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PREFATIO EDITORIS. 

Jam Lysiam, Lector candide, cura mea operaque 

et studio editum habes ; memetque ipsum et Oratorem 

benigne tractes rogo. Id ne tu mireris, si! Demosthenes 

et /Eschines abdite latuerint. Studia non deerant vul- 

gatum poscentis: at vero Plutus ac lex maxime refra- 

gabantur. Sed enim reliquos Oratores Atticos, una 

cum Sophistis, quos sic vocant, dixerim sex plus minus 

mensibus, Deo annuente, populo editum iri, confecto 

mihi tandem hoc opere laboriosissimo. Ad rem acce- 

damus. 

Textum doctissimi Nostrates, Taylorus et Marklan- 

dus, seepiuscule (id in annotationibus plerumque factum 

suis velim intelligas) vere emendabant. Crepuit more 

suo Reiskius. Cui quum nonnihil essem assensus, de- 

crevi hoc amplius, ut, si arbitrarer utile eque Lysia 

esse, ad fidem MSS. et VV. DD. conjecturarum Tex- 

tum redintegrare deberem: et ne minus id commodo 

literarum, cui unice studebam, fecissem, in unaquaque 

pagina Varietates Lectionis editionum Taylori, Reiskii, 

et Augeri apponere ; ut cuilibet uni ex ils, qui Lysiam 

meum delibarent, id gratum atque volupe esset. Heec 

de Textu dicta sunto. 

Porro, quod ad Annotationes attinet, sic ubique nos 

in officio gessimus, ut eas, unde unde extricatas, in con- 

h 
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il PRAEFATIO EDITORIS. 

tinuam unam atque ordine digestam seriem collegeri- 

mus, Textuique apposuerimus, 

Interpretatio Latina: Reiskii est ad novam EKditionem 

passim accommodata. De Variantibus Lectionibus 

et Indicibus idem dictum animadvertite, quod in Pre- 

fatione ad Demosthenem et Ai’schinem a nobis nuperri- 

me editos. 

Lysiam nostrum, in tuam, L. C., bibliothecam co- 

optari volo: tibi autem statuendum est. Te jubeo 

valere. 

“ Idibus Maiis, A.D. MDCCCXXVIIL, ex Museo meo, in vico 
quem vocant Hicucate, prope Londinum. 



PETRI PAULI DOBREE 

TOY MAKAPITOTY 

GRECARUM LITERARUM APUD CANTABRIGIENSES 

PROFESSORIS REGII 

AD NS i Sea ROA 

AD LYSIAM. 

[78] Quid, tertium lecto Lysia, de singulis oratt. sentiam. 

1. Def. pro cede Eratosth. Nil in hoo 
genere melius. 

2. Inepta declamatio Sophiste recen- 
tioris. Insunt quedam pulcherrima, ut 
imitatio Homeri, p. 198, 2. asque ad 8. 
voy xdAdicroy. sed mox ad suas argutias 
redit. Malus imitator Isocratis. 

3. Vix prime cedit. 
4. Vide hic p. 82. 
6. Vide hic p. 144. 
7. @. %. onxod. Arguta, elegans, sub- 

tilis. 
9.10. Etiam he. 
12. Prestantissima: vehemens, ubide 

Theramene, p. 125—126. 

13. Etiain hac: sed styli nilore 12™4 
est hac preestantior. 

14. 15. Non conlemnende: (15 levis 
opella. ) 

16. Egregia: vividis et pene comicis 
coloribus exprimens cteatimtixny avdd- 
Serav wat araCoveray (ut in alia causa log’. 
Dionys. t. 5. p. 481.), ea simul arte, ut 

hoc ipso placeat. 
18. Pro Nic. Nobiliss. vide hic p. 

128. 

19. Pro b. Arist. Sat bene. 
20, Pro Polystr. Crasso filo, utpote 

plebeio loquente. 
21. Awpod. d@or, Etiam 18™ preefero. 

Si Lysias scripsit, se longe superavit. 
22. C. frament. Aculta, nitida, plane 

Lysiaca. 
23. C. Pancleouem. Levis opella. 
24. Proinvalido, Acuta, nitida. 
25, Anu. xavaA, Omni admiratione di- 

gna. Vide hic p. 149. 
26. C. Evandram. Arguta. 
27. 28. Acerbissima insectatio: dictio 

elaborala, 
29, Paulo minor dictionis nitor; sed 

multa vis. 
30. Hie p. 175. 
31. C. Philonem. Crassiore filo. 
32. C. Diogit. Vix ipsi prime infe- 

rior: imo fere prefero, 

Lysias polius 7a pixed nadwo, quam Ta 
pryaare dvvatag. Dionys. t. 5. p. 483. Ly- 

LYSIAS. 5 

siz dictio mépuxey exe 1d yaelev, Isocratis 
Rovasras. ibid. p. 541. 

EPT. 1820. 

[AD PAG. ET VER. EDIT. STEPH. ] 

Or. |. De cede Eratosthenis. 

Coram quibus judicibus ? Non Areopa- 
gitis, p. 94,31. In Delphinio, Markl. ad 
p- 94, 32. 

P. 92, 5. ravrny [viv] Ue —Sevorarny 
nyouvtes. Widehic p.ult. lin. 24. Mox lin. 
16. ravrnv—provny ny. co. 21. hy. ravrny 
Olk. pAEY. EiVat. 

92,18. ¢ ti Séros moetv lege sine dy. 
MSS. dy @2An, in quo acquiesco. 

92,21. w’AOnyata. Lege ow aydpes, vel 
@ &. Sikacras. 

92, 22. nat edwards dyebn. Suspicor 
glossam esse precedentiam, oixoydx.0¢ Sewn. 

Forsan seryandum $8dwAds, ut dyadn sit 



lV 

scholion ad ayn. F 
93,13. Inepte els tiv dyogdvy Reisk. 

Melius sine artic. qaum potius signif. to go 

to market, quam to the market-place. ne 
memorem, etiam in hac signif. poni sine 
articulo. , : 

93, 16. tadrny yap TEymny Exer. sine Thy. 

for he makes this his business. Ineptit 
“Reisk, Vide p- 92,21. ubi recte R. Adde c. 
Andocid: p. 103, 43. Lysias p. 172, 25. 
rainy mag nay arict ciAnpores. Mox p. 
174, 18. Hic p. 141. Isocr. Aiginet. 7. 
AaBan ravras Tas apopuds Exenro rauTn Tn 

tixym. MS. Urbinas, A. ravrag ap. ey. 7 
séxyyn. Alias posses, A. Tavrag T2¢ de €. 
TavTn TEN. 

93,17. émparrony, [wal mavea -- -- 
imoliac] év9. Dele ista, e proximis v. 21. 
hac tracta. 

93, 32. Lege, aitn reoria. Mox forsan, 
elo ddous dy rebe@ov croincatro (Eratosthenes),. 
Vide Reisk. Sed quum concinnius sit, 
omnia ad uxorem referri, an, mgocti7o, sc. 
n yum Toy prorxov? 

94, 13. Aristoph. Eccles. 1047. 
94, 39. Lege, éav tg avden éAevSepov. 

P. P. DOBREE ADVERSARIA 

Ceterum non concilio hane legem cum al- 
tera apud Demosth. Midian. p. 330. n. 83. 
=529. Aischin. Timarch. p. 3, 9. Non as- 
sentior Wesseling. ad Petit. p.569. Vide 
Taylor. Lect. Lys. c. XI. Nam apnad Ly- 
siam, cerla pecunia mulctatus esse videtur 
6 bReiav, apud D. et AL. 7d tiunn penes 
judices. 

94, 40. Lege, édy 32 yuvatua tp’ aioe. 
(ex earum numero, cum quibus ete. vid. R. 
P. ad Orest. 910.) Ceterum legis sensum 
optime explicat Reiskius. Qui virum aut 
puerum vi compresserit, duplam pendat 
(ejas quod is qui seryum). Eadem poena 
teneatur (poena dapli), qui (vi compresse~ 
rit) mulierem ex carum numero, quas re- 
censet Draco apud Demosth. c. Aristocrat. 
p. 410. n. 78.637. 

[80] 95,16. Lege, Neare prev dv sorely 
iyovjany. Solenne jev, et hic requiritur. 
éué pro «curd insolens, etsi non plane 
inauditum (Bekkeri Anecd. p. 92, 16.); et 
falsum esse ab Aa Gave patet. 

95, 29. ociniay Tay pidwy Eyywrarw. Non 
solicitanda. Vide Porson. ad Pheen. 423. 

II. Funebris. 

Non Lysiez, Reisk. p. 64. Inepta De- 
clamatio, a malo imitatore Isocratis con- 
sarcinata. Comparanda cum Isocr. Pa- 
negyr. Magna difficultas in p. 196, 11. 
Primum yix sanum est Sadauiv apud 
Aristot. Nil enim dici potuit ineptius. 
An igitur memoria lapsas Philosophus? 
An potius Sophista noster Epitaphium 
compilayit, unde ista hausit Aristoteles? 
An utramque accidit (See fly-leaf of Lz- 
mar’s Aristot.)? Utennque bec sunt, of év- 
Gade xeiuevor etc. recte capit Reisk. p.117. 
de istis qui ceciderunt Augospotamis, et 
alibi, sab finem belli Peloponn. Oratio 
habita esse fingitur, paulo post pugnam 
ad Cnidam, p. 196, 8. unde contra Sophi- 
stam peti potest argumentum. Apud quos 
enim deplorat CagBaewy viexv? Apud Athen. 
quibas ea victoria restituerat maris impe- 
rium (refectis muris, p. 196, 29.) Vel hic 
locus demonstrat Isocratis exscriptorem. 
Ibi enim (p. 65. C.) omnia apta; hic, 
qualia dixi. Quam confuse ista de muris? 
Quasi ante 7) xareAGeiy etc. 196, 30. hoc 
factam esset. Transponenda ista, xa} yag 
eto. usque ad dvicrneay, putares post ox 
nflwcray: sed vetat oppositio inter Bovasi- 
foara et igyoic, que tanc nullam habebit 
sensam. Quare de se videat Declamator; 
ego nequeo defendere. Imo nunc yideo 
ista, adehoa —iflncay, spectare ad lin. 
18. Setyorrts —oraciavres: quare transpo- 

ne periodos, ut monni, et verte, eadem suis 
consiliis (in pace) secuti, que illi bello. 
Olymp. 97, 2. assignat Simsonus in Chro- 
nico 

190, 28. dreipa, explica e Thacyd. II. 
41. extend their enterprize to all sea and 
land. Vide et 192, 23. et 194, 17. etc. 
ex Alschyli Persis. 

P. 191, 6. Vide Demosth. 
p- 71, 5. R. 

191, 10. Soph. Antig. 1016. ete. 1041. 
etc. 

191,19. medrepcy suspectum, dpeovood- 
cay, 194, 35. avavtncavres, 195, 27. et 29. 

192, 11. imiiexe coig — meoydvors pare 
yapen xpaprtverg — SiapuayerSat. Concin- 
nius xpwpeévous. 

192, 34. Ad Arist. Plot. 1027. 
193, 1. da tiv [wacw operrcuevev] Sa- 

varoy. vel potius omnia hiec dele. Cete- 
ram confer Eurip. Suppl. 544, ed. Markl. 
Gaisf, Q. an leg. a 7d Syntéy. 

[81] 193, 12. An del. Zeeéng? Vide 
hic p. 215, Sed eadem manebit diffic. 

193,51. Ambiguum: ovg aisvol puaa- 

Eety ovo, an, olg wovro puragew viv map- 
odey. Hoc puto; sed malim ods cupepua. 

194, 9. oecedévar. Soph. Antig. 460. 
194, 22. Lysias p. 163, 40. 
194, 32. ex Thucyd. I. 74. et mox 

194, 45. 
194, 33. xaivo. Non intelligo. igitur 

Tayl. et Reisk. An xal yde, ut rodross 
referatur non ad Athenienses, sed ad 
yiojan, Dr. xat de. Certe hoc esse videtur 
epexegesis superioram, 7Aticra ual ear- 
Mora. 

195, 21. Q.an sensus, Trav pctv (ExOpav), 
Thy 3é (pirwyv)? 

Phil. IT. 



AD LYSIAM. 

195, 33. Thucyd.71. S5. 
195, 35. 4 pitmp. Isocr. Evag. 45. 
197, 9, Ane Thucyd. IL. 40. ? 
197, 29, Isocr. Plataic. 50. Thucyd. 

11, 44, 
197, 43. Vide Ep. ad Hebr. IX. 97. 
198, 2. Ex Iliad. M. 322. Vide ad 

Ciceron. pro Sext. c. 20, 21, 
198, 11. Plato Menex. p. 249. H.St. 
§ 12. 78odvr0, male translatum a senten- 

tia qualis § 25. (Primo quidem putares 
esse positum pro 7deivre Tog tuéras Oa 
THY TU waress apeTny.) § 26. xatvay — 
Cnroicbar. 40. Wuyas davriragarres, 60. 

sepulta dgern. 66. mareida deerny. 76. 
amérauzay. verte profited by their valour. 
Ineptus locus, § 25. § 68. weyaarnv. Con- 
fusio, § 27. 63—65. Imperite ejusdem 

Vv 

aut similis sententiw repetitiones, § 21. 
et 27. 57. et 59. et multa loca in Bekke- 
rian edit. margine. Ambages, 25. 52. 
Nexu cavet, § 2. wre yae yiis. Antithesis 
inconcinna, §. 16. 33. tig @warpidoc, pro 
éy 7% mwa7rpids. Verba statim repetit impe- 
rile, 3. peynyeny — payne. 2—3. dpevelv. 
13—14. adimovjevr ter. 18. érevbegia et 
voxe05. 27 —2B. x riaAs yauot. T5—76. mEpt 

WorAw. dwavray 52+-53. (sed forsan hoo 
corrupte). Durz locutiones, warpide civ 
apernv, § 66. Confusiv, § 9. partem ad 
Arg. mortuos, partim ad_superstites, 27. 
partim de Dario, partim de Xerxe. Loci 
ceteris meliores 17—19. 47. 54—57.735. 
77—81, etsi redundant quzdam. § 78. 
Homerum eleganlissime wapaped Ze. 

III. c. Simonem. 

Ad Areopagum, p. 100, 18—27. Ora- 
tio habita, tempore belli Corinthiaci, p. 
100, 25. 

Pp- 97, 15. weémovra tots. 
97,16. Herald. c. Salmas. p. 599. 
97,23. vav rovrov émir. Imo auto. 

Vide infra p. 95. ; 
97, 33. mavra ve imo. y. vel dele im 

vy: 
98, 16. +6 wa:diov non esse videtur The- 

odotus ; sed dxdAov$og oratoris. 
98,19. Nil ad rem A%schinis locus 

(p. 23, 3.) apud Reisk., Imo ipse Aischi- 
nes p. 23, 36. exemplum citat. 

’ 

99,27. An draws 32 to rpaype ars wes. 
99, 45. Lege xarayelc, et p. 100, 5. 

narabavrec, 
100, 12. Lege, xat y2e av Seviv etn ef — 

vel potius, xai yae dv Sewiv 2 — sromoecds. 
100, 13. x méSng ual piroverniag 4 Ex 

marsinay % &x Aodoglag % sept Erateag—. 
Turbata videntur: ferri potest, é peéOng 
nal piroverniag h Aosdeplas, h erateas 1 mwards- 

xav — sed susp. cetera delenda, et legen- 
dum, é préOng nab dircveruiac, % weet masdi- 
xev praxoe. ut Kenoph. Anab. 5. 8. 4. 
x qadinay ne Grecum quidem puto. An 
x Tasdiac, joco in seria verso? 

IV. x. rpavp. ex mp. brep ov, Kat Tpds OY, Mondor. 

Vide Reisk. Ad Areopagum, p. 101, 
6. Defensio, non actio, ut recte Reisk. 
male tamen statuens cum Valesio p. 165. 
n. 3, Lysize fuit oratio xara Mocedirgou, 
non 7e0g Tocedeme, quod hic debnit 
poni. Spuriam censet Taylorus. Vide 
amnon potius sit epitome, ul c. Theo- 
mnestum secunda. Si vere est Lysiz, vide 
an sit epilogus. 

P. 100, 41. Recte Tayloros, gAa@ey — 
amidoue, ut mox 101, 1. avédaxev & EAaBev. 
Sed non videtur pactum fuisse, ut com- 
munis duorum esset'serva, ante tiv ayri- 

Soow. Mox, aeveicSa: etc. verte, nunc 
infitiari se tune concessisse, ut communis 
amborum esset serva. 

101, 3. dmodaxeiy certissime est, in 
sortitione excludi, ut Taylorus. Sic dzo- 
dngig. Vide Harp. dmorayetv, Phot. v. 
loca, 

_ 101,15. ob yae av — sdphicopaty tow 
auriy d. (rrp. e glossa.) 

101, 39. Argumentum obscurissimum. 
Hoc video, Reiskii versionem a Greco- 
rum senso discrepare. Aliquando puta- 
bam, delendam zreoGein (vel mrpaGein). Hoc 
fere dicit: Non minus illam emi, quam st 
pretio eam ab hostibus redemissem. Si id 
fecissem, non modo torquendi, sed quovis 
modo ea abutendi jus haberem ; atque adeo 
in servitutem amandare possem. Nune illa 
mein malum ipsa servitute gravius est da- 
tura ; etc. 

102, 9. ay eidein-— sinorws ay. An, 
APATIHTQC AN? Porson. ad Nab. 967. 

102,14. Andicitar iccoy (debebat R. 
HTT) EXE PIO EAATTOY E. 

102, 21. meoivorSnv. 
102, 25. Quid pro portentosis Asyw 73 

Tay wéyTwy sit reponendum non video. 
Sensus videtur, aan’ a3a0¢ ay TovTwY may- 
tov etc. bonus civis fui publice et priva- 
tim; at nune in majus discrimen incidi, 
quam si pessimus civis fuissem. 



P. P. DOBREE vi ADVERSARIA 

V.'Yxép KadXiov. (peroixov) 

Publicanus, p. 103, 10. si recte capio. 
Forsan fuit unns tay Ewvnptvwy tous xae- 

mos Tay progiav, ut isti p. 108, 27. vel 

ray Exdeyovtay, atque de ea re venit in ju- 
dicium. Quod ait Reiskius p. 185. de 
phrasi weg) tov couaros, non usque qua- 
que vernm est. Vide p. 110,30. 115,27. 

VI. Contra 

Orationem xav’ ’AvSoxidou non esse Ly- 
sie satis liquet: quritur, utrum revera 
dicta sit, an a sopbista juniore scripta. 
Mihi videntur omnia ita a Lysiz ingenio 
abhorrere, ut negem, sophistam, si so- 
phista sit, eum sibi imitandum propo- 
suisse. Lysiz abjudicant oralionem 
contra Andocidem Ruhnken. Hist. Oratt. 
p- 50. et Sluiterus Lect. Andocid. cap. 
VIII. Nihil suspicabatur Vaickenerius 
dum adversaria sua (1756) scribebat. 
Falso exhibet Sluiterus ejus verba p.177. 
Neque Mitfordius, t. 5. p.121. si quis id 
curat. Ipse dubito an revera dicta sit 
oratio; non Lysiw, imo neque imitatori 
Lysiz, tribuendam esse, pro certo pono. 
Breviter percurram Sluiteri argumenta. 
I. ‘ Declamat, nihil probat.’ Est devre- 
poroyiz, et tota referenda ad avfncw. 
“Omnia miscet.’. Consulto, in causa 
mala. ‘ Narratio alieno loco, brevissima, 
etc.’ Nulla est narratio, vel fuit in ex- 
ordio nune deperdito, vel omnia que ad 
probationem ‘pertinebant, a Cephisio vel 
aliis erant occupata. Idem dictam puta 
de ‘legibus, psephismatis, etc.’ (non op- 
posnerim locum p. 104, 5.) Locus de 
‘ vindicta divina,’ concedo, sophistam non 

effugeret; sed neque verum accesatorem, 
neque in eo tractando, etsi longiuscule id 
facit, quicqaam adhibet quo Atticum certe 
vulgus offenderetur. ‘Mentio Diagora’ 
nil minus quam sophistica (compara Ly- 
siam p. 123. de ducibus ad Arginussas, 
Aischinem c. Timarch. p. 24, 33. Ewxe. 
viv copicriy — Demosth. de Arthmio, 
etc.); miror nil dixisse Sluiterum p. 
188. de Batracho, Lys. p.107,10. II. 
Errores. ‘ De Herma warps'w.’ Vide mea 
ad Andocid. p. 51. ‘De servo quem 
noluit Andocides torquendam tradere.’ 
Acute conjicit Sl. p. 65. duas historias 
confudisse scriptorem. ‘Nunquam mili- 
tasse dicitur Andocides.? Cum Rubhn- 
kenio puto Thucydidis I. 51. Andocidem 
esse oratorem; neque habeo quod re- 
spondeam. ‘ Devotus a sacerdotibus di- 
citar.’ Imo veteratorie innnit scriptor, 
non dicit. Oratoris frans, non sophiste 

error. ‘Sibi contradicit p. 105, 18.’ 
Nil minus; vide me ad Lys. p. 107. 
‘Iterum, quum modo dicatur Andocides 

Andoc. Myst. p. 1, 22. 14, 17. 16, 18. 
Lys. p. 166, 11. collato 15. p. 167, 36. 

Hemst. ad Plut. p. 360. 
[83] Nov. 1822. (ed. Bekkeri; pagina 

Stephani). N.B. ubi taceo, in Bekkeri 
textu acquiesco, 

Andocidem. 

dives et potens, modo a sycophantis 
vexatus et spoliatus.’ Hoc miror ipsi 
Ruobnkenio tenebras offudisse. 1. Quid 
ex hoc colligas nisi malam fidem accusa- 
toris? 2. Vera, aut prope vera, esse hac 

poluerunt. Attulerit secum magnas opes, 

quas altriverint sycophante, vixerit in 
pericalis, ‘‘agitans multos, a multis vi- 
cissim agitatus.” (Rubnken.) 3. Locus, 
quo nituntur, est mutilus; sensus fuisse 
videtur, divitias etc. jactans. (Lys. p. 107, 
27.) IIL. ‘Locutiones sophistice.’ Cor- 
rupti loci, excepto detuynera “AOnyator 
vel ut Bekker. AStvat, de qao ipso du- 
hito. LV. ‘Quis recitavit? Non Cephi- 
sius.’” Concedo. ‘Non Epichares, qui 
dixit qua hic non loquuntur.’ Oratio 
lacunosa. ‘Non Meletus, qui ipse com- 
posuisset orationem, non Lysiw opera 
usus esset.’. Sed jam Lysiam missum 
fecimus. Deinde, quum dicat Orator, p. 
105, fin. Andocidem duas évdeiZe eodeim 
tempore subiisse (nam Reiskii temeritas, 
éviaur® intrudentis, silentio est refutanda), 
quid si respondeam continuato judicio 
ambas causas esse peroratas, et hanc ora- 
tionem non a Cephisio, sed in altera causa 
dictam? V. ‘ Dictio habet nitorem quen- 
dam fucatum, etc.’ Velim ullum haberet : 
est quidem loguax et inanis hic orator ut 
nullus sophista magis; sed negligentiz 
potias quam affectationis accusandus. 
VI. ‘Ex Andocide ipso eflicta.’ Hoc, 
fateor, ambabus orationibus sepe com- 
paratis, non ausim prorsus negare ; sed 
in tali argumento necesse est ut eadem 
multis veniant in mentem. Vide ad Ly- 
siam p. 85. 

P. 103, 25. airéy rovroy td’ Erépov. Per 
se optimum érégou, ut p. 104,19. Sed vide 
an leg. eavrov, ut comparetur Andocides 
cum impiis, qui in furorem acti sese con- 
ficiunt: eorum enim mentionem praces- 
sisse probabile est. 

103, 26. Optimum xarercicas, supple 
7) WeayjAd. KATAMpOOOUVAL, HaTAdarhrayrvas 
(Arist. Vesp. 1275.) nota. xaSonorsynzat 
Andoc. p. 6, 37. 

103,27. Lege ttpzmpeiroy. evagyae de 
diis, A®schyl. Theb. 140. Arist. Equit. 
1170. Isocr. Helen. 70. Si vulg. tiuo- 
petre retines, verle, reputantes vos maxime 
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sevire in eos qui erga has deas sint impii. 
Non intelligo Bekkeri tieweetrat, nisi sit 
enallage numeri, quisque vestrum cogitet 
se punire illos qui manifesto etc, Si évapyao 
ita capi posset, videndum esset annon la- 
teret Tinwentéa. we ought to muke a strong 
example of ——. 
—— avienmov ovre, Optimum: Sophocl. 

Cd. 1528. Aischyl. Pers. 822. Ita tra- 
gicl yeyws. 

—— triew icerSar, Lacuna post hec 
verba, cujus sensus, ayada h nana, Tinw- 
eoupeéva 1 dmeerncayts. Vide p. 104, 35. 

103, 35. Post éoprig deesse verbum vi- 
dent omnes. An %Zouc.v absorptum ab 

*HOYEIN? Vide Andoc. p. 5, 23. Sed 
valde displicet tavrng rig eoerng el ravTny 
any mavnyupw. An ista, Evexa 7. 7. €. Exci- 
derunt ante ddixvoupsévoug v. 35. deinde a 
margine huc tracta genuinas voces extru- 
serunt? 

104, 6. Post tepa lacuna in ms. Alio- 
qui conjiciebam, imo Sluiteri est conje- 
clura, tepa dvact, nat voy A. éoriy ey tT. B. 

104, 10. Lege cum Reiskio airais rey 
Sévra, quamvis ipse vulgatam defendal. 
vide Soph. Antig, 454—7. 

104, 14. wat Eravev, “Avdoxidns ay, ual 
meTonuas——. Ran. Oweuxioy wy. Vide Por- 
son. ad Hec. 782. p. 48. Valck. Diatrib. 
p. 211, 

104,16. Marg. ad Porson. Adverss. p. 
72. 

104, 22. aara [nai] rav adrwv xarn- 
yoences. hoc si dicet, nihil proficiet ad se de- 
Ffendendum ; ad alios accusandos tali ora- 
tione uti posset. Vide x, Sitow. p- 165, 9. 
Si serves xai, posses Anglice: that will 
not prove him innocent, but others as guilty 
as he is. 

[84] 104, 24, Scriptum fueritin codice, 

ci Y ipecic abronedropes Tire [et in marg.] 
s éore. Omiltunt codices xai ante écré, 
Confusa videntur C, etsignum 4 quo re- 
fertur nota marginalis ad verbum in tex- 
tum. Vide ud Aristoph. Plut. 1194. Ita 
xat var. lectiouis signum infra p. 105, 20. 
ut recte Reiskius.. Lego, «i ¥ iets ad- 
ronedropes [aytEs * © * yiy J oux meio] Eore 
ob ad’. 

104, 50. Lege éucrcyotvrav. 
104, 32. Lego, otros piv nate Todg Vvd- 

fuous pev£erai—sine Tos EF “Apeiov, quod e 
scholio, ul ista 4 +e. é« @wpov. 

105,1. Lege, rw dyayirt. Vide Thu- 
eyd. viii. 5. fin. Aristoph. Av. 1078. ubi 
recte emendatur, @av7’ ayn tis. 

105, 4. 0 SE Sedg ioriiyey adriv, iva agi- 
nopevos [Eig Ta aysaptiuwata| emi—. Vix 
mibi dubium quin tres voces delendz sint, 
ut annotatio cujusdam, qui putabat sen- 
sum esse illorum, irriiyev ive ete. illeait in 

vil 

nova peccata, ut veterum peenas daret. Mox, 
quid est xatante ddceww Yunv? Lego,e. ue. 
ov airoy aitina Swe [SNxnv]. Nisi pro 
KAI malis HAH. Hune esse. sensum evin- 
cunt proxima, Savpacri ete. Procerto 

ponit, Andocidem aliquando punitum iri ; 
deinde ait, idque statim; quanquam hoc 
quidem non mirarer, si aliter caderet : nam 
deus non more hominum statim animadvertit 
in novios etc. Maleultimaintelligit Reisk. 

105, 5. TH éun weopdce. Frustra Sluit. 
pace. Sensus, emt seopace tn mpic eus 
Yiadoea. Angl. an occusion. Lysias p. 114, 
43. 115, 19. et 25. 120, 36. 130, 359. et 
43,139, 37. 112, 25. 1135, 29. 38. 39. 
168, 13. 

105,7. Lege oide yap. Superiora autem 
verte, non mirabor, utcunque res cesserit. 

105, 14. edncev avrcy. Vitium § sensit 
Valck. An, dawnrecey abrév? Certe hic 
sensus esse videtur. . Etiam apud Andoc. 
p- 8, 35. eadem menda, si menda sit. 

105, 19. Malim xairo tlva—ut mox y. 
55. sed vide v. 27. 

105, 21. 4 32 cwrnpia dpavig. Vide 
hic p. 107. 

105, 22. An, dorenroveg ods—pnvica, 
uahervdn, mpoce, ut EdoZe et EAvOn ab érresdi 
pendeant. 

105, 24. Sore pand’ ddinouprévw—enye- 
verSas (vel éfeivar, civar, SderSas, etc.) 
E scholio est duvarSas. 

105, 52. év@evy non ferri posse pato pro 
evrevdey. Lege evSeve 3. 

105, 34. Lege ATIOAPACAE, ut paulo 
ante 1. 29. 

105, 36. Vide an, éxeiSey Setgo emt On- 
poxenrias. ut hoc, dele eig tiv Eavrod 
moa, e vicinis male repetitum. Deinde 
meuravevcy non memini pro wpurayeciv. 
@ scil. male ev lectum. 

106, 8. L. wapacn. ra rig woreeg medT- 
rew xat onu.ut VV.DD. Deinde dele trict, 
quod eglossaest. Itap.103,29. 117, 5. 
150, 38. Genitivus, one of, some of, part 
of. Lysias p. 124, 22. 126, 10. 130, 30. 
140, 30. unde defende 147, 12. contra 
Reisk. (Vide hic ad p. 137, 9.) 158, 6. 
potius accip. émiGoursvoaytes, noay udrav, 
quam = éreRovaeucay. 

[85] 106, 28. odre av meds ros Reisk. 
106, 30. An, &ore tovTav (vel rodrbv) 

nyaly cuvamoravcat? vel dove ToUTOY has 

amonucas? Non expedio. Mox corru- 
ptum évdeets ovrec. Vide p. 124,19. Ex- 
spectabam, ipsi integrt, insontes. 

107, 16. Inepte obloquitur Palmerio 
Taylorus, etsi coffivase mss. Bekkerus ; 
nempe constractionem qualemcunque e 
correctione reduxerunt scribe. Lege, 
wav w—airov cwdivre [at tolg. dAAats 
evoynotvTa, ov Thawpnoese;] vel ad hune 
sensum. 
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@ proximis petitam. An simpliciter de- 
lend, rod 3imaiou? An, rod xaradimaler das? 
Possis Azicyos cum Schotto. Male Reisk. 
si eam intelligo. 

[91] 115, 33. amroroyncacSas. An azo- 
AoyicacSas? disserere, exponere. Vide que 
soripsi ad Psephisma de Antiocho. Alia 

ADVERSARIA 

ratio loci p. 180,18. Eurip. Bacch. 41. 
Lys. p. 164, 26. Sed vide utrum actio 
fuerit ex eo genere, ubi vel actor vel de- 
fensor necessario erat mulctandus; quo- 
modo recte habebit d@odoync. 

116, 6. [me xpn] dsavonBévra. EQ scho- 
lio. 

X. Contra Theomnestum I. 

Habita 20™° anno post reditum plebis, 
i, e. Olymp. 99, 2. Vide p. 116, 27. 

P.116, 24. Lege, xat tyetv. ejus libe- 
ris. 

116, 30. obx ig6%. Deest d¢6a¢ in Epi- 
toma, p. 119, 9. An, odx dpSaig ay umrond- 
Boi8 wo—An, oun &c8 Sarwsg? 

116, 40. An ex Epitoma p. 119, 13. 
supplendum, 67% [dco drentivact ries, 
Kai dydpohover Trav avraiy Eloi nal] door dvdeo- 
ovo cict xal améutovact sivas. Non com 
hoc loco compar. loc. p. 125, 23. qui 
mendosus est. Vide hic p. 97. 

[92] 117, 3. Primo leg. efenras, non 
obstante efao. Infra ad p. 150, 3. (Por- 
son, ad Phoen. 91. et marg.) Revera hoc 
dicebat lex, p. 117, 18, 119, 19. Si 
serves Eipnro, si dictum fuisset, bonus sen- 
sus evadet, transpositis pias et daoBe- 
Panxévat. Sed huic mutationi adversatar 
Epitome. Deinde deleta var. lect. (nisi 
sit scholion) lege, éEngxes dy cos AEyovrs Ort 
cudéy cor prtder (vel meédrgiv sine ozs). C. 
Alcib. 145, 1. recte si—ioriy—ray SE— 
EcTat. 

117, 15. Malim, odxoty—rty dofavra 
UTE Vas parKey aydpop. et deleverim Ti 
pevyora. ergo non licebit per Theomne- 
stum, ut dicamus eum dvydeopivov, qui cedis 
erit damnatus? Inepta Reiskii et Bekkeri 
lectio, quia se vocat dvdeopévy rens, ipso 
legis vocabulo\(vide Taylor. ad orationis 
ivitium), quod cum oratoris sententia e 
diametro pugnat. Potuissent utcunque 
a. av tin Ty deiyovra daroroyetzOas, od pa- 
cxovra etc. Nam semel d3ofa¢ xrtivar, qui 
potest daopeiysv? Nunc potius credo 
anle pacxovra excidisse verbum. non lice- 
bit eum (sacris prohibere, morte dignum 
dicere, etc. etc.) pacxwra —. Refer pa- 

cxovre non ad damnatum, sed ad eum qui 
damnatam pro dydeopévw habet. 

117,37. vii Oip2. Vide VV. DD. ad 
Arist. Eccles. 420. Iseum Philoctemon. 
48. 

117, 38. An %Sov rot xrésroug ovrog ? 
Solon usus verbo, Pollux VIII, 54. . 

117, 41. An ad legem pertinent, que 
supra p. 94, 38.2? 

117,43. ci3neotg. Aischines c. Ctesiph. 
p- 77, 25. Aristoph. 490. 

[93] 118, 3. Lege} axovcavts ray waréen 
—vel dxctica:, Vox deest in Epitome 
p- 119, 27. An, tors, Civ dnoveavra —. 

118, 5. yany servat Epitome, p. 119, 
27. An, eo animo esse in patrem? id enim 
valent verbae An possunt verti, tants 
facinoris in patrem admissi conscius. Vide 
p. 146, 37. 

118, 8. ao xal b.icre Epit. 119, 28. 
118, 10. ovrog Emcol meds buds EyxAnua- 

vo; Verba sonant, ego vos accusare pos- 
sum: sed sensus est contrarius. Exem- 
plum notabile locutionum, ubi in in re 

mutua nil refert, utrum dicas ta a 7ed¢ 

wiv B, an, 7 B mess Tiv a. meds TIVE, C. 
Eratosth. p. 120, 17—19. Agorat. p. 
138, 23—24. p.137, 29. el Reiskii notam. 
C. Alcib. I. p. 139, 35. weds rove marépas 
nyaty Srahogae Uragyovons, 1. e.Tav ware pov 
mesg adandous. vide Reisk. p. 149, 42. 
(Vide et hic p. 129.) 146, 32. 

118, 24. gonrroig 38 nai aAdAoug ud. 
Inepte. peeyadrous, Markl. Malim xadovs, 
ut Demosth. Olynth. III. fin. 

118, 28. ind ray waidwy avnghoba: for- 
san leg. ex Epit. p. 119, 39. 

Oratio secunda contra Theomnestum 
est mera Epitome prioris a studioso quo- 
dam facta, ut monent VV. DD. 

XII. Contra Eratosthenem, XX Xvirum. 

[94] Non in Areopago habita, vide 
p. 126, 24, Habita, ut videtur, recenti 
plebis reditn, 

P. 120, 20. apbeviag otens. Si sana 
VOX est, sensus, avemipOévou syrog. cum 
major concedatur accusanti venia in pri- 
vala quam in publica injuria. Sed, an ita 
unquam locuti sint dubito, p9oviica:, hic 
p. 129, 

120, 33. Recte, ut puto, Marklandus, 
tTpamécOas* Toavra —sine.xai, quum, in- 
quam, dicerent —. , 

120, 56. Levi negotio sat bonum sen- 
sum eflicit Marklandns: sed, quum opti- 
mas ms, det. 7. dé tiv grodireiay, et alius 
omiltat yséy, nescio annon coaluerint due 
lectiones, nempe tiv woditeiay wiverSas, 
el riv dexiy SeioSas yenudtoy. Passim in 
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hac oratione n woarrela, etn aexn, pro fa- 
ctione rerum tunc temporis potiente. 

Sed fere malim, 7, 32 tiv modsteiay yevé- 
ola tiv dextv # * * JeieSar yp. Se 0 
ipso consilio (de tiv dexiv adverbialiter 
sumto, vide me ad Platum 918.) consti- 
tutos, ut aliena raperent. Lacona forsan 
implenda, 3@ +d, quod compendiose scri- 
ptam, excidere potuit ante dsicSas. Infra 
p- 99. ad 125, 21. qoaic, morrreia, hic, 
p. 99. 100. 184. 185. 187. 

[95] 120. fin. Querit Marklandus, 
*Quomodo concilianda cum Demosth. 
(pp- 609. 651. ed. R.) dicente, neminem 
domi comprehensum?’ Vide ande qodi- 
rats ille loquatur, Lysias de prerotxas. 
Atque ita Mitfordius cap. 21. §. 2. not. 
19: 

121, 40, wovro xricacSas. 
cera. 

122, 10. aripoug [THs woAewe] narEorH- 
cay, An varia lectio superioram lin. 6. 
Tay TonrEpeioy 2 

122,12. Hxovew droroynodmevot. Clare 
hic per plaralem designatur Kratosthenes, 
i. e. hic et ejus socii. Sed locus p.124, 3. 
seqq. difficilior, Etiam ibi sensum esse 
suspicor, miror Eratosthenem, qui illos 
(Theramenem, opinor, innuit) defendere 
sustinuerit.. Quod, si ita est, non opus 
est lacunam fingere cum Tayloro. Male: 
an leg. aired, lin. 4.? Locus p. 124, 3, 
sanus est apud Bekkeram, et de Era- 
tosthene intelligendus ; modo novum ca- 
put ne inchoetur, et verba zoAAduig — 
emraiyeiv, ref. ad defensores Eratosthenis. 
Numeros studiose permiscet Lysias, ut 
innuat, causam unius Erat. esse causam 
omnium xxx. vide p. 123, 36. 125,3 
In p. 128, 2. de reo agi puto, atque ideo 
legendum tig airod crovnpias. [De adrod, 
rourou, vide hic p. 81. 112.] 

122, 23. Malim, iva droSdvmpeev, par 
amo3, Nisi potius cum Bekkero consti- 
tuas. 

122, 32. gicry. Supra p. 50. 
ev mss. Herod. I. p. 53. 

122, 33. Suspicor legendum, évera 
TH eines mearraySivar, MS. apud Bekke- 

ov meatOov 
rum 78 ob moroy eixts, nempe TH Elnds, 
scholion scil. od micrév. how is it likely, 
that it would have been enjoined to one 
who —. Vide Reiskium. Vide Aristoph. 
Acharn. 705. Thesm. 846. Neque est 
quare objiciatur quater repetita vox eizi¢, 
1, 30. 34. 36. cixirws 40. quum in ea re 
negligentior sit Lysias, neque vi careat 
hoc loco. 

122, 33. Vide an, torig ye avreiray 
ze —. De ye vide Pors. Pref. Hee. p. 
XLVIIT. ed. Cant. Deinde, si post iange- 
tioat deessent % rov avremovra, nemo re- 
quireret. Sed in Lysia non nimis anxii 

Lege xra- 

Nota 

xi 

esse debemus. 
[96] 122, 38. loyuporton ravens leg. 

cum Reiskio, vel potius aiviig delendum. 
Vide an ortum sit ex airors varia lectione, 
neque illa mala, pro aivv# mox seq. bis. 

122, 42. Locus turbatissimus. Codice 
Bekkeriano javante, proxime ad Reiskii 
mentem, tento : nal pty 94 — 0d0, oan 
auroy didev (potias outa ye aitty), nal Ta 
rovras Ednpicpriva joy, cvAA. & vel 
(sine Sidev) wg pnct, woav. Amovet ora- 
tor excusationem Eratosthenis. 

122, fin. ei xen Toro. Lege toi¢ cam 
Reiskio quamvis argutante. Vulgata 
enim hoe dicit: illis irascebamini, qui etc. 
at, si Evatostheni et ejus sociis nune par- 
celis, multo magis iis, quos dixt ignoscen- 
dum fuisset. Sed melius rots. si cuiquam 
ignoscendum, qui etc. potius illis quam 
Eratostheni. ignoscendum est. Malim 
weyi?. cam Marklando. Imo servand, 
épyi@. nisi insuper legas elyere pro Exare. 
Vide p. 184, 20. 

123, 2. nat nararaBovow. Malim 4 xar. 
123, 4, Bovrowévoy non damno; vide 

Reisk. sed vide an Bovrdsuevoy cafes, vel 
cérat, quoram ulrum vis elabi potuit 
ante oiov. 

123, 6. Recte Marklandus, tots x: 
Sixaiws agoSay. Facete Reiskius Lysiz 
antitheta objicit, cum Marklandi lectio sit 
etiam magis antithetica. Antitheton, 
Sinaing —adinovyvras, hic p. 167. ad 179, 
10. 

123,11. Lege wavra naxe et mayer’ 
ayase sine articulis, Ita sine artic. p. 
125,23. bis. Solennis error ; vide Porsoni 
Aristopbanica, ad Plut. 1122. Ran, 504. 
Infra p. 124, 5. 

[97] 123, 13. vt &v wor’ Emcineas le- 
gendum. Deinde valde suspicor Jacu- 
nam esse: ¢épe on ti dv ci # * % Mat — 
let me put a case. What would you have 
done, if * * and you were his brother —, 

125, 23. Sensum vidit Reiskius, sed 
nimius est, ut solet. Non mihi liquet 
de ipsis Lysie verbis ; sed fere malim, 
SHiAov iw vide an del.) 71, ef fn Exetvot d4- 
xaos Epeuyoy, bpatis adiuwor ov vee Si 

Satis liquet of Teidnovre non poni posse in 
eadem periodo post éxetvar. Sed vide, an 
pro pro oi A’ legend. o: 32, qui Alticismus 
e mss. et alibi restitutas a Bekkero, 

p. 140, 12.141, 29. 142, 23. (hic p.153.) 
Vide in fronte Matthiz Gr. C. Diogit. p. 
906, 13. R. éxeivou tv — 70 3. Isocr. 
Antidos. §. 77. ort, dé etc. of 38 —. 

123, 25. Eleganter Canterus Tergoprtvous, 
sed nimis grave verbum: deinde perit 
oppositio, quae optima est inter agncere 
et ThyAwpovseEVOUs. Recte opinor Mark- 
landus, TépuaopaUfAevOus. Exspectasses Fiysw- 
eouvres polius, ut c. Agorat. init. Sed ob 

eal ipsam causam media voce usus esse 
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potest Lysias. (Vide Porson. ad Med. 
264. de yruas et yiacSas.) Verte, by 
putting themselves in your place, and pu- 
nishing the 30 as if they had injured them 
and not you. riysmetiv dwte, c. Agorat. p. 
129, 40. 155, 28. et 31. 134, 26. 138, 
35. et 35. 139, 5. tiysweticbar iwép, p. 
156, 40. 

123, 27. Cum Reisk. vocem elapsam 

suspicor. An, rods vexzgovs? 
123, 28. iddara: ovres. Respicitar, at 

opinor, Eratosthenis desertio tempore 
CCCC virorum, p. 124, 6. 

123, 357. pandiv dcrodoyctvtas Reiskius ; 
sed tum oportel ovdz. Notanda impri- 
mis construclio; si vel cidiv dvronoyourrat, 
vel Atyerras — tawaray — admodemvurras, 
omnia sine offensione essent, neque 
Reikii sapplementis esset opus. Malta 
de hac re alibi scripsi: commodum re- 
eordor loci Demosth. p. 176, 21. ed. 
Reisk. qui omnia fcedissime  turbat. 
[Recte explicat Dionem Chrysost. Orat. 
VI. p. 201. n. 21.] Ceteram miror Mark- 
Jandum offendi verbo 2Zavaray, quod est 
omnium maxime proprium: vide modo 
Dem. F. Leg. p. 370, 21. ed. Reisk. 

[98] 124, 2. ar’ cic. Mirum ni recte 
Taylorus 7 cig, an==c¢izi. 

124, 3. Vide hic p. 95. 
124, 26. rove cpnsus, €i Ezardgovouv. Opti- 

mum per se; sed e superiori xairo ¢ 
tcxe. repelitam. — Nisi prorsus delenda, 
potius ei ebcé€ow, vel edapxouy. 

124,29. array] xaxay ms. quod verum 

puto. Neque euphemismus querendus. 
124, 52. Etsi tempora passim varial 

Lysias, hic fere malim, €ICIN. Deinde 
pro +aA78% id conjeceram +2 ZAAws bm, 
ut Aristoph. Acharn. 114. Sed prestat 
7a i> cum ms. 

124, 39. Specie leve, re maximi mo- 
menti, rolvwy pro 71, quod e MS. Bekke- 
rus. Sensus, dsfarm obv we oly imip Onga- 
ftvoug dyreimey. Pro istis autem, é 7a 
Acyw, timide propono, Zeyw % Ady. Val- 
gata vertenda, caveat Eratosthenes, ne ex 

ejus defensione manifestum fiat, eum ulla 
in re XX Xviris contradizisse. 

124, 45. wo dudireca ratra ostendam] 
An per quandam appositionem, quasi 
essel 2? as I shall prove both things, i. e. 
as I shall prove ; I mean, I shall prove both 

things. Alioqui facile xai.{ex et C_~ 
ubivis permisceri notum. 

[99] 125, 2. smortpol pm taiita oed- 
Eoves) acs om. ms. An, oméress piyicre 
wealoucs? vel 7a ws. Vide Arist. Av. 801. 
Eccles. 104. 

125, 6. “EAsucivate. Vide Xenophont. 
Hellen. 2, 4. 8—10. 

125, 10, Hefary] Verte, that things 
would turn out as both sides had expected. 

ADVERSARIA 

Deinde possis, Teieai@>, ag xp. Sed vul- 
gata lectio nihilo deterior. quum vicissent, 
pepercerunt (pacem scil. sperantes). 

125,17. Manifesto leg. éarsid% airtel els 
eum Markl. Neque minus certum del. 4 
post Isipaiet. Oppidanis auctores faerunt 
belli acrius gerendi contra Pirwenses. 

125, 21. AaBivres yae Tas deyas nai Thy 
méxsy. An ultima nata ex scholio xa} riy 

Tr 
mont (i. e. wodrtiay). Sapra p. 94. C. 
Philon. p. 188. 9. 2ay —AdBmos iy worLy. 
Quare nil mato. 

125, 25. er: deidwy. An in eo est orator 
ut Phidonem, Eratostheni sc. advocatum, 
infidum reddat? Facile expedias legendo, 
Oeidav: — "Esator Give, ut scil. aigebeig — 
zaray. Sintin parenthesi. [in marg.] pre- 
stat delere. Deinde rots peév neeirrous ai- 
72v minime sollicito ; etsi ineple expl. 
Reisk. quasi dysivous. Verte potentiores 
(meifov Suvapeevos, p. 125, 20.). Sed cogi- 
tabam annon yeizicrous, sevissimos. quos e 
Xen. fuisse constat Criliz satellites. Imo 
vero, quid si Tovg pty eta Kpitiou? rods 
Mev Kpitiov Eraizous, craciwras, etc. 

[100] 125, 54. xat wires Eordyovres cer- 
tissime est retinendum. Opponitur su- 
periori wavras dySp. i.e. Enminoveous (sive, 
ut Dem. dicere solet, gévovz). Illi erant 
mililes conductilii, alius aliunde collecti. 
He, civitates, publice foedus ineuntes. 
Sed quenam ille? Puto, Atheniensium 
quezdam tribatariz urbes et insule, qaas 
méasic eximie dici notam est. émixovpe 
p- 129, 3. 

125, 40. as wacicroy. Si sensus esset, 
as much, (i.e. often) as possible, oporteret 
wreicra. Sed lege, rrcicray, scil. paerd- 
exy. et sic Reisk. 

125, 43. Lege cum Marklando et Tay- 
loro, arokoyicacSa: — éxtiyw. Ineptius 
quam dici potest, QeuirroxAtous zal Ongar. 
legit Marklandus, quasi revera dixisset 
Eratosthenes se Themistocli et Thera- 
meni amicum. Comparatur Theramenes 
cum Themistocle, non ambo cum Erato- ~ 
sthene. Recte locum vertit Reiskius t. 6. 
p- 466. 

126. 13. Theramenes, dum a CCCC 
colebatur, wicriv Eautcy TH 7ode Tagetyev. 
Magno suo malo ita locutus esset orator. 
Sensus proculdubio, fidus fuit CECC 

+ 

viris. Lenissime potes, Ti qwodr i.e. 70- 
Aittiz == Tog MaSerrnnics wpaypact., the 
(then) government. Vide p. 120, 36. apud 

Bekker. hic p. 94+ Sed facile oriri potuit 
7m mde: ex inepta glossa. 

126, 14. wpacrégous. Sententia requirit, 
majoris fieri quam se, at monent viri docti. 
Vide Thocyd. VIII. 89, xav’ idiag 32 dirdo- 
Tyslag etc. Cogitabam mixgorégous, i. e. 
plebi infensiores, quod vere dictum iri 
patet e Thucydide ; sed nil dicturus es- 
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set Lysias quod Therameni faveret. An, 
misroréeous? Qu. an meorégous hoc. sensa 
dicatur. Lysias p. 919. ed. R. dupireca 
TOV AVTINEyOTaY mEesTEges Gy. vounov, Eur. 
Or. 481. spusexréov, Arist. Nub. 643. L. 
Aaperreotéeous. 

[101] 126, 14. Todroy dupoteSas. An, 
adray, 1. e. CCCC viris? Nam si redit.ad 
Theramenem et patrem, ut Reiskius, 
Oporterel t2b5 cuvapyovras, NON Td Lpe. WAH- 
Gor. Legendum.opinor pro tovTay, Tay v’, 
i.e. tay terpaxociwv. uv’ excidit ob v, de- 
inde ray mutatum in tovrwy. Quin e com- 

of uo 

pendiis ratio peti potest ty et 77. 
196, 20. atric 2, airig &. Aischylus 

apud Platonem, Rep. IIL. p. 391, 29. 
Bas. (Butler. t. 8. p. 35.) 

126, 30. Pone comma post weaZa: et 
emayyerrA. ut constr. sit, Tada malas, 
mecehety, per appositionem. : 

126, 35. 6 Agyoprevog i” éxelvov xa1e0G 
EMYWAEADS UW airod érnenOn. Manif. leg. 
vel éxsivev vel airayv — poereréulayro. 
Posterius malim, ut doli auctor sit Thera- 
menes (vide c. Agorat. p. 150, 35.), quod 
et e Xenophonte II. 2. 16. probabile est; 
i.e. communicatis cum Lysandro consiliis. 

126, 58. Philochares et Miltiades, Qui- 
nam illi? exsulesne? 

126, 38. wept rig won. Recte hic adest 

artic. (recle abest mox p. 127, 5. bis. 
Thucyd. viii. 53. p. 212. 2. 3. ed. Bek- 
ker. ut in locis apud Porson. ad Eurip. 
Hee. 1161. p. 72. ed. 1808. aegi elgnyns 
lege c. Agorat. p. 130, 17. Cum artic. 
recte c. Agorat. p. 130, 23. (forsan p. 
130, 29.) 131, 17. 134,10. dyauc. tis 
Zeviac, p. 135, 20.) Vette, the projected 
constitution. vide lin. 42, ubi recte olim 
amrepatvey. 

127, 5. weet etc. ipiv tora [6 Adyoc]. 
Omittunt mss, recte ut puto: vide mea 
Aristophanica mss. p. 54. ad Vesp. 478. 
Hic p. 240. 

127,15. rots pedyoues. Exsules, opinor, 
a Lysandro restitutos (vide p. 104, 23%) 

nam si pacis auctor fuit ‘Theramenes, illo- 
rum restituendorum auctor fuit. Sed quid 
istud, ovdév peovrigwy 3€ Aaxsdarroviav? Ut 
potest, vertit Reiskius t. 6. p. 470. Vix 
Greca pro, nihili faciens Lacedemoniorum 
in ea re operam. Nisi ovdév omitteret ms. 
legerem, oidév ppovriZovrwy Aax. sibi, non 
Lacedemoniis nil tale conantibus, deberi, 
quod rediissent ewules. Nunc nibil decerno. 
Intelligerem, gpovav 38 7a trav A. taking 
the part of, siding with, Aaxavigauy, sed hoc 
alienum. 

[102] 127, 18. wires aiza(vel aireis) 
Epyw dedwucic. Lege aids, et vide hic p. 
51.- 

127, 22. uarétruce, Verte, everterat, 
nempe socio Aristocrate, Thucyd. VIII. 

Xu 

et Lys. p. 126,15. Sicam Reiskio ac- 
cipis, id agebat ut everteret (de quo nihil 
statuo), legendum erit xaréave. Sed non 
omisisset Lysias devtegov, vel mwaduy, vel 
aliquid certe ejusmodi. 

127, 24. wapivra et amivra opp. De- 
mosth. Olynth. TI. p. 33, 26. ed. R. 
Pindarus, iipato Trav dreivray, de Coronide 

Pyth. If]. 34. 
127, 32. xarnyogeire. Sive indic. sive 

imper. non intelligo. Au xatdyywre? Imo 
recle watnyopeite, Misi vis cuyxatnyo- 
peite. Quasi dixisset, xpi bmas per prdvoy 
Simacras, ahAd “al xarnydgous yevic Sat. 

Sed tum ineptissima erunt que sequuntur, 
ovx @£ icov, nisi aliquid excidit post xal 
Simacrng. Forsan ual Simaccrig nai vopso~ 

Sérng, ut c. Alcib. I. p. 139. 41. xr prdvoy 
Sixacras adAAY yopnoberas, 

127, 35. ray yivopeévenv. xetvomsévov Reisk. 
imo &xg:ra mox dicuntur. Nonliquet. Mox 
lege, xa otros wév—. Ceterum recte Markl. 
6 airés. Demosth. Phil. I. p. 53, 21. 
R. roig aires a. creatioras etc. Alia 
ratio Ol. II. p. 24, 24. Vide Dem. p. 
10,,12.°36, 26. 

127, 39. Xuny civ akiav. An dele thy? 
128, 3. Si servas ¥ post rocoto, pone 

notam interrogandi post wemicrevxey. 
[103] 128, 4. An, ay dfsov EmiprernOivac, 

dpaporeen evOuprcupetvous. 
128, 5. Lege edvvayro, potuissent, cum 

Marklando. 
128, 7. An, woety [2€etvar] o 7 ay —. 

Nam 2deay cum wereayévov jungi frustra 
negat R. Thucyd. VIII. 64. adeav ray 
mpacconéevey. Simile Lysie p. 917. R. 
eLoucia ray memeny neva. 

128, 15. Lege, d:a 73 ipeérepoy wAnSIG. 
plebem. 

128, 19. qéeas EXouct Tig mage Tay 
exOeaiv rizogiac. Primum, quare Exoues 
potius quam ¢/y0v? Deinde sensus poscit, 
non amplius inimicis erant timendi. Verba 
potius sonant, nuwllam amplius penam sibi 
timent ab inimicis. tipmeglay, Sixny, ete. 
AaBeiy, xopriras, ele. wage Tivos, p. 123, 
33. 126, 33. et similia, notissima, sed 

aliena. 4 maga Tav Sev tiyrwela, p. 229, 
14, Postremo, quare éxSpav, generalite.? 
quare non rovt#v? Mutilum esse locum 
suspicor. Post daaérecay, vel Cloy, sequi 
potuit, horum scelera punire non potuis- 
sent: atque omnes, etiam nocentissimt, 

semel defuncti, mépas exourt etc. 
128, 25. r&y dArwv “EAAtvav. Non ab- 

surde vocem abet suspectam Mark- 
landus: vide mea Demosthenica ad F. L. 
p- 36. Neque tamen prorsus damnare 
ausim. 

128, 39. tx ray wpayudrov. Si sanum 
est, quod non nego, intelligo, x TOU Wpar- 
vey 7a weays. Vid. p. 133, 18. — Nos 
by meddling with politics: vel, eodem 
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sensu, by politics. 
[104] 128, 43, etvous wore etvas. Ma- 

lim ¢. a. dety elves. thought you ought to 
be much obliged to them. Si esset svvet, 
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ulcunque vertere posses, thought they did 
you a mighty favour. 

129, 24. Isocr. Plat. 51. 

XIII. c. Agoratum. 

[105] Oratio luculenta, sed glossis 
scatens, et hic ibi Jacunosa, ut sunt re- 
liquee, 

ENAEFIZE23] Imo, si Polluci fides 
(VIII. 49.) evdedéev describenti, nullus 
locus est hic évJe(Zes: quum in jus raptus 
sit ab XT viris Agoratus per avaywyiy, p. 
137, 42. etc. 

P. 130, 10. xat dors. Markl. 34, forsan 
recte; sed Al forsan ex AI natum, vel 
etiam dié71 potnit esse e scholio. 

130, 12. %d:cv condemnabitis. Mire 
dictum: exspectasses dixaicrepov,ul in ipso 
orationis fine. Sed confer ra idicra, p. 

134, 42. 
130, 19. Lege vel pddsor’ av ev — vel 

nararrncec bas. 
130, 40. Prope verum Reisk. Verte, 

because he did not come to pass the night at 
his post. verbum militare. Dicebatur ea- 
dem res éxzaSevdev, Nenoph. Hell. 2. 4. 
24. (Vide Andocid. de Myst. p. 7, 9.) 

[106] 131, 1. ws y ednrwoay. Dele 7’. 
151, 3. Nil deest. iv = olay. 
131, 9. Lege oix av & vel Emreefey, 

et p. 134, 4. 
131, 17. eiawro, 

mpoetroyro ? 
131, 25. miororege ipriv baropatvorro. 

Dele ino ex tuiy natam; et verte, that 
the thing might appear. 

Mira locutio: an 

? 

151, 25. Lege €1cm€mn. Deinde, 
Thy 7d THY A’ Bourtvoucay dele ; nescio an 
el mox leg. 4 3& B. diuepS. sine mediis; 
quin et tertio loco riy Eat ray X° suspecta 
habeo. Vide ad 133, 8. 

131, 33. Defendi posset lectio +. odcw 
a, ¥. vouv meoréynre, vertendo, hear them, 
bearing in mind that they are—. Dem. F. 
L. p. 450, 15. ed. R. ottwe ovy axovere 
airou ws arovnpou elc. Sed recte pi. me. 
Jekkeri ms. pay no attention to them, i.e. 

set no value. 

131, 40. Cogitabam, woncacSa:; ¥H- 
OICMA, éeidhi rolvwy — ul media sint e 
var. lect. sed nune recte puto statuisse 

Reisk. t. 6. p. 688. et Bekkeraum. Ce- 
terum confer p, 132, 24. et 135, 5. 

(107] 152, 1. meorncecSat. Non arces- 
sendum ex Aristoph. mpocierat we ad vulg, 
defend. hoe enim esset, would not consent 

to take, (i, e. themselves to take). Recte 
emendant oponcacGas. 

132, 7. 300 aacia [Movvux:acw]. Dele. 

152,15. Verte, and yet, there was surely 

a great difference between your situation 

and theirs. Nusquam magis gliscit Reiskii 
rabies, quidvis sollicitantis. 

132, 25. Vide an leg. cum ms. aid 
70 f. rovro rig B. sed ob ambiguitatem 
malo cum Reisk. cod 70 riz. Vide p. 134, 
18. 

132, 28. 4 DE dexn arn rod etc. éyé- 
veto. Usilalius, dey S airn. Sed accipe, 
route Sey. hdeyn —. Vide p. 123, 33. 
Vide Demosthenica, p. 49. ad Cherson. 
$e 10. radrny eiprivny putant. 

132, 31. wrsiivoy adtdy certissimum 
est; sed vix puto épyaZecOa: aitrov. Poste- 
riore loco aitiy deleri malim, ut e mar- 
gine, ubi erat pro correctione prioris (po- 
teras enim égya@ecSat, ovtog 3° cin £0.) 
Sed hoc leve: quomodo éxay, si tam ve- 
hementer #)wt0 % BovdAn? an quia jam 
pacto salisfecerat Agoratus? Sed inter 
istos latrones nihil fidum, nullus sceleris 
modus. Quare occurrere debebat Lysias 
defensioni, ‘‘ feci, fateor, etiam amplius 
quam promiseram ; sed minis et vi coa- 
ctus feci.” Causari poterant, Agoratum 
non omne verum dixisse; atque hoc no-. 
mine tiv adeav abrogare, Andocid. de 
Myst. p. 4.3—17. unde responderi po- 
test Sluitero p. 171. de Lysiw loco p. 
105, 18. etc. Imo ex ipso loco, adsiag 
do8. ef Sokee TaAnO panvicas. An ironice 
hee dicta sunt, orm cpiden? et EBovAovTO 
referendum ad Theramenem, etc. Re 
iterum perpensa videtur mutilus esse 
locus. Nil de istis decerno: sed fidenter 
dico verba pera roto mporamoy. E. T. Wo- 
Ardy hine ejicienda, e p. 135, 5. petita. 
Illorum loco fuisse quendam titulum sa- 

spicor, "ONOMATA puta. 
[108] 132,38. dartxpn [ev 7H B. petvucic] 

i yey. Dele scholion. Per se ferri potest 
trajectio; vide Porsoni Aristoph. ad Eq. 
971. et Addend. 

133, 1. Malim 2¢Sncay, xai— sine 
OTE. 

133, 3. Malim xarecudgn, nat rowvtov 
+o Sewiv — éyévero: Erresdy —. deleta glossa. 
Mox etiam ejice éy T# dix. post 6 diju0s. 
Capio: ecclesia, hominum 2000, decrevit, 
ELnpioaro, illos tradendos senatui in ju- 
dicium. vide Reiskii notam. Imo verten- 
dum videtur, whereas the ecclesia had voted 
that they should be tried by a jury of 2000. 
Quare verba éy 7% Six. servanda sunt. 

133, 7. év @ recte expl. R. év oF ms. i. 
e. €v w et schol. ov. p. 138, 43. 

133, 8. rhv él ray A’. Delenda viden- 
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tur; vide supra ad 151, 25. Mox lin. 

15. émt ray  certissime servanda sunt. 
133, 38. ipiv ereety mpoonnes] b. pon Br. 

mss. neque damno; sed verum puto éAciv, 
vide Arist. Nub. 594. et 843. vel xaSe- 
reiv, quo verbo utitur Lys. p. 133, 13. 

[109] 153, 45. Malim yovéas weecBiras 
sine op, avréy, Sin minus dele cger. ad. 
ante gaidwy. Sed prius placet. 

134, 10. Lege, émireé few, vel odx ay é. 
emireépat. Vide ad p- 151, 9. 

134, 11. Deleto tn mér&, quod vel e 
superiore vel ex inferiore fluxit, lege, 
AMEXTELVAS fAnYUras, aUTIc EariBouAevay 7. 
mw. %. naetégw. Imo forsan leg, tantum 
AWEKTEWAS panvicas, xal aitiog —. Videad 
p. 154, 26. 2 

134, 15. ray iNov. Que scil. modo re- 
censuerat p, 133, 40. etc. Vide mox ad 
p. 136, 15. 

134, 20, ticayyeitaat. Ergo isti, quos 
eunvuce, judicati sunt per eicayyeriav? Sed 
vide p. 135, 7. 

154, 26. dediores — diipxog dele ut scho- 
lion. Vide ad 134, 11. 

154, 27. dan’ olpas arond rovvaytioy, Tov- 
tov. Bekkerus, neque male. Vide Strat- 
tin Athenai III, p. 124. D. Sed vulga- 
tam non sollicitandam puto. Supplet 
Reiskius, dan’ (dr) m. 7. rovrou Edpacay 
(ot amoSavivres). Polius daz mw. Tovvay, 

wore (Edpacay of dmoreivayres). 
134, 28. obx ofa — odd” 2av — ov rov- 

rou — ov dsiv. Dele od ante rovrov. reli- 
qua negativa servari posse videntur. 

[110] 134, 29. weyara nand eeyaonrat, 
ay pan olav re yevécBas early imepRornv. Mi- 
rum ni del, neydre xaxd, certe usyare. 

134, 50. Lege éuyncbe cum Tayloro ; 
nisi vis e/a der. 

134, 37. ovxouv — det ce — cuopyprayjans 
Two tvxeiv. Valde suspectum, ob — tI, 
pro ovdets. An, oddnorivoccty? Nam simpli- 
citer delere tivd¢ nolim, ob antithesin. 

135, 2. obroct — Lege otros. Non Ago- 
ratus, sed Menestratus. 

135, 4. ebgicxovra: Reisk. et Bekker. 
recte ut opinor. procure him. Vide p. 130, 
32. 131, 6. Dawes. p. 258. ed. pr. im- 
petrare, c. Alcib. p. 141, 25. si recle 
habet. Si cum ms. legas eigicxusucty, ver- 
tendum putem, they devise for him. 

135, 6. Lege rotrov pxév roivy. 
p- 135, 17. 

135, 8. Contra Marklandi sententiam, 
Aaovees ev Sinacrneiw jungenda puto, ut 
Reisk. et Bekk. ut constructio sit, Aa- 

Cavres ev Sinacrnglw, magedore etc. ag dv- 
Sgopévey, Bay. 3. xaradnp. 

135, 12. Malim, fere cum Reiskio,'xal- 
rot eb Stnalorg Ensivos — bo ye roy re M. — 
amoyeadsios rig yee airiwrepos, — Sed 
vereor ne sana sint ultima, ut tio eitsete- 
eo¢ i fere valeant wayrwy altiéraros. Vide 

Sic ad 

an pro re legendum sit a3, nam. 
135, 17. éwerpbas Reisk, et Bekker. 

Sed fere malim, daorécat, ual améyeatlag. 
135, 18. ob narweAQ. vra. Valde su- 

spicor x#Aa¢ ortum e scholio dAndae. 
135, 23. nai Zevopav — @ac0s. Dele 

hee. E p. 134, 38—40. Sensit vitium 
Marklandus, male curavit. 

[112] 135, 30. rots Sadexopeévors [orea- 
tnyos|. Fere persuasum habeo, orpatn- 
yois esse glossam, 

135, 40. morrz] wavre Bekkerus. Qu. 
Tada. 

136, 8. eEnyayev. Vide p. 117, 8. rAw- 
mourn aany. Epigram. Sophoclis apud 
Athen. XIII. 604. F. 

136, 15. ida ig Exacrov vudy. Intel- 
ligit, opinor, ea que enumeral p. 133, 40. 
etc. 134, 15. 139, 10. Sed et ad ejus 

poorxeiag (p. 136, 2.) respicit. 
156, 18.19. Pessime ASnvaioy Reiskius. 

Ipsa formula requirit A@nyatov. Vide Arist. 
Ach, 145. infra lia. 27. 29. 33. 137, 
Side 

156, 25. odu ofde. Lege efde. 
137, 5. Melius cum Tayloro édixa2e, ut 

136,33. Vulgata tautologiam sapit. Vide 

p. 175,15. 
137, 9. emt ovanvy ad nauseam usque 

ingeritur. Hic leg. videtar, ¢r eict ray 
ip’ avrov, that they are some of those who. 
Distingue, air tayiora, ut p. 150, 10. 
as soon as ever. Deinde versu 13. dele 
Emi dvany post Ayuros, et v.17. post rovTov. 

137, 16. orparnyod sine Tov Bekkeruse 
ms. ut videtur, Alioqui posses et tov ay- 
dgd¢ due. ut scholion sit crear. 

137, 18. aA Erepoy. Deesse videtur 
verbum unum et alteram. Nisi vertend. 
sed ecce hoc alterum. Demosthenes, xat 
funy xai rovro. Vide mea p. 21. ad Phil. 
I. p. 32. §. 16. 

[113] 137, 19. Lego ovre tak. tig viv 
ratw (ut versa 35.) — (puany scil. e vi- 
cinis ortam). Vix enim ita distracta ci- 
vitate pauci exules per tribus et raZeig 
dispertiebantur. Cadit mea objectio si- 
quidem hoc loco gua de equitibus, raZic 
de pedite. Vide p. 144, 37. Sed tum 
mutandus esset locus v. 35. neque mulo 
sententiam, 

137, 20. Malim ai daarrayal. Deinde, 
of én Tleteutws tiv m. eg moAty — Alc. Trav 
omrtey (hoc Markl.) — era rev oardi- 
Tey — ix Tov OmdiTrav. Si wortra: servan- 
dum esset, in oratione A“simi, mox lin. 
27. oporteret SodAov, odx aordy, vel simile. 
Nunquam memini vocatos godiras ab- 
solute, illos qui e Pirzeeo Remp. recupe- 
raverunt. Simpliciter dici solent of é 
Meieatg. aliquando, ni fallor, 6 dic, vel 
+0 TAUI0¢, e Piraeo redisse dicitur. Pos- 
Sis of woktrat ot éx TI. sed in oratione tam 
interpolata illud satias. Mox fin. 29. 

QR 
0. 
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recte statuunt servandum 7oAiras, his fel- 
low-citizens. tum delenda patet, cides yap 
— aire airs. Ceterum roairas p. 147, 
5. ineptissime solicitat Taylorus. Debe- 
bat preterea dyaSouvs. 

158, 1. Evoxos av ante pacravny melius 
absant, et e scholio orla videntur. 

138, 2. Malim, 2qmoxteivar iv, wi — 
Argulius, ut ipsa verba retorqueantar. 

138, 4. Locus longe impeditissimus. 

Partim duce Reiskio (vide t. VI. p. 691.) 
nunc ita tento:. ciduevos “Ayopatw cupe~ 
Wearrey Tere, nal SucyverCouevr, epoden 
OgSais mrancas, Atrocity tn dmaynyn avay- 
ualovres mporypatacbar +o Em abroapa 
[ppararw yap or Ayspatos, vel tg abrav 
(ray 1a’), Wig ay Tig pavegérara eveebein 
aDeopives ay Em avropacw 3] timou 7 ay, Et 
me. Verte, I thank the XI (ironice), that 
thinking to favour Agoratus, they obliged 
Dionysius to have the words iw air. in- 
serted. Vide an ceteris manentibus, qoiy- 
Cat, Aiovicty dmayey avaynaCovres, meoc- 

yealacbal re +3 im’ aitopiew [xeAevorres: 
Th yae dy Tig a’TaY dain peakiote wavroy 
Elvas tm abropapw 3] amov y ay, et me. 
Prius cogitaram: cléuevo cummparrety 
Tore, ai SucyuerCoprevor cpidea spSag rosin 
cat Aivicwy, andyew avayxacwra, meor- 
ypalacba: +> tm’ airopaew. I think the 
XI had the words inserted, as expecting to 
Sorward the prosecution, and contending 

that the prosecutor had acted right in call- 
ing upon them to apprehend him by the 
summary process of an amayayn. © 

[114] 138, 13. odxety—éoer:. Dele hee. 
138,19. 4 7d aitropapw moira malim. 

Vide Reisk. 
158, 20. wegi rovrwy ante aod. delen- 

dum videtur, e seqnenti ortum. 

ADVERSARIA 

158, 50. xai ageis. An vertendum, 
alienated 

squandered? Exemplum requiro. Saspi- 
cor ex ageidero v. 32. ortum. 

158, 33. Delend. puto xas. why should 
he not on this account be condemned as vio- 
lating this law (of xanmcis) as well as the 
other laws I have mentioned before? Nam 
si bis habeas xai, ut vulgo, quid est istad 
rors, quod a legg. de uaxace: distingui- 
tur? Ceterum confer Philippic. LV. p. 80. 
§. 57. etc. 

138, 36. écoy ay Bpayd. Lege EuBpaxu. 
Vide Suid. vv. iu. xaréreve mA. Schol. 
Plat. p. 88. Rubnoken. Tim. p. 99. 

138, 41. dvetves pro absulvere non memi- 
ni. 2petvas recte opinor Markland. 

138, 42. vyvi 34 varia lectio videtur, 
eaque vera, pro wi v. 43. 

138, 42. yeyivare. Lege tyeyierte (vel 
— eve, si recte statuit Elinsleius). 

[115] 138, fin. wavray Epyoy cyETAsw- 
Taro EeyacneSe. Non puto posse hoc or- 
dine scribi. Potuit, wavrwy teyav cxET. 
teyac. vel wavrwy Epyan 7x. Eeyov Eeyac. sed 
verum puto wavray cy. Epyov Eeyac. 

139, 1. daa% +H a’tn ms. An “AMA? 
sed simul, et eodem suffragio. Sed puto me- 
rum esse librarii lapsum, oculo ad supe- 
riora aberrante. 

139,11. &mavre recte, ut opinor, delet 

Taylor. 
159, 18. Corrupta esse bec onuerant 

VV. DD. Verba ipsa despero ; sensus opi- 
nor hic:—sgorhxe xaralndgizacSas. éay 
oly TOUTS wonTe, puTov prev ov, Spodngos 
roig Telaxvra yiyvecSe. Non id agit at 
probet illos debere contra mentem XXX 
virorum statuere : pro concesso sumpse- 
rat. Nunc inde deducit consequentiam. 

XIV. Contra Alcibiadem prima. Aevrepodoyia. 

[117] Ad hane orationem subinde allu- 
dit Isocr. wegt Cevyous. 

P. 139, 34. “ ity. recte inlelligit 
Markl. sed male legit 4.” Boiss. Ci. 
J. N°. 34. p. 369. 

139, 41. vorcSivag abvrots. Servari 
posse puto, quasi dixisset, abrovs buiy ai- 
Tog Toy voneov BécOa. Alioquin vocem de- 
lere possemus, vel legere aitav, avrois, 

Vide hic p. 102, 
139, 43. roi vonous SiarapRavev. An, 

consider them? txraBavesy, c. Theomnest. 
p- 117, 19. 

140, 2. es toimicw forsan e sequenti 
ortum., 

140, 3. roig orgariaras Bimalew. Vix 
sana hec. Errant Tay]. Markl. 

140, 6. doo Eav pe. ovens] ay tacite Bek- 
kerus. 

140, 7. thy nrimlay radeny Exwow. Da- 
bitabam annon ratetny delendum. taixia 

eran ets 
GaUToS, TOUS auTous. 

pro ctate militari notum. Sed recte, opi- 
nor, explicat Reiskius: nisi sit, hance quam 
in lege modo lecta audivistis. Vide p. 
153, 11. 

[118] 140, 9. Notabiles hic loci sunt 
variantes. Primo, pro x2taneyeic 6 warip, 
recte Stephanus x. é7Aitng (nisi forte éxAs- 
reve, ut formevety Mantith. p. 146, 43.) 
Vide an 6 waz ortum sit e p. 141, 13. 
Vide ad p. 142%, 5. Quod dant Bekkeri 
mss. @7t od xareréyn, ineptissimum est 
(vide v. 8. et p. 145, 19. 144, 37.) et in- 

terpolatorem sapit. Sed non minus cer- 
lum est, Axororafiov 3€, quod alieno loco 
ponunt, alicubi hic fuisse. Nunclego: dr 
naraneyels omaritng ovx efnraSe (vel, crs ov, 
uaraneyels Carrizns, 66.) oe bua. Arrrora- 
Eiov 36, OT ® & & & TTpATOBEdW LLGV0C, oLdE 
maptoyve etc. Tafa (ut p. 187, 35.), dea. 
Vel forsan, ut nil fere desit, 67s (vel or+ av) 
ty 7H oreuromedw (vide p. 144, 33. et 3u.) 
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petvog ov . An in lacuna fuit tarmotodorns 
(p. 144, 59), quod elapsum fuerit ob 
simile Asrora£iou ? 

140, 37. An, B. Erovras Wor. sine of? 
they will be better citizens. 

144, 1. Ut potest vertit Reiskius t. VI. 
p-508. Recte distinguit Bekkerus; verte, 
some would gladly have gone into the light 
troops, some into the cavalry: (but all un- 
derwent the foot service). Ceterum su- 
spectum habeo vocem éxiydvvevov: passim 
in oratione periculum fugere dicitur Alci- 
biades, quod ad equites transisset. Ex- 
spectasses dyeravovro, vel tale quid. An 
delenda vox, et tacite repetendum éorgar, 

[119] 1414, 9. wo eneivoy elc. yeyevnyeée 
voy. as if —. Qu. an in istiusmodi sensu 
requiratur gowee, ut p. 126, 7. quem lo- 
cum nescio an recte mutet Bekkerus. hic 
p- ult. a3 p. 142, 40. 

141, 20. Potius pend’ av a —. 
141, 30. obdév ay Ede Tod oTeaTHyEy] THY 

oreatnyay Reisk. et Bekkerus. Melius sine 
ray. we should want no generals. Quod ip- 
sum dicit vulgata. Nos, no such office would 
be wanted. Neque matanda est ob eixoy, 
quum crearnyo in oreatnyety intelligatar, 
Res notissima vel e Porsono ad Hecub. 22. 

141, 37. Putabam xersdwow, mepviicbas 
xei —ut repetatur arolup. Sed vix dub. 
quin leg. adrotg vel abrots yaelZer8ar, ut 
p. 145, 4. Vulgata nata e v. 24. 

142, 1. Memorare solent suorum majo- 
rum evegyecias, et suas deerac. Vide c. Ni- 
comach, init. Exspectarem potius, maj. 
ae. et suas eveg. Sed obstant seqq. 

142,5. a aitd tari» potius videtur, 
quam ctpéuarr. Vide Plat. Sympos. p. 
193, 35. ed. Bas. vel Lucianum, Platonis 

locum tangentem, Vit. Auct. 15. tom. I, 

XV 

p. 555. Athen. XIII. p. 604. KR. Sem- 
per créouara, nunquam oreaue Aristop. 
ut pulo. crgwudrwy Lysias p. 903. Reisk. 
Pro zs: ev acule Reiskius ervey, sed vu- 
x75 TEMS. quod Vereor ne ex scriba con- 
jectura fluxerit. Interea vide an leg. watg 
ey Ere oy, vel Ett meev mais ay (p. 151,19. 
ett nuds watdas oyrag. Isoer. de Bigis 
§. 56. Ex: 82 wats ay.), aap "A.—dpavray, 
wEreS TE LTO TH alto iuatio naranetmevog 
exwreace wat moeQ” firtpav—ut eadem res 
hic acciderit, quam accidisse suspicor p. 
140, 9. 

[120] 142, 8. Mirum, ni hic servanda 
librorum lectio, ’AAxiBiédou. quum hic cor- 
pus vulgo prostitueret, arcessivit pater, ca- 

stigandi scil. causa. Nil hue facit Arche- 
biades, qui postea 2garrig éyévero, Alci- 
biade patre mortuo. 

142, 24. etc. Isucr. de Bigis, 11—14. 
142, 25. ray oyesdav haclenus recte 

Marklandus ; sed cum Bekkeri ms. omitte 
ut scholion, 

143, 14. Possis, envurig abtois ey. vel 
jany. Aanedaiproviess éy. sed simplicius pany. 
auray A. ey. 

143, 33. tx Svyaréewvy waives, Lysias 
Athenzi XII. p. 534. F. de Axiocho et 
Alcibiade. Confer, Antisthen. Athenzi V. 
p. 220. C. D. 

143, 35. Facinorose ed¢ tots a&AdAous 
Srancimevos, xal wpos ohag avrods Wort= 
reudmevot. An verba transponenda? An 
potias sensus sit, factionem domi conflan- 
tes, foris in alios peccantes? 

[121] 143, 43. eicerOe—eicgrbe. Po- 
sterioris loco malim icOncSe, vel irre, sed 
istud Jenius. you now know him to be a 
beast, and, when he speaks, you will know 
him to be a fool. 

XV. Contra Alcibiadem secunda. 

Alia oratio in eadem causa. Miror 
Marklandum, qui in unam orationem con- 
flandas putet. Sed an ab eodem cuvnyden 
dict sint, dubito. Multos amicos potuit 
habere Archestratides, qui Alcibiadem 

accusanti darent operam. Si locus eral 
tuners, forsan posterior dicta postquam 
condemnatus esset Alcibiades, et id qua- 
reretur quatenus esset puniendus. Sed 
-vix ea facies orationis. 

[122].144, 24. Nil certi video; sed 
fere malim, buetéga d.—ipay edeovro [ray 
piv, TaY OE pati, xatadndicarSai |— mrapa- 
uerevoovrat [Tov ev, THY SE pet, Matadn- 
gilerSas. | you the strategi would have been 
angry ,if, when you underwent your exami- 
tion, the thesmothete had got up and made 
requests to us the jury ; and you would have 
thought it shameful, etc. Quze enim uncinis 
inclusi, fere abesse malim, ut mox lin. 32. 

deforGer: quamvis seiam quid mihi possit 

inde objici. 
144, 30. aomep nai viv. Suspicor de- 

lenda ob seqq. 
144, 31. ids. (hic p. 128.) An potest 

accipi, intercede for individuals. Sonat 
potius as individuals, quod nil ad rem. 
Culpat eos quod non essent xayol 7a dtai- 
uovTt xala@ pevy. Vide orationis princi- 
pium: vel eliam opponitur Gan 7H one 
Bond. p. 145, 10. An leg. ndn? 

144, 42. Ewo ay Bdoutpeacdnoay. Sole- 
cum puto post ay et infin. et leg. Ew &80- 
nipedcOncay, vel Ewo ay Soxipucdaciy, vel 
etiam £09 doxipacdetey. 

[123] 144, 45. Legendum puto oa- 
pay [adouluacrw] wapd etc. Vix omitti 
potest vox 23ex: in qua consistit vis argu- 
menti, Vide p. 145, 20. 147,1.  Mox 
aoxipdoray wrovinepte mutat Reisk. Si 
quod ille vult, dixisset Lysias, posuisset 
verba, tTav 3 6m. bm To—tyTW’ ay B, adoxi- 
d 
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pacroy iar. 
145, 5. Non hee sana prestiterim ; 

sed hoc videor videre, sensum perverli a 
Marklando. Poterant zvgio esse, ita ut 

et ipsi et, quos in equites retulissent, 
omni periculo essent soluti. Poterant 
stralegi quidem impune facere, sed ita ut 

miles ‘postea jadiciom subiret, si quis ac- 
eusaret; atque ita intelligo: si, suo jure 

XVI. Pro 

Habita post expeditionem Agesilai in 
Boeotiam (Olymp. ), p- 147, 16. 
pugnam ad Haliartam, p. 146,42. Hy- 
perides Mantitheum quendam accusavit, 
Harpocrat. vv. 

P. 145, 36. % xax@¢ suspecta mihi, ut 
et Reiskio. 

145,39. Mallem, ivayxacpeéves preretyov. 
145, 41. Post ray exdeay deest ver- 

bum. (forsan iipiorrevaas, etsi hoc nimis 

magniloquum), ut sensus sit, domi sum 
paereros, militia fortis. (érrparevuas, avip 

ayabig ev Tors nivDivors yeyernprévos, p.118, 17. 
meas Tous TroAEeioug, 185, 38.) 

[124] 145, 43. rcv év Tov7w. Minime 
solicito, neque ellipsi opus est: Satyrus 
of Bosporus, quomodo nos, Philip of Spain. 
Possis etiam delere réy. Hune Satyrum, 
opinor, respicit Photius (Harpocrat.) v. 
@zvdoucia. Ceterum militandi causa ivisse 
videlur Mantitheus. 

146, 1. Vix fieri potest, quin post aoA1- 
weing desit Eaedumrovpcevy, ut monet Markl. 

146, 8. daroodvrav av Reisk. solcece ; 
et, ut. pulo, barbare pro daopcoupstvwy. 

Sensus non malus, si ponas drouwyrev dy. 
Sed recte Bekkerus e libris avodnprovvray. 

146,14. Male Marklandus capit rov- 
rors et exeivarc. Non dicit, potius his, que 
posteriore loco memoravi, credite, quam 
illis, que priore ; sed, potius illis, que non 
memoraverunt adversarii, quam his, que 

ADVERSARIA 

usi, muliis denegarunt, huic wni, omnis 
indignissimo, concesserunt, impudenter fa- 
clunt, qui insuper deprecantur, ne vos in= 
vicem vestro jure wtentes istwin ulciscamini. 
If they took upon themselves to let hinr 
off, they have no right to beg him off 
here too. 

145, 25. L. dsaniSuveroesy. 

Mantitheo. 

memoraverunt. 

146, 52. vay xoway. Quaid ad rempub. 
si quis alez aut vino dat operam? Sed su- 
spicor oblique langi cuvwmociay quandam. 

146, 43. 3) vel deiv dele. Vel possis 

acparciay Si vos. Non opus est voce eivas. 
147, 1. pny tH ’O. jussi. Vide Markl. 

sed quum é7; dent alii, malim e77‘ i.e. Efsrov. 
147, 24. Compara p. 160, 39. (hic p. 

159.) 172,18. Andocid, p. 18, 28. Bene 
me gessi, ut si quando in jud. vocarer, be- 
nevoli essetis. Solennis confessio, 

[125] 147, 30. roAwa. morum crudi- 
tatem vocat Reiskius, cradz orationis ar- 
tifex sammus, sed idem vir aculissimus. 
Sensus enim est, ut ille vidit, irapdregov 
Teig adrotg eorpéecetas. Lacunam hic pouo 

cum Taylor. Mox v. 34. lege duaexs- 
peeves. Vestitus, incessus, vox, passim 

conjunguntar. Quid si pro TOL repo- 
nas iraairepos? tum omnia plana, sine 
lacuna, 

147, 39. Lege ody wéitravyra: Te Thc 
w. Tear rovres. Mutaverunt ob constructic- 

nem. Vide Aristoph. Vesp. 1469. 
147, 40. Malim tivd¢ d£fous, ut in proxi- 

mz orat. initio. Ultimorum sensus est, 
besides, what should make you discourage 
those who try to please you? The whole 
thing is at your discretion, whether these 
gentlemen like it or not, Subdubito de 
ax Sorde, 

XVII. 

Recte opinor statuit Reiskius p: 588. 
titalam esse communem bhuic orationi et 

proximis duabus. Fuerit fere hujusmodi : 
AYTSIOY MEP] TQN 1POS (vel MEPL) TO 
AHMOSION AAIKHMATOQN Aorol. “((Re- 
venue cases.) Vide p. 148, 11..149, 8, 
- 

A’ AIAAIKASIA TIPOZ TOYS ZXYNAI- 

KOY® TIEPI (vel YEP) TQN EPASIOQN- 

TOS XPHMATQN. In Taylori argumento 
lege, ‘ Ne igilur et Erasistrati—interce- 
dit orator, cui —.’ Eraton moritur obx- 
ratus Actoris avo, relictis filiis Erasi- 
strato, Eratone » Erasiphonte ; quorum Era- 
sistratas ab Actoris patre in jus vocatus 
tota de somma damnater. Quid tum fa- 
etum non liquet, oratione manca. - Occu- 

parat quidam, alia per jas repetebat 
Actor, obsistentibus Erasiphontis aflini- 

bus ; mortuo, ut videtur, Erasistrato, et 

absente Eratone fratre. Mox publicatis 
bonis hujus Eratonis, deinde et Erasiphon- 
tis, qua prius sibi vindicabat, fisco remit- 
tit Actor, et eorum Joco alia minora poscit ; 
contendens bona trium fratrum sibi de- 
beri, sed, quoniam duo sint publice da- 
mnati, se contentam dicens tertia parte, 
Erasistrati Scilicet,cujus bona neque fisco 
essent addicta, et sibi priore jndicio tri- 
buta. Ab altera parte contendebant, ut 
videtur, Syndici, omnia bona esse Erasi- 
phontis, ideoque damnata publice. Ha- 
bita oratio post Xenzenetum archontem 
(Ol. ); p» 148, 23. 
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[126] 148, 17, xara ca gsuyx, Mark- 
fandus non male. Sed potuit foenus ip- 
sum leve esse, et defectus suppleri com- 
moda quadam concessione: verbi causa, 
agelli fracta vel usu; éswopcia etc. 

148, 24, Lege, ir petv ovy, vel rev Tob 
vy —. 

148, 25. Sensus est, Si hac, que 

possideo (r& Egnr7ot etc.) fuissent Evato- 
nis (junioris), jure possem postulare. At- 
qui nullibi in tabulis proseriptionis hec 
bona tanquam Eralonis comparent. Lego, 
obn ay mrapéArmov—Onpxevery> Eya Sé—sine of 
etc. que sunte glossa. Vide an servan- 
da, legendo ésramoyedpovres, quod compo- 
situm utrum alibi exstet nil interest: 

XiX 

verte, qui alius post alium eadem proscri- 
pserint, Atque hoc verum; nisi in 7& 
"Eearaves lateat 13 réragtov. Paulo ante 
malim, 7: 32 wavra dednucuvrat. Mox ov- 
derépwSev male capit Reisk. t. 6. p. 529. 
Intellige, neque ex Erasistrati neque Era- 
tonis bonis. 

[127] 148,34. déypatay. Imo, ni fallor; 
Seyedr-ayro requiritur. Ilud, preesidis ; 
hoc, litigantis. Immani errore Tov¢ ap~ 
favres capit Marklandus pro, those who 
begana suite Sunt magistratus; thesmo- 
theta, ut videtur. Vide Taylorum. 

148, 41. reréuenvras, scil. o TUVdsHOL. 

Vide Reisk. 
Mautila oratio in fine. 

XVIII. YIIEP TON TOY NIKIOY AAEA OJAOY. 

{128] Preestantissimum fragmentum. 

Nicias (6 mévv) 

Niceratus 

in hoc egregio fragmento amplius, rotun- 
dius, fusius et gravius quiddam est quam 
pro Lysie more, Videtur esse actio 7a- 
pavozmy (p. 150, 30.), sed non puto reum 
fuisse Poliuchum, sed potius reo adyoca- 
tum. Pessime. Reus erat Poliuchus (vel 
Poliarchus); antea judicium eflugerat, et 
quum accusator non tulisset quintam par- 
tem suffragioram, Poliuchus eum é¢. yA. 
(Pollux VIII. 41. sed nota locum De- 
mosth. de Cor. 261, 20. Reisk.) i. e. causa 
Fuit ut damnaretur in ea summa, Antea 
legem vel psephisma tulerat Poliuchus, 
ut Niciew etc. bona illis relinquerentur ; 
aceusatus est magavo.av, sed accusatorem 
mille drachmis mulctari fecit. Nunc legem 
aut psephisma tulerat, priori contrarium. 

Accusatur wapavinov. Actor erat puer 
tempore XXXvir. p, 150, 12. 

p- 149, 14. ciot ties Bekkerus; vix 
opus. Quanquam oiot tives Verecundius 
quam oj’ tives. ofov tid p. 161, 34. Markl. 
et Bekker. Vide c. Agorat. p. 125, 37. 
ubi tis dvet vies &y ut=clia. Mox lege xat 
airol xal of meornx. 

149, 20. Lego, roraay xal dyadav. Nil 
ineptius quam vulgata ida, in private life ; 
vide De bonis Aristoph. p. 153, 13. An 
def. ut vertatur, personally, ut Anu. xaT. 
"Ag. p- 171, 23. (hic p. 122.) Sed quis id 
requirat posl ti EauTod y. Kewprevoc. 

149, 28. Pugna apud Aigospolamos: 
errat Reisk. (sese corrigit in versione), et 
mox male weds pro wept. 

149, 34. Malim, Sucruyotvrog de ro 
Snpsou. 

149, 43. cuvisecay. Imo cuvidev,—der, 
vel 3n, scil. Nicostratus. Vide Dem. de 
Cor. p. 247, 2. Reisk. Intellige, si yulg. 

| 
Eucrates. (vide p. 149, 28. 

Actor. 

servas, Eucrates et Nicostratus. Deinde 
pro wcArrelas lege worews. Error e com- 

pendiis 7o\, vel flaxerit e versu superiore, 

quales errores plurimi apud Lysiam. Ita 
Stalin Agrovgyovcs post mpoSiuar p. 150, 
2. irrepsisse videtur, pro vwoveysis for- 
san, vel imngetodct. Per se bonum Ag- 

roveysiv. Wide p. 107, 15. 

[129] 150,35. Malim, el—dmoSvncnopev 
ws eves Gyres—Vide ad p. 117, 3. Paulo 
infra p. 150, 36. per se bonum esset ée7i- 
@erGe: sed recte opinor Reisk. ogyitic Ge. 

150, 6. Verte, cum paucis de numero 
exulum. Plerique scil. exules patriam 
oppugnavere, paucis exceplis, in quibus 
erat Diognetus. Cogitabam pera 82 ray 
dAlyay éxar. ut of dAtyos sint oligarchie fau- 
tores. Sed non opus. 

150, 12. Compara Aischin. 
150, 19. reocixoy defendit Dorvill, ad 

Charit. p. 670. 
150, 24, sotovrous yey. i.e. bonos cives. 

Infra p. 151, 16. (mea p. 21. ad -F. L. §. 
452.) Omnino compara pro Polystrato, 
p. 161, 13. “ Misereri solelis infantium, 
de quorum indole nil constat, quanto ma- 
gis qui se bonos prestitere.” 

150, 26. Moriapyos] Recte, opinor, Tay- 
lorus p. 598. Reisk. MoAstxog (e pri- 
mum in @ mut. deinde male emendatum). 
Tlodvapyns Xenoph. Hellen. Il. 3. 2. (q. 
TloAueAxiig ex Harpocrat.) Moavaexos Iszeus 

Cleonym. §. 5. et 47. ubi MoAiaeyos Reisk. 
150, 27. dmrddes€1y. Non prorsus damno ; 

sed éideZiy potius exspectes, ult p. 141, 
28. Non prorsus ad rem locus p. 121, 4. 

ibi verte ostendentes, hic ostentantes ; illud 
seil. inviti faciebant, hoc volentes. 

150, 35. Malim, orm pading dAdcere. 
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Ade cmovdac, vopeov, Slenny, cuvOnxas, SO- 
lenne. Thucyd. (Dem. p. 459. Reisk.) 

150, 38. aftov—pSovicas. Suspecta 
vox; neque minus ore didxewras. Sensui 
satisfaceret, Qavudcas, vel dyavanrioas, € 
nor ttirer—Bivavra Deinde lege, ag” Oy at 
cvros—. An potius leg. weig duds (vel 
mpog Tov Oipeoy) Saxciwras? ice. you and 
they are on such terms, that—vide hic p. 
93—4. 

(150] 151, 3. Facilius reavoutvov. Sed 
opinor anacoluthon esse, neque quicquam 

XIX. 

{151] Ante aliquot annos Conon ér7ea- 
anynze wept Medomdvncoy, p. 153, 5. Dio- 

nysius, Evagoras, p. 155, 30. seqq. 
Pogna navalis Eubulo archionte, p, 154, 
28. Oratio habila quinque annos (plus 
ininus) post illam pugnam, Ibid. 

p- 152, 18. Collato Andocidis loco 
(p. 2,1.) fidenter corrigo, ig” amdavray 
Tay Tragayevueeevary ion Sévres a. (vel Wa- 
ee pn Illad Lysias p, 160, 32,) 

52,29, Malim, od: yap 8, non obstaite 
ay ‘eidev. 

152, 32. word 2barairepos. Sensus, wav- 
oe 2Bhigrar Qu. de verbis. 

2, 41. wi dae. Bekkerus AdGwos, 
sekie anems. Tentabam xticayras, ut 
p- 155, 15. 

153, 7. Simplicius, 
™@ —, 

153, 15. xdxsoy yeyovévar. Pessime con- 
jeceram xaxioves. Vertit Reiskius, loco ig- 
nobiliore nati. Simpliciter, pejoribus orti. 
Nos, rejected them, not liking their con- 
nexions. Mox legendam videtur, ut fere 
VV. DD. ad. 32 evr, . rai M. 

[132] 153, 27. exsivw—iv suas res 
agere. An iigeous vel iipxes? Sed vide an 
vulg. def. Hemst. An SS:y fv? ixaydy Fy? 

154,13. Lege, piadny ypuctiy * # # Aa- 

Beiyv—An supplendam, 76,9 (vel fv) EAaBe 
o.— piddny xeurhy, Agicroparny AaBeiv Bov- 
Aero, arte antic Sarsicagdar so” paves. 
Nescio an melias, drs 9 £A.—yeuciiv, "Apt- 

~ f > 

on Tons «TE EY 

Minervie et Apollini, 5,000 stateres (stater Cyzicenus == 28 @rachmis, tal. 
Dem. c. Phormion, p. 914, 

Reliqua ; fratris filio, 10,000 dr.=> 1 
TRBLEL wes yt . 3 
MMO) adie oun ar 
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mutaudum. Nota construct. (nominat. post 
infin. pro ace. vel potius absol.) sed qaum 
eadem verba mox recurrant (v. 7.), su- 
specta habeo, Fateor tamen hic potius 
servanda quam infra. 

151, 5. vewott xarsanavdicw delenda 
puto. Ex v. 1. hue tractum. 

151, 19. 4 ruxn wapedoxev. Recle, opi- 
nor, capit Reiskius. An. leg. edwxev? 
-152, 10. Taylor. ad Aisch. ec. Ctes. 

init. 

YHEP TON APIZTO®ANOYS XPHMATON. 

oropaver Rovraro Selves, Sore AaRerw so" averse 
Sed videndum ne w¢ ’Apizropdyn sint e 
glossa, et tantum leg. dere A. Recle ex- 

plicat Reisk. afew xpucicv v. 7, Idem 
est atque dysw To cUpmBoroy v. 19, 

154, 16. Malim, woaray Pals xEnearov 
nal ddrwy dyaday, vel arr. ay. nab x. 

154, 19. Malim, é7e?, vi [rovs Seovc], 
ndior” ay 210. 

154, 26. Mirum ni omnia ista, we!y Nix. 
ii xat "Apia roparet, sunt delenda. 

[135] 154, 36. Sensus, Quum alicujus 
bona proscribuntur, Solent affines et cognatt 
quecunque possunt diripere antequam in 
possessionem veniant magistratus @rario 
prefecti. Ego contra custodem apposui, 
Jam publicatis omnibus, non mea causa, sed 
vestra. Recte delet gu7 Taylorus. Etsi 
enim dos évaeAero Aristophanis domo 
(vide p. 154, 42. 15%, 35.), atque adeo 
posset actor, si res posceret, domum suam 
appellare; tamen hoc loco nil dicere potuit 
ineptius. 

155,10. Lege, &sr° ay, ci—. 
155,14. Malim, rane? ductus oicn efvas 

more, &sweg—. Ratio redditur, quare 
Nicophemus, non secus ac Conon, res 
suas Cyprum transtulerat. eg? t&y yen- 
paray Taita Eyywrav, Angl. they thought 
alike, and therefore would naturally spect- 
late alike. 

[134] 155, 
computum: 

24. Ita corrige Reiskii 

min, 
d1..ed. R.) = :44,000 drrsive » .:. «83 .20 

tal. min. 
40 

Sie 0 «, eae ras 21 40 

a’ owe chraae 0) 

45". 0 

Si cum Xenophonte Anab. I. 7, 18. et 
aliis apud Gronoy. de Pecan. p. 168. po- 
hamus staterem sive daricum = 20 dra- 
chmis, 5000 stateres erant 100,000 dr. 
sive 1000 min. sive talenta 16, minw 40. 
Ergo summa erit 21,, 40 + 16,,40= 38 
tal, 20 min, 

155, 29. Nil certius puto Taylori et 
Marklandi emendatione, éyv TH virw—dé— 
Sero, Antequam scil. ad ie 
esset. Vide Nepotem Conon. c. 

155, 59. av—ainideSe. Lege aitiacés 
vel aitiacaicbe. 

156, 3. Malim daoSavivray $e—igpdin. 
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Tino nescio an amcSavivres 82—igavn. Vide 
Markland. 

156, 3. Ischomachus. An cujus filiam 
duxit Callias ( Andocid. Myst.) Mox lege, 
evelpeacSny de ra vize—txdregos—. Cepe- 
rant scribe, 7a viet, et mutarunt ob con- 
structionem. 

156, 10. An, sine og plene distinguen- 
dum post wanes? 

156, 29. ida. Reiskius. vi Ata. An, 700? 
156, 50. dySpémoug tariOupectyre;. An 

aaodnpeovyras? 
[135] 156,40. 23x21. Non temere mu- 

tandum. Exspectes tamen E71 doxei, ut 
Arist. Thesm. 953. 

157, 3. Lege, éyyis 32 cet. ut Bekker. 
Vid. in Ind. Dem. v. dyed. 

157, 8. ob yag—tvena, AAAA roiovpeevos. 
Non opus est mutatione: subaudi ép4. 
Compara p. 155,10. et 12. et 40. 168, 18. 

157,15. Vide an vertendam, qui qui- 
dem omnino ullas opes habere videretur, ut 
&£ dexiis sit fere = 4exiv, vel viv dev, 
Angl. at all. Legendum dcxcivra, Inepte 

XXi 

de peculata accipiunt. Plane delirat Rei- 
skias, davdvny solicitans, Wide sequentia. 
Suspicor, Soxctvrd ye &£ aes * # # ot3— 
Lacune sensum exple, qui se in aliquo nu- 
mero apud suos cives esse sciret. Vix du- 
bium quin legendum, dexcivra +1 && dpying 
eivas, vd —Angl. no person of any character 
could help laying~out a good deal for the 
public in so many years. Si servas Exevw, 
erit, no person of any property: sed hoc 
etsi el Graecum et verum, vix aptum 
actoris consilio. 

157, 22. anotcai ove Dele ps 
157, 25. etc. Vid. ad Isxi Philoctem. 

73. . 
157, 33. Gaiya nara pusupty. Certissime 

mendosum. An legendum zat’ dAlya, ut 
duz lectiones, zat’ dAiya, et nate pusnery, 
fuerint? 

157, 54. Utcunque possis defendere 
war ETT, quasi TOTO (5 cuEvdeTe) yi- 
yerat. Sed recte Reisk. nisi ob wana 

n 

ez, F . 

excidit + wo%» i. es aénews. 

AX WHIEP TIOAYZIPAYOY. 

[136] Oratio non contemnenda. An 
Lysix? Dicta, ut videtar, adkuc durante 
bello Pecloponnesiaco, vide p. 161,3. An 
coram senatu? (évéace p. 159, 43.) Nota 
Polystratus a tribulidus (guaerayv) electus 
in CCCC (p. 158, 9) etiam rararoyeds fuit 
Tay Teyranicy.(p. 159, 8.) 

158, 13.. An, wérepv ws EXaID’ eiye— 
HAiwiav, Ty kat tovg AAdovg Eindg ErTiIV—. 
Preeterea ray buerigo Ta, pro buay Twa, 
vel Tov tuerégou wifes tivz, valde dis- 
plicet; sed nil excogito. An, eis ray 
iperécuy momtav twa? . An verli potest 
vulgata, some of your friends (relatives, 
children, ete.) Ceteram micredov non 
opus est ul muteturinégizreucev, Deinde 
totum locnm lego, éarig prev oby aripnog iy, 
nancy Tt Epyacdpseves tv tH mpicGey yer, 
da Ta—imearre toto" TouTw SE—. Imo 
etiam 02 7a 7. a. delenda, lum hic, tam 

paulo post. Neque valde placel istud, 4 
ray maidoy, Malim, ipérepov. rai 02 tralday 
6 iv—. Nescio an in hac quidem ora- 
tione vulgata ferri possit. In y. 17. lege 
NfLApTNT0. 

158,23. of xareis deyovres. Verum ; sed 
quis id docendus? x2%¢ e superiore 
flaxit. Sensus, qui sepe, qui multum, qui 
diu. Possis, worranis. 

158, 24. Hic multa deesse videntur, 
de multis illis dgyats. 

158, 29. Imo, yopeny rive pon Erirndeiay 
(p. 159, 42.), vel ad hune sensum. 

158, 33. +73 dog xal 6 poPoc. Corrupt. 
Male give R. + 

158, 34. Malim, wavra ameyiyywcnd 
airav. most of them gave up the business 

altogether (dwergémeyro). 
[157] 158, fin. a3 dvayn.—narnyoesvy 

delenda videntar, nisi statuas Jacunam esse 
ante #3. Sed illud puto. 

159, 5. Uter damnatus? vide p.159, 18. 
159,10. Potias éyyea¢os, ut fere Markl. 

Deinde, of ay wrtious avg moAitas. Sensum 
parti vidit Marklandus; sed yagigare 
nescio quomodoexplicet. Ipse intelligo, 
illi posset gratificari (numen scilicet exi- 
mendo); ut recte Reisk. in nota 41. sed 
ibi male mutat textum. Sed magna sub- 
est difficullas; si pro 5000 scripsit 9000, 
ut dny.dtag omnes scriberet; fueraunt 4000 
3n267a1(non tribules, utMarklandus), quod 
plane est absardum. An, tay Onpeotixdy? 
Vide an pro évamcy. legendam étZaucy. 
sed vel sic ingens numerus; an prieterea 
leg. gurerav? Preestat ray dnroray plane 
delere. 

159, 21. Ob oppositionem malim, 2% 
Zofay adineiyv. Sed hoc leve; sequentia 
lego, wacryosev, eb xar.—xaxol, [roils 38 
Meicacs Tos TETeLKorlous ConSovicry | HALT OE 
—wae. tig weve. [72 medypare (vide 159, 
8.) mais obv,] ols atvroli—vel routes ouv, ef 
aiuto —. 

159, 27. Dele eicerOay elo +o Cova. Sal- 
tem trans. odx ay, tic. €. 7. Rovrturnpioy, ey 
bx. he 

159, 29. Duz lectiones, tras et 3 7, 
quod malim. 

159, 30. od8ap%i—épaivovro] Usilatius 
ovdapcd. 

[138] 159, 32. Inepte Tay]. Aaycvreg. 
Facilius Epnyzcy, et verins, ob sequentia ; 
neque tamen pulo Zgnpany per se plane esse 
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mendosum. Mox malim, odd”, sf ‘ris eixe 
poaptuptiy [TaAnGi, EreAua] da ro. Certe 
daz lectiones, aptupeiy et wagrvpiay. Tum 
pro a¢gmrt possis d2o¢ire, dpucere, vel etiam 
apiere. 

159, 40. iuiy ante yevécGa: delendum 
puto. 

160, 7. Scav. Legendum puto, véog ay 
—Senex p. 161, 18. Mox lege é£ein v. 9. 

160, 11. Collato Bekkero malim, é£¢- 
ameule xareiheypetvev fig Tods tarméast tty 
Y Karaymy, ordizns (vel éwartevay, vel eliam 
Smrirapezyvos) EAniCuny—orparinrars TH ioe 
sig c. (Del. fxmevey xai cum ms.) Nunc re 
perpensa, acquiesco in Taylori emenda- 
tione ZAni@ounv. Lectio codicis éxrsgcuny 
vel e vieino évditedey vel ex emendatione 
librarii ortavidetar. Ipse contextus salis 
indicat, peditem fuisse, etiamsi vox non 
addatur. AniGecGas, Andocid. Myst. p.153, 
38. 

160, 22. cvdAdcy hoc sensu non me- 
mini. cvUAAoyes notissimum, ut Lys. p. 
912>ed. R. 

160, 25. ra wAnSe ayabis pro meg +o 
wAx8es valde suspect. An edvous ? 

[139] 160,29. Exsules, non solum Athe- 
nis (CCCC viraluin exercentes scilicet) 
quantum poterant, vobis nocebant, sed etiam 
ex Decelea agrum populabantur (postqaam 
CCCC essent pulsi). Vide Thucyd. VILL. 

ADVERSARIA 

98. confer. VII. 27. 
160, 37. 3° ay. Imo &Y & vel ay9 ay. 

Sed Ar e praeced. AI natum delendum, a7 
servandum. 

160, 59. od yag ay — eEqroctuev. Lege 
od ye AH. Ceterum compara Pro Mantith. 
p- 147, 24. et mox p.161, 7. cum Reiskii 
nota. Hic p. 125. 

160, 41. An transponendum, toicdrous 
Eivas, Bay Tis mpoOupcos Eig Deas 1° yrywaonoy- 
Tas Sct ob xévoyv — Ellipsis notissima (hic 

p- ult.) that they should seek the Lord, if 
haply etc. A. A. 17, 27. Vide ad Bos. v. 
cxoreiy. Vel etiam polest accipi, ul per 7:5 
sese intelligat orator. Sed neque illud 
negarem, verba iay vis 7. ig imac 7 de- 
lenda esse, utpole adscripta illis, 99 av 715 
ids sd won. An ibi leg. toa ay, vel oray 
zi¢? In hac oratyone non nimis curiosi 
esse debemus. [Intelligo quasi esset, yi- 
yrucntas Ort xat afiay yagiCouevos tori¢ 
ay dpetis EU Train, TOUS GAACUG meodumoTEgoUS 
TANTETE, ov [Lovey Tyeas etc. 

161, 4. Lege, teri 1 Lipos tiv —. 
161,19. Lege, wabivres iyeiy ve dvabia 

nal Tis woAews. Vide Amon. Aweod. in fine, 

ubi recle Bekkerus *yav. Confer. Isocr. 
Plataic. 51. 

161, 24. Lege, wag’ ipsa 28 [cis einse 
iui sig meoSupias yapww eidévat,| pend’ ev- 
encouesa 70 caPiivat. 

XXI. ATIOAOTIA AQPOAOKTAY. 

[140] Fragmentum nobilissimam. De- 
quo idem sentio atque de orat. pro Nicie 
fratris filio. Dicta post pagnam ad AZgos- 
potamos. Cinesias, p.165, 27. 

P. 162, 2. xoenyav Kngicoérw. An ci- 
tharista, de quo Anaxandrides Athevzi 
EV. p..1351.-B. 

162, 5. iat Souviw. Aristoph. Equit. 
162, 5. Malim, yaweis 32 dpyiSemgias xat 

apindogias. Mutarunt, constructioni mederi 
se pulantes. 

162, 34. Verte, neque existiment ii, qui 
detrectant etc. Non uasquequaque cepil 
Markl]. Recte Reisk. creetur opinio, t. 6. 
p- 570. 

162, 41. Vid. ad Isxi Philoct. 73. 
163, 3. érégav per se bonum, ut capia- 

tur pro adAorgiay (at in loco gemello p. 
172. fin. p. 173, 5.),sed ob vicina legend. 
ipstrépar. sua dare opp. aliena (vel vestra) 
rapere. Vide c. Epicrat. p. 178, 32—35. 
et c. Ergocl. p. 179, 35. c. Philocr. 
p- 182,17. c. Nicom. 185, 42. Hic p. ult. 

163, 11. av cwZerGa: Reisk. 
165, 14. Adeo in particulis tarbant, ut 

nescias annon lectio ms. I. sit e conjectura, 
Polius exspectabam, ob yap av TodTd ye —. 

[141] 163, 22. radrny iver civ Aerrovp- 
yiay tmixovwtasny. Melius, opinor, abes- 
set articulus, ut p. 162, 38. this is a ser- 

vice the most laborious of any. Hic p. alt. 
[ Lys. p.167, 2. cy wpecButaroy.] C. Nicom. 
p- 185, 25. seis movngor. Similis usus p. 

164, 15. ixaviy eivas tadTny natnyopiay. this 
is accusation enough. (Vide hic p. 142. et 
p- 79. bis.) 

163, 33. Non repugno Reiskio, AzGav 
addenti. Sed facilias, 3° 2, ut Al ab Ar 
absorptum sit. no sum of money would in- 
duce me. Ceterum compara p. 180, 19. 
182, 31. Mox |. 57. ante % deesse vide- 
tur av waar. Vide Reisk. Tom 1. 58. 
post décv recepit e ms. Bekkerus éuvicny, 
quod ex peyncGiva: precedente vel e |. 41. 
ortum puto; at legendum sit eveSuundny 
cum Reiskio. 

XXII. Contra frumentarios. 

Pacis tempore. 
p- 165, 28. 

P- 164, 18. roi¢ ta” wapadcinas [Cavarw 
Cnysiras]. forsan scholion. 

Potius indaciarum, 164, 22. obdiy irrov nea, scil. tig Eov- 
azo. Atque ita intellige p. 164, 45. 

164, 28. Lege, rovray Evexa, dediae T2¢ 
aitias aicypoy 3 ny. Nisi 3d. 7. ait. de- 
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Jenda, quod malim. 
[142] 164, 32. darro wt oby dbsots h dare 

Oavety; Male Reisk. odx aé. 
164, 39. txaviv elves radtny [ray] xatn- 

yoeiay. Hic p. 141. 
165, 3. Ante detv deesse puto quedam, 

vobis prodesse vilem esse annonam, [neque 

illis obesse,] Setv yee 
165, 9. Supra p. 85. .ad p. 104, 22. 
165, 11. rodg pon weiBoprévous. Malim de- 

leri i, ut weidou. referatur ad wparrew. 
Sed tum oporteret pracedere xerevovres. 

! 165,19. xara predipnvov cvovrevor lege, 
sine cuv. 

165, 40. et 166,15. Quomodo insidia- 
bantur naucleris? 

165, fin. aiviay, xat dpvouprévay, nat pr. 
Certe aliquid istiusmodi deest. Vide R. 

166, 3. Servari posse puto emiOuucire. 
Melius interea émiOvycire vel — ticere 
quam éorOupeire. 

XXHI 

166, 5. xowsraro. Quid sibi vult su- 
perlativas? Malim xowoi — vide Append. 
ad Porson. Aristoph. p. . et hic p. 59. 
Ceterum locutio, of éy 77 mores, hic et p. 
164, 58. .videtur fere valere nostrum 
tradesmen. Vide Courier, Luciade, p.304. 
qui capit, les gens comme il faut, les hon- 
netes gens, citans Antiphon. Athenai, 
Theophrast. Charact. II. et V. pp. 10. 
26. ed. Needh. Vide Lysiam p. 103, 12. 
140,58.185, 32. (et pp. 894.910. Reisk.) 

166, 6. hyovjrevor ad Eyere si referalur, 

quod necesse est, sensus laborabil, Deesse 
quedam verba pulo, f[sevite igitur in 

hujusmodi reos, | iyodyeeves —. Deinde lege, 
tn. gcecOa:, ubi nota accus. xoop. et 
nomin. én. (recte ; mea ad Dem.) 

166, 8. wacadelyparos Evena Tov EAROY- 
tay tcecba. Del. puto magudelyparos. 

166,17. Malim, waged tovtTwy AaBévtes, 
cum Tay}. 

XXIII. Contra Pancleonem. 

[143] Disceptatio, ut videtur de dyr- 
yeaon. Vide p. 166, ult. 167, 22. An 
Lysiz ? Hemst. in Misc. Obs. t. 7. p.319. 

P. 166, 37. Sensus, opinor, ihi sciscita- 
tus sum; et preterea, si quem alicubi of- 
Sfenderem, interrogabam. 

167, 22. aittic rig Stuns, sc. Hv wees Tov 
TloAguaexov EAavov. Vide 166, fin. Nico- 
medes nondum dixny instituerat, ut putat 
Reiskius. 

167, 58. Rem ita intelligo. Aristodicus 
Pancleonem cilat ad Polemarchum. Ex- 
ceptionem dat Pancleon, sibi, uatpote 
Platewensi, atque adeo civi, nil esse cuin 

Polemarcho. Huic exceptioni diapaeru- 
pay respondet aliquis ab Aristodico pro- 
ductus, Pancleonem non esse Platazensem. 
Tum Pancleon 7® Siapagrueotyrs emerun- 
aro falsi teslimonii, sed non ausus est 
emreenOety, 

XXIV. Pro Invalido. 

[145] Oratio minime contemnenda. 
Acta post XXXviros, p. 170, 29. Ly- 
siz tribuit Hemsterh. in Misc. Obs. t. 7. 
Pp: 327. 

Init. Confer pro Mantitheo init. 
168,14. medpaci ep’ icg—. An dicunt 

em) meobaceng? Tritum, émi meopacet. Ma- 
lim igitur i. 

168, 23. Si xaAd¢ recte habet, tollenda 
distinctio cam Bekkero. 

108, 24. An, weet peév obv rodrou? se. 
«Ww uatnyipov. Vide hic p. 181.ad 186,105. 

168, 26. xal odx evar Tay ad. suspecta 
mihi cum Tayloro. 

169, 7. tic. Capio, quasi ei tuyere xa- 
TATTADES yoenyOG6 

169,13. 5¥ &Beyv malim sine articulo, 
169, 15. Malim, +. oddev dtvapar —. 

169, 25. Legendum, ual buds prev eco, 
cum Suida, deinde tore 32 — vel ves voy 

piv—AndicacSa: wadw o¢—. Fere ma- 
lim, ipedis Eecd viv petv— tote 38 dvafngi- 
carla: maytag. Wide Suid. v. ava. 

169, 32. Legendum suspicor, aomee $o- 

Reparg dvopedoras preArow tye dAnSh AEyn, GAD’ 
ov nat wavy mpacvws, pon Levdutat, tTa’ra 

moscwy. Nos, as if he was to use violent 
lunguage to shew his wish to be correct (in 
his accusation), instead of being temperate, 
to shew he did not want to overstate. measvag 
Aristoph. Ran. - Possis et wmpaws, ul 
wg suprascriptum pro v. I. in textum irre- 
pserit. Per srancwy rave intellige dvod- 
cay. De sensu nihil dubito; sed nescio, 
an plura exciderint. 

[147] 169, 34. itis — oiprar [deiv] dia- 
yiyvacnety. Vel lege dv. 

170, 15. Malim, vi Se wept ray patrwy 
épeoing rouTw o. make a rout about, nothing 

like him. Imo nil muta, such trifling cir- 
cumstances as this about the horse. 

170, 33. Malim, xivduvevew weet vel usrep 

ADUVTOY. 
170, 34. tpoiws ia tixost. Non puto 

legendum éuciwy (vide hic p.69. .), sed 
explic. ctx ay ruxot. Vide Adschyl. 
Suppl. 160. et in exempl. Porson, 

XXV. AHMOY KATAAYZEOD® ATIOAOLIA. 

[149] Fragmentum nobilissimum, et 
orationis splendore et sententiarum vi in- 

signe. (Lysiam relegenti. videlur hac 
oratio omnium optima. Si scripsit Lysias, 
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male de se judicayil, qui tenue genus se- 
queretur, quum grandis et copiosus esse 
posset. Pauca sunt, que quidem adhue 
legerim, hoc fragmento splendidiora. 

P.171, 8 Suspicabar, tyodyrat xepda- 
vei, ef veo oeiOoev. Vide P. 171, 30. 
magnum sibi lucrum putant, 1.e.rem op- 
tandam, si omnes apud vos reddant non mi- 

nus odiosos quam sunt ipsi. Sed nihil in hoc 
Bavyarriy? Quare nunc malim, & de- 
AodtytEeg— al capas eld. Cnvovcw tac mrel- 

Gav — viv abriv yoipany Every, ut sensns sit, 
miror illorum dementiam, qui, suorum crie 
minum immemores, aliena vindicent : ini- 
quitatem, qui, cum satis sil noxiorum in 

quos seviant, juxta bonis malisque sint in- 
Sensi. Quomodo xegdaivey irrepserit, non 
nimis arete querendum in auctore tam 
corruplo. Potuit facillime e xenuarig. 
v. 17. q 

[151] 171, 10. guct xnarnyoonntvar, Ni- 
mis emphaticum pronomen, et oppositioni 
nocel. Malim y5v. si putant in hae aceu- 
satione XX Xvirorum scelera exposuisse. 
Sed quaro exemplum constructionis, xa- 
Tnyogety cum accus. rei sine genit. perso-- 
nx. Aristoph, Ran. 1026, devas ya2 xarnys- 
enuey. An, vovt xaresAoyévar? Cogitaram, 

amngQunxiver. Wulgata forsan nata e p. 
171, 23. Ceterum lege yeyévnras. Vide hic 
p- 47. 

171,15. awavre recte Steph. ‘ 
171, 17. Recte Coraes, ypnuariZayroe 

Ups. — ee. Eeyov p. 177, 17.179, 30. 
171,18. éay arropavae—yeyernecévosg. Nola 

sunt, deiZw yeews, etc. Wide tamen an hic 
leg. édvarep pavai. 

> 7 > , , . 
171, 24, Exetvors wmempayntvoy. FE vi- 

cinis fluxisse videtur éxeivog. An, Erépots, 
vel éviosg? Sensus, tu pecces, ego arguar 2? 

171, fin, Et adrot et atrois (vel airav) 
delenda puto; posterius certe cum Bek- 
kero, Mox drroypaatvey recte, opinor, 
in versione explicat Reiskius t. 6. p.595. 

172, 8. dco dripo icav, De his Ando- 
cides p. 10, 15. sqq. 

172, 8. dedwxdre¢, Si quid mut. mallem 
wprnxoreg. Sed recle Reisk. 

(153] 172,18. xairo ha v. quanguam. 
Imo xa} 3. Non oppositio, sed continua- 
tio. Ceteram vide hic p. 125. ad Lys. 
147, 24. 

172, 23. map’ iudiv, scil. rav ty dors 
pewayrev. Vide p. 171, 8. 173, 24. (173. 
27. imée nyedy recte Bekker.) 173, 36. Sed 
non mirarer, si hic leg. wag’ airay, et illa 
delenda ante giouy v.22. utpote e margine 
illuc tracta, cum huc deberent. Hoc ve- 

rum puto. Vide mox ad p. 173, 27. 
172,25. Recte Marklandus, oite ray 

rircanoriny —etqedy of reidnovra. nisi cum 
Reiskio fere, ofre ray TETPAKOTINY OLTE THY 
Tpiaxovra—tmrerdi of Yéxe. Sed prius ut 
lenins, ita verius. O} rpidnovva per tutam Juravistis. 
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oralionem exagitantur ; of dé%4 nusquam: 
Prelerea, of Covasicavres Eat ray rerdnovrer 
(vide mox y. 27.), ni fallor, alibi memo- 
rantar a Lysia, ulexcepti év rats cuvOnxats. 
Hic p. 97. Vide p. 176, 12. Isocr. de 
Bigis §. 53. 

172, 33. cupogats. Mox cuppopa v. 
54, et cuupoeaiy 39. quod in tam ornata 
oralione vix concoquo. Fuerit durruyic, 
vel alia vox. Vide p. 182, 19. 

172, 57. nardroyoy. Vide Schneider. ad 
Xenoph. Hellen. If. 3, 20. qui recte 
Reiskium reprehendit. An recteintelligat, 
catalogum proscriptorum, dubito, cum 
possit accipi, neminem in rods TproyxiAbous 
adscivi (vide in re simili p. 159, 10.) ut 
sit epexegesis istorum supra, cite T2y ¢i- 
Awved wemevdne, quibuscum confer, p. 115, 
22. Sed fateor nexum orationis potius eo 
ducere, ut sint hee inter mala a quibus 
abstinuisse se dicit ; proinde cum Scheidero 
non pugno. 

[155] 175, 9. Recte opinor distinguit 
Bekkerus. Deinde malim b7rongpSncerat. 

173, 11. Eat rots tuerepas Edmpodénovy. 
Facilis suspicio, 2.7. i. xax0%g 2. sed rarsus 
eadem verba p. 182, 24. Si addatur xe- 
ote, sensus erit idem atque 172, 38. mAou- 
TIOTELOG EX TRY UUETEDWY yeyEYntrEvos TULEo= 
pxv. vide et p. 163, 33. Sed sine xaxoits 
sensus optimus, quasi dixisset, Ta tig 
Todews na TaSwpodonouy. Vide p. 178, 6. 

173, 24. odpuerien guyt, i.e. tui roig 
pedyouci, ut Thucyd. VIII. 64, p.542, 35. 
Duk. Deinde verba éx tot doreos vel 
transponenda cum Tayloro, vel potius de- 
lenda, 

1735, 27. hav Bekker. vide hic p. 172, 
33. et verte, plures esse qui nobis (rot 
feslvacw prtv, ov pretéyoucs YE Tay areayud- 
rov) magis timerent. Sed omnino legen- 
dum videtur rots imip airaiy Mediiras (vide 
ad 172, 25.), alioqui subest nonnihil ob- 
scuritatis. Vulgata enim etiam explicari 
potest, plures esse rav ev adores, qui despe- 
rarent retineri posse oligarchiam, vel, qui 
ves jam deprecari mallent quam bellum ex- 
periri. 

175, 31. Eadem fere Andocides de 
Pace init. (p. 23, 39.) 

173, 33. PBovdrdprevor — eemeévover non 
prorsus mendosum, si vertas, servanda 
censent, dant operam ut serventur, etc. Sed 
adeo turbatur in terminationibus apud 
Lysiam, ut malim cum Reiskio, Bovrovree 
—iuuévorag, Vide marginem Porson. ad 
Med. 247. v 

175, 36. ovdey yap ay eln aireis Naren a 
Tepcy Tota Hh muvIaverOat. Del. i. 

173, 41. déZaiyr? ay —. Vix satis em- 
phaticum. Exspectes siZasvr’ av —(de£air" 
ay recte, mox p. 174, 36.) 

[157] 174,.9. rots darore concordiam 

Quinam bi daaw? Intelligerem, 
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BAMA $4 Ceterum non concilio Ando- 
cidem de Mysteriis p. 11, 8. Nil agit 
Schneid. ad Xen, IL. 2. 11. De tota re 
ne verbum quidem Mitfordius, suo cerle 
loco. 

174,19. Ad wagapseivas deest av. Q. 
ubi ponendum. 

174, 20. & Eré pus 
v.37. 

174, 26. Recte contra Marklandum 

XXVI. KAT’ 

[159] Certissime fallitur Taylorus, pu- 
tans Evandrum ad officium BaciAéwe aspi- 
rasse. vide p. 175, 42. (Istius loci sensus 
est, Dum Archonte carebimus, sacra que 
ab ev procurari solent, procuranda manda- 
bimus novo Regi et sociis. Male Reisk. 
finnst esset, Toy viv PaciAéa inte ro pér- 
A-vyros.) Neque minus certum errare 
Marklandum (ad p. 175, 37.), thesmo- 

. thetee docimasiam putans agi; vide p. 
176, 15.. Archontis eponymi esse patet 
ex p. 176, 21. ubi menltio fuit Exixrngov 
wat dppavaiy. Vide Lysiam p. 144, 28. 
Mortuus Thrasybalus CUEIEY secub- 
dum Dodwell. Ol. 97, 3: (Xenoph. Hell. 
IV. 8. 30.) Nadendane Grin Stinlensem 
an Colyttensem dicat Lysias. Evander 
sive Menander archon Olymp. 99, 3. 

p. 175, 8. dyovia zal dyavaxte. Pro 
a&ywns mss. Eyoye, neque specie caret, 
ayo. e var. lect. orlum. Nescio tamen 
an utrumgque assumendum, 0 34 éywye 
Aywova nal aynvaxtae 

175, 15. obte tig [abrig] Sovdréas. 
Utrum airs sit delendum (aut leg. airiis 
7ng 3.) forsan dubilari potest. Valgata 
per se optima; sed sequentia, t¥ig edgu- 

Seegiag etc. melius hic opponuntur, absente 
aitiic. Epitaph. p. 196,33. 

175, 30. Lege, of xwavcovres aitios, in 
faturo. 

175, 37. Lege, xara ‘robdg vopcoug ov 
Suvarcy xAnewSivas. Deinde mutilus locas. 
Sensus ad hunc ferme modum supplendus: 
Siawimpaxrat, nokacricg peddroy h TipenTéog. 
in Tb weord. Tapa defendi possit e p. 103, 
25. Andocid. 11, 38. Lys. 165, 38. 

176, 3. év airn itd morireia |. Recte 
Bekkerus, nisi mavis éy 7% adthi won. 

176, 6. pasuedv nyoupeévoug 70 wedyua, 

tcwlncay. Vide mox 

XXV 

def. Reisk. deyovrec. 
174, 36. Post ddcyreg desunt queedam. 

Deest preterea todras. Unde possit quis, 
TouToig Ssdevres, of EZ. Deinde acutissime 
Reisk. v. 398. émndvyacerSas, quamvis 
male interpretatus. Sensus est, Hodierni 
demagogi timent, ne sua gratia obscuretur, 
Si quis alius posthac reipublice prosit. Sed 
nescio an passivam significalionem possit 
habere Zerinupie ea Site. 

EYANAPOY. 

wai >. adris. Malim deletum 79, ut sit, 
thinking it a small matter ; alias potius 
oporteret adtod. 

[161] 176, 9. dane tv rato cariow. 
Vide pro Mantitheo p. 146, 7. etc. Emen- 
dant ovouae vel roivoua. Vide taimen an 
dpe fuerit nota quadam, eorum nomini- 

bus apposila, qui in equitibus meruerant. 
176, 24) Stray yivovrar tv éxeivars rots 

xpiveg. Plenius dixit Alschines c. Ti- 

march. p. 25, 26. tag Luyas ep’ Etégay 
yemneLee c. Ctesiph. p. 75, 20. yéverPe — 
civ Sidvoay — ev to Seatew. 

176,32. Malim, ay 32 rodrey. 
176, 35. rt pidoc av Tuyxdve, vel po- 

nenda ante xarnyozety, vel potius delenda, 
176, 39. Sxaiwg [By] amrodoutnacat. 

Deinde vel jn rave cum_ms. vel pi xat 
wovde. Isocrates Permut. 112. 4 xal ray 
ayaSay novavery n pande tay atvxsdy a7ro~ 
Avery. 

1706, 42. Recte defendit Reisk. Alias 
possis fere ad mentem ‘Taylori, komee ex 

/TOUTAY mporrnporaévans adenip.derous, ut 
meorn. referatar ad ous, 

177, 5. Ex wis qonireiag — Bacavov 
Exourwy. Lege 72> per appositionem, ut 
De bonis Aristoph. p. 154,13. abi giadny 
ms. Vel. Exatégav civ qaoniteiay. Vulg. 
verle, documentum habemus, quales illi 
Suturi sint in utravis republica. 

177, 7. Ad Marklandi et Reiskii men- 
tem leg. 3:2 prev Tobg Toro TOUS, TOUS o. Dice 

dE Tobg AAAoUS, TOUS fa TUAANPSEVTas Exu- 

yéetv. (ro0vre, qualis Kvander ; 2arot, boni, 
ut p. 177, 1.) 

{1635] 177,17. Frustra. sollicitanf. 
Verte, quales, ego, pro populo respondens, 

dico esse. Lenius peterat Marklandus, 
Emonravro. Toute Bya— tpreregoy 08 — 

XXVIII. KAT’ EVVIKPATOYY. 

[165] p.177, fin. Confer Aristoph. Eq. 
1355. Ceteram mutilus est locus, ut vi- 
detur: sensus, quod isti semper dictitabant, 
nune saltem verum est ; quum ita attrite 

sint civitutis opes, ut [nisi coerceantur ho- 
rum rapinz, perilura sint stipendia. Ista- 
ram autem rapinaram] odium ad vos redit, 
lucrum ad istos. Omittit ms. torodrov. 

Quare vide, utrum post frrov, an post 
®AiSos, ponenda signa lacune. 

178, 3. aizioeivar LndietzSa:. Non te- 
mere mutand. when people expect that they 
will cause you, etc. 

178, 5. Eurip, Alcest. 279.-Lys. ¢. 
Eratosth. p. 122, 28. iat coi pcr evyévero 
nal caizar Wovguaeyo xa pan. Ceteruin 
e 
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frustra politicis concionatur Marklandus. 
Hodie diceret Lysias, the safety of the 
country depends on its finances. Explicat 
ipse Lysias c. Ergocl. p. 180, 24. 

178, 5. Malim, odr0, of p.— ot Tay a. 
Vide Earip. Androm. 1162, 3. 

178, 8. Vide an del. amdvrwy. Confer 
p- 150, 33. 

178, 13. fora: magaderya Tod ph bas 
adixety. Malim, 73 wi—. Hic p. 89. Col- 
lato p. 185, 30. dele tov. 

178,15. Zouer. Malim, éyougr, ; 
178, 19. Speculatum veniunt vestrum 

judicium. ©. Nicomach. p. 185, 25. An- 
docid. Myst. p. 14, 12. Lysias c. Era- 
tosth. p. 123, 19. c. Frument. p. 166, 5. 

178;'23: Hic p. 181. 
178, 38. Demosth. Olynthiac. III. p. 

36—37. Reisk, An leg. watpaa x. sine 
ra? 

ADVERSARIA 

[167] 179, 6. Recte opinor Reisk, 
tot: O€. EX superiore fluxit év:. 

179,10. Non fero rove adixcdyrac, quod 
oppositioni nocet, et e sequenti hue tra- 
ctum. Malim, aozee elutc, vel ag eixds 
erty, deletis istis. Deinde lege,  43imatws 
lrots "un SeareLrovowv (vel 1234) dey. vel sine 
dieing, quod malim. Nance ultima minime 

sollicito. si illis irasci soletis qui accusatio- 
nem non ea qua par est fide prosequuntur, 
(ut Reisk. t. 6. p. 615.) 

179,13. ual wh, dowep—eid. Eoré — 
apiers. Rectissime. Transit constructio. 
vide hic p. . Sed non hue retulerim 
p- 178, 44. ubiacquiesco in tarrncovras. 

Orat. fin. compara cum Nicomach. fin. 
P.178, 11-14—185, 29. 32. p.178, 18. 
23 — 185, 25. 29. et 186, 28. p. 179, 4— 
186, 27. p. 179, 12 — 186, 12. 

XXVIT. KAT? EPTOKAEOYY. 

[169] Statim post mortem Thrasybuli 
Stiriensis, p. 180, 11. 

p. 179,26. Concinnius, nal 2x Tov tue 
mArswsr10g ex ev. yey. vel nal Ex WEV. TA. EX 
vay der. yey. quod malim. 

179, 27. naira wag. Quare xaira, Ex- 
spectes potius re. An mutilus locus? 

179, 45. dpyeiay yoav juncla cum sy- 

cophantia, Explica ex Andocid, de Myst. 
pp- 10—12. NB. Hist. 

180, 5. Certissime Reisk. "AMA. Con- 
fer Aristopb. Plat. 567. et Lysiam p. 182, 
17. etc. 

180, 16. oratores, ExySpol, et prytanes, 
non satis commode enumerantur. An, de- 
nav, magistratibus? 

180, 35. od srovneodg. Attica arrérnte 
possis utcunque defendere, ut sit pro aya- 
§ovg. Sed quinam sunt illi alteri, éxetvay 
guyny? Incrustare facile, éxetvny tiv puyiy, 
vel viy éxeize b. Sed videtur excidisse 
membrum periodi: weticxov, [maong Tt 
[ig nal xderrog ab loug vopeilw* Soot SE avrots 
(4 cuvenwDvvevey pry, pews SE Goov EdvvaYTo 
wbérovy,] od wovnpovg etc. Vide p.177, 7. 

XXIX. KATA ®IAOKPATOYY. 

[171] Statim, ut videtur, post damna- 

tum Ergoclem. (Circa init. Olymp. 98.) 
"Amoyenpy. p-181, 24. 

p. 181, 33. tay poev buerégwy morrray 
avriy efiyeye. Putabam numeralem exci- 
disse ; reiroy airiv, pata. Sed omninoleg. 
Tay Uuerécay moporiv—. Propius ad lite- 
ras wwanriy, sed illud verum. 

181, 35. el—drcpupodvras—odrog" 3E— 
imtcrn, Lege, dropupovras. 

181, 43. dedoxvat. Corrupt. Sensus, 
dyayun vel meornhxes. 

182, 1. Pessime Reisk. wept. Vide mox, 
ubi hee memoratur ut Ergoclis pecunia. 

Mox dele xa! pai xarnyoptiy. Delerritos ait; 
ergo xarnyopety conali sunt? Imo, hevxiay 
nyo. 

182, 11. Vide hic p. 181. ad p. 186, 15. 
182, 23. Ta viv iSwrdiv dronrvueva 

[rots urémraig] cuvedérves Scholion, ut pu- 
to, ad +. a. evéxowro. Vide an et leg. 
éveyovrat, nam hoc revera factum esse li- 
quet ex ipso loco. Vide hic p. . Sed 
nunc dubito, an non defendi possit opta- 
tivus hic et paulo ante v. 15. Bene se 
habere videntur et duo futura, ut p. . 
De hac re querendum. Vide paulo ante 
ad 181, 35. Infra hic p. 239. Isocr. e. 
Lochit. 6. Savuacrdy el—voptCere (al. vo- 
parerre)—rovg S—apicere. Ibid. 24. &i 

TUYH AVoLLEV—AE LOL LEY. 
[173] 182, 26. d3ra—avr? tig abrod 

movnetac, Vide an prepos. nata sit ex 
vicinis syllabis. 

XXX, KATA NIKOMAXOY. 

[175] An idem Nicomachus, de quo 
p- 110, 8. 111, 3.7 Acerba et acuta, sub- 

inde velemens, minus tamen eleganter 
scripta quam XXVIE et XXVIII. 
Scripta post Olymp. 95, 1. Pacis tem- 
pore, p- 185, 18. Nicomacho mandatum 

fuerat, sexennio ante Athenas captas, ut 
Solonis leges describeret. Belli tempore, 
vide p. 185, 40. postea eidem est man- 
datum, ut leges de sacris faciendis in ta- 
bulas referret; in quo quadriennium con- 
stmpsit, Vide hic ad p. 183, 23. Aoxs- 
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pacia Solonis et Draconis legum, post 
XXX. Andoc. de Myst. p. 11, 17. et 
seqq- (Mitford, t. 5. p. 83. etc.) 

p- 183, 7. é9. roivuy [xal]—. 
183, 10. cia vécg By adtoc, malim. et 

MOX V. 33. xal abris ag dx. Vide mox 
ad v. 26. 

183, 16. Malim, érapesevdopce0a, vel sal- 
tem, Ever aperevpecOe. 

183, 23. Nihil mihi certius videtur, 
quam Scholtti emeudatio, uolav. Nam 
interrogare éaolav, ut vult Reiskius, non 
puto. Vide Porson..........Sed esto 
ut interroget; an potest aliquid esse pla- 
nius, quam omnia ista, v. 12. etc. meor- 
TaxSiy yae —usque ad evOuvas imrorxeiv, 
v. 21. pramissa esse de veteribus delictis, 
antequam ad ipsam causam veniatur? 

183,26. Lege, eévoz airs, nisi plene 
dist, ante xa} roraita. 

183,28. nZiwcas éyypatas, scil. rev Adyov. 
Vide Aristoph, Vesp. évéypag’ iyaiy viv 
Abyoy. 

(177] 183, 42. reicrxsriov defendi ut- 
cunque potest, nullius oligarchie particeps 
fui, a prima, CCCCrirerum, usyue ad ulti- 
mam, trium millium. Sed recte emendant 
wevraxioy. Alteram mutarunt scribe, ut 
accomodarent ad rgiaxsrioug (quomodo 
corruptum invenerant textum). 

183, 45. Sesvov—eivas [671] es: —Suspicor, 
Eivas* et —Vide mox ad 186, 8. 

184,%. An, tr 8 beds cies Savuacriv 
voi€ey (sed simplicius youifa delere cum 
Marklando, prioribus servatis. Poteras 
et, Ext: & euch Oaupuoriv, ef Nexdprex og— 
AEot.), Nixdayoy ETEgOS fernoiKanEly azbody. 
Scholion est illud a3sxws vel &dxor. vopst- 
fety or Nixdayos Bekker. e ms. p. 111, 
35. 

184,15. Sarugog nat KAtoday. Nomen 
€ vicinis irrepsisse constat, uncinis in- 
cladit Bekkerus; si tolli vult, non assen- 
tior, Sat probabilis Schotti emendatio, 
Keto. 

184, 18. [ual] sodco, nisi vertas, illi 
ipsi, quotquot. 

184, 36. [nowots nat] xesrévoc, Var, 
lect. xoiwdg vo0¢ hic alienum; vide Mark- 
land. ad p. 187, 41. Conf. p. 96, 10. 

184, 38. xvgBéwv ual evrrwy, Eleganter 
Taylorus, CTHAQN, sed vereor ul recte. 
ormras absolute essent Nicomachi tabulez, 
vide p. 185, 12. Nihil succurrit quod 
satisfaciat. Si Acyia est vox prosaica et 
oralorica, quum ms. del OIAQN, pos- 

sis, “OTIQN. Sed qu. an verius BiPAwy. 
Wut oy, Cuca ov Commentarii 
ad arcana sacra pertinentes: Demosth. de 
Cor. p. 313. -Fals. Leg. p. 403. ed. 
Reisk. Isocr. Aiginet. §, 6. Hermesianax 
Athenei XIII. p. 597. etc. vv. 25. 45. 
Ceterum ai cuyyeapeai mox p. 185, 11. 

XXVII 

[179] 185, 2. cumpéice. Male Reisk. 
Respicit ea que modo dixerat de fortuna 
civitatis. <3 

185, 3. Malim, KAIAAYN. 
185, 9. Marklandum recte reprebendit 

Reiskius, ipse ab eo deceptus in illis que 
dicit de novem talentis, que aut vera sunt 
aut falsa; certe nil ad Lysiam. Prima 
robdre in &buTa mutat Marklandus, eodem 
manente sensu; etiamsi vertendum essel, 

ut contendit, adura, que non erant facien- 
da: quam debuisset, non fucta, ut p. 175, 
34. Deinde teed a. rps rar. etc. verte, 
pars sacrorum, que constitisset tribus talen- 
tis, non facta est. (aeros oRorcu est vel 
nostrum a penny loaf, vel a pennyworth of 
bread. Ar. Eq. dBcaod xogsdvvotg. Lys. p. 
908. Reisk. 6Axdda dusty raravroy, a cargo 
worth two talents. Epictete testamentam 
in Mus. Veron. p. 24. v. 181. 187. rupov 
—crarheos, a stater’s worth of cheese.) Ko 
magis mirere Marklandi errorem, quod 
mox && raddyrog, in quo consistit loci 
difficultas, si qui tamenest difficultas, opti- 
me defenderit, by six talents. Nil dicit 
Lysias, de ipsa summa, sed loquitur de 
differentia tantam. Hoc dicit: infecta 
fuit pars veterum sacrorum, ad tria talenta ; 
erogata sunt et consumpta sex talenta, in 

novis sacris. Si, peractis veteribus, a novis 

abstinuissemus, tpia Gv mmepieyeveTo. Nos, 

we should have been three talents in pocket. 
Iin satis verborum ad probandum 6=3 
+3. 

[181] 185, 13. Malim, wai ravras 6 
ige.—wo tig ect Peay—. 

185, 20. Malim, 4 Bourn A atk Bovaev- 

cuca. Vide ad Demosth, 
185, 25—32. Hiulca oratio, Eadem 

fere c. Epicrat. p. 178, 11—23. unde hue 
illata suspicor. Abrupta nimis mentio 
xAowhs, que proprie nibil ad Nicoma- 

chum ; aptissime contra coberent, eg amro- 

elas xabicract, v. 25. et ndixneey elc. v. 
33. Deinde xdown inducitur, ut novum 
argumentum, v. 25. Ceterum cum 185, 

25. meoréxoues T. vovy confer p. 186, 28. 
185, 28. r’v natum puto ex Erxd ray. 
186, 7. Marklandi, airods—micrevere, 

Hellenisticum esse suspicor. Malim, AUTO. 
186, 8. ¢ 8 wavray dewirare [er] B 

ms. 67: addit Bekk, Sed tum vereor ne 
leg. 73 33, ut p.178,41. Vide hic ad 
183, 43, c. Diogit. p. 907. R. 6 32 m. 8. 
ures yap—. 

186,12. imée rod diprou never Sai. Friget 
xpiverSas. Sensus forsan, ul piaculum (xa- 
Gapua)inmalam rem aBlegari. Verbum non 
reperio. An excidit Zeviag? 

186,15. Malim, wep piv rovrou. de 
ipso reo. Eadem menda p. 182,11 et 

168, 24. 
186, 20, Séetoban [ws xpr] MWevTag TIA, 

Suspect. Ceterum confer c. Alcib. I. p. 
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141, 25. unde firmatur lectio Bekkeriana 
(nreiciv. Confer et c. Philon. p. 190, 1. 
An leg. méiza: a: xen, ut ante Cnrovcr 
rursus subaudiatur o:zicas? Sententia: 

Patroni a reo non impetrarunt, ut legibus 
obediret ; ne vos exorent ne puniatis. 

186, 22. dseme2 av—oearze. whatever ex- 
ertions you see them make. Sed malim 
abesse av. guomodo nune videtis. 

ADVERSARIA 

186, 22. Confer Alcib. I. p. 141, 23. 
186, 23. ors [oure Gera cure] ray 

aitne. 

186, 28. Accusatores non erorarunt pu- 

tront; ne vos, judices, erorent. Eadem 

supra c. Epicrat. p. 179, 3. et c. Philon. 
- 189, 43. 
In fine. Malim, 72 xar& civ wow Goray- 

wa, Hic p, 94. 

XXXI. KATA ®IAQNOY AOKIMASTIAYS. 

[183] 187, 5. Male tov Adyeu Mark- 
Jandus. if in my speech I should fall short 
of the charge. 

1877. An, sine TayTay, leg. et disting. 
EvoEaS pLiv yar, Os amzigiav, THY TOUTH WET. 
ut constructio sit, elenxds av elny evdeae prev 
ravetc. Imo debebam, &2 tiv Buty are 
efay. Sed suspectam haheo vocem daerespiay, 
An possit significare immensitas (quod est 
apud If, St. sine auctore) nesciv; sed 
dixisset orator potins peéveSe¢ vel darepCo- 
Any. Aliquando suspicabar Jegendum, ey- 
Seaig cxtv, Oa aoreiciay ray TOUT OY Teeiy phe 
voy, Qaz verba fere occurrent alicubi in 
Eysia. 

{185} 187,153. EmS. rovrov, scil. 
Elvat monirag. Ineptissime Markianauees rw 
icov. 

LET or: 
semel, 

187,53. Malim, 4 cuynarendety é Eeyard- 
eves (vel Pee. Th TQ Roly TH TWOAES 
cud. ut p. 190, 2. vel rn w. x. 

187, 35. xat yae— Imo zaira, ut Bek- 
kerus, vel sallem xa? witv—. 

187, 42, Suvapetvars pei adixeiv. Oin. et 
ms. Nescio an recte Schottus, totam ji 
adinety delens. 

188,7. In re desperata, tento: cuyxa- 
reaSciy: [anna Lévey Earoincey aiziv,] (vide 
Pp. 187, 29. 30.) xal ratre guces doris vee 
VopLEV25. Vi ir maximus apad ‘Taylorum, qui 
eliam sine ms, dorig detexil, videtur esse 
Bentleius.) Sed ut veram fatear, eXx- 
Spectarem potius wy, qaam yevapaeves : ome 

nino vide c. Alcib. I. p- 145, 20. 

188, 25. ortya petv vay Emirndeiov Exov- 
TE, avayxaia 32,—Si sensus est, puwuca 
quidem, sed quo esset satis, addendus vide- 
tur articulus, tévayxate %. Sed vel sic 
ultima snpervacanea. An, dye ny eerevor SE—. 

168, 28. [airav] &’ airs — Vel ara 

ots oe eta 
Evsck Tiveg. Isocr. jungit plus 

cum Reisk. 
[187] 188, 42. ay womocyre, Lege ay 

gToncavra, vel dele ay. 

188, 43. Mater a liberis pend dperougeévn 
peyanra Exew iyercSas. Saltem pendey, alias 
sensus erit aut nullus-aut oratoris menti 
contrarius. Sed malim, puxgd a>. nisi 
mavis pained i pandév &d. Deinde dele 
exely. 

189,12. An servandum qovmpcts, mu- 
tata distinctione: xivduveg ual, rovg xeu- 

ors Edy aicOavevras (of woXiras scil.) 
189, 19, Pro derspiae conjiciebam tiuw- 

elac. Sed nescio an aliquid desit, ut hee 
non ad Philonem, sed ad civitatem spe- 
ctent. Vide mox p. 189, 45. 

189, 27. coidpa y av. Anl. iopsdpay’ 
ay? Cave autem interroges post éTéSn. 

189, 52. Non puto mutandam mss, le- 
ctionem #oAacete. Imo necessario, si vera 
est obs. Porsoni Opnsce. p. 33. 

189, 53. eSetx On shia ravta. Intellige- 
vem £520n, Emeay dn, tvosicSn, etc. Alie- 
num Meieras: de quo mss. ad Dem. Ind, 
Deinde malim zaxcts 8: — Ceterum notan- 

~ 

dam wapecxevas, bono sensu. Vide p. 
187, 4. : 

189,40. xal oftwm cuvripnBiivat. An, i 
rai dwuwcody tyunbivar? to be rewarded be- 
fore them, or indeed be rewarded at all. 

189,45. +2 a9nra aiths h wonsrela Exeiro. 
Lege, wears. Hic p. 94. 
190, 5S. Lego et distinguo, — jévor, 

pdvog 32, & B. ut Zo non minos ad Tuya 

quam ad suxey referatur. Etiam ad aze- 
orioncey repeteundum t%¢ @. Sana omnia, 
legas modo diaueaysuevog cum Markl. 

{189] In fine. xowe wrapadelyuara. Ten= - 
tabam, izave, vide fragm. YNEP THE T0- 
AITEIA® init. Sed nane vix dubiam, quin 
mendosum sit wagadsiywatra. Sensus vi- 
detur, commune malum. 

XXXII. KATA AIOPEITONOY. i 

Oratio habita post finem belli Pelopon- 
hestiei, vide p. 896-7. 

_ p. 895, ult, ed. Reisk. pevysi [airyeae] 
Muag (Bixn aloy pa pro Mantith. p. 146, 

wor, Awe. p. 163, 15.), vel potius 
epee alls vox deest, pula éZovang. Vul- 

gatam defendit Isocrates Trapez. 69. 

S58; 

898, B. abriwe Exwemrwxsres. Hic sup- 

plendum, vel etiam addendum, +4y Gyray. 
Sed vel sic vix placet rerem ordo. An 
transp. olxrpais — Exwemtaxires post pen- 
végt? An polins corrupla vox éx7. 

901, 4. rev Eloy xararimreiy. Ambiguam, 
Verba sonant potius, rem, yel opes, quam 
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vitam.. Malim igitur Avwery. 
905, 3. Sao reéere correxi ad Plut. 

1013. é 
905, 9. Forsan, oix avarkaras wéyre nai 

Sine paveic, Ex mr. de TO pty Huuicu ate Ti- 
Suct, 7d $2 TouTas AEAsyiorat, partim cum 
Reiskio. Pro sévre zat déxa (vel quicun- 
gue fuil numerus) facile supponi potuit 
TEVTE wet Elxoct, EX prava correctione, cum 
jam mutilus esset locus. Possis eliam, 
Ox ayaharas TAELOV h Elxoct pevatg, Ex or. 0. 
oy TiOncs, Td Hsou rovTos AeAsyiorat. 

[191] 906, fin. Malim, pucSaca: — 
anndrcytvoy — opidyrevov. Nominativas 
non defendi potest e p. 175, 8. (si ibi 
disting. wagédimov, adixatvreg Duets) neque 

XXI1X 

e Porsono ad Orest. Sed vide an sit 
anacoluthon, ut procedat constructio, 

quasi fuisset 2dvvavo pro éf#y ci7a. Supra 
c. Philon. p. 188, 14. eiceveyxety et omas- 
cat defendi possunt, quasi pracessisset 
vatactivat. Imo sana videtur vulgala, 
i.e. danaAayprtvors el orpiapcévors, ut con- 
structio transeat, quasi fuisset, 22%v atea 
Toeiy Kate TOUS VvopL0US, oF KETVTAL TOS EmL- 
wpbmors, prrOaoa, — atndrayprévoig —. 

_ 908, 1. Malim, 79 ipiou todrais depavots 
ouch. 

908, 12. Optime Bekkerus, tan pev— 
padiws 8—. Nos, he has nothing to do but 
to score up the outgoings to them, and pocket 
the returns himself. 

XXXII. OAYMITIAKOX. 

[193] Habita Olymp, 98, 1. 
Diodor. apud Taylor. 

P. 912, 3. Viri docti, yevicerSas, vel ay 
yevicSat. Possis et yiyvecbas. 

913, pen. giroverxeiy ety Eotiy ED meat 
TovTov, wove 8 ra BEATITTA, TAY a’TOY. 
An, tay tdyavria? Nempe weatrirayv. 

Siinilis sententia, Isocr. Areopag. §. 5. 
914, init. Debebal, 4 priv dpyvi—ra 3: 

Tey “E.—vrav 88 yenuaTov—. 

Vide 914,13, xasopstvny tiv “EAAdSA2—Malim, 
Kanoupcévny. : 

914, 16. doréebnro: Lacones. Docta 
Marklandi nota: adde Antiphanem Atbe- 
nzi XV. p. 681. C. Ceterum ineptit R. 
xenthcer sas corrigens. Nos, that the liberty 
they have acquired will be eternal. — 

916, antep. Up xwrtcar, Malim xo- 
Aacat, 

XXXIV. YHEP THY TOAITEIAY. 

{195} Pacis tempore. 
917, 6. 0 3%. Nil ineptius. Lege, 

mporeeoy Sig On? nal rovrav prev—. Oig buds 
xatredouawcato Theramenes, p. 127, 23. 
driyaexi2 dc xarictn, An. nar. AT. p 
174,135. Isocr. Antidos. 342. de Pace 
64. 149. Lochit. 14. Sic xat, 103, 6. 

AO; 201565 19.172. Bo3 14,33. 
918,1. Frustra mutat Reisk. Vide p. 

174, 37. 
918, 5. ovre hAsmia2. Recte opinor Mark- 

Jandus, ovrs wast. Alteram sumpsisse 
videtar Stephanus e p. 149, 40. 

918, 5. An, éxsroncwpeev? 
921, ult. Deesse aliquid viderunt om- 

nes. An, €ita Tobs Téy nly UmapyovToY av- 
Tex orEVeUS EpwTart. Per tx h. UrdexovTa 
intelligo tiv xabecrazay mcdrretav. Cele- 
rum confer Isocr. Archid. 67. 

929,7. Lego, 2av prey ei9e,— Maver. 
Thy avUTaY olnoUYTag— Sine ceteris que e 
seqq. flaxernnt. Deinde icacw yap Exeiver, 
6+: — Recte expl. Reisk. 

923, 6. Lege, rorovtw nrrov émQuu. 
cum Reisk. 

Frag. xy’. v. 9. Dele syllabam male geminatam, et lege, dixatos 

Decemb. 28. 1822. 
Iterum legendi finem feci Jan. 22.1823. 

Y gb pandev or. 
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PREFATIO TAYLORI 

AD 

EDITIONEM LONDINENSEM. 

TANDEM nova hec Lysie Editio, benevole Lector, serius fortasse 
quam oportuit, serius certe quam aut destinavi aut previdere potui, 
in manus tuas et judicium publicum venit. Nam sive fuit mea in 
operis Typographicis novitas et insolentia; sive itineris spatium, 
quod Chartz singule ultro citroque confecerunt, atque adeo non- 
nulle odiosz difficultates, que hominem minus gratiosum in lite- 
raria ista consuetudine accomitari solent; sive denique varia et gra- 
viora negotia Reipublice nostre Academice, que, interea dum 

prelum exercebatur, meam qualemcunque operam ad suas res obe- 
undas publice excitavit, et que omnia vite mez officia merito suo 

maximo vendicare potest; quicquid id demum fuit, per sexennium 

et amplius productum est opus, quod infra angustiores limites con- 
clusisse fursan potuerunt aut fortunatiores, aut certe minus exer- 

citati. 
Moram in edendo, qualis fuerit, accepisti. Utrum ea sit necne 

ut ab omni desidiz turpitudine liberari possim: id, una cum libri, 
quem hodie versare occeepisti, fortuna, meaque adeo existimatione, 

quam in eo sitam esse video, tibi, benevole lector, tueeque senten- 

tiz committo. Ea tamen Jege committo, ut, si habeas, ubi ingenii 

solertiam, divinandi felicitatem, atque in literis exercitationem desi- 
deres, nolis interea temeritatem exprobrare, quod in alienissimo 
Reipublicz literariz tempore, infructuosissima omnium studia at- 
que artes plane deciduas excoluerim ; quod juxta Poetam, 

; ‘ Laborem provecando, perdomando tediam 
Forsitan nec lecta multis e latebris scalpserim.’ 

Esto sane: sed dum quisque suos patitur Manes, quidni ego non 
paterer nostros? Cur hereditatem, que mihi obvenit, damnosam 
licet, non cernerem? Nam cum diu est, quod ad vetustos scri- 

ptores emaculandos, si minus natura, usu tamen aliquo et studio 
deferebar, eos maxime, quos scirem et juris antiqui consultissimos, 

et parentes civilis scientiw, mihi commendavit Majorum nostrorum 
auctoritas: qui, in Domo nostra bonarum artium feecundissima, 
antiquam Jurisprudentiam incultam esse noluerunt, quorumque 

B 
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meritis ad me quoque pertinet istius discipline professio. Ita ho- 

die, cum ex nostro ingenio, tum ex aliorum institutis, ad ea studia 

detrudi me et quasi compingi video, que (siqua est in literis pra- 

rogativa displicendi, neque certatim frigescant) et serio displicent 

et frigescunt maxime. Miseram sane conditionem vel tuendi vel 

ornandi Rempublicam literariam! quz si me fortasse minus deter- 

reat, subagrestem, meis moribus viventem, et durum ad magnorum 

pollicitationes, nonnullam tamen zgritudinem affert, posse publice 

hebescere aciem literarum, et prestantissimorum hominum studium 

tardari, cum ex his literis ne minimus ille capiatur fructus laudis et 

existimationis, quem semper summum, hodie fere solum eruditi 

exspectare potuerint. 
Quz cum sit publica fortuna artis nostra, atque interea domi 

habeat, quod impendio esse possit (est enim literarum varietate 
pene infinita et severitate inclementior, cum cetere fere omnes in 

ambitu suo arctissime contineantur, neque ad alienos fines facile 

excurrant), mirari mecum soleo, unde optima, queque ingenia ad 

hee studia accendi maxime soleant, et in communi bonarum ar- 

tium naufragio serius restinguantur. Nescio enim, annon ex omni 

antiquitate summos homines vel abundantia doctrine vel ingenii 

felicitate Disciplina nostra extulerit. Cum et in hoc ipso literarum 
flexu Academia nostra, ut in omni, ita in hae precipue eruditionis 
parte maximos viros et omni preconio dignos informare et exco- 
lere non destitit; Bentlelum utrumque, Hareum, Mangeiuni, Thirl- 

beum, Waseum, Pearceum, Walkerum, Marklandum, Jortinum, 

aliosque, quorum publice conticentur nomina, merita maxima non 

ignorantur. 
Verum ex nostratibus nemo fere, aut hoc, aut superioribus secu- 

lis in Jurisprudentia Attica atque Oratoribus Grecis operam suam 
locabat; in quibus tamen, si eruditionem spectes, maximo cum 
fructu locari poterat. ‘ Ex horum Oratoram scriptis non antiqui 
tantum Jurisconsulti Romani profecerunt plurimum, sed post in- 
stauratas literas Budzeus presertim et alii suos fundos irrigarunt. 
Hodie pene ipsa nomina ignorantur. Tantum invisa quondam 
Barbaries amatur.”* Imo eousque ignorabantur, ut, cum ad Ly- 

siam recudendum accessi, statim sensi, non pauciores fere ad Edi- 

tionem promovendam excitasse mee sedulitatis et constantie exi- 

stimationem, quam aut Tanti nominis celebritatem, aut cum hominis 

fama et scriptis consuetudinem. 
Unde tanta Incuria occupavit hanc literarum partem, que tam 

insignem utilitatem secum affert, inter plurimas hance aliquam 

rationem esse arbitror: scilicet, quod harum Orationum, que 

circumferuntur, Exemplaria, neque ea tamen facile obvia, La- 

* Beeeler. de Seriptoribus Grecis et Latinis. 
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tina interpretatione fere destituantur. Que est sane et altera 
conditio Grecarum literarum non minus dolenda, quod, cum nude 
prodierint, vix unum aut alterum inveniant emptorem: cum vicis- 

sim nihil quidpiam fere magis ad earum interitum contulerit, quam 

popularis illa. et puerilis versiones Latinas attexendi consuetudo. 

Ita ex illa parte ignorantur, ex utraque negliguntur. Sed de his 
fortasse satis : aliquid tamen in hoc limine operis prefandum fuisse 
duxi, cum de horum studiorum infortuniis, tum nonnihil etiam de 
mea intempestiva opera in iis excolendis. Superest, ut de Aucto- 

ris nostri orationibus aliquid addam: quali scilicet fortuna in utra- 
que etate use sint, tum in ea, que exstinctas literas priverit, tum 

in hac altera, que Typographic ope novam librorum edendorum 
rationem introduxit; denique quantum ego prestiti in hac editione 
adornanda, et quibus subsidiis adjutus id operis in me suscepi. 

In Scriptoribus recensendis eo melior fuit antiquorum Critico- 
rum fortuna, quod sepenumero vetustissima exemplaria nacti sint, 

et que etate pracederent infinitam istam varietatem lectionis, 
quam ex describentium vel dolo malo, vel incuria subinde oriri 

necesse fuit. Eorum usum expediebat, quod nondum optimi et 

autographi Codd. Barbararum gentium furorem experti sint, neque 
jam reperto et introducto artis Typographice usu incuriosius ob- 

servari ceeperint atque in manibus hominum paulatim esse desi- 
erint. Memorat Atheneus (si bene memini, neque enim ab Athe- 

nzi lectione recens sum) Sophoclis Codicem ab ipso auctore scri- 

ptum: Pausanias in Beoticis se vidisse affirmat Hesiodi poema ab 

accolis montis Heliconis sibi commonstratum antiquissimis plum- 

beis laminis, proculdubio auctoritate publica in honorem tanti 

Civis (si civis fuit) exaratum. Scriptores emaculare eisque ex ap- 

posito chirographo auctoritatem conciliare, eorum erat, qui vel 

primzvas membranas vel eis proximas usurparunt. Ita Aristote- 

lem Tyrannio emendavit (dubium tamen an primus), qui cum Lu- 

cullo vixit, ab Aristotelis wtate non longe dissitus.* Antiquissi- 
mus proculdubio fuit Mnemo Pamphylius, quem cop2wriv Hip- 

pocratis nominat Galenus, quippe de cujus notis criticis ad Hip- 
pocratem postea scripserunt Medici, qui videntur a Plinio laudari. 

In Romanorum scriptis quanquam ob ludorum celebritatem et ex- 

cultam magis disciplinam Exemplaria et latius propagari et fre- 
quentius describi cceperint, attamen intra eam etatem serio recen- 

sita fuisse accepimus, que summa auctoritate destitai non pote- 
rant. Ita Tacitum et Apuleii nonnulla recognovit Crispus quidam 

Sallustius anno Ere vulgaris 395, qui erat ab excessu utriusque® 

Scriptoris infra trecentesimum. Vegetium (ut est in MS. Puteano) 

* Strab. 1. 13. p. 609. Plutarch. in Lu- Athen. |. 1. Heysch. illustr. 
cullo et Sylla. Ammon. in vit. Aristot. 
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Eutropius, quisquis demum fuerit, certe Vegetio ipso non multum 
recentior. Priscianum Flaccus Theodorus Dionysii V. D. Memo- 
rialis Sacri Scrinii Epistolarum et Adjutor M. Questoris Sacri Pa- 
latii in urbe Roma Cpolitana Olibrio viro Clarissimo Cos. Oli- 

brius Cos. erat sine Collega, ut ex Fastis discimus A. C. 526. quo 
tempore floruit Priscianus ipse. Quin et Theodorus se Prisciani 
auditorem fuisse profitetur. Non maximo intervallo Virgilius Cen- 
sorem nactus est Turcium Rufium Apronianum Asterium, prout ex 
ejusdem manu apparet in vetustissimo Cod. Virgilii, quem servat 
Bibliotheca Medicea ad D. Laurentium. 

TVRCIVS. RVFIVS. APRONIANVS. ASTERIVS. V. C. ET. INL. EX. 

COMIT. DOMEST. PROTECT. EX. COM. PRIV. LARGIT. 

EX. PRAEF. VRBI, PATR&ICIVS, ET. CONSVL. ORDIN. LEGI. ET. DIS- 

TINCXI. CODICEM, FRATRIS. MACHARII. Y. C. 

NON. MEI. FIDVCIA. SED. EIVS. 

et que sequuntur, legenda in Gorii Inscriptionibus antiquis in 

Etruria exstantibus p. 452. De Asterii (qui Consul erat A. C. 
494.) genere et ztate, itemque Virgiliani Codicis emendatione vi- 
dendus est Eminentissimus Card. Norisius, Cenotaph. Pisan. Dis- 

sert.4. Atque hee sunt omnia fidei sinceree et que laborare ne- 
queat, quum quibusdam MSS. eorum censura et auctoritas publica, 
sive autographa, sive ad fidem alterius exemplaris descripta, ad 

finem adheesit, atque ad nostra tempora devenit.* Illustriora multo 
et ad propositum meum disertiora, que ab Antiquis memorantur 
de Plauto a Varrone recensito, unde Plauti fabule Varroniane, 

quas sc. ille admisit:+ de opera, quam juxta Eusebium in Chroni- 

cis, impendit Cicero scriptis Lucretii, de Cicerone ab Asconio Ne- 
ronis Imp. etate emendato, Ennio a Lampadione,t et Virgilio de- 
mum vel ipsius Augusti temporibus a Vario, Tucea, et Hygino. 

Porro huic felicitati accessit non minor, ea scilicet, que: Anti- 
quioribus Criticis Auctores integros, adeoque ase ipsis felicius ex- 
poliendos recognoscendosque obtulit. Magnum id erat ingenii 
adminiculum, Scriptorem ex ore ipsius fingere et colores ducere, 
quos ipse repreesentaverat, Nos vicissim hariolationibus ex eequa- 
lium Seriptorum usu ductis, ex Dialecti, in qua scripsit, genio at- 
que indole, ex Schole denique aut Disciplinz auctoritate, cetatem 
conterimus. Fortasse etiam aliquando cum larvis luctamur, et So- 

* Chirographo suo recensiones a se fa- sed ut pure liquentisque esset, equusne 
ctas attestabantur vel muniebant Critici an eques Ennius seriptum reliquisset, li- 
veteres. ‘Emel xav roig BiBAlog, A Siwe- brum summe atque reverend vetustatis, 
Soro roir0, Eynararérsinrar cipPorov, iz) qhem fere constabat Lampadionis manu 
vag te Artlavden magaygaupa iv margic. emendatum, studio pretioque malto anius 
Aristid. in Oratione funebri Alexandri yersus inspiciendi gratia conduxi, et 
Cotiwensis. eques, non equus scriptum in eo versu in- 

¢ Gell. IIT. 3. veni. Gell. XVIIT. 5. 
{ Ut non turbide fidei nec ambigue, 
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phistarum umbratiles pehérac, sequioris evi vel exercitationes vel 

oblectamenta, magno cum molimine refingimus. Non diffitendum 
est multa genuine Antiquitatis monumenta ideo xtatem non tu- 
lisse, quod Censoriam obeli notam sustinere nequiverant. Cir- 

cumferebantur olim Orationes Lysie 400 et quod excurrit juxta 
Plutarchum et Photium: plurime sane ex mente gravissimorum 
Scriptorum.* Jamdudum autem est, quod conquerebatur Pho- 
tius Paulum Mysium multas et praclarissimas sua Crisi exstinxisse. + 
Homerica omnia atque ea, que pro Homericis ostentabant varie 

antiquorum éxddcec, penitus fere interierunt, exceptis iis, que po- 
steritati consecravit ea sola Editio, que ceteras omnes vivendo vicit, 
cujuscunque demum sit, Zenodoti certe non est, cujus Editio Ho- 

merica ab Antiquis commendabatur maxime, quandoquidem plures 
versus, quos ille obelo notavit, hodie in vulgata habemus: non Ari- 
starchi, qui Ulixeam terminavit libri penultimi v. 296. hisce verbis 

*Aoraotot Néxrpowo Tadaod Jeopdy ikovro. 

Quod ideo libentius commemoro, quia nonnulli non intellecto hoc 
more Majorum, quzcunque ex Homero ab antiquioribus scriptori- 
bus allegata reperiant, qui aliis atque aliis recensionibus utebantur, 

ea ad praesens Homerici poematis systema temere agglutinant. In- 
consultius quidem hoc, et nullo cum acumine admissum. Cum 

hoc non esset Homerum, sed centonem exhibere ex diversis Ho- 

meri recensionibus consarcinatum. Verum singulare aliquid sem- 
per habuit Homeri fortuna. Nemo fere ex antiquioribus paulo 
doctior, qui ad illius recognitionem non accessit; nemo vicissim ex 
Neotericis, quem vere Criticum dicere possis. Sive id plurimo- 
rum preestantium virorum desperatione factum sit, sive (quod for- 
tunet Literarum siquis sit Genius!) reservata fuerit ea fame et eter- 
nitatis conditio summo isti viro, qui incredibili literarum lumine 
presens seeculum ornavit, et immortalibus beueficiis futura omnia 

demerebitur. 
Ut ad Lysiam revertar, quis ille Paulus é Mvoiac, quali lingua, 

qua conditione et cetate usus est, albus an ater, frugi an nequam, 

id juxta scio cum inscientibus maxime. Photio certe ztate prior, 

qui solus, quod sciam, ex antiquis hominem memorat, si Suidam 
excipias atque preterea Eudociam Imperatricem, que ex eodem 
fonte, unde Suidas, hortos suos irrigavit. Eorum verba sunt: 

Tlatdoc Teppivoc coguorijc, 6 ypdiac, Ore ye Avoiov éari ra repli rijg 

* agpreioroug 38 ypdrbag Adyous. Dionys, daaroppirbapnevos woAAtic nal peeyddng Tors ay- 
Halicarn. de Lysia. Catonis orationes Sgdmous aperting aarecrépncey ovy eipicuo~ 
non minus multe fere sunt quam Attici peévey Est THY id HaPoriy wEecivTwy. amas 
Lysiz, cujus arbitror plurimas esse. Cic. yap aaroupiSéivres wagewpadnoay, Eminpure- 
in Bruto. Multa Lysiz scripta sunt, orépag tig SaBortic, dooree nal eg dAAwy 
nonnulla Critia. Id. 2. de Grat. Mornay, % Tis aAndelag yeyevnprcng. Phot. 

+ ThoArovg Hat HarAods HAAOVS Et¢ voOSovs Biblioth. Cod. CCLXI. 
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‘Igtxparove dwpetc By3dia B. iroprvymara sic Tove Nourove Noyoue TOU 

Avoaiov. 

Paulum, credo, cetate anteivere uterque et Dionysius Halic. sc. 

et Cecilius, qui ex orationibus Lysiz 425. germanas esse volunt, 

non nisi 230 juxta Plutarchum: aut cum Photio 233. Dionysio 

multum debet Lysias: gravissimo omnis memorize in rebus preeser- 
tim criticis auctori, ut erat ingenio acerrimus et multiplici lectione 
instructissimus. Prater eam, que superest de Lysia Crisin (quod 

opus emaculatius longe, ut spero, quam in vulgatis repreesentari 

solebat, huic Editioni preeponi curavimus), commentarium* scri- 
psit de dignoscendis Lysiee orationibus germanis et adulterinis, ho- 
die magno rei literariz detrimento non exstantem. 

Dionysius+ ztate et studiis emulum habuit Cecilium Rhetorem, 
natione Siculum, patria Calactinum.{ Scripsit ille ovycoiw De- 
mosthenis et Ciceronis: Demosthenis item et Hschinis : Dictiona- 
rium ex ordine literarum: De Demosthenis orationibus germanis 

et spuriis : de charactere X Oratorum: singularem commentarium 

de Antiphonte, atque alia permulta, de quibus Suidas consulendus 
erit. Laudantur a Longino §. 32. juxta finem ejus in Lysiam com- 
mentarii. 6 Kackiduoc éy rote vrep Avatov cvyypappaciy aresappyoe 

ro xavTt Avoiay apeivw Tddrwvoe aropnvacbar, dvot raSeoe \pnaa- 

fevoc akpiTac. GrGY yao tov Avoiay, we ove adiroc adroy, duwe 

parroy pucsi7@ wavri WAdrwva, 7) Avotay drei. Hie est Ceecilius, 

qui orationem Deliacam Mschini abjudicat, Antiphontis orationes 
genuinas solummodo 35 admittit, Isocratis 28, in horum Oratorum 

lectione et Crisi versatissimus. 
De Oratoribus Atticis librum adornavit Lysimachides Ceciliano 

libro oppositum, ut constat ex Ammonio in v. Sewpdc, de quo me 

plura nescire confiteor. 

Curiam Atticam illustravit Hero Atheniensis, incerte ztatis: de 

quo Suidas. “Howry. Kérvoc, A@nvaiog pyrwp rac év AShvace dikac 

VEypapac—eHjynow Aewdoyou—repi roy apyaiwy ‘Pytdpwy cal rev 
AOywy, oi¢ Eviknoay mpdc dddjAove dywviLomevo. 

* Vid. Dionys. in Lysia. 
+ Hos conjungit Quintilian. IIT. 1. iar- 

tarov vocat Dionys. Halic. in Epistola ad 
Cneiam Pompeiam de precip. Historicis. 
Laudator a Quintiliano tanquam auctor 
antiquior. Cum igitur Suidas ztatem 
Cecilii ab Jolii et Aug. Caesaram tempo- 
ribus ad Hadrianum proroget, credibile 
est, eum, ut solet, duos scriptores immi- 

Scuisse, anum, qui sub Augusto, alterum, 
qui sub Hadriano floruit. De Czcilio 
preterea vide Dionem Cassium, Platarch. 
in Demosth. init. et in vitis X Oratorum, 
Athen. |. 6. Longinum sepius, Photium, 

Cod. 61, 259, 260. 26%. Suid. in Kasxi- 

Aiog et “Egueaydgas. Voss. Hist. Gree. p. 
178. et de arte Grammatica |. 5. Casaub. 
ad Athen. VI. 21. 

t Sc. aad uaric “Axtis, ut eum landat 
Athenzus. Conditur ea urbs in Sicilia 

Olymp. LX XXIII. 3. Mox voce depra- 
vata vocabatur KaAAayrig. KasxsaAtog ZIME= 

AaTng, KadrravTlavos. Kadaravris de 1o- 
Aig SineAiag. Suid. A Diodoro ad Olymp. 
LXXXV. 1. wine KaAArativey. ut du- 
bium an Sides, 6 KaXariavog ab Athen. 
p. 268. memoratus sit Siculas Calactinns, 
an ex Calatio urbe Italie. In nomis 
Kadaxrivey visuntur symbola Atheni- 

ensium, 
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Diodorus Valerii Pollionis Alexandrimi F. sub Adriano vixit et 
enarrationem scripsit locorum difficiliorum, que in X Oratoribus 
inveniuntur. Suid. in TIwAiwy et Arddwpoe. 

Zosimus Gazzeus vel Ascalonites, qui sub Anastasio vixit, scri- 
psit preeter Lexicon Rhetoricum, Commentarios in Demosthenem 
et Lysiam.* Interfectum a Zenone Imp. refert Cedrenus p. 291. 
qui Zosimum virum spectabilem vocat. Perierunt utique, que in 
nostrum scripsit : attamen Zosimi Ascalonitz scholia in Demosthe- 

nem diversa ab Ulpiani scholiis servantur hodie inedita una cum 
Demosthenis orationibus in Bibliotheca Vaticana, ut ex Ryckii 
Catalogo MS. didici. Excerpta ex ejusdem libro zepi rpéoBewy 
‘Pwpaiwy mpoc ESyixove ibid. memorat exstare idem Ryckius : Zo- 
simi in Demosthenis Philippicas Lexicon in eadem Bibliotheca 

Labbeus. Ejus in Demosthenem Orationem Leo Allatius Luppr- 

kroy lib. 7. Latine vertit. Vid. Fabric. Biblioth. Gr. Tom. XIV. 
pag. 15. qui ibidem memorat Virum eruditissinum Franciscum Sal- 
monium Preefectum Bibliothecee Sorbonice habere MS. ejusdem 

lucubrationem ¢eie roy Bio Tov AnpooSévove. 

In eosdem, Lysiam sc. et Demosthenem, scripsit Zeno Citiensis, 

Zenone Philosopho Stoicz discipline: auctore, qui ejusdem quoque 
Civitatis erat, multis annis junior. Videtur allegarit a Sulpicio 

Victore in Institut. Orat. ad Silonem generum, a Scholiaste Her- 

mogenis -p. 362. et ab Ulpiano pref. Commentariorum in Demo- 

sthenem. 

De Antiphontis figuris, de Lysiz et Hyperidis orationibus scri- 
psit Caius Harpocratio Sophista. De illis, que Oratores igno- 
rasse videntur, de formis Orationum, Ementitam esse Herodoti Hi- 

storiam (sive ut Suidam emendari velit Casaubonus in notis MSS. ad 

Herodotum zepi rov od Kareletcbar riv ‘Hpodérov icropiay) cetera- 

que #lius Harpocratio. Vid. Suid. Meurs. Attic. Lect. VI. 2. 
Utilem certe operam navarunt Callimachus aliique ex Schola 

Pergamena in tabulis conficiendis, quas zivaxac et dvaypagac vo- 
carent. Ineas auctorum etatem, genus, et scripta; scriptorum ar- 

gumentum, initium et numerum distincte referebant, et que sup- 
posititia erant a veris segregabant. Hujusmodi rivaca rayrodaréy 
ovyypapparwy instruxit Callimachus, ut notum est ex Athenzo: In 

mivakt S€U dvaypagy pyropiK@y (sive pyTdpwy) et Ev rote prjropae di- 

serte et speciatim citatur ab antiquorum non nemine. Ex eo scili- 

cet opere fuerunt, que laudat Dionysius Halic. de Callimachi la- 
boribus in antiquos Oratores preestitis.{| Verum cum munus illud 

* Ex Suida. Kaanrinanos aeph Degevinov umep Tov “Aydgo- 
+ Zeuonis Rhetoris preceptis se ma- xAsidou xAnpov. Dionys. in Isxo. “O 8 crept 

xime usum fuisse testatur Sulpicius initio viv éqmizroany, nai rods mpécBeis Tos mapa 
libri. Oirbam@ou pnSeio Asyos [Demosthenis] ty 

t Toure emiyedhe tiv Ady [Lysiv] emiypader Karariaxes Darep ‘“Adovicov. 
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negligenter administravit, sive rei mole et inagnitudine oppressus, 
sive cewdryre vere Critica, que falsa a veris discernit, destitutus 
(a Photio certe Cod. 265. ody ixavde xpivecy representatur), istos 
commentarios minus gre ferimus interceptos. 

Multum utique conferret ad nostros Scriptores illustrandos, si 
exstarent argumenta Orationum, que concinnarunt Antiqui non- 
nulli. In ea Classe censendi sunt Posidonius Olbiopolita Sophisia, 
/Elius Theo Alexandrinus, Tiberius Sophista, Timzus Tauromenites 
Philisci Milesii discipulus, aliique. Si exstarent, dixi: quo jure 
dixerim, sane nescio. Eze enim, que nonnullis Rhetorum anti- 
quorum Orationibus in scriptis Codd. adherent ioSécerc, licet 
aliquando incuriose et preeter argumentum et historiam conficte, 
antiquiores esse possunt, quam vulgo haberi solent. Antiphontis 
una lemma habet prefixum, in quo de Lysia deperdita Oratione 
ita instituitur Sermo, ut nemini dubium esse possit, quin eam lege- 
rit Scriptor ille, quicunque fuerit. Et sane quo tempore desiderari 
ceperint Nostri orationes, difficile est dictu. Exstiterunt seeculo 
octavo nonnulle, que hodie non exstant, ut liquet ex Photio. Plu- 
rimas diserte nominat Suidas, et verba descripsit, verum ex Harpo- 

cratione, qui etate anteivit, mutuatus. Eustathius, quidem, qui 

utrosque sequitur, nonnulla Lysie legerat, quibus hodie non uti- 
mur : ut dici debeat plura ad istud saltem cevum superfuisse. 

Novo jam seculo nato et literis feliciter instauratis, Aldus Ma- 
nutius primus, anno sc. 1513. Lysicz, quod supererat, typis evul- 
gavit Greece Fol. una cum Aischine, Antiphonte etc. quos Franci- 

sco Faseolo IC. ac Senatus Veneti a Seeretis Magno nuncupavit. 
** Id quod gratius (ait Vir summus) tibi futurum existimavi, quo- 
niam quas plerique horum scripserunt Orationes multis Seculis 
abdite latuerunt: latebant autem in Atho Thracie monte. Eas 
Lascaris is, qui abhine quinquennium pro Christianissimo Rege 
Venetiis summa cum laude legatum agebat, doctissimus et ad un- 
guem factus homo, in Italiam reportavit. Miserat enim ipsum 
Laurentius ille Medices in Greciam ad inquirendos simul et quan- 
tovis emendos pretio bonos libros. Unde Florentiam et cum iis 
ipsis orationibus et cum aliis, tum raris, tum pretiosis voluminibus 
rediit,” et quee sequuntur. Editionem igitur suam credibile est 
Manutium expressisse non ex unico exemplari, sed ex pluribus inter 

se collatis, que adhuc servat instructissima illa Bibliotheca Lau- 
rentiana. Eorum notitiam non alienam duxi, que hie subjungatur, 
ut aliorum Industrie aliquid subministrem, qui Lysiam olim ema- 

culaturi felicitatem nostram in bibliothecis exterorum adeundis su- 
perare possint. 

, = 

Idem de admiranda vidicendiin Demosth, Theocrinem] Kaaalayos tv rots Anuar bé- 
Tovtoy [sc. orationem Dinarchi contra vovg pépes. Idem in Dinarcho. 
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Plut. 57. Cod, 4. Orationes Lysice 31, quarum prima contra 
Eratosthenem, ultima contra Philonem. Fol. 

Plut. 57. Cod. 45. Lysice orationes 28, 4io. 
Plut. 57. Cod. 52. Lysiz vita ejus orationibus preemissa, 4to. 
Plut. 74. Cod. 12. Lysize orationes aliquot, quarum prima zepi 

dwpodoxiac, postrema adversus Nicomachum, 4to. 
Plut. 4. Cod. 24. Anonymi [Lysiz] Oratio in eos, qui pro patria 

in prelio quodam occubuerunt. 4to. 
Anno 1575. H. Stephanus eosdem oratores emisit Luteticz lucu- 

lentissime impressos in Fol. Gr. adjecta Latina versione omnium 
Aschinis et quarundam Lysic Orationum, sc. de Eratosthenis ca- 
de seipso interprete, in Eratosthenem 30 virum: in Alcibiadem, et 
Dardanarios, ex interpretatione Claudii Groularti. Ad Aschinem 
quidem et aliquot Lysiz orationes vett. Codd. ope se fuisse adju- 
tum testatur. Quinam autem qualesque fuerint non memorat: in 
ea porro, que inscribitur émirddioc Adyoe roic KopiOiwy Ponfoic 
“* cujusdam exemplaris auxilio (hominis ipsius verbis utor) non so- 
lum plurimos locos emendavit, sed aliquot etiam lacunulas, necnon 
magnam quandam lacunam explevit.” Magna erat in eo homine 
cura, moderatio non minor. Scriptorum Codd. varietatem dili- 

genter et fideliter ad oram paginz suce adnotabat: rarissime in lo- 
cum recepte lectionis hariolationes suas reposuit, nisi ubi tam 

crassus fuerit prioris Editionis error, “ ut multo etiam crassior fu- 
tura esset de emendatione dubitatio.” Quam, ut spero, in hac no- 

stra edit. operam navavi, et fidem observavi, hominis istius et laudis 

et diligentiz pro ingenii modulo quam maxime eemulus. 
Vertente seeculo, anno sc. 1615. Todocus Vander Heidius Bra- 

bantus Lysiz orationes 34. Latine a se redditas et politicis notis 
illustratas Hanovice edidit, typis Wechelianis in 8vo.* Greca re- 

censuit notasque de ea re ad calcem libri adjecit, cujus hortatu at- 
que auctoritate suscepta erat hec editio, Andreas Schottus Antver- 
piensis, S. [. quali fide aut divinandi peritia (libris enim calamo 
scriptis destituebatur) preestat tacere, quam ea inclementer dicere, 

que etiam cum veritate dici potuissent. 
Porro A. 1683. liber ille recusus erat Marburgi Cattorum, in 8. 

procurante I, Burchardo Maio Eloquentic et Historiz Professore 
primario. Que Editio, etsi testimoniis vett. Dionys. sc. Plutarchi 

etc. de Lysia, quibus prior instructa erat, carebat, notisque ibidem, 

quibus Schottus suarum hariolationum rationem aliquam reddidit, 
ea tamen diligentia ad imaginem prioris expressa est, ut singula 
pagina in utraque ex eequo responderet et pariter procederet. 

* Eodem tempore, quo HeidiasLysiam, rodem ac Demadem Latinitate donavit 
Alphonsus Miniatus BononiensisAntiphon- atque evulgavit typis, ejusdem Schotti 
tem, Andocidem, et Iseum: I. Gruterus nutu et anctoritate. 
Dinarchum, Lesbonactem, Lycurgum, He- 

Cc 
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Singulares Orationes aut Latine expresserunt, aut Notis et Com- 

mentariis illustrarunt nonnulli, de quibas mox est dicendum. Se. 

Orationes duas priores cum Latina versione a se adornata edidit 

Janus Vitalis Panormitanus Rome apud Tacobum Mazochium 

1515. nonis Aprilis in 4to. Mario Mafieo Volaterrano, honoris 

causa, inscriptas. Editionem hanc rarissimam et semel tantum a 

me visam claudit hoc Epigramma. 

OCT. SYLVIUS. LAURELIUSe 

“ Pracipuum decus est iterum natum esse Lyeo, 
Quique pater fuerat matrem habuisse Jovem. 

Sic Lysi® scriptis geminum decus additar, et quem 
Grecia protulerat, nunc polit Htalia.” 

Anno deinde 1522. 4to in inclyta Basilea ex adibus Io. Frobe- 
nii Cal. Maii, una cum Libanii et Isocratis orationibus aliquot ab 

Erasmo Latine versis, prodierunt binee exdem Orationes Gr. Lat. 
incerto interprete. Ceterum ut comperi ex ea interpretatione ele- 
ganter in pergamena exarata in Bibl. Col. Baliol. Oxon. Interpres 
iste erat Franciscus Philelphus Tolentinas, vir elegantioribus literis 
vindicandis natus.* Utriusque interpretationem Pallanti Strozc 

nuncupavit, quas Epistolas, dignas certe, que non perirent, ex e0- 
dem Cod, descripsi, et primus, quod sciam, hodie publici juris 
facio. 

‘‘ Franciscus Philelphus preclaro Equiti 
Pallanti Strozz sal. pl. d.” 

“‘ Soleo certe nonnunquam, Pallas vir clarissime, majorem in 

modum queri perniciosam preeteriti seeculi adversus nostre tempe- 
statis doctos homines literaramque cupidos injuriam: et illos ve- 
hementi quodam odio detestari, quorum inerti negligentia factum 

est, ut in amissis Vett. Scriptorum illustribus ac infinitis prope vo- 

Juminibus tantam ipsi cladem susciperemus. Quid enim claris in- 

geniis aut acerbius aut calamitosius accidere potest, quam iis ca- 
rere, quibus sine omnis suus splendor omnisque magnitudo et manca 
et muta est? Nemo profecto, mea sententia, etsi ad equitandum 
aptissimus sit natura, sine equo equestrem teneat, nemo sine armis 

militiam, neque navigandi peritiam sine navigiis, neque architectu- 
ram, neque fabrilem, neque aliam quamvis sive artem sive faculta- 
tem, ubi ejusce rei defuerint Instrumenta, medullitus sane noscere 

quisque queat. Cujusmodi vero quotque bonarum artium instru- 

menta, ob tantum hune tamque indignum veterum librorum interi- 

tum, amiserimus, ipse optimus testis sis. Nemo enim est unus 

* Vid. I, Henr. Foppii historiam Phi- sium p. 322— 354. qui aflirmat Latinam 
lelphi literariam ex ipsius Epistolis col- versionem harum Orat. prodiisse Floren- 

lectam, tomo V. Miscellaneorum Lipsien-  tiz. 
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omnium inter nostros, qui id te melius scire vel possit vel debeat. 
Nam et Greece et Latine eam habes eruditionem, qua medius fidius 
majorem nemo: et si quid apud nostros exterosve librorum reli- 
ctum sit, id omne, pro tua eximia diligentia ac laudatissimo doctri- 
ne studio, Tibi vel potius eruditis omnibus jampridem maximis 
cum laboribus impensisque comparasti. Quid enim Philosophos 

numerem ? qui quo majore numero exstiterunt, eo magis in lis nau- 

fragium factum est. Libros circiter 400 Aristoteles, ac prope tot- 

idem Theophrastus scripsit, quorum mirum est quanta sit nobis 
relicta paucitas. Democritus ille magnus tantusque Vir, cujus 
magnum de Mundo opus talentis quingentis zstimatum perhibent, 

usque adeo multa scripsit, ut Librarius per cavillum sit ab Epicuro 
appellatus. Epicurus autem ipse trecenta reliquit volumina: Chry- 

sippus vero, quem librorum Epicuri hujus parasitum Carneades 

nominat, quinque ac septingenta volumina elucubrasse traditur. 
Permulta Zenones et Cutiensis (sic) et Eleates scripsere, permulta 

Heraclitus, permulta Empedocles, et alii cum Greci tum Latini 
philosophi, quos complecti oratione labor sit. Permulta nobis et 

maxima su sapientiz et perillustria monimenta reliquerunt. Ho- 
rum autem omnium nulla prorsus scripta exstant. Quid autem, ut 
reliquos sive Poetas, sive Historicos, sive alios prestanti aliqua do- 

ctrina et ingenio viros omittam, quid, inquam, Oratorum versuras 

interitusque commemorem? Hosce propemodum omnes ad Bru- 

tum scribens Cicero non Latinos solum ab ipso usque M. Cor- 

nelio Cethego, quem suaviloquenti ore viguisse Q. Ennius decanta- 
bat, vel ab illo potius Bruto repetens, qui vim ex urbe regia extru- 
serit, verum et Greecos ab ipsius usque Solonis Pisistratique me- 
moria et diligenter, ut adsolet, et eleganter adnumerat. In quibus 
quanta sit strages facta, quanta suscepta calamitas, quis Te nobilis- 

simo equite et homine doctissimo melius omnium unus norit?” 

** Nonne igitur jure illis succensebimus, detestabimur, exsecra- 
bimur, quorum desidia ignaviaque tantam nobis jacturam factam 

intuemur? Nam si cum hac veterum librorum paucitate ac pe- 

nuria, quorum ron mediocrem partem, ut scis, tanquam ex Erebo 
mirus sanct vetustatis cultor Nicclaus Nicoli incredibili sua cum 

diligentia ac studio nobis in lucem contulit, id dicendo assecutos 
nonnullos cernimus, ut honori apud omnes admirationique habean- 
tur, ne certe dubitandum existimo, quin multos hodie Leonardos, 

permultos haberemus Ambrosios, si priscis Bibliothecis liceret frui. 
Quod cum in omnem Italiam pateret, tum potissimum in hac urbe, 
ubi divina queedam ingenia germinant: Nec diffido, quin aliqui ex 
hac ipsa urbe brevi emersevint, qui sua et cura et industria et in- 
genio tante huic jactura cladique medeantur. Ista cum Iannotium 
manet, tum hune nostrum et Carolum Aretinum, disertos et doctos 
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homines, tum alios plerosque ad eloquentiz eruditionisque decus 

evasisse tam probe atque indies magis evasuros video. Sed de iis 
hactenus multa. In eo autem veterum scriptorum naufragio insi- 

gnis est Lysice Oratoris procella. Is enim Orationes 425. scripti- 
tasse fertur; quarum 230 Dionysius Ceciliusque indubitatas illius 
existimant: relique vero creduntur adulterma. Hisce autem in 

omnibus bis duntaxat, et id ob malignitatem cause eum succubu- 
isse Plutarchus refert. Scripsit et Rhetoricas artes et conciones et 
laudationes et epistolas: orationesque tum amatorias, tum fune- 
bres, ac Socratis defensionem. ‘Ex hac autem tanta suorum scri- 

ptorum multitudine vix 35. orationes exstant: reliqua vero omnia 
periere. Quanta is vero dicendi luculentia majestateque floruerit, 

etsi Cicero princeps Eloquentiz et optime nullius expers discipli- 
ne plurimis in locis disseruerit, ac nos fortasse propediem alio 

quodam in loco commodius exposituri sumus, id tamen abunde 

dignosci potest ex ea funebri oratione, que ab hoc ipso Lysia pro 
iis edita erat, qui adversus Lacedamonios Corinthiis auxilium 
ferentes post urbem 30 Tyrannorum solutam jugo, forti et atroci 

prelio Athenienses interiere. Hance si frequentissime antea Grace 
lectitaveris, nunc Latinam a nobis factam, ut et Latine legas, et 

ceteris legendam des, te vehementer rogo.” 

“ FRANCISCUS PHILELPHUS Clar. Equiti 
PALLANTI STROZ&, Sal. D. pl.” 

** Fuere nonnulli et prudentes et docti viri, prestantissime Pal- 
las, qui inter Lysiz Oratoris Platonisque Philosophi scripta ma- 
xime interesse judicarent: quod propemodum alii quidem, item et 
ipsi homines haud vulgares, inter Demosthenem Ciceronemque volu- 

ere. Nam huic nihil adjici: illi detrahi nihil posse, quid aliud 
esse dixerimus, quam vel id quod Platonis esse cernimus, eximiam 

quandam et exsuperantem dicendi copiam, vel emendatum Lysize 
atque elimatum gravissimumque Orationis filum? Quod quidem 
acutissimorum hominum judicium, quum semper maximi facere 
consueveram, tum vero posteaquam Greecas Literas degustassem, 
admiratus sum adeo, ut vix quicquam aut verius aut subtilius ju- 
dicatum existimarim. Nam ut reliquos nunc omiserim, quid de 
Lysia ipso dicam? cujus peregregia dicendi quedam divinaque 
elegantia, castigata verbis, sententiis affluens, tantum de se stupo- 
rem splendoremque legentibus ingerit, ut hune profecto eum fateri 
oporteat, qui unus imprimis inter Grecos primas eloquentiz partes 

teneat. Hic est ille Lysias e cujus disertissimis orationibus, si 
quod subtraxeris verbum, et id commode feceris, de summa sub- 
traxisse plane appareas. Usque adeo ab eo sunt omnia mirabili 
quodam suoque artificio et ordine lucubrata, dicta, posita, colli- 
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gata. Is preterea quum ceteris in rebus prestiterit plurimum, 
tum ea quoque styli perspicuitate ac nitore claruit, quem etsi no- 
bilis Rhetor Isocrates imitatus fere sit, neque tamen hunc, neque 
Demosthenem ipsum Eloquentie principem, neque alium quem- 

quam ex illustribus X Oratoribus assequi potuisse omnis una voce 
testatur Grecia. Quantopere vero hisce omnibus subtilitate ante- 
cesserit, ex gravi Ciceronis in libris de Oratore judicio intelligi 
licet. Sed de his alias; nunc autem ad rem, de qua agitur, rever- 
tamur.” 

**Quum igitur hanc Lysiz uberem luculentamque brevitatem 
facultatemque dicendi a Majoribus nostris mirifice probatam lau- 
datamque intuerer, libuit, animi gratia, aliquas si possem ex illius 
orationibus Latinas efficere, quo non solum alieno testimonio, ve- 
rum etiam re ipsa quasi Oratoris presentia ac voce ejus vis omni- 
bus divinumque ingenium innotesceret. Quare quum superiorem 
convertissem éziraguoy Aoyor, volui et illam ad nostros orationem 

traducere, que in Eratosthenem adulterum habita esset. Hoc enim 
in adulterio deprehenso atque interempto sui pro ea causam necis 

agunt. Nex autem haud negatur, sed Meechus jure cesus defen- 
ditur. Argumentum omne narratione patet. Nunc ne quem tanti 
facio imitari omnino neger, id est, ne in brevi oratione prolixior, 

sim hac de re satis superque, jam Lysias ipse dicere incipiat, Vale.” 
Eedem denique orationes prodiere Colon. Iac. Soteris 1554. 

8vo. interprete Francisco Fabricio* Marcodurano, ut ex Bibliotheca 

Thuan, et Telleriana didici. 
Orationem primam, que est de cede Eratosthenis adulteri, il- 

lustrarunt et verterunt plurimi. Prodiit Gr. Lat. in 4to. anno 

1549 Paris. apud Gul. Morelium ex adverso A.dis Remensium : 

Renato Guillonio Vindocineo interprete, et in eandem Antonii 
Bellaudi Grasseni scholia. Hujus Editionis Exemplar servat 
Biblotheca Collegii Merton. Oxon. Eandem Latine reddidit suzeque 
Grecorum Oratorum Editioni subjunxit H. Stephanus A. 1575. 
Anno deinde sequente Gallice transtulit Iacobus Contesius Vinte- 
millius et Lugd. edidit in 8vo. Proxime (anno se. 1593 Cantab. in 

8vo.) Gr. Lat. evulgavit suis prelectionibus, quas Cantabrigiz in 

scholis publicis habuit, illustratam Andreas Dunzeus+ Hellenismi 

* Franciscus Fabricius obiit A. 1573. 
Collegit historiam Ciceronis. Scripsit 
Annotationes in Terentium et in Paulum 
Orosium. Vid. Sweert. Biblioth. Belg. 
p. 243. Hanck. de S.R.R. p. 2. pag. 
144, 

t Andreas Dunzus [Downes] ex agro 
Salopiensi oriundus, literisque institutus 
una cum inclyto Roberto Essexiz Co- 
mite, cai Lysiam inscripsit,a M. Ashton 
in regia Grammaticali Schola, qux est 

Salopiz, admissus erat Discipulus Col. 
D. Ioan. Cant. pro Domina Fundatrice 
Nov. 7. 1567. [ Registr. Col. Ioan.] A. B. 
1570—1. [Regr. Acad.] Socius Collegii 
pro M. Bayley Apr. 6. 1571. [Registr. 
Col.] A. M. 1574. [Regr. Acad.] 8S. Th. 
Bac. 1582. [ibid.] anno demum 1586. 
Gracie linguz Protessor. Postquam nu- 
merosam juventutem literis domi infor- 
maverat, Chrysostomi editioni Savilliane 
adornande et Bibliis in linguam Anglica- 
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Professor Regius et Collegii D. Ioannis Evangeliste per plures an- 

nos Socius bene meritus. Multum de juventute Academica et re- 

nascente Grecismo meruit vir ille laboriosissimus. Verum cum 

operosum istud prelegendi genus longe absit ab illa disciplina, 

quam profitemur, vix opere fuisse pretium judicavi, ut prelo ite- 

rum a me committeretur prolixior ista Commentatio. 

Orationem contra Eratosthenem 30-virum Latinam a se factam 

cum Aristidis orationibus mtegris evulgavit Vir eruditissimus et 

longiori vita dignus Gulielmus Canterus Basil. 1566. in Fol. et 

quedam subinde loca in melius immutavit. Eandem Vir doctissi- 

mus Simo Groulartus, Preeses Senatus Rothomagensis, item duas 

alias, sc. contra Alcibiadem unam, alteram contra Dardanarios, in 

linguam Romanam transtulit Stephanice Grecorum Oratorum 

Editioni 1575. subjunctas. De Groularto nonnulla apud Cl. P 

Dan. Huetium de claris Interpret. 1. Il. p. 161. et Menag. Dedicat. 
Diogenis Laertii. 

Porro in puerorum usum A. 1696. forma minore prodiere Pla- 
tonis Menexenus et Lysie funebris Oratio cum versione Philelphi 
et brevibus notis Mic. Busteed, Cantabrigie. In fasciculo Gr. 
Lat. I. Iacob Schudt Francof. 1702. 8vo. Lysice Orationes bine, 
pro cede Eratosthenis una, contra Eratosthenem altera. Et Greece 
Venet. 1710. 8vo. in Vol. III. I. Patusee Encyclopedic, 1. Defen- 
sio pro cede Eratosthenis. 2. contra Eratosthenem, unum ex 
30-viris, et 3. Oratio Exirdgioc. In eundem denique usum, anno 
uno aut altero elapso, Germanus nescio quis inter alia edidit Ora- 
tionem, si bene memini, que inscribitur contra Familiares, Obtre- 

ctationis, studio certe parum laudando, cum vel mendis horri- 
diorem, crebriorem lJacunulis, argumenti pondere indigniorem aut 
Orationis denique filo injucundiorem vix aliam omnino quamvis 
reperire investigando potuit. 

Utinam ea fortuna actum fuisset cum Themide Attica, ut mea 

opera in hoc auctore emaculando minus esset necessaria. Preeju- 
dicassent (et prajudicassent utinam) que aut intercepit fortuna, 
aut interrupit conditio Mortalitatis. Preeter explicationem Grec. 

nam regio jussu vertendis utilem manum pidem sesquiprimum a Cantabrigia et 
admovit, unde Przebendam in Ecclesia mortuus et inhumatus est A. 1627. ut ex 
Wellensi meruit. Cotona demum ad la~ epitaphio, quod descripsi, liquet 

“Andreas Downes Salop. Coll. D. Iohann. apud Cant. olim 
Socius, Greece linguz professor regius, quam provinciam 

summa cum fidelitate et egregia laude per undequadraginta 
annos exornavit. Virmoram Candore spectabilis, in re- 

bus divinis probe exercitus, totius a. hamanioris lite- 
rature ad stuporem usque callentissimus. Jam Septua- 

genarius et quod excarrit rade donatur ab Acade- 
mia, reservato tamen ei consnelo honorario, anno zxta- 

tis 77. secessit hue in agrum suburbanum, ubi ante annum ex- 
actum postridie Cal. Feb, 1627. mortalitatem deposuit.” 
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Oratorum, quam meditabatur 6 deiva a Cornario in Dedicatione 
Parthenii ‘Eowruoy laudatus, Annotationes in animo instituit ador- 

nare vir maximus H. Stephanus, quas Interpretationi Latinz reli- 

quarum Orationum aliquando subjungeret, cum variis, que in edi- 
tione sua Greeca pretermisse fuerint, Emendationibus. Peculiarem 

etiam promisit Commentarium de lecis in iisdem reconditioribus, 
de quibus sibi ipsi in Editione sua non satisfecit et amplius delibe- 

randum censuit. 
idem consilium (Vett. sc. Rhetorum orationes Latine vertendi 

notisque illustrandi) suscepisse videtur doctissimus Jac. Phil. Maus- 
sacus, qui in eruditis notis ad Harpocrationem nonnulla scitissime 
emendavit, et propter felicitatem ingenil cum assiduo horum scri- 
ptorum usu conjunctam, id operis preeclarissime exsequi potuisse 
videtur. 

Idem pene exspectandum erat a Gulielmo Cantero, qui(Vid. VII. 
Nov. Lect. 4.) Orationes 10. Oratorum enumerare et fragmenta 

colligere meditabatur. Id aliquatenus prestitit loannes Meursius 
in Bibliotheca Attica: ubi, sed festinanti similis, ex deperditis Ly- 
siz orationibus plurimas nominatim recenset, adducta auctorum, e 

quibus excerpsit, fide: preestare etiam voluit And. Schottus, ut 
liquet ex ejus preefatione ad Lysiam. 

Sed quod plurimorum, vel omnium potius ad instar erat, vir 
doctissimus undequaque H. Valesius,* tum vero de hisce literis 

non vulgariter meritus, non solum Pollucis capita de Rep, Athe- 
niensi illustrare, sed et Oratores quoque Grecos emaculare in ani- 

mo habuit. Nemo has literas suscepit vindicandis majori cum 

acumine aut subactiori judicio. Omnia erant in eo homine summa, 
Attice et lingue et prudentiz peritia maxima, incredibilis animi 
magnitudo, et divinandi felicitas plane singularis. Ille est, quem 
pene audeas perfectum Criticum appellare. Erat enim immense 
ac infinite pene eruditionis: eruditioni autem neque acre ingenium 
defuit, neque, quam ab hac nostra arte excludere isti velint, ma- 
xima et morum eit literarum elegantia. Hodie quanta turba sit 
hominum, qui de Valesio ne fando inaudiverint, et tamen summi 

viri haberi velint! Tantum in literas grassata est unius seculi bar- 
baries. 

Quod ad meam curam attinet, pam id demum scire velle videris, 

B. L., hec habe. Textum ad Exemplar Stephanicum summa, qua 

potui, et fide et modestia expressi. 

* Videlicet Valesius noster, utpote Foro 

et Juris studio destinatus, eique operam 
daturus, aut ipse videns consilii et pruden- 
tiz maturas ephebus sibi hanc lezem di- 
xit, aut a doctissimis Magistris accepit, 
non posse vel principia vel origines pa- 
blici priyatique Romanorum juris percipi 

Fide dixi, qua Editorem ma- 

et intelligi, nisi Gracis noloriam perfe- 
rentibus, utpote a quibus id adoptaverunt 
Romani. 1d quum sibi infixisset, in re- 

liquiis, quae supersunt, Oratorum Graeciz 
—habitare proposuit. Gronov. Dedicat. 
Notaram Valesii ad Harpocr, etc. Vid. et 
Vales. ad pag. 58. Notarum Maussaci. 
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xime decet. Decurso enim spatio Typographico, atque istius, 
quam dixi, editionis collatione sedulo instituta, paucissima, qua 
inventa erant, operarum menda collegi, eorumque notitiam dispo- 
sui, que, in punctis ut plurimum versantia, tam levia tibi videbun- 

tur, ut vix ullam aliam aliquam Greci Scriptoris Editionem per 

hosce annos in hac laudis parte cum nostra conferendam esse ju- 

dicem. Ut aliqua saltem spes superesse videatur, vel Charte ni- 
torem, vel Typorum elegantiam, vel Typothete denique meamque 
operosam diligentiam exemplaria nostra vindicaturam a fatali illa 
oblivione et vilitate pretii, que nostram familiam tam diu affixit. 
Quod ad moderationem spectat, quam Editoris laudem semper esse 
duxi prime proximam, vetustam et diutius receptam lectionem ra- 
rissime sollicitavi, atque ad oram libri relegavi. Neque enim meo- 
rum Codd. auctoritatem tanti, aut meam divinandi solertiam tam 

magnificam esse judicavi, ut, ubi momenta saltem viderentur esse 
equalia, Textus aliqua diuturnitate comprobatus, (Scriptorum an- 

tiquorum Terminus ille sacer) novarum rerum studio et libidini 
cedere deberet: Verum reputans vicissim, quod fcedissimas hallu- 
cinationes et crassissimos librariorum errores retinere, ubi vel dor- 

mitaverit bonus homo, aut plus quo se invitaverit, esset otio 

inclementer abuti, aliquando meas conjecturas etiam seriptorum 

Codd. auctoritate destitutas in fextum admisi, nonnullorum repre- 
hensionem veritus, qui meticulosam religionem et tenuem illam fi- 
dem que ac aliorum effreenatam audaciam merito damnare solent. 

* % * 

Nonnunquam etiam verborum apices et punctorum momenta, 
immutavi, in quibus Stephanus obdormiscebat ; lectore non admo- 

nito, ubiadmonere tzedio fuisse futurum sensi. Ilud interea nescius 
ne esses velim, quod seepissime, imo infinitis fere in locis, de vul- 

gata parum sollicitus eam lectionem in Interpretatione secutus sim, 

quee ex sola conjectura nasceretur. Nam in Latinis, que tota no- 
stra sunt, tantam certe auctoritatem habere volui, cum Greca 

publici potius juris quam mei fuisse existimavi. Et ne aliqua fraus 
lectori subesset, queecunque ita verti, ea ut literis, quas cursivas 

vecant, discernerentur, sedulo curavi. Singulis preterea Oratio- 
nibus Argumentum premisi, ut ad orationem ipsam aditus facilior 
quodammodo fieret et jucundior: in quibus et Questionis statum, 

et Actionis genus, et solennis agendi ritus pretermisi, tum ne 
Meursii, Petiti, ceterorumque scrinia compilarem, tum quia sensi 

heee plerumque eo gratiora esse, quo breviora. Postremo utriusque 

Editionis, quee meam precessit, Aldine puta et Stephanice, pagi- 
has in ora nostre describi volui, ut, siquando usus venerit, minimo 
negotio conferri et adhiberi possent. 

Grecis subjunxi, quia populo aliqua ex parte placere volui, 
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Interpretationem Latinam, et, quia aliorum olera male cocta reco- 
quere opere fuisset inficetissimz, omni ex parte novam. Quam 

provinciam quali laude gesserim, id, etiamsi id maxime nollem, 
aliorum jam futurum est judicium. At priusquam de me caleulum 
ferat quisquamn, experiendo sciat velim, quam operosum sit, quanta 

sollicitudine plenum, que eleganter Greece dicuntur, bene Latina 
vertere; ea fide verbum verbo annumerare, ut aliquis ne decedat 

color; ea venustate ora Auctoris effingere, ut Interpres esse non 
desinas ; religionem denique temperare cum elegantia. Id enim 
volui, et si minus assecutus fuero, tametsi in ingenil nostri imbe- 
cillitate nonnihil, imo maximum inesse cowetaten aliquid tamen in 

rel ipsius difficultate constare arbitror. 
In Notis, quas ad textum recensendum adhibui atque ime pa- 

ginz subjeci, minimee vel opere vel laudis arbitrabar fore, si le- 

ctiones solummodo variantes, summa licet cum fide atque sedulitate 
descripsissem. Vicissim temerarii ingenii semper esse judicavi, 
eas tantum lectionum discrepantias excerpere, que edenti notabi- 
liores esse viderentur. Unde evenire solet, ut vel ex hac parte 
defraudetur aliquando ingenium legentis, qui ex parvulis istius- 
modi scintillulis lucem foenerari potuisset ; vel ex illa summa oria- 
tur ariditas et legendi fastidium. Porro ubi scripti Codd. nihil 
quidquam suppetiarum tulere (quod in plurimis depravatis locis 
contigit) et divinando res erat agenda, eum modum mihi servan- 

dum esse duxi, quem ab homine novo, minime aut celebritatis aut 

exspectationis servari fas erat. Deinde autem aliquoties addu- 
cuntur ad stabiliendam conjecturarum fidem loca ex probatissimis 

semper (nam id te scire volui) scriptoribus desumpta. Quorum 

auctoritate dum utor, si quidquam a me vel lucis vel puritatis, 
foenoris loco, acceperint, nolis id a me factum existimare gloriole 

aucupande causa, aut ad ostentandum, qualis vir siem; sed partim 
quia unum scriptorem emaculaturus nihil istiusmodi a me duxi esse 
alienum ; partim quia lector, observaturus similem in pluribus seri- 
ptoribus erroris occasionem, emendationibus nostris aliquam vim 
et auctoritatem accedere non mvitus confitebitur. ; 

Quicquid igitur in Textus medelam afferre potui, id pene omne 
Textui, ut par erat, subjeci. Cetera, queecunque de Lysia obser- 

vanda duxi, ea Lectionibus Lysiacis reservavi perpetuo orationis 
filo commentanda. 

Notis inserui adhuc inedita, que dudum ad oram exemplarium 
suorum allevere Josephus Scaliger et Claud. Salmasius. Exem- 
plar, quo usus est Scaliger (cujus rei Dodwellus in libro suo de 

Cyclis Gracorum fidem facit), ad Edw. Bernardum Professorem 
apud Oxonienses Savilianum olim pertinuit, hodie in Bibliotheca 

Bodleiana asservatum. Salmasiane vero note, quas merito que- 

D 
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raris esse paucissimas, ex editione Stephani, quam servat biblio- 

theca Academica Lugduni Batavorum, desumuntur. Rationem 

denique habui omnium, qux observarunt vel Gulielmus Canterus, 

vel Iacobus Palmerius, hic in Exercitationibus ad optimos fere 

Auctores Grecos, Lugd. Bat. 1668. 4to. ille in versione Latina 

Rhetorum quorundam, Bas. 1566. fol. aut Muretus denique in li- 

bris Variorum Lectionum. 

Fragmenta deinde sedulo conquisivi, primusque, quod. sciam, 

reliquias hujusce auctoris collegi. Opus sane pluris oper, quam 

aut elegantie, aut gratie. Tumultuarium doctrine genus, ubi in- 

genii exiguus, laterum infinitus labor. Ad hc promissum Indicem 
adjeci, vitam Auctoris, quam sedule concinnavi, et testimonia, 

quibus a Vett. ornabatur Lysias,,edentium ad normam studiose 
undique collegi. ; 

Aceedunt preeterea Conjecture, quas pro egregia sua humani- 
tate, qua insigniter pollet, mecum benignissime communicayit sum- 
mus Vir ler. Marklandus, a me semper et amicitiz et eruditionis 
nomine plurimi habendus, et colendus maxime. Quo sane facto 

Vir celeberrimus non solum Editionis nostre nitori, verum etiam 

aliquantum Editoris fame consultum, ivit: cum deprehendet eequus 
lector locis aliquammultis a me olim restitutis tanti Viri accedere 
consilium et auctoritatem. 

Preter Lectiones Varias, quas ex Cod. MS. (quem idcirco Ste- 
phanicum appellare soleo) H. Stephanus deprompsit, Textum Ly- 
siz collatum curavi, gratia atque interventu prestantissimi atque 
humanissimi Viri D. Bernardi Montefalconii, quo nemo has literas 
felicius aut humanius adjuvit, cum Cod. MS. olim Segweriano, 
postea Coisliniano, hodie vero Sangermanensi. Codex est membra- 
naceus in folio, numero 342. quam diu in Bibliotheca Coisliniana 
asservabatur, seeculo XV. exaratus. Amanuensis, qui hunc Cod. 

descripsit, Greece linguee imperitus, multa in lectione novavit, et 
nonnullas voces barbaras admisit. Vocalis c, v, 7, <u, or, item e et 

at seepissime immiscuit : Quod fortasse non ex sua inscitia admisit, 

verum ex suo exemplari, quod descripsit, derivare potuit. Jam- 
pridem enim earum vocalium tam inter scribendum, quam inter le- 

gendum promiscuus erat usus. In eo perpetuo fere exarantur é60- 
varo, yeyvw@okey, EveKa, yiyvovrar, épSappévor, TexilovTwy, UmEp- 

Paddévrwy ete. quee in aliis Codd. leguntur 7dvvaro, yuwwoke, Eve- 

kev, ylvovrat, CuepSappévor, cvareryilovrwy, brepfadorvrwy ete. Et 

similiter ubique fere desunt note ille MARTYPEY. VYHOLSMA. 

NOMOX® ceteraque hujusmodi. Verum Codex infra hane, quam 

dixi, etatem positus, et incuriosius aliquando descriptus seepenu- 
mero vestigium optime lectionis expressum reservavit. 

* 
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Ejusdem preestantissimi Viri adjutu, Orationem secundam, que 
Funebris est, collatam curavi cum Cod. MS. membranaceo in eadém 

bibliotheca asservato, num. 249, qui ad decimum szculum facile 

assurgit. Liber ille bone frugis plenus atque auctoritate summus 
complectitur preterea /Eschinis Orationes et Epistolas, et Synesii 
nonnulla. Ejusdem Orationis Exemplar MS. asservat. instructis- 
sima bibliotheca Barocciana eadem fere et zetate et fide exaratum: 
quod cum editis quam accuratissime contuli. Codex ille Synesii 
quoqgue nonnulla continet, chartaceus, num. 139. 4to. in priticipio 

orationis mutilus. Desunt etenim duo folia integra, atque insuper 
tertil pars dimidia. Ceteroquin bone note, neque ea vasta lacuna 
laborans, que in recentioribus Codd. Aldinis sc. et Coisl. 1. ad 
eam orationem visitur. 

Ejusdem porro Orationis Lectiones Varias ex Codd. MSS. desum- 
ptas subministrarunt bibliothecee Cantabrigienses ad oram Edi- 
tionis Aldine diligenter annotatas. Exemplar alterum Collegio 
D. Ioannis testamento suo legavit Vir elegantissimi ingenii, nuper 

Patrie pariter et Collegii delicice, Matthctus Prior: alterum in Bi- 
bliotheca I. Mori Episcopi Eliensis asservatur, quam totam muni- 

ficentia vere regia et liberalitate nunquam satis predicanda Aca- 
demiz Cantabrigiensi donavit Rex Optimus Georgius I. Huic 
insuper debetur, quod Lysie vita a Dionysio Halic. descripta atque 
etiam tres postremze Orationes ibidem servatee emendatiores ali- 
quanto prodeant. 

Exstant praterea in exterorum bibliothecis Codd. alii Lysiz 
MSS. quorum copiam, tametsi id sedulo operam dedi, multum et 
prece et gratia enixus, nondum tamen comparare potui. Hujusmodi 

sunt, preter Laurentianos, quos alibi me enumerasse memini, in 

bibliotheca Ambrosiana Mediolani Cod: operum Lysiz, sed manu 
recentiori: Ceesareus alius in bibliotheca Vindubonensi inter Codd. 
Philologos num. 59. chartaceus, in fol. antiquus et optime note : 
In bibliotheca Vaticana tertius, in Palatina, que itidem Rome est, 
alius. Erat etiam in bibliotheca Wittiana, cujus ante aiiquot annos 

distractio fuit, Lysias Gr. MS. Ut orationes singulares prateream, 
verbi gratia, primam in bibliotheca Palatino-Vaticana, num. 117. 
Ato. priores duas in bibliotheca Regia Parisiensi; ceterosque pre- 
terea Orationis II. Codd. MSS. quorum alibi mentionem feci. Ly- 
sic Orationes 32. Sermonem Epitaphium et Epistolas 6. exstare 
Grece in quadam Italie bibliotheca memorat, nescio tamen qua 
fide, Gesnerus. Nam de Auctoris nostri Epistolis integris diu mul- 
tumque querens nihil unquam certi investigare potui.. Horum 
igitur exemplarium usum, si qua gratia comparari possit, a me 
summopere, sed frustra, efflagitatum, eis commendari velim, si qui 
post labores nostros Lysiam edendum susceperint: Codicis maxime 
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Palatini, quoniam in eo asservari videtur Lysiz Oratio contra Ni- 
ciam nondum edita et fragmentis solummodo aliquibus nota. 

Atque hee fere sunt, quee ut scires, tua et mea interesse arbitra- 

bar. Sis interea admonitus, neque enim a loco alienum esse duxi 

admonere, me in Jurisprudentia Attica pene totum et isti quasi 
glebe adscriptitium, Demosthenis totum quod superest, accurate 
ad fidem Codd. Maauscriptorum recensitum prelo indies parare ; 

eidem equissimis conditionibus, et, si id velis, Tuis committendum. 

Cujus editionis rationes, modum et formam mihi ab iis, quorum id 

intererit, prescribi exoptarem, consilio quasi publico (si tanti esse 
videbitur, atque ea de re aliquo demum pacto conveniri potest) non 

meo usurus. Ut plurimorum igitur votis aliquo modo satisfacere 

possim, institui interea in animo meo, tot exemplaribus, quot sc. 
istud consilium non ingratum fore videbitur lectoribus, vernacula- 
rem, quam vocant, interpretationem subjungere, vel mea vel ami- 

corum quorundam, qui id oneris jam in se susceperint, opera ador- 
nandam ; ceteris Latinam: sive vulgatam Wolfii, sive aliorum, qui 

in singularibus orationibus vertendis eum aut fide aut elegantia 
preiverint, sive denique, ubi utrinque res infeliciter cesserit, pro- 

priis laboribus de novo concinnandam. Multorum consilio adjungi 
velim nonnullorum gratiam et auctoritatem, quibus alius pollere 
potest in Exemplarium Manuscriptorum notitia communicanda, 

alius in eorum usu et conferendi facilitate expedienda. Meum erit 
laborem in edendo proprium, fructum alienum judicare. Hee 
tamen omnia ea conditione a me dicta, atque hoc consilii susceptum 
existimes, si nempe mea opera, fides et diligentia, quam hodie in 
Lysia eris perspecturus, ea tibi videbitur, cui Demosthenem com- 
mittas: aliter dicta pro indictis, consilium susceptum pro deposito, 

accipias velim. Neque enim legi tam sitienter expeto, ut non Edi- 
toris nomen cum aliquo legentis fastidio conjunctum quam ci- 
tissime respuerem: neque a rebus aliis tantum otii nactus sim, 

ut sine Exemplarium collatione domi exercitatus esse non possim. 
Vale. 

Dabam ec Collegio D. Toaanis Cantab. 

Nonis August. MDCCOXXXVIIL. 
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CONJECTURIS IPSIUS AD LYSIAM PREMISSA. 

RoGAtu Eruditissimi Editoris, nonnulla, que inter legendum cor- 
ruptissimum hunce Auctorem observaveram, in has schedas contuli: 
raptim quidem, ut qui serus huic negotio accesserim. Czterum 
brevitati, quantum res sinebat, studui: tum ne forte actum agerem ; 
tum, quia non perpetuum Commentarium scripturus eram, sed Con- 
jecturas, res sine MSS. plerumque incertissimas, et quarum proba- 
bilitati appositis quidem exemplis multum, verbis vere tuis quantis 
libet, parum adstruxeris. Hee itaque mea ita accipias peto, ut, si 
Joca suspecta ex MSS. aliter sanari possint, que dixi omnia indicta 
sint. Et si quando Dictatoria ista, Lege, vel Scribe, occurrant, 

scito me nihil aliud velle, quam Forte legendum, vel scribendum. 

Eo vero lubentius hoc opus suscepi, quod nonnulla animadver- 
teram in Lysia, nondum ab aliis, quod sciam, prolata, que Novi 
Feederis Textui et Phrasibus illustrandis inservire posse existimavi. 
Hee igitur, prout suppetebat memoria, protuli: non ut ex Paulo 
vel Luca Lysiam Bene scripsisse, sed ut ex Lysia Paulum vel Lu- 
cam non Male, probarem. Conjecturas quoque paucas, data (vel, 
si velis, quzesita) occasione, in loca N. F. que mihi suspecta sunt, 

immiscui: quas judiciis eruditorum, qui in istis Sacris accuratius 
versati sunt, permitto, ea modestia et éroyn, que debetur rote do- 
yiotg rov cov. Aptior, forte inquies, hujusmodi rebus inveniretur 
locus. Que objectio, ut forte non improbabilis est, ita valeat, 

quantum valere potest. 
Has Orationes Scholiis brevibus, seu conjecturis in loca ali- 

quot, illustrant duo Viri Celeberrimi, Henr. Stephanus, et Andr. 
Schottus Antverpiensis, e Soc. Jesu: Ile, ad marginem pulcre 
suz Kditionis Oratorum Veterum, Paris. 1575. quam in his Notis 
sequor: Hic, ad calcem Editionis, quam cum Versione sua publici 
juris fecit lodocus Vanderheidius Brabantus, Hanoviee 1615. Et 

Stephanus quidem in hoc opere feliciter plerumque, ut mea fert 
opinio, versatus est. De Schotti (doctissimi, et, quod multo po- 

tius est, humanissimi Vivi) sive Festinatione, sive Mentis intentione 

aliorsum versa, est quod sepius doleas, interdum et queraris. 
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Multa quoque me movent, ut crederem Schottum hee scripsisse 
Juvenem, nec adhuc compotem istius usus et peritiz in Graeca Lin- 
gua, quam postea assecutus est: heec, inquam, in Marginem Libri 

raptim, ut fit, conjecta, atque inde sine accuratiori examine Amico 
suo subministrata crederem, nisi ipse in preefatione aliud profiteri 
videretur. Incuriam igitur Optimi Viri animo aliis occupationibus 
Literariis districto allegemus: sed non ideo dissimulanda fuit, ne 

alios quoque Schotti nomen et fama in errorem traheret. De Ver- 
sione Vanderheidii nihil dico: cum enim Contextus adeo esset de- 
pravatus, nil mirum, si vara vibiam sequeretur. Vale. 

Londini, Jan. LV. MDCCX XXVIII. 
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Ap Lysiam prefandi pene otium mihi fecit Taylori diligentia. 
Cujus de editione reliquiarum Lysiz ubi, quoad opportunum vide- 
bitur, eos docuero, qui ea carent, accingar ad demonstrandum, 
quid noyorum ornamentorum ad hunc oratorem a me profectum sit. 

Lysiz prostant editiones duce a Fayloro curate, altera minor, 
qua nunquam usus sum; altera major, qui fundus, est nostra hujus 
recensionis. Illa minor, quantum e fama mihi constitit, preter 

orationem Lysiz Greecam. ejusque Latinam interpretationem a Tay- 

loro. conscriptam, nihil tenet eorum, omnium, que multa, et haud 
contemnenda tenet major. Huic autem, de qua sola imposterum 

disputabo, titulum hune preefixit Editor. ‘‘ AYZLIOY TA HEPI- 
TENOMENA. LYSIZ ORATIONES ET FRAGMENTA. 
Greece et Latine. ad finem codd. Mstorum, recensuit, notis criticis, 

interpretatione nova, ceteroque apparatu necessario. donavit Io, 
Taylor, A. M. Col. D, Ioan. Cantab. Soc, Academiz olim a Biblio- 

thecis, hodie a Commentariis. accedunt Cl, leremize Marklandi, Col. 

D. Pet. Soc. Conjecture. Londini ex officina Guil. Bowyer, in edi- 
bus olim Carmeliticis. 1739.” Titulum hunc excipit Epistola, qua 
totum hoc opus “ ornatissimo prestantissimoque viro lo. Tempest 
Armigero” inscribitur. Eam sequitur Prafatio Taylori; tum Vita 
Lysiz ab eodem conscripta. cui subjectus est libellus Dionysii Ha- 
licarnassei de Lysia, cum Plutarchi Photii aliorumque de Lysia te- 
stimoniis. Heec, que dixi, omnia paginas in quarto majore implent 
nonaginta. Inde legitur ipsa Greca Lysize oratio, cum substrata, 
interpretatione Taylori Latina, et huic rursus substratis annotationi- 
bus Taylori, a p. 1, ad 528. Inde seorsim leguntur excuse Ieremice 
Marklandi ad Lysiam Conjecture a p. 429. ad p. 607. nam typogra- 
phus Londinensis in numeris paginarum erravit. Posthec a p. 613. 
ad p. 669. Fragmenta Lysiz a Tayloro collecta et annotationibus il- 
lustrata. quee Fragmenta Taylor Thome Mangeyo, Philonis Judei 

editori satis noto, inscripsit, A p. 671. succedunt usque ad p.722. 
Taylori Lectiones Lysiacee Guilielmo Clarkio, Canonico Cicestriensi, 
inscripte. Agmen claudunt Indices aliquot; primus antiquorum 

’ 
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auctorum, qui in editione Lysice Londinensi emendantur. 2. Lo- 
corum novi feederis, qui in Marklandi Conjecturis ad Lysiam et 

Dionysii Hal. libellum de Lysia emendantur, vel iilustrantur. 3. 

Preefatio Taylori ad indicem ab ipso conscriptum, quem Atticum 

appellare ei placuit, et Index ipse. 

Descriptio hee est Lysie Taylorani, quem recudendum operis 
Lipsiensibus dedi, sed nonnihil immutatum, ut ex iis, que nunc di- 

cam pluribus, constabit. Orationem Grecam, seu, quem vulgo 
usurpant, Textum Greecum, expresserunt opere nostre ex exemplo 

Taylorano. Verum qua libertate Taylor a Stephani exempio dis- 
cessit, quod imitandum suis operis proposuerat, imitatus ea in re 
Stephanum ipsum, qui passim iocorum textum Aldinum immuta- 
verat, eadem ego quoque libertate mihi non duxi interdicendum 
esse, ut Tayloranum exemplum, ubi necesse videretur, sive ad co- 

dicum Mstorum auctoritatem accommodarem, sive ad primigenize 
Aldine fidem reformarem; iis de locis ne commemorem, quos 
Marte meo refinxi; qua de re, quoties usu venit, tam asteriscis in 

texto, quam copiosius in annotationibus admonui. Taylori cum 
annotationibus Marklandinas, quee in Londinensi seorsim Jeguntur, 
copulavi, commoditati lectorum inserviturus. Amborum annota- 
tionibus meas nomine carentes immiscui, quo, que ad hoc diei ad 
Lysiam annotata uspiam exstarent, ea unis lecis in brevi quasi ta- 
bella exhiberentur. Unum volumen forme minoris, cujusmodi 
hoc est, quoniam omnia non capiebat, que major Londinensis 
exhibet, que hoc in primo volumine locum non inveniebant, ea 

necessario in secundum brevi post insecuturum rejeci. Sunt au- 
tem hee istoc ordine a me suo temporeexhibenda. 1. Fragmenta 
cum annotationibus Taylori solius: nam ad ea neque Marklandus 
quicquam annotavit, neque ego animum iis adverti. 2. Indices, 
qui numero erunt plures, cum illi, quos paulo ante commemora- 
bam, ex editione Londinensi repetendi; tum alii novi ab ipso me 

jam concinnati, Grecitatis puta Lysiace, et hominum a Lysia ap- 
pellatorum, et locorum, et legum. 3. Libellus variantum in Lysia 

lectionum. 4. Taylori prefatio ad Lysiam. 5. Marklandi pre- 
fatio ad Conjecturas ipsius. 6. Lysie Vita a Tayloro conscripta. 
7. Libellus Dionysii Halicarnassei de Lysia, cum annotationibus 
Taylori, Marklandi, meis, et iis, quas de suo mihi impertiit Io. 
Frider. Matthei V.C. 8. Lectiones Taylori Lysiace. Superest 
adhue aliud haud tacendum a me innovatum. Hoc nempe. Ma- 
gna pars annotationum Taylori aliud nihil exhibet, praeterquam va- 
riantes lectiones ex Aldina, Coisliniano codice, et marginibus edi- 
tioris Stephanice collectas. Ego vero quotquot hujusmodi notule 
inessent reliquis Tayloranis immiste, eas omnes ad Libellum Varian- 
tium in secundo nostro volumine exhibendum amandavi. Quod si 
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ergo eveniat, ut editionem Londinensem cum hac nostra compa- 

rantes, ab hoc primo nostro volumine exterminatas cernant ejus- 
modi quisquilias depravatarum lectionum, rogatos eos velim, ut 
precipitare judicium nolint, sed querelas de mutilatione tantisper 
reprimant, donec secundum volumen prodierit, ubi feces ipsas et 
stercora editionis Londinensis reddam, locumque calumniz exclu- 

dam, ac si mala fraude rem gessissem. Nihil enim eorum omnium, 

que Londinensis editio tenet, sciens volensque pretermittam; nisi 

si que ipse profitear me omissurum, que sunt et pauca, et nullius 

momenti; nempe has tres Taylori prefationes, unam ad Tempe- 
stum, alteram ad Mangeyum, tertiam ad Clarkium. In reliquis 
reddendis fidem servavi et servabo porro sanctissimam. Quas viri 

docti dedissent ad Lysiam annotationes, eas nil decurtatas, nil im- 

mutatas, ipsis eorum verbis reddidi, tametsi perseepe locorum eas 
parum probarem. Fidem ipse meam minuissem, mezque editioni 

auctoritatem detraxissem, si licentiam, nefariam illam quidem et 
minime tolerandam, que displicerent, tollendi, mihi arrogassem. 
Nihilo magis mihi datum hoc existimavi, ut viris doctissimis et. de 

literatura Greeca egregie meritis perpetuo oggannirem : quamquam 

haud raro gravissime erant cause lapsus eorum notandi. Censo- 
rem agere atque objurgatorem, odiosum, et putidum videbatur, et 
malignum. Ipsemet «quo animo laturus non sim, si quis criticus 

sycophanta, homo Toupianus, infesto dente lucubrationes meas di- 
laniet. Preeterea chartis parcendum videbam esse, lectorumque 
pudori, hoc est, cavendum ne eorum ingenio diffidere viderer. 
Ultro, me indicente, animadvertent sagaces atque rerum intelligen- 

tes lectores virorum doctorum, Taylori puta atque Marklandi, ha- 
lucinationes. Minus invidiosum arbitrabar esse, errores eorum ab 

aliis aliud agentibus obiter reprehendi, quam a me, qui editoris 
personam ipse mihi imposuissem, hoc est preconis quodammodo 
eorum, que illi scripta reliquissent. Denique locus etiam videba- 
tur adolescentulis relinquendus esse ingenii proferendi, qui pro- 
pius ad veniam peccant ex aliena contumelia famam aucupantes. 
Poterat spissa illa annotationum farrago passim locorum in brevius 

contrahi, semel tantum indicando Taylori atque Marklandi easdem 
in suspiciones consensum, qui tam seepe inter se consentiunt, ut 
miraculo fit, qui fieri potuerit, ut duo prorsus in easdem sententias 
tam sepe cogitatione deferrentur; tadio profecto !egenti est eadem 
toties iterari. In Mark!andi annotationibus mihi quidem haud ar- 
ridet illa affectatio rerum ab argumento alienarum. Nusquam non 
captat occasiones, sepe invitas et reluctantes, super Novo Testa- 

mento disputandi. Mei si res fuisset arbitrii, cunctas illas dispu- 
tationes obtorto, quod aiunt, collo huc raptatas induxissem. Sunto 

enim, cuicuimodi sunt; placento quibuscunque poterunt, per me 
E 
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licet. Super his enim judicare mihi fas non‘est, quia theologorum 

sacris arcanis tota vita procul abfuerim. Sunto, si voles, quantivis 

facienda. Verumtamen in disputationibus super monumentis Ly- 

sie ecquis enucleationes querat abstrusorum Pauli Apostoli sen- 
suum? Non erat nunc his locus. Alio loco expromsisset. Decebat 

utique Marklandum, qui theologus esset, Pauli lectione delectari. 

Non invideo, non intercedo. At cum luce tenebras ne commisceto. 

Verumteamen nefas ducebam alienam in messem falcem me immit- 
tere, fidemque publicam violare, et exsecrabilis exemplum preire 
grassationis in aliena scripta, quod alii postmodum in meis, me in- 
vitissimo, sint imitaturi. Preeterea aliis alii ducuntur. Meum ad 

palatum si quz minus sint, dubium non est, quin bene multi sint 
futuri, qui ea appetant, ob eaque vel sola Marklandinas ad Lysiam 

Conjecturas magni faciant, emant, lectitent. Minus tamen religiosus 

fui in Latina Lysiacee orationis interpretatione a Tayloro conscripta, 
quam prorsus omisi, gemina de causa: altera, quod decrevissem 

ab hoc, quod edo, corpore Grecorum Oratorum Latinas interpreta- 

tiones omnimo omnes, quamvis bonas et probatas, excludere; altera, 

quod hance Tayloranam parum probarem, que perszepe locorum ab 

oratoris sententia aberrasset, et universe parum Latina esset, quam- 
quam haud me fugit, quam sibi Taylorus et in fide atque perspicui- 

tafe suce interpretationis, et in munditie atque nitore Latinitatis pla- 
cuerit atque exsultarit. Verum ab intelligentia bone terseeque La- 
tinitatis aberat Taylor quam plurimum. Id quod affirmanti nemo 
facile mihi fidem deneget, annetationes ejus ad Lysiam legens; in 
quibus haud rari sunt loci, non Apuleianum, sed plane Tertullia- 

neum os referentes, quos alii non magis videautur percepturi, at- 

que ego percipio. Est utique Lysiz oratio perobscura, cum ob 
dictionis, quam affectat, brevitatem, tum ob ceca ratiociniorum 

vineula : ut inprimis bonum interpretem desideret. Ego vero Tay- 

lorum eum esse nego bonum interpretem. Quapropter ipsemet 

molestiam exantlavi Lysiam, unaque Andocidem et Iseeum, Latine 

convertendi. Nam de Antiphonte nondum certi quicquam mecum. 
constitui. Istos vero, quos dixi, Latinos feci, olim aliquando eden- 

dos: quod ubi factum fuerit, statuent rei intelligentes, operene pre- 

tium fecisse videar. Interim semel vel bis in annotationibus meis 
ad Lysiam lectores ad hance meam Lysiz interpretationem ablegavi, 

tum prodendam, cum per fata licuerit finem huic corpori Greco- 
rum oratorum imponere. Vita si suppetet, et sumtus, atque stu- 
dium emtorum, recipio edenda aliquot volumina, in que compin- 
gentur Wolfianee operum Demosthenis et Zschinis et Dinarchi, 
mex Andocidis, Lysiz, Isei, et nescio an Antiphontis quoque, et 
ab aliis conscripte, si que prostant, interpretationes Latinee proba- 
biles aliorum e Greecis oratoribus minoribus. 
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Satis, ni fallor, de Lysia Taylorano dixi. _Restat, ut que nova 
ornamenta de meo aut in hoc primum volumen jam contulerim, 

aut in secundum mox sim collaturus, exponam. Si quis ullus alius 
auctor Greecus mendis et lacunis obsitus est, Lysias certe est miser- 
rime atque desperatissime depravatus. Ut penes Taylorum pene 
nihil fuit copiarum ad eum emendandum, si ab ejus et Marklandi 
divinationibus discesseris, ita penes me quoque perparum fuit opis, 
quod e codicibus Mstis conferrem a me usurpatis. Et oppido 
pauci supersunt Lysiz codices Msti, et, quotquot ad notitiam no- 
stram pervenerunt, contemnendi sunt omnes, iisdem mendis inqui- 
nati, lacunis iisdem hiulci, ut ex uno videantur omnes manasse, mi- 

sere mendoso atque lacero; qui est ille, nunc Florentinus, olima 

Constantino Lascari e monte Atho allatus, unde Aldus primus Ly- 
siam edidit, Nihil equidem ipse mihi ad contentionem feci reli- 
quum, ut paulo quid plus eniterer, quam decessor meus: verum 

haud respondit prospera fortuna spei votisque nostris, quamquam 

non prorsus me frustrata est. Magni faciendus non est Coislinia- 

nus, et nihilo tamen minus ex eo bonas lectiones haud paucas sub- 
legit Taylor ante, et secundum eum ego alias plures illine sublegi. 
Simillimus illi est Vindobonensis, de quo in continente pluribus 

dicam, fcedissimis mendis horridus, neque ideo tamen minus licuit 
haud penitendum spicilegium bonarum lectionum inde exhibere. 
Sed prius de codice Veneto paucis est indicandum. Est in biblio- 
theca S. Marci Venetiis, in libris, qui olim Cardinalis Bessarionis 
fuerunt, codex Lysiz ; a quo sperans opis non nihil impetratum iri 
ad explendum, qui creberrimi hodie sunt in Lysiz exemplaribus, 
hiatus, ef mendas teterrimas eluendum, dedi literas ad Antonium 

Zanettium, V.C., illi bibliothece prefectum, rogans, ut illius co- 

dicis lectiones excerpi et ad me mitti curaret. — lle vero Venetiis 

negabat esse, qui provinciam illam aut bene gerere nosset, aut 

suscipere vellet. Nam sibi quidem otium deesse. Interim si quos 

enotarem singulares locos, de quibus consuli codicem Venetum vel- 

lem, se operam hactenus mihi daturum. Invitatus ego humanissimi 

viri hac pollicitatione, misi ad eum exemplum editionis Stephani- 
ce, in quo locos difficiliores et pre aliis mendosos notaveram. Re- 
misit hoc exemplum Zanettius suis annotationibus conscriptum, 
unde intelligens, quid lectionis leco quoque in codice Veneto esset, 

una intellexi quoque codicem illum, nisi mendosior etiam aliis est 

Lysie codicibus passim prostantibus per Europe bibliothecas, ni- 
hilo profecto esse illis, neque emendatius exaratum, neque plenio- 

rem. Factum sic est, ut in libello Variantium Lectionum codicem 
hune Venetum pzne nusquam allegem, qui pene nulli usui mihi 
fuerit. Vix enim semel aut bis paulo meliorem exhibuit lectionem 
vulgata, et contra plerumque fediores etiam corruptelas, quam 
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sunt in libris vulgatis. Plus profeci e codice Vindobonensi, quam- 
quam non tantum, quantum speraveram a Nesseliano illectus indi- 
cio. Codicem hune meam in gratiam totum a capite ad calcem 
cum editione Lysic Marpurgensi a I. H. Maio curata contulit 
Gottlob Christian Storr, V. C. A. M. Stutgardiensis, ministerii 
Evangelici candidatus, juvenis ut sacrarum literarum, et earum 
inprimis, quas orientales appellant, preter vulgarem morem 
peritus, de quo constabit ex opusculis, quorum parat editio- 

nem, ad literaturam Syriacam pertinentibus, que opuscula ut 

quam primum ipsi proferre liceat, ex animo opto; ita mei tam 
amans, tam observans, tam studiosus, ut id unum pene videa- 

tur arbitratus sibi datum negotii esse, ut modis quibus posset 
omnibus bene de me mereretur. Tanta fuit ejus erga me pietas, 

ut filii erga parentem vix major esse, possit; neque facile recordor 

familiarium quemquam fuisse, qui hac Jaude eum superaret. Ve- 

Trumtamen egerrime fero a juvene doctissimo, quod otium melius 

collocari poterat, pene incassum id esse insumtum. Id quod ex 

lis schedis mihi constitit, quas Vindobona ad me misit, in quibus 
apertas quoque et manifestas librarii Greci halucinationes anno- 

tavit, sed eas tam crebras, et tam spurcas atque abnormes, ut fieri 

posse negem, ut usquam locorum alius exstet codex Grecus flagi- 

tiosius, atque hic Vindobonensis est, exaratus. Quem si Taylor 

perinde cognitum usu atque perspectum habuisset, atque ego ha- 

beo, profecto non aflirmasset, codicem Vindobonensem optime 

note esse. Sed humanum est, de incompertis bene sperari, et 
magnifice predicari. Ego equidem si prescissem futurum, ut illine 
plus loli, quam bone frugis colligeretur, profecto non commisissem, 

ut optimo Storrio meo provinciam tam insuavem et tam infructuo- 

sam demandarem; quamquam ipse, ultra quam sibi expediret offi- 
ciosus, hanc provinciam magis efflagitavit, quam ego imposui. Ve- 

rum enim vero, quod swpe usu venit, ut ex ingenti scoriarum 

acervo auri tamen mice eruantur, ita mihi quoque licuit ex hae 

immani farragine portentosissimarum codicis Vindobonensis men- 
darum haud paucas eruere lectiones prastantissimas, ex alio nullo 
codice a quoquam annotatas: quas pene omnes in Textum meum 

recepi. Haud raro quoque conjecturas meas ab eo confirmari, non 

sine gaudio deprehendi. Possem hic, tanti si facerem, satis pro- 
lixum contexere atque proponere indicem lectionum bonaruma me 

primo in Lysiam ex hoe codice Vindobonensi immissarum, longio- 
rem etiam illis, quibus in sua ad Lysiam Prefatione exhibendis 

Taylor suam diligentiam in emendanda Greca Lysie oratione de- 
monstratam jactare voluisse videtur. Ego vero satis habui, ubi 
locorum Lysias e codice Vindobonensi a me emendatus esset, id in 
subjectis annotationibus statim, aut in libello lectionam mox inse- 



PRAFATIO. 29 

cuturo indicare; ubi etiam reliquas codicis hujusdem lectiones re- 
presentabo, que non mers> sint calami aberrationes. Egi equidem, 
id quod videtis lectores, quod potui; neque, quod in me situm 
esset, opere studiique quicquam passus sum desiderari, quo con- 
sequerer hoc, ut Lysiam vobis traderem mundiorem et emacula- 
tiorem, quam ante me lectus et in hominum manibus versatus 
esset. Consecutus omni ex parte sinon sum id, quod contendebam, 
culpa careo. Fortuna defuit, non voluntas. Congratulemur nobis, 
hee Lysie fragmenta, quamvis miserrime contruncata, superesse, 
neque prorsus ejus omnia perisse. Fruamur his, que habemus, 
qualiacunque sunt, indolentes acerbe sorti, que Lysiam fataliter 
oppressit, et que voluit codices ejus non nisi mendosissimos atque 
miserrime lacunosos ad nos pervenire; nisi si forte aut in Escuria- 
Jensi bibliotheca mundiores atque pleniores Lysicee membrane ad- 
huc latent, aut in ea, que quondam Heidelbergensis erat, nunc 

Vaticana est, in qua aiunt, nescio quo auctore freti, servari codicem 

Lysiz orationes aliquot nondum editas tenentem: de quo querere 
non vacavit ; vel potius defuit queerendi opportunitas. Erit olim ali- 

quando tempus, age enim solemur bene sperando clades nostras, 
quod tempus Grecas literas a contemtu vindicet, quo nune apud 

Italos oppresse jacent. Erunt, qui gazas vetuste literature tot in 

bibliothecis Italie, tamquam in monumentis vetustorum regum, 

sepultas eruant, illinc atque in lucem proferant. Bona id quidem 
fide, et procul jactantia, a qua sum alienus, affirmare possum, opera 
mea factum esse, ut Lysias nunc prostet haud paulo, quam ante 

fuit, emendatior, atque dilucidior. Et erit adhuc magis, cum Latina 

mea Lysiacarum reliquiarum interpretatio prodierit, que vicem per- 

petui in Lysiam commentarii fungi poterit. Pristinas meas ad hune 
oratorem animadversiones, jam anno 1757. editas, pzene ne inspexi 

quidem nuper has novas conscribens. Quo factum esse interdum 

suspicor, ut ea preetermiserim, que malint nonnulli preterita non 

fuisse. Sed conferat antiqua cum novis, cui copia et volupe erit, 
et illinc repetat, si que haud peenitenda repererit. Mihi hac uti 
diligentia neque libuit, neque vacavit. Currente prelo haud raro 
observavi aut perperam a me scripta, que tolli ob rationes typo- 
graphicas non possent, aut preterita alia, que addi festinatio ope- 
rarum, aut spatiorum angustie haud paterentur. Illa itaque retra- 
ctatum, hec suppletum ibo in illo, quem toties dico, libello Varian- 

tium Lectionum. Orationem Lysiz Funebrem, que in editione H. 
Stephani Lysiacarum agmen claudit, in Aldina autem, et Taylorana, 
nostraque statim a prima secunda est, cum codice Augustano con- 

tuli, illo, quem Demosthenicorum meorum quintum appellare so- 
leo. Orationem in Philonem, que in editione Aldina postrema est, 

cum codice bibliothece regie Parisine, n. 2944. signato, contulit 
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meos in usus Schweigheuserus meus, A. M., V. C., Strasburgi. v. 

Voluminis quarti horum oratorum caleem p. 186. Quas in libello 
variantium interdum cite schedas Brulartianas, de iis ibidem jam 
exposui. Quee schedz num sint eedem cum Groulartianis, a Tay- 

loro passim laudatis, mihi certo non constat. Suspicatus aliquando 

fui, codicem Lysice, cujus a se usurpati mentionem H. Stephanus 

in marginibus editionis sue facit, eundem esse cum Coisliniano. 
Verum postmodum deprehendi Stephanici lectiones a lectionibus 

Coisliniani discrepare. . Rursus in suspicionem veni, Stephanicum 
codicem esse eundem cum Vindobonensi. Id quod improbabile non 
videbitur recordanti H. Stephanum in Italia atque Germania su- 
periore multos per annos hesisse, et bibliothecas cum Italicis Ger- 

manicas versasse. Verum horum quoque codicum lectiones, ut 

inter se passim Jocorum concinunt, ita rursus aliis in locis discor- 
dant. Decuerat utique Stephanum diligentius indicare, cujas fuisset 
ille codex Lysize, quo se usum ait fuisse. Argumenta orationi cui- 
que Lysiace premissa Taylori sunt omnia; de: quo nisi aliunde 

constaret, etsi ego nil admonerem, satis tamen auctorem dictio 
ipsa proderet.. Animadversiones Taylori, disputationibus: scatent, 
preterquam quod caliginose sunt, ut conjectoris egeant, a re quo- 
que, de qua agitur, alienissimis.. Vanitas hee est hominis copias 
literarum ostentantis, e multifaria multorum, voluminum lectione, 

aut pervolutatione certe, collectas. A quo morbo ego sum alienis- 

simus, hoc strigosior, quo alii sunt obesiores. Res ipsz sunto, per 

me licebit, bone, et exquisitee adeo. Non tamen his nunc erat hic 
locus. Quid attinet e Dactyliothecis gemmas ex ere celatas, e 

Syntagmatibus Inseriptionum, ad que satis fuerat lectores ablegari, 
longos titulos repetere, unde nil discas, quod:ad rem faciat, et pue- 
ros fugiat ludum literarium frequentantes. Commentarios in alium 
guemcunque auctorem si te juvet simili modo conscribere, volumina 

tot nullo negotio exaggeres, quot vel camelum fatigent.. Ego vero 
meis in commentariis conscribendis hunc tenui modum, et hoc spe- 
ctavi, ut aut sententias oratoris, sicubi viderentur tenebricosiores, 

admota face circumlocutionis illuminarem, aut mendas, ubi possem, 
pro modulo meo emendarem, aut saltim indicarem. . Ad libellum 

Dionysii Halicarn. accedent Tayloranis et Marklandinis annotatis, 
una cum meis, varie lectiones e codice Helmstadiensi, et annota- 
tiones I. Fr. Matthaei, V. C. ejusdem, cujus super /Eschine ora- 
tore disputationem doctam et subtilem quarto horum oratorum vo- 
lumine exhibui. Parat ille nune discessum a nobis, iter longum et 
molestum intra paucos dies ingressurus, quod iter deus fortunet 
atque secundet. Moscoviam, ad Hyperboreos, arcessitus est, ut 
in ludo publico, qui ibi est, humaniores literas profiteatur. Patria 
peene succenseo, homines literatos, quibus ipsa posset uti, invites 
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expellenti; quasi copia laboremus ingeniorum studiis scholasticis 
innutritorum. Nos vero, si qua re alia caremus, adolescentibus vel 

maxime caremus, Grece Latineque callentibus, et rei scholastice 
gerende deditis. — Venit adhuc in mentem editionum Lysiz supe- 

riori seculo in Germania proditarum, Hanoviensis, et, que illam 

recentavit, Marpurgensis. Verum prestat de illis tacere, quarum 
exigua aut potius nulla sit auctoritas. Unum hoc sufliciat a me 
commemoratum esse, Hanoviensem non referre fideliter exemplum 
Stephanicum, sed vitiosam et contaminatam esse conjecturis, seu 

Andree Schotti, seu Iodoci van der Heiden. Hee ad Lysiam pre- 
fanti mihi post Taylorum, qui meliora queque dudum_ occupavit, 
succurrebant, qu ut, benevole lector, equi bonique habeas, etiam 
atque etiam te rogo. Scripsi Lipsia d. 20. Martii 1772. 



LYSIZ VITA 

A IOANNE TAYLORO CONSCRIPTA. 

NATUS est Lysias eo tempore, quo res Atheniensium domi foris- 
que, sive rerum gestarum gloriam, sive pacis ornamenta specte- 
mus, ad summam quasi maturitatem erant perducte.* Barbaris 
enim nuper terra marique profligatis, et universee Grecice libertate 
feliciter vindicata, ut nemo jam hostis superesset, nisi domi fuisset 
quzrendus, populus Atheniensis, bellicze quasi laudis satur et glo- 
riz armis parte, prestantissima omnis memorie ingenia in acie 
fori atque in umbra Academiz excolere ceepit. Tum fuit Thucy- 
dides et Xenopho, a quibus post Herodotum Historia commota est, 

ut auderet uberius, quam superiores, et ornatius dicere: Scenam 
illustrarunt Sophocles et Euripides, et in diverso genere Aristo- 
phanes et Menander, qui ceteris pene omnibus ejusdem artis au- 
ctoribus nomen abstulere: Tum primum Philosophia, in qua de 
rebus bonis et malis, deque hominum vita, moribus et officiis dis- 

putatur, inventa et exculta esse dicitur; quam idcirco Socrates 
auctor, de czlo, nam illa altera de Natura fuit antiquior, devocasse 

fertur. In hac denique urbe atque his temporibus primum se Elo- 
quentia extulit, eadem pene tempestate et nata et perfecta; cum 
decem simul Oratores Athenis zetas una tulerit,+ quorum ut diversa 

* Diod. Sic. ad Olymp. LXXX. 2. — ditionem aut morem describendi Archon- 
+ Celeberrimi isti X-viri secundum 

wtatem hoc ordine videntur esse collo- 
candi. I. Antipho antiquissimus, qui flo- 
tuit xa7&% +& Tepes, Themistoclis, Ari- 
stidis etc. zequalis. IJ. Andocides natus 
Olymp. LXXVIII. 1. III. Lysias 
Olymp. LXXX. 2. Unde corrigendus 
Plutarchus in vit. Andocidis, “Agxes 3 
aire (i. e. Andocidi) tis yevecews *OrAupA- 
be peeV EBdopanncc’rh by8in, dexav 3E “AGi- 
wie Oeayeridns. bore Elva MpercurEpoy avroy 
Avatov erect mov éxariv, legendo potius 
tvect wou outa. Quod verum est. IV. 
Tsocrates Olymp. LX XXVI.1. Iterum 
corrigo eundem Plutarchum, yevipevog 98 
(i. e. Isocrates) xa7a tiv dydonnor ray Exrny 
*Odvupmiada Auotpeayou Mugpvouctou duo xat 
Elnociy ETEC, mrpechuTegos De TlAdTwvos Emrd. 
Lysimachus eo anno summum Athenis 
Magistratum gessit, qui domo Myrrhinu- 
sins fortasse fuit, sed non novi eam con- 

tas. Sed ita describantur per me licet. 
Cui tamen connectunturista dvo xai elxorww 
éreciv? Nimiram ante vel post Aucipad- 
xeu excidit vox dexovres, et pro Muppivov- 
civ legendum est vewrepog (que vox in 
MSS. compendiose describi solet) Av- 
ciou duo ual eixecw erecwetc. Plane ut 
Dionys. Halic. “Icoxparns 6 “ASnvatog Eyev- 
wnOn pat Bort Tig OySonaorrng Kat Eurng Onua~ 
msad0G, denxavres "AShnst Auriudyou. WEpe- 
Wr GTesrepv Ere Tov TleAoovnotaxoy 7o- 
rguov, duct wal elxooty ETECTL VEWTE- 
pos Auvctov. V. Iszus, qui tempore 
belli Peloponnesiaci vixit et Demosthe- 
nem instituit. VI. Aschines, qui vide- 
tur in lucem fuisse susceptus circa Olymp. 
XCVII. Demostbene paucis annis ma- 
jor. WII. Lycurgus Platonis et Iso- 
cratis auditor, cujus inter Oratores Gre- 
cos H. Stephani suavissima et lectu di- 
gnissima, paucis tamen nota, exstat Oratio 
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virtus, nam inter se pares non fuerunt, summam pene laudem est 
consecuta, ita his exstinctis, optimum illud genus eloquentie stu- 
diumque dicendi sensim elanguit. Ad hee Athenee non solum 

Reip. prudenter institute, verum etiam cum moderatione admini- 
strate gloria floruerunt, atque ad Jurisprudentiam Romanam con- 
dendam, que hisce temporibus XII. tabulis describi ccepit, consi- 
lium suum et auctoritatem largite, sapientie existimationem ad 
omnem memoriam propagarunt. Talem habuit nascendi conditio- 

nem Scriptor noster, qua nulia illustrior aut gloriosior excogitari 
possit. 

Natus est Athenis* Olymp. LXXX, 2. Philocle Archonte.+ 
Patrem babuit Cephalum{ Syracusanum Lysanie F. Cephali N., 

unica. VIII. Demosthenes natas Olymp. 
XCIX. 4. IX. Hyperides, ab Antipa- 
tro, eodem fere tempore, qao Demo- 
sthenes, interemptus. X. Denique Di- 
narchus natus Olymp. CIV. 4. Horum 
omnium Scriptorum, si Hyperidem exci- 
piamus, quedam ad nostram ewtatem per- 
venere: Eorum yitas literis complexi 
sunt Platarchus, et Photios in Bibliothe- 
ca. Nonnallorumetiam Philostratus. Teves 
atv ual abiapears, Word meovyovTes amavray, 
massela 32 nal rAdyoy Suvaues TH "ATTiME 
Aexads magabarros dy. Lucian.in Scytha, 
Leont. Antholog. LIT. 30. 

Xeipediov rode hae, arty Expepey Artois dpoupa 
Elxova purngwy Tig meorépag Aexados. 

Erat enim alia et posterior Decas, de qua 
consulendus Snid. in Nixorrgaros, Philo- 
strat. in Herode, Auctor Prolegom. in 
Aristidem. 

* Athenis certe. Cephalus Pater Athe- 
nas commigrat Syracusis X X.X.annos an- 
te decessum. Lysias c. Eratosth. Lysias 
quindecennis profectus est ‘'burios, patre 
jam emortao. Platarch. in vit. Atque ita 
Suidas, qui Lysiam Syracusanum vocat 
(i. e. genere, et majoribus), ait tamen, 
érix Sn Y iv AGnvass. Justinus quidem et 
genere et natalibus Siculum esse velit. 
« Lysias, Syracusanus Orator, exsul tance, 
quingentos milites stipendio suo instru- 
clos in auxiliam patriz communis elo- 
quentie misit.’ V. 9. et Timzus quoque 
teste Cicerone. ‘ Catonis autem orationes 
non minus multe fere sant, quam Attici 
Lysiz — est enim Atticus : qnoniam certe 
Athenis est et natas et mortuus, et fun- 
ctus omni civiam munere, quanquam Ti- 
meus eum quasi Licinia et Mucia lege 
repetit Syracusas.’ De Cl. Oratoribus. 
Eadem fere, que Justinus, habet Orosius 
IT. 27. ‘ Lysias quoque Syracusanus Ora- 
for, quasi in auxilium urbis, que esset 
patria communis eloquentia, quingentos 
milites cum stipendiis suis misit.’ 

t Male Plutarchus (sive auctor recen- 

tior, qui Plutarchi nomine abnutitur), in 
Lysia: yeviparves "AShncw eat ironArtovg 
dpxovres TOU pera Oparinri nard 70 SevrEpov 
Er0g Tig apdommar rig nat devrégag *OAULmI- 
ados. Corrige: rot peta Dpacinreldny 
Kare Fo devregoy Eros tig Oyonmorric 
"Odvjerriadog. Vid. Palmer, Exercit. Meurs, 
Attic. Lect. LV, 14. Ions. de Script. Hist. 
Philosoph. 

+ Prater CephalumSyracusanum Lysiz 
patrem fuit Rhetor quidam Atbeniensis, 
Cephalus nomine, quos inter se commisere 
imperitiores. Rhetorem hunc et dema- 
gogum memorant Dinarch. c. Demosthe- 
nem, Andocides sepius, Athenzus, Suid. 
in V. Tzetz. Add. Aristoph. Eccles. 248, 
cx. ad loc, etad 253, Fragmentum Ce- 
phali proferunt Suid. et Etym. M. in v. 
*Emitisia. Toannes Tzetzes homo bonus 
Chiliad. V. 54, confundit Cephalum Syra- 
cusanum Lysiz patrem, Cephalum Rhe- 
torem, de quo in pra‘senti agimus, et Ce- 
phalum iv waaay (ut enm vocat Alschi- 
nes c. Ctesiph. [§.£é.]) qui Aristophontem 
adversarium nactus est wéph zarod Plov, 
uter sc. melias wtatem egerit, ubi Cepha- 
Jas laudi duxit se nunquam ¢guyeiv, Ari- 

stopho se sepe ¢uyciy, akavat nunquam. 
Eam contentionem ita exprimit Adsch.1.c. 
"Erase 9 ty byuiv orore cepanver Bas Apis ro- 
pa Exsives o ACnwehs, AEywr, Ort ypapas ma- 
eavopewy medevyey ERSopanKoVTa Mal orévTE® 
GX’ ody t o KEbados 6 mahasig Exsivos 6 é Soniiy 
Snpeorinarraros yeyovevas, our, obra, aan tori 

Tog EvayTiois EDAOT ILE TO, rEyon, OT TAEL~ 

OTe wavray VEYA HS dngicpara, ovsEptay 
WATOTE yeagny mepevye Tr Lpayo pray : uarag 

(clpoas) cepevuvepcevos. Ita Tzetzes : 
- bd la G 

Ovres [Cephalus] ual dimatoraros asray- 
Tay hy pnrogay, 

ier b a Ate hn! eed 
Tlag’ GAny rovrou «ny Cony an syaW KaTN- 

yoptas. 
"Apirrocpiiv D2 roipemrany twiexe re Ke- 

par, 

"Akh xarnyopedprevos, vinaw 3a dyTsiKovs. 

Neque solum hunc errorem erravit Tze- 
F 
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qui Athenas commigravit sive Periclis, cujus hospitio et familiari- 

tate utebatur, suasu, ut auctor est Lysias in oratione contra Era- 

tosthenem, sive civium injuria, cum adversis Reip. temporibus Gelo 

Syracusarum imperium capessivit. Is est Cephalus, apud quem 

domi habebantur a Socrate immortales isti sermones de Republica, 

quos Plato literis mandavit; ubi de hominis etate, gratia, moribus 

et opulentia satis multa memorantur. 
mévroe Taira, ovhduevoc Ert Aéysw adtov, éxivovy' Kal eizov, O Keé- 

34 

Kai éyw ayacSeic abrod i+ 

are, oipat cov rove odode, bray Taira NEyyc, OVK aTodexXEr Tat, 

GAN HyeioOai ce Padiwe 70 yipac Gépery, ov Cua TOY TpOTOY, GAG Ord 

TO moAdijy ovoiay KexrioOa. — pécoe ric (inquit Cephalus) yéyova 

Xonparcorije rov re TamTov Kal rov warpdct O pev ydp wamwroc Te Kal 

épeovupoc épot, sxeddv Te Sony éyw viv odciay Kéxrnwar tapadaPay, 

rode rocavrny érotncse’ Avoaviac 0€ 6 marip ere éXdtrw avriy 

étroinae Tie viv ovene’ éyw Ce dyare@ édy po éXaTTw KaTaditw Tov- 

rotoiv, dddd Ppayet yé re wAEiw 7) TapéhaGoy.* Neque bonum 

senem fefellit fortasse aut cura aut augurium. Nam in vexatione 
Inquilinorum sub XX X-viris, ubi in ditissimum quemque sevitum 

est maxime, Lysias cum fratre Polemarcho primus avarissime 
istius conjurationis crudelitatem est expertus. 

Olymp. LXXXIV, 1. cum Athenienses coloniam Sybarin (i. e. 
Thurios) deducendam censuerunt, Lysias XV. annos natus cum 
Polemarcho fratre natu maximo, juxta Photium et Plutarchum, vel 

una cum duobus fratribus juxta Dionysium (qui erant Polemarchus 

et Euthydemus)+ colonis se adjunxit, hereditatis adeunde gratia. 
Sybaris, urbs ubere gleba, et civium{ mollitie ad proverbii infa- 

tzes, verum etiam Cephalum Lysie P. 
Thurium appellat, et Oratoris N. res ge- 
slas in debellandis XXX. tyraunis Ce- 
phalo assignat. 

* Plat. de Rep. 1. 1. Eadem pene de 
Cephali divitiis habet Tzetzes, fatilis ille 
anctor et recens, verum mutuatus procul 

dubio a bone fidei scriptoribus, warwrw 
xonay xat evyevig. Chiliad. V. 34. Cic. 4. 
ad Altic. 15. ‘Feci idem, quod in wor- 
ztiz Deus ille noster Plato. Cum in Pi- 
reum Socrates venisset ad Cephalum lo- 
cupletem et festivum senem, quoad pri- 
mus ille sermo haberetur, adest in dispu- 
tando senex: deinde cum ipse quoque 
commodissime locutus esset, ad rem divi- 
nam dicit se velle discedere, neque postea 
revertitar. Credo Platonem vix putasse 
satis consonum fore, sihominem id 2xtalis 
in tam longo sermone diutius retinnisset.’ 
Dum hee commentabar, et de Periclis 
etiam fortanis inaudiveram (qodtov 23: 
ual yévoug mportvrog alewm Aamo. Plo- 
tarch. in Pericle, Tepswatig, aviig yéves nat 
Trovrm, weig 98 voUros Dewornts Adyou— 
meotxav. Diod. Sic.) nescivi, quo pacto 

accipienda erant verba Pseudo-Plutarchi 
de Lysia, que cam solertiore lectore re- 
linquam. Avclag vide fv Kepadou — peravas 
ordyros ig AOhvacg eqriluuia re The WoAEws, 
nat Tlepnrtoug rod ZaySimmou welravros ad- 
Tw pirov ovra ual Lvov; wrovTo Srampe- 
ewy. Quid? anne dicemus aitiv diagé- 
eovra? an Tlegiurzous Sia épovtoc? ande- 
nique conneclemus cuin initio, Avctag vide 
Kepthou— mrovrw Sahépov? Ita semper 
fere accidere solet, ut istiusmodi sorices 
non solum dvicroencia2, verum etiam ali- 
quando indiligenti oratione, atque sermo- 
nis dvaxoAovSia seipsos proderent. 

+ Elg @ovgloug mwdéwy ody adeAgois duct. 
Dionys. Halic. Eorum nomina conser- 
vavit Plato 1. c. Polemarchus natu maxi- 
mus, et Huthydemus alter, non Evdi3o¢ aut 
Evdineoc, ut habent Codd. Plutarchi, aut 
Evdy0g, ut conjecit Xylander, Tertium 
igitur, Brachyllam, ex eod. Plutarcho, 
non habuit, si qua fides in Dionysii ver- 
bis. Quo tamen errore ductus hune quo, 
que fratrem adjecit Plutarchus fortasse in 
sequentibus expediemus. 

t Plora Athenwas |. 12. wbi incredibilia 
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miam notissima, in ea parte magne Grecie,* seu Ltalice ad sinum 
Tarentinum sita est, que ad Austrum spectat et occidentem solem. 
Per ea tempora, quibus Grecorum et Atheniensium maxime For- 
tuna se extulerat, populus ille diutino bello fractus, atque etiam 
Crotomiatarum vi patriis sedibus ejectus, legatos in Greciam ad 
auxilium implorandum misit. Ostentabant agri fertilitatem, com- 
moditatem loci, quem in Siciliam navigantibus vel portum amicis- 
simum, vel, si alii occuparent, stationem infensissimam paratum 

esse dicebant : ad hec agrorum communionem, ciyitatem cetera- 
que ejusmodi premia pollicebantur. Inflammabant hec maxime 
animos Atheniensium, quijam ad+ provincias constituendas et Si- 

ciliam alludere coeperunt. Cum igitur a Spartanis, ad quos pri- 
mos legati Sybaritarum venerant, nihil impetrari potuit, Athenien- 
ses Periclis suasu et auctoritate decem triremes patrio more auxilio 
Sybaritis misere. Ei classi preefuere Lampot et Xenocritus. Co- 
loniz deducendz socii fuere tum alii viri et eruditione et rebus ge- 
stis illustres, tum etiam Herodotus et Thucydides. Ille ob diuti- 

nam in istis regionibus mansionem, ubi etiam et historiam condidisse 
a Plinio§ fertur, Herodotus Thurius appellari solebat. Nam et 
proemium illud, quod ejus bistorie preponitur, a Plesirrhoo, uti 
quibusdam videtur, concinnatum, aliter apud alios legitur. To ¢c, 
“Hpoddrov “AXtkapyaccéwe ioropine ardceite ice, Toho peraypagov- 

ov, ‘Hpoddrov Qovpiov. Plutarch. de Exsilio. 

narrantur de istius populi luxaria. 
* Vocabalur etiam Major et Exotica 

Grecia. Vid. Sealig. et Dacier ad Fe- 
stum. 

t Kal Xeppovucoy wat Nafoy ual viv EvRoay 
elyopaty’ WELT TAS Y aromas ty rots 

xpos TovTaS aamecreihauey, Asch. de 
ement. legat. [$. v3’.] 

f Tlegsatig Mevisrarw pxtv Exeriro apas Tas 
otearnyiac, ds “Epsdarou dé civ e& “Ageiou 
méyou Povarty trawslwce, dix 3€ Xagivou +3 
xara Meyagiov exvewoe Vidicpa, Adrova 
32 @ovgiav cimoriv eFémeutey. Plutarch. 
Reipubl. gerund. precept. Eosdem co- 
loniz duces memorat Diod. Sic. Unde 
mirari subil, cur idem Plutarchus in Nicia 
Hieroni assignet istius expeditionis au- 
ctoritatem. ‘légwy iv, ave tESpapeprtvos Emi 
wig oiniag TOU Nixlou— aporarorouprevos 9° 
ulig ives Atovugley rou Xadnov mgorayogev- 
Sevres, oF ual wonpara coCeTa, Kat Tig Eig 
Irahiay inyepav yevopetvos, ExTICE Ooupiouc. 
Lamponi dexatw aito assignat cy. Ari- 
stoph. Av. 521. ‘O 32 Aderwv Situs fy 
nat yencpeoddycc, nal paves, w nal Thy EtG 
Lweapw rav "ASnyalov aroiniay Evo megia- 
HTOUTW, AUTY hyncagIas AEyovres ASnvatoy 
ovr civ wAAos Séxe. Ab hoc ergo duce 
et divinatore Colonia ista in diverbium et 
jocum abiit. Aristopbh. Nub, 331. 

Ita in suo Cod. rep- 

Oouproyrdvress, iargoréyvas, orpeaysdovu- 
F 

KreyouopeNTas. 
cx. ad Joc. Oovpioeavrers, ob Tois amd 
Qovpiou pravreis, AAAG ToS Eig Oovptoy wepe- 
PSivras, emt ro xticar abtny. Ewéupincay 
dé Sexe avdpes: oy wat Admroy RYO feavris, 

ov 2&nyntiv Exaddouv. et que sequuntur. 
Adjunge Suidam in Osvgopavress: “ELErepe- 
Lay 88 Eig xticw viv adtoD “ASnvain Sexo 
avdeas, av nal Adpasrow ny 6 prdvtic, EEnynri¢g 
Ecbprevog Tig uTicEews THs woAEwS. Ilaomnes 
libri Suidz MSS. X. sc. duces, totidem- 
que nayes, ut mos erat Atheniensibus dia- 
turno usu consecralus, qui denario numero 
pro ratione tribaum Rempublicam univer- 
sam domi forisque administrabant. Infi- 
ceti editores Suidz, qui pro Séxz, pAuphous 
excudi curarunt! atque inficetus eliam 
ille, qai tam violentam mutationem cal- 
culo suo comprobare potait! 
§ ‘Tanta ebori auctoritas erat Urbis 

nostre trecentesimo decimo anno, tunc 
enim auctor ille [Herodotus] historiam 
eam condidit Thuriis in Italia.’ Plin, 
XI. 4. Cum constitacbantur X-viri le- 
gum ferendarum, annus urbis agebatur 
CCC. Evenit autem, ut eod. fere tem- 
pore Romanorum legati Athenas profici- 
scerentur vopecSeclag yap, et Athenienses 
Gictam Coloniam in Italiam deducerent. 
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perit Aristoteles, cujus Rhetor. IIL. 9. heee sunt verba: ‘H pev obv 

elonpevn ike  dpxaia goriv. ‘Hooddrov Ooupiov io iaroping dmode- 

fic.* His omnibus accedit testimonium Inscriptionis, quam in 

honorem Herodoti elaboratam conservarunt Stephanus Byzantinus 

et cy. Aristoph, Nub. 53. 

‘Hoddoroy Avéew xpumret Kovec fice Oavovra, 

"Iddoc apyaing taropixijc mpvrarvey, 

Awpiéwy rarpne BAdorov7’ do" TOY yap amhnrov 

Mépov imexrpopuywv Oovpior éoye rarpny. 

Thucydidem vero Sybarin profectum, et quidem cum Xenocrito, 

qui dux erat Colonie, declarat vita Thucydidis ddéororoc, ejus 
Editt. preefigi solita. Una quoque cum his profectum fuisse Em- 

pedoclem philosophum tradit Laertius in Vita. His igitur allisque 

colonis in Italiam appulsis, et nova urbe condita, qui a fonte vi- 

cino Thurium vocabatur, primo civitas discordiis agitari, mox dis- 

céssione facta obtruncari veteres Sybarite, et summa rerum po- 

tiri, quos auxilio contra populum finitimum nuper arcessiverant. 

Ex eo tempore Urbs non ’ArrixiZew modo ceepit, sed Attica tota 
facta est. Populum in tot Tribus distinxerunt novi hospites, in 
quot domi se fuisse distinctos meminere: Tum primum galeata 
Pallade, Atheniensium ritu, signari 2s Thuriorum, ceterisque istius 

populi institutis et disciplina administrari nova Resp. 

Ab Olympiadis LXX XIV, 1., qui erat Lysia wtatis XVI., usque 
ad XCII, 1. annos omnino XXXII.,+ in Colonia commoraba- 

tur Lysias, wourevdpevoc év evropig moddQ (verba sunt Auctorum 
fere omnium, qui ejus vitam literis consignarunt) cryoduervde re 

oixiay Kal KAjoov Aaywy, (Plutarch.) que postrema verba fortasse 

emendari debent ex Photio oikiay re karaokevacapevoc Kat 

In ea mansione Tisiam{ et Niciam Rhetoras 

Atheniensium vero rebus in Sicilia fractis, 

kKXpov TYXwY. 

Syracusanos audivit. 

* “Hecdoros 6 cuyyeadeds, ov Urregov @ovgroy vendo erat assecutus. Verum et erravit 
Exdrecay Oi TO Kowoviioas THs elo @oupious 
amomiag. Strab. 1.14, El tw microg 6 @ov- 
eto ever Aoyoureds Soxer. Julian. in Epist. 

t Recte Suidas, "Exaecav éxeiSev ta” 
"ATTiMG UO EmaviASey &¢ “AOhvac. ayav 
érog we. Unde mirum, quo computo 
usus sit Plutarchus, xaxet dséewe — ern 
efinovra tea. Longissime certe a vero. 
efixovra legit Plutarchi Cod. Petav. reta- 
xoyra rea Meursius, ct Palmer. denique 
wore Teaxoyre. Fortasse bonus scriptor, 
qui Plutarchum similavit, dum in Fastis 
duos Callias habuit descriptos, unum, qui 

Pretaram gessit Olymp. XCII, 1. (quo 
tempore rediit Lysias) allerum, qui C, 4. 
ad hance usque supputationem prorogavit, 
adeoqne plures annos Auctori nostro as- 
signavit a Thuriis revertenti, quam vi- 

quoque in nomine Archontis: Nam di- 
xisse non debuit £a¢ KAgdpyxov rob “AOnynow 
dpxovres, sed Ews KAeoxeirov, ut modo 
dicturus est, émi KaAMou Tod pera KAgd- 
Rprroy dpyovres. 

¢ Priusquam Eloquentiz lacertos suos 
movit Athenis, quibus tamen et nata et 
alta esse creditur, Artis istius, sive Rhe- 
toricee proprie dicte, pracepta invenisse 
et excoluisse dicantur Siculi, quorum prin- 
ceps exstitit Empedocles, deinde floruit 
Corax Hieronis T. familiaris, circa Olymp. 
LXXVI. Cujus discipulus Tisias esse 
fertur. De his atqne artis origine plura, 
sed fabulis similia, habet Scholiastes 
Hermogenis in initio. ‘ Ait Aristoteles, 
cum, sublatis in Sicilia Tyrannis, res pri- 
vate longo intervallo judiciis repete- 
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et cum dominorum fortunis commutatis etiam Thuriorum animis, 

Lysias ’ArrixiZe airsafele solum vertere cogitur, et domum rever- 

titur Callia Archonte, Olmp. XCII, 1.* 

Quo tempore Athenas rediit Lysias, magna rerum commutatio 

atque inclinatio fortune consecuta est istam Remp. Duodecimo 
enim anno post coloniam Sybarin deductam, Olymp. sc. LXX XVII, 
1. ortum est bellum inter duos potentissimos populos, qui omnem 
Greciam in suas partes trahebant, Lacedamonios et Athenienses ; 

omnium fere, que in superiorum temporum monumentis produntur 

memorize, et diuturnitate temporis gravissimum, et fortune varie- 
tate celeberrimum. Bellum illud, quamyis illustres utrinque ha- 
buit eventus, maximeque dignos stylo istius Scriptoris, qui res in 
eo gestas oratione complexus est, nihil tamen habuit exitu: memo- 
rabilius atque insolita victoria facie. Lacedemonii enim, accisis 

penitus Atheniensium viribus, atque «mula urbe potiti, modera- 
tius quidem, quam solent victores, in debellatam gentem consulue- 
runt; atque iram diuturnis inimicitiis et contentionibus accensam 
terminabant, non in Urbe diruta aut servitute Civium, sed in ope- 

ram dando factiosis quibusdam Civibus, qui Reip. pertesi impe- 
rium a Populo ad Paucos translatum voluerunt. Ea fuit domina- 
tio XXX-Tyrannorum. In quo glorie et imperii flexu nihil populo 
libertatis avidissimo calamitosius accidere potuit, quam videre se 
imperiosius a suis civibus tractari, quam ceteri solent ab hoste irri- 
tato. Sed hance Reip, conimutationem precesserat etiam altera, 

bello nondum confecto, Olymp. sc. XCII, 1. ubi Reip. summa penes 

CCCC-viros aliquandiu constitit. CQuoniam autem in altera Reip, 

inclinatione Lysias domum a Colonia rediit, et notior ex illo tem- 

pore esse ceepit, in altera vero a nemine Civium calamitate supe- 

rabatur; et cum plurima in ejus orationibus contineantur, que ad 
utramque tempestatem Reip. spectant, ideo necessarium duxi me- 
moriam istorum temporum paulo altius repetere. 

Belli Peloponnesiaci anno XVII. Athenienses Syracusanis bellum 
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rentur, tam primum (quod esset acuta atque idem fere Photius, ‘Arrimiges alria- 
illa gens et controversa natura) artem et 
precepta Siculos, Coracem et Tisiam, 
conscripsisse, Nam antea neminem so- 
litum via nec arte, sed accurate tamen et 
de scripto plerosque dicere.’ Cic. Brat. 
46. Add. Dionys. Halic. in [soc. Cic. 1. 
de Orat. 91. 2. de Invent. 6. Quintil. II. 
16, 17. III. 1. Marcian. Capell. 1. 5. 
Ammian. Marcellin. XXX. 4. Quis an- 
tem fuerit Nicias Rhetor, quem audivit 
Noster, quzro hodie qui respondeat. 
Nam de eo apud omnes auctores preter 
eos, qui contexuerunt vitam Lysiz, altis- 
simum est silentium. 
sELemece str aro tpi’ ait Plutarch. 

Stig sD Erépwy rere eLémere rig marpldoc. 
Rectius Dionysius, cractacavtog ov dn- 
pou, Exorlorres civ AAAS Teranoclors Ar- 

Tinicpedy eynandeict. Quanquam interea 
suspicor Plutarcham, qui Lysie tres fra- 
tres numerat, Polemarchum, Eudidum et 
Brachyllum (licet non diserte ab eo di- 
cantur una Ttaliam navigasse, immo cum 

fratre uno Polemarcho, quod tamen ve- 
rim non est, Lysias se ad Thurios contu- 
lisse ab hoc scriptore dicitar) scripsisse 
potius eémwece per adEADwY Ted. 
Adeo quidam sunt scriptores, quos etiam 
contra propriam fidem et auctoritatem 
liquido emendare possis. 
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indixerunt.* Facfum est id potissimum consilio atque auctoritate 

Alcibiadis, ad quod gerendum ipse dux electus est cum duobus 

collegis, Nicia et Lamacho. Vix in Siciliam pervenit, cum nun- 

cius ei cum nave Salaminia a magistratu missus esset, ut domum 

ad causam dicendam rediret. Nam priusquam classis exiret, acci- 
dit, ut una nocte omnes Hermz, qui Athenis erant, dejicerentur, 

quod non ad privatam rem, sed ad conjurationem pertinere existi- 
mabatur, et in Alcibiadem, quia ceteris,major erat et potentior, 

ideoque suspectior, convenire. Insimulabatur preterea Cereris 
mysteria in domo sua fecisse, quod nefas erat more Atheniensium. 
Revocatus igitur a bello ad judicium, cum in magna spe esset pro- 
vinciz bene administrande, postquam aliquantulum itineris confe- 
cisset, clam se a custodibus subduxit, et primum Elidem, deinde 

Lacedemonem venit. Magnum ea res Atheniensium fortunis de- 
trimentum attulit, cum intelligerent eundem hominem et prodesse 
plurimum et obesse Reip. potuisse. Ejus enim consilio Lacede- 
monii Syracusanis, Gylippo duce, auxilium decernunt; et Athe- 

nienses ibidem bellum per triennium cupidius, quam felicius geren- 
tes, cum Lamacho et Nicia ducibus atque etiam Demosthene, qui 
ei bello cum imperio successit, ad interitum profligarunt. Ejusdem 
opera Joniam et tributarias Atheniensium civitates in Asia ad de- 
fectionem sollicitarunt, pacem cum Dario rege Persarum fecerunt, 

et Decelea oppide in Attica capto, presidioque ibi posito, urbem 

in obsidione tenuerunt. + 
Lacedemonii interea, sive ingenio Alcibiadis versatili diffisi, sive 

Agidis consilio ducti, apud quem Alcibiadis virtus et res bene ge- 
ste plus invidie, quam gratiz contraxerant (accedebat etiam uxoris 
infamia, quam Alcibiades adulterio cognoverat), tempus hominem 
interficiendi querere instituunt: Ile cognita re ad Tissaphernem 
prefectum Darii regis clam aufugit: cui cum se celeriter et officii 
comitate et oris gratia insinnasset, mox commeatus Lacedemoniis 
maligne prebere suadet, docens ‘‘ minime utile esse Darii rebus, 
unius civitatis opes nimis crescere, ne confecto bello statim ei cum 

victoribus esset dimicandum.” Ubi hance opera civibus suis pre- 

stitit, mox de reditu in patriam cogitare ccepit. 
Erat hoc tempore Pisander Prator Atheniensium apud Samum 

cum exercitu. Cum eo Alcibiades per internuncios colloquitur. 
Monet eum “ immoderate civium Jicentiz crudelitatisque erga eos, 

qui multum in imperiis magistratibusque versati plurimum gratia 
et auctoritate ceteros antecellebant:” (Erat autem Pisander eodem, 

* Vid. Thocyd. 1. 6. Diodor. Justin. cessere anni DCCLX. Diod. Sic. J. 13. 
Studium Atbeniensium in hoc bello susci- init, 
Piendo egregie describit Platarch. ia Al- + Lys. p. 287. Edit, Tayl. Isocr. de 
cibiade, quem vide in Nicia quogque. Bigis. Thucyd. Nep. et Plutarch. in Al- 

Inter hoc bellum et captam Trojam inter- cibiad. 
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quo Alcibiades, animo, populique potentiam imminui cuptebat.) 
Conqueritur “ per invidiam multorum se faisse, indicta causa, ab- 
sentem capitis damnatum, publicatis bonis, omniumnque sacerdotum 
religionibus devotum ; ejusque devotionis, quo testatior esset me- 

moria, exemplum in pila lapidea incisum esse positum in publico ; 
regis amicitiam suamque operam pollicetur; negat tamen se id 
conciliare posse, nisi imperium a Populo, qui-eum exagitassent, ad 

Optimates translatum foret.” Alcibiades, quanquam non pluri- 

mam spem in Optimatum animis habebat, tamen arbitrabatur fore, 
id quod postea’ accidit, ut, discordia inter ordines civitatis facta, 
ab altera parte in auxilium vocaretur. Pisander itaque domum 
delatus populum aggreditur, cui jam imminentis belli periculi ma- 
jor erat timor, quam dignitatis cura. Cui quum suasisset, ut sua 
voluntate abrogaretur imperium, domi post se reliquit ex suo nu- 
mero quosdam,* qui de Rep. ordinanda interea consulerent, atque 

ad Tissaphernem, ut de Regis amicitia ageretur, contendit. 
Ex hisce initiis crevit Oligarchia, de qua agimus, ab Impp.,+ qui 

Asiz oram maritimam cum classe tenebant, primo agitata, atque 
eodem tempore in civitates ceteras, que imperio P. Atheniensis pa- 
rebant, insinuata, quas ad eandem Reip. formam recipiendam solli- 
citaverunt, Alcibiades interea, sive res parum ei ex consilio cessit 
(Pisander enim magis id ‘egit, ut imminueretur popali auctoritas, 

quam ut revocaretur Alcibiades), sive nondum ad mentem satis com- 

mota esset Resp., ita egit cum prefecto Regis, ut, cum ad eum 
legati nove Tyrannidis venissent, nihil minus, quam amicitia Regis, 

videretur fuisse exspectandum. 
Nihilo secius Pisander id, quod instituerat, perfecisse decrevit. 

Domum reversus vere novo paulo ante annum exeuntem id procu- 
ratum a suis deprehendit, ut non plures, quam quinque hominum 
millia ad Reip. administrationem admitterentur.t Ejus autem in- 
terventu constituti sunt X-viri Reip. ordinandee cum summa pote- 
state, quos vocarent Luyypagéac.§ Quiad dictum diem ad popu- 

lum referrent, qua potissimum ratione Resp. optime administrari 
posse videretur. Ubi advenit dies, concione habita, populum ro- 
garunt, ut “ cuivis Atheniensium liceret sententiam quamcunque 
vellet exponere, atque ut id impune facere hceret.” Eoque aditu 
ad Tyramidem patefacto, omni metu vacui'sententiam dixerunt in 
hune modum: “ Antiquandam esse pristinam Magistratuum in urbe 
rationem: non esse stipendia nisi militibus persolvenda: eligendos 
esse a Concionis Prasidibus V-viros, a quibus Centum alios esse 

* Hi nominabantur éraipo. Vid. Thu- 
eyd. VIII. 48, 65. Lysiam, p. 207. ed. 
Tayl. 

tN. p. 206. Eratosthenes int rav v#- 
TpaKociay Ev Tw orguromedu ddiyaeyiay ka- 
Sicrag. Thuoyd. VIII. 48. vat ExiniSn 

meortpoy ty warerearonide tavTo Mal Es Thy 
TOY EYTEUSEV UT TELOY. 

t Lys. p. 362. Thucyd. VEIT. 65. 
§ Lys. p. 215. Harpocr. in V. et Va- 

les. ad loc. Thucyd. VIII. 67. Tidem vo- 
cantur =péBouAct. 
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protinus designandos, qui singuli ternos sibi cooptantes imperil 

summam administrarent cum summa potestate.”* Ita commutata 

est Resp., soluta populi auctoritate, et ab his CCCC-viris tractari 

ceepit. 

Imperium hoe modo constitutum administrarunt homines diver- 

sissimis studiis, et vitee genere et instituto longe inter se ipsos dissi- 
mili. Ex horum numero erant XXX. + illi viri, quorum;crudelitatem 

VIII. post anno iterum experte sunt Athena. Erant etiam mode- 

rati nonnulli, quos non dominandi lubido, sed patrize communis 

amor, ne penitus deleretur civitas, siquid suo consilio efficere pos- 

sent, ad imperii societatem invitavit. Ov poor doxei ypijvar dpyizeo Sac 

bude TO dvdmaTe TO TOY TETpaKociwy, GANA Tole Epo. Eviwy. Ot pEV 

yup émPBoureicaytes hoay abray, ot 0 iva pre Thy ToL pndey KaKOY 

épyaoayro, WAS wey pnoéva, aN’ ebvoe dyrec eiomAOor Eic TO Povdev- 

thoy. Lysias p. 357. Nonnullos excitavit suorum civium invidia, 
qui potentiorem quemque eo in majori suspicione habere consue- 

scebant; nonnullos Alcibiadis gratia et misericordia; nonnullos 

ejusdem odium et inimicitic. 

Fuit in hoc numero Phrynichus.t Erant ei cum Alcibiade ve- 
teres inimicitiarum caus; quapropter cum ea res olim in classe 
agi cepta est, obnixe operam dedit, ne quid in gratiam Alcibiadis 
meditarentur.§ A quo consilio destitutus totam rem Astyocho, 
Lacedemoniorum classi Preefecto, per nuncios aperit, ceteraque 
egit multa, ad consilia, quee tunc capiebantur, impedienda.|| Unde 
Pisandri opera imperium, quod in classe habuit, deponere coactus 
est. Constituta autem tyrannide, que Alcibiadi minus favere vide- 

batur, nemini aut opera aut consilio cessit in dominatione adju- 
vanda.{] Ea cum esset apud suos gratia et auctoritate, ubi impor- 
tuna Quadringentorum crudelitas et dominatio tedio civibus esse 
Ceepit, neque eorundem auctoritas aliunde confirmari posse videba- 
tur, nisi a Lacedemoniis adjuvaretur; ad Spartam mittitur cum 

Antiphonte aliisque pacem quibusvis demum conditionibus cum ea 
civitate facturus. Domum autem re infecta reversus mane in foro 
a Thrasybulo Calydonio et Apollodoro Megarensi percutitur, quos 
ob merita in populum Athenienses ideo recuperata civitate decreto 
publico in Civium numerum retulere.** 

* ENGsvras 32 adrode Terpanocious ovTag 

& 70 Roudeurngion dexew, darn ay dgiore y= 
yacuwoy avronearoeas. Thucyd. VIII. 67. 

t Lys. p. 260. of rerdxovra — ol abot 
Hoay AMavrEs THY TETeaKOTiWY TaY pEvYdyTwY. 

$ OD deduirxos prtv nal Meicavdpo¢ ual of 
per” Exelvav Snpraywyol, ereidh goAAd Elo 
ipas eLnpaeroy, Tag wept rovTov deicuyres 
TyAmgas, THY Teorepay ortyaeyiay (sc. ray 
v.) xatecrncay; Lys. p. 421. Thucyd. |. 8. 

) Plotarch. in Alcib, Thucyd. VIII. 48. 
H Thueya, VIII. 50, Suid. in oguvyoy 

méaraope. Polywn. III. 6. Plutarch. in 
Alcib. : 

{| Tlagéoye 52 nal Deduyos Eautov wravrwy 
Rapepdyrms arpoSupecraroy Ec rhy ksyapyiay, 
Seding roy AAuBiadny, Hal Boriordprevog £100- 
Te avroy Ore Ev TH Sapew WeIg Toy AoTuoKoV 
Eq@pace, voreiCwv oun av GrOTE aUTOV Kate TO 
eine ur drtyaextas “aTEASELY" qoAD OS a7 pag 

Te Sed, Emednwep twrtotn, pepeyyuoTaros 
épavn. Thucyd. VIII. 68. 

** Lys. p. 258. et 154. De cede Phry- 
nichi convenit inter omnes. De modo 
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Huic Antiphonta et Archeptolemum libens adjungo, quia popu- 
lus, vindicata libertate, in eadem causa pariter adjunxerunt.. An- 
tipho* Sophili F. Rhamnusius totum illud, quod Pisander manu 
gessit, primus consilio instruxit. Cum facundia ceteros anteiret, 
ideoque populo formidolosior fuit, nunquam ipse in concione dixit, 
aut coram Judice causam alicujus egit, dicturos tamen multum et 
rerum usu et consilio suo adjuvit.t Erant his cum Theramene, 
homine lubrici ingenii atque ad omnem Reip. fortunam composito, 
veteris amicitie rationes: Quorum opera ubi Theramenes Remp. 
oppresserat, rursus, restituta libertate, Reip. auctoritate usus est 

idem ad eorum internecionem, suamque impunitatem.t Tum de- 
mum Antipho ad causam pro se dicendam adactus graviter et lu- 
culentissime pro capite peroravit.§ Sententiam,|| qua damnatus 
est uterque, conservavit Cecilius apud Plutarchum in Antiphontis 
vita. 

In eadem conjuratione erant Aristarchus et Alexicles; mortis 
genere, cum continebat novum et insolitum sive justitie sive seve- 
ritatis exemplum, illustrissimi. Interfecto Phrynicho et tumultu 

de percussoribus nato, populus scivit, ut “ de Phrynicho haberetur 

disputatur. Paulo enim aliter atque no- 
ster historiam exponit Thucyd. VIIT. 92. 
et Plutarch. in Alcib, aliter Lycurg. c. 
Leocr. Edit. Steph. p. 164. qui caedem 
factam fuisse scribit: wWxrwp waged thy xpn- 
univ Thy ev Tots Olcvtoig bard "AgroAAodwpou xa} 
@pacuBovrcv. Thucydides isd tives ray 
weemwovwy, qui idcirco erat e Juventute 

Attica, quod verum esse non potuil, cum 
Lysias provocat ad Acta publica, que i- 
stius facinoris socios civitate donavit, 
Apollodoram et Thrasybalum. Plutar- 
chus cum Thucydide fere consentit. “Yove- 
pov prevron Tov Deuviyov Evo Tay mecrmoAwy 
“Eppucovos éy dyoga maralavros éyyeresdiw xa 
BapSeleavras, of ASnvatos Suns-yevopetvng Tov 
pty Opuvixou mpodoriay xatebndicavro teSyn- 
xoT0¢, To OY “Eguova xal rovg pret’ avrou 
curravras torepaywcay. 

* Antiphontes erant plurimi. Antiphon- 
tem e Collegio CCCC virorum eundem 
fuisse ac Antiphontem Rhetorem, perma- 
nens hodie et recepta est opinio: adeo- 
que in ea sum, licet dubitanti similior, 
quam veris victo: Illud interea certissi- 
mum habeo, eoruam, que de Antiphonte 
Rhetore apud Plutarchum tradantur, non- 
nulla ad Tragicum Antiphonta pertinere, 
nonnulla ad Onirocriticum. Id quod in 
commodiori loco exponam. Ex hac ou- 
vyzie credo emanare, quod Plutarchus di- 
cat: Of 32 bed trav TerdmovTa dynencdas 
avriy [Antiphonta] icrogotcw, Beate Av- 
gias. Photius vero sic: Auciag proly aire 
ins tev TeTeaxociay dynpeioia (lege 
aynpii¢Qas) Lysias quidem neque hoc, ne- 

que illad affirmat, verum hominem plecti 
a populo post recuperatam libertatem, 
ideo quod Conjarationis ray CCCC. parti- 
ceps fuisset, p. 216. Et id confirmat S. 
C. quod ex Cecilio ab eodem Plutarcho 
est adductum. Idem etiam Photius: Magé- 
weve Tov Clov Ewe sig imo Tay U yeyernmetvng 
xaranricews Tis Inongatias, ig nal abroy 
aitlay peterxnxivar pact wapacyeiv: 34d wat 
ETA TiV XaTAAUTLY THY TETgaKOTioY Eicay= 
yerbels EdAw, nal roig Tay meodoTay EariTs- 
pasots SmoCanBelo Aras Epsion, ual yéyovev 
ATYA0S, OVUM AUTS pecvov, AAAG wal of EE abrov 
guyrec. Vid. quoque Marcellinum de vita 
Thucydidis, 

+ Thucyd. VIL. 68. Swragasr dé abroy 
nal mparev, pact, Tous ev Tog Bnaorneioss 
AYOMTTIMODS Adyous’ THY ye Wed avTOU ovdElg 
paiverar xadels EauTov fio TOUTE Tov ayaa” 
oud tort AaSEiv Snavindy Adyov Tay AyTipayv- 
vt meotegey yeypareprévav. Phot. in Antiph. 
Add. Plutarch. et Philostrat. 

+ Lys. pag. 216. 
§ Thucyd. VIII. 68. 
|| Elegantissima et luculenta Formula 

Actionis et Solennitatis Legitime, men- 
darum tamen non immunis. se. |. 2. p.25. 
vol. I. Orat. Attic. pro Meadnveds legendum 
TlaAanvevs, ut testantor Marmora quam- 
pluriima, deinde fortasse 1.15. rods wi pn- 
fhévous cuvnyédpous: postea deesse vi- 
detur post tig tiv, h. p. Ta 38 Snprdeyw amro- 
divai ve oixiay ég viv * * * xal pon efeivar 
x. v2. et in fine corrige xal Tot To Yébas, 
se. 79 digiopen. 

6 
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ajuzstio Proditionis: Qui si reus perageretur, illico absolverentur, 

qui eum patriz causa interfecissent, ejusque ossa effossa extra 
Atticam projicerentur:” Adjecerunt id quoque, ut, “si qui ad 
causam hominis dicendam adessent, si cecidisset Phrynichus, eodem 

judicio tenerentur.” Aderant Aristarchus et Alexicles. Lege agi- 
tur de Phrynichi proditione. Damnatum mors Advocatorum et 
externa sepultura sequebatur.* 

Memorantur preterea quamplurimi ab istius evi scriptoribus ; 
Pisander, Tyrannidis auctor precipuus, de quo plura in superiori- 
bus: Andro,t Theramenesf{, Aristocrates,§ Agno,|| Calleschrus,4 

Polystratus,** Aristopho,++ Leespodias,++ Melesias,++ Aristoteles,{{ 

Melanthius,§§ Onomacles|||| ceterique. Illi igitur recepta Rep. mihil 

omnino de Alcibiade referebant, cujus potissimum gratia ea res 
primo agitari videbatur, verum ad Agidem Lacedeemoniorum regem 
legatos de pace mittebant, et ad Samum, qui docerent ‘‘ Remp. non 
penes CCCC. viros esse, sed ad imperii summam quinque millia 
Civium admitti,” populumque adeo composita oratione delinirent, 
veriti, ne, id quod postea accidit, aliquid novi contra suam aucto- 
ritatem molirentur classiarii Atheniensium, qui eo tempore circa 
Samum stationem habebant, novamque dominationem egre laturi 
videbantur. 

Comparaverat olim Sami Pisander factiosorum Civium turbam 
ad CCC., que Remp. ad Oligarchiam deduceret. Verum opera 
Thrasybuli et Thrasylli Atheniensium, qui apud exercitum erant, 
profligata erat ea manus conjuratorum, et Samiorum Resp. confir- 
mata, cum legati Quadringentorum Samum essent delati. 

Dum hee aguntur, effecit Thrasybulus cum oratione tum aucto- 
ritate apud milites, qua plurimum valebat, ut ab exercitu Alci- 
biades exsul revocaretur; qui protinus Samum deductus, dux inter 

ceteros classi constituitur. Ille legatos, qui Athenis venerant, 
blande et comiter exceptos, hac oratione dimisit, ‘‘ Quadringenti 
confestim sua voluntate jura populo redderent, aliter se cum classe 
affuturum, ut eos auctoritate cogeret.” Quo responso territi, qui 
novam T'yrannidem impensissime adjuvissent, Pisander, Phrynichus, 
Antipho, Aristarchus aliique, ubi plebem quoque, que domi erat, 
cum exercitu sentire, et quosdam etiam ex conjuratorum numero 

* Lycurg. c. Leocrat. Edit. Steph. p. 
164. 

t Ile est, qui tulit decretum c. Anti- 
phontem, quod laudavimus modo. ’Av- 
Spain pnow elvas Kparepos ev rh Ewarn rav 
Anpicparoy, roy yedrbavra +3 bidiope 75 
megh Tou “Avtiawrog rou pivopos. “Hy dé €iG 
Thy TETeaKociav 6 Avdewv. Harpocr. 

t Ev roig Zuynararvoucs rev diipeov mewroe. 
Thucyd. VILL. 68. Tig meorégae dAvyap- 
xlag ainioraroc. Lys. p.215. De eo plura 

in sequentibus. 
§ Lysias, p. 215, MThucyd. VILL. 89. 
|| Theramenis Pater, unus trav meoCou- 

rAwy, Lys. p. 215. 
q Lys. ibid. 
** Lysias pro Polystrato. 
tt Thucyd. VILI. 86. 
tt Xenopb. Hellenic. I. 2. 

XX Xvir. 
§§ Xenoph. ibid. 
|||] Vid. Decret. c, Antiph. 

deinde 



LYSLA VITA. 43 

de sua salute mature consulere animadvertissent, primo urbem La- 
cedzemoniis tradere voluerunt, qua spe frustrati partim in exsilium 
profecti sunt, partim eo quo exposuimus modo everse libertatis 
penas dedere. Ita exauctoratis post imperium IV. mensium Qua- 
dringentis, Alcibiades P. A. decreto restitutus atque absens im- 
perio preefectus simul cum Thrasybulo ad bellum adversus Lacede- 
monios gerendum summa cura convertitur. 

Quod reliquum erat istius belli varia fortuna ab Atheniensibus 
terra marique gestum est; donec Olymp. XCIII, 4. post XXVII. 
estates in ea contentione absumptas totum illud virtute sua et con- 
silio delevit Lysander.*. Pugnatum erat ad gos flumen tanta 
strage atque internecione Atheniensium, ut cum. classe nomen 
etiam imperii pene excisum esse videretur.t Quibus rebus gestis 
Lysander tributarias undique Atheniensium civitates voluntarias re- 
cepit, ejectis iis, quos in presidio reperiret, vel Atheniensium 

rebus studere suspicaretur, quibus unicam salutis conditionem in- 
dulsit, ut nullibi, nisi Athenis, eis salvis esse liceret ; ratus, quanto 

plures in urbem confluxerint, tanto egrius obsidionem, quam para- 
bat, propter plurimorum inediam, sustineri posse. Sciebat enim 
neque ex advecto frumento multum superesse, eosque mari inter- 
clusos novum advehere non posse reputabat. In omnibus itaque 
urbibus constitutat decemvirali potestate, ipse cum navibus ducen- 
tis urbem obsidet, atque ut idem terrestribus copiis ab Academie 
parte faceret Pausanias Lacedeemoniorum Rex, literis jubet. Athe- 
nienses itaque terra marique obsessi et inedia vexali primo pacem 
per legatos petivere.§ Quam cum fieri Lacedemonii negarent, ni 

* Plutarch. in Lysandr. Diod. Sic. Ke- 
noph. Hellenic. 1. 2. Nepos in Lysandr. 
Justin. |. 5. 

t Ab eo interitu Classis in Hellesponto 
Oratores exordium sumunt dicendi de Re- 
publica translata ad XXXviros. “Eges- 
on yae Tag valo Tag meet Trav EAAnoTovrov 

ATMAETAMLEVY, Kat Taig atuxXbais Exelvais h 
aohis Wepitmece, Tig ove ode x. T. A. Isocr. 
Areopag. Ita Lys. p. 207. 253, et 475. ed. 
Tayl. eodem aditn orationis ulitur ad pu- 
blicas calamitates enarrandas. 

» $ “ Namque undique, qui Atheniensium 
rebus studuissent, ejectis, decem delege- 
rat [Lysander] in unaquaque civitate, qui- 
bus summum imperium polestatemque 
omniam rerum committeret.”” Nepos in 
Lysandr. Hune Decemviratam Lace- 
dzemoniis familiarem constituit idem Sami, 
Ephesi, in Pirzeo denique eodem tem- 
pore, quo in urbe XXX. “Ext 9 40 wavrov 
BvayTINTATOV avTOVOMIn HadioTaATE, EVO peEV 
Sexapying, eve 38 tpiamevraeyiacg. Kai rov- 
Toy Fav apyovrwy Emientiode ovy oww> 
Yopabpawes aeyworw, AAA Smws Sivowra: Bin 

HATEXEW TAG MAES. Bos’ goiuare TUeawios 
MaDdAoV H ToAtTelars Hdoecevot. Nenoph. Hel- 
lenic. 1. 6. Plutarch. in Lysandr. Suid. 
In Agxagyiat. 
§ Historiam seyuor Xenophontis, quam 

Lysias semper confirmat. Aliter tamen 
de hac re Aischines 7. mapumeec’. cujus 
verba infra adducturus sum. Ait enim 
quorundam civium pervicacia, Cleophon- 
tis maxime (memoratur ille Lysia p. 234. 
preconio satis honesto, quod ingloriosis 
pacis conditionibus etiam capitis pericalo 
restitit), rem eo perductam fore, ut, cum 
possent Athenienses sibi ipsis et gloriose 
satis et utiliter consulere, hortantibus La- 
cedzmoniis, odium tamen et inimicitias 
exercere mallent, licet cum interilu civi- 
tatis conjunctas. Tiy reAevtatay aBovrtay 
gurdzacSat, 08 nrrnprtvor 7H moAEuw, weo- 
Xaroupeevov abrods Aanedarpeoviay Elpnvny a- 
yew, Exovrag mas tn ATTiXn Anpvoy xat 
"IpsBpov uat Sxvgov, nat Snprougarouprévous Ka- 
Te TOUS VOpL0US, TOUT@Y pLEV ovoev nEEAOV 7eL- 
civ, Wonrepaeiy SE meongouvTo, ob Suvaprevot. 
Kagopay 82 6 Avpomosos (Tupomorcs male, ut 
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demissi ab urbe Pireum versus muri brachia ad X. stadiorum utrin- 
que intervallum dejicerent, ibi Theramenes, animo Reip. penitus 
evertendz, legationem in se recepit, populi animos honestiorum 

conditionum spe deliniens.* Quadrimestri igitur mora in eo 

munere posita, quo posset Atheniensium animos et fame et obsi- 
dione diutina fractos ad quascunque vellet conditiones deducere, 
cum inter Spartanos sociosque diu multumquet+ deliberatum est, an 

videtur, oy. Aristoph. Ran. 693. nam a 
ceteris constanter Avporrasis, vid. Andoe. p. 
19. Edit. Steph.) cy aonract dedenevov ev 
midais Eurynusvevov, waceyyeapels aloyews 
monritng, Hat Siepbapnde voren yenudroy rev 
Sipeov, arronsew nareiner prayeln Tov Tpd~ 
KAY, Eb TIS Elehyng prvncOnceTas. TEAEUTAV- 
%e5 0E cig TOTO TiY WOAW geonyayoy, BOTE 
ayannrag Thy eienvny Woncartal, amorrdy- 
Tag Tayo, Kab rae selyn uabeAdyras, nat 

mapadseareivous ceoupav, ual Aaxedatproviay 
Aepnorrny, nak Ths Snpeonpatiag Tos TeIdKovTE 

Aherctvous, of yIAloug Hat qwevranorlous Tay 
TIONTHY aeplTwS AmERTEWAY. 

* Heec omnia confirmantur a Lysia pag. 
234. et alibi, cum quo consentit Xenopho, 
qui per totuin Hellenic. 1. 2. hanc Reipu- 
bliceo conversionem persequitur. Diodo- 
rus quidem Siculus longe aliter de The- 
ramene verba facit, eumque ait populi 
studiosissimum ideo XX Xvirum ab illo 
esse factum, quo posset auctoritale sua 
cavere, ne quid detrimenti Resp. caperet. 
Neque ab ea opinione abludit multum ge- 
nus mortis, quam factionis istius crudeli- 
tate oppelere coactus est, aut quod de eo 
memorize prodidit Cicero. ‘ Sed quid ego 
Socratem aut Theramenem; prestantes 
viros virtulis et sapicntie gloria comme- 
moro?’ 1, Tusc.42. ‘Quam me delectat 
Theramenes! quam elato animo est! etsi 
enim flemus, cum legimus, tamen non 
miserabiliter vir clarus emoritur, qui cum 
conjeclus in carcerem XXX. jussu Ty- 
rannorum, venenum ut sitiens obduxisset, 

reliquum sie e poculo ejecit, ut id reso- 
naret: quo sonilu reddito, arridens, Pro- 
pino, inquit, hoc pulcro Critiz, qui in 

eum fuerat teterrimus. — Lusit vir egre- 

gius extremo spirilu, cum jam precordiis 

conceptam mortem contineret, vereque ei, 

qui venenum prebuerat, mortem est eam 

anguratus, que brevi consecuta est.’ 
1. Tusc, 40. Prope est Plotarchus in 
Nicia, juxta principium. "Evert weet Ni- 

xiou mpaaroy elareiv, 0 veveapey "Aplororeans, 
ore pets Eyévovro Cearioros Tay moniraiy, nar 

Marenny Eqovres ELYOLAY Ket $iriav 1 pag Tov 

Bipeoy, Nimiag 6 Nuwnparov, nat Oovxvdidns 6 
Midnciou, nat Ongaaevns ) "Ayvavos* neroy SE 

ovrog hh Exsivor, Mar yee tig duoyéveiay a as Zévog 
év Kéw Aehoiognra, net Oi Td (aad fAdvKpA0¥, 

GANG Kat Exoapeorecifov det mH mpoateeres 

Tig monvreiac, ErexAnOn KoBopveg. Ab Agnone 
etiam Atheniensi (male in Lysandro ab 
eod. Plutarcho vocatur Onpapetung “Ayxw- 
vos) adoptatum fuisse memorat cy. Ari- 
stophanis. De ejus Rhetorica, nam Rhe- 
tor erat, i. e. eleganter et graviter dixit, 
vid. Plat. Apolog. Cic. 1. Tusc. 44. et 3. 
de Orat. 16. Prolegom. Rhetor. apud 
Montefalc. Biblioth. Coisl. Plutarch. in 
Cicer. De eo plara Lysias p. 214. seqq. 
ejusque consilio in XXX virali potestate 
constituenda. Adde Justin. V. 9. Har- 
pocr. in v. Suid. in v. et in “Apyéou utég. 
EvpeeraBorwregos. Kotopves. Aéfsoc. 6 evmatd. 
et “Ayxicrpodor. Dionys. Halic. in Isocr. 
in Nicia. Idem in Lysandro, in Conso- 

lat. ad Apollonium et Precept. Reip. bene 
gerend. Val. Maxim. III. 2. cy. Aristoph. 
Lysistr. 658. Apostol. IX.29. et X. 30, 
Hominis versatile ingenium depinxit Poe- 
ta in Ran. 999. 

Ongaprtvng; copig y’ dvnp mat deivog Eig a 
ware, 

“Oc iv MaKorg Tov meevmton Xai mAnciow 
maparrh, 

Tligrouey Ew TY Hanoy, oD Xioc, dre 
Kiog. 

et alibisc. 544. 

7 38 puerarreiper das 
Tipog 70 prarOanaregoy 
Acksod mpig avdecs Exes nal duces Onga- 

petvous. 

Cujus loci Grecus enarrator fortasse 
etiam expediet ea, que habet Hesychius 
in Teia @npapsévoug. Hanc Theramenem 
ideo Cothurnum dictum fuisse ex eo, 
quod alterutri parti in Rep. ut ille pedi, 
conveniret, norunt et pucri et puerorum 
didascali. Fabulam Cratini vocatam @n- 
papxévng memorat Athen. [V. 89. 

+ Narrat Plutarchus in eo concilio (ve- 
rum post captam urbem celebratum fuisse 
scribit, contra fidem ceterorum Auctorum) 
Erianthum Thebanum immitissimam di- 
xisse sentenliam, sc. Td piv doru Kara- 
cuaras, tiv DE yapay dvetvar penddoBoroy: ve- 
rum postea inter vyinum, cum forte qui- 
dam Inuctuosissima nonnulla ex Euripidis 
Electra recitaret, conversis studiis frangi 
omnium animos, remque videri indignis- 
simam, ‘eam civitatem, quae tales Viros 
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deleri Atheniensium nomen urbemque incendio consumi oporteret, 
redit tandem istiusmodi conditionibus impetratis, ut, ‘* muri bra- 
chia dejicerentur universa; naves omnes, X,* exceptis, Lacedeemo- 
niis traderentur ; dirueretur murus, qui Pirazeum cingeret ; et Resp. 
denique ad Lysandri arbitrium componeretur.”+ Ita Lysandro cum 
classe Pireeum ingresso, murisque ad tibiarum sonitum dirutis, 
exactus est Olymp. XCIII, annus quartus, Athenarum expugna- 
tione insighissimus. 

Proximus annus titulum sortitus est non a Pythodoro, qui tune 
temporis summum magistratum Athenis erat obiturus, cujus idcirco 
nomen in Fastis omittebatur, sed avapyia mpd Evedeicov (is recu- 

perata libertate anno sequenti magistratum gessit) ab antiquis seri- 
ptoribus vocabatur. Lysander enim receptis Athenis Xviralem in 
Pireeo,{ in urbe XXXviralem potestatem constituit. Collegium 
illud XX Xvirorum legibus scribundis institutum, quibus Resp. in 
posterum uteretur, summam auctoritatem paulatim ad se convertit. 

Eorum nomina a Xenophonte Hellenic. |. 2. accepimus. sc. Poly- 
archus, Critias,§ Melobius,|| Hippolochus, Euclides, Hiero, Mnesi- 

lochus, Chremo,{] Theramenes,**Aresias, Diocles, Pheedrias, Chere- 

laus, Anetius, Piso,++ Sophocles, Eratosthenes,** Charicles,}{ Ono- 

produxerit, solo equare.” Ita civitati suc 
unius Poetx nomen et claritudo saluti fuit. 
Alii contendunt negasse Spartanos se ex 
duobus Greciz oculis alterum eruturos, 

* XII. Platarch. in Lysandro. 
t Capta urbe ad suos rescripsit Laco- 

nice Lysander "AAdxavt: tai "ASAvas, 
(Plutarch. in Lysandro et Lacon. Apo- 
phthegm. )cui pari brevitate responsum est: 
*Agxel +O ye Eadroxew (lege cum Cod, MS. 
éadwxevas). Conditiones Pacis Laconica dia- 
lecto exaratas idem Plutarch. in Lysaudro 
refert, sed mendose. Rescribo: Tade ra 
veAn Tav Aaxsdaeoviny Ey, xaSBardvres 
Tov Tlepatd, xal +a panes cxEAN, xal ExBay- 
ini tx wacay Tay TOAEWV, TAY AUTO yay 

Exovres" TavTa nal Spaivres TAY ledvay EXOITE, 
a xP doire, xal Tous guyadas avevres, meet 

TAY VAGY FH WANES oxotov Tt natin Soxéos, 
saira waters. Male hodie oixetév 71. Hi 
muri rursus longo post intervallo a Sylla 
diruti sunt. Vid. Plutarch, in Sylla. A 
Pireeo portuad astu pertingebant V, mil- 
lia passuum. Vid. Spon. Description des 
Antiquilez de la Ville d’ Athenes. tom. II. 
p- 234. 

¢ Platarch. in Lysandro. Ex eo de- 
cemviratu Pireensi erant Glauco (11u8ep- 
f4og BE Ev Toig Meveaiaic Tupawhoact naraypa- 
$e xal TrAaixova idgorornv. Athen. |. 2. 
Quinam erant isti Pirzei tyranni prorsus 
se nescire fatetur Casaubonus), Charmides 
ejusdem fortasse Glauconis filius (Xappi- 

dng 6 TAavuavos ray év Tlegaet dena deyov- 
swy, Xenoph. Hellenic.]. 2. Genere is 
erat Critia Tyrannoram XXX. crudelis- 
simo, adeoque Platoni et Soloni conjun- 
ctus, ut ex hoc stemmate patebit : 

Execestides 
ne 

Solo Dropidas 
Critias 
wr 

Glauco Callzschrus 
Critias XX Xvir. 

Charmides 

al 

Potone 

Plato. 

Vid. Plat. in Charmide 154, A.), Molpis. 
Vid. Harpocr. in v. Nos in Fragm. de 
Diogenis hereditate. 
§ Lys. Cc. Eratosth. Justin. Diod. La- 

ctantius |. 3, Val. Maxim. III. 2. Aristid. 
adv. Bint de Rhetorica. Nepos in Al- 
cibiade et Thrasybulo. Aliique. “Ewe 
ipstic, @ "AOnvatos, Swuparny patv Tov copi- 
oriv amenrevare, Ort Kertiay Epavn emat- 
devas Eva rev TeLanoyTa Tay tov Oipsov Ka- 
varucavruy. Aisch. c. Timarch. p. 24. 
Edit. Steph. i 

|| Leys. ibid. Harpocr. 
{| Lys. c. Nicomach. 
** Lys, passim. 
tt Lys. c. Eratosth. passim. 
tt Lys. c. Eratosth. Xenopbh. Memorab. 

Harpocr. Andoc. de Mysteriis. 
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macles, Theognis,* Eschines, Theogenes, Cleomedes, Erasistratus,+ 
Phido,t Dracontides,t Eumathes, Aristoteles,§ Hippomachus et 
Mnesithides.f} Hi, ubi paulisper Remp. justitie et moderationis 

aliqua laude gessissent, mox tria millia civium adsciscunt, quibus 
imperii summam specie communicarent, revera autem satellitum 
loco haberent summeeque crudelitatis administros. Deinde armis 
a ceteris preter istos MMM. per vim ademptis, quasi aditus ad 

Tyrannidem nondum satis munitus esse videretur, aut ad continen- 

dam civitatem parum esset in suo satellitio presidii, DCC. milites, 
excubiarum nomine, cum Callibio prefecto (dppoo7iy vocant La- 
cedeemonii) a victoribus impetrant. Omni igitur metu liberati ty- 
ranni miseras urbis reliquias cedibus et rapinis, Greecas civitates 

Atheniensium exsulibus undique complent.{] 
Jam stipendiariis militibus, quos a Lacedemoniis acceperant, 

mercedes erant solvende, cum Piso et Theognis iniquissimam in 
Senatu sententiam dixerunt, ut peroikwy, qui fide publica Athenis 
commorati sunt mercature exercende gratia, adeoque re lautiori 
utebantur, denos, vel, secundum alios, singulus ex XXXvirali 

numero singulum comprehenderet, quos morte plecterent, atque in 
eorum bona involarent.** Lysias noster cum Polemarcho fratre in 
clypeis fabricandis operam exercebat, mancipiis ad eum questum 
usus ad numerum CXX. Eorum igitur edibus et officinis exina- 
nitis, direpto cum operis ingenti pondere auri atque argenti, relicto 
neque vase neque vestimento, Polemarchumtt indicta causa, more 

patrio cicuta interimunt. Lysias, qui ex eorum manibus fuga se 
eripuit, ubi fratris indigna nece domum suam funestari vidit, nec 

quidquam spei sibi reliquum fore, extra Atticam se subduxit, in 

* Lys. c. Eratosth. Harpocr. 
t Keitiag xat “Epaciorearos 6 dalanos Tov 

"Epaciorearou aderdidous. Plat. Eryx. 
t Lys. c. Eratosth. 
§ Plat. in Parmenide. 
|| Huic numero addi posse videtur Cal- 

leschrus secundum yerba Dionys. Halic. 
Rhetor. c. 6. “AvSpdaarm yap yevoyrtv xare 
Tey TOU Kadraloyoou tov ray rpraxovra, Cé- 
Batov prev cidev, pan Sts nak +d Oavety yevone- 
va, wad Caves. ci pen oidv're éutog adtiig Bat- 
vey. Laudat vir doctissimus Critiam Cal- 
leschri. Atqui ex Collegio isto non erat 
Callzschras, sed Critias filius, ut plane 
legendum sit : xara roy Tod Kaddairy pov tiv 
Tay tpraxovra. Addi quoque posse viden- 
tur Satyrus et Cleopho ex Lysia p. 476. 
ni legas, que ibi annotavi. Phadimus ex 
Demosthen. de ementita legatione, f. idem 
atque Phedrias. De ista Tyrannide, Cx- 
sar. apud Sallust. Laert. in Zenone. Ale- 
xand. ab Alexandro IIT. 16. Justin. |. 6. 
Orosius II. 15. Diod. Sic. |. 14. Xenoph. 

in lib. 2. Hellen. Nepos in Lysandro et 
Thrasybulo. lian. V. H. 11.17. Senec. 
de Tranquill. c. 3. Isocr. in Paneg. et c. 
Callimach. Gell. XVII. 21. Heraclid. de 
Politiis. Plutarch, de Solertia Animalium. 

{ Oitm nai of tugavvodyres apyouce pescs- 
oviac, aomeg ard ray mpaiTW awexrevay 
"AShngs Ti KaMioTOY Fav cUXEhavTaV, O¢ 
"Emirndetos meornyogeutn, xak Sevrepov dxxotwe 
nal tpitov, ita Ex TovTOU CUNNELS yevopesvos 
Ninheatoy Ewewy dmonrvpeevoy Tov Nixiou, xai 
Ongapsivn tov orparnysv, ual IloAeuapxov 
rv pidécopey. Plutarch. de esu Carn. 
Eandem moderationem im initio tyranni- 
dis memorant alii auctores omnes. Ly- 
sias p. 192. Xenoph. Diodor. 

** Avaritiam et crudelitatem vv A in 
expilandis divitioribus legas apud Isocrat. 
in orat, que inseribitur apcaprugos. 

tt Polemarchus Philosophus, qui me- 
moratur a Platarcho de esu Carnium a 
XXXviris fuisse interfectus, non alius 
videtur, 
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libertate Athenarum instauranda magno civibus auxilio proxime 
futurus.* 

Periere utique in isto incendio Reip. summi viri, quos aut Ty- 
rannorum crudelis suspicio, aut vite suze splendor, et meritorum 

in Remp. magnitudo ad cedem destinare videbatur. In primis 
Niceratus+ Nicie istius filius, qui in Sicilia olim bellum gessit, 

domo nobilis, fortunarum amplitudine nemini Civium cedens, mo- 

ribus denique et fama illustris. Eucratest ejusdem Niciz frater, 
a XXXviris ad tyrannidis societatem invitatus, Leo Salaminius,§ 

Autolycus,|| Strombichides,? Dionysodorus,{| Aristophanes Cholli- 

des, q Xenopho Icarius,q Hippias Thasius, Cleopho,**Calliades,++ 
Lycophrot{ Lycurgi F. Lycurgi prestantissimi Oratoris pater, An- 
tipho,||\| Theramenes X X Xvir,§§ ceterique quam plurimi.4/1 

Erat inter Exsules Thrasybulus Lyci F.,*** rebus gestis, quam 
domo,+++ illustrior. Hic ubi primum Thebis movisset ad patriam 

liberandam, non plus fere habuit secum, quam XXX{{{ de suis. 

Ad Phylen igitur pagum (quod erat castellum in Attica munitissi- 
mum, et ab urbe distabat stadia circiter centum) se recipiens co- 

pias celeriter auxit, brevibusque excursionibus aciem Tyrannorum 
in fugam vertit. Utilem in ea re operam navayit Auctor noster, 
‘in auxilium urbis, que esset patria communis eloquentie, ID 
milites cum stipendiis suis,”§§§ mittens. 

* Lys. c. Eratosth. Plutarch, et Photius. 
+ Lys. c. Polinch. Xenoph. Hellenic. 2. 

Nicias quidam, in Orat. Isocr. quz inscri- 
bitur dpderueas: Egrerdii of A uarecrncay, nal 
autov ob Ey Seol Ex meV TAY ETEYOvTOY Ths 
amoniteiag EEnAEipoy, cig Se Tov era Meray- 
Spou naTaroyoy aveypadoy, dedias Ta Wapovre 
Meayjanta, Thy rev ovrlay YaréSnney— owes 
2D cig ayeev EASay Sintraro, 

$ Lys. ibid, Suid. in “Avecre. 
§ Xenoph. Hellenic. Laert. in Socrate. 

Andoe. de mmyster. 
|| Platarch. in Lysand. Diod. Sic. 
¥ Lys. c. Agorat. 
** Lys. c. Agorat. et c. Nicomach. 
tt Lys. c. Nicomach. 
tt Platarch. in v. Lycurgi. 
§§ Platarch, in vy. Antiph. alias ab An- 

tiphonte Oratore, qui a populo plecteba- 
tur propter conjurationem 72y CD. Unde 
error Scriptorum, qui ea, que ad duos 
pertinent, ad anum referunt. 

|\|| Cireumyentus ille a Critia Collega, 
et morti datus. Totam rem fuse narrat 
Xenoph. Hellenic. 2. 
GG Tots dvorimraros reranovra, of idiav 

negdewy tvera oriyou detv wAcious darexrévacty 
*"ASnvaiwy ty dura panciv, 4 wavres TleAomov- 
victos Séxa etn coreuovvtes. Xenoph. 
Hellenic. 1. 2. Of 32 éy "ASnvatg Suva- 
CTEUWTES TeIAKeVTA THgawor KAD” hprépay oUx 

Thrasybulus paucos dies 

Emavravro roug petv uyadevovres, Tous oe 
dyaspovvres. Diod. Sic. 1.14. Interfece- 
runt MD. juxta Aschinem in superioribus 
laundatum, eundem c. Ctesiph. et {socrat. 
Areopag. ubi de hac re plura et distincta. 

*** Thrasybulus Lyci fil. ray dicey Dret- 
esels (Male a nonnullis 6 Tupseds dvopago- 
peeves). De eo Nepos in vita, Xenoph. 
Thucyd. Diodor. aliique quamplurimi. 

ttt Ita Nepos. Aliter Justin. et Orosius. 
Hic If. 17. ‘* Erat inter exsules Thrasy- 
bulus, vir strenuus et generis nobilitate 
inter suos clarus, qui auctor audendi pro 
patria fuit. Itaque castellum Phylem At- 
ticorum finium collecti Exsules capiunt, 
multarumqne ciyitatam opibus adjuti vi- 
res capessunt: quibus Lysias quoque Sy- 
racusanus Orator, quasi in auxilium arbis, 
que esset patria communis Eloquentie, 
D. milites cum stipendiis suis misit.” 

ttt Nep. in Thrasybalo. Alii LX X. ‘Og- 
pandelg ex OnCav we civ ECdourmovtra. XNe- 
noph. 1, 2. Hellenic. cui concordat Plu- 
tarch. de gloria Atheniensium, init. Tovs 
amd OuATs EBSounKOVTa Kata Tig Soae- 
Tiaray hyepovlac aroraprevous. 

&§§ Ita Justin. et Orosius. supra p. 33. 
Consultissimus interea Auctor, qui Plu- 
tarchi nomine emendicato, ex Photii penu 
Lysiz vitam conscribillavit, rem magis 
signanter narrat: Ait enim pecuniam ad 
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in Phyle moratus, sumptis secum, quos ibi collegerat, erant autem 
ad millia hominum, noctu Pirzeeum occupat, Munichiaque munita, 

postero die aciem cum Tyrannis confert, et vincit. In eo prelio 
Critias et Hippomachus* XX Xvirorum szevissimi cadunt, et Char- 
mides Glauconis F. Xvir Pireensis. 

Reverso in urbem exercitu, Tyrannorum animos summa despe- 

ratio, ceterorum exsulis populi misericordia tam primum cepit. 
Tyrannis igitur abrogatur imperium, quod tanta crudelitate gesse- 
rant; quibus Eleusinem emigrantibus, locum, quem sibi olim per- 
fugium pararunt, suffecti sunt X., qui Remp. moderarentur, ex sin- 

gula tribu P. A. unus. Erant in eo numero Hippocles et Epi- 
chares,+ atque etiam ex Collegio XX Xvirali Phido et Eratosthe- 
nes, quos ideo retinebant, quod exsulum reditioni bene velle vide- 
bantur. Illi tamen imperio potiti nihil exemplo prioris dominatio- 

nis perterriti idem cum exsulibus bellum continuabant,{ et ad do- 

minatum confirmandum Lysandrum accersebant. 
Una cum Lysandro exiit Pausanias Rex Lacedemoniorum, qui 

partim Lysandri invidia, partim populi misericordia ductus, ubi 
bellum paulisper specie tenus gessisset, clam ad exsules nuncium 
mittit, qui diceret, “‘ malle se, ut, pace utrinque facta, amicitiam 

cum Lacedemoniis colerent, quam cives cum civibus bellum nefa- 
rium et utrisque exitiosum gererent.” Idem consilium mittit eis, 
qui urbem tenuerunt. Que res cum Lacedemoniorum Senatui 

comprobaretur, pax sancita est hisce conditionibus: sc. ‘ ut do- 
mum reverterentur exsules cum Thrasybulo Imp., ut ad publicam 
concordiam colendam invitarentur omnes undique cives, exceptis 
XXX. qui in urbe, et X. qui in Pireeo dominationem exercuissent 
(his autem et qui his una se adjungere vellent, Eleusis monstraba- 
tur locus, ubi sine timore esse possint), ut denique, ne qua ex ante 

actis simultas subesse posset, jurejurando obstringerentur omnes, 
sanctam et perpetuam discordiarum apyyoriay fore.”§ Interjectis 

duo millia drachmarum contulisse,clypeos mach. Heraclid. de Politiis. Hic: Tov- 
vero CC., et Hermamanis cujusdam (Her- 
monem vocat Photius) opera adjutum mi- 
lites conduxisse auxiliares non namero 
rotundo (ut hajasmodi res describi solent) 
CCC., veram CCCII., dxgCeia nunquam 
satis predicanda; ab hospite denique 
Thrasylxo talenta impetrasse: quot vero 
impetravit, non memorat. Mala certe 
fide exemplar descripsit, quo Jegebatur: 
Emimoupoug TE EeicOacaro Teanoclous, xat 
Opacvaraioy rv “Hrcioy Eee, Lévoy bra, ad- 
70 duo radayra Tagaoyery. Non igitur apud 
Plotarchoum legendum, milites CCCII., 
sed milites CCC. et II. talenta. Et hac 
est vera Crisis. 

* Hippolochus. Justin. 
+ His adjangatur Rhino. Isocr. ec. Calli- 

trav (i, €. THY A) 32 xaTAAUTEVTwY Opacd- 
Covrog xal “Pivwy meoerrnxercay, 0s hv dvip 
Kands nayaboc. 

¢ Lys. p. 211. seqq. Justin. V. 10. 
Xenoph. Isocr. c. Callimach. 
§ “ Ne qui preter XXX. Tyrannos, et 

X., qui postea Pratores creati superioris 
more crudelitatis erant usi, afficerentur 
exsilio, neve bona publicarentur, reique 
pub. procuratio Populo redderetur.”’ Ne- 
pos in Thrasybulo. Of 82 S&naarakav, ep 
o) TE Bienyny petv ExEW wo @pig aAANAOUS, 
amtvet Se ml Ta EauTaV EXacTOUS, WAY Ta 
Terdnovra, uxt trav Evdexa (XI viros sc, Li- 
ctores publicos, Tyrannidis administros) 
ual ray Ev rw Tlespoues aplavrwy déua. Ne- 
noph. Hellenic, 1. 2. ad fin, Errat Nepos, 
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diebus, ubi compertum est Eleusinios Tyrannidem recuperare velle, 
atque ad eam rem conficiendam externum militem preemiis et pol- 
licitationibus sollicitare, indignantes se jam in exsilium quasi agi, 
repentejn eos undique fit coneursus, ducibusque ad colloquium 
progressig et per insidias comprehensis, ibi de iis consulitur. Quo 

tempore Lysias et domesticis inimicitiis et communi indignatione 
accensus luculentissinam illam orationem contra Eratosthenem 
XXXvirum (pag. Edit. Steph. 120.) habuit, quam Plutarehus in 
libro De Gloria Atheniensium, xara rir roudcovra mscribere vide- 
tur. Interfecti sunt Tyranni publico consilio, ceterosque, missis 
amicis ac necessariis, ut in gratiam redire vellent, perduxerunt. 

Eum exitum habuit seditio Atheniensium, intra biennium et in- 

coepta et composita.* 

neque enim X viros in urbe, verum Xviros 
in Pirwzeo pacis beneficio excluserunt. 
Duplex iste Xviratus Auctoribus et an- 
tiquis et hodiernis plurimis fraudem fecit. 
Plat. Epist. 7. memorat LI. qui per ea 
tempora Rempublicam tractabant, sc. 
XIviros in urbe, X. in Pirzeeo, et XXX. 
denique, penes post quos summa erat au- 
ctoritas. xal tig poeraCoAiis cig xal mevrn- 
Kova, TIVES avapes meotrrncay deyovTes* EvIexa 

patv ev dover, dena OY ey Mergaset — reramovrae 
38 wavrwy apyovres aricTncay adrongeropEs. 
Ile autem XIviratus non erat noyum im- 
perium, sed collegium Lictorum, qui vel 
XXX vel Xvirorum jussa capessebant : 
Id quod ex Xenoph. Hellenic. ceterisque 
liquet. Ad hos igitur pertinebat jusja- 
randum: OD payncinannow ray Woriray ov- 
devi, wAiv ray Tpanovra, Mal THY Evdexa. 
Preter hos LI. a Platone memoratos con- 
stituebatar, ut vidimus, Xviratus Reipu- 
blice ordinandz, post inclinatos animos 
Atheniensium, remque a Thrasybulo for- 
titer gestam, quos male Nepos intellexit 
esse Xviros a feedere exclusos. ideoque 
X. in urbe et X. in Pirzeo, ut dixi, nullo 
consilio immiscuit. Hz vidi esse fasius 
exponenda, cum eorum temporum histo- 
riam male excipi inmonumentis,prasertim 
tam claris, magnopere erat dolendum, 

* Si fidem habeamus Diodoro et Eu- 
sebio, per totum Quadrieanium permansil 
novum hoc imperium, sc. Olymp. XCIV, 
1. exortum, XCIV, 4. depositum: yerum 
istius Olymp. anno 2. Praturam gerebat 
Euclides, sub quo res in solidum restitue- 
bantur, ut omnes fere uno ore testantur 
ex Antiquis. Hine dicitur: ’Avapyla spo 
Ebureidov, Nopoig yencOas am’ Eiursidou ae- 
xovros, ete. etc, Si quexratur, quamdia 
daravit dominatio X X Xviralis, tali for- 
tasse compato elicietur responsum. Cum 
Pyihodorus preturam erat inituras, 
Olymp. XCIV, 1. cirea solstitium -esti- 
vum (quo tempore annos Atticus inece- 

Plurimis id facinus Thrasybuli saluti fuit, 

ptabat), rerom potiti sunt XX Xviri, 
ideoque annus iste indigitabatur dvagxia, 
ut olim vidimus. Nam Lysander, qui 
istum XX Xviratum imperavit, urbem 
cepit anno superiore exeunte, circiter 
initiam Aprilis : Plutarch. in Lysandro : 
"EhaBe was re vavs— xal rz velyn Tav AOn- 
valay Extn mt Jexarn (corrige Exrn emt 
Béxe rol) Movwyianos panvos. Insequente 
hyeme Thrasybulus Phylen castellum re- 
cepit et cum Tyrannis Muvychie con- 
flixit. Ejus rei fidem facit Xenopho 
Hellen. 1. 2. Vix enim ad Phylen con- 
siderant exsules, cum impetus in eos fit 
ex parte XX Xvirorum, quo tempore una 
nocte nix de celo cecidit plurima. Beov- 
Aoatvoy 3 Tov A daroreixiew —- Emcyiye- 
Tat Tig WKTIS yIdY TamMAnong. Menoph. 
Hellenic. Porro hance fuisse hyemem, 
que proxime secuta est Tyrannidem, 
discimus ex eodem. Cleocritus enim post 
pugnam feliciter a 'Thrasybulo commis- 
sam, ubi adhortaretur oppidanos ad cen- 

cordiam, de XX Xvirali dominatu quasi 
novo et Non altra VEIT. mensiam etatem 
verba facit: of idiav xégdew fvexa odtyou 
Sely wAsious awrenrovaciy ASnvatwy ev outa 
pencly nh waveeg TeAorrownesos Sena En go- 
Aeuouvtes. Eta computo a mense Muny- 
chione facto VIII. mensium terminus io 
mediam fere hyemem incidet. Perierunt 
igitur in Tyrannide Menses circiter XIII. 
in pace concilianda totidem: nam in Boe- 
dromione mense, qui nobis est Augustus, 
in urbem cum suis rediit Thrasybulas. 
Plutarch. de Gloria Atheniensiam. “Ex7n 
(ey iorapatyn (lege ig-rapatvou) Bondgopasiivas 
eloérs viv Thy ev MagaSain vinny hh moAsG Eop- 
Tale, Exrn 3B panves (lege poecavyro6, ita 
bene respondebit 7 iorayatvov. Exrn peey 
iorapezvou — Ewrn 38 precovvros, et praterea 
circa Plenilunium rem esse a Chabria 
gestam scribilur in Camillo: norant au- 
tem omnes Athenienses menses suos cum 
luna auspicari) oivoxyoeiras tig XaPplou reel 
n 
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quibus importunissimi tyranni, publicatis bonis, etiam in alienis 
civitatibus exsilium invidere videbantur. Lacedemoniorum enim 
edicto, qui tune in Grecia summa rerum potirentur, civitates 

omnes exsules recipere prohibebantur, qui tamen Argis et Thebis 

nacti sunt perfugium. Redierunt itaque, preter multos, quorum 

nomina historia istius temporis non retulit, Auctor noster, Archi- 
nus vir gravissimus, de quo plura in sequentibus, Atrometus* Zschi- 
nis Oratoris pater, Cherepho Socraticus,+ Anytus,{ Phormisius,§ 

Andocides|| e Collegio X. Oratorum, Aristecrates{ Scellii F., £si- 

mus,** Ergocles,++ Epicrates,t + Cleocritus§§ 6 7év Muor@y xipvi, 
Thrasybulus|||| Colyttensis, aliique. 

Fuit aliquanto illustrior recuperate Civitatis Atheniensium zra, 
quod Resp. bello cum finitimis diuturno, et mox intestino functa, 
ad civilem disciplinam, qua maxime semper inclaruit, novis insti- 

tutis sive refingendam sive confirmandam sese accingeret. In tan- 
to strepitu armorum, et preterea in discordiis atque internecioni- 
bus domesticis, necesse fuit multa laxari, que civitas bene consti- 

tuta et in solidum vindicata colligari vellet; multa innovari, que 

eadem tollenda esse decerneret; nonnulla etiam preevideri, que 
posterorum usui et saluti esse potuerunt. Neque fortasse alienum 
erit hoc loco exponere, quanta sapientia et moderatione illa Exsu- 
jum manus Remp. tractavit, quam nuper tanta virtute vindicaverat. 

Anno post reditum Archon erat Euclides, qui idcirco in Fastis 
atque in institutis Atheniensium novam quasi ram signabat. 
Multa me movent, quare credam sub eo Pretore repertum esse 

consilium alphabetum Grecum recensendi, introductamque litera- 

rum XXIV., pro XVI. quibus prius utebantur, rationem.¢q Pree- 

Nafoy éorivixia yaupucrxias, an 3 Smdenarn 
x26 cornea ESvov EhevSegiag’ ev Exeln yap oi 
ara purrs (corrige ovuriis) xariaSoy. Porro 
autem locus prefractus valde et lacer 
Plutarch. Sympos. IX. 6. de Thrasybuli 
reditu et decore inde Boedromioni mensi 
addito, de ara item Oblivionis procul du- 
bio eo tempore consecrata, quo Lex 
aumeriacs (sive, ut Corn. Nepos vocat, 
Lex Oblivionis) lata fuit, nonnulla habet, 
sed propter loci impuritatem impedita 
nimium et intellecta difficillima. Consta- 
bunt tamen utique ea, que dixi. 

Ex hisce igitur inter se comparatis hu- 
jasmodi eruetur Epocha. 
Arcuon. | Orymp. | 

Alexias xcirr. 4. | exeante, Lysan- 

der XX Xvi- 
ros imperat. 

Pythodoras | xciv. 1. | —Avapyia, ut 
vocatur. 

Eaclides xciv, 2. | —ineunte, Thra- 

sybuli reditus 
cum suis, 

Ex errore Diodori, qui in ea re fuit minus 
curiosus, natus est error Chronographo- 
rum, Eusebii sc. Pamphili, Chronici Pa- 
schalis, ete. 

* Apollonii Vita Aschinis. 
schin. de ementita legat. p. 38. 
Steph. 

+ Plat. Apolog. 
¢ Lys. c. Agorat. Isocr. c. Callimach. 

Xenoph. 
§ Dionys. Halic. in Lysia. V. Aristoph. 

Ran. et Dinarch. c. Demosth. 
|| Plutarch, in Andocide. 
G Demosth. c. Theocrin. 
** Lys. c. Agorat. »: 
tt Lys. c. Ergocl. 
tt Demosth. de ementita legatione. 
§§ Xenoph. Hellenic. 
\||| Demosth. c. Timocrat. 
§ Vid. Plutarch. in Aristide juxta ini- 

tiam. cy. Euripid. Phoeniss. 688. Har- 
pocr. in Avvix. yeas. Salmas. ad Inscript. 
Herodis et Regillz. Voss. de Grammatic. 
Petit. Comment. ad LL. Attic. p. 118. 
Scalig. ad Euseb. Vales. ad Harpocrat. 

Idem - 
Edit. 
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turam Euclides alius gessit Olymp. LXX XVIII, 2. ad cujus eta- 
tem referri a nonnullis video Atticarum literarum conversionem. 
Quod si consideremus Theopompum (qui de ea re, sc. quo pacto 
id consilium atque ea literas exarandi ratio ab Atheniensibus re- 

cepta fuerit, olim scripsit) ab Olymp. XCII, 2. historiam suam esse 

exorsum, continuaturum se. illam alteram Thucydidis, que in ea 

tate desinit, usque ad pugnam navalem prope Cnidum, Olymp. 
XCVI, 3. credibile est sub eo Euclide rem contigisse, qui preetu- 

ram gessit Olymp. XCIV, 2. intra etatem Theopompi historic, 

non sub Euclide, qui 24to ante anno eo magistratu functus est. Si 

cui levius hoc, videbitur, meminerit institutam fuisse novam hanc 

Gtammaticam, Archini* potissimum consilio et auctoritate, cujus 
opera populus in vindicanda et in reformanda Rep. plurimum usus 
est, ut mox videbimus. *H, ért rapa Lapiore eipéSn mowrore 7a Ko 

yeadupara v70 KadXtarparou' wc “Avépwy év Tpiroce. rove oe "ASn- 

vaiouc Eretoe ypioSat Tov “ldvwv yodupaow ’Apyivove (1. ’Apyivoc) 

6 ’ASnvatov (vel "ASnvatoc) eri apyovroc EdkXeidov. — — 

mepl df Tov TeicavrToc iaropEet Oecroproc. Suid. in Lapiwy 6 djpoc. 

Quibus adde Eusebium: Oi év "AShvace Tiparvor karedvSnoay. "AOn- 

yator ogavro arovxetouc KO xXpnoSar, mpdrEepov is KPOpevar, 

P. A. ut dixi, reconciliata pace, de abolendo dolore et priorum 
temporum necessitatibus legem tulere, quam idcirco Oblivionis ap- 
pellarunt ; eamque dyynorcay jurejurando confirmarunt.t Quod 

Montefalcon. in Paleograpb. Grec. Span- 
heim de usu et prestantia Numismatam. 
Literz ille sedecim erant 

A.B.T. A.E.1.K. A. M.N. O.TI, P. =. T. 1. 

* Thrasybulo, qui populum virtate sua 
reducem fecit, Archinum 72v é« KolAng (pa- 
gus is est Altice, quem primus vindicavit 
optimus Sponius) semper fere conjangant 
Antiquiores Scriptores, virum et consilio 

et auctoritate gravissimum, 

"AAD 6 paty Ge parlours, 03° Eyyel srodAdy Evina. 

fEsch. de ementila legat. p. 51. Edit. 
Steph. Tod dSpcv xarerSovros dard Ourjis 
(male in editis gud%¢ litera minuscula) 
*Agxivou xat @gacuBovrou meorravraw Tov o- 
pov. Demosth. c, Timocrat. Mupavidns 6 
*Apxivou vitc to xararalivres duAiy, Xai 
pera ye ros Seods aitiwrarou oyros Tig Ha- 
Sddov ra Spm, xai aAAa wWoAAa ual xara 
meGroNTEYjzevou nab EoTpATnynKoTOS TTOA- 
adaxic. Dinarch. adv. Demosth. ‘O 32 
nararvdels im exeivav MHu0g Sa TOUS TOTE 
yevopetvous Tag viv cupsBovaous, Tari hye- 
pean iy Tay “EDAhvav. Sinaiog otras oTpaTN- 
ya jad ToHovTwY TETUYNKAC, OlaW ElTOY ae- 
wiws, cupRodrovs 3 Exwy "Agyivoy uni Képa- 
Aov Tiv KoduTréa. pia yap adn cwrnpie wat 
MORES Hai EDvoUs ECT, TO por TaTaV avOpaiy 

ayabav nat cupBovrwy caovdainy tuyeiv. 
Quem locum lego emendatius, quam est 
in impressis. “Ayotis, @ Knosicla, rovs 
avdeac. Hh paw afiov eldévas warépay oyTav 
ayaday, war mpic brag oineiwg Exovrmy. 6 OE 
poev Ext adeapidavg GparuPovarou Avosbeidng: 
6 82 TipdSe0g Kovavos vids, ouro. OF "Apxtvou 

maides. Plutarch. de Genio Socratis. Kjas 
igitur nomen restitue, 1. apud Plutar- 
chum de Glor. Athen. juxta init. “Aveae 
Te weg “EAAnomovToy Aduifiadou veavev- 
pata, nal +z meds AtcRoy OgacvArov, xat 
Thy bd Ongaprtvous Tig oAtyapylas xardAu- 
cy, at OpacuBovaey ual “Aexivey, xal rors 
amd ovaic. Male hodie “Agytazoy. 2. in 

eod. tractata Plutarchi juxta finem. Tév 
Tov Aucio Abyo Kara THY TeLanoYTA TIC 
OgacvBovrov wal “Aeyivou rugavvoxrovias. 
Male hodie exaratur “Apyiov, quod X ylan- 
drum male habuit. Ut omittam Suidam 
in Sapstoy o dxpe0g, de quo proxime. 

+ Ad istas SwOixas et “Opxous seepe pro- 
vocant Oratores, Noster, Isocrates c. 
Callimach. ceterique. Jurisjurandi qui- 
dem formulam ipsis conceptis verbis ser- 
vavit Andocides de Mysteriis p. 12. edit. 
Steph. 

e as sv ee pe 
Ognog xoIveg Tn MOAR ara. 

OU Mincimanncw Trav TmoAITaY oUdeE mrAiY 
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humanissimum populi victoris decretum, ut preter eam, quam ¢€x 

religionibus divinis nanciscebatur, auctoritatem, aliquid etiam in 

jure humano reperiret presidii, legem suasit Archinus, ut contra 

eum, qui de rebus preteritis litem intenderet, exceptionis jure 

(rapaypaghy vocant Greci) uti liceret: sc. ut Reus priori loco di- 

ceret, ejus avnoriac beneficium imploraturus, Legis disertissima 

verba producam: ‘Exedy yap éx TMerparde xaredSévrec éviove Ewpare 

ray Todurey cvKodayTEiy Gopnpevonc, kat rac cuySijkae Avew éemryet- 

povvrac, Povddpevor TOUTOUE TE TAVOAL, Kat roic aAddore EmreoetEar, Ore 

ok avaykacbévrec Exomoacbe airde, GN fyyoupevot 7H TONEL TUEGE- 

pe, eixdvtoc “Apxivou, vopov @eaSe, dv ree Ouxafnrac wapa 

rovc OpKove éLeivar THY GEVYONTL mapaypavacSat, rove o€ 

apyovrac Epi rovTov TP@TOY ciadyerv, A€yery C& TOdTE- 

pov rov rapaypawapevoy, Omorepos Sav yrrysg THY ETw- 

Bediavy ddethecy. Isocrates év 7 Tapaypaduo oye mooc Kah- 

hipayoy. Ut uno verbo complectar, omnes undique ordines civi- 

tatis ad concordiam publicam invitarunt illustrissimo, quod ubivis 
legitur, exemplo clementie civilis, veterumque simultatum memo- 

riz oblivione sempiterna delete. Nam cum ad obsidionem Pirzei, 

quem occuparant Exsules Thrasybulo duce, C. talenta a Lacedz- 

moniis mutuo sumpserunt, qui in urbe cum XXXviris steterunt: 

et concordia facta, Lacedeemonii es repeterent; nonnullis equum 
esse videbatur, ut debitum dissolverunt iidem, qui contraxerant, 

non ii, quorum in perniciem contractum fuerat; Placuit tamen 

atque auctoritate publica sancitum est, quo posset omnis omnino 

simultatum memoria obliterari, ut communiter ab omnibus solutio 

fieret.* Clarissimum moderationis exemplum animique ad inimici- 

tias deponendas paratissimi. 

Verum ut manum illam Phylensem, que tanta virtute Remp. 
vindicaverat, P. A. quasi beneficiorum immemor non plane negli- 
gere videretur, decrevit, eod. Archino ferente, avroic cic Ouciay Kai 

ava0juara (verbis utor Esch. c. Ctesiph. qui hujus rei memoriam 
conservavit) Cotvat yihine Cpaypac, Ererra oredavovalat Baddov are- 

pavet avtay Exacroy, Kal ovce TovTO EikH TPaEaL, aXN dkoihoe riv 

Tay Tpiandvta mai raw Evdexa, oV32 rodtay Maxim. IV. 1. Oros. II. 17. VII. 6. Lys. 
bo Gy EVSUvas Bddvas THis ays Nie Hekev. c. Agorat. fin. Nep. in Thrasybulo, cete- 

"Opnas ris Bova. rique. WVerum legibus et sacramentis 
longe antecellebat simultatam et injuri- 

Ov BG aopams Evdaitey ovde araywyi tvexa 74 arum memoria. Hine enim derivatur 
TpOTEgeY YEYEMNIAEVaY ANY TAY DEvYyOYT WY. omne istud Atheniensiam odiom, quod in 

Socratem haud din post ernpit. “Yyséic, 
P & "AOnvaics, Lwugatny Atv TOY copierhy amre- 

Ov parnzinannizw ob8E Addo meicoas, Lnpid- xrtivare, ort Keitiav Epa memasdeunive Eva 
pans BE Marra TOUG KESLLEVOUS YOpLOUS. Tay X raw rly Bipov mataducdytey. Asch. 
Hoc Obliyionis decretum memorant Plu- c¢, Timarch. Add. Plat. Epist. 7: 
tarch. mohutix. wageyysh. Demosth. adv. * Demosth. c, Leptin, init. et Isocr. in 
Beeotum, Aischines, Andocides, Xenoph. Areopagitico. 
Patere. II. 58. Cic, Philipp. 1. Valer. t Tangit Nepos iv Thrasybulo. « Huic 

“Opnos Tay dimacray. 
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Bound oxeWapévny, door avray eri Dudije erodvopKHSyoay, dre Aake- 

Sarpdrioe kal of rpvaxovra mpocéBadov roic KarahaPover Oudjv. Ejus 
autem rei, quo testatior esset memoria, Actis publicis de hac dona- 
tione in Metroo juxta Curiam talem Inscriptionem affigi cura- 
verunt: 

Tovad dperijc Evexa orepdvore éyéparpe TadaiySwv 
Ajjpoc ’ASnvaiwy, of more rove ddixore 

Oecpoic ap~avrac mpwror TOhEWC Karamave 

*Hotay, kivévvoy copacw dpdpevor. 

Hoc plebiscitum publice in honorem civium et facinoris socio- 
rum rogavit Archinus: aliud privatim in gratiam Lysiz pro tantis 
ejus in Remp. meritis Thrasybulus: cujus historiola est hujusmodi, 
Reverso populo (indistincte Plutarchus in Lysia, qui hanc rem nar- 
rat, pera tiv KaSodov, éxt dvapyiac rij¢ mpd EvkXeicov) Thrasy- 

bulus rogationem defert, ut Lysias civitate donaretur, idque impe- 
trat. Istud plebiscitum (magis, uti videtur, quo conservaretur mos 
civitatis, quam Lysiz, vel odio, vel invidia ductus) tapavépwr éypd- 
aro Archinus,* quod non ad Senatum prius de ea re referretur. 
Eaque ratione hac spe pulsus Orator noster reliquum vite egit in 
eo gradu, qui proxime infra Civem censetur.t Credibile est Ly- 
siam pro hac rogatione Thrasybuli, i. e. pro Civitate orationem ha- 
buisse: idque colligo ex Plutarchi verbis in v. que tamen hodie 
propter mendorum impuritatem nihil omnino istiusmodi pre se 
ferre videntur. “Eort © airov [Aéyoc] Kat ov imép rov Wndioparoc 

éypavaro ’Apyxivoc mv TodtrElay avrov Teplexwr, Kai Kara TOY Tpii- 

kovra €repoc. Legendum est procul dubio: "Eore © airov [Ad-yoc] 
ixép rou Wndicparoc, 6 éypabaro “Apyivoe [rapavéuwy se.] tiv 7o- 
Niretay avrov weptekwv. Plane ut Aschines de ementita legatione 
p- 34. edit. Steph. 
Sein. 

Denique, ut orationis telam perficere possim, ztas illa populi 

restituti, tum novis legibus condendis, tum autem plurimis, quibus 
prius utebantur, antiquandis, illustrissima fuit. Recensebantur 
publico decreto Legg. tabule, et rejectis iis, que concordiam modo 
institutam impedire posse videbantur, novisque latis, quibus opus 
erat Reip.t nova deinceps ratione ex ea tempestate civitas tractari 

Ei rie abrov ri riyny repiedov Erépw TEpL- 

[Thrasybulo] pro tantis meritis, honoris 
corona a populo data est, facta duabus 
virgulis oleaginis: que, quod amor ci- 
vium, non vis, expresserat, nullam habuit 
invidiam, magnaque fuit gloria.” 

* Similem Archini constantiam retulit 
fEsch. c. Ctesiph. p. 82. Edit. Steph. 
"Apyivos yap 6 &x KolAns éypataro mapayopmy 
OgaciCovroy tov respite, yparbavra Te mapa 
TOUS VOLLOUS, OTEhavOLY Eva TAY cUYKATEADOV- 
Tay avTa amd OuAn¢. Nisi ad banc ipsis- 

simain historiam de Lysia alludat Orator, 
quod non prorsnus absimile est. 

t Tov Aowmrey axnce ypivoy tooreAng av. 
Plutarch. in vita. Mndéva trav woAtray 
pare tov icoren ay, ponte Tay Fever. 
Demosth. c. Leptin. “Icoreneig Inquilini 
sunt éroime:, quibus peToixiov remitteba- 
tur, adeogue in tribulis pendendis, eadem 
zstimatione, qua Cives ipsi, censi. 

¢ Andocid. de Mysteriis p. 11. Edit. 
Steph. aliique. 
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atque administrari ceepit. Hinc ez locutiones apud Auctores ve- 

tustos, dupa we rad 7pd Evedeicov,” et vomore xpioOae am Evdcidov 

doxorros, ete. Una cum zodirefg immutari quoque literaturam, ut 

vidimus, novasque tabulas novis literis exarari credibile est. Nam 

tametsi Ionica scriptura, que elementis constabat XXIV., domi 

ante Euclidem Atheniensium quisque uti poterat, ejus tamen in 

Actis publicis usus non invaluit ante hune populi reditum, et con- 

versionem Reip. Eas omnes legest recensere, que per ista tempora 

sancite sunt, vix esse videtur loci hujusce. Unam tamen aut 

alteram in medium producam, ut moneam, non omnes, que legun- 

tur, Solonis aut Draconis esse leges, aut uno tempore latas. 

Preclarum semper facinus apud Athenienses habebatur rupay- 

yoxrovia: Unde scitissimum erat effatum Antiphontis apud Plu- 
tarch. (non tamen Rhetoris, sed alterius cujusdam). Cum enim in 
convivio quereretur apud Dionysium Siciliz tyrannum, quodnam 
ces preestantissimum esset, atque alii aliud dicerent, respondit, istud 

é£ ob ‘Appidduoc Kat ’Agioroyeirwy zeroinvrat. Verum ex hoc tempore 

primum legibus erat cautum, teste Lycurgo c. Leocratem, 

"Edy rec rupavvice EmcOjracih ryy TOALY TPOCLO® i TOY 

On mov Kkaranron Tov aicOavéopevov KaBapoy eivar aro- 

KrétvayTa. 

Non Tyrannum, sed qui Tyrannidem affectabat. Eixdrwe, ut ibid. 
disserit Orator: Tév pév yap dd\d\wy aducnudtwy vorépac ei rera- 

xOar Tac Tywpiac’ rpodociac dé Kal Onpou Karadvoewc, TporTé- 

pac. Ei yap romoeobe (male ita exaratur, lege xponceobe) rovrov 

Tov Katpov, Ev © péddovoty Exéivor KaTa THe TaTpicog PavdOy re par- 

TEL, OVK EoTW Yuly pera Tatra OiKkny zap’ adrwy (leg. mapa rr) acc- 
Kouvrwy NaPety: Kpeizrove yao ion yivovra Tig Tapa THY dodckoupeE- 

vwv tywpiac. Eo consilio omnes ad Tyrannidem aditus occluse- 
runt, animumque civilem ultra Solonis scita confirmarunt Athe- 
nienses, pic ic THY éavT@y KaTEAnAvSOrEC, TETELMApEVOL Kal EiddTEC 

ctoribus de occasione legum reformanda- 
rum adversentur. O: A Tvpawo da Aa- 
xedatpovioy xatacTaSévres xad chy mérpioy 
MOMTEAY KATAALTAVTES EAULANVAYTO TOUS Aea- 
Kovog wal TAwvog vorroug. amrorabav ouv 6 

“Eotw ralra a ob & emt va) UTA akupa, WOTED Ta Et THY 

Tpanvre, i re mpd Evaacidou, n &f Tig AAAn 
BowoTe TravTn tyivero mpobecuia. Asch. 
c. Timarch. KatadvSévtav ray rugdwov 
[X se.] wat yiwopetvou ues adrode Ebxacidou 
“AexovTes, iva fH pavncimaxicwcw a&AAAS 

ob WON Tal, cwIhuas Emcincay, ore +e 70 
Evxasidou axvee eivat, Schol. ad Luciani 
Tyrannum. 

+ Legum hee recensio juxta cy. 
ineditam Aisch. c. Timarch. instituta 
fait propter labem, quam in imperio 
XXXvirornm acceperunt Solonis insti- 
tula. Cujus verba addacam ad historiam 
horuw temporum elucidandam commo- 
dissima, quanquam yetustis nonnullis au- 

Opens Ti EXeuSeEplay elrovTo WoAltag droucdn- 
More Tos Cntnravras ual avayedLavras TOUS 
TepSapprévous Tay vorwv. Tore ebndicayro 
nal voprous Elopéeciy avtl TaY dmroAaACT ON Emr 
” > a a ~ EA x Aexovros Evxacidov, o¢ mparos nple pera 

x =- 3 ow . / ~ 2g a 
TOUS A. EXEVE yae Tov TE Oipeoy ELEBaADY, nat 
Tay Snporinay Tos Emspavets Tos prev ERaca- 
uicav, Tog 8 Epuyddeucay apErdurevos Tiv ov- 
clay adrav, TOUS OE amEKTEWAY aupirws. Emresdy 
dé airot xaSnpeOncay, Lidicma eign seg 
TOU ALAVNTLHAKELY. 
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rie dpxde Kai Tae Epddove THY TOY Oppo moodiovrwy. Verba sunt 

ejusdem Scriptoris.* 
Hine porro lux affundetur Demostheni adv. Kubulid. Tote ypd- 

vow Toivuy ovTw haiverat yeyovic, Wore, i Kal Kara Sarepa datoe iy, 

elvat ToNTHY TpoaHKEL avToY. yéyove yap Tod Evxeicov. Hine quo- 

que Isxo de Cironis hereditate fin. “Edy ydp éararnbijre ipetc, 

mevobévrec, WC pTNP pov OVK ry ToNiTLC, OVO Hpetc Eopev* per’ 

Eikreion ydp dpxovra yeydvapev. Nam eo Pretore legem tulit 

Aristopho, 

Civem non censeri nisi qui matre libera natus 
fuerit. 

"Aptorogay 6 phrwp 6 Tov vopoy eiceveykwy ex’ Evxneidov "Apxovroc, 

“Oc dy po) 2& doriic yévnrar voSov eivai, 

avroe dreceiyOn tro Kaddcddov rot Kwpixov &k Xwpidoc (f. XAwpidoc) 

Tie éralpac Tavdoromodmervoc, we ioropet Kapvortwe év rpity vropyn- 

parwy. Athen. 1,13. p. m. 285. Ergo in ztate ante Thrasybuli 
reditum, visum est ex alterutro parente ingenuo ingenuum nasci, 
deinde non ita. Vide plura apud Demosth. c. Timocratem, et Ul- 
pian. ad loc. Andoc. de Mysteriis ceterosque. Meursius de Ar- 
chontibus Atticis male refert Aristophontis legislationem ad pra- 
turam prioris Euclidis. Et credibile est tune temporis a quibus- 
dam fuisse actum, ut sauciam Remp. non modo novis legibus sana- 
rent, verum novam etiam faciem inducerent. Phormisius enim 

rogationem tulit, zepi rod Karadioar Tiy Tarpioy TodiTEiay, Cul Ora- 

tione scripta restitit Auctor noster, ut liquet ex Dionysio Halic. in 
Vita, atque ex istius orationis reliquiis. 

In publica istorum temporum memoria ideo diutius hesi, quo- 
niam res complectitur exitu graves, utraque fortuna notabiles, et 
varietate, prasertim in tam brevi temporis curriculo, pene incredi- 
biles. Adhzc malui ea, que historiam istius ztatis illustrare posse 
videntur, hic concludi, quam commentatorem agere, et paginam 

utramque Lysia Annotationum mole obruere. Que supersint ad 
scriptorem nostrum spectantia ubi expedivero, finem faciam. 

Obiit Athenis Olymp. C, 2. (vel 3.), annos natus LXXX, (vel 

LXXXI.) biennio post Demosthenem natum.t Unde miror, cum 

hzc adeo liquido a vetustioribus tradantur, egregiam istam incon- 

stantiam in Plutarcho. ’EreXevryncev dy OoKovra rota ern Bude 

}), We Twec, EE KaLEPCOpHKoVTG, i}, We TLVEC, urép dyoonKkovra iowy 

AnpooSérvny perpaxov ovra. 

Orationes videtur exarasse in extrema senectute. Quarum enim 

etatem eruere possumus, ew omnes post XXXviratum conficie- 

* Plura vide apud Andocid. de My- + Dionys. Halic, in vita. 

steriis. 
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bantur. Paucissimas ipse in concione aut in curia dixit: roic idew- 

rate roic roAXotc éxoovc. Plutarch. in Vita, ubi legendum, ut Pho- 

tius habet rodvc wAXeiouc. Memorabile de ea re retulit idem Plu- 

tarchus de Garrulitate (si idem sit): Avoiae revi dikny éxorre 
Adyor cvyypawac Zowxey" 6 Ce woAAAKLC avayvove ike mpoc Tov Avoiay 

adupay cal Nywr, ro pev TPGTOV abr@ Crekedvre Savpacroy pavijvac 
rov Abyor, addec Cé Kat relroy avahapPavoyre TavTEehGe apPvv Kai 

&mpaxroyv. ‘O ce Avoiag yedaoac, Ti ody, eimev, ovx amat pédrere 

héyew avroy emt TOY CtKaoTOY ; 
Scholam quoque aperuit et Rhetoricam docuit, si Plutarcho et 

Ciceroni fides.* Neque docuit solummodo, verum et ejus rei 
disciplinam literis mandavit, quoniam zéyvac ejus pyropexac laudari 
ab Antiquioribus video, Plutarcho, Suida, ete. 

Imaginem ejus apud Fulvium Ursinum in marmore siconsideremus, 
videtur fuisse senex, oris majestate simul, ut virili quadam puleri- 
tudine, venerandus. Dimanavit quoque ad posteros nonnulla istius 
rei memoria, cum venustatem vultus, aut saltem fidem vulgo de ea 

receptam haud obscure innuat Aristides Serm. Sacr. 4. his verbis: 
Lyeddv 6€ Kat roy Gov wahaHy Tove Evokorarove emt Aoyoue UmipkE 

poe SedoacSar, dpoiwe Aoyorouode re Kal wountadc. To dé rov Avaiov 

kat Ounyhoewc kor. Ekapvov yap Tpiraly ow Papurdre, Kai dp@ Av- 

ciay roy piropa, veavioKoy obx dxapy. éryer d€ f THe KaTaBodie Hpe- 

pa, Kat 6 muperdc ovK éweyévero, GAN EhUSy TO voonpa év TOTO. 

Memorant Atheneus+ et Plutarchus,t ad eamque rem confir- 
mandam testimonio Demosthenis c. Newram utuntur, Auctorem 

nostrum cum Metanira consuesse, postea autem, relicta uxore illa 
usuraria, domum duxisse Brachylli fratris filiam. Neque Metani- 
ram solum habuit, verum et Lagidem quoque, si fides habenda sit 
eidem Atheneo, ibid. “Hrryro éé 14.6 Avoiac Aayicoe rij¢ Eralpac, 
fe Eypaer éyxwpov Kégadoe 6 pyrwp. Quod ad Metaniram atti- 

net, fratrisque filiam domum pro uxore ductam, ita accipe ex dicta 
oratione Demosthenis, ubi inter cetera elucescet mala fide descri- 

ptam fuisse a Plutarcho. Verum hoc leviusculum. ‘‘ Nicareta 
Charisii§ Elei liberta VII. domi puellas habuit, meretriculas, et pro- 

stibulas, unde victum quzritabat: Antiam, Stratolam, Aristocleam, 

Metaniram, Philam, Isthmiada et Neeram. Lysias, qui Metaniram 
deperibat, ratus, beneficiorum, que in amicam conferre solebat, 

plurima a domina esse intercepta, adeoque gratum illi aliquid fa- 
cere cupiens, et quod vetula intervertere nequibat, initiare voluit. 
Nicaretam igitur oravit, ut Metaniram secum Athenas ad Mysteria 

* Tiagayevépsevos cig “ASnvac [Iseeus] xa nior, orationes eum scribere aliis ccepisse, 
oxenacas Aveiz. Plutarch. in Iseo. “Ly- artem removisse.” Cic. Brat. 48. 
siam primo profiteri solitam artem esse + 1.13. 
dicendi: deinde, qaod Theodorus essetin _ $ Iu Vita Lysiz. 
arte subtilior, in orationibus autem jeju- § Xapicfov Demosth. Kaciov Athen. | 



lade] 

OF LYSIA VITA. 

duceret. Ex tum Corinthi habitabant. Verum ubi domum ad 
se recipere noluit, reveritus sc. uxorem Brachylli fratris filiam, 
atque etiam matrem suam natu grandem, quz in iisdem edibus 

habitabat, mulierculas ad Philostratum Coloneum, amicum suum 

et familiarem, deduxit. Una cum his sequebatur Newra, éoyaZo- 

pévn pev ion Te cwparr, vewrépa dé ovca.” Hee Demosthenes. 

Habita est ea Oratio contra Stephanum quendam, qui, ut Metani- 
ram Lysias, Neeram amavit, et preter leges Atticas, mulierem 
peregrinam in loco uxoris habuit. Emendo hac oceasione Athen. |. 
toties citato, Nucapérn dé % Eraipa (lege Néacpa, nam Nicareta erat 
lena, que ex Newra questum fecit) éowuévn iv Lredavov rod piro- 
poc, Avaiov dé rot aogiorov Meraveipa. Sed hoc obiter. Contendo, 

quod longe gravius est, ex historia ipsa apparere, hac ad nostrum 
pertingere non posse, adeoque duos fuisse Lysias wtate non longe 
dissitos, quorum res geste et fortasse ingenii monumenta incaute 
ab aliis, etiam vetustis scriptoribus, misceri et confundi solebant. 
Oratori nostro Brachyllus frater non erat, verum Polemarchus et 

Euthydemus. Res ipsa constat ex Dionysio Halic.,* nomina ex 
Platone.t Qui Bracbyllum memorat primus, Plutarchus est, vel 

potius Plutarchi simius, qui ex hoc Demosthenis loco tertium fra- 

trem, Brachyllum nomine, eruit. Accedit, quod qui Metaniram 

habuit, non Rhetor aut Orator dicitur, sed Sophista,{ discipline 
longe diverse, studii et ingenii genere plane alienus. Avoiac yap 
6 aogusric, Meraveloac @y épaorie, et que sequuntur. Demosth. 

l.c. Et, quod est adhuc expressius, non solum Sophista vocatur 
ab Athenzo in eadem historia, sed quodammodo Rhetori ex ad- 

verso opponi videtur. 
pyropoc, Avoiou dé rod cogtatov Meravepa. 

Subductis temporum rationibus, clarius ea, quee dico, evincentur. 

Neera, contra quam scripsit orationem istam Demosthenes, adeo- 

que Demostheni cvyypovoc, minima erat etate, cum Lysias Orator 

in extrema senectute diem supremum obiit. Cum igitur Corintho 

Athenas, una cum Metanira profecta est, jam grandiuscula, utpote 
que occeeperat questum, accersente porro homine, qui domi ma- 
trem habuit superstitem, qui accersivit, noster non potuit esse, 
Porro habita est ea causa c. Neweram longe post res Olynthiacas ; 

Ts Di ¢ € ae > , As, 5 ee aii 
Néatpa OE 7) ETALPA ENWMEVY HV aTEPAVOY TOU 

* In Lysia, juxta init. eig @ouplous dxsro 

mrtwy civ aderpots duci. Si tertius 
fuisset frater, qui domi inansit, annon seri- 
psisset cby dderpay durt; Hod. modo Suid. 
civ ZdEApOTS Suvo. 

t De Republica. 
t Aristidis locus, quem adducturus sum, 

tum id ostendit, Lysiam vix Sophistam 
vocari potuisse, tum id quoque, quinam 
apud autiquos el qua de ratione, Sophist 
vocabantur. Ov Auciag MAdtova copioriy 

xanet, nal woaw Aicyivny (i. e. Socraticum) ; 
narnyopiy 075s ye pain Tig Liv, GAN’ by olye 
dros naTnyopotvTes Excivwy ray arhrwy (f. xa i 
viv EXrwy) Baws adtiv rovTw meoreienKacty 
avrobg. "Eas 2 et nal Tindrovos Liv narn- 

yoroivra copioriv moore, at Tours y 

ay elon 7193 AN’, olpras, wal Lopiorrng emeer- 
xiig noid ty oven, ual fy gidocopia rover” 
Bivaro, pironaria vig elves nak diarpiGh mee 
Aéyous, ued oby o viv Teb@reG OUTOG, AAAX 
modela noes. Aristid. c, Plat. 2. 
1 
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quarum meminit Orator, inimicitiarumque cum Philippo suscepta- 

rum, eo modo, quo quis rerum in superiori ztate gestarum memi- 
nisse solet: In Olymp. CVI, 4. incidunt Olynthiaca XXX. post 
Lysiz decessum anno. Attamen in hac ipsa causa producitur te- 

stis Philostratus, cujus familiaritate utebatur Lysias ille (quicunque 
fuerit), qui Metaniram initiavit. Adozparog Avovuciov Kodwritev 
paprupel —KaTaori}cae we avrov Avotay roy KepaXou, pitoy oyra 

avrg Kat émurqdeworv. An hee conyenire satis videantur ? 

Ad Sophistam igitur Lysiam (si quis in ea etate fuerit, fuisse 
autem alium Lysiam ex ratione temporum patebit) credo ea omnia 

pertinere, que-sub Lysiz ’Eowrccéy nomine laudantur a vetustis 
scriptoribus; cujusmodi sunt Epistole, que olim circumfereban- 
tur, Amatoria, maxime autem Oratio illa (sive potius Sermo) éow- 

rikoc, que integra conservatur in Platonis Phedro.* Kam si quis 
arbitretur proficisci posse ex eadem manu, qua profecte sunt Ora- 
tiones, quas hodie publici juris facimus, eum non coice aut acu- 
mine, sed omnibus potius sensibus orbum esse judico. Talem 
zmulum, Sophistam sc., nancisci potuit Isocrates, qui seepius So- 
phiste, quam Oratoris personam sustinuit; unde ducor, ut ea quo- 
que, que de eorum inimicitiis vel emulatione dicuatur, Rhetori 

nostro abjudicem.+ 
Que fortasse Crisis (seu commentum fortasse mavis dicere) ex- 

pediet quodammodo inextricabile istud portentum, quod sub no- 

mine Epigrammatis in Lysiam conservavit Plutarchus. Nam si 

reputemus, quam dubia fide monumenta Vett. descripsit neotericus 

ille magni nominis adumbrator (qui etiam potuit, neque inclemen- 
ter age, vel plura Epigrammata conflare, vel unum discerpere), et 
preeterea si advertamus, hec, que sequuntur, de eo dici potuisse, 
cujus levissima notitia ad nos devenit, Sophistam intelligo, tolera- 

biliora fortasse videbuntur, que in hunc diem prestantissimorum 
hominum acumen elusere. 

Daido, we dewordrov eimeiv, Kat Iookodrove rpeaBuréoov. ’*Emoince 

Exacroy amotetopveutat. Plutarch. de Au- 
ditione. <‘* Alius ait, hoc me primum 

Mynpoveter dé avrov cat Wdarwy év ro 

* BovanSels 6 dvip [Plato] éaideiEacbos 
<> uaa igs 3 = 

Thy avTou Suva, av Elyev Ey Tog MoATIKOTS 
Aoyots, ov HpxtcOn rate AARC ypapats, ahrd 
nal xeariotoy (f. dara nat eto vel apog 

Kgdtisrov) THY Tre pntdgmv ErEpoy adras éy 
7H Daldpw cwverazaro Adyov, Eemtixdy elo riy 
imiBecw, nal oid dyer rodrov mpoendav erat 
47 KaTAiMay EV TOS dvayaconévors Thy 
Sayiwow, OmsrEgds EOTk HpEiT TMV Adyos, GAAX 
xab tay duaernuarey Hato ray Auciou, 
Tag eV AEKTINAG eepTUgaY TH ayDeb dperdc, 
Ti 38 meayparinay EmirdapeCavoprevog. Dio- 
nys. Halic. Epist. ad Pomp. Kal yap 6 
Maroy roy Auoiay Aoyov ore nate Thy EUpeory 
irraway ual rig arabiag alriomuctvos Sums av- 

TOU Tiv Ewayyenian (1. dorayyeriay) Eqrauwvel, 
ua ors cin ivpdrov capag ual orpoyyirws 

doce: item alius, hoc volo, inquit, di- 
scere, istud nolo. Hic a Symposio Pla- 
tonis incipere gestit propter Alcibiadis 
comissationem, ille a Phedro propter 
Lysiz oralionem.”’ Gellius I. 9. Vid. 
Maxim. Tyr. Dissertat. VIII., Hermoge- 

nes de Ideis Orationis et cx. ad locum, 
Aristid. c. Plat. 1. et de paraphthegm., 
Theo c. 2. 

t "Iconedrns avricopioredee Avoia, nat 
VopyiaZet. Schol. Hermog. p. 401. “aarad 
py nab "Iooupdrng 6 ray pnrogay aidnpovecre- 
pos Meraverpay Eryey Epayneny wal Kadai, we 
Avotag loropet &v Tate Emsoronaic. Athen. 
e153: 
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é kat cig avroy exiypaupa Vitvoxoc, 6 Tooxpdrouc wey yyworpos, Eraie 
LB , S» ed ‘ © , ~ u \ ~ poo dé Avaiov, 6 ov pavepoy, we mpoéAafe roic Ereaw, Kai ék THY UO 
‘ , S » 

[Mdrwvoe cionuévwr arodeixvurat. exer O€ ovTwe, 

KadXirrne Suyarep, Trohunyope, ppovrice oetzerc 

Ei re ppoveic * * kad te mepaaor exete. 
Tov yup é¢ ddXo cyqpa peSappooévra, Kal adore 

"Ey Kécpotor Biov c&pa AaBovY Erepov, 
Aci o° dperije Khpuxa rexety rwa Avotddipvor, 

Adyra carapSipvevoy Kat copy dSavaroy 

“Oc ror’ Entice Wuyije CetEat pid€ratpoy azaae 

Kat rijv rot pSévov raat Bporote aperiy. 

Que ne plane intentata relinquamus, habe B. L. ad vexatissimum 
arooracparwy Cl, Marklandi conjecturas. En tibi Ipsius Verba. 
“ Corruptissimi hujus Epigrammatis hoc propositum esse videtur : 
Compellat Musam suam Philiscus, et dicit, Ipsam debere carmen 
componere in defuncti Amici sui Lysice Statuam quandam, que, 

ut videtur, sub Juvenis specie effingebatur. ideo autem Ipsam ac- 
curate hoc facere debere, ut et Diis probet sincerum animi sui 

affectum erga mortuum Sodalem ; et simul, ut Hominibus ostendat, 

quanta Lysice Virtus fuerit. Hc Philiscus, pulero et laudabili 
argumento Epigrammatis; cujus verba ita lego :” 

KalXuérne Siryarep rodunydpe, ppovride detkerc 

Et re ppoveic muvurov, Kai Te TEpiady ExELC. 

To yap é¢ Wo oxjpa weSappooErvre, Kai arorg 

Loy Kdoporse véov cHpa adv Erepor, 

Aci o dperic Khovka rexety ra Avoig tpvov 

Advre karadSipévwr, kat Copor" "ASavarore 

“Qe ré 7 Ene Wuyxiic Cetkar pur€rarpov avast, 

Kai ry rod pOipévou maar Bporoic aperiy. 

Calliopes filia multiloqua, curd tua ostendes 
Si quid sapiens, cogitas, et quid eximium habes : 

In aliam enim speciem qui transmutatus fuit, et, aliis 

Cum ornatibus juvenis, corpus qui accepit diversum, 
Oportet te, que preco es virtutis, parere aliquod carmen 

Lysie,* : 
Qui subiit regionem defunctorum, et tenebras: Diis 

Ut et animi mei studium erga sodalem ostendas omnibus, 

Et defuncti omnibus mortalibus virtutem. 

‘« In tertio versu et sequentibus Ordo Verborum hic est: Aet yap 

Ge, Knpuka Mperic, TeKely Twa tuvoy TO Avoig peSappoaverre €¢ aXXo 

* Rectius forte vertatur: Oportet et wipuxe, non ce xnpuxa, [Ita Markland 

virtutis praconem parere— carmen: Uavov ipse in Addendis. | 
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oxyma, Kat haPdyre Erepov copa, suv Adore Koomotoe veov" Avoia, 

inquam, dvyre karapSipévoy, kal Gopov. Statuas vero Lysize sub Ju- 
venis (véov) specie formari solitas fuisse (quod et in aliis Viris II- 

lustribus seepe factum) innuere videtur locus Aristidis Serm. Sacr. 
IV. p. 335. Ed. Iebb. ubi in somnis se vidisse ait Avoiay roy phropa, 
veaviokoy ove dyapw. Lysias vero senex mortuus est: adeo ut 

non concipi possit, quid velit Aristides per istud veavickoy, nisi al- 
ludat ad Lysize Statuas hujuscemodi, quas seepe vidisse, et visas 

in somnis agnovisse, contigerat. Adyre carapSipévwr, sc. ywpar" 

que locutio et Ellipsis frequens est. sic Cyc év Awe 7) paxapwr" 

invenies eum in Jovis vel beatorum habitatione: ex Antholog. III, 
6. p. 308. edit. Brodei. Gégoc pro infernis tenebris, apud Lucia- 
num in Dial. Mort. et alios spe oceurrit. In versu secundo sup- 

plevi zivurdv ex mera conjectura. alius forte aliter, et melius: in 

ceteris nihil difficultatis, Conjectura vero ista, véov pro Piov, 

probe scio, quam infirmo talo stet: sed in hujusmodi locis obscu- 
ris et desperatis major datur licentia; et, si fallaris, venia paratior. 
Suspicatus sum aliquando ista, dAXo oxjpa, et érepoy cwpa, non ad 
Lysice statuam aliquam referri, sed ex Metempsychosi Pythagorica 
explicari debere: ita ut ddXoe év Kéoporor, esset, aliis in mundis. 
Sed et sic, de voce Siov adhuc querendum. an (ody scribendum ? 
ut vivat aliis in mundis.” 

“‘ Nonnulla alia leviora omitto, prasertim in Spiritibus et Accen- 
tibus. Sed inter gravissima numerari, et mutatum vellem, si quid 

inclementius dictum videatur in Cl, Andr. Schottumn, Virum de Re 
Literaria optime meritum.” 
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éoreAAov "ASnvatot re kat 1) GAA “EAAde, Owoexatw TEdTEpOV ETE 

tov IleXorovynotakov woAéuov" Kal SueréAecev avTOSt ToALTEVOME- 
voc év evTopia ToAAN mEXOL THE CUMpopag THe KaTasXovane AOn- 
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pov, éxmimrer avy GAXole ToLaKxostote ’Atrikiomoy éyKAnvetor Kat 
mTapayevopevoc avsic cic ASivac Kara doxyovra KadNXiav, e3copoy 

kal Tecoapaxoorov toe Exwv, we av Tic cikaoeev, 2 ekelvov TOV 

xodvou curédeoe Tac dcarorac Trovotmevoe "ADhvyor. TAsiarove 
Oo: , \, oe > BY teehee S Na ® Lyla ay , 2 ypawac Adyouc cic Sukaorhpia TE kal PovdAdc Kai Ted¢ ExkAnoiag 

evYéroue, Tove SE TObTOLE TaVHYyUPLKOVC, tpwTLKOUC, érLaTOALKOVE, 

Ixiii 
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TOV Mev EuTpOGTEV yeyevnEvwv PyTOOWY, 7) KATA TOV avTOV Xed- 
~ 2 

vov akuacdvTwy ipavice Tac ddbac’ Tov Oz éemvyevouévwv Ov 
~ Q , € ‘ (Jule Mae) ¢ , ~ lot lo 

ToAAoig Tiot KaréduTEev VTEpPOAy, ar’ Ev aTacale Talc idéalg THY 

* Prater Hudsonianosnonnullialii Codd. 
MSS. in quibus exaratur luculentissimum 
hoo de Lysia testimonium, puta in Lauren- 

Adrwy “EAAnvav, Oovgior weornyopeuIngay ame 

xenvng TiwWdg Gpewvexeov. el paulo posl: torégw 
Meevros pov of “ABnvatos Hak Oovptov, we eipnTas, 

tiana bibliotheca unus (LX X. 19.), in Pa- 
latino-Vaticana alter(CX XXIV. 4.), Plu- 
tarcho id. per errorem assignant. Nescio, 
unde desumptz sunt Vari Lectiones, quas 
in Editione Rhetorum Aldina suppedi- 
tavit Bibliotheca Regia Cantabrigiensis. 
Taytor. 

&, oupious| Hee urbs olim fuerat appel- 
Jata Sybaris. de qua v. Dionys. Alex. p. 
61. ed. Rob. Steph. Ham funditus ever- 
sam a Crotoniatis docetad h. J. Eustathius, 
qui de colonia Grecie hec habet : trrtgo 
BE Tig WoAEwS cUVosKigOEions md "AOnvaiwy nat 

peTovuaray. nab eorw i elo @overoy drroimia 
TOrAH ev Taigtorogiass. Vide etiam de hac 
Colonia Meursium de fortuna Athen. p. 44, 
45. Postea multi in illam urbem contule- 
runt se secaritatis causa. quod de Alci- 
biade Nepos VII. 4. 4. dicit, et de aliis 
Andocides contra Alcibiadem p. 30. v.29. 
ed. Steph. roryderor Se ratra (propter tri- 
butum imperatam ab Alcibiade), oract 
tiv warpida Thy aUTaY amonmovres, puyases 
yiyvovras ual ws Oovelous olancovres EpKovTat. 
Marruel. 
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, Pie: tne , , pes alte) i, , 

P'. KaSapée¢ tor tiv épunvetav Tavu, Kal tie ’AttiKne yAwr- 
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Tne dploToe Kava, Ov Tig apyatac, H Kéxpnrat TAaTwv Kat Cov- 
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KvdlOne, GAA Tig Kat’ EKksivoy TOY XOdvoV émtywpLaCovonc, we 
” , Q ~ A } clo NO iN ~ , x 
ort Texpoaca roig Te Avookidov Adyotc Kal Toic Koitiou, Kat 
» ~ ‘ ~ ~ 

aAXore cuxXvoic. KaTa TOUTO piv OH Tb pépoc, OrED zoTt TPWTOv 
nN , 5) X , rNé Os ‘ , ‘ , 

kal kupiorepov ev Adyolc, Aéyw O&, TO KaLapEvELy Thy SidAEKTOY, 
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ouvei¢ TwY mETAYyEveoTéowY avTOV UiTEpEaAETO" GAN OVOE puyLh- 
a ‘ OU ” ¢ AN v2 >? la , 

sacvar ToAXOl Sbvamy EoxXov, Ore pn) judvoc "lookparne. kavapw- 
n , - o 

TaTo¢ 0} TOV GAAwY, PETA YE Avoiav, év ToIg dvdpacww odToC 
” bY ~ , ] CHOU: , N on ld > BY Pad 
Emovye Ooxet yevéolar 6 avhp. play piv On Tabrny aperiy akiav 

~ ¢ 

Shirov Kal puphoewe eboloxw Tapa Tw phropt’ Kat mapaxeAsvoat- 
nn ~ DN , a) ~ , Bn \ rE bi Br) 

Env av Toi¢g BovrAopévoic KaDapwe ypapetv, 7) Kat Eye, éxeivov 

TOV avopa TolEioTae Tapaderypa TabTyE TIE aoETiC. 

y’. “Eréoav 62, ovdiv éXartw tabrye, iv Toot piv 2ohrwoav 

TV KaTa TOY a’TOY ypdvOY akuacavTwY, OVOELC 6? BEeBatdrepov 
? 

zmeoetcaro. tic 0 

Ev meow) KEILevWD 

B’. Teuperprov] Texprripacde recipiendum 
videtur. nam rexcnptoy aliam constructio- 
nem postulat. Ipem. 

Kupiwreeov| Lege xueiwraroy. et ita Syl- 
burg. Marxianp. Non est repudianda 
lectio vulgata, quam et hic, et alibi tuen- 
tur omnes codices et editiones principes. 
Szepe enim diversa cidn (gradus) jungun- 
tur. Sic Dionysius ed. Sylburg. p. 94. 15. 
Th Tate nai xupiwreee, ubi male Sylburg. 
contra auctoritatem editionis Mediolanen- 
sis, Hag. Ald. 1, 2. Steph. 1, 2. Basil.'4, 
2,5.et Wolf. scripsit xve@rara. p. 94, 42. 
xatacuenrng xat Bpaduréga. p. 94. 37. tiv 
xowny ual cuvnSecratny. Marti. Non ob- 
loquar viro literatissimo. Veram tamen 
tenendum hoc est, facillime potuisse in 
hujusmodi causis errores subrepere ex eo, 

quod librarii Greci consuerunt termina- 
tiones comparativorum et superlativorum 
eadem sigla exprimere. ut seepissime cau- 
se dubitandi incidant gravissime, et te- 
stimonia quamvis multarum editionum, 
quarum omnes posteriores ex una principe 
derivate sunt, quocirca consensus earam 
omnium non potest nisi pro unico suflragio 
haberi, contra necessitalem e natura rei et 
modo Joquendi exsistentem nil valeant. 
Reis, 

Miay] Id est, aparnv, quo pacto loqui 
amant Hebrai et N. F. Scriptores. Sequi- 

7 erndey the iS Neihe y N - 5 EOTLY GUTH; 1) Ola TWY KUPlWY TE Kal KOLWWY Kal 
4 ‘ ¢ “ OvomAaTWY EkPéPovEAa TA VOObMEVA. T}KLOTA Yao 

tur enim, radrny devrégay tiv dgeriv, et Tpl- 
Thy ageriv amopaivouat. TAYLOR. 

Zhrov] Lego Cidouv xat pusprncews, vel, 
Cndov te nab pasencews, ut in Lib, de Thu- 

cyd. Idiom. raira afia Cnrou re nab perpen- 
cews epavn. Sic De Struct. Orat. segm. 
XXVI. Chrov nat omoudiig Emitndsoy ruyxd- 
vey oloat. MARKLAND. 

y - Erépay] Scil. ageriy eipioum, quod prae- 
cessit, et repeti debet. Sine causa igitur 
Sylburgius inserere vult verbum amropaivo~ 
peat. Ipem. 
“Huora| Huuc locum respicit Scholia- 

stes Her mogenis p. 478. landans Diony- 
sium fy To @eEph uyanicews, quo nomine 
etiam laudat p. 441. hunc ipsissimum tra~ 
ctatulum Dionysii de vita el scriptis Ly- 
sie. Scripsit sane Dionysius wept» rou, 
tivas avdeng pryrtiodas de, wointas TE nat 
irocépovs, icroptoyedpous xat pnrogac. 
Epist. ad Cn. Pomp. Neque scripsit so- 
lummodo, sed edidit : “Ey tots aecexdodeior 
marep Thig patencews Imoumuatiop.cig. Ju 
dic. de Thucyd. init. ubi plura. Hujus 
operis reliquiz sunt, que legimus de Ly- 
sia, ejusque charactere dicendi, de Iso- 
crate, et Isao. Quicunque enim conferet 
notitiam, quam de eo opere imitationis.re- 
liquit Dionysius, cum his commentatiun- 
culis (maxime in initio) reperiet unum 
esse opus —Tmrdbeci Tov Adyou™ nowny nal 
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av tic evoot Avoiav TooTIKh ppdos Ypnodmevov. Kal ovK emt 
, ? . ~ ” = HAN? ¢ Q 4 iY A . 

ror povov eaiveiv a&iov’ aAN bre Kal TEoITTa Kar GEuva Kat 

peyara paivessa Ta TOAYMaTA TOL, TOLC KOLVOTATOLC KOWEVOS 
ovopmact, Kal TOUNTUKIC OVX aTTOmEVOE KaATAOKEVIIC. TOI Of ToOTE- 

> ev € 00 Ce MAN? i. NO , \ 
poe ovx avrn » dda iv" aAN of PovdAdpeEvor KOopov Tiva Tpoc- 

~ ~ iv DOP. r io fe ‘ , ? ‘ ivat, toic bAate 2EfAXaTTOv idudtnv, Kat KaTépevyov ic THY 
‘ , NY - NX - 7 &'G 

TourtiKiy ppdow, perafsoraic te woAAaic Yowmevor kal U7rEo[30- 
~ ~ ” ~ 

Aaic, kat tate aXac TooTIKalc iéatc, 6vounaTwv Te yAwTTHMA- 

TiKOY Kal Eévwn ypyoe, Kal TOY OVK ELWIdTOY oYHMATLOLWY TH 
~ x ~ oo ¥ , , ‘ PUN /Z 

duudAayh, Kai. 7H GAAy Kawodroyta KataTAntTOpEvor TOV LdWwTNY. 
- ~ ~ r Vy 

SnAoi 6 toute Topytac te 6 Acovrivoc, év roAXoic avy poprtt- 
~ € 

Khy Te Kal UépoyKov TolwY THY KaTaoKEUIY, Kal OV TOPpwW OLBU- 

eauBwv Evia preyyOuevoc, kal TOV éxelvov GUVOVOLAGTWY Ot TEpt 
Atkipvidy te kat eAov. tpbato 6& Kat Tov ’AShvyot putdpwv 7 

7 4 \ 7 € ‘ , , , vv 

TOUTUKH TE KaL TOOT IK} podatc, wc piv Tinawde Pyot, Vooyiov ap- 
\ y A) 

Eavrog, yvika ASivale wocaPebwv KatewAHEato Tove aKovovtac 

HirdvSpmare ual mreiora Suvaprévny abenrti- 
cas ruBay. Eos 98 ndn, rivec eloly d£ioroyai- 
TATOL TOV deyaiwy nrogwy TE Kal cUyypadewy, 
ual tives abrDy EyévovTO TeoneECEls TOU TE tov 

nat Tov Adyou wal rh mag’ Exdors Set hapnCa- 
vel h ¢urdrrecdut. Sed evenit, ut, cum hic 
Lysiam, tlle Isezeum, alius alium ex Dio- 

pysio exscriberet, divulsa hae tabulata, 
ut in naufragia magna nave faliscente, 
quienam aut unde essent iguorarentur. 
Taytor. 

“Amroevos] Vel forle amroévoss, scil. 
dvouacs. MARKLAND. 

"AAN’ of Rovadevr] Locum sic lego: 
GAN of Rovrderevos xocproy Tive mpor Bei vers ToS 

Doyoss ELnrArAaTrov idiarnv. Tois Aoyos legit 
Sylburgius etiam ad Dionys. et Victor. ad 
Aristot. Rhetor. qui habet et ray idiarny, 
pariter ut Cant., Wolf. iwi, nulla ne- 
cessitate. Dionys. enim in seqq. ovx év 79 
Diarararrew iarny, ddr” ey TH pryreioOau, 
et alibi, tiv med idiarny exe ouodrnta, 
Taytor. Repete syllabam postremam 
vocis penullime, efnArarrov tiv idarny, 
scil. Adyov. sic infra: tov dé xdrpeov ovw ev 
TH Marrarrew Toy atv, AAR’ Ev TH patret- 
cSar rapeBaver. Iterum: 4 tig cuvSécews 
TOV oyonarov Hdovn, prrmecupeevn Toy idan. 
Diog. Laertius Stilpone: wv 32 6 StiAwov 
ual aberro xal avembraracros, mpog TE Toy 
idiarny evSerog. vide eundem in Platone, 
ubi Acyog dividitur in soArrindy, purogsnay, 
iwrindv, etc. quem et idiarny passim ap- 
pellant Scriplores: ut non opus sit Wol- 
fii tiv iiwrsuny, Markianp. In ed. Ro- 
berti Stephani, Ald. et Sylburg. locus sic 
distinctus legitur : mpoceivas rots Gross, EENA- 
Aarroy iderny. Hinc primus Sylburg. le- 

gendum censuit toig Adyos. Sed Henr. 

Ixiv 

Stephanus bene locum distinxit, ut nunc . 

legitur apud Taylorum et Heid., posito 
commate post éa0s. Ergo locus non eget 
emendalione t0ig Acts, 1. e. dicAov, GAws. 
Sic Diogenes Laert. de Aristotele p. 177. 
ed. Steph. rots yap Aoi piromovwraros Eyé- 

vero, et apud alios, v. c. Demosthenem, 
sepe sic occurrit. Czaeterum scribendum 
est tov iiarny. Tantum de verbis. De re, 
v. Aristotel. Rhetor. IIi. 1.26, 27. ésre 
of womral Agyovres evnSn, Sa Thy AEEW Ed0- 
nou Toncacsar thvde tiv dofav, did ToUTO 

Tomriny menrn eyevero rEEts, olov h Topylou, 
nal yov Ett of woAAol TAY amaWerTwY TOUS 
Towouroug olovres roug rosovTOUG Starsyersar 
HaANCTA, TOTO DECK Ect, GAN ETEoA A= 
you ual monrews Etc ectt. Matra. 
“Haro $¢—ihi mwontinn — pedis] Pro 

nbavro dé zat of AQ. PNTOpES THs MoinTiKns TE 
xal reominiig peacews. ut paulo post, iparo 
"Iooneatng avtig. utrumque recie. IDEM. 

‘Hviua | Dignus est hac de re locus apud 
Hermogenis Scholiasten p. 6, qui adscri- 
batur, prasertim cum is in paucorum ma- 
pibus versetur. Togyiag 3€ tg Asovrivos 
(Acovri 3é Ext mons Tig Dimeric) padnrever 
va citia [lege Ticla] nai mera To paced 
umorreeper oinade. elmmpey SE nal qWaig éy 
"AOnvats timpearey h pntoginn. yevopeévou WonE- 
frou preraky Newry nal drroy emixmeloy, 
edenSncay cb Acoyrivas cuppraxias en Trav AQn- 
valwy? nal 34 Bovredovras, tive wpErdoy cTELAaL 
inavdy meds abrovc, ual wfemours roy Topytay 
mers AQnvatous, dg eldora + meisery. enQovros 
BE rol Vopyiou cig "ASivac, EaedeiEaro exet Ad- 
yov ual evdouipnce may, Bore, hvine eqredel- 
Lazo rbyov 6 Vopyias, Eopriv dmponroy Ematouy 



64 ATEVO TTELOS. 

éy ™m onunyoota We 
INVAN 

ied aie Oovkvdioyne Tovvopa, 

éy TE TH emITAply Kal év TALC Onunyoolag TOUTIK) KaTaGKEVH XPN- 
7, > - 5] PAX E ‘ ¢€ , . ” e se 

capevoc, tv TroAXote enAXAaEE THY EouHvetay sic OyYKOY aya Kar 

KOOMLOV OVOMATWY anféorepov. Avatag Of TOLOVTOY OVEEY HoKynGEV 

(2v your toi¢ oTroven ypapopévorg duKkavikorc Kal cup[ovAcutiKote 
~ »” \ 3 ~ 4 

Adyore) Torjoat TAry Et TL pUKPOY Ev TOIC TaVNYUpLKOIC. Tet Yao 
= ~ ~ ~ ~ li ay 7 

Tay erioToAKK@V avTOU Kal Eraiptkwv, Kal TOV aAAwY, OVE pera 
~ ” OL Dy rg c , PSPs ~ id , 

raiac Fyoapev, ovdiv Césouar Azyetv. Gpoiwe O& TOIg idwrate 
, ~ a\ - 7] iS , bY , NOs Die 

duadéysoOa Soxov, TAKioTOV door iowwrou Crapépet. Kal Eel TOUN- 
U ‘ 

me Kparioroc Adywv, AeAvpévnc ee pérpou A£Eewe, idiav twa Ad- 
cy \ ~ 

yov ebonkwe appoviav, y Ta Ovduara KoopEl TE Kal Hovvet, pndev 
” > ~ pS , , 5 , \ BX Fs AN x s 
Eyovra OyKwOEec pnd: PooTiKdy. TabTHY CevTépay THY apeTny KEAEbW 

~ / b} ~ 

Tapa Tov phropoc TovTov AauPavev, el TWEE AEvovor TOV adrov 
> , ° ré a V4 peew il 4 Q 5 XA x ~ , 

ékeivyy OladéyeoTal TPOTOV. éyévovTo fev ovV TOAOt Tie TeOALpE- 
~ e 

cewe TavTne Cndrwral, svyyoudete TE Kal phropEc’ eyylora 82 av- 
~ ~ 3 

Tie pera Avotav iWaro tév mpeouTéowD véog érackioac IooKoa- 
U ~ ~ 

TNC’ Kal OUK av EXOL TIC ElTEiv, THOGWTéiOwW TO’TWY CKOTOY, éré- 
oove phtropac ioxdv kal Sbvapuy tocabrny év ov6mact Kuplole Kal 

~ , 

KOLVOIC arooeEapévoue. 
, > 4 i 

©. Tpirny apetiv arogpalvoma rept Tov avdpa Thy caphveav, 
~ ’ ~ 

ov pLovov Ti év Tole Ovdmasiv, AAA Kal Ty ev Tole TpaypLacW. 
ZoTL yao Tle Kal ToaypLATLK} Caphvea, ov ToAXOTC yvMomoc. TE- 

é radnsic E EXEL, O Kal mrahaudr<pov ae Sau- 

Sapoviwratocg TOV Cvyypagiwy, 

a "AOnvatios, nai Rapa ddac 0 Adyous abrou 
avopmaray, uaricyov 88 avroy ey "AGivass, ahy 
Tupapaaxiay meuLavres ev 7H Agovrivn {fort. 
Acwrh. &y autem pro cig]. nar” Exeivo 88 na 
pa [Leg. nar éxsivoy oe waspiv] monAos Tay 
*aSnvalav ravem piroropie SeaerpeLavrwy Ed~ 
cavres auTiY THY drrocodiay [hee duo voca- 
bala tiv pidoc. abundant} THY pnTopLAny Emre 
Devovro. 2. Suomreg act nal TAdrove diapBovotyra 
emt ra TovoureD [f. eat noire | movicat OE 
Topyiay, To arovor, 2 ey a TOARAA KaTareevet 

Tis putopieng. IDEM. 
Tlosica:] Aut delendum hoe voc. est, aut 

pre nouncey paulo ante leg. paiveras et tum 
. ®aheas in participio. verum priefero prio- 
rem rationem. Retsx. 

"Ewel] Partem ultimam vocis secunda, 
me, ortam puto ex sequenti syllaba was. 
Forte: xai tc TT momTns Keariorog Aywy, 
Aghupnewns ex prereov Aebews Day tHe evennas 
apuovlay,ele. Vix enim dabito, quin ulti- 
mum istud Adywy ex linea superiori per- 
peram repetitum foerit. Si Codices addi- 
cerent, libenter legerim, xal eer: me@ey 

mantis xpanioros Aoyov. MARKLAND. Fro 
emei leg. videtur tori. reliqua sana sunt. 
eandem sententiam repetit. Marru. Mi- 
hi videtar leg. xat ors soma meaticros 

Bxjaé rev AELEws. omissis illis Agyay AgeAv- 
peeing. AELig Expxerpog (uno vocabulo) est 
dictio metro exsoluta. REIsx. 

"Exovra | Malim éyouray. ut ad appeoviay 
redeat, non ad dviuzare. IDEM. 

“Eyyicta|] Bene hoc conjangitur cum 
ibaro, melius, quam si dixisset apiore. 
Matru. 

"Emacuncas] “Enayuacas Cant. Non 
longe a vero. In duas classes distribuit 
Oratores Grecos Dionysias, ut in hujus 
operis exordio. “Ecovras 32 of prév maparape- 
Ravoprtvar pntoges Tees prev Ex Tov TpEerBuTE- 
pay, Auoiag, Ioonodtng, Ioatog: rpeig 08 Ex Tov 
EWMaxuacdyvtwy ToUToIc, Anwuorvems, Yareg- 
dng, Aicxins. Lego itaque: tay mpecCuré- 
pay yeas emaxudcacs Iooxedtns. Ile enim 

inter antiquiores natus (Olymp. sc. 
LXXXVI, 1. Lysie inter xtatem et 
Isei) utrosque tam Lysiam, quam Iszeun 
vivendo superavit, et paucis diebus post 
prawlinm ad Cheroneam commissum obiit, 
decimo seplimo anno ante decessum De- 
mosthenis, annos fere C, natus. Taytor. 
Bene habet évacxicas, veram vicina non 
item. Mihi leg. videtur : {aro +o rév aee- 
curt wy Eos éracicas. perpoliens, emen- 
dans. REIsk. 
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xpaloouaz de, Sr rie pev Oouxvdidov AEewe Kar Anuoadévove, ot 
Sevvdrarot momar éermety eyévovto, woAXa dvaeixacra tori 
qyeiv Kal aoapi Kal Osdmeva eEnyurov' 1) 4 6: Avotov AEte am@act 

éoTl paveoa, kai capic Kal Ty Tavu TOppw CoKovvTe woATKOV 
> , Xr , Qs. 9 ‘ Sy 3° SZ 8 / Seep .Y 

apeotavat Aoywv. Kai ci piv Ov aodévetav Svvaucwe eyiveTo TO 
U > ~ ~ ~ ~ 7 

sapic, ovK a&tov iv avTo ayatav viv Oo: 6 wAOVTOE THY kuplay 

ovomatwv, & TOAAHC avTy TEpLoVolacg amodEtKvUTAaL TabrHY TY 
’ ~ ~ 

apEeThv. were THY caphveray avTov Cynrovv aciov' Kal pv TO YE 

Boaxéwg éxpépev Ta vohmara pera Tov sapove, XxaAeTov Tov mpa- 

yuatog bvrog Pics, TOV cuvayayéiv dupw Tadra, Kal KEpdoat pe- 
, Artec x AN vO A ka ~ AX > 3 , , 

Tpiwe’ 7 wadALaTa OvOEVO? ITTOV TwY dAXWY aTodeikvUTAL Avolac 

Xowpsvoc. were ovdev Toi¢ dia xsIpd¢ ExXovat TOV dvdpa OTE aKu- 
ooroylac ovre acapetac ddEav Aafsciv. robrov 8 airiov, bre ov 
toi¢g dvduact OovAgbe Ta THAYpaTA Tap’ adTy, ToC O? TPAyyacw 
? » g ~ ys , ‘ Oo: , eo) ] ~ 8 \Ad Q 
axoAouvel Ta Ovémata. Tov C& KOopOV OUK év TY OtaAAATTEW TOV 

iduornv, aN év rH puypcioSat, Aaufsdve. Kat od« éat piv rie 

Epunvelae To.ovtde tori, tv O Toic TpdypaoctW dKalode TLC Kat 

“Agaca] F.amacw. Ita certe Scholia- 
sles Hermogenis p. 379. initio, qui te- 
spexit hunc locum. Marrn. 

Kat ra aavu] Ex Demosthenis Philipp, 
LIL. aoaeg weptodos, i xaraCoan aruperov, — 
val ra mdvu moppw SoxovveTs viv aderrdvat, 
mwporépxerat. MARKLAND. 

“Qere tiv] Locus hic in omnibus Dio- 
nysii editt. male interpungitur et male in- 
telligitur, ‘Tu mecum restitue: dere riy 
capnyeay adrou Cndrovy afiov, xai pany TO ys 
Reantws Expécey t& vonara xeTa TOU cTa~ 
ous: Xarerov Tov medypaaros ovros puceL TOU 
TuvayayeEly dppw TAvTa* (perspicuilatem se. 
el brevitatem) wat Mepdcas paetping? A pndrs~ 
Tre h ovdevog Hrrov THY GAAwy dorodelxyuras 

Auzias xeapxevog. Ultima correctio debetur 
H.Stephaniingenio, quam Sylburgius asse- 
qui non potaisse videtur. T'aytor. Tene- 
bras huic loco offuderant una et altera 
levis depravatio, et Distinctiones male 
posite. Totum ita lego et distinguo: xa? 
perv 7H ye Reayéws Expepely Ta vonuata pera 
TOU capols (Yarew@oU TOU mpdypearos CvTOS 
Puce, TU cuvayayely aupw Tata, xal xE- 
paras meer pln), maricTa, h OUdEVEG HTTOY TAY 
arrwy, dmodeluvuras Aucias yewpeevos. Omil- 
tas Parenthesin, etconnexionem perspicies. 
xewprevos Oso) Expépery Te vornareL, est xpe- 

fEvS TH Expoeh TaN VonpodTa, Infinitivus 
pro Nomine Substantivo. wariora in pro 
i wadicra, Stephano debes. Legi quoque 
polest, 7 pdaricra 4 oddevdg Htrov ete. 
MARKLAND. Videtur 72 in illis zat perv 74 
y2 Beaxéws defendi posse, ut aptam ex 
afi (ndovv. Etiam illa facallas cum bre- 
vitate perspicuitatem copulandi digna est 

admiratione. Deinde legi velim 4 [qua 
ex parte, aut qua de causa] pana 7) ov- 
devs ye rrov — Auciag Efpmpetvog. validus, 
robustus. ReIsk. 

Laos] Sapsig praeferendum censet Tay- 
lor e Cantabrig. Iprem. 

“Qare cdév] Male me habet oidév. Fort. 
were cudey — Sofay magaryev. aut ovdeva 
Tay 9. x. ExovTaY Tov dydpa — doa Aabely. 
Czeterum dxveoroyiag verbum, vel dxuetodo- 
yias, quod habet codex Helmstad. non re- 
jiciendum. nam de proprietate sermonis 
loquitur. dxuporcyia etiam legitur apud 
Eustath. ad Dionys. p. 9. Sed xugiorsytay 
habet Longin. p. 156. ed. Cel. Mori, et 
xugioreziay Schol. Sophoclis edit. Steph. p. 
40. et Euslath. 1 |. p. 24. et xugiavupte 
p- 29. Marrn. Diclum quidem est pre- 
ter morem, ovdev AauwPaver ddgay, videlur 
tamen intelligi et ferri posse. Nullus Ly- 
siz locus capit suspicionem — penes eos, 
qui eum tractant. dxvgodoyia recte habet ; 
alterum, quod Helmstad. dat, analogiz 
adversatur. xvetoroyla recte dicitur abad- 
jectivo xvdgiog. verum daupioroyia dici ne- 
quit, quia non dxvetos, sed cuveos usurpatur. 
ReIsK. 

“Axvporoyias | Non est hajus loci. Ne- 
que enim Brevitati opponitar duvgonoyic, 

sed ducigonoyia. Ita modo: ovx — ey Toig 
medy nar dinagis 785 nal actngss® ouriorpa- 
areas Se, Ef tig nal GAAog ual meminyorra. 
"Axkaiporoyias est, Tay ode dvaynaloy Tt AE- 

yew, ut mox loquitur Dionysius. TayLor. 
"EV 7a  porpatio Sas | [mo vero év 70 nardic 

(vel eicynpcvrs, vel 7 orpemivrmg) payncio das. 
Reisk. 
K 

Ixv 
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66 
ft q ld 

paxpéc’ ouvéorparrat O2, el Tic Kal aAXoe, Kat TeTUKVWTAL TOIC 
ed ee > , , ¢ 

voract. Kal Tocobrou Sei THY OdK avayKaiwy TL AEyeLY, Here Kat 
~ ~ > \ 7 ee) , 

ToAAa TOV Xpnoinwy av ddEae TapaduTeiv. ov pa At aodevela 
~ ~ , ‘ Oi 

ebpéoewe ard TOLWY, AAAA GupmETH TE TOV XOdvOU, TpoE Oy Ee 
“‘ e ¢ “ 2) 7 

yeviotae Tove Adyouc. Boaxde yey OUTwE, WE MEV iduorn On- 
~ > ~ c Q ey 2 

Adoa Bovropévy Ta TOkypaTa, aTOXEGY, We OF prirogt TrEpLoU- 
~ ’ if - /, \ ‘ 

alav duvamewe tvoelZacSar Cnrovvtr, ovX ixavdc. jupntéov OF Kat 
, ‘\ > vn c , > 

thy Boayérnra rip Avotov. petpwrépa yao ov« ay cipeOcin wap 

éréow piyropt. 

é. Mera rabrac aperiy cipioxw rapa Avoia mavy Savpacriy, 
~ , , ” E a) 7 aN S € ~ 

fig Gedpoacrog pév gnow aoSat Opacipaxor, eyo O ryovpar 
~ ic U ~. 

Avaiav. kal yap Toig Yodvole ovTog éxelvou TpoeyELy Emovye SoxKEl 
~ ~ bd ie a ~ 

AEyw & we ev akpy Koy Biov yevomnévwn aupoiv’ Kal, si pu) TOUTO 
} O22 , , ‘ ‘ aA ) A Sy) oes SEN op arr 
oSeln, TO yé Tor TEOt Tove aAnOiwod¢e aywvag éxeivou padrdov 

, BJ , Q - , ¢ l4 iy ~ ? x reroipOar. ov pévror dvad<e3arovpat ye, dm@drep0¢ jpéE Tig apeTng 
, a in A Q AA? e A , aAA > , ~ BY (make. 

TavTn¢ Kata TO Tapdv, aAN’ bre Avoiag padXov ev avy dufvey«Ke, 
~ > cn-~ Xv > , , Lo er ’ , z ce 

TOUTO fappav av aTopnvaipny. TLC © ot HY pyue aperyy; 7 

AYTZIOY BIOZ. 

, \ 7 X wr Sia AE b] , 
svoTpéhouca TA voHpaTa Kal aTpoyybAwe EkPéoovaa AkELc, oiketa 

~ nw > =~ 2 ~ 

Tavu kat avayKaia Tote Sukavixoic Adyotc, Kal TavTi aAnSE ayo- 
, »\7 N ? , , Os C ees , 

vi. Tabryv OALyot pv euyuhoavtTo, Anuoodévne 62 Kal brEpEea- 
~ > ~ uJ 

Acro" wAjy ovy ovTwe evTEAWC, OVE? apel@c, HeTEP Avotac, 
~ ~ . 

Xenoapevoc avty, atrAa Teol~pywe Kal TUKPwC Aeyécbw yao, we 

uot paiverat. UTi9 WY KaTa TOV OiKELOV duadrzEopat Karpov. 

x. "Exe 6: kal tiv évapyetay ToAAjY 1 Avatov AéEic. avrn O€ 
> Pf , c AY A > Of, ” A X , , 

ote Ovvapic Tic UTO Tac aidDijcac ayouca Ta Acyousva. yiverat 

Of &k THE TwY TapaKkoAOVBobvTwY AWewe. 6 d? TEOGEXWY Ti 

nos eum secuti exhibemus, quoque depre- 
hendit olim et pluribus coufirmavit Syl- 
burgius, quem ad Dionysium vide. Eam 

"Inavog} Alii dant txavae. quos probo, 
verum tum dieyeavrws quoque erit leg. 
IpEm. 

é. Evaupn now Clov} Sententia est hec: 
Thrasymachi mediam ztatem cum etate 
Lysiz media si comparamus, inveniemus 
Lysiam vetustiorem esse, seu prius etatem 
suam mediam egisse, quam Thrasyma- 
chum. IpEeM. 

To ye m1] Recte Siephanus, ra yé rot. 
TH rerpipSat, scil. mposixev: quod intelli- 
gendum est ex pracedentibus. ra rerei- 
$8at pro ri 7e:B7, ut paulo ante rH expé- 
ety pro rn éxpopn» Marxianp. Ego ex 
Helmstad. et conjectura mea vetusta pro- 
tali +76 ye tot, scil. doSein. hoe quidem si 
minus concedatur, istad certe concedetur 

—eéxsiyov redit ad Thrasymachum, et in 
rereipbas subanditur rovrov, scil. Lysiam. 
Retsk. 

¢’. “Evépystay] In Editt. Dionysii semper 
wéeytay. Veram lectionem, quam in Ora- 
torum volumine expressit Stephanus, et 

figuram ceteri Rhetores payraciay vocant, 
ut Longinus Sect. 15. et Quintilian. VI, 
2. ** Quas Greci phantasias vocant, nos 
sane visiones appellamus, per quas ima- 
gines rerom absentiam ita representantar 
animo, ut eas ccrnere oculis ac presentes 
habere videamur.” Idem Longin, 1]. 1. ‘Q¢ 
2" Eregdy ti h pntoginh gavracia Covreras nat 
Eregov h mapa momrTais, OM av AdSoL cer cH” 
Ore Tho peev ev Groce, TEACS Early ExwAnkis, 
tig 3 év Adyors Evdeyere. Taytor. Etiam 
apud Aristotel. Rhet. 3. 10. 14. et 3.11. 
in eadem re sepius fit mentio évepyeiag. 

Sed évéeyeia rerum est, évéeyem oralionis. 
Exempla idem commemorat ibidem. La- 
tius de tola re disserit Demetrius Phale- 
reus a §. 215. ad 227. quem consuluisse 
neminem peenitebit. Marru. 

Tav mapaxorovdovrov| Demetrius Pha- 
ler. §. 224. 7a wapemopeeva voig mpaypoaciy 
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as . - , , > 

Savoia toic Avotov Adyowc, ovy ovTwWE Zara oKalde 7} duodpe- 
xX \ A ~ \ , c 

ato, i} Boadds tov vovv, d¢ ovX brodAhferae Ta SyobmEva we 
, id a xc ~ Re c 

yivopueva Opgy, kal wore Tapovow oi¢ Gy 6 piTwp cioayy Tpos- 
, c ~ b] >) 

woe opiAciv. emidytioe te ovfiv eixoc, rove uty avooue ai- 

rovea ei rabein, Tovc O& StavonSivat, Tove Oz imei. 
, 4 ‘ \ € 

@’. Kodrioroe yap O) TavTwy éyéveto pytéowy pbow avsow- 

TWV KATOTTEVEAL, Kal TA TPOTHKOVTA EkdoTOLC aTOCOvVaL TADy TE 
x nO x, 9 yy Olo , s 5) ~ x ‘ ? la 

kat 79 Kai Epya. “Arodidwi te ovv avTy Kai THY EvTpETEOTAaTHY 
> ‘\ AN) ~ - va ~ 

apeTny, KaAoupévyy OF UTO TOY TOAAWY 7SoTOliav. aTAGE yap 
>an Cc 2 , Q mie , > 

ove? cvoeiv OCbvauar Tapa TH phropL TOUTW TPdcwTOY OUTE aVvy- 
” 0 = 2 \ 

Sorointov, ouvre avyov. Towwy TE OvTwy, év oic Kal TEpl a THY 
> A , s 

apeTny Tabryv cuuPéBnkev civat, Stavotac Te Kal AéCEwe, Kai Tel- 
~ ° > 

Tne Tie cuvbécewe, tv ATaot TOUTOLG avTOV aToPpalvoma KaTOp- 

Bovv. ov yao dvavooupévove pdvov broriSerar YonoTa Kal qrveK 
kal péroia Tove A€yovrac, WcTE ikdvag Eivat dokeiy THOVv OGY Tove 

, > > ~ Y mas 
Adyoug, GAAG Kat THv A€Ew arrodidwer Toic HOcow oikelav’ y TEé- 

> AAC ~ , sn] ) OY. ‘ ~ ‘ , a puKev avTa tavTov KoatiaTa Cnrovosal, THY Capi Kai KUpiav Kal 
~ b] A A 

KoWnY Kal Tac avSpwrole cuvnvEeoTaTHV. 6 yap OyKOG Kal TO 
Eé x ALS 2 } , el > ) , ‘ ‘0 , 
évov, kal TO && emirndebaewe array, avyforoinroy. Kat cvvtibyot 

> \ c ard , «2 AG A ge ~ ¢ > , ~ 50 
ye avTiy aTA@c Tavu Kai apedwe’ Opwv, OTL OVK EV TH TEPLOCY 

~ € ~) ’ +) ~ y 

Kal Tole puSpoic, aAN’ ev 7H OvadeAvpEevy AéEee yiverat 76 Hoc. 
S6r PP: ¢ x ry , ” ~ 3 ~ > is’ ” kadoAou 62, iva kal wept Tabrne lw Tie apETC, OVK oid Ee TLC 

UU € ~ ~ ~ = 

aAXoe pntépwy Tov ye TH Spoia KaTacKEevy KENoaMévwY TOU do- 
Ul A) ~ ~~ > 

you, tite joloy cuvéryxer, cite TaveTEpoV. oxEl piv yap aTotn- 
s > ~ an 

T6¢ TIC Eivat Kal aTEXViTETOC 6 TIE appoviag avTOv YapaKTip. Kat 

appellat, et §. 222. det +a yevdpeeva ode ev- 
Bic Aéyew, Ort EyéveTo, AAR xara pesKecy, 
xpeUaTa Tov dkpoaThy, Hal avayudCoyTa cUY- 
aywvay. Hoe fecit Ctesias in narratione 
de morte Cyri, qui locus plane est egre- 
gius. IpeM. 

Antews] Imo vero tmornfews. et sic 
nullus dubito in codd. fuisse, licet Taylor 
aberrarit in sede indicanda. Reisx. 

*Eminrnces | Desperatissimum lune lo- 
cum, vix ana litera mutata, ita refingo : — 

Meor amos Spasrely’ EmiCntncEy TE oUGEV imac, 
TOUS fuev ay Setioas, ToUG SE mabety ton, rou de 
SiavonBrivas, rovg D2 cisreiv. qui vero Lysie 
orationes uttente consideravit, non adeolevus 
aut morosus aut hebes erit, wt non ea, que 
narrantur, tanquam facta coram cernere, et 

mter eas, quus induaerit orator, personas, 

tanquam presentes, versari se putet: neque 

probabile est eum amplius aliquid requisitu- 
rum, si videat, hos quidem agere, illos vero 
pati; hos vero cogitare, illos autem eloqui. 
Opponuntur dpacat et wabeiv, quemadmo- 
dum SiavonOiivar et ei@etiv. Magnum vero 

hoc Oratoris nostri Elogiam. MarkLanp. 
Vehementer admiror et collando soleruam 
et sagacitatem ingenii Marklandiani, pro- 
boque postrema dpacas, Tovg D2 wadely. que 
dubio vacare videntur. Verum primis in 
verbis adbue adheresco. Nihil equidem 
h. 1]. expedio, nisi hoc fortassis, ut sinagay 

suspicer leg. esse pro éixdg. et requiret 
nihil, opinans, alios agere, alios pati, alios 
cogitare, alios loqui. Rrisk. 

C. Keatioro¢ ye 1) Particalam yaeg ad- 
didi ex Helmstad. Iprem, 

Oise] Ovd2y vult Syiburg. IpEM. 
Kal +3 £svov, xa} v0 e€ Ezy). ] prima tria 

vocabula addidi, quibus valgate carent. 

ipEem. 
‘Agrrovias] Lege Egunvelag cum ox, Her- 

mog. p. 579. qui totum hune locum citat. 
Adeo neglectus ille Scholiastes, et unice 
typis impressas, toties ileratas Dionysii 
ediliones puritate vincit. Taytor. Le- 
gendum opinor Epunvelag : idem quod 6 rig 
Aékewe yapuntie, infra. MARKLAND. Male, 
ut videtur, bh. J. Taylor vulgata dppeoviac 
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od Oavpdacap dv, ct rat piv roic idudrate, odK OALyote OF Kat THY 
prorddsywv, Soor jm) peyadac Exover Tpi3ac wept Adyove, rorab- 
THY TiVa TapaayxoL OdEav, OTE averi7noebTwe Kal ov Kata Tex HY, 

avropdtwe &é Twe Kal We trvye obyKeTat. Fore 62 TavT6¢e pwaddov 
Epyou TexXviKov KaTeckevacpévoc. TETOinTaL Yap avT@ TOUTO TO 

AYZXIOY BIOZ. 

- i Ste ois cael “ 
amotnrov, cat Séderar 7d AcAupévov' Kal év adr Te pu) SoKeiv Set- 

= > 5 > 
voc KarecxevdeSat, TO Oevov Exel. THY aAHTEav ody TIE EmiTH- 

, > vn ¢ ia 

dedwv, Kal pioewe punTne yivecba BovAduEvoe, ovK ay apapTa- 
~ 7 ‘ > K e - 

vow ti Avolov cuvbéce Youwmevog. érépay yap OvK ay Evpot Tav- 

Tne adnOcoréoav. 
U > 4 fh. Olouae & Kat rd moérov Exew Thy Avolov Aw ovevic 

~ ~ c ¢ Land > ‘ 

jtrov Tov apxalwv pytéowyv, Kpatiotny atacwy apeTHny Kal TE- 
~ ‘ ‘ gE A 

AELoTa Nv, Opwov avTiy, ToC TE TOV AéyovTA Kal Tpd¢ TOvE aKob- 
~ \ LY ~ 4 

ovrac, Kal TOdC TO TOAYWLA— év TObTOLE yao O1) Kal TOS TaUTA TO 

ToéTov — aoKOvYTWE NomoopévHy. Kal yao TALKla Kal yéve Kal Tat- 
~ U o , Sela kal émirndsipatt, Kat Biw, Kal roic adXore, zy oi¢ dtapépa 

' > /2 , 

TposwTwy TA TOdowTA, TAC OiKElac ATOdLOWot Pwvac’ TpPdC TE 
~ > 4 ON Tov akooaTiy cumperoeira Ta AvyOmEva oikelwe, OV TOV avTOV 

~ Q ~ 4 

TpoTov Suacry Te Kal ExkAnowasTH Kal TavnyvolZovre Suadeyope- 
” \ 8 , bE O r a X \ log -~ voc dxAw. Stapopae re advTy AauPBavea KaTa TAG Wéac TOY TpA- 

s ¢ , > Tie. N , > 0 aa \ Wa ‘ yuarov % AEve. aoxouévey piv yap éote KaDeoryKvia Kal 76K, 
> 

Smyoupév O&, mMavy Kat amepleoyoe’ amodeKvivTe 62, oTpOY- 
bv s Pn, ” Os s f] , \ s AA 0 ae yoAy kal wuKvi above 02 Kat waBawopévy, cen Kat adnOivh 

prefert leclionem épunveias. non enim de 
elocutione in universum disputat, sed de 
parte elocutionis, h. e. compositione, quod 
e verbis cuvéSnxe, clynertar, MATETHEUAC [LE- 
voc, Sederas, et aliis apparet. Kodem autem 

sensu antea dixit dpuoviay et svepissime 
alibi. Marru. 

Tegointas] Hunc locum sic legit cx. 
Hermog. pag. 411. wecoinrat yae adrov 
7d daoinzov, xal ob AEAUTaL TO AEAULLEVOY® HAL 
73 jan Sonodty Jews xaracnevacIa: (corrige 
matecnevacbar) Sewag exer. Alibi, sc. p. 
579. Kab ev avr +d per Sonety — 7d Sesvoy 
yi. Hucusque in editis Dionysii, 7 pi 
doxeiv. TAYtor. 

n. “Hepsorptvn | Sylburgius legit Sppeoopeé- 
voy, vel rppeorras. Forte, nepoopetvov dy ein. 
Marxkvanp. Addidi unam literam y vul- 
gari lectioni, accusativum, pro nominativo, 
npraocpeévny, pro tipuocuévmm, ad mentem 
Matthai, cujus hee estad h. 1. annotatio: 
‘*« Facillime restitui potest hic locus sic: 
olopactt BE nat ro meemroy EXEL Thy Auctou Age 
cibevig nrroy ray dgyaiwy pnrspey, neatiorny 

Amara agevhv nab TEAGOTATHY, CpaY auThy 
(scil, Lysiz dictionem) més re Tov Aéyovree, 
nal W9pdg ToS anoveVTAS, Kel meog 0 phy ad 

(£y Touts ye 3H nal mpeg TauTe To ™pemov), 

deuouvrag heporevny. Dixit autem eds 
Tavra, quia precessil weds Ts Tov AEyoUTA 
x.7. A. Perspicuitatis causa intelligere 
possis e£eraé@eras. Eodem ferme modo 
p- 67.11. év of¢ nab qept &.” ReIsK. 

Suppetpeitas] Imo vero cugepereet in 
activo. commensurat, scil. Lysias. Docet 
insequens Siareyorevog. adaequat Lysias 
verba ad modum cujusque. Aut alias mox 
leg. sit dareyoxsévn, scil. 1 AtEig. quod est 
durum. IpEm. 

Awmacrn x. tT. d.] Tria genera causarum 
h. |. indicat. Hujus divisionis rationem 
reddit Aristoteles Rhetor. 1. 3. 1. seqq. 
Martrn. 

Katg rao td¢a¢] Secundum partes ora- 
tionis. Nam mox de exordio, narratione, 
demonstratione, et peroratione exponit. 
Ipem. 

Kaserrnxvia | Cicero Orat. c. 8. eandem 
ob rem Jaudat Demosthenem. Itaque hic 
— summissius a primo — exsultavit au- 
dacius. Ceterum ut hic dicitar AéZi¢ 
uedectuxvia, itaapud Galeum in Opuscul. 
mythol. p. 536. didvora, Polyb. T. Il. p. 
593. Sdracca yaarnvn ual nadecrnxvia. 
Philo p. 694. ed. Colon. Allobr. Brgupa 
zak povn et p. 872. Inem. 
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avaxepadaoupévy 82, Siadedupévn Kat obvrouoc. Anmrtoy dt Kal 
A ~ 

70 Toérov Tie TAEEWC Tapa Avatov. 
| A 

J. "Ort piv yap mbar} Kat weoriKi Kal TOAD 7d puaikdy br0- 
x > ~ . 

paivovea, Kai tav0’ boa Tie ToLadTHe idéag ExETAL, TPdE eddrac 
’ ~ , ~ 

oveev towe Oi Néyerv. O& SxAOV yap On TOUTS ye, Kal ovdele 
> > ~ ~ 

zoTiv, Setic ovXi Kal Téog Kal akon paNov, duooyEl TavTwY py- 
, s 

Tépwy avrov civar mUaverarov. Mere kal TabTHY Tiv ager An- 
~ e 

mréov Tapa TOV pHtopoc. 
‘ ~ 

i. TloAAa kat cada déyew Exwv wept Tie Avotov AEEewe, Hv 
4 »” > AauBdvwv Kai pipwobmevoe av Tic dpuelvwv yévoiro Thy Epunvetav, 

‘ ‘ uN ~ , Gi , 77° io , Ot > & ” 
Ta piv adda, Tov xodvov atoxadpuevoc, taow" piav Of apEriy Ert 

~ c 

TOU phropoc emelEoua, Kotvac KaAXiorny TE Kal KOLVOTaTHY kat 
7 ~ / ~ 

Hovny, THY padrtoTa TOV GAAwY TOV Avotov XapakTipa Ouvapévny 
~ \ ~ 

BeBawoar iv brepesadcro piv ovdcc TOV VaTEpov, zuyiioavTO 
Ot AA X x 2 ee ~ , Cusp LO * iN 
 7oAAXol, kal map’ avTd TovTO KpElacoug ETéowy EdoEay civar, THY 
HAA ob vos } , Pi Te Pi Cee ~ Nets 
aAAnv Sbvautv ovdev CLtapépovTec’ UTip Ov, av éyywoy, KaTa TOY 

> BY ré , / of > a > she ~ 5) 
oikelov dradéEoua Torov. Tic O€ zor ide ApETH, IT’ Tacw érav- 

~ ~ , ~ ~ 

fovoa roic dvduact 3 Kal tic 7) XapLG" TpayWa TavTo¢g KOEiTTOV 

Ataderuyeétvn|] Eandem ob causam Ari- 
stoteles Rhetor. 3. 19. 6. laudat hee, ¢i- 
enka. aunndare, Exere. xpivare. Et similia 
habet Lysias in exilu or, contra Erato- 
sthenem. Ipem. 

Anwrioy 3¢] Cam conjecit Wolf. ody, vi- 
dit aliquid necessarium. Pressias cum 
MSS. 8. Mox pro raZews legerem AéZews, 
pariler ut paragraphum exorditur Auctor. 
Olopras 3é nal rd mreemov Exesy Tiv Auciou AéE- 
fv. Nihil enim hic agitur de dispositione 
Orationis. Taytor. 

Tafews] Conjectura Taylori, praferentis 
verbuin AéZews, quod et mihi in mentem 
veuerat, multis argumentis firmari potest. 

Nam % indicat conclusionem. Dispu- 
taverat autem de decoro elocutionis. De- 
inde ra£i¢ refertur ad thy mpaypatiniy Bew- 
pizy. In hac autem parte loquitur de vir- 
tulibus Aextixais. Porro infra, ubi est 
conclusio toltius loci, ita colligit: +4 tot 
UmoMEtprtvors Wporawrog xai mpaypeact Tos 
apimoras Epaguorray Adyous. Hic nihil de 
vaée, Praterea in dispositione fere non 
spectatur decorum, sed subtilitas et utili- 
tas. Denique verbum m:Savi, quod stalim 

sequitur, et verba moAAd xal xara A€yety 
Exwy weet Ths Auctov AéLews, quae paulo post 
leguntur, indicant hoc loco leg. esse A£Zews. 
De dispositione seu +aZe disputat infra. 
REIsk. 

0’. Tae mSavn} Pro yap mavolt Taylor 
you legi. vocabula duo zai weictinty abesse 
a codd, Mstis idem annotavit. Sed bene 
conslafe cum 7) may posse videntur, 

+> @iOayav est valens ad fidem faciendam, 
et assensum extorquendum. 70 qeorinty 
autem valens ad mentes moyendum atque 
impellendum aut flectendum. Infra quo- 
que copulantur (§. 14.) 4 miBavorng xat 76 
werTiKy nat i yee. IDEM. 

i. Koworarny} F. dewvorarny. Sylburg. Mo- 
do xal provny nai poddsora, vel thy rovny xat 
perocra. Taytor. Pro xovoratny, Syl- 
burg. conjicit, dubius tamen, devoratny, 
Forte, xvgwrarny: ut infra, ray xpaticroy 
Texal xupiwratoy exrextixes. Deinde lego: 
xat prdyny (vel, xat i peony), 1 driore (vel, 
i Thy pariora) TaV adAdwy, Toy etc. Sic in 
Libello, awepi ris AnprocS. dewornro" ih peovev, 
h panera Trav adrAwy Emasvovpcev. Philo Ju- 
deus lib. IT. de Vit. Mos. p. 449. Ed. 
Turneb. de LXX. Interpretibus ; cw7eé- 
Kovra Tos meaypaciw ovipnara ELeveov, Amrep 
On pedvt, n pAaMioTa, TeAVOEW EPLEAAEV Epe- 
pavrinic Ta Sndrovmeva* ita legendum pro 
pie pamiora: ut p. 442. wept av i provoy i 
Bamora gic of moAguoe MARKLAND. 
Mihi videtur xai ixavwratny xal poovny, 1 
paniora Tay arrwy leg. esse. que vel sola, 
aut certe imprimis preter reliquas Lysize 
virtutes, valeat yim et indolem ejus certis 
documentis docere. Ita cohzrebit ixavw- 
tatny cum CeRarwicasr. REISK. 

“Hoe agetn] Tho 06 Eoriy de n apeTh nh wa- 
cw. SYLBURG. 

Xapis] Vox yapic, quee in Questione po- 

nitur, debuit esse in Responsione. magna 
enim predicat Dionysius de una quadam 
virtute, Lysiz propria: et Lectorem tenet 

Ixviti 



70 
cea lA > 3 ~ rm 

Adyou Kai Oavpaciwsrarov. pdoTov piv yap eOTLV Op0ivar Kai 
a te , io , S. , ‘ ay / Py wavrTt Opolwe low7y Te Kal Texviry pavepov, XaAeTwraTOY Cé 

AYZIOY BIOZ. 

~ ~ ~ . , yy 

Aoyw SnrwSijvat, kat ovC? TOIg KpatLoTa éiTEV duvapévote ev7r0- 

pov. “Qere et tie abtoin Adyy ddaxPivar tabrny tiv Sbvauy, 
3 Uy fod ~ 

ite mort ort, ovk av piavor kat dAAwy TOA@Y Kai Kadov 

mpayparwr dvoskdadiitwy ararav Adyov- Aéyw 68, emi KaAXOUE 
pales ray ~ 

pev owpdtwr, tt onmote TOUT éoTlv, O Kahovpey Mpav? et KIhH 
~ ~ , 

cewe O& pedicpov Kat TAOKIC POSyywr, Tt éyerat 70 eVapHOOTOY" 
> , Oe , , € ak AIP EON) OB 0 A Q 438 
irl oupperotac d& ypdvwrv, Tig 1) TAELC Kal Tt 70 eveVOLOV’ Kal Ext 

U 

Tavroe O& avAAhonv Eoyou Te kal Tpdyparoc, Tic 6 Aeyopevoe 

Kaipoc, kal Tov TO [LéTOLOV. aicOhoea yap TovTwy ExaoTov KaTa- 
s iN , NO ¢ SY ¢ e s fA 

€ > . © AapBaverat, Kat ov Adyy. Hed Sep of povorxol wapgayyédAovor 
- ~ ’ 3 ~ c 

roi Tic BovAopévore akobew axolBOe GoLoviac, WoTE MOE THY 
ay , Y. > i NN ? OL > - AN > x £0f * 
tAaxloryny ev Tote Oinyhmast Sieow ayvoety tiv axony eiCay, kal 

suspensum, et scire avidum et querenlem 
tandem, Quznam est hac Virtus et Vis, 
qua Ju dicis Lysiam a ceteris omnibus 
Oratoribus distingui? Cui respondet, Est 
Gratia vel Decor; res, que verbis exprimi 
nequit, et mavime admirabilis. Conjicio igi- 
tur Dionysium scripsisse: wat tho adn i 
Sdvapers; Kders, Mpayjae Tavrcs Keer TOY Ad- 

yov, etc. Haurio hoc ex Sensu et sequen- 
tibus, abi ad bac Querentis verba mani- 
festo alludit: aore et tig aktoin royw %X- 
Say Siva. ravtay thy Suvapery Hrs Work Ex TH, 
etc. et in praecedentibus menlionem fece- 
rat Dionysius deerig cujusdam et duvapews, 

quas boc loco repetit [lle, qui Quierens 
inducitur. Sic et infra: 70 xpdticréy (in- 
sere ovv) Eort Fav Auctov Eeyov (lego dperay), 
wal TO yagauTnpinoTaroy Tig Suvameng, A 
uocpoira te ual avOiZouca tiv AELW adroU 
xées. Porro: pro Savacimrepo scriben- 

dum puto Savpacirarov. quanquam enim 
HeelT Tov mavres Adyou (que verbis non potest 
exprimi) recte’ dicatur; valde tamen du- 
bito, an @avuaciwregav sravrds Aoyou dici 
possit, sensu salvo. Marxianpb. For- 
tasse sic legendus esl hic locas : tig 3é éoruy 

nde; KaptS, aeeTH Tac emaySovca TotS ov0~ 
pact. Sic enim mox orationem cynatt- 

Ge: in his: wat tle h yapig; ex qua wquabi- 
litate oritur concinnitas. Marry. Ego 
olim sic constituebam (nune enim in dubio 
relinquam ita, ut neutri ideo accedam, ne- 

que Marklando, neque Mattheo). In vy. 
agern desinit interrogatio. tum incipit re- 
sponsio: 4 Tog Waow EmavOovca, Toi¢ T dv0- 
prac ual wolo Epyoss, n xdec. est, inquam, 
illa rebus ex omnibus efllorescens, easque 

res, unde efllorescit, commendans, sive 
vocabula, sive res, gralia. Retsk. 

"Apiorov| Deest in Mst. locus tamen ad- 
monet, ut pro eo raponamus pacroy. Tay- 

Lor. Lege, pacrov, facillimum : cui statim 
opponitur, yarerararey dé Adyw SnwSivas, 
difficillimum vero verbis declarari. ita enim 
(non Aéyov) cum Stephano legendum. 
Marxtanp. Ego locum hune totum ita 
constitui: Savyaciwraroy. partoy mev yap 
-——uat texvizn, pro vulgari hac lectione : 
Oavpraciarepv. deioroy prev yee —h TEXV- 
an. item Aéyw SnrwSfivas dedi pro Agyoy Snr. 
Reisk. 

Aéyov] Quia nimis pauca dixit hae de re 
Dionysius, consulendus est Demetrius 
Phalereus §. 128. 189. qui e veteribus 
rhetoribus, quantum scio, ompium optime 
de gratia et venusta oratione exposuit, 
exempla etiam commemoravit, que in hac 
re plus valent, quam regula et preecepta. 
Matru. 

Medisprov] Meddy Codd, Que, si vera 
lectio sil, ut veram esse suspicor, nullum 
hic locum habent aut Victor, aut Galeus 
ad Demetrium Phaler. p. 236. (non 336.) 
aut Iun. de pictura Vett. ad quos nos 
amandat Sylburg. Taytor. 

"Epyou te xual mecyparos| Hoc est mpa- 
yuars TE nal medypratos. Scribe, Acyou TE 
nat medyparos. Sic infra, ay Sopeevos Adyosg 
xat geyorc. MarnkLanp. Neon idem sunt, 
sed diversa, Eeyov el mpayuc. Illud est, 
quod homines efficiunt manibus agitantque 
consiliis et exercent opera. hoc autem 
potest esse, quicquid est a natura, et con- 
ditio quacunque hominumye rerumve. 
REIsk. 

Méreiov] Sylburg. vult. séreov. IpeM. 
“Omep ot proveixo: | Articulnm e Sylburgii 

precepto addidi. Proximum insequens 
gore abesse malim. IpEm. 

Amynuact] Amynact, dissonantiis, ex 
mente P. Victorii Var. Lect. 13, 6. mo- 
nente Sylburgio, Taytor. Victorius illo 
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»” > ~ ~ pnditv aAXo rabrng axpyéorepov Cnretv Kpirhpiov, rovro Kayo 
- , ~ 

Toc avayiwwoxovar Tov Avoiav, Kal tic 1) Tap’ adT@ yapic zorr 
a , 0 ~ € a] , nn > By , ?, ~ ‘ 

BovAonévore pabciv, broBeluny Gv erirndebsw Xedvy TOAAG Kat 
~ ~ > ’ ft ol 

papa To3h Kal addy mabe Tiv doyov ouvacksiv alcOnow. 

TavTny pévTOL KOATioTHY TE APETV Kal XapaKTNpLOTEKWTaTHY Tie 

Avoiov AgEewe Eywys TelMoma, cite picewe adr Oi KaXety ed- 
/ by ~ tuxlav, cite wovou Kal TExvne oyaclay, eire puxTHy e& appoiv ew 

xn e 

} Obvawy, } wavtTac YTEpéxer Tove AouTOve phtopac. Kal drav 

OvaTrope Teol TWOE TOV avapepopLévwDy sic aUTOV Adywv, Kat po} 
ao Ly 8 \ ted LAA , aN A: Ca ot pie § iA 
padiov 7) pot Ora TwOY GAAWY oypsiwy TaAND?¢ cipciv, emt TabrHY 

, ‘ > A e ben , > ? ld nx ‘ ¢ 

KaTapebyw Tv apsTiv, we emt Wihpwy toxarny. Ereta av piv at 
y = My; Zs 6 

Xaoreg ai tie AEEewe emixoopsiv Soxwci poe Tv ypadiy, Tig 

Avoiov Wuyxii¢ atti riGena, Kat ovdty Et Toppwréow tabryne 
_ ia me 9 os 8 / 10 Q Os > OL c - ré 

oKoTEiy abi" Eav O& pNOEULAY TOOVIY pHdE APoodirny 6 THe AE 

in loco nec a se consulto ita emendatum 
esse docuit, nec cur ita correxerit dixit, 
nec interpretationem adjecit, nec hanc ob 

causam laudayvit locum Dionysii, sed ut 
explicaret, quid sit adAsyes aicSucis, nec 
denique satis diligens fuit in describendo. 
nam ter in hoc loco ab edilis libris Diony- 
sii discrepat. Ergo eodem jure hac emen- 
datio librario et Victorio tribui potest, 
nec ulla adest causa, cur consilio potius, 

quam per impradentiam, aut quia nihil 
aliud ei tum in mentem veniebat, ita scri- 
ptum esse dicamus. Sylburgii porro in- 
terpretatio tota pendet ex etymologia, et 
at istud vocabulum caret auctoritate, ita 
apud musicos dissonans consueto voca- 
bulo dcvapwvoy appellatur. dinyi quidem 
et dunyovy commemoratar, sed utrumque 
alienum ab hoc loco. Denique si vel ma- 
xime dxnua probatum esset vocabulum, 
notaretque dissonantiam, tamen non video, 
cur potissimnm fiat mentio décews in dis- 
sonantiis. His ita examinatis veniebat in 
mentem e simililoco Dionysii ed. Sylburg. 
p- 10. 14. et Platonis p. 479. ed. Basil. A. 
1556. legere év rots Siacriuaciy, in inter- 
vallis. Quam conjecturam auctoritate et 
jadicio veterum musicorum probari, coila- 
tis Meibomii auctoribus masicz in his lo- 
cis potissimum, inlellexi. Aristoxenus 

enim p. 14. de intervallis hac habet: ove 
yee i pwvi Kecews rig tdaxiorns EAaT Tov 

Ett Siaornue Svarar Nacapeiv, ws h axon 
diatctdversar, Bore ual cumevar rh prep0¢ 
éotly ire Ssécems, elt aAAcu Tivds THY ywt- 
poy Narriaroy. Hic locus plane similis 
est nostro. Accedit Aristides Quintilianus 
p- 13. rovray 38 ray Sactndtay Ehayioroy 
ECT Gog Ev LEAD Dleoig Evecgprdvioc, ELS we 
MANUTECY ELWEW, TO TaUTNS U@AACIOV, Hpet- 
rovoy. Et Martianus Capellade Nuptiis Phi- 

lol. IX. p. 179. apud eundem Meibomium: 
“* Dico, inquit, quicquid recte sonuerit, 

aut tonum esse, aut hemitovium, aut quar- 
tam partem toni, que diesis appellatur.” et 
p- 180. “ Diesis vero interpretatio est, ut 
sapra dixi, quarta pars toni.” et Vitruv. 
4,5. ‘Hine intelligitar, cur alibi dgnovta 
seu cundavia 4 2 wacéy(octavam dicunt 
nostri) quatuor et viginti diesis habere 
dicatur.” Ex his efficitur h. 1. Jegendum 
esse Siagthuaci, et dteciv h. 1. esse quar- 
lam seu minimam partem toni. Est ergo 
sensus hojus loci: Musici profitentur di- 
scipuloram sensum ita acuere, ut etiam 
minimum intervallum (vel, ad verbum, 
quartam partem toni) in intervallis ani- 
madvertant. Marry. Nil equidem causex 
video, cur Dionysio minus licuerit, quod 
alii diarrne appellant, id idem d&nynue 
appellare. Nullus equidem dubitavi y cum 
x mutare, cuicnnque inventio iste debe- 
bilur, sive casui, sive consilio, sive Vi- 

clorio, sive typographo. Reisk. 
‘Yr avira] Dedin wag aire, secundum 

Helmstad. et Victorium. [prm. 
Xapaxtnerorimwratnvy| Revocavi hance 

vetastarum editionum lectionem, pro qua 
Taylor nescio cur yagaxtnetnwrarny suf- 
fecerit. error enim typographi profecto 
non fait. IpEw. 

¥npoy] Opinor Lipov. Que paalo post 
sequantur pessime dislincta sunt. ita opor- 
tuit : — penmor od Auciou Hi Adyos" nat obnérs 
Ridlomas tiv adoyov aizSncty, ov & ay aravu 
dewvos elvar ra y” obv dads prot Dont nal grepir- 
wing Beipyacpetvog 6 AOyos* FO prev EU ype 
GFOARCS oidprevog VUTAPYEL, ware Tag nal 
&AAouG iDious EFews yacantieas (mworvedés yao 
TOUT), TOD HdEWS nai neyapioprévers nal Emra- 
peoditws, Aucia. Recte vero xara Twas ual 

aArovs: ut De dewor. Demosth. p. 197. 

Ixix 



72 ATZIOY BIOL. 

~ ’ x 
Eewe Yaoaktio Ex, Suvownd® kal tromredw, phmor’ ov Avotov 
~ »” / > 

9 6 Adyoe, Kal ovK Eu HidZouar THY aAoyov aicSnawv, ovee 
x” i) 5 > ~ ~ 
av wavy cavoe civar ta y ovv GAAa por SoKp Kal TepiTTOS 
hag , ¢€ Ao x SS > , AX ~ 27 eGe—pyaouévog 6 Adyoc. TO piv eb ypapev ToAXOIC oidpEVOS 
e - ~ 

uTapXElv Kata Twae Kat GAXovuE idtove AEewe XagakTipac — Tro- 
~ \ , Avadic yap rovro—, 70 & Hd£we Kal Kexapiopévwe Kal érapoodt- 

~ w , two, Avoia® rekunpiy yovv ovK addy Twi KoEiTTOVL YOwMEVOE, 
ba ~ > aN x c , S Vise 26 , r , x 
nT) Kay yOovny épunvebeosa Ta Td TobTov AEyspueva, TOA- 

~ S 

Node Hen tov avapepouévwny tic avtov Adywv, Kal TeTLoTEV- 

pévwv vTO Tov TAUove, We iow év Tole Tavy yvnotowe Av- 
” U 

ciov, kal Ta ye aAXa OvdK aTéTWE EXoVTAC, OTL THY XapLV OV Tpoc- 
SAX ‘ ‘ vos \ > , ” > , ~ 

BadXover tiv Avotakiy, ove: tiv evaropiay Eyovoww ikelyng Tie 
Ng ig , Q , f > NM , 

AEewe, Uromreicag re Kat Bacavicag cvpov ovK dvtac Avotov. 
= b] ‘ &~ Se x ~ ’ , rh. eek io’ ef aX x 
ov éo7t Kat 6 wept tie “Ipixoarouve eixdvoc’ Sv oid, Ort wOAXOL 

kal Xaoaktijoa nyhoawto av Kal Kavéva Tij¢ ékslvov Suvapewe. 
~ - ¢c ~ ~ 

ovrTog pévtor 6 Adyoe, 6 Kal Toig dvdpacw HpunvevoOa Soxwov 
— ~ ~ Lod i 

isxupwc, Kal Tote évOuuhuaow cioncOar mepitt@¢, Kat aAXac 
NAA > A ” Mw / ° Q AX ~ 8 ~ 4A A 

mo\\acg apetac Exwv, ayapic éott, Kal woAAOV Oei TH AvotaKov 
> , , m4 ™~ NY eae , ‘ ¢ > eas 
eTripaivey otoma’ wadiora © eyéverd wot KaTaparye, bri ovX UT 

~ ¢ > 

éxelvou TOU prjtopog éypagn, Tove Yodvouc avadoyioapévy. ei yao 
, Av ~ , [A \ ~ , aN Te 

oOyOonKkovTaeTH yevomnevov Shoe Tic TeAEUTICaL Avatav, ext Nikw- 
\ nn ” 

voc 7) éwt Navowvixou dpyovroe, entra Ereaw SAole Av ein TOOTE- 
~ ~ ~ ~ ~ € A 

povoa tie ypapng tov Wnpioparog 7 TeAcuTI) TOV propo. peta 

WoAAa xat arhad& ein Tibele Gvouara, el ita 
alibi. Xenophon. ’Avoyy. lib. IIL. p. 772. 
xahoy yae elmer th ual Ado Tay EV dvSewrats. 
Thucydides I], 51. @woaad nal dda& rapa- 

Armour arcmiag, MARKLAND. Yipoy. Huds. 
Sealig. Reisx. 

"Hl 6 Adyog] Articulam addidi. Ipem. 
Ag£ews} Dedi ex Taylori pracepto, pro 

valgari &£ews. Ipem. 
Texjenpiw] Haec quoque male distincta 

sunt, et leviter depravata. Lego: texun- 
piw yoov om adAAw tiv xeelrrou ypapeevos, 4 
7TH xaT’ rdovny Eounveverdar Ta Ud ToUTOU 
Aeyopaeva, WorAcds non Tay avahEponévay ele 
auTiv Aoyav,— ors Thy xapLY ov meorBarAcusE 
(1. mpsBarroucs) viv Auctaxiy, — imomwred- 
wag te xat Cacavicac, eUgov ovm Ovrag Aucicu. 
De hac re, scil. de genuinis et spuriis Ly- 
sie Orationibus dignoscendis Libellum 
scripsit Dionysius. MarkLanp. Delevi 
#, quod in yalgatis legitur pone A¢yé- 
(eva. verbum gpocBadAdew probum est et 

conveniens, alque exquisilum adeo, du- 

clom ab aara efilante, adspirante e po- 
iis recentibus, vino, hortis, similibus. 
LEISK. 

"Exeivns] Potest ferri, ut infra. Siquis 
tamen éxeivev malit (scil. rod Avetov), per me 

licet. Sytpurc. 
EipioSat] Vocem eipficSas suspectam ha- 

beo, lametsi infra dicat évSusimara Eyes. 
An ieydcOas (vel e€epyacbas) wepitriic? ut 
supra dixit: sepirraic eLeipyarpeévog Adyos : 
et tis tLepyacing Trav emmixetenudroy, infra. 
MaARKLAND. 

"Emtuatve| emipatvey editi. bweudat- 
vew Steph. cui consentiant fere codicés 
Sylbargii. Ile tamen vulgalam lectionem 
tuetur. dopaivey Hadson. Scaliger quo- 
que. TayLor. "Emipaivew vera est lectio. 
Decepit viros doctos editio Aldina, in qua 
viliose legitar ém’ épaivey. Hane expri- 
mens H. Stephanus in textum recepit 
Emeupaivew, ad marginem autem scripsit 
TI. [h. e. wérepoy yeamréev] dmrepcaivey. 
Ergo falsus Sylburgius, qui hanc lectionem 
codicibus tribuit. et Hudsonus superse- 
dere poterat conjectura sua. Nam Rob. 
Stephanus et Sylburg. et MSS. omnes con- 
senliant in émipaivev. Et sic Dionysius in 
edit. Sylb. p. 123. 1. et Diogenes Laert. 
de re prorsus simili p. 70. -ed. Steph. 
dialogi obx éorpalvovres thy SwxeaTiniy eD-. 
roviay. MATTH. 

*Eyéver6 uot] Sic dedi, pro valgari éyé- 
veto prt. REISK. 
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yao ’AXkisSévny dpxovra, ep’ ov Tv sighynv “ASnvaiot re Kat 
, x \ ” ? Vas x , Aaxedamovior Kat Pacitedo Wpooav, amtodote Ta oTpaTebmata 

"Ipuxparne, idudirne yiverat, Kal Td TEpl Tie cikdvog iy TéTE ETEGLW 

ixTa TOOTEPOY THC ypapic TeTEAevTHKOTOE AvoloV, TO TOU GuV- 
2 ~ Q Dn ? 2 c. U x ‘ S > , Tagal TovTOY TOV aywva Idiparet. Ouoiwe dé Kal THY aToXOyiay 

TOU avopos, Kal avTiy tic Avotav avapepopévny, ovTe Toc TPA- 

ypacw ardérwe Exovoay, ove ToIc Ovopacw acbevoc, OC imoviac 
aN ed b] QZ ~ ré ~ ~ la - X 

ZAaBov, ov‘ iravTobvane 7H AEE Tie AvowaKne Xapitog’ Kal wa- 
padsic rove xodvove, ovK dAlyolg Ereoly EVpOY VoTEpovcaY TIC 

~ ~ € ~ 

TeNevTIg TOU propos, GAd Kal Elkocww SAolg. Ev yap TH oVpL- 
~ ° / pax worguy tiv sisayysAlav “Ipixparne jy@viorat, Kai Tac 

suSévac iméoynke Tie otpatnyiac, we & av7ov yiverartov Adyou 
KaTapavic. OvTOC 8: 6 wéAguog winra kara “Ayaloxdéa kat EA- 

mivikny apxovrac. Ort piv ovy cial Adyou TOU phropos Tepi TE TIE 
3S, ~ o , 3 ” , > ~ ¢ a cae 
eikdvog kal Tig MeOodoolac, ovK Exw PePaiwe ciety. br1 0 Evoe 
> ~ ~ apporepot, TOAXOIC TEKUNplolc EXON Gv EiTElV. 1) Yap avTH TEO- 

4 > ~ aipeaic te Kal Ovvaptc év auporépoig’ bmip Gv ov Kaipde év TY 

Kat +3 grep] Hac sunt Sphyngis Aini- 
gmata. Conjicio: xt aig 6 meet rig eixdves 
Ein ay Tove, EvEecwEmTa Medrepoy TAS ypadns 
TETEAEUTHKOTOG AUoiOU, eo TO cuyTETAy Oat 
TOUT Tov ayava (Ff. Adyov) “Idiupdre ; atqui 
quomodo Lysie esse potest oratio De Ima- 
gine, cum Lysias mortuus esset septem annis 

ante delationem (vel scriptionem) antequam 
hee actie intenderetur (vel oratio compone- 
retur) Iphicrati? Fieri quidem potest, ut 
pro Tov toy roy ayya Noster scripserit rav- 
ny Thy cindve, ita ut vox cuyrééas in aliam 
quampiam mulari debeat, ad hune sensum, 
antequam hec imago Iphicrati decreta fue- 
rat. Sed de his statuant Libri Scripti. 
Hec vero imago Iphicrati posita fuit, o7 
pcieny Aanedarrovioy aarexrewe, Alschines 
ady. Ctesiph. p. 88. Corn. Nepos in Iphi- 
crate: ‘ hoc exercitu moram (jzcipay vel 
p5eev) Lacedemonioram interfecit :” ita 
enim exhibent libri aliquot, pro antercepit. 
forte ex isto loco Aschinis. MARKLAND. 
Mihi videtur locus hic sicleg. xai 6 meg 
Tig EiKGvOS HY AyaV, Tore ETECWERTA WeITECOY 
wis ypapiis rerereuTuxsros Avelov. et certa- 
men super statua (Iphicrati danda, an ne- 
ganda) oriebatur, eo tempore, quo Lysias 
jam septem ante annis vita defunctus fuis- 
set, quam illud de statua ei decernenda 
decretum majestatis accusaretur. aa ody 
cwragar toro Toy ayava Idimedte. Qui 
ergo composueril Lysias in gratiam Iphi- 
cratis hance concertalionem? id est, ora- 
tionem forensem. cuvragat h. |. est opta- 
tivus. Defensio Iphicratis paulo post 
commemorata, non ad hanc statuz causam 

pertinet, sed ad aliam majestatis vel per- 
duellionis, que vigesimo anno post dicta 
est. REIsx. 

*EAgivixny] Archon post Agathoclem 
Olymp. CVI, 1. juxta alios, atque adeo 
ipsum Diony. in Dinarch. fuit “EAsivns. 
Atque ita habet Cant. in hoc loco. Tay- 
Lor. De confusione hujus nominis v. 
Meurs. de Archontibus 4.7. Locus in 
Dinarcho est p.115. 45. ed. Sylburg. qui 
ad h. 1. probat EAvwinns. Matin. 

“Ors pot ouv ict Adyos] Fortasse oro prev 
ouy eict Adyos. Ut Athen. 1.3. “Orov pév 
iott Tz Tohuata, » ayadée Aewvidn, iuday 
éort uevey. Taytor. Delendum videtar 
rov, nisi accipiendum sit pro ti0¢, ullius 
rhetoris: ut apud Xenophontem ‘Asropy. 
lib. Il. p. 758. meorenSevra rai ray mretove, 
Nenpara uextnjrtvov, id est, tii: eb in 
Agesilao p. 866. B. & jan vod a&ddou Evenar 
si non ob ullam aliam causam. et Thucy- 
didem I. 106. eicémecey Eg rov yagtoy idsa- 
tov, cujusdam hominis privati. Quin et 
legendum 6 wep re Tig eixdvos, cum arti- 
culo, ut supra, wy goth wat 6 meet Tio Ipt- 
xearous eixovos. MARKLAND. Legendum 
videtur: ort prey ovy odx Eicly of Adyar Tov 
pnTopog, TOUT on av EywyE GuYNT ALLL dtioyU- 
pilecOas. Grov dé Elcw of Adyor oUToL pnropoc, 
8 TE qegh Tig eindvos, nal 6 mrepl Tig mpodociag, 
ovxer Eyw BeCaiwg eigety. orationes hasce 
nostri oratoris haud esse, hoc equidem 
ausim contendere. Cujus autem sint he 
duz orationes, allera de statua, altera su- 
per proditione, id jam non amplius habeo 
pro certo dicere. REIsK. 
L 
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b , o Mee 3h . N ‘ 
maodvrt cxoreiv’ cikagw 6: idiuparove elvat aurobe" Kal yapora 
Trodgua Sevde 6 dvijo, Kal év Adyotg OvK shrarabodiarroe, i Te 

AgEte Ev Gyepoty OAD 7d Hoprucov Kal orparivtiKoy Exét, Kal OVX 

oUTwe gupalve PyTooLKiy AyXlvolay, WE OTPATLWTLKHY avIadsav, 
kat dAaZovelav. aXN imio piv TobTwv éeréowse OnAwShoerar Ova 

TArAadvev. “Arviréov Oo: bSev ee Bnuev sic Tata. TO KparioTdv 
tort Tv Avotov tpywr Kal TO YapaKTypLoTEKM@TATOV THE OuVapEwe, 
a) Koomoved Te Kal avSiGovoa tiv AéEv adTov xapic’ ijv ov 

brepeBadeTo TwWY emiyevouevwH OvdEC, OUTE cic aKpoV eul- 

joaro. 

E a. Kat ra piv wept Thy Eounvetav ayaSa Tov pijropoc TavTa 
—ovykehadawoona yao ta pnPévra— 76 kafapdy rH dvoparwv, 
7 axpiea Tie SuadéKTov, TO Ota TOV KUpiwY Kal [) TOOTLKWY Ka- 

TAGKEVOD EKPEpELY TA VOHMATA 1) Gaphvela, 7 GuVTOLLA, TO GVOTPE- 
pe te kal orpoyyvAiZev Ta vohuata, To VTO TAC aicThoee 

dye ta Sndrodpeva, tO pndiy awyov broriSecSar rpdowrov 
und? avnDoroinrov, 4 Tic ouvbécewe Tov dvoustwv Sori jt- 

HOUMEVN TOV LOLWTHY, TO TOTE UTOKELMEVOLE TPOTWTOLE Kal TOayUaA- 

ot TOU TéTOVTAL EpapMdrTEa AdyoUE, 7) TLSavdTHE Kal 7 Ya~pLE, 

kal 0 TavTa peTpwv Kaipdc. Ta’ra mapa Avotov AapPavwv av 
Tle MpEAHLELN. 

(B’. “Yund} St Kat peyadompemije ov‘ tot 4 Avotov ékie, 

ove: KaratAnktucy pa Ala cat Savpacri, ovdt rd wupdv 7} Td 
Oatvov 7) TO poBepoy emipatvovoa, ove? apace exe Kal TOvOUC 
isXupove, ove? Supov Kal mvebpardg zor peoTh’ oVS’, Herep ev 
toic Ooty gore TiOarva), obtwe 2v roie wacow isXUpa’ OVO, WE 

Hovval Kal Wéioat Kar Xapievticacsa Sbvatat, ovTw PidcacSat re 

kal Tapavaykdcar aopadie te wadAdv iorw 7) wapaKEeKtvouvev- 
févn, Kal OvK évl TOGOUTOY ioxdv ikavy OnAooa téxvNG, 2h’ dcov 
adhraar ckdoa pbcewe. 

ty’. Kat OavpaZav d&cov, ri Sirore rabdv 6 Ordpoacroc, TH 
popruwy Kat reogoywv adtov olerar Enwrijv yevécOa Adywv, 

Etvar abode] Lego aired. conjicioautem esse rei locoque male conveniens, aliena 
eas esse ipsius Iphicratis. sic adrod Avelov persona. Interim quia codices in dabuyoy 
mapadeiynara, infra. MARKLAND. conspirant, hoc preetuli. Ipea. 
Ect] Deesse videtur ofv ante gor: MiOavorng] Post mSavirng addit Can- 

concludit enim locum de xaetrs Lysiana. tabr. xat 70 giorindy. quod nescio an mi- 
et pro Egyay supra monui scribendum vi- nus sit contemnendum. v. dicta ad p- 69. 
deri dgeray. IpeM. Etiam p. 78. v. 30. 70 miBaviv et iv wlomy 

"Avbifovea] Queere, an simplex hoc ver- conjungit. Ineo. 
bum sic reperiatur usurpatum, an melius Avvaras] Miror, cur Taylor Sylbargii conveniat éravSigovea, Si est, significabit conjectaram Suyari probet, cum vulgata colorans, pingens, Reisx. nihilo sit deterior. Iprm. 

H dugiea riig kaaréxrou] Vide num hoc Ka! GavyetQety] Repete ultimam sylla- de capite actum sit insuperioribus. Iprm. bam vocis preecedentis: a wat Saupyd- Aromay barorl9.] "Aromov mpsowmw potest ety détov, adeo ut mirum sit. sic modo ante, 
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Kal TO TounTiKoY OtedKetv WaXAov 7} TO adnSuvdv. ev your roig wept 
~ ~ Yj ~ 

AEewe yoapetor, Tov te GAAwy Karapéuperar THY TEpl Tde avTL- 
Séoae cat Tapiowoae Kal Tapomowosec Kal Ta TapaTAijowa TOb- 

Tole oxhpwara OucTOvoaKéTwY, Kal O71) Kal Tov Avolay ey tobrore 

KarapiSpet Kal tov vmip Nikiov tov orpatnyou tev ’AOnvaiwy 
ig \ s bd 

Adyov, Ov cirev ent Dupakovotwy aiypadwroc Ov, we b7d TobTou 
~ ec 

yeyoaupévov Tov phtopoc, Tapareic. kwArbce O ovdty iowe Kai 
‘ ~ ~ 

ri AéEw adriv Ocivar rov Ocododorov™ Eott SF Hoe. “Avriseore 
Tass ~ ~ > ~ ‘ ~ © éort roirrH¢’ Grav TH aut Ta evaytia, 7} TO tvavTty Ta avra, 

KX ~ 3 ~ 
7) Tole évavtiowg évavtia TooKkaTnyooyOeln. TocavTaXWwe yap ?yXw- 

~ ~ 7, ‘4 yt ie 
pea ovuGevySivat. robrwv 6 7 pév ioov Kal TO Gpolov, TaLoLWOEC, 

> ~ ~ 

kaSarepet wrotnua. oo Kal irroy apydrra 7H oToven. patverar 
‘ , a , ~ ~ yap ampenic, omovddZovra Tole TedypaoL, Tole dvdpact Taltey, 
Wy % , “a \s iS >, 

kal TO TaSoc TH AEEeL TEOLaIpEiv. ekAVEL yap TOV akoOaThy. oiov 
¢ e , > Lod ~ , ° ~~ we 6 Avotag év th 700 Nikiov amodoyia PovAdpuevog EXcov Toiely, 

> > 

KXaiw tov apaynrov Kal avavpayyrov OAcYpov, ikérar piv adrot 
~ 0 ~ SZ oo Os = cu Che oe > , tov Ocov KaSiZovrec, mo00dTac 02 THY oKwY Tac aTopalvovTec, 

> ~ ~ ~ 

avaxadovvree ovyyéveay, evpévaiav.” Tatra yap ei piv 7 OvTe 
, ” c , Firs) 9 , > ~ , Avotac tyoawe, duaiwe av tririphaocws a&uiro, yaptevTiGdpevoc 

zy ov yaplevte Kapa’ i C& Erépou TLVvdc éoTiv 6 Adyoe — HeTEp 
> Led \ ~ ~ > 

éotiv—, 6 karnyopwv & pi) TEOGIKE, TOU avopdc pETTdrepoe. Ort OF 
> ” , A t Poa , v6 39 9 a ” ~ 

ovx Eypawe Avotac tov brio Nixtov Adyov, ovd zoriv ote Tie 
~ ” ~ ~ 

Yuxiig ove Tig AeEewe eExetvne TO yoaupa, moAXolg Wavy TEKUN- 
> ~ U ~ plowe arrodeigar Ouvapevoc, ovK Exw Kalody ev TH TapdvTt Adyy. 

~ € e os 

idtay Of rept TOU piyropoc Toaypareiay ovvTaTTépevoc, ev y Ta TE Ixxii 
HAA PY x Sh , a , 5, ee > ~ AG , & adAa dnAwSiocrat pot, Kal tive sioly avrov Adyou yvijotol, THY 
2) -D > ~ ~ 

axolBaav év éxstvore Kal wept TOVde aTOdOVVaL TEIpPdoomaL TOU 

Adyov. 
tO. Nuvi 6: wept tov ene SuadeEouar, tic 6 

owv omittebatur propter pracedens oy. 
MarxkLAND. 

"Ev rovr01¢] Potius forte, év rodros xaTH- 
piQyetirar, roy — Adyoy — wapariseic. Alibi 
hoc verbo utitur eadem forma. Nisi ma- 
lis, xarapiSpci, nat — maparionos. IpEm. 

"Emt Sugansuciov|] Pro coram, vel ét. 
Sytzurc. Ego puto tm Supaxoucav. 
Taytor. 

*Evavria] Scribe +& évavria, cum arti- 
culo: ut in precedentibus. MARKLAND. 

TigoxarnyopnSein] Vel megornatnyopnsi. 
SyLbure. 

Toinua] An ratyya vel waiyia? paulo 
infra, Tots Gvojacs maiZev. Kenophon. E- 
pist. ad Alschinem, p. 1000. jer” opevoc 
copictay mabye Sefiovrov. MARKLAND. 

Oioy ag] Ullud oicv os infra quoque sic 

BLAS 
TOAYLaTiKOe E0TL 

usurpatum et apad Aristot. in Rhetor. 
SyLzune. 

Tov dprayntov| dpedaynros CAeSpos est, cum 
milites pereunt, negata dimicandi facal- 
tate. pari modo dvavjyzaynros bAeOpog est, 
cum classis perit, cui copia negata fuit 
cum classe hostili confligendi. Rrisx. 

Eiptvesay] Lego siyéveay. Idem men- 
dum in Philone Judzo lib. IT. de Vit. Mos. 
pag. 448. Contra Actor. XVIE. 11. pro 
eiyevécrepa optime legi posset edjrevérrepaty 
magis benevoli. Distinctio autem plena 
poni debet post dmrcpatvovres. Tria enim 
proferuntur exempla. MarxLanv. 

Tlapives aéyew] Dedi aéy pro vulgari 
Agyew. ReisK. 

Swvrarrdprevos] Vel cuvragojzzvec, compo- 
siturus. sequitur enim duro nceras, et met= 



76 ATETOM BIOs) 
- . > ss 

Avotov xapaxrnp, ered) rdv brie tie AEewe awoblOwxa. rovrt 
yao Ere Aelirerat TH pépoc. evpEeTuKde yap éoTL THY iv TOle TEAyEA- 
ow évovTwv Adywy 5 arp, ov pdvoy wv amavTEc eVpomev, AAAA 
kai ov pnbeic. oddiv yao atAwe Avotac wapaXéimet TOY oTol- 
xelwv, 2& wv dpodoysi, ov Ta wodowra, ov Ta TOaYyUATA, OVK 

b] > ~ 3 

avurag Tac Tpacec, ov TedTOVE Kal aitiac a’TaY. Ov KalpodE, Ov 
3 ~ 

Xodvove, ov Témoue, od TAG EKdoTOU TOUTWY SLapopae, AXE THC 
Weil Vive ~ AA? SF CMM EL, Ss , s ‘ = cic ZAG XLoTOV Tomiie, AAN & awdone Sewpiac kal mavroe pepiopowv 
QA > , > A b) , NY DX ~ On AN Q } ta Tag oixelag apopude exAéye. OnAovor OF wadtora TH Ssvdrnra 

THC eVp~oewE AUVTOU Ol TE AUaoTUpOL THY AGywr, Kal ot Tept TAC 
5 70 Sé e , > ° \ ~ x HAY mapaovsoue curtaydévrec Urovéoele, év ol¢ TAEiata Kal KaANoTA 

° , ? Q 4 , ~ - ” 7 Ly 

évOuptmara eye, Kat TA Wavy SoKovvTa Tole GAOL droga Elvat 
S292 ” ~~ f & , ~. \ 7 é ~ kat addvara, eU7wooa Kal Ovvara paivecvar Trolet’ KpITLKOG MV CE 

Aéyetv, Kal Ore poy Tacw eijv xojoSa Toic ehpDeiot, THY Kpari- 
X \ ? ’ . ? ‘ “X , - PLS: oTwy O& Kal KUpLWTaTwD EkAEKTUKOC, si fu) Kal uddLoTa, TOV y GA- 

N € , vB) ‘ 7 2 Oo: ¢ An x ? ~ 
wy pytépwv ovdsvoc irrov. TaSee OF ATA tut Kéypyrae Tov 

TOAyMATWY, kal Ta TOAAG Oposios. Kal TEpL Tac 2Eepyaciac TOY 
> 

eTLXElonuatwn apedhe Tic Kal ameplepyde ZoTw. OUTE yao TeOKA- 
~ oF ~ Uy + 

Taokevaic, OUT Epddote, OUTE pEOLGpOLC, OTE ToLKIALaLC oxnua- 

TWY, OVTE TALC dAate TOLAbTaLG TavOUpyiac EVptoKETaL YOWMEVOE, 
> 7» > a , ae - x 2? , > ~ 

aXN totw arépirtde Tie Kal ZAebSepoc, kal am@dvnpoe oikovomijoat 
~ >? Ta svocBivra. éx d& TobTwY TapaKcAsbomat Toic avayiWwoKoVELY 

QUTOY, THY Pev eVOEoL THY EvIUENLaTOD Kal THY CbyKoLoLY CnAOUY, 
- ig ~ 

Thy of TaEW Kal Tv Epyactav ad’twv tvozeoTépav OvoaY TOU 7p0G- 
, NISL AG JO y aveod AAA DCE? a , HKOVTOG, jn) ATO TOVEE TOV AVdode, aAXa Tap’ éTEoWY, Ot KpélrToUC 

~ di ~ ~ 

Oikovopioa Ta EvpEVévta EyEvOVTO— TELL WY VOTEPOY ~OW—, TOUTO 
A ~ TO orolxciov AauPBavev. 

~ 3 we 

u&, “AmodedwKde O& rbv trip TOY apETaY TE Kal ToLxelwy rO- 
. ~ ~ ~ 3 a 

yov, {08 vuv Kal wept TOU yévoue TOY appiosnrnuatwr, év oic¢ 
~ _-~ ce 

éo7l Oeworpaci % woActuKy tTéxvy. TOLXD OF vEevEpNMevou TOU pn- 

gari. Illud prius etiam Taylor probavit. pacoat, in futuro. ManxLanp. 
IpEM. ‘Oporoyst] Conjeceram apeacr. sed ve- 

rius puto Librarium in exscribendo omi- 
sisse unam lineam: 2 wy dteodoyetras *** 
ov +4 mpicwora, etc. ev quibus inter omnes 
consentitur utilitatis aliquid educi posse : 
mon personas, etc. Ipem. Apte coherent 

omnia, Dicit h. 1. de locis, e quibus ar- 
gumenta petuntur. Perspicuitatis causa 
locus sic potest intelligi : &¢ av Spconoye? 7a 
Tpaypara Tos Aayors, nal EF av opeoroyla yE- 
vor ay, id est, e quibus oritur assensus, 
persuasio, fides. Marr. Mihi non liquet. 
hoc cerno, sententiam postulare, é£ ay 
Opcoroyia yiyveras vel cupzCaiver. unde con- 
Jessio exsistit. Reisx. 

Ta maw] Sic dedi, pro +& mavre vul- 

Kpirinds wy] Videtur ay interponendum. 
IpreM. 

Kparicrwy dé] Pretuli vulgari xearioray 
ve. IpEM. 

Tay &dAwy] Interposui y° de meo, et ir- 
voy pro vulgari it7y. etiamsi non preci- 
pue, attamen profecto nil minus, quam 
ullus alius orator. IpEm. 

’Aperav] An dpopuay pro dgeray? paullo 
enim ante de his duobus egerat: ovdév gra- 
exrelmres ray oroyeioy et mox, EF daraons 
Sawgiag, wal mavros pegiopod, TAG olxeias 
ahopuas exréyet. Certe non apte conjungi 
videntur hzc vocabula hoc inloco. Marx- 
LAND. 
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roptcov Adyov, Kal tpla wepteidnddroc yévn, Td Te Stavixdy Kat 
TO ouuPovArcuTiKoV, Kal TO KaAODpEVOY emOELKTIKOY 7) TaYNyUOL- 

‘ > iv Q f2 > x ic > AN , ” , “x KOV, éy Giraot piv rovToLe ZoTiv 6 avip Adyou aéLoc, pwadLoTa OF 
- iN) - ~ ~ >’ 

gv TOIe StkaviKole WyWor Kav TOUTOLC Of aUTOIC apetvwY zoTl Ta 
~ ~ ‘ pupa Kal wapacota kal dopa eimelv KadwE, 7} TA CEVA Kal pE- 

yaa kat cimopa OuvaTee. 6 PovdAdpEvoe 9} Thy Avatov Sbvamy 
> ~ a > ~ ~ Sh ~ aN - vn axpiSoc katanabeiv, ze THY CiuKaviKOY ad7iv paddov Adywr, 7 
> ~ ~ ~ f 

ek TWY TaVHyUpiKwY TE Kal GULPOVAEUTEKOY, OKOTEITW. 
a Pe e , ase 

is’. “Iva 0: kat wept tov idewv 2yyévyTal jor TA TpOchKovTa Ixxiii 

eimely, tow piv TavTa’ wept OF mpoolpmiov, Kat omnyhoewy, Kal TOY 
” ~ ~ n dAdwv pepOv tov Adyou Siadéopat Kat SnAdow, Toide TLe tory 
> Cr, = AN Soom ne Ae AREA AS iA YS TSN. ig ? vA év ExdoTn TwV Weov 6 avHp* Siaiphaopat Of ad’Tac, we "looKpare 
TE kal TOl¢ Kar’ ékelvov TOV Gvdpa KoopMoupEévote HoEcEV, apEamEvoe 

amd TOV ToOOIWIOD. 
” ? @ € 

6. Pyut On tavrwv SeEwrarov civar. rdv pitopa Kara TAC 

eioPoddc Tov Adywv kal yaptéotaTov" Zvvoobpmevoc, bri apsacOae 
-_~ Se Cs: ~ ~ 

wey Kawe ov pacidy éorLv, ei yé TLe TH TOOGHKObEN Xpijc0ar Bod- 
> ~ ~ ~ 

Aoiro apyxy, Kal pi) Tov emiTvydvTa Adyov EiTELY. Od yap TO TPw- 
€ > 5 ~ ~ ~ 

Tov pyviv, add’ 6 tov mporeBévroe Adyou pndapwov paddAov, 7) ex” 
a > ~ > ~ 

aUTOU WHEAoELE, TOUTO AVXh TE Kal TEOO{MLOY. Opw Oz TOY PryTopa 
Taot KeXonuévor, vic al Téxvat TE TapayyéAXovOL, Kal TA TPaypa- 

bv A eras LN PEN ~ iot b] , ¢ , Cee ta PobAerar’ rot? piv yap, avo Tov idtov ératvou 6 éywv adroc 
by Sy Ot SERN ne by Nn ret) Ot > Os 2 > apxerat, Tor? O& awd Tie SiaPoAje Tov avTwWikov—«i d? THxOL ad- 

~ > AS To¢ ToodLaPANSelc, TAG aitiac TewTOV amoAberat TAC Kal Eav- 
TOU—' TOT? C2, TOUE CiKaoTAC ETaLVOV kal SepaTrEvwY, OiKEloUE EaUTES 

s = , Ai = X SPS BS > Az X iot 4 TE Kal TH TOaypate KaDiornot ToT? 6 THY aoévaav TV diay Kat 
~ ~ Yj ° P 

THY TAovetlay TV TOU aVTLOKOU, Kal TO py) TEOL TOV low aupo- 

Tépole eivat TOV Gywva aTovsikvuct ToT? C2, WE KOLVa Ta TPA- 
> ~ ~ ~ > > ~ YHara kal avaykaia Tact Kal ovK afta UT TOY aKkovdvTwY apEdet- 

oa éyec’ tor? 82, GAXO reKxaTacKevaZera Tov Suvapévwy adrov 
> ~ cod ~ 

Mev wdedjoal, Tov Of avTioiuKoy éAaTT@oAL. TATA Of CUYTOpWwE Kat 
> ~ ~ 

aperwe Cuavotae TE xXpnataic kal yvepate evKalooic Kal évSuph- 

EK TON AIONYS. TOY AAIKAPN. 

Teia] Notabilis est lectio Cant. al rela 
GIECLELANDITOG Siddopa ToIs TEAECL yéwn. Sed 
non solummodo fine differant, ut pluri- 
bus videre est Aristot. Rhetoric. 1. Tay- 
LOR. 

Tovrets 82] Dedi pro vulgari rovroig re 
secundum Sylburgii mentem. Retsx. 

“Edo pty] Dedi ad mentem Taylori pro 
vulgari éacw te. Ipem. 

Ei #44 715] Sensus postulat contrarium. 
Fort. scribendum <i 34 ris, aut ef an vig 77 
meortuyoion, MatTH. 

Ei “n vig 7% meornnoven] Dedi de meo 
eb yé Tig TH weoonKodon, REISK. 

"Ew avrou} Aut em’ dpyiig abrov, aut ent 
deleto retinendum aired sensu adverbiali. 
Veniebat etiam in mentem sic legere: od 
yap To wpurov pnbév, GAR’ 6,71 meoTEDev ToD 
Aéyou x. T. A. de quo tamen nihil audeo 
aflirmare, cum lectio vulgata sensum ha- 
beat commodum. Marry. Mihi videtur 
legendum: é abrov apyomtvov mpernceie. 
ReIsk. 

Ai véyves] Articulam addidi auclore 
Sylbarg. Ipem. 

"Eqmulvov 6 réyov adres deyeras| Sic dedi, 
partim auctoritate mea, partim Marklandi, 
cui debetur aitde pro vulgari av7o, articu- 
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a 

pact perplore mepiiaBov, iat tiv medSeow emelyerau’ Oc Ae re 
, ° Cd > & 

péddovra év raic arodeiEcou NéyeoSar TpoeToy, kal TOV dkpoariy 
, >? Sh a Q é\X rv 4 EA < ay , 

Tapackevacag evpari Toc Tov péAAovTa Adyov, emt THY Ompyyoww 
, 2 i mike ~ ~ 

kaQiorarat’ Kal torr peOdpiov avrm Exatépag TOY ieOv wo Ta 
Ky ne Fd AN) 

TOAAG 7) TODEiC. HOW O£ ToTE Kai ad pdvng TabTne HosaTO, 
Ac > 

kat aTpoosiaorde Tore ciogBaXe, THY Suyynow aoxny AaBov, Kat 
> wv 7M 3D 9 

ovK aibuxoc od dklynrde tote wept Tabryy Ti idéay. wadtota O 
’ ? ~ = ~ 

ay Tig avTou Savpdoee THY év TOL TECOWLOLE avTOV SbvamY, Ev 
A 

SupnPete, Ste Scaxociwy obk 2AaTrToveE SiKaviKove yoapac Adyoue, 
> > , - - ’ 

éy ovdert Tépyver, ours aTiPdvwc Tpooywiacomevoc, OUTE aTTNOTN- 
, CS) - , pes Le ? -/ > x ~ 2 , a pévy TOV TpAaypLaTwY doxh Xowpevoc, aX’ ovee TOIC EvSuptjpa 

’ @- ? - e > aT > ow émiéBAnxe Tole avTOIC’ OVS wt TAG a’TaC KaTEVhvEKTaL SLa- 
voiag. Katrot ye TOUTO Kal of Tove dAlyouc yoabartEc cipicKovrat 

S , © rE Os Ss ~ ee Cy sAX 2 2~ BY 
merovsorec’ héyw O8 7d TOLe avTote émPAAXEW TéTOLG. 2@ Yap, 
e . WS 3,-@\2 > , ? > , ws - 

re kal Ta Tap’ Erépore cipnuéva Aap Pavovrec OXrLyou O<iv wavTEC, 
r € 

ovk ev aioxbvy TiDevta Tb Epyov. ovrool dé Kade 6 piTwe éori 
a0 ~ , A , 5 We ary s CPN , 

kay’ Exaorov TOV Adywv' KaTa ye OVY Tac EioBoAdc Kal Ta TEOO!- 
4 Q PY A a aN AY , i] ” A v7 ~ 

pua’ Kal duvardc 6 PobAoro diarpakacba. ote yao eVvorav Kivi 
Ld - 3 > 

oat BovrAduEvoc, ovTE TPOGOXHY, OUTE EUMATEAY, drUYioEé TOTE 
~ ~ A cy on , X 10% x ~ * vO a 

TOV OkOTOU. KATA pev On TA’THY THY LoéaV 7) TOWTOY, 7) OVOEVOE 

debtepov avrov dtopatvomat. 

AYTZ1OV) BLO Y, 

~ ~ EA = un. Ev o& re OinyetoOa Ta TOdypaTa —Omep oipat péo0c mAét- 
ane Szirat ppovricog kat purAakne—avanpiBdAwe iyoupat KoaTI- 

OTOV AUTOY Elval TAVTWY PyTOpwY, pov TE Kal Kavdva TIE Loéac 

TabTne avTov dropaivouar’ olopal Te Kal TAG TExVAaG TOY Adywr, 
> ° oY s UZ 9 ? > > ” ~ év ol¢ elontat wept Omyhoewe a&toddyou, ovK 2% dAdwy Tov 
padrrov, 7} Tov UTd Avotov yoapecwr, cdnpivar ra TapayytA- 
para Kal Tae dpoppac. Kal yap TO obvTOMOV paALOTA aUTaL EXOU- 

io 7 REIN foe HOelal ré El € Dik x oly at duyhoee, Kal 70 cadéc’ Hdkial Té Eiatw WE OVX Ereoat, Kal 
aiaval Kal tiv wiotw tua AeAnSérwe cuveripégovoly, Here! mI} 
cer Ss ~ 

pdo.ov civat whl’ dAnv Stiynow pndeutay tre péooe adring Wevdze 
ARycIlg € ~ s , 
7) arisavoy evoeOivar’ rocabrny 

- Q iv] 4 X 

yopueva, kat ovtTw AavOdva rode 

Exeu Ted Kat apoodizny Ta AE- 
? 2 bY pee donee ~ ”? dkovovrae, cir’ dAnOy ovra, Eire 

wemaopéva. Kat dee “Opnoog, érawwv tov Odvocia we mSa- 

Jum 6 autem ego de meo addidi. Iprm. 
Avrod Idvapzw] Delendum videtur aired 

in secundo loco ; nisi in priori Jegendum : 
wg avr) Oauyaceie, viv etc. ut ultima exe- 
gelica sint. Par repetitio infra: 6 pa- 
Mora ToUToV Foy avOeH patpancdprevoc Ev ye 
TO Miorovodar roy dvOpe Te meckypaare TOLL 
70g 7156 avie Err. ubi ultimum tiv avdpa, 
conjectis oculis in versum precedentem, 
videtur repetisse Librarius : omnino enim 
superfluum est, et sensum turbat. Mark- 

LAND. Nisi pro secundo avrov leg. sit 
ators. in ipsis praloquiis. REIsK. 

Oiroct $2] Distingue: ovroct 3: ucwvog 6 
pnrwe tort wad’ Exacroy Tay Adyov (MATa ye 
oy Tag Ei7horaG Kak Te medoketa), Het SuVa- 
vg 0 RovAaro Siampazacdat. hic vero orator 
novus est in singulis orationibus, (in Exor- 
diis saltem et Prowmiis) et potens quodcun- 
que velit efficere. ManKLAND. 

Ovdevds Jedrepov] Interponendum videtur 
ye. REIsk. 
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~ LA ‘ ~ ~ 

vov erty kat Tdsacdat Ta pu} yevdueva clonke, rovTd pot SoKet 
Kav émt Avotov cimeiv. 

Q ~ 

WS. "loxe Pebdea woAAA AEywv eriporow Guo. Tlaot re Kat 
~ > ~ ~ 

mavroe padtota TovTO TapakeAEvoatuny dokeiv To Looe avTov 
. ‘ 

Avotov, tapadelypara rovobpevoe Tag yupvactac. Kpartora yap 
? 8 , , ‘ ioe e an ~ ‘ ” 5 
dmodeEaro tabrny tiv idéay 6 padtoTa TovTOY TOY dvopa pYyy- 
ompevoc. 

(ee) a - ~ 4 , ~ 6 EE Be? kK. Ev 0& rw mioTovoSar Ta Toaypata ToLOvTdS Tic 6 dvio 
, -) ~ 

gor. dofona Ot dzb Tov Kadoupévwn tvtéxvwv wlotewv" Kat 
Xwpic tmp Exaorou pépove SiadéFona. zprxyy 82 veveunuévo 

, ” 4 of X ‘ bs ‘ A sg » 4 > 

TOUTWY, EC TE TO TOAYMA Kal TO TAaNOC Kal TO 7Joe, Ta piv eK 
~ 7 > 4 - ad ~ 

TOU TOaYLATOC, OVOEVOE XElpov evoety Te Kal @Seuretv Obvarar Av- 
~ > U ~ 

siac. Kat yap Tov Eikdro¢g dvije dpiotog cikacThe, Kal TOU Tapa- 
delyparoc, wi Te Guowov civar TépuKE Kal Ti OLap~oov, axoréora- 

ALC 7 ~ ~ ~ 

Toc Kpithcg’ Ta TE onusia Sueheiv ra TapeTdueva Tole TOdypasl, 
. , > ~ ~ 

kai cig texunotwy ddEav dyaysiv Suvatwraroc, Kal Tac tk TOV 
? i , > , ~ 
neov ye wlotec dbio\dywe avy KaTacKkevdcew EMolye OoKél. 

/ ‘ > ~ ~s ~ 
ToAXAKte ev yap zk Tov Biov Kat Tie pioewe, ToANAaKic & &k TOV 

, , ~ mpottowy modkewv Kal rooapécewy abtomora Tol Ta Sy. Srav 
Aoxet] Malim 8ox% in prima persona. 

videor mihi idem posse dicere etiam de Ly- 
sia. aut cum MSS. nescio quibus leg. v9 
ei@e. IpneM. 

Taci re] Sylburg. ita: 7d Gos avrov, Au- 
otov Tagadeiypare Goroupeevors TAS yupeve 
clas. TAytor. Totum locum ita lego et 
distinguo : Tlact + ual mavrag panore 
Toure TWepaNerET abun aoneiv 3d (E906, au- 

rou Auciou Tran delypAnre, Traroupnévorg TAS 

yupvaciage omnibusque, et imprimis, hance 
partem exercere suaderem, ipsius Lysie 
exempla facientibus exercitationes suas: id 
est, non aliunde, quam ex Lysia, petenti- 

bus exempla in exercilationes suas. Scio 
verba aliter construi posse, scil. Auciov 

Tas yuyvacias. sed sensus eodem fere re- 
cidet. MarkLAnp. Fortasse: +2 rot Auctou 
Tapadelynara Worovpetvos Ths yuuvaciag. 
Locus similis est pag. 62. 15. xai wapa- 
neAeuraipeny ay Tog Covropetvars nabagis yed- 
pe 7H Aye, Exeivov Tov avdpa mocioSas ma- 
eadeiypn TAUTNS hig agevng. Marru. Post 

versum Homeri sic videtur leg. de 0 aon 
Texy nat may Teg Maniora TOTO apanenev- 
Cabpeny arneiy 70 (p08, TDS avTOU Auelou ve 
mapadelynare Toroupstvous Tag yuuyaciac. 
Retsx. 

"Ev ye] F. év 8, ut supra, év 02 7a dn- 
yiicSat. Mox dele viv dvdea. Sylburg. 
Taytor. 

ThorocSat:| Post aicrovcda: addunt 
vulgate tov dvdga, que duo vocabula de- 
levi auctoribus Sylburgio et Marklando. 

Rerisk. 
Tpixn 32] Vid. Aristotel. Rhet. 1. 2.5, 

6. Matru. 
’Aviip Sixarrig| Sylburgius conjicit, aps- 

org OiKarriis, ut dupilerraros xevrng paulo 
post. Forte: xat yae rot re elndros dot- 
org tinacric, xat rou etc. etenim et vero- 
similitudinis optimus est conjector, etc. etc. 
allusum enim videtur isti Thucydidis lib. 
1.de Themistocle: rot yevnoopévov deroros 
eixacrng; quem locum citat Dionsyius 
lib. de Thacyd. Idiomatibus. Euripides : 

Mayrig apicros Sorts elude Karas. 
Mark.ianp. Legendum videtur cizactig. 
quod proprie dicitur in hac re. Librarius 
deceptus videtur a v. xpitg. [ta alibi Dio- 
nysius, ed. Sylb. p. 98. 37. aAntetag eina- 
org et p. 136. 33. e Thucydide dpioros ei- 
xacrng. Matru. Ego nollus dubitavi pro 
vulgari lectione dinacrig dare agirrog ei- 
xacrns. REISK. 

Texpenpiov] Anteaconjiciebam rexpunploy. 
nuncconfirmatus auctoritate codicis Helm- 
stad. plane, quin ita sit scribendum non 
dubito. Sensus est apertus. Lysias ra 
onjatia ita callide tractare potest, ut tre- 
xzneimy Vim consequantur. quomodo autem 
TnpAkia, TEXpLnela, Einds et mapadayua difte- 
rant, diligenter explicat Aristoteles, e quo 
totum hunc locum excerpsisse videtur 
Dionysius. v. Rhetor. I. 2. 38. seqq. et 
Il. 25. 9. seqq. Marru. 

“HSay ye] Pe aut cum be mutandum vide- 
tur, aut sic leg. 104y re xal maday mioress. 
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dt undeutav dgopuay rapa Tay Tpayparwy ro.abrny AGB, adrc 
WSoTOLL Kal KaTaoKeVaZet TA TPdcwTrA TH Neve TloTa Kat Xeusra, 

mpoaipéoete Te avrToie aotElac eee kat 7a0n péroia moocd- 
BTwWv Kat ASbyous é émueixsic dodiwovce’ Kal Taig rhyare aKkdAovsa 
geovouvrac ciodywr, Kal eat piv Toie adixote dxGopévoug kat \6- 
youg Kat Epyouc, ra of Olkaa mpoarpoupevouc Wolv, Kal TavTa. 
mapatAjota TovroLc, 2 wy éeueiki¢g dv Kal pérolov ios pavetn, 
karaoKevaGwr. wept Of Ta wasn padaKerepde é orl, KAL OUTE AVEN- 

GELC, OUTE davdoete, ouTE oikrove, ous boa robrots zort magam)i- 
Ixxv ova, veavikwe Tavu Kal Ppwpévwg KaTacKkevaca SuvaTdc. ov Cet 

on Taira emicyrety Tapa Avoiov. 
ka. Kav rote emAdyotc Of, TO piv dvacepadauurikoy TOV pPN- 

Oévrwy pépoc petplug te kal XaplEVTWS aTrapLopel, TO OF TaDnTLKdY 
éxsivo, év  mapakdnole te Kal ZAsoc Kal Séyorg Kal Ta TobTOLC 
> Nov ne, la > ey LA ed oto ddeAga Eveoriv, TOV TOOTTKOVTOE EvdzEaTipwe aTodlowot. 

, CA BN on > e A , BY ¢€ 2a BY 5E KP’. Torovrog piv of Zorwv 6 Avotov xapakrnp, we éyo OdEne 
” Q b) ~ 5) DY AX Q ~ ov X v4 nn Zyw wept avrov. ei o€ TIC GAAa Tapa TadTa éyvuKE, Azyérw. KAY 
2 ~ ) ! ~ 
Q miSavereoa, ToAAHY avTy yap eicoma. iva 2 Pédriov TH 

- Y Lad € - 4 , Povdropévyy yévynrar pabeiv, ire G0SH¢ Tic TavTa Kal TpooHKdv- 
XX bs 

tTwe meretoucOa, cire kal Ompaptikapey THv Koplow, Thv eéraow 
~ : 4 - 

a7) Tay vm’ ékeivou yoapévtTwY ToLhoomat TPOXELPLoauEvOC TVA 
Adyov. ov yao eyxwpet modoie Xone sat Tapadetypaw. 26 éxel- 
vou 0: Thy Te mpoalocow Kal THY SbvauLY TOU avdpde emideiEoucy, 
aroxpiy oiduevor Wuyate evrawebrog Kat peTplatc, piKOa TE jE- 
yarwv Kat 6dAlya TOAAGY yevicba Setypara. Ear SE 6 Adyog ek 

~ ~ A 

TOV ETITOOTIKOY, emeypapopevoc kara Avoysizovoc’ vaddeow 62 
=xov rovavee. Arddoroe, tic Tov pera OpacbrAXov karadeyévrwy 
2v T) Mehorrovnovaxyy mohinyy, pow exmAgiy sic Thy “Actav 

on ee dpxovroc, Exwv vitia mardla, cvaShcag éroui)- 
nN ‘ > ~ 3 , A € to QA LO r ww caro, katahimay avroic énizporov, TOV éavTou piv adeApov Ara- 
~ - / yelrova, Tov O& radlwv Oeidv TE Kal TaN TOV aio jLNTZ00C. avTOE 

‘ CU ho) , , > Ss , . , Os = A pév ovv ev Edéow paxopmevoc amosvioxea’ Avoyeirwy o& wacav Tv 
ovalav Tov Oppavar Claxeptoapevoc, Kal &k ToAA@Y TavU xXon- 

/ ~ 

Matwy ovdey drodeiEac, avro¢ Ere TEOLMY KaTHYOpEITAL m™poc évog 

“Caror8elg| Fort. megiridels. Sic Dio- aay. Retsx. 
nys. ed. Sylb. p. 189. 1. & [acer] xEX pura Tlgocespougeevoug grosetv] Sic dedi de mco 
“Heddores RépEn eripiriSeg ro Aoyov. et 85. pro vulgari wpoatpouprévoug ody. IDEM. 
18. 6 yap ya fang EVILS Kat cwdpporivng S0Zav "Agradedrois] Stephanus et Sylburgius, 
meevridnot roig dO pcbarars. Longin. p.153. ov doradedrois. minore cum mutatione 
ed. Cel. Mor. iy Y daoropeoy aarerany 7® legas, Wuyats evradedroas, animis eruditis 
Sup. rod nyepndvog megieSnney. Diog. Laert. et modestis. Sic init. Bpist.ad Pompeium : 
p. 70. ed. Steph. Kpirav mepiSeivas rote éanoroniv ederaidevrov: et in Lib. de Thu- 
Abyous. Marru. cyd. Idiom. trav evmadevTav: et alibi. 

Mgoramrwv| Sic dedi pro vulgari rgor- MarKLAND. 
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7 : e & TwV pEloakiuy Soxacbévroc, KaKijc emizpoTncg. Aéyer OF KAT av- 
Co x f € ~ 7] , Qn~ ~ Tov Ti Oikny 6 Tie zxelvou pév Suvyarowdne, Tov oe MeloaKkiwy 

> ~ > , ” ‘ = aderping avijp. mpovAasov d tiv b76bcow, iva waddov yévynrat 
‘ > , x Mei? > ~ , KaTapavec, ci meTpig Kat TpocHKobay apyy KéXonTat. 

‘ E > _ \ , X X ~ ; A , c , ky. Et wiv pn meyaXa, k. rt. X. Tovro' 76 rpootjuov ara- 
” \ > . 77 8 ~ Q ? ” Q , NN Gag EXEL TAC apETAC, Vaacg Ce TO TOOOIMOY EXEL. OnAWGOVOL OF 

¢€ , > ~ ~ ~ 7] Ol Kavoveg avTp Taparcévtec Of TOV TEXYVY. ATaVTEC yao Oh TOV 
ts z TapayyédXovow oi cvvratauevor rac téyvac, brav 4 Tpde oiKelove 

¢ >? ‘ ~ 

0 aywv, oxoretv, OTwe ju) ToVNOOL pd? HiAoTeaypLoVEC Ot Kari 

yopo pavijcovrat’ KeAebousi Ts, ToWTOV p2v Tiv aitiay cic TOvE 
> , - ~ ~ > ~ 

av7.idtkoue TeoliaTava Kal TOV eyxAhwatoe kat TOV aywvoe, Kal 
, / ~ . 

Aéyerv, Gre peyada Taduhpara. Kal odK iviv adbTa perplwe evey- 
ne > < c P 

Kéiv’ Kal Ort UTip avayKaotéowy TOCGWTWY b ayOV Kal ZpHuwr, 
NS c ~ ’ , C4 A ~ , vn , 7 

Kal aTTOv wmcpopOnvar agiwv, oi¢ py Bonfovrrec, Kakloug av epa- 
: ee Xr , N > SX 5 8 XO: \ < 

vyoav’ Kat O7t TpOKaXObmEVOL TOVG avTOiKkoUE Eic dvadAayac, Kal 
iv ‘ t? > , \ ‘ 8 ‘ 2X = ~ Ss ¢€ 

pidrog Ta TWpaypata erizpérovTec, Kal TA OUvaTa ZAaTTOUGSaL UTO- 
ta > = ~ ~ 

HEVOVTEC, OVOEVOE IOUvVHSHGaY TUXElV THY MeTPiWY. Tadra pév 
on aN ~ c ld c ‘ 50 a ré 
n TapayyéeAAovot TolEeiy of TEexVoypapot, iva TO Foe Tov Aéyov- 

s ~) v ~ 

Tog éemekéoTepov <ivar Od&y. ObvaTae 2 avTOIc EVVOLAaY TOTO 
~ / ~ ~ ~ 3 ~ -, 

TOLELY, Kal ETL KOATLOTOY THC KATAGKEVAC Hépoc. TaVS dow TavTa 
Ss ~ ~ U > ~ 

dia TOV Teoouustov rovde yeyovdra. Kat phy cig ye ro evpabete 
31s ~ ~ ~ 

TOvE aKpoaTac Tonal, KeAEVOVGL ovoTpELavTac <iTEiv TO TOAYLA, 
¢ Ye) ~ N (EL, : c ae wa x x 
iva fi) ayvowor TH brdScow of Sikactal’ Kal elameo av f Ta 

~ ’ + Lees J pédXovra AEyeoOa, ToLovTo Kat TO TOOIuLOY UTorlSecAa aT’ ap- 
~ ~ ~ > ’ » 9 

xne, Kat deiypa TOU ToOdyuaToc ToLOUpEeVvOUC, EVIE aT evOupen- 
hy ~ Yj > ~ ” parwy TepacOar doxecSa. Exe Of Kal TavTa TO TpooijoV. "E71 

TEPL THC TPOGOXIC WOE Two TEXVOAOYOUGLW" JTL Ce TOY TPOGEKTI- 
~ x Kove péAovta moiiv Tove akpoatac, Kai Aéyeww Savpacra Kat 

’ - x a ~ ~ > = , Ds N 
maoddoéa, Kal SeicSa Tov SiKaoT@V aKovoa. paiverar o& Kal 

~ 4 ~ ~ fe 

TavTa TeTOoMKwC 6 Avotac’ Kat TOOGETL TOUTOLC TO Agtov Tie Epun- 
Nowe ~ ~ a ~ ~ (A | , 

velac, kal TO adpedze Tij¢ KaTacKEVIC, Ov waALoTa Cet TOIC UT eKEt- 
U Q e > £ 

vwv Teooyuagopuévoic. a&iov O& Kal THY OUynolWw WE YKovdmnrat 

nunt vulgate, delevi auctore Sylburgio. 
REIsK. 

Ei wey on weyara] Vid. p. 504. ed. 
Tayl. 

Tay rexvav] Legi vult Taylor ray 
wexvinay. sine causa, si quid intelligo. 
REIsk. 

Meydra adiunuara] Scripsit, opinor, 
peyarha 7 adixnuara, vel ra adinnuara. 
MARrkKLAND. 

Kai ert] Forte, 4 (sc. eivosa) tort xpa- 
TICTO THO KaTacKEUAG pees. IDEM. 

EiS¢] Kal, quod huic adverbio prepo- 

‘va’ éxeivwy] Sylburgius legit, a’ éxst- 
vov, ab illis. A quibus? nihil enim pre- 
cessit, quod huic sensui convenire potest. 
Lege, ém éxtivay, coram illis, sc. Simao ray, 
judicibus, que maxime necessaria sunt Us, 
qui coram tribunali prowmiis utuntur: 
nempe in veris cuusis, non in Jictis Rheto- 
rum et Sophistaram Acyouaxia. Mark- 

LAND. 
M 

IxXxvi 
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~ ” katapabetv, Eye OF oVTwo. "AdeAMOt oar, & avdopec du 
KaoTal, kK. TAX. 

7 ~ KO. Iva di kal 6 trav aTodeiEewv XapakTHp Kataparvye yévyrat, 
; x s 

Ohow kai ra ert Tobroic AcyOmeva. TAG pév OUY idlae TloTELC, We OV 
~ . > ’ ~ ~ ~ 

ToAAGy ert Adywv Econévag, OC avtov BeBaovra TeV papTipwr, 
ovdey Erspov 7) Touro cimov, IIlpw@Tov piv ovv TOUTWY ava- 

~ b] A ~ 

Bnré woe waéorvoscc. ta Sf TOU avTiOlkov dikaia SuxH veluac, 
we Ta piv OmoAoyioavtoce avTov AaPeiv, Kal sie Tag TpeO- 

\ oe > Cd > ay , , ‘ Ot 227 
pac Tov oppavev avyrwkévat oxnapévov, Ta dt EEdovov yevy- 

‘ ~ 

Sévroe ciAnpévat, xareta they Dévtoc, brin aupotéowy TorEtrat 
‘ , "4 } 7, > ran > ~ ] , , , 

tov Adyov. Tag TE OaTTavac OVX Uc ékéivoe awépnve yevéosat ré- 
~ > ~ 

yor, kal wept TOV aupiPdAwY Tac TioTEE aTodiWobc. "AEG 

rolvuyv, @ avogec Otkacral, kK. 7A. 

xé. "Ev piv 6) r01I¢ er etkt Kole Adyole waAaKwrepoe, WoTEP EPHY. 
BotAcrat piv yao vibyAdrEpoe civar kal peyadorpeTécTEpoc. Kal TOV 
yexad Eavrov i) TodTEpov pyTépwv akuacavTwv ovdevoc dy dd&eev 
“ > 
sivat KaTadeéoTEpOc’ OV Cieyelper O& TOV akooaTHY, WaTrEp 'looKpa- 

Dy [Wd 3 Ot x s 10 oy on 
Tnc,  AnuooSévne. Show 6 Kal rovrwy mapaderypa. Ear OF TIC 

9) ss Q X , ) {2 Ad) ea! yet > , aut TavyyupiKoc Adyoc, ev w TelDe TovE “EAAnvac, ayouévne 
> 7 ~ - ’ , ig: ‘\ 7 

Odvuriaot Tie Tavnyboewe, eKPadAEY Atovbo.oy Tov Tépavvoy 

Tig aoxie, Kat YuKediav ehevPepwoa apEacSal te tig ExSac 
~ J ~ 

avrika pada, cupracavtag Tiv TOV TUpaVYOU oKHVYIY YOUVE TE 

kat Topdbpa Kal GAAw TAODTYW TOAAW KeKOoUNEVHY. Exeupe Yap 
Sewoove cic THY Taviryupw 6 Atovistoe ayovtac Ovatav ty See). 
peyadorperig Te kataywyn Tov Oewpwv.éyivero tv To TEuéver Kat 

roAureAdne, tva OavyasSetn padrov 6 rigavvoc Ub Tie EXAdéoc. 

"ADEADO! Hoay, @ avSpes dinacral] 
Vid. p. 505. ed. Tayl. 

Tot dyridxov] Articulum preposuil, quo 
carent vulgate. Reisk. 

Tis 32 Samavac] Distinguo ac lego: mrot- 
Eires Toy Adyov, Tag TE Samavas — EAEy YoY, 
uai met etc. Sylburgius quoque legit re 
prod. Marxrianp. Sic dedi, pro vul- 
gari rao 32 Samdvag. ReIsK. 
"AEG roivuy, o dvdeeg Ssuacrac] 

Vid. p. 512. ed. Tayl. 
““Egny] Post pny nonnulla deesse viden- 

tur, hee enim non coherent. MaRKLAND. 
Acute animadvertit Marklandus aliquid 
hic deesse. Nam év sev 34 indieat concla- 
sionem loci pertractati wepl ray arrodeiZewy, 
de quibus inceperat dicere. Tots 2sde- 
atixoig autem et paulo post Oicw df nat ro- 

7wy transitionis ad orationes 2ad:ntixds 
vestigia habent. Deinde Dionysius Ly- 
Slam parkaxwrepoy Gixit non tam in éqide- 

. 

xriKoIS Adyors, quam in mWabecty et a7rodel- 
fectv. v. p. 80. v. 8. Conf. Dionys. ed. 
Sylburg. p. 107. 43. év oi¢ (doroderntincig 
ual maQnrinots Adyors) 6 pety Aucias amrAou- 
creeds tig Ectiy, et p. 109. 34, ubi etiam 
male scribitur éwidemtixots pro aod. quod 
aperte docet orationis cwégera et Sylburg. 
adh. 1. Denique nullum exemplum epi- 
logi commemoravit, de quo tamen etiam 
dicere constituerat. v. p. 77. v- 10. p. 
80. v. 12. 18. Ex his satis puto ap- 
parere aliquid deesse. quod etsi sine ope 
codd. reslitui vix potest, interim tamen 
expleri poterit hoc modo: & pty 04 raig 
amodkifert nai watect nal Grwe Foie Sinawnoig 
Adyorg paranwreces, Hommep Epuv. Tororo 32 
aig prot elves Soxet xal ev Toig EM DELMTIKOS 
rbyorg. BovAnrat—— AnprocBévns. Siow dé xat 
rouray (scil ray Emidenriniy Adyav) Tapa- 
deiyuata. Marru. Nil deest, modo legas, 
ty prtvro: ToS, REISK. 
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, ‘ s ehus , , . > et ~ 
rabvTnyv AaBov rijv UTdTEowy, ToLabTHY TEeTOInTAL THY apy TOU 

Aéyov. "AXAXwv te TOAAGY Kal KadXO»v, K.7.A. 

ks. ‘Evoe ét Tapacerypa Ohow Asyou ovpBovAcuTiKov" iva Kat 

ToUTOU TOU yévouc Tov Adyou 6 XapaKTio YévynTat cage. VTdTEow 

of TrepietAnpe Ted TOV jf.) KaraAdvoa TV mareiov woNrelav ASh- 

VYOL. TOV yao Orjpwov kaTEASSvTOe ék MeparHe, kal Ynpioapévov Oua- 
v ~ 

Nicacbatpdcrove év GOTEL, Kal MNOEVOS THY Yeyevnpevwv wvyjstka- 

kelv’ d€ove Ot bvTo¢ un TAAW 76 TANDOE ic Tobe eiT6p0VUE UPpiZy 

TV apyatay tovctav Kekomiopévor, Kal TOAA@Y UTip TOvTOU YI- 

vopévwv ASywv, Poppiowe tLe TOV ovyKateASévTwY pETa TOU 

Onpuov, yvouny cionyhaato, Todc piv Pebyovrac Karlévat, THY OF 
~ > ~ ~ ~ 

ToNretay ph wast, adXa Tole Tiv yiv Exover Tapadovvar’ Bou- 

Aouévwv ravra yevéoOa Kai Aaxedamoviwy. EucdAov 62, Tov bn- 

pliapmarog rovrov KYgwévToc, TEevTakioxiAtor oxeddv ADnvaiwy 
atedalijceo0a tov Kowev. iva Oi) i) TOUTO yévolTO, yoape TOV 
X , , ¢ , ~ > , ‘ ‘ r , > 
byov Toves 6 Avatac, Tov émiofpwy Tut Kal ToATEVONEVOY. E 
Q = 37a € Al , 10 3% if ~ € . > ~ ] 

pev ovv eppnOn rére GOnAov, obyKETaL YOUV wE TEdE aywva é- 

THnoclwe. toT. Oe Bde. “Ore Evdptlov, & "AOnvaior, x. 7. X. 

KO. “AAN adie Hon Tapaderyparwr. iva Kal wept TOV AoTOY 
putoowy Tov avdrov diarex Paper Tpdrov. ererar Ot TH phropt ToUTY, 

~ ’ a 

Kara Thy Tab THY XOdvr, looKoaTne. TEI 02 robrou Asekréov 
(a ~ Pn > A ~ 

epetine, eréoav apxnv Aasovorv. 

Ixxvii 

p- 95. ed. Steph. Inrem. 
dedyovras] F. puyivrag. Ipem. In hoc 

“AAAwY TE TWOAAGY Xai xarwy] Vid. 
p- 518. ed. Tayl. f 

Wnpicapévou SiarvcarSe:] Hudsonus 
legi vult t2¢ mgic robs tv doves ExOpac. 
male, ut videtar. centies enim hac omit- 
tuntur.y. Aischin. contraCtesiph. p. 68.19. 
ed. Steph. Allian. V. H. 12. 5, Theophrast. 
Charact.13. segi axatplac. dpeporéemy Bov- 
Aopévoy SiarverOar. Marru. 

dogniosos} De hoe loquitur Dinarchus 

falsus fuit V. D. Exsules of pevyoyres usur- 
panlur, non of ¢uyévres. Ad insequentem 
vilam e Plutarcho annotationum ego de 
meo nihil addidi, sed omnes sunt Taylori. 
Reisk. 
“Ore evdutlov, & "AOnvatos] Vid. 

p. 523. ed. Tayl. 
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KAT A~TLAO ¥ TAP X ON. 

Ixxviii Avotae vide iv Kepadou, tov Avoaviov, tov Kepadov, Svpaxou- 
, ‘ , 7 e: >] ? 67 ] a] a ~ 

ciov jitv yévoc, petavactavrocg 6 sic “AOhvac, emOupia te Tie 

TOAEwe, Kat MeotkAgove tov ZavSinrov Teicavroe avrov pidov 
WSs ‘ , ? BS , oy 5e PY > , ~ 
bvta, Kal Eévov, tAOtTW diapéowy" we Cé TIVEC ExTEDdYTA THY 
NI ~ Es Pa c ‘ é\ > ~ , , - Of 

Lvoakovowy, nvika v70 T'éAwvoe evupavvovvro’ yevouevoe AUi- 
yen X a ? ~ ‘ An X XQ 8 s 

vyow emt PiloxA~ove apyovtoe Tov pera PpaotkrAy Kata TO Ceb- 
» ~ > ~ ce Q , be ) ys ‘ ‘ 

TEpOV ETOE Tie OyonKooTii¢ Kal Czvtéoac "OAvpuTIAdOE, TO pev 
= BY / ~ 2 a 27Aae 4 ae wy: BI TP@TOV GuVvEeTaLocvETO TOLe ETLpavecTarote ASnvaiwy" ee OF THY 

sic LbPapw azorkiay tiv votepov Oovplove perovopacvetoav 
bu Ul ~ ~ , tateAAev 1 TOALC, MYETO OdY TH TOECUTATY adeAPH TloAcUapXY 

x ~ , ~ —ijoav yao avte Kat ddXAor dbo Evedoe Kat BpayvAXoc—, Tov 
~ U 

TatTpoc Hon TEeTEAEUTHKOTOE, WE KOLVWVHGWY TOU KANOOV, ETH YEYO- 
. aS yee N é\. ” > ~ 8 , 

vec Twevtekatdcka, wt TpakiréXove aoyovroc. Kaket Ouémeive Trat- 

Ceudpevoc mapa Tisia, kat Nexia tote Supaxovoioic’ Krnodpevdc 
pie ‘ 7 ‘ b] - e , ~ Ts oiktay kat KAnow Aaxwv eroditeboaTo, Ewe KAeaoxouv Tov 

> Ui u ~ ~ 

AOivnow adpxovtoe, ern eEhxovta rola. Te o: tne KadXia 
>’ ~ ~ 

Odvuumiac: évevnxooty Cevtépa, TOV Kata LeKeAtav cupPavtwv 
~ / 

Snvatoie, kal Kivhoewe yevouévnce THY Te dAAwWY cUMMAXwY Kat 
ee, ~ 

paA.ora tov TH IraAlay oixobytwy, aiztabete “ArrixiZew tEémwece 
I ~ 

user’ GAwv toiwv. Tlapayevopevoe & “AOhvnow eat KadXiov 
Tou peta KXedKoitov apxovtoc, On THY TEeTpaKOClwY KaTEYOVTWY 

Thy TOY, StéroUfIev avTOO. Tie S2 év Aiyde Torapoic vavpaylac 
pa , ._- s , x , 227 yevouévync, kat TOV TplaxovTa Tapadafovtwy Thy TOAW, 2Eére- 

« u 

oev, imTa Eryn psivac, apaipeSeie THY Ovoiav, Kal Tov adeApov 
, ~ Uj 

TloAguapxov" avtoc Oo: etadpde 2k Tie oiktac, aupiBipou ovone, 
° £59 , aA . 

év 4 EpuAdacero we atoAobuEvoc, ciupyev 2v’ Meyaoore. émeSepé- 
. 

Aiagépwy] Anne diapégovra t Vid. Nos in Platone Ei6usnpos. Ipem. 
Vita Lysie. Taytor. Kangw Aayay] KaAngou suxav Photius. 

deacriman] Li. Ogacixacidn. Ibe. Ipem. 
Kal devtégac] Dele. Ipem. Knredexou] L. Kacoxpirov. Ipem. 
‘Eorenaev] “Eorede Cod. Petav. [pem. “Efnuovra teia] Alii re:dxoyra spia le- 
“Adana 30m] Hoe videtur esse ambigen- gunt, alii dere tpiduevra. IDEM. 

dom. Ipem. Tpiav| L. Teraxoctwy. IpEnr. 
Evdides] Evdnuos Xyl. Rectius cum 
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‘ ~ > A ~ ~ md 

vwv o& Tav ard Bvrqe TH KaSddy, iret Yonoweratoe aTavTwV 
” Ss , , “S 8 ‘ by x 42 io wpsn, Xonuara TE Tapacywv Cpaxpac dioyiNlac, Kal aomridac 
8 , - Ss N Oo: ‘ ‘Ez ~ 5 4 3 S , takoolac’ Teupdete d? ody ‘Eouave érixobpoug tuwoSwoaro Tpia- 

Kociouve ovo, treisé Te TaAavTa Sovvat OoacbAaov Tov “HXeiov, 
, , ~ - ~ 

Eévov avr@ yeyovora. é’ vic yodWavtoe a’Tw Opacuf3obdov To- 
Arstay pera Tv KaSodov emi avapxiac Tie TPO EvkActdov, 6 pév 

Ono Ekbowse Tiv Owoeav’ ameveyKauévou O& Apxivouv yoadny 
- ~ Tapavonwy dia TO aTooovAcuTOV cicayDhvat, E4Xw TO Wihpiopa’ 

e > ~ e 

kal ovrwe ameAabsic rie mohiretac, Tov AoTOY xodvoV wKYGE 

isoreAne wy" Kal éreAebTy GEV a’TOSL, GyoohKovTa Tpla ery rove, 
nN £E kat EBdour el [OER ayoor i 7, We twee, & Kal ESOourKovta, 7, We TIWee, UTip OyCorKovTA 

A ~ 

idwv AnpuooSévny peiodktov bvra. yevynOivar o£ pacw emt Pid\0- 

KAgoue apxovToc. 

Ixxix 

Péipovra 0 avtov AGyou TeTpaKdavol siKOoL- 
, mévte. TOUTWY yvyotove paciv of Teot Atovictov, Kal KarktArov 

eivat Ouakosiove ToLaKovTa, év oi¢ Cle pOvov iTTIhoSaL Aéyerat. 
U > b} ~ « c ~ ~ 

oT © avrov Kat Ov irip Tov Whpioparoc tyoabaro ’Apyivoc riv 

ToNtrétay avTov TEpleXwV, kal KATA TV TOLaKOVTA Erepoc. “Eyé- 
Ot a / ‘ , ~ 9 , ~ ~ 

veto 0& TLSavwrarog Kal. Spaxbraroc, Tole iduwTaLe TOC moAXoic 
, > ~ ‘ 

Adyoue EkOovC. Eiat O auTW Kal TéxvaL pytoptkal meTompévat, 
s } , b] r , &. 3 yd ie , a 2 

Kal Onunyoota, emoroAai Te Kai éyKopua, Kal EriTadtot Kal EowrTI- 
> ~ ~ An 

kot. Lwxodrove arooyta toroxacpévy Tov SiKasTwY. CoKst OF 
‘ A , ” 2 LN} / ” , TS, 

zi kara AéEw edKoXoe eivat, Svopipntog wv. AnpooBévng & év 
~ ‘\ , , >] ‘ > ia , , 

7» kata Neaivac A\dyw épactHy av76v yor yeyovévat Meraveipac 
~ * in} ~ a ~ 

épodovAov 7) Nealpa. voreoov ot Zynue BoaxbAdov Tov adeAgov 
Svyaréoa, prnpoveter O& adtov Kai Tdtrwv tv 7H Paldow, wc 

~ y 

Seivorarov eireiv, kai looxparoue Tpeo[3urépov. érolnsE Of Kal Ei¢ 
3 ~ 

avrov émtypaupa Pilioxoc 6 ‘Iooxparoue piv yvMpuioc, éTaipoc 
‘ , s 2 . A LS , ~ ” . >? ~ 

8: Avaiou’ ov ov havepov We TooéAaBe ToI¢ ETEoWY, Kal EK TOV 
eitfs Dd > , > 8 , ” et e ‘ 
td TNarwvoe cionuévwv arroceixvural. EXEL CF OUTWC 

KadXinrrne Ceraret, Todunyope, PoovTioe Osis erg 
” ~ , 4 » 

El rt dooveig, Kat Te TeptocoY ExELC. 

"Emel yencyedrares] L. emixpnciuara- 
vos. IDEM. 

TheupSels 32] Meupdelo ve Cod. Petav. 
IprEM. 

Avo] Istud évo pertinet ad comma pro- 
ximum. Vid. nos in Lysie Vila. Ipem. 

Opacvaaioy| Ogacudaioy alii. IpEm. 
"OySonxovra] Mira hec differentia, oydo- 

mmovra spia etn Biolog —h, Hs tives, dmEeg 
éydonuovra. Heeccine exspectabas ab axpi- 
Ria Plutarchi? IpemM. 

‘HrricSa:] “Hrrnbiives Cod. Petav. 
IpeM. 

‘Eotte Y aire] F. tor 3 aired nal ime 
rei Andicparog 9 teydtaro “Agyives (sc. 

Trapavo.eoy) iY TOAMTEAY ~aUTOU tEepreAaiv. 
IprEM. 

Tots monacis} Vel glossa est ad toi¢ 
idarass, vel legendam 7ovg morroves (Adyoug 

sc.) vel rovg TAsious, ut Photius. Inem. 
Anpnyopia] F. anunyogiat. Ipem. 
Swugarovs| Kal Lwnedrous amonoyia. Cod. 

Petav. Ipem. 
AnsorSévns] Hee ex Athenzxo 1. 15. 

IpEM. 
Kaaninans] In MSS. nonnullis @ Kaa- 

Aiwone, in metro quarto pro "Ey xdcpecice 

Cod. Petav. habet "Ey xécynct. in sexto, 

idem Cod. xarapbstvwv. Inem. De hoe 

Epigrammate vid. supra p. 59. 
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Tov yap éc Xo Xia pESappossivra, Kai adKorg 
"Ev Rogpoor Biov oop apou6’ erEpov, 

Adi o” aoEeThc KHOVKa TEKELY TIVE Avowddipvor, 

Aovra karapbipevoy kai cop adavarov" 
“Oc ror’ tue Wuxie Oei—ar gu\erawpoy dzact, 

Kai rijv Tov pOyévov waar Bporoic apeTHy. 
: ‘ 

Suvéiyoae 2 NoYow kal “Ipixparen Tov piv TpOs ‘A ppdctov, Tov 

oz mpodoaiac Kotvwv TisdSeov, Kal anpareoue tvika. “Avade&a- 

peévou Oe "Ipuxparove TAG TOU TipoBéov moacec , Tale evsbvaie 

avadapav THY THE Toococlac aitiay amoXoyetrat dua Tov Avatou 
AG a CN Q > A\bO ¢e eb 4d e& 50 r , 

dyou. Kal avtog pév ameAvGn, 0 02 Tysodeog eSnuiwUn TWAsioTaLc 

Xphmacw. avéyvw o& kai 2v 7H OdvpTiakp Tavnyige Adyov pé- 
ylarov, duaAddayévrag Tove “EXAnvac xatadvoa Acovictov. 

AYZIOY BIOX. 

EX’ PMOTTO"C ond.” COLXT: 

3 Ul ~ 5 

Ixxx AveyvioSycav Avotov Adyou Crapopot. pépovTat 0 avTOU Eiko- 
oUTéyTE Kal TETPAKOGLOL, WY TOIC YvNGoloLe TOC Kal TPLAKOVTA Kat 7 P 

Orakdotot “éyKolvousl. ev oiC dle pdvov 70 EXarToOv eveykelv TH 
’ 

AEE Tod Tove avTaywvictac ToAAAKIC aywricdmevoc éyeETaL. 
u AN ~ , ~ 

ott 6& Tole Adyole Poayvrardc TE Kal TLSavWwraToc, Kal TH do- 
act AN 8 ~ p\.: 7 XAX bs , AAG \ I : 
Keiy pn) Ostvag A€yev, elrep Tic dAXoe Sevdraroc. adda yap Ka 

evKoAoe Eivat 6oKw voev EA dvout tariOct y KoXoe civa Soxwy, ovdev EXaTTov Ovopiunrog eETLOEtkVUTAL. TOE 

pévro ye TOV Adywv TAklove idusrate exdsOwKévar AéyeTaL. oVYKE- 
~ . ‘ 4 > ~ / ° a y) , 

padaiovar dt Tove Adyoue avTou Snunyopia, emioToXal, éyKopua, 
, 3 / > U 

ETITAPLOL, EOWTIKOL, Kal DwKoaTove amoXoyia. ZOTL P2v EV OUK 
bd , , ~ , Sa S 

dAtyore avTov Adyote OiKde. yiverar OE KaTa Ti SLavotay 6 HS- 
4 o U 4 

Koc, Orav xpynotiv Exn Tpocioeawy, kai Tove Ta BEATiw péToveav. 
e ’ “ _ ‘ 

dvev ov yor WAGe Ta ToayHévra AéyeLv, GAAG Kal THY yueo"nv 
, > 

ouvantElv, mes TC émparteTo EkacTov. olov av pzv XaAETa Eln, 
x A , x ov - 

kal mpoc piroue 7} GAAwe perpiove, rHv avayKny airacOa, av 6 
, A , ° ausivw, THY Tooaipeoty. avTn O: wadtora TLBavy yivera, ci THY 

aitiav mpooA\a ac we itt u ) Tov AvotreAoU posdapol. tag pévrovye aitiag ov xon Tov Avoirehove 
¢ 4, ~ a 

éveka TapadauBavev. Ppovipiov yap uadAov i XpnoTou Kal ev- 

Kpliov) Pro xpivev idem Cod. xeglvev,lege sequenti. “Igimpares — xptvovre Tipeaeov. 
xplvevrt, revocala syllaba +: ex yoce sub- Nihil verius. Tayior. 
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, ‘\ ~ 

yvupmovog Ta TOLAUTA. yaXeTb¢ Ot 6 TPdroe puAdEa, bid Kal Av- 
, 7 > ~ , XX 5 / , , 

aiag év avTy paiverae woAXAKtc Crapapravov. DavudZovrar pév 
> ~ HAA XS ‘ on ae X , > ~ 

Tou ye avtov adXor Adyor Kai 61) Kal 6 wpdO¢ ALoystrova émitpoTiie” 
0 , ‘ s s ‘ ‘ } , ~ AA > > 

miavnv Te yao Kai KaSapav tiv ouiyynow Toteira. GAN ovK e- 

Sde ini rac abEjoue cai tag Sevdoec, ben ToAAOL TasXovowy, 

imdyetat. Kal yao ove zorw oikéia Ta TOLAUTA TIE TOWTNE OLoa- 
~ > > ~ ~ oxaXiac Tov moaypuatoc, aX’ év ToIc pera TavTa Xwpay Exe Ka- 

raréyeoSa. kal woAijy ce Kafapdrnra Kal capfveay ev Te TOIC 
Sr. ‘ = ré bs ’ 3 a ~ ~ ay 7 / 

mpaypact kai taic AéEcow am’ avrg Tic TOU Adyou Toof3adAErae 

apxi¢c. wewEo kal TO oXipa Kar evVSeiav apudZov adnyticer, Kat 
. Oe ~ ” 0) é\ 0 X Py ~ e ” , ~ 

ro pndey Tov twhev cvvepidrxecOar. 70 62 Tie Gpyoviag, avTov 
avd > ( Med , Ad a] ‘ ‘ } ~ Q ¢ AW s 

KadXoc od Tavréc tat aicbavecba, Kal yap CoKd piv awAwe Kat 

we truxe ovykcioSa, cic brepoAnv bt Kdopov Kateckebacral. Kal 
amrAac, 6 Adyoe a&v0c Oavpadoa Kara Te TA OXIpaTA Kal TA VOr)- 

pata, kai Ta Ovdpata, Kal THY Evappdvioy TObTWY CUYIHKHY, Kal 
THv evpeow Kal TaEw TeV evOuUHMaTwY TE Kal ETLXELONMATwY Gp- 

4A ‘ c Pee, ‘ ~ ~ AG t \ Of 
pisadrAcrar piv 6 rap’ éviowe wept TOU onKow Adyoc, 6 onkdg OF 

~ i006 > €c ~ 2h , AAA’ ad Q , , ” 
viv ciddg zat iepac éAalac. adAN bre piv yvijovo¢g Avotou tk TE 

~ X OnA . 9 ~ ‘ , ~ 9 4 , 

Tov Kepadalwy OjAov, Kal && TOV TEpl avTOU ercxetpnpatur, 2 

avTov ye TOV TEOOULLOV, TIE TE OUNYi}GEwWC, Kal TOV éTAdyoU. TavU 
A BY , ‘ \ . bial , ~ > 5 he ~ ¢ a ¥ 

yap Sampoviwe, kai Kata Tiv ciSiopévny TY avoph év TH aTAdryTe 
PY , le) > , ~ ‘ eee 0% arAAG 
ewodryra tor eepyacuéva tavta Kal tO Kar évOipnua, aAdAa 

, ~ 

ph Kar mixelpnua Toodyev Tae aTodeiEerc, Tov Avciov padiora 

To idiwna atayyéAXE, adda Kal TO pr KAD” ev ScarpiBovra pnki- 
ve Tov Adyov, Tie Tov Avatou éotiv axpiBetac’ Kal TO evTAyic 

Led Nb s ‘ ay ‘ , NAF , 10 fe, EM. Tov Adywv Kal TH dia PoaxtrytToe wodAny TapéxeLY jooviy’ 8 
» ~ € 

pera ye AnuooSévny ovtog pdvoc tHv adAAwy pytdpwv patverat 
~ vt 

KaTopSwcac’ Kal To KadXog 6 Tie SuaTUTWGEWC, tv @ phre TAa- 
7, , , > , A tr Ps > > 

rwvoc, pire AnuooSévoue, pte Aisyivov 7d tAarrév tor atn- 
, iol 8 , x ‘ ‘ > Aé , 

veypévoc. idtwua 6? Avotov, kal Td tac avTiBécec Tooayev, pn- 
~ 7 | tA \ 3 r , 4 ot e , b ~ 

dapme piv gupavovcuc 70 ey3<BovAcvpévov, TO Of UT a’TOV 

TwY TpayLaTwy ireoTacpévov CeKvoev. Texpuhpiov ot tHe Av- 
~ ~ ~ SF; 

cake Suvapewe, Kal Td tv TaoH TH TeOLOdW THY KwAWY EvVApHLO- 
arov, kal pera kaapdrynroe evavSéic. TlavAoc dé ye 6 tx Mvoiac, 

TOV TE TEOL TOV ankou Adyov, ovcev THY clonuévwy cuviEle, TIC 
~ ~ / A 

Te yunototynroc Ta Avotakwy ekPdadrAa Adywv" Kal moAAove Kat 
3,e ~ , 

kadove aAAove tic véove amoppubauevoe modXijc Kal peyadAn¢ 
, - 

rove avOowroue wpertiac aTEcTépoEV, OVX LVPLOKOMEVWY ETL TW 
7 ? , 

bro StaBorjy TecdvTwr. ara yap awoxoBivree TapEewparnoarv, 
~ ~ kg = Xx ~ 

imikpateotépac Tie SiaPoAne Weep Kal ex’ GAAwY TOAAOY, H THE 

"Aupibanrreras prtv 6 map] F. aupibarasras patv mag’ eviews om. To. Aoyes. TAYLOR. 

Ixxxi 
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adnOciac yeyevnnévnc. "Ears 02 6 Avotac dewvog piv waSyvacbae, 

emITHOELOE Of TOVE TOdE avEnow CLareivar Adyouc. Twice piv obv 

THY TEL TOVE pHTOOLKOVE dtarpifsovtwv Adyouc ovk 0p0H¢ UTI- 

XSnoav eireiy rept Avotov, &¢ amodeiGar piv 7a éykAtpara, Tap. 

Syria ody Tov TadaLwY avoowr, TO TpoKEKOIMEVvOY EXEL’ avEjGAL 

8? ravra ToAAwY eveEehe. Kal ‘yao zAéyxovTar pavepwc TO TOV 

avrou Adywy, TOAY Tig ew avTO cracpadAdpsvor Kpioewe” Kal 

padaré ye tobroue 6 kara Mynourrodéiuov CiehéyXet. Savpastwe 

yap Ti KaTnyopiay mpog péyeSog ovroe nvénoe. Karxiduoc o& 

&uapravel, ciperixov piv Tov avepa, eiep GAXov Twa, cvvOjL0A0- 

yor, oikovopioa 8 Ta evpedévta OvX OUTWE ixavdv. Kal yap Kay 

TOUTW TID MEDEL THC ADETIC TOV Adyou ovdevde dpara pavAdrepoc. 

Eide dé [LELpaKLoV Anposbévnv dvra’ waic o: yéyovev 6 Avatac 

Kepadov tov Avoaviov zou Kepadov, yévog piv Zupaxotvatoc, 

pravdorne Oo: yeyovac cic ADhvac, TOS TE THC TOAEWE, Kal THE 

TleoukAgove tov Zavsinrov ping. &v y Ta piv TOWTA GUVETAL- 

devero TOic imupavEesTaroig TWV ’ASnvatwv' voreoov 62, tiv éi¢ 

LbPapw arorktay oreAdovone Tic TOAEWE WYETO Kal aUTOE odV 

tT) TocoPuraty Tov adeAPov TloAcuapyy, &p w TOU TaTpwou 
petacxetv KAfpov. Eroc 6& TévTE Kal Oékarov aye, Kal Ouérpifdev 

axpowevoc Tistov ze kai Nixiov tHv Supaxovsiwy, oixtay 62 Ka- 
Tackevactpevocg Kal KAhoou TUXMY troAuTEbeTo TOV TOAAWY OK 
évdeéarepov, two KXedpxou tov AShvyow apxovroc. 7p & Eine 
eviautey ArrikiGa aitiavei¢ uscd éréowv toiwv 2érece the Tarpl- 

doc. “AShvyot 8& wapayeyovmc, Tov Terpaxociwy Thy 7woAWw 

2ydvTwr, Sépevev avd’ Tov Torakovra 6 tiv THAW avTiKaTa- 
oXOvTwy, Era pév Ey Oieueven" apaipedeic OF THv ovoiay Kal Tov 
adeAgpov Tlodguapxov atoBadeoy, avrog podic Ovadoae Tov émt- 

Kocudpevov OAcOoov dtipyev ev Meyapore. Tov © ard PvAje ém- 

Seudvwv tH Kad6ey yonoyuratog awdvrwy yéyove TH TOGEK. 

Xphuara te yao avtoce Spaxpac cusxtriac wapécxe, Kal aomtoac 

Staxostac. ataAdsic 2 civ “Eppovi, émixobpove Te zutos@oaro 

Tovakooloue, Kal Ooasboatov Tov “HXstor treioe, Eévov OvTa, avTW 

ovo tédavta Tapacyéty. 2’ ol¢ yoape piv pera tiv KaBodor 6 
Opactovroc worirelav adTe, 6 02 Oypoc ekipwoe Thy Swoedv. 
’Apyxivoe 6: dia 76 arpoBobXAcuTOY eioaxSiva TO YHpiopa, ypa- 

perar yoagny Taparuwy tiv, Swosdv. Kat eel KareyvmaOy 7d 
Phpioma, Tie wiv woAretac & Avatac ameAabverat, Tov NouTov OF 

Xodvov KareBiw icoredijc Hv. Kal TeAevTa advTdH, Tela Kal dydo- 
hkovra ern yeyovwc. ot dt apaipovow avrov énra. 

Tpiav] Immo spiaxociwy, ut est in Dionysio, atque uti emendavi in Plutarcho. 
TAaYLor. 
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EX SUIDA. 

Avoiac KepaXov Svoaxotatoc, pitwo" wabyti¢ Tisiov kai Nexiou* Ixxxii 

ei¢ Tov pera AnuoaSévoue déka pytéowy. *EréxOn & tv’ AShvate, 

peTouKhoavroc Tou Kepadov excise’ yeyovwe C: trav te é¢ Oovpiove 

@XETO ovY acdeApotc Ovo KoLWWWYHowY TIE aToLKiac’ ita eKTECHY 

éxeisev tm’ Arrixiopyp eravnASev te ASivac, dywv Eroc pC’. Adyor 

Oo? avrov Aéyovrat eivar yvhowor, Ur?p Tove 7’. Kal Erepor TEdE 

TovTolc aupiooovmevor. Ty dt kaSapy Tic podsewe ovdéva axe 

puuntiy, wAnYy "lookodroue. tyoae S2 Kal Téxvag pyropiKac, ey- 

KGa TE, Kal Eritadploue, kal émistoAac f* piav piv mpaypyariKyy, 

tag 6: AouTag Epwrtkac’ Mv al wévTe TpOS peLOGKa. 

AYZIOY BIOX. 

EX LEXICO INEDITO EUDOCIAE N. CCLXXIV. 

BIBL. COLBERTINZ, NUNC REGIZ, 

PARISIENSIS. 

————- 

Ilepi rov Avaiov. 

Avoiac Kepadov Supakotatoe phtwo, wasnti¢ Trolov Kai Nexiov, 
a ~ ‘ as Qs ¢€ , x x. , ot > ~ ré 43 
Ei¢ Twv peta Anuoaréivouc Céka pytéowv’ Adyot d= avtov AEyov 

Tal Elva yviotol UTip TOvE T. Kal ErepoL TOG TOUTOUG (1. rovrore) 

aupidotovucvor. Te St xatape Tic ppasewe ovdéva Foxe pyn- 
tv wAny Iooxpdtouc. “Eyoale kal téxvac pnropiKkac, kal onun- 

yoplac, tykimua Te Kal exttapiove, Kal émistoAag f° pia pev 
Toaypatikny, Tac O: AouTaG ~owrTiKAC. 

N 



TESTIMONIA VETERUM 

DE LYSIA. 

CICERO. 

Ixxxiii 1. De Orat. 118. Dissertissimus Orator Lysias. 

]xxxiv 

3. De Orat. 16. Suavitatem Isocrates, subtilitatem Lysias, acu- 
men Hyperides, sonitum Aschines, vim Demosthenes habuit. 

In Brut. 17. Tum fuit Lysias, ipse quidem in causis forensibus 
non versatus, sed egregie subtilis Scriptor atque elegans, quem jam 

prope audeas Oratorem perfectum dicere. (Nam plane quidem 
perfectum et cui nihil admodum desit, Demosthenem facile dixeris.) 
Nihil acute inveniri potuit in iis causis, quas scripsit, nihil, ut ita 
dicam, subdole, nihil versute, quod ille non viderit: mihil subtiliter 

dici, nihil presse, nihil enucleate, quo possit fieri aliquid limatius : 

nihil contra grande, nihil incitatum, nihil ornatum vel verborum 
gravitate vel sententiarum, quo quidquam esset elatius. 

Ibid. 31. Quodammodo est nonnulla in iis etiam inter ipsos 

[Catonem sc. et Lysiam] similitudo. Acuti sunt, elegantes, facet, 
breves. Sed iile Grecus ab omni laude felicior. Habet enim cer- 
tos sui studiosos, qui non tam habitus corporis opimos, quam gra- 
cilitates consectentur; quos, valetudo modo bona sit, tenuitas ipsa 
delectat: quanquam in Lysia sepe sunt etiam lacerti, sic ut fieri 
nihi! possit valentius, 

Orat. 15. Dicat igitur Attice venustissimus ille Scriptor ac poli- 
tissimus Lysias. Quis enim id possit negare? dum intelligamus 
hoc esse Atticum in Lysia, non quod tenuis sit atque inornatus, 
sed quod nihil habeat insolens aut ineptum. 

Ibid. 16. Qui Lysiam sequuntur, causidicum quendam sequun- 
tur, non illum quidem amplum atque grandem, subtilem et elegan- 
tem tamen, et qui in forensibus causis possit praclare consistere. 

Ibid. 132. Dum imitari Lysiam vult, alterum pene Demosthenem. 

De optimo genere Oratorum. Imitemur, si poterimus, Lysiam, 
et ejus quidem tenuitatem potissimum. Est enim multis in locis 

grandior: sed quia et privatas ille plerasque, et eas ipsas aliis, et 
parvarum rerum causulas scripsit, videtur esse jejunior, quoniam se 

ipse consulto ad minutarum genera causarum limaverit. 
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DIONYSIUS HALICARNASSENSIS. 

De Oratoribus. ‘O Avotaxdc Abyoe Td TO XoHotpoy Kai dyva- 

ykaioy éorly abrapkye, Kal TO pév avypnoory exredevywe, wavy dé oby- 

Topoc Kal orevdc Kata Tiv arayyeNniay, Ere de Kal Kom oc Kai aAnSijC, 

Kal rev ’Arrixtopay evyapic. ov poy ouveyGe avinriKoc, Thi TOU 

oxorov ednSérwe erirvyyxdvwr, pera KEKpapérNe Tie KaTa TiY Kap” 

Hoovact we avaywwoxdpevoy pey, ody Gov [l. evKoNov| vopifecBar, 

KXarerov 6€ evoloxecbar Cyrovy wepwuevorc. padiora Ce ExtTevKTiKo’ év 

Talc Omyhcecw* ioxvérnre yap Tite dodcewe acy Kal arnkptBwopérny 

EXovor TiV TOY TpayparwY EkSeow. 
In Judicio de Isvo §.3. ‘H pév yap [Avoiov Néitc] agedie re Kat 

HSK paddov éoriv® obyKerat Te dvorkwrepor, Kal éoynpariorar a- 

mhovarepoy" Hoovy Te Kal yapure Tody Kéxpyrat. 7 C€ “Lodeov Texvecw- 

Tépa, kK. T. A. 

Ibid. §. 16. Tot Avoiov péy ody tie dvaywwokwy rac Omyhoete, Ixxxv 

ovdey ay brodka Bn héyeoSac Kard réyvyy 7} Tovnpiay, AAN we divorce 

Kal 7 adnGea éper’ abrd rovro dyvowy, ore Tijg TExYNS TO pLpjoacBar 

THY Pua adrijc péyvorov Epyor iv. 

Ibid. §. 18. Aoxet Avoiac perv, tiv adnOeray Bioxery paddov* "Toatoc 

Of, THY réyvnv? Kal 6 pev oroyalerSac rov xapiévtwe’ 6 Ce, TOU OewHe. 

Ibid. §. 20. Ovdéva Hyovpevog ovre axprPéorepoy, odre yaptecTepov 
yeyovevac Avaiov. 

Ibid. Tovrwy of onus trév avopov, Kal Tov maparAnoiwy TovTOLC, 

Cuagépe oidpevoc Avatar, kal Wewep apxétuToy Vroypd@wy vmrepeyery 

éxélvov Tov avopa, Tavrne THe Tpoatpécewc THY OywY ETOLNTaUNV 

Kavova. 

In Judicio de Dinarcho §. 6. Avaiac év re Toic iciore Kal rot¢ On- 

posing ayo, adrocg avT@ dpodoyovpevdc eo, €i¢ Te TOY eKTLKOY 

ToOTOY, Kal THY TOY dvopaTwy caphveray, Kal cbySequy, abropuT pev Kat 

Aeiay iva doKovcay, mayroc de Adyou Kara Ti}y Hoovi|y dvapépovoar. 

Ibid, §. '7. “Eorwaay on rivec éxcypadopevor Novyot, Kat Ovrec, Aet- 

vapxov, Todd Exovrec mpoc Ta Avoraka Opoudryra’ Totrwy 6 Bovdd- 

pevoc Toeia0ar Tv dwyywowv, Mowroy pev TIV iduérnra Tou dyvopd¢ 

éxeivov Sewpeirw* Emer’, édv pev dperhy re Kal yap roi¢ dyowc 

éxavSoveay toot, Kal Thy TOY dvoparwy EKhoyHy Evovaay, Kat TO pndEV 

aabuyor civartov Aeyopévwy, appar Eeyérw rovrouc Avaiov. édy Ce mite 

Xaplev Opooy ebpionn, pire To mBavoy, Kai 76 TOY dvopwdtwr dxptpec, 

pare tijc adyGeiac anrdpevoy, év roic Aetvdpxov oyore avrovc 2aTw. 

De admiranda vi dicendi in Demosthene §. 2. "ErcAsiwae 0 ai- 

7)v [simplicem ideam orationis] Kai cig dkpov ijyaye ric iciac doeriic 

Avoiac 6 Kepddov, card rove abrove ypdvouc Dopyia re kai Oovkucicn 

vyevopevoc. 

Ibid.11. “A 6€ rapa rov *** kat dxpufi, Kat KaSapov, Kai LyAwrov, 1 Xxvi 



Ixxxvii 

92 TESTIMONIA VETERUM DE LYSIA. 

dd Tov diaddpavrog év avrg Avovaxog 0 ay eikoTwe éyouro” 

TOLAUTC. 

Ibid. 13. Tatra ob caSapd kai depiPij Kai capy Kal dud THY Kupiwy 

kal Kowéy dvopdrwy KaTeckevacpéva, owe Ta Avoiov; épot pev yap 

irdpyxew Ooxet. Té de, ovxt cuvropa, Kal orpoyyvda, Kal adnOeiac 

pieora, Kal rhv ddehy Kal dkardokevoy éripaivovra pvotr, KaSamep 

éxeiva; Llavrwy pev ovv padiora. Odyi dé Kal mBavd, cai Ev See Ne- 

yopevad Tut, Kal TO mpéroy TOC VroKEpEevore mpoowmote TE Kal TpdyjLa~ 

ot pudarrovra; foovie Ce dpa, Kat weDove, Kat xapirwy, Karpov TE Kat 

rov GdAwy, & Tao Toig Avotakoic éxavOei Aoyorc, apa obyi rokd} 

poipa ; 

Ibid. Buch ree éxerpéxer rote Avoiov Oyotc evoropia Kal yapec, 7 

mpovyxet, TANY AnpoaSévouc, Toy a\Awy pnTropwy. 

In Judicio de Thucydide 53. “Avrupor, Avoiac, Iooxparne, ot 
~ , 

mpwrevaayrec TOY TOTE PNTOPWY. 

DIO CHRYSOSTOMUS. 

Tlepit Né-you aoxhoews. p. 256. Edit. Morell. 1604. 

Avaiay 0& Bpaxirnre kat &rddrnre Kai ouvexelg dvavolac, Kal To e- 

AnOévae tiv Oewornra. 

QUINTILIANUS. 

Instit. Orat. IIT. 8. Neque enim minus viciosa est Oratio, si 
ab homine, quam si a re, cui accommodari debuit, dissidet: ideo- 

que Lysias optime videtur in iis, que scribebat indoctis, servasse 

veritatis fidem. 
Ibid. IX. 4. Neque mihi, quamlibet magnus Auctor, Cicero 

persuaserit, Lysiam, Herodotum, Thucydidem parum studiosos ejus 
fuisse. Genus fortasse sint secuti non idem, quod Demosthenes 
aut Plato, quanquam et ii ipsi inter se dissimiles fuerunt. Nam 
neque illud in Lysia dicendi textum tenue atque rarum letioribus 
numeris corrumpendum erat. Perdidisset enim gratiam, que in eo 
maxima est, simplicis atque inaftectati coloris: perdidisset fidem 
quoque. 

Ibid. X.1. His etate Lysias major, subtilis atque elegans, et 
quo nihil, si Oratori satis sit docere, queras perfectius. Nihil 
enim est inane, nihil arcessitum, puro tamen fonti, quam magno 
flumini propior. | 

Ibid. XI. 1. Lysias, qui tum in dicendo prestantissimus habe- 
batur. 

Ibid. XII. 10. Nam quis erit hic Atticus? Sit Lysias, hune 
enim amplectuntur amatores istius nominis modum. 

Ibid. Quid Periclea? Similemne credimus Lysiacz gracilitati. 

. 
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GELLIUS. 

IT. 5. Favorinus de Lysia et Platone solitus est dicere, Si ex 
Platonis, inquit, oratione verbum aliquod demas mutesve, atque id 

commodissime facias, de elegantia tantum detraxeris; si ex Lysiz, 
de sententia. 

HERMOGENES. 

De formis Orat. tom. 2. p. 338. Edit. Port. 

Tlo\NG rév rovovrwr Ev idwrikoic Ta Tapacsiymara, Kat TAELova Ye 
‘ = , \ ~e 79 / A A a NY > , napa rp Avaig kai rp ‘Yrepicn. pice ydp ot avcpec HOuKwrepor. 

Ibid. p. 366. Tod 0’ ad po} doKotvroe per eivae Ostvod, ovroe Cf WE 

adnSGe rowvrov, Tapaceiywara eioe oxEcdy AmayTEC ot idwrtKol TOV 

AnuoaSévove Aoyou, Kal THY Cnpociwy dé ovK Odiya pépN” Ta ‘ye py 

rou Avaoiov Sappov iowe eimot Teg ay, OTe TayTa. 

Ibid. p. 386. [Aciordy ye pujyy airod [i. e. Ndyou &tAGe TodereKov] Ixxxvili 
, ‘ AS , , ear , § \ \ \ / ‘ > 

péreote Avaig re kai Ioaly cai'Yrepidn. cio Cy Kat padtora eioe m- 

Bavol. crapepovar C€ ovroe aAAHAwY, bre TO pev Avoig perd rovrwy, 

kal rd rijc Exupedelag petpiwe bear, Kal TO TOU Kdopou opdcpa ayEp- 

garwe. 

LONGINUS. 

Sect. XXXIV. ‘O pév ydo 'Yrepicne rpoc ro ravra, tw ye THC 

avyséoewe, ppetcOae ra Anuoobévera KarooS@para, kat rae Avovaxkdg 

ék TepiTTou TepreiAnger dperde Te Kal XaplTas. 

JULIANUS. 

Epist. XLIT.  Té ody 6€ ‘Ophog pévror kat ‘Howddw kat AnpooSéver 

pévrot, kal “Hpodéry kat Oovkvodicy kat "Tooxparet, kat Avoig Oeot raone 

hyovvrae watcelac. 

THEMISTIUS. 

P. 329. Edit. Harduin. Par. 1684. 

Kal rnvicatra ot KarwxKyvere ov0e éCedoikere py Tic ce pecpakieveoBac 

broda Bor dpudwuerny mpdc Avoiay Kat Oovkvoicny. 

MARCIANUS CAPELLA. 

Lib. V. Post hos tamen in diversis agminibus Oratores emeriti, 
ac pre se ferentes insignium culmen meritaque linguarum Aschi- 
nem, Isocratem, Lysiamque conspiceres. 



IOANNIS TAYLORI 

LECTIONES LYSIACA:. 

CAP. I. 

Lysiz plures. Lysias pro Lysippo. Emendantur Parcemiographi. sAodinia Athe- 

niensium. Curia 2a? Acagwiw. Apollo Delphinius. Plauti et Terentii Error. 

Demosthenes emendatus. Locus Varronis apud Nonium Marcellum foedissime 

errore liberatus. Molendinz poena. cetera. 

Epitioni nostra coronidem jam impositurus, atque ocium nactus a !a- 

bore omnium, quos unquam sumpsi, improbissimo, institui, ut primus 

essem, qui messi mez faleem admoverem, ut que a me emendata aut 

elucidata sint, opera non indiligenti percurrerem. Eo sc. animo, ut, si- 

quid a me inclementer nimis dictum sit, id pro indicto haberem: ambi- 

tiose, reciderem: ambigue, arguerem: siquid mutandum, notarem: ut 

obscurioribus lucem, ingeniosis (si tam magnificam orationem, benevole 

lector, non reformides) auctoritatem adderem; ut denique nonnullorum 

exspectationibus morem gererem, qui de arido nimis hoc notandi genere 

conquesti quaedam preterea adferri yolunt, que vel Auctoris indolem 

et scribendi genus, vel Gentis domi bellique instituta, vel Fori denique 
judiciorumque consuetudinem exponere atque illustrare possint. Quo- 

rum demum consilium eousque sum secuturus, ut me interea mez 
operz non poeniteret. Neque enim eo sum ab literis ocio, aut, quod isti 

fortasse verius esse existimayerint, ea ingemi cultura et lepore, ut mihi 

licere arbitrarer desidi inter delicatulos hodiernz Criticze litare, ad truti- 

nam nescio quam imaginariam Auctorem nostrum exigere, troporum 

schematumque varietates indagare, Veneresque, ut aiunt, orationis 
expromendo bonam ztatem conterere bonamque chartam consumere. 

Novi profecto ex hoc aucupio facillime me meos labores ex fatali illo 
vico redempturum, ubi odores veneunt: at ego lavus eas semper in 

ambitione literaria partis secutus fuerim, ut talis mihi lectores contingere 

exoptarem, qualis amicos desumerem, paucissimos, sed cordatos. In 
hac quoque notularum mantissa pulchram satis opportunitatem mihi- 

met comparasse videor, ut subductis probe rationibus et pensitato mecum 

meo commentandi charactere, nonnullorum hominum reprehensiones de- 

precarer, si qui id, quod in Criticorum laboribus maxime sit solenne, in 

nostris exspectarent: nempe, ut quos in eadem palestra mecum desudasse 

conspexcrim, eos omnis conviciis probrisque proscinderem, malaque in- 

gererem muita. Meus longe aliter fuit animus et sententia, diuque me- 

cum dolui, humanissima studia profitentis humana omnia a se aliena exi- 
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stimare. Veterum ea fuit sapientia, ut Mercurium Gratiis wdpedpov lo- 
earent, we padtora Tov Abyou Td ovyKexaptopévoy Kal mpoodée airovYTo: 

Plutarch. Dissert. Moral. I[I. Quosnam ergo decebit magis ab omni 
acerbitate orationis abesse, atque (ut Plato de Menocrate dixit) raic Xa- 

pot Obey, quami in liberalissimis disciplinis enutritos, in literis cultissimis 

exercitatos, qui denique in docendo flectendoque animum legentis non 
mediocrem artificii sui partem poni viderint? Unum quod attinet An- 
dream Schottum Antuerpiensem, siquid a me intemperanter nimis exci- 
dit, siquid ejus in republica literaria existimatione indignum, aut mea 
in eadem novitate, habeto id omne mihi jam defervescente ingenio atque 

in se redeunte, serio displicuisse : 

QVAE. HIC. VEL. ALIAS. SCRIPSI. DIXI. FECI. 676 

EX. HVMANITATIS. OFFICIO, SCRIPTA. DICTA... FACTA. SVNTO. 

QVAE. SECVS. INSCRIPTA. INDICTA. INFECTA. HABENTOR. 

Ad Lysiam redeo, cujus rota currente adcrescebat dnovipor numerus. 

Adponatur itaque p. 3. ed. Tayl. (X VIII.) Lysias bis Cilicize Praeses 

sub Diocletiano Imp. Vid. Surium de SS, historiis ad Aug. XXIII. et 
Octob. XXX. Ruinart. Act. Sincer. primorum Martyrum, Lipomannum, 

etc. (XIX.) Lysias natione Gracus, sub eodem Diocletiano et Licinio 

Impp. Armeniz finibus tutandis cum exercitu preefectus. Vid. Bolland. 
de SS. MM. Sebastenis ad Feb. III. et alibi, (XX.) Lysias Christianus 
unus ex XI. fidelibus, qui Epistolam Actis Martyrum SS. Tarachi, Probi 
et Andronici prefixam consignaverunt. Ruinart. ad A. C, CCCIV. 
Lysiam interea, qui in nostra classe locum obtinet XII. debemus, ut mo- 
nui, (p.2.) Adagiorum Centuriatoribus. Vid. Lucil. Tarch. ete. Bote éy 

moé\a. Nam si per bovem, dv dviSyce Avoiac ty ’Axpo7dXe, intelligunt 

Tauri statuam, que Athenis in Arce visebatur, vehementer errant. Bos 

ille non erat Lysiz, sed Senatus Areopagitici donarium. “Eore d& kai 
ravpoc avanpa Tic BovdANc Thc tv Apsip Tayy, ep’ bry dé avEOnKeV 1) Bovdy, 

mora dy Tic éSérwy eixaZou. Pausan. Attic. c. 24. Bove iv rode’ xadkovg 

ind ripe Bovdije avareSeic. Hesych. Sed non ea statua, verum prodigium 

quondam, idque non Athenis, sed Rome visum proverbio Bove év ONE, 

auctoritatem dedit. Procop. de bello Gotthic. [V. 21. "EXeyev ody 6 

*Pwpaioc odroc, we dpxor piv Iraiac wor? ’Aradapiyoc 6 OEvdopixou Svyarpt- 

dove’ Bowy d& rig ayérn Ec ‘POpyy bd TotToy Tov xpdvov api Jeidny 

dbiay 2£ dypod Heer did rijc dyopac, iv Popov Eipyync Kadovor “Pwpatoe — 

tore O& Tic dpxaia mpd TavTne OH TiC ayopae KoNYN, Kat BovE emi TaUvTNC 

xXarKove tornke Pevdiov (olpat) Tov AOnvaiov 7) Avoimmou EpYOY. ayadpara 

yap tv xwpy Tobrp TOAdA Tobrow Oy Toiv avdpoty Torhpara — eva OE Teupey 

tpn THY ThiKddE TapLOYTWY EvVOUXOY TIC TE ayédne arroderT Opevor, Kal Tav- 

nce On Tig KONnYNC tm Parevoayra, kasditrepe Bode TOU yahkou ornvat: TOXY 

O& Tue penn twa, TovoKoy yévoc, Kopp eiporey ddfayra eivat, EupBan- 

Novra Td wowdpevoy Pavar (ici yap pavTiKol Kai Eic Epe Tovaxor) we evvodxoc 

more Katadvce Tov dpxyovra ‘Poung. Hee Procopius, Nimirum hic est 

ille bos, quem Lysippus Sicyonius signis clarus, (de quo plurima Pausa- 

nias, Plinius, Horat. Propertius aliique) ex ere fecit, non Lysias conse- 

cravit. Bote Avaiou Sc. pro Bove Avoir7ov, sive ut in MSS. Codd. exarari 

solet. Avo°’, quo pacto nonnulli Codd. Steph. Byzantini pro Avourmoc, 
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Avotc habent. De nomine Lysiz hac dicta sunto. Causam autem hance 

nostram, in qua de Eratosthenis nece questio agebatur, judicabant 

’Egérat, viri sc. L1. dguorivdny electi, qui ad Apollinis Delphinii judica- 
bant éxi rv dpodroyotyrwy piv Sedpaxétvar pdvove, kara vépuovg dé. De 

cede enim apud Atheniensis preeter Areopagum cognoscebat. I. Curia 

émi MadXadi, si erat involuntaria: II. ézi Movraveiy, si de Auctore non 
liquebat: III. év Spear7e, ubi aliquis ob cedem involuntariam solam 

vertens nova interea teneretur: LV. ézi AcAguiy denique, ubi quis jure 
ac recte caesum contenderet. Nam, ut ait Cic. pro Milone—‘ An est 
quisquam, qui hoc ignoret, cum de homine occiso queratur, aut negari 

solere omnino esse factum, aut recte ac jure factum esse defendi?” In 
hisce omnibus aio quesitum esse de cede. Ejus erat leporis scomma, 

quod in h. populum jaciebat Lucian. Icaro. Menip. Kai 6 oink 6é éve- 
mopevero, kai 6 Kitié éhyjoreve, cai 6 Adkwy imacriyovro, Kai 6 ’ASnvaiog 
26:xaZero: et Aristoph. Equit. 1313. 

Evgnpeiv yon Kai oropa KAslewy Kai papruguby arixecvat 

Kai ra ducaorijpia cvyKdsiety, otc 7) wou HOE yéyndev. 

De hisce Curiis plurima plurimi: optime omnium Demosth. ce, Aristocr. 
et Poll. VIII. 10. Adjungant, quibus ea non satisfaciant Pausan. Attic. 
c. 28. Sigon. de Republica Athen. III. 2. et Meurs. Areop. cap. extr. ut 

de Lexicis taceam. Neque fuissem hic in propatulo moratus, ni magnis 
hominibus dubitationem vidissem injectam de loco, ubi agebatur causa. 
Neque denuo asseram has Curias ita fuisse provinciis distinctas, ut vel 
rerum necessitati vel diuturnitati temporis earum usus non aliquando ce- 
deret. Lege Demosth. c. Boeot. Isocr. Except. c. Callimach. et Valer. 
Max. VIII. 1. Sed quis ille Apollo Delphinius, cedo, et unde dictus? qui 
non solum Athenis hujusmodi zedis nactus est, de quibus vide Plutarch. 
in Theseo et Pausan, in Attic. verum etiam, ut constat ex cy. in Pind. 
in honore fuit A2ginensibus, et Mensi, Sacris et Ludis nomen dedit, atque 

apud Chalcedensis itidem nactus est fanum sui cognominis; cujus 

postea in communionem adscitus T. Flaminius, ut liquet ex Plutarch. 
in vita. 

O. AHMOS. TITOI. KAI. HPAKAEI. TO. PYMNAZION. 
O. AHMOS. TIT. KAI. ATIOAAQNI. TO. AEAQINION. 

Plane aliena sunt et fabulam redolent, que de eo Etymo habet idem 
Plutarch. in libro de solertia Animalium: quam licet historiam tangit 

Homerus, sive quis alius, in hymnis, atque ere adbuc servant nummi Ta- 
rentinorum: Aliena item, que oy. Lycophronis 208. Apollo, credo, et 
Diana dedgucoi vel dedginoe ideo dicti, quod erant uterini. Nam et Diana 
Asrgivia dicta. Td imi Aedgwip WovOn piv id Tod Atyéwe, Aéyerar dé 

“Ar dMwre Aedpuvip kai ’Aprépuds Aedgevia. Poll. VIII. 10. Eamque con- 
jecturam adjuvat locus Laertii in 'Thalete §. 29. Phiala enim a Collegio 

Sapientum renunciata et ad Thaletem reversa, ‘O df r@ Acdupaiw ’ATOA- 

Awye améorettev, eimwy ovTw Kara Tov KadXdipayov' 

Oarig pe rp pededyTe Newéw Onpov 

Aidwot, rovro dic AaBwy aproreior. 

‘ 5 y¥. “ ~ , TO 0 welov ob'rwg Exe. Oarjg ’Elapiov Miyowes ’Amo\Mw Aetorviv 
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‘Ever apioreioy dig NaBov. Sed me nimium tenuit zodvwvvpog iste 

Deus, cujus Epitheta fortasse zeque ac Oracula tenebris delectantur suis. 
Jam meminisse oportet me in Auctore purissimo versari, dissimillimoque 
istius Dei antistiti, quee 

domerov xéaca Tappryh Bory 

Aagyndaywy poiBazer ix Kapiy ora 

Uoryyoc Kekauvijc yHhovy ecpyovpevy. 

Simplex, inquam, voster, et purissimus, nullibi tamen simplicior, quam 

ubi rem gestam narret. Cujusmodi hic habes de uxore domum ducta, 

ad funus prodeunte, ab adultero denique in stupri consuetudinem in- 
lecta. “En’ tgopay airy axodovOncaca x én yvvy UTd ToUTOV Tov avOpwrov 

bp%eica ypdyy StagBeiperar. p. 11. ed. Reisk. Effertur. Imus. Funus pro- 
cedit. Sequimur. Terentius verbis quasi ritualibus. Sed neque Plautus, 
neque Terentius in palliatis suis tam severe mores Greecorum servant, quin 

aliquando immisceant domesticos. Nam Simo ille apud Terentium, utut 

Rome funus sequi liceret, id tamen Athenis Atticis non potuit. Ita enim 
instituit Solo, ut videbis apud Demosth. adv. Macart. [p. 1071.1. ed. R.] 

Tov dmo0avévra meorifecOar tvdoy brwc av BotAnTar’ txdépery OE Tov aTro- 
Oavovra Ti vorepaia, y dv mp0GyTat, mpiv iuoy tEyerv, BadiZery Dé rode 
avdpac mpdcbey bray ixptpwyra, Tac Oi yuvaikac bridVev. Que 

verba leviter sunt corrupta, cum legi debeat, 79 vorepaia 7) y av mp00wr- 

vat, ut loqui semper observantur scriptores gravissimi atque “A7ruwraror. 

e.g. Plato in Sympos. init. Ty torepaia i 9 Ta Erwinia EOvev adrog TE kai 

ot yopevrai. Idem in Apolog. Socrat. Ty yap wov torepaig det pe arosvy- 

oxay fy Gv tor 7d wAoiov. Sed prius quam manum de tabula, occa- 
sione hinc quoque arrepta, more eorum, qui una fidelia duos parietes 

dealbant, emendamus etiam Varronem de vit. P. R.1. 3. apud Nonium 
Marcellum. “‘ Propinque adolescentule etiam Anthracinis: Proximz 
amiculo nigello, capillo demisso sequerentur luctum.” Ain’ vero, lu- 
ctum? Immo lectum, si quidquam sit, quod credam aut certo sciam: 
lectum sc. in quo efferretur. Ego interea ad cetera pergam, ubi lectorem 
semel admonuero plurima ex hac oratione erui posse, que ad domesticas 

Atheniensium rationes expediendas, atque ad communia vite officia 

elucidanda pertinere possunt: Cujusmodi sunt p. 20. sqq. ed. R. de ha- 

bitandi ratione, de cerussa feminarum, de obsonatorum ministeriis, de 

pistrini denique poena apud Antiquos, quam servis nequam minitari 

solent in Comoedia: Ancillis maxime. ‘Ter. Adelpb. v. 3. 60. 
“ Atque ibi favillee plena fumi ac pollinis 
Coquendo sit faxo et molendo.” 

Namque ubi dicitur, Exod. xi. 5. “ Morietur omne primogenitum in 

terra Aigypti, a primogenito Pharaonis, qui sedet in solio suo, ad primo- 

genitum Ancille, que est in Carcere,” Hebrai habent DVT IN 

post molam. Eadem poena hodie quoque mulctari infrugi mulieres apud 

Francofurtensis narrat Burnettus in Itinerario. 
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CAP. II. 

Plures Lysia Codd. MSS. Plagiarii antiqui. Emendatus Theo et Athenus. 

INTER nilidissimi Scriptoris orationes ea maxime placuisse judicatur, quae 

in nostra Editione, uti et in Aldina pariter, legitur secunda: a p. 49. ad 

130. ed. R. Siquidem eam unice descriptam, quasi ceteris omnibus 

prelatam et lectitatam frequentius hodie servant Bibliothece quam 

plurime. Ex MS. Cod. Vaticano, itidemque alio S. Marci Venetiis 

nonnulla hujus orationis in melius restituit Muretus Var. Lect. X VII. 11. 

Prater complusculos Lysiz Codd. MSS. quibus instructa est Bibliotheca 

Laurentiana, que est Florentia, Plutei LV. Cod. X XIV. hanc oratio- 

nem continet, uti ex literis hamanissimi Bern. Montefalconii V. C. ad me 

datis atque ex Langii Dani catalogo impresso intellexi. Habetur quo- 
que in Biblioth. Coislin, Cod. CCX LVI. etate et auctoritate yenerabill: 

itemque in Cod. alio D. de Mesmes in Senatus Parisiensis Curia Princi- 

pis: in Cod. Barocc. Oxoniis ; Perizonii, Lugd. Batavorum in bibliotke- 
ca denique Augustana, preter eos Codices, quos nacti sunt istius Ora- 

tionis H. Stephanus, Fr. Philelphus, aliique, atque demum exemplaria, 

quibuscum conferuntur libri duo in bibliothecis nostris Cantabrigiensi- 

bus. Venustissima certe oratio, et pulcherrima, siquid habeant Recen- 

tiorum testimonia, Victorii: sc. et Mureti, auctoritatis. Gravissimum 

certe Scriptoris studiis et ztate pene emuli judicium, Isocratis, qui ex 

hoe fonte in Panegyricam suam copiosissimos rivulos deduxit. Epo 0 dv 

kai wapd ’looxpare tv ry Tavynyupucp ra tv r~ Avoiov “Emtragip Kai Te 

‘Odvp rug (vel melius fortasse ’Okvpmtakg) Theo. c. 1, Add. Plutarch. in 

Isocrate, Philostratum et Photium, et que de ea re acutissime notavit ad 

auctorem nostrum eruditissimus Marklandus, praerepta mihi omni occa- 

sione dicendi. Veterum certe minor fuit in hac parte religio; nam ea- 

dem animi constantia, qua ex Nostro Isocrates, ex Isocratis vicissim 

oratione Panathenaica plurima in sua oratione dpwrtpm expressit Aristi- 

des. Vitas X Oratorum ita descripsere uterque et Photius, et Plutarchus, 

ut alterum ab altero exseripsisse fatearis. _Unus est liber ejusdem Plu- 

tarchi de placitis Philosophorum et Galeni, qui inscribitur Historia Phi- 

losophica. Ita Philistus (si Theoni fides |. c¢. nam intercidit auctor) : roy 
’Arrixdy boy woXepov év Toig DuKeducoic &« THY Ooucvdidov perevnvoxe. Me- 

nander, teste Cacilio apud Porphyr. de erudito auditu : ddov dpapa ze ap- 

xii¢ sic ‘réXog (quod sane mireris), ’Avrupavouc Toy Oiwrtory peréyoaper sic 

Tov Aeodaipova. Et si quis Plutarchum in Crasso cum Appiani Parthi- 
cis (qui hodie exstant uterque) conferre velit, totam locum de Aristidis 

Milesiacis, spurcissimi scriptoris opere improbando, hune ab illo vix li- 
terula una immutata inveniet mutuo sumpsisse. In forensibus sane Au- 
ctoribus nonnull erant quasi voces legitime et dicendi formule solen- 
niores, in quibus a se invicem discrepare vix poterant, etiamsi id operam 

dedissent sedulam : Aéouwar— per’ ebvoiag axovoar — roujcopat we dv divw- 

pear dud BoaxuTdrwy rode N6youg. WOev pdora palnoecPe — TEpdcopar dda~ 

ccew. Demosth.c. Aphob.1. Ita Noster pro Mantithec. p. 576, 9. ed. 
R. Aéopat oby bpoy, per’ ebvoiac axpodcacOai pov. worjcopar Oe Tv amodo- 

yiav, w¢ av dbrwpa did Boayvrarwy: et c. Eratosthenem, p. 384. 7. 
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Opwe O& TEepacopat ipac t apyic, we dv Oivopat ov thaxisroy Odaka. Et 

similiter, ineunte oratione c. Agoratum, p. 449.7. “Ofev oty jpetc re 
pdora dWatopuer, cai ipeic padnoecbe, tvrevOev dpiv apLoua CinysicOa. Vix 

tamen arbitror ita excusanda esse, que habet Lysias de Aristophanis 
bonis, init. paria, immo omnino eadem, quz ante eum scripsit Andocides 

de Mysteriis. Utrumque locum exscribam, cum res sit inlustrior. Ne- 
scio tamen, utrum acturs agam necne: neque enim Thotmasium de pla- 
gio literario mihi serio id expetenti adhuc oculis usurpare contigit, qui 
mihi fortasse tota hac dissertatione supersedere potuisset. Airovpar oby 
ipac, @ avopec, eivoiay Trew TapacxécPat Epoi TY ATOOYOUpEVY 7] TOIE Ka- 

Tnydpouc* eiddrac, bre Kay eicov axpoaobe, dvayKn TOY aTooyoupeEvoY éharrov 
EXEL. ot piv yap ix mood ypdvov imtBovdredaavTec Kai cuvOéevTecg, avToi avev 

xObywr byrec THY Karnyopiay tm oujcayTo* tyw O& peta Stove Kai Kvdvvov kal 

CraBorXrje ripe peyiorne Tijy arooyiay Towidpar. eiKoc ovv dpac toriv evvorav 

TAEiwW TapacxécOcu toi 7H Tote KaTHyOpotc. ert O Kai OeLYa KaTHYOPHOaYTEC Ta- 

paxoipa tEnéyyOnoay Pevddpevor ovTw gaveowc, Wore bac mod ay tory 

Sicny aBeiv rapa rév Karnydpwr, } Tapa THY KaTnyopoUpévar. ot dé av pap- 

Tuphoavrec Ta Wevdy, Adixwe avOpwrove amodécavTec, tahwoay Tap’ ipiv 

Wevdopaprupi@yrec, yvix’ ovdiv Hy TEOV TOic TETOVOdoY. OT6T’ OvY 10n TOA- 

Aa rolavra yeyévnvrat, tikoc bude tori pyTw Tobe THY KaTNy6pwy Aéyoug T- 

orove nyeicOa. Andocides [p. 3. 9. ed. R.] Airhoopa: oby ipac dicaa Kai 
Pdora yapicacPa, avev dpyig Kai npov akovom, Worep THY KaTnydpwy. ava- 

ykn yap roy arodoyotpevoy, wav 2& icov axpoaabe, EXarrov Exe. ot piv yao ik 

moddov xodvouv émtBovdetovrTec, avTol dvevKwdvYwY OYTEC, THY KaTHyooIaY 

érrounsavro' npeic Ot daywZopeOa pera déove Kai OraBodjijc Kai kvdbvov peyiorov. 

eikdc ov ipae evvoray Tew EEL TOC ATOOYoUpEVOLC. OipaL yap TaYTac bpac 

eidévat, Ore modAoi Hdn TOAAA Kai Cewa KaTHyoONnsayTEC Tapaxpipa enrEy- 

XOnoav Pevdspevor ovTw havepiic, Wore bin TaYTWY THY TETPAYpEVWY, pLoN- 

Oévrec amedSeiv® of 0 ab paprupycavrec Ta Wevdh, Kai adixwe amodéoayTeg 

avOourove iddwaoay, wvika obdiv iy wéwy Toic TETOVOdGw. br’ ovY ToLadTa 

TOAAG yeyevyTal, Wo tyw akodbw, Eixdc Upac, W dvepec OuacTai, pHTwH Todc THY 

kaTnyopwy Néoyoug nyEic0a mioTObC, Tpiv dy Kai ypeic eitwpev. Lysias. p. 

614, 10. ed. R. Siex Foro in Scenam transeas, eadem pene rerum fa- 

cies, et egregia ingeniorum paritas. Athen. 1.1. p.m.13. Tadady piv 
olvoy, avSea 0 tpvwry vewrépwr Mivdapoc trawei. EtBovdoc 6é pyoi 

"Aromoy ye Tov péy oivoy evdoKmpeiy dei 

Ilapa raic éraipaic roy wadavoy, dvdpa 6 
M)) Tov wWadatdy, adda Toy vEewrEpoY. 

To auro O& Kai” Adsétc oyeddyv amapaddakTwc, TOV op Od pa povov KEEsVOU aVTi 
rov aei. Idem |. 3. p. m. 42. Avripaynge piv ty Bowria 

A. Kat epi pév dou y’ idiSwv 70 Kai heyew 

“Qomep mpoc atAnorouc’ adda Tabri AapBave 

IldpSeve ra pia. B. Kada ye. A. Kara ofr’ & Geo. 
Newori yap To oréppa Tour’ adeypévoy 

Eic rac’ AShvac tori mapa Tov Baciiéwe. 

B. Map’ ‘Eorepiowy puny ye v7) Tov Pwogdpor. 

aciv ra ypuoa pda rar’ civa rpia 
Mov’. A.”Eorw ddiyoy 76 Kado, tort TavTaxou 

Kai ripsov. 

679 



100 [. TAYLORI 

"Epupoc 0 tv MeduBoig ara ra iapBeia ToocSeic We tha, Ta TOU 'AvTipavoug 
ETUPEEL 

Ilap’ ‘Eorepidwy puny ye va) THY ”Aprepwv. 
Paciv ra yovod pia Tour’ tivat rpia 
Mov’. B.”Eorw dXiyor 76 Kaddv, éore TavTaxov 
Kai rimwov’ roirwy piv 6Bodov ob odd 

Tisnpt, Aoyovpac yao — et quae sequuntur. 

Ubi nimirum voces ra rot ’Avripdvove credo olim margini a lectore quo- 
dam fuisse adlitas e regione Antiphanis lamborum, quos Eriphus suz 
fabule inseruit. Quid enim in textu Athenzi potuere, nondum video. 
Pari passu ambulant Aischylus apud Athen. |. 1. p.m. 9. 

“00 ioriv b¢ zor’ ap’ Epot Bédoc 

Tedwrorouwy, Tv KaKoopoy ovpayny 

"Eppwev ob6” ijpapre’ mepi 0 Emp aon 
TAnyéio’ tvavaynoer darpaxoupévyn 

Xwoic pupnpGy Tevyéwy TvéovT zpot. 

et Sophoéles ibid. 

"ANN apoi Oupe tiv Kakocpoy oiparny 
"Eppuber ob0 tapre’ mepi 0 guy rapa 
Karayvurat To revyoc ov pipou mvéov. 

Eadem porro ratione Theophilus in Neoptolemo: 
Od ovjigepoy via tari moecBiTy yuvh. 

“Qo7rep yap dearoc od? pikpdy Tet Serae 

‘Evi rydariy, 7b meiop’ aoppnéaca dé 

Ex vurric Erepoy Amév’ Exovo’ 2EevpEeSy. 

que iisdem pene verbis ante eum Theognis. 
Ovrou cupdéepoy eri yuvy via avdpi yépovTe 

Ov yap rndaXip wEiPeTaL We akaToc, 

0b0 ayKvpay Exovow* aroppnéaca Oé Geoud 
Tod akic tx vurr@v adrov Eyer Aupéva. 

Pro cupgéoor legit yonoyov Clemens Alexandrinus Strom. |. 6. quem li- 

brum, utiet Euseb. Preparat. Evang. |. 10. adeat, qui 7d everipopor sig 
kotiv Toy “EXAjvwy penitius inspicere velit. Plena est eorum messis: 
ego spicas tantum colligo. Ex Antiquis etiam olim de furto literario 
scripsere Alczus de Ephori furtis, non quidem ad normam historiz con- 

scribendz, sed per paroediam. Aretades, cujus opus laudatur a Por- 
phyr. apud Eusebium Prep. Evangel. 1. 10. zepi cuveurracewc, sive de 

fortuita Auctorum convenientia. Aristophanes Grammaticus éy raic a- 
parrAndrow Mevavdoov re cai ad’ Oy EkXeley Exdoyaic. Latinus (vel juxta 

quosdam Cratinus) in libris LV. zepi rHv od« idiwy Mevavdpov. Lysima- 

chus in libris II. zepi rij¢ *E¢dpov «domHe. Philostratus Alexandrinus 

mepi THE Tov Sopoxdéove kore. Pollio, qui librum de Herodoti farto 

conscripsit, itemque Epistolam ad Soterindam dé Ctesiz plagiis, et 

libri, cui nomen inditum est 'Iyvevrai, ubide Theopompo multa leguntur. 
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CAP. ILI. 

Orationes Funebres Antiquorum, sc. Platovis, Periclis, Lysiz, Hyperidis, Isocratis, 680 

Demosthenis, et Archini. Emendantur Gellius, Suidas non semel, et Dionysius 

Halicarnassensis: locus porro Aristotelis yindicatur contra waga3:op8wr> quosdam. 

Isocrates junior orationem fanebrem babuit. Noeveras oratio funebris Demosthe- 
nis. Emendatur non uno in loco. Ordo tribuum Atheniensium. Emendatur 

Menander Rhetor. Elegans Marmor in Museo Carpineo. Inusitatz Latinitatis 

exempla. Rapsata. Propugnatricem periculoram. Aristides insigni medela 

mactus. 

Apuuc in ferali hoc argumento moramur, et Antiquorum luctui, si 

Lectori non ingratum fore videbitur, destinavimus schedas quoque pro- 
ximas. Eorum ex epitaphiis sermonibus zetatem maximam tulerunt Pla- 

tonis Menexenus, Periclis oratio quam immortalitati consecravit Thucy- 
dides I. 2. Lysize et Hyperidis. “Eyoyev (ait auctor ex recentioribus) T\a- 

rwvoc Kat Gov‘vdidov, Kai ‘Yrepidov kai Avotov rode txtragiovc. Theo. c. 2. 

Sola ex his ad nos non zepuASev Hyperidis, quam laudant Diodor. Sie. I. 
18. Plutarch. in vit. Dionys. Halic. in arte c. 6. Longinus §. 34. Har- 

pocrat. in Ida, ceterique. Ejus fragmentum pulcherrimum conserva- 
vit Stobzeus, quod hic repreesentavimus. Xaderdy piv towe tori rote iv 

Tote rotovrote bvTac TaMEot Tapapuseicar Ta ydp TEVON OvTE Ady OvTE VOU 

KowpiZerat’ ANN’ 7) pate Exdorou Kai pita TpdC TOY TeXevTHoavra Optopoy exe 

Tov AurreicOa. bpuc dé yon Oappeiv, Kai ric AOTC TapawEety éic TH EvdeXSpE- 

voy" Kai pepvnoPa pr povoy tov Oavarov r&y rereXevTnKOTwY, AAG Kai Tij¢ 

aperijc, yo Katadsrolracw. ob yap Spjvwv aka wexdvGaow, aX ixaivwy 

peyaruv reroukacw. et OF y}owe SvnTOU py pETEcyoY, AXN’ eddokiay akhparov 

eiknoacw, evdaipovic Te yeysvact Kata TWavTa. boot piv yap adrwy draLoec Te- 

redeuTH Kast, ot Tapa THY “EMAjvwY Exawvor Taidec abTGy aSavaro toovrar’ 

door 6é matdac KaTaXedoiTacty, 1] The Tarpidog ebvoua titpoT0c av’roic THY 

ratowy raracrnoerat. Tpdc O& TobToc, ef pév tore TO ATrOOavEty bpoioy TH pH 

yevioOar, anndrXaypévo eioi voowy kat hiwyc, Kai TOY G\AwY THY TeOGT- 

arrovroy cic Tov avOpmmuvoy Bior. si 0 Ear aioSyotc tv doou Kai émireva Ta- 

pa Tov Sampoviov, dorep iTokapBavoper, ein Tove Tadic TYsaic TOY SeWy KaTa- 

Avopevare BoyShoavrac TrEiorye ebCapoviag Ix Tov Capoviov TuyxXavEL. 

Serm. CX XIIJ. Quoniam autem de Isocratis funebri oratione nonnulla 

ab Antiquis memorize prodantur; atque etiamnum exstet, que Demo- 
stheni a quibusdam attribuitur, de iis nonnulla, sed breviter et succincte. 
Isocratem éy ’Eztragiy (ita enim, non SwKparny, quibusdam legere placet 

magis) landat Aristoteles Rhetor. I. 9. et IIi.14. Que si valeat con- 
jectura, intelligendus est Aristoteles de oratione, quam in funere Mausoli 

Cari regis habuit Isocrates, confirmante Gellio, X. 18. “‘ Id monumen- 

tum Artemisia quum Diis Manibus Mausoli dicaret, ayéva laudibus ejus 
dicundis facit, ponitque preemia pecuniz aliarumque rerum bonarum am- 

plissima. Ad eas laudis decertandas venisse dicuntur viri nobiles inge- 
nio atque lingua preestabili, Theopompus, Theodectes, Naucrites (re- 

scribe Naucrates). Sunt etiam, qui Isocratem ipsum cum iis certayisse 
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memorize mandaverint, sed eo certamine vicisse Theopompum judicatum 
est.” Adjungendus quoque Plutarchus in Isocrate. “Hywvicaro 0: kai roy 
éxi Mavow\y rebévra br ‘Aprepiciac dyGva" 7d Oé EyKOpLoy ob owerar. Sunt 

hee tamen omnia dubiz fidei, presertim cam Gellius (Plutarchi enim 

auctoritatem non moror) tam timide de ea re scripserit. Accedit, quod 
VOX Swxodrne in loco Aristotelis, non “Iooxparne, retinenda est. Verba 

enim, quz ibi philosophus adducit, sunt Socratis, sive Platonis, in Me- 

nexeno. Suidas porro, aliquando utilissimus Auctor, juniori cuidam 

Isocrati Apolloniati eam orationem assignat, quam Gellius memorat. 
Odroc O: Iooxparne Kai Oeodéxry (lege Ocodéery) TH PHrope Kai ToaypOoTroup 

kai Ocoréuty TH Xip dpa 7H Epv3paiy Navepariry (vel potius Navkpary, 

ut alibi recte) dujywvicaro rept N6ywr sig Tov ’Exuraguoy Mavowdov Tov Ka- 
poe, Bastiéwe ‘ANikapvacood. Confer eundem in v. Ozodéeryg. Dionysius 

denique Halicarnassensis, qui Art. Rhetor. c. 6. Thucydidem, Plato- 
nem, Lysiam, Hyperidem, Demosthenem, adeoque ipsum Naucratem 

Tsocratis discipulum (ita enim legerem cai 6 rod “Iooxparove, non ZwKpa- 

roue, Eraipoc Navxparne, Vid. Cic. 1. de Orat. 23. 244. Orat. 51.), auctores 

funebrium Orationum recenset, vix, credo, Isocratem pretermisisset, si 

aliqua de ea re constans valuisset opinio. Si desit quod addam, credi- 
bilius est longe, quaternos Isocratis discipulos (nam ex eodem ludo sive 

officina dicendi exierunt Theopompus, 'Theodectes, Naucrates et Isocra- 
tes Apolloniates) inter se ingenii et eloquentiz laudibus concertasse, 

quam consummatissinum Magisirum, qui vocis auctoritate et forenst 

luce semper fere caruisse dicitur, ad puerilem pene emulationem de- 

scendisse cum iis, quos ipse informaverat. Eam in Isocrate dicendi m- 

frequentiam testatur Cicero, cujus pene verbis utor, et Photius Cod. 
CCLX. Odroc [Isocrates] zpdc roy dtarvvOavépevoy dud Ti pr) OvvaTrdc 

Ov Onenyopeiv drove woret Onunydpove, Ort Kai ai akdvat, Eon, adrai piv 

Tépve ov dvdvavrat, Tov O& otOnooyv TpyriKdy moLovot. Porphyrius tamen 

apud Eusebium Prepar. Evangel. |. 10. seribit solitaum fuisse gloriari 
Theopompum, preceptorem a se superari. Mitto Isocratis éziragioy dé- 
yov, quem in honorem Evagorz habuit, cum non sit publici instituti, ne- 

que ex eo gencre laudationum Gracarum, quas in hoc Joco pertractari 

velim, eademque de causa, quem in honorem Hermize composuit Aristo- 
teles, ut liquet ex Athenzo |. 15. Conscripsisse orationem funebrem in 
eos, qui ad Cheroneam in proelio ceciderunt Demosthenem roy ravu, 
et ex Plutarcho liquet, et ex Demosthenis etiam ipsius auctoritate abun- 
de confirmatur. Intercidit vero, neque ea, que in Editis Demosthenis 

orationibus locum XXIIdum occupat, tanto nomini temere est adscri- 

benda. Eam confodit olim Dionysius Halicarnassensis, Libanius et 
Photius, ccterique judices acutissimi: poprikdg Kat Kevoc Kai wardapimdne 

Emraguc Dionysio dicitur, qui meam fidem non xgre impetrabit. Ve- 

rum he auctoritate magis duci, quam veris vinci videamur, excitemus ex 
suis latebris Sophistam, 

“¢Namque hoc inclusi ligno occultantur A chivi.” 

{n orationis aditu, vix rota Currente ; ‘Opoiwe pévror dearex Si var roic 

mporepov Tore eionkdaw tvSa0’ civar pordoxet. Itane? Aoxet por ei var dra- 

Aex Oj vat. Sed ne me nimis inclementem dixeris, aut eas poenas ab Au- 



LECTIONES LYSIACE. 103 

ctore petere, quas Librarius debeat, locum ita emendari posse concedam: 
‘Opoiwe pévror Otadex Ova roic TodrEpdy Tore sionkdow tv ade Seiv Epoi 

Soxet. Sequitur autem: Movoi yap ravtwv avOpwrwr 2f homep Epuoay rabrny 

(I. rabriv) Genoar, Kairoic E abrév waptdwKay. Wore CiKaiwce dy Tic VToAaBoL 
Tove piv sic tac ix HAVE ac EOdvrac TOELC, Kai TOUTWY TOiTAC TPOTAyopEVO- 

pévouc bpeotove Elva Toc tioTroNToLe THY Tatdwy' TobTOUG dé yYNoioUE yorw THE 

marpidog ToXirac eivar. Scitum est istud irndvdac wodec, Vix Tyrone in 

literis Greecis, nedum Demosthene, dignum. Hesyeh. ’ExyAvdac, vewori 

2Movrac & Erépac yijc, exAeKTovC, 7) ovK iDayeveic. Recte sane, neque enim 

Civitates, in quas migramus, verum nos, qui commigramus ipsi, jure 

’ExnAvoec Vocamur. Porro autem non leviter contra historiam suze gen- 

tis peccat. “EpeyOia tvexa Tov oWoar THY xooay, Tac aiTov Taidac, A¢ “Ya- 

kivOidac KkaXovoryr, tic mpovrTov Oavaroy Céyta avadGoa. Si ocium 

esset, quererem, quid dixerit, qui dixit dvaXaoat Ovyarépac, verum 
cum illud non habeam nimium, moneo tantum cespitavisse bonum ho- 
minem, qui duas historias ridicule contaminaverit, neque enim Hyacia- 

thidas voeari Erechthei, sed Hyacinthi Lacedemonii filias, qui ob simile 
factum cum Erechtheo nobilitatur. Sequitur: “Eéyyyyvro ’Acapayridat 

tay irdy, tv oic "Opnpoc Eveca Tipo pntpde pnow Aldpac ’Axapavra sic 

Tpoiay oreikat. Id quod Homerus salva historia meminisse non potuit. 
Aithra enim Thesei erat mater, Acamantis autem avia. Noster tamen, 

ne oscitantia sua lectorem lateret, iterum drioropyciay inculcat: ‘O pév 
ovy mavroc émeiparo KWdbY0V, TOU GHoaL TY EaVTOU prepa EvEKA. 

Homerus interea de Acamante, nedum de hoc facto, ne unum quidem 
verbum. Quin et vero simillimum est Aithram ipsam Trojz non fuisse. 
Istum enim oriyor Hiad. LP. 144. 

AiWony TtrOijoc Oiyarpa, KXupévyy re Bory, 

obelo notaverunt olim, ut videre est apud Plutarch. in Theseo: et Eu- 
stathius versum, si genuinus esset, de Aithra Thesei matre dici posse 

negat. In Tribuum recensione, qu orationem claudit, indistincte cai 
we Ervxe, facta, indicia sunt maxima nugacissimi Imitatoris. Nescivit 

ille Atheniensium fuisse morem, ut Tribuum nomina uno et perpetuo 

ordine citarent. Eum ordinem, contra ac noster simius, conservarunt 

Antiqui. Ex Polluce sic se habet, VIII. 9. 
EPEX@HIZz. ANTIOXIZ. 

KEKPOIIIS. AEONTIZ. 

AITHI2. OINHI=. 

TIANAIONIS. ITMMOGOQNTIE. 

AKAMANTIS. AIANTIS. 

In bello eadem fuit rdééic, ut credibile est ex his locis Herodoti et Plu- 

tarchi inter se collatis. Tot piv defvod Képeog nyéero 6 Todémapxog KaXi- 

payoc’ 6 yap vopoc eixe oUTW Toict ’"AOnvaio.ct, Toy TOsuapXoY EXEL KEpAG 

TO deEtdy" tyeopévov 62 rodrov, eedixovro wo aAprOpéovTar at pudrai, 

éxopevar GdXAwy. Herodot. Erat. 111. Jam quid velit oc aorOpéor- 

Tat, ni certam habuissent domi et legitimam quasi seriem Tribuum nu- 
merandarum? I\eioroy yodvoy avrepeiodytwy Kara Atovrida kai ’Av- 

TLoyida gudHhy Hywvioayro Napmpwe TeTaypivor Tap’ AAAHAOVE 4, TE 

Ocuccrordije kai 6’ Aguoreidne’ 6 pév yap Acovridne Hy, 60 Avro xidyc. Plu- 

tarch. in Aristide. Multa praterea contra puritatem Atticam dicta, 
multa invenuste opposita prudens omitto. Et quanquam insit numero- 
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rum quidam flexus, qui auris percellit, quaanquam suis locis tota oratio 

non inconcinne sit instructa, id quod elaborare maxime soleant Sophi- 
starum filii, ille tamen 

“ Demens, qui nimbos et non imitabile falmen.” 
Fuit Archinus quidam Atheniensis, qui \éyov ézuraguy scripsit, teste 
Platone in Menexeno, atque etiam Photio Cod. CCLX. Taya 0 ay rie 
kai abroy [Isocratem] airidcatro kore, & wy ty ry mavnyvoukyp oy ad- 

Tov wOAAa THY Kara TOdC Extraptoug Néyoue Eionpévwy ’ApXivy TE Kai BovKv- 

didy kai Avoia bweBadrero. Jam si haram Orationum originem queras, ab 
initic fere Reip. Atheniensis morem invaluisse video, ut in concione, popu- 
lari oratione eos laudarent, quiin prelio sint interfecti, eamque laudandi 

consnetudinem ita probari, ut quotannis illa die recitari orationem necesse 
fuerit, Cic. :1.deOrat. Adjunge Menandrum Rhetorem, zepi ’Extragiov. 

Aéyerar tap “AOnvaio ’Emrdguc, 6 cal Ecacroy émavroy imi roig TETTW- 

xéowy ty rolc Todepore Aeyopevoc Adyoc. Pergit: Ove yap dy eimey 6 Tlokgpap- 

xoc, émedy) Kai TovTO (1. robTW) Td Tite TYshe aodidorat Tap’ “AOnvaioc. 

Utrum genus illud dicendi ab Aigyptiis profectum sit necne, qui ad ci- 

vilem Gracorum vitam excolendam plurimum contulere (ex Algyptiis 
certe arcessitum memorat Diodorus Siculus, |. 1.) illud nondum pro 

comiperto habeo; ex omni tamen Grzecia Athenis fere solis constitit, eta 
quibusdam scriptoribus istius populi quodammodo inventum esse perhi- 

betur. Mévo0.0 amdyvrwry av0peanwy Tpeia Tair tvopicare THY piv 
imip Tig WodEwe 'TedevTHCaYTwY, abToY pEV tqaivoug emi Taig Tapaic Kas’ 

%xaoroy érocg Aéyery, et quee sequuntur. Aristid. Atque hee fuit, oc év 
aapddy, emortualium Orationum apud Atheniensis facies. Ad Romanos 
deinde ritus ille propagatus et domesticis etiam laudationibus subinde 
adauctus in tantum accrevit, ut conquerantur Liv. VII. 40. et Cic. de 
Cl. Orat.16. “istiusmodi laudationibus historiam Romanam mendosiorem 
esse factam.” Honos ille defunctos quoscunque, si modo genere vel di- 
gnitate illustriores fuissent, pro rostris ornandi ad conjanctissimum fere 

semper deferebatur, licet scribat Quintilianus ‘‘ pendere frequenter ex 
publico aliquo officio atque ex S.C. Magistratibus sape mandari.” 
Utrumque fortasse verum, ut publicam personam, Consulem puta aut 
Pretorem, Magistratus : privatam genere conjunctissimus solenni ora- 

tione produceret. Ita Brutum, qui 1™s Consulatum gessit, laudavit 

Collega Valerius Publicoia, ut fusius in sequentibus: Publius Decius 
Fil. qui primo Consul de Samnitibus triumphavit, ITTI Cos. a Collega Fa- 
bio Maximo Jaudabatur. Aurel. Vict. c. 27. Liv. X.29. Filium suum 
laudavit Fabius Maximus. Plutarch. Cic. de Senect. c. 4. Faustum 
filium Sylla. Appian. B. Civil. L. Metellum patrem Q. Metellus. Plin. 
VII. 43. Allato in forum corpore Appii, non Xviri, sed alterius, adiens 
filius Coss. et Tribunum postulavit congregari sibi legitimam concionem, 
ut more Romano de patre oraticnem haberet. ex Liv. |. 2. et Dion. 
Halic. 1.9. Octavius Drusum nepotem. Sueton. in Claud. c.2. Mar- 
cellum itidem, si fides sit Servio ad 1. Ain. 716. Alios alii, de quibus 

nunc dicendi neque tempus esse video, neque, si tempus superesset, a 

me, ut dicatur, exspectari. In Municipiisnemo fere publico funere ef- 
ferehatur sine laudatione. In agro Cordubensi 
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SEMPRONIAE. VARILLAE. 

HVIC. MELLARIENSES. 
i LOCVM., SEPVLTVRAE. 

FVNERIS. IMPENSAM. 

STATVAM. LAVDATIONEM. 

DECREVERE. 
SEMPRONIA. VARILLA. F. 

HONORE. ACCEPTC. 

IMPENSA. REMISSA. 
PIISSVMAE. MATRI. 

POSVIT. 
Gruter, eccelxvi. 9. 

Carpii in Hispan. 683 

€. SEMPRONIO. SPERATO. FLAMINI. DIVORVM. 

AVGG. PROVINCIAE. BOETICAE. 
IMP. NERVA. TRAIANO. CAES. AVG. GERM. III. 

VICERIO. ALAIRANO. ET. L. MARCIO. POSTYMO. CoOSs. 

HIC. PROVINCIAE. BOETICAE,. CONSENSY. FLAMINIS. 

MVNVS. EST. CONSEQVVT. PERACTO. HONORE. 

FLAMIN. ET. FECIALI. OMNIVM. CONCIL. ET. 

CONSENSVS. STATVAM. DECREVIT. HVIC. ORDO. 

MELLARIENSIS. DECREVERVNT. SEPVLT. P 

IMPENS. FYNERIS. LAVD. STATVAS. EQUESTRES. DVAS. 

VENVSTA. VXOR. HONORE. ACCEPT. IMP. REMISSA- 

P. 

Gruter, cccxxi. 10. 
Ibid, 

D. M. S. 
L. ACILIVS. L. F. GAL. BARBA. II. VIR. 

VIXIT. ANN. LXIII. 
ACILIA. L. F. LEPIDINA. N. ME. VI. 

L. ACILIVS. L. F. GAL. TERENTIANVS. II. VIR. ANN. LVI- 
CORNELIAE. G. F. LEPIDINAE. ANNOR. LX. L. VXORI. 
INDVLGENTISSIMAE. MARITVS. PIISSIMVS. FLAMINIC. 

M. S. D. D. FVYNERYM. INPENSAS. LAYDATIO 
NES. LOCA. SEPVLTVRAE. STATVAS. D. 

H.[8.:84 58. ¥.eTo, Ls 
Gruter, ccexliil. 3. 

Primus apud Romanos mortuo Collega Bruto, supremas ejus laudes ora- 
tione prosecutus est Publicola, ut liquet ex Liv. II. 7. Aurel. Victor. 
de viris illustribus c. 10. Plutarcho in vita. ’AmedéEavro 62 rov Odadepiov 
kai rae ei¢ Tov cuvapyorTa Timae, aic ExxopiZopevoy Kai Oarrdpevoy cKoopnoe® 

kai Aoyor im’ abr@p dutkHrOev imiragwy, d¢ ovTwo WTO ‘Pwopaiwy ynyanHOn 

kai rocairny toye yap, Wore raat Toig ayaSoic Kai peyddoue bmapxev 8 

éxeivou redevTqoacw id THY dpicTwy tyKopidlesSar. HéyeTae dé Kai TOY 

“EAqvcdy txiragiwy ixeivoc yevioSar moecBirepoc, eye py Kal TovTo 
Lorwvoc tori, we ’Avakpéivng 0 pHTwp tordonKev. Romanis quoque 

inventum attribuit Dionys. Halic. Antig. Rom. V. 17. ‘Oe yap more 
’"ASnvaior mpoctOnoay riv ixiradioy Exawoy TH vom, cir’ ATO THY ev ’ AoTE 

Er 
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piciy Kai wept Ladaptve cai év WAarataig bri rij¢ marpidog amobavdvrwy ap- 

Eduevot, cir’ awd Tay Epi Mapabwyva Epywy. ubi videas plura. In Concioni- 
bus Romanis duo sunt precipue notanda, quod cito in tantum crevit lau- 
dandi hee cupido, ut ab Augusti temporibus laudationes fierent duplices. 
Imperator ille sororem Octaviam in sacrario Iulio, Drusus pro rostris so- 
lenni oratione prosecutus est: Imperatorem mortuum laudarunt Tibe- 
rius et Drusus, ille pro ede Divi Iulii, hic pro rostris. Dio. Suetonius. 
Pium Antoninum M. Antoninus et L. Verus pro rostris uterque. Ca- 

pitolin. in M. Antonino: Alterum est, quod, quamvis ab initio viroram 
tantum gesta, nunquam mulieres laudare mos fuisset, quiatamen Camilli 

temporibus Matronze Roman, quum in publico deesset, aurum contu- 

fere, quo se Romani a Gallis redimere possent, ut sacro auro abstineretur, 
cautum fuit S. C. ut ob preclarum hoc facinus (quod tamen Plutarch. in 

Camillo aliter narrat, ego Livium sequor V. 50.) earum in funeribus, sicut 
in virorum, solennis laudatio haberetur. Primus itaque Popiliam matrem 
laudavit Crassus filius. Ita Alexand. ab Alexandro IV. 8. nescio tamen, 

quo animo vel auctoritate. Porciam Catonis sororem, Domitii Aheno- 

barbi uxorem, Cicero. Vid. 13. ad Attic. 48. (qui ibidem quoque memo- 
rat M. Varronis et Lollii laudationem). Amitam suam Juliam, 

uxoremque Camillam (qui honos tune primum femine tate juniori per- 

solvebatur, ut Plutarch. in Cesare), laudavit Julius Cesar. Plutarch, et 

Suetonius. Aviam Augustus. Sueton. in Aug. c. 8. Lunia, Cassii uxor, 
M. Bruti soror, quanquam in testamento, cum ferme cunctos proceres 

cum honore nominavisset, Czesarem omisit, id tamen non prohibuit, 

quo minus laudatione pro rostris ceterisque solennibus funus cohonesta- 

retur. Verba sunt fere Taciti3. Ann. 76. Exstat apud Fabrettum p. 

168. marmor elegantissimum, sed etatis vicio tertia circiter parte unius- 

cujusque linez consumptum, in quo continetur honestissimum preco- 
nium, quod in honorem conjugis defunctz habuit Civis quidam Romanus, 

cujus nomen, fortuna et conditio ad nos non descendit. Elegantiam 

habet maximam, etatem optimam, et singulare, quod sciam, exemplum 

continet orationis publicee marmori saxove concreditez.* 
Sd * * 

685 Tempus hujus orationis indicare videntur mentio Cesaris Augusti, et 

pacati orbis, quem ejus opera contigisse satis notum est; nomen item M. 
Lepidi conlega, non nostri fortasse, ut intellexit Fabrettus, sed Augusti in 

IlIviratu. C, denique Cluvii, adfinitate, uti videtur, oratori nostro con- 

juncti. Caius Cluvius, ubi suam Julio Cesari probasset fidem, ab eo 
cum imperio in Galliam fuit missus. Unus erat ex VIIIviris, quibus 

idem Cesar, cum in Hispaniam contra Pompeii filios ire maturavit, 
prefecturam urbis commisit A. V.C. DCCVII, Cesare tertium Dicta- 

tore, quod indicat nummus ereus cum hac inscriptione, CZSAR DICtator 

TERtium et in parte postica Caius CLOVius PR#¥Fectus. Puteolanum fu- 

isse testatur Cic. 13, Lpist. 55. quod arguit quoque hee Inscriptio Pute- 

olis effossa, 

[* Exemplar marmoris, e Fabretto exscriptum, quod hic sequitur in Editione 
Taylorana in 4to, ut minus convyeniens nostra in 8vo, et porro pannum splendentem 
potius quam utilem, cum Reiskio pratermisimus: in quo enucleando quantum pro- 
fecerit Taylorus, qui otiatur et scire cupit, facile Fontem ipsum contulerit. Idem 
dictum velim de tabula enea ad init. cap. iv.] 
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C. CLVVIVS. M. F. 
If] VIR. 

IVRI. DIC. Il VIR. NOLAE. 
HIf VIR. QVINQVENNAL. 

DE. SVO. FACIVND. COERAVIT, 
IDEMQVE. RESTITVIT. 

JOVI. 0. M. SACR. 
Memorabile feminz facinus et in adversis viri rebus constantiam plane 

singularem! memorabile etiam istud, quod partui diffidens, ex alterius 
conjugio prudens sciensque parari passa sit fecunditatem ; consilium in 
quibusdam feminis, raro licet exemplo, conspiciendum, in illa tamen mi- 
nime admirandum ceteris virtutibus conlatum. Ita enim intelligo et sup- 

pleo fatiscens marmor 1.30. Quod ad Latinum sermonem attinet, qui 

tunc temporis purissimus habebatur, pauca sunt, que indigitari volui, 
lectori meo concoquenda. J. 1. Frustra gloriatur * * me patria redditum 
a se, nam nisi Tu, conjux, parasses, quod servare me poterat, inaniter ille 
opes suas POLLICERETUR. I. 11. acerbissimum mihi accidisse TUA VICE fate- 
bor. upon pour account. 1. 15. indignum in modum RAPSATA. |. 31. DOLENS 
ORBITATE mea |. 35. CONDICIONEM QUARERES, non de stupro, sed hone- 

stis nuptiis. Nullum officii genus etiam infame pretermiserat, condicioni- 
bus etiam querendis, atque arcessendis mulieribus, quas corrumperet. 
Sueton. in Aug. c. 63. 1.61. speculatricem PROPUGNATRICEM meorum 
PERICULORUM. Magna inusitate Latinitatis exempla in tam brevi cir- 
cuitu verborum, et, quod jure mireris, unice fere he sunt reliquiz Ro- 

manorum in re funerea eloquentiz, cum privatarum laudationum et cre- 
bra fuisse exemplaria et bene servata necesse est ; quoniam unaqueque 
familia diligentia non mediocri hee vel quasi monumenta servaret ad 
usum, si quis ejusdem generis occidisset, vel ornamenta ad dignitatem 

atque ad memoriam laudum domesticarum. Vergente seeculo plena sunt 

Ecclesiasticorum Scriptoram monumenta preconiis in funere recitari so- 
litis. Plenaetiam Sophistarum, Adriani Tyrii, Himerii, Polemonis, Li- 

banii, etc. Aristidis éxuragioy in Alexandrum discipulum memorat Magi- 

ster in v. vo, ni Epistola sit potius S. P.que Cotizensi, unde genus 

duxit Alexander, quam Oratio dicenda. Aristides, ipse Epistolam yo- 686 
cat, exeunte sermone: Ozep iy apyy Tig ExLoToAHE eizov. Rationem 

magis habet Ad you éxiragiov alia, que in Editis Aristidis eampraecedit, 

in Eteonicum sc. ’Exicjéeoc Cyzici habita. La insignissimo mendo li- 

berata finem huic commentatiuncule imponet. Toiog ratra Yyswvidne 
Sonvyce; ric Wivdapoc zoiov pédoc 7) AGyor Towvrov tZevgsyv; Tig yoodc 

akwov oSéyéerar rowotrov waPouvc, woia d& Abonowe Oerrady TocovTo TévSoC 

exévOnoey im’ Avribyy TedevTisayTL, Ocoy viv pyToi TH TobTOU TEVOOE ™pd- 

cara. Inhoc commate quedam intelligo, Simonidem sc, et Pindarum, 
quorum Spjyvor ab antiquis Jaudantar; ia quibusdam hereo, queenam fuit 

illa Dyseris sive Antiochi mater, sive anus quzdam, que luctui preefuit: 
at in his plane cxcutio. TTotoc Yepwvidne — ric Mivdapog — Tic 

xood6c. Nulla vi, nulla facundia a me impetrabis hec esse sana. La- 
tet omnino in yopoc scriptoris cujusdam nomen, cui si adjungas vocem 
preeuntem, zic, mecum senties esse Stesichorum. Tlotog Tyswvidng — Tig 

Ilivdapog —ric Eryoixopoc. Alibi Iiiviratum istum memorat Ari- 

stides. Kai Kiotg 64) Sywvidny, cai Srycixopoy ‘Ipepaiorc, kai OnBatorg Miv- 

apov. 
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CAPO TV: 

Amazoves. Onatus sive Onasus rerum Amazonicarum scriptor antiquus. Restitu- 
itur locus Aristophanis et Apollonii Rhodii. Tollitur gravissimum in Herodoto 

mendum, Pretorum Atheniensium nomina aliquam multa vindicantar. Imen- 

datur Dionysius Halicarnassensis, Diodorus Siculus, Demosthenes, aliique, Ly- 

sias denique, Etym. M. et Caesar. 

De rebus Amazonicis (v. p. 55. ult.) scripsere inter Antiquos Onatus, cy. 
Theocrit. XIII. 46. (quem Onasum vocat cy. Apollonii Rhodii I. 1208. 
1237.) atque inter recentiores laudabilem sane commentarium Petrus Pe- 
titus. In monumentis Veterum, que populum istum mulierum adhuc 
nobilitant (cujusmodi sunt nummi Smyrneorum, Thyatirenorum cetera- 
rumque civitatum juxta Asiz oram maritimam, Vide Seguin. p. 23. 

gemme quam plurime tabulzque antique. Vid. Canin. Iconogr. X VI. 

Beger. Thesaur. Brandenburg. vol. III. p. 318. Lucernam antiquam 

apud Licetum, LV. 55. et ferro armari et equis vehi semper videri volunt: 

accomodate ad mentem Lysiw, povar dé wrdicpévar TLOH Ow THY TEpi ad- 
rac, moira O& ravrwov iy’ immove avapaca. Uti Aristophanes Lysistr. — 
677. 

“Hy 0 to’ trminny roarwrrat, Oiaypabat robe irréac’ 

‘Immikwraroy yap éore XpHa KATOXOY yuY?), 

Kovk avaredsioba (1. a rodtoSaiver) rpexovToc’ 
rac 0 Apagevac oxéret, 

“Ac Mikwy tyopay id immrwy paxopévac roic avSpaou. 

Hic libentius adderem, quantum lucis imago illa apud Licetum affundat 
Plutarchi verbis in 'Theseo: ‘O d: Aovprc ob rorapody eivai dno Toy Ozppd- 

687 dovra, adN’ tordvrac rwde oKnry Kai TEQLpUTTOYTAC, avdpLayTioKLoY EdpEiY 

NOwor, I7b yoapparory Tivdy Sracnpawdpevoy, wc ein Osppwdwy ey raic ay- 
Kahac’Apagova dtowy rerpwpévyy: quantum tabula Begeriana Lysiz: oi¢ 

[equis] dvehriorwe, Ov dzepiay rév tvayTiwy yoour piv Tove PevyovTac, a7é- 

Aetrrov 6& rode SidKovrac. Nemo fere ad Jaudem Atheniensium accessit, 

qui bellum Amazonicum resque ab Atheniensibus preclare in eo gestas 

dissimulavit. "Eore oé siv (inquit dux istius gentis apud Herodot. Cal- 

liop. 27.) toyor ed yoy Kai ic ’Apalovidag rac aTOOHKaG Tac ard OEp- 
p@dovTog Torapod EcBarovoac Kor? tc yyy THY’ ATTuHY. Quodcunque in 

corruptissima ista voce <zoijcac latet, Gronovii certe 76 azo9hrac non Ja- 

tet. Diu fui in ea sententia, ut locum ita restitueremus: é¢ ’ApaZovidag 

Tac 7d Oemiokvoac Tic Emi Oeppuwdovroe Torapov éoBadovoac Koré 

é¢ yy THY’ Arreenv. Nam Herodotus ipse Melpom. 86. “Ec 62 Oepe- 
oKUOaY THY Ei OEppwMdovTe ToTapp eK TiC TvduKie — TpLOY TE TWEPEwY 

kai Ovo vurrév mddov. Strabo quoque 1. 11. Tyy 62 Oeptontpar kai 
Ta wEpi TOY OeouwdovTa TEdia, Kal TA HTEKEILEVA CON TaYTEC "Apalovwrv 

kadovor, Pausanias Attic. c. 15. Moévac 0’ dpa raic yuvactiv obk adyon Ta 

Traispara TO ic Tove KiVdvYOUE Adedic, Elyse OEpLTKUPAaC TE Govone id 

‘HoaxAfoue, kai Vorepoy POapEione odiorTijc orparute, Hy iw’ “ASHvag Eorevay, 

dmuc tc Tpoiav HAOov ’AOnvaiote re abroic paxovpevar kai rove Taow "ENAyow. 

Apollon. Rhod. I, 297. 

"Evda Oepeoktpeae (I, Oepiokvpea) Apagevrec omdiLoyro. 

Id. II. 369. 
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Keiber d& mportpwoe péiyag kai ireipoyoc ayKwy 

-'Béaviyer yaing, tri dt orépa Oeppedorroe 
. Koda év ebdidwyte OepioKioeroy ix’ dkny 

Muperat, eiipeing Suacipévog y7eipouo. 

"Ev0ade Aviavroc rediov' syedd0ev dé 7éANEC 

Tprocai “Apalovidwr pera dé opvyepwraror cvdpoy 

Tpnxeinv Xad\vBee Kai arepéa yaiay Exoucw 
> s 4 > . Ul ” Ud 

Epyarivac’ roi 0 agi ordjpea eoya pédovra. 

Lycophr. v. 1327. 

Theseus 

Liv Oni PrAwEac TY oTacayTe Oniac 

Méiory Tooraiac pacroy evOnXov Seac 

ZwornookheT re, vetkoc wowev Citrodv, 

Trépvny 7 apiooac, Kai Oepioktpac aro 

Tiv rogodapvoy voogicac ’OpSwaiar. 

ox. ad loc. OEpionypa, roduc Mapdayoviag Kai ’Apalovwr, tvSa OepicKd- 

pecar ai ’Apaldvec Réyovra. Justin. Il. 4. “In Cappadociz ora 
juxta amnem Thermodonta consederunt, subjectosque Themiscyrios cam- 

pos occupavere. — Horum uxores — singulare omnium seeculorum exem- 

plum ause auxere Rempublicam sine viris.” Nee miretur aliquis azo- 

Sheac pro ard O<uiceipag describi potuisse, aut reclamitet non solere li- 

brarios propria nomina compendifacere. Scio non solere consilio, sed in- 
curia compendifaciunt. Qui enim fieri potuit, ut pro Anpyjrpw¢ Anpoc, 

pro Géiccadoc OadXog apud Dionysium Halicarnass. reperiremus? Scho- 

liastes Aristoph. Ran. 33. ait actam fuisse eam fabulam anno post pu- 
gnam ad Arginusam, quz commissa erat éx’ ’Ayrivov. Hunec autem 
Pretorem Atheniensem Historici omnes et auctor adeo Argumenti 

Antigenem vocant. "EdwWay0n ixi KadXiov”Apyovroc Tov pera "Av Ttyé- 

vouc. Quin et ipse cy. y. 732. rp mooripy tra imi “Avriyévove 

Qui Magistratum summum Athenis gessit Olymp. LX XV. 1. ab aliis 

Calliam, ab aliis Calliadem appellari, olim monui (pag. 470). Jam tempus 
est, ut moneam Calliadem recte scribi. Marmor enim Arundell. ad 

Olymp. LXXXI.1. *“Apyovrocg ’ASHnvyoty . .« -. « ~ aA 
Atov row wporépov. Quod yerum est, cum Callias alter preeturam 

gessit Olymp. XCII.1. Verum esse non potuit, si is, qui LX XV. 1. 
gesserat, nominaretur quoque Callias, Quid commercii est inter voces 

Lysiam et Nausimachum? Archon autem Olymp. LXXXVI. 1. ab 

aliis Nausimachus, ab aliis Lysimachus, ab aliis denique compendiose 
Lysias appellatur. Quem Olymp. XC. L. Astypbilum nominant Marmor 

Arundellianum et Athenzeus, Diodorus Siculus mendose, ut opinor, 

Aristophylum. Et similiter, qui Aristomnestus XCI, 1. Iszeo de Phiio- 
ctete heredit. ille Auctori Argum, Ay. Aristoph. et Hesych. in ‘Eppo- 

xovioa Arimnestusest.. Elpines Archon erat CVI. 1. Diodoro teste et 
Dionysio in Dinarcho, eod. tamen Dionysio in Lysia erat Elpinices. Un- 

de fortasse restituendus Demosthenes pro Corona: Adra awed6Syoay at 
paprupia im’ EXxwixov ‘ExaropBamvoc rpiry israpévov. Male hodie ézi 

Nuiov. Vel, quoniam etas aliquantulum obstet, pro Nuciov Nucyrov resti- 
tuas, qui paulo ante hanc Orationem habitam co munere fungebatur. 

Certe Nicias in Fastis Atticis neutiquam comparet. Observabit bonus 
lector istam Nicetam a Diodoro Niceratum, ab Arriano de expedit. 
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Alexandri Anicetum dici. Verum ne extra oleas divagari videar, aut ea 

diligentius curare, que minus ad me attinent, ad Lysiam redeo, quem 
688 Sic limatiorem reddo. p. 197. 1. ed. Steph. Ot 6& viv Oarrépevor, BonPjcav- 

rec KopwOiog ixb Tadatoy gilwy accovpévotc, KOLVOL cbppaxot yEevd- 
pevoc. Wegetari oppositionem velim facta unius literule mutatione, et 
reponikacyoti. Quodaveteribus hospitibus auxilium frustra exspectabant 
Corinthii, id in novis reperere. In cadem oratione p. 194.4. oioc¢ péyac, 
kai Oswvic THO TH TONE Kivdvvog dT: THE TOY “EXAjvwr eevSepiacg nywrvi- 

o$n; Vocem oioc, quam solicitarunt Codd. MSS. eam auctoritate Aristidis 

retinui, neque etiampum poenitet retinuisse. Od pijy Eueov at apai AHS 

SoSjcecOa Aowoc yap TH THY Edeciwy wore EvqKpaley o10¢ Baptraroc. 

Auctor anonymus apud Suidam in vy. ’Apaic. In proxima p. 97. 9. pro 

Hpuvapnyv évor ac, locumita correxi, ézevd) d& adroy Huvvapny, Exorac 
EBarrE pe Aiorc. Neque poenitet correxisse. Ovdeic yap izépevev abroy, 

ov’ sic yEipac ourvmASev, GAN aTwooTravrec EBadXov akovriote Kai To- 

Estpacr. Plutarch. in Alcibiade extr. Inter honores, quos regibus suis 
Barbari conferre solent, recensentur ab Aristot. Rhetor. I. 5. Mpocrvvi- 
ceic, Kai éxordoac. A via declinationes. Juxta p. 97. 25. Mecpaéwe male in 

textu locum occupat, quam vocem alibi semper ad imam paginam detru- 

si. Vid. p. 106. 29. Nam qui Atticas locutiones tractant, Mocris et Ma- 
gister, cum contractam formam istiusmodi Genitivorum Atticis placere 

tradant, dissolutam ceteris Greecis, hane ipsissimam vocem omine non le- 

vo inexemplum adducunt. Eis, que a me ad istam locum dicuntur, ad- 

das Etymol. M. in v. In\edc.  "loréov, ort ra eic eve, Ei piv kaBapoy yee 

TO €, cuvatpEeirar Tapa ToIg ’AOnvaiote, Trewpuete, Srepiewe, Drewpuwe, x. 7. A. 

et rursus in BaowWeic. “Ioréov, bre ra sic we (lege eve) tay ph eyy 

zp0 Tov € cipdwvoyv, cuvapovyTat Tapa Toic ‘ASynvaiowc’ oioy ’Eoerpede, 

*Eperpuiwc Kai’Eperpic. Tetpacetc, Metrparéwe cai Mecpacic. Ibi- 

dem notavi elegantem usum 70d adc, et contendi non semper zteratam 
aliquam actionem designare, sed venuste dici posse, pro invicem, ex oppo- 

_ so. Ita Plutarchus de fraterno amore: Todvayriov ad a aXe Tovnpoy. 

ita cultissimus apud Latinos scriptor Caesar: ‘‘ Ut ipsi concedi non opor- 

teret, siin nostros finis impetum faceret, sic iterum nos esse iniquos, qui 
in suo jure se interpellaremus.” B, Gall. 1.44. Itaque in illo loco ejus- 
dem Cesaris initio B. Gall. lib. 4. ‘‘ Hi centum pagos habere dicuntur ¢ 
ex quibus quotannis singula millia armatorum, bellandi causa, ex finibus 

educunt: reliqui, qui domi manserint, se atque illos alunt: Hi rursusin- 
vicem anno post in armis sunt: illi domi remanent.” In isto, inquam 

loco vox invicem, que ex Vossianorum Codd. uno abest, recte quidem 
mea sententia abest. Sedulus glossator (nam ex ea officina est, et sex- 
centi fere loci adhuc purissimi istius scriptoris istiusmodi spureitie con- 
taminantur) cavit pro summa sua diligentia, ne rursus minus recte ex- 

poneremus, aut inusitatior ejus significatio lectoris aciem effugeret, itaque 

adlevit invicem. Sequitur p. 102. 2. ed. Steph. ’Ex rijc¢ warpidog éxBareivy 

airov zovcovyvrat. Aliguantulum fidei ad locum adstruere satage- 
bam conjecture viri ingeniosissimi, 2« ri¢ warpidoc éxBadeiv or over VY Toe 

ovvra. Emendationis fidejussores erant Herodotus et Pausanias. Ad- 

junge incertum apud Suid. in ’Ayéviopa.’Aydropa, o ToVd iy, ixpéideay. 

‘Ayoviopa ridevrat ovdaBety airov. et Herodotum iterum, Erat. 107. 

Exmecévrog O¢ tg rv Wappov abrov, Emortero TOAAHY omOVO HY eEupEiVe 
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CAP» Vi: 

Andocides. Percurritur ejus vita. Plutarchus in Andocide sepius emendatur. 

Stephanus item Byzantinus et Nepos. Mos Atheniensium, Romanorum., Item 

alius. Tlwetvou Zertyou. 

Ex Xviratu Oratorum nullum ztate conjunctiorem habuit Lysias, quam 
Andocidem, quorum utriusque orationes adversariz daoeBeiacg adhuce ser- 

vantur. Exstat Nostri pag. editionis Stephan. 103, 17. Andocidis, 
Edit. Steph. Oratorum Greecorum p, 1. secundi tmematis. Percurram in 
h. capite vitam Andocidis, tum de fide nonnullorum, que illi hodie adsi- 

gbantur, pauca disputabo, deinde ad cetera pergam. Quecunque de 

Andocide prodiderit Plutarchus in libello de vitis X Oratorum, ea tanta 
fide expresserit Photius, ut hune ab illo commodato accepisse dixeris. 

In ca tamen sententia non sum, et judico potius Sophistam, qui Plutar- 

chum simulare yoluit, historiarum suarum monumenta, rerumque gesta- 

rum fidem a Photio emendicare coactum esse, qui solus eo tempore com- 
mentarium de vita Oratorum cooscriptum habuit. Utcunque cedat ista 
divinatio, lectori fortasse meo non displicebit, si bigam istam historicam, 
ut pariter fiat, procurarem. Hem! accipe. 

PLUTARCHUS 

Tom. Moral. Edit. Greece. Bas. 1574. pag. 448. 

"Avooxidng Aewydpou piv iv marpdc, Tov Oepévov mort moog Aaxedaipo- 

vioug eipnvyy’ ASnvaiorg, Toy dijpoy dé Kudadivauoc } Ooupede, yévouc evar pe 

Ody, we dé ‘EdAariKog Kai ad ‘Eopod, radhKer yap sic abroy rd Kynpixwy yévog. 

Ou Kai TpoEXEWiCSy Tort peTa TAavKWVOC, GdY VavGiy EiKoot KeoKvoaiorg Bon- 

Ojowy, Svapepopévorc mode KopiySiovg. pera O& ravra airialeic doeBeiv, We Kai 

avdrog Tove ‘Eopag mepixdac, kai cig Ta TiC Anjpyntpog apaptrwy puorhpra, Oud. 

TO mporEepoy akddagToy byTa, VUKTWP KwLaoayTa, Opaioat TLT@Y ayadpaTwY 

Tov Deov, Kai eiaayyeOévra, ered?) ob 7)BovAHOy dv ELHTovY ot KaTHYyOpoL Sov- 

Aov Exdopvar, dtaBrAnOiva, Kai Tpde Ty airiay Tig CevTépac yoapig bromToy 

yevioOar. iy per’ ob Toddy xodvoy Tov emi VuKeXiav orodrov ouvéByn yevéoSar, 

KopwSiwy elomewpaytwy Agovrivoug re kai Atyeoratouc dvopag idig pedd6vTwv 

BonPety abroig réy ’ASnvaiwy, vixrwp rode mEpi THY ayopdy ‘Eppae meptéKo- 

pav, we Kpdtirmoc dynot. rpocapaprwy puorijo.a, Koeic Te él TobTOLG amé- 

puyeyv emt Ty pnvicey Toie adiKovyTac? orovdiy bt Taoay éveyKapervoc, t- 

evpe TOVE Epi Ta LEepa Apapravovrac, ty vic Kai Toy abToU TaTépa ipiyuseE, Kai 

TovE piv Gove TavTac théiyEac éroinoey aTrodéiczau’ Tov dé TaTéipa tppboaTo, 

Katroe Oedeuevov On, bTooXdpevoc TOMA AvOLTEAH CEL AUTOY TH TOA, Kai ObK 

éWeboaro. irsyée yap 6 Aewydpac Toddove Onudova xpijpara operepiZopévouc, 
kai dha Twa Aducovyrac. Kai Out piv TadTa apetdn Tij¢ airiac. evdoKkys@y Cz O 

’"Avdoxidne emi Toig wodurEvopévowc, EwEOETO VaUKANPIG Kai ToIg Te KuTpiwy Ba- 

othevor Kai Toddvic dAXowg CoKipore éresevwOn, OTE Kai piay TOY TodTiOwY 

"Aptoreidou Ovyatéioa avefuay ovcay ait, Aa9pa THY oikEiwy Eayaywr ErEp- 

Ye ddpov rp Kuzpiwy Baoiel. pidwy dé émi Tobrotc cic dtkaoTHowoy eicd~ 
yecOar, Tadw adriyy eexrepey ad TIE Kimpov, Kai AnPOeic id TOV Basriéws 

20€3y. Cradpadc Oé ajKev ic Tiv TOW, Kab’ dy xpdvoy ot TeTpaKdoLL OLEiTOY TA 

mpaypara, Oebeig St Hd ToOvTwY Kai CLradvywy adOC, dmbTE KaTEAUSH 1) OALYAP- 
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Xta, térece ric TOEwWE THY X TiY apyny TaparaBdrTwy. oikhoag dé Toy Tig 
oe , 2 ? io hs , ~ \ {2 r \ 91219 a 2 gvyic xoovoy éy ’HXidt, catedOovtwov roy Epi OpacvBovdroy, Kai abroc HKEV EC 

‘ , ‘ ‘ ay ~ , Ul ? , 4 , > ~ THY TOALY. TEUHOEic O& Epi THe Eipnyne sic AaKedaipova, Kai ddgac aduciv 
a” ~ 4 4 , ? ~ , = , € 2 BY ? Xr a epuye. Andot Oi repi TavTwy iy Toig Aoyoue oig cuyyéypagpEY. ot piv yap a7rodo 

youpévov epi THY prvornoiwy eici, ot dé KaVddov Seopévov" cwerar Ot abTod Kai 
~ ’ , > ‘ ~ > iA 

0 Epi THe évdEi~ewe Aéyoe, Kai amodoyia Tpdg Paiaka, Kai wept Tijc Eiohyne, 

kai jemale piv Kata rovroy roy xpdvoy dpa Swxpare TY proodoy. apxee 
~ ~ ‘ ” , 6& adiT@ Tipe yevicewc OKupTiac piv EBdopnKoory dyddyn, doywv St’ AOHryoL 

@ , ZA t Gcoyevidne, Wore sivar TpEcBUTEpoy avrdy Avoiov Erect Tov Exardv. 'TovTou 

Ot érwvupde tore Kai “Eopije 6’ Avdonidou kadobpevoc, avadnpa piv Oy pudig 
A \ ‘ 4 , ~ 4 , Atynidoc, trucdnPeic d& Avdoxidov dud 7d TANGIov TapoKHoa Toy ’AvoKidny. 

‘ x , , ~ ~ ~ ~ , kai abroe dt txoonynoe KuKdip Yop Ty avToU Pury aywriZopévy OOvpapBy, 

kai vuijoac avtOnke rpitoda ep’ Mndod, dvTuode TOV Twpivov Gedivou" EaTt OE 

a7ove kai dkarackevoc ty roic AOyotc, aPEcHe TE Kat AoyHpaTLOTOS. 

PHOTIUS 

Hiblioth. Cod. CCLXYI, 

“Aveyvwodnoar ’ Avdokidou Néyord. ode TEWE ELOWpEY" O TEDL TOY jLVOTHLMY, 

O wep Tic EavTov KaMd00v, 6 TEOi Tije TOdE AaKedatpoviove sionyng, Kai Té- 

raptog Okara “AX«iBiddov, "Eor: O& év rovToue 6 avio amAovE TE Kai akaTa- 

oKEVvog, Aperelac TE Pidoc, Kai TH aoynpariory oxnpariopmevoc. cvvaxpacar Oé 

Loxpare TY Hroodpy rEyerat, Kai GoynY a’TH Tije yevicewo yevioIar byddnv 

kai EBdopneooriy ’Okupmidda, atc dé txonuarile Aewydpov, 2 eb yeyovérwr 
Karayopevoc. ‘EXXdrvicoc Of not Kal THE TOPpw Tie yevéoswe OYETOUE TKELY Eic 

avtov && “Eppov. airiay 6: NKaBwy rod aceBeiv imi TH TOY “Eopwy TeEpLKOTA, 

kai TY TOV pvoTnpioy rie Ahuyrpoe UBpEt, Gaepoye Kpuvele t imi ae Pipeielers 

Tove aduwcobyrac® orovdny Of wioay eioeveyKapevoc, edpe Tove cic TALEpa apap- 

Thoavrac, oic Kai Toy éavrod tarépa cvykareuhvucey’ GAA yao Tobe pév 

Gove Tavrag théyyorg Gwpdcac amodECOa Karempakaro, Tov St TaTépa Kat~ 

rot Sedepévoy ijOn eeiieTo Hrooxopevog ev ToAdOIc avToy Nvotredéor (Steph. 

Avotredg. I’. Kuowredjoe absque yeviola olim scriptum) yevécOcu ry Toe 

kai ovK éWevoaro. 6 yao Atwydpac TodOdE OipreyEE yonpata Onpdora voodpi- 

Oapévouc, kai Erepa Totadra Tapavopovyrac. evOoKym@y dé eri Totc ToOdTEDMa- 

ow 0’ Avooxidne tréero vavedypiay (1. vavednpoia) Kat Toig Te KuTpiwy Baor- 

Agvar Zévoc tyévero, kai Toddoic GXore OoKkipore, yvica Kai Ovyatépa piv ’Apt- 

oreidov, aveliay Od: abrov, THY oiktiwy breKkdiPac Swpoy ?xembe TH KuTpiwy 

Baorkt. pértwy OF cic Sucacrhovy ei TH Kakovpyia eiodyccOar, Tad abriy 

ab Kizpov wrérret, kai ddode Id Tod KuTpiwy Bacréiwe, Seopote wapeddOn’ 

kaKeiBev O& Stadpde taednpnoe TH Ode Kaz’ Exeivo Kalpod, ivika Toie TETPAKO~ 

Siow Ta TodiTUKa pETExerpiZero moaypara® OOeic Ot Kai Hrd ToObTwWY TWaALY OE- 

puyev. nviva Oé 1) ddryapxia KarEdvOn, EpvyadebOn Tipe wOEwC’ Kai ey "HALOc 

roy THe puyn¢ xodvoy Suarptbac, réy rept OpactBovdroy KareAndvOdrwr, Kai 

abréc ovycarehirvOer" aineBeic dt repi rie eionvyg cic AakeCaipova mpecBevery, 

kai aducety ddEac Epuye. Totrov dé torw imdvupog cai ‘Eppic, ava0nua” piv 

prude Atynidoc, trucdySeic Ot’ Aveoxidov, Oidre wAnocioy abrov ’Avéokidne wKet. 

690Si unum legeris, utrumque legeris, nisi’ quod filla,® quae Photius com- 
mentatus est, alter mendose et codouoparvwe exscripsit. Andocides Leo- 

gore fil. (hucusque saltem recte, et juxta marmor apud Fuly. Ursinum 
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ANAOKIAHE AEQPOPOY A@HNAIos) erat juxta Plutarchum Kvda0jvawc } 

Sovpsic, KudaSnvatede esse potuit, et credo fuisse, verum ita in 

Plutarcho rescribas. Harpocratio etenim et Steph. Byzantinus, Ajpoc 

gurijc Mavdiovidoc, ag’ od 6 Snpornc Kudadnvaceve. et similiter marmor 

Athenis, 

AIONYSIO5. 
AYAOY. 

KYAA@HNAIEYS. 

itemque alterum ibidem, 

AHMOZSOENOYS. TOY. MYPQNOS. 

KYAAOHNAIEQE, 

Proxime: Istud Oovpedc, est depravatum quoque. @opai erat populus 

"Avrwyxidoc pvdjc, unde popularis denominandus erat, non Sovpeic, ut 

Plutarchus, neque denuo Oopeic, ut Stephanus Byzantinus, sed Oopatede, 

ad quam lectionem ibi prope accedit MS. Gronovii Gopaxetc. Unum in- 
terea me male habet: Si fuerit domo Kvéda0nvaedc, ex tribu erat Pan- 

dionide, si Oopaeic, Antiochide: Llle interea extra utramque Tribum 
habitabat, in Aigeide sc. si omnes Historici non mentiantur: ‘Eppije 6 
"AvooktOov Kadotpevoc, avaOnpa piv Gy pudijc Ailynidoc, éruchnOeic Ot’ Avdo- 

kidov, dua Td wANoioy TapoiKHoar Tov ’Avooxidny. Plutarch. et similiter 

Photius. “ Accidit, ut una nocte omnes Herme, qui in oppido erant, 

Athenis dejicerentur, preter unum, qui ante januam Andocidis erat, 
Andocidisque Hermes vocatus est.” Nepos in Alcibiade. Qui Jocus in 
manuscripto vetusto melius hoc pacto legitur — ante yanuam Andocidis 
erat: Itaque ille postea Mercurius Andocidis vocatus est. Heec, inquam 

me, male habuissent, ni crederem unumquemque non ea tribu aut po- 
pulo (ita enim cum Cicerone dior interpretor) existimari, ubi degebat, 

sed ea, cui ab origine sua gens et familia accensebatur, Perinde ut apud 
Romanos, qui Rome habitabant, Magnates in rusticas potius tribus no- 

men lubentissime dederunt. Inde est, quod Fabiensis et Scaptiensis 
tribulis suos dixit Augustus apud Sueton. in Octay. 40. [ta marmor 

Brixiense apud Gruterum CX XVI. 3. 

C. IVLIO. C. F. 

FAB. SCAPT. 

CAESARI. 

AVGVSTO. 

Et quod in honorem Tiberii tribulis itidem sui monumentum consecra- 
runt Pontifices Albani. Gruter, CX XV. 8. 

TI. CAISARI. DIVI. AVG. F. 

pivI. 1viI. n. avevsTo. 

PONT. MAX. COS. V. IMP. VIII. TRIBVN. 

POTEST, XVIII. 
PONTIFICES. ALBANI- 

Q. IVLIVS. Q. F. FAB. RVFVS. 
C. IVLIVS. C. F. SCA. BASSVS. 

Tl. IVLIVS. TIB, F. FAB. MERVLA. 
M. IVLIVS. C. F. FAB. SENICIO. 

Q 
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Quemadmodum fere Cives nostri Londinenses non istorum sive Colle- 

yiorum sive Sodalitatum jure utuntur, quorum queestibus, verum ut uni- 

cuique nomen profiteri conlibitum est maxime. Deinde Plutarchus, jam 

non Librarii vicio, sed suo expurgandus, in prosapia Andocidis dedu- 
cenda maluit Photium sequutus, Oratorem ex Mercurio, quam seipsam. 
in vita Alcibiadis, ex Ulysse derivare. Neque hee dico nescius perinde 
esse, teste ipso Ulysse apud Ovid. Met. XIII. 146. 

“« Est quoque per matrem Cyllenis addita nobis 

Altera nobilitas :” : 

verum ut moneam, quantum schedx Photiane ob ocules posit value- 

rint pre ipsius Plutarchi commentariis, qui fortasse ad manum scriptoris 

in his vitis concinuandis non crant. Verum pergit, et cum classe XX na- 

vium refert Andocidem missum ad auxilium Coreyreis ferendum contra 

Corinthios. Instructa erat classis illa Olymp. LX XX VI. 1. quo tempore 

aunum agebat Andocides 33tium. Confirmat vero Lysias [p. 129. ed. 

Tayl. | eum quadragenarium nunguam obiisse munus tr7éiwe, oaXirou hun- 
quam, bon 7oLn pao you, hon émBadrov. Qui igitur classi praetuit, erat An- 

docides, Leogore quidem filius, nostri vero avus paternus, ut olim vidimus. 

Solenne fuit Atheniensibus nomina in familiis alternare, ra dvéuara mag’ 

addi wy raparapBavecOa, ut logeitur Orator c. Macartat. Lex fortasse 

id non jussit, jussere tamen mores, jussit consuetudo: eoque animo intel- 

ligo locum istum ejusdem auctoris: Ta 0’ dvépuara éSéuny robrow — Ty pev 
moecBuraTyp Td TOV TUuTPdC TOU EaVTOV dvopa Xwoiay, wc CiKxatoy tore Kai 

aridwka Tip TpEGBvTaTw TovTO 76 bvona. Idem contra Boeotum: a£& tot 

© abroc, we Oi) ToEcPitEp0g WY TovVOW’ ExELY TO TOU TPdC TaTPdC TAT TOV. 

Inde Miltiades Cimonis filius et Cimo Miltiadis, et quod ait Aristoph. 
Avy. 284. 

‘Iamovicoc KadXiov eaé ‘Immovicov KadXiac. 

ad quem locum vid. Palmer. in Exercit. Spanheim. ad Nub. Aristoph. 64. 

** Vota pater solvit, nomenque imponit avitum : 

Iphis avus fuerat.” 

Ovid. Met. IX. 707. Iterum Plutarchus. _Andocides erat Leogore fi- 

lius, istius sc. qui pacem cum Lacedemoniis fecit. Ut in superioribus 

Avi res gestas ad Nepotem, hic ad Filium transtulit. Testis est Ando- 
cides ipse in Orat. de pace: Kai yoz@nour dina avdpec & ’AQnvaiwy anay- 
Twy mptoBErc cic Aakedaipova Tepi Elonvnc avToKpaTopec’ wv Hy ’AvdoKidnc 6 

marmoc 6 npéreooc. Notabile est, quod ubicunque hic scriptor ab exem- 
plari Photiano discedat, ibi in errores maximos incidat. Addit idem: 

circa finem, Andocidem in eedilitate victorem tripodem posuisse avrucpug 

Tov Twpivov cedivov. Neminem vidi, quem non excruciavit istud zwoi- 

vov oédivov: Porini Selini, ut vertunt. Quod miror. Nihil frequentius, 

quam ut Greci dicant Ai@iwov ‘Eoy)y pro lapidea statua Mercurii. Idem 
fere esset, si dixissent zworvoy : Twpivoc, AiStvoc, 6 62 mHpoc ob Tac AiPoc, 

Hesych, Vid. Herodot. 'Terpsich. 62. Svyxeyévov ope Mwpivov AiPov Torte 
rov voy, Mapiov ra tumpocey abrod i¥emoincay. Pausan. Eliac. II. 19. 
"Bort dé NiPov wwpivov Konic ty 79 ”AXret. Porum lapidem memorat Plin. 
XXXVI_6. fin, et XXXVI. 17. “Mitior est autem servandis corpori- 

bus nec absumendis chernites, ebori simillimus, ia quo Darium conditum 
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ferunt: Parioque similis candore et duritie, minus tamen ponderosus, 
qui porus vocatur.” Inde pro cedivov (quod nihil est) lego ZAnjvov, et 
intelligo statuam istius Dei ex lapide, qui porus dicitur, factam. Ando- 

cides noster jam adultus vixit, si quis alius, vilam vere dBiwrov. p. 105. 

ult. ed, Steph.  Singularis in co fortuna inconstantia, non quod utram- 
que alternatim expertus sit, sed quod adversam varie. Age ergo, ut cum 

Auctore meo a me emendato loquar: S«éWacSe "Avdoxidov rov Piov, etre 

Towvrog 7) ETEp6c éorw. p. 105.12. Juventutem petulanter egit, et, ex 

auctoritate Plutarchi, propter nocturnas commessationes venit olim in 
suspicionem Hermarumque obtruncatorum et profanate Cereris religio- 

nis. Ex eo crimine, cum servum, quem productum vellent adversarii, 

domi retinuit, iterum incidit in similem infamiam, cum una nocte ante 

exitum classis, quze Alcibiade duce in Siciliam erat ravigatura, omnes 

Herme, qui in urbe erant, dejicerentur, preeter unum, qui ante Andoci- 
dis januam erat. Hee Plutarchus solus et admodum indistinete. Prio- 

rem istam airiay ceteri omnes partim ignorant, partim negant. Thucy- 

dides quidem haud obscure innuit VI. 28. accidisse, ut ante notabile 

istad Hermocopidarnm facinus juvenes quidam temulenti Hermas pra- 
ciderent per ludibrium et petulantiam: sed ex ejusdem verbis elicitur 

quoque nullain de ea re habitam fuisse questionem, nullum indicium, 
donec erumperet hee, sive Alcibiadis, sive cujusquam alius, audacia. 
Verba cjus adponam, ne fidem agre mihi adcommodes: Myvierar ody ard 

peroikwy Té rwy Kai axodobOwr, TEol THY ‘Eoudy obdiv, d\Nwy Ot ayadpa- 

TWY TEOIKOTAL TLVEC TPOTEDOY UTO VEwWTiowY pETa TaLoLac Kai OlvoU yeyEvy- 

pévat. In magna illa trepidatione et timore populi ob dejectos Hermas, 

in qua Alcibiadis potentia suspectior erat (cujus rei historiam legére pos- 

sis apud Photium in Andoc, Plutarch. in Alcib. et Nicia, Lysiam e. An- 

docid. atque Andoc. ipsum zepi puernpiwy, Thucyd. Diodor. aliosque), 
crebra facte sunt delationes, quas vide apud Andoc. p. 2. 3. seqq. ed. 

Steph. Andocidem denique ipsum insimulat Dioclides, ibid. p. 6. inter 
alios quadraginta, quorum plurimi cognatione vel affinitate illi erant con- 
juncti. Fuerunt autem Leogoras Andocidis pater, Callias Teleclis f qui 

Andocidis sororem, quam unicam habuit, uxorem duxit, Euphemus Tc- 
leclis f. Callize frater, Charmides Aristotelis et Leogore sororis filius, 

Taureas Leogore patruelis, Niseus laure filius, Callias Alemzonis 

filius, Leogore itidem patruelis, aliique, ibid. p. 7. Ibi Andocides in 

jus vocatus ultro se vinciendum obtulit, ni servum, quem secum habutt, 

coram sisteret. p. 105. 14.. Res, ut videtur, in ejus arbitrio stetit, an 

erat argenti astimatio facienda, qua teneretur ni sisteret, an vinculis coer- 
cendus, usque dum servum proferret : ille tamen sana mente exturbatus 
-vincula preetulisse dicitur, cum interea sciret, servum, ne delator fieret, a 

se morti fuisse datum. Hee co paulo fusius, quia et locum Lysiz illa- 
strent, meas ibi emendationes confirment, Plutarchi denique de servulo 

isto Andocidis fidem, qualis sit, perspiciendam lectori exhibeant. In its 
vinculis post annum fere integrum, proposita immunitate patrem cogna- 
tosque omnis simul insimulat et absolvitur. Senex aliis indiciis de zrario 

factis gratiam populi meruit, seque poena eripuit, que ceteros omnis 
confestim insecuta est.. Hae habet historia, quae dum infirmare vellet 

Andocides in luculenta ista, quam pro se habuit, defensione, illed in- 

terea vel ex ipsius testimonio constat > fuisse eum in ista conjuratione : 

69 9 
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ejus facinoris auctorem et caput exstitisse Euphiletum quendam ; 
atque Hermem denique, qui ob Andocidis januam solus in urbe non 

dejiceretur, ideo incolumem mansisse, quod Andocides, qui in eam ope- 
ris partem designatus erat, id temporis ager ex vulnere in lecto de- 

cumbebat. Eo periculo liberatus homo noster mercature questum oc- 

cipit, atque amicitia cum Rege Cypri facta, civem Atticam sibi affinem 

clam e tutela eduxit, novo hospiti in servitutem et delicias. Istius leno- 
cinii causa metuens sibi a suis civibus, dum puellam furto repetere vellet, 

a-Rege in vincula conjectus est. Elapsus domum revertitur, rursusque 

a CCCCviris, qui tunc Remp. tenebant, in carcerem et verbera datur. 
Corruente Rep. sub XX Xviris dura omnia exsilii, restituta cum Thra- 
sybulo, infensos civium animos expertus est. Binas ibi’EvdeiZewe causas 

sustinuit, quaarum unam egit Lysias Orat. VI. Postquam diutinam xta- 
tem in vinculis egisset et bona in judiciis dissipasset, legatus ad Lace- 
demonios de pace ineunda missus, et domi postea zaparpeoBeiac Con- 
demnatus, reliquum quod erat vitz in exsilio peregit, relicta domo vacua, 

splendissimaque familia in ejus fanereclausa. Eum exitum habuit An- 

docides, vir auctoritate inter suos magnus, eloquentia inter posteros 
clarus, omnino major, si facundia, quam in periculis suam salutem ele- 
ganter exercebat, in Reip. discrimine ad communem utilitatem salutari- 

ter fuisset usus. Ea facundia monumenta commentario proximo ma- 
teriam suppeditabunt. 

CAPSVI. 

Andocidis Orationes IV. Laus Tosephi Wasei tod prcxapirov. Andocidis oratio 
prima weet pvernpiwy. Hadem est “Evdeifews. Gravissima oscitantia Scriptoris vite 
Andocidis. Secunda falso inscribitur. Ter emendatur. H. Stephani temeritas. 

Vindicatur emendatio Lysiaca. Tertia voevera:. Tollitur ex ea mendum feedis- 

simum. Disputatur de quarta sive postrema. Emendatur plurimis in locis. Evav- 

dpiz. Ostracismi exitus. Num videatur hac oratio a Lysia fuisse conscripta? 

Quem revera habuit auctorem. Locus Platonis vindicatur contra ejus Interpre- 

tem. Emendantur Lycurgus et Plotarchus. 

Ex Orationibus, quas scripsit Andocides, IV, hodie superstites, legit 
Photius. Plutarchus, qui Photianis non contentus Vitam addidit, pueri- 

liter peccavit, mihi eo nomine poenas proxime daturus. Si exstitissent 
commentarii, quos in Andocidem scripsisse olim Valerium Theonem 
testatur Suidas, aut si prodiissent cure, quas non ita pridem huic scri- 

ptori impendisse viros doctos in exteris regionibus didici ex Cl. Waszi 
Bibliotheca Literaria, minus, credo, mihi fuisset necessarium, ut hic 

dissererem, que ad singulam Andocidis orationem olim adnotavi. Dum 
hee scribo Calendis Decembribus MDCCX XX VIII, de obitu clarissimi 
istius viri et de Republica literaria optime meriti, Iosephi nempe Waszi, 

primus allatus est nuncius, Dolebam sane, primo quod tanto horta- 
tore studiorum meorum, mihique multis officiis conjunctissimo privatam 
me viderem, tum vero quia interitu talis viri in alienissimo Reipublica 
literaria tempore exstincti, dignitatem bonorum studiorum, nostrique 

5 prasertim ordinis statim imminutom iri sensi. Magna ille vixit et cum 
summis yiris gratia et cum eruditis auctoritate, Nam ct ingenium nullis 
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literarum limitibus, humanitatem nullo officiorum genere concludi et cir- 

cumscribi voluit. Testes mez orationis esse possunt plurimorum no- 
strorum hominum tum etiam et exterorum voces, quibus illius nunquam 
aut in laboribus suscipiendis consilium, aut in exsequendis opera defuit. 

Atque profecto dolorem nostrum non minimum auxisset, ni ex isto litera- 
rum consortio et conjunctione, quam semper cum Viris eruditissimis exco- 
luit, spes aliqua superesset, Diodorum aliquando non minus limate aut 

emendate minus proditurum. Hac quasi parentatione defunctus eo unde 
divorti redeo. Inscribitur prima oratio Andocidis epi Muvornpiwy. Pree- 
ter eam superesse quoque sua cetate voluit alteram Tlepi ’Evdeigewc Plu- 
tarchus. Si superfuit una, superfuisse sat scio alteram, cum una sit. 
*Evéstétc erat ea actionis species, quz, si quis legibus aut judicio publico, 
aliquo aut loco aut munere exclusus, eum tamen aut locum adire, aut 

munus ambire voluit, reum deferebat. Andocides, qui et mysteria fe- 

cisse insimulabatur, et cetera nefaria commisisse, adeoque eo piaculo 

constrictus, talem ’Evéei~ewe causam in hac oratione egit, itaque ab An- 

liquis pro arbitrio orationem vel ’Evdeigewc vel epi Muornoiwy (nam utro- 

que modo scribunt) habuisse dicitur. Vocem Zyrnrj¢ ex oratione IHepi 

"EvéeiZewc laudat Harpocratio, qua in illa, quam hodie habemus, Mept 

Mvornoiwy aliquoties occurrit. Causam denique expediet ipse Andocides, 
cujus verba Edit. Steph. p. 2. hee sunt: Upérov piv mepi airijc rig 

airiac, WOevren  EvderEre éyévero, dud7Ep Eic Tov dywva TovdE KaTEOTHY 

mepi Tov pvotynpiwy (amodroyHoopar sc.) Tune, mi homo, sub leonino 

Plutarchi nomine os istud tuum asininum latere posse arbitreris! Neque 

adhuc tam laute corium tuum dedolasse mihi videor, quin iterum, ubi 

usus venerit, a me vapulabis. Sie soleo, qui genus, qui ingenium men- 

tiuntur. Secunda oratio nomen vulgo sortita est Tlept rij¢ Eavrov KaSo- 

dov. In ea luculentissima sane oratione conqueritur multum de quorun- 
dam civium injuriis, qui negaverunt suum indicium de Hermocopida- 
rum conjuratione Reipublice quidquam attulisse salutis: exponit suam 
infelicitatem in consiliis c. Rempublicam initis, vitamque ex ea tem- 

pestate quam duxit vere aBiwrov: orat denique, que cause fuit summa, 

ut immunitatem (ddeav vocant Greci) quam olim illi ob indicia épngi- 
cavro, postea autem mutato consilio revocarant, ratam esse nunc demum 

paterentur. “Eyw roivuy rosotroy ipo povoy déopar’ To WHdicpa, 6 Me- 

vinmou eirovroc édngicacbe, civai wor ddevav, Tadw amrddoTE. dvayvwoErat 

6& ipivy airo, tre yao Kai viv tyyéypamra tv TY BovreuTnoiy. Wyguopa. 

Tovri 7d Wydtopa, 5 aKovoare, Whdtodpevoi por, © ’AOnvaio, vorEepoy Ipet- 

AecOe, yap Eréow géoovrec. Rectius ergo inscriberetur Mepi rijg "Adetac, 

quo nomine laudat Harpocratio in v. ’Oppwdeiy. Eam tamen non prius 
dimittam, quam contra H. Stephani temeritatem vindicavero.  Ille 
enim, ut olim in Lysia, dominationis rév CCCC oblitus (gravius aliquid 

dicere nolim) ter in hac Oratione, Aldinam, et MSS. lectionem rerpaxo- 

ciwy et rerpaxocio in tprakociwy et rpraxociore imprudentissime mutat. 

V. not. p. 171. pen. ed. Steph. Tu ubique restituas in his locis, quod ille 
exclusit. Hzec erant cum adnotatu necessaria, tum etiam emendationi 

mez ad Lysiam aliquam auctoritatem addunt. Karéa\evoev ete ry éav- 

Tov wédAW, tei THY TerpaKociuy Bede AHOnY tdwxe, p. 105. 30. ubi ex histo- 

ria dudum correxi, Karém\evoer sic riyv éavrod rod iwi THY TETPAKOTIOY. 

Gid¢ yap, etc. Quod potui etiam hoc loco adductus Andocidis: Iv60- 
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pevor Of TVéC pe ijKovTa THY TEToaKociwy Lnrouy TE Tapaxpijpa, Kai a- 

Bévrec Hyayov cig THY Bovdhy. EbOdc dé mapacrac por Metoavdpoc k. 7. X. 

Sequitur tertia oratio De Pace, quam Harpocratio, et, juxta auctorem 
brobicewe, Dionysius quidam, proculdubio Halicarnassenusis, Oratori no~ 

stro abjudicant. Et recte quidem mea sententia abjudicant, Tn Ora- 

tionis initio insumpta est fere una pagina Edit. Steph. in monumentis 

sux gentis recensendis, ut hoc planum faceret audientibus, majores eo- 

rum non modo nullo cum impendio, sed maxima semper cum utilitate 

pacem cum Lacedewmoniis fecisse. Totum autem locum, lisdem pene per 

omuia verbis, emendicavit Sophista ex fine Orationis Aischinis de ement. 

legat. Quas autem reponit ille gratias pro tantis auxiliis? Istas sc. quas 
solent, qui exscribunt nempe ut describant perperam. In Andocidis 

editis ita: “Hy péiv 6 wéddepoc ipiv ty EdBoig — kai Midriddyny tov Kipwvog 

woroakiopévoy, kai byra ty Xeppovnow karedeEapeOa Ct abrb rovTo, modEEvoY 

dvra Aakscapovioy, drwc riwlayev cig AaKkedainova, TpoKnpvKEvaopuEvoy 

wept orovedy. Kai Tore nuiy epnyy éyévero mode Aakedatpovioug trn TEYTE, 

cai tvepelvaper auddrepoe Tavrae Taig oroveatc Ey Totaxatdexa. Hoc est 

digitis computare! Audi vero alterum: Karaorayrec moog Aakedapovioug 
tic OAEWov — Midredcov red Kipwvog mpoxnovkevoapivoy mpo¢ Aakedat- 

poviove, bvTog mookivov, orovddc TOU TOAEMOY TEVTNKOVTAETELC éTroun- 

capev, exonoapsOa abraic O& Ern rpraKaidera, /Esch. 7. maoarpecB. non 

procul a fine. Ad quartam vero properat, in qua magnopere exultat, 

Crisis mea. Habita est, si Musis placet, Contra Alcibiadem, Uta Harpo- 

cratio cum alibi, tum in voce Evavépia, Evarvdpia. NavaSyvaio Ebarcpiac 

ayov iyyero. Avoonidng 0 tv 7@ Kar’’ ANKuBeadov dnroi, kai brASxoooc. Primum 

itaque restituamus eam vocem orationi, nam hodic in ca neutiquam com- 

paret. Locum autem habebit in ipso exitu orationis, Kairoe ruyyavw ve- 

vuenkoc tv avopia, Kai Naprace, Kat roaywooic. Vox ista “Avcpia suspe- 

cta fuit doctissimo Palmerio, qui de eo agone nihil unguam se Irgisse pro- 

fitetur; quoniam autem Aapradydopia ayov (ab Oratore proxime memo- 

ratus) celebrabatur in Academia, dubitat, num Andria vox irrepserit pro 

Academia, que forte per abbreviationem quandam scripta fuerat. ‘Tu au- 

tem pro éy dvopia lege ebavdpig. Quis negat? Kgo interea majus opus 

moveo. 1. Disputatur in hac causa quemnam potius ex tribus decennali 

isto exsilio, quod ostracismum vocant, picctcrent Athenienses : ‘O piv 

ody ayor 5 rapwy, ob srepavndédpoc, ANN’ ei X91) pyndiv aducnoarta Ty TOY 

déxa try pebyew. ot 0 dvraywoZopevor epi THY APwy TOUTWY EopEY ty Kai 

"AdeiBiddne Kai Nuciac’ dv dvayxaioy tva Ty ovppoog meoirecciy. Edit. 

Steph. p. 29. (2.) Deinde, Orator, quicunque fucrit, memorat, se domo 

esse humili potius et ignobili, quam illustri: Ec det kara yévoc (vel ut fe- 

liciter saltem Stephanus kai 70 yévoc) sKomeiv, Epol péy ovdapdber roocn- 

Kee TovTov Tov Todyparoc, p. 33. (3.) Porro legationes suas recenset, 

quibus honorifice et in civitatis salutem functus est: "Eye moeoBeboac Etc 

Ocrradiay kai Makedoviay Kai ei¢ Modoociay cai sic Ocompwreiay Kai tic 

Iradiay wai cic VuceXiay rove piv drapdpove ovrac Ouprraka, tobe OF ém- 

rnodsiove éxoinaa, Toic 8 ard THY ?xOpdy aréoTyOG. P. 34. Jam meum 

est, ut veris, si possim, vincam hee quasi oris lineamenta Andocidem 

minime referre, deinde ut producam, quem referant maxime. Interea 

autem, dum me ista cura exerceat, expendenda est Athenzi auctoritas, 

qui hanc orationem quodammodo Lysie nostro assignet: cum I. 9. sub 
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finem iaudet ex ejus oratione ady. Alcibiadem voces Totg yovovic yeori- 
Bio Kai Ovpcaryoiorg, qui locus continuo legitur in oratione pre manibus, 
p. 33. mpdrepos rig modEwe ypHoasOat Toic yovooig xepviBorc (I. yEovi-. 

Blow) cai Sumarnpiog. Attamen eam locutionem usurpare potuituter- 

que, ect Lysias et noster, sive Andocides, sive quisquam. alius: vel in 

Auctoris nomine cespitaverit summus ille scriptor: certe ad» Lysiam 

multo minus spectat, quam ad Andocidem. Aio autem neque ad An- 

docidem. Primo enim id confirmo, quantum sc. ea res confirmari possit, 

~negando. (1.) Nam Andocides, quantum ex historia monumentis li- 

quet, nunquam cam Alcibiade et Nicia de ostracismo decertavit. (2.) 

Deinde non ea fuit Andocidi generis condicio, ut banc domus sue ob- 

scuritatem liquido affirmare possit, qui alibi nominis sui splendorem ja- 
etare soleat: Kairot otk bvedoc ipiv 4’ Avdokidov cai Aewydpov oikia oboa. 

qui majorum res gestas: ot mAsiorac piv orpatnyhoaytec orparnyiac, TOh- 

Ad rodmaa THY ToNEpiwy Kai KaTa yy Kai KaTad Sddarray bpiy bridakay, 

meiorac O& ddAac doxac dp~avrec kK. T. X. qui denique Mercurio satus ge- 
neris sui summam et religiosam antiquitatem : oicia 2 racéyv apyarary 

kai coworarn asi roy Oeopivwv. (3.) Tertio autem Andocides, ut dicimus 

ex Lysia, Siciliam, Italiam, Peloponnesum, 'Thessaliam, Hellespontum, 

Toniam, Cyprum peragravit, sed privatus, sed in azodnpia: nostrum au- 

tem vides in hessalia, Macedonia, Molossia, Thresprotia, Italia, et 

Sicilia legationes przeclare obiisse: Quze quam diversa! Jam ergo ut 

declarem, quis Orationem hance conscripserif, primum, id quod paucissi- 

mis ante me contigisse video, monendum est frustra in bibliothecis qua- 

ri, quem hodie commendo: novus tibi hodie salutandus est hospes, pri- 

usque tibi commonstrandus, quis sit, quem velim, quam quod ea, que 

velim, conscripserit. ‘'otum excute Argiletum, non erit ex Sosiis, qui 

tibi confirmabit, PH#ACEM quendam sibi unquam era mcruisse. Quotus 
quisque est ex crumenimulga ista disciplina, qui non protinus exclamet, 

Mi homo! operam Judis. Canonistae quidem apud nos non yeneunt, 

neque Scoti familia familiam meam alere possit, at ceteros interea omnis 
novi perquam familiariter, religavi, distraxi (addet fortasse EDIDI), do- 
ctos, indoctos ; antiquos, neotericos; eos, quos Minores legunt quotidie, 
eusque, qui Majores legerint nunquam; eos, qui scripserint ut legendo 

bene sit aliis, eosque, qui ut comedendo bene sit sibi. Meam autem ce- 
ram nunquam signavit Pheax. Valebis. Quod si in Eruditiorum. bi- 
bliothecis hominem velis demonstrari quis sit, aut quem pluteum habitet, 
tibi commonstrari, tantundem est. Quem igitur legis, ut noris, accipe. 

Pheeax} quicum Alcibiade vixit, dewd¢ prop memoratur ab Aristoph. 

ox. ad illa Equitum y. 1374. 

Logo y 0 baiak, CeLiwe 7’ obK areOave. 695 

Tuvepxrikde yao tort, Kai TEpavTiKoc, 

Kai yvwporuricic, Kai capye Kai KpOVvOTLKOG, 
pee A Ps 

Karakynarikoc 7 aprora Tou SoouByrucod. a 

Llle (ut 7d dskude ode axiOave exponit Scholiastes) causa capitis dicta 

txavropépy, facundiz debuit salutem. Concordant omnia. Confirmat 
enim noster Orator se olim capitis causam dixisse ; fuisse sententiis judi- 
cum absolutum; duos deinde, qui im eadem secum fuerint causa, dissi-. 

mili tamen usos esse fortuna et mortem subiisse.. Locum producam,,ut 
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unaemendem, Exstat autem pag. Edit. Steph. 34. ineunte: Kairo: ob 
Symov, & AOnvaior, dorpaxisOjvat pev emerndee eipu, TEOvavat Ot od« Gog" 

ov: Kp opEvog piv, ATopuyeiv, dxpLToe 8, pebye. O Oé (rectius odd) rooav- 
Takig dywrtopevoc dicaiwe (I. adicwe) kai vuehoac, wad OdEaypu Ov éxeiva 

txmeceiv. aXAA yao iowe pera puxpac dtaBor\jAo 7) paiAwy Karnyoowy, 7} oud 

Tay émiruxdyvTwy txOpay éxwvddvevoy, aX’ ob did THY éppwpEvEectarwy Kai 

NE yew Kal moarre’ oirwvec Obo TéY THY adTiy aiTiay ixovTwY ipoi amEKTELVaY. 

Verum ut disertius explicetur, qaemadmodum ea, que cum Andocide 
pugnant, Pheaci competere videantur, (1.) liquet primo ex Plutarcho 
in Alcibiade, et Nicia, disputari olim de ostracismo inter PHEACEM, AL- 

CIBIADEM, et NictAM. Plutarch. Edit. Bryan. tom. 2. p. 16. ubi dicitur, 

Alcibiadem, cum primum ad Remp. accessit, nactum esse adversarios 

duos pre ceteris, Pheeacem Erasistrati et Niciam Nicerati: Pheacem 

cum in aliis rebus, tum in oratione maxime Alcibiadi cedere. Nam 
quanquam ex eo loco, quem in Rep. tenuit, necesse fuit, ut populum 
nonnunquam concione compellaret, plus tamen semper in colloquiis pri- 

vatis et sermonibus domesticis profecisse, quam valuisse forensi eloquen- 
tia, ut de eo Eupolis comicus scriberet 

Aaxrsiv dpioroc, advvatwraroc Eye, 

Hane igitur [[Iviratum, ubi populas ad solatium potius invidie, quam 
timoris, cujusdam Hyperboli hortatu, in exsilii decennalis discrimen im- 

pulit, cat djdov Hy, bre évi rOv ToL 7d baTpaKoy éxoisovet, Verbis ipsissi- 

mis Plutarchi utor, ibi Alcibiades adunatis consiliis cum Nicia, vel, juxta 

alios, cum Phzeace, metum omnem et periculum in Hyperbolum con- 

vertit nihil tale cogitantem. Non enim in homines aut obscuro genere 
naios aut infamia aliqua constrictos, sed in summos ubique et populo ob 

fortunas aut potentiam suspectiores id genus poenz semper cadebat, 

unde de Hyperbolo Plato Comicus, 

Kairo. mimpaye TOY TOOTWY piv GEA, 

Adrov ot kai réy oriyparwy avaéia, 

Od yap rowbiTwy Ever’ borpay’ EvpEIN. 

Eum exitum habuit ista contentio, eum quoque et ipsa poene ratio. 
Poenituit enim Rempublicam Hyperbolum hominem nequissimum, fee- 
cem populi, et cruce magis, quam testa dignum, ea poene dignitate cen- 

seri, qua fortissimum quemque civem, Themistoclem, Aristidem, cete- 

rosque olim censuissent. Desivit ergo et absumta est in hoc poene 
errore poenz quoque natura, neque ultra Hyperbolum, qui istam nobili- 
tatem exsilii quasi contaminasse videtur, quisquam alius ostracismum 

subiisse dicitur, (2.) Secundo autem, Phzeax Erasistrati neque domo 
admodum nobilis, neque majoribus clarus, recte ea, que dixit, potuit 

proferre. Gens Erasistrati nullum in Vett. monumentis dignitatem con- 

secuta est; primus erat, qui nobilitavit, noster Phaeax, cujus deinde ne- 

pos ex fratre Erasistratus inter XX Xviros fuisse videtur: nam de eo in- 

telligo verba ista Platonis in Eryxia, init. “Ervyyavopey mepimarovyrec tv 

Ty oTog TOU Ardc Tov EXevOepiov, tyw re Kai "Epvtiac 6 Trewpueve’ eira mpoe- 

AOirny hpiv Kouriac re Kai “Epacisrparoe 6 Paiaxoc Tov ’Epaciorparou adeX- 

gedovc* quem locum Interpres duplici-lumbifragio ornavit, Critias et Era- 
sistratus Phaacus (quasi esset nomen gentile) Hrasistrati ex fratre nepos. 
Verte, ut debes, Critias et Evrasistratus Phaacis Erasistrati filii ex fratre 
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nepos. (3-) Quod autem erat ulfimum, B. Peloponnes. anno 10mo 

noster Phaax cum duobus Collegis missus erat ab Atheniensibus legatus 

in Italiam atque Siciliam ad confirmandos sociorum animos, ceterorum- 

que, si fieri potuit, irritandos adv. Syracusios, quorum potentiam Athe- 

nienses imminutam cupiebant maxime. Cui quidem legatione aliqua ex 
parte satisfecit. Hzeec dabit Thucydides V. 4. Si cui hc parum satis- 

faciant, unum hoc addam nalla vi infirmandum, quod suppeditabit locus 

hujus Orationis cum Plutarchi alio im vita Alcibiadis conferendus. 

Uterque tamen antea a me sanandus. Locus Pheacis (sinito, ut ita 

tandem auctorem nostrum compellem) exstat Edit. 1. Steph. p. 33. init. 

“Iva — rijy moduy Ody bBpiZwy iwddzere [Alcibiades] Ta TopTeia Tapa THY 

apxyWewpay airnodpevoc, we sic Ta TiVaKia TH TWPOTEPA THE OVGiac XON- 

Topevoc, enrarnoe, Kai drodouva ovK HOEre, BovdOpEvoc, TH LoTEO AiG TOdTE- 

poe THC TéAEWC YPHoAaTSat Toig YpUToIc YEpriBiotc Kati JupLaTyoioy. oor pey 

oby rev Lévwy py eyivwokoy ypérepa SvTa, TV TopTHY TY KoLWY O@YTEC 

dortpay ovsay Tie’ AkiBiddov, Toic rovToU Topretote xpHoOa evouZoy Hyde. 

Tentabat Palmerius rj weory cai rH ircotcy, ut sit prima et secunda 

dies Mysteriorum. Nam, ait ille, 4 ixwica est Dies, que aliam sequitur, 

unde forte secundus a primo Mysteriorum 1 izwica dicebatur, Sic nos 
Gallice, Le lendemain de la feste. WVerum fallitur Vir doctissimus. 

Quod nos Postridie Festi diceremus, id Graeci hoc modo efferunt. Plu- 

iarch. de fortun. Roman. "Eqn yao rv iartéioay toioa mode TV E0NTIHY, 

Aéyovoay, we ékeivyn pév tote KouTWdNS Kai Goxodoc, iv aiT| O& THY TapE- 

OKEVAGpEVOY aToavover peO’ Hovyiac. Miror maxime Palmerium latere 

potuisse medicinam tam facilem, tam expeditam, qua sola hoc ulcus 
sanari potuit. Quantillum interest later Quvciac et obciac, attamen 

quantas turbas hic dedit pauxillula ista differentia? Tj zporipg ripe Sv- 
siac, Pridie Festi. Similem, imo simillimam labem eluo ex Lycurgo 

Edit. H. Steph. p. 168. aX’ tiey tepGy, OvatGy, ayopac, vopwy, wodtrEiac 

peOsEwy. Male hodie cxcusum otody. Verum ut ad causam, quam 

proxime accedam, locus illey quem memoravi modo et expurgavi, confir- 

matur scribi a Pheace, et quidem in ejus oratione c. Alcibiadem. Qui 

. confirmabit, is, ut monui, est Plutarchus, verum non nisi ad Codicis 

emendatioris fidem atque auctoritatem prius restitutus. [lle enim in 
Alcibiade, ubi dixisset Pheeacem évreverexdy potius fuisse, quam dyavac 

gépey dvvaroy, subjungit continuo, Péperar 0% kai NOyoe Tie Kar’ ’AXKiBiddou 

kat ®Pataxoc yeyoappévoc, tv @ pera THY GddrAwWY yéypaTtra, K.T. A. Quid 

autem istud dé? Quanam aut qualis ista correctio? Diceretne queso, 

“Quanquam Pheax in foro et in concione causas minus frequenter egit, 

nihilo minus 7 manibus versatur oratio contra hunc et Alcibiadem hadi- 

ia?” Ridicule. Fac restituas cum Cod. MS. Aldino, ®éperat dé kai N6yoc 

tig Kat ’ANkyBiddov rd Paiakoc yeyoappévoc, Ibi quid seribitur? Nam in 
eo cram, nisi vulgatze lectionis vitium me interpellasset. [bi pera rév @Awy 
yéyparrat Kai Ort Tig WHEW TONG TOpTEiAa YOVOa Kai apyvpa KEeKTHMEVNC, 

“AdkiBeddne éxpijro waow abroic Hcmep tOlowe Td THY Ka ipépay diatray. 

Tu, qui legis hec, memineris disputationem hance omnem non indiligen- 

ter admodum a me esse tractatam, aut, quod multi faciunt, me commen- 

tum procudisse novantiquum; verum constanter, ubi tempus ad eam 

rem tulerit, mez fame periculo cites ORATIONEM PH/AZACIS 

CONTRA ALCIBIADEM. 

at R 

696 



697 

122 I. TAYLORI 

CAP. VII. 

Disputatar de Fide libelli, qui inscribitur Bios +&y dena “Parégwy, et Platarcho vulgo 

attribaitur. Percurritur Vita Antiphontis, qaz et aliquoties emendatur. 

QuICUNQUE antiquos Scriptores sive Graecos sive Latinos evolvit, eisque 

non indiligenteim animum advertit, nae ille facile intelliget, multa hodie 
circumferri, que Anitiguitas non novit; et eadem opera mirabitur eorum 
hominum vesaniam, qui cum ipsi fuerint nullo acumine a feece Romuli 

discreti, maximorum interea ex omni antiquitate ingeniorum splendissi- 

ma nomina ementiantur. Ista fide nobiscum egit, ut pluribus ubique 

argui, imeptus scriptor Vitarum X Rhetorum, que sub Plutarchi, at quali! 
nomine passim veneunt. Nam si in ipso limine operis sistamus, atque 

de sola Antiplontis vita, qui Oratorum etate primus fait, questio ha- 
beatur, quot mendacia contexuit deglutienda, quas fabulas mussitandas 
a pueris et ab iis, qui pueriliter, i.e. levi cum judicio Plutarchum lccti- 
tare soleant? Ne autem a me carappnropevécOw, aut Sycophantam agere 

videar, agedum lege mecum, si velit, immo etiamsi nolit, experiatur. Tu 

autem, przeco, fac silentium. “Axovere, Xewe" ’Aducet TAodTapxoc, TEpt TOY 

déka pnropwy & ot rodyovor tpay tvopZoy od vopifwy, trepa Ct Katya Kai TEpa- 

THOn eishiowy, Kai THY véwy Tac akpodoec Oiadeiowy. Ut igitur distinctius 

omnia et dilucidius cognoscantur, dispiciendum. est primum sedulo et 

sigillatim de condicione nonnullorum hominum, qui rominis solummodo 

ANTIPHONTIS communione videntur inter se ipsos esse conjuncti: unde 
convincam, ea, que de diversis diserte ab optimis scriptoribus tradantur, 
ad hance portentosam vitam conflandam undique convenisse. (1,) ANTI- 

PHO Sophili F. Rhamnusius Oratorum primus. Tyrannidem ille rév 
CCCC impensissime adjuvit, adeoque a populo recuperata libertate, da- 

mnatus. Thucyd. Photius aliique. Nos in vita Lysiz p. xxxix. seqq. 

(2.) ANTipHO Sophista, Athertiensis quoque, quem memorat Xenoph. 
Memorabil. 1. extr. cum Socrate quondam disceptasse. De eo Hephe- 
stio Grammaticus, teste Athenzo |. 15. commentarium integrum scri- 

psit, wept rod mapa Zevodivr7e’Avtidoytoc. Hundem fuisse Antiphontem, 

qui cum Socrate disputavit, atque Teparooxdzor, sive Ovepoxpirny a plu- 
rimis laudatum testatur Laertius in Socrate §, 46. Totty [Socrati] édido- 
veiket AvTiddoxoc Anpyic, Kai’ AvTi@ov 6 Teparockétoc. Suidas etiam et 

TEeparookoToy Vocat et codicriy, et ab Antiphonte Rhamuusio discernit. 

Eosdem discernit etiam Hermogenes de formis Orat. 1.2. T\siove pév 
yeyovacw 'Avripdvrec dbo 6& ot cogioreboavTec — Oy Eig pév tar 6 ‘PHTwo" 

oben ot povixot Héoovrat Adyor, Kat SnunyootKoi, Kai Soot TodTOLE OjLoLoL* ETEPOG 

O& 6 kai Teparookdroc Kai Oveporoirne Neyopevoc yevicOar, ovmED ot TE Tei 
Tig AdnPeiag AEyovTat Néyor, Kai 6 wEpi ‘Opovoiac, Kai ot Onunyopicoi Kai 6 

modirexdg. Ubi male oi dyn yooucoi utrique attribuuntur, et male quoque, 
ut videtur, 6 zoXtrucde posteriori. Ita igitur lege in superiori commate 
kai Onpnyoorcot Kai 0 woXtriKOc, Kai Boor TovToLe Sport. sc. quotcunque ad 

Rhetoris officium spectare videntur. Ad hunc Antiphontem omnino per- 
tinet, quod habet Theodoret. Serm. vi. de Dei providentia. ’Avripay 62, 

~ oy 
Tvdg OUTXEPaVAaYTOG, Kal Olwvdy YadETa TVA OnpatvELY YopicavToc, OTL 1) ¥ 
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Ta oixeia KaTépayey Eyyova, Xaips, simev, imi TH onpeiy, OTe TevHoa Ta oa 

ot carégaye Teeva. Eadem refert Clem. Alexandr. Strom.7. Memoratar 
inter Onirocriticos a Tertullian. de Anima c. 46. Kai 7d payreioy, ob 

TpoeoTHkel ToognTEedwy AvTipOy, 6 THY dvEiowy UToKpiTHC, TaiTHS eri Tov 

izvov axwy rije tye. Lucian. V. Histor. 2. Conjunge Artemidorum IL. 
14, Fulgentium, Melampodem zepi mahpov. Laudat Senec. Controy. }. 2. 

** Otho Junius — edidit quatuor libros colorum, quos belle Gallio noster 
Antiphontis libros vocabat. ‘Tantum in illis somniorum est.” Laudat 

item Cic. II. de Divinat. 70. ‘* Quid? ipsorum Interpretum conjecture, 

nonne magis ingenia declarant eorum, quam vim consensumque nature ? 

Cursor ad Olympia proficisci cogitans visus est in somnis curru quadri- 
garum vehi. Mane ad Conjectorem. At ille, Vinces, inquit: id enim 

celeritas significat, et vis equorum. Post idem ad Antiphontem. Is 

autem, Vincare, inquit, necesse est. Annon intelligis Quatuor ante Te 

cucurrisse?” Alius igitur ab Antiphonte Rhetore, sed et etate et gente 
conjunctus Antipho Sophista et Onirocriticus. (3.) Eadem Civitas 
procul dubio, quanquam id non diserte traditur, que duos priores, tulit 

etiam Antiphontem Tragicum, Is a Dionysio Siciliz Tyranno in convi- 

vic interrogatus, quodnam xs ei optimum esse videretur, Lllud, inguit, 

& ov kareckebacay ’ AOnvaior Tac ‘Appodiov Kai’ Apioroysirovoc eixdvac. Quod 

cum Regi vehementer displicuit, verito sc. ne ea res ad seaitionem perti- 

neret, ab codem est interemptus. Vid. Plutarch. de discrimine Amici et 
Adulatoris, et in libro de Stoicorum repugnantiis. Tu ergo de his semper 
distincte, ut debes, neque interea-sis nescius pluris fuisse Antiphontas, 

quos fortasse ille commisit. Sed jam tempus est, ut dispiciamus, quid 
scripsit. Antipho, ait ille, Sophili F. pa@yretoac 7H rarpi. Procedente 
tamen oratione refert Cecilium, qui commentarium de Antiphonte scri- 

psit, credidisse hominem Thucydidis fuisse discipulum. adem fere 

habet Photius. Otroc 7q@ oikeip rarpi Todiy cogucrebovTe panrevoa é- 

yerau' Kexitvog O& Oovevoidov rod cvyypagiwc palynriy yeyovéva gyoi TOY 

pyropa. De utraque schola pauca, quoniam hominem sua ipsius auctori- 
tate vincam. Qui Athenas Atticas norunt, sciunt illi, etiam me non ad- 

monente, serius illic discipline istius Judos aperiri, quam ut Antiphontis 
pater profiteri posset. Aiunt plurimi Antiphontem ipsum primum artem 

profiteri, in quibus est ipse Plutarchus proximo fere commate. Porro 

autem Sophilus, ut hic scribitur, non solum Antiphontem filium, sed Al- 

cibiadem quoque erudivit, ita enim intelligo verba ista,’ quantum sc. 
verba parum Greca intelligere possum. “Q rai ’AdxiBiidny paciv ere 
raida byra gourioat Hee non sat tibi temporibus distincta, Dave. An- 
tiphontem ipsum non nisi senem vidit Alcibiades. Hoc ex monumentis 

istorum temporum colligitur, tuaque adeo oratione in hoc ipso commen- 

tariolo. Modo enim: rotrove eipor ric dv értBeBnKdrac ’AvTipGyre TpE- 

oBvry Hon byTt, otov ’AdkiBiddny, Koiriay, Avaoiay, ’Aoxivooy. (i. * Aoyivor). 

De Sophili schola tantum: Non felicius cessit altera Thucydidis. Nam 

per zetatem video non cum Antiphontem, sed Antiphontem Thueydidem 

instituisse potius. Atque id diserte tradunt Suidas, Marcellinus im vita 
Thucydidis, et Hermogenes. Quod verum esse arbitror. Et fortasse ita 

scripsit Auctor noster. Plutarchi enim Codd. MSS. nonnulli, inter quos 

sunt Turnebi et Vulcobii, pro Govevdidou pabnriy, Covevdidov brdaoKardov 

reponunt. Sed de his satis. Sequitur, Kai dvvapiy \oyor erqnoapevog —Op- 
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pyos piv TodtrevecOar, carpriy 6& cuvécryce. Nee Tu fortune ludibrium, 
Antipho! Nimirum hog est, quod dicitur, de Consule Rhetor. Sed quo 

pacto sein ea palestra exercuit, sc. CcarpuBiyy O& cuvéornce Kat Doxparer 7 

698 girocdgup duepépero, Hc Zevogay iordonxev év roic axépynpovedpacw. Non 

audio. Alium fuisse docni. Deinde, Kai tiwag \é6yove rotg Seopévotg THY 

TodurGy avveypager ic Tove tv Toi Oucacrynplowe ayGvac. Credo sane, nam 

id diserte dicitur a Thucydide |. 8. qui bune preceptorem suum senem 

descripsit : sed quid sequitur, tp@z70v éi rovro rpameic. Ex iis, que 
sequuntur, liquet, primum fuisse Antiphontem, qui hoc dicendi genus 

tractavit. Dicitur enim Tév yoty mpd adrov yevopivwy obdevde pépeTat 
cuavixdc Néyoc. Ita Clemens Aiexandrinus Strom. 1. Gaci d& Kai rove 

kara CrarprBiy Néyoue, Kai Ta PNTOOLUKE iOpaTa EvOELY Kai pLoSOU CUYHYopHoAaL 

modrov ducamxodv Noyor sic ExCoow yoabapevoy ’AvrupHvrTa pug “Papvotc.oy. 

Dixisset itaque potius 7p @roc éxi rovro rpameic’ uti Photius: Zuyrdgar oe 
abroy Kai TeGTOY, Paci, rode tv Toig SuKacTyOIoLe AywrioTiKode Aéyouc.. Jam 

sequitur hominis etas: Téyore nara ra Mepotrd cai Popyiay roy copuotiy, 
ddiyy vewrepoc avrov. Quid Photius? Contrarium prorsus. Xodvo¢ 

kal’ dv ixpaZer, év p dvamémpaxrar Ta Mepoud, oMyp TodTEPOVY Topyiou Tov 

cogisrod yeyovwc. Deinde interemptum fuisse a XX Xviris memorat 

auctoritate Lysiz et Theopompi. Quid Theopompus, nescio: Quid Ly- 
sias, tantundem. Excidit enim oratio. Id interea scio: exstare aliam 
orationem Lysiz, p. 427.7. ed. R. ubi diserte dicitur, Antiphontem a po- 
pulo capite plecti post repressam CCCCvyirorum dominationem. Hrgo 

non ea dixit Lysias, aut de alio Antiphonte omuino dixit. Quod, ne quid 

dissimulem, video Scriptori nostro in mentem venisse: subjungit enim, 

aX’ obréc TE Gv HuEowrepog Avotdwyidov warpde" Kai Kparivoe év Uvrivy ob 

Tovnood pynpoveder ; quae verba, ut aliquem exinde sensum elicere pos- 

sem, neque inclementius cum scriptoris fama, quam par est, agerem, ita 
restitui posse existimo : “Ore dé b7b Tv NX améGavev, toropet Cedzrop7og —— 

GN obréc Te Gy Ein ETEpOC, Avotdwvidov Tarpic, 0} Kparivoc iv Iurivyg 

®¢ Tovnoov pynpoveve. In proximis non contentus tanta varietate sup- 

plicii, Tragicum facit et a Dionysio Tyranno interemptum narrat, vel 

quod istud es preestantissimum se habere dixit, unde conficerentur sta- 

tue Harmodii et Aristogitonis, vel quod Regis tragoedias exsibilaret. 

Tu, qui priora legisti, noris hee esse errores et portenta magna. Sequi- 

tur, Kecopmdnrar o& cig giapyupiay ib Tddrwvoc oby Mecdvioy. Non- 

nulli pessime hee interpretantur: Hum sc. fuisse et a Platone et a Pisan- 
dro exagitatum. Expediet Photius. Kopwéet airiy Wddrwv éy Mecdvdpy. 

Laudatur ab Athenzo et scholiaste Aristophanis ceterisque bene multis 
Fabula Platonis Comici, cui nomen dedit Mecdvédpy" in qua et Pisandrum 

et Antiphontem potuit proscindere, adeo ut recte se haberet et Photius 
et Plutarchus, Kopdcic@a sc. Antiphontem a Platone vel ody Ieasdvdpy, 

vel éy Mecdvdpy. Deinde, Aéyera dt rpaypdiac cuvOeivar Kai idig Kai oby 

Avvicw 7H rupavvy. Iterum miscet non miscenda. ‘Tragoedias scripsit 

non Rhamnusius, sed Tragicus. Et, licet eosdem fero errores erraverit 

de Antiphonte uterque et Photius et Philostratus, eos tamen Piutarcho, 

homini acerrimo, condonabo nunquam. 'Talem commentarium scripsisse 

Plutarchum notum est, idque testatur Lamprias F. Que hodie leguntur, 

nugivendoli sunt scriptoris, propagantis Photianos errores, eosque suis 

ineptiis et deliramentis mactantis. 
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CAP. VIII. 

Fames, illegitimam pene genus. Vindicatur emendatio Lysie. Quid sit zarapa- 

carta meog “Eortpay. Hierophanta. Emendatur Pausanias, et Isieus. 

INEUNTE oratione contra Andocidem p. 190. 2. ed. R. notatur Sacrilegus 
quidam (nomen ejus in neutra adversariarum Orationum eccurrit) luetuo- 
sissimo mortis genere interiisse, fame divinitus immissa. Odroc ody 6 Tatra 

Touoac, Savary TP ddyiorp arwrero, p@, Sunt verba Lysiz. Amoy cai 

Noipoyv Sendara kaka vocat Philo de vita Mosis 1]. 1. p. 619. Edit Galen. 
Lugubrem famem dixit Plaut. Cistell. 1.1. 47, 

“* Nam si hee non nubat ; lugubre mihi fame familia pereat.” 
Homer. Odyss, M. 341. 

Slavrec piv orvyepoi Savarot OetNoiot Bporoist, 

Aup@ © oixrioroy Oavécy kai xorpor émomeiv. 

Lucian. Asin. "EvSa icrecwy Oavaérp oirriory dddéeAypog eri Kai dKéepawog 

vexpoc TeSvjgopar. Plin. 11.63. ‘‘ Illa [Terra] medicas fundit herbas, et 699 

semper homini parturit. Quin et vexena nostri misertam instituisse 

credi potest: ne in tedio vitae fames, mors terre meritis alienissima, 
lenta nos consumeret tabe.” Saliust. Fragm.!. 3. ‘‘ Quem contra zta- 

tem projectum ad bellum sevissumum, cum exercitu optime merito, 

quantum est in vobis, fame, miserrumma omnium morte, confecistis.” His 

conjunge Callimach. Hymn. in Cererem passim. Addidi divinitus im- 

missa, licet id in Lysia non diserte dicitur, quoniam mirum est, quanta 

religione ab hac poenz sive acerbitate, sive foeditate potius dixerim, 

cavit jus humanum. Inde fit, ut cum Marcianus JCtus ait Judices non 

tantam sibi usurpaturos esse damnandi licentiam, ut necessariis impensis 

reum interdicant, Cuiacius confirmat in necessartis istis impensis victum 
intelligi oportere: neminem sc. ut fame pereat, esse condemnandum. 

Vid. Cuiac. in |. ex ea parte 120. §. in insulam D. de V. O. —Idcirco 

apud antiquos Romanos cum Vesialis Virgo ob violatam pudicitiam sub 
terram defoderetur, lucernam, panem, aquam, lac et oleum una adjecere, 

ne videretur inedia perire. Nam ab illa, ut dixi, severitate temperabant 
maxime. VY. Plutarch. in Numa p. 145. Edit. Bryan. Sic apud Sophocl. 
Antigon. 784. 

"Aywr épnpoc tvs’ dy 7 Bporay criBoc, 

Kpipw merpdda Cécay tv carwpvyt, 

PopBij¢ TocovrTov we dyoc povoy mpoeic 

“Owe piacpa rao’ jrexpbyor modu. 
ox. ad loc. "EOoc radawdy, ere Tov Bouvd6pevoy Kabepyvivat Tva adoowd- 

oat Boaxd Ti3évTa TpoPic, Kai IrEVvdovy KaVapaLY Td ToLOdTO, iva ju} CoKwOLY 

Atw@p avapeiv® rovTo yap aoeBec. Verosimile quidem est, id, quod Mar- 
cianus ait, ad minores tantum Judices et privatam jurisdictionem perti- 
nere: ad Principem ipsum aut P. R. majestatem trahi non oportere, qui 

se#pe numero inedia sontis plectebant. Ita turbulentam. suam vitam 

confecit Jugurtha, ceterique. adem oratione exeunte, ad has voces, 
Kai émi robrot tepeia Kai leptic oravrec KaTnpacayrTo ToC Eonar, P. 252. 

ult. importunissimuim istud iepeia memini me meo qualicunque obelo di- 

stinxisse, et téoerac reponere yoluisse. Voluisse dixi, quoniam nescio 
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quo infortunio aut operarum incuria, adhuc iepcia locum non suum, id 

est in textu, occupat. Si post ea, que ad locum dixi de feminis Cereris 
sacra facientibus, aliquid sit dicendum, habe. ’Ephpny 9 abrod [ Alci- 
biadis | SOR aes Kat Ta yOnpara inueboarrer, éTt Karapaobar Toooedn pi- 

oavro mavrac tepEtc Kai tepeiac, wy povnv daci Osavw TY Mévwrvoc 

"Ayoavdibev avreareiv mode 7rd dHgopa, ddccovoeay sbydv od KaTapwy Lé- 

petav yeyovévat. Plutarch. in Alcibiade, “Iorpog d& Atpnrooe eva 

orémpa oyoi ry puppivyy Kai THY Cpiraka’ Kai roy igpopdyrny Kai Tae iE po- 

pavridac Kai roy dqadodyoy Kai Tae GAXaC tepEiac puppinne ExELY oTéda- 

vov. Schol. Sophocl, Gidip. Colon. 674. Adde ex Mazoch. et Grutero, 

CASPONIA. P. F. 

SACERDOS. CERERIS. 

PVBLICA. 

POPVLI. ROMANI. 

SICVLA. 

Vides sacerdotem Siculam: atque hinc fidem libero quam ibidem nexu 
obligavi, et inlustrari velim actum isium legitimum rarnodcavro mpdc toré- 
pav. Rome, ait Livius VII. 6. ‘“M. Curtium, silentio facto, templa 
Deorum immortalium, quz Foro imminent, Capitoliumque intuentem, 

et manus nunc in coelum, nunc in patentis terre hiatus ad Deos Manis 

porrigentem se devovisse.” Hic Cereris Sacerdotes ad occidentem solem 
conversi, unde Cereris sacra petebantur (aliata sunt enim ex Sicilia ad 

Atticam), hominem religionibus suis devovebant. ‘‘ Aditum est ad libros 
Sibyllinos ; in quibus inventum est, Cererem antiquissimam placari opor- 
tere. ‘Tum ex amplissimo Collegio Xvirali Sacerdotes P. R. cum esset 

in urbe nostra Cereris pulcherrimum et magnificentissimum templum, 
tamen usque Ennam profecti sunt. Tanta enim erat auctoritas et vetu- 
stas illius religionis, ut cum illue irent, non ad zdem Cereris, sed ad 

ipsam Cererem proficisci viderentur.” Cic. 4. Verrin. Ita Ovidius IV. 

Fast. 21. 
“¢ Grata domus Cereri: multas ibi possidet urbes, 

In quibus est culto fertilis Henna solo.” 

Ita Pluto, qui dum 

** curru atrorum vectus equorum 
Ambibat Sicule cautus fundamina terre,” 

Proserpinam vidit et abripuit, a Sophocle in Gidip. Tyran. vocatur éo 7 e- 
poc Sede. Diod. Sic. 1. 5, init. Ot ravrny oby KaroodyTeg Sucehirar Trap- 

EeAjpac. Tapa THY TooyovaY, dei Tic OHune t& ailivog Tapadedopévyc Toig 

éyydvotc, tepdy brapyey TY Vijcov Anpyrooc Kai Kéong. * Eye 0: réy Iory- 

TWY pusoroyovcr Kara Toy Tov TXovTwvog Kai Llepcedovne yapov vrd Aroc 

dvakddurrpa TH vijidy Seddc0ae rabryny THY vijsov® Tove OF KaToLKOUYTAg ad- 

THY TO Tadawy Sucavore airéyIovag elvai Pac ot vopywworaroe TOY oVyypa- 

700 géwyv, Kai Tac Te TpoEpHpévac Osdc tv TabTy TPWTwWC Pavi}Vat, Kai TOY TOU 

cirov KapTov Tavrny TowTHY aveiva— Kai Tac Osa O& rabtac sbooicag 

[sirov]| dkodotOwe rote eipnpévorc, dody tori padora TyLwpévac Taga ToIg 

Lucekuwrac. Epigramma Aristoclis. 

Adparep mohbcapre, ob Kyy Sucehoiouy évapyrc 

Kai rap’ EpeySetOatc’ tv b& re ToUTO péya 
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Kpives’ tv ‘Eopuovetov roy & ayédnc yao aged 

Tadoor, dv ob asipovo’ avéoec od: OéKa, 

Tovror yoavg oreixouvca povn povoy ovarog exer 
Tév8’ tri Bwpov’ 6 8 He paréoe waic exera. 

Lov roce, Adparep, coy 7d abévoc, thaog eine, 

Kat mavrwv YadXot kdapog ty “Eppudvy. 

Sequitur p. 256. 2. Avordije 6 Zaxdpou Tov tepopavrov, mammoc jperepoc. F. 
legendum, Avordijc 6 Zakopog row tepopavrov, Diocles edituus, qui Hie- 

rophante erat ab officiis; non Diocles Zacori Hierophante filius. Ratio 

suspicionis est, quoniam Hierophantez apud Atheniensis uxorem ducere 
non licebat. Hieron. Epist. ad Gerontiam de Monogamia. “ Hiero- 
phanta apud Athenas eviratur et eterna debilitate fit castus.” Origen. 

c. Cels. 1.7. Kai cic piv mov rap’ 'APnvaiore tepogavrnc, obdé TisTEvdpEVoc 

EavToU TUG apcevKac dpeeic, WE Kiowog adbro&y civar vvdpevoc, Kai Koareiv 

ab’téy sic boo Bodderat, Kwveraceic Ta ApcEeviKa pion, KaVapdc Eivat vopite- 

Tae Mode THY vevomiopévyy wap’ “A@nvatote ayoreiavy. Pausan. in Corinth. 

c. 14, Tice 6& rode [Phiiunte] ai Ke\eai zévre wou oradiove padwora are- 

xouc, Kai TY Anpnror tyvravOa Ov émavrod rerdprov THY TEeETIY Kai ob KATA 

ET0g Gyouvs.. teoodayrne Cé ovK é¢ TY Biov Tavra AmodeEKTaL Kara Ct EKdOTHY 

TeheriV GdoTE EoTLY GdXog chic atpeToc, AapPavwy, iy Edy, Kai yv- 

vaika, cai Tatra piv dvadopa réy 2v ’EXevoire dvopatover (I. vopigovor). 

Verum enim vero salva esse potest et debet Lysizw vulgata lectio, quon- 
iam ex monumentis hujus populi aliunde adparet, Hierophantam ante 
susceptum Pontificatum et uxorem ducere et liberos suscipere potuisse. 

Unde ait idem Hieron. c. Jovinian. |. 1. fin, ‘‘ Hierophantas Athenien- 
sium usque hodie Cicute: sorbitione castrari, et, postquam in Pontificatum 
fuerint electi, vires esse desinere.” Iszeus de Apollodori hereditate: Au- 
Sero rv obciay, kai tOwKe TH Excivov piv Ovyarpi, zpoi (1. éwov) dé pyroi, ab- 

Tou b¢ ddEdOg, Code adrijy Aaxparidg Tp viv ‘lepopayry yeyeynpévy. Atque 

hzee hactenus. 

CAP. IX. 

Indicantur duo fontes mendarum, quibus scalet Glossariam Hesychianum. Emene 

datur octoginta circiter in locis. Tentatar Homerus. 

Memini me ad orationem istam, que inscribitur epi rij¢ Evavdpov doxe- 
paciac, p. 800. ult. ed. R. admonuisse Hesychium pluries emendari posse 

unico medicine genere. Non te latet, mi lector, initialis, ut vocant, 

dictionum literas in unoquoque istius Glossographi articulo vel a descri- 
bente nonnunquam relingui minio olim pingendas, quod minium casu 

aliquo pingi negligebatar, vel ita tenuiter exarari, ut aliquando literarum 

ductus vel Lynceos oculos effugeret. Constat certe ita evanuisse, cum 

descriptor ‘Iépac, loco rou répac, onusioy exposuit, et locum tam magni- 

fice, tam pulchre coctz glossz dedit inter voces, qua ab I incipiebant. 
Dubitare me non sinit doctissimi et (sive privata officia recolam, sive 

publica in Rem literariam merita) nunquam a me satis predicandi I. 
Alberti Harlemensis spectatissima solertia, quin Hesychius jam ab eo 

preio committendus et istiusmodi curationem et mea monita minime 
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exspectet. Condonabit tamen Vir quissimus, et patienter a me.dici 
audiet, que ille propediem tanto dicturus est melius. Mos semper fuit, 
ut nos novi homines in hac Republica lacero illo glossatore qu. roo0dd 

uteremur ad honores et dignitatem. Lbi est, quod unusquisque nostrum 
ayxivoay suam in insuctum iter libret, et in ea palzestra se exerceat, 

** Dum conderet urbem, 

Inferretque Deos Latio.” 
Cum ergo Hesychius aliquid a me dici exspectet, age experiamur, nun- 
quid proferre possim, quod aliorum fugiat industriam. Et potissimum in 

duplici isto mendarum fonte versabitur commentatio nostra, quem nuper 
indicavi, sc. ubi Vox alienam sedem occupaverit, aut quod exciderit 

701 litera initialis, awt quod imaginem suam et vestigia dissimulaverit. Ne- 
que ceteros fontis, ubi usus venerit, negligemus. In A. di oeoSar expo- 
nitur 66vpecSae (ut, non exponi, sed legi oportuerat) daisy, Oon- 
veiv. In eadem litera duaZev odvapet est-menda ipsa. Primo enim A 
et A literarum similitudo librarium decepit, et AvdZe pro AvaZe scripsit. 
Videamus ergo, quid AvdZe. AvdéZer, odvapet, pwporoye, oraciaZe. 
Nondum recte. Legendum enim ¢dvéZeu Verum neque ea vox re- 
ctius fere vel in sua sede exaratur. Tbi enim legere oportet @dvdZa, (non 
provacer, ut editur) grvapei, Anos’. Similiter in A. AdZwv, Tle interpreta- 
tur, Tu autem rescribas d\éZwy. In Tl. rirvac ixreivor Tipwa acl, 
multa sunt menda. Primo enim evasit litera E, qua retracta ex fuga, 
lege porro non ’Ezirvac, verum ’Erureivac, quod recte ille exponit 
éxreivorv, ut debuit: Deinde, quod sequitur, se. rijua gaci, repetuntur ex 
articulo superiori desinente rag riypwpiac muripa gasiv. Pergit glossogra- 
phus et mendosz gloss Murvae subjungit alteram Moervei, wimret, ieretver. 
Falsa hee. Tirvet quidem est Cadere, verum 2ereiver, que est altera 
expositio, poscit érireiver. Quod Tu in posterum non dubitabis legere. 
Eodem pacto Anyédioy cavody ob Aoxdioy restitues obdAnydioy Kavody oddo- 
xdtov, et tibi conferenti fidem faciet glossa Oddoydioy. In Médé articulo 
non major sanitas. Substituas enim pro Médz, PASE, ddoeric, BpHocé, 
PrAEY, prvcric. Confer BpHdé et Oe). In I legimus "Ly vuv7o, nvoi- 
yovro. Hoc erat otyvuvro, ivotyovro. Ibidem ispor, Evyvypoyv, ayabor, 
peya, dowry cai vadc. Sit sane péya, sit bovor et vadc. At interea EvUypOY 
est drepdy. Atspdy* bypdy" yAwody’ ZHov" Evatpor, ete, +, Acepde Aap pode" 
Cav" repupavyc. +. Acsoode, dypovg. In litera © excidisse arbitror non 
literam, sed syllabam. SaZépevoc, oxowrwv. Legerem enim ex He- 
sych. in Tw0dZo, Tw0alopevoc. Hee vox iterum corrumpitur. Nam 

pro Owrd let, gumailer, yrevaZa, legerem TwOaZer. In P. legimus ‘Pi- 

cavrec, diiovexnoavrec. Lego tpicavrec. In eadem litera paidnrec 

éupavéc. Ubi-credo non extritam esse literzm ducem, sed transpositam, 
et legi recte apidpdec. Ibidem legitur py yer Boner. Quod nihil aliud 

est, quam dojywr. In. riyrvpa, adndH. Lege irjrvpa. In ho- 
rum nonnullis serins didici meam Crisin esse prereptam. Non ignoro 
aliquando literam principem deficere ex populi alicujus ant gentis con- 
suetudine. Lta*Iya, cw7a Kirpwr. Ergo non temere Librarii socor- 
diz imputabis, quod populi alicujus consilio vel saltem usu est introdu- 
ctum. Hesychius enim, qui gentiim sermones memorat centum fere et 
triginta, aliquando, immo szpissime, auctoritatem suam reticet, dissimu- 
lato nomine istius populi, qui dialectum formayit aut celebravit. Bode 
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apud eum est ayédyev. At cujatium? Atticcrum nempe, ut alinnde di- 

scimus, sc. ex cx. Theocr. ad Idyll. I. 56. 

"Eudic, ae Avaric dray ix POi\XNa TétwKac, 

Ubi dicitur: Eipnra: dé BdédXa Tapa 7d BdadrEWY, 6 Zor ZEapédyeLy TO aipa. 

TO yap apédyav “Arricot BOaddXrAELy KEyovaor. Que verba scholiastze le- 

guntur fere, verum sine nomine gentis, apud Hesych. in ’EGdn\Aapny. 
Hodem modo vox Opéva vel Tpdva apud alias gentis et scriptores alias et 
maxime diversas nacta est significationes, ut discimus ex eod. oy. ad IT. 

59. Opdva, Oeccadoi piv ra weTouKdpiva Coa" Komocoe 6& ra avOva 

ipdria’ Airwroi di gappaka, bc pnorKXeirapyoc’ “Opnpoc d: rapida. Ex 
his nonnullas habet Hesychius (habebit saltem propediem, sc. ubi emen- 
davero), non tamen nobiscum ea fide egit atque scholiastes. Prodidit 
enim, quid dicantur, non quis dixit. Ecce in @pdvov. Opédvoy rerpamour 

Kai Tov ispdy didpov, Kai tememoudpivoyv. Scripsit procul dubio rerpazovy 

ixmeToutdpévoy, lacertam sc. aut animal simile, quod Thessali vo- 

cant Opdvoy. (Dum in his regionibus subsistam proximam vocem et 
emendari ejusque interpretationem vindicari velim. Opovirne, mpwri- 

croc. Fab. Xpwricroc. 'Temerarius ille homo vix, credo, se ipsum intel- 

lexit. Tu retineas rpéziroc, etemendes @pavirne. Hesych. in @ada- 

ptog. Oardurog Aéyerat 6 Ecxaroc’ 6 dé péooc Liywoc, 6 OE AvYwTaTOE Ooa- 

virnc-) In Todva dedit Cypricum usum. Todva i Spdva ayddpara, i) pap- 

para dyfva. Fortasse scripsit Ba ppara, vel, quod potius suspicor ju- 
xta scholiasten modo laudatum,iparea, ava. More hoc Hesychii ob- 

servato, cum et Eidap et"Idap exponat Bpdpa, non utique extemplo ad- 

firmabis extritam esse alicujus incuria literam E in”Ildap, ne, quod com- 

muniter Eidap dicitur, id Cyprius, vel Aitolus, vel Syracusius, mallet pro- 
nunciare”Idap. Idem pene est, ut moneam de Eiapevai et "Iapevai, Eiap 

et”Iap, Eidap et”10ap, Eidap et "IXap, Eipwveia et Ipwveia. Exponit ille 
Eixwy, iroywody et “Iovrec, vmaKotorrec, Tapaxwpovrvrec. Eikarivn, Ovota, 

éopr7, et IXamivac, Ovaiac, éoprdc. Hidedc dicitur 4 Tov Onpiov Karddvote, 

‘Tredc Onoiov gwredc: Similiter EAvyyudy, cxorovcba, ovorpidecdar, et “Iey- 

yr, svorpopovePa, cxorovc0a. Ita,’Epjyy. xopoc* téXoc. (Tu fac emen- 702 
des eipny. xdpoc, redEtoc) et Ipivec (potius Ipjvec. Vid. Kust. ad Suid. 
v. MeXeipny, et Lexic. Herodot.) pedignBor. Nolis itaque emendaturienti 
similis, aipova éimorhpova, tyrepor, protinus existimare reponendum 
esse Oaipova, qu. dayporva. quod ille pariter fere interpretatur: verum 

in Homero subsistere Il. E. 49. 

Yiby dé Zrpogiow Skapavipwy, aipova Onone. 

Sepissime innuere videtur, utroque modo et dici et scribi. Ita”’Ioerai, 

7) eiperat, cuvarrera. “Imva, ovrva. Quasi dixisset cellam panariam, vel 
aprosnkyny, ab aliis Luriay dici, ab aliis Imtav. Aékpava ij OdEKpava rovic 

ayx@vac: unde non dubitabis corrigere ’QMkpavoy 6 “Aywy sic, ’Qékpa- 
vov 6’Aykwyv. Aut, si dubites, consulas glossam ’Ayoorotc. wdékpava. 
ot O& dkpa year, 7) THYELC, 7] CyKOVEC. 

Eandem porro adhibebis dubitationem in emendandis iis glossis, in 
quibus literze principalis figura propter similitudinem exarandi librarium 
fefellisse potuit. Nam et hec est altera pars disputationis mez. Non 
ergo protinus, si quid a B incipiat, quod Ego vel Tu per © describere- 
mus, id in  corrigendo corrumpes: quoniam si ore Macedonico usus 

S » 
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esses, intactum utique relinqueres. Plutarch. enim Quest. Grec. 9. Te 
B avri rou ® ypoyra Makedévec, Bi\urmoy Kai Badaxody kat Bepovieny dé- 

yovrec. Nescire non possis hee nos dicere et nominare @Aurzov et Pa- 

Aakpov et Pepovicny. Verum id non patiuntur Macedones. Eodem teste 
B pro I Delphici oris est et loquele. Adspirationem varie gentes varie 
exprimunt. lLacones per B. Ita Hesychius Béyoc, kkdopa dorov, palne, 

Kai Baotede kai orparuirye (corrige orparnyéc), Adkwvec. Kam vocem 

antiquissimi Attici exarassent HATOS, oles FATOS: nos communiter 

non adspiramus, verum scribimus ATOS. ut Hesych. ’Aydc, yyepov, ard 
Tov dye Ta THON, et alibi” Ayoc, katopa, readpa (lege ex cod. Hesych. 
in v. Bayoc, kXaopa dorov), dpxynyoc. Ejusdemcommatis sunt Beicare 
etkoot. Adkwvec. Berenha, vwyedt (scribe avwded}), axosia. Adewvec. Un- 

de non dubitabis et has voces ad Laconismum referre, quanquam id non 
admonuit Auctor. Beipaxec, itoavec. Beikac, paxpddev. Béxac, paxpay. 

Béxwe, paxoddev. et sexcentas alias. Eodem adspirandi more delectan- 
tur Cretes, qui Laconice loquebantur. Badtucwrne, cvvidnBoc. Kopirec. 

Tu ergo cave, neque tibi hee esse predicta non dixeris. In iis autem, 
que sequuntur, securo ut sis animo, jubeo. Ibi enim experiundo scies 

et facillimum describentis errorem, et certissimam emendantis fidem. 

Fr simplex Gamma Grecorum ea est infelicitate figure, ut ad plurimas 
literas similitudine accedat, atque eapropter foedissimas turbas excire 
soleat. Si in latus inclines, lineze duz, quibus describitur, in angulum 

fastigiate reprasentabunt literam A. Deinde A et A et A unius lineolz 
discrimine a se invicem disterminantur. Porro I, si tenuior foret trans- 

verse sue lines ductus, in I recidet, et vicissim simili fere vitio ex T 
enascetur. Aliquando insinuabit se in locum congeneris sui, si formam 

et familiam respicias, Digammatis AXolici F. Est ubi scribitur loco note 

episeme, que potestatem ejasdem digammatis exprimit. Exempla 
nonnulla proferemus, qua ceteros fortasse hactenus fugere. Note T in 
Ir solitam et levem esse mutationem joculari errore suo testatur Theod. 
Gaza Gram. |. 3. exeunte, p. 99. b. Evdoywrepor péivrot ixi rod dbptrTTw 
kai TOY dpotwy Td yoagev G0UTYwW, KaTaTED KdV TOIg TaaLoTEpOLG TOY aYTI- 
yeapur doduev. ‘Tanta erat auctoritate, tanta contagionis diritate una et 
levissima in Exemplaribus litura, ut pene artem ipsam contaminaret, et 

jam scholis jura esset datura. Ammonius ad voces jv 5 — wpa det 

te7n. Toan. XIX.14. ‘O d& kaddAtypdgoc avti rou Tappa orotysiov, dep 

onpaive To TpiTny, Eyoape TO Erionpor, b Kadovowy ot ’ANeEavdpetc yaBEE, 

3 Ondot ry Exrny, Todd} ExovTa ode EavTa THY OpmoLoTyTa, Kat ua TOU yoa- 

piKod opddparog yéyovev 4 Otagwrvia. “Avri yap rpirne Woac, Exryv eyoae. 
Observarunt plurimi, quorum in numero sunt prastantissimus Galeus 
noster in erudito suo commentario ad Demetrii Phalerensis librum De 
Elocutione (quem hominem ob morum suavitatem atque eruditionis ele- 

gantiam nemini fere in disciplina nostra secundum pono), et nuper sum- 
mi ingenii et doctrine vir I. Albertus (qui literarum bono natus corru- 
ptissimum hune Auctorem integre expoliendum emaculandumque in se 
suscepit), innumeras fere glossas sub litera T latere, quae duplici F 

fKolensium exarari debent. Quo pacto Tisria, Tisxdy, Totvoc, Tevrep, 

Téap, et sexcente alia emendande sunt Fisria, Fucyiv, Foivoc, Févrep, 

Fiap. Exponuntur enim ioydry (1. éoxdpa) i. €. Vesta, isysyv, Vim, otvoc 

Vinum, cordia, i. e. Venter, fap Ver, Salmasium quidem yirum maximum 
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in commentariis ad Herodis et Regillz uxoris inscriptiones latuit medela 
tam facilis et expedita. Neque enim illi assentior adfirmanti quasdam 
gentis posse duplex gamma (vel adspirationis notam) ut simplex gamma 

vel exarare vel ex ore proferre. Accidit hoe proculdubio ex corruptela 
Codicis Hesychiani. In ceteris Lexicographis istius consuetudinis 
nullum vestigium, Photio puta, et Suida, etc. Nemo superest preter 
Phayorinum, qui corruptissimum auctorem Hesychium descripsit, et 

proinde Hesychianz auctoritati nihil quidquam ponderis adjicere vel 
potest vel debet. Verum non ubique velim, ut tali medicina mactetur 
Hesychius. Descripsit ille nimirum Homericas dictiones ad unam fere 
omnis, ea autem incuria, ut aliquando particulas, quibus scatet zodvw- 

vupoc ille scriptor, inconsultissime sequenti vocabulo agglutinaret, Inde 
siscripsisset Homerus y’ oida, proclive fuit Lexicographo nostro Totéa 

exinde procudere (quod tamen nescio, quo errore, error enim errorem 
gignit, per od« oida interpretatur) si y éroc, Téroc, Inde fit, quod tot vo- 

703 

ces in A, in 0, in T et P reperiantur, que Homericis 0’, 6’, 7’ et p’ origi-. 
nem debent. AadZw, dvaBow, orevaZw exponitur, eodem modo quo Ai- 

aZw. Neque eodem modo exponuntur AidZw et AacaZw solum, verum et 

*AdaiZw quoque. Ejusdem commatis est ad eaZ wv, advaBowr, avacrevor. 

Hine quoque exponitur dia, BXaba. Natum est vocabulum ex locis 
Homeri nonnullis male lectis. Ubicunque enim occurrit "Ivar, semper 

particulam © a tergo sequitur, ut Il. A. 454. et I. 237. 
Tysnoac piv ipé, piya 0 thao aby Axadr 

et B.193. 
Noy piv wepacsSa, raya 0 iWerarviac’Ayawy. 

Ex simili fortasse fonte OoXKaZer yatwaywyet. sc. O SrAxaZeu. Nam ino 
“OhcaZe, Axe, XaAvaywyet. Inde portentum lectionis OacrpedecOa, ava- 
BadrAecOar: quod Tu, amice lector, ex Homer. Iliad. 0. 512. procurabis, 

"H On OacrpetiyecOac éy aivg Onioryre. 

Adde, silubet, aut minus probasse videar, Hesychiumin “H 690a orpet- 

yeoOa et in Srpebyopa. Arrepta hac occasione emendare non te pigebit 
corruptissimam glossam Sroavyyever, draBare, ove ebOde mopederat. 

Potius omnino Srpayyever, avaBaXrXe, ode ebQic wopederat, Similis 
fere error aliquibus voculis articulos suos adjunxit, ut 7 d6Kwove yoréyy: 

quemadmodum et recte in A interpretatur décwor. Ita in Hesychio le- 
gimus in 0. ‘Odeuuadeoc, ‘Odoioroc, i. €. Aeyuadeoc et Aiorroc. Ita ’Odéypnv 

mpocedokwy ne corrigas cum Guieto ’Edéypnyv, sed cum viro docto 6 é- 

ypany, id quod exspectavi. . Notabilis est error glossa édatoc éXtyog — mpa- 
oyoc, wyntnc. Recte fortasse roaoyog et eviryc, ut supra in ‘Odaioy et 

‘Odaiwy. ‘“OSaiwy, wrvivy. ddijoa yap 7b wyncacOa. At quomodo aut qua 
machina est dXiyoc? Nempe pro ddaiog substituas ‘O Batoc, et consulas 

Bay in suo loco. Infra legimus ‘Ozpocrpdzaug 6 droorpigwy. Tu fac 
dividas ‘O Ipoorpézawc. Deinde TyadrécOny, tiv ipatav. Lege rijv 

ardicOnv. Supra enim T7 adéo0y, 77 apaéy. Ut ad Molismum revertar, 
et monstra, qu peperit; digamma istud quamvis in suum simplex fre- 

quentissime, aliquando tamen in T, quod etiam proclive fuit, degenera- 
vit. Nam Térra, ixra exponitur, i. e. Ferra. et, quod est lucidissimum, 
Tevexovvrt, tvorcovvre. Aiodeic. . Adducor equidem, ut credam in dictioni- 

bus ‘Zolicis, quales multe apad Homerum et antiquos leguniur, ibi 

semper fere in concursu vyocalium ad hiatum declinandum eorum digam- 
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ma se ipseruisse, maxime cum id Romanis solenne fuerit, qui ab 

®olensibus linguam suam mutuo sumpsere. Inde quod hi AaFoc, TaFwr, 

OFtc, BoFoc exarabant, illi literis suis dixerunt Davus, Pavo, Ovis, Bovis. 

Priscianus certe se scriptum reperisse testatur in vetustissimo Apollinis 
tripode, qui erat in Xerolopho CPoleos, AjpopdFwy AaForéFwy. Recte 

sane, atque idcirco Hesychius in v. tportaarw, toomiwww, ad Homeri- 
eum locum respiciens, qui initio Tliados legitur 

IlodAdc & ipPipove Wuyac aidi tootaWerv 

‘Hoowyr, 

si emendetur zpoFuimrw, too7éprw (quidni autem ita emendetur?) fidem 
faciet antiquissimos Homeri codices ita fuisse exaratos, qua itidem daxpr- 

Bela, suam editionem, quam non minori ingenii felicitate molitur quotidie, 

quam nos omnes vehementia exspectationis eflagitamus, describi cura- 

bit bonarum omnium artium stator et vindex, clarissimus Bentleius. Ut 

redeam, hoc quasi 

““regens vestigia filo,” 

vexatissima ista pyyea Vel yria, ciara, déopara, oty adoevra, que passim 

apud Homerum leguatur, ut Iliad. E. 226. 

"ANN dye, viv paoriya, Kai nvia ovyadhoevra 
Agta. 

Iliad. x. 154. 
Kanoi, Aaiveot, 0S ciara ovyadoevta 

Tld\dveckoy Towwy adoxor. 
Ibid. 468. 

Tire 0 ard Koaric xée Oéopara oryadoevTa. 

emendari jubeo semper ovFadéFevra. Qui a ciyn deducunt vel potius co- 
gunt, operam ludunt, Stadécac apud Hesychium est zouirda. Recte 
igitur Scyaddev (corrupte I pro F) exponitur ab eodem, zrotciioy 77 ypa- 
oy, Aapmpdy etc. + Leyaddevra, Aaprpd, Touira, Kai Ta dora. Porro quo 

pacto miscentur lf, F et T, ita nonnunquam propter cognationem A et A. 

Ita Airai Ovyarépes Adc at roig Seopévorc BonPovcar, rescribe cum H. Ste- 

phano Atrai, Ita enim Homerus II. I. 498. 

Kai yap re AuTai ioe Arde Kovpat peyadouo. 

Et similiter in media voce ‘ladder decpoic. Lege ’IMAdor. Que est ite- 
rum vox Homerica, Iliad. N. 571. 

Tov 7’ ovpece BouKddot avdpec 

"I X\Adocv ovk 2Oédovra Biy Soares ayovow. 

Vicissim Ajrat, dvepor. Rescribe “Ajrar. Tterum emendat vocem 

eandem, et in A pro dyrat, dvepor, rescribo optimo jure “Ajrat avepot. 
Et hec fortasse est labes gloss istius BarpaZerv, Baorevew fj Baord- 

Zev. Ibi repono primum BArpaZeev. deinde confirmo, BAywdaZew primo 
et proprie est mulgere, quasi 0ABondZev. Id Etymon debeo erudito 
Scholiaste Aristoph. Av. 530. Ita Hesychius BAysaZew 7d rn PodaPeiv oi- 

ovel OdBew  Baordge. f. OX Bopacr aZfecy cum scholiaste. Deinde, 

ubi omnia manu regebantur, quoniam principum erat et potentiorum 
plebis crumenas mulgere, exponit Hesych. in secundo loco Bacredew, 

Didymus kaxotv, arori\ay, kareoOiew. Significat denique tertio loco 
ventrem avium contrectando de earum bonitate experiri; Ita Aristoph. 

Ay, 526, 



LECTIONES LYSIACA. 133 

Mae rig Ep’ dpiv dpyeuTAe 
“Lornot Bodyouc, maytOac, paBdove, 

"Eokn, vedédac, dikrva, myKTac* 

Hira X\aBovrec TwXove’ aPpdove, 

010 wvotyra PAUwalovTec. 

Nihil tamen horum omnium ad BaordZecy pertinet. Quid ergo? Nempe 
ut in prima voce litera literam similem similaverit, ita in hac altera alte- 
ram excluserit. Lego enim BXaoraZecy. Hesych. BraoraZey, Bdwd- 

Zev ot adroit i. e. Siculi. Sed nondum ex his me expedivi. Sequetur 
enim articulum BNipdta, Baocracat, aripaoa, legendum esse BAyaéa, 

Brtacracat, atysdom, atque etiam Bairvn, bBo, BLipy, bBprc. [ta enim 

BXipn, TooTnaktopoc, UBorc. Atque hzc quidem hactenus. Deinde eo- 
dem jure pro Bairay. Bardac. Batrada. Barréva, quibus nominibus ot za- 

Aawoi secundum Suidam, vel “E\Anvec sec. Hesych. significabant homines 
nequam et nullius precii, rescribe BXiray. BAtrac. BAtrada. et BAe- 

7@va. Confunduntur A. A. et A. ddcoc, civdevdpoc rome. 1.” AXooc. Si 

desit, quod addam auctoritatis aut fidei causa, notabis iisdem verbis ex- 

plicari”AXooc suo in loco. “Adooc, sbvdevdpoc réz0c. Vox hee similiter 

corrumpitur infra in Aouvpéc. Apupic, Odo, cbppuroe ro70c — obvdEvdpoc. 

Lege ”Adsoc et me habebis fidejussoruam. Similis error est in Aayevva, 

Sewa, Corrige’AXyetvad. Nihil verius. Jam eodem filo usus luce et 
Hellenismo donabis barbaram istam glossam ad caput litera A. Aay- 

fev Oc, oikrpdc, wévne, éXeevdc. ‘Tu enim, sat scio, leges’AXyeuvoc, et 

eod. modo infra Aaecydy, krravowoy. Puto Aiduivdr, crrabouov. Per- 
miscentur T. et X. T47ét, ordve. Lege Xjret. Nam sequentibus suo 
in loco, XHre, oreojoe, tvdcia, oraver. Ita etiam lubenter Jegerem X 7j- 

Toc, amopia. Non, X7, %S0c, dzopia. Pauca adjiciam ex glossis inter 
se turbatis. Kovddec, irodjpara porxixa. + Kovuopromddec, aypoixor, ép- 

yara. Lego Kowmédec, kovipromddec, aypoiko, toyara. Vid. Plutarch. 

Quest. Gree. 1. Voces izodjpara poryiea locum hic habere nequeunt, 
f. spectant ad glossam Kovicanot, agpodioia. Ut plene sit KovicaXor, w7o- 
Onpara poryixd, appodicra. Legimus in H. ’Hyvaro 6 AapBavwy syero 
t"Hye, arn, ijric. video hic tris glossas. +’ Hyyvaro (sic enim legas) 6 Xap- 

Bavov. H. e. qui mutuo sumebat (AapPavew enim, ut docuimus p. 338. 
edit. nostra est quodammodo vox usuraria) fidem dedit, sponsionem pre- 
stitit. Eo ritu szepissime in Lexicis voces exponi solent, id quod dupli- 

cem operam prestat : ostendit enim, quid sit ’Eyyvdy et quid ’Eyyvao0a. 
Pergo autem ad proximam glossam a me fabricandam. Que est hujus- 
modi +”Hyero, rye. Deinde + “Hye, avr, rec. Jamin iis, que leguntur in 
A. sc. Aaiw pa0w, + Aaioy, caiwy + Aaiw cai igarrw + Aane ehdaneoe. For- 

tasse hoc pacto Aaiwy caiwy + Aaiw padw Kai tiarrw. Certe + Ade 2di- 

anoe. Modo enim Adkver, Aurci. In Q. cave putes hee esse interpre- 
tamenta, + ’Queérevev, meer T ‘Qeoddpovy (rescribe ‘Queoddpovy), wvoxdovr, 
verum quatuor voces, que interpretatione destituantur, hoe pacto digeres: 

’QuéTevov 

*QiKec 

’Qucoddpovy 
‘Quwoyxdovy. 

Ohe! jam satis. ‘ 
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CAP. X. 

705 Jus Alticam commendatur. Promittitur Commentarius de republica Atheniensi. 

Nonnulla observantur ad eam rem spectantia. Emendantur Harpocratio et Hesy- 

chius. 

S1 Scriptor, quem hodie non minori fere ex obscuritate vindicamus, 
quam Manutius, qui typis evulgavit primus, ex eorum numero esset, qui 
ob sermonis elegantiam et colorem quendam orationis, sterilem et infru- 
ctuosam delectationem solummodo impertiant ; nz ego is non fuissem, 

qui tantos labores in expoliendo insumerem : Nullius fuisset tanta in me 

auctoritas, ut Scriptorem evolverem, excuterem, evulgarem, qui neque 
civilem vitam emendare, neque domesticam ornare potuisset. Tantum 
neque ocio, quod mihi minimum est, neque mea in literis auctoritate, quae 

fortasse minor est, fuissem abusus. Habet enim quodammodo discipli- 
na nostra auctoritatis imaginem: est quaeedam in recognoscendis expoli- 
endisque auctoribus commendatio eorum, quos expolimus: atque ar- 

tem profitemur, maxima licet cum severitate, nonnulla tamen, hac certe, 

cum dignitate conjunctam. Si quid igitur hac nostra edendi ratio in 

se habeat consilii, studiosus semper fui, ut istud qualecunque consilii ali- 
quam etiam contineret utilitatem. Omnium gentium, que moribus et 
legibus vixere, ea semper prudentissima habebatur, in cujus disciplina 

et natus et educatus est Scriptor noster. Quod si Lysiam, Demosthe- 
nem, ceterosque Fori scriptores Fortuna nobis non conservasset, qui se- 
penumero solennis legum formulas atque ipsa verba legitima produxe- 

runt, producta illustrarunt, celeberrimam istam disciplinam, atque Attica 
sapientiz imaginem in Jurisprudentia solummodo Romana adumbratam 

vidissemus. Verum precariam istam P. A. gloriam abunde recreavit 
suorum Oratorum fortuna, que aliquatenus oblivionem superavit. Lau- 
dabilis fuit S. Petiti industria, qui istius Jurisprudentiz naufragia sin- 

gulari et erudito commentario complexus est. Multum ad hoc argumen- 

tum illustrandum passim contulit vir incredibilis eruditionis 6 péyag Sal- 
masius, qui neque fama, neque meritis Petiti deterritus novam et inte- 

cram commentationem de LL. Atticis in animo meditabatur. Medita- 
batur quoque vir doctissimus H. Valesius, aliique, quorum qui merita 
non ignorant, interventa consilia tantaque et tam solide eruditionis 
jacturam mecum quotidie dolent. Fuere. autem I. Phil. Maussacus, 

eruditus commentator Harpocrationis. Vid. ad vy. ModoorpaBy, et Mept- 
godoc. Lambecius, ut ex ejus Prodomo liquet. Josephus Scaliger, cu- 

jus Collectio Legg. Atticarum inedita servabatur in Bibl. Academiz 
Lugduno-Batavee. Vid. Salmas. I, Epist. 120. Ea usus est Petitus, G. 

Critonius Professor Reg. Paris. cujus Przefatio in Draconis et Solonis le- 

ges est inCod. MS. CDXLIX Biblioth. Caesareee. Ex antiquis scripsit 

Demetrius Phalereus zepi rig tv “ASHvyot vopoSeciac. V. Diog. Laert. 
Harpocr. in ‘Epkeiog Zeve et Tapdoraci. Laudatur istius operis liber 3. 
a Suid. et Harpocr. in Skapnpdpor. In Solonis “Agovag scripsere utique 
Avistoteles, Scleucus, Didymus. Citatur Apollodorus 2v By qepi vopo- 
Serov a Laertio in Solone. epi vopoPerdy seripsit ‘Theophrastus, ut li- 
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quet ex eod. Laertio, et Harpocr. in dappacdc. Ejusdem de Legibus 
liber citatur ab Harpocrat. et in Digestis. Callimachum iy 7@ rpirp zi- 
vake Tov vouwy laudat Athenzus 1. 13. p. 585. Heraclidem Ponticum ze- 
pi vopwy Laertius. De Legibus scripsit Pittacus, ut constat ex Suid. De 

Atheniensium legibus et moribus, itemque de dicasteriis Atheniensium 
Telephus, ut liquet ex eodem: a quo etiam inv. Zapddécc laudatur Hel- 
lanicus év vopinorc. Hemippi librum primum zepi vopoleréy laudat 

Athenzus |. 4. p. 154. et Origen. 1. c. Cels. librum secundum Porphy- 
rius 4to. zepi aroyijc, librum sextum Athenzus |. 14. p. 619. Plethonem 

Theodoro Gaze aqualem éy roic zepi vopoPeciac NOyouc laudat ipse Theo- 
dorus in libello de Mensibus. Quantum ista disciplina debeat nostra 
quoque industriz, malim intelligi ex commentario de Rep. Atheniensi, 

quem indies paro, quam ex ea luce, quam adepta est Themis Attica ex 

hodierna Lysiz editione ; quanquam nonnulla fortasse, neque ea levis- 

sima, et hic quoque legantur, quz aliorum industriam elusere. In eo 

opere, cui (ubi pauxillulum ocii ab infinitis fere curis circa caput salien- 
tibus nactus sim) maxime semper cum delectatione incumbere soleo, non 
eundem mihi ordinem servandum esse duxi, quem Petitus aliique sibi 
statucre. Nam ubi historiam gentis breviter persecutus fuero et ad 

quandam quasi maturitatem perduxero, eam sc. que et rerum gestarum 
legumque condendarum gloriam terminare judicabitur, nonnulla preefa- 
turus esse mihi videor de vopoeciag historia et ratione : de Legum scri- 
bendarum abrogandarumque ritu: de condicione, «tate, fama, fortunis- 

que Legumlatorum, qui plurimi fuerint: de nummis denique et monu- 

mentis: de formularum pactionumque publicarum solennitate, et qu- 
cunque ad actus legitimos et moderationem Reipublice pertinere vide- 

buntur. Deinde in Legibus recensendis eum modum ordinemque tra- 
ctandi mihi praescripsi, quem unusquisque nostrum vivendo describimus. 
Nam jam inde a natalibus civem Atheniensem meditor deducere, ritus- 

que et patria instituta una persequi, que singulam ztatem et condicio- 

nem respiciant: qualem sc. se gerere oporteat domi sub patris imperio, 
qualem foris sub praeceptore; quid ab armato milite, quid a consulente 

sene exspectetur; quis modus in judiciis, quis in curia statuatur. Eo 
nempe consilio et scribendi ratione expositurus ero vitam Atheniensium 
non solum publicam et civilem, verum etiam una privatam ect domesti- 

cam; deinde cum Legum uberi tractatione Antiquitatum etiam thesau- 

rum complexurus simplici quodam et naturali ordine digestum. Mihi 
quidem, ut meam mentem exponam, prez ceteris eruditionis partibus 
vehementer semper placuit ista commentatio: Hujus populi et bello et 
pace clarissimi Annalis et Jurisprudentiam semper cum delectatione 
evolvi; sive quod naturali zquitate et honesta quadam sapientia ea Ju- 
risprudentia polleret maxime; sive quod, ut ceterarum rerum precla- 
rissimarum, ita et vowoSeciac quoque primordia cum jucunditate recolere 
soleamus. P. enim A. primus fortasse inter profanas gentis Reipublice 
legibus et institutis firmataee exemplum edidit. Quod licet inventum, ut 
cetera egregia omnia, ab Aigyptiis repetatur, ego potius, propter com- 

munionem, que inter eas gentis olim intercessit, existimarem unum fu- 
isse, qui utrisque leges dedit, unamque ambabus fuisse vopwy diaSeow, 

Vel fortasse multa ab AZgyptiis utiliter reperta ilachrymabili nocte ur- 
gentur 

““Carent quia Vate sacro.” 

~ a 
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Atheniensibus enim id preconium non defuit, neque ea ratio immorta- 

litatis: 
“Fama minor factis: ipsos pam credere-dignum 
Coelicolas, tellus quibus hospita semper Athene, 
Ceu Leges hominemque novum, ritumque sacrorum, 

Seminaque in vacuas hinc descendentia terras, 
Sic sacrasse loco commune animantibus gris 
Confugium.” 

Stat. XII, Theb. 499. 
‘“< Prime frugiferos foetus mortalibus gris 
Dididerunt quondam preclaro nomine Athenz, 
Et recreaverunt vitam, Legesque rogarunt.” 

Lucret. |. 6. init. 
Non mirum est igitur, gentem ea Civilis Scientiz celebritate et antiqui- 
tate ceteris fere omnibus et leges et jura imponere, quemadmodum te- 
statur Pericles apud Thucyd. 1. 2. Cicero quidem pro Flacco. ‘‘ Ad- 
sunt Athenienses, unde humanitas, doctrina, religio, fruges, Jura, Leges 

orte, atque in omnis terras distribute putantur.” Quantum contulit ad 

Jurisprudentiam Romanam, que huic populo diuturnius et latius impe- 
rium, quam Virtus, peperit, satius est discere ex istius gentis et Histo- 

rie et Juris monumentis, que supersunt. Ammian. Marcellin. 1. 22. 
“‘Solo adjutus sententiis Aigypti Sacerdotum latis justo moderamine 
Legibus Romano quoque Juri maximum addidit firmamentum.” Ile 
certe, si non voyoecig Aigyptiorum, eorum tamen et consiliis et sapien- 

tia usus multa in sua Jurisprudentia symbolice instituit; uti Pythagoras 

ejusdem sapientiz consultus, multa in Italica Schola condenda suzque 

philosophiz przceptis tradendis, AEgyptiacum ad morem per znigmata 

rerumque simulachra docuit. Hujusmodi est sapientia, quod Solo aéo- 
vac sive tabulas Juris, in quibus officia Civium describerentur, illas prae- 
scriptiones verborum, ad quas unumquemque se accommodare et compo- - 

nere oporteret, ’Avayxyc &roakrov, Necessitatis fusum, vocavit. Insti- 
tuit idem, ut ex Poll. I. 12. discimus, rac vipgac iotoac éxi Tov 

yapov govyerpoy dépery onpeiov. Admonuit scilicet novam nu- 
ptam, vas istud domesticum, cujus ope fruges torreri solita, illi domesti- 

ca omnia officia rerumque familiarium administrationem cure esse opor- 
tere. Si govyerpov per Farreum exponat Plinius, credo eum duorum po- 
pulorum instituta commiscuisse, Confarreationem sc. Romanorum, atque 

hune Solonis ritum, ubiait XVIII. 3. ‘“ Quin et in sacris nihil religi- 
osius Confarreationis vinculo erat. Noveque nupte Farreum prefere- 

bant.” Ego autem pergo: Cavit idem Legislator rjyv vipeony 7@ 
yungip cvykarakXivecOat pHrOv KvOwviov cuyKaTarpayouvcay, 

ut refert Plutarchus in Solone et in libello Preceptorum Conjugal. aizr- 

707 Topevoc, juxta eundem auctorem, drt Cet iv d7d oTdparoc Kai write xapw 
evappooroy iva rowrny cai jociay. Porro multa habemus in Themide 
Attica, que Aigyptiacam originem referre videantur. In hoc populo 
nefas habebatur servum hominem occidere, non quod apud profanas gentis 
tanta erat mancipiorum cura aut reverentia, verum, ut rationem exponit 

gravissimus auctor Diod. Sic. |. 1. cud rij¢ rév Gotdwy Gpoyridog E0iZovrec 

rove avOpamouc TOAD padXor éic Tove EXevOEpove py Oety dwe eEapapravew. 

Eadem erat omnino apud Atheniensis cura, quorum erat sapientia, non 
exspectare, ut suppliciorum severitate vindicarent, quod fieri non opor- 
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tuerat, verum extemplo prohibere, ne eveniret id quod infectum esse 
voluerint, Ita in 'Tabulis, que ab ingenuorum puerorum corporibus vim 
et contumeliam arcebant, in calce legis subjiciebant: Zvoyou O& Zorw- 
oav Taicde raic airiate Kai ot tic Tad oikETUKa cwopara ifa- 
Hapravovrec, Cujus constitutionis ne quis aut iasolentiam aut ine- 
qualitatem miretur, nihilo se. majoris censeri ingenuos quam servos, con- 
tinuo exciamat preestantissimus Orator c. 'Timarchum: Todro zavrwv 
dovora éxer. Non quod de mancipiis sollicitas erat Legislator; od yao 

dmip rHy oikerdv torotdacey 6 vopobérnc, AAG BovddpEvoc rpac 2Oio at 

TOM améxew Tic THY EhevSipwy UBpEwe, TpostyoawWe, pnd’ cic rode do b- 

Aouvce UBpizay. -Inde cum Lex erat de adulterum in uxore justa deprchen- 
sum inter ficiendo, odrw o$dd0a 6 vopodérye, ut Lysiz verbis utar, xi raic 
yaperaic yuvaéi dicava tatra iyyyoaTo eivar, Wore Kai imi raic waddaKaic 

Talc éhatrovoc dkiac ry abriy dikny éxéOnce. Easdem se. poenas et in 
Uxoris et in Pellicis injuria statuit, in utraque gravissimas, ut adulterii 
semina quodammodo radicitus evelleret, legitimique connubii jura san- 
ciret etiam custodia wsurarii. Neque videtur sapientissimus Legislator 
in ea poene acerbitate istius Schole auctoritatem commendare, quz 
peccata, ut cum Cicerone loquar, ‘‘ non momentis rerum aut eventu, sed 

vitiis hominum metitur,” et qua argutius quam verius contendit, quod 
“* siquidem peccare est lineas virtutis transilire ; quam longe progrediare, 
cum semel transilieris, id ad augendam transeundi culpam nihil 
pertineat.” 

‘“ Nec vincet Ratio hoc, tantundem ut peccet idemque 
Qui teneros caulis alieni infregerit horti 
Et qui nocturnus sacra Divum legerit.” 

Nam et alibi, uti in unoque delicto supplicium commensuratum esse vo- 
luit Solo, atque ut adesset 

“Regula peccatis, quz poenas inroget zquas,” 

namque id prudentissima sanctione legitimisque verbis instituit: ita in 
hoc quoque criminis genere, ut loquitur Lysias: ei twa ciye radrne peiZo 
Tywwplay, emi raic yaperaic éxoinoev av’ viv dé ovy oidc TE OY Ta’rne isyv- 

poripay én’ ixeivatc tevpeiy, riyy abtiy Kai éxi taic madXakaic yntiwce yive- 

oSat. Gravissimis ergo poenis aliquando minora delicta coercuit, que ad 
majora fenestram patefacerent: hzee vero iisdem, quoniam acerbiores 

excogitare nequiverat. Draco quidem, qui pleraque nimis severe cen- 

suit, inter alia sanxit in iis legibus, quas tulit, Furem cujusmodicumque 
Surti supplicio capitis puniendum esse. Gell. X1.18. “Amat roic auap- 
Tavovat, piay Cnpiav, Gavaroyv inrogavit, roic \dyava khéWayrac 7h OTWpaY 
Opoiwe Toic tepocbdore Kai avdoopdvorg KodaZopuevoc, ut ait Plutarchus in So- 

lone. Ad quam severitatem, que modum et proportionem excedebat 
omnem, procul dubio respexit Horat. 1. Sat. ILI. 115. verbis a me modo 
memoratis. Hoc igitur @t pleraque alia ultime immanitatis capita sus- 
tulit Solo, et omnia impendio molliora decrevit, et ad rationis verique 
normam revocavit. Mihi hec commentanti videtur omnino potior esse 

sententia, Solonem non omnis Draconis leges sustulisse, ut quidam tra~ 

didere, verum severitatem ejus per omnia exstinxisse potius atque ad 
lenitatem inclinasse. Multa etenim a Dracone graviter et civiliter 

admodum instituta legimus, que, verum citra poenz acerbitatem, a So- 

Jone instituta fuisse una discimus. Pro exemplo erit Constitutio Attica 

tg 



138 1. TAYLORI 

de Ocioso. Quam memorat Valer. Maxim. IT. 6.3,4. “ Apud Athe- 
niensis Inertia e latebris suis, languore marcens, in forum perinde ae de- 

hetum aliquod, protrahitur, fitque ut facinorose, ita erubescende rea 
culpa. Est et ejusdem urbis sanctissimum consilium Areopagus: ubi 

quid quisque Atheniensium ageret, aut quonam questu susteitaretur, 

diligentissime inquiri solebat, ut homines honestatem (vite rationem me- 
mores reddendam esse) sequerentur.” Eam ex Laertii auctoritate aie- 
bat Lysias in oratione c. Niciam, Apdkovra yeypadévar, Sodwva Cb rEYErKé~ 

va. Licet Harpocrat. in Bibl. Reg. Cant. in articulo inedito adfirmet 

id fragmentum Lysiz desumi ex ejus deperdita oratione c. Aristonem, 
’Apyiac dikn. Avoiag ty TH kard "Apistwrvoc gnot? “Ort Apakwy iy 6 Ozic Tov 

vopov, abOre Ot kai Sdwv txonoaro, Savarov ody dptoac, we éxstvoe, GAN’ ari- 

708 piav, tay rig (Corrige tay rpic) adG, ricat av & dak, CnpuotoOa doaypag 

écarév. Utcunque ea res sit, liquet, Draconem, qui furta (ut cum Ale- 
xandro ab Alexandro loquar) morosissime pensitavit, inertiam, non minas 

ac latrocinia, que ab ea derivantur, capitali sapplicio ceercere voluisse. 

Nam, quod ait Diphilus Comicus apud Athenzum |. 6. de paupere sum- 
ptuoso, ad ociantem equaliter spectat. 

Ov évdéxerat yao Shy avev Kakov Tivd¢ 

Tovrov ovving’ ad’ avaycaiwe exe 

“H Awmodureiy rac voK oy t moCurEely Tac VUKTAE i} TOLXwWPUXELY, 

“H r@y TowvYTWY TATA KOLYWYELy TLOLY, 
na ~ 3 ’ \ nx ~ 

H ovkogayrety kar’ ayopdy, t) paorupsty 

Wevdy* rovwvrwy tkcaSaipopey yévoc. 

Solo isiam immanitatem poenz exosus, verum lentitudini occurrendum 
arbitratus, homines ociosos, dySo¢ dpovpye, non capite, sed infamia puni- 

vit. Variant tamen Antiqui. Nam sec. Poll. VIL. 6. Draco infamia, — 
non morte, Solo non nisi tertio ocii convictum plectebat. Id institutum, 

ut erat ad Algyptiacos mores accommodatum, (unde derivasse dicitur 

qui Athenis tulerit. Vid. Herodot. Euterp. 117. Diod. Sic. 1.) ita La- 

cedemoniorum Jurisprudentie ex diametro contrariabatur. Adversa- 

riz enim iste Resp. non armis magis, quam institutis inter se perpetuo 

dimicabant. Nam ut Athenis unusquisque ariem aliquam profiteri aut 

queestum facere tenebatur, ita et Lacedemone vile semper habebatur id 

inglorium. Exstitit olim, dubito annon hodie Rome exstet, in Cod. 

MS. Lysiz oratio cara Nexiov, doyiac. Laudantur ab Antiquis Oratio- 
nes Lysiz card Nuxidov, kava Nixiov, apyiac, et demum cara Neviov, dovov. 

Ex his omnino eadem est cara Nucidov, et kara Nexiov, apyiac. Quoniam 

legem de Ocioso laudat Laertius ex oratione cara Nucidov, et ubicunque a 

ceteris laudatur Oratio dpyiac, alii Codices Nuciov, alii Nucidov legunt. 
Ad eam etiam causam jure referri possunt quecunque laudantur ex ora- 

tione card Nixiov. Optimo certe jure retuli voces Ky7r70i, "OBodocra- 

rei, Il orape c. Wel enim ita diserte laudantur, vel istorum vocabulo- 

rum usus ostendit ea in istiusmodi actione locum obtinere. Hoc de 

’OBodosrarci non negabis. Sed unde Torayoe; Kyrroi unde? Nomina 
sunt, inquies, pagorum Atticorum: Tu hominem Ocii insimulas. Mane. 

id ipsum est, quod velim. Nam ut unusquisque pagus sive populus, in 
quos tota Attica scindebatur, loco dirimebatur situque, ita aliquando mo- 

ribus, vite genere et condicione, usu et ingenio dirimi erat necesse, 
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Aifwveic ad mare habitabant, Phalerum inter et Sunium, ubi ob portus 

commoditatem venibant, non odores fortasse, sed Ostrea, pisciculi, atque 

id genus edulia. Unde proverbium AiZwyvida rpiyAny de mullo prestan- 
tiori. Nausicrates Comicus apud Atheneum I. 7. 

Mer’ abtéy © sisiv txrpercic iow 
At ZavSoyxobrec, dc rdidwy Aigwvirdg 

Tlacéy adpiorae tv rome Taederat, 

Aic Kai Oedy ryHour dwopdpoy Kony, 

Acizvwy bray méprruot CHpa vavTino. 

B. ToiyXac déyetc. 

Ad eum igiter locum, Belini veluti ad ostia, concurrebant undique pueri, 

vetulz, salsamentariornm, bajulorum, portitorum nautarumque familia, 
cui schole sua non deerat Rhetorica, aut naturalis color orationis. Inde 

AZxonenses apud Antiquos maledici semper et ad mala multa ingerenda 
proclives. Hesych. AiZwvevecOa, carnyopety. Minime, sed car n- 

yooety, ut alibi emendavi. Harpocr. ’Exwpwdotvro [Aixonenses] sic 
Pracdjpnove (l.@c BXLacdnpor) ap od Kai 7d KaKde yew, ai~wved- 

eo Oat t\eyov — Udrwy iv 7p repi avdpeiac pnoiv' Obdiv tpG mode Tatra 

Y éxwr eireiv, pry pe cine Ai~wvia civar. Lodem modo Prospaltii et'Thy- 

moetade erant duAdducoe supra ceeteros Atheniensis. Acharnenses, qui in 

fodinis carbonariis etatem exercebant, ita graphice a Comico in Acharn. 
178. describuntur, ‘ 

” ns « >, »* \ 

Eorevoor, ot 0 wopoovro mpecBura ruvic 

"Axaovucoi, orirroi yépovrec, mpivwot, 

|Arepdpovec, Mapabwropayat, opevddurivot, 

Potamili denique, et vicini, ex ead. sc. tribu, Cottoeenses exagitabantur 

perpetuo, ut homines ignavt et rem suam instrenue administrantes. 
Harpocrat. in Morapéc. "Exwppdodvro d& we padiwg dexspevoe rode mapey- 

ypamrouc, we Gdot re Onovar, wai Mévavdpog iv raic Awtpac. Sed jam 

tempus est, ut ad alia pergam. 

CAP. XI. 

Recensentur Leges Atticee apud Lysiam reperte, et varia de ea re disputantur. 709 

RECENSEBO in hoc capite (ea tamen brevitate, qua decet Editorem, qui 
ex mole libri atque vendendi lege auguratur nihil quidquam fere ad sex- 
ennis suos labores compensandos restare, preter memcriam jucunditatis, 

quam ex ipso labore cepit) ea instituta Atheniensium, quorum notitiam 
cultissimo nostro Scriptoridebemus. Quze dum percurram, dijudicare 
possit eruditus lector, utrum mea opera inutiliter necne fuerit collocata 

in eo Scriptore expoliendo, qui civilibus Atheniensium officiis tantum lu- 

cis adtulit. Et si nonpulla a me vel recte animadversa, vel in melius re- 

stituta, vel feliciter explicata viderit, consilium fortasse nostrum non im- 
probabit aut studium Jurisprudentiam antiquam magis indies demerendi. 
Ejusmodi commentarium, quem Editioni suz Oratorum Grecorum 

subnecteret, meditabatur olim H. Stephanus vir maximus. Hoc ex ejus 

prefatione liquet. 
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Adulterium gravissime semper excepit Majorum nostrorum severitas. 
Nam illicitam illam et volgivagam Venerem, familiarum jurisque here- 
ditarii ludibrium, ea supplicii acerbitate compesci voluit prudentissimus 
Atheniensium legislator, ut in dolentis Mariti arbitrio modum poene sta- 

tueret, ejusque iras justissimas armaret etiam auctoritate publica. Ne- 
que ei solummodo gladium concessit, sed ab omni etiam vexatione Fori, 

quantum sc. humana sapientia pracaveri poterat, et ab Adversariorum 

ultione immunem prestitit. Humanissimam eam cautelam ex duobus 

institutis mihi videor eruisse, quorum utrumque conservavit Lysias in 

elegantissima oratione, quam pro Marito conscripsit, qui Eratosthenem 
moechum in uxore deprehensum patrio jure usus domi suz occidit. 
Primum igitur esto: 

iff 

EAN TIZ MOIXON AABHI O Ti AN BOYAHTAI XPH3OQ. 

Ii. \ 

TOYTON MH KATATINQZKEIN ®ONOY OF AN EMI AAMAPTI THI EAYTOY MOI- 

XON AABQN TAYTHN THN TIMQPIAN TMOIHSHTAL. 

Quod ad priorem constitutionem adtinet, eam diserte adserit Noster in 

legibus contineri. Kedsdovowy, inquit ille, ot vopor,. 2dv rec poryoy AABy, 8, 

vt dv BotAnrar ypjoGa. p. 48. 7.ed. Reisk. Inde ubi Eratosthenes adul- 

tera Marito deprehensus iyriBdder Kai txéreve pr) abriy Kreivar, aN’ 

aoytpuv modtacba, respondet ille, drt ob ty oe dmoxrevo, GAN 6 TAC 

wO6XEewe vopoc. p. 28.9. Pergit deinde notabili euphemismo, Otrws, @ 

dvdoec, éxeivoc TOUTWY ETUXEY, WYTED Kai N6pot KeEVouTL TOdE Ta TOLA’TA 

mparrovrac: Et alibi, Oire yonparwy tveca Expat a ravra, iva Trove. EK 

Tevynrog yévopat, ovre GdAov KEpO0VE OddEeVdC, TAY Tic KATA Vbpove Tt 

pwpiacg. p. 7.3. EKodem artificio propter verbi invidiam usus est Cic. pro 

Milone. ‘‘ Fecerunt id Servi, dicam enim non derivandi criminis causa, 

sed ut factum est, neque imperante, neque sciente, neque presente do- 
mino, quod suos quisque servos in tali re facere voluit.””. Quod ad se- 
cundam adtinet, id eadem fide verborumque solennitate evincitur. ’Ava- 

yrobe C& pot Kai TovToOy Toy vopoy eK THe oTHANS THe 2& ’Apeiov wayov. 

NOMOS. ’Axovere, @ dvdpec, Sti abrp TP Oikactnpip TY é’Apeiov Tayou, gw 

kal warploy tore Kat ép dpiv aodédora Tov pdvov rdc dikac CiKaZey, drap- 

PHONY Elonrar TOVTOY jy KaATAayWwoKEY HOVOV, dC av emi OdpapTe TH EavTOd 
poxoy AaBwy rabryy THY TYLwpiay TononTa. p. 34. 8. Auctoris verba ex- 

scripsi, ut dijudicet lector, uter nostrum Jurisprudentiam Atticam re- 

ctius attigimus, ego, qui binas constitutiones de eo facinore revocavi, an 

Petitus, qui posteriorem neglexit. Prioris quidem legis naturalem quan- 
dam zquitatem pluribus confirmat Lysias p. 38. ubi contendit, eos, quit 

alienas Matresfam. in adulterium pelliciunt (nam in eos Lex maritos ar- 
mavit, non si quis invitas vi compresscrit) ita earum animos contaminasse, 
ut amorem et necessitudinem omnem, que maritis debetur, in se ipsos deri- 

vent ; domesticas omnis rationes in mechi arbitrio pont: liberosque demum 

incerta condicione nasci, omniaque herediiatis Jura misceri penitus vel ex- 
stingu., Pro qubus (inquit ille) Legislator 0avazov éroince thy Enpiar. 
Utalibi. Tuvaixag rotyvuy rév modtrGy rowvroc Ov poryeverr Kai CrapBeipery 
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éevSépac tarexeionos, Kai hoOn porydc. Kai robrov Odvatoc F Znpia tori. 

p- 489. 1. Supplictum nempe, quod Maritus ipse sumere, non a Curia 

exspecture poterat. “Epov roivuy, & dvdoec, ot piv vopor ob povoy ateyyw~ 

Kéreg eiot yy Gducciv, GAG Kai KeKeNevKOTEC TabTHY THY Cikny apBaver. 

Quod si deinde postularetur non juxta legem fecisse, quod se. privatas 
simultates ficta conjugis injuria obtexuerit : quod uxorem ipse lenocinatus 
Suerit; hominemque nec opinantem in fraudem inlexerit ; quo pacto inh. 
causa contendebant Eratosthenis necessarii, ibi rursus intercessit Legis- 
latoris sapientia, et, que erat Constitutio altera, CAUSA COGNITA, inquit 

ille, C£ZDIS OMNINO NE CONDEMNATOR QUI MOECHUM IN UXORE DE- 
PREHENSUM DOMI OCCIDERIT. Quia (ut ait Imp. Alexander l. 4. C. ad 
L. Jul. de Adulter.) “ quod /egitime factum est, nullam poenam mere- 
tur.” Memorabilem hane dispositionem juris, legibus nostris et usui in- 
cognitam, Antiquorum Resp. plurimz sive naturali jure ducte, sive 
exemplo et fama Solonis permotz, sua etiam civitate donarunt. Movoug 
your rove poyote vopiZovor wodhai TaY TéXEWY Bnrorvet ATO- 

kretvecv, Ondovere Ota ravra, OTt AupayTijpac avTovde VopiZover THe TOY yu- 

vay giriag mod¢ rove avdoac eivaz, Xenoph. in Hierone. Quinetiam 

Veterum ante Resp. legibus confirmatas eadem fuisse videtur mens et 

sapientia. Sophocl. Ajace, 

> x dS 4 avr 7 = tee hee: 

Aurocg Cé pyrpoe eLedug Kgnoone, eo y 

AaBwoy éraxrov dyoo 6 puTeboacg Tar} 
? ~ t roles ~ S , 
Egjceyv éEddoic tyOvow diapopay. 

Pausan. in Boeotic. c. 36. Tpodroe dé otroe 6"Ynrroc dikny poryiag KaBwy 

dqdOe éort, Kai yodvyp torepoy AopdKoyToc ’ APnvaiotc YecpobEerioayTos, eK TOY 

ikeivou KaTéoTN VOpwy, od¢ Eyoahey éETi THE Apyij¢ G\AwY TE brécwv doecay 

civat x07), Kai Oy) Kai Tepwpiacg potxod. Xenarch. Comic. apud Athen. 

]. 13. 

~ yA 

Ilé¢ mor’, o dtorowa worvia Kirpuc, 

Buveiy Obvayrat, THY ApakoyTeiwy vopwv 
c ~ 

Oréray dvapyncséor Toockvvotpevot. 

Ut obiter id notem, legem illam Dracontis, quam memorat Pausanias, 

conservavit Demosth. c. Aristocrat. qui etiam Pausaniam perperam ali- 
quando intellectum egregie inlustrabit. ‘O piv vopog éoriv ovrog Apaxor- 

Tog — 

EAN TI= AIOKTEINHI 

EN A@OAOIZ AKON 

EN OAQI KAGEAQN 

EN TIOAEMQI ATNOHZAE 

ET AAMAPTI 

Ell MHTPI 

EIT AAEA®HI 

EMI OYTATPI 

EIT] TIAAAAKHI 

HN AN EIT EAEYOEPOIS IIAIZIN EXHI 

coma tees 

12>) 

TOYTON ENEKA MH ®EYIEIN KTEINONTA, 

Quod inter Romanos statuit olim Jus Papirianum, hodie fere nescitur. 
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Leges enim Regiz in desuetudinem abeuntes citissime describi atque a 
peritis conquiri desivere: vel in XII. Tabularum complexionem et au- 

ctoritatem migrantes, fluvyiorum ad instar in magno isto Oceano Juris, 

et nomen et dignitatem peritus amisere. Romulus interea unde unde 
adripuit, nam et ante Sclonem vixit, neque quidquam fere ea xtate 
Rome cum Grecis aut artibus aut disciplina commercil, ille, inquam, 

quantum ex Catonis oratione apud Gell. X. 23. augurari licet, adulte- 
rium Greca séveritate pensitavit. ‘“ Verba M.Catonis adscripsi ex 

oratione, quz inscribitur de Dote, in qua id quoque scriptum est, in 
adulterio uxores deprehensas jus fuisse maritis necare — De jure autem 

occidendi ita scriptum. In adulterio uxorem tuam si deprehendisses, 

sine judicio impune necares: Ilate, si adulterares, digito non auderet 
contingere; neque jus est.” Gell. 1. c. Similia omnino de Romuli insti- 

tutis refert Dionys. Halic. Antig. Rom. 1.2. ‘Apagravovea dé 7 [ Uxor] 
Oucacriy roy adtkobpevoy EhapBave, kai Tov peyePouvce Tie TYLwolag KYELOY. 

Tatra & ot cuyyeveic pera Tod dydodc WixaZoy, év ic iy 000d cHpatog 

kai et Tig oivoy evge0ein wvoa yvvyj. Hane sive severitatem sive neces- 

sariam justitiam temperavit aliquatenus sequioris ztatis humanitas, et 
maxime Lex Julia. Ea enim armavit potius Patrem: et, cum Marito 

istud jus non concessit, nisi in infami adultero, (puta, si leno fuerit, qui- 
ve artem ludicram fecerit, judiciove publico damnatus ete. v. J. 24. in 

prince. D. ad leg. Jul. de adultér. Quamobrem ab Ulpiano |. 7. §. ult. 

D. quod met. caus. dicitur. ‘‘ Non omnem adulterum licet occidere :’’) 

711 Patri adulterum quemlibet sive domi sue, sive generi, in ipsa turpitudine 

deprehensum occidere permisit, modo una filiam interfecerit. Quod 
explicat Papinian. 1.22, §. 4. D. ad L. Juliam de adult. ‘‘ Ideoque Pa- 
tri, non Marito, mulierem et omnem adulterum permissum est occidere, 

quod plerumque pietas paterni nominis consilium pro liberis cepit, cete- 

rum mariti- calor et impetus facile decernentis fuit refreenandus.” Remit- 
tet enim aliquid de severitate, tardiusque ad czdem accedet, qui non- 
nisi per sua quodammodo viscera et domesticum funus accessurus erit. 
Ceterum quod jus maritus aliquando in adultero, id nunquam Romanis in 

legibus videtur in uxore habuisse: ideoque qui uxorem occiderit, pro 
homicida habetur, verum lege Cornelia de Sieariis non tenebitur, quon- 

iam justo ejus dolori poenas uwléimas condonarent humanissimi Impera- 

tores, in eamque sententiam rescripsit M. Antoninus et Commodus apud 
Ulpian. 1. 38. §. 8. eod. et ante eos Antoninus Pius ibid. et 1. 1. in fin. D. 
ad 1. Cornel. de Sicar.. Cujus rescriptt verba sic se habent: “ Ei, qui 
uxorem suam in adulterio deprehensam occidisse se non negat, ultimum 

supplicium remitti potest, cum sit difliciflimum justum dolorem tempe- 

rare; et quia plus fecerit, quam quia vindicare se non debuerit, punien- 
dus sit: sufficict igitur, si humilis loci sit, in opus perpetuum eum tradi: 

si qui honestior, in insulam relegari.” Recte ergo eam juris benignita- 

tem exprimit Ulpian. |. 3. §. 3. D. de Senatusc. Silan. ‘‘Si Maritus 

in adulterio deprehensam uxorem occidat, quia ignosecitur ci,non tantum 

mariti, sed etiam uxoris servos poena liberari, si justum dolorem exse- 
quenti domino non restiterunt.” Eadem erat humanitas, si quis inter- 

fecerit adulterum noctu deprehensum ejus condicionis ut per legem Ju- 

liam impune occidi non potuerit. ‘Si legis auctoritate cessante incon- 
sulto dolore adulterum interemit, quamvis homicidium perpetratum sit 
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tamen quia et nox et dolor justus factum ejus relevant, potest in exsilium 

dari” L. 4. C. ad legem Jujjam de adulteriis. Ita Julius Paulus Recept. 
Sentent. |. 2. tit. 26, §. 5. “‘ Maritum, qui uxerem deprehensam cum 
adultero occidit, qui hoc impatientia justi doloris admisit, lenius puniri 
placuit.” Profecto Rome ante Legem Juliam Marito non videtur fraudi 
fuisse in adultero irz sue indulgere, ut plurimis exemplis confirm at, qu 
argumentum hoc summa cum eruditione tractavit, Brissonius ad L. Ju- 

liam de adulteriis. Varia, que varie gentes de adulterio decernebant, 

congessere Scheffer. ad Ailian. V. Histor. XII. 12. et Asinius in Com- 

ment. ad Tit. de Relig. et Sumpt. Funer. D. pag. 119. Nationes certe, 

que sapientiam et auctoritatem Juris Civilis emulari videbantur, antiqua 
severitate continebantur. Ita in Wisigothorum legibus, quze in hac 

parte pene cum Solonis contendere videantur: Lib. 3. Tit. 4. Lex. 3. 

Si CVIVSLIBET VXOR ADVLTERIVM FECERIT ET DEPREHENSA NON 
FVERIT ANTE 1VDICEM COMPETENTIBVS SIGNIS ET INDICIIS MARITVS 
ACCVSET. QVOD SI MVLIERIS ADVLTERIVM MANIFESTE PATVERIT, 
ADVLTER ET ADVLTERA SECVNDVM SVPERIORIS LEGIS ORDINEM IPSI 
TRADANTVR: VT QVOD DE US FACERE VOLVERIT, IN 
EIVS PROPRIO CONSISTAT ARBITRIO. 

Et in lege proxima: 

SI ADVLTERVM CVM ADVLTERA MARITVS VEL SPONSVS OCCIDERET PRO 
HOMICIDA NON TENEATVR.°* 

Gundebaldus, qui Burgundionibus legis tulit, non hospes in Romano 

jure, lege sancivit LX VIII. de Adulteriis. 

SI ADVLTERANTES INVENTI FVERINT, ET VIR ILLE OCCIDATVR ET FEMINA. 

Septentrionalium quidem jura, quibus utimur magis, in compositione et 

argenti zstimatione plerumque consistunt, ut Leges Salicas Lindenbrogii 

cura editas legenti patebit. Veterem tamen disciplinam revocavit Jus 
Baiwariorum Tit. de Uxoribus et causis, que szepe contingunt, L. Si 

cum uxore alterius quis concubuerit. 

Si@vis CVM VXORE ALTERIVS CONCVBVERIT LIBERA COMPONAT HOC 

MARITO EIVS CVM SVO WEREGELDO ID EST CLX SOL. 

ET st IN LECTO CVM ILLA INTERFECTVS FVERIT PRO IPSA COMPOSITIONE 
QVAM DEBVIT SOLVERE MARITO EIVS IN SVO SCELERE IACEAT SINE 
VINDICTA. ' 

Supplicii severitatem sustulit Imp. Fridericus Constitut. Neapol. 1. 3. tit. 
43. de adulter. et lenocin. hisce verbis: ‘‘ Legum asperitate lenita, non 
ut olim contra adulteratas et adulteros, ad aliorum conjuges accedentes, 

gladio est agendum, sed rerum ad eos pertinentium confiscatio induce- 

tur, si filios legitimos ex eo matrimonio violato, vel alio non babuerit: 
periniquum enim eos successione fraudari, qui nati sunt eo tempore, quo 

hujus thori lex legaliter servabatur. At viro tradenda est mulier, nuila- 
tenus vita periculum subitura, sed ullionem thori violati, nasi trunca- 

tionis, quod szevius et atrocius inducitur, persequutura;: ultra enim ne- 

que viro, neque parentibus servire (f. seevire) licebit: Quod si vir ejusin 
eam vindictam dare noluerit, nos hujusmodi maleficium non sinemus 

inultum, sed ipsam pracipimus publice flagellandam.” Nam ante eum 
tulit Rogerius I. 3. tit. 49. de poena uxoris in adulterio deprchense, 

712 



144 I. TAYLORI 

St MARITVS VXOREM IN [PSO ACTV ADVLTERIE DEPREHENDERIT TAM 
ADVLTERVM QVAM VXOREM OCCIDERE LJCEBIT NVLLA TAMEN MORA 

PROTRACTA. 

Fusius fortasse hee quam oportuit, verum non ingrata videbitar com- 
mentatio, si quis majorum sensa de eo delicto perspicere cupiat, cujus 
unius fere supplicium non a foro, sed dolore patientis zstimari voluere. 
Quod reliquum et breviori ambitu concludam ; memor me in hoc com- 

mentariolo non leges Lysiacas illustrare, sed recenscre tantum. 

itl. 

EAN TIZ ANOPQMON EAEY@EPON H TIAIAA AIZXYNHI BIAI AITIAHN THN BAABHN 
O®EIAEIN EAN AE PYNAIKAS E® AIZIIEP AMIOKTEINEIN EZESTIN TOIZ ENEXE- 
ZOAI. p. 34. pen. 

Ubi primus reposui de7AHyv pro dutA0dy. +Longe inclementius de allece- 
éris, quam de violentia, statuerunt leges Atticze, et quidem contra 

omnium fere gentium usum et disciplinam. Apud Romanos enim, ‘Qui 

vacantem mulierem rapuit vel nuptam, ultimo supplicio punitur.” Mar- 
cian. 1. 5. §. 2. D. ad leg. Juliam de vi publica. Id quod sancivit Imp. 
Justinianus ]. unic. C. de raptu Virginum: ‘ Raptores virginum hone- 
starum vel ingenuarum, sive jam desponsate fuerint, sive non, vel qua- 

rumlibet viduarum feminarum, licet libertine, vel serve aliens sint, 

pessima criminum peccantes, capitis supplicio plectendos decernimus.— 
Et merito mortis damnantur supplicio: cum nec ab homicidii crimine 
hujusmodi raptores sint vacui.” Pergit Imp. ‘‘ Quz multo magis 

contra eos obtinere sancimus, qui nuptas mulieres ausi sunt rapere; quia 

duplici tenentur crimine, tam adulterii, quam rapine: et oportet acer- 
bius adulterii crimen ex hace adjectione puniri.” Adde Jul. Paul. Re- 

cept. Sent. lib. 2. tit. 26. §. 12. “‘ Qui masculum liberum invitum stu- 
praverit, capite punitur.” Apud Atheniensis quidem, qui momentum 
facinoris exitu zstimabant, vis adulterium relevabat. Jl/a enim, ut con- 

tendebant istius juris periti, corpus solummodo, non animum stuprabat : 

qui vero dolo et blanditiis mulierem adulterayit, animum ipsum infecit 
atque a marito alienavit. Idcirco istud delictumn pecunia, hoc capitis 
poena coercebant. Sanane id philosophia et civiliter institutum, disqui- 
rendi non competit : Legem interea, sive potius legis particulam, ita me- 

cum interpretari et intelligere possis. 

Lex de Raptore et Moecho. 

Qvi HOMINEM PVERVMVE INGENVVM VI CONSTVPRAVERIT DVPLVM LVITO: 
QVI ETIAM MVLIEREM MVLIERESVE IN DOMINIO MARITI POSITAS (in qui- 

bus sc. moechum deprehensum lege occidere possis) EODEM IVRE TE- 
NETOR. MOECHVS AVTEM*#®* 

Fortasse autem quoniam de vi et suadela legem agere certum est ex Lysiz 

argumentis et ratione legis laudande, tota concinnatur ex Lysia et 4i- 

schine ec. Timarch. h. p. 

EAN TIS ANOPQTION EAEY@EPON H ITAIAA AIZXYNHI BIAI AITIAHN THN BAABHN 
O®EIAEIN EAN AE P'YNAIKA® E@ AIZITEP ATIOKTEINEIN EZESTIN (sc. TAMETAS) 
EN TOIZ AYTOIZ ENEXEZ@AI. EAN AE TIZ EAEY@EPON IIAIAA H I'YNAIKA 

NPOATQTEYSHI, OANATQI ZHMIOYZOAI. 

Quid yoluit Jus Atticum per durdjv BAGByv, fortasse expedient loci pro- 



LECTIONES LYSIAC. 145 

xime a melaudandi. Ot zepi ric BAAR ob ror Vépor TavTEG —ay piv ikov 

Bray, Serrovv, av 0 dxorpamhody 7d BLaBog Kedevovoy éxrivew. De- 

mosth. c. Mid. ’AXX of vdpuor wept piv TOY GAwY aCiKnparwr Tdy eic ap- 

yuptov Néyov avynkévTwy Cimrny THY PrABny odeirery Kedevovor. Di- 

narch. c. Demosth. ‘Edy pév dovdoy xreivy vopifwy roy éavrov Cvepyaodat, 

roy Tov redevTHaVTOS OeoTFOTHY aBAABH TapexXéeTWH Kai Alhpioy®  dikny ei¢ 

ry atiay row redeurnoavroc imocxétw Surry. Plato de Legg. |. 9. 

Atque heec fere sunt, qua apud Lysiam matronarum pudicitiam et con- 
nubiorum jura defendunt, ob inusitatum genus a Plutarcho, in vita So- 718 

lonis notata. “Okwe 6: risiorny tye Aromiay ot mepi TOY yuvatKmY vowoe 

TG Tdrwve doxoviow, porxdy piv yap avedeiv TP haPdvre dédwxev* tay 0 apwacy 

rig bhevSioay yuvaixa wai Bidonrar, Enpiay ixardy dpaypac trake (ita enim a 

Solone olim institutum) — 76 & atrd wpaypa Tort piv TiKeGe Kai drapat- 

rhrwe KodaZey, wort Ot ebedduc Kai TaiLoyTa, TOdoTtoy Enpiay THY TYUXOvCAY 

épilovra, Gdoyév tort. Ut hunc titulam concludam, quanquam leges ge- 

neraliter quodammodo loquantur, porydy aveheiv rH AaBovre déduxe, et 

’ Edy rec poexdy AG By, istud tamen jus interficiendi videtur semper ad ma- 
ritum solummodo pertinere. 

IV. 

OY NOMIMON EEQ2 TOY TIPAIMATOE AETEIN. p. 165. 2. 

Cautum hoc de actionibus Areopagiticis, que maxima solennitate, addo 

quoque et severitate, institnebantur, “Eor’ dy piv rept rod mpayparog 

Aéywou, avéxerar % Bovdy [Areopagitica sc.] ca¥’ yovyiay axobovea’ iy os 

ric 7) Mpooipioy eimy TPd TOV Aéyou, WE EvVOVaTEpOYE AmEPydoatTO avTodE, 

olkrov, i) Ceivwow tEwSev imayou TH Tpdypart, ola TOG PyTbowy Taides Emi 

rove Otcactdg pyxyavavrar, TapehOoy O KHpvt Kareowmrnoev evOdC, OvK toy 

Anpeiy wpd¢ riyv Povdyy, kai TepeTérTELY TO Mpaypa ev Toig éyorc, og yupve 

ra yeyevnpiva ot Apeomayira BAtwoev. Lucian. in Anacharside. Morem 

hunc tangit iterum Lysias in principio Oratiomis de Milite, in Oratione 

Areopagit. de Oliva, et Lycurgus e. Leocratem Edit. Steph. p. 149. Kai 

rata, kadduoroy Exovrec TOY “EANvwv Tapdderypa, 7d iv Apsip Tayp ouve- 

dptov. 8 rosovroy dragéper THY GAwy dteaorypiny, Wore Kai Tap’ abroig dpoho- 

yéioOar roig adtoKopévorc Sicaiay mrovetoPat Thy Kpiow. mode 6 Cet Kat bpac 

aroPhérovrac pn) tmirptmey Toic tw tov zpdyparog Aéyouowy. Add. Poll. 

VILL. 10. WooompraZecOar dé ode tkijv, obdé oixriZeoPa. et Aristot. Rhetor. 

init. Athenis quoque ‘‘ vetari actorem affectus movere, et recisam fuisse 

orandi potestatem” memorat Quintilian. II. 16. et VI. 1. “ Exemplo 

legis Attics Martiique judicii cause patronis denunciat Preco neque 

principia dicere neque miserationem commovere.” Apul. Nescio, annon 

ex hac disciplina profectum sit, quod Dionys. Halic. observet auctorem 

nostrum szpenumero dmpooyndorwe causas suas intulisse. Contrarium 

omnino Caius 1.1. §. 1. D, de O. I.“ Deinde si in foro causas dicenti- 

bus nefas, ut ita dixerim, videtur esse, nulla preefatione facta, Judici rem 

exponere, quanto magis,” et que sequuptur. 
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ive 

EN APEIQI MATQ! OMOAOTQN AAIKEIN ATIO@NHSKEI EAN AE AM@¢ISBHTHI EAET- 

XETAI. p. 210. alt. 

Nam ‘ Confessus pro judicato est, qui quodammodo sua sententia da- 
mnatur.” L.1. D. de Confessis, Atque ita rescripsit Imp. Antoninus, 

““ Confessos in Jure pro judicatis haberi placet.” L. unic. C. de Con- 
fessis. 

VI. 

AN TIE ANAPOE SQMA TPQSHI KEOAAHN H MPOSQTION H XEIPAE H MOAAS AY- 
TO KATA TOYS NOMOYS TOYS EZ APEIOY MATOY OEYZETAL THN TOY AAI- 
KH@ENTOS IIOAIN H TPAYMATOS EK TIPONOIAS KAI EAN KATIHI ENAEIXOEIE 
@ANATQI ZHMIQOHSETAL. p. 212. 3. 

De vulnere cum animo occidendi inlato judicabat inter alia Curia Areopa- 
gitica. Lucian. in Anacharside. #lian. V. H. V. 15. Demosth. c. Ati- 

stocr. et Midiam. Galen, Comment. 1. in Hippocr. Prognost. (ubi verba 

transponi debent rowovroy yoty toriKai rd rapd TH Dddwve: Oiwalery OE THY 

Bovriv ray év 'Apsiy Tayp Povov kai TeatpaTrocg Kai TYPKalag 

ék ToOvoiac, Kai PadopaKkoy av Tic aAToKTEiVy dove. lege roavpaTtoc 

ék Toovoiac Kai wupkaidc) Maxim. Prolog. ad Dionys. Areopagit. Hellad. 

Chrestomath. Poll. VIII. 10. Petit. lib. 7. tit. 1. pagg. 504. 525. qui male 

binas leges procuderit de hac actione, vocabatur dicn rpabpartog tk mpo- 

voiag. Hac lege “ non exitus rerum, sed hominum consilia, ut cum 
Cicerone loquar, “ vindicantur,” aut cum D. Hadriano |. 14, D. ad Legem 

Corneliam de Sicariis, ‘‘ in Maleficis voluntas spectatur, non exitus.” 

Nam qui alium verberavit per rixam aut in vino, ille tenebatur lege aixiac, 
quze actio erat privata, et minoris estimabatur, Lysias p. 159. 5. ot rod¢ 

vopove évoade Sévrec, ovK El TiVEG MayEcdpEVOL ErVXOV AdATAWY KaTEdkavTES 

rag Kepadrde, ei rovToice nkiwaay Tig Tarpidog Pvyny TojoacSat — ANN’ bao1 

im Bovevoavrec AToKreivar Tivdc ETOWSAY, aroKTEivat Ot ob« HOvYHSnoaY, et 

que sequuntur. Similiter in Jure Civili, 1. 1. §. 3. D. ad legem Corne- 
liam de Sicariis. “‘ Divus Hadrianus rescripsit, eam, qui hominem oc- 

cidit, si non occidendi animo hoc admisit, absolvi posse: et qui hominem 
non occidit, sed vuineravit ut occidat, pro homicida damnandum: et ex 

714 re constituendum hoc. Nam si gladium strixerit, et in eo percusserit, 

indubitate occidendi animo id eum admisisse: sed si clavi percussit aut 

cuccuma in rixa, quamvis ferro percusserit, tamen non occidendi animo, 

leniendam poenam ejus, qui in rixa casu magis, quam voluntate homici- 

dium admisit.” Itaque rescripsit Imp. Antoninus |. 1. C. eod. ‘ Frater 

vester rectius fecerit, si se Praesidi provincia obtulerit. Qui si proba- 
verit, non occidendi animo hominem a se percussum esse, remissa homi- 

cidii poena secundum disciplinam militarem sententiam proferet: crimen 
enim contrahitur, si et voluntas nocendi intercedat. Ceterum ea, quae 
ex improyiso casu potius, quam fraade accidunt, fato plerumque, non 
noxzeimputantur.” Acute limites ponit inter causas Kaknyopiac, Aixiac, 

et Toatparog éx mpovoiac Orator c. Cononem, qui locus onmino est confe- 

rendus. In hac lege primo restitui vocem 24ayov ex Cod. MS. deinde 
docui ista % rpabparog é« mpovoiag margini fuisse adlita h. p. #yovw rpavp. 
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ix mpovoiac, ut ostenderet adnotator aliquis, qualis esset lex Areopagitica, 

quam Orator laudat. Nihil ea emendatione verius. 

Vik 

ETPATEYESOAI MEXPI TETTAPAKONTA ETQN A® HBHE. 

Legem hance de elate militari, quanquam non ea diserte a Lysia laude- 
tur, adduxi, quoniam in nota ad p. 244. illam multo labore viudicavi. 
P. A. usque ad annum 60 (sive, quod perinde est, ad annum 42 a¢’ 76n¢) 

militie operam dedit. Non ergo Quadragenarii simpliciter, ut omnes 
fere ante me sensere, sed Quadragenarii a¢’ #8n¢ a militia vacabant. Gra- 

vissima erat Petiti in hac de re hallucinatio, quam pluribus lL. c. redargui. 

, Vill. 

AOYAON MHNYSANTA EAEYOEPON FENESO@AI. p. 274. 8. 

Quanguam Athenis Servo testimonit dictio non erat, ut discimus ex 

Comoedia: quanquam itidem Rome, vel propter lubricum consilii, vel 
condicionis infamiam raro ad testimoni fidem admittebatur (vid. 1. 3. §. 5. 

). de Testibus. Rescripserunt enim Impp. Diocletianus et Maximian. 

“Servos pro Domino, qaemadmodum adversus eum interrogari non posse: 
pro facto autem suo interrogari posse non ambigitur:” L. unic. D. eed. 

Unde Cic. pro Deiotaro, init. ‘“ Nam cum more Majorum de servo in 
dominum ne tormentis quidem queri liceat, in qua queestione dolor veram 

vocem elicere possit, etiam ab invito ete.), abunde tamen constat in jure 
Atheniensium publico atque in Reip. negotiis libertatem Servis sponderi 
indicia facientibus, dummodo vera esse comparuerint. Vid. Lysiam pag. 
187. ed. Reisk. et Andocid. p. 2, 3. Edit. Steph. ubi Alcibiadis facinora 

deferebant maxime Servi. Non poenitebant enim Remp. admoneri suze 

salutis vel ab infima plebecula: fidem rerum gestarum non nisi ab inge- 
nuis accipere voluit. Male hance partem Juris Attici neglexit, quem 

tamen ob diligentiam summopere miror, Sam. Petitus. 

1X. 

EAN TIS APXHN EN SYNEAPIQI AOIAOPHI ZHMIQEAI. p. 320. ult. 

Vertitur, Si quis Magistratu forum agenti maledixerit, multa ei inroga- 
tor. Tu verte, Siquis omnino in Foro convicia fecerit, multa ei inrogator. 

Quantum nostro ingenio debeat Lex ista, malui ex loco disci adlegato, 

quam hic repetere. Repetam tamen perpaucissima. (1.) Qui legem 

adducit, deferebatur quod in Foro 2\oiCdonce, ton quod Magistratui con- 

Vicia fecerit. (2.) Cum legem alibi in b. oratione adducat, vel rem ge- 

stam narret, de loco (quod est precipuam caput legis) omnia; de persona 
nihil. Tot piv vopov drapprdny ayopebovroc TOUGivT@ ovyEedpip ordo- 

povvrac Cnuovy. Et rursus p. 325. 8. ei yap gavepoc eiue pur EhOwy Eig TO 

ouvvedptor, 6 & vdu0c TOUCEVTOC MANPpPEAODY TAGE AyopEvEL TY Enpiav 

ddeikew. (3.) Solo, qui gravissimam poenam statuit eis qui ubivis Magi- 
stratui convicia fecissent (erat enim vel dria juxta Demosthenem, juxta 
Ulpianum mors ipsa), non utique leviorem (mulctam sc.) statuerit eis qui 
conviciarentur eidem ix Foro atque in jure dicundo. Nam sec. Paul. 
Sentent. Recept. §. 10. tit. de Injuriis: ‘* Atrox injuria estimatur aut 
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loco, aut tempore, aut persona.” Et similiter Papian. Responsorum libro 
lit. 5. “‘ Si quis forte temerarie aut vulnus aut fracturam ossinm infli- 

xerit, aut in convicia atrocia forte proruperit, solutio vel vindicta pro 
facti ipsius qualitate in judicis arbitrio et zstimatione consistat secundum 

regulam Gaii sub tit. de injuriarum actione. Est enim gravis, que in 

715 publico, vel in foro, vel ab humiliore persona inlustriori infertur.” Ita 
1, 7. §. D. de injuriis. ‘‘ Atrocem autem injuriam aut persona, aut tem- 
pore, aut re ipsa fieri Labeo ait. Persona atrocior injuria fit, ut cum Ma- 

gistratui, cum Parenti, Patrono fiat. Tempore si ludis et in conspectu. 

Nam Pretoris in conspectu an in solitudine injuria facta sit, multum 
interesse ait: quia atrocior est, qua in conspectu fiat.” Add. 1. 16. §. 4. 
D. de poenis. (4.) Exstat Lex Solonis a Plutarcho in ejus vita laudata, 

que omnia omnino convicia év dieacrnpiow et dpyeiowe repressit eodem 
poenz genere quod hic memoratur. (5.) Denique dpyny vel ry dpxny 
commede exponi potest per omnino, ut pluribus. |. ¢. ostendi, quibus 

addas istud Luciani V. Hist. init. ypagw roivuy epi dy pir’ lov, war’ tra- 
Sov, pare wap’ Gddwy ervSdunr., Ere dt und OX wWE byTwy, wndi THY aoXHY 

yeviota: duvapavor. 

&. 

TON AEFONTA KAKO ZHMIOYS@AI EAN MH AMOOAINHI QE ELTI AAHOH TA 
EIPHMENA. p. 373. 2. 

Videtur ergo ex hoc jure veritas convicii conviciantem excusare. Que- 
dam autem fuerunt convicia, que diserte Lex vetabat, ut ex proxima 
constitutione discimus. Ea autem vocabantur a7 é6pnra. 

XI. 

TOYS AEFONTAS TI TON AMOPPHTON MENTAKOSIAE APAXMAS OOEIAEIN 
olay 

ANAPO®ONON MH AETEIN. 
TOYS TON AAAQN ITATEPAE MH KAKQ AEPEIN TEONEQTAL. 
TIATPAAOIAN H MHTPAAOIAN MH EIIIEIN. 

*EAN TIS OAXKHI ATIOBEBAHKENAI THN AZIIIAA YIIOAIKON EINAI. 

Collegi hee capita rév aroppjrwy ex oratione card Ocopyyorov, p. 339. 

atque ibidem nonoulla vindicavi. Oratio illa plurintas leges continet 
alibi vix reperiundas. Sunt autem, que sequunter. 

XI. 

ATIMON EINAI TON TA OMAA ATIOBEBAHKOTA. 

Collig> ex his verbis, p. 342. 1. AvoiSeog Oeduvyoroy sionyyedre ra bra 

aroBeBrAnkora, obk akiy abrov (ita lego pro dv ad’r@) Enunyopeiv. Ita in 
lege, que titulum habuit aoxmaza putopon et Jaudatur ab A®schine 
e. Vimarchum. Et hee erat drmiac species. Porro Andocides de My- 
steriis cum recenset eos, dy ra piv cdpara arya Hy, THY 0’ obciay Ecyor 
kai ixternvto, habet cai décor Nirovev riv Taki, 7) dorparsiac, H Serriag, 7 

avavpayiou éprouv, ) THY danrida dwoBadrorev. Gravius adhuc in mi- 

litia Romana. “ Miles, qui in bellé arma amisit vel alienavit, capite 
punitur: humane militiam mutat.” |. 3. §.14. D. de re militari. 
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MULE. 

0, TI EAN TIE ATMOAEZHI, EAN MEN AYTO AABHI THN ATMIAAZIAN KATAAIKA- 
ZEIN: EAN AE MH THN AEKAITAASIAN IIPOS TOI EMAITIOIZ* AEAEZ@AI A’ EN 
THI TOAOKAKKHI TON MOAA IIENO’ HMEPAS KAI NYKTA® 1ZAz EAN IIPOSTI- 
MHSHI H HAIAIA ITPOZTIMAS@AI AE TON BOYAOMENON OTAN IIEPI TOY TIMH- 
MATOS HI, 

Primus hic restitui wodoxdkny pro zodokdcy. Male hic quoque in Editis 
Lysie p. 356. ult. pro ijpépac révre, npépac déca, et pro éav piv moocort- 
phoy, tav pr) tporqoy. Exstat integra Lex apud Demosth. c. Timocr. 
unde descripsit Petitus L. 7. Tit. 5. de Furtis. Nam de Fure diurno 

agitur, quem dupli pena vindicari voluit Solo, ut discimus ex Gellio XI. 
18. Posterius membrum, quod solum apud Lysiam legitur, explicat, 

quatenus sc. per menda potuit, idem Pctitus L. 4. Tit. 9. de poenis, 

ratus alterius legis fragmentum esse. Quod secus est. 

Sequitur 

EMEPYAIN EMIOPKHEANTA TON AMOAAQ* AEAIOTA AE AIKHE ENEKA APA- 
ZKAZEIN. 

Fide jubeto juratus Apollinem — fugerit sibi metuens litis causa. Petit. 

Nemo ex his sensum elicere quivit. Memor esto Lysiam in h. loco p. 

359. 5. non leges ad usum forensem citare, verum legum particulas, que 

antiquatas aliquas et vetustate obsitas continerent loquendi formulas. 
Ita in superiori zodoxcdaxcy erat Soloni, quod in Lysiz zetate ty re Evry 

SedtoFar, Hic trvopkicavra est dudca, et dpackdtey amodiwpaokey. Habes 

ergo duarum legum fragmenta. 

XIV. 

ENIEITYAIN EIMOPKHZANTA TON ATIOAAD. 

XV. 

OEAIOTA AIKHE ENEKA APASKAZEIN. 

Spectabat fortasse hoc postremum ad solennitatem judicii Areopagi- 
tici, ubi Reus post priorem defensionem (nam bis dicere potuit) si cause 716 
sue diffidebat, tuto se fuga subduxit. Tov zpérepoy éLeorw eimovra hoyor 
peracrivac’ Kat 008’ 6 SiwiKwy otf of duwalovrec, obr’ GdAwy av3Sporuy odbdeic 

kipioc KwdAvoat, Demosth. c. Aristocr. Add. Poll. VIII. 9. tit. zepi Tlw- 

Anrov. et VIII. 10. init. Apud Suid. in ’Ev dp épackalew vox ea 
exponitur datitare. Apud Hesych, utrumque et aufugere et latitare, 
Apackdlew xpiwrecSa, amodidpdocav. Corrige eundem in Apayxazey, 
Kporrey, i. ©. Apackager. 

XVI. 

OSTIE AMELAAHI THI OYTPAI ENAON TOY KAEIITOY ONTOZE. 

Quicunque a janua prohibuerit, cum fur intus esset. 

Vulg. a7idy, p. 359. ult. quod emendavimus. Furtum facere videtur, 
qui furi exitum et salutem parat, ceteros a foribus arcendo. 
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XVII. 

TO APIYPION ZTAXIMON EINAI E®’ OMOZON AN BOYAHTAI O AANEIZQN. p. 
360. 3. 

Usurarum modus est pro arbitro feeneratoris. 

Atticorum leges usurariew, quarum hee videtur esse antiquissima, eru- 
dite a Salmasio explicantur, et maximo cum eruditionis apparatu. Quem 
tu interea consulas. Sequitur 

OZAI MIEOASMENQE MQAOYNTAI KAI OIKHOS KAI BAABHS THN AOYAHN EINAI 
OOEIAEIN. p. 561. 1. 

Que publice prostant, etiam servorum injurie obnoxie sunto. Petit. 

Valg. apud Lysiam dco. Verum tu totum ita distinguas et corrigas. 

XVIII. 

OZAI TIE®OASMENQE TIOAOYNTAI, 

Hat 

XIX. 

OIKHOE KAI AOYAHE THN BAABHN EINAI O@EIAEIN. p. 362. 1. 

Prior particula pertinet ad istam legem, quam adduxit alicubi Demo- 

sthenes. PRO MOECHO NE DEPREHENDITOR IN MERETRICE QVAE VEL IN 

LVPANARI QVAESTVM FECERIT VEL PVBLICE PROSTITVERIT. Wel etiam 

spectare potest ad aliama Plutarcho laudatam. ‘Edy ric tpoaywyeby, fn- 
piay eixoot dpaxpac erate [Solo] wAjy boat wTepacpivwe TwAOVYTAL. 

Quod ad alterum pertinet membrum, id, cum tota lex nusquam, quod 

sciam, legatur, explicationem meam non admittit. Spectat procul dubio 

ad jura famulorum famularumque. Oixijoc cai dotAne. Nam _ prorsus 

utique inficeta est lectio vulgata, Oixijoc Kai BA4Bne tiv SovAnY Elva 

Opeinery. 

XX. 

OZOI EAN MAXHE OYSHE EIZ TOYMIS2 ANAXQPHEQSI KAI OO! AN EN THI 
IIEZHI STPATIAL MH MAPQS1 MEP] TOYTQN TOYS STPATHTOYS AIKAZEIN. 
p. 520. ult. 

Solonis leges contra roy dorparevroy, contra rv AedouTdra THY Taéwy, et 

contra roy deddy (eici yao kat Cethiac ypagat’ cairo Savpaceer ay ric Hpav, 

ei cist dvoewe yoadai’ <eict. ut loquitur Orator. ce. Ctesiph.) laudat. idem 
Ibid. Poena erat armia. “Acrparciay, Aeroraziwvy et Adiay, ut que 

specie differant, recenset Andocides, cujus verba legas supra Leg. XII. 
Vide, que de hac re conscripsit ernditissimus Marklandus ad has ora- 
tiones c. Alcibiadem. De legibus, que Ignaviam coerceant, nonnulla 
adnotavit Spanheim. ad Julian. Orat. p. 239. De jurisdictione et pote- 

state réy orparnySy doctissimus Perizonius ad Elian. V. Hist. V. 13. 
“Aorpareiac iex erat apud Longobard. L. 1. Tit. de Exercitalibus, |. 14. 

SI QVIS LIBER HOMO, CONTEMPTA IVSSIONE NOSTRA, CETERIS IN EXER- 
CITV PERGENTIBVS, DOMI RESIDERE PRAESVMPSERIT, PLENVM HERIBAN- 
NVM SECVNDVM LEGEM FRANCORVM, ID EST XL SOL. SCIAT SE DEBERE 

COMPONERE. <Aeiroratiov apud eosdem lex proxima,S! QVIS CONTVMAX 
4DEO AVT SVPERBVS EXTITERIT, VT DIMISSO EXERCITV ABSQVE IVSSU 
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ET LICENTIA REGIS DOMVM REVERTATVR ET QVOD NOS TEYDISCA LINGVA 

DHERILIF FECERIT, VT IPSE SIT REVS MAIESTATIS, VITAE PERICVLYM 
INCVRRAT, ET RES EIVS FISCO NOSTRO SOCIENTVR. Quid ea etate fuerat 

exercitum dimittere, optime explicat Capit. Karoli et Ludoy. Impp. lib. 

3. tit. 70. QvICVNQVE ABSQVE LICENTIA VEL PERMISSIONE PRINCIPIS DE 

HOSTE REVERSVS FVERIT, Q@VOD FACTVM FRANCI DERISLI3 vicvnr, 

VOLVMVS, VT ANTIQUA CONSTITVTIO, ID EST, CAPITALIS SENTENTIA, ERGA 
ILLVM PVNIENDVM CVSTODIATVR. Vice hujus legis in nonnullis Kxem- 
plaribus leguntur, qua proxime ex Longobardorum constitutionibus de- 

scripsimus. 

XXI. 

EAN TIS AAOKIMASTOS IMMEYHI ATIMOE ESTQ. p. 533. 3. 717 

Eadem poena, que militiz munera detrectantem, que ordinis sui de- 
sertorem in bello, que ignavum et timidum sequebatur, in eos etiam in- 

rogabatur, qui ex gravi armatura (ubi laboris et periculi plus erat) se in 

numerum Equitum sine legitimo delectu contulerint. Que hic adduxi, 

verba sunt legis solennia: quz in superiori commate potius sunt Ora- 
toris legem explicantis. Jussit sc. Lex, ut infamia notaretur, qui déoxt- 

pacrocimmety. Inde infit Lysias, eodem reatu teneri, qui in bello ordi- 

nem suum propter ignaviam deseruerit, et qui in gravi armatura (éy r7 

wely orparig) Equitibus nondum legitime adscriptus, non comparuerit. 

XXII. 

MHAENA SITON ITAEIQ2 TIENTHKONTA ®OPMON EYNOQNEIZOAL. p. 716. alt. 

Ne quis omnino ultra L phormos frumenti mercetur. 

Lex erat contra annonam incendentis, et capite plectebat si quis an- 
nonam compresserit. Compressam enim annonam vocat Livius |. 48. quum 
precium per coewptionem auctum fuerit. cupzpiapévove karaséoSar vocat 
noster infra. Annonam flagellare Latini. Ita fere Martial. V. 13. 

“< Quippe rogabatur fidusque vetusque sodalis, 

Et cujus laxas arca flagellut opes.” 

Athenis ergo non licuit, conjuratione facta, ultra L. phormos coemere ; 
ne observata caritate, mari intercluso, eam annonam, quam minoris coe- 

missent, pro suo arbitrio venum darent. Solebant enim Dardanarii, ut 

auctoris nostri verbis utar, navigatione intercepta portubusque occlusis, 

éy robroue roig Katpoig éwuBouhedery TH TOAEL eV OloEN ot TorEpOL. P. 722, 2. 

Observare Reipublice calamitates id erat apud Romanos JCtos Annonam 

adtentare, quorum in jure ab hujusmodi insidiis et avaritia, non ea tamen 

severitate, quaapud Atheniensis, lege cautum erat. “ Annonam adtem- 

ptare et vexare vel maxime Dardanarii solent: quorum avaritie obviam 

itum est tam Mandatis, quam Constitutionibus. Mandatis denique ita 

cavetur. Praeterea debebis custodire, ne Dardanarii ullius mercis siat: 

ne aut ab his qui coemptas merces supprimunt, aut a locupletioribus, qui 

fructus suos aquis preciis vendere nollent, dum minus uberes proventus 

exspectant, annona oneretur. Poena autem in hos varie statuitar: nam 

plerumque si negociantes sunt, negociatione eis tantum interdicitur : in- 

terdum et relegari solent, humiliores ad opus publicum dari.” I. 6. in prio. 
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D. de extraordinariis criminibus. Item}. unic. C. de Monopoliis. “ Ju- 
bemus, ne quis — monopolium audeat exercere, neve quis illicitis habitis 

conventionibus conjuret aut paciscatur, Ut species diversorum corporum 

negociationis non minoris, quam inter se statuerint, venundentur.” Cri- 
mine stellionatus tenebantur hujusmodi malefici. ‘‘ Qui merees sup- 

pressit, specialiter hoc erimine postulari potest.” 1. 3. D. de crimine Stel- 
lionatus. Placuit ergo extra ordinem plectere, ut ait Ulpianus |. 2. D. 
eod. “ Poena autem stellionatus nulla Jegitima est, cum nec legitimum 

crimen sit. Solent autem ex hoc extra ordinem plecti, dammodo non 
debeat opus metalli hee poena in plebeiis egredi: in his autem, qui sunt 
in aliquo honore positi, ad tempus relegatio vel ab ordine motio remit- 

tenda est.” Athenienses, quibus contra annonz incendium providendum 
erat maxime, (quanquam enim frumenti sationem, ut gloriantur, ceteras 

nationes docuere, wAciorm tamen aravrwv aviIpwrwy éreoacTy oiry ute- 

bantur) ceteris rebus venalious quibuscunque magistratus, quos ayopavé- 
pouc vocabant, praefecere, tai 0 rairy povy Ty TExYY KONIC LeTOptAakag 

constituebant: kai zodAaerg (ing. ille) wap’ éxeivwy wodkiT Gy bvrwy dicyy 
THY peytorny éaBere, OTe Ody oloir’ Hoav Tic ToUTWY movnpiac tmupaTioa. 

p. 722. ult. Unde elicitur (quanquam et alibi constet, supra enim, Eizé 

ov tuoi, mETOLKOC &3 Nat. Meroueic bt wérepoy x. r. X. p. 715. 3.) nonDul- 
los questus adeo civibus Atheniensibus interdici, cujusmodi erat hac 
frumentaria, ut non nisi ab Inquilinis exerceri poterant: nonnullas item 

mancipiis ablegari. Ita in Veterum didascaliis auloedi vel tibicines nun- 
quam ex Civibus. Inscriptiones apud Fuly. Ursinum : 

AIPHIE ANAPQN ENIKA 

EYATIAHSE KTHZIOY OIAAIAHY EXOPHIEL 

AYSIMAXIAHE ETTIAAMNIO® HY AEL 

XAPIAAOZY AOKPOS EAIAAZKE 

EYOYKPITO® HPXEN. 

718 Et alibi apud eundem, 

NIKOKAHE AMBPAKIQTHS HYAEL. 

et 

EYIOS XAAKIAEY= HYAET. 

et 
®ENN @HBAIOZ® HY AE. 

Ejusdem condicionis proculdubio fuit, cujus memoriam conservavit 

Marmor apud Sponium, 

AYXIKPATHE AYSIOEIAOY KIKYNNEYS EXOPHTE 

AKAMANTIS ITAIAQN ENIKA @EQN HYAEI 
AYZSIAAHE AOHNAIOS EAIAASKE EYAINETOS HPXE. 

Ita, aiX\cirwoar ody eon | Alcibiades] OnBatwy watdec’ od yap iaace duadé- 
yeoOar* Hpiv de rote ’ASnvaiore ete. Plutarch. in Alcibiade. Ita ’Avrtyevidag 

Laripov OnBaiog aidwdd¢ Grozévov. Suid in voc. Videtur omnino idem 

esse, quem memorat Noster in Orat. zpd¢ Nixapxyoy roy addyrijv, uti lau- 
datur ab Harpocratione. Steph. Byzant. v. ’ApaBia. ‘Qe 7 apotpia 

"ApaBoc avdyric, Nv Erarroy tri rév aravarwc dtadeyopévwy. f) Od rd py- 

Siva ‘EXAjvor dtackendcac0at Ty adbdyTiK)v, We ovcay Bavavooy, Kai Tav- 

TEAGE averebIepoyv, GAG BapBapotc aiAnraic xpyolae’ Aw cai 'ApaBec av- 

Anrijc, d¢ 
Apaxypic piv node, rerrapwy 6 bravero. 

% 
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Vile ergo apud Antiquos Musica omnis ministerium, uti prasumit Ari- 

stot. Polit. 1.1. Odrwe st at cepeidec txéoxiZov adrai, cai Ta TWAHRKT OA EKI- 

Sapilev, obdiv dy We ovre roi apyirTixroow rNpETaY, ovTE Toi OeomOTaLC 
SotrAwyv. Verum hec, inquies, extra oleas. Volui autem altis dispici- 

endum proponere, quare Athenis solis Dardanariorum quzestus illiberalis 
haberetar, et ingenuo homine indignus. Nunc redeo. 

XXIIT. 

TOYS TA ATIOAAYMENA TOIS KAEMTAIS SYNEIAOTAS TOIE AYTOLE 
ENEXEZ@AI, p. 852. pen. 

Quoniam videtur furti conscius opem suam, aut saltem consilium adhi- 
buisse. Ait vero Paulus Sent. Recept. |. 2. tit. de furtis §. 10. ‘* Non 
tantum, qui furtum fecerit, sed etiam is, cujus ope aut consilio furtum 

factum fuerit, furti actione tenebitur.” Nam, “ Pedius ait, sicut nemo 

furtum facit sine dolo malo, ita nec consilium vel opem ferre sine dolo malo 
posse.” |. 50. §. 2. D. de furtis. Atque ita in legibus Wisigothorum lib. 
7. tit. de furibus et furtis §. 7. “‘ Non solum ille, qui furtum fecerit, sed 
etiam quicunque conscius fuerit, vel furtim ablata sciens susceperit, in 
numero furantium habeatur, et stmili vindicte subjaceat.” Frastra hanc 
juris particulam in Petiti commentario diutius quesivi. 

XXIV. 

VIIOFPAMMATEY SAL OYK EZEZTI AIS TON AYTON THI APXHI THL AYTHI. 
p. 865. 1. 

Triginta dies, et quod excurrit, scribatus munere fungi cautum erat. 
Iterum sub eodem Pretore ad id officium admoveri non poterant. Tam 
sedulo sibi cavit a ministris publicis Civitas Atheniensium. 

XXYV. 

OPKO® TON BOYAEYTON. 

TA BEATIZTA ZSYMBOYAEYSEIN THI IIOAEI. 

ATIOMAINEIN EI TID TINA OLIAE TQN AAXONTQN ANEMITHAEION ONTA 

BOYAEYEIN.. 

Habes hee capita p. 887. 5. Secundum a Petito negligitur. 

XXVI. 

EL TIE OPOYPION TI TIPOYAQKEN H NAYN'H STPATOTIEAON TIEN 921 MEPOS TI 
ETYIXANE TON HMOAITQN TALS ESXATAIS ZHMIALS ZHMIOY SOA. p. 886, 2. 

Quemadmodum in jure Romano, “ Proditores, transfuge, pleramque 
capite puniuntur et exauctorati torquentur: nam pro hoste, non pro mi- 

lite, habentur.” l. 7. D. de re militar. Quod Jus Atticum toyarac 2y- 

piac, Romanum Capite. Aliquando eadem loquendi solennitas in utroque 
jure conspicitur. Celsus enim 1. 21. D. de poenis, ait, “ Uliimum suppli- 

ctum mortem solam interpretamur.” 
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XXVIT. 

ATIMON EINAI TON EN ETASEI MOAEQS MHAETEPALI MEPIAI ITPOSOEMENON, 

p- 869. 

Memorat hance legem Solonis, recte tamen ait a posteris reprobari, Plu- 
9 tarchus de solertia Animalium, in libro de sera numin. vindict. et in So- 

lone. Memorat etiam Cic. 10. Epist. ad Attic. 1. ‘‘ Ego vero Solonis 

popularis tui, ut puto, etiam mei, legem negligam, qui capite sanxit, si 

quis in seditione non alterius utrius partis fuisset.”_Memorat etiam Gel- 
lius I. 12. et Alexander Aphrodisensis in Topic. Aristotel. In eo jure 
vertitur oratio Lysiz c. Philon. qui tamen jus istud potius moribus fuisse 
receptum innuit, quam seripfis sancitum. Sed contrariz fuisse sententiz. 
video Gellium |. c. ‘‘ In legibus Solonis illis antiquissimis, quae Athenis 
axibus ligneis incisze sunt, legem esse Aristoteles refert scriptam ad hanc 

sententiam: SI 0B DISCORDIAM DISSENSIONEMQVE SEDITIO ATQVE DIS- 
CESSIO POPVLI IN DVAS PARTIS FIERET, ET OB EAM CAVSAM IRRITATIS 
ANIMIS VTRINQVE ARMA CAPIENTVR, PVGNABITVRQVE, TVM QVI IN EO 
TEMPORE IN EOQVECASV CIVILIS DISCORDIZ NON ALTERVTRI PARTI SESE 
ADIVNXERIT, SED SOLITARIVS SEPARATVSQVE A COMMYNI MALO CIVITATIS 
SECESSERIT, IS DOMO PATRIA FORTYNISQVE OMNIBVS CARETO EXSVL EX- 
TORRISQVE ESTO.” Optima ratione videtur a Solone institui, ne quis 

publicam salutem privatis suis rationibus posthaberet. Quid enim esse 

potest tam incivile, quam domi desidem suis fortunis invigilare, ab omni 

periculo semotum, et communi incendio patriz minime exturbatum ; 

sibisoli se nasci arbitratum, et zeoipévovra, ut Plutarchi verbis utar, dewv- 

Sbvwc ta rHv Kpatobvrwy? Quibus si non Solo, communis hominum con- 
suetudo et res ipsa ariiay inussisset. -Merito enim utrisque displicet qui 
utrisque minime displicere satagit. Id suadet ratio et comprobavit 
usus. Aique hee hactenus. 

CAP. XII. 

Lysias emendatur sepius. Eig trav xAwpiv tTUgoy. Emendatur Hesychius, Philo Ju- 
deus, Marcianus in Digestis, et Terentianus Maurus denique plarimis in locis. 

Supremus hic Commentarius et spicas leget, et veniam, si quid com- 

merui, pro me deprecabitur. Nemo nostrum erat, quem non misere cru- 
ciavit desperatissimus ille locus in oratione, que habita est c. Alcibiad. 
Odrog yap waic piv dv map’ Axednup TH Tépwrt, odk ddjya Toy bperbour 

apyonpevyp, TWOAAGY OowvTwy, Ere piv bed TH avropaTi KaTaKeipervoc, 

se@pae me0 ypéoay, dynBoc, Erainay Exwv, pysobpevoc Todc EavToU Tpoydvoug, 

et que sequuntur. p. 536. 1. Hodie hariolandi finem facio, ceterosque 

omnis ut vacuo sint animo jubeo. Lego etenim, fru piv ixd ro aire 

iwariw Karakeipevoc. Lucianus in vitarum auct. Kai yap ob réy cwpa- 
Twy Epaorng ipl, THY Pury OF iyyovmat KaAHY. apéreL, KAY b7d TabTOY Lwa- 

TLOV pot KaTaKéwyTal, akoboy abray eyovTwv pyoéy br’ imod devoy wadeiv, 

et paucis interjectis, Kai ravra, im’ tovciac, iv rp abT@ twariy Karakei- 

wevov. Athenzeusl. L- non procul ab initio, ’ApuororéAng tv Tuppnvay vopi- 
Mote, Ot dE Tuppyvol deurvovor pera THY yuvakoy dvaKeipevor DTO TE abrg 

/ 
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ipariy. Hee fueram commentatus, atque idem sibiin mentem venisse li- 

teris ad me datis significavit, adducto etiam Luciani loco, Vir praestantissi- 

mus, cui plurimum et Ego, et Tu, Lector, debemus, Jer. Marklandus. In 
fine orationis c. Pancleon. legitur p. 738. 1. “Eady yao dvapynpoveinre, otd’ 
Ore Ta TE Oikata Kai TAANOH Wygueiobe, Kai A iyo dpoy déopat. Quod et salve 

legitur, neque facile displicere potest, ’Arrucwrepov tamen longe €% 018’ bru 

Familiarissimum loquendi genus, quod Oratores Attici non temere omit- 

tunt. Noster certe hoc in loco non omisit, ubi inter voces duapynuovednre 
et 010’ infelix illa vocula ed sita (AlAMNHMONEYHTEEYOI4’) describentis aciem 
facile effugit. Ita in altero loco consimili, in Orat. sc. c. Agorat. p. 473. 

6. Aci yao abréy arodci~a, we ob KaTemnvece Tév avipdy TobTuY, ode 

airwc abroic tort rou Savarov. Kav Svvatro obdémore amrodsi~a. Ubi le- 

gendum esse monui (iiteris non aliunde accersitis, verum earundem qui- 
busdam repetitis, qua propter adfinitatem cum proximis inter exaran- 
dum negligebantur) Aci yao airéy arodsiga, We ob KaTEeWHyvuce THY avdpaY 

rovrwy, ov0 airwc abroic éori rod Oavarov' 6 ovK dy Obvaro ovdeToTE 

aroceiéa. Orationem c. Tyrannum Eratosthenem habitam ad popularis 720 
suos hisce verbis claadit Lysias. p. 447.1. Tatvcouat carnyopd™ axn- 

kéare. éwodkare. werdvOare. tyere. OuaZere. Hue adludit procul dubio 

Aristoteles Rhetoric. 3. extrem. Tedevrr dt rijg MEewe* apudrree 1) aovy- 

deroc, drwe éiziroyoc, aid pur) Adyoc 1). EipnKa. akynKdare. ExETE. KPIVATE. 

Porro ut exempla mutuatus sit magnus ille artifex dicendi ex Auctore 

nostro (mutuatur autem szpenumero, neque tamen vel semel nomine 

laudat) ita aliquando imitari studuit Romane Eloquentiz princeps 

Cicero. Ita quod ineunte hac ipsa oratione dixit Lysias, p. 381. 1. 

Ovi« dp£acOai por Soxet Aropor eivar, © avdoec Sukacral, Tije KaTnyopiac, adda 

rabvoac0at déyorrt. id adumbravit Cic. pro lege Manil. non procul ab ini- 
tio: “‘ Hujus autem orationis difficilius est exitum quam principium in- 

venire.” Plura dabit Victor. Var. Lect. XX. 16. et Muret. XTX. 20. Ea- 

dem oratione locus iste, p. 415. 7. Kai Barpayoc, cai AioyvdtOng ob TadnOH 

pnvbovow, add radnOh iT THY ToLdKoyTAa TadBEvTa EioayyédQovEL, ita 

emendabatur, me insciente, ab Herald. Animadv. in Salmas. ILL. 7. 4. cai 

B. kai A. ob radnO pyviove, aA Ta UT) THY ToLaKovTa Thacdevra Eioay- 

yédXovor. Acute quidem, neque incredibile est, istud ra\n 07 repetitum fu- 
isse ex superioribus. De Meursio, Schotto, et Palmerio nonnulla, qui ante 

me hoc saxum volvebant. Meursium dixi, p. 271. not. errore meo in 

Attic. Lect. IV. 7. et de Archontibus IIL. 16. Preetoris Atheniensis 

nomen apud Lysiam emendasse. Quod ad priorem locum spectat, id 

secus est, nam ibi neutiquam emendat. Hle tamen Attic, Lect. I. 14. 

qui locus me omnino Jatuit, lacunam in oratione c. Alcibiadem supplere 

voluit p. 560. 4. ‘O d: Todpapyxog kai ot ra dejoovra. legendo nimirum 

‘O d& Modpapyoe kai ot rapedoor Senoovra. Ad quem locum conjeci 

sroarnyoi, Marklandus rapiar. Nonnulla tentaverat ad Lysiam Andy. 

Schottus jn libro, qui inscribitur, Observationes humane, qui mihi serius 

in manus venerat, quam ut singula suis in locis insererem. Hle, ut vide- 

tur ex Observat. IV. 5. postquam auctorem’ nostrum in gratiam Tod. 

Vander Heidii amici et contubernalis recensuisset, interea dum sub prelo 

sudaret, loca tum intacta bis Observationibus immiscuit. lle itaque I. c. 

Harpocrationis auctoritate adductus orationem ce. Andocidem vindicavit, 

atque, uti nos olim, ab initio supplevit. p. 158. Deinde sua hariolatione 
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non contentus, qua Heidii editionem beavit, locum istum asperrimum in 

orat, c. Theomnest. p. 353. ita legit: Ovxoty dromoy dy cin roy debyovTa 
packovra avdpoddyvoy tivay dei~at kai amoXoyHoat, bre 6 SwKwy wc 

Ecreve Owpdoaro: et statim pro rarnyopiac, legit kaknyopiag, et pro eizé 

ric of, eimovte oe, Idem iV. 9. pro Aidndor, p. 108. que fuit H. Ste- 

phani importunissima conjectura, veterem lectionem mecum ex Thucy- 

dide confirmat. Cetera habes suis in locis. Palmerii denique veniam 

oratam velim, qui voces Iwoivov YeXivov in Andocidis Vita ex Plutarcho, 

me nesciente, expediverat: cui igitur laudem resigno mez conjecture, 

que legitur harum Lectionum cap. 5. His igitur valere jussis, restat, ut 

cetera persequar, quae habeo dicenda. In oratione c. Pancleonem fugi- 

tivum servum dicitur cic rhyv yAwody Tupdy, p. 733. 2. i.e. ad Forum Caset 

recentis, locum se. ubi venum dareniur, Attico dicendi genere et eleganti. 

Poll. 1X. 5. BiBdiat otrw roy rérov, ob Ta BiBia ot ’Arrikoi wydpaZoy. 

woreo Kai ToVg GANovE TéroVE ik THY TITPATKOLLEVOY, WE & Haley, aTHOOY 

ele TOUPOoY, Kai Eig TOY OivOY, Kai Eic TOV AaLOY, Kai Eic TAC YUT PAG, 

kai kata tov Evrodw, weoujOov cic Ta cKd000a Kai Ta KOOMpVAa, Kai 

tov \tBavwroy Kai v9) apwparwy, Kai wepi Ta yedyn. Et 10. 11. O¢ 

"Arricol dd TH TizpacKopivor Kai TA Xwpia WYdpaZov" NyovTEc, Eig TOUPoY 

kat sic Ta pdpa Kai sic TOY xAwWPdY TUPdY" Kai Eic Ta avOpaToda. Ita Atsch, 

c. Timarch. p, Edit. Steph. 9. Tic yap ipey de 0b aozore sic ToUPor 

agicra cai race damdvac rac TobTwr ob rePewpnxey; Alexis Comicus apud 

Atheneum |}. 3, p. m. 53. 

Toic ixSvor@Xate Ect ehynotcpévor, 

"Qe ono, yadkijv KadAXpédoyroe sixova 

Urijca Wavalynvaioww év roic tySvoev 

"Exovsay orrbv kapaBor iv rH dséud. 

Aristoph. Vesp. 784. 

—dpaypajyy per ipod toonv AaBwv 

"EMwy OuexcomariZe pw iv rote ixOvour. 

ox. ad loc. éyv roic iyOvorddatc, dd THY Todovpévwy TObC THAODYTUaC ELT OY. 

Id. Av. 13. 

"H dea vw dédparev ddn TOY 6pVvEwWY 

‘O mwakoTwAne ProKparne pedhayXorOv. 

ay. Ovrwe éreyor Kai iwi THY TéTwY, ayTi TOV, dovEeoTWAEIWY. &E THY XU- 

721 romv, avri rov, yuTpomwAsiov. Ita Hesych. Xvrea, ra yurpomwda (I. 

xurootwreia). Et in Iy@te. “Arrucot ra ixOvoTwdAsia EXeyor. Id. Ran, 1108. 

- 35 NUE es , 
K@y ravra Nywr ttararhnoy Tapa Tove txyPuc avéixvber. 

cy. apd ra ixSvormdua. rd dé rowdroy “Arrucdy, Evmoheg 

TleorpOev tic Ta oKOpO0a Kai Ta KOO Ppa. 

Id. Equit. 1371. 

lov dnra KAesOivng ayopdce, Kai Sroarwr, 

Ta peoacia rani Neyo Ta’ vy T| phowp 

“A orwpunreirar roract KaOnpera. 
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Mala fide Interpres, unguentis illitos, cum adnotavit cy. Otrwe’ Atrix, 
avri Tou éy pupoTwXEiy, ard TeY TwdoUpEVWY Tobe TéTOVE KadodYTEC. 

Theophr. wept Bdedvpiac. Kai mAnSotane rie ayopac mooceOdy rode 

Ta Kaova, i} Ta AkKOddova K.7.X. Eodem modo Euripid. Med. 67. 

“Hrovod Tov Néyorroc, ov dokwy Kuve 

Tleooovc zpoceMwy — 

ox. ad loc. “Erei amd rév iv Toic TéroL1e Wvbpatoy Tove TOTOVCE’ TETGOdC 

yao viv, robe TOTOVe TOY KUBEvTSY, He KYoy Kai pipa, ~vSa TadTa ovvnPws 

éorty. Consulendi sunt Kuster. ad Suid. in Totpoy. Fornerius Rerum 
Quotid. 17. 23. Casaub. ad Theophrast. Charact. epi dvacSyoiac. 
Grev. Lect. Hesiod. cap. XIX. H. Steph. Append. de Ling. Attic. 
c. 16. p. 211i. Meurs. Attic. Lect. VI. 32. III. ult. et Ceramic. c. 16. 

Pergo. In Orat. c. Alcibid. p. 531. et in altera, que inscribitur Ajpov 

karadicewc, p. 769. not. notavi, qua facilitate Librarii descripserint 

Tearropeva Ct TpaTTouévwy pYO mpocTaTTopeva et reocrarropéwr. Adde, 

que acutissime observavit de ea re Cl. Marklandus ad Orat. XIV. Ita 

vulgo legitur apud Phil. de vita Mosis 1. 2. Todrwy roivur (i. e. librorum 

Mosis) 76 pév éorw toropicdy pépoc, To O& mepi tac Wp deere Kai aTayopEd- 

cc. Ubilegit Cl. Editor, quem honoris causa nomino, tooc7agee cai 
aayopsvoec, plane ull in initio ejusdem libri. Ipédoragtc 62 rév mpaxréwy 

kai avaydoevowe THY ob ToaKTEwY, idtcoy Vopov. Quemadmodum quoque 

legem detinit Chrysippus apud Marcian., |. 2. D. de legib. tpocraruoy 

piv, OY Toujtéoy, amayopevTiKoy O&, OY ob zotnréioy. Ubi accuratissima 

Taurelli Editio Pandectarum habet, uti debuit, rp0c0raxrexoy. Verum 
nihil miram, si Grzeca, que leguntur in Latinis scriptoribus, a Latinis 

Librariis descripta, foedissimis mendis scateant. Quantum hodie supersit 
in Prisciano quantum in Digestis! Luculentissimum exemplum addam 
ex auctore, quem maximi semper feci, qui, ut cum Mureto loquar, 

*‘asperitatem Grammaticarum preeceptionum inusitata quadam numero- 

rum suavitate condivit.” Is est Terentianus Maurus, qui de diphthongis 

disserens hee habet, 421. 

** Quin et Y loco priore ié7a@ si subjunxeris, 

Effici Diphthongon unam posse, nec pluris reor, 

Yiec ut dicunt, AELAOTIA pia et talia.” 

Memineris tu primo pro Y Latinorum rescribendum esse Y Greecorum, 

et ira quasi Giota sonari, aliter versus constare nequit, uti nec pariter in 

iis ‘frochaicis, quz sunt in vicinia, 403. 

“Tora tantum et Y videmus subditas vocalibus.” 

ubi iterum rescribe Y et Jota pronuncies, et 451. 

“ Scribimus siquando vicoc, iéra solum sufficit.” 

Hee tamen obiter. Quid Tu tamen sentis de ista voce deoyia? Annon 
est quoddam preclarum? Si adducatur, ut diphthongum w repreesentet 
(quo pacto hic adduci video Yiec et pvia), frustra est: quoniam representat 

nihil minus. Si non exempli loco, sed veluti epitheton musce, ut voluit 

Enarrator ad locum, quid est ab omni Gracismo alienius? Quocunque 

demum modo allegetur, legem metri violat. Nam praterquam quod ejus 



158 I. TAYLORI LECTIONES LYSIACZ. 

penultima nulla libertate Grecorum, nullo musarum favore produci possit, 

tamen sive pausam metri Trochaici aperte violat. Vix enim metricus 

auctor in Jegibus condendis legem metri violaret, vix suam, qui v. 314. 

modum sibi ipsi constituisset, 

* Regulam servans ubique finis ut quarti pedis 
Nominis verbive fine (comma primum terminet: 
Hac enim toma probatur) metron hoc trochaicum.” 

Quid ergo? Tu sanabis hoc pacto 

“Yiec ut dicunt AcCH#&!, yvia, pvia et talia.” 

Ita modo, sc. v. 464. 

““Sic et Aiveiay Achzus, noster A’nean vocat.” 

et similiter, 664. 

“* Quanquam irvy dicunt Achzi, hanc Birvy gens olis.” 

Verum, ut cum Sidonio loquar Carm. IX. 

“Non Marsus, Pedo, Silius, Tibullus, 

Non quod Sulpicie jocus Thalize 
Scripsit blandiloguum suo Celeno, 

Non Persi rigor aut lepos Properti, 
Sed nec centimeter Terentianus,” 

quem tamen in sinu quotidie fere gesto, hodie mihi tanti sunt, quanti 
Lysias, quem plurimi facio, tantique fecerim, ut eum millenis circiter in 
locis restitutum, nitidum et pene novum, Tibi, Lector, tuoque genio com- 
mendem. Quedam preterea in schedis meis raptim video congesta de 
Oberto Decembri, qui, ex Gesneri auctoritate, Auctori nostro bonas ho- 
ras impenderat: de Philisco, qui portentosum istud Epigramma de Lysia 
olim concinnavit: de Zosimo et Zenone antiquis Lysiz Commentatori- 
bus: nonnulla de Rutilio Lupo, qui tot Lysiz Latine conservavit, et 
cujus tas, studium et condicio fere ignorantur. Verum instant Typo- 
graphi; instant amici, vel de mea fide propter moram editionis solliciti, 
vel propter molem de fortunis. Tu his fruere. 
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91.10. TIEPI odo ay womraiunyy, a aLvORES, 70 ToLoUTOUS 2 

vyeces eos macros Wepb TOUTOU TOU DOA Y LAT OS yever ta, 3 

AYSIOY] Inhujus nominis societatem 
veuere plurimi. Occurrit preter nostrum 
longe dvopeacrotaroy (1) Lysias in Marm. 
Chron. Arundel. Archon Athenis Olymp. 
XXIV. 5. non alius a Tlesia, quem Pau- 
sanias in Messen. solita discrepantia ad 
Olymp. XXIII. 4, relegavit. (IT) Ly- 
sias Atheniensium dux, qui navali preelio 
ad Arginusas interfuit Séxarog avis, a po- 
pulo demum capite damnatus: ex notis- 
sima historia. Vid. Xenoph. Diod. Sic. 
quorum hic tamen semel pro Lysia Ly- 
saniam, ille uno itidem in loco Leonta ex- 
hibet. Ita vicissim pro Lysania (+@ Te- 
retoyn sc.) Lysias apud Ioseph. et Euseb. 
(IIL) Alius fortasse nostro itidem equa- 
lis, qui memoratur infra in Orat. de Ari- 
stoph. bon. (LV) Lysias, qui duobus dia- 
logis Speusippi Platonici pro istius scho- 
lz genio nomen dedit. (V) Philosophus 
Tarsensis Epicureus, ex Sophista Tyran- 
nus factus, cujus historiola occurrit apud 
Athenzum |. 5. p.m. 215. Adde Rho- 
digin. lect. antiq. V. 12. et X XII. 21. An 

"idem fuit ille, apad quem Hermachus Epi- 
curi successor diem obiit, ut prodit Laert. 
in Epicur. videant ofiosores: immo an 
ompino fucrit, nam eruditissimo Menagio 
non arrisit éredevra wap& Avoia, sed ga- 
pehices. (VI) Pharmacopola ejusdem 
ztatis atque Diogenes Cynicus. Laert. VI. 
42. (VIL) Eximius sculptor, cujus “opus, 
quadriga currusque et Apollo ac Diana 
ex uno lapide Rome in magna auctoritate 
habebatur,” ut testatur Flin. XXXVI. 
5. (VII) ee Seleuci Alexandri M, 

successoris, tn bello contra Demetrium. 
Polyen.1. 4. (1X) Alias junior sub An- 
tiocho Epiph. ex regia prosapia, quem 
debellavit Tudas Macchab. deinde una 
cum Antiocho Eupatore Demetrius morte 
mulctavit. 1 Macchab. cap. 3. 4.7. Io- 
seph. Antiq. ], XII. cap. 11. 15,16. Ap- 
pian. in Syriac. Polyb. in Hist. c. 17, et 
in Excerpt. Legat. Hegesip. de exeid. 
urb. Hierosol. If. 13. et U. Floras Epi- 
tom. Histor. Liy. 1. 46. (X) Claudius 
Lysias tribunus militam a D. Luca in 
Act. Apost. memoratus.. (XI) Medicus 
incerti evi a Celso laudatus V. 18. (XII) 
Lysias quidam, qui Boty dveSnunxey év dxgo- 
moag, ut habent Apostol. Cent. V. 85. 
And. Scholt. Vatic. Append. Cent. |. 25. 
Ni tamen Lysippo, atalibi dicitur, fucum 
fecerint Parcemiographi. (XIII) Lysias, 
quem colloquentem indacit Plutarcbus in 
1. de Music. (XIV) Lysias, ad quem ex- 
stat epistola Libanii HI. 104. (XV) 
Alius, cujus occurrit mentio Marm,. Oxon. 
IX. 3. edit. Mattair. 

AIOTENHS. AYZIOY. AAOAIKEY=. 

(XVI) Alius porro ejusdem farine, cu- 
jus nomen visitur Athenis in theatro Bac- 
chi. 

NIKQN, 
AYSIOY. 
AAIEYS. 

Spon. Wheeler. (XVII) Lysias Fresby- 
ter (ita Codd. non Acucia) cui dantar duz 
epistolz Nili monachi, IIT. 109, 110. Ut 
taceantur (1) Lysias, qaem semniayvit 

¥ 
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lei ire Taylor. Auger. 

Tons. de Script. Hist. Philos.’ auctorem 
fuisse tractatuli de plagiis literarum, cum 
noster omnino fait, qui orationem con- 
scripsit weg? tig THY BiChav xAowis. (2) 
Lysias Tetrarcha, de quo supra, non alius 
quam Lysanias. (3) Lysias epistolarum 
auctor corrupte in Indice ad Laert. in Ca- 
talog. Codd, MSS. Col. Baliol. Oxon. 
apud Meurs. Eleus. c. 20. apud omnes 
fere Codd. Cic. Offic. et alibi (V. Fr. 
Fabrit. ad Offic. I. 155.) pro Lyside. (4) 
Lysiz nomen seocmonroy ab *Eewriney 
scriptoribus, Luciano, Aristeneto et Alci- 
phrone frequentatum. (5) Lysias qui vi- 
deri potuit, uti profecto nonnullis visus 
est, Isocratis amitam in uxorem duxisse. 
Plutarch. in Isocr. sub fin. Nam revera 
fait muliercula nomen Adcioy, ut Phrone- 
sium, Leontium, Glycerium, que nupsit 
Isceratis filioadoptivo. (6) Lysias Peri- 
pateticus, Stratonis auditor. Cic. de Fin. 
V.13. Nam Lyco, adjuvantibus nonnihil 
MSS. rescribi olim optima fide jusserunt 
Scaliger et Lambinus. (7) Lysias Qui- 
etus Maurus. Euseb. Chron. ad A. C. 
CXVI. qui rectius apud Xiphilin. et 
Sparlian. (V. Casaub. ad Spartian. in 
Hadrian. n. 24.) Aodoios, Lusius nomina- 
tur. Kuyreg Aovciog Madeos, Dion. Coc- 
ceian. in excerpt. apud Valesium. Uti 
Aovctog apud Plutarch. in Sertorio et Ma- 
rio. Caius enim Lusias C. Marii nepos 
fuit ex sorore. Visitur etiam Lusius Va- 
rus, Lusius Geta, Lusius Saturninus apnd 
Tacit. atque hodie in inscriptionibus, 
quarum plares exstant in Grateri corpore, 
nonnullos adjecit Fabrettus ad Cola- 
mnam Trajanam, qui hoc nomen summa 
diligentia expedivit etrestituit. Exsulet 
ergo Lisius ille e Coel. Aurel. Chron. LV. 3. 
et revocetur Lusius ad formam praeceden- 
tem, uti quoque apud eundem auctorem, 
sc. Il. 4.7. recte occorrit. (8) Lysias 
Archon Olymp, LX X XVI. 1. Ita Coad. 
Volcob. et Turneb. PIntarchi in Isocrate, 
quem tamen aiii Lysimachum, alii Nausi- 
machum faciunt. TAYLor. 

wat ev ory. A. 

YIIEP TOY EPATOSOENOYE ONOY ATIO- 
AOTIA KATA TOY EPATOZOENOYS MOLXEIAE 
Aoros, Conrius. Perperam; neque 
enim adulterii Eratosthenes in hac ora- 
tione accusatur, sed jure cesum Eratosthe- 
nem, quippe in adulterio deprehensum, 
ostenditur. SLUITER. 

Ei ize] Lectionem hujas loci non im- 
probo. Minus ideo necessaria videatur, 
ingeniosissima licet, conjectura Schotti 
Scaligerique reponentium : oioiqee ay viv 
aurois Einre ToatTa wemovboTes, TAYLOR. 
Contraxi in unum vocabulum einre ista 
duo, male distracta, i ize. Sequi debue- 
rat Taylor Scaligerum et Schottum hic 
recta monentes. wesrovS0rec idem est, at- 

que si dixisset ef éserrivOcre. REISK. 
Utraque lectio potest probari. AUGER. 

Tlegt] Malim xat wept, etiam de aliis. 
REIsk. 

Tag Cnuiag| Videtur ueyirras inter- 
ponendum esse. vel maximas, gravissi- 
mas, acerbissimas quasque poenas in ho- 
minibus talia patrantibus tamen minutas 
et meritis inferiores mihi videmini existi- 
maturi. Iprm. 

Maxpasg nysicbe] Sic vulgate. H. Ste- 
phanus ex conjectura uixeds nyot- 
oSe, Infra: Ovdsve otras drtyxpws Sianet- 
oat torig — porneas Cnprtac afloug nyet- 
Tat Tog — istud nyoicbe preterea fidem 

nanciscitur ex Coisl. Taytor. Leg. us- 
upc. ConT. 

Oix ay ein] Et nescio, an he in moe- 
chos constitute poene, non apud vos so- 
los, sed in universa quoque Grecia rate 
et sancile sint. ReIsk. 

’AAN’ Ey amdon| Alius quicunque di- 
Xisset dAAd ual eva. Sed hee est Lysiz 
nostri breviloquentia, que etiam de sep, 
quod modo annotabamus, excuset. IpEM. 

Kai oaryagyia] Leg. nal év orryapyiae 
Cont. 

Tess Tog ta potpiora Suvapeévous] Ad 
verbum interpretare, non, adversus eos qui 
maxima pollent potentia; sed, in compara- 
tione corum qui &c. AUGER. 

on 
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Tav aitav] Subaudi dinatwv. Rusk. 
AUGER. 

Tuyxavev] Scaliger, si is fait, adscri- 

psit Aayyavey. Sed vulgata bene habet. 
Reisk. 

Tavrny] Scil. iv eya viv Uproar rat 
mept is viv dyaviZoreat. quo fit, vel factam 
est, ut omnes homines, hance, de qua nunc 

agitur, contumeliam ae duxerint 

atrocissimam. IpEM. 
Tig Qnplac] Imo vero rig UReews, vel 

mapavoiac, Sensit etiam interpres, ex- 
pressit certe. Iprm. Non recte. Sic 
enim procedit orator : injuria de quaagi- 
tur graviler puniri debet si vere illata est ; 
atqui vere illata est; id quod mox pro- 
bare intendit, fryotpas SE wu. vr. A. AUGER. 

Altious] Eos, a qnibus istinsmodi fla- 
gitia proficiscuntur. — Colligit sic: Cer- 
tum est, meechos, poenis dignos esse, que 
possunt excogitari acerbissime. (De- 
monstravit hactenus banc positionem, ut 

vulgo usurpant, majorem.) Jam subsumit: 
Sed Eratosthenes moechus est. id quod 
tota docetur oratione. Unde ultro conse- 
quitur, recte sumtas fuisse ab eo poenas. 

REIsk. 
"Epsotyevey | Leg. gpolyeucey. Conv. 
"Exelyny ve dépeerce] Hic obiter, paucis 

verbis, sed rotundis et nervosis, enormi- 
tatem et foeditatem hujus flagilii docet, 

et cur meechns dignus sit, in quem tam 
graviter animadvertatur. Injurias enim 
facit et mulieri ipsi, quam stupro polluit, 
et marito ejus, et liberis eorum communi- 
bus. Mulierem enim, quam corrumpit, 
docet, quem maritam amare debebat et 
amandum sancte receperat, eum odisse, 
arcana ejus prodere, ridiculum ad alios 
facere, minuere ipsius rem familiarem, fu- 
rari, sicamque uxori in jugulum mariti 
tradit ; rescindit yinculum matrimonii, in 

culpa est, ut uxor a marito fraudem intel- 
ligente aut repudietur, aut male tractetur, 
ut ignominia, et penuria reram omnium, 
etodio publico opprimatur, denique pe- 
stem ipsi extremam consciscit. Ita de 
muliere meretur is, qui eama se amari si- 
mulat, sed ita amat, ut lupus oviculam, 
ut vulpes anserculam. Porro contrahit 
liberis tam flagitiosze matris hoc dedecus, 
ut in publico et impune a quocungue e 
stupro nati appellentar, et mater jpsorum 
scortum. Et profecto impudice ejusmodi 
et perfide uxores omninosunt omnes scor- 
ta. Denique marito, forsitan non male, 
aut bene etiam, de se merito malam hance 
refert gratiam, ut cornua ipsi imponat ; 
que fraus ubi percrebuit, ridetur, sibila- 
tur, digitis omnium demonstratur. Pos- 
sint, si locus aut ferret, aut postularet, 
alia plura hoc de argumento dici, quod 
cum tam parvi fiat hodie, ut derisui sit, 
qui serio de eo cogitet, nemo non culpx 

“reos, tanquam re bene gesta, ut homines 
subtiles, miretur, et landet adeo, passum 
injuriam rideat; colligere inde est, quam 
corrupti sint seculi mores. REISK. 

Elo Thy olxiay Thy Eaiv eictav] Videtur 
actor hujus caus, cui nomen est Euphi- 

leto, UGew, contumeliam sibi factam, non 
in eo posuisse, quod cornutus esset ab 
Eratosthene factus, sed in hoc, quod Era- 
tosthenes in domum suam, se inscio, et 

invito adeo, esset ingressus. Hlud furis 
est, hoc tyranni. Superbiam et violen- 

liam homo insolens et arrogans inter alia 

hoe quoque demonstret, si invito et rin- 

gente domino in domum ejus invadat, in 

eaque pro lubitu grassetur. Iprm. 

Xpny.drov Evene] Ut caedem a se patra- 

tam purget, causam ejus sibi ait legitimam 

fuisse. Nam Eratosthenem moechum in 

uxoris sux amplexibus deprehendisse. 
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Sed leges permittunt moechum in ejus- 
modi habitu deprehensum hand secus at- 
que furem, occidere. Et profecto fures 
uxorum sunt meechi. Alia quacanque 
causa haud Jegitima se negat ad cedem 
patrandam inductum esse; odia privata 
cum Eratosthene nulla unquam exercuisse; 
neque cupidilate acquirendarum opum se 
captum sicam suam venalem cuiquam 
prestare aut prestitisse unquam ad homi- 
nem aliquem clam de medio tollendum, 
qui conductori esset inimicus, aut exosus. 
IpEmM. 

Aureiv] Ausculta, queso, Tenuissi- 
mum qued vidi orationis flum mendum 
non tenue occupavit. Hodie enim me 
nunquam argumentis vinces his verbis 
ullam vel minimam subesse dyricroyiay. 
Age trutines. olrm dsextiuny, ore ante Av- 
meiv, wore — quid? ¢,74 ay SéAos sroety 
Aiay én” éxelvn eivas. Profecto hee non 
placerent Plutarcho, qui in libro de Ex- 
sul. opponenda opposuit. Ita ille: ov- 
yas 38 ual Adoling —homep ad rowavriov, 
orepdveus ual dpyde — ob thy abray puciy, 
GAL THY Hyaeréepay uplow exovTaA TOU AUIMETY 
zat eddeaiverdas Non Euripidi. 
Ovmore prow yao ev peatyery waAtoy i 

Auvaety. Alcest. 233. 
Non Demostheni. “Eyes vy, @ dydges dina- 
orah, woes ov dety xa areorepoy, wat emresdy 
our EAU Grouy avroy Bina léynevor nat mpc 
yeara Tape res, eae TovvayTloy EVpPeatvery 
amavra moore, ica Exelyoo yapieiodas [eA- 

Aor. Orat. Contra Beot. de dot. ma- 
tern. [p. 1011. ult. ed. R.] Verum ne par- 
cus sim, estout ex his verbis hujusmodi 
Ppossis expiscari sententiam: Neque tristem, 
neque facilem marilum me gessi. Esto: 
Sed id nune non agitur, Non ad maritum, 
sed patremfam, universa dein oratio spe- 
ctat.  Edvaarroy — Meoreiyoy TOV youy — 

23er0 T. R.A. 

Emicrevoy — mavre éxeivn qaesdwua — olKo- 
vbpx0g—perdwAdg — aupiPais mavra Stomoion. 

Quippe cum rerum domesticarum cura 
jam inde ad uxorem pertinebat. 
Kab ivetio’ a3 orig Et Gov rierat dAAn, 
SOccat voy ye yuvaixes im aySearww oimoy 

Exouct.—Hom. Odyss. H. 67. 
Tu ergo, amice lector, ne dubites repo- 
nere: Hore WNT EAALWELY, NTE NaveT 
eneivn civ 6,76 av Oro qroeiv. Vel oculatum 
librarium hec minima poterant in frau- 
dem inducere. Cujusmodi etiam medela 
et Sophoclem quoque mactari velim, Electr. 
365. 
Epa yap tora Tome i ALmWety wovoy 
Bocunua’ Tig otic Y ox Epa ThArS TUNEL. 

Cedo enim, cui Avzeivin isto Tragici loco 
placere possit. Taytor. Vox Aiay oti- 
osaest. Lego: pnre Eav Eg Exetyn sivas 
etc. ita me gessi, ut neque eam contrista- 
rem, neque contra permitterem illi liberta- 
tem faciendi quodcunque vellct. Quod erat 
Humani, et Prudentis simul marili. Tso- 

crates Panegyrico: ras 5 psyicras tay 
Torswy pande avrag EavTaveav etvar uvebag, 
GAN’ avayudey Sovacvew. Constructio ista, 
fanTe Due, penre cives, non videtur esse 
proba. Markianp. Quod Taylor dat, 
id ne Grecum quidem est, et sententia ca- 
ret; quod Markland, est id quidem bene 
Grecum, et scitum adeo, ul ipse sim, si 
codices auctores fiant, amplexurus. ve- 
rumtamen non ideo prorsus. est necessa- 

rium. Etiamsi gay admittam, Asay tamen 
utiquetuebor. Verum locus hic, ut jacet 
in vulgatis, bene habet, eique hac est sen- 
tentia: Ita me gerebam erga uxorem, ut 
neque molestus ei essem severitate mo- 

dum excedente, neque rursus ipsi admo- 
dam liceret, qu vellet, agere. Justo et 
zquo neque diflicilior eram, neque faci- 
Jior, Rrrsk. 
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Tavrny oinernte psylorny) Idem est ac 
si dixissel: todto tig psyizrns oinerorn Tog 
Elves airioy, vel ro070 725 olueornTa iyi 

ore sivat, scil. 73> moreve Ty yovarmi, nat 
Trapedidovar aiTh aravre. Ipex. 

Deidwrog dyaSn| Recte habeat, an se- 
cus, haud definiam. Defendi posse vide- 

tur e similitadine cum dictione ofxavoncog 

Sewn. nam ut ibi ofxevs0g, quod proprie 

adjectivum est, pro substantivo est usur- 
patom, ita potuit pedwAd¢ pari modo quo- 
que esse. tametsi Graeci potius <idecOas 
aye6ig usurpare amant. Sin autem male 
habet, auctor ego sim, ut legatur: geidw- 
Adis (adverbialiter) ayay xal dxgsSag Srornov- 
ce. Ipem. 

"Em Expopiy ain auorovdrcaca] Deesse 
videtur Atticum ya post éxpogav. Solen- 
ne hoc et pene perpetuam in Narratio- 
num initiis: tametsi omittatur quoque 
Orat. XIE. Odp.ds marie Kedaaros ete. 
scribarum, puto, incuria. Mox, dsapSei- 
eeras, ut yiyveras panllo ante. neque opus 

est, ut in preterita matentur, nisi ita sta- 

tuant MSS. Marxvanp. Add. yap. Cont. 
AUGER. 

Tovrov| Agit cum Eratosthene, jam per- 
emto, tanquam cum presente; reapse 

agit cum peremti necessariis, qui Eupbile- 
tum homicidii ream egerant. rovrou est, 
hoc, quem omnes novimus, cujus causa 
nunc agitur. Rersk. Np. Eratosthenis. 
Hic pronomen ovrog, sicut millies alibi, et 
quemadmodum iste Latino sermone, de 

eo intelligi debet contra quem lis intendi- 
inr. AUGER. 

’Aréntcevy] Ad malam rem convertit. 
Sic Latini perditos bomines appellant de- 
pravatis et profligatis moribus. SAumas, 

_Abriy] Scil. uxorem rei. AUGER. 
AmyncacSa:] Malim meodinynoacSas, 

prefari, preenarrare. REIsK. 
Oinidiov Bort prot Seadody etc.] Hance lo- 

cum citat Demetrius mgt“ Epenveiag, (Segm. 
194. edit. Gale) in exemplam roi icxvod 
xepanrinpos, tennis seu subtilis note: in 
gua dominari putatur Lysias. Mox, pro 
ovdémore Umamrevee, legi potest, oddéarm Tt 
imanrevca, nihil adhuc suspicatus sum. 

MARKLAND 
Povainovtrw] Ita Suid. et auctores 

plurimi. Hesych. Tuvainevirng, ofnag yu- 

vaszGy. Dixisse affirmo yuvatnovirns. La 
enim Pollux in Onomast. (Quem igitur 
Palmerii non pigebit, qui yuvasxovitis re- 
ponit, mendum non delentis, sed propa- 
ganlis?) Et tam yuvamovirns, quam yuvat- 
xoviric, dari confirmant scripta veterum. 
Ego ultra adagialia non divagabor. ‘O 
dé Maenog — eRovrero amoduselg tod mcré- 

joou mpas Auciraveds meTaCanrety Tov WOAELLOV, 
ual, Td rEYOEVOY, Exvetoas Thy GVIpwYETLY 
elo TivyuvatxwviTivxouace, Auctor 
apud Suid. in Kwuacot. Ita Antisthenes 
mrapayevopeves “AOnynSev elo Aanedalnova ex 
Tig yuvarnaviTsdog Edm cig THY avd ew- 
vivwy emsévat Theo. Progymn. “ Eum 
Molossum eum in [taliam transiret, di- 
xisse accepimus se quidem ad Romanos 
ire quasi in avdpavirny, Macedonem 

isse ad Persas quasi in yuvarnavirny.” 
Gell. XVIE. 21. Tuvasuniny Tonici Seri- 
plores. Tuvainive LXX. Vid. Esth. If. 
passim. Romani variant. ‘ Neque sedet 
uxor, nisi in inferiore parte edium, que 
Gyneconitis appellatur.” Pref. Aimilii 
Probi. Ita Vitruv. VI. 10. quide hac re 
disertius Gynaceum, Cic. Philipp. IT. 95. 

11 

12 

13 
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Plaut. Mostell. If. 3. 68. Ter. Phorm. V. 
5.22. Lector, credo, meus vix se moneri 
patitur, obtinuisse apad antiquos, ut mu- 
lieres in sola superiore edium parte, cw- 
geortyng ergo, wtatulam agerent. Hinc 
apud Homerum freguentius : 

"Es VY brepa dvaBaca — et huic loco 
disertius, Odyss. A. 328. 

To Y iregwitSev deect cuvbero Vé- 
cary dodny 

Koven Inagioso megipewy TInvencmresce 
KrAiuana ¥ idnaixarebncaro oi0 

dopx080, 

Quin et Hebreis suze erant yuvarnwvirides. 
Ita Isaacus dicitur novam nuptam duxisse 
wok mow mbooxn Gen. xxiv. 67. Quod 
superest, hunc locum Lysix, ad totam, 

credo, narrationem digitum intendens, 
laudat Demetr. Phaler. icyvot yxagauriigos 
exemplum, cujus Idea, ut technice lo- 
quar, neque antiquius, neque illastrius 
monumentum allibi exstare contendo. 

Taytor. Videtur sic leg. ica Eyov ra 
GVH TOS HATH. aH THY yuvalnoviciv, Hat 
xaTw iv avdenviti. in superiori contigna- 
tione secretum mulierum, in inferiori autem 
(vel in humili et plano) marium diverso- 
rium. Reisk. Sensus potest elici ex 
textu ut se habet; sed velim legi juxta 
Reiskium. Czlerum ad 72 dy subandi 
xara. AUGER. 

Loversicpsévoy iv] Sabaudi, aut, si ma- 
vis, adde rovro nuty. Risk. 

Ovdérore twarrevca] Volebat, 
modo vidimus, Markland legi oddérw 
imxwonr. verum bene habet locus. toto illo 
tempore nunquam, ne semel quidem. Mu- 
tandum si quid sit, qaod nil est, malim 
ovdinw rote Um. nondum tum temporis. 
IpEM. 

Eiaues | EiAxey habuit Ald. quod magnum 
Scaligerum in fraudem induxit. MeQJovra 
eiAuey avr, inquit ille. Tay Lor. 

TieorriOnct x. 8.] Simile est apud Pe- 
tronium, ‘ Adduxil repenle ostium, me- 

quod: 
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Nn > Umrovowy exceudoy AT MEVOG, Kav EF ayyoou. emery Os ay 

rY4 ‘ ¢ / 7 wn + \ / 
E (OU Th ab Dugas YUKT L0 Wogoiev, EPATKE TOY AUYYOY A7rFO- 
oerdqves Tov Tetpe To) TeLsoie, 

> 

> > ~ / ah. 

ELTA EX THY YELFovuy : EVa= 
n~ e/ 

arta. eriamov eyo nab redre draws exe nyouuny. 
wy O¢ > Of Oy \ / > i n S nr 

Ed0ze O€ fol, & cLY G&S, TO moorwmov. ebypudior dau, TOU 
adergou reIvenros ovrrw Tescenovd nuekpces” omc d oud 

e/ joe 3 \ a\ ~ 

5 OUTWS OUdEY ELmuY TEgL TOU 
» n 

NY EZ O1WTY. 

Beeywaros, erento 07 

é. Mera: de rare, w cvdpec, yoovou weraku dieyevo- 
HEVOU Kak EwoU TOA cimroAEAcimpevoU THY EMAUTOU KOK, 
DeorepyeTak peor Tis meer Buris cvIowmos, Uwo yuvainds 
UTOTEUDIEIT Hy ExelVOs EolryevEV, coc Eye UOTEpOY qKOUCY" 

a A LAN de bd Li \ 20. ~ 6 / of 
QUTY OE ooyeomery HOb HOMELTUAs vousCource, OTb OU ETE 
bd > / ? SET AN = / 74 ? Cd ¢) 7 

OMObWs EDOITA Tuxp AUTYV, EPUAATTEV EWS eZ eupev OTs EbY 
\ 7 n~ > > \ of n 2 

TO AbTLOV. meorenboures OU fhOb EYYUS 7] avS pum og TNS Os- 

1ayabacba: T.R. A. 

que nihil tale exspectantem inclusit, ex- 
emitque raplim clavem.” SaumMas. 

“Epéaxerat| Ad se trahit, hoc est, a pes- 
sulorevulsum secum auffert. Retsx. 

*AvaxLac3as] Se curasse accendi, vel im- 
perasse ancille, utapud vicinorum quem- 
piam lychnum rarsus accenderet. Ine. 

*ELijzpev0sdirGa1] Vides, mi lector, non 
heri neque pridie Cerussam suam babere 
usum et existimationem. ‘ Psimmy- 
thiwm quoque, hoc est, Cerussam, plum- 
bariz dant officine. Laudatissimum in 
Rhodo. Fit autem ramentis plumbi te- 
nuissimis — Vis ejus eadem, que supra- 
dictis, levissima tantum ex omnibus pre- 

terque ad candorem feminarum.” Plin. 
XXXIV. 54. Variant scripture ad extre- 
mum. Preter que ad candorem femina- 
rum adhibetur. Editt. 1472. et 1487. 
Habe etiam quod Cod. MS. Bibl. Reg. 
Cantab. Propter que ‘ad candorem femi- 
narum adhibetur. Legitar bic loci apud 
Coisl. ELipvSiaeSa: cum simplici «. quod 
ferri potest ex mente cy. Aristoph. Kat 
apipedSioy 30° Evds pe, nat dipepevduov ded dvory 
pe ASyerar. Eccles. 1064. Non desunt 
ulriusque scriptionis exempla. 

Ei 8 exadvuveiras votre rd Lape vGroy: 
e Aristoph. Plut. 1065. 

Idem Eccl. 924. 
"Hy xovee pearrov Kad Taco Le pe eUO bore 

2 emmepbeica T. R. A. 

LipepvOiw darcibe. Plat. Lyside, et 
Alexis apud Athen. 1. 13. 

Tas apes muppas Exe s15, Cwypadoroty 
aclorw. 

aitiatier i ; 
DuRenw sive préhaway, xaréarace 

dip pusio. 
, ’ b3 ww 203 

AEvroyems Aiay Tig ETTL;S WatdeewT EV- 

welReras. 
Utroque modo pariter diyersis in locis 
Etym. M. et auctores, quos laudat. 
"Ediupusiaocbas. Mporrercipbar reipe- 
Paarl AEUKY TOY YeaTa GroodvTL, Homes TO 
unos EavSov. ey pare 36 7H punes elo Ta pxn- 

ra, tye EavOiln, rH dE bipruSiw els orcy 7d 
mpicwarov, tye Aevasv 7. Tum autem: Ko- 
cpticdat Te TH Eun cron nab Li pe peu- 
OrovcSwe nal yyoucilerSas +0 wpicworey. 
Et: 1L3ay wore abriv evrererpnpeeyny TOAAD prev 
bi pevbio, darws reunotipn ers Sony eivas 
i iv, WoAAH 86 Eyxovon, arms Egvbporéga pai- 
vorro Tis aanOsiag.  Plura adjicere mihi 
sit Religio, ne puellarum scrinia compi- 
lasse videar. Admonerem tamen 1} tp j2v- 
Stov esse quasi Artixwtze. Ita fere 
Meeris: ¥iep2vSiov 12 rod v Arrinag. Sup- 
plevit Hadson : LiepstSsoy “EAAnvinaig. Id 
quod reperitur apud Dioscor. V. 103. et 
Platarch. in Alcib. fin. ‘Yxoypagpoveay uat 
PippetOrctcay. Taybon. 

Avtn] Legendum ain, ab odes quippe, 
non ab airé¢. IDEM. 

\ GZ ? > / x \ / 2. a, 2 Sf, 
93.1 7e0¢5 ULERY, NKEV EXELVY KOE THY Bupa avewzey. EPOMLEVOU 15 
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tony oyV 

WW yuyaina exdeos QV Nv TUYYXAVEL EXY OUY Aa- 
2 > o) AN Ve 

Ens Thy SEepamarvav ryv  Ebs [ zav | a yooay Cadi- 
Ld rn \ 19Covcav walt dsanovotcay Umiv, rat Bacavirns, 

c/ / 7 >) > 7 cd 

aTaVT oO TEUTH. ETTLO » EON, Eparocbevye Ointev 

loo T. A. any yuvaten T. tiv yuyatna chy chy R. 
3 cig dyopavT. A. elo * anv d&yopav R. 

*Euiis] Aut deest post hoc pronomen 
eLiovre, prestolans me exeuntem, h.e. spe- 
culans, quandonam essem exiturus domo 
mea ; aut Zyyd¢ est post 4 avSpwrros collo- 
candum. ut sic legatur: apoceASovca ovy 
po n avOpmaros, Eyyig tig ciniag rig euii 
Emitnpoica, anus itque illa, que me esset 
prope domum meam speculata vel presto- 
lata, cum ad me accessisset. ReIsK, Con- 

strue éyyi¢ cum rig oixiag. AUGER. 
Evpiante] *Q pirrate. Cont. 
Tlgsg cod] Subandi cixiav, AuGer. Ad 

mentem Codd. et VV. DD. H. Stephani, 

Scaligeri, Contii, Taylori, et Reiskii, 
meos ce dedi. 

Tiy yuvaixe] Forte, tay civ yuvatue : ut 
paulo post, of prdvov riv oh yuvatna dié- 
pSepxey. Lucianus Soleecist. p.760. Kat 
yap doris yuvatna OBpilesr tiv chy, elo cé 
d€eiZe. Agit ibi Lucianus de differentia 
phrasium iPpiZey ce et vBeiZew tig cé: ut 
prius sit, quando corpus tuum ab aliquo 
male tractatur ; posterius, quando aliquis 
tucrum, ut Uxor tua, Amicus tuus, etc. 
Hic vero Lysiz locus, si sanus sit, osten- 
dit canonem illum Luciani non semper 
observalum esse. et supra dixerat Noster 
de Eratosthene, xat éué adrov UBacev: non 
recte, si Luciani regulz standum sit. 
Dixisse euim debuit cig fd ad’véy. Fieri 
quidem potest, ut participium diapSelgev 
desit post tiv civ yuvaixa: 6 dBpifav eis 
cs, wal chy chy yuvatua Siapbelewv. quam di- 
stinclionem alibiin hac Oratione servat: 
Exelyny re diepOespe, nal Eus adrov UBeicey. 
Luciani vero normam refulat Demosthe- 
nes passim; ut in Midiana, éuod prév 
UBeicey ig +0 caixa, de Midialoquens, qui 

ipsum Demosthenem xoydvAw et verberibus 
exceperat. Et ita alibi in ista Oratione. 
MARKLAND. 

Tiy elo tiv dyopav] Ita superius, riv Se- 
pacrouvay Tiv elo Thy ayopay RadiGourev. Ob- 
sonandi enim partes ancillulis aliquando 
cessisse pluribus ostendunt Casaub. ad 
Athen. 1. 4. c. 21. et Duker. in nupera et 
preclara admodum edit. Thucyd, II. 78, 

Qui hoc munere fungebatur, dyopactiis 
olim audivit. “Exdaovy 3€ nat dyoparriv 
wav Ta Oba dvovpeevov, viv Se davdropa, we 
Eevopay ty Cw. doromvnovexmarav, oitact 
AEyav, Atdnovey 9 dv nal dyopacriy Toy ToL- 
odroy SéAoteev weotne AaCety. mapa 96 Mevay- 
dew ort nowvoregov Ev Davia, Dedwrdg ny TE 
nat ayopactig prergios. “Oxavny 9 elenuey 

"Agiorobayng gy Taynuoratc. Athen. |. 4. 
p.m. 86. Recte sammus ille Criticus. 
Quod Gracis ayogurrig, sue wtati erat 
oLovarwe. 

Dts. 
Manisvs. 
TAvRIONIS. 

OpsonarToris. 
Popagzar. AvG. 

Spon. Miscell. Erudit. Antiq. 

Vindicari obiter Hesychium jubeo. ’Ayo- 
earpare avid. Tt Ayoearar Aye. Immo 
"Ayopacat A€ye vel AEyouss. Hee. 
Veteres obsonanlem dyopazat, non ayoeay, 
dixerunt, ut monet Suid. “Ayogicas +d 
avicarSa “Ayopacat Aéyouct, 7d 
Y Ayopay BaeCagov. Et preeterea tali uti- 
tur interpretamenti forma aliquoties pra- 
stantissimus ille Glossographus. Oidv ve. 
Suvaroyv A€youcst Taytor. 
“Amara mevon| Audies omnia, que 

scil. tua scire interest. totam rem cogno- 
sces. REIsK. 

OlxoSev] Felicissime videmur Manntii 
leclionem restituisse veterumque Codd. ; 
pro qua Stephanus, mente, credo, captus, 
insulsissimum istud otxoGey infercivit. Otn 
dyj40g erat Attice, cujus populares denomi- 
nabantur Oinfev, uti notum est ex Lexi- 
cographis. Ita Polemo apud Laert. erat 
OinSev, Ita “Agicroxats Oinfsy apud De- 
mosth, c. Apatur. Male hodie Oey 
preter tonum. Erat autem extra hune 
pagum et "Oa, unde "Oadev,”On, unde *On- 
dev dicebantur. Verum hee omnia Meur- 
sio non satis placebant, qui Stephani oixo- 
Gev in Oicbev vertendum suadet. Sed hoc 
ut preter rem et scriptionem, ita et infe- 
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liciter quoque. Istius enim pagi dnuoras 
(fnit enim et Ofey, idqee duplex) non Of- 
Gey, sed 22 Olov proferebantur. Vid. Har- 
pocr. in Ofcy. Steph. Byzant. in Ofov, “ABgs- 
rove eL Merayoiov. Atque ilascriptores 
constanter. Unde supplendum fortasse 
marmor G. Wheeleri. 

AIONYSIOZ A®PO 
AIZIOY. EZ. O.. 

AOYE. 

. » TIAIQN AIOMH 

TIAAAH sc. NEY. 

Quidni A®POAIZIOY (nam illud alterum 
nunquam, quod sciam, legitur) EZ O1OY ? 

Testantur enim alia. 

AIONYZIOZ. 
HPOAOY. 
E= OloyY. 

Spon. Itty. t. 2 p. 448. 

AEONTIKOS, (vel AEONTIXOS potius) 
AIONYSIOY. ZOYNIEYS. 

BASZOs. TA — TIOZ 

(TAPFHTTIO® procul dubio, ut Epicu- 
rus apud Laert.) 

AHNAIOS. EZ. OI10Y. Id. ib. p. 463. 

Oceurrit apud Herodot. Terpsich. men- 
tio xwelou in Aigina insula, cui nomen 
erat Oin. Tavion. Restitue pristinam 
es veram lectionem Oin@ev, ex ia, Gen- 

; quam ejecit Stephanus, quod mirum, 
sabenithta ilia cixofev, qua nihil dicit. 
Quivis enim est oizeSev: describendus 
vero hoc loco erat Reus signanter, ex 3n- 
jo seu pago, ex quo esset. (Ea autem 
pagus in Tribu Pandionide. Harpocra- 
tion, V. Olndey: Bipe0g Tig TavBsovidog 4 Oin 
Ad que vide doctiss. Valesium, qui plu- 
ra exempla vocis Oinfev suppeditabit, qui- 
bus adde hoc Diog. Laertii i in Polemone : 
Tlohépaory Dirorrparou priv vids iy, *Abnvaiog, 
ity Siyamv Olnfey. Stephani meritis facile 
hoc condonabunt zqui Literaram Judi- 
ces. MarkLAND. 

Tatra] De quibus hempe ego te nunc 
admoneo, indicium rei velul eminus os- 
tendens; et qux tu cognosces plenius, ubi 
volueris investigare, REISK. 

Téyynv] Hane artem exercet, hinc 
questam et victum habet. alitur ab im- 
puris muliercolis, que quos nummos ma- 
vitis suffarantur, eos meechis ingerunt. 

IDEM. 
Métavaes] Locus tentatus. 6 érav- 

Aas Bupa wat h avaciog. Ald. 6 wétavrcs nat 

% avarewos Odea. Vales. ad Harpocr. sed 
inscite. Janna intelligitur, non, ut ille 
velit, atrium. Neque felicius Scaliger 4 
peésavacs. Quid? Cum Harpocr. pérav- 
Aog ex hac oratione diserte laudet ? Pro- 
fecto Atticismum jugulas. sétaeuvdog 

h poton Tig avBeavicides nal yuvarnwvirideg 
Oven, VATTiNig. oEcauUAS “EAANVIXGS. 
Meer. Quid expressius? Adi tamen, si 
Inbet, All. Dionys. ex Eustath. ad Iliad. 

A. Ita quoque exponit Hesych, Méravaoy, 
quasi rarioris usure per ~écevnsv, ut ali- 
bi Mérny per peécny. Métavacs ergo apud 
Atticos erat janua trium media, qaarum 
prima a@vacios 1 amd rig adod mearn Aven 
vig oiniag, ut loquitur Suidas, Anticum sc. 
vestibulum, seu atrium claudens: Extre- 
ma wagaSueoc, Posticum nempe. 

“ Atria servantem postico falle clientem.”’ 
Hor. 1. Ep. v. 31. 

N. alibi: Tatra StavonSelg Edevyov, Exetvov 
emi rn avareio Svea Thy puhaniiy Trosoupeevony” 
Tpedy 8 Buediy sure, ag des pre OueAdely, 
LMACos dvewmypatven ET UY Oy. Plut. Sympos. 
Atdia, pai Souapaey Th avarelo Toy TU- 
ov aqronrstovres eto cayey 7 mapa ¢ ar 

«‘Duarum in atrio januarum (nam mage 
Supoy negligit) que plateam spectabat ay- 
Aetos, quae Eig aydeaniriy ferebat Mécau- 
Aos, Supe dicta.” Du Cang. Atque ita 
porro Philo de Legg. Special. Onnei- 
aig 8¢ oixovela ual evdoy (orn, map Sevag pay 
elrw wriciddov tiv Mecaursoy gov TET OL- 
nyakverss? rereiarg 86 1dn puvarkl vhy av ALY. 
Aristoph. in Pace 981. 

Kat ye EMELVCLE mogannbyac et 

Tig avAEbaS maganvmrours’ 

Kay TIS meore Kn rev voy avTatc, 

"Avaxnpotics — 

Plutarch. de Curiosit.*Qy 38 vexa xAcig nai 

(ay nas wat @ bre b0S5, FAUT H AVAKAAUT TOY 

nat péewy elo $9 pero erégas. Vid. Vales. 

ad Evagr. IV. 5. et ad Harpocr. in 

Méravdes. Tayionr. pstoavacc, Cont. 

z 
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oTiywbeiony ai puree E (Lae BEND Hos bende more 

mavcactas 

war Eermouray Gh cL YF ot 
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LAO: TOLOUTOLS TUVEXOMEVYY, q 

rah Oa pende watery 

LOY arr ob TUyyyauns mag e(ou FICE He Fey 

npg Tn meV ay. eden de en0eY, LAG way re: Ta 

Andy eye. 
exehevev 0 Ts Covropes® oudey yee eid 

HOKE TO yey pla ov eLeLQvos 7 a, wt ToL 

emeson a eyo 

cunne Sy “EgarosSeveus 700s LUT, Kock EsTFOV OTE 00705 0 

TOL T a cawpifous & eyveonévots. woes TOTE nOn Wpog Ta yoveeret 

feou TET OUT Ay obs wiorw weg cyeou AaBoures pendev Tel- 

cectar Kato, eer ny ope nglara yey 0S pera THY ex@opaly 
1 / 

arn la aN emerr ot ws LUT TEneUT OTe: elowyyethere 1OLs 

24 ws exe TH) neoves * re sein, “ob Tas ELrcoous ob 06S TeOTr OIG 

lairn A. 

Harpocratio yidetar accepisse peétavaos 
Supa de janua, quam dicimus Gallice porte 
de la cour. AUGER. 

Ovdimore] Subaudi wesrecomaut meoro. 
REIsk. 

Mov] Ego jo mallem. verum multum 
non interest. Ipum. 

Taira .ov wavra —] Repelit hee ora- 
tor que mox dicta sunt quasi resumendo 
se. Gallice diceremus, tout cela, dis-je, 
me revenoit a la fois dans Vesprit, &c. 
AUGER. 

Toovrors] Qualia nempe mala sunt 
servolorum pistrino conclusorum. Retsk. 

BovAouat] Melius utique conyeniret 
Rovroiuny ct Povrwua:. Nolim tamen 
ideo vulgatam damnare, qui videam, 
Griecos in modis non admodum diligentes 
faisse, sive librariorum culpa id factom 
esl, sive ipsorum auctorum judicio, quos 
par est existimare lingue suze indolem 
melius calluisse, auresque habuisse ter- 
siores, quam nos. Ipem. 

Tor’ ndn] Rectius zére 34. In edit. 

2 mpobein T 

min. Taytor. Mallem tore d4. Marx- 
LAND. Preler rem. Vulgata proba est. 
nota hee gravisque formula significat 
tum demum, ita demum, ReEIsK. 

Mecoica| Alius wesrmecotca dixissel. 
verum teneto Lysias antiquitatis, cujus 
tenax est, morem, simplicia compositis 
preeferentis. IDEM. 

Aurn mpocice) Abti mporlo. et mox 
arn. ‘Scatic. Ad se (ancillam puta) 
accesserit, Eratosthenes nempe. Rersk. 

Attn, sibinlebinss ancille. Deinde avr, 

uxori Eratosthenis, here sue. AuGER. 
Eicayyeinere] Scil. Eratosthenem ad 

heram. aivh rursus ad ancillam redit. 
Reisk- 

IgorGein] Vitium merum est istud 
meorGein, nec quam rem hic agat prorsus 
video. De antiqua scriptura nu!lus bereo, 
me obein. Hesych. TipoBévra. MpoCarndue- 
vo. EWayyetrAadmevoy. Indigna sane 
corruptela nec sublatu diflicilis, sed que 
preter Lysiam nostrum ceteros quogue 
inyasil. Ecce tibi Diodorum +2y Ex Sime- 

25 
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eo Tas TOY w 99s ee t) LoAoy neevor. rae Of TEER 

aU TobwoW T TOUT a ae emeaere or eye yo p oudev oe 

Ope as hoy ay, aAra 70 Epyoy Pavegoy yever dar, et 

are, OUT WS EXEL oueoneyes FAUTA Tornoe. “eth perce 

FAUTA dueyevovro npeeoos TECTUpES 7p wevTE, OS eye 

l gevenras T. A. 

alas. Ita ille inadita. Ka@éaov 32 palve- 
Tat way TO TWeoorebey Tose orev, Omoioy ay 
ih TOD AEyovTOS Suvapers mapactnon. . Steph. 

ad loc. mpayGé. Vera lectio est rp ore- 
Sév vel cxco judice. Td reoBararsuevev 
Hesychii. Ita et aped Demosth. quoque 
de ement. legat. Eig de vd aig TOAEOS 
mpaypara, eV ois hy TOTE, THY dthaySpwmiay 

airey nfl qavrny meocBivra afiov ve 
nal avrov uat THY OnBatoyv mpatar. Cod. 
Lutet. sincere weoSévra. Atyue bec 
hactenus. Jam vero quid si ex sanato 
Joco saniorem etiam reddam? ZepsviverOat 
non est meum. Sed vide, quid profece- 

rim! Modo dixerat tercuréza, post diu- 

linas sc. moras, et plusculum temporis in- 
terjectum. Nunc vere addit 7a Kpee 
Anne hoc Lysiw dxgifeay et castitatem 
sapit? Non quidem, si quid ego sapiam. 
Corrige ergo: zat ws exeiyn (uxor sc.) 
Tous yedvoug meodein ual Tas | Elcddous 

ols TeGmo8KG Moock. Sero didici non aliud 
placuisse Philelpho doctissimo interpret. 
“* Utque illa et tempus et aditus acceden- 
dique modum constituerit.”” Tayior. 
Auctloritate sua dederat Taylor aeofein, 
pro lectione vulgatoram librorum sgoc- 
Sein. unde ego marte meo weicSen ef- 
feci. tempore tandem, post longas inter- 
nuntiationes, moras, et recusationes u- 
xorem meam precibus Eratosthenis con- 
cessisse. ReIsk. 

Kal rag eicddous 016 redmets oreories| Haud 

dubito fore haud paucos, gui lectionem 
hanc tueantur, quasi idem valeret, atque 
si Lysias sic dixissel: wal xatnyédpes h Oe- 
pamava rag TOU. Egatorsévous elo Thy zeny 
Gixiay sicédous, Trourécti, ois FpdmroKg Tpociot 
apis THY Env yuyaina. Ego veronuilus 
dubito locum hunc leviter esse corruptam, 
et posse gemino modo sanari, sive ut pro 
meorin legatur motcin. quibus modis fuce- 
ret ingressus in domum meam.  Sive, 

quod malim, ut xa} post eleddoug addatur. 
denuntiabat ancilla — etiam hae duo. (1) 
Eratosthenem itare, ventitare ad domum 
meam, swepius ineam me clam ingredi. (2) 
modos, quibus illa ad heram accederet. 

REIsK. 749 efcddovg regitur a xatnydeet, 
quod precessit. AUGER. 

Oecpropociong| GCecuodoga erant festa 
Athenis in honorem Cereris celebrata ma- 
gno cum apparatu. Deinde 7 iepty sine 
adéitamento intelligebant Altici, templum 

Minerve. AUGER. 
Tleiceras} Sic dedi e Vindobonensi. 

Toup etiam sic dudum emendarat ad Sui- 
da t. I. p. 51.) Resx. 

Tay wets eh ayncroy.| M. ray wpa ce 
ero) aproroynevov. H. Stepuan. Duriter 
sane, ne quid amplius dicam. Quid si 
TY Toor wwokoynmevwy? in Asch. ec. 
Ctesiph. Takata ual Aiay wpor wpodo- 
ynutva. Natum est vitium ex initio vo- 
cis subsequentis. Taytor. Bene ha- 
bet vulgata, nisi quod co, subaudiendum 
est. Perinde, et in eandem senientiam 
dicitur ra argos Et cor Sprodoynbévra, atque 
Th enol mes CE OpAchoynTEvTa. pacla con- 
venta inter nosambos. nisi quod hec inter- 
cedat differentia, prius illud  significat, 
que tute tibi a:me depectus es, posterius, 
que ego mihi abs te depectus sum, REIsk. 
Cum Reiskio facit Augerus. 

"ADAG 3 Epyov] Id est, dArx Deopeas roU 
7 eyo >. y. sed hee pstulo, ut res ipsa 
dispalescat. RetIsk. 

"H wire] Post v. mevre deesse vi- 
detur hae sententia: xai 2 adropwigw roy 
peoryev evdov EAaGov. In his enim duobus 
cause cardo versabatur, Ke), oy peoiyey 
raBety gl ri EavToD yore. (2) in auto- 
$apw, ut non alias, sed i ipse maritus, mco- 

chum in stupro uxoris deprehenderet. 
hae duo necesse erat argumentis certis et 
invictis demonstrari. Ipem. 
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Bay 0 ws olov TE nv warsiorous ex Tay TW apoy TeV ePeids Gov. 5 

28 “0b dadus rnaRovres é é% TOU eyyurara XOLTPNAELOU eur ep- 

1 oudey av T. R.A. 
3 caty ov evOov ovras nareA. A. 

MeycAats byaty rexeenplog] Profecto pe- 
yore illa rexpenera diutius frustra quesivi. 
Mi homo, quare pollicitus non fidem tuam 
liberasti? Mancam olim esse hanc oratio- 
nem jam aliunde suspicabar. Nunc su- 
spicandi finem feci. TayLor. 

Ldécacreos] Recte Coisl. Séerearos, uti 
inferius quoque legitur. Nomen vulgari- 
ter usurpatum, et, ut id quoque adjiciam, 
ex genio lingua Greece. Meet prev oby Sw- 
oTeaToV ev AAAW BIBAw yEyeamral prot, 
nak Sednrmrar ptye00g te adtod nal ioxvos 
umegBorn ual tpya odn darwda To GvOma- 
roc. Lucian. in vit. Demonactis. Tay- 

LOR. Xworpatos. CONT. 
év7t] Raro sensu, pro émavévrs, vel 

Emavnnoyts, revertenti, redeunti. REtsK. 
‘Agiypatvos] Scil. & tov dygod tig +d 

Gory Teds TOUS olnelous. Seepe adinvetcbar 
usurpatur pro émavéeyer Sas vel nariévas 
Iprem. 

Ovdey ay xaraarntoaro etc.| Lego, ovdéve 
by, vel ovdéy’ ay etc. neminem suorum domi 
inveniret. Sic infra: Kat rovs faey evS0v Hat= 
TeraBoy. Et rursus: ovx eidag dyrive olxot 
nerareitopat (1. xararibouas) nat ovrive 
eL00. Demosthenes in Everg. xatvaraRay Sé 
au roy oun Evdov ora. MarkiAnp. Immo 
ovdév” dy (que est ipsissima seriptura) xa- 
rannovro Tay olxot Emitndeiay. neminem suo- 
rum domi invenerit. In edit min. Tay tor. 

Tay egrirndeiav] Hic loci neutrius gene- 
ris est. id temporis, tam sero diei domum 

si redeat, alimentorum, unde reficiatur, 

2 cic T. A. 

4 éyyurarou T. R. A. 

nil reperturum esse, coena a necessariis 
jam dudum confecta, non existimantibus 
futurum, ult Sostratus tam sero rure do- 
mum rediret. Retsx. Rerumnecessariarum. 
AUGER. 

xuvderrvey] Scil. éuot, aut Auiv. mecum 
et cum uxore mea ccenam participare. 
ReiIsk. 

Bic tov nat Tov] ‘Q¢ tov nat ro. Cont. 
"EvSoy] Limo vero ovx £ydov. alios quidem, 

cum urbe non excessissent, tamen domi 
suz non reperiebam. alios audiebam ne in 
urbe quidem esse. Rrisx. 

Ovx emdnotvras] Malim odd émiSnpzodv- 
vac. REISK. 

Evgov] Id est, guadov, ervSéuny. IDEM. 
"Eyyuvtatov] Non admodum incuso éy- 

yurarov. Sed dedisset, credo, Atticus 
scriptor 2yyurarw. Adeo cum utroque 
numero et. genere concordat in structura 

adverbium istud. Oitoct Eyyutatw ay yé- 
vous Earereomevev. Iseeus. “Eat tiv Eyyiota 
viiroy kéBncay. Dion. Halic. Oi Eyyirara 
viv woAguiav. Xenoph. Anab. 1. 2. ToAe- 
fioy THY EyyuTaTH Kab yarerworaror. 
Plat. de Legg. 1. 1. Wess ros Eyyd rare 
yévoug cuvoxein, Lysiz fragm. ex orat. de 
Hegesandri heredit. “Ayea 7H Hrkw Svopeéver 
cig Tag EpYUTATH Kwuag KATETKHYWTEYe 
Xenoph. Anab.l.c. Tayior. "Eyyirera. 
Contr. Possit quoque, si quid mutandum 
sit, quamquam nil necesse est, éyyirare 
adverbialiter legi. quam lectionem subjicit 
Vindobonensis, in quo cerno vestigia hu- 
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79 011 rece HOT (e405 ebY ot. rae, w cevdges, § exeivoc 29 

ToUrey eruyev * " avereg ob voueos Kehevour TOUS Te Tove re 

wootrrovres, oux Eloapraaels & Ex 7s o00U, oud é fw ry 

Eorhauy KaTapuyev, aiemrep oUTOL Aeyours 

OSTIC ev Te Depot ita 

lorearov T. A. 

TWS yee av, 

° rAnyels KOTEMETEV eudus, TERI 

2 aivarep nat voor T. A. cvorep nat of vopear R. 
3 godnyig T. 

jus lectionis, qua olim videtur in quibus- 
dam libris fuisse versata, am rod Eyyutara 
xamnacov. REISK. 

Kat bd ric] Delet istud xai Scaliger, 
quod non inconcinnum sensum evocat: 
Sforibus apertisa muliere ad eam rem instru- 
cta. Sed utor presentibus. Tay.or. 
Kal recte servavit Taylor. est enim pror- 
sus recessarium. Reisx. 

“y€eifes] Intellige absolute, insolenter 
agit. AUGER. 

Tovs matda¢] Nondum quidem Euphileto 
tum erat proles, preter filiolam. verum 
sic loquebantur in foro Attico (et Latini 
quoque morem illum loquendi imitati sunt, 
quz res nota est) ipsi adeo improles, pa- 
riterque, quibus nati non essent, nisi unus 
aut una, spe nascendorum. Tanquam 
presentes jam precipiuntur fictione ab- 
sentes et adhuc futuri. Retsx. 

Kat voqcct xeAevoucr] Repone Articulum, 
nat of voreor: ut paulo ante, rote vopeos 
meiverdat, et, 6 Tig monews vopeos. Et ita 
passim infra. Markianp. Forte xal o 
y5faot. In edit. min. TAYLOR. OF vopeos. 
Contr. 

Kedgvouct] Subaudi tuyelv. Reis. 
Oix ticapmracbels Ex tig od0v] Pro quo, 

Orat. IIL. dicit cuvagraovres Ex Tig Gdov. 
quod (vel éZapmracGeic) melius puto, Orat. 
XII. versus finem ; robs d ex Tay tepay 
ouvapm@acores, Biatwo aoréutayov. Mark- 

LAND. Melias cuvagracOsig. In edit. min. 
TAYLOR. dpapracdelc. Cont. 

°Ev 7a Swe. wodnyn¢| Barbarum istud 
modnyiig confixit Dunzus, sed trepidanti 
similis, ut debuit. sodvpng. Tentarunt lo- 
cum alii aliter. at vis yiis, Scaliger. 
Est cui placet amo manyis. Ego quoque 
olim wedi7ng conjectavi, nam deesse ali- 
quid judicabam de compedibus, que ho- 
minem fagiendi impotem efficerent. Ver- 
bum autem fuisse ex dominantibus et in 
communem usuram receptum jam olim 
fidem dedere Cratinus et Callias, qui fabu- 
lam eo nomine insignitam publici juris 
fecerunt uterque : Ita Hesych. Tédncev 
Dron eipsov eqoincey. lédas déoprn, WEeirne- 
Aides. Tlediras, wemedncévor. At profecto 
medelam quasi digito commonstrat Cod. 
Coisl. wodnysis, a quo non Jonge abest w2- 
revels. Ut supra mardgas xaracadro a= 
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eCouc. 
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a [ocoroy feev ouY avayvad TOV VOWLOV. 

NOMOS®. 

eux nugicEnres, oo cevopes, LAN wLororyes dvcelv® Hock brs 

[ev far] comotavn qvTiCore: wae inérevev, cmorivey 0 eroI- 25 
296, nv xenwourc. eye oe Te ev eve lvouy alte ou guy= 

EX WOU, TOY Os TIS ToAEWS YoLov NEbOUY ELvees LU pLeT Epov" 

nos Touryy ecacov Thy dixyy, HV UpLels OieceroTcerqy Euvees 

YYVNT OLLEVOL Tog Te TowmeuTe EemiTydevourw eragare. woh 

(as avacyre TOUT @Y peepTuges. 

voy. Alibi c. Agorat. 6 ev @pacdBovrog 
TUmTE TIv Deuuyov ual navabdrre war d- 
Za¢. Locum autem sic interpungas: Aé- 
yours (ares yap av, —nuvvato;) aAN x. 7. 
a. Taytor. Conjeceram weditng, vinctus 
compedibus. Sed non piacet, quia nulla 
compedum (quemadmodam est manicarum) 
mentio in tota narratione. Melius Cl. 
Editor, qui legit warayels. supra enim 
dixerat Lysias, wardfag uaraBarrw adroy. 
et Orat. XII. rdares tov Opiviyov ual xa- 
taBarra warafas. et iterum pariter eadem 

Oratione. Hoc verum puto. Cwterum 
male distinguitur hic locus, et Parenthesis 
conlinuari debuit a voce wag usque ad 
yysuvero: et minor lantum Distinctio po- 
nenda post evOis, et post xeipe. Marx- 
LAND. Restitui zAnyelg e Vindobonensi, 
prout Toup quoque ad Suidam t. I. p. 
298. emendavit. Olim suspicabar de 
mpnvns. quod etiam non alienum sit. qui 
statim uno ictu dejectus preceps corruerit in 
cubiculo. focus erat in penetralibus edium 
quidem, attamen non in cubiculo. Reisk. 
vy Soartin wodiodeis, Cont. Modnyic ali- 
qui explicant pedibus e lecto tractus ; sed 
dedi wAnytiz, AUGER. 

Lidupov] Malim csdvpiov, ut p. 95. 35. ed. 
Steph. Illud est ferrum, metallum, unde 
enses, cultri, falces, alia cuduntur; hoc 
telum ferro factum vulnerandi aut occi- 
dendi ergo. Reisx. 

Mi te Sixasca} Possit idem videri atque 
ra jay dincit. haud ego tamen infitiabor, 
me hoc malle, presertim cum a libris qui- 
busdam articulus +& absit. IpemM. Ta 
omittit Contius. 

Kal ra roatira panyavaprevor| Quo perti- 
net, ut alios subornent, qui mendacia 
istorum testimonio suo adjuvent. Reisk. 

NOMOS] Usus invaluit in Graecis edi- 
tionibus veterum oratorum, ut quoties 
nuntiantur recitanda esse, vel lex, vel 
testimonium, vel aliquod ejusmodi, quam- 
vis id non compareat quod recitandum 
est, ejus tamen titulus scribatur. Ila 
hic loci, quaamvis non compareat lex reci- 
tanda, scribitur titulas NOMOZ, guum 
scribi debuisset non tiltulus LEX sed hi- 
storice duntaxat legem hic recitatam 
fuisse. Huicego mori obsecutus sum, licet 
eum non recte se babere intelligerem. 
AUGER. 
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I MAPTYPES A. 

MAPTYPIAI] Scribendam puto MAPTY- 
PES. Et ita quoque infra, ubi omnia 
eadem verba. Sed nofi aflirmo : scio enim 
unum et alteram exemplam contra afferri 
posse. Videad Orat. Tf. Markianp. 
Preetuli MAPTYPES. Sed posset utcanque 
servari MAPTYPIAI, quum in usu esset ut 
vel ipsi testes sua proferrent testimonia 
vel eorundem, ipsis priseatibus, testimo- 
nia legerentur. AUGER. 

Totrey tov vos20v] Hic, at infra et millies 
alibi, significat legem quam is qui loqui- 

tur scribe indigitat. Ipem. 
Tiis ££ Apetov mayov. “Anovete, & avdeec, 

etc.] Lege, mayo. NOMOS. ‘Axouvere, etc. 
plane enim excidit ea vox. Sic paulo 
ante: et infra, avayrwSs S€ prot nal rovrov 
roy vopnov. NOMOS. ‘AxaleTe, & avdeec, ore 
etc. Sic enim scribendum, @ dydgec, ut 
peene viyesies in hac Oratione. Vulgo 
deest d. MarkLanpb. 

Ed’ buiv] 7Ad’ ipav. Scuortr. Si Mu- 
sis placet. Quasi idem Jus poterat esse 
mérpioy (originarium nempe) et collati- 
tium vel precario institutum. Ita enim 
Antiquiores. Ovcng tig ASuvatwy wirsws, 
1 weccrdves Tay EAAnvav warptov. De- 
mosth. de ement. legat. “EZearmev “Ag- 
yeloug more +d “Hpaxacday yévog. “EE ov Ba- 

cireverOar marprov ny avroig. Plutarch. 
de fortana Alexand. Or. SI. Pressius ad- 
hue de hoc ipso Concilio Asch. ec. Ti- 
march. “Hycis of “Ageomaytrat ovtTe xa- 
rnyoeoussey — oUTE amrodoyoumseda ov yap 
iyaty War psoy erly. et Lucian. Anachars, 
"Emerdy wat +i Bourn é€ “Apetou mayou, 
Waree Tas pounds hyriv dnacg Smale, wa- 
webov ovr» croeiy. Nasutior paulo fuit 
Dauneus, qui veram lectionem eruisse vi- 
sus est, sed quem fefellit ratio et historia. 
Pancis a me accipe. A. Olymp. LX XX. 
4. qui Lysiz natalibus prior erat, labefa- 
ctatam fuisse lhujusce Curie auctoritatem 
uno ore prodiderunt Antiqui, consilium 
quidem ad eam rem Pericle, operam pra- 
stante Ephialle. De quo historici, Xagir 

2 Deest NOMOS. T. 3 tiv T. 

ToD Onpeou nararvovre thy é& "Agelou mayou 
Couany. Et rursus: xal 7& arpa wal oeps- 
Ronra vinta xarartoat. Diod. Sic. ad h. 
annum. Plutarch. in Pericle et Cimone, et 

alibi non semel. Heraclid. Pontic. de Po- 
lit. Aristot. de Rep. IT. 12. et Harpo- 
crat. in “O xdrwSey vo0¢. Eo vulnere il- 
lato Senatus nervis suis accisus ad pri- 
stinam dignitatem nunquam emicuit, nisi 
quod propter incredibilem in his rebus 
existimationem de Cade cognoscere ei 
erat denvo in integrum repositum. Toro 
Hovey Td Sinaoripioy ovy? rupawos, ob% GAs- 
yeexia, ov Snroxpartia Tao hovexas dinag 

adericdas revdiAunuey. Demosth. ec. 
Arislocr. Id igitur Juris silentium et red- 
integrationem intelligit o &moroyoupeevos, 
ita sententia redintegrata: 0 xal mdresdy 
tort nat Eb Uma amodedorar Tou povou 
74g Dinas dixd@ew. Recte opponuntur wa- 
wpa et Te Eb Ludy, ul ap. Dem. warae 
atque eadem forma. od Toy Ta wWarkata 
diy Tis Eyor prdvey el@reiv, GAN Ep DmaY 
rouravt rav ere Cavrav monrol Stuny Sedonc- 
ct. Orat. de ement.legat. Tovtwy, a dv- 
Spec, Servorece ob yéyovey ovde usilw medyuar” 
ED Suey ev roig“EAAnot, ofaas 3° vd” Ev 
Ta wmeoodev xesvw. Id.ibid. Taytor. 
Lego: xat ag’ od (vel ig? oD) dpety darode- 
Doras ete. et a quo vobis attributum est de - 
cedibus judicare. In Delphinio enim hee 
causa, non in Areopago, agebatur. Hie 
vero Curia (Delphinium), ut et caxtere 
Tres, que diversaram Homicidii Specie- 
rum cognitionem habebant (de quibus 
vide Jul. Pollucem VIII. 10.), jus et au- 
ctoritatem suam videntur habuisse ab 
Areopago ; qui ab antiquissimis tempori- 
bus, et antequam Delphinii nomen audi- 
tum fuerat, judiciis de Cade destinatus 

eral locus. Vide doctiss. Perizoniam ad 

ABliani Var, Hist. V.15. “ And. Dunzus 

pro ég’ dav, vestro tempore, vestra memo- 

ria.” Quod sane non intelligo, MarK- 

LAND. F. dg’ od ipeivdodédorar. Vid. 

Lect. Lys.c, 1.e¢ Jul. Poll. VIII. 10. In 
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edit. min. TayLor. “Ed ipay. Cont. 
Ep vay, vestris temporibus. Constat ex 
historia magnopere labefactatam esse se- 
natus Areopagitici auctoritatem, nec ple- 
nissime restitutam fuisse, sed ipsi saltem 
yedditum jus de cede cognuscendi. Av- 
GER. 

Touroy ah xaraywacnew pdvov} Bene si 
habet, inversa est locutio, pro illa solita 
TOUTOY [AH KaTaywacKEN povov. contra illum 
non pronunciare sententiam homicidium ab 
€0 commissum esse, . Ego vero posterius 
malim. Retsx. Reiskium exscribit Au- 
gerus. 

Tavern tiv crys. a.| Id est, rev proryav 
povevon. REtsk. 

Eye] Scil. émiribéves. hoc subandiri 
necessarium est propler insequens éroincey 
ay. quod idem tum erit, atque ééSuxey dv. 
Iprem. 

Tiy avtiv] Post tiv airiv deest aut éa’ 
avrais, aut saltim 7H, scil. reOesnévn vel 
Tera LeVN THyamela, ieee 

Kai rodrov tov youov] Lex, quam hic 
tradit scribe recitandam, non est illa, de 

qua modo egerat, qua sancitum fuerat, ut 
mcechus super uxore vel pellice alterius 
deprehensus impune occideretur, sed est 
heec, de qua statim agere’incipiet, svil. de 
duplo muictz pendendo, si quis liberum 
hominem vi stupraverit. IpeM. 

"Avdeeg] 2 avdpeg. Cont. 
Acvwanv] Ut existimationi eruditorum 

consulerem, qui aate me hoc saxum vol- 
vebant, attamen Ssadovy relinguebant in- 

2 Deest a. T. R.A. 

tactum, non opera, non laboris parcus 
eram, si qua fortuna aut constructione 

hee lectio tolerari poterat. Quorum fa- 
mam dum tutabar, ego inferea operam 

perdidi. Dixit quidem Gellius, XI. 18. 
‘Ts in fares non mortis, sed Dupli pena 
vindicandum existimavit.’’ [temque Cic. 
III. Offic. 65. Verum hoc non rem attin- 
git. . Ceteri uno ore. of véseoe crept ray aA- 
Aaw adiundroy Tay elo. &pyueiov Adyov dynnéy- 
tov STAY Thy BAACHY OpEtAEsY xE- 
Aevouetv. Dinarch. c. Demosth. 7 Sixny eis 
why afiav roU TeAEuTHCAYTOS UmorYéTH dt- 

wAny. Plato de LL.1.9. Seqraciag n- 
putas aso. Thucyd. 1. 86. Et quod illis 
ignoscendum non erat, noster fere eodem 
spiritu. Tots S€ Sear Atv éoroince tiv CAd- 
Cny. Taytor. Arwaiy. Cont. Duplum 
ejus mulctz, quam luit, qui corpus servile 
stupravit. Reisx. 

Edy Of yuvatuas, eb aiomee arrouvelve 
elerrw, ev roig avrots eveyerOas| Locus est 
mutilus, corruptus, male distinctus, et 
Argumentatione defectus. Lex erat ce- 
leberrima, ut, si quis hominem ingenuum 
vel puerum vi vitiasset, duplicem mul- 
ctam solveret: si quis vero Nuptam rEr- 
SUASIONE stuprasset, marito liceret im- 
pune eum occidere. Atque hac Lege 
maxime se defendit Reus noster, cujus 
Uxor ab hoc Eratosthene non vi subita, 
sed, ut ille ait supra, yeivw hépSagrat, 
post aliquod tempus, arte et illecebris, 
corrupta fuerat. Hac eo prefatus sum, ut 
planius appareat deesse vocem e907, 
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persuasione, que opponatur fiz, vi: ex 
qua oppositione et distinctione pendet 
tota Legis mens. Lego igitur: dy tT 
vO poomrov EnevOepoy h maida alcxivn Bia, d- 
@iy tiv BhaBny opelrev: av 58 yovaika (sc. 
yapeetiv) wesSo7, etc. Clarum est ex eo, 
quod sequitur, ubi ad verba ipsa Legis 
alludit : cttw, w avdgec, tog Bea lomé- 
voug Erarroveg Enuiac abious hynoaro elves 
i role welGovrac. Et statim: hyoupsevos, 
Tous prev Mamparropnéveus Bia vmd tay Cro~ 
cbivtwy puiseicSas sode $2 weicarvras, 
rag aitay tie Luyxas Sapbeicey, wore etc. 
Sed rem extra omne dubium ponit locus 
Xenophontis in Convivio, ubi Lysiz sen- 
tentiam et pzene verba exscribit: zal piv 
ors ye ov Craleras, GAL welder, dd 
TUT LeAAY LTNTIS. 6 uty yap CLa?d~ 
MLEVOC, EauTav movnesv amodemvues 6 Of mel- 
Sav, tiv tod avareSounévou buy iv dia- 
pSetees. Et quidem quod non vi agit, sed 
persuadet, propterea magis odio dignus est. 
Qui enim vi agit, improbitatem suam palam 
ostendit: qui vero persuadet, mentem cor- 
rumpit ejus, cui persuadetur. De pueris 
et eorum Amatoribus loquitur. Sic Philo 
Judzeus, de Potipharis uxore: Pia rcv 
moo weGovs éxento: prout bene emenda- 
vit Doctiss. Mangeius, pro wéSous, Lib. 
de Josepho. Vide et Demosth. in Midia- 
na, et Orat. de Feedere Alexandri. Quin 
et Xenophonti adeo placuit hae Lysiana 
hujus Legis explicatio, ut eam iterum vi- 
deatur alludere Cyroped. lib. IIT. 
menius autem hoc modo locutus est: Neque 
illi, O Cyre, qui viros alienos cum wvoribus 
suis familiarius versantes deprehendunt, ob 
hance causam eos interficiunt, quasi Sfrugi 

melioris reddituri uxores suus, ag cwppove- 
oTEpaS ToLoUVTES TAS yuVaiKas AAA voreiCoy- 
TES Aaharesindas abroug Thy weds EaUTOVS d1- 
Mav, 2% Touro ws moneplars avrerg ypavTas 

sed quod existiment eos auferre ab istis amo- 
rem sibi debitum, idcirco pro hostibus eos 
habent. Ita enim, cum Doctissimo Lysiz 
Editore, locum istum legendum et expli- 
candum esse puto: ut wootyres (non 7o- 

cvvras) ad maritos, adroig (non airas) ad 
mechos referatur. MARKLAND. 

"Ed aicmep doronreively ELerriy, ev Tog ab- 
wos évéyerSat] Elegans phrasis leviter 
corrupta, et Distinclio male posita, inter- 

pretibus imposuerunt. Lego et dislinguo : 
Edy 8& yuvaine meSet, Ep’ oicmep ELerrw 
amoureivery Ey Toig adrors EvexecOas. Ad ver- 
bum: Si vero nuptam persuasione, eorum 
reum teneri, propter que fas est occidere: 

A 
ar- 

2 aicmep rove welcayras amon. A. 

id est, criminis capitalis reum esse ; adeo 
ul per Leges marilo liceat eum interficere. 
Idem est ac si scriptum fuisset, tvoyse Eore 
vals aitiaics, Eb’ aicmrep aoronreivey exerts, 
vel Ep’ cig Savarog  Cnjeia, proat loquitur 
Noster Orat. XIII. et Alschines adv. 
Ctesiph. p. 89. et alii passim. Locutio- 
nem paucis confirmabimus. ischines 
wept TapameerB. p. 37. Eat rots abrois, Ep” 
cicamep xal Osronedtns éyeyeddet. Dinarchus 
adv. Demosth. p. 95. € 38 pan, Tots avToIg 
Evoxoy sivas xeAevovery (SC. of vofeos) clo grep av 
Tis THY hevyovTwy EE "Apelou mayou natin. 
Andocides de Myster. p. 7.-ovg ede roi¢ 
aitols EveyerSas by cicwee ols nyyunoayTo. 
Recte quoque éviyer2as ev. Alschines adv. 
Ctesiph. p. 78. 6 yae ZéAwv—— ev Tots ad- 
Tors Emirspebors wero Sty evever Das Tov dored— 
weurov, ual Tov Acham@ora tiv TAL, Kal Toy 
decAcy eeoiwg. Ubi plenam phrasin habes. 
Andocides de Myster. p. 12. @y 7a airs 
EveverOar. Sic tvoyos éy rots abrors, Idem 
p- 11. Demosthenes in Leptin, apposite 
ad Rem, de Draconis Legibus loquens: 
Seems ou ahetrero Thy Tod Sinatou Tas GAN 
EOnney ep cig ELeivas drroutivuvate uay ores 
w1¢ Spaon, uabagdy Siapicev elvat. IDEM. 
"ED cicmee. Cont. Multa ista, et que 
haud dubito quin multi futuri sint, quibus 
acute et solerter excogitata videantur 
esse, ingenioque Marklandi digna, in 
cassum tamen omnia projecta sunt, ut toto 

colo a rei verilale et Lysia ‘sententia 
aberrantia. Deest quidem aliquid, non 
vero id, quod iste volebat. Deest nempe 
post eg” aigmep, rods weicavras. Legem 
hance, brevitate dictionis subobscuram, ut 
sunt ferme leges omnes Grece, propter 
concisam, quam affectant, dictiouem in- 
tellectu perquam difliciles, ad Scholiaste 
fere modum juvat explicare et integrare 
sic, ut uncis includamus ea, que a lectore 
quoque ipso tacite subjici debent, a legis- 
latore praeterita. 2a 0: yuvainag [Bla aie 
aicxivn], ep aigmep [xararnpbevrac] TOUS 

meicayras [vel rods aerOor Siapbeigavrac} 
arroxrelven ELerti, Bvéxersas [rods Brare- 

petvous] bv rots avrois [ev chooses Evewovras ot 

maidas trevOepovs Bia aloxuvayres]. Senten- 

tia legis hee est: Quicunque corpora li- 

bera per vim stupret, ei pendendum esse 
duplum illius mulete, qux irrogetar a 

lege stuprantibus corpora servilia. Ha- 

dem peena [dupli puta prestandi] teneri 

etiam illos, si qui mulieres Ingenuas vt 

stupraverint. nam qui lenociniis et blan- 

ditiis obstrinxissent sibi ad moremque 

2a 
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 Deest wév. T. 

sibi gerendum pellexissent, atque sic vo- 
lentes illas corrupissent, seu stupro, seu 
adulterio, ejuasmodi corruptores impune 
licere occidere. Retsx. 

Tov prev yae] Scil. ray metcdyrov. 
Ipem. 

Toic S| Scil. Biacamévos. Ipem. 
Airay] Indiligentius paulo atque secu- 

rlus dictum. Confidebas nempe, Lysia, 
lectorum tuorum fore neminem tam tar- 
dum, ut hoc aivay ad proximum tay Bia- 

obévrwy referret, sed omnes ultro conje- 
ctura id esse consecuturos, quod tu in 
mente habuisses, scil. trav wetrDecay. 
IpEm. 

Kat rove waidas, etc! Adulteriam, uli 
videtur, apud Greecos non in Solutam, aut 
Vacuam, sed in Conjugatam, in Ugravdpo so- 
lam cadere potuit, uti pariter apud Roma- 
nos, Greece voz0decias probos inlerpretes. 
“‘Proprie Adulterium in Nupta commit- 
titur, propter partum ex altero conceptum 
composito nomine: Stuprum vero in vir- 
ginem viduamque commiltitur, quod Gra- 
ci p9oeav appellant.” J. 6. §.1. D. ad Leg. 
Jul. de adulteriis coercendis. Ita porro : 
*¢ Adulter, quialienam Matremfam. corru- 
perit,” 1. 225. D. de verb. signif. 0g ay 
puxetontas Tiv yuvatna Tov wAnciov. Levit. 
XX. 10. Vid. que nos modo de Furtu et 
Adulterio. Inde adeo Legg. Civiles, que 
Societatis ut plurimum beneficia adstruere 
satagunt, alia prorsus respiciunt atque 
Canonice. Plenior est, quem consuli 
velim, Cl. Harpprecht. ad Instit. 1. 4. 
Tit. 18.§.4., Anton. Perezii Prxlectiones 
ad C, de lege Julia., et I. Fred. Bockel- 
man. Different, Jar, Civil. et Canon.c, 49. 

Ad maritum tamen stuprantem detorque- 
tur aliquando vox Adulterium, qui, uti 
dixi, Mechus seu Adulter fieri non pot- 
est, nisi in aliena uxore: Ita in his locis, 

que tamen majorum sapientissima insti- 
tula referunt de dissimili in dissimili sexu 
atrocitate. Fragm. Cat. apud Gell. X. 25. 
‘In adulterio uxorem tuam si deprehen- 
disses, sine judicio impune necares? Illa 
te, si adulterares, digito non auderet con- 
tingere. Neque jusest.” Item |. 1.C. ad 
Legem Juliam ete. ‘‘ Publico judicio non 
habere mulieres adulterii accusationem, 
quamvis de matrimonio suo violato queri 
velint, lex Julia declarat: qua cum ma- 
sculis jure mariti accusandi facultatem de- 
tulisset, non idem feminis privilegium 

detulit.” Hine est quod Jamentatur ma- 
liercula apud Plaut. Mercat. [act. iv. ad 
fin. ] 

< Ecastor, lege dara vivunt mulieres 
Multoque i iniquiore miserz quam viri. 
Nam si vir scortum duxit clam uxorem 

suam, 
Id si rescivit uxor, impune est viro. 
Uxor vero si clam domo egressa est 

foras, 
Viro fit causa, exigitur matrimonio. 
Utinam lex esset eadem uxori, que est 

viro. 
Nam uxor contenta est, quz bona est, 

uno viro, 
Qui minus vir una uxore contentus 

siet?” TayLor. 

"Ev ipl Eoriv] Scil. diogiGerSas. Reisk. 
"Ey@ yae| Eva patv yap. CONT. 
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THY Jepcemceveey ev EXEL TN NEO ETEAT EL exéAeura TOV 
> ON fie ! ? \ Oe 

VEKVIT Koy. EVW Cf, A) avdges, Obxecesoy 
SeeeN 3 ees / 

EV QV TOLELY nyou= 
(= ~ / ~ 

YY, @TiviouUY Tpomw TOV THY YUV CL THY emny drepetpaw ree 

1 Deest tiv. T. A. 

Tlep! trav roovrov] F. wage, ut pendeat, 
a sequentibus, wage Tay ToovTwy Stunv Aap.- 
Rave. N.c. Andocidem: Kairos éaére od- 
705 Wap Erépou neiwce Vinny acecelas Aa- 

Rety, jaron Erégous ye Wace TUT AaBety 
Sixasov nal eiceCés éorw. Taytor. Mihi 
non videtur yulgata lectio sollicitanda 
esse. meeb tay roodTwy idem h. |. est atque 
éy Totg Tov Tos. in ejusmodicausis. REISK. 

“Q¢ nal rove “AEwras| Non sine stoma- 
cho et gravissima Judicum reprehensione 
hoc dicit Lysias; si ex eorum sententia 
ea sequeretur legis dispositio, ut adulterii 
aitia tutior sit fatura atque ad salutem 
accommodatior, quam illa furti. Longe 
aliter statuerunt gentes, quarum instituta 
ad nos memoria pervenere. Optime de 
his rebus Rex sapientissimus, cujus men- 
tem, quia multum ad eam rem facit, non 

gravabor exscribere. “Amodice tig wie Ev 
xOAT oH, Ta OE iudria ov naTaxadcet; “H we- 
ermarnce sig Em” avOeanav arugds, Tos OE 
modas ov; olTws 6 EiceEASOY mpg puratxa 
Umaveov (Heb. ad uxorem vicini ejus) odx 
aSwmncerat, oude wis 6 derropeevos auriig. 

Ob bavnarriv, tay tig dhe uAEWTwY KAE- 
are yap, iva temanon Puyiy mesa? env Se 
GAG, amoricg Erramdicia, nal wavra Te 
tmdexovra atrod Sods poeras EavTov. “O 82 
(oryds Os eySeray eevav aronrerav on Luyn 
aUTOD Weemoeirar, suvas Te nal artyeias 
imodipess 7d 38 Oveidoe abrov obm eLareipSn- 

2 yae mt A. 3 wiv] eve T. R.A. 

SETH Eig TOV AidvE. meres yar Cndou Oupede 
avdeag adtiigs od pelveras ev treo xploews: 
oun avTarrdberas ovdevog AUTpou THY ExIpay, 
Oude fon Oi& woAAwy Saipwy. Prov. VI. fin. 
Taytor. 

Thy 3 sLipoy ipetégav] Mos loquendi 
postulat, aut tiv 32 tueréeay Liipov, aul tiv 
32 Liev tiv ierépav. Post hee scripta 
inveni posteriorem conjecturam a Brulart. 
et Vindobon. confirmatam. quare recepi. 
Reisx. Cui ita assentior, ut velim ego 

eandem lectionem in textum admisisse. 
AUGER. 

Em! oravrwv] Vel eos, Cum vero dicit, 
Horum Jadicum sententiam pracipuam 
esse omnium in Urbe, intellige, quoad 
hanc rem, et de hujus modi cxdibus. Su- 
pra pro meg rH roovTwy, mallem maga. 
Marxkianp. “Eott. Cont. tort may- 
coy primus edidit Taylor, ante quem vul- 
gati libri dant émt wavrwy. Reliqui lectio- 
nem Tayloranam, presertim cum a Bru- 
lart. et Cois]. confirmetur (qu, ut vide- 
tur, gemina auctorilas nescio an una sit) 
quamquam olim valgata ferri quodammo- 
do possit. Reisx. Reliqui évi wavrov, 
subaudiendo ad phrasim éori. AUGER. 

SxélacGe] Nimis abrupta hee est ora- 
tio, ul suspicer aliquid deesse. Retsx. 
Sué-LacSe $2 3. Corr. Reiskio assentitur 
quoque Angerus. Cf. Olynth. r. §. y. 

Atxatay ee] Atnasov yrty. Cont. 
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1 [err] R. 

Leosppovel tv] Quid? Putavi me recte fe- 
cisse, si quomodocunque — Immo putus- 
Sem. copeovely dy Euavtey nyovseny. Ut su- 
pra. Aixatoy Eme ay qrosely hyoluny wrivnody 
weime AauCavwv. TAYLOR. 

"Emel 32] Coisl. reid. Id quod optavi 
bonum Cod. exhibiturum. Supra ’AvaCdy- 
TEs EDevmvoipaey. Eemeron 36 narag ait 
erye’ — aoriay WYXETO. Taytor. “Emedn. 
Cont. Abundat 34. Lego: zat éoresdh xa- 
ras nev aire : ut supra, éreday 58 xadaic 
avrg elyev. Mankuanp 

“Ort, et] “Or abundat non viliose, sed 

more Greco et Attico. AUGER. 
*H tov cuvdermvicora| *“H ual tov cuvder- 

myncovrd trot. CONT. 
Kenrevey] Malim xedevcat ob praceden- 

tia xararsibSivas et yevicbar, REISK. 
“va — Eriweeiro] Obvium erat ripew- 

poivo. Sed cave quidquam mutes. Infra: 
iva slovesy, et Eorouny. Orat. LV. ive éye- 
vero. et ifa spe Altici. tva elyov ay, Orat. 

VII. tye pus dvndicxere, Plato in Symposio, 
p11. Ed. Oxon, ubi pro srat3wy moneo 

2 Deest uo. T. A. 3 olutey rivog Tay A. 

legendum ers ag, Xenophon Cyroped. 
iit. 1. tye abvris éavroy eater rey Eve dv. 
Tsocrates Evagora, inilio fere: iva of Te 
Suvaprevor TH THY BWoAAay Egy ee HOT LELY, ev 

eiddos TObOU AEVOL TOUS Aéyouss wats adrndelass 

EX Pav To meet avray’ of TE vearegot pirote- 

porte Seexetyro mpds Ti dpeThye De- 
mosthenes adv. Androt. ive, ExtvOUVEvOKeeY ° 
et iva wy, contra Aphobum. Et ad hane 
formam forte exigendum istud D. Pauliad 
Corinthios 1 Epist. IV. 6. ta par epucsoi- 
oe: ubi vulgo scribitur pucwise. Marx- 
LAND. 

Olxiay ray pinay] Aut oixiag in plurali 
eritleg. autad ofxiay addendum tives aut 700 
encliticum. Rersx. 

Karanreibouar] Vidit istud narercipo- 
as magnus Salmas. uti profecto cacus 
sit oportet, qui hoc non videat. Accedit, 
quanta accedere in tali re possit fides ex 
Cod. nostro Coisl Taytor. Leg. xera- 
Afapouat, ut statim, et supra. Error forte 
Operarum : qualis est EL, pro &w, quem- 
admodum recte legitur in nonnullis hu- 
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2 
I ev éxewn A. 

> 
Ec. 

jusce ipsius Editionis# et Impressionis 
exemplaribus. MARKLAND. Kataano- 
pat. Conr. 
*HASv] Subaudi tnvdarws. frustra. 

Reisk. 
Oix emdnctvrag] Judicabit aliquis ita 

restituendam fore hanc periodum ois oix 
émdnuovras. una sc. vocula revocata, 
quz ante scripturam sui simillimam facile 
excidere potuit. Aut forlasse h. p. me- 
lius. ‘Q¢ “Ageeddiov wey nal roy Serva 2XO dy 

ovx Earidnproiwrags ob yae noEw* ETEgous VE ode 
Evdey Byrag naréAaCov. Sublicis erat omni- 

no locus adjuvandus, sed nihil silentibus 
Codd. refingere audeo. Tayior. 

Ov yae nde] Repete tacite a commu- 
ni, ovx Emidnuovvras. REISK. 

‘2g eta wrcicrav] Mihi videtur a 
jungendum cum watictoy. wo peta TWAE- 
orwy, coram quam plurimis. AUGER. 

"Bxelyn 7 vuurt | Restitue Prepositio- 
nem, éy éxeivn. Ita supra, el ey Enel 7h 
vuxrt. Infra, ‘gery by éxein vi yux7t. loan, 

XXI.3. xai ev éxeivn 7H wer! Emlacay ov- 
dé. Sequitur: nai pros avaCnre rovray 
fecerupes. MAPTYPIAI. Taiv pecy poceTupayv 

aunniate, etc. Scribe, MAPTYPES, ut su- 

pra monui. Maraianp. Malim MAPTY- 
PEX. AUGER. 

Teapas] Seepissime, ut et hie factum 

2 MAPTYPIAI T. R. A. 3 amore yeyemnras T. R.A. 

est, duo iste vocabula, ypapal et dixat, 
secum ab oratoribus Atticis comparantur. 
Illa sunt cause publice, ad remp. perti- 
nentes, quas uno nomine majestatis actio- 
num complectaris. quarum rei, qui da- 
mnarentur, capite minuebantur, sive maxi- 
ma illa erat capitis imminutio, seu extre- 
mum supplicium, sive minima, hoc est, 

exsilium. quocirca recte, foroque Attico 
convenienler subjungit Lysias tats yea- 

ats exsilii poenam ; non autem raig Sixers, 
seu privatis causis. Rersx. 

Ovre cuvides — emiBovrevouor] Vis argu- 
menti hac est: Nullam fuisse causam, cur 

Eratosthenem Euphiletus occideret, nisi 
commissum abillo adulterium ; nequeenim 
antea inter ipsos inimicitias exstitisse, ne- 

que fuisse Erastosthenem Euphileto crimi- 
nis alicujus conscium, idque celasse, atque 
ideo hunc metuentem ne indicarelt facinus 
voluisse eum interficere, que homicidio- 
rum non raro causa fuerit, idque vel hine 
est manifestum, quod Eratosthenes illi 
pecuniam obtalerit, quod facturus non 
fuisset, si minus eum terrere potuisset; 

eamque non accepturam Euphiletum fa- 
cile potuisset intelligere, si solus criminis 
cujusdam ei conscius fuisset. Ha memo- 
vent rationes, ut scribendum existimem : 

ore Ef roaira Semealopany, nrwiCev ay pre 
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CLOELeLY WoIMTOUTL. OAV yee 

1 Absunt unci. T. R. we A. 
4 efanaericoucw T. R. A. 

xpneata Anlecbar, neyue si tale quid pa- 
trassem, sperare potuisset, me pecunia posse 

placuri, quum hance impune occidendi ejus 
metugue me liberandi oceasionem haberem. 
Obtulisse autem Eratosthenem pecunias, 

si vite parcere vellet Euphiletus, narratur 
p. 175. 9. Siuirer. 

"HamCov pxév] Mev abesse mallem, aut 
certe cum je mutari. sperabam me pro pa- 
trata illa cede mercedem accepturum. 
Reisk. Quod Contius ejicit non subrogan- 

do we. AUGER. 
Oavarov arrnnras emiCourevours] Usitatius 

est AAAs EmtGourevours, Sine TH Savarov : 
et ita fere scribit Noster. Wulgata tamen 
defenditur loco Andocidis, Orat. adv. Al- 

cibiad. p. 31. xal 7® underrh Sdvarov em- 
Covrcver: et p. 30. Odvarov emeBovarsuce 
Karna. Paulo ante, pro namo psy, 
scribo, nAaiGov By, sperare potuissem. 
Marxwanp. Pro daandorg malim cdadAas. 

AUGER. 
Ovde] Sic dedi de meo. ne viderim qui- 

dem. olim erat ore, quod ab hoc loco est 

OUT wo Oixccsorepov 7 7 Umr0 Toy 

3 Deest ay. T. A. 

5 wah] 3é T. 

alienum. Reis. 0038. Cont. 
Ts uv] Ti av ov. Cont. Ego velim, 

fateor, sic legisse, quamvis ay possit sub- 

audiri. AUGER. 
"Eay 52] “Edv ye mavull Steph. ut con- 

jungatur cum pracedentibus. Cordate. 

Tametsi 04 non fuisset pro nibilo. Tum 
demum cum emphasi. Taytor. Mallem, 
tay wat: et locum aliter distinguerem : 
NrToy Eig TOVS aAAOUS Ebapuaprizovely, edy 
nal iperis éewor tiv adtiy yrapany ExovTas : 
si vos quoqgue conspexerint etc. Mox, ad 

finem Orat. deest Articulus ante méAew¢: 
Tig Tic WoAEws vouog: ut supra hae Orat. 

et passim. MARKLAND. E€apsaprncovras, 
Edy TE beads. Cont. 

Thy abriy yyayny Exovras | Eundem ani- 
mum habentes, np. ac ipsi injuria affecti. 
AUGER. 

Pydpanv] Subaudi rors vixeo. Rersk. 
Oivat] Malim 6écSar, AUGER. 
Tate Cnpaserss | Videtar é eryarass aut (46- 

yiorats interponendum esse. REISK. 
Otrw] rove. Cont. 

2 oure T. 
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Of xerevours iv] Breviloquentia Lysia- quod contingit, si leges quidem —. Retsk. 
ca hec est, orationem interdum efficiens *EesOouuny] Post ere:Sounv Contius hance 
conturbatiorem. perinde estac sidixisset: annotationem ponit: moAA& Asime. Au- 
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EIITA®IOS] Pulcherrima et ornatissima 
oratio Lysiz, qua eos laudavit, qui Co- 
rinthiis opem ferentes occubuerunt: quam 
quidem orationem, ut et ceteras “Opyamos 
suroyeddwy ita emendatam edidit, ut tamen 
aliorum industriz aliquid reliqui fecerit. 
Murer. Var. Lect. XVII. 11. Bellum 
hoc contra Lacedemonios gestum incidit 
in Olymp. XCVI. duce [phicrate. Vid. 
Diod. Sic., Xenophon. in Hellenic., Nep. 
inIphicrate, Pausan. in Lacon. et Messen., 
et Palmer. ad Plut. Aristoph. 173. Me- 
moratur hee oratioa Theone, Capp. 1..et 
2. ab Harpocr. in Tegaviz. Laudatur item 
ab Aristotele in Rhetor. IIT. 10. (dissimu- 
Jato tamen nomine auctoris) el a cx. Ai- 
schinis inedito. TayLor. Plutarchus in 
Vita Isocrat. refert, nonnullos dixisse 
Tsocratem transtulisse nobilem illum Pa- 
megyricum suum ex scriptis Gorgia Le- 
ontini, et Lysiz. De Gorgia quidem ne- 
scio: sed quod ad Lysiam altinet, veris- 
simum est, quod istidixerunt. Conferenti 

enim hanc Nostri Orationem cum Isocratis 
Panegyrico, patebit clare, plurima esse 
non solum ad Res et Historias et earum 
Dispositionem spectantia, sed etiam Verba 
et Sententias, ex hac in illum transeri- 
ptas: quod nonnullis in Jocis notabimus ; 
omnia enim accuratius persequi non vacat. 
Ipse Isocrates Lysiam, inter alios, et hunc 
"Emitapioy Adyov innuere videlur islis Pane- 
gyr. p. m. 108. xairos pre odd AEANSEV, O74 
yaremoy Eon Uoraroy Emenddvra Aéyesy mept 
MPAYAdTOV TAAGE TPOMATBIAMPALLEVOV, Kai 

mpl av ol driora Sumbévres ray momTaY 
elorsiv, E@t rots Suocia Samropévore 

monarauis eipnxacw. Quin et, quod indi- 

gnatiunculam aliquam nonnollis mereri 
forsan videbitur, Nostrom, cui tam multa 
debere voluit, virgula Censoria non dubi- 
tavit tangere, loco de quo monebo infra. 

Plures vero hujusce generis “Ea:ta¢toug 

scripsit Lysias, prout testantur Plutar- 
chus, Photius, et Suidas; que, opinor, 

comprehendentur sub generali nomine tay 

Tlavmyupixay Lysie, quorum meminit Hali- 
carnasseus, et in quibus Stylum solito 

elatiorem agnoscit: qua crisis verissima 

est. Hane Orationem semel citat Har- 

pocration, V. Tegavic. MarxLanb. Ora- 

tionem Funebrem licet constans veterum 

judiciam Lysie tribuerit, multa tamen 

sunt, que mihi persuadeant, non Ipsum 

Lysiam esse auctorem. Est enim dictio 

magis ornata et inflatior etiam, quam pro 

illius evi hujasque scriptoris simplicitate, 

plena quesito ornatu. Antithetorum fa- 

stidiosam habet mullitudinem et cumala- 

tionem, totaque sophisticum quoddam 

spirat ingenium. Nos igitur auctorem 

secuti Valckenaeriom (ad Herod. 1. VII. 

p- 566. 36. b. p. 579. 58. a.), ipsaque re 

id suadente, bane Orationem Lysia abju- 

dicamus, quod et post Valckenaerium fuit 

judicium Reiskii ad b. or. p. 64. Siu- 
ITER. 

"Ea adteic] Junge cum Aéysiy, dicere de 

his rebus, vel de his viris, de quibus nunc 

dico, AUGER. 

Pag. 
ed. 

Reisk. 
\ / em) > > / ? \ ~ 
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"EZ oAtyov] Sub. yedvov. Ipem. 
“Ou.w¢| Malim Gaws. universe. RetsK. 
Aoyos — ayxv] Simili fere elegantia 

Diod. Sic. 1. 11. Tiv wiv payny adrois 
Elves upivovres meas Tous BagBagous, TW ay ava 

DE mpig dmavras Tog em” deern Oavpralone- 
yous umdexeay. TAYLOR. 

*E@ avrcis] Imo vero 2a dAdo. super 
aliis, item, ut hi sunt, pro patria cum for- 
titer dimicarent, vita defunctis, atque hic 
in Ceramico sepuitis. Alias rovray erit 
ambiguum, et natans, modo enim tum se- 
peliendos, modo dudam sepultos idem 
vocabulum significabit. Rrisk. 

Tlotty] Viden’, quantum afflatui poetico 
tribual ¢ xataroyadny? croeiy Suvapeévors 
—elreiy CournBetcrv. Nam de Poetica 
dictum accipio. Quid enim? “AAAa pn 
movety undecvyypadety. Plato in Ly- 
side. Disertius adhuc et huic loco ac- 
commodatius Isocr. in Paneg. Tis yae h 
roy qrociv Swvaptvoy h rey Abe Emiorapee- 
vow x. 7. A. Nec mirum hee esse tam 
diserta, cum ex Nostri fanebri pleraque 
transtalit Isocrates in suam Panegyri- 
cam. Vid. Plutarch. in Isocrate, Pho- 
tius itidem, Theo Progymm. c. 1. Re- 
deo autem. Movs 3€ xol Tov “Hototoy 
nreyeey Epyw Pevdomevoy, mornoavTa, ort 
nal dadig doda pOovéer. Aristid. in obit. 
Alexand. Ita Socrates, qui Tragcedias 
cum Enripide composuit, dicitur a Laertio 
in vile initio cuperoeiy Evpiridn. Add. 
Eastath. proem. ad Comment. in Homer. 
Steph. ad |. c. Laertii. In vernaculam 
etiam defluxit. 
What is he for a Lad pou go la- 

ment? 
Is Love such pinching pain to 

thent that prove? 
Ann hath he skill to make go er- 

cellent, 
Bet hath such little Skill to brinte 

Love? 
Spencer, Eclog. 4. 

The Gov of Shepherngs Citprus ts 
peas, 

Tho taught me Humblp as J can 
to make. 

Id. Eclog. 6. 
Plora dabit Index ad Chaucerum. Tay- 
LOR. wotety est carmina scribere. Lucianus 
pro Japs. int. salut. p. 497. srosdy Eig ray 
"AmoAAw, versus in Apollinem scribens. 
Dion. Halicarnasseus sept SuwS. Segm. 
XX. of xeatiora dimreybévres, n roncavres, 
praestantissimi scriptores prosaici, et poeta. 
Et ita Diog. Laertius Platone. Marx- 
LAND. 

"Exelvas magarererpoas| Id est, iar’ Enci- 
yoy. ab illis esse omissa. Verum, nescio 
qui, haud satis placet hc lectio, in se illa 

quidem sic satis tolerabilis. primum enim 
supervacaneum est, ef nemo desideret 
éxeivorg, qui in continenti modo 7oi¢ meoré= 
eos legerit. Porro perspicuum satis est, 
hic tres hominum ordines inter se compa- 
rari, priores, qui nunc sunt, et postmodum 
futaros. horum primi et ultimi commemo- 
rati, medii taciti transmissi sunt. Veni 
igitur in suspicionem, Lysiam dedisse 
WoAAL 9E nat nuly nararerciptas, sed et 
nobis multa esse relicta. xaTaArcieres, qui al- 
teri, quod suppleat, relinquit. ragadeizres, 
qui a se dicenda, seu data opera, seu per 
secordiam, indicta preterit. Retsx. 

*Efiy ciorety] Emendat Muretus ex Cod. 
é£etvat, prout postulabat constructio, Men- 
dum ortum ex vice Diphthongi e et 1: 
quale istud Heb. IX. 1. efye pctv obvi reaitn 
cunyi Sinapare Aatpelas etc. pro Exnvn, id 
est, éxetvn, scil. Sabhun. Qui enim defen- 
dunt canya, certe non percipiunt Apostoli 
Argumentationem, qu dependere et con- 
necti videtur cum commate 7. cap. pra- 
cedentis, reliquis intermediis parenthe- 
tice sumendis: & yae i wedrn éxeivn 
Ty dprcamrrog, ovu ay Seuréeas eCnreiro ré0r0G. 
elye piv oby h mewn Enelya Sinaomare 
Aarpeiac, etc. longa enim ista parenthesis 
probat deurépas eCnriicSas rorray, secundum 

Fedus requisitum fuisse, que erat ullima 
Positio in comm. septimo : post quam pro- 
batam reditad priorem Positionem ejusdem 
2B 
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commatis, et probat (cap. IX. 1, 2. ete.) viv 
Tearny ExEivny odH Eivas AeELTToY, Prius illud 
Fadus culpa non vacasse, id est, imperfe- 
ctum fuisse. Multi Codd. omittunt cxayi: 
quz quidem omitti potest, ita tamen, ut 
verba Apostoli connectantur, quemad- 

modum dixi, et +3 xpsrn, sit SaS%xn, non 
exnyn. Sed verosimilius puto resumptam 
faisse vocem éxeim propter longam di- 
gressionem. Video eandem Conjectaram 
Doctiss. quoque Mangeio in mentem 
venisse. MaRKLAND. Melius conveniret, 
mea sententia, megieiva: (pro meeiecerSar) 
superatura, vel superfutura esse. REISK. 

“Amsies| Dicitur ille aaeteog yiis, eo 
quidem sensu, quo Lysias hanc dictionem 
hic loci usurpavit (nam alium quoque 
fert), cujus nomen ad illius regionis in- 
colas haud pervenit. Ipem. Significat, 
neque terra neque mari incognili, vel inau- 
diti. post od8euize sub. odto: cick. ad sray- 
Taxo Se sub. etiam aliquid, v. g. Evdofol 
sist. deinde pro Tage macy malim apa 
rovros, et tunc xai erit etiam, nam in al- 
tima parte phraseos, non de omnibus ho- 
minibus agitur, sed de iis dantaxat qui 
cum Atheniensibus conflixere. AUGER. 

Tlavray oi | Tlavrayi codices. Quod for- 
tasse displicere emuncticribus non potest. 
Quid enim, amabo, interest inter way- 
TexXoU et mage wacw avOrwmas? At Magi- 
stro profecto neutrum placet. Nam pro 
mavraxn et wavraxod, Exacrayov rectius 
ab Atticis dici contendit. Taynor. 

Abray mevSotvres] Habe aitav me fide- 
jussore. Nostrorum hominam yirtutem 
nou nisi cum suorum calamitate conjun- 

ctam. Paulo inferius. “Amayyethat Thy 
TETHE TEPAY auTay durruxiay nab Thy Tey 
hyserepay mpoyovay aperiv. Iprm. Scribe, 
avtay: sua malu, seu infortunia, deflentes. 
Qui enim Filios vel Fratres vel Maritos 
in bello occisos lugent, Fortitudinem eo- 
rum, qui occiderunt istos, simul predi- 
cant. MARKLAND. 

2 yous R. 3 sav om. T. 

Myijany] Myvnn. Scaric. «rviuny bene 
habet, significans h. 1. rem gestam, que 
refertur ab eo, qui ipse non inlerfuerit 
tum, cum gereretur, ex aliena fide, seu 
fame, sea monumentorum literis consi- 

gnatorum. ReiIsk. 
"ALi yae macw axbe.] Tae redit ad oc- 

cultam sententiam a legente quoque tacite 
supplendam, priora cum insequentibus 
vincientem. Memorias dicendorum, ait, 

a fama traditas habeo. quas memorias fa- 
cile fuit adipisci, passim obvias, et omni- 
um in ore versantes. Decet enim omnes 
homines —. ReEisk. mavrag avOpaarous, 

Cont. 
Kaxsivev] Non suorum tantummodo, qui 

populo cuique proprii sunt, majorum, sed 
etiam illorum, qui majores sunt Athenien- 
sium. Retsk. 

Tyauaic] Taylor h. 1. lectionem vi- 
fats, a Stephano aut profectam, aut pro- 

ditam certe ab illo primo, servarat. Ego 
Aldinam revocavi, magis ob consensum 
codicum, quam ob lectionis prestantiam. 
In Augustano codice, quem ad edilionem 
Taylori exegi, videtur ulique “vias esse, 
quoniam ex eo nihil varietatis ad h. |. ex- 
scripsi. Constat utrique lectioni sua ra- 
tio. Stephanica hoc dicit, in commemora- 
tionibus virorum fortium. Aldina, cum 
gnome virorum fortium recitantur. Gno- 
mz,seu dicta bone mentis- plena tay dya- 
Sav h. e. virorum virtutis et sapientix 
laude clarorum, magno numero leguntur a 
Diogene Laertio, libro primo, aliisque re- 
lata. Ejasmodi sententiz igitur, ait ora- 
tor, cum recitantur, decet omnes bomines 
exempla virtatis a majoribus nostris edita 
oratione commemorare ; quibus exemplis 
ille gnome, veluti perspicuis quibusdam 
invictisque documentis illuminentur ef 
confirmentur, eoque altius in animis audi- 
entium defigantur. Comparat inter se 
poesin et prosam: dvodvtas ey tats wdaic 
et Akyovrac Ev rats yvaxeass, potior enim il- 

30 
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1 "Auaives niv yar T. R. A. 

larum gnomarum pars erat prosa con- 
cepta. Iprm. 

“Ayza aves putv yae, “Agzos ety etc.] In- 
eonnexi aliquid esse videtur in Composi- 
tione ex abundantia particnlarum ;42v et 
2 Lego: "Apaives pctv yap” Apeos Toma- 
Aaioy noay Suyarégec, clnoiicat mapa roy Og- 
PAUDGVTL GIOTALAGY, pAGVeLL pLEY wIFAte prevent — 
arenrats dé elc, ita omnia recte respondent. 
Mévat pntv esta Mureto, pro peévar 32. Vide 
Isocratem Paneg. p. 106. Genev. Ann. 
1621. Manrxianp. et in edit. min. 
Taytor. Primum péy quanquam a Mark- 
Jando confixum est, et a plerisque. codi- 
cibus abest, tantum tamen absum, ut con- 

demnem, ut polius servaudam tuendum- 
que censeam. Nam ut posteriori zév re- 
spondet proximum 88, in illis otxstcas 82 
max — ita priori illi, quod exterminatum 
eunt, respondet illud 32, quod p. 191. 7. 
ed. Steph. legitur in illis “Adgacrov Sé xat 
TloAvyeixovg. Ab Amazonibus ad Adrastum 

transit atque Polynicen. las cum his 
comparat. “Apaléves pty — “Adgacrov 32 
— Mirifice et ad fastidium laxuriat hac in 
oratione Lysias, cum antithelis molestis- 
simis, frigus et nauseam creantibus, tum 

illa perpelua oppositione, sepe perquam 
inepta, et puerili, inter yz2v el 32, Reisk. 

Miyat — ray weet avras] Sole ex iis qui 
circa ipsas erant, i. e. sole populorum vi- 
cinorum. AUGER. 
“Heow | Ita Steph. et Codd. sanatiores : 

neowy Ald. quod vidit Scaliger. Locus 
huic omfiimodo germanus, vindices modo 
ab Interprete, Xenoph. de re eq. ineunte 
oratione: Of yae itrous tay movav (de 
equis habetur sermo) ove aigety cite aavo- 
pevyety Suvasvto ay. Nec attollere, nec eva- 
dere. Quam ingeniose! Vides istud asesty, 
quod ille sequitur, locum non capere,. 

addo neque agnoscere editionem prin- 

20 T. 3 [oe] R. 

cipem. Taytor. 
Tods weet airs uaradedovrwpeéver] Mu- 

retus TZ pro rods, ut ad éSvay referatar. 
Nescio e libris, an conjectura. Nihil 
tamen mutarem. supra enim pariter loqui- 
tur: p.dves patv omricpntvar cidnpw Tay mept 
airac,id est, rev av8ecieray. Demosthenes 
in Leptin. wavrwy ray meg abrovs deyoures. 
Mox pro 2dofay eivar yuvatues, forte ederZav 
elias yuvaixac, ostenderunt se esse foeminas 
tantum. MarkLanp. Ta weei.. Cont. 

’EArid0s yap] Dictio pene ad tragicam 
magniloquentiam assurgens hec est, cum 
wrbos eye, magnam famam, appellat rorans 
d0Enz nal preyanns Ermides ydew, gratiam, 
vel swavem et delectabilem fructum, am- 
plissime glorie et ingentis spei. h. e. rem, 
unde duz jacunditates exsisterent, altera 
preclarz opinionis apud audientes de ho- 
minibus tam claris. altera spei, qua ten- 
tentar hi, qui bellum adversus eos susci- 
pere velint, de magnitudine et pradz et 
famz ab illis devictis reportande. Vel 
etiam x41, significat bh. 1. propter. et hee 
posterior interpretatio est illa priore ali- 
quanto planior. Reisk. y4gw regit geni- 
tivos precedentes, et significat causa, 
gratia. AUGER. ay 

TlaparaRotcas] Scythas fuisse discimus 
ex Isocr. in Paneg., Justin. 11.4., Pausan. 
in Atticis, aliisque. Attamen de exita 
hujus pugne non ita facile est homines 
conciliare. Noster pos ndoviv dupoacvews 
modo Tiy Eaurav wareida dia tiv evSade 
cupepopay avavyyney narecrncay. Ad tandem 

quidem magnifice: ceterum ad veritatem 

dneibécreev Historici, qui eas non solum 

in regnum reversas fuisse, verum etiam 

ibi ad Macegonicum usque Imperiam 

durasse produnt. Pausan. Attic. c. 15., 

Justin. 1. c. Neque hee commentandi 
animo dico, Tadd” éx’ exSeods Tos ecous 
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BTA panmuTara Tov edvav errpdrevray ext THE THY 
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O.. "Adpar rou de neck TloAuvetxous ews OnGas OTpaTEU- 

THVT OY wer YT THOEVT OV atx, ux ewvTey ” Kadueioov Sa- 

UTEW TOUS vEXpous, "ASnvecios NYNT &LEVOL EXELVOUS [eV eb Th 

YOVKOUV, CrrodavoY Tas OLenY EXEL THY LEYLOTHY, TOUS O€ KET 

G0 ra PauTav ov KomiCerTat, Lepcy J porouvojéveov Tovs ave 10 

1 avray T. R. A. 

2A9o: Kuarers! sed ut premoneam medici- 
nam laceratis Rhetorum locis, si usu ve- 
nerit, non semper ex Historiz monu- 
mentis, aut rerum gestarum Fide esse eru- 
endam. Taytor. 

"Edofav eiva:] Non satis attentam se 
cautumque h. 1. Marklandus gessit, qui 
proderet se malle legi EdeZav eivar, im- 
memor ille, id ne Gracum quidem esse. 
Grezci non sic loquuntur, sed aay ovo. 
quod idem est atque f£eav or eicl yu- 
vatxes, unde constat vulgatam édoZay pro- 
bam esse lectionem. REIsxk. 

OLN olnade dorenBoioats drrayyeirar etc. | 
Tsocrates Paneg. p. 106. Aéyerar Y ov 
meet Tav Amalovay, wo TaVv rev EADoucaY ov- 
deta warw aire. Sed et totum istius 
Joci colorem ex hoc Nostri duxit. Mark- 
LAND. 

’Adpacrou 32 ual TModuvelxoug etc.] Iso- 
crates Paneg. p. 101. MarxKLAND. 

Tov Kaduelov] F. re Kaductov. Tay- 
Lor. Nescio quare. Rrisk. 

Kaduciav| Cadmeorum, i. e. Thebano- 
rum, qui hic nominantur Cadmei a Ca- 
dmea Thebanorum arce- AUGER. 

"Hitxow aaroSavovrac Stunv Eyvew) Cui sa- 
tisfactum fait, ille dicitur Sxnv exev. qui 
Satisfecit, diuny imooxeiv vel imorentcas, 

2 ray Kady. T. R. A, 3 a’rav T. R. 

Patet ergo vitium hoc in loco inesse, et 
aut sic leg. esse: éxeivoug wey (Cadmeos 
puta), ef re Adimotyro, drrodavovray (scil. TAY 
mept Adpacrroy xal TloAuveiuny) dtuny evew Thy 
peyiorny].illis, si quaoblata fuisset injuria, 
satisfactum esse modo quam luculentissimo, 
eo scil. quod cecidissent ipsorum hostes. 
aut sic: éxelvoug «ev (septem ad Thebas 
duces, cum copiis suis), et T+ ndixouy (scil. 
Tog Kadpeious), amobavovras. Stnny TeAEty 
(auliwocyetv) riv peyiorny. illos( Argivos), 
si quam Cadmeis injuriam obtulissent, eam 
morte sua luisse, penasque ejus dedisse, que 
dari possint maxima. REIsk. 

Ov xopi@ecSar] Ab Aug. abest od. qui 
si non est merus librarii lapsus, hominis 

indoctissimi, atque in primis supini et 
somnolenti, suspicari possis leg. esse: 
Toug De udrw Ta avTay diy xoprilerOat. deos 
autem inferos debere jura sibi debita haud 
imminuta adipisci, iisque perfrui. quibus 
in juribus hoc quoque erat, ut vita de- 
functi humarentur. IDEM. 

Kopiler Sar] KopilerSat pro funerea ra- 
tione solennem et notissimum habet usum. 
Enrip. Suppl. 24. 

“Og pa eLorpiver aratd Eady meioas irate 
Nexpay noses Thy n ASyolowy N dope¢ 
“Papen yeverdet. 
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Id. ib. 126. 

Komicat ce, Onced, maidag *Agysiav 
Bérwv. 

Et Apollon. Rhod. I. 166. 

Pngdonovr “Adsdv, Aimer apearoriy, open 
Hopi On. 

filian. V. H. VILL. 4. Eig rocotroy aeotA- 
Sely rpuiic, wore nat udvasg xal adextevovag 
exstvous vig Exateev ExxomiCery amodavovrac 
dnprocin. Confer Spanheim. ad Aristoph. 
Plut. 1009. Ceteram non eandem bic loci 
vim habet, sed plano et liquido sensu pro 
accipere dictum video. Ta airay, legas, 
ov noriCer Sar. suo jure defraudari Munes 
Defunctorum. Tog xatw. Quibus apud 

antiquos quasi sepulture solennitate pa- 
rentabatur. Religiosus Cenotaph. L. Ce- 
saris apud Pisanos: Apvp. EAM. ARAM. 
QVOT. ANNIs. a. D. xur. K. Sept. Pvp- 
LICE. MANIBVS. EIvs. etc. ‘ Ingratus 

Catilina, parum est illi capere patriam, 
nisi everterit, nisi Allobrogum in illam 
cohortes immiserit, et trans Alpes accitus 
hostis vetera et ingenita odia satiaverit, 
ac diu deditas inferias Gallicis bustis 
duces Romani persolverint.” Sen. de 
Benef. V. 16. ‘ Priamus quanto prelio 
sepeliendum Hectorem redemit, rogavit 
furentem, supplicavit armato, vitamque 
suam exponere maluit, ut Cudaveri debita 
non negaret.” Cassiod. Var. II. 22. 
Quantz erat Religionis in bello czesorum 
funera procurare, atque etiam hostiam 
non negligere, abunde discimus ex mo- 
numentis, legg. et historiis antiquoram. 
Vide inter ceteros Guther. de Jure Ma- 
nium. Grot. de Jure B. ac Pacis, II. 19. 
Eam sollicitudinem satis expresse indicat 
lucerna antiqua apud Bellorium, * * * 
*¢ Addebatur etiam saccus undecimnus, in 
quem tota legio particulam aliquam con- 
ferebat, sepulture scilicet causa, ul si quis 
ex contubernalibus decessisset, de illo un- 
decimo sacco ad sepulturam ipsius prome- 
retur expensa.” Veget. I]. 20. Indeque 
tot monumenla, que exstruxerupt commi- 

litones. ; 
D. M. 

M. AVRELI. SENECIO 
NIS. MIL. COH. V. PR. 

Be Ve EX. 
CAECILIANI. QVI. VIX. 
ANN. XXX. M. VLPIVS. 
TITVS. COMMANIPVLVS. 
ET. HERES. EIVS. CONTV 
BERNALI. CARISSIMO. 

POSVIT. 

Romz apud Porcarios in ara marmorea. 

D. M. S. 
Cc. IVLIVS. CAESAR. LONGINVS. 

D. CIL. 
C. IVLI. LEIBERTVS. 

PERRVPTIS. MONTIBVS. HVC. TANDEM. 
VENI. VT. HIC. LOCVS. MEOS. CONTE 

GERET. CINERES. 
APOLLO. TVAM. FIDEM. _ 

VIXIT. ANNOS XLI. MESS. HI. 

DIES. XIII. 
HOR. NVL. 

T. FVLVIVS D. D. L. 
COMMILITO. COMMILITON. 
VALE. LONGINE. AITERNV. 

SSTHTSL: 
Geneve ex Grutero. 

Atque inter cetera, qua ex lege Romana 
militia competebant privilegia, non erant 
extreme not, que ad funus pertinebant. 
“ Cetera item funebria quibus luctus au- 
getur, XII. sustulerunt. Homrnt, inquit, 
MORTVO NE OSSA LEGITO QVO POST 
FvNvs FactaT. Excipit bellicam pere- 
grinamque mortem.” Cic. de Leg. II. 60. 
Hunce titulam Institutionam Decemvira- 
lium, ut obiter id commoneam, erudite et 

enucleate pre ceteris explicat Cl. Rae- 
vardus in Comment. ad Legg. XII. Tabb. 
Hujasmodi quoque fuit, quod discimus ex 
Digestis. ‘Si quis in bello ceciderit, 
et si corpus ejus non compareat, lugebi- 
tur.” L, fin. §. fin. de his qui not. infam. 
Taytor. 

Miaivouévov] Preestat utique lectio, 
quam video Codd. exhibere compluscu- 
los, wi yevojmévwy. Praestat, inquam, et 
de Sacris non profano ritu peractis, sed 
omissis prorsus et neglectui habitis, uti res 

postulat, oplime dicitur. Quanquam non 
ignoro hee verba eleganter aliquando 
usurpari pro eo, quod dicimus, ov Marnie 
peizOas. Xen. Hist. Grace. 1. 3. “Emel 3¢ 
Suopeévo atta od Eyiyvero Ta teed TH 
mpwtn, Ti torepaia marw ESvETO, we 3é ovde 

waite ExaraAcecerto wary Tn teitn. Ita 

Plutarch. in Pyrrho: Ob piv andra Tay 

ieea@y Ta Mavin yevomevay. cum modo 

dixerat: Mdyrewy airey oiwvorg wat tegots aaro- 

cperdvrov. Perinde utuntur Latini voce 

Litare. Suet. Aug. c. 96. “¢ Circa Peru- 

siam sacrificio non litante, cum augerl 

hostias imperasset —” et Jul. 81. “ Dein 

pluribus hostiis casis cum litare non 

posset, introiit curiam spreta religione. 

et Plaut. Pon. Il. 1. 8. — “* Quoniam 

litare nequeo, abii illinc illico Tratus, 

yetui exta prosicarier.” Ita Herodot. 
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1 evéeov om. A. 

Calliop. 60. “Qere aielopévov tov Sarap- 
TinTEov, ual Toy ohayioVvoD yivomevaV 
(xen7rav interponit Cod. unus importu- 
nissimus), droBrtbora viv Taveaviny apd 
7) “Healey 73 Tharastov érimantoacSas viv 
Sev — nal rotor Aanedorprovlaror aidcina 
PETS Thy EvYHY Thy Tavcanem Eyivero Suo- 
Méivici 7a cpayta yenord, Ubiin po- 
Sterioribus habes plenam locuationem, at- 
que apud Demosth. pariter in Exord. 
Concion. 63. “Ebicamey 74 Att 7H Sariips 
nal rh AOnva nal rH Nian, nal yéyove ward 
kal cme Tavs” july rd tepd. BOdoapeey 
88 nal +h Mazel ray Sedv ual rd "AmorrAwn 
ualexarAreeod wey nal ratta. TAYLOR. 
Ego vulgatam servo tueorque. Pollue- 
bantar enim fana deorum per carnes et 
ossa cadaverum insepultoram a canibus 
avibusque rapacibus rapta et per fana te- 
ctaque fanorum sparsa et tractata. RrIsk. 

‘Exégewv] Non equidem damnabo, tam- 
etsi alii pane omnes in re simili omit- 
tere solent. Seip xtv wav — iartp 33 réiy 
(sine Etépwy). prius tay h. 1. ad Thebanos 
redil, posterius ad Argivos. Ipre. 
Mi weirepv] Subaudi mplv i rove ’ASy- 

vatous Umree adtoy mvuwetcu. IDEM. 
; "Atuxnoavres — orepnbévres — iyaptn- 

wares | Poterat orator horam uno quocun- 
que defungi et omnia complecti. Veram 
idem Lysias, brevitatis ille assectator tam 

2 eat T. R.A. 

acer, ut studio concise dictionis sepe in 
orationis obscuritatem incidat, vocabula 
preter necessitatem exaggerat idem si- 
gnificantia, cum alias, tum in hac pre- 
cipue oralione fanebri, ubi numeros ca- 
ptat, quod orationi convenit, qualis hac 
est, pompatice. Verumtamen hee pnto- 
pela schole Isocratice pyxides redolens 
cum ab ingenio Lysiz reliquis in ejus 
monumentis demonstrato quamplurimum 
abhorreat, dudum est, quod suspicari 
ceepi, hance funebrem non ejus, sed alius, 
nescio cujus esse, ut parum movear a con- 
stanti antiquitatis testimonio, eam Lysiz 
nostro tribuente. IpEat. 

"Edmidoo] Omnes enim homines fatarum 
sperant, ut fatis suis defuncti a supersti- 
tibus saltim humentur, etiamsi reliquis ho- 
noribus carendum sibi fuerit. Iprm. 

Tas tml re wrongs TUNES, RIVaS ATAVTOV 
etc.] Pro év! notat Schottus (ex Mureto, 
opinor,) Libros Vett. habere év. Isocrates 
simpliciter rats wowats réyaie, sine men- 
tione belli, Marxuann. év. Cont. 

"Evinay «raropeevor] Aliter Plutarch. in 
Thes. et Isocr. in Paneg. Taytor. 

Tlape Kadmetov] Malim articulum cay 
interponi, at paulo ante p. 188. 15. Di- 
xerat quidem in continenti mts Kadpcetoug. 
sed et ibi reds addendum videtur. Rrtsx. 

"Avtl rig eloeReing etc.] “AcsAeias re- 
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25 sauray operny emedeiZ aro, @UTOL O6 Aabavres T% adnra 

aire vee. apinoyro, Tous “Apysiay yErgous, edeabay ¢ ey 7 

aura "Encucivs. TépL Bev ouv TOUS amotavoTas Tay ETT oO 

emt Ones TOLOUTOL yeyourn. 

‘Yorépy oe eave, erresdn “Hoaxags puev e% av Spear wy 

pono. Taytor. Cont. Conjeceram dace- 
€ciac.. Et ila Muretus. Sed, nisi fallor, 
adhuc deest vox aitav. 4AN Exstvorc wer, 

aytt Tis aueoy aceelas, Thy ELUTOY aee- 

viv emedeiZayro: sed illis, pro IPsORUM 
impietate, SUAM virtutem exhibuerunt. 
Marxtanp. Nil videtur opus esse, ut 
abrov inseratur, id quod facillime alegente 
quoque a premisso éxctyag tacita cogita- 
tione suppleatur. Non solus Lysias, sed 
omnes omnino Attici, ipsique adeo Latini 
hanc brevitatem amant, et homines quot- 
quot usquam sunt articulate loquentes. 
Reisx. Marklandum exscribit Taylorus 
in Edit. min. 
*ASaa] Preemia laborum in bello exan- 

tlatorum. Sic appellat Argivorum cada- 
vera; prout ipse orator exponit, per 
‘modum superenarrationis addens ove 

Agyeiwy vexpovs. Posui ergo comma pone 
‘yexpovg, ut pone eJatava legente quoque 
avrovs facile tacite suppleatur. Reisk. 

Ey tH adray “EAevciv:]. Herodot. Cal- 
liop: 27. Totro 98 "Apyelous robs rere ToAv- 
veineog Et @OnBas EAdcayrag TEAgUTHCAYTAS 
roy aida nal dradous neyrévous orearsucd- 
faevo8 emt Tous Kadjetous avenicdar te rovg 
vengods papacy nat Gaba Tig hysevéeng ey 
*EAcucivi. Ita Aristid. in Eleusin. Ev 
"Enevcia tig “Artiniic. Nam neutiquam 

otiosam erat istum: +7 abray “EAcuciv; cum 
Cereri Eleusinie plura erant templa per 
Greciam dicata. In Beeotia alterum, ubi 
contra Mardoniam et Persas secunda for- 
tuna pugnatum « est, wept ed ad dy Mo Noevra, 

"Apysomrsdy TE xoeov Hanespcvey, ’ 7H ual An- 

fentpog “Edsuciving iepoy tiorat. He- 

rodot. Calliop. 56. In Tonia aliud, ubi 
eodem pariter die et successu contra Lie 
baros Greci militarunt, juxta Taiswva 7 
nat SHoAomweevra Tig Mundin, 7H Aten bide 

*EAEUCIViN S feed, 7). oirioros 6 Tlactxrtos 

Deicaro, NevAcw: TO Kédpou é EDT OnEVOS EaTt 

Midnrou xtictiv.. Id. ibid. 96. Nam se- 
cundum eundem Historiographum ual rode 
Eregov owviwece yev(nevoy Aa pen TeOS TE. 
peevea 'EAevciving Tages dyaporegas TAS 

upeRoras elves nab yee on ey oH Tharsis: 
mag aro 76 Annirrgsoy, oy eyevero n pean 
wat ey Muxdan EMEMAS acairws tcecbas, 

Herodot. ibid. 101. Ceternm de his rebus 
notabiliora quedam infra proferentur ad 
Orat..c. Andocid. Taytor. 

EE downey npavicon} Ex Religione, 

oredo, Gentium hc, quarum disseminata 
est opinio, Semideorum et Heroum mortem 
non esse vite excessum, sed rectam quasi 
ad ceelum migrationem. “Ee! 38 dmen- 
Bovros &€ dvOedqmy “Heaxntous eCnres 
TOUS Wades Bipue seus. Pausan. Atiic. c. 
31. “Emel yae “Hpaudiig petiarage tiv Riev 
Seog ex Synrov yevouevos. Isocr. in Pa- 
neg. Eedi Kacrop xal Moavdeduns 2€ ay- 
Op ai may ngpavic Oncay. Id. ibid. Mera- 
oravros 88 Heanagous cig Oeovs of maides 
avrou Sens Evpucbéa x. 7. A. Apollod. 
Biblioth. 1. 2. Aa@ay 82 (Philoctetes) he 
bmoveyias eeu Thy THY way Supedy ite 
Tupay. EVSY O2 ual negauvav Ex TOU GEetexoy- 
To Tecra, i mga ware nare erty dn. 
er ra 88 TavTe of prey meet soy “Idraoy ErOoyres 
eat Thy soronsylay nat pendey bAws ooréov 
evedyTes UmEAUBoY Toy “Heanrta TOG WENT KLokc 
anorsws EF dvOeamrmy sic Seon cee ot 
crvacSat Diod. Sic. ]. 4. p. m. 196. 
fin. ‘* Abiit ad Deos Hercules: nunquam 
abiisset, nisi, cum inter homines esset, 

eam sibi viam manivisset.” Cic. I. Tasc. 
32. “ Postquam Hercules migravit e 
terris, nepotes ejus,” et que sequuntur. 
Sery. ad Virg. Ain. VILI. 341. “* Anno 
octogesimo post Trojam captam, cente- 

simo et vigesimo, quam Hercules ad Deos 
excesserat.”. Paterc. I. 2. Eandem porro 
amodescews senlentiam peperit de summis 
Philosophis Veterum Superstitio. ‘O wév 
ody (i. e. Socrates) &£ ayS pom ay iv. 
Laert. inSocrat. Tudayigay é£ dvOodmay 
yevicdat. Lysis. Epist. ad Hipparch. 
Et de Impp. Romanorum adulatio. Hor. 
IIT. Carm. 3. 9. 

“¢ Hac arte Pollux et vagus Hercules 
Enisus arces atligit igneas 

Quos inter Augustus recumbens 
Parpureo bibit ore nectar.” 

Add. Inscript. vet. apud Gruter. XLV. 2. 

HERCVLI. 
AVG. 

CONSORTI. 
D. N. 

AVRELIANI. 
INVICTI. AVGVSTI. 

RESPVB. PIS. 
CVRAM. AGENTE. 

C.-IVLIO. PRISCIANO. V. C. 

DVC. CVR. R.P. PIS. ET. FAN. P. M- 

66 
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68 npaviodn, ob ae aides aT OU egevyoy yey Evpuo dea, een 

Aauivoyro dé umro mavTwy rey “EAA, ces ac uvopLeveay pev 

69 TOG Egyors, pooupeeveoy de fa EuguaJéws dUvoeputy, biKO- 

feevos eis TNVOE THY TOAW inerou emt ‘Tov Capo exabe- 

1 roy Coscv T. R. 

Hoc autem Herculis ad coelum iter egre- 
gie his verbis depingit Ovid. IX. Met. 
239. 

“¢ Jamque valens et in omne latus dif- 
fusa sonabat, 

Securosque artus, contempioremque pe- 
tebat 

Flamma suunt” 

Et modo, Jove immortalitatis fidem fa- 
ciente, 

<«@iteas spernite flammas ; 
Ompia qui vicit, vincet quos cernitis 

ignes. 
Non nisi materna Vulcanum parte po- 

tentem 
Sentiet; wternum est a me quod tra- 

xit, et eapers 
Alque immune necis, 

bile flamma. 
Idque ego defunctum terra ccelestibus 

oris 
Accipiam.” 

nullaque doma- 

Taylor. 

Of 98 waides airod Epevyov muev Evpuaéa, 
etc.] Isocrates: of 32 maides “Heaxdéous, 
pevyovres Tiy EieurSéws ExSpav etc. Vide 
et confer totum locum cum hoc Lysie. 
Mox, airy wvopeevay pecy Tots Evyars, poRou- 
peivov OE viv Evevcbéws Suvapaiv: verle, quos 
quidem puduit fuctorum Eurysthei, poten- 
tiam vero ejus metuebant. Tots eeyoig ai- 
THUVOLLEVOY, Sc. EveurSéwe € epyots, non Her- 

culis, ut male Interpres Brabantus, qui 

Activo sensu accepit Participium aioxy- 
Voprevany, oblitus loci istius infra, ovx NTTOV 

Tails cupepopais aicyuvoxcever, n etc. et ali- 
orum in hac Oratione. Pavlo post, zat 
nglovy bate Tay acbeverrégmy etc. Isocrates 
p- 100. rigoupe Sa TOS do Severrécors, nat 

maga 70 oypedecoy, Bonbety, [2idnow n Tog 
xpeiTrort, TOU AUSITEACLYTOG EvEKa, cuvads- 

xetv. Omnia eadem. MarkLAND. 
Tots Epyoig] Id est, emt rove yryvopeévars. 

pudebat quidem eos eorum, quz fiebant ; 
h. e. ab homine Grzco in Grecos hee 
statui exempla immanilatis, et Greecos 
non intercedere. Perinde est, sive cum 
Marklando épya illa ad Eurystheum refe- 
ras, ul sit facinorum Eurysthei, an cum 
ceteris quoque Grecis communices, qui 
Enurystheum ita inulto sevire in Heracli- 
das ipsisque sibi insultare sinerent, ut 
sit, pudebat quidem Grecos ignavie suc, et 

immemoris erga Herculem animi sui, cujus 
liberos expellerent et pane proderent 
hosti eorum. ReisK. 

Em! tiv Bwetv] Displicet vehementer 
Jectura Codd. Loann. et Coisll. duorum, 
emt ray ECweav, Non animadverterunt 
sacrilegi illi novatores, quibus émt tay 
Cwrdv xabigecdas nove et quasi parum 
grammatice dictum videbatur, unicam et 
celeberrimam Aram Misericordié sc. quam 
Heraclidaram fortune memorize conse- 
crarunt, hic necessario intelligendam ve- 
nire. Tav “A@nvaloy pn exdidivrav avrw 
roug “Heaxrtidas wpig Toy Tou EAE Bae 
(ov Hatapvysvras. cx. ad Aristoph. Equit. 
1148. Atwxdmevor 98 nABov Eig “ASnyag nal 
uadecbévreo tat viv rov zréov 
Bw roy nZtovy BonbeicSas. Apollodor. Bi- 
blioth. 1. 2. ’EdéZavro ual "ASnvato Anun- 
Teay peiyouray ual Atovucoy preroimouvTa, xat 
Tovg “Heaxrtoug watdag dropeevous, oray nat 
wiv EXEou Eorncavte Gwe ov, x. TA. Phi- 
lostrat. Epist. 70. Tog tiv rod EAEov 
Bomiv tov “Hpanrcdav mpormepevyoroy, 
’AOnvatios pen ExdiDovTEs adTovs mpos EvpurIéaw 
moreuov iméctnzav. Zenob. Cent. 11. 61. 
“ Postguam Hercules migravit e terris, 
nepotes ejus timentes insidias eorum, quos 
avus afflixerat, Athenis sibi primum Asy- 
lum, hoc est, templum Misericordia, col- 
locarant.” Serv. ad VIII. Ain. 344. 
« Primi Heraclide condidere Asylum 
Athenis sub titulo Clementiz.” Pompon. 
Sabin. ad II. Hn. 761. Laudatissima fuit 
hee ara et Atheniensibus in ingentem 
gloriam cessit, qni primi et quidem diu- 
tissime soli Aram Misericordize statuere, 
“ASmvaiois dé ey Tm "AyoG nal arra éoriy 
oom é¢ amrayvras Emionac, nolene ov Ba 45, 

@ panora Seay &¢ dv Spaberwvoy & Cloy wat fee 
maGords Meany nara, OTL WhEALMOG, [OV OE 
Teas “EANnvo vEeouety "AOnvatos. Pausan. 
Attic. ¢. 15. Kat of mearot Bopedy 
EAEOv naBideuordpxsvot Touro Ev 7 TOnEt 

ray Supanouciay eipnoovew. Diod ‘Sie. 1. 
13. p. m. 342. Evdompea 3e map avraic, 
Saratrray “EAAnvxiv Denyouprtvos, nat Te TH 
“EAAnV@Y pevBoroyay nara, WHS “Heian wayn- 
yupigouct, THs Aerdol Seomilover, rho 6 wap” 
-Abnyatots EAeou Ramos. Philostrat. 
inv. Pollux. Porro autem credibile est 
hune "EAs non alium fuisse a Jove, qui 
MéesAixios, ‘Inériog et Eévios passim audit, 

30 
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Covro’ eFouroupevou de auraig EvpucSdws, “ASqveior ove 70 
nreAyocey exOOUV Cth, ard THv "HpcexaAcous ape ny ccd Aov 
yoowvTo i Tov xivouvoy Tov EcuToY egoouvro, “0h ne touv 71 
umreg Tay aordevertéowy peror zou Cinaiou Oropeceryer Sees 

pce ov 7 TOS duveerevors xeororCoeevos Tous Um exéivay aoi~ 72 

xOULEVOUS exdovves. EMIT TPCT EUT OYTO O Evpuadéws pero 

et in Foro Civitatum poni solebat. Aliter 
non concordabunt verba Kuripidis de his 
ipsis Heraclidis. 

“Inérat 3° ovres dyopatouv Aids 
BiaQouerda, ual ovin pecaiveras. 

Heraclid. 70. 

Hoc fortasse voluit cy. Aristoph. Equit. 
498. “Q¢ Zeds Zevos  MetAlyioc, 4 iAtos, 
orws “Ayopatog. Cultu erat notabilis 
hujus cognominis Deus tum Athenis, 
"Ayogaiou Aide Rupes "ASHvnctv. Hesych. 
“Qomep 6 dodels Ext maidde Ovres ato (So- 
crate) 7a wartpi yxenopds ameSiocaicey. 
av. yae avrov éxtreucey 6,74 ay Est vooy in 
mparrery, nok pends PiterOat, pande wagdyery, 
GAN’ Edséver Tiv deer Tov Taidde, Edydprevov 
imép aitoU Ast ayopatw, xat Motcats. 
Plutarch. de gen. Socrat. Tum in ex- 
teris Civitatibus. Kat éuouvapynce xedvov 
Emr’ GAkyov" of yae pawv Terwovortor emravac ray 
Teg dmwénreway xataduyera mt Ards & yo- 
patov Cady. Herodot. Terpsich. 46. 
At non Selinuntis solum, sed Elidis, etin 
Sparta, alibique. V. Pausan. in Eliac. in 
Lacon. Aisch. Eumenid. 979. Tum autem 
in f:de et clementia totus est Jupiter. Of 
Sedpeevos mporeivar eldSact Ala tuéctoys of 
SE cuvarnoivres EGETTLOV® OF DE IAG i- 
Acov> of 3é ev pia Tales nal cupepeogia HaTA- 
Agyoueevos ETALpEtoV® of OE Lever FEviove of 
3 ev denorg cupepaviag mosodvres Sextov of 
S ddeaga cpdyveov. cx. Euripid. ad 
Hecub. 345. Meginuturiay 98 Th cupepoeh 
dewac endrce pty Ala xaddecsoy, waprv- 
opeevog Ta Umrd To Lelvou merrovSas Eln, end- 
Ace M6 Emloridy te xalétatpniov, Tov 
auroy ToUTOY GvodCov Sedy. Herodot. Clio, 
44, Ovte yae Lévav xual tneray Adiniag 6 
évog (1. Eévioc) ovre yovewy apg 6 yevédrtos 
ola dane ual ereios TAYD, OG Ke Ts As 
Plutarch. Amator. Post hee que dixi- 
mus éugarinwrepoy videbitur illud Lu- 
ciani in Timone. ®idrocg d¢ 4 Eévos, 
ETutpoc, h EALOU Cwpds, USAoc orus. 
Neque fortasse ydpits trav augpiBorws di- 
ctorum destitui illud quoque Aristoph. 
Equit. 408. 

"H pimor’ ayopalou Aids o WA AY YVOLTE 
TreepayEvolpany. 

Redeo ad delicias hominum Libraries, 

qui phrasin concequere non potuerint. 
Atqui ita passim quamplurimi. ‘O 3é 
"Aydparos wat of eyyuntat naSiGouvcty 
Emit voy Gomedy Mouwyidow. “East 38 
éxet joey x. F. A. (Ita enim lecturus 
sum, ubi isthic loci pervenero, nec pa- 
rum foenerabitur illa emendatio ex iis, 
que hic dicuntur.) N. c. Agorat. Ka- 
GiZewv enim émt tiv Body est eo confugere 
animo sedendi supplicandique. “Epyerat 
yupevos ig Thy dyopay nal maDi Cer emt roy 
Ba frdy rov rig puntpig Trav Gedy. Alsch. c. 
Timarch. Tpég ra teed inerav naSeCo- 
mévoy, Thac. LIL. 70, ‘Inéras ie mevos 
Emt cov Copedy edidoray chtag avrous. 
Herodot. Erat. 108. Eadem pariter ra- 
tione N. infra Ex’ “Agrepeizioy eBondncay. 
Et Herodot. Uran. 50. Aitéwy éxreroms- 
Tov £6 Tlehowowncoy, cwSivasr és Atywav. At- 
que Idem Erato 24. SxdOng 38 6 tev Zay- 
nraiov frovyapyoc Ex Tig “IvuKeg ExdsSpnonet 
&¢ ‘Itpav, en 08 ravtng Waphv éo viv 
*aciay. Similiter Dionys. Halic.]. 4. An- 
liqg. Rom, “Odiyoug 3 tag 22 ava cic 
TO avtTpov dmoxeumrerat. Cui conso- 
nat Cas. B. Gall. I. 12. ‘* Reliqui sese 
fugee mandarunt alque in provimas silvas 
abdiderunt.” Sueton. August. c. 16. 
“‘ Nec prius surrexisse ac mililibus in 
conspectum fuisse quam a M. Agrippa 
fugatz sint hostium naves.” Cic. pro 
L. Manil. 13. “ Quid nobilissimas urbes 
— commemorem, cum vestros portus at- 

que eos portus, quibus vitam et spiritam 
ducitis, in predonum fuisse potestatem 
soiatis.” Vid. Casaub. ad Suet. 1. c. et 
Gell. 1.7. Taytor. "Emi civ Gopedv reliqui, 
convitio Taylori perterrefactus ; verum- 
tamen est, quod ejus wgre feram, et rur- 
sus est in altera lectione, quod prieferam. 
A lectione éat tiv Cwpedy wegerrime fero 
éAgou abesse. Res foret alia, si non alia, 
preterquam Misericordiz, ara Athenis 
fuisset. Ergone in posterum legemus 
emt tov EAZou Body? Ego vero facio cum 
mstis, qui émi rav Bway dant. Hera- 
clidz ad aras deorum alii aliorum confu- 
giebant, in lisque considebant. Reisx. 

"Emiorgereicayres) Eveusdéos pera THY 
ev exci» TO, ypoveo Tledomovncoy Exovroy 
etc.] Isocrates p. 100. Tledomovncioy de 
ToVG peer’ Eveucbéws eis rhv yapay Hprav sic 
Ze 
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Tay ev exeives TH Yoovw TleAomowyrov exwrwv, ode eyyds 35 
Tov OEY YEvowevor METEYVOTAVY, GANG THY aUTAY Erxov 

73 yuepeny mumrep TOOT EDO, ciyedd oy may oudev iBbce Uo Tov 
argos aura wewmovtores, exeivoug ‘tT ou EidoTEs oaoios 
Twes aevdpes ErovTas yevousvor’ dvxouov ds vouiovTeEs Eivers, 
ov mporéoas exTpas Umaexolons moos Evgurdén, oude 
xépdous mpoxeimevou wAnY dokns ayadys, TorovTov xivduvoy 
UME AUTWY NOAVTO, TOUS feev cédimovpevous EAEOUVTES, TOUS 
O UbpiGovras mirovvrec, xcut TOUS peey xwAUELY EMIX EIOUVTES, 40 
TOS is EMIKOUPELY AZLOUVTES, mYyoURLEVOL eAeuepias wey on 
peeiov Ebvaes ponoev Toseiv BKOVTAS, Oinctsorurys O€ Toig adl- 

noumevois Boydeiv, eurbuyias o UmeE TOUTWY aUPoTEpuV, Eb 
74 O€04, pocer.ouevous amodunrnesy. TorouTov Epovouv ce Po- 

TEL, wSD ob yeev er EvpuoSéwe ovdev map exovrey 
eCnrow evpicner tar, “ASyveion de ovx q&low EvpurSéa 192. 1 
2 \ 

DORA 2 

Barivrag, emekerdvres Evinnoay praroprevor. 
Vides, ut, mutatis aliquot vocabulis, idem 
dicit uterque. MARKLAND. 

Exsivous + obx eidéres] Hee librorum 
vulgatorum est lectio, prima specie illa 
quidem veritatem assimulans, diligentius 
autem ubi inspexeris et membra inter se 
comparayeris, et constructionem articu- 
latim fueris persecutus, intelligas recte 
monere codices } pro ¢° suflicientes. 
quod exemplum ego sum imitatus. Probe 
factum sineges, demonstratam dabo, pro- 
ximum superius ~év non habere & sibi 
respondens, Fac enim verum esse 7¢, et 
illi «av respondere 32, quod legitur pone 
Sxasoy, cernes, pro ngavro paulo post leg. 
esse deacSai, et tum aliquid sententix 
deesse. Verum bene habet neavro, et a 

verbis dixatov 38 vopei@ovres efvas nova init 
sententia. Mutandum igitur ve cum 8, 
ut feci. Retsx. 

“avdpes Erovras yeviuevor] Cohzeret avdpec 
non cum Ezovra:, sed cum yevdpeevor. avdpes 
yevopecvor idem est atque dvSpwbévrec. IDEM. 

Aixatov 38 voriovres elvar] Scil. roto, 
illud, de quo in continenli commemorat, 
scil. 76 dparSas roretrey xlvduvov dorie rai 
“Heaxacidayv, Ibem. 

Mer” EveurSéws] F. orapd vel meet Evgu- 
oSéa. Taytor. In Aug. est wag’ Evgu- 
3m. et nullus dubito eandem in Barocce. 

quoque olim fuisse. Neque improbabilis 
hase est leotio, of mag’ EigurSéws scil. mee 

auto inerevovTes A. 

BAe , c + 3 2 «4 fe ag 7 

QUTOV LHETEVOVT RH TOUS LHETAS ~ AUTWY EZEAELY. Trarpar oe a 

3 avray A. 

Sevres sunt legati ab Eurystheo ad Athe- 
nienses missi. Retsk. Nemo nescit of 
per EveueSéws idem valere ac EvevrSeds 
simplex. AUGER. 

Tlap’ Exdvrav] Scil. ray “A@nvatwy. legati 
Eaurysthei nihil studebant per gratiam ab 
Atheniensibus consentientibus et ultro 
cantibus impetrare. bene habet hic locus. 
Qui libri dxéyray dant, qui numero sunt 
multi, suspicor in illis fuisse, non sim- 
plex ovdév, sed oddéy od, nihil non, h. e. 
omnia ab inyitis extorquere conabantur. 
Reisk. 

Auroy ixerevovra, Todg ixérag adtay efe- 
astvy] Lego: *ASnyato: 3° ovx nglouv, Eveu- 
obia avrol inerevovres, Tovg tKETAG avuTaY 
e£eravvev. Athenienses vero non dignaren- 
tur, ipsi supplices Eurystheo facti, suos 
supplices expellere. Schottus quoque con- 
jecerat ixerevovrss. MARKLAND. EvpucGéa 
adroy turevovres, Tog Inérag Eauray EfeAciy. 
Cont. Bene videtur h. 1. habere. Eu- 
rystheum, qui ipse tantum non supplex 
rogaret, (Heraclidas scil. sibi dedi) sup- 
plices sibi factos homines ereptum ire. 
Retsk. Que interpretatio (sc. Reiskiana) 
plane contrarium est veterum hac de re 
narrationibus. Omnes enim referunt, Eu- 
rystheum vi supplices eripere Athenien- 
sibus voluisse, tyrannum superbum, qui 
ad preces non descenderet. Locum ar- 
bitror integrum fore, si unam addamus 
particulam dv: Evpucéa ay abrdy insred- 
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> 2N/ / SAP ec / 

peevos 0 idkce duvetjees THY a amarns Tledotrovvyc ou oT pare 75 
n ay? / \ ~ 

EADouray evixwv pmarouevor, nor Twv ' Hoanrdous waldwy 
\ \ / > of > 

TO [LEV TWMATH EtC OLDE LLY KATETTYT AY, Amara OV TES de 
(a rY4 \ \ \ ? S¢, p) \Oa@™ x ~ 

5 TOU Of0US Kat TAS Wuyets NAEU EQUITY, Oe oe TyV Tou 
\ > \ > 4 ~ 7 Nn / > 

MATOS MpETHY Semelvous ToIg aUTMY xivOUvOLS ETTEDAVWT LY. 
~n \ 2 7 7% of 2 n 

TOTOUTOY O EUTUYETTEPOL WoidEs aVTES EYEVOVTO TOU MAT POS 
c \ \ / x ? ~ oy Ef ¢ 
O MEV yop, KaIa@ED WV ayatoy TeAAWY CUTIOS CeTATW aV- 

/ 2 / N iL \ / ~ 

Oouraross, ED bTFOVOY HOLE PsAOVELKOV KAL DiAoTi Lov aut wa~ 
/ \ 4 \ \ >/ 3 ~ 5 

TACTYTUS TOV Biov, tous [eV GAAOUS BOmOUV TAS EXOAATED, 
2 4 Os AS: 5 \ \ 33) AA ac) / 

EupucJec 0€ wa extpov ovTa Kas EbS HUTOV eLopoepr ovovre. 
? es > U ew = Ey ~ 

OUxN, o10g TE YY Tyncopnrar yo" ob Oe Moioes MUTOU Oia TIVOE 
\ / oy are > ¢ 7 / Fi. [ad \ 

10 THY TroAW TH QUT e(0ov NER THY O° eaureay TwTnpicey Kab 

76 

\ n > ~ / 

THv Tay En Opov Timuphey. 
cg. TloaAd prev oby vmnpye ToIg nuerepass mpoyovors pusee 

geen xpoyadvors wept TOU Oimasou Jrapoyertas. “4 Te yet 

1 “HpaxdAcous om, T. 2 $2 om. T. R. A. 3 Exeivous de toto T. R. A. 
4 i pty yae R. 

ovra — Athenienses vero supplices sibi eri- 
pere Eurystheum non passi essent, licet sup- 
plex id rogasset Eurystheus. Ita descri- 
bitur animorum summa contentia utrius- 
que partis, et est antithesis quedam, 
qualibus hunc Rhetorem delectari supra 
monui, SLUITER. 

Tovs inévas] Lectionem retinuimus ut- 
pote longe integerrimam, quam ex suis 
Codd. expresserant Ald. et Steph. Mirum 
est, quantum varient ceteri. Tovs ixerevoy- 
rac wae’ eavray Eferciv. Coisl. 2. Discre- 
pantias adhuc Cod. alius, quem visit 
Stephanas, et Cant. noster. [nec non Aug. | 
Tovs inertvovtas map eaurayefarretv. Simi- 
liter fere Baroc. Tous ixerevovtas wae airay 
efaireiy, cum éfeaciy tamen a manu secunda: 
et Ioan. i robs ixerevovras mag eauTayv efat- 
wtiv. Sibi soli visus est aliquid agere cum 
pro avroy ixerevovra reposuit avroy ixered- 
ovres Schottus, loco non intellecto, ut usu 
venit. Deficit praterea in Baroc. ante av- 
voy lxerevevra integra, uti videtur, linea, 
quam propter Cod. corruptelam difficile 
erit determinare. Ita enim ordinantur. 

poréeav, et Sor; prayopetvous..... lace- 
rato folio. 

Y Edpivovy apeporecer GoD” ob Weve ee 
auroy ixerevovra x. T. A. TAYLOR. 

"E£caciv] Eripere, servare. Melius for- 
tasse legeretur éfertoSai. AUGER. 

Tin rato] Tav “Hpanatcus amabdwy. 
Cont. 

é 

*Amanrrabavrec| Ita hune locum luben-. 
tissime legerim, aliorum exemplarium 
aliis in partibus auctoritate fretus : “Agad- 
rAdkayeres dé Tov Séous ual Tag Luyas HAEvdE- 
eucay, Oia OE tiv ToD @areds dperiv (“Hpa- 
xréous TOU Maredg Cod. Steph. quod supra 
erat desideratius ad Codd. cupdwviay) 
énelvoug ToIg avrTay uivovvolg EorEhavwoay. 
Tocotrev on ebruyécrepor matdes ovres eye 
vovro ToU Grarpos. ‘’AYLOR. 

"Exeivovg}] Dubium, quo referatur. Nihil 
si desit, necesse est, ut ad Heraclidas 
redeat. Sed illis videtur avrovs, quam 
éxelyoug Convenientius esse, quod pronius 
ad Peloponnesios vergat. Quod si ila 
est, suspicer hano ferme sententiam de- 
esse : Exelvoug prev oby pray nparnevras aby 
alcytvn in rig Evra e£éCarov, rovrous 38 
moi Eavray uvdivers Errepavwcay. illos qui- 
dem igitur (Peloponnesios puta, Eurysther 
copias) acie victos cum dedecore solo suo 
depulerunt, hos vero (Herculis liberos) 
laboribus et periculis suis coronabant, h.e. 
victores reddebant. victorum enim insi- 

gnia erant corona, Reisk. Malim avTOUG. 
deinde torepdvacav, coronaverunt, i. e. 
victores effecerunt. AuGrr. 

Tiv woaw vi adth iyetpa| Insere Praepo- 

sitionem, éy 77 airh iyéea: ut Orat. I. 

wiv Oecamrawav ev excivn th iysten. ete. ct 

passim. Markianp. AUGER. ; 

‘H pty yap] Sic dedi de meo. vuigati 

dant ire yég. huic yaév respondet dé, quod 

pone wgaro legitur p. 196. 4. Rxisn. 
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tent rou iov Oueceice” ou _YePs acmep Ob Dordt; Tay= 

roiyodey TUVEIAEyLEVOE “ot eT épous exardres 7H) aAAo- 

77 T phot @Hno a GAN auroxtoves 6 OVTES ray aurqy encurqyro 

parece x0Lk morrgidoe. Tears Oe reek paves ev exesvea Te 

xedvea axarovres Tabs wage oeicw arog Sovecewetas 

mpoxparricey MOLTET TNO ONTO, ny oupevor THY TT wD * ehevde- 

gia opeovosce Eivoes HEWorn, LOWAS 0 aAANAOIS TAS ex 

Tay. xivouveay edridats Toure res eAeuS eats coe tbuygais 

eT OALTEVOYTO, vow ros ayabous Ce souk Tous xeunous 

78 wonaovres, NYNT OpLEvos Srgheay peev epyov ELvoes a an 

AjrAwy Cie npureio tour, av Seaarois. de meornwew vopees pev. 20 

dptoaa Se Je > directsov, royen Og TET Ob, coy Os TOUTOIS ury- 

gerein, uso vojou pay SERSIRE CHET um0 Aoyou dz *dsda- 

AYTZIOY ENITA®SIOL 

TXOLEVOUS. 
7 \ / ow \ 4 4 

‘a . Kes yap TOs Kab QUYTES HAHAWS KAb YVOVTES O0bK, 

1 €r. wal opecy. A. 
3 Pacirevorrévors T. A. 

TlavrayoSey cuverAeypstvat] Desunt hee 
verba in Baroc. non recte. ‘* Quippe 
non advenw, neque passim collecta populi 
colluvies originem urbi dedit, sed eodem 
innati solo, quod incolunt, et que illis 
sedes, eadem origo est.” Justin. II. 6. 
Tayior. 

Ti abviy extxtnyro pantipa nal rareida| 
Placuit hoc Isocrati Paneg. p. 88. foovoss 
yee nly tev “EAAn OY tiv abriy TpOpey nai 
marpiSaxrat pnripa xaricas mpoonxet. 
Quin et que precedunt, ex nostro plane 
exscripta sant. MarkLANnpD. 

“Hyovdpeevos viv wdvrov ErevSepiay, opedvoray 
Eivat Beyiorny] Dubitari posse puto de 
sensu et veritate hujus yang. Multo 
dilucidius, ut mihi videtur, foret, wyovpevor 
Thy Davray opedvoray(vel icovopstav) EAevsEphay 
Elves Meyiorny. Isocrates Panath. p. 532. 
abrabs Y ovdey rovraw mori, ANAL Tage, 
chics peey AUTOS icovoptiay MATACTICAL, war 

Snpeougariay Toadrny, oi iavarep xen Tvs ER- 
Aovrag aravra soy xeevo Speovaneesy. Lu- 

cianus Dial. p. 314. 4 yee icortpalce @evv 
Supeorinsy. Nisi malis, tiv cravrwv zAeube- 
et fay, Evyopiay Eivas peeyiorny: ut idem Lu- 
cianus Hermot. p. 520. giv ebvopalar, nat 
icéents, nat eAevSepia, nal ToIg ahAoS aya- 

8ci¢. Demosthenes wegi mapaae. ex Ele- 
giis Solonis: 

Etvoni2z 3 efyo- wateen nea heig 
UYOFALL O EKO (oH aETIO FOYT amo 

petves. 

2 ogicas T, A. 
4 Sidacuopetvers T. A. 

Marxrianp. Mihi probabile videtar, 
Lysiam dedisse viv wavrwy edevSegiay xat 
Opeovoiay, Evoaspeoviay Ervat Thy meyicrny. li- 
bertatem et concordiam civium omnium, 

summam esse felicitatem. Rrisk. 
“Ogicat| ‘OgicacSa: Ioan. Baroc. (qui- 

bus accedit Cant. dgicacSe). Rectius for- 
tasse. Nov cov mar cadtorepey ogicas. 
Plat. Charmid. 
@ _Saingares, idovi ve nat ayabe OprCoprevos 
7) xardv. Id. Gorg. Aitioy 82 rourov, ort 
uandis opkCovrat 7d Exevcegov. Aristot. 5. 
Polit. Taytor. Ego dedi dpicacSas. id 
est, operam dare, ut cerli termini reram 
agendarum cavendarumque sibi a legibus 
preefiniantur, eosque termines sibi pati 
constitui, iisque se circumscribi. ReEtsK. 

Tovras] Legi puta, et orationi, seu ra- 
tioni oratione declarate et proditz. am- 
babus famulari opera prestanda, seu mi- 
nisterio exsecutionis eorum, quz seu a 
lége imperantur, seu ab oratione com- 
mendantur atque persuadentar. Reisx. 
Np. vopeen nat Aoyo. AUGER. 

Tyivreg Gxcra] Potest hee sententia ge- 
mino modo exponi. aut (1) sentientes si- 

militer, h, e. xaAz vel x2Adg, quod modo 
precessit. id est, preeclare et honeste. aut 
(2) concordantes inter se. penis yiavres Eav- 
rois, S€U Ta GUTA ppovodyres AMavTES opecbu - 
j.adéy. priorem exponendi rationem vide- 
tur Taylor secutus esse. posteriorem cgo 

preferam. Contendit enim crater hoc 

Kal nanag ye viv opty, - 
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TOAAM LEV HAHA HOLE Jaumacre Ob Wpoyovos Tey evdade 79 
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KELLEY ELLYATAVTO, LELMVYT ToL Os uct EY AAG Lab Way- 
~ Qe eS) 7 / if \ ~ 

TAUHXOU Ob e& EXELVY YEYOVOTES TROT AIC duce THY .UTOV 
on ) \ , ¢ \ ic N e / Lot PS / 

29 HpETYY KATEALTFOV. fLOVOE yup UmEQ amarys TNS EAAcdos 80 

loco planum facere, e libertate et concor- 
dia civium, quarum illa ex hac exsistat, 
felicitatem suminam coalescere. Rueisk. 

Moévos] Vulg. prover yap imep amdvrwy ray 
Tig “EAAaSog — Scenwdtveucav. Non abeo 
a receptis sine gravissimo rationum mo- 

- mento, quas, amabo, mecum expendite. 
Primum istud é@deng tig “EAAADo¢ preter 
lectionis necessitatem Codicum, etiam est 
plurium et prestantioram, Joan. Cant. 
Baroc. Steph. Muret. et Coisl. 2. [et 
Aug.] a qua scriptura item non longe 
abest solus nostroram qui superest Coi- 
slinianorum alter. Ea erat Manutii for- 
tuna, ut ex infinita pene varietate Exem- 
plarium hujus orationis, in ea sola incide- 
ret, qu erant cum corruptelis impuriora, 
tum crebriora lacunis. Quod si iidem 
Codd. vel etiam editi pra se tulissent 
ime amdyrwy Tay “EAAnvwy, vel id non in- 
vitus recepissem. | Oideevas Jet imée ris 
EAgvOegiag wat EAAncw borép “EAAN voy padye- 
cOat, nat BapCdpus bwle amrdvrwy THY 
“EAAn voy. Plat. Menex. In ceteris autem 
orev istud, ut dicitur, épairnua ab iis 
exspecto, qui cornicum oculos ament con- 
ere, cur eam vett. Codd. auctorilatem, 
quam in superioribus tanti feci, jam he- 
bescere et nullius fere prelii esse sinam? 
Reperitur enim in Codd. Steph. Maret. 
Baroc. a manu altera, et Cant. pro széva, 
pevetot, fidemque habet ex historia. ‘‘ In- 
structis decem millibus civium et. Plale- 
ensibus auxiliaribus mille adversus sex- 
centa millia hostiam in campos Maratho- 
nios in preelium egrediuntur.” Justin. II, 
9. Deinde istud N¢ éxvddveuray, quod prze- 
tulimus, nihil adeo pre se fert, nisi unius 
Cod. Mureti solitudinem. De prdero po- 
stea videbimus, districto prius Mureto, 
qui ulramque lectionem, tam /2vpios, quam 
(40va, posse ait defendi. Quid hoc ad 
Criticen, ubi alterutra solummodo est 
admittenda, nisi utramque existimet ab 
auctoris manu esse profectam? In mo- 
mentis inaqualibus vulgaris erat et quo- 
tidianz laudis, si tamen laudis esset, quo 
vergat pondus videre. Hoo illud erat 
profecto, ubi ingenii aciem acueres. Aig 
itaque 2xvddveuray malim quam Ssexivdd- 
yeuzay, quiain hoc quasi limine et summa 
narrationis aditum sibi quarit Orator ad 
uframque historiam verum, sc. (um Mara- 
thone-tum. Salamine gestarum, non ad 
unam solam exornandam. Neque ne 

piget lectionis, quod hee videantur veri- 
tate historica destitui. Hoc erat certe 
Oratori condonanduam. Memineris hee 
non ad fidem, sed ad gloriam esse dicta, 
atque oplimum quemque in patria pro pa- 
tria dicentem suorum civium fortune im- 
pune posse esse fabrum. Od yaready ASn- 
vatous év ASnvatog eoraively, ut scite dicitar. 
Hoo in aliis preter nostrum cernitur. 
*Exeivos tov BF dordong Tig Aciag ordAoy EA= 
Sivra provor dle idvavro, nal nave yiv nab 
ward, Oarkarrav. Demosth. in Epitaph. 
Accedit testis non contemnendas, utpote 
non studio patriz abductus, Historicus 
Halicarnassensis, qui suam sententiam de 
posteriore Persarum expeditione évipSo- 
vov prev @pIG THY TAEdvav, ut ipse ait, sed 
onye Epalvero adnSég, ila exponit: Noy dé 
"ASnvatous dv Tig Ayo cwriiens yevicOas tig 
“EAAAI IG om By dprapravos TaANDES* OUTO yag 
Eql EXATEDA THY TIPNYAATOVETATOVTO, TAUTE 
pérbew Emerrg. EAdumevor 02 “EAAADA mregtetvas 
erevOépny, TovTs To EAAnvKdy way TO Acvaray 
Soo pan Endice, avrot cure Eoay of emeyet- 
pavres nal Bacarra pera ye Oeovs dvwodprevor. 
Herodot. Polymn. 139. Recte editi, non 
anwcapeevot, ut conjecit Stephanus. *Aya- 
cayres, avacreébavres. Hesych. Et alibi 
Herodot. Uran, sc. 109. Néog racovrov dv- 
Bearrav dvwc d&evos. Heecsiconstiterint, 
de paveto: nemo deinde verbum unicum ad- 
diderit. Nam ut de prelio Marathonio 
stricte, atque profecto exactius, quam ora- 

torem decuit, dici poterat, ita Salaminio 
nullo modo competere queat. Et vegetior 
certe est oppositio, pxdvor bwee amdons Tig 
“EAAAB0g, quam pavpios 1edG TWohAds peupiadace 
Nou est enim obscurum Lysiam nostrum, 
ut vulgus Atheniensium Scriptorum sem- 
per solebat, id in oratione obstinate cou- 
tendere, ut omnibus planum faceret, Athe- 
nienses eam in bellicis rebus auctoritatem, 
istud +3 GAAag mponyeio Das, neque sine jure 
vindicasse, neque gessisse sine gloria. Ita 
in iis, quae mox sequentur: "Ev aract 38 
mois uwduvorg Sivres EAgyyov Ths EavTay ape- 
rig — bed wavrov iioSncay nab med ay 
ExwvDuivevov, ctl arpag ols Eronepeowv, HY E fe O- 
veg yeyécbas Tig “EAAAS0G. Et pangs 
interjectis : “Oy Evena Der révoug xat mp o- 
ortarac Tov EAAnvoy, Kal nyemovas Tuy 

aircwv yyerSas. Sic Plato Menex. nyé- 
pebveg nar SWddcnarot ToIG ANOS VEVOLAEVOE, 

Sr ole dpraxos ein Flepr av Sivapets. ; Et 
aliisxpe: Ob'Tor Hoa ob TosouTOE oO. THY EY 
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82 Tpos WoAAas pougscedoeg TeV CapCapev 1 Qiexivouveuray. 0 
yap Tyg Acias CaciAevs, oux ayarav Tois Umapyourw 
aeyatois, “An eAmiCav Kook THY Evpesarqy 2 Jourwractar, 
EGTELAE TEVTYKOVTH poupscedces TTparicy. nyyropevor de, Eb 
TYVOE THY TOAW | EKOUTAY DiAyv TomoawTo } axoUTAY Ka- 
Tarrpepawro, podias Tay crhrwv “EAAav apeew, awe- 

83 Bnray ets Mapaieva,, vomicavres ots av eonmordrous 30 
Ewes Tuan Tos *"EAAvas, eb ert craciaovans THs 
“EAAG&I05, @ TIE Xp TeOMW TOUS EmTAS autveTTo, TOV 
xivouvov womrouvTo. ETL O AUTOIS EX THY TeoTeowy Epryev 

84 WEps THS TOMES TOMLUTY Ook TapELOTHKEL, WS Eb yey 7 p0- 
TEGOV cz aAAYY OAL 4 art, EXELVOIS nok "ASyvaioss W0- 

1 Ne Exwvduveuray T. 2 Sovrwcecba: T. R. A. 3 ’AOnyaloug A. 
4 fwow T. R. A. 

Maeasavu vunoavres yadyny Mal eovos THY 
Tig "Aclag amdong Sivapery yEipwordpeevor. 
Heraclid. Pontic. apud Athenzum 1. 12. 
init. Taytor. MS. Steph. paver yap dep 
amaong Tig “EAAdSas etc. recte, quod ad 
ultima: male pevpicr. Heec quoque tacite 
mutuatus est Isocrates Paneg. p. 113. 
Wer TiS amacns Tio “EAAASog xatappovi- 
TAVTAS ANHVTOY, THY OiKeiay SUvapeLy EXOVTES, 

id est, «ovo. MARKLAND. tmip amrdong 
The EAAdSo5. CONT. pxovot servandum esse, 
quamvis “vers quoque contemnendum non 
sit, ex opposito patet, quod est inter peoves 
el amdong rig “EAAAS0¢, vel, quod aliis in 
libris fuisse videtur, dqrdayrov Tay “EAAnYwy. 
Tota hee oratio ex antithetis est con- 
fexta, quorum perpeltuitas, una cum fri- 
gore, tedium creat. Sophiste tamen si 
fevetot nolis eripi, sic possis legere: prdvor 
yap Uwe amdcns “EXAaSOS, pevetor BvTES, Wpas 
Worras caupiadas THY Baekaewy Siexwd. Duo 
sic habebis antithela pro uno, primum 
f4ov0s cum daordong comparatum, alterum 
fevpios cum aorrae peupiadas. Sophista id 
ego equidem haud arbitrer indignam, qui 
nulli rei magis studuisse videtur, quam 
ut arlifex antithetorum haberetur. Rrtsx. 

Ateawduyevcav] Revocavi veterem hanc 
probamque lectionem vulgatorum, repu- 
diata ea, quam Taylorana editio exhibet, 

“scil, Sty Exwd. Non enim bis, sed ter 
Greci domi sux cum Persis conflixerunt, 
Marathone, ad Salaminem, et ad Platewas. 
quas tres’ pugnas Noster quoque eodem 
exsequitur ordine. Ipem. 

Tlevrnnovre prvertdag] Aut jactantia hac 
est cratoria, aut lapsus memorize, aut insci- 
tia rerum gestarum. Non ad Marathona, 

sed decennio post ad Salamina tot Perse 
dicuntur cum Grecis pugnasse. Iprm. 

“Hyncdpcevot] Tametsi prueiades praeces- 
sit, quod est generis foeminini, quia tamen 
Perse designantur, ideo accommodatur 
oratio ad designatum, mpig 73 cnpravopee- 
voy, ut vulgo usurpant. Iprm. Np. ot 
Tiecat. AUGER. 

Tlectesornxes] [sic vulgati libri et Aug. ] 
Optime Cod. optimus Coisl. 2. ape- 
cornet, et Baroc. itidem a manu secunda. 
Ei ouy civt bay Tay AAAwY GOALTOV YVAN 
TUAVTN TACELTTHKEL WEOTECOY BEDE EfLOU. 
Andocid. de Myster. p. 8. Immo adeo 
totus est hujus loci, eumque quem volu- 
mus sensum profert, ut istud déZa vel 
~yveyan, quibus aliqnando junctum reperi- 
-tur, impune abesse sinat. "Er, Toivuy Eb 
THY OMET AY Ora pec Tn pros fandev ppovriCelv. 
N.deS. Oliva. Ka} pndet rodro ra pacrh, 
wg "EgarooStvous xsvduvevovros Onpaprévous xa- 
-anyoea. Id.c. Eratosth. Ovyi ravta wa- 
bor ar ak prot ylywcKEW, TAY TE ELS Ta Ted 
ypare amoprtlw, nut Stay Eig robs Adyous, 
ods axosw. Demosth. Olynth. 3. statim 
exorsus. “Qore uo Tapio ractas excivey 
pend sic adou lovra avev Selag parolees tevart. 
Plat. Phaed. pr. “Iva vore prabotos trv 
arnSeiav a meorhuer nal ged rhig moOAEwS 
siicde magacrn deoveiv. Dionys. Halic. 
1.4. Antiqq. Rom. ‘Hyiy ev, & desd0rae, 
nal Cavrog Swmparoug ual redvnxdros oUTwe 
ewoeiv sept rou Saseovion Tapio TaTat. 
Plutarch. de Genio Socratis. Adde et 
Thomam. ragictaratxal EwepXeTas. 
bg 73, waploratat poo Sappetv ve ual 
dedvéver rag’ "Apioreldn Ev Tn Org0g TODS Ba- 
ciNEas EmioroAn. TAYLOR. 
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1 agizavras R. A. 

“Erépous caiQovras] Opinor cdcovras, ut 
BonSncovres, in faturo. "Ex Seay xaradictar 
dicitur, quemadmodum yépw xaraSicSas, 
gratiam prestare, Actor. X XIV. 27. quod 
xe BéeSas vocat Aischylus Prom. Vinc. 
V. 781. evegyertay uarabécbat, Josephus 
Ant. Jud. XI. 6. segm. 5. dé£av xaraSé- 
oSai, Thucydides IV. 87. Mox, royicpa 
cidéres etc. Ultimam vocem suspectam 
habeo. Sensus postulare videtur je rpoby- 
ves, vel tale quidpiam. Marxianp. 

*Exsivous] Persas puta. ReisK. 
“Y rie airav] Pro Atheniensibus. IDE. 
Ov Aoyicpaw eidre5¢] Post Acyiopen vide- 

tur xeafevos deesse. non utentes sedala 
meditatione, propositum animi cum even- 
tis id necessario consecuturis comparanle, 

atque futuros casus prospiciente, tametsi 
belloram bene nossent discrimina. [od 
Aoyiopeas eidores) sub. pedvev, GAA xai 
melon Th hay airy. non e ratiocinatione 
solummodo tenentes molestias et mala bel- 
lorum, sed ipsi suis quoque docti periculis. 
In Var. Lect.] Retsx. Ex Cod. Marciano 
dedi dovres. Var. Lect. idévres, quam multi 
MSS, exhibent, ex punctulo adscripto ad 
fin. v. Acyica nata videtur. 

NopeiCovres — abavarov wept ray ayadiv 
xartarsinew rAdyov] Mallem, weg rav dee- 
Trav (vel rape rav dyaSav, a bonis viris ) 
xarareifew Ady. Utpaulo post, éviperCov 
—pvipany dav xararerbew. MarKLAND. 
Vel mapa viv dyabav, a bonis viris, vel 
maga Tos ayabcic, apud bonos viros. Tay- 
LOR. Tape tev dyastayv. Cont. Nil equi- 
dem cause video, cur proba lectio solli- 

2 ravva T. R.A. 3 eidores T. R. A. 

citetur, et perspicua sententia obscuretur: 
mortem praclaram esse relicturam ser- 
mones zternum duraluros de fortibus 
viris. Nam dyaSol aliquoties a Lysia hoc 
sensu Sic nude, sine dydge¢ quod alii addere 
amant, usurpalum est. Rersx. Scil. ay- 
Spay. AUGER. 

TlvSécSa:] Philelphus videtur scriptum 
reperisse welecSat. exspectare noluerunt, 
quoad socii persuasi ausilio venirent. Cu- 
jus tamen lectionis apud nostros Codd. 

_ nec vola nec vestigium. Taytor. 
Oix dvépecivay mvbicbas oud ConSiiras rove 

cuppedyous] Transpone: ode mudécSas 
ConBiicat Tors cupepncexous. non sustinuerunt 
ne rogare quidem socios, ut sibi auxilium 
fervent. Brevius Isocrates, ov megtéeway 
Tog TUApaxoUS, Pe 113. oddéva ETOAUNoAY 
peracreLbacbat, noster infra. Mark- 
LAND. Bene habet bic locus. tenendum 
modo, 7odro subaudiri. Sententia dictio- 
nis hc est: Athenienses committere no- 
luerunt, ut socii hoc tantum dedecus (de- 
scensionem puta a Persis in solum Atli- 
cum factam) vel fama acciperent, neque 
exspectarunt, donec aut id fieret, aut socii 
sibi succurrerent. Retsk. 

*Arobaveiy] Ingens visilur lacuna, non 
{amen id dissimulante scriba, in iis Codd. 

quos pro sua infelicitate versavit Manu- 

tius. In nostris suppletur (preter pri- 

orem Coisl. ubi relicta est quoque pagina 

vacua) itidemque in iis, quos usurparunt 
Stephanus et Moretus. Integra quoque 

erant membrane Fr. Philelph. et Pet. 

Fabri, quem vide in Semestribus, I. 19. 
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1 ayabois A. 

Deerat ab aaofaveiy usque ad wiv meCiv 
orgariay EX Thg Acias Eig Thy Eigwmny me- 
diam circiter paginam proximam Ste- 
phani. In ipso tamen aditu lacune, quod 
mie pene monuisse fugerat, Codd. a nostris 
dissentientes, non tamen idcirco magis 
sanos, videlur tractasse, quem proxime 

laudavi, Philelphus. Sic enim, quantum 
ex versione augurari liceat, in qua certe 
erat homo religiosissimus, locum lectita- 
Wit : “Evopeilov yap amrodavely priv adrois prea 
wavrwy aeornneyv, dyasay S sivar per 
Griywy Tag yetv Luyds adrorpiag 1a rly S4- 
varov xexticbat, tiv 3 ix ray mivOdvm. fev 
penv av xararsitew. Ita non sine gra- 
vissimo elegantia dispendio in unum con- 
flantur duo commata pulcherrima. Tay- 
tor. Poterant hec planius atque certias 
sic enunciari. Post éviuifov yap esse in 
Aldina vacuum spatium aliquot versuum, 
cui nihil aliud sit inscriptum, quam hoc 

breve, Acie: woAad. deinde sequi tiv 
oreariay Ex tig Aciac. Ergo desunt illi 
omnia, que hine a versu 43. p. 192. ed. 
Steph. ad versum 19. p. 193. ejusdem 
editionis Jeguntur. Primus, quod sciam, 

Jacunam hance Henr. Stephanus explevit. 
REIsx. 

"Ayabods 8 elvat] Scribo, ayabcis 8 eivat, 
scil, aitroig wpornxew Evopesov, non adtois. 
MARKLAND. 

Tag fpuxds daAdorplag xentiicbas| Ita 
supra: Guolas txtrncavts Tag puxas 
7% pica: id est, monstrabant se habere 
animas sevui similes ; de Amazonibus vi- 
ctis. Eadem phrasis Luc. X XI. 19. év 77 
Lmopeovn ipay uticacbe rag Luyxas 
UpAGive “AdAoreiag vero Luyas, animas quasi 
ad se non pertinentes: acmee ty arDoT pias 

aLuyais pérrovres xivduvedcev, ut de hacre, 
et ex hoc nostri loco, loquitur Isocrates. 
Ipem. 

Meraé cuppayoy| Mera ray coupeaywy. 
Cont. 

“‘Ymép 38 ig aperiig gidobuxncavrec] 
Conjeceram cifuyncavres. Sed verius 

2 oiy A. 

puto Mareti od piroluyncavetes. Tyrteus 
apud Lycurgum p. 163. 

Mndé diroluyeir’ avdedos peapve prevos. 

Ipse Lycurgus p. 166. % riz mapa 73 cup- 
Pépoy This worews prroduyiicet, cides vonet- 
feévny abdTa Tieoglay; Hoc est istud quod 
Toannes XII. 25. vocat girety ray Lv- 
XY avrov, cui Opponit, pucely tiv ajuyiv, 
animam prodigere, Virgilio. MarKLaNnD. 

“Yorep 88 sig ageriigs ‘Yad alii, inquit 
Schottus. Quos utinam laudasset, nam 

video fere necessarium. 070 dé deetiig TE 
xat meobuying. TAarasteg — cuvemrAngovy 
Tow ASnvatoct ta¢ yéag. Herodot. Uran. 
init. Idem Schottus pro 8 legeret te. 
Taytor. ime bene habet. virtutis ergo 
proferendz, ibi loci atque temporis, ubi 
documentis est approbanda. Rersk. 

Od giroluxiicavres] Prodigiosum istud 
bmép Tis dperiig pirobuxicavres somnolen- 
tum certe habuit Editorem. (Stephanum 
velim, de altero nihil dico.) Non enim 
credo bee ita ex membranis exiisse. Scio 
ne ex una quidem de nostris. 

"AAAS prtyay aroieire nal aAusproy ev pact 
Supedy. 

Mndé dtrobuyerr dvipacs prapvaprevot. 

Tyrteus apud Lycurg. in orat. c. Leocra- 
tem. TAYLOR. od quoque addit Contius. 

Kal peaarrov] Acivrer ante Eornzav. Marg. 
Baroc. Quo consilio quivis facile carere 
poterat. Restitui curavimus ex optimo 
Cod. Cois]. 2. et ex mente duorum exem- 
plarium Mureti. Secunda etiam manus 
illevit orz Baroc. et agnovit Philelph. 
Eadem fere habet noster c. Alcibiad. 
"ADAG Tord adrov Epabeiobe robe Thg wo 
Rens voprous, hi Tov meas TOUS WarEpbous xiy- 
duvov. Cui loco vicissim et ille pra ma- 
nibus aliqaando gratias rependet. Tay- 
Lor. Verba ht riv weg tT. We . PoBovpeevor, 
que suntin Aug. quoque, primus addidit 
Taylor. desunt enim Stephani quoque edi- 
tioni, tametsi ille magnam, que h. |. in 
Aldina est, lacunam explevit. Risk. 
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1 ve om. T. 

“Ecrncay] Mareti Codd. jam_ soli. 
“Eorncay fey Teometa inép rhe “EAAAS 05 THY 
Caghapwy & EX THG aUTaY xYweas LEP YpN- 
paroy cig Thy adnorpiay ECaravroy [Ioan. 
Eu Rarrivray | mapa Tous dpxous. De fide 
illa juramenti vehementer ambigo. Ce- 
tera complanata sunt felicissime. Porro 
autem istud tpi@ata trav RagBapwy (quan- 
quam aliter habeat N. contra Poliuchum, 
morare OS ual xadd xara THY ToAElov 
tcrnce Terai) retineri tamen debet. Tps- 
Tatoy prev Tay Toreioy Extncay. Noster 
infra. Konacdaevor Thy Umeenpaviay odng 
wig "Aciac, ual mearo oricayres pore 
ray BapBapov. Plat. Menex. ToAaz 7p5- 
Tata Ta! wonepatany yar HATH yay wat HOTS 

Odrarray ipiv iwédefay. Andoc, de My- 
ster. ad fin. TAytor. 

EV 7 Auta, umee xenedro lg THY ad- 

rotpiay EnPardvroy mage TOUS _Spous Ths 
xwpas| Emendaveram: x tig airay, barée 
Kendra, eis Thy adAOTplay EuPardvray, 
Wage Tos Sproug: ex patria sua, pecunie 
gratia, in alienam terram invadentium, 
preter federa: ejectis istis ris yaeas, ut- 
pote glossemate phraseos tis aia. Post- 
ea deprehendi Muretum ex MSS. ita 
restituisse. Xenophon Cyroped. J. of ® 
ad yepabrepo ovr orparevovTat obxérs ELw 
xi¢€auraHy. Ubique occurrit, tum apud 
nostrum, tum omnes alios. MARKLAND. 
x ig avtay imég— Cont. Bene habet 
vulgata. Superenarratio horum éy 77 ab- 
+ay sunt insequenlia mapa ods cpoug Tis 
xweeg. Suo in solo, propter ipsos agri 
sui fines statuerunt monumenta victorize 
a se de barbaris reportate, qui barbari, 

cupiditate alienorum bonorum accensi, 
suum in agrom irrupissent. Proba est 
lectio deus, vitiosa texovg. Nullam jusju- 
randum, nulla pacta Grecis erant cum 
Persis. Conturbatior quidem est in yul- 

2 mararay ceyov T. 

gatis verborum collocatio, non tamen 
ideo movenda ; 3, quam mente sic in ordi- 
nem redigas : Ectncay Ey Ty cauraiy (scil. 
x#pe) Tope TOUS THs xapas pos. Tpomae 

ray RagBipwy, euRarivray ele riv adnorpiay, 
imép xenudtov. Reisk. Sub. xapa. Avu- 
GER. 

“EmRarivray] Refertur ad CagReewy, bar- 
barorum qui cupiditate alienorum bono- 
rum accensi in alienam terram irruperant, 
et preter fines agri Attici erant trangressi. 
Ipem. 

Tiy evOade] Thy ce 2ySade Cant. Baroc. 
Deest 2v843e Ioan, Quod minime velim. 
Tiv évS ade cupzpopay dixit noster ineunte 
oratione. Tov éySade cvaroyoy. Id. in 
Olymp. c. Dionys. Tiv wagautixa 
ndoviye Thacyd. Kal apis sav rav weQn 
Seda arunrw prcrro cupspretpos. Plat. 
de Legg. 1. init. Ita usurpantur tyyicra, 
marnclov, wpocSev, alel, etc. Avrn SE peAc- 
riecoa tyra wpocbey abel ypdvw evatorpeou- 
petin wore fv abaveros. Herodot. Uran. 
41. Qua vice quoque funguntur Adverbia 
Hebraica ; 7791) ‘maw Xda SNdDSN TINT 
Psal. XVII. 1. Taytor. 

TIpoyévwv] Non respectu eorum, de qui- 
bus pradicatur, aariiyyethay (illorum enim 
non mpoyova, sed AIKES erant ; imo vero 
victoriz pracones ipsi quoque erant vi- 
ctores). sed respectu eorum, ad quos 
verba facit Lysias. REIsK. Np. Tay nyse- 

répwy. AUGER. 
’Anovcavtes| Scil. Eavrovs - io 

"ASnvalay weoxwduvevodvray ErevSecwOivar. 
REIsk. 

Tlédas ray Egyay yeyernpatvory | Sic dedi 
de meo. IpEM. trav warasdyv Epyay. CONT. 

Aibray] Scil. ray zeyav. quicquid in ge- 
nere suo est eximium, excellens ad Jaudem 

atque admirationem, id est ejus apern. 
REIsK. 
2D 

Tay 
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1 oA. 

Bépéng] Ita loquitur, ac si Xerxes 
cladem apud Marathona accepisset, quam 
Darius accepil. Inum. 

Acxatw era} Verbis vix discrepantibus 
Julian. de Laude Constantii: Tov ZépZnv 
Kpivey EraY OLX EAdo COVA Déua Wpdc Tov GTd- 
Aguaoy Exeivoy qwaparnevagerOar,  Uterque 
tamen nihil aliud dicit, nisi tot annos 
fuisse elapsos ex pugna Marathonia ad 
alteram Salaminiam, quorum tamen dimi- 
diam fere partem ad labem illam delen- 
dam, quam impressit clades ad Maratho- 
nem accepta, impendebat non Xerxes, 
sed Darius pater, qui eatenus superfuit. 
Hee cum alias, tum ex computo Arun- 
delliano, facile patebunt. 
A® OY H EN MAPAOONE MAXH ETENETO AOH- 

NAIOIS ITPOZ TOYS WEPEAD .. . ETH 
HHAATII. CCXXVII. 

Ad OY ZEPEHE THN SXEAIAN EZEYESEN EN 
EAAHSIONTOQI, K. T. A. 

ETH HHAMNII. CCXVII. 

Adjungamus Historicos. ‘‘ Hic (Darius) 
ante quadriennium, quam decederet, apud 
Marathonam pugnavit celeberrimo Grecis 
Romanisque historiis preelio.” Sulpit. 
Sever. Hist. Sacr. II. 9. “ Igitur Xerxes 
bellum a patre ceptum adversus Greciam 
quinquenniwm instruxit.” Justin. 17. 10. 
Recta hee et ad caleulam: Neque aliter 
Diod. Sic. 1. 11. init. SuveBarero 32 adrar 
ual o marie Aapsiog med rig teAeuThg maga- 
TKEUaS METOINpLEVOG freyaroy Svvdprewy nat 
yee Extivos nranpréves iodo "ASnvaiwy ey Ma- 
pastaive — KaAEmas senerro mpog TOUS vEViMN- 
ora ’AOnveioug. “AAAZ Aapéiog prev pxcAAwy 

79n SiaBalyew ert Tous EAniag MET ONa- 

BiOnrercurncag. Easdem plane ra- 
tiones subducit, Herodot. Cl.18. Tatra 
moteov (Alyattes) éronéee Erea 1a, attax 

2 orevoraroy T. A. 

men subjungit: Ta jeév wy EF eree vray Ev- 
Sexe Sadvarrng 6 "Agduos Err Avdmv Hye Te 
SE wévre Tay iriov rh Emdueva TooW eS 
*Advarrns 6 Sadudrrew Emoremec. A do- 
ctissimo Spanhemio in eruditis notis ad 
Julian. 1. c. vapulat Vossius, qui aliis 
machinis nodum hunce dissolvere conatur, 
Taytor. 

Xiriarg —] Aranociarg petv nal yirlaic. 
Cont. : 

Td wAnSo¢] Ts wARSo¢. eb v. pen. ra 
ToAAny. WAKEFIELD. 

Met avrod dxoroudncavra] Ita Orat. 
XI. ped’ abraw dnodoudety ig Aagevirraou. 
Bene igitur Lucas IX. 49. drt odn dxo- 
Aoudet ed nucav. et Loannes Apocal. XIV. 
13. 7a 9 Eye adraly dnordoudel mer’ avrav. 
Sic et Isocrates p. 138. dm@ecregntrévous 3é 
To orearnyod, 460° oF cuvnnorcvbncay: et 
alibi. Vide plura apud doctiss. Lam- 
bertum Bos Exercit. Philol. ad Luc. IX. 
MarkLanp. dxorovbeiy pera tivog da- 
mnant Atticiste. Vide Phrynichum, viros- 
que doctos ad Phrynichum, In Edit. min. 
Taytor. 

Td 38 pepo] “O 32 péyioroy. Cont. 
Quod Tayloro quoque magis Atticum vi- 
detur. 

Ta guce medurora nat ra Osta mpd- 
ywara| Scribo: 7% pices wennyora, nel ra 
cia weorréyuara, resa Natura firas, et 
dispositiones Divinas. Demosthenes in Ari- 
stogit. I. tadra rolvy “Apioroyeirov, TH 
nara orm WEemnyora th PUTEL xa ToIS 
nBeot roto ipeetéposc, xiver, ual dvaiger, nat 
perepplarre. Foedum in hoc genere men- 
dum apud Athenagoram Legat. pro Chri- 
stian. p. m, 110. ubi de Bonitate Det ait: 
Qxare cupPeonats Eosty avr net ouvwmde- 



TOIZY KOPINOIQOQN BOHOOIY. 205 

yearo “ak TOS anv Sper ivees Ovcevolees, odov jeev dice THs 98 
bararons EromTuro, TAdLY OF O6e TIS Yn yvayKoore yeve- 94 

Tou, Ceveoes ev Tov EAAnCovToY, droptzces de tov Ade, 
UPI ToLLEvOU oudevos, aA THY wee AKOVT OV UTAKOVVT ON, 
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Oscenepeevys Tyg EAAa&O0S, aUTos pay Ebg Tos VaLUS ero Gavres 
er “Agremicioy eCondnrav, Nanedaipovios Of Kok THY TUM- 
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30 AciEos. yevojévou ds Tod xivdUvou xara Tov avToy xXe0v0V, 
"ASyvocios pev evixwy rq voupania, Aanedcrpovios de ‘97-95 
rire *ov rotis Wureis evdeeis yevouevor, aAAG TOU TANIOUS 

1 irravro om. T. R. ductixncay A. 

xovetc. Scribe xara cuumepunes, connatu- 
raliter. De mutalione vocam wpayyarta 
el weorraypata fusius dicam ad Orat. 
XIV. Marxranp. In'medio relinquam, 
dederitne Lysias Ta pice: droga mEpuxira, 
an id quod vulgati circumferunt; in quo 
ego equidem duri aut repugnantis nihil 
cerno. T& pices wepuxora sunt +a dia u- 
cindy avayuny oUTws, wo EXE, EXWTA, WOTE 
pei SuvacSar arrwe etvar hi écrit. Tres re- 
rum classes, a Xerxe spretarum, facit hic 
Lysias. primam constantem, immutabilem 
et vinci nesciam rerum naturalium ratio- 
nem, cujusmodi res sunt, terre, maria, 

montes. hec natura rerum non consilio 
regzitur, sed czecz servit necessitati. al- 
teram divinaimperia, ominibus atque por- 
tentis demonstrata ; quo pertinet defectio 
solis, de qua Herodotus. tertiam, consilia 
alque instituta humana. Rersx. 

“Odv patv U:& Tig Oaracong ssoincaro, 
mov 92 Ud Tig vig nvayuace yeverSat, Cev- 
fas fetv vov “EAAncmovrov, Stoggas Se Tov 
"Am ] Isocrates : ov wgdrepoy Eratcaro, ety 
eLetpe nal cuvnvaynacey, 0 aravrss Oevadciow, 
HoTE TO CTeATOMEIW WAeUcat prev Oia Tig 
iv@eloou, meCevcar 95 Sia tig Dararrns, Tov 
fev “Enancmovroy Cevgac, tov 38 “ASw dio- 

evZas, Hic est ille celebris Oratorum 
campus, et locus communis, quem deridet 
salsus ille Samosatensis, Rhet. Precept. 
p- 320. Kat deb 6 “AOws warsicbw, ual 6 
‘EhAnoWovTOS meCevicSo. Marx- 
LAND. 

Tipodidoverav] Scil. aut viv “Exaada, aut 
eautous. Reisk. Np, cav“EAadda, AUGER. 

2 ovds T. ovdiv R. A. 

OF 82 — SepSaguévr] Subandi aay. 
Sic defendi vulgata possil. videtur tamen 
polius aliquid hic deesse post partici- 
pium, e. c. odx €ovaovro, vel ox nSéAncay, 
scil. aiverOa:. alii vero patria succurrere 
nolebant, propterea quod largitionibus es- 
sent ad segnitiem atque proditionem cor- 
rupti. Reisk. 

“Apeporege | Videtur in quibusdam co- 
dicibus fuisse hc lectio: duorégous 3 tv 
avrous, in aliis istec : apeporépas 3° tv av= 
vois. id quod e yarietate lectionis colligo. 
ambobus illis erant causz, quibus move- 
rentur, IpEM. 

Pevoprévov] Post yevoyeévou 38 videtur ape- . 
goty deesse, quod insequentia xara tiv 
airy ypévov satis perspicue postulant. dis- 
crimine sub idem tempus ambobus con- 
gruente, Lacedemoniis puta et Athenien- 
sibus. IpEem. 

Aaxedayuduor 82 odd2 rats Puxats evdeess 
yevoprevar etc.| Claudicat constructio, de- 
fectu Verbi. legendum forte eyévovro pro 
yevopacvor: et ponenda bmrocrsypai post EAEA- 

Aw. Sequitur: odx nrtmSévres Tay Evave 
zlay, AN amoSavevres ovmee ETANOnTay pAa- 

yecer. Isocrates: od yae o% toiTs ye 

Gerais elarelv, ws neendncay’ ovsels yap avTaY 

guysiv nglwcev. Lycurgus pene ad verbum, 

ex nostro, opinor: oy arrnBevres, AAA 
amobaviyres Sa maperdanyOnoay (f. eva wep 

erdyOnowv) paxerSar. MARKLAND. Post 

hee verba Aaxedaséuior 02 videtur Edurtu- 

yncav aut cupgope exenrayro, aut tale 

quid deesse. Reisx. y - 

Oid:7] Sic de meo dedi. vulgati dant 
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Wevobévres, uot ods Qurczew wovro nak moos ots xivdu- 
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Xen THy warpida eurrwelv 7 mera Tov RapCapav yevoue- 

1 graceras T. 

ovdé, oddév idem est, atque xaz’ oidéy. nulla 
in re passi suum animam aut fortitudinem 
desiderari. Ipem. ovdév. WAKEFIELD. 

Ka} ovs] Bene habet hic locus. idem est 
ac si dixisset: xal rod rovraw (scil. @aAi- 
Bous) ode puralery aovro, nal rod rovTaY, meds 
ous xivduvevety ExzeAdoy. vehementer decepti 
numero niultitudinis, tam ejus, quam erant 
ipsi tuituri, quam illius, adversus quam 
dimicaturi. h. e. eo quod et Greci pau- 
ciores numero, quam pro spe sua, suis in 
castris coissent, et a Persarum turba 
multo majore opprimerentur, quam opi- 
nati fuissent. Rersx. 

MaxerSa:] Heret sententia, nec quid- 
quam tamen in scriptis libris adjumenti. 
Tayton. ittavro ex cod. Laurentiano 
supplevi. inferiores evadebant — ody irrn- 
Bivres xu. t. A. non ab hostibus victi, sed 
animas efflati etc. 

Eldores 3°] Illud 82 abesse malim. ca t- 
sam enim subjicit, cur incerti ac dubii 
fuissent, quidnam in re tam ancipili se- 
querentur. Retsx. 

_ Amayricaras] Et tuSicovrar, ad Athe- 
nienses referlur, medium interjectum An- 
sJovra: ad Persas. Est quidem hee estu- 
atio velut oralionis, uno quasi spiritu ab 
aliis ad alios transsilientis, et rursus ab 
his ad illos resultantis, nulla addita nota, 
unde discernatur, utri designentur iden- 
tidem, labes quedam. Verum eccui talia 

non excidunt, presertim contendenti, cui 
lanto paratior esse debet venia, quod ipsa 
rerum expositarnm natura lectori cuique 
subjiciat, quo quidque sit referendum. 
TIpem. 

Anbovrar] Np. of BapBago. Avcer. 
Ahacovra:] In tanto strepitu yocum 

Geoworenevrwv, nimirum amavricovras, Ai- 
bovrar, guChoovrar, Suvicovras, nihil no- 
vum, si Calligrapho tinniebant aures ar- 
recla magis, quam mens et cogitatio. 
Pronum ergo fuit eL adsrovre: [quod 
dant vulgata et Aug.] ceteris adscribere, 
cum tamen neque Barbari-neque Atheni- 
enses, sed urbs ipsa intelligitur. TayLor. 
Revocavi adwcovra:, quod Taylor aucto- 
ritate mere sua cum aAdcera: mulaverat. 
Redit aadcovras ad Athenienses. Non 
tantum is, qui vivus captus in potestatem 
hostis venit, dicitur aAicxec@a:, sed etiam 
is, cujus postquam captz et corrupte sunt 
fortune, pessumdatus ipse est. quod hic 

loci obtinet. Retsk. 
‘Arocovrat] Np. of “ASnvata, vel 7a 

"AOnvalav mpayuara. AUGER. 
Avoty 32] Scil. wgayparow, vel potias 

aigéceo. REISK. 
Karanineiv] [Sic vulgate et Aug.] Pre 

a txurivew Codd. Ald. et Coislinianorum 
tutior certe fuit sententia Stephani xate- 
nirety, adjuta quoque a Cantabrigiensi- 
bus. Optima tamen fide nobiscum agit 
Baroc. exhibens pro varia lectione &xA‘- 
meiv. Quod cum ad scripturam propius 
accedit, tum non levem auctoritatem me- 

retar ex vulgata Grecorum phrasi. ea 

Aca@ov mip rig “EAAAIOG Tiv TOMI. No- 

ster hoc ipso fere in loco. Et deinde : 

ExALMOVTES prev Thy TOAIY, EIS TAS yatg 8 

toCévreg. Et Isocr. in Paneg. Tod tav 

avrav ExAumovrag imep Tis THY aAAMY 
cwrnglac. Thneyd. FT. 18. in ead. historia: 

Kel of ASnvato: Emtévrov ray Mndwv dsavon- 

Oévres ExAcwerty Tiv WoAW, x. T. A. Hero- 

dot. pariter Polymn. 139. Ei "AGnvaior na~ 

rappadncavres Tay Emiovre nivdovoy EF EAL MOV 
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[uivoe, our e0s@oy xo TO rey aArwY Tupac. cay VOUTIKO. 

ou TiaRRGNG O° voregoy pee polis ive roth 1 ely Tr ear OL 

xo TO voeur iKy TO may PepPegwy, @ ) Ths 1 dey oux ay edo- 

Rada, ° tos peyes Ot OELVOS TNOE TN mone iebyduvos U Urey TUS 

ray “EAA gvey eAsuSeptas iryavioSns mosey os yen eb Xov 

Ob Seapeevor TOUS ey ToS vauody Exeivauss, ourNs “0th 71s 

cura TaTnpices amlorou * eat TOU mporsav Tag rivdiv0Us 7 199 

ob werrovres voce nore U Umep TNS DiIAOTYTOG, umep rey 

1 ovu ay iday T. R. iddv dv odx A. 

3 yal mporsivros rou A. 

Thy oherégav, 7 nat ea EXMITGTES, aAne 
petbvavres Edoray opens abrods Bépén, he Fe aA. 
Et Erat. 96. ’Ey @ Sé olrH ravra émolcuy, 
ot Andtos exAra@ovres nat avrol tiv AiAoy 

oixovro pedyovres é¢ Tivov. Et Uran. 44. 
Snpnvaong yal radra Tig teeing, exAACV wt 
of “ASnvates wal meorepoy ELEAsrroy Thy moat. 
Taytor. Propius videtur esse ExAcrreiv. 
Sic et Lycurgus P- 148. sf ye xpi wabety 
Tov Exhimoyra hy warpida, etc. et p. 
166. &y trois usvBivorg éxrcides tiv wa- 
vpida; et ita passim. Vide Isocratem 
Paneg. p. 119. unde firmatur éxdsreiy. et 
Demosthenem adv. Androt. tiv way éx- 
AimovTes, ual xaraursicSévres elo Saka- 
paiva. Margranp. 

“Iv dy (apes meos Exaréeay, GAL pin apo ¢ 

cyaporegas dua Tag Suva prets aduvetcwow | 
Isocrates iisdem fere verbis: ty’ éy pepe 
meg Exarégay why Svvapa, GAAL par oweds 
ayaporépaas apa uvduvEevcwos. MARKLAN D. 

Oleg péyas] Variant. Codd. his qx. £15 ps. 
plures. [et in his Aug.] alii % es. Sed re- 
cepta non moveo. Aristid. Sacr. Orat. 4, 
“EXO (VOY ye Tprreka ot'w Bapurére, Auct. 
anton. apud Snidam in v. dpats. Aoteds 77 
mone evinpeatey oiog Rapiraros. Taytor. 
viog préyas pro ao mtyas. o quantus! o 
quam immanis! videor mihi hanc dicti- 
onem, tametsiinventa rariusculam, tamen 

alibi quoque observasse. verum neque 
annotavi in adversariis, neque memoria 
subjicit ubi. Interim hac conscribenti 
mibi occurrit similis locus in Scholiaste 
Platonis inedito ad illa in Gorgia. doa 

ouv, ubi hac ait: éyrevSey dradeiuvurar otov 
peyictou xanod amarrarceroto Sixag O- 
debs, pro wg wavy poeyadov. REISK. vio (4é- 
72s, idem ac #3 éyag! cum exclamatione; 
nisi mavis conjungere cum {day linea pre- 
cedenti, videns qualis magnus —. AUGER. 

*acolorou] Iia positum est in bivio, ut 
tam ad cwrnpias, ea ad xivduvov refers 
debeat. bene habet'h. 1. valgata. xiduves 
agizroc, discrimen infidum, est id, cujus 
de fuluro exitu certi nihil pronunciari 
potest. Reisk. 

Kal to] F. xat Teorviv 70g vou uivouyov. 

Tayror. Mallem, si Codd. faverent, xat 
mapivros Tov Hg vel Tov xsv3iveu we- 
povrog. Sic infra, &% roy Tragiyre oRov. 
Forte tamen prestat, xa} rov xtydvvou apor- 
ivrog. Demosthenes xara oirimm. LET. 

ETOApancev oudelS, TOOUTOU xaKOU areorsevros, 

pigas gpovhy. Passim ille ita Joquitur. 
MARKLAND. 

“Tree Tis pirsarnras | Non offendor hoc, 
quod insequentia, ume Tay abray Tay ev 

TH Zarapaive, dictionis hujus imep THs Si- 
Adrnros, sint superenarralio. non rare 
sunt, sed obviz apud auctores, cum 

alios, tum ipsos illos adeo, quod mireris, 
qui alias brevitatis sunt studiosissimi, 

hujusmodi superenarrationes. Sed paulo 
insolentior mihi quidem accidithec dictio, 

pro qua alii iép ray giardray usurpant. 
Super, vel pro carissimis, pro illis in- 

quam pignoribus, que tanquam premia 
quedam futuris victoribus reposita et re- 

seryala essent in Salamine. REISK. 
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101 CapCcipwn, & begcay Og HecLsOpLEVEDY cnmavTay O & eyyus OvTaY TOY 

dewav, cnovovres 0 ev TOUTO Tuer pesyy[eevou “EAAquinou 15 

1 Sarapawving; rocovroey T. 

Tay éy Tarapaivioss Toro TOV mavray obey 

ete.] Lege: ray tv Saraptr; oi¢ rood Tov 
etc. Manxkuanp. et in Edit. min. Tay- 
LOR. 
Te avriv gpoedévas] Verosimile istud 

vo auréy natum esse ex tiv a’tey. Non 
habuit Philelphi Cod. Nostri tamen con- 
stanter. Liberum ergo esto unicuique 
judicium. Nos utramque sententiam in 
versione expressimus, Pene tamen au- 
guror, quam preeferent eruditi. Taytor. 
avray, Np. roy Odvaroy. AUGER. 

Meyicrny dé] Luxatam sententiam unius 
vocule detrimento ita commode redinte- 
grari posse video. Meyiorny 38 cupepoeay, 
@ indx.7. A. Tayior. 

*EdeEtwcavto] Et alia sequentia verba 
refer, non ad eos qui pugnabant in navi- 
bus, sed ad eos qui relicti erant in litore. 
Observa totum hune locum paulo esse 
perturbatiorem, sive aliquid desit, sive 
orator perturbato loqaendi modo pertur- 
batum rerum ordinem exprimere voluerit. 
AUGER. 

Taiv CagBaewy: beedy DE nasopeéva, carey 
Tov S eyyes Oray Tay Sewav" | Forte: ray 
RapRacwy, teed 32 natdpere, amravra 3 eyes 
ovea ra Seve, ex Isocrate : oftwes érdapan- 
cay emsdely — éehyany feev THY TOALY Yiryvopse- 
nv, Thy Oe xegey moe Soupatvny iepa 02 cuAd= 
(even ual yea E(ATELTEECL|AEVOUS, aoavra Je 

nat rv moAEoy TEpt mar pidae Thy EAUTOY Y1- 

VOfAEVOY 5 Scribo ex Lysia, dwavra d: deve, 
xat tov médguoy etc. aliter tamen hunc 
Tsocratis locum cilat Dion. Halicarn. lib. 
de Demosth. dewor. p. 188. omisso nempe 
7H uat, Sed et verum fatear, suspicor 
has voces, feeay SE xasopcévay, et sex, que 
sequuntur, e loco suo motas esse, et poni 
debere post tiv SiapSereoévwv, posita 

2 2 om. T. uncos om. R. A. 

imorriyjzn post eam vocem. sailem ita 
distinguendum propter sequentes: Ta. 
SapPergopeévarr” uat io Oararrng PET THS 

TeV yenedv, scil. ovens, absolute. et melins 
omilteretur xai. Markianp. Si quod 
hic subest vitium, id quod in dubio relin- 
quam, levi opera poterit id tolli ad hune 
modum, ut pro utroque 9é snflicias ve. 
ieeay TE KaoKevov, aaravTay T Eyyis ovr 
vay Seyav. ubi sabauditur e pramissis 
wecriy. plenam barbaris, plenam fanis 
deorum ardentibus, plenam tetris et diris 
ominibus, iisque proxime assitis et in 
conspectu versantibus. v. proximam an- 
notationem nostram. Reisk. Reiskio as- 
sentitur Augerus. 

"Auovovtes Y ey ravTa cupepeeparyprevov 
“EAAnvinod nat CapRacincd Tlattivos, ae d- 
xEAEUT MOU OD aupottewy, ual xeauyhig 
Tiiv NapSercoprévo nat Tig Sanarrns erring 
vay vexeay, etc.| Hic est locus, quem 
innui Preefat. ad hane Orationem, obno- 

xius censure Isocratis: qui Paneg. p. 
118. postquam ex Lysia, quod ad rem 
suam foret, sumsisset, ad hance pugne de- 
seriptionem ordine historiz delatus, cum 
hac nota fastidii preterit : nat robs fae 
SogdRovs Tog EV TH medyjuars yevopeevous, nat 
a heauyac, nat TAS Maeaneneyrets, 

a Howes WaAvToy eict TOY VAUpLaNK OUVT OY, ovx, 

ogi rh Be Adour SsarpiGew: et tumultis, 
qui in ea re inciderunt, et clamores, et co- 
hortationes, que communia sunt omnium, 

qui navibus pugnant, non video, quorsum 
attineat commemorando immorari. Plane 
hunc locum et Descriptionis nimietatem 
videtur tangere. Sed, si de tantis Inge- 
niis jadicium liberum ferre fas sit, neque 

hic Censor forte culpa omni vacabit. Ut- 
cunque enim inepta hac Descriptio by- 
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siana sive esset, sive Isocrati ita vide- 
retur; tamen, opinor, nunc non erat his 
locus: neque t# Ipésovrt adeo consulere 
videtur, qui in celeberrimo Greciz con- 

ventu, in Historiz Attice parte nobilis- 
sima occupatus, Argumentum subito de- 
serit, et de recto itinere et Via Regia 
decedit, ut colaphum  alicui impingat. 
Nonne hoc est, dum Classicum canit, 
conchas et lapillos legere? Nonne alio 
potius loco, alii operi censuras hujusmodi 
servatas oportuit? Si convivio exciperes 
amicos, (ut facete Lucianus, De Conscrib. 
Hist. p. 637.) omniaque fuerint apparata, 
num inter media bellaria, et aviculas, et 
putinas tam multas, et apros, et lepores, et 

sumina, SAPERDAM quoque upponeres ; et 
pulmentum ex leguminibus? Sed de his 
quisque, prout sibi videatur, judicet. 
Markranpb. 

*Axovovres | Hoc participium et alia que 
sequuntur hzrent suspensa, nec phrasis 
finitar. Post v. 2. ad pectic, subaudi vel 
adde otcns, AUGER. 

Tlagaxerevcp.o0 3] Rursus idem hic 
quoque videtur subesse vilium, eademque 
adhibenda medicina, ut pro 32 subjiciatur 
zé. Declarat ipse, quid illo vocabulo 
wascyos significatum ierit, scil. wagaxedev- 
Tou TE andotépwy ual ueavyng tay dia- 
Sergosévmy. clamorem utrinque ad certa- 
minis alacritatem accendentem, et lamen- 
tabiles cadentium voces, hc duo appellat 

move. REISK. 
“ Tloaae & axovoas] Opinor 7oAday. 
Marxianp. Markland yult woaaiy 3 
axovcat, sine dubio quod ay insequatur. 
Ergo etiam weaaav 3 ainSncay idely eadem 
de causa. Atqui hoc absurdum. Constat 
virum doctum feslinantem aliquid humani 
passum esse, non animadvertentem mone 
av idem esse atque woAAd ToUToV, &—. 
REIsK. 

Totes 3 oby ixeretas] Totus 3” ode in txe- 
tia. Conr. 

©vciav| Quas victimas nempe pericli- 
tantes diis a se offerendas vovebant, 
si ab ipsis e periculo erepti fuissent. 
REIsxk. 

“Corie Tov pseyéous|] Parum absum, ut 
hoc ivép pro scholio habeam lectoris ali- 
cujus, admonere tironem yolentis, in di- 
clione 2Aeciy twa tivog subaudiri twee vel 
xe vel evexa, vel tale quid. Possis item 
suspicari post proximum xvddveu deesse 
ayonavras. quo admisso, imée tenebit 
locum, IpEM. 

"HyacSn] Tis trav rereneuTnnoroy aya- 
cStvra dperiic Demosth. Orat. Funeb. 
TayYLor. 

7H mony mazicroy | Defendi possit hee 
leclio e p. 208. ult. si % pro profecto ac- 
cipiatur. Ego vero nullus dubito Ly- 
siam etiam hic pro more suo dixisse, una 
litera minus, 47ov marcicrov. Reisx. Hic 
hi, sane, profecto, AUGER. 



208 ATZIOY ENITAGIOL 

104 Tae vas Oe wRavrec, Tous 0 autay Wuxas oAtyos ora 

Cee ney TH) DTA IEL Te 7s “Agias. emedeiZeuy Os * xc 

Tare civ pares, VIRNTAYTES 7 vecupecrygiees O71 VARs yer 

105 ori yoo vareg 7s eAsusegioes ape seers 7 wer oe wonrnoiy 

Carirevousva v Unep ek QUT OY OouAEciac. TALTTA Os xe} 30 

KOAAITTA EXEIVOL 1 Ure TNS Toy EAAqveay easuSepiaes rue bee 

ae or eurnyoy yey Ocuirronrec, beaVveoTaT ov evely xo 

yueovees “Oth Weert, vets Os meious Tey arrwy char coy rey 

TUpepcing eV oy pee 0 ELemeiporceroUs. oui of rives ay Tov 

70 Tov arrow “EAXqev gir ety yon Lok mates xoLb 

cipern ; 7 acre Ormceiws pe P civic arate Feige reloe TS 

voeypectrg tous eraCoy Trowgee TNS "EAAdOo6, et ELxOT WS de my eurU- 

hav omovooucray roils “IVOvIOIS 
106 earby Sore. tole ex THS Agius EcepEccpor THY QUT OV ager ny 

ewedeizavro. 

EXTNTCLUTO, one ioe Oe week 

6. Ey wey ouv a voeupucer¢ bce TOMUTOUS airous 7 cep t= 

oXOVTES “Lk TOAD TAEioToy TwY xsvoUYwWY PET OUT YOVTES 7 

1 tcBayreg T. R. A. 2 yat om. T. 
3 avaugicknrnras dporeia T. 

*EcPavrec] Perinde, erit, quoad Atti- 
cismum, si cum editis éc@dyres, aut cum 
Baroc. et Coisl. 2. [et Aug.] «Caves le- 
gamus. "EcBalyw tig thy vaiy, xai EuBalvw 
Eig THY VaUY, Aeehorepa yae Oovxudidns AE yEte 
Magister. Taytor. Ita supra: sig ras 
vag €ic Savres. Usitatius tamen éuCavrec. 
supra: fig ra Tebnpetc EuBncoyras : et, eit 

wty barhaccay ox eCaivevres. Matt. IX. 1. 
Kal EuCac cig ro wdciov. eLita XIV. 22. et 
Luc. V. 3. Demosthenes Philipp. I. eis 
wrauras (reinests) abrois EuPact. et adv. 
Polyclem: 6 32 cregatnyis euBaive pe 
ExéAevey €i¢ Thy yaty. quod eadem Oratione 
vocat, eis thy vaty dvaPatvery. Thucydides 
tamen passim, et Xenophon, priori forma 
utuntur. MarKLAND. 

’ Kpeirrov] Pro dovAcias in fine commatis 
dovaAevety preeferunt ex nostris duo, Baroc. 
sc. et Coisl. 2. Movent, sed nihil pro- 
movent. Acvacdvew item Philelpbh. cujus 
versio parum idcirco sapit. Tu vero 
sapere aude. Keeirrov pus” odtyow Usrée 
ag abT@y ErevSeplag xiwduvever, 1 pera 
morrav Bactrevopstvoy varie Tig ETEPwY 
dovrsiag. Taytor. Sophistam si judica- 
mus, diligenter orationis membra mem- 
bris quaque suis comparasse, atque ita 
ex adverso opposuisse, ut yocabulo cui- 

que par suum e regione responderet, 
nulli dubitabimus, vocabulo Bacinevoprtvocy 
hic deesse par ex adverso, €. C. aiTove- 
feoupstvev, vel Snpeoxgaroupatvay, vel Evvo- 
fOupAEvenY, vel simile quidpiam. Pari modo 
ows vel tcégwy deerit ante voc. éAeuSe- 
elas. Ergone dicemus Sophistam sic de- 
disse: _HpEIT TOV PET GAiyow cebrovepacupneveoy 
imte Tis nowng EAeusepiac xivOUvEvELy, 1 LETS 
Toray Bacirevopctvav D@ep Tis avTav Sov= 
Asiag; Sed nescio, an putidum sit, ut So- 
phiste ita AewroAcysiy, ita critico sic ad 
vivum secare. REIsK. 

Kairo:] Non convenit huic loco. docet 
enim et confirmat pramissa. melius con- 
veniat, ni fallor, xai ydée ro. etenim. 
Ipem. Et AucER. 

Atxaiws iv dvaugicinrirac] Forte xat 
inserendum post «éve MARKLAND. 

*Avaped. aeicreia | Baroc. videtar legisse 
ayappicRnrnra, quod strenue commendo. 
Taytor. Sine dubio fuit in Barocc. 
quo usus est Taylor, idem, quod in Au- 
gustano reperi. scil. dvaudicBnent apt 
ortia. e quo efleci dvaudicBirnta Tapt~ 
ortia, REISE. 

“Opeovocticay] Suspicor de éoroycdeay, 
felicitatem magnitudini periculorum @ 
se exantlatorum respondentem. De f= 

35 
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bObe PET KOWNY THY eAeubepiay Ut TOS AAAOIS EXTYTAVYTO® 
e/ BY I }, 9/ \ ? \ \ 

uoregov dé TleAowovvyriwy wearer COV TY tov Iodmov, ott 
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40 ayumwvTWY MEY TH TWTYPLH, vomsCovT wy 0 amnrrAuy Ses 
. \ / / Z \ of 

TOU Kata JaHhaTray XiVOUYOU, acm Oucevooumeveoy TOUS a&AAOUS 
cf Ww ¢ \ me / Vb 2 

ENR TEpsboei UO TOC Cap Petpors YEVOLLEVOUS, de 
Pe 7 S) m4 ? 

oDévres Adyvaios cuveCovacuoy avrois, es Tavryy Thy 
/ c/ \ ec} \ / ~ 

yyayy eFourw, Weer awacay THY TleAomrovvyncov reins 
ns ? \ ? Na Oue Nc / x00, \ 

meoiCareiv. eb yao HUTOL “UTFO EAAnvwy TQOOLOOLLEVOL [LET OL 
te / yA pee 2 vA / / ~ 

Tuy Pap Retpeov ETOVTOL, OUT EXELVOIG OENTEW YiAiwY vEwV 107 
= of 7 > / CES 2 ~ 5 > v 

195. 1 ouTe ToUTOUS wPEeAyTesy TO EV IoD TELYOS® AkWVOUIOS 
NC OT, \ ~ 2 / 2 ~ VA 

yup EET Sas THY TUS °Jararrns oo ny Tou Cacirgus. Ou 
/ \ \ / ° \ > / ~ \ 

dur nouevor de wah vouiCovres AUTOS pev aoime TE TOLL webb 
Led / 2 / \ / 7 t a ‘N 

HAKWG Covargier dees, Adyvaious Ob O1moue TE Aspe Kab TH 
/. ° mt As, ] / 3 / > 

BeAaricra AUTOM TOLPOLLYELY, eBontycay eg TlAaraias’ a7ro- 
/ AC \ / nr it 7A > n / 

OpcvT wy Os UO VUKTa THY TET TOY TUMMAN WY EX THY TO 
}, \ \ ~ ~ ji ov ML \ 

5 Fee 1a TO TANI0s TOY TOAEMIOV, NaKECMLOVEOL LEV Kets 
nw \ / > ch > ~ \ \ 

*Teyeat os TOUS Beep Capoug eTpeayro, Adnvaios de week 
~ SP ie], Jf, / \ 

TAarouseig mavras tous EAAnvas evixwy Ma OMEVOL TOUS 
> / ~ 9 / X's ic / \ Uf 
AWoyvovTus TyS eAeubepiaes Kb UMOMLEVAYT AS THY dovaAciay. 
> ? 7 \ ~ ec 7 \ ~ f 
EV EXEL ds TH nieeow. KAAMTTYY TEAEUTYY TOLS WPOTEOOIS 

/ > 7a Nee \ > Uh, ‘9? SENT. 

xwvouvoss EWISEVTES, CeCcesov fev THY eAeudepiay TN Evpwan 
/ > c/ \ a / / ” 

HATELLYATAYTO, EV ATOT! be TOG “IVOUVOLS OovTES EAEY OV 
ae ~ ? ~ \ / \ Lis ee \ : 

10 TNS ExuUTWY ALQETYS, ULL LOVOL KEL ped ETEPWV, HOE Tre Conc 
ste \ ~ \ \ \ / \ 

MOVVTES HAL VLUULAVOUVTES, KA POS 5 tous Poep Borgous Hb 
\ Nes “A / ° / \ oy be 

eos Tous EAAnvas, UDO TovTWV neiabycay, “Ob pet wy 
> / \ \ aA 3 ih, ¢ / 7 ~ 

EXAVOUVEUOY KaLh TOS OUS ETONEMOUY, NYEMOVES ever bocs TNS 
e if 

EAAados. 
1 xai om. T. A. 2 ims rav EX. A. 

4 Teyedrar T. A. 
3 faracone T. R. A. 

5 govuc om. T. 

tuxiay, an potius ev puyiay sit, aliis relinquo 
judicandum. prem. 

“voregov| Atqui Peloponnesios hoc ante 
Salaminiam pugnam agitasse constat ex 
Herodoto. Ipzum. 

"Ayamavroy tvtn cwrnpia| Scribo, rH 
Eavray (vel airav) cwrnpia: ex sensu, et 
Tsocrate p. 116. Medorownetov peev Siarer- 
xiCovrey tev IoSpov, nal Cnrovyrov iNav 
autots cwrneiay. MARKLAND. Addi ai- 
vay, quod vult Marklandas, nil opus est. 
Szpe locorum Lysias brevitati studens, 
hoc pronomen omittit, ut p.190. ult. ubi 
pariter Markland airéy insertum ibat. 

possit etiam locus alter eadem p. 192. 
3. vois Epyog huc trahi, Reiss. 7H co- 
anpia adde vel subaudi éavrav. AUGER. 

“Efousw] Fort. eaow. Tayior. 
‘ars “EAAtvov] Malim articulum ray 

interponi, Rerisk. ‘ 
*Exelvoig] Redit ad Persas, ut rovrois 

ad Lacedwmonios, qui pra ceteris appel- 

latione rav ‘EAAfyav versu proximo modo 
appellati sunt. Ipem. : ; 

*Auwdives] Sine pralio. xivduve; enim 

prelium, pugne conflictus., passim in hac 

Oralione. MARKLAND. 

Adacx, 3] Malim oi, Rersx. AuGER. 

QE 
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‘Yorége de + xepaves EAAguixou Doré pou sce Ur Fob 

108 T0S, ha Girov Foy yeyenneeveay 006 i @Bovav TOY merporyme- 

Mans peye pey AW AVTES Soovowrres, pesrepeav O eyenparey 

exert * dequeves, vonupuotn¢ hoes “ASqvecions m0 Avyunrens 15 

“0th TOUS exelvey TUpLpacty ous ryevojsevns, ECoominicoyT a Foun 

aad LUT CoV ero Couvar. TOAsOQKOUT AY ds nour Tov roy 

109 xpavov Alyunoy TE wou) Aryway, Xb THS mrucioes eomrourNs 

ey te meals yauot wor ev TH weCes orperrevpecer ly KogivSuot 

“ek ob evceiveey roepcy,al nyoupevo! 7) ebs egnyecy Tn pgeogeuy 

euGoargiy 7 q && Abyivys azew To TT PLT OTEOOs ecehdares 

aovontes Tepetvescey xaTéEAaboy. “Ad yvecios 0é, Toy bev 20 

1 Dedprevos Exivnnoay vaumaytas de AD. A. 

“vorépw| Ita malim, quam étégw cod. 
Baroc. cujus margo lectionem antiquam 
servat. Taytor. 

Katacrévrog| "Emoravtos. Cont. 
Zijhov] Ziroc, hic est magnifica predi- 

catio rerum gestarum, ut $8dvos invidia 
est e fortibus factis emolumentisque inde 
parlis conlracta. Retsx. 

Tay weapayy eva | Post tay wemenypé- 
voy videtur cue ppayncay, aut simile quid 
deesse. quod si verum est, erit in conti- 

nenti post vavueyiac addendum o¢. Ipem. 
Méye mtv] Non a me impetrabis, ut 

hxe confitear sana esse alque integra. 

"EAdCavoy, inquis. Quine? Anne dzray- 
72. Nam hoc precedit. Anne Exagro? 
Nam et hoc quoque. Nom Lacedemo- 
nii? Num Athenienses? Num Aiginete ? 
Novi quidem fuisse Athenienses, attamen 

eam gratiam debeo Historicis, non loco 
desperatissimo. V. Thucyd. 1.105. Tay- 
Lor. In ambiguo quidem relictum est 
sine definitione, utri cepissent, Athenien- 
ses an Aigineta ; verumtamen sponte sua 

elucescit, vocabulum hoc ad eos pertinere, 
quorum in Jaudibus predicandis tota ver- 
satur oratio. RerIsxK. 

"EAA aRavey| Np.’ of "ASnvato. deinde, 
TON agHovvT wy, sc. vay “A@nyatoy. {moAtop- 

xovvtay — Alyumroy, i. e. TONE LAOUYT OY ey 

Aiyinrw. AUGER. 
Alyurtay] Scil. hariolandum est, si 

Diis placet, et pro Aiyumroy revocandum 
nescio quod Aidit. Marg. Steph. Hic 
sc. perturbat omnia. Historiam ipsam 
tangit Thucyd, 1. proxime citato. Ta 32 
cinen Ths Tegavetag xaréeAatoy, xal Eo Ty Me- 
yaeida naréBucay — vopalCovres aduvd-rous 
Ececbat Abnvatoug BonSety rots Meyapevowy ey 

TE Aiylyn amobons orparias ToANis wat ey 
Aixam Su 38 uat Ronco dom Alene 

avacrncecOa: avroc. Pro deridiculo est 
istud, quod modo a prima manu Cod. 
Baroc. profectum est: Kat tig Kidixiac 

amacns. TAYLOR. 
"Agew]| Malim avagew. ReisK. 
Tlavdnuel yépay eb uareraBoy | Lego Te- 

ecveiay uatérAaBo. Est autem Tepavele 
mons et angustia, per quas Corintho 
Athenasitur. PatMeEr. 

Tepdvesey] Ita o. |. s. praeter Aldinos, 
qui nihil hic nisi sordes et impuritatem 
ipsam nobis obtrudunt. Veram Jectionem 
monente preterea Palmer. in Exercit. 
vocemque hanc ex Lysizw Orat. Fanebri 
laudante Harpocratione. (Cujus in editis 
male Teravia. Cod. Reg. Cant. MS. re- 
pévea sine litura.) Meminere Thucyd. 
sepe, Pausan. in Attic., Lucian. Icaro- 
Menipp., Plin. VIL. 4., Plutarch. in 
Cleom., Scylax., Steph. Byzant., Etym. 
M., Phavorin. etc. TayLor. Fepavetay, vel 

Tecavtay, Cont. 
Tepdveray nareaaBoy. ASnyatos dé etc. ] Sic 

distingue. Czterum pro Tepaveay Har- 
pocration scribit Teeaviay. Thucydides 
Tepdverav, loco mox citando. Paulo ante, 
pro Alyurroy Stephanus conjicit AldnLov. 
Recte habet Aiyurrov. Thucydides I. 
105. Edit. Oxon. in hac ipsa historia, iis- 
dem pene verbis utitur: i ve Aiyin 
among oreatiag moAAtS, vat ev Alyuorro. 
Vide segm. 104. unde disces, qua de 

causa in /2gypto tune versabatur Athe- 
niensium exercitus. Si vero Ai‘gyptus, 
tota Regio, minus proprie dici possit wo- 
Aroputic Sas (que res, opinor, Stephanum 
movit), forte legi potest, TONE ,LOUVT DY — 
Aiyinrrs re nat Alylin. Cum autem dicit 
Lysias Eig Epnuoy Ti xaipay, intellige Me- 
yaetmiy, in qua Geranea erat ; non “Arzix7y. 
Mavrr: aa 
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< ~ ? ew ~ i \ ~ 
Wacdec TAM 0 uray Wuxais WITTEVUTAYTES HAL TWD 
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EM LOVT WY HAT AHPOUVYT AVTES Ob YERUITEPOS KAS Ob THC nri- 

? \ / / zi \ 4 27 \ / / 
HiAS EVTOS YEVOVOTES ne Lou QUTOL Lovo TOV xivOUVOV Tom LiL 

carte, ob may Eumerpioc THY cepeT yy, Ob de Ques KEKTLLEVOL, 
Heth Ob meV LUTOS ToARGOU aryorTol yevyevnuévol, ob de exei- 

25 VOUS feimeoUmevor, THY joey TET CUTE ciprEl emTIT ToepLEvear, 
Tov O8 vewréoey TO EDIT CLT TOLEVOY TObeLY duveepevev’ Mu- 

guvidon or gar your os comrauy To Ow TEC aurTor eg Tyv Me- 
: : Yorpineyy evinwy puourcowevar cereoteoLy Tv Owes THY ExEive 

Toig non cxmerpynoos wok Tos oUmw dwwanevors, *rovs Eis 
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LT OUTYTUYTES, Tovmcsov de TTHT UTES KUAAITTOU fLeV aLU- 

1 Srparnyodvros ov Mupavidou A. 

*Arsvrwy | Rerum gestarum si pateretur 
veritas, magis utique conveniret raiv jetv 
od open aw@ovray, quamvis alia pars ci- 
vium haud procul abesset, alia esset in 
propinquo, tamen a se non impetrabant, ut 
eorum quemquam arcesserent. Optime 
sibi sententia sic constaret. verum obstat, 
quod dixi, historica fides. Aigyptus enim 
ab Aitica procul abest. Ergone pro ari- 
row leg. erit évrayovrmy. quamvis alteri jam 
reditum in patriam pararent, vel in reditu 
essent. Vulgatam si tenebimus, id quod 
fieri par est in loco dubio, vel sic tamen 
«zospw abesse videtur, coutrarium alteri 
opposito éyyis, et sententia tamen claudi- 

cabit. dedignabantur quenquam arcessere, 
tam eorum, qui prod¢ul, quam qui prope 
abessent. In quo parum salisest. Reisk. 

“Hinias evrog yeyovores]” Quasi hee ver- 
ba designassent Adultos, éy sAsmia2 consli- 
tutos, in etate crparevcinw, quod est pra- 
ter mentem auctoris, bonus seriba in una 

Cod. nobis propinavit sAimiag ob x évreg ye- 
yovores, Infra xtatem militarem [under 
age.in edit. min. ], of veataro:, ut Thucyd. 
loco tolies laudato: Tay 32 éx tis moAEas 
UMoAckmoy of TE wpEcRiTaros Kal of vewraroL 
apinvodyrat i Tz Méyaga, Mugwvidev orgatn- 
youvros. Atqui hiipsissimi sunt of HAtmiag 
evres yeyovetes. “Evrds Infra, non Intra. 
Zenob. Cent. LIT. 79. evrig EBdiuns] 7A- 
metearo AGivncs (lege erpatidy) ELayeiy m pd 
wig TOU panvog ECSGuns. Atque eodem pa- 
cto Plato, si fides habenda sit Lexicogra- 

phis, dixit tvrd¢ teiduovra Erav yeyovas 
de eo, qui nondum altigit tricesimum an- 
nom wtatis. [under thirty. in edit. min.] 
TAYLOR. of thig artnlag evrds yeyovores 

2 opis Tous A. 

recte redditur impuberes, aut @tate non- 
dum maturi. tres erant wztates pines 
Greecos. % fiAsuia, vel of év fAsuta, etatem 
militarem agentes, tum of Exrdg HAiniag, ea 
ztate jam defuncti et emeriti. denigue oi 
évro¢ nAtiag, intra vel infra justam mili- 
tie ztatem constituti, qui eam nondum 
altigissent. Dio Cass, p. 182. 38. évrés 
riv “Anaréwy évozev. ad Alpes non ac- 
cessimus, cas non superavimus. p. 232. 
41. eyrig Tot Tiyeidos. antequam ad Tigri- 
dem perveniatar. item p. 757.12. Retsk. 

Thoaraxod dyacso] “Ayabel morrayou. 
Cont. 

Mugavidou crparnyouvres etc.] Constru- 
clioni et perspicuilati melius consuletur 
ita: Mugwvidou oby orparnyovvros etc. Istud 
ody amissum fuisse videtur in prece- 
dente syllaba. De re, vide Thucydidem 
loco citato. Marxanp. et in Edit. min. 
Taytor. Plenah.]. et integra est ora- 
tio. évixwy aptum est e %at proximo supe- 
riori, in illis zat of pxztv abrot aorrAayov. 
ReIsk. 

Avro] Id est, ipsi soli, a nemine sub- 
fevati. IDEM. 

Tots] Id est, 3:2 ray, per eos, qui par- 
tim jam fessi late et viribus exinanili 
essent. Iprm. 

Tors abiacayras amavricavres] Puto non 
esse Graecum. Scribo: Ipog rovg sig tHv 
oberépay eutartiy abiwoavras — amavTn- 

cavreo. Adlianus V. H. VILE. 12. sensu 

diverso, eadem tamen Constructione: 
ARnITNCE Teds TUT avTOD Tov Adyoy 6 An- 
paoxepng. MARKLAND. et in Edit. min. 
Taytor. Est epexegesis superiorum, et 

hi accusativi rove a2inoayras apli sunt ex 
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TOG Egy OU, woxioro de Trois worepioss, ob peev oux ert 30 
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duvevSevree ue Evo puree, ouds Ta ev care TH xpos 
113 meet Jere & 2 pam eect Ondo qvece. | Ths yore ay a paves 35 

7 Adyos np pnt wp bucev0s yévorro pemurccs 7H rey evbaide 

HELMEVEOY avdpiay cugeryy : pera DEC T WY yeep TOVaY wot 

Geuveguor ocr ay curyeiveny “ebb Karrie rey xivOUvaY eAcus pat 

ev emoinray THY “EAAGOG, veyiorgy O cm ederz oy THY 

EQUT OY warpldat, EReopmuorre yey ern 715 Jararrys 

caphow res, co roLT Loko TOUS de Teeeanr yea TES TOUS TUpepecire ous, 

ou ToIs ontyous Tous monhous douarEvery cadzwwravTes, rnd 

TO boy EVEL carr ow T Obs cLV OLY oT OLY ES oude TOUS ope pect~ 

mous ao deveis wowwuyres, arAG weotnelvous to XupoUs x08 .- 

orayTEs, xotb THY QUT OY avers Torauryy emideizavres, 

ast o eyes Rarirevs oun eve Tov aAAOT pity emeuuet, 

114 @AX’ edidou Tay EauToU xa Eph Tov oT epoeiro. nak 

40 

eodem évxav, e quo aptum quoque est viv 
Exziveoy Sivapeiv. Nihil hic neque deest, ne- 
que alias corruptum est h. |. nolia Mark- 
Jando moveri. Retsx. 

“Epyou| Construe cum rpérasev quod pre- 
cessit. AUGER. 

Kpeirroug] Potest pro simplici ayaSo 
accipi. Spe Atticis PeArioy et xeelrray 
idem valet, atque vir fortis et strenuus, 
item probus et honestus, ut e contrario 
xelpwy ipsis est, homo nequam, impurus, 
consceleratus, idem qui nobis ein Schelm. 
Videtur tamen h. ]. utique vim compara- 
tivi oblinere. quod si est, necessario erit 
eavray addendum. fortiores, quam ipsi aut 
alias essent, aut per «tatem moresque 
esse possent. Iprem. 

Eig tiv airiiv dmeacovres, — weet ray 
Acvmray eCovaAEvovro] Isocrates Paneg. p. 
116. ofxade norarrcicavres, oUTwS EBourEy- 
cayro meet Tay Acirav. MARKLAND. 

Tay Aov@ay] Videtur h. 1. a masculino 
of Acserot potius, quam a neutro Ta Aura, 
repetendum esse. prospiciebant sapientia 
suorum consilioram saluti reliquorum ci- 
vium. RetsxK. 

Kiduvevbévra | Sunt res cum periculo ca- 
pitis magnaque contentione corporis per- 

acte. Iprem. 
"ENOou] “Ederde wept tay eavrov. 

Scuotrr. O nares vere _parasiticas, 
quem vere arbitror posse ex ipsa ‘‘ flam- 
ma petere cibum!” Quasi in neglecto au- 
ctore adeo rarescerent nevi, ut necesse 

haberes ingenio materiam querere eliam 
in ejus integritate! Exspectamus, cum 
eo sis acumine, quam mox ostendas, 
quantum pateat inter gdsde et Epoleiro. 
Deinde autem restat hic nodus secandus: 
si nec aliena appetebat, pro suis vero per- 
timuit, quaenam erant illa Aot@a sept 
ay époleiro? En cumalum insipientiz ! 
Sed cumulatiorem dixeris. Agito cum 
suo gagaratixo dia est, quod insolesce- 
bant, cum Addaxe et Ededoixew in eorum 
vices successere. “Ed:doixexy, “EDeDew, © °E- 
mepelnery, *EmemeiOery. Tlagararinaiy Tavre 
onpaariay Eqoueiy' éoreson nat ot TOUT OY TWa~ 

CeKEleVOL cet EverraiTay AapaCdvovrat. T. 
Magister. "IoO: 38, Or Eos pryaarree, ey oi 
THY Mrapanerpnevary AapeCavorntvy a avet ever To= 

ov, oiov Agdona, Aédopua, Tléperna, of rov- 
THY Deregruvrenixol avert mapadoyiis (f. av7- 
magadoyiic) Tay waparaTiKay agvoivrat. 
"Ededoinew, wal "EmemeiSeyv xal “Emedpixery. 
Moschop. in Lexic. Atque ita Demo- 
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ourE TeINgess ev exesvea Te paves ex TNS “Agias emeuraw, 

ouTE Tupaunvos ev Tois Ean KUTETT, ure “EAAyvis 1o- 

196.1 Aus Um Tw Reve[Cergeoy mOpeemodiassy" TOT aur HY Twhoord- 
hig a Ogos 4 77 Toure cigern wor civ geoaros meepeiN els 

ay ever * dei peovous ae TOOT TAT aL Tuy “EAAgvey xa 115 

nye moves Toy WOAEWY “yiyver Sau. 

C. Emederzaw de rots ev Tis duo rung tous THY eauuT aay 
cigerny. cLTrohopevay yor TOY vee eV “EAN TT OTe, eire 

5 nyE[ovos nooner ELITE Sewy dioev okt, “ob Tyehopees exelvns 

peyiorns yevomnevns Koh meiv Tog dueruysrars woh Toig 

aidrois "EAAYoH, edyrwoey ou oA ) 1¢e6ve9 Uorregoy | OTE 

n 705 mores duveepus 7S Eanados 4 nV Tur ngbc. ETeptY 

yee ayepeovey yevomnsvany, evixena ow yey vocumcer,ouvT es TOUS 116 

TEAAqvas ob mporepoy Elc THy SSanarroy oux euRaivorres, 

emevray Oo E45 THY Evparqy, 4 Jovrevoucs d¢ WOAELG TD 

1 2c: A. ? yevéo Sat A. 3 Saraccay T. R. A. 
4° eDdovAguoy A. 

sthenes: Et yap éxtivoy avtig Eripa nai aororotvav. N.c. Nicomach. “Eady yap 
ededter, udv rovroug aitay nftou: Orat. am onopeevary Thy Vea h peeTaoTacig E- 
ady. Conon. Lysias quoque: “Qere oix Mparrero, “7. A. TayLor. 
edediecay CacaucSiva. Orat. c. Agorat. 
Non memini me vidisse sententiam alte- 
ram concinnam et pulcherrimam ab impe- 
rito homine magis funestari. TayLor. 
Schotlus legit, edede weg tay Eavtod. quod 
miror, cum verba proxime sequentia sint, 
ual mept tov Aovwav EpoCeiro. Neque 
Lysias, neque forte quisquam alius, scri- 
psisset eded2, sed potius dédoue vel ededter. 
Recte habet édidouv ray Eavtod: idem quod 
2x trav, vel amo ray, vel m Tav EavTo. 
Gorgias p.188. dara dedrav rod relyous, 
partem muri. Andocides de Myster. p. 
17. Anleras rev nowav yxpnudrov, accipiet 
aliquid ex pecunia publica. Passim in 
Evangeliis hec forma occurrit. Matt. 
XXIIL. 34. ual 22 abraiy arrourevetre nat 
oraupucete, id est, Twas Ef adtav. MaRK- 
LAND. 
Atti — yiyerSat] Lego, i yevirdas. 

Loquitur enim de Majoribus eorum, et de 
rebus preteritis, et factis év éxelvm rw 
xp. Marxianp. Marklandi ée si 
probatur, quod mihi quoque in mentem 
venerat, necesse eril, ut yevérOas quoque 
legatur. Retsx. 

*AmodAYLEvav] In pugna scilicet ad 
Alyog moracovg, de qua Xenophon et alii. 
Parmer. Lege cum Coisl. 2. et Baroc. 

“Hyspatvog | “Hyepcvav. Cont. 
*EdiAweev| Lege cum Toann. ednAwcer. 

Taytor. Scribo, 2Awoay. Sequitur: 
ETEpwv yao nyeprovav yevorzévav, etc. Totum 
hunc locum more suo exseribit Isocrates 
Paneg. p. 127. (48Te yap ny ey “EAAng Toy 
TH YEvomevnY aruxiay, Evépaw iyepedvay 

xaracravray, eviuncay prey ob Raphago vau- 

paxourres, etc. Mankianp. In Augu- 
stano, quem ad Tayloranam contali, pra- 

legente hanc uxore, pro certo haud dixe- 
rim, aurisne me fefellerit, an mens, an in 

eo idem exaratum sit, quod Taylor dedit, 
ednAwoay in plurali. Quicquid ejus est, 
illinc nihil differentiz annotavi. Vulga- 
tam édnAweey ego equidem haud sperne- 
rem. referri enim commode posse videtur 
ad altn i cuepop, heec calamitas planum 
fecit. Interim quod Taylor semel con- 
stituit, id ita maneto, per me licet. Rrtsk. 

*Egracucay| Hunc locum horridum licet, 
et hiulcum obstinate tamen defendunt o. 
l. s. Taytor. 

Aovaevouet] Inter aoristos premissos et 
perfectum insequens interceptam presens, 
haud satis huc conyenire videtur, melius 
zdoUAgvov. aul, si SovAevoveas suspiceris hic 
leg. esse, deerit torevoy vel simile quid 
pone ‘EAAnvwy, Reisk. 
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“EAARVOOY, TUpcLyVoL 0 teynaber Traci, ob pev METH THY [LE 
Tépety TuuLPooeiy ob de mera THY Vinay ToY Rep Beepeov. wor 10 

117 ak tov qv ez THOE TO Tape TOTE neioaur bots 7 “EAAaOs Heth 

——grevOnoces Tovs evbaide nermevous, ws cupnarabamromens TS 
OUT MY ersubepics TH TOUT WY cpETn® ws OUTTUXNS HEV 9 EA- 
Aas To.wUTwy oivdpcoy oppavy yevouevn, EUTUXNS 0 oTys A- 

oias Curirevs eTEpuy nyepeoveav Aa Bowevos* Tn jev Yolo TOU- 
Tov TTEpnTElon OovreiCe TEpIETTHKE, TOO aAAuY apkavTAV 
Cnros eyyivercu TS Tu Tporyoveay Ovavotag. a&AAe TeUTa 15 

118 yey eZ Say varep TOTS orogupac Tats TS “EAAwoos" exel- 

vv d& Tay civdptv cizrov wok bdice ab dnmoric. memyno tar, 
ob, PEevyovTEes THY OoUAELaY xe wegi TOD Oixcciou pooercomevor 
wok UmEp TIS Oneoupeer ices TTACILO CYTES, WaVTaS BONE 

1 fynadioracw T. 

Tupawor] Tupdwous. WAKEFIELD. 
“Qrr &ésov] Scholia MSS. in Aschin. 

quz possideo, literato orbi, ubi tempus ad 
eam rem tulerit, destinata, ad illa c. Cte- 
siph. Od yae def Ep’ ois fh arora EwévSuce 
Has Entipato, emt Toros tut crepavoicbas, 
heec habet: Of “EAAnves év rats evmrpayiass 
Thy xopeny Ereedoy, Ev SE Tats Surruxiais nat 
wa mévOer éxtloayvro. “Openpog adrods may- 
Tayo HAPNKOLOWVTAS KAAE. “AvaTrarw OF 
> ’ c , nr LA 

Emapewavdas, “Hueréents Covratc rordern 
Ssh, "¢ : : i 

fey Extiparo dofav. [V. Pausan. in Beeotic. 
c. 15.] Aucias tv émitadio roig KogwSiav 

ConScic, “Qore afiov Av gat rade rH Tabw 
Tore HelagIas TH “EAAAS: nal wevOnoas Tovs 
> S43) Ls J T: 

evdade xeteevous. Vides ne unum Iota 
hiscere. Non tamen, varia ut‘sint, cre- 
dam alio digitum intendisse Aristot. Rhe- 
toric. III. 10. Oicy éy ca émiradiw, S667 
aLioy nv emt To Tabw TH Tay Ey Sara- 
fetve FEAEUTNTAVT MY xEipactaL THY 
: , : ; Saeed 
EAAaoa, wo cuyrarabamropeeyns Tn ageTn 

ae te care , 5s 
aurayv Tig EXeudegiag. Noster autem rade 
TO Tadw et Tove evdade xeyrévoug propterea 
quod in Ceramico verba habuit communi 
illo sepulcreto omnium in bello cesorum. 
Tayior. 

*Emi rade +2 Tid] In hoc Ceramico, 
ubi tum temporis, h. e. paulo post acce- 
ptam ad Aigospotamos cladem, per hono- 
rem cenotaphii tumulabantur in Helles- 
ponto peremti. Reisx. 

TH EAAda] Tiy “EAAdSa. Cont. 
A’ray] Np. trav “EAd\nvev, nam 7H ‘EA- 

Aad: qaod pracessit idem valet ac ois 
“EAAnc. AUGER. 

c x A s 

2¢ svervxHg etc.] Lege, a sveruxiis 

pee 4 “EAAGS etc. et ita Interpres: O in- 
felic Grecia etc. Paulo ante, a3 cuyua- 
Samromévng etc. Placuit hoc Lycurgo, p. 
154. cuoveragn yee Teg ToUTAV capac h 
Tay AAAwy EAAnvov EAsudegia. MARKLAND. 
Lege & Sucruyiis — In Edit. min. Taytor. 
Videtur as bene habere. quam infelix! 
REIsK. #9, quia, etenim. Deinde accipe 
yevowévn quasi legeretur éyévero. Surtuyng 
yevoxxévn est nominativus quidam absolu- 
tus. AUGER. 
Ta 32] Np. 7H Meera Bactact. mox éy- 

yiverat praesens pro preterito. IpEm. 

"Adarwy apavrav| Postquam, vel quod 
alii, Lacedemonii puta, principatum Gre- 
clx, suscepissent. REISK. 

Tay apoyévev] Suorum puta, Darii at- 
que Xerxis, consilia bellum Grecis infe- 
rendi, Ipem. 

Tig trav meoyévov Savolzg] Ferri potest 
Ssavolag. Exspectarem tamen ab Attico, 
Persis natura infestissimo, @votac, ve- 
cordig: ut supra de Amazonibus, xat dod- 
vet Oiuny tig avotac, ob factum simile, 
bempe, Atlicze invasionem. Demosthenes 
Orat. megh ray cupeproriaiv’ evyerde DE mace 
Tots ects, tiv adTiy AakEly TWaedvoray ExXEt- 

Voy, MVFED Tote TOUS Meoyovous avrov. De 
Rege Persarum loquitur, MarkLAND. 

"EEny ny] Ad hee, que videri possint ab 
hoe tempore locoque aliena, evectus, et 
ab impetu perturbate# mex mentis, cui 
resistere non poleram, adactas sum, ut 
evagarer, invitus et oblitus mei. ReIsK. 

Tlavras} Post wavras videtur tovg Te- 

Aomrownetoug deesse. IpEM. wavrag intel- 
lige, et cives et exteros. AUGER. 
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jeious KEKTNMLEVOL &45 TOV Teigasce Keer mI OV, oux, um YoRou 

20 ctvany noir Sevres, aA Uw el gurews mewobevres, sauwvoig 

ewadvors Tay mercy cigs y * rev Tr poryovenv pyanocepevor, 

Tees UT MV Wuxais own TH orOAW wh TOS arhass ee 

Totpeevor, Sovotoy per edeudeglees cospounsvor a Réov mere 

dovAEiees, 2 wg our, qT TOV THIC rupepapeis eubrguvdyeet o a 

TOS encOooig opyyicouevot, pahroy Rourysevres ¢ ey 7 auto 

amosinrKey 7 a nv THY adnorgiauy ounoUVTES, Tumpect nous 

25 pee opxeous “0th ow Simeas & EXOVTES, moheptous Oe TOUS wpare- 

pau Umrdipncovrars rc FoUs TOMTAS TOUS EQUT OY. GAN opens 119 

oU TO  BAIIOS TMV EVAYT LEY goRyderres, ann ev TOG rehpeot= 

ae TOIS eatureuy KIVOUVEUTAVTES, Teor aLsoy ey rey Tone io 

oT IT a Motprugees de TNS UT OY aperns eyyus ovrees rouge 

Tou evn meer os TOUS Aerie decspeovieny Tagous OLpe OV CL. 10h 

yee TOL  meyachay joey avrt pessepees meden Zou TH TOW, 

opovoouc aw O& avTs OTATIC ovens LO EDNVAY, Tein de cvTh 

30 Tay reocdmenpsvery VET TIT AY. at de KaTEAdOTES aura, 

aOeADA To Rovrcipeonran Fis Epyors Tov evade ves evONY 

emidenmvwres, oux em 7 specopbcey gee ex Jeay GAN ert Tw 

Tygkeey 715 wonews ETpcbmrayro, LOLb, OUT. EAaT TOUT oUt du- 

voojnevor our *aurot mAégov ener DEowevol, TNS pay aUuTuY 120 

1 Tay meoyovov aperiv T. R.A. 2 wo om. T.R. A. 
3 nat weyarny R. 

Algovpeevos] Teoctgovyrevar, vel eAroy ai- 
povgeevare Cont. Sub. waar. AUGER. 

TloAefeious 38 robs mporegoy LardpyovTag ual 
woug etc.] Lege: ros mpiregov pidcus umap- 
Novrac, nat rods qmoritas vous EauTay. In- 
telligit tots aoreog. Vide Orat. XII. et 

XIII. Marxranp. Bene habet vulgata. 
tametsi haud diffitebor, in usu magis esse, 
ut dicatur aodgious 32 medg tog mporEecoy 
imepyouet, xal Tors woAiTag— Verumtamen 
Lysiz si placuit ita loqui, ut hic fecit, 
quis reprehendet? Marklandi rationem si 
probes, debebis etiam xa? proximum de- 
lere, ut rove woritas Tog Eavray sit expli- w 
catio illorum robs aedrepey pirous tawdexev- 
vas. Nam si diversi sunt hi velusti Athe- 
niensium amici ab ipsorum civibus, velim 
sciré, qui fuerint. Novos ego equidem 
nullos novi inimicos Atheniensibus tum 
exstitisse, qui antea eorum amici fuissent. 
ReIsk. 

Kiduvedcavres] F. nivduyov Bévreg. Alio- 
qui vix erit Grecum, ni Grecum sit 
quod Helleniste scribant. Tayzon. 

4 ab A. 

Aut ego non intelligo hance Taylori oratio- 
nem, aut ille sibi non constabat he scri- 
bens. Ergone xwyduvevew ty 72 eaurov cae 
part Greecum non erit, xivduvov ridévas 
erit? Ubi mens ei erat? Ipem. 

Tlapéyovras| Praesens pro preterito. 
AuGeEr. 

Kal oltre tharrovosar Suvdprevor, ot ade 
vol arréov Exe deoprevor etc.] Vox avo, in 
ultimo membro sentenliw, monstrat oppo- 
situm deesse in priori. Scripturam Ly- 
sie, nisi fallor, restitui ; xal ore EAaTTod- 
olan rovg Erépoug Ssavooupeevor, oT adrot 
arAéov Exe Sedrevor, etc. ef neque in animo 
habentes, ut CETERI inferioris essent con- 

ditionis, neque ut 1Pst superior is, etc. Iso- 
crates Paneg. p. 151. quis mescit ea esse 
Teor rayjomre (jussa) wh TovG ETEpoUS 
EAaTTovVTa mapa TO Sinaioy 5 Xenophon 
“Eaany. I, P. 439. C.de Alcibiade: _bmdp- 
xew paey yap ex Tov dnysou, EavTw prev, TAY 
TE NALHLWT OY WEOY EXE, nat THY mpec Pure 

pay pri eharroicbar. Mox, scribe eis viv 
avray, Non avTay, in patriam suam: ut su- 
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Erg eplaus xo TOI Covromevois dovAsuery hperédoray, TIS 

O ¢é exeiveny dovrstors aUTOL merexery oux mz beso a. Egyors de 

peyioross 0b KarAMOTOKS “oimenoy nT Ayr, OTs OU nomic. 35 

7 auto oud” cpeTn roy Tone pio moorepov eduorixnrey 

i Tonic" Es yeep Trar iio TeS pos aAAIAOUS, Cie Tap0v- 

ay Tehorrowyaiwy nob Tov arAwY en boar, E45 ry auT OY 

121 oiot re 5 eyevovro HUTEATEI, dnAov 0 OTs paudiwg a a ojovoouv= 

TEC TONE MEL aural eduvayro. 

iy: "Exeivot pev ouv ove Tous ey ee xavduvoUs ume 

TOT LY ctv Ooaser ay Cadovyret. cee 109 ¢ Os “ct TOUS Fevous Tous 40 

evSaade we1msvous ETrCLWET Cb oF 5 To) maser Bonsyrarres 

vets megt 715 Tet Eos Teor qgbces HeenLopeevory marr plac Tn 

apery NY NT apevO1, Fouaed ry TOU Biou TeAEUT HY emomnrey To" 

avd ey 1 OAS auirovs wee emevbyre cts ebaurbe Onpon bor reek 

ZowKev & EM EW QUT OIG Tov aT OTe meovey TUS LUT AS TiLoG 

Tog ATTOIS. 

10’. Ob de vow Samropevor, CoyInravres KopwSioss 

1 weridonay T.R. A. a 

pra, év tH abtay aa@oSyncuew. Vide init. 
fere Orationis. Marxianp. et in Edit. 
min. Taytor. duvauevee hic idem valet 
atque tvropsévoytes vel dvexdrxevor, haud su- 
stinentes, haud valentes a se impetrare : 
ut sustinerent ab aliis jura sua minui, aut 
se lzdi et opprimi. advo hic nihil aliud est, 
quam av, rursus, ex altera parte. Rersx. 
OUT av +3 wAgo. WAKEFIELD. 

’Amehoyicayro| Testantur quidem pro 
anmeroyncayro testes fide digni. Hic tamen 
eruditus lector receplam lectionem me- 
cum defendet. Taytor. aeroyncayro. 
Contr. Dedi tamen amedcyicayro, ab in- 
finitivo 2roAoyeic Sat, quod daturus eram 
etiam sine testibus illis, quos cum fide 
dignos haberet Taylor, tamen eorum in 
auctoritale esse recusavit, nescio cur. 
REIsk. aredoyicavro. nam plerumque Aé- 
ys apologie constant: hic ipsis factis 
apologize confiebant. In Char. Aphrod. 1. 
Vill. c. i. p. 649. D’Orvitue. 

2eovc] Thebanos intelligit, qui exsuli- 
bus contra triginta Tyrannos opem fere- 
bant. Taytor. 

Tlargida] Marpide ray dperiv nycicbai si- 
gnificat, existimare, ibi se domi esse, in 
patria versari, ubi locus virtuti sit aat 
suz proferende, aut aliorum oppress 
relevande, Reisk. Interpretor: patriam 
exislimantes locum ubi virtuti ipsorum 

amenoyicayro T. 3 Eyivovro T. R.A. 

locus esset. AUGER. 
Ot 32 wy Sawrduevos] Militum mercede 

conductorum hoc primum in bello externo 
Athenienses opera utebautur. Unde 73 
£evinav éy Koptv8o pene in proverbium abiit. 
Meminit Demosth. Philipp. 1. “Om xat 
mperepav Tor axoum Cevnoy Teedew ev Koriyvo 
Thy TOMW, ov TloAveTeares hyeito, ual “Idt- 
uedtng wal XaPpiag, uai GAAoL TES, Kal bEaG 
aurous curTparever dat’ nal ofda anova, ort 
Aanedatpeoviovs Tapatratrorévous (AES DAaY 

Eviney ovrot of Lévos, Rab wei peer Exeivo. 
Quibus confer, que habet Harpoer. in Zev- 
nov ey Kopivde, etin ToAvetpatos. Et Ulpian. 
in novis ox: ad a Demosth.c. To év Kogty- 
Ow Hevndy ovy ores tpéper; Aristoph. Plut. 
173. Ubi consulenda sunt potius, quam 
credenda, quee habet cx. Hevinay ey KoetvOn 
map “Agioropaver tv TlAoutm, orearevuc 
ficSopopinay, 0 TVET THeATO Wewroy o Kova, 
mapthaBe 82 avrs ‘Ipimgdrns, Uorepay xa Xa- 

Beiac. wi xpnraprtvor Tiv Aansdatpaoviooy fAci- 
pay naréxolay, orearnyouyTes adToig Idined= 
ous xai Kadaiov. Moschop. m. cxed. p.119. 

Taytor. 6arrdpevor coheret cum ésredei- 
Zavro. BonOicavres idem valet alque Xa rov 
Ronbeiy, vel 2v ra BonOiicas. on Exovras idem - 
est atque 67 ovx eiyov. quasi dixisset: Ron 
Bnoay SE avroic, OTs OvH ELyoV THY aUTiY yiapany 
Tole Aanedaroviorg. tum verba of puev yap ad 
mo’ =m ~ovepthetis sunt habenda. 
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197.1 uso machete Gircov cidveoytvers ' %OLIVOb TUmpecey¢ os yevo- 122 

hea ou Tay AUT HY yuepeny Aanedcmoviors € ENOVTES — ob 

pee yee Toy aiyeesov aurois epbcvour, ot oe cedimecupeevous 

auravs mAcouy, ou 715 meor eas Ex Seas HEprnpeevor, ara 

THY Tr apouray gibowy wept TOAROU _ monaupeevos —, racw 123 

5 avOpuarosg Pouegety Thy AUTO cegerqy *emedeiZavro. ETON 

iey YeO> peyacayy aowouvres THY Eade, ou bavey 

Umeg TIS KUT OV reornglcas HIVOUVEUELV, BAAG ret umrep TNS 

Tay wonspioy eArsuD egies carodynr ew TO1S yao Awxedai- 

peovieoy Tuppecercons Teoh TNS Exeivo ehevdepiaes € EMC OT O. 

VIRNTOVTES peev yep * exelvous Tay au rey nZbowv, duo roy 

cavres de CéCocusov ryv dovarsiay Trois ev 7 Tlerorrovyra 

KATEALTOY. 
i > (6 \ > e/ of ~ Tt > \ 

gt Exesyvoss ee OUY OUTW Does evens 0 Gtos ormT pos 124 

10 xa o bevaros EUNT OS" OUT OL de ats Cavres “0h cima eLvay- 

TEC Cyrwrol, ToawEvIEVTES pea ey Toig Tw Tm eoryoveay aya- 

1 9 novel T. 2 
4 Exelyous ay 

Quapropter ea signis quoque parenthe- 
seos inclusi. Omnia sic inter se apta et 
connexa sunt, ut bene secum constent. 

REeIsk. 
Kowet] Fortasse oppositio postulat ut 

lezamus xaivoi. In Edit. min. Taytor. 
Pro xovei vulgatorum libroram dedi de 
meo xaiyol, Vetustos amicos novis sociis Op- 
ponit sophista, per totam hance orationem 
lusus verborum, vitrea fracta, spargens. 
Lacedzmonii, Corinthiorum veteres ami- 
ci, nunc inimici sunt, Athenienses, olim 
inimici, nunc socii. de ipsis enim Athe- 

niensibus, non de militibus eorum merce- 
nariis, id quod Taylor perperam autama- 
vit, hic agit orator. nullos Corinthiis mi- 
serant Athenienses milites mercenarios, 
sed ipsi venerant. Retsx. Vid. Taylor. 
Lect. Lysiz. c. 4. 

Mepayncévot] Id est, dsort tig mporzens 

ExXGeag obn Eméusnvro, GAA Thy wWapodcay 
Trav Kogwhiay apis adrovs piatay meet wroAAod 
Emoouvro. quippe qui, vel, propterea quod 
pristine suze cum Corinthiis simultatis 
non jam amplius meminissent, sed pre- 
seutem amicitiam magui facerent. Rersx. 

Tiv abrav deeriy tordelEavres] Nullus 
est precedentis sententiz exitus. Lego, 
emedeifavro, Orat. XVIII. pavepdy ére- 
detZaro tiv evvoav. Vide que notavi ad 
Orat. XII. Que vero precedunt, corrupta 
sunt et male distincta. Scribe: od viv 

emideiZavres T. 
Tay alta EauTois nEtouv A. 

3 went T. 

auriv yiopeny Aanedasrcoubars EXovres (ob pesy 
yap Tay dyaBaiy avrors epSévevy, of SE adtxou- 
feevous aitoug hAZouy) obre (non ov) The meo- 
ries EyOeas prepevnirives, — emredeiZavro. 
MARKLAND. émedetZavr0.. CONT. Mark- 
landum exscribit Taylorus in Edit. min. 

Tlegt tig abrav corrngiag uvduvevev] MS. 
irée, quod rectius puto. Sic infra: isrép 
peyicroy nat narricray myduvevcayres. Su- 
pra tamen dixit, wept tig cwrngiag npadiv 
peaxseeevos. Utrovis modo interdum recte 
dicitur: interdum cum Distinctrone. Vide 
ad Orat. I1f. Mox, legendum puto, é- 

Rasov av ri Sovrgiay xarérsrov, reliquissent. 
Vulgo deest av. MarkLanp. 

Exelyois | Np. rots TeAorrownetoss, AUGER. 
Oita] Scil. of sersutncavres "ABnyates. 

deinde @nrw7el, sub. cict, vel icav. IDEM. 
TlaevSevres pty Ev Tolg Tay meoyovery 

ayabots] Mallem, rate ageraits. quas voces 

alibi seepe confasas scio. Orat. XIV. rag 
Trav weoyway aeerdc Et XXX. init. 
amopatyvres Se Fug THY Tpoyovey apETac. 
MaRKLaNnp. et in Edit. min. Taytor. 
Bene habet 2yabcts. 72 trav rpoyivoy dyabe 
sunt majoram non modo preclare res~ 
geste, sed etiam honesta instituta, id 
omne, quod Latini decora et ornamenta 

appellant, quo pertinent sapienter dicta, 
fortiter facta, solerter et salntariter insti- 
tuta, discipline pueriles ete. quaecunque 
civitatem exteris amabilem una admirabi- 
2F 
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Seis, ctvdges de ryevopeevos Tv T exeiveny dokay Sharer ares 

“oh TH) our ey ceperiy emideiZavres. ToAAway peey veg xoLh 

noche CLT 108 yeyegyres 7 EQUT OY ToUTpios, & Em Vanes we ty 

de To ug eTepuy due rug dere, wogpe O° como TNS eur ay 

Tov OnE OY ieee ETEREUTNT LY ds Tov Riov, agree 15 

xen TOUS ayabovs amosvyTHEL, 7 ey TUT pLOE Ta see 

2 cL TF OOCYTES, Toig de Seabac umes KaTansnevres, 

STE ak sov shod (oo TouTous mobeiv xc pas aureus 

125 oropuper Gots 0b TOUS mpoTniLoy Toes aUTWY EdEEiv TOU emthoi~ 

grou. Giou. Tis yae aUTOIS ETs qoov'7y OUT ONE TET Oy TOLOUTWY 

avdpay Boum ropeveoy, | Ob» Toby at Teoh eAair Tovos TNS OLpETNS 

NYO EVOL, QUTOUS joey errer Teena oy Riou, renoces de yuvacim 

aes ET OLnT ety , oepavous a Tous aur aY mois UTENITEOV, 

Epnpeous O° adengors Lot TOTES nee penreoas neLrer TI 

veeees ToAAwY Os reel deway Ueraigy,avT eV TOUS wey 7 mocidoes 

aura Cyrai, 0 OTs vearregol cow) 7 sre ELOevcts obey wore 

ea eo TEpyy To 4 wy 0 oUTOL YEyOvaT Wy, OWT ELo ey OTs 

mpeaCuregor 7 7 ere emiradea Sou TIS dua runes TS EoLU- 
\ 

oe Th yop ay TOUT WY ct ceptar epov YeVOKTO, 7 Texes peev 

xb Seetbou | woh Saber Tous AUT CY, ev as TH yew cud uvak- 

TOUS joey ELV KL To Tapecnr Taro oO crear EpnUEVOUs Tey 

eAaridiay apiAous “oh cum ogous VEY OVEV ELL, Uro 0 TMV avU- 

Tay TOOT EV Cyrovrtas wet vUY eAgeio Sat, moDEWorEgov O 

25 

126 

1 yat Sadarom. A. 

Jemqne, et formidabilem reddunt. Retsx. 
In preclaris majorum institutis. AuGER. 
Rescribo: év taig +. 7. dywyaig. WAKE- 
FIELD. 

“‘Yp’ exépov] Intelligo ind cunpaywy. 
AUGER. 

“Neve agin To Caos rTouToUs moseiy] 

Scribo, wevsety. Eadem sententia-in- 
fra: akiov ty rotg Caer Toy oravre xgavev 
mevOety rove TeSvewras, Et supra: agre 
dfvoy iv emt THOE THO TAadw Tore KelcacIas 7 

“EAAAS, wal arevOicas rode aySade HELE 
yous. Probum est woS¢iv, suo loco: aed 
hic non videtur salis exprimere. Marx- 
LAND. et in Edit. min. Taytor. 

Autéy] Adrets Loann. Cant. Baroc. uti 
modo: Tivas 8 av ray Cavray Sinarorepoy 
weet ToaAdou TrovoieesOae 7 H TOUS TOUTOLS Teor 

nnovras. sed nihil mutandum. Dicitar 

enim od p2dvov of TPOTnKOVTES TOUT W, GAAL 
xai oi wpornxovtes Toure. T. Magister. 

Ila fere in Orat. superiore, Saerpatos ty 
(eos Emirndeiog: In inferiore, twas Tov TOU- 
vou emstndciav. TAYLOR. 

Toitay| Codices si rovrog dent, hand 
repudiem. Verumtatmen valgata quoque 
bene habet. rovrwy redit ad insequentia, 
que significant et copiosius exponunt, 
quid hoe vocabulo todray complexus sit 
orator. 7 texsty idem est, ac si dixisset: 

Snrovors Tou Tener peev nar OpeLas—. REISK. 
ayaiaewregey tToUTav explico: luctuosius 
his que dicentur, his qua sequuntur. 
AUGER. 

Ka} @atar] Malim hee duo yocabula 
abesse, ul sententie oflicientia, et que 

facillime e proximis xa! Seéat nasci po- 
tuerint, qaibus sunt sono simillima, Nam 

sepultos ab ejusmodi miseris parenti- 
bus esse liberos, satis indicant insequen- 
tia, wacdv 3 dwertepnntvoug trav EAmidoy. 
Reisk. 
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aurois eives Tov Bovaroy rou Ciou; orw yeep ctvdges coe 

vous 10 ct roreures TOL oT cA EsTrOMEV ONS 70 mévbos weigoy. 

mus a aUTOUS xpn Ang ous 71s Auarns 5 ’ mor Ego ev TaN a 

ToOAEWS TUMPopais 5 “AAR TOTE * euureay £4406 Las Tous 197 

30 aAAouS poepevng Dos. Ar ev THIS euTUY ics THIS “owas 5 

aan’ bxaevoy AuryT ct, Toy pay THETEpOY renveay TETEAEY- 

THKOT CY, TaV Of Covreoy cronauayT oy TNS Toure uperns. 

war ev Tos idtors nsvduvoss, 0 oray pare TOUS pev Tear epoy 

ores giAous gevyovrans THY QUT OY arrogicey Tous 0 é xbpovs 

Beye Qoovouvr as errh Tauis durrux ics THIS > rouTw } jovaqy 

350. ay fe04 owotpeev roulrqy Trois evade HEM EVOIS. deseo 

Keeps, €4 TOUS [ev Tonéaes aUTeY omols wcmep exEiVOL Teg 

wohhau Trowoiweree, Tous be waidus OUT WS aomagoieta 

womep LT Ob marepes OvTES, Feet de yuvuzby €$ ToMUTOUS 

Rondous mes aureus Teepe Couey obobreg EMEIVOE Covres 

OO. Tivas yeto ay EmOT WS beac ADoy T bpd LEV tov evdode 128 

‘ ~ Pa wa ~ 

' abrods einos nal ray iNav peurvioSas A. 

“Ocw yae avdeeg ayetlvoug Ticayv, rorcdTw 
Tos naTArELMoMEVoss TEVSOg eeiCov] Loqui- 
tur de vita functis. sed verbis preceden- 
tibus agit de parentibus eorum, moSevaregoy 
3 avrots eivas tiv Savaroy ro Biov; unde 
sine dubio hic legendum: teow yap avdees 
Gyativoug EXETVOL AoaY, TorTOUTW etc. Sc. 
mortui. Perspicuitas et recta scribendi 
ratio hoc poscit. Deinde: mag ¥ airove 
xpi etc. Sensus videtur postalare wéte, 
guando. Vide, qu sequuntur. Sed forte 
nihil mutandam. Demosth. Philipp. I. 
aS ov ralra waiceras; cui questioni 
respondet: Otay bueis, w aydeeo AOnvator, 
etc. MarkLanpb. géte, Cont. Ad hanc 
locum que Marklandus annotavit, acute 
sunt illa quidem excogitala, probemque 
ipse, si Lysias sic reliquisset. Sed ecquis 
unus omnium mortalium tam diligens, tam 

attentus ipse sibi, tam cautus atque cir- 
cumspectus in dicendo atque scribendo 
est, quis ita plane de lectorum andito- 

rumve desperat ingenio, ut nihil relinquat 
ipsis cogitatione inveniendum atque sup- 
plendum ; presertim ubi res ipsa cuique 
viam ad veram sententiam monstret, ut 
hic loci. Ecquis enim est, quem nexus 
orationis et rerum hic traditarum natura 
non doceat, ad quos verbum cay refera- 
tur. Nimis hoc est ad vivum resecare. 
Denique si vitium hoc est orationis, de- 
bebat jam aliquoties notatum esse, REIsk. 

2 aurav A. 

Roay, Np. of TedeuTicavres. AUGER. 
Airav] Bene si habet hee lectio, ne- 

cesse est, ut avray redeat ad parentes li- 

beris orbos. Consentaneum est, ul alli 
ipsos quoque commemorent, nominatim 
appellantes hic verbis. Hic et ille quo- 
que filium amisit. id quod eos audientes 
non potest non vulnerare. Verumtamen 

aliena hec videtur ab oratoris mente hec 
sentenlia, et istec potius requiri: ara 
Tore avrovs eluag ual roy iiov peuvicSas. 
atqui recordantes publica mala, ut sua 
quoque privata recordentur, necesse est. 
Nisi hiec est loci sententia: Consenta- 
neum est alios horum mala esse recorda- 
turos, quanto itaque magis hi ipsi malorum 
suorum erunt memores. Reisk. 

‘Inavoy Av@icas] Nullus dubito lacunain 
hic subesse. Retsx. Pro ixavéy forsan le- 
gendum { ixavel, nisi mavis intelligere ixavav 
quasi legeretur WeooniKoy, tuncque ad Av- 
Tica anmudine auTovs parroy, et tort ad 

ixavov. AUGER. 
Moves 8° av xoot] Mévny 3€ eos. TaYLor. 
Aoncipeey] Aonorputy. Scatic. 
“Qeaep avto warépes] Scribe avroi, 

nosmet ipsi. MARKLAND. et in Edit. min. 
Tay tor. 

Tivag yxe vy} Cultello Marklandiano ad 
vivum resecare si velimus, necesse sit, ut 
vay rerencuTnudrow hic desit, quippe oppe- 
situm ray Civrwy, Vernm sic grasseri si 
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HEL MEVEAD § rivees a av Tey Carrey Svxccesoregay megh morDOU 

wormed 7 1 TOUS 7 ToUroLs Tpoormecy T 26, ol TUS yey TOUTWY 

coperis TO iooy TOS aAAOIS cur ENCLUE CL aerodcvovTev de 40 

paver yma 715 duorungias perexourw. 
ced A 

cx “AdAa yore ¢ oux 010 Sol be? roiauTet onoguger Gets. ou 

yap eAewvenvopey [ees aUTOUS ‘amak o OVTES Suqrot" were 

129 ri dei, & wera moor edonespey weigeo se, vareg 7 TOUT 

yoy ain der Satt, 7 Atay ure Pesgews GEpew emt el 

715 QUT ELS Toe O20 emia FonLevoUs OTi O Seveeros weowos 

“0th 701g Kerplo rors x0Lb as GBerrioross; ouTE yee Tous 198. 1 
of 

movnpous UTEpOREEs OUTE Tous curyor Sous 9 Tench Eby AAR Lov 
*: > 

EQUT OV merge nes Waow. €b wey yelp oLov TE qv TIS Anse a) 

70 TONE LE “ivOUVOUS Oieepuyoursy asouveirous eis Tov dos 

Tous redvenrees” vuv de 4 vi TE 

y1p00s 5 0 TE Bouspuesy 0 te) THY meer 

130 mov Xeovov, aE tov 7 YY TOG Gare Tov curren xpovev mevbely 

quo wal vorwy anrey week 

epasy [e0ipcey ELANNOS otTr copeeé— 

eylae: were moor meet Tour ous eudcuover rotr ous nysio bes, 

ORTIVES UTED MEYloT oy woh x 

1 Gqmat om.'T. A. ara ads adtovs 

juvet, nz totus Lysias prorsus recoquen- 
dus sit. Retsx. 

A? ay] Malim hic loci av, rursus, e con- 
trario. IDEM. 

OF tig prev ToUTaV aeeThs Td ioov Toi aA- 

Aots awéravoay, amrobavovrwy de etc.] Obvia 
emendatio, tig piv Caovrwy deerige cui 
opponilur in altero membro, 27 oSayvéy- 
twy S& Marxkianp. et in Edit. min. 
TAYLOR. tovrwy bene habet. non in boc, 
et in dro8avéyroy inest vis antitheti, sed in 
toov et roves. virtatis e liberis efflorescen- 
lis fructum parentes non soli, sed zquata 
cum aliis civibus portione perceperunt, 
illa virtate ad alios quoque cives univer- 
sos redundante ; luctum autem, si verum 
volumus, parentes sceli tolerant. Retsx. 
TouTwy, et routes, refertur ad bellatores. 
AUGER. 

*"EAavSavouev] “EAavSavouty aot cum 
Cod. Steph. Codd. nostri [et Aug.] pre- 
ter Coislinianos: Ita tamen, ut in Baroc. 
deleat manus secunda, Taytor. 

Od yap EdavSdvomev hpado airovs ovras 
Oynret| Stephanus dvreg Synzot, vel ovras 
8inrov¢. utrovis modo recte. Mihi tamen 
magis placeret, ov yap AavOdvoreev Hyatic ad- 
rot ovres Oynrst, ipsi enim nan ignoramus nos 

KAAMTT WY ° esyOuvevovTes OUT LS 

R. 2 niwwSuveucayres T. 

esse mortales. MARKLAND. 
"EdaySdvopcey iysag] Interposui aqaé. 

semel, citius tardius. aut pro &rak amhwc, 

certo certius sine dubitatione, aut exce- 

ptione. avtug bene habet, item éravSdvo- 
wey. Non enim est exislimandum esse 
vestrum quemquam, quem ad hoc diei 
fugerit se mortalem esse, donec id nunc a 
me disceret. Toup ad Suidam t. II. p. 
124. vult éAavSayov pty neds avrol ovres 
@ynzot. quam suspicionem ego hic non ut 
dignam commemoratu refero, neque enim 
est. REIsk. 

*"ASavarous eivas] Opinor abavarois, pro- 
pler precedens reiz Siapuysow. Orat. 
XXXIIL. ob8evt eairrov mpornuev evépy tig 
Tog Waidus Emit pom w yevicOat. Isocrates 

Paneg. p. 124. oddeuiay S€ amorrmovtes 
imeeBontv rors avSig Couromrévars yeyevio dae 
movnpotc. Exempla ubique. Siretineas 
abavaroug, intelligendum erit avrovs. Vide 

ad Orat. XIX. MarxkLanp. 
“Hrrav] Ad iizrev et dmapairntog sub. 

éctt. AUGER. 
Kivduvevcaytes | Kivduvevovtes Baroc. Po- 

tior omnino lectio, si me audias. TayLor. 
Dedi z:wduvedovres, id est, ev TH uwvSovevery. 
REIsk. 

5 
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tov Prov erehevrqrety, oux emirpetbavres TEL AUT oY oa 

TUX, oud. cdverwebvouy res Tov _mroparoy Tearoy, ahh 

endeL elev Tov “aAAC TOV. 1 cut yep TOL ayNaT os ev 

QUT OV Cb Nadlace Cirarats © Oe U une TOT OY cL D pcomreny | ot 

Tas ds w 

Tas Onworter Ko aryaves ridevrcs 

ot mevSouvTas wey Ove Tay gus as Syqraly U UpvoUV- 

Ws eubetveur-ot duce THY ager Hy. 106k yao TOs Janroy- 
> 3 

eT cathe pons 0b 

Copias week TOTO, os aFlous 0 OVTAS Tous ev To TONE 

rereheurmnores ne auretis Bees nob TOUS Bavelrous Ti- 

serie eye ev ouv aurous Hoth poorecnei Ces TOU Jovorrou 

ob b Creasy wes jovo1s TOUTOIS av pcre wy oF O4pLces XgEiT TOV ELvoLs 

15 yariea, OLTives, emresdy Suqreoy Tespuctreoy SU ata- 

end pv gany diet 7H) cepeT yy AUT oY KeerenuTOY" opens 0 

cavetyyiey TOG chprcertous ede: xene os, L064 Depumevovrac 

Tov TOT pLoVv vouoy oroguped Bees TOUS JamTomevous. 

1 yairos yae T. A. nat rotyap R. 

Tlept avrav] Ta weet airav. Cont. 
Katros yae dynpero] Scribo, xat yap rot, 

itaque, vel etenim, ut paulo post, zal roi- 
ye Odrrvovras Snocia. et supra, xal yap 
To peeyaAny prev — aqédersay Thy owoAL. 
etenim magnam ete. Aliud est naira: yae, 
scil, tametsi enim. MARKLAND. Scribe xa? 
yae ror. Quod aliud longe est. In Edit. 
min, TAyLor. Distinxi vocabula sic: nat 
sot yep. Novitatem particule rotyap si 
quis sit, qui miretur, eum recordari ve- 

lim,, Toryapotv et troryzeros swpissime fre- 

quentari. qua si offensione carent, quid 
est, quod tolyazp improbetur? ReIsx. 

Kai dyaves tidevras im” abroig papang xat 
copiag uat mwadovrovu} Sic Orat. XX XIII. 
init. dyaive prev cwprarwy Erroince (sc. ‘Hpa- 
HANS), piroriutay dé mrovTw (f. wAovTov), 
yopens 8 ewideréy. Hinc sua sumpsit Iso- 
crates Orat. de Bigis, p. 696. xat rods 
“EAAnvas ; (dea) eardelZers ev avr Grosoup.é- 
vous mAovTov, nal payens, xat wadeirews. 
MARKLAND. 

“Q¢ abtoug ovrasg robs Ev TH GroAcuw TETE- 
AeuTnusras etc.] Recte: pro aflav syray 
say TeTeAEUTnXOTaY. Quod Atticis fre- 
quentissimum est. Isocrates Paneg. p. 
100. Someg od prerd trav Emraiwely Bovropeéveny 
neds TOUS AdyouUs BYTAS TOUS ToLOUTEUS, 
id est, tay Aoywy Gyrwy : quasi ejusmodi ser- 
mones non faciant cum iis, qui nos laudare 

volunt! Sic Actor. XXVI. 5. warnora 
yarrtny wre ce, absolute, pro yaorov dy- 
rog cou. Mox: dOdvaroy pynpeny die viv 
Aeethy avray xaTeAimoy. Hec quoque ha- 

2 32 adrav imo T. 32 [airav] imo R. 

bet Isocrates, et que precedunt: xai 
yap Exeiver, Ta Lev cwpeara Tals TS pUTEWS 
avayuars amidocay, Tig S apetig addvarov 
Thy paviyany xarérrtroy. de Semideis loqui- 
tur. Marxuanp. Vid. Ind. Attic. in Ac- 
cusativo. 

Tiysats uat rove abavaroug] Tynais rate 
abavarais. Cont. 

Znrw] Post Cnre videtar rig Cofs aut 
wig syns deesse. requiritur enim opposi- 
tum 70d Bavarov. Reisk. Ad rod Oavarou 
sub, Evexz. AUGER. 

Avréy] Potest conjungi vel cum pevnpny 
vel cum dperny. IDEM. 

Oanrropnsvous] Sic perezimus orationem 
summorum atriusque #vi viroram predi- 
cationibus nobilitatam; non carentem il- 
lam utique suis luminibus. Verumtamen 
hodie si quis hoc modo parentet, ecquis 
ferat oratorem, nedum ut probet, ut lau- 
det? Ego equidem contemnam et rideam 
antithetis, seepe illis quesitis et frigidis, 
obtundentem, loco parum convenientia 
disputantem, oblitum opportunorum atque 
necessariorum. videte modo. Laudatio- 
nem memoriz civium copsecratam eorum, 

quorum alii in bello cum XX Xtyrannis, 
pro libertate patriz restituenda dimican- 
tes occubuissent, alii pro libertate Co- 
rinthiis vindicanda (inscriptionis enim 
brevitas, a Lysia certe non profecte, sed 
a grammaticis, argumento est angustior ; 
formulam elogii decebat hance ferme 
esse: laudatio conditorum in Ceramico ), 
illam igitar laudationem consumit orator 

131 

132 
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in predicandis majorum factis a prima 
stirpe reipublice repetilis. Locos nobiles, 
istiusque coronz audientia dignos, et in- 
culcalu adeo necessarios, de caritate pa- 
tria, de dignitate virtutis pro patria con- 
tendentis ipsamque mortem oppetentis, 
de excellentia fame bonestis artibus par- 
ta, similesque alios locos ex hujusmodi 
argumento efflorescentes, vix perstringit ; 
quibus in locis alius orator copiis philo- 
sophiz instructus exsultasset. Verum la- 
borant hoc vitio, quod nobis quidem vi- 
tium videtar, non Lysias modo, sed etiam 
Demosthenes, cxterique omnes oratores 

Greci, qui orationes ejasimodi sea fune- 
bres seu panegyricas conscripserun! > nen 

ATZIOY ENITA®IO“® x. 7. d. 

errore judicii sui decepti; melias enim 
videntur eloguentiz vera precepta fines- 
que novisse; neque ex severitate philo- 
sophica judicandi, sed hactenus ferendi 
et excusandi, quod auribus nou possent 
non servire populi vani, laudum avidi, 
participare suam inertiam et ignaviam for- 
tia majorum facta existimantis, aut volen- 

tis certe, minus preceptorum subtilitate 
atque jejunitate doceri, quam exemplo- 
ram ignibus admotis ad virlatem accendi. 
Nollum adspernatur sapiens telam, quo 
virtatem dormientem- excilet. ipsa va- 
nitate haud dedignatur in loco ati, dum- 
modo pungat, eoque, quo vult, perveniat. 
REIsK. 
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Lege rpavuaros Ex meovolag quicunque mortem meditans civem Atheniensem vul- 
nerabal, causam dixit coram Senatu Areopagilico, et d0fao adixety exsulabat, bonis 
publicatis. Orta inter Simonem et tiv aroroyodpmevoy rixa de puero ceditur Simo, in Pag. 

jus vocat. 

a. TIOAAA xa dewe cuverdas Limos, 
% \ > 
« Couay, oux 

ay wor auroy eis Too oUTOY TOAMNS nynraeny amines Feet 

were Umeg Gv aUuTov edes Oovvees hen, 0 Uareg Toure 0S 0s- 

ouuevav eyurnpece womrcr sos Xab OUTH peryeey nob TE- 

prov Opry Biopocratevoy £45 Upoces erdeiv. eb pev obv &AAoE 

TWes emeAAov weet emo Brayorer det THodQe ce ay epoCou- 
env TOV ivauvOV, 6 ede OTs Kath TopouieUce nek TU aet eviore 

TOLMUT As yivov Tas, STE mohhet woth weepe Syveeny a= 

Paetvesy Toig uivduvevouriv’ E46 Uns 0 ebreh dav | edwiCe 

Tay Birccebcov revzer Sau, parierce é. LYAVAKTO, 7) ) Bourn, 

OTs Teo! Tay T PUMOT WY emreiv averynour Ono opeces 7 pos Upnces, 

AYZIOY x. 7. A.] Addit Scalig. wept 
Teavprartos Ex meovoiac. Quod autem hic 
loci neqae Codd. Aldini, neque, quem 
ejusdem familize duco, Vaticanus, Lysiz 
nomen profiteatnr, id eruditam lectorem 
morari non debet. Hoc sapissime in 
aliis orationibus usu venit. Quanquam 
autem, quo magis dubitet, hujus non me- 
minit totum quod superest Antiquitatis. 
A Lysia tamen si pon exiit, ex ejus tamen 
schola certissime est profecta. Ubiuue 
istius disciplina vestigia et characteres 
preclaris siguificationibus i impressos mihi 
videor videre. Taytor 

“Ogxov] Adigebantur scilicet actorque 
reusque, antequam actionem capesserent, 

jarejurando, jasta se probabilique causa 
biti, nibilque nisi vera ad judices esse 
predicaturos. REIsk. 

Eig imac eadsiv] Forte eicerSeiy. Iso- 
crates | Trapezitico: oUdeuiay adits cwTnelay 
Bivat, edvmreg ele dpetis eicéAdn. Demosthe- 

nes de Corona: sig iatis ele iAGov, nal daré- 

guyov. Noster Orat. XXV. elo bas eio- 
tovres, eodem sensu: et ita Demosthenes 

eadem Oratione, sig ids elovévar : nempe, 
judices adire, corum tribunali se sistere. 
Noster tamen Orat. Il. a tas eadely, 
eodem sensu: ut nibi] mutein ; preesertim 
cum alibi dicat, nisi fallor, jxew eg das, 
pro re eadem. Rectius forte legas motn- 
cecbas et Ssqrorduevov, paulo ante. Vide 
initiam Orat. II. buic simile. MARKLAND. 
wg bas. Cont. 

Tlegt rv teauuatov] Lego, meayparay. 
vulnera evim non tam pudendaerant, quam 

vulneram causa: ea vero eral madecaa rhe, 
Hujusmodi res non nisi necessitate co- 
actum in medium prolaturum se dicit. 
Clare infra: odrw 32 Dednerras mpig Tag Ex 

THY TOHOUTOVY Weaymart oy Drapogas, wore 
etc. Etad finem Orat. invayndcOnv, & Ex TO 
OUT mY Meany ud Tay, Eig ToUToUS ayhvag 

xatacriyat. Vide Pollucem VIII}. 10. 
segm. 117. ubi he voces in MS. commu- 
tantur. nec dubito, quin Lucianus seri- 

ed, 

Reisk. 
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Umep ay eye abo yuvoLevos, és peedAorey DoAAoL fos cuvel- 

cer bau, quer rcouny odixouLevos. EWELOY de Lipo HE el Tol- 

auryy covocyueny LATETTNTEV, OUdEV cemroupulornevos LD OYTO 

136 Oinyyno opeoes 7005 vpeces TO TET POY LEVCL. ae 1a dé, o GBovay, 

EL MeV chika, pundepnias TUYyyaLNS ruyycaves" edly de wegl 
ToUTwy aT obeie te 0S OUx evongos Ebut ots Lipa O1eoL00 ATO, 

arrws ds Ui Posbvenpnces Tape THY riba THY gMaUTOU 

avonT Or egov pos TO [oe IpoLiesoV Ovcereserc, cob OUpLceL upeces 

137 penoey fe nel pea vopeiCer, eldorees OTs emibuuno oes pev aT ATW 

ay eure oss EVETTIY, oUTOS Oe Gearioros av eb e0Lh Tbpove- 

pserit rot wpdyueros in Timon. p. 56. ubi 
nunc legitur rot tpaduartos. MARKLAND. 
et in Edit. min. 'Taytor. Conjectura 
Marklandi, pro tp2uy.drav sufficientis wea- 
yj+4rov, prima fronte haud displicet. Ve- 
rumtamen diligentius rem ubi_ pensiles, 

occurrant nonnulla assensum suspenden- 
tia. primum hoc, quod ipsa in oratione 
nihil occurrat, valgate quod refragetur. 
tum quod verosimile haud sit librarios, 
vulgaria pro rarioribus arripere solitos, 
hic a more suo descivisse. denique, quod 
utramque lectionem, tam vetaslam illam, 
quam hanc novam pariter premit, hoc est; 
articulus +%y importunus est. utram se- 
quaris lectionem, eo sublato orationem 
habebis molliorem. In Vindobon. est rea- 
teyaroy. Num ex eo efficiemus tega- 
Tevynatoy. de prestigiis, imposturis. Sed 
haud convenit, Reisx. 

Ei earoev] Legendum ei zat mérrocey, 
ut sensus constet. Parmer. Quam in- 
sipienter! Taytor.: 

*AdinG | Recte. Ei prtvy adind, pendepas 
coyyvopang tuyxavew. Uli profecto sav ad- 
xouvra decet. Sed jam ventum est ad Ju- 
dices, ubi non, quid sit factwm, sed con- 
firmatum, spectatur. bi enim dominan- 

tur Allegaia et Probata, sive, ut Greeci 
loquuntur, 7a dégayra. N.in pr. Oral. c. 
Nicomach. “Hdn, # dvdees Sinacrat, tives 
gig xgicly xatacrdvres aoinety prtv Ed0- 
Eav, amopaivovres 32 rag Tay TIpOyOvay aee- 

tag—cuyyvopmng eruyoy. Et in pr. 

Orat. de Aristoph. bonis. “Av ya prév pai 
vov 80 Elrrw, od prdvey Ey, AAAA nal 6 Tarie 
dofe: adcxog civas. Ita, nam ita certis- 
sima emendatione mox reponam, c. An- 
doc. “Edy 8 dugicBnrn, eréyyeras nal arro- 
Averas, ovdev D0€ag adixetv. Non minus 
explicate Demosthenes ineunte orat. c. 
Conon. aixiacs. “Eay ndixnobas, nai wa- 
eavevorticbar Sond, Ponbricat pro TH Sinaia. 
Et c. Brot. de dote matern. Agopeas yovy 

AGAVE DY UfADY — JET EvVOIAS YE (Lov axovoAL 
— xay diy dewa Doxw TemwSévar, cuyyva- 
pony Eyew woos Ft rursus c. Newr. “Kay peey 
EAn Toy sipfayta, nab OdEn adtuws emsCeRov- 
AeieSat, dIoov eivat adToy ral Tove Eyyuntas 
amnrrdy Oar sis eying? cay de 86En proryag 
Elva, Waeadovvas avTCY HEAELEL TOLS EyyunTas 
7 éddvet. Nihil ergo verisimilius, quam 
ut dox@ verbum adeo forense et iisdem 
plane elementis constans in isto 4x3 
suffocetar. Ei iv &dixeiy 30x. Atque 
ita auclor sum legendi. Tayzor. Ita 
Paulus Actor, XXV. 11. Ei piv ye 
adn, nal afioy Savdrou wEmpayd Tt, ov 
Wagarroupat To anrcsavery. Hlegantissime. 
Marktanpb. Bene habet valgata. pot- 
erat Taylor ista annotatione supersedere, 
Semel hoc loco admonitos velim lectores, 
ne sepius et cum tedio meoque leclo- 
ramque iterare necesse habeam, que Tay- 
lori Marklandive aut aliorum sine nota 
tacitus pretermittam, ea non ideo ame 
probari. Szpe dissimulando consulimus 
virorum doctorum exislimationi, et nomi- 

num nobilitati parcimus ; quz lenitas est 
honesta. Nostra item dignitati cavemus, 
ne acerbi, ne putidi videamur, insidiantes 

epportunitatibus, obtrectatione alioram 
nos jactandi. Non deerunt, qui, que nos 
consulto transmittimus, ea sint notaturi. 

REIsk. 
Mndév ut yelew vorssCew] Facile venias in 

suspicionem, pandevos legendum, me nibilo 
esse nequiorem, quam est ullus alius. vi- 

detur tamen vulgata defendi posse, si pzn- 
dev pro psi, accipias, et d:2 rod vel wage 
+ov7o subaudias. me ideo yelew ne evisti- 
mate. nolim ideo vobis yeigwy videri. Atti- 
cis xslewy andil, qui Latinis impurus, infa- 
mis, consceleratus est; nobis ein schelm, ein 
biésewicht [u scoundrel, a reprobate]. lpEm. 

*EmiSupsiicas | Verbum hoc pro égdy paulo 
rarius oceurrit usurpatum. recarrit tamen 
hoc sensu in continenti. IpEM. 

35 
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pic ee OsTéG wor peserreen ct Tos TUmpopas pepery divert. 

1 ote aTrarw eumoowy & emak yeyevyras Lipo OUTOS, ws eye 

Upeiv emideice. 

&. “Hyeis yap emedupqraper, @ Coury, Oeodoreu, 
Traresnou _Peipeexiou" xebh eyed yey eU Tobey aur oy ne souv 

eiveed [408 gidov, OUTOS ae UCpi Cav nok TOLQOUVOLAY wero avo- 

yuciresy auroy Toei Oo Ts Botrorro. @ Ore pe ouv ExEvOS 

secencat Un nuroU TEewmovyé, WOAU cv epryov ein Aeyew" oo 

de a ce aUTOV eZmmcloT mes 1 nyoupeces rot) vpaiy mporn- 

mee cinourees. muDosev0s vate on 70 peiperxsoy ny worg 

Tas Supaus ton dev el THY YUVOLCVET HY 5 evdov our tay 73 

TE adeAQns THs EMS | vce Tay adergrdaay, cb oUTea Hoo pitas 

CeCradncurw acre nauk UmO Tov obKElev opuapuever eur ycuye- 

otas. OUTS ToiVUY E16 Touro mrvey UCgews, ast OU mpore~ 

eov nbedyoey amendeld, mp aur oy myovpevor Dewat qOLETY Ob 

5 meeperryevomevor Kok ob per aurou ertovres, é em areridoes 
\ 

wopees was _oppewats arievTee, ezmnces atv ics. woth TOT OUTOU 
edeyoev aut PET OLEAN CLL Toy URoorpévar, & COSTE eZeupey 

‘ofc, ev amacw, A. 

Lup-poeas] Amor enim, presertim fu- 
riosus et impotens, reram presertim tur- 
pium et contemnendarum vel odio adeo 
dignarum, malum est divinitus immissum, 
waxdy BeyAazoy, ut omnes morbi carporis- 
que animique. Colligit sic: Oportet vos, 
ait, vobiscum sic reputare, hominum esse 
neminem, quin amore plus minus tentetur, 
eamque amandi necessitatem esse inevita- 
bilem. quam qui sedalissime atque mo- 
destissime ferat, eum esse pudicissimam 
atque honestissimum. Ego autem quo 
minus amoris cestrum, quo ictus fueram, 
decenter tolerarem atque vincerem, ob- 
stitit hic Simo. Vel etiam hoc vocabulo 
cuupoeas designat vulnera a Simone ri- 
vali accepta, aliasque ejus injurias, et hu- 
jus litis molestias. Inem. Posset etiam 
intelligi rag cupespoeds de amoribus insanis, 
qui sunt veluti morbi et calamitates, sed 
pretali alterum sensum [sc. incommodi- 
tates a cupiditate profectas ] at magis con- 
graum cam reliqua oratione. AUGER. 
“Amacw] Quenam illa sint omnia, in 

quibus Simonem sibi obstitisse defensor 
queritur, haud satis liquet. doo tantum 
ipse commemorat. 1. ne amandi neces- 
sitati ab ipsa natura imposite serviret. 
2. ne tranquille atque decenter, sine per- 

turbatione pacis publicze, morbo suo de- 
fungeretor. ReIsk. Addidi é éy, quod deest 
in vulgata, ita ut off non jungatur cum 
amacw. Ad verbum interpretor : quibus 
mihi in omnibus impedimento fuit, i. e. ut 

verti Latine, que ne _fierent miki in omni- 

bus impedimento fuit. Aucen. 
"HElouy elvat poor pido] postulabam, ut 

mihi benevolus esset. Sententia facile fe- 
renda. fait tamen cum suspicarer leg. 
esse, quod sitne, necne, in dubio relin- 
quam : igiouy moiety eivat pros pirov. dignum 
mea perspna censebam, me beneficiis in eum 

conferendis efficere, ut mihi amicus esset. 
ReEIsK. 

MeQuav] MeOicxov. Cont. 
*Exudas] Demosthenes éxBaday dixis- 

set. Ipse Lysias p. 98. 24. ed. Steph. tas 
Svgag uBaddwy dixit. non tamen ideo vul- 
gatam damnabo. Reisx. 

Tay Betz peévov) Id est, tay iApicparay, 
aut ray UBpewv. SBplopeance sunt facinora 
per UBey, contumeliam, petulantiam, su- 
perbiam commissa, jus sibi arrogantem, 
alios aquo jure secum utentes violandi et 
insullandi. Ipem. Eorum que ab ipso 

facta erant per vim. AUGER: 
"ELeveaw ov Edermvoujzev] Ego puta mei- 

que sodales, et in his Theodotus, puer 
2G 
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pe ute He 

y. Eye ToiWUY, ) » Covrg, 4 my adqesvos ev dewae TOT NEW, 

cel euvopeevog de — omeg non xe Teor egoy es7rov — TH 

TUmpoede, MVEINLOMMY xoLh HaArov meoupeny ea Aabely TOUTAY 

TOY copccgrpeceT ay Bbxemy y 00 Feu os monirous vont og ei 

Vb, Eldws o OTs TN peev TOUTOU movnpic. Tee TOUT Os EOT Os Ta 

1 hauvdpany, iuoras #6. T. A. nyavyapeny, vores EC. RR, 

mihi adamatus. Constat enim ex inse- 
quentibus (p. 99. 5. ed. Steph.) defenso- 
rem hujus cause domi tum non fuisse, 
cum Simo in eam ixrumperet. Retsk. 

"Huuvapeny éverag| Resistendo, inquis. 
Tta quidem Thueyd. Ill. 23. of & bmee- 
Baivovtes trav Tirwrateov, BS Ob mearot auray 

dvaleRnuecav, nal rod mUpyov Exarrégov Tous 
puranac SiapGeigayres EXEKCATIMET AY, rhs 
te Siddoug TeV mebeyev auto Evoravres 

EpvAaccov pandiva ds avrav emiBonSeiv. cy, 
ad loc. évavriwSéivres. Et similiter hunc 
Lysie locum ad eum sensum confirman- 
dam produxit Steph. in Thesauro. Sed 
omnino preter rem. Nihil enim hic agitur 
minus, Mirarer enim, si sep! dpruvopcévou 
hoc dicatar, qui aliter, absque resistendo, 
Giver Sas non potest. Apyiag itaque éréy- 
xetat. Neque hee suflicit. Audi enim, 
queso, quam bellule procedat sententia ex 
lectione valgata: Simo me pugnis adoritur : 
Cui cum fortiter obsistam, et cominus res 
agatur, ibi— quod sequitur, sodes? me 
lapidibus petit. Una misellula literula 
quas turbas dedit! Simo ubi se pugnis 
nihil profecturum animadvertit, et parari 
sibi adversarium sensit, ibi a via paulu- 
lum declinans, stepping aside, eearrc rl- 
Gore. +=Puncto i igitur ad suum locum revo- 

cato, et ex ieee facto éxcrds, concinna- 
bitur orationis filum. 7“Esrsd} 92 addy 
huvapany, EXoTAG ERAAAE ue AiSoic. Ita 
voce utitur Herodot. Thal. 76. "Ev re 5% 
Th BD pion orelxovres Eylvovro, Hal +a creel 
Menkdomen yeyovera EGrUVIavoVTO. Evravta 
EMTTAYTES The Dov ENdoray abroiot odict 
Asyous. Confirmat Phavorin. “Lmeklrra- 
fea xa eflorapmas marcerat Em odov. 
iravicrapas 98 Ext uaddeag. Tralate qui- 
dem, sed apposite Demosth. pro Coron. 

Nv? ExoTaS THz deSiig nal Simaiag dd00 — 

Et c. Aisch. de ementita legat. Eig rovro 
Tolvuy ayaidsiag wal ToApeng avroy nEEW axevo, 
LITE WayTav TaV Wemenytvwy EXTTAVT ae 
4.7.2. Tayiton. Pro éveras, que lectio 
libroram ante Taylorum vulgatorum erat, 
ipse suo Marte atque periculo dedit éx- 
eras, quam mutationem ul probarem at- 
que porro per hanc editionem propaga- 
rem, a me impelrare non potui, neque id 
effecit Taylor exemplis aflerendis tis, qaa 
id docent, de quo nemo dubitabat, excrij- 
vas tig odov significare, decedere de via ; 
non id, quod docendi eramus, éxcriivas 
simplex idem significare. Nemo erit 
Greece doctus, qui legens hic in Tay- 
lorana 2xcrds¢, verbi insolentiam, vel po- 
tius significationis ei imputat, non mire- 
tur. Alias enim significat usilato modo, 
mente sibi non constare. Verum etvrrag 
aptum probumque est. Non satis habe- 
bat Simo, ait, accusatus, me pugnis verbe- 
rare. Etiam évoras urgens me atque fu- 
gientem persequens, saxis me petebat. 
Orator id si voluisset, quod Taylor ei 
tribuit, dictarus potius erat aoSev oras. 
Potest évera¢ etiam ad reum referri, et 
comma transponi sic, ut quod nunc ante 
tvor2¢ collocatum est, pone idem colloce- 
tur. ul hee exsistatsententia: Quia vero 
ego eum repellebam et ulciscebar instans 
et urgens verberibus, petiit me saxis. 
Possit quoque cuzrag legi. congressus. 
Verum nil opus est mutatione. vulgata 
bene habet. guapropter eam revocavi. 
Reisx, [ntelligo éxords, in quod mutavi 
tvoras, paululum recedens. AUGER. 

Trae” ez] Id est, eg viv Epiy oiniay. do- 
mum meam una cum Simone venerat, ut 
me ibi quererent. veram absens ego tum 
domo fueram. ReEtsk. 

"HAGE putT abrod] Forte, nar’ adrod, 
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, Igo 'T. R.A. 2airou A. 3 ortyoug T. A. 
4 ELeoysueOa. non poedvovres cura Y R. ekeeyouedar ovros ndn possvovres A. 

5 sativa on Siavonbelo R. A. 

contra eum: ut mihi opem ferret. Infra, tectum erat plana superficies. AUGER. 
pro sav rourov emitndeiwy, mallem, trav 
auto, vel Eavrov. MARKLAND. 

Tagavopsia.] Mapowia. Conr. 
Lriyous] Téeyous. Scar. Observes ama- 

bo, ut litem dirimat Magister! Sréyo¢ 
Atye. TO OE TEyog TronTindve AAAQS. Eté- 
725 Howey, Teyos Attixév. Jam neque di- 
cendum est réyog, quia Poeticum, neque 
oréyos, quia xovdy. Heec sunt lepidissima. 
Mihi tamen, si quid post hunc hominem 
dicendum erit, videtur oréyos a Poetis, 
téyos ab Atticis frequentari, quanquam 
non ignorem hee aliquando inter se va- 
riari, uti praterea passim confunduntur 
in MSS. Taytor. "Emi sod créyous, in 
tecto, nam domus vulgo humiles erant, et 

"Hdy pecOdovres] Laudo Schottum, vix 
iterum laudandum. Odrot 52 ndn preQvovres 
tumndaow ep fds. Taytor. Olim. in 
libris editis sic ferebatar interpunctum : 
eLepysaeda Hdn preOvovres. ovr $2 —Schotli 
qu sit senlentia, Taylorum nacta sub- 
scriptorem videtis. Ego verborum ordi- 
nem sivi immotum, modo aliter inler- 
pupxi, sic scil. éepydceba. tdn preOvovres 
ores 52 — Tam longe a principio senten- 
tiz rejectum 32 mirari quenquam nolim, 
Non rarum inventu id est. Exempla 
collegit Dorvillius ad Charitonem. Mu- 
tandum tamen si quid sil, malim verba idx 
psQvovres collocari pone ép’ ids. Retsk. 

"ExpevferGas| ExpsvZacdas. Cont. 
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MAPTYPIAI. 

5”. “Ors psy Toivuy odros Hy 0 cadinnoacs, & Coury, Kok 

emiCoureuras yueiv, war ov eye TOUTY, Uno THY Toparye- 

145 Vomeveoy jue peoepTUoy Tos viv. peTo ds TaUTa TO we [EIpoL 

wioy Eis yragelov uaréQuyer, oUTOL dE CUVELT TET OYTES NOV 

arov Ria, Eouvra nck xexpayora wos > pooepTUpopLevoy. 
/ ~ 

AT. XIOYT ANOAGKIA 

1 

curdoaovray d¢ avTeumav worray KOb AyAVvAKTOUTUY Tu 40 

TporypeceTs reour Oewee QUT KOVT WY ELvaE TH ivOMEVeL, THY pe 

Aeyoueveny oudev EQpOVTICOV, Morwva ds tov yagea nab 

crrous Ties © ecroenuvery ET IYCEIPOUYT OLS cuvexoay. non OE 

aUuTois ours Wage thy” Nawravos o1nbecy eyed povos Cadi- 

' catraom. A. 
3a om. T. R. A. 

5 pagruesvptvey A. 

Taira] Aut cum 7 mutandum videtur, 
aut plane delendum, ut per errorem libra- 
rile wavre proximo natum. Sepe inter 
se permutantur hee duo vocabuia litera- 
rum similitudine inter se finitima. REIsk. 

Kal gravee] M1. xal cairn. H. Srern. 
Forte, xdvravSa, atque illic, vel hic. 
Mark Lanp. xavravéa. Cont. Arduum 
est in loco desperato conjecture pericu- 
lum facere. Haud pudet tamen fateri, 
me aliquando suspicatum esse (etsi divi- 
nans magis quam statuens hee prodo) 
Lysiam scripsisse; xairot ore pety Huai a [id 
est mearny] pnct Siwy tiv pedyny yevérOar, 
atque Simon quo tempore primam ait nobis 
pugnam contigisse. Reisk. Dedi ravrn, 
subaudiendo ywea. mox tva, ubi. AUGER. 

Oidzy Emadev, wo eyw] Lege et distingue: 
oudey Emabiyy wy yw Tovs magayevoprévous 
byaty prcerupas macgéfouat. MAPTYPES. qua- 
rum rerum testés etc. Vulgo MAPTYPIAI. 
male, cum ad saptupas provocayerat ; 
recte, si ad peaerugiag. Utriusque emen- 
dationis confirmationem hanc sume ex 
Orat. XX. *Qy duty abrodrs pderupas Tovs 
mapayevorrivoug aapgefouat. MAPTYPES. 
Iseus de Hered. Dicwog. p. 51. *Qy tye 
TOUG TOTE TWapdyvTas Lpalv papTveang Gugtto- 
feat. MAPTYPES. Ita legendum: vulgo 
deest vox MAPTYPES. MarkLanD. £Aa- 

5 merayovew R, A. 

2 raira pat iva pnol T. R. ravtn peiv tye gnot A. 
4ioaSe T. R.A. 

T Aawmois R. 

Bev. Cont. 
Mera $3 tava] Melius utique conve- 

niet, etal 32 rota. interea dum hee 
geruntur. nisi vulgata hoc solummodo di- 
cere vult, porro, ut reliqua persequar. e0- 
gue nihil sit aliud, qaam formula rheto- 
rica transeundi ab argumento satis jam 
declarato ad aliud adhuc declarandum. 
Reisk. 

Metapivety] Revocavi hanc probam ex 
Aldina lectionem, rejecta que adhuc li- 
bris insederat lectione érajsiverv, quze sine 
dubio ab Henr. Stephano est invecta. 
Verbum erap.dvety, tametsi nusquam alias 
mibi, quod memiverim, occurrit, probi 
tamen commatis est, et significat, pone 
aliquem currere, ut eum ab ejus raptore 
liberes et vindices. [Lectioni éraptvew haud 
parum ponderis hoc addit, quod p. 152. 2. 
ed. Reisk. Aldina vitiose dal peereSovrcvoy, 
ubi alii recte dant 2weCova. ef. infra ad p, 
241. ult. Var. Lect. at fere me nunc peeni- 
teal pracipilati assensus ad lectionem Al- 
dinze haud satis confirmatam. Cf. item 
Var. Lect. ad p. 173. 9, In Var. Lect] 
Ipem. évapuvey. Cont. Reiskium ex- 
scribit Augerus. 

Tlaga iv Adparraveg oixlav] Prior lectio 
erat Admrous. mutavit Stephanns in Ade- 
moves. non opus erat mutatione, opinor, 
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ray woeK OV cubis ryevoweev0s, Tov 

joey adov xoavev NoUX bay nes dedios Treo cUTOU’ EweLon 

de diuag sovees noJeEero HAKWS cory eoviore{LEvO ee oT IOOT EWS, 

*airav R. Euaurey A. 2 ePdov, wera Taira &8, T. 
3 ay om. T. A. 

nisi accentu fs, Aeumovs. cur enim non 
Aare, ut Sarpv, Bavk», Bacir® in Epi- 
grammate Callimachi, Basins xarbave 
mapSevxn: et innumera ejusdem forma. 
MARKLAND. Adumwvos. Cont. Lectio- 

nem Adauraves a Stephano primo prodi- 
tam, sive quod ipse excogitasset, sive 
quod in libris mstis reperisset, Taylor re- 
tinuerat. Mihi visum fuit dubie Stephani 
auctoritali certiorem Aldi praferre. Ne- 
que prorsus abhorret a more Atticorum, 
domos locosve e mulieribus appellare, 
tametsi rariuscule fit.y. Var. Lect. Reisx. 

Kal rovrav iyudgo Baddiyrov x. 7. A.] 
Quovis pignore decertarim hee yerba 
Rarrgrayv et tumrrévrev alterum alterius 
locum occupasse. Unusquisque enim 2- 
quus pugne spectator extemplo confite- 
bitur ea acie fuisse concertatum, ut Theo- 
dotus puer TUmTEc Sa, 6 amroroyouprevos 
BarrecSa: omnino nequiverit. Contraria 

omnia video. [V erti proinde ac siscriptum 
fuisset: Totwy tiyis rumTivrev, Ett 32 Bar- 
Aivrav avrdy. In Edit. min.| TAYLor. 
Post Badddvrow nonnihil deesse, penes me 
dubium nallum superest. Fortassis deest 
hee sentenlia: cuirgexov morro) modra- 
xoSev. Reisk. 

Turrivrey] Imo vero aimrivray. et pra- 

terea ruerent pre temulentia, statu et incessu 

incerto, quippe quibus crapula caput pre- 

gravaret. avrav e prius scriptis retineo : 

cwtera indaci velim. Nihil hic deest. In 
Var. Lect.. Retsx. 

Aitév] Sic dedi de meo, Subanditur 
éué. illis adhuc me cadentibus. IpEmM. At 
quid demum est, cum nos lapidibus aliis- 
que missilibus peterent et me cederent et hoc 
quidem pre ebrietute? Mihi vel valgata 
lectio retinenda videtar vel scribendum, 
quod magis placet, ert 36 mimrovTOY auTaY 
bm riig rxeOns. quum adeo etiam tune ebrii 

essent, ut interdum stare erecti non possent, 

sed vacillarent et caderent. Idem quod hic 
Lysias ebrietati, nimio studio et ardori in 
pugna, que sine ordine committitur, tri- 

buit Euripides in Helen. v. 1620. cmovdig 
2 Uno "Emrroy, of 8 webotvro. SLUITER. 

Efdav, Mer wavra edéore] Sic distin- 
clum est in vulgalis. quam distinctionis 
pravitatem hoc modo correxi: efdoy peta 
zatra, ut primum postmodum (vel tempo- 
re post) mihi occurrerwnt, (ant me vide- 
runt et mecum congressi sunt), edéovrs faav, 
deprecati sunt veniam, excusarunt sese, 
illi, Simonis puta familiares eae in pu- 
gna satellites. Retsk. 

"aywurdpevev] Subaudi &ué. IDEM. 
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ueeTappovnT ces (ee Ouran! TO Wumotas Eig TOLOUTOY ciyyaivel bee 

KorreT TIT EY. tg oUY reoek TaUT a&dndn repo, TOUT WY viv 

TOUS Trcepary ev opLevous poreTupees ToipeFopects. 

MAPTYPEX. 

ediha mev ouy ys Syevmpseve. xe cou wok Toy peoerupeoy 

coxnicecer eRovrspeny 0 ay, oo Coury, Dipewva THY aurqy 

gueeny ceob ENE, uy ° chor epuy [ec anolraures roahy- 

Jn, padiag € eyvore TH OsctO. enero Oe cure oudey perer 

Tay Gorey ov Osea Loree 0, merpceropece 0b week ay euros 

ebeur rau Ordctoricesy ULes. evoduage yyoip EMmelv WS aures 

148 ey Tprermorrboes dgaty pots e0wne OeodoTe, owsqnes 7906 2 
QUT OV Towne copeevos, eyo 0 emiGovasuoas LET TIO ot aUTOU 

TO esgexesoy. “OTOL ex pnY aurey, ELE ny rar annoys 

ToUpeLiece her cer pectgrugees ws TEiTTOUS nord Tous vomous 

Sverre petrr er Seu Teoh aUTWY. our 05 de ToLouroy oudey mesrrore 

Geciverr ou wornrees, UPeiGov Oe web TUTTO auporecaus mpeces 

a reeopnct oy Hab TOS Supees exeBasd dooy neces wUxeT eg elouely 

emt yuvainas eeusegas. a xen padirre, a » Gouna, TeX 

pel vouigew 0 OTs thevderces woos yuces. cxelacte de ws 

oer OT eipmice. THY yeep our icy a EctUTOU cer ou ot Wev~ 

TIMovT “Ob b Dicercoo tev Opcery cov & ETINT ATO" HOLT OE 1 ocupeot 

oTov et roy EToLIonoOVT ot mesoveey cpio duraro ay aro 

Tuy aves KENT NUEVOS els TOUTO 6 Kes TOAMNS were oux 

eZopue? Teoh roUrou peovov aur) WevoarSon, egh TOU de 

Bronce vou 70. cepryipeoy aihnat 10th Kexouio cou Ones souk oF 

TOS eines core TOTE pee moos TOLAUTO eZoucuprawven ob ob 

nore nyyopnicey oUTOS, ATOCTEPYT ces Couropevous Tots TesecKo- 

Ties dpayos, emesdy dg armemorercyrebec, TNVIMLUT amo- 

Tiv avriv yraipany Exe ezol] H. e. pari, Eraiphotws nares youprarcioy. REISK. 

atque me, religione jurisjurandi moveri, 
quo nos ambo, antequam ad cause aclio- 
nem admitteremur, adacti fuimus, atque 
spopondimus, nos velle rem, prout vere 
acta fuisset, ita enarrare. Qvod jusjuran- 
dum, utille contemsit et violavit, falsa re- 
ferens, ita ego contra vera referens sancte 

colui. IpeM. 
"Eyore| Tver. Cont. 
SvvSnuag] Habemus hic exemplum rei 

vere gestw, quam unquam evenisse negat 
Aschines in or, ady. Timarchum, scil. 

Teg avtav] Aut hac de causa universa, 
aut de tercentum illis drachmis peculiari- 
ter. IDEM. 
“Aw | Absit inane istud et otiosum vo- 

cabulum, quod crevit ex vicinia To ap- 
porépous | ! Taytor. 

WeicacSat, weet ror ded.] VevoarSas, rov 
3). Contr. 

KenopleSat] Scil. wae’ tay. Reis. 
Bovagpatyos | Bovaoprevoug. et p. 23k. 

ait, et ibid. roxatdra. Cont. 

5. 

20 
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Souvoes 70 aigyyipioy aure, wire cepenjeevous Toy Eyed 

Tas [ANTE auverynns moi pendepeaces yevomenns 5 3 CONNGS 120, 

eo ) Court, oe ret auto Tauro oUyKerTro wok pepnnconns ces 

35 xecth doers joey Ono, svee ea doun dees Troreit, és padevos 

autre ) oyu feoextov yeyevnuevou Toure eToApae uCei ew TO 

peigceioy, warerny eves de vega ale dsors ewEepas ETT LY 

eyuoreoos oudemor oipyupsoy oude pveloy meoh TOUTOU OU~ 

depubcen TOUT cHLEV05. 

cs. Dyoi do ext relg aurov Supats va cucu dewag dia- 

redmvoes TURTOLEVOS. Goviver ces de WAEiov 7 TET Forpot or etd 

40 amo TIS oircbees OutsZoug TO perpotrsoy, oudev xetxov ex" 10k 

ToUTa TAY H Braxon beay sOovT eV yD poet, eZaupvas & Tae 

¢. Aéyes 0 ws mesis rbowser & emt Tay otndoey ray ToU- 
7 

TOU orrpacncy wr tase res ws ameinoy cures eye aTOKTE= 

149 

180 

VEL, Koh Cr Touro eoTW 4 meavatce. eye 1g my ouec, a 

Couan, pocdsov eti ELV OLE syveavees OTE tbevdercut, ov pavay up Toig 

eva oor oxomelr bees meh Tay TOLOUTLY, anno a Tog A= 
ae arack. To yoep ay dogere TOTO, os eye mpovonbeis 

99. 1 xa émrsfhounetan nrtov & ear THY Lipmwyvos onnbeey ped mpé eat 

[eT O TOU Heipacniou, Tor oUrey areca ey mop auto CUvEL= 

Aeyjeveoy, Eb 2) &l¢ TOUTO pavices uuncoeny acre zs yseli 

elc av TOAAOS payer dos, arAAwWS TE Kas ELdws 0 OT: cbr meveng 

13 om. T. 

*Ageseévoug] Qui credibile est nos fuisse 
iam tardos et tam supinos, ut restituere- 
mus quidem illi nummos suos, cautionem 
autem illam omitteremus, ut nempe syn- 
grapham ab eo exigeremus ipsius manu 
conscriptam, qua testaretur, non modo 
nummos a nobis acceptos tulisse, verum 
etiam eo facto jus suum nobis remisisse, 

ob illa verbera aliasque injurias nos in 
jure persequendi, et quicquid inter se at- 
que nos intercessisset simultatum atque 
rixarum, id omne hoc pacto decisum at- 
que expunctum esse. Ejasmodi enim 
syngrapha Atticis aperis appellabatur, et 
qui eam impetrasset, Aetprevos. REIsK. 

“VBpiev 70 peeredxsov] Malim eig +d preip. 
non qno nesciam, perinde dici dPpifew twa, 
quam £i5 twa. neque hoc me fugit, defendi 
Posse roatra tive LBpiCew, pro év ro0v-roIs. 
Sed planius atque mollius illud est, quod 
eommendo. Ipxm. 

"Eynaricas ovdémor deyigiov] Recte : non 
accusans me pecunie injuste detente. Iso- 

erates Trapezit. init. si 32 30£0 pandev @eor- 
nuivrmg TordiTa xenuara eynareicSat, 
dalanIeiny av tov awavra ypovov: tantam 
pecuniam petere, vertit Wolfius: parum 
plene. Dion. Halicarnass. in Tsoerate, 
hunc locum citans, pro éyxarsicSat legit 
zyuarécat: forte rectius: et mgorixov pro 
meornxdyrws: quod melius puto. Mark- 
yey 

Ocrpaxcy] Testam vinariam ingentem, 

quo illam in ipsius, Simonis puta, capite 
confringeremus, eoque ipsum necaremus. 
REIsk. 

*Eyw riyoupacs | Tl. éyw 82 ny. H. STEPHAN. 
Particulam 32 interposui ex mente Stepha- 
ni, qua vulgatz carent. poterat tamen 
etiam alio modo locus emendari; scil. sic 

— mesvora. a eye inyovjeas. Quam facile 
factu sit, ut 2 in concursu cum extrema 

litera vocabuli wedvoi2 absorberetur, nemo 

non ultro cernit. REISK. 
"Azptves] Fortasse 2ojrevosg erat “At- 

rixwreeov. Ita de cede Eratosth. ao een 
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cy pe erdev Eh THIS Jupous THIS avTOU, Os wah ems THY 

Euny oixiay Garay eroner Cio, | not ole THs aderAgys OUTE 
151 tay adeAGsdav "poovriaas Cnreiv [ee eTOApe, xh eZ eupay OU 5 

Oevmrveay eTUyYovov, ennareous eTUMTE (ee Kok TOTE peev 

cso ive na megsGanros ebny, moun mY, TUpEGoeely 

EMAUTOU yous Cea THY TOUTOU Tovnpsay. e7res0n OF xp0v05 Ose= 

yeveTo, woh — ws oUTOS Qyciy — emeduuna ce wepionros 

yever Sou Mak eb fAeV BY Tope TOUT TO jLErpaiKiO, ELEY 
a tive Aoyov TO EvdeG aUTW, ws ap eye did THY Ewiu- 
perce nuocrynarCouny ovonTOT Epav Tb Wovely Tay eieorev* vuv de 

TOUT pay oude dueneyeTo, AN epioes TavT wy aw pesca tay 

patho ree, mong ewok d eguyyccve Diousreapeevov. asTe Te Ua 
WiTTOV ws eye ™poregov yey eb émhevoe E% TNS WOAEWS 
7 \ \ 
EX WY TO EMPLOY,» bVO Ny 

pM. 3 Neu 
TOUT) porysobmeny emery de 

> / 5 Sih NaS NT AN mf \ / 
152 aqixcouny TaAW, yyov “aUTOY Ems THY OLKiaY THY Lipeovos, 

& ~ 7 / 4 Na / \ 

ob wAgiora emehAov mpaypmara ELew; xak eweCouAcvoy [ev 

'yat om. A. 
3 aopimopeny, warw nyo T. R. A. 

fae Ewpaxvia, et paucis inlerjectis éxa0eudoy 
Go peevog Nxwy €& dyes. TayLor. 

TlaAw Hyov] Bene ferri potest recepta 
punctura, non nego. TldAuwy, vice versa, ex 

contrario. Ita modo: Tére prev dea, tra pan 
meeiConros Einy, houytay hyov— emrerdn 98 xed 
vog Sieyévero, waALy Ewedupanca meeiBonTos 
yevicSat. Et Sophocl. Electr. 648. 

El prev mednvey EcOAd, Sdg TEAETHoexL, 
Ei 8 exOea, roig ExSpoiow Eumarty 

poebes, 

Et ibid. 1050. 

Kat robs’ dandéc, ovdé Rovrtion wa Atv. 

ox. Els tovmicw, el¢ rd évavtiv. Asch, c. 
Timarch. “Aga 3é wal Covrouas SseZercety 
TeaiTov Wess Uyads, wo Exouow of vopeot Week 
Tig Widkewss Warsy SE ETA TOTO aV TEL E- 
TATa Tos TebmoUs TOV Tiedexov. Oppo- 
nere mores hominis moribus civitatis. 
Plat. Charmid. "Edy piv yag poi pw elves 
cupeay, dec, party arorrov avrov uad’ Eavrov 
ToavTa Aéyew, aa Of ual Kerriav rovde 
eudii eoridelZw— tav Y av $a, lows -wa- 
9s pavetrat, Plutarch. Sympos. lib. i. 
Probl. 3, init. “Papratorg o rig petong xal- 
wig TEeAeuTalos, Oy boraTiKcY sporayopEvoUgt* 
ray 32 megh rov Tlévroy “EAAnvaw éviotc, woaree 
“Hpaxrgarats, Eom arty o this réons meaToG. 
Apollon. Rhod. IV. 22. 

Ei pan paw Oplforo Sea obv mascot péCer Sar 

2 Seovticas, nat Cnretv A. 
4 avrig A. 

*Qecev aruComeévny' artepocig SE of Ev pect 
Supads 

Tavon. wera P Hye wariocutos ddpow 
HOATFOY 

Ddgpana wave” audis xaTExEvaTO pw- 
etapeoto. 

Josephus denique scriptor, at quibusdam 
placere video, ’Arrini@ov Antiq. ILI. 11. 
2. Kat meel rav Cawv 88 Ssénpivey Exarrov 0, 
Tt TPEpowTo, Hal oF WAAL aorexoecevor Sia- 
rthoey. Hac, inquam, et lautiora fortasse 
adduci poterant, qua tamen ex meo animo 
delere non possunt lectionem, quam diu 
elegantiorem esse mibi persuaseram: Ezet- 
34 92 apinduanv wadw, Tyo adrov x. 7. A. 
postquam redierim, &c. Noster paalo su- 
perius: “Ered 32 apenv ixavov sivas roy 
xpivov—a pixvotpatmarty. Isocr. Pa- 
negyr. Aéyerat 3° ovv megt prev “ApeaCoverv, 
Wg THY fAty EADoUTHY OUDEIa WAaALY ao HA- 
Sev. Demosth. de falsa legat. “Aaa” é- 
medi wariv Heopev ex vig mperReiag 
waveng. TAYLOR. 

Avriv] Convenientins videtur airés. ipse 
egomet, ultro, sponte mea. nam avrov, ipsum 
per se, a legente quoque facile subauditur 
post preemissum 70 prergaxiov. At voca- 
bulum, in quo caput rei versatur, omitti 
non debebat. REIsK. 

Kal éaeBovAcvov] Imitatur hune locum 
Cicero in ea pro Milone. Sarmasius. xai 
peereBovarcvey rcv avrg. Cont. 
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glory, | sy ws anadike ume ra ex pav vPgodeimy. & evs 

Toivy, a Govan, “ab ex 71s pens TNS yevomerns posdvov 

syveovets OTE thevderau. TO yore pebigaasions WG evar, ettbav 

Soupsctr toy, @evyov NETO, ourot ds ° aur oy Emedlunoy, & eyed 

de é er épewy amerAtov adev @ wacom’ HOT Ob worepous pny aut 

25 rious Tov yperyevyeveoy E,V OL voi Gen 5 5 Tous gevyovras, 7 

Tous Cur auras norrainrat[eeiy 5 3 eye ev yep ny oupecs Too 

Eivoes anrov 0 OTs pevyours bey ob TEgh QUT WY OEdlOT ES, Oveonouc's 
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154 

1 duadeiag T. R. A. 2% eS” hycteay om. T. 
3aiu79 T. Rw A 

"Hy BacayiCoreevov] Servus ergo eratTheo- 
dotus. neque enim ingenui tormentis erant 

“ obnoxii. Atqui Plataicus erat, et constat 
Platezenses civitate Attica donatos fuisse. 
Nodum hunc non expedio, nisi si quis 
majorum Theodoti se ultro in servilutem 
dedit. Reisx. 

Aaeiy] Aadeiy. Scat. 
“H yt” iységav] Lavum hominem et 

quotidiani cerebri, qui Lysiam adeo apov- 
cows his verbis incrustavit! Tu dele secu- 
rus, quod ille obdormiscens inflixit. Sen- 
sus et opposilio est: n padvov i vuxTm@p. At- 
que ita loguitur Antiph. Karnyog. <évou 
amapdons. OV yae dwel Thy wuTav, bd 
Ey Eenpata EAosdopouvro. ‘TayLoR. Sic, ut 
nunc restitui, dant superiores editiones, 
Taylorana vetustiores, omnes. Unus Tay- 
lor ausus est verba illa 7 wed ipéguy ex 
editione sua excludere, nescio qua mente, 

aut qua de causa. Quam enim prodidit, 
ila nulla est. Ergone de die quoque for- 
tunis viteeve alicujus insidiari non licet? 
Non recordabatur nempe Taylor, ad peri- 
mendum aliquem satis non esse, ut eum 
noctu aggrediaris. potest enim fieri, ut ab 
aggressore, quamvis noctu, oppressus, 
tamen stipatores secum habeat, a quibus 
protegatur, aut, si res in loco celebri ge- 
ratur, ut multi ad clamorem concurrant. 

Nisi solum, in loco deserto opprimis, nil 
agis. Lux tenebreeve perinde valent ad 
cedem seu accelerandam, seu impedien- 
dam. Rerisx. 

Suyxoricecbar] Ita ex feecibus Aldinis, 
cuomncecba, egregia et jam solitalaudere- - 
stituit Stephanus. Dolet post hxc non sat 
habuisse Schottum, aut putasse suum cuy- 
xoupifersat aliquid posse. Quanquam 
arbitror eum ita legisse, neglecto monitu : 
oy adtig EmeAAEY Um) wrote apOncec Bal 
we xal cvynoupifecOar. TayLor. cvyxomi- 
ceca. Cont. 

“Qomep Kar’ EuavTOD K. 7. A.] Conjectavi 
verba sic esse legenda, cum sint sine dubio 
mendosissima: aomee mae’ Eminy THY TF po- 
régav Sidvotay eLeveicnav, ty x. T. As 
Taytor. Bene habet h. |. et significat, 
ac si actionem adversus me ex titulo vul- 
neris czedisve premedilate ipse excogi- 
tassem atque machinatus essem. Quod 
Taylor conjecit, id a Greca structura et 
indole abhorret. Saltim, id si voluisset, 
dedisset: ag map& viv meorégay Efaov Ssavoray. 
Sed abit ea sentenlia, quam oratori impu- 
tat, ab’ejus mente, et hiat oratio, si eam 

sequimur. nam éZeveicxov quiduam? hoc 
nempe reticetur. RersK. 

‘26. Eye] Scil. 7a yiyvixatve, vel ort diai- 
netat, IDEM. 
2u 
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ora Epa “oh TOT TERT CL ey emi QuLoucs 10Lh bd aa 

TUT W, ogyiCopeever TPL Y [ec Tieeopeiotocs CyTouci, ou- 

TOS ne pevos Uorepov. 
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2 ids T. 1 padre pecv einora R. A, 

Tatra meey etxora] Particulam wiv de Reisk. 
meo addidi, que libris omnibus deest. non 
itaque licet occurrere, probabilia quidem 
heec esse ; neutiquam aatem illos [Simo- 
nem ejusque sodales] ita reapse egisse. 
Ipem. 

"Adaws] "Addo. et v. 3. Tov peetpaxiou. 
Cont. 

Ti¢weaxtat] M. wimaacrat. H. Step. 
Non dico nullo cum ingenio: hoc leve 
est, sed errore pulidissimo. Sensus est: 
Non sunt he bellule argumentationes, et 
vero tantum similes, cum res ipsa aliter in- 

terea se habuit. Non vobis propono, quod 
fieri potuit, sed quod fuctum est. Nihilo 
aliquando leviorem gratiam init, qui ve- 
ram anctoris lectionem asserit, qaam qui 
configit alienam. TayLor. 

Tovray prev ovy | Tovrou frtv ovx. SCAL. 
Treg? rouraw] Ea de causa, illas ob res. 

wept wv, qua de causa, vel quas ob res. 

*EXiwxoy] Post édiwxov aut addendum, aut 
certe subaudiendum est +d «ctipaxtov. sed 
addi mallem. nam alias facile a minus at- 
tento ad Simonem referri possit. Iprm. 

Eig tac] Sic dedi de meo. vulgati dant 
gig yeas. quod Taylor ita reddidit. per 
universum quadriennium nobis diem dicere 
non sustinuit. Verum hoe significata éa- 
cunrrecdat tit dicitur, non eis tive. quod 
posterias multum diversum quid signifi- 
cat, scilicet deferre ad forum vel judicium 
aliquod actionem in aliquem. Cum jadi- 
ces designantur, usurpatur cig. cum reus, 

tum dativus. Dedi ergo eis tude. ad vos 
appellare. alloquitur judices hujas actionis 
de vulneribus premeditatis, senatum puta 
Areopagiticum. IpEM. 

Xedvors Soregov |Xpévars wai Urrepey. ety. ult. 
cuppopac. et p. 235. v. 1. wareayelo. et V. 
2.tarcunlacdas et v. 4, eLerdcat, Cont. 
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lyareayelo T. R.A. 

Karayelo| Licet +o uarayelg bene incli- 
netur ab dyw frango secundum leges, 
tamen non est in usu, et alibi me legisse 
non memini, et credo legendum zereayas. 
Pautmer. Non sua laude fraudandus est 
vir ingeniosissimus, quemque propter 
summam eruditionem semper maximi me- 
rito feci. Lucian. Dialog. meretric. Coch}. 
et Parthen. statim ab init. Ti daxevas, & 
Tlagdevi, 1 wiley naTeayoras ToUs avAoUG 
pépes ; Aristoph. Plut. 155. 

’Aval S& Spavous, ordevov xepariy xa- 
TEAYOT OG. 

Demosth. item ady. Conon. Tiv xepariy dé 
ye tyatic h Ereeev Tr xaTeayevar hooper. 
Et est plane Attica locutio. Sed xarayeis, 
Jicet non dicatur istorum hominum more, 
pace Palmerii dico esse in usu, cum xa- 
qrayév oorody video laudari ex Galeno. Si 
quid tamen mutandum erit, suadeo legere 
non xareayas, sed nareayels. Ea enim re- 
solatio Atticoram invenitur, extra mapa 
HElqAevoy “Yaregov 3 éya marty ev Kuvordeyes 
Em TwAEiov o provi dvahac (Oaviuara hee, 
non phyera, si fas sit aliud agenti hoc mo- 
nere. Lege enim imi mwAciov nuséveroy 
avalas) Emreooy ual rhy uArciv cuvereicny, nal 
THY HEPariv natTedyny. Andoc. de My- 
ster. Et Aristoph. Vesp. 1418. 

“Avie SuBapirns eGemerey ef & dpaaros 
Yak Two uavedyn TH HEpAATS poeya 

THodpa. 
Et 1426. 

"AnOUE, [An pevy’ év Sueager yun wore 
uariak Evivoy. 

Sed reperitur etiam extra Indicativum. 
Modo noster ddAnkov natedkavres Tas 
xeparac. Usurpat etiam Etymolog. M. 
quem minime deceret, si abnorme fuisset. 
"Hyaréiny naam aeigoetvny. . 6 . TivKaT- 
EAYEITAY % KodoBwaEicay, » KolAwOEIcay 
% 7. A. Kareayaow item apud Aristoph. 
si fides Lexicis. Ita Epictetus, c.3. xac- 
eayeions yap abriic, ov tapayOnon. Et 

25. ° ‘Oray tou  yekrovas &RAO masdapioy HaT- 
edb n a worhproy, mpoxespoy ECT ebSvs 
Aeyey, ort Tay yevopuéveny toriv. “Ios ov, 
ort oray nat 7 coy HATER Ts ToLouToy elvent 

oe Set Omrotov OTE Mat Td TOD AAAoU HATED YN. 
Hee dixi, ut planum faciam ambiguam 
esse omnino fidem eorum, qui nohis Atti- 

2 radinay R. 

cas locutiones venditant. V. Magister in 
Karayhvat, qaem hic locus Lysiz non uno 
vulnere confodit. TT'ayLor. Polius xar- 
exyeis, hac enim forma utitur supra, xar- 
edyn tiv neparnv: et infra, xaredZavres 
TAS HEpanrac. Demosthenes contra Cono- 
nem: thy uepaniy Se ye treo, fi Erepoy Th 
wareayevas gicopev. Paulo ante: otros 3é 
x pavers Uoregov. Vox xpavers denotat longum 

tempus. quod plenius effert Lucas VIII. 
29, morrote yae Xpovorg cunpmaxer av- 
roy, longo enim tempore illum corripuerat. 
fBlianus Var. Hist. IV. 25. de quodam 
dementi Thrasyllo: ypévouc 3¢ dieréaece 
MorROUVS TUWVOIMaY TH appworThuat TOUT. 
Et ita Josephus Antt. Jud. XVI. 4. p.716. 
Ed. Hudson. Supra: 76 yap prtipaxioy ws 
eyvw, pirlay elec. quid istud ws ¢yyw? Conji- 
Cio, ws EAeyov: ante enim hoc dixerat. Et 
eodem modo loquitur alibi hac Orat. ézep 
iidn ual mporepov eirov. Paulo ante, recte 
Stephanus cuyxomicerSat. Schotti cvyxov- 
$ilerSa nescio quid velit. MarkLANb. 

"Emiouh acta) Emioxtpacsat Ald. Ve- 
ram lectionem submonuere Steph. et Scal. 
Vide Harpocrat. et ad eum Vales. Est 
tamen ubi banc Stephani diligentiam de- 
sideres. Iszeus de Pyrrhi hereditate. pr. 
emtoneLamevos Se nuéto nat el buac 
clcayayovres x. T. A. Ubi pariter legendum 
est emicundamevot. TAYLOR. 

Traidwy] Melius waidxay, ut infra. Ipem. 
Opinor medinay. Ita infra: nak piroves- 
xlag h én madinav, ex rAewdogtas, etc. ubi 
vulgo male distinguitur post ¢:Aoverniac. 
Marktanp. Malim ex mente Taylori 
madinov. AUGER, 

Twas] Malim ra in singulari. Reis. 
"Emeira OE zat) Malim 82 abesse, quod 

post twesvra omitli solet. IpEM. 
“orrs] Vir doctissimus mibi subindica- 

vit 71g esse legendum, tpatjea sc. Acute! 
Quanquam et valgatam lectionem tolerari 
posse non negat. Quod potius laudo. 
Consimile est enim, quod habet Polyzn. 
Strateg. procem. *arDgela fey yee, oorKG 
annn NENT aprevos TONELLI DY pace opeevony Enp- 

TNE. Taytor. Lege et distingue: reav- 
[ANT0S, 6 The par AMOKTELVELL Counspaevas, ergo 
ce, nainone: quod aliquis, sine animo ocei- 
dendi, inflixit. Cucianus Dial. Apoll. et 
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eT pure. Tis yet obras erry eunns, ¢ OSTic é% WoAAov 

oe ots ednos ed auroU Thy en deav anberon: 5 

aaa Ondo 6 ag nob ou TOUS vomous evade Sevres, ux Eb 

TwWES panier crsvot eTUXOV addIAw morrede oT Es rots ueE~ 

Paras, ent TOUT OKs nabeor ay TNS morpldos guyty Towne o- 

odes —F mohnous Y ay ezmncoa oty —’ aan Oros ews(ou- 

AevoowTes aaoureivect eae eT puTcey, cmonreivee dé oUx 

novnbyreey, aeph ray Towar oy ros Tipupioes oUTw mevyethers 

AYTXIOY ATIOAOTIA 

160 MOLT ET TAT HIT, mYyoupe ot, varep ay eGovrcuray 10h wpou- 

16 — 

vom ong ay, U Uarep TOUTWY mpornnen aurois Ounyy Oovvees* €b de 

en KUTETYOV, 0 oudey 7 qT Tov 1 59 o exeiveny merroina Bet. “oh 

row non noes meorepoy TOAAL KES vmais ores diéyvure 

mregh TIS meovokens. x0Lh yop dewvov ° ay Ein, et oot, ex peOns 

“oth Girovercicas 7 ex mroudiniay 7 I) ex Aowdogiaes # q Teoh ET ALORS 

(ar OULEVOs, eAKoG eraBov, » Eb Umreg TOUT wy CV sbi 

Berriov Peovnreorw, areas pene, tobraas v UpLELS pe~ 

ycthos veo dewaes Tes THecophans ° momrer te, STE eFenau= 

ves Twas TV TOAITOV Ex TUS woerei 06. 

0’. Ocevpuct Ces ds anor oe ToUToU TS Orcevorees. ou ote 

24vem.T. R. A. 37,7. R.A. 

5 * goinoaode R. 
1 6 ye Em’ Excivoy T. R. A. 

4 oUrw ual tueig T. A. 

El dco] Idem est atque ef imp roUray, 

ete 

Mere. p. 236. zal pariora boca (so. 
Tpatprara) bd ToD BeCpuxog ApvKou ET pw 
On, MarkLaNnp. Bene habet éctts, re- 
cteque defenditur a Tayloro. idem est ac 
si dixisset: EyxAnua rradparos én mpovolag 
oudey 0s TOUTOY Ervat, CoTIG —. REISK. 

Néxovs 2vSa3e] Num interponendus sit 
iteratus articulus rovg, in dubio relinguam. 

certum hoc est leges solummodo eas desi- 
gnari, que in hoc foro, Areopagitico puta, 
obtinent, et secundum quas hi senatores, 
Areopagite puta, decernunt. Iprm. 

"ERovAeucav] Verba Bouarsvery et Bovdgueis 
in foro Attico usurpantur de facinoribus 
premeditatis, ut vulneribus, cede. Iprem. 

Karéryov] Id est, eméruxov. obtinuerunt, 
potiti sunt speratis et propositis. KATEXELY 

sive simplex, sive cum tivog copulatum, pro 
uparety T1W0S, compos alicujus rei fieri, bene 
Grecum est, et a Diodoro Siculo crebro 
usurpatum. I[pEm. xarécyov, vel xarécyi- 
cay, vel xavécynxay, vel xatéxravoy. CONT. 

To y em éxelvwv] Malim dativum pro 
genitivo. ém° éxeivois. pro eorum virili, 
quantum in ipsis voluntatis atque sludii 
esset, quod per eos staret. Aut alias cum 

Vindobon. legendum est +0 y’ éxetvow. v. 
Var. Lect. Retsx. 

too —. IDEM. 
Otrw nat bei] Lego ex mente Scali- 

geri: olrw bmets eal ptyarac m 8. 3. Fe 
Tw. woTte 4. tT. A. Schottus interea nescio, 

quo errore abductus delet zai upic, et 
deinde pro woncerde reponit woncersas. 
Taytor. Voces xal duets delendas cen- 
set Schottus. Et sane supervacuz sunt. 
Sed pauca delenda sunt ex hoc Auctore, 
qui Defectibus sepius laborat. Ideo cor- 
rigendas quam ablegandas mallem. Ita: 
orm Enjriacs poryarac nat Sevag rao TYLo- 
pias moncerse, Bore etc. Sic Orat. VI. 

peyaras Cnriag doroprvares. Supra, pro 
7d ye én éxtivwy, forte, exetvorc. Vide ad 
Orat. XIII. et XV. Paulo post lege, xat 
yee Sewvev dy ein, pro decvay ein. MarkLAND. 
Sine dubio dederat Scaliger orws byaeicn 
ut ego dedi. illud xai nasci potuit e simi- 
litudine, qu litera ¢ cum sigla zai signi- 
ficante intercedit. Rrisx, Potest tamen 
explicari xa? vos quogue (np. sicut et Si- 
mon) ita magnas, &c. AUGER. 

Tovrov| Imo vero rovrov. in primis au- 
tem hune miror propter ejus rationem cogi- 
tandi. Vocab. Sizvotaz bene habet. Retsk. 

Tiig Siavolas] Lege, tis duxoveluc, dissen- 

0. 
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Tou auToU pool omer elves epav TE Kat TUKOpaVTElY, AAA 
70 pey Tov eUNTETTEpUV, TO de Tav TOVOURYOT CT WY. eCou= 
romeny 0 dv exeivat [405 Top vai wok Ex TuV aAAwY ewidel= 

Fou tTyv ToUTOU movngiay’ iva exiorynobe OTs word 1dv di- 
HeeLsOT EpOV ards weph Javerov nywvidero, i eTépous Umrép 162 

20 TNS MaTpides ets xivduvoy nabioTy. To [ev ODY AAG EcLoes" 
00 qyoupeces Upiv TOOT HME conoUTa Hoth Texunpsov exer Bout 
TS TOUTOU JpaciryTos ab TOAMNS, Eps TOUTOU pmo dy 
conc. ev Kopivdw yale, eareson Urrepov HAYE THs Teds TOUS 
Torspious pccyns ub TS eis Kopuvesoy *orparetac, ect 
NETO Te TaErcpyo NetyyTs nak ETUMTEY QUTOV, Koh Tov 
TT AT ie TOY TOAT OY eFeratovru, dokees OT Mit aTOS ei= 

25 vos 4xcck TOVNOTATOS, poves Abyvaiwy Ua Taw orparyyov 163 
eLenngux sn. 

U. "Exgoyes 0° ev wock Aw wore cisely wept Tovrou, 
aAr émreson map Umi ou vouLspLov erry eF en TOU Tpcy Leer OG 

Adyew, exeivo evOupeioIe" ovrros etow ob Clee eg THY meer epee 
ObKicLY ELTIOVTES, OUTOL Ob OitomovTES, OUTOL ob Bia ex THs OdoU 
cuveprravovres yucic. av Umels pemvyeevor TO dincuce Wy- 
piece, nor on ? we meponTe ex TIS murpions adines 

1 nat A. 2 orpatiag A. 
4uai om. T. 

Sionis secum, ut loquitur Apuleias. Patet 
ex eo, quod statim sequitur. MaRKLAND. 

load xat dxasdrepov] Quis non audaciter 
restituet oad av dinarcregev— nyowilero? 
Ita in orat. proxima: Kal piv 34 woAd ay 
Dinarorepoy éort ravtn tH altia Racan- 

oSein, i — Et Isocr. weg avridor. “Qe7’ et 
cuyKupneaes TW xaTnyopw.— TOAD BY 
MaAACy Sixatoregoy Emsernng civat Soxoiny 

i fnpsobeiny, Rursus noster pro Milit. 
"Ex 38 nat roaiira elorety e& av aderoipeny 
By Wor Sinasore poy ims Tay ayTidinay 
nang macyoyt. TayLor. Sed hic 4y 
potest subaudiri. AuGER. 

“Ymée rig mareidos] Legendum wep? tig 
amareidoc. Supra: eel rig mareisos nak 
wig ovciag—mvdvvedm. Alia res est xivdu- 

vos bmree Tig marpldos, alia wept rig warpidos. 
Hoc est reorum, et in judiciis, de patria, 
ne exsulent, periclitantium: istud, fortium 
et bonorum Civium, bellis, aut alioqui, pro 
patria periclitantium. Exempla in quavis 
pagina. Paulo ante pro word xat Simais- 
Tepe forte moAv Gy Siuasoregov legendum: ut 

3 dxerpsoraros R.A. 
> ae om. T. A. 

Orat. LV. xat peev 8% mond ay Stnardregoy Eort 
rairn etc. MarKLAND. 

Yreariac| Sic vulgo. Non nimium mihi 
laudis impertior, qui istum librariorom 
scopulum removi. Hoc exspectaverim ab . 
aliud agente. Novi tamen Codices, qui 
quasi dedita opera in ea Charybdi perpe- 
tuo laborant. Taytor. Lege, orpareias, 
expeditionis: ut Orat. XVI. MarkLanp. 

’Axocyurmraros| Sic auctore dedi Tay- 
loro. in vulgatis est xorpiwraros. pudori 
atque discipline militari udversantissimus 
atque negligentissimus. ReisxK. 

Tlovngoratos] Kat srovnesrarog Coisl. Et 
credo, meliori fide. Nam non intelligo 
eLexnpixOn momesrarog. Et ea est notio 
rou 34£a¢ (non repetenda credo, quz alibi 
dixi) ut societatem cum xocpistnres hic 
loci plane refagerit. Fortasse: doga¢ 
GHOT MLO ATS Elves Kal TomeTATOS, f40~ 
vog AOnvaiav x. 7. A. TAYLOR. 

Tiegidnve] Reiskius ante mepsidnte et 
Contius post addunt pe, quod omisi ad- 
dere, et mihi videtur necessarium. AUGER. 



238 AYTXIOY ATIOAOTIA TIPOL LIMQNA. 

3 ape CaN ~ > \ \ ou! OU 

30 exmerouTa, UTEP 4S EYyu TJOAAOUS KsiVOUVOUS “ExIVOUVEUKa 
\ \ / / \ a" \ 

Kat TWoAAGS AEiToupyias AErErTOUpynKa, Hab KAKOU MEV 
Cy ee >) \ 7 7 7M ~ > ~ / 

auTN oUdEvOS ObTIOS YEYEVY LA, ouds Tay ELWY Wpoyovey 
2\ 2 ~ \ n e/ / 3\ Ck Ee ee 3 \ 

oudets, ayaboy Oe Trou" STE Oimeiws AY UP UMwY Kos 
See IN ~ > / 2 / 7 / is / 
UTO TwWY aAAwY eAenveiny, OU feovoy &b Th TT Oss WY. Lipo 

/, ? \ \ of > / > y 
CovrEret, HAAK “4A OTs quaynarsyy E% TOLOUTAY DWeae- 

/ 3 7 > n ~ 

YPAT WV ELS TOLOUTOUS ayuVas KATATTYVAS. 

"EdenSeinv] Tg. ye. dexSeinv. 7.8, EAey= isli magedioeSwral, quos memorat Stepha- 
x Sein. GAN’ ev TH ar. yeat. erenSeinv; nus legisse ércyyGeinv! Taytor. 
xat alen i ypaph Beariov, H. Stern. zaen- El tt mdborpt] ‘Qo por te waBores, vek 
Geiny. Scat. Quemnam salem habuerunt i 73 oi wabely 7+. WAKEFIELD. 
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LX, gh 9 LO: T 

HEP TPAYMATO. EK, TIPONOTA® 

HEP OY KAT TIPOZ20ON. 

YIOGESI=Z. 

In eodem jure hac questio sedem habet, quo superior. 
redempta duo Cives Athenienses communiter consuevere. 

Cum serva communi ere 
Lite tandem oborta, et 

habita bonorum permutatione (jus illad Atheniensibus propriam, de quo vide Demosth. 
Orat. integram adv. Phenippum de ea re babitam, Petit. LL. Attic. p. 281. et seqq., 
Sigon. de Rep. Athen. IV. 4., Budeum Comment. L. Gr. p. 91. Edit. Rob. Steph., 
Vales. ad Harpocr. p. 542.), amicorum tamen opera facta est redintegratio, et res 
utrinque in solidum restituuntur. Malierem tamen 6 didxwv, quisquis fuerit, domi 
apud se conclusam tenet, quam cum repetit 6 ¢evyay, ventum est ad manus, et postu- Pag. 
latur tpavparos Ex mpovolas. 

/ 

fev 

ed. 

Reisk. 

. OAYMALTON ye, & Coury, 70 diapayerdas rept 164 
TOUTOU, ws oux eyevovro mpeiv Duc rceyyors “ob TO Me 

nw \ \ > / \ co 2 > fv \ rm Cevyos nak TH avdpmacda, xa ord eZ crypou mara 165 
\ > ‘ey 7 {es \ 3\ ou y n~ e > 

tiv avridorw ‘ehoGe, on av dvverbas cevytyvos wo oux 

1 €rxabey T. A. eraRoy R. 

IIEPI OY KAI IIPOS ON] Multis mo- 
dis mihi videtur hee declamatiuncula in 
umbra Schole pereracSe:, ad imaginem 
superioris orationis elaborata, cui deinde 
ob argumentiaflinitalem in scriptis Codd. 
ut fieri solet, perpetuo adhesit, Tegi od 
nat aed ov. Caius et Titius erant sequioris 
zevi oblectamenta, non ejus, quod Lysiam 
tulit, viris literisque incitatissimi. Fieri 
nihilominus potuit, ut Librarius ob aucto- 
rum in hac causa ignorationem, addo etiam 
orationis portentosam depravitatem, ita 
émtyeadiv olim concinnare poterat. Tlept of 
xal medg Ov &@OndAov. Walesius ad Har- 
pocr. v. "Amsraxely conjecit Orationem 
habitam fuisse xara Mocesdamov, ficulneo 
nimis argumento innisus. Utcunque tam- 
en id sit, hodie habemas imperfectam. 
Taytor. Post voc. secvoias in titulo 
videtur deesse adnAcy. Retsx. Quod to- 
tum inlerpretare: incertum est de quo et 
adversus quem agatur. Apparet et hoc 
esse scholium librarii alicujus, qui voluit 
indicare ignota esse actoris et rei nomina. 

Aucrr. Post ON in titulo nolat Contius 
Aoyos anEparoS. 
72 Bovarn] Alloquitar senalum Areopa- 

giticum., Reisk. 
Td diapayerSa:] Hic videtur non so- 

lummodo tovrovt, hunc, sed etiam nomen 
actoris, quod ignotum est, fortassis tamen 
est TMoceidiacroy, interponendum esse. Nam 
hec est, non actio, sed defensio. IpEm. 
Post 3:audyerSas videtur desiderari vel 
rourovl, istum,i,e. eum contra quem lis 
agitur, vel nomen actoris quod ignotum 
est. AUGER. 

“Erafov] Cum Scaligero lego éAafev. 
Ratio elucescet ex historia, quam vide in 
hypothesi. Tayton. . Non satis habuit 
Taylor hanc novam Jectionem ZAaCey com- 
mendare, sed etiam ipse in textum immi- 

sit, ejecta vetusta proba et ab omnibus li- 
bris confirmata lectione, non animadver- 
tens, insequente consonante, saltim zraBe 
dandum fuisse. Verum hoc leve est. 
Gravins hoc, quod hec nova lectio rei 
geste adversatur. Revocavi ergo vete- 
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166 ‘ ccarédune, powepass dt wept * rrotvrwy drcreryuecvov cepverr bas 
Weare ? , -™~ © “ ~ 

Toe wep THs cevOperzrov, uy Kouwn Nuces xonr bc TUYK WENT es. 
\\ \ > 5) 

wok THY psy evTidogw Os Exeivyy poevepos EOTs TOT HUEVOS, 

1 * drttonua R. 

rem lectionem £Aafoy, que est prima per- 
sona singularis. que ego ex illius fundo 
ceperam atque ubstuleram. ReEiIsK. 

*Arri8wxa] Sic, in prima persona singul. 
dedi de meo. libri omnes reliqui dant in 
tertia persona, dmédwxe. infitiari nequit, 
me illi reddidisse omnia, qué ex ejus re ru= 
stica vel familiari abstulissem. dpveicSat awe 
oux aarodédwua est idem alque gacxew ort 
ove adrodédoxa, affirmare me non reddidisse. 
negativa particula post verbum dpveicSat 
iterari solet. Ipzem. 

Tlegt rovtwv] Tegi wavrwy. Coisl. Quod 
multo melius. TayLor. wept aavrov. 
Cont. 

Mi “own ids etc.] Lego: devetcbar, — 
Mende Kon Tats xericIar cuyyxwericas: ne- 
Eure, neque concedere nos ea communiter uti. 
Constructio hoc postulat. Marktanp. 
Mi bene habet. Constructio hec est : de- 
veicOar pen cuyxmencar hyeas yernobas TH dv- 
Seamw xowh. mfitiari nos unquam consen- 
sisse in usum illius ancille communem. 
Retsx. 

“‘Yuac] (Sic vulgo.) Restituimus ipeds 
cum Scalig. Odiosa segnities, quae tam 
crassum errorem nobis reservavit expian- 
dum, Taytor. 

Kai tiv pty avridoow x. 7. A.] Gravissi- 
mum comma, et tribus Anticyris vix sana- 
bile! Ex istis vulgatorum librorum ¢aye- 
ews Err? qromcdpxevos, quis non protinus 
exclamabat, vindicate aliquis actutum hac 
in Barbariem, quam decet, nal sig daa 
Avyuara Paras. Sed utcunque emendari 
possunt levi opera. Quo pacto, admone- 
ris ex sequentibus. “lv iuiy pavegds 
Eyévero Emeck GendAaymwevoc. Noster post 
paucissima: Acdtt paveeds ot Eyra- 
AEcagovdémor aeyierov. Id. ce. Sim. pave- 
eos &f Samavndeic. Iseus de Dicrog, 
hered, Et eadem ratione, [socr.de permu- 
tat. Ednrawcay Y olrw Sianeimevos. 
Herodot. Erat. 21. “A@nvato — dH Ao 
emoincay umegayOecbévres, Id. ibid. 
74. Mera 08 ravra KAcotven Emaioroy 
YEVo[LeVeY MaKOoTENVHTaYTA Eo Anuden- 
Toy, dele eAaRe Xaraerintéwy. et eodem 
Spirita: xai dn nal &o Nevaxpw mworw mpoSv- 
(409 hy Tay Agudden Tole wectrTaTAG ayt- 
véwy. JEisch. m. vig sragameec’. Edit. 
Steph. p. 33. 7EvratSa ndy xal mavreng 
ELiordamevos avr watapavng Fy. 
Xenoph, dvaBec, 1. 2. fin. crteywv 3 

> td > > AQ > 3 DA » 

168 THY O° curio Os iy cemtdwnev o erae(3ev, Ux AY BAAYY e508 101.1 

2 rorwv T.R. A. 

Ppaveedo prev ay ovdéva, orm SE pain gtrog 
Elves, TUT EvOndog ny Emi Govrtvay 
Platarch.in Perici. TevécOat wavrwv @ 1 t- 
pavecraros aberdncas TU cHparos. 
Insigniter omnium maxime Demosth. c. 
Mid. Od pedvov Snmrou ToD poh fuer deynng 
améyet, dAAd ual BeBourevmévoc o To0v- 
roo UR eilwy éorly ndn paveeds. Expe- 
divimus Graca. Quid restat? yelpos. 
Sphinx ipsa. Age, divina. Civis Athe- 
niensis zger animi et dimidiate Venéris 
impatiens, scortum, quod deamavit, maluit 
solus in somnis amplecti; atque, ut erat 
ingeniosus amor, tale aliquid commentum 
comminiscitur, quo posset tam pretiosa 
supellex in ejus domum tota transire. 
Facta est utringue agrorum, servitutum 
etc. permutatio. Constat. Non negat. 
Thy avridorw Sv éxeivny paveeds (ut mo- 
nui) éors qoimodpetvog. Jam vero Povadue- 
vos TaAnOi Aéyey (audis veritatem veritate 
veriorem) tiv aitiay, &’ iv d@médoxev h (sie 
vulg.) cAaCev, permutationis sc. reciproce, 
oUx BY aAAnY Eos Elwely i Ort oF ido 
Meet mavTAY hades ToUTeV cuvnAAagay. Su- 
perest ut complanem: Tiv peey dyridooww 
dy” Exsivny paveeds tors moincdpeevos, Thy O° 
aiziav, ov nv dorédoney & EXaBev, ove av aA- 
Anv Exot elective. vr. A Supra: “Oca é€ 
aye xara Thy avridocw EkaBev (nunc sal- 
tem deprehendis necessitatem istius etiam 
correctionis) ei av MWyacSar devnBiivar ae 
ox amédone. Taytor. Lege: ¢aveeds 
Eort qoinodprevos’ patet eum fecisse. Sic 
paulo post: pavepds éyévero Epcot SinrAraypeé- 
vog. Iseeus de Hered. Dicwogenis, p.55. 
cig Tobg glroug pavegds ef Samavnbelg ovdev, 
patet te in amicos nihil impendisse: ita bene 
emendavit Stephanus, pro pavegag. Cen- 
ties in Libris commutantur o et w. unde 
puto Matthzum scripsisse orm, ubi nunc 
legitur otros, cap. V. 19. oo & av wohon 
wat Uudden olrwsg, péyag udAnIncerar etc. 
precessit enim, xal 3dakn orm rove dvOga- 
Wous, Ehayiorog xAnOnceras ete. cui respon- 
det altera pars sententia, ut enim ibi 3:- 
dagn otra, ita hic dddkn olrme: et ut illic 
eAayioros uANDcETaL, ita hic péyag xAne 
Sncerat. MARKLAND. 

"Aatdwuey, & ZAabey] Ergo etiam is, 
cum quo et in quem hic agitur (fac Posi, 
dippum esse ),in rus defensoris impressio- 
ne facta, res ejus pari modo abstulerat, 
atque defensor actoris. RErsk. 
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Cero. De! nV, &b Govaerts, ex teas" Ob deopes yap outa 

1 nev 70 Gvone A. % 

*Amonaxeiv] Locus hic in Lysiacorum 
difficillimis. Aut sententia caret amoAa- 
xelv, sive id est, quod vull Taylor, sive id, 
quod Harpocratio majori cum auctoritate, 
tum veritate vult. [lle vull esse, sorte 
carere, a sorte non renunciari. hic contra, a 
sorte ad munus aliquod designari, eique 
prefici. Aut locus in mendo cubat, et de- 
sant nonnulla, Aut denique, si nihil hic 
deest, quod aio, recteque se omnia habent, 
necesse est, ut darodayeiv h. |. significet, 
sententia sua causam alicui abjudicare. 
quod si admittitur, liquida et expedila 
sunt h. 1, omnia, et hec est sentenlia: 
Vellem illum, judicem in Dionysiis cum 
ageret, tribui mez victoriam non abjudi- 
casse, quo victoria tribui mez adjudicanda 
testatum fecisset, inter nos graliam esse 
reconciliatam, quemadmodam etiam se, si 
sors sibi secunda eveniret, jadicaturam 
esse tabulis ea de re conscriptis spopon- 
derat, antequam a sorte ad judicandum ad- 
mitleretur. Verum postmodum fidem da- 
tam fefellit, aliique alicui tribui victoriam 
adjudicavil, nostra abjudicavit, quo facto 
animom adhuc infestum prodidit. Ad 
proximum xeg:riv subauditar cyra vel Aa- 
xara. Reisk. Contius interpretatur 4- 
Toraxely xerthy, ul ego interpretatus sum, 
per sortem non obtinuisse ut foret Judea. 
Juxta Harpocrationei arodayeiy sumitar 
pro simplici A¢xety in Antiphonte, Aristo- 
phane, et apud Lysiam xara Morsdiarzov. 
Sed quum hic ézodayety non videtur sa- 
mendum esse pro simplici Azxetv, videtar 
hanc orationem non eandem esse ac illum 
nara Tooidtermov. AUGER. 

Atovuciors] Dionysia, festa in honorem 
Bacchi: nam Asdvucos erat Bacchi cogno- 

men. IpEM. 
“lv iwly x. 7. A.) Fugitivam parliculam 

ay reduci moneo, quam, lametsi non video 
ejus necessitatis, ut locus sine ea plane 

¢ A. 3 getyw. T. R.A. 

constare nequiverit, necessariam tamen, 

ex hoc loco post cognatam sonitum facile 
excidere posse arbilror: iv av tuiv pavegds 
eyévero. TAYLOR. 
“I byaiv pavegis Eyévero etc.] Non opus 

est, ut legamus yévoro. vide ad Orat. 
primam. Czeterum hec et que sequuntur 
obscuriora sunt, et depravata: presertim 
ista, adrov of xeitiv EuBadrdvres: que mihi 
mera enigmala sunt. Mox, pro dmoxte- 
vay, scribe azroxtevav, occisurus. Mark- 
LAND. 

Tavita] Video nonnullis placere ovyo- 
ya. Nomen inter competitores referre. 
N. c. Agoratam: #9 ’ASnvatos tTotvoue 
Emyeadépnevos. Omnino consulendus locus 

Arriani in Epictet. I]. 19. Shwegev re 
imep teewovvng EAdAgs moot TOU Avyourreu. 
Atyw aita, “AvSewore abeo TO wWeaypea. 
Aasavnceis moAAd e€lg ovdtv, "AAA of Tas 
gavag (Casaub. in notis MSS. goepovrag 
vel Pages) gnot ypapovtes, yeaoucs 
7 Edy ovoyea, De ludis i eg 
bus. Taytor. 
*H ty gevya] Emendo cum Scaligero, 

Mlepl tig aitiag, ng yw pevyw. Et punctum 
post dicporaaévorg adjeci. Tayior. ig. 
Contr. Aut is, aut potius wv est legen- 
dum. Retsk. 

Avtdy of] Sine of Scal. Recte Coisl. ut 
extulimus: G7t nets Huey adray of xevrny 
eucanroyres. Viliose Ald. eBaarrcyrss, quod 
confixit quoque idem Scal. Tayxor. 67 
iyatis Huey of adtov xeitnv EuRarovres, vel 

rnaBévres. Cont. Trajectio est Alticis 
hand infrequens, pro of airéy. nos fuisse, 
qui operam dedissemus, wt nomen ejus inter 
sortientes referretur. REISK. 

"ExabeCero| ’ ADAL ToIg prey paourinsis upt- 
tat xadivras rots 38 yuunncs Ebert a- 
ot Beafevrat, Poll. I1.-30. Adde Lucian. 
in Hermotimo. Taytor. Ad éxaGé(era 
adde vel subaudi av. AUGER. 

2-1 
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1 [aires] R. 2 amoxrevay T. R.A. 

Airic] Videtur delendum, ut e proximo 
avr natam. REIsK. 

Tipovoiz | (sic vulg.) Lego mecvora in casu 
recto: Uti et in sequentibus. N. in su- 
periori oratione: Kat a rovTd Ect fh 
mewvod. TayLor. Lege, wpovia, casu 
recto: et ita paulo infra, aore wag Tat” 
tors wedvoia, ituque, quomodo hec censeri 
possunt qmpovoin, sive, de industria? Sic 
Alschines xar. Krncid. p. 55. oun tort Fav- 
va aeyn. Noster Orat. IIL. xat ag rovre 
ectiv » @etvoa. Tterum infra, hac pagina, 
STs prev ovy ovTE medvore (NON Teoveia) EyévE- 
70, UTE AKG Torr — emidederxrasr. Ante 
qu verba Schotlus putat nonnulla desi- 
derari, quod verum puto. MARKLAND. 

Obras} sic, ut hic adstamus, coram ju- 
dicio, sine armis, sine telis, sine instru- 

mento cedis. REISK. 
*H cUrwe] Nescio, quid sit, ni hoc modo 

reformes: xat oltws aitiv dqronTevodpcy. 
[Marklandum exscribit in Edit. min. ] 
Taylor. Forte: dcrpaxw, 4 Grw abriv 
amontevoupeey. testam, aut aliquid, quo eum 
occideremus. Xenophon Cyroped: VII. 
apavvopeevos Ow edivaro. Czaeterum omnia 
ab adndov usque ad aoxtevovey Parenthe- 
si incladenda sunt. MarKLAND. ora, 
hoc modo, lagena vini puta, testa perquam 
fragili et ad necem inferendam inhabili. 
bene habet hic locus. Reisk. Prius o¥- 

_ Tw significat sic ut nunc sum, i. e. inar- 
mis; posterius, testa armatus. AUGER. 

Nov 9° ooroyoupeeda x. tT. A.| Futemur. 
Heidius. Acute sane! Sequentia tolerari 

> 

ony ene 

eyo [ev yop ot aoe 

AOA ouTOS EVaAVTIOC TOS arog ducepeos é EOrrs. 

3 ay om. T. R.A. 4 weocrous R. 

nullo pacto possunt. Attamen in Codd. 
obstinatum silentium. Procul dabio ita 
argamentum instituit Orator: Palam est, 
atque etiam adversariis in confesso, nos co- 
missatum ivisse, non solum puerorum tibi- 
cinumque grege slipatos, verum etiam bene 
madidos, &sTe wWhS TAavT Eots Gedvord. 

TAYLor. 
Mer’ oivov] Meorov¢ otvov dedi de meo, 

ad temulentos. Re1sx. Cont. «eer ofvov, et 
quidem soletur. Sed melius forsan legere- 
tur juxta Reiskium jrerrovs oivov. AUGER, 

Avcepés] Erudite explicat hane vocem 
Heins. Lection. Theocritic. c. 4. consu- 
lendus omnimodo. Sed ista explicatio 
huic loco compelere nequit. Addo ne- 
que ulla. Amor, neque infelic neque ni- 
mius sensum expediet. Legendam est 
ducepts. Vel si Attice mavis Sucupts. 
V. Mein. Ablian. V. H. Il. 21. Odre 
yae tipet mpdg adtov SUcE tS CUTE dypoiKia 
mpatrw rovro. | Hic autem homo contra quam 
alii perdite amantes, utrumyue vult ete. Si 
mavis ducépis, vertas preter ceteros con- 
tentiosus. In Edit. min.] Taytor. Vide 
de hae voce doctiss. Jungermannum ad 
Polluc. VI. 42. Marxianp. Rem tur- 
pem qui amat, vitiosam, amore indiguam, 
quam alii detextatari sint, is est ducegws. 
tum, qui in rem a se amatam insumere 
nolit. Amoris enim est, in rem, quam 
amplexus sit, erogare, neque sumptibus 
parcere. Est hoc quoque miseri et pravi 
amoris, alque occcecati, quod ancillam ad 

tormenta tradere recusaret eam, per cujus 
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3 gropyng Ever R. 

testimoniam consequi posset hoc, ut cau- 
sam vinceret, periculoque judicii liberare- 
tur. Reisx. 

*Apyverov | Pretium meretricis a Jenone 
emptz. Iprm. 

Bapudatprovias | Bapuduysiac, Scnort. In- 
feliciter pro more. ‘TayLor. 

*H mparov petv ToT av xaretwe] Lego 
cum Schotto 4. Tayror. Lege: % (sc. 
avSewmos, serva) xateian. que dicat. 
MaRKLAND. %. Cont. Debebat iuse- 
qui devrepoy 83 — tpirov 08 — réragrov. 
verum non semper tam diligentes sunt au- 
ctores, ut puncta queque apnumerent. re- 

linqunt ista sepe lectoribus supplenda. 
Iterata xa? insequentia vicem gerunt di- 
clionum wera, jueTa Tatra, etc, REIsK, 

2 weatud yeT. A. tpatud ve R. 
4 aien om. T. A. 

*Hexe] “Hege. Conv. 
‘Padoy aitn] Hoc airn de meo. addi- 

di. facile huic foeminz, ancille, erat, et 
singula ista, qua modo commemoravi, 
questionis capita, et reliquorum ad hanc 
causam pertinentium nihil non planum 
facere, aliisque omnibus, el his ipsis ad- 
versariis meis. Reisx. Ad pzdiv adde 
vel subandi aitn. AuGER. 

“Ort pty ovv] Desiderari nonnalla arbi- 
tratur Schottus. Ego potius aliquid ab ini- 
tio. TayLor. 

"EX TocoTay TExpanglav “ar praprugiav] 
Ubi sint tot ac tanta argumenta et testi- 
monia, nallibi comparet; unde conjicias 

totam oralionem ad nos non pervenisse. 
AUGER. 
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Tororo izxtcai] tantum valere, ut 
scil. me condemnetis, aut, quantum ad- 
versarius meus vult. REIsk. 

Tipoctimes udpest tig edeuSepias] Mallem, 
To Tis ErevSepiac, quod de Libertate ejus 
dicitur: negotium istud Libertatis ejus. 
Lucian. in Prom. es in verb. p. 18. Ta 
yap Tho MAEMTiNNG (Kal yap HAEMTIKIG 
6 Sess) amaye rovto eovovetc. Ita legen- 
dum, non xAemriniis 6 Sedg, furax enim est 
ille Deus, scil. Prometheus, qui Deus erat. 
vide p. 177. et 179. in Dialogo cognomine, 
et Zschylum in Prometheo Vincto. Sic et 
Matt. XXII. 21. od pebvoy ro rig cunts 
woncere. non solum, quod ad ficulneam atti- 
net, facietis. Obscure vulgata, de ficulnea. 
Sensus est: quod ficulnee accidit. Marx- 
LanpD. Ad me quoque pertinet ejus liber- 
tas, inarbitrio meo quoque situm est, serva 
sit an Jibera, Partem pretii a me in eam 
erogatam, si ei remitto, sinoque liberam 
esse, erit; sin autem recuso, serva erit, ut 
est. Locus hic bene habet, weortixes prot 
sivog bene Graecum est. REISE. 

"AAA Levderar, xal oon 2AnSh aéye] 
Hine videmus non noyum fuisse, nec po- 
litissimis Grecorum incognitum loquendi 
genus, quo utitur [oannes 1 Epist. II. 4. 
Leicrng ioctl, nal tv rolew 4 aanbera odx 
éory. Wide et cap. I. 6. Sic et Orat. 
KILL. EBovrogyro oby dnovra Soneitv adroy, 
wai en exdvra, pnvwev. MarkLAND. 

*H Sewéy ye] Excidit particula dr:. Tu 
fac reducem. °H dewav ye, el, Ors elo prev 
Avow — env av poor ypicSar x. 7. A. [F. ei 
hg ele &c. In Edit. min.] Taywor. 2£eivas 
et mox éxyevicerSar. Ad Char. Aphrod. |. 
ili. c. vil. p. 321. D’Orvitre. 

Ei tic petv Avow etc.] Si verba attente 
legas, videbis aliquid sensui deesse. Le- 

Pe 4 a 
2 ix Tay Trodepsloy, Ef Edwna Td deyueioy, Eonv A. 

gO: Ei Ng Elo petv Aucw TOU cayearos. Amit- 
tebatur %¢ in sequente el. Marxianp. 
Contius censet vel transponendum esse 
&x THY ToAguiav, ut ego transposui; vel 
delendum. Aucer. Locus hic planus et 
sanus est. Vellem Lysiz omnes alios lo- 
cos, omniumque auctorum tam sanos et tam 
expeditos esse, atque hic est. Ad % deway ye 
subauditur ein. foret utique indignum. Tria 
haec verba sententia sunt per se subsistens, 
absoluta et perfecta, quiete quadam spiri- 
tus, vestigio veluli suo insistentis, ab in- 
sequentibus separanda. Novam ordiuntur 
sententiam istec: é peév efg Adoty — Ejus- 
modi intercisa et abrupta oratio mirifice 
decet indignantes atque stomachantes, Sca- 
tet Demosthenes, cum aliis oratoribus Gra- 
cis, ejusmcdi exemplis. v. Nostri p. 104. 
31. et 117. 19. ed. Steph. Retsx. 

IpaSein] Ita Coisl. Scal. Steph. wpoSein 
Ald. Quz sequuntur, si sana sint, eas 
habent argutias, disputandiaue subtilita- 
tem, cui me imparem esse assequendz la- 
bens predicem. In fine commatis, ubi se 
ipsam prodit corruptela, legere mavult 
Steph. éxCarciy aitiv wetpayras. Me- 
cum dispice, quod submonuit vir soller- 
tissiinus, nostra tamen preedicatione ma- 
jor. aan’ 2x rhg margidos ExCarsiy c roudny 
moovvtes. Nostra sit landis ingeniosissi- 
mz conjecture fidem adstruere. Tovrou 
82 elvenn rovrous comoudny Emoincaro 
Aewvidns provvoug “EAAnvay magaraBely, ore x. 
7. 2. Herodol. Polymn. 205. Id. Cl. 4, 
To petv viv dearaew yuvatnas avdeay adtuav 
vorniCety Epyov eivat. Td S& apwarSeictov 
oroudhy wotncacdas Thxmeeey, avonTwy. 
Et Pausan. Attic. c. 4. Aedrgods diapracas 
padiora Ely cmouvdny. [Pro avr legas 
crovdiy, et vide ad locum-ipsum atque in 
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Lect. Lysiac. c. 4. exeunte, quo pacto 
fidem istius emendationis confirmavimus. 
In Edit. min.] Taytor. wpabein et wei- 
eavrat. Cont. Quam at ea vendatar, si 
necesse sit, aliaque nulla pateat via mei 
ex hostium captivitate redimendi. Rersk. 

"Anrrovev] Alio quocunque modo, non per. 
ancille venditionem. possis enim, etsi an- 
cillam haud vendas, libertatem tamen re- 

cuperare, prece, gratia, voluntate ipsoruam 
hostium, pecunia quoquo tandem modo 
comparata, aut corrogata, aut donata tibi, 
aut mutuo sumta, quo minus necesse ha- 
beas ancillam vendere. IpEm. 

Koso Svat] Simplex bene si habet, 

idem valet atque compositum dvaxopicii- 
vas, id est, xaréeyerbas, domum, in patriam 
redire. Reis. xopeicSivas hic idem valet 
atque dvaxomucOivar, subandi eig tiv wrarpl- 
da. AUGER. 

Teviceroy, ob duvariv] Lege, yevopeévny 
(scil. adriv) ob dwariv, nempe xopicSiivas, 
recipere. Dicit: ab Hostibus quovis alio 
tempore captiva, data pecunia, redimi po- 
tuisset; ab inimicis, non item: non enim 
pecuniam inimici, sed easilium et exitium 
Adversarii sui expetunt. Pro 2aacSev le- 
go addore, alio tempore: argumentatione, 
si recte capin, hunc sensum postulante. 

Attente legas totam Enthymema, ab istis 
7 dewey ye, ad hunc locum; et videbis 
Exemplam acuminis ejusmodi, quod longe 
abest ab Subtilitute ista, quam in Lysia 
mirati sunt Veteres. MARKLAND. Sin au- 
tem ego semel potestati meorum inimicorum 
permissus fuero, fieri nequit, ut patriam 
recuperem. nam in ov duvercy subauditur a 
communi dyaxopicOivar, vel xarégyerSat. 
Reisk. Sub. xoicSivar. AUGER. 

Abrov modvrar] Interponendum videtur 
meg aravrog, aut weet wAcicrov, aut meove- 
you, rebus aliis anteponunt omnibus, aut 
hoc unum omni vi contendunt, ut ipsum 

temet e patria exterminent. opponantar hic 

inter se aitiv, id est, ceaurdv, temet ipsum, 
et dpyipiov, pecuniam tuam. pecunia tua 
haud moventur: at temet ipsum laborant 
patria evertere. Reisk. 

Mi aarodiverbas x. +. r.] Mi darodéxe- 
cat rods Adyoug avtov. Scat. Infra 
modo: Ovxouv Sei ipeac,. TuAmovTOU BvTOG 
TOU xivduvov, padiwo dmodexerTtasr TOG 
tourouv Adyous. Tayton. Bene habet 
avrov. subauditur roy Adyov, perinde usur- 
patur dgodéxerSai twos atque ria, et Ad- 
you twég. Rersx. Adde vel subaudi vav 
racyov. AUGER. 

Toltay mpcuanci] MS. rovrou: quod 
omnino verum est, vel propter istad, 
quod sequitur, Tovg aired oixétas. MaRK- 
LAND. Totov. Cont. 

Eg’ of¢] Fort. ég’ ig. Tayior. ig’ his. 
Cont. Non bic vitium, sed in proximo 
est; id quod statim demonstrabimus. é¢' 
of bene habet, idemque est, atque ém} rov- 
ro1s, eat oi¢. Super iisdem capitibus hanc 
ancillam per tormenta interrogari, super 
quibus ille servos suos obtulit quasitioni 
per tormenta. Hee est sententia loci. 
Unde constat post iiZiov deesse radrny. 
Nostra sponsio, wedxAncis, vel provocatio, 
hee erat, BaravilecOas thy dvOcwrmov Eo rots 
aurors, Ed’ oi¢ odr0g hElov Tove oiKétas Caca- 

178 

vigerSas. Rogat judices, ut hanc sponsio- . 
nem suam ne patiantur sibi minus probari, 
quam sponsionem adversarii. REisk. i. e. 
eq rots, émt ois, ideo quol. AUGER. 

"EAS ovtTag yeas] Hee est superenarra- 
tio illorum, que modo dixeral, &@ prev yag 
exetvos ndecav. nam que illi (servi pula) 
norant, ea ipsi nos fatemur; ut proinde 
tormentis opus nihil sit, ad ea exploran- 
duw, que nemo infitiatur. Ecquid autem 

servi tandem norant? Scilicet éaSavras 

nyatic, id est, Gre nrAGoprev we TouTov, norant 
nos ad hunc venisse. nil alind, ReisK. 
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180 abevrae 9 mei yeyevarees, %0th OU Anoes © oudey LUT HY. “xOiTOL 

eyuy oux broV esyov Caramodeirns, LAN’ cimrexivduvevov 

' meoreeog Ru A. 2 eixstws A. 4 avri T. A. 3 hy i tourw T. 
5 9n dsa& radeny T. A. nde, ors iad raven R. 

693 d3y.2 , ” 2A 9 Hd 2 4 CR Hd. 2 , ” 24 ovdev Ev TavTn. Eywy’ av icoy T. oddév ev ravTy, Eyd + anooy R. ovdev ev ravtn. Eywy’ ay 
avicoy A, 

Kat fei] Id est, ratte val ayes. 
Iprem. 

MetamenpOéevtes] Scil. a communi re- 
pete TASomey ws rota. IpeM. 

Tlérepcy orpérepoy| Sonat viliam. Lege: 
MOrEpo meoTEpes EWAnynY n Emarate. Supra: 
i ty® medrepes rovToy é@arafa. Eadem 
depravatio init. Qrat. VIII. Marx anpb. 
et in Edit. min. Taytor. 

“AY nde] Bene si habet av, debet 73 
accipi sic, ac si dixisset: 3:2 tig exetvng 
penvicems Efavegotro ay. constilisset per hu- 
jas ancille indicium. Sin autem 73s solito 
modo etiam hic significat, norat, malim 
pro duobus vocabulis ay 78e legi uno cuv- 
#6. conscia erat. REisK. 

"Avoirrens] Silent Codd. Refinge tamen: 
"Avontas ay h rabrw apsCeqaevos — =mod 
xatededcavro, Ne minimo aliquando inter- 
vallo in MSS. distant 7 et 1. ut notum 
est tractantibus. Repone mox aurn. [vel 
avonros dv, n rouTw, vel Eixétws av Tt TOU- 
+a. In Edit. min.] Taytor. Vox dyon- 
+g sine dubio depravata est. Forte: ¢ 
eCacavilomey dv, eikdrws ay 1 — Exod xar- 
eleicavro. si questioni subjecissemus, pro- 
babile est eos, hujus (domini sui) gratia, 
quidvis in me, etiam preter veritatem, men- 
titos fuisse. Nisi malis dapovonrws, temere. 
Marxianp. Revocavi lectionem Aldi- 
nz dy Tt, pro av, quod Taylori conjectu- 
re debetur. Czterum facili opera locum 
hunc sanes, aut sic, ul pro rovrou ei legas 
uno vocabulo rovrout. aut sic, ut gCacavi- 
Cozev geminetur, ad hance modum — 7tov- 
Tov, & EBacaviConev, ERaraviCopeey av avon- 
Two, av (id est, dv) tT. servos hujus, qui 
hujus proprii swnt, si torsissemus, torsisse- 

mus temere (si scil. servamus dvontws, aut, 
si dvovnrws legimus, in cassum, ) si quid, in 
gratiam heri sui, meumque in damnum, 
mentiti fuissent. RrisK. 

KarareSexorov] Subaudi imee avtiic. 
Ipem. 

"Hdn] “Hde (sic) Coisl. Pro sequenti- 
bus meam Prestabo fidem: xal ed nde 
Or, ovde Ex Tavrng Eywy ay icoy Eixoy 

CacaucSeions, avn aomenvSuvevoy ToT. 
TAYLOR. Dedi partim e libris, partim 
de meo, 75: O71 && raitxy. Prius, scil. 
nde dant libri complures. ort de meo addi- 
di, vel potius jam Taylor viderat id ad- 

dendum esse, tametsi a vera loci senten- 
tia quamplurimum is aberravit. Poterat 
etiam sine rt: locus sic emendari: 73e¢ — 
yeyevicbat, xut ob Angew (in infinitivo). no- 
rat (adyersarius puta meus) propter hanc 
mulierem maxime nostras Titus exstitisse 
omnes, nihilque per eam mansurum esse oc- 
cultum. Retsk. 

Kat ob Ances oddéy v ravTn] Lege: ual ob 
Aner ovdev ravrny: et nihil hanc latet, to- 
tam rem ab initio intelligit. Demosthe- 
nes de Feed. cum Alex. od yag 31 AEAnSE 
y airods ovdév toro. Sequitur: zywy’ 
ay tooy efyov BacancSeions etc. contradicit 
spt in verbis proxime sequentibus. Lege : 
cov ox eryov. Dicit: atque ego quidem, 
si ista questioni subjecta fuisset, adeo non 
zquam conditionem subiissem, ut in hac 
parte etiam periculam adiissem: malto 
enim pluris illum quam me ista facit; et 
tamen ete. Sic Orat. VIL. rod rots vuxn- 
act Td icov ove eixers. Ita et ibi legen- 
dum. vulgo deest ovz» MargkLAND. Sub- 
audi Cacaucheirn. in illa,. ubi tormentis 
subjecta fuerit, nihil latebit, h. e. omnia in 
lucem prodibunt, per ipsius confessionem 
tormentis expressam. tolam illa rem pate- 
faciet. Etiam hic locus bene habet. 
Reisx. Ad 2 tavrn, sub. CacancSeion. 

AUGER. 

"Byay av icov eixov] Sic vulgati. De- 
di de meo éya 7° ayicoy Erxov. et ego impar 
essem habiturus, h. e. conditione futerus 
fuissem iniquiore, quam ipse est. aut si ay 
ma!imus bic servari, sic eyit leg. av iocoy 
eixoy, eadem manente sententia, REIsK. 
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xiVOUVOU, eadiers wmodtncer Sau TOUS TOUTOU royous, GAN ev- 

Sumoumevous a ag TIS marpidos [408 “os TOU pu 0 

aye ETT Ws ev Umonoye TaUTas TUS meonrngess * de a 

rbaus. vats a) Gnreire Toure ers pelgous moress” ou yee ay 
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ei 0,0 Govan, et duce mopyyy xoLh dovAny avOpeorrov 

1 dydy. tore paty bd aoyw T. 

"AAD evOuxrouszévoug x.7. A. ] Vidit Steph. 
sententiz minas, itaque ruituram sustenta- 
vit: “AAA EvOuproussévous, Ors weet Tig wa- 
TeLd0G frst Kal Tov Plov 6 dydy, Ev Teves peev 
UToAGyw, TavTas TAS MeoMANcELS TroteizOat, 
nab won Cnvety rovroy ers preiQoug wiorets. 
Mecum communicavit Vir laudatissimus: 
Ort Wepl 7. a. fe. H. T. Blov 6 ayay Eornney, 

bms Acyw T. 7. 7. 7. Accurate, sed non 
ita, ut accuratius fieri non possit. Lego 
enim : "EvOujougeévous, 67s wept rig mareldoc 
(4%, Hal Tov Riou 6 ayav Eornney, UdXKo- 
yov [vel 6 dyay tery, ev trodsyn. In Edit. 
min.| radrasg Tag mpournceg ToeicIat. val 
ad Cnreire ToUTOY ETE eeibous mores’ ov 
yap ay Ex ores Elgrely GAA’ TavTas’ wo ovdsY 
Eig ToUTOY Mpavon Sivas. Dinarch. c. De- 
mosth. Kat Tiodéw potv, @ “AOnvator, Te- 
Aomowncoy WepiTdeicayrs, nal rhy ev Keguven 
vauprcryiey 1 wxncavre Tobe Aaxedatmovious, xat 

Kéyavag viet Tou Tous “EAAMVAS ehevdegdirayres, 

Xai Samoy AaBoyros, nal Erépac eluoct meres, 
ov EmouncarSe U@OAOYOY, ODE TiS TO- 
ve Everraions ugizews, Oude THY Spxov, oUs 
Cpranpaondres EDepere ony Liiov, avrndraka- 

obs tag evepyerias. Edit. Steph. p. 91. 
“Lmrdhoyay. Auciag wegi auPraces a yi- 
Tog, OY UmoAoyoy dyTa, avTI Fev obH EV Ady2. 
Agivagyos ty TH nxard TIvbéou oddele imréno- 
795 Boudin yéyovey, dvrt rod, ovdeuia mragairn- 
cig. Harpocr. in v. De voce bm shoyoy 
vide que diximus ad fragm. wp} tis Ays- 
Crsicews. Que sequantar ante finem ora- 
tionis tarbata sunt et fortasse imperfecta. 
Taytor. Sed minore mutatione, vel nul- 
la polius, res geri potest, ita: — 6 ayay 
Eoéy, ey bmonsyy Taras Tas Tpounneess 

moicbas. xal pi Cnreize TOUT WY ETE psifous 
mires (ov ap ay Exons elweiy GAN 4h Tav- 
ras) we obdey ele ToDTOY weovonSivat. Totam 
sententiam adduxi, pront distingui opor- 
tuit. De voce imdasyos vide Harpocratio- 

2 wroeccas, T 3 grpovonSiiva: T. R. A. 

nem. éy imoAsy» moeicSas Tovv0, vel imrdAo- 
yo mosicbas rovro, est, hujus rei rationem 
habere, fere cum significatione excusationis 
vel absolutionis. Vide nostrum Orat. 
XXX. imoroyi~erSa: eodem sensu ulitur 
Andocides Orat. xata “Adufiadou, p. 33. 
GAN Crews ovdev DewEAcyifovTa Tag vixas. 
quasi diceret, non absolverunt ewm propter 
victorias. et Demosthenes alicubi de Co- 
rona: et Aischines adv. Ctesiph. p- 82. 
vewr rt veyernpetveny alta TOY EVEPYETIOY, as 

oby, umeAroyiCovro of Xuarrai, de Thrasybu- 
lo, in causa quadam damnato. Dinarchus 
gen Demosth. p. 91. Tipeobéw obxy ésrosii- 
acbe imonoyov. Timotheum non excusavi- 

tid Et ita p. 110. ubi hace omnia repe- 
lit; et unde locus iste in Orat. adv. De- 
mosth. emendari potest, pro aitas Epn, le- 
gendo, avrov “Apiotopay En. Pe voce 
meouancss vide Pollucem VIII. 6. segm. 
62. et Harpocrationem. Marxianp. 

“25 — meovonBiivas] TpoevonSny. Cont. 

15 TOUTO’ 7oOAU yee ep mhetovos rouroy 7 Ewe paiverce Tom 181 

183 

Hand me fugit a interdum cum infinilivo . 

construi. Creberrime hoc schema Dio- 
dorus Siculus usurpat. Verum Atticis, si 
bene memini, haud est frequentatum. 
quare suspicor w¢ esse delendum, ut ex 
ag proximi vocabuli tavras natum. quod 

si tamen ¢ servelur, suspicer paulum 
quid deesse, ut integra sententia hunc ad 
modam procedat: a eixdg eorsy Epcot ovdév 
elo rouroy mpovonOiivas. plane non esse consen- 
taneum me vite ejus insidias comparasse. 
Reisk. Hic ws, si nihil desit, cum infini- 
tivo construitur. Sed loco apovonOrivas 
malim gpcivonOnv. AUGER. 

Ket dotany] Kat 8 Sodan Vind. quod si 
plane non contemnimus, sed putamus ali- 
cujus momenti esse, leg. erit: xal, vi Ata, 
SevAnv. id quod docet sic dicere personam 
graviter stomachantis. RetskK. 
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"AAG Adyw x. 7. A.] Haec profecto non 
sunt satis sana, sed levi opera restituen- 
da. Adversarii invidiam, hujasque litis 
atrocitatem nihil miram, si hominis bona 
ubique existimalio et samma, qua floruit, 
gratia sibi concitavit. Idque ab omnibus 
uno ore verum esse predicatur. AAAg 
Aoyo) tw rev mavrov uvduvedw WoAY preiCa 
cupahopay EuauTa Sa TovTO Emayayécbas. 
Taytor. Corrupta hee esse scio: sed 
non possum emendare. Nonnulla deesse 
existimo. Markxianp. Non offendor 
illa dictione A0yw, +o Tay wWayTwy. que 
bene habet. nisi quod sic distinguendum 
est, ut dislinxi Asyw, 7d THY TavTwy. pot- 
erant quoque hee tria vocabula 79 Tay 
mayrov parentheseos includi signis. Ve- 
rum hoc leve et vix dignum commemora- 
tu est. Post illa vero verba parum quid 
deesse mihi videtur. e. c. Bpaxéa (aut 
cpaiupoy +t) fysaetnuws. sed sola crimina- 
tione tenus peccati mediocris reus factus in- 
cidi in periculum cladis per hos, vel propter 
hos, mihi consciscende multo maxime. Sup- 
plementum ejusmodi nisi admittas, in quo 
erimen eviguum commemoretur, non ha- 
bebit roa weiboo cuepoeay quo referatur. 
Dicitur is Acywm iyeaprnnévas, qui peccati 
alicujus verbis tantammodo insimulatur, 
non épy# convincitur, reapse id peccasse. 
Adyw idem esl atque Acyw pedvw, aut fire 
phaast, cul opponitar épyov. In 7d ray 
mayvrwy subauditur mpayya, vel e30¢, vel 
eeyov. id quod cujusvis est, aliquem me- 
ris verbis approbatione fideque rerum ca- 
rentibus, insimulare, criminari. Nemo 
non hoc facit, aut potest facere, aut solet. 
Verum pauci suis criminationibus fidem 
adstruere aut norunt, aut curant. Rersx. 
Locum obscuram et valde difficilem ut- 

Tn THY macay A. 

cunque emendavi mutando +é in tw pro 
vit, et Wavrow in wacay ad quod subandio 
cuppogay. Hic supponendum, quod certe 
potest supponi, reum adversarios suos 
aliquibus dictis lesisse. AuGeR. Reiskii 
interpretalio non magis intelligi potest 
quam contextus ipse. Equidem mihi vi- 
deor facili emendatione sanitatem huic 
loco reddidisse ; verba nempe male divisa 
sant et hinc postea corrupta. Lysiam 
credo ita scripsisse: dA’ ddoywitarov may- 
Tov xivSuvevw etc. sensus est: nihil ego un- 
quam neque in cives neque in patriam pec- 
cavi, sed iniquissime omnium jam in peri- 
culo sum, ne propter adversarium hune 
meum et servam multo majoris mihi ipse 
auctor sim calamitatis, quam si patrie ma- 
vimum intulissem damnum, wavrwy super- 
lativis additur ad majorem eflicaciam : 
vid. vy. 9. Aristoph. Av. 1530. Eccles. 
1028. ut autem evrcyoy, €quum, justum, 
notat v.c. p. 115. 15. ed. Steph. el sepe 
alibi, ita dAoyov, injustum, iniquum. Thu- 
cyd. 1. vi. c. 84. wv ardyws hectic puoi dou- 
Awsaprévous TovG EvSade érevOegory. et c. 85. 
AySpi 98 rugdwaw ovdév aroyov ors Lupecépoy. 
SLUITER. 

Tovrovg] Cum contemltu et indignatione 
est pronunciandum. propter hos, ancillam 
puta, et ne illam quidem frugi, sed qua- 
stum meretricium exercentem, ejusque he- 
rum, qui idem herus ejus et amicus atque 
defensor est. Czterum nil video, quare 

Lysiz abjudicari debeat hee oratio, que 
ingenium ejus respiret. Cam superiori 
oralione commune nil habet, preeter | forum 
idem, causzeque tituluin, reaupedtoy Ex mp0~ 
voiag. Ambz in crimine cedis praemedi- 
tate versantur. reliqua omnia diversa 
sunt. REISK. 

i) ray 
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AMIOAOTIA] Oratinncula hae quomi- 
nus integra habeatur, nil equidem video, 
quod intercedat. tametsi fieri possit, ut 
pars ejus, eaque nescio an haud mediocris 
interciderit. Neque hoc intelligo, quid 
auctorem elogii in suspicionem induxerit, 
hic causam sacrilegii agi. Vel solum il- 
lud, quod ipso in limine occurrit, rov ca- 
pares, alio vertere suspicionem debebat ; 
Ergone sacrilegii rei venibant? atqui 
morte luebant. Sed capitis rei non i7ép 
Tou copanros, sed qrept ris Luyiic nyaviCoyTo. 
De corpore dicitur Atticis ille periclitari, 
de quo certatur, utrum servilis sit condi- 
lionis, an ingenuus. Denique aut hee non 

est devregoAoyia, aut Taylor illi voci novam 
attribuit vim, qua mihi quidem nondum 
innotuit. devregoAoyia est, cum reus idem 
ad actoris secundam actionem respondet. 
Hee autem oratio est advocati Calliam 
reum defendentis. Verum videtur Taylor 
hasce duas res, que diverse sunt, rei de- 

fensienem posteriorem, cum ipse ilerum 
pro sese dicit, cum intercessione amici 
ad patrocinandum advocati commiscuisse. 
Rersk. Post AMOAOTFIA in titulo Contius 
notat Adyos aveans. AUGER. 

Elentva] Subaudi imig aired. Retsx. 
Tovtay anicrovs] Horum, np. patrono- 

rum Callis, AuGER. 
2K 
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OTOUS, evSumoupeevous ore Kaansg ey oudels movTore OUT. 

sOueorns & evencihecrey OUTE cLprcev, omey O ev ToUTY ™ Tones 

Tone [ev ayorbee v Uyetes ETF OLNTEY, _oudeptou de ox ObT icy 

gbG TOUTO 75 iruncbons apiner ett oUToL de EV eTraVTE Te Cie 

peyena LecepTMLOTES xoh monheov veocieeny TET EIPCL EVOL, 

acarep ayadou TOs cubT LOL yeryevneevor aregh edeuDEgiaes vurt 

paiauyy oe TOUS Aoyous. xob Ov Joupare es boas yee OT! 

ay wevdoevos ENEYXIATW, oudev pesiGov Tey varceprcovT oN 

TebrovTeces, gay 06 U ues PLUTAT IOUT, Toy Tr orpv esy HOKWY 

187 ec ovr atk myn rcury E01. “aiTOL 700s TowoUTOUS oure a 

yépous ure poterveans TITUS xPn, vores ey EsveLt, oVr Wes 

QUT OL Rey Ne repdaivovres Tept eT epu TowUvToL TOUS do- 

yous, &AAA Toru warAay Oro: TH Onwories Rondouvres £1¢ 10 
xivOUVOUS cous auTOUS Lice hier v ther iv: aE soy Og [eos Oowel Esyoct 

OU TOUTLY Ld1ov NVElod oe TOV ayUvee, GAAe Kowov amravTwY 

anf 

Tey ev a BOREL” Ov voip TOUT ONS aV04s eich Sepemrovres, 

AAG -KoLk TOG adnate ATA, ob mp0 THV TOUT OY Tog 

amoParemovres ouxeTs oneovreut, 0 0 Ts eiryeudov eloryeeo [evo4 

ros deomeras eAevdEgor yevowTo, GAN O Th Wevdos ZEQS 

AUT OV * myvioavres. 

1 unvicavres * * * T, 

di Callias erat. Rrisx. 
Tovrwy] Utrorum, dominorum, an ser- 

Obra} Hic per circ designat orator 
servos qui Calliam herum suum testimo- 
niis premebant. Ipem. 

Keedaiyoyreg] In hac particula Orationis 
nibil notatu dignum, nisi quod pro xepdas- 
vovres legendum videtur xepdavodvres, in Fu- 
turo. Caterum roy b7rég Kaa Alou citat Harpo- 
cration V. Tine, sine ulla vobelag suspi- 
cione; nulla tamen ‘legocvAiag mentione fa- 
cta: adeo ututrum hanc Orationem voluerit 
necne, non pro certo affirmari possit. Alius 
quoque xara Kaariou, “YCeews, meminit Jul. 
Pollux IIT. 8. segm.76. MarkLanp. Bene 
habet ueedalvovares. Marklandi. conjectura 
xegdavovytec si probetur, etiam pro ConBotvres 
legendum sit Bon8icoyres. quod ne ipsi qui- 
dem ili visum fuit; nedum ut alii cuiquam 
in meniem veniat. Reisk. Malim cum 
Marklando xegdavotvres, AuGER. 

Toray idiov] Horum, sc. Callize et alio- 
rum qui sunt in eadem causa. Ad eosdem 
refer rovrog. IDEM. 

Todros| Callize puta et advocatis ejus. 
vel universe inquilinis omnibus, cujusmo- 

vorum? nam utrumque convenit. ego tam- 

en servos potius hic arbitror designari. 
Iprem. Hic tovrey intelligo servorum Cal- 
lie. AuGER. 

Mnyicayres| Deesse aliquid huic oratio- 
ni, an contra plenam esse, quis pro certo 
definierit. Utrumque incertum est, oc 
cerLum, argumentis certis demonstrari non 

posse, feetoupov esse. Nihil ei ad perfectio- 
nem sententiz deest. Et advocatorum 
(rv cuvnyéewy) orationes intercessorias ad 
deprecandum pro reo compositas, breves 
fuisse, non credibile modo, sed certum 
adeo est. Agive:, quod hic in Aldina legi- 
tur, non ad hujus orationis finem, sed ad 
inilium insequentis pertinet. Asteriscos 
itaque hinc detraxi, Rusk. Ad Acizrec 
quod Aldus, spatio vacuo interposito, 
habet post prnvicavres, Contius addit 7a 
Aone Tod Adyou rovrov. Lquidem arbitror 
nihil deesse in hac oratione, ob rationes 

in versione mea Gallica allatas, AvcER. 



I. OTT. SLUITERI 

AD 

ORATIONEM CONTRA ANDOCIDEM 

PRAFATIO. 

ORATIONEM Andocideam de Mysteriis postquam percensuimus, 
haud abs re erit de Lysiz Oratione contra Andocidem, que con- 
iraria illi vulgo habetur, nonnulla subjicere, ut, que ad illam cau- 
sam pertineant, omnia uno quasi in conspectu ponamus. Priusquam 

vero ad criticas animadversiones progrediamur, de auctore hujus 

Orationis propius est videndum; quam Orationem simul ac legi, 
suspicatus sum non a Lysia esse scriptam; relectam szpius illo 
prorsus indignam judicavi. Nam, sive in Lysie intueamur inge- 
nium, sive hance Orationem cum contraria Andocidis comparemus, 
in eam incidamus cogitationem necesse est, non illam a Lysia fuisse 

conscriptam, neque in fori lucem productam, sed in scholz umbra- 

culis ad formam Orationis forensis confictam, feetumque Oratori 

temere suppositum. Est enim Lysias constanti veterum judicio 
habitus subtilis, acutus, tenuis, elegans, facetus, brevis, qui nihil 

habeat insolens neque ineptum, sordibus immunis, veritatis studio- 
sus: in narratione presertim concisus, neque rem verborum am- 
pullis exornans ; sed id, quod proposuerit, sensim efficiens et quasi 
furtim: “ habet” denique, ut ait Quinctilianus (Inst. Or. 1. IX. ce. 
4.) “ maximam gratiam simplicis atque inaffectati coloris.” 

Harum vero virtutum quamnam in hac Oratione inesse dicamus? 

Subtilitatemne aut tenuitatem? At nusquam apparent. An sim- 
plicem Lysiz narrationem veritatisque studium? Sed hee quoque 

frustra queras. Fictus hic Oratory semper rem auget, declamat, 
nihil probat: in causa tam gravi neque Legem affert, neque testem 

producit, contra morem Lysic, qui, licet de rebus agat in vulgus 

notis, numquam tamen sine testimonii dictione rem peragit. Neque 

dicat quis non integram nobis Orationem superesse, sed tantum- 
modo fragmentum: nihil enim preter exordium deesse videtur; 

cum narratio, quamvis alieno loco, brevissima, nullisque argumen- 

tis confirmata, exstet tamen et post multam declamationem sequatur 



252 I. OTT. SLUITERI 

p- 105. v. 13. seqq. ed. Steph. Adeo autem hic perturbata sunt 
omnia, ut subinde nexus nullus neque cogitationum, neque oratio- 
nis, appareat. Auctor hujus declamationis omnia permiscet, ordinis 

nullam habet rationem: largus est verbis locisque communibus, 
sententiarum et argumentorum parcus, ut sophiste ornatum facile 
detegas. Sophistarum quippe est, dum veram causam negligunt, 
in locos communes evagari, qualis hic presertim est locus de ira 
Numinis et vindicta divina, que lento, sed certo, gradu impios 
consequatur: is igitur locus a Pseudo-Lysia ad satietatem usque 
inculcatur. Neque enim subsistit in éijcec ista longiori p. 105. v. 6. 

ovre yap 6 Seog mapaypypa KohaZe cet. quam tamen, quicunque 
Andocideam de Mysteriis legerit, facile videat ad verba Andocidis 
esse eflictam, non autem scriptam ab Andocide defensionem (p. 
18. v. 12.) ut Lysiace disputationi de sera Numinis vindicta re- 
sponderet; longum igitur istum pannum Philosophum seu Ethicum 
consuisse declamatori non suflicit, sed in ira illa divina sepius re- 
coquenda genio indulget: ‘O Sede ydp AnOnv EdwKev* —"Edevye pev 
rove évOade Oeovg* —“A rovrw 6 Sede ovK ext owrnplg éxivoeiv didwowr, 

adAG TYyLwoObpEVvoe THY ‘yeyeynpévwy doeBnuatwy — Mi yap oleae, 

& dvopec Cxacral, ci bpetc PovdrEoSe ra ToUTY TEMOpEeva EmaLécbar, 

kat rove Seove émtAnoeaSar:—‘O Cé Sede wrijyey avriv' — de ov 

OeGy Tig THY TOUTOU yywpny CéePGeper ;—passim hee per totam Ora- 

tionem sparsa sunt. Nihil vero rhetorem magis sapit et declama- 
torem, quam injecta Diagore Melii mentio, p. 104. v. 39. ubi An- 

docides dicitur Avaydpou rov MydX/ouv c.oeBéorEpoc, hyperbolice adeo 

et per avéyowy sophisticam, ut, quod ei simile sit, in Lysice Oratio- 

nibus non reperiatur. 
Deinde quum Andocides in Oratione, quam huic dicunt contra- 

riam, presertim id agat, ut ostendat Isotimidis Psephisma ad se 
non pertinere, et abrogatum esse per Psephismata Patroclidis et 

Tisameni, Legemque cdpyyoreiac: tum vero se quoque contineri 

pactis post reditum populi initis, et jurejurando illis temporibus 
preestito, facile intelligitur, id fuisse caput accusationis, Andocidem 

psephismate Isotimidis arceri a templis, neque ad ipsum Decreta 
illa Patroclidis et Tisameni pertinere. Hic vero neque Psephismatis 
neque Legum illarum ulla mentio: pacta et jusjurandum leviter 
tanguntur, nec subtiliter de iis disputatur, ut solet Lysias, sed cla- 

mat homo et perorat. 
Porro quis credat Oratorem tota antiquitate celebratissimum 

seepius per ignorantiam in errores esse lapsum, aut sibi ipsum con- 
traria dixisse ? quod in hac Oratione szpius factum esse videmus. 
Ita v. g. p. 104. v. 15. dicitur Andocides accusasse Aristippum, 
paokwy docety rept rov “Eppijy roy abvrov rarpyov; quasi Hermes 

ille a majoribus suis esset consecratus, quem constat fuisse dona~ 
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rium Tribus Hgeidos: meritoque Palmerius Exerc. in A. Gr. p. 
658. miratur, ‘‘ Lysiam hoc loco non notavisse hominis vanitatem, 

si ea statua non fuit majorum suorum donarium, ut volunt Aschi- 
nes et Plutarchus,” aliique quos supra citavi. ‘ Forte,” addit, 
“id ignorabat, et sequebatur communem errorem.” Tempore autem 
Lysia communis iste error seu vulgaris opinio nondum invaluerat, 
cum Hermes Andocidis ab ipso demum Oratore famam nomenque 
in historia acceperit ; quoniam, ceteris Hermis truncatis, solus ille, 

qui prope januam Andocidis erat, integer manserat. Sed postea 
demum, cum rationem appellationis haud satis perspicerent vel 
ignorarent homines, tavpgov Andocidi fuisse crediderunt. Inter 
eos, qui falsam opinionem sequebantur, Duris fuit, patria Samius, 

secta Peripateticus, teste Harpocratione v. ’Avdoxidou ‘Eppijc. Et 
hee quidem res scripte Orationis «tatem non obscure indicare 
videtur, eam nempe, qua, ad exemplum Demetrii Phalerei, pro 
veris in foro causis, fictas in scholis agere, atque in umbra decla- 
mare cceperunt. Sed alios porro Rhetoris errores recenseamus. 
Pag. 105. v. 13. narrat Andocidem, quum esset accusatus de Her- 
mis violatis, litem estimasse vinculis, cum potuisset pecunia esti- 
mare, et noluisse servum conscium tradere, sed curasse ut necare- 

tur: que videtur enucleatius tradere Pseudo-Plutarchus in Vit. 
Andocid. ut monui Cap. 3.—Pag, 107. v. 17. seqq. dicitur Andoci- 
des nunquam militasse, qui classi prefuerit cum imperio. Ibid. v. 
39. a sacerdotibus devotus fuisse perhibetur Andocides, de quo 

dixi Cap. 4. Hee omnia ita et perturbata sunt et falsa, ut a Lysia 
proferri in judicio non potuerint. Neque vero errores tantum 
hee Oratio complectitur, quorum unum vel alterum fortasse Lysiz 

quis condonare possit, sed adeo sui oblitus est, qui illam conscri- 
psit, ut sibi ipse interdum obloqueretur, prouti p. 105. v. 18. kai 
épyvuce dedepévoc Kard T@y avrov cuyyevdy Kal pidwy, adeiac dobeiane 

avrg, ei ddgeve TaANS pnvioa Kal riva abroy Coxetre Wuyi ExEW, 

owore Ta pev Ecxara Kal Ta aloy.ora érolet, pyVIwY KaTa THY EAUTOD 

piiwf,  C& swrnpia dbavic aiT@; pera de Tavra— edoke radnOij 

pnvica, Kal éXvOn. Nonne igitur illi spes salutis erat, cui poenz 

immunitas erat promissa, si alios indicasset, et qui revera hoc facto 
penam effugit? de qua re conferri possunt, quee dixi Cap. 3. Aliud 
exemplum addam p. 1085. in fin. 70 0& redevratoy viv dduKdpevoc sic 
THY TONY, Oic Ev 7H adr@ (évcavr@ non male inserit Reiske) évdé- 

deckrar, Kal 70 pev o@ja del év Ceopoic ExEL, 7 Ce OVoia avTov éaTTwWY 

ék Tov Kwovvwr yiverat. Kai (recte Marklandus cairoc) dray tre Tov 

avrov Biov rote &xOovic Kal roic ovukopavraic dvavéper, TOUT’ éort TO 

[P.ovv] ror Ploy aBiwroy. Contra vero p. 103. v. 28. p. 104. v. 4. 

seqq. p. 106. v. ‘7. seqq. dicit Andocidem jam pollere in Republica, 

in senatum venire, alios honorem petentes suo suffragio improbare, 
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et fortasse brevi Archontem fore; p. 107. v. 27. divitem esse An- 

docidem suisque bonis reipublicee egestatem posse sublevare. 
Przterea plures sunt in hac Oratione locutiones, que sophistam 

sapiant et a veteri simplicitate et Lysiz more abhorreant: ut p. 

105. v. 4. dguxdpevoe cic rd Gpaprhmara. ibid. v. 24. é£ dcov’ASn- 

yaior deipynoroi cict. ibid. v. 36. karamevoac cic Onpoxpariay, eic 

riv éavrod roduv. cujusmodi locutionum nullum apud Lysiam exem- 
plum inveni. 

Denique cum tres fuerint accusatores Andocidis, Cephisus, Epi- 

chares et Melitus, a nullo eorum hee Oratio dicta videtur: non a 

Cephisio, quoniam dicit Auctor Declamationis p. 106. in fin. towc 

ody Kal Kngcotov dyrixarnyophoe, Kat eer b, re Aeyou Ta ydp ddnOi 

xo déyew. cet. Quapropter inconsiderate fecit, qui et hee de 

Cephisio dicat, et locum Andocidis p. 18. v. 1. carnydpnoav ce pod 

Kat wept THY VaVKAnOLOY Kal wept Tie Ewropiac, WC cipa Oeot dud rovTo 

pe ée rev Kvdsvey cooaer, iva Eby dedpo (we Zouxev) V7O Kyduotov 

céroNoimy" ita in suam Orationem transtulerit p. 105. v. 2. ob ydp 

de Sede rad memounpéva, aXN we Oappoy vavedypig émBéepevoc, THY 

Oddarray €rde. 6 be Sede trpyer avrov, va dpucdpevoc cic TA Gpap- 

rhucra éxt rh épy pdcer (ita lego) dyn oéeny: quasi Oratioa Cephisio 

habita esset: Andocides enim ad quoddam Cephisii in Accusatione 

dictum de negotiationibus suis transmarinis manifesto respicit. 

Igitur Cephisius turpissimos mores ipse suos fassus sit, dixeritque 

Kygrotov dyricarnyopjoe. Neque etiam ab Epichare pronunciata 

fuit hee Oratio, quum dicat Andocides p. 18. v. 27. Epicharem 

impurum scortorum amorem sibi exprobrasse ; cui ne simile quidem 

hic invenimus. Melito pessimo Sycophante Lysiam stilum venalem 

prebuisse, eo minus est credendum, quo minus is, qui poetica fa- 

cultate se efferret, literarumque profiteretur scientiam et usum, qui 

in foro et accusationibus versaretur, aliena opera indigebat, ut reos, 

quibus male cuperet, scripta calumnia disperderet. Phileas hic in 

censum non venit, a quo accusatum Andocidem narrat Suidas v. 

Pirgac. Didéac, inquit, “AvooKidny iepoovdiac éypabaro’ dorep ovK 

airic Ov 6 tie Seov 76 yopyébvewov ék rife dxpotddewe Dpedopevoc. 

Hee quippe et longe alia res est, et unius Suidz nititur auctoritate. 

Nusquam enim Philee mentionem facit Andocides, nedum ut ac- 

cusatoris. 
Si cui meam his argumentis sententiam minus probaverim, sed 

aliorum is auctoritatem desideret, hac quoque minime caremus. 

Nam et Ruhnkenius Hist. Crit. Or. Gr. p. 50. non germanam hance 

Orationem judicavit, et dubitasse etiam Valckenaerium indicavit 

mihi Vir ‘Clar. loannes Luzacius. Neque hi tantum viri eruditis- 

simi, sed Grammatici quoque antiqui spuriam eam censuerunt. 

Certe Harpocration, qui tribus locis eam memorat, bis addit et 
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yvhowc: primum v. Karardji — Avaiac tv 79 Kar’ Avooxtoov doce. 

Beiac (p. 107. v. 34.), ci yrhowe 6 Néyoo: deinde v. pappakog — 

Avoiac év 79 Kar’ Avcoxidou daeBetac (p. 108. v. 4.), ei yrhowe: at 

v. ‘Poxrpov, (quod exstat initio fragmenti) nullam notam suspicionis 
addidit. Quis autem Declamationis auctor sit habendus, non est 

exploratum ; neque de hac re certo ausim statuere. Non tamen 
illam ab quali Andocidis esse scriptam ipse stilus et scribendi 
ratio docere videtur, quippe que multum abhorret ab antiqua 
illa Atticorum simplicitate et tenuitate; neque naturalem illum 
habet et Atticum colorem, sed nitorem quendam fucatum. Qua- 
propter eam potius a rhetore vel sophista posterioris etatis, quam 

ab quali quodam Lysiw profectam esse censeo: forte auctor ab 
wtate Demetrii Phalerei non longe fuit remotus. Probabile autem 
est, causam tam celebratam pulcherrimam rhetoribus prebuisse 
materiem, in qua sibi elaborandum putarent, foetumque suum Ly- 

sie tribuerent, quem scirent Andocidis fuisse equalem. Atque 
hinc factum esse existimo, ut plures Lysice nomine contra Ando- 
cidem Orationes olim exstiterint, quarum nullam tamen germanam 
habuit Harpocration: hic enim v. TAeusrnordcavzec laudat Lysiam 
év ro kar’ ’Aycoxidny, ei yrijoue, et v. "Exiyvoy ejusdem Orationem 

kar’ ’Avcoxidny drooraciov, ei yyjowe. Ex omnibus autem Orato- 

ribus Atticis nuilus fuit, cujus nomine ita abusi sint Rhetores, uti 

nomine Lysiz. Hujus enim ex 425 Orationibus fere 200 ab an- 
tiquis habite sunt spurie: vid. Photius in Lysia (Cod. 261.) et 
Suidas v. Avoiac’ Facilius autem Lysiacam tenuitatem, quam aut 

numerum Isocratis aut vim dicendi Demostheneam imitari se posse 

illi confidebant : unde frequens ista ad Lysiz Orationes Gramma- 
ticorum nota, ei yvjovoc. 

Quamvis autem Lysiz falso tribui credam hance Orationem, haud 
tamen indigna est, in qua emendanda elaboremus. Nam multis 
etiamnum scatet nevis, quos alii nondum expurgasse videntur. 
Nonnulla etiam, que aliorum diligentiam fugerunt, ex Valckenae- 
rianis depromemus. Sic ad ipsum initium Orationis notat Valcke- 
naerius, Taylorum, qui in Lect. Lys. c. 8. nonnoulla collegit de 
tristissima morte per inediam, omisisse tamen locum, quem Auctor 
Orationis expressit Thucydideum p. 205. v. 63. eiddopeba av mpd 
ye rovTov 7H aicyioTy OhéSowy Aww TedevTHoa. “* Forsan et hic, 

inquit, posuerat aicyiorm pro dAyiorw, uti Lysias p. 247. v. 14. 
yvayKagovro aicxiorm Kat dkdEcoTdrw 6dOp~ awddAdvoSa. Ita et 

Polyenus p. 77. v. 6. Awe aloyicra GAwoowro. Aliis tamen 

etiam Oavaroe ille dicitur oikrcoroc, locis que Taylorus designavit.” 
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KAT ANAOKIAOY AZEBEIAZ. 

YHOOESI2. 

Cautum erat Legg. Atticis, ne cui aim liceret templa adire, aut rebus civilibus 
sese adjungere. Andocides, qui ob profanata Cereris Mysteria atque Hermas obmu- 

tilatos, 2712 olim nofabatur, ea lege se teneri noluit. Bi igitur “EvdeZews scribitar 
dica. Quam cum agit Cephisius quidam, devrepayaucret Orator pre manibus. Utri- 
que adversariam et quidem luculentam orationem habuit Andocides, sub alieno tamen 
nomine, sc. weg) ray purrnplay adhuc delitescentem. Non igitur atique periit ejus 
meet sits éyDelZews Aye, quam memorant Plutarchus in vita et Harpocrat. in Qnrn7hs. 

Acta est causa non dia post sublatos triginta viros, in Eleusinio, mense Boedro- 
mione, postridie sc. +a» urrnpioy, quo die pariter et loco voluit Solo quzstionem ha- 
beri, Rege referente, de iis qai in proximis Religionibus quidquam peccavissent. 
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KAT’ ANAOKIAOY] In Editt. vulgatis, 
Aldi puta Stephanique hzrebat hoc fra- 
gmentum cum precedenti, cum quo tamen 
nihil habet commune. Resecavimus, et 
ab initio swpplevimus. Istius fidem faciunt 
multa: utriusque que sequuntur. Aucias 

uar AvSouidov aceCeiac. "“Educe tov (ar@ov 
£% TOU pomrpov Tov tepov. Harpoer. in pé- 
wre, et totidem syllabis ibidem ejus 
compilator Suidas. “ad rot portpou, omeg 
EoTl Hata ToVg Warasoug WAnypLa h pomaroy, 
n nat ddrws wayn, porrpata, erdog Eihous i 
tmicmacrpoy. %d Auoiag xpinoy Svpas aio 
elvas Ondot ey Tw, “Ednce Tov imarov Ex TOU po- 
arrpou TOU tepov, nara “Avdoxidou ev TH meet 
aceCelac rovro eirav. Eustath. ad Il. aA. 
Quem itidem verbum verbo exscripsit 
Phavorinus, nisi quod ésiracreo legat, 
quod emendari jubeo. Similiter Moschop. 
mept oyed. Kat 6 xeinos, wo mage Aula, 
“Ednce tov taqroy x Tov pirrov (lege pomrpou) 
tov teed. In his mibialiqua ex parte pra- 
cesserunt viri, eruditi. V. Canter. Nov. 
Lect. VITI. 4., Maussac. ad Harpocr. |. c., 
Kuster. ad Suid. v. papuaxis, et Palmer. 
Exerc. p. 657. Male Scalig. Auctov xat’ 
"AvSoxidou met “Eppadiv aaronomtic. Aeimres hi 
apxn. Quid Meursius interea? Exstat, 
inquit ille in Biblioth. Attica, xar’ Av3oxi- 
dov izgorvAlag oratio (Personam videlicet 
ex hoc fragmento arripuit, crimen ex su- 
periore). Alteram xar’ Ayoxidou aoeCelas 

intercidisse existimat, et, quod jure mi- 
reris, nolitiam non aliunde, quam ex Suid. 
in v. pomrpoy, desumpsit. Taytor. Mautila 
est hae oratio, et multa initio desunt. 
Adducebat orator, ut conjicere licet, mul- 
ta exempla impiorum qui peenas dederant, 
hicque narrationis historic alicujus finem 
habemus. Contius quoque novam incipit 
orationem cum hoc titulo KAT’ ANAOKI- 
AOY AZSEBEIAS, et addit ex Harpocra- 
tione voces gduce Tov tormov. AUGER. 

"Ex Tov po@reov) Tribus vocabulis hance 
Orationem auxit Harpocration V. par7pov, 
"Ednce viv toaroy ex Tov poarrpou Tou tegov. 
Idem passim citat hune Adyov, adjecto so- 
lemni isto, e¢ yicios. Scripsit Lysias et 
alium gets “AvDoxiduv, “Amorraciou, et yi- 
ctos, Voce "Emiyvov. et simpliciter xa 
*Avdoxidou, &: yiosos, V. TAnornpiacayres. 
Adeo ut tres esse possint contra Andoci- 
dem scripte Orationes. MARKLAND. 

‘ypetaero] Mirarer, si ex loco laniato 
pessimeque excepto integram historiam 
simus exprompluri. At profecto ex An- 
docide drrorcyouévw tantundem. Huic 
enim criminationi videtur his verbis re- 
spondere: Kai yag 6 Adyo ray uarnydpwy 
waive +e Sewe, nat ppinaidn dvweBiaor, xat 
Adyous ElroV, cg WpOTEgEV ETECMY arapTOYTAY, 
ual dotincdvrav meet ta Ded, ola Enaorres 
abrév emaSe xat eriwpidn. Non mulium 
abludit facinus, quod olim fecit Phileas 

Pag. 
ed. 

~ ¢ H.Steph. 

U $103.17 
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Te womras Savery Te airyiore CTWAETO, Aime TOAAwY 
20 yet “ab arya ony arin é ert THY Toimegay rrorpeur Be meveoy, 

oCew edones TOU derou sath TIS peatns ielMe60- FOV recth oux 

mowvenro ec die. maul TUUTOL TOAROL mec mreouay TOU bep0- 

pavTou * Aéyovr0s. 

yevels xo gidous 2 

2 ork “Avdouidns ponvucoy 70Us AUT OU Guys 

HU ANUES Petr veeay aurovs owepyove 

Eivetl. Ornoesov uy [os done! ein yu 
3 \ 
Ems Toure Te Tore 

Ae bevree ot cuvecwynr oth “aL en Hovey TOUS TOUTOU pidsus uno 

\ ~ (a 

TOV TouTOY Um 

! pEyovros, T. 
3 dmoravay T.R. amoarau A. 

quidam. Certe tempora non abludunt. 
Ecce enim. sAéag “Avdoxidny feporvAlag 
Eypararo, wsmep wx adic wy 6 THs Oeod 75 
Togyéverov 2x rig aupomrirswsg Lperdpeevocg. 

Suid. in o:Aées, Exspectatisne fide di- 
gniorem, qui hzc commemorat? Preesta- 
bo. “Qsme¢ av ef rw Opuvaivdas mavoveyiay 
GyeSireey i DirAgag 0 7d Topycvioy (corrige 

sodes ) Uperdueeveg. Isovr. c. Callimach. Ita 
enim credo legendum, non ®:Agpyos, ut in 
hunc diem obtinvit sine alicujus naris of- 
fensione. Taytor. 

"Ofew edouss rod aetov, ual Ths puding ua- 
uuctoy| Lego, Exactov, appositis huic Sa- 
crilego (quem spectat hac imperfecta bi- 
storia) multis et exquisilis eduliis, wum- 
quodque eorum illi videbatur olere (rot de- 
Tov) panem istum, et (rig eaeng) mazam 
istam: neque edere potuit. Unde colli- 
gere haud obscure datur, bunc hominem e 
Templo aliquo Cereris et Proserpine 
surripuisse panes sacros, et sacram mazum: 
fame vero divinitas immissa, poenas de- 
disse ex ea parte, qua peccaverat. Cz- 
terum ex Andocide de Myster. p. 5. ubi 
his respondet, discimus, plura hojasmodi 
Impietaiis in Cererem et Proserpinam, et 
pene exempla, ab Accusatoribas adducta 
fuisse. Unde liquet non panea buic Ora- 
tioni deesse. MaRKLAND. Tantundem hic 
valet dey atque dad@ewv. bene habet hic 
locus. perinde est, ac si dixisset: ad 
TU derou ual rng paling EvoperCev oCew uaxs- 
oro, id est, dmropteer Sas aduny naxiorny. 
existimabat e pane et e maza odorem ad se 
afjlare vel allabi teterrimum. Veteres opi- 
nabantar el dictitabant, si qui in Cererem 
deliquissent, deam lon hac poena ulcisci, 
ut furoris hoc genus illis injiceret, ut 
quicquid ciborum attingerert, id stercus 
oleret ; quo fieret, ut in copiis alimento- 
ram fame {amen perirent. Nota res est 

e Callimachi bymno in Cererem, Genus 

25 TOUTOU “ab THY TOUTOU Aoyeov LTOAAUT Tt, BAA KOb AU- 
Bit De, oy SS We ret) PPA \ 
ETEPOU. HOUVATOY CE KAS UML ETT, WEDS 

2[ort....eivar.| A. 
4 Eaurod panvudtivat. dduy. A. 

hoc morbi simile est hydropbobiz. Cre- 
debatur quoque Ceres bulimiam injicere 
jis, quibus irata esset, ut quamvis multa 
vorarent, ad crepandum usque, tamen 
haud satiarentur. Re1sk. Interpretor: ex 
pane et masa videbatur pessimus odor ipst 
affari, AuGER. 

Azyovreg] Satis habent aures, neque 
aliquid amplias prestolantur, Cum vero 
mihi ingeras Aéyovros tavra, atque etiam 

A€yovtos tavra, ots —— fastidio. Tum au- 
tem, credo, woAvdevAAntos ista historia 

de Andocidis indicio Hierophantam au- 
ctorem desiderabat! Punge cam Aldo 
post Aéyovrog. et cetera matila licet in 
fine, ul contemplanti videbitur, ita proce- 
dent: 6 S¢ "Avdoxidus x. 7. A. TayLon. 
Distinguo et lego: xal ratte morrol Auav 
Huovoy Tov tepopavrou AEyovTos. ODE “Avdoxidng 
pena Tog auto cuyyevsis, xal iroug 
aMoARVEY, hacxwy adTors cuvepyovs Elvett. 
Male legitur, aaoAAvov pro darAdvey. 
Marktanp. L. daaanvev. In Edit. min. 
Taytor. . Post “Avdoxidng add, evade. 
Contr. Matavi comma, quod in valgatis 
libris pone Aéyovrog conspicitur puncto, 
et particule ¢7: primam Jileram, que 
vuleo parva est, cum majore. Nova enim 
orditur seatentia, vel potius novum hajas 
orationis excerptum. Solent auctores 
ejusmodi excerptorum singula excerpta a 
voc. 67s incipere. id quod vel e solo Pho- 
tio constat. Et videntur hec verba: 67% 
"Avdoxiong panviony ToS auto ouyyevEls, xat 

ptdous aarwrry (sic enim leg. esse suspicor 
pro aaqrorrtayv) dacnwy oUvEepyous eivat, non 

Lysiz, sed lectoris alicujus esse, libra- 
live, in memorize suze graliam ista in 

margine annotantis. Verba acloris ipsa, 
ni fallor, ab istis Nxasov obv prot Soxet elvan 

incipiun:. REIsk. 
‘yg’ Erépov] Tpse sese, quisquis est ha- 

jas cause actor, designat. IpEem. 
2. 
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“H xarzAgiicac] Verbum xarsdceiy mihi monitu viri amicissimi, eleganter et ad 
insolens accidit; et ne Grecum quidem ipsam Criticem. Cum olim Andocides 
erit, si existimemus cum dativo constru- sos cognatos, suos familiares supplicio 
ctum esse, ut est proximum xarayapife- tradidit in causa vix aliena, adivarov upiv 
o@a:. quamquam nil necesse est ita existi- &o7! meg roovrou meayaros pégours tiv 
mare. Num ergo simplex éAsicas hic pre- Pidov i xarerciioas i uatayagicacbas “Av- 
feremus? IDEM. Doxidns Emieraprévers, Orr Evapyas weet rw 

“Ort tvapyag #. TK] Timewgeirar Edit. Ge airig Tipweetrar rove adinovyras: 
pr. (cum qua etiam concordat Coisl.)unde tArizas oby xpi wdvra dvOewer atva nat 
Scal. nullo negotio: ort tvapyas 7a) Bea rov- Eavtw ual eréew EcecOas. Tayuor. Scribe, 
Tw EEL ThUwPELT aL ToS adinowvTas, TH Hed rovrw, Dualiter, has Deas: nempe 
Schottus interea in nescio quo hiatu inge- Cererem et Proserpinam, que vocabantur 
nio suo perfugium querit. Quanquam T# G22, et quarum erant Mysteria hee, 
non is sim, ut rem ita se posse habere in que Andocides icePnxévar arguebatur. 
sedulo et constanter pernegem, vocem ta- Pollux X. 24. segm. 97. &v 32 raig “Arri- 
men unam atque alteram, que certissimo “aig erhAaig, at xeivros ey “Edeuzin, 7a vay 
interea cubant in mendo, utcunque de tota dceRnodyrav weet TH OkH Inuocla meadévra 
periodo statuatur, tam levi digito per- dvayéyearrat. ubi pariter in MS, erat regi 
stringi non oportuit. Ta Sed tovrw. +o @e%. Hoc etiam patet ex ipso Ando- 
Cuinam, cedo, et quarum Gentium? Cum cide de Myster. p. 5. ubi his respondet : 
in Eleusinio templo, atque adeo de Eleu- od3é écti ror aucernua megi Th Oca, et 
siniis, de Cereris et Proserpine sacris mox, dceRncdvrwy meet tH O8d, Vide 
agitur, dedit ille ra 6¢% rodtw. Quod cetera, que hee Lysie maxime illu- 
si plura igitur non desiderentur, ita sua- strabunt. Nihil deesse puto huic loco 
deo reponi: “Or: evapyio wept tH Bed post ddinodvras. Suspectam tamen habeo 
TOUTH TiMweELTTE Tog Anowwrag. Ita vocem évagyws: sub qua latere puto ali- 
Andoc. in orat. adversaria: Ov3é éori rot quid ab Adjectivo évayis, piacularis, sacer, 
apedprnuaa weet ra Oed, ovre peeiCov, ovre Sensu malo. quale esset, evayav— pi - 
zAarroy ovdév. Et Plutarch. in Alcib. Eic- jewpsioSa:. Marxitanp. Recte viderunt 
Hyyeirey adixeiy weet tH Sew, Tiv An- viri docti pro dativis singularis numeri 
feurpa xat tiv Kéeny, Estetiam for- +a Sea rodrwsufliciendos esse accusativos 
tasse, cui displiceat istud évagya¢ (mihi duales r® Sew rovrw. quorum in auctori- 
profecto non placeat sincere) quod ad tate fui. Cztera parum expediverunt. 
Rhetorum officinam suo jure pertinere quod ipsis vitio si dem, inhumanus sim. 
videatur. "Eye: d¢ xal viv évdpyeraysecquid enim ingeniam humanum locos 
WorAW h Auciov A&Lic. altn SE Eott SWvaysig OMnes veterum auctorum desperatos per- 
Tig ind Tag wicSncess ayoure TX Aeyomeve. Sanet, a face codicum Mstorum destitu- 
Dionys. Halic. de Lysic. ‘Q;¥ Eregév 7, tum? Non commemorabo tiweeire hic 
4 puropinn pavracia Bovrerat, xat Eregov 2 positum pro tiwpeicbe me paulo egrius 
Bape Tomretc, ov av AdOo oe, ovd ors rho ferre, quamquam exemplum est unum al- 
Mev ev roots TEAOG oriv ExmAngic, Tig” éy terumve apud Lysiam verbi activi tuw- 
Adyos Evdpyera. Longin. c. 15. ‘‘Inse- peivin significatu puniendi usurpati. Pos- 
quilur évaeyeia, quie a Cicerone illustra- sit igitur hactenus hic locus ferri, et t:- 
tio et evidentia nominatur, que non tam weeire accipi pro xoAdZere. ut sententia 
dicere videtur quam ostendere.” Quintil. sit: vos perspicue punire eos, si qui sint in 
VI. 2. Add. VIII. 3. Cic. Acad. 1V. 17. hee duo numina (Cereris atque Proserpi- 
Eva pyera 0 h ray Adyov Aeundeng, nat pavd- ne) injurii atque impii. Non dissimulabo 
tng’ “Evdeyerm dé (fF. evécyeiw) xat  év rotg tamen mihi videri Lysiam sic dedisse : 7% 
Adyous raxvTns. Etym. M. Itaenim fere Sed rovrw rynars xonaCovres rove a&dixody- 
Phavorin. "Evagyeia i rav Abyov Aevndrng } Tas (scil. adrd). qui sciatis, vos sine contro- 
pavorngs Evépyera deh ev AdyorgaSesa mpor- versia (vel haud dubium) honorem habere 
Goas. Invenitar tamen extra scholam, sed his nwminibus puniendo eos, si qui illas deas 
raro. Ita évapyic $Bp¢ Demosth. c. Mid. impietate violaverint. vagyais rive Tipray, 
Pp. 615. Et, e2ZertyZeras évapyaic. Id. ibid. est, eam honorem illi habere, ut constet 
p- 622. Istiasmodi, inquam, elegantioris inter omnes, honorantem summa conten- 
stomachi propino: “Ort ciayts wee ra tione id egisse, ut voluntatem suam eum 
ew Tobrw Tiynmpeicdar rods adixodvrec. Vel houorandi, quem honorarit, proderet. 
denique totum erit ita corrigendum ex Rersk. 
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1 70 Seo tore T. 
- 3¢, \ 

tyriva nat A, 

TS Oem] To Seto. Conv. 
Kal gaurw xual eréew ececdas| Sine sensu. 

Lego: uat tavrod nal Erécav deizecOas. et 
sibi et aliis parswrum esse. sequitur Ratio. 
Porro avSewmov oyra est, quod Latini di- 
cunt hominem natum. Marxianp. Non 
in his verbis, sed in voc, oyrz videtur vi- 
tium inesse, pro quo videtur Lysias évriwa 
dedisse. Sententia hee est: Existimare 
licet, qui sibi quisque penes se in sua 
conscientia et exislimatione de se sit, 
eum penes alios quoque esse aliisque vi- 
deri. Jam Andocides ipse sibi, (ait ora- 
tor) impius yidetur : impietatis enim ipse 
sese detulit in judicio. Necesse igitur 
est, ut aliis quoque Grecis impius babea- 
tar. Qui autem convenit, qui sibique 
aliisque impius videatur, eum regem sa- 
crorum consecrari, sacrisque faciundis 
prefici? Quid Greci de vobis cogita- 
bunt, quo animo erga hance civitatem, erga 
hee sacra, erga hoc templum Eleusinium 
erunt, videntes in eo regnare hominem 
infamate impietatis? Potest etiam hec 
septentia loco tribui: Quales yobismet 
ipsi yos videmini, tales Gracis quoque 
videbimini. Jam si conscii vobis sitis, 
vos peenas debitas a violatoribus numinum 
repetisse, eoque diis honorem habuisse, 
fiet, ut aliis quoque pii et deorum stu- 
diosi videamini ; eoque amabunt vos con- 
fluentque frequentes ad sacra vestra par- 
ticipandum, Sin autem impios ulcisci neg- 
lexeritis, ipsi vos quoque infamiam im- 
pietalis odiamque publicum yobis con- 
sciscelis; quo fiet, ut urhs hec parum 
frequentetur ab exteris, ut pauci ant nulli 
sint posthac futuri, qui sacris Eleusiniis 
iniliari velint. Idem est ac si dixisset: 
movie avSpamoy Ececbas nad eréew (id est, 
d6keiv) rorovrov, olde Err (id est, Sexet) nal 
airos éaur®. Reisx. Totum locum sic 
intelligo: oportet igitur sperare omnem 
hominem faturum esse aliis quierit et sibi. 
AUGER. 

“Adrort 1] Divide, ddro ri, sc. movies : 
num quid aliud faciet, quam sacrificabit ? 

3 

eV 

? ciemocire T. R. timeciode A. esugtive T. R. cipeme 
nA. 

i. e. nonne sacrificabit? Sic Andocides de 
Myster. p. 15. ef yae ESuua, — dAdo i (Se. 
Emolowy) n abTag ceev aUTOV amFwWAAUOY ; Si enim 
posuissem — num quid uliud, quam me ipse 
perdidissem? i. e, nonne me ipse perdidis- 
sem ? Demosthenes in Mid. totrov dAdo ti 
wiv acecety pneoey; et in Aristocratem : 
dro tt Dench; Markianp. Scribe 
@Ado +i hi Urrée etc. In Edit. min. Tay- 
LOR. 

Ta pty ty ro tvSade Enevsive, ra Se ev 7H 
*EAcuciviw iepa | Heec sonant vitium. Lege: 
re pat by 7m EvOade "Edevowlw, Ta 38 ev TH 
*Edcuciues iced. Fuit Athenis locus sacer, 
Eleusinium dictum, ut notum est ex Thu- 
cydide |. 2. ex ipso Lysia p. 107, ult, 
(Steph. sc. Edit.) ex Andocide infra p. 15. 
ex Plutarcho weg guys, ex Philostrato in 
Herode et aliis. Ubicunque ergo occurrit 
*EAeucivoy, de loco, qui Athenis erat, in- 
telligi debet, ubi etiam fiebant sacra Ce- 
reri, ut ex hoc loco colligitur. Aliud 
igitur fuil +d EAcuciviy, aliud +o EAgucines 
iggy. Tllud Athenis erat, hoc vero Eleu- 
sine, Parmer. Neque nihil, neque omnia 
vidit Palmerius. Neque enim 76 EAeuct- 
viov ad eas zdes, que Athenis visebantur 
Acropoli subjectz, necessitate quadam 
refertur, cum utraque et +a “EAeuciney et 
*EAzucis, obtinuit, ut dicatur. Aides ipsas 
ais vocari EAcucivya. Alo, et constanter. 
Pienus est Aristides in Orat. Elensin. 
unde illustrissima que sunt excerpam. 
Tis yae “EAdnvay 4 tig BapCapmy orm cHasic 
n avhnoos, n ths orw epodpa ELw tng yiig A 
Seav, 4 cunanBdny eloreiv uorav avaicOnroc 
— borig ob nawov Te Ths Yiig TEpneVOS THY "E- 
AEvotva hyeiro; et mox: Tevopeévou de Tov 
Mndincd orddov — moana priv TaY Ey ToIG 
“EAAnow tepav eeoimparar, 7H EAeucive 
Torrey TEPLiv, dor ae amdeInres ACvov, ws 
eloreiv, Sseyévero, dAAa u. T. A. Deinde: 
Tlonéseov 98 cupcCavros woig EAAnot, Tees aA- 

Anrous— provoy 32 vedmov ye Twa "EXevels 
neepet, nal obte Bawréiv termes, oure Aaxe- 
Saiprovioy nal Medrotrownelwy eicRoras ov Tov 
mEpeGOAoU meornpavTo, ov Tov VEWY Bleoy 
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Igy ey9ade Edcuciv T. 

BTEpIS Hh opocixey dpSadrpois. Demosth. 
quoque, sive quis alias, c. Nezr. in fin. 
“Abtoy 38 uduetvo eySupenSivas, Ort Apylay ray 
iepopavrny yevousvoy eLeneyySévra ev TH di- 
nactngio aceReW, Stora mage Ta TaTpie 
was Ouciac, Exodacate ipstic, ual dAAa TE 
xatnyopnOn abrov, xal Sri Sivawmn TH Eralpa 
"AAwog emt rig Eoxdpag tig ev TH avTh 
"Edevotve mpocayouon tepetoy Oucetey, ob vopxi- 
fAou Gyros év TadTn TH nuéen Sve, Aristoph. 
Nub. 301. 

OU ciBas dsonraw iegdiv, ive 
Mucrodénes dope0g 
"Ev TEAETAIS Gylais dvadeinvuTat. 

cx. ad loc. tiv “EXeuctva Ayer “ O- 
mitto Eleusinem sanctam illam et augu- 
stam, A 

Ubi initiantur gentes orarum altime.” 

Cic. 1. de N. Deor. sub fin. lta Phedra 
de Hippolyto, 

‘© Tempore quo vobis inita est Cerealis 
Eleusin, 

Gnossia me vellem detinuisset humus.” 

Ovid. Heroid. IV. 67. ‘ Pinxit in templo 
Eleusine Phylarchom.” Plin. N. Hist. 
XXXV. 11. "Eragon 32 [fsocrates] rerev- 
Tigas Aapempws— dvaneitat Oe avTod ual éy 
"EAtucive eixay yarun, Emiypadny Exouca. 
Photius in vita. Has autem edes distin- 
gui videmus eadem pariter ratione atque 
hic apud Lysiam: Tovs “Apyeiav vexgoig 
balay evry avtay EXxevcivi. N. Orat. 
Funeb. Xrparevodprtvor emi rovg Kadpeeious 
aveAEr Sat TE TovS vexpors payety wat Saar 
Tio nuetéens év EXeucivis Herodot. 
Calliop. 27. Tide "Epix Séucg; oiyt ty ta 

vam hg Tloasadeg xexndevtar; “Iopeagog Oé 
Eipormou, xat Aasigag ody tv ra mecBorw 
wexndevrar Tov "EXeuciviov Tov bao TH 
a&xeomoret, ai dé Kereod Guyartpes Ev “E- 
Aeucivi, rerapara:; Euseb. Prep. E- 
vang. 1.2. Recte igitur et sine mendo 
Arnob. ady. Gentes]. 6.p. 193. “In tem- 
plo Minervz, quod in arce Larisse est, 
condilus scribitur atque indicatur Acri- 
sias: Erichthonius Poliadis in fano: Dai- 
tus et Immarus fratres in Eleusinis conse- 
pto, quod civitati subjectum est.” Non, ut 
nonnolli male feriati, vel Eleusinii vel 
Eleusinio. Lego enim apud Lysiam: +z 

3 4 \ / \ 
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ety ty Ti evOdde “Edeucin, Ta SE x. 7. A. 
Taytor. Aldus et Stephanus sic dede- 
rant, ut modo initio annotationis Palme- 
riane relatum feit. Taylorus illius le- 
ctionis nihil mutaverat aliud, nisi quod 
pro ta évSade Edevcivn dedit 77 evSade “E- 
Aevcivs. quo locus mihi visus non est per- 
sanatus. Ego reliquis omnibus immotis 
relictis # solummodo aliam in sedem trans- 
tuli, hunc ad modum: 7a paév év ro evOade 
"EAeucwiw, T2 3 tv 7H “EAeucive tepw. alia in 
‘ano Cereris, Eleusinio dicto, yuod hic in 
Urbe (Athenis) est ; alia in altero illo Ce- 
reris fano, quod Eleusine est, oppido illo 
agri nostri notissimo. “EAeuciv: dicitur, pro 
apud Eleusinem, non “Eneveivict, ut Palme- 
rius dedit, si unquam dedit. Ego vero 
illud malim operis typographicis impa- 
tare. REIsK. 

Ta piv bv 7a evOdde Ereucin, ra $8 ev ro 
*Edcucivio tep] Egregia et vera est ad h.1. 
Valckenaerii animadversio, Taylori ratio- 
nibus contraria. ‘‘ Corrigendum videtur, 
inqvit, vocibus transpositis : +2 j.2v (sacra 
faciet vel vota Rex concipiet) év rw évOade 
*Endeucivio teem, Ta Se Ev "EAgucin ual Tig 
EopTHg EmrimeennoeTas feuornplors, Om@s AY fAn= 
delg —aceBn weet +a teed. Peene verom 
vidit Palmerias: +3 “EAeucivey Athenis 
erat arci subjectum. Ostendere nititur 
Taylorus, zedes ipsas dici Eleusina ; fro- 
stra: In locis omnibus urbs ipsa Elensis 
intelligi debet, ut apud Philostrataum 

p- 545. med. Secundus téSamras eos +h 
"EAecucivi. Egregius est Herodoti locus, 
quem advocat Taylorus, distinguentis 74 
"Ereucivioy +o iad +7 axgomrorgs et EAtuciva. 
Vel is ostendit urbem intelligi; neque 
enim in templo credibile sepaltas Celei 
filias. Czaterum frustra yocem prucrneioss 
sollicitat Marklandus.— In Eleusinio A- 
thenis, postridie festi, €3pa erat secundum 
Legem facienda; vid. Mearsii Eleusin. 
p- 43. Andocides hic causam videtur di- 
xisse; atque in Eleusinio quoque hujus 
Orationis, ni fallor, fingitar sedes: hince 
ey ra evade Edevowviw.” SLUITER. 

Mucrngioig] I. e. in die mysteriorum. 
Taytor. Vox émimedncerar requirit jv- 
orngiwy. MARKLAND. Bene habet. abso- 
lutus is dativus est, pro éy rots puorneloss. 
mysteria vel sacra Cereris arcana cum 
aguntur. REIsK. 
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1 Eopring Eoxovras Seveo, n A. 4 ox: €0, 

OF? vena ravens ths eoerng | Ot devpo cuy- 
nAdov vena. Cont. Deesse videtur mdget- 
ow, adsunt, post éoeriig. Andocides p. 5. 
ob rig Eoprig Eveney Epxovrar devpo, eodem 
sensu. MaRKLAND. Post hoc vocabulum 
ex Andocidis loco a Marklando allato 
suppletum ego equidem iero deveo Epyovras. 
Non omnes exteri, qui per dies majorum 
minorumve Mysteriorum Athenas conve- 
nirent, illuc eo conveniebant, quo sacris 
initiarentur, sed multi, ut volis a se con- 
ceptis exsolverentur hostias offerentes, 
alii, ut spectarent solummodo ritus et fe- 
stivitates, publicaque hilaritate frueren- 
tur. Qvew ig tiv ravnyupw est hostiam ma- 
ctare diei festi causa [sic quoque Aage- 
rus], seu quam ritus sit eo die mactari, seu 

quam tu voveris illo loco dieque festo, non 
alibi neque loci neque temporis, mactandam. 
REISK. 

"H Qvzv] In promtn esset, si res ita fer- 
ret, fugitivum aliquod verbum revocare 
ad sententiam sustentandam. proinde ut 
pariter cum Andocide dicat: iwée ray 
“EAAnVoV, of THC EopThg Evexev Epyovras 
dedpo. p. 5. Credo tamen non aliquo aufu- 
git, sed hic latitat post principia. Ouvew 
eg Thy @aviyupw nemo dixit. Immo nec 
Svew de non initiatis. Atqui de his habe- 
tur sermo, todo pructag—h Tovg aAAoUS 
“EdAnvag. Et his ne limina quidem templi 
transire licuisse, notissima est religio. 
‘‘Acarnanes duo Javenes per initiorum 
dies non initiati temp!um Cereris impru- 
deates religionis cum cetera turba ingressi 
sunt. Facile eos sermo prodidit absurde 
quedam percunctantes: deductique ad 
Antistites templi, cum palam esset per 
errorem ingressos, tanquam ob infandum 
scelus interfecti sunt.” Liv. XX XI. 15. 
Refinge igitar: 4 rodg addAous EAAnvas, oF 
Evena Tavtns Tis Eoptig EASwoLY Eig Tae 
nv Thy Tavnyvew, Covrsprsvor Oewptiv. Tay- 
LOR. 

“Entire $¢] Nemini adhue suboluit la- 

cuna, quanquam istud éei7e dé tam diserte 
flagitet cui innitatur. Credibile est id 
omne, quod Andocidi domi et in regioni- 
bus Attica conlerminis wapaveydunrat, in’ 
medio esse relictum. Ipem. Nihil hic 
deest ad efficiendum, at constet Andoci- 
dem nemini ignotum, sed clarissimi no- 
minis hominem esse. quam ad rem Lysias 
gemino ulitur argumento 1) Andocides 
insigne scelus commisit, facinorum autem 
enormitas non minus, quam splendor re- 
rum preclare gestarum, hominam oculos 
in auctorem contorquet, sermonesque 0- 

mnium abique locoram de eo concitat, 
etiamsi domi maneat, neque usquam pe- 
regrinetur, Verum praterea qaoque 2) 
multas adiit Andocides urbes, multas per- 
vagatus est regiones, cum multis congres- 
sus est. Reisx. 

Alay Anne WorEtg WohAag — SimeAiay, ‘Ira- 
Alay, TleAomwéwncoy, etc.] Notandum vocem 
woAtg Significare totam regionem: Siciliam 
enim, et Italiam, et Peloponnesum etc. 
vocat @éaec. Et hine conciliantur Mar- 
cus (V. 20.) et Lucas (VIIJ. 39.) in hi- 
storia dzemoniaci Gadareni, a Jesu sauati. 
Marcus enim scribit: et abiit, et cepit 
predicare tv ri Aekamorss, quanta sibi 
fecisset Jesus. Lucas vero: et abiit, xa 
Any tiv wéAsy, predicuns etc. Erudite 
vocat woav, quod Marcus Acxagorv, que 
regio erat, decem urbes comprehendens. 
majoris lacis gratia addidit ¢anvy. Bene 
quoque Vulgat. Intepr. vertit, per wniver- 
sam civitatem. Vide doctiss. Davisium ad 
Cesar. B. Gall. VIL. 4. ‘‘expellit ex civi- 
tate.” Markianp. Multas civitates, i. e 
mulias regiones. AUGER. 

Bactaéas moadoug xexoaaxevxey|] Non sa- 
tis exprimit vox xexordnevxev. adulatus est. 
gravius aliquid de Andocideexspectandum 
erat. Scripsit opinor xexdxoxey, damno 
affecit: quod sroziv xaxsy mox vocat. Sic 
ov Siprov paivercr naxdong. Orat. XEN. de 
Agorato: et alibi, MARKLAND. 
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*Q ay] F. cis av, vel cis airéc. Cont. 
Suyyéevnras| Malim cuyyeyémra, Tay- 

LOR. 
Tinsicrov] Tl. mdrtioro. H. STEPHAN. 

TiAgicvoy dedi ex mente Stephani, pro 
@reicrev, quod est in omnibus olim val- 
galis. quamquam suspicio penes me nata 
est, vocabulam hoc waticrw posse hinc 
abesse, minus autem paulo post, ante se- 

cundum xaxéy. si scilicet illud secundum 
xexdy servandum censemus. ‘T'aylor enim 
id expunctum it. Posset ad hunc modam 
sic legi hic loci : yvden Siaéees (sine wAei- 
ercy). et postmodum : 6,71 ay Sivnras wAEi- 
oroy xaxdy, aut Ort wrtioroy dy OUynTaL Ha 
xiv. ReIsK. 

Kaxziv] Dele meo judicio, 
tundius. Tay tor. 

“Os réyyny— Sdvnras naxiv] Vocem xaxdv 
in fine sustulit Taylorus. Melius, me qui- 
dem judice, e medio eam tollebat Valcke- 
naerius, scribens: tov priv Ex Opode rendev 
morety, Tovg OF Hidous 6, Ts av SunTas Handy. 
SLUITER. 
“ere pee tiv Aia—raSely robo “EAAn- 

vac] Duriascula quidem hee videntur; 
corrupta tamen dicere non ausim, cum 
sepius ov et ovdéy ita conjungantur: quo 
pacto vim habent vehementioris negatio- 
nis, quale est illad Aristophanis in Pluto, 
v. 137. 

Sic erit ro- 

“Or ob) ay els Giceiey dvSpoimoy ert, 
Od Cody ay, ody) Pasoriv, oun arr’ ovdeev. 

Demosthenes in Timocr. p. 765. 16. ed. 
Reisk. oiz dy EXovTES elarely ovdEerégou Koray 
Bbepyirnina oveey: in Aristocr. p- 665. 17. 
ouee mp6 dokay cumdéect 7 TOREL ToLouToy 

ovdey Edngicpeévn paiverSas. Eleganti tamen 
conjectura hec mutabat Valckenaerius: 
verba ejus hec sunt. “ MS. Coislin. aire: 
seribatur aydo. Facilis erit emendatio: od 
padiov Eoriy ipaty "AvBoxldn yaerlopetvors x. 7. 
a. Audaciora licent in mutilis et corrn- 
ptissimis, qualis hc certe est Oratio. 
Paulo post est, non potestis simul uti 
Legibus patriis et Andocide, vicars rots wa- 
reas nat “Avdoxidn ypicOa.” Mox de an- 
dacia et impudentia Andocidis tae 
reversi ita loquitur Orator p. 264. v. 

2 rarscroy T. 

Eig TorouTo Se ToApNS adiuTar, wore nal AE- 
Yet WELL TOU Vokn0U, WS RaSHonTaL 6 TEP aUTOU 
HEIKEVOS, Hal ELectiy adTw nOn Eiosévas cig Thy 
ayogay nak cic ra tage ay Ert nal voy “AOnyaioy 
éy +@ Bourevrnpiw. De loco fere desperato 
et ab aliis tentato, si vanitatis suspicionem 
effugiam, dicam quod sentio: pro illo ay 
@7+, quod sensum non habet, probabiliter 
mihi conjecisse videor dvat}, impune ; pro 
quo alii scribunt dyeres. Harpocration : 
"Avaret aytt (f. leg. ayaret ual dyath, avev 
arng cet.) avev ang dvev xaxot. “Ioatog ey 
TH Wes AwoAAcdwpoy. Hesychius. “Avarcs? 
aprabns.— Avari, avev arng ual CraBns: 
prouti exponit quoque Scholiastes ad illud 
Enuripidis in Medea v. 1357. (obx guerre) 

Ketwy dvarel ricdé pa ExBareiy xOovoc. 

Conf. Aischylum Eumen. vy. 59. et 76. 
Sophoclem Antig. v. 491. Aristophanes 
Ecclesiaz. v. 1011. 

= wn , \ ow ’ a 

Taic mpecBurépais yuvartiy torw rev vécv 
“EAKEW avaTt AaBowtvas TO Warrarou, 

Scholiastes 2% ripewgoupeéves bro (Ff. iwee) 
TiS Bias: Plato de Legg. 1. IX. p. 871. 
E. ayarel ureverw, ubi notat Stephanus, 
1. XI. p. 917. c. dvaret sumrere, et 
p- 935. B. noraliro Exact dvarei. Apud 
Diodorum Siculum tom. If. p. 450. v. 32. 
e MS. vocem confirmavit Wesselingius. 
Suidas quoque dvat} exponit 4BrAxRasr ual 
avev ticewo nal tTiwelag: que est signifi- 
catio hujus loci; convenit nempe cum 
vatrowel, quam yocem eodem sensu habet 
Plato de Legg. 1. IX. p. 874. c. ynmowt 
Demosthenes in Aristocr. p, 659.6. ed. R. 
Atque in talibus terminatio ? et ef utraque 
adhibetur. Apud Homerum Il. ©. v. 197. 
ubi est airowyel, Apion el Herodianus 
habent airowyi. Plura dederunt Valesias 
ad d.1. Harpocrationis, Berglerus ad Ari- 
stoph. et Interpretes Hesyebii Il. cc. Que 
sequantur nah viv’ AGnyceloy by 7 a Govreurngian, 
non ita facili opera sanari posse mihi vi- 
dentur: audaciori esse si liceat, suspicer 
sententiam postulare : xai yapuny darapeive- 
cbasrtv-ra Povrsurngiw : quod Andocidi item 
ut crimen objicit p. 106. v. 7. ed. Steph. 
fig rorovrov OF avairxuvTias adbiarat, wore 



KAT ANAOKIAOY AZEBEIAX. 263 

\ / as 0 Le eS cow fst | joe 2 7 

Toy Asa ov pmdsov ETTiV UMiV HUTW ~ CUdEY ~ YoLpITeLEVOIS 
> y ~ ne CB WE, 

104.1 argo TO Oincsov AaSEly TOUS EAAyvag. vuy ou Up ev 
CWA? > \ / S N > or > \ > / 

AVAYHN ETT Covrgvrac Sas TEL HUTOU. EU Yup EeTITTAa- 
3 > YO) 2 3 ws / > we) eer. \ of 
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1 oriovy A. 

Kal WacaonevaceTar Tx Tho WokEws Moar TE 
ual non Snpnyoees, nat dmodonimales, nak Eme- 
TyAd TeV apy byron Tick nal cup.PovAEvEt, E:6 

Thy Bounty eictav, meet Suciay, nab mgorddwy, 
wat evyav, ual provreay (7ta hunc locam 
scribendum censeo). Tvapeny dmropatyer Oat 
locutio est Oratoribus usitata. Demosthe- 
nes de Contribut. p. 169. 11. xai apode- 
veut eet TOUT ON TB CovAoréyn yrapany daropn- 
yacfas: de Coron. p. 291. 17. apa ray 
TpaylAaroy Thy yiony amopalyeras: ubi 
Ulpianus yrapny exponit Aoyiopzev, Bovnrny: 
De Faisa Legat. p. 390. 6. 73 wey @parov 
HS hy Eig Koy yromuny aorehesvopeevov" LET a 
Tatra 8é ws dyvoorvTas DiSacnovrog* et yui- 
pens dréde£¢ est apud eundem in Aristog. 
{. p. 772. 8. Sensas hujas loci est: 
tantam esse audaciam Andocidis, ut dicat, 
sibi jam licereimpune in templa venire et in 
forum, et sententiam dicere in curia, ac se- 
natorio munere fungi. Si cui tamen auda- 
cior videatur hzc nostra emendatio, is 
fortasse malit cum Clar. Luzacio legere 
Hab Agyew ASnvaiwy evra Bovdreutnplw : quod 
nec mihi displicet. Nam primum baud ita 
Jonge abeunt ductus literaram Aéyery et 
viv; deinde Aéyew usurpatur ut apud La- 
tinos dicere de ferenda et confirmanda 
sententia in senatau: sic Cicero Phil. V. 
in fin. ‘ Dixi ad ea omnia, Consules, de 
quibus retulistis.” Forte addenda voce 
*ASnvalwy vim quandam et efficaciam con- 
sectalus est Rhetor. “‘ Audet sententiam 
dicere in augusto et spectabili Reip. At- 
tice senatu.”” Eandem vero yang vocem 
restituendam credo Isocrati, cujus in Lau- 
dat. Evagor. p. 203. zs. hee leguntur: 7? 
yee amétrimey evdatproviac, 06 — Tocovtev Hat 
TH TwLATL ThY dAAwY Kal TH paipan dinveyuey, 
GETE pan pAovoy Saraprivos, adhaw nal vis 
‘Aciag amaong aftos elvas rupawelv. Mibi 
quidem ineptum videtur, si quis propter 
solam corporis pulcritudinem et robur re- 
gno dignus dicatar, animi virtates nullum 
in censum veniant. Neque minus ineptum 
Thy payany, que jam in laude corporis in- 
est, per partitionem huic subjungi. In 
toto autem Epilogo, cujus hee est parti- 
cula, corpus et res extern tantum lau- 
dantur, animo nullas locus tribuitar, in 
quo tamen laudibus efferendo multus fuit 
p- 193. seqq. quodque caput esse in lau- 
dando docet Cicero de Or. }. I. c, 11. et 

2 xaerCoprtvers T. R.A. 

84. Ita supra p, 193. c. de Evagora di- 
Xerat: rocoutov yap nat Taig Tod caparos 
nak vais rig Luis aeerats dhveynev. Quam- 
obrem et hic legendum videtur: xa} rai ca- 
poati—xai +n yazan. Non raro capa et 
yvejen janguntar apud scriptores antiquos. 
Andocides de Red. p. 22. v. 38. ed. 
Steph. e yae tra avWewmn yroijpan auaerd- 
VOUTE, TO TOAG AUTOV [AN AITIOY ETT He Te Ae 
Lysias in Or, Olympica apud Dionysium 
Halic. p. 92. v. 9. dyaive pty coparwy 
emoinze, gidoriniay On mAoTH, yrayeng S 
emiderety: Nenophon Cyrop. 1.1. c¢. 3. §. 
10. ipeas Edeov nal Teg cwpacr Had Tals 
yopnais chadrropeévsug: Dionysias Halic. 
Antiq. 1. III. p. 177. v. 36. xapvav 70 
cha wabert mayrodamors, xab ovde TiS yai- 
pang Ett rig abrov nagreeds Siapévov: Kuri- 

pides in Electra v. 372. 

Tyapany ve patyaany ev wens Tapeare 

apud Aristophanem Plut.v. 559. pauper- 
tas dicitur tod wAovrov magéyew Cerriovas 
aydeag, nal thy yopeny, nat THy eay. Sze- 
pius hee duo yocabula in MSS. confusa 
esse videntur ; saltem apud Xenophontem 
payan in yuayeny abierat, quod vitium feli- 
citer ac vere correxit amicus et lilerarum 
studiis et familiaritate conjunctissimus 
Ph. Guil. Van Heusde, in erudito, quod 
nuper edidit, Specimine Critico in Plato- 
nem p. 18. Hee we éy waedm dicta sunto : 
redeamus ad Pseudo-Lysiam. Hic igitur 
p- 266. v. 9. per medAntiv ea, que dictu- 
rus esset Andocides, refutans ait: xairo 
obx imie aired dmrodoynceTat, GAAS nab THY 
ddray xarnyopncet. ubi Taylorus recte xat 
pro xzaira reponi vult. Reiskius verba - 
nonnulla injicit. Mihi videtar unum in- 
tercidisse adverbium Saws ita restituen- 
dum: xat ody tame tarep avrod AMONYNTET HL. 
non solum se ipse non defendet, sed et reli- 
quos accusabit, qui idem crimen commi- 
serunt. De vi formule ovx ows postea 

dicemus. IpEm. 
Auta ob8iv] O28ev aira. Scar. Ovdey si 

abesset, nil equidem sim desideratarus. 
Locum si tuebitur, accipiendam erit pro 
Tt, cujus vices eo gerit, quod oy preces- 
sit, cui accommodatum fuerit, si seilicet 2 
Lysia h. 1. exaratum fuit relictum. Solent 
Greci negationes sine causa accumoulare. 
Reisx. 
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Aéye: west tod vox0v] Atque ita militat 
Andocides | p. 10. Edit. Steph. uti praedi- 
xerat 6 didxay. Oper pretium erit con- 
ferre. Que autem hic sequuntur, gravi- 
ter sunt deformata. ‘Iep& 271, Steph. exclu- 
so dy, At profecto cum loquatur de sup- 
plicii gravitate, de extremis quibusque 
atyaiac, credo me non longe a Lysia 
mente nec oratione aberrare, dum sic le- 
go: reyes ee rleorwy aura non elosevat 
els Thy ayogay wat io TH bepc, nat (AE - 

Exety THY “AOhynos’ xowaY wo ovK 
oyTe a rvrn eben, Noster exeunte oratione : 
Néquoy Uprtic erSe et yer bas Tay bepay ai- 
Tov, &C arLTHeLoY byra. Andoe.7 + pag. 

Tle0s $e TOTO ayayeapiyras éy OTNAALS a? 

OvTag dAstneious Tay Seay. Atque ita 
fere loquuntur scriptores graviss mi dei's, 
quibus non jus civitatis modo, sed pene 
gentium ademptum esse videtur, qui cie- 
yovro Ths moAEws (i. €. ToALTEIAS) tepav, Bu- 
CIOV, Ay Dov, AE. MEyITTA Xal WeAaoTATe 
Toke aySpamoc, ut dixit Antipho. Ecce 
enim Demosth. tibi sistam, Philip. 3. 

ex Sev abray aveyealay xal ray TU pA LaX22Y 
avrdy (sc. Arthmium Zeliten) nat 7206, nat 
aripous eivet. Toro Y tecly ox, hy ay 

oUTwrL TIS be io esey derigaseny, Ti yap Tw Ze- 

Asizn Toto E(Aeney, ei ray ABnnot nowvay 
pr eeSé£ery EMLEAAEY 5 Rursus Demosth. 
id. adv. Eubulid. statim ab initio: Tay 
vpserégwy tecav nat worvayv preréiyov. Tay- 
LOR. 

Eig ra tec ay ett nat viv] Stephanus 
ejicit dy. Sed hoc non satis est : reliqua 
enim non possunt explicari. Lego: xat 
fig Td leea* GAN Eool nat viv > ABrwaloey & ey 70 
Bovreurngla. immo et nunc est in Senatu 
Atheniensium. Sic enim dicit infra: xat 
rupeBovrsver, tig tiv Coury eioiay, megt Sv- 

2 aan Ecol nai viv A. 

TGV, Kat evywy, Kal MAVTELaY. Vide, que 
precedant. Hine forte Cicero in Catili- 
nam: ‘¢in Senatum venit; publici con- 
silii fit particeps.” Marxuanp. Deesse 
bic aliquid dubio caret, neque difficile 
est, conjectura propemodum assequi, quid 
desit. Sententia hac ferme subjicit: dvé- 
Tws, Kal olverar dvarrpedomevos ETL Hat vUY 
"ASnvatoy év 7a Rovaeurneio. quid autem 

10 

Lysias reapse dederit, ab integrioribus © 
codicibus exspectabimus donec discamus. 
RrIsk. 

"BEnyotvras | Distinguas: egnyotyras* (ous 
ovdelg. . 2. toacw) nyticda: yee av etc. In 
Edit. min. Taytor. Dicuntur illi eZnyet- 
oSat, qui interrogati a consulentibus, quid 
agendam sibi sit in rebus dubiis, (casibus 
vel scrupulis conscientiz, ut velgo usar- 
pant) de jure sacrorum respondent, con- 
silia dantes, quid ex prescripto !egaum 
sacrarum agendum cavendumvye sit. Ve- 
teram illi 2Znynrat sunt nobis hodie sic 
dict: Casuiste. Reisk. 

*Avreimeiy, ovde aitdy] Forte: avreirety, 
£i val ode adrey roy Sévra toacw. Tale ali- 
quid Interpres quoque videtur in animo 
habuisse, cum verteret, licet ipswm legisla 
torem. ignorent. Sequitur nyeio bat yee By 
aurovs, etc. opisor dsiv avrovs, sc. aceBets 
vel acePotvrac, de quibus sermo est. nisi 
ay o:ddvet malis sumere pro décew. Que 
vero precedunt, og ovde's mw, etc. usque 
ad tcacw, parenthesi includas. Marx- 
LAND. 

OLS aitiv ry Sivra icact] Ne ipsum 
quidem norunt earum latorem qui fuerit. 
avriy serves, ap avtove scribas, nil inter- 
erit. Cam nemo sciat, a quo profecte 
ille leges sint, eoqve dubium fiat, utrum 
ab homine mortali, an ab ipso immortali 
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deo latz sint, eo sunt religiosius obser- 
vandz, ne forte fiat, id quod in re incerta 
facile fieri potest, ut illas leges violando, 
non humanam aactoritatem, sed divinam 
violes. Retsk. 

“Hyéic6e:] Subaudi épn. obliqua est 
oratio, apta ex illo superiori pact riy Te- 
piKAEe. se enim existimare (ita nempe fe- 
runt Periclem tum aflirmasse). ReisK. 
AUGER. 

Abrodsg] Scil. rods acreBovyras els rove 
Beovs. Reisk. AUGER. 

Oirws| Si nempe nos, prout ipse nobis 
auctor factus sil, non e civili tantum 
jure, sed etiam e divino impios puniamus. 
Ruisk. 
*Qy éxeivors det Trewpety] Recte. ripzmecty 

Exelyos est eorum causa ulcisci vel paenam 
sumere. Szpe ita loquitar tam Noster, 
tum alii. Vide Orat. XIII. ad finem: et 
Antiphonta initio Orat I. Subintellige ¢i- 
zy ante ay. Walt Religiones. Mox, aA- 
Ao i Hrrov: nisi hac delenda sint, nescio 
quid de illis fiet. Intelligo phrasin “aa- 
Acv ii ovy Hrrev: sed quomodo ea huc ap- 
plicari possit, non video: et tamen Atlici- 
smus forte aliquis his subest: in praesens 
igitur éaéyw. Sequentia vero ita distin- 
gue: wets tiv Bacihéar nat Edayev “Avdoxi- 
ng, nal oemoimuds & cures memonue sect 
Tog Secs nar (tye pedro wedrynte Tov 
vouv) dackmy Tov "Agioriamoy aceBery mept 
Toy Eepsiy tov mareaioy' 6 08 “Agiorimamos (non 
"Aexim7s) ivrsdines, etc. Spiritus et Indi- 
gnationis hec plena sunt, presertim istud 
EAayev “Avdoxidng: que ultima vox cum 
emphasi pronuntianda est: quale istud 
Senece, Medea fugiam? vel hoc Serva- 
toris nostri Mare. XIV. Siay xaSevders 5 
Tune, Simon, idem iste, qui de zelo tuo 
tot ac tanta modo predicavisti, Tune dor- 
mis? Vocem vero iy7idixe adde iis, que 
viri docti de hac yoce dixerant ad Polla- 
cis VIII. 5. segm. 23. MarkLanp. Idem 
est, ac si dixisset: “ai rovrwy (scil. xa- 
tamedpovnney), itemque eos contempsit, cg 
Bai Exeivors Tieweeiv, quos oporlet factas diis 

injurias in auctoribus exsequi. REIsk. “Qy 
resolve in TovtTwy oUs. ToUTaV 1. eC. THY ay- 
Opamrav, Exsivors np. ro: Secic. AUGER. 

Tipiv “aAAcv] Quid facias cum hac col- 
luvie tay duritav? mely arrow 2 iitTov. 
Glossematica puto vel e cujusdam dxpiCo- 
Aoyotvres manu profecta, quali vililigine 
hzec oratio potissimum laborat. Hujasmo- 
di credo aliquando exstitisse scripturam : 
Gore wply n Emidednennévas déna tyrteas. [ Di- 
ci enim potuit, irrov h Sexe tyeteac. Ut nos 
utroque modo: Before he had been ten 
days at home, vel, He had not been ten days 
at home. Sed eum prior locutio wiv, ma- 
gis proba visa fuerit, annotavit aliquis in 
margiue paarrov h irre. In Edit. min.] 
Ingeniosus deinde Aristarchulus Lysiz 
phrasin sao calculo commendans, rectius 
dici fatetur ply % déxa hységas, quam hrrov 
(Ma drov firey) % 3éxa hyépas. Mox sor- 
des in textu. Taytor. Miror utique 
Marklandum in re tam plana atque obvia 
tricari. Ecquis non intelligit decem plus 
minus dies. quamquam utique malim hee 
vocabula p22Adov % it7ov non eo loco, quem 
nunc tenent, sed post 3éxa legi. Reisx. 
Gallice, plus ou moins. Hee tria verba 
velim cum Reiskio transponi post déxa. 
AUGER. 

’Aydouidnc] Post "Avdoxidng addendum vi- 
detur wy. Retsx. 

Kal orecroinnaxs & oUTo¢| Primum et po- 
stremum yocabulum abesse mallem. ab- 
erunt utique sine damno sentenliz. Ipem. 

oacxoy] Hoe participium suspensum 
heret, sed hujus affectate inordinationis 
multa occurrunt exempla apud antiquos 
oratores. Itaque accipe phrasin quasi le- 
geretur ipacxe. AUGER. 

’Aplorimmov| Primam in hoc loco no- 
tanda est diversitas nominis, et primo loco 
pro ’Apizriamoy legendum est “Apyiamoy, 
vel secundo pro “Agximmos “Apicrimaos. 
Deinde notandum est Andocidem movisse 
litem de Herma sive stataa Mercurii 
quasi sua et a suis majoribus posita: At 
contra Aischines et Plutarchus in Ando- 
2m 

207 



266 

o de * 

AT 2 LOY 

_ Agxemaros HVT OK, Y pay 70) Eguny Uyice Te KO 

onov csv week pendey marvel o av Tr Ep ot aAnoL “Equa omens 

pervs byee en Um TOUTOU Fou Fou ovros Rene aan a EXO, 

Oovs & aipryiipsov omy nay. “euiTOL OTOTE ob 705 7 op eregoU 

Nziwoe Osxeny ame (Cebas rnaGeiv, 7 mov eTEp0Us ye Tope TOU- 

rou AuGelv dinciov nak eure QEs é evr iy. 
0’, “AAAd rgzes Oesvov E61 ELVoL, Eb 0 ev pmuris Ta eo pga 

ini WElrer os, ob OF pmvuseyres roy auT AY upiv emir ior 

ovres pedeZours, KOTO OU, Umeg aurou cirohoyNanT dit, 

208 HAAR Keb TAY HAAWY ner nyoune es. TOUS pev ouv cadAous 

ob emircrZoures norrad ear sat adincaiat, rout TOU caro 

Lis Aplorines, et mox 7 A. 

209 ore Cnucros aiTios ELV" eb OU umes * euirouperopes NTE, HOS 

*exn TR. A. 
3 aUTOREATORES, aurol Eore of ad. Te ToT. beay, v Upsets aurot, aan ox ouros A. 

cid. aiunt eam statuam non fuisse majorum 
Andocidis av48nua, sed Aigeidis tribus, 
sed eo, quod erat sita in vicinia domus 
Andocidis, sic vocatam fuisse. Adde et 
forte eo, quod in jus yocaverat Archippum 
sive Aristippum propter hujus statue 
nutilationem, ideo magis vocata est An- 
docidis Hermas. Sed mirum mihi vide- 
tur hoc loco Lysiam non notavisse homi- 
nis vanitatem, si ea statua non fuit majo- 
rum suoram donarium, ut volunt Aischines 
et Plutarchus. Forte id ignorabat, et se- 
quebatur communem errorem. Parmer. 
Pro ‘Agicrimmoy mavult eliam “Agyimzoy 
Schotlus. Taytor. Contius “Agicrinos. 
Deinde pro 4 iv legit 4 ziv, qued solum 
probum est, et omisi in textum inducere. 
AUGER. 

Abrod] Lege aitov, Andocidis sc. non 
Archippi. Taytor. 

Kairot ody] Istud xairo debuit esse 
zat, ut procedat sententia, que aliter 
procedere nolit. Ipem. Nullus dubito hic 
parum quid deesse, forsitan in hance sen- 

tentiam: xairo as ovyt Seiwa, ef ov pedvoy 

ovx Umzp abrou dmodoy. atqui, qui fiert pos- 
Sit, ut minus indignum sit, si non solum- 

modo pro se nil afferat, quo excusetur, sed 
etiam preterea alios incuset. ReIsK. 

Tods stv oly aAAoug x. 7. A.] Merito 
queslus est Schottus de hujus loci obscu- 
ritate, cum historiam non intellexit, unde 
elucescere possit. Vidit quoque depra- 
vatum esse, sed eadem causa, restiluere 
non sastinuit. Inclinata fortuna Athenien- 
sium, fractisque viribus, placuit rods art- 
fous Emirigcous TomncacSas, ut plenas est in 
ea re Andocides. “Emitéraxra: domum 
uaradéiZacSas. Atque hac omnia non per 

religionem, sed duram temporis necessi- 
tatem, rebus omnibus retro lapsis, et ex- 
cussis e manibus populi imperii habenis. 
Sic ergo mecum: Ei & dpeio pei airoupa- 
TopES UTE, OV ECTE ob AEACTES TAS Thuw- 
piag Trav Geay, GAA adrol airic Eoovras. 
Vos deorum religiones non violastis, sed 
qui vos in eam necessitatem conjecere, 
ebro aitio. TAYLOR. 

“Anrdoug] Alios, preter Andocidem, sa- 
crilegii item reos factos. REIsK. 

Karadegacdar] Non intelligo. nisi forte 
scripserit, #2x% mpakarsar vel xarampa= 
facSes. vide sequentia. Sensum loci 
exprimit Philonis istud de Leg. Special. 
p- 519. Ssapéper yar Tov adixeiy ovdév 70 
cuvemiyeddersar adinouvTt Nihil _deesse 
videtur ante verba odo jrév oy, etc. 
Markranp. Recipere in civitatem, ab 

exsilio revocatos, ant exsilii poena iis re- 
missa. Sententia hec est: qui vobis im- 
perarunt, ut alios qauospiam ob crimina 
nescio que exsilio mulctatos revocaretis, 
idque ab invilis vobis et necessitati ce- 
dere coactis impetrarunt, hi calpam eam 
sibi contraxernnt, non vos vobis contra- 
xistis. Videtur Lacedemonios notare, 
aut Athenienses tyrannidis et Lacedzemo- 
niorum studiosos. Retsk. 

TH aired dceCnuaroc}] Quo scil. illiipsi 
sacrilegi tenentur, qui, cum a vobis ex- 
pulsi patria fuissent, nunc a Lacedzemo- 
niis per vim reducti sunt. IpEm. 

*Hre xal] “Ect? xat. Contr. Videor mihi 
in his duobus vocabulis vestigia unius y- 
veo cernere. H et N modis inter se similli- 
mis exarantur in libris, et ¢ atque sigla 
xa} representans pariter inter se sunt tam 

similes, ut discerni spe nequeant. unde 
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constat, quam facile ex ONTES exsistere 
potuerit HTE xa:. Hoc sic sumto, locus 
ita erit leg. ef 3¢ bpsic, abroupdropes Ovres 
avr tore of apenivres etc. (nisi potius legi 
mayolemus dvéAovreg. quod ni rectius est, 
est certe usitatius) sin autem vos, qui (vel 
cum, vel licet ) juris vestri spontisque vestre 
sitis (et anemine cogamini), tollatis deorum 
vindicias ipsi, dpéig avrol, arr’ obx, ourot 
avriot Erovras, VOS eritis ipst piaculi rei, non 
autem illi. (Lacedzemonii puta, aut sacri- 
legi, quos recipere meceniis vestris inviti 
coacti fuistis.) riyeweiar Oey sunt, cum 
leges poenas in sacrilegos sancientes, tum 
jadicia, que super ejusmodi causis sacri- 
legii habentur, pcenz denique ipse, qux 
sontibaus infliguntur. Hc enim tria cum 
exercentur, vindicta pro diis contemtis 
atque violatis ab eorum lzsoribus repeti- 
tur. Possit quoque sententia eadem ma- 
nente pro tipzwpias legi tidc. Verumta- 
men ego equidem causz nil video, cur eo 
confugiatur. Reisx. 

Tas riyzwpiac tay Sedv] Ferri forte pot- 

est: ut ra¢ tiswelas tev Gedy sint penas, 
qué deorum causa exiguntur. mallem ta- 
men Téy a2Seay, utheorum, impiorum. Que 
sequuntur, adr’ obra etc. artificiosa sunt. 
Dicere yoluit: Si panarum arbitrium 
penes Vos esset (et quidem est) impiis non 
punitis, Vos sontes eritis: sed a Directo 
orationem conyertit, offensionis vitandz 
causa, et pro Upntig ation Eoerse ponit 
ebro airian Eoovras, add’ enim ornatui 

tantum inservit, ut sepe. Pari omnino 
artificio Paulus ad Festum, Actor. X XV. 
11, ci 32 odSty or ay clr xarnyogoict 
frou, ovdeic pre Bivaras avrois xacicacbas. 
non dicit, Tu non potes, (vel debes) sed, 
Nemo potest. alteram enim liberioris fuis- 
set compellationis. Demetrius v9 “Egu. 
Segm. 311. et seqq. pulcre agit de hac 
Asker Erynuaricévn: et utilitatem ejus 
notat Tiberias Rhetor in Schemate Ka§0- 
rove. Greca Lysie distinguenda sunt, 
quemadmodum in Latinis factum vides. 
Ad sensum hujus loci illustrandum, non 

possum non exscribere alterum suavissimi 
et acutissimi oratoris Lycurgi, xara Aew~ 
xpar. p. 168. Ta yap adinhyaura, Ewg pay 
ay i auerre, Tage. Foi meazacly & Eoriy’ Esrer~ 
dav 08 xelows yenras, Wee Tog pan Stnatws 
éme£erSovcw. MARKLAND. 

*Exeivor] Illi reliqui sacrilegii item rei, 
quos jussu Lacedemoniorum denuo urbe 
vestra recepistis. Rrisx. 

“Oporoyet | Stropha hee est sophistica, 
oratore honesto indigna. In illa quidem, 
qu hodie superest, Andocidis defensione 
sui hac in causa sacrorum violatorum tan- 
tum abest, ut Andocides sacrilegii se reum 
fateatur, ut potius crimen hoc modis 
omnibus infitietur atque a se amoliatur. 
IpEM. 

TIoAAovs ov92 SoFav Adin. | Kat aorrote oddE 
d0ag adineiv. Cont. Pro zodacig habent 
morro Codd. Steph. et Coisl. wordctg re- 
ponit Scal. Videtur tamen Schottus veram 
pene sententiam deprehendisse : "Edy 98 
aupicintn nat ovx EMEY YET, wore 36- 
Eat adiuciv, amrobnpicerat, At quales, 
O Muse, circuitiones! Pressius sic et ver- 
bis pene consentientibus : ‘Oponroyaiv fev 
adiuiy dmroSvncus, éav 98 augiconrn, Erty- 
Xetra, ar gumentis sc. et probationibus res 
agitur (Hesych, "EAE YEEt. Cacavice. Ari-~ 
stoph Lysistra. 485. “AAW ayecwra nab par 
midov, nab mesopece mavras EALYHOUS QE 
aicxery dxwdaucroy éay TO ToOVTO meaypee 
pecbivrac), ual amoAveTas ovdEv SbEa¢ 
adimety, [ut verlimus: vel wat worAot ob- 
déy Edoeay adineiv. In Edit. min.] Tay- 
Lor. Lego: xual onrrol obdéy Edozav adixnety. 
id est, multi, licet accusati fuerint, tamen 
factum negantes, re in judicium delata, 
absoluti fuerunt seutentia Judicum, pro- 
nuntiantium, Videntur non deliquisse. At 
in hac causa, inquit, longe aliter se res 
habet. Andocides enim fatetur se fecisse. 
confessionis vero mulcta Legibus statata, 
est Mors. Alludit ad Formulam senten- 
tia Absolutoriz in istis ovdéev 2doZay adinety. 
Orat. XX. of 38 Asxnndrec, Enmretaprgvor ToUg 
narnyseous, ovdEv EdoLay aosnery, id 
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est, absoluti fuerunt. Enormiter hoc loco 
agit Schottus. Markianp. Nescio, an 
sic dederit Lysias: xa? sroddoug 19n adin- 
xay (scil. of Sinacrat, vel of éx tov “Apelou 
mayou Covrgurat) ovdev Ségavrac adinery. mul- 
tosque absolverunt (Areopagite), qui vide- 
rentur nihil deliquisse. REISK. 

Ovxovy dprolay yeh yuaipany Exe] ‘ Sensus 
postulat (inquit Valckenaerius) ovxow dues 
opeoiay yen yrapenv Exew, scilicet quam 
Areopagite.” SLurrer. 

“Oporoyouzévov] Imo vero ecroyouvrawy. 
Reisx. 

Kara rovg voproug Tovg BE "Agetou peveerar] 
Primum inserenda vox rayou post *Apétou. 
Deinde, e regione horum verborum vide- 
tur studiosus aliquis in margine apposuisse 
ista, 4 reavpraros én meovolas: quia scilicet 
noverat Areopagitas judicasse de Vulne- 
ribus ex industria illatis. Proprie vero 
evdeyeic. vide Harpocrat. v. "Evde£is, et 
Pollucem VIII. 6. segm. 49. et Nostram 
infra, Sig &y ra abra evdedemrar, Marx- 
LAND. 

"H reavprarog én eesvolac] Ecce tibi ite- 
rum tov d7d yenxavng. Procul dubio ad il- 
lustrandum, quales essent Jeges, quas 
modo laudavit, Areopagitice, margini 
allevit homo catus, iyowy reavparog ex 
meovosac. In MSS. non longe absimilia 
sunt % et you, immo omnibus preter 
oculatissimos eadem. Taytor. Ego ar- 
bitror > delendum esse, ut natum e simi- 
litudine cum N ultima litera proximi vo- 
cabuli woAw. quo admisso ad reavpeeros 
subaudietur évexe. Sin autem hee litera 

1 omnino servanda sit, leg. erit: 77 rgav- 
pares, subaudi meopace: aut xeradiun, per 
legem vulneris premeditati, aut sub eo titu- 
lo. Retsx. Contius legit: 4 reavpeatas én 
meovoias every Selo, Savarw etc. recidendo 
nai edy prev xarine Sub. evexa. AUGER. 

Mev xatin] Dele istud jv, quod hic 
locum non habet ullum. Neque enim huic 
commati dyrarodiSoras vicinum istud éay 
dé t1¢, sed superioribus, av pety Tig avdeds 
c&uc. Non leve est aliquando neque mi- 
nime gratia sententiam in proprias sedes 
dispertiri. Taytor. 

0v5"] Pro oid’ malim ovx. TpEm. 
Aitray] Lege avto xwavcers. Mox pone 

Notam Interrog. post ra buétega. Mark- 
LAND. Videtur airav bene habere, cohz- 
ret ode cum émBaivey. ne ipsa yuidem li- 
mina calcare, nedum in fana ipsa ingredi. 
zmGaivey tay tepav idem videtur esse, atque 
Eorbalvew Tay oday Tav teewv. REISK. 

Ket jév On] Idem est in Lysiaca di- 
ctione, atque xairo:, aut xai mévros. atqui. 
IpEem. 

TIoAAcvs | Aut post hoc vocabulum, aut 
post aceCiuara proximum deesse videtur 
Ties, aut THY tuETEowy TWAS, EYEE Exae- 
covracs. a Grecorum haud paucis nostra- 
tium quosdam propter impietates commissas 
hinc ejectos suis quoque fanis exclusos fuisse. 
Aut certe airiy excidit, multos Grecorum 
aiunt Andocidi aditu fanorum suorum in- 
terdiaisse. IDEM. 

ToioSe] moncecbe. Cont. 
Ta tyétepa] Melius interrogasset in- 

crepanti similis. TayLor. 
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Autoig adin.| M. aorcis ada, H. SrE- 
PHAN. 

Tegt ratte +& tepx] Ad hee verba no- 
tarat Valckenaerius: ‘‘ Cur isla sacra? 
+ ieea adjectum ab alio ex superioribus : 
Lysias scripserat tantum eg ravra, 

nempe wel T& tepx ual ras togras (v. 2.) 
noéRe.” SLUITER. 

"Eminnevtrovtes etc. |] Proprie. Ammoni- 
us: Boriunpifas $8, 19 Umoryicda yphuare 
dace 7H cvrArabivets, nal dvayoves (1.1 dva- 
yorrt), xat (1. i) amroxrelvavei twa ray &- 
nacbiyrwy, 1. ray xaTadiuacceroy. Confer 
hunc Lysiz locum cum yverbis Ammonii. 
Vide et Harpocr. yoce “Eminexnguyévat. 
Huic mori alludit Pollux TV. 12. Segm. 
93. in phrasi Eq@imnevrreyv ypnata Tivt. 
alicui pecuniam per preconem promittere. 
MARKLAND. 

"EmedziZaro 02 ual] Coherent hac cum 
illis pavlo ante pramissis: oivos 3€ Eoyw 
yoeéPet. quasi dixisset: Andocides non 
solum rebus ipsis impium se gessit, sa- 
crilegium committendo, neque satis habuit 
scelere se obstrinxisse, verum etiam in eo 

gloriatus est, et quasi ostentavit ad Gre- 
cos, se numen deorom nullum patare. 

REIsk. 
Ta weronutva) Id est, ra emixeiea trav 

ip’ gavrou werromptvay. IDEM. 
"Ewaes] Edit. pr. éxnda. Novi quibus 

placebat évéea, ut passim Thucyd. wegas- 
ovcbasr. Vide cx. 1. Thucyd. 26. TMepasov- 
petvor, MWAgovres. Coisl. érider. Sed lectio 
Stephanica longe est anteferenda. Andoc. 
p- 18. 4. ed. Steph. Tig yap xivduves preiZav 
avSenmos h xEynaves Mpa wrety tH Sa- 
Aatrav; Taytor. Lectio hee, eras, a 
Stephano profecta est; speciosa utique, 
haud enim infitiabor, in qua etiam acqai- 
escerem, si sine Aldina forel, in qua pro- 

stal émnda. Videor mibi in hac lectione 
Emeige cernere. meteay tiv Oararray idem 
est atque rovg tiv Sararray EpyalopeEvous 
méeay. piraticam exercere in navicularios 
et mercatores mare arantes, nave compa- 
rata, cujus ipse dominus esset. Retsk. 

“Exae:] Hemsterhusius ad Hesychium 
p- 94. e lectione Aldina égide efformabat 
émnazto, lectionem Stephani éae Jangui- 
dam vocans. At vero, pace viri summi, 
notabat Valckenaerius mAciv tiv Gadkarray 
similiter esse in Oratione Andocidea, id- 
que bene etiam yidisse Taylorum, et in 
Cod. Coislin. esse é7ride:, lilera tantum su- 
perflua. Deinde éwnadro, cum arumnis 
vagatus est, infracturum fuisse argumen- 
tam Oratoris, —si a Diis impius ille 
mari fuisset vexatus. Porro dici quidem 
p- 275.6. ardrevos Sidyer: sed eraracSas 
prorsus esse Homericum: Homereis au- 
tem Lysiam non tantam abstinere, sed 
adhibere e medio duntaxat usn petila. 
TlAciy ray 64ra7Tay locutio est aliis etiam 
Oratoribus Alticis frequentata. Vid. Iso- 
cratem de Pace p. 163. 8. Demosthenem 
Phil. I. p. 49. 24. ed. R. in Apat. p. 893. 
27. Conf. Aristidem p. 2092. r. Jam sub- 
jungit : 6 32 Sede imiiyev avriv, ta dpindue- 
vos Eig TH GuapThuaTa em Th ELH meopaces 
dain Suny. Hance Jectionem jam sollicitavit 
Marklandus, ejus loco reponens émt tip-%¢ 
mpopacet, ingeniose quidem, ut solet, non 
item, ut opinor, vere. Reiskius non audet 
lectionem sollicitare, quoniam non satis 
intelligit. Mihi facilis videtar emendatic 
im rH un pace: Deus ipsum periculis 
eripuit, ut, ad locum reversus, ubi peccata 
ista commisit, per meam accusationem panas 
lueret. d4c1g peculiariler quidem dicitur 
delatio eorum, qui erga vectigalia et reditus 
publicos peccarint, Sycophantarum, ct Tu- 
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torum mala fide gerentium. Sed universe 
etiam omnem accusationem notat: vid. 
Pollux 1. VIII. s. 48. ibique Jungerman- 
nus, Budeus Comment. L. Gr. p.m. 182, 
acre dé, ait Suidas, xai panvuois, ayyenia 
(leg. sicayyedia, EIS absorptum est a pra- 
cedenti syllaba S12). et paivey crebro ac- 
cusare vel cuxopavreiv notat apud Aristo- 
phanem ; v.g. Acharn. v. 541. 819. seqq. 
908. 912. item apud Oratores. Similis est 
Lycurgi locus in Leocr. p. 159. v. 14. 
émel ye 79 EOEty ToUToV, ofpacs Dewy Tie adroV 
i@ avtivy dyayev tiv ripewelav, Iv emredy 
Tov ELKAEA Aivduvoy Epuye, TOU axAEdUG Hal add- 
Zov Savarou rixn, nat ovo mpovdane, rovrag 
bmoxeiptoy abroy xaracriceev. SLUITER. 

“Laiiyey] Oe ce roncavra avicwe vouw 
Sinalw xeedmeva umnyayoy slo yEpas Tag 
gas. Herodot. Uran. 106. V. Hesych. 
in “Yonyéyero. Taytor. Verbum iréyey 
inhac re proprium est. subauditur 7a 5:- 
HUTT NpLDy aut 7H xoddaces. REISK. 

°Emt TH 2pafi | Lege emt tiprhis meopacst, 

Sain Suny. Confirmat i ipse Andocides Orat. 
de Reditu suo, p. 21. ed. Steph. xarésaAeu- 
oa prev yap wo emasveOnodmrevos Lard Ta Ey~ 
Oade, mecbupstag re elyena, ual Enmieedrcing 
TOV ipeETeeov Tpayj.arwv. Hanc sententiam 
mmutuatus est Lycurgus p. 159. Ad istud 
vero, quod de navigatione ejus Accusa- 
tores hic dicunt, sollerter respondet Orat. 
de Myster. p. 17,18. Porro, aqixdprevoc 
Eig Ta apraetnuara, idem videlur expri- 

mere, quod sig robs Adinprévoug adpinecdas, 
infra. [Marklandum usque adhuc pene ex- 
scribit Taylorus in Edit. min.] Si cui lo- 
cutio insolentior videatar, verba aliter 

forte componi possunt, nempe, dan Stxny 
Elo Ta duaeThuata quod idem erit ac Tay 
apagtnudtoy, ut Orat. in Diogit. exited 
&ig Tog Taldac, pro Fav qaldwy. sic et afta 

elo avelas Spuxypac, Demosth. Orat. I. in 
Aphobum: quod usitatius dicitur «upioy 
dpayuay. Si hoc verum sit, ponenda est 
minima distinclio post dgixducevos. Ulti- 
mum vero Stxnv delendum puto: ermigw 
-2v ouv adroy, nat Swoew: non dace dStxny. 
Markranpn. Non satis tenemus omnia 
ad hane causam spectantia., quare non au- 

sim lectionem hance sollicitare, que possit 
hoc significare, per occasionem mei, me 
litem adversus Andocidem instruente, cu- 
jus causa necesse illi fuit huc reverti. 
Nescimus, qui actor fuerit. (Nam Lysias 
certe non fuit, tametsi actori calamum 
suum venalem prestitit.) neque magis 
novimus, quam ille causam Andocidi re- 
deundi dederit. Dictio cig 7a duoetinara 
adtuveicOa, significare videtur, venire in 
loca delicti commissi, ubi supersunt adhuc 
res vel homines, in quibus scelus commis- 
sum fuil, supersant item testes, ut infitia- 
tioni locus nullus sit. Reis. 

Oavydcrov] Immo, inquit Valckenae- 
rius, davuacroy. SLUITER. 

Ovdév, av xii yevorro] Sic dedi de meo, 
vulgate pro tertia voce dant uo. Szpis- 
sime in libris Mstis excusisque » et o in- 
ter se permutantur. Veruwm tamen ne id 
quidem mirandum fuerit, si id minus fiat. 
h. e. si Andocides diis scelerum pcenas 
nullas det; aut, si hoc e judicio absolutus 
excedat. malim tamen legi: av «aii edd yé- 
vorro. si hoc (ut nempe poenas det) non 
statim fiat. RetsK. 

Oure] Imo vero ovd. nam ne deus qui- 
dem in conlinenti punit. [pnM. 

Aun] Post voc. %Xxn deesse videtur 
hee sententia: vig 58 Oelag oddele upelrrav, 
aut tiv 3€ Setav ovdeig aw Ssamrépevyev. nil 
mirer, ait, si Andocides hoc e judicio ef- . 
fugiat. humanum hoc est judicium, in 
quo sedent homines, errori obnoxii, falli 
faciles. divinum autem judiciam nemo 
unquam effugit. Inrm. 

Elxdew] Subaudi dre rovd’ 0 AEyw, dAn- 
Ges éort, vel yevncerat. cause mihi multe 
sunt, mullaque argumenta suspicandi aut 
colligendi hoc, quod aio, verum, aut sic 

eventurum esse, ut scil. Andocides, si non 
statim, certo certius tamen olim aliquan- 
do peenas det sacrilegii. Iprm. 

Xeov9 dedunoras Nunv, wor Tors e& exetvoy, 
Sia +a Fav mpoysvay auaernuara| Notatu 
digna sant hee propter eoram similitudi- 
nem cum secundo Decalogi pracepto. 
Liceat hic quoque locum exscribere opli- 
mi Lycurgi, p. 157. tovg 38 @e0vs our ay 
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EMTLOUNT AG Tig AGO, OUT ay Enhiyo Tiv ar 
airay Tiwplay GAN Eb pri avroc, ob matdes 
YE, Hai TO yév05 Aoray TO TOU EartoeuncaYTOS 
PEyaAaS aTuxhuact weeminre. MarK- 
LAND. 

Tpetncavras] Lege rerevtncavras. et 
ita Schottus. Quz sequuntur ita forte le- 
genda et dislinguenda: danardyOar, ovde 
Okig TEAS, TOUTW Aupenvaprevos TO Siw, Oava- 

wov emeOnxe. hoc sensu: muitos sceleratos 
mori cupivisse: Deum vero nondum ad- 
eo cum illis in gratiam rediisse, ut hoc 
illis concesserit ; etiamsi vitam eorum 
multis casibus interea infestaverit. Infra : 
peapruglou én” eawids ri aden. Cl. Editor 
legit: 4 deyugtou, én” Exids etc. quod veris- 
simum puto, IpEem. 

TéAc¢] Imo vero ov8é 72A0¢. deus ne 
morte quidem imponil horum yite finem, 
a se miseris modis cruciatuum exagitate ; 
sed ad Orcum eos demittit, ibi quoque, 
et adhuc atrocius cruciandos. ReIsK. 

Tovtw] Tovrove.Scuott. Todrwy. ScAL. 

Recepta tamen lectio bene se habere po- 
test. Taytor. Conjecturam Scaligeri 
nullus dubitavi in texto exhibere, pro 
lectione vulgatarum ro’rw. REIsK. 

z4élacSe] Demonstratum it, Andoci- 
dem, etiamsi fortuito fiat, ut hoc judicio 
absolvatur, ea tamen vita, quam agat et 
adhuc egisset, tam miseram, ut alia nulla 
esse possil miserior, satis jam superque 
pcenarum diis dare atque dedisse. IpEM. 

Kai] Delendum videtur, ut natum e fine 

vocabuli proximi we7oinxe. IpeM. 
El rig roves] Adeste animis, dum An- 

docidis vitam percurram, et statuite, utrum 
ea sit nec ne, qualem facinorosorum esse 
nuper descripsi. XxeLarSe—eire rosov- 
Tos  Ereeéc Eotiy. Plato de Legg. I. 1 
Tipty Sidakar inavag h pace, etre oUTws 
elre adrwe Eye. Valgata certe lectio 
est omnium maxime inficeta. Ei ti¢ Tosov- 
ros Erepoc. Immo Multorum. Supra modo: 
ThoAAax obey 88 Exw renprasgdmeevos elnaCety, 
cediv xaterégougu.7.A. TayLtor. Bene 
habet hic locus. &rzg0g Bic idem est atque 
arov Tiv0g Tay Bavrov dvSedmov Bios. con- 

’"Avoowloou Tov 

2 yatom. A. 

siderate, num que alia vita cujusquam sit, 
perinde misera, atque hujus Andocidis est. 
E miseria vite,qua conflictetur Andocides, 
colligit actor, eum diis invisum, eoque 
sontem esse. deos enim insontes non 
odisse. ReIsk. 

°EE éariRovaiis| Sic vulg. To£érns, credo, 
aut e Anjociwy collegio nonnullus solus in 
solo angiportu fallacias struxit, et homi- 
nem necopinantem, in jus rapit! Quotus 
lector hanc impuritatem dvayxodayst? Me- 
dela enim non nisi ex medio Atticorum 
foro eruenda. “E7:@on% erat mulcta pecu- 
liariter dicta, 4 dg:@oyeévn Cxeia, quam re ad 
jadices nondum delata, ve! Senatui Areo- 
pagitico, vel Quingentorum (idque maxime 

in Actionibus eicayyeatas, quali nempe 
tenebatur Andocides, uti constat ex Plu- 

tarch. in vita, et ex ejus oratione adver- 

saria), vel aliquando soli Magistratui im- 
ponendi jus competebat. Explicat quo- 
dammodo Pollux VIII. 6. “Edy +15 ep oy 
ovx ict vont Adina anicweTasr, i deoxy i 
prirep Big tiv Covdny cloayyenias Sidoras Har” 
aUTOU. Hay prev rETELA Adinety doxn, n BovAn 

moira Enpeiacg EmtGorny, ay oe preicw, 
Toaeadiswct Stxacrnesw. Lego locum 
emendatius, quam legi solet. Asch. w. 
wacameec’. p. 40. Edit. Steph. Meérepov 3” 
imémewas thy EmtBorny tio Bovans rng ee 
*Apelou mayou, oud emekiav +H Tov Teatjpuaros 
yeapn x. T. A. Ita enim pro é7iPovdiy 
Steph. ex conjectura, Cod. item Manu- 
scriptus, quo usus est Scaliger et Scholia- 
stes ad locum. Usi sunt hoe jure, ut mo- 
nui, Magistratus. N. ce. Nicomach. pr. 
"EmiBanrnrovrwy 86 THY Apyovtwy EmsRoras 
nal eicayovrey big TO Simacrneov, x. 7. A. 
Archon solus. Orphanorum, inquit De- 
mosth. ady. Macartat. sub fin. Emyacnsie Baa 
6 “AEX, wal pan aro UPpilew, i woely Te 
Magavoroy, veg Y EmiGaarAEty xara TO 
TEAOG, gay SE faekQovas Cnprtag Sonn a elves, 

TOT HARET A FLEVOS TPO EAT Te, nat thane é- 

mvypaLaevos —eloayayera tic THY “Hasatay. 
Usi sunt Mgsedgot. Alsch. c. Timarch. p. 5. 
Edit. Steph. Tay “Parrépay ay a Deyn — 
Teel Tov ErorpEpapeévou pan mes Weel Exdorov. 
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(Cod. MS. i; xopis. mee’ indorov, B. pai xo 
pis weg Exderov) i n Ole meph Tou avTov — H 
EAXn roy Emietarny—xupieverwoay of TIpdedent 

expt ¥ Spaxyediy (h. e. juxta Demosthenem 
supra prolatum xveror sunto ESA Ha- 
a > TEA) Bay OE mEoV0S abies & eott Cn- 
Hias, EmsBarrovres exes ¥ Soarypay 
elopecétwcay ei¢ sv Bovany. Usi sunt de- 
nique auotquot in ea civitate ad ullam 
reip. partem § accessere. *Qq¢ Toivuy nel thy 
Tay Tetryomoiay apyny hexev — nal ra Snyd- 
cle yedupara SuexeheiCe, nat EmiBoras 
Eq@éiCarrAe, xadawep of AZAAOL dexoV- 
TEC, uot Ssnaorneiav hysnoviag EAduBaye, 
Toure — pdetveans magetouat. Id. Aisch. 
c. Ctesiph. p.57. In MSS. nimium con- 
fandantar Ev:Boa% et EmsBovdn. Philo MS. 
Tlegt trav rod Souncisdpov Kaiy éxyivwv. Ex 
Cod. Vatic. “Q¢ nde nara Tag dupaidvets 
nal arwpearous Tig Stavolag & miGoras Pav- 

cactas duvacber, Ut locum lecturus est 
doctissimus Editor. Atque hec eo expli- 
calius, quia nemo adhuc de iis explicate 
satis. Juvenem lamen ¢sAéAAnve non prius 
dimittam, quam ei dxgodcews yaow Neno- 
phontem defecatum prestitero. Hist. 
Grec. |. 1. p. 448. Edit. 1625. "Agyédnpcos 
6 ToD Snou TOTE TeoerTnKwG EY ADhvass 
— *Epacivon toreBorny Em@tParay uatn- 
yopet ev Stxarrnpiw. Hodie in textu sine 
ulla fraudis suspicione monstrum illud, 
neque uno piaculo dignum, ém:Povaiy. 
Tayior. 

"Educey Eavroy tiyancapacvos Secpsov] Egre- 
gia h.1. est conjectura Valckenaerii, cu- 
jus hee sunt verba. ‘Sic Taylor (Ald. 
edéncey) vertens, se ipsum in vincula conje- 
cit, eam sibi penam estimans, €i par megadoin 
sty dxodouSey, Correctione vera restituo : 
AEAnbey — Eaurdy Tipancdpeevoc Secuod. Cur 
autem AEAnSev? $=Quia Seay tg thy Tovrou 
yrepany SiepLereey, 05 paov hyncaro Secpeov T1- 
picacsas  deyvelov, videlicet ex pene 
estimatione, quam reus faciebal: v. pen. éx 
TOUTOU TOU TYyANAaTOS EdEDETO Evyds EvrauTov. 

Ostendere nititur a Deo dementatum: sic 
p. 274. v. 3, tantam ipsi Deus anny 2w- 
xey, ut se daret in manus inimicorum.” 
SLUITER. 

“Iva yanwtns] (Sic vulg.) Lege cum 

Steph. iva wi penvrng. Syllaba syllabam 
similis similem, ut fieri solet, deturbavit. 
‘Taytor. 

Maertueiov| (Sic vulg.) Attento fac sis 
quzso animo, dum Lysiz gratiam alternis 
vicibus meo merito sim initurus. Vox ista 
peaerieioy rarissime est usure. Reperitur 
quidem apud Aristot. Plutarch. Immo, et 
Thucyd. quoque non semel, uti I. 33. 
Mer deiuvnorou eae Tuelov THY Xa Ka- 
réSncSe. Il'ius tamen insolentiam digito 
ibid. commonstrat cx. Maeripioy odderégwe 
aéyes. Nihilo tamen minus he delicie a 
Magistro Jaudantur. At legatur per me 
licet, dummodo hic facessat. Lego enim 
emendatione nunquam peenitenda : “Pov 
hyicaro Ber puod Thyanrag sat n aeyvetou 
em éEhorids +n adrn7. Ea demum erat tipen- 
feaérwy species, que adhuc in tantis loci 
hajusce sordibus desiderabatur. Demosth. 
c. Timocrat. Edy OF daw THAaTo) i “HAsale 
rept auTOU 0,7 ay Soxn dbsog elvat madety 

i amotica:, “Edy apyvetou TipnOn, 
dedicbw re Ews av extion. p. 270. pen. ed. 
R. Confer. Id. c. Mid. p. 523. 1. et 529. 
21. sqq. Teapac UBpems Eiyoe memoinKey, 
wat Thanper earéSnuey, 0,76 yen wabety 
agoticat. Asch. c. Timarch. p. 3. At- 
que hzec non semper ex judicum sententia, 
sed ad Reum relatum est, quam potissi- 
mum pcenam se commeruisse faleretur, 
uti hic Andocidi usu venit. Tiaaprzvory 
(rejerentibus utique) Tov Sinacrav, Th xen 
mabety avr 7 dmoric at, TEVTE nek EL- 
xoow Epa Seaxpads doroticey. Laert. in So- 
crale. IpEM. 

°Em tami tH avtn] Kadem spe in 
ulramvis partem proposita ad exitum ju- 
dicii sive prosperum, sive adversum. h.e. 
potuisset, sponsa depositave summa qua- 
dam pecuniaria, ire quo vellet, salulem- 
qae fuga querere, si necesse vidisset, 
sorte judicii in partem deteriorem incli- 
naute ; quo liberatus esset a dura neces- 
sitate ‘aut capile suo luendi, aut necessa- 

rios prodendi, quod est flagitiun foedis- 

simum. Nibil habuisset tum, neque spe- 
randum magis, neque meluendum, quam 
postmodum habuit carcere conclusus. 
Rerisk. 

15 
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1 [xat ta aloxiora] R. ; 
4 nrysmn Sinatog. T. 

Ta tv Ecyara nat 7% alcyicrae] Alter- 
atrum horum videtur e variante lectione, 
aut e scholio ortam esse. IpEmM. Pro 
tryara melius forsan legeretur aAdjyiore. 
AUGER. 

*Agavig] Annon potius apavig Fv avrn? 
Tayion. 

‘Tega ] Teeav, Ald. yéppov. Cont. 
*Adinovpeeve | Lege adixovuevoy. Marx- 

LAND. et in Edit. min. Tayton. et Conv. 
Recte vero admonuit Markland ddinovprevov 
esse legendum, si divacOa: bene habet. ve- 
rom si 2d:xovévw tuebimur, SivacSa: cum 
duvardv elves erit mutandum. Satis tamen 
hoc non est. pro 4 leg. quoque est nde, 
-ut ne lesus quidem injuriis posset ab inimicis 
Jus suum repetere. RrIsK. 

TIov] Imo vero ww. quod de tempore 
usarpalur. ovsels ww, nondum quisquam. 
Sed quid sibi vult yée? Estne indicium 
imopoeas seu objectionis, que refutetar 
subjecto Sixaiwe? videtur. Atqui, ait, ne- 
mo unquam, ex quo Athene ad nominis 
immortalitatem enisz sunt, talem ob cau- 
sam infamia notatus est. Hee fictus An- 
docidis patronus pro eoafiert. Respondet 
actor. Audio. vera ais, at ille meritus 
eam peenam dedit. Aut, si negas hypo- 
phoram esse, deficit aliqua sententia, a le- 

cetore sallim tacite subjicienda, si auctor 
eam brevitatis studio suppressit ; in hunc 
ferme modam: Qua severitate judicii vos 
declaravistis, vos censere, et Audocidem 

2 adinovmevoy A. 3 dnqov A. 
5 Kinitoy T. R. A. 

sacrilegii reum esse, et sacrilegos omnes 
esse puniendos. Nam tametsi debitam ex 
promisso daretis Andocidi spiritus im- 
munitatem, poena tamen beneficium hoc, 
dira quadam inauditique exempli circum- 
scripsistis, Nam, ex quo Athenarum fa- 
ma coepit esse iminartalig 2 Totas in hoc 
est orator, ut doceat Andocidem sacrile- 
gum, ideoque puniendum esse. testari hoc 
deos ipsi iratos, a quibus conjectus sil in 
vitam quacunque alia vita miserrima mi- 
seriorem. Ipem. 

*Aciuynero| Vir amicissimus avayynoro. 
TayLor. Quam conjecturam melius sup- 
pressissel. RrEIsK. 

Heriedon Simcricos] Interpungas: OvdEs 
— toi roattn aicia itiyanin. Amaiog. Id 
est Elinor ms. Taytor. 

Tleodsdovg] Hic videtur nomen urbis aut 
arcis, aut nescio cujus rei deesse, quam pro- 
dere voluisse dicatar Andocides. Retsx. 

Tiy Sdvarw] Non mortem solummodo 
metuebat. Leve enim sic simpliciter vitam 
amittere, cito, sine craciatibus: acerbum 
autem et horrendum, corporis sui per sin- 
gulos artus, et Jente carpendi lanienam 
videre, ut si hodic manus dextra, cras si- 
nistra, tertio die pes unus, quarto pes 

aller, et sic porro per dies singulos singula 
membra detruncentur. Supplicii genus 
hoc ipsa morte multo est atrocius, et len- 
tum, et foedum dictu yisuque et infame, et 
eruciatu intolerabile. IpEem. 
2N 
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1 oronuy, Eorel. raiv Terpanorioy S.A. Bdwxev. T. weAw iat rev rereanoriow 6 yag Bede 
Toravtny aso Anony Edwxey, A. 

Zavro¢] Subandi éavrov. Ipem. 
"Amotpnbicecbar| “AmotunSiceras Ald. 

quod retinet Contius, addendo ét post 
oigpevos. AUGER. 

"Emel tay tereanociay Beds Anny Edwxey. 
were etc.| Editorem audivi dicentem le- 
gendum esse ex Historia éa} pro éveéi. 
unde facile fuit locum ita supplere: éo7 
Tay TETpanocioy. 6 3E @£0g ToTavTHY ToUTH 
Anny EdwuEy, DSTE Eig Tove HOsAnprEvoUS avrog 
(non abrods) éweiuncey adintzGa:, hoc, aut 
simili modo, videtur a Lysia scriptum 
fuisse, quam sententiam ita effert Lycur- 
gus: of yap Oecd obdiv medrscoy modcw 7 
say @onpwy avOpmmwy Tiy Oravaay WAedyouct. 
Vide et nostram paulo inferius, 2 rovrw 6 
Géts etc. OscGad€eray hoc infortunium yo- 
eat Dion. Halicarnassensis de Struct. 
Oral. segm. 18. et Siapogay THY Deevaiy. 
Hesychius: @eo€acBizy, oltws Aicxivns 
eimey. scribendum @eCadfeav: et muti- 
lam locum opinor. Notanda quoque yox 
édwxzy propter similem ejus usum in S. S, 
ut Rom. XI. 8. Zdoxsy airots ¢ Od mvev- 
pe xaravweews: et 2 Cor. XII. 7. quem- 
admodum Latini malum et infortunium 
dare. MaRKLAND. Pro évei vulgatoram 
dedi éwi. Designat orator primum Ando- 
cidis ad Athenas reditum sub CCCC, quia 
paulo post opponit ei reditam tempore 
posteriorem éi ris dnprongatias, hujus 
pagine v. ult. Retsx. 

An@ny] Quare AnSxv, cum constet ex 
Photio et Plutarcho Andocidem sub ipsa 
dominatione +év 400 rediisse? Neque se- 
cundo possis Any eam socordiam vel iner- 
tiam interpretari, que consuescendo ft, 
quo modo a Demosthene usurpari video. 
TS xetvoy yeyevicOas poeta tiv meerCEiay To- 
Atv, tedwxa, pai Teva ANIny h cuwnSetay 
Thy adiunpacroy vpaty Enmremowines (lege exe 

. 

2 amcdpacas rourey T. R. 

aerroinxe, cui fovet Cod. Latet.). Demosth. 
nx. wagemeec@. Eaenim Tyrannis non ultra 
annuum se extenderat. Tum autem porro 
quare erat hee anSn divinitus immissa? 
Et cujusmodi denique tibi videatur totius 
sententie ambitus et connexio? Lege: 
Katéoraeucey eg thy Eavrou wom Earl Tay 
Tereanociov. Ofs yae Anny Edwuey, wore 

gig rove HOinnurtvous abrovs EreSUpuncey adt- 
zicéai, vel Exit Suuiicas. [Marklandam 
exscribit TayJorus in Edit.min.] TayLor. 
Post, aut circa hoc vocabulum deesse vi- 
detur atta rocavrny. tantum stuporem deus 
menti ejus injecit, tantam tarditatem atque 
somnolentiam. #8wxey, pro évécaAdey, etsi 
dictio est inventa paulo rarior, analogia 
tamen ei non obstat. Ut enim dyisiay, 
@roorey, TayaSa, et contra yard Qas, wu- 
pETOUS, Aspeouc, Aowacds, el alia, Udévas dicun- 
tar superi, ita rursus non video, cur deus 

dici nequeatalicuianSny, waviay, ddover, pro 
Emiméwmey. REISE. 

*"Amodpacas rovTey] Non memini verbnm 
aqmodideacuey in aoristi primi participio 
usurpari. potins particip. aoristi secundi 
in usu est. donec itaque certiora hac de 
re discam, legam; amodpas 82 xat todrov. 
IpemM. 

Eis] Istnd eg non est necessarium, et 
ortum videtur dexisse ex voce sequenti. 
Mox fortasse agixeto. TayLor. Fortasse, 
agixero. Infra de hac re: miorevov ae 
Padre Tig ayes THY yroguov. MaRK- 
LAND. Bene babent h.1. omnia. idem est 
ac si dixisset: Esuye Tovrous Tovs TomOUs, 
tis obs +d weaTor adinato. ut primum ali- 
quo appulerat, ita statim rursus illine auf- 
fugiebat. Retsx. 

*Exei Sev] Unde? Antecedens non video, 
sed ]acunam certissimam. Mox fortasse: 
tis Onpeonearoumeévny Tiv avToU WIA 
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) EyOévde T. 2 abra Evsaura evdedesntas A. 3 naira A. 
4 Savever T. R.A. 

ut paulo superius ex adverso locutus est : 
KaTEMAEUcEY Elo Thy EauTOU mom Emh THY 
wetTeaxociwy. Tayton. E Cypro puta, 
locisque iis omnibus, a quibus yix salu- 
talis statim refugisset. Reisk. 

Eig rny Snpeoxpatiay elg thy abrou mori] 
Idem est ac si dixisset: tig viv EauTod w- 
Aw vey 131 Onprouparoueerny. ReEisk. AUGER. 

Katamrsicas dé exeidev deveo elo Snpronea- 
way elo viv EautoU TOA, Tote pay reuTavev- 
cw Edwne yenuata x. 7. 2d.) Licet Lysia- 
cam Oralionem esse non credam, tantam 

tamen verboram effusionem ne in eo qui- 
dem exspecto, qui se illius imilatorem 
profiteatar. Andocides tune secunda vice 
rediit Athenas : illud dixisse videtur Ora- 
tor atque ita scripsisse: xwramAeicag 8 
Emsira Jevtegav. postea iterum rediens in pa- 
triam. Hoc vero inde etiam confirmatar, 
quod mox eadem dicatur ratione: 70 02 té- 
Agutatoy voy adpindmeevos cig thy wor. SLUI- 
TER. 

"EvSev8e] “Evade. Scar. Fort. cum Sca- 
lig. évSa8e. Taytor. Opinor évéad_, hue. 
MarkLanp. "Ev6ade dedi, e Scaligeri at- 
gue Marklandi sententia, pro évévd_ libro- 
rum omniam valgatorum. huc, in concio- 
nem. Nam coram populo, aul in Heliaa 
maxima agebatur hvc impietatis causa. 
Reisk. 

- Toig Seois CeRatoivres rovg vop20ug] Utcun- 
que hee lectio defendi possit explicando 
Tog Secig in honorem Desrum, vel Deorum 
causa, mibi tamen multo probabilius vide- 
tur Lysiam scripsisse tots Epyos' non ver- 
bis Lantum, sed ipso opere et fuctis : nempe 
ex civilate Andocidem expellendo. Mark- 
LAND. 

. OV mAs] Videtur vitiose redundare, 

> uncos om, T. A. 

ideoque ampulari debere, propter pra- 
missum ov d3%05, cum quo videtur idem 
dicere. Veraumtamen bene habet. work 
paulo qnid est amplius, quam duos. Ex 
causa, Atheniensis populus Athenis habi- 

lans erat d%0¢. verum tota respnblica 
cives complectens etiam per colonias in 
Asia, Thracia, Ponto, sparsos, ea erat 
mot. Sic Ephesii dip99, Lonia woarg. Hoc 

sensu paulo ante v. wéas¢ noster usurpa- 
veral p. 261. antep. Reisx. 

Tay yvwgtprov] Toe. % ros yvwptaos. Au- 
GER. 

Als éy ra aire] Nulas dabito post hee 
vocabula excidisse évaur#, quod facillime 
fieri potuit ob atmo neers hujas voca- 
buli cum éy 7@ aia. bis eodem in anno. 
ReiIsk. 

Kat orav 71g] Opinor xalra Grav wig. 
Markvanp. Recte, ni fallor. Retsk. 

Ataveuet] Asavénot. Cont. Malim in 
conjunctivo, diavinn. ReisK. 

Tour tors +5 Brow tov Bioy aRimrov] Vo- 

cem Giovv inseruit Stephanus: sine causa, 
nisi in MSS. reperietur: quod non credo, 
cum multo elegantius sil, tovr Erre 40, 
Tey Bioy 22imrov. Hujasmodi enim locu- 
tiones, que proverbiorum vicem obtine- 
bant, cum ab omnibus intelligereatur, non 
ad plenum efferebantur, ab audientibus 
supplendz. Nihil vero tritius hac phrasi 
Clog aBiwros. Aischines ea passim utitur, 
et Gorgias, et Philo, et cateri omnes fere 

Greci Scriptores. Sic apud Malt. V. 38. 
"Haovcate, ort EppnGn: “OPOaryncy dvr sp8an- 
fA, kal oddvra avr oddvros. reticetur Ver- 
bum, quia omnes bene intelligebant, quid 
vellet_ 6 Evaoynrés. Ingpice- quamlibet 
Adagiorum Collectionelas MankLaxp 

28 
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arurws © cori 7 OrmrrAar 105 

3 arumw A. 
4 ical Surracioy T. R.A. 

Vocabulum City uncis inclusi, ut admo- 
dum suspectum, Sententia potius postu- 
lare videtur : rovr’ Eom Td mouety EauTo TOV 
Biov aBierov. Aut hoc: role tor: 7o ay 
Worrav, Biov aPimrov aye. hoc illud est, 
quod proverbio vulgari jactatur, vitam haud 
vitalem agere. REIskK. 
“A roitw] Potest servari &, sed malim 

naira, mox ad ray yey. acenuaray, sub. 
Eyexa, AUGER. 

"Emivoeiy] F. éorivomv, ut conjecit vir eru- 
ditissimus. Tayror. 
_Abtiy] Male Schott. lectionem Aldi ai- 

xiv revocare satagit. IpEm. 
Otrw] (Sic valg.) M1. od 7d eh adnety. 

H. Srepuan. ot 70 xi ain. Cont. Immo 
ov +a yxh adimeiy, ipsissima scriptione. 
Andoe. tamen ineunte oratione adversa- 
ria, ad modum lectionis Stephanice: 67ré- 
cust ancreicayres candev ddinciy, Umésivay, 
%. t. A. Schottus periodum non intelle- 
ctam delet. Istud est sapere! Taytor. 
Stephanus, cd +d %, prope veritatem, 
que erat, od TO pn adineiv miorevoy, non 
innocentia sua fr etus. Ipse_Andocides de 
Mysteriis, sub initio : mioreiras 8 waas- 
ore niy 7H Sinai, Emeira 38 nat bly. De- 
mosthenes in Aphob. Wevdopeaer. ovyt +a 
re fevdi twa airod MarreapnepnenerUpnn Eva 
EZeriyfev micrevov, AAA? Hyovpeevos etc. 
Thucydides II1. 38. 7@ rAtvew mioredcas. 
Perfanctorie hoe in loco agebat Schottus. 
Mox, pro davmws bene Stephanus advcrw. 
et pro tizi paulo post legendum puto z:- 
vig. MARKLAND. 

Kairos tray vio roy aired Bioy roig ex Beate 

xab Tote ounopayrais Siavépast, TOUT zort +d 
[Provv] roy Biov akiwrovs & rovTm 6 Sedo ode 

emt cornele emrivoeiy MOwow—= ob TH ph ad- 
HEY TITTELOY, GAN’ UO Saspeoviou sivdg ayo- 
feevos avdyung] Mirum vero si ita Deus 
quem puniat, ut intelligat miserum esse, 

bona sua Sycophantis distribuere, quo ab 
accusaudo revocentur. Inepto plane lace 
collocata sunt verba @ Tovtw 6 Sedg — ace- 

Anjzarov, quorom verus locas esse vide- 
tur post illa iad darpeoviou rivdg aySecevog 
avayune. Volens ipse sua sponte judicium 
subiit, non cause sue eguitate SFretus, sed 

divina necessitate coactus. Hane vero illi 
mentem Deus dedit, non ut servetur et eva- 
dat, sed ut penas lwat eorum, que ante 

peccavit. SLUITER. 
Ait] Malim aire. Generalis enim 

videtur hee yen et quasi publici juris. 
Neminem sibi celatum facinus conscientem, 
propter dilatas Andocidis penas impunita- 
tem sibi quoque audere polliceri, et de di- 
vina justitia prave ideo sentire. Ovdxovy yen 
OUTE TeErCUTEDOY Ove OUTE vEwTEEWY, SebyTuE 
"Avdoxldny én risv nivdivean carComevov, cuverds= 
Tuo ait (sibi sc. unumquemque) Epye 
avicia cieyarptve, aewrteous yiverOan Usi- 
talissima constractio. Od yap padvoy cig aa- 
Tip avtots ual Trav ave meoyovay, maT dys 
Opa dveveyueiy Exdo rw Thy Dus ersly, BAN’ 
Big GAny Mown tiv Ladexouray wareida. De- 
mosth. Orat. Funeb. Taytor. Bene ha- 
bet ait# cum spirita leni. Taylor ad h. 1. 
que affert (vir doctus et industrius, sed 
criticus baud usqnequaque felicissimus, 
multa moliens, et magna vi, sed nulla de 
causa, nullo effecta, in irritam), ea haud 
intelligo. Saltim cuvedora in singalari 
dedisset. Verum aberravit ab oratoris 
sententia, qu hee est: cum videant An- 
docidem e discrimine jadicii salvum ab- 
euntem, quamvis probe norint eum scelera 
multa patrasse. Rrisk. 

’AXUrrws] “AAv@w mavult Steph. ut ex 
eeqno respondeat 7# Avmroujnévw». Tu autem 
cave de tam rigida constructione. H. p. 
melius: “Hyicus 6 Clog Pidivas xpeirray a Au= 
Wig tort Umrackv Averoumevouv. Lasci- 



KAT ANAOKIAOY AZXEBEIAS. 277 
7 2 as, os ? / aon ¢) \ 
& Eig rorouTov c& avairyuvTins apinTar, wore “eb 

/ 1 
TropacnevcrCeT ots 

s / \ ! het) 
TN TOKE KAS 4 TPaTTEL KOs non Jnr 

~ he) we \ 3 / ~ 2 

YOPEs Kb EMITILG KO com odoninces Tov ohorcovT ey ¥ TIT, 231 
> \ / ? \ \ ~ 

10 wos cuuourcves ess tyv Coury eioroy TEGh Guciov “eet 
/ x - ~ \ ~ 

mor obey HOLL LUX Kok LATELY. KOTO TOUTW mEeIToue 
A ~ ¢ / ~ > 

vos moss Oeois nynrecbe neyopirpevee covey ; uy yore o1e= 
Q «(Ff \ Nk ~ 

ote, w avdoes Oimorres, Eb mers Courscte ta ToUTH we- 
7 2 S& 3 \ \ \ > M4 ? ~ 

Tompéve emiravtiotas, eas Tos Seovs ewiryoer Sas. a&s0l 
Os ° c 70] %\ ce / 7 / -) ] 

E OUX WS HOImMYKWS NoUXiaV exw WoriTEVeTTas, HAA 232 
e/ IFAM 19 \ \ \ / 4 PY / 5 
WSMER KHUTOS eZeupey TOUS THY WoOAW ~ HOMMNTAYTAS, © OUTW 

~ \ / e/ ~ 

OvcevoEelr cts, aed ToparKevaer cs OT WS e eTepuy wei Cov ouvy- 
oJ > \ / \ > / \ / 

15 TETAS, WSTrEQ ou Ove BQHOTYT AH KOs aoyvorAay THY UMET EpaLD 

1 ey on A. 
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viunt Codd. nostri, jaicoc. ugeirtoy. Emids- 
wraciov. karracios. Taytor. Ego facio 
cum Stephano, cui Marklandus quoque 
subscripsit. Ant alias leg. sil Auroup.évarg 

in adverbio. Sed illud prefero. Rersx. 
Oitog] Scil. 6 Biog rot “Avdoxidev. Au- 

GER. 
Tapacuevdgeras TH worst, nab mearre] 

Valeat Critice, si hec sint sana! Fortasse: 
Mapernevacetar TR THS WOKEWS WPart- 
vetv. Deinde drodcuimdle trav deyovray 
sici, Aune sincerum? ‘l'ayrtor. Post 
vocab. wagecx. videtur deesse Auaiver bar, 
accingitur jam ad grassandum in rempubli- 
cam. REISK. Wapacnevaderas TH ToAITIne 
meattev. In Diatrib. in Eurip. co XXUT. 
p- 254. VALCKENAER. 

Kai 7on} Aut delendum est #3n, nt na- 
tum ex initio proximi vocabuli dngenyopet, 
aut illa duo vocabula sunt transponenda 
hune ad modum: zal wearres dn, xal dn- 
yanyoett. Pari modo versu proximo trans- 
ponenda videntur verba sic: xai imitina 
Tay aeywrey tic, xat amodouinace, nat 
cuGovreves. aul certe, reliquis manentibus 
immotis pro viz? leg. erit cum Marklando 
sivas. RetsK. twas. Cont. 

Tipoc dav] Tpécoda h. 1. sunt, non vecti- 
galia, sed supplicationes, cum ad palvina- 
ria deorum aditur. Reisk. AUGER. 

*Agict] Corruit venustissime periodi 
decor et forma. Tu fac nobis medicanti- 
bus gratulere: “AZiot 3 ody wg ndsxnumg 
novyiay Exerv, GAN somee avric eLeveay 
ros Thy Gory adluncayvras, olTH Ssavoeitas 

WorwreverOat, Kal magucnevaleras, orms 
ETERWY EICoY OUMTET AL, WOES Ov Sid Tead~ 
TnTe Kat arxXoriay Tiv DETEgAY OD dedauas 

ipaiv Nunya, TA. Eleganter wonrrever Sat 

2 wparret ion nat dn. A, 
> olrw Of Siavoeiras A. 

de publica yita, de rebus civitatis geran- 
dis. ASlian. V. H.II1. 17. Anunreses 82 o 
@arneeis “AShynow tmipavicrata éqoads- 
vevcato. Plutarch. in Phoe. init. An- 
pedang 6 pirap loyday prev éy rats “ABnyaic 

dia 75 weds yaew TWorAsTevec Oar Manede- 

yov nal “Avtigaresu, GoAAd be ypadey xat 
Aéyer avaynaCousyos mack +b alinun Tis 
Torews nal +o nSos, EAEYE CUyyvapang a£L0¢ 
Elvet WoAsTEVOMEVOS Ta vavayia TiS GTO 
Aews. N.c. Poliuch. Els tivag ay eGovan- 
Snpty Sinarras uatauyely; ovx elo Tog 
oUTw WoALTEVOMEVOUS Umee TiS WoALTEAS. 
Adjungo Xenoph. 1. Hellen. quoniam mi- 
hi duplicem operam prestabit : “Em@ov- 
RevSels iwd tay EAaT Tov Exelvou Juva- 
petvmy, pox Snecrepey te AeyovTay, nat Wess 

Td idtoy xépdog wWoAsTeveytTwy. TAYLOR. 

etéeov. Cont. 
“Qsoaree ov — av Sedwxwe] Pro od dedoxag 

sensus plane postalat 0132 dwcwy — diuny 
elo ols etc. ita se gerit, quasi non daturus 

penus etc. Voces vero iuiy et viv inter 
legendum pronuntiande sant cum Em- 
phasi. inest enim in iis tacita Oppositio, 
et Allusio ad priora Andocidis delicta et 
impunilatem. MARKLAND. 

’Acxoniay] “Axoriay. Cont. Beue vide- 
tur habere. duas edil causas, cur Ando- 
cides adhucdam impnune abierit. primam, 

clementiam civiam, alteram, tumaltam 
negotiorum, qui passus non sit de Ando- 
cide puniendo quenquam aut cogitare, 
aut referre. Fuit cum suspicarer dyoAiay, 
bilis defectum, esse leg. quod postmodum 
etiam in schedis Brulartianis reperi. Vo- 
cabulam illad bonz notz est, et huic loco 
imprimis convenil ; quod si cui probabitur, 
haud intercedam. Rets«. 
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wn 

ok cuvdnxeas rouk auto eb, nodborareg nah TOG aAAOG 25 

234 

"Adyvations" “ob Touro Toba poe DoLoUpLEvos obercu ToAAous 

UM, dedioras pen AVoNTE res cuvdyneas, aurou amolygi- 

elo Det. as ouy oudey w porn “Avdoxsoy ray cuvdnxoy, 

wep roUrou CLE OUTE, poo Tov Ala, Toy 7006 Aancedar- 

peovious, as umers cuvelerde, ouTE 
Lauro T. 2 rotvavtiov. T. R. A. 

~ 

4 Sov mgs TOUS év To 

3 tv yee outs A. 
3 ry as mpos A. 

Ioyupietrat 32 xal toto TH Adyw] Sic 
Valckenaerio emendandum videbatur pro 
couT#. SLUITER. 

onct] Haud quidem improbabile est 
once, ob pracedens drrodoynoeras. yerum- 
tamen bene habet vulgata. De inconstan- 
tia oratorum Atticorum in usu temporam, 
admonui ad Aischinem p. 404. et 422. et 
nescio an alibi quoqne. Ruisk. 
Abr] Leg. aire. Scaric. 

Taytor. MARKLAND. 
Tig 3 dpxng| (Sic vulg.) Lego tig dé 

taeay%c meliore sensu. Ea voce usus 
est paulo supra: dmarard£as Séous nat tx Ee~ 

xis tig rove. PALMER. Tig 3€ deynig Tay 
uaxav. Cont. 

Tig Y dexiig] Schottus, ris 38 ragayiis: 
oplime. Supra: amaardzas déoug ual rapa- 

xis thg rove. Herodianus II. 21. érw¢ ay 
pan v1 Seivov &x Thig Eoopetvns Taeay tic waesv TEs 
wéOoey. ita legendum vulgo et illic aeyiig. 
Paulo post, pro avroy aaolndieicbat, 
scribe avrov. MARKLAND. 

Od3erouSev] OD Simovdev. Cont. ovdémo- 
Psy. Scatic. 

"AAD aired revre] Malim aan’ airig ovrog 

Cont. 

rovvevrioy. sed hic ipse potius e contrario. 
Autalias toro erit delendum. Rertsx. Sed 
hoe ipsum contrarium, np. hujas quod 
reipsa est. AUGER. 

Méy ovrog] Interponi velim yag. Nam 
hic quidem civitatem conturbavit et per- 
terrefecit. RrtsK. 

’Amonoyncacbat] (Sic vulg.) Leve est 
fortasse, quod moneo, sed asrorcyncec Sat 
omnino profectum est a manu Tod “Art 
xwrarov. Audi Atticislas. MéAAm gosety, 
PEAAW DWOLATELY, Ov EAAW ToLhioat, et 
que sequuntur. Thomas, et similiter Mo- 
schop. in Lex. MéAAg cuvtacceras eres 
aT apereparou, nob EVECTH TOS. o1oV feEnAEE 

movery To SE TH H) PLEAAOVTOG TewToU oloy 
ERAEL amcincety. ovdemore 3& Era doel- 
orou" oloy peerage woticat Adjunge Phry- 
nich, “EAA hoy Hornet, EAENDoy Setvas, 
apaceThanre TOV ex ara, el pds orm ouy- 

TATE. Ternpnras yap ho TO evErTOTL cuv= 
FATTELEvoY, 4 TH ENROVTE, otov EpenQoy 
WoLety, ELLEN ROY WOrncery. Ta SE TUVTEAIE 
ovdevi 7 pore deadoes aa) EAEAROY. Tayron. 

Oure Tay m0 obs —] F. ore ray aweo¢ 
Tog ty FH Kore ae of Ex Mletpaiaic. Cont. 
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HbGOU “ KTOONLOUVTOS ° KUTOL EVOEEIC OVTES ETTEMEAY: NfAeV 2 id 

1 jay] tev covSnuav R.A. 
3 (éredh.. . . cuvOnxdy) T. 
5S amodnuotvres T. R. A. 

Taytor. Deest 2¢ ante of: ut in priori 
sententiw parte, @g tests cuvéderOe: cui 
heec respondet. MarkLtanp. Aut obse- 
quendum est his aucloribus, aut pro ray 
ler. est wv. ut sit: ovrs ay mpds Tovg év 
doves of éx Tleipasws, scil. emoncavto. 
Reisk. 

Tottoy ipay amoratoas] "AmoAeAatcSas 
Seal. Pro iyeay reponit Schott. tay. 
Taytor. amdrrucbar: vel damersacSat. 
Conr. Lege ex sensu, et distingue : 03 
Speora Hv ToIg Avdoxnidov, ore nai Tay avTay 
ily dqoratcas, nequaquam similia erant 
Andocidis delictis, adeo ut iste eadem quo vos 
Jure uteretur. réy aitay dui, tisdem qui- 
bus vos: ul supra, T&y aitay viv emlrinos 
oyres uebeFours, eodem sensu. MARKLAND. 
Visus mihi sum in vocabulo nay exitum 
vocabuli cuvSfixwy, quod sententia hujus 
loci postulat, satis clare cernere. quare 
nullus dubitavi de meo dare: toitoy tay 
cuvonnay amoratcat. REISK. 

Merismxe trav cuvOnudv] Meredaxacev 
+.¢. Contr. Argumentatio postulat: wer- 
edanar av Tay cuvSnady. nam si ita fuisset, 
(ita verte éve:dav) sane et hunc participem 
SFecissetis compositionis. SuvSixa+ enim sunt 
aizives lomg ual nowiig Ev deehorépors Exoucs, 

ut eas definit Isocrates in Panegyrico. 
Marxianp. Recte fecit Taylor, quod 
pro merédoxe vulgato (vel, ut Aldus de- 
derat werédoxe, per omicron) e Coisliniano 
werédouey restiluit. Sententia hee est: 
Non enim hercle propter hunc Andocidem 
tum dissidebamus, neque foedera tunc de- 
mum inter nos sanximus, posteaquam hune 
quoque nominatim illis pactis comprehen- 
di stipulati essemus. Propterea signa 
parentheseos quoque sustuli. quibus Tay- 
lor hee verba éresd4 — cuvSneav incluse- 
rat. Reisk. 

Teteatéwo | Ita semper fere. (Nisi modo 
Yeteaswo.) Quod notatu dignum esl. Tle- 
pase Arrinais, Tletgasémg “EAAnvinaic. Mees 

2 uz AV Evena R.A. 
4 fyexevT. R.A. 

6 airot nal évdecis A. 

ris. Tlesgaiasg “Artindy. Tereaséws notvov. Ma- 
gist. Vid. Lect. Lysiac. c. 4, extrem. 
TayLor. 

*Ereizos|] In hoc commate vix habemus 
miserum semivocabulum unum atque al- 
terum, quod Librariorum omnia confodi- 
entium cruentas manus incolume evasit. 
"EmenentOnucey wept “Avdoxidou. Quas ele- 
gantias! Deinde autem porro quem non 
miseresceret infelicissimi Andocidis, cum 
quo tam parce et duriter actum est ? dra 
eLarerpbcin AAA duaetnuata. Ergo, ut 
verisimile est, alia erant ovx 2£arevmréa. 
Age, lectoris graliam non amplius mora- 
bor: "Esreiros dewav ay ein, elarep “Avdoxidou 
&modnpovvros avo: evdeere ovres [vel ey- 
Snrovvtes, in Edit. min.] tareernOnueey, 
imag eZarerpSein adrot [airw in Edit. 
min.| TH auaethuara, “AAG Aaxedat- 
fedvios yee Ev Tals meds adtous cuvOnnats E7re- 

MEANIncaV "AvBoxidou ; Ors E@aSov dyadov ve 
im aitod; aAr’ butic wu. tT. A. Ita in se- 
quentibas, dum interrogationes alias super 
alias exaggerat: Tlérepov ag oreaniarns 
ayados3— AAA Wrovtay yae —. Ceterum 
anle dAAz visitur punctum in Codd, Ald. 
et Coisl. Ipem. 

"Amodnpeotvres, avtot evdeetg ovres] Vox 
évdeeig a Lysia nunquam, puto, absolute et 

per se ponilur, sine rav dvayxalay, vel raiv 
emstndeiwy, vel tali quopiam. Sed et si ita 
poni soleret, non tamen ad rem foret hoc 
loco, qui ila legendus videtur: dewoy ay 
ein, ef mei AvSoxidou dmodnpeovvros abot Ey- 
Snprodytes EmemennOnyrev, orws ELarsrpSein 
alte Ta auaprhata, "ARAZ Aaxedareduos 
vie —avrou; GAN iptic EmemennSnté ye 
avrod; Ita distinguendum. Dicit: mirum 
sane foret, si de Andocide ahbsente, Nos qui 

in patria eramus, adeo solliciti fuissemus, 
ut scilicet delicta ejus obliterarentur. At- 
qui num Lacedemonii ullam Andocidis ra- 
tionem habuerwnt 2? Atqui num vos rationem 
ejus habuistis? Vox ada hoc modo po- 
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“Iows ouy a * Kigurtou cL rINccLT mY ORT EL, sack eGel 

Ts ate Ta yee aanty xen j Nevyew. AN bmels * aux dey 

duvairde TH awUuTy nde Tov TE car od oryouLEvov “00h Tov 

i auacthuata adra, Aaxed. T. 
3 Kngiociou T. R. A. 

sita et repetita, Vehementiam et Indigna- 
tionem exprimit. MarkLanpb. Ipse quo- 
que a7rodnjotvres probo, in genitivo sin- 
gulari. non propterea qaod Angocides, 
non exsularet, sed peregre solummodo 

viveret in solo alieno, dedimus operam, 
cum ipsi egeni essemus, ut crimina ejus 
expungerentur. Non enim exsalabat An- 
docides, quippe cui a legibus et judicio 
solo patrio non esset interdictum, sed vo- 
luntate sua, a nemine coactus, in peregri- 
nationes se dederat. Sin minus hee place- 
bunt, leg. erit: daodnmrotvres (in nominat. 
plur,) adrol nat evdectg avreg. cum nos ipsi 
extra patriam ageremus, egentes rerum 

ommum,. Czterum distinctionem in vulga- 
tis, in ipsa adeo Taylorana pravam, ad 
mentem virorum doctorum correxi. Olim 
sic edebatur: duagtiwata aAAa. Aanedat- 
poovsor yee —Ab his arrz Aax. yap incipit 
objectio, vel interrogatio per absurdum 
concludens. Istud a2sA&% yae per tmesin 
divulsum est. Rersx. 

Airov. dAr’] Interposui de meo ov. que 
est responsio ad superiorem interrogatio- 
nem. At Lacedamonii tamen (sic interro- 
gat subsannans) in pactis, que nos cum 
ipsis iniimus, Andocidi ideo prospexerunt, 
quod ab eo bonis essent nescio quibus 
ornati? Respondet o¥. Neutiquam. tum 
novam subjicit dubilationem sub forma 
interrogationis, responsione statim diluen- 
dam. Sed an vos ipsi consuluistis? Quod 
ob ejus meritam? respondet interroga- 
bandus. Ipem. 

"ADAR Aanedayadwor — dyaboy v6 bm’ ai- 

ee fs a , 
2 aired; ov. dAX R. adtod; ov Sita. dar’ A, 

4 ot) T. R.A. 

7ov| Ridicula videtur Reiskii conjectura 
ov inserehtis post hec verba: qua ratione 
quis veterum unquam est loculus? Du- 
plex adest emendandi ratio, si signum in- 
terrogalionis ponatur post nomen ‘Aydoxé- 
Sov. ut vel legamus: or: Ewaboy dyadoy ri 
im avtov; vel, quod malim: tt waSoyres 
ayabdy im’ airod ; ita mox: dAN busi ye 
EmemernOnre Aydoxidou ; avrt aroing EvEepye- 
clas; est hic loguendi modus et usus par- 
ticule é\A& antiquis usilatus: simile est 
illud Euripidis in Phoenissis v. 1619. 
seqq. 

Lg c U4 x e Ud ~ Tio nyemewy pros modes suaprnce Tuprod ; 
"HS ih Savion; Cara 7 dv cad od ott 
"AAN’ evrenvos Evvapic 3 AAN’ oH Eors pros 
Ree Nay on, Liew pala Beary 
AAD’ Ext ved@av avrog eUpoyn ay Bioy ; 
TléSev; 

Vid. ad i. J]. Valckenaerius. Suuiter. 
Av juas] Non iatelligo istud & duds, 

at nunc res se habeat. Credibile est, que 
sequuntur, vee Tig moAews, nata esse ex 
glossemate. Tayior. 

Kngicciov] Ubique apud Andocid. Kn- 
gicies, nisi uno in loco Knpiciog. Ipem. 

Aéyer] (Sic Ald.) Azyos, et v. ult, adr. 
Cont. 

Ovs’ av] Malim oix av. vocab. riv dmro- 
Aayouprevov designat Andocidem, ut tay xar- 
nyogouwwra Cephisium. Dicet ’Andocides, 
acousatorem suum, Cephisium, iisdem cri- 
minibus teneri, quibus se. Respondet 
actor. His nune nil opus est. die tu jam, 
Andocide, causam tuam. purga te. de 
Cephisio deinceps videbimus, Retsk. 

Bi) 

40 
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4 yat om. A. 3 bua T. 

© deyiv nat rodrov A. 
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7 gay xopsi@nte TR. bay ra panvurga aitos par nopeiCnTas A. 

Nae “Erteog O€ Efe: Kugicoiw] Scribe: Eregos 
dé (se. xatpie). n€ee Kndictw. Cephisio swum 
tempus veniet. Orat. XID. “Hue 8 byty 
exetvog 6 HaApos, tv @ etc. Demades: waauw 

colvuy THE 7H monet Heuigds ErEg0C. Demo- 

sthenes Olynth. IT. vuvt Kaspos HxEE ThE OUTS 
6 TeV “OdAwSiav aitéuares TH moAe. et hic 
etsupra. In Andocide de Myster. p. 5. 
perperam scribitur Kugnctog: sed recte 
emendavit Stephanus isto loco ; ut mirum 
sit in hoc neglexisse. MarxLanp. Pot- 
est utcunque servari ££, sed malim %Ze:, 
illudque velim in textum admisisse. Av- 
GER. 

“Ypav] “Hudy Coisl. rectius. TayLor. 
“Erégav) Dum mihi explicet aliquis, 

quid sit erégay dpyiv, ego interea totam 
hunc locum ita lectitabo: M% ody zal dy 
ETE WY dpyiv ToVTEU adiKoUVTOS VOY a IFo- 

Ungicacbe, ‘Erégav épyiv eleganter di- 
ctum pro deynv nate Tay Erécwvy. Exempla 
quedam delibavero illustria et eraditis 
auribus digna. 

"AAAG [Le cig TE mobos, ch TE funden, 

paid’ Oducced, 
int ayavopeccurn preninden Ouprcy darnven. 

Hom. Odyss, A. 201. 

"“AMAVTA yap cb TAMA VOUTETH MATA 
Keiyng Ssdanta, novdev ev cauting AEyELS. 

Sophocl. Electr. 545, 

Tewrot EvBosis ws "Ayw wee amrorTacewns 
THY ASnvaiwy emperPevcayro., ‘Thucyd. 
VIII. 5. Otx aicbdverat robs Aaxedarpeovious 
G6Bw TH nuetréiow mortunceiovrac, Id. 
I. 33. "ASnvatos ob pany EAnyév ye 3:2 todo 
wig Aaxedatmoviay prrorimias smept 

wig nyeoviag. Diod. Sic. ]. 15. p.m.349. 
Kai of prev vias Toto THY wWeecCuTEpwy 
Ematvors yateourw, of 3€ yecalteen Tats 
THY VEWY TiLAtS ayardAovrat. Xenoph. 
Memorab. 1. 2. Atque ita fortasse acci- 
pienda sunt verba Cic. 1 Tusc. 27. “ Ita- 
que unum illad erat insitum priscis illis, 
quos Cascos appellat Ennius: esse in 
morte sensum, neque excessu vila sic de- 

leri hominem, ut funditus interiret.’”’ Non 
enim excedit vita, sed nos avita. Ita 
Liv. I. 27. “ Plus tamen vis potuit quam 
voluntas patris aut verecundia ciatis.”’ Et 
ila fortasse etiam Apostoli ad Corinthios, 
1.15.31. Na tiv buerépay nadynow, Per 
gloriam, quam ex vestris meritis concipio. 
Vid. Voss. de Construct. c. LVII. Ipem. 
Lego : 3s érépwy pynv, propter iram vestram 
in alioss MARKLAND. Dedi érégev. Idem 
est Gey Eréewy, alque Geyy ab? Etégov, vel 
meas exvépoug. Ita Diodorus Siculus II. 92. 
37. dixit carovd) éxeivay, studium eorum vel 
erga eos. 1 Tou xoivod evvoia, Dio Cass. p. 
90, 45. benevolentia erga remp. émicreopii 
chav p. 89.7. animadversio in eos. REISK. 
erépay deyiv intelligo, iram adversus alios 
conceptam ; sic Virgilius dixit, ‘* alienum 
vulnus,” i, e. vulnus alteri distinatum. 
AUGER. 

Kat Erepoc] Kal ors Erepos. Cont. 
Koignre] Il. xodagnre. TO yao xouidnte 

ov Sonst apmogew. H. STEPHAN. xord@nTas. 
Scaric. ucrdente. In Edit. min. Taytor. 
et Contr. Alii alias tentarunt emendandi 
vias, mihi hee placet, ut legatur: +a penv- 
Tea avric tan noueiCnras, si ipse (Andocides 
puta) premio indicii fraudetur. Retsx. 

Laces Tov avtod Luyiv] Hine discimus 
hance phrasin Matt. XVI. 21. et Luc. IX. 
24. esse bene Grecam. Lesbonax: od 
pH Tay aiTOU, AAG nal Tag THY Cina prE- 
vovray Luyas oéCet. Diog. Laertius lib. III. 

in Plat. 

OciBos Epuce Beotors “AcuAnmioy 2d TIAd- 
Twas 

Tov peev, tye uxiv, Tov 07, ta cha 
THO. 

Eodem sensu ciicat 74 capea dicit Noster 
Orat. XII. nempe, vitam servare. opponi- 
tur 7H amouretvar, Marc. ILL. 4. wegiroinow 
ux, Heb. X. 39. (vide et Xenophon. 
Cyrop. lib. LV.) cui ibi opponitur daaarga 
Luxiis : sic enim distinguendem : oun Ec prev 
bmorrOniig AMOAELAV, AAAS wicrews eis Teel 

moincw Lys. Mox, pro %&2 satra me- 
20 
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dares “eh are(eig eh ELV Oth. 0 syouv srobyresy TovngoT arr os * Boi- 

Tpayos TAY TOUTOUs yavomeevos cms THY TphoowovT a eqvUT nS 

l qaita A. 2 wer aloxpic aitiag T.R. 
3 Batpayos, mely rourou yev. T. 

lius videtur ia tavrda, propter eadem de- 
licla. MarkLANp. 

Tatra] Legendum omnino ravté. Ea- 
dem sc. quibuscum ille tenebatur, coon 
tamen. Taytor. Redit Tavra, aut ad 

peivuren, aut potius ad rem universam, de 
qua, hic agitur, 3a 70 panvicas ov "Avdoxtdny 
xar arty. ReIsK. 

1T4vde| Aut horum malorum publicorum, 
quibus universa civilas tum exagilata fuit, 
aut potins ray iow, ry adto viv ide wae- 
éyvrmy, quibus ipse nunc laborat et seplus 
est. IpEM. 

Mer gizyeas aitiag] MS. ta’ aicyeatc 
aitiats. que malto melior est Lectio. Sic 

Orat. VI. versus finem. Mark Lanp. 
Nihil muto. Tayior. Geminum his inest 
vitiumn, alteram leviculaum, scil. pro geni- 

tivo in singulari, sufliciendus est accusati- 

vus in plurali, er aicyeds altiac, post 
turpes criminationes, postquam turpium 
criminum insimulati fuissent. allerum 
paulo est gravins. Leg. enim est: ova 
(vel eimm) eEnreyrévor (vel si mavis, é£e- 
Anheypeevor), nondum convicti. convictus 
enim qui fuerit, el complices indicanti 
venia non datur, sed illi, qui nondum ar- 

gumentis tormentisve ad confessionem fa- 
cinoris adactus fuerit. Deinde, ecquis 

ipse sese indicat, posteaquam conviclus 
fuisset? Hee inter se non constant. Si 
convictus es, nil est, quod tute temet in- 
dices. Etsi te ipse indicasti, quid refert 
te convinci? Reisk. 

Tely rovrou] Non sat divisa sunt hec 
temporibus. Facta est delatio Andocidis 
Olymp. circiter XCI. 3. Incidit autem 
Trigintaviralis dominatio, seu Batrachi 
delatio, in Olymp, XCLV, Non itaque 

preeedit Batrachus Andocidi, sed Ando- 
cides Batracho, idque per integrum de- 
cennium. Sed fortasse ha voces ev 
rovrou non sunt referenda ad tempus in- 
dicii, sed ad ea que precedunt verba, 
ardvrwy momeoratos. 1. e. si Andocidem 
unum excipias. Infra enim Andocides 
nobis exhibetur Batracho wovnedreeos. 
Taytor. Ego de meo pro wely, dedi any. 
hominum omnium nequissimus Batrachus, 
preter hune unum Andocidem, qui eo ad- 
hue est neauior. Retsk. 

Bareayos, melv Touro x. 7. A.] Andoci- 
dem cum Batracho perdito homine com- 
ponit, alque eo etiam improbiorem dicit. 
“Osris ouv, addit, xat mrovngorteas nat aurabé- 
oreeos Baredyou tori, wavy 3) ayannros 
ip tuav avr cwsévra. Cajus loci cum 
nullam sententiam esse videret Reiskius, 
plures proposuit emendationes. Proxime 
ad verum accedit ea, qua conjecit: wav 
det dyardy dyarnrag. mihi quidem legen- 
dum videtur: wdyu det dyamwray bp bay ad- 
toy cwsivra. hune admodum contentum 
esse oportet, quod a vobis sit servatus, non 
vero etiam civibus suis esse molestam. 
Ita Isocrates Panath. p. 234. c. obm dyara 
Cav emt rovrorg: Demosthenes de Halones. 

Ps 78.8. ed. Reisk. 7a & tn Sararen xo- 
ela dyamiiot map rot Maxedévos raaCavov- 
veg: de Contribut. p. 175. 3.4 woAIg Hav 
THg Odovs dyara naTacKevdovra: ibid. 18. 
nab yutio ayamare, dv m avr usTaddacs, 

AapCavorreg: p. 176. 8. Ta dpérepa adrayv 
ayenray mpartovtes: Aristophanes Vesp. 
v. 670. 

Sv 98 Ths apyiic dyamag ths chs Tos ap- 
YEASpoVg TELITEw YOY. 

10 
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Bareayou erti, wavu * dei 

> gadnves. 

1 "Ensuoividbev T. 

Jam vero pergit Rhetor, ostendens, nulla 
unguam in re patrie profuisse Andoci- 
dem, ne tam quidem, cum exsules Pire- 
eum tenerent, urbs a Tyrannis oppressa 
haberetur. Mala, que perpessi erant 
Athenienses, prius depingit ; deinde addit 
p- 286. v. 5. "Avdoxidng 82, dmradig rovTwy 
TGV HANDY YEVOLKEVOS BIG THY TwTNPlaY TH Gra- 
Teds, ator vi PETEX EY THS TOAEWS acesay 

ty avti. Modo Reiskius yidnevoy recte 
conyertit in yevjuevoy; hic minus recte 
nonnulla deesse censet ; est enim senten- 
tia suis numeris absoluta, dacs yevopcevog 
Tay nanay idem est ac si dixisset ovdéy abav 
sourwy Tav xanev: Thucydides |. I. c. 26. 
Teorey, Emidapeviay re Tov Poudéiprevoy nat 
Tove évous amaders amtver: 1, V.c.16. eva 
anabig tv, nat ngotro, Marwoacsar Thy ev- 
suyiav; Lysias Epitaph. p. 193. v. 15. ed. 
Steph. dvaSig Y dv nandy ual aqrergos avOgaiv 
ayabav. Andocides autem, inquit Orator, qui 
tune temporis illas calamitates pro patrie 
salute non perpessus est, nunc civium jure 
uti vult in ea civitute, in qua religionem 
improbe violavit. AAA& TroUTaY yae, addit, 
Xai Suvdprevos Toig yenact, ual Bactretoww 
ELevaiynevos Hat tuedvvoig? & vuvi (ila ieg. ex 
Cod. Coislin.) xomaces, Emirrdprevos Tos 
bperéeous Tpomous, Toa icpopay ToUTW aya- 

Gey yévorro. Ita quidem legitur in vulgatis 
Editionibus, sensu nullo. Mihi, ne alio- 
rum conjecturas memorem, legendum vi- 
detur : — trugavvag (2 vi noemdces Emiord- 
PAEVOG TOUS UpLETECOUS TPOMOUS) Wolav Elopopay 
avr tay ayabay éroncaro. Solebat etiam 
Athenis, si respublica pecunia indigeret, 
civibus imperari, ut certam bonorum quan- 
tilatem in commune conferrent, quo pu- 
blica inopia levaretur. Ille collationes 
dicebantar gicpogal, que vero sociis et 
subditis gentibus imperabantur tributa, 
igor et mporrdfers audiebant: ypnyuarov 
Elopopas mmoeicOat dixit Isocrates de Pace 
p- 161. 8. Neque solum nallum unqoam 
tributum contalit Andocides, sed et éa- 
o TALES EV WOAAW Taw Kal MLVoUYW Ti TO 
Au ivopcvny, VavKAneaW ovx ETOApANcEY ETrap- 
Velo otrov sicdyov wpenicas tiv warpida, 

2 on ayamnres T. on dyarnroy A. 

>) be 

ci maha repos 
c > c nw ? \ 

AYAaTYTWS UP Umwy auUTOV 

3 cwSivra T, R.A. 

Mihi videtur antiquitas scriptum fuisse 
oun EmnedIn citoy cicdyav &. T. 1. eb ETOA- 
pengey ex interpretatione margini adscripta 
in contextum venisse : é7p8n, impulsus est, 
inductus est. Isocrates Or. ad Philipp. 
Pp: 84. Cc. ratira 3é Ssavondelc,—eéorneOny mwd- 
Aw cuyyedpat wept avtig: Demosthenes in 
Amator. Orat. p. 1403. 3. 316 8% nal paa- 
Aoy 2arneSny rolrov ypaapas Tov Adyoy. — An- 
docides, cognito sibi periculo, in quo pa- 
tria versaretur, ad eam javandam, quam- 

vis posset, non est inductus ; sed inqui- 
lini et hospites invehendo frumento civi- 
tali profaerunt: cb 32 th ual ayabdy grosn- 
cas, a Avoudn; mon duapthuara dyara- 
Aecarevos; more tTpopeta dvragrodous; Rei- 
skius hic paivn aut épatvou vult interponi : 
quod minime videtur necessarium, dum- 
modo pro goncag scribamus ésoincac. 
Ceterum dvauarerdrevog cum Marklando 
mutari malim in dyaxadubaevos. Stur- 
TER. 

’EAeusiwobev] Sic dedi de meo pro vul- 
gato “Encuciyiodev. non ab adjectivo “EAev- 
civiog hoc repetitur, sed a nomine urbis 
Eleusis proprio, a cujus genitivo “Edevot- 
voo fit EAeucwobevy. REISK. 

Abtovg] Malim adrés. IpEm. 
"Amadioregos|] F, aidadeeregos. Nam 

illad allerum nihili. TayLor. Imo vero 
recte babet lectio vulgata. duatng est 
Grecis, qui Latinis tardus. Andocidem 
appellat, non solummodo nequiorem Ba- 
tracho, verum eliam stupidiorem, ul qui 
rem ignoraverit, quam ipsa natura rerum 
quemque doceat non prorsus a sensu com- 
muni desertum; et multo, quam Batra- 
chus foerit, importuniorem alque scevio- 
rem, moribus magis rusticanis. Reisk. 

Ati dyannracg| Sic correxi. Verumta- 
men ne sic qnidem persanatus est locus, 
Nam post 9<i desunt hee duo vocabula 
hnovy ate, seavra, vel prepavnpeévoy. oportet 
eum quiescere, h.e. secum habitare, intra 
nidum suum se continere, a tractatione 

rerum civilium sese abstinere, cum videat, 
vel meminerit, quam egre sit a vobis serva- 

tus. Aut possit quoque legi: mavu det aya- 



284 A. FLAG 

i. Dége oy, | ie | oneibaresvous xen veces "Avooxioov * a7ro- 

bngiocir Sex ; ; _Torepoy tos oT ecar iar ns auyacbos ; ann oude- 

WwWTOT &Xt 705 BorELG ETT LUTEUTOLTO, OUTE dormevs | OUTE 

omhiT HS, oure Tpunpsencas OUT. emiBerrnsy oUTE wee TNS 

TUupopeLs oUTE peTor THY TUUPopeay, TrEov 4H TET TUQUKOVT Gt 

el eT. eto th A. 

way ayanntas vp v. o. debet contentus 
esse, sibique congratulari velut de felicitate 
insperata, et haud merita, quod a vobis, 
quanquam egre, fuerit dimissus. Sed tum 

aura sit omittendum. Eyo priorem ra- 
tionem prefero. In valgatis omnibus 
est wavy 3) ayanntis. IDEM. ayamnTov. 
Conr. 

Auriy cwbévra| Heec verba nec prece- 
denlibus nec sequentibus jungi pessunt. 
Hic locus est procul dubio mutilus, sed 
sine ope melioris Cod. vix sanari poterit 
hoe ulcus, aut impleri hee lacuna. Pat- 
MER. Bonum Cadomensem suum fefellit 
augoriam. Ita enim ingenii viribus et 
solertia, nom melioris Cod. ope uleus sana- 
vit vir ingeniosissimus : Tay 8) ayamn- 
Tov id tay aditdy cwSinvar Tayior. 

Abtoy caSivra] Lege, airy. et slatim 
pro ei tt cuedapévous, mallem zt, vel sic 
ts cxelamevous, cum Nota Interrogationis 
post amrolipicacbar. MARKLAND. 

dépe On] Ita mecum. oége dh. +h cued. 
Atque insuper adjice punctum interroga- 
lionis post arolugicacSa:. Grammatice 
in sequentibus aliter nov potest provideri, 
TayLor. 

Tiéregey wo] Sub. éctt, nisi mavis quod 
malim, legere crgatiarov ayadou, referen- 
do ad ’Avdoxidou quod priecessit. AUGER. 

Tetteptnovra] Ovdsemdarote, inquis, €- 
oreatevcaro, cum jam sit Quadragenario 
major. Tute hee omnia, atque intra spem 

venie@ ; siqnidem inter septuagenarios jam 
proxime erit numerandus. Namque intra 
Olymp.LXX VIIL.ineuntem, cum inlucem 
susceptus erat Andocides, et XCIV. ex- 

euntem, cum hee verba facta sint, nisi me 
mei digiti fallant, tantum fere intercedit 
intervalli. Hs autem pro tempore mis- 
sis, incredibilis videri potest tota crimi- 

Natio, ovrTe Teinpagyos ote émiParns, 

eum Andocides in bello Corinthiaco, quod 
erat Peloponnesiaci quedam quasi ve- 
litatio, classi Athentensium preefuit non 
sine laude, ut disertis verbis Thucyd.]. I. 
et Plutarch. in vit. Werum profecto dux 
ille Atheniensium potutt esse nostri Avus, 
ham et ille, more Attico, identidem ut 
noster, fuit Audueides Leogore. Et per 
wtatem libentius credo cum fuisse. Ad 
hwe ftamen non animos adyertebant oy. 

2 amolndicacsat, T. 

Thucyd. neque mendax iile Plutarchus, 
qui vitas Oratorum dolis et erroribus con- 
sulas olim conscribillavit. Tu interea 
quisquis es qui textum vindicas, de terTa- 
edxovra Securus, ita rejicies. Recte. Cum 
ea sit apud Athenienses slipendiorum fa- 
ciundorum etas ultima. Quasi dictum 
fuisset: [lle nwnquam pro patria militavit, 

cum tamen ea sit @tate, ut jam etiam nun- 
quam sit militaturus. Abiit dies, qui mili- 

taribus studiis finem attulit. Et quedam 
sunt, que fidem facere videntur. Ita Ul- 
pian. Néuoz nerves mae ASnvaloig peéyer 
TETTAPAKoVTa ETRY TTpATEVET TAL aela- 
févoug ad oxtaxatdexa ad illa Demosth. 
Olynth. 3. woradv 38 Adyar wat BogiCou y- 
Yiortvov mae very Elndicagde Terra pancvra 
Teineerg uaSérnew, nal Tov prtype WEvTE 

wal TeTTaedKovTa ETHY, AUTOS EuPat- 
very, Hab TaravTa ELnnovTa Elopécciy. Ubi 
adjecit id. Ulpianus: Advol ro7Te xal ods 
oUM EXEAEVEV 6 VOm0S orearEvEr Tal, To- 
Aeuery Edngicavro Xa Tiv moAAnY oaroUdHY. 
Atque hac fide adductos video principes 
viros in re literaria inter leges Atticas et 
hance quoque retulisse, stipendia facienda 
esse ab anno etatis decimo octavo ad qua- 
dragesimum. Vid. Petit. LL, Attic. lib. 8. 
Tit. 1. 1. 1., Maussac. ad Harpocer. in v. 
Tlepiaorec, Thys. de Rep. Atheniensium, 

ceterosque. Multis contendit idem Peti- 
tus Quadragenariis militia esse vacatio- 
nem, et ex Plutarcho in Phocione male 
intellecto tibicinem querit. “ExéAuce toy 
Kneguna avermeiv, AOnvatoy rons aypt Ef nxov- 
Ta etav ad no, weve huepaVv oiTia Aa- 
Bovras edSde duorouSeiy ard rho éunarnciac: 
SoptGov dz morrow yevopeévou, ual ray mwperBu- 
TEpwv Bowvroay nat dvamndsvToVv, ovdev, EDN, 
Sewiv. “Eya yae 6 orpatnyds oydonnorrav Eva 
Ets Econ pred tay. Prater legem enim 
est, inquit vir doctus, quod incipientem 
pubertatem et a quadragesimo anno milites 
cogeret. Obtinuit quidem apud Romanos 
similis fere meoverjeia, ut neque ante an- 
num xtatis decimum septimam neque post 

quadragesimum sextum, ad arma cogeren- 
tur. Vid. Gell. X. 28. Latin. Latinium 
ad Sigon. de anliquo Jure Civium Roma- 
norum, aliosque, quos laudat Piliscus in 
Aitas militaris. Ita in Tabb, Cremonen- 
sibus, 
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1 cuvrpinpdexouy A. 

IMP. CAES, DIVI. TRATANA. PARTHICI. F. DIVI, 

NERVAE, NEPOS. TRAIANVS. HADRIANVS. AVG, 

PONT. MAX. TRIB. POTEST. XII. COS. III. P. P. 
IIs. QVI. MILITAVERVNT. IN. CLASSE. PRAETORIA. 

MISENENSI. QVAE. EST. SVB. IVLIO. FRONTO 

NE, SEX. ET. VIGINTI. STIPENDIS. EMERITIS. 
DIMISSIS. HONESTA. MISSIONE. etc. 

Gruter. DLN XIII. 2 
Ht in Salonensibus, 

IMP. CAESAR. DIVI. VESPASIANI, F. DOMITIA 

NVS. AVGVSTVS. GERMANICVS. PONTIFEX. MAXI 

MVS. TRIBVNIC. POTESTAT. XII. IMP. XXII. COS. XVI. 

CENSOR. PERPETVVS. P. P. 

PEDITIBVS. ET. EQVITIBVS, QVI. MILITANT. IN. COHO 

RTE. II. ALPINORVM. ET. IN. VIII. VOLVNTARIORVM. 

CIVIVM. ROMANORVM. QVI. PEREGRINAE. CONDICIO 

NIS. PROBATI. ERANT. ET. SVNT. IN. DALMATIA. SVB. Q. PON 

PONIO. RVFO. QVI. QVINA. ET. VICENA. STIPENDIA. 

AVT. PLVRA. MERVERVNT., ITEM. DIMISSIS. HO 

NESTA. MISSIONE. EMERITIS. STIPENDIIS. 

LIBERIS, POSTERISQVE, EORVM. CIVITATEM. 

DEDIT. ET. etc. 

Sed omnia longe aliter apud Gracos : ne- 
que ante annum 60. (seu 42. a’ ing) erat 
militia vacalio. Arrrol ict of Emavuo, # 
ot pesv dé roy dg Spxty, ag" oy at guaai, ere- 
got 88 S00 nat TETTAPaLoVTa, ad’ ov 

at wirviio wearayopevovras THY TOMToV HAD 
Exacrov Et0¢ aw) OUTwKaLsEna ETaY fe- 
xpis €Enxovra. Harpocrat. et Suid. in 
*Eravuzs. Nam, ut ait Aristoteles de 
Rep. Atheniens. ypivra: rotg “Emwvp.ois 
ua WPS TAS OTeATEIAG, Kal OTay Asniay éu- 

meaTrart, mporyedpoucs awe TLVOS "Aexovres 

"Emwvipeou paéyps Tivos Set orearever Out. 
Verba laudantur ab Harpocr. in Ergarela 
éy Toig Erovipeots. Diserte Pollux non in- 
diligens Antiquitatum Investigator. IT. 2. 
*EX Ths dTropad you nainiac, ex THs apadxov, ex 

THs cIFOAE(ADU, &x The aorparevron, bmép Tov 
Kararoyov, vrep TR EENHoVTa yEyovars ETN. 
Petitus igitur, qui in Harpocratione et 
Saida pro erav piypis ELnxovera legit 
TETTAedxovTa, nondum id, quod velit, 
assecutus est, neque planum fecit, quo 
pacto militia ab anno 18. inceepla et in 
40. finita stipendia quadraginta duo (tot 
scilicet quot erant “Ewvavuyo, a quibus 
putabantur anni militia) enumerare pote- 
rat. Hine igitur viro cordatissimo fucus 
factus, dum annos semper compulat ab 

inennte etate, non, ut debuit, ap’ nBxg : 
dum vilam intelligit naturalem, non o7pa- 
revcynoy. Ita Plutarchum |. c. ut dixi, 
male intellexit, rods ayes eennovre eTRVAad 

46n¢, quasi nihili essent omnino verba 

Id. DLX XIV. 5. 

postrema, licet que sequantur, iuterpre- 
tentur. Eye yae 6 orparnyes oydonkor roy 
EX WV ETOS Eropeat pas? ipeiiv. Ita idem Plu- 
tarch. in Agesil. ‘O yep "Aynothaos wg ETH 
Tercagdnovra yeyovns ap HBas, Kal oT ea 
Telac Exwv apeciy ums THY vosov. At- 
que hec est fortasse mens Ulpiani, cajus 
fere sola auctoritate nititur totum hoc 
commentum, péxps TET TO PAKOVTA eTay 
orenrevectat aekapeévous awd ant w- 
xaidexa, ut intelligantur anni oi ap nRne, 
quadraginta duo sc. seu numero rotundo 
quadraginta. Vel, quod non gre conces- 
serim, dormitavit homo bonus, ne vim 
verbis fieri dicat. Quod ad ipsum Demo- 
sthenem, Lysiamque pre manibus attinet, 

ne ista terragdxovra mutanda suntin é£- 
hxoyra (in numeralibus facilis est permu- 
tatio. Certe in loco Demosthenis facilli- 
ma; commoda aures: Terrapduora retn- 
eeio— WevTe nal TET TAednoTA ETaY — TA- 

Aavra Exava. ), vel necessario intelligenda 
sunt verba ap %2x¢, ut Antiquiores sibi 
constare possint. Jam recte omnia in 
Auctore nostro. Andocides sexagesimum 
annum superans (nam per aliquot annos 
superaverat) mnunguam extra civitatem 
meruit, et cum ea sit etate, nunquam dein- 

de erit meriturus. TAYLor. 
Ka} Erepo:] Hic ual accipe pro xatror, 

quod legi velim. AuGer. 
Suvremnpepy avy | Velim cum Reiskio et 

Tayloro in textum admisisse cuvergingdp- 
you, Ibe. 
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T Om0US, moby eo ORY s 
" yavopeevoy de 

3 ty- 

ToUTM ayatov ” yévowro, 

2 yevd #705 wat ovdév Eiceve ead els A. YEVOEA 
2 Tupdwots (@ Vik. 8. 7. 0. 7.) Eloepece * * * Molav lene 5 Ep 4 Th ay ToUTM ay. yé- 

vostro ; 05 Emiorapeevos A. 

Tevopcevog | Post yevoxzevog videtur aliquid 
deesse in hance ferme sententiam: ovdzyv 
Eiseveynay, aut ovdey ToAMNoAG cUpLToVELY, 
aut dcvuPoros wy. ReisK. 

Eig tiv cwrnpiay] Eig thy abshy owtnpiay. 

Conv. 
"ELevocévog]  "E€ewvnprévog. Scuorr. 

Quem intelligo parum. Quasi recepta 
lectio non esset commodissima, aut Schotti 

vel sensum vel Hellenismum saperet! Tots 
ve Kumpiwy RBacsAsvot, ual moAAoig aAAoS 
Soxiuas éme&evadn. Auctor. vit. Andoc. 
quod ex Photio arripuit, sc. Tots re Ku- 
merwy Baciretor Eévog eyévero, nal orrcic 
aAAots Soxieoig. TAYLOR. 

Nouv et] Lego ex Cod. Coisl. wvi. Se- 
quentia ita emendantur a viro doctissimo: 
"Emirrdpatyos Tovs byseTépous KdmMoUS olay 
Eig Elopoedy rovTo ayabev yivaro. Ego 
proxima: NavxAngdy ove érddpncey eo 
"AOKY ag clToy Eizdywy wpENicas THY Gra- 
seida. IDEM. 

’Emicrdpeevoc] Potest gemino modo 
reddi, sive per quia, sive per etsi. 1) quia 
vestros novit animos, h. e. vanitatem et 
levitatem vestram, aviditatemque res no- 
vas audiendi, qua ductitamini, stupentes 
ad narrationes de itineribus maritimis lon- 
ginguis, de tyrannis et eorum luxu atque 
insania etc. 2) etsi bene noyit, quo sitis 
animo erga tyrannos, eorumque familiares ; 
quam vehementer totum hoc genus aver- 
semini, et ne sermones quidem de iis x- 
quis feratis animis, Rerisx. 

Tlotay sicpogay rovtw ayaa yévorro] Tote 
eicpoee —. Cont. Quinque sunt voces, et 

quinque menda. sed el qu pracedunt, 
et que sequuntur male habent. Totam 
locum exscribam, quo modo legi et di- 
stingui oportuisse puto: “AAAd mdouray 
yap, nat Suvaprtvos Tois yXphysact, Kal Ract- 

4 asteriscos om. T. 5 yivaro T. R. 

Agvoty éevanpntvos wat Tugdwoss: & voy Emrinops 
wacet (non et Hoamrdres), Emiorrdpxev0s robs 

DETERGUS FPOMOUG. Tlie ovy elopoga rouTwy 

ayaday eyivero; 0¢ ual Emiordprevos elc. 
“Yaropoeay movet Orator, ut eam amoliatur. 
Atqui Andocides dives est, atque opibus po- 
tens, atque hospes Regumet T'yrannorum. hec 
atque hojusmodi nunc pompatice proferet, 
utpote qui vestros mores et gustum bene 
perspectos habeat. Quiero igitur, quidnam 
ex his tam magnis commoditatibus Reipubli- 
ce contulit Andocides? qui, ets? sciret ci- 
vitatem maximo estu et periculo agitatam, 

et ipse navis dominus esset, non tamen ausus 

est frumentum invehendo patriam suam ju- 
vare. Si retineas €i xomdcet, ponenda est 
minima distinctio post tedmous. eodem re- 
cidet. WVocem éraects Interpres verlit, 
sublatis anchoris. Sensui bene conveniret 
amdeac, e portu solvens. Sed nihil temere 
in hae voce mutandum. Ceterum pro éZe- 
yapxevog Schottus conjicit 2 Zewvnyaévoc. non 
potuit magis infeliciter, et sane increpa- 
tione digna est hac Viri Docti negligen- 
tia, qui de sensu Auctoris, quem juvare in 
se recepit, tam secure, tam sepe, ludit. 
Quod vero de Andocidis xousacua vati- 
cinatus est Noster, completum fuit. Vide 
ad finem Defensionis sua, Orat. de Myster. 
p- 19. ubi Reges atque Tetrarchas loqui- 
tur. Markianp. In loco desperato ne- 
minem spero egre laturum aut vitio mihi 
daturum esse, si ego quoque conjecturam 
tenlavero, ulcus utique deterius non red- 
dituram. Post tredmoug videtur elcépepe 
deesse, quod aptum erit ex dAA& marouTay 
yap —In boo eicépeee vel simili vocabulo 
desinet hypophora. At fortasse, ut homo 
dives—contulit? occurrit indignabundas, 
gravi cum reprehensione qwotay elopopdy 5 
ecquamnam ille contulisseét collationem? ep 

to qn 
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CLYMKAAET OLEVOS, TF 010 Bpapea avramodens, a Mea 

Oh. ATqeciot, pono Save rob memrompeve “Avdouidn, ¢ ey- 

Juundnre de reo 7s COT NS Oe iy vero TUV WOAAWY pOUTI- 

enoyte. GAA ecTe vag UO THY TOUTOU checagr mcr ey non 

nara rnyes dict TO monnorKss ideiy “ck cL OUT ott, acre 

oude To eva ers OEwe doxEl U upeiv esvett. aidnat wparéxere 

Tov YOU’, douetres 0 uly 7 yee ogc & OUTOS Tolet, wok 

dreyvirerbe GL{LELVOV. ovros ya évdus oTONMY, yeabyneves 

Ta beod ETrEOELKYUE TONS oeunfr ols “Ob ELE ™ gee Ta 

com open Tee” rey Os ey, ous nesic Seovs vores Coprev 10h e- 

geumevorr es x0Lh cuyvevoyT es Suopey | wk Teor eurceped ces ToU- 

TOUS i cade Hab ET TOUTOM bépesous “Ob b bEQEIS oT UTES 

1 svoévny T. A. 

i tt ay Toure ayabdy yevowro 5 cujus fructum 

ecquemnam percipiat ? o¢, Emiord peeves — 
qui cum sciret —. Reisk. Potest servari 
yze, sed malim ye. AUGER. 

*Eqapbels| Post éagSels videtar néeder 
deesse, illectus lucro. Risk. égagGels in- 
terpretor, navi devectus, delatus. AUGER. 

Elodyovres ) Scil. civov. IpEem. 
Sb dé th nal dya8ty] Post vocab. postre- 

mum addendum videtur paivn aut Epaivov. 
ecquod bonum, vel ornamentum, in remp. tu 
tum contulisse visus es? b.e. quodnam est 
illud bonum, quod ate ad remp. profectum 
viderimus? Retsx. 

Tia duapripara dvaxarerdrevos | Lego, 
dvanaruLaprevos 3 que facinora (sc. in rem- 
publicam admissa) detegens? Ita enim se 
gessit Andocides, quasi i Ipse EZevpav TOUS 
Thy TOA adixncayvras, ut ait Noster supra. 
Huic contrariam est riv dpagriay cuyned- 
bat, Andocid. p.9. MARKLAND. Valgata 

h. 1. bene habet. dvaxanreicSa: ra apenp- 
chara idem est atque 2xeicGas, malefacta 
aliis benefactis emendare, compensare, vel- 
uti sarcire. quod Latini pariter dicunt 
reprehendere. h. e. rem, que jam manu 
effugisset, injecta manu rursus prehen- 
dere, retrahere e fuga, et a lapsu preser- 
vare, atque in locum pristinum statumque 
integrum restituere. Conjectura- Mark- 
landi a loci sententia abhorret. praeterea- 
que, etiamsi quadraret, tamen non in me= 

2 asteriscos om. T. R. A. 

dio dvaxarutapeves, sed in activo dvaxa- 
ava convenisset. Verum, quod dixi, 
locus hic in salvo est. Reisk. 

’ASnvata] Est apostrophe vehemens 
ad auditores. Forsan leg. payne Oiire, a °A- 
Snvato. AUGER. 

Karamniiyes | Harpocration : Kararnig, 
6 ouexais Temdny[2£v06. Auetas ey TH eis 
Aicyivny roy Sangariniy, ual ey nx) war Ay~ 

Soxidou aoeBetas, ci yrictes 6 Adyos, ita legen- 
dum. in Edit. Tac. iets deest xxi. 
Mark ann. xararang, h. 1. est, qui ma- 
lorum crebritate et magnitudine, a se to- 

leratorum, ita occallait et obbrutuit, ut ni- 
hil porro sentiat. Scitum est artificium, 
quo actor auditores excitare voluit ad in- 
tuendam Andocidis atrocitatem scelerum. 
Vos ea, ait, jam tam sepe vidistis et 
audivistis, ut, cum sint atrocissima, sen- 
sus tamen vestri sint hebetati ; eoque opus 
habetis admonitore, qui foeditatem iJlorum 
vobis ob oculos ponat. Reisk. Qui assi- 
due percutitur, i. €. qui verberum crebri- 
tate jam nibil sentit, qui ad verbera obdu- 
ruit et occaluit. AUGER. 

Trove? | F. gots. TayLor. 
Eime tH avi] Post eiwe videtar Aep- 

Wen deesse. Rezsx. AuGER. 
Ozenmedovres | Malim Begamedouety. REIsK. 
‘lepeia] (Sic vulg.) tégevat. Cont. Lege 

iépesas, “ Cereri quoque, quam more Gre- 

co venerari instituerant, sacerdotem a Ve- 
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Riaccpevos ELT EANAU TEV 1 Hpeea eb¢ TH TOM nes eduTEV ews 

1 adres A. 

lia Calcitanam peterent, vel, ut alii dicunt, 
Calliphanam, ne Dev vetusti ritus perita 
deesset Antistes.” Val. Max. I. 1.2.  Sa- 
cra Cereris summa majores nostri religione 
confici cerimoniaque voluerunt. Que cum 
essent assumpta de Grecia, et per Grecas 
semper curata sunt sacerdotes, et Grzca 

omnia nominata. Sed cum illam, que 
Grecum illad sacrum monstraret et face- 
ret, ex Grecia deligerent, tamen sacra 
pro civibus civem facere voluerunt, ut 
Deos immortales scientia peregrina et ex- 
terna mente domestica et civili precaren- 
tur. Has sacerdotes video fere aut Neapo- 
litanas aut Velienses fuisse, foederatarum 
sine dubio civitatum. Mitto vetera. pro- 
xima dico, ante civitatem Veliensibus 
datam, de Senatus sentenlia C. Vaierium 
Flaccum Pret. urbanum nominatim ad 
populum de Calliphana Veliense, ut ea 
civis R. esset, tulisse.” Cic. pro Balb. 55. 
Add. Liv. XXII. Valer. Max. I. 1. 16. 
Taytor. Opinor, fégeras ual teget’s, anti- 
stite et sacerdotes. et sic Aschines contra 
Ctes. p.56. MarkuLanp. 

TIg’s eomégay) Non ad Vesperam, dulcis- 
sime interpres, sed versus occaswm, ut alibi 

plenius dicturus sam. Taytor. Coheret 
cum crayres, quod h. 1}. idem est, atque 
ectmres Brtqrovrec. stando, vel inter stan- 

dum, spectantes versus occidentem. Deos 
superos orantes, aut rem auspicatam 

agentes, stabant vullu ad orientem con-- 
verso. contra inferis sacra facientes, aut 
Diris aliqaem devoventes, versus occa- 
sum, ubiregnum Orci est. Res nota est 

e scriptoribus antiquitatum et Grecarum 
et Romanarum. Retsk. 

Kai powxidas dvécercav] Purpureas vestes 
excusserunt vel concusserunt. SALMAs. 
Num ad indicandum hoc ritu veniam yo- 
lenti cuique dari, devotum ubique loco- 
ram impune occidendi. Rersk. 

Tladatv] Tadasdy et dey aio. Utrumque 
obsecro? Lege: xara 70 vouinov 70 7 a- 
Tetov xot deyaio. Eo nimirum pacto jus 
originarium et a majoribus traditum op- 
ponitur Recentiorum plebiscitis pro re na- 
ta rogalis. Lysias_ extrem. Funebr. Orat. 
“Opn , ayayun Trois dexators eect xpi 

cdat xa} Gegamevovras roy 1% ap bOV YOpAOV 

CArpuperIar ros Bamropeévous, Andoc. de 

2 airay T. 

Myster. p. 11. Tizapeevic eimre rronrrever Oar 
*ASnvatous nate TR warTpia. Id. p. 15. 
Néuos 36 tv wareros, 06 ay Sh inernplay 

pourrnetias teSvavet. Isocr. Paneg. Kal ci 
Mapoeay Tovs Ey TOS MoAEoG aarobyicnovTas 
arabuus yryvoetvous, pande Waracoy Edos 
ual WAT ELOY vo~oY HaTadvonevov. Diod. 
Sic. Kai ta watpsa nab meeBonre vopi- 
[Au natarioa. Porphyr. meet amo ig Tay 
eufixoy 1. 4. Oe0bs ThAay nail “Hpwas é eyxw- 

phous Exxqrowvipeoss vopeois W ayT ebOLS. [Veram 
motus auctoritate Cl. Marklandi waAasty 
retineri posse judico. In Edit. min.] 
Taytor. Ego equidem waaay haad mo- 
verim. polest aliquid wadasdv esse, quod 
apyatoy ideo non item sit; et rursus deyaioy, 
quod non sit wadatdy. Est autem ranatiy, 
antiquum, et solummodo rationem habet 
temporis. dexatov autem est, quod ab ini- 
tio rerum, aut reipublice cujusdam, sem- 
per ita fuit actitalum, ut semel antiquo 
ritu fuit institulam. Jam si respublica 
quedam est non admodum vetuasta, potest 
institatum aliquod esse quidem dpyaioy, 
quod non ideo statim est waaay. In re- 
publica contra pervetusta potest aliquid 
esse waAaicy quidem, at non idem deyxaioy, 
si scil. alia instituta pracesserunt anti- 
quiora, per hoc abrogala. Conjungit quo- 
que duo hee vocabula Libanius oratione 
secunda editarum a Bongiovannio p. 17. 
12. item Philostratus p. 246. 1. Eusebius 
Hist. Eccles. p. 16. 22. Themistius p. 
232.5. Ita quoque Plinius in Panegyr. 
««Vident dacem Romanorum unum ex ul- 
terioribus illis et priscis.” Retsk. 

TlapenOav] Dictio waptexer Sas tov vomoy, 
pro weaeafaivey, mihi paulo insolentior 
accidit. Iprmm. 

Airav] Lego elpyerOat rai tegay abroy 
wg adrrnetov ovra. Taytor.. Lege, avrdv. 
Supra: ov} aitiy xwducere Tov tepdv éort- 
Baivey; ubi pariter erat avray. Manrk- 
LAND. Dedi airéy. ut ipse pro sua per- 
sona (at cum barbaris loguar), vel in pro- 
pria persona— nam liberis atque neces- 
sariis ejas aditu templorum haud esse in- 
terdictum. modo ipse illa vitet. Fuit cum 
pro adray, suspicarer. leg esse amdyray. 
REISk. 

"ESucey Earl Tov Rwprdv, Ov ode eft aire | 
Forte: éat rev Caxyziv, obx e£tv ado, nai a- 



KAT ANAOKIAOY AXEBEIAY. 

d ray Geopucoy 3 iy oux e&qy aur es Hab anHVTa ToS bepoig 

Teoh a noelnrev elon aSey eis TO "Edeuoivioy, exepvilaro 

108. 1 Ex TNS begots xeguiGos. Tive xpn TUUTA caveur nce Sets; 3 Woiov 

pinoy, TW oLov cuyyern, Tr OLov OMT THY, xen TOUTH expo oe 

fLEVOY xpucoyy pewveguos TOS bevis amen ser dau 5 3 uy ou xen 

vopei Cow Ti meopoueevous “0k cmanharrowdvous *Avdoxidou 

THY woAw wotopew © ‘Lega cimecyer ett | “Oh amrodiomope- 

5 Weirdas neh Poxgpocereoy ear ore Mar esy wok cit npiou OT LA~ 

Adirrer Sat, tos ev Toure ours ore. 

sf’. BovAcpeces Toivuy evrely a Aioxans 6 Zaxopov TOU 

bepopaiy TOU, wanrmos Os 7 mee eos, cuveCourcuce Rovrevopévors 

Upeiy 0 Ts Ost xpno seu Meyager dvd noeonnors. LEAEUOVT WY 

yeip eT Epc aupsToy dag alinaess amour elves megane’ xpi- 

vos TY avdeumruy & EVEKOL, ive UKOUTAYTES “ah idovres TW- 

Hpoverrego4 ob AAO: ou Tay Oe Dewy & EVER OL olmodey &3 eves 

10 a ) dei Toy ace Couvras mretbely, eroy rep ExUT OO KEK PILOT Oe 

289 

ELG TO D rncerrnpsoy eb ELosEVOtL. HCL UMEIS, wo) ) obvdoes Nina 

1 oy Rowdy T. 

aire etc. Sic Orat. XXXI. ad fin. tiv 
Bovaiw ig viv absot TUKEW, OD ET AUTH, AA- 
Awv ye xateeyacapctvwv. Demosthenes (sive 
Dinarchi sit Oralio) xara Oeoxelvour cuxo- 
havroiyra groAAols Tay morsrav, ou eLoy 
avta. MARKLAND. 

“Tega yéeviCos] ‘lepay xteuBa vocat +2 
Tepippaytnea, SALMAS. 

Paguaxiv] Odenanov Ald, Recte resti- 
tuit depravatum accentum Steph. Vid. 
omnino Harpocr. et Suid. in voc., Ammon, 
de different. vocabul. Sed hee leviuscula 
et vix tyrocinio Critico digna. Videamus, 
numquid notari possit, quod aliorum fugit 
acumen. Contendo enim neque orationem 
tam hiulcam et particulis suis impariter 
falcilam a scriptore eleganti, neque tan- 
tam luxuriem a curto exire unquam pot- 
uisse. Spectate enim: Ti wéAw xabateew — 
deady amayecba: — drrodiomou merc bar — pae- 
faxdty amroméiumey — aditnelou aradrar- 
secGa:. Rarum erat istud gaguaxiv, quod 
sedalum glossatorem non fugit. Arrepta 
igitur tam bellula occasione, quod dixit 
Lysias gaguaxty aromémew, exponit ille 
apiy awayecOa:, Lis igitur relegatis vi- 
deamus locum multo elegantiorem factum: 
xpi vores ery dmahhar ropetvous *Avdoxidou, Thy 

m orey waSaipery xat Am 0310 0K WE I~ 
oSak, Kal pagaxiy doroméumew, mal art 

anglou d@arrarrecbas, Accommode satis 

2%y T. eg’ ay A. 3uncos om. T. R. A. 

Plato de Legg. 1.9. Totrov wearov atv 
xaSneacbar: wai adgwotromoumeicbat 
TOV Of KOY ypEdy EoTHW Hata vouov. “Tay- 
Lor. Piaculum, Valesius. Pro Nomine 
Proprio Viri sumsit Harpocration, ex hoc 
Lysiz loco, el ex Istri lib. L. rav’Awéa- 
Awyvog “Emipavsiay. MARKLAND. dapeaxis, 

sacer et devotus, detestandus et exsecrabilis. 

AUGER. 
Zaxopov|] Vix puto Zdxoeoy fuisse nomen 

proprium virile Athenis usurpatum. num 
Zwmvgov. tametsi barbaricum hoc est no- 
men, videtar tamen Alhenis usitatum 
fuisse. Reisx. Vid. tamen D’Orville ad 
Char. Aphrod. j. II. c. VI. p. 314. 

©eay Evexa] Quo diis eorumque juribus 
et religionibus satisfiat; ne dii ob immi- 
nuta jura sua irati humano gene~i multas 
dirasque pestes immitlant. Sententia est: 
deorum causa, ut eorum iram sibi patrie- 
que ne consciscat, debet judicum unus- 
quisque ita in forum venire et ad judi- 
candum accedere, ut domo secum afferat 
premeditatam decretamque sententiam de 
pone genere sacrilego irrogandx. eaque 
a sententia non pati se ulla oratione ul- 
love pacto dimoveri. Reisk. 

Elg 70 Sinacrnerov] IT. det ele 70 dinacth= 
pty. H.Stepuan. Nondum tamen video 
sententiam medicatam, neque quo pacto 

uze possint dici ray @eay Evexa, uti su- 
P 
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periora ray dvOpamwy. Ea scilicet in la- 
crymabili hiata sepuita ad nos non per- 
venerunt. ‘'aytor. Non cepit (sc. Ste- 
phanus) mentem Lysiz et pulcherrimam 
sententiam, a prava distinctione deceptus. 
ponenda erat Smorriypsi, non TEAEIA oTt- 

yj4h, post act, divisione nondum completa. 
deinde, minor distinctio post Evexa, et al- 

tera post xexgindra. quo facto, videbis 
verbum ¢icsévat pendere non a det, seda 
maervecs. MARKLAND. elcstyat refer ad 
magnvert. AUGER. 
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AYTZIOY 

APEONALITIKOXY YNEP TOY XLHKOY 

ATIOAOTIA. 

YIIOOESIS. 

Olez apud Athenienses erant vel private vel public. Illas non ultra binas quot- 
annis fas erat exscindere nisi in usus vel sacros vel funebres: 

Liquet hoc ex lege quam descripsit Demosth. adv. Macartat. batar. 

f4ogéat Vocabantur, quarumque stipes onxd¢) non omnino. 

Damnatus exsulabat. Senatu Areopagitico. 
comacho, 

Aut pecuniz res age- 
Has (que 

Dabatur enim actio coram 
Hujusce postulatur quidam a Ni- Pag. 

ed, 

Reisk. 

108. 19 @’, MIPOTEPON [EV » Bouda, evopusov eZ elvan Tw Covro- 258 

pee, morurgiaay ayouTs, 
vuvl O& ouTws } 

ANTE dinas EXE pare mpoeyporr oe 

Sirs sito CT hcIG Ko mwovnpois Tuxo- 

1 Zareordounrws T. 

SHKOY] "AugiBarnerar pevy O map Evins 
meek TOU Inkod Adyoo (tutius certe mag 
éviorg 6 rept Tod XnKov Adyos) aAN’ ort pey 

yicsos Avciov, et que sequuntor. Photios 
in Lysia. Scropulum injecit maxime 
Paulus Germinus Sophista. Sed et de 
Emiyeadn quoque alii aliter. Editi omnes 
et MSS. “Agcorayirinos inte roi Snnod 
amoroyia, Photius et Harpocratio sem- 
per wegi Tov Snxop strictim et nude. Ain 
vero semper? Ego id dico sedulo. Nam 
quod ad locum Harpoer ationis attinet in 
Vv. Inne. “Emiypaperat Tg Aoyos Avolov éy 

7 the evoeBElac meg Tov Tyxod arrodoyia, 
quem Blancardus, Gronovius Valesius- 

gue frustra tentarunt, sic reslituo adjutus 
Cod. Msto Cantabrigiensi, “Ev rots ris 
aceRelag mee tov nnd darohoyia. Ut 
dici solent Adyor povsnct, Biasor, Adyos UBeews. 
Theo. Progymn. c. 1. Kat Anace bers eis 
Toy kare Meidiou (4erevivoye) Ta TE Auciov 
nat Avnovpyou ee TAY TH UB gews ova, 

ual Ta Ioulou x Tov uaTe Atoudéous UG pe- 

wc. V. omnino Harpocr, in Biaiov et 

Mausac. ad loc. Taytor. 
Ibid ‘J *"Agtomayitindg imip To Snxod 

amonoyia, Hat a Ninopdyou. SCALIGER. 
Thid.] Ita Suid. in Mopias, “EAaias tegat 

wig AOnvasg. “EE ay rb EAatov Emadaoy Edi- 
Soro Tors undos TH Tavadnvase. hoay dé wed- 
roy iB. Tov desTpudy at peradutevdeioas EX 
Tis dngomonems gig “Axadnutay — Tig 82 

peogiag Exsivng 6 oTEAEXOS onKoG EXnAEL- 

vo. Aliter idem Suid. et Harpocrat. i in 
Enudg. Mn more ovv tag pasty idtwrinas, 
Bdaiag narodor, Tag SE Snprociacs, progias’ on- 
xv 32, ws Eoime, wat progiay avoredouor THY 
avthy. Lector aliquando videbit has vo- 
ces indiscretim sumi. Vid. Meurs. Alltic. 
Lect. IV. 6. Lexic. Juridic. Bibliothec. 
Coisl.p. 488. Taytor. 

*Ameordoxntws| Stractura omnino po- 
scit daeordounrotc, ut pariter fieret. “A- 
WpocTdountT org aitiais— mrovneorg TUKO- 
avras. Acschin. de E. L. Agzyew pera 
uvduvou mesg ameordountous diaGords. 
Tayior. Lege dmeordoxnras. Sic amgoo- 

Sounroug SiaGorag Aischini wept Taegarre. et 
aareor SounTov LAKONTELay Antiphonti p- 122. 
Czxterum hance Orationem sine ulla suspi- 
cione yoSeiag bis citat Harpocration, Vv. 

Baiyaipacias, et V. Snxdc. Lysiw eam 
asserit Photius Biblioth. CCLXI. Mark- 
LAND. Dedi dargordoxiros ab adjectivo 
communi 6 xat 4 deordoxntos. Potest 

servarl movmpors cuxopavrais, sed malim 
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260 ever Sou" Oset yee Tous To1odrous ob xivduvos *xouV0! yiyvoy- 

Toy Kah es pudev adixcoucr “cb TOIG TOAAa meer qeor wy. 
¢) > 

OUTW com ops 0 cuyy Be KADETTIKEY STE cmeryoc~ 

Quy 70 pev wee eAcciay ex 796 ys apaviger, “oth 7005 
Ni 

TOUG Ewvnpevous Tous xOLpTrOUs Tey aden mvt avopeevor 
3. 8 

wporner ay" Eweion O 
t 

Ex LSediKe Tou Tpomrov adiKouy Ta Ké 

oudey evpely coun dioe, vvé He omKoy ~ epauviCen, 9 qryoujevor 

eyo pev Teer gy Thy cuir beuy cir opuroerty eLvees *aimodeicats, 
\ aurois de exelvas madrov 0 Ts dv CovrAwvras Agyew. tat 

1 of xowvot T. 

3 dcroricans A. 

Tovneais TuAspavriass, AUGER. 

Kivduves of ool] M. xtvduves xosvol, avev of. 
H. Stepnan. Dele of. In edit. min. 
Taytor. 

Kat mgoss00¢] Miror Stephanum, qui pri- 
mus s+0gay punclo frenavit, et legit deinde 
xaimuvdavépeevor, vel of Sé auvOavonneves. Fa- 

* cillima sunt omnia. ITp3¢ rods Ewynpeévoug Tods 
xapmous THY propray muvOaydprevors Teor Hera. 
Nempe ut testes corraderent. Kal léva; 

Extrevoy AaSiyTa fedprupas, imicous Rotirovro 

émt Tove 7 Taparyevoratvous — Toros Egwray, 
EdEyxev. Antiph, wep: rou xogevrod. Tay- 
tor. Neutro opus est, si recte distin- 
guatur locus ita: daeypadny 70 [ey Te TOY 
gratay zu The vis apavigery” xal p35 TOUS 

Eom feévous Tabs naemrons THY peop hay wuysa- 
Vouever Teorvecay, emerdxv 0 zx Tovrov ete. 
delatus eram primo quidem oleam ea terra 
sustulisse: et accesserunt adversarii mei 
ad eos, qui redimunt fructus sacrarum ole- 
arum, de hac re interrogantes. postquain 
vero ne Sic quidem etc. MarkLaNp. 

"Ewynpetvous todo Mupmrodg —] Solebant 
veciigalia publica a quibusdam seu priva- 
tis, seu collegiis negotiatorum, certa 
quadam pacta mercede redimi. Sic erant, 
ut hoc e loco discimus, qui fructus ex 
oleis publicis redeuntes certo pretio redi- 
merent, zrario dependendo. quod homi- 
num genus nos Pacliter, quasi pactores, 
appellamus. Retsx. 

Mgorvieray| Accedebant ad hos redemtores 
olearum percontatum, qaot ego oleas pu- 
blicas in fundis meis haberem. Publica 
enim quxcunque essent bona numerata et 

scripto consignata erant penes illos re- 
demtores. Jam si scirent, qnot olez 
penes defensorem publica essent, pote- 
rant nosse, ntrum earum quedam deside- 

arcutur, et utrum exscidisset 1onjuilas, 

2 Edavicer nyovpsevos, T. apaviey alrivrar, nyove, A. 
4 nat di det uty we RL AQ 

necne. Iprem. Np. ii qui nunc me ac- 
cusant. AUGER. 

"agavidev] M. aoaviley airiayrar, 
inyovprevos Epcot pet, i, avel rou ainiavrae 
dAdo 7 pie. H. STEPHAN. doavi€er 
aitiivrar, ny. Cont. Non puto opus 
esse ulla additione, cum modo precesse- 
Tit ameyedpnv; ex qua voce adeo facile re- 
peti potuit verbum daoypapoucs, deferunt, 
post ddaviZey, ut neque Auditor, neque 
Lecter, in hac re errare potuerit. Di- 
Stingue vero: vi je onncy adavie® hiyod- 
Mevor Ect, etc. Markianp. Post aga- 
view subintelligas dvroyeidouct, qnod facile 
suppeditare potuit auditor ex dtypdpay 
quod modo precesserat. Deinde nyodue- 
vor Exot psy etc. In Edit. min. Taytor. 
Sine dubio circa apavigew deest.aut daciv, 
aut, guod Stephanus vault, aisiavras. 
ReiIsk. 

-Amoewrarny civar amroderEas] Mihi vide- 
tur leg. dmogwrarny amodeiZeiv, sine evar, 
quod-nalum yidetur ex emendatione ab 
aliquo super arodsigat scripta, Scilicet 
super as scripsit aliquis ¢w ad indicandum, 
legi oportere 2qodeZey in futuro, ex illis 
duabus terminationibus infinitivorum ey 
et a: couflatum est postmodum vitiosam 
ceiver. IDEM. 

wo ia) 

30 

x ~ ; , . ‘ N; Je? 
Kai det pot] M. Atiores Ts peta 1d hnxet, © 

xal eta 7d oreaypearos. H.Srepuan. De- 
esse amplius noluit Scbotius, atque hian- 
tem locum ita ingenio suo supplevit: Kat 
det Me meget wy ovTos EmiBeBcvdevaze hi Mer Ex 
Tov Magaxenled amok gives Sas, aan” 
DALY ToIS Saryvncopatiors mesh TOU Aas 
Tos EDX OMat WG EVMEVELS EINTE anou 

cayTes, nat met Tig Mareisos nat TmEph ovelas 

ayovier Set, Hem! huic mandes, si quid 
suppletum velis. Solertem: dabo : Kat 
det pas wept ay oh r0g EmsPeBoudeuune THES 
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Oy ~ V @ & > € \_@ 5 ele ~ 
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\ lad . QD 2 if ~ 

Yur omevors WELL TOU Tr pcly LAT Os *aKOUT aT, Ko} TEC! TNS 
/ \ a ¥, > c 

marpioos Mos Wes ougias Sayovicartas omens Os TE Ibe 

Topects a o07CNS UjLoes Odceeote. 

GB’. Hy peev yeip TOUTO Tlesroevdpou TO xerpiov® Onpeeu- 
Sevrey 408 rev dvtey EXELVOU, "AmoAdsdwp0¢ 0 Meyerpevs 

dtopecty mopar TOU Onuou ra Cav rov peev aAdov xeovov eye- 
35 weyes, ory de mpo Tey TelaKove ot “AYTI“AYS Top auToOU 

> © Eg i é L \ 
deel med aS EMbo Waev EY Oe TH "Avrinagous ELonvnS 

iy fi c nr / > \ 3 \ > > 

OUTNS WYOULYY. NYOUMO TOWWUV, & Cova, EMOV EpYOY amO- 
~ ¢ 2 \ \ LZ > / MERE Miter His > 

Osi ett, WS, eweson TO Nwphov EXTYT OLY, OUT EAM ouTE 
\ Fy amo > 7 Aw 

oynos “Eevyy eV aUTw. 
7 \ o \ dh / 

a vopebus Hae ou [4ev TearepoU XPO- 264 

VOU, Ud es “moras evnoay *mupies, ovx dv Oimalws Cops 
ouctas. eb yep pen de nucs erly noavic Eves, cvdEY Teor - 

40 9KE6 Teo Tov aor pheay Oren Tn LceT coy wo ctdimouvTas 
KIVOUVEUELV. WoVTES yap ewlrTaAcIE OTs WOAEMOS uo GA- 

73e ~ 7 lod 4 \ \ \ 
AWY TOKMAWY ObTIOG KAKWY YEYEVYT Ht, HOLL TH [LEV 7 Opto 

1 aan’ T. 
430m. T. 5 iv T. 

mip ipary rots Stayvarcopeévors creel rov mpa- 
Yates, Kat wept Tig wWareidos, nal wept ob- 
clas dyanilerSat, sine dxovcaytes. Scalig. 

aunovcavras Coisl. el weet Ti¢ odcias. At- 
tamen suo in mendo interea, dum melio- 
res Codd. suffecerint, cubet locus deplo- 

ratissimus.  Criticum enim ingenuum 
decet esse: fumivendolum nullo pacto. 
Taytor. Recie notat Stephanus aliquid 
deesse post ‘xe, et post mpayuartos. To- 
tus locus ita legi et suppleri potest: xa? 
det pre weet wy ovtos.emsBeRovrAeuney, ws 
Eye, Aye? GAA Buty, ToS Stayywcopeévors 
WE TU WeAy[AATOS,, LET evYOLaS axOU- 
cai Te weornnet, xal EvSuueiocsas, 
EE viv mwepl rig wareidos, nat wept ovclas 
dywyilecda:. Sed hac et omnia hajas- 
modi sunt juris arbitrarii, et ab aliis ali- 
ter, a nemine certo et indubitate suppleri 
possunt sine MSS, Hoe tantum volo, 
Lysiam ita forte scribere potuisse ; non, 
ila scripsisse. “Arronrsdugos 6 Meyegeds iste 
est, qui Phrynichi czedi interfuit, Vide 
Orat. XIII. Markziannp. Totam locum 
sic, arbitrata meo, constitui: zai o4 oT 
fev (ue Teel oY ovTOs EmsBEBourEvAds fixes, EV 
ial Tog Stayvwcopeévors Teel TOU mpdyuaros 
amavros, nat wet tig marpides, ual meet The 
oiotas aywviCec$at, Olim sic legebatur in 
Jibris vulgatis : ual Sef pez eel wy obro¢ 

2 auovcavres T. &oravrog R. A. 
6 gorrat A. 

3 ayoviderSarT. R.A. 
7 oogias T.R. A. 

emiB. net, GAN buy 7.0. 1. TOU weaypea- 
Tog anoucavres, xal eel ths mareidoc, nat 
meet ovciag ayovilerOar. Reisk. Kal det 
ME fe reel ay outs EmrCePourEvds hixex, 
Wap Upeiv Tog Sayvocorevors meet Tou med— 

Yeates, GAA eel Tig Warpidoo ual eet 
overas aywrierGar. Cont. 

Tleirdydgov] Pisandrum intelligo factio- 
sum civem, qui dominatum Quadringen-, 
torum erexit. V. plura apud Thucyd. I. 
8. Apollodorus item Megarensis agrum 
Pisandri publicatum a civilate dono ac- 
cepit, ideo fortasse, quod Phrynichum 
ejusdem Tyrannidis socium obviam fa- 
ctum interfecit, ut noster infra c. Agora- 
tum. TayLor. 

AnevStvrav] Conjeceram: dnpevdévrav 
dé. et ecce Coisl. Supevbévtay trav ovrwy 
éxeivoue IDEM. 

*Hy] Evy Codd. Steph. et Coisl. Ut modo: 
os ei warat Eviicay peopiar. Et exeunte 
oratione: “Amédeifa Y duly, wg oiu Eviiv 
onnis evt@ xweiw. Tayton. MS, éviv. re- 
cte. Sic ad fin. Orat. odx éviv onnds &v TO 
xi. Non quin et alteram probum sit: 
sed sequendi sunt scripli Codices. Manrx- 
LAND. 

T14Aa:] Imo vero moAnat. etiamst per- 
multe ibi fuissent olee, que nunc desidera- 
rentur. REIsK. 
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TOLOUT OY ET ILEAEIT VE, TOMAG EV Exel TH Yeww oaTgee 
2} 27 \ 7 ? / COMICS \ ee 7 
ovTa iovoeis HOb opsais © eraieIs, WY VUY TO TWOAAG EXKE- 

\\Wety n \ A \ nw 5 n ace 

HOTTA KALE YN YN diay " yeyevyTa® Kb THY AUTWY “AL EV 

1 ody vore vn A. 
4) om. T. R. A. 

2 wai Grou tours A. 
5 naMiora boo A. 

3 orrciova T. R. A. 
6 Eratass nat propiacs T. 

7 yeyévnrar Tay avTa nat A, 

T1 7A] Fieri potest, ut aliquis pu- 
blicarum calamitatum reatu teneatur, ut 
irte Tay TH WOE yeyernptvov cuppoeay 
Sinaing dixny 3sd0in. Neque id adeo de Te, 
tuaque causa dico, sed ut ostendam, argu- 

mentum, cui inniteris, admodum esse fi- 
culneum. Melius tay 2y 7% porto 
yEyevnrtvav cup.popay. Jam que ab arma- 
to milite intemperanter et preter legem 
acta sunt, recte ostendis ad te nihil quid- 
quam pertinere. TayLor. Bene habet 
vulgata. Nimium nasutus hic est Tay- 
lor, aut potius, ne satis quidem, non ani- 
madvertens, que contra yulgatam dispu- 
tat, eadem posse in lectionem ab ipso 
commendatam relorqueri. Fieri enim 
potest, ut aliquis calamitatum e bello ena- 
tarum reatu teneatur. Ita cum auctori- 
bus agere, ut Taylor hic cum Lysia egit, 
id vero est cuxopayreiy. plana hic est Ly- 
siz oratio neminem facile moratura, qui 
hoc vult: quo jure a me nunc poene re- 
petantur earum calamitatum, quibus res- 
publica tunc oppressa fuit. Foret tamen 
oratio utique dilucidior, altiusque in ani- 
mum descenderet vis oppositorum, si 74- 
ve adderetur. Retsx. Nihil novarim fa- 
cile. D’Orvitte. 

"AhAws 7 xal tolro 7d ywplov] Prono- 
men voUTo sive servetur, sive extermine- 
tur, quod ad rem nil facit, semper daou 
addendum videtur post xat, ut sit aut da- 
Aws TE nal Sorou 4d xowpiov, aut ddrAwo ve xal 

omov TolTO Td ywpiov. quo admisso erit tan- 
tundem atque o7: vel ére, vel év a, vel tale 
quid, et tum nil opus erit Marklandi sup- 
plemento. Rursx. 

"Amearoy| “Ampanroy. Cont. 
TiAciova] F. leg. waciov. SruITER. 
Tpia Erm. ov Savpsaerriy ci etc.] Mallem, 

vein ern. Tho Javpacrey, et rore etc, 

Sic Philo Judeus p. 596. Ed. Turneb. 
wi oly Oavuacriv eb nara roivaytioy etc. 
Excidit forte +i propter pracedentem 
syllabam 7: quod his in Orationibus 
frequentissime accidisse video. Marx- 
LAND. ov 0) Sauacrey ete. Cont. 

*Emicracbe| N. infra: Aitods tol ipas 
TOUTMY AdeTULAG MWagelorrat, Emspreroeeevous 
(ety ExdeTou panvos, yuapeovas (vel Emtyvaipro- 
vag) Of méumovras uaS’ Exacroy eviauroy. 
Non ergo videtur ad omnes Areopagilicos 
pertinuisse ex equo hee cura, sed ad nu- 
merum delectum. Legere itaque mallem, 
si Codd. adjuvarent, ordine inverso: wd- 
ALT TA Soot THY ToHOUTAY EmriKErEIoSE. 
Taytor. 

Diese nal progars EAcinse] “USiass at croet- 
aig uat eAaiacc. Contr. Ordinem hune, 
qui in Aldina, in Coislin. et Vindobon. 
est, revocandum censui. yulgati dant idé- 
aig EAalarg xal progieic. quod ad rem 
ipsam, perinde est, modo tum ropiasg non 
pro substantivo, sed pro adjectivo habea- 

tur. id quod etiam est. Recte dicitur 
fAopia Ehaia, et sic Noster quoque p. 110. 
ult. dixit, et hac est plena dictio, altera, 
cum ssooia sola appellatur, sine addito 
ai, quasi nomen substanlivum sit, est 
elliptica dictio, ubi semper dala debet 
subaudiri. Olea sacra ideo dicebatur 
peocia, quod esset éy propa, h. e. ev TEpéver. 
Notum est réuevog esse fundum a reliquo 
profano agro separatum et sacris usibus 
consecratum, publicisve alicujus civitalis, 
ut illum fundum sibi arrogare privatisve 
usibus exercere privato minus liceret. 
Erat ergo éAaia jxopia olea stans in +H yxd- 
ex, vel pertinens ad eam. Reis. 

Tay airay] Legendum: tay aire — 
acxtnpatvoy. Wide,quz precedunt. Re- 
cte Stephanus pro aZiotrar legit afore. 
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TOS. duo O eT & eyeupynrey, ouTE b 

1 oy ovx afwure A, 

Marxkuianp. Locus hic bene habet. 
Constructio hzec est, ac si dixisset: vi 
nat ToUT@Y eLikwrar, of airiv, aves of avrot, 
nat by Ta morguw nal ev +h elenvn ExextnvTo. 
ager arboribus denudatus est, non eorum 
solammodo, qui fundos post restitutam 
pacem emerunt, ut ego feci, sed illoram 
ipsorum quoque, quiiidem eosdem fundos 
in belloque et in pace possederunt. Con- 
cludit a minori ad majus sic: Si vos, ait, 
dominos in jus non vocatis eorum fundo- 
rum, qui cum olim obsiti essent oleis, 
nunc nudi sunt, arboribus incertum, qua 
fraude quave injuria excisis, quanquam 
illi domini fundos illos non in bello modo, 
sed etiam in pace possederunt, que fraus 
sive ante bellum sive post fuit: qui 
zequum erit calumnia me vexari, qui fun- 
dum hane finito demum bello et post re- 
stitatam jam pacem emerim, nudum ab 
oleis, tenente illo bello excisis, quo tem- 
pore fundus-hic nondum in jure atque po- 
testate mea esset. — Ratio a me propo- 
sita si cui videbitur contortior, hanc ei 
planiorem et simpliciorem proponam, ut 

aliud nihil mutet preterquam distinctio- 
nem, ponens comma pone yeyevnrat. etlum 
nal ray auto... XenTnrtvov erunt geni- 

tivi cons quentiz, sic exponendi: et 
quamvis tidem domini eosdem fundos tam in 
pace quam in bello possedissent, tamen —- 
Risk . 
Ove afvotra:] M1. obx a€iodeve. H. Stern. 

’Agwtre, Cont. Malim: oy oie afsotre, 
cujus rei, aut quarum rerum satisdationem. 

non censetis equum esse repeti. ab illis. facile 
potuit fieri, ut oyin concursu cum fine voca- 
buli proximi xexrnpévwy elideretur. Rrisk. 

"Ad ipuév] Istud ay’ iudv est plane 
otiosum. Non dici potest we:apsévous apy 
buay, cum Noster ab Anticle qnodam 

agrom redemerat : Non dfnpatous aq’ ipaaiv. 
Prohibet enim Grecismus. Taytor. 

Atqui supra dixerat se ab Anticle emisse 
hune fundum. Distingue et lege: mpia- 
patvous, bp ipeey a€npaious yevec Oar. a vobis 
non mulciari, vel, a mulcta immunes esse. 
Marxktanp. Emendandaum si quid hic 
sit, quod in dubio relinquam, suspicer ad 
ap tuay addendum esse vou encliticum. a 
vestrum quopiam. verum videntur viri do- 
cli, id quod sepe faciunt, etiam hic sine 
causa tricari. In dictione non diligentis- 
sima possit a vobis emere pro eodem ha- 
beri, atque a vestrum quoquam emere, ap 
UMOV non coheret cum a@npztoug, sed cum 
mprepeévoug. quanquam alias a@npriog aad 
zivog bene Graecum sit. REIsK. 

Tévre] De quinque diebus consulto 
addit; quo tacite subjiciat, tam brevi 
lemporis intervallo facile factu sibi non 
fuisse, ut oleas exscinderet; postquam 
autem elocasset, multo fuisse diflicilius, 

vel potius plane negatum. IpEm. 
revécbat] Malim diayevécbar vel emrye- 

véeSe:. Ipem. Malim cum Reiskio da- 
yever Bar. AUGER. 

Avo ¥ érn| Hune locum et alium, qui 
proxime occurret, laudant Suid. et Har- 
pocrat. sed incorrecte. Vid. in Mopices et 

Snué¢. Taytor. Paulo aliter, et forte 
melius, hune locum citat Harpocration, 
V. Sunde. O¢ duo ern Eyedpyncey, ure iStay 
Ehaiav, oUTE proglay, UTE onxdy Tragadabav. 
Quibus Critic specimen subjungit Har- 
pocration de significatione et distinctione 
harum triam vocum, 2Aaia, progia, et ons. 
et forte, inquit, privatas oleas vocant eAat~ 
ag: publicas vero, rogiag: onxdy vero, (40- 
elev quoque, ut videtur, appellant. Atqui 
quomodo idem esse possunt seogia et on- 
Hoe, cum tam clare distinguat Lysias, ov re 

Eaiay, ote progiay, OUTE onndy? _quod- 

nam opus ultimo Articulo, si is in pre- 
cedenti comprehendebatur? et, si onxds 
idem significat quod 4ogia hoc in loco, 

ivy Edceioy CUTE jwopraay 2 269 
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TUpES. 
1 réOynue, R. 

3 reéreoy T. wedtecoy R.A. 

quare non ogi significet idem quod 2Aala 
in pracedenti membro? eadem certe a- 
triusque ratio. et ita +2 tria erunt syno- 
nyma. Sic Orat. XXI. oire ¢idog ay, 
OUTE cUyyEng, ovTE puAETNG. an ibi quo- 
que dicet puaérns et cuyyemsg idem esse ? 
Sed de his rem veram itase habere puto: 
*EAaia est quevis olea. Mogia est vlea xae- 
mopoeos Minerve sacra. He circa se ha- 
bebant réeves, seu portionem quandam 
soli consecrati et ab usibus profanis ex- 
empti; quod ideo nec arare, nec fodere, 
nec pecudibus é«€artv facere licebat: 
unde deayja sen sepimento muniebantur. 
Redemtoribus publice locabantur harum 
Fructus. Curatores erant, seu éaipseAn- 
val, ex Areopagitis; qui singulis mensi- 
bus de harum conditione et statu inqui- 
rebant: et semel quotannis publice mit- 
tebantur égiyyeoves (male in Nostro ya- 
feoves vocantur), Jnspectores, ejusdem Or- 
dinis ; qui minora circa has delicta punie- 
bant. Si quis vero convincebatur succi- 
disse, vel alio modo de industria apavicat 
unam ex his sacris oleis, mulctabatur Ev- 
silio, et Bona ejus in Adrarium redigeban- 

tur. Restat Suxéo. is est truncus olee 
sacrze jam effete, nec amplius xagropégou. 
unde recte dixit Photius: 6 cnxdg 02 viv 
E1906 Ext feetc ZAaiac. ejusdem eral San- 
ctitatis et Juris per omnia. cujus est 4 
feoeiz. Scio, quid Harpocrationem in 
errorem induxerit: istad nempe, quod 
onxoc hic, cujus effodiendi vel succidendi 
reus erat Orator, ter qualerve infra appel- 
letur jogia. et recte quidem: Omnis 
enim cnxog est etiam progia, quatenus sacer 
est, et a vulgaribus et privatis oleis di- 
slinctus. sed non vice versa: nulla enim 
foceia est onxdg: quoniam, ut dixi, Ista 
est Frugifera ; Hic, sterilis tantum trun- 
cus. adeo ut si hwe Apologia, non tsép 
Tov onnod, sed ume tis reopiag habita fuis- 
set, nihil omnino per totam Orationem de 
voce onxdg audivissemus. Fusius egi, 
quam pro instituto meo; sed he neces- 
saria erant ad Orationem hance intelligen- 
dam. Viderit Lector, an tanti putet eam 
intellexisse.. Mox, pro citoct, Schottus 
volait ourwet: non recte. ovroct enim Se- 
urixH¢ dicitur, et quia aderat testis De- 

metrius. quam ob rem de altero Conda- 

2 Ean, oprolng ws nat of mp. A. 
4 EuicOacavro. A. 

ctore mox loquens, Alcia, addit per par- 
enthesin, 03 réSvnxe, tacite rationem af- 
ferens, quare iste queque non adesset. 
MarkKLanb. 

TéSvnue] TéOvnne. ratra rela ern dprolarg 
xual qeating tuicdecate, Cont. Loco 
vou téOvnxe aliud verbum locandum, aut 
negligendum, vel precedenti periodo adji- 
ciendum potius censet Schotius. Idem 
p. p. delet éuicSacato, Wide igitur lo- 
cum ita immutatum : Telrw de eres An- 
fAnrpsos 5 rESynne obtwct eieyaoaro EviauToy. 
TH dE rextent *AAnia “AvricGEvous amenevbiew 
Eid: Swod TAUTE reid eon bpeabag Hat Teare- 

eov. Namet # poreeoyv quoque legere vide- 
tur cum Stephano. Cenfiteor locum esse 
satis rigidam, sed ad Schottam emendan- 
tem non accedo lubens. Pro segorepoy 
quod nihil est, mporears Coisl. Qaid si 
mecum? To 32 teTAerTw Anala *Avric Bévoug 
amerevdeew Euicwoa, 9 réSvine tative 
Tein Etn. Ofewo nal medtecey EuiITswrAso. 
Vel cum MS. fere nostro: “Omas xat 
TEwS EusTdaicwre.1. e. Dum vizit. Tay- 
Lor. Totum locum ita lego et distinguo ; 
7 98 terdeTm, ’Aduia “AvricBévoug darerev- 
Stew Eula Swre (95 xtynxe) mavre relia ern" 
0g Spaokong Tots mearegov Epiodacato. wat 

feos Seveo bre pedesupeg. MAPTYPEX. 
"Eweiday etc. Explicatione non indigent. 
jyaciwg tamen Toig WedTepov, est iisdem con- 
ditionibus, quibus priores. seepe ita loqui- 
tur. Notanda quoque Locutio tative 
veia rn, de annis provime elapsis. et ita 
Joquitur Lucianus Hermotimo circa ini- 
tium; et alibi. Addidi ultimum MAP- 
TYPE, quod exciderat propter praece- 
dens: et ita Vanderheidius in Versione 
sua. Passim hoc accidit Nostro, Isxo, 
Andocidi, Antiphonti, et aliis in hac 
Stephani Editione Oratoribus. Iterum 
Schottus turbat omnia. Stephanus con- 
jecerat mporeeov: quod non satis est sine 
tots. MARKLAND. Videtur sic legen- 
dum : 6peclws, ag nat of medregav Epic Sos- 
cayro. pari pacto, atque iis elocaveram, qui 
prius fundum condurerant. RrisK. 

TOymxe]. Post ré6vnxz apposui comma, 
quo ad proxima hee tria verba, rela rad- 
vu ern, ne referretur: illa enim verba non 

cum téOynue, sed cum EuicSwou coherent. 
elocavi fundum meum Alcie in hoe trien- 
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*MAPTYPIAT. 

ewesdn Toivuy 3 reeves oUTOS eZ mel, QUTOS yEwopyyea. 

15 ones de 0 oer ny opos emt Souviecdou ceprgovros omKov Um 

EMoU U exnenopSaus. upely de [ee peoep TUpmrecea wy ob TOT EgoY epya- 

Comevor Hob DWoAAA eTH rag Gee pepo Deoeevar 20) ELVaeE 

onnov ev To xughen. neouk 04 Ts oy 3g pavegene eZeEy- 

ese hevdeuevor Toy ) Kam a0 5 ou yap olov TE, & TROT EpOV 272 

en WV, THUTE oy Uo-repoy cove COEvoY cicpauvi ew. 

é. "Eye TOI, a ) Goud, é ev pay TH éug 0014 OroL pe 

20 eta noisy Oesvoy eth ebvoes vec etxegt Or woth oidey & oy eben iN WL CLO- 

yiores TOT el, miyowveese Tov AY, myoupesvos peauddov Srgye- 

ota 06 eiees meoo HK” yoy de mol Tos ay Umeas Bouroipeny 

megh é goU roulrqy THY yveopeny enews bee aynose [LE TKOTENW, 

Es7rep ToLoUr oss cays ETTEYELPOUV, “ah 0 TF x£0005 *eyevera 

To a 

1MAPTYPES A. 

4 eyivero A. 5 apaviCoves T. 

nium, i, €. proximum superius. Sed ante 
zéOynxe, quod vocabulum bene habet, ex- 
cidisse videtur géguct. qui Alcias anno 
superiore vivis excessit. aut many, aut Evay- 
xos. nudum TéSynxe, sine nota temporis 
plus minus certa, vix ferri posse videtur. 
IpemM. 

Zouviddov] Apud Diodorum Avoiddng 
hic Archon nominatur, non ovviddns. 
Pautmer. Ita quoque Meurs. Altic. 
Lect. IV. 7. et de Archontibus ILI. 16. 
Recte, credo. Nam per hec tempora 
Lysiades in Fastis occurrit, et calculo hic 

facto pulcre respondet: Suniades nus- 
quam. TayLor. 

Tag av vig] M. mao odx av tis. H. 
Sreru. Scat. Rectiustamen gaveew- 
veeov. Ita Noster in Ano Kara. 
“Amor. verbis vix discrepantibus: Ei 32 
of Tore Suvdpeevor pon nEiovy peor preradi doves 

TOY WpayuaTov, Wis dv haveewrepov fh 
orm Levdoprévous drrodetZaur tog xaTnyd- 
gous. Taytor. Verius mihi videtur: ras 
ay 715 paveewréews (vel pavepareeay) eLeney- 
Eee Pevdépuevoy ry Harhyogey 5 Sic Orat. 
XXV. waig dy pavegaoregay n oUTw Pevdopné- 
vous dmoderEatpas TUG uatnyseous; ubi ea- 
dem omnia. In edit. Vanderheid. p2a- 
Aoy inseritur ante ayeeaig: quo jure, qua- 
ve injuria, nescio. MARKLAND. ayve- 
patégy. Cont. Mihi videtar sic leg, 
ming ay Tic oadrov ( vel Evagyéeregov) pave- 

2 1g mMaAAoy eavepaic A. 

LOAVIT CYT xb Th Caprice ° To TOMTHVTS, WOE Th CV 

3 réyerSar nag A. 
R. 6 7a pan Grancayts A. 

pas. quomodo quis magis, aut luculentius, 
arguat aliquem aperte et perspicue menti- 
entem. nam ¢avegso non cum éerty£eie 
cohzret, sed cum Levdoevov. Non dicitur 
avepiig EAgyyev, sed pavecws PevderSar. 
ReIsk. 

"Hyavanrouy ay] “Avy delendum videtur. 
non enim dicit se indignaturum fuisse, 
sed indignari consuevisse. IpEM. 

“Qg poor Teornxe] “Qy soe we. SCAL. 
Tu revoca tamen 7. nyovprevog (Aaidrov KE- 

yer dar i n Og eo TOT THE. Atque etiam in- 

fra: "Eyw yae Ta Eprol meorreTaypiva - 
mayra Weodudregoy qemroinna, fh ws vIo 
Tig Uronews hyayuaCouny. TayLor. Greca 
lingua postulat ~arrcgv — ay pro meornine : 
id est, tribuisse mihi majora et plura, 
quam mihi convenirent. Sic 1 Cor. XIV. 
18. wavroy tpaiy warrov yAuooas Aaa. 
Iseus p. 78. wal ef rAéyew Emo duvaras 
KAEwy (2 AROY. Noster Orat. XVI. etety 
[AGdDav Evégou. MarkKLAND. Ego malim 
sic legi: &g pact mesriimey civat, i we av. po- 
tius hoc dici, qualis deberem esse, quam qua- 
lis essem. REISK. ‘Qs abtots cuvéegev, 1 
wg pos meornne. ConT. 

Ta dgaviCover] Margo Edit. Steph. a¢ga- 
vioayre : quod rectius videtur propter se- 
quens roncavrs : quam tamen vocem su- 
spectam habeo, nisi ante eam ponendum 
sit (ane i womneayts idem erit, quod fn 
apavicaves. Intellige mia de durano in 
2a 

9 
-_ 75 
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addy Suempeez cope woe Th GY eevepos yevopevog Up Upecay 

emer xoV. mou res yeep ea tourror Ta ToLau To oUx, UGpeWws 25 

adhe xépdous evexce Towours Keb U UpLoLs EbKOS ore THOTEL, 

x0k Tous aivrsdinous € ex TOUT CY THs meurnyogions moiio dees, 

cimopaivoy res a rie wo @EAEL0 TOS advan ory eyevero. 

ouTOS wevTOs oux ay En04 cimodeiZ att, ous ws U7ro wevices 

quayear yy Tour o1G Egyors Eminceigely, oud ws TO xeophov 

feob diapreiger ce TOU bbe OvT05, ous 0 cprrénots e[eTFO- 

duv 4 Ms ous woG oinices eyys, oS ws eyed cemespos py 30 

weg uply ewvdvvaav , & Th TOUT ' ew perro). monhets ay 

274 nak peyoidaus Epeceu rey Cnpuices * ryevopscvees com opty asp" 05 

meuTov yey [ed meee peey € exom Toy Tov TNO, asTrep ou 

ToL ous Aavteiy deov, ainhat molv ToL “AOnvectous * Erde vo. veceh 

Et ey cLiryc90y ny 2ovov TO Tr OH LLoty ious cy a Toy 

Toepuoyr ey EANTE® yoy Oo ov _Téps cur govns aArAw TNS 

peyiorns Cyputoes ewsvduvevor. TOs di oUx av nv asrnwre- 

ce atv Spear ey UTAVTON, eb Tous EaUT OU U Separrovraes -1- 

HETS davnous & EMEAAOY eFeny ahha deomorees 70y Aovrrov Ciov, 

ToLeu roy epryov TuvEsdor aes § acre eb nol To peyirrce eb¢ 

eue ELM MOlpTOVOV oun dy ov TE ay Sbxeqy pee Top eure 

Aap Cavew* eU yee cy ELdEiny 0 os ew EXEL OLS nV “0th eme 

275 Tiyecopno cea Goes unk avTOIS pyvoruoiy EdevTEpors yever doer. 

Bi ala a R. A. * yevojetvens ob meet doy. Kaye one Eyanvacipany® 03 A. 
3 elDéveess Eoreira 82 rois Epavroy oluérais aredg TomUTE Exedeny. nal ei ev A. 

4 oy T. R. 

re familiari ; 
Markcanp. 

Avereatduny] Verbum diamedrrecSar he 
1. significat, callidis artibus efficere, conse- 
qui lucrum aliquod magnis laboribus atque 
periculis querendum. Sed vide, an non 
hoc membrum prorsus idem dicat cum 
proximo superiori. RriIsk. 

AtapSeigera:] Forte dépbagra:, ut iy- 
ayracOny, et nv, et mearroy. non quin al- 
terum ferri possit. Vide ad Orat. 1. 
Marktianp. 

Ei 7: toUrwy] Videntur hic pauca que- 
dam excidisse, forsitan hac duo vocabu- 
la tye 728, et versu proximo post, pro og 
leg. aires, ut éy® in principio sententiz 
cum aird¢ eam claudente cohzreat. evo 

ipse demonstrare possim multa eb magna de- 
trimenta, mihi, si quid tale ‘fecerim, illine 

non de mulcta. Vide infra. exstitura. Act si in illo ¢ latere potias 
woo existimemus, quo sententia fiat haud 
paulo elegantior, nervique ejus fortius i In- 

tendantar, leg. erit sic: éy® yap airas, et 
wt roUTay — amopalyatat. tum sabjicit ci- 
tissimam, unius syllabz brevitate circum- 
scriptam, sed vehementem inlerrogatio- 
nem, 7a¢3 qui? respondet mearov ey — 
quz cum sanna fastidii et indignationis 
plena pronuncianda sunt. Primum enim 
quidem ego, id si feci, cujus insimulor, de 
die nempe oleam excidi. Criminationem 
a se amoliri valt demonstranda hinc faci- 
noris insania, illinc mendacii abnormitate 
et accusatoris impudentia. Mens mihi 
si constitit, facere id non potui, quod non 
faciat, nisi cerritus. Rersk. 

Ev yao ay eideinv] Ich miiste, oder sollte 
doch wohl von Rechtswegen-wissen. Oper- 
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"Et TolvUY 4 TwY OLKETOY * magerry [498 pendev Gpovr igen, 

40 wus ay ETON ANG dt Torourey Peper duopeveoy Kas TAVT WY 

CUVELOOT WV, o apaviocs Tov omqieov Rpargeas joey wépdous e eve ae, 

mporter lees de oudepians ons Te 16005 TOlG py 

TpEvors anao! TO xeogloy omotias mpoonncy eivots cwov Tov 276 

TYkOV, iv eb Th urous NFAT 0, eb yov “aveverynsi 0 are) Teen 

edooay. yoy Os x0Lk Eue doronuoauyres QeLivovr cts “ah Thas 

aUuTOUS, ebrep tpevdovran, MET OXOUS TNS cub bees ordua ro) 

110.1 Bebe, Es Toivuy xo Faure Tope KEUOLE CHL mos ay ots 

T nV monroe TET Os TOUS worpiovres, 7 Tous yetroves, ob 

ou povoy adrahay TAUT ITaoW & maoW opcuy eLETT HW, 

adhe rece Tegh tov cemouguar rome dce pendevee eideveet, x00 

meph EXEL VLAY muy cbvovr at 5 Et roivwy TOUT IY ob wey giro, 

3 Os 2 dickpopor Teh THY epecay Tuyyewoursy ovres. os exer 277 

5 *rouray morgan yeast poreruges, Keb ma povey ore TOA- 

fenpees KAT NYOPIAS moio soc" 0S Oyosy ws eyo wey Tp Es~ 

| grapecrina R.A. 2 ay eveyuciy T. R. av aveveynety A. 
3 rovrous R. A. 

tebat hoc saltim me scire. IpEm. 
Eixoray] (Sic valg.)oiunraéy. Parmer. 

Rectius, quod tamen voluit ille, olxeray 
cum Scal. Ita in Orat. I. Antiph. O/ ve 
yae Emiovrevovres avelercynros dy elncay, ek 
pnd ind viv wmueayevortvav, pond ied vay 
elnotwy eLentyyovrat. Corrige obsecro, 
otxeray, ut modo dixerat : Efereyyue- 
yoo 8 bard ve Tay olneray bw TE Tay Graga- 
yevojztvay. TAYLOR. 

Tlagéc zn | Tapecrnxo: Ald. illud erat rrap- 
eiornxos. TAYLOR. Tlapeiorhxes. Cont. 

Tots eleyacprévors ] Egregie hanc esse 
subtilitatis oraltionem, locisque suis, ut 
aiunt, bene instructam non nego. ~lisque 
indiciis fretus Lysie olim adjudicavit 
Photius. Sed hzc, si sana sint, vel nul- 
lam omnino subtilitalem babent, vel tan- 
tam, ut assequi non possim. Tay tor. 
Frustra queritar Taylor de hujus loci ob- 
scuritate, sea subtilitate nimia. geoSe- 
Tpuiag ovderertig TH xivOUyw ovons, signilicat, 
cum nullum esset tempus a legibus sta- 
tutam, quo transacto liber fierem a metu 
litis ab accusatoribus mihi intentandz. 
prescriptio certi numeri annorum hoc in 
delicto locumnon babebat. Semper, quoad 
viveremus, mihi meisque heredibus erat 
metuendum, ne exsisteret aliquis, quai no- 
mina nostra ad judicem deferret. Inse- 
quentia hoc volunt: Uniuscujusque eoram, 
qui.agrum ame colendum conduxissent, 
intererat, ut provideret, ne cuxds exscin- 

4 ropray T. R.A. 

deretur, quia, exacto localionis tempore, 
reddere totidem arbores deberet, quot ac- 
cepisset. Reisk. 

*Eveyxeiv| Bene potest habere, neque 
litem ei movebo. éveyxeiv (subaudi totrov) 
ferre, h. e. exhibere presentem, produ- 
cere in judicio. Solent tamen oratores 
Attici, si bene memini, ejusmodi in re 
dveveyxety usurpare, referre rorw, id est, 
eic roUTov, ad eum, ei imputare. et quam 
facile fieri potuerit, ut dv omitteretar a su- 
pino librario in concursu cum 4y particala, 
sponte sua quisque intelligit. Inzm. 

Totrovs] Sic dedi de meo, pro rata, 
quod est in vulgatis omnibus. Si hos 
quoque fandi mei conductores malis arti- 
bus conciliatos permovissem, ut meam 
in gratiam mentirentur, aut saltim tace- 
rent facinusque meuin celarent. Reisx. 
Reiskium pzne exscribit Augerus. 

Mndéva eidévar] Contius ante pendéva dat 
wSTE, quod potest subandiri. AUGER. 

Tiepi rv &av] De jure possessionis 
bonoruam meorum mecum contendunt alii 
alia sibi arrogantes, et mihi eripere co- 
nantes. REIsk. 

Tovrwy| Eorum puta, que accusator 
jactat, et quorum me insimulat. IpEM. 

“Oc] Refertur ad omissum tiv xarnyo- 
gov, quod pone moticas a lectore quoque 
tacita cogitatione subjici debet. oportebat 
accusatorem suarum criminationum testes 

edere — qui accusator —. IDEM. 
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Loh Pewvegcy Toseiy TO Toye cca eHok pey oudepeiauy ay 

amonoyiay cmenares, euros Os, eb bev Comey beg I p05 7 NV, ev 

TonEws evexae ETAT TES, OUT ws erency eas oux ay edoness 

Esvacs cuxoQayTns et de reepdcuiven eCovou, TOT av WAEi- 

oToY eAar[ees" Gaivepov yale ovTOS TOU Tectyy uae Ob oudepeiay 

adnyy nyouuny ay Elven [20s rear mpiaty a oe Were. Toure 

TowvuY oudey WONT as, bie TOUS cous Aoyous ak ioic fe cir 0 

Aer sas, “oh karrnyopeis Ws UTO TNS eeuns duvetnews rek ray 

EMaY Nonpeccr cov oudEss evéres os [eapTupELY. LObT Os Eb, 

Ta wetuva] H. 1. sunt rami crassiores. 
Nam ep. 302. 14. patet, onxdy non esse ar- 
boretum, silvulam Minerve consecratam, 
sed unam solummodo arborem. IpEM. 

Bovaeut7¢] Ita in omnibus, quantum au- 
guror, Codd. et impressis et MSS. Aaa’ 
ov ppovris ‘Iraonacion. Quid? Tantamne 
rem tam negligenter agere? Neque po- 
tuisse alium preter Senalorem tibi ad- 
jungere, dum capitis res agebatur? Por- 
ro autem quid Senatori cum Sarcinis, 
cum Plaustro et Jumentis. Audi enim 
Atticistas. “AvaGeivar ro poe tioy “Art- 
xag. "EmOetvare “EAAnunas. Moeris. Ita et 
Thomas quoque. In lucem ergo retra- 
hatur ex loco humili et obscuro, facessen- 
te indiligenti Senatore, fidelis et laboris 
improbi BonAdrne. The Waggoner. Oc- 
currit vox apud /Elian. V. H. IX. 23. 
*AgiorortAng évoces WoTs — ual Exeivos |nTe 
og Bonrkarny ps, En, Veedrweve, ANTE we 
cuaravée, Wide etiam, que habet cy. 
Apollon. Rhod. IV. 1342. BovmreAdras: 
Oi Bouxdrcs. elenras nro TOU mw MECIoTEVOVTOS, 
Roveradtas yap eElcw, n maea TO WEAAS 
tay Boay iver. Sed hec de Bubulco, de 
Armenti Magistro, inquies. Fateor. Sed 
eadem sit formatio necesse est de plan- 
strario. Ut dicitur imandarns, aorpaBn- 
Adtng, ovnadrng. Hesych. “Auagedsr Cev- 

yndarng. Missas autem fuisse sub plau- 
strum boves docent tum alia, tum notissima 
earum operz distinctio. Mearot 38 Body 
tmicave apornemy. Arat. Alize quippe 
terram colebant, alize trahebant plau- 
sium. ‘“Apagela Podiy. Achill. Vat. 1. 2. 
init. ~Disertius A‘lian. 1. c. V. 14. Bovy 
a porny wal tro Cuysv movicavra civ aed- 
Tem hxal ody rh aman, pande ToUTOV SveWw. 
Pausan. Attic. c. 19, init. @nzeds 32 da- 

Ao (42 avrots EdiAwoev ovdiy, amroduTas 3, 
a6 Aeyeras, wig apding Tove Bovs, a 
ooict wagiv x. 7. A. Bubulcus item apud 
Latinos pro Plaustrario. Cic. de Divin. 
1.57. ‘‘ Hoc vero somnio eum commo- 
tam mane bubulco presto ad portam fu- 
isse ; quesisse ex eo, quid esset in plau- 
stro.” V. Hadr. Imp. Rescript. Graec. 16. 
Gell. II. 21. Hist. Sacr. 1 Sam. VI. 7. 
Tam antiquitus enim obtinuit, ut tam Vi- 

tulas quam Plaustrum in Hebraica dia- 
lecto ex uno fonte emanarent. Tay Lor. 
Bonratng. Cont. Pro inepta hac voce 
conjeceram £vrcds, lignator. Sed me mo- 
nuit Eruditiss. Editor legendum esse 
Ronkarng. quod verissimum puto. Sic ef 
éynadrat, agasones (in negotio simili apud 
Demosthenem adv- Pheenipp.) qui ligna 
ex agris exporlabant: dremay xwrvoat 

Tous oynAdrag pan eEayew Thy onny te Tay 
ErXATIGYe Mox, ante toirw 7a teow de- 
lerem éy, ortum ex precedente iv. Paulo 
superius, wep) ray Euay etc. vel corruptas 
has tres voces, vel a mala manu esse su- 
spicor, MARKLAND. Dele éy, In Edit. 
min. TAYLor. 

"EV roTw +H Tedmw] Preepositio & sic 
posita in hac forma dicendi, paulo est in- 
usitatior. quare suspicatus aliquando sum, 
aut sic esse leg. atque distinguendam : et 
fey cob ex Opes i iv ey TOUTH TH xeev, jose 
ay (Ae TETHX. Inimicus tibi si tum Suissem, 

ultus me esses. aut sic: el pty oo ex Spas 7 15 
evi me TOUTHW TH Tedms huc una ratione me 
maxime esses ultus. Verumtamen potest 
zy ferri ut redundans, forsitan e communi 

loquendi modo. Retsk. 
"ESEAE cor] ESEAc rot. Codd. Steph. et 

Coisl. F. TU Awe TUEEIY, vel edean- 
weve panervetiv. ‘TAYLOR. 
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ev To edie ToAAMS popiaes ouras Kot pce ey TOS 

1 org pois Sty T. gicag pe’ Welty R. A. 
4 * apna R. tnvaraws A. 

Kairos ef] Ingeniose satis Scal. Kaira 
epag me idly tiv prcglay dpavilovra m. 7. 
a. In sequentibus stertit. cig rods Ewia 
aexorasamnyayes. Uli enim (of érrteean- 
val sc. ot Emrryvapeoves) adducendi erant te- 
sles, ut recte Coisl. 2¢nyayes. Confir- 
mant, que proxime veniunt: OlUre yae 
ay os cuynderay dAnSH AEyovrt, otmreg nal dia- 
yevaienery (Coisl. Nayiyyworuswy) Eero Te 
el ro meaypares. TayLon. Lego: xai- 
Tob, €b OT Eng pee idelv thy progiay adavilovTa, 
meas Tog Ewea deyovTas amnyayss, etc. at- 

qui, si quando te dicebas vidisse me hance sa- 
cram oleam succidentem, ad novem Archon- 
tas abduzisses, etc. MARKLAND. ye idely 
T. fe AD,, E16 ToUs, etc. Cont. 

M’ id<iv] Olim sic edebatur: xairo: &: 
ong an dety. unde effeci partim marte meo: 
nairor el, pnoag pe idetv. quod si tu, aiens 
me vidisse, cum oleam sucram exscinderem, 

aut novem Archontus, aut alios quospiam ex 
Areopugitico senatu, in rem presentem ad- 
duxisses. “Emnyayes recte est a Tayloro 
Lysiz restitutum pro vulgato dmiyayes. 
imayerat 6 dexwv, cum ab actore in rem 
preesentem mann ducitur ad locum delicti, 
re adhuc recente, delinquens ei exhibetar, 
tota res coram demonstralur. Retsk. 

Oita] Odra. Cont. 
Aw. ov wmarym] Asv. ovy tars 

oxw. IDEM. 
“Os, ef tv] Animadverte vocem 5 he- 

rere suspensam, sed hocnon inusitatumest 
apud oratores Grecos. AUGER. 

“ay nZiov] Aut post ay aut post aZtov vi- 
detur iuas deesse. Retsx. Tovtoig ay 
we nfiov. Cont. 

"Emo wat rattny tiv Qnpsiay] Kal delet 
Scal. Taytor. “Exot ye. Contr. Opi- 
nor legendum, xai raitn, hac quoque er 
purte. MaRKLAND. 

, 
TOU Ta=- 

2 orm T. R. 3 coro T. R. 
5 darognces, ei ual fLaptigwy amopnces R. A. 

Toto] Dedi rovrov, np. Nicomachi. 
AvuGER. 

©apua] Sic dedi de meo pro vulgato 
adra »jugiter, perpetuo calumnians. REISK. 
Legi tnvarAws, temere. AUGER. 

Kal prapriewv] Ironice. nullos enim te- 
stes habuit Accusator. Non delendz sant 
hee voces, quod voluit Schottus. Mox, 

oux aba t ids Exe, ponitur pro, aba t Uae 
ovx Exew: ut Luc. XIX. 14. ob Gércuey 
TOUTey Racinsicas Ep ntis, pro, Sénopaey 
rovroy ob (vel fx) Bucaneiice ep hyadis: 

petimus, ut hic ne sit Rex noster. alte- 
rum enim nimis insolens, quam pro sab- 
ditis et deprecatoribus. Itaet Heb. XI. 
3. pan Ex Parvoprtvav, Pro, Ex fxn Hasvopstvave 
Thucydides spe ita scribit. MarKLAND. 
Adyay val pruptigwy ameences. et v. antep. 

bpatig 3é aks. Cont. Dedi de meo: & xat 
paapriewy amoencet. ejusmodi quidem causa- 
tiones ei nunquam deerunt, etiamsi testes 
desint. Post zceripwy in quibusdam codi- 
cibus dsrophoe olim iteratum fuisse, testis 
est codex Vindobonensis, unde nullus 
dubitavi id addere. Lysias solet voca- 
bula, que sine damno sententiz abesse 
possint, et alius omisisset, in eoque ele- 
gantiam affectasset, repetere, vim quan- 
dam et gravitatem orationi inde querens. 
REIsk. 
Tlupraias | Legendam mihi videlur 7 ¢v- 

xaso, non ‘rupxaias. SALMAS. Recte. 

Nam aliud est munis. Lucian. in 
Amoribus : xed yae ws ey "Agel mayw 
megh ove, nat WvEKAlas, i vy Ala pae- 

peanay ayaviCoprevog HX. T. A. Demosth. 
adv. Aristocr. Amagery iy Bovdiy Thy éy 
“Apein Taye péovou, nat T pad pears ex Meg 

volac, wat WupKatas, nah peppduny, ay 7G 

daonretyn Sodp. Taytor. Suxapsvéag. 

Cont. Bene habet vulgata, penes me 
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1 ECnulwcey tyads wo A. 

quidem aupxaiat sunt officine olearic, | 
ubie concisis truncis olearum oleum ex- 
coquitur, et universe oleum paratur, sive 
exprimendo ex oleis per torcular, sive 
eliam in spissiorem resinam excoquendo. 
Ev TH wedi Ev Tog GAAS TOIS Efe01s weloLs 
idem est, ac si dixisset: éy r0ig dAAoss Eod 
Kwphos roig vow ev tw wedi. Et 70 edioy 
non videtur h, 1. quivis campus esse, sed 
peculiariter illa agri Altici regio, unde 
Pediasii sunt dicti. Rersx. Juxta Rei- 
skium hic 7d gedioy nen videtur quivis 
campus esse, sed peculiariter illa agri At- 
tici regio, unde Pediasii sunt dicti. Vel 
mutandum muexaids in qevuas, vel accipi- 
‘endum quasi wevxas. AUGER. 

"Emripntarropatvouc | Emripzedouxcévous, Con. 
Tyaiproves| “Esrsyvoipnovas aval Top emicnd- 

mous. Augiacs tv tw eel Tov Enxov. Har- 
pocr. Taytor. Monui supra scriben- 
dum étyveoves. Harpocration: *Emtyd- 
(4ovac, avert rev Emiondmoug. Auoiag ty 7H 
meet tov Xnxov. Hesychius: Emiyopnwy 
emonens, Paulo ante, pro tiv aAAny od- 
ciay, Schottus vult, Tag dAAws ouciag: qua 
de causa sane nescio. Markuanp. Col- 
ligitur hoc e loco, Prytaniam quamque 

? geyaCouevous 'T. R. A. 

consuevisse, ut aredemtoribus reliquorum 
vecligalium, ita a redemtoribus quoque 
silyarum, et olearum imprimis, rationem 
repetere pecuniarum mense quoque e ven- 
ditis lignis oleoque redactarum ; et sena- 
tum annuatim semel misisse suo nomine 
deputatos ad inspiciendum res silvarum, 
ut omnium, ita olearum quoque imprimis. 
ReIsk. 

"EeyaCorrévoug| Lege, éeyaCouevoy: ut in- 
fra, wo émegyalouevoy Cnrimorat: ita recte 
emendavit Stephanus pro dsrseya@oprevov. 
Lucianus Timon. p. 125. rourovt tov dyeov 
pirowoveng EmepyaCopnevoc. MARKLAND. 
ECnualwoty we EpyaCopeevoy. Cont, Mihi vi- 
detur post é@nuiwcey inserendum esse nas. 
quo vocabulo defensor secum complecti- 
tur mancipes sen conductores fundorum 
suorum, item servos. RrEIsk. 

Kal od Aéyw x. tT. A.| Corrigo: Kal od 
Neyo ws Tore Suvaprevog Hat wo viv aqroPe- 
Banuwévoc. Interpretatio fidem faciet, 
quam vide. Taytor. dSuvasevog simplex 
h. 1. idem valet atque ty Suvdprevos. Ve- 
rum diabeRancévog bene habet. in invideam, 
odium et contemtum adductus. dmoBarrsy 
hoc sensu non usurpatur. ReisK. 
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1 rooure T. A. 2 ameeyalouevey T. R. 3 aobavi~ote T. R.A. 
4 ed3bs A. 5 nyncerbat T 

*EEay adineiv] Hie 2£3y magis congrueret 
quam Ziv. AucEr. 

Aeputoy] Vid. Harpocr. et Suid. in 
voce, qui h. |. respiciunt. Taytor. 
epuTrov. Cont. 

Tov dmrayra xpivev] Hoc eo dicit, ut in- 
dicet, eosdem judices curam silvyaram 
perpetuam gerere, neque provinciam 
hanc esse ambulatoriam, ab aliis ad alios 

*Ameeyalouevey] Il. earepyaComeevey. v= 
Tas ty Tog weirSev Elarey EmepyacacSat 
H.Srepuan. énetpyaouevov.Cont. De- 
fendi possit hac lectio, si quis argutari 
velit, solamque respicere etymologiam, 
usum linguz insuper habere. Nam si 
emeeyalecbar est super vel in aliqua re ex- 
ercenda questum fucere et vitam sustentare, 

quidni sit etiam amecyaler Sas idem atque 

£U- 

quotannis transeuntem; sed qui rem hanc 
tractent nunc, eosdem jam decennio, jam 
Viginti, jam triginta annis ante eam tra- 
classe, eoque silyarum rationes probe cog= 
nitas atque perspeclas habere. quod se- 
eus est in magistratibus annuis; quos 
qui capessunt, eos multa discere oportet ; 
que cum yix degustarunt, rarsus abeun- 
dum aliisque concedendum est. Reisk. 

Tay progiay Erasdv erirertiobar] Lego, 
xai éhatdv. Non enim sacrarum tantum, 
sed et aliarum publicarum olearum curam 
habebant hi éaipednrai. 
que precessit, citat Harpocration ex Ly- 
sia; sine dubio hunc locum respiciens. 
Markianp. Dictionem hanc propia dale 
exposui et vindicavi jam supra p. 294. 
pen. Rrisk. Ante Aady Cont. addit xat, 
male, ut supra. AUGER. 

Vocem degutoy, 

ams r1vog, ab aliqua re victum querere. Ve- 
rum usus linguz potius hic émregya€ec8at 
postulat. Retsx. 

Tidiqrore|] Malim je wamrore. Ipem. 
*Eyyis] Dele. Natum est enim ex so- 

cio. [vel,repone evdvg. In Edit. min.] 
Taytor. Nihili est vox tyyvs. putares 
Scribam repetisse eam, ut fit, ex prace- 
dente versu, sed verius puto Lysiam 
scripsisse : amoyeabas put ev Sig progiay dpa- 
vey. Latini dicerent continuo. Mark- 
LAND. 

Tove Towovtovs Adyous] Mallem, rods rov- 
wou Adyoug: ut infra, ray rovrou Adyaw 
Recte Stephanus iyhcacSas pro nyncec Bat, 
non ita Schottus, qui mox pro 775 aAaAng 
legit tis GAng, sine ulla causa, IpeM. 

‘Hyictcbat] M1. tyicarSar. H. STE- 
PHAN. 
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1h ao A. 2 mavrerac T. 9 yae Exov R, A. 

Acyivray| Malim pevdi Acyovrwv, REISK. 
"AdAns] “OAns. Scnorr. Hic ayiprag 

significabit non liberaliter. MARKLAND. 
Beve habet h. |. ad jyesrpiwe. subauditar 

semper in re tula artem jactitat, in peri- 
culosa silet. Taytor. 

“2g] Monuisse me memini: 4 a isd x. 
7. A. Taytor. Imo vero leg. est av. 
promtius et alacrius peragebam, quam ea, 
que facere cogerer. REIS. 

Tlayvrer%s] Optime Cod. Steph. et Coisl. 
ToruteAaG. TAYLOR. moAuTeAwse. Cont. 

Oral. XXIV. xai rare Aereirovgynxa od- 
deveg yetpay ray aorrray. Sed nihil mu- 
tandum. Marxkianp. Dedi modurerac. 
videtur olim in libris sic fuisse exaratum: 
oUdeveg ATTOY WoAUTEADS wavTwy THY ToAL- 
vay. Vocabuli wdvroy reliquie videntur 
adhuc in yulgata savreA@o superesse. 
ReIsk. 

"AAAZ jah TeoSipuws] Si recte capio 
sensum hujus loci, pro «4 legendum xat. 
Supra, azrayra mpoburdrepoy MeToNKe. 
Orat. XVI. +2 weorrarrép.eve Eqolouy mego- 
Spams. Orat. XIIL. agra weoStpws Aer- 

rougyourt. Hoc sensu meodvjewe erit lu- 
benter, avev yoyyucuay. Si aliter capias, 
(An wpSi4w¢ Opponetur 7H fasTeiog, et 

peovoy. mediocriter et parce solummodo, non 
autem libenter atque liberaliter. RetsK. 

Taira 32] Pracessit modo tatra pév. 
exspectes igitur h. 1. éxeiva d€. Verum Ly- 
sias in dicendo non est diligentissimus. 
Ipem. 

Tois preyados] Subaudi 4 roto peixgoic. 
Indicia minuta sunt rumores obscuri, nul- 
lo idoneo auctore nixi, criminationes ad- 
versarii, unius, inimici, rerum ignari, le- 
vis, cupidi, famosi, conscelerati. Magna 
sunt, testimonium consentiens universe 
civilatis, vita ante preclare acta, fama 
honesta, dignitas vita, argumenta alia ex 

ipsius rei prasentis natura exsistentia. 
Ipem. 

Aéyay] 11. Aéyov. H. StepHan. 
Cont. 

Mderveas yap Exwv| Sic dedi de meo, 
pro vulgato pxderugas Magéxav. testes enim 
mecum havens. REIsk. 

Eigiy] Subaudi Cavreg Ext. simplex pro 
composito wegizict. superesse adhuc et in 
potestate mea esse. IbEM. 

Mie 
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°Ex THY Epywv] Sic dedi de meo, pro 
vulgato xat taiv Zeywy. fidem, vel approba- 
tionem, e rebus meis gestis multo fortiorem, 
sew certiorem exstituram, quam ex illorwm 
oratione. IprEm. 

Oix 7Oerev] Org F bn HSEAncev. Cont. 
Videri possit hic deesse gagaraCeiv vel 
déyerGas. verum nil deest. repetendum so- 
lammodo e superioribus Baravigesy, aut 
EE Tapadovvar rors Sovdous meas Tas Card 

vous. IDEM. 
Aoxet eivat] II. doxet Cavaccriy civa. H. 

Srepuan. Mallem, doxé? devivetva:, eodem 
sensu : non’ut a Stephano dissentirem; 
sed quia dsvdy facilius videtur omitti posse 
a Scriba hoc loco, quam Savuacriy. 
Hec vero significatio vocis deviv pro miro 
et inusitato, passim occurrit in Lysia. 
Orat. IIT. aore dewey , eb weet TovTwv, elec. 

Orat. XIV. Emot dé Sonet desvav evves, ? etc. 
Orat. X XIX. versus init. xairos dewov, ef 
of yxzv etc. Wide loca. MarkLAND. 30- 
et dewvov eivas. Cont. Hic deest aut de- 
voy aut Oavmarriv, aut arreinis, aut wapanro- 
yov, aut tale quid aliud. Nisi complu- 
scala desunt, in hanc ferme formulam: 
Epacl 08 doxet arn h Cdcavos macay caperta~ 
7 nal ioyveoratn eives, ual yae dy aromey 
gin, s—. Mihi vero hec exploratio vide- 
tur omnium certissima atque validissima 
esse. Nam si supponimus confessioni 
tormenlis expresse nil esse fidendum, 
consequetur hoc absurdum, servos sensw 
communicarere, qui spe se, quos omni- 
um habent carissimos, prodant, tametsi 
sciant extrema sibi supplicia proposita 
esse, si se ipsiindicent ; contra vero in 
dominos nil eloquantur, quos odio inter- 
necino prosequuntar, tametsisciant, heros 

si prodant atque denuntient, propositam 
sibi libertalem esse, qua presentibus e 

malis evadant. Reisx. 

2 devovom. T. R. Savuacriv A. 

El@eiv}] Meliuscule Coisl. eivas pro ¢i- 
mety. et ista lectio vera est. TayLor. Pro 
eireiv conjeceram idety. Sed Lysia scri- 
pturam puto fuisse rac1v. Orat. XIV. 
xah pety OF waoLY Hyovpeat OFAoY Elves, Ort 
onros prev eCnrouv xarsévar, Orat. XXII. Kai 
paey On, w aydpEs Sinarrat, Err iyo 
Pavepoy eivas, or: etc. ubi eadem omnia. 
Isocrates Orat. de Bigis: ive xat rot 
hyotpar Wary eivas paveeoy, ort etc. 
Ubique occurrit apud Oratores. Marx- 
LAND. Possit alias vetus lectio Aldine 
elqrety sic satis bene defendi. autumo me 
rem certam et liquidam dicturum, sidicam, 
quod nunc dico. Veramtamen quia Tay- 
dor semel efyas pro elaety suffecit, Codices- 
que in id plurimi consentiunt, reliqui, ut 
est. Rrisx. 

Euvesdévar| Subaudi xaxsv 71 geyacapevo. 
pari modo in proximo seg. got 3¢ ef rs 
EAgys ov, scil. of SodAo:, subauditur pariter 
xanty aut Sucyepéc. IDEM. 

"Emod Tragadidivroc] I. e. mapadsdivas Se- 
rovreg. Infra ad exitum oralionis: Eo 
amavracg S8oyrog Tovg Seedmovras — Mapa- 

AaBely odx nSere. Ita Herodot. Cl. 68. 
Eto DOUTO ap oie endidivrog THY AAR. 
Id. ibid. 69. Méubavres of Aanedarcnos 
xeurdy wyEov To — Kevicog 86 og HVE OM E- 
votot Edwxe Swrimmy. Plutarch.in Pyrrh. 
*ELarroupivoy Tay goAgiav, Karcdydpov Se 
nat Saniora téravra Sedov 06, ove ELedw- 
xev. Consimile hoc: “Larveopeévou HaeTE- 
pao TOU pedyou, pace Th WTO. paSouca 
SE ov Harerais, GAN EvmwEeréws OVX EXOVTS 
voy avdea ara, miplaca iohunve co 
mare: + yevousve, Herodot. Thal. 69. 
Vide Aimy]. Portum ad Euripid. Andro- 
mach. 810. Taytor. Vid. Not. Mark- 
land. p. 308. vy. pen. 

Tlegt rovrou] Post sourou, autin hac re- 

gione, videtur tudo deesse. Retsx. 
2 R 
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mectryworros Tanna muder sas, evupeio tou de Xen 0) Gou- 
Ans mor epois xen Tio Tevely Hadrov, ats mrohhol feepeclorus 

ennarw 7 0) pnaess TETOAMIKE, xo moregoy ein0s [occAAov 

* eouTov cinsv Dives Weider das 7 merce TOT OUTOU xewvduvau 

mata cpr eoyov epycer aur dott x0 POT EgoY corer Se aUTOY 

varep rns mohews Rondeiy 7 1 TUKopeL TOV To curr eLT Se 

eyo bey Umoss my oupuoes *vomtGe 0 OTs Nunouaincas UmrO Tuy 

291 ex pay meodErs Tay Eman TOUTOY Tov cusyeavee airyuviCer cts, 

oux, ws cedinouvre. eAwiCwy cimr Od Ek ZEN 5 GAN ws cep ygsoy 

weg gZov rinbeo Seu mor dona. 0 orw yep 4Tos| rosuros e- 
Ow EMITIOTATOL KO omar opusT OT oF Tay LiVOUVL y ToT OuTe 

30 

39 

Y oudey aarodoy. T. A. 2 worn T. Q 3 yopeiCew om. T. R, cidevas A. 
4 [of] om. T. of R. A. 

Oddy amoroyncacSa:] Praetuli: odd” av 
amoroynracsat, ne verba quidem pro me 
faciendi facultas mihi fuisset data. IpEM. 

Tigoonuss] Lege, aeortinev, at éxpiiv. 
Mox pro pant” éod bene emendavit Ste- 
phanus per Exot: et pro iuay, ex MS. 
ipecig. Mer euovd ervat est pro me facere, 
quando de Rebus sermo est: a parte mea 
stare, quando de Personis. Orat. alt. 
pene ad fin. micrtevovras prév rotg Oeotc, nat 
eAmiCovras émt To Mucsov pera, Tav adinoue- 6 
voy ececdat. Exempla sunt obvia. Et 
hinc intelligitur Phrasis ista, que in No- 
vo Feedere toties occurrit, ut Toan. VIII. 
29. nal o melas Ke, fuer Emot tory. 
Actor. X. 38. 6 @&ds ty wer adrod. 
quam locutionem ab Hebraeis forte, ut in- 
numeras alias, mutuati sunt Greci Vete- 
res. MarkLAND. L. weociuev. In Kit. 
min. Taytor. 

Mnv eco] IT. wer” Emov. eb v. 7. turds. 
"Ett OE 10 tpeeig EX TOU Mara avriyedou. 
H. SrepHan. hiyovprevog Td Sinasoy post Eecov 

kat en Bacdvoy re uab—et v. 7. ipa. 
Conr. yer Euotd quomodo Taylor, ad 
Stephani mentem, edidit, perinde vitio- 
sum est, atque vetas vulg., pent eect, 

quz ante Taylorum in libris versabatar. 
verum videtur weds émou. e Te mea esse. 
Reisk. 

Tovtw] Totrov. Cont. Melius rouroy. 
Tayror. Lege, tovrov: cui opponitur 
Epc. totum vero locum sic distingue : — 
TeTOApanKe® nat WOrEpov sinds (aadrov, TOU- 

coy duvSivag WevderOas, i eta rororov 
etc. MarkLANpD. 
tps hyovprat, ort etc. | waeis nyoupacte 

opav, ort. Cont. Schottus inserit miorev- 

ev, aut eidévas, post vuas. certe aliquid 
hujusmodi deest. Marxuanp. Procul 
dubio deest aliquis infinitivus, aut unus 
eorum, quos Schottus posuit, aut Eeeiy, 

aut cuvdety, aut [npicioSasr, aut dropaver- 
oat. Rois. 
“Ocw yae of rote] Articulum of quo 

vulgate carent, de meo addidi. Bjus- 
modi certamina criminationibus atque in- 
vidi quam maxime patent, locosque de- 
fensionis habent quam iniquissimos et 
Gifficillimos. IpEm. 

“Amogirarot] ” Ameteoraros. ScnorT. 
Sed ineunte oratione dicitur: OUrw 3° a7o- 
pos 6 aycév poor nabecrnxer. Taytor., Si 
Literas tantum spectes, prope scopum; Si 
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mavTres aur ous pevyours parrot, eye de, w Govan, our 
1210), Ar ewerdnrrep fe NTIATUTO, wager yov EocuToV 

400 71 Bovrease xepno dos" nce robrou everae TOU ew duvou ou- 
devi é eye) ray En eav dindratyyy, ob epee “dsov HUKwWG Aeyourw 292 
7 Agel au rous emonwour xo Powvepens joey oudels Tumors 
c[e ° auToy eweNelenre Towne ce wou1e0y oudev, ToUrous de 
ewrmturours [L0t, O66 uel oux ay Pixccebers TIOTEVOLTE. 
Tar wy yep ad nseirerros ay Evora, ek Quyees audbicwos 
UT UT TIT OLLCLL, carts yey Ov xe [0v06, Egmeou de Tou otro 293 

112.1 yevopeevou, pnt pos de TeLyT ey evdeatic, morrphoos de Toveulrns 

em mobo Tous orepndes cur bees, Torets wey vorupecen¢ cas 
Umrée aris vevocupecirentees, modhaig Oe peingees eeonnnee 

¥055 HOT [LbOV dé é Mau ov woLk ev Onmonparr bee woh eV onuyete- 

bee Torpeen nea. 

6’. "AAAg yelp, & Bourg, Tara joev evade Ux oid 

1 oUvexe T. R.A. 

Sensum, ab eo quam potait longissime. 
vox enim omnino contraria requiritur, 
nempe Euwretpirarot, usu peritissimi. Verte : 
quanto magis enim Nicomachus et hujusce 

generis homines sunt criminibus obnovii, et 
periculorum forensium gnari, tanto magis 

eos ceteri omnes timent et fugiunt. Evo 

vero non ita facere statui : sedete. Non af- 
firmo Lysiam scripsisse EpaTrerporaros, sed 
ad eum sensum scripsisse pene ausim 
aflirmare, nec mutatio adeo magna est in 

vocibus. Manx .anp. 
Autos] Scil. 

acliones de sacris violatis. Ruisk. 
Ovx ngiov] Scil. pediyewy tiv ronovrov uiy- 

Suv. IpEem. 
Ovvexa] “Evena. Conv. 
Of éué x. 7. A.] Tterum ex inscitia in 

textum grassator Schottus, et has voces 
5 © pas avrovs e@ratvovct, quia non intelle- 

xit, delendas suadet. Sicarius, non Cri- 
ticus. Lege mecum: of ad nOotov xaxas 
AEyourw 4 ohas adrods Eravodor. TAYLOR. 
Acumen bujus loci perdidit vox deprava- 
ta nn. Lege : oF Eye noiovy Rand AByouTsY 
h otis adrovs érraswovct. qui mihi maledi- 
cunt lubentius quam seipsos laudant. Pul- 
crum sane hoc est. Ignoscendus vero 
Vir Doctus toties citatus, qui, non per- 

cepto ubi latuit depravatio, voces 4 cpus 
aurors Emaswovcs ejecit. MARKLAND. 

Ovdels mamore Es adtov] L. ovdelg wai- 
Wore avray ene eweyere. deinde imomreu- 
moves. In Edit. min. Tay ior. 

2 non T. 

TOUS TorovToUs sBYOLYOUS. 

Sairig R. A. 

*Emiméparrouct ou] Mallem, iaoréparov- 
ct. ‘* Submissum et subornatum accasa- 
torem,” Apuleius Apolog. ex MS. Fulvii 
Ursini. dvomémouct denotat clandestinam 
molitionem ; cui opponitur pavecag ewe- 
xelence. txoarrew Lucas Actor. VI. 11. 
Andocides tamen Orat. I]. ulitur cicwéu- 
mew significatu submittendi. Vide locum, 
huie similem. Paulo’ ante pro averdy 
Schottus legit edray: recte. Hoc vero or- 
dine verba disponerem : odS2l¢ srazrore av- 

tov tus Ewexeipnce etc. non, Eme avray: 
quod Lysiam non sapere videtur. Marx- 
LAND. Verbum émiméuaew probum est, 
et in hac re proprium, ut cum venatores 
feris canes immitlunt, aut meechi lenas 
mulieribus, quarum pudicitiam expugna- 
tum eont. Retsx. 

"Eenynou 8é Tov oixov yevorevon] "Epnyacs 
olxsc fit, quando quis moritur sine Liberis, 
vel certo et designato herede, qui in Bo- 
na defuncti et Sacra Gentilitia succedat. 
Tseeus de Hered. Philoctem. P- 56. edoZey 
auTe SiadecSar TH auTCU, pa Epnprov xaTa- 

Amen roy orxov, €1 v1 7400. Vide etde He- 
red. Apollodori p. 66. Isocrates Aigine- 
tico: o¢ ovr Epnpscoy TOV OLuOV KATEALIE, TOG 

ve piroig xdpw amédoney. et ita passim 
Oratores. neque hee nunc tiotassem, nisi 
ut inde intelligeretur vis ejusdem phra- 
se0s Matt. XXIII. 33. et Luc. XIII. 

. bev, apieras iptv 6 ofnoc bua Een- 
oe quz maximam desolationem deno- 
tant. ManrKLAND. 



308 AYTZIOY APEONMIATITIKOY x. +. A. 

, ww 

15 evny onKos ey 7 5 0 Th Bei dé yew" améoeiea ov Upiy ws um 

X06, neh peaipTupaes Teuper ounY “otk _ Teperngsc. a xen 

penymeevous diauryuryveso nes eek moe moabymaros, “0th abi 

294 ouy Tepe. TOUTOU mudeo Da 8 OTOU event, eZov em ce Topeopt 

ery E eth ToroUTe eeve voregoy £6g TOT OUTOV pe narer rn 

TeV aywver, xceh poeerupee oudevoe Torpous yeopevos ex Tov Ao- 

yoy vy Onqrei TioTOS yever Sots, £0) auToiG Tois eoyyoss aor 

uouyTret am oe zee Koes émou amoavras diovTes TOUS te 

purovrees, ous Onc Topayeverdcet, rrapaunabeiv oux 

nJerEev. 

lonT. A 

*H dea] Tapa. Cont. Prestolor: ti dv- 
camodonceTas. n aee TovTOV MUder das, 1—. 

Sed fallit exitus orationis non exspecta- 
tus. Eamque vidisse videor praematu- 
rius, quam oportuit claudi, tametsi non 
hine admonitus fuissem. Tayton. Forte: 
xat aliovy oa cee Toure) meses at Srov eve- 

Ht, 06, toy, etc. et statuere nulla in re 
huic homini auscultare, qui, cum illi licue- 
rit in ipso facto deprehenswm (ut ait) me 
redarguere, tunto tempore post, ete. Ob- 
servanda vero paulo ante vox wayas de 
preliis terrestribus, opposita 7a yvavue- 
yies. et ita ea utuntur oplimi Scriptores. 

Noster Orat. XXX. woaraais paras xai 
vayayicig. Demosthenes meg tig Suvrag. 
OLN Eoriy oddels, Goris Ay Elsros THy Ev Sada~ 
ein vyaupaxiay, OfuscronAtous, arr’ 
"ASnvaiov ovdé tiv éy Magadave Manny, 
Miariadou, GAA Tho GoAEwWS. que avTOAE- 

ge repetit Orat. in Aristocratem. Vide 
Thucydidem quogue lib. II. segm. 69. et 
Hl. 54. Marxianp. Duo hee vocabula 
h éoa in unum wap2 meo marte contraxi. 
quam facile in libris Mstis a scribis et a 
lectoribus ab 1 ad 7 et contra aberrari 
possit, vel oculi conjectus ipse docet. 
REIsk. 

2 afi n aca T. 

“Amavras &davr0g Tos Segarovrac] Multo 
usitatius est in hac re wagadidovroc, cui ex 
adversa parte respondet wagarauPavety. 
Ita supra: at Eropsog Hyany, et Tie CovAoTo, 
magadodva: Racavigey. et paulo infra, Sic 
et loquuntur A®schines, Demosthenes, 
Antiphon, Iszeus, Lycurgus, unde patet 
proprie locatum esse Mattheum XVIII. 
S4. 6 xvpiog avTOU mrapedmxey avtoy Tots Caca- 

vicratc. Recte tamen habet didcvros, ut 
apud Antiphon. Orat. de Sallatore p. 144. 
*Exdotvar de re eadem Idem p. 154. et 
Iseus p. 96. Cxterum 3:30vr0¢ hoc loco 
est dare parato; et Voluntatem, non Ef- 
fectum respicit: Adversarius enim acci- 
pere noluit. Sic Alianus V. H. XI. 9. 
Sine Me rdravra Scddvrwy alta Toy Erai- 
ewy, O82 ob meornxaTo. cm vero sodales ejus 
decem talenta €i DARE VELLENT, ipse ea 

non accepit. Sic et Isocrates Paneg. p. 
116. 220 adrots — tisds EEaspérous AaBetw, 
ao abtoic 28id0v Cactreds, quos illis rex 
DARE VOLUIT. sequitur enim, ody b7réner- 
yay Tag wae” exsivou Sweeds, munera ejus 
repudiarunt. Ita quoque Actor. XXV. 3. 
évédpay mrosovyTes, insidias TENDERE VOLEN- 
TES. MARKLAND. 
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AYZIOY KATHTOPIA 

HWPOxyshOTS: SENOTSLASTAY 

KAKOAOTION.* 

YIOOESIS. 

Oratio qaa lutum non est Jutulentius. Diodorus quidam aliique quibus utebatar 
6 Ssainwy familiarissime, hune obtrectare, multisque modis vexare clanculum non de- 
sistebant. Qualis erat actio Kaxodoyiae, qualis itidem Kaxnyoplac (nam gradn dista- 
bant), dabit Salmasius 6 wévv in Observat. ad Jus Atticam et Romanum. Ex lacerata 

hac oratione neque quid sit lege actum, neque quid rei gestum inter litigantes eruere 
potest oculatissimus. 

a. ENITHAEION 

Hoe saltem scio me cum Schotto nihil habere commune. 

nw 3 7 \ | ie 

[208 done, w0LApoY ELANDEVAL TWEE WY 
\ Ge EL 2 sw 2? / / / Mad 

ELD ELY eGourouyy wWoahros’ mepesoe peev yap os EeMEeynaan, 
/ Se Cag if 2 — 7 n 2 ies 

TpELot de ay eveeyTiov emi dupes peerbor te Tolg aolmourE 
2h / Y / > \ \ \ / 
EME. KObTOL TOAAW TAEWY ETTE cmouen Wpos TOUS Tepov= 

* Ad titulam addit Scaliger KATA 
AIOAQDPOY. Taytor. Inter Lysianas 
(si tamen Lysia sit) hae Oratio est ex 
corruptissimis. in ipso limine occurrit of- 
fendiculum insuperabile, ut nunc habet 
contextus : xalro, GoAAw TAsiov Eotl cqrou- 
on wesg Tov WapovTac. modo enim dixe- 

rat: Se jam nactum esse commodam oc- 
casionem dicendi, que dudum voluerat ; 
quia scilicet aderant Amici sui et Inimici. 
quo sensu igitur dici potest, Atqui multo 
majus studium erga PRESENTES, cum 
Ambo, tam Inimici quam Amici, essent 

presentes? Ne longior sim, locus mutilus 
videtur, ita signandus: pos Tov¢ magoy- 

Tag * * * * oie wév yee etc. Puto Scri- 
bam versiculum unam omisisse. Reli- 
qua sic lego: rods padv yap ovdéev oiprat adi- 
ANCEW, EL ToLg avEeMiTndElg aveMITNdELOG O6Lw 
cuvetvarr (Thy yae dexiv — E16 z(LE) Toro Oe 

Covroluny av Soar, pendév 2dindv rovroug, var 
ToUTay ddikeic Sar mweorepes. Istud rods pzev, 
ad inimicos referendnm est: tots 32, ad 
amicos. Facile possent cetera explicari, 
etex Rationali yap probabilis Suppletio 

sensusinveniri : sed quantacunque dixe- 
ris, de Incertis non nisi Incerta dixeris. 
Markianpb. Cujas hoc sit opuscalum, 
Lysiene an alius, ecquis pro certo dixe- 
rit. Relinquendum igitur hoc quidem est. 
interim constat, non orationem forensem 
hance esse, sed epistolam, seu formulam 

renuntiandz amicitiz ; cujusmodi formu- 
Jam aliam superesse, vehementer dubito ; 
haud equidem memini. Propter obscu- 
ritatem rerum et minutarum in se, et 
adumbrataram magis, quam expositarum, 
quod satis note illis essent, ad quos per- 
tinerent, multa necesse est nobis abdita 
et impervia manere. Enitemur tamen 
quoad poterimus. REIsK. 

Tlapeios ystv yap] Imo vero aaeict. ab- 
sunt enim hi, de quibus queror. Risk. 

Tos putv yap] Scil. dadvrac. absentes, 
inimicos, obtrectatores mei. Reisx. Pro 
yxp forte legendum yovv; sed potest ser- 
vari ye, quod apad Gracos non semper 
indicium est probationis, sed aliquando 
tantum indicat transitionem ab alia re 
ad aliam. AUGER. 

Pag. 

ed. 

Reisk. 
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TAG: TOUS wey yet OUdSY Ob orc THAT EW), ei ToIG ‘averrerg- 20 

detoug ebvererpeios dogouew eh eivous — Thy yeep aon oud ay 

emrenceipouv eZorpoauer-civeny Ebs eye oe ne Oe Bouroiuny ay 

do cts, pendev ciety TOUTOUS, Um ToUTwY cedimeio eu wee 

TEpOV. atv scepov pey ouv eivenyectger Seu Aeyewv mepk TOUT OM, 

advaroy de Mi revyen, ora EVaYTLOY THS éAmrioos nouns 

TATU, “0th 70Us Jouowvrees et ewan ginous cidinotyroes euplone. 

ee Tparov ev OU, ive Ka Th Ueto Toby, ay Ronieov ols 25 

eonpclpr hs moaperwy ophonrces 75 eepuceprices, claraires 

*[ ety | Tis Upacav Ur ca weouseeog LUNKOEY 7 werovsey, 7 7 

Tis EMU denbers oux eTUNEV wy even TE dwvares 7 nv neinsivos 

 emrnyyeihe. Th nrc pee weoLnes To pe Agyew TH Of 

TF ObELY emincenel res | Hos TAUTE 7006 TOUTOUS mses Biabair- 

98 

AEWs ous 7005 pects aUTOUS 4 QeQccarere 5 KOLTOL 

1 eorvendelas A. 
4 Siabdrrere A. 

Tinoeyv] “Adwioev, vel aripmncesy. 
Cont. Imo vero wporipncery. pensi non 
esse habituros. RrisK. 

*averitndelorc] EF. érirndeiog. TAYLOR. 
Contr. Non improbabiliter. Rrrsx. Ob- 
serva emirndetors construi non cum défourw, 
sed cum dvemirndeso. AUGER. 

Thy yde dpyny] Scil. et rove apodtian- 
gay. Si cavissent unquam, ne amicis in- 
commodi viderentur. Rersx. 

Tots 88] Scil. amicis meis, inter quos 
nunc versor. Ipem. 

Taxa 9) Bondav] Taxa diaBonSets. 
Conv. 

Thopizec Oa | Imperfecta est hae enun- 
ciatio, et deesse videtur eyo, ut legatur 
mpapac Exot mogizec Gas : vel si nihil de- 
est, legendum gogicyra:, et erit aoristus 
primus medius subjunctivi. PaLMeER. Mo- 
plone. Scaic. Cont. 

Teépacty —tie apapriag | Cum Bio: 

sitione mee effert Toannes XV. 22. apé- 
pac ox EXoUr Wee THs apaaerias. Mox, 

pone minimam Distinctionem post ob, et 
Notam Interrog. post wéqovSev et darnyye- 
Agy. Pro ay recte Stephanus jv. Marx- 
LAND. 
ow] Malim yiv. Retsx. 
“Qy eye 4.7. 2.] Legendum: ov éyw re 

Suvarig Hy (nam vulg. ay hic legitur), xd- 
xElvog AGONY YENAEV. Aaayyeadrety idem 
quod amayopevew. Satmas. Pro neces- 
saria ista lectione rod iy stant cum Sal- 
mas. Steph. Scal. et Cod. optimus Cois}. 
Non accedo tamen ad viri doctissimi in- 

2 uncos om. T. R. viv A. 

‘ OUT ws 

3 aorhyyerey T. 
5 orm éxeivos Elsrev, Bore A. 

terpretamentum : gue ego perficere potui, 
ille autem non potuit. Vereor enim, ut 

idem sint doayyérdrAgw et awayogeveiy. 
Cod. Coisl. mutato tempore pro 2m@nyye- 
rev, legit amnyyeare. Cod. Steph. émnyyst- 
Ac. Que fortasse est vera lectio. Nam 
tametsi parum inlelligam, illam alteram 
intelligo minus. Taytor. duvaros iv ua- 
xEivog émnyyerac. Cont. émnyyeire dedi. 
que illi poscenti poteram administrare. 
Rersx. L. éorhyye:Ae, commendavit, jussit, 
postulavit. AUGER. 

Kaitos x. 7. A.] Insignem aliquam la- 
cunam in his locis suspicor. Nam pre- 
ter tenebras satis spissas, deflectitur ora- 
tio, nemine monente, a pluribus adversa- 
riis ad personam unicam et notabiliorem. 
Quod Schottam cum fugit male habuit. 
Nam numerum multitudinis in sequenti- 
bus usque adstruere allaborat. éwoncacde, 
ehéyere, U@epeidere etc. pro Emorhraro, EAE- 
ye, drepetde etc. Taytor. Hee emenda- 
tione indigent; Jaborant enim et a mendo 
eta mala interpunctione, Lege: nabror 
ouros evox net, aoe meph mretovos Srromraro 

doxety é Eeuou undecSat,  prdrrov Epeod nares 
mely 5 ae EnEyE [nam Aldus habebat #], 
mavra jaiv od ky eloroyes, id est, nam et 
lle turbam facit, qui multo plur is fecit vi- 
deri mei curam agere, quam contra me ali- 
quid dicere: que vero divit, omnia non di- 
cam. PALMER. xairo auras DOTE Evo- 

mw rety ef ep) @Agiovos Eqrobnoay TO do- 
ueiy vel Eqroincac Se Soneiv, Schott. et 
deinde €rxéyere vel Ac yoy. Stephanus : 
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cvOnAEI, eers wept mhetovos 

3il 

Em omorero Ooxely € cmou nae 299 

30 oBeu, * rok * maAAOY cucu ROTELTS ao 
> 7 

oux av eboroups Kak yop axovmy nnbouny. oud ay opp 
> 3.2 

eau ret) the, Em inciey, OTs engyere a Boon 064 you 

ay ctmronvors 715 aT Lees Upeis, ELE upaly TOUTE Aeyous 

Teoh cMaUTOU @ de ues ew OLoMEVOL EME RAT AYyEAATTOUS 

Uma UT OUS emesine TOUT Nez. 

y. Bia + yet Yui epoonere fe Fuvelvas woth osceAe- 

a AS 2 a 2 ddrrov meds Exe A. 3 guod, Tata Agfases A. 
4 yap dea tiv A. 

émoince +o Yoxeiv. Cod. Coisl. ita: Kai 
ToLourms Evoynret, et proxime xal waA- 
Aov pro 7 ~eaAAov. Quem tamen locum 
sanavit Scal. Dele, inquit ille, “zaroy, 
vel scribe (arAOY n. TayLor. Conjicio : 
nabror ot obrag evox rerre, ws TWept mrebovas Totet~ 
oSat 76 doxeiv emod undecSas uaArov h End 
xarevmety. et tamen adeo putidi et molesti 
estis, ut malitis speciem pre vobis ferre, non 
maledicentium mihi, sed curam mei geren- 
tium. Nimirum mala de eo dicebant, sed 
interea magnum amorem et curam re- 
Tum ejus pre se ferebant. Paulo ante, 
pro daParrere, MS. BeRarnrere : rectius. 
MARKLAND. xairos TovToUS orang ; vox rei 
TE, igre. Conr. L. obras exéivoc eiwev. In- 

telligo 2 éxeivos de illo qui sermones male- 
volos ad hane qui dicit retnlerat, de quo 
sepius agitar in hac oratione. AUGER. 

Evo net] Malim évayae scil. 6 ratre 
mpeg EME panvicac. quanguam qui ista de 
vobis ad me retulit, molestiam tanta cum 
cautione atque lenitate attulit, ut—.Retsk. 

“H [adRoy act nareimely | Forsilan leg. 
ii ado meds Ee xarevmeiy. quam alios ad 
me deferre. IpEM. 
“a Oo: Edeye, wavra alm ay slaroupas* xah 

yap axovay ig Sopany. oud’ ay iptv Earinahary, 
ore Edeyere Kar’ zou Taira Bogetsput. nat 
yap ay daronvoyeas TKS ainlas Lua, evmree 

vuly ralra Akyous mech Raut a oe 
bReiCew ete. ] Forte: @ 3: EnEYETE, Wave 
oux ay eleroupe* (xat yap anovwy ix, Soany 2) 
oud” ay bpciy Eqrinaday, ore Eheyere ar euod, 
Taira ReGatear (xai yp ay AMONG pAb rig 
airias Deas, eloreg iptv TAdTA AEyorpas bmée 

Emauro*) & 3 iPpifew etc. que vero 
dixistis, omnia non referam ; (etenim quum 
audivi, moleste tuli: ) neque vobis vitio ver- 

tens, quod contra me divistis, eadem contra 

vos dixzero (vos enim a culpa absolverem, 
si, dum me defendo, protulero contra vos 
eandem, qué vos contra me); ea vero sola 
commemorabo, que vos ad mei contumeliam 

proferentes, vosmet ipsos deridendos pre- 
buistis. Omitte, que in Parenthesibus 
inclusa sunt, el connexionem videbis. 
‘Yuiy raita est eadem, que vos: nempe 
convicia. notavi supra ad Orat. VI. Marx- 
LAND. @ & énéyere, et v. 4. SeiZasps. 
Cont. 

*Eminanay] Credo emeynaray. Tay- 
LoR. Bene habet vulgata. Greci ew- 
xanely pro incusare usurpant. Reisx. 

Adgatus] Aut ante ddgais, aut post, 
deest xataytracros. IDEM. 

Taira réyas] Omnino lege raird. 
Tayior. 

Elsreg tyaty rabrd Adyorpas meph epnaurad } 
Hic idem est ac si diceretar: sizrep AEyol~ 
eu megh ipay raita & tyeis Aeyere wept 
Emauroy. AUGER. 

Oix éxzivo mag] (Sic vulg.) Corraptas 
quidem hic est locus, quem nos facile ita 
emendamus, certissima et indubitata con- 

jeclura: ox Eyer 6 ™ 0 amarnrayire prov. 

Saztmas. Erudilte 6 péyas. Eandem quo- 
que vidi lectionem margini Exemplaris 
in Biblioth. Bodl. allitam. Taytor. xat 
TAUTA, WAavTa GWoouvres, bmw amanrayn- 

we, Cont. 
Biz yip tly Epdoueré ee Euveivens nat 

danéyer Sar uat mare moouvTas, oUx EXELVO 
Tis aarurrayhte ov} Hee quoque cor- 
ruptissima. Lego: Cia yap ipa Epdous- 
TE fe Evveivat nat diartysobat nal Tavre, 
mowouvras, oux Exenv orws aranrayire frou. 

vobis enim invitis dicebatis me vobiscum 
conversari et colloqui : et, omnia tentantes, 

vos non efficere potuisse, ut ego discederem. 
Biz bay est sobis invitis. Orat: TI. Ria 
maeeyray TleAorrownciay, invitis Peloponnen- 

sibus qui aderant. Demosthenes ad Le- 
ptin. dvéiwfay rag miAas hysty, Cla ray mor- 
Aa, invita multitudine. Thucydides lib. 

I. in Orat. prima Coriuthioram: pare 

upydyoug dexerbe Cia iysdv, et iteram 

segm. 68, ejusdem libri, et IV. 99. fa 

EAEYE, TavTO pay 300 
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yer dott, eth To ToLouvTes oux exe ores am adrAa- 

301 ynre [o0U, xOLh 70 TEAEUT ALLOY akOvT wy Upiay "Eneuarivelde 

‘Gu Jewpeiv. wok TaLUTo Aeyoures overde yey eye “KONO 

302 yélv, amopaivete de ee equTous, our wes *[ me | 

Uso Tov auTOD xeavey Tov auTOY ° eovdpce det pe yey ehoido- 

eeire, Powveping de idov aulere ren yet vwas 7 je 

HOLLIS Aeyewy 7 pn uvetvetr, “ob THUTOL _ Gavepens cum esTroy~ 

Tag Omidicaiv. eb de cube nea nyeio de TOUTO, Gots abo a¢pov 

nV omy Guvelvee _we0s Oy Oude am evrrely wotov ayenmee 
xo ea oudev * cuir os eZ eugoy omodey a oy Emcor ws ” Urepeide- 

HE THY epeny omérscwy. ouTE yap Upeces TopureArous 

303 ovras, epoauuroy O° OM aDETT AT OY, ou pny oude monugirous 

upmcts, epauurov ars Epniway pide, oud av wAouroUT es, Ewe 

ds _ TEI LEVON, oud a ULas pev Umregevdonspourrans, € EMaU- 

roy de BiaeBeCrqucvor, oude Ta _pe Epc moctry perro xavdu- 
velvet, Ta Oe U Umer epee arQarws EXOT mosey ot av ouv Eb= 

304 xoTws * Umwarevoy aytertot feos CUVOYTLS Kab THUTE ons 

40 

® Exdgeoy 

113. 1 

1 cuvdewpely T. R. A. 
4 

5 veepetde T. 

chav, se invitis. et V. 21. ovx EXEL orws, 

ut Lucian. Dial. Apoll. et Merc. p. 214. 
ovx elev o7rag Eynard parte, Plato i in Sym- 
pos. ouTE yee mms amourelvarey eiyov, — 
oUTE Omws EwEY aceAyalvey. Putares Inter- 
pretem Brabantum ita quoque legisse. sic 
enim vertit: nec, quamvis omnia conare- 

mini, potuisse vos u mea societate avellere. 
Markianp. 

Olece pty — amopaivere] Lego: wecSe 
py eye HuaMonoyELy, amepaivere SE cxaord= 
Tous éavrovc. in Preeterito, ut épdcxere, 
EAadogeire, avoredere: ita enim legendum, 
non Evopaiere. et MOX, amEmovTas OfabAlcey, 

non arevrovrd. Sequitar exemplum Acu- 
minis Lysiani in istis: 32 aicypiv etc. 
IprM. 

Oi'rwes] El rivec Ald. et Coisl. Modo, 
conjectaveram olim: tv adtiy dvdpa Ad- 
6 eu peey edoudopeire. Confirmat Cod. Coisl. 
Taytor. Et sic quoque Cont 

’Areimovra | Forte legendum eh: 
Sarmas. Voluit dicere dreimivrac. Quod 
verum est. TayLor. 

Ovdev otrog ELeveev dmrdbev dv elnoroog imee- 
cide etc.] Recte Schottus airig tketpov, 
ipse inveni. nec enim potest accipi ds- 
x7ina¢ (quemadmodum apud Horatium, 

HUNC HOMINEM Uelles si tradere) propter 

2 uncos om. T. R. A. 
ourog eeveev T. rorovrov eFeveoy R. 

© Seweav T. 

3 rdbew aden T. 

7 bmwmrevov iuas ays. A 

id quod sequitur, tiv & iy dusrtiay : dicen- 
dum enim foret tiv aivov ousriay. Recte 
igilur Schottus. Idem pro vwepetde legit 
vemepeidere. voluit, opinor, isepetdnre: quod 
verissimum puto. Markianpb. Dedide 
meo: odév TooUTov EZedeov. ego tule nihil re- 
perire, comminisci, potui. Reisk. F. leg. 
oud ya avrd eevpov —. Similiter Xen. 
Mem. 1. iii. c. 20. §. 14. eiennag abrd, o° 
Garep Eymye TH End Eeya mAtioTOU akia vo- 
pile ElVtte 

Outre yap] Si stet Oewedv, credo legen- 
dum odve yoy. Taytor. Leg. eSeagouv. 
per se patet. MaRKLAND. Pro illa vul- 
gata Seweav dedi de meo éxewny. Forte 
natum est illud © ex eo, quod in quibus- 
dam codicibus sic tegeretur exert: T0- 

pwrdrovs 3 Edpwy, iuaure + aualeorarov 
(per tau), ut vz ibi fuerit pro valgato oe. 
profecto si 02 serves, convenientius sit 

Lpaaig adv copwrdrous Ewpwy ovras legi. Ve- 
rumtamen in proximis insequentibus quo- 
que mév omittit. Reis. f 

“Carsverrevey | Post imérrevoy videtur 
buds deesse. Ipem. 

Kai ratra x. 7. Av] El moi ort Tava 
pig Tog TEEUTALoUS eAtyete. SCHOTT- 
Corruptissima sunt. Lego: Kat Tara, y 
Sr meog ToUTOUG TEAcuTaYTES (Vel TO TEAEU- 
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on * qrp05 TOUS reheuraicus FACyEY, ous werde amayyeheiv 

mei. seciv ct Bce Topir pice Meiney EivCll, es TepprTeTe woy= 

TES Ue uray nocrnyopowvr es OTs Gass, exovres OMiAEITE. 

O.. Tleps pev ouy Tou dEyovT os oudev ay mepeeivorre ites 

Sowvowevor. weuoroy yey ye elrovres 
> 

Ta feos" 

emerre woukds cov ev Eb 

Q? 

epaoer ve 70V eLorov= 
re yee pee ine mes ov egyere 70) oyov 5 

* rawrat Tome cespes aur av aimee 

ExEIVOS Uacic. ov yap ews Tos uur og encivos npety mn 

YEARS Ep obsarep ULES eAcyere 00s exelivov. exeivos ev 

yao emo rererComevas *acaonyyeine Pie E [noi ctv netiors, 

umsis de Prsmren cee Rovropevos me0s éweivoy eAeyere. 

10 xa THUTE Eb pay NTiETOU > EeFereyyen a ay eCnrouy" voy O¢° 

> 
2 ap sicecbe A. 3 

1 aredg Toig mWoANOIG GAAOLG EAEVETE UK WECTE doayyEnciv Exetvoy neciyr A. 
vavra T. A 4 aonyyeare T. R.A, 

5 éreyyxeny, ‘IT 

Tettoy) EALyETE Ovg OUH WET TE AMA YEREL NfALY, 
xudvraida cépicpea narisy, et meginrndere may- 
reo etc. et quod illis denique hec dixistis, 
quos non putavistis renuntiaturos esse nobis, 
abi quoque preclara vestra sapientia se pro- 
didit ; nempe, ut vos omnes vestram ipsorum 
accusationem circumferretis, fatentes ma- 
lorum hominum societate vosmet sponte ve- 
stra uti. Terevtavres est ad ultimum, de- 
nique: ut infra, xarécrn TEAEUTOY avrionos : 
et sic _sepissime. Sensus postulat ovx 
post ods (que vox causa forte omissionis 
fuil), et dmayyencty. omisi eivat post xaAdv, 
ut sensui ineptissimum. ortum videtar 
habuisse a sequenti ei. MarKkLanp. 671 
WEIS TOUS dvaynatous Encods Ereyev. Cont. In 
extremis vocabuli treAeuratous literis vi- 
deor mihi terminationem exraroug depre- 
hendere, sive est a vocabulo cuyyeverra- 
Tous, an wWeorpiAecratous, an simile quod- 
piam aliud. v. paulo post illa, amnyyesre 
Tog Epncis dvaynaiers. Vocab. ereyey refer- 

tur ad ov detye, qui calamnias malevolo- 
rum ad actorem retulerat. Reisk. 

"Arayyérrciv] Malim in futuro arayye- 
acy. Ipem. ' 

Lopiopsr uaadv —] Etsi irritum est in 
locis ita, ut hic est, conclamatis conjectu- 
ram peviclitari, vitio tamen mihi non ver- 
tetur, si ingenium ego quoque hic expe- 
riar, a quo locus non fiet profecto vitio- 
sior, atque jam est. post illa que posui 
vocabula, videtur mihi hac sententia de- 
esse: Th yae adro ‘ToUTO OonEt Ever, 1 Weet- 
HASere. hoc enim quid aliud est, quam: cir- 
cumambulavistis vosmet ipsi accusantes —. 

Det, qui valet, meliora. ReEtsK. “at rovro 
cépicpe. Cont. 

Tipairav pty yap wn. 7. A.) F. wparov 
pty yap vi elarévres EenoecOe tiv elaréve'a 
wa. Taytor. Distingue: weary prev 
yap eimovres EpncecSe Tov elwivra peor; mac 
yee oun irre mpos ov EAEVETE Tov Adyov; pri- 
mum enim, vosne qui hee diaxistis, interro- 
gabitis quis fuerit, qui mihi nuntiaverit? 
adeone obliviosi, ut ab alio querendum 
habeatis quid, et cui, vosmet ipsi dixeri- 

tis? mag oum tore, ut Mare. BV. 46. wig 
oux EyEre miorw; et VILI. 1. wag ov cuy- 

bere 5 MARKLAND. Pro tghoeoSe ego 
nullus dubito leg. esse cizecOe, aut ap’ ci» 
cece. Vos qui dixistis, scietis proculdubio 
ad quem dizeritis. Primum, ait, frustra- 
neum est, me vobis id dicere, quod ipsi 
jam noslis: deinde, foret hae quoque da- 
tx fidei violatio. Possil quoque sic legi: 
carparroy prev yap eundes, ef eimrovres EphoerGe. 
stultum Sit, vos, qui ipst dixeritis, interro- 
gare, quis mihi diverit. Suflicit vos ista 
dixisse. Pro elgovreg possit quoque £:33- 
vets legi. REISK. 

Ei ravra qromoeipst] oe TavTad, ea- 
dem. MarkLanD. 

"Emo dvexynations | "AAN Eott xal arly 
Ucregoy, eos TOUS EML0US avaynatous whara- 

céat. H. STEPHAN. 
Kal ratra ei prev noiorouv] Deesee ali- 

quid suspicatur Schottus. Qui sequun- 
tur adeo sunt mendis obsita, ut eadem 
opera, qua lacrymas ex silice, ex iis 
mentem extundas. Placuit igitur tacere 
potius, quam ineptire. Taytor. Totam 
Zs 

30 
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Fup Caives yop Kok TaUTH TOI * apo TOU, “oh uot oy 

306 juice Taira bey enciveoy erry, enelivas ge Tovrea bout 

Touro pee comeU ToL Os yoy mecie ure fe wegh 795 O¢- 

307 Teg TOU “sO, MeOTHYE pucLey{oeEvoY wcrunovra, TOV “47 

Tov. caveryen [Le Covaopeevoy Asodepos ouTOS amor pe mes 

Erreiparo, aouwy oudev cAvTsAcZen qeph Tov Owodence puvey 

Tloauwréa, oar’ amoducey. Tore Akyuv Tore, pete 15 

1 (EupBaiver y. x. rata 7. m. x. Efsot) T. > de motel T. R. A. 
3 imerov, meorhye eax. T. R. insmov tknmarire. mportiys yae 6 Tonuxnrts pay. A. 3 ens 

4 fnrmov, avdyer pee Bovrdievov. T. 5 amaducey rite T. drodacrey. xaio Tore A. 

hune locum a xai radra yatv ad rTadray p. 
316. 6. minoribus literis excudi curave- 
rat, uncisque incluserat Taylor, et Lati- 
nam ejus interpretationem omiserat. id 
quod admonendam videbatur, quo anno- 
tatio ad 1. possit intelligi. Reisx. 

’Enéyxew] EZenéyyew. Cont. 
Noy de* EupsRaiver yae etc.] Recte distin- 

gnitur yoy dé. est enim Aposiopesis : qua- 
si dixisset: Nunc vero non opus est, ut ea 
redarguam et probem. Sic Orat. XIT. 
Gpawg OE tye Te yap Mount dvamraicarSat 
etc. Male edidit Stephanus sums 9 eyo 
vt yae elc, cum aliter, ut ipse notat in 
Margine, in MS. fuerit. MarkLanp. Sub- 
andi ad voy 3, ove amiord, vel odxnricrovy. 
Retsk. Est enim hic quedam reticen- 
tia, qua mibi quidem paulo durior vide- 
tur. Itaque malim addi quam subaudiri 
ove nmicrouy. AUGER. 

Taira] Cum Scal. reiva, Taytor. 
vavra intellige, ea gue nunc fiunt. 
AUGER. 

Av bay] Malim 3 bac. ReisK. 
“lamov) Post immo desunt quedam. 

IpEm. 
Tlpooniye x. tT. A.) F. legendum weociiye 

Maxouivw wal xapevovTs Tov tarmoy. 
Satmas. Que quidem lectio deinde po- 
scit BouAdmevog. Sed in tanta impuri- 
tate hoc vel illud recte emendari quis di- 
cet? Taytor. 

Tpornye] Scil. wpdg Et. Rersk. 
Mayoprtvov xdpavovra tiv iararov, avcyery 

[At Rourdopeevov. Arcdargog odt0g etc.] Totam 
sententiam ita lego et distingno : wparor 
(iy, Arravra 3s dyna mpakaverds- prov Tegh Tig 
Sicemg rot Uormrov, mpootinde praydpeevov xat 
nayavovra Tov Tormey dvdyew pros Bovroprévn 
Asddagog. odr0g amoreémes Emeiparo, pucnmy, 
etc, primum quidem, cum de oppignera- 
tione equi omnia fecissem vobis auctoribus, 
et vellem Polycli restituere equum vitiosum 
et morlndum, ad me accessit Diodorus, ille 

me dehortari conatus est, dicens etc. Sed ut 
hee intelligas, scienda queque est (frivola 
sane) hujus equi historia, quantum ex 
hac narratione colligere potuimus. Ora- 
tor noster Polycli cuidam Duodecim mi- 
nas tradiderat, pro quibus equum pignori 
acceperat: hunc, vitiosum et morbidum 
deprehensum, restituere voluit, et pe- 
cuniam a Polycli reportare. intercessit 
Diodorus, Nostri amicus, ut pulabatur, et 

cuvoucracrig, qui illum a restitutione equi 
dehortabatur, dicens Polyclem sine con- 
troversia pecuniam redditurum esse, si 

moreretur equus. re ad arbitros et postea 
in judicium delata, contra Nostrum Dio- 
dorus vertit cornua, et a Polyclis parti- 
bus stetit, affirmans, pecuniam non posse 
jure a Polycle repeti. Czeterum Oécews 
verti oppigneratione: de quo vide Vale- 
sium ad Harpocrationem V. ©éca. Equus 
(ax srev0s, opinor, est quem daredi vocat 
Pollux 1.11. avaywyov et iReeriv, et dares. 
Sh, et pidrdverxov Xenophon, xaxondn Hesy- 
chius, V. Tacds. De vocis avayew sensu 
juridicali vide Harpocrat. et Pollucem 
VIII. 6. segm. 34, 35. Cetera sunt con- 
jeclurae, quas quis vel admittat, vel, me 
libente, respuat. profecto enim hac, si 

sana essent, vix tanti sunt, ut bis legantur, 
nedum ut multum temporis iis impenda- 
tar. Mox pro vratra leg, rairas, sc. 
pvc. Marnkuanp. Equus is dicitur na- 
xoeevos xdyavoy, qui in pugna defatigatus 
est. axdevos idem est atque év TH pedye- 
cSas, vel vad rod pdyecbat. Corrumpunt 
elegantiam dictionis qui xa? interponunt. 
ReIsk. 

“avayew] Reducere e pugna ad dominum 
equi, vel stabulum. IpEM. 

"Amoddcev] Videtur Polycles cam do- 
mino equi, auctore hujus objurgationis, 
inisse sponsionem, ut si equus periret, 
ipse Polycles pro co duodecim minas de- 
penderet, Ips. 
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TAG airovs megh TOU mock manos aivreneyew Tov evewrioy 

20 Aoyov" ob O° eipee oux civTEneyov, aaa ou rempar roy. “0th 

dice TOTO avr ED LAT TOV, ives TOV cqoy Aayov eLoEiy Ilo- 

AuKANS eonnaisy yee ° raul. morpeyr ey Tey 6 Marat ov, 
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! tormov. T. 2 ayridinos, ETA ToUTeV Atyov T. 
3 xal ras’ toriv ep’ dy dinalng Gv abtay xarnyspouv. eb yae maga rouTev A. 

4 air T. R. 5 raira wapivrey T. R.A. 
© Ssarrnrav oprLoprevor. 6 T. Siavrnrav. dpyiCouevos 6 R. Ssarrnrane dpyrQoprevos yae o A. 

7 Soxoin T. R. 

’AYTIDI HOS, LETS ToUTOY Aéywy wo —] Sic 
olim erat distinctum. ego sic distinxi: 
avridinos eta roUTwv, adjuncit se parti ad- 
versariorum, factus mibi est una cum his 
adversarius, Aéywy, a —. Et sic distin- 
guendum esse Taylor quoque admonuerat. 
IpEm. 

"Ed wy ye abriv xarnyopovy. ef yap & etc. | 
Videtur Schotto locus esse vitiosus. Tay- 
Lor. Hee mihi obscurissima sunt: ut 
et ista, qua mox sequuntur, ég:@éevor, 6 
TioAvuarns etc. Forte, dgys@omeevog 6 TModu- 
xAfic. ante que nonnalla deesse puto. Post, 

pro avorpémew dacxore, sensus videtur 
postulare a2moreélew pacnere: et pro xw- 
adcere legendum éxwatcare, propter istud 
40n. Paulo ante, pro doxein, scribendum 
Soxoiny. Marxianb. Rursus hic nonnulla 
desunt, quo fit, ut locus hic intelligi et in- 
terpretando reddi nequeat. Num xairo: — 
(hic desunt quedam, que conjectura re- 
staurare nequeo) ag” @Y ye adrot xaTnys- 
gouv. — ew illis ipsis, que illi mihi vitio 
dabant. & yae wape TovTwy aBinoupctyon 
poo pandév, pendev Suatov iy elereiy. nam si 
mihi ab istis nulla re leso nil erat, quod jure 
quererer,utique decebat eos communem inter 

se causam habere. Rersk. ay av, Cont. 
Diroropotvras] DirAccopéw hic accipitar, 

ut Latinis philosophari est interdum. Sat- 
MAS. $tAocodety, h. 1. est, queestionem pro- 
positam more philosophorum, presertim 
academicorum, equo et suspenso animo, 
neutramque in partem inclinato, agitare, 

8 Ereyov A. 

ut collatis inter se libratisque momentis 
veritas tandem ernatur, exercitationis tan- 
tummodo scholiastice ergo in dispulando. 
ReIsk. 

Tov Evayriov Adyov] Alias roy new, cau- 
sam iniquam, partem cause deteriorem, 
inferiorem, oppositam parti causz juste, 
weque, vere, probabili. ludebant sic phi- 
losophi in quzstionibus contreversis u- 
tramque in partem disputando agitandis, 

exercendi aut ostentandi ingenii causa. 
IpEM. 

“Opi@oprevas] “OgrCopeévag, Cont. deyifo- 
evog dedi secundum Markl., in mstis est 
GghCopeevog I in singulari. volgati dant pkg o- 
petvot in plurali. tum deesse videtur 78 
aut leg. Ep” of Bey iCopaevoc, 6 5 TloAuRAris Ermey, 
re nak Tous | Eeeabs emirndetous adiaety doxciev, 
cig pis Exeivoy [is est ipse Polycles] Aé- 
yoy. Sic videtur locus hic legendus. Sed 
tota causa est obscurissima, ut suspenso 

timidoque gradu hic, ut in spissa caligine 
loco salebroso et incilibus interciso ince- 
dere oporteat. REIsk. 
“Apa ye tavra] Num. leg. Gea ye umd 

cavra. Num etiam hec, que nunc slatim 
dicam, consentiunt cum illis, que ab illo” 
certo homine de vobis ad me relata sunt? 
ravra sic non ad premissa referetur, sed 
ad insequentia. IpeEm. 

Airis] Idem, qui illa ad me retulit, 
quorum causa suscepta est tota hac vo- 
Discum expostulatio. IDEM. 

"aroreémre] Aworpefay. Cont. Malim 
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1 xmarvcere T. 2 ef A. 

3 eLereyyew; Ore pépe I. eLereyyeweri. pice R. elatyyew, ti, pigs A. 
4 Hdn wore Exetvooe T. 40n wore éxcivo, R. ri Surore Excivo, A. 

5 rdvew bare Eov,etuxev; A. 
7 Enrovvras ids mesh. A. 

10 giros A. 

_amorpébey. Retsk. Recte malit Reiski- 
us amoreéLew, sed potest tolerari presens. 
AUGER. 

Kwdvcaire] Sic dedi de meo. nonnullos 
jam a vobis cohibitos fuisse. REIsk. 

“Ort pége yap iidn more éxeivoct Gre etc. ] 
Schottus utrumque 67; [tam hoc, quam 
proximum superius] excludit, et legit 
exeivo, ad hanc modum: éferéyxew. péps 
yee éxcivo, Kagirodxov—. TayLor. Cum 
aliqua Veri specie hoc in loco, opinor, 
versati fuimus, totum sic legendo et di- 
stinguendo: nel rabra eb mre det paveewregoy 
elertyyery, 7h, pépe yag, vi Snmrore exeivo, Ors 
KAgrodixov SenSeig Abyew, obm Etuxov; xat 
yp 4 wagiv rovros (émet xéeS0g — apo¢ 

ves) odrw Teosipws, AoTE cmovdaca: — 
WracasSa: raira. atque hec si me redar- 
guere manifestius necesse sit, quale, age, 
quale tandem fuit istud, quod Clitodicum 
obtestatus, ut causam meam peroraret, non 
obtinuit? adversariis enim meis patrocina- 
tus est (me enim apud vos calumniari in lu- 
cro ponebat) adeo prompte et libenter, ut 
operam dederit eadem figmenta ad necessa- 
rios meos deferre. Explicatione non indi- 
gere puto, Czterum xZgdog fv XaBarnrciy 
ez, tale est, qualeistud Pauli ad Philip- 
penses I. 21. xat +3 darobaveiv, xépdog. Vide 
et Orat. XXIV, Excitantis Formula est 
usitatissima gége yép. Pro raitiv MS, 
raira; unde feci rairz, eadem, nempe 
qualia vos finxeratis. Aéyew est, quod in- 

8 rAgvew uaxwo.T. R. A. 
6 yatta. T. R. ravta. A. 

9 réye T. A. 
11 gdayray T. R.A. 

fra plenius effert, Agyew imp Esov. MARK- 
LAND. éxéiyo dedi pro vulgato éxeives, e 
Schotti sententia. subaudi cxorduev. Et 
nescio, an hoc ipsum addendum sit. age 
etiam illud spectemus. facile fieri potuit, ut 
ipsius vocabuli cxow@uev maxima pars 
nescio quo casu periret, sola prima li- 
tera superesset et cum éxeiyo coalesceret. 
REIsk. 

“Ort pice] Emédepe. Cont. 
ThdcacSa: ravtv] Num rair’ abrov. 

Verum tolus hic locus, ut universum hoc 
opuscnlum, mihi spississimus est atque 
intricatissimus. REISK. 

Znrovvras] Addendum, aut certe subau- 
diendum est ine. IpEM. 

“O 38 rorotrov —] ‘O 8€ (Tocotrov imreget- 
de 70 OF Ee) moved yae—. Cont. 

Kat ratra] Sume adverbialiter, atque 
etiam. AUGER. 

Tpocéyovrog éeod] Scil. Thrasymachem 
ad Diodorum. Retsx. 

Odrog Exey.] L!le non nominatus susur- 
rator, qui sermones illos clandestinos ad 
actorem retulerat. Sed proximam odro¢ 
ego ad Diodoruin refero. IprEm. 

Téyrev aArov] Opinor : adver’ ay adroy 
Siemparrero. quidvis potius fuceret. Que 
sequuntur, sic distinguenda: era rovrov 
Adrougarne, Ecol magivres, Ogaruudyw EAE- 
yév, Evpumroarcoy etc. MArKLAND. Sen- 
tentia postulat aut Sieraparrero, aut disred- 
mero. eadem utramque sententia. Rersk. 
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1 Seraparrero. era Touro A. 
2 naxoioas, xre@en 2 ovdév. T. R. xanwcayres, urémrere ovdév. A. 

Sued. R.A. 4 Gray T.R. A. . Eheye T. 
© mravres, zip. T. wjeds, kata TON Te TAUTA Epuharropany, T. wayres, ele. M, Urns, Kate 

at 0} rata ove epurarropanv; R. mavres. siphuaipas 38 apg tpetic, xara vs Onmore TAUTS 

ovH Epuararropany. A. 

Mera rovrov] Correxi preva tovro, post 
hec, postea, AUGER. 

‘Eore] I] Malim five in imperfecto. post 
avepot deest zak amex Sopaevor, aut ee 

Capuvdpeevor, aut mpig Ene Sucvoverrepos OvTES, 
vel tale quid. Rerisk. 

Kanacas, uAnorrn 3 obdév.| Kauaravres, 
urLrrere ovdév. et v. antep. EAgyere. Cont. 
Lego et distinguo: viv 3, érreday Exreroi- 
macw tats ak epopaceic, EAGUSEPLUTEDOY AE 
Nand AVTES, KAEDTETE OVdEv. nunc autem, 

quando nihil quod obtendatis habetis, sine 
ulla simulatione aperte mg invaditis. ita 
vertit Interpres Brabantus : ad Sensum 
non male. Kaésrew vero pro clam agere 

vel latere notissimum est. Mox, pro éAs- 
ye nano legendum éréyere. MARKLAND. 
Duas postremas literas v. xaxsicas ampu- 
tandas esse, facile liquet. sed tum dubium 
est, utrum Aéyere an groeire desit. Jn 
xrenrn videtur xAémrete latere. nisi plura 
desunt. Sed nimis confossus hic est locus 
ascabie et vermibus, quam ut sanari queat. 
Reisk. 

Me yiv. 6. «ze ] Me secundi loco malim 
yo legi. aut utrumque copulari, ut sit: 
Oper Acpeeyey (eon pak Tair maSeiy. Non di- 
citur tye apelropeat, neque eva Elyns 0 Odet- 
Aspacves, sed opstacrat foot ToUTO. IDEM. 

"Eazye] Hic saltim eligerem édéyere. 
Taytor. Et sic dat Hanoviana. et ego 

secundum illam idem dedi. Retsx. 
Kara 11 0h Tt vavre Epurarropany, eunSég 

Th EmaSov | KaGs,7: 8) rata &p. Conr. 
Lego: xara +1 0) more Tatra Epudarropanve 
einSés +4 wabav. divi vobis quam ob rem hee 
vitavi, vel, in his cautus fui: stulte quidem 
ego: opinabar enim etc. xara +1 34 gore, ut 
apud Dion. Halicarnasseum De Struct. 
Orat. segm. 22. xara v1 3h more Bovaeras 
fey elvas Beaxela. * mewn cuana’y rod KAv- 

vay. etita passim. Statim, aadSerog pirog 
eleganlissime dicitur, metapbora sumta a 
Vino vel aliis pretiosis xeandtos, quae aqro- 
riSevras, seponuntur., amicus interioris no- 
te. Sic sepositam togam dicit Tibullus, non 
quotidiani usus, et ideo in majori pretio. 
ita civitate Athenis donari vocatur dweee 
amiSeros roig evepyérais, donum benefacto- 
ribus sepositum, apud Auctorem Orat. in 
Newram, qu yulgo Demosthenis nomen 
prefert. Xenophon ’AvaGac. II. p. 279. 
de palmarum (glandibus: rag 3& TwEs En- 
palvorres, tTpayhwara ameribecay. pro bella~ 
riis reposuerunt, vel seposuerunt, Mark- 
LAND. Dedi de meo xara ti bh ratte 
aux Epuvdarrouny; ecquid tamen ego istec 
haud cavi? respondet eindég a tmaSove 
Reisk. F. meph II. @ vuvi Bondetrs (mavra 
28 elonua mes tyaaic, wana SE On roraire. 
ovn epurarropanv) einBés re Emrabovr apany 
yue etc. 
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SIN w , \ aie . Ne yise: as Wi 
TOV HEL HAKWC AEyELW HAt WOLELY” ETFELOAY UmiV EyYwW 

2 vans, OV T. R.A. 
5 @rrd wat A. 

9 enreyere T. 

1 ou T. R.A; - 
4 nat cragaxaraShan T. R. A. 

7 aan om. T. R.A. 8 eivoug T. 

_ Eiprixatyas] Accipio pro futuro picw, vel 
tee AUGER. 

*ArréGeros] Repositus in arcano quodam 
thesauro, ut vestis splendidior, quam in 
arca servamus, he inquinetur. inde pro re 
omnia cara, sacra, quam servare ab omni 
macula et noxia salvam quam diligen- 

tissime cavemus. ut Arabicum [sen 
REIsk. 

Tod endev] Rectius xa? undév. Taytor. 
Imo vero vot bene habet. subauditur xdew 
vel évexa. seepe usurpatur pro cre. con- 
structio hee Gracis est usitatissima. po- 
test reddi, respectu, vel ratione, vel quod 
attinet. Retsx. AUGER. 

Tous addous Exéyete| Interpone aut adde 
nanos. REISK. 

“Exav| Imo vero iyo aut éeyov. IDEM. 
Tipaypa, tore woStcounat|] Num mpaypd 

wore, ToS” ELopat wae’ baw Tov cuvégowra. 
hoc posterius cuvegoivre colligo ex avaipody- 
+a, quod estin Vindobonensi. IpeM. 

Kai viv dvrl mev ete.] Deest aliquid. 
Lego, aad xa viv: ut sit Responsio ad 
suam tm@mopopay. Sic mox, ara xal voy 
Upsets xe prdvoy Mana AEyeTE: ita legendum 
pro éAéyere. TO viv opponitur ta rove 
precedenti. MARKLAND. Aul xai cum of 
est commutandum. aut utrumque est co- 
palandum sic: of xat viv dyrt pty. REISK. 

Epeaptupeite ws evyoug elc.] ’AvTidiners, 

0 y 
penv- 

3 drroug nando ertyere A. 
© ayriNxots Eaprucerre T. 
10 unwcwo T.R. an suo A. 

nal paprugeire +a Levdi nar? Excod. aig ody 
Goo edvor ovres Emol, Ta ClArioTa EpEeite Tepe 
gov; Cont. F. % paerupetve. TAYLor. 
Puto legendum: of ovx Eeaprugerre wg evyous 
etc. vosne, qui ex benevolentia erga me te- 
stimonium pro me ferre noluistis, vos, in- 
quam, aliquid boni de me dicetis? unde hoc 
futurum datur sperare, cum etiam NUNC 
me maxime omnium maledictis incessitis? 
Indignationis hee sunt plena. Marx- 
LAND. Dedi de meo dvridinois, nat prap- 
zupetre. hic finit sententia. tum incipit ve- 
hemens et acerba inimicorum objurgatio 
Gg Evy dvreg (ste enim leg. in plurali, et 
sic dedi de meo, pro evvoug vulgato). vosne 
optime de me predicabitis, tanquam bene 
mihi volentes? Post hee scripta poagtugerre 
inveni in Vindob. quoque. REIsK. 

Aéyert] Sic dedi de meo pro éAéyere 
vulgato. presens tempus postulat praemis- 
sum xal vy. IDEM. 

"Erodav] Per me quidem haud stabit, 
quo minus res vestras ex animi yestri 
sententia agatis. vel sic: Haud ego equi- 
dem sorti intercedam, quzecunque vos 
mauet, et quam nunc vobis eo predictum. 
IpEM. 

Toodrey] Quale scil. nunc statim di- 
cam, IpEeM. 
Ey panvicw] Lege: tye pi cue (vel 

uve). postquam ego inter vos versari de- 
siero, et mox: mesg das avrove reefers. 
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Or: *arpwrov ev Umav corarAuyels EAaYITTAR KaKwS UP 
Uma meiromcs* Tos pev yao xpwpévous Umi naKws mau 
Aeyere nob qroseire, Tay Oe fey Ypupevov OUdEVEe weTOTE. 

2o0m.T. R.A. 
4 medrioros ipsav A. 

1 vpémecbe T. 3 airy T. R. 

in vosmet ipsos convertemini. cua vel Zuva 
iptv seepe occurrit in hac Oratione, 
et ubique. Gorgias Orat. pro Palamed. 
BARK pseD” Eréewy; ctlvov; Sndovers ray 
viv ovrwy. (1. cuvévrov.) arérepev EAsUSEewy 
i Sovrwy ; eArsuOépoic yag Duty cUVELpE. 
Precedentia vero sic distinguenda — 
meicerSe (Emresdnmreg tpxiv — al mosey) Eqres- 
Sav LeAly pan cUVd, Meds Lae avTove TeEere* 
namevra, nad Eva Exacrov tyiv adtoig aare- 
xOncerSer rd 32 rereuTaiov, E15 6 AEsmopcevos 
aurog avrov xanaig Eger. Mox, pro xaxaig 
xat dAeyere, videtar legendam 2¢}, cui re- 
spondet ov wairore in fine sententie: et 
ita supra dixit: dé? xandig AEyewy nal sorely. 
Notandum quoque, mutilam esse hance 
Orationem, pront patet ex istis: xepuava 
82 Torotrov, Ore mew Tov LEY, Yea amran- 
Aayels, BAdyiora nands Up’ ipeay meiropar 

(rods uty yap — ovdéve mraizrore) atque ita 
finitur Oratio. pendente adhue wparoy piv, 
sine Redditivo suo éve:ra 32, vel saltem 
32, sive ultima includas Parenthesi, sive 
non. Signandum igitur defectum puto. 
ManrkLanp. penvicw videtur bene habere, 
et hzc esse sententia: ubi ego vobis si- 
gnificavero, qui vestrum quem ccetus ve- 
stri verbis contumeliosis insectatus sit. 
Reisk. 

’Amaysncecse. 73 86 7., Eig 6 AL avToe 
abriv] Tl. dmexSncerbe. 7d 3 7. elo 6 AL 
aitic aitéy. H. STEPHAN. amexSncecbe. 
Contr. 

Teirov tv] Preestolor avramotorw. Tay- 
tor. Nihil hic deesse Videtur. solammo- 
do pro rea@roy ev tay legatur mparicros 
vay. REISK. 

Tlawrore] daiverar rete +1 Cont. 
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Miles emerilus propier privatas simultates rursus catalogo adscribitur. Quo 
cum parum profecissent inimici (uti verisimile est, nam in hac parte deficit oratio), 
postulatur convitii, vouou Siappndny ayopevovres Tous ev To) suvedpo Aowopodyras Cnprrouy. 

fEstimata mulcta, nondum vero exacta, Questores, in quorum tabulas relata erat, 
causam cognoscunt, fortasse preter legem, hominemque absolyunt. Jam ventum est 

ad judices. 
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Bey ouv oux em0U MoT apponr cw Tes AAa TOU mi oclypucur og 25 
/ 

TOUS AOYyOUS Bee, TeLhes ETT TALS Eb pevros UpLdec 

 orovras Ov ° evvorcey var Tov drceorwv meso Sevres MOLT ot. 

Pigseiobees Lou, our a Sanypeatoreespes. op pev uv, a 

anvdoes dimacr ct, wep TOU EYHANUAT 0S, ou eps TOU T00- 

1 gr A. 2 oidvre Te 3 dyowy A. 

*AYSIOY AOTOS YEP TOY STPA- segl rod emitvtos (id est, Tov EarvT0s). 
TIQTOY, Coisl. Pro inte, regi Harpocr. quicquid in buccam, vel in mentem, venit. 

in Atkaiwcis, qui merito quoque ambigit, Reisx. Recte velit Marklandus ov eji- 
ei yacotog hee Oratio. TayLor. ci. AUGER. 

“O, 7+] Pro ¢r: Aldine editionis Steph.  Oiévre] Olovras. Cont. 
mala prorsus lide. Non quid dicendum Evyoiay] Imo vero cvoay. per vel propter 
sit, sed omnino dicendum esse. Nam é£w stultitiam suam opinantur. RetsK. 
TOU medyjauros Aéyew, cujasmodi sit mores Ovdx ay Pavyedoasss |] Demens esset reus, 
hominis exagilare, causam negligere, ve- qui coram judicibus suis ita loqueretur. 
titam est in quibusdam Actionibus Alticis, nonve scripsit Lysias, ro 7° ay Qavpedcai- 
Vid. Lysiz orationem exeuntem Apologet. «#t? Marxtanp. Non video, cur non 
adv. Simon., Petit. Legg. Attic. L. 7. tit. reas coram jadicibus hac oratione uti pos- 
1,, Poll. VIIT. 10., ceterosqne, et que nos sit, a qua judicum dignitati nil derogatur, 
qnoque dicturi samas de Legg. Alticis neque nota eorum nomini inuritur. Non 
apnd Lysiam repertis. Ibe. mirer, ait, si adversarii tam stulti sint, at 

Iieg? voU mrayrag] Delendum ov. nun- futurum sperent, ut vos a calumniis de- 
quam enim, nisi fallor, ita loquitar No- cepli jus wquum pervertatis. Stultitia 
ster, aliter, centies. Markianp. Aut ignominia hic non in judices, sed in ad- 
cum Marklando faciendum est, aut leg. versarios confertur. RersK. 
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' areoregov T. R. 

Tiegh aravrov] Scil. ay uafeCannacs vel 
xarnyoennact, Retsx. De omnibus. De- 
clarat is qui loquitur se responsarum esse 
omnibus sibi objectis. Attamen in ora- 
tionis decursu nallibi respondet iis que 
sibi extra causam objecta sunt. AuGER. 

Tigiregev] Imo vero mporégucw, anno ab- 
hine retro tertio. Confirmant hance suspi- 
cionem insequentia voc. v. antep. de Cte- 
sicle archonte, collata cam p. 322. v. 2. 
eLiovong Tis apxiis, Ctesiclis puta. Reisk. 

“Lrerumoupany)] imeroroujany. SCAL. U- 
weromovjany dedi, idem est atque imerora- 
fov. suspicabar. RetsK. 

"Eo rparevprivos einy] Rude donatus: ras 
orpareing ExrearEUpntves boas Ay avTa meor- 
erdyOncay, ut loquuntur Oratores Attici. 
Y. Aisch. c. Timarch. p. 5. edit. Steph. 
init. TAytor. 

"EmuSipany dog nat Shoe pre darerdciey] Esru- 
Bopany wo yee aoroAciav. ScaL. 

Aéyovres Ors #. T. A.] Sensum fanestavit 
lacuna deploratissima, qaam ante comma 
proximum cuivis subodorari licet. Tay- 
tor. Ctesicles puta, qui videtur idem 
ille Strategus fuisse, de quo defensor mo- 
do commemoraverat, una cum assessori- 
bas suis. Nihil hic deesse videtur. Verum 
principio orationis deesse nonnulla at su- 
spicer, pene inducor avocabulo +2 seots- 
enjcéva, nisi malumus existimare, hoc yo- 
cabulo significari partem illam orationis 
ab accusatore habite, qua is verba retu- 

2 bmervmopny T. 3 yehoouat T.R. A. 

lisset contumeliosa, a defensore in Ctesi- 
clem conjecta. Retsx. Intelligo ra mg0- 
eienjatva, de conviciis dictis a reo contra 
magistratus, de quibus conviciis antea di- 
xerant accusatores. AUGER. 

TloAveivos Evdnpzoin] Videor mihi hoc e 
loco colligere, Polyeennm fuisse cause 
hovjus defensorem, et Callicratem tribu- 
nam illius manipuli, in quo Polyznus 
militaret. Sententia hae est: Non de- 
bere Polyznum, qui miles gregarius es- 
set, egre ferre, neque queri, quod in ca- 
stra exire tam cito juberetur. Callicra- 
tem, ejus tribunom, illuc jam esse profe- 
clum. Iviguum esse militem, qui postu- 
let, diatarnius in urbe oliam sibi, quam 

tribuno, concedi. Rrisx. Reiskium pane 
exscribit Augerus. 

Aszinento] Id est, elento tv ra Sianréys- 
cba: eta trav didov. IDEM. 

Krucixnréous] Ctesicles Archon fait 
Olymp. CXI. 3. At Lysias maturias su- 
premum diem obierat. Taynton. of wera 
Kanoinaéous, videtur novo modo dictum 
esse, pro illo solito of mpi Krnoimaéa. Cte- 
sicles, Archon, ejusque assessores in tri- 
bunali rerum bellicarum. Rersk. 

"ATrayyeinravros] Subandi airsic. et ad 
Aadogerps, aitay aut adrovs. IDEM. 

Eye rordogoiar] “Eya dexiv rosdopotpet. 
ONT. 
Tod vopeou arrayopevovres Edv 71g H. T. A-| 

Cum lex vetaret Magistratui in ipso senatu 
PAE 
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nulla legitima de causa convitium facere. 
Interpres acutus et juris Attici consullis- 
simus. Quid? Licebatne ergo Magistra- 

tui extra Senatum convilia quecunque ad 
ravim usque ingerere? Nam, qnantum 
tuam orationem video, id Solon non cavit. 
Alttamen profecto ignosci potes, cum Pelito 
viro optimo hae ipsa imposuerunt, Im- 
posuerunt dico, nam et ille hunc locum 

non intellexit. Convitia in Magistratum 
evomendi licentiam ab omni ore et ubique 
removit Jurispradentia Attica: atque et- 
iam a Foro, a Sacris, a Senatu contume- 
liam vel Privatorum, id quod in hoc loco 
voluit Lysias. Illo probato hoc facilius 
sequetur. Et ecce. Eav @ecpoSétny, 7 
Five ToUTwY, olf av H GrOALG Tive aera, 
orepavnpopiay, n rive Tyeiv 0%, Belen 10, f 
Banas elarn, arios ictw uadamae. De- 
mosth. c. Midiam. Videtis nullam apo9e- 
cyiay, nulilam omnino vel loci vel tem- 
poris vel alicujus circumstantiz haberi 
rationem : atlamen a&tipscg Eorw uabdcak. 
Jam vero quid statuit cadem Jurispruden- 
tiade Privatis? Zayra dé xaxiie Aéyety exa- 
Auge meog fegvig, ual Sinacrnptors xa} 
Gexetors, ual Sewplag ovong ayavavt h 
Tpeig Spaypac rw Warn, 0 Parnas dorori- 

vewy cig 70 Onmedotcy Erage, Plutarcli, in So- 
lone. Tod prév voncou Ssapendny dyopevovrog 
Tog €v TH cuvEedelw rAotdogotyrag Cn- 
pesouy dunusere. Noster procedente ora- 
tione. De Rabalis in Concionibus verba 
facientibus maxime id cavil. Tay ‘Pn7é- 
poy Edy T15 Aéyn €y Couan fh ev Dh pew wel 
TOU Elopeconnévov, pan wes weet Exdorov, % 
No wel vod aired, 6 adros toils adrois, ert 
ti AoDopirath nande ayoredn ta — 
apepnting sig ExurAnciag, 9 Tg Bov- 
As, nugieverwray of aresedpor prexpl v dpa 
xeevx. 7.2. Asch. c. Timarch. Quan- 
quam et alibi quoque convitiantem re- 
primit. Non ergo in his verbis somni- 
andum est de Magistratu, sed aeyny 
per omnino exponi velim. Passim ita. 
Ovrwa fAEY TpSTOV, de yXIy Eywye om Exw 
elmat. Herodot. Uran. 128. Of cracia- 
Tab ops yevoprevor, Exe Bovrcvoy Séva-rov StTear- 
Tt TH Xiou rupdvvw, tivreg deyviy émrd. Id. 
ibid. 132. "Apeopepdperog dé a pxny TE ov- 
dap% Tavraviny ToApencey ohtag aqrorvmrely 
x. 7 r. Id. Calliop. 56. Add. 59.79. et 
Clio. 9. Ita Sophocl. Electr. 441, 

2m 

; b ‘ ‘ ‘ 

APX iY yar, ek fan TAnwErrarn yovi 
Tlacaiv EGraore, riod! Sucpeerels yods 
Oix ”, Go e a” a >. 2 a . Vk AY Tod ov y EXTELVE, TH 3 EGETTEdE, 

Joseph. Antig. 1. 3. 8. Sapeov ye elves 
THY ApXAY avToIG pandé Yapicacdar 7d Cny, 
i divra tovrovg StiapSeigev. Idem III. 15. 
3. ToAaol 8 odd dex ry eicerdety elo +d 
iepoy SummSévres diac. V.Cl. Hudson. 
ad locum priorem, qui laudat Jensium in 
Lection. Lucian. Jam quemnam non te- 
debit miselluloram homuncionum, qui et 
hae quoque pracepta voprebeciag Atticze 
miserrime interpretantur: dey iv iwed- 
Suvov ai dorodnusiv. ApyKnv vmevuvev pa 
orepayoy. etc. cujusmodi sunt illa ex 
juramento Heliastarum, quam formulam 

expressit Demosthenes in oratione ‘Timo- 
crat. OUT adrig éyw, ovr AdrAoy ovdéva Ed~ 
ow, ode ApxXty natacticw, were aeyesy 
imevSuvev ovra Eréeas deyng? Ubi dpyiv pro 
Magistratu est inscitissimum. Tay tor. 
Aut detrahenda est vocabulo dmayopevoy- 
og prima syllaba, id quod verius arbitror, 

aul vocabulum hoc significatu hic est 
usurpatum rarivsculo, pro simplici dyopsv- 
ovrog aut arpoemrdvros. cum lex edicat, de- 
nunciet, his verbis: IN CURIA SI QUIS 
MALEDICAT MAGISTRATUI.  subaudi 
ToT Cupsody. hune magistratus mulcte 
pecuniarie damnato. Mutavi distinctio- 
nem veterem, que hac erat AoSogn mapa 
Tov vopeoy, Cnuraous. Verum illa vocabula 
maed Toy yozov coherent cum nfiwoav Cn- 
puacat. Ctesicles cum satellitibus suis, 
nulli dubitarunt mihi preter omne jus et 
fas mulctam irrogare. Verba éav rig de- 
xiv [id est, dpyovra tive, dvrivody] ev rw 
cuvedel rorSopi, verba sunt, ut Taylor ap- 
pellat, Jegitima, h. e. ipsias legis formu- 
la. ut @npuctv addatur, necesse non est; 
si adsit, hand sim repudiaturus. Reisx. 
ayoeevoytoc. Cont. Hic forsan melius quam 
cum infra p.324. v.2. mutat ayogevoyrog 
in dmayogedayros. AUGER. 

"EmiCanrdvres] De ratione rot éoiBaanrcy 
fusius ad or. c. Andocid. TayLor. 

To dpyvpioy wed£acbat] Comma, quod in 
vulgatis pone dpyvetoy est, susluli, quo in- 
tegrum cuique esset hoc vocabulum, quo 
vellet, referre, sive ad éwi€ardvres, sive ad 
mpatacSat. mihi videtur ad infinitivam po- 
tius, quam ad participiam referendum 
esse, éariBdaray dicitar non deyvetov, sed 
Cnslav. Verum mparrecSat dpyveiv cre- 
bro usurpatur. Rersk. 

Acvxwya] Aeixoyxa. Parmer. ScAL. 
Cont. 

Oide petv rade] OF ety rade. Cont. 
Ode ev rade] Alius dixisset ofde pxév 

ouv rade, Sed in Lysia fero brevitatem 
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3 yat om. A. 

vincientes particulas omittentem. of%e 
‘ redit ad Ctesiclem ejusque assessores. 
Reisk. 

AtemeaZayro] Callidis machinationibus 
et clandestinis inter se deliberationibus 
hoc perficiebant, ut bac tam legibus et 
juri adversantia peragerent. IprM. 

"Avaxanec. d¢] Aé hoc malim abesse. 
Iprem. 

Tobs magsvras] Malim rovg wagadavrac. 
Ipem. 

Kal rhv yeapiv] Nisi desit Participiam 
aliquod post has voces, scribendum vide- 
tur: xara tiv ypadiy Ecxomotvto Tig altiag 
wiy wedpacw. Paulo supra distinguen- 
dam: — aAsdogn, rapa tov vouoy Cnpeiaioas 
nglacav, MaRKLAND. Prosimplici ypa- 
tv malim daoygapiy. non enim libellus 
accusatorius hic erat exhibitus, neque ac- 

cipere poterant questores libellos accu- 
satorios, id quod solis licebat pratoribus 
juri dicundo constitutis; sed solas dzre- 
yeapas accipiebant, h. e. tabulas, in qui- 
bus scripta essent nomina zrariorum, seu 
debentium erario; a quibus ut debita re- 
digerentur, opera danda erat questoribus. 
REIsk. 

*Ecuomotyto tig aitiacg] Sine dabio xat 
hic deest. xat tiig aitiag. nam ayanadAgi- 
clas tiv awoyeadiy dici nequit, potest 
cxomeic Sat. considerabant tabulas sibi tra- 
ditas, quibus Polyzuus ut erarius esset 
inscriptus ; unaque considerabant, vel ex- 
plorabant causam offensionis vel crimina- 
tionis, k. e. cur Ciesicles et ejus assesso- 
res ita offensi essent Polyzno (ita enim 

juvat defensorem appellare) ut eum que- 
storibus pro erario traderent. Ipem. 

Adtods] Ctesiclem puta cum sociis. 
IpeM. 

Aiaz rag ExOeac] Idem est alque, da Tas 
idiag &ySeas. propter privatas simultates. 
nam contentio cam aliquo in republica, 
ea ExSpe non est. IpEM. 

’AvayeaperSa:| Melius 2 mroypap|erOas 
In militiam se. Similis fere error oralione 
exeunte. Taytor. Vulgata bene vide- 
tur habere, idemque valere, atque aao- 
yeapecbar, vel tyypaperSas, in tabulas era- 
riorum referri. REISK. 

Kat && radrny viv arodefiv] Paulo du- 
rius atqae obscurius dictum. bene si ha- 
bet, hzc erit senlentia: Per banc, quam 
nunc edo, demonstrationein innocentiz 
mez, per hanc purgalionem meam in qua 
cum maxime versor. Subauditur rig Etis 
poereornros, aul ort adinovpras ual cunopay- 
vovjysat. Sententia postulat: xai da ray 
dArav amrodeiZeov. IDEM. 
’Amndrnax Gas | Ad dandady Sas mihi vide- 

tur addendum esse adverbium aliquod: 
arbitratus me debere, propter hane denun- 
tiationem in jus, judiciali modo effugere 
accusationem. AUGER. 

TrAsiovag] Refer et ad vipsoug et ad dixar- 
aces. Lysias, inquit Harpocratio ad voc. 
Sinaincis, accipit Tag Simarwress pro dsnata- 
roylag. Ceterum hand video quid intelli- 
gat orator per mAsiovas xal vomoug xai ar~ 
rag Snaricers, quum nulle adhac leges 
recitalx, nulla judicialia argumenta pro- 
ducta fuerint. IDEM. 
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NOMOs] Ad NOMOS addendum videtur 
MAPTYPES. id quod patet e proximis 
pedprueas mraceryouny. REISK. 

*Eya 3] Aliquid deesse  suspicatur 
Schottus, credo, propter istud pderugas, 
quod sequitur. At non necesse est su- 
spicari hance locum. Taytor. 

Méprupas waperx ony] Ubinam sunt hi 
testes, quos dicit se exhibuisse? certe nulla 
eorum in precedentibus mentio. aut igi- 
tur defectus est alicubi in Contextu, aut 
legendum: uderupas ragarynicowat. MAP- 
TYPES. adixws Metc. Quod verius puto. 
Marktanp. 

“ExSga] Conjecit Steph. ExSpa, quod 
probo. Sequentia fortasse ila concinnari 
possunt: "ExOp2 32 avrt rovrou maea- 
voprms Cnswdeto, MapaAdywe Scal. et 
Coisl. Taytor. Recte Stephanus 2x42, 
casu tertio. Sed quis cxtera explicet, 
uti nunc habent? Lego: EySpa 38 “aywy 
(i. e. avSeaimay) rovTov maguydp.ms Cnprsar- 

Gels. Notum est vocem ayvOparav in MSS, 
ita scribi solere ‘ava. inde forte istud ayev. 
Tale mendum emaculavimus ex Philone 
Jado, p. 215. ad finem Libelli or: aree- 
orev Td Oeiov: yng yap Setupa xat ures, 

ovmody ov BrAdornpen. scribe: ovx ddvou (id est, 
sipavod) Brdornua. ita enim vox ovpavig 
concipitar in MSS. éiveg. Porro: sraga- 
vijamg EnprrmSelo, ut supra, maed tov vopeov 
Cnpsaca, et adluas gnusiwmSelo, cui mox 
opponitur éwi,m¢ CnprswSelg, Sciunt vero, 
‘qui in his rebus versantur, tam parvum 
esse discrimen in Libris scriptis inter «4, 
vy, ety, ut mapaviewg in wagayoryme facile 

2 wapayoyws T. 3 nat trav A. 

abire potuecrit. MarkLanp. ayvev Tov- 
zou bene habet. Significat solwmmodo, 
mera ex simultate, nullo habito ad inno- 
centiam meam respectu, quasi dixisset: 

Ex Deu prdvn, dvev Tov nomnnévas ae Tt REISK. 
mapanoyas. Cont. 

Lwiyvwoay u. 7. A.] Optime Steph. ex 
stercore Manuscriptorum, qui ita: cuvé- 
yrara St nai ators pnciv. Pro quo Scal. 
cwiyrnca Séual aires dicacty ws ndinn- 
xoreg efey. TAYLOR. pretéyywoay. Cont. 

Ei Y ow #.7. A.} Convertit hic omnia 
Schottns: Ei 3 ody e@nulwoav prev oddE 
aenonnsvrms, OUDE Exvemoay EV uly THD 
emsBoriy (MSS. éaSouany, Sed de his 
actum satis.) Tay Tapsov apivray, einoTas 
ay To EyHAnUaTOS ATWNAAAY EVES ELNY. 
el iv yae uve nzav medkacbas, n aceivae 
avd pws Cnpswbele evrcyarg ay aPE tOnve 
ei? odn elect x. 7A. Sed vel vulgata 
lectio est ea longe sincerior, Locus certe, 
ut et tota oralio, horridus, et prefractus. 
Attamen in tantis tenebris hoe nihilomi- 
nus videre posse videor, Schottum in hoc 
loco nihil potesse, et, quaecunque sit vera 
lectio, illius certe non esse. Fortasse 
levi immutatione in postremo inciso, to- 
tum sanabitur: El 3 Sfeors wiv Tapiacs 
Apeivas, Uoacr 98 adrovs tie av av Na- 
xeeiQwow x. tT. A. Taytor. Ad enjtw- 
cayet exvpwcay sub. ay. AUGER. 

ode] Ctesicles puta ejusque sodales, 
Retsk. Ctesicles et ejus assecle. Avu- 
GER. 

A’ by byaiy viv EmriGonny] 9 ev hyety vhy Eoe~ 
Coan. Cont. Lego: éxvgwray Y syopaoy 
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anv Emory: legalem vero mulctam sanzis- 
sent. Ita twojog éxndncia, Actor. XIX. 
39. Ewopnog worrreia, ASschines xara Tipude- 
Xe, p. 1. et Eworrcy wngvyja, idem contra 
Ctesiph. p. 57. gwopso xordcesg, Philo Ju- 

_ deus Vit. Mos. lib. 1. Mox, pro amna- 
Awypeévos erey Scholtus legit dandrayprtvos 
einv: forte recte. non ita paulo ante, ubi 
legit ot82 mrpocnndvrms, ovdé Exvpwoay. sana 
enim est vulgata. Marxtanp. Bene 
habet éy ity. in judicio vestro. alloquitur 
Heliastas, aut potius Logistas. RetsK. 

Ei prev yap Hdetos icay] Questores puta. 
verum pro prima voce ¢ malim of. hi qui- 
dem, questores puta, habebant in potestate 
sua arbitrioque, debitum a me exigere, aut 
missum me facere. IDEM. 

"Ewopaag CnpasmOeig] Interpone 3. legali- 

ter autem, h. e. legibus convenienter, si 
mulcte fuissem a Ctesiclis tribunali addi- 
ctus, semper tamen debuissem, seu @rarius 
Juissem, idque summo jure, eliamsi que- 
stores me absolyissent. Nam questoram 
absolatio juribus vestris nil derogat.IpEm. 

Aidoacs 8 adroic imie wy av Saxerpifw- 
cw, ete. ] Inexplicabilis hic locus, hoc 
mauente contextu. in priori membro sen- 

tentiz pro eweprms et aperAoy, Schottus con- 
jicit dvopnoog et 2geSny ; et initio hujus in- 
serit ox ante éfecr:, Mihi adhuc tene- 
bree: et defecta laborare locum suspicor. 
De his vero Questoribas vide Doctiss. 
Kubnium ad Pollucem VIII. 9. segm. 97. 
‘Et notanda paulo inferius vox rarior ¢£3%- 
oat, sisana sit. MarKLAND. Sine du- 
bio leg. airal evSivag. ipsi autem rursus 
rationes vobis reddunt. Re1sk, Mihi pri- 
dem visum est verbum ev@vvas latere in 
avros: postea vidi Reiskio in mentem 
venisse did0acr 9 airot eiSuvac, attamen in 
eadem maneo sententia, neque aire ad- 
dendum arbitror. 3:ddvar evOvvas, rationes 

2 ewopnms SE Cn. A 3 airot. evOivas torép A. 
5 $8 Exetvoy wect A. 

reddere gesti magistratus, est dictio Atti- 
cis scriptoribus ipsique Lysie frequens 
et usitata. p. 143. 18. ed. Steph. ovdésor’ 
érbav evOvvag EroAunce Sovvat. p. 172. 7. 
Soot pty Ev rn Snprongaria aripsot ioav evOs~ 
vag dedwuires. Cf. Andocid. p.12. 19. ed. 
Steph. Dicitur item etSivas b@orxety supra 
p. 324.10. et p. 170. 35.ed. Steph. item 
Adyov BUdovar et Adyov umroryety ap. Xen. 
Hellen. ]. I.c.7.§. 2. evSuvag d:dévas pro 
dtany dcdoves est ap. Aristoph.in Pac.v.1187. 
ethine etiam confirmatur hze conjectura, 

quod d:evyeteiZev proprie et peculiariter dici- 
tur de publicarum rerum administratione. 
p- 170. 35. obre yenwara Siaxyetgions Tg 1o- 

Aews Udapes Adyoy avray. Vid. et Andocid. 
de Myst. p.19.12.de Red. p. 21. 42. 
ZEsch. in Ctesiph. p. 55. fin. ed. Steph. 
Hoc «iSuyay judicio omnes tenebantur 
Athenis, qui magistratum gessissent, vel 
ullam partem publici muneris attigissent, 
vid. Aisch. d.J.; soli excipiebantur Heli- 
aste auctore Aristophane in Vesp. v. 
585. 

Kal rave’ avurrevOuvos dearer ray 3 aAov 
oudent aexn. 

Eoque judicio condemnati erant infames. 
Vid. Lys. p. 172. 17. Andocid. de Myst. 
p- 10.15. Schol. ad Aristoph. Eqnit. v. 
822. Pollux 1. VILE. §. 45. 88. et 100. 
Harpocrat. et Suid. voc. evSivas, Siur- 
TER. 

*HSunxact] Redit ad questores, zev- 
£ovrat autem ad Ctesiclem et ejus collegas. 
facile hi u meet a questoribus repetent pae- 
nas debitas, si quid questores deliquerint, h. 
e. mulctam a Ctesicle mihi irrogatam 
preter fas mihi remiserint. Rrisk. 

Tlaped0Sny] A Ctesicle pata queestori- 
bus pro erario. IpeM. 

Eidavg 82 mept iv mérw a€vov Adyou yeyen- 
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330 eyY ouTE @irov EU Np YET NO 0." Cavros ey yelp due THy ava 

yuny Kal oie Thy yArKbcv engoradov EXALTFOVTOS ds TOV Giov 

ouTE oyun ouTE Eoyes eCraba oudevas THY KOT NYOPOUVT LY, 

exw ds uat ToHRUTE Eiarely, EF Hv WHEACILMY GY TOU O- 

HeLLOF EQ” uno ray civ TsO eay 7) WOKS weir gor. a pay 

331 ouy opyyy Ova To TOOELPNILEV SHERRI ANEDS Wpopoar ews 
x 

oudemscts Wes 

ploy] Primo legendum, eide¢ ye. aliter, 
nihil erit in sequentibus, quod respon- 

deat isti 32. nisi aliquid desit post yeyevn- 
y4tvy: quod sane suspicor.  Deinde, ii- 
cet 2fsov Adyou suo loco probum sit, ta- 
men quam sermo fit de viro, qui de Civi- 
tate bene meretur, nimis hamile elogium 
videtur, et usitatissimum est afov goA- 
Aov. Sic Orat. X. weet rod marpoe ore 
Morro akiov yeyevneeévou xab duly nal rH 
mores, Orat. XV. init. TMoAAod akioa rH 
mors yeyovact. Orat. XXXIV. aydpoe dé 
ayaSod nat rorirov @orAod afiov. Plato 
in Sympos. de Amore: woAAov aft0¢ 
nat odes nat idiarars. Et ita centies in 
his Orationibus. Que vero sequuntur 
sic distinguenda : yvaptpeog 9E yevderevor, 36a 
This Exelyou Suvacreiag ovr eySpdy Ertpmpn- 
capany oUTE pidov EungyéTnga. Asa Thig Enel- 
vou duvacreiag est durante ejus potestate. et 
ila intelligendum puto difficile istud 2 
Petr. ILL. 6. 3: av, 6 tore xécpeog etc. sub 
quibus, ille tunc mundus etc. i. e. quibus 
ita exsistentibus, sub quo rerum et creatio- 
nis statu. MARKLAND. 

Outre pido einpyéruca| Has tres voces 
delet Schottus: Qua tamen adeo non 
sunt delendz, ut locus sine his constare 
nequeat. TayLtor. Has voces omitten- 
das censuit Schottus: verebatur enim, 
opinor, ne contra reum faceret hee Con- 
fessio. Sed non erat metuendum: nihil 
enim aliud vult Orator, quam se usum 

fuisse Potestate Sostrati nulla omnino in 
re: modo loquendi satis usitato, quo 
Universalitas (ut ita dicam) rei alicujus 
designatur per duo Opposita, que totam 
rem exprimunt et comprehendant. sic 
*‘dicenda tacenda” Horatio sunt omni- 
moda. quod sumsit, opinor, ex Demosthe- 

ne de Cor. pura xai appnraovoaZwy. ‘* No- 
tiignotique,” id est, omnes homines, Pe- 
tronius c, 112. Propertius IIT. 5. 

“Ultima que pacto noxque diesque 
fuit,” 

id est, ultimum tempus vite: imitatione 
Pindari Pyth. LV. prospidiov hyrae xal wures, 

EX Seow Urapxovrns. omoraTes jev ob 

i. e. pooipldsog xeéve¢. Isocrates ad Philip- 
pum: ayovrar dé nal péegovras rig vunric nat 
Tig hatpag LIwrd THY olnETaY oHETEPOV AUTAV. 
Ulpianus ad Demosth. adv. Aristocrat. 
ubi explicat phrasin cv ual xarw per Tay- 
vax, rationem addit: da yap tay vo de- 
xnav nal +d récov cuperepinapBaverat. et sic 
apad Alschinem ady. Ctesiph. p. 68. 
THT iparanad waras vata, est act. Ju- 
venalis Sat. III. 104. 

«¢ Melior, qui semper, et omni 
Nocle dieque potest aliena sumere 

yullum 
A facie: jactare manus,” etc. 

ita legendus et distinguendus iste locus. 
valgo, alienum sumere vultum. A facie 
jacture manus etc. Quin et ita intelli- 
gendum istud Matt. XITL. 32. ore ey rovrw 
TH aleve, UTE Ev TH eeAroVTH. neque in hoc 
avo, neque in futuro: id est, nunquam. et 
istud 1 Tim. IV. 8. émayyeAay exoure 
Catis rig viv, xat rig predrovong, id est, 
omnis temporis: quod modo vocaverat 
mayra, sc. xedvov, et illi opposuerat oAtyov, 
nempe xedvov: quemadmodum postulat 
Argumentatio. Porro par huic Lysiz 
loco est ille Orat. XXV. im’ Euod pavm- 
cer aL oUTE THY EyOeav ovdElg TETIELwEnfrévos, 
OUTE TAY pidwy sv wemovSag. Cujus oblitus 
erat Schottus. MarkLanpb. 

Aid +a mposteniva] Hine patet Defe- 
ctus, quem supra memoravi, post vocem 
yeyevngeévoy. nulla enim irae aut inimicitia~ 
rum causa in predictis apparet: ut ne- 
cesse sil totam hanc partem intercidisse, 
in qua ista narrabantur. Mark Lanp. 
Non videtur ex hac dictione 3a rd seotte. 
colligi posse orationis principium esse 
mutilatum. potest enim hee dictio signi- 
ficare, propter illam meam, de qua modo 
dixi familiaritatem cum Sostrato, cujus 
auctoritas et potentia Ctesiclem ejusque 
amicos gravabat. Rerrsx. Sc. propter 
potentiam Sostrati de qua modo diximus. 
AUGER. 

Teopacews] Subaudi idtas, aut ida wag’ 
zou avroig Sedopeévng, Rersk. Videtur 
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TOUS aorparevrous KOLTAAELELW, mmoepe (Oma ay Tous Spxaus. 

opoderay de 70 mrases i Bovreuorau Teg TOU Tespceros, 

Qresrares ev oS THY cue ty Aoidogouv ra, morronsyyeogt~ 

ravres ds TOU Binction, BrceGomever GCrccrrey a ceorowrog 332 
23 av emoazcy, wéerrovres perycthor pe eue 

Parcubew, Torna O° aur ous wGENNTEN, orrwes ouderégau 
TOUT LY Verderovros movTe eph ERAT TOvVOS mo.ouvr eu TOU 

Oixociou. ccAra yet S64 ovrepoovmrcty Tou Umer épou DI 

Tous, oude gobu Five Tous eovs nebarey, GAN ores 

oAuyepins al orpouyopats TPOTMVEN TIT OLY acre amonoyt- 

corto peey Teg roy mempcy neve oud é eTrex elonr ay" 73 

35 de TEAEUTAIOY, vows OUTES OU x bxaLveIs pe TET ynwong Oct, TO 

1 Bovrsicacbai 1. 7. cope. Tou Epnov* Cnr. A. 

addendum, vel saltem subaudiendum aa- 
Ang. AUGER. 

Bovasvcat] Imo vero RovreicacSas. in 
deliberationem ire. ReisK. 

Tleet ted copeatos] Subaudi red epov. 
debeamne in posterum quoque libertate 
mea civili salva perfrui, an ea privatus, 
atque infamia notatus pro servo veenire. 
Colligitur hoc e loco, si quis magistratui 
munus fungenti insultasset, eum eo genere 
infamiz fuisse notatum, ut non modo foro 
arceretur, sed eliam pro mancipio vende- 

relur. Quod uescio an ex alio nullo ve- 
tusti auctoris, qui hodie quidam exstet, 
loco confirmari possit. Iprm. 

Tiy dpyiv| Postea, qu dicta sunt, ne- 
mo gravabitur mecum restiluere éy de- 
xetw. Nam neque Magistratui convitia- 
tus est, neque si conviliabatur maxime, 

per tiv deyiv exprimi potait, et deinde, 
ex toto tenore orationis locus, in quo con- 
vitium fecisse insimulatur, disertissime 
postulat nolari. Taytor. Bene habet 
vulgata. viv deytv idem valet atque tiv 
apxovra. coliigit sic: Magistratus quidem 
dignitatem honoris sui suorumque corpo- 
ram lesam tam severe ulciscuntur, ipsi 
autem jus violare nulli dubitant, cui luen- 
do prefecti sunt publice. Rrisk. 

BiaCopeevot CAaa@rr.| Conati. SaLmas. 
Biaomevos 82 Brdmwrev. Cont. Fort. ue 
est interponendum. dum connituntur omni 
nervorum contentione me ledere, quocunque 
tandem id fiat modo, nihil non egerunt, ut 
illo vulgari utar, nihil intentatwn sibi re- 
liquerunt. RetsK. 

*EE &aravros Tod Adyou wav E@pafav] Vi- 
dentur he ita distinguenda et legenda 
esse: &£ dravrog (+d Tou Adyov) say Empa- 
gay. Inillisé£ aqayros subanditur res7rov 

2 avom. T. R. A. 3 of A. 

vel panyavnaros vel tale quid. Ad 7d rou 
Adyou subaudi Eros. ut in proverbio dicitur. 
idem est ac si dixisset: 6 or: ToUTo 70 év 
TH nOWs Adyo Aeyopeevov. vel, iva ELn prot 
xeictar exetvw rod magoeiddet. Ecquod- 
nam autem est illud proverbiale, cui a se 
usurpando veniam prefatur? Est nempe 
wav emeegay. Proverbii formam habet 
dictio way wparrew, ut, mettre le diable a 
quatre. IpEM. 

Ovderégou Fore | Refer ad peyara eee 
PrdLey et rorrd Eavrods wperncetv. AUGER. 

Tldvra wept darroves] mdvra mept m reb- 
ovog. Vel wavrog megh Ekarroveg qotody- 
vat 75 Sixatoy. ScuHoTr. Quod postre- 
mam, zgre abi tandem intellexi, nausea- 

bam. Taytor. Omnino contrarinm di- 
cere voluit. Forte scribendum: gavre 
mel éharrovos woobyras Tov adinov. Mox, 
pro  xarepedvncay, opinor of legendum. 
MARKLAND. ov dinzicv bene habet. Sen- 
tentia hee est: Affectant sanctimoniam 
tuendi juris, volunt casti et severi juris 
arbitri videri, aliis omnibus in rebus, ubi 
non agitur de noxia mihi danda, aut de 
emolumento sibi querendo ; seu, ubi ne- 
que sua mecum simultas, neque spes lu- 
celli intervenit. Rrrsk. 

Ei uarepedvncay] EF. wat. Taytor. 
Bene habet ei. Sententia est: Etiamsi 
hoc ipsis ignoveris, quod vestram multi- 
iudinem (tot numero homines, cives suos) 
contemserint ; at satis illis hoc non fuit. 
Etiam deos spreverunt. Qui hoc feretis? 
Idem est ac si latius et plenius sic dixis- 
set: aaAra v2e, ei xal ToT ny wos olor éoy 

xal BAtyangnrécy, ort ToD ipaerépou wridous ues 
TEppiynzay, ANN’ Exeive ye odu iv dvenrov, ort 

ode Tovs Bevis poBnSiivas nElwoay. REISK. 
Td 02 rercvraiov] Videri possit hac ver~ 
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1 [rac] R. 

borum idem significantium exaggeratio, 
+3 rehevTaicy et incontinenti post +d wégac, 
ferenda, et nescio an Jaudanda etiam in 
vehementi contentione avimi a graviore 
quopiam affectu commoli. Verum vide, 
ne ne sit quidem hee tautologia. +3 reAev- 
vaio potest significare, ut id dicam quod 
in dicendis postremum habeo, wégas autem, 

qu est injariaram postrema, et quasi 
coronis aut cumulus, quas illi mihi inja- 
rias multasque alias et peracerbas dedere. 
Ipem. 

"EEndxacav| Ejicere voluerwnt; neque 
enim udhue eum ejecerant in hac causa 
condemnatum, neque ante in priori ; prout 
patet ex precedentibus. innuitur igitur 
Voluntas, non Effectus: cujus exempla 
vide ad fin. Orat. XIII. si sanus sit lo- 
CUS : ods oUTOS pety AmrenTELvEY dpLw, 1 SE TU- 
nn ual o daimwy megteroince quos hic qui- 
dem Agoratus crudeliter occidit ; Fortuna 
autem et Fatum servavit. Sic Ioan. X. 
52. aAiSagere, lapidare vultis: et com. 53. 
AGalouev, lapidare volumus. Quero, an 
ex hae loquendi Forma explicandum sit 
istad Luce Actor. VII. 58. uai exBaréy- 
Tes EEm Tig modems, EALBoRGAovy. et sta- 

tim sequitur, xa EAc So dAovy tiv Uré- 
gavy. Atqui quodnam opas, ut idem ite- 
rum diveretur? num igitur in priori loco 
eAGoBcrow significat lapidare statuebant, 

volebant : in sequenti, lapidabant, seu la- 
pidibus petebant : ut in isto Intentio, in 

hoc Factum denotetur? Mihi quidem ne- 

quaquam hoc vyerosimile videtur: nec 
possum crederelvel Historicum Ng 73 av- 
70 dicturum ; vel eandem yocem, tantulo 
interjecto spatio, tam diversis notionibus 
vsurpataram. Forte igitur Lucas scri- 
psit com. 5&8. xal extardvres EEw rig moves 

EAiSoroyouy, lapides legebant vel elige- 
bant. quod postquam factum fuisset, et 

testes (qnoram id negotinm imprimis erat) 
vestimenta exteriora deposuissent, deinde 
EMI0Bércvy Stephanum. Nimirum in La- 

pidationibus Judeorum Judicialibus (qua- 
lis hee Stephani fuit) eligebatur Lapis 
magnus, quem Testes in damnatum primi 
mittebant vel demittebant. hic, utpote 
insignior, 6 AtSeg vocari videtur, xar é£o- 
xiv, lapis ille: et inde explicandum puto 
Toannem VIII. 7. 6 dvauagrnras éy vpty, 
mparog Toy AiSoy Carer. qui vestrum sine 
hujusce generis peccato est, primus in eam 
lapidem 11LuM mittat: id est, velut Te- 
stis legitimus, jus habeat primus mittendi 
magnum istum lapidem. nisi ila sumatar, 
otiosus plane et superfluus erit Articulas 
voy: cujus Bleonasmi pauca admodum 
exempla ex scriptis N. F. proferri posse 
existimo, in quibus mira est, et major, 
quam vulgo putatur, circa hanc rem dxet- 
Be. Jam vero, si Testes magnum illum 
lapidem primi mittebant, quinam sunt isti, 
qui éA:Sooxovv Stephanum priores, et an- 
tequam Tesles vestimenta exsuissent? 
Ne Vulgus faceret, obstitit Mos, et Legum 
metus, et Religio: et praecipue, quod ab 
initio usque ad finem totus hujus Tragoe- 
diz processus ad prescripta Legum et 
Judiciorum Formam exactus fuit. Non 
igitur, ul videtur, 2A:SoBorovy xat EAISoCd- 
rovy Stepbanum ; sed forte éAsSoAcyou vel 
ernsBopspow prius, et deinde eA:SoBérow : 
prout Natura Rei et Ordo Narrationis 
postulare videntur: vide Loan. VIIT. 59. 
et X. 31. MarkLanp. 

Averebévrec] Id est, Saneinevor orwe, f 
ToauTny ey Eaurors Exovres Tig Siavoiag Sia- 

Seow. RISK. 
Tlagayayévres] Scil. sig +d dinacrripiov. 

Ipem. 
Tis oixeiac] Pro 7a¢ malim ay. 

Ipem. Malim ad Reiskii mentem zavw. 
AUGER. 

Talis rovrav SaBorats erraebévres] Quod 
supra dixit, ixd ray diaBoray weicSévras. 
Recte vero émagbévres: ut mox, Enrapbivra 
ermih. aebele raic éArict. Herodian. IIT. 
40, ManrkLane. 
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Oinceions Rourevrceuévous cxupous UATATTHOYTE. 806 peev 
yop chmovTaE Kak KATH TOUS VOwOUG Kab KATA TO EiKds 
empatay, 1 et POWKNKOTES é perv oudey Paivovras, royov de 

BrEITTOV TOU OiKeccsov TolnTaevor. TOUTcV fev oUY cdsKouY~ 
Tov meTphog cv yyavextouv, yyoumevos TeTayIas Tovs 
joey ex Sous KOKUG TOLL, TOUS Os @irous ev" mop Ucy ds 

TOU dieaiou orepn els TON ay peccdAov Avmydeinv. dv 
Ex Spay pev yop ov dose naxms aemovdevas, did monic 
3de TNS TOAEWS. Aoyen pev ouv Tepe TNS amoyeatns ayu- 

viGoncet, coven dg TEgL WoT Ebas. TUKOY yey yop Tey 

Oinciov *— Paoredw O8 TH tuerépe youn — pe bvouipes 
cv ey TH TONES ” pax dels Os Umro THVOE, Eb a dines aAOoiny, 

comrodpainy cv. Tivs yap emapbevra edmios Oe? fE TULTO- 

Acrever Gaus, 1 Th joe ypy diavoydévra, eidoTe meV TOY aVTI- 

1 vat om. T. R. A. 
4 parentheseos signa om. T. 

5 évom. T. 

Bovaeucapetvous } Questores designat, 

qui Polyznum maulcta absolverant; ad 
quos etiam proximum oid redit. Reisk. 
AUGER. 

Tovravy] Redit ad Ctesiclem ejusque 
collegas, qui Polyzeno mulctam dictave- 
rant. Reisk. AUGER. 

TetéyOas| Malim dices reraxSat, a na- 
tura rerum ita esse constitutum, hance esse 
legem a natura imperatam, otra mepunévas, 
Reis. 

Tloetv] Subandi tia, aut Exarrov nudv. 
Ipem. ° 

Asa xaniay vig 35Aew¢] Latinam quidem 
interpretationem meam ad hanc vulgatam 
accommodavi, unde sententia exsistit tole- 
rabilis illa quidem, dubium tamen penes 
me nullum est, Lysiam dedisse: &2 xaxiav 
3: [subaudi tiv perv] orepnbrivas [vel Exare- 
ctv] Tig a@orxews. sed propter improbitatem 
meam urbe ejectus, exsilio muletatus fuisse. 
Reisk. Sc. tiv gurv. AUGER. 

Tlegt tis dvtiypaptis ] MS.in Marg. Steph. 
amoyeadiic : quod verum est. sic inilio fere 
Orat. wpiroy prtv aby weph tig aaroyeadig 
byeais 33am. Mox, pro micreday de, scribe 
7s: el pone UMOT TY (AT, non reAEiav, post 

éyr7 wore, ut recte legit Stephanus. cum 
antea deesset Prepositio. MankLanD. 

Thorevov}] Ultimam literam censeo de- 
trahendam esse, et verba ista mictevw 32 
7n ipserépa yvapan, confido autem vesire be- 

2 ee yae oudeyv T. R. A, 3 92 exmeseiy Tg A. 
5 morevoy T. 

Torpadels R. wapayGels A. 

nevolentie atque equitati, pro parenthetis 
habeo. Post bec scripta reperio aicrevw 
in Vindobon. et sic nullus dubilavi id sa- 
mere, atque locum pro sententia mea di- 
stinguere. REIsk. 

“Ay vi wae] IL. av ev rn east, H. Sre- 
PHAN. Cont. 

TipayGelc] seeders Ald. Sed utrumque 
nihili est. Fortasse hoe modo: wpd¢ 
EXTeorg 38, two ravde ef Adinws aroiny, 
drodpainy dy. TavLor. Mallem, ragay Gels, 
adductus, productus, sc. in jadicium. ut 
supra: wagayayivres 82 AAW Weel Tay av- 
ray nSinnuora oe. Orat. XIII. wagdyew 
auroy cig tov Sipnov. Mox, pro diavonSévra 
mallem davonSiva1. MARKLAND. A Ste- 
phano excogitatum et obtrusum weaySeis, 
aut potins ab ejus operis, rursus expuli, 
et genuinam lectionem spaSeis ex Aldina 
revocavi. Venditus autem, aut adduclus 
ad eam necessitatem, ut mihi sub corona 
vencundum sit, id quod certissime fiet, si 

hoc judicio damner, quanquam si damner, 
preter fas et jus damuer; affugiam ex 
urbe. Idem est ac si dixisset: ¢/ 3° ig” 
bpaty aroiny (naires ddiuwe, €i olrw cuzRain) 
Séov Exes Ext rovTo two ToUTAW MeaThvat, THY 
Enay ex Seay, amodpainy dy. ReIsK. 

Me xpi StavonBévra] Aut in je yen latet 
féretoy, aut illis servatis addendum est 
peeivas, aut emirndeder. quid equum et tole- 
rabile sperantem me oportet in urbe manere? 
Zu 
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Olney Thy mpodupicy, ar opouvT a 0 odev xpn TOV Oikcebey 

Tivos TUNEL 5 mregh mreiorou ouv Tone cpLevoL TO OlxcLsOV, 

Kos evbupen Sevres OTs xOlk ume TOY Wepihavay Oden LT OY 

cupyyveuny woeicte, ToUs ponder adinnoavras die ras 
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WEPLTETOVT AS. 
1 adianuacs T. 

Reisk. Ad diavonBevra, sub. cuperodired- studiumque atque contentionem modis 
ecGas, quod prevepit. AUGER. omnibus mihi nocendi. Reisx. 

TigoSusziew ] Animum odio mei ardentem, 



Pag. 
ed. 
H. Steph. 

AT ZITO 

KATA OEO MNHZTOY 

MIPQTOL.t+ 

YMOOEZI=, 

Is, pro quo Oratio hec scripta est, exprobratam sibi dicit a Theomnesto, patrem 
Theomnestus dictum non negat, sed negat id ad Kaxnyoplag legem se occidisse. 

pertinere, quz prohibebat ay3eopsvev aliqaem appellare, quo probro non affecisset eum 
qui querebatur. Quam exceptionem confatat is qui agit, ex eo quod etsi verba qui- 
bus lzsus fuerat, non essent in lege nominatim expressa, in ea tamen continebantur, 
quatenus vetabat lex dyv3popévoy quenquam ‘appellare contumeliz causa. Qui autem 
aliquem dicit patrem suum occidisse, eum dydpopévev dicit, et plus quam ayDegopévev. 

Desid. Herald. Animadvers. in Salmas, Observat. ad Jus Attic, et Rom. Ii. 13. 

SI) 116.15 @. MAPTYPON piv ovx cvmopbouy juor ever deus oxi,  cv- 
Opes Omanrrei amoAnous yop Upc opto dinceCovT ces Tov ToTE 342 

* KATA @EOMNHSTOY | Cum historiolas, 
hujuscemodi maxime, curta deceat brevi- 
tas, nolui, qua preter Heraldiana obser- 
vari volebam, argumento attexi, verum hic 
post principia latitantia minus occupatos 
solummodo morari. Ablata erat civibus 
Atticis non una sola lege conviciandi li- 
centia. Nam 1. QUI ALIQUID IN ALI- 
QUEM CONTUMELI£Z CAUSA DIXERIT, 
Edy (ah doropatin, HS Err aAnSH Ta Elenpetva, 
ut dicit noster in hac oratione, lege tene- 
batur. Otx ofcba, or: xannyoelag Sdwow 6 
vopeos yealarSa roitov, ¢ ay Craognen 
TiVd, ob Exwy dmrodereas areel av AEyer capes 
ovdév; Dio Chrysostom. Orat. 15. Et 
Solo quidem hance maledicendi libertatem 
a locis solummodo sacris, et publicis con- 
sessibus removit, drachmarumque quinque 
€njsiay constituit, quarum tres solvendz 
erant ei, cui injuria facta esse dicebatur, 
79 iSdrn: due xrario publico: Plato 
vero in sue voysoberiag 1. 11. non solum a 
templis et in jure dicundo, sed ubique 
arceri voluit, poenamque arbitrio magi- 
stratus reliquit. Quem secuti sunt Ro- 
mani. Papian. 1. Responsor. tit. 5. ‘ Si 
quis — in convicia atrocia forte prorupe- 
rit, solutio vel vindicta pro facti ipsius 
qualitate in judicis arbitrio et zestimatione 
consistat.” At erant 2, quedam gravioris 

note, Sevorepas queedam contumelie, in 
quas vehementius insurgebat lex anliqua 
et ab omni ore excussit, non nisi quin- 
gentis drachmis redimendas. Hujusmodi 
jurisprudentia Attica nominavit a7dponra, 
Kaxnyopiag sc. lege designatas et nomina- 
tim interdictas. Isocrates c. Lochit. Népjog 
HEAEVEL TOUS AEYOVTAS Th THY AaropphToV GrEy- 
ranorlas Spay pecs opeiaciy. Utpote si quis 
av3eopivey quempiam appellaverit. Noster: 
"Epel mpg tpacig — a obe tors TeV a& Opp N - 
T wy, ay TS Elon Tov Warépa amEMTovevar’ Toy 
Yip Vopaov ov TAT’ dorayogevew, AAR dvd_e0ps- 
voy ovx av A€yesy. Inscitissime, ut id 
obiter notem, Meurs. Them. Attic. I. 15. 
hac constitutione homicidis lingue usuram 
ademptam esse voluit, otx Eay dvdpopovoy 
rAéyerv. OThemidem Atticam! Cuiquam- 
ne tantum de te licuisse! Et recte inter 
amréponra homicide appellatio refertur, cam 
ad eam sermonis atrocitatem nunquam de- 
venit jurisprudentia ipsa, nisi in iis solis, 
qui Earwndres et Sedoyerévor avdpapoves erant. 
Demosth. adv. Aristocrat. Tovs 3 aydpo- 
ovoug Efeivar arrourelvey Ev Tr nusdamrn, xat 
amayew, woey rH afore ayopever AupaaiverOas 
3 pan, pande arroway, 1 SmrAovy apelagiv. cooy 
av naraRrddn x. T. A. “Hnovoare poty Tov 
vopzou' cuipacbe 32, w avdpe¢ “AOnvaia, xat 
Gewpnoare, ao naraC Kal ahOden sicEeaic 

Pag. 
ed, 

Reisk. 
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ESnuey 6 Ti9Elo Flv vopaoy. Tod avdeopevous 
puck. mparey petv On ToUToY avdpopéve ov Ages, 
wy Eadwxita non TH Lige. Ov yap cr 
ovdels imo rautn TH | Meornyopla m piv 
ay ee rEYXS elg 4A lod rouro Suror} 
ey TE a7) meorepw VO(AD nat ey TOUT w. "Ey 

fev yee Exsiyn yedbes, & gay TiC dmoureiyn 
wiv Coury Sander eimey, dy 08 roUTH Toy ay- 
Seopevey POT ELT GY & xen Tar X Ey elenney, 
ob pty vag iv y alria 70 TPLY ACL Thy upioty 
Elenxey® ou DF 6 adode EvoXoS TH Te gor ph- 

avs rouTw xadécrnxe, Thy Tirmplay 
éypae. Grave idcirco et rav aroppiray, 
aliquem homicidum appellare. Lege erat 
speciatim interdictum, et a tali verboram 

contumelia maxime cavit Euphemismus 
Atticus. Sed, quod me non mediocriter 
percellit, yideo hic in causa convicili acto- 
rem a conviciis non abstinere, tametsi ea 
a Soro et Magistratuwm conventibus pra- 
cipue, ut vidimus, exsulabant lege di- 
serta. “Eya 3 ei piv viv Eaurod [mwarépa} 
[48 Covenrovevas siaitivo, cuyyvdpany dv elyov 
aire ray slonetyov pavrov yag auroy 
wai oddevds asov iyousny. Et, quod 
felicioribus ingeniis relinquo concoquen- 
dum, ejusmodi erat istud convicium, quale 
nuper desoripsimus, rayarroponray scilicet, 
inter ea, qua disertis verbis et nominatim 
vetebantur. Tav vouwy dmeyopevivray pi 
ToUg TaYaAAwY WarTigag KAKDS AE- 
yéiv reSveartag. Demosth. adv. Beo- 
tum 2. Quam constitutionem cum qui- 
busdam aliis uti omisit Petitus, gratiorem 
paulo operam sumere videbor, quam sumo 
quotidie, in Legibus Atticis recensendis: 
quarum cudAoyiy, suppetant modo vires 
et hoc otium Academicam, in lucem me- 
ditor proferre, Taytor. 

+TPQTOS] Male dicitur prior, cui non 
succedit altera, et qaam etiam pro unica 
babent quotquot laudant Antiquiores, Kara 
Oxoamerov Cod. Vatic, Harpocer. in Azia- 
Agvet Asrdpanra, ceterique. Proinde palam 
omnibus preedico, a secunda que a tergo 
mox sequitur, caverent. Irrepsit nimirum 
in ora hominum et dias oras cura nostri 
nondum subacta, quam in sedem devrepo- 
Acyéac, culm Lamen a priori neque locoram 
Eatanone, neque yocabulis ipsis disce- 
dat, inepte compegerint Librarii, exinde 
in multorum fallaciam quotidie depromen- 
dam, LEvenit enim nostro, sicut et pluri- 
mis evenisse quoque credo, ut quam ibi 
contentionis imaginem rndiori tractu ad- 
umbravit, hic disertiori lumine orationis 
exprimeret, et, ut de se ait Tertallianus, 

‘ properatum opus pleniore scriptione 
rescinderet.” Vel fortasse, quod magis 

343 aroGeGAnncra, oUx e&ov auTa, Onanyopeiv’ ev exeiva yep 

demum sentio, acta erat illa coram Arbi- 
tris, qui, ut infra discimus, de hac causa 
prius cognoscebant, hee coram Judicibus 
post annum elapsum. Quod et aliunde 
confirmari posse credo. IpEmM. 

AveiS¢os| Infra Dionysius dicitur. Non- 
nulla fortasse ibi sum admonitarus. Ipem. 
Lysithei pariter atque Dionysii nomina 
recte habent. Lysitheus erat actor ejus 
cause, qua Theomnestus abjecti scuti 
reus agebatur. Dionysius autem Lysitheo 
ea in causa operam dabat dicendo adver- 
sus Theomnestum testimonio, quanquam 
ex insequentibus intelligimus Theomne- 
stum causam vicisse, et Dionysium falsi 

dicti testimonii nomine notatum infamia 
fuisse. REIsk. 

Anpunyogtiv] "Awayoeevesv. Scuort. 
Non licuisse ire inficias. Somnia mera! 
Quid enim, monstrum! ad hunc locum 
confert, sive Lysitheus in eo judicio ad- 
versarium nactus sit diflicilem, sive con- 
fitentem? Lis erat ea doxspaciag. Nega- 
bat scilicet ullum Theomnesti vel voce vel 
consilio opus esse reipublice, qui eam 
armis tegere per ignayiam non sustinuit. 
Nam in orat. c. Timarch. amideige yopL0- 
Sérns, ots xpi Snpenyocety, wal ove ov det 
AEyetv ty TH Onpaae Tict 32d UTERO dmeirre, 
inguit Orator, Bi Atyes alg Tag oTparEiac, 
gnot, pai Ecrearevpeévos — i tiv dowida 
amoSeBrAnndc. Rescribe itaque: AuaiSeog 
OQeduynoroy ciohyyeArs Ta Ordre arrobeBan- 
nora cin d€tGvaverov Inpanyoptiv, id est, 
Abidéy airev pati Sngenyopety, solita phrasi. Ita 
noster c. Alcibiad. ‘AytiBoricoucw ovx 
a£tovuvrEes Tov Arnibiadou vigoo roravTny 
Seialay xatayavas, Et rursus pro Ari- 
stoph. bon. "Eye fey oH AEL@ OUTw TOAAG 
nal peyara TEM par Ghee mapas yopetvous pes 
amonrtcdus adinoc, Et c. Agorat. ‘Ogavres 
7 TEay [acre ob, oie Céatig ra ey TH OAL, 
yew party voy “Aydparov ovm igacay 7 eor- 
noecQas. Id. de S. Oliv. excis. Tatra 
foev evOade obn of 3° rt det AEyEt» Plutarch. 
in Alcibiad. "Egaorolyezvos de, id ois api 
ypevor TUYHX AVOUT, OUR Ehacay HREW au- 
Toucaropes. Wid. ennd, de fort. Alexand. 
orat. 1. p. 331. B., Aristid. c. Plat. pro 
quat. vir. statim in fronte, Xenoph. p. 
454. B., Plat. de Rep. t. 1. p. 34, Edit. 
Massie. Ita Latini fere. Plaut. Mostell, 
I. 3.,.37,. 

“ Stulta es plane, que 
Ilium tibi eternum putes fore amicum 

et benevolentem. 
Moneo ego te, te deseret ille zxtate et 

satietate. 
Non spero.”’ Ph. TAYLOR. 
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1 dyeneuSépov y. x. A. qurodinov A. 

Oix eov aira Snpenyorety ev éxsivn ye 
etc.] Explicanda sunt hec ex Antiph onte 
Orat. de Saltat. p. 145. 6 ve vopn0g OTs 
EEL, ETEDAY 1g amoy enon dovou Stuny, eleye- 
cOar ray vouiuoy. et ita Pollux VIII. 7. 
segm. 66. Unde mirum, quid in animo 
habuerit Schottus, cum pro dnpenyogeiy 
conjecerit dayogevev. Szepe hanc Ora- 
tionem citat Harpocration: pleramque 
tamen cum ista caulione, &i yicws. MAarx- 
LAND. 

"Egacuey] Theomnestus puta. REIsK. 
Avriy] Patrem Theomnesti puta. Inu. 
Et 1 addo] Ei to daaw. Ald. Heeret 

Scal. Nam ex ea lectione refinxit: od? +o 
aarw & trav etc. TayLor. ef tt GAs. 
Cont. 

Tey daroppnrioy | Ta dmroppnta explicat 
Harpocratio +a asrevenjetva ey Toi vo(4019, 

legibus interdicta, np. convicia. Que 
porro, inquit ille, alter alteri objicere per 
leges vetaretur, Lysias declarayit oratione 
adversus Theomnestum. At, ut ex ipsa 
oratione patet, non omnia quidem, sed 
nonnulla tantummodo. AuGER. 

*AvereiSegey yap wal Alav irddiney etc. | 
Lego, dverevbégov et girodixov, Casu se- 
cundo. MarkKLanpD 
Tedrara rpia, 2) srov] Nescio, quo 

fato evenerit, ut quz ab Auctore exiit 
oratio intempestivius, tevrépay tamen ejus 
geovride vincat hodie castitate! Id quod 
mox per plura evincam. Vel hic quam 
bellule procedat calculus! Nescio sane, 
quibus digitis hic homo annos computet. 
Rectius posterior: "Ern yae tort poor SU0 
Rab TpLaMovTa, Es US ipels narnrdeTe, El- 

2 clot rpia ual verdnovra, eF A. 3 ¥ om. T, 

xorrdy ToT, palvoas ov Omdexaerng an, 
OTE 6 marip ind Tav Tpdxovra amédvnouer. 
Vidit bec Schott. Palmer. et Bentleius 
denique in dissertationibus de «tate Pha- 
laridis. Attamen si supponamus annum 
integrom elapsum fuisse inter illam scri- 
ptam atque hanc habitam, meliore via me- 
dicatus est Scal. irneici resaxovra Teta. 
Et cetera concordabunt. Taytor. Non 
convenit cum Seipso: in Oratione enim 
secunda (quemadmodum vulgo inscribi- 
tur) triginta duos annos sibi attribuit, et 
mox, quod in hac rg:cxaidexérng, in ista 
dwdexaérng dicitur: unde Schottus hune 
locum ita refingit: Ern ict vo xal eerd- 
nora: et pro teicxndexérns, ex ista dwde- 
xaitng bic emendatum vult. Sed cum 
istam Orationem omnino spuriam esse 
putem, nec ipsius Lysiz, sed Abbrevia- 
toris cujusdam ; huic priori potius stan- 
dum esse jadico, et Jegendum hoc loco: 
ern tick rela, xat reanovre, vel TeMdnovea 

rela (8G Grou & ics naveAnAvdare, einooriy 
Tourt. quemadmodam ibi Jlegitur: ef ov D 
ipetic narinSere, elnoctiv rourt, Et sane 
ex isto Epitomatore hoc capimus com- 
modi, quod, licet nonnullis in locis Lysiz 
verba interpolaverit, et ad usitatiores lo- 
quendi formas pro libitu, vel zevo suo, 
reduxerit (qaemadmodum hic, pro Lysiz 
2€ Grou, Ile substituit vulgarius istud é¢ 
ob), Sensum tamen retinet, et ad veram 
Lysiz scripturam spe vos manu ducit, 
Oplandum foret, ut Demosthenicarum 
aliquot Compendia hujusmodi haberemus. 
MARKLAND, én tori bdo mai reaueyta. 
Cont. 
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1 Or el too T. ovr 6,71 Eorw A. 

“Or slic] Or’ él terw Codd. Steph. 
et Cois!. Scal. quoque. Rectius tamen 
Steph. obre 6,74 Eeriy drryaexta, ws ev 77 
tov Seurégov Adyou dpyn. Taytor. Sed 
MS. habet, cit’ ei Err Grryagyia, recte. 
Xenophon *Azropeyvn. lib. V. p. 835. arn’ 
Ei ety RaroUré cee TOTO. Td Ovopece, GUX Ofdm. 
Sic Lucas Actor. XIX. 2. ’Aan’ odd2 ef 
Myeipa" Ayicv Ecrsy, hxovcemey. Mutavit, 
epinor, Abbreviator in magis notum lo- 
quendi genus. Sic in citato Luce loco 
pro eer Codex Vetustissimus Academiz 
Cantabrigiensi a Beza donatus habet Aaf.- 
Bavouet sives: quod est Interpolatoris, vel 
non intelligentis phrasin, vel metuentis, 
ne ex hoc responso viderentur Discipuli 
Ephesii dixisse, Se nescivisse Easistentiam 
Spiritas Sancti. Mox lego, ioeGovrevca 
&y ara, insidiatus fuissem illi. vulgo deest 
ay. MARKLAND. obs’ &t Ect. Cont. 

Oix ogSai¢] Videtur &v interponendum. 
vite patris si fuissem insidiatus, quo bonis 
potiver, non recte, non sapienter fecissem. 
Reisk. 

Tlavradéwy] Siingenio fuissem vel me- 
Jiocriter pirodixa, ingentem utique dicam 
isti Pantaleonti scripsissem. Nomen fra- 
{ris minime erat necessarium, et originem 
debere arbitror orationi avr+ypaqw, ubi le- 

> an , 2 \ be > 

OUX EQY AEE. EYW OE Obucet 

2 a0 vive elon A. 

gilur: 6 yae mperurepos adEAdIG Way Ta Aa- 
ay aarectépncey trac. Ea tamen verba 

cum hic efferuntur per amavra mwagéaaBe, 
proclive erat in nomen proprium Tayre- 
AEwy commigrare. Taytor. Non intelligo 
hane Ratiocinationem, nisi pro mapé\ae 
legatur mgséAaGe, preceperat, scil. ante 
patris mortem: quod factum non proba- 
bile est, et reclamare videntur, qua se- 
qguuntur. Ut nune sunt, pessime argu- 
mentatur. Dilucidius hee effert Abbre- 
viator, omissis apSaic et Emrreometoas huas 
(ita enim Jegendum, non ivas), que ul- 
tima difficullatem injiciunt sententiz. Cz- 
terum contra Pantaleonta quendam scri- 
psit Orationem Noster, cujus meminit 
Pollux IV. 3. segm. 23. An hicce fu- 
erit, ignoro. Mox, pro wept airay forte 
leg. weet rovray, ut paulo post. Manx- 
LAND. 

’Avayun yaty ovv] Post odv videtur iv 
deesse. REIsK. 

Zxedev ewloracSe] Videtur yee inter- 
ponendum. Iprem. 

*Eav tig] Interpono tie. si quis ab ali- 
quo dicat patrem ejus esse interfectum. 
Nam e vulgata hee exsistat sententia, 
alienissima quidem illa: si quis aiat @ se 
patrem swum esse interfectum. IDEM. 
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2 m6 eloros T. tig o ein R. tig ce elorn A. 
4 coe peeaags in ed. 4, prot eéres in 8.T. cos petrew A, 

5 agieis T.R. adueing A. 

Tig vouTav Savoias] Abbreviator, ris 
THY Eeywy Savolac. Lysias infra: elaee 
Mayn Tote Gvopeact, GAAZ pe Tots Eeyors 
Tv voy meortxos. Sed rectius rovrov. 
Markcanp. Post diavoiag videtur exerOar 
deesse. ReIsK. 

Kal mavrag eidévas x. t. A.] Plenius hee 
et expressius in proxima oratione, ubi bis 
amextovact, quod has sordes Helle- 
nismi (drexrelyact puta, quod estin vulg.) 
mirum qnantum superet. arexrivact quo- 
que Coisl. Taytor. daexrivacs, Cont. 
Hic legi velim, ut in altera oratione: ér: 
soo doexrivact tivac, wat aydgopivos Trav 
airay cic nal Goo avdeopive Tide, xal dare- 
urivact rouTovi. AUGER. 

*EDAov] “EMAweev Cod. Steph. quam 
quoque scripturam clare exhibet oratio 
sequens, qu ubique fere est correctior. 
Taytor. 

Ei paéy v1 eloros] Lege: tis ce elzros. Sic 
in secunda: éav yév 19 marparoiay 7 pan- 
Teadoiay xan ce: ita legendum, non xa- 
Aton. Pro edidcv paulo ante MS. habet 
ednAwoev: etita Abbreviator. MARKLAND. 

dicavra] dureicavra habet oratio al- 
tera. Taytor. 

Tovro] F. wspi rodrou yae dewis ef — 
Atyeive IpEM. A codice Veneto Bessari- 

onis abest devs, quod ut non laudo, ita 
aio ferri posse. weet 7: civas est bene Gra- 
cum. circa aliquid versari, ei deditus esse. 
Verum vulgata h. 1. bene habet. Retsx. 

ddcnn amopeCanxtvar] Contius addit tiv 
acmida. 

*EEnexes —] Videtur hic locus sic ferme 
sarciendus : énexer dv cot, ort ze Elmey E6- 
pihivar tiv domida, AEyovTs, ovDEY cot pLEAELY. 
in infinitivo. acquiesceres in hoc (neque ad 
judicii certamen rem deferres), causans, 
tua nihil referre, neque te animo angi, pro- 
pterea quod adversarius dixisset, te scutum 
Eppipévas, non autem arrobeCanxévar. REISK. 

MéaAs] Recte olim confixere scelera- 
tum istud “éAag Scal. et Steph. quorum 
ille nobis seéae, hic peérciy propinavit. 
Verum mehercule dum Auctloris sensa 
liquide perspicere videor, oratio tamen 
ipsa nescio quid Insubrici et prefracti 
retinere videtur. Taytor. Mallem, ovdéy 
for credes. et MoXx, pro dyoudleras scribe 
avoadGero: quo tendit Secunda, ¢i i Aw- 
modirny avouagev. MARKLAND. A€yovts O71 
ovdey cot tact. Cont. 

*Agiess| F. aging. Verbum certe. Tay- 
Lor. Postremum quid sibi velit, haud 
intelligo, ut alia Taylori quamplurima. 
Optativum equidem hic malim é¢ieing, ob 
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OTs OU | Aarmodurns ovomeigerons. oud ‘ek Tug metidce eLocyocyaiv 
Angdein, ux ay parkas airy civdoamodiarny ei evvous® eLarep 
“eae TolG vector ty hAAA en TIS Epryors TOV vouv * wooo 

eFeis, cv evence ra OvOpLaT a Tour eS TiDEvT Os. 
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» 

1 giciy waide T. ef tio thy watde A. 
3 meoctyes VT. R. A. 

premissum dasrodéfato, et insequens ¢$4- 
oxos. REISK. 

“Ort ob Awaroditns}] Nescio qua mente 
Contius ejiciat ob. AUGER. 

Tiv] F.réy. Tw tamen legit Herald. 
in Salmas. IV. 7. Taytor. Haujus loci 
hic est sensus: odx ay pacnos dyeamost- 
ori, quia seilicet in servitutem adduxit 
non Virum, aydea, sed puellam, riv watda, 
AUGER. 

*AvdearoSieriv| Plagiarius qualis erat 
ille Appius Claudius apud Livium, Sat- 
MAS, 

“Er: Toivw cutacde| Id insuper conside- 
rate, judices: hic orator orationem conver- 
tit a Theomnesto ad judices, quia nempe, 
quam Theomnestus propter animi igna- 
viam in Areopagum non adscenderit, ig- 
norare debet que illic agantur. AuGgEr. 

Outros? ye] Ratiocinium coheret sic: 
Vos omnes nostis (de hoc enim Theo- 
mnesto nil dicam, qui mihi videtur id 
ignorare ; neque mirum id cuiquam vi- 
deri debet ; nam pra mollitie et ignavia 
nunguam ille mihi videtur in Areopagum 
adscendisse). vos igitar omnes nostis. 
Reisk. 

Ata ToUro rou Gvopatog] Vult dicere, 
formula jarisjurandi utrinquea litigantibus 
coram Areopagitis dicendi non hee est: 
oureg Err avBpospavos rod déiva, neque éyai 
oim eipat _ avBpopavas vou deive. sed islec: 
cures amtureve tiv diva. et Eye ov aoré- 
xteva tov Siva. IDEM. 

"AAAG Oi’ obmep x. 2 A.] Locum men- 
dosum esse ausim pronunciare, Lego: 
GAAS Bs oUmrep Epyov manag dxnxoe, SAL- 
mas. Fallitur vir doctissimus. Lego enim 
certissima emendatione: dda 34’ oumrep sya 
xakacg aknnot, Ita Calumnia solet de- 

scribi apud Gracos. Sensus est: Inacti- 

2 wayn T.R. A. 
4 yaras T. 

onibus Areopagiticis yuramentum wtrinque 
concipitur non in verbis legis, non dix rov- 

Tov Tou Gvopearoc, de quo nunc agitur, scil. 
aySpopiveg, sed iis épsis, quibus me ladi 
conqueror. Arduwy enim duduyurat, ws 
ExTEbvE, OSE pEevyan, wo dx ExTEsve. No- 

ster c. Familiar. Elorara tis ipav on 
E40 HAKGS AkHXOEYV; proxime: Ovxoiy 
Setvov, ef, Oray prev Deon cE RaUNwS aHOU- 
cayTa Tous ex Seods rynmeciobet, ue T. Aw 

Huc spectant, que sequuntur: Ovx dea 
Siunv mae’ avrov Anbopar, — qoregov O74 
Sinaiws axnuoe; Tayton. Lege xanais 
axiuoa, male audivi, i. e. vituperatus sum. 
Dicit :In Areopago, quando de Homicidio 
questio fit, Formula jurisjurandi concipi- 
tur per hoc ipsum verbum (xrelvew) quo 
contra me usus est Theomnestus, quando 
mihi cedem patris mei exprobravit, 3: otarep 
Eya vanes aunuoe: Actor enim jurat, a 
exrewvey hunc vel illum Reus: Reus vero 
contra jurat, @ > ovx Exrewey. Notissima 
phrasis xaxa¢ dxovew, et infra hac Orat, 
occursit, et centies alibi. Marktanp, 
wang, CONT. 

“Exreve] Ad primam éxrewe subaudi- 
tur 6 devywv, reus; ad secundum aids. 
REIsk. 

Ovixody aromoy x. T.A.} Locus mire cor- 
ruptus Schotto: qui ut aliquid contulisse 
videatur ad emendandum, istud viv pev- 
yovre in exitu orationis delet. Ego non 
delendum judico, sed loco moveri arbi- 
tror. Locus est laceratus et absorbetur 
non nihil, Odxoty cromoy ay ein roy delavre 
urtivar ® * * pacnovra avdgopovoy eivar soy 
pediyorra © * * Or, 0 dianwy wo exrewe Sim- 
picaro, Tayton. Sed has voces [sc. ré9 
gedyovra |, licet alio loco positas, postulat 
Argumentatio, que ad certissimam, ut 
mihi videtur, bujus loci restitutionem 



KATA OEOMNH2Z TOY A. 337 

15 Tov ‘deizavra ureives, Garnovra avdoopavov eivees, Tt o 
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! Mgavra wreivas doropevyew, pacxovra R. A, 2 Elme vig ct T. 3 iv7w A. 
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7 éxrauBavew R. rAapeBavew A. 

ducit. ea est hac: odxovy aroroy ay ein, Tov 
pedyovra, rv dey Sévra ureivar, pacnery odX 
avSpopovoy Elves, Tt 6 Stanwy wo Exrewe diw- 
firaro ; nonne igitur absurdum foret, si 
Reus, qui demonstratus fuit occidisse, di- 
ceret se non esse avdgopdvev (homicidam ), 
quia Actor jurabat illum esse ayvdpourdvey ? 
quod enim est inter hec discrimen etc. 
Possis retinere ovxovy, igitur, sine Interro- 
gatione: sed istud vividiusest. De cx- 
teris, vix dubitari posse puto. Marx- 
LAND. Ego locum hune saltim ad tole- 
rabilem et convenientem sententiam sic 
reformavi, ut pro vulgari deZayre, sufli- 
cerem dofavta, et damopedyey adderem, 
utrumque de meo. Perabsurdum sit, eum, 
qui visus fuerit judicibus cedem commisisse, 
quanquam ipse confiteatur se homicidam 
esse, tamen absolvi (dropevyey, aut, si 
magis probes d£itv dmropevysiv, postulare, 
ut absolvatur ) ideo, quod actor in jure ju- 
rando affirmaverit, reum occidisse, xretvas. 
nam a lege homicidia vetante, verbam 
wrelvety non usurpari, sed vocabulum dy- 
Spopévov. ReisK. ‘Q¢ Exreve, TO pevyovra 
3iwuocero, intellige quasi legeretur, %w- 
ficato ws o pevyav Exteve. AUGER. F. 
leg. odxoty arom ay tin Toy SpacavrTa 
Aapetvat, pacuoyra etc. Demosth. p. 983. 
17. GAN Gpedis ArrdvTwVv ToUTwY Geog Kal Adous 

Trois mabovor TETAXTAL, TO WEoSivTas apel- 
vet, et MOX V. 21. oUsE yap, ay 6 Tabay aitoc 
apn TOU Povo, Wely TEAEUTHC At, Toy dedcavTa, 
oddert Tay AcaY cUyyevay ELeoriy EoreFsEvat. 

AUTS fxtv @iwv xatnyoplas edinacw, eiwe 
wig ce] (Sic. vulg.) Cod. Steph. et Coisl. 
avros ety @éovr. Lege itaque: ual airs 
(eV OEwys xaxnyoelas Edindow EimoyTE 
ce Eppipivar tiv domida. Mendum in voce 
xatnyoeiac vidit Schottus. Egomet quo- 
que vidi, neque hic solum, sed in auctori- 
bus guamplurimis, quos omnes recensere 
non illins est, qui ad alia et magis pro- 
pria festinat. Postremum denique (immo 

totum) confirmatur ex pari loco in ora- 
tione proxima: airig pty E0indow Kannyo- 
ging TH timoves ce pila tiv aomida. 
Taytor. Precedentia recte emendarunt 
Viri Doctissimi: xa} avrds tv Ofmys xaxn- 
yoplag edinacw. Sequentia connectenda 

erant, et sic scribenda:— édimacw eiqovrs 
ce Eppidivar Tiv dooldas xabror meel prev TOU 
pilat ovdév ev ra vow elenras. et tu ipse 
quidem Theoni litem intendisti, quod dixe- 
rat te pitas (abjecisse) clypeum: cum tu= 
men de hoe verbo pias in lege nihil dicatur, 
sed ele. Clare Abbreviator: “atl airog pev 
Edindow xaxnyopias ro eimevTs ve Pipa Tiv 
domida: uaira tv TH vow 7d pirbas ov yé- 
YpaMrat, arr’, Edy T1¢ bn amwoBEBAnxévar sic 
et ibi legendum puto, cam valgo desit 73 
pilar, ex sensu et Lysia supplendum. 
Mox, pro AauBavew lege AauPavers, prout 
postulat Conjunctio ¢i, et sequens a£uig. 
et pro denon ce forte dén ce. MARKLAND. 
nal avrig prev, Qedpavnote, xaunyogiag Edi- 
Kaew, Ei Elme TIS ce Eppidevar. CONT.* 

Kairos meet prev rou pifar x. +. A.J] Malo 
alite usus est Criticoram princeps Salma- 
sius, cum hee tractavit. Kairos oe) prev 
ro pibat thy domida i dmoReRan- 
xéyas oudey Ey TH vom elentas. Nam dqro- 
CePanxévas est ipsissimum verbum juridi- 
cum: Et hominem, quem alibi semper 
suspicere non sine aliqua reverentia soleo, 
hic idcirco magis demiror, quia, quilocam 
hune non intelligit, nihil in tota oratione 
intelligere posse videtur. Taytor. 

Ovxody dsiviv, Eav ety denon ce] F. dence. 
In Edit.min. Tayior. Conv. Sic dedi, 
pro vulgaribus istis: ovxcty deviv, ef oray 
wey denon ce. Postremum hoe denon a 
Stephano profectum est. Aldus dederat 
det. unde potius dén debebat effici. Illa le- 
ctio & Gray ex eo nata videtur, quod in aliis 
libris esset, et, in aliis, 2av, in aliis orav. 
Ego éay pretuliex altero exemplo. Rrrsx. 

AauCavev] Lege AepBavec. Taytor. 
2x 
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NOMO2. 

357 AcdicSar & tv ry modoKdkKy ijpipac Smévre rov TéCa, tay ©) 7 MpooTILHOY 
4) ‘Hiuaia. 

1 afiow R. A. 2 wai poor A. 3 viv emt R. 
4 eu T.R. A. 5 Séna A. 

Oice +” ei] Oiog e7. Scat. 
Kaira avayywSi] Lege: wat prot dvayvnSs 

Ty vac. ut paulo post: zai por dvayioSe 
Toros Tos voeeoug. Et ita passim. Infra, 
ay Ww daw viv. mallem ay was apa viv, si 
forte ullo modo nunc apud tribunal discat. 
MarkLanp. et in Edit. min. Tay or. 
Non videtar lex qegi rig uaxnyogiac, de 
penis maledicentinm, sed wegi tot avdeo- 
$2vov, de peenis homicidaram designari. 
REIsk. 

Ta Agyseva] Scil. bd rovrou rev vopzou. 
vim et sententiam hujus legis non perci- 
pere, vel disputationem hance meam capere, 
docentem, non ex verbis leges esse inter- 
pretandas, sed ex destinatione legislatoris 
et ex natura reram. Ipem. 

"AY mos GAZ viv] F. corws apa viv. 
Taytor. Si quid matandum sit, malin 
BY ante, AAAL viv y Ear? — sinondum, at 
nune saltim — Veram videtar vulgata de- 
fendi posse, idemque dicere, atque & xa? 

psnww aredrepov, aAAa voY ye, Sinon citius, at 
nunc saltim. Ego equidem 7 addidi de 
meo. Retsk. Idem valet ac si diceretur: 
tl nal patrm mpiregov, adAd viv yt Ewt — si 
nondum prius, at nunc saltem edoceantur. 

6 wiv T. om. A. 7 wreoryanon A. 

AUGER. 
Tod manraiovs] Id est, scriptos. illo 

casco, obsoleto sermone priscorum Alti- 
coram. Consultum duxit orator de hoc 
admonere ob insequentia. alias potuisset 
eliam Tod maAaiod dicere. REISK. 

AgdécSas x. +. .] Lex occurrit inte- 
grior multo in oratione Timocratea, cajus 
fide adductus nostrum, (id quoque vidente 
Herald. Animady. III. 3.) emaculavi: “0, 
Th edy Tig amorson, Edy pty ATO AGBn Thy 
dmractay xaradiudlew tay de ud, tiv dexa~ 
ahaclay Wego, ToS Emotions. dederdat Y ey 
7h Trodoxdun (lege wodoxauxn, ut mox mo- 
niluri sumos) tiv wid wévO’ auéeas, 
wal yourag ica, tay mWpocTimicn ® 
‘Hdiaia. wportinacbar: 36 tov Bovaduercy 
oray oregt rou Fieznaroc 7. Male in duas 
leges dispertitar Demosthenicam et Ly- 
siacam Petit. Legg. Attic. TayLor. 

T1a3exaun] (Sic valg.) Admonuit Mo- 
schop. #. cx#3. p. 82. vocem hanc per 
duo xx esse scribendam. Todoxauun d:2 dv0 
xx 73 by ror Derpewtnpiw Edrov, bp’ oF of modes 
xaréyovras. Atque plurimi ita scribunt. 
Theonem, quoniam locum insignissimum 
habet in Progymnasm. afferre imprimis 
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35 "Exeyyudy & tmopeioavra roy Addu. dedidra dé Sikne Evena Spackacey. 

lubet. Tegt 32 7d Gvoee [ylverar arapera| 
e ‘ a a \ a Z or ‘ 

OTAY HaLvoY n oHidpa Trenrosoy 1 Eévoy n TO ye 

yeapeprévoy, oiov i modouduun ual h iyse- 
damn. Kal el tig Aéyor tiv uéeapov avert 
Secprmtnetov, uabdmrep Kiwrgio. Aid nal rd 
mae ‘Opnew tiwvég Urws eEnyouvras, 

Xaarntw F ey negdpew Sedetro reiruaidena 
poivas. 

Ita Harpocrat. Modoxduxn +d Evrw rd ev 
Serpewrnglm olTws Exadeiro, Are maeepe- 
ReBanwévou rov Erigou xamma, rode TIS 
KaKwWoLS OUT H, H MaTa CUyKoThY, HS pcs Ai- 
Supcos, ciov modonatoyn. Auoiag Y ey TH Ka- 
Te Oeoavne rou, el yunotos, eEnysitar Tovvopea. 
not yap, n modondxnn avTd tori, 0 vv xa~ 
Astra: ev Ta EvAw dedicSas. Que verba 
lucem affundent Hesychio. Nam idem 
veile videtur, sed propter luxatum locum 
contrarium potius obtinet. Ibi enim ex- 
piscari licebit, quod per duo xx scribitur, 
Hiroe mageBEePanetvou Tov ETEpov, n Kare 
cuyromny To8oxaroyn. Qui Varinum de 
hac voce consulet, inveniet unum articu- 
lum, quasi vestem, ex diversis et hinc 
inde sumplis pannis consutum. Sed idem 
emendabit Glossas Nomicas. Quarum 
hee sunt verba: Todoxduun Euro 7d ev 
eleutn, €v @ robs arddac EnBarnrovres Exo 
(vel cuvéyoust), 0 mrape “Popectorg nereiras 
novcmog. Aliud est Koteros. Lege ex 

Varino xim7qog. Quas turbas dedit H. 
Steph. in Thesauro, qui putat ex hoc loco 
male intellecto Lysiam distinxisse inter 
Zirwet orodouanunv? El 6 deSeig BLerSayv 
xarnyopoin, ors om Ev Th Wodonauxn ede- 
devo, AAA? ey TH EvAw. TayLor. 

Mn mpor71yuno7n] Revocavi veterem pro- 
bam lectionem Aldina, a Tayloro nulla de 
causa vitiatam et cum évyimutatam. Oritur 
hic e loco Demosthenis dubitatio, servan- 
dumne sit, an expungendum illad ja. 
Nil interesse arbitror, sed utruinque posse 
probari. In Lysiz loco ss exhibente, bec 
oblinet sententia: Vincitor, nisi si quid 
preterea mulete poeneve superaddiderit 
Heliza. Quod si sit, preter carcerem, 
etiam hae poenz accessio a damnato erit 
repetenda. In Demosthenico autem, pi 
omittente, istec: Preeter restilutionem 

rerum furto ablatarum, si carceris poenam 
adhucirrogarit Heliza, hance quoque sons 
dato. Hanc autem poene accessionem 
quicunque sciscere voluerit, ejus rei jus 
ipsi esto. Nobis in ejusmodi discidio 
arbitrari non licet. LEcquid enim certi 
nos sumus, quid olim legislator vere scri- 
ptum reliquerit, utraque lectione cum sen- 
tentia conveniente? RersK. édv meott- 
penon i ‘Haale interpretor commentando : 
si preter restitationem reram ablatarum, 
carceris peenam adhuc irrogarit Heliza. 
AUGER. 

‘H ‘Hasaia] De tribanali hoe vid. Poll. 
VIII. 7. Harpocr. in v. Meurs. Areopag. 
c. 11. Restitui debet apud Antiph. a. +. 
Xopeur. “EAcke priv yee Oidongatng obroct 
avaRas cig Thy hAwaniv thy Tov Oecpoderav 
Th tystpa, 9 6 oraic Bkepécero, Ors adEeAgey 
adTOU amonTeatpreya ev Ta) yopw pappranay 
ayayndcag meiv, Lege irtaiay Tay- 
LOR. 

Kant] (Sic vulg.) lege xaretrar ex 
Harpocr. in v. TModoxaxxn, modo allegato. 
Ipem. Lege zadcirva:., Harpocration, hune 
locum citans ; } wodoxduxn alto Eortiy, 0 yOV 
uareirar ty 7H EidAw dedecBasr. De sodo- 
xudun, seu modonaxxn, vide, qua habet Do- 
ctissimus Hemsterhasius ad Pollucis VIII. 
7.segm. 72. “Ev ri Gvaw dedécbas, ut Actor. 
XVI. 24. rovg adda airay nrparicaro ele 

7d EvAw. Ibidem: cay pi meoriyshon a 
‘H\aiar Scribe, mporry.znon, muleta pe- 
cuniaria puniat. Pollux VIII. 5. segm. 
21. de Verbis, que penam significant : ra 
D8 pnyara, riyzmpticbat, xordCev, etc. meor- 
vTiysdy, everyday ete. Demosthenes adv. 
Timocrat. d<décbar 9 ty +H mwodonann roy 
aida mS nuteas, nat vwuras icas, eav 
mporryanon i “Hasia. ita habet edit. Her- 
vag. p, 510. mendose forte, pro éav pan 
meogtiyancn, ut apud Lysiam, MARKLAND- 
nanoupsev. CONT. 

*Emtopxncavra| Idem antiquitus atque 
épxnoavra. Corrigendas Harpocr. “Esriop- 
wncavra. Auciag xara @eopevnerov eEnyn- 
TUT, OTL Td Ocuncavra sr0ravrTad tort. Scribe 
cum Cod. Cantab. @asopuncavra, Qui 
si non jussisset, jubet tamen hic locus 
Lysix. [Memor esto Lysiam hic citare 
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leges Civitatis non ad usum forensem, ut 
alibi solet, sed ut exempla verborum 
obsoletorum produceret. Citat ergo mem- 
bratim, et duo capita diversarum legum, 
in quibus vetustum aliquod verbum con- 
tinebatur, uno quasi spiritu recenset, ut 
hic: “Emeyyuay Emiogxncayra Tov Aror- 
Aw. wait Adora dsung Evexa SparnaCety. 
Ita infra: “Oca: wmepacmeivws wwrovy- 
Tat. walt Olxtog nat Sovang nv BraBny 

opeirciy. In Edit. min.] Taytor. 
’AmiAAn] “AmiAaAce Ald. aariangs Thy Oupay 

Coisl. Nibilo rectius. Pro daiAagw & meta- 
Aesy vault doctissimus Valesius ad Maus- 
sacum (aliquantulam adjavat Cod. Har- 
pocr. MS. Cant. ubi sedes vocis ’AmidAgw 
est inter "Avraroupia et “Areiarety.) Deri- 
valar enim ab eiAagw. Hesych. EtAan, 
Eleyn, XwAUn. ElAAOpeevov, eieyoxevov. Suid. 
EiAAew, elpyeiv, xwAveW. Tlarard n réftc. 
[Leg. +o ameiarsiv rotro deroxAciel voy ovo- 
pealeras. In Edit. min.] Taytor. 

Tn Suga] Opinor, riy Supav. Sequitur: 
To amiargiv 73 arromrciey vouilerar. Lege: 
Td amiarew (vel ameinrciv) rovro da@oxAsieyy 
viv Gvonaderat. Sic infra, ro oracipcy 
Touro, et viv avoedCeras, ul versu prace- 
denti, 3 viv arrodidpacxes ovoeaZouev. Idem 
mendum notavi Orat. VILL. Markianp. 
Bene habet vulgata. +7 Ovex idem est 
alque 3a tig Qipag. Janua excludere, 
h. e, per januam, adminiculo janue in- 
tercedentis et opposite. ReisK. 

Td ameinre Td aoroxrcic] Videtur le- 
gendum: +3 amelAAgw rabrov ro arromAcie 
vouiCerat, IDEM. 

Aid toro] Suabaudi or pe tabrév tors 
xara tiv pSoyyev. Ipem. Sub. 67 un ravro 
OSiyyeras. AUGER. 

Lracind])] Trdcysev, ut videtar, apud 
veleres Atticos erat réxov mparrecSat, da- 
velerQa:, Quod yoluit Hesychius, atque 
adbue vult, si suppetias feramus, Xta- 

2 doreiancw T. R. 

6 rercuTaiov. 

3 Siapépov T. R. A. 
6 vereuratey. NOMOS. toa: A. 

cépsevoy. Saovvayeevov. Labes. Lege a- 
veicdmevoy. Explicat qaodammodo in 
"ORororrdrns. BBorooratas Tos SavErrras 
Ereyov. Ed3owv 38 craSp.c of SavelCovres, d1d 
SBororrarar mpoonyopevOucay. ries S8 TO 
Davellew lordve (iordver) daciy. Vid. in 
‘Iordpeda. ‘Iordvev. “Ioracbat. TAYLOR. 

"Ed Gxrécw Gv] Revocavi veterem pro- 
bam lectionem Aldine, a codibicus mstis 
confirmatam, a Stephano perperam vitia- 
tam, qui 2’ érécoy dedit. Non dicitur 
émt etyav ronoy SavelCerSar,sed emt meyarw. 
2or} in talibus conditionem indicat, wt detur 
feenus, (nam in 2g’ éxécw subauditur +éxw) 
quantum creditor postulet et sibi depeci- 
scatur. Reisx. 

Tovti ro voov] Scribe, rovrovt rod 
vozov, ut "Ayogarov rourout Orat. XIII. et 
alibi sepe. Vide Dionys. Halicarnas- 
sensem epi SwvOéc. "Ovo. segm. VI. ubi 
Demosthenes laudatur, quia, croyxaQoce906 
vis cuvbérews, dixit rovrevi pro ToUToV. 
Que sequuntor ita distingue ac lege: 
“Ooo 38 mEepacpévns marodyTas Kal> Oixnog 
(Harpocration cixéws) tiv BAdBnv nal Sov- 
Ang elves dpetaey. Istud xai non est pars 
Legis, sed Oratoris ad aliam Citationem 
Transitio. Pari plane modo peccatum esse 
puto Luce X XJ. 8. worol yap éredoovras 
Emr} ra) Gvopurt prov, AbyovTEs? “OTs Eyed Eipese 
xai* ‘O xaieos Hyyixe. heec ultima vulgo con- 
fanduntur, xa? 6 xasgdg iyyixe, quasi essent 
Christi verba in sua persona loquentis ; 
cnm revera sint ea, quibus usuri essent 
Impostores, Libertatem sectatoribus suis 
promittentes, et, Nunc Tempus esse, prae- 
dicantes. Sic et Matt. XI. 19. Kas 
"EdinaicOn h copia amd ray rénvoy avrg 
ubi post xai repetendum est Agyouciy, ut 
paulo ante. sensam verborum optime ex- 
plicat istud Salviani Massiliensis lib. IV. 
de Gubern. Dei; Talis secta est, quales et 
sectatores. Wualgo bec confunduntar, xa: 
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"Oca O& repacpivwe 'rodovvTat, Kai oikjoc Kai BaByc Ti}v SobdAny elvar 
opeinery. 

4 \ ~ NEN Y Ae FOX fad 
TpOTENETE TOV VOU. TO er ahs eves ECT PAvepws, 

Aeio eu de Badigew, TO oe oixeinos Depamrovres. 

s. TWoaad de rowmura nal aArAa ETT Ws a _ aevdpes ¢ a= 

OTH. ann Eb oad *audngous ETI, ohopeat > wuToY ewouy 

yeyovevacs OTs TH paey TOY kclT de TUUTA ETT! VOY TE Ko 364 

1 gwrovvtas: T. R. A. 2 
3 gwaticla: T. R. A. 

e%inaiwSn etc. MARKLAND. Lege voutovi. 
In Edit.min. Taytor. Admisi intextam 
Marklandi conjecturam, rovrovt, pro vul- 
gari rovri, hujus legis, quam tibi jam trado 
recitandam. Retsk. 
“Oca (Sic vulg.) Lege éca: ex Plu- 

tarch. in Solone. Monuit Petit LL. 
Attic. lib. 6. tit. 5. Agit Lex de mulie- 
ribus, quz palam prostant et questam 
corpore faciunt, Gcas wepacpivwg mw- 
Acvct, h. e. ut _interpretatur noster legum 

peritissimus, écas pavepans RadiGourw. At- 
que itidem Platarchus guavas porécr: 
Et recte. ToAgicSas (lege Tlwneic Sas) 
Emythas +o (f. nal) worhauis porary. 
Hesych. Vel ut explicat Didymus apud 
Harpocr. dca: pavepaig aropvevoues. Taaeiy 
yae TO apts Eautny Tors BouAopeévorg? oOey 
nal > aroevevety, Omee Extt oegvavar. Vid. 
Hesych. in 1aA0¢. Brodzus ad Euripid. 
Rhes. 261. Varin. in TMwagirat (Harpo- 
crationem ipsum non moror, qui TIwAovy- 

vat proprie dici velit pro Venditare). 
Verum de his meretriculis quid statuit 
Lex? Kat olxfiog nal BAGRns viv SovaAny elves 
opeiAciy. Hoc est secundum mentem Pe- 
titi. Eas vel servorum injuriis obnozias 
esse, eisque parere jubet lex. Que si vera 
sint, ne ta inclementer nobiscum egisti, 
Lysias, qui in Tlodoxdxnn, i in "Ewopuncayra, 
Apacndiesy, ° Ameirrey, Braciyscy etc. indu- 
striam tuam et acumen exprompsisti; in 

his autem, que quanta quanta sint, nihil 
nisi tenebrz sunt, nos novos homines, et 
ad quos Solonis sermo minori cum fami- 
liaritate pervenit, plane destituisti. Potui- 
mus profecto de Iodoxaxxn divinando in- 
vestigandoque aliquantulum fortasse sub- 
odorari, at Solonem dixisse Baa@n¢ eivas 
SovAny, quod nos injuriis esse obnoviam ne- 
mini jurato, preter te unicum, credide- 
rim. Legit igitur Schottus: xai clxiiog xat 
dovarng Thy BraBny Eivat acpeinewv. Scal. 
ual oletios nat Brdens thy Sieny eivat apet- 
aay. Ego cum Herald. Animadvers. in 
Salmas. V. 8. judico hee ad aliam legem 
omnino pertinere, alque etiam, ut velit 

idem homo, esse deprayata. Duz igitur 

. nak oixtiog xal SovAng rav BAGBny opeiaew A. 
4 oidneou T. 5 aura viv ye Ewouv A. 

leges, vel potius daaram legum capita ex- 
bibentar, 

“Oras Tepacpives mwrouvras — nat 
Oixfioc xat SovAng tiv BAaEnY ddetrciy. 

Est enim omnino aliquid hajasmodi. Tay- 
Lor. Suspicor sic restaurandam hance 
legem: Oixiiog Brabny aris Sovang Ssordiv 
ageing, id est, oprciy Cnutav SiarAny deep 
dovaov Bramwropévov, 7 Loree SovAns BAawro- 
wévng. mulctam pro servo pendendam 
(eoque generis honestioris, urbano, nam 
is est 6 oineic et 6 Oepamrwy), ubi lesus ille 
fuerit, duplam esse debere mulcte pro 
ancilla pendendz lesa (sordidiore impri- 
mis et contemliore). 7% tum non cohere- 
bit cum 2ovAns, sed cum omisso, sed sub- 
audiendo, CadBug. quasi dixisset: darajv 
ths BraBng rig raxOelong imée Sovang Re- 
Praupeémng. Reis. 

Oixiiog] Ammonias in Oxdrer). Olxorerp 
ual Olnérng diapéeer. Oixoresp prev ye o ev 
7 ointa Starpepoprevos, ov nyneic Spemriv xa- 
Aovpeev. Oixérng dé 6 BovAcs 6 avnTég. Tlapa 
de TéAwve Ey roig aLorry Oinevs xé- 

xAnTat 6 Oixorery. TayLor. 
Tlwarsicbasr] MorcicSas. Scar. Credo au- 

ctoritate Hesychii. Quz in hoc loco, ut 

paulo ante vidimus, nulla est. IDEM. 
Ei an oidngou oly] TI. &t yan ex oidngou. 

H. Srepuan. cidnpots. Parmer. In Edit. 
min. Taytor. et Contr. Propius mihi 
videlur cidngots éeriy. Philo de Josepho 
p- 362. mpocbrdlw 32 ric opbarprots 6 ot- 
dngots éyw; MARKLAND. Cessi auctoritati 
codicum mstorum magis,quam virorum do- 
clorum, ut c1dxgods darem, pro vulgari c13~ 
pov, quod alias non movissem; quippe quod 
nil habet, quod minus probetur. Retsx. 
oudngaus, Serreus, i.e. plumbeus. AuGER. 

"Ewouv] Evvouy Ald. Celeri tamen co- 
dices, credo, omnes, Palmer. Steph. EyvoUv. 
Solustamen Scal. cioataitiv eb vivéyyw- 
xévat. Taytor. evo. Cont. Fortassis 
voy ye est interponendum. nune tandem 
aliquando sapere incipere vel incepisse. ey- 
vous yeyoveves pro cuvdety et Eyvaxévai dictia 

est paulo rarior inyentu, Reisk. 

3 ayo- 363 
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/ \ > / > \ \ v BA \ \ 
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TOKYO, MEYIT TNS ds ° OUTNS foe TNS TULPOPHS, £6 ADO0- 

1 ye om. T. R.A. 

Anradces $2] Scil. 
peanut. IDEM. 

Akocs tyrav — evOuproupsévoug] Licet 
obvium sit évSupcousstvav, et ita postulare 
videatar buay, nihil tamen innovandum. 
sic enim scribere amant Attici. Noster 
Orat. II. init. dZsov yap mac dvOpadmors 
xdnelvoy prEuviiodas, DpevodvTas prev ev Tats 
wdatc, Aéyorrag $2 ev Tals THY ayadaVv pavn- 
peas ete. Infra, hac ipsa, que sub ma- 
nuin est, Oratione: éyw 8 bua déopeas 
uaralnpizacbar @eopeviorou, EVIUMoULL Eo 
yous, ot: etc. ubi eadem verba. Dinar- 
chas zara Anprccbévovg p. 104. od mpoce- 
UTE DALY ECT ToIg ToUTOY Aoyots, BLOT AS 
ort etc. Andocides ady. Alcibiad. p. 32. 
Err 38 corppovaw avdp av, purarrerIas go- 
Aira ToUg UmrEepavfoprévous, Ev Sumoumé- 
Yous Und Tay ToIOUTaY Tas TUgAWidag xaSL- 
oramévac. Lucianus Vera Hist. p. 688. 
Eonar ity dvaSeweévous tiv valy ew Ty 
xouany Fav Sévdewv etc. Denique, ita seribit 
Paulus Ephes. I. 18. dan bpetv mia co- 
plas — TEdwrTicmevoug etc. Sequitur: 
evOupeournévous, bre gory peEiCoy Kandy Eon, 
duoicayra viv Watéipa amrocecAnntvat. Optime 
Schottus, TO Wartpa amenrovevat, Thy 
domida amoBeBrnnévas: et ita fere Abbre- 
Viator. pro dxovcayra vero, lerendum axov- 
cat vo. MARKLAND. 

"Ancicavra th mariga, x 7. r.] Hic 
locus est mutilns, nec dubitandum est sic 
legendum esse: dxovcavra viv marion a- 
WERXTOVEVALH Thv aomrlda damrocecAnxévas. 
Id omnino patet ex sequentibus. PALMER. 
Ita Schott. Non solum patet ex sequenti- 
bas, sed ex oratione sequenti. BonStcare 

oly fact, evOuproupaevar, Ort pati@iv tort xandy 
TH WATER AMERTOVEVALH THY Ao Wie 

e ~ my t PA ~ 

ors vov non mae emsov 

2 dorenrovévat » Tiv acide om. T. R. 3 Ecopetvng Ac 

da pias Taytor. et Conr. Constat 
hic aliquid deesse, quod quid sit, facile 
sententia ipsa subjicit. Aut hoc modo: 
dnovcavra TO Warepa AaenTovevar dersevers 
narayiocSévra, i viv acmide amobeBrnuévet. 
gravius malum esse, te damnatum e judicio 
discedere, quod probrum parricide merito 
tibi objectum audieris, quam si discedas e€ 
Judicio damnatus ideo, quod merito tibi ex- 
probrata sic scuti abjectio. Aut etiam sic: 
anovoavra Tov Wartpa amen rovévat por Svve- 
ola tryewpeicSar roy elvivra, h dnovcavra 
Thy aomide amoBeBanuéver. grandius malum 
est, si tw inimicum ulcisci nequeas eum, qui 
te cedis in patre tuo tua manu commisse 
insimularit, quam illum, qui te dixerit 
scutum abjecisse. REIsK. 

"Eppipévas] Post efprpévar videtur donety 
abesse. me eum videri, qui scuta, quotquot 
sunt, omnia abjecerim. IpEM. 

Tlept tiv warépa] Num mpog +. a. est 
quidem hoe usitatius. nisi sic scripsisse 
nobis persuadebimus orationem : roadrny 
yuayany Eye wegl emcod tpecis, dg roLovTey Te 
Searasas weet tiv wareea. quam vobis eam 
de me opinionem insidere, me potuisse tan- 
tum facinus in patre commitlere. IpEM. 

Ti aitia] Soil. ép’ 7 dieBECanro, crimine 
cum teneretur eo, cujus insimulatus fuerat, 
scuti puta abjecti, Ipem. 

Tiv pragruphcavre] Scil. Lysitheo. Dio- 
nysius is est, qui Lysitheo in causa scuti 
abjecti testimonium adversus Theomne- 
stum preestiterat. IpeM. 

"Exétlvo tolrov woncavta| Id est, dmofe- 
Cannora thy aomida. IDEM. 

Ei dmopedferat] Insulse Schott. ef aon 
amopevewmat. Quod sequitur, licet 
correxit Steph. Aldinum exemplar a&ies 
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TAVTES Ta 
¢ 7 

20 EXAWKAT, 

1 akiace T. 

:, est etiamnum mendosissimum. Forte: 
sour ¥ ovdevtc ££ rou ei xannyopiag (Cod. 
noster solito errore xatnyopias) adwceras. 

Ubi punctam quoque est mutandum. Tay- 
tor. Vereor, ut hic Stephanus in idem 
Inciderit, quod in Orat. I. circa vocem o- 
xobey, Antiqua Lectio, ut Ipse in margine 
notat, erat &£:0¢ ef: pro quo Ille admisit 
in contextum 2£:#ces. quo Sensu, Ille vide- 
ril: ego nequaquam intelligo, quid velit. 
Facilis vero erat emendatio stante priori 
lectione: Toure 8 obdevag ables, el xannyo- 
elas arocerat. cum mihi maximum futu- 

rum sit infortunium, si hic absolutus frerit : 
Mors vel exsilium: huic vero parvum, si 
convitii damnatus fuerit; nempe, quin- 
gentle drachme. cus.popd ovdevis afia, est 
ealamitas parva et vili estimunda; que 
parvo taxatur: qualis erat mulcta ray xa- 
unyopotyrav, 500 tantum drachme. Sic 
ExSedg EAdrroveg a¥ioc, apud Isocratem 
Orat. de Bigis, inimicus minoris momenti. 
Qnyria prsned xat ovdevdg atia, mulcta parva 
et nullius momenti, Andocidi contra Alcib. 
p- 29. Contra, commodum oar akioy, 
Andocidi Orat. I. et Nostro XI. XII. 
et passim. Tollenda vero plena Distin- 
ctio post 4ddceras, et ponenda minima: 
pendet enim adhuc sententia, que incepit 
ab islis, ey dé Ewpandis, — oun dea Suny 
aa aired Anfouat; MARKLAND. dfiac, 

. Cont. 
BeAricy] Bedtiny. Ita lege cum Schotto. 

Tayxor. Pro Gertie recte Schotius Fer. 
riay, usitata Oratoribus Formula. Demo- 

2 natecunacras T. 

sthenes de Cor. ef 32 2oaaw Bertin Tourou, 
ual éx Berrisvwy, etc. et adv. Androtion. 
gavtov Eearioug uab éx Peaticvayv. Marx- 
LAND. 

Aéyos] Post vocabulum hoc videtur weg? 
gov deesse, aut sept iedaiy. de me et de 
Theomnesto. Rersx. 

Karecusvacra:] Emenda ex Abbrevia- 
tore, xatécwaprat. ille habet cécwapra, 
quod idem est. Acyos Ee@waprat, Aristopha- 
nes Ran. v. 1237. Xenophon Cyroped. 
lib. V. odr0g 6 Adyos Grordg dn z Ever Tuer, 

Anonymus apud Suidam V. *Atadai@w- 
pov’ Exetvog (Adyos) Ssecmapprévos Eig +O WAT- 
0g. Atacmeipag Aéyoy, Nenophon Hellen. 
V. p. 548. Mox, pro 3égev, recte Schottas 
dwpedy. MARKLAND. Leg. xaricrapras. In 
Edit. min. Tayton. dwgedy. Cont. Dedi 
de meo xatecnidacras. sparsus est. Sic 
dudum ante emendaveram, ut e prima 
editione mearum ad Lysiam animadver- 
sionum p. 49. constare potest, que editio 
A. 1759. prodiit. Nuper admodum in 
Corinthio de Dialectis reperi p. 156. 
Koenium eodem modo b. |. emendasse. 
Et sic dudum ante nos ambos emendave- 
rat nescio qui vir doctus in codice Bra- 
lartiano, e quo excerpta tertio demum ab- 
hinc mense ad me missa fuerunt Strasbur- 
go. Reisx. 

Meyaany xat uadiv] Est amara cavilla- 
tio. Ipem. 

Adgo] Awptdy. ScuoTT. PALMER. 
Kai Aétywra] Malim xat  abesse. 

REIsk. 
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"Aunnoiros; wonranig paty Eorearnynce, 
Toarrous 32 ual dAroug xivdvvous etc.] "Axn- 
Habs 5 0g moAAdHic etc. Cont. Lego: axn- 
RobT0G ; OG WoAAduIG (Atv EoTeaThynce, WoA- 

Acts DEual mEyaroug mivdvvoug pred” ipay 
exwduveuce. Abbreviator: eig avdpa, 69 mroa- 
Aas EV oTpaTnylas EoTpaTHyNcE, WoAAaS 
(l. worrAdxic) 9E oeD tea nexiwddveune. 
Amittebatur 0¢ in precedente syllaba tog. 
Ceterum 7oArovg ual preyaroug xvdvvous, ut 
Orat. XII. wonrav 92 nai peyadrwy xiy- 
divmy imraplavrwy. et ita sepe. Demosthe- 
nes Orat. in Epist. Philippi: goAAove 73- 
vous al xbyvuvoug PLEYaAOUS Lorrie. 
Retineri tamen potest xai dddous. Vide ad 
Dion. Halicarnassensis Lysiam notata. 
Mox distingue: tn 32 yeyovag Ewrd nat 
ELnxovra, &v oAryaexyia, Ov Evvoray TOU buere- 
gov mAnBous, amwéSavey. Secunda, um’ drr- 
yrexias Erereitnce: et pro Era ual EEn- 
xovre malnit EBdounxovTa. Ne putes has 
diversitates Xpovxd¢ esse ab Lysia. Marx- 
LAND. et in Edit. min. Taytor. Olim 
sic legebatur h. |. ora aicyede aitiag aun- 

x0dT0¢. ToAAaKS. Possit pluralis pro sin- 

gulari positus ferri, prasertim in ejusmodi 

re, ubi orator affectus ciere contendit, au- 
sus tamen sum, nescio an satis circum- 
specle, aizyedy aiviay dare. Verum de 
aunnoits, 0g, quod e valgari axnxodros effe- 
ci, baud peenitet. neque enim de hoc su- 
peresse potest dubitatio. Reisk. 

‘Emrd wal eEnnovra] “ERSoanxovra in ora- 
tione altera. Taytor. 

axnKoor0s 5 moAAans T. 3 Sprerégoss tepolg dvan. A. 

"Ey dAuyaeyla uw. 7. d.] "Ev dAtyaexia doré- 
Savey sine commate. Nam in sequenti 
oratione im’ oAtyagyias Erereitnce. Et su- 
pra 6 wavip ims ray Terdnovra dméSyncxs. 
IpEM. 

Ti yap ay ToUToU aviapwreeoy yévorTo av- 
7H, 1 TeSvavas prev etc.|] Putares super- 
fluum esse vel rovrcv vel 7. Sed nihil 
mutandum. Infra Orat. XXV. obdey yee 
ay etn aires KarEmaregov ToUTwY, } Tov 

Odverbar prev npatis eTEX TAS THY meayAd= 
tov, etc. ubi roJtwy omitti potuit. Iteram 
Orat. IT. th yae av rovrmy aviceurepoy yé- 
vorro,  TExEly prev Kat Seebar nat Oddar rode 
airév; qui locus huic est simillimus. 
Mark.anp. Cod. dvsagéregov.’ Emendan- 
te Steph. et Scalig. Taytor. Qui lamen 
in Edit. min, aveporegey excudi curavit. 

Traidmv] Post rai3wy Contius addit re6va- 
vas sine ulla necessitate. AuGER. 

Tledg rots tpreréeoic] ‘Iegots adjiciendum 
esse censet cl. Wasseus. Fam vocem 
conservavit oratio altera. Taytor. Add. 
iepotg. Cont. Lege: eos rors tyeerégas 
fepots dvenertas, in templis vestris suspendun- 
tur. Clare Epitomator : od This dgevtig va 
favnpacin 7% p06 TOS pee TEgats iepots AVAUEIT AL. 

Iseeus de Heered. Dicwog. Ey Tog isgois 
ayalnuara, — peynpetia TIS auTaY apeTing, 

ayébecay. Antisthenes: ra 3 GmAa dva- 
Sricew Eig ieee +a ToIg Devic. Vide et Diog. 

Laertium in Pythag. initio fere. Excidit 
vero vox {epoi¢ propter similitudinem cum 
precedentibns regxs. MARKLAND. Ut 

2 
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35 Aoyov reemer tet, wg opyiasels elonne roLUree, ecu [ectp- 

TUGNT AT 05 THY QUT HY poctpruptaey Auovurie. Ujers 0 evSu~ 

1 ra T. 

iepors addatur, opus nil arbitror esse. nam 
primum quidem, quod vulgata dicit, id 
et elegantius, et ad palpandum popalo 
Atheniensi accommodatius est; scil. pa- 
tris mei, ait, monumenta virtutis dedicata 
sunt prope monumenta vestre virtatis, 

h, e. in templis vestris. Isto pacto non 
restringitar gloria rerum fortiter gesta- 
rum ad solum actoris patrem, id quod in- 
vidiosum foret, sed cum toto populo Ath. 
communicatur, id quod imprimis facit ad 
conciliandam actoyi judicuin gratiam. De- 
inde, si de templis solummodo voluisset 
orator h. 1, commemorare, non dictarus 
fuisset spis, sed éy polius. Retsk. 

Kai +% rodrov] Dedi xai rov rovrov. ubi 
rou ad warpis refertur. IpEM. 

Tipig roig ray sronepsiov] Scil. prvnprtions 

vig aperhs. Monumenta ignavie, qua no- 

bilitati sunt hic Theomnestus ejasque pa- 
ter, dedicata sunt penes monumenta re- 
rum fortiter ab hostibus vestris gestarum. 
Nam ubi illi tropaa erexerunt, ibi sus- 
penderunt quoque scutum aliquod aut 
ipsius Theomnesti, aut patris. Videntur 
verba ita constructa, ut ad weds reig Tay 
moheetoy subaudiendym sit e proximo fayn- 
pAtiots Tig xaxiac. verum hoc oratoris men- 
ti repugnat. Ad hujasmodi auctores bre- 
vitatis in dicendo studiosos afferendus 
domo est sensus communis et zquitas 
animi, ut sententias ipsis ne aflingamus, 
neve obtrudamus invitis, absurdas, eorum- 
que propositis repugnantes, cum videan- 
tur ex ipsorum dictione exsistere, sed, si 

. quz implicate, inconcinne, ambigue dicta 
occurrant, ea liberali, non sycophantica, 
interpretatione molliamus atque corriga- 
mus. Ipem. 

“Ocw xcifcvs] Constructio verborum 
grammatica manifesta manca est, quam 

sanabimus scribentes: écw preiZoug Eicly of 
veaviar tao Set. quo altius evolant juve- 
num consilia, eo magis iis est irascendum. 
SLUITER. 

Tas 32 Luyas ott Exouct] Varie tentavi 
hunc locum, modo icas 82 ra ux (scil. 

2 retberbar A. 

corporibus) dx éxoucs. modo rag 8 Luxas 
avdpay odn Exours. modo rag $2 Puyds yu- 
varnay Exourt. WVulgatam si sit qui defen- 
sum eat, ei dicendum erit, subaudiri e 
premissis yeaviay debere, ac si dictum sit, 
Tas Je veaydiv puyes ove Exours. quod ve- 
reor ne durum sit atque improbabilé. 

Reisx. 
“Axouw Y abriv — tplmerSas] Lege, 

wetlecbas. Secunda: épei 82, ws oeyirdels 
cipixev: in Futuro. MarkLAND. et in 
Edit. min. Taytor. 

Avewuciw} Ex Lysitheo, ut olin: monui, 
prodit, ut vides, amice lector, Dionysius. 
Credo antiquos non vecum elementa in 
hominibus compellandis religiose truti- 
nare, sed ad significatum polius sive Ety- 
mon animum advertere. lta Sophocles ab 
aliis Sophili, ab aliis Diphili, et deinde ab 
aliis Theophili filins dicitur, non Codicum 
errore, sed veterum cirea eas res incon- 
stantia. Idem enim valet Theophilus, Di- 
philus et Sophilus. (Sopbili nomen in 
memoriam revocat tarpissimam hallucina- 
tionem, quam in Lexico Varini Camertis 

nuper recudendo admisere Bibliopol Ve- 
neti. Bibliopolz, dico, nam doctos in ea 
re aliquantulum operz impendisse nullus 
credo. Ecce autem. *Avripav. cis ray dude- 
Ha pntogwy, pirorécou prey vids, amd TIS pu- 
Ajig 08 "Apavoiciog. Lege ex Harpocr. Suid. 
Plutarch. Phot. ceterisque: "Avtipay Eig 
riv Sina pnrdewy, Swptrov prey viog, dao 
Tg puaig dé “Papzvouctoc. Mi homo! 
pene verba mendis zquasti.) Redeo au- 
tem. Hinc oritur discrepantia nominis, 
de quo agitur. Idem enim sonat Diony- 
sius ac Lysitheus. Vocatur enim Bacchus 
Avciog Ge¢g. Hesych. Atceio (f. Ado. Vid. 
Suid.) rererat. olrag EXE yovrd TEs TEAET AS, 
mel nat AUVotos EnEyETO Atévucos. Plu- 
tarch. Sympos. 7. Sap. Ey 38 roy Asovucoy 
oda Tae TE adda Sendey Byru, ual Avctoy 
ime copiac mporayoeevsuevey. Pausan. Boe- 
Otic. Teig 32 taicg uaroupeévats arvAaIG Tpot~ 
wing beareov omodopanTar, ual eyyuTara Tou 
Searpou Aivicou vats tors Eminancw Av- 
CARY: 
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1 obdeuiay A. 

oiou. OnBaloy yee ai paceharrous avdeas 
exeyatvous ime Oganay, wo diyspueyor HATA Thy 

“AMapriay Eyivovro, EAUCEYV O Gedc, ual arro= 

ureival ohict Tos Oeanac maptdwnev dorve- 
petvoug. Add. Plutarch. Sympos. 3. et 7. 
Eodem credo spectare nomina alia. Ly- 
aus, Liber, "EdeuSégios. Cognatus fere Av- 
oipceniig Umrvos. 

Dus. Maximis. 

Bacuo. et. SoMNo. 

HvMANAE. VITAE. 
SVAVISSIMIS. 

CoNnSERVATORIBVS. 

SacrvM. 

Lindayii Helvetiorum. 
TAYLor. 

2 wiv nang AEyovra A. 

“O vomeodétns ovdereia ceyn cuyyvaipeny di- 
dwow] Lege, ovdeniay: et ita Abbreviator. 
MArKLanpb. et in Edit. min. Taytor. 
Bene habet ovdeuia, nulli ire, h.e. nalli 
injurize per iracundiam oblate, quacunque 
tandem e causa exorta fuerit illa iracun- 
dia. Reisk. 

Tov Aéyovra | Videtur xaxa¢ interponen- 
dum esse. IpEm. 

‘1d6vrag] Theomnestum puta scutum 
abjicientem. Verum tamen duriusculaum 
hoc cum videatur esse, malim duo illa 
vocabula ev Dora in unum fivovrag 
contrahi, aut sic legi: ods me févovTac, 
scil. éy roto Garaoss, vel év Th payne Ibe. 

Ois] Proprie dicendum fuerat of. ve- 
rum accommodavit casum, pro more, ca- 
sui proximo superiori. Ipem. 
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1 ore@oinua Sndcy. A. 

* AEYTEPOS] AOTOE AEYTEPOS. 
Coisl. Scal. ad oram sui exemplaris, obrog 
© Adyoo ovdev BAAS h EmiToUH Tov Teorégou 

tort, Jamdudum admoneris, Lector, qua- 
lem fidem mereatur hecce oratiancula, 
neque hic quidquam exspectabis dici, quod 
non dictum sit prius. TayLor. Supra 
dixi spuriam mihi videri hanc Orationem: 
neque aliter quisquam mihi facile persua- 
serit, cum videam eadem omnia in Hac 
alque in Illa; eundem fere Ordinem, ea- 
dem Argumenta, eadem Verba, nisi ubi 
paullam immutare Explicationis causa, 
vel pro libitu suo, exscriptori visam fu- 
erit. At quare Cramben suam repeteret 
Noster, sine ulla vel minima ad Accusa- 
tionem accessione, vel Epilogo? Mibi non 
dubium est, quin Studiosi cnjuspiam hoc 
sit opus, Exercitalionis et merernuaros 
causa in Epitomen redigentis praceden- 
tem Lysiw Orationem. MarkLanp. Hane 
orationem minoribus literis excudi curabat 
Taylorus, et Latinam ejus Interpretatio- 
nem ommittebat. 

"Epacxoy] Corrige épacxey ex oratione 
antecedenti. Taytor. Lege, épacxey, ut 
in superiori.. MARKLAND. 

Kai panetvgoct . 7. A] Kab poaprueoics 

Se ot, OTs ov WEG@oinxa. Steph. Aliud jubeo. 
Scilicet post wezroinua, vel ex genio lin- 
gue vel ex vitio librarii supplendum est 
dnAov, aut aliquid simile. Eum hee di- 
visse, testimoniis vestris comprobatum est: 
ort SE ov memoinua, OH Ao Etn yae x. T A. 
Taytor. Nihil mutandum, preter di- 
stinctionem: xal paerueoics 3 crot. O74 DE 
ov GreEmoinua ETn yae ErT prot SUO Hal TpIa~ 
nora, 2£ oF D ipsets etc. Stephani Conje- 
ctura falsidicum inducit. Judices enim, 
quos appellat et ad quos provocat Orator, 
non poluerunt testari eum non occidisse 
Patrem suum: sed testari potuerunt se 
audivisse Theomnestum hoc illi objicien- 
tem: quam ob rem eos appellat, et acen- 
sationem postea refutat. Festinantem 
Stephanum fefellit Bpaxvacyla ista, érs 3é 
ov Gremeinue : ubi subintelligendum est 31- 
rov patet, vel aarodeiZw demonstrabo, vel 
aliquid ejusmodi, Quare autem mox Epi- 
tomator malueril suum dadJexaérns, quam 
Lysiz rec Sexaétns, nescio. MARKLAND. 

Oids re wv] Reete Steph. Ceteri omnes 
longe absunt a vero. degyog +46 i, Ald. 
Unde ? (Evegy/os wig nv, Scal. TAYLOR. Eveeyo¢ 
vel udreeros. Cont. 

Tdvre AaBov] Mayrergwv. Ipem. 

376 
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lag elen TR. rig rive elon A. 

2oc0: A. 3 warn oe A. 

5 stan T. R.A. 
7. un wis wate T.R. 

"Edy vig Elan Tov] "Edy Tig bn tive Tov. et 

v.13. édy 11g ei7en wwe Thy. IDEM. 
"Epyav] Touray in orat. preced. 

LOR. 
“Osroias | I. owoca. H. STEPHAN. 
Kadion, iaddsxds eorw] Supra monui 

legendum x2a% ce. Coaluerant voces, ut 
apud Pollucem VIII. 9. segm. 88. xai di- 
nag vas ams cupPorwy elodyover: ubi pon 
recte legitar diwmarrag dod, nisi sil error 
Operarum. Sic et in Suida: ‘A€eds Agua 
xaworegog xa} evbarns? scribe, nal voregss, et 
humidum. Pro éetw verius puto ora, ut 

alnparos Eoras, et abolos Errar. MARKLAND. 
Borle xan ot. In Edit. min. Taytor. 

Tigre} Stephanus: tuaresy ein, vel, 
cisbas Agyn. ad sensum recte: ad vestigia 
vOCis TUMTo, propius videtur tUpas ce Et- 
~%: quod confirmat Lysias, stare ag Erv- 
ates. MARKLAND. Forte tirbas ce izros. 
In Edit. min. Taytor. 

"Ors Sorpscrioy EEm Bépevas 1 Tov xeravi- 
cxuov}] Lego: ef rig Sousarioy Exdedupcévos 

tin tiv xbToucuoy. ex Lysis istis: ef +19 
dordcyos Twa, paocnoy Soariov amodedicbas, 
) viv yeravionoy extedicbas. Hoc pacto 
uterque idem dicet: sed brevius, et pro 

Tay- 

4 ciorro 'T. R. tia ce evar A. 
5 ef roo Ooredrioy endeduprévos etn mn A. 

and eb tig tiv Waid A. 

institato suo, Psendo-Lysias. Manrx- 
LAND. el in Edit. min. TayLor. 

El uh vig x. t A.J Corrigenda hae ex 
superiori. IpEm. 003” ef tig raid’ e€iiyev, 
GArKe Ty og aWpamodiorhy. % avres pat E0t~ 

utcw naunyoeiag, CONT. 
El oh vig watd” 2eiyev] Iterum ex Lysia 

corrigendum: pend” ef tiv maid’ effiyey, ws 

ayeamodioriv, sc. amedéxou dy. Ile ita: 
ob)’ ef riv maida ELayayay Anpbein, ode av pa- 
cHas avtiv aWeawmodioriy Elvat. Luderet, 

inquit, quisquis diceret, Non sum aydga~ 

mwokcrn¢, quia in servilutem non dedaxi 

vel abdaxi avee virum, sed thy Taide 

puellam. quasi aliquis diceret, Non sum 

Parricida, quia non patrem occidi, sed fra- 
trem tantam. Atqui ut Parricidii actio 
non solum in eum dabatur, qui parentem 

interemisset, sed et in eum, qui frairem oc- 

ciderat (Isidorus Orig. V. 26.), sic et ay- 

Seamodirrig erat non solam qui liberum vi- 
rum, sed et qui servum vel servam (serva 
enim comprebenditur sub servo) alienam 
abduxisset, Pollux Onomast. IIL. 8. segm. 
78. Hornm vero poena erat Mors, si con- 
fiterentur, vel convincerentur. unde Ago- 
rati frater ob tale delictam ultimo sup- 
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TUITE, AAD g ws Berriovos ovTos ; ann oud” dey aU TOS aE IL) 

TELEV. LAA ons amofielrnnes TH OWAG TUTTE Dict Go- 
feats 5 AA aux, ovr os 0 Aoyos Bier raegr au “ATO THY TOAW. 

en On KaKos crncovoy ret Ta Bw eormnKovTe EAEEITE, pnd 

UResgovre TE Kath Aeyovrs orp TOUS voous cuyyveopeny 

enere’ xo fogs eis cendgee, 0 monnets poey orparnyles 

eo TeaTHY IKE, © oAAOUS de ped upoy " xavdivous weenewvav- 

VEUKE, “otk OUTE TOIG TrOAEMLboIS UmranGeipios yeyoey oud uly 

evOuvey worEV, eCdounuovr as 0° erav dv ur orspaepyices 

' nobros megi rob pias ey A. 
3 agsouy A. 

° ws Tourou BeAtioves A. 

plicio afficiebatur, ut narrat Noster Orat. 
XIII. Marktanp. 

Katror év +a yop od yeyenma ra | Supra 
monui legendum : xairo: 79 pi tbas ev rw Vpn 
ov yeypanras, Lysias : Katros reel prev TOU 
pipas oudey Ev TH vom Elenras. Ita alter al- 
teri suppetias fert. Ipem. et in Edit. min. 
Tayor. 

Taig ouv x. A.] Scribe mecum: Taig 
ovy ov Sesvov, Edy ey Tig of eln, TOUS VO- 
foous exrapaBavery otras, womeg ey vv, nat 
THynmpely Tous Ex Seovs. gay SE avrod elarns, 

oun a&tovy Sovvar Suny. TAYLOR. Lege et 
distingue: éav préy Tig CE Manis slnn, — 

THyameeiy roug ExOpovgr gxv 32 arog Eizne, 
oux aviv (non a£ioy) dovvat Sianv; Lysias : 
ouxovy dewey, ei, oray mee enon (vel dén) ce 
nants anovoavra robs Ex Opeds ryxcgcio das, 
ore TOUS vopnous, Semee Ey@ VOY, AapaBavers: 
oravd Eregoy mage Tove vopeoug Elmrns Hanais, 

via a€iors Sobvar Nunv. Omnia eadem in 
utrogue, nisi quod Interrogative hzc ef- 

2 an vg ye elon T. R, padv tig ce nands elorn A, 
4 macas tag aomibas aoe. A. 

6 gorarac T. R. 7 ywduvoug om. T. R. 

ferat Abbreviator. MarkLaAND. 
v1o ye —. ConrT. 

"Ey® ovy de£atnv] Melius Lysias: éy 
you Sefaiuny ay. MARKLAND. 

Tiaras amoB.| Tacas acmidag amoB. 
Conr. 

Kat ye rovrov poty Eweana| Kairos ye Tov- 
Toy prev TOUT Eweaxa. IDEM. 

°AAA’ ws Rearioveg svr0¢;] Deest rovro 
ante oyroc. Vide Orat. IX. Markianp. 

Legendum: aaa’ a> Pedtiov obtog; sunt 
enim hee expressa ex oratione prace- 
dente, cujus hee est epitome, ubi p. 118. 
v. 12. ed. Steph. hzc in eandem senten- 
tiam: dar’ ort Rertiny nal én Rerriovaw 6 
pevymy éuov. SLUITER. 

TloarAas S€ eS? tyeaiv wexivdvevxe] Le- 
gendum cum precedenti: woArous 92 
pe ipa xivduvoug xexwOvvevae. Cont. 
Taytor. Lege woaaduis. patet ex sensu 
et Lysia. MARKLAND. et in Edit. min. 
Taytor. 

2. Zz 
Eav (LEV 

. 
7] 
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eTEAEUTIOE died 7HY Umer pay eUvosaty. cL soy de opyiqvets 

380 UTES aurou. Th i yale ey ToUTOU ctviorgar Epoy cinoua ley, eb ik. 
SZ 7 

Suqnas v vars Tay Ex, Y pay CLT bY EVOL um Tov Tenvev aun 

ene see 5 ov TS agers To pevmpeci 7 p0G T0IG Umer Egos be~ 

pois CLVGKENT CLL, TIS Oe TOUTAY KaKias 7005 TOiS TWV WOAE- 

ple ; - 

y. "Epe? de ws opyiotets enema. upeeis O° evdumeiode 0 OTs 

0 openers jouceay ouyyeeny oy didwow, ana Cu- 

piok ‘tov rgyouTa, edly “un over odevun cihnbn. eye a: Obs 
wep TOUTOU pepeccpr verre ou yee Hew 8 OTs upeeig Tous yey 

idovrees Tyaupeiote, ToiG OE cirroGdidnover cuyyepn exeTe. 

Beopeces ah ouv noronlnpioaa Sou QUTOU. vuVE yet Ducane pey ae 

renyapkces ™ o arn bige pov0u gevye TOU TOUT 005, ov 

pei diye oux ay yevorro Hots 05 p06 Borespacus dels Tois 

Tpictnovr emeZnrdoy ev “Ageia metyu. Bonbyrar oly xa- 
xEiveo H0L{40b 

lady nana Aéyora A. 

Aix viv ipeerépay evvoiay] Propter vestram 
benevolentiam, i. e. propter benevolentiam 
in vos. AUGER. 

*AadnGi] Sub. AéZevra. Prior oratio dat 
plenius : a3 éorw dAndh +d elenuéva. Dem. 

‘Lisiras] Ostendi superius lectionem 
esse id6vrasg. Ita legit et Schott. Tay- 
Lor. Schottus idovras, optime. Lysias: 
Tous prev Wovrag tiymwpeiobe. MARKLAND. 
ideyvrag. Cont. 

Karnyogias] Kaxnyogiag. Scat. ScnotT. 

Atqui Stephanus, qui hee reliquit, vix 
unica pagina elapsa idem mendum sustu- 
lerat. Taytor. Iterum recte Schottus, 

uaxnyoeias. Lysias: viv yae Siainw xaunyo- 
elag. Tsocrates Panegyrico: xen 3é xaxx- 
yoetiv puty nyeicbas Tove Eat CAdRn roidogody- 
vag: ita scribendum puto pro xatnyogety. 
Sic et initio Orat. de Bigis, pro xatnyo- 
plas scribendum forte xaxnyogias. MarK- 
LAND. 

Mévoc] Mévoy. Cont. 

120.1 
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Eratosthenes cum unus de triginta Tyrannis esset, Lysiz fratrem, Polemarchum 
nomine, indicta causa necari jusserat. Quare nunc de eo supplicium vult sumi Lysias. Pag. 

eats CANTERUS. a 

H. Steph. Reisk._ 

120. 10 a. crs ape cuc Back peor Ooxel a corr opoy ELVOlL, ) aLvOpES dwa- 381 

ora, TIS ear nyyogiees, haat Wavours cus Ayours’ TOLLUTO 

aurois 70 peyeros “ab TOTMUTA TO whntog Eleyao ret 382 
n 

were pat cy Weudopmevoy Beworegae Tay Veragr{ov rey HATY- 

YOPNT ty pare: Tony d Courgmevay ELarely dere yr vera Baus, 

15 AN avayny q] Tov mocrnyopov amevmelv 4 TOV xeavov eq sAi- 383 

* KATA EPATOS@ENOYS] Kar’ ’Ega- tante V.D. in M. Ald. expressit Cicero 
wTorStvous. Kar’ “EeurosBévoug évig Tay Tpia- pro Leg. Manil. c. 1. ‘‘ Hujus autem ora- 
nora. Kara "EearorGevous Eves trav Tett- tionis diflicilius est exilum, quam prin- 
uovTa, oy avToG eime Auciac, Ita MSS. et cipium invenire.” SiuiTErR. 
auctores, qui hanc orationem laudant. V. = Toratra] Cont. roaira yag, addendo 
Harpocr. in Aagesxss. Oéoyuis. Ongapeévnc. yap, qnod et ego velim in textum inda- 
et alibi. Neque ambitiosa nimis cuiquam xisse. AUGER. 
videatur priorum temporum sedulitas,  Aircis] Eratostheni ejusque collegis 
que adjunxit Gy aivrog eire Auciag. Noster atque satellitibus. Retsk. AUGER. 
enim, qui plorimas causas scripsit, nullam = Avayun]’Avaéyxny efvas Stephano pla- 
fortasse egit, hac unica excepta, eam dili- cet magis, preter rem religioso. Nam 
gentiam annotandi flagitat. Contra fere quamvis pre Stephanica lectione tolerari 
Demostheni usu venit, ut non quas ipse possitdvayxn in tertiocasu pro dvayxainc, 
egerit, sed quas aliis agendas scripserit, ego tamen quasi absolute dictum integrum 
curiosius erant indicande. Athen. |. 13. p. relinguo. N. de Evandri probat. Ey 
283. m. Anprocbevns 3 6 pntwe tv rH nara emt rordvde Adyov TedmavTar wS 6 xXpiVOG OLX 
Neaigag Adyo, Eb yynotos, Ov “AMOAAGS wea eyymett AAoY AmroKAnsairat, AAN avdyen 
elenxey. Egit enim Apollodorus quidam, éay adtéy dodonimuacnte, bute Ta Taree 
cujus gratia scripta fuit a Demosthene, ispa yiyerbar x. 7. A. Hojusmodi est in 
si tamen a Demosthene. Tu interea, Da- Orat. c. Andoc. Ovx, oiey TE Duty Eorly deen 
lechampi, non bene de Apollodoro Critico rots re vopo1g — zal “Avooxidn xpicbas, ar- 
somniasti. ‘ Demosthenes Rhetor in ora~ Ad duoty Sarepov,  roug voous eka- 
tione contra Newram, si modo germana Acimrio ictly 1 amadraxtéioy Tov avdedc. 
est,” ut Apollodorus censuit. Tayror. Et Lucian. in Amorib. Kat ts dea orea- 

Qvx agkaeSai—] Initium orationis no- roe spSaryeots To appev efdev we Sav Svoty 
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Telv. Touvety boy dF jos dowoujeey weioeo Seu 2 ev Tw | 1po 
Tou xpovea. mearepov pay yap edes ry € ne Sgauy TOUS ROT 

gouvraus emideizas, 7 aes Evy 790s TOUS pevyovrans: vuvi 0€ sos 

pa Tay @evyov Tey xen, mwvdaver sou, 7 ars nV aur ois wes 

Thy OAL ex Ieee, avd orou Tower ETON ATC EbS aur 

eZemanpr oven. ou pares as | oux ena oinebees en Seces xo 

Tyepogaas Tous hoyous TOUOULCLly | an ag OTact monAns 

384 aproviaes * ovens vere THY joiwy q N Umeg To Ono iwy o oeyi- 
ff 32 

Gerba. ¢ eyed ev OU, a) 3 dvdges OMT Teh, ia pitied i To)- 

TOTE ore ahrorgice T eokiy pour ot DeetZas yoy mveeywoLe poet 

Uno Tw “yeyevnpeviay TOUTOU AVI AS| wore TOAGKIG 

£16 Tony cusupetoey KeaTEr Tn, Nn  Ovce Hy cumeigtety avaziws 

reek cedwveirias U Uae TOU adengou nok euecwurol 7Hy gees aul 

glee OWT cosets opus be TEIpOT OLLceL veces Ee a ceprens ag ey 

OUveopuous Os cAaungloroy didetZeu. 

E. Oupos more Ke@aados eweiodn pev var Mepinne- 

ous. ebg reer gy THY yay apineo dos, € ery de Toscbwoy To OUNCE, 

Mab OUdEVE Mm@OTE CUTE nLeis oUTE ExElvos Olenv OUTE EOl~ 

1 georod T. R.A. 

Oarepov, n rupaiuinas Riacaprevog h meicag 
mayoveyws. Taytor. Non opus puto ut 
quidquam mutetur: subintelligas modo 
tort post dvéyxn, Caxterum Orationem 
hance quinguies nominatim citat Harpocra- 
tion sine ulla dubitationis nota: nempe 
in Vocibus Aaeeincs, Oéoyyss, Onecpatyn, 

Teicay, Tlonémagryog. Seripsit quoque Ora- 
tionem Noster isip rot EgutooSévous, pro 
Eratosthene, quodam : Idem V. AvSéveng. 
MArkLanp. Sub. eat. AUGER. 

“Hrsg 4] We iirg ie Maraoy 8, HirK¢ ny. 
H. Srepuan. 

"AVS Grou] Aut dvS’ beng Teg. ut ad 
Ex Seas referatur, aut leg. zai av@ orov, 
soil. Egyou, vel yeyovores, vel cupePavros. et 
cujus facti aut casus ergo. REtsK. Sub. 
mpayuaros, aliqui vellevt legi dv’ dng re- 
ferendo ad ext» quod malim. AUGER. 

TloAAns apoviag ovens] Deest ob pecearoy 
post ovens. CanrER. Si deesset arrov, 
atlamen non ob 2AAov. Sed neque uar- 
Aw abest per dolam librarii. Abesse so- 
let. Eye youv BeGalpany a ay magas Tag aomi- 
Dag Eppidévar h roadeny yaipany Exew. N. in 
oratt. preecedentibus, 

Bovdoluny 3 ay dywye nad Gryen OAAd 
pooyncas 

* ovong ody vaép A. 

Olnade 7° eremevar wad viorinay Heme 
idécbar 

"H EADaY amronto dat Eperrios. 
Hom. Odyss. Pr. 232. 

Ot'rw dv ipnéag Simasov Eyew 7d Eregov nE- 
pus imep AOnvaioug. ine. Sitavoregov. Hero- 
dot. Calliop. 26. Sinatwg av tig TovToUG % 
ous — Diod. Sic. ]. 11. Ita Latini. ‘« Eo 
tacent, quia tacita bora st mulier semper 
quam loquens.” Plaut. Rud. IV. 4. 70. 
Qui plura velit adeat Bosii Ellips., Ve- 
chner. Hellenolex., et Scholam Gramma- 
ticorum. Hae’ iyiv yee menos ob xvamrerat. 
Taytor. Ad verba monnig apboviag otong 
subauditur tay iNoy xal rey Snrocioy xa- 
xay. tum post verba isp ray idiay desunt 
isteee pauca eidbact aArov. sed quia, quan- 
quam satis et superest cuique malorwm pri- 
vatorumque publicorumque, tamen homines 
majores iras concipere et exercere solent su- 
per privatis injuriis, quam super publicis, 
Reis. Ante ivée addidi ody, subaudiendo 
parroy, quod haud raro subandiunt seri- 
ptores Attici. AUGER. 

"Qunze] Imo vero peeradunce. Cephalus 
enim cum liberis, non cives erant Athenis, 

sed éroimo, inquilini. Rersk. Et quidem 
recte. AUGER. 

cs 
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reourcewedoe ourE epuyower, aA OUT es weoupey Dypeorepee~ 
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30 ray aAAwy aidiasiodas. emeson o ob Tgsetnovres movmgok pev 

0h TuKopayT ss Ov TES lec THY auercny Korer Tyo oy, peur nov- 385 

TES rene Tw audi wey reorBcepoty aac ii. THY TrOAW nok Tous 
>? 

Aovmous wonirees er ciperny veces Prxasoouvyy Tpoméo hots" 
\ 

HOh ToveuT at Agyoures ou Tovctu Tat Tew ETOAPLLIY, os Gl 

meps Tov eqawur ou mparroy ELV ret wegl Ta Uperepay 386 

cevoy ga TPEIQOLT Oh Okoyns yore rece Tetowy eAgyov ey 

35 whe Tipsctnovrae wep Tey peroinwy, ws efev TIVES 7 WOAI~ 

Teige aay, Boevos" wecdniorr ny ouY Ebvee aw papa rystopeirbu 

peev doxeiv, Te 20 Epyu xeneatider be, * TaVTWC de THY jev 

1 sig tiv dexiv narécrncay, movneol tv ral cuKopayras dvTES, pdcnovres DE ypfivat A. 
‘ Naan: ey? P p 

2 mdvrws 32 ravrny Tiv dexny Dety yevécOas, thy worw Seicbar yenuarov A. i) y ? 

Tlovnpot peév] Tlovngol petv avrot cuxop. et 
MOx Pacnovres dé ypiivar. Cont. prev ab- 
esse malim, turbat enim sententiam, non 
habens sibi respondens 92. praterea quo- 
que, periodum hance utcunque verso et 
volvo, nihil aliud deprehendo, quam muti- 
lam eam esse, et é7reid} carere sua anta- 
podosi. videtur utique post éroAuav hee 
brevis sententia deesse, wdavra Tatra dve- 
zeann, Yel similis queepiam. tota hec nostra 
pristina felicitas concidit et eversa fuit. 
perversa sunt ista omnia, scil, que modo 
dixerat de quieta sua Athenis habitalione, 
etc. Rrisk. 

Teawtobat| F. rpemerOat. Tayior. Nalla 
est connexio vel exitus sententiz, nisi vel 
supra pro parnavres legas EparKoy, et hic 
pro xai Toaita, xaira raira: vel, quod 
potius puto, Tpamer sas, roalra réyovTEs, 

etc. omisso xai. Tloeiy ErdApray est facere 
sustinebant, id est, faciebant : ut Orat. LIL. 
ox erodpanca emsounlacSas aura, actionem 

alli non intendi. et Orat. 11. oddéva érdrpn- 
Cay peTamrenpardat, non in animum indu- 
rerunt quemquam accersere, id est, nemi- 
nem accersebant. Et ita samenda hec vox 
passim in N.T. ut 1 Cor. VI. 4. et Ioan. 
XXII. 12. ovdels Evora eFerdcar airiv, 

nemo eum interrogabat, Tw quis es? pro- 
pter Rationem, que sequitur, scientes(i.e. 
sciebant enim ) quod Dominus est. nihil igi- 
tur hic cum audacia: neque in isto loco 
Tsocralis Panathen. oie e£iSidcacba: tas 
xmeas Erohuncay. quem Wolfius vertit, non 
in suum peculium convertere ausi fuer wnt. 
rectins fuisset, converterunt, vel, conver- 
tere sustinuerunt, in animom induxerunt. 

Marxuanp. Bene habet vulgata teazé- 
oes. In simili re, ubi de animi in melias 

commutatione agitur, aoristus secundus 
magis, quam imperfectum usurpatur. 
REIsk. 

Kai] Post pramissum gearov debebat 
emer xa? sequi, verum in scriptore bre- 
vitatem consectante facile fero hance indi- 
ligentiam. IDEM. 

"Avayviicat) H. e. da wagadstyudroy 
Mdagar, av tas avepynew, planum vobis 
facere conabor, per exempla, que vobis in 
memoriam revocabo. Ipem. 

Ties] Scil. ray per oinoy. Iprem. 
Tldvrws x. T. A.) Ti poev wow yever das, 

siv  aexnvy deicbas. Cont. Lando beilulos 
interpretes, qui hac concoquere potue- 

runt. Lege autem: wavrag 08 aicdE- 
oOat tiv pty moderEetav dpyny dIerotac 
xenatrayv. De vi rod dpxny dixi bene 
malta in superioribus. Scalig, adhue non 
intelligo : mavrag Se Thy wey mony yever bar, 
wiv Se deny detour yenuarov. TAYLOR. 
Nullus:in his Sensus. Lego: tiv raey b= 
Aw wéverdar, TH O apxiy erorOas KenfadT av. 
civitatem pauperem esse, imperium vero 
(vel Magistratus ) pecunia indigere. Orat. 
XIX. deopetvng prev rig mwIAEwS Ypnpedroy. 
et ita Orat. XVIII. Paullo post: édoéey 
auroig Séxa curraeiy. Kenophon ‘EAAny. 
Il. p. 469. dicit triginta, non decem. Di- 
cam de hac re ad Orat. XXV. Mark- 
LAND. Mihi venit aliquando in mentem 
mavrms 3 (quod 8¢ hic loci idem valet at- 
que 722, qnomodo 8 hand raro usnrpatur) 
iy pety aponiy Selv aaron yeverOan, tiv D de- 
aciiv Beto Bas yenped-ro (aut viv dpxi 38 der- 
ott ngneed-ray). universe enim, el prorsus 
necessario debere civitatem eo redigi, ut nulla 
sit, principes autem pecuniis indiger €. OAKS 
amonic, est, ea Civitas, qu nomine civita- 
On ray A 
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387 won yever aus Thy aeenemy deio Sas Kenpcer ey. veoek Tous 

axkovo’T aS OU ademas TEL SOV" LTFOMT LUVUYCLS pev yet ay 

Fpwarous wept oudEvos 1 nyowv7 0, Aa Cowen Oe KpHunre megh 

WoAdou ewosouvTo. edogev ouy aur ois Oat ounnepeiy Tou- 

iar de duo mevaT OLS, iva aur ois 1 mos TOUS arrous aT OAO- 40 

yi, 0 OU xonpoatreoy ‘evened THUTO TED pan tt ara ee 

Gepov Tae TN TOALT EL yeyevnt es, acme Th Tuy cAAwY EU- 

Aayes Se enee: 

y. AvaraBorres Oe Tas ovwkoes eGadsCov. “oh qe pev 

Fevous é ETTIOVTOA norrehor(ov, os eZehdoowres Tleiowvi ie 

woepabidoar sy" ob 0 &AAOL etc 0 Epyaur Tg40y eadaures Tok 

avd geimro0at ATEY LLDOVTO. eye ds Tetrcoves joey peor cov Eb 

lotyexa T. R. A. 

iis cum gaudeat, re careat, h. e. libertate 
et wquo jure civili, cujus res et fortune 
omues conciderint, numerus civium sit 

imminutas, nervi convulsi, animi dejecti. 
Ubi tyranni sunt, ibi nulla est aris, sed 
dovrcia2. Retsk. FB. leg. wavrws 32 viv wpé- 
pacw ylvecOas, Tiv deyny Seto Sat yenudarov. 
Similiter Plutarchus in Vit. Agesil. c. 13. 
el prev pan Adinet, Adest ef F adinet, nuciy 
apes mayrng YF aes. ubi wayvrws Anglice 
verteris, at all events. Demosth. c. Conon. 
p- 1262. 16. of prev yee vopect, Word Ta~ 
vaytla, nal Tas dvaynatous Meopacetc, Omws 
pan preiZoug ylyvavrat, mreocidovro. 

Aéxaz| Inquilinorum vexationem paulo 
aliter memorize prodidit Xenophon: "E- 
Dokey aircis omms Exosev nal roto eoupcrs 

Kerpeara Sdivar, nal ray preroinoy Eva E- 
xacroy Aaketv, ual adrovds prey drronveivas, 
TH 38 Xenuate avray dmroonunvecba Hist. 
Gr. Plutarchus de Animal. Terrestr. et 
Aquatic. quoque de hac re consulendus. 
Tayror: 

Veyevnrai| In hac regione pauca que- 
dam desunt. Possit locus sic propemo- 
dum sarciri: aaa Tupapecsyrang 7H TO 

vila, xat palvovras xat TOUT, wogmree Tt TOY 

adda, EvAIyas TeTonKores, sed € Tep., Con- 
stetque inter emnes, etiam hoc, wt si quid 

aliud, ipsos sapienter gessisse. RetsK. Voc. 
yeyévnras, quod in Oratoribus haud raro 
ad voc. TH ToAirela et 7% Grohe appingi 

solet, _sartorem olet. F. leg. 2arne [7a] 
cuepiewra TH Wwonrreba USTED TE TAY GAB, 

EVASY NG TTETFOINXOTES. 

Tleroinxores] Vel potius reroimnudrac 
absolute, Atticoram more. Taytor. 
Cave ne mates, in weooimndcs, ut concor- 

det cam aici, prout postulat Constractio 

Grammatica. his enim Casuum mutationi- 

2 oreqomucrag A. 

bus gaudent Attici, quando nihil est Ob- 
scuritatis vel Ambignilatis in Sensu. 
Vide ad Orat. X. et infra adhuc dicam, 

ad Orat. XX. Mox, pro émeyedovro 
recte Stephanus admisit in contextum 
ameyedpoyro, et recte quoque Interpres 
vertit, in tabulas referebunt. Vide Perizo- 
nium ad Atlian. V. H. LV. 25. Marx- 
LAND. Dedi weomudras, subaudiendo 
avrovsg, et est accusalivus absolutus, Au- 
GER. 

Ararabdyres 08 Tag otniag ECASCov] Par- 
titi vero domosibant. Quomodo hee con- 
cilianda cum iis, que de his temporibus 
refert Demosthenes Orat. in Andro- 
tionem? tore Toivuy, wo Err anovely, ovdets 
Err, 6 oorte dimer rege ra wou cwbavat, og Eau- 

Toy olno ugispetey. ahaa TOTO uarnyopouce 

TeV Tesdnovre., Ort TOUS Ex Ths dyopas adluag 
aciiyov. iis igitur temporibus, ut fama ac- 
cepimus, nemo salute privabatur, qui se do- 
mi occultabat: sed ob hoc accusantur Tri- 
ginta-viri, quod homines inique ex medio 
foro abducebant. Lysia polius, de se nar- 
ranti, habenda fides : nisi forte Distinctio 
aliqua reperiri possit. Repetit hee De- 
mosthenes, iisdem fere verbis, Orat. con- 
tra Timocratem. Pro Lysia facit Xeno- 
phon Heilen. I1. ubi Thrasybulus in ora- 
tione sua ait, JesmvovvrTEeg cuverauCavd- 

peda vat xabevdovres nat dyoptovres. 
Falli igitur videtur vel Demosthenes, vel 
Rumor. MarKkLanpb. 

"Eeyaotnetov| Huc alludere videtur Poll. 
TX. 5. ubi post laudatam vocem oixd- 
ety ex orat. Lysiw, qua intercidit, sub- 
jungit: uat gov xat EeyarThptoy xai xa~ 
rayoyat. TAYLOR. 

"Ameyedpovra] Male Ald. emeyeddovro, 
V. Vales. ad Harpocr. in voce. Descri+ 
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Bpactr soy mq werCeorroy clvolry yup” Tesrey 0 ao Somevos eb an 

eoxer es, web bOwY Te EVOTa xcLhEl Tey vangeray Ovo, wolk 

Ta eV 7H subures raGeiv exércucev. emer de 00%, orov *apo- 

Aoynoos ELKEY, A) ) cLvO0ES Omceo Toh, AAC Tpice TACT OH ci 

1 Suoroyety T. acoroynnew R. A. 

bere, in tabulas referre. Hesych. ’Awoypa- 

ii, apidpencic, nh yivorstyn penvucts. Recte. 

Et utroque modo utitur noster, et Descri- 
bere et Deferre. ‘“O ’A£avsig @gacdaAaos 6 

Trvbodaeou SietéSn mors bd paviag rotavtns, 
OS Wavee Te Wola Te Ele Tletgart narayé- 

(4tva UmoAapBavey aitod sivat, ual ame- 

Yeadero aura nat dwtorerre ual Sidue. 
@aok a Gilt of their Laving. He- 
raclid. Pontic. apud Athen.| 12. extrem. 
Ubi lego AiZwyveds. Ita enim proferun- 
tur et quidem constanter istius dimou Po- 
pulares. Hesych. AiZaveverOas. uarnyopeiv. 
Lege Kaxnyogeiv. 

®ANOSTPATH. EZHKESTIAOY. . . . . - se 
AYTQI. YTISLNOI. M AOI. THA. ANEOHKAN, 

ZHAQTON. ZTE®ANON. TOIZ. MAPIOYSIN. OAON. 

ESHKESTIAHS. MIPQTIQNOS. AIZQNEY. 

ZAN. XAIPE. 

Monument. Antiq. Grecum Venetiis. Taytor. 

" Qyaacey — erragdpatves— carey] Vel, si 
me audias: wuorkoynoey — Emagaynevos 
—caceyv. Ut D. Matthaeus: MeS’ cexou 
w@eordyncey aitn Sever, 9 Edy aitnon- 
rat. XLV. 7. IDEM. 

‘Eavt@| “Eauvrov, Ald. Sed perperam. 
Corrige Antiphon. de cad. Herod. juxta 
inil. EfwAcay aire nal yéves nal olula +H oF 
ETragayxtvoy. Hodie aire. IpEM. taura. 
Cont. 

AicOspetvos] Scil. 28 dvorywivre tiv usBo- 
Tov,» WorY wy ev abt To aeyupiov. REISK. 

“Oporoyeiv] “Qeorsyorv. Scaric. Ste- 
phanus : arodoynxety, promiseram. Poles 
etiam aordyouy. Paulo ante, +2 rae 
que insunt, vel inerant; ut Luc. XI. 
wriy Ta evovTe Sere EAEnpLocUYnY, ee 
date eleemosynam QU® INSUNT: Lhempe in 
calice et catino; hoc est potum et cibum ; 
prout postalat Sensus et Argumentatio, 
quam corrupit prava distinctio com. 30. 
ubi vulgo distinguitur, 7d $2 towSev ipmaiy 
yee apmaytic xat movneiac, et construilur 
écmdey cum bay: cum ita distingui opor- 
teret, 79 32 gowSev, (scil. rod mornglou nat 
Tov mivaxos, ut paullo ante, 73 Ewe rot 

mornetov nat rod mivanos) beeav yépees aomayhic 
xah qovneiac: internum (ita loqui liceat) vero 
calicis et catini, plenum est rapina et ne- 
quitia vestra: id est, deliciis, quae parate 

sunt ex opibus rapina partis, et ad intem- 
peranliaim versis. Pergam, quoniam ibi 
sum. Sequitur: Stulti, nonne qui fecit 
quod deforis est, etiam id, quod deintus est, 
fecit? id est, Stolidi ratiocinatores! si in 
honorem Dei, vel ad vitandam offensionem 
ejus, evternum calicis et catini a materiali 
pollutione puram tam sollicite servatis ; 
nonne multo fortior Ratio postulat, ut 
internum eorum a morali pollatione pu- 
rum servetis? nonne enim idem Deus, qui 
externum eorum fecit, internum quoque fe- 
cit 2? Sed vobis monstrabo veram munditi- 
arum viam: date eleemosynam pauperibus 
ea qué insunt vestris calicibus et catinis, et 
ecce, (observate quid dicturus sum, ido) 

omnia (calix et catinum, internum et ex- 
ternum, potus et cibus) vobis munda erunt. 
ita interpretor wavra: quia necesse est, 
at ejus significatio restringatur ad ea, de 
quibus sermo fit: ut cap. X XI. 32. fw 
av wayera yeyntas: scil. omnia ista, de 

389 

390 

391 
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yupiou “oh rerganoriaug nud ixenvous 40h excLT OY dovpernovs 

392 “al gicthans * aguas réooopors, edeouny euro Epadiat [eos 

Oouvar. 6 0 auryouTe ges fe epar ney, eb TO Teo root. 

eZioves * 0 é cwuok zor Tetras emiruy navel Marolres TE Kets 

Moqoidetdns ¢ ex TOU ceva Figtou amr iev Te w0Lk es oa aie 
n 

GBevoucs ™o05 aUTaIS Teis Supers, x00 Eur wow omy ai 

BiComey” 60 egourney els Te TOU adehgou TOU pou, te 

Kab TH eV exe ™ obwice oneyros. & EXELVOU ey ouy EXe- 

Avo Cadigem, & Ems ie wel” QUTOV anonovely ets Acyavine~ 

wou. Tetra de meorenbery Tiyan * wos Torpenehevero neh 

oxgeeid, 0s Zw & EXELTE. reorrorcepe[Seevopeey Oe eur 00 Oé£o- 

ries)? 

ev TOLOUTW P) OVTs [or 

1 aeyugiou T. R. A. 29 uo T. R.A. 

393 Joe eregoug Qunar TONE a: @ P TrougeLdovres € ce woaAW OYTO. 

he eae edcwes, wC TOU ye au o- 

3 ue T. R.A. 
4 aqromivouvevew A. 

quibus paullo ante locutus fuerat. At 
unde Tu, inquies, hance novam Interpan- 
ctionem inferre audes? Nimirum inde, 
quia eadem disertim affirmantem video 
Mattheum XXIII. 25. xaSagilere +3 EZ m- 
Qev rod wrorngtou nat This mapa idee, Ecwbey 32 
ye frouciy (Sc. FO Torney nat n aaporic. 
non dicit +o Erwbev decay yess) EF demaytic 
ual dxeaciag, scil. tay. Salis idoneus hic 
Sponsor. vide et comm. 26. MARKLAND. 
Preter alia, quae Scaliger et Stephanus 
hanc ad locum attaolerunt, possit quoque 
Gpronroyouprev et aproroynuesmey probari. Ego 
Stephani conjecturam pretuli, Reisx. 
Cont. aorsyouy, proponendo et aliam lecti- 
onem amordyer. AUGER. 

Kagixovs| (Sicvulg.) Librarios omnes fe- 
fellit istud portentum, homines nasutos 
non fefellit. Procurarunt enim Schott. 
Palmer. et doctissimus Maussacus ad 
Harpocr. in Aagesxis, quem vide. Nummi 
hajas meminere ex antiquis Arrian. ex- 
pedit. Alex. J, 4., Plutarch. in Apo- 
phthegm. Lacon., in lib. de fraterno amore, 
in Agesil. Artaxerx. et Lysandro, et alibi, 
Thucyd. VIIT. 28., Plato in Lyside, Xe- 
noph. i in Cyriped. et in Expedit. Cyri jn- 
nioris, Herodot. Polym. 28. Melpom. 
166., Lacian. Dial. Meretric., Aristoph. 
Eccl. 598. vide cy. Elian. V. H. I. 29. 
preter Lexicographos, Pollucem, Hesy- 
chium, Harpocrat. et Suid. Ex neotericis 
explicant et illastrant Gronoy. de pecu- 
niis Vett., Sperling. de nummis non casis, 
Hostus, Brerewoodus, O. W. de Monetis, 
Be Tne rd. de me nsaris et pond., Brissonius 

de regno Persarum, Alexand, ab Alexand. 

Genial. Dier. [V. 15. ceterique quam plu- 
rimi. Taytor. Recte Schottus Aapenovs, 
(hoe enim opinor voluit,licet in impresso 
mendose degatur Sapuzcds) et confirmat 
Harpocration. MARKLAND. 

MnAdBiog] Unus e XXX. tyrannis, de 
quo apud Harpocrationem. AUGER. 

Eig ta Tov adEADOD Tov Enot |] Ad domum 
fratris mei. Hine illustratur Lucas If. 
49. éy rote Tov maress prov, in domo patris 
mei. Sic Josephus Antt. Jud. XVI. 10. 
segm. 1. ty Y ated nataywyh ev rots 
*ayrimarpov, hospitio autem Antipatri domo 
utebatur. Sic éyyis THv MvOcddeou, juata 
Pythodori e@des, Demosthenes adv. Cono- 
nem. Miror aliquos hunc Luce locum 
aliter interpretari et verlere. Dicit: Mi- 
rum yos tam diu me quesivisse, et non 
statim scivisse, abi futarus eram. ubi 
enim querendus erat J’ilius, nisi in domo 
Patris sui? Emphasis quogue est in istis, 
+00 warps fxov. Maria enim supra dixerat, 
6 marnp cov, de Josepho loquens: Jesus 
vero ex hoc responso dat iis intelligere, 
Deum, non Josephum, Patrem ejus revera 
esse. MARKLAND. €i¢ tiv Tou adEAdod etc. 
Cont. 

EY rowovTw x. T.A.] Locus asperrimus. 
Quis non arripiat: év roodrw SY dvre poor 
RevOUVw PEvYEsy EdIMEL, ws TOU ye amroOn~ 
vely brdpyovres non. Taytor. Sabaudilur 
uare@ vel roam. Alias solent év rosodrosg 
usurpare. Reisk. 

Kiwduvedetv] Ego equidem compositam 
amoxivouvevety hic praeferrem, tentare fortu- 
nam, aleam jacere, experir}, successurumne 
sit, nec ne. IDEM. 

10 

15 
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Sawvely v varaipy,ovT os NOM. weiner ous 198 Advi roy reyes woos 

auroy Toe, emsT Hoe Loc mer feos TUY HK AVESS oY, neo 

o eb 7a ony OLuLaY, 04 409 0 ouder, HOM pecer cov O° 

EVEKC amo hAU mots. ov ovy TAUTA War yovre (408 

20 meodu mov cep cto 70 7qY TeaUToU Ouva psy E66 

THY emmy ToT npi ay. o0'u uméoxero TOUT O Touneen. edones 

o aUTH PEarioy eiveu meas Okoyw pena dqvees” NYEITO yoig 

amray moNno el AUT OY, et TIS cipyUgsov didoin. éxelvou de dbae 
/ 

"1S, Koh NOEwW 0 OTt mpi Supos ein ais edones feos THUTY Tet 

goers rabies evbupoupseven 0 OTs ean pev rabo, ow Shroot 

25 ea de Anphea, “a moun [ev, et O¢oyuis ely TED ELT LEVOS U7ro 394 

rou Aapviemov Konuc Toe Awe, oudev q NTTOV apedyoer Bou, 

et ae Ha» oweoteas amoyeveio tas. THUTE Brcwvon Sets & ePevyov, 

exeiveov emt 7 auureie Supe THY gurevry mosoupsevesy Teneo 

de Jupey our, as es pee OverDeiv, 0 come oor ath cevedary mevoLk 

eTUKOV. xebincopevos Oe ets ‘Agygévens Tou yoru pou exeivov 

memes es actu, mevoomevoy weet TOU LOEAQOV" ince de 

30 ehevyev OTs ‘Egarorevns roy ey Ty oon rAaBay eg TO 

deo perrnpsov amouryeryor. xoLh eyo) TOLaUT a DEUS LEV05 

TNS ET OUTNS vUNTOS dvemrAgUTa Méyapeide. 

Q’. Todepactorcts de mouonyyeinon ot Tprotnovree TO ew 

enelvav ei ig peevoy ey ee aries KOVELOY , “Tee Tq 

aiTiay exmreiv Ov 4 mr wee * eweAAoy emodaveio bas" OUT ToA- 

Aov edenoe uprdqvocs aed amonoynrar tas. 10Lh ET ELON Ob ATE 

1 ovy A. > nyovpeny, ef prev @. A. 3 ig’ R. 
4 Euenrey T.R. A. 

Karicas $2] Ae bene si habet, usurpa- 
tum hic est pro civ, quod sententia postu- 
lat. Et sane nullas non formas senten- 
tiarum induit 3. Ipeu. 

“Haw] Duo subjicit hee momenta. 1) 
versor nunc in domo tua. quapropter te 
decet hospitem tuum tueri, salvumgue 
servare jus hospitii. 2) opportunitas mei 
in libertatem emittendi hoc tibi major est, 
quoniam tibi recessus et latebre et exilus 
domus tu tibi noti sunt. Ipem. 

Mync Giver] MnvuOiver. Contr. 
“Hyovpeny paév, et] Verba malim sic strai: 

hyoupany, et prev —. ReIsK. 
“Ojzoiws] Perinde ac si mansissem, nullo 

faclo elabendi periculo. Iprm. 
Eis "Agyévew | Sub, daa, AUGER. 

’EY 7% 630 AaRov] Usitatius est cvrAra- 
Rav. infra: év tn obo calera abroy — ty 
cuaAnabav amrnyayev. et ita sepe in hac Ora- 
tione, et alibi. proprie igitur loqui(ur 
Matthzeus X XVI. 55. cvdaraPety we, com- 
prehendere me. Nihil tamen mute. Vide 
Orat. 1. Mox, pro roatra sremucpetvos, 

scribe ravva. Markiann. Leg. ravra. 
In Edit. min. Taytor. 

"Ew éxelvav] Revocavi bonam hanc pro- 
bamque lectionem ex Aldina, a Stephano 
frustra et perperam cum im’ éxeivey mu- 
tatam, quam Sleplani conjectaram inse- 

cuti editores retinnernnt. éa éxeiwwy est 
corum tate, illo tempore, quo illi summa 
rerum potiebantar. ReisK. 

"Ambaveictos| arrobavety. Cont. 
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épeTo ex TOU der pemtnoiou reQvens, Tie fei ObxseoY OUT WY 

oudEnesces ebaurew EZeveng Sqveet cidnet Eo Loy peso heoo aqeevor 35 

moovdevro aura “cl TOhAWY OVTEY ior beoy arouow ou- 

dev Edor ce etc! ry repr, ananot Tay dir 0 joey ieorr ov, 0 oe 

moor Keperheuioy, 0 de de 0 TE en cLoT a TUNED, edwuev €66 ray 

ExELVOU roomy. wok ENCauT es bev em rancor ious aomsdos TaV 

MLE TEL» ENOTES de epyueray x04 2¢gua tov TOT OUTOY, yi 

xov de xa Koo oy KO EWITAG Ke byoceriat yuvecinetee, ores 40 

oudemumore @ cal UTNTATD Oth, “0h aivdgcrmodee ebnors reel 

EXQTOV, Ov Te prev Cedriaras craCov, TO 06 Rove £65 TO 

Ono oy cimédor ay, eis Foo army ar dgrrbeey x0bb mr yeo- 

ne odescuv apinovro rth TOU Teomou TOU cure comrades 

ewoIna ayo rns vag Toreporgrcou yuveunos xgurous eA 

396 nT mpOS 5 ols € our a TU CCLIEY, OTE TO Weer ov nasev ebg 

THY obnekeey, MyroGuos é ae TOY WT eetheTo. 

e : Kai oude morret TO Eddi Io roy Epos 7S our ies edeoU 122. 1 

mop LUT AV ETUY YL AOLLEY, ann adres iG meses dice Ta XPT 

pecerce ELpectgTcwvoyy ts CG mrEp ay eT EpOL peyeinoy co unempecer ey 

Oey ENOTES, ou Toure a fous ye ovTas TH TONE! ara 

mores Tag roenyians Koenynrar es, worrois O elo Gopets 

“eleveynovr aes, Koo wlous 0 _npeces AUTOUS mowpe cour aes Kolb 5 

mou TO Teor Tar TOEVOY TWOLOUVT AS, ex door 0° ovdévoe stl 

jevous, ToAAOUS 0 "ASyveciav é &x% THY TONE LicoY Aug cemevous, 

1 sivom. T. R.A. 

“Exarros| Vel potius exdcrw. TAYLOR. 
Lego: 6, + éxacro ETUXEY, Edwuey etc. Sic 
Orat. XUL 6 ey adEnpey, 6 6 OE pantéen, 6 
32 yuvatua, 69’, el rig ty EXdo Tw aUTaY Tpoc- 
HxoY. ita legeridum pro weocnxouca. 1 Cor. 

Hil. 5. 6. indatieo dog 6 Kuptog Edwxey, Eya E- 

pureuca, Amodau Eroricey* ita distinguen- 
dum. Porro, has vestes funebres, cervi- 

calia, etc. Herodianus VIII. 13. vocat 
Th emirndere tig raddg. ubi inepte legitur 
Tpopac. Marktanp. Bene habet vulgata. 
Ad txacrrog subauditar didov¢, aut exav, 
aut Pepa, aut Séawy. Rersx. Vel lege 
exagr@ Eruxev, vel ad Ervyev sub. EX OY. 
AUGER. 

“EAvuriieag|] (Sic valg.) Inaures vete- 
rum nominabantur eAsmriiees. Atque ita 
hune locum correxit Stephan. et Scalig. 
"Edixriipag quoque habet Cod. Coisl. “Ex:- 
urness. evatioy €f80¢. Avotag. Harpocr. De 
inauribus yide Bartholini opus posthu- 

2 romenroy T. R. 3 eveynovras T. 

mum, Casp. Barthii librum  singularem, 
Isidorum, aliosque, non tamen ut omittam 
preclarissimum Dempster. Paralipom. ad 
c. 20. Antiquitatum Rosini L. 1.Taytor. 
Recte Stephanus Ermrigas. Hesychius : 

“Exxriipes, evwtia. Latine, inaures. Marx- 

LAND. Contius éAxripes, male, non enim 
Grecum est. AUGER. 

*ALloug ovras | Refer ad cic muds, quod 
precessil ; nisi referre malis ad rosvrwy 
nglwray, quod sequitur. Ipnm. 

Tidca¢ rac] Interponi velim wéy. Retsk. 
Biospogas eveyxovras| Scribe elcevey- 

Sic Orat. VIL. nat cicpogds elo- HovTas. 
pépwv, xat yoenyay. et Orat. XXV. et 
seepissime. Vide Pollucem VIII. 15. 

segm. 157. MarkLanb. 
Abrous mrapeyovres | Avrovg. SCALIG. 

Quod nollem, TayLor.  magaoxovras. 
Conr. 
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ou- 

Morepoy 

léyévovro T. 

TloaAovg & gartipous Gyras, arinoug Ths 
morhewg uatécrncay|] Voces tig mérews 
abundare videntur, cum satis fuisset azi- 
poous xaréctncay. Orat. XX. poi tyras, aval 

MeV Emitinov, atixnous menonre. et XXL. 
Em roavrarg aitiats arscor yeverbar. Vi- 
dentur poni debere ante é€naacay, vel 
post. Sic Orat. XXVI. dard xual rhs wo- 
Aews eLnracay. Markianp. Aut delenda 
sunt ista duo vocabula cum Marklando, 

aut leg. est sic: dripous xal drrorpous ris 
Torews xaréctncay. Reisk. Intelligo azi- 
f40uS Tig WoAEwS, juribus et muniis civitatis 
orbatos, malim tamen abesse rig oAews. 
AuceER. 

Tlegt rovrov | Omitti possent hie voces sine 
aliquo sersus dispendio, sed non ideo eji- 

2 ui om, T. R. A. 

ciende sunt: hujasmodi enim Pleonasmi 
satis sunt frequentes. Vertendum vero, de 
hac re: non, de hoc homine, prout fecit 
Vanderheidius. Pone etiam minimam Di- 
stinctionem post apeaga, MARKLAND. 
“Ocw ual acoeBeg| (Sic Ald.) a9 oy xat 

zuseBég. et mox amnyayes. Cont. 
“Iya dorobdvexey] Interponi velim ff. 

Nam cum respondisset Eratosthenes, se 
XXX Tyrannis oblocutum fuisse, con- 
sentaneum erat, aut Lysiam interrogandi 

finem hic facere, aut, si quid tamen ultra 
vellet, hoc interrogare: Nempe quo nos 
morti ne daremur? cui respondet Erato- 
sthenes iisdem verbis: Scilicet, quo vos 
morti ne daremini. Retsks Sub. worego 
emearres, AUGER. 
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4 Emvevron TO wo roy enelyn mparray Drives, 6 ceric A. 

bpetis elndg TRA. 7 Hy om. T. R.A. 

1 aroureivoas T. R. A. 
3 Sp ORE R. A. 

5 gicmy T. ico R. 

Tovro] Np. negotium de peregrinis. 
Construe hane vocem cum weorerdy On, in 
quod mutandam duxi vulgate simplex é- 
Tax 8n, IpEM. 

"Emeira x. 7. A.) Jamdudam vidi locum 
ita rescribi debere: éqresros [éqreira, in 
Edit. min.] +0 (i. e. wt) neroy elnog fy 
mporrar Orivers, ji ix. 7. A. Nam iirroy et mi- 
orn scriptione quam propissime absunt. 

“Hrroy quoque, quod serius vidi, subjecit 
Canterus. Tayior. Delendam puto vo- 
cem micryw, utpote a Librario ex prace- 
denti male repetitam, pro ea bene legi 
posset nrroy, (sublata Interrog. nota post 

wporray Sivas) nisi a vestigiis “vulgatze ni- 
mis recederet. mictw vero ne quaquam ad 
rein, Que paullo ante sunt, sic distin- 
guas : ual pany ov8e rotiro slude aire ot- 
orevery, (et inreg adnOh rEyer pacnay avr es 
mety) we aira eraySn. ac ne in hoc quidem 
illi credere par est, (si concedamus illum 

vera dicere, cum “affirmat SE 

DIXIssE) ex mandato illum egisse. 

ad verba Eratosthenis, 
ejas supra allata, 

CONTRA- 
Alludit 

in “Responsione 
AV TEAELON, et pore se~ 

xSévre Emolouy, Porro, micrw era Bavey est 
fidem accipiebant, scil. per Jjugurandum, 
Arig ctl preylorn Tog avSeaares mors, ut 

loquitur Noster Orat. XLX. satis in his 
Orationibus usitata phrasis. Interpres 
tamen male cepit. MarxLaAnp. Bene ha- 
bet ésresra. est enim hoc alterum argumen- 
tum. Sed gictiv cum necov mutavi. eccui 
alii videntur tyranni hoc minus fuisse man- 
daturi; sen aliis verbis, cnicunque alii 
potius, quam tibi, videntur hoe negotium 

demandaturi fuisse. Olim suspicabar ita 
scriplum fuisse: irera 7H mioriv, Exsive 
mpooran Ofivas, derig— eccut credibile est, 
hoc demandatum Suisse ei, qui — . REISK. 
Quid si? Ewe rovTw ob moniv Emeivny (se. 
Tier) meor redtive, derss etc. 

*EBovagvovro] (Sic vulg.) Sanior est 
lectio Cod, Coisl. quam et ego quoque vi- 
di fuisse necessariam, priusquam eam au- 
ctorilatem consecutus essem, éRovAoyTo. 

Taytor. Lege éRovawro. Sic Orat. XII. 
iva padlog & Bovrevro Namgarrowre. et sic 

passim. MARKLAND. 
Ei piv yap % T.A.] Lego: si pty yee 
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aur HS, up 15. ure) meorercrrero Tote TO Ovncesoy aivSeadmous 

amrondives ines ay elcor eas AUT) cuyyepny evyere’ yuy 

40 de 1 Trorpet TOU Tore nauk rirberbe Shun, errep exerrots TOS 

Tpictwovr at Aeyery OTL ie Umro Tey T pretxouren BoonTas 

yrevra.* errolowy 5 Kau Bev on oux ev ™ Ob boy GAD Ev TN 030, 

Scala Luroy Xo Tol TOUTOL ednpioptve, aunnralGay a amy 

yoryen. uyeeis de HOYT ES oyigerde, o ome ets res otrebeus ihe 

Soy Tos Umer éoers Carew mr oraieever 7 vpaeny 7 Tay umeré 
? \ 5 

pwy TWOS. KOLTOL, Eb xen TOUT OS O1ce THY ELUT OY cet ypbecy 

L map aurov more T. A. 
“Emeolouy, wat pandey 34 ovx T.R. Emoiowy, ual Te ToUToS Edn pevorce nat pray Eder oun A. 

S cwlovra avriy, wat rv. 7. e., oy cvdrabav T. R. aren: alrriy, oy cuvAAaBay A. 
A mayres Touro opyiferDe A. 

hy vo ev 7 WORE, etc. Taytor. Post dpyn 

Cont. addit #y, non male quidem quam- 
vis hee vox possil subaudiri. AUGER. 

Auris] Malim ravens. ReIsK. 
Niy dé x. 7. A.] Nemo aliquid hic dixit 

preter Canterum. Niy 92 mapa rou. [viv 
2 wage rou more. jam autem abs quo de- 
mum. Ita et MS. Venet. In Edit. min.] 
Taytor. Mallem grag’ adréiv, sc. ray 
Teianovra, ex subsequentibus repetendum. 
Post xa} forte deest 723. Interrogative hec 
Jegenda sunt, usque ad ézroiouy. Legi quo- 
gue bene potest wraps tov, xal wire, An- 
lecSe, etc. rod pro tivoc, ut apud Iseeum p. 
66. Aalay rapa rov tay pidrwy, et Plato- 
nem in Symposio, yenara Rovdrdmevos 
mapa Tov Aafey, volens pecuniam ab aliquo 
accipere. Demosthenes in Aristogit. I. 
itd co cuyyvoun; wodev, h mace Tov; 
Markianp. Dedi raga rou, id est, meee 
tives, a quonam? Reisk. 

Kai pendev 04 x. 7. A.) Locum insigni 
medela macto. Nam et gravissime ex- 
ceptus est, et ceteri ante me fere omnes 
conclamarunt potius, quam adjumento 

presto erant. Punge igitar post é7rosovy. 
Perfecta est ea sententia. ‘Tum autem 
pergas : Kar wiiy dn [oi, in Edit. min. ] 
oie ty THOMA RAT a Th Touro Ebngiapiva, 
GAN” ey 7H 3a caQwre ayrey cudArdacay 
dorhyayey. Ubi vides istnd ty ante cvara- 
fay oriri ex priori voce exeunte. Cetera 
omnia eedem fere sunt liter. Praivit 
aliquo modo Canter : Kai iy eder x. 7. 2. 
Groulartus hec interpretatione non dona- 
vit. Taytor. Lege, xat pév On, ut in 
quavis pagina. Sic Crat. XXVI. pro xat 
pendev 3% Covaevev, restituit Stephanus xat 
pev 04. Marktanp. Ut pancis rem pera- 
gam, totam hance locum sic ponam, ut 

Lysias, si non ita reliquit, videtur sallim 
voluisse scribere, sententia illuc lectorem 
deferente. Nam verba ipsa dare negatum 

5 rote A. 
Rated sente ks, Cele nunc est. ual priv ovd rovTo Suvarro meopa- 

otZecbar (vel ovdé rotro aperrcesey by adrdy 
a e > 2 ~ ee > 7? ~ e~ 

AEyovTa), GTt ou ey TH oiuia, AAA’ Ev Tn Ode, 
calwy re avriv, xal re routers Ebndiopéva 
aoay, TloAguopyoy cvAdaBayv darnyeysv. 
neque hoc poterit ad sui excusutionem uf- 
Ferre (vel, nil ei proderit hoc excusare), quod 
Polemarchum in carcerem abduxerit a se, 
non domi ejus, sed in via publica compre- 
hensum ; quem comprehendisset tpse ideo, 

quod saluti ipse sue cavisset, et paruisset 
mandatis XX X virorum. Retsk. 

Kal +a rovras edngicpzéve] Suspicor 
has voces ex loco suo molas esse, et per- 
tinere ad przcedentem sententiam hoc 
modo: elmee eZécrat roig Tetdnovra AEE, 
ort + bod Tav TpidKnota mporraytivra, xal 
TH TOUTS Ebnpiziva, Eqrotopv 5 Kat pay oH 
cue év TH oluin dan’ Ey Tn 60M coLovTa abToy 
curnafiay @ amnyayey. bel 5 38 wavres beyile- 
oe (non opyifer%e) ooos elo ras ciniag nAdoy 
Tas tutions, etc. Certe omnia sic optime 
coherebant. Pro airiv rescripsi avriy, 
seipsum, de Fratre enim suo loquitur: et 
delevi ov, natum forte ex precedente syl- 
Jaba. Ante cco: intelligendum est aitots: 
que Ellipsis Nostro et omnibus usitatis- 
sima est. Manx vanp. Leg. apyiferSe. In 
Edit. min. Taytor. 

Tiayres¢] Aut cum vac est mutandem, 
aut utrumque est copulandum, ut sit waves 
mwacw oeyiCecSe. Sed prius malim. Reisk. 

Trouser] (Sic Ald.) srosovdmevor, et mox 
xpn tog. CONT. 

Tovrors | Videtur quidem oppositio esse 
inter tovros et Exeivorc. verum si TovTOK 
servalur, sententia exil impedita, aut po- 
lius nulla. non enim video, quo referri 

possit alio, quam eodem, quo tovtos pro- 
ximum superius redit, scil. ad XXX ty- 
rannos. Verum nemo tum XXX tyrannis 
ignoscebat ideo, quod alios pessumde- 
dissent sui conservandi causa. qnare ma- 
3A 
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402 
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403 eTépous aDOrNTACE ouyyvepny EXEL, enceivors ay Binouore- 123.4 

eov exoire’ xivduvoc yeep nv meupreios pa erdelv wos “ania 

rechorbovew eZaigvoss yeversou. 63 e EgecrooSéves é qv 

ELrElY OTL OUX amr nae, ET ELT OL or oun 1 et TowuT ot 

yee OUT eheyyov ore Cocccevov einen, CoCTe no uo Tw 

Ex eco Bouropeven Olov TE Eivees eLereyKdmver. x xp od Ce, 

b "Egecroadeves, evTrep nose KENT TOSS oA necgeile oi 

weARourw aOlnws amotoverr tos penvoray yever tas 7 ie “7o0vs 

404 eidinuas cverchoupevous ounroyeCoavery. yoy ae cou Ta coo 

Qavepa yeyernrce oux, Oo a auyutasevou AA ws ndopevou rps 

yeyvomevors, are ToUsdE &X% Tay € Epyuy xen pairdov 7 a 

TOY Aoyey THY bagev é pew, a iors YEyennever, TOY 7Ore 

Agyopeveoy Texpanptot AawCavovres, emeidy poterupaes Teg 

OUT OY oUx oiov TE moapuoyertas. ou yue jeovoy pei Ta 

ey* 

n 
od 

10 

lofdey T. R.A, 

lim toto h. 1. legi. quanquam si venia de- 
belur lis, qui alios pessumdant, quo ipsi 
salvi maneant, mullo maximo jure debetur 
ea venia lis, qui, a XXX tyrannis able- 
gati, in domus civiam irrampebant, et 
cives illinc in carcerem rapiebant. Quod 
in Eratosthene secus est, qui Polemar- 
chum non domo extractum, sed media e 
via publica correptuin in carcerem egit. 
Tum docet orator, quare minus pecca- 
verint, et majore venia digni sint hi, si 
qui cives domibus extraxissent, quam qui 
é semita publica corripuissent. Nam, ail, 
qui missi a tyrannis in domos, aut non 
irent, aut in renunciando negarent repe- 
risse, quos reperissent, capite suo culpam 
luebant. Verum infitiari a se visum aut 
noscitatum esse, cui in via publica occur- 
risset, id vero periculo carebat. REISK. 

*Exeivoig] Scil. qui cives e domibus suis 
extraclos in carcerem agerent. IpmM. 
AUGER. 
Ainasoregov Ex sire | Seil. quam illis, qui ci- 

ves media de via publica abripiunt. Reisk. 
My EnSeiy] Scil. eam in domum, in 

quam missi fuissent. IpEm. 
*Egarocbéver] Quippe qui Polemarcham 

non domo extraxisset, sed e via corripuis- 
set, ute p. 121, 29. ed. Steph. constat. 
Ipem. 

Bovdopeevov] Scil. eréyysw airy Pevds- 
pevov. LDEM. 

Tots pxéddousw adinang dmroBavetc Bau | Con- 
trarium dicere voluit, Siatws dorcSavei- 
oSa:: Cai statim opponitur, rods aXxae 
amonoupzévoug. MARKLAND. Leg. dixaiwe 
amoSavicdas, In Edit. min. Tayior. 

2 rote adinas amronAvouct A. 

“H tous adlxws daronoupeévous curhrapea- 
vetv] Si cuarapeRavew sensu vulgari hic 
accipitur, pro comprehendere, vocabula se- 
cundum, tertium et quartum sunt.super- 
vacanea, nam modo pracesserunt. Sin 
autem sensu adjuvandi, operam navandi, 
accipies, et antitheton hic subesse cen- 
sebis, quod vero simile nemini non vide- 
bitur, qui Lysiam norit, leg. erit: 1 rots 
Adluas amoAnvoues cvAAaBavew, yuam ope- 
ram navare sceleratis insontes opprimenti- 
bus. REISK. 

Tay rove Agyorstvwy] Hortin sermonum, 
quos Eratosthenes tum ad XXX tyran- 
nosrevera habuit, ad pestem insonlibus 
civibus consciscendam, non horum, quos 
nunc jactat a se habitos pro defensione 
nostri, quos sermones iJle nunqvam ha- 
buit, sed comminiscitur modo nunc, sti 
purgandi causa, yuo vos fallat, atque e 
manibus vestris elabatur. Iprm. 

‘Hyty wageivan] Lege, duiv, vobis, scil. 
Tolg Tetakovra, vestris consullationibus. 
GAN CvdE wag’ adtors elves, sed ne illis qui- 
dem (sc. damnatis) adesse permissum fuit. 
Artificiose et ut Invidiam augeat. Orat. 
XIX. dugiro artbavov, mely mapayeverSas 
Tie adrots Edeyyopevois wo ndinovv. Mox 
pro woncas scribo worncetac. Mark- 
LAND, Bene habet ruiv, neque eo carere 
polest oratio, at altero vocabulo ipiy fa- 
cillime potest; quoniam cig tére AEyopeé- 
yots é€y duly e premissis facile subauditur. 
nobis non solum non licuit interesse vestris 
deliberationibus, sed ne esse quidem domi 
nostre, manere in domiciliis nostris, verum 

exsulandum nobis propter vos fuit. idem 
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gelvous oun Ca ihn oude a * aur ois el wor esr FOU 
TOW ETT WOT TH KAKO ELVYATMEVOIG THY TOW TroWTE 

Tayata weet ouT AV reve. TOUTO pevTos ou pevyer, COON 

OmoAoye ToL, Eb COUAE, avTErmelV. Focupucelon de Ti ay wore 

HOWTOS TUVEIMTOV, OTOTE covTELTElY Cagney amexrewas Tlo- 
f \ 4 x me Yo 3 \o cf ? ~ 

15 Aguero. QE, € on, Th OV Eb KOS &OEAGO OVTES ETUYXETE HUTOU 

bo or 

7 vetk viele; ‘omebygicande ; Oe? velo, o avones Omearrel, 

‘EpatocSévyy duoiv Seerepov TOV Fo, Y WS OUx amnyayer 

AUTOV, H WS OiKakws TOUT emparev. oUTOS Os * comoroynxer 

AOkKwS cuaAaeiv, wore pedtow Umi THY dveelnguow meet 

auToOU WET OLYXE. Ket [ev Oy TOAACL Kak Tav ATTY “eb 

Tay Few qxoucw EbT OLEVOL Tive yyveapeny wep TOUT wy evere. 

QV Ob wev 4 UMETEGOE OVTES TONITE potovres amiarw OTH 

dingy dwcouciw av ay EF oupectoTwoW, 7 TpAZavTes jev ey 

E@bev Tous TUpAWVOS TIS TOAEWS ET OVT CLL, dur ruynocvTEs de TO 

toy Umiv eZourw" Ort Os Fevo1 err idn Lou IV, ELT OVT aL TFOTE- 

pov adinus ToUs 'T picexovT ce EXKQUT TOUT W &x% TY TOAEWY, 7} 

Omecekws. eb yelp Oy auTol ob nana wemovSoTEs AaovTes 

agyoouTw, q7roU Thas auToUs NYNT ovr ces TEpieoryous Umrép 

Ua * rEiomevous. oUxouv dEsvov, €% TOUS wey TTATYYOUS, 

oF Evie VeLUMOLYOUITES, Sor: Oia NE spuenvee oux obok E@ee- 

Tov Ewvoes TOUS Ex rng Jadkarrys civener batt, Soeveerea eCnnse- 

avrots T. 

* nytrecs TR, 

esl ac si dixisset; wag’ nyeiy aitoig elvas, 
colnet peévey. REISK, maggivat, adesse, np. in 
publico. AUGER. 

Tlap’ adroic] Lege: wap airots. Tay- 
LOR. mag avroig elves, apud nosmetipsos 
esse, i. e. domi manere. AUGER. 

Tlotncais] FB, wouncesac. Taytor. 
Ti av] Scil. érrotre, aut éroncare. nisi 

potius alterutrum addendum est. Reisk. 
‘Amednpicacée ;| Vel deesse videtur ay, 

vel legendum dmrondicaicbe, MARKLAND. 
Videtur post hoc vocabulum ae). deesse 
responsio ov. absolveretisne? neutiquam. 
Retsk, 

Aia}ngicw] Exponit Vales. ad Harpocr. 
pag. notar. 46. Taytor, 

‘Huérsen| Imo vero ixérégos. Lysias, 
qui civis Atheniensis non esset, dicere 
non poterat, civis noster, at poterat vester 
dicere,id quod inquilinum decebat. Reisx. 

2 ametnpicacbe A. 
5 rneoupetvous. obuory T. A. 

3 Suoroynzev T. R. A, 
6 tse T. A. 

Aabévres] Scil. taoxetpioug exsivous, og’ 
@y xaxag wemovdacs. REIsK. 

Trpopetvoug | Tergoyetvoug, CANTER. Non 
assequor. Lege: mepségyws vwep bua 
snporetvoug [aneovpeévoug in Edit. min.]. 
Taytor. Lego, tipcmpovpeévous, vestri gra- 
tia penas swmentes: ul infra, bree Ley av- 
Tay wal tov ex Tleipastws tyrwencacée, 
Mox, pro cre mallem ot. Ista yero pe- 
riodas longa ita distinguenda est: rovrous 
Se, of iSsarras prev dvres, uabdcoy EdvyayTo, é- 
Toncay — agrouTivvuvas, oDx ded Yen AUTOS 

—xordlerbai, Male plene dislinguebatar 
post aroutiwivar, MARKLAND, Leg. G74. 
In Edit. min. Taytor. 

Oizotv] Vel ovxoy. Ipem. 
Tous 2x tig Bardrens] Potest ferri, si 

necesse est, ut multa alia dura et aspera. 
mihi tamen videtur Lysias reliquisse: 
Tous yavayouytas Ex Tg Gad. REISK, 

405 
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CATE, my oueevor xonven ™ roy 1 reDvEeoT ov a coer a exes- 

‘hike Oinny Aa(Ceiv Tourous dé On Ob bolo T CLs peey OvTEs “ad 

orov eduvavTo * ewoing ay qrrysqye VOLU LOIN, OUVT o5 emerdy 

Os es THY clergy HecreT ro ce, oohoyourw exovres mondous 

roy OAT ge Ses corroner wv, ux atpat xen aUTOUS 30 

nor TOUS woldas UP Yuav THI EO NAT HG Caprice Kordce- 

ote: 
ue "Eyo rolvuy, } D cevdges dmeao ret, NZbouv ixeevee Esvees 

TO marrmiyopnevee HENxe! yale ToUToU vowbees xenven Ha- 

THY Ope, e006 ay Sowveerou dozen To pevyovrs cE 00 etprycto Docs" 

° reetrrqy yoo erxaryy Oieny Duveee a Top are raCeiy. 

aor oux 10 "8 Th dei more e aT HyooEly ToLoureoy oivdpav, 

ot * oud” Umrep Ev0g exarrou roy memocuy uEveny dig cme od a 

vovres Oixny dovvecs ouvausy au. ov yop dn ovde Touro 
7 

' reOvercrov 'T. R. A. 
4 ad’ T. 5S vavta T. tore A. 

TeQverorov] Recurrit hec forma p. 371. 
4. usitatior tamen est altera, qu pro 
diphthongo simplex ¢ dat, quam formam 
ubique locorum Lysiz restituendam arbi- 
tror. Ipem. 

*Erroincav | Aut ante aut post hoc voca- 
bulum deest ty2¢. in culpa fuerunt, ut vos 
pralio navali vinceremini. designat illam 
Atheniensibus fatalem ad ASgospotamos 
pugnam. Ipem. 
"Ad iptv] “Tp” tbudv. Cont. 
*HEtovy] Sequi debebat aliquid huic re- 

spondens. Incipit sic: ego equidem ex- 
istimabam, oportere, qu adhuce attuli 
capita, ad accusandum sufficere. Jam 
sequi debebat quod non sequitur : arn 
vx Ea ee wraisa ravcactat re ane mage 
views nah aloy pai "Bparoo Sever TET py eevee. 
Fatebor equidem expressis verbis hc 
non legi. Verumtamen insequentia idem 
dicunt. quoad sententiam, ut nihil deesse 
videatur. Rerisk. 

Tatra yap toxdrny etc.] Tore yae 
écy. Canter. Opinor tavTn, hoc modo, 
scil, morte, Plato de Repub. lib. IT. ad 
fin. ravtn priv den Wevdog ev Oem oom Ev. 
hoc igitur modo (vel, hac parte) falsum in 
Deo non est. ubi vulgo stulte legitur, sro- 
NTHG cpa Levdic, poeta falsus. 1 MARKLAND. 
Leg. raitn, In Edit. min. Tayton. 
Cont. divaras, retinendo ratte. AUGER. 

2 Som. T.A. 

auTe Dornnes WONT Ch, o7rep ev TOE TH TOE eric pme- 

Rael, aia 
Emoincay yuac aren. A. 

Soe. T. A. 7 arog T. A. 

Avray] Deberet legi airod referendo 
ad +H pevyovts: sed quum 7H evyovtt su- 
matur in genere, est veluti nomen col- 
leclivum, et idem valet ac trois gevyoucs. 
Iprem. 

Aluny Sotvas Sivanwr av] Si bis, inquit, 
pro singulis eorum fuactis moriantur, non 

possunt penas dare. Dicere debuit justas 
penas, ut bene [nterpres. hoc vero vide- 
tur esse, Stxny dotvar dZiay Sivawr av. 
Ita infra: ti yae av mabovres, Suny viv 
a&Elay eincay trav eeyav Sedwxdres; quam 
mox vocat dixny txayhy. et ita Demosthenes 
de Corona: ox iv th oroace Nuny dbtay 
AaBely, Sed clare Noster Orat. XXVIII. 
oun ay pros Soner OWvagIat "EeyoxAts, varée 
EyIg ExaoToU TOV TeMeayprtvay avTw, TOA- 
Aang amosavav doivar dinnv afiay ro 
iperéow mrnider. et Orat. XXVIT. aan’ 
Ook dy hyotpeat adore Oiunv aflay Sedwxé- 
vat, etc, Wide et [socrat. in Busirid. 
encomio. MARKLAND. Ad dixny videtur 

addendum aut saltem subaudiendum 
agiay vel fxaviy. AUGER. 

Avra] Vulgati dant airots. Coislinia- 

nus dabat airay, ut e Tayloro didiceram. 

Inde colligebam leg. evra. cum sic jam 
correxissem, reperi postmodum in Vindo- 
bonensi pariter aire legi. 
que e lectione Coisliniani avriy effici, 
pari jure, parique convenientia, ut acca- 

Poterat quo-" 

Qt 
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yoy cori, ™pos wey Ta ‘aur ny opnpuevet penoev ciTronoyeio tas, 

weel Og Tou auTOD eTEpat Aeyoures ? eviore eLamaraow, 

up amoderKevwvres 6s ZT OT por sear oLk iyerdob ELT W, 7 oe TT 

Aas Tov wonepbeoy vais eAwbay Tommeaernr ares, 3h 70 

40 “pee Togas obo ans gihas emornr cy" 
/ 

EME uensvere © a= 

Tov amrodeiras, o O7r OU ToroUTOUS Tay TONE LY QTEnTEWwoey 
c) ~ ~ 3\ ~ c/ / > ce 

ogous TWY TONITOV, 0 VOUS bd Be eraCov, led 
a \ 

AUTO 5 mravpedor ay, ) Wor qvTe Tomeurny meorenri- 

anne ob Tyv *yjeer Epéey KUTEOOUAWTAVTO. HAAG yee 

OWA THY Toheptay "| roreura| ¢ eruUAEUray, oo-acmrep yea 
. 

apElAovTO; aAAe Tein roiaure HENS otce 715 EQUT OV 

124.1 Torr eidos reorrec receipe ; OLTivec “ok Ta wel ry "Arrinny 

Ppovpsce KaDETAOV, Kok UV ednrwoav ors ovde Tov Tlespaum 

1 yarnyopovpeve T. R. A. 
4 avtous A. 

sativus cum infinitivo srosioat consentirel. 
Ego vero dalivum cum sreornxe: cohzren- 
tem pretuli. Reisx. 

*Estly] Post hoc vocab. deesse vide- 
tur eiaiSact yae wodAct. aut alias pro a7ro- 
royeicOat leg. erit arodoyowvrat. IDEM. 

“Erep2] A causa aliena. num etiam a 
veritate? ut significet hoc idem vocabu- 
lum et dAAsrere ToD meoneteévou ayaivos, et 
fevdi, ths dAnSelag SeCevyéva. IDEM. 

*Eviore ELamraracw] Non occurrit meli- 
» quam évioug £amaticas Tay- 

tor. Constructio videtur postnlare é£a- 
Tarnrar: pandey amoroyeicvat, Lanraricas 
3 Sed et porro: quomodo hoc est é£a- 
matrices, decipere, si, quod sequitur, de- 
monstrent Rei se esse strenuos milites, 

vel aliter bonos cives? a causa quidem 
abducere hoc est, sed non decipere, si reve- 
ra monstrent se tales esse, quales pra se 
ferunt. Tlagadoyicyde hic esse videtar: 
et suspicor vocem erayricas, occurrere, 
latere sub ista tZarardci. MARKLAND. 
Bene habet h. |. valgata. non enim semper 
fallebant judices ejusmodi prestigiis, sed 
interdum solummodo, si sic contingeret. 
REIsk. 

Tpineapynoavres* modetc ete.] Lege et 
distingue: TeingagynayTEs, n WOES TOAE- 
pias etc. Sequitur; gaz xedevere adrods 
amroderZer etc. Si enim hujusmodi dicant, 
jwhete illos demonstrare etc. sic distinguen- 
dam et legendum. Mox: 4 wav ivriwa 
ToLAUTNY TporeRTNcavTO, olay THY HuLETEpay 
xaredovAncavrs,  Aristoteles apud De- 
Mmetriam wept “Eppanveiag: Tloiay roraurny 

» et olay re, Ekarraricat A. 
5 gagtdonay T. R.A. 

7 roravra om. T. 

35 om.T. 
6 huerépay T. R. 

R. uncos om. A. 

/ % ~ 2 ~ ev “ wh 2 arid eidoy Tv Ex Oeav, olay Thy iNav mol 
aarwreray; Sensum et pene verba Lysiw 
exscribit Aristoteles. MArKLAND. Ita 
quoque Taylorus in Edit. min. 

Avtiv] I. airovs. H. SrerpHaN. Ad- 
zy bene habet. redit ad Eratosthenem, 
qui solus de XXX tyrannis tum Athenis 
supererat, et in judicio stabat, utpote 

reus, aéxtevay autem una cum reliqnuis 
tyrannis Eratosthenem quoque comple- 
ctitur ; qui quod solus superesset, scele- 
Trumque fuisset omniam consors, pro ab- 
sentibus respondere jubetur. Retsk. 

“‘Hueétépav] Imo vero imerégay, nam il- 
lud alterum hand decet os Lysiz inqui- 
lint hominis, non civis. Iprem. 

Tay moeutov|] Subaudi rocadra, nisi 
addere mavis. Ipem. Contius addit tice 
post o7aa. AuGER. 

’ESovAmeay] (Sic vulg.) Nihil verius 
correclione nostra. Quam etiam utcanque 
tuetar Cod. Coisl. Taytor. Lego: xat 
Luts EdovAwoay' of ovdE Toy Tletpara — me- 
eseLAov, @Ar’ ws (non oi¢) avrorg etc. Mox, 
pro aitroug ve, scribe, aurodc te. MARK- 

LAND. xat byes edovAwoay. Cont. 
“Ort ovdé Tov Tletpeusat moor Tar TEvray Aa- 

usdaipeoviany xadetroy, aX og abroig orm 
wiv dpynvy BeBatorépay evouroy ceiver] Hee 
lectio si sana sit, vide quam fa!sus sit nar- 
rator Lysias in re omnibus cognita. Con- 
stat enim cume Xenophonte Hellen. 1. IT. 
c. 2. tum ex hac Or. p. 126. ed. Steph. non 
Triginta-viros jubentibus Lacedaemoniis 
noluisse Pirzei muros diruere, sed con- 
tra Theramenem eo redigisse civitatem, 

410 
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411 Aernedeuspovieov Toor T arr OyT ey Tegieidoy, GAN 

THY arenginv OUT BeCesoréga evojsCav ELvclL. 

8. Toa dass ouy eDadporas TNS romans Toy heyovray 

Umreg QUT OY, aay ora eviuundo ¢ OTs Toy uray eorhy 

auTous TE mowvTre Foe UKE L Epyager dau XO TOUS TovUT ous 5 

emrauwveld. ou soup yuv wperrov Fy Umerepep mrader To 

* evewvT bee EW PCLE EY, GAA Kor Ere ray Terpanootiay ev TO) 

Trparomedy onssyecp baw nebioreis & epevyer ee EAAyomov- 
ray Fpungse7cos KATOALT OV Ty VOLUV, peret ‘Tarpoxhéous, 

xobh ETEQLY ay TH avomonr a oudey deomces Eyer. cupincowevos 

de devpo retveun Thee FolG Rouromévous Onpeoregerr ouy ELV oes 

412 ET parrey. “Ob TOUT eY poor upees Umi TH oLpe F opncle. 

AYTLIOT 

1 & 3 rn 

016 MUTOIG 

10 

MAPTYPES. 

Tov per roivy meTacD Biov aurou moep ae eTrelon oe 4 

vauypuoy, bee ab 7 TypPoece TY TONES eyevero, Onpooreporr bees 

ETE oon, odey HS TTAGEWS 71gG oe» WEVTE owvopes € ides 

KATETT YT AY UmrO Tay Kod oupeeveav ETAICU, TWAaywyess meV 

1 cig thy dpyny abrotg A, 

ul dura Lance conditionem accipere de- 
beret, quam prius Lacedemonii tantam 
utriusque longi muri decem stadia dejici 
postulassent. Itaque legentem me hac 

subiit cogitatio, ¢v; ortum ex of com- 
pendio scriptare vocabuli oftivec, cujus 
hic elegans est et eflicax repetitio: to- 
tumque locum ita fortasse non male re- 
stituas: oitiveg Tov Tlereata opde (vel melius 
ov) meorrarriyrav AaKEdatpcoysoy grEprerAcy, 
Gan’ Ort abrats ora Tiv aeynv BeBasorépay 
EvoparCov eves. qui Pirees muros diruerunt, 
non jussu Lacedemoniorum, sed quoniam 
imperium sic firmius sibi fore existimabant. 
Ceterum pro ipiv ednAwcay recte Taylo- 
rus [fallitur V. D.] et Marklandus corre- 
xerunt tag edovAweay; similis est locus in 
Poliucham p. 149. v.37. ed, Steph. emrsdely 
Ta reixn ucbatpoupreva, nat Tag vas Tolg 1o- 
A E2605 mrengadedorneverc, Hat Td UpAeTEpOY wAnbos 

narradedounonprtvav. SLUITER. 
"ARN 01g HK. T. as] FE. aan ore avrcig. 

[@AX’ wo, et _mox avroug re. In Edit. min.] — 
Taytor. cig sume, ut swpius sumitur, 
pro J: ay, et idem valet ac S74, quia, qua- 
tenus. AUGER. 

"Eraiveiv] Deesse aliquid vehementer 
suspicor. Taytor. Animadyertens Tay- 
lor ov y2p.non stringere, hie aliquid de- 
esse suspicatus est. Deest utique aliquid 

2 evavtla obros Empakey A. 

ad sententiam. verum utrum auctor ipse 
id reticuerit acuto et attento lectori de 
suo supplendum, an supinitas librariorum, 
an alia quepiam fraus temporam, ea, que 
ille scripta reliquisset, oppresserit, id pro 
certo non ausim arbitrari, Utcunque est, 
articulorum, nunc quidem hiantium, hic 
est nexus. ot: Sf ovTog ToLeUTIS Ect, VEY 
emdeifa. ejusmodi sceleratum autem esse 
Eratosthenem, nune demonstratum eo, scil. 

qui et ipse scelera committere haud du- 
bitet, aliosque facinorosos laudet. Rerisk. 
Hic yp, ut millies alibi, indicat transitio- 
nem ad aliud quid. AuGrEr. 
Ta evayria Emeakey] Videtur excidisse 

vox ores, vel "Bearoe Seyns. MARKLAND. 
“Obey tig oracews TeZav] Gemino modo 

hee possunt accipi, aut pro parentheticis. 
(unde quoque molitionem suam rerum no- 
varum auspicati sunt.) ant pro interroga- 

tione. wnde tandem res novas moliri ca- 
pere? ut respondeat wivrt — quinqueviri 

. REIsK. 
aaaienpl Lego é Tabewy. ut el infra, 

ubi legitur & 7¢ got Hey ngay ob AéyourEg Hat 
meat rovres, lego & tTateot. Et hee emen- 
datio firmatur et ex ipsa sensus axAou- 
Sia et ex ipsis Lysiz verbis infra, ubi de 
Critiw et Chariclis érasgeia loquitur. Ha- 
bebant enim quadringenti et eorum etiam 
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NTA. ouros Oe pudrcpxous Te emk Tos pur aneals noreary- 

THY, “ab Oo Th deo xeworoveio das rok ousTVas xen cepncew 

mraupnyyednov, moek eb Ts ado mooi Tew) Bovrowre, ribpsot 

qoaty' OUT WS oux, Varo Toy WOME CoY povey ahha wok UTO 

TOUTwY WoAiTwV oVTWY EmECoUAEVETTE, OWS LNT “ weyesey 
pendey bngicer de, TOAAwY a evdeeic emer te. TOUTO yop 414 

xh TET TOTO, OTs adrws pay oux, olok Te EoovTaL TEpt~ 

20 yever Se, wecneens de WUT TOT wY Suva ovr cts rah Uae 

nyowre, TOV moepovray HAKWY emrtumowyrees amadrauyyyees, 

meph ray meraovTav oux evOumnrer Ics. ws Tolvuy Toby éQo- 
pay eyevero, weigrugces v side WOLpeZoluces, ou TOUS Tore si 

Tear Tour as == OY yee ay Suvecspeny ee ahrnw TOUS aUTOU 

“EgarorSévous cinour our. naire, Eb ETWPLOVODY, KATE 

peop upouy av LUTON, Hab TOUS didurKMAoUS TMV o PET Epev 

1 has T. 

singuli suas Eraseciag et factiones, quibus spicuum. deinde polius én? ray uray 
opprimebant remp. et jis utebantur ad 
sua privata emolumenta. Thucyd. lib. 8. 
"ENOTES ot Tergansciol pera Eapidiow dpa 

vols Exacrog ual of Elnors eal Enaroy per” 
auray “EAAnveg veavicxnor, 019 EX paVTO, el 

gov déo xereoveyetv. Quos autem hic Ly- 
sias vocat égous, Thucydides eodem li- 
bro videtur vocare meurdves. PALMER. 

Etaipav. Cont. 
Suvaywyeis 4. T. worrav] Idem est ac 

si dixisset, quod utique fuisset planius : 
Coats piv covaywytic THY WoriTaV, Eeyw 
dé deyovTts Tay covmucrav. Opponuntar 
hic speciosa turpibus, cuveywyis hone- 
stum et blandum, deyay invidiosum. 7ro- 
Airng molle et civile, cuv»mérng horribile ; 
ut conciliatores concordiw civilis facibus 
atque tubis discordiarum et factionum. 
Reisk. 

@vacxas| Ita vertit Groulartus: Hi 
tribunos in custodia constituerunt. Sed 
corrigendum ¢vAd>. Populus enim per 
vrex> suffragia tulere, quoram hi xvgso 
erant fuluri. Taytor. Plane legendum, 
urdpyous mt tag pura naréctncay. 
Vide sequentia. MarxiLaNnp. Est utique 
prima fronte speciosum vad, quod post 
Taylorum aliosqae mihi quoque olim in 
mentem venerat. Verum re diligentius 
pensitata censeo nunc vualgatam bene ha- 
bere. primum enim ¢vdds repeti nil opas 
erat, quod salis in uAdpyeug esset con- 

aul él rats puraig videtur dictnrus fuisse. 
Procu! dubio vulgata h.1]. vitio caret. con- 
stituebant phylarchos ad eustodias vel vigi- 
lias obeundas, et ad presidendum in locis 
urbis opportunis. RetsK. 

“Apxe] | ¥, idetur hic locus ita constitu- 
endus: “ai olerivac dé Elporovel Sas, ual 

aorwas dpyas apyew, wapnyyerrov. IDEM. 
¥ngpicecde] Imo vero AntecSe. ut neque 

bonum quodpiam adipisceremini. IpEn. 
dagpionsSe — toncbe. Conv. 

Tparrayrev) Sub. iuday. AUGER. 
Kai nds nyotyvro] Scribe iuac. Mank- 

LAND. elin Edit. min. Tayior. 
Erwppovw] Np. ot cuporearrovres. Av- 

GER. 
Keremaprueo ay avrav] Lege, airav: 

contra seipsos testimonium dicerent. Sic 
infra: of rovToig preerugctYTEes abTay xaTH- 
yogotct. male et ibi airaw legitur. Ly- 
curgus p, 151. xareuaprige: abrot, or 
meodorns thc wawrpldog ecrly. MARKLAND. 
Leg. airay. In Edit. min. Taytor. Re- 
dit hoc, non ad proximum, eos puta, qui 

audiverant, quum ipse Eratosthenes ore 
suo id affirmaret, verum ad remotius, eos 
nempe, qui socii atque ministri, vel prin- 
cipes potius sceleram Eratostheni fuerant. 
Hi, si saperent, testimonium erant adver- 
sus eos, XXX tyrannos puta, et in his 
Eratosthenem, dicturi. Retsk. 

Aitréy] Scil. XXX tyrannoram.Aucer. 
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WoADAY. roti ol, eWmep nv aunrip ayados, ¢ exon ay Teurroy 30 

[ev ey Tarpavou.ess cepyers ewesra ™ Bovan penvuray yi 
\ 

ver Sous ase TOY eio@yyeniay TOT 05 OTt wpevdeig et ELEY, 

é seats Beargeungos 3 Obi Aionguatons ou TaAysn pyviouew, ar- 

ra ° rat Um ray Tpictnovree wractevTo eireuyyehnoue, 

416 cuynerpevce emt ™ Tay moner ony Prabn. “eek pee On, @ w 

civdoes. dinao re, ¢ O70 “eLxovos as TH uperéon BANDE, 

oudey & eAar roy ELngoY TLesmr eves” *erepor yoo RY Ob deyo- 

TES reek modkr TOUTES ov ox, otoy rt mv peso weocneae yeve- 

ps TN TONE. omeros 0° EUVOs Maru eiveus, TG oun Be 

a eikov, aur ot ne ro, Bérriora AgyovTEes neh Tous efa- 

estan eroreeTrovres 5 R 

b "Tous 0 ay Exo eimrely OTs ede dotnet, Sch U Ue ToU- 
\ 

TO evioss beecevov eOT ts. Orns Toivuy ea Davyoer ces ev Te 

1 arrwy T. R. 2 nal oTt Baty. A. 
44 etateo T. 

Mdéprueac] Testaturos nempe, se audi- 
visse ex Eratosthene, cum aflirmaret, in 
collegio Ephororum se quoque fuisse. 

~REIsK. 
“AyaSod yotv oddaveg potréoxev, dAAwY OE 

morrav| Forte, xaxay dé woAAav: ut su- 
pra: et infra, wordy ayabadv aitious, arr’ 
OU MEYAAQV KaKaY yeyeyntvous. Dixis- 
set potius évavriav, quam dArov. Vide 
Orat. III. ad finem. Mark ianp. xaxdy. 
Conr. Durior atque contentiosior si sis, 
haud scio, an dddAwv defendere possis. 
Neque enim despero exempla inveniri, 
ubi @AAe usurpatum sit pro xaxd. prae- 
sertim cum de bonis, que illorum sunt 
contraria, mentio, ut bic factum est, pra- 
cesserit. Sic Latini quoque secus et se- 
cius usurpant. Reisk. 

Kal Bareayog x. t. A.] Locus non sine 
meliorum Codd. ope sanandus. Taytor. 

Ov TaAnSh panvioucw, aAAZ TaAnI— 

Si(uatS 

3 aan95 bro T. R. ra arnSag do A. 

-oras) ora tt yn T.R. A. 

eloayyéAdoust| Nimirum hoc est circulas 
iste Epicharmi: Toxa peev év Thvoig eyo iy, 
Toue O& mapa thos eye. Scribo vero: 
GAN ar’ adrndn, bw TeV TedxovTA TAa= 
oSivra, elrayyérrouct, etc. sed tunquam 
vera, a trigintaviris conficta, deferunt. 
MARrkKLAND. Scribe 2+ dAn6%, vel dele 
ar adn3i, nataex superioribus. In Edit. 
min. TayLor. Pro posteriori réAnOx aut 
+z solummodo, merus articulus, nil aliud, 
videtur leg. aut 7a Jevd%, aut 7a AdOpa 
imi 7.7. ReEIsK. 

“Erteo| “Eraipot, ut monuit Palmer. 
supra. Taytor. Adeo amplexus fuerat 
hance Palmerianam depravationem Taylor, 
ut eam textui suo inferciret. Ego vete- 
rem probam lectionem £rep% revocavi. 
ReIsk. 

“Omrws Th un pavicerat] Forte dws an 
Tt paviceras. Vide tamen Demosthenem 
Philipp. LV. av +1 pei viv ErravopSardutda., 

Qo 
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adda hous Broebopcls ouX UIrEp Um ahr umeg ELUT OY yivo- 

a *omorEgo: 7 TUT Tpazouc' xoLh TUS wonews epkours. 

xh * yap varep Toy aid rcoupst vey Perreca berg oy. mou Os “aA- 

nad ny civ0eh pK OVT I, a OparuBavrov Duany KeLTEIhNGOT OS, 

418 

TOTe emideizacdas THY aUTOU 

1 eyravdct R.A. 
4 yap ei iu@méep R. A. 

Paullo ante, pro avuro te, iterum rescri- 

bendum aur TE, ipsique. MarkLanb. 
Omug yon Tt, EL MOX alta ‘Hpeoxe. Cont. 

Ei 3¢ «i] In hac regione deesse ali- 
quid paret, sive post évavriotpeves, sive 
post ei 32 wn. Si prius, sic ferme hiatam 
Sarcias: ya 36 xal marar buds hyoduas 
ToT cuvewpantvar revdopevev. ego vero 
vos jam dudum hunc Eratosthenem autumo 
noscitasse mentientem. sin autem minus hoc 
deprehenderitis, saltim nunc——. Sin au- 
tem posterius verius habebimus, sic firme 
—tvayriovpeevos. ef OF pa GAADSEV, GAN 

. sin autem aliunde non 
constiterit, hinc saltim constabit. Reisk. 
Sub. eirn. AuGER. 
Abra a ngecxe etc.] AUT® reerne. Patm- 

ER. CANTER. Confusa bee et indistin- 
cta. Lego: ¢ 32 bi, évtavda diAog Erras 
(vel Sidov) Ors Exeive ToUTw heecuev, n nat 
rocorey Eivaro etc. Aculissime: Si Era- 
tosthenes illis non contradixerit, sequitur, 
illum consensisse: vel si non consenserit, 
tante erat apud istos Tyrannos auctori- 
tatis, ul hae dissensio impune illi cesserit. 
Istud, malitiam ejus ; hoc, potentiam Ty- 

rannicam et plas quam civilem redarguit. 
Markuann. Leg. dHAog Eoras ort Exeiva 

Tourw Hpecnev, i rorovrev edivaro. In Edit. 
min. Taytor. Vocabulo éxeiva signifi- 
cat tyrannorum in civium vitas fortunas- 
que nefanda consilia, insidias et grassa- 
tiones. RetIsx. 

Tigo$upsiay] Contentionem, assiduitatem 
in re gerenda, ardorem cum fidentia, que 
is Eratosthene fuisse hoc e loco colligitar. 
DEM. 

> npecxey, nxat A. 
5 écraclagoy, mov xarroy aviv T.R. A. 

6 euyourtay 3 6 O° YTS TOU 

3 Sarorepol wor rata T. R. A. 
6 etvorayv A. 

Oirs¢] Eratosthenes puta. Ipem. 
TIpag aaanaous Ssapoeds] Non Therame- 

nis cum Eratosthene simultates, sed ani- 
versorum tyrannorum inter se mutua odia. 
IneM. 

Tavira megafoucs] Mallem, mavra mpa- 
Zoues. Demosthenes in Zenothemin: xat 
bhwg Eorly 6 mWavTa meaTTav outros. et ita 

ady. Macartatam. Thucydides. I. segm. 
110. 5 re mavra eorpute weel tis Alyv- 
mrov. MARKLAND. Vellemetiam so enu- 
cleasset. Mihi dubiam nullum est, leg. 
esse: j4ivos wWavre me. utri soli omnia sint 
acturi, h.e. rebus in omnibus dominaturi, 
nihil non pro arbilrio suo et ex Jibidine 
sua gesturi. Reisk. Utri mihi (mibi, i.e. 

privatis omnibus; se solum nomiuat pri- 
valum, ut vim addat orationi) facient hec, 
np. ea de quibas nunc qneror. AUGER. 

Apfouct. nai yap umep etc.] Leg. apfou- 
at. et yae Umeeg etc. ScHOTT. 
ot. nat yae eb bwéeg etc. CanTER. Lege: 
aekoucw. && yae etc. MARKLAND. Leg. 
aplouet. xal yap et voree elc. In Edit. min. 
Taytor. Lectionem Cod. Laurentiani 
dedimus, ubi zai yde forsitan exposueris 
tamew pono, ponumus tantisper. Sensus, 
ni fallor, Pindaro baud inaptus in Pyth. 
carm. ix. v. 75. 

"EmideiZacbar ray avrov cuvoueclay;] Opi- 
nor, eivoay. Orat. XVILI. thy ye mee 

bps evvoway — emedeife. et paullo infra, 
avepay emedeiLaro wry evvoav. Sic et paal- 
lo ante hac ipsa Orat. XII. et ita De- 
mosthenes de Corona. Ferri forte po- 
test cuvougiay: ita tamen, ut etvoay pre- 
stare putem. Marnrianp. Nallus dubi- 
SB 

Leg. aefou-* 
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421 *aurous Eig THY OK NY KATETTYTAY, OAV pekloo TAT 

2aorots A. 

to Marklandum verum vidisse; quan- 
quam mihi quoque ¢ivoay in mentem ve- 
nerat, et cui non veniat plana et obvia 
emendatio? Locus p. 374. 6. tous 7 
éxtivy cuvdvras, qui valgate patrocinari 
videtar, huc nil facit, neque debet huc 
trahi. Retsk. 

Kat al ragayal yeyevnutvar ticav) Leg. 
videtur: xal at tapayat at yeyernmévas 
xartcrncay, prioresque tumultus conquieve- 

1 Treseaséwo A, 3 Aaumesis A. 4 adric R. atdic Aw 

redire. Retsk. Dedi deroie, scil. oppida- 
nos a Pirzensibus acie devictos. AUGER. 

*E€Barcy] Conabantur eos expellere, 

jubebant eos ex urbe emigrare, quanquam 
id non statim fiebat. Retsk. 

Aarecic] Quadratarii tamen omnes 
Aawarrpevs. Quorum fides  sincerior 
est, quam exscribentium ex voce alterius. 
Inscriptio Attica, apud Sponium Itiner. 

et .... XIPIA. OMIAOY. 
CULO CPE : (Alii AIPIAOMHAOY-) 

Edogay] Canterus malebat edefav. Sed I 
vulgata bene habet. Sententia est: du- 

MATPEQS. Porteous Erer Das mpig AAANAOUS ToLoUTOUG, 

oor Edozay (id est, meoredounncav) tcecSa. 
“Sperabant nempe exsules futaram, ut ab 

oppidanis in patriam reducerentur ejectis 
tyrannis, et rursus oppidani sperabant, si 

OMHPOS, AAMIITPEY®. 

Atque ilerum, ibid. 

TAMHAIONA. ENIKTHTOS. ZOSIMOY. AAM- 
IITPEY=. 

principes sibi praficerent exiis,qai XXX = ANOESTHPIONA. MAKPEINOS. ZOZIMOY. 
tyrannis essent inimicissimi, futurum, ut AAMIITPEYS, etc. etc. 
et exsules redirent, et tyranni extermina-  ,j- eeisiee gees 
rentur, omnesque turbe sopirentur. Que Alia ncuisehesis inelitis, 
spes ambos fefellit. Inrm. Ad icecbat QEOAQPOE 
sub. ra wpayuara, AUGER. NAYHQNO™ (corrige NAYS{QNOS) 

AAMIITPEY®S. Tletpaiéws] Lege Tespasc. Wid. supra 
pag. 279, Taytor. 

Elacay avrovs dmeaSeiv] An voluit a- 
crovs? et paullo post lego, 4 rods (non 
wois) &£ azreos, id est, é7} rods, ut ante. 
MARKLAND. aitois designat oppidanos, 
a Pireensibus acie devictos. hos sinebant 
exsules in Pirzeo collecti salyos in urbem 

Solus, quod sciam, Harpocratio retinet 
Aamtpevs. Unde cetericorrigendi. Tay- 
LOR. 

Aitovs] F. aireis, [seipsos, vel legen- 
dum xaterticate. In Edit. min.] Ibe. 

Katertncay] Scribendum xateoricate : 
vel avrot pro avtovc. patet ex sequenti- 

15 
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cay. a veces davegrs emedelZavTo, 0 OF OUX, ume Tov ev 

pet ie oud Uaep Toy adiieus amonrupevay errariaCov, 

20 oud ot  rebveares auraus EAUTrOU, oud ob pehhovres aro" 

DaveioSou, GAX ob peigov duverpeevat, week Jaccov mrou- 

TOUTES. Aa Bovres yee Tag agngees reo Thy won apgore- 

0045 EmOAE LOW, ToKg TE Tpsctreovree Ta T weourect ebpycer ee 

vous xoLh uly wont Ka menovbers. “OTOL TOUTO Taos 

onrov 7 big OTt, és yey exeivos Ovecelng € epevyov, ymels cedircers 

0 upsis cudtieens, ob Tpstncov ree dureceboos” ou yap *On ETé- 

25 pay covey aT ioy Aefpovres ex TUS DOAEWS eXemeroy, Ara 

I zoe A, - of dT. of zal A. 

bus. et of zat ex MS. pro oi 32. De Cha- 
ricle vide Harpocrationem. MARKLAND. 
Ezgo de meo dedi airs rursus, denua. ut 
denuo principatum adipiscebantur. nam 
jam anlea potiti reram faerant. Dodum 
ante sic correxeram, quam excerpt va- 
riantes e codice Veneto ad me perveni- 
rent. quo in codice est airots. quod illuc 
ducit. Szpissime illa duo airsig et avbss 
vel aivis inter se permatantur a librariis. 
Reisk. 

Toto &€ aoreos] Lege tog && doréoc. 

Taytor. Vertiac si 4 prorsus abesset. 
Reisk. 

TOAD pesilw oraciy nai morepccy Em Tous ev 
Tletgaset, h toig €& aoreog ésroincav] Taylo- 
rus legit 4 rods €& aereos, non satis felici- 
ter, me judice, contra historiz veritatem. 
Ostendere vult Lysias tantum abfuisse, 
ut decemviri, ejectis XXX tyrannis con- 
stituti ad seditiones tumultusque sedan- 
dos et exsules redacendos, hoc agerent, ut 
contra bellam motasque auxerint civiam- 
que animos multo magis exacerbarint ac 
rempublicam pertarbarint. Non enim 
fecerunt sedilionem bellumque gravius 
exsulibus, quam urbanis, quum illi, omnia 
depopulantes atqne ad ipsa moenia acce- 
dentes, urbem timore miscerent, et urba- 
nos in maximas angustias compellerent. 
Hoc igitur dixerit Lysias, siita scripserit : 
Tory meio oraciy ual morcueov emt Tous ev 
Theigated rots &£ ores Emoincay vel éverot- 
nzay. Unam delemas particulam 4 ex 
ultimis literis verbi pracedentis temere 
repetitam. SLUITER. 
“H wel] Sic dedi de meo. Io vulgatis 

est of 3. in Cod. Stephani of xai. quod 
Taylor hand paulo melius valgato judicat 
esse. Jn Vindob. est % xai, unde 4 xat 

3 seSyeséres T. R. A. 43° T. R. 

effeci. quo etiam. Retsx. 
E! 3” dusts] Manifesto hic deest aliquid. 

Ut brevis sim, sic autamo locum esse leg. 
el pty Exeives dimaiang Ep|evyoy (tyranni pata), 
ipetis adinws Edevyete. Si tyranni sic me- 
rili ex urbe sunt expulsi, vobis in eo 
facta est injuria, quod ab his Decemviris 
prohibiti fuistis a recuperatione sedium et 
fortunaram vestrarum, ¢ 32 Upsets Sinaiong, 

éxeiv adinw;. Sin autem jure merito vos 

exsulastis, injuriam tyrannis fecerunt hi, 
qui eos expulerunt. aArd yag iyrels mev 
adizes, Exelyos 3é dinaiws. Verum enim vero 
vos preter jus et fas patria caruistis, ty- 
ranni autem sic meriti caruerant. Ipem. 

Ei 3 ipttg aiding, of Teanovra Ssxateos] 

Reiskius sensit ad sententiz nexam et 
perspicnilatem aliquid deesse, sed nodom 
dissecat, non solvit, existimans hee verba 

esse addenda: adda yae itis priv adiuas, 
éxcive: 02 Sinaia. Sane fraudi fuit libra- 
riis illa verbornm Sinains et adinws repe- 
titio, que si suo ordine composnerimus, 

nihil arbitror neque ad perspicuitatem™ 
neque ad elegantiam defutarum. Verus 
ordo hic esse videtur: & peey exeivos @dt- 
x05 EpEUY OV, iyntis Simatoog, eb Y tyeets adinnrs, 
of Tesancra Sexalwe: Sic enim simal sind 
aflirmatar, quod Reiskias volait: quale 
Ciceroni dicitar ‘‘ argumentum ex contra- 

rio,” de Orat. ]. II. c. 40. Stuirer. 
Ae Entgwy) TI. 34 é Head H. StepHayn. 

F. 34 Erépay, ut sit AaBivres aiziay egy. 
In Edit. min. Taytor. Non male. vi- 
detur tamen etiam vulgata ferri posse. 
non enim per alia quepiam facinora, 
quam per hee, sibi offensionem alque in- 
famiam contraxerunt. ReEisK. 

Altiay ra€évres] Accipientes criminati- 
onem, i.e. criminatione petiti, AUGER. 

bo 
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424 Cirucere Teepe Tay ex tow Osxeny raBovres, o ors reo Enel 
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39 

VOES meeegey UTOOWTETE. TAUTA Oe erioracbe wey “Oh QUTOb, 

laicay T. doray A. 
Styn'T. R.A, 

2 nly T. 

Toray] Scil. ray dMxay. que in Era- 
tosthene et in ejus collegis, Phidone reli- 
quisque decemviris noto. REIsK. 

Keeirroug aitév] Se, Phidone puta, 
suisque collegis, meliores, triginta tyran- 
nos designat. IpEem. 

‘Helv 08 adinwe pevyovow] Lege ipiv: 
ut paullo ante, 3? ipeag nando sroiely. 
Mark Lanp. isi. Cont. 

Abrods]) Np. Lacedemonios. Aucer. 
Eire xual ray tegav] Illud xat videtur 

delendum, ut vitiose redundans. Rrrsk. 
Aura] Redit ad Lacedzmonios. Ipem. 
‘Hricayro | *"Hricaro. et paulo ante é- 

Saveloaro, Contr. In singulari, secundum 
Stephanum auctorem, ediderat Taylor. 
neque ego illo offenderer numero, nisi in> 
sequentia picOwederevor cum aliis plurali- 
bus obstarent. quare nullus dubitavi lecti- 
onem Aldine xrnzavro revocare, mutuo 
sibi duri ad certi temporis usuram roga- 
bant, Phido puta et Hippocles, et Epi- 
chares, sociique reliqui. Rrisx. 

Méhicra] Subaudi vavrwy "ASnvatwy. 
Ipem. 

Kai sodEig imdyovres)} An orépsoug ? 
Cai mox opponitur cunpdyav. certe non 

6S wencato T. A. 
3 orpareverSar: T. R. A. 4 xai om. A. 

7 ois bmeic SnaAwoare T. R.A. 

placel odes. Tametsi sciam, quid pro 
ea dici possit. MarkLAND. Bene habet 
moreig. quascunque possent civitates Gra- 
cas. in éwayovres subauditur ext tag *AGn- 
vac. REISK. 

Tay cunpaxwy] Scil. rev rots Aaxedas- 
fAoviois tmraexovray. IDEM. 

Ei wit 8s dvdeas ayadors] Scil. Exwavbn- 
cay, vel Touro éveqrodican. IDEM. 

Andécate| Zndrkdoare Scholto et in- 
terpretibus magis arridere video et de- 
miror simul. Lectio est: of¢ bets dn- 
Awoare, orrx. TA. Taytor. Markland 
quoque ois sufliciebat vualgari ots, quod in 
libris Lysiz excusis ante Taylorum ver- 
sabatur. Cohzret hoc ois cum Aafoyres 
Suny. quorumjus lesum ita vos ulciscimini, 
penas ab corum inimicis repetendo, ut hac 
ultione declaretis, vos illis quoque bonis et 
fortibus viris gratiam velle referre. Aldi- 
nz ovg qui servare velit, possit ille sed¢ 
addere. meds ov, ud quos, vel erga quos 
declarate. quod nescio ana Lysia sit po- 
tius profectam, quam ois. Rersk. og v- 
mei CnAaoare etc. quos, penas ab inimicis 
reposcendo, ad spem impellite, ut ipsis quo- 
que vos graiiam debitam sitis relaturt. 



KATA EPATOZOENOTY. 373 

“eek od “ors ov de? etp Tuga orgcea er Dou * omeos 0° eyeo 

40 Te yop Beopoces aivermeaurces Sets, U Uma T Evioss nosoy wg Whel- 
/ 

126. 1 

oT oy TOUS aUTOUS Aoryous A LOUEL« 

MAPTYPES. 

/ 

bt. Digs 2 On xclk Teoh Onpayeevaus ws S By Buveopeoes diet 

Rocungurceray dideeze0. dcouces O Uy akour cs ump J 

EmouTOU xa TNS DoOAEWS. OLE penoevi TOUTO Topag ry, ws 

“EparooJévous xavduvevovTag Onospeevous our ny ogee mwa 

skal yee THUTO hecmohoynocer See LUT OY 5 OTs 
\ 

” exeivors 
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auT OY oLpects pera Oewirroxréous Tons evopeEvoy TELE TOR 

1 ouaig Y Eyw T. cp.cig Dé Eyed in edit min. T. R. 

4 amoroyicerSas A. 3 avom. T. R.A. 

€: ae mearren o OTF WSC arcodomm dno erat To Tein, omrore 

eer. Onoapévous omus nerdouige dine er as. ov yeep [498 

Sootice ? irou aE sos yeyevne tas" 0 wey yap Accnsdcesproviewy 4 

5 éxelvw A. 
7 too T. izav R. 

“Opas 3 eye ve yao déoxeas etc.] Movai 
ad Orat. VIL. distinguendum esse, du0¢ 
de> ey Te yap déoar avamraicacbas, etc. 
verumtamen producam testes: etenim et 

ego interquiescere paullisper opus habeo ; 
et vos ete. Similis Ppaxvdcyia supra: 
wh, Grav tvBuunSH, ors etc. sed desino 
mirari, guando in mentem venit etc. Vide 

locum. MARKLAND. 6405 3€ mapeLoua. 
eyo re. CONT. 

‘Qs rte] ‘Qs wreicrwv, IDEM. él 
interpone aut waAcicray lege. REISK. 

“~mrép 7 Euavrod xal tig moxews] Mihi 
videtur Lysias scripsisse imép re indy 
avrav, vestrum ipsorum, atque Urbis causa: 
ex sensu, et loco simili Orat. X XVI. 
neque quisguam vestrum opinetur me accu- 
sare Evandrum in gratiam Laodamantis, 
quod amicus mihi sit; aA” ump ipa xat 
Tig ToAEwS Mpovoouyzevov, Xenophon Hel- 
len. VII. p. 632. retinmenxiras borép te 
LADY AUTAY, Kab LIFES TAY UMA aoray~ 
tov. MARKLAND. 

Tagacrn] Idem est ac si dixisset, no- 
lim euiquam vestrum in mentem venire, 
oo aroma wow, EgarorSéivous aywnlontyov, 
Qnpapzévous daTnyoeay, me stulte agere, qui 
Eratosthenis in causa, in Theramenem 
invehar. Aliena non ago. Causa hujus 
cum istius conjuncta est. Audio enim 
Eratosthenem scelera sua hac potissimum 
excusatione amicturum esse, ut dical, se, 

quiin collegio X XX fuisset, ipsis adver- 
sari haud potuisse. Quod si ergo planum 
fecero, eos, quorum hic collega, satelles 
ministerque consiliorum fuil, pestem pa- 
trie machinatos fuisse, et in primis The- 
ramenem, consequitar hune Eratosthenem 
quoque bostem publicum esse judicandun 
eoque nomine puniendum. Rersxk. 

Onpazévoug xatnyope] Restitue, Oept- 
orouAEOUS Hal Ongaprévovg KaTn yd. patet 
ex ratione sequentium, wuvSdvouar yae 
amoroyncarsar (1. dmodoynrer3as) avrey, 
Ort Exeivorg idos nv: et ex Comparatione 
inter actus politicos Themistoclis et The- 
ramenis, collatos cum Eratosthenis acti- 
bus. Vide sententiam proxime sequen- 
tem. MarkLann. F. aworoyicerSa. In 
Edit. min. Tayton. 

*Exeivois] F. éxetvw, Therameni puta. 
Ipem. 

Aut] Np. Eratosthenem. AuGER. 
“Omore 52] Dedi crore xat, sub. godAsred- 

omeevos Emeatrey. REISK. 

"Iooy a£tor] IL. toov afi. H. STEPHAN. 
icay ator. Cont. Mallem icov d£:o: ul vi- 
tetur concursus Vocalium. Ante voces ov 
yae nonnulla deesse pato: nisi corrupta sit 
vox yap. Markianb. Aut deest aliquid, 
aut nimis magnos hiatus relinquere amat 
Lysias in suis ratiociniis, nimisque raras et 
laxas juncturas; quo multum negotii fa- 
cessit lectori yincula orationis vestiganti. 
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ATWAETEV. Tbucomeevos Os Kab Toy peyioroy ce ZsoUEvoc, 
Fi SAN > / \ if JEN > / 

AUTOS ETAYYELAULEVOS TWTEW THY DOA AUTOS ATWAETE, 20 

1 aweorégous A. 2 yevorevoug R. 3 alto T, A. 

Deest autem ejusmodi quid hic loci, sal- 
tim tacite a legentium quoque supplen- 
dum: odxcty wal r&y abrav TH Ongapstver 
emixtiony amohaucarw. mercedem ergo ferto 
Eratosthenes eandem cum Theramene. Aut: 
ouxovy besaNg Tow TOUTOY exeiyn AVTITIIELS, 

ergo recte in eo fucio, quod Theramenem 

Themistocli oppono. In doxstew subauditur, 
Themistocles, atque Theramenes. REISK. 
&Eto4, se. Theramenes el Themistucles. Ve- 
lim addi éxetvos post doxctcw. AUGER. 

Kai rove pirous } Non solam Therame- 

nem, sed ejus quoque amicos una cum 
ipso perire et funditus exstirpari. Post 
y2e subandiri debet wy, tametsi additum 
mallem. Rersx. 

Airious — veyernntvous] Nallus dabito 
leg. esse airiw et yeyevnutyw, ob 35 cum 
reliquis insequentibus. IpeoM. 

Tleaoréeoug | eorépous voluerunt Canterus 
et Schottus. Sententia subjicit sgoxpiro- 
TépaUs. majoris fieri, quam se. Reisx. F. 
TMeovpytarreeous. 

Tovtav] Redit ad Theramenem ejusque 
patrem. Retsx. Intelligo de Theramene et 
ipsius patre ; malimtamen avtod. AUGER. 

Tip exeivoug | Pisandrum et Calleschram. 

REIsK. 
To map ipediy dog] Ne a vobis ob su- 

periora scelera male mulctaretur. IDEM. 
’Avtipavta] Bellalus interpres ’Apicro- 

pivre legit, et nos, credo demonstrationis 
gratia, amandat ad Thueyd. 1. 8. c. 10. 
12. Qui vulgatam Lysiz lectionem con- 
firmat. Adde Platarch. in Antiph. Phot. 
in eodem, et vit. Thucyd. per Anonymam. 
TayLonr. 
Abtig — aitocg] Idem. primum videri 



KATA EPATOLVOENOT. 375 

acne moay ze evennevers peyae wok TOADOU aeesoy. U umé- 

THXETO Og Eom gy wornrew [AnTe ounoae dov's pane ToL rein 428 

xaverav [eyre Tas yaus awoepadous" FoLU rae Os ebzrelv mey 

oudevi NIEANTEV, ExeAEUTE ae carta mirrevey. umeis ae, *) 

cevdoes ADqeaicr, par rousns joey THS "Agetis moaye 

Covans Tur npicey, ay TinEYOuT OY Oe Worrwy dpe ie ets 

25 dores de OTL Ob pee anos atv Sourror Toy monepio "eiveney 
? je 2 

age Se di TOsaUyT ee, Boas Qo eV vals auTOU mon TAs 

ou adengoey elev TaUD a wos Tous mone [eious eMenney 

eoeiv, oneeos ue 
\ 

yuvoriieats wig ujuces QUTOUG. 

emerecibare auto warpide ba mocidaes “ob 
/ 

0 de tv ev Umerxero ou 

dev & empazey, ore Oe evereSUunro as xen pangety week 
\ 

ao Bevin yever Bee THY TOW, were ees oy oudels WT wTrOTeE oU- 

30 TE Toy TOMEI LOY cpr Or OUTE TaY TOIT NATIT E, rad 

unas eTreLoe peel, ou U7ro Accxedocyeovitay aivenyynoelo- 

poEv0s, ann’ PauTos exeivoss Emauyyehnoevos tou té Iles- 

AWS Ta TEk WrepleAgiy Ka THY Umeep OUT aY TrOAIT ELA xo 1 
3 \ 

KaTAAUT OL, eU ELOwS 0 OTs, Eb yn Wary roy enamide ot a0 
? 

orepndnoer de, TAY ELOY Tap aUuTOU THy Tipesghuy pod ie 

cio de. reek 70 Re enero oo civdges drmcerreth, ou Teor Eg0Y 

35 ehare ry exe vaey yever das, & ews 0 heyonevos Um exeivou 

0b1pos ETT IMEALS Ur aUuTOU 

1 odvexey T. R. A. 2 

possit ultro, sponte sua, secundum, suismet 
manibus, RrEisk. 

Tparrovons — cwrneiav] Forte, cwrnpia, 
salutaria civitali. Mox, pro éé pare 
recte Stephanus [Canterus, et Contias] 
tmeteélare. swpe ita loguilur Noster. 
Vide infra. Marxktanp, Vulgatam qui 
defendat, possit ille dictionem mparres 
Thy cwrneiay accipere pro, oratione, literis, 

legationibus, consiliis, opera sua denique 
omni pacem atque salutem contendere con- 
ciliare. Verum penes me dubiam nullum 
est legi oportere mporrarrovens et cwrn- 
pia. Detfectus ipse articuli in vulgata vi- 
tium statim prodit. Reisk. 

Tavs’ & mesg] Tatra mesg Cod. Vind. 
quod si probatur, leg. éxetvas 3¢ & ev Tols—. 
Ipem. 

Airsts] Malim airos. Atque ita Can- 
ferus correxerat. Tayitor. Lege avras, 

ipse. MARKLAND. 
“Ews] Aliquando 4 E#s leg. esse suspi- 

cabar, anteyaam morem Lysiz tenerem. 

tweulare T. 

eT NPS Ns “oh wererreuaro 

3 arog T. 

Sed bene habere h. |. vulgatam docet 
alius simillimus p. 144. 42. ed. Steph. i 
Tm pOTEpY Ems ay BdouipedoOncay. REIsk. 

‘O nEeyopeevos ia’ exelvov xaseds] Lege, is” 
éxelywy, sc. Aaxedaseoviov: tempus ab illis 
constitutum. MarkLanp. Idem suasit 
Taylor quoque, sed bene habet h. |. vul- 
gata. Utrumque, tam éxévov, quam aired, 
ad eundem Theramenem redit. poterat 
ulique im airs sine damno sentenlie 
abesse. verum hc est Lysia brevitas. 
Sepe deficit in necessariis, sepe redundat 
cum dedecore et ad fastidium. Mutan- 
dum tamen si quid h. J. sit, malim ia 
avtay legi. praedictum ab ipso tempus (a 
Theramene puta), religiose ipsis 
(Lacedemoniis nempe) servatum esset. 

ab 

Reisk. Malim i’ avrod, neque recursas 
harum duorum vocum mihi displiceret. 
AUGER. 

Meteréu}aro] Imo vero perertutavro 
in plurali, Lacedemonii pata. Horum 
enim erat imperatorem suum ex Asia ar- 
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monirebe pe Bot nv Apanovrians ‘come paver. useis +s 
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Faure! eywurnere yop OTs Eps OovAEias ak eAcusteptaes 

ev exeivn 77 mieeoee exnehyoiagere. Onpeemevns Os, @ 7) avdnes 

Dincer-rethy —_— a TOUT MY Mia AUTOUS _featprugees Trotpt £0 127.1 

pees — ELTFEV, OTs oudey aur ? meres Tou umeregau BoguGou, 

emreson moaNous pay “eS mute eb0Ein TOUS rot Omorce oot 

431 TovT ots ° ave, doxouvra ds Auadvdge nek Aanedasprovios 

rEyor. yer exeivoy de Adoardpos AaVaTT AS ara TE TOnAGL 

Tohwnpeos eine, nat OT mewgoua mrovdous upon ” eye, clk 

OTL OU Tek ToArEles ply eOTas HAAG mee Tarypies 05 

Agyos, eb Kn ev 

7 enn rnoia a avdges ayador 7 TO » pares mY peels 

oKeuny week ry auveery ony ot pe aUTOU pévovres nouyescey 

WO elyov, ob Of wYOVTO amare, ToUTO youy Thiow aurels 
Twerdores, 0 OTs oudey HLKOV 7 TOE ebngioare: oA‘yos o€ 

Ties xh movnpos Lobb LAWS Bourevopevor Ta moor rey Jey 

TH EX ELooT ONT ay. TW epnyyeArero qyorp AUTOS dew joey ods 

S wonrouy a Ongewerns " wenever. way 

1 aires pendeis Heew Ever Ave 2 Indicocbe T. A. 3 nas T. 
* amépnvey R. 5 meron T. R. A. 6 waite T. A. 

7 eva T. R.A. 8 groncacd T. A. 9 xerevos T. R.A. 
10 Hyoy T. R.A. 

cessere. Therameni jus nullum et pote- éAeuSeglas. super servitute, non autem liber- 

stas nulla in Lysandrum erat; proinde tate, imposterum habenda, Rrtsk. 
etiam illam arcessere nequibat. ReEIsk. 

Mnte amresaoito] Videtur deywy interpo- 
nendum esse, ut sibi membra responde- 

ant: (enre pntwp — [are deyov. IDEM. 

"Exenreucey hyeds| “Yuac. Contr. Iterum 
scribe tuac. MARKLAND. 

Tlegi SovAsiag xat ErevPegiag] Scil. srroré- 
Ly aUTalY TO AoLmov Ut Eorly Exréov. utram 
earum imposterum sitis habituri. Verum- 
tamen suspicor Lysiam dedisse: xat ovx 

MéeAAgr| (Sic Ald.) peéAet. et v. 17. Aéyor. 
Cont. 

Tv magacneviv] Tlaparxevy est oratori- 
bus Atticis conjuratio factionis, clande- 
stina machinatio sceleratorum, qui secre- 
tis consiliis inter se agilatis in id consen- 
serunt, ut opere fraudisque et gratiz et 

potenti quicqnid possent conferrent, ad 
efliciendum, ut jus equum pervertatar, et 

libertas civilis opprimatur. ReIsx. 
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exeivea. wore yap Ta UD " ELoU ef elonpueve ev 7 n Bourn a ile 

_16 Aoyoumevoc “AEye, averdi Cony | [ey TiS gebyourw, OTL Os QUTOV 

HaTEAD OLE, ® [ ovdev | peovri Cov de Tey Aamedecrovieoy, 

ovesdiCey de ToIg THS monsreians PETE xCUTH, OTE more Tay 

wemparywevery TOG esonpeevois TpOTrOL Um epou puree air 105 

yeyernsvos *rourey ° ruyaceiel, arONKBS wiores ° eral 

oye dedeoreeds rok wep exelvery opwcus “enous. Torouray 

ouy rok ET egtOY HLL Hoh ces gga Kb Wael Kok vewoTh 433 

20 nak PPRne RY xo pre yannity * aeiriou yeyevnpsvou Tohumr our 

AUTOS @iAous ovras ° eeropaivenyy ux, Umep umoy amo- 

Savovros Ongewtvous, aA vmwep rg '° avrou movngtees, res 

Owning jeev ev oruyoep nice Btieny dovtos —— yon yee ary 

xaTréAuce — » Siccuiios 0 av ev On Longer ice Oks yap U pees 

unrebnboecros rey ev aroepoyT By Heer Up eOVEAY » 7 Tay O& &TrOY- 

re em ISU LAY, xh To KaAACTW ovoperr meesnevos dewvo- 

25 TAT Wy epyav Dyidonaene KATUTT HS. 

" hyeréoay T. 2 Qonet T’. > Absunt unci T. R. A. 
4 roovToy T.R. A. 5 suyxave R.A. 6 aitra T. R.A. 
7 siangag. ual torovtav wal ‘I. R.A. 8 atrio yeyernutvos T. R.A 

9 amopaivew ; T. R. 

Mpérepev] Subandi % yevioSar viv exxdn- 
ciay, REIsK. 

Aoxer] “AZ. Cont. 
*Exelvw| Therameni puta. REIsxK. 
Eipncéva ev Ti Govdr, aaroroyoupzevos, etc. ] 

Ita distingnendum : wavra yae Ta to 
E/x0U elpnyrtva., ev ti Boudry arrodoyoupeevoc EAE- 

ye, averdi@ay prev etc. et mox, pro are 
Zeyw dedwxas, mallem avrotc, vel airéc. 

Marktanp. Pari modo Taylor quoque 
auctor fuerat, ut vulgarium librorum in- 
terpunctio h. 1. corrigeretur. Et parui. 
Defensionem hanc Theramenis Xenophon 
in Hellenicis retulit. Retsk. 

Tots pedyourty] Non illis, qui a Phyla, 
post sublatam XXX tyrannorum tyran- 
nidem, domum redissent, qui reditus cade 
Theramenis est posterior, sed his, qui post 
CCCC viros, dudum ante. Ipem. 

Av airiv uarérSoiey obd2v peovrifay dé 
etc.] Lege: or: 3? adrod uartaSouev, obdev 
eovriCoey 86 rav Aaxedaovioy. vel, 3: at- 
ray, 8c, Aaxedainovioy, MARKLAND. 

10 airay T. A. 

Abr tpyw] Haud scio an pro aira scri- 
bendaum sit aircts, quo pacto major in his 

verbis erit efficacia. SLuiten. 
Kai rorovrwy] Hic absoluta excursione 

de Theramene, redit orator ad propositum 
confiviendum, quod hoc est: Eratosthe- 
nes fidit Theramenis amicitia, per eamque 
sperat se elapsurum. atqui ‘lheramenes 
inimicus reip. vestre fuit infestissimus. 
ergo Eratosthenes quoque est. ergo pu- 
niri debet. Rrisk. 

Atrio yeyeynutva] Scil. Eratosthenes 
cum sodalibus. Ego vero malim legi ai- 
tio yeyeynréevov. ut ad solum Theramenem 
veferatur. audebunt se amicos ferre The- 
ramenis ejus, qui cum tanta mala consct- 

visset reip., cecidit, non pro vobis, sed ob fa- 
cinora sua. [pEM. 

Karéduse] Id est, Emeiparo xararvey. 
Ipem. 

“ay év] Interponi velim xai. Ipem. 
Kal +a xadrdiorw x. t. A.] Innuit agno- 

men, quod Therameni vulgo tribuebatur, 
3c 
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mange “EpatrorJévous Hob TOV ToUTout Tuvaep your tay denny 

ape Cowen, 

Tone whey, todas de m7 Tous Tey ex Seay. 

junds peaxncomeevaus wey “pert T FOUC e4V CE Tay 

nd ay 
guci [ee Agsy TOE ELV Dai neeepey auTois lore, 7] av ewol~ 

3) ae 

no oy copier de uno 

Gourevere, orpou ets Qo agyre’ 

aTOUTS pey Toi Tpsetnonree * emi 

pends TNS TUXNS n ToUTOUS 

orgs dune TY WOAEl, LoLxsov uly eurois BonSnonre. MEE 

yoosire Os “Egor ogJevous vecth Taay TOUTOU PIAL, 01g res 

aarohoy bees civoig es eau ped toy auto Toure TET pULHT Oh. 0 

HEVTOL aiyyeoy our ef (rou TN TONES reoek Eparoa Sever oT 05 

wey “ye nerrnyopas Kab dinae ris AUTOS mY Tov t yavomeveoy, 

npecis de vor i nour my opleey x0 dimohoybeey Kader FeLpey. 

LbTOL ouToL per Tous ou dev cudinou recs ot ciegirios ATEKTEWEY, 

Upecig d TOUS amr oner aw T os ray morw) HATO TOY voReoy ae 1- 

oure upively" rote ay oud av Torpouvoytas Bovropevor Ounenu 

Aa Gaver cuz heey Toy OKI LCLT OV, a wy rhY 7 or OAW ounces, 

AaGorre. Th yee ay wodovres Obey TH ak bv enyoay ra 

coyiay dedanores ; ; TOT EgOY et aur ous  emrOKTEWaITE Kos 
n 

TOUS wWaldas auTMV, IKavyY av TOU Qovou 

' aately TAR. A. 
4 yewvoutvay A. 

x0Soeves -scilicet, quod ei nomen inditum 
fuit ob ejus mutationes et param constan- 
tem in partibus animum, eo yuod cothur- 
nus species erat calceamenti tragici, quod 
utrique pedi accommodabatur. Patmer. 
Errat vir doctus. Nihil minus hoc in 
loco agitur. Taytor. Nomen iliud pul- 
cherrimum atque honestissimum, quo The- 
ramenes ad velandom fraudes suas abute- 
batur, erat studiam tuend@ reip. pacisque 
reconcilianda. Reisx. 

Maxopctvous xpeirrous | Interponendam vi- 
detur «zy. Idem postmodum in schedis 
Bralartianis quoque reperi. Ipem. Contius 
quoque addit sxéy post payouévous, 

Tay roovray pidav] (Sic Ald.) trav rov- 
eu pirov. Contr. 
Oi; Ta¢ dmrohoyias dyoizes] Dictionem dya- 

eee tit tiv dtrodoyiay, vel rivaiziay, nus- 
quam alibi me videre memini, semper di- 
citur Eig tia. Quare et hic credo emen- 
danduwim és obs Ta¢ amonroyias AYOICEs : pre. 
positioneim fic Sequens ot¢ suo loco expu- 

2 wey om. 

dinyy AaComer, 

TRA 3 éoriCoureunse A. 

° amenteivare T. R.A. 

lit. Sic plane p. 126. v. 6. ed. Steph. viv 
dE oe) Tao dorodoying Es EXEtvoY AYadEpoutvac: 
Pp. 122. v. 6. Eis rods TprdanovTe avachecery TV 
aitiay: Ved. ay tig opacg avTous dyapepare : 

p- 134. v. 42. dnodw Y avrav nal cig Mevé- 
ocTEATOY ayadé = 81 Tt meet TaN yeaa: PF. 

164, v. 42. cites tiv aiviay elo Exeivovg ayé- 
ozpoy. Conf. Euripides in Oreste, v. 76, 
Bacchis, v. 29..lone, v. 827. Demosthe- 

nes c. Aphobum Il. p. 838. v. 14. ed. 
Reisk. Siutrer. 

Karnyopos xat Sinactig avros nv] Forte, 
6 adtic, idem. -Philo de Joseph. p. 378. 

oD yap mEArES EcEeTOat eal SiKacTis Kal RaT= 
nyogos. MARKLAND. 

Tay yivorcévoy] Imo vero ray xervorrdvay, 
reorum in jus vocatorum. REISK. 

“Av waSovres] Alius xai interposuisset; 
item alius dixisset: slucay ay Trav Epywr 
Ipem. 

‘Inayiy ay Tov poveu Suny AdCosgcev] Miror 
neminem animadvertisse scribendum esse 
AdRorre, cum in aniversa hac sententia Ly- 
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n 

yuy ewe ncelonrcy *erdeiv 7) Uro Tay aUT OY obowevar rey 

certo ob ov ToUroKs qKouc Rondyrovres, anne ny aesvor 

TOAAHY cLOe Lexy ooiow erecta Tov _ Temoaymeviey Kab TOU 

Aovarou Toiv 0 Ts dv CovAwyral, eb TOUS peyiocT ov WAKO 

cuir tous rAaCovres aires. 

wy’. “Adhe wai Tey =oovepounrely aurois aE soy Soeupuot= 
re; 

10 Ce, TOTEQOY ws Pxcros xoryecbo * CLT NT OVT Ob, Thy auTaV 

laxpirws T.R. A. 2 Mnuedcere T. 

5 cuvegyourray T. 

sias secunda, uti dicunt, persona utator. 
Neqne etiam jzéveixos Lysias cum civibus 
év To Sixny AapBavew sine invidia se poterat 
componere. SLUITER. 

Aafeiv] Post acety videtur ixaviy deesse. 
Retsx. Post Aa€eiy videtur addendum 
inavny vel a£iay. AUGER. 

Tis tovrov movneias] Pro rovrov velim 
avrov, et ita sum inlerpretatus. IpeM. 

Tosodtoy Pia narawededvnuey, h eré- 
201g Temiorevxey ; oy elc.} Ita distinguen- 
dum. nec opus est, ut, cum Stephano lega- 

mus oy vel ye, pro 3. Markianp. Aut 
delendum est hoc 32, aut cum # est mutan- 
dum. Rersk. 

“EvSupeoupstvars | "EySupeoupetvsus. Scatic. 
“Eagiv] Lege éaSeiv, vel epetv, vel ciety, 

vel aliquid simile. Tavtonr. Forte, epety : 
cui opponitur precedens oety. sic infra, 
ouTE TH Sinai qamore emexelencey elavely. 
Totus locus a Lysia hoe modo scriptus 
fuisse videtar: évOvjouseévors, Ott odT’ ay 
Exeiva ToTE EDWWAVTO WILY, An ETEPWY CULL 
DpaTTovray, oT av Talra viv ewexeiencay 
épeiv, eh td etc. singula singulis respon- 
dent et avritidevtat, MARKLAND. et in 

6 yaxol n ayado T 

3 SivncSe T. R. A. 4 érciy T. R.A. 
7 rourous tEarrncovras A. 

Edit. min. Taytor. Mihi videtur sic 
Jeg. clr ab viv emeytiencay erSeiy (scil. év- 

643€). neque nunc ausuros fuisse huc venire, 
ad causam capitis dicendum. Reisxk. Ad 
edgy sub. tiv yeapiv, causa vincere. malim 
tamen 2a8civ, subaudiendoeisiuac. AUGER. 

Tay wmempryytvev) Malim éx taiv mem. 
nam 23ziay non cum hoc genilivo cohret, 

sed cum wasiy. Retsk. 
Tov Aowmev] posthac, deinceps. Ad trotziv 

subandi 4y, vel mula in womcey, arhilrati 
se posthac facturos ; nisi velis iterare TOU, 

ita ut prins tod cohereat cum adeay. Au- 
GER. 

Kaxol i ayado] Corrige earl xaya- 
Got. Canterus etiam Il. ao xarol xeya- 
Sot dmoroyicoyvra:. Taytor. Dedi 
narod xdyaSo. neque dubito idem in Vin- 
dobonensi esse, tametsi ex eo nonnisi xa- 
Aot est annoltatam. Retsk. 

Aitncovrat] Bene habet. est idem atque 
?Gatrncoyrat, rogabunt Eratosthenem ejus- 
que complices sibi ‘condonari. Planius 
tamen, ni fallor, et elegantius dedisset (et 
nescio an sic dederit): w3 xaxods ayavo 

auror ores EFaitncovTat. V. p. IDEM. 
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Toy ex locy Fhiweras. OUxOUY deway €6 Ty bev LOWKLWS rebvew- 

} eoirwy om. T, R. uncos om. A. 
4 airay T. 

Thy avrayv dpetiy wrgiovos atiay dmopatvoy- 
es 71g movneizc| Clare legendum, ris rov- 
TwY Tovneiag: Cui Opponitur ty abTay dee- 
Tiy. SUA IPSORUM merita majora esse osten- 
dentes, quam nonum improbitus fuerit. 
Vide sequentia. Marxuanp. Assentior 
Marklando, aiens, aut tovrmy aut zxeivey 
interponendum esse. Reisk. 

"Awosoivas] Tigodcvvar. Contr. Lego, 
amorrudvat Utinam, inquit, Hi tanto 
Studio SERVARE (cae), quanto Isti pER- 
DERE rempublicam, vellent. Eadem oppo- 
silio infra : xairos obra peev cwOévtes, merw 
ay duvawvro Tiv WoW arrodecas. ita legendum 
pro xai rowtro. Mox, pro airaiv HATNYO- 

poves, Supra monui scribendum airay, se 
ipsi accusant. MARKLAND. F. aaroAdvves. 
In Edit. min. Tayior. 

0032] Sic de meo dedi, pro vulgari oie. 
nejusta quidem et-equa. REISK. 

Ala tov buetégou manBous] Ullima vox 
videtur servare vestigia vere Lectionis ; 
que, nisi me fallit Ratio, est éXéov. mi- 
rum, inqnit, si per vestram misericordiam 
hi nunc serventur, ipsi olim adeo crudeles 
et immisericordes, ut in civium a se occiso- 
ram funera prodire ne propingais quidem 
eorum perimiserint : ob0” él tag tapas nal 
Expoeas TAY TEAEUTNTAVTMY Eloy rods 1% eorn~ 
Kovras qmapgayevtrdat, ut de iis narrat Ab- 
schines ady, Ctesiph. §. 7¢’. MARKLAND. 
Bene videtur mnovg habere. Lysias, an- 
tithetoram venator, multitudiuem plebis 
Atheniensis opponit paucitati tyrannorum. 
Rrisk, 

5 reSvercray T. 
3 oice T. 

6 yal voor: T. A. 

2 aarodovvar T. 
R, A. 

TeSvecrwy] ‘OAtyw Urtepov, reSvewray, H. 
Srepuan. 

Abrou, Sewiv iv nal rev TeOverdray ele. ] 
Lego: dia 3¢ “EpatorSévny xual roi cuvde- 
Novras adrov oud eviy xal Tay TeSvedroy etc. 

per Eratosthenem vero et collegas ejus non 
licuit, ne defunctorum quidem funera pro- 
sequi. MARKLAND. 

Odxoty dewey x. +. A.] Locum ita resti- 
tuere meditatur Scholtus: Ovxody Sesvov, st 
—aworizact, ToToU ToL Eig Expoeay nfov- 
CW, Omorotg Savety adixwmg arvtrot 
maeecxevacayto Jam mihi quotidia- 

20 

nus erit ille Gidipus, qui Lysiam corrigit, _ 
pre illo, quia te correctum intelligit. Fa- 
cilius mecum sanabis: Odxody dewov ei ray 
(Ev adixws Tebvedrm@v of pido mWoArO cuVa- 
Worruvto, omare Em Expopay nEwety 
auroig SE Teg Thy TOALY AGTOAET ACI, TOCOUTOL 

BonOety maeacnevagoyrat. Modo dixerat 
dewey fuisse % “EpatooOeyny, rav rebvedtoy 
Eg éxoeay EAGeiv, ad domesticam calamita- 
tem sc. et fanus Polemarchi respiciens : 
jam autem comparatione facta grave istud 
et indignum clamitat, periclitari eos, qui 
sub trigintavirali dominatu ad amicorum in- 
Juria sublatorum exsequias ivere: eis autem 
Sicariis ipsis tot cives in eorum calamitate sub- 
venive. ‘Taytor. Non pcenitet conje- 
cture in hane desperatissinum locum: 
ovxouy dewav, ei Tov prev adinwc TEDvExTwV ol 
piror, v0v aAwoAAvKEVOIG ad Torede, Tors. THY 
TiAw aronerac, pan Ere’ EXoedy WoAAl Heov- 
TW, omere To Oarsiy TorOUTOLS CUTOL MagernEUd- 
Covro: iniquum igitur foret, si amicis eo- 
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herorw "ear. exopary worros 1Z0UT Ws owore * Bondeiv 440 

Foo ours mroepar neveigovro. Koh ev On TrOnY © ® paeov nyoopoots 

Ebvoes Uareg toy UMLEIS ETAT XETE civ reve 7 Teoh QV OTOL 

wer ouNcee iy amonoynr ar dats. XOUbTOL Aeyourw, 0S “Egaro- 

otéves EAM IO TO TOY Tetctnovre Kare elpyao rat, %oh Oro 

TOUTO aUTOY azsoues Twsnves OT: ae. Tey ado, Eddqvay 

25 WAEITTA EG Upeats eLmmalor sey oux obovate xemvee cuir oy 

amoner Sas. J UIAEIS be deicare 7 YVT Wa yuapeny EXEeTE megh Toy 444 

TecLrypeoer tay. et pay yee ToOUTOU Se Ee Onror ecerle 

06 opysCdyrevor TOs _ Wemoaynevots’ be amon pueio te, 

opInrer De Tay eureoY Eoyay Panes ToUTOKS OvTES, %oLk 

oux, ever TE reve OT! rab Um To T pianovree moor rein bev Te: 

emoueire® vuvk pe yeep oUdels U UMLAS ctvary worl es wowges 7ihy 

30 Umer Ego qyuespeny amolypicer sas. were cuuCovreiw jay 
TOUTWY aro npIT oxpevous UO aur Oy narranbypirca Sees. 

end overde rou Bony a ager * esvoes* Pawvepacy yor 77 

TONES THY UMETEpaLY queen TOMoETE. 

14 grou T. trouver R.A. 
4 siya: om. T. R. 

rum, qui injuste perierunt, ad horum, qui 
rempublicam perdiderunt, nunc invicem per- 
eunlium, funera venire non licuerit ; multi 
numero venturi, guandoquidem isli (ot Tra- 
ginta) causa mortis tam multis exstiterint. 
Usitatior ordo scribendi est, pei Ex’ Expopey 
nEours* woAdol, owore, etc, et hunc in Ver- 
sione, perspicuitatis causa, seculus sum : 
sed alternm fieri solet, et venustatem suam 
habet. ec ultima acutissima sunt. 
Schotti Conjectura de hoc loco, nimis 
vaga et libera, per se ipsa refutaltur. Mox, 
pro degare, sensus postulat deiZste, oslen- 
detis. MARKLAND. Jn hoc loco primum 
pro & leg. videtur 7 vel ein. Sic odxcvy 
Seway n. grave et infandum sit. hic insistit 
oratio paulajum. tum de novo sic orditur 
Tay atv adinwc—deinde pro % sou Expogay 
legendum arbitror » grou em’ Expopay uti- 
que, profecto, procul dubio, exsequias 
ibunt, honoris causa. tertio PonSety e Tay- 
lori annotatione adscivi, pro vulgari von- 
Setev. Et sic perlevi opera sanalum ha- 
bemus hunc locum. Rrtsk. 

“Padsoy] I. pao. H. Srepuan. Cont. 
*Avrevmeiv) Idesth.|.xarnyogety. ReisK. 

AUGER. 
Tleei] “Yee Cois!. Hac loco moveri 

video. Lege ilaque : podiov—mr bet 
pati EMAOXETE ayretmely, i umwee BY OUTOs 

‘“Y 

2 vonOetey T. 
ore A. 

3 badtoy I’. 

Temonkasiw amoroynragoas. TAyLor. Vid. 
not. Brem. ad Demosth. Olynth. A. vol. 
i. p. 12. ed. Nost. 

Tay a&ddwy “EAAnvwv] Rectius, ut mihi 
videtur, scripsissel TY dAAav TWoAITOY. 

Comparatio enim nimis extenditur, et al- 
tra rem profertur. Suspicor vocem ‘EA- 
anvwy ortum habuisse ex precedente aa- 
Aov. Marxianp. Ego equidem ‘EAAn- 
voy tuebor. Sententia plana est. Era- 
tosthenes, etiamsi verum sit, quod aiunt 

ejus defensores, eum omnium tyrannorum 
minimum vobis malorum injanxisse, ta- 
men omnium Grecoram unus_ plurima 
mala vobis dedit. Vel in omnibus Gracis 
simul sumtis, qui vos bellis unquam exa- 
gitarunt, nemo est, qui vos pluribus affe- 
cerit damnis, quam hic unus Hratosthe- 
nes. REISK. 

Otx oiovrat| Subaudi da rovro. IDEM. 
"Amonec Sat} Melius conveniret inlerro- 

gationis nota post dmrorécSa:. Annon ar- 
bitrantur eum morte plecti debere? Modo 
deifere. Vos vero ostendetis, Sc. In Edit. 
min. TAYLOR. 

“2¢] Malim aut plane deletam, aut in 
ejus locum suffectum wazw. Reisk. 

OlecSe | OizerGe. Scauic. Olcere. Can- 
TER. OlerOas, ots oicere xupvBdnv. Cont. 
Legendum, elcsre: neque clam suffra- 
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erboyres, WSTE OU TOV ayat cv KOLVOULEVOL WioTous Uuas 

LTOYTOS are Toy OvEesdcay pereedidores evvous awovTo ELvats. 

avd ay umeis. vov €v Ty Seepoarees o OvTes, hia Ooov duveir be, 

' THesporteos Tipeeop— 

*wovmporegay 129.1 
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443 “OL UTED Upon AUTO woe vere TwVv ex 

rao, evuundevres peev OT! UmMO TOUTWY 

OvT ey nexer Ge, evSummsevres de OT1 eT ” evdoaay yuy aploray 

mwonsTEever SE “oth TOS Wonepesols pectxger se “elk areph Gus 

WOAEWS Coureverde, civamuno SEvTEs de Tey ED bKOUPL 5 ovs 

oUTo: QUAaKaS TNS TPETEPAS HpYNS Ka TIS UpmETEpas dou- 

2 rovray T. A. 3 siyere T. R.A. 1 Tlereastws A. 

4 royneotatoy R. 

gium laturi estis: ut mox, woncets. Di- 
narchus adv. Aristogit. weg trav array 
atropacemy oicete tiv bidov. Demosthe- 
nes in Mid. zal weet rovrov tiv Lipo oi- 
cere viv imeto. Ubique occurrit phrasis. 
Ad rem Lycurgus: xeuBdny Poni aqaevas 
Exagrog baa pavepay Wonces THY auto ya 

peny voig @ect¢. Marktanp. Ego equi- 
dem oigcSe servem, at oicew addi velim 
post Lipo. ReIsk. 

TS ico elyers] Excidit Negativa ovx, 
vel ovx dy, anteetyere. Dixiad Orat. IV. 
ubi idem mendum. Markianp. Bene 
habet vulgata. in quo si vinceremini, pari 

eratis loco futur atque victores, bh. e. per- 
inde servi XXX tyrannorum, atque illi, 
a quibus victi fuisselis, erant. Retsx. 

°EX Tay meayndray | Opinor dparay ede 

Toy, rapinis. ZEschines adv. Ctes. §&. 2’. 
Te aazepk TAS TeInpers xa} TOUS Tpinpderoug ae- 

miyserea. Scioqnidem rpayuara inter- 
dum significare turbas. MankLanp. Val- 
gatum rursus ausimdefendere. Subaudi- 

Sepe vocab. 
*pdyucere malo sensu usarpatur pro mo- 
tur ray Tore imagyavrey. 

5 ierteas T. . 

lestiis, negotiis turbulentis et luctuosis. ex 
illis negotiis calamitosis, in quibus verseban- 
tur. Retsx. Cum Reiskio facit Augerus. 

"EAat Tous] “EAarrov. Cont. 
SuvaBarrecSa:] Eadem invidia, eo- 

demque odio, quo ipsi apud cives a se 
crudeliter vexatos ardebant, conflagrare, 

eorumque, qui alias amici vobis futuri 
fuissent, animos erga vos exulcerari. 
Rrisk. 
“O7+i@3] Si omnia ad amussim inter se 

respondere debent, prodit insequens viv 
hic inserendum esse 703° (id est. réze). 
verum nil est cur autamemus Lysiam tam 
misere diligentem verboram libripendem 
fuisse. Satis indicat imperfectum iigye- 
cfc tempus preteritam. Sed ais, satis in- 
dicat wodreveote tempus preesens, ut addi 

voy nihil opus esset. cur ergo addidit? 
haud habeo, quod respondeam. Iprm. 
Tommporégay Malim cum Reiskio zrovngo- 

ratov. AUGER. 

‘Vee régas | Sensus postulat : ous ouroE 
duranas Tig EaUTOY dex, nal rng UpAE- 

Téeag SovdAtiag — xatéotncay. TAYLOR. 
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TON YLOY naduveloavTes “otk At monn Tones ANN 
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gig Tov tater SA ter! de ok peyetrooy xsvoUveoy U atin 

Cor, civdges ayatos yevoweevar TOUS pee qreuTEegurare, 

T0Us O ELC THy Tor gio nornyeryere. EL Oe eduarurgnecre 

“ab TOUT CY MeLRTET Es cuirok pev ay deioayres & epeuyere, Ba 

masyre TOLLUTA Ob KO TOOTEG OV, reek OUT ay teat OUTE 

Capeot v pees cLdixoupevous dice TOUS TOUT iY Teor aus wOEAN- 

aay o ue wih AO1KOUTs wr qgiee yiver ct ob Oe mocides 

Umer, hay joey evdade 7 Licpads UO TOUT WY GY UPetgovro, ob a” 

ews gerns pevepaay ay wena cuuCoraiay EOOUAEUOV, & coneia 

Tw Emr oUeNT OUT OY 

iss “Anne yetp ou rob Merrovre ever das Covropeats re- 

yew, Ta Ce ia UmO TOUTWY OU duvotwevos EL@eiv" OUdE 

1 Tleigattws A. 2 e¢nrovyro T. 3 acréuravey A. 4 adéruovres R. 

5 cwrngia T. A. 

Lege : rig oHETECAS aE £Xi5- custodes im- ipsorum (XX Lyrannorem) dominatio et 
perit sul, vestre vero servitutis, constitue- vestru servitus. RrisK. 

runt. Ita supra, tav operépwy auaeTnud- “Yyuas] Subandi tovg e€ azreos. IDEM. 
Tov, peccatorum suorum, Intelligit vero  E€nrovvre] Il. eénrotvro. H. Stepan. 
Lacedzmonios. Vide Orat. XII]. Mark- Conv. 
LAND. et in Edit. min. Taytor. Dedi “Ageddvres] Melius forsan legerelur 
ad menlem Marklandi cgerépag pro vul- agéauovres. AUGER. 
gari ietépac. opponantur enim inter se Tots 3] Num leg. aitovs 32. vosmet ipsas 

445 
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7 OER cs 7 ~ c/ 2a WngioncSe, autoay Savaroy naroalypueic des, oro O ay 
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Tromevous. 
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Tlavcopas KATNYORWY. KUNKGAKTE, EWPUKATE, BETWIATE, 
4 / 

EXETE. diolere. 

1 oddéy om. T. uncos em. R. A. 2 iwav T.R. 3 eicecSa: roug thy T. A. 
* werroimtvous pavicerSar. mavcouas A. 

autem in patriam redutistis. REtsk. 
"EAAEAgi Tat] OLSey Exrtargnras. Can- 

TER. Nescio quo animo. Taytor. Sen- 
sus videtar esse: Verumtumen, studium 
meum non defuit pro rebus sacris dicere: 
vox enim Aéyew vel simziy sententia adji- 
cienda est. Idem fere dicit, quod Orat. 
XIV. ad fin. ty piv oy as Buydpeny dp 
cTa Harnysenna. ego quidem, quam opti- 
me potui, accusatoris officio functus sum. 
Scribi forsan potest : Gums 32, 73 THs tits 
mecduiasac ob AEAEi@ra:* Attice idem, quod 
i Ean meoSupala : ut 7d rig altiag, prof ai- 
iz, apud Lucianum Tyrannicid. p. 700. 
ubi valgo male legitur +3 ris 23eiag. Sic 
Ta Tig faviac, et +z Tie dpytic, Idem p. 
708. et ra tig opyiic ipadv, pro 4 dey, Thu- 
eydides lib. Il. segm. 60. 72 t&v réAewy, et 
To TKS ToxNC, Pro al wéArzis, EL A rixn, apud 
Eundem.. Legi quoque potest : cre ris 
tyatic meobupriac EMAENEvTaL adeo ut volun- 
tas mea non sufficiat dicere pro rebus sacris 
etc. Markianp. Inter mgoSuuias et 2r- 

AeAsinras interposui ovdéy. ego studium con- 
tentionemque meam haud passus sum desi- 
derari. Retsx. 

Td pty dredovro] Interpres videtar !e- 
gisse dazredvevro. vertil enim spoliarunt. 
Sed nihil muta. intelligit enim Orator 
vasa, donaria, et cxteras res sacras in Tem- 

plis repositas, quas Illi vendiderunt sur- 
reptas. +2 fega xAéawtev vocat hoc Xeno- 
phon Hellen. I. in oratione Euryptolemi : 
et && ispav xréwvew, Oral. de Agesil. p. 
672. Marxkranp. Venduntur templa 
multis referta preliosisque donariis et 
vasis argenteis aureisque, ei, cui potesta- 
tem facimus ea templa spoliandi. Rersk. 

*Axgoicba:| Forte, dxgoacecSat, auditu- 
ros: ut eicecSas. Nisi eizerSat sumen- 
dum sit in significatione Temporis Pre- 
sentis. MaRKLAND. 
“Oca 3 av] Pro ay malim h.1. ad. Rersx. 
Tipewetas qeroinptvouc] Videlur payice- 

cSat interponendum. Ipem. 
Tlavoopev] (Sic Ald.) Maveuas. Cont. 
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Agoratus, homo nequam, sub trigintavirali dominatione multa nefaria commisit, 
eorum tyrannidis satelles atque administer. 
aliosque de rep. bene meritos cives delatione sua interfecit. 
redintegrata. 

Dionysodorum maxime, actoris affinem, 
Postulatur credis, rep. 

Causa est “EvdeiZew¢, quam inter alios optime explicat Pollux VIII. 6. 
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1 tysmencerat T. 

ATOPATOY] Nomen est servile, si- 
gnificans rv nyopacptvey Ex vii ayoeas, in 
foro emptum, de catasta. ReisK. 

“Améxrave] (Sic valg.) Ejeci, quoniam 
est semibarbarum, Th. Magister: "ATEXTO- 
va xarrLOV h dmréntEwar dmenTavoy dE add- 

xynoy raven. Deinde autem drrénreive practu- 
hi, eodem licet refragante Magistro, cujus 
vadimonio nuper fruebar, tum quia est 

ipsissima lectio Cod. Coisl. tum quia est 
verbum Lysiz familiare, idque saepe in hac 
oratione. "Exetyos wey coy Sumac rhegvoy mage. 
oxevdcayres — améinrervay ey 7H Tpopa- 

ce taitn. Deinde: Ovs cd “Ayteare — 
aménrervas. Et paucis interjectis : our” 

ay tudy ote auov Torovroug “ASnvalous a- 
wWExT EYE ¢. Et alibi sepissime. Tay- 

LOR. 
3p 
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Aopeevor velar epee mpclyporr es ev 7 TOAEs yhyveo Seu ereCou- 
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ev Tw TOTE meaves Ta Deetry weer ee ws autor nCovAoTo, 

i xararricas Sea. nyouvto oe oudey cihno opiow Euaroduiy 20 

eivees Tous TOU U Onuov T POET THOT obs woth TOUS orpornyouy- 

TAS Kab Tok rcrpyouvres. TouTOUS oUY EoUAOYTO a oumoryem es 

1 Noe in Edit. 4. 94 6,7¢ in Edit. 8. T. 
4 waniore ay ev A, 3 evivoro T. A. 

Nopat@ar — dy vyecbar) Pro yevicecSat. 
Sic Orat. VII. ay Ennio Sat pro CnuswOn- 
cerSa:, Orat. XXVIT. dy rAapRavew pro 
Anferbar. Et ita ubique, et apud omnes. 
Diog. Laertius lib. IV. in Bione, facete, 

ut exscribere sit opere pretium : EAEVE 

Tous (fF. ag) ev adov (AEdRoy ay nord Ce- 
oSas, Snoutgots nat par Tererprmeevors (fe 
TET EnLEVOIS) dyyeing Weopigovv? pro xoAc- 
cSiverSat. dicebat ‘Bion, Dana‘idas apud 
Inferos majores cruciatus subituras, si inte- 

gris potius quam per foratis vasis aquam | fer- 

rent. Paullo ante lege, @ dvdees Sinacrat, 
vulgo deest Interjectio. Marnxianp. dy 
yviyverSas idem valet ac yevicerSas. Av- 
GER. 

Kal dior, x. 7.A.] Legerem: xat 39 ors 
&moSvnonesy pstrrovtes earécunpav. Ald, ha- 
buit égicxepav. Quod mendum omnes 
fere ante me sustulere, Taytor. Lego 
wat 34 ors doroSvicnenv MEAAOVTEG Emréoun- 

2 eyeytvnveo T. R.A. 
5 yaractncecba: in Edit. 8. T. 

day. et preterea quid jam morituri man- 
darunt: nempe, puniri Agoratum; ut ex 
multis infra locis patet. sic ef tT: émioxn- 
wero, num quid mandare vellet, ap. Diog: 
Laert. Theophrasto. Mox, pro xatacri- 
cacSe legendum videtur xatacricecdas. 
Marktanp. 

"Ewen ye #. 7. A.] In pugna scilicet 
ad A’gospotamos, ubi universa fere classe 
amissa Athenienses a Lysandro victi sunt, 
et res eorum omnino depresse. PALMER. 

*Eyeyévnvro | Eyeyénro. Cont. 
NopeiLovreg —] NopeiCovres udrriorov not - 

ey eiangevat ey 7D TOFE Kpoye* Kal maMiora 
Te Tedypare, wo etc. WAKEFIELD. 

Ménora] Post wadiora videtur emirh- 
Sey deesse, quo admisso xatarricacbas 
(in aoristo) poterit probari et servari. 
ReIsk. 

"AAAws yé wwe] (Sic vulg.) Videtur le- 
gendum 4m@ocyé@ ws, Hesych, dmacrye- 
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TO. MowTov (pay ouy Karsopavrs emedevro & em Teorey TOLOU- 
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woth ob rages Aanedaimovion 4 NKOVTES EAE yoy ED ots eTOrLO4 

25 evev THY elorvqy mowirsas Aanedouserict, et worrarneepely 
nw 

Teay ia are TOY oKpwy ers dence Tradl E ExaTELOU, TOTE 

Umeis Te, a cavoges "Atyvaior, oux querer de anourenres 

meCl Tay A inate 7s LUT UTLUPNS, Kaeogay TE Umeg upiay 

TrOLvT cay avaoTes ayTElaEV Ws OUdEVL Tpomes otov Te e17 Tose 

ToLyre. 

YY: Mera de ToLUroL Ongeewerns, emsGoudevny a) mrmber 
To Ueer eet, AVATT AS reve OTt, av QUT OY cAno de wep 75 

30 elem mea Peuriy cu Topalr opt 1 cromores WOTE pnTe Toy 

TEI eV dueneiy [ANTE ado THY TOW EAATT OTOL pendev 

OLoLTo OE “atk ADO TE yeSov TF cLpOt 2 Nonwedoupovicoy TN 7o- 

Aes eupnrer att. meio evres eu uel | ELAET SE € excelvoy moe Geu- 

THY curouperronee, ov To) ToT Ep ETEL or par nyoy relgeror 

vydevTa cimebouspeirare, ou id: OvTES eUVOUY EsveLs TO 

moses Te UMETEGL. exeivos peev ouv extov els Aawwedach ove 

Emenvey exer sony reevor, LATAALTOY Upoces Tohbopuoupe- 452 

vous eds TO saacpie TAnvos é ey eirropie & encomevoy wets Ove 

Toy ToAEmov © [cut * Te nae | Tous > aroAAoUs TOV emir y- 

1 groncew T. 2 zuevey I. R.A. 

35 

3 uncos om. T. R.A. 

- 

4 5x voUrou xana A. 

ws, smncdimore, ual ix qayrog resm@ou. 

Etym. M. "Apne ryiTns, émmcdnmore, x20 
GyTivaouy Teorey. Evtot TO peeTelws. TlAarwy 

+O En WayTg Tpom@ou, Evi YE Tivk. ETL DE pn- 
Toe n AéEig. Atque hine quoque emen- 
dandus Harpocratio. “Auwryérws, 
rou Evie yé vit TeOmw. Avolag ty TH HAT 
"Agiorayogou evdei£ews, ef ynorog. Ubi re- 
ponendum, si forte ad hunc locum respe- 
Mit, “Ayoedrov. V. Meurs. Biblioth. Attic. 
Taytor. Scribe, duwcryérws, quoquo mo- 
do, awwotnmore xat tx wavrds redmev, ut 
hanc vocem explicat Hesychius. Luciani 
Scholiastes p. 40. t. I. dunyéqrn: avrt ro, 
xara swe reir. Vide Harpocrationem, 

qui Lysiam citat hac voce alibi ulentem 
sensu paullum diverso, pro és yé tims Tp- 
mw, uno aliquo modo. MARKLAND. 

Kreopayts] Plara de Cleophonte habe- 
mus infra in orat. c. Nicomach. Tay- 
LOR. 

“Exarégou) Ad ézarégou sub. psteous, ex 

ont,’ 
ayTs 

5 groniras in Edit. 8. T. 

utraque parte. AUGER. 
Toshi] Il. aoicet. 1 maptAue 73 OTe 

peta +o Aeye. H. STEPHAN. 
Aseagiy] Subaudi primum deiy, quod so- 

Jet in talibus infinilivis omitti, deinde sn- 
dzv, quod in proximo situm est ambobus 
infinitivis, d:cdciy et EAarrGrat, commune. 
Sitne denique ante pndév etiam pandeve ad- 
dendam, id in medio relinquam. RetsK. 
Subaudi dety et pendéev. AUGER. 

Eidas] ‘29%5 Ald. Unde a2 a, Scalig. 
Taytor. eid0g. Cont. 

"Ey amogla eydmuevoy| Alii dicere solent 
amola cuvexi. aut xarexiu. Nescio 
lamen, an istec locutio Lysiz, ut ipsi pro- 
pria, relinquenda sit. Reisx. 

Ta nar | Videtur vovrov interponen- 
dum. ejusque, belli puta, mala. IpEm. 

Tovs mordcdc] Ferri forte potest, ut in- 
telligatur vulgus, major pars. Forte tam- 
en rove woatras, MARKLAND. et in Edit. 

min. TAYLOR. 
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mci eoye pobavres eyveopeed” TOADS yee TOV TORTOY 

Koh ayatous eeruner cee, wk aro Um Tay T psccscovret 

eZ racdnuey. 7 ay yelp, att per TOU em detect TT aoe THY 

pacegeoy TeIygeY OveAEiv, OAM 7a paxegct TELyN Sreerrcctbett 

ciTh Of TOU HAAG Ts ayatov TH Tone! evgéor But, ros TE VAUS 
Tagcudouvee TOG Aanedayeovters xab TO wregh | Tov Mespasos 
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1 Gyarraucaprevog in Edit. 8. T. 
3 rafsapyav T. R.A 

"EmsBovrgvevtes natartous Tiv Snproxed- 
ziay) Rarior hee dictio, sed nullo modo 
improbanda, idem dicit alque usitatior : 
EmiPounevovTes TH ueTAAUCEL THg Snronea- 
tiag. quasi dixisset : PouvAeudprevor peer Enrs- 
Bourtic nat xaxorexviag KaTaruoas Thy Onfro- 
xeatiay. ReIsK. 

"Avam@aucop.evos | Vel AYA TTAUTAILEVOG. 

MARKLAND. Bene videtur vulgata ha- 
bere. yuo respiraret aliquantisper, in urbe, 
domi sua manens, atque requiesceret a la- 
boribus militia, Reisk. 

"EY rn weopaces} Alii aut plane omittunt 
in ejusmodi loco prapositionem, aut éai 
pro éy usurpant. Neque tamen ideo da- 
mnare aosim éy, bene gnarus, ut cuique 

alii auctori, ita Lysize quoque suum esse 
propriam loquendi morem, eumque ipsi 
relinqgaendum, Ipem, 

4 Gyoport poev'T. R. 
C4 OTEAT IO TAY in Edit. 4. T. 

5 ipacay av eoreé pat A 

Lreurinray | Potius creaztnyay, et com- 
muniter per totam hance orationem, xat& 
TOV orparnyay nal Tov ragiapy ay. Mo- 
do tog oT patTnyotvTas xa rake ay 
vag. ‘Tayton. Lege, orparnyay : ut mox 
hz voces conjunguntar : fenvuthy Kare Tay 
oTpatnyay Kai Tay raksaey oy yever Sat. ite- 
rum infra: Ewera Tay orearny ay nah TeV 
ralider ay. et statim: wegh taY orearnyay 
xal rév Tabidpyov. et ita rursum inferius : 
in quibus omnibus locis de iisdem viris 
sermo fit. MarkKLAND. 

“Eyvapstv| Deesse suspicor post Eyvaysty. 
dt AYLOR. 

"Emirpeas] IT. emirpefew. H. Sreruan. 
Locum consimilem, qui infra occarrif, 

idem neglexit. Si tamen hoc sit negligen- 
ter agere. Tatra Eneivos — cic Odprevos ove 
Epacavémitee Pas viv Elenyny moncarSat, | 
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BAMres “Ayopatov as TOT OV Keck euvowy, doudov woth ex dou 
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2 sovroy T. 

5 rafsapyav T. R. 
1 elonung T. 

Taytor. Miror eam preteriisse alteruin 
locum infra, ubi eadem fere verba et de 
eadem re, ov Epacay émireé bar ty Eipnyny 
woncusSas. et mutandum esse aliquid in 
ambobus his locis non dubilo (non enim 
credo émsrpilat, per se positum, idem va- 
lere, quod émirgéev): sed mallem repeti- 
tam esse syllabam precedentem, ovx épa- 
cay ay emirpedar: hoc enim usitalissimuam 
est. ita supra, e0eAiicas &y pro 2Ozanceiy, et 
infra, ay wovica: pro oonceyv: et alibi 
centies, tum apud Nostrum, tum omnes 
alios. Scio istud Orat. XXV. tiy wodsreliay 
Mageprsivet, pro TeLpeatAsveiye Sed et ibi pa- 
riter excidisse &y opinor. Scio quoque 
istad Thucydidis, V. 22. odx épacay défa- 

céa:. sed scribendum puto deZerSat, valle ay 
defacSat. MARKLAND. 

“Elehins] Eienyny. Cont. 
MomcacSai| Vel accipe sensu passivo, 

fieri; vel subaudi Aanedasproviouy. AUGER. 

3 éxelvay T. 4 dyetaéyn T. R.A. 
6 [aparrovres] R. 

"Evayridcovras weet ris EAcvdepiac] Forte, 
iwée. Sed utrovis modo videtur recte di- 
ci posse hoc loco. MARKLAND. 

Torey — éxeivwy] Lecus idcirco flagitat 
toutovs. Sed istud éxelywy est subleste fi- 

dei. Codd. enim Steph. et Coisl. exhi- 
bent potiorem lectionem: tye pandsig Exet. 
Taytor. Lege, rovrovg. patet ex con- 
nexu Orationis. MARKLAND. 

*Exei | Ibi, in concione puta. sic dedi, 
pro vulgari éxeivey. Reisk. 

Od yae Snov] Hunc locum laudat Pri- 
scian. |. 18. minima cum yarietate lectio- 

nis. Taytor. 
Tiearroyres] UL supervacaneum et per- 

peram e proximo weeyudrwy iteratum, 
uncis inclusi. Sin tamen existimetur in 
eo non nihil exquisitius latere, suspicer la- 

tere weoxpivayres. Reisk. Non male utrum- 

que, sed potest servari wedrrovres. Au- 

GER. 
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1 mirrérepog A. 
4 ziy om. T. uncos om. R. A. 

6 roinvrots oux ovow T. 

“Onms microrepa iri baropatyorro| Puto 
legendum micréteeos, fide dignior: scil. 
Agoratus. Pro, weos trav reiduovra, Ste- 

phanus notat in MS. esse, med Taiv Teidnov- 
ta: quod verissimum puto: et patet ex 
sequentibus. MarknaAnp. Vel potius 
post duty deest ra penvubév7a. REISK. 

"Exmépmoucs yee cig thy BovAny— we irre, 
fadicra| Magnopere demiror fastidio- 
sam illam repetitionem in scriptore brevi- 
tatis interdum extra modum studioso a 
nemine fuisse animadversam. Allerutra 
senatus descriplio prorsus vacat et sine 
ullo perspicuitatis damno abesse potest 
magno cum elegantiz Jucro, que repeti- 
liones ejusmodi inanes respuit; altera au- 
tem senatus descriptio necessaria erat ad 
oppositionem rig Bovatig tig emt tev TeId- 

xov7a Vv. 9. SLUITER. 
Tigts] (Sic vulg.) Lege mp. Postrema 

se. Bova, que habita erat ante trigintavi- 
rorum dominatum. Et hec lectio confir- 
matur a Codd. Steph. et Coisl. Tayton. 

. Cont. 
we canes attr] Patre incerto et quasi saith 
go quesito. Ata Alsch. c. Timarch. Tig 
wav wonTa ou urnéeaive Kupioddmgov Toy 
TOU MérAwvog RaAoUMEVOY — % Mynci- 

Sev Tov Tov payelpov xarovmevov; 
Tayzor. 

“love, wariora| Velim mdyres interponi. 
omnes propemodum. nam alias hand appa- 
ret, que vis sit illi padicre h. |. Reisx. 

“~erépay] Est vox nihili. Lego ia +é- 
eav vel bcregutay Bouany. Demosth. 
wm. magampesB. ‘OSE Fait’ Einav Th me o- 
TEpata (SC, Bourn) wavrav anovavToy bumy 

24 om. T. 

7 wh om. T. A. * azo R. 

3 Suerépay T. 
5 [ra] om. T. R. A. 

8 greocetyere T. A. 

elo thy bo reparav, evn Thy elenvny Ede KU- 
eotc Sai x. 7. A. Alio senatu dixit Plin. V. 
ep. 4. TH tbovépn Odvseaidd Herodot. 
Erat. 103. i. e. proxima Olympiade. Vi- 
debit lector duos locos, Codd. ope alte- 
rum, alterum solertia emendatos sibique 
invicem lucem affundentes. 4 Bovai n wpé 
roy rednovre. et deinde: of modo} &€ Exet- 
yng hig Bourg thy bo reeatay Covany emt 
Tay Tpidnovra eCovrcuov. TayLon. Ex sensu 
facile restiluitur hic locus, 7% teréea Bov- 
Ai vi emi etc. Distinguit inter conciliam 
prius, quod erat ante XXX Viros, el po- 
sterius istud, quod eorum tempore EBob- 
aevev. Infra: elo thy Bovdny thy Eat tay 

Tébdnovre. et rursus: 4 Govan f emt ray 
reiduoyra Bovrgvouce. MARKLAND. 

Ta Anpicpara — ene yero | Forte Eyé- 
vero. Infra: eqrerDav 08 ‘roUTO To Ligicna 
ey Evero. Xenophon. Cyroped. Il. Evexe 
TaY Spotinav yever Oar TovTo TO papizpua. 
Demosthenes contra Everg. tovrou roivuy 
aww Andicparos yeyey nfeEVOD. Apud 
eundem tamen occurrit 79 igicpe elontat, 

Orat. contra Aristocr., et alibi Lidioue 
eierev, contra ‘Timocratem. MarkianD. 
BF, eyevero. in Edit. min. Taytor. Vide- 
tur éAZyero servari posse. Psephismati 
cuiqne prescribebat auctor cum nomine 
suo efwe. ut e. Cc. Krnzipay — ELTre. Reisk. 

Kal ho rorovrore ob oucw avrors acy vouv 

meoreixere | Vel delendum videtur ovx, vel 
pro oie ovcw scribendum dxsvoucw, posita 
imortiyn post EyEVETO. Forte etiam scri- 
psit Lysias Mm poo ENTE. MARKLAND. 00% 
junge cum meorelyere. Accipe trotobrotg 
obow avrots in neutro genere. AUGER. 

30 
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SPHOISMA. 

o. ‘Emesdy Toivuy TOUTO 70 bigic pee ebngicdy, naTep- 

Kovreet émrk Tov “Ayopeeroy ebg TOV Tesgoeice ob rouge Sevres 

Tay Raunevray, rece mepirunauTes AUTO ev ayoeee eCnrowy 
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FAVES se ublaae TO Pd fea ag Ux, oles Gao 0 ey 7 TOAEL 

132.1 ovra, auyew per TOY “Aycgaroy oux epaur-exy * aoponrer Sau, 

angouvro ds xo nyyuavro xaLh cimororyouy mragezew ets THY 

Rovany. yeactorevor de ob Boureuredt Ta ovepncer c rey ey- 
yucspec very aed HONUOYT 0 cum ovr es ayovro eis : 70 CTU. 

6 Oe "Ayoporos “0th ob eyyunra wavtiCourw € eq Tov Copedr 
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' rouro A. ? post romcacSas asterisci, lacanx nota, habent T. R. 
3 $2 om. T. R. 
5 aracgaywoprevos T. 

Tavtny riy Bovriv] Intellige de senatu 
ante trigintaviros constituto. Ine. 

Kacsiorapévos] Velim legi xaracradn- 
comévos. Ipem. 

Tloicat ratte] Melius rovro. Mox, 
post AnicecSa: videtur excidisse vox 
¥YHOISMA, ut bis alibi in hac Oratione. 
MARKLAND. 

*Eyanyiero] Malim in activo ényue. 
Reisk. 

TancacSas] Aetores morv. Ald. In Cod. 
tamen Cois]. continenter hzec sunt scripta, 
quasi nulla intercesserit lacuna. Deinde 
habet Cod. Steph. vuvi 32 rotro 73 Yigiopa 
dnpicere, Atque ita Coisl. nisi quod 
non legatur 82 post wi. Taytor. Nihil 
deesse suadet consensus codicum Coisl. 
et Bessar. in quibus illa continue exarata 
sunt; et forsitan in Vindob. quoque. De- 
inde ‘leg. est: vi 8é roiro +d pagiopa 
ebndicaro, VHOIEMA. “Esre:dy rol. Ad 

‘ YngizerSas eK 
7 wporncec bas T. 

5 ¥HOIZMA om. ‘I’. R. 

870 om. T. R. A. 

édnpicaro subauditur 4 Covai e continente, 
REIsk. 

AsaspeSévreg] Malim simplex afeeSévres. 
nam alterum illud composilum in hac re 
haud est usitatum. AI facile potuit ex AI 
enasci. Reisx. Intelligo diatpeSévres, se- 
orsim electi. AUGER. 

"Ev dyopa] Lego: tv rn dyoca. REIsK. 
Reiskio assentitur Augerus. 

Oia] Bene si habet, aut usurpatum est 
raro modo pro ag, aut leg. est: obx ole of 
Berri ros Ey Th modes ERovAOYTO, 7a. REISK. 
Non qualia optima, pro non optima sim- 
pliciter, modo apud scriplores Grecos 
usitato. AUGER. 
‘aye Idem est atque asre dye, vel 

meog To aye. REISK. 
Tgornzec bas | Tencecbas. Cont. 
Koduivrayv, amidvres] Videtur ayey in- 

terponendum. Reisx. Ad xwavivray sub- 
audi &yewv, quod addi yelim. AucEr. 
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maine eg To eclyporret LAT OT TAIN, Aeyoures OTl, 4 KO- 

puodery els THY Coudnv, Roroonoweves i ae caveuy Kar D- 
TETHS OvOaT ot evel AGyvectoov, Ov ey * varoCadaos ok 

Covaropevos LOKOV ui, ev 7 TOAEE epider tos. rou ret exes 

vey eqpeveoy, x0Lb Teepour never cey T WY Troe, xo au Toy 

EToipoy ovr TUVERTAEIY, aux mpenyce meiDeo sou aur ois 
“A yopaer os ourogi. robo, oo “Ayooare, EL a Th oon HY 

Tougeriesvecapevoy t0Lh emioreves penoev LOLKOY meiner dos, 

Tea oux dy onou, 

ATR eT oly 

oH x0 our) n Lourn wou enporel. aAnot pev on OUX, 

Opordt ye Tos rect exelvors UmIOXE. TW puToy pe ye Abyvaios 

YOU, WCTE oUX ededvEeray Cour mso Snvecs emerree WaT pion 

0th Tholwy TOUpETKEVOLT LEVEY wok THY 
os 

ee eR omeys TUVERTABIY 5 ETI yeep olay Te 

oper epee AUT oY keraninores ET O14404 No oy Bee 

peter TOU, ny nearer os TOUTO perro AUTITEAELY p Toy 

OAT TOAAOUS “ah ayatous u uo cou 0 adinus amonerbas. 

1 Exivncay T. R. exet icav A. 2 gagoeuncavres T. 3 tmrobarrwow T. R.A. 
3 Fv om. T. A. 

"Exincay] "ExdSicay. Scuotr. Nos au- 
tem jubemus “Ewe! 0é ExeT Hoay. V. no- 
stree edit, p- 193. Tayror. Propius est 
exet noay. Toan. XIT. 9, Oat éxet toi. 

quam restiluit, in suo Thesauro non ag- 
novisse. TAYLOR. 

Kal éqlorevec] Tacite a communi repete 
e} ji. quasi scriptum esset: xat ef pat 

Xenophon Hellen. 1V. p. 538. éaet 38 éxet 
Tay, o fey “Avranxidas ete. Paulo post: 
Kandy 7b ev TH OroAR beyaer Sat. Forte, 
why omy, ut infra, dav ric Deas peyara 
wana Eeydonras MarkLanp. Non 
dubitassem éxi Foray Suflicere, nisi adhue 
ambigerem, utram hoc, an éxein ioay, de- 
disset Lysias, quod éxeyn prorsus idem 
est atque exe’. Potest | quoque Lysias exi- 
Stimari é73/ 32 xowii ioav dedisse. ut au- 
tem una erant. In hac incertitudine le- 
ctionis visum fuit satius antiquum vitium 
servare. Reisk. 

Tlapoppancavrog] Il. arapop ivayres. H. 
Srepuan. Auctor sum recipiendi le- 
ctionem Steph. et Coisl. ragoeuicay- 
ves. (Nam magoepeta est dueraBaroy.) 
Quanqnam miror Stephanum, vyocem, 

Emioreves. et nisi certus fuisses. tametsi i 
iteratum utique mallem. Rersk. 

"Ett yap oioy re] "Ets yae iv oicv te, Cont. 
Quod potest subaudiri. Aucrr. 

"AAAG pty Oi] Imo vero dard yae 3h —, 
at enim vero, In ody ¢uom videtur sub- 
audiri 7& Ssapieovra. non idem tuaque illo- 
rumque intererat, aut, non erat tua condi- 
tio illorumque pari loco. bh. e. major tibi 
erat necessitas Atbenas relinquendi, quam 
illis ; et poteras ab urbe facilius, quam illi, 
avelli, animoque zquiore desiderium ejus 
ferre, que libi patria non esset, illis es- 
set. Interim haud celabo lectores conje- 
cluram, cujus olim in mentem venit, spe- 
ciosam quidem illam, al ego tamen pro 
vera et certa venditare haud ausim, a9Aa 
dE pd AP ody dxeoia. REISK. 

erect Su ty eRovaevovro 7 Xen 6 

10 

15 
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> \ / ~ \ / 2 / \ > ¢ 2 

25 emresoy TOLVUY TOUTO TO ngirpa elngicdy KOs qrrdtoy Ob EX 
n n~ ve ¢ \ ceo 2 / > \ M4 

TUS GRouans Mouvuxiade, EXWY AVETTY AYyoQaT 0g a@W0 TOU 
~ ~ ff \ > ~ > \ \ 2 

Copou" xoiT OL VUY ye Rice QOyow apoupedyvoc. erreson de EbC 
\ \ ? / > / > / ~ x 

Thy Govan *exomiody, ATOYpapeEs AYRAT 0S TOWTOV [LEV 
n~ ~ 3 ~ RS Sf Oe Sn 

TOY CUTOU EYYUNTWY TOA OVOMATH, ETEITA THY OTPATYYWY 
\ ie thy g / 7 Oe Wy ~ tte 

UAL TUY ~ THCIMOV WW, ETELTOA CE KM6 ar\AwY TWwY TOKITHY. 
c \ ° \ e/ ~ \ n~ > yg c \ . Sf 

v7] de APXN AUTY TOU WAYTOS KHKOU EYEVETO. WS de anéyoube 

1 Sore wap. T.R. 
4 duouicOncay T. R.A. 

“Yropsetvavts] Aut idem valet h.1. com- 
positum cam simplici pezivayts, aut hoe illi 
est preferendum.. Retsx. 

Suvépegey] Adde tacita cogitatione, o xai 
egroincas dy, id quod etiam tu facturus eras, 

nisi —, IpEM. 
"Anay priv wearin | Bene si habet, sub- 

audiri debet ex insequentibus amoxtetvas’ 
verum hoc paullo durius est. quare suspi- 
cor peévew vel mzivas aut enyicas deesse. 
Ipem. .Subandi 2acureivar. AUGER. 

“Q5TE XT. 2.| Lego: wo 32 magecnevd- 
cn arayra, & tye Aéyw, nab aeruges Eict, 
war airs 73 dngicpa rotro (vel aired) 
tig Pouris uarayaprupnce. MAPTYPEX. 
WHOIZMA. Infra [p. 134. v. 16. ed. 
Steph.] mgarov piv yae ta Andicuara 
AUTOU Te Ex Tis Rovatig — narapceruget. 

Taytor. Totam sententiam ita lego: a; 
dé wagecusvacin worayra, & Ey byw, nal 
Peaerupec cict, nal ard 7d ngicpe TOUT 
(non ctw) rig Roudiig. xatapagtuence. 
MAPTYPES. ‘YHOIZMA. ’Emed; ete. 
Vulgo deest MAPTYPES; quam tamen 
vocem precedentia videntur postulare 
zeque ac YHOIZMA: et solenne est vocem 

istam omilti a Librariis, ut alibi notavi. 
Marxtanp. Probo as 32, sed pro 2 legi 
malim 4, qua ratione ego aio. xa} pderu- 
e& eict, idem est, ac si dixisset rovrcv 
nai paderueig Eicw of xaramapruencovres. 
REIsx. 

2 cov ro R.A. 3 MAPTYPES. ¥VHOISMA. A. 
5 rakiapy ay TR: 

Td Ligicpa cob 7d rig Covans] Sic dedi 
de meo, pro valgari 73 Ligicpee olrw ric 
Covats. Cohzeret cod cum xatapenetvenres. 

contra te testabitur. Diversum hoc est 
psephisma, ab illo, quod p. 591. 9. re- 
citatum fuit, similis tamen argumenti. 
Reisk. Vulgata tamen, quoquo modo se 
res habeat, nonnihil defenditar ex Isxo 

m. T. Kigav. xAnp. p. 74. v. 7. ed. Steph. 
Og paoryag AnpSelc, xal maSay 6 rs meornues 
Tos Ta ToalTe woovyTaAs, OUD wo aTahAaT- 
FETAL TOU TpAyparos, wg ob cuvErderEg uaTA- 

peaetupoct. 
Eig viv Bovany Exouiconcay] Repone, éxo- 

pion: de Agorato enim solo loquitar. 
infra: é£iv "Aysparw rovrw, melv eig THY 
Pouriy nopicSivas, ore emt Tov Cupeod 
exaOnrs Movwysact, cwOryas: ita distin- 
guendum. Mox: daréxgtvas 3h prot. "ERov- 
Awro Tolvwy etc. post vocem jx exciderunt 
Agorati "Azroxeizesg ad Accusatoris Que- 
stiones, post quas pergit Orator ad novam 
materiam. MArKLanp. et in Edit. min. 
Taytor. Bene habet vulgata, éxouioSn- 
cay, Agoratus puta, et reliqui, qui cam eo 
in ara: Minervee Munychie consederant, 
Strategi puta et Taxiarchi. Sed car illi 
non fuga prevertebant periculam, si sibi 

male metuebant? Rrisk. Sc. Agoratus et 
ii senatores, qui Munychiam venerant. 
AUGER. s 

Six 
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‘ *EPOTHSI2. 

. Efovrovro TOWUY, wo ) aovopes Binour routs € eT mhevcveny 
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TOUTO Toor awworyeaper erepous Tay DOT EY. emer de 9 4 

eich be Mouwuxgiotowy ev Ta Sectrpyy & eyiyvero, oUTe wbo- 
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wooTe rots 8 ewer weeperyoursy eg TOV Onmov" nob [or cbr crept 
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Veet, é “Aytpare 

evewTiov Adyvaiuy amovtuy 1° 

c ta ” Z ‘ , 1 uot, @ Ayspare "Ap aartypatas Te rolTHY tvouara meh ov AEyw5... 
dimou ELaevog Ear. “ERovaovro A. 

3 airvot T. 
© parentheseos signa one T. R. 

4 eeyalerSar avroo Y ovx T. R. A. 
7 yap A. 

ov yee otfeces Ce eZ ccpvov yever does o 

eTrolyoas. 

Ov cures 
2 EPOTHSIS om. T. R. A. 

5 qatiaeyav T. Re 
Senet rovroy maeay. A. 

9 GAN oipecus T. R. od yap ay olpucut A. 
10 Eoroincas, "Ap amétyea Las ev rH Shum ToUg oreaTnyors nal TOUS TALLapYous +...» O- 

faoroyer A. 

An sor] Post 34 jo deesse nonnulla 
paret. Retsx. 

"ERovAovr0] Conciliabulum illud latro- 
num, quod fovrjy appellat. Reisk. Np. 
senatores. AUGER. 

Airo] F. avtéy. Taytor. 
Ayrds Y] Consentiunt multi codices in 

hanc lectionem et distinctionem : or» oo 
Ogu Eppwro o) Gouri nandy Te epyderOas av- 
Toy, oun ed0me av’rois — lectio, ut mihi vi- 
detur, haud contemnenda, dummode in 
fine legatur ox @0xe Y abot. tam ge- 
stiebat, vel ruebat senatus ei (Agorato) ma- 
lum dare. Oratio, id quod paret, est iro- 
nica. Verum non videbatur (Agoratus) 
illis (latronibus ) —. REIsxK. 

Mera rors] Posthec v. deest 38, quod 
respondeat premisso «év. Ipem. 

Mhyuctg yeyernprevn | Inter fanyurtg et 

articulum inlerponunt codices yév, unde 
efficio 2évn, ut constructio verborum Paulo 
conturbatiorum hee sit: amex pn feovn iy ey 

7h Bova yeyevnzévn. RersK. Contius legit et 
distinguit, ut ego legi et distinxi. AvcER. 

"AAN’ cluad ce EZaevov yeveoSar] “AAD” 

oak ce oun efapvoy yevncersat. Cont. 
Scribe yevicecOat, vel av yevérSas: sed ne- 
gaturum te reor, Sequitur : ononayet pey 
auros: Seams de, nal 70 Wnpicua ily ro 
dnaou ayayvaire rcs, ita distinguendum: et 
legendam, +3 Ligicqea, non 74 abnpiopoare. 
Iterum post vocem éoincas desunt Ora- 
toris Questiones, et Agorati Response, 
seu Amrougiceig. Que paullo ante prece- 
dunt, ita distingue — prvuris yEvoKTO, (meet 
dé ray dAAwY dmexen év ti Bourn petivoos | 4 
yeyevnetyn) doore Kai Exel wapdyouow sig TeV 
Simoy. istud were connectendum est cum 
precedentibus clr opiden EmE[AENOUYTO« 
Lege etiam: 4 & ri Bovdt panvucis, i ye- 
yevnntvn. Marxranp. et in Edit. min. 
Taytor. Mihi videtur leg. esse: od yag av 
ofpacts. non enim videris mihi ea infitiaturus 
esse —, REISE. 

"Emalnzas] Id est, hic loci, eivag. nam 
qui loquitur vel indicat, denuntiat aliquid, 
presertim in senatu vel concione, is quo- 
que agit. Locutio est actio, Verum post 
hoe vocabulum deesse videtar titalas A- 
MIOKPISIZ ATOPATOY. IpEm. 
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1EPOTHS12. 
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40 OMOAOYEL EV KOE LUTOS, OMwG Of ab TH Uygicpara Ups 
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Tou Onj4ou ALVAYVUTET CLs. 
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qe "Ors psy coéyparber “Ayoparos ouTOT! Tuy avdpay 
ExEVY TA OVOMCT ce wok TH eV TH Govan nec To ev TH ON 

ow, Kok ECT @oveus EXEL rxedov Ts Oi paces Umes emioTc- 

oSou* wo Tol amdvTwY Tay KaKaY aTIOS TH TOAEL Eye- 
VETO HOLL OUD UD EvdG aUTOV ToTNKEL EAEEIT IAL, eye Obpeos 
Upiv ev neparcclos cherodes Zen. exresdn yore exeivos TUAAN—GEV- 

133.1 TES edebyoay, TOTE “0h 0 Avo cevdpos E4G Tous Apeevoes Tous 

UMETEQOUS ELTETAEUTE, HOLb Obb VIES cob UETEQOLL Aanedopo- 
viots Trapedodyr ay, Kat TH Tein SuaTEruaon, Kok ob T pict 
KOTO KUTECT YTV, KLE TOLOUTOY dEwov TH TOAEL EYEVETO. 
Emr e1On TOLVUY Ob T gictxovT os RATECTADYT AY, eVdEWS xpiow 

5 TOS avapdas TOUT OS EmrosouY EV ™ Eouan" 6 08 Onjeos ev i) 

Ounces rypie dv durxuaios ediy@icaro. nak pos avoryvuts To 

Wigicpe. 

PHPISMA. 

> \ gets ~ ny J, > i ae: CG YA ar = / ‘ 

&b eV OUV EV TH HAT TUPI EXPLVOVTO, 0% tWG QV ecuCovTo 

} EPOTHSIS om. T. R. A. 2 ¥HOISMATA. A. 
3 xarecuaoncay, of T. xatecnadnoay, xai ot R, A. 

“Oponroyet prev] Post yey videtur ovy vel 
34 deesse. tametsi Lysias in his orationis 
vinculis paulo esse solet indiligentior at- 
que parcior. Ipem. 

Tov 8nov] Imo vero rz Tov Bnpsov. Ve- 
rumtamen si plaralis hic bene habet, erit 
in proximo pro singulari Jigicpsa plurale 
Angicwara substituendum. aut contra. 
Ipem. 

’Avayvaceras| Np. ut millies alibi 6 
yeaprpearevs, AUGER. 

Kai 7a &y rn Bovan] Subaudi da@oypa- 
$tvra. Reisx. 

Kal of tpiduevra] Copulam, qua vulgati 
carent, de meo addidi. xatecxapneay an 
xarecxaon legendum sit, in dubio relin- 
quam, tametsi singularis numerus est usi- 

tatior, et p. 598. 15. est usurpatus in hac 
ipsa formula. Ipem. 

*ELngicaro] Decretum plebs sciscebat, 
quo suum in hac causa judicandi jus a se 

in senatum e X XX viris et eorum asses- 
soribus conflatum transferebat, eique fa- 
cultatem dabat integram viros ab Agorato 
delatos pro arbitrio aut absolyendi aut 
damnandi. Ipem. 

Ei piv ou, x. 7. A. | Legimalim ad totam 
periodum vegetandam hoc modo: Ei jv 
ody ey Tai Simacrnelo Exgivovro, padles ay Era- 
Covres Emavres yap iin Eyvwxsres Tire, ob hy 
uanod h mors: viv 8 ele tiv Bovany adrous Ty 
emt ray reanovre Elodyouow* ev 1 ovdey ETE 
wpenrciv edvyac8e. Postremum membrum 
jampridem suis sedibus avulsum et istud 
% continuo in # deformatum elegantissi- 
mam juncturam misere fanestavit. Tay- 
Lor. év a bene habet, idem significans 
atque ore vel drov. cum, quando, ubt. nihil 
hic est transpositum. Nexus ratiocinii, 
haud ille nimis obscurus, hic est: In ju- 
dicio populi libero atque legitimo, si de 
illis lata fuisset sententia, absoluti abis- 
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468 awelyoicavro, aAny "Ayoparou TOUTOUL* TOUTOV OE AVEC AY, 
e ? 7 Sf cf Os fon ¢ Nato’ / 

WS EVEPYET YY OVTQ” LV OE EL ATE WS TWOAAOs UTTO TOUTOU TE- 
& / CW as NY S48s >” > n 

dacs, Rovropeces Upiy Ta OVOUAT Oe AUTOV AVAYVVWVAs. 

3ONOMATA. 

/ 

Y. Eweidy roby, a cendves Osmo Teh, Soiveeros AUTO 

nocreyvar Dy “Oth e0Es aurons aumoSvnr ew perocaremrroy rot 

E1C TO decpwriprov, o 0 pev “adengny, 0 6 ds Har Egee, 0 de yor 20 

NTIS NY EXATTW AUTOVY TporyKouTe, ive, To 

1 iviyvero T. R.A. 
2 riy ety naSaigotcay emt tiv Lorepav, tiv Sé cwCouTay emt tiv @eoteeay Gore T. R.A. 

3 ONOMATA om. T. R. 

sent. noralis enim eos insontes esse, per- 
inde atque multos alios, qui per illorum 
temporum calamitatem in judicium inducti 
fuissent, nullius noxiz rei, capitisque da- 
mnati. cernebatis enim labem reipublice, 
sed mederi non item noratis. Risk. 

Tleiccev trav tednoyrat Tay tpidnovra 
mibi videtur scholium quod in textum ir- 
repsit, ac proinde recidi velim. AUGER. 

Tis avray)] Interponi velim dv. REIsK. 
*Avayvavas | Adde ONOMATA TQN TIO 

TQN TPIAKONTA KATATNQSOENTON., 

Cont. Post dyayavar deest titulus, aut 
ANATNQS15, aut KATAAOTOS, aut ONO- 

MATA, ReIsk. 

*AdeAgiv] Sic de theo dedi, pro vulgari 
a3eApov, ob insequentia nomina, que sunt 
omnia fceminina. Neque enim licebat nexis, 
mox morti dandis, mares ad se arcessere 
necessarios, sed foeminas solummodo, que 
defunctos lavarent, vestirent, exponerent, 

que munia sunt, non virilia, sed mulie- 
bria. IpeM. 

4 adeagiy T. Se T. R.A. 

El tig Exdotw avtav mpocnnovce | Lego, 
Teorhxwy. quare enim Faminus tantum ac- 
cerserent condemnati ? quin et statim dicit 
aoracdpevor TovG avtayv, et paulo ante di- 
xerat, roy adeApoy ab hoc vel illo accersi- 
tum fuisse. Paulo ante legendum: Bovro- 
patiply re wvonarea avtey dvayvaver, ONO- 
MATA. Esreidn Totvuy, ete. Valgo deest 
ONOMATA. eee Bon in Andocide 
de Myster. p.3 3.ed. Steph. noi poor AGCE HEE 
avaywadt avrey Ta oveeare, ONOMATA. 
Tovode “Avdpouayos tenvucey, “AdmiCiddny, 
etc. Sic et ibi legendum, cum ante de- 
esset ONOMATA : ‘paulo post enim recte 
habetur: xaé prot Ade nal audyvods +d avd 
fear, auray. ONOMATA.. Tovode Teuxpos 
gunvuce, dade etc. et ila rursus p. 5. 
Quin et idem iterum defectus videtar 
esse p. 7. ejusdem Orationis, post voces 
ual avrots dvaylvacue. MARKLAND. F. 
meornuay. In Edit. min. Taytor. Co- 
dices bene multi % vs. ambigo, utrum 
prestet, utrumvis praeferas, semper post 

Sip ob joey yg 10 
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aUTOU, aa OIG GiroIS TOTs TapACIgE vmrep aUTOU “Ay epa- 

Fas “oth a yuveuins 7 QUTOU € ETE KIT TE, vos Coy aura 

30 reves ef wUTOU, éay yevyroes aura masoioy, Sperew To ye- 

voy ve OTL Toy moe epee au TOU “Ayigaros amenTeWe, Lot 

“EAEVELY Fiecope vaep aUTOU 0S Qove OvT Ot. us ouv annoy 

AEyors pecoTupees TOUT MY Tropez opects. 

MAPTYPES. 

i. Ouro: joey TOWUY, & ceudees AS qvaios, U Ur Ayyopairou 

am oryecumevres amébavoy" EDrEs de ToUTOUS ExTFOOWY € eT Oun- 470 

TavTO Ob Tescincovrees oredov oreo upeces emloroua Bos ws 

35 TonAat xh dewa | meas Toure 7 mons eyeveTo" ey ouTog 

ATT OY OT 105 cor W amonTeivees exeivous. aa scopuces ev ouv 

UT open eta Tas yeyernevars Tumpogets ™ TOMES cuvenyxn 

O ET TI, @ a) uvdoes Bnarrats, é ev To TagayT nae, i bY " elonre 

ts Toda v UpLiv *[ un] é eA cEiV T poo nKes "Ayoparov. lore pay 

1 was A. 2 ye A. 3 abrov T. R. 4 [un] om. T. A. coz R. 

Atque ita in oratione c. 
6 xaipos, ey @ 

meorhnouee subandiri debet ravrny, Reisk. eicOat, x. 7. A. 
Méday ve ixdcioy] TI. Ménay ye iearioy. 

H. Sreruan. Forte, péday Seipdriov: 
nempe, solennem illum habitum lugubrem. 
Mox, pro 7a 4: eb attic, scribe airs. 

Riana one Aul ve est delendum, aut 
deest hzec ferme sententia xa} Sanpioura 
vel deaxpvcévn (nam perinde est), aut xat 
mivbctca. REISK. 

* Avdet autic] Leg. ave avec. Tay- 
LOR. 

Aitios%v] Malim aut 7 aut ein, Rersx. 
EAE] Recte habet Cod. Steph. i 

éreeiv. Nam illa altera locutio per Iro- 
niam rarissima estin auctore nostro. Hee 

familiarissima, Modo in superioribus : 
“Qv Toivuy amavrwy TOY KAXBY aiTIOG 7 Tones 

2ytvero, xab oud” ib’ Evag adrdy TIpOTnKeL EAE- 

Eratosth. “Hues 3 bpxty exetvos 
Sef cuyyvapany nal Edsov pan Eivas Ey Taig bue- 
réipats yuoenss. TayLor. Hecaccipienda 
ironice, malim tamen ante édceiy addi xr 
vel ox. AUGER. 

“Q¢ opidpa bpeiy Ercely wporhaues Aytearov] 
Viliosam esse hanc lectionem non opus est 
arguere: meliorem prebet Codex Ste- 
phani ,3 éAeeiy, quam nihil curasse vide- 
tur Reiskius, cum de suo preposuerit ov 
ante vocem éazziv, quod mihi quidem frigi- 
dum videtaur. Vehementius quoddam ver- 
bum requiritar ad sententiz gravitatem : 
forte in lectione, quam prebet Margo 
Stepbani a érceiv, haec latet antiqua et 
germana: a> cpodpa iptv paiotiv mgoonmes 
"Ayteatoy. Ita p. 147. v. 29. ed. Steph. 
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1 yévowro TL A. 
4 pe 'T. 

Xpi — oun €F tig TAMA ice ToUTO pAiceEtY: 
Vv. 32. odx afiov am dlews, @ Govan, ovre 
iretv, ovre prcely ovdiva. P. 152. v. 18. 
asre ITO WavTav Tay Wempaypetvev palon- 
Sévres aendeiy. Antiphon p. 145. v. 17. 
cmodelEco iptv rovg narnyogous a€toug ov pravoy 
bm’ Efnov prroeioSat, AAG nat dp’ bay méy- 
Tov xal Tay AAAwY moArTay. Demosthenes 
in Pantenetum p. 982. 12. ed. Reisk. a 
0g dv oot Savsion, rodrov Snprorla purceiodas 
mpornue. SLUITER. 

Teg? rovrov|] Mox dicit 5:2 rovcav, per 
hos, nempe Agroratum et ro¢ XXX. Hic 
itaque scribendum meg tovray, aut illic 
dia robrov. Pro yévewro, forte leg. yévorro, 
si res esset arbitrii illorum, MARKLAND. 

Yévow7o] Malim yévoro. Taytor. Sub- 
auditur 76 Gécbat viv Lipo. Reisk, 

Asa toro] Dedi. propter hunc, Agora- 
tum puta. Ipim, 

2 rovrov T. 3 ¢a om. T. A. 
5 Couaspevos T. 

"Ett 02] Subaudi a communi e superio- 
ribus repetendum péyynobe. Idem. 

Thy dupomonrw iyeay — ths méneag — Tis 
édayiorns mérews tiv daw] Molesta est 
eadem vox toties repetita in eadem sen- 
tentia. suspicor ultimam viv qoAw esse a 
Glossatore Grammatico. nisi supra, 7 3U- 
vapeig dmaoe Tig WoAEwS MageAvsn, pro nS 
qodewe scribendum sit ric wonrreiag. MARK- 

LAND. 
Tovros ta¢] Videtur zat interponendum 

esse. Ruisx. 
Ovs cb Aydente, x. 7. A.] Multa sunt in 

hoc commate, que mihi stomachum mo- 
vent. 1. Istud + wae: usque ad nauseam 
ingeminatum, dyadey ol meakar rn WoAEs 
dméurewac, panvicas adrous +h more — 
xual ciriog ef aordvrwy TH wonEL Tov KaKaV 
wv yeyevntvev: quorum omnia non sunt 
Greca. 9. Istud Bovrdpaevos etc. est pra- 
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1 Bouan R. A. ? [xat] om. T. R. A. 3 iuetépw R.A, 
P 4 xdy duvairo T. 0 ovx ay Suv. R. A. 
SI RGU KEOL tevelei el yeapas om. T. uncos om. R. A. 6 shy yeagny A. 

ter rem, sed hoc facilem medicinam reci- 
pit, legendo GovA ou évous, que verissima 
est lectio. 3. Falso id dicitur delationem 
Agorati hujusmodi esse, hos homines ém- 
Bovrgvey rm mdndex. Infra enim: Agi roivuy 
auroy ag Dinatorg 2 Epanvuce Tare, amopaiver, 
opav adrous mowed. nal oda emirndea To Srpaw 

TH bmeregw mparrovras, olopas SE ‘obd” ay 
TOTO abTiy Emiyepicas amodexywvar. 4. De- 
nique male usarpatur +r@ wAiOe TO iue- 
+épw, cum ad Agoratum oratio converti- 
tur. Taytor. 

“Ayal’y +: meakar rh mora] F ‘orte, Thy 
mors, Isocrates Panegyrico : arts ovy 
OLE Te TOS AAROUS xown meakery ayaa. De- 

mosthenes Orat. weg) Suvrd£. viv odau Tea 
fa: ayaSd. Lucas tamen Actor. IX. 15. 
altera forma utitur: Gra xaxc éqroince roils 
aylos cov. et Isocrates Orat. de Bigis, ad 
finem : et Xenophon Hellen. IV. p. 540. 
EVOMICE harampacar & ay Th Tn qonEL dyadiy. 
Margranp. F. viv raw. In Edit. min. 
Taytor. Differre credo mente ayaccy 
Thy WMV, et wpatar ayabiy rH more. hoc 
significat urbi aliquod bonum coneiliare, 
comparare, illad urbem aliquo bono afficere. 
Animady. Char. Aphrod. Lii.c. vi. p. 191. 
D’ Orvitte. 

Tn wore emBoudevew ra mAnSes TH iue- 
régw* nab alrios a etc. | ita interpungen- 
dum post imeripw, et legendum, xa) ra 

wre : distingnit enim ri TOW ATH WAN- 
$a. exempla passim. Editio Vanderheidii 
in Parentkesi male includit hae quataor 
vocabula, +a Ande: 7H iprerépw, quasi es- 
sent exegetica tantum vocum th woAgi. 

Seyuitur: xal aitiog ef aadvray Tn woAEs 
TOY KAXaY Tay yeyeynpeevoy, aures eruditas 
ledet, nisi fallor, hic ordo verborum. po- 
tior foret: xai altios ef amdvrwy Tov nana 
Tay TH Toe. yeyevnutvov. MARKLAND. F. 
TH Wore, emiGovrcvey xat ro wander. In 
Edit. min. Tayzor. Pro vulgari +7 woate 
dedi de meo +7 Bouan, id est agg mv Rov- 
Any. qui ad senatum detuleris, vel denun- 
ciaveris, hos viros plebi nostre insidiari. 
Reis. 

Kay Suvarro, x. +. A.] Delet hac Schot- 
tus. Sed festinanter nimis, si me audias. 
Lege: 3 obx &y dvvarro obdéqore daredetzan. 
Aliguatenus prwivit Scaliger. Vid. Lect. 
Lysiac. c. 12. TayLor. aad’ obx ay dv- 
vairo ovd emsderfas. Cont. 

Avtod Quare iterum hoc deleat Schot- 
tus plane nescio. Taytor. Ita distin- 
guendum: et construendz voces avToD xa- 
Taagrugel, non Ta Pndicpara avrov. Par- 
va sunt hee, fateor : sed hec parva Viram 
magnum, Schottum, in errorem induxe- 
runt, ut putaret ejiciendam esse vocem 
airov, qnam tamen postulat sensus. Marx- 
LAND. Cum Marklando facit Augerus. 
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1 YHOISMA. T. 
43 om. T. 

VHOISMA. TPAOH.] Ante has voces 
MS. Stephani bene inserit, xal pro ava- 
yws:. Pro ¥HOISMA vero, legendum 
¥HOIZSMATA: duo enim erant, unam tig 
Pours, alterum rot d4cv, ut paulo ante 
dixit. TPAH autem est xgicic seu Con- 
sultum raiv XXX. cojus particulam modo 
Citaverat, Ast: edo€e etc. MARKLAND. In 
vulgatis locus hic sic circumfertur. ¢ic- 
ayytihas. VHOISMA. TPAOH. a peey vy. 
Ego collatis inter se codicum lectionibus 

bane conflavi, quam arbitror a vera Lysi« 
mana proxime abesse: ic rayytinat. nab 
f4rs dvayvnbs re dupicuara xa} Tas  Yeapas. 
VHOISMATA. TPA®AI. ‘Q¢ ety cov — In 
plurali dixit ra¢ yeapas et TPA®AI. Vo- 
cabalum yeep h. |. a Lysia sensu rarius-~ 
culo asurpatum est pro amoyeapn. Desi- 
gnat illos duos indices ab Agorato, id qued 
e€ superioribus constat, alium post alium, 
exhibitos, in quibus perscripserat nomina 
ase delatorum, Paulo post, sub exitum 
hajas pagine recurrit voc. yeaps hoc sensu 
indicis, d’ une liste. Retsx. Hic yeadn in- 
terpretor sententia judicum, cum vulgo 

intelligi debeat libelius accusatorius. Av- 
GER. 

Tavira] Malim vévras. delatos a se cun- 
ctos merito delatos esse. Rrisx. 

Avrois] Np. illos quos detulit Agora- 
tus. AUGER. 

Olopeae %. T. A.) Th. olomar SE ov) ay 
TOUTO avriv Emyetgicat arrodecxvives, H. 
Srepuan. Contr. Taytor. 

Ov yap Siorov x. 7.A.] Recte jam tandem 
Schottus sustolit otiosum istud 6 Biipeos. 
Minas tamen recte interpres, qui in ejus 
verba semper fere jurat, 6 dip20¢ tThuwpoty- 
TES. Utrique communiter etiam deletis 
delendis imposuit hujus loci prava distin- 
ctio. Emendabit lector nasatus mecum: 

2 TNQSIZ om. T.R. A. 
5 rotrd ye R. rovroy T. 

3 TPAoH T.A. 
6 yaraduSeincay, 6 T. 

Od yag Mirov, ef Te xaxty Tov Siprov TAY ASn- 
vaiwy sleydoayro, of TerdnovTa, SEdoreS pan 
xataruseincay [xararvOein ay 6 Shifeos, in 
Edit. min.], riprmgotvres imrép rot Snpeou ay 
avrous améxtevay. Taytor. Lego et di- 
stinguo: ov yae dimou, el Te xandy Tov Ohpeov 
ray *AOnvalwy eigyacayro, of Tpidxevra, de- 
diores en nararubein dy o Sipr0s, THewpooyres 
bmep Tov Oneou Av avTOUS AmEKTEWAY. SL enim 
isti populum (vel, statum popularem ) Athe- 
niensem in re qualibet lesissent, Trizinta- 
virt non punissent eos morte, popularis sta- 
tus gratia, vel metu ne Democratia dissol- 
veretur: immo contra, muneribus eos. af- 

fecissent. ‘O Sieg est Democratia, status 

popnlaris. ubique occurrit tum apud No- 
strum, tam Aischinem, Lycurgum, Diog. 
Laertium, ete. Male has voces delet 
Schottus. par huic mendum Orat. XIX. 
ubi pro anSncay Stephanus restituit «nSn 
ay. Mox, pro eira 32 wal éxsivo peuvicdat, 
forte scribendum dit. Vulgata tamen ferri 
potest. Marxrianpb. Ego locum hunc in 
vulgatis a mala interpunctione uniusque 
literee redundanlia misere affectum, ad 

mentem Marklandi, a quo feliciter sana- 
tus est, restitui. Retsk. 

Eleyazayto| Redit ad delatos ab Ago- 
rato. Ipem. 

Toivayrioy rovtov] Occisi sunt scil. e 
contrario, quod salutaria reipublice con- 
silia agitabant, cautamque ibant, ne li- 
bertas publica jugularetur. Vel sic po- 
tius: Imo vero plurimi eos fecissent, et 
honoribus auxissent, ob studium patriam 
pessumdandi. Iprm. 

Toravra] Graviter dictum. Nam cum 
haud sit inconsentaneum, aliquem impru- 
dentem et invitum aliquando labi, errore 
suo, alienove impulsu, tum est admodum 
improbabile,eum invitum sepe ruere. con- 
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' exetvo T. R. A. 2 [of] om. T. un 
4 Qiameakecbar A. 

tra vero, quo sepius peccet, hoc certius 
constat eum data opera peccare volentem. 

Ipem. 
“Ymeghonn] TI. imegCoanv. H.Srepuan. 
Ov rovrou Evexa od Sev tuas dprver Sas] 

Idem est ac si dixisset: odx olopeas dety 
bats Yea ToT ode autverSas. non autumo 
vos ideo oportere ultionem omittere. De- 
nique sitne ov div, ut est in libris, servan- 
dum, an ovd2 dety legendum, in medio relin- 
quam, et nil maguopere interest. Reisx. 

Elra 3é nai] Eira det xai. Cont. 
Mevicbar] F. MéuycSe. Taytor. 

Haud repugnabo. verum neque in vul- 
gata video, quod obstet. Aut enim potest 
infinitivus hic pro more solito Grecorum 
accipi pro imperativo, ubi 37 subauditar, 
aut potest a communi e superioribus re- 
peti clonat duds. arbitror vos meminisse. 
Exetvwv possit ferri, equipollens +# éxstyou 
in singulari. meminisse illius, quod statim 
sequitur. Rerisx. Sub. oluat tuas. Au- 
GER. 

Kai éyyunrat Eronot] Scribe, zai ob éy- 
yonrat, ut supra et infra. Paulo ante, di- 

stinguendum post Mowuxidéct, non post exa- 
Onzo. MARKLAND. 

AvamegazarSa:] Lege, dtsametferSas, te 
consecuturum esse. IDEM. 

Kapieus] Nullus fait demus Kapiz in At- 

u Movi 
6 

9 

Pe 

‘lamrias ** ** Qos 

cos om. R.A. 3 rafiaeyav T. R.A. 
SInmiag orm dors T.R. A, 

lica, unde gentile formari possit Kagieus. 
Tu lege meo periculo ‘Inagieds a pago seu 
demo ‘Ixagia, a quo gentile “Inagieds inve- 
nitur apud Demosthen. c. Conon. et de 
illo demo, quem alii “Ixdpsoy, alii “Inaglay 
vocant, marmoris Arandeliani Chronicon 
loquitur pag. 3. lin. 55. tam Harpocratio, 
Stephanus, Suidas, et alii. Patmer. 
Vide quoque Meursium de Pagis. Tay- 
LOR. 

Oirw] Si fas sit non omnia scire, sit 
istad portentum inter ea, que juxta sciam 
cum maxime inscientibus. Ipem. Eodem 
modo: scil. questioni subjectus. sed vocem 
orm mihi suspectam reddunt Distributiva 
ista jev et 92, quee Dissimilitudinem ali- 
quam peenarum innuere videntur. Modas 
aliquis supplicii, quod panera Hip- 
pias, forte latet sub ista voce. Vide Pol- 

lucem VIII. 7. segm. 71. ubi recenset in- 
strumenta carnificis, que erant Zidos, Bpi- 
KS, TUpeTravoy, Pagaaxey, xoveroy. Plara 
vide apud Aristophanem in Ranis, Marx- 
LAND. Miror ambos hosce viros doctis- 
simos in re plana et obvia xstuare, et de 
obscuritate queri, et inscitiam suam fateri, 

neque recordari eorum, que bene norant, 
et alibi recte ipsi tradiderant. Velim 
omnes auctorum Gracorum locos sale- 
brosos ita esse planos el expeditos, atque 

3rF 
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hic est. ctw dmovicxeyw, cum opponitur 
Te oTgePrAwbels darodvnoxey, idem est atque 
simpliciter morli dari, sine premisso tor- 
mentorum cruciatu. o’rws idem est atque 
ares, vulgari morlis genere, quo pleri- 
que interimuntur, qui supplicio capitis 
luunt. v. Herodot. p. 119. 11. edit. Gro- 
nov. Aristophanis Ranas v. 638. Mark- 
land. ad Demosth. Midianam p. 89. 6. 
Ego ipse quoque hoc de usu particule 
oUrws, ni fallor, ad Polybium admonui, et 
exempla plura contuli. Rersk. oUt, sim- 
plici mortis genere, sive tormentis. Au- 
GER. 

Oix av afi] Istud ay est in hoc loco 
importunissimum et recte abest a Coisl. 
codice. Taytor. Esse av h. |. importa- 
nissimum aienti Fayloro largior equidem, 
nego tamen, quod ille ait, recte a Coislin. 
abesse. Duo vocabula &y défi in unum 
ava£iot erant contrahenda. Xenophon et 
Hippias videbantur triginta tyrannis non 
indigni, qui servarentur propterea, quod 
civem Atheniensem nollum pessumdedis- 
sent sua delatione. Non indigni salute sunt 
homives frugi. Hi videbantur illi duo ty- 
rannis esse (sic). propterea de medio eos 
tollebant. nam hominem frugi, dignum vi- 
talibus auris, non poterant pati quenquam 
Superesse. ReIsx. 

“Awérdvzev] Hi dao nempe modo di- 
cti, Xenophon et Hippias, nemivi causam 

> svetcnwy re T. 6 WHOIZMA. om. T. 

exitii denunciatione sua altulerant, h. e. 
neminem indicaverant. IpEm. 

"Apepiteomasers] “Apepoteoarasevc, Ald. 
Coisl. Kngiosacw Eregoy aye, AupsTeo- 
mioy epyacrnea dvo. Aisch. c. Timarch, 
Tayuor. 

"Ey Movivyiaow] Lege Movvuxtaow abs- 
que év, ut semper alibi solet noster, atque 

uti legebat quoque Ald. Vid. Duker. ad 
Thucyd. VIII. 92. Ipem. 

Bigioxwv] Rectius edpicxer, [vel eUpious. 
In Edit. min.] loem. Lego: xa eVeirKe 
ye (vel ELPTKETO) AUTO Kate TO Pagicpae 
Tout adeay. WHOIEMA. “Esreday de rovTo 
70 Wiican etyévero, etc. Andocides de 
~Myster. p. 5. Tetixpos iASe Meyagodey aderay 
evpsevos. In Stephani Edit. deest ¥HOI- 
=MA, quod in suam inseruit Vanderheidius, 
ex conjectura, opinor. certissimam tamen 

restitationem puto. Mox sic distingue et 
lege : arnBi eicayyeiras Dpto 82 groar@ 
x povea borepoy rAalorvres, by Unarrnelw, we av- 

Seopévey o ora, Sdvaroy Sicclong nararbndpred- 

(evr, TH Snpriw aragedore® nek darerupeTravi- 
cn. Schottus quoque conjicerat 7 dnpuiw, 
carnifici, pro 7 p Shr. Margxanp. Duo 
vocabula, in vulgatis h, 1. versantia evgt- 
choy Te, iN UNUM EveicxoyTat Contraxi. Im- 
petrant, quoquo modo, quaqua arte vel 
fraude obtinent, ut ei venia spiritus dare- 
tur. Critias puta, et Hagnodorus, iisque 
dedili, Reisk. 
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Toy ToAITOY. TOUTOY [evTor ob 

psy T gictwovrae apeioay, aemeo “Ayopear ov TOUT OV, dokovra. 

‘aahy dy erry yeiAces" upeis de WorAAw rp0re0 Uorepoy Ag= 

Povres ev Cicer rygiey 03 WS cevdpopovov o OVTa, Seuaroy Oimakwg 

recereerp pia ceev ot, Te) * Onpeity magedore, xo emer una 
a Sa 

vic On. KeiTOL Eb PEKEWOS ume eDawer, 7 NT OU "Ayeparos yé di~ 481 

10 necting avrroboovePr ts, "9s ye Tov TE Meverrperrov cirorypenleas 

airiog Sexeiven cork TOU Savetr ou, vce Toi Uao Meverrecerou 

amoyeapeics rig OUT bar egos q 0 eg TOLAUT YY aveyeny 

EXELVOY HUT UT T IT OS | ’ 

iO". “Avoeoias dg iy done? _ Agiaropeives yever dau Te 

Xoararion, 0 He eyyunTns TOTE ToUToU eyevero nar Te wWaoice 

woaparnevaras Mouvuyscacow 
/ \ yo Rag 

TOUTOU. HAs TO YE ET 

\ 
eT 040g ny TUVERTAELY ETA 

> =A > > , \ Ce TES 

EXELVOV EVOL erwsns, xas ovuT ay 482 
? / 207 > / ye > SX ere, \ 3 / 

1S Adyvaiwy oudevee aareken ces OUT ay cat ha Bou aid a bata dai 

nw ddvous KaTETT YS’ VOY oe 

eTOAuyT as amoypabes, 10th 

1 Tannoy A. 

xObh Tov Tur ype Toy CauTOU 

cm eypceib ces “ah exeivov xO 

2 Snpw T. 

3 exetvos piialieg dméSavey, irov A. word dixatorecoy amodaverras A. 
4 Score T. RR. 5 +e om. ae 

6 Excivw re altiog hy +.9., x. 7.0. M. amoypaptios. Tis vag av addog aitimrepos A. 
7 extivw R.A. 8 cy om. 

Ta Siw) F. +0 dnuiw. Scuotr. Quod 
ad veritatem pulcre accedit. Taytor. 

"Extivos amrébavey] Videtur dinatwg inter- 
ponendum. Universe mallem hance sen- 
tentiam sic enunciatam fuisse: xairo: st 
exeivos (Menestratus) dixaing amrtdavey (dé. 
Save 98 Sinains) horov Ayieards ye mond ds- 
HaAOTEGOY dmobaveiras, 3 ye Tov Mevicrearoy 
dewoyednasé exelyw TE altiog Tov Savérov uar- 
éorn, nal roig vIme Meverrpa rou amroyeadet= 
ch. rig yee Ry addos ein altimrecos—. REISK. 

Xoaridn] Vel Xcareidn. Nam atroque 
modo scribitur pro temporum ratiove di- 
versitateque exarandi. V. Harpocr. et 
Manssac., Meursium et Sponium de pagis 
Attic., cy. Aristoph, Acharn. 405., De- 
mosth. c. Theocrin., Steph. Byzantin,, 

Reines. Inscript. 1. 69., Prid. ad Marm. 
Oxon. p. 85. Taytor. Xorreidn legisse 
videtor Harpocration : Xonneidae, Aveiag: 
ding TIS AéovTidos. sed corrigendum vide- 
tur XoAAi3as. Vide Valesium ad locum: 
et Casaubonum ad Diog. Laertiam Pla- 
tone. Demosthenes adv. Lacriti Mageye. 
Avvveies Anpaokearidou Xoraidns. Marn- 

To. A 9 Emrétpilas Re 

LAND. 
"Em Exeivoy] “Em éexsivw. Scaric. Cont. 

Quod multo melias. Taytor. Seriben- 
dum forte éxeivw. et quantum in ipso erat, 
servatus fuisses. Sic Orat. XXVIII. card, 
Td mt rovross Elvat, Ev Tots Sevoraroy Hiv- 
Sivorg xaSerrnuate: quantum in his fuit. 
Thucydides VIII. segm. 48. xal vo prev 
tw éxeivors elvet. Lucianus Hermot. p. 
506. troy yobv to éxelvw: ita legendum 
pro tem. Vide ad Orat. XV. Thucydides 
vero 1V. 28. éxérevev Hyrive, Botner diva- 
pew AaBovra, 7) tai THAS elyas, Emiyetcety’ 

ubi tamen Scholiastes notat, Antyllum, 
veterem Criticum, legisse éw} cgict. Xe- 
nophon Hellen. IIE. p. 504. are +o atv 
to Exetvots elves, amonwracre. MARK- 
LAND. Vid. tamen Not. Porson. ad 
Orest. v. 1538. 

"Amwtyealac] Enéypaag. Ald. continuo 
fere errore. Vide que diximnus de hac 
voce ad principiam orationis superioris. 
*Amoypatac, Coisl Taytor. Dedi de 
meo energies, pessumdedisti, pro vulgari 
amtycayas, Reisk. Vel avturewas. 
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483 ovTa eCovaroyTo TIVES Bacanodyves, %Ob TOUTS TO Wigicpa 
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Tov Onuov avaweitour: ‘Wypicarden. 

“PHOISMA. 

[eT oe TOUTO roivy mparsevres Te “Agr ropave: Ob wperr~ 

TOVTES TOTE Tot wpeeyworres edéovro eur OU OT EVD EY roth 

Twter des, 10h en avduveven curytovie cuevoY TNS Zevies Tot 

erence worely. 6 Of OUx & eon * oudécrore’ oUTe xenores nv 

woth rept Tous dedemcvous 10h WE Toy dnwov Toy ‘ABnuccton, 

gre ELAETO | [ear roy cmodavelv 7 pe “0h aoKkws 

Twes LOT OnET et. exeivos ee Tolvuy “ob UO TOU ear oh 

Aah Farlaes TOLOUTOT eyevero, * woul Zevoday 0 orgeruters 40h 

‘larias 0 Oacses’ cv o oudev Fols civdgcarny & exelvoss TUVEL- 

dus, WETTEls de w WS ou YE, ay exeivor ARWOAWT Ol, medezers 9 * 

1 dnpiferSa: T. R.A. 

3 obdeqrore Tromcesy. cUTw A. 

Tovroy| Aristophanem puta Chollidem. 
Retsx. Sc. Aristophanem, malim éxeivov. 
AuGER. 

“Qg od HarAwS "ASnyaioy ovra] Lege: ws ov 
xadap ao ASnvatoy ora. Lucian. in Ti- 
mon, Tum retc EnevOegous ov KaSapas EAEv- 
Seeog ous” doris wy, Liban. in vita De- 
mosthenis : 7 pent paioy yévog TOU pntopos, 
cox hv nadapis TAT TINGS. Heliodorus At- 

thiopic. initio: Hv 32 od morguou xabapad Tz 
pawiueva ciCora, arr dvenéusnto nal 
slwxias Acivave. TayLor. Secribo: tod- 
TOV prEVToL, wo od dAAwWS (Vel ov GAws) AOn- 
yatov dyra, ECovrovrd tives BacaucSivat ual 
Tout 70 Lngicpee Tov Sipcoy avemetOover Ln- 
$ifecOar. ¥HOIXMA. Meta ovo elc. 
hune igitur, utpote ceteroquin (vel, omni- 
no) non Atheniensem, voluerunt nonnulli 
questioni subjici, etc. Civis enim Athe- 
niensis tormento subjici per leges non po- 
tuit, ut supra narrat Noster : tametsi De- 
mosthenes de Cor. dissentire videatur, in 
historia Antiphontis, quem Athenienses 
orgePAwcavres occiderunt: si {amen iste 
Civis revera fuit, et non hoc nomine ab 
#Eschine falso donatus, ad invidiam De- 
mostheni faciendam. Vide et Andocidem 
de Myster. p.7. Sed ad Lysiam. Pro 
RacavicGivet prior lectio erat xatayncOivas 
quod vyult, opinor, xataywobivat, conde- 
mnuri.ethoc verum videtur. Iterum re- 
stitui vocem ¥YHOISMA : que omissio adeo 
usitata est, ut bis acciderit in una pagina 

*WHOISMA. om. F. 
4yato BE. TL A. 

Lycurgi, p. 165. Edit. Steph. lin 9. post 
verbum a@éxrewe, et lin, 30. post vocem 
Ligicua. Sequitur: 6 32 odx gn oddémores 
intellige, xaresmrety dv. ille autem pertina- 
citer affirmavit se nunquam delatorem fore. 
MARKLAND. Kaadaic bene habet, idemque 
h. |. valet atque xa8apac. Reisn. 

Bacavicbivat] KarayvwoSiver, et deinde 
tarayovicOiver. Scaric. Et hoc postre- 
mum forte recte se habet. Modo enim 
aywnodprtvoy Tig Leviag. TAYLOR. 

Ovdérore] Post ovdérore videtur soin- 
ce deesse. RrIsK. 

"Exetvog ctv Tolvey nal bard cod] Post nat 
videtur aitdg deesse. IDEM. 

Kal 6 Zevopay 6 orpeRambetc, nat ‘Inralag o 

@dco106|] Si Hippias 6 @éc10s, quare non 
ual Eevopav 5 Kagreds orgeCawbsis ? mirum 
ni ista vox excideril. et ila eos recensuit 
supra, xa! ‘Immiag piv 0 Odors, nal Zevo- 
pay 6 Kagievs. ut aut abjiciendum sit o Od- 
ciog, vel addendum Kapieds. sed hoc po- 
tius. Sic infra, @pactBourds re 6 Kadude- 

viog wak “Agroanddwpos 6 Meyapedc. MARK- 
LAND. 

Mevegers tig Te monureias | Legendum 
videtur Tig + Ove monurebas : ut Orat. XVI. 

OvdE rETETKOV aa Tore worrteiag. Supra 
hac Oralione : Evavrimeomevos T2g TOT E Ha- 

Oicrapeévors medypacs. Dion. Halicarnas- 
sensis Libello sept ris Anrord. Seworntos- 
cuynelves Thy Ext TaV TWeoyevay MorLrELAY TH 
TOTE KaderTwon, Sequitur, dmeyerdn: 
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ob Oe & Eregas peycehees aipncas aphowres “0h Teingaor, bees 

ToAras Foungeee ne ow T eS * oudemamore Ud upey oudemiay 

abt boy cube nepal co 60. ob Oo au Tey Tepiryevomevor 40th To 

Sevres, ovs auras perv amen rewey to CO LWS xok Sevaros auTav 
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1 core RUA. 2 ofy om. T. R.A. 5 obSemamore oid’ Up’ b. ovdeubay tHy aitiay T. 
4 [yap] R. om. A. 

ual aoréxrewvas etc. scribe, améygades xai 
améxteivac, detulisti et occidisti. Mox di- 
stingue: of joey yee orpatnyncayTes byaly 
MONAAKLS, peiln Thy mor — mapedidoray. 
Deinde : i 2 AUTRY TWECLYEVO LEVEL Kat To- 
Bévres, ois ores ete. Hee sunt arena 
sine calce: deest enim Verbum his Nomi- 
nativis. Lego et distinguo: of 3 airay 
ATECLYEVO(AEVOL Kat cMDEYTES, (og dUTOS amE- 
HTEVEY GpLGIS, — TEPLETOINTE) uydoyTEs éy- 
Gévde, —tipavrat ao diay, etc. Notavi 
supra ad Orat. VIII. dzéxresvey hic forte 
sumendum esse pro occidere voluit, sed, 
ut verum fatear, puto Lysiam scripsisse 

aménrewey dy brows, similiter occidisset, ni- 
si Fatum servasset. Delevi yag post pu- 
ywres, Constructione ita postulante : nisi 
post cwSévres intelligendum sit 77ay : quo 
tamen modo _Lysias non solet scribere. 
Ipem. F. tote. In Edit. min. Taytor. 

“Ameypapns) Lege améyeades. IpEM. 
Ei piv ov) Ef peev avy ov. Cont. Lysiam 

si nescirem copalande orationis paulo 
esse negligentiorem, suspicarer hic deesse 
aliquam copulam, et aut xa} ei ey od aut 
of ef rev ov leg. esse. Reisk. Nemo du- 
bitet, quin legi oporteat: «i pxév ody ov — 
hanc copalam requiri manifestum est, ne 
hiulca sit oratio. SLUITER. 

Tlept wravrev]| Scil. dxovcere, aut dxovere, 
aut 9%. quorum unum aliquod addi, quam 
subaudiri malim. Reisx. 

Oi fev yap, x. t. A.] Pange mecam hoc 
pacto: OF piv yap oreamnynoavres opsiv, 
WoAAanic x. T. A. TAYLOR. 

Etpatnyncavres Kuiv mworranis] Cum vo- 
bis sepe Strategatu functi fuissent. Vobis, 

h. e. vobis delegantibus, a vobis in comi- 
tiis creati Strategi, jussu vestro et aucto- 
ritate vestra legitime et rite constitati. 
moAAaxscs autem significat illos honores ab 
iis gestos fuisse non semel, sed sapenu- 
mero. Honores Athenis erant annui. Sed 
interdum iidem honores iisdem manda- 
bantur iterum atque iteram per annoram 
aliquot intervalla, aut per annos plures 
continuabantur, at Rome e. c. Marius se- 
plies Consul factus est. Aischines fra- 
trem suum Polemarchum priedicat Strate- 
gum esse jam in annum tertium. quo si- 
gnificat, Strategatum ei ter, per annos tres 
continuos, fuisse delegatuin. REIsxK. 

LwSevres] E periculo judicii coram 
XXX tyrannis. Inem, 

*Amréxrewvev] Quoad voluntatem scil. 
tametsi non quoad effectum. h, e. voluit 
occidere, tametsi res effectu caruit. IDEM. 
205) Lege t40¢. [Quos ille nihilo- 

minus perdidit, i.e. quantum in se fuit. 
Porro ab cis oStes usque ad wepsemoince 
parenthesi sunt incladenda, et delendum 
est yap post guyivreg. In Edit. min.] 
Taytor. Mera hec est depravalio bo- 
ne lectionis. Vulgata recte habet. Reisx. 

ovydvres yae évGévd_] Inclusi conjunctio- 
nem yae uncis, ut inatilem et amputan- 
dam, et constructioni officientem. Illa 
enim si servatur, necessario deest aliquid 
in superiori membro, neque habent illi 
nominativi mepryevd;revas et cwSéveres preedi- 
catum, cui innitantur. Sublato autem 
yee, innituntar omnes hi nominativi, velat 
falcro communi, uni verbo tiyaavras bd 
ipeoov. IDEM. 
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488 ouToS Nuitoxargous noe "AvTimAgous. nat mor avalyre mop- mee (plop 

MAPTYPE. 

ic. TloAAa TOWUY, o evapes OMUTT Oh, Cree KAKA Kok 

abr noc HHi TOUTW Kok Toig TOUTOU @OEAQOIG EITETNOEUT CLL, 

TOAD ay Eby epyoy reve. Teoh Oe TUXObavTias, oTus CUTS 

dias iolag cuxobavTuy edinaLeTO, 7] ypudes ores eypa- 

QETo i ovmoypupes aT EyoaeDEY, oudey HE dei uh exarroy 

Agyew" cTvAARCOyY yee UMElS COAYTES Kal ev TH Onuw “ebb 

ey Te Omarrggbes TUKOPAYTINS AUTOU KaTEeyVWTE, Lobb 

loyres: rovrous T. R. 2 wiv T. R.A. 3 t@oince. T. R. A. 
4 Evpecng T. 

Edpeupiig —] I]. Bdpeconce éy. 32 6 Ei a- 
pus oUTOs NixouAzous tov Aytsudtous. H. STE- 
PHAN, 

"Eyévero S€ 6 Edpeapiig obror, Ninoxatous nat 
“Ayrinaéous] Probare vult Agoratam fu- 
isse Servum, ex Patre Eumare itidem 
Servo. Igitur Edpeaghig Nexoxdéoug ejusdem 
est forme ac hujus Burrhiam apud Teren- 
tiam, subaudita voce dots, quam ob ¢v- 

@4uicputy veteres malebant reticere, ne 
servitutem cuiquam exprobrare videren- 
tur. Demosthenes wageye. pro Phor- 
mione : ZAAX prev Ort aKtivog HY TivDy, ET” 
AaMAayn Tey avToV TebGrON, SvAEP UTES aS” 
ima, ake peor ravract ras peaptuplac, we 
EYEvETO Tlaciwy Agyer redrou. verum-= 
tamen, quod et ille quoque ERAT QUORUN- 
DAM, (scil. dominorum servus,) deinde 
manumittebatur eodem more, quo Phormio, 
a vobis, accipe hee testimonia, que testan- 
tar Pusionem rursse AncuEsTRAtt, scil. 
seroum, Tollenda vero distinctio post 
eros. Pro xat Stephanus conjicit 72. 
nihil mato: quia Eomares Dooram Domi- 
norum seryus esse potuit, vel simul, vel 
diversis temporibus; Nicoclis primum, 
deinde Anticlis: ut in exemplo ex De- 
mosthene modo allato, ubi Pasion servus 
erat Antisthenis et Archestrati trapezita- 
rum; vel amborum commonis, vel istius 
primum, deinde hujus, Czaterum pro 

Evmagns scribendum puto EiudSng. seri- 
psit Iseeus Orationem img EtjuaSeis: de 
qua re vide Dion. Halicarn. in Iso. 
Evjzd8n¢ quoque quidam erat unus ex Tri- 
ginta-Viris. MarKkLanp. Ad Nixozdéous 
et AvrizAzoug subaudi dovaAcc. AUGER. 

“Oca] Constructio h.1. paulo est impe- 
ditior. cca si servas, subaudiri ad woAaz 
debet érrly. et tum pro word leg. erit 2 
morv. multa sunt, quz ille fraterque pa- 
traverunt facinora. que perquam opero- 
sum sit omnia enumerare velle. Possit 
eliam sic legi: woAAa Toivuy, @ avdeeg Sina- 
oral, Gra xand wal alcyed, & nal rodTw—. 
Rersk. Idem est, in fallor, ac si dixisset: 
Sra rovuy woAAX vane etc. ut infra ypapds 
67a pro tcas yeaoac. Demosth. p. 1124. 
10. & cuvéBn ti wadety, ofa mworAAz Epot of 
warses of tovTou Tay Euav Ouyarteay edixa- 
Covro. 

Teapas brag eyeddero] Secundum hoc 
Scag servari si debet, necesse erit, ut ter- 
tium quogue ileretar, et post % dmroypadas 
rursus addatur. Ego vero malim secun- 
dam hoc écag plane deleri. Nam quod 
aliquando in mentem venit ejus Joco dyuo- 
ciag legendam esse, id nihili est. Non 
enim dicitur yeads dnpcocia, sed yeep) sim- 
pliciter. quanguam oppositio sie fatara 
sit hoc luculentior inter Neag Pras et 
yeapas Inuortag, REISK. 
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Uo coer oy FY pepogrien Tat. yuvaines Tolvuy Tov woniray 
To1ouT og ay porcevew res b die@Setgen ereubepac € emenelonre, 
nas EANDIY P9685" wok Tourou Soweros 4 Cube eTTiv. ws 
de aanin Agyor, wecepTupacs KOAEL. 

MAPTYPEX. 

ie. “Hoe rowuy ourol, wo cevdves ince Th, Terreges 

OEADOL. TOUT WY eis pe 0 mea lurEpos § eV Dinerior Deepa. 

SgueTegevoprevos Trois Tone peto1s Angbets u Uno Acpmoryou aTGE~ 

Tuumavicdy" 0 08 & ET EDOS ebg KepwSey wey évTeu devs curd 

qm 00oy ELNY RY EV» exeibev Os woudirnyy 

arionET oe, “0th ey TH deoparrggly dedemévos amedave Tov 

de TpiToy * Deuveararibys ® evSaide Aww odurny amnyeye, noth 

upsis npivauyres aUTOV ev To) Brrccerrnoit, “oth Morr ouryvovT Es 

avroy Javarov, amoruumovicas mapedoTe. ws de aAydy 491 

l nitric T. R.A. 

Tovrw sty uaKas 0Od bay AmdvTWY [re~ 
faprventrat | Tllustrant hec D. Ioannis 
ista Epist. IIL. com. 12. Anpentelw peuce- 
Tentas Ud TavTaV, Kal Um auTiis Tis adn- 
Selag. Demetrio testimonium redditur ab 
omnibus, et ab ipsa veritate. MARKLAND. 
Hic #42v non habet 52 insequens, sed non 
inusitatum est apud scriptores Grecos. 
Aucer. F, ore rovers prot ixavang oe ete. 
ixayag Bekkeri, rovro Codicum, est. 

Znpaic | Tig. yee Cr) [Aite Brad 73 Gupta 
orm nal only Uorepey" "Ov ExarTOU a.ap- 
Thuatos by roig vopeote Oavaros fh Curia 

eort, H. STEPHAN. Qnsia. Cont. 
Tlapahevarapevdpreves| Hunc locum lau- 

dat levi cum discrimine Suid. in Taga¢pu- 
uTweevsprevos et deuetéc. TAYLOR. 

“Avdedaradoy eEnyayey| Clamat totus Jo- 
cus, ut ita rescribamus : ‘O dé Exepos ets 
K épeiBoy ptvevrevdeyi ayDpdaraday & eEnya vero 
éxeiSev 32 maioxny airig ELayayay adicus- 
vat. Noun probaturus sum luce clariora. 
Iprem. “EZhyayev bene habet. Nam si 
frater Agorati, quodcunque ei nomen fuit, 
puerum Athenis Corinthum curasset per 
alium exportari, non ipse exportasset, 
Lysias videtur non 2£nyayero, sed éZérreu.- 
-le, dicturus fuisse. Proximum _inse- 
quens airés non ad exportationem refer- 
tur, quasi prius servile corpus per aliam, 
posterius per se exportasset, sed ad ca- 
ptionem respicit. Ut ipse antea aliosce- 
perat, quos pro mancipiis yenderet, sic 

2 mdawsaniony T. 3 2ySévde T. RVA. 

rursus, e contrario ipse capiebatur, quoin 
carcere periret. Reisk. Post égnyayey 
subaudi aliqua in hune ferme sensum: 
Et tunc mortem effugit. AucER. 

daviamidnv) Lege damming. Cont. 
Taytor. Lege: ®asmarmidng évOade Aw~ 
mositny amnyayt. Phenippides hic (sc. 
Athenis) vestium furem abduzit, nempe, 
ad judices. Phenippides erat unus tav 
“Eydexa, quorum erat dmayev Awmoduras, ut 
de iis refert Pollux VIII. 9. segm. 102. 
Vide Orat. X. Paulo ante, pro anicueras 
forle nrAirxero. Tadicuny eEayayay nAlonEero, 
convictus erat eduxisse puellam, vel servam. 
Manrk.anp. 

*EvSé32] Hinc, e concione vestra, in qua 
ego nunc stans coram vobis, vobiscum 
ago. Agebatur enim hee causa in con- 
cione coram Heliza. Phanippides fra- 
trem honc Agorati non nominalum for- 
taito in concione stavtem conspicatus, il- 
linc manu sua extractam ad undecimyiros 
adduxerat, a quibus in custodia tantisper 
asseryaretur, donec causa ejus a populo 
per Helizam judicaretur. ReisK. Quo- 
cum facit Augerus. 

“Amorusmayicas mapédore] Videntur de- . 
esse voces TH dnjsin, curnifici : ut gee 
Ta Snpabw mapsdore* nat ametupmavicSn. 
Ferri tamen potest Vulgata. Sic Orat. 
VII. wat Eroeos tyeny, ef tive Bovruro, ta- 
padotivas Bacavigey, Vide Orat. XXIT. 
initio. Sic et apedsIn absolute Matt. 

‘aorys eZouyeuyaly 490 
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Kaaudwvios ‘oes Arronncdepas 0 Meyapeus emreGouAeuccey 
> N \\ 22 ‘ we 2 ™~ Ou ¢ \ / 
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HAb WYOVTO PEVYOYTES. Ayopatos 98 ouTooL oUTE 7 LpE- 

Lind vou T.nrov rovrou R.A. 
4 adra ToUTH T, A. adn apa TodTw R. 

IV. 12. “Iwdwng crapedon. et passim in 
Evangeliis. Mox, pro imo rod ye, Schot- 
tus legit, izrov ye. optime. MARKLAND. 

“Yard rou ye] Feliciter Schott. iigrov ye, 
vel forsan paulo rectius nzrou rod ye. Quod 
tu rescribas. TaAyLor. “Harov ye tov qod- 
ad. Contr. Pro vetusta prava lectione 
v@wd rou ye dedi, partim de meo, x7ou, 
tovrov ye. Non coheret hic genitivus 
Torey cum xaradnpicacbar (nam hoc cum 
avrov coheret),sed est genitivus absolutus, 
at vulgo usurpatur, vel consequentia. rov- 
Tov eEnuanetnndros idem est atque Sr: oles 
tfnudernxe. Reisk. Legi juxta Reiskium 
TovTov in genitivo absoluto, nisi mavis con- 
struere cum uatadndicacSa: quod sequi- 
tur, et tunc avrod abundahit. AuGeEr. 

Tw—tinuaetnxiros cum xatabndicacSar 
construe. Pronomen avtou, ut sepius ali- 
bi, constructionem eleganter redintegrat. 

Aéa:| Vel aéZe credo. Tayror. 
Dnoly abrov ASnvaioy tiv Sipoy woimea- 

2 afar T. 3° ASnvaiov R. 
Sires 

c$as] Scribe, avroy, se. hee enim verba sunt 
Agorati, de seipso Joquentis. aliter mox, 
ovte “AOnvatoy avrdy 6 Sipe0g Emoiocaro. re- 
cte ibi airév: Orator enim de Agorato lo- 
quitur. Hee voces aires et airos tam se- 
pe in his Orationibus confunduntur, ut 
pene molestum sit monere. De morte 
vero Phrynichi vide Lycurgum p. 164. et 
Thucyd. VIII. segm. 92. qui rem aliter 
narrat. MARKLAND. 

Oire yae devvixov daarturewey] Confer 
cum hoc loco Lycurgum ec. Leocrat. Ex 
eo hanc historiam de morte Phrynichi Ji- 
cebit melius noscere. PALMER. 

"AAN area rotw] Sic dedi de meo. si- 
mul atque hoc fiebat. vulgati dant dard 
sourw. REIsK. “AAN éy tovtTw. Conr. 
Tovtw, np. Phrynicho. Et hane phraseos 
partem sic interpretor: Sed a Phrynicho 
clamor tollitur. AUGER. 

-Ayoewrosg TE ovToct] Scribe, ’Aylearos 
dé. MARKLAND. et in Edit. min. TaYtor. 

15 
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prov 70 PNT Opt, mporyouwrvers eis THY TT IAI, ws 
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VYHOISMA. 
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! @gactBourog xat "Aarornddwgos, "AO. wer. yeyeapOar. Ta pe. dv. WoAAG Ssamedrrovras A. 
> eleoyeray vray A. 

Tlewroinpeévov] Terroinpeévey elves. Cont. 
Credo non unam vocew aut alteram, sed 

plures desiderari inter hanc periodum et 
sequentem. Taytor. Post meqonpévoy, 
aut ante, aut in hac certe regione deest 
yeyeapiar, aut paiverOas, ant opicSas, aut 
simile quid. Retsx. F. leg. ec arty év 
Ti avTH orihn Elves mage [next] OgucvdSou- 
roy xat “Amora. &c. Ex qua positione 
totum hoc argumentum pendet. Xenoph. 
Sympos. c. 1.§. 8. Adroavzes pee ouv oFe- 
ea tiv wartpa Exadélero, dicmee eixds, of 3° 
arr narexrincay. Mox evegyéras refer 
ad 72 dvouata chav airay, h. e. opas av- 

‘ Tous. 
TS pevros Gvoe27e etc.] Ante has voces 

nonnulla deesse pnto. MARKLAND. Post 
abray aut post dsawearrovrar deest moAdo} 
aut tivés. [Suspicabar olim in hac re- 
gione nonnihil deesse. verum nihil deest. 
conclusio solummodo est paulo abstrusior. 
cujas hec est sententia : Qaanquam facil- 
lime fit, nt codices, in quibus nomina ci- 
vium publice perscribuntur, fraude scele- 
ratorum contaminentur, furtim ingeren- 
tium nomina eorum, qni cives non sunt; 
tamen in ista facilitate corruptele publi- 
carum tabularum, et in ista crebritate hu- 
jus fraudis, non evicit Agoratus ut nomen 
suum in illam stelam insculperetur, qua 
testatus est populus Atheniensis, se Thra- 
sybulo et Apollodoro jus et honores civi- 

tatis sue detulisse, sic de se meritis. In 
Var. Lect.| Reisx. Immo videtur Ago- 
ratus, eandem ac Thrasybulus Apollodo- 
rusque causam, nempe Phrynichi inter- 
necionem, pretendens, evicisse atinaliam, 
se. Anagyrasiorum, stelam inscriberetur ; 
et hac ipsa de causa arguit Noster Ago- 
ratnm esse hominem raetyyparrov, quippe 
quibus cansa eadem, idem _ psephisma, 

stela, positara, fuisset. 

Evegyéras ovras] Postulat quidem con- 
structio nominativum evegyéras ovres, si ad 

Siamwearrovras refertar, aut genitivam evee- 
yeTayv oyrwv, sSiad aitay. Verumtamen in- 
tutam est hic aliquid moliri, quia nesci- 
mus, quid interciderit. Retsx. 

Todo +3 Lidice] Videtar hoe decre- 
tum, quod bicaffertur, in eos iatum faisse, 
qui se falso cives Athenienses gererent, 
cum malis fraudibas in civitatem irrepsis- 
sent, scripti quidem in albo civium, verum 
haud legitime, fraude quorandam iCto- 
rum, quos mercedula corrupissent, nun- 
quam ab ipso populo jure civitatis donati. 
Ipem. Velim legi 70 airs 4ngicpea, ar- 
bitror enim idem esse decretum sequens 
ac illud quod antea recilatum fuit. AUGER. 
De hujusmodi civibus, fraude in album 
insertis, vid. Petit. in Leg. Attic. 1. ii. t. 
iii. §. 10. sqq., deque eorum maleficiis id 
temporis, quo Noster orabat, Aischin, w. 
Tlagaeze., p. 50. 40. sqq. ed. Steph. 
3G 
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azuerye awee 

éxetvos amedavoy T. 

6 dyaratoyres T. 7h 

Kat edinale nat efexnanciae| Infra dicit, 
nal edindlero nat eZexuanciage. et ita hic 
forte scribendum, judicio contendebat, 
quemadmodum civis Atlicus. et tamen 
Orat. XXVI. habet. wot rod Senda nai 
EXnAncIaCELY Teel THY KoWaV eeTedoTe, unde 
lis de utraque voce, tum édimd@ero, tum 
efexxrnciage, jure oplimo moveri potest. 
Demosthenes contra Timocrat. @4y tig — 

opelrwy ta Sneeoriw ExnAnciaen A Sinden. 
MarkLAND. Fy éXuale ual exuarnciage. 
forum et conventus publicos celebravit, tan- 
quam civis Atticus. In Edit. min. Taytor. 
"E£euanclaZe. In Animadv. ad Char. |. iv. 
c. Vv. p. 404, D’ Orvitte. et in Var. Lect. 
REISK. 

Tpapas rao 2€ avSpirav] Confer cum lo- 
co non !onge distanti: “Ors xat edinddero, 
wal eZeunrnciage nab ecuxopavrer wodrous, 
ws “ASnvaieg Toivonen Emtyeapouevog. Ubi 

cuxopavrety et yeapas Tag EE dvSpamrav ypa- 
gécSa: videntur esse paria. Occurrit 
eadem locutio apud Asch. c. Timarch. 70 
88 reAeuTai, Shoavres mpeg Tov xlova avTdy 
roy erradanoy guartiyouy Tas EL aySed- 
Toy @Arnyag. quam exponit ox. ineditus: 4 
Tig amonAUyeL Suvamrévac nal cbovel e¢ avd pci 
Trooy Tayo, n ag EKG avSpaTous Trapar yer Vy 

Goat eioly tv dvSpamoc. Frigide omnia. 
Nain et apud Alschin. rescripserunt du- 
dam plurimi, uti et hic quoque rescribi 
puto oportere, ras @ZavSeacouc, immi- 
tes, crudeles. Vid. qua congessit Need- 
hamus ad Vit. Hierocl. aSuida descriptam. 
Taytor. Forte: nai yeadas ao && *AQn- 
vatwv Eyedpero: et dicus scribebat, quast 
Atheniensis fuisset. sic infra: xa} Ecunopdy- 
TE MOAAIS, wo “AOnyatog Tovvorre Emtyeas- 

f4ev0g. in publicis enim Tabulis inscribe- 
batur ‘Avayuppacios, vel potius ’Avayupdctog 

2" AVayUpparias. A. 

om. 

3 ay om. A. 
5 of avo noay amavres T.R. A. 

8 eA A. Tyawp. dy ume A. 

Agoratus; sallem, ita pre se talit. Sphal- 
ma ortum forte ex compendiosa aliqua 
scriptura vocis “ASnvaiwv, quam exscri- 
ptor male accepit pro dvay, id est aS pai 
mov. Sic Galat. LV. 26. pro, 4 3 ava ‘Te- 
pourcAi, Montfauconius Paleogr. Grec. 
V.1. notat se in Codice quodam inve- 
nisse, 1 32 dvOpamrw “IeeovcaAnu. MaRK- 
LAND. Dictio yeapas tag 8& dvOeamav 
evyezpero significat hoc : Causarum foren- 
sium nullum non tractavit genus; nullus 
est in universo jure titulus, ex quo agi in 

quenquam possit, quem titulum Agoratus 
intentatam sibi reliquerit. nullum accusa- 
lionis genus excogitari potest, quo non 
aliquem exagitaverit. Errorem, in quem 
Taylor hic loci incidit, ipse ad Alschinem 
aguovit atque retractavit. Reisx. Intel- 
lige, accusationes publicas quae ab homine 
vel adversus hominem fieri possunt, 1. € 
accusationes publicas in omni genere. 
AuGeEr. 

’Avayuppacios | (Sic vulg.) “Avayuedctos. 
Coisl. Que est lectio inscriptionum, au- 
ctorumque omnium. TayLor. 

“Q¢ oun ay a. | “Qo ovros ov dtréxt. Cont. 
*Exeivos dereOavoy| Puto éxeives dmeSave. 

Scuort. Cont. Taytor. Lege, éxetvos 
amésayey, sc. Dpiviyos, Mox, pro apetyert 
avarabovres, Stephanus apeivar ay AaBovees : 
quod certissimum puto. Paulo inferius : 
ei D2 deepio€nzeis, etc. admodum solerter 
et ingeniose excogitatam est Argumen- 
tum. Marxtanp, Laudo Stephanum. 
Taytor. 

Tay peuyavrov] Qui tum statim post cz- 
dem Phrynichi in exsilium sponte sua 
exissent, unde postmodum rebus mutatis, 
aut polias iterum conturbalis, redissent. 

REIsk. 
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137.1 dy U0 Tav Tprcxovrar, eb pun merycra TOV Onuoy Tav AIn- 
voioY “ob aVYKET TA “and Elpyoow. ED ev ou Pacxn 
Dowvingov LTOKTEIVO, TOUTWY péuvyTDE, Kok TOUTOY Tipw- 
peiote avd av eoinrev’ edy 0 ov parm, eper Oe QUT OV 
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Timpeiode auUTov, OTs wok ‘edinalero nob *elenrnriage 
5 uch ecuxopavTe: worros, wo ATyvaios Tovvowa em iypce- 

Pouevos. 
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Dvays xo TOUTO peyiorov chy Ovie nce Evcts. eyeveTo de 497 

Towurov. ADE oUTOS ews Dua — uauiros wus av yevol- 
To cvtpwmos poscepurepos, OSTiS, EbOWS OTs ELoL TES ews 

10 Duagy Tav Uwd ToUTOU ExwemTuxoToV, eToAuyrey EATeElV 
0S TOUTOUS; ——’ EWELOH Oe ELOOY HUTOY, TUYITTH TUAAR- 

Bovres ayourw CVT x pUS OS LTFOKTEVOUITES, OUMEP KE TOUS 

a Arous ATETOATTOV, eb Tivae Ang rq 7 woLkoupyov > rccCouev. 

orparyyav oe Avuros ext Duagy oux edn xpyvas Troseiv 
CUTOUS TATE, Adywy Ort “oUY oT diaxéowTO WOTE TIM 
eeio Sek Ties Tov EYIpaV, HAAG UY [Lev dsiy autos qou- 

15 xia exew, eb OF more olnade naTéAToLEV, TOTE KAS THLL- 

1 23inale A. 
4 rotg om. T. R. A. 

3 &o nat eat T. 

6 oira 'T. R.A. 
2 Exxanciafe 'T. R.A. 

5 guaracoey T. R. A. 

Tiogeicbar| Ego malim aut rioenca- 
cas, ut modo pracessit, aut eodem sensu 
rTeTinwenctat. IDEM. 

‘Qs eye dns] Redit, non ad proximum 
ad:nei, sed ad remotius 7 meocmrotetras 
fovey aorextovevar ray Dedviyov, ode arronrel- 
vag. IpreM. 

Asort guciv] Ais tt puciv. Cont. 
“Ort wal edinaCeto x. 7. A.] Melias ov 

vai edMxale nal Exxanciale. Vid. sa- 
pra. Taytor. Tutias visum fait vulga- 
tam revocari, Rrrsk. 

Toro préyiorcy| Pone alterutrum horum 

vocabulorum deesse videiur aire. et hoc 
ei firmum imprimis esse propugnaculum, 
quo fidat, dysmeya h. 1. idem est atque 
Ereyyos, aut wirrig, aut Texpneiv, argu- 
mentum, quo quis fretus certet cum ad- 
versario, utatarque ad causam suam evin- 
cendam. IpEM. 

Miagwreeos| Subaudi rovrov. et tam pa- 
renthesis in hoc vocabulo sstag. est clau- 
denda. IpEM. 

Twes ext dvi] Similis dictio illi note 
o; Emr emt Onfac. subauditur cuverSovres. 
IpeM. 
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eqreion 06 Ovcdrayci pos aAANAOUS eyEvOYTO Kat eTTE LL 

Wav ob worirou ex Terpoums THy Tommy Peis WoAW, NYE 

TO bev Aioy205 Tov TOMTOV OUTOS de oUTW TOAMNpOS “0b 

1 iy tou oteatnyov R. 

Sreatuyod avdpe¢] Prior lectio erat rou 
crpatnyo aydeég. Stephanus Articulum 
ejecit. Forte scripsit Lysias, rov oreatn- 
yovreg dxpoicSa:: ut supra crgatnyav SE 
"Ayutog, MaRKLAND. Revocavi rou ex 
Aldina, quod Stephanus seu pretervide- 
rat, seu exterminaverat. Verum tum leg. 
eril: tov creatnyou dydeag puyddas axnpoa- 

cat. Reisk. 
"AAN’ Exepev] Imo vero dan Erngouy. ve- 

rumtamen acribus oculis observabant, aut 
Epevyoy devitabant, eum, ab ejus consortio 
refugiebant. Rrisk. tt évoincay addidi, sed 
aliud quid fecerunt, i. e. aliud ipsi poenze 
genus inflixerant. AUGER. 

ovary] Erravit Stephanus, qui hoc lite- 
ra majuseula scripsit, quasi agatur de 
Phyle castello, de quo circa hunc Jocum 
agitur plurimum. ¢i3 puAty enim atque €i¢ 
raf nararagzat perinde sunt. Infra de 
eadem re: & v9 abrov raklapyos elo TAL LY 
Tia xerérazey, Populus enim per tribus 
dispertitus suffragia talere, et per tribus 
etiam disperlitus in acie stabant. Aaxe- 
Saimoviwy create psyarw EuBardvroy eic 
Thy Tavayeainny, nat av “ASnvaiwy evOi¢ de- 
Lncavroy em’ airovs, 6 prev Kiev 2ASav Ex 
THs puytis EIero ETA THY HuAET HY Eig 
Aoyov +a OAc. Plutarch. in Pericl. Idem 
in Aristid. “Ey 32 tH wdyn, padiora Tay 
’ABnyalwy TOU peErou TovicavTos, Hal WAELO TOV 
Evrada xeovov tiv Baghdewy avregsicdyray 
xara Aeovrida nat Avrioyida purity, nywvi- 
TAyTO Aap~TEHS TETAY(AEVEL Tae’ aAANAOUG, O 
TE OLUMITTORATS Mal 6 “Apioreldng 6 medv yee 
Agcvridng tv, 6 8 Avtioxidng. Et postea: 
PoknSevres, per Tv GrOALy Eonuroy ABwot Tay 
Aauyopetvav, TALS pat Eee puarais harelyovro 
eis To doru, uat xarhvucay avOnpreger. ev 2 
MagaSa pera vig Eaurou puanis “Agirreions 
amorsipbeic puadag, x, +. A. Ita in eodem 

ay, Ay beh er 
ETEpOY Tt Eqroincay’ oure A. 3 ic chy moAw R. 

bello Marathonio. Tot «edv defied xégeos 
nyéeTo 6 arorkapyoc Kaarriayos* 6 yae vo- 
(40g lye oUTW Teck Adnyaloot, Toy TohELae- 
nov Exe nEgag 70 delsov. nyeoreévov Se Todrou 
eLedenovro wo aptdmeovTat at puadal, 
eyopevas adAnAov. Herodot. Erat. 111. 
Taytor. Est hic pvA% idem fere quod 
raéic, ordo peditum, Gallice wne compa- 
gnie. AuGER. Apparet h. I. aliquid de- 
esse. Taxiarchus enim non preerat $va7, 
sed ra£e. videtur itaque sic leg. ovre ta- 
Eiapyos airav eis Tabi, oUTE pAaeyos Big 
guanv. non constabit, taviurchwm, seu cen- 
turionem, quenquam in suam centuriam (vel 
manipulum) allegisse Agoratum, aut phy- 
lurchum, seu prefectum turme equestris, 
in turmam. Vid. p. 413. antep. ReEisK. 
Cf. Lect. Lysiac. c. 3. 

“Hytiro ev Aicynog tav woartav] Lego, 
Tov orAiTay. patere videtar ex sensu et 
sequentibus, Aahay Ta Sma, et BIevto TH 
omara. Wide Thucyd. VI. 59. Preterea, 
cum voatrat modo precessisset, non scri- 
psisset Lysias ray od:raiv, sed airéy, si 
de civibus iterum locutus fuisset. Mox, 
pro éxéives recte Schottus éxet: et infra, 
muvAass pro puaaic Idem. Mark ann. et 
in Edit. min. Taytor. Vulgatam ray 
momtey ego equidem tuebor. dux illius 
pomp, seu processionis armale, univer- 
se, non modo peditum, sed eligm equi- 
tum, erat Alsimus. Neqne pondus addit 
Marklandi conjecture insequens 7a ¢@Aa 
éSevro. Nam 67rAa ibi non solos hastatos 
atque sculatos, sed universam aciem, pe- 
destrem una equestremque complectitur. 
Pari modo paulo post p. 415. 18. vulgatam 
tuebor. Rersx. 

Kai éxeivos] Kal éxet. Scnrorr. todpangoc 
zucivoc. CONT. Quid si? xal xvvewe TE’ 
syéveTo. 
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emeidy de 7905 7 otis sbnas oe nor edevTO Ta onhets 

moby ELorsevees ets TO UOTU, 0 yey Aioipmos co Sawercs, xO 

mporendwy THY TE aon ioe auTou rAaBav couuibe ve ame 
voes exeAcucrev és nagoriors ee Tey moire ou “yeep Ey Osiv 
avdpapovey cu roy ovr Tummemrrew THY mony 7H Adve. 
TOUTW TW Te0mes var Airijuou anrnrasn. ws o anndy rE 

yo, KOAEL [eos Tous pact upats. 

MAPTYPE2S. 

Toure Te 700m wo 2 avOpes OmMaATT Ch, xob ET udqy Hoek 

ev TTespoeses 700s TOUS monir ons Oieuesro" oudels yetg auTe 
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eyevero auto aiTIOS. EcLV uy TH emt Duayy ¢ odw amonoyta 

XRT Oy Umrohaype Betvew xen» et “Avuros auto eyevero ie 

7405 1 “amotavely eT Oita OvTmy ryapsio our, wok fe 
7 3¢ 
eoonpev cero Aicyeos THY arr idas wk ux ele eT oo Tay 

Toner coy momen THy WOT NY “oh eb Tho AUT OV ToUe boepycos 

£45 Foe Tie uorer ager, 

x. Mure ou Four auTOU amodexer be, pare ay reyn 

OT Dorrw apovey UoTepoy Tipupoumeda. ou yet oF pocus ou~ 

1 éxsivyos T. éxet R.A. 
3 amoSavely, Erégoy Evoiuoy A. 

ovaais] Lege rats mvAats, ut patet esse 
legendum ex superioribus. PaitMer. 
Scuorr. 

“ESevro +a SrAa] Armali in acie consi- 
sterent, quo lustrarentur a tribunis. sich 
in Wachparade stellten, oder flunden, oder 
paradirten. REIsk. 

"Ent duaiv] "Emi ouans, vel éy OuAn. 
Cont. 

“OmAiras] Reposui woriras. Fidem 
faciet res ipsa. Non semel hz voces con- 
funduntur invicem, ut videbimus in se- 
quentibus. Taytor. Hic vice versa Sen- 
sus postulat moAitasz. MARKLAND. 705 
tovs woritag bene mihi videtur habere, 
tametsi inverse dictum. Exspectasses 
enim e605 avrov of woniras dséxewro. Pla- 
cuit aatem Lysiz dyriorpapans enunciare. 
hic erat Agorati adversus cives habitus, seu, 
hec ei cum civibus erat ratio, vel situatio, 
ut barbariste nostri usurpant. Reis. 

2 altos rou won R.A, 
46} om. T. R.A. 

Alttos un arroBavetv] Altiog Tov pun aaro- 
Baveiy. Contr. Restitue Articulam tod an 
amobavetv: ut paulo ante. Thucydides 
quidem Articulum omittit, lib. I. segm. 
18. Kadrduara avénSivas. impedimenta ne 
crescerent. Sed hoc nihil ad Lysiam. 
MarkLanpb. Articulum interposui, quo 
saltim planior fieret oratio solilaque si- 
milior; tametsi vulgata, cui 70d deest, 

quodammodo defendi queat. isroxau.Bavery 
h. |. idem valet atque imroPaarrcwy, occurrere 
interrogando. proprie significat, alterius 
sermonem suo excipere, illo desinente loqui 
incipere. REISK. 

“Eroiuay cyrwy| Videtur iyay inlerpo- 
nendum, quod facile potuit accidere in ista 
similitadine cam fine vocabuli érotpwy. 
nam veteres o et v promiscue habebant 
in exarando, el nescio, an cliam in pro- 
nunciando, IpEM. 
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Tis ripewpetrar] Post ti¢ velim adjici 
rive, ita ut rorov, quod sequitur, non re- 
feratur ad Agoratum, sed ad quemvis 
reum. AUGER. 

"E¢n] “Eger, Ald. Vox tentata. Re- 
finge mecum totum hance locum: Tév x66- 
voy ExEp Dacyey, oy Civ cd mpociney aura. 
Ad mentem, sat scio, accedo Auctoris, 
credo et ad verba quoque. Taytor. Ad 
ov Mporiinoy abra subauditur Cnv. idem est 
ac si dixisset : oy E@n, walros ov arpectiney 
av7@® Civ. bene habet ov meornnoy, conve- 
niens cum illis in vulgus notis ob déov, odx 
e£0y, aliisque multis hoc de genere. Re- 
ctius hunce locum emendavit Stephanus, 

quam Taylor tenlavit. Reisx. F. weocn- 
xoyr. Cf. Demosth. p. 577. 27. et Anti- 
phon, p- 6E 34. 1. et 686. 5. ed. Reisk. 

"Amd ToUTo ode ArT TESYNKACW] Prae- 
fero ux etc. ubi, ut obiter id notem, idem 
est fere quod dixit supra secundam no- 
stram emendationem, sc. p. 400. 15. ov¢ 
oUr05 arenrewvey pete. Confer locum. Tay- 
LOR. Scribe, id rovrou oddity feroy: ut 
infra, i170 ths cig amroypapiig amréSavov: et 
mox, 7d roUTov TeOvnnévas. MARKLAND. 

"Arayoyy | Crasse ubique Ald. et Coisl. 
e@aywyni. quod ubique deprehendit Scali- 
ger. Mox pro ay lege iy. "Evo 95 av TH 
amayayi. Tayton. Sic, draywyi, ap- 
pellator h. 1. libellus accusatorius ab acto- 
re judici contra Agoratum exhibitus, ut 

adversus hominem, qui posset ab actore 
anayerSat, sine ulteriore dilatione, aut 
juris persecutione, stalim in carcerem du- 
ci. In illo itaque libello, quo crimen Ago- 
rati perscriptum erat, ob quod abductus in 
carcerem fuisset, formula usurpata fuerat 

iw aitodbwen, Agoratum in flagrante deli- 
cto, homicidii puta, fuisse deprehensum. 
Reisk. ig avtopxew dicitur de eo qui in 
manifesto scelere deprehenditur, Gallice 
pris en flagrant delit. Appellatar bic a7ra- 
yey’, libellus accusatorius ab actore judi- 
ci exhibitus contra Agoratum, ut iste 
posset statim arayecOat, in carcerem duci, 
quo in libello formula usurpata fuerat éx” 
avtodaépw. AUGER. 

Tidvrav| Hic deesse quedam constru- 
ctio prodit. Nam _Evoxog wy non polest 
cum premisso airéy coherere, cum quo 
tamen necessario cohzrebit, si nihil de- 
est. videtur utique deesse: 0 Aéyav, Ad- 

yov Aker, wavray wo eyw oipeat etc. id quod 
si dicet, oratione utetur, omnium, ni fallor, 
ineptissima. Ruisx. Addidi as, et in 
mente ila suppleo ad sensum: 9 wdyrayv 
Eo, wg ty) —. AUGER. 

"Evoyos av] Id est, xatror ay Evoxog. tam- 
etsi sons vel in culpa sit. Rrisx. 

"H Sporoyely amrowrzives] Malim 4 to 
Seronoyelv madv Aoroxreivas. Ruisk. Contius 
post dwroureiyas addit yey, quod omisi in 
textum inducere, AUGER. 
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auTropaocs 192, wot Teo ToUTOU duTrxupiCer Tor, wcrrEp, eb 
. 3 3 / >) > \ J \ 

en ew QUT ODUpW [LEV, CbTrERTENVE dé, TOUTOU 
of / 
EVEL déov auU= 

Tov caCerTes. doxovas d Emouye ob evden ob mopader cme 

132, T. 
Tlept vovrou dsioyvetCerda:] Exspecta- 

bam diaueyerSas, aut saltim rodtw dioryu- 
piCerSas, sine wept. nam alteratrum posta- 
Jat loquendi ratio. Reisk. 

“Qsree etc.] Inverse sic dixit. nam pro- 
prie sic debebat dicere: &cmwee déov avrdy 
caHcerSat, cl amenrene ev, OUK Ew adropsi- 
ew 3. Ipem. 

Aoxotc: SY Euorye, x. 7. A.] Schotto vide- 
tur locus esse mutilus, quia ]ocum non in- 
tellexit. Mutilus non est, sed vitiosus. 
Emenda mecum: Aoxovcs ¥ Eorye of evde- 
na ob magadefamervos tiv amaywyny TavTny, 
OU oioeEVeL “Ayopatw cummedTrEy OTE 
[76de in Edit. min.], dAAa Sioyupsomeevor 
THaden sebdig waiirar Arcviowy, Tiv dorayo- 
yiv amayeyv dvaynatovres, mporyearbacbat 
sore [rade in Edit. min.] ta avtopedpm, og, 
omou ay n, Gentov ety, x. 7. A, Vid. eund. 
Schott. Obsery. Human. 1V. 5. Taytor. 
Opinor ex sensu scribendum, ov oldue- 
Yor — cuumeatey rade, non rati hoc pro 
Agorato facturum esse. vt et paulo post, 
meorypapacSas 7d (non rére) Em’ ai- 
sopapw, adscripsisse hanc phrasim én 
avropopw. Que sequuntur, 4 Grou ay i* 
mewrov trey etc. depravatissima sunt, nec 
sine MSS. facile restituenda. Argumen- 
tatio tamen tale aliquid postulare videtur: 
quare non tm avtopsew dici potest, qui ali-~ 
quos (r1ve¢) coram tot testibus delatione sua 
occiderit, vel etiam iis causa mortis fuerit? 
certe enim non hoc solum putat esse em avd- 
Topsew, si quis clava aut gladio alium per- 

cutiens straverit. MarkLaNpD. Donec cer- 
tiora libri meliores prodant, si qui tales 
libri aliquando e bibliothecarum latebris 
eruentur, qnanquam despero meliores et 
pleniores uostris adhuc usurpatis usquam 
terrarum reperiri, fingam tanlisper orato- 
rem sic reliquisse, quo sententiam saltim 
coherentem atque perspicuam habeamus : 
Oidpeevat “Ayoparw cunmparrey Td Wapanre- 
Acipar 70 Ew” abropwew, H Sarov ay A, 
wal roiirey iévres rovTw dsicyverConevoy, 
oHpodpe ogee worlirat, Ascvisioy TH amrayw- 
yi dvayndovres meorypapacbat 70 Em’ ad- 
ToPaew h Grou avn. WHS yap dy Tig [AaA- 
Aov Ereyy Gein avdpopives ay Ear aitodwew, fh 
eb mewroy pty — — aoronrelvere — videntur 
mihi undecimvyiri recte fecisse in eo, quod 
Dionysium coegerunt formule tig dmayw- 
vig seu actionis sue in Agoratam tanquam 
sicarium, adscribi curare a scriba publico 
hane clausulam éx’ airopaépw, aut ubicun- 
que locorum alias Agoratum in scelere de- 

prehendisset; existimantes nempe, hujus 
formule é@ adropaem, aut quocunque alio 
modo locove sicarius esset ab actore de- 
prehensus, omissionem e re Agorati fore, 
qui in ea omissione latebram aliquam et 
perfugiam esset babiturus. Quomodo 
enim magis et evidentius possit argui in 
homicidio éx’ airopapw deprehensus esse, 
quam si indicio suo, primum coram sena- 
tu D. deinde coram universa convione po- 
puli edito, homines occiderit? [i dou av 
Tig paarrov avDpopoyos Em” avropagw i (vel 
eln), i Srav mparov pxeyv — aut quomodo quis 
magis homicida in flagranute delicto depre- 
hensus habeatur, quam si, primum quidem 

— In Var, Lect.] Reisx. F. otgcevor "Ayo- 
CTW TULMpAT TEN, TOTE nat dtiryuprCopeevoy 
oHadpa sebaic oiicas, Atovicsoy - -- - meor- 

U e > > > , a ee a bf 9] 

yedlarSar, or em avtopaew, h comms avn, 
TRGTOV [LEY d. Te Ae 

P. 503. Acuotios & euorye x. 7. A] In 
hisce verbis emendandis omnes Lysia in- 
terpretes elaborarunt, hic illo felicius, ita 
tamen, ul nullius plane probari possit sen- 
tentia: Reiskiana certe conjectura ejus- 
modi est, ut et a verisimililudine et a 
mente Lysiz procul absit. Equidem 
quanquam verum me invenisse non ausim 
dicere, id tamen me prestitisse credo, ut 
paucis tantum mutatis, quod in loco cor- 
ruptissimo profecto licet, si non verba 

Oraloris germana restituerim, mentem 
certe ac sententiam fere expresserim. 
Itaque locum, quemadmodum mihi visus 
est emendandus, primum adscribam, post- 
ea de singalis deinceps dicam. Aoxodet 
Y Enouye of Evdena, of gragadeLaprevar thy aara- 
ywyny TavTny, ODX older “Ayoparw cu- 
Mearrety TOTE, AAR Vkoryuproreevar opadpa 
OpOas mWorrioas Atoviotoy, Thy dmaywyny Biod- 
yew, avaynalores meorypafactas toye ear” 
avropapw, emreidn mpwrov prev evayrioy wrevra- 
xociay ty 7m Bovarn, cite warw Evavrioy ASn- 
vaiay amavroy tv To Shum amoyed das twas 
amoxrelvere nat aitios yévorro Tov Savarou: od 
yap Inmrou Toro prdvov voreiCeras Em adropaipw 
cet. videntur autem mihi undecimviri, 
apud quos facta est hujus cause accusatio, 
et a quibus est probata, non quod Agorato 
hoc profuturum ewxistimarent, sed eo ipso 
confirmantes recte et jure agere Dionysium, 
hane litem in forum inducentes coegisse 
Dionysium libello adscribere, se accusare 
Agoratum, ut homicidam, ex abropaipw, 
quod primum quidem coram senatu quin- 
gentorum, deinde coram toto populo in con- 
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cione, per suam accusationem nonnullos in- 
terfecisset, suppliciique earum auctor fuis- 
set. Neque enim hoe solum censetur, esse 
Em atiropwpw, si quis armis aggressus ali- 
quem occidat cet. Hujus autem conje- 
etnre rationem ut recte probemus, de of- 

ficio ray “Ev3exa erit videndum, quorum 
frequens est in foro Attico mentio. Un- 
decimviri dicti sunt quia decem erant, e 

singulis Tribubus unus, sorte lecti, qui- 
bus undecimus annumerabatur scriba, 
auctore Polluce ]. VIII. sect. 102. po- 
stea autem nomen eorum mutatum esse 
eosque voropiaanas item Oecpropvarauag 
fuisse dictos tradunt Pollux d.1., Ulpianus 
ad Demosthenis Timocrateam p. 726. 6. 
ed. Reisk. et Scholiastes ad Aristoph. 
Vespas v. 1103. Verum vopopuAduwy no- 
men unde voig “EySexa venerit, equidem 
non intelligo, quam nihil ipsiscum legum 
custodia fuerit commune aliusque hoc no- 
mine magistratus Athenis antiquitus ex- 
stiterit. TItaque potius opinor vopopund- 
xy nomen fictum esse ad exemplum de- 
cmopvadxov, hoc autem corruptum esse et 

vere vocatos fuisse derpeopiacnag: quam 
item video esse sententiam Florentis Chri- 
stiani ad d. 1. Aristophanis. Precipue 
enim eorum muneris erat cura carceris et 
vinctorum, iisque capitis damnati trade- 
bantur; unde wagadidovar roto Evdexa nihil 
aliud est, quam tradere ad supplicium. 
Non autem snis ipsi manibus id perage- 
bant, sed fieri curabant a dypzoxolyw sive 
carnifice, qui mortaorum quoque corpora 
curabat: vid. Antiphontem p. 113. v. 32. 
ed Steph. Platonem in Pbedone p. 117. 
A. Pollucem |. VIII. sect. 71.1. IX. sect. 
10. Si quis autem e carcere fuga esset 
elapsus, undecimviroram erat illum inve- 
stigare et in carcerem reducere. Vid. 
Demosthenem in Aristogit. I. p. 787. 17. 
ed. R. Theramenem quomodo undecim- 
viri abduxerint. Vid. apud Xenophon- 
tem Hellen. 1. IV. c. 4. §. 2%. Neque 
vero sola hac carceris cura munus eorum 
constabat, sed habebant etiam jurisdictio- 
nem, eorumque tribunal erat in Paraby- 
sto: Harpocration v. Magé€uveroy. olrwe 
enarelnd Tt Fav mag AOnvaing Stnacrnploy, 

ev w Edinafoy of “Evdexa. Fiebat apud eos 
accusatio omnium criminum privatorum, 
quibus peena mors esset: vid. Etymolo- 

gicum M. in v. Certe de faribus fuisse 
illis jurisdictionem apparet ex Iseo de 
Nicostr. Hered. p. 49. v.23., Demosthene 
Rxcept. adv. Laer. p. 940. 8. de grassa- 

2anrra A. 

toribus (Awmoditais) et plagiariis (av3pa- 
modicratc), e Lysia c. Theomn. p. 117. v- 
5. ed. Steph. Conf. Harpocrationem vy. 
"araye, Pollucem I. VIII. sect 102. et 
Scholiasten ad |. c. Aristophanis. Judi- 
cabant etiam de aliis nonnullis évdeZews 
speciebus: cui rei cum hic Lysiz Jocas 
indicio est, tum Demosthenes in Timocr. 

p. 733. 9. seq. et Etymologusl. c. Hae 
autem ad undecimviros in jus vocatio di- 
cebatur avaywyn. vid. Pollucem et Har- 
pocrationem loc. cit. Animadvertebant 
pretlerea in eos, qui xrario debentes sol- 
vere nollent, pecuniasque debitas vel in 
judicio Reipublicee nomine ab iis pete- 
hant, vel ex oflicio exigebant : vid. Dinar- 
chum in Aristogitonem p. 106. v. 32. 
Demosthenem in Androtion. p. 608. 12. 
seq. Videntur etiam affuisse, si in causa 
publica servas testimonii gratia torquere- 
tur: vid. Demosthenem in Nicostralum p. 
1254. 1. Ex lege autem Timocratis eos, 
qui in vinculis essent cicayyedia in jus 
vocati, si condemnatio eorum a scribis 
singularum Prytaniarum non esset The- 
smothetis edita, in judicium debebant ad- 
ducere, auctore Demosthene in Timoer. 

p- 720. 22. seq. Fiebant denique coram 
lis descriptiones sive dvoyeapai fandorum 
et edificiorum, de quibus item lites in 
forum inducebant, eaque, que Heliaa pu- 
blicari decrevisset, tradebant venditori- 
bus ; Etymologicon d. 1. eictiyoy 8 ual rx 
amoyeadopeeve yorpia [at] olxiag xat re dn- 

peooie Elva Sofavra magedisovy rots moniratg. 
leg. toig wwAnrats: erant enim MwAnrat 

Athenis decem numero, qui cum alias pu- 
blicas res, uti metalla et vectigalia, tum 

etiam bona proscripta vendebant: vid. 
Pollux }. VILE. sect. 99., Harpocration v. 

TMwanrat, Sigonius de Republica Atheni- 
ensium I. IV. c. 3. Miserrimo errore 
Joachimus Stephanus vov¢"Evdexe eosdem 
habet quos decem Proedros, de Jurisdict. 
Vet. Grec. c, 3. (in Thesauro Gronovii 
t. VI. p. 2692.). De Undecimviris eo- 
rumque munere conf. Budzus Comment. 
L. Gr. p. m. 252., Ubbo Emmins de Re- 
publ. Atheniensium c. 10. (in Thesauro 
Gronovii t. V. p. 1332.), et precipue 
Car. Sigonius 1. modo cit. Horum muneri 
simile erat olim Rome munus Triumyiro- 
rum Capitalium : vid. Pomponius I. 2. §. 
30. x. de O. J., Abramius ad Ciceronem 
pro Cluentio c. 8., Budzus Annot. Poster. 
ad Tit. 7. de Maner. et Honor. p. 267. 
c—k. Hee autem jurisdictio réy“Evdexa 
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ejusmodi erat. Actor ream ad illos in jus 
vocabat, et coram iis causam accusandi, 
delictum nempe rei exponebat ; quo facto 
sireus id non negaret, habebatur pro con- 
fesso atque ab ipsis Undecimviris conde- 
mnabatur et capite puniebalur; sin reus 
negaret, ad majus tribural rem referebant, 
ut judices, ad quos ea res pertineret, de 
delicto cognoscerent et statuerent: in quo 
judicio si esset condemnatus, iterum illis 
tradebatur ad supplicium, vid. Pollux 
et Etymologus loc. cit. Magistratus au- 
tem illi, qui habebant sicaywyny eis +3 dt- 
xaornesov (que plarimis locis rot “Evdexa 
tribuilur), prius litem examinabant, tum 
vero vel negabant se illam in fornm esse 
inducturos (quod dicitur dgiévas), si acto- 
rem inique petere manifesto appareret, 
vel si de re illa non baberent jurisdictio- 
nem, vel denique si vilium aliquod esset 
in libello vel formula accusationis, quod 
colligo e Lysia c. Theomn. I. §. 7’. sq. 
Scholiaste ad Aristophanis Ecclesiaz. v. 
1018. vel facultatem dabant reum in judi- 
cio persequendi (qnod hic dicitur wapzde- 
xecdar et 1. modo cit. dmodzyerSar), si rea 
non statim posset expediri: tam vero illi 
Magistratus judicium constituebant, actio- 
nem dabant et in jndicio prasidebant: 
vid. Harpocration v. “Hyeuovia dimacrnelou. 
Conf. Budzus Annot. Post. ad Tit. 7. de 
Appell. p. 250. r. et Comment. L. Gr. p. 
97. seq. et hine Lysias Or. If. in Alci- 
biadem non tantum judices, sed et pra- 
cipue Stralegos, utpote judicii presides, 
orat, ut neutri, neque actori, neque reo 
magis sint benevoli: atque ibidem dicun- 
tur in illo judicio of crgarnya viv Lipoy &- 
Divas FoIg Uinacrais, judices in suffragia mit- 
tere, quippe qui litem in forum induxerant. 
Sunt hee fortasse paullo fusiora, sed ad 
consilium nostrum necessaria: nam (rt eo 

redeam, cujus causa hee institula est dis- 
putatio) non ipsi Undecimviri accusabant 
Agoratum, quod est adméyewv acrayuyiy, 
neque cogebant Dionysium, ut Agoratum 
accusaret, neque etiam ut in lite perseve- 
rarel; reos enim pendente lite ab ea po- 
tuisse desistere ante latam sententiam, 
docet Isocrates Except. Adv. Callim. p. 
587. D. sed actorem cogere vel certe ei 
suadere poterant, ulin libello aliquid mu- 
taret, si de causa ad judices referri vellet. 
Itaque pro tiv adraywyiv amayey cet. 

propter dictas rationes legendum videtur: 
Thy anaywyny elcayey, dvayKaovTes Upor- 
yptrlacbat 73 ee” abtodapw. Dicitur au- 
tem sicayty dvaynd@ovres pro Elcayovres 
dvayxaev; qualis constructio et Poetis 
et Oratoribas in usu est: sic ipse Lysias 
apud Dionysium Halicarnasseum in Vita 
P- 311. ExSav P tye nyavdxrow peiv weds 
“Hyipaove : Aristophanes Eccles. vy. 301. 
iin’ EXSévr’ Eder AaCeiy oRorsy Hovey: apud 
Earipidem Pheeniss. v. 1266. ping” Ewa- 
day Scholiastes dici ait pro Emadig pirrpuy: 
Bacchis v. 518. 

“Huds ye adiaav, nsivov cio Secpeovg ayetce 

ubi sic videtur interpungendum nude yap, 
adinaiv xetvov, lg Serpeods ayes, ut sensus 

Sit "yds yae Ele Serpacds ayy Exeivoy adimets, 
Jam pergit Lysias rationem reddens, cur 
sibi videautur of “Ev3exa jussisse adscri- 
bere verba év’ abropasew, quam hanc esse 
exislimat : Eresdh wgairov ety x. 7, A. ete- 
nim illud * d7ov dy 7 nullum habet sensam 
et manifesto deest verbum, qnod causam 
contineat cur hoe jusserint Undecimviri; 
éqresd autem conjanclivum aaroxrelvese — 
yévaro secum habet, quia oratio non est 
absoluta, sed pendet a pracedenti doxovee 
Euorye eicoayesy. Deniqne quod ultimo loco 
pro oleras reposui vouiZeras id ipsa ratio 
postulat et quisque comprobabit. Nam 
Reiskii explicatio: non enim tanta est 
Agorati stultitia et tarditas, ut existimet 

cet. durissima est, quoniam mox ad ipsum 
Agoratum dicit : 2st ix ye rod oot Adyou me 
vt. r. Verbo vouiZevita saepissime utantor: 
olecSai passive apud solute orationis scri- 
ptores’ in usu esse non credo; illa enim 
loca ubi ita dici videri possit, si bene 
consideres, non ita sunt accipienda: ex- 
emplo sit Jocus Xenophontis Hellen. 1. 
Hil.c. 4. §. 17. wavres mrodeuine Corra xar- 
ecusvaCoy, Gore Thy aoALy oyTMs olerOas To- 

Agov Epyarrtnetoy ives. quod idem est ac 
si dixisset, ere olerzSas twa vel tovg idoy- 
vas, ut putares revera totam urbem esse 
belli armamentarium: atque ad eandem 
rationem alia quogne similia loca, quam- 
vis pauca sint, etiam apnd Poetas expli- 
cari ‘possunt. SLuITER. 

Aviziy] Est frater Dionysodori, eu- 
jas snpphciom, a XXX tyrannis secan- 
dam Agorati indicium perempti, fandus est 
hujus actionis. Rersx- 
30 
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1 olovras A. 2 ovuouy A. 

5 medyuats R.A. 

Oleras] OvorecZerar vel voreiZeras, Cont. 
Non enim profecto tanta est Agorati stul- 
titia et tarditas, ut existimet, id solummo- 
do esse homicidium, si quis alterum ferro 
manuve peremerit; minus esse, sidelatione 
sna necessitatem necis alicui consciscat. 
Deinde subito, pro more oratorum,a tertia 
persona ad secundam transfert orationem. 
ReIsk. 

*aréGavov] Ante hoc vocabulum paucu- 
la quedam desunt, fortassis hec: 70 xé- 
vELoY Tiety avTo Dp EauTay amtbavey. IDEM. 
Sub. 70 xovetoy miovres. AUGER. 

Ovxotv] Imo vero retracto accentu, aut 
duobus vocabulis odx ovy est exarandum. 
Est causatio, vel objectio ficta, cui sta- 
tim occurritur. Ergo, si illi hausta cicuta 
ipsi sese sustulerunt, Agoratus necem illis 
non conscivit. Respondet. Ecquis ergo 
alius fecerit, si tu, Agorate, non fecisti, 
qui eos detulisti. Rrisx. Dedi odxovy, 
non igitur. AUGER. 

Te woieira, aire 3€ TH Ved papears ou- 
wo Grioredes ward ayonticbas. bpaly 38, @ 
ayes ¢ dimacral, ete.] Lego, & mrovetras, et 
ovTos pro oro, sublata plena Distinctione 
post dyaneicbas, si igitur hic objicit jusju- 
r andum, aut conventiones, aut lapsum tem- 
poris,aut istud ea abropaem suum, et con- 

fidit se bono cum eventu in hac causa versa- 

3 uncos om. T. R.A. 4[o] R. 
6 outa T. R.A. 

turum esse, si litere legis adhereat, vos tae 
men, Judices,non equum est hec admittere: 
sed etc. Recenset omnes Objectiones, 
quibus Agoratus in Defensione sua usurus 
erat. Eumodav moeicOas est objicere. ro 
yedppuats dyaviCerbar est, quod Orat. IX. 
vocavit payecbar Tog dvopact, vocabulis 
dimicare. 3é post iuty idem est quod aAaa, 
et sepe hoc more usurpatur, nec opus est, 
ut mutetur in 3%, prout fecit Stephanus 
Orat. XIV. ubi par huic exemplum. 
Marxktanp. Ego 7 uncis ut inutile et 
amputandum inclusi, et facile potnit ¢€ 
proxima litera @ vocabuli vosirat ena- 
sci. Sin tamen servandum sit, necesse 

erit aliquid deesse. e. c. dAdo. ut ad hune 
modum legatur: 4 é’ abropaew, i dAdo 7H, 
emocirat, Sallim jusjarandum, aut pacta, 
aut vetustatem temporis, aut formulam é77’ 
avropsew, ant aliad quodpiam sibi pre- 
struit qaasi manimientum, pone quod la- 
teat; ipsa autem re nil fidit. Retsx. Hic 
7+ vacat ut seepius alibi. AUGER. 

Tipaypaars ov tH morever] Sic dedi de 
meo pro vulgari ypapprate ovr os Griorevel. 
In Coisl. et Vindobon. pro ovra est ours. 
Suspicor verum esse ov 74 aut ob. REISK. 

Tlegt rovtov] Post mech rourey videtur 
prvagovyTos, aut Adore edy-r05, aut tale 
guid deesse. [pEm. 

15 
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1 egret A. 2 buiv T. 
4 ois obu év A. 

“Emeira | Malim egret. si quidem. Ine. 
“Hyty] Sic dedi pro vulgari iptv. dictio 

hee inversa est. recta erat rovrw sedg 
istic. huic pacta nobiscum nulla esse, aut 
pacta nobiscum inita nil quicquam ad eum 
pertinere. IpeM. 

Oi yae senor — yeyévnyras] Intelligo: 
juramenta enim data sunt urbanis a Pi- 
reensibus, est enim hic enallage, et legi 
deberet: of yae Senor Toig ev Tletgaset medg 
Tog ty aores yeytvnvrat. AUGER. 

Ovdéva yap Gpxov, x. 7. A.] Non ita scri- 
pserat procul dubio Lysias, nam omnino 
falsam sententiam exhibet hae lectio: sed 
aliquis corrector non satis expensis supe- 
rioribus, nec satis intellecta rbetoris sen- 
tentia ila mutavit. Lege confidenter, le- 
ctor, et meo periculo of év Tetgaser rot Ev 
Tiespase?. Audio debere (inquit) Agora- 
tum in sua defensione proponere foedera 
sacramento sancita inter eos, qui Athenis 
erant, et eos, qui Pirzeum occupabant, et 

lis nititur, quasi contra jus sacramenti et 
foederum accusaretur. At si ille quidem 
tunc Athenis fuisset, nos vero Pirxo, tunc 

aliquid coloris haberet ea defensio: sed fuit 
in Pirro nobiscum, et omnes alii, qui 
eum ulcisci cupiunt. Non vetant igitur 
ea foedera, ne jus nostrum contra Agora- 
tum persequamur. Non enim ii, qui Pi- 
r@o erant, cum iis, qui etiam Pireo erant, 

quicquam pacti sunt, nec inter eos ulla See- 

dera facta. Hee est Lysiz manifesta sen- 
tentia, qua intellecta, probabis, credo, no- 
stram emendationem. PatmeEr. Ita quo- 
que et Schottus. Taytor. Primo, le- 
gendum puto bety, ut supra, Tovs dexoug 
ovdev hyovpras wrgoonne Dyety meas ToUTOV. 
Deinde, post émoday desunt voces 6 ¢- 

~ 

yey Uo TOU * % * ; Oneou 

3 Eeeoroday ovdéy’ ovdeva R. A. 
5 Synov, ty T.R. dnprou wemoicdat, ov A, 

x0¢: propler Rationem, que sequitur. ov- 

Siva yap opuov etc. Ultimo, pro tot¢ év 
acres legendum ois odx évacres: quod ve- 
rius puto quam Schotti of év Tletgaset rotg év 
Tleveaset wrocay. itaque nulla est vobis obje- 
ctio (vel obstaculum) a jurejurando: qui 
enim in Pireo fucrunt nullo jurejurando 
obstricti sunt iis, qui non in Urbe fuerunt; 
sed iis tantum, qui in Urbe fuerunt. 
Marxianpb. HK schedis Brulartianis in- 
telligo Fabrum eodem modo emendasse 
rors Ev Tletpase?, atque Schottum et Palme- 
rium. haud conslat, qui Faber, Petrus, an 
Tanaquillus. Ego quoque conjecturam 
hance Marklandine voig ob» év azret proofe- 
ro. Rersk. Potest quoque legi: Mesgase? 
ei aii Folg Ev d=rer, Quod Sluitero quoque 
in mentem venisse postea deprehendi. 

“Ostig pnot priv x. +. A.] Delet Schott. 
has voces gnct stv bd rou Siov. Corri- 
git vir eruditus: doris pices pty bro ToD 
dimou. Quod tamen de eo dici non de- 
buerat, qui, at loquitur Lysias in supe- 
rioribus, 3oA0g ual éx SovAav éoci. Scri- 
psit auctor noster: og7¢g quot pty bwd rod 
Snoou AOnyatoyv avroyv wemorncbat roy 
d€ Sipeov, x. T.A. Ita supra: Kal ayrt rodrev 
gnolv airov’AOnvatoy roy Onpeov motn- 
cacdas. Veudopeevos, a avdees Saarrat, 
oure yee oeiuysy dménrewey, ore “A On- 
vatoyv auToVo Dipaos é emoingoaro. [Mox 
yévotro pro eyévero. Exeivog, i.e. diixo¢, non 
Agoratus. In Edit. min.| Taytor. Fa- 
cilis hujus loci suppletio: dts pnzt prev 
ims Tov Snwov “ASnvatoy abrov mwemoinprévov" 
tov de Shyecv, etc. qui fatetur se a populo 
factum fuisse Atheniensem ; et tamen hunc 
populum, quem ipse Patrem swum appellat, 
injuria affecit, destituit, et prodidit eas res, 
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“Yes Tow, w avdoes "ASnvaior, vuvi dn, emesdy 

1 orpodicac e€ T. R. meodoug wavra ef A. ? eyévero T.R. 
3 div. T. R. Aw 4 nuiv T. R.A. 5 udv A. 6 goret T. R.A. 

ex quibus populus fieret major et potentior : exponatur Sic: Gomep bualy wpornuss Titea- 
web mpodicas (scil. aire) ae a @Y Exéivog prei- 
Caw nat icyvedrepas yévorro. sic enim legen- 
dum et distinguendum. male vulgo 2yéve- 
zo: et hee ultima prave ad Agoratium, non 
ad populum, referuntur; cum vox éxéivog 
satis clare ostendat, ad quem hec perti- 
neant. MarkLanp. id tov dimou. me- 
moincOas Grorirng’ tov Se —. Cont. Post 
dneov aliud nihil deest, preterquam se- 
morcOar, se adoptatum esse. REISK. 

Treedicas] Tpodods. Cont. Hoc ne Gree- 
cum quidem est, ut mirer, qui tolerare 
potuerint viri docti. In Coislin. et Vin- 
dobon. est wpodivra. unde exsculpo spo- 
dude wavra. prodidit ea omnia, per que ille 
(populus Atheniensis puta; nam ad eum, 
non ad Agoratum, redit voc. éxetves) nu- 
mero et opibus creverat. Reisk. 

Touro] Imo vero teAaa, et propter reli+ 
qua, et propter lezem de mala tractatione 
parentum. Retsk. 
“Qcmee iui] Lege ocmep nov. Tay- 

Lor. Scribe, as bmee Dpaaiy : ut respon- 
deat precedentii imp excivav. MARKLAND. 
Brevius ita dictam, plenins et dilucidius 

pely nyady évl Exacta. quemadmodum vos de- 
cet unicuique nostrum injuriam passo suc- 

currere, eamque ulcisci. Aut deest hiec 
sententia: aomee el bai xown TavTa emécun- 
day, & nay Evi Exdorw (seil. emécunLay). 
quasi vobis universis injunzissent eadem, qué 
nostrum wnicuique mandarunt, qai samus 
eorum necessarii. In Var. Lect.’ Retsk. 

"Emicuntay] Post évécunday deesse vi- 
detur ica (adverbialiter), equaliter, pari- 
ter, vel simile quid. Ine. 

Bpaxd] Bene si habet, rara est et mira 
dictio Lysiew propria. Suspicatus ali- 
quando sum leg. esse: xaS’ orov ay xav 
Seay E EXATTOS Sonveas, prout quisque, etiam= 
st parum quid, posset, IpEM. 

"Aveivas “Aydenrov|] Opinor &2peivas, ab- 
solvere: ut supra, 4 xeglcig tv exelOn, xat 
2petSn. Alcidamas: xat uh apetvas 
auriy, bmwoxeleroy AaCovrac. Sic et Orat. 
IX. et passim. Xenophon tamen “EAAny. 
lib. If. & dvneropaey avden Tov pavephic tny 
driyaer tay Avsarvopcevoy. MARKLAND. et 
in Edit. min. Taytor. Sed ayveiva: ser= 
vari potest. AucEr. 
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1 y 
meptectnxota R. 

3 yaradnpicecSe R. 

Ala Ta mpaypara te maperrnnora | Mal- 
lem wegecrnxdra, id est, dia Tag Tore 
megoracess, propter circumstantias istius 
temporis. Demosthenes de Corona: sig 

Tos TepertnnsTas +H WoAEL xsySUvoUS. et ita 
idem paulo post, et passim. clare Noster 
Orat. XXXI. dsropoivres rots meguerrnnor 
mpayuaci. MARKLAND. et in Kdit. min. 
Taytor. 

Ov peovoy TodTw Ssamparrecbe] Arampa- 
ferSe, vel cunmedtache. Cont. Putarem 
cunmearrerde, vel cumeatrere. nisi vox 
adgsay amissa sit in Preepositione da: ut 
sit aderay NamedrrecSe. Nihil tamen mu- 
to. roltw diamparrecSe eodem sensu forte 
sumendum ac istud Demosthenis Philipp. 
IIT. dirtoridng trrgarre diAinme. et Thu- 
eydides IV. 210. of 38 medroovres airy, 

2 rotTw T. R. rovrw cwrnpiay A. 
4 amayvrayobey A. 

eadem significatione. Mox, xar’ éxetyay 
ray avSpav, etc. mallem abessent duz ulti- 
me voces. Marxianp. Ant ddeay, aut 
polius cwrnpiay hic deest. patet ex oppo- 
sito Oayarov. REISK. 

Tr atti bnodwx. 7. A.) Variant Codd. 
sed nihil sani preferunt, nisi quod Ald. et 
Coisl. uterque exhibeat xaradnpicerSe. 
TayLor. 

Kat éxcivay tay avdeav| Pro xat’ éxeivay 
ray avdeey velim legi x23’ aitav, nec mihi 
harum vocum recursus displiceret. Au - 
GER. 

"Eyévovro] “Eyévero. Cont. At sciunt 
voces neutrius generis jungi interdum 
cum plurali numero. AuGER. 
“Awavra] Dele. Taytor. Ego vero 

illine arravraydOev effecero. REISE. 
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1 23dxe, R.A. 
2 ouolugos Tors dverimTaros nal ipa exbioras yernoecSe Ererra A. 

“Lptis amrolndicacés] Ante tmets aut 
adde, aut supple saltim tacita cogitatione, 
sorov. IDEM. 

Aiért Soxet] Scribe, édoxe: ut supra, 
dior Edoke aAnSH eicayyerAat. MARKLAND. 
et in Edit. min. Taytor. 

Oix suolndot yiyerSe. Ewerra] Aut de- 
lenda sunt istec quatuor vocabula; nam 
prorsus idem dicunt cum illis modo pre- 
missis T2 éyavtia tors Tetduovra AndifncSe. 
aut potius servanda quidem illa sunt, ve- 
rum desunt nonnulla. Mihi videtur Ly- 
sias aut sic reliquissé: mea@rev pty ovx 
oeddndor Tors avorimrares nal tay exs- 
eros yiyvecbe. primum quidem hoc conse- 

quemini, ut sententia vestra ab hominum 
impurissimorum vobisque inimicissimorum 
sententia discrepet. Quod de odio judi- 
cum erga tyrannos commemorat, ei bene 
respondet ex opposito, quod statim de 
ipsorum erga defunctos voluntate sabjicit. 
Pro yiyecde postulat quidem, cum rei ra- 
tione, etiam insequens Ecec$, futurum y<- 
vioscGe. verum auctores in usu temporum 
non semper fuisse cernuntur diligentissi- 
mi. Retsk. 

Tiyvecbe] Vevncecbe, et supra v. 7. Vn- 
dilncbe. Cont. Lego, yevncec$e : ut éce- 
oSe, et deere. MarkLanp. et in Edit. 
min. TAYLOR. 
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AEINOTAZIOY. 

YHOOESI=2. 

Alcibiades Alcibiadis filius, inter é7Airag recensitus, ad equites se contulit sponte 
sua. Arguitur Agworafiou. 
tutis congessit Orator. 

Aeuregodoyiay vocant Rhetorum filii. 
Budi annotat. posterior in pandect.) Est enim Emayovir nds TOU mporteou. 

Vid. Aphthonii cy. pag. 12. qui de his agit subtiliter, et Archestratides quidam. 

Multa de legibus, plura de hominis vita, genere et insti- 

Subscr iptionem Romani jurisconsulti. (vid. 
Preivit 

Hermog. qegi preOdou dewornros, megt Seurepodoyiaiv. 

oo cevdges Oinar roth, oudepeiaw v ULAS 
n 

mobeiy anouras mpopaur sy Trorpat Toy Gouropeviay “AdxiBice- 

dou cath ToLoUToy ‘yee MOAT YY EXUTOV ee apres 516 

Taper yey, CTE Kalb Eb en we dies cidixouysevos U Um auToU 

TUY HAVE, oudev 4 NTT OV TOTNKE! Ex TOY AAW éoriTqoEU- 

1 ruyxavo R.A. 

KAT’ AAKIBIAAOY] Alcibiades erat 
junior, Alcibiadis rod zéyv filius ex Hip- 
pareta Hipponici filia. Hunc Xenoph. 
Memorab. 1. 1. eimreorwmoraroy nal weasd- 
varovmemorat. Quam etiam oris venusta- 

tem preedicat noster cum spurcissime li- 
bidinis infamia conjunctam. Causam olim 
dixit de bigis paternis, que oratio inter 
cetera sab Isocrate scriptas ad nos veg7A- 
Oey, Patrem, quo nihil fuisse excellentius 
vel in vitiis vel in virtutibus memorat Ne- 
pos in vita, in illis solammodo expressisse 
videtur ut de eo testatur Aristoteles Rhe- 
toric. I. 17. et Archippus Comicus apud 
Platarch. in Vit. Alcibiadis juxta initium, 
Videtur fuisse in ]ucem susceptus, ineunle 

Olymp. 91. sub id temporis scil. quo pa- 
ter militia in Siciliam transferende fata- 
lem operam prestitit. Hee habui, quae 
de homiue in medium proferrem. Plura, 
exceplis, que in orat. Lysiz et [socratis 
reperiuntur, dici vetuit temporis 2dnpa- 
yia. Taytor. Hujus Orationis meminit 

Harpocration in V. Agvxy axrn, at in voce 
*Aruihiadng dubitat, ef ynisios,  Citatur 
quoque Lysias aeds “AAnCradny in V. vav- 
Todimat: que vox cum non exstet in hao 
Oratione, Valesius pro AAxiG:ddny conjicit 
"Aexeciadny, quia a Dion. Halicarnassensi 
in Iseo laudatur Lysie Oratio contra Ar- 
chebiadem. Sed nibil inde mutatum vel- 
lem. scripsit enim aliam Orationem Noster 
mess AduBiadny, weet oixiac, de domo: in 
qua hoc voce Navrodixas bene uti potuerit. 
Vide Harpocrat. V. Maganarafoan. Por- 
ro: inter Isocrateas exstat Oratio epi rod 
Zevyous, de Bigis, in qua Alcibiades Junior 
huic Lysianz respondet, in multis (pre- 
sertim in lis, que ad Patrem suum spe- 
ctant) adeo evidenter, ut ipsis etiam ver- 
bis Lysize ex hac Oralione utatur, ut re- 
fellat. De perperam facta Divisione ba- 
jus Orationis in Duas Actiones Astmora- 
fiov el Acrearelug, cum Una tantam sit, 
dicam ad Orat. XV. Markiann. Cf. 
Demosth. vol, iii. p. 94. sqq- 

Pag. 
ed. 

Reisk. 

515 



424, 
\ 
\ 

eS LOM 

pore exOpov aurov yyeiodas. ov yap peanepos ret comorerit- 

jecerae aude ruyyyopns ae oud edzridce wowgegovres ag 

518 | roc ouTov nourchoes DIY LEVOL, WoT 

517 erat TOU Aovrrou Cerrioy, arn oUTw wemparypsve “ebb 65 
3 

* ETrAVEHONS wy OUTOS PiAo- 

ThLELT OLE ros ex pous mir rwver Seu. & eyo Hevror, wo avdoes 

Beco rath, “0h Teor Epoy 7005 

1 porotro T. R. A. 

Ovrw] Sine dubio huic adverbio aliud 
olim fuit additum, quo nune caremus, e. c. 

Adeavedc, aut priagaic, ant simile quodpiam. 
Retsx. Mihi, ut et Reiskio, videtur de- 
esse adverbium aliquod. AuGER. 

“OQsr’ emixtorg x.7.A.] Mulla meum sto- 
machum in hoc commate movent, quorum 

unumquodvis si quis concoquere possit, 
irritam meam emendationem bona nostra 
cum venia habere potest: “Emivxtog ai- 
cxivecbat male dicitar: male quoque ay 
pirorierrar, in eo saltem sensu Tov ¢idAo- 
tietc8at, quo hic accipitur. Utrumque 
constabit ex hac ipsa oratione ad finem 
vergente: “Qote Eml mtv Toig Kadrcig ai- 
oxUver Sar, Emi Sb Tog MaKotS piro- 
TiwetcOat. Tertio autem, nam multa 
restant dicenda, ut ob victorie insignia, 
quibus Alcibiades gloriatur, inimici erube- 
scant (quo pacto ab incurioso interprete 
versa hae verba habemus), ad laudem, 
non ad infamiam omnimodo pertinet. Nam 
si Persarum, puta, gentem pudebat rerum 
Marathone gestarum, anne idcirco minor 
erat aut inhonestior g:Actipxia Miltiadis ? 
Si cladis Salaminiz, anne Themistoclis ? 
Ad inimicos meos, si qui mihi contigerint, 
Toavtny emerGery alcxuvny nimium vellem. 
4. Si ageretar de laude militari, non uti- 
que dixisset éxSpove, sed moreutous. Sed 
5. de ea non dicitur ; cum ad privatas vi- 
te raliones totus hic locus spectat. 6. 
demum, et ultimo, +2 égrwixia hic stare 
nequit. Erant enim “Evivixia aut Festa ob 
Victoriam sive in theatris, sive in ludis 
publicis, sive denique bello partam con- 
celebrata. Swoimréa rev KopeoviiDey (I. Ko- 
Awyydev) Tluciots vevinnndra qromTras elorim- 

pa rd torivinia, Plutarch. Quest. 4. 
Sympos. Problem. 2. Vid. Athen. 1. 1. 
et 1. 5., Plat. Symipes. init., Meurs. Gree. 
feriat. Aut erant Dies Festi istius cele- 
brandi, aut Victoria parte. Of ralvy yo- 
got TAVTeES ob yeyviyrevos Xak of xognyol, HAov 

2 

ort Tas ey hpeepas exelvas, ag TUVEEXE- 

peda é ERT wey ayave nore TAS peavereiag Tay 

Tas, Ge avTaY TTEpPaVOUBEdA, Ofeolwe o TE 
PEA vinay, ual 6 wavTOV Ss eaeeae yEVICE- 
cba viv SE trav Ersvintwy, ome adrod 

“9 or 

TOUS worréees py Drapogans 
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2 bor’ eviong R. A. 

ror Hdn orepavodras 6 vinav. Demosth. 
adv. Midiam. Aut erant carmina in lis 
diebus recitari solita. Cujusmodi erant 
Pindari quecunque supersunt, Euripidis 
item hymnus in Alcibiadem. “AAxiBiadng 
3 "OAvmria viKnoas Hepat mearTos ual dev- 
Tepes ual TETapTos, £16 aS viKMeg nat Evpsatdng 
éyealev Emevintov. Athen. 1]. 1. init. Cu- 
jus dmormacpartiov reservavit nobis Plu- 
tarchus in vit. Alcibiad. <‘‘ Affirmavit se 
letum inter letos cantaturum Epinicia, 
que jam nunc sibi componi oporteret.” 
Sueton. Ner, 43. Aut erant denique Vi- 
ctoriz premia militibus gregariis data, 
que vixnthea, dporeia vocat Poll, VI. 41. 
Emvinia ta ent rH vinn yépa Sdevea nal 
uxntneie ravrd. Phavorin. Lego igitar: 

Em’ Exelvoss of¢ oUTOS iAcTipeel- 
Tab, ToS EXTeodS aicxuversa. TayLor. 
Dedi de meo ém’ éviotg. super quibusdam 
eorum, de quibus hic gloriatur. Reisx. 

“Huty] ‘Hav. Scaric. Nulla necessi- 
tate locum sollicitandi, Plus dicit iptv 
Svapopaic bmapxovenc, quasi illa simultas, 
que inter patres intercessit, ad filios quo- 
que descenderit. Tareaov avTa pidov oyra. 

Lucian. in Timon. Taytor. Scribe, ipav. 
et post alcytverbar addendum puto dy. 
Marktanp. Erga patres nostros, h. e. 
pater ejus oderat meum; et meus contra 

patrem illius. nuity bene habet. Non enim 
ad solum resiringitur, quisquis est, acto- 
rem hujus cause, sed cum illo ejusque 
consortibus, una quoque Alcibiadem ejus- 
que amicos et advocatos complectilur : et 
in patribus non solum patres ipsi, sed 

etiam avi paternique maternique continen- 
tur tam actoris quam rej. | Necessarit 
mei, ait, cum necessariis ejus mutuas 
exercebant simultates. REIsK. 

"EXSetv] Morepev, Coisl. Ratio hujas va- 
rietalis videtur esse, quod olim in qui- 
busd. Codd. wedrepov (non wéregov) pro 
aéaret legebatur, quod modo occurrebat. 
Taytor. In causis forensibus semper 
requirebant judices ab actore causas ac-’ 
cusationis; in quibus vel princeps habe- 
batur 4 &ySea, simultas vetusta, aut ab 
ipso actore cum reo suscepta, aut a ma- 
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Eivees roe Tous voWLOUS diarapbemen, ¢ OY eck eis Tov 
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feos rece TORETOU XMPNT TOV ch 

Aovtrov reaver perass ouvoieew 7 TOAEL. TOAMUG yet TWES 

140.1 Aeyew wg oudeis ¢ evoyos ECT! Aerrorakiou oude deshsas” 

pooereyy yop au dente yeyovences Tov Oe yon weavers cay 

oo rian 7) May és Toure oeiriaeg everecty paxo- 

poevead THY aAAWY, Teps TOUTOU TOUS oTeuT OTs dincel es. 

1 odyom. T. R. A. 
4 rakw avaxweny gig A. 

joribus tradita. Legitima erat heecausa. 
Bene itaque h.1]. habet vulgata. Codices 
nonnulli dant wéregoy. quod indicat in Ji- 
bris velastis etiam fuisse versatam lectio- 
nem aovnpsy. que ut non mala sit neque 
abhorreat ab h.1., prehabebo tamen equi- 
dem ei vulgalam. Reisx. 

Teg? psty tay 4AAwy] Lysiam magis re- 
fert, wegt uivra Tay ddAwy. et paulo ante 
pro weg) mavray, forte imég. Sed utrovis 
modo pecte dici videtur. Markuanp. 
Post pxév videtur ovy deesse. Risk. Con- 
tius addit ovv post wv, non male. AuGrrR. 

Tey vopeov] Scil. qregt ray Acrororaurouvrmy. 
de peenis, que debentur deserlori statio- 
bis suz in acie. ReIsk. 

Tiy elonyny] Significalar ea pax, quam 
redeuntes in urbem.e Pirzeeo cum urba- 
nis pepigerant ; de qua proxima superior 
commemorat oratio. Iprm. 

Autovs] Respondet Latino eosdem, id 
est, una, simul quoque, in una eademque 

persona, ut vulgo usurpant. non solum 
judices, sed una quoque legislatores. IDEM. 

AtarapaSdvev] Raro sensu pro diaxetgi- 

2 yat om. T. R. A. 3 pelorn T. 
5 orparnyous A. 

Zeiy, tractare, versare,administrare. IprM. 
Hic intelligo dsareuBavew, explicare, in- 
terpretari. AuGER. 

“Evoy og tort Aetrotagiov] Frequentia in 

casu Tertio. sed et hoc probum est. Sic 
Evoyog meodociac, Lycurgits p. 168. Evora 
xromiiz, Philo de Josepho, pag. 379. ed. 
Turneb. D. Jacobus IL. 10. yeyove wavraw 
E096. et ita Heb. II. 15. Matt. X XVI. 

66. Idem V. 22. cum Quarto casu et 
Prepositione, Ev0x.0g e 6 Ty yeEWay TOU Tu- ~ 

eos. Evo, Secyrod yeydvact, Demosthenes 
de Cor. Trierarch. §. 2’. MaRKLAND. 

Eis rovwicw] Num deest dyaxyweay? vide 
paulo post p. 426. v. 5... Verumtamen 
leges dictionis brevitatem consectari 
constat. Retsk. 

Stpatiwras| Ireatnyovg. ScuoTr. Re- 
cte fortasse. Id mendum non simplici 
vice Lysiz Codd. invasit. Tayitor. Pro- 
pius videlur crgarnyotyras. Legi quo- 
que posset dixacev: sed non opus esse 
Opinor. Paulo post, pro piv. abray ray 
monrray, scribe aitéy. MarnkLAND. Con- 
tius yuoque airoy. 
31 
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1 gay T. R.A. 
? Ort naranreyels 0 mathe ode emelirbe T. R. drt navaneyels omdirng oie éfiASE A. 

3 orearomedevotvay, ovde magnv T. R. A. 
avroy A. 

oy om. T. A. 
8 5 diy T. déov R.A, c 
63 om. T. R. A. : 

1 nas T. 

“Bay prayng] “Ay feaxns. CONT. 
Tavrny | Subaudi iv ever voy “AAR Biddng. 

Alias malim iy raxrivlegi, etatem a legi- 
bussancitam, Retsk. AStatem quam nunc 
habet Alcibiades. AUGER. 

‘Oo wari} TI. owAtrng. ora yae nat év 
7D eva ToT Aéyw. H.STePHan. Recte. 
Markwanp. [Etiam Contiusvalt érAirng.] 
Dele voces 6 warie, que turbant senten- 
tiam,et tenebras affundunt huic loco; aliter 
ea mutare in melius non possum sine ope 
correctioris Codicis. Parmer. Notabi- 
lis est lectio Cod. Coisl. in hoc loco, non 
tamen utique correctior: ‘O xataargyels 6 
mn e OV OH emelhinde pes? ipdy (iyadiv Ald.) 
oF paromedy (v05 OU WAcETVE META 

THY arroW EavToY Tae at. Fortasse: ovx 
emelinte ped ied oT earOmEdEL ELE- 
Yas, OE Waperye meta TAY ado Eay- 
roy Ta Eat, Taytor. Electione codicis 
Coisl. 6 wnpiv effeci AoRnedy. ut sit xarare- 

4 cagac T.R. A. 

7 gorrav T. 
16 gonocacbas T. 

12 Goi T. evs R. ode A. 

yets sig ABngiy, aut le Exigoy, oux ELnAdE 
28 byadiv, ev 70 orearomedes (46006, oUdE mrae- 
toxe perce Thy drwy EauToy waka. ReIsk. 

AciAlag & x. 7. a] AgiAtac 38, br: Séoy 
avrov vel diy abriv wera THY H. T. A. 
Scnorr. déov. Contr. Scar. . Spriben- 
dum déov,cum oporteret. sed in altero nulla 
est constructio. MarKLaNnpD. 

Thoarrav] TI. omairay. H. Srurinan. 
Quod placet ex oppositione, im7revew evAc- 
vo. etitainfrabis. MarkLanp. Sic dedi 
h. 1. pro vulgari woarray. Illud alterum 
melius etiam Keénius ad Corinthiam de 
Dialectis p. 60. probat. Confer infra 
p- 427. v. 6. Retsx. 

Toincacbat) F. omcerbat. Tayror. 
Quemadmodum recte edidit Vanderhei- 
dius. MARKLAND. 

‘Huac} L. tua. Taytor. 
“Ort rolvw] L. odrog rol. Scuorr. 

Taytor. MArkLanp, ét toivur. Cont. 

15 
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20 MEME OLS Cneicus & te ne yever bes, parroy 2 perat Tay 

Som uray EivoLE HOLE adsiras yever Baus. xo ET EgO1 pev oude- 

wonore omdurevoraures, *equarrros 0 OVTES roy aAAov xpavoy 

xe Tonnad reocwct ra0s WOAELIOUS DewomKores, oux eToh~ 

nica ew TOUS LT TrOUS caveervoes dediores v Upon neh Tov 524 

vopov" ouTw yep moo TOLpET KEVOLTLEVO1, ou, os camohoueevns 

715 TOAELIS, arn ws oebno opens “00h meyorrns eomevns 

25 woh THpecapneropeevns Tous ccd iouVT os “Adnibiadns O° ErOA- 

pene caveenvecty ore euvous @v 70 wrnges ouTE TOT EpOV 
bmmevoas oUTE vUY emia reepEvos ouTE Up Up doximorbets, 

WS oux e Fer opeevov ™ OE dlieny Target TY cidsnouy Tr tay 

rAapEaver. evOupenbiquees ds xen 3 OTk, eb i eZer ras 8 0 Th ay Th 

Rovrnre TOL, oudev OMENS YOuoUs nero bo 7 upces TVAAE~ 

yerbar 7 orparnyous cvigelo Gaus. Souupeceas a, a civdoes 
30 Occur reek, eb €6 TIS a tol, € ecy bev ie mporsovr ew Toy worspioov 

715 mourns TAEES TETAYMEVOS TNS _deureoces yernr ets, 

TOUT OU pay deiriow norarlnpiger Baus. € eav O€ TH ev Tole 

omar rans Terayusvos ey TOG b7rTreuo Ww civanpoevn ToUTI 

cuyyvaneny ence. 

1 gornicav T. A yew 2 fmmevcavres Dé xai roy T. R.A. 3 On’, &b 

Totray] Id est, in lege modo recitata 
propositorum, et que ipse stalim enume- 
rat. RreisK. 

Xphuar air) M1. xpnaaS’ aired. H. 
STEPHAN. 

‘Omdrév] Sic rursus etiam hic pro vul- 
gari wroX:ray dedi. Sed annon idem est 
Pere THY OTAITaV Elves et OmAlrns yEVErsas; 
Num alterum alterius est scholium? Ar- 
bitrentur alii. Retsx. 

Kai roy arrov xedvov] Num xal mavra 
ay &. x, Dictio xai mas, id quod jam ali- 
quoties admonendum duxi, idem signifi- 
cat atque simplex was vel aac. IpeM. 

Oix Eréhancay | Subandi marareyevres 
£ig TO GmAirinev, nal uereucSévres amd Tay 
inmayv xaraRaivey. IDEM. 

Tiv vue] Legem videtur eam desi- 
gnare, que militibus imperat, ut dicto pre- 
torum audientes sint. Jam edixerant Stra- 
tegi, ut in ea, de qua hic agitur, expedi- 

tione uemo in equo militaret, omnes in 
pedibus. Quod edictum contempserat 
Alcibiades. Iprm. 

Otrw yae] H.e. quia viri fortes et stre- 
nui erant, non payidi, non hostium formi- 
dine perculsi, sed bene de seque de pa- 
triaque sperabant, contraquam Alcibiades, 
qui maluit in equo merere, quia equiti ce- 
lerior atque expeditior fuga est, quam pe- 
diti sub gravi armatura laboranti. Ipem, 

“or, et] “Or, et. Cont. Que lectio eo 
pr obabilior est, quod iota in 67: non yal- 
go elidatur. AUGER. 

Ths mewrns ralens rerayptvec] Recur- 
rithac eadem dictio p. 147. 11. ed. Steph. 
veram hic loci est corrigendum, aut sic ut 
mi addatur, id quod in posteriore loco Sca- 
liger quoque fecit, aut sic, ut post Teray- 
peévog addatur elvas. quod ‘in posteriorem 

locum haud quadrat. Retsx. Sub, émi. 
AUGER. 
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ey Toiwuy Tous aywares nonaenre, oudels ET TH TAY 35 

aAAwY Berriay" oudess yeep elreTas | Toe Uo Upeay HATO 
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TOUT OU sa i ngueio be, ou peavey ob ey 7 TOE ELT OUT Ot 

AAG “ab ob TU moryor cur Onc ovr cts xh Ob TOE LLOL we- 

HeUR ets 408 myneovT as mond msbovos eee baty eivat THY TOAW, 40 

ecty | opearey ems TOIG Tovovr oss Toy comorornccer ay poict 

Upeois opyiCoevous wcek pad pesces cupyvauns TOUS aino~ 

Tmowwras ey Tw TOE ped TUyXeovTas. evbupeiobe * de, @ 

aivdges narra, @ OTs Sse: TUT TEV ob peev vecewevov res 

ETUY AX AWOV, ob ds evoecig 0 OVTES FV 
BS 

emirydeiay, ae ndews 

ay ob pev ev Tals Toner wor ouweiveny Tes eRepameucnas ob 

526 ae anced aarenBovres Tey obnetey eTEUEAOVTO, ob de Sings 

Er TparevavTo, Ob 0 EV TOS immevow exwyduveuoy' LAA 
a ef 

pei 

oux eTOAMATE aw oALmrely Tas Tong eb oude Ta cLger Tot pei 

avuTois auigsia Bout, aiAAat mond Hehdov epobeiobe Tous 75 

027 FOALS vopuous i) Tov wees TOUS monsjatevs wivewvay. to wy xen 

a i aie UMaS vuvh TqV bygor 4 PECEW, Lob WAC Powvepoy 

soy R. 2 ov T. R.A. ; 3 pina T. R. 
4 gépey om. T. anle tiv ponit R. 

TA id iuav uaralng.] Tov ip? dpav 
uaradnp. de sno dedit Reiskius.. Vulga- 
tam tamen tuetur Wakefield. Sily. Crit. 
sect. CLXVII. 

"Eady ée@ow] Mallem: éqdy. postquam. 
quia preecessit zy in hac sententia. Sic 
Orat. XXX. way wage tay adsmovvrwy 
Sixny AawRavnve. MARKLAND. 

Of 3E Hiroe] of 32 LcdAok. Cont. Locus 
desperatissimus, quem tametsi aliquanta- 
Jum-sanando profeceris, mutans ¢$iAo vel 
in ow AtTrat cum Scholto, vel in }:Ao}, 
quo pacto videlur Groulartus accepisse, 
etiamnum tamen vel meliorem Cod. vel 
felicius ingenium desidero, ut ceteracom- 

planentur, que sunt mendosissima. Tay- 
Lor. Obvium erat Lids, levis armature 
milites: quos tig xouptig owricews vocat 
Philo Vit. Mos. p. 427. nempe, dxovri- 
ords re xab opedovirag ual immotofiras. 
Lucianus Ver. Hist. p. 649. Wirol re ayres, 

ual meCol, Any praniprot ye nai cura. Nota 
vox ex omnibus Historicis. Vide Pol- 
lucem I, 10. segm. 151. et Scholiast. 
Thucydides lib. I. segm. 60. et Demosth. 
ady. Aristocratem, ubi conjungit LiAcde et 

imméag, quemadmodum in hoc loco Lysias, 

et Thucydides lib. II. segm. 79. et LV. 
93: et alibi passim. Markranp. Ma- 
lim of & éy Widoig eorparevoyro, ut statin 
sequilur of 0’ év immetow extvduvevoy. RersK. 

Troréovs] Legendum gwoAepetous, ut 
olim observavi. Vid. nostra Edit. p. 44. 
Taytor.  Seribe monrstaloue, hostes : ut 
Orat. XVI. rods xivddvoug Teds wpog TOvG To- 

Aeuious, Statim post Liipov recte inserit 
Stephanus ¢égew: ut Orat. XV. ad finem. 
Mox forte scribendum: xai dyrsRorhcou- 
cw ox asiotv—xaTayvavat. Non alwuvTEc. 
MARKLAND. 

Wiipov, Kai] Il. Viipov pécew, wale 
Srppuayn. Scavic. Cont, 

H. 

141, 2% 
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eyevovro Tuudopes Toru res ™ TOnEL. desvov o Ce [os Coxe? 

@ aivdoes Cinco roth, eae Eb auUTOU pe exelvou Doaverov 
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og auros ev ux ; TOM Mee pb * UuaY peaier Deut, 0 0 de woLrthp 

aurou Soe TOV Tonepedeoy ighov rroarever Gots. xObh ¢ Sore 
J 

pee yode AY day nab oUme Onros 7 GY omoles TIS ET TH, ay 

1 oy om. T. 
4 

Adres] Alcibiadem puta ejusque pa- 
tronos atque advocatos. REISK. 

*EZarsncovrat] Malim simplex aizticey- 
Tat, quia é€airégas non dicitur sine ali- 
quo regimine. AUGER. 

*Exeivov—yeyernzévoy] Ego nullus dubito 
hos accusativos cum genilivis éxelvov et 
yeyevnjeévov esse mutandos. redeunt enim 
non ad janiorem Alcibiadem, sed ad seni- 
orem, nisi mavis accusalivos absolutos 
esse. REISK. 

Teyervneévov, et tnasmoutoy etc]. Tey. oy Et 
amr. Cont. Taytor. Restitue cy ante 
el. oy &i TnAIKc Toy Gvra etc. Amittebatur 
in precedentesyllaba. Markianp. In- 
terposui cy. redit ad Alcibiadem, palrem 

hujus, rei. Reisx. 
Tnrsxcdrov] Intelligo, ea ztate qua nunc 

est filius Alcibiades. AuGeEn. 
MeS” nav edyerSas| dpdiv. Cont. Po- 

tius iuay. utante: odx émekvaSe meD tay 
orearomedevoevay. et ita seepe in hac Ora- 
lione. MARKLAND. f 

Meta Tay Toreiov] Post wera ty Wo- 
Aguioy addendum videtur ép iuas. v. p. 
436. v. 6. p. 457. v. 5.10. Reisk. 

Oitm. Sides Fy wu. 7. A.] Ovmw dirog ay, 

vel “al oimw d%Acc wv. Cont. Itane? Il- 
lene, quem crediderim domesticas cala- 
mitates, non sui ingenii specimina pra- 
gravasse? Namque ita profecto Lysias: 
Oa Te Warps auaeTiata dAlyou Tog Ey- 
Dexa maceds0n. Et ita de se ipso testis 

2 juavT. R. A. 
nv, ore T. ay obmm R. iy (ovrw—torat) A. 

3 gray T. R.A. 

minime aspernandus. Ov@w sé téirrage 
ETN yeyovaas Xa viv rov Waresg puyny meet 
ov Prelpetepros elo ulyduvey xatécrny. Isocr.de 
Big. §. 2’. Quid? Quadrimulum ? rnAsod- 
so, morum tam illustria pignora dedisse ? 
Lego secure: Oimw SiAoy oy omotes Tg 
tczas. Atque ita procedet argumentum. 
Eumne, quem insontem, quem incertum an 
patrie aliquando prodesse potuerit : oppres- 
‘sit olim vestra in patrem querela, eumne, 
inquam, jam propriis flagitiis onustum eri- 
piet in patrem misericordia? Locus non 
admodum absimilis visitur in fine orationis 
pro Polystrato. Tayror. Sensus_ po- 
stulat, ulin hoc Lysiz loco, pro olrw Snrog 

tv, legamus oi7w didog ay: quia non ob 
sua aliqua, sed ob Patris delicta, hoe illi 
periculom, puero adbuc, impendisse dicit 
Orator. ex Patris vero peceatis dignosci 
non potuit indoles Filii penww wedZavrig Te 
ayaSdy i xaxty, at in re, ab hac non aliena, 
loqvitur D. Paulus Rom, IX. 11. Sic 
Orat. XX. dia rods maidas, ols OU Ww iste 

size ayadoi cite xanol nBncayres yemncovrat. 

etita Oral. II. Tswus de Hered. Apollod. 
? 66. ardAw Had rodT ty adndAoy ai ToIg yev= 
vicagw, ere cocudatcy, ere pendevig afiov 
Emenrsy ErecSat, ua Thy Hrcniay: scil. qas- 
Soy. Vide etiam Nostrum Orat. X XVI. 
et Demosth. in Aphobum Orat. LI Sue. 
enod peev vag Ei nat a hwo welpay irxnpare 
moles Tig ay cig tpsas eimv,elc. Mark- 

LAND. 



430 AT TIO T 

ta \rou argos ciorer nce oAKyoU Tos evoenee magenooy” 18 

emesdy Oe 70S ToIg exeiviy Tere pouypeevots emiorarbe x08 

Tay TOUTOU movmpicey, Ose TOV moun epee eAeelv euroy HE MITETE 5 3 

ouxouy desv0y, @ a avd pes OmarTe, TOUTOUS joey OUT Ws eurunels 

etvatt, were, ETrELOLY iLapaprdyovres Angbact, duce 70 

au rey yevos caer Bett, 1 meets Oe, a b edu unene amey Ove Tous 
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aoNepiew eZournocea Bott, * pede Ove reis rey mooyevey 2 20 

530 * cigar as. “OIT OL mona rok peyethan wa vate cere oy rey 

sige “EAAgveov yeyovact, rece udev 0 omores TOiG Umro TOUT WY 
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meg THY WOKW Terr poUryLEVONS, a anvdoes Bice ret. ei 0 

531 eweivor doxctirs Perrious ELVOLL, Tugovres TOUS ginous, hoy 
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Ex igous. wa }', Oo avopes OmarTas, & EcLy ee eae roy 

cuyyevav auTov Tene ae 

1 zo om. T. R. 2 pendev A. 

opyidec bas, ors ToUTOU pev 25 

3 und av rag T. R. pan? adras rag A. 
4 deeras Ayn. R. 

Ta wareic] Malim articulum od inter- 
poni. Rersx. 

*Oriyou] Sub. seiv, et sume adverbiali- 
ter, ferme. AUGER. 

Abra] Tl. airav. Twie 8 ated. H. STE- 
PHAN. avtay. Scaric. Cont. Perinde 
erit, dummodo yulgata mecum contem- 
pseris. Tayior. 

*Apetac| Il. agerag ameoRarrwvrat. *H 
TactyvovTar "H meoBarrwueda. ‘Ojrctws dé 
TageyaueSe, Ei de pan, Set Emavayev opos 
Td, AwacSa: tZaitncacbai. H. STEPHAN. 
Id ultimum fortasse rectius cum levi mu- 
tatione: wondév av WracSatm. +. 7. ear- 
TncacSat, pnd ay rig rev Weoylyay aeeTac. 
Aliter Seal. fandé 31a ras TeV meoytvov 
aeetac. Taytor. Obvia, ut mihi vide- 
tur, est medicina : pendév dv Wyvacbar—pnd 
auras Tao T. 1e. ALETXS, uaiTCL TOAAAlL—yE- 
ywact,etc. Emphasis et Indignatiohujus 
loci pulcherrimi pendet ab Oppositione in- 
ter Genus et Virtutes. Quam i inique, in- 
quit, in hac re agitur! Alcibiades, si de- 
liquerint, ob nobilitatem GeNrRis et lon- 
gum Majorum stemma a vobis servabun- 
tur : si vero Nos, peristud delictum eorum, 
ab hostibus victi fuissemus, nihil Nos ser- 
varet, ne ips quidem Virtutes (et quanto 
majus hoc quam Genus) majorum nostro- 
Tum, tametsi multe et magne fuerint, 
atque his ipsis hostibus salutares, ete. 
MARKLAND. 

72. avdpes dinacral.) He voces ‘nostro 

non solent Clausulam finire: tametsi De- 
mosthenes ila passim faciat, et Lysias se- 
mel, vel bis. Przterea, in hujus senten- 
tie initio occurrunt; et mox sequuntur. 
Puto esseaScriba. Sic et Orat. XVIII. 
naira, Sevov, @ avdpeg Simacral, imo 
fey Tay Wodguswy etc. wd T tuav, a ay- 
Dees Sinacral, rorovrovs yeysvnprévous, 
TeV tyrav amorregticla: etc. e ST of)», 
avSpeg Stearral, or weet mreiorov elc. 
Quam insulsa est hee repetitio! merito 
irrisa Luciano in Rhet. Precept. p. 320. 
May OTE aAMoenens MeAyAtoS Woke, TovS 
advdeag Tos VikacrTas bvodoras ELepre- 
Aas, WemAnrwnevar osov Thy aemoviay. et si 
quando tili desit canorum negotium, cum 
modulatione profer istam formulam @ dv- 
dpes Sixacral, et puta te harmoniam exple- 
visse. Sed ne existimes Lysiam ita reli- 
quissee MARKLAND. LExclamatio inpri- 
mis gravis et eflicax, atque opportuna, 
nervorum plenaet spiritaum. Auditores 
enim tum revocat ad contemplationem 
fortiam facinorum a majoribus editorum, 
eosque ad imilandum stimulat, tum gra- 
viter indignatur et ingemiscit turpitudini 
facinorum gentis Alcibiadew, tam dissimi- 
lis majoribus, eoque auditores ad succen- 
sendum illis atque ulciscendum acceéndit. 
REIsk. 

Bearlous—apetivovs]. Nihil aliud sunt, 
quam xaAci x¢yaSoi. boni atque fortes, ho- 
mines frugi, viri honesti et probi. Ippa. 



KATA AASGIBYAAOT A. 431 

oux emenelonraa enbinyect, 7 7 denbevres oux eduveyTo evger Gots, 
mosely Ta ume 75 monews T 90 Terr TOE uucas de meibery 
weipeov Tce ws OU xen Teeget TV “OMOUYT WY dbxeny Aap Ea- 532 

Pea éaly og buehid TV cegncavr ey Conbacw curt) iwlbun 

yey 715 EQUT OV » uvetuews TOLOULeV Ob, Pirorynoypeevor d@ 671 533 

reek TOUS Qavepeos Meee TmKor es oucen Bivcurratsy v ULAG 

30 xen UmronapeGotven eee 0 

~ 

1 Oe 
“AdriG seed 

\ 

ey OT by es mayres 

ouo40k eect oudey.* ay é £01 Tay TT paryyov ry oudE yao 

64 T. A. 

EvpicSa:] Lege tretwecSas N.c. 
Eratosth. init. woattas or’ deeriv nal dinato- 
cimy tpamwécSas. Taytor. Mirum, 
unde tanta depravatio, si Lysias scripsit 
mw etcas,et tamen vix aliud scribere potait, 
si sensum spectes, ef sequenlia, tpae 32 
meiSery wepavrar etc. Orat. XXXI. 
wal detzbar ipzdiv, erreday Ee obu ndvvayro 
metcat. MarkLaNnD. Bene habet hoc 
verbum eigécOas, eigizuerSai est aliquid ab 
aliquo precibus, gratiave, aut alio quocun- 
que modo, impetrare. 7woety non tam cum 
Eupec Sas, quam cum denSivar coheret. In- 
terjecta pro parenthetis haberi possunt. 
Reisk. Non potuerunt obtinere, consequi. 
AUGER. 

TlsAgws wparropeva | I. weorrarroneva. 
H. Sreruan. Scar. Contr. Tayior. 
Verissime Stephanus emendavit, Jegendo 
TOT FATT OAEV Cte et ita infra, woeivy +a dard 
TaN oTeATHYaY WETTATTiAEVe, NON wear 
sieve. In MSS, hee vox ita scribitur, 
A : 

merarrop.eve. unde, amisso apice, seu mi- 
nuto o, ex mpratToeve exiit mearripeva. 
quod mendum frequentissimum est. Sic 
in Epitaphio, seu Orat. II. pro Sita mpay- 
pore legendum puto wgorrdyara. et ita 
in Philone Judzxo p. 372. ed. Turneb. pro 
mpatrwcw scribendum oporrarrwcww. et 
p- 671. pro weaxbév, weorraybév. Hine 

_ etiam emendandus Herodianus VII. 17. 
nab ra Sn dmorricayres padlws, pices ris 
Mafiivou rupawides, Tous TE Exeioe wreorra- 
Fowras, eb TX Makipalvou deoveiv, aaronTelvay- 
EG, MporéSevro “Payralose ita distinguen- 
dum et legendum, pro éxtice mearrovras, 

quam ex commerilo suspectam habuit 
Stephanus. Nec dubito, quin Xenophon 
"Arron. lib. V. p. 862. scripserit: tors 
aoSeverrigas wract pelo mporrarrew arego- 
orayyara. ubi nunc legitur medypnara. 
Vide Humanissimum Montfauconium Pa- 
leogr. Grec. lib. V. c.1. Hee extra 
propositam meam: Lectori tamen $:AéA- 
Any: non ingrata fore opinor. Mark- 
LAND. 

"Eay 3 Ties Fav dexdyrwy Ronbarw aire, 

2 arn Ber Tov orparnyery T. 

—ipis 36 xpi etc.] Mallem: tay orgatn- 
yovrwy, patere videtur ex sequentibus, 
quorum tota Argumentatio ad robs. orpa- 
anyous vel creatnycvytac, pertinet, non ad 
Tos deyovrac: nisi voci dpyévrav additum 
fuisset év 7H orparom ese, ut Orat. XLV. 
Longe enim aliud fere ot aeyovres simpli- 
citer, et of degorres ty TH oTgaTomresw, i.e. 
o oregarnyouyres, de quibus_ hic agitur. 
Vide tamen Orat. XVI. Lngicapeévay rai 
deyoyvray ubi tay dexdvroy videtur idem 
esse, quod ray orgarnyay. et Orat. X XII. 
ubi rove apyovracdenotat Tos citopvAanas, 

prafectos rei frumentarie. Sic et Mat- 
theo LX. 18. vocatur dpyaov, absolute, 
quem Lucas VIII. 41. deyovra tig cuva- 
ywyrs appellat. Nihiligiturmuto. Pro 
ultimo 32 Stephanus voluit 34. Si ex 
MSS. reciperem: ex Conjectura, non ne= 
cessarium puto, ita enim sepe loquuntur 
hi Scriptores. MARKLAND. 

Tlosovprevot, Piroripnor pa evot 32 r+] Sine 
dubio leg. esl: motodyrat, piroriprovprevor 
ort (sine 3). Reisk. 

“Ypadic DE yeh] IL. dpc Mi ei. H. SrE- 
PHAN. 

Oudey arr’ Eder] 1. ovdév apa ede. IDEM. 
Bene est. Lego autem deinceps pro otdév 
ovdéva, vel, quia tulius est ad MS. acce- 
dere, 0332. Sic enim Cod.Steph. Jam 
recla sunt omnia: Ei gayvreg “AA. Speoice 
éyévovro, ovdév apa Eder TOU orpaTnyeiV' ovdE 
yee. av elxoy rou hyovvro. TAYLOR. ovdev 
ede. Cont. Scribo: obdéy ay ede tav crea- 
anya ovdiva yae Eiyoy Frou nysivro. nullum 
opus fuisset militie ducibus : neminem enim 
illi habituri erant, cui imperarent. Demo- 
sthenes 20g Aewyae. §. 7’. El tv oby Agw- 
Kapns Emery deifew, ao erriy vidg ynotog 
"Agyiddou, ovdev ay Ede woAAay Adywy. Vide 
et Thucyd, lib. I. segm. 74. et Xenophon- 
tem ’Aya@. V. 1.10. Marxianp. Dedi 
ovdey ay Ede Tay oteatnyav. pro lectione 
Vulgari ovdey arn’ Eder roU oTpatnyety. In 
se quidem poterat sanum videri rod crea~ 
rnyely. Verum insequentia pluralia efxov et 
nyovyro necessarium faciunt, ut tay crea 
snyayvlegatur. REIS. 
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535 pepe Bees xXPN oT! didernovow v UMas em sopKely “ak Tog 
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GBonSouvres woArous Tav auto covey em upely woWNn- 

Couch. 

S Oaypectees Oe LAAITT Os os ctndpes Binur roth, &i TS 40 

Uma Toy Adnibrccdny asta es Oxo ee 70Us Ronfovvras 

roger bot, Jvc de THY 

ak iov upeces OUT CLL, 

auTOU amobypscorbe, 

aurou movnphony pea amoner Bou. % 4S 

uy emiornade ort oux ay eindrens 

ws TOUT po mecrpTnoros, THO 

; ahha moAETOU ene rou yeyeva even" oe oee TOV &AAwY 

Toy TOUTE Tew porymeveoy Oincccing ot aay au TOU Savarov nara- 

dneigorrbe. mpoomees O uly Teh aUTMY ELoevees” emesdn 

” yop “oh Tey _aemronoryoupevay aemodexer be Agyoray ras 142.1 

oper ECA HUT OY aigeT aig wecek TaS Thy moor ovey evegyer tees, 

E1M05 umes Lab THY Horny oocy cinpotia Bory eay amropaivucs 

1 airous T. R.A. 2 tororevey 'T. tworeuce BR. tormeve A. 3 icrivom. T. R. A. 
+ weredwow avrot Ts od xercvmow aira R. xerevwoty avrot ai A. 

“Inmevew] FB. ‘Irever. Scauic. tardev- 
caro, -vel twqevcey, Cont. Lectio est, ut 
nos conformavimus. Tayior. Lege: iz- 
meve. MARKLAND. 

Opyiger Sar] MA dgyiferSai. Cont. 
Reclius hoc quam Schott. dmobnpiger bat, 
Taytor. Obvium erat, xwrtwow aire 
opyiger Sau, prohibeant vos illi irasci. Sed 
Verius puto, xedevwow aire mor deyiler Sar: 
propler locum Orat. XV. ubi loquitur de 
bis i ipsis orearnyeis" evOupsio Set xg, ort 

Gpoapacnare 7H Sinase yorerIar, dAN ody 
Ot ay OUT KREAEV MEE dngieizSar.  In- 
vidiosa est vox xedcvey, in libero populo. 

unde Orat. Il. de Theramene: dvaares 3e 

Onpaprtvng ExEAEUCEY UMas TerdnovTe ay- 

Spdowy emirpevas rh worw. et paulo post : 
gi fan TWoncucS & Oneapatyng HEAEVOL 

artificiose. Pro avrot ogyigerSat Schottus 
conjicit aitod amolngi~erSat. nimis vio~ 
lenter. Infra, pro tiv abrod aovnplay, 
scribe, avrov. MARKLAND. Dedi Sixatoy 
(subaudi sivsiy, quanqaam nescio an hoc 
sit melius additum), od xeAgvwow ait@ 
deyierSdi. Rersk. Addidi y%, sed malim 
legi yaeilecSas, sine wn. AUGER. 

"Afiaon|) Tl. dfiace. H. SrerHan. 
Contr. Cum Steph., qui suam conjecturam 
ex Cod. nostro Coisl. confirmatam habet, 
afiocet, etmox airov. Taytor. Tota hee 
sententia sic videfur enuntianda fuisse: 
Acces, Sie prev THY AVTOD Trovnplay amroAsr Deut, 
Sia 82 rovg Bondobvtas atin cwerSar. Ag 
akvov v Dyatig anoucat. REISK. : 

Tperéeas airtiy | Dormitavit magnus 
Scal, quijussit airaéy. TayLor, 
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ves aaeciprnKcr ces ec TOUS 

weoeseedy aurious YeyEvyeevous. 

< Odvros yao Totig ev dy mag “Agacedntees Th yroieive, 

5 om onbiyet em + apna “ugnenperas wonrnoy OpeUT tv, 

+yuuTos TE Uno Tl  auTe ipocr be secur eticel wevos evecoyeceCe 

6 yee ed mégeey, camGos & eT oLipauy EX aYs [eipsou peeves TOUS 537 

EctUT OU wpoyoveus, cb) myoureevos aux av duvecobces weer Gu 

TEQOS ay Dar eas yever bas, EL Pa ioe ay DovypoTaros 

< dogerey ENOL. perewenoey 0 um  Agyebsccdou, emrein 

o 36 

Porvepars eLmalpr ave, “ObTOL Tolov TiwWee xen aUTOV UD Up a38 

10 vousCerbocs evr ELV Oth, OsTIS woLKElyen 

U yaxav iuty air. A. 

4 ere pev-verd T. Emwvey urd R.A. 
6 yal om. T. 32 R.A. 

2 ro ox R. A. 
5 airouatt T. aire cremate: R. aire crpmeatt A. 

7 Séfe'T. R.A, 

i Tole TO EDT HOEULY oreGe- 

3 aobnpnutvo T. 

8 "Apxeeradou T. AdxiBiadou A. 
9 yaira T. A. 

Aitlovs yeyevncévous] Interponi velim 
opty. ReEIsk. 

*Aexyediuw] Hane Archedemum in 
theatro traduxit Aristophanes, ut in Ranis 
v. 419. Traducitar autem ut extraneus, et 
lippues, ut malus etiam, et qui funditus 
perire debebat v. 596. De eo etiam 
Xenoph. Hellenic. i. 7. 2. Parmen. 

*Agnonsevw] Melior mihi videtur Lectio 
MS. udnenwévw. [ta infra: marzo da- 
wicin Tahara Tis WorEws ipetrero. et Orat. 
MXIX. obdev Upnenptvov raiv iperéowv. 
Archedemi istius rod yAdpwvog meminit 
Aristophanes Ran. v.596. ManKkLanv. 

Airouert] Schottus: i: wi imo ro 
avrimarh xaTaxslnevog. quasi nondum sui 
Juris. Itaaccepit et Groolartus. At hoc 
nondum, mihi sincere placet, neque quod 
hariolatur, vir eruditissimus either, 
sub dio. Leg. i73 7H ate o imatio. Lucian. 
In vit. auct. bd radi imatio xaTaxtovrat. 
etév 7a ara iuario naraneiuevog. Aristot. 
apad Athenod, dvaneiwevot ins TH adtw ia- 
tio. Ita Theocrit. Helen. Epith. ver. 19. 
Zaveg ros Ouydrnp im. tiv jalav dyero 
xAaivey. Taytor. Vertant quidem, non- 
dum sui juris, sed probandam #ratvita 
verti posse, vel omnino Grecum esse, 
Ta ayronatt. Latet aliquid, quod puerili 
wtati, vel adhec immature, propriam est. 
quale istud, it: tv coraegyavors nai yaragkiy, 
de wtate infantili, apud Alianum V. H. 
VILL. 8. vel quale foret gr: ev. yAawuds, 
de wtate ephebica: de quo vide locum 
Plotarchi in Erotico, locum vero. Plu- 
archi cito ex Cl. Grevio ad Lucian. 
Solvecisl. p.. 757. (Euvaro pesipausoy ex 
yraaidos Ett TavaywysicSa: seouevy. de 
vidua. quadam nobili, que adoiescentu- 

lam amayit) et Max. Tyriam Diss. XXVI. 
et que coijlegit eruditiss. Valesius Not. 
in Maussacum ad Harpocrat. p. 320. “Ita 
vero distinguendom puto hune locum: 
ores 7 mais fey OV, — TOAAwY ogdyran, 

Ert EV bo TH aironert, Herre nElpnevos x0)- 
(ale, eT niripay, avnBog Erateay Ex my, etc. 
Distincte nequitiam Alcibiadis describit,et 

per singulax#Aa adauget. Ultimum istud, 
aynfos eraipay eyov, egregie illustrat locus 
Philonis Lib. de Josepho: trets ¢ arate 
EDEL Tat, (ETA THY TET TALETHAIDENA THY HAIKiAY, 
Wopvats, xal yamarrimros, Hat Taig Gots pac= 

oSapvoticw tt reis cadet, petra WoAATS 
adsiag yeficSa mag’ iyeiy dé, oud erate 
Perri GMAX Kata Tig Eraipolons apioras 
dinn Savarov. Loquitar Josephus de mo- 
ribus aliaruam gentium collatis cum He- 
breorum institutis. Mankianp. Con- 
tius emendat, ut nos emendavimus, nisi 

quod pro iq dat emi, quod malim. AUGER. 
Aapmmpaig|-Tl. Aauopes. H. STEPHAN. 

Recte. Taytor. MarkLanD. 
Acife:] F. 30. Scar. Scnorr. Cont. 

Tayror. Marxianp. Malim tamen in 
optativo, dogeev: Retsk. 

MeteréepSn imo “AeyeBiadov] Scorta 
dicuntar ab amatoribus petaremmrer Sat, 
cum ab amantibus per servos domum 
missos, palam et importune atque cum 
convicio, ad compotandum et pervigilan- 
dam secum arcessantur. Verum hane 
vocabnli signifieationem ab hoc loco alie- 
nam esse monstrant insequentia. quare 

malim zatenéupSn, objurgabutur, REISK. 
@ayeene eenuaerave| Ho nempe modo, 

quo Aischines Timarchum arguit in cor- 
pus suum peccasse, questum meretriciam 
vulgariter exercendo, IpeM... 
3k 
J 
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Canto, '0g Tous aAAoUS TavT edidnoKe; meTa OeoTimou 
de ewsGoureuras Te) TUTEL "Opeous Toovdwner. 6 Oe, mw opa- 

Away ro xeoeloy, TOT EQOV peev UConCev QUT OV wpaciov OvTa, 

539? rersuTav de dyes aepyyuptoy EOE paTTETO. 0 Oe TOT NO 
S Q > 2 / » 

QUTOY OUTS Emines THOdee, este > oude cmobavevTos eDuarne 
\ > J / O 

TAH OTTH nomraca bots. TEAEUTYTAVT OS 
er) , 2 

EXEMVOU, EQXTTYS 

541 yevowevos * AoyeGracdns QUTOV EAUTATO. OU TOAAW dE xeoves 

Yao T. A. 2 rerevravta T. 

AitBéBanro] Sensus elaudicat, nisi le- 
gatur diaBsBanuws Tods aaAdoug edidacxe. 
Patmer. Jam duce Palmerio, locum 
minas intelligo, quam daodum. Cod. Steph. 
Soric Nanelw Taare toritndevav x. T. A, 
Quam leclionem sequuntur interpretes. 
Sed vulgata recte se habent. Sis tamen 
interea admonitas, de Alcibiade patre hic 
nonagi. Invenit enim in suo Cod. Grou- 
lartus "ApxtP14Sov, quo pacto etiam in- 
ferius Cod. Steph. pro’A\uiBiddng, A en s- 
Biddns. Taytor. 

*Ogeods] “Qeeovg. ScALic. 
Tigouswxev|] Theotimo puta. ad quem et- 

iam 0 02 et wagedafay redit. qui Theotimus 
ab Alcibiade juniore traditum sibi eastel- 
lum nactus, primum eum strupro polluit, 
deinde in custodiam dedit. Retsx. 

‘Qpaiev vra, TerXeuTavTa SE Incas, etc. ] 
Dislingue et lege: meatoy ovra: redeuTay 
dE Sicag, dpywetoy eicemedrrero. TeAsvTay 

est tandem. Paulo ante distinguendum : 
EmiBourevoas, TH Tarp) Opecvs mpovdoxney : 
scil. Patri suo Alcibiadi. ¢ 33, scil. Alci- 
biades pater, UBerCey airy, nempe Oedrt- 
poov. Sequitur, 6 9€ marie avriv oUTas Ereize 
opidex etc. puter vero Theotimi tanto ilium 
(Theotimam) odio hahuit. Nescio quo- 
modo, dcupag, nec cum solita sua subti- 
litate hee narrat Lysias. Mox pro xoi- 
cages scribo nouicecSas, se rélaturum. 
Tercuthcavrog & exeivov, scil. patre Theo- 
timi. ae visv éAvcaro: MS. aitiy, Forte, 
voy vidy édvcaro. intelligit Theotimum. 
MS. tamen non male. Paulo ante, pro 
*Ogeods Stephani Codex “Ogveods. Forte, 
“Ogvede. Vide Thacydidem VI. 7, Mark- 
LAND. L. teAsutay, ut respondeal ta m7e6- 
tee. TAYLOR. 

Bicenedtrero |] Nummos exizebat Theo- 
timus ab Alcibiade pro redemptione e 
carcere, si vellet libertatem recuperare, 
baud recuperaturus nisi det. Rersx. 

Komicacbas} Koyicecdat. Tayior. Sub, 
ay. AuGER. 

*Exelvov| Ad-utrum redeat, ad patremne 
Alcibiadem, an ad Theotimum, ambi- 
guam est. ego tamen ad patrem referre 
malo. Retsx. 

3 oud” av R. 4 Apyibiddng 'F. A. 

*Epactiis| Tenebricosus locus et obscu- 
rus, si sic legatur. De Theotimo quidem 
intelligo, que dixit supra: mpéregov prey 
UReCey avrov weaicv oyra et quae sequun- 
tur. Sed si pro éeacrrig yevouevog legatur 
Eyueatig yevopcevos, omnia erunt plana, 
Sic igitur intellige. Alcibiades junior, de 
quo hic agitur, proditione cam quodam 
Theotimo ordita illi tradidit Oreos locum 
circa Chersonesum, quem muniverat pater 
suus Alcibiades (nam eum sibi munivisse 
castella quedam circa Bisanthem et Cher- 
sonesum in Thracia scribit Plutarchus in 
ejus vita) et amasius etiam illius Theotimi 
factus est. Sed ille Theotimus metuens, 
ut est verisitaile, ne qui patrem suum pro- 
diderat, etiam eura proderet, Alcibiadem 
habuit in vinculis, sperans insuper se a 
patre accepturum pecuniam pro filii re- 
demptione, At paler iratus negavit se vel 
ossa mortui requisiturum. Postea vero 
Theotimo mortuo Alcibiades pater Oreos 
recuperavit, elejus loct factus dominus, id 
est éyxearis, Alcibiadem juniorem utpote 
filium liberavit. Sic intelligendus est, 
meo quidem judicio, hic locus, et ex eo 
emendandus Constantini Porphyrogeneta 
locus Themate Occidentali primo, ubi sic 
legitur : "Emapyla Ogduns, nyouy Evewarng 
Umd KoyotAswelay, Tour eet PovAevTayv, mo- 
ret 60’. Evdefia wéarsc, HeaxAcia, Apwadtov- 
TOAsS, BiCun, Taviov, Ogvos, Payoc, etc. Legen- 
dum estantem: BiZdvon, Mavioy, Oeeds, 
Tavoc, elc. ut pluribus probamus in nostra 
Grecia. PatmMrer. Quod olim dixit Pho- 
cio de homine odioso, quisuam orationem 
molestissima garrulitate interpellaverat: 
Ovxovdy reel ev THY imméwY Kal THY OmALTeY 
dunnoare, AEtreras dé pros weet Tov Liray nat 
weAtactay Swerdetvy, id mihi ferme video 
contigisse. Theotimus Alcibiadem nostrum 
in vineulis habuit, neque eum redimere vo- 
lwit pater. Eo mortuo Alcibiades propter 
delicias liberum esse voluit. Cod. enim 
Steph. “Apyihiddng abriv educate, Quz 
lectio est verissima. In Cod. Coisl. aivéy 
degeneraverat in acidv. Et cum Alcibiades. 
in textum se semel insinuaverat, in prom- 
ptu erat, at sequeretur ws vidv». TayLonr. 
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asmreo duvetjevos ay mwoAkAorToy [eépos Toy Soverdav Tey 

2 avurov om. R. 

6 aitay T. 

1 ayy om. T. 

5 yxai om. T. 

*EAvcaro] Pecuniam solvens, qaam 
‘Theotimas poscebat, Archebiades Aleibia- 
dem juniorem e vinculis liberabat. Rrrsx. 

Agvang axtig} Memorat Lysie ora- 
tionem ec. Alcibiadem Harpocr. in v. Junge 
et Suidam, et Phot. Lex. MS. Taytor. 
Quum sint plures Acvxai (inquit Harpocra- 
tion), orator meminisse videtar Leuce 
Propontidis. Avcrr. 

‘Irmiuxos 3¢ ete.] Initiam hajus histo- 
ria deest. Videtur autem hic Hipponicus 
frater fuisse Alcibiadis, qui ad uxorem 

Hipponici paulo liberius commigrare so- 
lebat. unde eam dimisit Hipponicus, que- 
rens: Alcibiadem, w¢ odu aderpiy aro 

GAN we avdea Exsivng, elo Thy olxbay ElorEve Thy 
avrov. non ut fratrem sui, sed wt maritum 
istius, ad domum suam ventitare solere. ita 
enim legendam puto pro adeApiy airic: 
quze lectio totam dicti venustatem perdit. 
Si uxer Hipponici fuit Soror Alcibiadis, 
Lysias vix sevipsisset airiig et exeivne de 
eadem Persona: tametsi sciam a 
tem ita loqui lib. 1. Kug. "Ava. pa249. EB. 
Sed aliter Lysias semper, nisi fallor. 
MARKLAND. 

Abrov | Hipponicus suam uxorem, Al- 
eibiadis nostri sororem repudiavit. Tay- 
LOR. 

“Q¢ odv] Contius: 
AUGER. 

Auriig — éxeivng] Alterutram redundat. 
redit enim utrumque ad eandem mulierem, 
Alcibiadis junioris sororem, Hipponici 
uxorem. alius quicunque alterutro de- 
functus fuisset. Verum idem Lysias, bre- 

ovx ws, quod malim. 

4 airou T. R.A. 

8 gidav T. 
9 exeivns om. A. 

hs . “— 
7 ourog er. ‘IT. Re A. 

vilatis alias, etiam ultra modum stadiosus, 
haud raro vocabula preter necessitatem, 
et cum tadio lectorum adeo accumulat. 
Sophista nempe erat, Gorgiz, el nescio an 
Tsocratis quoque, praceptis innatritus, quo 
factam est, ut ubique locorum equalitatem 

colorum (Trav xédwy) sectetar. Rersk. 
Abra merameéner] air’, Cont. F, cum 

Seal. atta er. Tayror. Scribo: aira 
peraméae. Sed quomodo potest aliquis 
duci peenitentia facinorum, que nondum 
admisit? hoc enim verba ista sonant ode 
Tay perrivroy ErecSar. et tamen .nibil 
moto: quia aire weramcrncer facile intel- 
ligi potest, ex sensu et praecedentibus 
sopplendam. Ellipsi satis frequenti, et 
cujas multa sunt Exempla in S. Literis, 
et aliis scriptoribas. Initio vero Orationis 
dixerat nullam spem reliquam esse de 
emendatione Alcibiadis: hic, de Futuris 

vaticinatur, et disertim aflirmat. Marx- 
LAND. 

Obre tay merAcyrov)] Ore ray merrirov 
aicyivn wagorara:. Conv. Sub. perapee- 
Ances, vel peoriZer. AUGER. Videtur sio 
leg. obre p2érer Tay perrdvrav. REISK. 

“ov] “Ov dé Cont. Mahim: aan’, 7 — 
quod latet in #ZAAov. REIsSK. 

Eidav] “ESav. Scuorr. Locus certe 
male sanus. TayLor. Schottus Say: nisi 
fallor, pro *Sav, morum, affectionum animi. 
Sed verum puto, ray dyeday. quasi aliquam 
parvam portionem dedecorum sue familie 
cum aliis communieare posset. Sic Orab. 
XII. ray svesdav weradidivres. MARKLAND. 

Tavéavrot reornxvrwy) Sunt masculina, 

vo 42 
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' eavrou T. R. A, 
3 Aap Baveras T. ay AawBavnte R. AapeSavnte A. 

non neutra. necessariorum sworum. dede- 

corum genti suze adherentium. Retsx. 
Vico av’A. x. 7. A.] Deest aliquid ad 

sententiz intelligentiam. Sic lego: vide 
av “ArniBiddou os Ereice etc. Et sic le- 
gendom esse cogit historia. PauMmeEr. 
Hic, ut rei geste constet veritas, addo 

og twee. Non enim hic filius, sed parens 
Alcibiades auctor exstitit Lacedzemoniis, 
ut Deceleam munirent. Sic enim Alcibia- 
dis filius apud Isocratem loquitur orat. de 
pace, et altera de Bigis §. XY. Kat saban- 
AgLy emyetpoucny, ao AexeAciay EmriTein ire. 

Calumniari conantur patrem meum, quasi 
Deceleam munierit. Narrat idem semel 
iterumque Thucyd. 1.7. Diod. Sic. t. 13. 
Biblioth. et Plutarchus iv Alcibiade, 
itemque Cornelius Nepos sea AZmilius 
Probus. Hujus, inquit, consilio Lacedz- 
monii cum Persarum rege amicitiam fece- 
runt: Deceleam in Attica munierunt, 
preesidioque perpetuo ibi posito, in obsi- 
dione Athenas tenuerunt. Olserv. Human. 
IV. 9. A. Scuorr. 03 execs. Cont. 
Scribe : Go evre:Se. ita quoque cepit Inter- 
pres: cujus consilio Lacedemonii Deceleam 
munierunt. Hoc vero xddov, et duo se- 
quentia, eodem ordine, et iisdem fere 

verbis prosequitur Alcibiades Fil. apud 
Isocratem de Big. adrot xarnyopourw, nat 
SaRarrew é EmiKeIpouaW, ws Agnéneray EET EL- 
ick, wal ra¢ viowws amtornce, ual toy 
TOnEAboy Karey Sddonanrsc, quod ulti- 
mum mox explicat, map éxsivou peaSety 
Aanedarprorvioue ws xen morgue. Mank- 
LAND. Et in his que dixi se gerens filium 

a@uTOU agetrcabe wo OU Simaions dedunores, TouTOU 0 adi~ 

TOU TOT Os “png rou TEph THY 

2 d¢ om. T. A. 
4 Exelyou A. 

Alcibiadis: AUGER. 
*Emretyicat| Scil. iuiv. Reisx. 
AapRaverar| I. AaRovnte. H. Stern. 

Conr. Et bucusque recte quoque Seal. 
Non erat necesse, ut adderet dvtiwa Aae- 
Baynre redo. Taytor. Sic recte emen- 
davit Stephanus, pro AcuBaverar. His 
vero ita respondet Isocrates, sub persona 

Alcibiadis: sat ractroy xatradpovetior ray 
VOrnov, Hore meet av tet br Exeivou paciv 

ndiuncta, rovTwy avrol Sinny mag emnov 
AaRew a&tovew. et lees adeo contemnunt, 
ut injuriarum, quibus ab eo (patre meo) 
vos affectos esse dicunt, a me penas ents 

velint. MARKLAND. 
Tovtov] Intellige, eoram qui se gerunt 

ut Alcibiades pater et filius. AvGER. 
EiSicrat] Quisnam? Num Alcibiades? - 

profecto, uon potest. Ad eum enim si hoc 
vocabulum rediret,versu proximo non avrop 
cum leni, sed avrod cum aspero dicendum 
fuerat. quamquam boc leve est, item versu 
deinceps non tovToy, sed EauTdy. redit ergo 
ad advocatum pro Alcibiade contenden- 
tem, cuius nomen hic videtur excidisse. 

REIsk. 
Tovtov 8 adinwg] Scribe, aitév, vel éav- 

tov 9 adixws: Alcibiades enim de Se ipso 
loquitar. Hee ita Isocrates: mdvrwyv av 
d eln devoraroy, ef, TOU mWaredg ETA Thy 
guyiiv Sweeay AaBevros, Ey Sid Thv Enelvou 
uyiv CnproOeinv. Eadem omnia. Mark- 
LAND. 

Airov] Redit ad Alcibiadem patrem. 
alius dixisset aivdy in accusativo. Greci 
apeecicbat tiva + dicunt. REISK. 

. 
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6. Kat yeev On, @ w avdpes OmMLOT Ot, addoy TE worry 

35 aE roy & EVEXEV aurou xecronbypioca bets, seaeh OTs Tai Umere- 

gous asgerouis HenT o Torwaderypecer Eph TIS ELUTOU wovggias. 

Tohmee yeep de es 005 “Ansibuatens oudey dewey eipyao ra 

enh THY marpion + oreareurees: xa yop Upces gevyouras 546 

Duayy nararaely noes  devdoc repeeiy wets we0s To reign 

mporbaniy, “ob TAUTO Tone acts ouK ovEesdos TOG 

Wao HOTT EV, aro Tspery T oLg ob mor wy civbgermors 

40 nano ar Bott, ws TeV aura 0 nthe 1600S, Oro guyares 

perat Tov TOME LicoY ers ray aeespouy ETT ROETEUT CLs woth oo-oL 

mcurfen ty Aaedccsovian € encour oy THY wonw. woh pay én 

wore myoupects Onrov ELV, ors euros joey e Cnr oy cannes; 

us Thy joey rms Johar rns aepycny Acinedaspovioss * Tap a~ 

OwrovTes, cLurob ov Upeey aoc oures: TOO _Umeregay armies 

xaTerbov TOUS [ev Tonepelous eXnrace, Tov os wore wath 

143. L Tous Rovrcpevous OovaAevery mrevbegurey’ wor oux omoiwy 

Tay epyau ammor egos yeyevmeeveny TOUS oyous 7 tar 

is AAW OLetas, Tooaur ey _TupPopeay wk ol reas aut 

peach oo Varcep route, eI ™ TOU margos movnotce heiaga 

TipesiTicets reoek reyes sg obras exeivos peyae eavuerro, were 

7H mone! TOVTWY KOKWY ObT1OS yeyevnr ot. KaiTOL Tis 

5 Tw cemreig0s TS eouToU U mareides, 0 06 oun dy ay Rovadmevos 047 

esvae movypos elo nya cL1T 0 pev TOS Tronswsous a xen UAT A 

abel Tuy Kuple , dnrorese 0 dv a Kaurois quacrrer as 

Tuy | Heaugiay, didetZ eve 0 av Tov Nps EVEL Tay Wea 

yeerr eo penvicrese 0 ay TOUS Bovrcuevous apioreer bee TOY 

Tuma ; ou yeie Ontrou, ° OTE poev eeuye, Orc THY duva- 

1 oreareicacta: T. orgareucdpeevos R. A. 2 dSaccvres T. 3 Grav T. R.A. 

Tlept tric] Meet pro vee. ad colorandam 
suai improbitatem. IpreM. 

"AAR B1ddng] Corrige “AAniEiadn. 
LOR. 

Breatevcaras. ual yap buss pevyovras 
guariv etc.] Breurevedmevos.. Cont. Lege: 
tm tiv wareide orpareicas ual ye bas 

puyivras @vany naranrapely, nat deydon TEKELY, 

nal meas Te TeYN Teor Barely. Sic mox: 
éoot puyavras pera THY TONE pAb@V tat Thy 

xwenv erredtevcay. Hoc Argumentum iia 
effert Isocrates, dicto loco: tives 8) dar- 
elyerde; ov nataraPovres rev TMetgust, xat 
Tov orev Tov Ev TH yo~en SepIelpeTEs nal Thy 

Tay- 

viv evévveve 3 Habra Wpoaotem Evempncare ; 
val TEAEUTaVTES Tog TEYETt mMeocEBareTe ; 
MARKLAND. 

Oita] Alcibiades puta cum factione 
sua. Reis. 

Teyevn.tvav] Post yeyevnrévay deesse 
videtur ao seg) opoiay. Ipem. Arbitror 
cum Reiskio deesse a sep ray oprotwy, 

vel saltem hee debere subaudiri. AUGER. 
OU yap dimou x. 7. r.] Hac prava inter- 

punctione Jaborant apud Steph. Lege: 0% 
yee Snmov Sray prev Epevye, dee viv Sdvepery 
KHAKDS old6g + TY WoLely. THY WOAW He 7. A. 
Tayion. Forte, xi yap, vel 4 yae 91 wou 
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~ RY > > 4 X / > CaaN lake 

Hiv, KAKWS O10G T NY Wore THY TOAW, emesoy O¢ UMaS 

ekamarnrcs xaTyrbe “os ToAAwY nece TPINPL ouTE Tous 10 

qonemious eduvaTo &% TNS noose exCaareiv, oure Xtous ods 

amtotyre Tod QiAoUS Toros, oUTE a&AAO ovdEY otryoebov 

upeces epyor ocr Bout. WET OU ocademov yvaveets ore AdusGice~ 

348 Ons duvoswet joey udev TAY eAALD dieege, Trovnpie. de Tay 

TohsTeoV mpuros 7. a we yoee moet ray UeT Epa reoenees 

EX OUT OL, NVUTNS 1 euros Aanedapeovioss eyeveTo" em eson 

O ede, @UTOV OTPAT NYE, oudEY xoeKoY qrosEly ExElvous EOUVATO, 

GAA’ Varoryomevos O+ ExUTOY woepérew Bacrirse xonuara, 

wréov it) Sianorice THAQITE THS TOAEWS UPELAETO. Ka UT ea 

Worraw evouiev ekg vpucts eager qKEvees, ocTe reyew du- 

veepeevos wei DiAwy ovTwVv Kock Nonpcroe MELT NMLEVOS oudé- 

mor tAbuy eudvvas érorunoe dovvor, adArAx Quyyy aUTOU 

WOT HYVOUS “otk Opanns week Taons TOKEWS eGouAsTo WOALT YS 

yever bos pec Dov ] TNS murpidos givetk TYS EXUTOU. Kab TO 20 

TereUTaiov, @ avdpes OimacTal, UmepCorqy ormropevos 

TS pore pars movnpsees eTOAMYTE Tas vaus Avaretvdecs pero 

949 "“Adeipecey rou meooouvers. “CTE eb Th Uma 7 TOUS rebvewras 

ev *[ rH | vavparia ereci,  Uwep Tay doursuTdTHY TOI To- 
Agios LL YLWET ALL, ] TOV TELYOY xcclnonedveov LY UVAKTE!, 7 

Aaxedaimovious fio EL, ] TOS Tprotnovras ooyiderctt, TOUT wy 

LT OLYT tov xen Tov TOUTOU Tore poe aitiovnyeia bat, “0h evOupey- 

J rs) 

l aitic R. A. 2 zi om. T. uncosom. R. A. 

TAvTwY avToY TAY yEvoprevon aitiavrar. ut in 
priori parte sententiz, ista Isocratis, oidé 

etc. Sed caute hee dico, ut qui sciam, 
quantum Negativorum usui indulgent At- 
tici. MARKLAND. 

"AruBiadns Suvapeer pety ovDEY TAY aARAwY 
dvepepev, etc.] At, o bone Lysia, vereor, 
ne tuus te zelus extra sive Veritatis sive 
Memoriz oleas paulum abripuerit. mox 
enim de Alcibiade hac dicturus es: et 
adeo multa se in vos deliquisse noverat, ut, 

quamvis ELOQUENTIA valeret (Aéyew dSu- 
vapnevoc), et amicos haberet, et oprBuUS 

abundaret, non tamen ausus sit redire et 
rerum gestarum rationem reddere. Jam 

vero si quis hec Tria habeat, utram Ille 
vere dici poteril oddev ray array Sacépery 
Suvedpcet, videris Tu. Isocrates certe hance 
Oblivionem vel Inconstantiam intellexit 
esse suum Bonum ; quo et usus est, pro- 
latis ipsis hajus loci verbis : xat éviore pety 
aired wmeormooiuras KuTedpovely, AEYOVTES, 
we odEv Stehege THY aARwY vy dE 

duépeee ete. hunc Lysiz locum manifesto 
designant ; ita ultima ejusdem, vy 82 wav- 
Tov avy etc. eque clare alludunt ad ista 
Nostri, quze statim sequuntur, tovTav 
amdvrov xph Tov ToUTOU Waréea aiziov nyei- 
c$a:. Non potait commodior dari irri- 
sionis occasio ; neque eam voluit amiltere 
Isocrates, vel quicunque Auctor fuit istius 
Orationis. Ipem. 

Avroig] Airis, Cont. Pro aireis tegi 
potest vel rots, vel atroc vel avrav. quod- 
vis horum vulgate prestare puto. Marx- 
LAND. 

"Ey rh vavujzayia} Articulum de meo ad- 
didi. pagna fatalis ad A.gospotamos desi- 
gnatur. REIsK. 

Toray amavrov yeh Toy TouTOU maréga 
etc.} In accusando Filio Alcibiade, din 
immoratus est Patris actionibus Noster. 
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Onven, Or “Aas soidny ev Toy weomen roy QUTOU xa Tov 
wpos " HnTE9S Meyanres ob Umer Epos Tooyovos Dlg apeore- 
pous EZ tar r pais ctyy Tou de weer eos QUTOU ob mesa Curegos 
unay Savaroy morreryveorrety were vu Xen nynoapeevous 7 0t~ 
*payoy én, Ooov roUroy evan TH mone xaronbypioacbas, nouk 
eur eAEov [ANTE ouyyrespeny yenre peerpwy pndepbow meph 

30 TAstovos rromrac bos TOY yopecay THY Ke seevory “Oh Tw oprcav 

os wporare. 

bh Lxétbar bau de xen» a cavdges dixon rath, va a ay 

Tig TOLOUTwY aivdeaay peiraure ; ; TOT ELOY, ws w 00s joey a 

oA deduorurmecar i, aAAws de Hoo p10 ra mec cwpeoves 

CeCroxacw ; : oux ob joey TOKACL avTOV YT OIPNKATW, ob 

adenpais Tuy yEyaer ty TOiG ex 

HRN ot Oe peuornpic mewomner %obs TOUS ‘Eguas wept 

meno pass reo ep mares TOUS Seovs noeBnnars xa} eis 

coco ce ha oAW NL OPTNKOLT Wy adsneas xah 1 rrorpouv putas Kok 

7006 TOUS aAAouG Sraneipevos “oh 790s apap aur ous TOAs= 

TEVOMEVOL, ovdemesas TOAMNS UTFENOMLEVOL, oude € Epyou dewov 

% Suyarépay Daides yeyo~ : 

1 anreds wamrov Mey. A. 

neque hoc notare omisit Isocrates, initio 
fere ejasdem Oralionis: xai warctw xeevey 
dsargiBover Tov matépa prov SiaBanrdovres, i 
meet av avrapocay ddacnovres. MarK- 
LAND. 

Tigswannov] Harpocr. in "AdxiGiddng. 
Nos fortasse plura alibi. Taytor. Suspi- 
catus aliquando sum leg. esse: tiv mpi¢ 
mares wesmanmrcy. Verum statim animad- 
verti additam paulo post, e0¢ pantpég satis 
indicare, etiamsi alia expressior admoni- 
tio nalla sit addita, paternum avum hic 
designari. Qui waz hic malunt legi, 
hi errant. Nam Alcibiadis filii avus pa- 
ternus, non Alcibiades fuit dictus, sed 
Clinias. Rersx. 

Kal ov m E05 MnTEbe Meyaxréc ] Lege : 
Tov o7eIg panes TA WF OV Mtyanéa. Har- 
pocration: “AaruGiddnug 6 Kasiviou. Fv 32 xal 
ETECOC,.WeOTAM IMS TOU posrentatvov, Gy not 
Auciag tv rai nar” AdnuBiadou Ar@oragion, 
gi yyneies 6 Adyos, wirdy TE nal Tov amps 

putes mammoy So eLorreaniabivar. An- 
docides xara “AduBiad. p. 33, 31, ed. 
Steph. 42k yae o tig pentedg @arip Meya- 
“AS, Kal 0 aramaog AAnBiddng eLworeant- 
cIngay aeporepa. lege, dic ELworeanicSn= 
cay, Megacles igitar non proavus erat, 
sed avus Aleibiadis maternus. Clisthenes 

2 opdtvig A. 

enim erat proavus maternus. ut refert Al- 
cibiades junior apud Isocratem Orat. to- 
ties laudata. In loco Harpocrationis, 
pro mesa@anmnos, Valesius Not. in Notis 
Maussaci p. 215. legit mamros. Vide 
eum. Marxianp. Subaudi wrasrzrov, quod 
vocabulum in v. ¢. seé7ramsroy latet. vi- 
detur hic locus bene habere. Haud tamen 
repugnem, ad panteds addi wasmoy, si co- 
dices auctores fiant. oratio certe sic fiet 
planior, aditasque errori occluditur. Mea 
sententia levi negotio tollatur omnis dif- 
ficultas, si pro wpémrammoy legataur wargo- 
aanrov. tum enim ultro paret in roy weds 
fenress subandiri wanmov. Sape wargoin 
manuscriptis Grecis exaratum inyenitur 
eo cud superimposita virgula trausversa ; 
que virgula potuit hic per incuriam per- 
isse. Reisk. 

‘Hraipnuacw] muliebria passi sunt. ut 
Orat. ILI. Innuit vero Alcibiadem Pa- 
trem. unde dictum istud Bionis apad 
Diog. Laertium Jib. IV. <¢ Alcibiadem, 
cum esset adolescens, viros ab uxoribus, 
juvenum vero uxores a viris abduxisse.’ 
Faeete, ut Bionis pleraque. MarkLAnpb. 

OSE egyou] Tl. ovdevdg ceeyou. H. Srern. 
Bene. Sed et alterum ferri posse puto, 
MarKLAND, 

550 
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eZerbav € ex TNS TorELs oudev duvasro HOKOV Umocs € c/a 

courbes, deihos w By wees mens veh mr goir rely aawverros noth 

Fo ObeELOLG. _Sictpogos Kets UwO Tay aAAwY pur oujeeves. 
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WONU eaAroy orpeabenry pect BW oine os “ob ToIg aAAoss rob 

Foig ToUTOU GiroIs, ob ae joey mporrar ropEve, WoLeiY oUx 

eVEAOUTT, TowuTwy Oo Epyey ETIDULOUT Ly “oh week TOY 

TMETECWY QUT CY veocieeas Goureurewevor Teph Toy UMETECUY 5 

Squenyopodow. 

ie "Eyw peev uy 0s eduvatuny ceghoT at near nyogniece” 

emrioreepots i OT: Ob pa AAOL TAY caxegomeveny Sonypce- 

Cour, 2 Cows wey ours angi Beas eduvybyy eZeugeld Ta 

TOUT WY coparg Tr NMaT ce our 9g Og jeou NecuT OLED Cs OTL OU0E 

70 WoAAoTTOY _[eeos elgnior ele Tourols UmcoouT ey 

weenie UMLEIs oly xo To elgnpeevad ab To WA QaEN ELL 

peevee coved oryio cepeevos wonv | pahdov avo zacronlypl- 16 

553 cacte, ev JumNIEVTEs, ort Evonog pee eore 7 yeouon, 

144. L 

1 GAN are wemevSacw agavra, & Temomuacs nab memOac T. R. aan airol aoravre 
‘ ‘ ‘ 4 

nal wWemonnact nal wemovacw A. 
AA 
tmictacde A. 

“A weTrontact xal wemdyvSacw ele.] Kat 
MET ONKATI, ATE TETOVIAC Kal Wemommnaciy. 

Conr. Mutande sunt sedes vocabulorum 
& et zat. Sic: dan ar: wemivbacw dnayra, 
kak Temonnacy & werivOacw. sed quemad- 
modum extrema mala perpessi sunt, ita et 
alios eodem modo affecerunt. Intelligitur 
vir ante xal, quod usitatissimum est. 
Andocides de Alcibiade et domo paria 
fere dicil: tay ocixesoratay dmapyet aure 

Th ioyara TOUS pLEY TETMoMKEVaL, TovE bY 
merrovGevat. Philo de Leg. Special. p. 540. 

Thu- 

. Wagawmancia TE EaeTroy- 

TR = ; ; 
oUx EAT TO wy diaieeObaot! WATXIUEE. 

eydides VII. 71 

\ 

Secay nal Ppacay avrol ty TlvAw. Mox, pro 
zancig mallem aicyecis: tametsi illud to- 
Jerari possit. Tpem. Videtur sic leg. a ve 
weminbacw, imavra alta wewannires nat 
Sinalwe memiyQact. REISK. 

"E@itndevuatay eicecSe] Eicacée, vel 
oidare, vel tgictracSe. Cont. Seribe: 
ticac$e. jam novistis. MARKLAND. Pra- 
cessit modo eicerGe, et ibi qnidem recte 
atque opportune. convenit enim isti loco 
tempus futurum. huic autem prateritum. 
Videtar ergo i¢re aut wéreicbe leg. Nam 
cicacée in aoristo Grecis non est in use, 
tametsi futurum asarpatur. RersK. 
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MeEyary 0 eUTUY I TO TOWUTWY wWoArITOY aM HAA YVOL 

1 roAes. ceveeyvebs 0 AUTOS TOUS vouous Paea TOUS opxous 

“os THY yeagny’ “oh TOUTMY [Lev yteevor ® bndiovvres Te 

3 cece. 

1 +7 monet post evruyia ponit A. 2 Ingicovra: T. R.A. 
3 Muaia. NOMOI. OPKOI. PPAOH. A. 

Meyaan — mode] Hi non sunt numeri 2 eitvyia +H mores rovodTay mokiTaY dmar- 
Lysiani. Ille potius scripsisset: seyadan Aayives, MaRKLAND. 
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Hee Oratio (quam Lysiz abjudico, cujus nomen in aliquibus Codd. non prefert, 
neque ea tamen solummodo ratione abjudico) eundem Alcibiadem confodit eadem in 
causa. 
vel male prior Asiworagiou. 

ambe eandem. 

Male ergo inscribitur aoreateiag (pro quo Codd. nostri ubique aoreatiag 
g . ~ q . . Saat, g 

Neque enim singula oratio singulam airiay habet, sed 
Contra orparnyods bene multa disputantur, quorum quum fuerit offi- 

Pag. cium litem promovere, id alienius esse ostendilur, ut pro iis intercedant quos judi- Pag. 
ed, 

Reisk. 

557 a. EVO uev, o cvdoes dieacrel, nar v as cbToUMa: Te 144.18 sie e ? se ge 

candos stiterant. 

Oincesce icac bo “Lh Tuy q 3 

AXTPATEIAS] Dicam, quare non exi- 
stimem hance esse Novam et diversam a 
priore Actionem. Primo, Harpocration, 
qui Actionis AgiworaZiou meminit, nallam 
*Acreateiag mentionem facit. Sed hoc 
parvi est momenti: majoris istud, quod 
in Orat. XIV. Archestratidem dicit Ora- 
tor primum el precipuum fuisse Actorem 
contra Alcibiadem; se vero secundas 
tantum ferre. Atqai idem profitetur in 
hac quoque Oratione, Se nempe suppetias 
Serre amico suo Archestratidi. Cum igi- 
tur Actores iidem sint in utraque, Proba- 
bile est (non dico Necesse)) Actionem quo- 
que Unam et eandem fuisse ; et Conti- 
nuam, ut idem sit Archestratides in fine 

Orationis, quiin principio fuit: preesertim 
cum Rationes susceptionis cause hujus 
in utraque Oratione: exdem allegentur ; 
scil. Amicilia erga Archestratidem, et 
Fnimicitia erga Alcibiadem. Sed quod 
maximi est ponderis, et mihi videtur pane 
amodenrinoy, hoc est: Licet aliquando di- 
verse res essent Agimoréfiovet Acreareia, 
et diversee Actiones darentur in reos ho- 
rum criminum, tamen in bac causa Alci- 

biadis idem erant. nimiram Duz species 
erant Acworafiou, et Dux “Acteartias. in 
una specie, he crimina longe inter se 
dissidebant ; unde Demosthenes contra 
Timocrat. diversos facit rode derearedrous 

~ \ \ 
TTeATHYyOY dcomou, emer xa 

el Tous Akirovrag Tag Tavers; et Andocides 
de Myster. p. 10. 21. ed. Steph. In 
altera specie, in qua versatur hac causa 
Alcibiadis, coincidebant. reus enim erat 
Alcibiades Agsvroragtov, quia deseruerat 
pedestrem militiam et injussu Strategorum 
migraverat in eguestrem, prout ex tota 

Actione patet: "Acrearsiag vero reus, 
quia non comparuerat in pedestri militia, 
ut ipse Orator arguit infra, et in hanc 
rem Solonis Legem citat, ut probet hanc 

ese “Acreateiavsi quiséy 77 wel oT pa- 
Tia fxn waen. Jam vero quodnam discri- 
men? et quomodo diverse et Due Acti- 
ones, cum ex hoc ipso, quod Agworegiou 

erat reus, reus esset “Actpureiag quoque ; 
et ex eo, quod ’Acreeteiag reus, in hoc 
casu Agworagiou quoque reus? et hinc fit, 
quod cum Solonis Lex de hac re Trium 
diversorum criminum mentionem faciat, 
Acmoraflou, Aorpateiag, et AgiAias, quo- 
rum singuloram poena erat Infaumia et 
Bonorum Confiscatio (adeas Aischinem 
adversus Ctesiphontem §. vn’.), Noster, 
hance Legem proferens adversus Alcibia- 
dem, Duorum tantum meminit, Agimoragtou 
el AgiAiac, omissa “Acrearsi2, quam novit 
in hac causa comprehendi sub Agworafl : 
et tamen (quod hance rem extra dubium 
ponit) paulo post dicit, Alcibiadem to- 
TIus hujus Legis (que Tria, ut dixi, cri- 

ed. 

H.Steph. 

ee ee eee 
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ey ™ arn Road monAou aE vo1 ™ Fons yeynars, 0th 

Tregh Tov TIS UOT puTELas youpuy 
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mina complectebatur) rewm esse; et ul 
hoc probet, Duorum iterum meminit, 
"Agrpartias et Actrias, omisso jam Agttro- 
ratln, quod contineri seivil in “Acrgareia, 
nibil enim dicere potuit in Istud, quod et 
Huic ex «quo non conveniret. atque adeo 
ipsa Actio inseribi potuisset "Acrearelas 
wque bene ac Agimora£icv, quandoquidem 
ha voces in hac causa synonyme sint, et 
ita eas usurpet Orator, et Déemoathienes 

adv. Borotum §. ¢’. el Aschines adv. Cte- 
siphont. §. eZ’. ob yae phrmg aorpareurog, 
nal rumay thy TabW, abrous EvouSEerncev, GAr™ 
6 dwxrnis more2¢. Quin et banc Secun- 
dam CAcreareias) perorat verbis, qu 
plane pertinent ad priorem, AevaroraZiay : 
*Amodedernras 32 xaraneyels Elo Tous barr bras, 
wat Arway Thy Tabi, wal, Tay vopoW 
umrvivtwy, adoxinacres immetcas. Idem 
igitur hoc loco Agmoratiw et “Acreatela : 
Una igitur Causa, Una Oratio. Dicen- 
dum jam, unde orta videatar liwe Divisio. 
His verbis clanditur Oratio pracedens : 
avayvobs 8 aires rods vopnous, nah ros a- 

nous, nal Thy yeapny’ zal TOUT DY PEAY [LEVOE 

dngicwra: ra Sinaia. Atqui boc modo 
finiri Nostro non solet Oratio: sed sem- 
per, postqaam Scriba jussus fuerit recitare 
Leges, aut Psephismata, aut Delationem, 
hee recitantur ; et, si non Tota, qaemad- 

modum in Aischine et Demosthene ali- 
quoties fit, Notz saltem eorum in Con- 
textum Oralionis inseruntur. NOMOI. OP- 
KOI. TPA®H. quod et hic factum fuisse 
dabitari non potest, cam semper ita factum 
sit. Atque hinc, ut mibi videlar, tota 
hujus rei labes. cum enim hz voces omit- 
terentur (quod centies hisce Oratoribas 
accidisse certum est), reliclo spatio in 
exemplaribus, putabant Libroram exscri- 
ptores fivitam fuisse Orationem, et Novam 
ordiebantar ab istis: “Eya priv, & ayBpeg 
Sinacrat, etc. Qaia vero nulla Inscriptio 
Nove hojus Orationis inveniebatur in 
Exemplaribus, ex istis verbis, qua sta- 

tim sequantur: megi trav rig “Arrea- 
vTelas ypadov xoworg elya: etc. imperite 
videntur fabricasse Vitulam ASTPATEIAS: 
que vox in hac causa, ut supra probavi, 
nibil alind est, quam Agrora£iau. atque ita 
pro Una Actione revroragiov, Duas habe- 
mus, Agorafiou et "Arreareias, hoc est, 
Acimorazion et Acmworafiou, vel’ Agteareiag 
et "Agr patelac. Hec vero primitus ita 

connexa fuisse existimo : dvazvwS: — {n- 
dicovras +2 dinate. NOMOI. OPKOI. PPAOH. 
"Ey paiv ov, © dvbcec Sizacral, ete. ita ut 
postquam Leges, etc. recilatafuissent, Ac- 

1 nowous elvees TH TE 

1 xowavs T. 

cusator in Oratione pergat, quam abrupe- 
rat ista Recilatio. Cateram una adhue 
restat difficultas, quz nounullis moram 
forte injecerit. ea est hwe: In lege Solo- 
nis superius a Lysia adducta dicitor, Si 
quis Aemorablov aut Agata reus sit, de eo 
judicaturos Strategos (vulgo quidem le- 
gilur 70g orgarimras: sed de veritate 

conjecture Schotti, rots crgurnyavs, vel 
mee, Tos oreatnysiyras, eodem sensu, 
nuljuin puto esse dubitandi locum): si 
vero Sirutegi de his rebus judices essent, 
quinam sunt hi a3ze¢ Sinacral, judices, qui 
tam clare distinguontur a Strategis initio 
hujas Orat. XIV. Peto igitur a Vobis 
Jupices, et SrRATEGOS oro, ut etc.? Ut 
hic eximator scropulas, scieudum est, 

Strategos Decem quotannis electos faisse, 
quorum Potestas cam anno finiebatur. 
Hi igitar, qui in hae causa sedebant ju- 
dices, et quorum per Leges erat Jurisdi- 
ctio, Strategi erant anni currentis, prout 
loquimur: isti alteri vero Strategi, qui 
Alcibiadi in bac causa favebant, et qui 
distingauntar a judicibus, Strategi fuerant 
istius anni, in quo hoc crimen admiserat 
Alcibiades. His Rebus explicatis jam ad 
Verba redeamus, Mankianp. Hee ora- 
tio Lysiz utiqae est prioris devregoroyia, 
seu secunda activ. finila nempe priori 
actione, cum intervenissent Strategi, pro 
Alcibiade nilentes, eum testantes jussa 
suo ea fecisse, quorum reus ab actore 
ageretur. Quibus occurrit actor, denuo 
com assurrexissel, aflerens bac, gaw in 
hac oratione leguntur, ubi hee duo pre- 
cipue urgentur. 1. Strategos mentiri, 
aientes ea suo jussu Alcibiadem fecisse. 
Eos enim illa non jussisse. 2. Etiamsi 
jussissent, Alcibiadem tamen reum esse 
facti legibus repugnantis, quibus ille pa- 
rere debuisset potius, quam Strategis, 
penes quos potestas nalla sit eaimperandi, 
que a legibas vetentur, Reisx. Abunde 
probasse videtur Marklandus, nihil aliad 
hanc esse, nisi finem prioris Orationis, 
enjus rationibus etiam hee accedat, lon- 
giorem esse bojus oratiuneule peroratio- 
nein, quam proportio ad reliquas’ partes 
patiatar. Quare non video, cur Reiskius 
probabilem Marklandi sententiam repudia- 
rit, atque hane oratiaonculam patarit esse 
devreporoyiav, StuireR. Marklando quo- 
que assentitur Taylorus. 

Kovavovg] Rectins xorvous. Magaryay 
eavrov icov wal naorvoy Apeoréeog dugoarny. 
Demosth. pro Cor. Tayton. Lege: 2o1- 
yous, hoc est, etvaay iony apporepare atre- 
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dcivat, ut Joquilur Demosthenes initio 
Orat ‘de Coron. et paulo post mapary ay 
EauToy ivoy Kai KOLVOV apeoréeats dupoariy, 
et Orat. contra Aphobum Weudonaer. avaree 
too xa Hosyol yevnoecSe nav dupoarat. 
Sic et loquitur Dion. Halicarnasseus -ex 
Isocrat. 8 pun xotvodg auporéeas axpoa- 
Tao Tagdoyosey. et Andocides contra Alci- 
biad. p. 29. ed. Steph. déoar 2 dua, rav 
Aoyov icoug ual norvodsg Huly -miocraras 
yeverGar. In jorejurando tay “HAacray 
erat, dxgodcomat To TE xaTHYyOpoU xal TOD 
amonoyouprtvou dmoiws aeedoiv. Demosth. 
contra Timocrat. Vide quoque Dinar- 
chum adv. Demosth. p. 95. ed. Steph. et 
Isocratem ad Philippum p. m. 192, Mox 
pro ws ay Covnovran, forte leg. oig. infra 
tamen dicit § 7% ay €danras: ut nihil mu- 
tandum. Marxkuanp. 

‘25] Utcunque feram. mallem tamen 
aut oi¢ aut @. Rersk. 

Tlacay mecbupatay exe] Dictio hec bene 
si habet, numerabitur a me in dictionibus 
paulo rarioribus et Lysiz propriis, etsi 
paulo durioribus. Alius sic enunciasset: 
macay mpobuutay Eiceveyuciv, GoTE Weioat 
ips LndicacSa:. Ipem. 

“EvSummouatvous | Non ad PonSctvrac re- 
dit, sed ad iu%s, non ad Strategos, sed 
ad jndices. lpem: 

Ei vy 7H naeréea. | Sic dedi de meo, pro 
vulgari ci 77 dperegn. in ejusmodi causa, 
ut census agator nostri, utrum cives simus 

veri, an commentilii atque subreptitil, at 

sepe multi deprehendebantar éy tats ray 
dnporay Ssadbndicect. aut, honestamne, an 
turpem et flagiliosam vitam agamus. nam 
de bujusmodi rebus novem Archontes qua- 
rebant. IpEeM. 

oi SerpoSiras ava Raves | Infra de re 
similis €: roApehoeie petvapyav EmCas ray 
ETMLRAN OY Sixers, etc. An hic quoque ér- 

Bavrec, anillic dveBée? Thesmothetarum 

2 6 pan roseire Upnets, evOugroveevor A. _ 

5 uni om. T. 

> 

8 ear anbnoiger Batt. Th ay 

560 ocho xgsov ebos 4 Y _ Sewer egoy Tociry woe TOUTOU 71 DOE! yEVOLTO, 

ev Tals Tw err iMANpOY Ornos 

3 gy om. T. A. uncos om. R. 
REA. 6 uncos om. T. R. A. 

8 yata., Tay 3 an. A. 
10 tuBas tov T. 

vero erat oreatnyods yereorovely e amravraiv. 
ut de iis narrat Pollux VIIT. 9. segm.87. 
MARKLAND. 

KaradngicacSat| Scil. 
Reisk. 

Asadsdovrec] Asadovres, Ald. Itahze resti- 
laens Stepbanus sibi nimium placere visus 
est. Saam enim emendalionem, credo quo- 

que et sui Cod. lectionem, textui inseruit 
ibi dominaturam. Sed fallitur, et lectio 

Aldina ad veritatem propius accedit, que 
est Sidévreg, ut infra, adrovg tiv Ligoy d:dév- 
ras. Lipov enim odévas erat eorum magi- 
stratuum, qui permittebant judicia fieri. 
Oi tiSévreg tiv dyaiva, ut loquitur noster: 
of iv Sinny cicayovres: quod utique est 17- 
pa 3ddver, non diadidovar. Ita ul ex hac 
oratione colligitur,dinas Tey EmiMAnpwy com- 
misere Archontes, dina aoreatelas of orpa- 

znyot. Demosth. adv. Eubulid. [§. e.] 
Tiv 38 Pigoy evSdo Edidou Trois Tagoies 
Tay Onpeoraiv’ et paucis interjectis: Ti or 
ny Fo duzxeges BvBovnidn ayaSantcbar ic tiv 
boregaiay, nat meek zon mrenrou tiv Lipoy 
3:ddvar roig Snudraig; Tayror. 

Tav ety uh xaradnpiverSas.| Tay peev 
Mi xaradnpilerbar, ray de xaradnoicerbar. 
Cont. Clare deest Oppositum, prout 
patetex isto ray wiv. Lego: tay mévna- 
talupiverSat, tav S96 an. MARKLAND. 
Num leg. est rav jsev, [subaadi a com- 
mani xatabnd.] trav 38 ph xaratnpige- 
oSas, Alii quidem sic amant verba struere 
Trav pivuatalnpilecdar, tay 86 un. Ve- 
rum tamen ne altera quidem constructio 
damnanda videtur, tametsi minus usitata. 
Reisk. 

Ei Tovpncese peev aeywv| Scribendum : 
el TOMANTEL 6 EV aeyowy etc. ut infra den- 
covrat, explicandus hic locus ex Polluce 
VIIL. 9. segm. 89. Hie vero Archon, de 
quo loquitur, erat 6 rod Eviaurov emraiyupsos 
"Aeyov. MARKLAND. 

T[A@V aKel TOW. 

): 
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Kal ot ra * * * Sencovra: etc.] Kat of 
ratiapyot, vel oreatnyo, Sens. Cont. F. 
Kal of orgatnyo dene. Taytor. Opinor 
supplendum : “al of rapslardencovras. que- 
stores. Sicapud Lucianum in Demonacte 
Pp. 859. opecdiarros Amract, mat meCog wy. SUp- 
ple: xat omorpanegos av. MARKLAND. 

“Qoemee nai vov;] Hane igitur deny ein 
yov Strategi, honori Alcibiadis consulen- 
tes, el ut ille ab hac infamia judicio pu- 
blico absolveretur. Exempla omnia supra 
allata hoc postulant. Marx Lanp. 

Kai viv] Scil. wooticw aut éaoincay. 
Reisk. 

Ovdéy denoes Kuag — BonGeiv] Scribo : ov- 

devi BonSetv. reputantes, non equum fore 
vos (qui Strategi zque ac Judices estis) 
cuiquam privatim opitulari in causa de- 
trectate militie. si enim, at supra argu- 
mentatur, omnes idem faciant, quod fecit 
Alcibiades, qauodnam opus erit vobis Stra- 
tegis? Head Judices. Deinde ad alte- 
ros Strategos, amicos Alcibiadis : 4 rov- 
Tous wy TWAS Deic Sas aired; tiv Lipoy diddv- 
vag. scribo: } tovrovs tivav deicbat, adrous 
viv Lipov Sidevras. aut hos, rogare aliquos 
et prensare, ipsos calculos distribuentes ; id 
est, cum causa sua ipsorum sit, et ip’ Eav- 
tin eicayomévn. Notabis, tiSecOar roy dya- 
va, Eiokyew tiv Sluny, et Suddvar vel dvadsdd- 
var thy -Lidpov, eorundem hoc loco esse. 
Quid sit tiv Liev deve. vide apud Ulpi- 
anum in Demosthenis Midianam, ad ista 
verba, mticas Tov areuTavetovra Sovvar Thy 
Lipoy. ipse Demosthenes, eadem Orati- 
one, diverso sensu dicit, Midiam produ- 
cturum esse Liberos snos, et petituram, 
routers Sobvas thy Lidov imac, ut vos illis 
detis caleulum vestruin ; misericordiz, non 
cause, hoc concedentes. Qui vero in 
causa, ase introducta, Judicibus riv Ligpoy 
dat, is judicium, quantum in se est, cor- 
rumpit ; conando nempe persuadere iis 

sententiam ferre, non secundam Leges, 
sed privatam ipsius atilitatem. Insignis 
est de liac re Jocas in Oratione adv. En- 
bulidem. Scio et aliam esse notionem 
hujusce phraseos : cujus exemplum vide 
apud Xenophontem ‘Eran. VIT. 3. 2. 
Marxtanp. Marklando assentitur Tay- 
lorus. 

Tovrous] Coisl. habet rovrov, quod est 
fere nibili. Locum hune ita restitue : 
Ovdey dencer bpeae iia wep rig dorpareiag 
Ronbeiv, 2 rodtousg tay detcbar airods tiv 
Lipo Sda7a¢. Taytor. Mihi videtar 
locus ila qaodainmodo posse restitui : 67+ 
ovdey pearrov Vencer tas [Bia revi wel ric 
aorgartlag Rondeiv, n rodrovg ipav iwég 
w1v0g DeicSat. non vos magis decere, in causa 
non obite militie cuiquam privatim gratifi- 
cari, quam illos pro quoquam apud vos in- 
tercedere. Reisk. Videtur in antiquiori- 
bus Codd. duplex faisse lectio, altera 4 
wovrous Seicbas, alterah rourwy tives deir bat. 
Ttaque recentiores descriptores arbitror 
vocabulo roirovs superscripsisse discrimen 

Jectionis wy viva, quod in aliis Codd. in- 

venerant. Utramvis eligas, locus erit 
persanatus : cogitantes non Opor tere vos pri- 

vatim pro Alvibiade i in hoc acrparslag judi- 

cio intercedere, neque hos etiam strategos 
oportere, judices, quos ipsi in suffragia mit- 
tunt, evorare. SLUITER. 

Tlagerxeuacpetves] De hac voce hxreo 
quid statoam: utrum sc, lectio sit men- 
dosa, an excidat aliquid, quod sequi de- 
buerat. Taytor. In ultima voce videtur 
esse depravatio, quam sine MSS. anxilio 
pon pessum corrigere. Hoe forte voluit 
Orator: ‘ Considerate vero, judices, an 
non bine satis evidens sit argamentam, 
qaod nollus Strategorum Alcibiadem eque- 
stri militia adseripserit. si enim ita fecis- 
sent, debuissent in jas vocare Pamphilum 
equitum prefectum, quod equam Alci- 
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biadis adimens, civitatem equite privas- 
set: debuissent vero mulctam imponere 
phylarcho(equitum istius tribus prefecto), 
quod Alcibiadem ex sua tribu expellens, 

Strategorum mandata irrita fecisset: de- 
buissent autem jabere taxiarchum (ordi- 
num ducem) delere Alcibiadem ex cata- 
logo militum gravis armature. Jam vero 
nihil horum fecerunt Strategi ; sed etc.’ 
Totum locum adduxi et verti, qui in 
Edit. Vanderheidii, propter corruptum 
Contextam, miseris modis_ lancinatur. 
Marxktanp. Bene habet vulgata et locus 
est perspicuus. Utinam malti alii pariter 
essent, atque hic est. Idem est ac si 
dixisset : ei ixavoy trav bm” Eod AEyoprévev 
TEXAN pIOV TOUTO yéinTaL, OTe TOTE, OTE Hy 
*AduBiddns Er ey TH OTEATOREM, TAY oTeR- 
anya ovdels TH iy alte wWapecnevar peeves, 
we yoy sicly of orparnyol vm abrov mape- 
oxevaceévas. Greeci usurpant magacxeva- 
€ecSas de eo, qui aliquem malis, callidis 
artibus in partem suam pertrahit, ut in 
judicio se adyocatione et testimonio adju- 
tel. magscusvzep.évos igitur est testis, ad- 
vocatus, patronus cause, corruptus, gra- 

tia, precibus, largitionibus inductus, ut 
causam iniquam tuendam suscipiat. quem 
nos gewonnen aut gestimmet usurpamus. 
REIsk. 

*Avaxanrely cctv Tlapepidoy] Scribe: éyxa- 
Aly ev Taudiaw. accusare, in judicium 
vocare Pamphilum. qui opinor ixmapyos 
erat: sequitur enim de guadey : qui duo 
summam habebant in equitibus auctorita- 
tem. et si codex aliquis pro Tdudsacy vel 
Maupiaw, haberet, vel adderet, +a inmdae- 
x#, multo melius putarem. MArKLAND. 
F. éyxaaciy. Taytor. Verbam hoc bene 
habet. dvaxaaciy est h.]. ad tribunal suum, 
Strategorum puta, ad causam dicendam, 
excilare. Reisx. 

Paivey] Tu repone agpaivay. Tayior. 
Forte, apaigay, adimens, Sed in MS, pévay, 
notante Stephano, hoc esset a2perav, eodem 

sensu. quod verum puto, propter fre- 
quentes vices Literarum y et A. unde ista 
depravatio, ut mihi videtur, 1 Cor. XIV. 
26. yAaicoay Exet, pro wow. Locum ap- 
ponamus: “Otay cuvégynoSe, Exacros iudy 
parjaty Exet, Wdaxny Exe, yAdooay Exe, 
AMOKaAULLY EXEL, EpfAnvElay EXEL, mavTA weds 
olxodonny yevécOm cite yAwoON FIs Addl, 
4ara dvo etc. Ita dislinguendam puto, 

/ \ \ / 
medevew de Tov Tez lapyov 

> aitayv A. 

et repetendam Conjunctionem siz¢ ante 
singula x®#Aa, quasi scriptum esset: Exu- 
orIG Umay site Laruty yet, elte didayny 
ExXet, cite yAG@ooay Eye, Elre yAdoon 
Tig Aare: ete. unusquisque vestrum sive 

psalnum habet, sive doctrinam habet, stve 
lingua quis loquitur etc. Non enim affir- 
mative Joqui videtur Apostolus (neque 
verum, opinor, hoe fuaisset, scil. singulas 
personas in Ccetibas Primitivoram Chri- 
stianorum Donum aliquod Spirituale ha- 
buisse), sed hypothetice, et preceptive, st 
quis hoc vel illad donam habet, hoe vel 
illo modo faciat. Spe autem vox, ad 

ultimam membram longioris sententiz 
posita, ante singulas ejusdem sententia 
partes repetenda est. vide hujus Epistole 
cap. XV. 44. ubi vox cama sevies repe- 
tenda est antequam devenias ad propriam 
ejus sedem: et multis aliis exemplis hoc 
probare possem. Jam vero cum agatur 
de yAdeon commate 27. mihi probabile 
videtur scriptum fuisse yaoi commate 
26. ne bis de re eadem diceretar ;. et ma- 
xime, quia commate sexto hujas Capilis, 
hae fere eodem modo conjungantur, dqro- 

udrulis, yyGoS, MeopnTeia, et didayn: et 
ibi quoque tay yAwoody distincte facta 
mentione, et ita alibi in ista Epistola. 
vide cap. XIII. 1,2. 8. Mox, puadeya, 
et puAtig scribendum, litera initiali minore. 
Vanderheidius enim priorem cepit pro 
Nomine Proprio, Philarcho: et vertit 
emiBarrgy re puddeyw, adoriri Philar- 
chum: duplici errore. éwiPadrew est mul- 
ctare. Vide Harpocrat. V. Emon, ubi 
Lysiam citat: et Pollucem VIII. 5. segm. 
21. Sepe hac voce atitur Noster eodem 
sensu. Xenophon ‘EdAny. I. 7. 1. "Ega- 
cwidn emsBoniv torRarav, xatnyope: év Sima- 
ornpin ita legendum pro émPovany. male 
vertitur, Erasinidem per insidias aggressus. 
MarkLaNp. Etiam ¢alvwy bene habet. 
deferendo Alcibiadem apud jndices rerum 
militarium, ut torbatorem discipline mi- 
litaris, qui pedestri militia cum esset ad- 
scriptus, equo uleretur, el equitem se ge- 

reret, quanquam equus ei publicus a 
republica nullus esset datus. Rersx. 

*EmParrew] Subaudi emsCoriv, quod est 
genus aliquod malcle, quam leges Ar- 
chontibas arbitrariam reliquerant. Ipem. 

Tiv tovray TAZ] horum, Strategoram 
puta, collocationem. h. e. quod effecisset, 
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TOUS 75 TonEuG YOLOUG Ur au Toy roe Syets. Oewvov 0€ [408 

done! €h1 EVOL, D aLvapes Ome T ah, eb TOV pev dedoxiprar neve 
¢ 4 > 2 YN / > Ney of. / > \ 2 

145. L sa7réwy, OUx% Ems TOUTOIS ETTIY OVTIVE Covrovra: ceurot ess 
\ ¢ fi 4 ~ \ c n ) 

TOUS OWAITAS KOT AAEL Cll, Tov be OW ALT OV CD OMLLTT COV 
of Sha \ / Cd or CN / ¢ 7 2 

OVTWY, EL TOUTOIS ETTA: OVTW ay Bovrwr ou WIT ITEVELY. Eb 
\ / oy 9 

feev TOLKVUY, W cavdpes Bnarra, 0 Our es wipsos TOnAwY Govdo- 

even pndevoe Ta aduay barrreveny Lara, oux ay Ourecebeng 

5 yoapiCor Se AUTOS" eho axupo! OVTES omoroynrours TOE atl, 

1 sous om. T. 

at ratio nulla baberetur mandati illius, 
quo Strategi Alcibiadi locum deinceps 
in equitibus obtinendum assignassent. 
IpeM. 

"Em rovrev | Tl. eet rourets. Olt dnziy, 
Ea) rotors coro. H. STEPHAN. Ita legit 
et Petitus Attic. Leg. p. 550. ubi hunc 
locum laudat, et Scaliger quoque. Tay- 
Lor. Recte,opinor: saltem usitatius. sic 

Orat. I. é” airn tives, penes eam esse. 
Nota sunt Stoicorum Tz ép’ iyiy et Ta ode 
tp nuiv. Vide, que dixi ad Orat. XIII. 
Nihil tamenaudeo mutare. Oratione enim 
Il. legimus 70 ye é@ éxeivwy. quie, licet 
rarior, proba tamen loculio esse potest. 
Marxtanp. Non est penes strutegos. 
AUGER. 

“Ovriva Govrovras] Rescribo: Syrw ay 
Bovrwvrat. ut statim ovr av BovAwvras tar- 

mevesy. MARKLAND. et Taytor. 
Ov xdy Sinaiws yapilarbe adroic] Ratio 

contrarium postulat, d3ixe>; non injuste 
hoe illis concessissetis. et alibi in his Ora- 
tionibus be voces parem mautationem 
passe sunt. Tali qnoque mendo foedatur 
Sacer Textus Rom. V. 7. iris yae vwee 
aSinou tio amobaveirat. Vulgo legitur uzée 
d&ixatov: quo nihil magis repugnans Ar- 
gumento et menti Apostoli videtur dici 
potuisse. et hoc impulit Viros Doctos ad 
inanem isto loco Distinclionem inter &- 

xatog et ayabos: que Verborum Distinctio 
si ex usu Lingu maxime foret, Rei tamen 
quoque, de qua agitur, Distinctio spe- 
ctari debuit. ea vero neque Moribus con- 
sentanea, neque Natura Hominum fun- 
data mihi videter: neque enim unquam 
credo inventos fuisse Homines, qui tam 
accurate distinguerent, ut pro viro ayaSo 
mori vellent, pro viro,d:xasw nollent : prae- 
sertim cum quis non possit esse dixaios, 
ut non simul ex magna parte sit dyads. 
Bene vero, quod Vetustissimi Syrus et 
Arabs Interpretes (approbanle Grotio ) 
manam Apostoli servarunt. tametsi etiam 
absque iis, ex sola Logica, hoc confici et 

concludi potuisset. certe ita conjeceram 
dia antequam de Varia Lectione rescivis- 
sem, ex ipso cvadrcyicja et Ratiocinatione, 
que in altera, nisi fallor, nulla est, etiam 
admissa isla Distinctione: quod facile 
quis perspiciet, si quesiverit, quid per 
suum istud yae velit Paulus; quo Acutior 
et Accuratior Argumentator manum chart 
nunquam admovil. MarKkLaNp. Malim: 
ei nal aii Oimaing, yapiCacde ay avrois. gra- 
tificemini illis, tumetsi haud optimo jure. 
idem est, ac si dixisset: yagiCacSe jeév 
ay auTors, "id est, absolvatis quidem ens judi- 
cio vestro per gratiam, xaitot ov dinatwe, 

tumetsi haud meritos, aut etst contra jus et 
fas, Rersk. 

AAG 

566 

567 



! 

448 A¥FZIOT 

evSupsio dae xen» or apatmyea Te Te Oivecesce yoarer oun, 

aan eux, 0 Ts ay ovros 1 werevars Pngueie Sou. acre oudevas 
e nw 

568 xen Ta deopeveav wep WAElovos Ua AUT CY “0h Toy opseay 

moeiesas. 

y. Kat bev din, ob 7) civoges incr reeh, eb Th douel * meyer 

n j Cutan. elves week Atcey - bo-neueas 0 vop06. peepevi eu xen OTt 

ou | vomodernaovres weph CUT ey MeETE, HAAR nara TOUS KEI~ 

pevous vojous tbngrovpevor, oude ToUs eedimoivraes & EAETTOVTES, 

AAA OAV peehdov eurois, op yroupuevar wets Onn ™ TOAEL 

BonSyoovres, ev ELdoTes OT:  Uare Toy rrarpehmruorey oXI- 

me Tipecopyr oLpLevor monhous momTere wou jeseor éoous ev TOG 

Héhrours seuvouveveny. xen of, @ A) civdges OMT ol, be wemep 

oUT05 “oe mo os a monews a aur OU curypioey eoneba- 

TO, OUT ws uses comer cuy ras Touro ™ Wore TA i Berriorae 

bngieae dey adroos TE KCl opxous cursnouoracs “ob Wepl 

“AdsiCroidou perAovTees bapicar Sas, ° Os av Upois eZaumrot 

717, MOTE yEncv 7m TOAEWS ames wy" ou yelp oy Xetgw 

ye upely moder! a n Ynpes xpuGony eb EU mayoov, 0 06 Tay PiAwy 

TOUS pavepws aUTOY EU BONN LT og LOAKWS eel oe ouY, 

o cevdges Biccuo re, T&S TOUTWY denress wep 4 eraTTovos 

569 Toungcopeevor Tot Obwcesce Wipicas de. crm ode deve rau de Pe 

Ayers £46 Tous OmAIT AS xo Aimov THY Tag xoeh TOV vopetsy 
/ > / ¢ / \ \ & erty 

XWAUVOYT WY edonimaur ros bIFTTEUT AS, KA meet WY Ob YOMOL 

oy + 

Bhorpenony ot ore or ocurny oy OUTE LT RAG OUTE wAAoV oUdevee 

UgIT EgOY Exel veo amoderuours, meph Tourey iDusrns w ay 

THY eF our tay outa dedwnws. eye wey oUy xO Qirw ovTs 

! xeAevoucw T, > meyaarne Cnuiac T. R. Sioiguhs 4 eratrooy T. 

Kerevouos] II. xerevwor. H. Srepn. MARY OUG HEX ELZOTOMNLEVOUS, Taytor. Lege: 
Cont. Lege cum Steph. et Coisl. xerevw- 
ot. TAYLon. 

Meyaans Enpias] Malim: eyadn n fn- 
fala. ReIsxk. 

Ois ay x. T. r.] IT. os avy H. Stern. 

Conr. Cum Steph. %¢ av iva tkanathon, 
Taytor. 

Thee? édAatrovay}] Scribe eAdtToves, ut 
semper. MARKLAND. 
“Yrapxov| “Immagxo. Cont. Coisl. 

ingaeyoy. Officinm ejus describit Sigon. 
de Rep. Athen. IV. 5. Noster in proxima 
oratione: 7oAAous prey To 78 bor mreuT avr wy Bou- 
Avovrag, ToAACG D aUTaY oTeATHyOUS Kal imr- 

inmaexoy. conjungit duas summas den ae, 
hane equitum, illam peditum, sic infra: 
moAAds Y aitav oTeatTnyods nai ig- 

whe xOUS uExE:poToVMnsvouc. Demosthenes 
de Corona §, ve. xai toy cTeaTnyoV Hat 
rv ie maexoy Tas MEAS, Ral Tag iororiMas 
Suvapeis Edeucivade eLayew. Tta et Noster 
Orat. XXVI. conjungit immapyety xat 
creatnyely, et Lucianus in Gallo, p. 176. 
Vide et Demosthenem in Philipp. I. §. 6’. 
et Alschinem ady. Ctesiph. §. 2’. Marx- 
LAND. 

"Exeivov] Pro taurayv. 
leges, Retsx. 

redit enim ad 

10 
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Apxertparion CoySav, nor “ArniCrccdyy exeov ovTa 
EMOLUTOU TiperpOULEVOs, Ogos TO Osecese Wypicaa dou Yucs 570 
Of py THy KUT HY yuaumy ExovTas THv Wnpov Déoew, qvarep 
Ore werDe mos TOUS Toepious Ovcemuvduvevenw. 

1 Aeyizreation T. 

"Agxiorearion | In superiori erat [Ag 7 KAT” "Agxecrearibou, V. amobnpigovrar 
xectpation. TayLor- In priori Oratione parvi est momenti, utro modo scribatar : 

"Aexeoreatiiny appellavit. Citat Ammo- uno tamen autrobique scribendum, Marx- 
nius Hyperidem év 74 xara “Apyiotpari- LAND. 
dou, V. ised: Harpocration Dinarchum éy 

. 
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Ye Ore 

EN BOYAHI 

MANTIOEQI, AOKIMAZOMENQI 

BON Ot" TA, 

YMOGESI&. 

Mantitheus se magistratus candidatum professus vite ex- Est actio Soximactas. : 

Postulatur merendi sub Trigintaviris. amen subire tenetur. 

a. EI 4 j TUviden, 6 a) Bourn, TOG army cots Povrgpevors 145. 30 

ex wets Toomey recurs ewe ane TOnAyy ay euros 

nyoupece yao TOS 

dsaGe = Canuavors TouTOUS e1vaes peyiorey ayodeay 

cei r40US Ores &Y aUTOUS cyaynagacy els eheycov Toy 

aurors BeCrotray pee eR ass eyo yee ore opedge 

ecwuTe) TTT EvE wer eho ilo woud eb TUG meas ee ‘Tuy xe 

VEL aunts a HAULS Buarcerpuevos, emresdacy €0U AEyovr os 

nour TEps TeV TeTpoLy Eve, er owEAno en auto “ok 

TOAU Cerrito es ete Tov Aovzroy eovey nynrer Seu. a 

de, 0 @ Covay, eav [ev TOUTO j2ovov uly emideiza, 0 Ws eUvous 

erp TOiS Keederriort mocky cer “eth wg iveeryrecu ee Toy 

> 

a ints 

QUT OY xivOUVerY poeT ences Upei Wy pond ey Te [eos mAgov Etves” 

1 suyyave T. R. A 

Xdew etyovy] Atticorum est xe eidévar, 
ut norunt scioli. Noster tamen hic et 
alibi peculiari modo y4gv exev. Quod 
credo observari a Polluce, V. 32. Eidévac 
ae. emictactar, yaew Exew, wo “Yoreciong 
ze xab Auciac. Editores male hee tracta- 

runt. Tu mecum sana. Tay tor. 

ATIOAOTIA] Hance orationem sine ulla 
Inscriptionis menlione semel citat Harpo- 
cration, V. xatracracic: mendose quidem, 

sed qui ex Lysia facile corrigi possit, 
prout etiam notavit Valesius. Czterum 
hanc ex optimis Lysianis existimo: est 
enim spiritu plena et magnanimitate, et 
fiducia conscientiz, innocentia sua et 
meritis erga civitatem fret. Preaestan- 
tissimam cerle Mantithei hujus indolem 
demonstrat. MArkLAND. 

“H xaxa¢] Suntne ista vocabula inter- 
pretatio vocabuli anda? an xaxac h. 1. 
idem valet atque xaxévws, maligniter. 
REIsk. 

Pag. 
ed. 
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40 cay de Povbveoyweus TEOL To GANG ETI ReBreneas aed 

146.1 

- TOUS TAY oA Tope ae eozeuv wee 7010 TOUS heyous 

ey Spey, deopeces v ypecsy e[ee jeev doxpacer, roureus ae 7 Nyer~ 

ote rekoous esate. ToT oy Oe obmrobehe 8 WS cu, bor TrevoV 

OUT’ emebiuowy 3 ere Toy Tpictnovre, * oude meTeryoy TS 

TOTE WOAITELAS. 

B. “Apes yeip 0 marng mp9 TIS ev ‘EAAyoarovres TUu~ 

Gaeees 05 Larupov TOV ev TH Tove. iaurngopeevous kemepibe. 

“ab OUTE THY TEIN roe Suspoupsevan ours pedi roeeevns TUS 

Tor Etec, AN mrsopuey aely Tovs amo urs ero Tov [les 

pei narendeiy mearegoy wey mee pceis. “OTOL ourE pects 

Eb0g mY Ebg TOLOUT OV wectipoy aupiymevous emidupeely perencen 

Foy arror obey ivedveoy, OUT Eexeivor Seehvoyr ous TOLLUT YY 

gyveopeny ENOUTES QSTE xa TOG amodnucuct ces TOG janaev 

1 ove om. T. 

Daivorrer meet] Malim gaivopes, xed geri. 
Ipem. 

0032] Imo vero cure. IDEM. 
“Og Sarvgey rev ey 7H Mbvrw rarrncopeévous 

é£émeute)] Admodum vaga est hac Satyri 
hujus descriptio. plane “deest vox Baci- 
Agvoyra post Mévrw. Nimirum bie est ille 
Satyrus, cujus toties meminit Isocrates in 
Trapezitico: ubi Actor in ista causa dicit, 
Patrem suum adeo familiarem esse Satyro, 
BITE TONG LEY Kapers aexetv, amaong oe 

Tig Suvaprews EmiyprerercIar rig Excivov, wt et 
amplam provinciam gubernet, et omnium 
Satyri copiarum curam agat. Hujus me- 
minit Diod. Siculus lib. XIV. ad Olymp. 
XCVI. 4. wegi 32 abroy xesvoy nak 2drug0%, 

Emragrdnou peev vidg, Bactrsig. 32 Boosroeou, 

zreAsitncey, dolac Etn Senaticcapa. Quem 
locum mihi suggessit €l. Editor. Marx- 
LAND. Subandi duvacrny. quod ut addatar, 
opus nil esse videtur, nisi codices auctores 
fiant. Retsx. Ostendere vult Orator ex 
persona Mantithei, eum sub trigintivirali 
dominatu brevi tantum tempore in urbe 
fuisse, quare et profectionis et reditas 

tempus accurate designandum erat. Si 
vero ita locum legamns, dicit Mantitheus 
se rediisse, nondum dirutis muris neque 
mutato Reip. statu, sed quingue diebus 
antequam exsules Phyle profecti Piraeeum 
caperent. Ne de aliorum conjecturis quid 
dicam, mihilegendum videtur: =ZémeuLey, 
OUTE TAY Tey GY / xablascouyatriny, ourE pebiora- 

fewns rig wonurelag nariAOoreey OF ally x. 7. 
A. Hane vero Mantitheum diversum esse 
credo ab eo, cujas mentio est apud 
Xenoph. Hellen. I. 1. 6. et 3.9. Is antem 

2 ore A. 

forte idem sit, de quo dicit Andocides dé 
Myster. p. 6. fin. ed. Steph. Diversus 
item uterque ab ed, pro qno scripte ex- 
stant Demosthenis in Bceotum orationes. 
SLUITER. 

Outs meMiorapetvns Tig mwonrreas, GAR 
nATouey etc.] Scio quid dici possit de 
Tepelitione tov HASomev. nihilominus: de- 
esse pulo vocem évednuctucy, in patria 
Suimus, post morrsias. neque cum mania 
diruebantur, neque cum forma Reip. mu- 

tabutur, Athenis fuimus, sed rediimus ete. 
Interpres quoqne in. Versione sua inserit 
affuimus. “HaASouev vero est rediimus, at 
Lac. XXIII, 42. ray ExSns ey ri Bacereia 
cov, quando redieris in regno tuo, id est, 
quando redieris Rex, regia potestate pra- 
ditus : neque hoc solum, sed et tuo regno, 

emphatice, ubi proprio; quod ideo alibi 
vocatur éy TH d0En auTou, in mujestute SUA. 

Mentem Luce non bene exprimit Vul- 
gata: cum venerisin regnum tuum. Longe 

aliud dicit Evangelista. Marxianp. Non 
equidem moyebo  controversiam huic 
lection?, quz accipi possit, ac si sic esset 
scriptum : modirelag TASouey aAAX [scil. 
nrASouev] melv — Visus tamen aliquando 
fuit Lysias sic reliquisse : 
HASouev, rediimus domum, daar’ HASopev 
mely x. F. A. Aut alias deest ney pedp- 
rugs, aut adtinras, aut prereiyomev oder. 
Reisk. 

*Exsive] XXX tyranni puta, et qui cum 
illis faciebant. Iprem. 

Kal roig pendiv eZapaprdvouct ete.] 
Scribe: xatros undév etc. tumetsi mnocu 
essent. per parenthesin, MaRrKLAND. 

, . 
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ecajorprawour' peradidover rns monsrebees, arre paddov 

aripagoy * vou TOUS TuyeareLhus ey rees Tov * Onuov. € erea 

de ex yeev rou coeyi0Lou 70Us immedaou Tes TxoTElY ev inves 

erriy" ev Toure yop wonhob peev Toy omodoryouvT cay ba Tr EVEL 

oun eves HY, evso4 ae TOY “amodnpouray & emuyeryoortapever 

574 eioiv. exeivog dé err eney 20s peyioros" emesoy yeeg OT 

979 

Jere, ebypioasde TOUS guader.ous cmeveyicely Tous barmev- 

TOUT OSs iva Tos meer ar Tor els ctvormpabr rire meg auTOY. 

ele Toivuy oudels a av com odeieeev OUT. cumevenJEVT ee U Dae ) Teoy 

Qudcip rey ouUTE morpexdorsevree TOG cuvdbxors UTE KAT HOT OL 

ew mrorgethor[eovr a. KOTO WHT! pedrov TOUTO YyWVer, diore 

civeurynatioy w TOS QUAd ELON eb ei *camoderZauey TOUS 

encourees Tos HOTA TOTES, : carols Cnpsour ou. o wore mond 

ay Oixasorepoy € exenvorg TOS ypoepcer wy 7 TOUT ONS WIT TEvOITe’ 

ex ev aig Toure padiov nV 
> 

EV EXEIWOLS 

eZarerDynueer To) | Bovrgpeve, 

Oe TOUS bamevoau ras cavevrywocion ay Umro TOY Qu- 

Adtprcav aoevexrnves. § eTE O&, @ A) Govan, ELarep LI TTEUT CL, 

147. R.A. 
4 amodeiZerey T 

‘H rovs] Kat rove Coisl. Locus tamen 

etiamnum desperatissimus. Tayior. 
*Agrojsovyray | Sic dedi, revocans probam 

hanc lectionem atque genuinam ex Aldina, 
pro vulgari avodnuowvrev. Sed adhuc ad- 
dendum videtur ay. daopovvrmy ay, qui 
sint dejeraturi, jurejurando infitiaturi, mi- 
litia equestri sub xxx tyrannis se functos 
fuisse. Reisk. 

"Emyeyeapsprtvos] Opinor éyyeyeapsprévor. 
MarkLAnpD. 

“Eacyxo5] Me scil. in illa militia scele- 
rata non meruisse. Retsk. 

"EdngicacSe x. 7. A] Locum laudat 
Harpocr. in Karacraci¢, sed mendose: ni 

ejus dvareténre preferat lector eruditus. 
TaYLor. dvampagnte. Cont. 

Karactraces| manupretia, pecunias 
quas recens conscripti milites accipiebant 
emt ty xatacrace, sum Zeichen ihrer 
Bestallung, in testimonium allectionis, et 
unde sibi necessaria quedam nove provin- 
ciz compararent. Handgelder. Hee enim 
defuncli militia reddere tenebantur, ut ex 
hoc loco videor mibi intelligere. Nam 
illi, qui equites sub xxx tyrannis merue- 
rant, nunc pace restitula exauctorabantur. 

Reisk. 
Euvdixors}] Vid. Harpocrat. in voce. 

Taytor. 

2 Ofipeov ErtpLoY. R. A. 3 arropsouvray R. 
5 avrovg A. 

MagaraBivra] Num sreodaBivra, ReisK. 
’AmodeiZatey] Revocavi hance lectionem 

ex Aldina pro vulgari amodeiZesev, qui esset 
singalaris : veram pluralis numerus hic 
requiritur, aut arodeiZasev, aut amodetZecav. 
ReIsk. 

Abroig] Tl. avrods. H. Stern. Conr. 
Valgata bene habet, apta e premisso tots 
Puarapyaic. ReEIsx. 

"Exeivors Foig ypdpafaaoty i TOUTS MiorEU- 
ore] Si sana sit hee seriptura, notata 
dignum est, rovrog ad remotius, éxeivors ad 
propius referri; contra quam vulgo fieri 
solet. Mox pro avroig Stephanus conjicit 
avroig. Legi quoque potest avrats, scil. 
ais uatacracect: ut Oral. XXX. 

Taravross Thy TOA Cnparooas: et Cnrrove Sas 
TH Emertuin, Demosth. adv. Dionysod. 
§.n', Marxtanp. Subandi roig ray gu- 
Adpyay. ut in vores subauditur rots éy +H 
caydio YE ERLA[AEVOAG. Haad raro occurrunt 
exempla, ubi éxeivog ad propius, odes ad 
remotius refertur. Retsk. 

"ELanreipSivar] Vult infidelitatem haruam 
tabularum demonstrare, si facile fuit vo- 
lenti cuique efficere, ut nomen suum ex 
illis expungeretur, facile item fuit alicujus 
nolentis nomen in illis scribi ab ejus ini- 
mico, si quis ipsum ledere vellet. Iprn. 

10 
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oum% ay nv eaves WS dewoy ws memos” LAN NZ LOU, 

amodeizas w WS oudeis Ur ewou Tay TOnT IY owning wenovde, 

Souspctger Dau. ¢ age ae Lob Uaoes THUTN 7 yvenn eco me- 

VOUS, “0th TOnNous pe Tay TOre imme dyrey Rovrsvovras, 

20 monnove 0 auray orparmyaus xebh barmrcep7.ous EDK E1pOT OVI LE 

vous. 1 acre pendev a GAO [eE nysiode Tour my Tokio Doe 
TH amonoyiay, 7 OT! wepipawvens ETON AT Ce [LOU “KAT AM 

Wevocrr Sous. cove Bnd: de pros recs pecepTUoNTor.. 

576 

MAPTYPIA. 

y. Tlegt joey Tolvuy ralras TNS cubriaes ov O10c OT: 

dei msi Aeyen" Sones o¢ [2045 wo ) [ovan, é éy ev TOS adhors 

ayact wept AUT Y pave TOY Kerr nryoumevery meer nnel 

25 amonoyeir sas, & ev Os THIS Dorespucea tous Oitcerov etvats ney 

TOs TOU Cou Aoyov didavees. deopeaus ouv uwoy mer euvoles 

cnpoarartai [40U. oune Opec Oe 7H) aaronoyleey as dy dv- 

Voopueons Ove Cpayurarcv. € ey ye. TpwTov MeV, our ios [208 

ou mohhas nararerpreions Ove Tels TUmopees “OL Tas TOU 577 

Tour gos week Tas 75 TONES, duo pev adcagais eb eduorect, € ie 

dads 7 plocovrot pvees EMTECO mpos Tov adehoov 0 ores 

30 eve spoctpeny wer evceivoy Trev ojeohoyeiy Engel é20U TeV 

Tarr pose, 1aLh m0 TOUS ahnous dhru ces oUTe BeRtonee, 

OTE pidenuarore foot pede pos evel pracy eyudatn. yeve- 

ose. wok Ta pe 1Oxee ot ores Ouonemerce ee i Oe THY xOLVeaY ee 

meyiorroy nyoupces TeKpnpLoy ELvees TUS ELNS emeimeres, OT! 

1 aor el pandev SiaRarroucs T. 

“Dor ek pandév iaBarrouat x, tT. A.] Cor- 
rige: Bore 01a pendiv arAro me hnyei- 
oe ravtny moticlas tiv amodcyiay, 7 ort 
“7.2. Vel si cui displiceat violata ver- 
borum junctura, sic ad edita propius: 
“Qore pondév 3¢ ado. ut alibi noster: 
"AEtoy yay ig auras exelvoro Suciag groet- 

cSat, nal gi fendey %& arAo, THs wixns 
Evexce Tis ef enetvay THY teeay yeyernaeyns. 

c. Nicomach. Valeat Critice, ni hoc sit ad 
vivum ipsum resectam. Taytor. Scribe: 
wore pandey 00 dAdo pe Hyeig Ee TavTHY Totel- 
oat tiv dronoylay, 4 Ors etc. itaque propter 
nihil aliud me existimate hance apologiam 
facere, nisi quod etc. Egregie et Fortiter. 
Mndév d¢ dAdo fy ort, ut ap. Diog. Laertium 
lib. V. in Demetrio: Mévavdeos 6 naxpasnes 

R. Gore 3x pandev adrro pre A. 

wop antyoy HAE upiSivar, Ov ovdev aARO Hh Ort 
$iros tv atta. Markianp. Mihi, ut in 
loco mendoso, meliora nune non succur- 

runt, quam hec, leg. esse: aor et pnd 
tyratsa dinates SaBarrouat. Quare si ne 
hac quidem in parte jure merito apud vos 
denigratus inimicorum criminationibus fut, 
existimate, me sic luculentissime: crimen 
purgasse, atque planum fecisse,-inimicos 
meos me mendaciis a se conficlis et pro- 
ditis infamatum isse. REIsK. 

“H ot] *H delendum videtnr, ut quod 
facile nasci e proximo N potuerit. Reisk. 

Ta joey ida] Hie ra ide interpretor 
res domesticas, res familie proprias ; av 
xowav intelligo de ceteris rebus que ad 
familiam non pertinent. AUGER. 
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a. Tgos Tolvuv Tos Troureias 3 “ok TOUS xavduvous Tous 40 

7005 TOUS Tonewious onebarde obov Epocurov mrongex.ty 7 

monet. Asie pey yb, ore THY oupepeecene tony :rouraa Se 

578 pos Tous Bowwrovs recut ets ‘Adlagroy edes Con ely, Um 

‘Opseouneu eon r ie vOG VaTrEUEW, € émeon | wavTos ewgay 

TiS pey barmevouriy cur ethevoty esvoes * Delp voubeovras, ae 

0 omdireus uivduvov 7 ayoupevous eTepey civerCow rey em TOUS 

barr oUs _edonnctorT tay aoeee Toy voor, eye mrporen dey 14 

a To ‘OpSabavre ® * eganelibors pe ex TOU LATLAOYOU, 

nryourevos cui 7.000 ELV CLL, 700 ) mAnyous MEAAOYTOS wavouveve, 

oLdescLy cpeauur WOLATKEVLT ANTE orparever tots. 00k [208 

aveCyss, "‘OpSeEoure. 

MAPTYPIA. 

7 ve n 

TuAAE ie his Tosvuy Me) Onmoray 7p TS eL000U, E1005 

579 ouTay evious worse, wey Agee ous av rets “0th weodvpaus, 5 
7 

EModsev Oe & aTFOpOUVT 255 Eb FOV OTE xen TOUS EN OVTAS Taper 

1. wdyreg T. 2 $5 T. 3 "Beans bai T. 

*EreSupctev] Mallem émeSvpzouy, pro- stitui deity ex anctoritate nonnualloram 
pter istud gov. aliter sentirent de mr, si 

eadem sSECTARER. MARKLAND. 
*EmeSuuouev] Egoqne illiqae mei w- 

quales ztate, sed studiis a me multum 
diversis dedili. Rersk. Si ego et illi 
eadem concuperemus. AUGER. 

« x , ! a . 

Ore siv'cunpayiay] De hac societate 
Atheniensium cum Beeotis vide XNenoph. 
Hellenic. JH]. Parmer. 

Travres] TI. wavras. H.Stepu.Conr. 
Elvas 04] Activ dedi pro vulgari 34. necesse 

esse, neque fieri aliter per naturam rerum 
posse, quam ut equites quidem tuti sint, pe- 
dites autem in periculo versentur. ReisK. 
2 : : E 
33 Contius delet omnino, Ego haic sub- 

Codd., sed malim abesse et 34 et delv. 
AUGER. 

"Egny ra OpSoBodrw, EZarer hal pe tx Tov 
zararcyou] Mallem : eqmy rw “OeSoRotAw 
eZareiai me, jussi vel rozuvi Orthobulum, 
ut me deleret ev catalogo. quia hoc verbo 
nunquam alibi, quod sciam,in Media Voce ; 
in Activa spe utitur. pny éfarcibar, ut 
apud Xenophiontem Cyroped. LV. 6. 11. 
& ob piv Mayor Edacay toig Cecio ELEAEIY. 
MARKLAND. 

DvAAEyoyrwy] I. cvAAcyevrwy. H.SrEpn. 
Scat. Recte. Markianp. 

Treairac] Vel fortasse owairac. TayLor. 
Tod Exovras] divites: quibus opps- 
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-MAPTYPES 

10 meres Tour TOW, 60 > Loura, £46 Kepsydov eZodau yevopeerns 

a Tou Fey _mpoeidorwy @ OTs denoes weivauyeveny é ET ERY ceyoouo- 

LEVON, eye Bem geet ctuemy were TNS TE put NS Teraypsvos 

pager Sas TOiC monepeloss” “es panore TS jmerégers 580 

Quang duo ruxncdarns “ob melorisy evSavovT ay, Uorregay 

BLVE CHONG Ot Tou TEuvoU Ereipiéas * TOU Wacw civ pcamro1s osl 

1 QyaBnre rouTay pederupes. Av 

nuntur of daropas Staxeicevot, idem qui oi 
fi Exovres 1 Cor. XT. 22. nai nararcy vers 

ToS fan Exovras, pauperes, absolute: non 
enim intelligendum ¢xizg. Sophocles Aja- 
ce Flag. v. 157. 

Theos ye rev ExovS" 6 pSévos Eemes: 

ad divitem. Isocrates in Amartyro [§. ¢.] 
ov THUG draeravoyTas ETsnHecLYTO, GAAL TOUS 
Exovras anpotvre. unde Demosthenes 
Orat. I. in Stephanam [§. x’.] conjungit 
Exovra xual mrouroovta. Sic habere pro 
dives esse Latinis. Seneca de Vit. Beat. 

c. XXVI. Horatius Serm. |. 1. 1. 92. 

“* quoque habeas plus 
Pauperiem metuas minus :” 

ita scribendum puto, pro quomque, i. e. 
quumque. quo magis dives sis, co minus 
paupertatem metuas.’” MarxKLanp. 

"Ava Rn] Il. ava Burs pcerupes, 4, TUTwY 
aertuges. OdTw yap Griyw Urregov. H. 
STEPH. dvéBure rovrwy pdetuges. Cont. 
Post dyvaPnre videtur vocab. pederuges 
iterandum esse ad hunc modum. dvaGnre 
paaetucec. MAPTYPES. Sic certe solent 
Joyui. Retsk. 

Tig mewtns] “Evrn weorn rake. Cont. 
Malim cum Scaligero éxt tig we. vide ad 
p- 140. 30. ed. Steph. aut leg. Sor’ ey rots 
mpwras. Seepe in MSS. a et x inter se per- 
mutanlar. ReIsK. 

°EvSavivrav] Scil. éy 7H dydu, vel ev tH 
ayn. IDEM. Malim évagcfavivray. AUGER. 

“Lorepovy avexwenca| “Yoregos. Cont. 
Lege : Urratog. postremus cessi. wEeTX THY 
rercuTaioy, ut de se dicit infra. ‘O cépeveg 

Sretesevg est Thrasybulus, quem Scho- 
liastes Aristoph, Ran. 546, vocat Zrngéa 

2 roto T. R.A. 

aty Mijsov, perperam, pro Sreigsée, quem- 
admodum euin recte vocat Auschines adv. 
Ctesipb. §. ge. Male quoque scribitur 
OpaziPovroy tiv Srvgia pro Tregéa apud 
Xenophon. Hell. IV. 8.25. Vide Vale- 
sium ad Harpocr. V. Zresetedg. Alius 
quoque erat istis temporibus Thrasybulus, 
Tov OF moy Konurrets, ipse quoque ray éx 
Tlespariig ual ard dvaAts, ut de eo refert De- 
mosthenes adv. Timocratem. Vide et 
Xenophontem Hellen. V. 1. 26. Notabis 
porro, hoe loco ad propositum Oratoris 
facere, ut Thrasybulus decoretur elogio, 6 
cemyvos, ille venerundus: cum vero causa 

aliud postulabat, longe aliter de eo sentit et 
loguitur. Vide Orat. XXVIII. Vox éy- 
Savivrov, que See ta depravata est. 
conjeceram tySa Savivrwy. sed Lysianum 
magis foret éytavSa dmoSavivray, vel éy- 
amoSavivrav. Vide Thucyd. II. 52. Mark- 
LAND. Utrum legatur Uztegos, an Uoregoy, 
interesse nil videtur. Retsk. Pro dy- 
Seaimog malim cum Marklando ads. 

AUGER. 
To ceuyd] Est irrisio. Qui unus 

omnes pre se contemneret homines, se 
unum fortem et strennum existimans, 

reliquos ignavos et imbelles. Stiriensis 

de demo appellatur, suppresso nomine 
proprio, qued illo, quam hoc, tum esset 
notior militibus, ut fit in nominibus ca- 
strensibus. REIsK. 

Sreipéos] Thrasybulam proculdubio 
intelligit, qui domo erat Stiriensis, et sic 
ab aliis ejusdem cum eo nominis distingue- 
batur. OgardBovros 6 Eregieic, PALMER. 

Tots] Malim tov vos. REISK. 

Tog wacw avSewsrors Detrlay aoverdinoros | 

Nibili videtur vox dvSeamos. Iterum 
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eye Toy Tore hapreoy & enéhevoy aiudygeor' THY mer egaty Tags 

weurren. “oT eb aaPES Upaca opyiovrees Tog Ta peev TNS 20 

TOAEWS aesour Dpeerrely, ex de TOV naydvve00 | eer od dpc 

cae ux ay Sircctbeoe meg euou THY ajay TOAUT YY eqgouey" 

ou ye jeovov To Toor rar romeves emrokouy mpodipunss ara 

rel sewduvedew ¢ eTOAMOY. “ab TRUT ewotouy aux, as ov ) Dewvoy 

nyoujeevos ervees Newnedoupovtors paxer Tou, a ar ive, Eb TOTE 

adtnesg EtG xivoUvoD nadioraipny, Oice THUTO Berricv up 

Uma vopesCopevos cum cey Fey Tov O1totieov TUY HL CwVOI LL. Lob 25 

fa avaCyre TOUT iy porpTuges. 

MAPTYPES. 

&. Tov Toivuy arAw TT QUTENY > L0ek Gpoupeov oudemsees 

cumenei@ yy WITTE, ahnet TOVTO TOV xpavev dharreréhence 

evar Tey wer wy pep Tag eZodous Tosou eves, eT OL Toy 

TeAsurecicoy de ceveengespey noekTo4 xen Tous Gidor hors 

xOek wor pitas wohsrevopevous ex THY To1our ey THOTENs Ar 

oux, Eb TIS TOA[LGs, 01a TOUTO 

legerem vel “ASnyaios, vel dara: quod 
vocabulum exscriptor forte male cepit 

pro dyots, id est, dvSeamos. Vide que dixi 
ad Orat. XEUI. Snidas V. ‘lepopaveng. 
nal wo ov prtrcs TH ASnvatw Oew defen 
reyopevos etc. ubi pro 7 “ASrvalw Kuh- 
nigs ex ipso Suida restituit ray dvSew- 
metwy. Sic apud Max. Tyriom Diss. IIL. 
p- 32. Ed. Cantab. male legitur tiv ay- 
Sporty pro ry wavrieny: inde nimirom, 
quia Librarius cepit vocem jrayrixiv: pro 

auvny, id est, avSpwartyny. vide locum, nec 
de lectione dubitabis. MarKianp. 

“Iexupaiv| Alias loca munita solent 
oyvee appellari. sed et alterum in usu est. 
utrumque ab eodem verbo éyeiy manavit. 
quod teneri possint, aut sese tenere (sich 

halten, ut nos usurpamus), h. e. tueri 
ad versus hostium insultus. Reisx. 

Amoxmpica: takers airives PonShcouct] 

Prey" Ta yey yop ToweUT a 30 

‘Forle, daonAnpiicat, sorte legere vel de- 
signare, propter sequentia, rogavi taviar- 
chum, ut nostram rag mitteret axrnewrt, 
citra sortem, sortibus non jactis, vel du- 

ctis. Thucydides IV. 8. dePi2ale cic viv 
Wicoy Tovs GWA Tas, aTonAnEwoavTES ATO Tay- 
Tov Tay Ayov. MARKLAND. Bene habet 
vulgata. subauditur 473 rod Acimod orea- 
vomédov. REISE. 

‘Vp ipediv voparConevos amavrav, rev dk 
xaiwy] Sic visum fait hnnc locum distin- 
guere, qui olim sic distinctus erat: ig’ 
Dewy Vopr ofAevos, aravroy ray dimatoy. 
verum aravrov cohzret, non cum dSixatwy, 
sed cum ipuav. IpEM. 

Tora] F. deest post roAua. Et credo 
maponoiadew, ant aliquid simile, ut patetex 
subjunclis. Taytor. Videtur hic Manti- 
theus excusare velle objectam sibi ab 
adversario audaciam, proterviamque, cum 
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lingnz, tum manus, preripere aliis glo- 
riam, el quo jussa non essel, eo seseinge- 
rere gestientem, aliamque morum crudi- 
tatem. Reisk. 

Toavre] Qualia scil. mea sunt, agrestis 
incessus atque status, et importunitas 

atque jactantia orationis, sibi soli pericula 
deposcentis. Inem. 

“Qove oln akiov dm sews, w Boudry, ore 
pireiy ove prrceiv ovdéva, etc.] Non bene 
cohwrere videntur precedentibus: et 
puto nonnulla excidisse, in quibus impe- 
ritiam snam in dicendo excusare voluit. 
Si recte habet ds’ oews, non absimilia 
sunt ista Ioannis VII. 24. Mn xeivere xa” 
Opty, adAd Thy Sinalay uplow upivare. Sed 
forte legendum aq’ ioltas, a suspicione: 

cui opponit é ray Epyay, ew factis. ui med 
Tig HelTEWS fasromroungeiy, eodem fere sensu, 
ad fin. Orat. XXX. A®schines cont. 
Timarch. §. 2’. dmeSiCaev Tous dy Seaitrous pai 
eg bmofias, pandé éx SiaBorns, addr ex Tov 
Riou ra6 xpiress moeirSat, apposite. Mark- 
LAND. Bene habet a7 oLews. subanditur 
poyvng. Ex hominis adspectu mero et 
nudo, h. e. ex iis, que in oculos incurrunt, 
vultu, statu, incessu, sono vocis, simi- 
libus, que ad veritatem judicii de moribus 
ejus animique penitiore conditione ferendi 
nil quicquam faciunt, baud decet eum 

judicare, neque, ut modo quemque intuitus 
fueris, ita aut levem gravemque, aut ma- 

lum frugive pronunciare. Reisk. 
Arareyorevr] Pro dsadreyeuevos substi- 

tuere mavull Schott. dadeyouever, et pro 
amex oevor, amapyomevr. Utrumque satis 
infeliciter. AtaAgyerSas, etsi rarius, oc- 
currittamen de oratione juridiciali. Ausch. 
ce. Timarch, §. im’, TloAAovs yap Eywye ndn 

Bvayxog rededignta & ev T® Rovreurnpiga Toure 
EU Wav ei m@ovTas Kat puderugac Togo 
pevous, anrcvrag non SE Tag Kaus gravy 
StarexSévtasg vat mpayyan aeecerueoy 
EXovTas, oda uixnoavtac. Tayior. Schot- 
tus conjicit dadeysuevct. quod mihi aque 
obscurum est, ac istud, cujus emendatio 
esse debuit, pro dim epX ofaevor lego dmap- 
opAevot, idem quod deyouevo. “Si nihil 
variant MSS, cetera ferri posse existimo. 
mutatis participiorum sedibus ita lego: 
[Ainpiy aoraeryoprevor, ual norprlwg dtareyo~ 
(Evo, prtyarwy etc. multi enim a parvis 
initiis orsi, et ornate disserentes, magnorum 
malorum causa fuerunt. MarkLanp. Ut 
impudentiz et pane furoris habebatar 
in incessu et in sermone festinare, voci- 
ferari, blaterare, sic contra modestiz, 
incessus moderatus, vox humilis et re- 
pressa, oratio brevis et modesta. Sic 
Apollodorus apud Demosthenem, qui 
locum hunc aliquoties altigit, excusat 

vocem justo elatiorem, et incessum inci- 
taliorem. natura hc vilia esse, non animi. 
nil ideo se pejorem esse adversario, qui 
vultu, voce, incessu, severitatem et san- 
ctimoniam cum preferret, velerator esset, 
hominumque unus omnium impurissimus 
et flagitiosissimus. Reiss. 

Tay Toiodray | Scil. rou fasupoy dariyer Sar 
ual norpatws amweeyerSas. qui nil curant in 
congressibus cum aliis simiolas imitari, 
geslusque exprimere histrionicos, cujus- 
modi gestus belluli adolescentes, elegan- 

tic laudem atque gratiam aucupantes, a 
magistris saltandi, discunt. Ipem. 

Ovddev'réravyr2s] [dem est ac si dixisset : 
OTb OVOEY ETT prEgos THY THiS TONEWS Teay[rd= 
Tav, 0 on Emeatay, vel ov nmtAnoay. IDEM. 
3 N 
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Tedrovs] Scil. robs, diomep Ey® voy, piro- 
Tydtecoy SiaTestvrac. qui gloriz studio 
ad orationis quandam e(ferantur exsulla- 
tionem quasi atgue insolentiam. Ipem. 

*ALlous| Subaudi Asyou. IDEM. Quod 
velim addi. AuGEn, 
"Ax 301758} "Ay Sofany. Scnorr. F. er 

38 cl ay Tolg TooUTOS aYDoLvTO: ov yee 
Exervot WEepl avTay upitat low, adn 

bats. Tay tor. Si nihil desit, conjicio : 

wh ay rig TUTAS ayTecdn ; ov yap etc. pre- 
terea, quid si aliquis his irascatur? quid 
hoc ad me? non enim alii, sed vos harum 

rerum judices estis. Consentanea sunt hac 
7H mappnoia, qua per Lotam orationem usus 
est. Schottus legit dy9oinny, paulo obscu- 
rjus, si sequentia spectes, Paulo ante 

aftovs ponitur simpliciter et sine adjuncto, 
ut ap. Matt. X. 11. éerdcare, tig ey abrh 
afsog Eos. * meritis gravem’”’ eadem meta- 
phora dixit Virgilias et eodem sensu. 
Markianp. Bene habet vulgata, Sen- 
tentiam hujus loci brevitale non nihil 
obscuratam studui in Latinis admovenda 
quasi face circumlocutionis Uluminare. 
REIsK. 
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TIEPI AHMOZSION 'XPHMATQON. 

YHOOESIS. 

Aiadimacle cum fisco de pecaniis jam publicandis. Cajus historiam turbalentus 
homo Heraldus (Animady. in Salmas. FLY. 6.) dum increpanti similis in hominem 
insurgit omniam quos unqauam novi longe doctissimum, neque consecutus est neque 
consequi voluisse videtur. Erato moritur oberatus, relictis filiis, Erasipnone, Kra- 

tone, et Erasistrato. Illorum, Erasipbonis sc. et Eratonis, pnblicantar bona. Ne 
igitur et Erasistrati publicarentar quoque, atque ita de sorte in periculum veniret, 

Pag. intercedit orator cui ea bona Erasistrati debebantur. lec summa cause que Pag, 
ed. lecturo cetera complanabit. ede 

H.. Steph. Reisk, 
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1 AAIKHMATON R. A. 

voce xpnuaroy sufliciens. Ego vetastam 
probam lectionem in sedem suam restitui, 

AHMOSION AAIKHMATON] Queestio 
agitatar de pecuniis publicis. Non igi- 
tur amplius tolerari potuit Snpociwy ad:- 
unuarov. Ttaque pro &diunudroy dudum 
reponi voluit Scal. xrnuaroy, quo rursus 
quasi improbato, diadmacudaroy, Vales. 
ad Harpocr. Avelov eig +d Snpedcosoy adi- 
xiov. Optime tamen omnium Schott. et 
hic et Observat. Human. EV. 10. xenpec- 
Toy: quo preeunte tilulum reformavimus. 

Taytor. Inscriptio hujus Orationis est 
Anjeocioy aD iien pacer, Schottus ita: Re- 
ctius xenwdarov. de publicatis bonis. At 
Hoe forel AnuevSévtov (non Anproriwy) Xen- 
pacov. Et sanehic Titulus multo aptius 
conveniret Argumento Orationis ; in qua 
non agitur de Delictis in publicum, sed 
de Publicatis Bonis. Doctiss. Valesias 
in Not. ad Maussacum in Harpocrat. p. 
209. ita concipit Titulam hujus Orat. 
apes Td Snpedosov adixiov. mox tamen (si 
verba istius Annotationis recte distin- 
guuntar) retinet Vulgatam dnproclay adr- 
Anpadro. MarkLANnD. Veterem bujus 
orationis titulum, qui est sept Snprooiay 
Adiunedrov, arbitratu suo Taylor ad men- 
tem Schotti conformaverat, pro postrema 

unde per nefas depulsa fuerat. Profects 
eonfiscatio alicujus fundi preter jus et fas 
facta, adinnica dnrdowy est, injuria ab uni- 
verso populo priyato facta. Kamque sibi 
quoque oblatam a populo fuisse contendit 
actor. Simillima in causa, tractata in ora- 
tione proxita, que éstin Poliuchum, po- 
pulas dicitur ob bona per nefas fisco ad- 
dicta, ragaviuay pedyev. Sed ais, hic 
tantum de una agitur injuria, non de pla- 

ribus. Debebat ergo non. meet Saori 
adinnpea ro, SEA Twepl Snpaogtav .adiniparog 
inseribi. Audio. Sed falleris, quanquam 
recte videris .colligere.. salva res est, ti- 
tulns hie, non uni huic soli proprius est 
orationi, sed. commubdis,ei est cum duabus 
proximis inseqnentibus, eodem in genere 
cause versantibus, Solebant ejusmodr 
tiluli #2SeAmot seu universales, totis ge- 
neribus. causarum communes, Orationi, 
que quoque in genere prima quazeque 
esset, preescribi, ut of eu BovAeuringl, oF 
emirpomrinol, of Macaypadixol, aliique similes 
apud Demosthenem. Reisx. 
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Aiadixaciac] Exeunte oratione scripsit 
GE. puos upicacSa: 7d Pradinuac me ea- 
dem animi sententia, qua hic Xadinaciac. 
Unde magnus Scal. arripnit AHMOSIQN 
AIAAIKASMATQN, ad Litalum concinnan- 
dum, uti modo vidimus. Quod factum 
nollem, cum potius commendat istum, 
quem nos contra exhibuimus weg? Snuoctay 
xenwaray. Aiadimacia enim aut est sim- 
pliciter dugicBarnzic, lis forensis de qua- 
libet re orta et agilata: aut est denuo et 
peculiariter ea, qua committuntur inter 
se duo homines de ministeriis obeundis, 
disceptatio. Hac conservavit Hesych. 
Aiadinaciat i Barixpiois rod E@irndeiov arpag- 
Agtroveyiay xal meds Ta AAAS. H audicBn- 
anois.xeicts. Tertio autem, et potissimum, 
quod recentioris Jurispradentie Atlicze 
consultos neglexisse et video et demiror 
simul, erat medg +d Snpedciev de pecuniis 
publicatis aut publicandis controversia : 
exceptio, que partem rei fisco adjadi- 
candz vendicat. Etym. Mag. Aradixacas 
Tick meds TO Onpedotov, wo BpEAonévay adra 
Kenpearoyv ty TH Snuevdeton ovcia, 
Ulpian. in Timocrat. Atradimacia 38 tory 
Cvepace Siang meet Xpnearoy i @ept xTn- 
pearoy. Idem ad Chersonesit. Atadixacta 
i areog aAANAUS Epis th piroverntas xueglos 32 

Siaduacia erriv emiysionudtroy (corrige 
emt xpupartav) dudichntncis, Budeus 
Ulpianom damnat neque valere arbitratar 
eam Siadixactas xveotnta, TaAYLor. 

Tooodriy re] I. trocovrdy ye. H. Stern. 
MaRrkKEAND. tosovrov. Scat. 

Aaveicar] Ad davetcas subanditur aire, 
REIsk. 

“A OF Exencaro aitw, elc.] Videtur 

deesse eis anle a. Demosthenes adv. 

Timotheum §, a’. dvaynaty prot Soxet eivae 
eLaeyiic amavre Sinyicacbar imiy, re TE 
Opetroueva, nal £16 0 Ts EXacToy aUTaY Har- 
expnoaro. et infra §. 3. nal cig Ors EAaRe 
To aeyuewv, nal cig & uatexencato. quod 
mox plenius effert : thy ygeiav Elo iv xare- 
xpizaro Ta deyvelw. Paulo post: xat 
Tahre Te cuynetueve. Fy, xai téd\de nate 
Te cuynelneva, secundum pacta. Xenophon 
’"AvaBac. VII. 2. 7. mimes wage dapva- 
Caley uata ta cuyxeiuerr. Szepe ita lo~ 
guitur Thucydides. “‘ Kat et xara se 
millies loco detruserunt. aliquando vo- 
cabulum alterum periit:’ ut vere notat 
doctissimus I. P. D’Orville in Vanno, 
p- 551. quod et hoc forte loco propler 
vicinitatem istarum vocum accidit. MarK- 
LAND. 

Ol parrdy re Emon eldorE¢, ual wagaye- 
yevnpctvor 056 Extivos Empatre, | Pro cig Schot- 
tus legendum putat ére. non bene. ver- 
tendum erat: et qui negotiis ejus interfue- 
runt. Pro re iterum scribendum ye, fre- 
quenti vice literarum T etl; unde iste 
error insignis in Longino weg? ‘Y). segm. 
35. Tov yévoug éxelvou mugas, pro ynyevous, 
terrigene istius ignis: de Aitna loquitur. 
nimirum scriptum erat pro ynyevotc Tn ye - 
vous: unde Grammaticus fecit, quod Tu, 
vel Ego, vel quivis exscriptor fecisset, 
Tov yévoug. IDEM. : 

Ois] “Ore. Scuort. Infeliciter, ut pa- 
tebit. Demosth. c. Steph. 2. juxta init. 
Of 94 ye voor od Tadra AEyourI, AAA’ & dw 
gidn Tig, xal ois av Wagayéynrar wpar— 
TOMEVOES, TauTA pore Tuesty HEAEVOUTE., 

Quem locum lego emendatius. Taytor.. 
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Hore upees Os “cb ToUTWY moe Zoos U UMiY. %Ob or HAAEL 

pectpTupees. 

MAPTYPE®. 

Frat), 

Ree Or: jev Ta “Egetreovos Bucaekeos ay TET epee ein, ex 

TOUT WY peidioy eloevets® OTs Of roby ot dnpever at, C4 QUT OV 

*[rav] ° *amoyeebuy. Tele yop at TETT ages anda 
/ 

OYE YeHpa LOTS TOUTO we TavTs eVyarror, Fog oUx 

ay Pr agEnITT OY, eb Th AAO THY “Epotr coves obay ae ny Snposveny, 
6 ob WavTa Ta “Egeravos * emroypapovres® eyo Os 7roADY non 

xeovov 8 euTyucs. WS joey ouy npeiv ouderéputey eromrocté ao boes 

1 joes TRA. 2 
TOR. As 4 Ort 

“Ort ivx. FT. A.J] Equidem sic rectius 
legi posse existimo : “Ot: uéy — or 32 
mavre Inreverat, EF airayv drroyeapay (re- 

Peleus 276 Xoo, padiov eidévar). Tetic yap’ 
n rértaeges Exarra dmoyeypapacs. Et mox 
am aeéAtmwov-repone me auctore pro illo 
Taeaki@ovres. Post vero non longe: Mdy- 
va 7% “Eearwvog. matilus hic locus hians- 
que videlur, nisi quid judicans fallor, et 
absque libris calamo exaratis sanare me 
posse diffidam. Neque enim hariolandi 
artem didici. Observat. hum. LV. 10. 
Scuort. Hic certe mulilatur oratio, Ni- 
hil enim de Eratonis bonis, nihilde eoram 
‘publicatione preemittitar. Locus, qui 
Schotto videtur hiare, non hial. Ibi 
enim pro Tiy wavre Tz Eedrovoe, uti legit 
Ald. et Coisl. vel +a wayvra, ut Scalig., 
novam periodum ordior h, p. viv 3€ may- 
7m, 4. T. A. TAYLOR. 

Anpsveras] Bene habet. debet enim 
actor planum facere hance esse diadinaciay 
seu actionem adversus wrarium: Mihi jus 
est, ait, in bona Eratonis. atqui fiscales 

ea vestri universa fisco adjudicarunt. hoc 
debel doceri, universa bona, nulla parte 
excepta, proscripta esse. ergo una illa 

ray om, T. uncos om. R. A. 
5 qragartwivces T. R. 

7 awétyea t Adyo wort T. are ta tym moray R. A VEAPCY, Hab AOYH ToAuv 1. ameypadoy, xai a Eyw Gorvy kh. A. 

3 dmoyeadw T. 

8 oi om. T. R. dmoyedovrés roivy A. 
8 xzasnvras T. 

quoque pars bonorum fuit proseripta, 
quam sibi actor ul oppigneratum vindica- 
bat. Reisk. 

Teeig — rérrages] Telg — rerpdnsc. 
Conr. 

Tae] Redit hee parlicula ad nome- 
ram pluralem, quem recte ait usurpa- 
tum esse, && airiy tay dmoyeapay, ex ipsis 
indicibus, non &€ aizis tig aq@oyeadis, 
ex ipso indice. Nam plares sunt exhibiti 
indices, vel facti. Rrrs«. 

“Ort clu ay araparimévtes] Nam ort ovx 
ay magexiroy. est quidem ea planissima 
lectio. verumtamen salvari potest etiam 
vulgata, tacite ad otx ay repetendo e pri- 
missis dmoyeyeapact. qua est ratio tutis- 
sima. IDEM. 

Iidyra] Sic exhibet secundum Stepha- 
num ‘faylorana, Aldina, tiy wayre, ~ In 
quo ty videter rotvwy latere. Quod si ita 
est, videtur ita legendum: dnevev. 2qo- 
yeapovres rolvuy Mayra Tx Eeatwyos, aré- 

yeaho nal & tym mn. X. Kéntneas. in in- 
dicem referentes bona Eratonis omnia, re- 

ferebant etiam in tabulas eu qu@ ego jam 
‘dudum possideo. 1DEM. 

Kéxtnyras] Dubium est, utrum xéxrnvrac 

59L 

593 
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yempepevou F016 xpmecer wy curr one peev yee BAsioves 7 

TaAmTOU 1 Teriwnyrct, Ove é eyu) ) augirbyta, 70 pee TEVTE 

eves, Ta  O8 LiAios dporr p06 emeyparbapqy’ oh Eb T AELoves 

A. 3727. R.A. 1 Sore A. 2 very T. 

an zéutnat in suis Codd. legerit Ald. qui 
xixtnyes dedit. xixrnuat est lectio Codd. 
Sieph. et Coisl. et quam divinando profe- 
rebat Scalig. Tayror. MS. xéxtnyas. que 
si vera Lectio sit, pro Aéy# reponendum 
videtur Epyw : revera enim, ut infra probat, 
possessor fuerat per aliqnotannos. Que 
precedunt suspecta habeo. Mox, &¢ préy 
ouv Daly ete. lege } mei: et ita paulo post, 
Ewe fey ye niAty, non bea. MaRrKLAND. 

Kai roug| Kat mess tov. Conr. 

Kixuvot | Kixuyvet, Cod. Steph. et rectius. 

AYSZIKPATHE. AYSIOEFAOY. KIKYN- 

NEY. EXOPHTEI. 

Hesycutvs male se habet, qui legit Kix:- 
veig Orpeog Tig “Axapeayrideg puAtis, neque 
UDUM apedernue duaerave. TAYLOR. 

Tlégues jetv ov, x. T. d.] Vid. Petit. 
LL. Attic. Lib. 5. Tit. 5. 1. ult. Inem. 

Navrodixat] Naulodice erant mercato- 
rum judices juxta Suidam, quem vide. 
Harpocration aliud ipsis munus videtur 
adscribere. Czeterum cilat hance vocem 
ut qua reperialur in oralione adversus 
Alcibiadem, que ibi nullatenus reperitur. 
AvuGrr. 

"Ered S buiv, 2.F. A.] Corrigo: érreidi 
Y tuiy ta Eeacipavros Snpeevery Ed0ze, adele 
TH TOAEL Ta Uo |AECN, TR Eguoiotearou atia 
peo Indicbivat, "Favtor. Mark ann. 
Senlentia est: postulo anam tertiam par- 
tem hereditatis universe mihi adjudicari, 
illam puta, qua Erasistrato cessit, triam 
fratram minimo natu, postquam duas reli- 
quas partes, qu reliquis duobas fratri- 
bus concesserunt, vobis habendas permisi. 
ReIsx. 

Tetiunyrat] Scaligero placebet tettun- 
va: in singulari. accipiebat ille nimiram 
in significatu passivo. @stimata sunt. Ve- 
rum sive passivo sive activo sensu acci- 
pias, defendi posse videtar vulgata. nam 
si passive accipias, haud inusitatum est 
Lysiz peutra plaralia cum verbis in nu- 
mero plurali copulare. TIteram videtur 
potius in sensu activo accipiendum esse, 
pro @stimarunt, sive fratres illi tres, filii 
Eratonis senioris, vel potius illi trés vel 
quatnor magistratas ab wrario deputati 
ad wstimandum bona Eratonis uniyersa 
in tabolasque referendum. FpEm. 

Xirlag Sgaxpcs Perinde fuisset, si 
Scripserat: 7@ poey were pays, To BE Sexe 
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40 
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é. “Ive cov evdy re ort ToLUT ot aAndn err, peprueas uly 
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broua wy mynces non ° rebee erm auoialeqrowres, € ETs Of 70Us bh 
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yuv vawurodiice. cevenyvaa a oy 04 de vei xa card wu 596 

cvarorygeucet én TOUT ey yee 

VEWOT] TAUTA Ta ager o oo & sob ee mLET EpCe ELV bh, OUTE 597 

1 oriunevxdévrov T. R. A. 
4 cal. cov R. A. 

emeyparLdny. Verumilli scriptores eodem 
orationis tenore et per drachmas et per 
minas numerare solent. Eupolis év Kéaaés, 

Aginvoy; G&¢ Exatov Seay mas. ido. 
Oivov; eg ErEpay vay. 

Taytor. Ila phrasin construe : emeyea~ 
Lapeny weve pvas 7B pev ov (rovTwY av) 
apgicenre, To SE xr las Seay mac. AUGER. 

Toowrov] Torovrwy. Cont. 
To Shnrrot] Ta Spnt70t. Scar. Contr. 

Taytor. Supra dixit ra Xnrrot, 
quod rectius puto. Sequitur: Egera 74 
Kixuvot, Tove yeltovac of icacw etc. Lego 
et distinguo: Em@eta trav Kinvyot rovg yet- 
Tovas, of ivacw etc. ut supra: ray de Kixv- 
vor etc. Mox, tote méeucw aefavras sunt 
ok Exerrogo: Supra nominati, qui litem ince- 
perunt, sed Séyeabay, sustulerunt, dvetrov 
70 EyxAnwe, non ad exitum perduxerunt. 
Vide Hesychium, Harpocrationem, et 
Pollucem VIII. 6. segm. 57. pessime 
enim Interpres, diem direre. Ti yeapny 
uarasicdas vocat hoc Alianus V. H. IT. 
4. et decw tig yeapis, ibidem. Mark- 
LAND. 

"EAEXSngav] “EAnySncay. Cont. Re- 
posui, invitis Codd. et quod isti existi- 
mare possunt, invita eliam Grammatica, 
pro éAgySnzay EAnXSncay. Que vox 
cum nescio utrum alicubi oecurrat, nec 
ne, in eo tempore, allamen non recite 

formari non potest. Uti a Atyw, rAEZw, 
Erela, EAEW Suny, ita a Ahyw inusitat. Angw, 
derivetur éAnga et proinde éAnyIny ne- 
cesse est. Tog AexXovTas medg ots at inet 
eranxOnoay. Moris: aayety Xanv, At- 
Tinsigr Eyurnicn amodidovat, EAAnvinag. Ple- 
nius T. Magister : Dayan Suny ra dei, 
nyo Kelow, ArTiKOL AEyouriy, cin Eampeew. 
Bid KAN pou yae Tae Sites erroledv. Deinde 

POAIOT OL yuurerde 6 OTs ure 

2240 Ts 3 aoeboy om. T. 

5 rein ern om. T. 

ex suo Aristide fidem adstruit. Nos ex 
polioribus. “Esreire 02 xai tav ddhrav Tay 
Nay ovr wy re dinag autre Gress Tov TlonEpeap- 
yov — Ex prev TOUTHY MEMTIElG medg Tov Tlo- 
AEmapyoy atta wiv Sinnv EAaxoy. N. c. 
Pancleona, et alibi sapius. “Hvina tag 
Sinag EAavav Téy waredwy Tog EmiTps- 

moc. Demosth. c. Mid. p. 615. Edit. 
Wolf. et Ire Ries Stany 98 Toure Aayay 
Lorepov Tig nannyooiac. et deinde: aArr 
ol ilodd eFovang wary. paucis _interjectis 
demum: Ofdapzev AnuooBevny, @ paapTupou- 
fey, plow REACY KITA Media eLovrotc. 

corrige efovAns $, ut supra. Ovdenia piro- 
Teey peor ivn — thy Suny Ehayov TavTny 
Bawre oud hyvoowv, ort worroig aromcy Sefer 
+3 Suny pe rayyavev, x. 7.A, Idem c. 
Boeol. init. To 3€ wera toro AnZess Simaiv 
ewoncavro. Asch. c. Timarch. p. 9. Edit. 
Steph. Corrigo jam, que ifidem defor- 
mantur. Tigoeimrey aura em MadrAadio po- 
vou, Hat EAEVE chy Siuny BrEpayos outoct. De- 

mosth, c. Nezr. lege gAaye. Lex. Bi- 
blioth. Coisl. Platonic. Aayety, dinnewy, 
yedlarsa. F. Aayety dinny, red bar Sas. 
Contra apud Andoc. de myster. p. 16.3. 
ed. Steph. Tavrny Kaadlag goede Aéaygov, 
Keryrara omioxvovpesves, BAY aitov Auer 
aicOoprevog 3 eye evOic ESnna wagarracy, 
nal EAay OV MeoTEpw fey Aedypy, ort et faev 
ov Govan emidindgerbar, Exe TOXN ayadn: Ei 
dé pai, bya emidsndcouas, Ubi nihil de 
Judiciis: intercedunt solummcdo cum 
Leagro sermones. Kat Edeyoy Acdyew, ort, 
ei atv cd, 4.7. A. Sed occurrit passive, 
quod dudum volui, apud Polluc. Aixas 
82 meds abroy [Bacinéa] AayxavovTar 

aceRelas, x. r.A. VIII. 2. et paucissimis 
interjeclis: Atxat 3€ medg abrdy [Tlonguae- 
xv] AayxavovrTas ptroinoy, icorerwy, 
4.7. A. TAYLOR. 



ME YI OF Ae, A. Te 464 
n~ 

bust a) Onieor ies mhevovey aupiclaroumer 7 Y To eumooosey 3) 

xpoves TOG LOLITAS. HOLE [408 LONE porprupas. 

MAPTYPE*. 

SiO zs [ev 1 ou, a) cLvopEs OimacTok, OU mepa TO 

Obreausov aki [408 bigicac Sas TO Brosdireceo poots GAN * autos 

7 TOAEL TOAAG TeV éMocuT ou cibsets TOUTO aE sco spe 

“edrrodo Dive, cimodedemrau. non Og [408 Oouer Btecuoy eivats 

uO 1 OenSnvacs U Um TE KO THY TUVdsKeY EvoeYTOY Suma. 

1 oy om. T. A 2 avrn T. A. 3 ipcv, RonSeiv ror re Shuare, A. 

Vindob. addidi, videlur ipa deesse. "H 7@ Eumpordey xedvw] Opinor: 4 éy 
Ta Eumporsev ypivw. Scio Atticos pre- 
positionem hance spe omittere. Sed 
Noster, si bene memini, non ita solet in 
hac phrasi. MARKLAND. 

“Ort jxtv, & avdpec] Post ovv, quod e 

Retsk. 
"AAN abrig TH monet] Sic dedi de meo, 

pro vulgari aan’ aici ménes. sed ipsemet 
ultro, svonte mea, remisi —. IDEM, 
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Eocratis filius, Nici rod #évv nepos ex fratre, orationem habet de bonis suis pu- 
blicandis necne. Latet ratio dunpedcews, nam devregoroyia est (non utique fragmentum, 

Pag, ut male accipi a quibusdam sentio), et potius in majorum laudatione quam in contro- Pag. 
ed, Versia ponitar. ed. 

H.Steph. ; : iss ‘ 2 Reisk. 

149.14 «#. ENOYTMHOHTE tov, ow cvopes Omoore, o1- 998 
2 ~ \ SHEN \ 2 5 2 / 

TIVES OVTES TOAITAt HAL AUTOL KALE WV TOOT NKLOVTES aoinoU- 

1 KATA TOY TIOAIOYTXOY T. R. MEPI THE AHMEYSEQS TOY NIKIOY AAEA- 

PIAOY EMIAOMOS A. 

WEPI THE AHMEYZENS TOY NIKIOY 

AAEA@OY EMIAOTOS] Quid sit homi- 
nem dneverba: nondum comperi : Quod 
vero hec oratio ullo modo ad Niciz fra- 
trem pertineat, id dudum comperi esse 
falsum. TWodvpabicrares Galenus in t7ro- 
pan. &. €ig 79 ar inreeioy, laudat ora- 
tionem Lysiw xara TloAtouyov. 
verba laudata airoAcZei in hujus orationis 
fere capite: habitam vero fuisse c. Po- 
liuchum proximam est, ut ostendam, 
Quo quid liquidius? Infra: Ed of9’, @ dy- 
Seeg Sinacral, ors wepl wrcioroy ay wonraiTo 
Moriapyos TUT Tay ayiva naroobarat, 
Ubi polius textum ex Galeno, quam ex 

textu Galenam, placuit reformare: idque 
plorimis de causis. Ad Galeni lectio- 
nem accedunt Codd. nostri Steph. et 
Coisl. TMoAiayos. Quod cum nauci sit, 
scriptum olim sine dubio MoAtoyog. Atque 
id respexit, credo, Harpocratio, qui ex 
Rhetorum monumentis pleraque nomina 
xvgia conservavit. ToAioyog ual ToAvan- 
nig, dvouara uvea. Suid. lamen TloAtov- 
x05, et reclius, unde unde reperit. Et 
fortasse TMoAtouyoc erat nomen Atheniensi- 
bus commendatissimum propter ¢uovupiay 
Minerve Presidis Civitatis: Aristoph, 
Lysisir. 344. 

Exstant* 

"Ed cic wep, @ KEUTOAIpA, 
TloAtouxe, cas Erxov Edpac, 

Kal c& naam cipmpayo, @ 
Tpiroyéves. 

Herodot. Cl. 160. “EvretOey 3€ && igot 
"AGnvaing Modsotyou amormarsels, id Xioy 
2£2366n. Atque hc eo libentius commen- 
tabar, quoniam restitui debet hoc cogno- 
men in Inscriptione apud Spon. Miscell. 
Eradit. Antiq. X. 64. 

APXONTQN. ASKAHITIIAAOY. B’. 
KAI. KOIHTOY. B’. KAI. AAEZANAPOY. 

EY OPOSYNOY, IEPAZAMENOY. 
TIOAYOYXOY. B’. 

Lege TIOAIOYXOY. Maxime antem in 
altera Messane ex Gualthero: 

AZSKAHITIQI, 

KAI YTEIAI. 

ZQTHPZIN. 

TIOAYIOKOI. 

Omnino literis fere iisdem Aranspositis 
TIOAIOYXOIs. Vid. Gruter. LX VIII. 5. 
Fabrett. p. 119. Quod si retineatur Mo- 
Aiaeyos in textu Lysiz, neque enim de eo 
valde laboro, quo errore tenetor Scheffer. 
ad Alian. V. H. VIII. 4. qui ait se ne- 
2 
290 
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a nore LATA ee 

ey euaoTOV aOAU ay 

ay eneivou, ATO Oe 

£405, non TUS rereurevices voeupectng sous EYEE AS pevepety 

emedeiZarro ae evvoscey ny Ene we gh TO ®ANTOS 70 Umer egov" 
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ner nEveey voip EV 

NONLEVOE, xe Traperacrourevos [eeTenesy TNS onsyyetor, ices 

1 +n om. T. uncos om. R. A. 

minem Atheniensem boc nomine apud 
veleres invenisse? Nam preter hunc, et 
ium apud Ailianum I. c. de quo dubitat, 
erat el Polyarchus vel Poliarchus quidam 
Cleonymi pater apud Iseeum de Cleonym. 
hered. et Themistocles Poliarchi rérog 
amoyoves @zuizroxaAéous. Pausan. Altic. 
c. 37, Athenienses omnes. Kat& tov To- 
Atdeyou titulo adjecit Scalig. Taytor. 
In antiquo hujus orationis elogio nihil 
aliud videtur viliosum esse preterquam 
AAEAOOY, pro quo leg. est AAEA®IAOY. 
Matatum cur fuerit hoc elogium, causz 
equidem nil video. dnmevey tid bene 
Grecum est, proscribere aliquem, pro bona 
ejus publicure. Oratio bac mihi epilogus, 
neque integra, sed fragmentum esse. 
REIsk. 

1a] Num vi Ata. medius fidius. 
Reisk. ‘13a intelligo ipse solus, nec aliis 
sua secum prospere gesta participantibus. 
AuGER. 

Evxetrng] Eucrates erat Nicie frater 
et a trigintaviris morti dalus. Hac con- 
firmant alii. Vid. Andocid. de myster. 
Suid. in”"Amerr:, et Stvyag. Eum_ esse 
jadico, qui a Comico in Equitibus et Ly- 
sistrata seepius exagitatur. De Nicerato 
Niciz filio vide Diod. Sic., Plat. de Rep., 
Xenoph. Sed exscribamus, quoniam 
non peenitebit.  ZvrAdrapuBavocévou Nixn- 
parou ToV Nixiov, ual ardrouciov, ual ovdey ov 
mowore SnroTiey oUTE avTOU oUtE Tou ma- 
7e0g mpakavroc. Nenoph. Hellenic. Ii. 3. 
59. “AvetAov 06 [of xxx. ] nal Nixtparov rey 
rou Nixlov Tov oreatnyncavres tt Sueaxou- 
cloug uidv, dvOen mess amavras Emre nat 

pirdvOewmrev, mrowrw DE nat Son oyeday wpai- 
cov mavrwy “AOnvaioy. Biblioth. Historic, 
1, 14, Taytor. 

Navyaytac] In Sicilia puta, prope Sy- 
racusas. REIsK. 

Tlept | Imo vero 7 @0¢. 
GER. 

Reisx, Av- 

bo On 

1 Lea} vosupectneiee Trparnyos Up voy 30 
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oux cv wod é ET eoaS emiduung ces TroMsTEles. cuvnderay yoip 
ef > wee \ ~ / A, 

ADATW KUTOIG UTO TYS TOAITELAS THLWLEVOLS 

' rotodro pry matew A. 
4 xaradedounorévey T. R, A. 

TreerOas, év] Videtur aan’ interponen- 
dum. quod si admittetur, cohwrebit cum 
elAero paulo post insequente. Retsx. 

Kai mweraGanrrovras | Kal boc possit videri 
redandare. Reis. 

Aucruyovvros] Lege periodo nova ex- 
orsa: Surruyotvreg Tov Snpeou, ode ameau- 
voprevog x. 7. A. TAYLOR. 

Emidety reixn xabascodmeve] Restitve 
Articalum, +a relyn, ut rag vaic. Sic 
Orat. XXVIND. nai ra reiyn nab ra¢ vais 
Tog TonEulas magadidwet. MARKLAND. 
TAYLor. 

*AAAa Toatra x. 7. A.] Legere malo: 
are Taalra evoutlov te vardpyovra 
auto. TayLor. 

Ata TONG Feoyévous xat avrcy etc. |Scribe : 
Xa rovg mecyivous, ual avriv, seipsum. 

eréeag qmodsrelag est “OAryapyiag: quae 
Atticis proprie dici videtur eripa roAr- 
rela, Wide Orat. XX. et XXIV. et 
XXXIV. et Aschinem adv. Ctesiplh. §. 
oS. ove €x Snroupariac, AAR’ e€ Evépas TOAL- 

veies. Sequitur: cuvidecay yap amaciy 
avroic ete. mallem: awayres abrotc. MARK- 
LAND. Mutandum si quid sit, malim, ut 
mollius, zat d¢ ad’rdv: REISK. 
“Awacw avros] Me quidem: non _of- 

fendit. pertinet ad totum genus Nici, 

2 amenravy. b¢ rho A. 

\ 

HAb WOAAA- 

3 zz om. T. R. A. 
5 nal dy aicoy A. 

majoresque  posterosque et cognatos. 
IpreM. 

“Y7r0] ob. Dubito, rectene sic ha- 

beat, an dro aul iwée preferendum sit. 
Iprm. 

Lurmdecay yde anacy avrots two THe mo- 
Arrelac ripxro2ev016] Recte Marklandas vidit 
esse in his verbis corruptelam, sed minus 
recte pro aracw restituit aaavres; non 
enim in hoc verbo vitium est, sed in verbo 
cuvnidecay, pro quo scribendam cuvyde, 
Sermo est de Nicerato Nici filio, qaem 

dicit Lysias nullam aliam ob causam ini- 
micum fuisse tyrannis ab iisque interfe- 
ctum, nisi quod nopularis imperiit fuisset 
studiosus: populari autem imperio eum stu- 
duisse, non tantum propter se ipsum, sed 
etiam majorum causa, quos scierit omnes 
libere Reipublice temporibus fuisse in ho- 
nove: cuvider avrors Tinwpréverc, idem est 
atque 708 airods tTiopeévous, qui usus 
verbi cuyerdévar frequens est. Pseudo- 
Lysias in Andocidem p. 106. v. 5. ed. 
Steph. cuvedorag aitm Epya dvorta eipya- 
cctv, ubi non audiendus Taylorus aito 
reponens : Isocrates de Permut. p. 319. 
E. cuvirace yee ros pctv O:& ptdomeaypeorv- 
wny Eremreleos Tov ayovay yeyevnrevas. De 
particula tad quin recte se haberet, nulla 

603 
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eral ratio quare Reiskius dubitaret: 476 
vel ivép, quod ille vult, nallum bic locum 
habet; td non notat ob, propter, ut 
Reiskius opinatur, sed dicitur de tem- 
pore: Lysias in Theomn. I. P: 119. v. EYE 
ed. Steph. ERDopannovra Y tray wy vor oAs- 
yoexlag everxevtnce. Isocrales Areopag. 
p- 156. D. tad — éxeivng rig edragiag. 
Eandem notionem habet eat, Vid. Lysiam 
p- 121. v. 32. ubi recle bane particulam 
tuetar Reiskius, p. 126. v. 9. p. 130. 
inif. p. 153. v. 8. XMenoph. Memorab. 
IIL. 5. 10. Isocrat. Areopag. p. 150. E. 
p- 154. A. Srtuirer. 

‘Qg nanor ovreg TH wane] Lege uaK0- 
vob: cui opponitur EvYoL CYTES TO) TARDE. 

Sic Orat. XII. eivoicrare wiv ore oh 
orsyapyin, Kanovoioraroy Se TH mode. Orat. 
XXV. otdéy peor Grporiiney xandvovy ervar TH 
TAH Gi busrégw. Dinarchus adv. De- 
mosth. p. 98. cy of ev ExSect ual xaxdvor 
Tig modems Cav & ay Ravrowro, etc. cco os 
EvVOL TOIg peeTEpors TpAypAcet, ete. De- 
mosthenes de Corona: tote nal meodorny 
Elves, nat xaxdvouv veciv Ednvey. ‘Tale men- 
dum ex Philone Jado sustulit Doctiss. 
Mangeius, lib. IT. de Insomniis: 7 xa- 
xovouy eg edvosay feeraRarovtes: ubi prius 
legebalur +3 xaxdy. Porro, in hujusmo- 
di xaxsvous competebat Actio, quze voca- 
batur TgoBorn: de qua vide Po!lucem 
VIII. segm. 46. et Libanium in Argu- 
mento Midiane. MARKLAND. 

Mer oAlywy] Potius patarem etd mo- 
Asray, vel wer adrAwy. nihil tamen mato. 
Hic vero Aséynros, cujus paulo ante me- 
minit, idem videtur esse, qui infra Aso- 
feynerog uppellatur. MArgLaNp. Imo 

> e£o8ou A. 

vero er 90x GAsyoy. quamvis haud paa- 
cos secum haberet adjutores, exsilii sui 

socios, cum quibus potuisset inimicis 
zgre facere, tamen non fecit. Rertsx. 

Mer’ GAtyav Dé Tey Exmemronorav—Aé- 
zérgiav apixeto] Nescio quid causz sit, 
cur Viri Docti vitiosa bec esse credide- 
rint; Marklandus enim vult peta srodc- 
vay vel pet addov: Reiskius pret” ode 
Aiyay, quod si scriptum hic invenissem, 
reposuissem jet dAtywy. Tanta enim 
dicitur fuisse virtus Diogneli, ut injuste 
civitate pulsus non fecerit, quod exsules 
plerique, qui patrize quovis modo da- 
mnum intalerint ; sed ut ipse preeler czte- 
ros aut cum paucis noluerit injuriam illa- 
tam ulcisci; ut neque contra patriam 
arma gesserit, neque Deceleam abierit, 
cum Lacedzemoniorum presidio Athenas 
vexaturus. Exsules autem plerosque 
Deceleam abiisse ibique separatam suo- 
rum habuisse cohorlem, apparel e loco 
Lysie pro Polystrat. p. 160. v. 29. ed. 
Steph. Conf. Andocides de Myster. 
p- 13. ve 35. ed. Steph. Fuisse inter 
conditiones pacis cum Lacedemoniis fa- 
ct, ut exsules reciperent Athenienses, res 

nota est: vide v. g. Andocidem de My- 
ster. p. 11. v. 9. seqq. de Pac. p. 24. 
v. 42. Xenophontem Hellen. II. 2. 12. 
SLuITER. 

"Eotpareicaro] 
Reisk. 

“H rots] Interponendum videtur Exaige 
vel ic vel simile quid. quam gaudebat, 
qui copiam redeundi in patriam sibi dedis- 
sent. IpEM. 

Kaodev] Hee verba, ut leguntur, nul- 

Pangit Alcibiadem. 
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2 suc R. A. 1 Exatge om. T. R. A. 

lun commodum sensum exhibent: itaque ponici filius et rursus Hipponicus Calliz, 
emendatione indigent vel additione verbi. 
Nam si pro xadddou legas puyiis, senten- 
tia exsurget plana et recta. Sed si vis 
retinere xaSddov, necesse erit aliquid ad- 
dere ad perficiendam enunciationem, vel- 
uti, n T0Ig avTe. THs uabddou aitiag yeyern- 

pivots Hero, vel xd efde, vel tale quid. 
PatmMeR. ¢$uyiis. CONT. 2£6dou. Scuort. 
Dubito, an fuga tam mili vocabulo si- 
gnari possit. Propriasesset apodov: qua 
voce sepe utitur Xenophon pro discessw. 
Vide “AvaBac. V. 2. 7. et VII. 8. 15. 
MARKLAND. 

AaGay viv Nixneatov] De Nicia juniore 
intelligo : fait enim moris Atheniensiam 
nomina ayorum in nepotibus repetere, et 
sepe duo nomina sic alternatim impone- 
bantur in una familia, Sie Callias Hip- 

et rursus Callias, et iteram Hipponicus. 
Sic in genere Miltiadis Cimo et Miltiades 
alternabantar. Sic in Alemzonidarum 
gente Alcmzon et Megacles invicem sibt 
succedebant. Sic itaque in Niciz domo 
Nitiag 0 Nixnedrov dux ille celebratas, 
quem oppressit clades in Sicilia: ejus 
filias fuit rarsus Niceratus, quem occide- 
runt triginta Tyranni: hojus filias fuit 
alius Nicias, ut conjicio, de quo hic ser- 
mo fit, et de quo mentionem fecit Aristo- 
phanes in Concionantibus; forte etiam 
de eo Alianus Var. Hist. LV. 23. 
PatmeER. .- 

"Eyeyémnro] Malim: éyévero. TaYLor. 
’amtureivey] Lege: daéxteway. Ipem. 
Teoctixoy] Fort. eoctxev. Ipem. Ad 

meocriuey subaudi éctt, AUGER. 
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10 =ac— auxtpovs om. T. R. A. 

Kai rods] Ante roig velim addi reds. 
AUGER. 

"ECnslmace rav Bourzprevov cle.] Fort. éfn- 
pimcare. sed relineri potest é@npiwce: ut 
multetasse aliquem dicatur is, qui in causa 
fait, ut iste mulctaretur. Pro ¢evyovres 
recte Stephanus ¢evyovres. Mox pro 
arose Etndicacbe, weithie # aurots, vobis 
ipsis. MARKLAND. 

Kal] Malim abesse, quod e postremasyl- 
laba voc. yevixnxe natum videtur. REtsK. 

Ae] Ai, Coisl: Quod rectius. TaYLor. 
Quid sibi velint wep rouray aphorécay Vix 
intelligo. Num, in his duobus tempori- 

bus? nom in hac ntraque cansa? oy av- 
roU avdic, hic idem vir est ipse reus, is 
ipse qui nune eausam dicit. AvGEn. 

Oriysvrec] IT. pedyovtes. H.Strepu. Non 
inseite. Fortasse rescribendum etiam 
Waek vo wov, ulsit raed vorov devyovros rev 
aired dyvipce. Cam apud Athenienses bis 
de eadem causa judicium adipisci esset le- 
gibus vetitum : 

commendat. Taytor. 
habet, sed pro Tou 

Wae oa) Tov alrov aydeee. 

emendatio satis se ipsam 

Devyovres bene 
* cons 

aired leg. -iws (vel 
Populus Atheni- 

ensis dicitur ideo puytiv Tagayouny, quod 
in jore dicando commisisset aliquid, ob 
quod accusari posset lerum temeratarum, 

2 eCnpaiicare A. 
6 $2 T..R.A. 7 avrots T. 

9 goncecSe T. om. A. 

11 evom.T. A. 

ab eodem homine, Poliucho (sed is po- 
tius Poliarchus est), inducti. Hee olim 
scripseram. Nance postquam intellexi 
conjecturam Stephani a codice Vindobon. 
confirmari, a plerisque viris doctis item 
probatam, vullus dubitavi eam in textum 
admittere, tametsi de causa ipsa parum 
mibi constat, neque liquet, quis ille fae- 
rit bis wagays} o.wy reus factus. RETsxK. 

Avtois] Airot vel Eavrots. Coxt. Dedi 
cum spirita aspero, id est, airol mesg Eav- 
rove vel m05 buds airotc. Poterat quo- 
a sic dari &@ 9 éavrois. RersK. 

Ogyifore Ge} *Oeyigerbe, vel seyicecde, 
vel deyseicée. Contr. Pato scribendum 
opyicOncecSe, ul PeCaaicere, Madicete, roe- 
ncecSe. MarnkbANp. Legendum vide- 
tur deyieioSe in fataro, quia tot alia futara 
precedunt. Rersk. Velim admisisse in 
textum dgyicecGe vel dpyiticde. AUGER. 

OSovhcat] Avurpopiza. Cont. Vides 
vestigia vocis Savudcet, quam opinor 
Lysiam dedisse. MARKLAND.  Sovely h. 
l. idem valet, atque veyecay, dyavantety. 
Reisk.  _ 

“Hdn] Haud placet, neque tamen repe- 
rio salis aptum, quod substituam, voca- 
bulum. Sententia postulat aioe aut 

aicyconeedag, IDEM, 
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eT! yee eee de To yeyerneeveov TULbopeAY, noth Rais 

devi £45 Oputvorcey euyerte Lea 13) THY monn) HehDoy 7 

ent Tipucapbeey Toy morpehyrutoray ° FpLaTOUEVOL, THY. pay 

wohw TOT sclT oh, Tous de AeyouT aS 7 ounfetos TAOUTYT A. 

5) KeLiro1 wAEioov ouyyvepen pungseouely VEewort norenqudo- 

cays eT as ys ovens WOT PATO, i ToroUTe epee 

Uoregay eml Tiupley Toy magenyrud orey reamea Sat, 
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imo dae aad TeIT DEV ees ob EV wore ae ae 
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WolovvTEs, GAA ou reas eUTOUS ¥ 

1 aire T. darorpa A. 
4 ry mone T. [rn] wore R. 

Ta aira] Ta aitrav vel ra oby avray. 
Contr. Lego ra syra, que mox vocat 
shy ovoiay. Sic paulo inferius : of ¥ é« 
Tay tyToy eumlarwss, et TAY Ovraw ExrEpn- 
pivoug. Seepissime occarrit. Statim, ay 
videtur deesse ante vel post imercize. 
MarxLanp. Taytor. Dedi de meo ra 
autay. bona sua privata, cuique propria, 
Confirmarunt postmodum conjecturam 
meam Vindobonensis et Schedz Brulart. 
ReEtsx. 
* Eivas tn Ae] Uncis inclusi articu- 
lum, qui a plerisque libris abest, non 
Athenis peculiariter, sed universe cui- 
cungue reipublice. Ipem. 

AsadéeerOat] Impersonaliter. 
Tovg avoewmous. IDEM. 

Oi Y av rHy dyTwv] Effeci hoc ex Aldi- 
nz Jectione, of 3 aitay cyrwy. quanquam 
Scaligeri [et Contii] quoyue emendatio, @ 
of 32 ray ovTwy, non minus est probabilis. 
Ipem. 

Evxerse] Forte evgacée verius. 

subaudi 

Nam 

2 Sednuercvar T.R. A. 2) 
5 av R. 

NENT TOUS TOLQEXOUTES, “0b 

av om. T. 
6 rearroutvors A. 7 avriv T. 

de preteritis loquilur. Scnort. Ho- 
mines sumus. Marktanp.  Propius 
abest niyec%e. Quod verius est quoque. 
Taytor. Perinde potest eixyerée pro 
imperfecto haberi, quod h. 1. est, atque 
pro presenti, quod hic minus est. aug- 
mentum in talibas verbis ab ev incipien- 
libus omitli solet. vid. p. 475. v. 17. 
ReEIsk. 

Tpamsusvr| Tearoevny, Cont. Dura 
constructio, si ad evxerde referalur. ego 
malim in dativo legi rpamroprévac. ut ora- 
ciaca sit, non in seditionem cencitare, sed 
in seditionem consurgere. Nam si prior 
significatio hic obtineat, stare non possit 
Trourncar, sed cum @ruticat sit mutan- 

dum, Retsk. 
"Ey adores pucivavres|] Idem est, atque 

quod paulo post aliis verbis dicit: ov 
ogorepoy Tay ipetépay xivSdvav pETEXOVTES. 
Ipem. 

Aisi tiv] F. cairn ity. Tayror. 
MarkLanp, 

609 

é rourny 610 



472 AYZIOY 

vUvk TOY 70s monews EUT UN ICY cemonovovTes, LAN OU 7 0- 

wisps Tay vpeereptin: “ivOUVeov Mere KovTEs. 

cS Kat gs mev * £60007 0, *) ) CLVOPES Oreo reth, Twat omevee 

7 WOE TL UTO ToUrey Onpuevopeevee, ouyyrapeny av ELCOMED" 

vy 0 émicracde oT: he ey aUTwY UTO TouTey apewvideret, 

Ta O& GoAAOU aka 0 OvTe ortvou TID POT KET OI. dv oe feos 

werdyode, oux AMT TOD an cur uel wgerndyrerde i 
sic ob KEKTNUEVO!s Emel “oh vuve Arourgr ros roots eye nauk 

0 aideAgos Ex porees o1reees TEI oyTres TeImpouercoupeey nab 15 

orev a TOG denrau Xenmotreoy, TO TOUT WY upely slo pépopeey. 

ag oby meer TOUTY TN qyueaen Heupevan, wok TOV mooryoveey 

TOV plas TOLOUT wv VEyevnpevay, petderIe 4 Nl. oudev 

yore ay mcis * ewrvol, ob civdges Occur ret, ad ruaTocrous 

etvatt, ewh pay Tay Tigsctwov ot oppavavs KorranrelPIEy rats, € ev 

10 

Os 7 Onworeporr ice nee ov Tey eo repnmevous, ots 7 TUX 

611 rragebesney, és oT eT neces moioas 0 Bie emt my oe 
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1 

20 

ewpare T. 2.xwarun T. R, A. 3 Thy momrelay vmep A. 
4 yevevnwevous T. R.A. 

Atjyvnertos] Anne idem, qui supra Acd- 
yyntog? Taytor. Videtur idem esse ac 
is qui supra nominatur Atdyyntos, ac pro- 
inde vel, hic legendum A:éyyntog, vel su- 

pra Aijuynerog. AUGER. 
*"AGAWSEd Tove] TI. abAwrdrous. 

Srepu. Cont. Scar. Taytor. 
TIagédaxev] Aut addendum, aut certe 

subaudiendum est, rocotroy vacSat. 
Reisk. 

“Yaree TiS monirelac, “x. 7. A] Lege: 
imte ng momireiac, nar 6 Tarie Xe T.. A. 
Taytor. 

*AréSavoy] Ego equidem malim isrepa- 
méeOavoy. REISK. 

Tiy Trav meoyovwy EvdatpLoviery uarariods | 
Schottus voluit eddoZiay. non recte. opti- 
me habet evdaiuoviay. Orat. XX XIT. was- 
Devers ey qwoArrore Kpnpeacty Evdalmovac 

H. 

oyrag, Evdatpeovia enim opulentium denotat : 
unde Pollux If, 22. segm. 109. ponit 
ig Ov Tay evdatudvay, ut synonymum 
mrouciw, diviti. Hesychius: Eddaipeovia, 
TRoVTOG, ranaporns, evruxia. unde Thu- 
cydides If. 53. opponit ray evdaudvay et 
THY ovdey WeoTEgoy HEXTHuLEVov.  Dicit : 
Petimus a vobis, ne finem ponatis felicitati 
majorum nostrorum: quod futurum erat, 
si res tota el bona familia eorum in era- 
rium redigerenltur. Schottum decepit 
ambiguitas vocum ray wpoyévey, que ma- 
jores nostros (scil. Oratoris, et familiz 
ejus majores), non vestros denotat. paulo 
ante plenius extulerat, ray mpoydvwy trav 
fyxetéewy : unde non adeo necessarium 
erat, ut hic eadem forma uteretur. Que 
sequuntur, ovx Exyw, @ dvdees Sinarral, etc. 
optima sunt, et judiciam confirmant Plu- 
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Lspeddlatae “ak TOS Feels euyerde Suvnbinvees regu TOS a 

enesverv amonouven. N[LEIG TOoWUY, vigils 0 OVTES nah ocuyyevels 

THY Umep 775 eAeudepians mpcnewduveuKor ey, chee oui OUpLEY 

vests yuve roeryy THY rete xOk on F 1oupeey 0) adbicens 1 mpeces 

40 aT ONET OLt, arAC monv parroy Rondeiv Tog TwY aUTaV 

percur cour! TUupopeoy. eyea pe oUuY xetk b deoprces KOs I avriBorwo 

x0 iner ever, “ab TOUTWY weg uae Tuy yaveny ae ou yale 

wel psxepooy wivdUvevoper, ara wel TOV OVTWY OTAYT OV. 

1 airios T. R.A. 2 700m. T. R. A. 3 42.07. 
4 elyat, avrove xal ipods, eneivou A. 

tarchi et Photii de Lysia: Erte 386 Aucias Tlapaoyivres | Aut in praesenti leg. est 
aut qwottyvras in continenti Sewig tv waSrvac8as. mirus in uffectibus 

commovendis. adeas modo priorem par- 
tem Orationis in Diogitonem, quz sine 
lacrymis vix legi potest. tametsi sciam 
aliter videri sentire Dion. Halicarnas- 
seum. Sed de his quisque pro se optime 
dijudicare potest: neque opus est, ut 
quisquam tibi dicat, utrum Ta Indigna- 
tione vel Dolore vel Misericordia afficia- 
ris. MarkLanp. 

Karantcat] Ante xatadtca: videtur év 
npsty deesse. RrisK. 

Movicat|] Subaudi tug. Ipem. 

mapexovres, 
in accusativo, pro growtyres in nominativo, 
IpEm. 

Mégog] Imo vero 73 jréeog. pro virili 
sua. idem est atque xara +d Eauray préros, 
uate Suva. IDEM. 
ALD 9 nat ToUTOUS etc.] Scribo: a voy 

be. respondent enim hae pracedentibus: 
ay avoy 0 bunts evSupanBévras, — patgas® abvov 
32 xal rovrous tog cuvdixovs edvous nyely 
evas, etc. sic distinguendum post j.égos. 
MARKLAND. 

Evxecfe] Potius ntyecSe. TAYLOR. 

ie) 4" 
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To Wevdy “ch aoiKnws am onerovTEes av Spuerous EMAWTAY, 

YMEP] YO, Coisl. utroque rectius bel ¢aiPovrcdoavres. Noster de S. Oliv. 
TIEPI. Taytor. ment av ovTos emiBeCoureuxws ‘nes. Vid. 

"EmriBounrevovres | Andocides, qui eo- Lect. Lysiac. c. 2. IpEm. 
dem procemio utitur de Mysteriis, ba- 
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CG. "Evouy elobe uy OT! Nixopnpeos rece Agio-ropeans 

cixepiror sie, mel magaryever sat Twa aurois ene 70- 
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1 Jeworaroy T. R. A. 3 dmodéxerSe T. A. 2 prsvos co ovrat A. 
4 ide T. A. 

quam volueril : nempe, cupiverit. et ila 
VI. 21. nOerov ory AaBety avrov elo 7d 

adstov. lubenter eum acceperunt in navi- 
gium. Marxctanp. Penes me vulgata 

“Ors] "Anovw sc. or wavroyv deworarsy 
zor: SiaBorah. Fando ergo illud audivit 
dici! Ramor erat Calamniam esse in civi- 
tate rem longe teterrimam ! Id non liquido 
aflirmare potuit, sed accepit a viris au- 
ctoritate gravissimis ! Profecto non ea una 
absurditas, neque ea levicula, sed multe, 
quibus hoc comma onustum est, certissi- 
mam lacunam indicant. Taynor. Ari- 
stot. |. ii, Rhetor. seg eytis. In M. Ald. 
SLUITER. 

"av vig Seworaroy, oray] II. deworarov 
el@etv, érav etc. H. StepHAN. “Av 71g 
(idety, ora. Contr. “Ay tt deworaroy, dray. 
Taytor. Subtilius mendum_ subest. 
Lege: Exot av vig idety, Stay mondo etc, 
Ratio enim sequens non valida est, nisi 
ita legatar. Omissa prima litera vocis 
idely, ex det Cray fecerunt daviraroy. Mox, 
Géroytes amodeyecde, lubenter et cum vo- 
luptate admittitis : ut Ioan. VIII. 44, ra¢ 
emOuprias TOU mares yuav TEAETE Torey, 
ultro, et lubenter, et cum voluptate et 
po Supe facitis: cupitis facere: cupidi 
facitis, et VIL. 17. dav rig SéAn 7d SéAnua 
euro gov, majus aliquid intelligitur, 

bene habet. #yo accipio hic loci pro 4- 
yoiro, quomodo Latini quoque habere pro 
evistimare usurpant. RrtsK. "Exot a, 
haberet, duceret, evistimaret. AUGER. 

"EAgyxoenévore] Novi qui éreyx sqcevoy prae- 
ferat. Taytor. 

Efdev] Dedi pro vulgari iev. ne vidit 
quidem, nedum ut audiverit causam suam 
dicentes. neque solammodo vivos eos 
nemo vidit, sed nemortuos quidem. Cor- 
pora enim eorum ad sepulturam neces- 
sariis tradila non sunt. ReIsK. 

Acivh cupepoed] Widetur articulus in- 
terponendus esse. IDEM. 

Tovrev] Scil. ra ide ria airovs mere 
shy cbannlwy, unt OdLat re aitav copara. 
Ipem. 

Tapa rode vinous] Que leges vela- 
bant, quenquam indicta causa conde- 
mnari et extremo supplicio affici. id quod 
in Nicophemo et Aristophane evenerat. 
Ipem. 
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ev amour 70 Bie meta gig THY TOW * aveinuoey 7 Bis 

auiiroy Kab TOUS obesous. Ovrrooie > de 4 vov eT Hy mpeiv , 005 

eye AovysGopeéve auTe monhetieig TorgerysvolAny bea ouy 

Toonerraywoanere epudean TOU as auToY ev a aT a 

eal uel 0€ ToAAe rod eKaTTOY TOV EviauTov’. GAN 

oro8 nah Ta TAT ote 10k cy Ti mosey * AaCwow, eb¢ TAS 

1 hueréeous T. R. 2 dvnkocev T. 

laeov] Nicophemo, si nempe solus 
Aristophanes plexus fuisset. Iprm. 

Agva] Avus enim orborum una cum 
patre eadem clade perierat. lpem. 

Kuderrav| Socer et gener, sororum- 
que mariti xnderrat appellantur. hic sunt 
Nicophemus et Aristophanes, ille pater 
Arislophanis, hic maritus sororis actoris. 
Ipem. 

TIposnd¢] Quadraginta minis, quas soror 
actoris, nubens Aristophanj, in domum 
ejus intulerat. Ipem. 

Tlasdéera] Liberos, quos soror mea ex 
Aristopbane peperit. Jprm. 

*Avaddwoev] “AvnaAwoey. UL infra se- 
piuscule. Tayior. 

Az 4] 11. 0 tv». H. SrepHAN. 
“ypiy 0€ worrd etc.] Pracedit eis av- 

Toy fuined Saaravayros? nonne hoc postulat 
£i¢ Upncig 32 wOAAa? sed verius puto deesse 
participium yoenyouvros, vel tale quod- 
dam, in hac parte sententia. MankLANnp. 
Velim ¢ig bude. AUGER. 

*Eviavurév| <Acieey videtur Scaligero 
post évavrd, mihi fidem non facienti. 
Taytor. Utique deest mpoeniros, aut 
siceynvoy 670g. nisi si dyxiv accipere velis pro 
cig Uuzs. proul potest et solet accipi. tum 
nihil deerit. ego vero prius verias et po- 
tius habeo. Reisx. Verbo dagravay nun- 
quam dalivas jungitar hominis, vel rei in 
quam sumptus impenduntur: itaque aliad 
verbum quexrendum est, a quo dativus ille 

pendeat; quod invenisse mihi videor la- 
tens in articulo ry, qui melius hine abes- 
set. Quare ita restilaendum arbitror: 
ity 82 wornrd nad’ Exactov Yovros éviaurdy. 
Ita etiam p. 178. 34. ed. Steph. +2 Eauray 
ipsty doves. SLUITER. 

"AAN’ boo] Id est, AANG ToLTHY MpoKaTa- 

3 $8 iv A. 4 un daow T. Re 

yrooners adiniay, o706 —. REISK. 
Mi Seow] Kegdavwow vel xrtwmrwow. 

Conr. ‘Tot et similibus quoque fere ele- 
mentis constat AdGwosv, quam certissi- 
mam lectionem propino eruditis. Distin- 
guit inter bona paterna et que alicunde 
obvenerunt, ut Legislator apud Adsch. c. 
Timarch. El 0 r& watpaa xaredndonng 0 wy 
ay uAneovdccog yévnrat. Tobey alicunde. Ago. 
Tag FY av AaSoas Emtypatara ; Xn. Tig yu- 
uTC6, B Agdon, avieana mosey AuBovca. Lu- 
cian. Dial. Meretric. p. 542. Memineris 
autem hec in Auschinem Socraticum dici, 
qui, ut constat ex fragmento Lysi, apud 
Athen. conservato, sua omnia abligurierat 
bona: atque etiam qui has Aristophanis 
fortnoas, de quarum conditione hic agitur, 
publicari impetravit. Hoe constat ex 
Harpocratione. Vid. Fragmenta. ‘Tay- 
Lor. Pro «i dacwv, quod nihil est, sen- 
sui optime conveniret AdBwow, acceperint: 
qui solent turpissimis voluptatibus insumere 
et puaternas hereditates, et quicquid ali- 
cunde acceperint; per. legata scilicet et 
donationes. Demosth. I. in Steph. §. x7 
OUTE Yae Co, Marne Magedwxey, ovO EdpEs, oUTE 
AaRBay woDev anrrobey HAVES we Hua. Su- 
spicor tamen literas pndwow esse ultimam 
partem vocis alterius, nempe %An¢o¥0- 
penoweory, Mschines contra Timarch. §.¢’. 
eo Tk warpaa uaredndouds, % wy cy KAnpo- 
vox0g yévnras. que verba sunt.pars Legis 
Solonis, unde probabile sit, Lysiam quo- 
que hee dno, ra Tarend, et Ta unpove- 
eovjeeve conjunxisse, qaemadiodum in 
Legum Formulis ea conjuncta reperiebat. 
idem Aischines in eadem Oratione p. 22. 
HATENIOKE TR TaTpHa, Hab Ta Tay pirwy 
id est, ab amicis legata, vel donata. 
Markiann. In illis corruptis a dao 
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yoy corwy 7] TY TOneL, wok TOU ayavos Tpos TO Orgpuder tov 
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aux adnin & errs Ta ror ntyopnLe ce dgomuces 0 Upecoy moon 

TENN reo pngenn per euvosas " eexpocur cepevous my Siat 

TEAGUS, 0 TL oY Upiv cpr Tov “oh EU OpKOTAT OV 

EtV cbt, TOUTO bagioco san. 

y. Teeray ley oUY, o Toor nyder reek 7 nary eyevovra, 

Ovdak ea uyects. orparnyey yee Koveay week Tedorravvyg oy, 

FoMmporerena cnr TO eu meer gh Todoes eee yeyernpevas, 

eden sy douvecs my aideniv aiToUNT: TH Suber ry Nucopypeou. 

” yomionre 

620 

0 de opty avr Ur evelvou TE wena reypsvous yeyovar ans 621 

TE EWseLKElS 7H ‘arohet € ev TE To) Tore x poven ager Korres, 

emelory Sodvees, oux ELaws THY er omevqy dre ory" OANA OTE 

1 dugoacaptvoy T. 2 yori@nrar T. A. voraienre R. 3 uit A. 
4 ce mong ev ye R. ye 

Jatet aut xAngoyvouncwory, quod Marklando 
quoque video in mentem venisse, aut xrn- 
carSa: (vel raBeiv) duvndaor. si quid 
usqyuam, unde unde, quoquo modo acquirere 
potuerint. REIsK. 

*EV Tn monet | Malni abesse 2v. Kat 
omayy apyvelov, i viv Erte TH wore. pauail- 
lulum nummorum, quod hee publicatio in 
erarium retulit.. Infra: Ei — éxelvov d- 
modnancavros wat ev SiaSoan yevorrévou Edn- 
poevOn 4 ovcia, ual at EYEVETO TH GOEL 
TeadivTey AndvTOY TET Tage TAAAYTA apyu- 
pov. Taytor. 

Kal rod ayavos etc.] Pato deesse tav- 
va. nal ralta tov ayavosg, vel adddAws TE 

ual tov ayavoo etc. presertim cum hec 
causa adversus Publicum instituta sit. quod 
et Vanderheidius in sua Versione secutus 
est. MARKLAND. 

Agent & ipedv — dugoarapeévay nyr.av 
etc.] Notat Stephanus in MS. esse ¢- 
xpoacapetvoug : quam Lysiz esse scriptu- 
ram minime dabito. Fusius dixi ad Orat. 
X. Seonat tpeaiv — evIupcoupcévous ete. 

Nempe intelligendum est ids ante hos 
Accusativos: quasi scriptum esset : 3é0- 
par D tpay, UuaS axpsarapévous Hudv, 
Indicacbar. Sic Orat. X XVII. ovdey Servav 
d0fe avrots swat, iuas EFamarncay- 
rao, ix Tov dueteeov wherciodas. id est, 
dewey arog, aUTOUG EararncayTas Uses, 
wersicbat, MarKtanpD. 

5 arrwe te T, R. A. 

Try aderpiv] Thy emiy 

restiluas. 

sc. quod tu 
Et modo pro vit, quod nemo 

dixerit, vie? cum Scal. et Manuscripto 
Coisl. Orator adv. Newer. “Omoyrapoyv 
xal 6 manne eyévero 6 buds TH TOD Sipeou Sargen* 
Kal Edwxey "Amronnodiigen 7H viel TH Exelvou 
Ouyatéen pty avrou, adenpay D8 Euny. 
Taytor. Subaudi tiv ény. non patris 
mei sororem, sed meam. Reisx. 

Avrois] Nicophemum et Aristophanem. 
TpEeM. 

"Exeivov | A Conone pula. Ipem. 
"Emietners, TH Te WoAEL ey TH TOTE Yeovw 

agecnovTas | Sic de meo dedi. commodos, 
et civitati tum quidem approbatos. nam 

postmodum graviter ab iis offensa fuit 
civitas, ul tam savas ab iis poenas su- 
meret. Ipem. 

"Araws te nat] Vulgo presertim, hic 

accipio et eo magis quod quilibet vestrum. 
AUGER. 

"AA\Aws TE nat Ua ooTioovy ay EnELVOLS 

nklwce underrg yevicSas] Nemo animad- 
vertit nexum his verbis plane deesse. 
Memorabilis est lectio Codd. Coisl. et 
Vindob. quam in libellam variarum lectio- 
num rejecit Reiskius, e qua tamen unice 
sanandus est hic locus. Ibi enim seri- 
ptum exstat daddrore xal: que verba si 
bene distinguantar, veram continent le- 

ctionem: dad Gre Kal budy ooricody exel- 

vorg ngiwce undeorng yevécSas, filiam ev in 
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sects Upay der ugoby ay evelvois qeiwoe under rns yever Dott, 

Ewel ons ve ou Nenect cov eVEKOL, egedioy yveayces e% TOU Giov 

wavros nab Toy epyou roy Tou TAT QOS. exsivos : yeee or nv 

ev 7 mrs moepou [ET OL WoAAwy Kenpucer toy ynpoaes aAAUY 

622 THY ee penrepor ehaev oudey é em iPegoevyy OTs de Eevo- 

GeovT05 nv Suyarng TOU Eupirtdou ULEOS, 0S ou peovoy bOvee 

XPT Tos edenes envatt, ara sec rpney yea cLUTOY iguboare, 
‘A 

ws eyed axove. Tas TObVUY eis adengarc Sencvray Tivey 

Auer cm poious WevU WAOUTiwY ov O<dwKev, 0 OTs edoxouy 15 
/ 7 ? \ \ \ / ~~ n~ ad 

ho PE oH aM Ty abe Picarey TH MeN ov 

623 04 wonnel Rerriove 9 my our Tee esvous 7 hour sar Epa, mY ds 

EVyT yeyermeeve OU Osce veceicbet aiden Quoc) Oe Dacidges * ove 

Mugowouriw, €@s00US TET TCLpOKOVT a UO, 10th “Agiaropeves 

1 ovre Daidpm A. 

matrimonium collocavit, cum nondum sciret 
futuram calumniam; sed cum vestrum 
unusquisque affinitutem cum iis lubens con- 
traxisset. SLUITER. 

“Ocricoiy] Ovddsvdg ovr0s Grr1g bx. ConT. 
*Exeivois] Cum illis, qui toties hac ora- 

tione commemorantur, patre Nicophemo, 

et Aristophane filio, affinitatem contra- 
here. Retsk. 

Od xpnedray Evexa) Subandi roiiro éoran- 
cayzey, aul a communi nkiwcey 6 watie ad- 
Tos undecrig yi-werdat. IDEM. 

“AAAny] Subandi preter eam, unde na- 

tns ego sum. IDEM. 
“Ort} Lege: atrvn. Ita s. c. Alcib. 

Or: pro oureg, Taytor. Bene habet vul- 
gala. idem est ac si dixisset: Zynjeey ad- 
Thy, ovdEY prev Emspepomeévny, dc” edyévercy OE. 
ny yap Zevopavros. ReIsK. 

Eevopiyrcg] Xenophontes plures recen- 
set Menag. ad Laert. Fabric. Bibl. Gr. 
Ili. 4. Hic est ille, quem memorat 
Thucyd. II. 70. 79, quem imperatorio 
munere preclare defunctum esse exinde 
discimus. Té cg ergo referendum est omni- 
nononad Euripidem personamviciniorem, 

sed Xenophontem Enripidis filium. Hune 
Euripidem Tragicum fuisse contendit Bar- 
nesius, cui lamen wgre assentior. Tay- 
LOR. 

Kaxioy] Nihil video, nisi hic legendum 
sit xaxtoveg vel xaxiovus. SLUITER. 

Tiy d¢ x. 7, A.] Deest nomen viri et 
apponenda est nota hiatus sic, riy 32 * * 
mene. yeyevnevo. Ex posterioribus au- 
tem videtur debere poni sic: viy 32 “Ags- 
zropaves mévnts yeyernrtvw. Aristophani in 
paupertatem delapso. PALMER. Peritus 
rerum estimator facile videbit, mibi, dum 

in his notis Palmerium a tergo sequor, 
aliud negotium imponi preter id, quod, 
ubi Lysiam recudendum sumpsi, solum 
dari credidi. Jam si illi auscultaveris, 
ita scripsisse existimabitar Lysias: Tiv 
pay Diropetingy — thy 98 “Apioropdver wévnte 
YEYEVN LEV, ov O4a mani, aderpida Sé dai- 
Spe overs Muppivauete, emidoug TET TARAKOVT 
pas, nat "Apia ropaves 0 isov. Quo quid 

absurdius excogitari possit? Quid igitar 
agendum esl? Homo duas filias (nam 
duas solum domi habebat, ut liquet, raty 
Suyazrépoy enim dicetur modo) elocat unam 
Philomelo, alteram Phzedro fratris filio, 
utlege potuit. Dos erat xi. Mine. Phe- 
dro autem, ut videtur, emortuo, ejus vi- 
duam, totidem etiam minis pro dote nu- 
meratis, Aristophani nuptum dedit. Tiy 
d8, mints yeyernréven, ov Ose maniay ader- 
pide 9E aves, aiden Muppivaucion, emidodg 
TET TaganoyTa pvc, wat *Agsrropayes 70 icov. 

Ecce verbum unum non infercivi: Jiteru- 
lam unam non sollicitavi. ‘TTaytor. Verti 
ego, ac si exaratum sic fuisset: ob did 
uaxiay 32 (scil. wévnts yeyerntvw). paupert 
quidem facto, non tamen turpibus de causis. 
Jam addit causam, quare pater huic Phe- 
dro suam filiam in matrimonium collocarit : 
adzApid0 wrt, quoniam is e fratre sao nepos 
esset. Jam nomen et tribum indicat: 
Oaiden +H Mugpiwovciw, REIsK. 

Myas, xe] Videtur 2¢ interponendum. 
nam 70 bow accipio adverbialiter pro &€ 
cov, xata +d ioove Subaudi a communi 
Boney, eandem filiam pater elocavit, pri- 
mum Phzedro, deinde, Aristophani, Nico- 
phemi filio, sive quod prior maritus, 
Pheder, vivis excessisset, sive quod 
necesse habuisset uxorem vivus a se 
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30 aUTAY wy exeivos ewpurre. weeroy pe Ye» Covrcpevou 
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Euvomou * woh Auoiov, @idou ovTOS week Zevou, 70 manos 7 

Ujeerepov wre T a ayata TETOMKOT OC Oa eyo anieore Tay 

ey peacoat el ° crorpauryevomeveon. Noa 0 ermioes TOU AOU 

meioas Asovirsov KNOETT HY jev yever bos Evceyooee, TH OAEUIOY 

Tov gue eCovrere 

62 on 

2 
ve om. T. ~ 

4 oo A. 
zy ty inavey re A. 3 aynawoev T. R, A. 

5 cay mapayer. T. R. A. 

dimittere, ob aliam divitem émixangoy, 
quz ei ducenda obtigisset, sive quacun- 
que alia de causa. IpeM. 76 icoy est ap- 
positio ad terrapanera prvag. wel mibi 
videtur respondere voci Lalinz ac. 73 
icov ual “Aporopaver, ad verbum equalem 
summam ac Aristophani, scil. dederat. 
AUGER. 

*Ejot| Malim xaof. Reisx. 
Taiv duyaréeow] Il. raivy re Suyarégoi. 

H.Sreru. Tayior. zal raty vel raiv re. 
Contr. Namerus dualis declarat patrem 
ejus qui loquitur daas lantum habuisse 
filias. Itaque supponi debet Aristophanem 
duxisse alteram, que nupta prius Phe- 
dro per hujus mortem facta erat vidua. 
AUGER. 

Totes] Nicophemo et Aristophani. 
ReIsk. 

Troaacie] Potius zrrus. Taytor. Mu- 
tandum si quid est. potius utrumque co- 

pulemus, ut legatur soAAols aAdorg ar-~ 
Aov, omisso 4y hic loci inutili. et nescio, 
an dAdorg in dy lateat. Retsx. 

"Exel x. 7. 2.| Si desit, quod quidem 
suspicor, tu ita restituas ad normam At- 
tice loquendi: éxeivy paiv yee travey ny 
7a EavToD meatrev. TAYLOR. 

*Exeivw}| Patri meo puta. Retsk. 
Tae iv] Tae ayannriy ay Cont. In- 

terponendum videtur mporgrdés, ant Hiov, 
aut ixavev, aut mpodeyou, aut dia carovdiic, 
aut tale quid aliud. Rets«x. 

’avirweev] Sabaudi cic ratte. IDEM. 
Edvojov kat Avciov] FE. Eivéuov rod Av= 

ctov. Monui alibi. Taytor. 
Td @andos] Malim xz} 73 wAnSos, aut 76 

ve wr. REISK. 
Tlagayevopeevay | Scil. 7a Aveia +3 bctres 

gov AOS EU qoLovyTs, orator hic ipse sibi 
testatur. Iprm. 
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oaote" apyupiou O E46 roy aTFOTTONOY NT OGOUY oniya joey 

yee stan Ex,avT eS degmeeer TOnAwY de weoredendyacey 
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ouurea 

Teg apainovT [vos ELOY HAT EXPNT LTO. 7 ae por Ego 

1° on ayer, cise Say © os TOV meer eget TOV cqeov enéheure 

rw Lk 0 Tt Eby ctpyyiprcy" moo dey yee. eDy 700s Tov pao bev 

Tok TEATATT AIS. Noa e qpeiv ev ov ew ral pvc o Oe “ct 

ravTras AaBwy HOUTEN PTTL. Tive yee ote de, wi A) cavdges 

Blnour rth wae jeev ovr, ETT TOADY Oe 4 mous ty auto 

Topo TOU TUT OG > undev a ome ope ely ex Kuzeov, nenieevov bs ae 

1 povov émBarag eig A. 2 airw A. 35 om. T.R. A, 
4 lo T. 5 pandev ebarophoew x Kumpou T. x Kumgou pendevoc darogncety A. 

154. 

“Exgarrov] Nempe, Aristophanes et 
Eunomus. AuGER. 

“Hxovy] E Cypro buc Athenas. Retsx. 
Xwevdov] Sabaudi ite aizvay. [pem. 
Eig ray darierodov] Ad comparandum 

milites classiarios et remiges. Ipem. 
Eig rag vats] Sabaudi a communi geor- 

edenOnoay morrav xenuarov. videlur tamen 
potins deesse EmiGarag post padvov. non 
solam milites classiarios conducebant 
pacta mercede. IpEem. 

"EusrOarayro — tmelavro] conduxerunt 
— emerunt, i, e. conducturi erant — em- 
pturi erant. Aucer. 

“EmeSe] So. waptysiv. Reisk. 
Elway] Nescio, quo errore Aa Bay in 

ciray deflectebat: deflectebat tamen. Ac- 
Bay est enim qnodammodo yox usuraria, 
et de mutuom sumente proprie dicitar, 

Noster exigua intercapedine : fray Y naiy 
Evdov tare pavat® o 88 xal TauTag AaBay 

xarexengaro, Et deinde:. irra paves 
ag wyYETo AaBay rage ToD mar gos Fou Emo. 
Xenoph. Memorab. 1. 2. ampirecov dv rhs 

(408 Donel ev rh ada Cura ebeetv, 7 Saverlo- 
feevog AaBety. Demosth. c. Aphob. I. 
Thy pry roivuy mectka rovToY Tov Tedmov EIXE 
AaBave Et postea, paucis interjectis: 
Tare By oT ag bpaly emideiuvupes 2a Boy - 
Ta, xat EXEL Opeodoyhoavra, poaervemy Evay- 
thoy rovrwy. Huc alludit Dionys. Hali- 
carn. mw. XuvOec. oop. §. 3. Ate Tav 
ebtehec ra ray — bvopecerav HETNENT AL WACK 

n AEEtGy oig Ay nat yewpyag — Kat wes 6 fone 
JEniay wpay Tov Aeyely EU ToLovpeevog EF EToi- 
fou AaBay Expnoaro, Taytonr. Opi- 
nor: AcRav. Mox, pro £ig tiv marten, 

Stephani MS. we: recte. Markianp. 
Cum prius hac de re ad fratrem retu- 
lisset, ejusque consensum impetrasset. 
Reisk. elev potest servari, quum sen- 
sum nitidam exhibeat, et tunc xatexyeh- 
caro reget rEercacduovra pevaic, quod salva 

Grecitate potest fieri. AuGrR. 
*H] “H MSS. Fortass. 44. Vid. Lect. 

Lysiac. c. 1. Tayror. 
"Amogicewv] Rescribe evaopnrety. 

Quas voces, cum similjiter fere in Ma- 
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nuscriptis exarentur, miror ab imperitis 
exscriptoribus non szpius confandi. Vid. 
Canter. de rat. emend. Gracos auctores. 
Ipem. Potius: pndevis darogncew ev Kirew. 
nihil illi defuturum in Cupro, id est, 2@e- 
dav cig Kimeov adixevro, ut.infra ioquitur. 
sic mox: dyabay arrow xal yenuwarow ey 
rion ty nreigo. MARKLAND. Revocavi 
leclionem vetustam daropicev, pro qua 
Taylor eva@oencey suffecerat. verum éx 
Kumeov nonnihiladhuc me morantar ; que 
vocabula bene si habent, loco videntur 
non suo stare, sed pone wage To Wavredg 
collocanda esse. litera cum crebre ad 
Aristophanem ad ipsius. patre Nicophemo 
venirenl, quibus certior fiebat, illuc, in Cy- 

pram, si venisset, nihil ipsi defaturum esse. 
De pandeveg cum Marklando facio. Retsx. 

’AAN ovx inv, x. 7. A.] Corrupte hec, 
sed corruptius adhuc Ald. an’ odx Eloy iv 
duyarde. Vidit Scal. aan’ ody wy fv Suvareg 
x. tT. A. Taytor. Fort. dan odx ay ein 
duva'réy. vel si retineas Suvatéc, scribendum 

mapasyvay. MARKLAND. Waparyivra ac- 
cipe pro wagacyeiv, subaudiendo av et 
oierSe. AUGER. 

Xagicac8ot] Subaudi acre. IDEM: 
*Exsivo) Evagora pula. REIsK. 
Kang prot Evyomcve MAPTYPES. Tay prev 

peacriewy axcdere] Satis absurde. quomodo 
enim Testes, quum unus tantun Eunomuc 
citetur? Lego: are pect Evvomoy wal Av- 
ciay. MAPTYPES. vay etc. nimirum hi 
sunt, quos supra conjunxit, imorrag mere 
Evvoou xat Avotov. Lysias omittebatur, 
opivor, quia Scribis absurdum videbatur 
aliquem jubere seipswm appellari: non 
reputantibus, hance Oralionem non ab ipso 
Lysia, sed ab Aristophane quodam dictam 

2 re exelw A, 
1 evencayro I’. R. exencay +3 deyupiov A. 

3 Evvopcov xat rove aAAous. A. 

ps TlugsAamoug T. R. A. . 

fuisse. Hujusmodi errorem, migandum 
sane in Viro lam erudilo et diligenti, ad- 
misit Schottus in Preefatiancula sua ad 
has Orationes. MarkLanp. | 

“Exphoayre | "Exencay. Cont. Tmovero 
Expnoay 7d duobus divisis vocabulis leg, 
iisque addendum voce. deyvgtov. ul sit expn- 
way 75 deyupsoy, exelvou SenBévrog. se (testes) 
mutuo dedisse es (cujus nempe summa illis 
a testibus edita faerat), illo (Aristophane 
puta) rogante. REISK. 
El +H5 reinpoug] Fe emt rag. wenger. 

Tayzor. Triremis illa designatur publica 
civitatis Atheniensis, que Aristophanem, 
ut legatum reipublicw ad Evagoram, illue 
pervexerat. illa igitar triremis, cum e'Cy- 
pro Athenas redisset, attulerat quoque ws 
ab Aristophane Athenis ab amicis mutuo 
sumptum pro legatis e Cypro Athenas mis- 
sis. et sic creditores ws suum recupera- 
verant. Retsx. 

TiporeASeiy atta] Sabaudi ee. 
Aristopbanem redit atta. Ipem. 
iuBorw diaans xeurns] Si hee vera 

sit scriptura, et non legendum ¢gidAny yeu- 
civ, egregie illustrat locutionem Matthi 
XXLV. 30. 70 onprstoy rot vied tod dvS_ea- 
wou, signum filii hominis, id est, signum, 
quod est filius hominis: Genitivus pro No- 
minativo appositivo. Sic XII. 29. 73 
ontioy Tove, signum Jone, pro siznum 
Jonas, vel, quod est Jonas: Actor. 1V. 22. 
70 cnjatiov ToT Tig idcews, id est, Hiaotc, 
2C€or. 1. 22, et V: 5. Seve rev dppeBava rod 
phic Hie id est, 73 Tvetma. Lucas FV. 

Exon meta Sasrovion axadaerov, hoc 
ie Exav mrveuine Saryrdvioy duadagroy.. VOX 
enim yea per se sepe denotat spiritum 
malum. Rom. IV. 11. cnuttov EaBe segi- 
3@ 

Ad 
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TE 

1 giddrng peev yeuciic, ag T. R. pidany pety xeveny avroy A. 
ag TRA. 

7 Emertn Hor T. R. evel 34 idior’ Gy A. 
3 Saveicavra Exxaid. A. 

6 &rAwy xat A, 

routic, id est, meeirouiv, quemadmodum 
etiam babent nonnaolli Codices, ut non 
male, ita nec recte isto loco. Sic 4 xo- 

panois xov Umvov, Ioan, XI. 13. quies, vel 
sopor ille, qui est somnus. est enim diffe- 
renlia inter xoiencw et Umvoy, atque Ista 

sine Hoc obtingere egroto potuit, quem- 
admodum sopor sine somno. non recte igi- 
tur puto Vulgat. vertere : de dormitione 
somni. hoc enim esset de somno somni. Ita 
Hischines contra Timarch. §. A@’. of tov 
Ta vouwv mapaxaradnuny EXoVTES, pro TOUS 
vopx0us. slat ah quod est Leges. Sic et 
Thucydides LIT. 45. Gavarov enpale Tr poxet~ 
Tat, pro Davatoo. pena, que est mors. 
Marxkxanp. sev aut delendum est, aut 
cum “ido mutandum, aut, si mavis, cum 
meydrns. oUpeBonov _osaang est giadn dedo- 
petvn owt emt ra elves cupBonrov. Persiz 
rex Gracorum iis, quibus uti vellet pro 
agentibus in rebus suis, dare solebat ejus- 
modi tesseras, phialas vel pateras e. c. 
aureas, aut annulos, Lorques, in arrham 
fidei, quo qui ea proferent, fidem inve- 
nirent apud eos, quibuscum aliquid in 
causa regia agerent. Sed rex Persie 
tum socius erat Evagore. Confer. Epi- 
stola 12. Aischinis. Reisk. 

‘Q5 “Agoropayvny| Nonnolla hic, que 
omitli videntur, locum turbant. Taytor. 

AaBeiy Exxzidera pavis em airy] Male 
AaBeiy: non enim accipere Aristophanem, 
sed dare banc pecuniam, voluit Demus. 
Lego: Baargiy. deponere, tradere, ponere 
Horatius: ‘‘ Querit Kalendis ponere.” 
committere Vet. Interpres Matt. XXV. 
Q7. Ede aby cE Carety 79 deyverdy. ov Tog 
reameCiratc. oportuit ergote COMMITTERE 
pecuniam meam nummulariis. pro commi- 
sisse. Diog. Laertius, Socrat. rSévra yovy 
Td CarAdmevoy, xégua actpoiey 
avenacayra, warw TiBevas. 

ir 
Isocrales in 

* goo ey Spaamey ayety 

Seudus exeivo To cuuoroy 00h meorpia our Bees nuiv & 20 

2 "auoropamy T. R. A. 

5 rUcEcSa: A. 
8 etOde om. T. 

Amart. cuu64arew hoc vocat, et opponit 
TH hawBavey: Kat re, & ob Edafey, acro- 
tive nyaynadero, Tire nal & un cUVvERa~ 
rev, namie mpafacbar; Usitatissimum est 
xataBarrey. MARKLAND. Post Aafeiy 
deesse videtur daveicavra, ut Aristophanes 
illam pateram sibi tantisper servaret (do- 
nec nempe relueretur) ubi pro ea mutuo 
dedisset Demo sedecim minas. pro quibus 
XVI. minis se, Demum, illi, Aristophani, 
spondere refandendas xx. minas, ubi 
in Cyprum appulisset. REtsK. 

Avczacr$at] TI. AvcecSas. H. STEPHAN. 
“Ac tx] Id est, dmrws Suvairo avras. quo 

posset (Demus puta) eas insumere in munia 
trierarchalia. REISK. 

"Ayabayv nal arrow xenuarov] IT. dyasay 
&dDaw nal enphe H.Srepuan. Malim dya- 
Sav, nal adrrwy, nat xendtwy. se in copiis 
fore benorum, tum aliorum, tum pecunia- 
rum quoque. Sunt enim yenuara etiam in 
numero bonorum, verum tamen non sunt 
sola bona. propterea distinguit inter bona 
alius generis, et inter xenara, quo nomine 
precipue presens pecunia, sed et alia pre- 
tiosa, mundus, argentum factum, vestis, 
supellex, comprehenduntur. Rersk. 

*Hartigw] Apud Greecos Asia dicebatar 
hnomeseos, et Asiani of nareearat. AUGER. 

Asocévov 3€ zou] Non damnabo quidem, 
suspicor tamen a Lysia scriptum esse: 
deoreévov Oi’ Exod. per me rogante. ReEIsK. 

MéAAwy 9° afew xeuziov] Interpres: 
quod et pecuniam recepturus esset. ad sen- 
sum bene. sed dubito an aZev idem sit, 
quod xouicecSa:: sallem in scriptore pro- 
saico. MARKLAND. “Ayew xeuciov, habere, 
et secum quoquo eat ducere vas aureum. 
REIsk. 
“Hier aveamray dyew 7 — nal yagioa- 

oSat etc.] Deesse videtur dy. nisi legas 
agew et yavicerSa:, MARKLAND. 
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eivacs" ea exeivo evuyueiode, 0 OTs * [argv Nixopis 9 7 sect | 

‘Apirropenes, ply THV veeupectrgbauy VHT Cb 4 oudev 7 a arr 

25 

v7 } Aeeogsdvoy paregoy Payevouyrs. eyeveTo oo 4 ” voeupuctry at ew 

EuGoursu copreovros. ev ouv Ter raga wy 7 mevTe ETEC I, Tp0- 

cory bey Umrapyourns 6 curiae, nwrerrov, @ cavages Bircce- 

ora, Tpcuryisdois TE "dig Kopnync cet U7ree auTOU ze xoLh 633 

TOU TOT easy | “oh Tolae € ETY Ade fe TeImveceene ett, Elo Pogets 

TE WOAAGS ELT EV AVON EVOL, omic TE TEVTNKOVT A feyay Toko 

30 

1 ATIOTPA®H XPHMATQN om. T.R. A. 
3 yi peev ov 7y T. R. A. 

Zupsixtra] Nulla arte facta, nullo de- 
lectu conquisita, valgaria, trivialia. ReIsxK. 
Miscellanea, diversi generis. AUGER. 

“a SE naténimey, avayvecerat Yuiv] Post 
hee verba sequebatur Indiculus vel In- 
ventarium rerum Aristophanis, que post 
mortem ejus in domo inveniebantur. hoc 
perlecto pergit Orator: “Irae éviog etc. 
Mox, delendum ply ante Nixodnuew. 
Deinde recte habet vavpayiav Kira, 
intelleclo ta xara, idem quod vavpecryeice 
vixticat, ARschines xara Krncip. §. 7’. 
Ore ASnvatcr tiv éy Nakw vaveaxtav Aaxe- 
Satmovioug wal TICAdw évixncay. sic THy ey 
Mapatan praynv vixnoac, Idem §. ga. 

Vide Dinarchum p. 91. et p. 99. et De- 
mosthenem Orat. contra Aristocralem. 
Marktanp. Post ipiv utique deest 
titulus, sive is est dvayiwoss, sive xaTa- 
Aoyos YaAxapudrayv, sive YarxauaTa, sive 
amipavots ewimrav. REISK. 

Tigty Nixopijaw ) nat] Quatuor hee vo- 
cabula inducenda videntur. Ip—Em. De- 
levi mpiv etn. Deinde supple commen- 
tando Tew Koyave, venient ward ThY yaupa= 
xiay. AUGER. mely omittit Contius. 

Tlely Nikophyew 4 nal "Agioropdver] Ma- 
gnum sententiz detrimentum afferant verba 
ely Nixopny.w h nak Agiorodaver, qnae credo 

4 3 vou. T. R. 

2 uncos om. T. R. uncos et welv ethom. A. 
Saitiag TA. © Stayoenyiion T. 

e margine in contextum irrespisse. Veri 
similius est enim hee omnia profecta esse 
ab annotatore, qui in margine scripserit, 
sibi non constare de Nicophemo, an de 

Aristophane sermo esset, quam, quod vo- 
lait Reiskius, solum verbum ‘Agioropave: 
esse retinendum: ita enim nulla apparet 
causa, cur reliqua adderentur. Neque ne- 
cesse esl perspicuitatis causa adjici nomen 
Aristophanis, cum e superioribus clare 
appareat hc de eo solo posse dici. 
SLUITER. 
Navraxia] Lege cum articulo 4 yaupa- 

xia. REISK. 
EvBovAsv] Alii appellant EtBovaidov. 

Archon erat Olymp. XCVI. 3. Conone 
feliciter rem gerente prope Cnidum. Vid. 
Pansan. Attic. c. 1., Plutarch. in Lysan- 
dro, aliosque. TaYLor. 

My imapysbons airiag | Oicias. Cont. 
Immo oiciac, uti et divinavil Schottus. 
Taytor. Optime. Deinde scribe: isrée 
avroD TE Xai Tov mareds. non avTeD. MaRK- 
LAND. 

Als xoenytizas] Sic dedi de meo, duo- 
bus vocabulis, pro uno vulgari d:ayognyi- 
cat. Bis Choregus fuit Aristophanes, 
semel pro se, iterum pro patre, ut ep. 488. 
6. constat. Rersx. 
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1 afi T. R. A. = 
wm 

OlecSai] Subandi twa budy, aut tues 
aptus est hic infinitivas ab illo superiori 
yahercy. quangoam durum hoc mihiaccidit, 
ut ofecSe in seennda persona plur. malim. 
existimatis oportere hance Arislophanem. 
nam in ypxves subanditur rovrcvy. Ipem. 

"AAA obdd of WaraL Wrovoro Soncdyeres 
eivat, a&sov Adyou etc.] Post vocem £ivas 
Asteriscum poni debere puto. manifestus 
enim est defectus in connexu. Que se- 
quunlur ita lego et distinguo: éyiote yap 
oun Eoriv, oid Edy tig may EmIuen, mela- 
cSattosiira & urncapivw etc.*. Vulgo 
deest 2 Ovx Ecow melacSas, non potes 
emere, non possunt emi talia, qué ete. 
Markianp. Ad dfiov Adyou subauditur 
BSS Eriwrwy aut yarxwudray. Mox 
fort. Eyoiey dv. Reisk. 

Ovx err] Sub. ra toatt2. AUGER. 
z Kernoapatve | Lege: zvlore ag oie Err, 

oud” Edy Tig Taw Emtuen welacdas, THavTe 
& upncaptvn x. TA. TAYLOR. 

Tore cuomeirs tay] Il. rode cuomeize. Tay 
—.H. Srresan. Taytor. MARELAND. 
3ade, vel roy, cxoreite. ray —. Cont. 

‘AmecricSncay| Ratiocinatur sic, pre- 
fectis erarii iniquitatem exprobans : Ali- 
orum, ait, proscriptorum bona cam sub 

basta veueunt, von supellex tantum omnis, 
sed ipsze adeo fores veneunt, quo domus 
ipse corrupt minoris veneunt. et vel sie 
tamen multo minus illinc redit ad zrarium, 
quam e bonis Aristophanis rediit, cujus 
domum custodiendo eavimus, quominus 
corrumperelur. Et tamen pauxillum vi- 
sum fuit erario id, quod e bonis Aristo- 

ayom. T. R. A. 

5 aptoracdncay T. R. A. 

3 2 om. T. 
§ giaanas T. R. A. 

phanis rediit; quanquam equo fert animo, 
ex aliorum bonis, etiam amplioribus, ven- 
ditis ad se minus redire. ReIsK. 

Acdnuevévav] publicatis, sabaudi bonis 
Aristophanis. AUGER. 

Evi] Dele. Taytor. Falhtur. bene 
habet. hic enim est cardo totius cause, 
utrius illa domus de jure sit, actoris, an 
wrarii; in proscriptis. haberi deheat, 
necne. Suam esse ait actor, quod super 
ea domo quz Aristophani quinquaginla 
minis constilisset, sibi plus quam tantan- 
dem debeatur. Debebat nempe Aristo- 
phanes actori. 1. quadraginta minas, do- 
tem uxoris, 2..septem minas ab actoris 
patre Aristophani mutuo datas, expedi- 
tiosem Cypriam apparanti. 5. foenus 
iJlarum septem minarum in quinguenniam 
et plus. Et domas illa Aristophanis uxori 
a marito pro hypotheca fuerat assignala, 
vel opposita; et frater mulieris. viduz 
erat, ubi pater deesset, ejus xuvgics seu 
curator. ReErsx. 

"Amtpaivovro] Scil. of aexovres, vel o 
caries. tabulas, quas a scribis suis con- 
signari curassent, wrario inferendas exhi- 
buerunt. Verum, ni fallor, activum in hac 
significatione usitatias est, quam. mediom, 
IpEM. 

Luydixeug] Subaudi rod dipcov, advocatos 
populi, aut tov dxpcortov, advocutos erarii, 
qui fisci causas agerent contra privatos 

cum populo super bonis prescriptis liti- 
gantes. IpmM. 

Niy] Post viv videtur meg imas deesse- 
Ipem. 
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6 cotrov'T. tovTow R. 

1 rovr’ ol, R. A. 2 gto T. : 
5 4 nal robo om. A. 

Taxtlvev] Nicophemi puta et Aristo- 
phanis. Ipem. 

“O 02 mdvrwy Seworatoy| Subaudi éoviv. 
alias usilatius est 70 dé @. 5. subaudi baw 
simw, vel potius cxometTe mocoveotiy. nam 
alias insequentes infinitivi vaodéZacSas et 
*eépey natabunt, fulcro carentes. lpEM. 

"Amodnancavros xal] Kat abesse malim. 
amodnuncavres ev Siaorn yevoxsevov, idem 
est atque d%aBanbévros tv ri dorodnunta, 
Iprem. 

Ate rodrou nElouv rons Exeivov ual rove sre. | 
Tl. ds rovrTo (que est etiam lectio Cod. 
Coisl.) a€lov robg matdag Exsivey nal rovg mp. 

i, Xd rovr0 HElov rovg Exeivou wp. H. Stx- 
PHAN. ‘T'u autem hoc pacto, haud paulo 
melius: Ai rotro HELoUTEe rovg Exeivou 
mpornkoTas agortcoat; ut modo: Tovrou 
vena HELOUTE TOUS avaynaboug TOUG ExElvou 
Te ohiree avray dmoricor; Tayror. 
Recle dia totre, propterea: quod inira est 
evexa Tov, Pro n€iouy forte nfiou av: vel, 
quod rectius puto, aZ:ovre, propter ipiy 
quod sequitur, et quia infra pariter dicit, 
movrou Evexa HEUTE ToUg aveynaiovs TOUS 
éxeivou etc. quibus ambobus locis videlar 
deesse ay. Deinde, mihi videtur excidisse 
Tovg olnueioug ante Exelyou: Tove olxsious Tove 
Exélvov ual vous weookuovras etc. ut apud 

wav T. 

Iseeum Orat. I. initio: xat of prév ofne Toe 
ua ob mpornxovres of touTavetc. Mark- 

LAND. Dedi dia ovr’ ov n€tovre.. vulga- 
tam nZsovv si qui defendant, necesse lis erit 
subaudire of cuvSino nat of ramiar RersK. 

Tovg Exsivov nal rods mreorhnovras| L'acio 
cum Stepkano vocabulum tertium et 
quartum delente. Possit quoque legi: 
ody Exel xal TOUS me. UNA Cum €O etiam ne- 
cessarios ejus. Ipem. 

Exeivou nal rove meoonuovrag amortcbat| 
Alii dvayxaious, vel matdag, vel oineioug 
excidisse putant, aut voculas rove et xal 
delent. Mibi primum quidem cum Reiskio 
scribendum videtur, di@ rot7” ody ngsovre : 
deinde arbitror ante vy. éxeivav excidisse 
undectac, quod verbum deesse apparet ex 
argumenti totius ratione : hoc enim nullam 
vim habebit.in causa actoris, qui erat 
Aristophani aflinis, nisi hic in pari exem- 
plo undscray fiat mentio, prasertim cum 

dicat: ef rg ipediv Eruye Sovg — viv Buya- 
Tien i THY ddeAdhy. que quorsum vyaleant, 

nisi hic item affines memoret? Sic etiam 
ob meornuovres ual coi undeoral junguntar 
p. 156. 15. ed. Steph. Srurrer. 
AAA paiv THT] IL. toro, H. StE- 

puan. Dedi tovrov. Dualis redit ad 
Nicophemum et Cononem. Reisk. 
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1 oioy ve T. 2 
4 Opeolarg A. 

7 Snevcere T. 
10 ,4Co sav Tous T. 

Oloyra:] Sic dedi de mea conjectura, 
quam postmodum confirmavit Vindobo- 
nensis codex, pro valgari oidy re. si adver- 
sarii nostri evistimant, questores puta et 

Syndici erarii. Ipem. 
Taira yiavat tuavol prev evSade ete. } 

Tare, waves inave rev ev9. Cont. Distin- 
guo el lego: raira ywavar, inave mev evade 
etc. adeo wt verosimile sit eos de facultati- 
bus quoque suis eoden. modo statuisse ; 
nempe, ut uterque eorum filio suo relinque- 
vet hic (Athenis) quod satis esset, ceteru 
vero apud se Cypri retinerei. scribendum 
enim wee avrotc, non avtois. Mox, pro ei 

dnuedcere, forte ei nueionre. Que sequun- 
tur, Adtrw Eay etc. emendavit Stephanus. 
MARKLAND. et in edit. min. TayLor. 

‘Hyotyro} existimabant, scil. homines. 
AUGER. 
“Ows] Nihilominus quamvis hic Athe- 

nis agerent. nisi si ofzoim¢ legere malis. 
sed tum ica sit delendum. Reisx. Legi 
omeolwgreferendo ad cpiciy, utrisque pariter. 
Avcer. Nihil mutandum nisi ona¢, pro 
quo scribendum oyoiwe, SLUITER. 

Tlgdg d€ rovrorg] Ratiocinatur sic: Sed 
fingamus, Cononem et Nicophemum non 

Tavra yovas txavor T. 
5 [domeg] R. om. A. 

8 a rou Ty. T. R. A. 

3 aitots T. A. 
6 Sévenev T. R. A. 

9 gayT. R.8 ay A. 
 Zgrovre ros T. R. A. 

ita cogitasse, h, e. non existimasse, bona, 
tam que Athenis haberent, quam qu 
in insula, sna esse, sed bona distribuere 
inter liberos. voluisse, adhuc se vivis. 

Reisk. 
Mi xrnzdéeevos] De bonis a se partis 

videtur pater jure paulum majore statuere 
pro arbitrio posse, quam de patrimonio, 
quod necessario ebet, ut ipse acceperal, 
ita liberis transmittere. _Veramtamen hu- 
jus ipsius patrimonii partem non minimam 
ipse sibi sit reservaturus, etiamsi su- 

perstes adhuc bona inter liberos distri- 
buat. Inem. 

Ei Suzevcare] Poterat etiam sic con- 
stitui hic locus: ¢£ Snasdorayres. Sed tum 
insequens édy accipiendum erit, non pro 
si, vel ubi, sed pro simplici ay potentiali, 
Ipem. 

EAaT Tw ) Ea] Il. gAaT TO By EE ava Ad- 
Ror hex réy’Ap. H. Stern. Cont. Hee 
turbata sunt et divulsa. Lego: av EAdT- 
rw tf avtav AdBorr’ nex tTav’ Ae. PALMER. 
Dedi ad mentem viroram doctorum AdBor’ 
pro vulgari Ad6o rayv— Proé\dt7@malim 
eit’ EXaT Tw. Perinde est, sive éay pro £i 
quasi iterato, sive pro av accipias. Rrtsk. 

10 
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yep Kovevos Gavaros wok ct Ovat yet, ees OuedeTo ev Kuzpo, 
re as ef \ VP > \ / 2 

TACNC eonrwoay OT! WOAACTTOV MEDOS NY TH YonwaTra wy 639 
c me n~ ~ \ \ >. ~ if C) 

UMELS TOT eOOKaTE. 7 pev yop Ane wa ieptoo ev £65 
> / \ Ad / 3 \ 

cvatnuara nor Tw Amodrwy erg Asrgous wevTanirys- 
SI / ~ * n Os mY nya ~ ce ~ & 2 / 

25 Asous TTATYPAS TH OE & EADIOW TW EXUTOU, OF EPUAATTEV 
OD ee \ > / / Hise / oh ¢ 

QUTW KL ETAUbeVE DavTa TH Ev Kumpw, edwKev 9G 
/ oy \ feed Os ay ~ / / “ \ Oe 

fUpbas Opava, TH GF KOEAPW TeIe THAKVTA Ta dE 
\ iw Cw J. / ¢ / / 

AOITA TH UbEL KATEAITIE, THAMYTA ENT OKAIOELL. TOUTWY 
\ / / \ / / \ 

de 'ne@arcuoy YEYVET OA! WEP TETTHPAKOVTA THAKVTH. KCL 
2 ry NIN eZ zi ~ } / \.6hCU ? O / > 
OQUGEVL OLOY TE ELTELY OTS inpTrca yy N WS OU OiMabWS aTE- 

/ cae | \ > ~ / \ > nf / 
oavyy. AUTOC yap EV Tn yoru Wy EU Poovey noDETO. HO 

/ / 

[40s KaAEL TOUTHY popTupeas. 

1 nepararey wT. A. 

“O yap Kovavog Savarog etc.] Non video, 
quid probatorum sit istud Rationale ydée. 
Lego: 6 yoy Kévwvos Savaros etc. posita 
plena distinctione post vocem &xacrat. 
Totus hic locus de collatione opum Cono- 
nis et Nicophemi, artificiosissimus est. 

Cononis vero rei familiaris in Cypro me- 
minit Isocrates ad Philipp. m. p. 185. 
Markvanb. et in edit. min. Taytor. 

*AvaSnuara| Conveuiunt cum lega- 
tis, que nostri homines fortunati vila 
excedentes piis sic dictis causis conse- 
crant. Legabat hance «ris summam Co- 
non erario gemino, alleri Miuervz Athe- 

nis, alteri Apollinis apad Delphos, ut 
sacra inde fierent, pontificesque alque 
zeditui et pauperes inde alerentur. Rersk. 

Keparascy ++ yiyverat] Sic ambulat in 
vulgatis libris. ego +: ut e proxima syl- 
laba prima vocabuli yiyverac natum ex- 
panxi. vulgata si servatur, sic erit inter- 
pungendum: xepaaaioy th yiyveras ; (ut sit 
interrogatio) summa quenam easistit? re- 
spondet wept rerracduovra TahayTa. verum 
interrogatio hic videbatur longius arces- 
sita et vi caritura. quare malui 7 tollere. 
lpem. 

Terraeaxovra|] Mehercale si compu- 
tum recte inivero, eam summam totis 
xv. talentis non attingit. Aut igitar ex- 
cidit aliquod legatum, aut numeralia non 
rite iustituuntar. Taytor. Reliquamodo 
enarrata capita conficiunt 21 talenta 40 
minas. Ergo quinquies mille stateras 
necesse est zquipollere 18 talentis 20 
minis. Atqui stater Daricus equipolle- 
bat (id quod e Demosthene constal) 28 
drachmis Alticis. unde summa confieret 
140000 drachinaram, seu talentorum fer- 
me 31. id quod est nimium. Statuamus 

2 ovdev'T’. 

igitur stateras hos Cyprios minores fuisse 
Atticis, valore propemodum 22 drach- 
marum Atticarum, aut Lysiz etale sta- 
teras minus valuisse, quain Demosthenis. 
REIsxK. 

Ovdey] M1. ov8é. H. SrepHan. 
Abtis yae x. tA.) F. Adrig yee Ev 77 

viow wy ev pewav d:eSero. Taytor. 
Quare cum Articulo, 77 vézm? an ultimam 
istam et fatalem valetudinem designat 
Articulas? an, quod verius puto, scripsit 
7h view? supra enim dixit: ai deaSixas ag 
20ero éy Kumrew,id est, ev 77 view. quin et 
rei Ratio, si propius spectes, postulat yicw, 
Deinde, lego: «0 ¢eovav déSero: sanu 
mente testamentum condidit. Iseus de 
Hered. Cleon. p. 36, 20. ed. Steph. cix 
ae3%5 Rovdevoprevog ratta SieSero, mais 

yae by EU peovay, w avdpEs, naXaG qrotety 
iyadis neouanOn, Tous pandev abrov Hosunzsras 5 
et Orat. de Hered. Pyrrh. p. 47. ult. 
GAAX pai wat 6 vope0g, a av8ees, obx edv Tis 
SiabHrar pesvov, xvelac eivar nerever Tas 
diaSinas GAN’ 2ay £0 ppovay. Sequitur in 
Isveo : cusmrioy® iptv, mewrov pty, et Eqrot- 
noaro roug Nabnnag: Eweira, ef wn Wapa- 
vowy 31¢0er0. etde Hered. Philoct. p.57, 
1. Obract 6 vope0g, w avdeEes, KoWWIG &aract net- 
vas, eLetvar rz Eavtov Sabirbar, edy pxn qrat- 
deg aioe yunosos appeves Eav yon Apa peavels, h 
ims yhews, 4 3e aAdo Tt THY ex THY vouoV 
mapavomy Ssasnrat, Wide ipsam Le- 
gem citalam Demostleni Orat. If. in 
Stephan. §..6’. Hee confirmant et illa- 
strant hance emendationem.. MarkKLAND. 
Valgata videtur bene habere, aut saltim 
defendi posse. Si quid tamen mutandum 
sit, nihil aliud equidem, quam 4y cum wéyvu 
mutem. ad hunc modum : é +7 vicw, maw 
eu deovav, admodum sibi mente constans, 

640 
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MAPTYPES. 

/ 
hs *AAAa pny OSTicoU”, 

> BA \ 

w aevdces Bccer Fl rely 

aupor Epa On Aa everett, ToAAGT TOY Epos To Nixog- 

(eeu. Fey Kovavos egnyecer ey “entn & OY €,VotL. “Aporoganns 

> ouciay eur near a mre»  TEvTE Fas 

Aww, “waurenopnynee dg Umree QUTOU xak TOU WOT p0S 

643 TET OKIT YEAS cL Speer pets, Feemeoerceny Os civ oor ey oydon- 

Ovo vas. eurevqenrce ds U umrep auboreony oux EAaTTOV 

peveny Terrauperncy Tat. els a Tov ey LimeAree whovy cue sy 35 

EXCLT OV pvas. ebS d¢ TOY amooToAOY TeY T PINOY, OTE ob 

1 Maw T. 2 anincay civas T. R. 3 oiuiay T. A. 
4 nal Exoenynce d¢'T. R. As 

noSero, valebat sensibus omnibus, bene con- 
scius erat eorum que circa se gererentur. 
Reisx. Tota plirasis sic verti potest : 
ipse enim quamvis egrotans, sana mente et 
omnibus valebat sensibus. Sed ita inter- 
pretatus sum, quasi legeretur cum Mark- 
lando et Tayloro: que lectio mihi vide- 
tur et simplicior et magis cum preceden- 
tibus congrua. AUGER. 

"AAAS fuity x. T. A] TL. AAAS pan OoTC- 
civ, w aydees Sinacral, wely ampirepa 
dae (uli legit quoque et Scal.) ysvicSas, 
WoAAoT Toy fréeas TA Nixcpnirou Tay Kévwvos 
xenaray wnbn av civ H. STEPHAN. 
Mallem hoc loco: 4A tua soricady. ut 
supra: aAAwe TE nal DuaY Oo TLTOUY ay 
exelvors HEiwoe undectis yevecdar. Cetera 
emendavit Stephanus. Markianb. et 
in edit. min. Taytor. 

*Audizega] Nicophemi puta atque 
Cononis bona. *Laborat orator hic loci 
docere, sepe fier!, ut homines in esti- 
mandis aliorum censibus errantes, locu- 

pletiores eos habeant, qui minus sint, et 
contra. Quocirca mirum non esse, si in 
Aristophanis quoque bonis falsi suz opi- 
nionis fuerint prefecti erarii. Retsk. 

‘QiSne cay elvt] Tametsi pracessit ér- 
vig ovy, tamen bene videtar ei pluralis 
anOncay subjungi, pro ann, quiacerig ody 
pro multitadine habéri potest. Ego tamen 
nuallus dubito Lysiam dedisse : aAaz piv 
WavrTeS Gots oy. sic enim solet.:et tum 
bene quadrat a Snzay cum wayres. [Ego 
pune nollas dabito leg. esse: aAAa pai ov- 
Selo tiv Goris bx — omOn>? av elves. In Var. 
Lect.] Ivem. 

Oiciay] Nemo unquam tam genera- 
liter aut imaccurate scripsit. Fundos, 
inguis tu, et oiciay mercatus est quinque 
circiter talentis. Sed hi fandi, et ea ipsis- 
sima quingue talenta erant odeia. Uni- 

versas enim facultates eo nomine conclu- 
serunt Attici juris periti; et Latifundia 
quidem, Aides ceteraque hujuscemodi 

erant ovcia gayepa. Mancipia autem, 
Vasa, Vestimenta, Argentum ovcta dpayig. 
Hec probatione non indigent, quofiam 
sant luce ipsa clariora. Seripsit utique 
noster : yiy mev ual outlay extnrato aAEoy 
h wevre Taddyrov. Aristophanes, inquit, 
exopiynce drachmis Io9, in Trierarehia 
avnawoe Minas LXXX, In vecligalibus xt, 
in expeditione Sicula ¢, in classe Cypria 

adornanda drachmas xxx, agrum ad hee 
atque edes mercatus est v talentis et quod 
excurrit. /Edium autem in hoc computo 
habendam esse rationem docent, qua> su- 

perius legunlur, huie loco germana: ya- 
rewiv, a avdees Stuacral, reaywoois te Dea~ 
Kopnyicas tmseadrod te nal Tro warens, 
kal rele Eon cuvey ag Tigtne WEY TEAL, Bic- 

Popag re TOAAAS EloevnyOYeVat, oieiay 

TE mevrnnoTa evan mpiacbas, ye TE WEY 
i Tplanioia rAeSenz xticacba. Ita igitur 
locum emendari-fatebitar oportere qai- 
cunque sanam mentem habebit. Taytor. 
Revocavi vetustam lectionem ovciay. Sen- 
tentia est: Aristophanis villam et uni- 
versam substantiam valuisse ad quingue 
talenta. Qua in sententia ego eqauidem 
nil video, quod offendere quenquam pos- 
sit. ReIsK. 

Kal tyoenynce 38 — wevramoyirias 
dpaxyxce] Non offendor illo 52 post pre- 
missum ai. creberrime sic usurpant. Ve- 
rum quenam istec dictio est, Exoghynce 
pays? noli dubitare duo illa vocabula 
ual exopiynce in unum xarexyoenynce esse 
contrahendum. xarayognyeiv deyupiov est 
@s in choregatum insumere. IpemM. ~ 

‘varie auortzwv)] Se et patre, Nico- 
phemo. Iprem. 
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Kuzpios mrtov “ab EdOTE curls Tas dene vetvs, rece THY 
wehrarrey a pio duow “ah Tey Om AY THY avy aa G44 

cone Tpirmugians Opernepects. Kab TOUT OV Ke pehansoy wr oer tay 

yiyverces veal Agimovros mevrexausdenae TURGUT CL. acre 645 

oux ay einer ws joes airiacobe, } Eb Toy Kavos, To opo- 

40 Aoyoupevioy Owmecelug amopen Sqvas U Ur QUTOU evelvoU, scien 

AawAaciay doxouvrwy, * * rrgov 7H ToiT ov bEp05 Paver at TL GAG 

1 t@t T. evel R. A. 

Azna yvic] Jd demum est vero simil- 
limum : Aristophavem, hominem privati 
laris neque in re admodam lauta positam, 
ullro de proprio impendisse Drachmas 
50,000 sive Talenta v: Civitatem vero, 
ad quam ejus societatis fructus erat re- 
dundaturus, decem minas. O fragi rem- 
publicam, cui polentissime civitatis cup 
2x2 tam vili pretioredempta est! Phu! 
decem minas? Atqui jam a teneris ungui- 
calis didici Agrum Atticum non esse ob 
pauciores pignori oppositaum, Ter. Phorm. 
1V. 3.56. non Adiculam, Id. ibid. IV. 
3.58. tantidem denique constitisse Su- 
pellectilem et samptum ad nuptias subur- 
banas, Id: Ibid. LV. 3. 61. pro Psaltria 
ergo viginti mine revera periere, Id. 
Adelph. [V. 7.24. Male denique con- 
ciliatus, vietus, vetus, veternosus senex 
ille Eunuchus, colore mustellino, pro quo 
inisellulus Phedria dinumeravit, aut di- 

lapidavit potius, viginti. Id. Eanuch. 1V. 
4.21. Pro mercede centum minarum Rhe- 

_ toricam docuit Gorgias: Tsocrates amille. 
Veenibat x11 Equus, Aristoph. Nub. 21. 

ip dw ti dpelnw ; Sa dExa eves Ma- 
cha. 
Bey Ru eiTeL ns Mae zi. Mt 

Tov daidena (vas Magia 5 sb Exencayeny 5 
OTF EW 2taury TOY KoWMATIAY, 

el ibid. 1226. 

Tay Sadexa yay, as EdaBes, 
feEVOS 

To Lagiv tor mron 

> ’ 
WYOuU- 

Septuaginta emptum canem domi habuit 
Alcibiades, Plutarch. in vit. Centenas 
in caenam quotidie impendit Alexander 
Macedo, Athen. 1. 4. Ducentis sepultus 
est Timoleo, Plutarch. in vit. Non igitur 

de nummis hic agitur: neque enim argen- 
tum ad hane rem contulere Athenienses, 
sed-classem, ut disertissime probare pos- 
sum ex hac ipsa oratione : dpetc 02 rT eth- 
eetg avroig Edote, nal rarra Edbndicacde 
aeyuptov de eis ravamscronsy nacgouy. Lege 
itaque: at eore avroig rag Sena vado. 
Pereommode quidem accidit, quod Xeuo- 
phon ejus rei memoriam conservavit, et 

2 el waéov T. civas, wag R. A. 

emendationi nostre robur et eternitatem 
dedit: nam de hac societate inter Athe- 
nienses et Cyprios eum !ogui existimo 
Hellenic. 1V. 8. 24. ubiait: “O dé TsAgu- 
tlag — mwrtoy WEpirvyrx aver Oironedrer oro) 

"EpidAtou wat: meTa SExa Tpinewy 
*ASivnbey lg Kumpoy Sia Lumpaxiay rod Eu 
aysgou — ob ye Anvatos pire EwHlaevo8 Ba- 
ores Euperayian é EMEA ov Buayege 70) TchE- 

pootyT: 720g CaciAza. At priusquam ma- 
num de tabula, de Scaligero nonnihil, qui 
negat lize conficere summam puixead Agi- 
moyros, talentorum xv. magnus enim ille 
Magister ad hee postrema verba obelam 
suum, Yevde¢ sc. allevit. Nescio, quo 
pacto computat, quidni et nos, infimi licet 
subsellii, compatemus quoque? Age: 

Tal. Min. 
Fundaus et Ades testis Oe 0O 
Xepnyncag 5000 Drach. . . O 50 
Teinpapy. SOpM IN ie os) rece eel, 
Ey elopogais A Ft Mea elk 8) gid SD) 

Sic. Exped. 100 Min. oh of be 40, 
Cypr. Exped. 30,000 Drache 5 00 

14 30 

Tayior. 
Aéua pavag] Satis ridicalum donam de- 

cem mine Legatis auxiliam petentibus. 
Lege: tag déua vaus, scil. trivemes, qua- 
Tum sopra meminit: dimers de rerngers av- 
«cis (Legatis Cypriorum) fore, xai Tarra 
édndicacée. Hee vero Parentbesi incla- 
denda sunt: (é7¢ of Ku@etot, — dexa vais), 
ut recte Vanderheidius. Mark Lanp. 

“Qyete ox ay eixdrws] Legere labens: 
“Qorve obn BY EiniTHg nuas aitiacbe, el Tay 
Kivavos Tay opeodoyouprtvwy dtxaing aqropay- 

Gives i atrod éxsivov, worAkamwaAaciny do- 
HOUVTWY, TAEOY Hh TebTOV LAEp0g haweras TH 
*"Apsatopavoug. Adjuvat Cod. Coisl. qui 
istud ¢/ non agpscit in posteriore loco, 
quod tamen in aliquo loco erat neces- 
sarium. TAYLOR. 

Ems] quandoquidem. sic dedi de meo, 
pro volgari emi. ReEisk. 

dawetas +x] intespenciiian videtuc 
ovra. IDEM. 
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6. Eye pay oux Cae A) 3D cLvOpes Binur Fc OUT ToAAe 

x0} jeeyeehee Texejatpice Taga y.ouevous meets amoner Deu 

GOLKWS. ctwinicoat yee eyurye xb TOU Torr eos week AAwv 

ape Cureguy, 2 OTL OU vUY peovov adra oth ey TO ' moo Jev 

meoves ToAAwY elevcOnre TNS ouaicesy 
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week wouTEs yey 

mdoureiy edcwow, amodavavTes oe OND moogel THY Ook ay 

7H UETEpaLy 

eye anouw"  eveypac dyy Og 

cf 4 

gee ee eeu bee: ‘Logomeeney EWG a 

647 wolvres povro esvees *ard€ov 7 eCooumnovree TAUAAVT Cy 86 

€ ovds dee TahaLy Tot Tw vbé 

648 Ena T ECL) cumotowevros. Lregave de Te) OxaraAov eneyero 5 

etvae aAgov } wey Tinneoy Fo TUNE CY eemobavavr os a i 

oUria Epany eek evdewee ToLhewvT ee. 0 roivwy Nixiou oitos 

moor edoxc:r0 ELV CLE oux EAATTOY i EXOT OY rahou rey, “Oh 

1 Euarcocbey T. R. A; 
4 orem T. R.A. 

"Eya paty ox af: — nytig darortcOar 
43%nog] Fort. tya pry ovy Abia tas ove 
(vel pn) arroricbar adizwg. Vide tamen 
Orat. VII. ids ¥ ote a8:% tiv adtiy rou- 
Two youny Exev: et qua ibi notavi. qui- 
bus adde que attulit Doctiss. Pearsonus 
ad Symbol. Apostol. p.m. 53. Marx- 
LAND. Ovx# referad dqrortcOas AUGER. 

Kat Cavrec] F. of Cavre¢. Taytor. 
"Amofavivres 88] Observa 7d dvaxdrouboy : 

Verbo enim suo deficitur hic Nomina- 
tivus, quasi scriptum fuisset daroSe- 
vivroy 3é, absolute, postquam vero mortui 
fuerint. sic paulo post: KaddNag toiyvy o 
‘Inmovinov, — rodrou Tolvuy Titanjee. ovdE Suvoiy 
rardyrow ertt, Notum istud Actor. VII. 
40. 6 yae Mwciic orog — odu oidapeev Th yé- 
yovey auto. MARKLAND. 

Tage tiv So£av]) infra opinionem. Av- 
GER. 

Abtixa, “Ioxonaxw etc.] Sic distin- 
guendum. aivixe est exempli gratia, non 
imprimis, ut male Interpres. Sic ad fin. 

Orat. avrina, ort imaevev, ov évevetc. ubi 
iterum male, simul atque equitare cepit. 
Dion. Halicarnasseus epi SwSéc. Ovex. 
segm. 19, ed. Lond. 1702. loco pulcherri- 
mo: Kogov yap exe Kal Ta Kare Tavre. wo- 
wee nal ra née, eévovTa ey TH TauTérNTE 
WousAroueva d, Ev Tas peeTaPoAats wo det 
waive prévete “Ev r0ig pot oby ta peéren nat 
TH stAn ypdhoucw oy Amavra eects jre- 

2 of R. A. 

649 ToUTwy Ta WodhAu Evdov 7 qv" Nixowr os 0 or aT ESVNT KEY, 

3 Epavn T. 
5 tvesmacdn $é to viet T. A. 

Taparnrew, h ody macy, os” eg” sorov CovAcy- 
Tat avTind. Tog peey eqromotors MeeTeov oux 

terts etahsrrgy, ete. Tolum locum 
adduxi, quia variis mendis laboral. Lege 
et distingue : woimaAAdueva dé Tate ueTa- 
Boraic, wo det nawe prévercy. Toto prev ouy 

— oid ep Scov ovrovrat, avtina, ToIG prev 
éqrorrotorg etc. exempli causu, carmina et ver- 
sus Lyricos scribentibus etc. Pro as ast 
legi quoque possel ace. ista, i ux &7rd- 

ctv, merito suspecta sunt, Voce aitixe 
eodem more utitur Dionysius p. 192. 
224, 240. ejusdem operis: in quibus 
omnibus locis male vertitur. Idem qaoque 
mendum in Lib. msel rév AnjeooO. Sewor. 
p- 178. Ed. Sylb. rots arpairots. avrine, 

TpomeupSévres xoivn ele. ila distinguen- 
dum, non totg wenrog avtine. Apud Xe- 
nophontem quoque passim occurrit hee 
vox, eodem significata: male enim ibi 
vertitur primum. MARKLAND. 

TlAéov » ©. Taravrov) Aut fi est delen- 
dum, aut ta\avre leg. REIsk. 

"Evdoy wv] Li. evdov etver. Natus error ex 
prima syllaba subsequentis vocis Nexhpa= 
vos. Taytor. Constructio vult elves, 
scil. mgoredoxairo. natus error ex prima 
syllaba subsequentis vocis. "Ev vero 
est, quod vulgo dicimus in specie, pecunia 
parata, at apud nos dpyoy jacens. opponi- 
tur ei, qu est tw, et evepyoy, foenore, vel 

mercibus, vel alio modo occupata. supra : 
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auTog epY SPST aaa oudeV, 

ado 7Hy ougtony qv uourenirre Te UiEl, OU WAELOVOS coz bat 

10 errty q Terr clot) x0bb dexeat TATUM. oc hea Tolvuy 

0 ‘Inrovtuou, OTE VEwWoTI erence 0 Tors 106 mrAciore 

Ta “EAAqvey edoKes wEUTHT TAL, * Kah, as 3 oct, d1eexo- 
Ve / 2 / S) nr é 

TLV TAHACTOY ETIANTATO HUTOU O 

1 G¢ ante ve ponunt R. A. 
4 wdmqmos, Tore 

joay S iyety Evdoy Emre vai. Demosthe- 
nes Orat. I. in Aphobum: dpyupiou & 
Evdoy dydonnovra pevais, scil. xaréasrey 6 ra- 
ne. et ila infra eadem Oratione passim 
invenies. Que sequuntar ita distinguo: 
Nixnearog 0; 64. aaréOyncusy, deyverov elc. 
Niceratus vero, quando moriebatur, affir- 
mavit se nihil argenti vel auri relinguere; 
predia vero, que filio reliquit etc. ita verte 
ourtay, predia, res soli, res immobiles ; quae 
opponuntur deyueie el xpuciw. Nicerati, 
Nicie filii, cum laude meminit Demo- 
sthenes Orat. in Midiam. Sed ille Nice- 
ratus erat aqass. unde pro xataAswety con- 

jicio legendum esse xaradaQeiv, invenisse: 
et verba ista, predia vero que filio reliquit, 
intelligenda esse de pradiis, qua Nicias 
Nicerato reliquit. De Nici divitiis 

vide Xenoph. Hellen. II. 3, 39. et Tha- 
cyd. VII. ad finem. Que vero praxce- 
dunt, obx Ehatrov % ExaToy TaAdvrwy, recte 
babent; nec delendum 4, nec mutandum 
TahavTwy in TéAavTa. ila paulo-ante, mAéov 
h mevrnnyra taddvroy. Thucydides lib. 
TI. segm. 13. cin 2rdccoves (1. EAareov) ity 
F mevranorkoy caréyrev, ubi Scholiastes 

nolat, 70%, wepert. Markuanp. Haud 
equidem contemnam fy. plerague erant, 
non in re, verum lamen in opinione ho- 

minum famaque vulgari. iv pro 2doxe elves. 
REIsk. 

°AAAG Thy ousiaY, Hy KaTEALTE TH viet, ov 
WrEioves aia ectly n TeTTapwy ual Sina Tas 
Advrey| Antiptosis: thy odciay pro 4 ‘ov- 
cia. - Ordo est: 
clay narérime 

GAN 4 ovcia, tv Tiy ov- 
7@ user etc. et notabilis est 

locutio, quia egregie illustrat parem S. 
Pauli £.Cor. X. 16. tiv dprov ov urdpeev, 
ody) xorwyia TOU TouaTOS TOU Xpiocroy eoriv; 
id est, 6 dprog, Cy Tav deroy HAGEY, ODXI 
etc. panis ille, quem frangimus, nonne de- 
notat participationem corporis Christi? ita 
enim intelligendum puto éotw, scil. deno- 
tat, significat, ut Matt. XIIT. 38. 6 dé de 
eos, ETT O KIT LOG. Significat mundum. et 

ita in isto: rodTd ott 7o cc prov. hoc 
denolat corpus meum. el alibi passim, tam 
in Veleri quam Novo Feedere. Hee ve- 
ro Compositio, tiv odciay hy waréAvorey, 
7 Ov ceroy oy HAdEV, cum Articulo, rario- 

4 / xX / 

WETS, TO TOUTOU 

2(xal R.A, 3 pact A. 
T. wanmos to7e) R. A. 

rem puto: usitatior ista, odciay iv xaTtérs- 
me, aeroy oy xa@uev, MARKLAND. Po- 
test Marklandi ratio probari, Quod si 
tamen durior -videatur, en aliam dabo 
haud paulo molliorem, ut scil. Jegatur: 
afiav icre »—nostis non pluris «stimatam 
(vel deprehensam) quam—. Rrisx. Sic 
Latini ‘‘ urbem quam dicunt Romam.” 
AUGER. 

Kaaaiag 6 ‘Iormovinov, 07, ite vewoot Eve- 
vines 6 mathe, mwasicra} Sic visum mibi 
fail restituere locum hune, in vulgatis vi- 
tiosum ex eo, quod 0; a sede sua vera 
aberravit. Legitur enim ibi, non post 
nomen Hipponici, ad quem redit, sed 
pone ware. Articulus ille o¢ redit ad 
Calliam, ad quem etiam aizcd redit, in 

illis. atdrod 6 oréormos. Reisx. Ceterum 
nota nominativum Kaarlas suaspensum he- 
rere, quod swpius fit apud  oratores. 
AUGER. 

“25 prot] “2; pact. Cont. Melius ws 
pact. Atque ita sum _ interpretatas. 
Taytor. Primo legendum &9 pact, ut 
aiunt. Deinde, éttencare, estimavit : 
deest istud, quod wstimavit, scil. 7a xpn- 
para, Tivovsiay, +&% ¢vsa: quod ullimum 
forte latet in voce 7372: male enim Inter- 
pres Passive accepit évtuncaro, el vertit 
censebatur, quasi esset ériutén.  Sio 

Orat. Tl. tiv yee ovciay viv tauTou 
amacay mevrnnovTe xual dianociay deaxprdiv 
@vipsncaro, Tota vero sententia ita 
disting uenda:videtur : KaAnrtag tolvuy-6 ‘Inte 
movinov, Ore vewrth EreSviner 0 marin (0g 
TMiora T. “EB. Esnentiotar, wal, ws pnos, od. 
. 2. db. 6. TOTE), TUTOU T.T. OUDE DUOLY Ta- 
Advroy Eott, De 10 dvaxcdovSe supra 
memini. Marxitann. Ego vulgatam 
g¢nuzt tuebor, subaudiens aires, ut ipse, 

Callias puta, ait. supererat enim Callias 

tum adhue in vivis. quanqaam utique 
avtog additum mallem.  Werba hee xal; 

ag pnuct usque ad 7é7z parentheseos signis 
inclusi. In vulgatis sic est inlerpun- 
ctum: 6 wamrmes, tore TovTOY TolvuV—. 
Reisk. Forte ita scribendum: xal ag 
paci—riye tor x. t. A. hujus igitur 
census ne duorum quidem talentorum este 
SLUITER. ‘ : 

6 0 
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' poivuy Theme ouds duoiy Tacrow Tow erTi. ~ Kacogavre Og 

wovres lore, OTL DWOAAG ETH dbeceigiae Tot THE monews 

TOUT CL Hols mporedonciro ° raLTOAAG € ex TNS dontis ¢ aig 

camoSeuven ros 3 QUTOU, eudeepad Onre Ta KP aM oy aArAG 

Kab ob mpormrcov res HOE ob HNOETT Lb, by oi KareMTer, 

omohoyoupeveos TEVATES ELC. Secivopeeben on ai roy cep nfo 

TAOUTwY WOAV exbeva peeves Hob TOY VEWOTS * Troupe TO €1K0S 

ey ookn yeyernpsveoy. 

ing Airioy o€ [208 Ooxel Eiveet, OT! pqedbins T Wes TOhMOns 

Aven, HS a) ) deiver € EVES THAAYT mohnat £u TS aerns. noth 

orcas ey wep ° rebvecrey Agyourw OU qewvu Decuprorgen nen 

ou yee u7ro ye EXE OV eZeheyx,deiev ay 9 GAN ora Geav- 

TOY emIXELpour! nocroneuder bau. AUTO yeep evaaryy 06 muauere 

ev 7 enae hr bee cog Arar yeas Ge EX Os Foch au FETT cepeeKovT ee 

TrEin, 4 07% AUTOS CoLoAoyes Tr0Lp0t Tay youuxAnpoy 1eckh 

1 gavty R.A. 
4 raga To elxig om. T. R, A. 

Turtv] Sic de meo dedi pro. vualgari 
volvuy. manifesto enim inter se opponun- 
tur tore et Tavdy. Curaverat censum bo- 
noram suorum a censoribus in tabulas 
publicas referri (id enim est ériphoaro) 
767s hune temporis, cum scil, id fiebat. 
REISk. 

Ov: Sucty rardvrow éoti] Suspectum 
mihihanc locum reddit summez exiguitas, 
Sed et Andocides et Platarchus Vit. Al- 
cibiad. narrant, Alcibiadem, qui Calliz 
sororem uxorem habuit, post mortem 
Hipponici exegisse et abstulisse a Callia 
decem talenta, quasi ab Hipponico sibi 
promissa, si marem ex filia ejus procrea- 
verit. Scio quidem Calliam postea ad 
pauperiem redactum fuisse ; sed non ¢re 
vewort eredvnxet 6 mathe. majorem igitur 
summam puto latere sub isto duiy. De 
hac Familia vide erudite disserentem Pe- 
rizonium ad ABlian. V. H. XIV. 16. et 
IV. 16.25. Callias Bipponici Fil. cujus 
meminit Demosthenes in Orat. grep} Ta- 
eampecG. et cui mulctam Qoinquaginta 
Talentorum imposuerunt. Athenienses, 
avus erat hujas Calliz, de quo nunc agi- 
tur. MARKLAND. 

Krtopavra O& mdvres inte OT, Dievelaoe 
wa Tig monews wayra| Id est, wavres de 

lore, O7t Kagobav diexeicice. Sic 1 Cor. 
XVI. 15. oidave riv olxiay Srepava, orm 
Ectly dmaeyn Tig Ayaiag, i.e. oldare, Erin 
oikia Srepava eotly etc. MARKLAND. 

Tap’ sig xatédsmrevy] Si retinendum sit 

2 wavy Toard T. R.A. 
5 sedventos T. 

3 3) om. T. R. 
Sexe. 7 inom. TLR. 

istud sag’, legere utique suaderem: crag’ 
cig xavérucey. Aliler, scripsisse vide- 
tur nosler: o¢ wavra naréacmrev. Tay- 
Lor. Valgata bene videtur babere. 
Subauditur e proximo 72 yenuata. Vult 
dicere, facaltates a Cleophonte relicte 
aut nulle usquam erant, ant, si que erant 

tamen, eranl cerle apud ejus necessarios 
et affines. Hi si nullas habebant ab eo 
sibi relictas, nemo alius habebat, sed 
nullas reliqnerat Cleopho. Ratsk. 

OaiyaueSa] Post hoc voc. deest parti- 
cula quedam e genere concludentiumn, 
rolwuy, vel ovy, vel on. IpEM. 

Tlept reDvewtog] Scribe: rebvedrav. pa- 
tet ex voce éxeivav. MARKLAND. et in 
edit, min. Taytor. 

TiAciw cra] Lege: madsin nn ica. Se- 
quitur, waea Tay vauxAnewy nal Eorogwy. 
Fort. mace roig vavurnpoig etc. nempe fa- 
nore nautico occupata. quod nos dicere- 
mus, in manibus nauclerorum etc. sic yeu- 

wink EBDoenucvTA pavaig gape Eovdw, De- 
mosth. in Aphob. I. Markranp. Et- 
tam Taylor interpositum ibat %. Non 
equidem refragabor, verum eo non persa- 
natus est Jocus. Non enim solammodo 
summa.ementita, sed etiam vera debebat 
edi. Novimus quidem XL talenta fa- 
mam Diotimo attribuisse, a naviculariis 

et mercatoribus ipsi data, in eoque fa- 
mam modum veri excessisse, et plus di- 
xisse, quam ipse Diotimus fateretur se 
tulisse. verum non novimus guanto plas. 

~ 
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ors “Anus Guctens TET TeLoL Weve egy 

emuepeLT ey “ok VEVIKNKOS Aanedanspio- 
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autos Toupee Toy ET IT POTEUG CLT LAY mupehoev. 

1 xaCelv om. T. R.A. 
4 gita ct T. R. 

7 ct twag T. ye swag R.A. 

Hoc etiam debebat edi. num ergo sic leg. 
est: terrapanueyta, quadraginta talenta, 

Traxovta Tein, triginta talentis plura, sowy 
(in genitivo plurali, aut, si mavis, 7 ¢c) 

quam quot talenta ipse Diotimus se fatere- 
tur tulisse. Vera si hee est lectio, Dio- 
timus non tulit a mereatoribus priter- 
quam decem talenta; reliqua triginta 
mendax fama affinxit. Rersx. 

Tlaed ray yvaunrngay nak Eumopov] Bene 
quidem habent hi genitivi. verum deest 
ElAnpévat. Ipem. 

’Amoypaptvres] "Emtyeadévrog legil 
doctiss. Vales. ad Harpoer. p. 279. quod 
nollem tanto viro, Jurisque Attici adeo 
perito, excidisse unqaam. Taytor. 

’Anrwrwv| Delet Schott. Ceterum post 
Avrtj.05 credo nonnulla subesse. lpr. 
Legendum aa@vr0g, absolute, illo absente, 
donee Diolimus peregre erat. Male 
Schottus omittendam hance vocem puta- 
vit, utpote natam ex sequenti. Ita Luc 
XXIV. 47. delapnivay amd ‘legoucwanu. sic 
enim legendum cum MSS. aliquot, non 
aocamevoy, qnod nullam babet Constructio- 
nem. agfaévwy, absolute, scil. ray ungv- 

2 anriwrov T. 

5 eidores T. 
2 Exot Dee 

6 yy Aia R.A. 

8 aanSég sovro T. R. A. 

“oy: que vox includitur in pracedenti 
ungux Gives, prout fieri solet: postquam in- 

ceperint predicatores ab Hierusalem. 
Mox : efra el eqrabé 1s wAny xaramdrevras 
etc. Recte Stephanus ply pro wary: et. 
forte delendam ¢. Paulo post pro ads- 
uwg re scribe ye. Marnxrann. Dedi de 
meo ardvrwy. in concione enim ista ja- 
ctata fuerant, ubi omnes, h. e. plerique, 
cives aderant. REIsx. 

Tt warty] Tl. Ts welv. 
Contr. 

Eidéres] Eldcracg. IDEM. 

“Padins] Malim OUT” padiag. ReEIsk. 

"Emibupuotyres] Referri possit ad cuxo- 
gayreiy, ut roapcavres referturad LevderOar. 
verum minus he ratio placet. prestat, 

ni fallor, utramque infinitivam cum uno 
TOMAGYTES copulare, allerum autem parti- 

cipium, émiBupectyres, 
sim posito et per se stanle causamque rei 

reddente, quasi si dixisset: 3: emsSupsiay, 
aut dire eoibupectct. pre cupiditate, quia 
cupidiores sunt. IpEm. 

"EAaT TH yup ciziay uarerAime etc.] Ita 
queritur Alcibiades junior apud Tsocra- 

H. SrerHan. 

accipere pro seor- ~- 
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HtopLey UEATATELN, [eter TOU ‘acy yous" Upecoy Os ponders 7p" 

Te) eDEAyT chy Toy mere Tqvely oud EADIS oudepics TwTngioes 40 

eae nei elvat. AKO 00s Seay” Oduperriooy, o cevdoes 

Barret, Bovrerde 7 meets Onccetoos THT peddoy 7 codineng 

* amoAeo as Kal mirreveTe > TOUTOLS arnoy reyes ob Gy 

Mok ThwmavTes ev amavts TH Gita * rapeyors Tappovers 

Chas avTOUs rel duncctous. 

656 ie Teo! Bev ouy aris 75 YpeOnS, rock o Teor unde 

ores qyeiv eyevovro, “Oh OTE OUe & mows TO ExEesvou eg Tov 

ExT AW adel wok 2 ahnrosey wporedaverroro, ot aunnoare 157.1 

nok pepagr ven ret up. omregs 10 € pau OU Coan eee Bovropcs 

uel sail eyed yee ETY yEyows 104 TpLecnovTce eure 

To ware oudey Wawore are Oy oUTE Toy WONT OV 

oudels [408 EVER AEC EV, eyyvs TE OLY THS eeryogees 6 cure 

7005 Becarrggtey ° oUTe 7005 Rovrcurngte wooqy oudere- 

Wore, Toby TeLUT yy rqy Tumpocay yeve sa Sau, TEDL EL pe ovy 5 

EuauToU TOTaUTE eyo" Teh Os TOU TATGOS, emesoy ” asmreg 

o ~ 

1 arnBotg bueay inwy nal rosary ToxV TES: bay A 2 amortcSas T. 

3 covrous A. 4 gragtyours 'T. 5 oud; T. 6 dé T. R.A. 7 wo mept A. 

tem Orat. de Bigis: dard rots prev xpn- omnes publicascum populo complectitur, 
foarte xEntnrtyors, meet Cnurtag (sc. oxlv- sive ill sunt pro populo, ut sunt cause 
Svveg Extiv), Tog F amWopws, Bowe Eyw@, imajestalis, sive eliam adyersus populam, 
Sianermeévors, wept arysiacg, MARKLAND. ut hic loci actor cum populo queritar ex 

‘25 netics] “Qs idem hie significat ac titulo adixiov, seu injurie sibi a popule 
yap. AUGER. oblate. Reisk. 

‘AdnScts] Post danSodg videtur inay  Eyévovro] Ad airumque, Nicophemum 
ico nai novav Tuxsvres deesse. REISK. et Arislophanem, redit; éxevov ad bune 

Been g Nallus dubito Joxe7 in presenti solum. Ipem. 
esse leg. De weocedoxauev adhuc dubito, *Exetvav| Sic Stephanus. éxsiyoy Ald. 
utrum mgcodoxacev preesens preestet. IDEM. animum adyvertente Seal. Sed unice vera 

Tlageyouss] I. mageywot, H.STEPHANs est lectio Cod. Coisl. éxeivov, Aristo- 
Teapiig | Potest hic accipisive prodmo- phanis sc. ut vidimus in superioribus. 

ypepiis, quo sensu aliqnoties in superiori- ‘Taytor. 
bus Lysias hoc vocabulum yeep) usurpavit: Tiporedaxeicato] Lege: aegoredaveioayere. 
et profecto actor domam Aristophanis insuper fanerati sunt. MarKiaNn. Er- 
pro sua, aweypaaro, curaverat a censori- ravit vir doctus. bene habet vulgata. Solus 
bus et questoribus in tabulas referri, ut Aristophanes designatar. Reisk. 
pro sororis dole sibi oppigneratam. sive  “Qeae2 adinotvrog}] Possit ferri.. malim 
in significatu illo valgari, quo actiones tamen os me adi. IDEM. 
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cinouere, a » covdpes dinccara, TO mrs. weEvr Koy Tee yoip 658 
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erm ECT W ore 6 meer ” we TOS xonecuos yao Te Toomer 

16 ™ TONES eAesroupyes. év ouy 

1 névey T. R, A. 2 nal xed’ T. R. 3 Exacroy A. 

ToroUTe nepovee JokeiwrE Th 

4 AEITOYPTIAI om. T. R.A. 
5 abtoic xenu. T. Re 

Ov yee] Subandia communi ratra Atyo. 
Iprm. 

Tovrev] Scil. rod mpoavaricxev. solius 
reipublice gratia, ut spontaneis suis con- 
tributionibus, vel preenumerationibus po- 

tius, ei succurrant, aliud nil spectantes, 

quam salutem publicam. Ipem. Scil. rs 
piroriuiac. AUGER. 

KaS txdorny dvayvicerat, AKovETE, @ ay- 
Seec Vinarral, ro wAndcc] Lege: ua’ Exa- 
ovo. TayiLor. Scribe: xaS’ Exacroy. sin- 
gulatim. Deinde legebatur Catalogus 
Impensarum Nicophemi. post que sub- 
dit: "Axovere ete. Auditis, o judices, 
quam multe impense fucrint. Interpres 
male: Audite, judices, populum. Mark- 
LAND. Copulam xa? ante xa’ Exacrny 
abesse malim. Sed ipsum xa’ Exacrny 
bene habel. Subauditur cicpoedy. Post 
dvayvdicerat (scriba puta) deesse videtur 
titulus. dvayywors vel nararoyos Ta Eioho- 
pay, vel tale quid alind, Reisk. 

Tae] Subjicit hoc, nil esse, quod corona 
tantam mollitudinem atque magnitudinem 
contributionum ab actoris patre depensa- 
rum miretar, Nam per quinquaginta jam 
annos eum contribuisse. Ipzm. 

Autots yxenwact| Non ignoro pronomen 
avrés cum nomine iu dativo positum vim 

exprimere praepositionis cty, de quo usu 

Sfuisset, nullam impensam refugisse : 

egit elegantissimus Piersonus Verisimil. 
1.9. ¢.3.p. 40.: vernmis ab hoc loco ali- 
enus est. Me quidem judice multo me- 
lius hic legatur: xat rots yeract. Siur- 
TER. 

Aonovyras rt e€ d aerxiis EXEL, ovdemlay Ende 

Samavny mepevyevas} Lego : doxodvra th 2 
Apxtis Exe ovdeniay ou ints etc. id est, 
non verosimile est, eum, si peculatus reus 

quia, 
ut supra arguit, non est ejusdem hominis, 
nulla incumbente necessitate multa impen- 
dere, et simul pecuniam publicam velle sur- 
ripere.exew TL EE dextig, per Evpnrcproy, ex 
prafectura vel magistratu suo aliquid ac- 
quisivisse, est, injuste opes reipublice in 
rem suam convertisse: quod supra vocat 
ae ay THY Koay, et, Tay Denerepay EVEL, 

scil. +}, Orat. proxime sequenti: quam 
re papueel vero iste usus vocis 7, 
sensu malo. sic Actor. X XV. 5. eft: éorly 
év +0 dv8el rovTw. si quod Est in viro crimen, 
Vulgat. MarKtanpb. Penes me dubinm 
nullum est, pro. damayny Jeg. esse Sixny, ad 
hune midum : EXEW, Was Tynes ovde play 
eindg Sinny wepevyevar. quod si ergo visi fuis- 
semus ex honoribus gestis locupletati fuisse, 
‘qui consentaneum sit, nos, per tempus tum 

longinquum, ne semel quidem in jus fuisse 
vucatos? ReEtsk. 
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eTOA yo UUW OTE. ouKouy aE 009 gre TOY worry opeey Aayors 

660 mio reuo as pahrov 7 Fois eoyyoss a empeixoy § ev awavrt re 

Bia, sth 70 ° xgo0 oy umels Tuperreroy ehey 7.00 TOU 

arnbous vopioare. Eb yep yn ny TOLOUTOS, oux &Y EX WoAAwy 

onset KaTEALTEY" eel, Eb vuY YE eFamarytelyte v UmO TOUTWY 

2 wéarn T. R.A. 1 Sas elnocg A. 
/ a ~ © ~ 

pore. 0 voy deesic A. 3 xeore o wy ero T. 

Elxdg] per se patet, evidens est. Av- vel wept rovrwy. Nuv 98 qwetmov eott xat 
GER. 
“O~#s] Quanquam hoc verum est, et 

inter omnes constat, nililo minus tamen 

ego testibus id confirmabo. Reisk. 
Mderupas] At cujus rei? num, quod 

nunquam honores neque ambissent, neque 
gessissent? an, quod nunquam peculatus 
causam dixissent? utrumvis decus ingens 
est, perspicuumque modestiz et conti- 
nentiz documentum. Sed nune video, 
quid rei sit. testes de summis pecuniariis 
testantur ab actoris patre in rempublicamn 
collatis. IpEm. 

Kal tus dnotoas rou. wal pro wares ev 
xat tov. MAPTYPES] Mira depravalio: 
nam admodum probabile puto scribi de- 
bere prapriewy, vel Tay feaeTUPwY, pro prov. 
Quin et ante ids deesse videtur Tovrwy, 

WEL TOUTaY buas aKooat apTipay. NUNC 
vero e@quum est de his quoque vos audire 
testes. scil. de Liberalitate patris in cives 
egenos. wpémov Ertl, par est,aquum est, 
ut Matt. ILL. 15. oftw yap megéqroy tory 
nay etc. MARKLAND. et im edit, min. 
Taytor. 

Toig Eeyois, & EmedyOn ev Amravts TH Rix] 
Hic quoque, nisi fallor, excidit yox attra 
ante Emgdy Sn. MARKLAND. 

T® xe¢vm] Non cohzret cum éy dzrayrt 
TO) Cho, sed cum mictetcat. Reisx. 

“O viv sig] Lege: ¢ vuvt absque gic, 
quod vacat. Taytor. Scribe: @ voy sis, 
se. Beye. Marxranp. Dedi a tects. re- 
dit cv ad ypivw. ReisK 

Totes] Qualem ego nune illum ad 
vos predicayi. IDEM. 
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30 AuoiTEeAEs erro upely amobnpioar dec WoAU yae. TrEbes 

aperysyoerde, ay apis EXD oKnomwelTe Os € ex Tou 

wapehphudor 0S XG, Ore Goeiver-ce cay dcopeev ce eis Thy 

TOMV* koh vv cero oe Umorol rey Temmocere peev Eye, 

Tpenpero nev de o woerne cumeDewvey" DH ELpeLT OMe 0, wcrep 

exeivov Ewp0, ontiyes KOT ot pestegov GLENS EE AP BG 

Tos reoiweas apencics. “CTE TH Figo = epyu)  mainous TuUT 661 

35 EOTh, wok OUT eye apne pcvos edincio dee O1ng opel, Upely 

“Te WAEious OUT LS otk copen sree a Eb ° dnpeeuorauire. 005 de 

Touross eZ 10 evSupen yyets oleey Quow enev 0 0 Warp. ore 

yee eke Tey civouryrecebcay emeS Umno ey aAveeno HEN Ware 

Qauvyre rcs TOLMUT A, Obev xcet TH OAL TiLy eMEAAEY exer Oces. 

aUTI“e OTE LOPTPEUEY, ou peovoy LEMOUS EXTNTATO AMT POS, 

AAG Kot aAnTas, “not evinyer Iobuol nat Neuen, wore 662 

40 THY woh enpuygs avec wah cuir oy Tremor dqvets deopeces 

ouv yea o cevdoes Pear re rk TOUTWY KoL TOY aro 

een LEVOUS ATTA TeV ebonpeveov Coyreiv 4 npely ect} 7) 

1 SneevonS’ T. 2 re T. 
5 Snuevocete T. A. 

To Tt epyw wadar tTadr’ éoti, xal ovr’ 
éyw etc.] Lego: Bore THY Epyw woAAa 
walt toto nal ovr éyd® etc. PARVA 
mea, inquit, in Reipublice commodum ita 
comparabo, ut revera MAGNA futura sint : 
id est, Opes meas, qua parve jam re- 
stant, Reipublicee temporibus et occa- 
sionibus ita impendam, ut, licet parvé 
sint, ex opportunilate earum pro magnis 
revera haberi potuerint. MarkLaNnp. et 
in edit. min. Taytor. Probo Marklandi 
7® ye, et sic reformavi. Sed reliqua ejus 
ad h. l. minus probo. daa: bene habet, 
sed hoc male, quod imérepa post marat 
deest. revera hec [bona puta mea, de qui- 
bus nunc jure vobiscum contendo] et fue- 
runt semper, et sunt et erunt bona vestra, 

tametsi ego ea possidere pergam. quoad 
dominium mea sunt, quoad usum fructum 
vestra. Rrisk. Legi: BOTE TH YE Epyw 
Worst ravr tori. nat oT ya — ita ut hec 
que dixi reipsa dixerim civitatis causa. Et 
neque ego — @monet, 1, €. G@OAEws EveXe. 

AuGER. 
‘Yuty 02] Tl. duty ve. H. STEPHAN. 
"apérciar] Ad wpéirsias subauditur ecoy- 

vat, REISK. 

4 3e T. 3 amore A. 

6 xat om. T. R. oig A. 

"ASAntas] Potius 4SAnrats. Creber- 

rima sunt exempla ineunte oratione ab- 
hine secunda: vxncag dvdein® yopa — xv- 

KAiK@ Yop — xapwdoic. Taytor. Le- 
gendum a&9anris, et de cerlaminibus cu- 
rulibus intelligendum. Marxianp. Ad 
a3anra¢ subauditur frmovs. num autem 
vulgata h. 1. servanda, an post illud voc. 
a0Anra¢ addendum sit oic, in dubio relin- 

quam. Ego equidem hoc malim., ut sen- 
tentia sit: Equos habebat non solum 
splendidos, sed eliam pugnatores (in cer- 
taminibus vel ludis certare doctos ), quibus 
in equis ille victoriam ladorum Isthmico- 
rum et Nemeorum abstulit. Wulgatam 
qui defendere volent, hi poternnt hoe af- 
ferre, ut dicitur waidag et dvdpas vuixav, ubi 

de ludis agitur, ita quoque consentaneum 
esse, ut dictum olim fuerit (mous wxav. 
Vernm tamen ut ratdas d8anrac¢ uxav usur- 
patum non fuit, neque ay3pac dbAnrag vinay, 

sed solummodo waidas et avdpac vinay, ita 
quoque non videtur in usu fuisse dictio, 
immoug a9anras vinav, sed nude tasroug. 

quare certum penes me quidem est, post 
abantac debere off addi. Reisx. 

ais 
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Tepiioely Ure Tay ex Pov cveipeSivras. nai Toure wo 
ouvres TH TE Oimose Wnpieicbe nak Viv avTOIS Ta TUM- 

pépovrd. 

“Yrs rad 2 Oedy dvaipsBevrac] Fort. dpas- 
geSivras. spoliatos, facultatibus privatos. 
ut supra: xai ovr Eye apnpnjrtvog adixei- 
cSai oincouas. Sed et dvaipeOevras probum 
forte est, eodei significatu. Vide De- 

mosth. Orat. II. in Aphobum: & 3¢ pendév 
” wotraiv woolnv, tye tx Beayeias ovciag AB 

Tovgyay, Wavramacsy avaspeGeiny. omnino per- 

derer. Lysias tamen, nisi fallor, nunquam 
ita scribit. MARKLAND. 

Harpocratio laudat vocem yurpor, ut- 
pote qu appareat in oratione de Publi- 
catione bonorum Aristophanis, que tamen 
nullibi in hac oratione occurrit. Quem 
vide ad hance yocem. AUGER. 
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Polystratus qui inter cccc Tyrannos locam habuit, et rep. reslituta grandi pecu- Pag, 
ed. niz summa damnatus erat, iterum in jus vocatus eadem de causa, a filio defenditur. 

H. Steph. 

158. 4 

10 

ed. 

Reisk. 

a. OY [oor done? 2eptvets opyiger bas v Daas 7 ovopecer 663 

TH TeV Terpanoriwy, ado Toig epyols Evie. ob wey yore 

erriGovdeboayres noo UT OY» oO 
Joo 
va 2 

pendev weceK.oV coryar cut ro pny uo pendever, arn EvVoL ovrEs 

aia Sov Eis TO _ Govreurigsoy, ov eis ay oUTos Tuy xceaves 
Tordarearos. otros ye ge peev U7rO Toy QUAET EY, ws 

XenT Fos ay avno wok meg TOUS Onpeorees xoLh Teh TO D mrndos 

TO Uperepor" op TL de aU FOUy WS oux edvoug my To 

wAnses a) UmErepe, aigedeis U Um Toy QuAET oY, O4 ctpio re 

iavyvoiey 38 meh ope LUT WY, omoloL BES, irl. ouTos de 

Tivoc ay eveney oAspoepyias emeTUUNTE 5 5 TOT EpoV ws 4d ueboe 

1 AHMOY KATAAYSEQ= ATMOAOTIA om. A. 

3 avom. T. R. 

AYSIOY YMEP MOAYTSTPATOY AO- 

rox] Titulam restituimus ex auctoritate 
Harpocr. in v. TWoAucrparog. Neque tainen 

Maussaci fides me movet, qui verbis Har- 
pocrationis adductus et hanc, que YIIEP 
IIOAYSTPATOY inscribi solebat, et illam 
alteram, que AHMOY KATAAYZEQS AIIO- 
AOTIA (nam ejusmodi etiam oratio hodie 
exslat), in unam conflare velit. Prater 
multa, que afferri poterunt, legentibus 
patebit in hac agi de dominalu tay cccc, 
in illa de tyrannide trigintavirali. Neque 
cum eodem doctissimo viro statuere pos- 
sum hanc orationem esse axédadoy, siqui- 
dem Lysias, ut Dionysii Halic. testimonio 
utar, cui et Hermogenis auctoritas acce- 

> e 
2 mnte ta R. und ta A. 

4 Sriniag A. 

dere potest, ampootpudorws more elceBarre. 
Taytor. Hec Oratio, preter mendas in 
Contextu, manca etiam est pluribus in 
locis. Defectus aliquot unius vel duarom 
vocum ex ipso Argumento et Ratione fa- 
cile suppleri potuerunt: de ceteris, spe- 
clandi Codices. ManrkLanp, 

“Iya pante] Lego ponte iva. Quod longe 
aliud est, et huic loco conyenit magis. 
Taytor. 

“HpéSn] Scil. ef Tay TETEaKorioy. REIsk. 
Asaywity] Adde ay, quod nimis crebro 

deest Lysiz, culpa non ipsius, sed libra- 
rioram. IDEM. 

TIaregov | x. T. A.] Tloregoy ws zAgwida, vel 

Svvapuy, exe etc. Cont. Locus in hone 

penre: 7H TrOAW 664 
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Epyaraevos ey 7 moor sey 

eTEDUUNTE, Ova Ta 

1 Séawy A. 2 nT AR. n Ae 

diem salebrosus et perperam intellectas. 
Contenditar Polystratum neque per @ta- 
tem, neque propter flagitia anteacte vite 
(quibus fere causis adducti homines novis 
rebus studere solent), in societatem ray 
ecce accessisse. Qui bic in plura capita 
rem dispertiunt, totam orationis venusta- 
tem convellunt. Dispertiunt autem, qui: 
cum vulzatis libris legunt, worggoy ws hrs- 
Xiay — 70 cematt morevav — i nal rovg 
adrous —el que sequuntor. Tu feges, 
primum Schotto monente, pro Atyov & é- 
Awy: deinde autem GAA ogee atToD Ti 

nAiaiay, 4 nab Tous adnous inayig (vel cum 

Cod. Steph. et Coisl. txavég ecru) darorge- 
me souTav. Mox in islis: %& tz mp0- 
okey apaetiar ato Even’ av Erparce, 
lege Exety’ av etmeatre. Tum autem 
Porro, proaitod fvexa, ab rou Evexa. Quod 
autem ad finem periodi restituere velit 
Schottus unde a Ta weicdey dmaern- 
wara, in contrarium omnino abeo, neque 

supplendum aliquid, sed potias extermi- 
nandum judico. Ista enim X2 7a wpicbey 
auactiuare allita fuisse credo ad diluci- 
dandum pndé rovroy Evexeyv. Tu, consulta 
interpretatione nostra, de his omnibus di- 
judica. Tayror. Scribe: rego, we hias- 
ulas sive, Oédwy tt etc. rutrum ea qua 
erat @tate, cupiens aliquid consequi apud 
vos? id est, aliquid i iniqui, et param civilis. 
De voce 7, sensu malo, dixi aliquid ad 
Orat. pracedentem. a3 fdrumias elye, ut 
apud. Dion. Halicarnasseum in Lysia: 
wo tyn ddEng Eyw. ut mea fert opinio. 
Lucianus in Somn. p. 2. a9 exarrog yia- 

pens 4 Epa merging eiX ey. Philo Vit. Mos. 
lib. I. we eteeGeiag EXE zal ooorntes. Legi 
quoque polest rae tuay, a vobis. Deest 
vero aliquid post hanc sententiam. est 
enim, “Yaopogd, cui debuit eccurrere Ora- 

toris amdvrncig seu Responsio, ut in se- 
quentisententia factum videmus: an cor- 
pori fidens, ut vestrum aliquem injuria affi- 
ceret? cui respoudet: Atqui etatem ejus 
videtis, etc. ita et loc loco factum opor- 

tuit: sed bwe exciderunt. MarkLanp. 
Facile quidem sit ita emendare: a9 ijAc- 
ulag 0TH Exav, wore Atyov (id est, Xd 

7a Aéyny). Verumltamen non video, quid 

i Los Tous ahrous * 

OTIS yey ouy cor eos OY, “axkOV TLS 

Teors ey CLOT NLLT OUTOU 

42 / 

bietv05 ECT MW 

POV» eTeoas wonsreios 
v4 > 

EVEN ay 
, 

3 fxava A. 4 iorw om. T. 

 hainia admodum faciat recs tiv Tay Adyow 
Sdvapury. Senes perinde dicendo valere 
possunt atque javenes, et interdum valent 
plus etiam. Reisxk. 

Tho revay] Pendet hoc e praemissa in- 
terrogatione @weSvynce Tig oAtyagxiac. 
IDEM. 

Thy haAimiav. } nat rove &dAoue inaveg aqro- 
rTetmev Toute ;] “H wal rods aAdous iucyos, 
vel h xab tovg aAAoug txavn. Cont. In MS. 

Stephani txavoc cri dcroreéwew. Distingue 
ellege: thy hasxiay, i xal toug addous txavh 
erry arorpemEW ToUTwY. atqui etatem ejus 
videtis, que upta est ad dehortandum alios 
ab hujusmodi facinoribus. erat enim Poly- 
stralus Septuagenarias, frigide et caute 
wtatis. Hane yauny et verba, sua fecit 

Tsocrates Panath. p. 476. wavray dé pede 
Mota THG HAiMlas Tig Wagsvons, n TOUS 
aAdAouS aepuney aroreétaety. MARK- 
LaNnpb. Addidi éeryv. Porro aut txavi-cum 
Marklando est legendum (nam ixavég ha- 
bet tria genera, et nusquam pro adjectivo 

duum generum usurpatum reperitur), aut 
si ixavog servatur (quod tum ad Polystra- 

tum redibit), legendum erit 4 in dativo. 
qua etate sua senili satis valet ‘Polystratus 
alios absterrere adev, nedum allicere. [fort. 
leg. ixavaig Suvath tot amore. In. Var. 

Lect.]| Retsx. Generatim hee dicuntur, 
non de uno Polystrato, uti Marklandus 
opinatur. SLUITER. 

*Eeyaraevoc| Id est, 22 79 tpydcacbar, 

qui propter facinus aliguod a se perpe- 
tratum olim aliquando infamia notatus es- 
set. REIsk. 

Ata ta medcbey apaeTnuat adtov Evex’” 
ay Emeatte.| Mirum, quid sibi velit istud 
EvEKeL cum ante dixérit 31a rz dyungrh- 
feat’ avtod. Bene vero quod sententia 
proxime sequens defectum hujus loci evi- 
denter ostendit. Lege: 2 ta medrSev 
duacrnuad’ airod 4 Tay maida Evex? ay 
twreatte. Sequitur enim: huice vero nil 
tale commissum est, dove airovd (1. avrov) 
EVEXA pALTELY TO TAHIOG TO DETECV, n THY 

maidev, ut propter sr, vel FILIOS ‘suos, 
populum vestrum odio haberet. unde clare 
patet hae ultima verba, 4 trav aatdev, 
fuisse in priore sententia: aliter enim 
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1 uncos et un32 om. T. nncos om. R. A, 
3° iw A. 

non recle argumentabitur. Deinde hoc 
Argumentum ita concludil: are pandé 
ToUTwy Evexa Eréeas qroditelag EmiSupncas, 

dia 7a orpicbey dapthwara. Iterum de- 
ficit Argamentatio, ex Conclusione dimi- 
diata. Scribe: pnd rovrav Evena — ém- 
Gupsticas, nD abrov, a Te medcSev apeap- 
thyata, Si attente hec legas, vera, opi- 
nor, deprebendes. MarkLanp. Argumen- 
tatio Marklandi mihi nimis subtilis yidetur, 
ut satis non intelligam. Quoad ego jndi- 
care possum, nihil hic deest. Ad ixeatre 
subanditar retro. fecisset hoc, id est, res 
novas appetisset, suimet ipsias causa, 
coactusa pristinis illis facinoribus, quippe 
metuens, ne, stata rerum manenle quieto, 

illoram a se facinorum poenx repetantur. 
Polystrato autem res novas moliendi causa 
nulla fuit, neque propter ipsummet, neque 
propter liberos. nam neque ipse quicquam 
peccaverat, neque liberi. Rersk. F. da 
7a meicSey auaetiuat absov exe ay 
tmeatte. SLUITER- 

“O mtv ye] Ipse actor sese designat, 
sic colligens. Alias inter seditionis cau- 
sas aliis hzc est, quod liberi ipsis sunt, 
quos tatos prestare volunt ab alterius fa- 
ctionis injuriis. Causa hee patri nostro 
non fuit, neque potuit esse, cur novis re- 
bus studeret. Nos enim tres fratres, liberi 

ejas, tum Athenis non eramus, adeoque 
inimici nostri nobis nocere non polerant. 
Cause igitur turbandi cum patri nulla 
essent, censendus non est liberlali pu- 
blice insidiatus fuisse, Rrisx. 

*Emibupricas, pxndé 9:4] Mediam vocem, 
que vulgatis deest, addidi. post émSupii- 
cat, vel in hac regione, deesse quoque vi- 
detur dozer. IDEM, 

2 wey T. rovs ev A. 
4 gure A. 

M2y totg mpaypacty exewvots] Dele. Cont. 
De hoe loco nihil tuti dicendum sine 
MSS. Ex adjanctis Sensus facile per- 
spicilur: in Verbis supplendis summa 
incertitado. Mox, ci 3 ody bémeway, 
elc. ante hee verba Schottus putat esse 
hiatum. mihi bene connecti videtur con- 
textus, si recte capias ctx imémevay, non 
remanserunt, profugerunt airoxaranpirot, 
sponte exsularunt: quod infra vocal ciyoy- 
vat, de eadem re: éxeives 32, copay avTay 
MeouaTAyVVTES AOLKELY, olyovTas, iva pan Dolev 
déany. Andocides de Myster. initio fere : 
omécos yar an HIEAnTAY UMometVas, Ho- 
Tayiyres abtay adiniay, Eni TWS Ay Kal Lyrets 
Tolalra weet aitayv ywornate Ora (fF. cia) 
nal arto meph opav airy Eywoay: omocot 
32 mictedcavres pandev adinelv, DTEMELYAY, 
MWaaios Eoré ual imeic etc. vide et senten- 
tiam proxime sequentem, ubi plenias ef- 
fert, adyava tocodrov trropsetvasr, et §. 9’. 6 3E 
eisas UTometvat, Kat wn olyerSac 
pevyovtas, Ey. et Nenophontem Hellen. 
V. p. 569. D. Marxtanpb. Dedi de meo 
rourous [quod ad rovs xaraig apZavrac redit] 

adineiy tv [non wv, quod vulgati dant] torg 
Teayuarw exevors. qua dictione designat 
illa tarbida reip. tempora, quibus cccc. 
eam exagitarunt. ReIsK. 

Tipatov msev] Expressis quidem verbis 
non sequitur Ewerra dé, rebus tamen. nam 
alteram, quo actor utitur ad defendenduin 
Polystratum, hoc est, quod is non auffu- 
gerit, sed judicio se coram exhibuerit. 
IpEm. 

Ovre meotduxe] Si hic locus non sit 
lacunosus, legerem: ovre Wpstdwue, oUTE 

ETépay moAitElayxatectnge. TayLor. Non 
videtur xa! cum ovre mutandam. unus 
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amopolvours. “oh opoinns Tals marr nyoohees moLouvT ce rey TE 

EborvT ey popes Two ey ™ Rovan, Koh TeV [en ouToS OE 

oude yyy oudemscey ele megh Tou UeTEpOU mms ous. 30 

eye O° arouse ag sous elves TouToUs pendev waren up 

Ue -KOLKOY, oe uly yey EUVOE Heo, enelvots ds * ux 

amyyd avovTo. Tay yee Asyovray even bat ExELVOIS Ob wey 

EQEUYOY, ob i Oe airsebyne nov, ts wot eb ee “0h eGourero € EVAVT I~ 

our dan u Umep UpeiY, 70 d€og “0th 0 

671 amerpewe wer as. WCTE 0b @WoAAok ToL Tot 

° poGes Tay hi 

® eyiyvarnoy 

AUT OV" TOUS mev yee eZ nAcuvoy AUTO, Tous de” am@exTivvu- 35 

Coty. oF O€ ExEiVenY gMeEAAOV cxpoardos “Ob it penoev err: (ourevesy 

1 nat of ev ovy A. 2 
5 pivog R. A. 

enim et idem est articulus, quod Poly- 
stratus Oropum non prodiderit Lacede- 
moniis, neque in ea urbe principatum ex 
eornm mente canstitui passus sit. Risk. 

O: D ctx iwéeway] Schotto videtur 
hiatus esse. TayLtor. Ante hee verba 
videtur ovr dweddpacne ciy Sinny deesse. 
nam alias ore pari suo destitutum pendet. 
ReIsxk. 

Aluny 33wcr] dat litem, i. e. prodit ut 
judicetur. Avcer. 

*AdixotvTas d7ropaivoucr] Id est, accu- 
sant 67: dd:xovcs. malim tamen sic legi, 
ovdey adinodytas drop. deferunt quamvis in- 
sontes. Risk. 

OidE ydany] ne sententiam quidem diait 
in vestram rempublicam, nedum ut graviora 
palraverit. [ Malim addéqore. In Var. Lect.] 
Ipem. 

Tegi] Sententia postulat x72, adversus. 
IpEM. 

Ei iuiv] Legendum oi, ut referatur ad 
sovreus, quod est solitarinom. Tayior. 

Yort. of ipiv. Sed ¢/ potest denotare idem, 
quod ¢7, ut Actor. X XVI. 23. et wadnri¢ 
OXeirras, &t Mpwros ele. quod passibilis Chri- 
stus ille, quod primus elc. Mark Lanb. 
Bene videtur ¢ h.]. habere, idemque -va- 
lere, atque ot. guod, propterea quod. xrov- 
rou idem est atque tog rorovTous. qui scil. 
adyersus rempublicam vestram nil scele- 

ovdey adinovyrag A. 
8 xateylyvmonoy array A. 

3 of A. 4 ovu om. T. 
7 amentivuoy T. R.A. 

rati decreverunt.. RrIsxK. 
*Exelyosg 9 ovx amnxOavoveo] Dedi. illos 

autem (quadringentos) offendere cavebant. 
Ipem. 

To dé0g ual 6 poBod Trav wemovdorwy arré- 
wpere mavtas|] Hic quoque excidisse vi- 
detur aliquid. Forte: 70 S09 To THY 
xarnyopmy, xato poo etc. Sic infra: 
Ua 73 Shoo TO THY xaTnyoewy. et rur- 
sus: 70 dog abroug goer TO TE DET ECMY Het 
TOTHY KaTnyoewy, fan Emsdnrciv, AAG 
orearevec Sas. MARKLAND. Pro fog 
vulgari dedi de meo ¢évog. metus et cedes 
eorum, quibus id calamitatis obvenerat, wt 
capite luerunt. Retsk. 

OQ morro] Ov morro. Scuorr. OF 
MoAAgt xareyi~acnoy. Contr. Credo au- 
tem facile totum locum esse lacerum 
valde. Taytor. WVerius puto: ovve oi 
ToAndo elc. id est, neque mujor pars ipso- 
rum Quadringentorum in omnia eorum 
consilia admittebantur. Pracessit zr 
paulo ante, et mox sequitur. Marx- 
LAND. Pro simplici éyivwoxoy videtur 
xateylyacnoy leg. esse et avTay cum aspe- 
10. of woadad sunt plebs. Sententia sic 
erit hec: plebeii nihil non malorum ipsi 
sibi a Quadringentis prsagiebant. ex- 
spectabant durissima et sewvissima qua- 
que. Reisk. 

"Exetvoy] Velim legi adray. AUGER. 
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ond al uly YL 1 *L goer, ouTO: wovngol 

y. Katror ev "ye THIS 5 moar EpoY norrnyoplotss To Te GARG 

veer yopne ay 

aU TOU ELVoLe 

lad A, 2 of A. 
5 ce T. om, R. 

Tovrous dy xaSicrayre | Pro particula ay 
legi malim av, rursus e contrario. REISK. 

“Qere obm by padidas perértn av ul in 
worrreia| Lego et distinguo: wore **** 
ain. dv padlec prerésrncey ipety ete. plane 
enim desunt nounalla, ad hune forte sen- 
sum: itaque si céeteri eodem animo fuis- 
sent, non facile Respublica vestra in aliam 
formam fiuisset mutata. Ita Orat. X XV, 
wore et wayres Thy abrny yudbpany EoxXov Eat, 
pndiva av bumy pandere ypc Sar cupepopa. 
Eadem fere sententia. MarkLaNp. Hu- 
mani quid hie passus est vir doctissimas, 
petictncey exislimans idem significare 
alque petécrn. Bene habet hic locus. 
nonnibil quidem offendit ay tam cito ite- 
ratum. verumtamen 4y sepissime ita ite- 
ratur, ut alteram redundet ; id quod vel 
pueris notum est. Retsk. 

Tlept +0 mriB08 | Imo vero mpig 73 7A. 
aut met ro aarndouy; Ip—Em. Neque 
apis pro mept, neque pro accusativo geni- 
tivum substituendum censemus; quia eet 
+3 wAnsoo non pendet a verbo eimovcr, sed 
anomine +2 agicra. Adjectiva dyaSos, 

xpress, et similia, praepositione wep: cum 
accusativo junguntur. Lysias in Agor. 
p- 130. 2. ed. Steph. avdeus tvrag dyakovg 
meet 70 TARO0S Td iperspov. p 135. 4. obrw 
Nenores Hv nal aegi rove Sedeprévous ual meet 
ri Simo trav “APnyaiwy. Aristophanes 
Thesmoph. 313. 

Kal tiv Seacav, Thy dyopevouray 
Ta Rerriore meet viv Siprov Tay ASnvatwy, 
Kai roy Tay yuvarnay; 
Tavtny una. SLuITrR. 

"EEnuwaprw) Lege: sZapagrov. Tay- 

3 eEnucaerov ‘I’. 

evdy Tov merpos, “ob ouyyevn Dpivancov 

EMacav. noiTos eb Tis BovAETAL, eV TH rOYyHD 

4 uncos om. T. R. A. 
5 tpnzay T. R. A. 

Lor. Lego: 6 dvdev (vel 6 andév, ut paulo 
anle) éZapapray ec buetis. ef qui per septua- 
ginta annos nihil in vos deliquit, per octo 
vero dies tantum: scil. intrando in con- 
cilium Quadringentorum. Mox, scribe 

meress, lilera minuta, non Ilareés: non 
enim Proprium est nomen. +20 ma7pd¢ est 
patris mei: Filius enim Polystrati hance 
pro patre suo dixit. et ita in sequentibus 
scribendum. Marktanp. Pro vulgari 
e£fiuaprov dedi de meo in tertia singulari 
e£euaerev, scil. paler meus, Reisx. 

Acyiornelw] Logisteriam erat curia 
vey Aoyetey, calculatoram, ubi defuncti 
magistratibus tenebantur a se geste reéi- 
publicee aut administrati zrarii publici 
rationes reddere. Hoc in tribunali se- 
dentes judices, ail actor, qui largitionibus 
corruperit, et sibi devinxerit, is quamvis 
fur et sicarius, tamen absolvitar. Ipzm. 

‘vpiy] Sitne idem atque meio tas, an 
tv tiv leg. in dubio relinqaam. Ipem. 

“Heay] | Aut post fioay, aut post ouros 

videtur viy deesse. Fuit cum suspicarer 
sic esse leg. of 3° del év busty yenorol (scil. 
yeyoores, vel mepnvsrec. ut of sitarticulus, 
non postpositivas, sed prepositivus), yui 
semper_a vestro consessu declarati habitique 
Fuissent homines frugi, mag viv eincay av od- 
To mWovnpot, qui fiat, ut hi nune sint scele- 
rati? Verum bene potest valgata stare, si 
cum yoce mirantis et stomachantis, aut 
cavillantis proferatar. Ipem. Kal ev paty 
ECSopehinovra = - - 3° hyréeuts post Aoav ponit 
Sluiterus. 

"Ey v6] 1. tv ye. H. SrepHan. Cont. 
Kai cvyyevi] Alius dixisset: xai 3% xat 

cuyy. REISK. 
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HATHAOYVEUS ave 

1 ao eidag, A 

4 ei xat un T. R. 

‘2s] Aut delendum videtar 4, aut leg. 
ws cidwG dvayuaio. IpeM. 

"AAAZ yee Yevder xatnydpn] Utinam 
mihi adesset Qidipus, qui hae divi- 
nando complanaret! Nam in_ scriptis 
Codd. nihil quidquam spei est reliquam, 
et lamen hc verba manifeste sunt men- 
dosa. Taytor.- Lege: Jevdi xarnyieouv. 
falsam accusationem intendebant. supra: 
xarnyopncay Pevdh Tov marpés. infra: Levd% 
Euaetuecry. Aschines weg ris wagamper. 
§. xy’. ore Y ob Leudi peovey xarnysenxey, 
aad wat etc. Demosthenes adv. Calli- 
clem §. 4’. rd Levdi nernyogely wy TETOAKenKE. 
Marxtanp. 

*AAAX pany 0vd —] Idem est, ac si 
dixisset: od prdvov od cuyyevig Tivo Medmnog 
T@ Tarpl, BAA vdE pidog Ex graidelac. | Si- 
gnificat non modo necessitudinem nullam 
sanguinis inter Phrynichum ef patrem in- 
tercessisse, sed ne familiaritatem quidem 
a puero in ludo literario contractam. Non 
eadem disciplina usos fuisse, non eandem 
ludum frequentasse. Constat inter omnes, 
amicitias a pueris in ludis literariis con- 
tractas omnium esse constantissimas at- 
que firmissimas, et extremum usque in 
senium produci. Retsk. 
To Teoma i Possit quogue in duali 

legi: 7® re07» 7H. IDEM. 
*Eéerwe] Phrynichus puta, ut eicn- 

veyney ad Polystratum redit. quastum 
sycophanticum qui exercerent, non pole- 
rant cavere, quominus ‘ob falsp dicta te- 
stimonia, aut ob vexationes iniquas homi- 
num insontium, mulctis  damnarentur. 
IDEM. 

Ei xal pox dpasie adsuetre» etc.] Lege: 

EVVAKLT YL IALOUG warenrezev, 4 

2 Levde? Karnyoey T. 
> gvamoy. T. R. A. 

ive pndeis au- 

3 70 teimw THT. R.A. 
6 jya de A. 

el xt xal elc. nisi vos quoque injuste agitis. 
Mark anp. 

mag & av] Sententia media hic de- 
est, a lectore quoque tacita cogilatione 
supplenda, in hune ferme modum: 7% 9é 
nat Snprotines iv 6 wathe Ey ToS madicTe, 

Tov Deuviyou TH Inuw dMore Evayrrovpeevout 
mio yre ay TiS AkrAroy Sndacesev, OTe Snpro- 
Tixdg Eotw, 7 —. Pergit defensor Poly- 

strati argumentum accusatoris refutare, 

qui ex amicitia, quam inter Polystratum 
et Phrynichum fuisse commentus et men- 
litus fuerat, illum eadem studia cum hoc 
faisse sectatuin collegerat. Studia, ait, 
illis fuere longe diversissima, Phryni- 
chus tyrannidem affectabat. in qua etiam 
cecidit. pater civilis fuit. Reisk. 

“Iva pandelo att@ Ssdpopog ein THY Sntro- 
TOV. ARN iva Tey fey Bourspatvov yedcn* 8 
de To) ete.] Lego: ody tva — Snyxoray, arn’ 
ive, Tov prev Covrscrevoy *¥** Eyyeaon: ef de tw 
ete. non metu, ne offenderet quenguam con- 

tribulium, Bei boc animo, ut st quis civium 
vellet reipublicee succurrere, illum cata- 
logo inscriberet ; si quis vero ob res tenues 
non, posset, ili gratis donaret. Deesse 
yidetur vel Aerroueyelt vy, vel GarAa maptye- 
cat, ex. Thneyd. VIIt. segm. 97. Ed. 
Oxon. Asaopog eivat tiv, est dissidiwm 
cum aliquo habere. Orat. VIT. Eyck - 
Sudpopor meet THY tpt sux dvour ly OvTEs, 
cui paulo ante opponil pe Ao. Pollux V. 20. 
segm. 115. d:apoeds ros toy, dyer rndei0c, 

dyemurndelorg Vianeynat Wpog elroy, dmromTws 
Eyw, etc. unde Hesychius Siapégovras ex- 
plicat axovras. Al med aANAOUG Diacpopat, 

Orat. XXV. ex Setv nal Suapogoy yeyevnfrévov. 
Demosth. ady. Pantanetum. MaARKLAND. 
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a 

ann’ tye om. A. 2 Eypae A. 
5 groarrevovTas A. 

AAD’ iva | Istud secundum tye miras te- 
nebras toli huic loco hactenus offadit, 
quare delendum esse judico. Tay LOR. 

Bourépcsyov | Scil. yeaper sat ev toig Bov- 
Aevougw ey Tog TWevTamicy Ato. REISK. 

Oicv ve] Malim H3:cv ein. Si cui minus 
esset volupe eo in codice scribi, eum 
rursus postmodum expungendo, atque 
excusando, gratificaretur, interim tamen 
gratiam peves eum, quem invitum scri- 

psisset, iniret, honore, quem illihabuisset. 

IpEm. 
XagiZaro] Fort. leg. eanrsipay yapilarro. 

Iprem. 
ThoAiras] Loci ratio videtur potius Bov- 

Agurag suadere. fpEm. Quod non asper- 

nandum. AUGER. 
Opicat] Jusjarandum illud dicere, 

quod ei dicendum erat, qui xararsyéng 
munus capesseret, quo ille sacramento 

fidem obligabat, non alium, quam qui di- 
gnus sibi fuisset visus, innumero quinquies 
mille virorum esse scriplurum. Reisk. 

Karanrtyew] Munus xararcyéws, Re- 
censitoris, suscipere, h.e. ejus, qui indi- 
cem conscriberet eorum, quos idoneos 
alque dignos judicaret, qui sederent in 
collegio Quinquies mille virorum. Ipem. 

Kat (npsovvrec¢] Estne snpervacaneum 
post illa, eiBoras eaBerrovres? estne 
scholium? videtar pane. Sin minus 
est, accipi debet pro, illasque mulctas 
evigentes. De Eretria, quod stalim addit, 
id accipio sic, Polystratum illuc isse mis- 

3 4 diey eln A. 
@ ° tac T. 

4 exaeilero A 

sum, sive ad presidendam urbi, sivecum 
imperio presidentium ibi copiaram mili- 
tarium. [DEM. 

Kat ndn] Vide quam ingrata sit illa et 
accumulata repetitio copule xat. Mihi 
sane videtur multo venustior fore senten- 
lia, si pro xa) dn scribatur egret ndn vel é- 
weon, SLUITER. 
"EAS Ov gig 7d Pourevrnpsov] Supra dicit 

init. Orat. eloHrOov cig 1d Bovdrsutneroy, 
et paulo ante: dxTa hyutpag eloeASay 

eig TO Rovrsurngsoy. et infra : Ey 6x7d iipeépasg 

ElcEAD WY Eig TO Covdeurhgtoy, BETO éxu- 
mhéoy. Vide, que notavi ad init. Orat. 
III. Demosthenes in Euergum : 2A9ay eig 
wiv Bovany, rag re WAnyac EdeEa, etc. Nihil 
igitur muto. MARKLAND. 

Oi prev yap donctivres adinety] Scribe: 

ph Dontivres ddixely. quibus mox opponun- 
tur of 3 ndiunnorec. Vide Orat. VI. Mark- 

LAND. Ego doxotivres adinety h. |. accipio 
pro ils, qui visi fuissent judicibus in noxa 
utique esse, eorumque sententia fuissent 
perculsi. [lis opponit mox alios, quos, 
si fides habenda est libris nostris, 73:nnxd- 
zug appellat. ego vero suspicor leg. esse: 
HOinnndow Eaurors cuverdores. qui ipsi sibt 
reatus contracti conscii essent. In dictione 
Soxely 2dixety subauditur roi westatc. Sen- 

tentia hac est: Alii rei facti, cum fuis- 
sent a judicibus damnati, poenas tamen ef- 
fugerunt, quoniam gratiosi apud populum 
viri, ob strenuam in periculis populi. pre- 
stitam operam, eos deprecati sunt. alii, 
a 
oT 
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TouTwY Uuas avTous A. 
46,” . aye a 5 dE 7 
ULV fan HXAHOVOUS WV, oun, NHITTA OE OTS A. 

8 sizrot tro Gara ‘I’. R. iro: ti A. 
8 aayvroy A. 

quamvis ipsi sibi conseii essent culpz 
sux, tamenne in jadicium quidem vocati, 

aul certe damnati non fuerunt, quia accu- 
satores pecunia redimebant, ut aut accu- 

salionem nullam instituerent, aut semel 
institutam haud prosequerentur, sed omit- 
lerent. RE ISK. 

T1®s av ouv ode ay Sea macyorneev ;] 
Videtur abundare prias ay, errore exscri- 
ploris: tametsi sciam hance particulam 
alibi geminatam. Orat. XXIV. sae odv 
obx av Sinaidratoo elny etc. MARKLAND. 
Iterato 4v ego equidem haud offendar. 
Quodsi tamen sit, qui neget id a Lysia 
profectum esse, legat is, per me licebit: 
TRS dv ody ov mwavdeve, vel was BY oby mavU 
sewed. RetsK: 

Kaxoi] Koen. ad Corinthium p. 228. 
Jegi vult xaxdvo sine causa. Tprm. 

Kalrot treet adrol’ weioStvres imo Tov- 
THY mapedore Taig mevraniry nbors nat ot 

aro ToroUToL ayres imeioSnze Eva Enar Toy 

etc. ] Lego el distingno : HaITOL UES aU- 

Tos, ope OoNeeSs vGard ToUTOY, mapedore ToS 
orevranier intorce ual cig adrol, rorovrot ovTEs, 
émeicSnre, Eva Exacrov ray rergansc ion ov 
xerv wercbiver; Vulgo od xpi wero Savar. 
Cetera ex ducta Argumentationis refinxi- 
mus. Markranp. Ego aire tuebor, 
sed post i760 tovrwy addi velim dpc. vos 
ipsi, horum Quadringentorum auctoritate 
moti, vosmet tradidistis Quinquies mille 
viris, REISK. 

Oi avrot] II. ei adrot. 7, 0 avrot. H. STE- 
PHAN. TayLor. 

7 
TOV UMETEPAY EN EL 

iiprr ag oy x04 EDEpOV audeis roivy 

aAro 

> xen Ts 
5 ove cUpepudxous iyo A. 

7 cay cumpayoy tav iaetéewy A. 

8 ravre 

2 oT. 

“Eya] * ‘Ort Eva. Cont. 
Oita] Nempe, hi qui decepti fuerunt. 

AUGER. 
"Ev Guta fyeéeeic] Hee vocabula cum 

@yero éxmAéwy coherent. die, ev quo cu- 
riam frequentare caepisset, octavo in nave 
abiit. Rersk. 

Newep evior Hpara@oy xat eegov] Forte 
deest of: of Hemwafoy. Sed vix opus est. 
MARKLAND. Mibi legendum videtur 
womep Eo (subaudi a communi needaivery 
EmiBupaciv res ebemrevray) | of roug Eévoug Hyov 
ual Epepov. Nam aye xal péeew usurpatur, 
non autem apraew nal pecew. ReisK. 

Eivrot tig Omg Trav imetégwy Eye} II. 
elmo. Orme tT Tov. H.STEPUAN. Non opus 
est, et recte babet valgata. & exet THY Dyae- 

téewv idem est, quod Eyer th ray buerepaiy. 
de qua Ellipsi dixi ad Orat. II. é080u ray 
gautov. MARKLAND. Fortassis leg. est: 
ovdels roivuy dv Elmrot Th kal OTOU TAY CULma= 
yov Tay iperégwy exer. nemo facile dixerit, 
quid et a quonam vestrorum sociorum Poly- 
stratus per vim et nefas ceperit. REISK. 

Tlavray parrov xarnyopovow] MS. ody- 
ra, Scribe: mavr’ av padroy xarnyopacr 
ete. sed de quovis potius accusare possunt, 
quam de iis, que ad magistratum  ejus 
spectant. MaRKLAND. Vulgati dant srdv- 
tay. quod ego equidem non ‘movissem. 
Taylor wdvra dedit. quod si necesse eral 
facere, debebat etiam a\A& reformare et 
arn ele oravre dare. aut sic: dAAe ware 
parrov (scil. wootcw) i xarnyopodot tic 
why dexny. alia omnia potius agunt, quam 
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682 

1 dpecre T. 2 Eenpeov A. 

ut ejus prefectuwram arguant. Rrisk. 
Potest servari vulgata; sed malim cam 
Reiskio legi. AUGER. 

*"OApeire] Imo vero apa, diversa ista 
sunt. épaouew illi, qui in judicio ad mal- 
ctam dependendam condemnantur. é¢éi- 
Aout autem, qui illam mulctam sibi irro- 
gatam nondum dependerunt, sed adhuc 
debent. Retsx. 

"Eenuany x. 7. A.J Vide ne sit: éprpany 
yap aro Aaxovres. Taytor. Non 
displicet Taylori conjectura prima specie, 
verum si diligentius inspicias, invenias 
haud probabilem. Non enim de eo, qui 
abest, et .nescit. se accusari, .usurpatur 
hee formula égipny Aayxavev, sed de eo, 
gui cum esset in jus vocatus, sciretque 
sibi standum coram judicibus cerla die 
fore, volens atque sciens copiam sui ju- 7 
dicibus denegat, et se non sistit. que est 
contumacia: illa prior ignorantia. Bene 
si habet Aa@ivreg, male habet éeenuny. 
contra si hoc bene, illad male. Aut ergo 
Eenuov aviv AaBdivres leg. desertum ab 
amicis et desolatum cum deprehendissent 
Polystratum, aut épnpany avrov AaSovres (a 
verbo AavSdvev) ipsum nescium, clam. 
Constructio tum erit hae: efaov adrdy épn- 
penv (id est, él moopaces Stung: zenjang), 
condemnarunt eum, bh, e. perfecerunt ut a 
judicibus condemnaretur, titulo deserti 
fori, seu actionis ubi reus se passus esset 
desiderari, xarnyogotyres (id est, dort xarn- 
yoeowy) propterea quod eumque nosque ac- 
cusabant, AaSdvres, scil. nude (id est, 
AdTea npwy), nobis nesciis. REISK. 

Eiye peaerupeiv] Credo imeixe vel dvetye, 
vel ete demum. Taytor. Iterum vi- 

3 ErcAunce,A. 4 Seva ayay T. 

detar errore oculorum peccasse Librarius, 
repelendo vocem exe pro alia aliqua: 
qualis esset Erohua feagrupely. huic enim, 
qui testimonium potuer unt dicere, non aust 

sunt. Sequitur: rotg 32 xat ra pevdii de- 
Soinoreg Euaetgovy. Recte. Patri meo, 
inguit, testimonium verum, metu testiam, 
negatum fuit: accusatoribus vero etiam 
falsa testimonia, ex eodem metu testium, 
perhibebantur, Quaare igitur mutaret 
Schottus Sedondreg in dedoendre¢? vocem 
optimam, in vocem, que, secundain pro- 
prietatem et usum Greece Lingua, huic 
loco convenire nequaquam potest? Mox, 
pro Deuvee Ayan mwaSo.ev recte Stephanus 
Sewa y ay maSorpney. Sic Orat. hac, ad 
finem : Sewa 8 ay waSoyacy, et etc. Demo- 
sthenes contra Aristogit. T. 1 dew 6 ay 
mavorey of oe ypepiy Eyyeyeapepaévar peony. 
Paulogante, pro auto re xal nyaav uaTn- 
yogouvres, forte legendum, ot aUTOU TE nal 

HA BY Mary opouvy TES. Mark Lanp. Videtur 
leg. oud” el rig Ele praprupeiy, Ercrapnce, dic 
7} dé05. REISK. 

Wevdy dedoinares] ev. Sedopusres, Sonor. 
Interponendum videtur endev. falsa adeo, 
nil veriti, testabantur. ReisK, 

Acwadyay] II. dewey’ av, H. STEPHAN. 
*Avdpi] Post avdpi videtar orgarnya vel- 

tale quippiam deesse. Risk. 
Kat mov. warpig etc.] Recle. tametsi 

scribere quoque poluisset 7@ marpi, ut 
iuiy. sed sabitam hance a Casu ad Casum 
transilionem amant Attici. Sic Orat. 
XXV. women Ta aaa aAAOY adinavvray, 
agora dé avdees avTot veyernfZEvob. et alio 
modo Orat. XXVIII. wo mep beets re 
rovTav paroQodopovyres, AAA’ OU ToUTHY 
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meses U Upeaes oux, Upeci eore cub t0t, AAA oO ebommarray pests. 
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” 

rece 70 Tay eovrntyopeay 0) em dnl ares or ecurever eet, 

684 sve a Umots Gao EROUG: TW OLITLY i TOUTOUS mebtoow. ourag 

de U yay deny dedanev, * oudev U umcs LOLLY 4 evdus perce To 
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1 ey paty A. 

72 Usitepa ndrewrivrov. Sed hee omnia 
superat istad Pauli Actor. XXII. 17. 
EyéveTo JE prot UrrorreéPavrt eg ‘Iepouraan, 
ual mporeuyorrévou prov ev TH tes, yeversar 
pee by Exotdce:, Nimiram, ut ait Deme- 
trius meph Epany. segm. 65. 70 feEyaneioy ey 
Tog oKH MAT, TO Ande El THS AUTH prever 
mreHrEOs. maynificum est in figuris, neque 
in eodem manere casu. MARKLAND. 

Eévos] Post €évog mihi videtur deesse 
aliquid quod seusum compleat, ad bune 
ferme modum: si quis peregrinus, post- 
quam maxima in vos contuleril beneficia. 
AUGER. 

Abrois] Num aris, TUTSUS. REIsxk. 

“‘vyiv] Malim éy ity. decreto vestro, 
vi sententize a vobis de tribunali pronun- 
tiate, que sententia vim legis habet. 
IprEmM. 

“Anavres] Wdyres, Ald. Sed ea lectio 
est unice vera quam in textum admisimus. 
Taytor. Scribe: of amdvrec, absentes. 
sequitur enim: émel xat todo mwaedvTas 

busig dedicate. De qua ullima voce 
(americare, absolvistis ) nolanda xelors Jul. 

Pollucis VIII. 2. segm. 9. ubi inter 
voces, que ahsolutionem significant, refert 

apetvat, dmarragat +d yap amortcas 
(inguit) (erin. est enim vow amrorntoat 
vulgare. et tamen Dion. Halicarnasseus 
dicit Lysiam esse tig ’Artiniig yrdoons 
derorev xavove, optimam Attici sermonis nor- 
mam. sed, ut bene notat doctiss. Hemster- 
husius ad locum istum Pollucis, ‘Nemo 
est tam elegans ac nitidus scriptor, cui 

2 obdéy Dude ddimav Luly Nunv Sedqxev A. 

non aliquid ex idiotico loquendi genere 
adheret.’ Fieri quidem potest, ut he 
Oratio non sit Lysiz; vel ut eam non 
legerit Pollux: vel ut hujas loci oblitus 
fuerit. Et sane mirum mihi videtur, 
Pollucem, qui Lysiam tolies cilat, ne in 
una quidem, quod sciam, harum, que ex- 
stant, Oratione eum citavisse. Sed quid 
dicemus de hoc loco politissimi Xeno- 
phontis, ’Agrouy. lib. TV. 8. 5. ob ASHynet 
Sinacral woAAovs yey dn pandev adinodyras, 
rayy dy becdevres, a AMERTEWAV? WoAous JE aot- 
nouvrag amérucay. et ita Hellen, V. p. 571. 
Nihilominus tamen vera esse potest Pol- 
lucis observatio. Thucydides quoque hac 
voce utitur sensu pari, lib. I. segm. 95. 
Tay asy ia meds Tie adinnped ray evduvdn, 
Ta 08 méyiora amonverat, ur adinety. de 
Pausania loqnitur. . His auctoritatibus se 
tuetur Lucas XXIII. 20. O:aov darontioas 
adv “Inccdy. et comm. 16, waidedcag ouy 
avroy dmoAvcw. et ita passim Ille, et cze- 
teri Evangelista. MaRrkLAnbD. 

*Exeiver] Per exstvor intelligo, duces re- 
rum mutandarum qui alios pravis consiliis 
deceperunt. AUGER. 

Tovrovg| Scil. accusatores. Retsx. 
EvOis era Te medyjaarer, ore baci TE 

etc.] Ita distingue —medypare (oret beet 
Te — Eedne) miortevoy ayontiobar ev 
peta Tov Sinaiov. Idem ev dyavetcOar, quod 
nares ayoyeicbas Orat. XELL. bono cum 
periculoin hac causa versari. MARKLAND, 
Post mpdéymara videtur émavernBay aut 
srravnnay excidisse. REISK. 
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1 booy lorparsicacde A. 
4 yarerheymévoey cic om. T. R. A. 

7 ayecoun T. 

Aire] Tw vel aita 72. Cont. Potest 
tamen servari vulgata, et ita intelligi: 

confidens nihil a se peccatum esse. AUGER. 
“Amodeiéw] Velim addi aarwg yé mus, 

vel aliud quid. AUGER. 
“Ocwy obdepsas] Il. amacdy oddeuiac. H. 

STrepuan. 676 ovdesas. Scuort. boov ov- 
Sepusaic. Scatic. Dele tcwy. Cont. Mal- 
lem: ray arracay Scwy ovdemsrag. non aberat 
in ulla omfium, quotquot fuerunt, expedi- 
tione. Elegans pleonasmus vocis scwy. 
Sic prugiag Boag eas, et wAcicrav Cowy 
peupiddav, Philoni lib. 111. de Vita Mosis ; 
el mavS dca rAeyoirn, de Leg. Special. 
p- 559. Utcungue legas, requiri videtur 
Articulus. Marxianb. et in edit. min. 
Tayton. 

“Ozav] Post dcwy videlur éoreareicacbs 
deesse. quotcunque militares ~evpeditiones 
suscepistis, ab earum omnium nulla se 
passus est abesse. REIsK. 

Mndev 38 bpeais wperciv] IT. pandev Dperciv. 
H. Srepuan. Contr. Legerim: «pndéy 
ipeas perciy. Taytor. Forte leg. pandey 
dn buts wperciv. MARKLAND. 

Duvesdévas Suds] Scil. eavra aveeay 
EXovrs wiv ouciay. REISK. 

Kai tas] Aé quod in vulgaribus paulo 
ante v. 6. redundat, hue transferendum 
et pone 429 collocandum videtur. IpreM. 

Kal gue atv, x. 7. A.] Horridiascula 
sunt, qnz seqauntur, et turbata omnia. 
Non displicebunt fortasse, que proferat 
divinatio: Kal End pety ele Ecmediav e€é- 
merley ws rove bombo ipuiy 8 ove 

2 pandey O2°T. 
5 [-rovg twméas] R. om. A. 

8 cic thy T. R. A. 

3 e¢éqreuLev we tous imméas A. 
S caw T. R.A. 

9 nraiGoeny T. 

eEfiv eldévat, cies ty 7. Y. Ewg 79 orpard- 
medov choy TV. T AYLOR. 

“tuiv ¥ obu ty, ** ** Bor eb Dévae rob 
imméas etc.]. Ita hunc locum signo, cum 
manifestus sit defectas, ut mihi videtar. 
Mox pro dXepSdpn Schottus conjicit d:e- 
onmden. nihil muta. dsepSden enim melius 
opponitur tH, cHov vy, quam diermrden. Sic 
Orat. XXII. at viieg Sseplapncayv. et, rove 
cteariatas Nacmectivar nat SapSaenvas, 
Demosth. Orat. wel ray év Xeppavnew ; ubi 
opponitar +o eicSevelv. Noster  Orat. 
MXEL. rag vats SsepSapSar rag ev ro 

Movrw. ita enim ibi reponendum ex MS. 
Stephani, pro épSegSas. Sequitur: xat 
aver wun Bo Thy Karavny, hinaregopany Oe IADILE= 
yoo. éytevSev. Scribe: 

wrrArCouny oemeevos evrevsev. et ad Catu- 
nam salvus evaseram, gravis armature 

miles inde profectus sum. recenset enim 
facta sua, quando erat tm7evs, et quando 
érrizrng. unde hune locum mox concludit 
ita: Boa’ eidévar mavrac, olog tv civ Luyny 
immwetwyv te ual owrAtrTevwy ay Tous 
paprueas maetkouat. Vulgo deest ay, 
quam vocem bene addidit Stephanus. 
Marxianv. Mihi videtur locus’ sic 
esse leg. ipeiy Y obn tv og eldévar olog ty 
+..). omissis duobus vocabulis robs irmréas, 

que a saa vera sede aberrarunt et hue 
irruperunt, pone ipiv aliquot versibus 
post collocanda in illis iptv rods paprugas 
magelouat. REISK. 

"HAmiCopny] FB. eani@éunv. Cont. Tay- 
LOR. 

nab avecw ony — 
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688 onedarte On woth Tou Toe 90s 7Hy EDIT TOA nv eOwKey 

amodouvas * [40b, DW OrEpa TH UmETEepen wAnveEs Seyatos 7 V5 

1 gig tag A. 
4 duo T. R. A. 

TH Sen x. 7.0.) F. rn Sem ve cig Senaras 

— ual rots creating cig cwrnplay. IDEM. 

Videtur deesse aliquid. forte: +a gic 
corrnesay etc. ut dicat, tantnin captum fuisse 
pred et pecuniz, quantum satis esset 

ad redimendos ex hostibos captivos mi- 
lites nostros. Markianp. Post oie 
oreatinrass videtur vacab. wepseivar deesse. 
et ut superesset unde milites possent e capti- 
vitate redempti in patriam ad suos reverti. 
Reisk. 

“tyivy] Tl. ov 
Conr. Tayton. 

“Opuioy] Aut est formula sacramenti 
militaris, aut charta, Creditiv appellamus, 
fidem faciens iis, quibus exbibetur, eum, 
cui data sit istac charta, a magistratibus, 

quorum legatus esset, instructum esse 

auctloritate vel potestate milites conseri- 
bendi et sacramento adigendi. Rersx. 

"Emroles] Nempe Tudevs. AvGER. 
Karw yadprveas. |] Nunquam alibi, nisi 

fallor, ita loquitur, sed semper x4arc. Orat. 
XXXII. mai poo nares abriv Aroripeoy, 
etaulo post eadem Orat. xars6 prt Tove 

iui.  H. Srepuan. 

2 amerermouny T. R.A. 3 xa imie roUray om. T. ay R. A. 
5 ayabe T. R. dyad A. 

pecervenc. Oral XID. rove 38 peaerupas prot 
waret. et ita fere in singulis Orationibus. 
Nihil tamen muto. Demosthenes enim 
pariter loquitar, in Midiam: xai ToUTwy 

Tous magivrag Daly Hara padprueas. “et ita 

iferum in eadem Oratione: et alibi passim. 
Mox, lego et distinguo: tiv émioroniy, Hy 
Edanev dqrodovvar Exot, morega TH Lperéew 
manger ayabod hv, i ov. nonayabas. ~Ayabds 
TH tyxeTéew mdnbes est quod passim dicit 
Keneres, mpoOuzros, ELvous TH DeuETEeW TAHOE, 
Sequitur: +a re ydgolucia dvsyeypamro, xal 
ert, OTE Kaw EXO TH ev Timedia, Hxeww, vel 
wesw. domestice enim res inibi erant pre- 
scripte ; et preterea, ut quando res Sicule 
composite essent, reverterer, Hee sana 

tribus modis tentat Schottus: sana, in- 

quam, nisi aliter MSS. Deinde, malleii : 

ee TE cuvedepe Kal Tots Exe. vulev deest 
. Markianpn. 

Hee 2xev] Sed cui? videwr hic nomen 
ejus desiderari, cui addita fuit illa epi- 
stola a Polystrato, filio reddenda. Rersk. 

T1srepe] Adverbialiter sumitar, et idem 
valet ac méregov. AUGER. 
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MAPTYPES. 

Tov Oe moeaCuraroy idengoy auros ob Tur TearevonEvos 

brary, OLT IVES evSaide 0 ores NTE ev Edda ravre, wore 

vopeiCew pndevos ” YTTOV ELvoes atv S pear coy THY Wuxny. “ob [405 

avaloyre © devga. 
™MAPTYPE®S. 

Th Meg uy ou xen neeepey Tag umoy amorau every, et 690 

GAA wy joey 0 TaTHp dra BeCanrees els TOLOUTOE eopne 3 ’ 

! aveytyearrro T. KR. 
5 irre T. 

“H od] Post ob videtur deesse ra éyye- 
yeapyrive. REISK. 

"Aveyeypan 0 | Malim Eveyeyp. IpEM. 
Kal ér: x. 7. a] 26, ort manag forte leg. 

vel sic: we nuardig Exon Te ey SeneAta. Quid 

si addatur éé7, ut hoc modo legatar : nat 
drt, wo OT nadaG Exo TH EV Dimeala Hxary, vel 
2¢n ixew. Hee aunotavit Schottus. Tay- 
tor. Subauditur éveyéyearro. et preterea 
hoc erat in illis literis seriptum, mihi domum 

esse redeundum, donec res bene in Sicilia 
haberent. Possent quoque illa duo voca- 
bala é7 G7 transponi, sic: xal, dre ert xa~ 
rw. dum adhuc bene haberent res. ReisxK. 

Tatra] Lege taird. Taytor. xai 
roatte MS. que lectio si probetar, leg. 
sit: nal roatra aw iuiv — aliaque hujus- 
modi, scil. in literis patris ad me scriptis 
exarata erant, que vohis —. Retsx. 

0d wiyov evOade 4. T.A.] OF ov prdvov evade 
Smrov oto ficav. Conr. Lege: of ov 
pebvoy O49 Or ofol + Hoay Randy cieyaCovro, 
Ana, et que sequuntur. Tayutor. Scribe, 

of ob prdvoy ete. constructione ita postulante. 
Mark Lan. 

Amd tov Telyouc| Deceleam videtur 
significare. Rersk. 

2 paiva T. R.A 
© Seveo aetuees. A. 

8 aan’ om. T. 

3 of om. T. 4 ore T. 
7 MAPTYPES. om, T. R. A. 

n R.A. 

“Eva | Subaudi tay puyaday. IpEM. 
Oirwes x. T. A.) BF. nal of trwvec bay. vel 

icacw in icare commuta. Scuorr. 
“Ioacw, ot'rwves tvSade ovres, nre ev EAAnC- 

wivrw were vouifey etc.] Sic interpun- 
gendum: et prove legendum cite. Pro 
arr recte Stephanus irre. Marx- 
LAND. Mihi videtur pro of'ti:e¢ leg. ofze, 
et pro #7¢ iterum pariter ofre. tam illi qui 
nune hic adsunt Athenis, vel huic judicio 
intersunt, quam qui adhuc in Hellesponto 
sunt; nondum reversi domam. Reisk. 

*Hrtov] I. irre. H. Sterpuan, Tay- 
LOR: tT. ScALIG. 

"AvSenarwy) “AvVOpwarav ayaSey. Cont. 
Kat peot dvaGnre Seto. mac ov ete.] 

Supple: Sedeo peapruees. MAPTYPES. 
TIaig -ovv ete. Vanderheidius quoque se- 
mel inseruit vocem TESTES. geminari 
oportuit. Solennis hc omissio, abbre- - 
viature alieui forte debita, vel Notz 
Tanuyeapinn. MARKLAND. 

"Qy pat] “Aga ov fev. Cont. 
AwaBéPrnras cig vpetig Stxalorg] “AdKws, 

vel od Sixaiws. Ipem. Ralio postalat 
adinac. Vide ad fin. Orat. XV. Marx- 
LAND. 
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vcs ' ov Ouxcceteosy TOUTWY del nucs verde amoner yous, Ob ay 
oe mportupos af TH) TOAW yeyernmerec, * pede pedo CoQEAELaLY 

yever Sat; 3 arr ou O1xaioy" arr bb Ose ray TouTou diaeorny 

det 7 moots * roar ety, vrcctsos é eoqev Oxo mH) meer egca) mpodu- 

pio TOUTOY TE THT Ka mes. ou yee ay mci Xenwcerey 

“ye evenc., iva. Aax[Pomeev, EU Umos emroloumey” GAN Vc, et 40 

sass xivOUvOS ety ufAiV ec aur ouevor mop Upecoy THY aig bow 

eerow cemmoner(oouner. xen de U Umcts wok TOY &AAwY even 

To1ourous ei atts yiyaa nov res Ory Seow eg mw podumos els 

1 op om. T. 2 
4 gay --- 1 post Evexa ponit A. 
ANAA Kal roug eAdAoug A. 

TeyevneeOa] Subaudi todray iuiy. qua 
alius addidisset. Rrisx. 

Tovtov] I.e. xara rovtou. AUGER. 
Tac yxes] Alii xandisg maoyety usurpant. 

nescio, an Noster quoque hic. usurparit. 
Reprsk. 

Ti~varnovrag x. T. A.] Quantam Schotti 
mentem intelligam, ita huuc locuin ordi- 

nari voluit : Yiyvseuovras S76 ot! (Adv0v nates 
wHEANTETE Cipeaiy fey yee ual omply Sendiivas 
memeleacbe obor Exprev els bjs), gous 86 aa- 

Aous (éay Tig Mposupros elo Ludo 7) mpoOupco- 
TEgous Toncete, x. 7. A. Idem diciturjus- 
sisse: aedSupeos cig Hywaow pro elo Duds. 

Sed circa hunc Jocum hominis sensa vi- 
dentur editores pessima fide exscripsisse. 
Taytor. Omnia confusa sunt et pertur- 
bata. Sine unius litere mutatione singu- 
la in ‘suas sedes en tibi reducta: yen 3: 
beds, ual Tay ahray Even, edv Tig medOupeog 

els tre H° TorovToVs Elvar ywvdoKovras, OTs 

Ov » pLovov npacis apenicere, woug Sé a&dAouS 

(iyadiy (ey yee nal mel dendivar oemeleacbe 
otot eztv eig Ludo) meobureorécous TOnceTE, 
uar agiay KaprCopeevor, 0 0g av TIC ous eu 

Tron. oportet autem vos tales esse aliorum 

quoque causa, qui vestris forte rebus stu- 
dent: scientes, non nobis solum beneficium 

vos collaturos esse, sed et alios (nostrum 
enim jam, ante has preces, experimentum 
sumpsistis) promptiores reddituros esse, si 
meritam gratiam rependatis illi, quicumgque 
vos beneficio afficiat. Omnia jam clara; 
el egregia est sententia. -Schottus quo- 
que Parenthesin positam voluit post voces 
rovg 9€ eAAoUs. MaRKLAND. Dubio-vya- 

rouray hucty panderiay A, 

§91 Upeces 1 ou jeovoy neces wpennoere. © mpecoy pes yap “oh pw 

Sen Davee memerpar de, obos eo mev &46 uuces” 6 tous ds adAous 

692 meodumor enous Tomnsere, Lar ec bet reugiCoprevor, 0 05 av Th 

Uucs EU WON. KOC } pendctpeuis TOLG A€yours BeRouwrnre * rovyov 161.1 

3 nana macvey A, 
5 (iya@y - -- buds) T. R. As 

7 DEyovtay mavrov T. 

cat Schottum ig nds exarasse, erga nos. 
Cujus e conjectura sententia exsisteret 
non inconveniens, si wpoOupeog £16 tive Eivent 
de judicibus clementia erga reos utenti- 
bus usurparelur. verum de civibus usur- 
patur virtute sua patriam ornare conanti- 
bus. Mentem utique suam Lysias paulo 
indisertius h. 1. declaravit, que hac est: 
Orb, Eav YOY Has EAEOVYTES aprTE. ov provoy 
npads mpennceTe, Tove elo Ueeao mreoddmous 

yeyenrévous, AAA ual mAAAOY Uae avTOUS. 
si nos absolvatis, non sulum vos gratos et 
memores acceptorum beneficiorum. esse (nos 
enim fuisse bene de vobis meritos }, sed etiam 
commodis vestris una prospicere, neque ma- 
gis nobis, qui bene de vobis mereri studea- 
mus, prospicere, quam vobismet ipsis. nAav 
fev yap nal melv dendiivasr, scil. tuag — 
jam eliamsi erga nos ingrati sitis, tamen 

id non multum vobis nocere posse, quia jam 
abstuleritis officia nostra: verum alios fa- 
cietis vestri studiosiores, si gratiam acce- 
ptam in nobis referatis. ReIsK. 

“Og ay 715 Accipi potest pro dick per 
tmesin, ac si dictum esset consueto-modo 

oorts ah nescio tamen an h. 1. priestet 62° 
cum apostropho legi, id est, ca dv ts, 
Iprm.» Non male. AuGmr. 

Kal undapag u. tA.) Be nal pandapac 
Tog Aéyouot BeBarwonte AEYELY TO WavTOY 
monporarov. Taytor. Lege: Adyoy 
Tay (vel roy) Tavrwy movnesraTrov. neque 
confirmabitis sententiam, omnium iniquissi- 
mam. que sententia sequitur: Agyerae 
yap ete. Absque Articulo Andocides de 
Myster. §. 9. Acyov mdvroy Seworaroy re 
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Tov TavTwY TovngOr aT Ov" Aeyer au yeep ros recureuae TE 

wovborees pepe Seu poacAdov 7 Tous eU. Ts yoo ETE Sehnoes 

xpueres Elva, Eb Pera ONT rey LOKWS UMS movauy rey 

ob ev mroLouy res § exer oe up, wo cwvdges dunce ret ore. 

meh men yeep errs bigos UpLiv, wc ov wept xonecer a 

5 eas joey yop eign Vs nei pavepa ourkee, “Oh HV 0 moertip 

ayor}os “yewogyas" emesdy Oe eire Baroy a TODELLIOt, TovT AV 

693 

Toure “eorepn dns. were certo rouray evercat Teod unos 

opty ets vpecis, eidores 0 OTs ronpecer ey npei oux ein mobev 

ExT IC omer, auuirok Oe apodupeos 0 ovTes €b¢ vcs aoe oumey evpi- 

oxerta reaegey. 
0. Kero: Gpejuev y UMass o cevdpes Sinccur rath, eaty ne 

waidas auTOU cwveul Cour etev05 “rain xo ohopuonT ees, Tous 694 

10 Té mauidees “al QUTOV Eb cir yaa irovren eAgow Tas, woth 

iievrees ras Toy woeregay cipucug bees dice TOUS moidees, ous 

ov mes lore eire ayatos EITE KoLKOL nlenoavres yevnrovrees 

mes 0 tore OTE mposuot yeyevipesbot E45 ULL0Ls, “oh roy 

Tarepor oudey 7 CLOT MOT ce WSTE Tonnes Siccesorepat é ECT WY 

mereiparde TOUT OLS erpoeur das, ? ols oUx 1OTE omoiot 

TIVES EC OUT. Ter ovToLpnev Os TouvayTioy TOS aAAOIS ay- 

1 tuivom, A. 

ual dvorimraroy Aéyovrss. Tdem mendum, yéeyv habes apud Lucam I, 350. et Actor. 
et in eadem voce, apud Xenophont. 
“EAAn. VII. p. 625. C. Legendum quo- 
que puto BeRasaicere, in Faturo, ut apzan- 
cere et moncete, paulo ante. Marktanp. 

“Hysiv] “Hy zév. Scar. F. tv nyiy, REISK. 
Subaudi iv. AvGER. 

Altay touTwy evexa etc.] Hace quoque 
sententia obscurissima est, ex interpun- 
ctione et depravatione. Lego: wore ou 
THY TOLOUT OY evena meoBupaas Eopaty £6 ¢. bas 

(eidores, 6 ort nenenra fey yaly ovx ay ein 
mibev Exticomev), avrot dé messupaos 6 ovres £15 
buts, abrovmeev edelonerSar yaa. non igi- 
tur nune swmus vobis benevoli rerum hujus- 
modi (facultatum nostrarum) causa (pro- 
he enim scimus nobis non fore, unde solva- 

mus, si mulctemur), sed olim benevoli cum 
fuerimus, nunc gratiam reposcimus. Hic 
videlur esse sensus, satis obvius et per- 
spicaus. corruptam puto vocem inutilem 
avrot, vel deesse iid aut mesreeov: quasi 
scriptum fuisset: smporegov 3€ aecSumot 
dvreg elo ttc, viv afsoduev etc. vel tale 
quidpiam. Inserui ay ante ein. Phrasin 
eizizxey (idem quod Lysiz eigicuscSas) 

VII. 46. Sensu tamen diverso. Manrk- 
LAND. am ipsam ob causam quod bonis 
eversi essent. Divites enim possunt lar- 
gitionibas gratiam populiredimere, iram- 
ve placare. pauperes autem, quo gratiam 
apud popalam ineant, aljad nihil quam 
corpus operamque manuum et lacertorum 
habent. Rersx. Cf. D’Orville ad Char. 
Aphrod. l. IL. c. 9. p. 209. 

’Adievras Tag Tay TaTEgwy apagriac etc. | 
Matthzeus IX. 6. éZouciav Eyer 6 vidg tov 
avIpwmou ew Tis yisadprévat AapTiac. 
Markxianp. Locus corruptas et lacer. 
Scuorr. Quiin Obsery. human. IV. 10. 
hee adjecit : ‘ Locus sane est, mihi qui- 
dem impeditus. Tentabam sic meliorem 
facere ac perspicuum, qnatuor duntaxat 
voculis mutatis, unaque omissa : Ei 3 
TOUTOY adiKnwS aTonEITE, WHS n asi ndtag 

cuveromeda, ii ih iat AAANAALS » bwaav ve 
avatia waoyovres xat = Toews.” 
Sed fortasse nihil est opus, modo legas 
nova distinctione: % mcis AAANAGS Ev TO 
aura, ore ipa ve dvatio nab his TOEWG. 

Tayton. 

3u 
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2 1 gnrenonve A. aura oyres, 'T. aural, douovytes A. 3 om. T. 
4 sipnincdueda a£ion Tou A. 

“Edshcare | Il. eAghonTe. H. Sternuan. 
"ATPOAEITE, THE 7 ouTos nyaty — pace an- 

tem redacti, civitati immemorem ani- 
mum, et judicibus cupiditatem atque 

Anarcs etc.] Stephanus pro nuty et nmets 
conjicit buty et uuetg. Schottus putat lo- 
eum corruptum et Jacerum. Mihi omnia 
sana videntur, si recte capiatur a@oAeire 

perditis, scil. ersilio: prout ex sequentibus 
patet. Sic Orat. XVIII. dZsotuev pi 
adiung fyatic amortoat. ubi de mulcta lo- 

quitur. Demosthenes meio EvPour. aozee 
guyados idn poou ovro¢, nat daroAwAros. ubi 
ultima vox de easilio capienda est. et ita 
amoreonte paulo post, ad finem _ istius 
Orationis. Paulo ante pro éAcncare recte 
Stephanus érenonte, et mox borg 3 hyciy 
pro orig nuty. MarkLaNnp. 

’Ey t@ ait] Comma, quod olim pone 
dvtes stabat, tollendo illuminavi senten- 

liam. 2y 7# aitw idem est atque ouod, vel 
ima. Est ergo idem, ac si dixisset : 

ovreg avatar tudy Aua, wat Tho mWorEws. 
si simul vobis et vestre civitati simus dede- 
cori. Sunt autem civitalibus et judicibas 
dedecori hi cives, qui, cum bene de re- 
publica meriti fuissent, condemnati ini- 

quis judiciis et ad miserrimam pauperta- 

iniquitatem ita exprobrant, ut Plinius ju- 
nior domum nimis caro emptam domino 
intuenti stullitiam ait exprobrare. In- 
dignum enimest illustri civitate, cul ma- 

gnos el excelsos par est animos esse, ci- 
vium ingentia de se merita oblivisci, aut 
injuriis ulcisci. Indignum est fama et 
wquitate judicum, iniqnis judiciis inson- 
tes pessumdare. ReIsk. 
“Oors ity] Il. doris b¢ nuty. H. StE- 

PHAN. Taytor. 
Ta ware] Post 7® warpt videtur tiv 

idulay deesse. REIsK. 
EvenzéueSa] Aut post ebpucdmeba, aut 

post cwdivat deesse videtur aguy. si a 
vobis nihil impetremus, quod tunti sit, wt 

opere@ pretium fecisse videamur, nos ex ho- 
stium telis et captivitate liberando. caDiivas 
hic non est judicio absolvi, sed vitam et 
corpus salvum e bellis domum referre, 
Vel etiam sic legi possit: pendev ebenra- 
(reba Soxodvreg avakian ro cwOfivat, scil. 
mae vav. IDEM. 
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AYZXIOY 

AIITOAOTIA AQPOAOKIAS 

ATIAPAZHMOS. 

YNOOESIS. 

Oratio egregia et luculenta, in qua Reus (quisquis demum sit) suspicionem dagodo- 
xiaga se amolitur, recensendo totius vile instituta et plurima in remp. merita, non ex 
lege, sed propria voluntate profecta. Nonnullis video fraudem faisse oralionis ini- 

Verbis utor postremi editoris. 

\ 
a. TIEPI me TOY LAT NY OCNUEV EY, wo) a avapes Bieao reek, 

breetvens Umiy cL TOOLOE LMT CLI ee Os reek | meek TOY aAAwY 
ef 23 

UMS CE tt ss emioTyodE meet "hou TWOs ovT0s rink u Wyduei- 

ode. é eye ye edoxipecea Dy pe emt Oeor qemu epycovros, 

aroun Feks Oe ops Tecerywdoig avn Awoo T sccKOvT ot [vats 

x0bb Tpit eo pny Ougy dios vineT ces aivdgrxes Xow duo resniaes 

docergpucis, & és o¢ LAcuxémrsrou _epyiavr os a Dugeingse ras 

Tava nvacbos TOLC peycirors onrouneor ios ere e atv dpe 

xoonyay eis Arovria. ews TOU aUTOU eoyovT og EvinnT Ob, rah 

ay AwWOO cuy TH Tou Times avodteres WET OMIT Y Aas 

1 tro T. R. 

ATIAPASHMOS | ATIAPASHMOSZ KAI 

TEAEIOS. Cont. Nescio, an ad lawdem 
hoc adjectam sit a magistellulis, cam con- 
trarium in vituperationem adduci videam. 
Aristoph. Acharn. 516, 

"ADA avdedpia Loy Inga, Wapanenopeprever, 
"ATiMA Hal Waedonfra kal wmapaceva 

Uti quoque wagacncy voice et patrwe 
mraedsnuoc, Videantur Harpocr. et Lexi- 
cographi. Tantundem scio, quid sibi 
velit Hesych. in hac yoce exponenda: 
ATApaeniAey’ aruveKoTaATOV, dmrapuy ded 
uroy. Unum hoc scio, exstare in libris editis 
Antiphontis orationem cum eadem nota, 
eamque (quicunque demum recte) male 
cerle intellexisse Palmerium, qui interpre- 

tatus est, sine nomine. “Amoroyia Swpodo- 
uiag. dmueacnnov Cod. Vatic. Taytor. 
Mihi videtur Palmerius verum vidisse, 
vocabulum :daagdéonuos interpretans, sine 
nomine. Caret hee oratio nomine rei sese 
defendentis. Nomina reorum sant cnucia, 
note, unde oratorum Atticorum et Roma- 

norum orationes inter se distinguantar. 
Qui orationes illas duas in Midiam e. ec. 
et in Cononem, aut pro Roscio Amerino 
et pro Milone inter se distinguas, ubi 
signa ipsarum, nomina reorum, ipsis de- 
traxeris? Retsx. 

Treg? Grou tivig cd Lndieicbe] Scribe : 
otov rivag Eg. Exempla ubique. Marx- 
LAND. et in edit. min. Tayuor. 

Teirw pani] Subaadi wera rata. Reise. 

Pag. 
ed. 
Reisk. 
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“pene? epbees reek arrw FObGLUT eg a eyo dedamatvmr ou 

marcy 7 ger ee eves. oh TOUT oY od KATEAES OL, es 
7 

eCourcpep “ATL TO Ye A ge ag ev TH) voles AEITOULYE:, 

oud ay TO TET apTOV y£006 LVNAWT Ce 

1 siepogag A. 

Kuxdine] Wel zuxaiw, uf alii plerique. 
Platarch. in Andocide, fin. Kat atris 3¢ 
ENOCNYNTE KRUKALW OPH TN AUTO PUAN ayw- 
vilopntven Se ee nabyuncas avéOnxne rel- 
won Eb indo, avTinpus. Toe Maglev CEAL- 

you. Snid. in TWvStov: TdStoy tegsy "Agrsa- 
Awyos “AShyncw, vd Tetoierparou yeyoves, 
gig 9 robs Tpimobas EtidEcay, ob TO xUKAIW 

po vinncaytes TH Oagyndkia. Sed ulroque 
modo scribitur, unde textum Horatii in 
Arte Poetica 136. sollicitare non debnuit 
Bentleius 6 xpitixsiraros. TAYLOR. 

Tov 32 etako xedvev] Intellige a Theo- 
pompo archonte ad Alexiam. AuGER. 

‘Extaizm] Vir doctissimus nescit, unde 
hee dici possint, quoniam inter Theo- 
pompi et Dioclis prazturam, non septen- 
nium, sed unus tantam annas intercessit. 

Itaque suo acumine, id est nullo, corrigit: 
soy 38 peragi x povev Erpt npcipyour, Emre ETL 
uai EE radavra avnawoa. Vir ille doctis- 
simus est S. Petit. in Commentario de 
LL. Atticis, p. 265. Sed fallitur, neque 
enim per tay staZd recvov illud tempns 
designatuar.’ Nam ut procedente oratione 
discimus, Reus triremi prefuit, sub im- 
perio X. viroram, et in preelio ad Arginu- 
sas, et Alexia pretore domam rediit, que 
omnia gesta sunt Olymp. 93. post Theo- 

pompi, Glaucippi et Dioclis pretuoras 
altera. Et profecto si a Theopompo ad 
Alexiam numeres, anni erunt totidem, 
quotexhibentur. Taytor. 

“Opews eiepopxy,' tiv priv, — Thy 8, — 
Eigeynyoxa] Lege: sicdogac.  Patet ex 
Distributivis, tay wév, viv 32. MARKLAND. 

Kngizoderm] Videtur hic saltandi ma- 
gister fuisse, cujus arti debebat hoc de- 
fensor hujus cause, quisquis fuit, ut cho- 
rus ab ipso productas reliquos choros sal- 
tando vinceret. ReisKx. choregum agens 
Cephisodoto, i.e. choregum agens, dum Ce- 
phisodotus esset chori dux vel magister. 
AUGER. 

_ Testipes xxev] Mév hoc respondet opposito 
32, non proximo, sed illi, quod p. 517. 1. 
legilar, in illis rv 3é s¢pevev, vy — Reliqua 
ype 0 ad xép0¢ dvikwra pro parenthetis 
sen Interjeclis habeo. Retsx. 

"AcyGewpias nai azrnpogiac] Possit vi- 
deri gvianza subandiri oportere, verum é- 

AEitoveyuca, Vel tale quid malim. Ipem. 
Ad hos accusalivos repete vevxnuxa, sub- 
audi xarz, et intellige dpy:Sempiag et ap- 

inpoeiag manera quedam publica, in qui- 
bus certamen erat inter gerentes, et pre- 
mia vincentibus. AUGER. 
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Miruanva, 5 “Egor wicns per eyeou CTUVETFAEL. roukTo ouUTw 

Torger REvaLT LEVY Tpuign wore o1erve ceva con VOL AONLLT ee 

7 TOC ee 70Us ToAELous sigyaa sau Mov%h Wore THY moa 

eu ETT OM EVES Tenepengsoy Og TouToU peyiorov" OTE yg ev 

™ TerevToies youupeaene bes Oh ones diepbeignoay, ovdevac [408 

TUMTAEDVTOS orearmyon — ive “ak Touro pone se, e7reLon 

© xc ToIs Teimecepy.ots agyioSnre duce Tay ryevoweery aus 

opaty Tp eyed THY TE cpeaurou youuy Enopare vec ry 

Nawosporyou TOU Darapewos erwoTa. “eb TUT oux cio 

7UNNS f eyever, LAD amo wevpaoKeuns TNS Euns esgoy yee 

xenwcers meioas xuCep evry Dav riay CLT OLY T ot 70) povor, a5 

edoxet Toy “EAAqveny epiara elvetly Woiperucvearcepemy de nots 

TO DA qpeo nce 7005 exeivov Keb THY Ary Uaryged boty a%0- 

1 gv om. T. R. A. 2 xivduvever T. 
5 "Egaoweldng T. R. A. 6 

*Exsivoug| Potius-?xeivov, Alcibiadem 

sc. Taytor. Scribendum éxeivoy, sc. Alci- 
biadem: de quo loquebatur verbis pre- 
cedentibus. Paulo post, “Epacsveldns idem 
opinor est, quem Thucydides et Xeno- 
phon Hellen. [. sepe vocant “Egacividuy. 
et pro Oeacvaaroy Idem scribit @pacvaou. 
MarktaNnp. Vulgata bene videtar ha- 
bere. Alcibiadem cum reliquis novem 
ejus collegis. Rertsx. 

Avro] Melius forsan legeretur aaan- 
Ag. AUGER. 

Lrearnyou (iva nai rovrou uync Sa), e7erdy 
3 Tois Teimedeyng — cupepoedy. Eyam etc. | 
Stephanus delet dé. Pro eo Jegendum 
puto zai, et locum ita distinguendum: 
DUDEVES AAO TUMTALTOG oTgaTNYOU (a nab 

3 éxecivoy A. 4 deeapiog T. A. 
oe T. 7 éyiwero T. R. A. 

ToUTov wungSa@, emedy xat Tog Tpingdey ors 

apyicSnre — cupepopay), eye Thy TE EauTOU 
etc. Marxrtanp. Conformavi locum 
hune ad mentem Marklandi. Ut etiam 
haojus rei mentionem faciam, que gloriosa 
mihi est, solus ego inter omnes trierar- 
chos navem meam salyam domam reduxi, 
meismet auspiciis, tametsi nullus mecum 
esset imperator. Nam ceteri trierarchi 
rem ita gesserunt male, ut ipsis per- 
inde, atque imperatoribus, succenseretis. 

REIsk. 
Teds exeivoy| F. weoocnxoy. Tayton. 

Vehementer errat vir doctus. optime habet 
vulgata. milites classiarii et remiges ad 
bonum gubernatorem qui sunt, hi sunt ei 
pares atque consentanei, eodigni, perinde 
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arnei ee orepysqyee oe EMOTO, nyoueevos eek vei 
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Ace Caivery. Kock OU Too ouréy [408 [eres eb He del ra ovres 

ATOM TH AA oUx av deZaulyen uC oo bnven, oude be ieee 
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ay ouy Eyeol meio Iyre, TH TE Oeoue bigisiobe nok 5a 
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704 Brice rath Te Sargonseyr as om OnE ae oAiya ork, nat 

TaUTC ws. Uwe Tw EDETTYKOT WY cipmreie rau wer ot cad 

reer my inysio Sex por odov BeBe: or eiryy 74 TONE, Ta 

ourboes tay -éderovrwv Agirougyeiv. ay ouv ev U Goursuna te, 

ovdey 7] NT TOV emimenna es te Tuy mer Eotoy ronmecer av 7 Tay 40 

boxe roy Umerepeoy LUT, ewdores 0 OTL _egere sy Nena ccs 

TOS mMErepoLs womep ae Teor epay. orp Og anys 065 uiLces 
> 

emioractct, o OTL Tay ELw V eye @OAU Cerriov v uly EoOMeces 

2 yy T. R.A. 3 dyt} codrav om. T. 1 Se pros Opews Nauoiuaxoy A. 
5 Seracvray T. R.A. 4 aeorira T. 

boni atque ille est. Valet idem atque in- 
sequens dxorovdov. REISK. 

Auzinayoy) Nevoiwaxov cum Palm. et 
Schott. Taytor. Recte: nisi ibi le- 
‘gendum Avoyz4yov. MArkLAND. Kal 
ante nomen hoc propriam aut deletum 
velim, aut cum (ot, aut cum feos Cews mu- 

tatom. Reisk. 
“Hyobaeveg wart daly aicrxedy iver] Con- 

junctio xa}, que nullius usus est hoc loco, 
videtur innuere aliquid deesse. Forte: 
inyadbpxtvog epeal (vel Emol re) Sewvov, Hat beat 
alon gay eivet. Sic ad fin. Orat. _nyoujnevous 
iyzlv prev Saivov, dpelv dé aloyeov Elves, ef etc. 

Mox: aidé maparrivas rors Me dvopetvors Tag 

rEvroveyiag, verlenda erant, neque exem- 

plum prebere us, qui detrectant (vel sub- 

terfugiunt) munera publica. Male Van- 
derbeidius et confuse. si publicis mini- 
steriis fungentes nihil precipuum habeant 
pre vis, qui eadem detrectare solent. xdz- 
Suxévar Tag Aevrovpyi2g vocat Demosth. 
mesg Aemwrivny, quod Noster %adverSat. et 
amonvmrecdar nal SsadiecOar, adv. Phie- 
nippum. MarkLANp. 

*Exeivoug) Rectius éxelvoro. Taytor. 
Ta meorttyra| Sic dedi de meo, pro 

mweorovre vulgari. vecticalia reipublice. 
REI&sk. 
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TYT Hb, “oer wevyre yEvouegvoy EAeno oes pechdov 7 whovrowre 

Gdovnr at, “obk Foig Jeol stigea sins TOUs a@ArouS etvees Toua- 

7a TONT OG ivae Toy pev eTeguIY ‘un emiueneoet, Ta os 

5 T PET ECHL AUT OY E46 usu avanricnwor. nyoupeces Oo, 0) » avdpes 705 

OimarTes, — xual pndels Decay ayer an a monU ay 

163.1 

Binctsoregoy umes UmO TeV Caryrey cum Oyen cts ret epce 
> 

EXE» Hele Wes 

ToLwuUTOV yeep gmaUT OV 7 TOAEL Tepe XW, wsT iota * *pey 

i xavduvevesy Wo Tov U dqor tou xpreceT ot EXLOUT te 

° > 

Getdoprces, dqworrice Oe Aerrougyay dopey Hab OUX EWs TOIS 

wepiours peeve Geoves arr emt TOS ekg mcs chy rayevors 

meee TOUT wy pey wurde eit Pe elvecty ry 
JA 

de ouctay 

Téeous [4os UWATAAITFE:, Kol O1ce TAUTYY ev UmrO Tuy ecb geov 706 
c 

sdocue cunapeu rela Tout, ay excelvor ae Up Uma * decking 

cacer bas. te “sr oux ay ELMOTWS erepot é eLnT nc avTo Top 

1 uiom. T. 2 uty trav T. R. sev trav gcay A, 2 Sinaloa A. 

Kal tas] Si uae hic non deest, sub- rium. Prius malim. Tayror. Lego: 

andiendum certe est. non me solum, sed ravi we dy petdouas. ut supra: raviperéeay 
una vos ipsos quoque ledetis. IpFM. Eeeol SeOevat, 4 rave we Wy Eeeol dudicinticas. 

Kal rata] etiam hec bona mea admi- et paulo ante: tay pe ay tye ord CeATion 
nistrabunt pari, atque reliqua vestra admi- ipsiv tropeas tausac. Potes etiam legere : 
nistrant, modo, h. e. rapacitate atque fu- tay Gyrwy geidouat. MARKLAND. Aut 
racitate. Ipem. cum viris doctis é@v est, interponendum, 

Towirous moatres] Qualis nempe ego aut Gyrwy, aut drapyévrey. Observari bic 
erga vos ful, IpEM. velim Jusum in vocabulis deidouas et 43e- 

"Emi Supnzoct] Mi tmibupncwct. Contr. ses, dignum Lysia Sophista: nisi potius 
Scuott. Recte. Sic Orat. XXV. éy dA:- ei videatnr excidisse fortuito. REtsk. 
yep ey peti emiSupeet TW TaV anrorgiay, gy . “Evépoug pros] “Erégorg me: Scnort, 
Sneougatia 38 Ta Ora Elo bag dyaricue. Quam indigne homine in literis enutrito ! 

ubieadem omnia. Marxianp. Addidi Taytor. Festinanter Schottus et recta 
= pei, quod vulgatis deest. tay étépov idem 

est atque Tay ETE po8 oyT@y ayabay. bono- 

rum que sunt im aliorum potestate. Fait, 

cum suspicarer legendum tay prev YE PHM. 
premia virtutis quidem appetant, cujus- 

modi sunt honores in republica, imagines, 
statue, tituli saxis insculpti, convictus in 
Prytaneo, coronz auree. illa autem pre- 
mia sua in rempublicam liberalilate pro- 
mereantur. ReEIsx. 

Tay eidouar] Tay tuay od. Cont. 
Vel dele istud ray, vel lege cum viro eru- 
dito rav 4G. Utrumvis erit necessa- 

contra mentem Auctoris, Erégoig ue XaTa- 
rumrciye Optime habet érépovg mor. Ex- 

plicat Ovidius, noto isto, Metam. XIII, 
v. 140. 

‘‘Nam genus, et proavos, et que non 
fecimus ipsi, 

Vix ea nostra voco.” 

Mox, pro caferSa: mallem caSicecSas. 
Markuanp. _ Interpone. ay potentiale, 
ut in re dubia, essetine absolvendus, an 
condemnandus. cafecOat, ef ay agen cwOn- 
corct, REISK. 
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ELdeveet, acre ou dev A deiy He cimonoyno arte week eure. 

dope ouy Uo, o cade Bincer rath, 7H aurmy vuy men 

efeou yreopeny ene WvTrEp nob ey Te TEWS XgOVe at en 

15 

jeovoy Tay Onpeon cov Asirougyiay peo San, dre > xoek Tay 20 

sdbeay Tern deynctr oy evoueio bau, 1 nyoupevous Tour ny civ 

THY Aerroupyseuy _Ewurovarcerny, Ovce eae Tov TOTO 

xXeovov Oo bo ess Kok cTwppovec, xoLb LY goons 9 4T~ 

rnbnvees pny Uo xepdous emer qvatts ae TOLOUTOV TPO 

anely EMUTOV WSTE penoevor TY WOAITOY penTe peutbor dos 

pare Bbeyy TOANG Ces “ | mporuecnercur Sau. 

e. Ovxow GE IOV» 7) D cavdpEs OMCLOT Ch, merSoevous “ATY- 

yopess TOLOUT OLS g440U naroabygioca Sa, - Teoh aceCerac 

per curyaviCouevor THAMOUTOE yeyovarw, 8 oy uvetweevor O 

UTrEp Tay THETEQwY CLpLcepT NLT CoV amonoynoracbo é ETeouy 

1 ye city T. R. A. 2 [ray] om. T. R. A. 3 cavom. T. A. 
Syatom.T. © «nb ip’ T. R.A. 7 meonaricacba T.R. 

4 3ei T. 
8 cox ay duy. T. R.A. 

Tors ye elvtivn. 7. A.|] OVE ToT ye. 
Cont. Cum interrogatione hee omnia, 
ut recte auimadvertit Stephanus. Quod 
cum non animadvertit Scaliger, legit: 
sors ye eloreiy odx Exo tic. ‘TaYLor. 
Lego : elortivovx ay Exot TG. Sic infra: 
ov yar hy Eons 6, rt peeiCov avroig eveai- 
en uaxcy. Passim hee phrasis occurrit. 
* Stephanus vulgate Interrogationem addit, 
eodem sensu. Sed Lysianus scriberidi 
mos istad alterum postulat, nisi fallor. 
Marxtann. Videtur sic leg. deonevos 
imie gcd. GAN ov8E Kat Enod TOUTS ye. 
REIsk. 

Alriég sluts] Interponendum videtur 
vty. Ipem. 

Atouat oly ia, x. +. A.) Hee citan- 
tur a Suida in réws, licet corrupte. Ubi 
observare est auctoris nomen excidisse, 
orationissolummodoconservari. TAyLor. 

Aixny Todpaticas mpoxartcarsat] Lego: 

mporuantcaccat, Orat. VI. reocsxartcaro 
Sixny azeBelas meso tov BaciAéa. Harpo- 
cration : wgorxartcarSat, 73 wapayytrarsiy 
elo Sixny. Wide Pollucem VIII. 6. sezm. 
39. et Viros doctos ad segm. 61. ejus- 
dem Libri.) Atxny wegocxadrtcacSa: idem 
videtur ac eg Sixny mpoxaricacSa:. Xe- 
nophon Hellen. VII. 4.11. 2a? Muas ry 

OrAiaciny meoruarouretvay, odx Edideray. ubi 
famen Leanclavins mavult wgoxadsupeévon, 
Marxcann. Leg. videtur unr ts X- 
XnV TOA, WeorTKAnr. 

Tnaigita| Potest pariter ad _poten- 

liam atque ad ewtatem referri. Priorem 
modum in Latinis meis expressi; sin aa- 
tem posteriorem preferas, erit hec sen- 
tentia: In perpetuis contentionibus foren- 
sibus, lisque in causis gravissimis et ca- 
pitalibus, ut sunt cause impietalis, ad 
hoc, quod agunt, «xtalis provectioris per- 
venerunt, REIsK. 
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EON TOY ev TET OLNKOT CY euyer das THY bigoy PepEN. XOLh 

peev On, @ i”) civopes OAT T Oh, se emidupa yas rect ToUToY 

40 ibaa dg = oudemumore RET POUR ETE UTED Uo dgoy 
/ 

° enema qy eb aForaures oe ee TOUS weioas sehinwens 

Asso, AAG wOAV pethhou &b ey mpodUpecos WOunr es ro 

mporra bey ra" oud Es Wore xivouvere EV THIS veeumocn bates 

PEARL, ovdemumoT. qrenrce oud” edcin pura oud emuno Sqy 

1 Geyiobiicbe T. 2 eym xegdayas Pour. A 3 Edoyicauny As om. T. R. 
4 zocoutw T. 

*QY Kuneiag] Addacit in compara- 
tionem Ciiesiam, eo qnod yulgo habeba- 
tur parum virilis et mulierosus, et eo no- 
mine traducitar ab Aristopbane in Lysi- 
strala. PaLmer. Non intelligo. Czete- 
rum de hoc Cinesia vide Harpocratio- 
nem; cujus tempore exslabant Duz Ora- 
tiones Lysiz in eum scripte. Mark- 
LAND. wv referlur ad odra. et hi quibus 
plures expeditiones Cinesias, i. e. et hi in- 
dignantur de rebus civitalis, quum Cine- 
sias plures quam ipsi expeditiones fece- 
rit. AuGER. 

“A tym] “A tyn Aakey. Cont. Rectius 
ay tyw, Scal. Taytor. Sensui aliquid 
deest., Forte: & Zyav CovanBeiny ay elec. 
neque ullas pecunias tuntas esse putetis, ut, 
iis acceptis, vellem aliquid infortunii civi- 

tati obvenire. Orat. XX VIET. odx Est Tor- 
alta yenuara, av dusic artnOicecbe, 
QOTE fan TyewpticSar Tous Adimovyrac. et 

XXEX. obeicn rocaira wphuare 2 dpmeic, 
ov¢ Env AopmCamnre adimodyTac, amorpeler Te- 
pemecicOos, Nisi malis: mecg 2 tym Bovar- 
Geinv, vel 2 ya Aahay Bovanbeinv. eodem 
sensu, MarxiaNnp. Interponendam vi- 
detur AaPay aut defauevos. REISK. 

Olerwag] Oteriwas dddous. Cont. Sub- 
audi 2Adous warroy. Sed ay addi velim. 
ut si sic dixisset : ov of8° olerivas aARoUS 
praidroy hv, % bynais EBovanOny. REISK. 

Aéw] Post déov videtur éxavanOrv, vel 
potius évebun8ny deesse. IDEM. 

Ei rorovrov] “EAoysodyeny ef rocovrey, 
aut aliquid simile suppleri jubet Schott. 
[et Contius].2Avancadeny alii. Tayton. 
Tale aliquid certe deest. MarkLAND. 
Subaudi écoy ay éym elo tudo dvariznos, 

REIsk. 
*Haenca| Perinde esse puto, sive abso- 

lute hic positum habeatur hoc verbum pro 
sensu commiserationis aflici, sine respe- 
hp 
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2 iuav T. R.A. 3 qa om. T. 

MarkLAND. ctu ad certum hominem, sive cum re- 
spectu ad uxorem et liberos, qui in con- 
tinenti commemorantur. IpEm. 

"Ey. Foto xivdvvors] _vestris puta, verum 
hoc additum malim, sive sic: éy Tog ope 
rEgoig uwdvvas, sive ev rots xivduvorg ols 

useréeos. IpEM. Velim addidi iperégoie 
juxta Reiskii mentem. AuceEr. 

"Atia] IL avafia. H.Sreruan. Cont. 
Cui Schott. suo merito malo non assenti- 
tur. Taytor. Quod verum puto, modo 
legas nav pro tuay, ex Isocrate Orat. de 
Bigis, p. 703. ubi totam hunc locum imi- 
talar ; boc vero x#Acy ita effert: dyakiog 
o abrav (i. €. tadv abray) nai raw oeoys- 
vov maparrovras, Demosthenes Orat. de 
Cherson. aaron b UpAwY, Hal TaY baapyovrov 
TH TOA, Hal mempayprtvov Tois mpoydvors. 

Dedi dvagia, pro vulgari 
afte. yerum tay tuebor. vobis ipsis indi- 
gna, h. e. alia quam a vobis exspectaban- 
tur et vos decebant ; et indigna nostris de 
vobis meritis, h. e. alia quam meruimus 
officiis, que a nobis ad vos profecta sunt. 
iyaay, quze est conjectura Taylori, probari 
quoque potest, et confirmatur a Coisl. et 
Vindobon. Vulgatum Ze si qui tue- 
buntur, his interpretandum sic erit: Quo 
nobis eveniet id, quod vestre quidem 
persone conveniat, qui judices sitis, se- 
veritatem juris plena cum potestate arbi- 
traria exercentes. REISK. 

"Ev. weicSev ypiw] “Ey 7a _mpowey. 
Contr. Insere Articulum: ty TO) mesobev 
(vel ty 7a EumeorSev) xe0vw. ita enim 
semper, opinor, loquitur. MarkLANpD. 
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Placuit Atheniensibus, qui wAcioro trav dmdvrwv avSeamov éweicaurw cir» uteban- 
tur (verbis utor Demosthenis in Orat. c. Leptinem), mullis legibus coercere eoram 
hominum injarias, qui annonam comprimendo et incendendo, ut loquuntur Jariscon- 
sulti, civium fortunas atterebant. Una erat que sub capilis discrimine danydpeuce 
pondivea thy ev-Tn woAEL ClTY Welw wEvTHKOVTA opuay cuvevetoSar. Ex qua lege hic 

Pag. agitur. Se excusant Dardanarii, quod jubente Magistratu id fecissent, et quod ex Pag. 
ed, Studio et benevolentia in remp. ed 

H. Steph. \ Reisk. 
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Souypoilovres OT € eye Tuy TiTOTWheY ev TY n Bourg * Marry o- 

pou xa Agyoures OTs upeis, et aS pada ree QUTOUS Owe LY 

15 nyeiove, oudey 7 NTT OV 10h TOUS meph TouTay TroLoupevous 

Aoyous ouKopavrely vomigere. odey ouy mclrywous yuces nATY- 

yopery QUT OV, mregh TOUT WY pT Op evarely Rovrcpecu. 

g. ‘Exresdy ‘yee ob mour avers * amédoraw eb a8 THY Covany 

meh wire, ores wpyiaSyoo aural, CTE eAeyov Tives F1s8 

Tuy enTopeoy ws anpirous aurovs xen fe evoena. mouga.do- 
> 

Vas Faveires Cipercorrees. myoujeevos dg € ie ) dewov eivou TOLAUT A 

20 ediger dou TOLELY 7H Couany, asvousr rots eb Troy OTs [eos doxoly 

xpives TOUS TITOTWARS KATH TOY VOMOV, vowb wv, Eb pev 

1 un natnydecuv A. 2 Emédocay R. A. 

Ei ao] Et xat ws. Conr. pseu. Xenoph. Hellenic. 1.7. 10. av 
Alga, meget] Avrav, mept 92. Scar. 88 d~wrw ddineivy, Savarw Cnuraoas 

Male. Tayton. wal tots Evdexa Waeadovvasr, Kal ra 
*Emédocay] Dedi. subaudi tiv diayva- xpnwara Snocieioat. Taytor, Cui bo- 

cw. tradiderunt, permiserunt, retulerunt. no hee licentia, cum absque ea omnia 
Reisk. bene habent? Marxuanp. Ad deyicbn- 

Oitag awpyicSncay x7. A] Kal Savd- cay subaudi of Bovrevrat, quod latet in prae- 
zw. Conr. Schottus ad emendandum aimisso €ovany. Bene habet hic locus, ne- 
minime natus ita ex suo ingenio Lysiam que Taylor magis audiendus est, quam 
supplevit: otras weyicOncay abtoic, Sore Scholtus. wagadotva: Savarw nusrdoai, 
EAgyov, Ewerday ries Tey pnropwy ScerAE- idem est atque wagadoivar emt tH (vel 
Eav ro, wo axpirovs abrovs yen Tog Evdexa meds 70) Enarwoat Oavarw, trudere XI. vi- 
magedoryar, Savarw Cnparaoasr. Quo quid ris, quo hi frumentarios morte punirent. 
levius?) Tu solummodo lege: oltw¢ ap- Reisx. 
it Inoay a. W. E. T. 7. p. WS aupirous adToUS Liromwracg] Litomwdrous, Ald. Sed prz- 

XPM Tos Evexn waeadovvar nal Oavdrw Cn- ter lingue genium, que composita a qa- 
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2 wi / ? 7 ooh ioe ee Si ie 
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Dscu[ecrrew € emencelgouv ee Aeyoures ws eyo Ter ngbees ervence 

7s Tey ouromwrey TOUS Aayous TOUT OUS = gle 7005 
> > 

peev ou THY Rovany, 

ynoapeny® roy yop oidneoy 

oT HV arog i xpioic, epyea * cmeho- 25 

no Ugioy cua ey, civeeFobs 

eeu Tay ieceT mY OBOUY “ok Wao Pauvegov emolnrat OTL OUX, Umep 

TOUT WY cAgy OV, arral rols VOpLoLs Toi¢ werpevors eConvouy. 

nezauny wey oby ToUTwY EvExce” 

ay Rovane ye bagiona be ; 
y. Kak aparov may ceverfonts * 

dedias Os Tag cuir hous aul xggou 

715 my oupece Teor Epov mavracbcs, Tok ay upeig Teg CUT AY OTE 

\ aan Lae XN 7 

wot ere Tu enor, Me~ 30 

Townes et ; Nai. Meeaneis! de TOT EpOY tas weir quevos Toig 

vopors TOI 75 TOnENS 7, WS wong wy 0 Th a Bourg ; ; (Os 

TEL OMEVOS. "AXAo # ouv * aZi0i5 1 TOD ALVEN, Et et Te WETOL= 

NKAS wages TOUS voyeous, ED obg Teiveer 06 1 Cupnbee 5” Eywye. 

“Arrougivatt on fot, EL oponroyels mrEiw Titov ouprrgboca Deus 

716 TeVTNKOVT CL ogbia, OY O vo}405 eFeivecs KEAEUEL. "Eye Tov 

eter avreay ehevay Ty ower eLany 

0. Ay peev Tolvuy mOOEIEN, wi wo aivopes OMmMATT Hb, WS ETTE 35 

) dgedoyiodpeny T. 

Ag# nunquam ita format. Corrigendus 
itaque Hesychius, qui habet Stroxdandcr, 
ciroTm@acr, lege crrommarat. TAYLOR. 

“Hy.av] Docet actorem senatorem fuis- 
se. Idem ést ae si dixisset rig Covatc. 
ReIsk. 

"Ewexeteowy] Quinam? Num deest tivé¢? 
polest fieri; verum polest quoqne oratio 
esse integra. Corona circumstans, hujus 

causz Lum, quam nos hodie sumus, peri- 
tior facile norat, qaos actor designaret. 
IDEM. 

Tay addwy] Subaudi gpuravéay, vel 
Covreurzy. Actor ipse quoque de nume- 
ro prytanum, vel senalorum est. IpEM, 

"Hebd ueny] Sub. tavrng rig Siung. Au- 
GER. 

Tas aitiac] Scil. tas Tape TH Onpew. 
metnens ego, ne nomen meum malignis 
sermomibus apad plebein differretur, ac si 
ego dardanariis clam studerem, et cum iis 
colluderem. Retsx. 

Meéy avéhnbs.| Scribe: pea avabnds. ul 
centies in his Orationibus. Sequitur : 
Ei wtguct Epaol prerornrg ef; Nat. Scriben- 

2 xat om. T. 3 odx agit R. 

dum séigvow ésct, vel mépuci wo. Istad 
Nal est Responswm Accasati, sive Rei. 
Sic Lacas Actor. V. 8. Eiwé fea, ei Too- 
ovTou Td yupioy amédorSe; * 02 eiwe, Nat, 
rocovrov. et XXII. 97. Aéye pros, £1 oD 
“Papratos £3 6 88 Epn, Nat. MARELAND. 

Ei mépuces épeot pettornog ef, Nat] Egre- 
gie Scal. et nos textum vel invitis omni- 
bas Codd. recudimus. Ni habuerint 
Codd. Groularti, qui mecum bunc locum 
interpretatar, _ Payton. 

"AAAo Tt ov oun abtoig, 7 amoSaven Vv] 

ergy nullam aliam ipse tute tibi stutuis, 
quam mortis penam? Sic dedi, de meo 
addens ox, quo vulgale carent. Cni 
bene respondet responsio: éywye, scil. 
ove alias GdAo Tt marxew, 1 Tov Odvarov. 
Que responsio non sit quadratura, si ovx 
a pramissa interrogatione absit. RrisK. 
“Qg errs vopeog, 05 “Erevet elc.] Inepte: 

si enim Leges jubeant frumeotum coe- 
mere, guodnam opus, ut Archontes idem 
Jubeant? Lege: a ob xmrver rove oiro- 
méiras etc. Cui MOX Opponitur awayogeves. 
si igttur ostenderit, judices, ullam esse le- 
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vos Og “EAVES Tous CiTOmwAGS Tuveveio does Tov virov, coy 
at aencovres KEALUOT HY, amolnpioac de eb dé LNs dtxccctov 

Upects naranploas sas. % NILES yap Upeiv moupen yeopeetan Toy 

v}4005 06 dimouyogever undevee Tov ev ™ ones | wAsi CiTOV 

TEVTYKOVT Ot opyecoy Tuvesveio Dees. 

e. * Xeny joey ToWUY, o ctvdees Oncaea, | iMaYnY Eset 

TUT YY THY nar myogiay emesdy) ot OUT OS pe omororyel rump 

40 ardouts 0 0 de yoyeos comreeryopeviny Gaiverces, umsis de KATO 

Tous yopcus Opecoponecars Wygicio Secs" Opes 0 5 ive meso nr 

OTs MLE KATH TeV auencov Tey tbevdovraes, ot cuveeryren neces paxpa- 

GRR eva ely Teoh AUTO. ET EsOY yee our or TH aT boy a 

exesvous eine ego, moupeLseaLnET cur es TOUS otoy.ov Tare * partes 

ieee web Ob pe duo oudey & eparay eLdevees TOU wedymorros® 

“Aw705 Q eAeyen ws Tou moor epou Hepev0s, emesOn Tipos 

ay. 6 riros, Tour ay ‘umegGadhovresy addphous not pos TOas 

aU TOUS perercopeeveoy, oun Covrcuresey auTOIS Trott coo ce 
Gidavesnovew Ny OUwEl os TyppEpery Ui, TOG weepet Toure 

covoupuevoss WS ELT AT OV TouToUs mola San" deiv yee aurovs 

oRorw jeovoy TWwAElV TIMALOT GOV Ws Toivuy ov TumMeLamEVOUS 

1 asia om. 1’. post cizov ponit A. 2 yp T. 3 tewrav eT. 
4 imrepRardvrow T. 

gem, que non prohibeat frumentarios coe- 
mere frumentum, etiamsi prefecti jusse- 
rint ; absolvite eum. Ratio hoc postalat. 
ov omiltebatur ob praecedens oo. Marx- 
LAND. Argumentatio Marklandi frivola 
et ultra quam par est, arguta est. Bene 
habet vulgala. Retsk. 

Lire mevrinoyra poeuav|] Emenda cum 

Ofeonoyeis @WAElw cir cupmpiacbasr. At- 
que hinc forte patefit erroris causa, nempe 
ami/tebatur Agia in simili méAc. Mark- 
LAND. 

*Heditav ue] “Hpwtov wbrovs. Scuorr. 
npwrayev, CONT. Lectio est howramey, 
cui accedit Cod. Coisl. qui habet apérav 
pév. Taytor. Lego: magaxaricag rove 

Stephan. [et Cont.] et Petit. ad LL. Attic. 
p- 420. cite wAzlw mevrhuovre pogpsdy. 
ut supra: Ei opodoyers wAEio citov cup 
mpiarlar mevrinovTa opuay, ay 5 vopL0¢ 
efeivar xerevet. Quod ad gopeeods attinet, 
vide Aristoph. Thesmoph. 820. Hesych. 
Polluc. sepiuscale, etc. Cophinus erat 

viminibus contextus: quantum frumenti 
capiebat, non liquet. Sed crat mensare 

genes. Fortasse eadei erat, quam La- 
tint nominabant cumeram. Arbitror sa- 
ne. Nam ita Acro ad* Hor. 1. Serm, I. 
53. ‘* Cumera vas est ingens vimineum, 
vel fictile simile doliis, ubi framentum 
suom reponebant Agricole: vel vas mi- 

nus capiens quingue sive sex modios.” 
Tayutor. Recte Stephanus; nisi quod 
ordinem verburum fuisse reor: vy 7H @é- 
Ag whew ciroy ete. at paulo ante: Fi 

aoyxwrac hpwrapany. udvocatis prefectis in- 
terrogavi eos. Schottus quoque conjecerat 

Taganartcac, et newtay avrovs, Legere 
‘etiam potes neduny, pro ngorav je. istad 
propius est: hoc sepius utitur Lysias. 
Vel: mapanuricas bo tut rors deyovras 
heorav. ws ee, ad meam domum, Marx- 
LAND. Exhibui, ut volebat Taylor, qui 
verum hic vidit: nos, Prytanes, cum ar- 
cessivissemus Archontas [magistros reram 
annonariarum ], interrogavimus, rovg o1ro- 
pvAanas, quos numero tres fuisse, ex hoc 
loco constat. Rersx. 

Didovernodow" hyotpeevog — TovTous mela 
oDat. daly yae etc. ] Distingue : pidovernad- 
ow (Hyobpeevos — robroug mpiacOas) detv yap 
etc. MARKLAND. 

"Akiararoy] Hic déiararos vilissimus, 
vilissimo pretio. AUGER. 

717 

7138 
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Eiok vow Brorpendy YEvoHpuevor, dass ou xen didovecs dtxemy 
rec TOUS “ey TEL omévous uo TOUS KEeEVOVTAS TOUT OL 

/ 
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10 

“AAAa Yes o civdges Omarret, otopece aurous ews 

yin TOUTOY Tov Agoyov oUx eAeurer Sou i706 O EpoUTW, 

acme ree ev 77 Bourn, « ws en euvotoe TNS WOAEWS TUVEW- 

vouvToO Tov eae bY WS az sear oLroy + upeiv Bele peyirrov 

au Umiy Ege “oth mepipaver ror ov Tem ngioy OTs bevdovreu. 
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15 

1 tt vires R. * MAPTYS post rragéZouas ponit 1h 
4 nuty T. R.A. 

3 atray T. A. 
5 otvexa T. R.A, 

Tage Gopacce. MAPTYS. Kai ws] Zuvebou - 
Agucey’ xal ws obras Mey - - - halvovras, adroy 
ily “Avuroy pacetupa mapéouot. MAPTYS. 
Cont. Que lectio certe non est impro- 
banda. AuGEeR. Vox MAPTYS loco suo 
mota est. Repone modo post ¢aivoyras. 
Taytor. Vox MAPTYS in locumalienum 

admodum obvius sit: si ee maxime vera 
allegent, opinor tamen eos non inde excusa- 
turos esse seipsos, sed accusaturos esse pre- 
JSectos. Sic Orat. VI. eadem sententia : 
xairor ox, imép avrov amonoyheerat, AAAS 

Kat Tay aAAaW HaTnyoencet, quamvis ea ra- 

tione non tam se purgabit, quam alios accu- 
migravit, abscissa in medio tenore suo 
sententia. Restitue : a¢ roivuy ob TULET PL 
feivous narabecbas adrois Exédevey — "Avwtoy 
fedprupa magic orcs, ual ae ovrog (f. av- 
505) feev — ovror 08 — patvoyrar, MAPTYS, 
Deinde post testimonium Anyti pergit: 
"Ore pty roby ody — dunxdare, Marx- 
LAND. 

Emizndes] Dedide meo ém1 tire. adhuc 
hoc anno. opponuntur enim inter se annus 
presens et superior. Rrisk. 

“‘Yrée abrév] Rescribe : 
Taytor. Scribe: ime avray. pro seipsis. 
tourwy, scil. ray dexdvrwy. Interpretes 
Groulartus et Vanderheidius bune locum 
non ceperunt: quod mirum, cum sensus 

Umép aUuToY. 

sabit. quemadmodum vertit ipse Vander- 
heidius. MarkLanp. 

Tovrav] Redit ad rods deyovrac, vel 
quod idem esl, rods citopvdaxas. Retsk. 

"Iows Y Egouowy, x. +. d.| Vid. Suid. in 
"A€tov. of pirogec, qui hune locum Iau- 

dat, ad mentem potius Auctoris attendens, 
quam abronecel describens. Tayron. 

“Ews 6 CuvEwynprévog adrovg amen TE | 

Passive, coemptum frumentaum. quod no- 
tandum, Orat. XXXII. exxaidera Sea- 
XeaY Ewrnprévev apviov. agnus sedecim dra- 
chmis emptus. Iszeus de Hered. Agn. p. 88. 
olxiay 32 Meairn, Teioyirtoy doynpaévnve lege : 

Ewynaevny, Demosthenes sregi Tlapameeo®. 
& Kay EXSEG Ewynpctvos cvSewaros eloretv dun - 
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oux edeAouri, GAA wevicy 

aurois TWEE LE, Touro. err. euvoice Gao TN Umereooe Tapa 
e/ 

vopenaces. Hoek r 04 TaYTES a REREE EC ors rourots calcd 

moore: TovouT ous mowsie Deus Aayous. TovayTia yale AUTOS 

veces TOG ardorg | TUepeger TOTE yee TET TE nepdocivourw, 

OTaY xaAKOU TWO omouy yEndevTos TH TOAEL Tipsov Tov oiTov 

marooow. ores o _ cer wevoE Tog Tuepopals Tas umeregees 

aga wore Tas yey wear egor 7 Tav adrwy muy Datvovr cts, Tals 
ys 

aUTOL Aoyow oourw, 2 TAS YaAUG 
~ 

4 Rep ScigSexs ToS ev 

7 Hare, 7 U7ro Acinedoupovtay ex TFAEOUT AG TUVELA PI atts 

7 Ta curopioe Kenner das, 7 7 Tas oroveas wéedrew cemrogen- 
~ rf 

Saree. x0 ebc TOUT Ex Seas eAmruber wy & aig ey ToUTOKS 722 

Foss ee emsBovasuoury neid, ev aismeg 3 of TOE MLIOb. 

30 oTay yop [ctrse Toe ciTou TUYKQVYTE deomevol, cvecpm ct ourly 

1 coro: T. A. 

6ein. et ita Orat. I. adv. Stephanum : et 
Orat. adv. Polyclem. Passim ita Xeno- 
phon libello zegi Mporsdav. MARKLAND. 

Kal tovray imag poderueas wraptyopat. 
Sevev d€ ot] Scribe: vuty uderuens mae- 

é£ouat. MAPTYPES. Aciviy dé wor etc. Fa- 
tale est Lysiam circa hanc vocem depra- 
vari. Iprm. 

Oicecbas] indignum autem est, si, quum 
tributum est pendendum, quod omnes per- 
solvere debent, refugiant et paupertutem 
obtendant : in iis vero, in quibus capitis 
pena propositu est, et prestat eos latitare, 

dicant, ob amorem, quo in vos feruntur, se 
contra leges peccasse. GROULART. Et eo- 
dem acumine interpres alter. Sed ubi 
est istud, quod conqueritur Seivoy? Ubi 
oppositorum vivida contenlio, argumenta- 
tionis solertia, sensus ipse? Hine illud 
profecto dici arbitror, quod valgodicitur: 
Mi homo! verba dedisti. Sed tempus 
est, ut Lysiz opem feram: jactitarunt hi 
dardanarii egregiam suam in rempublicam 
benevolentiam. Ubi autem exprompta est 
ista tanta benevolentia? Non in alacri stu- 
dio tributi pendendi, quod palam omnibus 
innolesceret ; sed in legibus, in quibus ca- 
pitis res agitur, violundis, ubi expedit esse 
quam occullissimis. Lego enim cum Cod. 
Coisl. %y mayreg eicecSas prtddrousiy. 

2 epbapbar i be 3 ot) of R. 

TAayYLor. 
“Hucra| Id est, wavrav nucra. quod 

equidem malim sic legi. RrIsxk. 
Oita Avyomroctcw] Mallem: aire. 

ipsi fingunt. et pro épSaeSas, restituenda 
MS. lectio, depSagbas. Wide ad Orat. 
XX. Marxkvanp. et in edit. min. Tay- 
Lor. et AUGER. 

’ExmAgovcas] Unde? e Pirzeone, an e 
Ponto? posterius equidem rectius arbi- 
tror. Reisx. Nempe, é 7et Tévrov. Au- 
GER. 

AmoponOncecOas] Verbum ayeirety h. 1. 
idem est, atque nostrate uwufsagen, einem 
den Kauf, den Dienst, die Miethe aufsagen. 
renunciare. per nunciam ad alterum alle- 
gatum ei testatum facere, se nolle in po- 
steram eodem pacto, quo adhbuc, teneri, 
sed ab hoc momento rescissum id velle. 
Reisk. 

"Ey oiomep ob of worguuct] Particulam 
infitiantem de meo addidi, re ipsa id sub- 
jiciente, et praterea illa proxima Elenyns 
ovens confirmanl. IpeM. 

"AvaemraCouow] “Avapmalew Tay otrov est, 
mandare servis ut frumentam in solaria 
congerant, ibique clausum et absconditum 
servare, neque sinere rursus in ades in- 
feriores deferri, quo vendatur. Ire. 
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Tois som Eour iy. eb pee yee arrny Tivee amonoyicey e7rol- 

ouvTo, oudels cy ene TOG amon pic apeevors é emer ipecey ee 

upiy ® yee omorepors Rovrere miorevew* voy o& wus ov 

dewa ay dogaure TOW, €b TOUS OmoAoyouvT cs ald ad 

aCnpeious aPNTETE ; 5 ceveemyna Snr e &, a ciydoes OLKOT Ch, 

OTL WorAwy non & eyovT ev TAUTHY TyV aT boty 4] AceuBecvenn | 

2 wi T. R.A. 
4 uncos om. T, R. AauBavew om. A. 

1 aorexaneodte A, 3 yae tory R.A. 

rAapBavery quoque alriav, licet rarius sit, Aladepaeba) Subaudi aitots. ne nos 
probum est: ut Orat. XII. ob yae 3 Evé- emptores secum de pretio contendamus, aut 

rivemur, nolentes tantwm dare quantum illi 
flagitent. Ipem. 

LiropiAanos amoxdneovte| Potius: c:- 
Topudanas drexAngovTe. ut EAaKETE. Schot- 
tus quoque citopvaanac. Xwelg est seorsim, 
extra ordinem. MarxkLAND, 

TloA:ray ovrwy] Hoc eo spectal, quod in 
dardanariis permulli essent, non cives, 
sed solammodo inquilini. Quod si ergo 
eives respublica punit, quanto magis pu- 

nire debebit peregrinos. Rrisx. 
“Omortenc] “Errw omorépoc. Cont. Ac- 

eusaloribas puta dardanariorum, an ipsis 
dardanariis sese defendentibus. RrrsK. 

Tira 1dn Exovray Taveny Thy aitiay 
AapBavey] Altiav, wpdpaciv, vel Adyous, 
vel drronoyiag, nal praerueag, Contr. Miror, 

quid velit vox ultima: et suspicor incu- 
riam Scribe repetisse eam ex sententia 
proxime sequenti, déxny AauRavev. Novi, 
quid sit éyew airiay, culpe obnoxium esse, 
reum esse: quod sepe admodum occurrit. 

gov Epyov airiay hatoyres (rei) &x tig 
morewe eLémecov, AdAX TovTwy. Pollux VIII. 
10. segm. 120. €f tig Tav pevytvrov Em” 
axouciou pivoy aitia, deutEpav airiay Exov- 
clu meorrdGor. Thucydides lib. IT. 
segm. 18. airiay Te ovx Erayicrny “Aexi- 
Sapeog EXaBey aw avrov. et ita Idem VI. 
60. Sed zyew AauBavery aiziay mibi rav- 

Toroyiag et Glossematis suspertum est. Si 
defendi possit, ita ivtellige: multos, in 
quos hee eadem accusatio (seu crimen) ca- 
dere potuit, morte mulctavistis. Marx- 
LAND. Aut delendum est, ut vult Mark- 
land, AtuBavery, quod facile potuit e pro- 
ximo versu 5. p. 529. qaocunque errore 
huc irrepsisse, aut si quid ejus tamen ve- 
romest, affirmem ita leg. esse locum : TOA 
Awy non, EXovT Os waurny THV aitlaev, aretponpnEVooV 

ravavew, nat oderugac a. muitos, qui, cum 
éjusdem criminis essent insimulati, conaren- 
tur infitiando subterfugere, testesque adeo 
sue innocentia prestarent. REIsK. 
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yveoneyy we Ch QUT CY EXETES mYOUpLEVOE, ay ev Savarov aurea 725 
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Horr ouyvnTe, _ Hor peseoregous ececbas Tovs Aavtrous, dv oO 

aeGnetous apare, TOAAnY cadevoey QUT 01g ebagicpevos eer be 

mouiy 0 Te ay Bovrcores. xa de, 
2 

peovoy Tov eae Nera % 

“0k Torgoudetyucir 05 * 

> 

a aivdges Omar Tees, a 

EVEKR aUTOUS HOAGCEL, wane 

vere Tov PEAAOVT OY eoeo sas’ OUT 

10 yap EC OUT OE joys AVELT OL. dupsio de O° ork ex routes 

7s TENS TET TOL wee TOU TospuceT os eLoby myouapsvor" 

Kas OUTe peyeirae ee auurns wpehowyrats, wGTe [ect ov 

= egal rat nad é ence r ny mpgpow Téph TNS Wurens wvauvedesy 

7 wowlocus Set Trop. Upeoy aon 

oy oud av anriBoraow v upeis “eth 

weegdocivov res. xa pe 

imeT 7 eUOT ts Cimocies av 

aurous eAeqoaure, aA WOAU [oc oy roy TE OMT ay 

ot dic ray TOUT Cay movnghcey amedvnrxoy, Kab TOUS cure 
4 ce ED 

1 emiSuueire T. A. 

Aéyous] Subaudi } rovs t&y wesewmtvoy 
AavSdvew. IbEM. 

AapBavew] Add. } raed trav oproroyody- 
tay. Cont. Subaudi 4 trav oprodoyouvray. 
REIsk. 

Otvene — olvena] “Even — Evexa. Sca- 
LIG. 

Ovrw] Fort. od ros. Tayror. 
Méyi¢] Coheret, non cum ayex7ol, sed 

cum Ecoyras. viv enim erunt vel hoc pacto 
tolerabiles, h. e. vix hoc modo poterit hoc 
obtineri, ut se gerant tolerabiliter; si 

nempe poenarum severitalem exerceatis ; 
neduin ut tolerabiles sint futuri, si vos ad 

puniendum torpeatis. oUrw bene habet. 
REIsk. 

Airowvra:] F. aipotyrat. Tayior. 
Lege: “aAdov aleotyras. malunt. Demosth. 
Philipp. ILI. tovroug piv tZarwarav ateet- 
ebas aAAov i @eodtyovra Riager Oat. et ita 
passim. MaArkLanpD. 

2 odyexa T. R.A. 

01g OUT O: cuverryr ay" ois veils opie De 3 “0b 

3 4 ove T. abvovyras T. 

Tay te morsrav| Subaudi rovrous. illos 
vestrorum civium (sitophylacas designat, 
de quibus jam paulo ante mentionem fe- 
cerat), qui cum horum frumentarioram 
fraudes compescere satis non potuissent, 
ideo capite suo Iuerunt. Rersx. Expli- 
cat Contius: 2% ray woarraey éxelvous of —. 
AUGER. 

Kal vous eeerrépoug] Kal rots Bam e0ts. 
Scax. Inscite. Taytor. 

*Eg’ 0g] Possit defendi. Nam éat cis 
perinde est, in fraudem et noxam alicujus; 
atque éwi tia. malim tamen in accusal. 
ep ods, ut usitatius. ReIsK. 

Oig byeis x. T. X.] Hive non recte pa- 
renthesi includuntur. Lege: cuvéorncay 
08g dpects yapseiods, ual meoduprorégous aroin- 
cere, Siunv wag airav AawBavovrec. Ni 
potius faissel, wagt todray. Tayior. 
Dele Parenthesin, et distingue : ouver rn 
cave ic busig — Trancere, Sxny map avrey 
Q 
o ¥ 
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727 €4 de Kas Loy aUTOUS over Se syveopemy ezEW eTELOaY WU- 

Sovras: ore Tov LAT IAW y ob Tols exewAgourw wmoroyn- 

cay em iBourevew, amebypions se ; 
ie Ovx 010 ors des Asin reyes" weg pey yee Toy 

array Tov ciduyoty rev, 0 OTE, Buectovrets, dei Troreot Tay cee 

myoowy muder dott, 7HY O& TOUT@Y Trovnpbaw comely es 
> 

éri- 

orate. av ou ToUTwY noronlypiona se, Te re Btrcoese 
mowngere 0th aL Les Epov Tov cirov wvycerde, es Oe pen, 
T ILbeoT ERY. 

1 

(vel vapa rovrwy), KaCovres. Paulo ante: 
Tov Te TomrTaV, of Se etc. Tolle distin- 
ctionem, et subintellige rovrous, vel éxei- 
voug Tay qroAirav of etc. ut rove Eemogous 
paulo post. Marxtanp. Subauditur a 
communi éAencaire. REISK. 

Tleobuproréeous roncete| Scil.avrovds, eos, 
mercatores puta, vel negotiatores. verum 

reticuit hic loci hoc vocabulum, tametsi 
necessarium, quia stalim sequitur avray, 
quod ad dardanarios redit ; ne idem pro- 
nomen eodem spirita de diversissimis 
usurpatum lectores perturbaret. InrEm. 

Thy avtiv ole Se yropeny Elen, Everday ov- 
Sovras, oT Tay xamirov — amelngicacde | 
Facilis hujus loci restitatio. Lege: é7es- 
dav mibovrat, hvwreg OTe THY XaGThAwy — 
anmelnpicacbe. Vanderheidius vertit: alio- 
qui, eodem ipsos animo fore existimate, quo 
erant, cum intelligerent, cawpones vos absol- 
visse. Recte supplet: sed pro wvdwvras 
videtur legisse émvJovro, sine causa. “Hv- 

civ avr T.R, 

mep ore, quod interdum eryoy ore, ut Orat. 
XV. ad fin. tiv adriy yropeny Exovrag — 
Humee Gre were meg Tog BoAELious Sia- 
xivouveverye MARKLAND. Mihi videtur leg. 
esse: Ti avtods oleoSe yrapeny Efe. quem 
ipsis animum existimatis fore, cum audie- 
rint —. Vulgatam si servabimus, erit ad 
viv avriy subaudiendum ois EmiBouAgvoucty 
ijsiv. communem causam facturos cum dar- 
danariis, a quibus insidie vobis strwuntur, 
evistimate. [airovg si optabimus, redibit 
ad negotiatores framentum e Ponto Athe- 
nas subvehentes. tiv avtiy si servabimus, 
subaudiendum erit: olay réwg Eryoy. utque 
adhuc habuerunt. aut tv eixdg tor adrovg 
ex Tho ToTav amolndicews Exe. In Var. 
Lect.] Reisx. 

*Exmatoucw] Malim elcadéoucw. in Pi- 
reeum puta, ut antea. Ipem. 

“Ay ou ToUTov x. T A.] Hune locum 
laudat Suidas in v."AZtoy, of piroges, minima 
fere cum differentia. Taytor. 

20 
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Aiun Zeviag. Vid. Harpocr. in Navrodixas, et Poll. VIII. 10. Pancleo servus fu- 
gitivas in jus vocatus est ad Polemarchum propter quasdam contumelias ab Oratore, 
arbitrato eum fuisse peérosxoy. At cum ille exceptione fori usus Platzeeusem se esse 

Pag. dixit. ideoque, civem Atticum, deprebenditur post accuratissimam investigationem 
ed. habitam, ut Auctoris verbis ular, fei Ort TlAaraitic eivat, ddr’ ovdé EAsUOEe05. 

H. Steph. 
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Tou wporyporras OUT av uvactpeny OuUTE ea Dowel oeiy toc Oe 

optas 7Hy Bbeqy § EAs yo TOUTM Tlayxadwvs oux ovts TlAw- 

THLE, TOUTO uly TEIpaT OfLcLs 

GB. Os vag cedimay PE 
dearobeibu. 

Tony povov oux em aver o, 

EATaY & em 70 yiapeioy ev a elpyakero, Door enoiher any 

auTov 7005 Tov | Tohewarox, ov, vopes ay ) peToneey e4voet. Eb7FOV- 

TOS de ToUTOU OT: TAarosevs Eb, 
3 

neopeny 1 ogrodey Onjeoev- 

1 omore T. R.A. 

TIAATAIEYS] Legendum coutendit 
doctissimus Meurs. 67: ode jv ILAw- 
Seseds (nam inter Attice populos erat 
TiAwGera, ut ostenderunt ipse Meursius 
aliique), “et per totam deinceps ora- 
tionem,” hominis ipsius verbis ator, 
“ ubicunque editur TWdaraevs, WAaraier, 

Tharatéa, TAarastov, WAaraséas, rescri- 
bendum sine dubio MAweeic, TAwbesct, 

TlAwOetéa, TAwSeréwv, TAwOeéac.” Vid. 
Attic. Leg. IIIf. 29: Cui nolim aliquid 
gravius dici, cum, nisi me mea memoria 
fallat, errorem suum alibi revocet. Pla- 

tenses erant civitate donati, uli liquet ex 
decreto, quod exslat apud Demosth. c. 
Newr. p. 1380. pen. ed. Reisk. ex 
Aristopb. in Ranis, et Pausan. Attic. 
c. 29. aliisque. Vid. Petit. de LL. Attic. 
p- 133. et Miscell. If. 9. I. 14., Meurs. 
ipsum de fortuna Athenarum cap. 5. 
Eodem itaque jure cum Platwensi agen- 
dum erat, atque Atheniensi. Praterea 

locus egregius exstal in fine orationis, qui 
ad Plataensem solummodo spectare po- 
test: Delv rotwwy ratira opeodoynbivar atta, 
dediag tly “Agiorsdinov, metarras evrevOev 
OnRrcot psraner. Kairos oteat eidevar duds, 
Ort, ELmED fy WlAatarsis, WavTayou p.cAroy, i 
OnPnow, hy etna avrov etoxicas. Norunt 

omnes simultates olim inlercessisse inter 
Thebanos et Platwenses: Inter Thebanos 
et Plothawenses Meursius, credo, solus. 
Taytor. Confer. Observat. Miscell. 
Amstelodam. T. Vil. p. 517. sqq. et 
Corsini Fast. Attic. I. I. p. 16. sqq. 
REIsk. 

“Omére Snpeotevorro] in quem populum 
accenseretur. Taytor. Lege: omdSe. ex 
quo pago esset. Inusitata vero scwvilas in 
hac Oratione. MarkLAND. 67éte (per 7) 
est in libris, non per >, ut Markland, 
nesciov qui aul unde, caeiavit: Arbitror 

tamen veram lectionem ab eo esse de- 

monstratam, id quod palet e responsione 

Pag. 
ed. 

Reisk. 

Oe HOAAS ev ayer, aw » cavopes Oimarrath, Trégh rouroul 72 728 
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7005 Tous 7 ‘Tarr obowyrios dunarGov rete, erty é emt 70 “0U- 

pet oy TO Toto ct “Be Eguects, iva. ob Aexereic wporporracw, 

ger o os TE eZeupionospes Aenenteov emu Sew openy eb tives 

yeyvericsey AeneAssobev Onuorevopevoy Meeywrswver. emeson 

de oudehs eparney yuyveoonew ct TOs see OTE sous 

st epee Osmces ras pee “guyet rag o apricot rr 1oot To 

TONE LLCO NLL» eAanycov otk ey. Dw pwToy pey ouy Upeiv me 

Aewv ovs mpoeeny pergrugees TeepeLopnces” ewelre Oe wok TOY 

arrwy, Tey AayovTwy Té dines oUTe 700s Tov TONE Lo“pycov 

1 yat om. A. 

Asueneio2ey. unde, h. e. qaonam e demo se 
pateretur nominari, et haberi oriundum, 
velut demotam. Perinde puto esse, 67rd 
aut 6%d8ey legatur. ut pariter eumeorde et 
EwmpozOey usurpaiar. REISK. 

Tlapawvécavros Tis Tov TagtyTaYy — cxn- 
ror. Emery 2 amexpivato etc.] Mallem, 
mutata sede particola 02, et distinctione, 
ita legere : magawicayrog 3€ Tivog — cxh- 
mr, Ewes; amexplato etc. MARKLAND. 

"Emesd4 3 x. tT. A.] Narratio est hujus- 
modi: ‘ Pancleonem ad Polemarclium in 
jes yocat Orator ob guasdam coutumelias, 
existimans eum fuisse inquilinum.’ (Po- 
Jemarebus enim, uli Preetor peregrinus 
apud Romanos, jus dixit de inquilinis. 
Tarra tra Taig Worirets 6 apyov, Tare 
Tog peeroinors 6 Tlontueagyoc, Zeus in 
Tlontuaeyos. Vid. Poll. VIII. 9. «Sed ubi 
afiirmavit se esse domo Platzensem, 
afqne idcireo jure civis Atheniensis uti 
posse ex decreto, ibi mutato consilio 
quzrit, cui tribui et populo accenseretur, 
ut ab eo populo jus adipisceretur.’ (Nam 
ut ex Demosthene liquet |. c. ea erat 
conditio civitatis Platzensibus data, ut 
nnusquisque in tribum aliquam relatas ita 
demum civis fieret: Karaveipact 8 Tous 
Tharatias tle rode dynos nal tag puards. 

Atgue he videtur vis et notio esse rod 
OnuotevecSas, quod hic occurrit. Vid. 
Harpocr. in y. Hesych. ete.)  Quicum 
dixisset AexedsdOev, confestim nomine 
dato apud eos, quiin ista tribu judicabant,’ 
(ea antem erat Hippothoontis 

OPASYAAOZ. OPAZYAAOY. AEKEAEYS. 

ANE@HKEN. 

NIKHEAS. ANAPASIN. InmO- 

GOQNTIAT. TAH. 

XOPHTON. 

2 gevyo A. 3 dparxo T. 

EYIOSXAAKIAEYS. HYAEI. NEAIXMOZ. 

HPXEN. 

KAPKIAAMOS. SQTIOZ. EATAASKEN. 

Ex Sponio) ‘ad tonstrinam ubi ire 
consueverant Deceleenses se contulit, et 
quoscunque ibi ex Deceleensibus offendit, 
ab iis percunctatus est, quenquamne 
noverint Pancleonem ei tribui accenseri.’ 
Sed ut hee se ita habere possint, Grecis 
est opitulandum. Lege itaque: “E7e:dy 
3G amengivaro, 6 ort Aeneneribey,| mgorkanrecd.- 
AeV0g aUToY apie TOUS (sine nail) 7 ‘Inmoso- 
Oy TiS diadovras, nal EASav Eq +O xougEio” 
oe) Tage Tous “Eppeds, ive ob Agnents meer pot- 

THROW, HewtTwy, oUcre ELEvPITKOL EL 
AExeréwy, ef tiva yryvwoxorey As- 
xenerctev Snrorevdpeevoy Taynrtove. Nam 
istad éguySavjuny est glossematicum 72d 
npwrey, indeque nate he turbe. Tay- 

Lor. Idem est ac si dixisset: 
mou sick tives Aenedsete. interrogabam, 

essentne thi Deceleenses, et eorum si quos 
reperissem hoc pacto, eos interrogabam, 
nossentne aliquem Pancleonem—. [Nam : 
og te dAdayod eeugicw. In Var. Lect.] 
ReEIsx. 

¢vya] Malim in presenti ebgea’ nam 
tempus preesens postulat sententia. acti- 
ones quasdam in Pancleonem susceptas 
adhne pendere nondum disceptatas apad 
Polemarchnm. Iprm. 

‘Qerinei] Sic per » dedi, pro vulgari 
OpArixos per emicron. alias edversus eum 
actiones jam esse decisas mulcteque ipsum 
esse condemnatum. £eviag puta. nam de 
ejasmodi causis jus dicebat Polemarchus. 
Ipem. 

Kai tym] Scil. XNxnv evieg TMayxdéan: 
Tage TO ToAEUdoYW, IDEM. 

. A ™” 

HpwT ov, Et 
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, 7 ¢ ~ > ~ id / / 

fevToL Ey EAUTOU APETTWTA EsVeLL TlayxaAewva, Tyy TE 
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n> > c cy ~ 3 \ (f ? / c\ ~ 
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“ol feos erinalse TO Udwp. 

Ie, 

"Avreypaxbato| Hac exceptione mihi 
occurrebat, quam ab actuario ad acta 
referri curabat, foram illad baud esse 

competens. in eo sibi statum nullum esse. 
Se civem esse, non inquilinum. Pole- 
marchum non de civibus, sed de peregrinis 
judicare. Iprm. 

XAwedy tueiv] Mala fide Interpres, ad 
viridem Tyrum, quo nihil unquam fuit aat 
erit putidius. Intelligitur locus, ubi Casei 
recentes venum prostituebantar. Plura 
dicturus sum in Lectionibus Lysiacis 
{c. 19.] Tartor. 

2 roy Nixopendnv A. 

ToAttnvy] Exspectabam dnpétny. sed 
bene habet vulgata, Platwenses ab Athe- 
niensibus civitate Attica fuerant donati. 
Recte igitur, qui genere Platzensis, civi- 
tate Atheniensis esset, is oAttns Tha- 
zasevs appellabator, ut Platzensibus reli- 
quis consors civitatis Attica. Retsx. 

*Agectata| Egit ergo Nicomedes in 
Pancleonem ex titulo dmocraciov, ut herus 
in servam’fogitivam. IpEM. 

Ka! sv] Excidit nomen. Lege: roy re 
Evsimerrov, ov mewroyv heoyeny — nat tiv 
Nixopnadny, 3¢ Epn dermworns rourou eivat. 
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MAPTYPES. 

a ‘Hye péoctis roivuy eT o TAUTA ou gs Vorrepov 

sed cbryoyevoy TOUTOV: Monyrhecove Um Nuxougdous, 0 0G 

734 EmorprUomrey aU TOU deomorns eb ELVObh, agoryrSov Bovacuevas 

ELEVA 0 orroiay Fi TEQL aural Tea IIT OITO. Tore wee ouv 

emesdy é EmreLUr OL To peeneomevor, ELrov TwWES TOY TOUT ey arco 

OT WV, OTs eum eure adehpos 0 es eZ augnrorra au Tov eb EAU 

Sepia" rom TOUT OI eyyune apuevor awaepec es EtG airyopety 

wnovro cm iOvT ES. 77 0 vor Epactes TNS TE "civ reypoabecos 

evence TAUUTYCS “0b AUTNS TNS dbiens edoze feat pnvecs peo 

ues, rebar moparyeveo Sats, i by " eidesyy Tov 7 "eZ usgng ope 

vov cuTOV a 0 Ts Aeyor epouip ne oro. ED ois wey ouy eomy- 

YUNII, OUTE GOEADOS OUTE HAAOS OUdELS HATE’ yun Oe Gar 
THOUTA QUTYS QUTOV Eves dovAoY, upc byt oure. Te Nixo- 

[Andes “ok OUx Ey Ear Eby LUT OY cyely. Ore yey ouv aUuTods 

cope WoAUs ay ety oe Aayas unyeio Bass” ets Touro ds 

Breuornros mrJov 0b TE mw aupv res TOUTH aed AUTOS oUTOS, 

acre ederovros He TOU Nucopendous eSerovons de TNS Thee 

x05 a Dievoee, eb 746 * EtG ereuS eplauy ToUTOV cyos La] peo nwy 

EauToU dovAoy ELVoLt, ToUTWY oUdEY W OMT CLT ES oPeropuevor 

! ayvtyeapiicg T. R. A. 

Constabit utique ex sequentibus. 'Tay- 
tor. Bene habet b. |. nil deest. toy idem 
est, atque rot7ov. Centies arliculus pra- 
positivus 6 pro pronomine ores usurpatur. 
REIsk. 

“Os E€atencaro| Si, qui hoc affirmavit, 
non ipse frater Pancleonis, sed alius ali- 
quis fuit, bene habet locus, sententiaque 
hee est: esse Pancleoni fratrem, nescio 
quem, qui eum sit in libertatem vindica- 
turus. Sin autem, id quod mihi quidem 
multo est probabilius, ipse frater bec 
dicit se esse fratrem Pancleonis, et se velle 
ipsum in libertatem asserere. tum eimé Ti¢ 
erit leg. et xal wg éfaie, IpEM. 

"Emi rora¢] In hane legem, sub hac 
conditione, ut frater ille Pancleovis eum 

liberali manu assereret. IpEm. 
Tlapéfety cig dyopcy, wxovro aoriovres] Sic 

in libris Lysiv vulgatis distinctus est hic 
locus. Ego vero distinctionem, ut vides, 
mutavi, quemadmodum Taylor quoque 
fecerat in Latinis. Atheniensium quo- 
lidianum opus atque negotium erat forum 
adire spectandi et audiendi ergo que ibi 
gererentur. Qu igitur modo narravit, 

2yH eo T. R.A. 3 pacne T. A 

ea extra foram fuerant acta. Ipem. 
’AYTiyeadiig Ev. TauTnot | ob hance avriyea- 

giv, (v. p. 533. 5.) que mihi necessita- 
tem imposuit in Pancleonem agendi, id 
quod nunc facio. Simul digito demonstrat 
illam exceptionem Pancleonis in tabula ex- 
aratam lignea, in aditu tribunalis suspensa, 
ut judicibus omnibus in conspectu esset. 
Ipem. Per dyriygapi intelligo excepti- 
onemrel, et per Sixnlitemactoris. AUGER. 

Autig tig Nuns] ob illam actionem Ni- 
comedis in Pancleonem, ubi frater pro- 
ducendus erat, vi pacti die ante facti. 
Sub conditione cujus preducendi Nico- 
medes sponsores acceptaverat de corpore 
Pancleonis prastando. Retsk. 

Tuvn dé] Sub. sade. Auer. 
"Ayo pacuwy] Sic dedi, partim ex Al- 

dina, in qua, ut et in Vindobon. est $4- 
cxoy. Vulgo legitur in libris excusis 
ayo, i pacxo. Verum nemo unquam dixit 
elg EXevegiav ayew, sed sic dicunt omnes 
elo EnevSepiay eaieeicSar et elo SovAgiav 
ayew. quare nullus dubito sic leg. esse 
h. |. i €lg éAguOeplay rovirov eFaseci'ro, h Bic 
Sovrgiay eyo, padoxav —. REISK. 
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OYOvTO. 0g oUY ™ TE TpoTepaice emt TOUTOLS exnyyundy “eth 

30 sore Bic wxovTo ae PEAOMEVOL aLUTOV, porpTupas Troupe & ofLces 

Umiv. “otk feos ertrae TO Uda. 

‘MAPTY PES: 

paduov rotvuy exdéves ors oud avros Tlaynrdwy vowsces 
EwuTOY 2) ore TlAcwrostoe envees, AX oud eeu Epov. OSTIG 

yap eCourndn Cla aparweders evoxyous KaTarTnT a: TOUS 

EQUTOU e@ITNOELOUS TOG Erectors, peccAAov 7 “ATO TOUS vopeous 

Eig THY eAeu Sepia eFarperers Ovxeny rAaGBeiv Topo Tov ayov- 

Tov HUTOV, OUdEVE yocAemrov yyevees OTE, EU ELOwS EQUTOY OVTE 

dovAcy, edesrev eyyunras HATOUTTNT HS Tegh TOU TupeTos 
> y 
ayovicactcs. 

fer et 

SOT 
\ > \ Md a ~ a. 

peev ouv TlAarasevg esvaes mrodAou dei, Obphaes 
Cee ge / / / 4 \ io cs ra 
UMS Ex TOUT) oxedoy Th YWuTKEey® OTs de ou OUTOS, OF 
>/ ea \ c reMoie® SY / 3 Se 2s KE 
HOLT T olde Ta AUTO, YYYTUTO dog cts av upeiv esas TIda- 

\ 2 fe ? wir, s / 

TQALEUC, eg WY empaze padres walnrer te. ev TN AVTWILOT be 
\ ns < Pee Aa) ? AS > 

yxe TNS Ovens ny AUT ehayev Agiorodixos ouTOrt, aupio- 
i x \ 7 G / 

Caray nN TOS Tov TOE MA EY OV Evatt Ob ToS dino drepecro~ 

Tupy ty ma) TlAaraevs ervocs" 

TUpL OUx ewernAdev, GAA Eiace KAT AdIKaTAKTT EL 
© 

°° / \ ~ / 
*emiounonevos de TW [clp- 

. > ~ 

” HUTOU 
Nace ey ? \ ny c / 24 ES 2-7 \ 

Tov Agro sHOV. ETEL OE UTFEONILENOS EVEVETO, ekerire THY 
lA 

Oinny, xabors 
> \ / > Cane | »S / 

EMEISE. KOE TOUTOWV, WS aArndy ETTh, apTUPAS 
> \ / eer 7 cll Nee 
eyu Troupe & opecus ULV. KA (08 eriaae To dup. 

MAPTYPE2. 
1a MN 4 ~ ~ > oO \ \ 

s+ IIpsv rosvuy tauvte omoroynryycs AUTO), dediws Tov 

1 MAPTYPES om. '’. 

"EminaBe 70 Udwe. padiov rolvey etc.] Hic 
quoque excidit, post Uwe, vox MAPTY- 
PES. quam restituit Stephanus [et Con- 
tius]. MarKkLanp. 

"Emeate| Post av emgaze videtur pera 
vavta deesse. REISK. 

’Augichnrav] Redit, non ad Aristodi- 
cum, sed ad Pancleonem, ad quem Sie- 
pecetuendn quoque redit. IpemM. 

*Emizusapatvos| “Emioxéevos, Ald. Un- 
de semel placuit Stephano érecunuypsévos, 
uti et Scaligero quoque placuisse video. 
Lege: értocunbapwevos. “Emecunparo, 
dyvtt rot évendrece Pevdouaeruetay, 
Harpocr. “Ewicun lis, ei cig viv Diaper e- 
Tupiay we Peudy aitiaro, Poll. VIII. 6. “Hy 

2 2orizuedapcevos T. 3 airoy T. 

ode Pevdomaerupiay Sépeso Eooiv eart- 
cxiat, Asch. c. Timarch. p. 18. 26. ed. 
Steph. Tay ton. émicnsprévos velémioun- 
Vaprtvos. CONT. 

KaSétt éoreiGe} Vertit Interpres Bra- 
bantus : transactione, ut commodissime po- 
tuit, facta. Nescio unde: certe non ex 
Lysiz verbis. Markisanp. Mulctam de- 
pendit, non quatenus illi a judicibus irro- 
gata fuerat ; sed quatenus cum Aristodico 
deciderat, quem rogarat Pancleo, vt mal- 
cle partem aliquam sibi_ remitteret. 
REIsk. 

Tavira sproroynOiivar] Qua modo narra- 
verat de Pancleonis cum Aristodico trans- 
actione seu decisione. IpEM. 
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Agirrodixov, peracras evrevtev OnGnor werwxes. uaiTor 168. 1 

AYZIOY KATA TIATKAEONOY. 

obpeces erdevon Ujeces OTs, ebmep qv TlAaraueds, mavtayou 
[ocd roy 7 OnCnow telus ay aUuToV PET OKT CLL. wg Ouv 

* aes exe? | @OAUY Xeav0V, TOUT WY Ui pecepT ups wage lo- 

fas. “ob feos emirae TO Udwp. 

MAPTYPE®X.. 

738° g. ‘EZagnely [408 yop Gea Ta elonpeevac, e 
GS 

avooes Oine- 
of 

“ore eoly yelp DioopvyeovevyTe, O10 OTL TH TE ikem Ka 
~ Fe e n J 

TaAnOn UngueicSe, nob eye Uma deoucts. 

1 Fvelxoo 'T. R.A. 

“Q5 civ anes mori xedvov etc.] Forte: 
we Exet oALY xedvov, scil. Thebis. Omissa 
videtur vox éxe propter similitudinem 
cum precedente axe. Demosthenes Orat. 
in Aristocrat. ixe ev yap 6 Oegraydeag nal 
6 “Efhuecrog cig AécCov, ual wuouy exer. 
Matthzeus XII. 45. wal cicerSivra nar- 
oruet exet MARKLAND. et in edit. 
min. TAYLoR. 

*Emidae] “EmiBare, Ald. “AAN ey TorG 
medodey yéyeamras Tpls Emidae, ws Eyer nat 
Eraive TO maha avrtypady. H. Ste- 

axes mordy T. R. pretaxes monty A, 

PHAN. Simile est mendum apud Iseum 
in oratione de Pyrrhi hered. p. 359. 18. 
ed. Steph. ’Avayivwous: ci Y ewiBars vd 
Udwp. Quod tu corrigas. Tay or. 

Atapneovetnte] Scil. tative, 7a ta 
zqcov etpnméva. REISK. 

Oi3"] Ev of% Sr: est phrasis familiaris. 
ev antem inter dsapevneovednre et 019” silum 
latuit librarium. Taytor. Pro ofS sim- 
lici malim, ut certe usitatius, ed 073. 
es 



ed. 
H. Steph. 

168. 11 

an >see 

POs. TAN. BEZATEEARAN 

NEPI TOY MH AIAOSOAI TOI AAYNATOI APLYPION. 

YILOOGE DLS. 

Defertur 6 Seiya, quod, cum corpore non esset imbecillis, atque etiam artem calleret 
Pag. unde questum facere posset, stipendium tamen a civitate collataum eis qui corporis Pag, 

debilitate laborabant accepisset. Contra eam delationem arguitur. ed, 

Reisk. 

em ‘OY ToAAaU dé * xeeow EXLEN wo d Goudy, TH NAT I 738 

204, ors pos Taper nevoure roy cary cave TOUTOVL. Tr Gor Epey 741 

*yyate oux eng cov T poparty gD 

1 dom. T. R. A. 

TIEPI TOY MH — API'YPION] Megi rou 
"Adwarev, Harpocral. in "Adivaros.  Tegt 
Tov didopstvou rors aduvaros 6CoAov, Suid. in 

“Avamngov uxiv. Vide Gronoy. ad Har- 
pocr. in y. et Valesiam quoque, Perizon. 
Respons. ad nuper. notit. de variis Aili- 
ani ete. locis p. 51., Meurs. Attic, Lect. 
VI. 5., Petit. de LL. Attic. p. 558., He- 
rald. Animady. in Salmas. III.8. Forte 
legendum : wig 7. Eioay. megi tod 31 d0- 
ola: To pi adduvarw aeyieny. Gra- 
vissimum istud Atheniensium institatam, 
de quo hic agitar, memorant bene multi: 
ad locum Aischinis c. Timarch, p. 14.40. 
ed. Steph. év rots aduvarog puroSopopoivra 
hee habet, que non inutiliter hic subji- 
ciantur, cx77¢ ineditus : "Avtl rod pat- 
oSoy rabdvovra é ey To kararoyy Tay AE~ 

AwBnpctyary, nad dduvdrog exevrwy. Nopaos 
ye fv DoAwyog KEAEVWY TOUG ToLoUTOUG ex Tov 

Snyaco icy reeper Bat. AMAQS. Kara ative 
ev Ta) Snpuw (FP. ex Tou Snpeoriou) Edidoro TeiG 

adwaross morirass pairOoc. aduvarous dE AE- 
yourty mayras Tous omraa dumoreddy 7 rn gesopae- 
voys Teds Emsnougiay bavraiy, oioy 7obg TUpAays. 
AAAQS. Tots adivara compara Eqovewy ey o- 
enyerTo Exaorng iynteas Terweoroy els Teopny 
&x To Snuoctov. Et videtur antiquitus 
huic reipublice fuisse peculiare. Movor 
D daravrey avSpamov rela tar’ evopicares 
Tay atv Umrep Ths MoMEWS TEAEUTNTAVT MY, BU- 
Thy priv Emaivous emt Taig tTadaig uaS” Exa- 

2 ceyny A. 

nS rou iou Aoyov doin’, vuvk 

3 yap om. T. 
4 

Troy Eros Aéyew’ ToUG de maidas Inocla reé- 
pay axpis nBng — rovg 8° aduvaroug 

Tiv morta 3nfroria rpedery. Aristid. 
Panathen. Recte hic addo, que de hac re 
tradit Lexicon ineditum in biblioth. Coisl. 
quum quod ceteris expressius sit paulo, 
tum quod eisdem emendata lectione anle- 
cellat. “Advvaros, of prégog +s ReCrapepeévor 
TW cuprates, ws pande EeyacerSas’ of xal 
EXopnyourre Te Meas TO Cry Mage Tig WorEws, 
Po Sopogouvtaw avtay Tay EvTOs TeLaV prvaY 
eprovelay nERTnLEvey, Edous.aCovro 36 of adv~ 
varos Um Tis TaV >’. Bovartis, xal EAAuBavoy 

wis iyatpac, ag pe Auciag, aBondv va, ws Oe 
DirAdx0¢06, &. "ApiororéAng d2 B’. Epn. Mon- 

tefalc. Biblioth. Coislin. p.603. Taytor. 
TloAAod dw] “OAlyov dew. Cont. Que 

lectio probatissima est. AuGrr. Simen- 
tem auctoris assequar, ait Reus, se plu- 
rimam gratiam debere Accusatori, quod 

hance. contentionem ipsi comparaverit. 
Nam cum nullam unquam nactus sit oc- 
casionem exponendi suze vite rationes et 
instiluta, quam se transegisse ad laudem 
confirmat, hodie ejus opera hujusmodi 
quem exspectavit, quem flagitavit, di- 
cendi loco utatur. Sed profecto Toa 
déw et MoAdod dei etc. tam est huic senten- 
tiz adversum, quam quod maxime. TIoA- 
Aov Edénce xgiOivar, ual dmordoyncagdas, 
N. c. Eratosth. Tam Jonge abfuit, ut 
causam dicere liceret. Tocovrou éd€- 
32 
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dik roUTov EiAyhoe. nob reiporowons TH Oye TOUTOV pev 
em OEly cts Weudonevor, eauTov de CeCsoxora Ge TNE 16 

TIS qeeoees em aivou [ccd Dov eoF soy 7 @dovou. Ouece yap udev 

FON [408 doer WOLLAT KEV ct Tove feos Tov xivouvoy OUTOS 

7 dice obovov. “eLiTO! OCTis TOUTOIS Qbove? ous 0b ado! éAE= 

OUT, Tivos ay Umi O To.OUTOS amor eras Sone! srovnpias 3 

gb ev yeep ever. NL PNLOT LY "cuxopavrel 6 Od ws ex Jeoy 

EauTOU pe TFiLcopelT Oth, Wevdercus® Ove yore THY Trovypiecy au- 

TOU oUTE Piro ouTE exon TWD OTE eX pyocueny QUT. HON 20 

TOWUY, os Govan, Onros eoTs Qbovey, OTs TOLKUTN KEK oNLEVOS 

TUL Pope rourou Ceatioy elpeh TONTIS. “0h yet olpects deiv, 

w Govan, Te TOU TeILUT OS duct Uy NLcT oe. Tos THE buns 

emiTydeumacw “iarIou nadrac. eb yap e& trou Tn TULPope 
uel THY Ovcevoscey AD) week TOV cAAav Ciov O1aeE ts Tb TOUTOU 

Orolo 5 

1 cunopayrer poe T. 2733 R. 3 facSa:. xargs. R. A. 

NOEV AUTH peTauenioans — Hore. tantum accipiam, et legam moran déw ydew Exeiv, 
abfuit, ut eum peniteret etc. N. c. Simo- ame non impetro. Nam Grammatici et 
nem. “Ey 88 rocovtTou Séw — ixavég usus uno ore docent de pro meee: vel 
Eves A€yesy — wore Sedona 'n. TOA. "N. ine- 
unte Oral.-aept Snpco. yenear. Tocotrov 
ye Ede1 emayyérrecdas, wor 00d -eidevas 
gucl, ti av moray nusy xaelcatro, Demosth. 
mw. wacameech. “ly eidire aonrou dety 
Akio wvra ruyeiy Tov Andicparos abrev 
sourout. Id.c. Aristoer. OAlyou 38 Séw 
Acyew. parum abest, quin dicam. Id. de 
Rhodiorum libertat. Aci dvr} rod Astore- 
mas, orev TIONAC ye nat Ses, Sorep Kal eaperov 
Exe mpirwmrev, To Dew, TO ALimopeas, wo mapa 
Duverio, Minpo Bm ‘Abyew ev Surotiag dys- 
peevog. Moschop. 7. cyed. p. 123. Si 
igitur liceret uti + 3éw in prima persona, 
cum notionem habeat rod yegeia Errly eque 
ac.ubi rod Agiweras, quod tamen magistel- 
lali videntur mihi invidere, legerem hoc 
pacto,;sc. monarny dew vader exe, a Bourn, 
+O xearnyspo. Quod si ejusmodi usus ro 
déw mihi denegetur, ita accipiendus est 
sensus auctoris: Plurimum abest, ut gra- 
tias dignas accusatori referre possem. Sed 
istud duriuscule, cum ydev exe non tam 
videtur dici de gratiis actis, sed de animo 
ad agendas proclivi et preeparato. ‘Proinde 
uti distinguuntur'Gratias habere et azere 
apud Latinos. Taytor. F.0d errdd dém, 
vel ToaAct ov Sew. In priorem positionem 
magis inclino, quia sepe inilio scriptorum 
aliquod damnum passa fuisse comperimus. 
Quam facile o periit in principio oratio- 
nis. Ut 3¢# pro debeo in prima persona 

xpeia ect} neque primam neque secundam 
habere personam, uli inter alios Schol. 
Theoer. fT. 52. a quorum-canonibus reli- 
gioni est recedere. In Char. Aphrod.1. 
VII.c. 1. p. 586. D’Orvitre. Si nihil 
hic deest, videtur deytv leg. esse pro ydew. 
multum abest, ut ivascar. Verum credi- 
bilius est nonnihil hic deesse, ad hune 
ferme modum: oAnov dém TolTe péude- 
oIat, parrov SE nal ceeodoye morATY yaply 
Exe. non tantum nil queror de accusatore, 
sed etiam magnas ei gratias habeo. REIsK. 

TIpsrepev obx Exav mpapact etc.] Legen- 
dum puto: wpéregov yae oixEywv medpacty. 
Hujus vero'Orationis meminit Harpocra- 
tion, V. adivaro:: ubi pro wee? rod aduva- 
vo, forte legendam owee. MARKLAND. 

BeBiondra] Blov CéCiwxsra. Contr. Quod 
velim et ego addidisse. AUGER. 

“aéiy| Malimantéfiwsautagie. Rersx. 
Potest accipi adverbialiter pro aZiws,ma- 
lim tamen legi dZiws. AUGER. 
*H 3; rely] Sic de meo dedi, pro vul- 

gari 70 voluy. ecqua tandem ratione? 
REeIsk. 

"Emiridevmacw iacSe nerds] Scribe: 
xarotg. Lucianus Abdic. p. 710. weg 7a 
HAAALC TA Tey EMiTn EVM aTH VErTOU- 
dexdra, Xenophon Cyrop. lib. VII. ad 
fin. gy 32 xarotco udyaboro Eorcrnded- 
poacs Sinuepevovrec. Eadem 7a ypnota 
emimndevara vocat Noster Orat. XXXT. 
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GB. Tlegs yeev ouy Toure Tora rcs [404 erono bas" Umep oy 
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ong yee 0 marr nyovas ou dixccebeag Me Acpbower TO Trt 

7s mohews _mgryiguoy" ots ye TH) ropeorr duvac da He 

our EbVoLs ray aduvasr ail 40bh meu ETO TOW: Sau Tovar 743 

acre He0h covey Tou didouevou Touray Cp. ith Tenungloss 

xenro TiS ey TOU: Tesporr os gaeenss ors émh TOUS LI TOUS 

avacaiver, TS 0 ev ™ oa evarogicts, @ OT! uvcepeer run cae 

30 Buverpsvors cinfgurrars ctv eunier eet 7H pay uy ei, 76 regu 

euTropia woth Toy aihrov Tov eyeov Riov, obog * ruyyaganee 

‘ [av], wavrcs vjedis obopeces yoase ness: opus de nary ). O1ee 

Reargewy & Epan. enok yep 6 [ay TaTNg HOT ERED oudey ray 

ds parson TEAGUE IO c1T oLY Err ocucts TpePeoy, relroy TOS 

Tourt, Taides O& os oUrrw Eso lY oF i Segamreuroust. Tega 
és HEMT mpc Pecengec. Fuveapecvny LIDEAEIY, ay cu 05 ev 7 non 

35 KHAEW HS EpyyosCopucey Tov ducdek omevon 0 aurqy ove Ouvee~ 7144 

1 ryyxdve T. 

et Demosthenes in Epitapbio. ASschines 
contra Timarch. §. 3’. dyaynxa@épsvog Aéyenv 
Wet EMtT HEV KAT OY DUEL [A HAADYs 
Sic et Max. Tyrius Dissert. XV. ad finem. 
MarkLanp. et in edit. min. Taytor. 
Mihi videtur émrevypacw leg. esse, id 
est, xaropbapaciy. opponuntur Te EWVTEU- 
yAara, recte facta, in quibus emiruyyavomey 

TW cxome, Tog SurTuynuacy. Interim 
si negabimus hic Lysiam acumen conse- 
clatum fuisse, bene habebit valgata. Voc. 
xad@s utrinque sepsi punctis. Est sen- 
tentia per se uno vocabulo perfecta et 
absoluta. Recte vero sic arbitror. Retsx. 

Eignc6w] Non improbo. fuit tamen cum 
leg. suspicarer spsciencdm, in antecessum 
dicta sunto. IDEM. 

TIpoctines Aéyew] Recte si divinavimus 
de spoencdm, interponendum erit h. 1. vy. 
IpeEm. 

Kal yap x. t. x] Lege: xal yap 7a 
capart Sivacbat, ual riyyny egioracSas. 
Quz in medio sunt, irrepserunt ex glos- 
semate. Sc. non nemo istud 12 caémats 
diverSas explanavit concinnius et expres- 
sius ad titulum, qui concipitur weg! aduva- 
vo. Illud habe. Taytor. Verba xai 
ovx elves advvaroy non sunt supervacanea, 
multo minus a scholiasta immissa, sed 

opportuna et necessaria, etabipso oratore 
profecta. me bene valere corpore, et nullo 
modo ddivarov, h. e. dignum, qui fructus 
percipiam a legibus wel ray aduvatwy con- 
slituentibus iisque beneficia et privilegia 

2 dy om, T. uncos om. R, A. 

nonnulla indulgentibus. Risk. 
*Ey. vn téyyn|] Melias haud paulo 2x 

Tig TEXVNS, ut mox. Taytor. Rectius 

ex rig tExyng, ut slatim: riv peey ouy.éx Tig 
rTexvns evtopiay, MARKLAND. 

Tuyxaves dv] Sic dedi de meo pro val- 
gari tuyxayw, qaia in multis codicibus 
legitur tuyxaver in tertia persona, et ay 
semper abesse nequit, sive prima, sive 
terlia persona verbi obtineat. Lectionem 
codicum a Tayloro prolatam si optes, 
que cur optanda sit cansz nil video, sic 
erit leg. rig peév ov — evaropias, ual rai 

GAAwy ep, TOV Exedy. Blo. clog suyydver ay, 
mayras —. REISK. 

AsadeEcuevoy] Queritur sibi tantum zris 
nop superesse, unde servum potuisset 
emere, qui artem a se disceret, eaque im- 

butus in illa exercenda et questu inde 
faciendo adjavaret. Alii opifices aut arti- 
fices, sutores, sartores, pictores, negotia- 

tores, fceneratores, etc. habent tirones 
were suo emptos, quosarlem quique suam 

docent. Hi Xadeyovra: tiv rod Udacndrou 
téyyny. IpEM. 

Oirw swyaypar xticacSa| Intelligit 
servum aliquem operariem, quem yoluit 
emere sibi successurum in labore artis 
sue; qualem tamen, propler rei fami- 
liaris angustias, non adhuc valuit ac- 
quirere. Sic infra de derpaGn, sea mulo: 
voyt 98, Ered rowdroy ob Sivapras urncacOas, 
non possum acquirere. ob exiles facultates. 
MarkKLanpb. 
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° eivoce woth ETE DW OVNOT EpoY ; 
! Nit Nhe, ae c ~ @ ic Siuat/ 

y. [eps de TIS ENS bITIKNS, NS OUTOS ETOAMYTE MYY- 

1 fy A. 
4 meocuarecatuny T. A. 

8 yevortvov T. yevouevov R. A. 

*Hs] “Hy. Cont. Melius iy. Ita con- 
tinuo fere: pndé & vewrigw Edore mee- 
oRureeov abétangc§e. Et procedente 
oratione: od yap Shou roy auTov imeis 
piv ddatpicecbe ro Sidomevoy. Tay- 
Lor. Contendit quidem Koen.ad Corinth. 
p- 40. pro js vulgari, ego tamen cum 
Tayloro ty malo. Retsx. 

"Egesdn yé tor] Fort leg. taeda y ev 
ipivécriv, penes vos est. Inbem. Et quidem 
fecte. AUGER. 

Tobraig Ex opreva] Aut rourois Eoroueva leg. 
videtur, aut tovtav (vel, si dualem malis, 
Touro) exoueva. REISE. 

Tote adareeSeiny] Vel ride, scil. +3 de~ 

yupioy Fovr0, ut paulo ante. Marxnano. 
Toxo tis yevoxevav] Tixor yeveuevor. 

Conr. tiyor yevomevv, Ald. yevouévay, 

Scal. Pro tixa zis, roxyoyst, Schott. Ubi 

2 yal trove T. A. 

5 xat T. R.A. 
3 évoueva T. R.A. 

6 oo R. A. 7 wi¢om. R. A. 
9 givat rosourey T. R. A. 

salem aliquem videre videor. F. ¢ 3: ay 
Ey AEyO FUXOLML YPEVOUEVOS, Elvat 
TeoUTY %. T. Ae TAYLOR. Post yevoreévav 
desunt nonnulla. Schottus legit riya 
pro tuxo 715.sed hoc nihil agit: sequentia 
enim nibilo melias connectuntar. Pro 
aéyw tamen forte scribendum éyw. Mark- 
LAND. Dedi vel reddidi potius ex Aldina 
pristinam veram et probam lectionem : 
ei Of ds Ey AEyw TUYOt yevdnnEVoY. Sin autem 
tale quid, ut ego aio, forte fortuna evenerit. 
Nihil hic de Aldina mutavi, nisi quod a 
de meo dedi pro ay. Retsk. 

Tovnedtegov] Erat enim nequam et sce- 
leratus, qui Jegibus parere recusaret. 
atqui leges imperabant tiv dytidocw, ubi 
quis sorte ductus ad fungendum munere 
samptuoso, paupertatem excusaret, alium- 

que se opulentiorem ederet. Iprm. 
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1 jyotpeat A. om. T. R. 

Lurey | Il. vopatQw Seiv rovro Cnrety. n, hyov- 
peas dety rovro Cnrety. nt roourey. H. Sre- 
PHAN. F, in @nze’y, quod est otiosum, tale 
aliquid latet. Quid si hoc pacto legamus: 
vomiCw dety nal Toto pirocopev? Tay- 
Lor. Tale quodpiam verbum utique deest 
post Povari, e.c.vonilm, nyodpat, aut ofa. 
nisi si pro éy® aias leg. esse : AEyw yap — 
verum in ejusmodi Joco non usurpant Aé- 
yw, sed oni, Verbam nzeiv bene habet. 
circumspicere, requirere. pirorodery, solerter 
excogitare. Reisk. Velim tantum trans- 
poni sic: nreiy roto xal pidorodeiy. 
AUGER. 

To cupBeRnuds Sos] Recte. Alianus 
Var. Hist. XIV. 1. ual yag emicrevoy avia- 
Tog abrav Exe emt ra cuunBeRnxers wade. 
Td yeyevncétvoy waSeg, Xenophon Hellen. 
VI. p. 599. Pracedentia supplevit Ste- 
phavus. De voce ¢g:dozogely pro moticSas, 
vide Harpocrationem. MarKLaNp. 

"Qu tig tym ual wregimemraxds| Videtur 
post pronomen excidisse ay, aut sic leg. ay 
iva (adverbialiter) 2a} tya, meaimemranas. 
quibuscum pariter ego quoque, cum inci- 
dissem in tantum infortunium —. Retsk. 

Toovrov] Scil. Cedyos vel Hema. nisi po- 
tius tale quid addendum est. IpEM. 

“Hrrnpeevous] Lege rirnpeévoug. V. Vales. 
ad Harpocr. in v. "Herntvny. Quas nives 
non frigiditate superet tralatio vetus! 
conari autem vobis persuadere, ideo me esse 

2 rooUToy R. 3 parravny riv2 om. T. R.A, 

validum, quod viles jugoque domilos equos 
adscendam. Taytor. Lego: ent. rod¢ 

ntnpetvous Urmroug dvaBaiyw. equos alienos 
commodato acceptos inscendo. Demosthenes 
adv. Euergom: Emera watdz dianovey (se. 
AapRaver 6 Ozdpnycos) vdeiay yadruny amo- 

ipovra aAAotplav, nrnévny, moAroU abtay. 
Loquitur Orator de violento quodam ho- 
mine, quires et servos suos vi arripuerat. 
Paupertatis vero, vel sordium et avaritia 
nota erat, ulienis equis vectari. unde hoc 

exprobrat Midiz Demosthenes, quod é7’ 
Gdrorplou Tag TopeMds hyerTo immrov. ’Agted- 

Bn autem verti potest lzctica. significat 
etiam quodvis jumentum. Vide Hesy- 
chium, et Harpocrationem. Hee scripse- 
ram. sed jam deprehendo hance emenda- 
tionem a Valesiv prereptain esse Not. ad 
Harpocr. p. 88. ubi etiam hone ipsum 
Demosthenis locum de ideiz rrnévn pro- 
fert. Restitue hance yocem Max. Tyrio 
Dissert. XXXVI. p. 368. Ed. Cant. ubi 
pro airncamevoy wap tov raRovros, male 
legitur xrnzapcevev. MARKLAND. 

Avoiy] Avaiv. Tayzior. Sine causa. In 
isto autem loco etiamnum non video, quin 
of Suvasevcs Opponantur toig aduvarois, de 
quibus ibi passim agitur. Ut autem in- 
telligamus raliociniam ex duobus bacu- 
lis dactum, sciendum est, Athenis ple- 
rosque senes gestasse duos baculos, ano 
uti inniterentur, dumaltero se defenderent, 
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Testem Jando Scholiast. Aristoph. ad 
Plat. 273. In Char. Aphrod. |. VL. ¢. 3. 
p- 536. D’Orvitte. 

Avyaprévey] Avvapivey, Sc. ayanioneny. 
Nam id necessario est snbaudiendum, si 
duyaévov retineatur; et profecto quid 
aliud substitui possit nondam video. 
Quanquam profecto vix deesse arbitror 
delicatulorum cerebellulorum quosdam, 
vafra ingenia, bellatulos, nimio acumine 
et captianculis ad omnia expensitanda, 
ambigenda, amplianda natos, qui cum 
Pyrrhone cxcutire, yaam cum Lynceo 
o€udepxeiy maluerint, negantes hee ita esse 
vera, quin ut verum esse possil, et istud 

dwap.évoy retineri, et eo modo simul intel- 
ligi, quo seepius usurpetor in hac oratione : 
se. mergio Sus TSE bas, as duvares, 
tiny, Texunpln Yoho Sas mgog tats, we ela 
tay duyaméywy etc. Quorum in gratiam 
pluribus admonere habeo necessom, non 

ita lepide argumentari, ut ill cogilent: 
cujas ea mens atque animus; ‘ Iniquum 
admodum est accusatorem operam dare, 
ut ostendat me esse ray duvapetvov, quod 
alienis et commodatis equis vehar (istad 
enim est futilitate plenissimum), iniqaum 
tam ficulneo argumento aliquid potesse 
putare: et si quid habeat ad alteram ac- 
cusationis partem vere sustentandam (ad t 
fortunas sc. meas magnificandas), id pror- 
sus intactum omittere: cujusmodi esset, 
me mulis sumptuosius vehi, si modo me 

aliquando mulis vebi vidisset : cujusmodi 
esset duobus scipionibus inniti, quod 

certo erat laxurize et UBpews, cum ceteris 
omnibus unus sufficerct. TayLor. 

2 yai om. T. 

*"Apportents od year] Sic dedi de 
meo pro vulgari duporépors yewnas omissa 
particula infitiante. dporépasto redit ad 
Ranrnpiass. cig autem redit ad ray Suvagé- 
yoy. Tdem est ac si dixisset: xairor Ey® 
ov Ua Thy abriv airlay yewuar apaporéeats 
vrais Ransnglars, Ol iv of Suvapeevor, wal owi- 
fart nat xehpaart, psa. peevov Kear Ba- 
xrngia.e Ego enim duobus innixus baculis 
incedo, quia pedibus sum mutilatus ; di- 
vites autem et pedibus valentes, incedunt 
singulis cum bacalis, propter insolentiam 
alque superbiam. RETsK. dypaporzeots, utris- 

que, i. e. equis et duobus baculis. AUGER. 
Kal iuas x. 7. A.] Qua verba param 

intelligo, licet ut laudentur a Soida in 
’avamneov, intelligam minus: Kab 7 xw- 
rver tmdis pty wpercizSar ta GBorw, we 
bysetis ras: rouTw 38 -[ndicacSa: tdoayras 

as avamrps 5 TAYLOR. 
Tov oBorov] TeséBonov. Cont. 
¥ngicarSas | Scil. viv 68x. Rersk. 
Toy avroy bacis [ey wy etc.] Scribe: ray 

auriv ipatic, of petv, wo Suvdprevov, — of dé, 
Go adivarov ara, KAngUTSat xwAVTOUTIY. 

Msrxtanp. et in edit. min. Taytor. 
Oi 32] Scil. novem Archontes. Ergo in 

collegium novem Archontum nemo cor- 
pore debilitatus admittebatar. Bene habet 
totus hie locus. Retsx. 

OBS cdrog ED mosdiv] OVS iuiv odros ev 
moa. Cont. Ex sensu et sequentibus 
scribendum videtur : 06” Serig ED deovay. 
neque quisquam qui sana mente est. sequitur 

enim: ipcets 02 (0 Tav EU PeovodyT amy Eoyov 
éori) parry mioredere (non micreicare) 
roig etc. Lucianus lib. Quom. conser. sit 
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1 ggrt xangou T. 2 moreicare T. R. 
5 ? , Zz > 

5 ovopmaret fre, EAAOY FT A. 

7 pandev A. 8 Jetonrat T. 

Hist. p. 616. taiira obx ode ef tg Tay Ev 
eovovvT wy AAT XAT. Demosth. Phi- 
lipp. It. an ior, ra me0G Tov Aids, 

oo rss eu Peovay ex THY Bvapadrany (eadrov 
4 Tay meayjadray Toy ayo elenyny fh 7o- 
Ago” Eauta cuefarr’ dv; Swpe ita lo- 
quitur Demosthenes. Manxtanp. et in 
edit. min. Taytor. Legendam videtar 
ot” otros dei, scil. riv avriy Exes yraipanv. 
neque ille rursus idem vodiscum sentit. 
moay bene habet. elegans et usa contrita 
est dictio. in quo recte facit, vel quod ego 
factum laudo, Reisk. 

"Em? xrhpov] TI. émixAngou. A. STEPHAN. 
Scat. Contr. éwiaov. Scuorr. Inau- 
spicato hic homo omnia: nam Si esset 
res Emidndos, quinam disceptando relictus 
esset locus? Quod ergo longissime abest 
a notione vod é7idndcs, id huic loco con- 
gruet maxime, eritque, uti divinarunt ho- 
mines magni, émsnAngou. "Boriunnegas enim, 
uti seritixoc, est id qaod oun Eoriy avev 

dimaciag. Vid. Hesych. in Exidinos. Tay- 
LOR. ‘Quid voluerit Schottas non intel- 
ligo. Rectius Stephanus émsAnpov, ana 
voce : hie autem homo de calamitate mea, 
tanquam de orba ex asse herede, discepta- 
twrus venit: id est, non permittit mihi 
esse debili et calamitoso, sed de hoc 
quoque, tanquam de re aliqua expetenda 
et lucrosa, litem movet et disceptat. 
Recte el proprie augicRurncwv: unde 
apepioBnrnets egriedne Pollnci VI. 38. 
segm. 177. disceptatio de orba virgine ex 

3 Déyoy kt. 4 poBegw T. R. A. 
8 mecev. ws T. R. mpaov. dnroy de bids 
R. evceras A, 9 yae A. 

usse herede bonorum. et VIII. 6. segm. 62. 
mescxancis dé Erriv Em THY appiokurowvTm@y 
xAngou, % EmtxAnpov. est vero medcxAncis, 
quando aliqui disceptant de hereditate, vel 
virgine herede. Exempla ubique apud 
Oratores, vide Demosth. ady. Macarta- 
tum. MARKLAND. 

doBepiv] DoPepa;, Cod. Steph. et Coisl. 
Recte credo. Lege enim: Agyay ) ae b. 

eb £.X.8. x. A. a. 8. BomecEd PoREepas 4. 
pf & A. Consule versionem. TayLor. 
Matila hae et luxata esse suspicor. mal- 
Jem: aoaepel poRegdv ovoacas rédAAwY, GAR’ 
our ky ayy mpaov, * * * arnOy A€yet, bo pon- 
8 Levonras ratra wancoy. tanquam terri- 
bilem aliquem nominaturus potius quam 
valde mitem, ** * vera dicit, etc. Wel, 
woo mree ol popepw, ut infra, Gomes tt xarty 
moav. MARnKLAND. Locus hie ita cor- 
ruptus-est,ut a mera conjectura sanari ne- 

queat. desunt enim nonnulla non facile ex 
ingenio sapplenda. Cztera sic satis Pos- 
sent intellizi. verum ex illis postremis as 
pande febouvas (vel pevdnrar) ratte morh- 
cwy me non expedio. vaca est tertia 
persona optativi, et subauditur «se. Ad 
GAN ovK, subauditar peArAwy GAnSh Eye a 
communi, ut ad medov sabauditur woudcat 
pe. quasi fidem sit inventurus, st me terri- 
bilem appellet ; nullam, siadmodum mitem. 
REeisk. 

Tievorxévovs] Malim artieulam tous pre- 
poni. Ipem. 
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1 cuyaegavtas T. 2 mueomaansoy® 
4 cov om. T. 

of de T. R. A. 3 dan T. R.A. 
5 ov 'E. tovs ov R. 

Tovs 19n areoReBnuiras +h HAmi2] Quod sequi. REIsK. 
Lucas I. 7. dicit meoSefnxores tv tai hué- “Qomep th xarov gwoav] Forte: eimay. 
eats atray. Lucianus simpliciter eofe- 
Rnnores TOTO Tie arora Tav mecbeRn- 
xray, Nigrino p. 34. et Abdicato p. 717. 
Tore prev vew, viv 86 ndn al mesbeBnnira, 

Herodianus Il. 27. de Nigro: nv 0€ adros 
Thy pty hAixiay dn peerelwg meoBERnuas. 

Vide Josephum Ant. VII. 8. segm. 4. 
Xenophon Hellen. VI. p. 580. rovg apos- 
Anduboras nn vais nAsmiass. MARKLAND. 

“Eréeo¢] Senibus puta. Rersx. 
*Apérego | Senesque juvenesque. IpEeM. 
Tovs cuvapfavrac] Il. tmraekavras. h, xaz- 

aefayras, H. STEPHAN. ‘Yordp£avrac. 
Cont. Taytor. MArKLanD. Mibi venit 
in mentem ‘ovg Piaiwy apfayrac. Tutios 
tamen est visum Stephani auctoritatem 

Eodem sensu ac istud Diog. Laertii in 
Aristippo: Aéyeras yaertv v1 sloreiv. fertur 
lepidum quiddam divisse. acreia eigrely, 
Demosth, in Aristocralem. MARKLAND. 

Karecuevacpévous] F. Kareckevac pty. 
Scat. I. HaTURiT LEVOUS, zrayirros SE we 
Tos mAsiotoy améxyotas. H. STEPHAN. 
xatacnvoupeveug. Cont. Modo Amey cy- 
ves, Scal. Taytor. Lege: ws TOG Eyyu- 
caro. Pro xatecxevacpévous Stephanus 
conjicit HAT WRIT (LEVOUS. si quid mutandum, 
rectius puto AATWUN(LEVOUS, a HAT OMMEOLLLL, 

non a xarosulCopeas : 
vide eruditiss. Perizoniam ad Ailian. V. 
H. VII. 5. Dion. Halicarnassensis Lib. 
de Thucyd. {diom, oitat istud Thucydidis 

10 

de quorum differentia — 
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mpeid abapioar Es 70 eoypipuoy, 1 nyousern xowalg Esvoes 
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WG OV OUx cV dErActioTeTros ELny, eb TeV yey warriCTeVv 797 

1 aT. R.A. 

796 

2 —— > ~ ne e ~ 

Tay Elpnpevoy, viv A. 
4 eoréencey T. 

> nov T. R. 

lib. I. segm. 120. Tots ¥ by peecoyeia % are: ahs 
{42KRoV HAT MANLEVOUG? PIO xLTwWANAOTASG, IN- 

quit Ile: ad hone locum appositissime. 

xArEty wAsio ryedvov] Vox iuiv non recte 
collocatar. poni debuit ita: Trav elonuévay, 

aliter tamen in nostris editionibus conci- 
pitur iste Thacydidis locas: nempg, revs 
32 ri pecoyetay peaXxNoy xal poh Ev wopw nar- 
axnuevous. Nifiil tamen in hoe Lysiz 
loco-mutandum forte, propter similem,-ut 
videtur, usum hujus vocis apud eundem 
Thucydidem lib. TI. segm. 17. xarecnevd- 
cavro SE wal Ey ToIS TUES Tay TELYGY TWOA- 
Ad, nab ap exarrds mov eNvare, multi vero 
etiam in ipsis murorum turribus domicilia 
sib parurunt, ef, prout quisqueé poterat. 
Ubi- Scholiastes: xarernevicdyro uare- 
cKeAS eeancayro, Mox recte legit Ste- 
phanus aig robe watioroy dmréyovrat,. pro aig 
ov! wacicroy. Hune locum illastrant ista 
Demosthenis in’ Aristogit. T.- odd aporgot- 
Th WDpos Th TovTaY Tay EV TH WOAEL HoUoElomY, 
peugoTronAiay, % TOV AAABY Epparrnaiov dudé 
mpeg Ey. MARKLAND. et i edit. min. Tay- 
Lor. Sub. 7a dvépera, qui sibt parave- 
runt domicilia. AuGER. 

"Addo ye mov] Videtur axxo prepo- 
néndum ésse. alii alibi. aArov ve mov, idem 
est atqure emt rived romou érovotv, Garou dn- 
wovbey. Rersk. 

Alay fev] Pro piv aut simplex pe’ est 
sifficiendum, aut us viv. Iprar 

Tipog- &Y Enecrrov iyaty rav elenpeévow, evo- 

uaiv evoxasiv (vel evoyacivy opiv) aretas 
xeivev. Demosthenes in Midiam: ¢ave- 
eaig pay obe EvoyAovyroy ndtv. et infra’: pandey 
ity evoyXety. Phrasis sepe occurril in S. 
Scriptis. “Ive an ent witiov ce eyutara, 
eodem sensu, Act. X XLV.4. Markranp. 

Toitw] Redit ad accusatorem. qua 
tam sunt vilipendenda, atque hic ipse 
meus accusator levis homo est, et flocci 
non faciendas. Rersk. 

O08 provoy weTaraBetv] Scribe évou. Mox, 
pro éig dy, recte Schottus ay. MARKLANDS 
et in edit. min. Taytor. 

Atnarsraros] AOAsirarce. Cont. La 
bes hate et sordes impurissima fugit’ Ste- 
phanum’; nacta est Schottum nasntiorem 
paulo, sed, ni oper potius qaam honio 
Sit accwsandus, non multo in Grecis lite- 
tis exéreitatiorem: qui cum detAstraro¢ 
reponit, a scriptura longias, a mente Ly- 
siz sat longe certe abierit. Tayror. 

Schottus legit Seadraros. non recte,; opi- 
nor. est énim vox fere Poelica, timidissi- 
mus, ignavissimis. nonnunquam apud eos, 
miserrimus ; sed nanquam, quod  scio, 
scriptoribus prdsaicis hac ‘significatione 
usurpata.. Sensui conveniret aSavararos, 

ul Orat. VT. wévrav yae abriairarec’ av 
yevolunv, ef etc. Eodem sensu’ defraios 
4A 
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eb en Covaoira “ek TOUTO tbevder bau Tog AAO motes. 

LAN OTe Ew THY Tgsotwovr ae yevopsv0s ev Suvotpeet rockers 30 

ewoinra mohnous Tov OMTAY 5 ararat pera TOU | Umer egou 

Tavs € eehuyion erg Xaduioae THY ET Evga, rath eFov feos 

758 yer evceiveoy HOES monsrever Gaus, pcb Ua eLAgpemy xavdu- 

yevewy coer OLUT O8Y er) TOU, @ Bourn, pendev meccor metas 

moins Umea TU OLE 701g TOANG HObKNKOTLW, ara THY 

UT HY tbigey beabe meGl é ou TOG aAAKES Eovacis, ooveeeLyn- 

odvres ort ore Hear Ducuncergiorces TNS DOAEWS Btdeope 

Agyoy area, OUTE coxa cape ces aude pic evduvas Umea 

yy aur Ana Eo oGorou jovoy TrOLOULL OE 70s Aoyous. 

rece Teg umes ev Ta Brccesc yererre TaLvTes, eyes Oe 

TOUT wy Upiv Funeey eeu THY xaos" ores d& TOU Aolarou 

pecdyoer ct en TOS ao tever repos em:ourevery, aArA@ THY 

30 

Olas LUT meguyiver Sou. 

1 Sect: T. R.A. 

apud alios invenio. unde hic forte scri- 
bendum deAairarog elnve Sed quid mo- 
ror? verum pulo oluteoraros, miserrimus, 

vel miseratione dignissimus. _Demosthe- 
nes dixisset: wag ovy obx Sy olxTpITaTe may- 
Tay kyD wemoVIw> Elnv, Ef etc. Orat. meds 
Evfovaidny. Litera 3, amisso apice, ino 
migrat, et vice versa. undeapud Demosthe- 
nem Orat. I. contra Steph. §.1¢’. pro ra 73 
picews Sxarw ayarper, nunc legilur, puzeas 
odixeia. Contra, apud Dinarchum ady. 
Demosth. p. 95. pro tig dogng rhs Sinaia, 
legendum puto iis cixeias. Apud Max. 
Tyrium Dissert, XXL. p. 216. Ed. Davis. 
nane levitur aoxe: pro doxe?* 
xa “Heiodog aivirrerSas* ita scribenduin, 
bon does, et aivirreras. MARKLAND. 

Tavtn) hauc in partem. REIsK. 

2 ah Lip» T. 

TOUTS pro Somer 

3 arr om. T. R. A. 

TH Ap») Try Lipo. Cont. Taytor. 
Scribendum: tavtny Sécbe civ Liipov.: ut 
infra: aaa tiv adrny Lipo Oerds wept 
E400 Taig adrrdais Bovdais. et ita passim 
Noster, et Demosthenes, etc. MARKLAND. 

Kivduvevety arravtoy] Interpone evdeng. in- 
digens rerunt omnium. REIsK. 

“Oxnolws] “Omeciny. Cont, 
*OGoAc] Tesocsrov. IDEM. 
Ey® o2 rout my duly tuxav ete. ] Lege : 

To.ovTaey Spat TUX LY. ita su pra: da th yap 
ay nab TI ob pat TOLOUT AV UUBY 5 > quare enim 

vos taliter affectos experirer ? MARKLAND. 
et in edit. min. Taytor. todrey redil ad 
+e Skate. et buiv cohwret cum Few yaerv 
locus hic bene habet. Reisk. AUGER 

Tay ucoloy adr] Id est, validos et ro- 
bustos, ut ipse est, vincere. REISK. 
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m3 &: TMIN peev ORAM UY YOUN Xe o) oy eho 

oTHs, anououe To.oUr ey Aoyeov xa eevee MI LLINT KOLLEVOLS Tay 

5 yeryevnpseveoy sata opuotens aTrOT WY * opyi¢erbe TOIG ey aores 

pelver Tov O€ Morr ny dota Soupuatd i Oly a menouvTes Tay 

olneiay, Toy aAROT pba ETI PLEACUYT ctl” ot, TAoWS ELOOTES 

TOUS Dro cedinouir aus “ak TOUS monnet EZ MorpTmKOT ct 

Gnrous repdceivery * i ups mevdew Teh cum oy ey mpcoy THY 

yycemy route ny een. et ey uy ObovT ob, a Uno Toy Tgsce- 

10 xovTa VEVEVYYT hs 7 BOREL, g(Zou we a heat, ceduvee- 

760 

1st om. T. R. A. 
4 vat A. 

O} amedrouvres] Mallem : 
idem quod 67. Centies ita loquitar No- 
ster. Demosthenes in Leptin. moaad dé 
Oavalay Aemrivey — by parora reStav- 
poaxa, ef dyvoet etc. MARKLAND. 

O! capac] Ego loco hujus secundi ot, 
non illius primi, malim ¢& legi, prins illud 
of mihi recte videtur habere. Retsx. 

My adinotvrac] Malim pendev ad:x. ob in- 
sequens @oAAdz, cul opponitur. IpEm. 

Thy you ravrny] Thy yapany viv av- 
civ. Cont. Legendum est hoc modo: 
nal buac melSew aregt amdavrev nay rhy 
yan rairhiy yew: minima cum le- 
ctionis varietate, sed sensus maxima. 

TayiLor. Tavtiy pro riv aitiy Grecis est 
inauditum. recte videtur habere tiv yw- 
pany ravTny. respisit ad illa initio oratio- 
nis, 6olws arracw opyi@erSa. st igitur 
hoc esse animo idem atque pariter omnibus 

si apeedouvres. 

2 opyider Sat T. R. A. 
5 miner SueLerSely p2addoy, hi Eprov A. 

3 pi oi bye 

nobis succensere. Verum in illis prioribus 
vitium est. mihi placet sic legi: xegdatvev 
pearrov, 4 areiSery buds ob mee mavrov. stu- 
dent potius questum facere, quam vobis per- 
suadere ut de nobis omnibus idem ne sentia- 
tis. RersK. 

Oty olovrar} Imo vero ovy ovx olovrat. 
quod si igitur, cum scelera xxx. tyranno- 
rum exsequuntur, ea ab accusatione mei 

sejungant, ad eamque nil ista pertinere 
existimant (vel aliis verbis : si nolunt vi- 
deri me accusare velle, sed triginta tyran- 
nos): admodum eos infantes et indisertos 
aio esse. Parliculam infitianlem adden- 
dain esse, patet ex opposito si 3¢, dg Epcot 
7% meoriinoy. Ipem. 

Ti 76a] Post hoc vocabulum, aut cir- 

ca, ‘deesse videtor réyovres, et deftovrec, 

vel simile guoddam participinm. Iprem. 
"Eod xatnyopnutvar| Lege: opov xarn- 
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763 ykoTas HAAR war TOUS ander LOIMOUYT OS Tuyyavew Oixcesov 
> 

ec Ts, 

1 agodeiZar T. R. a 
4 Som. T. R.uncos om. A. P 

jopnxévat. OMNIA SIMUL in accusatione po- 
suisse, vel ostendisse. Hoe postulat Argu- 
mentatio : hinc enim pendet Ratio subse- 
quens, ovdé yap woddorrov prepos etc. Et, 
quod ad seipsum attinet, in posteriori 
membro hujus sententia diluit: sf 32 a 
Bieot Tt mpactixoy etc. Mox, pro amodei- 
£as recte Stephanus aodei~w: et paullo 
post xenaricasay Idem pro xXpnarigen. 
MARKLAND. 

"Amdeitas x. v. A.) IL. amrod|ersa rourous 
peev Grayra evdopnevove. H. STEPHAN. 
amodzifw. Cony. Istad aravta quidem 
nou displicet : verum dqodeiZw est saltem 
minus necessariam. Ei prev ody olovras — 
aduvaroug avrove hyovmas AEyery — Gh DE — 

amodereat rovroug x. tT A. Unus est am- 
bitus sententim : constructio una. Vide 
tamen mterea, quam miserrime funestavit 
honestam orationem festinans pimium aut 
niminm quo cubile cogitans Interpres 
alter: me vero non inferiorem optimo corun, 

qui ex Pirgo profecti in urbe commorantur. 
Tayior. Post hunc infinitivum darodeigcn 
videlur RovAoeat deesse. Reisk. 

Beatso70g |) Imo veroo BErtigt0G. IDEM. 
Xenrarifew] I. Yenariogay. EH. Srn- 

pun. Autante aut past xennarlfevdeest 
odact, vel ciatac, vel mepixact. ReEisK. 

“Aopayii| Imo. vero duobus vocabalis 
umonoyavijrevas ava), sie meu mei defensione 

aoravte A. 
3 Z 

Tleseastas A. 
xpipearicen 7a T. Re xenaaricesay 73 A. 

constiterit. IpEM. 
Od pedvoy TOUS ED qTeTanKcTas, GAA wxl 

Tous pandey adinovvras]| Sententia invertitar, 

a Majoribus ad Minora delabens 3 contra 
quam fieri oportuit. Lege: od pdvov rovg 
perdey Adinsdyrac, GARY Kat rode ED meWoInKd- 
zag tuyyavesy dinasy eet. Dicit: Se non 
solum impunitatem, sed laudem quoque et 
premia mereri. At quam absurde dixe- 
rit: Se non solum premia, sed etiam Im- 
punitatem, mereri! MARKLAND. Bene 
hahere locus hic videtur. Nom satis at- 
tendit Marklandus ad particalam yady 
Explieabo Lysiz sententiam verbis ali- 
quanto minus elegantibus, at planioribus, 
Dixit idem, atque si ego dicam hoc modo: 
abd Taira yooy tuo mae tudy rupycuer, 
ay Tuy KevELY Sinasey ton Todg pandey ddinody- 
rag, tye pan Elam, Gre nad ToVTOM epee TU AE> 
ven BEia, wy Tuyydvery Sinassy eorrs rove ED 
ima memoinnoras. postulo jus a vobis solum- 
modo illud, quod adipisct par est nullius 
culpa reos ; nam illud jus postulare nune 
insuper habebu, quod debetur a vobis illis, 

si qui bene de vobis meriti sint. Vide, num 
durities vulgate molliri possit pdvov in 
versum proximum inferiorem deducendo, 
et pone ddixctvras collocandy. quo facto 
wai (in illis dad nai rodg) cum grsvov co- 
herebit, el wat pedvoy nihil erit alind, quam 
simplex peavey. Vel est pro oby ors. REISK- 
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} yy F. R. A. 2 ai cunpeon T, R.A, 3 webioravar T. R. A, 

Ovg yotar}] Vel oi¢ reetius, quoniam 
refertur ad wgornuew. Taytor. Scribe 

cig, ut &20) areoctiuey supra et infra. MARK- 
LAND. Bene habet hic locus. Idem est 
ace Si dixisset : ous, as Eyoyé hyodpear, OAt- 
yaeyiag, ual war av obs dnproxeatiag ears- 
Dumeiy meoonnes. RursK. 

Kal Snjcougntiag} Kat ode Snuoxe. Cont. 
Tuscer te] Post ydcerSe videtur uar- 

Ao deesse, el postéuaurad caderrépay, aut 
CeRasorégay, aut tale quid. Rersx. 

Heorinev] “29 =a otdev poor wporhuos 
vel wegoornxey. Ita lege. Taytor. 
Mallem, apoctixev, vel argoonnos. nisi omit- 
tas a. MarkLann. 

Oisdeis Eorw dvSpwrmy pice ovre oAryag- 
Minis, ove Inpoupatinis, etc.] Exscribit 
hanc sententiam [soerates Orat. de Pac. 

Pp. S67. yovres, Sa puces prev ovdels obderepov 
TOUT HY (i. e. wReque Snpearrrnes, neque onl- 

yenensnig) & toriv: tv D av Exarros THAGYT ats 
matrny Bovrovrar naSiordvas viv oronerelay. 
Unde etiam firmatur MS. lectio in iis, 
que seqnuntur apud Nostrom: gonitele 
pa cundion, raitay meoSuputiras petiord- 
yas. ubi MS. omittit ua, et pro wetirravas 
habet xabiordvat: plane qauaemadmodum in 
Fsoerate. Philo Judzeus quoque hanc 
youny scriptis suis inserait. Sed locus 
memoria non occarrit. MarKLAND. 

AKA’ HIG H. +. A] Codd. Steph. et 
Coisl. lectionem noon minus commodam 
preeferunt: dan Hrig av éxacrw woArrela 
Tumpeen, ravrny mpobunerrat na dsora- 
yeu "PAYLOR. 
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AUTO. OULOUY YAAETOY Yuval, w anvopes OimaoT es, OTL OU 

' -3yom. T. R. uncos om. A. 

"Ap.porépay arorvreaiv] Interponi velim 
articulum tay. REIsK. 

Mer” éxétvoy] Dudum correxeram jer’ 
zxclyay. accédit auctoritas cod. Coislin. 
Tayvior. Lege: per éxeivey. cum illis, 
scil. Phrynicho et Pisandro. MARKLAND. 

Tpiaxoctay] Ita Edit. Steph. credo sua 
ipsius divinatione sola. Noster enim 
Codex, Codd. item Aldini rergaxzortmy, 
ut legi debet. Agitur se. de priori do- 
minatione Ccce virorum: O8 deduXoG feEV 
nai Teicavdpog — thy meorégay odtyagyiay 
xaréotncay; sed annon multi ex eo no- 
nero: qWoAAo Sé Tay. TETeAKOTIMY pAETA THY 
éx evening ouyxatiavoy; Quo jure hic 
nobiscum egit Stephanus, neque hic so- 
lum, verum etiam in lis, que sequuntur, 
orationibus, ego plane divinare nequeo ; 
neque novi ccc istos homunciones, quos 

illi visum est obtrudere contra Manusceri- 
plorum fidem, contra ralionem el contra 
historiam. Atqui profecto oportuit tot 
novos homines in familiaritatem publicam 
adducentem aliqua saltem commendasse 
oratione. Eos si nullo praconio ornandos, 

at digito tamen commonstrandos fuisse 
opertuit. Tu interea et de illorum cele- 
britate et de nostra fide securus ne ver- 
bum unum addidisti. Non putarim te de 
tyrannide trigintavirali cogitasse, atque 
inter oscitandum ovg tetduoyra et rove 

Tevaxortoug confudisse (quod nonnullis non 
mediveris in literis fame accidisse video). 
Suadet quidem loci natura, ul hoc credam: 

probibet tamen tua in Grecis diligentia 
exercitatissima. Ceterum tercentumvirale 
neque collegium neque classem ex Atticis 
monumentis novi, que te expediat. Erat 
profecto sodalitiam navibus instruendis 
hominum ccc, de quo Poll. VIIL. 9., 

Sigon. de rep. Athen. IV. 4., et Vales. ad 
Harpocr. in Supepeogia. Verum hoc sub 

2 Tresparéwe A. 3 airoig T. adbic R. 

Demostbene institutum nihil ad hanc cau- 
sam pertinere posse videtur. Inclinata 
quoque rep. et Romanis rerum Grecarum 
dominis, de Senatu ccc Athenis aliquid 
memorize proditum est. 

TON. AAMITPOTATON. 
ANOYTHIATON. THc. EAAAAOc. 
POY*ION. ®HcTON. KAI... APE- 

ONMATITHN. H. EZ. APEOMALOY. 
_BOYAH. KAI. H. BOYAH. 
TaN. TPIAKOcI@N. KAI. O. 

AHMOc. O. A@HNAIo#N. EYNO- 
IAc. ENEKA. KAI. EYEPIE- 

SIAS. THS. MEPI. THN. MOAIN. 
ANECTHCEN. TIPONOYNTOc. (legelIPO- 

®AABIOY. TIPYAAAOY. [NOOYNTOZ) 
AAOY. AIA, CEMNOTATOY. 

APXONTOc. 

Spon. Miscell. Erad. Antig. et Gruter. 
Sed hoc serius longe. ‘Taytor. Prior 
scriptura erat t&y tTeTpaxociav, et hic et 
infra. mutavit Stephanus et admisit in 
Contextum +aiv tTpraxoctay (quod et fecit 
ter Orat. XXX. et ter in una pagina 
Andocidis Orat. de Redita suo, p. 21.) 
contra veritatis et historiz fidem. nulla 
enim Historiz Atticze pars notior est ea, 
quae agit de Quadringentis, et eos subse- 

cutis Triginta-viris. Centies in bis Ora- 
tionibas facta eorum mentio. ut mirum 
sit, quid spectans hoc admiserit Stepha- 
nus. Nulli erant, quod sciam, Trecenti 
illustres in Repub. Atbeniensium ante 
Demosthenis woarreiay. KIaRKLAND. 

Ab’tol avtoig trav terdnovra| Fort. airot 

auTay tav Tedx. TAYLOR. avto atic 
ray Terdn. Cont. Nisidelendum sit avrote, 
legendum : airol avray tay TpdxovTa. non- 
nulli ex iis, qui Quadringentos expule- 
runt, ipsi postea ex ipsis Triginta fuerant. 
MARKLAND. 
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megh [OAT bas eLoly os 7005 arAHAOUS Oreupopeet, ardor Te ph 

Tay bole. Typpecayreay EXaT TO. upecns uy xen é% TOUTWY 

Doren dew TOUS WOT OAS, THOT OUT AS jeev oma ws “oo & EV 

oy Snwanegeer ba TET ONTEVILEV OL, nro res Oe eb TiS auras 

eyivero WoQEAesce * Say moaymorr wy peer ocarer our ey" OUT es 

yao ° ay Blmcusorr ary Mgiowy eps eure sTornabe. 

QO. ‘Eye Tolvuy yOUpet, 0O-Ok peev ey 7] Onorgcer ice 
>/ 

COT ILL0L noe, evbuvecs dedwuores 7 y FeM OvT wy cimerrecnméyor 
x0 (/ 

y AAD Tis TULPopee ToLMUTY HEX ONLEVOL, moor nKesy HUT OS 
¢ 

ET Egos ew busy momiresces, ermiCavrass ae perce Conny 
A 

wo OeAElcey Five au rois ET ET Ls” 0704 Os TOY Onjeoy ToAAG 

nayate. ebpyeer eves ELT b “LOKOY Of pendev UWTOTE, OPEIAS- 

Ta Oe aur ois eeu reams cca Bees moLg yey pas on 7, j Bouvees 

Osnyy TOY TET OH Y MEVON 5 oux ce Zso Fabs Sata TOUTwY 

*umode ner bous draborus, oud” ay woLvres ob ra 75 monews 

MOAT TOTES ON DAL Tales ca TOUS Geer reworwy Ebveth. eos TOL- 

YUY, to _ evdees Cinco Th, OUT 10be ours Oneonta rumpogee 
> > 

ey ExesVed TH Xpover oudemice WwW OTE eyEVET O, avd 96 7405 

ay apsbuwotwevec Tay Tr OpayT ea KOKO aTadhrayyvecs ETE- 

1 sicly A. 2 zy om. T. 3 oy cin T. R.A. 4 gosicla: T..R. A. 
> get A. om. TI. R. © dmodexerSas A. 

Evtivas Sedanores] Lege : evSuvag ob de- EAkyyous ndn Gersvreg Amodéevyerde. Et 
Swxcres. qui rationes non reddiderant. In- c. Nicomach. Atxasoy wept ray rosouT@y — 
fra: monras de devas aekavres, ob De pecig natnyogiag amodexer vas. Etc. Alci- 
euSumy dsdoacww. et Orat. X XX. pdvos obras biad. “Eqre:dn yap Tay dmonoyoupévey aaro- 
Tay aeldvroy evOivas ove edwnev. unde jura- SéyecOar reytay x. vA. Et in ora- 
bant Heliaste: otd2 deyiv xatacricw &¢ tione de Valnere ex industr. “Q28" iuiy 
ye aexsw brEdSuvoy vra Erépas dpyiic. cila~ mporhner men dmodeKerDas avroy x. T. A. 
tur a Demosthene in Timocratem. Mox, Isocr. de permutat. “Qere tay fev aitiw- 
mae’ idv, pro div, recle Slephanus. ila révoy 6, ts av Atywow aTodeyer Sas, al- 
infra: xXAerros Wag airay HElowy ruyxavev. que paucissimis fere interjectis: ga yap 
Paullo ante, pro ef tig, MS. -bene, fitis. ut. tps prev Alay taxéws amodexomevous 
et ay warizGe, pro ay ein wotioSa:. MARK- Tag aivlag ual tag SsaBvadg. Andoc. de 

LAND. Bene babet h. 1. sententia est; Myster. El ctv pairovras buas & mode_exo- 
qui e ratione gesti muneris infamia notati évoug rag xaTnyoelas x. T/A. Lycurg. 
fuerunt. quasi dixissel: dco nrypawsncay c. Leocrat. ox tyotpeas delv d aodexe- 
éx To patra wepnvévat tv +H amodice trav chat radTny tiv amodoyiay. Ex quibus 
evuvay. REISK. omuibus et infinitis aliis, quae adduci pos- 

"EAmiCovras| “Eagi@oucr. Cont. Quod sent, constat d7odéyerSas eum animi affe- 
malim. AuGen. ctum significare, quo aliquid comproba- 

Tap’ ipiv] M1. iuav. H. Steruan. mus, judiciique nostri calculo confirma- 
Cont. Recte. Precessit enim modo: mus. Ita Athen. J. 1. °O 82 maga dainke 
xe Kopicacsa: wae tay. Tav-. Anpeddonos ader “Agere nal “Aggodirng cuvav- 
LOR. clay, ov Sia 7O amodEX ET Oat Fd TOOT 

‘YmodixyesSar] “YorodiverSa: diaborac, waSes, aAX amorpimay abtog magavopoy 
xatnyopias, amodoyias elc. credo, non dici ° 6péZewv. TAYLOR. 
solet, saltem non ea solennilate,qua dao- ‘iz obte Snuroria | TL. ida ours Snpcoia. 
déxer Gas, N. de Aristoph. pecun. Tog H. Sreruan. 
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aad emelupeour TOMY TOY. eT pinpalend na a ey yeep meV Tous, 

HOLL Ter gets veverupecine mites xoeb Eirpoocs ev Te TONE 

Worras ELTEWIVON OL, wok ToNAE Aederroupyynee oudevos 

sipou: me ONTO. seit dvos TOUTO. mets ak ume TIS 

monrews * T GOTT Or FOmEVEY * edevearaveipunyy 0 bce WELL Perrioy 
vp UpLoov vor obey, Nitty éb mou _peok Th ouepopet yevorro, 

copewvoy corpus orem. 0s ay ev 7H oduyaprie obmr ety 8 ame 

orEpaupeny” ou yore TOUS 70 anne ayatou Tw05 wirious 

yeyevqusvous neeuros Totp aura netouy Tuy genes, Are 

Tous TET TO notice Umcs eiprycurpevous ébG Tas Tyee xob— 

boron ety, ws TOUT YY Ta peony wiorW ELAN OTES. oe xen 

meer obs evoumoupevous a) TOiG Torey Aoyous wie reve, 

AKG Kock ex ray epyeny_ ouomsiv co eLarTe Tuyecevel WE- 

mpouy eve. eyes yee, to wiv dpes Dinara, oUTE ems Tv 

Terpanociay evyevouny’ q Tay eaTmyopey. 0 Covaguevos 

Teepen Tuy edeyear ov Tovey oud eareidn * ov dence xere- 

1 rear routvoy T. 

Tparrojrtvey Edamravauev| I. weortar~ 
somtioy damravounv. W.Srepran. Recte. 
Vide ad Orat. XIV. de mutatione vocum 
mearrecdas ei mescrurteciat. Paulo post 
Plo ardvrav.amertecovpny, scribe, amavrwy 
ay ameorseouuny. MarkLAND. Vide que 
diximus’ ade or. cy Akcibiady Taxnor. 
esardvays Cont. Aut dagtdévav ine prima 
persona. singularis, aat, cum Stephanoy 
Pemovaunvy in medip-est-leg. Rersk. 

Ting’ airy i£iovv| ‘ametsicnominati non 
sunt, ad guos: hee pluralia redeunt, sen= 
teritia tamen ipsa satis prodit oligarchicos: 
designariy. Ippon 

Flag” s4ediy]: Tae’ atrav. Vowr> Lege 
Tep avray TAYLOR, “Hudv est: longe 
extra! rem. melius foret mag: trelvay, vel 
opeolan, vel evvovs Sequitur: ph -rolg. rov= 
TOP RapaS THATESEAY, ete. Mysonis hoe est 
dictam!:' Mi) ée THr Myorrs mupuarta; 
ARN Bed BY orpuyprtraye TOUS: Ab yove! Cnet y. 
apudi Diog! Laertinnr int Vitas Mb¥s ori sy 
Cu dicto alludie Mary Tyritis Dissy XM, 
in Marralione! congressus Anacharsidis ev 
Mysonis': ny toon Panrarrod "BNanyvog: Cévou 
(Mysonis) 6 Avdyapore civ! dipOoviay ray 
EQ Ya, wed TIv Heda ray RoYwy. Mat- 
theous: VIT. 21. Od wage Ae yw, Kugre, 
Kipte, ete. ddr’ 6 roravelery MarKLAND. 
Volgata potest ita defendi; ut aecipiatur 

prout si dictum fuisset :.ab illis numeri 
nostri, qui cum ipsis facerent: Sententia 
est: quasi, quicunque suas ad partesacces- 

2 Edamavauey T. R. edamravov A. 3 ode natéecrncay T. Az 

sisset, eo eum sibi benevolentiorem alque 
fideliorem habuissent, quo plura valnera 
reip. imposuisset. Retsk. Sed potest 
retineri ev, quuin ipse, qui loquitur, in 
urbe manserit eum tyrannis: AUGER. 

Teraxooioy | Iterum cum o. |. s. resti- 
tuas tetpaxociwy, neque cum! Stepliano de- 
lires. Siillis, qua aime‘ dicuntur, desit, 
quod addam, que tamer satis: ésse° arbi 
tror, vel hic ipse locus emendaturientis: 

cruentam itianum’retinere potuisset. Ego, 
inquit Orator, neque-cum’ccee neque cw 
trigintaviris 
"Ey yee eure: end FaY rereakorl wy Eye- 
voKeny— due! eqerdy olde naterryc ay; 
oudeis me dorodsize: obs BovneicuyTa, obTE! x: 
t. A..Payror. Superfluum est et fal- 
sum: istud: éo%.  Vult dicére: se non fu- 
issé ew Quadringentisvoire tay (vel, Ew ray)! 
Terpanocion tyevonrny Sic Oral. NOX. av 
OY deat Baruyeipi REyely, warep' evi i Roun, aie 
EY 7 BP reFpaKorian eyevsearvy etd-ita utro* 
que loco reponendum, pro. Fésakorlow, ex 
MS. vel-etiam sine MS. Mankpanp. 

remp. vestram labefactavi 

20 

20 

Post rereaxcciwy videtur dovwrde deesses: 
vel etiam: aliquanto plus, ad) lane ferhe 
modam: or? eat ray rerganociay, ova? eart 
THY TeLanoire Suvarig Byevierny (vel Ert'rive 
Ths monvreiens (epee eyevoreny). REISK. 

OU rolvoy odd ered) ofde nawerTHoaY, ov- 
deig pus avrodelGer ete. | Quinam sunt ode? 
non Quadringenti: de iis’ enini modo ab- 
solverat; et plane ad alios'quesdam trans- 
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TTYTKY, oudels pe modeiZer ore Courevoowre cure gu 772 

oudepscwy at a pour. neuro, es wey ex ov peor cepncew, en nGou- 

Aowyy, Up Up vuvk Tiynce Bees dvneesde ener" ét de ob TOTE 

Ouvetpeevor Ig hae bouy Ske meTordidovets Toy apourypecer ey, WHS 

30 av Gawveparregay 7 oUTt bevdopevoug obmrodet Zoeipes TOUS “aT- 

myeeoUS 5 5 

é. “Est TOWUY, o cevopes OmarrTas, nob ex Fay aAAwY 

Tay eqeok wen paypevay cz s0v onebartas € eye yoo ToVov- 

hd epouuray T ois eli monews dau aue rouge yo, acre, 

EL meres THY QUT HY yon eo 700 epeat, pendevee a ay Ua 

pondepease * nercenc bee TUMPopes. Un éou yee ev Lai oduyerp- 

hoe ouTE amor ele oudels gavyrer cts, ore Tov ey Spa pi 

35 oudele TET ipupmuvos, oUTe Tuy girwy ev memos. week 

Touro yey oux cb 409 Beevpaott en ev pev yeep Trousiy ev exeives 

70) reeves xwhewov 710s eZoemcnercevely Oe Te Couroyeie 

setdiov. oU FolvuY ovd Eetg Tov KOT AAOyov ” AOnvecteav HAT OaAE- 

a oudEevee Geen opuots, oude Ovcerr cy rar oediunT nT ones 

audevos, oude mous ieirepos ee TOY Umerepoy yeyovus soe 

Poouy. MOurTo, ToKg TOY yeyernetvay KAKO iT LOLS opyi- 

40 Ceobe, ernog na Tous pndev 7 motor Kcr as Gerrious 0p voy 
vopiCeaheus neous pe Ons o avaoes Sinan reek, meyloryy 

mryoupuces ep EmaUT ov T™ Onmoupocr ia. wicrw dedwnevets. 
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1 yencba T. 

ivit. Mihi non dubium est quin sub hac (iy. decreverunt igitur, wt singuli ev Tri- 
voce lateant of A, seu reauovre, Trizinta ginta-vingamnum aliquem ex advenis civibus 
viri, qui Quadringentis successerunt, el 
fere conjunguntar. Hi vero Numerali 
nota, A, sepe in Libris designantur. Sic 
apud Suidam V. Oxgaptvng: Emi rav A. 
id est, tesdnovra. tempore Triginta viro- 
rum. In Scholiaste Aristophanis, et alibi, 
spe ita nolalos invenies. Hoc forte 
non intelligens Lysis exscriptor pro of A 
dedit of Aé. Isocrates in Amartyro: 
Eqerdn ot Terinoyte xartctucay. quod ple- 
nius effert Noster Orat. XII. évre:d% of 
Tesdnovra elo tiv dpynv xaréorncay, Hu~ 
jusmodi Notz numerali debetar forte, 
quod nunc legitur eadem Orat. XII. con- 
tra Eratosthenem unum ex Triginta-viris: 
Edokev ovv adroig (sc. Tels Terdnovra) déxa 
ounaafey: statuerunt igitur DECEM com- 
prehendere, nempe: psetoixovg ditissimos. 
Xenophon vero ‘EAAnmz. lib. I. 5. 91. de 
hac ipsa re longe aliter narrat: cdoge o 
AUTOS — THY fueTOKWY Ba Exaorey Aas 

comprehenderent. quod et clare repetitur 
paulo post in oratione Theramenis. unde 
in Lysia scribendum ibi videtur: eoZev 
oby avtois A (non +s) cuarafety, hoc est, 
reidxovra, non déxa, MaRKLAND. O# Of 
wa xatictncay de meo dedi. Decemviri 
designantur, qui post triginta viros Athe- 
nis grassati sunt. Reisx. 

Ovdive pavneoasr| Ante aut post ovdéive 
deesse videtur dyaZiy aut dyemtrndetov 
Vult dicere; se rem suam privatam rei- 
publicze damno baud auxisse. Modus au- 
tem rem snain faciendi multos inter‘alios 
erat Athenis etiam hic, ut peregrinos' lo- 
mines, aut servos, aut aliosimpuros et in- 
fames, clam’ in album civium ingererent ; 
iisque jus civitatis Atticz, inscio et invilo 

populo Atheniensi, venderent quidam ora- 
tores'improbi, de quibus passim queritur 
Demosthenes. IpEm. 

Ti dnpoxearia2| F. ev oreyapyia. sed’et 
4B 
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OCTIC yap TOTE OUdsY eXnucpTov, OUT ea WOAANS dedopeeons 

eZour sas, % nToU, yuy a odpee mood umm sna opece XONT TOs ewes, 

774 €0 Eos 0 arte ea cid tit ei dak ay dere dinny. Aaa 

yee Four gy Orc TEAOUS yeep EX, WOTE ey arupeepycice 

yey LN j errubupeeiy Toy AANOT BLY, év Onponpaer ioe de Tx ovTa 173.1 

weobiipeas it voces aveioneny. 

Ss Hyoupons de, @ wy) aindges dno ret oux ay Oimceseas 

Upees pioelv TOUS ey TN oruyorerciae 1 oudev wemovdoras 

LUKOVs eGov ooyi er dou TOIG ELC TO wAyyos ELnectgr meant, 

oude TOUS a) quyavras ex I pous vom en, Are Tous upeats 

enboravres, oude Tous mpodupoupevous Ta eau Tay Two ey 5 5 

baal Tous Ta Toy arrooy cpmenpevous, ¢ oude ot TNS ae 

repels Luray rurygies evexee Emenee ev TH) ao TEL, AAA ~o 

TIES eTEgOUS am oher aL Povadwevar per er y.ov TOY eae 

Tw. €b d& O1ETTE Xpmvees ous EXEIVOE wepeniTroy CLOIMOUVTES, 

ULEIS AUTONET Ol, oudels Toy TOnereny cironen pina er ca. 

¢- Zmomely Os xen rok ex Tovde, @ ) aivdoes Cineceo Tb. 

moves yet emiorcabe, 0 OTs eV ™ mpor epee Oqpeougerrics Ta 10 

Ta TIS WOAEWS Tear rayr iy Toro! pee To Syporrsce & ex AE- 
4 

775 TTOV, EVvs08 0 é emt TOG Umer eposs Eduapodoncuy Ob de Gevea 

gavrouv res Tous Tuppucey.cus apiororey. 40h Eb pe ob 

Tgsetwovrce ToUroUs jovous ET HpLeogoUVO, civdoees- ayatous. 

rec uel ay cu rou nysio se” vov de, oT6 vareg TOV EXELVOLS 

npecegT npeeveoy TO arm fos worees WOsely YELOWs 1 NY COKTEITE, 

nryoupeevos dewey en ELvals ro ray orbyev OLOLNNLOLT Ot worn 7 15 

mone! Kouwee yer sou, ou ToiWuY ae sov reno sou TOUTOLS, O15 

EXELVOUS wears EZoepecepretvay Fete, Oude ea Trobe XovTES Cae 

evomiCere TAT YEW, OT ay wage TOUTE, Oinoesee Snyeir bos, 

1 undev T. R.A. eR. A. 5 hyeiode T. R.A. 

recte servatur Snoxearia. ScHotr. de 
meipso fidem dedisse ad democratiam, i.e. 
rem explicando fusius fidem dedisse, qua- 
lis futarus sim in democratia. AuGER. 

Et twe5] Diu est quod notavi oirwes. 
Taytor. 

“Cucis amontcar|] Lege teas. Ipem. 
Vel potius tuas, scil. yefivet. Marx- 
LAND. Errant ambo. Nam alias etiam 
adixovvres @ nominativo in accusativum 
a3inotyras foret transmutandum. quod se- 
cus est. bene habet vulgata. nominativi bi 
adinovyres et vssets apli sunt ex olerde, et 

prigs est pro adinas, ReIsk. 
"Em! roig tyceréeag ePweodoxovy] Cujus- 

modi erat ea fraus, de qua paulo ante 
commemorabam, oratorum improborum, 
jus civitatis Attica volenti cuique quam- 
vis probroso et conscelerato vendentium, 
inscio et invilo populo. Iprm. 

‘Huaerntvov| Post nuagrnuévav aut 
addendum, aut certe subaudiendum est 
olovel ExOsmovmrevote quasi puenas repetentes. 
Ipem. 

"Hyavexreite] Melius scribi potuit aya- 
vanreite. TAYLOR. 
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aha ry AUT HY norenbovres mregh ‘ aureay udp EXETEs 
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20 oT, “ah TOS ex oois ct cuvicigarr eer a Wnoueirde. 

ec “Evbumnbqvec Os xen, 0 a cevdges dicarrett, xO roby em 

Toy Tevatncovree yeyernpevay ive ot TMV EX I paV of cepeoror 

para cepewvoy uses wornen wel Tu Uperépay aureay Rovasu- 
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Tey encopay rier bau Oven. TAUTC yee roc bois eurer be, 

amen exelvous ewpoure TOLOUYT ote NyoujLevor Ovce THY Tay 

30 Tpictcovree Tovighoty TOAD paddov cwbyrea ses 7 7 bie Thy 

Tov pevyovrey OUvorpeny woer Eves xen TOWUY, a anvaoes 

Oiecur rot TOG TPOTEpOV yeyemevors Toupaderypecir ee 

prévous Bovrever box aeph rev pEdrovrey eer soul, wok TOU- 
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1 aaarov A. 2 bperépay T. 3 ayasty T. 
4 arrous 08 T. R. A. 

*Axovate] Preetulerim ixovere. ut el in- 
fra, pro émedi 92 gruvOdvacSe, mallem, 
emedy 9 eruvSaverSe. MARKLAND. et in 
edit. min. Taytor. 

“Hyovpevct x. 7. A.] Amissa hic quedam 
locum turbant F. tiv Exeivwy dicvoray. 
Scuorr. Attamenscriba non potuit ima- 
gine et literarum ducta deceptus pro upe- 
Tégay oeedvoray exarare éxeivay Sicvaay. Haw 
voces nunquam, quod sciam, similiter ex- 
arari solent. Neque vieigsini labi pro- 
pter sensus similitudinem. Quid enim est 
tam adversum, quam iperéeay et éxelvay ; 
opedvoray et Yayuav? Crede mihi, omne 
agis preter id, quod Criticum fas est 
agere, cum tam incoctas hariolationes ali- 
quid esse putes. Taytor. Opinor: eivas 
éy ri etc. nec quidquam preterea mutan- 
dum. Ab ipsorum factis et opinionibus 
eo tempore, ostendit illis, quantum bonum 
sit Concordia: et dicit, Quando exsulaba- 

SES OM le Ae 

tis, contenti eratis vestra ipsoram concor- 

dia ; neque ab ulla alia re spem aliquam 
habuistis. Markiann.  Recepi: try 
iyseréeay opetvoiay utyioTov Kaxdy Elva. Con- 
cordium, qua nos consentiremus, qui in urbe 

manseramus, maximo vestro damno esse. 
REIsk. 

*Emeidn DE x. 7. A.] Lege: éaresdh 32 ruv- 
Savecbe rovg prev tpirxtrtous cractalovras, 
Tovg aAdoug SE Todirag Exnexnpuypcévoug Ex 
Tov aoreog x. T.A. TayLoR. Vindicat h, 
I. Koenius ad Corinthiam p. 24. Rertsk. 

TiAgioug ovrag] TiAsioug 3° évrag. Cont. 
Scribe: qasioug 3 cyvrag. MARKLAND. et 
in edit. min. TayLor. 

Eixerde] Lege: niyerSe. Cont. Tay- 
LOR. 

BovAgjeevor] Sententia postulat: Covasv- 
Tal, Toke CeKoig x. T.o. EprevovTacg. REISK. 

"Epypetvoucs] Corrige: &pepeévery me- 
Aevoucs. Nihil fere frequentius tali 
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seoeh TnS TOAEWS roryy ticowveorocrny eivoet ee 0b 

Toy exctoay peyiormy Tiplaghoey” oudev yee ay ein auT Os 30 

neherarepoy TOUTWV, '7 suvbewver Gaus npeces meréqovracs 
Toy mpocypctr ey, aucteverdou ds Te _Prceneévous TOUS 
mOneT os asmeg pndevos Eqpuripoocres pos ahr rous yeye- 

ypeevou, XEN 1 Of eidtvetsy 0 ) covdpes Bmaaret, 8 OTs Ob gevyovres 

7718 TeV AAW ToALT EV wos AEE TOUS reek dia Pe Bryer Gou “0b 

mr yeoe teu Bovrovras, enmriCovres TOUS up Uma @ovKou- 

juevous ELUTOIS eer Bes TUepotncous, Tous Oe TuKopeyTeLs 40°" 

eudonsseld deZouvr ay meg Upelv week pee divartas ev 

TY monet" THY yap TOUTwY TOVYpsav ECLUT WY qyouvrces 

TWTY bey. 

g. "AZ so» de punodqvet ray pera Tous Terpaxortous 

T pay uarov. ev yao Eloeo dE 0 OTs oe wey oUTO: oupefBoureu- / 
OUT HW, oudemuarore U Ope eAUoITEANT ED" ao é eyed mrarpousve 

amporeectis wel THIS monireleuis Tupeeper. lore yop ‘Ene 

yeu uoLk * Ampopanny Oh Kasse Sévyy bOve pev seca prarcasr etm 174.1 

joevous rag 75 monews oumpopets, Snort de 0 ouress peyi- 

CTU KAKWY cITIOUS" evicay Mev yep eTreIT OLY Uposs aunpi rey 

Sameer ov rearreut nie ova So Worray de ab dixeos Onpueuroet 

Tas our bets, Tous O eZ EA AAT meek aT ipecor ec Tey ONT IV" 

TOLOUTOL yet oan COCTE raus pev TMALTNKOT 006 ctorypiov 

Au Pavovres expievett Tous Oe pendev omynor cs ats upecis 

7199 eloLeu Tes cemohuvets. xb OU moorEpoy ETAUTAVTO, eWG THY 

pev OAL cig oreress Kab TOS peyioras TUupopers nOTE~ 

TTYTHKY, autol OE EVYT OV WAoUTION E EyevovTo. Umeis Og 

oUTe dueredyre, 3 were TOUS joey pevyovtas noarederacte, 

4 nom. A. 2 Awpayn T. R. A. 3 gore om. T. R. A. 

vocabulorum  crasi. leet éy 7H 
medg "AREEandeov meek THY cuvVanKay "agtoy 
dmade yer, @ “ASnvato, opiden tay Trois 
eixots (lege aguas) nat rato cuvOhua dsa- 

HEAEVOMEVHY Eupeévery, T. Magister 
in Amodéyouat. TAYLOR. 

p: 557.17, Retsx. 
Tap’ ipiy wéya SdvarSar| “Puty nat pé- 

ya. Contr. Lege, cum Stephano: wap” 
vty, Hat péya Swyardas ey tH woAe. Aé- 
Eater’ av, lubenter acceperint. MARKLAND. 

*Ameporépaic] Tam oligarchize, quam de- 
Tovrav} Aut rovrav est delendum, aul 

4, aut, id quod malim, leg. est : xereras- 
TEpov 7» TWuvSdverdar, vel Karemarepov TOU 
wivS. Retsk. Malim vodrov, sed potest 
ulcunque tolerari rovroy. AUGER. 

Oo; pevyores) Triginta lyranni et eorum 
assecle designantur. quos copiosius atque 
luculentius ipse postmodum declarat 

mocratiz. ReEIsk. 
Elo iuac] Potest perinde ad Hdnnxcras 

referri, atque ad eiciévrec. malim tamen 
hoc posterius, ingressi ad vos, h. e- causa 
ad cognitionem vestram relata. Rusk, 
Junge eum sicivres, ud vos (ad’ vestrum 
tribunal) ingressi. AUGER. 
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TOUS O° oT iLOUS em IThLous EWOWNTATE, TOS O° adrog weps 

onovoras dpx0us aAvuTE” TEAEUTHVTES OF NOIOY GY TOUS EV 7 

10 Onpeourpoer tee cuxobavrouTas eTimupng ac be 9 TOUS ap ZovTos 

ev TH OAMyapr ice. Kab ELKOTWS, wo cvd—ES Ounce Te TOT 
yop On @avegav éorw, OTs die *pev ToUg adinwg won 
TEVOMEVOUS ey Tq OAmyoep nice Onwoupar bee yiVeT Cel, Ove Os 

TOUS eV ™ OmeoupaT bo. TuUKxo~avToWTas onsyapria ols 

LUTETTY. WSTE oux ae ov errs TOUTOIS TroAACKsS nent da 

cupourois, ois oude amak eduoiteAnce mesOomévors. 

‘. Xudbacter de XN» OTs Kab TOV ex * Tlespacscos ob 

meyirray Ook cv EXOVTES xoh MaMTT OL KEKIVOUVEUKOTES OLE 

Tricor a Uuas ayabor eipyarpevor moddauis oy TH Ujue- 
/ / 4 / coast \ = / 

TEQW TATE: OrewereuravTo TOG ORKOIG KHb THLS cuvbyxcus 780 

eupeevely, Ny oUpLevor TAaUTYY Onmoxpar bees Eivets QuAaKyV" 

Toig psy yee e& aoreos Umep Tey mapehnruborwy QOELaY 

TOMoeW, TOI O ex * Tespocseag oUTW WAEITTOV mxeovor THY 

mont ebay ” worpeyeivers. 01s vjneig Wor ay dimces0T Egov 

TIT TEVOLTE } TOUTOIS, OF Pevyovres peev Ov ETEPOUS ET wbnT cy, 

xatertovres dé cuxobayrely em inerpouriy. My OUpcek Of, @ 

civdges OMATTH, TOUS pev THY aUTHY yuejany EovT as ejeok 

Tay ey acres [eevanvT ey Peevepovs yeyevnosar wat ev OAl- 

yarecice WHE EV OnLoNpaTic, OWOIOL TIVES ELT TOAITas TOU- 

Tuv Oo aE soy BeeujuceCew, 0 Tt dy Emoinray, 4 TIS HUTOUS 

25 char Te Tgietnon rt yever dau, ob voy Onwonpeer tors ovens 

TOUTO EXELVOIS TOUTTOUTI, Kok TAYEWS [EV EX TEVTLY 

15 

1 gous wiv T. R, A. 
4 Sericavro T. 

TresBogeévore] Subaudi +3 sremeicbas. Idem 
est ac si dixisset: cfg we@ecSas ovd? Anak 
EAuciTéAnce tovToLs, of EwticOncay. REISK. 

Aurvcavro] AatZavro, Scuort. Hor- 
tatisunt,sc. Quid si dizexedrevoayro? Tay- 
Lor. Bene Schottas. Asehines eg} Ma- 
camper. §. C’. weet rig meas ators elenyng 
7@ Snw deréxOncav. Demosthenes de 
Cor. weécBets, of wapayevoreva, Sade Loyras 
mpac avrov, et infra Idem: oftaes abrai 
SadreLovrat, et ita in Philippica 1V. Luci- 
anus Demonacte, p. 860. ai mov ual d4- 
fA0kS TaAeATTopeévots EPEC dieréxOn. Heec 

tot addaco, quia in istis locis, ut in hoc 
Lysiz, dsadtyecQas significat publice et so- 
lenniler disserere, concionari. unde diaré- 
yes ras et Snenyopsiv conjungit Demostlie- 

2 tort om. T. R. A. 3 Trewpastog A, 
5 ay mapametvas A. 

nes Orat. wegi IlapaareecReias, Sed me 
monnit Cl. Editor sibi legendum videri 
duxersicavre, hortati sunt, quctores fue- 
runt : quod verissimum arbitror. sic déa- 
xerevoueda iysiv, Isocrates in Archid, p. 
Mm. 253. diaxereuapnévay Tors EauTey, Keno- 
phon *Avac, III. 4. 45. et aarnaroig dsexe- 
Agvovro, lib, EV. 8, 3. Tots Gpnoss Epupetvery, 
ut Orat. XX XI. et alibi. Actor. XIV. 
22, mupauarovyres emmriven th wicres. Mox, 
pro wagapeeivar, scribo dy gagapetivas, id 

est, magapeeveiv, ut woncey. MARKLAND. 
Tatrny] Videtur aut pomy, aut eyi- 

orny, aut CeRasorarny, aut tale quid deesse. 
Rersx. 

Tiancew] Sub. roiro. AUGER. 
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781 wAover0s VEyevyyT et, moanas ds arenas apxovres Oude mies 
c ¢ 7 

euduvyy O100ao 1, GAA cts 
\ / \ 

ev OMOVOLas vmobion pos 
> / / > \ \ eee? / V4 

AAANAOUS TEWOMNKATIW, AVTS Oe ELONYNS TOAEMOY KATY YYEA- 
\ , \ of w of. / 

xaos Ove TOUTOUS Os amirros TOS “EAAgoE yeyeryuebae. 
\ / ~ Vee ~ 5] yA \ 

HOb TOTOUTWV KAkwWV Kolb ETEOWY DWOAAWY OVTES AITIOL, KOE 
2A VA = / CT > ~ \ > 

oudev OraeepovTEs TOY Teraxovra TARY OTL EXEIVOE fev OAs~ 
/ 2], 2 / G ir 4 \ 

YON ES oUug NS eae SU mouv CIVOTED OUTOL, OUTOL ds gen) Oneo~ 
~ 7. nw > 

782 npcer ions ee atta wverep EXELVOb, * opueos otovrat xenvees 

OUT padiws ov av BovAwyTa: xaKws TOLELV, GOSTEO THY [LEV 

BAwy axdimoUYT LY, apie TOL be av does autos yevyevn[evor. 

xb TOUTY pe oux ae soy Jaumaer, Uecav Oe, OTs o1eode 
C~) 

poev Onwonpariay E 
> / be c/ A ° eC / 
Wat, VryveTas EO Tt AY OUTOL OUAWYT Al, 

\ / / > c Nite. ¥ ~ by ~ 

aed Olnyy Odour ux, ob TO UMETECOY rAnvos LOIKOUYTES, 
> 2 c \ 7 a \ O10 2 \ O€. > s\ 

AAA Ob TA TPETEDH LUTWY Ly CLOOVTES. “KALE EF utr av 
\ 3 bend \ / ~ s\ OF yf / \ 

Pixpay ~ Esvaes THY TOA feaeAdov % Ob GAXAOUS EY AANY Koes 
> Ta ¢ / \ 

EAEUSEpAY, NYOUMEVOK VUY LEV 
> nee ~ ~ ¢ \ / aN 

YOUS AUTOS eFeivees mwoelv o Ts ay CovAwyras, cay 
ec ow ? cen. / & / N nae / 

783 GOV UY ry > erépeov TWTYPLA YEVNTHI, TOUTOUS MEV ETIAUVTE- 

1 Guows T. 
4 Theipaséws A. 

TloAAaS SE apyes apyovrec] Verius de- 
gayres: ita enim semper et sepe loquitur. 

Supra, hac Orat. cite dpyny obdeuiay ae- 
gayra, Orat. XXII. worrds deyas apkac, 

x Tov bueTepay Hpeanuat. Demosthenes 
contra Timocrat. xAnewriy dpytv apfac. 
Marxctanp. Necessarium non videtur, 
ut h. ]. aoristus presenti tempori substi- 
tuatur. Adhuc enim tum temporis gere- 
bant honores, atque gesturi erant in po- 
slerum. REIsk. 

“Agizto] Non caret bona sentenlia, 
malim tamen éxrucro. quam lectionem 
erao ex illa, quam Vindobonensis codex 
prebet, Exmicros. infumati, sermonibus, 
et conlumeliosis quidem, dilati. Possit 
quoque de Exwturra et xatanrrucro co- 
gitari. evsecrati, qui despuuntur. IpEM. 

Tocovray xaxay] Subandi ay cienxa. tot 
malorum, qu commemoravi, et tot alio- 
rum, que reticui. IpEm. 

Anproneariag] Anproxpatiag ovens. Cont. 
Repete ovens ad dnproxgariac, et ereBdprovy 
ad Tay autay. AUGER. 

Sal aoe = 5 ih 
Opzotag olovrat yervas etc.] Immo é £e7- 

vat (non xefver) ov dy BovAwvrat nanais 
mosty: ut infra, hyovpeevos — abrotg é£ eT- 

Sidi ees 
V@t Woe 6, Tt ay CovAwyrat. Demosthenes 

: = Pitac PSE os 7 
ady. Androtion. ovrog Toivuy ele roUTo EAN- 

Ka 

2 otro xat A. 

\ \ > ~ &z 

Ove TOUG EX * Tespotig xIVOU- 
ery; 

Ug TE- 

3 gives O¢ Eaurods thy A. 
5 erépov T. 

AuSe, Td voreiCew alta, xal Agyew xal yed- 
ew eFetvar wav o,7t av Bovanras. Ortus 
error (si error sit) ex mutatione Di- 
phthongi & et ov. unde forte restituendus 
Homeri locus Iliad. A. v. 97. 

Oud oye weiv Aotcto Bagelac xieas 
apegerr 

Valgo legitur yeteas. xiigeg Aotpeoto, ut 
xipes Bavdroio Iliad B. v. 302. Infra, ante 
voces xa} diZawr’ ay videtur deesse odror, 
vel ita legendum pro zai. MARKLAND. 

Mixeay elvas] Interponendum videtar 3: 
Eaurous. REISK. 

Av érégou cwrneia] Lege: SY Ereeous 
cwrnpia. ut modo praecesserat: 3¢ 2AAUG 
peeyaany xal erev9epav. Taytor. Forte: 
ds Erépwy. ut infra: gay tt Oy a AAwY aye~ 
Stv duty paimras. et supra: 7 os a@AAoUG 

peyaarny xat Erevbépay. ubi aAdous poni vi- 
detur pro usitatiori 4AAewy: ut apud La- 
cianum in Timon. p. 95. a ratvra pro 
roUrov: et Demosthenem zee? Magamp. 
dia Tog oTeaTHyoUS amwAETO, pro oTeATH= 
yay. unde hic quoque legi potest & eré- 
pous cwrnpia yévntat, pro erégov. ut Orat. 
XXVII. ipecic 82, 3s& rovtous wévntes. et 
ita Oral. Lf. 3a rhvde tiv woAw. perseepe 
ita scribit Demosthenes.  Deinde, pro 

¢ 

30 

30 
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what, exeivous oe * weya unter ou. wore. ds auto mavTEs 

40 emrodwy ELTW, EY THOL AAWY aryaebar viv Quiwyras. ToUTO 

pey uv OU YaAEmov TH Covaspeves war evoneces auurok TE 

yee oux emiSupour new Sve ann cuba uvONT cL a) bo- 

xouvres ELV OLE Tovnpoh, vmers 4 ce Ta ev cLuTOs Opare, Tae O 

ereeeoy DoAAwY aKOUETE. 

a, Huei de, 0 aevdpes Bice ro Oinctov pay nyouped 

elves moos menu as ° uces TOUS wonir os THC ours jrcetss 784 

“oh T OIG Boreas epepeeveny" ous de, 0 ory wey | tdeapeey ous Tov 

175.1 warned ab ous Btxeny didevrans, Tey TOTE egh ° nuces yeye- 

Yq Lev eay peperpeevor ouyyveopeny ENLOMEY, oTay Oe Gawvepos 

yernr se Tous pendev auirious ee ‘rou ToiG eoimouce Tipeuagau- 

Mévol, TN QUT NH noe TOUVT AS gms Ekg U7ro 

y aire T. A. 
Rett Nye batts meds mavras A. 

2 70 T. R. peovetvres 70 A. 

 * * * 

3 or ato T. 8. A: 

6 Suas A. 7 yevopstvoy T. 
8 ads kg Lmovoiay bmayere TOU Tugawidos Kal Hurts bors Supeciy. / Net tomate Ie 

Eairvcecbas recte Schottus emianzecSas, 

oblituros esse. MarkLANp. Dedi érégay, 
pro vulgari érégov, quia alias rovrous stare 
non posset, quod ad eosdem redit, qui hic 
Erepot appellantur. ut exelvaug idem valet 
atque éavrovg. redit enim ad sycophantas 
eosdem, de quibus hic agitur. Rersx. 
Tovtous accipe, quasi legeretur airods vel 
avr, quod velim legi. AUGER. 

"Emiducer Sar] “EmiancerSa:. Scnort. 
emianzec3at, vel éasanSicecSa:. Cont. 
Videtur bamhuydctr Sat legendum esse. 
Sore, ut ipsi (sycophante) illos (vindices 
libertatis publica ) obruant, obscurent (lu- 
minibus eorum officiant), ipsimet autem 

(sycophante puta) plus in reipublica pos- 
sint (quam viri de ea optime meriti). 
Risk. 

"“Qore 4% adrd mayres Eemrodaiy slow] 

Constractio postalat : TOUT w Wares Eu 

modav slow, gay tt dy GAAwy etc. si quid 
vobis commodi aliunde obtingat, huic omnes 
hi sese opponunt et obnituntur. Marx- 
LAND. Mihi legendum videtur: Sore peo- 
vores 70 avr, vel Sore omevdovres mets 
70 avTd. consentientes in idem, vel ad idem 
contendentes omnes. ReEtsx. 

“vyatig te] Sic rursus de meo dedi, pro 
vulgari 3é. coheret hoc 72, cum altero ve 
eique respondet, quod paulo ante legitur 
in illis: avrot +e yae ode emiSupoticr A. 
Iipem. 

Tlavras] Non coheret cum proximo 
vas, sed cum moniras, idem est ae si 

dixisset : Sxasoy nysipoas ies Epepaevery 
Tos agnor Tog VEVEVN [LEV OLS e095 WAVTAs 

ros woritas. IpEM. 

Tous pendev airious] Potest servari, sub- 

audiendo xarz ad pendev, sed malim robg 
pandevos aitious, qaod dat Contius. AUGER. 

Tldyrag elo] Mdvrag eto tad — Cod. 
Steph. wavrag tig tara adrog nyovpcavos, et 

sic deinceps continuata proxima oratione, 
Cois]. Verum istud zAd0¢ Amanuensis erat 
nota, qua significabat aliam esse orationem, 
que sequebatar, uti dilucidius rem notant 
Codd. alii, in quibus legitur, 

Aclaes 70 TEADS TOU GrgonEnévou Adyou 
natn deyn Tov Efi TOU meet ths 
Evdvdeou Soximactas. Taytor. 

In Vindobonensi finit hae oratio sic: 
mavras hyde elo igo. Sine dubio proximum 
vocabulum, cajus primam soluammodo par- 
tem hodie habemus reliquam, fuit olim 
isrovosay, ef suspicor in hance ferme sen- 
tentiam exisse olim hance oralionem: wdy- 
Tag nas tig Drdvoay LardkeTe Tou TYeawi- 
dog iyscis EmsBuprety. Post illud oo sequi- 
tur in Vindobonensi hic titulus: Adéyos 
Etepog xara Evavdpou doxpraciag, Juvat 
hic addere, que Storrius, V. C. qui meam 
in gratiam codicem Vindobonensem ad 
editionem Lysiz Marburgensem contulit, 
adscripilin schedisad me missis: ‘‘ Quem- 
admodum (ait) pracedentis orationis la- 
cunam indicat librarius, cum non tantum 
pretermittit usitatum ipsi in orationum 
fine signum + sed majori etiam intervallo 
voculam w7o a titulo nove orationis dis- 
jungit: ita nove lacunam significat, vocem 
nyovjasvos Majori etiam intervallo a titulo 
sejungens, et minore charactere lilteram 1 
scribens, cum contra ea alias major satis 
crispa litera in orationam initio compa- 
reat.” REISK. 
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Evander qui domi se continuit sub imperio trigintavirali, jam restituta rep. ad 
officium BactAéws adspirat. (Rome erat Rex Sacrorum: 

scriptio Rom. in basi fracta, 

Cc. VA 

uli et uxor Regina. In- 

REX. SACRORVM. AVGVR. 
CVM. MANLIA. L. F. FADILLA. 

REGINA. SACRORVM. 
PATRI. 

Sacrificulus videtur a Livio dici.) 
Oratio Soxipeariag, in qua argute queritur inter celera, an Lex dpmoriag post re- nae 

RARISSIMO. 

ed, cuperatam reinp. generalis erat el ad omnes zque spectabat. 

Reisk. 

7185 
wf, R* SY anyotpeevog * coupe 

786 ros Osct “Tov * yepavev ‘ romoertou ewer cWoITde worret 

Xai OEwe Ele QUTOUS enpaupraees, OV ewInEAyo S04 Lob 

787 oud civrmyne Onreo sous & evious AUTO vopetgess. 0 ) on? eyaye 

rots ciyyeLvane 0 és TAUTY aD arbor eb 6G Umas NUE! wie revav, 

acme aAAwY pev Tie GvT wy Toy movenwevior, & ET Eptay de 

Toy TUUTA Sranbnprovpeeven, ar oux apebor epee tae LUT OV 

nos wremovoorwy xo CLOUT OMEVCAV. aiTios O€ TOUTWY UmeIs 

" ob anecSh A. 
4 goncacSa: T. R. 

“Hyovpseves] Deest ory ante nyotpeevoc, ut 
apparet ex sensu. Quantum preterea in 
hiatu interiit, nescimus. Modo f. roen- 
cecOat. Taytor. Malim: iyoupcevos ovx 
axpiBi. ReisK. 

Autos] Nempe judices. AuGER. 
Aid rev xpovov mwoancacber] Deest ini- 

tiam hojas Orationis et sententiz ; sed 
facile perspicitur hunc esse sensum: da 
Tov xedvey ob moheerOas. existimans eos non 
nune facturos esse exactam inquisitionem 
propter angustias temporis. Hveec infra ex- 
plicat. od amitlebatur forte in pracedente 
ov. MarKLANp. Dedi yedvov. . Post tan- 
tum temporis intervallam, quo censura 
morum nulla exercitata, post tam longin- 

2 sv om. T. R. 3 yedvou R. 

5 ayo 'T. R. 

quam quielem juris civilis. Polest etiam 
sic accipi: tanto tempore post scelerailla 
abs te perpetrata, Rersk. propter tempus, 
subaudi elapsum, i. e. quia mallum tem- 
pus preteriit post perpetrata scelera. 
AUGER. 

“0 94 dyaud ual dyavaxra, etetc.| MS. 
0 On Eymye nol ayavaxra. Forte: 0 34 
tymye ayavanre, ei etc. Demosthenes zee 
vay tv Xeppo. Kairos tywye ayavanre 
wal alto Two, @ davdpes “ASnvato, e¢ wa 
pey xehwara etc. MARKLAND. 

*apeporepa | Adverbialiter sumitur, pari- 
ter. AUGER. 

Tovrwy] Scil. harum rerum:quarum alii 
cives sunt participes. IpEm. 

En vuv mY doxspeorr tov am 175. 6 
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gore’ OU velo evduecirbe 0 OTs OUTOL eV, ore n mons vm Tay 

Acxedcepnovicv MONET Os  oude 7s wurns Oourgias * viv 

per adouver Hie barely, ahnet xh 71s worews exnracay, 

upeis de ereubepauy aurqy mownroures ov povo TNS eAcubepians 
16 aurois AAG Keer TOU | Bimceew rch rou eKiAnoic.CeW wel 

TOV KOWEY merédore, w were eluorus Uo rauyTyy my evnbeseey 
SmeurocywvelT KOUTA. 0 OY Eg OUTOS ay oun ayo es Eb Tig @UTOY 
eee Toure [LETEYEW, AAR Kets Tol exelvav Oouvecs ObeyY 
Toy copyew a F108. 

B. Keb vuvi auroy oLnovOLLEY, Umep ev aura oi id 788 

poupeer, O1ce Roourgéeay amohoynrer dat, € Emir UgovT a To moet 

YVEAaT A wok Shon rtarr ovat sig cmrohoytes THY Horr n'yophoty, 

20 reFew Of WS TOAAA Ebs 7HY 4 row ccm concer “ah giroré- 

as Aederroupymecers rock vincces monnais ae nocnats ev y- 

peongearice vevinemeeest, xo OT: AUTOS war p10 errs vec Ux, 

Oger oh WOW a ete evrot Sot TOMALTH, ara Ta EauTOU 

meek Few) azo. € Eyer de 700s Tourous TOUS hayous ou penne 

qrov Obeces civ Teva Eiv" pos joey TOS Agwroupyices, OTs xpeiT- 

1 009 auriig tn A. 2 yay T. R. 3 ira xarayweonoucw R. A. 
4 ronw of abrov medyovos ana, A. 

‘Huiy peradovvar] Lege tuiv, at supra 
et infra. Marktanp. Ad airing aut ad- 
Gendum aut certe subaudiendum éavrors, 
REIskK. 

Tavrny tiv evndeav|] Est idem, quod 
ante paulo dixerat: tadrny tiv éAqida. 
sperant tantam fore vestram seu facilita- 
tem, seu socordiam atque tarditatem et 
stultitiam, at causam hanc lente, remisse, 
somnolenter, non autem justa cum seve- 
ritate sitis examinaturi. Ipem. 

"Emicieovra Ta wpayjsata | Demosthenes 
ad Leptin. 7: rotvey trmg gartovpovres Egot- 
ol, ws Meyapets elc. His locis Nostri et 
Demostlienis Doctiss. Budeus  putat 
emizvgwres significare: “ambage verbo- 
rum rem, de qua agitur, implicantes, ac 
quasi in longum tractim ducentes ac sub- 
dacentes, judicum mentes alio alioque 
trahentes, mulla commemorando ad rem 

nihil pertinentia : quod satis, inquit, in- 
telligendum datur ex e0, quod dixit (Ly- 
sias) dianratwroyra tiv xarnyogiay.” Sit 
sane hoc verum in loco Demosthenis: 
atqui dicit Lysias, Evandrum 3 @pa- 
xEwy amoroynrecOat. PAucts verbis apo- 
logiam fucturum. non igitur (pace viri 

maximi) in longum ducere et multa com- 
memorare potuit. Scribo : isrorvgevra. sub- 

trahentem, nihil omnino dicentem derebus, 
quarom accusatur (Shannremrovra THY kat 
nyoptey), sed ad sua in remp. merita ora- 
tionem convertentem, ut mox narrat. aov- 

ctata esse puto did Beayéav, el Emou- 
govra. MARKLAND. De verbo émicvpen 
quatenus significat, aliquid agere brevis- 
simis, perstringere leviter, obiter, defun- 
ctorie, desultorie, tumultaarie, dicis cau- 
sa, cum festinalione, vel segniter, secor- 

diter, sine debita contentione animi, sic, 
ut argumento haud satisfacias, ad Poly- 

bium pluribus disputavi. E_ lectione 
Coislin. eflicio hanc: xarnyopovpzev, évicy 
dit Be. id est, iste éviwy én Toto, & xat- 
nyopoupaev avtov. de nonnullis eorum, quo- 
rum ipsum incusamus. REISK. “Emictgovra 
explico juxta Reiskiom. AuGErR. 

Atkew — dvnrwuact] FB. rdZey 32 ws of 
meoyovor WOAAe — avndwxacr TAYLOR. 
Ipse, paterque et majores, ut necesse non 

sit cum Tayloro of wpéyovos interponere. 
REISk. 

TloAAa] worrdxis, Vind. Fortasse copu- 
landum est utrumque: a woAAd moAndusg 
sig vr. ©. IpEM. 

Keeirron iv] Lege: xpeirroy ay ty. Tay- 
LOR. 

4c 
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Toy my 0 morrne auTOU ma Agtroupyaras rH Tomar Toy 

ExUTOU averwcos: Ouce yop TUT miorevsels. uae Tol 25 

ope ou uorenure THY Omang arr hatly, ts oT. evens roeurey Te 

epryat cbeuyya ror epee 4 TH Ex shou Aerrougyioy Paure ave~ 

Sy wipe: wos de ry nouysonyres my TOUTOU, OTs OU -vUP 

al auTOY eberacew. et renpecoY erry, OT -@UTOV oum eG OTH 

ereny nivel AX exeivoy Tov pov TOT, ev os eFov 

omoreeus eCovasro Civ, eLAETOo moepeevopatos wonerevqyect. 

TOU peev yetg yoy penoev LoxncapT cew ob nuducowres cusTi0t, 30 

Toy de TOTE “ yeyevmeeiay 0 Touro 790m 05 “0b Ob TOUTY 

ew ur peel acsouvres. WoTE ay ex Toure SonmuetZer Sas 

aboi, ToWTE xo voroncrpe[Bewven, ° Sun evgders ote eivees 
Pe 

790 

“Ay de wok emt ToLvde aoyov TockrreovT ot ws 0 xpovas 

oux. dy qcugel ce AAay eT OMDICLIT ots, ahaa civenry “Ns ev aUTOV 

amodonimcanre, adura ro wrobr gtot Lego: yiyrer sas, 708 

evumnsares ¢ Gr Wado 0 xeoves 104 mapenmrusey. v7] yee 35 

aupioy mpeg poor ovr Tou eviauToU ear, ev 08 route 

To Aut Tu een bucice yiyveT ctl, Birccer7pgtoy Oe Tope 

791 rovc yowous 4 ou duveerdy udnouadyver. eb Os TaUTAa wovd 

1 aitay R. airov A. 2 yevoeevay T..R. A. 3 tye poi Aw 
4 Suvardy wAngwOnvas 'T. ddivatov wAngwOivas R.A. 

Agroveyiay aura ayabnwera) Scriben- 
dum videtur: Acroupyiavairod. Deinde, 
legendum puto dyaAduara. “AvaSnuara 

Mi] Imo vere ive wn —. IpEM. 
Tlage r0vg vopsoug- Suvardv. mAngwSiivas } 

Lege advyaroy. Cont. Taytor. Lego: 
enim sunt res sacre, et Deo alicui dedi- 
cate : hic vero agitur de impensis civili- 
bus, et alluditar vel respondetur verbis, 
quibus usurus erat Evander in Apologia 
sua: a qWonAw Elo Thy WoAW aynAwuaci* 
quemadmodum refert Noster paulo ante. 
Mark3anp. Pro airs dedi de meo ai- 
ay. quod redit eodem, quo superius dyn- 
Adxact redit, scil. ad ipsias Evandri et 
patris majorumque donaria. erasheare 
avray sunt idem alque ta ig aitay dva- 
uslutva, vel avareSivra dvaStuare, dona- 
ria, ab ipsis consecrata et dedicuta in. tem- 
plis. Bene habet dvaSnuara. qui choris, 
aut aliis in gymnicis certaminibus yicis- 
sent, tripodas aut coronas aureas pro pra- 
mio accipiebant, quz, premia Vvictores 
memorie ergo. in templis | dedicabant. hee 
sunt ipsoram donaria. airay dyadhuare, 
Reisk. 

Tov prev ye viv] Malim verba sic esse 
Stracta : rob wy prev yap —. IDEM. 

advvarov xAnpwOrivat. dicasterium vero contra 
Leges non debet sorte legi. Pollux VIII. 
15. segm. 148. égeig 02, xAnewSn 70 d- 
xacrnetcy, Evendngwon, etc. ubi in Vulgatis 
pariter erat évAnpadn. Ipse capitis Titu- 
lus habet: weg? GAdBng — nai rod xANP w= 

Ofivas TO Sixacrnesov. et alibi dicit 
Pollux xangay Sinacras, et darexanewbn 

dxacriev: ut et Ulpianus in Midianam, 
initio fere. Demosthenes contra Ever- 
gum: xairot £08 avtoy — meoxareicSat, 
XAnpovumevoy Tay OinagTTnelwy xopet- 
cayra toy avGewmrov. Idem contra Timo- 
cratem: dsnacTnera xn pour 2 nat 
natayiywwoneTe SETACY TOV ahorouvTmy, 
ita et ibi legendum pnto- pro saAngoite, 
quod habet Edit. Hervagiana. Vide Ar- 
gumentum in Orat. contra Androtionem. 
et tamen in Prima contra Aristogit. oc- 
currit 7a Simacrnpie mAnpoie Tab. Iterum 
agaye, adv. Pantenetum : éaeid} emeenney 
cicrévar tay Suny, An tov Denacrn ek wy 
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cures wore yeverbas diamempantar, Th ‘erpordoxcre doxi~ 
pools curov-momoew, 76. Tyy Exide aereny wer ennev 
auto * evexe Trotpavowence ces 3 cio ay ona Toute ev “To 792 

40 ensauTo Olampozortas ; eyo mer yop ou dv ome errs 
0 umiv ou ToUTO povey cxemTéov, arArAG HOLb “srOTEpOY éU- 

oeGerrepoy tov © Caciréc xeLk TOUS cuvepy oT es Te Uwee 793 

TOU MEAAOTOG eepkEW teed Boe, wo nab wporepor dy 
yeyevynrat, wet ToUTOY, Ov oude wecYorpov eivoce Tels Neloos 
ob esdores PebecpT vENKeo, wub WOTEpoy Umeig worare eb 
THY LPYLHY BOOKiMATTOV KATATTYTEW, H doupmoorovres Tov 

> Fs 
6.1 asiov 775 cLoNns TTEDAVOTEN.  THUTOL yop cxomeia be 

1 meordouticnt det T. R. A. 
4 4O abtod tiaure A. 

émindkneovmévay, ete, Wide et Orat. 
adv. Bootum. Cexterum Thesmothelx 
(de iis énim agitur, et in eorum numeram 
cooptari voluit hic Evander) duplicem 
Soutwaciay seu.avaxpiow subibant: primam, 
vy Tog wevraxoclos: alleram, in dsmacrn- 

el» sorte lecto ob hance rem, temporis 
vero angustiz non patiebantur tale dxe- 
erngicy legi, prout postulabant Leges. uon 
igitur potuil recte et ordine fieri Thesmo- 
theta Evander, Hoc videtur esse Ora- 
toris Argumentum. Marxnanp. Re- 
Cepi adiveroy, Sed wage rods vious h. I. 
non videtur contra leges signilicare, sed 
propter leges, quia leges intercédunt) 
Reisk. 

Aiarémpaxrat] Post dantmeaxrar de- 
esse videtur ddoxiuacros dy, vel iswrevny. 
Ipem. 

*ALwicay] Eftwtcay. Contr. Video hae 
eadem fere animi contentione dici'debu- 
isse, qua dixit Cie. 3. in Verr. “Qua 
impudentia pualatis eum in dominatione 
fuisse, quiin fugatam improbus sit?” Ea- 
dem est, inquam, figura seu cx%e Ora- 
tionis. Instituitur enim comparatio inter 
ea, que facturus est doximacSels, Ipse se. 
in magistratu constitutus: et qua ry 
Bbioticay doyiy arémeney abrod otvexa (Vel 
ut Seal. legi mavult tvexe) wagavoutioas. 
Et profecto simul video hae non solum- 
modo dici debere, sed et dici quoque, si 
modo emendaveris mecum et Scaligero 
tiv EftoUcay aeyiv. Ita scriptum esta 
Lysia c. Milit. eftovrng 32 THe aexins 
%.7. A. Ita sacra auspicandorum magistra- 
tuum vocantur Eiciriew. Vid. Sigon. de 
republica Athen. c. 3., Demosth. de falsa 
legatione. Id. Demosth. adv. Aristogit. 1. 
TH Eva eyes rails veats énovoas ime’ é- 
vat. Ita dicitur a Latinis Abire Magistratu. 
Cic, 5. Fam. 2. ‘ Atque ille pridie Kal. 

2 él adoxtuacrog av tay A. 
5 ov om. T. 

3 otvexe T. R.A. 
6 Bacirée yoy oyra ual A. 

Januar. qua injuria nemo unquam in ali- 
quo wagistrata improbissimus civis af- 
fectus est, ea me Cos. affecit, cum rem- 

publicam conservassem ; alque abeuntem 
magistratu concionis habendz potestate 
privavit.” Taytors Opinor, tx dpyov- 
cay deyiy: ut forte intelligatur Archon 
emayuszog, a quo Annus nominabatar. et 
quiinter Novem erat precipuus. nisi malis 
eLiotcay, archontem e magistratu suo exe- 
untem: quod ém’ &£63w rig deyic vocat 
Xenophon Hellenic. V. 4.4. Mox, pro 
TOUTS prdvoy, recte Stephanus od Toro pedvov. 
Paulo infra, +2 baree rod PEnAo TOR aekeLy 
teoa Gtcar: vide Snidam in V. Eicnrhew, 
unde hic locus explicabitur. MarKLanp. 
TS évavre | Non enit wltra annum mu- 

nere regis sacrorum fungebantur. Sed 
interponendum videtar airs, vel Eavzed, 
in anno suo, quo ipse rex sacrorum esset. 
Reisk. 
Ola) Subaudi abriy obx av tAlya die- 

mpalacbar, ddrne nai ravy worra—. IDEM. 
‘Tuy rodro] Ti tuiv ob roto. H.StE- 

PHAN: Cont. 
Toy Raciréa] Interpone wy, aut viv ora, 

regem sacrorum nune fungentem. RetsK. 
*H xual rovrov] Velim abesse xal, vel 

mutari in 9ica: quod bic saltem subandi- 
endum est. AUGER. 

Trehavacew] coronaturos, nemo ignorat 
primarios magistratus, dum essent in ex- 
ercitio, coronam cespite gestavisse.LpEM. 

Tatra yap] Tatra yae cxomeire. CONT. 
Tatra yavy cnomeiocbe, Taytor. Lego: 
Tatra youv cuomticbe. dependent hac a 
precedentibus : tort Y tpriv od rotiro prtvov 
orEmTEOY, GAAX xal etc. unde infert: 
Hee 1e1ruR considerate. yae nallum hié 
locum habet. Marxtanp. Bene habet, 
‘et elegans adeo est yag. Reisx. © 
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eve yeyoaimrro, roth civeu mocrnyoeou ay auTOY amedonipagere” 

yun 1 de, 3 ne pen jovoy bITEULWS ° [wade CeCourcureas | ara 

“0h Eke TO amrytos eZ morpr ans guiveras, oux ay aroma 

WOmooTe, eb ea) THY CUTHY qyvepany EYOUTES Tepl auTOU 

1 uncos om. T. R. weet om. A. 
3 Bovrgices vuvt edoxseddere T. 

2 dom. T. R. A. 

5 yy T. R.A. 4 drome A. 

® uncos om. T. R. pandé BeRovreunds om, A. 

Kaxsivo évduusicbe] Alius dixisset: xa- 
xEive OE meoreySuueicbe, InEM. 

Tlegi. trav év bAryapyia aptavrey evexcy | 
Dele wept. Contr. Utrum erit delendum? 
Ni matari alterum mavis: megi rv év GAs- 
yuexia aetavrwy exeivoy eOnuev. TAYLOR. 
Videtur mapéaxev, vel megi, vel Evenev. 
Nemo enim, opinor, dicit, t:Cévar yomov 
mept even. Tivos. Delendum puto wee, quam 
vocem repetivit forte Scriba ex versu pre- 
cedenti. Marxianp. Aut delendum est 
hoc secundum get, aut cum xa? mutan- 
dum. Rersx. 

Ey aith ri] F. leg. 2v 77 avtn. AUGER. 
Tlesregov mpokaBevres] Proba est phrasis 

suo !oco. hic tamen mallem wapadaBovres. 
seepe ila loquitur tam Noster, tum De- 
mosthenes, et alii, de magistratibus, qui 
rerum habenas sibi traditas accipiunt. 
MarkKLaANnp, et in edit. min. Taytor. 
Inter %y et wedregoy interponendum videlur 
byid, vel dxégasoy, vel tale quid. Deinde 

pro meokafoyres utique leg. est wagarah. 
Reisx. 

Ey +0] "Ey Exterw, Vind. Forte voluit : 
ey avtw +. hoc ipso, hoc solo, ut ex wquo 
et jusio magistratum quis gerat. Ipem. 

To a4ddo] Dicitur dAdo, quia secernun- 
tur magistratus areliqua civium multitu- 
dine. AuGrrR. 

Bovaevcew] Bovrevzay, Coisl. Fort. Et 
ev Bovdsicey voi edousedero. ut infra: 

ual ety O4 Bovrevery ye doxsmacbets, 
Taytor. Corruptus est bic locus, ex 
sequentibus, el Oratoris Argumentatione 
ad hune sensum forte restituendus: Si 
delatus fuisseét aliquis in Concilio fuisse 
(Bovrsicas) sub Triginta-viris, vel etiam si 
ex Tabulis appareret illum sub istis equitem 
Sfuisse, etiam sine accusatore aliquo eum re- 
Jjecissetis. nunc vero, cum liqueat Evan- 
drum non solum equitem fuisse, et in con- 
cilio, verum etiam Populo et Reipublice 
vestre nocuisse; nonne absurde agetis, nist 
eodem modo deillo statuatis? Ita enim di- 
stinguendasunt hec, posital nterrogationis 
Nota post ¢aveicSe: quo non percepto, 
Schottus male ejecit particulam en. Pro 
den eveyeypanro Idem verissime restituit 
dvoea : ut Orat. XIII. 7d wivto: dvouara 
Siamparrovrar copay array — wreorypadiivas 
cig Thy oTHANY, ws eveeyéTac OvTac. MaRK- 
LAND. Recepi e Coisl. et Vindob. Cov- 
Acvcwy, et pro EdoximedCere vulgari dedi 
Edoximacero. WVidetur in libris Lysiz ge- 
mina lectio fuisse, aliis Bourevcety preAhwv, 
aliis BouAsvcay dantibus. nescio quoque, 
an fuerint, qui BovAevcetwy darent. Rersk. 
“Apt | Ovoxa.ScuotT. Recte. Tay- 

LOR. 
Mi] Delet Schottus. Sed legendum 

f. cam interrogatione : ox AY &TOTMOY ToLn- 
casre, el viv adTHY yopany EXOVTES MEPL aD~ 
rod paveioSe; Taytor. Benehabet 4%. 



KATA EYTANAPOY. 565 

~ \ \ \ / \ 

‘ paveiode 5 as * peey on Rovasver ye Dorespecer Dele WET A 
Q° 7 

oosor ros av pera Tay adrooy eviceurov av peavey ” efsou- 

Aeucev wore “ol eb Th ev TOUT To oves EF amaoT avery ? 0 
15 eQovaero, poudieag ob av Um reny ch hAwy exwAvEro. *reurns de 

20 

25 

75 aiprgins aizsot pears aUTOS nord QUT OY cep ycew x0Lh perc 

TNS ev “Ageiy may Rovans Tov aware eeavey To wes 

eg xUg105 yever da’ were vmeiv reais mcewy ep rears TNS 

engi aixpiGerrépery THY Soreypecerrsery 1 wep TOY abAwY 

coer eay woKirsos. eb de [AN ie oVec SE TO ahno mrysog 

TOY TOAT OV Sraneirea our, ¢ OT cy air Duvet, ov mpoonke 

dinces Toy mec neeviay Oidovets, ToUTOY Up upay TouaUr ns 

eens ME seopeev Oo 5 rece @ovou O1uas dinatCovTe, 6 ie ede auiroy 

u7rO TNS ey “Apelis wey) Rovans repiver Dee; Koh we0s TOU- 

ap Lowow Eo Te paLeNLLEvOY week emruempsav xc eppauveoy 

zeUpsay yeyevnyeevoy ey evbols AUTOS 
y 2 

HL T1OC yeyevnrces 5 , ap 6 oux oer Se arous yaremus * 

 ovTos TN5 ues 

~ 

neioer tt, 10h | Uses S aeu rei arious "aynrer sot, 0 oray 
> > 

yee ce eV exElvors TOIS Hesv01s, ev at carey qoAAok as 
> / 

TO der pet npsov renew Kah cx piT os UmrO TOUT WY aT WA- 

' gavicbe R. A 
4 caurny de tiv dey A. 

7 Siansicbas T. 

2 yndev T. 

si non idem vobis in hac ejus causa esset 
animus, qui tum futurus fuisset in illa 
causa, bh. e. si non in hoc quoque poste- 
riore casu eum reprobaretis, ob causam 
multo graviorem, quemadmodum certo, 
certius eum fuissetis reprobaturi in casu 
priore, ob causam multo leviorem. Reisx. 

Kal pandev] IL. xat wiv —. H.STEPHAN. 
*EBovreutas] “ECouAeuce, vel CovAeuce. 

Scuort. Recte prius, modo addatur, y, 

2€ovrevoev. Unde vero Covacuce, Vir Doctis- 
sime, in Lingua Attica, et scriptore Pro- 
saico? Paulo ante, pro xal ndev 34, recte 

Stephanus, xa «ev 3%, ut in qualibet pa- 
gina. Idem mendum notavi Orat. XII. 
MARKLAND. 

Tavtng 8& ths dexhs ait — aexeww] 
Scribe: ravtny tiv dexyiv aeyew. Adschines 
contra Timarch. §. &. unde dpfarw apyiy 
pandersiay pandemote. Vide ad Orat. pre- 
cedentem. Sequitur: peta rig ev Apetw 
may Bovang ete. quia Novem Archontes 
(quorum Sex erant Thesmothete) post 
annum finitum, et redditas magistratus 
rationes, Areopagitis addebantur: quo- 
rum igilur numerus incertus erat. Vide 
Pollucem VIII. 10. p. 944. et Demosth. 
Orat. LI. in Aristogitonem,. MarkLanp. 

5 dy roovres T. R.A. 

8 gravrwy A. 

3 eCovreucag T. eBovacucev av R. A. 
5 ovy T. 

9 iyicacba: 'T 

et in edit. min. Tayton. 
AP ouv] “Ag oz. et mox avrodg pro 

avroyv. Conr. 
Kai bynes auTa@y aittoug nyhracOat, orayv 

yivovras ev Exelvors Tog XESS ey oig etc. ] 
Lego: xat beds TAYT WY altious hyn e- 
cbardon EyevovTo EV Exelvarg Tog WedvoLs, 
ev vig etc. et putaturos esse vobis imputari 
debere omnia mala, qué evenerunt iis tem- 

poribus, in quibus etc. Praecedentia 
emendavit Stephanus, odx pro ovv, Saxet- 

cecsa: pro dianeicOas, et hoc loco nynce- 
cat pro nyncacSat. MARKLAND. Inhoo 
loco emendando secutus sui Stephanum. 
Pro illis ¢v éxeworg malim legi év Gpeoloss 

éxelyoig, quod perinde dictum est, atque 
si dixisset: éy xedvorg Gpeoiong Exeivav ray 
xpiveev, ey oi¢ — whi devenerint in tempora 
similia illis temporibus, quibus —. ReisK. 
Ad Gray yévavrat subaudi raic Luyats vel 

waits Ssavoiatc. AUGER. Loci corruptissimi 
priorem partem feliciter emendavit Ste- 
phanus: posterius quid sit, nemo facile 
dixerit. Vide mecam annon ita seri- 
pserit orator: Grav Evwowvras eve. T. x. we 
avTaY ToAAG x. 7. A. Relinendum est oray, 

ut apte sequatur xaxeive weorevSupandacry. 
SLUITER. 
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Uma wa TNS WOAEWS amgoveotjeeney. pasdiew Oe EC @uUTOU TOU 

Tro cty WaT 0S pastel. * Aewodetpecey yelp cunoéepes TOUTOY 

Boxes pec Oqvces® ours cyoep umels padi roe diary Sy vere, 

woes Were avTt Cnqpoorriecay cxvbpeorony OAMyoUp yy IKOUS EbG Tas 
9 

copys nadiorovelv. woth eb joey TOvoE CoD ODOKILUTETE, Oo- 

1 Aacdipavra T. R.A. 
3 SianetoSar 'T. R. wis Siduerrer A. 

2 ies maT. R. oy love may Tes mpg A. 
* yeyevnrat, nT.R. yeyévnrar; @ A. 

5 dre I. R. 6 amodouinacnre T. R. 7 rovre R. 8 Aaoddpaves T. R. A. 
9 jut d8, Tovde amrodonedoa. dokere yap xax. T. R. A. 

Tlapackevacdprevos] | Tlapernevacpeévos. tam infamiam subituros esse vos existimatis? 
Scat. tune enim populus putabat vos Laodamanti 
“Onws x. 7. A.] Schottus h. p. ons mp0 

Thy TOA Sanetes ae ual moray aiT1og auth 

Haney Beyebirat, ots (vel a) mer Seqaevo4 
mG ay olerSe StaBaArnOivar; Tore Lev yap 
ids wore deyiodevtag Aaoddmavra a 7 o- 

merito iratos eum rejecisse: si vero hune 
Evandrum nunc approbetis, certo scient vos 
inique de Laodamante statuisse. Pro xaxdy 
legi quoque potest dyaSav: que voces in 
Libris centies commntantur. Post wovro 

Vourudoat, eav oe aitov viv Somimedonre 
%. 7.4. Scal. autem sic: barag meds Thy 
TOMY Siduerrar nal gor alriog avrh 
HARDY yeyevnrat, fh TeSomevr was aD oer Se 
Via PrnOiivas’ Ore psy yao Lees wovro dpyicTEV- 
25 Aaddnayra amddonimacacbat u. 
TA. Ulerque aliquid vidit, sed neuter 

lacunam, que tamen est certissima. Tay- 
Lor. Corruptissinum hune Jocum ita 
lego et distinguo: bmeg Toure 52 darodo- 
vicar dar Taper Hever dp.cios, Caw apes thy 
ménty Did wer tat, Xai Toowy aitios avrn 

HaAADY yé yemnras. 0 F reBiyusvt, ribs dy cleo Be 
SahanSivers rove pay yae ipric wovro S1- 
ralws opyictévras Naddmavra & wodoxt- 
faoas Ev de Tov Toy SoxtmsonTs, etc. pro 
hoc vero Evandro apologiam facere paratus, 
monstrando, quam bene erga rempublicam 
cffectus sit, et quot illi bonorum auctor exsti- 
terit. eut Thrasybulo si auscultetis, quan- 

addidi dinaiws, ex Ratione, et quia oppo- 
nitur cd dinate yroren (id est, 2dizwe) in 
ultima parte sententia, quie huic ex ad- 
verso respondet. rovroy Soutmacnre, pro 
euroy, verum puto. nisi malis: éxv 82 voy 
Toye Souueaonre. MARKLAND. TLacunula 
sic ferme sarciatur: macecnevacprtves, ov iors 

(vel icact) wavres Srrwg — deinde sic lego 
cum aliis viris doctis: emrang meds aiv TOMY 
Sidnerren, nal Tocwy altos adTn nana yeye- 

wirat, @ meet Séyesv0 rise by olecSe Sia Brndh- 
var! rore peey yap — amodouiracat, eav S 
abd rovroy Sompedonre (Kvandrum puta). 
Risk. Contius quoque rote et arrodoxt- 
paras. 

Airov| Redit ad Laodamantem, Iprm. 
Oiro¢] Subaudi guct. Aucen. 
Ot+w] Siboc nempe fiat, ut Evandrum 

probetis. Rrrsx. 
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exer Teph DavTwy Tuy ey aOTEL pewenyroy, Are TE ps pay 

de Tuy nro ry eveey ioe 

177.1 Tw Towewuret EZ ouore TavoyT ay obey eye eae deiv, mph 

Te enpioy ae ou ya ehar- 

Reve Toure 0 WOAIS TETiLNKE Tuy em urmy eASovraw 

rect Tov Teigausce wouraunaoy rey. einoTes. rods ev yop 

brary ow olok TIvecg ev Pnprongeeri peovn VEVEVIVT Ob om oios 

1 nde T. R, A. 

"Edy 3: —] sin autem ne hune quidem 
(Evandrum puta) reprobabitis, etiam illum 

(Laodamantem puta) per nefus veprobasse 
videbimini. Integre sic dixisset: éav 3¢ 
pande roUrov (Evandrum) dm adoxinconre, 
Seger ual Exetvoy (Laodamantem ) ov Oikatwg 

amodouipudcas, Sic tacita cogitatione de- 
bet brevitas Lysiz expleri et explicari. 
IpemM. F. ei 32 pan, odd2 rivde, 00d” Exetvov 

Sinatog. In Char. Aphrod. 1. VILL. ©. 8. 

p: 721. D’Orvitte. 
Aoxiwacras| Interpres: probandos etiam 

illos, qui in urbe remanserunt. Sed vide, 
an doxtysacrag non sit ille, qui evamini 
subjiciatur, ut voluit homo parum cautus, 
sed qui isti examini aut scrutationi pra- 
ficiatur. Profecto Soxsacras non hic 
locum habet, sed quod perinde exaratur, 

Soxr:mactas, Nihil frequentius, quam ut 
_T, apice suo evanescente, aul oculorum 
aciem fugiente, pro I intelligatar. Hoc 
in Hesychio olim describendo millies eve- 
nit. Nobis delibasse ‘tantum  sufticiat. 
lépag ongciov. Istud erat Tégas. t légeva. 
aranrd. Lege Tépeva. Quidni enim? In- 
fra in suo loco Tégeva dmrada, tpupeed. 
tlérras, matéeag. Ealsuin est. Térras 

repone. Nam in v. Terra, inquit id. 
Auctor: vewrégou pos metcRurecov Tintin 
meorpavnerg. Voluit ergo Lysias: Ad 
hance’ orationem confugiet reus, sc. Que- 
stionem non magis ad se pertinere, quam ad 

ceteras, qui in urbe remanserunt et eodem 
reat tenebantur: (Iniquum igitur se so- 
lum in questionem venire.) Sed nee ad se 
nec ad ceteros pertinere, nam ex lege dvn- 
oriag atque fide utrinque de ea re data, qui 
dumi remanebant sub trigintavirali tyran- 
nide ad yuzstionem de rebus prateritis 

subeundam cogi non poterant. Unde fa- 
ctum, ut accusator in inferioribus ad ea 

refellenda se serio accingat: Ai peev ye 
robs ToArcig ELamaprévtas Tag Dons ma- 

ciag eivat Exbndicavro da OF Tovs pandev 
rowouroy mpatavras cuvOixas emoncavro 
soavtas x. t A. Scriptum igitur for- 

tasse ad h.m. Kal rotg Gpxovg nal rag 

guvOnnas tuto tropvicew, Bowes rov- 
Tov wporanLomévwyv avev Soxspra- 
clag Tog by aores ptivavrag. TayLor. 
Lego: weoran)spevoy aitriv, Soxtmarbivras 
Tove EV aores mrtivavras. et ew his assumptu- 
rum esse, illos, qui in urbe remanserunt, ap- 
probatos fuisse, et ideo ulteriori examine 
jam non opus esse. Propius videbitar 
douspeacréous, approbandos esse, approbari 

debere. vide sequentia. MAankLAND. 
Bene habet dox:uacras, plenaque et plana 

sunt h.}. omnia. quasi propterea Evander 
omnes, qui sub xxx. in urbe manserunt, 
neque exsulatum ierant, adepturus esset 
probatores sui, calculumque eorum ea sola 
de causa laturus. Reisk. 
Tome | Qualia ego Evandram iio 

sub tyrannis peccasse. Ipem. 
Olay eyed nus deiv] Scil. Deineios 

eos honoribas esse. Ipzem. 
Tiv évaytiay] Admiltendos ad honores 

esse. IprM. 
Tovtwy] Designat eos, qui obtinentibus 

tyraunis, quanquam cum illis haud fa- 
cerent, tamen in urbe manserant. Ipem. 

Tetiunue raver? ovary eASavrov| Forte: 
oUK EAaT TOUS TOUTaY A WONG TETiEnKEY, 1 TOY 
eat Ovary 2ASdyrov. ut vitetur Ambigaum, 
MARKLAND. et in edil. min. TAYLor. 

Tovg prev yap] Exsules, ‘qui per Pi- 
reeum in patriam redierunt. Rerisk. 
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15 

1 tovo om. T. 2 nal o ddoyoy T. A. xatrot ddroyov R. 

4 morroug T. R. 

Tovtewy| Rursus ad eosdem redit, ad 
quos prius rodtwy, quod modo dixi, redibat. 
Scil. qui cum in urbe mansissent, exsilii- 
que molestias non participassent, separata 
tamen ab oligarchicis habuerant sna studia, 
neque operam iis in perdenda republica 
navarant, sed quietos se tenuerant. IprM. 

“Exatéeas] ‘I'am ejus, que in libera rep. 
fuit, quam qu sub tyrannis. IpeM. 

Aid ev ToUg TowovToUs cUAANDSEVTAS, 
rote amodaveiv, etc.] Lege: da ev rov- 
Tous, TOUG ovVAANpIEVTAS TOTE AorCBavEtY: Sic 
82 Tous aAAouS, Todo cvAAnpbévtas Expu- 

yvety. et existimant, hos in causa fiisse, ut 
cives comprehensi tunc morerentur: illos 
vero, ut comprehensi effugerent. Mox, 
recte Stephanus ¢ Edoyoy pro 70 droyoy. 
Paulo post pro imp aitay scribe airay. 
MarkLanp. 

Totovrovs] Qualis est Evander, homo 
oligarchicus, dominationi paucorum stu- 

dens, cum quibus ipse possit libertatem 
civium opprimere, et reliquis velut man- 
cipiis imperitare. Retsk. 

Tog cuaarnpbivras expevyev] Ponearticu- 
Jum videtur ov addendum. opponuntur enim 
inter se of tore cunrnpbevres, tune atyran- 

nis comprehensi, el of réT¢ ov cunangbivres, 
tum non comprehensi. Illi neci dati sunt, 
hi auffugerunt, et sic pestem devitarunt 
sibi decretam. Malim quoque 3: tovrous 
TOUS aAAouS, TOUS ov TUAANPOEVTaS. propter 

hos (qui manserunt in urbe) reliquos, qui 
non fuissent comprehensi, supplicitum effu- 
gisse. IDEM. 

To ddoyov] Il. 0 ddoyo. H. STEPHAN. 
Reslitue ad mentem Stephani. 'Taytor. 
Dedi xaira &doyoy. quod vocabulum h. |. 
tantundem valet atque dcvAddyiorov. quod 
exputari ratiocinando nequit. REIsK. 

“‘Yrée aitav] F. inte avtav. pro seipsis. 
Taytor. 

Abray aleovmcevos — avrois] Referuntar 
ad dyes, quod est nomen collectivam. 
Legendum forsan airayvet avtoig. AUGER. 

Tovg mordcdg] Malim rovg moAad, mul- 
torum criminum reos. opponuntur enim 
Tog pandev Toovrey medtacw, iis qui nihil 
tale deliquere. REIsK. 

Tas cvvOixac erroncavro ToravTas, clas 
éy® etc.] Opinor: émromcavre ravrag. 
Olzws eyo tmrép rou Shou daronelvoreas. 
Hec ultima dependent a precedentibus, 

in quibus dixerat: Ego vero nomine Populi 
paucis huic respondebo: quod deinde usque 
ad hunc locum facit, et causas reddit Ju- 
risjurandi et Conventionis (quibus fidebat 
Evander), et ostendit ista nihil illi profu- 
tura in hoc negotio. his absolutis, con- 
cludit: Hoe modo Ego pro Populo respon- 
deo. post quod ad Judices Orationem 
convertit. Marxianp. Nolim equidem 
aflirmare, Lysiam sic, ut statim dicam, 
scripsisse. Exibjt tamen sententia saltim 
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*ecurepay Tov Ciov, pos THU- 
ra PouvreverSe o oTrorepy xen WIOTEvELY Eph Ts Evavopou 

doximorias, KHL OUTWS oUx ELamapTnTET TE. 

2 oud’ T. A. 

5 nuag T. R. A. 
1 e@oincavro. Toalra ey» A. 

4 wiv om. T. 
3 wavra T. 

© Exaréew A. 

; tolerabilis, Si sic legatar : tmoncavro, aut altov aut avray vrepamoAcynceras leg. 

Toure Tours Eyd prey Late To Snpeou — 
in hune ferme modum ego pro populo his 
(Evandro ejusque patronis cause) respon- 
deo. ipetregoy 3é Egyoy Ext — vestrum autem 
nunc est. Possit quoque suspicio incidere 
num Lysias ita reliquerit exaratam : toc- 
avré'cot, OgacuBovre, Eyw x. +. A. REIsK. 

Bovasizaicbe] Bovacvcesde Vind. quod 
equidem vulgate preferre nullus dubi- 
tem. Ipem. 

“Og avt@ aamodoyncetas] "AmodcyticSai 
tit est, ad aliquem, vel coram aliquo, sese 
purgare, quod ab h. 1. est alienum. Quare 

esse suspicor, in singulari, si solus Evan- 
der, in plurali, si una cum eo sodales et 
consortes causz desiguantur. Nescio, 
etiam an _pro os leg. sit oray. Iprem. 
Malim isée aired dmonoynceTat. AUGER. 

Oize 74] Scil. elaety Ze. 
"AAAS pasty 97] Mallem aara yap 31 —. 

REIsx. 
"Ey 7@ morZ4w] In bello civili. AuGER. 
Mayra yee) 11. wav yap —. H. STEPHAN. 

Cont. 
“EE | "Exw. IDEM. 
“Exartpwy] Malim txaréeu. Reise. 

4D 
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Epilogus sive deuregodoyia accusationis, qua Epicratem et Socios male gestw# Le- Pag. 
gatiovis reos sistebat. 

a’. KATHTOPHTAI pev, & cvdges “Adyvacios, Emr 
\ 

Xe c7. / ? / / / Cs / / 

Xen OF WOAAKKIS NKOUTATE TOUTWY AEYOVTWV, OWOTE Cou- 
fs 27W/ > TA e/ ? AN ; w~ 

AowTo TivAa LOWS ATOAET Al, OTt, Eb ez) norabygueicte 
& ? \ / ¢ / CF c / \ 

wy GUTOL “HEAEVOUTIV, Umroneiber ULaS psrtopoger. KOs 
n 2f\ ro ~ 3 74 ¢) \ \ wn Sli 

yUY oUdEY NTTOY TOTOUTOY evdei, WCTE TO MeV 1 pAntos “xb 

1 aArndog Tay dveddav A. 

EIMIKPATOYS] Pro omni labore erit 
consulere, yu vir eruditissimus H. Va- 
lesius de hoc Epicrate congessit in Nolis 
ad Harpocr. p. 287. Nam ad bunc Epi- 
cratem referre non dubito, que habent 
Demosth. Athenzus aliique in eo loco 
adducti. Taytor. 
EMAOrOs] Loco rou EMAOrOS Codd. 

Ald. et Vaticanus (Vid. Ryck. Catalog. 
ineditam Manascriplorum lib. Graec. Bi- 
blioth. Vatic. in bibliotheca Regia Can- 
tab.) habent a ©édwecs. Antiquior procul 
dubio fuit Criticus, qui Lysiz opera re- 
censuit, sive fuit ille Theodorus Byzan- 
tius, a Plalone et Dionys. Halic. memora- 
tus, et qui contra Thrasybulum et Ando- 
cidem nostro ztate supparis quaedam 
scripsit, ut testatur Suid. sive alius junior 
aliquol seculis, Rhetor Gadarensis, quem 
Rhodi audivit Tiberius Imper. Nam ille 
in rebus et yocibus Rhetoricis Criticus. 
Preter enim tractatum, quem scripsit 
weet pnrcewy Suvaprewe, ita de eo Theo in 
Progymnasm, “Eguayipac mev aitiy (i. e. 
Beciv) Ketvoccevoy oreoonyoeeuxev, @eddweos dé 

6 Vadapeds Kebaraiov év urobéce:. IpEM. 
Toirwy] Refer ad Epicratis defensores. 

AUGER. 
“Yoroncites] Malim éariasiter. 

AUGER. 
*Evdet] Subaudi +7 pirSopoga. Rersx. 

MizOopop2 intellige, merces judicibus dari 
solita. Quantum ad phrasim que se- 
quitur sic interpretare commentando: Et 
nune quamvis ipsis obseculi sententiam 
feratis, tantum abest ut aliquid inde ca- 
piatis emolumenti, at —. AUGER. 

TS petv wAnbog ual 4 aloxtin — iyaty 
yiverat etc.] Schottus legit mév@oc. 
pro 7An60;. minus recte ad sensum, si pro- 
prietatem Grace Linguz spectes. 7évos 
enim Nostro et ceteris scriploribus pro- 
saicis fere est luctus ob mortem alicajus, 

vel insignem aliqaam calamitatem, morti 
pene equandam: hic vero agitur de 
dedecore ex corruptis judiciis, et largitioni- 
bus pecuniariis, et wagampecBela: quibus 
multo melius videretur convenire 70 ove: - 
dog ual 7 alcxytyn, opprobrium et pudor, 
nisi a recepta lectione nimis recederet. 

REIsk. 

ed. 
H.Steph. 

177. 40 

178, 1 
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Expl ono ay. roth vei ence ETIKLAET OL, OTs TOU QUTOU U adinn- 

aTOS nguaydarmoune 06 psy narebigicar de, ToUTOU d& awe- 

bipicaaSe, rou °aurou civdpas carrot wy "narmyogouv ros 

‘ne T. R. 
5 *Ovorrardvdpou A. 

2 SngizerSat A. 

Rectius Idem pro nuiy legit iuiv. Mank- 
LAND. Non placent virorum doctorum 
conjecture. neque tamen, que afferam, 
meliora sunt. Num picos, Sed nimium 
hoc a vestigiis vulgate abit. An PraBos, 
pron Paden. [Bene videtur voc. @A‘Bo¢ 
habere, sed deesse aliquid, e. c. tay dn- 
peeucéav, multitudo pessumdatorum, vel 
erebritas proscriptionum. In Var. Lect. ] 
Reisx. Contius : 78 pxév dverdog xat h airy. 
quam emendationem, ut simpliciorem, ei 

prefero quam in textumadmisi, AUGER. 
Aida rourwy] Si rovrwy neutrum est, et 

Eeyev, vel émitndevmdray subauditur, ma- 
lim 275 rovrwy. Sin autem masculinum 
est, melius conyeniat 42 tovrous. Retsx. 

¥ngiicdas] Malim tov npiderOas. 
IpEM. 

“Omirav ev yenuac i xab owSiver Ti 
TOE, Hat pn] Verius puto cadivar tiv 

way, que vero spes sulutis reliqua est, 
quando ex pecunia solum, non ex virtute 
et moribus, vel incolumitas vel interitus 
Reipublice dependet? Egregia yan, et Po- 
liticis omnibus notatu digna. MARKLAND. 
Oto puranes ip’ iuav xaracrayres, of 

tay a3. x.) Malim: oot, of pudanes vb. v. 
natacravTes, wal Tay 2d. x. REISK. Kal 
tay adn. Contius quoque. 

Adpav] Sub. fvexa. AUGER. 
‘Ovodrayres] TI. ‘Ovomacavdeou. » H. 

Srepuan. De quoin Antiquorum monu- 
mentis nihil quidquam reperio. Verumta- 
men arripuit istud Schettus, atque eliam 
mulavit z+ Tov adtod in et Grov fortasse 
non sine gratia, si tolum denique ita re- 
formaveris : iptv Exa emimaricas, et Grou 
adianusros Ovomaraydpav xatelndicn- 

£ 

6 airoy om. T. R. hah 

10 xa Tay UT WY pekhMaaukinle oF oux, eT EpwY qKOUT EY, 

ot puAanes A. 4 wat A, 

7 xarnyogouvtev T. R. A. 

ole, rovtou.dn amobupicecse. Taytor. 
Quodillum condemnastis, hune vero absolvi- 
stis ete. Non convenit cum veritale. Non- 
dum enim hune Epicratem absolverant, 

pendenle adhuc causa. Lege: ei — xarte- 
AnpicazSs, rovrou 32 amodngicerde, 
vel dmolnugpions Se elc. si Onomasan- 
drum jam condemnastis, hune vero absolve- 
ritis. "Ovonzcaydpou enim pro syondcavres 
Jegit Stephanus. certe latet. Proprium 
nomen sub ista voce. Cum liber sint in 
hujusmodi rebos incertissimis conjecture, 
tentavi: ei, Tov airs adimnuatos syToG, 
Myacavog priv untelndloacbe, etc. notus 
Mvazov iste Actor. XXI. 16. et Mvacay 6 
daxeig apud Aischinem eg? apap. 

§, 4%. Margiann. Ad tov aitod adiun- 
poaros, sub. Evexa, AUGER. 

Tov dydpig amdavrwy xarnyoeotyray] Bel- 
lule Schottus : tot atrod avdecs aupoty 
xatnyoectyTos. TAYLOR. Forte : rod- 
rou 06 awedndizecte Tod dydeis, THY abray 
ATAVTOY HATNYOPOUVTOY, Kak THY AUTOV KaTA- 
peaprugowwrwy" of ovy ete. Favel MS. qui 
habet rot aired aydpog dordvrav etc. tisdem 
omnibus accusantibus, et tisdem testimonium 

contra eum dicentibus. scil. iisdem, qui 
Onomasandrum vel Mnasona accusarunt, 
ejasdem criminis renm. Schottus legit : 
TOU adroy avderg audoiy xatTnyopcivTos. idem 
cum sit utriusque accusatory. non vere. 
plures enim erant utrinsque accnsatores, 

non unus fanlum. unde infra dicit, amicos 
Epicratis dencecSar trav xatnydewy, et 
nya OALywy troy, de lisdem accusatori- 
bus loquens, ergo non xarnyogopyToc. 
Marxtanpb. Pro t&y airay malim rove 
toy. AUGER. 
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ow) 572 Ny Gy 28 ba i 

‘GAN aUuToL noo ob meph THY YpypcToy xo Ta depey 
7006 TOUT OUS BOAT TOTES. “OTOL TOUTO HMOVTES EwIoTA- 

oSe, oT: ouy orev TOUS pn duvazpeevous reper noraenre, 

TOTE eorout orpetdenry we TOU en upees cidinel, adn’ omorety 

wape Toy duvaxeveoy bbiemy AaweCownre, Tore weyTEs aol 

TOVT OL EWI ELDOUVTES ELS Upeces EF ormorerowesy. vy 0 aaroa- 

os auTois ever TO UMETEpCe KALTTEW. BD poev yor rdbors, 

adens auTois eFouct weno so" ay de odSucw, 7 weer Te 
odinnctrey TOY xivduvoy ELeTrplavTo, 1 eG ayave KxaTO- 

TTaVTES TN LUT OY duvarpees ecwbyacy. 

€’. Noy rowuy, o avdoes Oimarroi, mopaderypo mor 

OETE TOS args Oecios EsVObl, Trctoe TOUT WY Oueny rAaCores. 

qROUTE Of TAVTES Ob TH TNS TOAEWS DOUTTOVTES, OU, nay 

ON pOCLTOLLEVOL, AA Umos ELT OMEVOL quTivae qyveseeny Tet Tay 

LdimoWT MV EFETE. WET Eb yey amobyoieicte ToUTw, oudey 

dewov doker auTois eivets Umoes eFamarnoavras €x THY ULE 

Tega wpersiodc’ cay de xararlypiccpeevos Javerov Tyey- 
onTe, TY BUTT Wom trols Te eAAoUs KOT [sed TEQOUS TOMTeTE 

f} vuv ebot, Kok rage TOUT CY Ovuyy etanbores ecerbe. nyou- 
pad, aw avopes AQyvecios, oud && wn * wootevres S aurois 

xpirw, ) &DONOyoULevey a) eOcrAnoavTes exouTo, “KATO 

Wnpiraevos Toy eo yeT wy ThANC OTE, oUx av axpiT ous 

auTOUS CTOAWAEV ELE, arra THY TOT KOUT ay Ovegy dedw- 

“EVOL. OU yyote OUT OL anprrok Eo k, TEpl aay ay UmeIS ELdOTES 

Ta Toa TEVT ot Wngicnc3e, arn Por Tweo av Uwo THY 

ex Spm Ove Banbevres Treo ay Umels pn bore, ain poourets 

en TUXWTs. TOUTWV de TH pe Tomy hora HATNYOPE!, npecis 
Os “ NAN? PY#) e \ Pi ™s 

812 dE HATAMAPTULOULLEY. HOLL OU TOUTO DEJOLNA, WS EM) AKPOKTUE 
n~ > ? 2 > ? 3 ~ ? / 

auUTay cerronoreir be" GAN oux av NyoupLces QUTOUS Olnyy 

3 avroiceic T. R.A. 

5 ef TT. 
1 avrol $e T. R.A. 2 greocévres A. 

4 nal naradnpioamevor T. 

Kairos Touro mavreg tmloracSs, ort ovy sthenes, MARKLAND. 

tray etc.] Hane sententiam pene airo- 
AeZet transtulit in Orat. contra Nicomach. 
p- 185. 51. ed. Steph. émizracde 38, o ay- 
dees Sinaoral, ort wagaderyjsa ToIg dAAaIC 
etc. nisi quod hic sit maga trav Suvaprévay 
(sc. Aégyewv), quod illic ad plenum effertur, 
maga ray Juvepetvav Afyew.  Rarius hoc 
facit Noster iisdem verbis: seepius Demo- 

*ELemptavro — ecdOnoay] Sub. ay, redi- 

ment — servabuntur. AUGER. 
Tipobévreg avrovs cic xeiow] Aut axpobevres 

avtots xpicw leg. et profecto cig deest Vin- 
dobonensi. aut potius mpocévres (admit- 
tentes) avrous eic xelciv. REISE. 

El rwec] Olives. Cont. Restitne ex 
MS. oftives. MARKLAND. 
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at & boty dedvonedveet, eb cinepoour favor QUT OV neeronlmpiocuia te. 

weg yeHe5 A)  devdges Biccer rath, 0bg ovde ToUUTaL no) Upeiy ee 

Géper 5 F ouroL pev yep ev To Tone wes ex wevianr ey mhovevos 

yeyovarw é% Tay UMETERLIN, Ujeeig Oe dice roUrous wennres. 

secusro8 ou Four ot ayatuy dnuayoyav € err, Te Uperepa 

ev TAI Umerépous wupegopeeis dee ctvew, “Are Te eaureoy 

s Umi Ovdovets. week yop TOb eg Too oUroY HOLE, gy oF Tp0~ 

tes ev ™ eign oude opus QUTOUS EdWAYTO TeepENY, uy 

Umi * ei @ogety elo Gegoucr ac xopnyours rout olrehces peya- 

AMS obnoUTs. noLiTO4 eTepoIG * Umeis eOTW OTE TH wore eliet 

Ken Tnpevors Toe Tr TOLOUT bY eproveire. vuv o- or 0s ” 

TOMS Biotrcerrc, acre OUxETL BY oro udenrourw oy 

Geote, ZA wy HUTO Aap Cevere neo lore, eomrep vmeis 

To Toure pus bopopowyres, LAN OU. TOUTHY ot Umer Ege xAE- 

DToTwWy. TO O€ WaTwY Umegpuerraroy, OTs eV yey TiC 

104046 *| ot | cedbrcoujuevor doxegvour was eeesvor cir, ev de 

TOiC Onpor tors ob poey cLOimoUUTES & eAgesvob, ULels 0 cok adimov- 

ieeyor eAceiTe. 

y'. Kas yoy bores Tonr our W ame Kok Teor Epoy noo 

vic pevor, wes b dnuorcee x0 pirat HAGLOVTES *eLaurna ovr ats 

QUTOUS moe Uw. eyo 0 oUTwsS Fico yeversaus" et peev 

adixely TOUTOUS penaey vomigour wy, * ‘aerodelbourras 0g Wevdy 

704 nocrnyoonuEvee, 8 ure meidew ues amalnpiooa Sous 

et Oe vopioayres cidinely wir nr our as, Ondov oT: Ras cudnt 

ow evvou FEpok elo Upiv TOiG cedinouevoic, 7 WSTE Ov 

1 Elo popes A. 

4 tfameicbas T. R. A. 
2 toy T. R. A. 

5 doroseiZavres T. A. 
3 [of] om. T. R. A. 

6 cirw msipadacay A. 7 iow ve T. 

11%3 yap] Subaudi a communi daey ay 
Suny afiay. ReIsx. 

Eicgopav] Malim in plurali sicpoeds. 
IpEm. 

“Erégos iyedv] ceteris inter vos. Reiskius 
velit tests. AUGER. 

Ta wateaa} Num peyedra aut Acwape 
vam. REISK. 

Taira rowtew] hec facientibus, i. e. 
conferentibus pro  civitate, choregiam 

agentibus. AUGER. 
*Qv aitol Aap Bavere] Aut ante ay col- 

locandum est pronomen aito!, aut pone 
AaquBavere. REISE. 

[Noss adimovprevor] “Udtor of adinxovpeevor. 
Cont. Quod et velim adjecisse. AUGER. 

Kaaiwres easrsicOus} Videtur legen- 

dum igairncovrat, ut mox aiticovrat. nisi 
exciderit vox métedcovras. MARKLAND. 
Si nihil hic deest, aptus erit infinitivus 
eEarreicOar ab elOicpeévos eict, ut sit super- 
enarratio: videtur tamen potius a£:acouciy 
(nricoury aut omovdacsvewy, aul tale quid 
deesse. RE1sk. Sub. &z7e, nisi forte de- 
sit a£idcoucty. AUGER. 

PevecSa:] Sub. 79 wpayya. IDEM. 
"AmrodeiEavtes] Lege: amwodci£fayrac. 

TaytLor. 
Ei 32 vopicavres adixety etc.] Potias vo- 

pidovres: ut paulo ante vouifoucw dixit, 
non évouicay. MARKLAND. 

Aithcovrat] "Egarricovrat. Cont. Quod 
etego malim. \uGER. 

Toig adsxover “Teas TE ov xapiroc etc. | 
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814 yeeterros cE t04 TUNE, aAAa Tiweapheis, OmoTay yee duvya be. 

815 

eTs ds TOUS aUTOUS nyeio bees en x06 Toy mor myogeoy opodeee 5 
i} 

‘ denoer Baus, vopiCovr-cts mon av barrov wag ny Uuwy OAL 

Ouray roan a rere AewlCotven 7 wap Uy” “err Og 

pazov arnous TiWVas a UBER Epau noaraxaeler Sas i 7 UjLces 

QUT OUS vaste neccis yey ToWwuy oux mdenno expe mpodovveLt 

a F1ovjnev de pnd UMces, evypeoupeevous 0 Og pode ay mely 

apyigerde HOLL berspempelode, ° omou Trorpems barr oLeY, WS €1K0S 

TOUS adinourrets, es npesis ogc TOUT MV 7 XpmeoeT ot raCov- 

TES 7 CNN TW ack diqrrety ney. KOTO Eb sms ea 

dicctiens toreFcouow *ooyiler Se, 7 me opodoe xen QUT OUS 

Tous cudinous ees Typecooeior Bots. yuy Toww, a) # dndges diner Tet, 
~ 

norton) Looe wEvos "Eric aTOUS TaV eo ATW 4 iT OTE q 9 9 q 5 

l SJencacda: A. 
4 woyiverSe T. A. 

Lege: roto adixougeévers: Bote ov xXderTOs 
aéiov ruxevete. Ultime duz litere vo- 
cis precedenlis t¢ adbaserunt particule 
wo unde nalum icws. Sequitur: a@Ada Tt- 

feweias, oaroray veto StvncSe. Mallem: 
Smrou av, vel orroiay dv, deers Sdvncbe. uhi- 
cunque, quacunque de causa, vel, qua- 
lemcunque vos potueritis. Mox, orev mae- 
emimromcev? videtur esse vox Forensis 
wagaminrey, et Significare, mutare partes, 
causam priorem deserere, et factis pra- 
varicari. Demosthenes Orat. I. in Ste- 
phanum §. 4%. éray yae tH SovAw cuvdinn 
Tov AdEADY ATLA, Ral TAeaMmEM THORAC 
Savualn rovrovs, ip’ av adta@ Oavudlerdar 
meorrine, tly Exet dinalay tats’ tarotiuy. lo- 
quilur ibi Apollodorus, qui causam dicit, 
de fratre suo Pasicle, qui se adjanxerat 
Apollodori adversario Phormioni, olim 
servo patris eorum. Et ad hanc vocis 
nolionem referendum forte istud Auctoris 
Epist. ad Hebrwos, cap. VI. 5. xal xadoy 
yevoaprevous @EU priya, —xal waeaTe- 

covTac, WAM avanawwilery Elo preTavorey. et 
ibi agitur de Apostatis. MarKxiLanpb. 

Avyncée] Scil. tiyrweeicSar. Malim: 
ooralac ay Suvncbe. Rrisk. 

“Omrov magemimroey] Locus procul du- 
bio mendosissimus. ‘TAyLor. Ne men- 
dosus quidem est, nedum ut sit mendo- 
sissimus. Vitio caret. subauditur tity, 
id est, drrov ay byety bard Tag yEteaS HADomev. 
ubicunque locorum vestras in manus incur- 
reremus. REISK. 

‘06 eixdg] Subaudi a communi inas r- 
fewgeizSas rove els tuas adinouyras. IpEM. 

Ei beeic] Rect Sotottas nazis. Mox 

2 tot T. A. 
3 ee aA « ~ 

Garou ay veety wager. A. 
5 tiwpicate T. 

pro wpyigecbe, vel legendum puto ay weyé- 
Cece, ut panlo ante ; vel dpyigoreGe: ut 
Orat. XXVIIT. ef dpyiacbe : et hac Orat. 
ei tiuncaite. MARKLAND. 

Tyemehoare] . tincare. H, Ste- 
pian. Contr. Recte. supra: tay erxa- 
ray tincaite. ultimo supplicio afficiutis. 
Orat. XXX. gay 6 naradnpicaevor rav 
irxatoy avriy tyanonte. ita legendum ex 
MS. pro timwpnenre. nbi miror Stepha- 
num in Contextum suum non admisisse 
MS. firmatam optimam lectionem, pro 
alia, que nihili erat. Demosthenes in 

Midiam: xatalbndicacSa nai timay aire 
TRY Eoxyarov. quod Lycurgus vocat rats 
eoyaraic Tieawelass HOAACELY, in. Leocrat. 

p- 154. Tdem contra Theocrin. ra peéy 
marl déna radrdvray ETiuNTaV. Lacianus 
Prometh. p. 178. ovx Ectw ootic TH pra- 
yelpw oraveot av tTiyenoaito, &i etc. Philo 
lib. de Josephio, P- 378. Savarou yae ta- 
Siunjaa, el yéyovey ovras, Tipednerar. Ho- 
rum omnium Genitivorum (tay ecxdray, 
oraveod, Oayarov) rationem monstrat lo- 

cus Adliani V. H. V.12. rig 08 doeBetas o 
Sipuce TO uoregGdrrov pan eveynav, Enueiay 
ETI pho aro TO Anuddn tTardvrwy tra- 
roy. populus vero impietatis istius magnitu- 

dinem immodicam non ferens, Demadi irro- 
gavit muletam centum talentorum. Cnyasecy 
vero idem est, qnod tinue. adeo ut pri- 
maria et plena locutio videatur fuisse, Th 
peay (vel tivacSas) rivi (vel Twa ) Thanjact 
(vel ripshpeorros) Tay EryaTwr, oTavedd, 
Qavarov. Demosthenes contra Theocrin. 
ad fin. Orat, 06 tZaratncag rovg dimacras, 

oUx HIEANTE TiMoagIas pLETploU TIVE Tiyan 

e 
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\ \ 7] 2 ~ / / > / > \ > o \ = 

Kok MN, WOWED EV TH TEWS YpoveD Esdiopevos ET TE, emesday B16 
/ > f \ ~ ? ~ / 

xararlypiorcenevos exereyenre TOUS aoimouVTas, Ev TH Tyey- 
> ri > if 7 ° / aN i“ > 

ars ceCntous LpLETE, EXIpay, ov Oveny, woe Tw a01- 
/ V6. 4 Cy ee) y > > ? ~ 

“OUT OY AauCavovres, Womep TOU oveloous AAA OU TYS Cn- 
/ o)..wites /. SF ON e/ > \ a t 7M 

pias AUTOS [EAOV, EU ELOOTES OTs EV ev TN Wipe oudev 
/ Pat sx? TA a > ~ > \ ~ / 

aAAO ToleITE overdiere Tog adimoucw, ev Oe TH TIANLATS 
~ \ > / 

Tiewpeio be TOUS EF cupcrTccvovTas. 

(42709 TH Tatel,—arr’, Gowee viv wid Kal «i] Aut addendum, aut certe sab- 
mpdedaxuits tH Tatel, dina rarhavroy éos- audiendum est sroseite. nam alias pendet 
pencato. adem fere ratio in phrasi émt- ssi, neque habet, quo referatar. Rersk. 
Barrew tit, mulctare aliquem, qua Noster Karadngicdpsevae] Aut delendam erit 
aliquoties.utitur, el alii: qua integra est, xaradnpicdevor, aut leg. erit xaradndi- 
emsBarrgy émiBoany tit, Orat. XXX. onobe tferty£avtes. IpEM. 
MaRkKLAND. 



AY ZTOY 

KR Act An Pil Oy KK, AVEO. YS 

Bea Or O.y. 

YHOOEXZIS. 

Proditionis et injariaram in P. A. socios accusatar Ergocles. Causa cadit et 
Pag. Capite plectitur, ut liquet ex oratione sequent. Pag. 
ed, Hunc memorare videtur Demosthenes in oratione 7. ragampecR. ed. 

Reisk. H. Steph. 
817 ed BN pev nacrnyopnsyoe auras OTL TOAAG Hoes i Ogi, 179. 22 

ao D cevdgec Abyvation, 6 wore oux oy [oe doxe? dwar Sou ” nee. 

HANS Ure EvOC EMLOTOU TOY ETE pOLY MEVONY outa monheticis 

cemoBawvedy ovvocs Obeny agi To uperepy) aries. xo yg 

wohers Tpodedwxes Geciverrcet, “otk mpozevous noes WoAtT as 

Uperépous jdinmneeds, x Xolh Ex mevyt os ex a Ume repay Tov- 

ed MAVEN ESI OG nauk wes auroig xen ruy yep EXEL, 

or au opacre TAS pev VOUS, ay / mengov OUT Ob, On cm opteev xP 

818 oer eoy EET NUCL AS) weoub éx moAAwy oriyoes yvopeevees, 

ToUroUs Og TEVIT Obs wok cum opous cuernevo aT os outa Tau, fess 30 

wrelorgy Tey TOMTLY OUT oY KEK TH LEVOUS 5 UBETEgaY ToiVvUY 

Ep‘yov eorly, Bs anvopes Amaia, & ews gs Tour ols opyige- 

oto. xc yeep 10y Oewov ay ei, eb yUY yey OUT WS cer 04 Tr be- 

Comevor THING Elo @opetis ouy yan TOG “near rove Hoe ‘roig 

Busgodonotow & EOrEE ev ae To Tews X0000 nob THY Ohne 

Tay UmETEpeY meyacov OVTMY Kel TeV Onuor beov por odwy 

1 Som. T. A. 

EPFOKAEOYS] De hoc Ergocle v. Va- non videt eam esse Grammatici cujuspi- 
les. ad Harpocr. p. 76. REisx. am, notantis differentiam Generis inter 

‘Yarze] Malim: ov% igr?p—ne pro uno- olxwy et mor abu, et metuentis, ne Mascu- 
quoque quidem crimine. Ip—EM. AUGER. linum oyrey utrique applicaretur dere HOL- 

Tipofévous | Malim Zévouc. Reisx. AUGER. vod? Nisi malis, wporddav peydrav, ows 
Oita] Ergocles cum collegis. Reisk. Oavarw éxordcere etc. nihilominus morte 
Abrol meCopevo:] Scribo aire, vosmet. puniebatis. ManKkLAND. Situibecin Areo- 

MARrkKLAND. et in edit. min. Taytor. pago forent pronuntianda, sentiret que: vis 
Olxoy rav Lyerégav preycrwy ovrwy, xai inesset repetitioni participiorum dvray et 

THY Snpeorioy wmporddSwy preyarov oucaiv | oucay his locis collocatorum. In Char. 
Vocem ultimam delendam puto. et quis Aphrod.1. 11. ¢. 7. p. 201, D’OrviL.e. 

bo qn 
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3D MEYAAWY OUTLWY, Saverrw exoAaCeTe TOUS TWY UMETEPWY 

180. 1 

emitumowvTees. 

ce Orpeces O eyuye ‘oar ces uyuoes OMOADYNT Ot, EL pel 819 

OparvCouros emmy YEARETO Tpingess EN wv eumheuoe bet week 

TaUT AS motrausoas TL woven Torecunesrewy, woth Tous pe 

xwdvyous v Umer egous eveo aus, 

Piro, “eth Umoss wey duct es 

Tots oy wgErebaas TWY aUTOU 

ELT hopes mever FeoOUs a7rooel- 

ce,” Egyounece de otk Tous LoAuKAC Tous auToU TOUT I= 

40 Tobrous ads ONTO TounreW, oudevee cv uo emuroetbou 

robs yaUs exeivoy EKOuT a eMTmASUT ELL. arrws * re uot emeiay 

Telyor et upeis ebupioard: Te NPM MOLT ct amoyoonbaus Tat 

en ray TOME EL Anpepevee acm TouUc cepygovr oes Tous per 

exelvou waTawArely evBuvees Siirovrans, Egyouns eeyev 0s 

407 TUXOPAYTEITE “Ob TOV mengocdey vouecay sib gids “ab 

Oparufovrw ouveBovreue Bude aVTLOV xaroner(cely 10h Fol 

YaUS EEL wok TYV Levdov Suyarépa yoemeiy’ bya aurea 

! grayras ay buds A. 

Ola S Eywye mavras btic soroyncat] 
Sf Vel scribenduin seonoynicety, vel, 3 eyo 

AY TAYTLS ULAZ ofLoAoviiCA, quod idem 

erit. sic ‘infra ay émireédas pro émarpéten. 
Vide ad Orat. XIII. ctx tgpacayvémirpépas 
route yevertasr. Walde suspectum habeo 
istud sive Loannis, sive alioram, cap. 
XXI.sad fin. of88 airdy ofuat tov nocpov 
Xwpicat pro yapicey, vel ywpricas ay. mihi 
enim non adhue liquet alterum esse bene 
Greecum. Markrianb. et in edit. min. 
TayLor. 

Tag 3 wdertiag rH abrod diday, etc.] 
Opinor: Tag % wpercias airod, ual rai 
auto pidwy. commoda vero sua, et amico- 
rum sui. non enim credi potest, Thrasy- 
bulum amicorum tantum comimodis inser- 

vitarum, et sua ipsius neglecturum esse. 
Immo nec ita eum fecisse ex infra dictis 
patet. 

ad Thrasybulum adhortatione, eadem di- 
stinctione utitur: qomceis yap avrove (in- 
quit). odx émtBovrstovras co nabricbar nai 
Tog cots pirors. Mox recte Stephanus 
adAws Te nel errerdy Bax ore, MarkLanp. 
rag 8 dope AEiag, aire ual trav girov. In 

edit. min. TAYLOR. 
"ANAWS TE Ke Te r. J Il. aaArwg ve nat 

emesdi TAY IT Te Otte xad ortywo Urregoy: 
"Ered tTayiore everémanyro. H. STEPHAN. 
Dedi secundum Stephanum. Vera ad- 
huc tamen deest G7rov, vel dt1, ut sil: GA- 
wg re, uah Oorov, Eoreidn tTaxiora. ut Oorou 

Epicrates quoque infra, in sua | 

2 ce éoresdh ual T. ve nat dorou éareion A 

cum Edeyey “Epy2xans cohereat, quemad- 
modum éwedi cum ébngicacde coheret. 
REIsk. 

“Hdn] Jam nunc, cum ipse adhue com 
classe sit, inexpeditione, eamque classem 
et copias belli in potestate sua habeat. 
quid Athenienses facturos, ubi domum 
redierit, et potestate omni nudatus, vitam 
fortunasque suas arbitrio civium permise- 
rit. Iprm. 

Tay dexyaiwy voeay emiOunerse] Pro ért- 
Sumeite f. dmenetre, nisi magis placeat 
dexaioy mutare in zatyay. Scnorr. Pes- 
sime: neque pre festinatione mentem 
dicti capere voluit, que he est: Cum 
Ergocles audivit Populum decrevisse, 
Thrasybulum et cxteros classis prefectos 

rationem reddere debere omnium pecuni- 
arum accipiendarum, egre tulit, quasi in- 
juria sibi fieret ; et dixit, Populum videri 
jam, anlequam exeamus, accasationes et 
calumnias contra nos meditari, et velle 
reducere autiquas illas et obsoletas Inja- 
riarum et Repetundarum Leges, que Ve- 
teri Republica obtinebant. quasi vero no- 
bis non liceat (quod omnes faciunL) diri- 
pere et depeculari el avertere, quantum 
possimus! barbati Draconis wzvo hee 
forte invaluerit abstinenlia: sed nune alli 
sunt mores; nec in Solonis Republica 
degimus, sed in face Cecropis. Marx- 
LAND. 

AE 
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TégoIS au TOY cepa r nce Tov vouy Umas mporezew, arr 

Umrep Umea QUT LY Koh TUS TOAEWS ogpeodouyras 1 your boey 7 p0S 10 

° roUTOUS ezeN. OgaovBovrss ev oUYs a) csv Opes Admvacion, 

— oudev yee de? Teoh AUTOU WTAE Aeyer — weorhos emoingey 

oUT i redeurqras tov Ciov* ov yee e 

821 

€) @UTOY OUTE Cny T010U- 

TOG egyors em GouAsvovT at, ous up Upecay. cer ob cuveiy on Th 

doxouvTa v Upeces cryabov Terrounneveet, adnat Tovar Tpomep 

Tins monews amarrnayhvees, og O aur oUs Ovce Thy moamy 

enya teed OUKETs Gerdonevous Toy XPnpeaer ery, aro, covou- 

peevous TOS eur ey tbuxees ous Targa Tey Aeyovriay Koh Toga 

ray Ex Seay wel TOL gc Toy OUT OVELY, rec m@oAAOUS “AS - 

vou any apryugio ‘dap relgovrees. Umee w wy Umi wien ECT sy 

822 atroroynaac bos rroeget TouToU vuY Oueny a Coucr, seo waow 

aS eurmoss emvdeizau 0 OTL OUx ECTS Toru Tot Lonpuaree, ov 

umeis qtryoecb™ bs CSTE 7) Tincopeig Bees TOUS @OimouvTas. 

1 aorove T. R. A. 

3 

EY= 

2 anre T. 

4 SapSelecy T. R. A. 
3 rouros T. 

"ARAL yee — uicodvor] Dedi dua yap — ne traderetur. REISK. 
ficoucs. simul ac ditescunt, odisse vos inci- 
piunt. REISK. 

"Adrenvras] Malim ipyenvras. 
Et quidem merito. AUGER. 

Thgég rovrorg] L. meso FoUTOUG. In 
orat. proxima : vopaiCovres rag Tig monews 
Surruxiag padvag amanrrayiy eivar Tay 7e0g 

avrovs moayuatov. TAYLOR. 

Tipuravewy | Prytanum enim erat, causas 
majestatis in concionem inducere, que 

ipsis insciis, aut invitis, induci non po- 
terant. Ergocles ergo cum consortibus 
contendebat a Prytanibus hoc impetrare, 
ut causa adversus se populo judicanda 

REISsK. 

AiapSeleew] Aut SapSelpovras est leg. 
aul xai proximum superius, anle 7oAAovs, 

est delendum. Iprem. AUGER. 
*AToAoyneas Oat] Subaudi wgog wavras 

dvSgcrrous. debetis vosmet ad omnes ho- 

mines purgare, iisque testatum facere, 
quod inter vos sint, qui largilionibus 
corrampant, et rursus, qui corrumpantur, 
ejus rei penes vos culpam non esse, ne- 
que vos id probare, aut zquo animo ferre, 
sed punire. Rersk. 

‘HrricecSe] Pro nrrnSicecbe. solet 
interdum futurum primum medii vices 
futuri in passivo gerere, IDEM. 
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uplveraus, LARC Ke) 7 ONS oan. vuvi yeep Tis aiexcourr TOG 

Ujerepore emideiZere, mor EgoY xm j Bimccchorg esvetsy I WS arneie 

CTH Tov Umerepery Upenouévor Te tures Tpomrep THv TwTyghoty 

woparnsvercerbor, ' amep ouToL vuvt eigen Toth. weottro4 ev 

esdevees 1p a) D OLVOPEG Dixon veh, OF! OSTIG Ev Toraury aro 

25 plow Tov uperepoy pay mare 7 woneis apodlanew 7 i] xen 

ani “LACT TEW 7 Dtspodorely a Fil, ov OUT OS al Ta reine rots 

Tae vous TOG ToAELIONG morperd idee not _onuyereng ote ex 

Cnpouperr bees naviornrw’ wot oux eZ soy upeiv 7s TOUT 

hn Seiolaass aT rao Det, are Torgaiderry pect wer ctv S900 

ae *wounrett, “oh pene xéodos mare eA€ov ear ano penoev 

meh WElovos ° wromnecea Fees 775 TOUT MY Tipuaghos. 

y. Oimas Oe “Egyounen, “) civdpes AS qvetiols meh pev 

30 Adwnopraccdy “oh weg 7s ap XNS “eek qeps Tey QUT 69 

TrETEpoLy eve oux em INC Eiph rely amonoyerrbet, € ps Og ag 

amo Duans norm nde Kak ws Onpor meas € eoTs atk ws Toy 

KWOUVeY TeV Umer eouy perer yer. eyo de, to avo; i AS 

VOiOb, Ooro8 wey 824 

edcudepiaes xo) TOU dimeiou ems JupouvTes Kab TOUS YOMLoUs 

823 

Tool r yy yyepeny EX wepe Tuy FOvOUT tay. 

1 * qoeire T. 

7 aN ooo T. R.A, 
aomep T. 2 ort om. T. 3 iarvticda: T. 

5 goncacde T. © od rosaurny T. R. A. 

“Qomeg| Lege: aree. MARKLAND. et 
m edit. min. Taytor. 
“Oorg] Tl. ort dong, H. STEPHAN. et 

Scuotr. Hie quoque autumavit istud 
dinarrat esse viciosum, et A Snvaloe re- 
ponendam, ut per totam orationem legitur. 
Ergocles enim, ut ex seq. oratione con- 
slat, éxelvero ey rai Siw. Ego {amen nihil 
muto. Populus enim pro Jadicibus erant, 
et alibi vel ay3geg "AOnvatos, vel av3pes Sina- 
erat pro arbitrio dicentis compellabantur. 
Taytor. Recte Stephanus ot: torts év 
ete. Pro dixacral Schottus conjicit “Adn- 
vator. qaod admodum verosimile mihi vi- 
detar. Novies enim hoc modo in hac Ora- 
tione loquitur: isto, ne semel quidem, 

hoe loéo excepto. MARKLAND. Sixarral 
bene habet, nam, tametsi cause majestatis 

éssent, ‘populus tamen universus fon ju- 
dicabat, sed eum representans Helizxa, 
judiciam D. virorum, aut M. aut MD. aut 

MM. prout causa qaeque levior aut gra- 
vior esset. Retsx. 

“AAG Gaedderyua x. 7. .| Lego cam 
Coisl. (cui accedit fere Ald.) oda a£toy — 

nrrncba, ddrAd waeddeypn wacw avOeamroas 
TOT at, kat NTE HEpdog — moncarIat 
Tora Tiaweiag. TAYLOR. 

Tis aexiis] Id est, tis ened dm’ adrod 
dex being, REISK. 

Od roatrny] Deest Coisl. 
istiusmodi hominibus ita statuo. Sed vide 
annon reclius: de omnibus Exsulibus, qui 
trigintaviros debellarunt, non idem sentio. 

"Eym 98, @ aydeeg “ASnvain, ov rairiy 
yaopany Exw wept ray TcLoUTwY. AAN B708 peev 
x. vt. A. Taytor. Bene habet ov. ad 
raavtny subauditur, olay Eyer “EeyoxAng, 
Quzenam autem Ergocli mens erat? Hee 
nempe: quicunque plebi recuperandx 
libertatis auctores et adjutores fuissent, 
€08 sacrosanctos esse, eoque veniam me- 
ritos sceleram, quzcunque postmodum 
commilterent. Quod Taylor suffectam 
it tabrhy, id jam alibi admonuine Grecum 
quidem esse. tiv ai’z7y dicant hoe sensu. 
REIsk. 

Tovs vomous Exey Bourdpoever] MSS. re- 
ctius icyev. Tayvtor. Lege: icyvesy. va- 
lere. Aischines adv. Ctesiph., initio: Ayov- 

ut sit: dé 
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TOUS UeTégous waides x0Lb myers OT! UTO ouourey 

atvdgeiv Aumaiverse. ¢ orcuy yag ayyno wero Teorqgbces aV’T- 

ELA p oUt, deworepee Um THY Ue TEpeny copycouT ey warno- 

bev 7 UmO Ta Bonepiey. 

0. Keiro: meres emioraose 0 OTs oo depoles eATrIS Taras 

pices up durruynrac wy. wore azsov U UMass TFOLPOKENEUT Ope 

1 even T. R. izyvew A. 

wtvog ovdeulay wagarutuny io yveLy wap 
buiy eile rav vow nab rey dsralwv. et 
paulo post: Hal rode vd2oug, ove Evomode- 

angey 6 Sohov, to xvELyY. Lycurgus p. 148. 
ev > wf? ¢ la wf? « ~ ~ ~ 

hor ob8’ 6 vop.os, o0 4 Tov Sinarray Li- 
os, — ioyver Ailianos V. H. Il. 38. 
Aéyer DE Oedhpucros ual, qragn MiaAaciotg roy 

; mx 5 ; 
yOprov sovroy toyuety. Demosthenes 

adv. Timocratem: redo voje0ug wero dety 
— tp taura toyvery. el ita.in Midiam, 
versus finem : et in Boecotum epi rot “Ove- 
patos. MaRrKLAND. Ego in vulgata ac- 
quiesco. qui alterum dabant, videntur hi 
irxew et ioyveyv pro eodem habuisse, que 
diversa sunt. REisk. 

Ove adixws rovras past av eivat bed 
Adyoy thy Exeivoy puyiy] Tl. usrdAoyov. H. 
Srepuan. Scar. Conr. Bene Stephanus 
conjunxit voces vo Aoyov. Sed gravius 
mendum suberat,nempe ddixws pro dinatos: 

et affirmo, istorum (bonorum civium) fu- 
gam his (improbis) excusationem nullam 
jure afferre posse. Harpocrat. “Yarddroyov: 
Auciag see) dpBardoews, ei yvnowosr Ody 
UmoAoyoY ora, avrt Tov, Oix ev Adyar - 

Orat. XXX. dove ovdév eindo ard sov- 
7» Umdroyov yeverOas. ubi ilerum male 
erat um Adyoy. Vide ad Orat. 1V. Mark- 
LAND, et tn edit, min. Tayton, 

> boro Adyov T. 3 goncwow T. R. A. 

: Tlgoonnes sgyiter Sau ete.] Scribe: weor- 
nue, SC. pugel. quae vox, cum paulo lon- 
gius abesset, Librario fraudi fuit. Simi- 
liter, et ab eadem causa, depravatum puto 
locum D. Pauli 1. Cor. VIL: 35. Ei 3é 
Tg doxnprovery EW) Tiy, wagBevoy avrod vopatCet, 
— vat olrws detrei ylverSat, 0 SEAEr wos- 
itm. Ita legendum censeo: épetaey (sc. 
vousiGer), non opetacr. non enim docet, vel 
supponit Ipse Paulus, quid debeat fieri ; 
sed loquitur de persuasione vel opiniove 
alterius ivag, et de eo, quod. Iste fieri 
DEBERE evistimal. MARKLAND, et inedit. 
mins TayLor. 

Moncwow|] L. worncouctv. Taytor. 
Forte: wamcourwy. factiris, scil. rodtorg. 
his vero vosmet ipsos tradidistis, tanquam 

magnam et liberam civitatem facturis. Al- 
tera tamen lectio ferri potest. Marx- 
LAND. 

To émt rovtog] Subandi xara, aut dia. 
Reisk. 

“Oray yae hyncaeta] Num ore yap 
hyngdpeda, IDEM. 

‘Y wiv duetuxncaciy| Interponendum vi- 
detur évratSa. republica hac in parte la- 
borante, ut nempe pro magistratibus et 
patribus fures atque latrones carnificesque 
habeat. Tprm, 

40 
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LTT OT tov evJummser ras ot eee Taig TE Midous TOIC UMETEpOIS 

cemrodouves actly Kak Troepet TOV LOIKOUVTEY * Okuny ra Beiv. 

OCTE 

A. 1 avray FE. 2 wiv Sunv'T. R.A. 

detur arliculus of REISK, 

Abtous] L. airoic. TAyLor. 

TimpeicSe] Melius puto tinmpncecSe, 
ut mox woncete. et paulo post scribe weet 
eee Seek ee ae 

aura, de vohis ipsis, non ad’réy, ut et infra, 

AUTOS ReBonOnuzves, sibi opem tulisse, pro 

avrog. nisi legendum ogee? tuav- adray, 
quod usilatissimum est. MARKLAND. et 
inedit. min. Taytor. 
ea ; 
Exetvog] Nempe yenuect. AUGER. 
Kal “Aduitapvaccets] Interponendus vi- 

Tiv Suny] Aut detrahendus est articu- 
lus, aut interponendum seornxoucay, vel 
aperrouevny. Eventus hujus cause fuit, 
ut Ergocles morte mulctarelur. -.V. ini- 
{ium proxime insequentis  oralionis. 
Rersk. Quo cum facit Augerus. 
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ed. 

Reisk. 
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oudELS vuVE Paiveras. 0 061101 dowel ovdevos EhUTTOY E:vots 
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OUTWS 0105 T HY RUAAA AF cL TOUS KaTHYyopOUS. EYED Oe, w 

aevdpes OmeorTal, TavTas Uae ry oujecs ELOEVoLL OT: ‘Egyo- 
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1 JarSels R. 2 mot T. 

Kai of pacxovres] Abesse malim arlicu- potuit dyysiwovrregv excogitasse. Marx- 
lum of. Reisk. AUGER. LAND. 

“O naproi Donei ovdeveg Edarrov elvar rexeh- Tig doroypadiic] Id est, 87: dironedtng 
esoy etc.] Sane hee sunt acutissima. quod ov cEcUKopavTnTat, AAN aAnIas amreyedn 
contra se maxime facere videbatur, in Eyov rd EpyoxAgouc. REISK. 

Adversarium pulcra qegiweteia converti- Toarrav] Nescio, quid sit eZdyew ray 
tur, et Argumentam admodaum probabile oA:ray. Fortasse inter gregarios milites 
inde elicitar. Ipse Demosthenes non Philocrates meruit, unde deductum Que- 

ed. 
H.Steph. 
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penderegov mounres, 3 odour ees nararlypicertoau, 10th uy T016 

yey Tega Tov aru Ae Boivovesy ooyiler Jatt, TOS ds Ta 

Uy were LUT COV enoure cuyyreapny EXel. 

GB. Tis 0° ovx otdev “ASqvaicay Toba TAAGYT CL * rrotgat 

Epyoundoug peceyyunbevrer Toig pei Es 1 Ouveusyr 9 curv 

Teo ces woek uy HAT NY OREN 3 ot °erresdn copay THY Umer egy 

1 gdxcw T. R. 

4 wept R. 

storem renunciavil Imperator. ob tay prev 
DuETEgwWY OTALTHY avrov eEnyaye 5 annon 
e gregariis militibus eum deduxit et que- 
storem fecit. Taytor. Hecexplicatione, 
vel forte emendatione, indigere punto: et 
quaro, quo sensu Ergocles ea civibus edu- 
vit Philocratem. An voluit, ex omnibus 

civibus eum elegit, cui potissimum rerum 
suarum administrationem committeret ? 
Paulo post, pro ovxouy, forte scribendum 
ovxoly. Marxianp. Non displicet Tay- 
lori conjectura, que mihi quoque in men- 
tem venit. Haud dissimulabo tamen, ali- 
quando me suspicatum fuisse, leg. esse : 
THY bmmertpay MOMTAY avToV TACUTIOTATOY 

emaunyayey, OV WeVErT ATO eLnyaye. quem 
Philocratem Ergocles omnium civium 
pauperrimum secum in expeditionem 
eduxisset, eundem ab Ergocle huc re- 
ductum esse, finita expeditione, civium 

omnium locapletissimum. Reisk. Nonne 
hunc inter vestros cives selegit? AuGER. 

Tas ouotas) Videtur peyicras, vel tale 
quid interponendum esse. Reisx. Av- 
GER. 

"Ev Exeiyo +0 xedvw] Clarioribus notis 
hoc tempus designat p. 584. 10. Retsx. 

Ovxovuy] L. obxoty. Cont. Tayior. 
Tigornxew] Potest ab tyotjar repeti. 

malim tamen spornxet in indicativo legi. 

2 orpoohuew T. R.A. 
5 uh Covdcwro xarnyogeiy A. 

3 Jeddy0w A. 
6 éqresday T. A. 

REIsk. 
Aédextar] FB. 3236 80. TAYLor. 

Forte: dedcyOas, sc. nyodmat. opinor statu- 
tum esse. non,nemo forte malit dedoySw. 
Marxtann. Bene habet dédox7at. plucet. 
certum et ratam est penes me quidem, 
Idem est, ac si dixisset: Sédon7ar wag” 
Euorye piri div bas airoU warabngica- 
cOa:, REIsK. 

Teel "EpyoxdAéoug] Sic dedi, super Ergocle, 
ejus causa et nomine. Iprm. 

Kal un narnyopety) Scil. ddvaivro. st pos- 
sent non accusare. At cur non potius xai 
fA Bovrayro uarnyoeeiy dixit? et accusare 
si nollent. Scilicet, volebant illi quidem 
tacere de Ergocle, verum non licebat. 
Nam si tacuissent, et in eum agere cavis- 
sent, ipsi sese suspectos reddidissent cor- 

ruptionis, et periculum sibi contraxissent. 
IpEmM. 

Tiv iuertgny deyiy Thames Sar Bovrope- 
wv] EF. BovAcuévav. Taytor. Restitue 
Rovropzéva. phrasis elegans et satis usi- 
tata; par isti Latinorum, NosTROS vi- 

disti FLENTIS ocellas. Plato in Sy mposio : 
ay tiy ony dydplay, nat _eepanrogpozivny 
avaBaltvovros tort Toy sng! iBovra. Ab 

schines sept Tlapame. §. 68". why bmeréeay 
HOtunpevwy oprws pinay pwmlay heyeoy. 
Notum istud 14 Cor, XVI. 21. 6 acmacpos 
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mpor mies yap auTe dk odEiz ty i 7 eTEQOUS encour ass Tat ‘Ep-. 
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831 ooyny THauapeior te Bovrcpevay, nouysou nyov “0th OUX eTOA~ 

a Toas HUTOUS Pavepous TOIT ot. week TO wey 7 pearov cures 

ou ) wopesCorev0s Code AUTO Ta Omer oy | ' pqvioen EoY 7 

Tones" emesdy Og xek reure amELnnpe KO TOV aAAOY TAY 

exelvou KUpLOS yeyevar os EbG ToUTO TOMuNS EAMAUSEY, WCTE 

peer upers Were OBIT Tat, ob peepruenrourw) auto Ws my Ende 
77 ? 

a LTOVT WY ctv geome tov” ee “OulTOL Ole aby LUTOVs 
> 

2) cavdges OLeao Toh, vet Toure poovices apiner batt, é OCTE Opa- 

mee TT pL TNYOUTOS Kot “Egyouaeous | are)  Oscepecomevou 

ededovriy v Enemies Feengauencan 5 3 WUC yeep ay baurrov amt- 

AETO, q WHS ay pacrray carmgedtCero. 
/ 

y. Teg ee ouy TOUT WY bieaLvee Te elompevee eye a mas 

ae viv aut ois Boninoen rece) OAV pearrov Tous aor 

832 KovYT ees Timopsiodar H v7) ous Te 3 5 DWOAEWG é OVTQAG eA get Mape: n mG 

yous nysio Jet. oudsy yeep Tov aur ou reer oLsyo ety oAree Ta 

UMET Eps upely AUTOS amodures, xo aonhip * wei ute 

TouTwY TEQIET Toth. Xe 10th yeep cy tak I dewoy ett a cavoges Daal 

ork, &b FOL er a duvorpeevors TO ogerep QUT CV elo pepew 

opyicomse wal Tas our bass AUT WY WG ced unoty rey Onmevorre, 

Tous de Ta UETER QUT CY EX OvT og pn Tiwpoio se, AAG 

Tw TE XbIBaer Coy amor repoia te LOLk ToUrous Madewurepous 

exseovs & EXOITE. 206 elo av TO UuerEgaL EX OUTES ToIrW 

AUTOS Euverdarw, OUdeTOTE U Umsy TOUT VT oLk HOLieOvOovIT ES, 

voiCovres Ts 7m mronews duo runcgians povacs am ahoyyy 

Esvoeh Tey ™pos QUTOUS 5 TEU [MOLT OV. 

Q. “Hyoupen 0, A) ) aevOpES Omar T et, ou povoy megs XN 

pare QUT oO) wooo ney ciyevi Cer Sats “AAR “ob a TOU 

TepncrT 0s sei eee) xoek yop dy wetk OEeswoy EVN, Eb Ob wey 

TH Toy LOveo Toa CoO OAAUHLEV Ct TOS RAETT AC CUvELOOTES TOG 

1 penvoew T. 2 reiov Y aire T. wash avra R. A. 

sapio. BF. Tpineaeyiay, ut in anteceden- 
tibus: éSerwrig vwrésrn radrny tiv 

apud Philonem Legat. ad Caium p.687. AErroaveylayv. Taytor. Videtur yeverOuc 
Lysias alibi ita loqnitur.. Mox, recte deesse. Rrisx. He certe vox vel addi 
Stephanus pnvicew pro panview. Marx- debet vel subaudiri. AUGER. 

7 Euan xetet avarov. Sic Macro dicit: 
Ep oy tort Tob Maxewyos eeyov Paios, 

LAND. Touro] Id est, 4 ratra, aul ex ray 
Mnvwey] 1. anvicew. H. Srepuan. bmeregay amedoouey b ay —. REIsK. 
AvTa diapegoeevov] A’Tw# redit, non-ad = “Ay xed Sesvov] “Ay Sewoy, Con. 

Thrasybulam, sed ad Philocratem. Nam 

Ergocles Thrasybulo erat amicissimus. 
Reisk. 

Teineaeyov] “Yarorrhvat rpihecexyoy non 

Avyareévors] Bovroycévors. IDEM. 
"AmronrAumeve Tolg HAUT TuVvEdorEs] 

Omnino abjiciendam puto vocem darondv- 
peeve, que ex margine videtur irrepsisse ; 

19 

15 
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auTois Eve O TO. our as de Ta 71s mohews "Epyouag? ies 833 

dude Uren rove! Koh ew TOIS Umer egos uopodonoby rs yen 71s 

25 aUT HS Tipewpbees Tuy KeeVes, adhet ad)at aos THy un Exel - 

you xerarenprela oy ouricy aVTs TNS QUTOU movaghs. c22 40 

O° Umi Ebr py Ss oO cavoges Beco rent. OUTOL yee, OTE 

“Epyoudas expivero, Te ones TEpHOUTES | eAeyov wos WeEV- 

THKOT 104 pee aurois *ebnoauy ex me * Tesgauicag dedenarpevor, 

eLocnor sos Oe vce KiAbor ev TOU ar reas" [pea Aov Oe enae 
c \ 

TroLouvr0 mi TevEW TOI renecie w) P) j Oe duevee ea aU T OY cLectp~ 

TOT Exes wey ouy emedsivare AUTOS, 

rec vuvi TOUTO pavepoy roo WY aed eiiar ous 

eoLy ae ev doovnre, 

WOMmoeTe, OT OU 

EOT! TOT MUTE xenpear oe a ULES, os ay Aap avnre aoi- 

“HOUTA, ioroetber Tupcopeir Gout, ua 1 pemndepetocy autos cedescuy 

duieers Ta Uperep QUT OY SiergmeiCour's rath HALT TOUTH. eyed 
> 

pee OY TaUTE Umi Pears woyres yee exicrarte, 0 OTt 

“Egyonans Konparrsoiirevos. GAA ov 7005 Upects pinor pene o- 

Pee, ecemheuce® xl oudets ahnos ener Ta KONLAT ct i 

oUTOS. EQv ovY TwPOVITE, Ta 

1 of icay T. 

et pro xAtwrais legendum xAéarover. ef of 
fey Te Tay wre Tog HAEMTOUTS CUVESITES 
ele. iniquwm enim erit, si ii, qui conscii 
sunt furantibus bona privatorwn hominum, 
iisdem penis, quibus i ipsi fures obnoxit sint ; 

hic vero Philocrates, qui conscius fuit Er- 
gocli furanti res civitatis, eandem cum eo 
penam non subeat. Paulo ante, pro ecg 
airovs scribe mpdg er tue: Supra, pro 
Xenearoy amrortegicSe, sensus videtur 
postulare oix dmorressicSe. vide, que se-~ 
quuntur: et Orat. XXVIII. ad finem. 
Marktanpb. Bene habet asorrvmeva. 
Idem est ac si dixisset: cuoverdore¢ rots 

urEWTats (id est, pnokang eidores, fi ob HAE- 
Wres airoh) et vr AMORNUT AL, 6, Tb Te amGn- 
AuTat, nat ooov, xat dod, nal wap a TUy- 
aver ey —. ReIsK. 

Tots abrots] Scil. garvripators, 
res avrol evevovrat. IDEM. 

"A£in x. 7. .] Deesse video ante has 
voces. Taytor. Quinam sunt hi, quos 
dicit esse 2£toug deyiig? Non Philocrates 

et Ergocles: plane enim distinguuntur in 
sequentibus. Lego: @ aydzeq diuacrat, of 
Abyovres obra yao etc. of Asyovreg sunt 
oratores, rhetores. supra: tig 3 ovx oidev 
"ASnvaioy rela trarayra maga "EeyowAéous 
MEceyyunsivte Tots AEyoucty, ei dv- 
VawWwTo abriy chee nal un naTHYogELY. quis 
vero Atheniensium ignorat tria talenta ab 

O19 Of XAE- 

UmeTeg AUT OY wOUleioTe. 

2 Tlesgartws A. 

Ergocle oratoribus apud sequestrum fuisse 
deposita, si illum servare possent, nec accu- 
sare vellent? Alibi ita loquitur. Demo- 
sthenes contra Theocrinem : xardv yee, a 

avdpes Simarrat, pnte Tovg vopsouc, pas 

buds adrovs emi rots A€yours woseiy, ZAN’ 
excivous Ep Uuiy. Vide ibi plura de his ho- 
minibus. MArKrianp. Nihil bic deest. 
Philocrates designatur, ejusque advocati 
et participes farlorum. ReEIsK. 

Airoig of woav etc.| Il. abrotc eincay. 
H. Srepuan. Scar. Lege: aitois cincay, 
sibi essent. MARKLAND. et in edit. min. 

TAYLOR. 
*Exet| In judicio puta, vel condemna- 

tione Ergoclis. Rersk. 
Noy] In jadicio Philocratis, Iprm. 
TipwecicSar] Malim tot ripmecio Sas. 

IpEM. AUGER. 
Kat ovdets adrnoG Exes Th xennarer, 4 

ovtos] Lysiam scripsisse puto: +2 éxei- 
vou xphars, ut supra: pvaAdzora rz 
avToy xphuara. eL paulo post: érépous 
exwvras Te Egyounrtous xenuara. alibi 
hance vocem excidisse nolavi. Mark- 

LAND. Nihil hic deest. Ad 7a yenwara 
subauditur +a viv Cnrodpeva, aut re bm 
"Epyoxdtous inpmrac Level. REIsk. 

"Edy ovv] Ovy deest Vind. Fort. ergo leg. 
ov Hordovtes, Bay cwhe, REISK. 

4 pr 
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peeveoy amodeyerse, ea Th ayatov QawwvTa: THY WoAw 

rep a8 FR Oe 

KATA NIKOMAXOY TPAMMATEQ> 

EYOYNON KATHI OPIA. 

YNOSESI2. 

Nicomachus e servo patre natus, ad describendas Solonis leges electus, pro qua- 
tuor mensibus, quod erat tempus prastitutum, integrum sexennium in eo opere ab- 
sumpsit, unde leges de rationibus Officioram publicoram reddendis violabantur. Ac- 

cusatur quoque mala fide descriptaram, quod novas snbinde inter describendum 
(maxime sub trigintaviris) pro arbilrio intulerit, et, in quo precipua pars orationis 

Pag. Vertitur, quod antiqnas, frugalitate plenas, de sacris faciundis, refinxerit; unde ne- Pag, 
ed, cesse erat ut vel intermitlerentur sacra, vel dispendio publicarum fortunarum fierent. ed. 

/ 

a. 

A yA \ nr / c ~ > / 

TIETFOLNKOT EC, i oF bo HAL TOV HATYYOPWY UMa&S anpoaraa lott, 
\ of ¢ aN > 7 \ / / / 

ELV KTFOPAWWTL TOUS PEUyOVTAS TMaAMs TrOVYCOUS OVT OC. OTE 
\ / ¢ \ < / / > Youre 7 

837 MEV TolWUY Oo maTyp oO Nixouayou dnorsos Vy wb O1H& VEOS 10 

1 26a T. R.A. 

NIKOMAXOY] Laudat Harpocratio ora- 
tionem Lysiz etiam z27& Nikopayioov. Est- 
Ror — rage Aucoin ty ri ware Nixowayidou, 
Ei ywaotos 6 Adyog. Sed Meursius in Lysiw 
orationibus enumerandis non idcirco de- 
buit duas procudere, c. Nicomachum al- 
teram genuinam, alteram c. Nicomachidem 
dubiz fidei. Nam et émiPoni et hic legi- 
tur, et hic ipse Reus infra dicetur Nixo- 
poaxions, quod tametsi neque landem neque 

defendam, eodem tamen jure dici potuit, 
quo inter infinita pene exempla, ille, qui 
Archontis officio, Olymp. LX XV. 1. 
fancius est, ab Eusebio, Hieronymo, 

et Laert. in Anaxagora vocatar Cailias: 
ab eodem autem Eausebio, ab eodem pa- 
riter Laertioin Socrate,a Dionys. Halic., 

Diodoro, Herodoto, Marm. Oxon. et 

Magistro in Vita Euripidis vocatur Cal- 
liades. Taytor. Unus idemque homo 
est Nicomachus et Nicomachides. Per- 
inde erat, sive reclum aliqaod nomen, 

sive ut patronymicum efferretur. (quo de 
more, ni fallor,ad Anthologiam admonui.) 
Scilicet Nicomachi avus etiam Nicoma- 
chus fuerat dictus. Ergo recte nepos 
ejus, tam Nicomachus, quam Nicoma- 
chides poterat appellari. Reis. 

Anuéciog] Plenius apud Alsch. c. Ti- 
march. §. 68. “Err 71g Tirrananos, av- 
Sewmos Snpocos olkETNS Tho TOAEWS. 

Sed ut Lysias, ita quoque alii: 

Ely dpa vi thy “AeTEmy THY YEIed [LOL 
“Aupay meoroizet, On pLOoLcs a HAAUTETAL. 

Verba sunt Lysistrate de Lictore, Ari- 

H. Steph. 
> > \ \ > ui 

HAH, o anv dpes Oma Tel, TIVES EG KpiTW KATA- 183.4 
/ ? ~ \ 7 cd Sa \ \ ~ 

CTOAVTES, cLOuE LY bev Ede ety, OD OPAWOVTES Os Tas Tov 
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xX oe 2 10} \o 7 \ Fe \ / 
COV OUTOS EMETYOEUTE KEL OTL ETN YEYOVWS ELC TOUS PomTopus 

/ 
Ebon on, ToOAU av eoryov eiy 

7 ? \ \ ~ 

AEyes™ ET ELON ds Tey VOMLWY 
? \ ? t / ? py e/ \ Yi ? / 3 

AVAYLAPEUS EYEVETO, TIS OUX OLOEY OTH THY TOAW EAULYVATO 5 
\ \ 7 4” / ~ 3 / \ 

Teor Tay Tey YHp LUTW TETTAEWY Mya avaryoonlees TOUS 
a X / 3: LN \ iA Ch yeN 7 

VOLOUS 1 r0US LoAwvos, aveTi fev LoAwvog auTov yomovEergy 838 
7 > Ni \ / ~ Q¢ 7 x 2 x 

KATETTNTEV, LVTL OF TETTOOWY [LNVEY ekery THY apynv 839 

1 zou T. A. 

stoph, 436. Romani guoque 

DIS. MANIBVS,. SACRVM. 

VIVENIAE, L. F. HELIADI. 
VIXIT. ANNIS, XVI. MENSIBVS. VI. 

FECER. HELIVS,. AFFINIANVS.. PVBLICV. 

AVGVRVM. CVM.SEX. PSYCHE. CONIVGE, 

FILIAE, PIENTISSIMAE. 
Grater. MLX XXII. 7. 

Scio hec de pablicis Auguribas intelligere 
Begerum. Sed, si me audias, minus recte. 
Plura monumenta adducit prestantissimus 
Fabrettus, c. 4. p. 336. ubi leguntar : 
PVBLICVS PONTIFICVM PVBLICI VII 
VIRVM EPVLONVM PONTIFICVYM A BIl- 

BLIOTHECA GRAECA. 

DIS. MANIBVS. 

L. ANCHARIO, PRISCIAN. 

VISIT. ANN. Ile M.xX. DIEB. XXVIII. ET. 

ANCHARIAE. FELICISSIMAE. 

VIXIT. ANN. X. I. M.°*X. D. XV. FIL. DVL- 

CISSIMIS. FECER. 

MAGNVS. PVBLICANVS. PVBLICVS,. XV. 

VIR. S. F. 

ET. ANCHARIA.FELICVLA.SIBI. ET. SVIS. 

LIBERTIS. 

LIBERTABVSQVE, POSTERISQVE. EORYM. 

Fabrett. 1. c. 

De iis autem, qui civitatibus publice 
erant ab ofliciis, erudite, ut solent, Maus- 

sac. ad Harpocr. v. Andoiog. et Hem- 
sterh. ad Poll. IX. 1. Tayror. 

“EE ern viv apyiv emoncaro] Tovey 
Xpovoy, i. e. terere, dixit Demosth., t- 
pemelay Noster, Thucyd, plurimi. ¢ Ar- 
gentariam’ Cic. ‘ Ventum’ Ter. ‘ Histri- 
Oniam’ Plaut. ‘ Pretium’ Martial. ¢ Ar- 
bitrium’ Hor. Liv. ‘ Judicatum’ Cie. et 
LL. XII. Tabb. immo ‘ Imperium’ Plin. 
sed non ea ratione, qua bic usurpatur. 
Facere tumulum, i. e. construere, ali- 
quandoque absolute in marmoribus, srer. 
FECIT. ET. suis. ete, Unde illustrari 
polest facetissimam istud Martialis de 
foemina, que vit maritos extulerat. scom- 
ma IX. 16. 

‘‘ Inscripsit tumalo septem scelerata 
viroram 

Se fecisse Chloe. 
plicius ?” 

Sed dexiv woricdat, i, e. Magistratu fun- 

Quid pole sim- 

2 e ech T. éfaten R. A. 

gi, nemo dixerit. Lege: e€érn viv deyny 
emoncaro. “Egret, efaétres Arrings, Suid. 
Agnéret xpvwo. Plat. de Legg. |. 3. Ita 
Aristoph, Ran, 

Bourscds dire xown 
SuaLocey “Apyidnproy 

a e€ ca a > v / 

Os EWTETNS wy OVH EpUTE HeaToeag ; 

Obiter emendaveris mecam Demosth. 
ady. Beeotum de dot. matern. non longe 
ab init. SuvéBn yag pros SenDivros tov mwa- 

Tpos oxTanaderdtn yiuas Lege ax7H- 
xatdexétn. Petitus vir doctissimus alio 
vulnere hunc locum laborare arbitratus in 
Com. de LL. Atticis sibi visus est hunc 
locum eleganter refingere : av7t 3¢ terra- 
EwY fAnvay Eg ETN Ty apynv Emoincarto. tot 
annis scribatu functus est, quot mensibus 
erat imperatum. Elegantius  fortasse, 
quam verius, et, si modo me audiat,. ne 
eleganter quidem. Hominem in errorem 
duxit, quod modo quidem dicatur Nico- 
machus non utique ea dxeBeia, qua par 
erat, TETTapa ern dyayodtas. Esto. 
Sed intra id spatium vou conclusisse di- 
cifur quoque: 2d 92 ov8é rerrdgoy eréy 
iflmcas tyypabar. Taytor.  Opinor: 
e€aérn. pro quatuor vero mensihus, sevenne 
imperium fecit. Atqui infra habetur : per 

QUATUOR annos rescripsit bas leges, cum 

tamen TRIGINTA DIEBUS absolvere potuit. 

Has apparentes éyavrisicets ita conciliari 

posse puto: Nicomacho scribie concede- 
bantur quatuor menses ad describendas 
vel rescribendas Solonis Leges; quas 
ile, si voluisset, uno mense potuisset ab- 
solvere. ille vero plus quam quatuor an- 
nos in hoc opere absumpsit: quibus ela- 
psis, Archontes mulctas ei imposuernnt, 

et in jus trahebant, ut cogeretur reddere 

exemplaria Legum, que per totum hoc 
tempus penes se habuerat. Ille autemne 
sic quidem parere, et Leges reddere yvo- 
luit: sed tergiversando, et moras neclen- 

do, pene alios duos annos insumpsit. Ita 
solvi posse puto has difficultates, nisi ali- 
quid melius subministrent MSS: sub qua 
exceptione omnia, que in hune Auctorem 
scripsi, intellecta vellem. Markianp, 
Dedi éZaérn pro vulgari é£ ern, sexennem 
magistratum. Nam utrumque recte dici- 
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tur Egaérng et EZaerng. Quod p. 589.3. de 
quatuor annis ait, buic non videtur re- 
pugnare, sed facile cum hoc coneiliari 
posse. Ponamus a Nicomacho quadrien- 
niam insumptum fuisse legibus exscri- 
bendis, et biennium +i dvayeaph ray isemy 

nat soiav, vel, ut alibi. dicit. rav rareioy. 
Reisk. Ut secum Lysias concilietar, 

supponendum est Nicomacham, a quo 
post quatuor annos rationes repetuntur, id 

eflicere causando et tergiversando ut per 
biennium adhue officium suum retinealar, 
AUGER. 

Terapieipecsa tog vinous] Habuimus 
leges ex ipsius penu deprompltas in no- 
stris tabulis conditas. Ipem. 

‘Omoiay] ‘Omoiay. ScuHorr.» Locum sol- 
licitat, non expedit, F. legendum: é7res- 
D5 Nunv ov dedwuey dmoiav Ede1, wacvav 
apyny xarecticaro. Nam ut modo secu- 
turum est: pxdvog Tay apldvrov evOuvac oun 
Zoey. TAYLOR. Forte: égreida exelvay 
Sinny ob Dedwnev orrotay Eder, nowny Tie aexny 
uarecticuro, quia non talem, qualem opor- 
twit, istorum facinorum penam dedit, no- 

vum quoddam imperium, vel magistratum, 

constituit. morte mulctatum oportuil: vos 
pecunia tantum mulctavistis. hine ista in- 
solentia. MARKLAND.  Diflicultas omnis 
tollitur signum interrogationis ponendo 
post xarectncato, quomodo feci. cetera 
bene habet hic locus. Rrisk. 

“Emerra Siwpioprtvoy x. 7. A. | EE aby dee 
Aya yeaev, GAA& oUTOS aUTiy amrayTaY RUELoY 

éqoncato. ScuoTt. Medicina est in 
promptu. Neque quidquam preter puncta 
mutandam: “Ocrtic mpitov yxy, TET Tape 
etn avéyearley, ELoy abt@ rerdnovra hepa 
dmanrnayivars Emerre Sogioprévov, ef wv Ede 
avaypapey, abroy AmavTow xvelov Emoncaro. 
Prwivere Petit. Scal. Porro autem id 
quod sequitur, non recte sequilur: toa 
xEricas xcvos. Utinam liceret reponere : 
Orav Exetpnce, medves x. 7. A. quod senten- 
tiam flagitare certum est. Taynor. Di- 
stingue : Ewesra, Sswpicprévoy €& wy det ava- 
yeapev, abtiv amdvroy xverov Emoncere 
deinde, cum illi definitum et preeseriptum 
esset, ea quibus rescribere eum, oportuit, 

seipsum omnium arhitrum fecit. id est, ad 
prescriptum agere debuit; sed ille ad 
libitum suum egit. Siwercuévoey absolute 
ponitur pro Swescpévov, quo nihil usita- 
tius. sic supra: weorraySey alto dya- 
yearbat rovg vonoug, pro meorraxtévTos. 
MS. habet: éal ra Simpicméva, && wy etc. 
mendose. MarkLaNnp. 

Kal toa xEIpioas fetvog ovo ete.| Kat 

tow Staysieioas eruye, prdvog. Cont. Con- 
jicio: aati +a Snusoww Ssaxeieious, pedvog 
obrog Tay apkdvray om Edwxev. et res civita- 
tis administrans, solus hic omniwm, qui cum 

imperio fuerunt, rationes non reddidit. 
Orat. XIX. love, Gri woraw ern Sexelerce 
Th Tio woAewe mavra.  Eschines xata 
Krnoip. §. iC! ra Onpdoria xenuare dey cies 
Ce, nal EmsRorde ewéCare, nadhearee ob dAAn 
dexovres. supra dixil, 7a xoive Diaxereicay 
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veeG OUX EdwKEY. HAA ob Bev ihnos TIS aur ey apncns KATH S42 

mouranveicy Aoyov ewveebepour cU ds, o Nuvo Laine oude 

FETT oLgeY eT qeiocas eyypanbas, Ara paves vol roy 

WOT eFelvoes vowiCers cope moAuy a povoy vec yenre 

evSuvas Osdovoes pare TIS bigicpass meter dau LqTE Tey 

30 vane Qpovr igen, arAG To eev ey ypapers To 08 eZcrelpers, 

Heh €b9 TOUTO veges 1 YLES, were Touro vopi gets ebvoce To 

TNS TOrEWS, AUTOS dneooios resi upeces rowuy Xe 0) cides 

Oinaarch, ctvorpeima Dev 7 ots noth Teoy meoyovey Tov Nunopce- 

Ks olrivEs noo, web OUTOS ws aN MOTs up wear evi 

VEXT OL epovomnr ees, KOAUT OLE HUTOV, xOLh emesoy é Ev0G Exa- 

zac. Phrasis sepe occurrit. Contra 
hos dabatur aAcyiov Sun. Pollux VIII. 6 
segm. 54. aroylov 38 dian iv naTa trav ove 
2 fs / bad oy . 

amadidovray Adyous wy diavetgcwory. Invi- 
diose autem dicit t&y dgZdvrwy: Nicoma- 
chus enim ézeyiy novam. quandam. sibi 
fecerat: unde Orator ex artificio spe 
iterat hane vocem. Sequitur: xat& ogu- 
Tavelay rOyor avadéeouvct. Vanderheidius 
vertit: rationes ad erarium deferunt. ne- 
quaquam. Verti potest: singulis mensi- 
bus rationes referunt, scil. ad rovg Ar- 

chontas, proprie dictos. unice explicat lo- 
cus Pollucis VIII. 9. segm. 87. de officio 
Archontam: ual xa txacrny meu- 
Taveiay emegwray, et Sone xargs aenew 
Exarros. et per singulas prytaneas inqui- 

rere, an unusquisque magistratium recte 

émperare videatur. sic segm. 98. Aiea 
Tens 0 XaTe mWeuTayveray xAnewdel $, est, 

scriba qui qualibet prytanea sorte electus 
est. TIpuraveia vero erat spatium tempo- 
ris, quo singule Tribus quoque anno é7rzu- 
Tavevoy, seu presidebant. Lysie avo De- 
cem tantum Tribus erant: adeo ut singu- 
la prytanez mensem tunc excederent. ad- 
ditis vero postea duabus aliis Tribabus, 
Menses et Prytaneze icde:Bpco: et ioe paver 
fiebant. Marxianp. Legendum vide- 
tur: dea obdelg arrog Staxerpicas. tot et 
tanta cum gessisset, quot et quanta nemo 

alius, REIsx. 
Kai dca yeipicag] Assentior Marklando 

et Reiskio pro yeeiras reslituentibus da- 
xeteicac, qaod verbum in hac re proprium 
esse et Marklandus ad h. 1. docet, et nos 
jam ante hoc Capite diximus. Verbum 
ce procul dubio corruptum facilius emen- 
dari potuerat, quam est ab illis emenda- 
tum. Veram leclionem restituere pote- 
rimus ex loco male intellecto in hac Orat. 
P- 599. v. 12. uai raiv ocioy ual ray fegay 
avayeadsis.yevouevog: hee igitur non intel- 
jexit Taylorus, atque dcie eadem credidit 

“Octoy yapicy et “OriwSiivat. 

esse, quze tepa, et cum inillo loco, tum in 
Eschine adv. Timarch. p. 4. v.12. ed. 
Steph.: pro éci#y scribendum existimavit 
Snooiwy: postea tamen ad. i. 1. Aischinis 
utramque conjectoram revocavit el recte 

quidem meo judicio: +a ¢oiw enim eadem 
sant ac +2 dnudcia, solentque hc voca- 
bala conjungi: Demosthenes in Timocrat. 
p. 443. §. 18. tn raiv lepaiv i Ta oclwv Exovra 
Tt Tig mékews. in Macart. p. 607. &. 79. 

vodm pn elves dyyioreiay ante teeav, and” 
ziwy, Plutarchas in Theseo p. 11. c. di- 
cit, Theseum constituisse Eupatridas 

tepay re wad oolwy e&nyntds. Granimatici 

cotoy interpretantur: cen Sezov, BéRnrov, dn- 
pocsov, uti Harpocration in v. id probans 
locis Hyperidis, Demosthenis et Tsocra- 
tis in Areopagit. qui videtur esse p. 153. 
B. ubi male vulgatze Editiones habent xat 
Tog tepote nal tats Suciasc, ut jam recte 

monuerunl H. Stephanus Diatr. Tsocr. 
Vil. et C. Segaarin Actis Traject. T. IT. 
p- 85. Hodem plane modo loc verbum 
interpretantur Timeeus Lex. Plat. v. toi, 
nbi vid. Rubnkenius: Ammonius p. 104. 
Hesychius v. ‘Octovg arduous: Suidas y. 

Plaribus de 
hac vocabuli notione egerunt Valesius ad 
Harpocrat. p. 58. edit. Blancardi, et 
Valckenaerius Animady. ad Ammon. p. 
184. Itaque h. |. scribendam censeo: xat 
Th Coin Siayereioas prdves crag cet. Fortasse 
hee vocabuli notio non ubique obvia 
librarios in errorem duxit. Stuirer. 

*Eyyedat] Lege: dvaypabas. ut quater 
ante, et passim infra. MarkLanp. Sub. 
Adyov, exseribere rationem, np. questoribus 
tradendam. AuGrr. 

"Qyre cavTo vopailers x. 4. A.] adeo ut 
res publicas arbitreris twas esse, cum sis ipse 
servus publicus. cum sis ipse in potestate 
et proprietate civitatis. In Chur. Aphrod. 
|. III. c. 4. p. 292. D’OrvILxeE. 
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844 padey uv at amohoysio Des, & me dreEocrrew TELQCLOET Cth 

suc ghcey *monrar bat 3 

a "lows Oe, @ a owvopes ux 

"eye de Teoh Tov euov * ae TOUTW TOTE a WOT EVEL UMmLcts, 

HOLT Lh ETrELOaY meh auUTOU 3d 

n~ 

omoray aironoyios cyeot ay en Buveo pects sdevdopevoy 
yf 2 

9 aUTOY eEEney Ze. cay Oo emiysion rAgyew arep ev 7 

Govan, ws eye Toy se eyeveeen evOumeiote ° OTE 

845 ex TOY ToMmMUTE Aeyovreoy ° wasiov 7 bAuot roy Se 

They YEVNTOVT oO. Kok ryote TOUS eTs Wosdus oVTaS EV exelvea 40 

1 uncos om. T. R. y aSpday A. 
4 rovrw om. ‘I. sore om. R. A. 

2 gorcacbe T. 3 core T. R.A. 
5 gr, éx om. T. R. ot: nal xara rove Adyous A. 

S éx rav tTerpaxociwy marci n xiAcoe T. R. A. 

“Yortp coravrov] “Yorée dmavtoy ye ndinn- 
Pivev aSecav tiv, vel inte amavrov ye 
aSeéwv tiy—. Conv. Vir doctissimus et 
de hisce literis praclare meritus nuper 
ad Thacyd. ita hiuleam orationem com- 
posuit: iwéeg awavtay ual idtwy re nat 
TArTecoy tiv Themgay mwonzerse. Ne 
ille, ut semper, ita et hic quoque me ha- 
bebit ejus laudis administrum et satelli- 
tem. Sed simplicior multo medicina: 
xen— eared Evig Exaorou Simny obx ElAn- 
pare, viv imie amavtay 7 aSedwy thy 
Thuweiay ToincacSa:. Plane ut Home- 
rus Od. aA, 43. | 

Noy Yadeda waver ageigrice. 

Et Demosth. quoque adv. Midiam: Tiy 
peev avy imrep anray diany = Exouewy oye met~ 
obévtec a Y inte rai VpRaY, og wagaBag 

ours ndnelvous novees, xa} Waves Tous aAdous, 

Upnsig EoTE wArgovopees. TAaYT my ov Ops wy 
Ey Tina mwoimncac Atque hee 
est lectio marg. Edit. Ioan. et Scaligeri. 
Qua nulla verior esse potest. Taytor. 
Lego: amdavray aSpéwy moncacSas. at xo- 
Adcat ante, SC. yen. pro OMNIBUS SIMUL 
penam sumere. Demosthenes contra An- 
drot. ay -aSpowy akiov AaBivrag Sinny TH- 
(Ep, Wapadiryua wonrat TiS aAAogs etc. 
rursus in Aristocrat. ywpig Exacroy cxo- 
MoUvTes, Hai oly aya wmayvra abeda efe- 
raovres. Hesychius: a3péa duct ravra. 
Vide et Phil. Jadeom p. 448. Ed. Tur- 
neb. et Xenophon. ’Ava@. lib. VIL. p. 407. 
C. Markianp. Poteram 7’ away exter- 
minare : absunt epim a Vindobonensi. re- 
liqui tamen, quiain illis superesse viden- 
tur vestigia yocum 7 a&Spéwy aul 7° 6pod. 
In codice Bessarionis sic legitur 7 » cam 
circumflexo, quem medium aculns dividit. 

Ille circumflexus significat terminationem 
wy, erit ergo in illo codice way, sed per 

Se 

compendium scriptam. Ego vero, ut boc 
intellexi, suspicari ccepi latere in illa 
sigla exclamationem, vel allocutionem, # 

avdpes, vel a Sixacral. REISK. 
Tére 82] Legendum videtur aut: 27 

Sor. c.k. rove abi moredey buds. aut : 
sore ow. r. 8. robtwe afi mw. &. Etiam 
Vindob. soit» dat. Et sic nullus dubi- 
tavi, pro tére, quod in vulgatis secun- 
dum est, tovt» dare. Ipem. 

Agyew saree éy 77 Rovar | Malim ant: 
Aye nel ey opty, aaree Ev th Govan. aut: Aé- 
yew ey dpi, Gores Hab ey TH Bovnii, scil. 
eacyev. IDEM. 

Teiaxocinay] Reducem fac lectionem Al- 
dinam tetpaxoriwy: de hac emendatione 
consulende sunt Notzad Orat. weet dipeow 
uararicewo. TAYLOR. MARKLAND. 

"EX ray ceTeaxociav] TI. xal ex rev. H. 
STEPHAN. 675 & vay. Cont. Celerum 
deesse potius arbitror post éOvueizde. 
Quid si mecum: g$upeicSe, Ors TaVdE 
Toate Acyorov x. +. A Taytor. Mihi 
pro re certa est, Lysiam neque dedisse 
evSumciode iY deyivrov pro -dmodexerGs 
ToS AEyovTas, admiltite testimonium eorum, 

qui dicunt, quaemadmodum sensus posta- 
Jat ; neque ista compositione usum fuisse, 
evOupccicbe, nal yirsoe yernrovrar, que, nisi 
fallor, non est uxt Austaxiic. quibus vo- 
cibus usus sit Noster, stultum est et te- 
merarium aflirmare ; credo tamen ad hance 
fere formam scripsisse: évSuueicGe, ors 
Thy Tora Atydvray Bav dxovTH TE, Ex 
Tay TET eaKorion mrEoy h xidioe yEnoowTas. 
considerate, si admiltatis omnes eos, qui 
talia deferunt, ex quadringentis plus quam 
mille futuros. rationem reddit in sequen- 
tibus. MarkLanp. Fossit quoque sic 
suppleri Jacunula: ivSuueic8e, ors nord 
Tous ACyous ToY TusiTa Acy. REISK. 
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yy: 
of > \ Q 

Et: Oé, Ob [cll Saupactoy * yomiles Nixouocrov 846 
Tye ON ¢ y 4 0, nw fa . n A > / 

ETEQOLS “OLMOUTE MYYTbKAKELY aesouv, ov eyu emiGouaAeu- 
n / > / 7 ? / ze 

THYTA TW wAnves comrade eu. HAb (LOU HKOUTATE® Oixcesov 
\ = of SY x \ \ ~ / > 3 / \ 

VHP, W AY pes MATT HL, TEDL TWVY TOLOUTWY HY CUT eV TAS 
ce] / / / ? 7 

TOLAUT ACS KATUYYOPLAS commode yer dott, OLTIVES TOTE TUYKATA- 

AUcayTEs Tov Onwov yuvs Onor snot p~auciy Eivelh. emreson yeep 847 

2 gout R. A. 1 opevranioxintov A, 

TpizxsAiwvy] Norunt omnes cccc viro- 
rum dominatum, ubi tedio esse coepit, ut 
potentia videretur quodammodo dymor- 
uwrép2, ante restitatam rempublicam in 
dominatum MMMM migrasse. Vid. Thu- 
cyd. et N. pro Polystrato. Recte ergo 
contendere potuit Orator: éy2 $2 odtw 
Morrow edenca ray reTeanocioy yevicSas, 
Hore ove taiv wevranicysrlwy HaTeEnt- 
yw. Taytor. Sine dubio-wevrancyiriov 
leg.est. Ipse Lysias multis locis auctor est. 
[tpiexsAiwy defendi posse videtur e pag. 
776. 4. ed. Reisk. In Var. Lect.] Rets. 

Oiua] Dele. Contr. Dele vel ofa, 
vel youigw, Alterutrum cerle est a mala 
manu : neque hic solum, sed apad Alsch. 
de legatione mala fide gesta: xai pi vo- 
feiCety, womeg ey roig Oedrgos, Na TevTO 
olec Sai vt wercvOévar. Taytor. Ego 
quoque Gavuacriy putarem, unde hee in- 
sulsa tavroAcyia, oftuat et vori@w, nisi sci- 
rem Lectores solitos esse in Marginibus 
exemplariuin Explicationes suas appin- 
gere, quas in Contextum Exscriptores 
poslea receperunt: quemadmodum hoc 
loco vocem wig Greculus aliquis, opi- 
nor, per ojas illustriorem reddidisse se 
putavit.. Tale mendum in Aischine p, 32. 
notavit Stephanus. Scribo itague: er: 
d8, Oavpracrdy voila, Nixdprayoy etc. porro, 
mirum puto, Nicomachum etc. Nisi ma- 
lis elves pro ofas: Savpaoriy elvar voila 
etc. Utroque modo scribit Lysias. 
Marktanpn. Legendum videtur: tm 
8, ofa, Oavmacroy, vopasZety Nixdpayov, 

ETELOIG Lyatig adinovor Dely puynoinanely, avr 
Napesk psieees : _ 
B cin a£ody. mirandum est, Nicomachum 

3 vouiZew R. das A. 4 aMuws T. 

existimare, aliis quidem delinquentibus opor- 
tere vos succensere, sibi autem ut pariter 
succenseatis haud censere. Retsk. Equi- 
dem ita scripsisse Lysiam arbitror : ét 
38 araroy Gavuarriv vorrt@w. illud quidem 
mirum est, hoc vero multo magis miran- 

dum. SuLurrer. 
“Eréeos adinws paynowmanery afworv] For- 

te: addtnwv uyncimaxeiy. Dion. Halicarnas- 
sensis Vit. Lys. pandevog trav yeyemnprtvay 
fevnoinanety. Xenophon ‘AvaBac. II. 4.1. 
(Ai payvncinanncey Cacirta ebroig tig cby KU- 
ewemiorteateiag, Sed nihil mato. Marx- 
LAND. 
Ta Ande] Subaudi to imeréew. utrum- 

que enim perinde asurpatur, cum addito 
imétecoy et sine eo. RrisK. 

*Amodexer Sat} Cautum enim erat amne- 
stia lege, ne quid eorum, gu sub oli- 
garchia delicta aut commissa fuissent, in 
judicium vocaretur. Ipem. 

"Emedy yae x. 7. A.) Kai ov ra BéATiora. 
Contr. Per preractacio émedrrero, in- 
tellige de statu Quadringentorum. Hee 
mulatio facta fuit secundum Diodorum 
Callia Archonte, anno 35. Olympiadis 93. 
In posterioribus huajus loci lineis deest 
negalio, et sic legendum est: pacxay cuy- 
ertdvas wal Ta Bértiota poy BovAever 77 

wore. PaLMER. Idem mox pro Kngiceds 
legit Kngicseus et pro Nixonayidny Nindpea- 

xove Won agitur de tyrannide tay cp, sed 
XXX. que insecnta est funestam illam 
naumachiam ad /gospotanios. TayLor. 
Immo contra: zat un ra Berriora. pars 
enim erat jurisjurandi, ta Peatiora Bov- 
aevcely tn worsi, (vide initium Orat. 
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XX XI.) Senatum vero accusavit Cleo- 
phon, ui +2 Béaticra Bovrsvew. Demo- 
sthenes in Aristogit. Orat. I].  @¢ wpar- 
Tovta Kai Eyre poi rae aerere TH dn- 
fee. VAovotata sunt cuverrdvar, conspi- 
rasse, et Ta Bértiora Bovagvev: saltem hoc 

Joco. Markuanp., 
TleOourt Nenoproryidny vopcov aarodertas | 

Conjeceram: Nixduaxov. Wsov voprov asro- 
deiZat. perswadent Nicomacho proferre legem 
a seipso fuctam, vel fictam. Harpocration 
quidem V. ’E:6or%, bunc hominem N:xo- 
paxidny vocat. sed doctiss. Hemsterhusius 
pro xara Ninomaxidou restiluit Nixonaxou, 
Not. ad Pollucem VIII. 5. p. 864. quod 
et hic facias licet, si ista Conjectura mi- 
nos placeat. Pro cuvecractacey paulo 
post, legi quoqne potest cuvtornzey, con- 
spiravit, ut supra: pacuov cuverravas. et 
ita Alschines weet Tagame. cuvertnxora 
igh viv ook. etinfra: cuvertnxores emt + 
nowt. Sed cum Noster mox dicat hee 
facta esse xara ordcw, nihil forte mutan- 

dum. Inem. Qui Nicomachides hoc loco 
appellatur, hic idem est cum eo, qui per 
tolam bane orationem Nicomachus audit. 
De alternatione vel permutatione haram 
ferminationum in og et ‘dns, in nominibus 

propriis obtinente, et ipsemet jam sopra 
in ingressu bajus orationis admonui, et 
ante me jam dudum Hemsterhusius ad 
Lucian. T. I. p. 157. et Wesseling ad 
Diodor. Sic. T. I. p. 509. et T. 11. p. 34. 
ovverruciacey bene habet, subaudi +H Bov- 

AH, AUL TOG TT MTIwT LG, TOG voy Oiipeov HaTa~ 

Avousr. Quod Markland commendat cuy- 

écance, alienum ab hoc loco idest, signi- 
ficans commendavit, non autem, fecit cum 
turbatoribus pacis et constitutionis rei- 
publicee, id quod sententia loci postulat. 
ReIsx. : 

“Hyéew} Leges enim antequam rata et 
validz fierent, aut possent a populo pro- 
bari; debebant prius in tabulis exarate 
per novem dies exponi coram Eponymis, 
quo pensitari a practereunte quoque pos- 
sent. Item si quis peteretur actione wa- 
eaviu.ov, debebant, una cum crimine, leges 
ipse quoque, quas lasisse reus diceretur, 
multo ante diem judicii in tabulis pro- 

poni. Iprem. 
Kagopav] Adverte, lector, si bene se 

habet is locus, duo fuere Cleophontes, et 
diversarum partium, alter popularis, alter 
unus e xxx tyrannis: sed in numero xxx 
lyrannoram, quem nobis dedit Xenopho, 

non inveniuntur hi duo Satyrus et Cleopho. 
Substituti ergo faeranteis, quidecesserant, 
vel ex eorum albo deleti fuerant, ut dele- 
vit Critias Theramenem. Ceterum de hoc 
Cleophontis negotio aliquid mussitat Ari- 
stophanes in Ranis, et de Nicomacho, et 
eos, ut malos et brevi perituros a Plutone 
arcessi fingit. Parmer. Nodum disse- 
cat eruditissimus. Lege cam Schotto: 
Sarveog ual Xe eww, ut infra modo. Ex 
fatali illo collegio erat Xeéuwy, uti ex Xe- 
nophonte liquet: Satyrus licet non ipse 
trigintavir, eorum tamen nefariorum cou- 
siliorum minister impigerrimus, ut ex eo-' 
dem Xenophonte etiam patet: onus sc. 
undecim virorum. Tayton. 
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Ata roy yoov]) Malim: && tov vouou. 
REIsk. 

Kal otra] etiam quicunque. AUGER. 
Tovs totovtovs] Non solum propter in- 

sontes per nefas pereuntes succensetis 

tyrapnis, sed eliam propter sceleratos, 
quod non ob scelera, sed ob inimicitias 
privalas, de medio tollerentur. Rersx. 

“Ogyi€er de | TI. wpyiderde. H. STEPHAN. 
Kat tavtny tiv Bovaiv] Una cum popolo 

indicare illum quoque senatum scelestum, 
qui sub xxx tyrannis fuit. Retsx. 

“Ereeot qmoddol ual xarol xdyabo ray 
monirav| Ne deleas xxi. Demosthenes 
Orat. I.in Steph. xal ray pov dAdo grors- 
TOY WoKAGV Hal RAADVY wayaday oro 
pendevt and’ e£icou yefitas. et adv. Timoth. 
nyouvTas yap WEpl WAoveG aLTOIGC Hal xadAot 

xaya Sot Joneiv civat etc. MARKLAND. 
Kal ris Eolas | Kai malim abesse. Nam 

alias seipacdprevoy quoque leg. sit, ut xpn- 
comevoy, quanquam si Teredcec eoSai serva- 
mus, ut servandum utique est, et xal istud 
tollimus, etiam yencdprevoy atit legendum. 
REIsx, 

Supyuarecavtoy] L. cuyuararucay- 
twy. Taytor. Lege: cuyzaraducavrov. 
supra: tives Tore cuynaTanicayTes Tov 
ipcov. qui tunc postyuam democratiam ever- 
tissent. infra: ovros riv Siprov cvyxaTarioas 

gpaivetas. Alschines quoque ita loquitur 
p. 24. et 27. et Thucydides VIII. 68. et 
Andocides de Myst. §. 2’. Simile mendam 
apud Dion. Halicarn.in Dinarcho, p.115. 
ed. Sylb. ubi pro wept te rig adtiig ray na- 
rerdyray zy Sov, scribendum qepl ce tHe 
altiag THY KaTaAucayTo@Y Tov Siijeov, EX SU- 

‘pra dictis aitiay tyov naranicas roy dnpeov. 
Sylburgius legebat tig puyiz TOV xaraAdv- 
zéyroy. Andocides (seu quis alius) Orat. 
de pace cum Lacedem. §. 8’. rév 3¢ w3- 
Agmoy Oneou xarddvow yiverSat. ita legen- 
dum. valgo: tiv 32 woAcuoy Simou nata- 
Aucw yiverOar, MARKLAND. 

*AroSavovrac] Subaudi ims tay rpraxov- 
va. quod idem eliam ad duyévra¢ addi ta- 
cita cogitatione debet. Rersx. 

Tiig woditeiag] Subaudi rng ray rptduoy- 
va. IDEM. 

“Vd Ady] TI. bwdroyw. H. STEPHAN. 
4G 
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es TuySetvopou de auray 
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AEyes WS area mee Teshuay 

TOS Sug ias. é eye O° ek juev venous. eT ony Eph 75 etvourypoe~ 
ons» myouumy ay ekeivens Nunopectygy TOUTE elqeiy wepl 
gmou' vuv de Tog xoivois woth wewevors rae rouroy weber bor. 
Sauypecigeo Og €b ta evumeiros, 0 oT ay ee garry eoe(eiv 
degeoure a xen Sew Taig Jucias rois. e% ray rip(Cewy x0 

1 yaiom. A. 

Scar. Conr. Recte. Vide orationem c. 
Ergoclem. Taytor. 

"Ert 9 xat Seviv] Sive servatur é7t, sive 
cum icv: mutator, semper tov7o videtur 
post zai addendum esse. REISK. 

“Avayeadig] Sic appellat Lysias non 
modo exarationem atque collectionem le- 
gum dispersarum et male cohzrentium in 
unum continuum bene el ordine digestum 
codicem, sed etiam recensionem vel later- 
culum sumptuum in sacra faciendorum et 
vectigalium publicorum, tam sacrorum, 
quam civilium. {Id quod constate multis 
locis, qauibus per hance orationem dicitur 
Nicomachus fecisse taviegav nal ociov ava- 
yeadiv, modo jussus fulsse dvayedpew ta 
watpia. IDEM. 

Eurawy| Labem hance Atticismi,. et 
membranarum omnium opprobrium, ten- 
tarunt alii aliter. Istud ed mAciwy Petiti 
ad LL. Attic. nec sensum, nec Graci- 
smum adjavat: neque ta waratay, vel 
sv TeEAG@y, ut Submonuit vir eruditissimus, 
valde delector. Lectio est cTnAdy. 
Nam, sive hee vox KupGecw addatur ine 
terpretamenti vice (Apollodorus enim 
apud Harpocr. in Kvgerz. Elvar 3 adtovs 
AiBoug opSobs EorHrT as, ws amd eV CTATEWS 
oTnrhac, amo Se rig bis Ulos avartdcems 

dia TO nExogUdHeTar xveCE LS Excddovy. Con- 
junge oy. Apoll. Rhod. TV. 280. Hesych. 
et prugloug Grous.), sive, quod magis pla- 
citurum arbitror, complecterentur he co- 
lumnex plebiscita proprie dicta, que. se. 
populus, communi jure et pactionibus 
intercedentibus, xata tas cuyyeapas, de 
Deorum cultu atque sacrorum faciendorum 
vitu sanciri voluit, et qua in tabb. pao- 
blicas “Agorag et KugCers nunquam erant 

* oO THAwY KATO TAS Tuy yeapais, OTs Hebb TNS WOAEWC 

> simroy T. 

relata (uti quodammodo ex hoc ipsis- 
simo loco patebit), constiterit, inquam, 
utrumvis, hoc certe constare arbitror, 

orTnaay esse loci hujusce. In MSS. enim 
n et w aliquando minimis intervallis di- 
stant, atque istud 7, si in latus inclines, 
idem omnino est atque ev diphthongus. 
Qui MSS. Codd. versare solent, norunt 
hac esse verissima. Ex hac literarum 
deflexione accidit, ut qui ab Aisch. de 
falsa legat. vocatur Kasopay 6 Avgor see, ab 

aliis audit KAcopay 6 rugomods. A est enim 

nihil aliud, quam 7 inclinatam, Inde error, 
quem memorat Helladius apud Photium : 
Ov roiwy réara Sel yeapev, AAG TETEAG, 
Tio emt TEdoVG TUAAGBHG atroKOMEIoNS TOU 
Tertradt: Oso nal tov mag “Openew orixoy 
Twig ov TitTTa, GAA TETEAM TeohvEyXay, 
AVAYIVGTKOVTES Kal E@IonpAnvapeeves, wo 
amarn yéyovey tx Tov, Tag Td Sevregay o 
avri rou W’ AaCEiv, THs CoayuTéeas ypampang 
TH A davraciay arog Tig deBlis xEpatac 
Tou T Tapucyvoutyns, Tig dE paeiCoves Fig 

Eminertyns eyxaeortac. TayLor. Hoc quid 
sit nescio. latet forte vox Evseoamidayv: 
quemadmodum Orat. VI. distingauntur 
at EV ERIApEVOL vopnos (quales erant ew, que 
ty ToIC KupRer continebantur) et of ayes 

por, xad” odg Evuohrrsdat eEnyouvrat. Ku- 
molpide erant trav iepay éEnynrat. Me- 
minit Notarum suarum in hune, opivor, 
Lysiz locum Henr. Valesius Not. in 
Maussacum ad Harpocrat. p. 229. que 
utinam exstarent. MARKLAND. 

Kara tao cuyyecpac] Quas redeuntes 
e Pirzeeo cum  urbanis  condiderunt, 
REIsk. secundum prescriptionem populi, 
qui hee sacra intermissa restaurari jus- 
serat, AuGER. 
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40 vom Cess dee, 7 Tro THodpe é ewelvous qv aoinely, ob Te eK 
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Suovres meyioTny 04h sdieneov enemy Tay Eddgpiday 7H 

mow * rapedorcy, wore akiov 3x 

jndey ov GAO, TNS Tus Even 

185. 1 79S ee é eXesveaY Tov begay yeyenmerns. mas 0 ay Th eure 

\ 

Juries mosioos rout Pa 

Reoregos yeveiro EHO, OSTEC 

nye THC wires exeivors 

aE in Touroy pe Horr Ta 

Trobe plot Suew, € ETEIT OR Of peahdov TU EEE: 7 DOE, eT Oe 

a 0 qyans ebygioare rock Suvyropedee Samraniy é ee THY 

“gor sou Tey nonce ea; cu Oe, a) 2 Nawowcne, Toure Ta- 

vovT be merrolneces: abla ypail os yao Teo Tey W POOF aes 

+) xoevrov, ait 105 yeyevnr as TO 

1 Set wavavew, T. R. A. 
4 geortvrwy T. 

Taura| Scil. 2 éy rotg uvpPecs nal Tais 
ornAaS yeyednmeptva Umée Ths Samauns TIS 
elo Ta¢ Ouciag. REISK. 

Taira] Secnndum hoc ratra redit ad 
ea, que actor hujus cause de sacris 
nescio quibus suaserat ex antiqao rita 
restaurandis. [prem ; 

Tlagedoray] Adde iystv. Cont. Adde 
aut iiv, aut div. RersK. 

Kat ef pendey 86 adrdo, Tig TUxNS Evexa] 
Videtur hic ad efficaciam sentenlie ex 
usu Grecorum aliquid deesse. Solent 
enim Greci, si precesserit & pn, vel 
el pandiy aAAo, subjungere vel aad, vel 
ahrdye, vel aA’ ovy, vel certe particulam 
yé. Xenophon Cyropzed. |. V. ce. 5. §. 33. 
ei fA TAUTA, AhAX Tora md cov Boxe 
amecovOevat, Hellen. 1. I. c. 7. §. 10. € 
[An WEY, AAAA pusav tysteav Ylvteg adrots 
ite atrav aworoyncacbat. 1. IV. c. 6. 
§. 13. Edeevre ve et endey GAA, dAda Torod- 
Toy ye xebvov xaTapesivar aitéy. Euripides 
Helena y. 995. 

— —— aan iywod amafoua, 
Ei a pig olnoug SuvapstO’, aArAw sede 

/ 

VEXEOUG. 

Pheenissis v..953. 

K’ et pai yap ewig nar’ AAN’ Exes AZKOS. 

v. 5930. 

* Eyck prey, ei xal (ar xa’ * EAAnvoy Sova 
Te8edp. ued” » GAN ovy Evvera prot doneto 

AEyety. 

2 hay magidccay A. 

” apr ovr ce NONLer oe Eke TaU- 

3 inysas A. 
> gporata T. 

pan Tavta Led’ iyeay eloly, ddr’ obv vate ye 
Tig SauTa@Y CaTnpias WavTA, moncovras. Pan- 

athen.. p. 275. B. ws e xak pndey adro 
TeTonkact roug “EAAnvag ayadiv, arr” ovy 
EXEWS ye Sinaiws AY adTois amavTES waew 
Exoev. Is igitur cum sit usus Grecorum, 

videtur hic quoque scribi oportere: xa} 
pandév 3: dddo, GAN’ ovv THs TUXNS EVEXae — 

Non est mirandum, hee vocabula exci- 
disse, com literaram similitudo librarii 
oculos falleret. Vel saltem, si quis hoc 

nolit, legenduin rig ye tuys Evexa, uti est 
infra p. 189. v. 31. ei pony ye GAAw tiv 
peciCovt, TH ye Mapoven Erb prhet. SLUITER. 

Lumepee eet] Expedil enim utique reipu- 
blice minus in sacra insumi, quam. sam- 
ptus fieri supervacaneos. REIsk. 

Kai duvaz opnesa.} Kat a due. Cont. 
Xenuata elo Tarra uty avaricuecOas, 

etc.] Conjicio sis ra dSura pro tic Tatra. 
sic versu proxime sequenti tga aSura, id 
est, sacrificia, que, vel qualia, fieri non 
debuerunt.. fEschines vata Kruzid. §. 
weS. ov TO TeAcUTAaley AbUTwY ual dxoArdE- 
pita ra teeay eLemenle tous cTpatiras 
Em roy mesdndcy xivduvev; quae verba re- 
petit §. un’. Philo Vit. Mos. p. 456. Ed. 
Turneb. ¢i piv yap ayyiuay nal adsxos, 
a&Suro at Ouctar, xai avieoos at tepoupyias. et 
P- 461. Guzias aSUrous aynyayoy, nab yogors 
ax opeuTous icracay. unde Idem p. 577. 
conjungit aSUT wy, avepwy, CeBnruy, anabag- 
Tov xpeav. MARKLAND. £5 FavTa, np. ig 
nova sacrificia que Nicomachus institu- 

Isocrates in Archidamo p, 129, A. s xai erat. AuGER. 

855 
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Aistixa, mépucw lees aura rev raray- 
Tay yeyenras aby ty Taig xupeect yeyeap.- 
potvooy. nat oiK oiav Te etc.] Ita distinguen- 
dum, aitixe est exempli causa. dixi ad 
Orat. XIX. “Deinde iepz aura. reiay 
Tarayroy. Atqul, si Teta Takara, quo- 
modo 2$ura, cum tria talenta esset sum- 
ma, quam Sacrificiis annuis Leges Solonis 
prescribebant, et quam retentam voluit 
Orator?  Nicomachus vero accusatur 

plura in Leges suas inseruisse, et civita- 
tem impensis non recessariis onerasse. 
Lego : iega 2bur2 oielw tiv Tea Taday- 
tay Tay elc. Verti potest: exempli gratia, 
anno provime elapso sucrificia infausta facta 
Suerunt plura, quam ad tria ista talenta, 
gue in Tabulis Ritualibus prescribuntur. 
Marxranp. Intelligo fee aévra non 
sacrificia infausta, ut sepius; sed sacrifi- 
cia infecta. AvGer. 

Kat ony, okey Te E.Ten % ag ony inave elves 

meornnGe TH WoAEL Et yae ovToS etc.] Sic et 
hee distinguenda. sed pris. emendanda. 
Lego: &¢ oby txava ty & mpoctAbe +H gone. 
neque objict potest, reditus civitatis non 
suffecisse: nisi enim hic homo ete. & xpoc- 
mage sunt +a mpoceA@évra, reditus: quos 
voce synonyma +2 w@eocitvta appellat 
Noster Orat. XX XIE. et Demosthenes 
Orat. weg Suvraé. ét alibi; et Pollux 
WHIT. 9. p. 936. et Thucydides VII. 28. 
Demosthenes contra Philipp. IV. pera 
waite n Toyn, xara wacvra, FOAAA Te- 
Woinue Ta Kowa, nal Tetpaxicia ayti Tay 

Exaroy Tahavray T pore yeT at. in Teditu 
fuerunt. _ Xenophon “Arrop4y. lib. TH. Pp. 
773. E. ele ¥ pai, Edn, rapyogia (f. Tag 
yugeia) oe Sri ole Adivar, aor Exe ElarEiy, 
diate viv chart mw, meocbev, @poceexXET aL 
aivréSey. in argentifodinas, subjecit So- 
crales, scio te non venisse, ut possis dicere, 

quamobrem nunc minores inde, quam an- 

tehac, REDITUS FIANT. eg siv wok 
‘“Adtavodmeva yerara, eodem sensu 
Dinarches adv. Demosth, p. 100. mpocd- 
das teyaraire pro mesrteyecfa:, Thucy- 
dides 1.4. Atque hinc explicandum pnto 
locum Propertii, Grece Eruditionis maxi- 
mi amatoris, Lib. I]. Eleg. XX. ubi 
magnom Cynthie suw erga se affeclum 
describit : 

“Non, si Cambys@ reDEAnT, et fla- 
mina Creesi, 

Dicat, De nostro surge, poeta, toro :” 

72 ev T, 2. yeyeapentve A. 3 civas meocinbe T. 

redeant, meoréeynyrat, in reditu sint : pro 
toto flaviorum auriferorum reditu Cynthia 
me a Loro suo non rejiceret. MARKLAND. 
ovy inave yra mpocnne. Cont. 

Ei ye obt06 uh rel dvéyen bev — mrepie- 
yevero +7 oA] Heec sunt obscurissima, 
nec ad ullum calculum certum redigi pos- 
sant. Bene vero accidit, quod unus 
locus restet integer, ex quo, etiam sine 
MSS. hone restitui posse puto. is. est 
: Bae SN PPAR, he abies Bs 
infra: o¢ ty Oucty pety Eroiy Agi nn ToD 
divres Sudenn Taravrasg avakwoe, Wag’ 
Exactoy d€ Tov EmauToy EmEexEipncey EF TAAGY- 
Tos thy WoW Cnusw@oas. gui duorum an- 

norum spatio duodecim talenta plura, quam 
opus erat, consumpsit ;-et in singulos annes 
damno sex talentorum civitatem affecit. 
Ex hoe loco, collato cum isto supra ad- 
dacto, Tpidiv Taravroy ray ty Tals xveCect 
yeyertepezvay, colligi potest, Tria talenta 
a Solonis Legibus in annua civitatis Sa- 
crificia prefinita faisse : Nicomachum 
vero, Pietatis et eice€ciag obtentu, Sex 
preterea talenta addidisse, ut Novem jam 
pro Tribus essent. His cognitis, absque 
unius liter matatione, ita restitno: ¢ 
yee obT0G fan WAsio avéyearLev EE Tadayrotc, 
elo ye Tag Sucias +az marvelous av nieuece 
wela TadayTa, nal EF Ay WECLEYEVETO TH TOAELe 
nisi enim hic homo in describendo addidisset 
sex talenta, sacrificiis patriis suffecissent 
tria talenta quotannis, et sex relicta fuissent 
in usus civitatis. In phrasi watiw ef ra- 
Aayroig, ultima voces && taAdyrois, men- 
suram excessus denotant, ut infra, Asia 
dadena Tarayrosc: et ita indefectu, ysAiats 
Seayuais EAarrov, Orat. XXXII. eo ni- 

iniram senso, quo dicimus, MULTo ditior 

est Hic Illo; eo sensu, quo (ut hocagens 
aliud obiter agam) dicit Lucas XII. 7. 
et Mattheus X. 31. WeaAaw orgovbioy 
diahéepete ipreic (ita enim sine dubio legen- 
dum, non woddAav crgcuSiov). LOS MULTO 
excellentioris estis natur@, quam passeres 
sunt. guod alibi ita effert Mattheus, VI 
26. ody ver $ paDrDov Sapecete airay; et 
XIT. 12. mecw ovy Sapte: avOpwarac 7 e0- 
Barov; Lucas quogue XIE. 24. worw 
padre iyecig Sradépere tay weTEway; ap- 
positissime: mécw enim, Interrogative, 
idem est quod 7oAA® Affirmative, et abs- 
que Interrogatione.. Hance conjectoram, 
satis obviam ex sensu suo et alterius 
lectionis improbabilitate (quis enim 
credat Seryatorein nostrum relictarum 
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Ka 

3 yxairos oure; 6 A. 

fuisse Jocum suspicioni isti, scil. wllum 
numerum passerum equi esse valoris 
cuin Homine, seu Anima Humana? cai 
tamen suspicioni et interpretationi favet 
vox woanwy), a Theophylacto postea fir- 
matam deprehendi, in cujas Contextu ita 
legitar Matt. X. 31. Sed ad Lysiam re- 
deo. Detraxi primam syllabam ex voce 
eLnexece, et in locum suum, nisi fallor, 
posui, Cztera satis evidentia esse puto. 
MarkLaND. Qui egregie falsus fuil. 
Bene habet vulgata, nisi quod mala inter- 
punctione laborat. In vulgatis sic cir- 
cumfertur: dveyealev, e€. taravrosg cig — 
Ego sic emendavi distinctionem: ayvé- 
yealey &£ radravros, eig — Nicomachus 
sex talentis auxerat summam sumptuum 
in sacra faciendoram a legibus vetustis 
constilatam. Conf. p. 598.1. ubi ait e 
nova Nicomachi horum sumptuum consti- 
tutione per biennium duodecim talenta 
plus, quam oporteret, insumpta fnisse. 
Ergo quotannis sena talenta plus insumpta 
fuere. Et statim addit, Nicomachum senis 
talentis in annos singulos rempublicam 
quasi mulctasse. WVidetur vetusta horum 
sumptuom summa fuisse novem talen- 
toram, eaque a Nicomacho ad XV. la- 
lenta aucta. Reisk. 

Tardyros| Tardvrov. SCALIG. 
"Enenece) Scil. +& weocityvra xenwara. 

Reisx. 
TToaiprev] Ovwprev. CONT. 
Kalrourors 6 legdcudos mepireéye: etc.] 

Lego: xat emt rovrag — his factis, vel, ob 
hee facta circumcursitat sacrilegus iste, 
dicens etc. Vanderheidius vertit : Et hec 
Sacrilegus ille negligit, dicensetc. Mirarer 
unde, nisi suspicarer eum cepisse vocem 

' 

; , Py ; 
? TeKETE Tela TadavTa, wal EF by mecsEyEVETO A. 

4 nai et on T. R.A. 

wepitecyer pro eautpiyes vel narareeyet, 
quibus interdum subest significatio, qua 
eo aliquatenus tendit. MARKLAND. et in 
edit. min. Taytor. Non displicet Mark- 
landi conjeciura. possit tamen quoque 
legixatrot ores 6 tepdovdog. id quod videtar 
ad vestigia Jilerarum propius accedere. 
Reisk. 

Kai rovtoig 6 tegorudos mepiree yet, AEyov 
wo evotPeay arr’ ode EvTEAgay dveyene] 
Verba xa} rovrots emendare conati sunt 
Marklandus, scribens ual Eat rovrois, et 
Reiskius zairo: orog reponens: ingeniose 
uterque et probabililer. De sequentibus 
nemo monuit, cum tamen animadversione 
digna videantar. WVehementer dubito, an 
bene dicatur dyayedpey evotBeray et evré- 
rgtay, scribendumque puto: Azywy we Eig 
evcéReiav, GAN cde Eig EvTEAELAY dveyecde. 
Preepositiones absorptz sunt a literis pri- 
oribus verborum sequentiam. SLuirEer. 

*Apécue:| si qua: descripst (inquit) vobis 
non placeant, delenda esse concedo. Recte 
sane hucusgue el ut frugi hominem decet! 
Sed quid tum postea? Kal é rovroy 
oleras gree wg ovdey adinei. Non, meher- 
cule, crediderim per quicquid est uspiam 
elegantiarum. Optimum fuisset argu- 
mentum) poenitentiz, innocentia, quod 
locus postulat, levissimum quod audivi. 
EvréAgiey antiquoram Gracorum in sacris 
faciendis exstitere multi, qui laudarunt. 
Vid. Plutarch. in Solone, Dionys. Halic. 
1, 2. Antiqq. p. 91. Edit. Huds., Petit. L. 
1. Tit. 14. Legg. Attic. Eam igitar 
evréAgiav cultor Deorum hic magnificus et 
superbus damnare aggreditur, atque adeo 
iniquum censet ‘sibi in fraudem cedere 
Solonis in. sacris faciendis parsimoniam, 
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oer cs met Sew wg ovdev adinel, 0 05 ev duoiy pev ero mie 

non rou dtovros Owdence TadeavToss auvdthuace, mop exc Tov 

de Toy Evsceurov emrenelonaey & FachovroKs Thy TOMW Cnesco- 

Tat, xe Teer ot opeay aUTHY ctor ogouT ety Neneorr es Koes fae 

wedoerprovious peev arehoUvT as OT ALY en cemorrepibeopuey autos 

To xKemucree, Bowwrous de 1cuAc wo1oymevous OTs a duvet 

were ao TUAKVT OL arrodouven, 70s dg year obxous woh Ta 

reign * mrepincrcegpeour en" EL00s de 0 ott 1 Govan y v7] Eouargvoura, 

arty pev en beauvee xpnpecer ct big robe wv, oudey eZ orpooep~ 

rebvet, orc OE eg ctor oghaty MOTO TN, caveurywat der ou eirauy- 

yehtets deer Sa, tlh Oypeeven TH TWY WORTHY roth Tv 

enropeey T0iG Tovngor eer o AEyour meidertees. xen ToivuV, 
SQ 5) 
a) 

atvdges dimer ret, Len ois Rovrevourw é EMAOTOTE ooyiCer das, 

ara TOMS a TOLMUT AS amopies *adiorac THY OAL. 

1 cura T. 2 yatom. T. 
3 2¢7 . 

meernatappeoyTas T. 
4 yadioroos T. A. 

ut potius laudandus sit, quod pie, quam 
vituperandus, qaod nove decreverit, vel 
decerni curaverit. si priorum temporum 
evrérgra religionibus vestris non sufficiat, 
n@ ego fus esse puto, ut illorum potius acta, 
quam. mea, rescinderentur. ei ai Tadra 
iyaly dentoer, elareipery nerever, nal ex 
TouToy oleras reds, wo ovdev ddinc?. Tay- 
LOR. 

Ta xenuata] Scil. ra én trav cuvdnudy 
avTorg opecrdueve. REISK. 

Bowrovs 38 cudAa gToroupeévoug] XvAas. 
Conv. Valesius ad Harpoer. p. 178. legit 
ctAw, Vide eum: et adde hune locum 
Demosthenis' Orat. ad Lacriti wagaye. 
GECVAN META TH hysETEpa avTaY dmd ToUTMY, 
dacndiray oyrwv, womee dedOpévoy cUAwY 
Dacnriratc xata AOnyaiwy. Vocabula cv- 
Aas et ctAa, interdum, denotant Jus rem 

aliquam auferendi : interdum, Remipsam, 
que isto Jure aufertur, vel auferri potest. 
unde Hesychius explicat cdAoy per evéyu- 
pov, pignus. MAaRKLAND. 

Tobe dé vewooinoug He T. A. | Repone, robs 
32 vewroinoug nal ra relyn wepinarap- 

ptovea. Posterius confirmatur a Coisl. 

Taytor. Sic forte legendum : xat re relyn. 
navalia vero et menia undique delabentia. 
Deinde: eidé¢ re (mon 32) br: 4 Bovay i 
Bovaevoura, ray atv Exn etc. Preacessit 
enim oe#v, cui respondet et cenneclitur 
eidag vee MARKLAND. 

‘H Bovan n Bovrevouce] An credamus 
Lysiam voluisse senatum illum, qui tanc 

erat, pra celeris reprehendere, prasertim 

cum nulla esset causa? At hoc’ tamen 
sibi volant illa » Bouah 4 Bovredouca. 
Equidem unam addendam esse arbitror 
particulam det. Non enim de illis solis 
loquitur Orator, qui tum senatores erant, 
sed commune omnium vitiam reprehendit, 
qui quovis tempore illud munus gessis- 
sent. Itaque scribendum censeo: 4 
Bova n det Rourevoura. Senatus ille, qui 
singulis annis hoc munere fungitur. que 
emendatio confirmatur seq. V- pen. xpi — 
pn ToIg Bourevouew ExaoroTE oeyilerTar. 
eodem modo Andocides de Mysteriis p.- 
12. v. 21. ed. Steph. i Bouat h det Cov- 
Agoura vi oyuct. Aristophanes in Vespis 
v- 697. 

“vrs rev ael SnrCivr@y obx 010” Soros 
EYHEAUKANT Abe 

Thucydides 1. [. 22. ag & ay ednouv pro 
Euactos mech tay del Tagivrmy rd Stovrd 
Manors elaretyv. Xenoph. Hellen. |. TF. 1. 
18. elves avdeas dyabovrs aredg Ta del mraeay- 
yerroueva. Cyropad. 1. VIL, 1. 47. dere 
wal Touro Ets nal viv Ssapeever FO grodEne- 
oThpiov TH ae) Casrrevovtt. ‘ Isocrat. Pan- 
ath. p. 239. A. mpemov rare xat  Sixalas, 
OpeinovvrEs Tog aet mrnovagoue. ibid. FE. 
Thy evneuuplay Diapurdrresy eel dy ay det 
Tuyen Suareyeprevoc. Demosth. in Ari- 
stog. I. $. C'. rovs vopeous ouy Set Fnpety net 

TovTous ioxuesds motety Tors del SundQoyvrag 
teay. SLUITER. 

Tlovngorare | Malim articulum 7a pra- 
poni. Rersx. 

15 

20 

t or 



30 

35 

KATA NIKOMAXOY. 599 

" mgore {cours TOV. YOUY Ob Bowrdyevos Ta rowel mnearreiy, 

Omws Nixowargos cesyeaveci rots’ 

THecoghang re, worngy cudesaty wounrere’ eal de _wacrenlngi~ 

reeprevor Toy EOL OT co Roe THNONTES 7 au pes Tous 

TE aAAoUS Bearious TOMGETE 06h Tope TOUTOU Bien ev 

Qores ever be. emioraa te ae a cavages Scores 0 oT ToLgor 

denypoce 7i0s6 eihhoss erro 2) ToApouy at Upeoss eZorpecep rele 

VEL, Ux ora TOUS a Ouvecrous EMreiv Kore nTe, arr oraw 

Toupee Tay duveepeeveoy Aeqeny Oueny AapConnyre: Tig ovv roy 

ev 7M Tones emirndelor Epos Nixcopnotz¢ou dovvecs Obeny 5 Ths 

eAaT Tes 7H OAL onyycesyat mer oiyney i TEL moby 5 ; 0s 

Kb TOV OTiwY Kee TOY bepey civcerypouPEus ryEvopeevos E46 cope 

PorEgae TaUTC medi rey ceveepyna ds qre ds 6 ais TF OANOUS may 

Toy wohiray ews “how xentecer iy amenrelvere. neotkro 

exELVO! per Togouro peavav pes eCrarbay'o washed ev. Te morgovr ty 

Souro:. 0 emt 70 TOY vopeey cevoryyparen KOLb TeV beptay deipoe 

AepeBawonres eh Ets cemonyT 0 Tov Xeovev THY mohwy Cnpesodoe. 

rae Awe tid ay Tis amolnpiccss TOUTOU @oOTEpoV, 

1 nal tySuueiodas ore mporéxouct A. 

TMeortxoucs] I, cig wreoréyouct. H.StEPu. 
Nullo sensu. F. of seocéyoucs tov vody, 
Rovropeevor Te Howe, KAE@ITELY, Boras Nexopece- 
05 aywwuerrat. Taytor. Lege et di- 
stingue: xatioract thy wodwv. arpocéyourt 
yae Toy viv etc. Rationem reddit pre- 
cedentis sententie: ii ENIM, gui opes 

publicas furari meditantur, uttente specu- 
lantur, quinam futurus sit eventus hujus 
cause Nicomachi. of Povrcnevor +X mover 
“rerrey, iidem sunt qui ob eg asrogiag xaOs- 
oravres Thy Tokwversu precedenti: quod 
Stephanus non satis animadvertebat. De 
THANTNTE PIO Tifewehonte, quod sequitur, 
dixi ad Orat. XXVH. Marxian. 
Videri possit, bic loci, neque deesse 
quicqnam, neque mutandum esse. modo 
post moAw ponatur punctum. quod. feci. 
Est asyndeton. Reisk. 

Tismwenonre| Tiynonte, Cont. 
Tay icloy xai ray ieeav] Conjungi alibi 

solent.. Sat-scio. Plutarch, in Theseo: 
Evrarygidas — vay Sdarnarovg elvass net 
Orlwy nabbepay eenynrac. Sc. ddacudrous 
Vomeay, EEnynras dciwv vel tegav. Quod si 
altera vox apud Plutarch. alteram ex- 
ponat, si distinctio sit non inter tov et 
teed, sed inter viquoug et Gaia, vel, quod 
perinde est, uous et izp2, quo pacto hic 

2 avtoy tiumenonre T. 2 giro + T. 

dicetur ig aor ES a yaceprnney ? Certe 
alia esse 74 O70, alia ra fee non legi, 
sallem non ea usum dxetReia Solonem in 
leggy. describendis, ut alie essent Tabule 
rev ogtwy, alive ray fegav: Horam consti- 
tutiones complexus est Axon 16. Anne 
ergo in alio continebantur sept ray ootoy 
sancita? Cam ergo utrisque tam civi- 
libus, quam: sacris constitationibus descri- 
bendis satagebat Nicomaclhius, et utrinque 
fidem fefellit, ut modo: otro < emt +H 
Thy VomwY dyaypaph ual tov bepay Swea 
Aa Cavoyres. fortasse h. p. restituere opor- 
tel: 09 nab ray Snwoctwy, nal Tav tear 
Ayxyeaherg YeVvourevos ic Aporepa ravra 

ieternxey. Ut Suid. in v. yeauparedz. 
KAngatol  S8 ficay, roy aptSnoy Tet, yea- 
govres te Ondcra, Quali medela ubi 
Aischinem Jevaverim quoque, finem fe- 
cero : Teoyeroroveiy uereves robo meoedpouc 
meet teeay Tay marelwy, ual unevnoy, Kab 
meec Peay nat dneoctwy. c. Timarch. non 
longe ab initio. Male in editis éctay. 
Taytor. Sed in alteram partem andi 
D’Orvilliam in Char. Apbrod. |. J. ¢. 10. 
p- 112. 

Odroi. +] M1. odca, 8. H. Stepan. 
Recte. MaRKLAND. 

ots upeigs eaev um TOUTDY 862 
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ws aivdeos ayatou 7005 Tous monepeicus xOLk warns pa- 

KUNG 10th vocupectre betas Torpayeryerneevon ; 3 ahnob OTe umeis 
exaduvevere eMmAEOVTES, ovr 05 ies peveny TOUS Lerwves 
yoywous. eAUBavETo. GAN OTs * Hempecer ce dedaumainyne woth 

monet Elo Qopas cloevmvongey 5 arr oun, Om ts piv TOV 
QUTOU Th EmedwKey, dat Kok TOY Uber épeoy Toa von 

PNT As. AAG dia TOUS Teoyoveus 5 non yee EWE wo de 
7 

TOUTO muy yawns ETUXOV Tap Uma" aArKa Toure ye m™goo~ 

864 NKes Ouce ee auroy Tedveivets, Ove Oe TOUS mooyovous TET pa- 

865 

oda. arn wis5 gay voy wire Geirnode, avdic aaodures 

Tes eee as 5 05 oUd wy weor epov perenae Tg Upeoy 

ayesay pemvarct. KOLTOb QTE pev dovroy TOIT NS yeyevn- 

Tol, OTE ae wre¢o0 mhovei0s, vTt Oe Umroypelmpeorrécns 

vopwoberns. oo x0 Upeay Exot oe ay TiS ne ECT es OT! Ob pev 

meayoves vopmoveras 1 ngowy ro Lorwve wees Ospirroureer uch 

40 

186.1 

Thepicnece, nyouevos ToLoUr ous ever Sax TOUS vojeous otovareg 5 

ay aon ob TedevT es, uel Oe Tucrcewevoy Tov Maggenieavos 

* Nuxcopeaegav wok _ ETepous anbgarrous v Umoypayparteas 

Kok TOS py cepncis UmO THY “roLourey aysio-ve drae@tespe- 

wha, >aurovs de ToUTOKE Tio TevETe. 0 Os TravT iy dsworaroy, 

sor; Uroryocemporr eua-ot bev oux cZEoTE die Tov aro 7 

aon TN QUT N, Teph de Tov meyiorov TOUS GUTOUS EuTE 

T yenuact T. R.A. 2 coy Nixouayoy T. 3 airois T. A. 
4 Grr om. T. R. A. 

ThoAAats prays nal vauproylass magaye- 
yevnetvou| Vel segryeyevnpatvou, victorem. 
sed nihil muto. Ipem. 

Xgnuact dedamdvnxe] Lego : 
Ipem. 

Aid roo cuyyvayens]| Si sensus me non 
fallat_ meus, melius scribatur: 32 cov- 
vous. litera ultime abierunt in initiales 
verbi sequentis cuyweuns. SLUITER- 

ut passim supra. et ila sumendum istad 
Luce XVILI. 11. “O 05, evyagicrD cor, 
OT, OX Eipel Wore? of Amro: Trav avOparrwy, 
—iyxal wo 07,06, 6 redavng. Deus, gratias 
tibi ago, quod non sum sicut ceteri — vel 

etiam ut HIC HOMO, publicanus iste. 3z:- 
uring. MARKLAND. 

‘HyeioSe SiapSeizerSar, adroic 82 rovratg 
morevete| Scribo: hysicSe ay dapdei- 

xehaaras 

Kai Ertgous, dvOgaimrous imoyenppareas | 
Kal érégous to: aureus, ay Se. Ita interpun- 
gendum ; non, xal érégous avSgamous imo- 
Yeapyp.nTéac. Nota loquendi formula dy- 
Bowares umoyeanpparenrs, ubiavdewmos Cact- 
revs, Tex, Matt. XXII. 2. ita avdpes ader- 
poi, fratres, Actor. XXII. 23. et VII. 
26. avdgec Aderqol ore dpetic, vos estis fra- 
tres: sic enim distingaendum puto: non, 
"Avdpes, AdEAGal Ecre vycei¢. Porro pro aa 
Nixiuayov, scribo rovrov Nsxouayov, hunc 
hominem Nicomachum, cum contemptu : 

eer Sat, avrovs d2 etc. et magistratus quidem 

vestros a talibus hominibus contaminatos 
putavissetis ; vosmet tamen ipsos his iisdem 
committitis. Eadem alibi sententia atitur. 
Mox distingue : Th apyn Th aitn* mept 
Se say pecyicrav etc. IDEM. aureus a 
Lysia profectum esse vix credo, qui eo 
sensu cum optimis quibasque scripto- 
ribus verbo émsreérrey utitur. Polius scri- 

bendum fuisset: avrct 3 cTovToe» m- 
oreveré. SLUITER. 
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TOnvY yepovey xugious elvete. | 70 TEAEUTQIOY, Necopecexov 

10 eiAEo Je civerrypoceny TO wer ge @ OTC WaT epe. TNS wo- 

Agus ou DPOTNKES wot Ov Ede: vae TOU onou repiver et 

oUTOS Tov Onpucy Tuynarenuoes gaiver ce. yy roWvyy Umi 

perapernoaeres Tay mew ouypeveey, a 2) vm * Sourav 

Geb KOKS TOO XOVTES avexger de ywnde dtc ev overdiCeTe 

TOG BOOT W, emesoay 0 é  dlneny map QUT AY Aa Paver, 

amobypigerse. 

t Kes mre ph mev TOUT MY bicceve ies Th expmnev Teph de 

Tov *eZournropcvioy Bpcerceae meas uaoes evel Pouropon. 

Toeper KEvoLT [EVOL TWES ELOL Heth set girwy wouk rey Ta 7S 

worEws woarrovrey deio de U veg QUTOU" wy eye ny oupeces 

evioss moor nnesy vmeg ray EQUT ONS a amonoyei- 

oboes arorv ped rov q TOUS eidinoiy ras cues mpocigelT tots. 

dewey o¢ ina Cone? eset 0 aivdges OMATT Oh, Eb ToUToU pev 

Ev05 OvTOS “lb OUdEY U Uno TNS TOAEWS morteneévou oux emexel~ 

Cnr ey deirbau, 0 WS xen j asoroee Bees Els Umas Zapapr above, 

Upeces de Tooourous ovTas vec ndvnnevous U UO ToUTOU or 

rovew, as ou xen bem Top auToU Ace Boavery. xen roivy, 

cogmrep ay TOUTOUS ogaare moos ipeess cuovras TOUS pirouS, 
Nn 

oUTe 4oLh UMS TOUS ex Jeaus Tipper tos, ev ElooTas 6 OTs 

866 

16 

20 
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1 gay ae T. R. rev del xaxicroy A. 2 tlarrncaptvov T. 
3 lnrncousw T. R. wetcas Cnticovow A. 

Kara wartpa] Opinor: xara rx ra- 
tpia. elegistis Nicomachum, ut civitatis 

Legendum videtur: ual poi ind ray det 
kaxicTwy xaKwS TacK. neque patimini vos 

Leges et Instituta exscriberet ; cui, secun- 
dum easdem Leges et Instituta, nihil est 
cum civitate. Ita supra, xara ra Tra- 
+pia Sve. Demosthenes contra Midiam : 
orepaynpoeely xara Ta waret. Obvia est 
locutio. Deinde: xal oy ede bap rod 
Snprou xXelverSar etc. Forte: bd tov dnpsov. 
et quem oportuit a populo judicari, vel 
condemnari. Magna quidem est hoc loco 
Oratoris nostri wappncia2. MarkLanp. 
Malim iné. qui debebat ipse a populo judi- 
cari, ob multa que commisit in majesta- 
tem populi. Reisk. imwée rod Saou, no- 
mine populi, i. e. ut verti Latine : 
quam reum les@ majestatis erga populum, 
AUGER. 

Ov meornuss] Malim ody arporhue. 
Reisk. 

“Y) Trav det xandis| Oplime Schottus : 
imo THY a’Tay del etc. neque patiamini, ut 
iidem semper vobis noceant. MARKLAND. 

tan- . 

verari ab iis, qui ideatidem in civitate sunt 

sceleratissimi. RE1sk. 
"Eaitncamtvoy| Lege: e€atrncomévwy. 

Taytor. Lege: éfasrncopétvoy. de tis 
vero, qui deprecaturi sunt. de re enim fu- 
tura loquitur. MaARKLAND. 

Tay $iAav] Nicomachi puta. Rersk. 
AgicSat ws xen] Pro postremo vocabulo 

malim yene7rov legi. rogare eum, ut virum 
bonum et honestam, docilem, «quum, et 
boni publici studiosum. IpreM. 

Znricourw] Tl. wetrar Qntncouow. H. 
SteruHan. Quod verissimum arbitror. 
Markwanp. mee Cnrncovew, vel airn- 
courty. Cont. 

“Qomee ay TovTous oeare| Aut agree av- 
vous leg. videtur, aut &swee viv rovrous 
eae. Reisx. Contius ejicit av, quod 
ame forsanejiciendum fuit, vel matandum 
in vy. AUGER. 

4H 
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ToUToIS TUT OLS ctudges omeivous dokere ELV oth, ewey meepos 

Toy eidincouvT wy obey rep Cones. evSumeiove Og OTs UTE 25 

Nuncopeceneos ouTE rey cure opeveoy ovdEeis TOT uUTe eyed 

merrotmne mH TOMW, ore ovros ndtuneer, 0 QSTE monv pachAov 

umiv mpornne: Tipeageie tou 7 q Touros BonSeiv. el 0 esdevau 

xpn Tous aureus TOUTOUS, a ToAAa denbevres Tey “aTyyo- 

pcov [och pe ovdamns € ETELT AV, Ty ae Umer Epa biger 

nour ovmeigeis ours eloeAnaudacww gig TO _Biccur r7ptoy, not 

eAmiCours U upeas | cLamOLT he OLTEs OEY Eb E46 Toy Aovarcy x0 

868 ves anbertou Tou mee 0 Th ay Covrwvras. 7 ULES wav * ouy 

oux nberarcewey v UmwO TOUTWY eZ ro ev01 mee dyveet TO Os 
aUTO TOUTO TLROKELAOUILEY en mp0 TNS xpi ews piromovy= 

pei, @AA ev 7 uplores THacopele oes Tous Thy * Yue epeey 

vowoden iew eipeh Covreng our L yop evvoneeas Ovoimndyoe ros 

TH “ATO Thy Torey -awavTe. 

1 roiwy T. R. A. 2 icetécay voureciay T. 3 rravre T. 

*Emay Trace Thy] "Eay wage tay. Conr. 
“Yard rouray afroupeever wesc Oivar] Men- 

dosam puto vocem penultimam. Forte : 
im rorov alrovévay. ab his rogantibus. 
supra meminit tay alrncomévay, et modo 

improbos odio habeatis ; sed in judicio ete. 
MarkLanp. 

NovSeciay] F. vouoSeciay. Imo om- 
nino. Nam _ si figurative admonitionem 

dixerat : multis precibus orantes, nos accu- 
satores non valuerunt flectere. Marx- 
LANE. Bene habet dZtovpeva, rogati. 
Vindicavit hoc vocabulum quoque Koen 
ad Corinthium, p. 68. Reisx. 

To 3€ airs Toro maganadctprey, pel Wed 
wig upizews etc.] Pracedentia verba sunt: 
nyre To prev Tolvev ove AIEAncapeev UFO Tov- 
Toy Tes Sivasr. NOS igitur ab his naluimus 
ervorari. vix fieri potuit, quin sequeretur: 
ad hoc ipsum vos QuoQueE hortamur, +3 
d2 auto TOTO wal Dumas magaxarovprey: 
zat (an med Tig Keicéws [uLcomovngely, GAD’ 

ey tn xgive etc. neque ut ante judicium 

pro legislatione dici velis, utique dixisset 
auctor yvoudérncw. ‘T’. Magister, Noudé- 
Tn7ts, ov youdegia, TayLor. Scriho: tiv 
iperécay vorsoSeclay adpariovrac. sed in 
judicio punire hos, qui vestram legislu- 
tionem (vel, vestrum jus ferendi leges) 
abolent. quia, ut supra dixit, Nicomachus, 
pro Solone, legislatorem seipsum constituit. 
Markianp. Dictio tiv vopoderiay apa- 
vi@ew significat, turpissima cum levitate 
atque cupiditate, et impietate adeo, con- 
temptuque jarium omnium et homanorum 
et divinorum, in conscriptione legum, 
que res est sanctissima et religiosissime 
tractanda, versari, Rersk. 
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AOKIMAZXIAL. 

YIOOESIS. 

Philo in Civium dissensione, quo tempore of xxx ab Exsulibus debellarentur, 
neutri parti se addixit. Recuperata rep. Senatoris manus ambivit, cum de istius- 
modi hominibus longe aliter statuerat Solo, quin etiam qui in seditionibus alteratrius 

Pag. partis non essent, ignominia notarat; de qua conslitutione Attica disputat Gellius Pag. 

ed. 
H. Steph. 

186. 39 

187.1 

5 

II. 12. 

a. OIMHN Hey, A) ) Bourt, OUx ay TOT els TOUTO TOA- 

NS Dirwva aginer Sat, WCTE eDednoces 0 WS Upees eadely doxi- 

peor Sno-oency® emia de oux, ey TE paver adnat TOAAG TOA- 

p95 ecTW, eyo de 0 opLor 06s ELomA TOV es 0 * Gouneuringsay 

ra Céeariore gumboureua ew ™ TEL, Evers 08 EV TO oon 
amopaiveny Et hs Tivee O10E TeaV Reeycevreey diverruvgdesoy é OvTa 

Coureven, & eyo TY xaTo TouToUL Didwvos Done op.ces a 

myopic, ou _pevrouye Btw ey Spat oudepuiauy perorrropeuojie~ 

vos, Oude Te p adver Sous ok eh dévee Agyew ev Umiv emoredels, 
ahhet TH ripe Tey acres pect oy auTov wioreve, rok 

Toig opreous ots wLorot cpepeevew EY. yvererbe yey uy OTE 

oun amo ions Torpaso weunis “ey Té rouroy eneyen ob ots CTs, 

0th auras emerelonr’ mwovngos esvoue” opusos et Tt eye éAAEt- 

Trout Te) royen TIS KaTnyopbees, oe ay Btrecus0g el oUTOS dice 

TOUTO dmenn Saves: GAA pecArov, Set Te teas Ordceeouiper, 

1 Sixacripov T. R.A, 3 onT. A.d7 R. 2 Eywye rovroy ‘I’. 

inferiores esse viris. “Ev—ar0nad | Subaudi xard. AUGER. 
Awacriew| Dedi ex mente Bekkeri 

Covreuriguoy. 
"Eywyet ToUToV ete.] Lysiam puto scri- 

psisse: éys te rovrev—xal ovros etc. 
MARKLAND. 

“Opems el Th Eym EARElMOLL TH Adyw Tig 
natnyoeias, etc.] Mallem: cums 32, ef vr 
Syd EADEiTrOWAs TOU Adyov etc. Sic Orat. II. 

EAnElrEW Tay aydedy. 
Deinde, pro dais recte Stephanus dines- 

oo. IDEM. 

“Ort inavds] Meliasabunde ef +1. efre 
> ‘ 2 t ” ec ~ , tym EAAElmosus — el Th inavaig Sidebars. 
Naim ineunte accusatione, neutrum aduc 
constare poterat. Isocrates de permutat. 
“Dy? ny pety inavars d0fw Aéyew, Evoxos wy pal- 

, ~ iJ ‘ / ." 

vores (fF. datvmpras) roig Ud rovTov Teel 

ed. 

Reisk. 
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ex TOUT ey cimodonsroca vats. EvOetos pe yep Oxo TH vars 

871 gieuy wen rey roy TOUTE memrpocyjueveny, bnowvtos de Ove aH 

wep QUTOV KAKA, elgntees ay ey. A Os xo Ue, ort 

ue duvarrar egos é ELOU cil, rove aemropnyets pete 0 ovTa& cUTOU 

To cipal TNULCLT oy Obs eis wy ay eye Varon bar topuott, weir 

auTous HE gia OY b7 aot recor mYyopna cL Didwvos® ou yao ex 

10 

Tov UM EmoU Aeyoucvav dei Upcs wep AUTOU O7oIIG EaTE 
onebarbas. 

G6. Eye yee our ahrous Twees ; Ompet Oixcesoy euvees (ou- 

reves meg mee ? Tos 7005 ro eivaes Toni T OL5 Xo em IU= 
pouvracs TOUTOU. TOUT OIG yey yee peyra Ta Diapegorret 

erry EU TE Tooke Few) my WOAW THVOE noth awverrndeitas, Ove 

872 

TO ) eavoeryreaioy rekon eeu Foi nyeio bets eb) ELV ok merece za [ue pos 15 

Toy dewey, w Gey reo Ta wuyorsiuy peregourw. 10 co8 OE 

queer peev TON F od elo, pown Oe NK povTas as TACO yn 

TOOT pS aurois erry ey 7 av ret emirideie € SRT, ouroL 

Onrot EboW OTL GY Tr cLpevT es TO TIS TOAEWS xoIVvOY ciryoetov 

1 nal yap of guce T, R. A. 
4 

Tig Dewernros Tho Ens meostpnpnéyaic® ny Os 
EVDEECTEZOY TUX diadex Sele, @Y ovTOS Ua 

moor Sonaty Memoinne, Tag weakers hyhoncse 

poou xeteous eivat..TayLor. Forte, 6, ve 
(vel ei ct, ul ante) ixavaig etc. et Ex TovTOU 
pro rodrav: ut supra dia rotro dixit, non 
taura, sed potius rejici merelitur ex isto, 
quod ego sufficienter probavero. “0, 71 di- 
visim, ut infra, ubi idem mendum bis. 
Markianb. Quia ¢, 7 quasi multitadi- 
nem quandam rerum complectitur, ideo 
possil rodrwy defendi, quamquam todtou 
singularis utique magis conveniret. Rr1sx. 
"Aa 32 etc.] Distingue: afia 92 xat 

bmi, ob'rives Suvarairegos eo eiot Adym, 
demropiivas etc. id est, tivag Ua, vel ToUTOUS 
Upeaiv, oi'riveg ete) Avyarwrepo Adyw, quos 

Suvameévoug Aéyetv vocat Orat. XXVIT. et 
XXX. Ita Moses fy duvardg ty Adyaig, 

Act. VII. 22. et ita forte intelligendum 
istud cap. XXV. 5. of osy Suvarot by 
viv (scil. Se xarnyopeltacay av- 
Tou. accusent illic, Cesare. MARKLAND. 
Aéyw cohweret cum arropiivat, non cum sv- 
yvararepct. Nam si cum hoc cohwrere de- 
beret, non Ady» conveniret, sed AEyELy. 
Reisk. 

Ey» yae] Credibile est nonnulla deesse 
ante bas voces. Tayror. Nihil hic 
deest. yap orditur tractationem argu- 
menti, et significat aut nempe, seilicet, aut 

igitur. Snperiora veluti prefatio qua- 
dam sunt. Reisx. 

"E@Ouctvrag tovrev] Cujus? nihil 
enim priecessit, ad quod vox tovTov com- 
mode, referri potest. Conjicio: émSv- 
pootyras tod irov. equalitatis cupidos, id 
est, non solum ferentes, sed cupientes 
etiam equo jure esse cum reliquis civi- 
bus ; et, ut bonorum, ita malorum quoque 

Reipub, participes esse, dproiwg Torg &dAosg 
mortars xivouyevovrag: contra quam fecit 
hic Philo, qui duris temporibus patriam 
deseruit et aufugit. vide sequentia, que 
hunc sensum explicant. Noster Orat. If. 
Ov Fors OAtyoLG TOvG WoAAOUS SovAEvEY aiacay- 

TE, dAAA TO Troy ExEW AravTas dvayud- 
cavres. Ailianus V.H. IT. 42. iipero prevror 
robs nhoyTas, FAS ExouT’ meds TO Looy 
eye dmavres. ut recte emendayit Perizo- 
nius, pro dayres. loquitur de Platone, 
cui Legatos misere Thebani et Arcades, 
orantes, ut Leges iis scriberet. icovouiay 
mox appellat hoc +3 icov éyewv. Max. Ty- 
rius Dissert. IV. 6 psév piaog dpéyerar rot 
toov, 6 d8 xoAak rov idiov. MARKLAND. 
Intellige rodrov, elvas aoAras, eos qui non 
modo sunt cives, sed qui hoccivium no- 
men habent carissimum. AUGER. 

Td yeéeos] Sab. xara. IpEm. 
Otro drol elow x. 7. AL] Fortasse le- 

gendum mecum hoc. pacto: odrot dnAc 
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em 70 eauur oy bovoy népdos enbouev, Ove TO a rHy TOAW GAAG 

THY OUT bey maroida * eaurois nysioban. & eyo Toivwy chara pouves 

20 Pidovee rourovk mrepk mreboves TOWne copeevoy 7Hy bOvcey ar bet 

Agiav 7 TOY wouvoy TNS TOAEWS nivduvor, “ob nynorcepusvoy 

KpeiT Toy Esvoes ceUTOY oxniwvduvess Tov Crov Ouaryenv 7 v7) mHY mow 873 

Tuew 0 oprolens Tos aihnots Tons T cus xewvauvevorrat. ob aoe, yep, 

a) » Govan, 0 OTE 4 TUmpooat ™ TOAEL Ww — US eye, wO- orev 

ctvanynotgopces LaTO *rorcirev peepenpeces org ercicEnNQUY LE 

Yoo ex TOU aarE05 UmO TOY ‘T precnoyr ot mera TOU aAAou 

25 mrms ous TOV ToT OY Tet pe ees éy wpe, emsian de a 

o7F0 Duane uarmrtoy ets Tov Merpousct, “Ok OU peavey ot ex 
¢ \ 

rey auygeay AAAG KAI Ob Ex 7s Urepoptets Ob ia Eke 70 aOTU 

ob 0 eg Tov Mesgecsce TuveAdyovTo, xa “ad ooov eKcur ros 
~/ ~ 
aes Tr nV KATH TOTOUTOY Conver 7 WarTpios, ° raiveuyT be 

/ 

cameo TOIG addoss TroAIT ots ewoinre” TUT HEUOLE oHLEV05 yee 

Ta EaUTOU u evOede es ELC THy Varegoplaty eZuKnre, woh ev O9gury 

30 perolxsoy HATATIDENS ew poo ror ou auel, Rovansets Trop 874 

exeivors ee pechdov 7 ped npocov WOAITNS Eivetl. OU 

Tou ud wsmeg evsot TIVES Tay worereoy perelarovro, 

EWELOY E eLopeoy TOUS ar O Mvays ev obs em parroy eUTUROUIT as, 

ude TOUTwWY Th Ta EUTUR NLT OY ye luoe eae dae emt 
4 

1 aitrote T. R.A. 2 soure T. R. rocovto A. 

meer EIYycLT [LEVOLS [oc Aoy eadely Covrcmevos 7 7 cuynarerbely 

3 +a tvaytia T. Re A. 
4 nateeyaraptyw T. 

ELoW 6, TL WagevTES TO Tio TWOAEWS HOLY aya- 
Sty, av é@l 1d Eaurav isov xéedos ErGorev. 
Taytor. Bene habet hic locus. idem 
est, ac si dixisset: megt rovray didov iotiy, 
ort —. REIsk. 

Airey dxwduvoug] Scribe: 
Marktanp. 

Totro peéevnzat] Num rocoto. sic certe 
requirit pracedens écoy. et sic paulo post 
quoque: x20 dcoy Exacros olds t iv, nave 
rocouroy ePonbes. RurisK. 

"Ey ayopa| Lepide sane. Exsul, atque 
infensissimis sicariis rempublicam geren- 
tibus, commodius et tutius domiciliam 
eligere non potuit, quam in foro, in acie 
atque in ipso lumine istius reipublice! 
In maxima sc. hominum frequentia! Nam 
in orat. meet ro didocba etc. legitur : 
“Exacres yae tpiv eiStoras Teor parray, 6 
peey mpas fevgoreaineoy* ot 3: 7605 mougeroy" 6 
38 mos THUTOTOAELOY — xual Trioro fey, 
we eyyuTaTe Tis dyopis narwnicprévous, eAd- 

auTCy. SE. 

xioros 3e we TOUS MAES Toy amex ovras AUTH. 

Neque ubi convenitur solum, sed ubi ju- 
dicatur maxime. N. de Aristoph. fortun. 
Eyyug Te olnav Tis ayoeac, oLdE mpog Bixa- 
Trnplw ovds mpg BovrsuTngin wpSny obde- 
mémore. Sed taedet immorari. Jubet 
locus, ut restituamus éy dypo. Et resti- 
tui, auctore etiam Cod. Coisliniano. 
Tayton. 

"Emt xaregyacapévw] “Ent xarepyaca- 
pévay. Cont. Norunt Grammatici, quam 
raro hic Aoristus passive exponatur: in 
verbis profecto, qu activa forma desti- 
tuuntur, equidem haud scio an unquam. 
V. oxy. Thucyd. VI. 11. 33. Suid. et 
Phavorin. in Katespyacaro et Katteyaca- 
oSat. Hie certe, levissima mutatione, 
si per Codd. licuerit, reponerem xa Te¢e- 
yaowéyo. Ita fere Pausan. Attic. c. 33. 
naradpovhoayres yae chicw Emmodav eves 
*AOnvag EAciy AiSoy Magy, wo em’ eFEte- 
yaomevore iyov sig reomalou mwoinow. He- 
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" ecur epyeea che vOs Th TOY 7 

875 oud matey e1 eg TOV Merpauice, oud 

*waper xe. 

MT REO 

“own wonersie TUmpepavT cay. 
77 

ETT LY o7rou EctuT OY pel Tobe ce 

Pxcetros osTis eUTUNOUYT 2g aeeoy ues eTOA pect 

weeds doves, Ti WoTe WS wy Bovropedcc YE TPaTTovT as 

emoenaey Ge ; 

YY: "Ocos pev Tolvuy dice cuppopes so1ees ov merea yoy 

Tov Tore syevomseveny ™ TOA EL wavdveny oy yvepens Tivos 

az s0b ebo Tugele = ouden! vag oudev Exougsov durrungnpece 

yiyuerau = or08 de Toure syveen empazaty, oudepusces hy 

vans aizsob eri" ou yet duce durruxyioy AAG Os emt- 

Couany é emolng av auro. naddrryne Of Ts EIS Oikauoy TAT 

876 ce Spedaro4s TOY aUTOY endinnjeer ren MOMOT OL opyyiCea Sou 

TOIS aArT oe Ouverdvors * wa adueelv, ToIg O¢ wevyow % 

! xarepyacduevos A. > qragacyey T. 

rodot. Uran. 94. OUrw 3% aqorreébavra 
why vii abrov Te nal TODS HAROUS Em EL EL p- 
yarmevorrs EAdEiv Eig +O oreatomedoy. 
Taytor. Dedi de meo tm uarerpyacue- 
vols. que est nola dictio proverbialis, de 
illis usurpata, qui cum sero veniant, re 
ab aliis jam peracta, gloriam tamen ejus 

ad se trabere contendant, quasi ipsi pere- 
gissent. Reisk. 

Katepyacdmevos] Vir summus legitx a 7- 
eeyacomevoc. Taynor. Lege: xat- 

Epyaroevic tt. Volens redire re jam con- 

fecta, potius quam confecturus aliquid rei- 
pub. utile wunacum ceteris civibus descendere. 
Mox, pro waearxetv, recte legit Stepha- 
nus magerye : quod Lycurgus effert: en- 
TET) Chea MagaryovTe TAfas ToS oTeATH- 
yors. Noster: ovde maghy mera téHY aAroW 
éauroy taZac. Orat. XIV. Markuanp. 
Ego malim sic legi: 4 xaven8ety cuynar- 
Epyardjatvoc. quam in patriam redire, re 
bene gesta in aliorum eandem rem geren- 
tium societate. Rrisk. 
ou inde] Leg. videtur aut 6 32 ov 

maAGev, aut dAr’ od’ HASev. verum ne in Pi- 
reéeum quidem venit. Ibem. 

Tdfar] Takas yencipe. Cont. 
Magaoyeiv) 1. mapeove. H. STEPHAN. 

Scat. Cont. 
‘vyas] Melias sane 4s, propter 

istud PovroueSa, quod sequitur a tergo. 
Tayuor. 

“2g poh BourspreOa ye wparrovras] Scribe: 
wg pa nGovrdgucba, vel eCovrdueda. aliter 
quam voluissemus. De preterilis enim 
sermo est. MARKLAND. 

At’ émovrnv] Dabitavi aliquando otrum 
sincera sunt, et non 3: éwiGoAiy aptum fo- 

3 xal yee T. R 4 wi om. T. 

ret. interpretis ex industria hinc non alie- 
num. In Char. Aphrod. }. U1. c. 2. p. 254. 
D’ORVILLE. 

Kadéornue 02 ts ESo¢ Sxasov waco av9ea- 
aoc| Ferri potest. Forte tamen scripsit: 

200g xotvoy wacw ete. ITseus de Hered. 
Philoct. p. 57. obtoct 6 véproc, @ avdeec, 
nowvdg amact xeirat. Max. Tvrius Dis- 
sert. XXXVIIT. p. 402. Ed. Cantab. & 
dE Err oUTOG KOLVOS amdvTOV vouos, Te 
xetueve Ewcey. Sequilur: tay a’ray ads- 
undrov, wadiore deyilerSas etc. sic di- 
stinguendum. Tay airay adinnudtwy, se. 

svrwy, positis iisdem injuriis, absolute. 
Post vocem duvapeévos, in Edit. Steph. 
male deest adverbiam «on. Marxianp. 
Credo hic ex usu frequentissimo reticeri 
evena, ydeww, umee, Sid. et modo video H. 
Stephanum sic cepisse locum in hac voce. 
In Char. Aphrod. 1. Tf. ¢. 2. p. 254. 
D’OrvitLE. pearisra priv deyiler Sas. 
Cont. Non male. Ad ddxnudrwv sub. 
tvexa. AUGER. 

*Adinxety] Vocem hanc, ut importunissi- 
mam et oliosam Schottus obelo nolayit. 
Longe aliter et fortasse rectius Cod. no- 
ster cum Aldinis tog wdrora Suvepeévors 
foi adsxeiy. Quam varietatem miror Ste- 
phanum ad oram sue editionis non pro 
more admonuisse. Nam ubi a Manutio 
recedit, id fideliter observasse. semper 
videtur, saltem, ubi id admonere erat 
opere pretium. Scholtum, credo, in 
fraudem duxit notissima illa distinctio in- 
ter Tovg. Suvapeévous et Todo qwémmrac, vel 
aoSeveic, quam alibi expressit noster: 4 
aur rynwela Tis acbeverrarots meds 
mie Ta pEybora Suyapetvoug amode- 

40 
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Log! lA 

aKov Tas #UTOUS copongT cave ours Toivyy Oude mics idol 

NS aksos é ECT: mugen ouTE yap 70 ToNpecer orduveeros | qv 

> 

ToUpyeivs Ws liad amodeiZa. « osrig mu orov 

188.1 TaLnoovm ape, ws xo upeeis gare, UTE ™ curiae aT 0906 Asi- 878 
> 

duvaros 7 mv 

agensiv, TOO OUTOV KaxKOS is wos OUx% cv ELKOT WS UO Tay 

Tuy Uyedsy piooiro 5 3 aAAa pny oud amex Snorer de Le ray 

ToATwy OUdEVs TOUTOY cmodoxyuctrowres’ * 2 ou yee Tous ETE- 

ous “Ar oepor Epous @avepos eors mpooos, w WSOTE pnre Tog 879 

1} rararmper T. 

Soras. et juxta quoque Eurip. Supplic. 
433. 

Teypaprpetvay 38 Tov vue, 6, TE doSe- 
vig 

‘O rrovcids ve civ Stun tony Exe. 

Sed ea non hic Jocum habet. Non enim 
ip eos gravius advertitur, qui re utuntur 
lautiori (hoc enim neque %Sixas, neque 
adnOae dici poluit), sed in eos, quorum vi- 
te conditio 73 peccare fecit minus neces- 
sarium, Tove Suvapeévous pry aDinety, qui id- 
circo petulanter atque Exouciws adinoticr. 
Atque ita postulat loci contentio. Vir in 
nostra disciplina maximus, Tog wadiore 
Stavooupmevors adie. Taytor. Hgo 
fi ante adixeiy, a plerisque valgalorum 
exsulans, ex Aldina revocavi. duo cum 
sunt ejusdem criminis rei, alter qui ca- 
vere non potuit, alter qui potuit, omnes 
homines, ritu quo et justo, gravius el 
succensent, qui cavere cum potnisset de- 
lictum, tamen deliquit, quam ei, qui ca- 
vere cum vellet, non potuit. Rersk. 

*H radasmrwpet | “Addvar9¢ ert Tada 

mwpev, Cont. Aut animus me vehemen- 
ter fallit, aut gravissimum latet mendam. 
Locum discutiamus. Supra dixit N. tof 
vel wévnot, vel dduvaras Ta caduart veni- 
am potuisse concedi. Atque hoc infra 
per plura. Sic in h.l. otre 7® co&peart 
adivarog — ovte ty ovcia dorogos. Sed nihil 

relinquitur tertiam. Quznam antem est 
hee disjunctio? 7 radraimapet? Unde nec 
sensum facile quivis possit extandere. 
Ut dicam autem, quod res est. Tadrat- 
mopeiv, uliet TarermweticOa: etc. de operis 
dici solet, de labore et strenue aliquid 
agendo, de membrorum exercitatione. 
Ita Critias apud Clem. Alexand. p. 741. 
in editione reverendissimi: “Agyouat 3é 
ro ame yevetis avOpwmroy aac av BéEATIoTos 
73 capes yévarro ual loyuporaros, eo puTEt- 
ay yuravalorro ual EoSict Eppwmeevag ual + a- 
Aatmwpotn +0 cee. Aristoph, Plat, 

, " 
2 our’ et rovs T. R. 06 ov rovg A. 

Tovs Luyyeseyous udAecov’ evphoets 9 lowe 
"Ey roiciy ayers avToUs TAAALT we Ov- 

MEVOUS. 

Id. Lysistrat. 1221. 

Ei 32 wavy det rovro Spay, 
“‘Yuty xapicacbar, wporrarasrmwpn- 

TOME Ve 

aX: ad |. Meares révde tov movoy ao prtvang 

imopéepayat. Thucyd. speciatim de labore 
militari: "ASnyater dueiBas tmparcoyv — ove 
elwhdcy ovdé PovAopreévang Tahatmaeery 
meordyovres TaG avaynas. I. 99. Meet dF 

THY ETELTL PLEANVTOY Tors Magolcs Bondody- 
Tag xen Emtrararawwmecty. Id. I. 123. 

Meogrsetvas Trois moves, oy. ad loc. Non 

aliter Kenoph. Memorab. II. 1. 18. ‘o 
(Av Exovelwo Tarharmweay ex ayadn 
zAmid:, ppovav evppatyeras olov of ra Onpla 
Sneavres amide rod AnLecSar news proxy Sov- 

os. Ubi sane rectius legeretur wovady 
edppaiverat, ut sententia pariter procedat. 
Ceterum vide preterea Aristoph. Ran. 24. 
Eccl. 54., Lucian. de Parasito, p. 249. 
edit. Grev., Hesych. in MoAvraas et Ta- 
Aalrweos, Etyin. M. in Ataraicrweov. Jam 
h. 1. mecum refinget, nihil dubito, erudi- 
tus lector pulcre et emphatice : ouUTe vue 
TH copa adivarros ay _Taharmmpery 

ag nat _bpasic beure® oUTE 7h ovrla & 7006 AE 

Toveyely: ws Eyw darodelbeo. Ita mox N. 
idem significaturus: T@ capars 3: doSE- 
veley aovvarog xatérrn BonSiicas tig rov 
Tisspaiad. TAYLOR. 

Our’ ei] IL. ove. H. STEPHAN. cute yee 
vel ef 7 od. Contr. Feliciter Stephanus. 
Sunt quibus placet Og OUTE TOG ETEgOUG, et 
quibus o7rt0v. Tayior. Lego: ToUroN 
dmreBonyndcayres, 3 3 (vel boris) ov TOUS ETE 
pous, GAN aerhorégous, paveeds ort mpodous. 
si rejeceritis hune, quem constat non alte- 

08, sed utrosque, prodidisse, nempe Tous 
tv Ta aoe, et TodG zy 70 Tetpasst. Mox, 

pone bworryyiv tantam post gabanaBes. 

civ. MarkLann. In oi?’ ef videor mihi 
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Ve, ~ 

880 pevros Tb pEp0S TEOLET Ts TWY DWOAITOY 

1 gnc} 32 xat (nat om. A.) ratra T. R. A. 

ov? cernere. quo admisso leg. erit aut: 
ay (scil. worrrayv) od! robs ErEegovg — aut: 
ody yae Todg Erégous. non enim alteros (seu 
urbanos, seu exsules e Pirzeo), sed am- 
bos, ut constat, prodidit. Retsk. 

Ois’ ci robs Erégoug AAA’ audorégous pa- 
veeos Ect oreodov¢] In Marg. Ald. diversa 
lectio notatur ei od Tovs Erégous, unde effi- 

cere possis, antiquitus scriptum exstitisse, 
E7ret od TovG ErEeoug, alioquin legendum vi- 
detur ov yae tovg Etéeoug: hoc enim dicto 
prioris redditur ratio. Addit Orator. 
Q@OTE [ANTE TOS EY TH aoreL yevoreévars dbAoy 
MEOrnnEw evar TOUTOV (ov vue HEiwoeY ws wd- 
mous EASelv uiyDuvevovres), ene ToIg Tov Tles~ 
ead xataraBotow, ovde yap Touro EOEAnce 
cuyearernSety> puot db xal radra nal arog 
yevouevos. Hee multis conjecturis °ten- 
tata, tamen ita manserunt corruplta, ut 

etiamnum esse videmus. Mihi duz in 
mentem venerunt emendandi viz : et pri- 
mum quidem, si pzci est relinendum, ea 

nobis nata est suspicio, lectorem quen- 
dam tmargini libri sui adscripsisse: act 
32 udvravSa xual abrig yevomevos, vel guct 
d2 ratra nal avrig magayevdnevos: dicit 

autem hec Lysias, ut qui et ipse exsulibus 
in Pireeo affuerit, quod e Pseudo-Plu- 
tarchi vel antiquioris cujusdam Vita Lysia 
intellexerat. Lysiam fuisse, in Pirseo 
et strenuam exsulibus in recuperanda pa- 
tria navasse operam, abunde docuit Tay- 
lorus in Vita Lysia. Hee autem fortasse 
in margine notata deinde inter ipsa verba 
auctoris sunt interposita. Vel si quis hoc 
nolit, et verba illa retinenda putet, forte 
scribendum gyi; et catera eodem, quo 
diximus, modo sunt emendanda, ut actor 

dicat se quoque in Pirweo fnisse, neque 
adeo hac de re testes producere ; que 
conjectura, quo se tueatur, illud habet, 
quod in Codd. Paris. et Veneto non le- 
gatar pnci sed gn. quum ex his in Stepha- 
nicam editionem fluxisse videatnr ¢nzt, 
quod ab Aldina abest. Ex ¢$% autem 
eodem jure effingitur gnyt, ac ¢nct. Non 
nego tamen priorem conjecturam majorem 
mihi videri habere speciem veritatis, quia 
mox ad confirmanda ea, qu dixerat, 
testes producit. SLuiTer. 

®nzi] Hoe verbum apud Ald. deest in 
Jacunula. Si igitar Steph. yevspevos ex- 
posuit per wapuyeyspcevos (quod tamen 

~ 3¢7 nr > ~ 7 
0 Tb TWY AUTWY METE~ 

3 Ors 'T. 2 avtig T. R.A. 

duriter dictum est), rectius reposuisset 
gnce. Locus satis vitiosus. Hee ubi 
in specimine operis suscepti commentatus 
eram, submonuere viri celeberrimi sanari 

posse vel hoc modo: sc. duct 3é xai ravra 
nad avroy yevouevos. vel: Ec Ts OF KATH 
TavTa ral airsog yevorcevoc. vel denique ut 
vir longe maximus: ob yap nEiwoev ws av- 
roug EAGEly uivSuvevoyrag — ovds — TOUTS 
HIEANTE TUYHATEADELV, Hal TATA Kal do TS 
yevorevos. Taytor. Nescio quid yevipe- 
vos velit, nisi legendum sit wapayevocevoc. 
sed et ipse presens hec quoque fatetwr. 
Marktanp. Loco huic desperato quam 
medicinam adhibeam, haud invenio. pact 
non de suo largitus est Stephanus, sed in 

codice reperit, fortassis illo, qui hodie 
asservatur in Regia Parisina n. 2944, 
cujus ego collationem in libello varian- 
trum ad hanc orationem interdum allego. 
nam in eo codice sola hrc Lysiacarum 
omnium legitur. ille codex itaque h.]. ex- 
hibet gn. idem quoque e Veneto Bessario- 
nis enotavit Zanettius. Sic autem ex-~ 
arare solent librarii Graeci vovem ¢uct. 
Constat hic lacunam subesse. Reisk. 

Ei pévror| Claudicat oratio, neque 
profecto Hellenismum sapit. Quid enim 
monstri est illad petécye tovTw pro ovTOS 
petéove, quid ravaitay jer éxsivav? Age 
autem. Ego totumh. 1. expediam, ne una 
quidem literula sollicitata: e pévrot 
(2EP0S WEpler Tt THY WoALTAV, 0, TL TAY AUTAY 
PETETXE TOUTW ToayudTov, Aer EXELYwY 
— Povrciew afiovrw. Taytor. Obscu- 
ra sunt hee ex defectu Distinctionum. 
Scribe: 6, 7 trav abrav pmetinxe rolTw 
MeAyAaTOV, [LET Exelvov, Edv Wore (0 pan 
yévaro) AdBoot tiv wort, Rovrgvew ALTO. 
siqua igitur restut civium pars, que ean- 
dem cum hoc Philone factionem secuta sit, 
cun illis, si quando (quod Dii prohibeant !) 
civitatis regimen susceperint, senatorio mu- 
nerefungatur. AapBavew viv woAw vide- 
tur hoc loco significare curam reipub. su- 
scipere, rempublicam administrare, nisi de 
occupatione per vim hee intelligere ma- 
vis. Orat. XII. ubi de voig X XX. loqui- 
tur: AaGovres yae Ta¢ dexas nal Thy wo-. 
Ary, deeoréeots emorguou. Infra, pone: 
minimam distinctionem post ipiy dmrodeiza. 
MARKLAND. 

Tay woarrav] Si quod adhue alfad su- 
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xe ToUTe moaywarey per EXELVOY, Eo” TOTE — oO ey yé- 
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aorres edero Ta omAd, ive eidnre 6 OTL TRUTH TpwToVv anndy 

rAgeyu, aKoUTaTE TLV peorpTupeoy 

MAPTYPE2. 

Umohelmerat Towvuy auTe reve ws 7 joey THAT ds acbe- 881 

VELov Tivee yevopevay adtvacros Hares TY Bonthora ets Tov 

Tespouice, are ds TaV Uerorpcov rey Emory yerrccpisvog ouro¢ 7 

xenwor * eloeveryneli eg TO arqtos TO _Uperepoy 7 Om Asoo 

15 Ties Tay eau TOU OufLoT a, wom ep xak AAO WOAROL roby 

moira QUTOL OU duvetevos AeiTOupyE Tos Teper ey. bee 

ouy en eyyern tas auTe Weucrapreveo eLomer noes, rec wel 

TOUT taV non Tuous vei modes ze, emesdy U ues eps oux Eze 

THC [eos morpendovr evdad EAEY KE QUT OV. Kote pao wcihel 

curv Avoripeoy “Ancaugueat Holi TOUS aipedevtas per rou 

TOUS Onworas OW AT es TO THY EroeveySEvT wy NONLaT wy. 

20 *MAPTYPIA TQN JIIEP] AIOTIMON. 

- OUT05 Tolvuy ou, Ons *wgennoes THY TOAW ev T010U= 

TH Lbs xoLh Tour Y aro ToT duevon dn, GAA owes Th 

a HEP dowel amo Tw Uperepo Tumpogery ToeperKevcen cero" 

ogpeeipesvos yee eZ” Oparrov, TOoTE poev AUTOS paves, TOT 0 882 

ETE gOS ayouwevos ois Ta Uperegee Bur rungnuocree euTUnmecnree 

evyeyovel, messed OTOL TOUS aeypous reek evTuyxciveny Tov 

wonreny TOG moeo Durer os, oF HOUT e[nencey ev. TONS Onucss, 

onbye ev Tay EWITNOEL WY EXOUTES, aeverryrectic de, EUVOs ev 

OvTES To) TANIEl, aovvaeTo: Oe UO THs mAseboes Conde’, TOU- 

EQN apngeiro Te Varelp yoy a weph @ eEtovos woucusvos 
> 

AUTOS item y Epoceively 7] q exeivous pndev aoreely” ob yoy aUTOV 

25 

- 2 MAPTYPES. A. 
4 needaiva T.R. A. 

elceveymerey R.A. 3 ageniicat T. DpEMhoas R. A. 

dum esse. Nam alias airéy erit inutile, perest civiam genus, qui neque sint ur- 
Diotimus ile, ni fallor, aut magister demi bani, neque rursus e Pirzeo, Tyranni 

ergo. nam los designat. Rersk. 
Vevogcévny | Id est, cupCacay avro. malim 

tamen mpooyevoyztyny. Ipem. 
P Aitiv Atoriyxov] Videtur ve interponen- 

fuit, aut princeps illias collegii, cai man- 
data tum fuit cura municipales armis in- 
straendi. Iprm. 

Adriy] Imo vero airs. 
41 

Non enim, si 
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“ay ogTécouv moegouyevg ct Tay adixndevray, peyee AUTO 
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ots er epo1 Oidovecs a eauT oY TL MeongouvTo diet THY arr opiay 

obereigou Tes aur ous, TOUT eY aedaipeio Dos Ta UmopyovTe. 

KOAES [eos TOUS pecterupas. 

MAPTYPES. 

o. Ou FouvUY eyuye 2 ofc 0 TH Upeces CicepovT ong det 35 

883 yivesrnery week aur OU, i] > o4 * olueion yeyvornours scohehtees 
/ > 

yap Cal wer a KOs bende AUTH aAAO Peer nT Oy Ouce paver 

FeLUT ot becuyoy ervee cirroBonspeces Diets. ole joey ouy Core 7 4 

eenT ng aUTOU LOT NY OPEL, wena & @ Gv Os TEAEUTMOH TOV 

Rioy iemoazaro Fenpecuipowevols, p pocdvey € eo TW omy paves 

Omoi0s Tis nv mech cL exes yap TOUTE peev nerbe-rare 

cemodovouray & eauraqy emurgeiort, ” Avripavel ds ovdev > mee 40 

884 mou WIOTEUT AT edwxey Eb ry aU TNS Tapyy T pels pevas 

cipyuciou, TreepaihiTe UC ot ToUToY viov ovTat EQUTYS. cepa onrov 

OTs €U noes cu roy oude dia TO por messy ern Ta OcovTa a av 

TOUT OvTe ; HOLT OL Eb Barn, 4 weQuxe woth aidixounin Uo 

TOY EAUTNS Walowy [eOALTT Ot ave ver Dots xa und ts QEAou- 

7 om. T. R. 2 

4 oixnetov T. 

bene memini, éweferSety tiva, sed rv}, di- 
citar. Ipem. 

Tore aderduevv] Tore petv aber. — viv 
d€ Boxrmacs. Conr. Videtur ve interpo- 
nendum esse, que syllaba facile potuit in 

collisione cum vére elidi, Retsx. 
Ob relvy x. r.A.] "Hdew vel ofda, et mox 

ob oixetor. Cont. Lege: Ov roivey Eywye 
ofda (vel OD Tol hyodmarndn), or bas 
Biapecovrmns oer ylyymruety wept avrov, m ot 
obHEt OL yyywoxoucsr. Taytor.  Facili 
negotio hzce restituuntur : Od rolvuy Eywy” 
Odd, oy Th Upecrg — epi adToU, h & of oixeior 
yiyacxours. non video autem, quid magis 
ad rem pertineat vos dei ipso scire, quam que 
domestici et fumiliares ejus norunt. que est 
Versio Vanderheidii. Editio ejus recte 
habet 6, 7 divisim. oixeto: est in MS. Su- 
pra, pro aitdy Aétipzov, mallem, avery vs 

non ort T. ofda ort A. 
5 Ul 

mpornnovrTs A. 

3 of om. T. A. 
5 aira T. 

Aviripeoy wal rods etc. Sed hoc, et omnia 
hujusce generis, utpote sensui non omnino 
recessaria, vix admittentur, nisi ab iis, 
quorum aures numeris et lectioni Lysianx 
assuescunt. Hujusmodi est id, quod se- 
quitur. MaRKLAND. 

Tgorhuovca] Vel potius mpoonxovr:. 
Taytor. Exauribus et sonolegerem: ovder 
meocnxovrs. nec ullam aliam rationem pos- 
sum reddere, cum sensus valgate optime 
habeat: quam si retineas, distingue post 
de, et post mpoonxouce. Mox, pro Teor h- 
xely avTa, legi quoque potest arn. prius, 
officium filii: posterius, sanguinis conjun- 
ctionem denotabit. Marxtanp. Nallam 
causam video, cur vulgata sollicitetur. 
Reisk. 

Avra] Scribe attr. Tayior- 
Manora avéyecSat, atl pand woperovpcérn | 
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peeve peyahas een nysio Goes Ose TO euvoioe Parroy i ereyyw 

189.1 Ta yuyvopeevat Bonsectewy, evouge TOUTOY way amo TEdvEW- 

wal pepewy ewurns, Th xen upeces meph au rou Shewvomquces 5 

osTis ye TEGL Tous Eau Toy civeurywouicus TOLMUTA cipeouprotves 

cepLo“eT mMaLT oe Th ay meh ye Tous error oious TOMTELEY 5 Sas 

v AwCovTos 
> 

ouy nce rele cg ECT I, anourare aurou ‘Tou 
\ 

TO arpyuoroy, xO Jarbavros QUT YY. 7 

MAPTY2. 

5 Le Té uy Bovayderres v uneis Fouroy donspcro are ; 5 To 

TEQOY ws oUx mpecter mor ce 5 > GAA Ta pe yior oe wept mqy 

Tar piace POLK « arn OG errets Gerriov ; F TouyepTos 7 00- 

TEQOY Gerriov yevqeevos meh amy mOAW UTTEpoV Rourever 885 

eZ soured, SaLvegay zt ayadoy aigmrey TOTE * xaxov womrees. 

Topoover repoy yop ECT W Uoregoy ° Tack THY v epyay TAS ya 

Gir eee. cimodidavees Oewov yao Emourye done? eb, gs ee wo ay ey 

10 107 mse are pndemore THLLCIPNINTET chy e& oO tov Oe peda 

eu TOLNT ELV non FET IMT ETC. ann’ C600 bvce Rertious a wow 

Ob ToAiT ce oguvres LM IT OS opoleas THAcopsvoUs, One Touro 

Doximerréoy € cory 5 kK ue: iebvduvas Loth TOUS ANTE OVE, eay 

abo davavTar o opeaiws 4 ous wovngous ” Tieepeevous, ° wauce- 

l zou om. T. 
4 rot movneois ‘I’. R. A. 

Ita vellem: péyiota dvéyerSat, xai 
jesned aper. Posses minori conatu ad 
hance normam — xat and wperoumeyn [oe- 
yara, Exew ye nysicGar. Certissiie opis, 
non muitum dissimilis huic vel isti con- 
jeclure, noster indiget. In Silv. Crit. 
WAKEFIELD. peyaara refer et ad apedou- 
feivn et ad Eye, que ita comparata est ut 
putet, quum magna non accipiat, magna 
tamen se habere. AUGER. 

Aitod AaBdvros] Restitue cum Codd. 

avrou Tov AaBeyres. Taytor. Omnino 
recle. MarkKLAND. 

*AyaScy Toncas) Tl. nancy moncas. H. 
STEPHAN. Cont. 

Lapeover regov ye Ear ete.] Lego: 
cwpeover repay yag Ertt. est enim pruden- 
tiorum, vel prudentum. tametsi sciam al- 

terum defend posse ex Thucydide VI. 
29. Sic infra: trav adray eivar. et Orat. IL. 
vopaiCovtes dvdeaw dyaSay eivar, ruti esse of- 
ficium fortium virerum, Xenophon, “EA- 

2 ayaboy T. 

5 tipeaprevos A, 

3 mracw ioregoy A. 

6 gavcactat T, 

any. VI. p. 591. zal capedvoy prév On mou 
ort, ponds €l pan peiued te diapecovra ein, 
Tonrenoy avarpeicOar, Pro ayadoy woincac, 
bene Stephanus xaxdv legit. que voces 
sepenumero inter se commutautor, 

MarkLanp. Contius TOpecver TEL. de- 
inde pro tay Zeyav idem legit tay evegye- 
Thay, et potat aliquid deesse hujusmodi, 
i ray Adinnudrov tysweeicdat. Sed mihi 
videtur non sollicitandam esse vulgatam, 
et ipse velim non sollicitavisse. Sic con- 
struenda est hee phrasis: cwppovérregoy 
yap tors Tas yaeiTas Mar dmrodidivar Uore- 
eov Tay Epyov. AUGER. 

Tots movnpoig| Tove movneous, Vir ce- 
leberrimus, Taytor.  Mallem = savce- 
cOat, sive sensu Activo seu Neutraliter 

accipiendam Sit. dprolng Tots Trovngots, non 
alia ratione, quam improbi. nisi malis toi 

Toyneovs, SC. opobns siyamprevous. Manxk- 

LAND. Post alcOdvavras videlur Eaurovg 

deesse, autalias rizeazevas log. est. REIS. 
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oben rey ent reay EmITyDEy Leer tay) Tay QUT LV myoupesy ous 

Eqvees TOUS ne “0bKOUS Theoey woth Tay ayerdioy cep move 

ak soy ds “as TodE evSupenOqvecs, « OT! eb pe TA Poovgeay Th 

mpoudcowev 7 1. vecwy q j Or gccroredoy Fs ev ) wnk005 Th eTUyXaVE 

ray TOMTUW ov, ToLiG eryarais: ay Ciebouis eGmpesouro” 

ouTos de mpodous oAY rqy aro "oux, ores THacogndqoe- 

aes Toepourieeveeler et woubr 08 Oincetoc y. cy ose Pevegas 

wsmep OUTOS moav tone ryy eAcudepia, ou megk TOU Bourev- 

ew AAG Teoh TOU ) OoUAGUELY Kats THS meylorns ate op kong 2 ee 

wane ialorro. 

1d 

/ 2 / > Stak 7 c > > CAVA \ \& 
4. Axouw 0 auToy AEVEW WS, Eb Th VY adinnud TO Uy 20 

' 37mg mi TimmendnceTas, GAAX Kal O@ws TiandiceTat, maeacn, A. 
r ois , A 9 1 

2 exurngiagerat T. R. ay dywvicarro A. 

Obx Smrmg TiawpnShceTa: Wagacnevae- 
rai] -Add. aan’ brws tTiunticerat. Conv. 
Deesse aliquid video. Taytor. Non 
wtivarer, si codex aliquis proferret : cixy 
Sng TieeepnOncET AL, AAA’ Ome rhanOhncETas, 
meparrevaceras. ut paulo post, eadem par- 
onomasia: ov wept rod Gourevery, ddrd 
met ToD DovAEvery -— EuxAngidcero. sic 
enim legendum, proat postulat ay, pro 
exxanciageras. Dion. Halicarnassensis De 
Thucyd. Idiom. p. 158. ed. Sylb. an weet 
ThpeBY AUTOS ETTIV, GAAG GEL Th LwPLAY 
6 _nvduvg. Sic Noster Orat.. XXL fhe 
Y paprpeata avrois avtl ypnuatwy a7ro- 
deiZere. MaRKLAND. Mihi ody dorms or 
TyamenOnceTas, ANAL nat Sarws THAnSHcETAL 
leg. esse videlur. ReisK. 

Ox, bw TyAwpNSnceTa waeucnevdce- 
zat] (Quod huic loco deesse apparel, id 
diversa ratione Marklandus et Reiskius 
supplere conati sant. Ego vero pane 
confirmare ausim Lysiam ita scripsisse: 
ouy Smeg TiewenOnoerat, ddA& nat Bovdevey 
maparnevaterat. Sequitur enim: xaitor 
Vinalng y’ Xv — od wee! rod Bovdrtvew, adArAe 
mep) rod Soureve ual THs syiorng amopias 
exnrnoiaterat (f. 1. exxrncidoaro). Hee 
pulcherrime superioribus respondent, et 
hine intelligilur Bovrevey debuisse priece- 

dere. Elegans hic est usas formula ody 
bros, Seqnente araz wai vel dar’ ovdée: 
non solum non — sed etiam. Lysias, p. 
154. v. 36. ed. Steph. ody daa onein avré- 
SorBe, dAAX nal at Aveat aad TaVv ohunadrory 
amermacOncray. P- 185. v. 41. aan obx, 
8rrag bai Tov avToU tt bmrédwuey, aAAG Hat 
THY UKETECOY TOAAL ixprignrat. Xenophon 
Hellen. 1. V. c. 4. §. 34. ag of Aanedat- 
peoviot ovx oma TiAWENTAIVTO, anna nat 

imavioaty tiv Epodeiov, L VEL 4. §. 3 

UN OT WG Ths GOMES aptevTas, GAN OvIE Td 
creareupa Ssarvovtacg. Cyropzed. |. I.c. 3 
§- 10. pri Grrwg deyetcOas Ev pudpew AAA’ 00d" 
opyourSas edvyarde. Fsocrates de Pace 
p. 168. C. obx, drag dyavantodpey, GAAS Hal 
Hadgouey. Basiridis Laud. P 322. B. avy 
ows Tig Ueagxolons avTay (leg. airey) 

VaBoris dmnrrkaac, Ghaz ual tnAimauTny 

auTa +d prtyebog mapavomiay weortpac. 
Conf. p. 229. w. Plataic. p. 297. p. Ka- 
dem ratione dicilur ody or, vel pn ort. 
Lysias, p. 167. v. St. vopai€ et EAUTQY [Ari 
67t TlAarasée eivat, ddA’ oud” 2revdepov. Xe 
nophon Hellen. 1. II. c. 3. §. 18. a9 dic 
Toy ELE OUDE MWA, fA CTL AvatecicTas 
Tos dv8eag Suvardy iv. Lsocrates Except. 
adv. Callim. p. 374. p. od yae Ort Teds adt- 
novrag exdAaov, aAN évborg Hal weoréTat- 
Tov eLapeaptavery. Demosthenes in Timo- 
crat. §. 7. obx ort THY OvTMY aorEr TEP ENY 
ay, GAN avd’ ay Envy. Fst hee formula el- 
liptica; neque tamen, quod nonnulli vo- 
lunt, pro obx Gmws ob, vel um d7¢ ov, dici 
putem, sed potius manasse e pleniori for- 
mula ovx Eotiv, vel ou AéZw, dws, ort. De 
hac formula sinilibasque cf. Bodzeus 
Comment L. Gr. p. m. 777., Vigerus de 
Idiotismis L. Gr. p, 403., Hoogevee- 
nius ad Viger. p. 428. et de Doctr. Par- 
tic. p. 741. sqq. 962. sqq., L. Bos. El- 
lips. Gr. p. 486. Hune loquendi morem 
ad Latinos quoque trausiisse, tisque non 
modo et non solum dict pro non solum non 
docet A. Muretus Var. Lect. }. x. c. 7. 
SLUITER. 

*Exxanoraderas| BP. exxanciaZero. Tay-~ 
Lor. Alios éxxAncia@nrs dare testatus 
Taylor, omisit auctores nominare. Sen- 
tentia postulat av dyavirairo, Rursk. 
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peroinous | tev, or OU KATA TO mpoonioy ewuTois Ron tnacey 

70 Onfats & TILT UTE az lus 7s [OAEWS* TOUTOY O€ OTE mreeget 

TO Teor may eauTo ) Teovoune 7 THY TOMY, au) i woraCorre, & BN 

ye wre TWh weigon, TN ye meepovon ceryule ; 

a. “Avaperja Snre a Owcrs wore Tous aya ous au lpas 

* svopevous Eph ray OAM TYLOTE xath Tous HAKOUS ATI 

pogere. edety Dy veep ear Egee FAUT OU THY yeyevneevosy 
e/.> > 

pea Aov Th vena 4 THY yeneojeviens iv aryecbor meoupcay- 

Toes yhertas ¢ && ToLgeuT KEUISs recto Oz pan && évos Tpo7rou 

ET ING EPCOT HY. eT ae 

eHey Gpovrioas, O6 

vupmsyre mouy av vmeiv done? dros 

cove TOUS Tarr geicus beovs meauouney" 7 

TwWS ay Keng Tov Th (ourevoces rept TUS TOATELAS, OG ouds 

1 yevaévoug R. A, 

Mn abriig hg morem ey xivduvw ovens, 
&XN’ Evégous eto TOUTS nabioraons} Id est, 

non bello Defensivo, sed Offensiva, secun- 
dum vulgarem loquendi formam. Deinde 

oHpodpa y° av, eb Tis wibn etc. 
certe quidem lata fuisset (éré6n ay), si quis 
suspicatus fuisset etc. MARKLAND. 

Eig rov70 | Scil. +0 év xivduvw etvar. REISK. 
’Adixodytog] Sub. aired. AuGER. 
Ob nara +o mporhixay Eautois] Idem est, 

ac si dixisset: xaira ob mpornxey adtois. 
tametsi hec partes eorum haud essent, neque 
jure ullo tenerentur id facere. Est qui- 
dem ea dictio paulo insolentior, et pos- 
sent illa duo vocabula zar& 7d prorsus 
abesse, sine damno sententize, et cum ele- 

gantia adeo, verumtamen duxit Lysias ea 
ponenda, ob insequens waged +2 wportixev. 
REIsk. 

*Etyancate] Hripncare, Vir doctis- 
simus. TaAyLor. Quisque ille fuit vir 
doctissimus, et a sententia aberravit, et 
Greece parum se callere prodidi!. Nam 
aryzeiv non usarpatur, sed atiaew. unde 
non ntiyencate, sed ntiwacare. deinde 
atiy.aCey non idem est atque arimouv. Ne- 
que dedecoraré, infamare, hic voluit Ly- 
sias, sed tiay, honorare. Vulgata h, 1. 
optime habet. Sententia est: inquilinos 
qui. reipublice suécurrerunt, quanquam 
obligati ad id faciendum nullo pucto essent, 
honoravistis. RrysK. 

Kordfare] Bene habet post eryxncare. 
Similis huic constructio, ubi post aoristtim 

optativus tempus praesens aut futurum in- 

dicans sequitur, paulo post habemus. io 
illis : regi obdevig nynearo, ipests 32 — 
amodoxtuncaite. IDEM. 
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ercubepao as THY warpidee eBovrnn 4 Toile cv am oginr de 

889 TANS es 06 ouds ral Trp oEignyLevae Tone ak Eber 5 3 mw 0 

e105 ECTS baa 0S ouds TeAeuT alos em Tous xiVOUYOUS nave, 

meer epoy Lowy RAT Ep yar aemeveay rout ouTw curiam qvets 5 40 

THEFT ruoy 0 ay Eb, eb oUTOS yey cer on TLS Tous monirees 

Teph oUdEVOS - NYNTLTO, Umels de ToUTOV Ba OTe 0) awo- 

yee 

Og O¢ TOES OF VUY jeev TOUT YH ) Trarpeureevol€ov Tee Eoy- 

Seis rah dela Sau UO emeson eme oun navveeyro aweloras” 
ror ae, 0 OTE Ob webvduver pe yaiy xo Ob peyioros aryaves 

Hoey, Ta 0s ata aur n TOIT EbaL eKEITO, “ah €OEs OU Wovoy 

Epi Tou Bourevew arAra ba + egh TNS ersuD plans Bounede- 
cba, TOTE oun edeovro aUTOU Ron dno as “oh Umiv vec ou" 

190. 1 

7 TOAELy “0b 7) meadouvees pare rq Targiod ANTE THY 

Bournvs % ns vuv a Bo oss ou joeTOV QUT A, array ge uaT— 

Egyar aera. povos On, a) Rovay, Dunzclns oud cy curyetvee~ 

890 uroly en rune" ou yop umels yoy ar oy OT ILaCETE, arr 

ares QUTOV TOTE amen TEpn TED, OTE oun nebarey, “asareg 5) 

yup mpobipws KAypeor operas AEs “ak TOTE Oroeuceryoleevos 

wept aUTNS KATAOT VEL wed UILay 

9 
1 ry medrecov A. 2 

OLdE Ta mectienptva moira Hliwce] Te 
mpoetenszeve hic opponi debent rots dwogpn- 
vas, secrelis Senatus consiliis. Clariorem 
oppositionem putarem, si scripsisset 
Noster 7a dsesenuetva, res palam et distincte 
explicitas: nempe, Legum jussa, que omni- 
bus patent, et ab omnibus intelliguntar. 
Sepe utitur hac voce Philo Judzas. 3a3- 
pndny elentas Lysias Orat. I. eodem fere 
sensu. Nihil tamen muto. Paulo post : 
+ 32 a0du ath h worireia Enero. premium 
vero ipsa in medio jucebat respublica. Ita 
Noster Oral. 1. Xenophon Cyrop. IT. 17. 
19. VII. 8. Lycurgus p. 154. Demo- 
sthenes Philipp. I. Quod notasse vix 
oper pretium fuisset, nisi Vanderheidius 
infeliciter verlisset: cum premia ab ipsa 
republica proponerentur. MARKLAND. 
Bene habet +a meotienutvz, imperata in 
antecessum, antequam tempus ratum ve- 

niat, quo mandata aut interdicta expediat 
exerceri seu caveri. magistratus edicens 
imposterum observanda dicitur wpoeety. 
Rersx. 

Tiperegay av] Legi transponendo rv 
mportcov, et sic totum hune locum inter- 
pretor: Quomodo hune qai— honorari 

nomee R. 

etiam sic (i. e. senatoris gradu decorari, 
qui gradus erat unius duntaxat anni et 
omnibus patebat) una cum lis qui prius 
rem peregerunt, np. civitatem el senatum 
servarunt. AUGER. 

Kai ota cwtinSivar; oxXetAiov F ay 
ein] Videtur sic leg. xal obtwot ye tTiyan- 
Sivas; oyératy y av ein. REISK. 
“Homee] Sic dedi de meo, pro vulgari 

armee. Idem est, ac si dixisset: ovx 
nglucey £ inte Tavrng ULTACTIVAL Dearpuay sce 
vos, bate ng vv meodupeme HABE xAnewo dpe - 
vos. IDEM. 

Kanemodpeevos HASE] venit sorte acceptu- 
rus, scil. dignitatem senatoriam. AUGER. 

Atapearyorevos meg aurig naracrhvas ps8" 
iptv] Lege: dsapayovpevos. ut _eAngwors~ 
fAEVOG paulo ante. et pro xatarrivar forte 
leg. kararay Siva. MARKLAND. et in 
edit. min. TaAytLor. 

Karacriivas | Si év raZes subauditar, 
stare in acie, tum bene habebit diauays- 
j4£v05 dimicans in presenti. Sin autemad 
xaracrives subauditur cig Tak atque si- 
gnificat in aciem descendere, tum utique 
preferendum fuerit Marklandi diapayed- 
feevoc dimicaturus. REISKs 
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sae. “Tnoevet * wos vous en cron Bau, HOiTOL ToAAG Yyé 

moepausre" are Tir Teves ucts “0b cavev Tourwy ? wUTOUS 
TH TULpEoovTa TH DONE yvaTET sos. OU yee aAAo Tol 

Upects oer TEGL TOY ae bev ovreov Courevenw TEexpnplors ene Gees 

7 upeiv AUTOS, omolol TWES OVTES AUTO! weph THv qroAl €00- 

wipeaodyre. eors ° oie TH TOUTOU EIT NOU LAT ob 4 coe 

TreLpeLdely Lor ot “eek TOTNS Onprouparias HAAG PLO. 

1 wiv T. R.A. 2 array T. 3 yae avrov ta 1. R. A. 4 yaa A. 

“Inava prev) Malim ixava pro. IpEem. 
Kal dvev rovray avTay Ta cuppeeovre 

elc.]| Emphatica vox avrév minime ne- 
cessaria videtur. Puto: dard mioredw 
buds, Kal ayev ToTOV, a> EavTay Ta TUpL- 
icra Th moAE yoreTSat. “Ad savTa, 
vel avraiv. per vos ipsos, vel potins, evem- 
plo sumpto a vobis ipsis: propter Ratio- 
nem, qu sequilur. Sic apud Lucam 
XII. 57. ri de nat ap’ Eaurav ob xegivere 10 
Sixatcv; id est, cur vero non, exemplum 
petentes ab eo, quod ordinarie inter vos ip- 
sos fit, quod justum est judicatis? el ita 
2 Cor. X. 7. rovto royiéicSw marw ad’ 
EauTov. u Seipso, seipsum in exemplum ad- 
hibens: prout ex sequentibus palet. Si 
apud Lysiam malis é’ eavrav, vide Peri- 
zonium ad Adlian. V. H. I. 34. et De- 
mosthenem contra Olympiodor. ednce tay 
aySpwmov nat eBacdvicey aires Ep EauTov. 
ipse per se, sua auctorilate. quod ltamen 
Toannes dicit ag éaurov. XVI. 13. ob yae 
Aaance ap éavtTov. et XIV. 10. ra pryea- 
Ta, & Ey® AAD Duly, aor Euavred ob AaAw, 

6 DE marie, 6 Ev Emo pLEvWY, adTOG Motel Tx 
teya. Ita distinguendum. ‘O dé sarip, 
scil. AaAet avrd. de Doctrina et de Mira- 
calis distincte loquitur; quod et alibi 
passim facit. ille facit opera quoque. In 
Vulgatis hac confunduntur reclamante 
sensu et recla ratione. MarKLanp. Mu- 
tavi avTay, cum avrovs arbitratu meo. 
ultro, sponte vestra. REIsK. 

Kova] Ni ita interpreteris: exempla 
que ad omnes spectant, ad publicum. ut 
ayaves xowvorars, Noster c. Dardanar. 

Legendum omnino xa:ya, ut monuit.vir 
summus. Taytor. Aut cum Tayloro 
ley. erit xa: nova, aut mecum éaxowa pa- 
rum civilia, quibus uti publice neque li- 
cet, neque expedit. ReIsxK. 

Tlaong Snpeongatiag arroreia] Nisi fal- 
lor, magis ad rem presentem foret doxc- 
peaciag, quam dnoxgatiag. Mores ejus 
tales sunt, tam aperti et bene noli, ut in 

scrutinium et evumen admitli nec debe-~ 
ant, nec necesse habeant. MARKLAND« 
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Aw As sArkOskoKelhf OyN:Q. 

LW ORIOs 

YHOSGESI2&. 

Ausdores, gig THY pera Opacdrray RaTaneyeyroy ey TO TleAomrovnz tena TOE, perry 

ExTAELY Eig THY "Aciay Emi TAavxtrarov dpyovres, Encov viveree mradice Diabines trroioaro, xa 
Tanvaray avTsig Emtreomoy, Tov Eaurod pay aden pay Aroyetrove., roy $8 qredlay Setov ve xal 
mamearey a fenrepos. ares peey ovy Ey Epicw Max rancor aamosvaruet, Avoyetroy 8, wacay 

Thy wiclay ThY bepavay Diarysigied peeves xa Ex ToAABy mravy ypnudtoy ovdéey dmadeigac, av- 
T3¢ ert TEpLDY marnyogsira meee Evog THY prteaKion SoxypacBevros xanns emireomic. Agyer 
BB nar’ airod tiv Blunyo rig Exeivou petv Ouyareidic Thy 9E pretpaxtow AdEAgNC a avn. 

Dionys. Halic. in Lysia. 

ETEPA YTIQOOESI1£. 

Arsdor0¢ Atayetroves Tou AdERH A Buyarépa yryeacg nat axe eg abris mardac, tian é tort 

TOE paoV ey Toig TleAomrownct anoig Emirgomoy uararyamrdyer Toy Taidwy Tov adergoy, wat pa- 

ropneves ev Edbtow rerevra Tov Biov. A@nvatoy dé Ts, yiyans shy Awdorou pev Buyarrépe Ato- 
yelrovas de Suyareidiy, yea fare Atoyeirove nantic Eritpoariis tiv waldo. @ Avoing yeypage 
Toy Kate Asoyeirovos Adycy. Scholiast. Hermogenis, p- 431. 

a. EI pey a) peycha qY Te Brepepovree, Y ) civ dgeg Oma 

oral, oux ony | [OTE ets Upces cirendely TOUTOUS elar el, Vays) 

et Aa civ 7006 TOUS ornelous Sueepeper att, erdws 1 re 

OTs OU |[eov07 ob Ob adinouvres eloous upiv euvots donovew, ahnet 

xa obrwes AY EAUTTOY UDO THY wpornavT oy EXOUTES ave- 

er dou 2) Buviav rats em esay [EVTOL, a cevdpes Biccur ret, 

ToAAwy renncer ey amen TegnyT aL, xh Donde Kok dewet 

mewovdores Um ev quiere enceny ao Eue HNOETT HV 0 OvTa 

1 ze om. T. 

KATA AIOrEITONOS] Hanc longe ve- 
nustissimam el optimam (si Photio fides) 
orationum Lysia conservarunt ii, quorum 
opera usi samus in argumeuto adornan- 
do. Quorum hic tamen pro more poliora 
nonnulla solummodo prelibavit. Me- 
morat etiam idem alibi, sc. p. 381. Mpi¢ 

Avoyetroyve reel Emirpomic, Photius, quo 
pacto fere Dionys. Halic. tori 3é Adyos Ex 
THY Emireomnay, Emtyeahsprevog xaTa Ato- 
yeirovoc, bmoSeci SE Exov rordvde Arodoros 

gig x. t. A. Vid. Victor. Var. Lect. XXIV. 
5. Taytor. 

Eidwe ors od] Melius cy. Hermog. eidac 
ve Ovs. Taytor. Ferri potest. Melins 
tamen putarem e/du¢ te or: etc. ut conne- 
ctatur cum voxeigav, quod precessit. 
MaRKLAND. 

’Ameorépnvras] Malin azerregnpetvos. 
Reisk. 

"Em émé] “Em ent 02, Hermog. schol. 
BF. tg eve 34. Tayton. 

Pag. 
ed. 
H. Steph. 
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noréguyov, cevenryren [eos yeyérnran Ebarely vate AUTO. Exe 

ds ToUTwy Bey LOEADHY, Avoysiroves Os Ss sid te mY rece 

Torre eeporeouy denvele, TO pev mparcy EO EIT a * eeroUs 

° roi @iros semirperou © Suourewv, Teoh qoAAou roLoupeeyog 70 

TOUTWY Br peeyy aero pendevar THY adrAwY eudevets” ewel de °0 

Awoyeitov a Pavepcas ey cov oF uneyyeETo, oeps TOUTWY OUdED: 

TOV KUTOU Didwv EToAma TeiSecTas, wAA eCouanIy xa 

pevyen Oinas week 7 ovTas OlmKew Kab UIroLesv ces TOUS 

ETYATOUS rewvdivous peadroy N Tae dlncsee Tomes nny 

Adin Seu Tay 700s TOUTOUS eynAmpecer oY, Upc Beasts, & ecty 

pey cbarodesZen rans culo x, peas AUTOUS EDIT ET eOTEUELEVOUS 

UTro Tou TOT TOU wg OUdEIS murmore UmO TOY udev 9 7 goo mio) 

Tey ev TN TOES, Bonseiv eurols Tot 2 Bbrecesce* et Oe Mi» TOUTE 

peev AW aVTO wie revel, meses Os els Tov dovmoy xpavev nyel- 

oto  etpous Elves. ee ot cepxns 0 vynces Teoh LUT ey Duda ces 

TeIpco of oth. 

GB. "AGEAGOL NO cy, o aivdves Bremer reth, Arcdores xO 

Aroyetrav Owomretrerot Lok OmopeNToLOL, reo 7H peev cepouyn 

Ouray € EVEL LALO, TNS de ou epers evconveov OU) epryaea oxpuevou 

d& Asodorov Kar euemroghaty ToAAe Henparr oe, wei ses aurov 

Atoysirey dexBelv ray ECLUT OU Juyarepe, 7 a ep nv eure 

povn. “Oh ryivou rots aUTO duo viot “0h Suyarnp. xeae a: 

Uoregov mor nreryels Arsdores pera Opacvaarcu Tou ews Tay 

OW AITEOVs Hainer os THY EQUTOU yvoriince adehpidny ouray, 

xah TOY EXEWIS pev TOUTE poe, aUTOU Oe ny der ry ad i dengov 

ojorr ocr ploy worry Of Tov Tasdiwy wor Selov, 7 nyoupevos 

sce Tour os TOS | aavce yes oudent wecrov TROT NKELY ET eEQY 

EL¢ TOUS waious ®aurou em iTpomy yever bas, dvaOnuny AUT ae 
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1 aderdsdiv'T. R. A. 2 girovg om. T. Rs A. 
4 darravT. R: A. 5-6 om. T. R. A. 

7 avaynumotnras T. R. A. 

3 rove didous T. 
6 tgnreyxro T. R. A. 

8 air om. T. Rs A. 

"AdAG DY] Uxor actoris erat filia Dio- 
doti, qui erat frater Diogitonis, suscepta 
e filia Diogitonis, neptis itaque ejusdem 
Diogitonis, et efilia, ete fratre. Potest 
ergo et hee lectio probari, et altera, que 
aliis in libris est, Suyaresdiv. ReisK. 

Tous pirous ] Ita editi, sed et legi posse 
rots pidkore monuit Sylburgius. Kgo 
autem oportere. Atque ita legunt Dio- 
nysii Codd. Regii- Parisienses, et Her- 

mogenis oyrrns Greens, qui etiam habet 
Emurpe as ciy Seuray. TAYLOR. 

Mi cicag Sue] Vid. Ulpian. ad De- 
mosth. contra Midiam, §. xe’. denuo lege 
experiri. TAYLOR. Intelligo, excepti- 

one pugnare. AUGER. 
*Adergol foay x. tT. A«] Vid. Enarrats 

Hermog. ad |. 1.deIdeis p. 381., Victor. 
Var. Lect. XXIV. 5. Taycror. 

4K 
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895 Bidcoos Lb TEVTE THAQITE igryugiou morpaurccer cebmieny: * ees 

Tike de emedeieey endedouever & Emre Toth are “oh Terrepae 

896 KovTa ves, 2 Drornsasas Oe _opeshopusvers ev Xeggovry). ewe- 
\ 

oxne ae, € eav Te aN, THACYTOV yey emidouvass TN YUVOUKs 

xo Te ey TH duper douvets, Tohavrov be 7H Suyerel. 

HATEALTE [de] “ok ELLOS pvees “rH syuveesel Kok 7 ice 

xOVTA TTATNPAS Kuginqvovs. TOUT Hy 7 96t as week o4%ob 

ctr irypeeter LOT OAL OV 5 QYETO TT pATEVToUEVOS peree Ooa- 

CUAAoU. 
> > 2 / \ 

y. Amobavovtos ds exeivou ev Egécw, AsoyesTov Ty peev 
7 \ 7 CPO) Ni \ N / 

Buyacr épc EXQUMTE TOV Savarov Tou a.vd065 Hob TH Yypoype- 

1 gota T. 2 viniag T. R.A. 3 [32] om. T. R. A. 

4 rn youve om. A. 

Abrixa 32 éwédafey etc.] Lege: vauri- 
xa 32 Ewedesfev etc. sic infra: pacuwy ra 
VAUTING Hpnpeara Sey EX TOUTAY Tay ypape- 
poareiny drronopioag Sa. et paulo post : 
Ets ToWwny ELnAEY HEV AUTOY EWra TadayTa Ke- 

HOfAto prEVoY VAUTbXA, ual TETLAKIT HALLS, 

Seuxjzas (sic et ibi legendum rursus, pro 
avrixa), Navtine taravra el KXenuare 
yauTina sunt, que én Toxw yauTinw EXdi- 
dovras, Diog. Laertius init. Menippi: 
xal phe vaurinw touw SavelCev nal eLeve- 
xvpragery. quod daveifew vavrinag vocat 
Idem in Zenone. Demosthenes Orat. I. 
contra Aphobum, ubi recenset opes a pa- 
tre suo sibi relictas, inter cetera refert : 
vauTing S& EBSopnnovra pavag ExdooW maga 

EovSw. Idem in Orat. adv. Lacriti para- 
graph. SavelGecOar ey rw eerropin vauTind 
xenuara.  Proprie vero Exdedouéva de 
pecunia in Fenore nautico posita. vide 
Harpocration. V. "Exdocis, et Salmasium 
de Modo Usurar. p. 192. MARKLAND. 

XiAiag] Quid? Anne savas, quod pro- 
xime pracedit? Cave credas. Maxime 
si cum Cant. dicyidias restituendum est. 
Rarissime, credo, cam xvi. vel etiam 
xxxrit. talenta dinumeranda veniunt (tot 
enim vel yidsas vel dioytAcas mine confi- 
ciunt), per minas numerant, Tum autem 
praterea hujusmodi census ultra privati 
hominis, Diogitonis sc. fortunas excresce- 
rel: neque porro credibile est hominem 
fragi et mercatora exercitalissimam domi 
solammodo habere ad xii. talenta: foris 
mautuo dataad xxx. Non ausim pro- 
nunciare hic subesse dpayuds. Sed sub- 
esse solet, et numeralia ita solote et nude 
posita sapissime pro drachmis intelli- 
guotur. Ita Midias injariam, quam De- 
mostheni intulerat, mmm. drachmis rede- 
mit. Vide tamen, quo pacto eam rem 

retulere Bidypaper. *Evédwne Tots ime av- 
Tov Beoprévois* ai oe Terr xirrar ual Eav- 
TAS OUX ay feo Sonovse Thy AnorSivug a aja- 

Barvvat minegiav, EdmriGovres xai Duveryréyou Tre - 
giyever Sat, Plutarch. MeSay 32 roy “Ava- 
yugervoy mrngavre ato fy TH Searpw 
xognyouvra, ity upiow natacticas Aabay 

rerxirias adpixe thc Sixnc, Auctor Vit. 
Rhet. apud eundem Plutarchum. Tay- 
LOR. 

Térayroy ccev émidodvas th yuvasnt, nal Te 
2y 7H Swpariw Sotivar] Vel alterum ex In- 
finitivis delendum, vel sedes eorum mu- 

tandas arbitror. éasdovvat enim accessionem 
denolat, insuper dare; et ultimo loco 
poni debere videtur, quando dovvar in ea- 
dem sententia occurrit. Sequitur: 74- 
ravroy 6 TH Suyarpl KaTEALTE, Kat Ebdoct 
paves +7 yuvaixi, etc. Duas ultimas voces 
cum Schotto omnino tollendas censeo. de 
Uxore enim jam ante absolverat, et ad 
Filiam transierat. eas videtur repelisse 
Librarins ex versu precedenti. Marx- 
LAND. 7 yuyaint dele cum Schotto. Tay- 
Lor. Sed cave ne faxis. Necessaria 
sunt, omnique modo servande. Sed sic 
leg. et distinguendum est, ut distinxi: +7 
Svyarel, filie talentum in dotem constitui. 
xarénime O€ nat elnoor paves TH yuvaint, sed 
et preter illud talentum, quod uxori in 
dotem constituit, si iterum nubere alicui 
vellet, eidem uxori suz reliquit viginti 
minas— in usus vel sumptus quotidianos. 
Reisk. 

Awysiray tiv wiv Suyarten Expurre voy 
Sayaroy rod avdeo¢] Diogiton quidem filiam 
de mariti morte celavit. Hine illustratur 
Matthzus XIII. 44. OQncavea —ov ededy 
avOpwmos Expule. quem qui invenit homo, 
abscondit, Vulgat. obscure. Vault Evan- 
gelista, tacuit, nihil dixit, mwavrag éxeute 
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para AEawer a KereMae TETH LAT LEVCL, garnwy rot 

VOUT Ia xen LOT OL deiv é - TOUTWV THY yocupepuonr ebcoy rom 

rortaL. & ewes de TO Wooves con Awre TOV Severrov au roi 
“0th eqroino cy To voyesoyueve, Tov ey | Weoroy EveceuT ov ey 

hie dinras TUVTO" MOTE yee aurou KaLTEnEAELETO To 

emurnaesce enelveoy Oe Umonim avr iy, TOUS pv ‘Taions Eb 6S aoTU 

chor ewares, THY ds raid ta QUT CY exdidwow ewidovg mwev- 

Tomioyirbous dpanwcts, PAINT eAATTOV oy 6 | eevnp * ars 

COWMEY. oydoe ” eres Ponsa tévros perot TOUT. TOU age 

ofurégou TOW pelpaniow, noiher ous aUTOUS ELore Awysizay, 

oT! nocrochimwos awUuT OIG 0 Tare ELKOT4 pres cipyugiou KObh 

TovccovT a TAT IpCE eyo. oUv TOAAa Tuv Ep UT OU 898 

Deda mavyra ELS THY ups TRY Fe0pny. wath 00 

wey EL yoN, ovdey fos Bree pe Pyuvs Of KAS aUTOS 

am Ops Pct 6 sys ces oat) ou, emerdy dedouiparas 

xt av p yeyevyc at, TKOWEL aUTOS No” mosey 

EF ess To EDIT AOE LCL. 

}. Tar’ cnour ares exoremhnypevor roth Bangbovres 

oxovTo, 7905 THY Heanre oct, nok moporabayres & evelyn) Koy 

7905 eme, ole pias Umro TOU mordous Browne ipaevor “elk atria 

EMDEMT KITES, HACLOVTES “elk waxpocnccrouy res pe en eps 

dei auraus cmorTepnbevT ats Tuy Trou guseoy yno- eis mreongetcey 

Keer oLa TeV ots UpBpaowevous. Ue oy MAT rc EX ara 

Conbnocs “0h TNS adeAons * evexat Heath opey aura. monet 

ay ey Aéyew Or-oy mevSos ev TN emen onnice ny ev exeives Te 

reer. TEAEUTWOR Os op earn AUT OY mr iBone Ge Kok 

ine reve Cuarydiy ely aurns roy Tour epee “0b Tous Pirous, 

elroboras OTh, ek roth Teor EpoY 2) 1 ELDIOT Ces Agyew ey diy doctart, 

TO D péyedos QUT HY avaynanres TOV TUMPopLY wep TOaV OPE- 

3 yy T. R.A. 1a0T. 2 abtn emeduuey A. 
> avrayv om. T. 4 otvexa T. R. A. 

doctioribus émiAwivrwy. AUGER. 
Airis] Aurn. Sytpurc. Ego malim 

aitn éwédoxey. Nam in ejusmodi re ver- 
bum proprium est ésd:dévas, non simplex 

7d evena, omnes celavit de re inventa: 

quemadmodum hoc loco | Lysias. Xeno- 
phon *AvaB. 1.9.19. xala wiwaro ab ris, 
Harore Kigov Exeumrey. et que quisque possi- 
deret, ea Cyrum haudquaquam celarent. 
MarkLanp. 

“‘Coronmovrav) Et irodtrévrov retineri 
potest, et émtAvorvrwy substitui. Syx- 
BuRG. TayLtor. Ego equidem é7Aa- 
wovrwy malim. Rersk. Malim cum viris 

didovar, ReisK. 
Aitig tiv maréea| Scribe: airing. suum 

patrem. MarxLANp. et in edit. min. 
Taytor. 

’Avaynacet| Si quis malit dvayxa er, 
per me licet. SyneunG. Malit Scalig. 
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Tégcov. weorveeny Onreocroe many mpos "pais. eAbady 0 eyo 

nyavantou mev 7005 Hynwova Tov exovra THY TOUTOU Ju- 

899 YaTepe, Aovyous O E7r OLOULLYY mpos Tous a@AAOUS LOI TNOELOUG, 

ne bouy 208 Touroy £15 EAE YOY sevoes weph Tay Tpouy Lore. 

Auoyeirov d& To yey TOOT OV oux noere, TEAEUT EY de Um TOV 

ian aOR ER apie ea hes oki Whe 
ce’. “Emesdy de cuvyrAT omer, NoeTO auTov 4 yuvy, The 

Wore Wuxyny exav aksol meph Tov mobony TOUT Y oyvelen 

xene da, osdeA@og pay ay TOU WaT pos aurea mare 8 

E605, Selos O& aUToig nab Wommos. Kb Eb menoeva v= 

Spawwov noyuvov, Tog Seovs expyy oe ort 

dedidvar O¢ edaGes pev, OF Eexeivos SEF earl, 

900 WEVTE TAaAMITE ‘wae aUT OU > rapanaradneyy. 

ae wept TOUT WY eyo Gérwrovo maldas T Pao TY- 

901 Ta mevy wah TouTous nas TOUS UoTepov EmaUTN 

210 

1 buds T. A. 232 xai-rovrey A. 
5 yxatabnuny T. 

Taytor. Ego aut dvayudger ant dya- 
yxaces in. optativo aor. 1. prieferam. 
REIsk; 

Todrov] Malim xai rove. Ibe. 
*EgEN@e] Potius “E€ewrer. Tayror. 

Lege literis transposilis, £ZéAe: quod sn-~ 
pra dixit @yero orpareveduevoc. Dion. 
Halicarnasseus in Argumento Orationis : 
Aisdoros, tddwy ExwAEty Eig Tiv.Aclay 
mt Travuirmou aeyovres, SaSnnas erroin- 
caro. Patet quoque emendatio ex voce 
fAaBeg. Si enim scripsisset €£éAs7re, dixisse 
debuit efyss, non éAaBes. Talis literaram 
confusio corrupit, nisi fallor, locum Actor. 
XVIT. 14. EbSéws S28 rore toy Tlavaroy 6Z- 
amtorethay of adeApol sropeverSat ws emt Thy 
Séraceay. Diu suspicatus fueram pro- 
prium nomen Urbis alicujus vel Regionis 
Jatere sub isto SaAaccay. non enim Lucas 
de Paulo solet tam vage et indeterminate 
scribvere, ut ad mare eum mitti dicat sine 
mentione cwjusnam maris, vel quid ibi 
factwrus, et quo deinde profectarus. Si 
Lucas scripsisset: dimiserunt Paulum, ut 
iret ad MONTES. nonne aliquis quereret, 
ad quosnam montes, et quid ibi agere 
destinaret? Pro Sddaccay igitur conjece- 
ram @ecadav: quam Conjectaram fir- 
matam deprehendi a Beze vetustissimo 
Cod. Cantabrigiensi, com. 15. of 3¢ «a4- 
raves Tov MavaAoy nywyov avrov £0 “ASnyvay. 
deinde Codex iste addit: wagikSe 82 thy 
Osroartay Exorudn yagels abrons ungieat 
Tay Ayo. preteriit autem THEssaLiam : 

3 e¢énire T. 4 grag’ avrov om. R. A. 
6 yal rove nal T. 

prohibebatur enim illis predicare verbum. 
unde clare patet @sccadiay antiqnitus | 
lectam fuisse in com. precedenti: aliter 
enim ineptam et extra rem erit istud 
scholion. quare enim Paulum in Thessalia 
potissimum prohibitum faisse praedicare 
narraret Annotator iste, si nulla ante facta 
Thessalia mentio? cur non in Beotia, per 
quam,.vel in Attica, per partem cujus, 
zeque ‘necesse habuit transire, antequam 
Athenas perveniret? Lucas igitur hoc 
dicere mihi videtur: Christiani Beroeen- 
ses dimittebant Paulum proposito eundi 
in Thessaliam, ut ibi Christam praedicaret. 
quando autem Thessaliam advenit, prohi- 
bitus forte fuit.a Sp. Sancto (vide c. XVI. 
6. 7.), quia tunc Athenas destinabatur. 
recta igitur Athenas pergit, usque quas 
eum-comitati sunt deductores Berceenses. 
“2g denolat propositum, ut apnd Xeno- 
phontem “AvaB. [. 1. 3. cvArapBaver Kdeoy, 
ws amoxtevay. consilio interficiendi. et in 
Orat. de Agesil. p. 652. adeoigwy mond 
TRATEUL, WC emt Tovg “EAAnvac. Thucy- 

dides V. 3. deag srepémrarg roy "Adm, wg 
tm tiv Aupirodw. vide Segm. ViE..et ita 
passim Ille, ‘et cateri fere Graci Sori- 
ptores. Porro: idem error insederat Max. 
Tyrium Dissert. XXX. p.3516..ed.\Can- 
tabr. 4 SdaAarre émmavCeras, i iAizyn prtys- 
vot, sed restituit Stephanus, 4 @ertarta 
éminaruCerat, ex pari loco Dissert. X XV. 
MarkKLANnpD. 

Kal rovg tat Ucrepoy] F, wal rove Yorrepov 
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yevowevous, Omoras omou av auros Aeyns. moek~ 

TOs oux, auras eyo chp abSD Ee oud ore Tees 

monRov mobo mos KON OT cts a oT EWLopunrara 

“ata TOV Tabowy THY Eu auTyS Tov Réov lee ee 

As WEI, adines Og apeher tos 7H Tou WaeTpos 

ougiay. er rotvuy eZ mA KEY QUTOY ENTA THNAVTA (sa 

per mevoy "veer nest xoeh Ter peLIesr x inéces Opaurc pects. x04 TOU- 

Tav Ta Bones ce * oimederzev" € ey yeep 7 *diomiret, OT eX 

Konurrou diwusCero es ELS bok Pasdpov oleic, TOUS mobos € rag 

TunGavrees exPelrneves * Tw Gy Brio é eveyicei mos Toure. 

amepyve 0° auTov ° excerr-oy ves HEX OMLT [LEVOY eyyuous em! 

ToxL dedaweroucvaes, Kok er épots Buorginiees Opeerepecis “00h 

ewiane monrnov aa 100" gorreey de Kets TITOV aurois ex Xeg- 

povnrou nad § eucur Troy eviaurov. eWerTAa CV eT OAM TAS 

con eoreiy eg ay TOT aU To ON Pa Fe, ws Bios 

Abas Opaxmas o fe) TOUT Tern O waters Ot 

TpbanovTer TTATHOAS 5 ; 

1 gitixe T. 
4-7w om. T. R.A. 

2 emidertey T. R.A 

> gioco: A. 

> 

oy TA p emt 

3 Nomnces T. 
6 arrep guot T. rousde Ect A. 

“warTanrei- 

7 xararsplevras A. 

2.7.2. Tayror. Scribe, xai rovg Uetegov, 
omisso ultimo xat. Paulo post pro aitixa 
supra monai legendum vaurinad. MarK- 
LAND. 

“Omov ay avrog-Aéyne] F. orov av airic 

Séanc. Taytor. Bene habet Aéyns, tan- 
tundem valens atque xeA¢inc. apud quod- 
cunque tandem tribunal, vel templum, tu 
mihi aias jurandum esse, h. e. me jabeas 
jurare. REIsk. 

‘Entra Tahayre ——Ner Tercanirxinias 

Spaypnes] Supra EnTa Tahayra, nal TET- 
Tagdnayra wevaig. Sed perinde est, ut alibi 
in superioribus notavi. Ita et hee quo- 
que concordant, qua modo dicenda sunt : 
ov Erohunras EL@siy — wo dioxirias 

Spanx eas 6 TouTeY wate uaTéAiTe, nal 
TednorTa oTathecc. cum prius dixerat: 
Elore AtoyelTav, Ort KaTarinos arog 6 TaTip 
sixacrs mvaeg deyueiou, nal TedKoTA oTA- 
whips. TayLor. 

TH domnce| Imo 77 doixices. nec videri 
debet hoc ravroAsyev, ut nec illud Aischi- 
nis p. 152. ed. Lips. wet ray diaresBay, 
ao cuvdsérpiBoy arandac. Mox legitur in 
cod. Helmst. 7# 2:@aiw. sed melius for- 
tasse 7» (enclilice) B:@A., id est, rin. 

MartrTHei. 
Asoxilero] Ad Diogitonem redit. Rrtsx. 

Taig matdag] Suen rovg matdac, aut 
simile. Scnoort. Quod verum videtur. 
MarxkLtanp. Nihil -bic deest, sed -est 
oratio obliqua, qualis est referentium ab 
aliis dicta, apta ex pn pramisso et hic 
subaudiendo. aiebat illu mulier, servos 
Diogitonis reperisse schedas inter transmi- 
grandum ex alia domo in aliam abjectas, 
vel amissas, illasque ad se attulisse, mu- 

lierem pata hc aientem. ReIsx. 
Tipés ratrny | Imo vero wets airiy vel 

mpg eautny. IDEM. 
“Eyyvous] F. 2yyzlovg. creditas super 

fundis in terra continente. Ipem. 
°Em! téxm] Subandi ro elwSor, vel 

elSicuéve. opponitur hoe foenus tots yauti- 
xorg yenwect. Foenus nauticum multo erat 
gravius, quam terrestre, seu illud, quod 
penditur de fundis et immobilibus. Iprm. 

‘Eréeas SicxsAlag dpaxpeas] Mirum ni 
he sint ipsissime wm. drachme (ut le- 
gendum esse supra monui), que ne pro 
totidem minis computentur, dudam inter- 
cessi. Taytor. 

“amee Emol narareipSévra, exelvou TeAEv- 
whoayres etonac etc.] Lego: aaeg et uti 
HarEAipSn, Eira eueivov TeAEUTHTAaYTOG ELEW- 
nag ay Suyarerdois bvras — ae Exeivos mapa 
eo, KavéSaro; qua opes si non relicta furs- 

902 

902 
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ews TOLOUT OSG epyors ouTE rovs Deovs pobn, OUTE 

Efe THY ony Duy ere pot tray cuverduiay abo UY Is 
oure TOU a dehoou EY AT Oty arAAG moby 7 og news 

wees EAARTTOVOS Ton x Mp aT oY. Tore pe OU, o 

904 cevopes Siear res, TroAAwY a ewan -7F0 TNS yuveunos pabev- 

TON, oUTw OEeTe Snes © mouvres Ob Teepov res U7ro ro TOUTE 

Tem pocyeveoy “Ob TOY oyu TOY exelvns, oeuvres peev TOUS 

TUIOs ob Ole noe wemovberss, o veep rena HOpLEVOL O& TOU aTro- 

Savoyros, tos eiveiz oy TS our bees Tov emir goroy neorr ens 

BEV; ev Dupeoujeevor 0& w ae yerhemrov eZeupeiv 0 oTW xpn wel Tov 

EoUTOU Tier BUT cL TWe, OSTE, o civapes dinero pnoevee 

Toy mougovr oy dwactas ey Zar Sat, AAG Koh sapere 

penser 7 gee Tay merrovSor oy carriy FoUs oryer does Twn. 

° remTov pay ouv TOUTwY avaGyre Lor [OT URES. 

™MAPTYPE2. 

So. Agi TOW, a ciidges Binar reel, Te Royse pep Trp0T = 

eye THY you» ivae TOUS eee vecwviowous Sat 70 peyeros Tuy 

TU Pooey EAENTNTE, TOUTOY 0 amraT: TOIS TWoAIT OS ae sov 

1 yw co--- rovTous om. T. A. 2 exBarrew R. 3 ékiwnas T. A. 
4 ony cuverduiay om. T, 5 gwavres om. T. § arewrov --- pedetupes om. A. 

7 MAPTYPES. om. T. R. A 

sent, num ideo tu, illo mortuo, nepotes tuos Schotto: sed sana et integra jam omnia 
ex filia ejiceres ex adibus suis — sine fidei- esse puto. MARELAND. 
commissis, que pater eorum apud te depo- Touro v aract Tog mrontrass } Opinor : 
suerat? Hunc locum, ut matilum, aste- 3 ty xacs rots wonlrass, inter omnes cives. 

riscis insigniyit Vanderheidius, precunte Ipem. 
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Oe %0Lk ekg yvapeiov *[iecersae | Koh E66 reaps oux nv auTe 

“aT oO pee oude “aT EVLOLUT OY EVP BEVEL, TuAAMEDyy de 

WavT os TOU xgovou WAELOV 7 TODAY OV ° eepyuciou. ELS de 70 

pyc TOU meer pos ux cuore ous mevre weceh e4xors pevees ex 

Eyres iD iey pce civ 70 wey mpoU AUT CY ribne ToU- 

TOS Achoylo tas. 4S Avovurie Tob; @ avdoes OmMaT TO, 

— 0Ux aTorrov yep peace donel wc wep TOUTOU mang Sihvecs — 

ennouidence Opoer pay AT EDAYELY ecovnuevov copy xa) TOUTWY 

Tag onTed doaixpors edoyiCeTo To0IG wooly" ED "ov 4 mesic 

oux MAT Tat copryic Onyeey. OUT ey 0 a aivooes, € Fi TAIC meyocrcis 

Cnpescuss & eviore ux, Troy Ta paregel AuTret TOUS o.dixoupevous" 

Abcy yee Gacvepely my mwovngiouy Tony cLdinouy rey ar OELKYU- 

TW. Eb Toivy THs aAAaG copTats xo Sucias enoyiaaro 

auTois arAéov 7 Fergani yirlees doen mors cevnrwpnevers, eregat 

TE TOoLTANIN, a 7006 TO LEDHA MOV cwvEenoyileTo, b STE 

2 Grou T. R. A. 
deyuelov AEnoyio Fae A. 

7oO A. 

19 T. 2, grbeiv cig T. A. 
4 uncos om. T. iuaria om. A. 

6 redoyioSat: om. A. 

5 

quoque debet uoupay, tonsuram, pro xov- 
geiav. Forte: at els yaptioy, kuaria re, 
nat els Maupeicy, ox Fy etc. Mox, pro 73 
foev Hpaiov alta Tinos TOUTS AEdoyicDas, 
Schottus conjicit auTas. pekperant: et re- 

cte habet adraiv. sic infra: 74 Hpacu ToUTwy 
Tis appavois ouct AEASyiorat. MARKLAND- 

“H tots éxSioros micrevew] Forte m- 
orevcesy, ut de re futura. nisi malis m- 
ottuca, Sey. Ipem. Malim aicteicesy. 
AUGER. 

“Omonroynoas Exes, tig SU0 matdag — | Sic 
correxi. Sententia est: Tandem aliquando 
vix et zgre fassus, se habere, (vel penes 

623 ' 

se esse). relulit in acceplis expensis- 
que pro duobus liberis eorumque una so- 
rore —. REISK. 

“‘Omsroy., 2Adev] Junge cum drodeiZat, 
venire ostendere, Gallice venir montrer. 
AUGER. 

Big pation iuaria] Elo yrapeiav nat 
£ig iuatia. ScaL. Sylburgius legit: «ic 
yuapelay iuwasioy, quod si admittator, legi 

Abtay tiSnot ToUToS AEAoyicGas] Vide- 

tur sic leg. 73 ev tuucu abto thiSnot. 
partem dimidiam sibi imputat, hoc est, 
alteras xxv. minas de suo erogasse, et 
fratris memoriz condonasse, 7) dé TovTos 
AeAéyioras, alteras aulem xxv. minas illis, 
nepotibus suis e filia et fratre, impuiat, et 
inrationem expensorum refert. Rersk. 

"Eg av] Rectius é¢’ o. SyLBurRG. 

905 

906 
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Tuy meoruay Fey Tous maida T pepe. “oh Swrorepoy TOUT WY 
> / 
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Buvaxevorc, * feito Toy o1%ov, 
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“O d€ mavTav deworaror, & Oo Ormarrot oUTOS yee 

currpingenaciy “ADEE ds 7 ‘Agia rodixou, Goto ney duoiy deau~ 

908 TA¢C TEVTNLOVT ot povaes enero rypbareobeu, 70 ipso TOUTMY 

Toi oppavois ours Aehoyir roy ous a TONS ou peovov mains 

ores aurenels emroingey, arra “ebb emesocev ) Dorespucne eis, 

evsccU roy apne maa Tay Agrroupyiay ous de mobn os 

ay ToLpe TOUS yojLous TS EQUTOU Tornooepysees Tr oLpo Thy 
\ c \av 

Suyarprdav * QUTOU TO Musou BPAaTTET AL. Has amometubas 

' picSacacs R. 2 
3: orerapetvose TD. Re mrprapetvw Aw 

Eictvy] Aut ante, aut post hoc voc. deest 

vm auto) Reisx. AUGER. 
"AmndAaypeévargy AwnAAay{.évw. SCHOTT. 

Conjeceram aanddAcymévw, ut ad aira re- 
ferretur, non ad vroig duvamezvorg. Quod si 
verum sit (et veram puto), legi mox debet 

mevapeevm (uoque, non gresceévorg. MARK- 
LAND. Etiam Taylor malebat mpiauéve. 
verum nonin arnAAaymévors, neque in wea 
évoig est vilium (nam illa duo quidem vo- 

cabula labe carent), sed est in v. pucdaicas, 
pro quo dedi de meo puicSazac: in dativo 
plur. participii aor. 1. paicSacacw dorna- 
haypévoig idem est atqne dmrnrraypeévors 
ua rou (vel 2% 79) pucSaca:. Dativi 
autem hi‘apti sunt e roto aduvaros xat 
Trois Suvapeévois Tay Emirporav. Idem est, 
ac si dixisset : giv airy Teepe TOUS Wat- 
dae TWoovuvTt MATS TOUS ¥Op40US Tos nett 

vous Totg Enruxpomrotg (sive adivarct eioiv of 
imizporret, sire Sivavras xat mROUTOUTIY avror), 

Tespey reve waidag nal ors amndrAdySar 

amnrraypetvorg T. R. darnaraymutvn A. 
4 airoy om. T. R. A. 

Mornay weayprdtov, % Sie TOU puso Iory roy 
oikov, Ua ToD melartasr yay. poterat Dio- 
giton sups nepotes alere e reditibus, si fecis- 
set prout concedunt.leges tutoribus (sive illi 
pauperes, sive divites sunt), ut faciant, 
nempe, ut pupillos suos alant,e reditibus 
bonorum, pupillis a patribus relictorum, 
sive substantiam wniversam pro mercede 
annua elocaverint, sive fundos coemerint pro 

nummis in hereditate relictis. [Malim nune 
legi dandrayxSat. In Var. Lect.] Rersx. 

To Agicrodixev|] Fratri puta, non filio. 
Id quod e p. 625. 10. patet. Iprem. 

"Exsivw cueBartcbar] una cum illo con- 
tulisse. AUGER. 

Tots depaveis ovr] Aut roig cum tovre: a 
est mutandum, aut potius tets matoty 0. ov. 

pueris hisce tametsi orbi essent. item legi 
posset: toig mascly aderpidois (vel Suya- 
Tpidots) uai dppavote ovrt, tametsi sui ne- 

potes ex fratre vel filia, iique orbi essent. 
Reis. 



KATA AIOFEITONOZ. 625 

£4g Tov “Ad giaty oAncéda duoly TFouhewv row, ore pev amerrEn- 

Aév, eye meas THY payrépae QUTOV OTL TOV Welowy Oo iby 

duvos ein éqres 08 sowdn wouh edirrarturey, auTOU THY em 

Tropiev Earney elvoes. > wcekToL et pe THs Cnetets TOUT MY 

modeler, Te 06 reosen Tot Tea A ppucer eo wuros & Ze, 0 ld 

peev VNAwWT CL Ta xemacer et, ou yeherreos Es Toy hoyov ey- 

ypeabes, pordians Oe € ex Toy cchorgbesy cL705 TROUTATEL. nab 

ELAT TOV peey ou, os dincoretl, mony ay ely eoryov 7006 umes 

hoyiger sat. emeson Oe | pods wetp auToU moegeher(2oy Te 
yechepcer ce, pectpTupees ecay peor oy "Apia rodinov Tov @OEA- 

Gov TOU “ANEZ 1005 — auros yop eruyacoue TETEnEUT MLNS at 
7 n 

) Ob E EDUC KEV eivees’ xct} 909 
PA 

EL 0 Aoyos outa As TUS Tenmgatpye sats: 0 

eAdoures lwoeb eUpopev Asayetrovee Terr aipees vos e1Mors 

pas exeivea gun PEeCanevoy as THY Femmoaupyiaay dros de 

ewedeiZe Suoty deavirces TEVTHIONT pes avy runevees, acre 

TOUT OIG Aerovyiobees * OT OvTrep OAoY TO caved oopuce eer yeye- 

VT Os. KobTOL TL GUTOV Erde TET ONLEVCLL eel av oer 

oudess ruvosdey, GAA autos -.0v06 DiencetpiCev 0 OG a ds é ETEptY 

ema ry 00k ov yeherr oy qV megh TOUT MY wuder Sa, ETCA= 

pence 

yar pioous Cupertino ces ; 5 nab [495 cova[onre TOUT WY peoepTUpEs. 

beurapevos TET TeLper Hak ELKOT pais TOUS our ov du- 

- MAPTYPEX. 

q. Tov mev porgrueeoy aunKanre, a) Becerra eye 3° 
\ 7 

Ora TEALUTOY mpororynre) auras Be 4a Xenecer at, EDTH 

TURAYTOL Hclh TET ToUpctiLoy Te pevees, Ex Toure aur ay Aovysu- 

pes mweorodey | wey oudeptany caroperivey cio 08 TaV varap 

nour coy aiverhio Ke ¥cth yee oorov oudels warors ey a 910 

TONEL, £ig Ovo meldasg “ctl LoeAQY Loeb TLidcey bayou xb 
] / ~ n~ 

Jepcemauvey Liriees Jocenences EXOT TOU EVELUTOU, ? mbepea 

3 rerraganovta T. ! dgréoretaey T. A. 2 xal wévro T. 
4 cov omrep T' 

T2 yeappara| Rationem geste tatele. 
IpemM. 

Terraegduyra| Lege rétragag cum 
Cantabrig. et Schotto. Taytor. Sic 
MOXx: ErdAunce Levoapreves, TET TagTt Kat 
elnork pavatg Tog airov Suyaresdoug Cnyssa- 
gat. de eadem summa vutrobiqne agitar. 

5 parngey he 

MARKLAND. 
“Ocoy omep| “Ocovrep. Tavior. Sylbur- 

gius : Groy baie SAwv etc. pro toto illo ne- 
gotio in universum. Verum puto, OT OvIrED. 

MARKLAND. 

Tiegh tovrav| Ilaegd rovrwy. SYLBURG. 
Sine necessitate, Rersk. 

4. 
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cAaT Toy 7 TpEls doarepcts TKS rgmepans ev our eTET HW au- 

by yivovr ats OMT ouNIe DLE sce oan, nak cer ODEIIUYT ot 

¢ Toho ot wepiovre Toy EwTA Tarot wy secu ELKO 

avec. ou ya ay OuvaTo char odEiz oc ous Umo Tuy dyorey 

UTOAWAEKWS, oUTE Capebory ELANDOS, OUTE KpNT TOI a7F0- 

dsdwnas 1 * *_* 

1 asteriscos om. T. R. A. 

Tay imra rardvrov] Ista seplem ta- 
lenta modo in initio computi erant vir 
cum XL minis: qaz nescio quo pacto 
ex hoc loco exciderunt. Ecce enim 

Tal. Min. 
7 40 

Subduct. 8000 drachm. =f 20 

Residuum erit — 6 20 
Taytor. 

Tay int raravrov, wat slnoct pevat | 
Deesse hic quedam ad calcalam animad- 
vertimus. Scuott. Recte. nempe de- 
sunt yoces tay TETTAapdxevTa psy post 

eixoct pevat* quippe 6000 drachme effi- 
ciunt 60 minas, seu Talentum Atticum : 
2000 vero drachme, Viginti minas. Si 
igitur ex Septem Talentis dedacas 6000 
drachmas, et ex Quadraginta minis 2000 
drachmas, restabunt Sex Talenta et Vi- 
ginti mine. Eodem recidet, si legas : 
ual acrodelxvuvrar EL Tadavra weplovTa, Kat 
elxoct prval. ob yae ay etc. omissis vocibus 
Tay Ente Tardvrwy, que Marginali nole 
forte debentur. MarkLanp. 

"Arronwaexns] Post darorwrexne videtar 
ovdév deesse. Reisx. Sub. ra xenara, 
vel aliad quid. AvuGeEn. 
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Adbyog maynyuerxig, &v o melOer Tog "EAAnvas dyopetvng “Odusemiact Tig mavnyieems EXBAr- 
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tina pada, Sapwracavrag siv TOU Tugdvvov cunviY xpuca xal mogpien Kal ahrw wrovTw 
MOnAD nexorpanpetvny. Earspare yee Oeweods elo riv maynyvew 6 Atovictes dyovrag Ouciay TH 
Sea. weyaroweemhc re xaTaywyh Tav Sewpav Eyivero ey ra Tepntver nal WoAUTEANG, ive Sav- 

Pag. pacSein paddrov 5 tugawvos imo tig “EAAAI0G. Tavtny AaBay siiv Sordbecw roadrny We Toin- Pag. 
ed. ras tiv dpyiv Tou Adyou. Dionys. Halic, in Lysia. ed, 

H. Steph. : fe ‘ ee - qe Reisk 

212 a@, AAAQN TE WorrAwy xas narwy Epywy Eevexa, W911 
7 of c vA sy ees / x 

civOpes, ae 1ov Heaxdeous poemevng dos, ual OTs TOvOe TOY 
> Aw ~ / ? yA n~ ¢ / ? \ 

ayuvee TeWTos TUYNYEI~E Oy euvoley TUS EAAados. ey Mev 
x ~ 4 / ? / © / > / 

yup TH TEWS YpovW AAAOT BIWS Ab WoOAEIS pos AAAYAKS 
> \ A \iete ~ \ / 7 \ \ 

OreneWTO érreson dg EXELVOS TOUS TUPAVYOUS ETAUTE KAb TOUS 
c td > / ? ‘og \ / > / 

vEpiCovras EXWAUTEV, HYWVA MEV THMATWY EWOKNTE, PiAO-~ 
ie \ / / Sete / 2 nw I 

THAbY de 1 rrOUTH, YVALNS r) em ioe eu ey TW KAAATTH 
~~ ¢ BY e/ , c / ¢/ ? \ rah ve 

TNS EAA ad06, sve TOUTWY HTAYTOY EVEKA EIS TO HUTO TUVEA- 
\ N > / \ \ > / ¢ / N 

Samer, TH [Lev oouevor, Ta OE AKOUTOMEVOL NYNTATO Yop 
\ 2 3 Oo / > ~ 2 Vi 6 ~ cf ae \ 

Tov evtade TVAAOYOY cepyyy ~yeverUas ToIG EAAnos TYS Te05 
> (2 / > a \ > an2 ¢ y > * \ 

AAANAOUS PiAsas. EXELVOS [LEV OU taut UdyynTato? ey de 
Cy > / 7A\ X Sd > / / 

N%W OU [IK POAOY TOLLEY OS oude TEPb TWY OVOMATY [exKOU- 

912 

1 grdovtou A. 

OAYMIILAKOS] Preter Dionys. Halic. 
qui nobis conservavit luculentaum hoc 
fragmentum, memorant Theo c. 1. et 
Diod. Sic. ad Olymp. xcvii1. Meta 92 
aware dieyédoy Tv Atowotov, xal xareyi- 
yarn Eqrl TOTWUTOV, WOTE TiVAG TOAMICAL 
Jiapmale Tag cunvas. ual yae Auciag 6 
pitwe Tore SiareBov ev Oduperia argoeTpe- 
mero +x TANON fan mMpordexEerOas ToIG ‘Egots 
ayacr tog E€ aoeBecrarns Tupawidos ame- 
orareévous Oeweors. Ore nal toy OAUUTia- 
HOV ACyoy Emiypapoevey dveyvw. TAYLOR. 

MAorw}] Lege mAovrov. Tayior. 
Verius wdovtov, ut copatav ayaa, et 
yrayans emidesEv, casa secundo. Orat. I. 

2 yeyncecdas A. 

ayaves Tidevras Em aitoig pwpang nat codiag 
ual oadovtov. MaRKLAND. Bene habet 
vulgata. genitivus si debebit hic obtinere, 
malim gAwrwy. REISK. 

°Ey TH naANoTw] Sub. rérw, quod addit 
Conlius. AUGER. 

‘Hyhcato yae — deyiv yevecSau] Vel 
yemncerSat, vel dpyny av yevérOat, opinor 
legendum. Marxianp. Etiam Matthei 
V.C. yevicecba: adscripserat. Szpissi- 
me tamen aoristus vicem futuri geril. 
ReEisk. 

’Ovozatav] Pungit philosophos, quo- 
rum plereque pugne super meris yoca- 
bulis, Iprem. 
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fesvos. nyoupeces yeep TAUTG, eoya pee sivas ' COpiO TOV Atay 
? 2 > cd \ 

913 aeycone Teo wok oT bodgee Eiou Jeoueva, aivde0¢ be ayatou Hab 
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TOTO Words a&&iou weg 
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Tov meyioTov cuCovaAcuen, 
cn e/ > ~ 7 beer / x \ 
OpWY OUTMS AboYpws Orocresmevygy THY EAAan, “Ob TOAAK 

\ 7 wn yA c \ “~ a / \ Os / c \ 

ev aurys ovre Ure TH PapGapw, modrAag de models U7rO 
/ > Yr t \ ~ : \ < 

TULKVYQY VAT TOTOUS YEYEVNUEVAS. Kab TRUTH Eb [LEV oy 
acy = / 7 AN > 3fhs N / ‘ 

aotevercy ED OTVOMEV, TTEPYEL ay ny cyayeyn THY TUXNY 
? On os O \ / \ \ \ > / / 

ETELOY CE Ole TTATW Ka THY WeOS AAAYAOUS PsAOVELKIAY, 
~ ° 7 n \ / \ \ ~ 2N/ 

TUS OUX ae 1ov TaV bey mavcartas Te Oe XWAUT A, ELOOT AS 
ev ~ Faas > / ~ \ N /. 

OTs DLAOVELMELY MEY ETTIV EV WORTTOVT UV, YVavas de ra GéA- 

TiOTR 3 
/ “ , \ / 

TS OVOUYT WY. OpcoLey yap TOUS “IVOUVOUG HAS PoE yaAOUS 
7 > \ / vey ¢ W 

914 was mavTaxodev WEPLETTYLOT AC” eMiTTATIE de OTL 4 MEV 
> \ ~ > ~n n \ / 

aexn Tay Mar oT wy TUS barucons, Tay oz XONLLT oy 
7 \ \ \ ~ 

Eacrrgus TOMAS, TH Os Tov “EAAgveoy TupLoer ot Tay OaTrOH 
rn ~ \ 5 \ SEN 7 

vardos duveeevan, YQAUS O& TOAAGS ° pov AUTOS KEXTYTHS, 
\ Je , ~ 7, i] of \ \ \ 

TOMAS do TUpAYVOS TNS LikteAsas. WCTE ae sov TOV [EV TFROS 
>. / 7 , ~ 3 4 / 

oF ia, WA waTaTErd ab, ge é aves Yan pw- 
~ > v4 n 

HEVOUS THS TwT HOLES avrexer be, HOtb TEDL MeV TLV Tr OLEAN- 
7 ? / \ \ ~ Ses 

rutorey CULT YUVET L021, T EQS de TeV perrovTaV ever dou de- 
/ > 4! \ nr 

Osévees, HAL TOUS Tpoyavous purysior Bars, 

1 copa trav May xenoray T. 

« \ 

Ob TOUS pe CapEapous 

2 cay ara T. R. tay druxotyrey A. 

3 wévom. T. R. post airs ponit A. 

Xgnerav] Ad nomin. yenorng referri 
voluit Sylburg. Taytor. Conjicio: 
Epye peev iver codtoray aay Eetore- 
xay (vel Egtora&y), nal chiden Chou deo- 
peynv. arbitror enim hee esse sophistarum 
valde contentiosorum, et victus valde in- 
digentium. Aristocles apud Eusebium 
Prep. Evang. XV. 1. cogicral, -xal 
Eetovsxos, nal piroges. Dion. Halicar- 
nassensis in Isocrate : wepupevny de e- 
earabay thy acuncw Tay Abyoy bard Tey sept 
Topyiay nal ewrayspay codio TBy, Wpwros 
EXWonTEV AW THY EPLTTINDY TE Kai TOdt- 
oTERaY emt ros worrinods. ifa legendum 
puto pro, xai duziniy. Ex Diog. Laertio 
Lib. IX. Vit. Protagore: xa} mpairog — 
Topica TiC meayparoroywes Teorh- 
yeye rar thy Savory adelo, weds TobvoMe 
deerex Sn. ual +d viv Borverinaiov yéves ray 
Eptorina@y eyéwncev. Quin et scripsit 
Protagoras téyyny Egiotixay, teste eodem 
Laertio. Legi qaoque potest aysicray 
pro xencray. Marxtanp. Ego dedi 
Fopicrav Alay ayohorwy. sophistarum in- 
eptorum, nulli rei utilium. RetsK. 

"Emeidh 32) Scil. raira wacyouey. quan- 

quam nullus dubito, nonnihil hic deesse. 
Ibe. 

Tay pty — 7% 86] Malim rig prev, scil. 
cracews, et tiv 88, scil. pidovexiay. Pro 
xwavcas nescio an zodcdcat leg. sit. IDEM. 

Tvavas $2 7a Ciatiova, ray avTav} Ov 
av aitay. Cont. Nisi fallor, scripsit 
Lysias tav druyovrey, non Tay avTay, et 
forte écrs tav ev weaTTivToy. rizari et 
contendere solent rebus secundis utentes : 
qui vero in adversis sunt, quid optimum 
factu sit, consulere. Hue tendit Ratio, et 
confirmant sequentia. Mox, daravacdas 
significatione activa samendam, pecuniam 
insumere; ut Orat. XXV. wrsio rav ims 
Tig Wohews weorraTToevoy Edamravepnye 
Interpres Brabantus male vertit : cov- 
sumi et deleri. Marxiano. Videtur sic 
ferme leg. wavar 08 7& Beaticra ray de- 
diorev weet ava, aut Taw ey xivdive xara 
zévrov. consilia autem capessere sapten- 

tissima, est hominum de se sollicitorum, aut 
in discrimine versantium. REisK. Pro ray 
avray dedi de meo Tovewray. 

TIoAAzS «adrds] Malim jév interponi. 
IpEm. atros, rex Persaram. AUGER, 
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EM ONT CY TYG HAROT pb0L5 ems SuLouv Tees TNS TPETERAS KUTV 
~ X / 2 / \ ce) 

eTTEgnT Sit, Tous Of Tupavvous Ekehaoavres nowy amraos 
ee \ 3 / 

THY EAEUIELAY HATETTYT AY. 
\ / / / / 

GB. Oars de Aanedoesnovious TAVTOY LANITTA, ThE 
/ J Nae / Cd 

TOTe Yyvepen aCpeipnevos HALOMEVHY TYY EAAadce TPEPIOPUIT IV, 
of ~ ¢ / > Ns \ \ Ne 

NYE ULOVES ovtes TwWY EAAnvay oux cLdLkins wcbb O1ce THY ELQUTOV 
\ \ \ \ \ \ 

mpET YY HOLL duet Ty pos TOV 
2 / / \ 

TOAELOV ETIT THUY, JL0v0r de 
3 nw 3 / \ 3 J \' ° Sf \ 

OLHOUVTES cr opbyros XA ATELY ITT Os “LAL ATTACTIATTOL KA 
Mf \ / J \ ~ ? ~ / Pat o0d 
AYNTTYTOL “Ab 4 TROT OIG OES TFTOLG AUTOIC XPofeevos QV EVEKa 
> \ ? / x > J > \ ~~ N\ 42 

eAmrig adavarov THY edeutepioy QUT OUS *weuTno sol, xab ev O15 

TOG moperanrutors “1VOUVOLS TeoTnpoLs syevoxeevous TIS “EAAG- 

1 rogras T. 

Thy meg Tov woAeuoy Ea@icrhny] Num 
wiv THY wee Toy wor. Emir. REISK. 

Toros det roig abreig] Lege: tesmons. 
moribus. quod, de Lacedemoniis dictum, 
probatione non indiget. Qu vero pre- 
cedunt sic distingui debent : nyepsdves cv- 
Tes THY “EAAnvev (odx adinws, ual dia — 
Barirrnpenv), prcvor OE olmotvres dardeSnTa 
etc. que ultima Vanderheidius sic ver- 
tit: soli vero portu careant. Miror, unde 
hance interpretationem expiscatus est. 
Vult Lysias : soli vero ex omnibus Grecis 
terram habitantes vastutionibus hostilibus 
non obnoriam, vel, que non vastata fuit; 
(vide Hesychium V. améeOnros) unde 
Epaminondas apad Alianum Var. Hist. 
XIII. 42. dicit : Laconicam revraxocias 
EmauTois adiwrov olcay, per quingentos annos 
non vastatum. scil. usque ad tempora sua, 

gue seriora erant hujus Orationis scri- 
ptione. Demades: 6 32 medregov dorsigarag 
@Y qorepiag carmiyyos Evewras, Bawrovg 
tv ch Aaxovnh orparomedevovras eldev. lo- 
guitur de pugna Leuctrica. Dinarchus 
ady. Demosthenem : tote Ti év Aeuxrenis 
payny tviuncey h trav OnRaiwy aris, Té- 
Te Big Tiv aToeIn TOV vopesCoreévny Elves 
Aaxzedatproviny yaeav elceCaroy. Archida- 
mus apud Isocratem p. m. 245. éy yae 
Tos Eménewa ypovors, ovdeves Mamote xeeir- 

roves hpedy elo Taveny THY Yopay ficéPanroyv. 
de Laconica loquitur. Alschines xara 
Tidey. §. re’. 00 mors (1. wodiv) xedvey vhy 
Swdptny améeOnrov ouncouct, TosouToLS Ey 
Taig ExnAnsiars cupeCovras ypaevs. Tha- 

cydides quoque ad hance Lacedemoni- 
orum felicitatem alladit lib. VITI. segm. 
24. et Max. Tyrius Dissert. XX XIII. 
p. 346. Edit. Cantabr. vocat Spartam 
morw abéatoy moreuinv, aveatoy Levindiy 
acmisoy. ande Xenophon narrat ‘EAAnv, 

2 weuticecbar A. 

lib. VI. 5. 28. post pugnam Legctri- 
cam, quando Thebani Laconicam yasta- 
bant, mulieres Spartanas ne fumum qui- 

dem aspicere sustinuisse, ZtE ovdEmoTe idov- 
Tas WoAEAious, quippe que hostes nunquam 

vidissent. et magnus inde honor Thebanis, 
Ort wmearopOnnsres tiv yweay THY Aaxedas- 
paoviny Ebalvevro, ut refert Idem ‘EAAny. VIT. 
1.35. Patet jam, quare d7régOnr0 hic dican- 
tur Lacedemonii. Sit igitur ut Laconica, 
secundum Epaminonde dictum, ardg6nre¢ 
et adiwrog fuerit per 500 annos, nempe 
usque ad pugnam Leuctricam, seu Olym- 
piad. CII. Justinus enim, qui lib. III. 
refert, Periclem (multis annis ante Epa- 
minondam) ‘‘ Spartanorum agros vastas- 
se, et totam Spartam depradatam esse,” 
refellitur a Perizonio ad Aliani locum 
modo citatam. Sed quomodo refellemus 
Thucydidem? qui lib IV. 41. narrat, 
Messenios, anno vit Belli Peloponne- 
siaci, sen Olympiad. LXXXVIII. 4. 
agrum Laconicum latrociniis infestasse 
(EAnigov) maximisque maleficiis affecisse. 
et notat rem hanc novam Lacedemoniis 
contigisse : of $2 Aaxedatpovor, apabets 
(potius darabsis) ovres ev rm oely yetvn 
Anorelas, ual Fo ToroUTOU ToAE~MoU, — ov 
fading Edegov. Lacedemonii vero, quod su- 
periore tempore latrocinia et hujusmodi 
bellum non experti fuerant, egre ferebant. 
vide et V. 14. abi iterum meminit Ancrev- 
oeetyng Tig yweas. Non igitar, ut videtar, 
a3nmrog Laconica usque ad tempora Epa- 

minonde. nisi dicendum sit, has incur- 
siones non adeo magni momenti fuisse 
nec inter vaslationes numerari dignas. 
MARKLAND. 

KextiioSat] Malim xexricec6as in fataro 
tertio. Reisk. 
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pice 3% * * 

1 ay om. T. A. 2 av aloyuvorro evooay A. 3 asteriscosom. T. R. A. 

*Aupotteav] Regis Persarum puta, et est: tis yag obx ay évreémorro pay. ecquem 
Dionysiil. IpEm. enim non pudeat videntem? Ad morguw 

"Evogav| TI. evoe@, ti, évogam. H, Srx- subanditar nudy. avrovg redit ad hostes 
PHAN. Ultimum verius puto. Mark- communes Gricie modo _ nominatos. 
LaND. Hic deest parum quid, fort. leg. Reisx. Fort. tis yap obx duaras dpaiv. 
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a. OTE evowiouer, w ‘Abnuecior, THs yeyevavors TU 917 
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Dionys, Halic. in Lysia. 

% ¢/ / Q? A 62 / 3 \ , 
APOW EVO, OTL THAVT MV ” ETTE EMIANT MOVET TAT OL xat TWAa- 

¢ / nw c x / > n ra) ~ \ 

THEW ETOMMOTATOL KAKWS UTO TOLOUTMY anvdgeiv ob TN [Lev 918 
/ en Ar n / / n Xo / 

TUXN TV "EX TT espocscag TORY MAT WY PETETYOV, TN de Yvan 

1 an On T. 2 dot T. R. 

"EvopetZopaty] TI. vopeiZouev. HW. STEPHAN. 
Opinor, quia sequitar fnroer, in Pree- 
senti. sed nihil muta. sic enim loquitar 
Orat. XXVIII. Grav yao hyncdpedta 
curtnpiag ayTeAipbas, deworeee bad ray 
iyatripwy deyovray wag yopev h umd Tay 
moreiov. MARKLAND. 

’Awoorépav] Oligarchia pula atque 
democratia, REISK. 

Eicly émiAncpeoverraton aacvelv ETO. | 
*Eaiancp. of macyew et. H. STEPHAN. 
BF. iccreé Emitncp. xal maryew ero. 

374T.R. 4 éx om. T. 

Tayuon. Si cogilassel vir maximus cor- 
ruptam esse vocem éicly, nihil preeterea 
mutatum isset. Lego tor, estis: pra- 
cessit enim iuay. Sententia est maxime 
perspicua: estis omnium hominum oblivio- 
sissimi, vel male pati paratissimi. Manrx- 
LAND, Aut éové est leg. aut éviev adden- 
dam post dxeoaprévov. vestrum autem, qui 
me auditis, quosdam miror esse mortalium 
omnium aut obliviosissimos, aut paratissimos 
ad mala patiendum. Reisx. 

Tay ix Tieseas@o] Prepositionem, qua 

ed. 

Reisk, 
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Tein woh TOC vous “0h To peace ot “0h oupepecty,ous 

Pexryr operon, U2, *orr0ns ive,“ “AS yvecion rWe8 Toma wpeey 

ievootjue ree, anna nas EvuGoevow é emiyacpeicey emoioupe se" 
yoy Os xcth TOUS Umorertouras moni Tees imehaeey 3 ‘s ux, ay 

EMorye TreiSouedor, ovds peter Tw TEI OD Koh TUT A pec 

1 yaradovrcgucSe T. 
+ roug cumpeayous A. 

7 *aSnvatoy T. R. 

vulgatz carent, de meo addidi. Malim 
tamen totum locum sic legi: +7 jstv tU- 
xn ToS EX Teseastig TOY MeayudTay eT- 
Eoxoy, tn SE yayen Toi EE doreos. IDEM. 

Xesgorovovyrec| Idem est, ac si dixisset: 
ti abrol yetporovelre ToUg mEAAWTAS Uuas 
xaradovracerSat, IDEM. 

“Ypais] “Yuets. Scuott. Veritus ni- 
miram 

‘‘Primo ne medium, medio ne dis- 
crepet imum.” 

Atque id profecto cavit sedulo. Tay- 
LOR. 

KaradovrcicSe] F. xnaradovracecde. 
Taytor. 

Outre yéver] Tl. ovre nAsmla, odre yéve. 
H. Srerwan. Sequitur enim duporepe, 
qu duo antecedentia postulat. Sed si 
argumentam Orationis spectes, aptius vi- 
debitar: odre wAovTw, ovre yévet. Phor- 
misii enim Ligicpa, si perlatum fuisset, 
exclusurum erat a republica Quinque 
millia pauperum et plebeiorum civiam. 
Huic se opponit Orator, dives (etas enim 
non adeo ad rem presentem) et nobilis 
quidam Atheniensis, pro quo hane Orati- 
onem scripsit Lysias. Quod vero Ste- 
phanus in marginem Edit, sue ex Con- 
jectura retulerat, id Sylburgius quasi ex 
Cod. MS. prolatum citare videtur, et hoc 

loco, et nonnullis aliiss Manknanp. 
Mihi videtur deesse vox xenuaciw, vel 
wrovTw, prouti voluit Marklandus. Pre- 
terea licet non reprehendam lectionem 
amchavyopsevos, malim tamen, si in Codice 

quodam inveniatur, soribi azrodeironevos, 
quia sequitur: aX’ deorepa ray dytiAc~ 
yivray mporépog wy. Frequens est usus verbi 
amorsiaecrbat, hoc sensu, relinqui ab alio, 
vinci, superari, mferiorem esse. Vid, Iso- 

2 ovre hAtmia, oure R. 
> Extnuesa T. 

3 ote ovcia EAdT Tov om. T. R. 
6 ota T. 

8 amonoduev T. A. aarerctueey R, 

crat. Panath. p. 254. E. 245. B. 266, A- 
276. D. 284. D. et Aristophan. Equit, 522. 
SLUITER. 

"Emel ore ual] Malim = éorst 
REIskK. 

Ovx rw x. 7. Aj Te bx Omws ta 
'AOnvatey rive woncwmuty. H. STEPHAN. 
Cont. od TrovTo poovoy tye “ASnvalay 
Tavta mo wopev Ssevooyueda. Obdservatt. 
human. LV. 9. Scuotr. Recte Stepha- 
nus. Sed quid est wohowpev? hoc menti 
Oratoris adversa fronte pugnat. Secribo : 
amonécoyaey. Sequitur enim: yuyl dE xal rovg 
imdpyovtac WoAiTas aMoAsmEV; NUNC Vero, 
non modo novos non adsciscemus, sed 
etiam illos, qui jam sunt cives, amittemus? 
Orat. XILL. moraovs yap tay modirav xat 
ayaborg amwrtcauev. Andocides de My- 
ster. §. uf. ual pri BovrAecSe Cerrarods xat 
*AvSploug cronitas moseioSas ds’ dorogiay av- 
Spay, Tous 82 GvTeg ToAiras — dardAAUTE. ap- 
posite. Dicit Lysias: Istis duris tem- 
poribus tam Jonge abfuimus a cogitatione 
et consilio amittendi quenquam ciyem 
Atheniensem, ut etiam jus éxtyapias Eu- 
boeensibus concesserimus, ut inde novo- 
rum ciyium accessione Respublica firina- 

nab ore. 

retur, Markianp. Pro valgari ody 
oltws dedi ody orm. In tva videor mihi 
exitum vocabuli droAtv cernere. nam a 
postrema litera facile potuit e proximo in- 
sequente vocabulo adhwrescere. Leg. 
ergo: ovx dws, tye daodw AOny. REISK. 
non solum non ut aliquem faceremus Athe- 
niensem, ut alicui jus civitatis tribuere- 
mus. AUGER. 

’arenrovcev] Sic dedi de meo, quod 
idem est atque dameraconey, expellemus. 
Reisk. 

TreSapreOa] Leg. weidneSe, ut mox p. 
635. 9. SLUITER. 

LO 
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15 Tov de ex Spay aAEOV emingacragere, wpEAipuaregos de ToIs 

Tupac, ots ever be" emioracte yee [eo] THC ED neta NE 
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TAS a TOW, adrsi Hcth mOAAaUE ey eeu reay amovavuras, 

moAAOUS 0 ex 15 monewos enmer ovr, ous 0 Onpoos “XATA- 

yoryeiv opp jeev THY Umer épeey améduney, aUTOS 08 rairns 

aux eTOAUTE PETAO HEL. acre, ay Emouye mel dno De, ou 
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wep 7s onuyaprsors eae, opeeveoy, ot Te pov royeo To) D npc 

TOAE HOUT, re de & eee roy Umeregeoy emiumouciy® 25 oTrep 

KT NTOVT ot OTay uuces Epmuous ouppectng wy cela 

y. Eire * roig Toy pei Umrarpycovr ay  epaae Tig ET Oth 

ow Typice 7 TONEl, Eb 7) ° croima wpeev a Aanedapovior HE- 

1 éyom. T. R. ancos om. A. 
5 Eeaivres Eewraict A. 

*E@ioracSe x. +. A.J Emicracte ap 
Tats Eg” naa Sdsyapyiass yeyemnpacyais ou 

Tous viv Menem pAevOUS exovras THY TOMY, ToA- 

Aods ev abTay anodayivras x. T. A. OMissis 
wat et deinde, az xal. Ibid. Scuort. 
Vel delendum videtur xa, vel ponendum 
supra: tgloracSe yap nat rats eg’ ipsa 
etc. Quemadmodum i in Luca erratum V. 
35. Enevoovras Oe f papa nat Gray amaesh 
an avray 6 vopadpias, Tore ynoTEvcoUcIY. EY 
Exelvars Tals tysépaitc. ubi xal, ita positum, 
nalli neque usui neque Venustati inseruit. 
Repone : erevoovras SE hyxtpar Oray amragOn 
—xal rite mnrredcoucw ete. et ila plane 
Mattheus IX. 15. érgicovra: 32 ayeteas 
Sray dmapOn —xal tore ynorevcoucty. et 
Marcus II. 20. édretcovra: 32 iyépar bray 
amae3n—xal rare morevcouety ev Entivats 
Taig tysteatc, MARKLAND. Dele xai. In 
edit. min. Taytor. Pro tats malim éy 
tats. Pone proximum misroripous deesse 
suspicor déety civat. ReiIsk. xai, etiam. cd 
junge cum éyoras tiv woxw. Pro xal ov 
Contius od pévy. AUGER. 

“Owee] Tl. &mee. H. STEPHAN. Sca- 
tic. Cont. Recte. MarkLanp. 

Eira x. T. A.] Eira of tay nya imag- 
Xovrwy EmtSumovres Epis vig Eorat 
%. 7. A. ScHoTrT. Eira ry nly brapyiv- 
Tov Epwrwot tis Eorat---a Aanedasdvior 
eA. Cont. Depravyatissima sunt hee. 

2 Gree T. 3 of A. 4 giv TOR. A. 
5 mrosncopev Aaxedatprovioss T. 

Forte ita legendum et distinguendum : 
Eira, Tong THY pny imap avray emiSupciow, 

Epwriicn, Tis Eorat cornpia 7 TOREL, EL EAH 

aorncopeey & Nantdarprovios uerevoucw, Eywye 
ToUros elmety alia, Th TH @Andes weeryevh- 
FETAL, Eb OMT ALLEY & EXEICL WLOTTATTOUTIY ; 
deinde iis, qui facultatibus nostris inhiant, 
st querant, Quenam salus erit civitati, nist 

fecerimus ea, que Lacedemonii jubent ; 
ego vicissim dicere equum puto, Quid po- 
pulo supererit, si que isti jubent fecerimus? 
Non dubitari potest, quim desit é7sOupeod- 
civ, propter ista, Tay muly baraeyivrwy: et 
paulo ante dixerat, eodem sensu, tay 
ipeetéowy Eibuctcw: unde forte omissa 
hee vox, propter viciniam ; quod aliquo- 
ties fil. Pro éyx 32 lego éywye: tametsi 
istad ferri possit. MarkLanp. et in 
edit. min. Taytor. Videlur leg. ire 
ot TaN Upety Uap ovTwY EeavTES EgwTaics, Tis 
Eorat cwrnela Tr TONE, EL fai TWoinooev, & 
Aanedatprdyior xeAevouoiy. et sic ex parte 
quoque correxi. Reisk. Leg. gira rov- 
Tov Huly vmaexavray Egouct, vel Epwraict. 
SLUITER. 

Aanedatproviosg] Tl. & Aanedarprcvior xEAEU- 
ougiy. H. STEPHAN. mroincatmuey Aaxedatpro- 
viowg & MEAEvoUetY, Vel mroncaipeey Aaxedatpeo- 
vioig T& KEAELOMEVA. SYLBURG. Wotncoeev. 
Scatic. 
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923 Tu. Sm CcrAwat, TOAACKIS QUT OIG LD OAVTYTOVT CL omAa 30 

aaCorres, WSTE OU KAAS 6 Kivduvos aUToIs dome! Esvobh, eay 

peev Dae wT TouroUs ° nacredourwaer Sauk YE5 ealy Oe qT TI 

Bars, opas auTous “Umapyavray ayatcoy TOT TENT A" 

orw 0 ay oojewvov DOaTT Wek, ® roroUTw emidupoucs “1V00- 

VEVELV. 

é'. Eingopey 0&5 @ CLVOpES, u0L4 npeeis TAUTYY THY yueetany 

l govros T. 2 we T. 
4 Gyrag. odxody Aaxedainoves Exeivors émeribevras. A. 

7 zav Umapyovroy A. 6 ui xaradourdcacSar, Edy A. 

Todros] I. rovrous. H. STEPHAN. 
Ei d¢ yen] Deesse videtur duvicovras, 

scil. hoc docere. Reisx. Hic significat 
alioqui, ceterum. AUGER. 

"Edy potv meidw] IT. tev poi weldw. H. 
SrepHAN. Sed non de se solo loquitur 
Orator, de omnibus vero Atbeniensibus. 
unde verum puto: nyoupeat v0, fay Wei- 
cAapsv, aeeporépars Rowvev ay Elves xivduvey. 
reor enim, si ita faciamus, utrisque com- 
mune periculum futurum, id est, Lacedze- 
moniis zque ac nobis. non illi_immunes 
erunt periculi, si nos arma capere atque 
urbem defendere nobis persuaderi sina- 
mus. Hoc voluisse Oralorem (nempe, 
bello defensivo uti), sequentia Argivorum 
et Mautinensium alque ipsorum etiam 
Atheniensiam exempa evincunt. ay éfvat 
pro EcecOa:, ut passim. Markianb. Pro 
paey dedi wi. Quod si autem servandum 
sit fey, leg. eril sic: gay fey meio, ETO- 
pny Ayaporégars elvar thy cwrnelay, Bay 3 (i, 
otvov etvat Tov xlvduyov. REISK. 

*Aphorépots] wtrisque, scil. iis qui fun- 
dum possident, et iis qui non possident. 
AUGER. 

Tiy absav olxovvras] Addidi; nam illis 
vis inest: Video Argivos et Mantineenses 
suum solum incolere, h. e. ex eo a Lace- 
deemoniis non expelli, tametsi Argivi fini- 
timi sunt ipsis, et Mantineenses haud 

3 tiv adra@y otuopvrac om. T. A. 
5 EuRarwot T. RoA: 

8 rocolTm HT Tov Ems. A. 

procul a Laconica habitant. quoniam scili- 
cet utrique, tam Argivi quam Mantineen- 
ses, autiquam servant Reip. formam, ne- 
gue pauperes expellendo ipsi semet debi- 
litant. Reisx. 

“Icact] Lacedemonii puta. Ipzm. 
Tovrwy| Argivorum el Mantineensium. 

IpEM. 
TIoAAaxig] Secundi loco malim rocav- 

Taxis. toties. IDEM. 
’Amavricoytat] Argivi puta et Manti- 

neenses. [pEM. 
Aitoic] Lacedzemoniis, IpEM. 
Katradourdcer Sai] KaravovascacSai. 

Sytzaurea. Sic leg. et distinguendum vi- 
detur: vinncwot tTovTous, ov xaTadovAwcs- 

cSai ye. si vincant (Lacedemonii) hos 
(Argivos et Mantineenses), non tamen hoc 
se consecuturos, ut illos in servitutem redi- 
gant. REtsk. 

Tipar rac | Lacedemonii. IpEM. 
Tocovtw emiSupcoucs] Lege emOupanoat, 

ita postulante constructione, ut xatadov- 
AdcacSat (sic enim Jegendum, non xara- 
dovracecbat), et amorrepicat. Stephanus 
inseril “&AAoy posl Torovrw. non necessa- 
rium forte, cum tam usitata sit istius vo- 
cis Ellipsis. MaRKLAND. el in edit. min. 
Taytor. Post tocedrm, non p.aarrov, sed 
potius irroy addendum yidetur, hoc minus 
cupiunt. Reis. 
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1 iyaty pacvn AEA. A. 

Mayn] F. leg. wiz ayn. Ipem. Av- 
GER. 

“‘Hyay AéAeim@ras] Malim nuiy peovn AEX. 
Retsk. 

"EstgSai] Pro érevcerbar. Vel ut alii: 
Kat ermiCevras To Sinasoy peta Tay adinov- 

peévoy tcecSat. Tayror. éami€ovras 9€ ro 
Uinaov, vel ermiCovrag tiv vixny. CONT. Ece- 
cOas, np. Tovg Seovs. Si 7 Eorivinioy idem 

valeret ac viv vixny, et hujus exempla 
suppeterent, posset legi: EAmi@ovras 3é +0 
émiviniov. AUGER. Pro émi leg. ers. spera- 
mus cuusam justam etiamnum profuturam 

2 yap om. T. 3 asteriscos om. T’. R. A. 

iis, qui injuriam passi sunt. ita Lysias pro 
Polystrat. p. 160. 6. ed. Steph. dywvile- 
ofa ev peera Tov Sixaiov. Orat. Funebr. 
p- 191. 22. 70 98 Binatoy Exwres cUMmaroy. 
ibid. 33. imép tay dcbeverrégwy mera Tov 
Sixatov Siauayersas. p. 192, 12. meet rod 
Sixatoy SapayerOar. p. 196. 17. nai meet 
Tod Sxalov wax omevor. SLUITER. 

Aswoy yae av ein x. vt. A.| V. Aristot. 
Rhetor. II. 24. Tayzor. 

Odxoty alcxeiv x. tT. A.] Alii sine inter- 
rogalione legunt, atque interprelantur: 
turpe igitur foret etc. Huds. IpEM. 

LYSIA ORATIONUM 

FINIS. 



Lad 

36 

~ 

Zz 

* Py 

| | asianiaom eit an ne 

 asqear aati: 
aatsuebio «i Cae foam. wees Serco . 
wrogusde, waSY 3 Past 3 e sivonet AT ay ws «Sas e&puonst -c3t 

Sarr Se aayaB Retox: Hui ablipayutbitie A’ Ga Rice psa 
Aagagic aso xuomua ‘se Renonygsoa Hay nN ood aayyauscp zh Be 

| SRR aaTE ies AMHOYLOGTT lay, 49 aT weaned Ber Resk ‘OTuST. we OO 

hiss i Sipareeaandais sd coos 48) rpnign Banke oA ale 
ee ee we ee ewiasy2 Aum, ory OF CATR PARTIE BUT GRY. 

aay Fy etheds x , 
shall PS toed ponstean +7 a a tise Ses,  . > acy hk " Da 

- wringih dh da and iat Gey fre ah ats hay & rs) 
stieegh eliget? (WS AVRO Ly cAaelagle), § © Sake SETS ea ¥ peat 
ye se Nae ter. So yt inde tae wakad’ Sa ART dea a 
eyeiqewre, serra! wien se fe SEL ERE VERGE AaOT ay Aisi: ORANG a rit 
Hows aeasprengteaiets fies thats «i abit iar pster ee es uy 
hor Siem 1/008 ag Paige. eset salty care irran | eT 
pe nat. Ft Ott sete e Riad Gerakss! Fn aeons 

orci tk woe aa RR Spe age rr ane ee ge 
anni fs wood Beek She cha OM operate betes 

EAG SAT Ws 2 TT sila Pi See, 
Sepa ay vet ed a te ee ath 4 eits ple as Pp 

Ba valeyal PO Ie yue , 

hod Seva caligy 3 si a esate oars 
oy ie" <= ope ae ~ ‘ . ; | var pe 27a , ‘ J 

ee Ay tlie oe >i 
ee i s ‘ ‘ ih Sees é 

Be 



AYSIOY ANOZSUAZMATA. 

H2¢% 

KAT AIZXINOY QWEPI THY AHMEYTZLEQLY 

TON APIZETO®ANOYE XPHMATON.' 

"Erreion Towuy Tous Xurpous 0 Anpoparos ELAW 7 0- 

didous. 
B. 

KAT AIZXINOY [EPI SYKO@ANTIAY.? 

Sous, 

TIPOS AISXINHN TON YSOQKPATIKON 
XPEOTY.? 

Tic 140 Amey Aioxtuny TOV BwKparicoy Totourov Yeyevi- 

sAa rove tedmove, bTotov grat Avoiac 6 piitwo év Tole Tov 4 
oy Boraiwy ASyote ; 5: 4m arr & ye Avotac év 7) emypapopévy ov- 
TWOL, Tpoc Aioxivny TOV Se Xpéoue - -- dpxerau ourwe. 

Oux cy TOT * wnony, aivdpes Omarres, Asoygivgy TOAD oe 

ores cub get Bteny Oinarartas, vomiCcov oux ay padlias 

ceuroy _Erégauy TAUTYS TuKopayTwdeT repay eZeugeli. oUTOS 

yep, i) czvdees dinarra, opetAwy cupygsoy emt TeIrk dpat~ 

Koos Lovo ip To Tpumecirn eos” Agirroyelrov ee 

av weos eue, edetre pn wEpsioeiy aUTOY die TOUS TOKOUS 

Ex TOV OVTwV exmEcovTa. HAT UT REVECO MOS de Eon 

! Ex Harpocr. in Xirpo. Est urbs Cy- 
pri. Vid. Plin. V. 31. Meurs. Cypr. I. 
Taytor. 

® Laudat Laert. in Aischine. Fortasse 
non alia quam precedens. Aldobrandi- 
nus ad loc. putat eam esse, cujus fra- 
gmentum laudat Atheneus J. 14, (voluit 
dixisse 1. 13.) sed errat, et eodem errore 
tenetur Dalechamp. ad Athenzxum I. 6, 

Meorsius in Bibliotheca Attica, Stanleius 
9. in vita Aischinis, Menag. ad Laert. in 

fEschine, ceterique. IpEm. 
3 Meminit hujus Lysiacz orationis Har- 

pocratio in xaramAngic, ilemque Dionys. 
Halic. nisi fallor. Casaus. Utrinque falle- 
ris, vir doctissime. Harpocratio in Kara- 
wAné, Dionysius nusquam. IpEM. 

Pag. 
ed. 

Reisk. 
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WEL 7 Toure oupeadnesy" mon ye pechrov, a ay 

OuvELrNT cs, aUTOU vouies e12 Evel, qo 0 BATE auto “aTE- 

1 Non recte exponitur ab Interprete. 
“Aopen et evSnun, apud Mercatores, quod 
nos vocamus Srock. ihovews 0 xaAou- 
fEv0S LwAnvcrig ex Snpeaywyou TU gavvog aye- 

avn Cav +o prev eF aeytig adsevdpeevog Mai 
cannvaBnpas a av, & poe NG SE Aalopeevos Kat 
Epamrogeurarnevos Bloy euricaro. Athen. I. 3. 
p- m. 46. V. Casaub. ad loc. Mausac. ad 
Harpocr. in "Agpapan. "Ett Botropaas Xa qept 
THD cpoppaay ELTELY aig Exenrdpeny, ore EMER- 

oy Emiy steely va ypadi. Dion. Halic. in 
prefat. Antiqq. Rom. Mareriats. Tay- 
LOR. 

* Post ratra, aut post ddad yae subaudi 
guct. AUGER. 

3 Aute rag pév sub. rovrag, Up. Epcivorgs 
> x 7 et mox post aaa. sub, oirot, Dp. Eeavor, 

Ipem. 
‘Tta hunc locum explicat Casaub. Pe- 

cunia omnis, quam ab amicis potest cor- 

radere nomine erani, non impenditur ab 
eo in solvendis bona fide reliquiis pensio- 
num, quas debet, atque adeo propter quas 
a sodalibus stipe fait adjutus. Sed uni- 
versa illa pecunia, quanta quanta est, 
apud proximum: canponem perit; sicut 
navis; qae ad columnas impegerit. Cie. 
ad Pis. ‘Ne Scyllxo illo cris. alieni in 
freto ad columnam adhieresceret, in tri- 
bunatus portum profugerat.” Vales. ad 
Harpoer. y. MAngwris, nou intelligit de 
caupone vicino, sed rodrov viv xamnrop 
ipsam A%schinemappellare Lysiam, id 
est, veteratorem. Taytor. 
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Avev. ‘drow yyaie OU THY OUTiaY KEKTYT CL “Eouastou TOU 

pugomwrduy 779 yuvaino Brex@Setoeus EBdowmeorr er ery yeyo- 

voseen sins Epgy moor momrausves oUTe dieS mney, were Toy 
prev aivdpee MUTNS KO TOUS VIOUS wTwXOUS emoinoey® cUTOV 
de civTi namrnrcu puupomMAyy ciméderzev. oUTWS EpuTincs 
70 nogtov perexerpiCero THs mrvicees QUT IS amohavey, ns 
poov TOUS odovTas apiIpnra: cow EhaTTous qoav, } TIS 6 
E105 Tous OuxnTUAOUS.” nai poor avaenre TouTWY jLcp- 

Tupes.” 

A. 

ADSIWAS TA: 

E. : 

AZTIKTON XQPION.” 

ray 

KATATIAHE.°® 

Lin 

TIPOS AAESIAHMON.’ 
3 n~ c/ 

Ese Aatytav cspecw. 

ARAL yap ow Tivx. T.A. Sic leg. vide- 
tur. verum enimvero, cujus hominis fa- 
cultates per nefas acquisivit, Hermee puta 

myropole, illius uxorem corrupit. item 
Tavtns teav meorm. Erat ergo prupomaaou, 
apothecarii ut nos usurpamus, jam tum 
quoque dignilas amplior, quam xamnrou, 
cauponis vinarii et tabernarii. REIsxK. 

2 Verba hee quoque alicubi laudantur 
a Demetrio Phalereo in aureolo libro ep! 
“Eppanvelas, Sed sine ista farragine dow éhar- 
tous joav. Ut dicam quod res est, im- 
peritus et curiosus nimis annotator, ut 
argueret quasi obscure dictum, ad voces 
pao rorg odivrag dedutioa 4 ris yELEds 

roug SanzvAous, adjecit coo tAdrrous Toa. 
Mende originem vides luce meridiana cla- 
riorem. Lt vidit quoque aliqua ex parte 
Casaub. ad locum. Viden’ tu quid im- 
portunissima interpolatio aliquando so- 
leat facere? TayLor. tow éddrrous ficay 
delevit Augerus. 

3 Ex Athenzo ad fin. ]. 13. Ipem. 
4 Ex Harpocr. in voce. V. Causab. ad 

Athen. |. 9. c. 13., Mausac. ad Harpocr. 
1. c, et Menag. ad Laert. in Aischine. 

Verba Harpocrationis sunt: Auciag éy rw 
mpeg Aloyivny tov Soxparinov Sadreydprevov, 
emiyeapoivy Acwaci2. Verum Aspasiam 
dialogum scripsit non Lysias, sed A‘schi- 
nes. Monachio legendum videbatur: éy 
To) eos Aloyivny. tov Dwxearinoy dsareyo- 
evo, Emiyeapotvw “Acmacia. Maussac. 
ad Harpocr. et, qui ejus verba exscripsit, 
Menag. ad Laert. ita: Auciag éy 7a) medg 
Aioxbny roy SwugariKoy. Aloxing Swxea- 

Tikig by AiaAdya, Emryeahoutvw Acacia. 
Ratio istius emendationis est, propterea 
quod apud Harpocr. sequitur : Meminere 
et hujus Aspasiz, xal GAdAct Swxpatinol. 
Sed hoc frustra. Verba videas. Mynjovet- 
ovo 9 authg moAAdurs xal of dA Somea- 

Tino Kal Adare ev to Mevelevw. Si igitur 
Plato fuit Socraticus, ad eum refertur of 
ahnror. Constructio est notissima, Tayior. 

* Ex eodem Harp. Vid. Etym. M., 

Menrs. Exercit. Critic. p. 2.1]. 3. c..21., 
Salmas. de modo Usur. c. 15, init. Suid. 
in “Ogos. Poll. 3. 9. Ipem. 

6 Ex eodem Harp. 
7 Ex Harpocr. et Suid. in Aarsicdas. 

Ipem. 
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H. 

TIPOY AAKIBIAAHN.* 

Tos Xeurois xcepvi bios “oh Dupucernpioss.” ; 

“Exwacucavres yoie “own “Ak toxyos oh “AausCrcacdyg eis 

“EAAno ovr eynecy ev "ACUdu dU ovre Medovriada Tay 
"ACudyvay not Zuveneiryy.® eresra avroiy yiverou buycirno, 
HY OUx EMaYTO dWvaTD.e yyevens OWOTEpOU Ein. EEL OF AV ciy- 
Opos wpain, Zuvexomavro xa TOUTN, KOE EL [LEY YOWTO MeL 
exor ArniPrccdnc, Aziwyou ebacnen eivets Juyarégec, et de 
“Agloyos, ArusGrccdov.4 

O; \ / V3 w Cy ? / ee 
b4Lt LEV TOWUY KOE EXEWO YMcts asctavertos, OTs 

8 ArxiCiadns oux a eC Tarte, GAO To Ktoiaoys OUxX aAdO Ti eCnres KOMITATSOl, HAAG THY 

Eco meio bares o 

Naurodiucs.” 

e. 

TIPOY AAKIBIAAHN TIEPI OIKIAS.?® 

ie 

TIPOL AAKIBION.? 
/ oar. / ae ~ ff e/ 

Kaito: es amodedunes ta Kryomagi v) mocroues, wsaree 
ouTes Oyes. 

IA. 

MNEPI THE AMBAQXSEQY.” 
b cm f of 

Ovx umodoyoy ovta.' 

'Nullanecessitate autumat Cl.Fabricius 
hance eandem esse posse cum ea, quam 
laudat Suidas in v. mradattv, weds “AdniPioy. 
Eadem doctissimus Valesius corrigere 
vult Harpocr. in v. Navrodixat, pro ’Adx:- 
Piddny, “ApyeRsadny, in notis ad Har- 
pocr. Sed ita emendandus erit Suid. in 
Aic$icOa:. Athenzus non uno in loco, 
qui Orationem Tlzi¢ *AdxiGiadny disertis 
verbis laudant. Verum opera pretium est 
audire hominem raliocinantem. Vox 
vavrodixas, inquit ille, exstat in oratione 
Lysiaca, que inscribitur Anociay 23:nn- 
pearoy. Anergo apud Harpocrationem 
legendum est med¢ "ApyeRiadnv? IpEeM. 

2 Ex Athenzo I. 9. sub finem. Ipem. 
° Zwwueleny) Lege cum viris doctis 

Zuvmxcirny. "EAaBev 6 Evgevog yuvaixa, uat 
cuveoxes, Athen. 1.15. p.m. 285. Ipem. 

4 Verba bec Lysiz laudantar ab Athe 
neo 1.12. p.m. 264. proculdubio ad hane 
orationem spectantia. Idem enim Athe- 
nexus |. 13. p.m. 284. Medovtides yoov tis 
*ABudnviig E& auons tgacSels (Alcibiades) 
toregte, nal marevcacs eis “EAAnCoreToy suv 
’ALtoxm, ¢ tv alrod Tio wpas EearTic, ws 
gnot Auclas 6 phrmwe ty TH nat aUTCD Adyw, 
wal Taverns Exovayncey avTo. IDEM. 

* Forte twas. Ipem. 
6 Ex Suid. in AicSécba:. Tayton. 
7 Ex Harpocr. in voc. V. Poll. 8. 10. 

IpEm. 
8 Laudatur hee Oratio ab Harpocr. in 

v. Ilapaxaraforn. Fortasse nihil differt a 
precedente. IpEM. 

9 Ex Suid. in Nadav. Ipeu. 
10 Meminit hujus orationis Theo ec. 2. 

(Vide nos ad proximam fragmentum) 
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IB. : 

MEPI TQN ANAKAAYIITHPION.® 

i lie 

TIPOXY ANAOKIAHN ATIOXTAZIOT. 

2 os A kd Ed bd 3\ / 
Ou Tins TETAYWEVYS WwWAOUTIV, HAA ws oY OuveeyT cts 

/ / > Z 

WANT TYPIST HVT ES TAELTTOU aTEOOUTO.. 
? / < 

Exiyvov.” 

IA. 

KAT ANAPOTIQNOZ. 

Lnpeyysov.° 

IE. 

TLEPI jC HY sANTIAOZS EOS. 

> / ~ 

Evveaxpouvov.' 

atqne itidem huc referendus est Poll. II. 
2."AuPrmo1g ws Auciac, Vid. Jungerman. 

ad loc. Victor. Var. Lect. XXVII. 2. 
IpeM. 

11 Ex Harpocr. Suid. in “Yaéacyoy. V. 
Orat. wept rp. x mpovolac, et quie Nos ibi: 
Quibus adde Demosth. c. Aristogit. p. 
838. Edit. Wolf. Ei 3€ pandéva rovray 
Lroroyoy moira, IDEM. 

1Ex Harp. Dies circumcursationis. Vel 
potius Munera, que in eo die mittebantur. 
Dies ille erat quintus a natalibus sec. 
Suid. "Appidpsusa. Consulas Atheneum, 
Aristoph. Lysistr. 758. et cx. ad loc., 
Menrs. de Puerperio et Gree. feriat., et 
Pet. Moll. ad Long. Pastoral. pag. 7. 
“Hyaten tig Hyero Emi Trois veoyworg @asdioss Ev 
H 70 Bptos raed viv Eoriay Erpeyov pépavrec, 
nat Tape roy obnelwv nal pirwy worvrodag 
nal onmiag érdpeRavey. Apostol. II. 89. 
Que verba interpres inconsultius Lysiz 
esse voluit, cum ibi exstent interpreta- 
menti gratia, utiet apud Harpocrationem 
quoque, Suid. et Hesych. Quem vide 
in Agouidgiov i2ap. IDEM. 

* Ex Harpocer. Suid. Etym. M. 
3 Theo c. 2. Kat 4 nal Groe Adyos vopriZowr 

ay oyedcy eiver Bérews: woo, re Test Toy Ava~ 
naruTrnpiay Emryeaponevog Ausiov, ual’ 6 
Tet tig “AuBAwcews. ev priv yap Oarépm 

Cnreiras, Et rx Sobévra “Avexadvarrnge 
yuvarnt yaprousrevn Rialws Ee avrny dei° ey 
Saréew b2, Ei 10 ert eynuarjrevoy avOpwards 
tort, nal, El avelOuva +a Tay aubrdcewy 
reais yuvertl. Auolov prey ov paciy elves Tov- 

Tous Tous Adyoug x. 7. A. Vid. Victor. Var. 

Lect. XX VII. 3. AvaxeAvorsnpa explicat 
Laurent. de Sponsalibus c. 1. Spanheim. 
ad Callimach. p. 180. et H. Vales. in 
notis ad nolas Maussaci, p. 222. Iprm. 

4 Hec laudat Poll. VII. 2. sed corrupte, 
ex oralione Isei meds Avdoxiduy. TAncrn- 
eiaraytes laudant Harpocr. ac Suid. ex 
oratione Lysie mets ’Avdoxiduy. = TAeiorn- 
etacayres contendit scribi oportere Steph. 
cui adstipulantur Hesych. Etym. et Mo- 
schop. IpeEm. 

5 Ex Harpoer. “Extyeoy malit Vales, ad 
loc. Vid. tamen Kuster. ad Suid. in v. 
Emtyiacg. Receptam lectionem defendunt 
Lexica universa. IpEem. 

§ Ex Harpocr. in voce. ’Amodidoras dyedy 
peev "AOprovol, arévre nal ERDonnovra pevav, 
’Avtipdvers +o 8 zy Inpayyelw Caravetoy, 
Tpiox inlay “Accursyo. Iseeus de Philocte- 
monis hereditate. Jprm. 

7 Ex Harpocrat. V. Pansan. Attic. c. 
14, Harpocr. in Aovrespseos, Hesych. in 
v. Thocyd. II. 15. Plat. Axioch. init. 
Meurs. Ceram. c. 14. Ipem. 
4N 



642 AY XIOY 

Ie. 

YNEP THE ANTI®QNTOX OYTATPOS.' 

IZ. | 

KAT ATIOAAOAQPOY.? 

NS (3 

TIPOXY APEZANAPON. 
bo \ \ \ > 4 ~ i c/ ) 

Nuy de Tpos TOUS EXAOYEMS TOU Popou MmMAVTA amoypa- 

pomeda.” 

10 

“Amaprinoyic." 

Io. 

TIPOLY THN APIZTOAHMOY [PA®PHN. 

“AvSyvy.° 

ae 

ATIOLTALIOY.® 

KA. 

TIPOXL APIZTOKPATHN ITIEPI EFrYHE 

EPANOT. ‘ 

"Epaviorys.” 

KB. 

MIPOL APMOAION.® 

KT. 

TIPOXY APXEBIAAHN. 
> on / a7 Sf / \ OL: b) 

Eqresn Tayiora shave poor TauTyy Tyy dingy Apye- 
/ y of \ ~ > ~ 7 c) 

Riccdns, 0 avopes Omarr el, TooryAtoy auT@ AEywY, OTE vé0G 
Sal, Ly / \ 2W\ / D0 eK > 

Hob ELLOS YY Tay UaATWY Hob oudey deopeevos ELT LEVOLE ELC 

thana Plinii. Ipem. 
° Ex Harpoer, &y 7H mgis “Agiorodneov. 

Memorat idem in Atapeagrugia, Lysiam 
ev Th meg Agiorodnoy Saaptugia. IDEM. 

1 Meminit Platarchus io vita Antiphon- 
tis. Ipzm. 

? Meminit, Harpocrat. in MWpdmeuorre. 
IprEmM. 

3 Ex Harpoer, in “Exdvyeis¢. Inem. 
4 Ex Harpocr. et Suid. Ippm. 
5 Ex Harpocr. Suid. videtur legisse “Ay- 

Sim. Eadem est *AvOdve Steph. et An- 

7 ix Harpocr. Ineo. 
8 Teste Plutarcho in Vita Lysiz. Vide 

infra Teel rig “Idixparouc eixavog. Inem. 
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dimou rgt0V. ‘Eye ouy ce Car en eUoema’ nyer- 
oF ot ray mrsw boy HY em Ys LAAG ZT raparaBovra 

TOUS E mous girous % Obs Tous TaUTOU Oinynocac os 

eps Tou xpeous Obey peyevyt ai. RAV OOKNG arn ba 
Ayes EWELVOLG, oudey wo: denoes Wyay mary, 

arrAa AaBoy emi Ta T HUT OV. Binesos og Eb Mes 

pen dey i ge § ERY, GAA erwery HT YT Oy emerdn 

yEDT EROS ebm Tov TupPovacvers, & bVa anor ay 

TES wes av OUK bo MED, Bovrcucopmeda meok av 
cu ALYELS, é atv TS avepoy yevnr as TOT Ep OY a0k- 

“WS TOY EMV Edler as 7 Pruabes Ta TEaUTOU Cn- 

7 8i6 nomirar bas, Taur e.oU marpecicorhovpevou! oude- 

mumor nséanre cuveadely, ovde hoyov rep wy evEenarsiro 
MONT LTS oth, oude diaiToey emirpevou, & ews? vmeis Tov vouoy 11 

Tov TEgL Tov OwmuTyTaV ederse.° 

| eya2 

TIPOS AXSIOQNA THEPI THY TON BIBAIQN 
KAOMTIHY. 

"Apuouyvoeiv.’ 

KE. 

WEPI ALMIAONOIOY. 
Iowvias.® 

Kc. 

TPOS AZSQUIAQPON ITEPI OIKIAL.? 

KZ. 

KAT AYTANAPOY KAI HY@EOY ZENIAY. 

"Aprsdcepesos Tone oG. 

1 Vel cipnua. Ipem. Utrumque dicitar. 
AUGER. 

2 “PaAcorrinas, subandito dwarAdén, aut 
alio consimili. Syirpurc. Leg. videtur 
amet. abibis, discedes. Reisk. ames dedit 
Augerus, et mox juxta eundem ® «i pro 
pro de ely. 

3 Verti quasi legeretur rou cuvedévat, vel 
Tw conde, np. Ta yevoueva. AUGER. 

4 Tigoruadoupevou Sylburg. et rectius, ut 
Dionysius locum eandem mox laudat. 
Taytor. Et dedit Augerus. 

5 Vel a; cum Sylburgio. TayLor. 
6 Ex Dionys. Halic. in Iseo. Inem. 

7 Ex Harpeocr. Vales, ad Harpocr. in v. 
’"Amryvoeiv. Jocularis est error Ionsii de 
Script. Hist. Philosoph. I. 7, quem dolet 
hance orationem non exstitisse, quoniant 
non parum lucis altulisset historiz libro- 
rum, deque spuriis et genuinis scriptis nos 
certiores reddidisset.. lpmm. 

8 Poll. VII.2. ubi MSS. quoque éemoy- 
Sood. Idem tamen VII.33.laudat Lysiz 
orationem imée rot domidemeov, ubi nullus 
mendz locus esse potest. Ipem. 

9 Meminit Harpocr. in TMaganarafonn, 
Ipem. 

10 Ex Harpocrat. Sed recte restitnisse 
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KH. 

KAT YATTORAEOLS.: 
~ \ / 

Yungpowaintoucs To Ovxcesov.! 

K®. 

KAT AYTOKPATOT?. 
/ ) yA ° 

Teruyyne dé [os “Ok Elxor ives EQaYOS 

Merarrakaery iTeava..” 
~ ? ~ Py ~ ¢ 

Tov maid Tov.anoroutowvTa mer Emo. 

A. 

YEP AXIAAEIAOY ®ONOYT. 
c 4 5 

Iamocraciov. 

Exzrose?.° 

AA. 

YEP BAKXIOY KAI NYOATOPOT. 
/ 

Kurracois a 

Tluyeaw.® 

Luvdinas.” 
AB. 

MIEPI TOY BATPAXOY ®ONOT. 
, 0 Dyyouriov. 

ATS: 

MPOX BOIQTON. 
> / 

Avaryewy.' 

videtur Maussac. Auctas nar’ Adraydpov. 
Acivapyos xara IlvSéov Zeviac. Oratio Di- 
narchi ady. Pytheam laudatur ab Har- 
pocr. in v. Baciaimy dSiadeoun.. Adewy yea- 
pn. "Emi. Eutrogiov. KaradedicOat. KoRa- 
Agia. Aaproradiov. NomoptrAanes. “Yaroroyoy. 
Xpucoxotie. Xvtpos. Dionys. item Halic. 
et Stephanus Byzantinus eam orationem 
Dimarchi laudant. Nescio quo jure legit 
Apostol. Cent. 4. Prov. 30. Kara ’Aydpo- 
siwyos, etc. IpEM. 

1 Ex Poll. VII. 33. Ipem. 
2 Ex Poll. IX. 6. Iprem. 
3 Ex Poll. VII. 12. Ipem. 
* Ex Phrynicho p. 64, Ipem. 
° Ex Poll. EX. 5. extrem. [vrm. 

6 Ex Poll, IX. 8. Ipzem. 
7 Ex Harpocr. Kimwacris legit Cod. 

Cantab. Kiwacrig Hesych. Vestimenti 
genus est muliebris. [prm. 

8 Rx Harpocr. Vid. Valesium. Ipem. 
° Ex Harpocr. Calceamenti genus, no- 

mine ex gente ducto, ut usu venit. Ari- 
stoph. Eccles. 317. 

—— AauBavn 
Tourt +o rig yuvarnds tyesdiorAotdioy, 
Kal rac éxeivns Tegoinds UpeAnopece. 

Memorantur preterea ab Antiquis Sicyo- 
nia, Tyrrhenice, crepide sc. Ipxem. 

10 jx Harpocr. et Said. in vy. Ipem. 
'! Bx Harpoer.in v. et Suid. in avayerOes. 
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AA. 

MPOS TOTES ENITPOHOTE TAN BOQNOY 13 
TAIAQN. 

Ewe reerbey otvdporw.” 

AP. 

TIPOY TAATKONA. 
\ \ \ 7M ~ x\. + / > Poe ae ae 

Kas pev On oude TOUTO ay \eNG0F P Agunay Wa 7 anes 

Ae Toy A mectsoryevous TUYYEVOY, tos OTE pev TPOUKELTO, wuvouy 

rou no pguvovro Aayous meh auroU moro bo" _eZevencbevros de, 

7 wept Toy xpnecereny Twa peveicy EXETE, 7 THS Suyareous 

aoe Orousrour Sots.” 

Avnaitaryevns de TéwWs yey anes Trop meiv® doxipmarets ds 

evn.” : 

“Haiaia.* 

KG. 

YIHIEP AEZIOY 

Treen: gions.” 

ATIOLTTAZXIOT. 

AZ. 

KATA AHMOZOENOTY EIITPOMH:. 

Ei yeep Th eyuaneis TWOE 70 peigornto, Xb Tov gay Tb 
\ 

EXEL, Ouecer cts AUTO Keer at Tous vomous® eb pee xwopiou = 

gua Qureic, reaLpT ov" Eb Oe o1nics, evoseiou acmrep yUy OUTS 

TOs EMIT OTNS dinceCeras.° 

Codd. Harpocr. Morell. et Cantab. legunt 
pig Bolwva, unde conjecit Maussacus le- 
gendum esse reds Aiava, qualis oratio mox 
sequitur. Fortasse Bolwye retinendum 
est, el tum intellige boc fragmentum ali- 
quod commune habere cum sequenti. 
Vel, quandoquidem locus Harpocralionis 
cabat in mendo, allegari potuit Isaus 
mesg Boiwrov, quem talem orationem scri- 

psisse abunde nobis confirmatum est: et 
nomina Lysiz et Iszi sepissime confun-_ 

duntor. Scripsit quoque Demosthenes 
orationem 6uévucy, de cujus oralionibus 
privatis difficile erit\pronuanciare, teste 
Dionysio Halic. TWorepe AnuorBévous eloty 
4 Avgiov. Sed inilla oratione, que hodie 
exstat (et, ut obiter id moneam, Dinarcho 
refertur a nonnullis), lec vox non repe- 
ritur, Ipem. 

1 Ex Harpocr. in ’Ev:rpoa@n, Cod. Cant. 
’Ewtyeatev. IpEM. 

2 Ex Suid. in weovxerro. Laudantar 
Orationes Lysiw weds TAavxwva, et wept 
ToD Ainasoyévous xAnpov prima. Que ex 
utraque supersunt, nos non dubitavimus 

ad unam referre, ut sit weds PAavxwva meg 
rou Atasoyévoug zAngou. Constat ex fra- 
gmentis. TayLor. 

3 Ex Said. in Téws. 2. Ev rai Ipatw mept 
Tou Aimasoyévous xAnpov, ubi Lysiz nomen 
exciderat. Quanquam et scripsit quidem 
Iseeus éu.avvjeov orationem. Sed hee 
verba ibi neque reperiuntur, neque locum 
ullum videntur habere posse. lpEem. 

4 Ex Harpocr. in v. Iprem. 
5 Ex Harpocr. Ipem. 
® Ex Harpocr. et Suid, in Kagan Stan. 

Ipem. 
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vd \ \ ey / / 

Tlevre yos meta twv EAgoxomwv Over T eLEvOs." 

“Adoximacros.” 

Aierarsas.° 

"Eqicitia.! 

Meeyuynoos.” 

AH. 

TIPOX AIOTENHN TITEP MIZXOQZEQOL 

OIKOY. 

‘Aroripyua.® 

LIeveros.” 

A. 

KATA AIOVTENOTY. 

‘Emitipnras.” 

M. 

TIIEPI TOY AIOTENOYT2 KAHPOT. 
\ a V4, > / / > 3 / 2 f 

Kas Wows AsoyEeves ObKEoTAaTA MAVTHY AVIPUTWY EY ou~ 
ASS, c / > ? mie / ” 3 > 

peda, HOt EWS YE UYIOIVEV, ee AYO OMOTAY EATOL, Top 
cos ee 
Yat dimtaro. 

/ c n~ 3 Ao 0 

MoaAmwis o Twy ev Tlespouses. 

Aenadouyos.' 

MA. 

KATA AIOAO LOY. 
2 7 2 

Avaia.?? 

MB. 

MPOS AIOKAEA YHEP TOY KATA TON 
PHTOPQN NOMOY." 

} Laudat hac Harpocr. in v. ’EAcoxdrrwy 
ex Lysiew Oratione decima xatz AnjsorOé~ 
vous emirgomns. Junge Suid. et Etym. M. 
in v. EAtoxérous. IDEM. 

2 Ex Harpocr. et Suid. Ine. 
3 Ex Harpocr. et Suid. Ipem. 
* Ex Harpocr. Ipem. 
° Ex Harpoer. in Meioy. Vid. Vales. ad 

loc. Ipem. 
® Ex Harpocr. in’Amotinrai. Ipem. 
7 Ex Harpocr. in v. év 7 meog Asoyéyny. 

Ipem. 
® Ex Harpocr. in v. Ipem. 
9 Priscian. 1. 18. év ra iaip Tou Asoye~ 

vous. Ipem. 
10 Ex Harpocr. in v. éy 7@ qeel Tov Ato- 

yévous. LpEM. 
11 Ex Harpoer. in vy. Suid. Etym. M. 

IpeM. 
12 Arodepov Cod. MS. Harpocr. Cant. 

IpreM. 
13 Ex Harpocr. inv. et Suid. in Avagio 

Over. Ipem. 
14 Memorat Theo Progymn. ¢.2. Lau- 

datar ab Harpocr. in Adpavyeapi, Oratio 
Lysiz xara Tov putdgav vopeov, quem puto 
emendari oportere ex loco Theonis, uti 
conjecit quoque Valesius. Inem. 
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MT. 

YTIEP AIO®DANTOY [EPI XQPIOTY. 

“Adsiarescey." 

MA. 

TIPOX AIOXAPH. 

Meraaaeic.” 

ME. 

TIPOX, /BIQNA. 

Dacxwaror.° 
Mo. 

MEPI ET TYOHKH<*.* 

Adyoe Tic EC Avoiav avapéperat TOV phropa Tepl eyyushkne 15 
emvypapopevoc, ov 7) aX’ 

Ei pe Oixceiov EAeyev 7 q HET QIOVs aves OmerT eh, Avuoi- 

yearns. 

"Ev & TpochSwy gpnotv’ 

Gus ay ) exmrouscegoy Tegh ars TNS eyyusnuns O1masoro- 

yeirsou, 7 q ux ErTiV oF ia Tplocwov To dgcencpetay 

"Ore d& XaAKi ih av 7 eyyusiien, Eni pnot’ 

Tléguce yap emTKeVar es AUT HY Eovacpevas egeduner 4 gig TO 

PALE eoTs yeep ower, “0th Lexrugeav EXE Tr peo wT a 

“ch Bouneporresee * arro eT: peyetos 70 AUTO. O ya 

AUTOS TEKVITYS morra oKEUY TOMUTO “04 OMo4ee epyaderou.” 

MZ. 

TIEPI THY -EIZ®OPAY. 

Ei nat doFeuy EMEAAE Pegew To Uw ahAwY evonevor ewi- 

youpouéver.° 

MH. 

HEPT THY EWITENOY2 ATAGOHKHY. 

Emesdy roy Exuyevns ao bevns Feinpctpy.es) meeynenlero A 

ccveepyyupos OV, “oh TNS ys Tw TOME ELLIO UPUT OWT OY. 

1 Ex Poll. VIL. 3. italego. Vulg. @v.7@ Vid. Casaub. ad. Athen. V. 15. Ipem. 
Avopavrou wel ypweiov. Tipig Atopaveny ° Ex Athen.1, 5. Memorat et hujus Ora- 
sept ywetov legit Kuhn. Iprm. lionis Harpocr. in v. Taytor. 

2 Ex Harpocr. in v. Inem. 6 Hee esse verba Lysiz constabit ex 
3 Ex Harpocr. Suid. Etym. M. in $4- locis Harpocrationis et Suid inter se col- 

cxwaroy. Vid. Vales. ad Harpocr. et Kus- latis in v. “Emtyeagets et “Eayeadoptva, 
ter. ad Suid. Ipem. Ipem. 

4°EyyuoSnxny dixit Lucian. in Lexiphane- 7 Ex Suid.in “Avdeyveoc. [peM. 

. 
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M®. 

YNEP TOY EPATOZLOENOTSE IIPOXL ILO- 

AHMON. 

Ausevrns.* 

N. 

EPOQTIKO:Y. 

"Arraryopevew. 

NA. 

TPOLY ETEOKAEA 

"ECdopevomevous.* 

TIEPI XPHMATON.® 

NB. 

TIEPI TON IAION EYEPFEZION: 
~ \ / / 5 

O: Keio: peev OAS TOT HUT.” 

Meranugysov.” 

Oyyasevos.” 

NT. 

TIPOL EYOIAN YTHEP TON AHMIO- 

PATON... 

NA. 

KAT EYOYAIKOY. 

Ou duvaynevos 0 ex Corey dia TO cLDideoLss deder Sas Tac 

Dugas.” 

NE. 

KAT EYOYTKAEOYTE XOQPIOY EZOYAHY.” 

Aurowareiy.™ 

* Ex Harpocr. Suid. Iprem. 
2 Ex Harpocr. inv. Plures fortasse 

erant Lysiz et orationes et epistole ama- 
toria, unde querenda est hec vox. In 
ea, que apud Plat. in Phedro exstat et 
Lysiz imputatur, oratione, non exstat. 

Sed fortasse Lexicographus noster Lysiz 
éewtixdy laudayit, cum Demosthenis vo- 
Init. Vid. Vales. ad Harpocrat. p. 353. 
IpEmM. 

3 TIpog AvroxAée conjicit Jungerman. ad 
Poll. VII. 33. Vide quogue et Meurs. 
in Biblioth. Attic. Inem. 

“ Ex Harpocr. in v. Ine. 

5 Ex Harpocr. in Keio. Ipem. 
® Ex Harpocr. Suid. et Photio MS. 

Ipem. 
7 Ex Harpocr. in v. Ine. 
8 Meminit Poll. X. 24. Ipem. 
® Ex Harpocr. et Suid. in ’Apegidéas. 

Secutus sum versionem Cl. Perizonii, 
Respons. 2. ad Gronovii notitiam secun- 
dam. Vid. Gronoy. ad Harpocr. in v:; 
IpEm. 

10 Tidem in E2xAéoug, Vid. Maussac. 
IprEM. 

11 Ex Harpocr. inv. Ipem. 
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No. 

YIMEP EYKPITOY AIJAMAPTTYPIA. 

“Addngaryous Tgengers. 

NZ. 

TIPOY EYIIEIOHN. 

Aepuiorgs.” 

NH. 

KAT EY®HMOY. 
Aapras.° 

Tluentow.* 

NO. 

ITEPT ‘TOY, HEHZANAPOT :.KAHPOY. 

Os cee emi TE TOUS Bema EVAL HOLL b voperConeevee ye 

TOnoe.” 

Tlgos TOUS ey yurara yévous cuvoitoin.” 

Kanocews.’ 

17 

—J 
— 
s—/ © 

KATA OEOAOTIAOTY.® 

ai 

KATA OEOMEIOOYTY EMITPONHE EMNI- 

AOYVOS. 

"Emidiariteroau.” 

PARK 

KATA OEOIIOMIIOY AIKIAY. 

"Eyo 0° ofvwsr: iva." 

1 Ex Harpocr. Sed Jegendum, ut postu- 
lat series literaram, Vales. ad loc. et 
Cod. MS. Cantab. *Adipayous. Ita et 

~ 

Reg. Cant. Anglice A Moth. Inrm. 
° Ex Harpocr. in v. [Dem. 
4 Ex Harpocr. Suid. et Poll. 
. Inpem. 

VIE. 
2 3 Suid. quoque et Eustath. ad Odyss. A. qui 3 

hunc locum respicit: Auciag 3 xai vay 
adnpayo pnot tiv Tov puicSov AapsPavouray 
évrean. Vid. Moschop. Attic. lect. Magis. 
Poll. Apostol. Cent. 1. Prov. 49. Laert. 
in Soer.c.27. Auclag 92 uar& prerapopay 
ev TH Ua@ee Evxetrov paprupia (corrige dta- 
facerugia) riy EvreAduizSoy vatv. Hesych. 
in “Adnpayo. Ipem. 

2 Ex Harpocr.in v. Etym. M. et Suid. 
Legendum tamen Aggynorne. quidquid 
objiciat Gronovius. Ita Lysiam. laudat 
Glossographus Grecus ineditus Biblioth, 

5 Ex Priscian. 1.18. Avotag ty 7a mept 
“Hyncdvdpou. KAteov ws Euearey 2. 7. A. Cor- 
rige nobiscum. I[pEmM. 

® Ex Prisciano ibid. qui legit weg rou 
*Aynodvoeov. Corrigendus ex se ipso atque 
ex Lexicographis. Iprzm. 

7 Ex Harpocr. et Suid. Ipem. 
8 Meminit Poll. VIII. 6. Ubi Il. quo- 

que @zocdoridov. Inem. 
® Ex Harpoer. in v. Ipem. 
19 Ex Athen. |. 2. Ipem. 

Lo 
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F— | be 

MEPI @EOMOMMOYT KAHPOY. 

‘Opyéwy.’ 
; aA. 

KATA OPALYBOTAOT. 

"AvakiBuos.” 

Aimasorrons.” 

"Eriberous emsoroaas.* 

“Topeqvioes.” 

Tloavcrparas.® 

Tlugea.’ 

Levsys.” 

Lrpoudys.” 

BE — 
— ° 

MPOLY ITIOOEPZHN. 

“Tepeovupeog.*° 

aoc. 

TIPOY INMOKPATHN AIKIAY. 

Kairos Tis oux orgy Upucay OT! THY ev cube bouy AX pnjoer cov 

= \ / ~ x \ be ¢ / PY. 7 Cc ow 

tOTs feovoy THAYT Hs Tous OE uGpiCes OF aT Obs eveori UY 

Saver Cypesouv Bah 

BZ: 

TIPOS INMOKPATOYY MAIAAL.” 
18 <Avalac avdoi i7d TWv ddeAPwv Tig EavTOU yuvarKkde eyKadou- 

pévy Kakie émitpoTic svyyoabac Adyov ToLobtw KéXONTAL TY 
Toooluiy. ; 

* 2 c \ Ss «(of \ = 2 / cf 

Oux savory, w aves OmarTas, TOS EMITPOMTOIS OTH 

Teky wares Ovce THY Emitpomiay® EN OUTIW, HAAR MeLk Onaru= 

1 Ex Harpocr. et Suid. Ipem. Ipem. 
2 Ex Harpoct. in v. Iprem. 1. Etym. M. et Suid, in°vGpis. Etym, 
% Ex Harpocr. et Suid. Inem. tamen M. minus correcte, Uterque le- 
4Ex Harpocr. Suid. et Etym. M. git mpi "Iooxgdrny. Ego Poll. sequor 

Ipem. VIII. 6. qui laudat orationem Lysiz x03 
5 Ex Harpocr. IpEm. ‘Iemoueatnv. Ilpem. 
6 Ex Harpoer. et Suid, Ipem. 12 Ex Dionys. Halic. in [seo. Vel xaxiig 
7 x Harpocr. Ipem, emitpomig amodoyia, aut aliquid simile. 
8 Ex Harpocr. Ipem. Titulus ad nos non devenit. IDEM. 
° Ex Harpocr. Ipem. 13°E@tporny postea, ubi membra hujus 
10 Ex Harpoer. in y. Laudat quoque exordiirepetuntur. Vid, Sylburg. ad lov. 

hane Orationem idem in “Agaviis oicia. LpEM. 
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Covres Tas THY PiAwY cUTing TUKOpAYTOUVTaL Um TaV oo- 
Qevwv Torro Omreo xoor vuv cuueeeynev. eyo yee, oO 

avdpes Oimeor es, naTanrespbers em iTpomos Toy ‘Iarmoxpesr ous 

XPNLAT OY, xoLb drcencerpiorces ootins Hols O1meekeos THY ouriay, 

“oth mope.dovs Tol vss doximoc ero ra XPNMAT OL, wy éerrt- 

Tpomrog LATEALLOIY, TUKobavT OU mcs Ur aUuTMY olnws. 

EH. 

TIEPI THY IODIKPATOYS EIKONOS.? 

! Vid. Dionys. Halic. in Lysia, qui 
hance orationem nostro abjudicat. Statua 
donandus erat Iphicrates ob rem preclare 
gestam, unde ab aliis nominatur hc ora- 
tio wept tig “Ipinedrous Swgei¢. quod Meur- 
sium in sua recensione fragmentorum 
Lysiz fugit. ~Paulus Germinus pro Ly- 
siaca habet; Tavaog Teppetvoc, copiorig: 
6 yedrbas Ort ye Avolov Eotl te wepl Hg 
Ipingaroug Sweets BiPaAic C’. Suid. in v. 
Lysiz quoque attribuit Plutarch. in vita. 
Utut ea res sit, congessi notabilia maxime, 
quz de hac causa apud veteres leguntur : 
Teatro yae, Ipinedtng Tina eTuyey, ws Ag-. 

(0di0g ual “Aprroyeirwy. _ Kévaves méy pag 
mearou xarxors avopias EcTn, AAA ToUTw 
pov erianOn. “Ipingdtng $2 nal tag GAraS 
Saupsas rag Exslvore LndirSelcas EAahev’ bore 
Kai tive Trav ab ‘Agrodiou Sxacacbar ta 
‘Tpinedres rept ray dwgeav, wo dvaflng AaCovre. 
Kal iors Auciou Adyos tig "Ipingarny dvacegs- 
MEV0S, Exwy Thy Emiyendiy mee THY avToD 
dwpedv. Ev wo THwpdEIG Eig Suryéveray maga 
Tou uatnyoeou, puclv, OT Td LEV Emo yE- 
voc dm émou tiv dexnv yymeilecOas 
AamGaver, Td dE cov EXPE TOD THY 
dofav Ecrncey. “Hy yae 0 Ipimpatng éx 
cuUTEaY yeyovas. nUdoxiunce 38 Ua tavrny 
THY Tppaci. STEATIOTNS aV Kal yavLRy oY 
t@midncey amd Tic avToD vee EG TORE Aiay 

Tpinpn, Har Tov oTeATHYOY THY TOAELIoY Evay- 
xadicapeevos, preTarnOey avbis Exwy avrdy Eis 
THY oinginy TpInpn, ual Die ToUTO Tig agioTElas 
Emawedels orearnyis Exeiporovidn, nal mapa 
Tavras Tous oreatnyous Tebg ToTE peelCw Thy 

mom apérncey. Ulpianus ad Midianam. 
Eadem pene reperies apud Plutarch. 
Apophthegm. Tév dé “Idixparny ondmer ay- 
dex od preBsprey puropes, nal orgarnyou, AAD’ 
ApApoTEpwy Edixvovprevev. ae ovv diHAGEs wor’ 
avroU Tiy amodcyiay thy Larep THs Swgeds, Hab- 
rot TiBes pesy, ei Bovrer, Auciou tov Adyoy 
Elves, rier 3 "Ipinparouc, ef revo align. dors 
rolvwy ovdéy olrw Tot aravras dyédives Emripaves, 
oS To peovnuen. O Oh weet xgeitrw Auctov 
TQY ToAAaY Eival Tiv. AOyay. Aéyer yae aAAa 
te On Tog" AOnvaing ov Tie cig uyiis (f. ov 

Tig Auctaxnng Luyxis), zat et onow ered 
Upety Acay ToboUToL oTpaTnYyo? vlog 
fyo, dobantosg ay nv 7 Aaxedaiuwy. 
Kal pune bels “Agpeodicu nal Agirroyerteves, ob¢ 
"ASnvalo wearous amdvrov TaV EvEsyEctaY 
nyo, i mwagadafely ay alrovs pucw, fn be’ 
EXEWVoY TagauAnThvas, Ei KaT Exeivous eyévero. 
Kab dmets mev gnc ciecbe, wo aydees 
"AOnvatot, wap iuayv raira pros 
VPLMAaTA, Hab THY TTHANY Eival TE 
TEfAvOY Emol de TTHAN OVPAaVoMHENS 
Eornney éy TH MeAowovvicw mae ru- 
poica rv deerny. Eig rorotoy ads- 
HVE TAL TIS Waponclac, rT apeorépois Eav- 
Tov dvreleraler roils oreuTnyols Kal ToS Tay 

TOMTaY nat Tog THY TWoAguiov. Aristid. 
in Orat. de paraphthegm. Vidimas non 
aliam fuisse orationem de Stutua, atque 
eam de donario. Aristot. Rhetor. IT. 23. 
nominat me0g “Apyddsov, et Iphicrati, ad 
quem optimo jure pertinere videtur, sine 
scrupulo assignat. Apud eum conser- 
vantur, qua snbjunxi: Ei, wpiv waiicas, 
hElovy Tig elxovos TuxEIV, Edy moiow, EdoTE 
ay wroncavts & ap ov ddceTeE; pun Toivuy 

p Nee rs , ; 
MEAACVTES putv Umisyvercbe, waddvres 9 
apatecicSe. Id. II. 24. yewastraros 6 Bén- 
Toros. Kat yap Appeodiw xat Agioroyeiron 
oudev medrepoy Larieye yewatoy mely yevvatoy 
wi mpatas. Et mox: Ta yodv epye cuyyeve- 
OTEpA EoTL TH ELL ToS Appecdiou nat “Agt~ 
croysiroves, n Tz od. Iphicratis multa ex- 
stant fragmenta apud Aristot. Rhetor. 
multa argute dicta, ex oratt. nonnulla 
desumpta, apud Plutarch. Apophthegm. 
“* Hojas adolescentis supra extatem virtus 
admirabilis fait, nec unquam ante eum 
Athenienses inler tot tantosque duces aut 
spei majoris aut indolis maturioris impe- 
ratorem habuerunt, in quo non Impera- 
torie tantum, verum et Oratorie artes 
fuere.” Justin. VI. 5. Adde Nep. in vita, 
Xenoph. Polyen. Athen. Arian. lian. 
Poll. Senec. Aristid. (mode laudatum), 
Frontin. De Statua Iphicratis et rebus 
al eo deinde gestis quedam apud De- 
mosth. c. Aristocratem. Taytor. 



20 

052 AYTXIOTYT 

£0} 

NEP -fH> [OIKPATOR] mrOAOLIAL. 

SIVE 

AMOAOTIA I®IKPATOTS.’ 

0: 

YITEP KAAAAIZXPOY. 
> > vA \ »X / “ 

Mer &Caxiou de ua TpamreCsou WwAwy 
c 9 
EQXUTOV. 

OA. 

TIPOXY KAAAIKAEA. 

"A moniatou a 

OB: 

KATA KAAAIOY YTBPEQZ. 

Kas eZerdoure 4 masdionn tv Supa avolyvucr.* 

Or. 

THEP ‘KAAAIOTY: 
Ca) / \ 

Otros d8 @acxovtes wAciova pictorartas “Ob 
/ 

naTractncacses.° 
> / 6 

AmoTimyuc. 

Tiypoce 

OA. 

TIPOX KAAAITIIAHN. 

Notas.’ 

OE: 

TIPOX KAAAI®ANHN ZENIAY. 

Noveia.® 

' Et hee quoque oratio, de qua multa 
reperies in Dionysio et Plutarcho in 
Lysia, neque per xtatem, ideam et cha- 
racterem dicendi, ad nostrum perlinere 
potuit, ut visam est Dionysio, Crilivo 
peritissiino. Si eadem sit oratio, ut credo, 

quam dixit Iphicrates xivduvedav igrép rig 
Luxiis in’ ’Apicropavres, leclor benevolus 
hue referet fragmenta, que sequuntur. 
LDP airic ei uderos ioSa ray veav, oérepoy 
mpoidwnac av, h ov; eared dorédnoey d "Agi- 
oropay sire ob petv ove ay mecidwuag dv 
"Agioropaiv, “Idimgdrng 82 mpotdwxev; Ari- 

stid. wept wapapbey. Iphicrates iad ray 
Wet “Agicropavra xavaponrogevopmeevos pn, 
Bevtiov pctv 6 Tay dvTidixay iroupiric, Soap 
32 rotpucy dewey. Plutarch. Moat. Magay- 
yea. IpEeM. 

. 2-Ex Poll. X. 24. Ipem. 
3 Ex Harpocr. et Suid. Ipem. © 
4 Ex Poll. 111.8. Ipem. 
° Ex Harpoer. et Suid. in tignuc. 

Ipem. 
6 Ex iisdem ibid. Ipem. 
7 Ex Harpocr. in y. IpEem. 
8 Ex Harpocr, et Suid. [pem. 
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Os. 

KATA KINHZIOY.? 

Savpucrge Oe && a Pogéwas Hegere, ors Kwyoias eoriv 6 
TOS vos Bonses, 0 ov UmEis Tours emir arse cure Peover 

Toy cbr oLy Ft, rec ToLCOUOpLONT LF OY av Spesrrov yé yovevais. 

ox ob 05 ECT O eee TEL beovs eZ oructer vy a& ToS 

joey adress cua 7. poy errs “oh Aeyes, Oy neapcsdadidar net 

Aw” O° cxovere wad ecu oY EviauTov ; OU meTaL TOUTOU 

wore Amonrnopanns nar Mucrearions de” xcs Austeos 
TUVEITTILOYTO, puloty nee pay Fou crevos Toy aaropeeidiy of avTI 

voupeyyicus ray weorwodceypLaviar Tas roiow aurois Touvopece Se- 

PEVOL, m9emroy pe THIS HUT AV FUN ALAS ou pny ws TOUTO Ora- 

Tarr owEVOE THY Crcavosowy € ees aan ws eer UyEAwYTES Tay 

Seay xack vopecay ai mmeregeoy. Exeiveoy pe ouy E01 705 art 

AETO, woTrep einds Tous Tour ous. TOUTOV de Tov Uno TAEl- 

Bigs: ryiveocreoevoy ot beat ures Oberay, w WSTE TOUS Excbpous 

auTov Potro Sa Civ [eA Aov i redveeves, rrangeidesy/pec TOS 

ardor" iv edaow, 0 OTs Foig bay u Roaring wos ra Sein 

Brouwe yuevors ux els TOUS maids amotitevras’ Tes The~ 

ghees, an aUTOUS ovnss dimonnvougs peiCous “oh HAaKET O- 

T Epes Tas TymPogees “Oh Taig vorous, 7 TObG ahnots atv Spe 

aes moor Gethrovres. TO feev ye amosavely i q oui 

vopeipuens KOWOY CoTFAT IY mpeiy ecriv’ 70 0 ov Our HG EC auT ae TOT OU 

Tov xpavey OVeTEAEIV, rar “ad ence ry meepeey aw odvy- 

ie a a) Biveur Seu Tereuryg oi Tov Ciov, TOUT OLS peovois 

moor nKes Tog Ta TOUT, cir ep oUTOS, eLypecepTyXor sy.” 

' Due erant orationes Lysiz c. Cine- 
siam, teste Harpocratione inv. Harum 
altera inscribebaturbxée dayiou ragavéuwy, 
indeque desumitur fragmentum, quod se- 
guitur. Qui Athenzeum com Harpocra- 
lione conferet, et quae proxime sum anno- 
taturus leget, norit hve esse vera. Lpem. 

2 que tamen ex comicorum fabilis quot- 
annis auditis. Hane veram versionem 
esse liquet. Athenzus enim Cinesiam 
emt aSesrnts xoprmdovrevey vocat. Eadem 
est mens Harpocr. in v.  Myncoveves 
[Lysias] + dv3pi¢ [Cinesiam] aAéyav ae 
aceBeorares ein, wal mragavouwraros, xat 
ort nal of xwpwddacnara (1. xapwdodida- 
Thar) aS’ Exarrey Eviautev yeaoucw sig 
avry, nimirum ad hance ipsissimum locum 

alludit Harpocratio, quem integrum con- 
servavit Aihenzus. Quznam erant tar- 
pia illa, qua modestie lex Lysiam pro- 
ferre vetuit, meum quoque est silere. 

Que Comici dixerint, discas licet ex Ari- 
stoph. Ran. 369. Concion. 350. collat. 
cum cx. ad Ran. 153. Plutarch. de gloria 
Atheniens. ‘O yae Kinelag deyartos come 
montis yeyovever diSveduRov, xal avrig rev 
&yovos nal anrsng yeyover cummrTopreves OE ual 
NArevaCoeevos Ums TaY Kapeaidomrorwy, ove Ev- 
Tuxovg d6Ens petécyuixe. IDEM. 

3 Malim abesse 82, nisi hic, ut sapius, 

inserviat ad validius affirmandam. Av- 
GER. 

4 Scil. of Seo. Taytor. 
5 Ex Atheneol, 12. juxta finem. IpeM. 

5) 
= 
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OZ. 

TMPOY KAEINIAN. 

‘Emeidn monres warédapbor, é EneuceT [eVOC! Tov NAAKW- 

peaereay aes olds T HY TET TO, U0 [LOANS rAwEwy eFayarye, 

Fipos € Extov.” 

XsAsoug.? 

OH. 

TIPOX KAEOXTPATON. 

23 Oude et as eioroinT og matos 5 ouders amor repst i’ Tyy 

penTE pee auUTOU Tay Xpnpearov.” 

OO. 

ITPOXY KPITOAHMON. 
2 / 

Exiweprroy.° 

TI. 

YIEP KTHZIAPXOT. 

‘Emiouyotw.’ 

ITA. 

KATA KTHYI®ONTOY. 

Kas TOUS wee Toy cara “AS qveckeoy mouidats, av ob 

morrepes Combo ares v Upiy eT Cars, cemermelv ev ToIS youors 

[enre Ounces reve. \ 

IIB. 

MEPI TOY KYNOZY ATIOAOTTA. 

"Eduwatvovro yop pou TOV Kaputvoy LT QorTHTas eh 
9 

xuvEs. 

TIt". 

KATA AAIAOY. 
7. 2 hey > / , 4 7 ren \ 

DidAupa YE TOL ETAXUTATO TFOPVEVOLLEV I, ETL VEX OUTH, KA 

LP. cucnevacdpevos. Ipem. At supra vers 6. 72 Ouciécuara ipay 
2 Ex Snid. in “Yao paans. Ipem. kal tag dexaras vuav. IDEM. 
3 Ex Harpocr. in Xiato diaxécrot.I>em. 7 Ex Harpocr. Suid. et Etym. M. in 
4 F. yee. [pEM. *Ewecniaro, IprM. 
5 Ex Priscian. |. 18. Ipem. 8 Ex Suid. in “Avcivaro. IDEM. 
5 Ex Harp. et Suid. in v. Vid. Salmas. | ° Ex Harpoer. el Suid. in Kagxivos. At 

de modo usurarum, Harp. in "Em:dénarov yvyatues Cod. Harpocr. MS. Cant. pariter 
et Vales. ad loc, Ta Sugitepara iuay ut Mediceus, qui libri conveniunt in pla- 
ual rd emidixera idv. Deuteron. XII. 11. rimis. Ine. 



ATIOLTTIAZMATA. 655 

/ fe \ / \ / \ 

Lnswvy, war laewageris, xs Qeonrcia, noes Vauadn, X06 
/ \ or 23 

Aayvicne,’ nai” Avda”. 

IIA. 

TIPOXY AAKPATHN. 

Oud’ dv eb cworv edarrova ToKoy Aoyirairo Ti5 7 orov 

OUT OE oororrarouvres TOUS aAAous HOLT TOVTEs. 

TIE. 

TIPOL AETITINHN.? 
"Apdnrros.° 

IIs. 

KATA AY ZXIOEOT. 

"Eoti de reoaboey 7 Tou TEixous, w CovAn, yev seer 0S ev 
/ 

cei Tepe “0h evguncupi.! 

ELiagero TE yeto xcs obog my EZEUpery THY OUpay.” 

Olds TE 4.” 

TlAcyDezov.1? 

Lrvpae.* 

Dorygov.'” 

IZ. 

HEP: MARAPTAT OY KAHPOT. 

Ligao man riot. 

Liava,** 

Piet. 

KATA MANTIOY. 
/ 

Noriov.!? 

1 L. Aayicxa, ut in posteriori loco 
legit Athenzeus, Harpocr. et Suid, Az- 
yicna, Avotac ty +a meds Aatda, ef yvicios. 
IpEm. 

2 Act ypadew avtl vig “AvSelag “Avresay 
et qua sequuntur. Athen, IpEem. 

3 Ex Athen. I, 13. bis. In secundo 
tamen loco deest ét: véa cuca et ad finem 
additur xat "AgoréxAcie. Ibem. 

4 Ex Harpocr. et Suid. in OPodorra- 
vet. Suid. tamen: OvF 2 ay a Toro EALT- 
Tyyd TOMOY Aoyioawrs cot, n orev etc. IDEM, 

° Tigis “EAaivny, Codd. nonnulli. loem. 
6 Ex Harpocr. in v. Vid. Poll. VIII. 

10, IpEm. 

7 Ex Harpocr. in Tamac pass. Kaye 
parr, TOU j Teingoug 1@ Rovrii, & éoot yaar aos 
zy dpiorepe nat eveuywela mau WoAAN. Suid. 
in Tovia, Ipem. 

8 Ex Suid. in Ojos, comparato cum 
Harpocr. in Ojog ef. IpeM. 

9 Ex Harpoer. et Suid. Ipem. 
10 Tbid. Ipem. 
11 Ex Harpocr. Ipem. 
12Tbid. Ipem. 
13 Ex Harpocr. inv. IpEM. 
14 Ex Harpocr. in v. &y 7@ weet iyseAn- 

glou THY Maxaeravou xenuatov. IDEM. 
19 Ex Harpocr. in y. IDEM. 
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II10. 

TIPOSY MEAONTA YEYAOMAPTTPION. 

"AvTixupe. i 

"AmNyelo.” 
Nais.° 

Z. 

TIPOXY MENEZXTPATON. 

Tpoterpeice.* 

GAS 

KATA MIKINOY ®ONOY.? 
"Ent 70 ouvdevervov nexhypsévov.” hires 

Ou meee ET aipces arias avyKery doxouvTe ToLparenes- 

heat 
CB. 

25 TIPOY MIZIAHMOY FPA®HN ATIOAOTIA.® 

Kat dvo waidas re axonoubous elves, wy ouros Tov yeev 

Mouc-ctoy eee tov de Hoiodov’ ors mev 6 xpwoLEvov eTeTN- 

deuce TOUS one ng oUTW KAAEL Onrov.” 

Ampea.” 

Aéyauov.'! 
Tpoweumra.'” 

Cl 

(TIPOXY MNHZIMAXON. 

Luvrideras dé rovrois nar Kapnivos o woimrns, ELT tov 

Ou xeéivos Leo TIT E: Tes yee éu@urous 

‘Optus wayelras ey Qosvees 

Oudeis ¢ em aipes w0L1p06 eZ owoepr eve.” 

1 Ibid. [pem. 7 Ex Priscian. 1. 18. ubi hodie sic 
2 Ex Harpocr. et Suid. Ipem. legitur : Auciag tv ta “ata Mixelvov. 
3 Ex Athen. 1.13. Iprm. Dovey ov medg x. T. A. Corrige sodes, et 
4 Ex Harpocr. Ipem. confer supra Teg? rou “Hynodydgou xAngov. 
5 Meminit hujus Orationis Auctor Ar- IprEm. 

gumenti ad Antiph. Karnyogia pévov, 8 Preter loca infra adducta meminit 
hisce verbis: "Eome «stv ody odrog 6 Adyos hujus Orationis Harpocrat. in “EmOérous 
To Auciou Ady TH Wess Mixtnyyeyeameprtvn. Eoprag et in Tpoxeteorovia. Ipem. 
Unde liquet illas imsSécers vetustos satis 9 Ex Harpocr. et Suid. in Mouzatog. 

habuisse anctores, Dudum enim perierunt IpeM. 
he Lysiw orationes. Meminit etiam 10 Ex Harpocr. et Suid. in y. et Poll. 
Lysiv Adyov med¢ Mixpivny Schol. Hermo- VIII. 8. Iprm. 
genis p. 165. quam eandem fuisse jndico. 1 x Harpocr. in y. Ipem. 
Ineo. 2 Thid. Tpem. 

6 Ex Athen. ad fin. |. 8. Log. 13 Bx Harpocr., in Kapztves. Senarios 
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LA. 

KATA MNHYIMNTOAEMOY.’ 

CE. 
KATA MOEXOY. 

Anpaex.os. z 

Gs. 
MPOL NAYLIAN MNEPI TOY TYNOY. 

“AdAaL dua TO Bg Tey Vas epyaler eu, THY TE Audoug- 

yinny ok DorpeCueqy rok 00s ToUroKs +0 TETpUgyeEvons.” 

Tou yeioou TUVTETEAET MEVOU “ob TOU upnTroceioU.- 

CZ; 

YEP NHSOKAEOTS.° 

"Emidsaeyuy.© 

CH. 
TIPOX NIKAPXON 

"Axpocters.’ 

“Avriyevious.® 

TON AYAHTHN. 

£O. 

KATA NIKIAOYT~ 

P. 

KATA NIKIOY.’® 

Aayparbortou."' 

Carcini a Lysia laudatos ita legit Vales. 
ad Harpocr. 

Nov xeivog EFéorncer Tag yae Epirus 
Opsais waystions rv ppévas 
Ovdels Eratees naseds Eapopravey. IDEM. 

1 Meminit Photius Cod. CCLXII. 
Ipem. 

2 Ex Harpocr. in v. Ipem. 
3 Ex Suid. in A:Soupyinn. Tereumnnevas 

legit Vales. Vid. Kuhn. ad Poll. VII. 27. 
Et profecto hujasmedi spurcitiem subesse 
olim vidi. Ipem. 

4 Ex Poll. VIL. 27. dissimulatis verbis 
T1po¢ Nauciay. IpEM. 

® NnowxAzoug Cod. Harpocr. MS. Can- 
tab. IpEm. 

© Ex Harpocrat. in “EmdiariSerdas 

IprM. 
7 Ex Harpocrat. in v. et Suid. Ine. 
8 Ex Harpocrat. in v. Ipem. 
®° Dicemus proxime ad fragmentum 

Kar Nixiov. Ipem. 
10 Landari video ab Antiquis orationes 

Lysiz xara Nixidov, xaTa Nixiov, xara Ni- 
xlou aeyiag, nara Nextov sovov, et denique 
imée Nixiov. Quas omnino tres esse statuo, 
sc. Defensionem pro Nicia Imp. Contra 
Niciam quendam, actionem Cadis, et contra 
Niciam, actionem Inertie. Nam eam con- 
tra Nicidam ab Actione Inertig non esse 
dirimendam persuasum habeo, et si minus 
hoe loco, alibi tamen veris vincam. Quz 
denique solitarie laudatar contra Niciam, 
vel ad Causam Inertie vel Cadis refe- 
rendam esse quis non videt ? Ad pricrem 
4p 
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Awpokevice.* 
EvSuves.” 

@¢rTaroe.° 

"Treaioc.* 

[raworee eAaiwy.” 

AY = TORN. 

PA. 

KATA NIKIOY APTIAZ.§ 
4 

Kytrot.! 

Oorcarare?.® 

Tlorapeos.” 

PB: 

KATA NIKIOY ®ONOYT. 

"EmiPanras.'” 

PI’. 

YIIEP NIKIOT. 
Yi \ ) Le Vite? Uf 7 c 7 

KAdiw TOY AUAXYTOV HOE HLVAUULEYNT OV oretoov, bHET OL 

pe AUTO Tuy Seay wadiCov Tes, Tpooor ats de Tey Conwy 

¢ nw ° / . n 7, ° 7 

NLS LTOPAIVOVTES, LYLKAAOUWTES TUYYEVEIRY, EUMEVELKY. 
11 

PAY 

MIPOL NIKOAHMON KAI KPITOBOYTAON. 
Fini 

Euotic.? 

PE. 

YHEP NIKOMAXHS TIPOX EAE®ANTIAHN 

KAI AIO®ANHN.* 

judico. Nam ubicunque ab Harpocr. 
ita laudatur, sc. sine cause adjectione, 
ibi Cod. MS. Cant. legit constanter N:- 
xigov. IprM. 

11 Rx Harpocer. in. vy. IDEM. 
1Tbid. Ipum. 
2 Thid. Ipem. 
3Jbid. Ipem. 
4 Ibid. Ipem. 
5 Ibid. Iprem. 
6 Aucias Ev Tw Mara Netmetdou Agdnovra 

gnol yeyeapévar Tov vopeov, SorAwva SE Teder- 
xévat, Laert. in Solon. Lex erat de Otioso 
deferendo, Laertii Editiones Steph. et 
Basil. habent vara Nixiov, et vicissim, ut 
ionni, Cod. MS. Harpoc. Cant. pro Nexiou 
in impressis, xard& Nexidov vel Nixidov. 
IpEM. 

7 Ex Harpoer. in v. Cod. Cant. Kara 
Nixidov. Ipem. 

8S Ex Harpocr. in v. Kara Nixidov. 
Vide tu num in propriam classem redegi. 
IpEm. 

° Ex Harpocr. in v. Ipem. 
10Ex Harpocr. in v. ubi libri con- 

stanter defendunt Nixiov. IpEm. 
11 Ex Theophrasto év totg meet Aslews 

yeaptiot, uti landatar a Dionys. Halic. in 
Lysia: qui nostro hane orationem con- 
slanter abjudicat, sed rationes in aliud 
opus contulit: de Lysie sc.- orationibus 
genuinis, quod gravissimo impendio Rei 
public literarie ad nostrum seculum 
non srepsiAGey. Quanquam ex etate potuit 
esse Lysiz, quandoquidem ea Niciz Imp. 
obvenit in Sicilia calamitas anno ante re- 
ditum Lysiz ex Thoriis. IpEm. 

12 Ex Harpocr. Ipem. 
13 Memorat Marcellin. ad Hermog. p. 

150. Iprem. 



ATIOLINAZMATA. 

Pes 

TIPOX ZENO®ONTA. 

Luynowiras de dapc nek cvmodomevos TO cipryupiov.' 

BZ 

IIEPI THX ONOMAKAEOTY OTTATPOZX. 

Tlevrccxociop€ds vos. 

"V Bada.® 

PH. 

KATA TIANTAAEONTOZ. 

‘Inavorys.* 

PO. 

IIPOL MEIOOAEMON YIMEP AMOZTALIOY. 

Overrny.” 

PI. 

TIPOL TIOAEMQONA.°® 

PIA. 

KATA TOXEIAINFAOY. 

"Amonayeiv.’ 

PIB. 

TIPOL MYOOAHMON ATIOAOTIA. 

Tyres.° 

PIT. 

KATA ZTPATOKAEOYTEY EZOTARSY.? 

PIA. 

ATOAOTIA TAKPATOT:.” 

1 Soid. in Svyxouidn. Eadem procul © Suid in v. "Ent xadrdpen apory. Auzias 

dubio est, quam memorat Etym. M. in 
Luynopasdn. Thess Zevoneatny’ Luyropioas 
3¢ Saga-nal darodods tov ayesv. Meursius 
non recte fecit, qui duas exinde urationes 

procudit. IpEem, 
2 Harpocr. in v. IpEeM. 
3 Ibid. Ipem. 
4 Ex Poll. 1V. 3. Ipem. 
> Poll. VII. 4. Ni legendum Tees 

TvSédnrov amroroyia, ut Meursius autama- 
vit. Ipes. 

ty TH mpeg Tov TloAguova Adyw dabarrAay 

Tie Tay AMAT TON yeweya, TL EVTN YN Ka~ 
TAY CUILEVY, Kal HAT Eros ELavaricnovTa Thy 
icyuv abriig, pnaty. Ovroct 32 mugods emt 
Kanaan deol, TOUTET TI, GEL oWmEewY ovdEIaY 

avery tn yn Sidwow. IDEM. 
7 Ex Harpocr. et Suid. in v. Ipem. 
8 Thid. Ipem. 
9 Memorat Harpocr. in EZoans. DEM. 
19° 8 ouv didAdropeg [Socrates] Auctov 

yealavres amrodoyiay aitw, dayvatic edn, 

659 
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PIE. 

TIPOX, ZQUT PATON “TBPEQL. 

TooreAns.' 

: Pig. 

KATA TEAAMQONOZY. 
> ~ 9 

Euveida.” 
/ a 

Kaderos.” 

PIZ. 

MIPOS TIMO@EON TIPOAOXSIAY.* 

PIH. 

TIPOS TIMONA. 
¢ 

O: 0 cihorg avevov To bev Tipeovs _TapumAyriws, xo 
/ 

ETN UAT IT EVO! TEOLEPNOVT At, acmep OUTS. 

PIO. 

ITPOX TIMQONIARHN. 
~ ESN “ / ~ / 2 / 

Tas O° av rng dvacbérews Tov TETEAEUTYKOTOS MEANT OI- 
ee se es 4 2 ~ 2M \ / 

LEV, NY EXELVOS dero, ov mepavouy, oude yuvauxs mesobeic 3° 

Karas priv Aoyog, @ Aucla, ob priv demor roy 
uot? SrAadi yae ty 75 wAgov Sixamnds 
Epirocopos’ siarovrog SE rou Auciou, Tac, 
Ei KAAS EGTIY 6 Adyos, OUH AV ToL ApEEOT TEL 5 
Zon, OD yae nal iuaria Rag nal bqrolnpara 
eln av Ec0k Ayapeeorra ; Laert. in Socrat. 
‘“‘Quum omnium  sapientissimus esset 
[Socrates] sanctissimeque vixisset, ita in 
judicio capitis pro se ipse dixit, ut non 

supplex aut reus, sed magister aut domi- 
nus videretur esse Judicum. Quinetiam 
quum ei scriptam orationem diserlissimus 
Orator Lysias attulisset, quam, si ei vide- 

retur, edisceret, ul ea pro se in judicio 
uteretur, non invitus legit, et commode 
scriptam esse dixit: sed, inquit, Ut, si 
mihi calceos Sicyonios attulisses, non 
uterer, quamvis essent habiles et apti ad 
pedem, quia non essent viriles ; sic illam 
orationem disertam sibi et oratoriam vi- 
deri, fortem et virilem non videri.’”’ Cic. 
de Orat. I. 54. Eadem pene Quintil. 
XI. 1. 11. 15. Valer. Max. VI. 4. Quos 
exscribere, cum eadem sant, non vacat. 

Meminere quoque hujus Orationis Pla- 
tarch. Photius in Vita Lysix. Apolo- 
giam Socratis scripsere quoque Plato, 
Xenophon et Libanius, quorum orationes 
exstaot: item Demetr. Phalereus (vid. 
Laert. in Heraclito), Plutarch. (ut constat 

ex Lampriz catalogo), Theo Antiochenus 
Stoicus, et Zeno Sidonius. Non utique 
Demosthenes, #schines et Hyperides, ut 
falso existimavit Tonsius de Scriptor. 
Hist. Philosoph. Ipem. 

1 Ex Harpocr. IpEM. 
2 Ex Harpocr. Eiwdes Suid. et Cod. 

Harpcecr. MS. Cant. Vid. de his Hesych. 
Etym. M., Vales. ad Excerpt. Peiresc. 
p- 66. Idem aa Harpocr. Poll. VIII. 9. 
Ptol. Hephst. apud Photium p. 485. 
Athen. p. 698. C. Ipem. 

3 Ex Harpocrat. et Suid. Ipem. 
4Memorat Platarchus in Vita Lysiz, 

h. p. Suvéyeale SE Adyov nal “Ipinedrer, rav 
feev Greg “Aguddioy (citatur hec oratio ab 
aliis qept tig Ipinedrous eixévog, et iadiffe- 
renter weet tig “Ipinearous Smgezc. Vid. 
sup. p- 651.) tav 92 mpodociag neivev Trd- 
Seoy. Locus malesanus, ut plurimi in hac 

vita. Qui postulavit Timotheam prodi- 
tionis, erat [phicrates, non Lysias. Lege 

itaque: Zuvéyeaspe SE Adyous B “Idinpares, 
riy miv — Tov OE mecdoriag Kelvovrs Trp2- 
Seov. Cum exarabatur xewvovrirspeobeov, ex - 
cidit in describendo altera syllaba 7. 
IprM. 

5 Ex Suid. in “Ecynuar. Ipem. 
6 Ex Suid. in Araéectc. IpeM. 
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PK. 

KATA TIZXIAOZ, 

Apyunaras yep oUTOS, 3 Adivatiot, amedurcero jev ets 
THY aurqy Teiheua Tea, oumep woth Paag 0 enya 7HY 

dixqy’ opyis ae yevomeevns, &5 TLOULET CL TE QUTOIS’ “at 

avr inoyseey “ok Enc Sigaw 00h Aowdagtaty OurEr TIT ot. err 
ovv Tubes é Epaurrns yey TOU eipociou — ware yee elo 

TET HU Tangy ps omens Sin EIT poms dev ume zen marpas 

HOLTUNENEIILEVOS. oUTOS, ewelon Tio; mos AUT OV TH ey 

TY warotar pe hoidogiay dunyireeo, Covrgmevos reeewtger bees 

Hb OOXEIV dewos xb bears Bouras ” CLV Ob, exéAeucey aUTOV, ws 

nei ex TE TOV memporyweveay nobnucba Kab Tov ED ELOoT LY 

emudouerar, é €V pey TH ToLpov Ts Giadrmyqvest, asco de 0 OT WS 

QUT OV peavey may amiberat. meio Bets de TUUTA Kos aman 

Aeuyets xa negepevas Leth poo ovoyuevos emeresos ebb ELVaL, eis 

TOUTO poauvices Tq AsKOUT OS ay aploraro, aor eruy ave mev 

our es irr odpopstce © Avaneiiy, O@Y 0 aUuTOY eT cov Tr oLpot 

mY Dupeey cbr sOT a yeiroves yeep adrghoy Tuy xavours 

ovTes —— TO pev mpiarov ouvdeinvely & ExéAEUEV" emesan ds oux 

QIEANTEV, eoenan 74 NLEW CUTOV ent XO) [L0V 5 rey OTL ped 

QUTOU KO THY OLKETOV TIETL.” dermnnjowres au, a Curxo- 

TelavT os eADovTeEs KOmTopey THY peu’ ob a nests exé- 

Aguoy eho vevets. meson Og € vdoy eyeveuedat, € Eme joey ex(Barrou- 

an ev TNS onredaus" Touroul Oe cwvagrareyres eonreey 00s 

70y Heb0V0ty week dar Cedv Parry Tiles evrelveus moras wAN- 

yess at obempce au TOV nedeipge. “aL OUx eZioxer ey eure 

TOUT povey eLorceoreli, aA eCnroneis peev TOY vEew TOUS 

Tovaporoerous ev ae TOAEt, yeworh dé Te weerpeee sales aha 

pus x0Lh 7 par mroKoupLe) 05 yeog xath (nie EsVaty Taney Tous 

ole roc exEAEUEY, nysens non yevouens,® 7006 709 “hovel aU- 

Tov Onoavras? peer reyouy. oUT@ 0s TOU Tuuc.T 0s non 

Trovmptos Orc wesLevou, "Avr ipoceray peTamremr)orwevos Toy pay 

1 Sylbuarg. legit é¢ cusmuara ve EE at- pr. &. ©. T. Sdeav wapivroy..... arAN- 
ang. Ip marg. Cod. Bodl. icas: tig cucpe- wy 7.9., 7. fe. WeaTOV. » . » EXEAEVEY. EmrEs- 
pare ve a’roic. Ipem. Bodl.secutussum. 9% 0U wer aitod .. . . deemynoavrTes x. T. A. 

2°Eankorce. SYLBURG. 4Vel yeyevnuting pene cum MSS. 
“s Taylorus et Reiskius: apicrato.... Taytor. 

T ETUYX. (AEV 0. fe Avanciov.... 0 abriy 5 Rectius dxcavtas. Ipem. Et dedi. 

30 
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662 ATZIOY 

a EVEV I ILEVEOY oudey ELTFEV, EAeye de os AUTOS ev Oevorveay TU- 

XOty oTag de peebueoy en é rbot, exenearbees de THY Bupauy week ELT EA 

boy reavweos rgyas QUTOV Kak TOV Avrimenoy uch Tabs ville 

_— aureoy. “Avrimayos | Oe apyidero pev wurois ws peyeines 

NeclgT nor Wy, opecs de orp rupees Torpernainrer ous mpeor ae QUT OV 

se ELTEAD OL O de, KEneUTavTOs Tisidos xok roy OLKET OV, 

EDUTKE. oun Courevovrey de Tav etceADaTwv ws TAYITT A 

Avot xob To yeyevneeves dese vopsCovT eo EbV Cth, am eboney 

ary ToIG adergois. ou Buveeeéven ds BadiGew, é exOpLsT-oey 

aU TOV E4c TO Aciyun” é ev “nivg® nek emeoeieaty BoKNoK pe 

ASnvecton wonKaie de weceh ray arrwy Zeva oUTW dvaxel- 

baa were Tous oovTras en peovoy aes Tomo aow opyider bate 

aAAM nok 75 moheus ; LT NY OPEL, OTs OU ) dyoc ioe oude Tapa 

pnuece TOUS TH ToWmUTA EF cupucepTecevovTets TimupErrels.” 

PKA. 

KATA: TON. TPIAKONTA.* 

PKB. 

YNEP ®ANIOY TAPANOMON.? 

PKI. 

TIPOL ®AYLYIAN TIEPI TOY TYMOY.® 

PEAG 

TIEPI ®EPENIKOY YIUEP TOY ANAPO- 
KAEIAOY KAHPOY.’ 

“Aveuyuction [26s done ELV CL, a) D avdges Oncor Teh, weph 3 705 

QiAlas TNS guns “ab TNs Depevixou Tew T OV EM ely 7005 vp.ces” 

psit orationes contra Cinesiam, quarum 

altera inscripta est: Kata Kunelov imée 
Oaviov, wapgayouav. Iprm. 

© L. Tess Nauciay ete. 

Et hic locus, «que ac nonnnullain su- 
perioribus, sine integriorum Codd. ope 
reslitui non posse videtur. TAYLOR. ye- 
yernrtvny --~ avis tv om. Taylorus et Quod fragmen- 
Reiskius. 

2 Asiyua ex Lysia laudat Harpoer. 
TAyLor. 

3 Ex Dionys. Halic. de admirand. dic. 
viin Demosth, Ipem. Et Ioann. Sicil. 
Cod. Baroce. 

* Meminit Plutarch, in Vit. Lysia et in 
libro de gloria Atheniensium. Nimirum 
Oratio contra Eratosthenem. Tayior. 

*Memorat Athen. ], 12. Vide fra- 

gmentum Kara Kinciove Duas enim scri- 

tum videas. IpEm. 
7 Si fas mihi sit movere lapidem, quem 

Callimachus posuit (nam ab eo, teste 

Dionysio, ita inscribitur hao oratio) le- 
gerem lubens: YITIEP ®EPENIKOY IIEPI 
TOY ANAPOKAEFIAOY KAHPOY. Can- 
sam enim agit pro Pherenico reo in a- 
ctione hereditatis. "Ect: 0 xal maga rH 
Avota vig imép avdeog Eivov, Suny pevyovroc 
meet xANEOU, orovpreves Try amroroyiay. Dio- 
nys. Halic. de hac oratione. Alque ita 
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bee pndels v Upecoy Foypecten, 2 OTs Urey oudevog U ueeoy wuwore 

ELoNKeds TOOT EROY Umreo ToUTOU vuYE Aeyo. eob 20s oo » cevdges 

dinaorel, Eévos 7 nv Kypioadoros 0 0 rourou morro" “ob are 

EDEL OfAEY, ev OnCaus meeg enesyea nocrmyopny | woth eyo noe 

aAAOS AD mecieoy 0 0 Covrguevos, xb TOAAA eu ayaree wee . 

soba woth Oneoo ice wodovres Ur auTOU £16 rqy meer épon 

aureay earIrToeey. § evel 0 Uv OUTOE Taig curtis TUnCotts 

EXT CTO seo guyaides AS mege aipincovro, my oULEVOS THY 

peyioryy aurols opesAew elf iy ores ovneteas urous ume 

deZoheny, acre pede vee syveovees rey EIT IOV OY gh en ee Tpo- 

es nerla Taro, o7ror Epos poco EXELTNTO 7H ouciay. ode 

yey oy seats Depévixos, a 3 civdges ior rout, 0 OTs monneb Agyew 

eLoky cpeou deworegor “oth array Towourey T pay Weer cov ep 

ee ann Opes ayer ce ie EMYY a lhe mio rorcrr my 

ELVeLL. cube 7606) [408 oUY doxEl Elva, KEAEVOYTOS TouroU nah deo- 

pévou Te Beaune aute Contycas, mepiideiy auTov, xa ooov 

obos Eiuub eyo, THY Ur "Avdgoxrgidou dedopeeveav TTEPY- 

Snvee.* 

Es yey yep aryeous nauréhsrey “Avdponrstons 7 7 INN Ga- 

vegaly oUTiCey e&ny ay ebsrely 70 Bovrcpeeves 0 ae oudev be y 

bederou,” cour Oe dedoras wep apryupiou noth xeur tov reek 33 
\ ¢/) e/ z 

apeavous ourias Onrov OTb OSTIC Ey wY auTa DAIWETAS, TOUTw 

dedoTas.® 

PKE. 

“KATA ®IAINNOY ENITPOMHE. 

Apurougos.” 

Zeipa.” 

"Odes.® 
Le, Tledvana. 

~ 8 Kagidas. 

laudatur a Suida., sc. ump Degevixov. cete- qua eum Suidas excerpsit. Kuster. 
ra non nominat. Geanquant: non ignoro 3 Ex Suid. in. in Ovcle pavegd. act 
Tszi orationes xAngixovdg concipi, ut plari- * Ex Harpocr. Ipem. 
mum igrée rou —xAneou. IbEM. 5 bid. Inem. 

1 Ex Dionys. Halic. in Isxo. [pEM. ~ 6°Q3é¢. cum spiritu leni ex Harpoer. 
? Locus hic vel corruptus est vel muti- Iprm. 

lus, qui facile in integrum restifui posset, © 7 Ex Harpocr. Ipim. 
si hodie adhuc restaret Oratio Lysie, ex 8 Ex Poll. X. 4. Ine. 
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PKo. 

TWPOX ®SIAOKPATHN ZLYMBCAAIOYT ATIO- 

AOTIA.! 

Byoyic.” 

Evavypos.” 

PKZ. 

TIPOLY ®IAQNA YTHEP OEOKAEIAOY ®ONOT. 

“BNA: EbG TO ouxeorpsoy TO omirbe TNS yuvesewVviT O06. 

PKH. 

KATA @®IAQNIAOYT. 

"Eorw ovy yn ee Nais ovowa, 16 “Apyiass xUGIOG 

gor’ 0 0 Upévasos” emiTndesos o irwwidns dé Eocy onoi.? 

“Hrraer dau." 

PK®@. 

YHEP OPYNIXOY OYTATPOZ%. 

Agurevoas.” 

PA. 

IIPOX XAIPEXTPATON. 
5 ce) 

Ewmantos opKos.” 

PAA: 

MEPL, TOY; XPXYZOX TPINOAOL. 

“Apyupeparret Tey Nour apares eT qv drdovess.'” 

KoaauGsoras.' : 

1 Non exstat, ut absurde Meursius 
existimavit. Ipem. 

? Ex Harpocr. Iprm. 
3 Tbid. Ipem. 

,4 Ex Poll. EX. 5. 
5 F. pro tpévatog 

ipétegos. IDEM. 
6 Ex Athen. 1.13. Memorat et alibi 

Athenaus in eod. libro hance locum: ’Ey 
32 7H xara Dirovidov Bralov 6 Auoiag, et 
yirtog 6 Adyog, Hat Natdog tig Eraivag qeé- 
penrat, xab ev To) Weog Médovra Levdonarv- 

eav. Ex Lysiz loco emendat antiquus ille 
Criticus locum Aristoph. in Pluto: Myn- 
proveves auTig “ual "Apioropaing éy ba) Tinpus 

rédn panmore 3G Kal EV TH TAT, gy. @) 
Abyer 

IpeM. 

rescribendum est 

"Eeat SE Nats ov Oia ce OsAavidon 5 

yeamréoy Nats xat ov Aaic. Orationem hanc 
preterea laudat Harpocr. in Nats et Kaxa- 

cewg. IpEM. 
7 Ex Harpocr. in “H\aie. IpEM. 
8 Ex Harpocr. et Suid. in v. et eod. 

Harpocr. in Agxarevew. Vid. Gronov. 
Maussac. et Vales. ad Harpocr. Rhodigin. 
Lect. Antiq. XXVI.19. Excerpt. Hi- 
stor. Lexic. Coisl. Inum. 

9 Ex Harpocr. Ita contra mentem 
Harpocer. recte hee verba exponunt Va- 
les. in notis ad Maussac. et Steph. Diatrib. 
ad Harpocr. Iprm. 

10 Ex Athen. |. 6. Voces deyupsuara et 
xpurojeere laudat quoque Poll. VII. 24. 
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PAB. 

TIPOX XYTPINON. 

"Eeaiovys TOU cuvaxoroubourTos oimérou Aibov Tig AaEay 

enpoure Tov Auyyouxov.'” 

PAT’. 

YMEP TOY ¥YHOIZMATOSY.* 

ex hac oratione, et pariter X. 44. ex Lysia laudat Suid. in vy. Ipem. 
oratione pds KAwye, unde cum viris do- 11 Ex Poll. VII. 33. Ipem. 
ctis titulam recte emendabis : sre0g KAEwva 12 Thid. X. 26. Ipem. 
mept Tov xeured relmrodes. "Apyveauara ex 19 Meminit Plutarch. in Lysia. IpeM. 

ATIOSUASMATIA EMLISTOAQN 

K GLO eT, 

"AAAA pey na | Loougesrns 0 0 Tuy gurogay cuidnpeovéorrepos 

Mereivesccey Enyev eptapedigy X0h Kaaany, ws Mucins ioroper 

EV TAIC emITTOAMIS.© 

Avuoias ev ETT TOAN Kai ray peev woleyY Wag, TS 

de pour necth ous Soureboes.” 

Aug ies ey ON Os ou pian oe, powrornret co 35 

meyloray nocroryiven nels eb ye 7905 TO1OUT OY, “0th Tp0- 

WOV, KOs hoy, woh etvoraty oUTwS ameopario rts, 27s O& 

guvoucias OLKELOT NT OL a Asyeoy seowweovicty 7) “ad varep- 

Corny cur oiCopuces, Tis yevorr av gov adAswITEQIS, 0S 

avourbytus € EXW 7906 TO Qpovery 5 =e 

TIPOXY AZYBAPON. 

Peweiins ye ob yuvecines TUspeceret epour ety opel tas 
avr os, déov oUde mioUTus amNAAaYIas TOU TUMTaTioU." 

1 Athen. 1.13. Taynor. 3 Snid. in Satinon elont. IDEM. 
? Suid. in Ym wddng. IDEM. 4 Snid. in Méuaac. [pEM. 

4e@ 
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TIPOX METANEIPAN. 

Tuvaimav 08 worrav nat avdpov omod naronerpmevav. 

Douyewopogar.” 

Avatas ev TY 700s Tlonurepecrqy veer Epmédou ETT TOA, 

et yy sos" *H tov opbarpeoy TOV ET EpOV yy AauKOT Epov ELvots, 

7 wepipogina tas.” 

i 

1Suid. in ‘Ouct éy. et Phot. MS. ?Harpocr. et Suid. in MegipogiaicBar. 
IpEm. IpEm. 

2 Poll. VII. 29. IpEm. 

ATIOSTIASMATIA AAHAA 

AsV =O, ¥. 

EX CLEM. ALEXANDR. STROM. 6. 

IXOKPATOT2 mon elgnnoros, were Tey emcee, 

GAN oUx Exeivou ouyyens OUT a, Auotees ev mais Opguncis 

(Oggeninois virl gcc neyer” Kai pewepas yeyovey OU THY 

TwpLeT coy cuyyevns OV, GAA THY KONLAT ta 

EX HARPOCRATIONE. 

In Amonpios. Obres de 0 gnreog [Andocides] rok Gn 

FIT HS wore Eyevero, fa Qnor Auolas, weet "Ioouparys, 0b 

Taarey 9 repusnas TeécBeow. 

In Zyryrys. Xoarareioas’ Aucias, Onpeos TNS Agovrioos. 

EX HESYCHIO. 
Tipopice. 

EX PHRYNICHO. 

Karaynoyac:. “Evréyves. 

EX JULIO POLLUCE. 

Neavevowevor. L. 11. c.2. Neavics. ibid. “Eqogetas. 

I. 4. “Avuaromrorepos. ibid. MuxrpiZew. ibid. Exouov- 
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Tw 700s Tn Newéa errynen emsde rice. ibid. TloaugsArcrepos. 
II. 5. "Adeoaoroug. III. 8. Svvdovaos. ibid. Aesrvogo- 
0c. VE. Ls Tlpompares. V E22: Lupmparas. ibid. “Tua- 

ridie. VIL. 12. “Aprreto oe Tyv uvnuida THs apoens. VII. 26. 
Evaopopiay. VIL. 29. "Avedinie. VILL. 5. “Avredinaravro. 

ibid. “Azroméudews (sc. dixy). VIL. 6. Kaxorexviou 
(se. dinn). ibid. Karedinrycouny. ibid.? MeéiCovos TF 010 

Cucrov. VIII.10. Karaywyai. IX. 5. Lrgvyye. X. 34, 

Kyyuiav. ibid. 

EX ARISTIDE. 

"AAN acmrep ep Aucias, %OWOY ELUTOY ELVCLL @idov TNS 

TOMEWS, OUT Keb week peony xen Oscevoeion dot, Lowous TivEEs 

Ebvate TOiS “EAA gos @idous, “ob vUV UmEG TOV KOWY Osseoei cov 

ayuvider Sets. c. Plat. 2. Ou Avoias Tcrave copicriy 

HAAEL, MOLE TAAL Atoxivyy. ibid. 

EX PHILOSTRATO. 

To peev re) EQUUTE napiler Sots, Auciou doga. Epist. ad 
Athenaidem. 

EX AUCTORE, QUI DEMETRII PHALEREI 
NOMEN EMENTITUR, §. 128. 

"Oous akiog qv racGelv mrnyos, Toravras erAnge doce 

nes. 
EX IOANNE STOBO. 

Serm. II. “Ocris tov bev en aoimely ov TpOvoel ret, TOU 

ds en Oovvecs dimyy ETILEAEIT Cl, xaxoupyes. Serm. XII. Pev- 

dec Sct TPOXELLOT AT OV TOS ToAAeKis ciucepTecvour I. Serm. 

XLIV. Try AUT HY gyveseny encel dmceCovrees aE 10, nvmep 

vomodeTouvTas. Ibid. Es yey olov T nv ex Tov TD POTE LLY 37 

Doyen Te Oreos VIVT HEL, oudev ay ede TOUS wevyovtas 

aworoyElr das, GAN cinpiTs cmrobvyrnew exes de ra Wevdy 
Agyen Ouvaroy errs ToIS UATYYOPOUT ty Oixocsov OL LOT Epeey 

TOY GVTWIKOY CLOUT AIT CES, TYVIKAUTO THY rept TOU Ormociou 

Wgov Peper. Ibid. Tpoogxes 0 4 [ei weg guys dixctCoucs 

1 Fortasse alludit Poll. ad locum istum Ssasrnodprtvog ovdevos. TayLor. 
pag. Edit. nostra 426. ob3¢ Siarray xarva- 
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\ ~ > . > me \ / \ / 

[A WOLPAVOMELV, LAA evoe (ei, noe Joguby TO WOkyLar ce 

UplVEly GAA wiry To dino ywooxew. Ibid. “Hi yap ay 

peepee yun 7m pode 70 C Cape woe THY THEW riwn TG C#thO0US, 

euSéns mopadrarrre: Tay Ppevcov, were vouiCew TOUS pev 
obmeLoUS ex Dp0us, Tous Oe addoTpious TIT OVS, TEGs Os Tov 

KOA Keb abo XL ota evav Tice EXEL THY aun. 

EX ETYMOLOGO MAG. 
Ig > / 

Aianwooncderes. ExwdaviGovro. 

EX PHOTII LEXICO INEDITO. 

Kexosweavyevot, “oy eVOUTES THY OUTIAY, WS Onow 

Avoies. AvrropecepTupiov. Auoias. uch Aevaoraziov. Ay- 

pordévys ev ta uate Meidiou, wai TlAaray ev Adwvids. 
Duvdeimva, TO TULTFOT Il, nas Auoias “ok eTEDOL. 

EX SUIDA. 
w~ > = n / / \ > 4 

"ASuwy. Aguo7. Tou vomou “eAeuovTog Tous emsTeo- 
eae est of. N aaa / 4 e/ \ 

TOUS Tois opPavois eyyerov TyY oUTLaLY KadworTavel, OUTOS de 
Ni ¢ n~ 2 / >] > Uf 

vauTixous ynuas amopaiver, In Eyyesov. Exadavi€ovro. 
2] de x / 7 / 3 c/ O° 3\ 

Ouipeyy dé eywye TOLmuTN OiAse TuvypmoTTas, WoTE MNO aV 
No9 > 7 > x > Se ch HS s 3 ) 

Tyv EpmedouaAgous Ex Secey Eumoowy yuu yevervar. In 
> J oy, c / ~ / / a e / 

Eprredoxacous ex doa. Haixice rng wodews. Tlow.° exa- 
/ ef v6 ¢ \ / / 7 

38.07) Cotovy oUTH Agyerar 4 Oe ouyyoure low reyeT as 
\ \ / > / / c/ 

wcipes Anpordéves nab Aue, wo, ev Tlow wAuveTwy ouTe 
7 7\/ 3 , / e \ 

feaAcenbay edoeare. XKpywariorys.  Xeyarwv — o de 
/ uN ~ ~ ; / / 

Auoias EDs TOU YpuTov KATATKEVAT MATOS Thayer. 

EX GREG. CORINTHO DE DIALECTIS, 
Statim ab initio. 

‘H yor yAuroe nate Auoiay Tov pyTopee youy oUTEe groAUY 

OUTE peinegoy EXE, 0 Os VOUS, o meV [OAV TOAUS, w OE pesegay 

pests. 

1 Vid. Fragm. Orat. Ket2 Miaivov pivov. bis landat cx. Aristoph. Equit. 600. et 
IpEeM. Photius in Lex. Gr. inedito. Observetur 

2 Pro eumodev iyely yevicSas legit Apo- quoque Photium in omnibus fere cum 
stol. VIII. 21. qui hb. |. citat. icxdcat Suida consentire, eliamsi ejus auctoritas 
diactiva. Jpem. non sit diserte a me adducta, Inum. 

3 Tita etiam ex Lysia totidem fere ver- 
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EX EUSTATHIO AD HOM. I. &. 
Ss 

“Qusrep noth Tr ODOLT ct ToLpd Au ic, TO wavcartas 

PorrwvTa, Oo ETT! pavtovovra. 

Auciacs ev Taig wapecnevais Jaudatur a Marcellin. ad 

Hermog. p. 142. Avotas ev duct Acyois, Harpocr. in Be- 

Caiwcews. Quas esse duas orationes contra Cinesiam existi- 

mavit Maussacus. 
Lysia Aoyor "Emtpominot, Dionys. Halic. in Lysia, Athe- 

nexus. Opdavixor, Clem. Alexandr. 1 Bécesos. Esot de woes €v 

Tos Auosanois Gegojevor Aayor Bicusos, hs et Suid. in 
Biaioy. Lup Porat, Athen. “Eqiregios. Plut. et Suid. 

in vita Tnyetes, Theo. “Exyuecipace, lidem Plut. et Suid. Téngvee 

‘Pyropitctt, lidem. "Epwt stot, Idem Plutarchus. Aoyor 

Ozcews,” Theo ¢. 2. Cujusmodi sunt, Tlegt Tov “Avecnochu- 

WT IQEO et meph TNS “ApPrec ews, fortasse etiam Teo Tpau- 

(aTOS EX Tpovotees. ‘Odauurrinot, Hermog. de formis Orat. 
Tom. IT. 

Auoias ev Trois Arr incis Yigiowacw. ‘Ey Oe Trois At- 

TINO1G bipicpacw, & a TOG Bevo emh Ts weyan oat eweri- 

penec) EYpaPETO, erry evpeiv. Etvecs auTe Hoi obnEbeLy 

wvyow. Poll. VIL. 2. Quanquam Gronovius ad Harpocr. in 
3 Lod . . 

Aviaouca negat hee ad Lysiam pertinere: quod verum esse 
existimo. 

EX P. RUTILIO LUPO DE FIG. SENT. Lib. I. 

Epiploce. Constat igitur, Judices, Simonem domo sua, ab 
suis Diis Penatibus, vi cum summa injuria esse exturbatum. 
Nam Cheremenes*? cum hominibus* armatis ad eum venit. 
Cum venisset, sine ulla religione domum ejus expugnavit : 
expugnata vi domo, familiam abstraxit: abstractam tor- 
mentis omnibus excruciavit: cruciatam vinxit: vinctam in 
publicum projecit: opior ne* suum maleficium tacitum la- 
teret, sed ut® cum pretereuntes prostratam familiam vide- 

1 @doig — Aéyerar eat raiv oppauudy VILL. c. 6. §. 49. Ipem. 
oluov. “Ore yap pn Exprioaicaiey ob Emireo- *@éorg est ‘ Questio a propriis per- 
TO TY Ono Tay Emireorevopsévov Edawey av- sonis et temporibus ad aniversi generis 
Tov 6 Bourspeevos mpdg Tov "Apyovra — Tiic S€ orationem traducta.”’ Cic. in Orat. Vid. 
wept Trav oopayniv olnwy pacews [waervee Laert. in Aristot. init. Ipem. 
tory eigctv] mare Aucia, Teds tiv pdow rot = 8 Lege Cheremenes. Iprm. 
depavenod oinov. Suid.in O4c%¢. Eadem ha- 4 omnibus Edit. B. Rhenan. Ipem. 
bet Ktym. M. nisi quod laudet pro Lysia = * predonem Rhenan. IpEm. 
Lycurgum. Vid. Jungerm, ad Poll. |. 6d, Rhenan. Ipem. 

39 
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rent, et a vicinist rem gestam audirent, simul et oculis et 
auribus scelus illius usurparent. 

Dialysis, Omnibus in rebus suam confidentiam ostenta- 
bat. Debitum petebamus? Non dissolvebat. Minabamur? 
Contemnebat. Lex nihil valebat: magistratus negligebat. 
Venit hoc tamen nobis novissime tempus ulciscendi. 

40 Ethologia. Rure rediens, Judices, homo major natu, magno 
calore, vix sufferens vie iglesia: tamen his verbis egomet 
me consolor. Fer fortiter demum laborem, jam brevi domum 
venies exspectatus : excipiet te defatigatum diligens atque 
amans uxor: ea sedulo ac blande preministrando detrahet 
languorem, et simul senilis nutriendo recuperabit viris. Hee 
me in itinere cogitatio ) prope confectum confirmabat. Postea 
vero cum domum veni, nihil earum rerum inveni: sed potius 
bellum intestinum ab uxore contra me comparatum. 

Lib. If. 

Dicaologia. Nam ego huic, Judices, quicquid ad superius, 
nihil succenseo: nihil enim deliquisse cognovi, sed in hoc 
novissimo facto cum plenum malitie perfidieeque i invenirem, 
merito reprehendere atque odiose ccepi. Queeritis fortasse . 
atte accideret cause; quamobrem eundem et laudem et 
vituperem. Quod idem commutata voluntate non est, qui 

fuerat : neque idem nunc de se audire debet, quod prius con- 
sueverat, cum sine noxa se gerebat. Non arbitratus es* igi- 
tur rursus eum reversum ad officium,®? atque amicum tibi 

futurum 2, Quo, modo? quem sciam tantum facinus in se*# 
admisisse, ut in reliquum tempus neque beneficio® locum 
neque benevolentize spem relinqueret ? 

Prolepsis. Hac oratione sxepius apud me utebatur, et ora- 
bat, ut suarum erumnarum misererer, inopizque subvenirem. 

41 Quid multa? Commotus humanis precibus deprecantis,° 
quod petebat dedi, solus soli, quo minus nota calamitas 
hominis esset. Sed ut paratus’ venisse videbatur, jam se 
negabit® accepisse, et flens vobis supplicabit, ut se a calu- 
mniatoribus eripiatis. Vos autem cum sic? agentem videritis, 
facitote ut et illius et mei memineritis. 

Brachyepia. Queeres a me, quo jure obtinere possim, quo 
jure mihi Polienus” reliquit, quo jure Preetor dedit posses- 
sionem. Leges me defundunt, ad te non pertinet, hi veri- 
tatem sequantur. 

Ibid. Sed nos™ equum est voluntatem dispicere. Nam 

lab his Rhenan. Iprem. calamitas hominis esset. IDEM. 
2 est Rhenan. IpEem. 7 imparatus Rhen. IpEm. 
3 officio Rhen. Iprem. 8 negavit Rhen. Ipem. 
4 me Rhen. Iprm. 9 se Rhen, Ipem. 
5 officio Rhen. IpEm. 10 Td erat fortasse, Polyzenus. IpEm. 
§ deprecanti quod pelébat dedi Rhen. 1 yos Rhen, Ipem. 

Deinde, dedi solus: soli communis nota - 
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consilio valuit,’ fortuna lapsus est: homo fuit, fatetur, con- 
cedendum non omnia posse; hoc enim Deorum est pro- 
prium. “a 

Sysceuasis.2 Quapropter® pergam: in multos largitionem 
abstinentiz testimonium non credideris: multo enim confi- 
dentius hoc genus hominum furatur. Nam quo magis eget 
ad sumptum ambitionis, audacius facit rapinam, ut huic ipsi 
ambitioni copia suppeditari possit. 

Aporia. Nec jam rationem invenimus, qua flecti_ posse 
speremus: ita nos omnibus modis tentatos acerba ac nimium 
tua facultas adfligit. 

1 voluit Rhen. Minus recte. IprM. propter gratiam. Barth, Adversar. XVI. 
? Synaciosis. Suvotnelworg. Rhen.IpeEmM: 12. IpEeM. 
5 Quapropier per gratiam in multos, vel 

ADDENDA FRAGMENTIS. 

AYVXUIAD a To Umrep Leoxparous 700 Tlonuxpocrqy rope. 
Ita Schol. in Panathenaicum Aristidis! laudat Orationem, 

que videtur esse Laxpeerouc amoroyie, de qua nonnulla a 

me jam dicta sunt: Eis adde istud Stobei Serm. 7. Lw- 
/ / \ / V6 7 \ iL 

upaTous PevyovTos THY dingy Aucias Aoyov Tivee cuyyparboes 

qavey aura Cav, week excreue yontarda: Tou de Av- NATEV UTD KOMLC WY, xen 

wiou esmovros, Kat ey “AAMOTOY BUTOY ELvatk, HO TO pods 

(EGy) ornare ErTV, HAN ov modmeW QUT TO CTEDAVOUA. 
TeSvnzn rowuy (gy 0 Aucias), eb en ores amoroynon o 

ds, Et yoo (gn), ob wn vov qravTes Teun opcrs. 
Avuoias nar “Apicrwvos laudatur in Cod. MS. Harpocra- 

tionis, Biblioth. Reg. Cant. qui nonnulla servat in editis 
non legenda. “O de qecic ev TH TUvynreEree meeeusBov Dower, 
"ATTinos aeeevt Gray Cact. Aucias: Keveois reeovs[Biors nok 

Jupsarypios. Eustath. ad Odyss. A. 185. Locum hune 
laudat Athenzus ex Lysiz oratione contra Alcibiadem, ut 
supra vidimus. 

‘ Valesio ad Harpocr. fidejussore. aliis usus est scholiis prater ea, que 
Verum aut fallitur Vir celeberrimus, aut hodie edita leguntur. TayLor. 
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ADDAS PORRO EX LEX. SEGUER. 

KATA APIZTOKPATOY2 MOIXEIAZ. 

Tois ots Comevoss év Tolo dois emITiE EVOL ToL Ipeoer boc 

ccmoduovras. p. 110. 

TIIEP AESIOTY. 

/ SN > \ \ oy YO 3 , > a 

Kadtioryow aurov smi Tas ObYOS, Ub NTOAEL HUT HIG. 

p- 129. 
? i \ vd \ \ ? ~ oad 
Exouy Tov KAgsropwvra xo Tous CLYTIOLKOUUTAS GUTH. 

Ibid. 

TIPOY AIOFENHN. TIEPL XOPIO®‘-. 

“Aga oux oT pouy peeay exvets Ooxel Umi Auoyévys, 05 eqn 10ikc~ 

Cerau [ev TOY KANLLV, aupicbyre: de TOs copavois wy au- 

Tole ob TOATEPES HATEALTFOV. p. 145. 

KATA AIOKAEOTZ YTBPEQZ2. 

‘O eidergos 0 Emos xi Kyou, oinsios dv quiv, cwruy- 
/ wc 3 / ? / £ 

xowour: Te Eopwvs ev Coduvog amiovr:. p. 173. 

YEP EYOYNOYT. 
\ a > , > ~ > > 2°? ~ 

Kai rouro eoinromev oun uToreAws, AA axes Bers. 
p- 467. . 
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AD VARIANTES LECTIONES 

PREFATIO. 

—_——_—— 

RECENSIO Codicum et manuscriptorum et impressorum, qui 
laudantur; et Note quibus aliqui designati sunt. 

CODICES REGII PARISINI. 

p 1. 3033. Codex chartaceus, quo inter alia continetur Lysiz 
pro cede Eratosthenis Apologia. Is Codex manu Ioannis Maludani 

exaratus est. 

p 2. 2939 A. Codex chartaceus, seculo XIV exaratus, quo con- 

tinentur Lysiz Orationes 1. Pro cede Eratosthenis, 2. In Simonem, 
3. De vulnere ex industria illato, 4. De sacre olive trunco, 5, Ad 

familiares obtrectatores, 6. Pro milite, 7. Duze adversus Theomne- 

stum, 8. Adversus Eratosthenem, 9. Adversus Agoratum, 10. Due 

adversus Alcibiadem, 11. Adversus Pancleonem, 12. Ad delationem, 

quod, cum aliquis impotens non esset, a Repub. pecuniam acciperet, 
13. Pro Mantitheo, 14. De pecuniis publicatis. 

p 3. 2944, Codex chartaceus, seculo XV exaratus, quo inter 
alia continentur, 1, Oratio adversus Philonem, 2. Lysiz Vitaa Plu- 

tarcho, ut quidam contendunt, ut alii, a Dionysio Halic. conscri- 
pta. Nam ita se habet in codice titulus Grecus: Avoiov Bioc rapa 

TI\ourdpyou: érepor dé dvri\éyovor, bre Eypapn rapa Avoyvoioy row 

‘Adikapvaccéwc. Male sane, siquidem constat hoc opus esse non 

Plutarchi, sed Dionysii. 
p 4. 2939. Codex chartaceus, seculo XVII exaratus, qui partem 

politic orationis continet, usque ad voces: cvpudxove Eceabe. 

p 5. 3017. Codex partim bombycinus partim chartaceus, cujus 
pars prior seculo XIII, pars altera seeculo XIV exarata est; qui 

inter alia habet Funebrem Lysiz orationem. 

p 6. 2489. Codex chartaceus seeculi XVI, quo inter alia conti- 
netur Funebris Lysiz oratio. 

p 7. 2992. Codex chartaceus, recens quidem, sed satis eleganter 
exaratus: exeunte seculo XV, vel ineunte seculo XVI, scriptus 

videtur. Continet inter alia plura Funebrem Lysiz orationem. 
p 8. 1657. Codex chartaceus seculi XVI, qui inter alia habet 

Dionysii Halic. de antiquis Oratoribus judicium, ac speciatim de 
Lysia. 
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p 9. 1742. Codex chartaceus seculi XVI, inter alia continens 

Dionysii Halic. de priscis Rhetoribus librum, cujus pars deside- 

ratur; desinit enim in Iseo. Hic legitur judicium de Lysia. 

p 10. 2181. Cedex chartaceus seculi XVI, quo inter alia con- 

tinetur de Lysia oratore judicium, cum eodem pravo titulo, ac p 3. 

p 11. 1983, Codex fragmentum continens orationis contra Dio- 

gitonem. 

CODICES SANGERMANENSES. 

s 1. Codex membranaceus 342. olim Seguerianus, postea Coi- 

slinianus, hodie vero Sangermanensis, seculo-XV_ exaratus, conti- 
net, cum aliis nonnullis, omnes que supersunt Lysiz orationes ; eis 

exceptis quas servavit Dionysius Halic. in suo de Lysia judicio. 

s2. Codex membranaceus 249. nunc Sangermanensis, quem opi- 

natur Taylorusseculo X exaratum fuisse: is habet preter alia Fu- 

nebrem Lysiz orationem. - 

v. Codex Vindobonensis. Quem, consultum ab uno ex amicis 

suis, a quo Variantes omnes Lectiones religiosius exscripte: sunt, 
flagitiosissime exaratam et mendis plurimis inquinatam esse affirmat 

Reiskius. 
a. Codex Augustanus, Funebrem Lysiz orationem inter alia con- 

tinens. Is codex, inquit Reiskius a quo laudatur, est ille quem 

Demosthenicorum appellare soleo quartum. 
b. Codex Brulartianus, nihil aliud est quam ipsa Stephani editio, 

que in bibliotheca regia Parisina asservatur n. X. 1756. In hac 
editione ad marginem nonnullarum Lysiz orationum apparent Le- 
ctiones alique scripte Grece Brulartii (f. dicti DE SILLERY, Epi- 
scopi primum A brincensis, deinde Suessionensis) manu, que videntur 
esse alicujus pretii et momenti. Dubitat Reiskius utrum schede 

Brulartiane non sint eedem cum Groulartianis a Tayloro passim 

laudatis. 
ce 1. Codex Cantabrigiensis, i. e. editio Aldina, in collegio 

D. Ioannis asservatus, ad cujus marginem Variantes funebris Lysiz 

orationis Lectiones diligenter annotate sunt. 
ec 2. Altera editio Aldina, in bibliotheca Ioannis Mori asservata, 

ad cujus marginem Variantes funebris Lysia Orationis, et Vite 
Lysiz quam conscripsit Dionysius Halic., Lectiones annotate sunt. 

h. Codex Helmstadiensis. Cf. Variantes Lectiones ad schinem. 
k. Codex Baroccianus, consultus a Tayloro: eadem (inquit ille) 

‘et wtate et fide exuratum ac Cod. Sangerm. 2. Is codex continet 
Funebrem Lysiz orationem. 

*.* Hee Notitia ex Editione Athan, Augeri exscripta est. 
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CODICES ALII. 

i. Codex Italus seu Venetus, i. e. Editio Aldina, ad cujus mar- 
ginem Variantes ex eo Lectiones annotate sunt ; quas Sluiterus pro- 

tulit in Lectionibus Andocideis. 

1. Codex Laurentianus, plut. 57. cod. 4. 

m. Codex Stephanicus, i. e. Variantes Lectiones ad marginem 

editionis H. Stephani affixe. 

n. Codex MS. Orationum Demosthenis in Bibliotheca Lugduno- 

Batava, quibus subjungitur Funebris Lysiz oratio; quem cum ex- 

emplo Stephanico contulit Sluiterus. 
q- Codex Venetus, cujus Variantes Lectiones in Editione minore 

dedit Taylorus. 

EDITIONES. 

Ald. Editio Aldi, 1513. 

Steph. Editio H. Stephani, 1575. 
Aug. Editio Athan, Augeri, 1783. 
Bekk. Editio nuperrima Immanuelis Bekkeri. 

*.* Note compendii gratia: pr., quod dicunt, prima manus — 
corr. correctus — lit. litera vel litera — om. omittit vel omittunt 

— eras. erasa est vel erase sunt — add. in marg. addit vel addunt _ 
in margine. 

Codices et Editiones cum Editione H. Stephani conferuntur. 
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VARIANTES LECTIONES 

AD 

LYSIAM. 

YMNEP TOY EPATOZOENOYTY ®ONOYT. 

Tit. KATA EPATOZ@ENOY= MOI- 
XEIAS. b. 

P. 162.1. ef re] elnve b. i. Bekk. 4. 
vz om. vy. 5. praneds] puineds Bekk. 
Ibid. iyeicbe] nyotcGe I. s 1. v. Bekk. 

P. 164. 6. Sunda arayra] aoravra Sv- 
m0 1.s 1. Bekk, avavra om. v. 7. ay- 
dees] “ASnvata lev. antep. Géru] Sean I. 
s 1. v. Bekk. 

P. 165. 6. éxpopay adrn] expopay yap 
avn i. 1. p 2.51. v. Bekk. 

P. 166. 2. xsvduvetcs] aivSuvedn I. s 1. v. 
Bekk. 5. uaSevdouca si. v. | 8. nriduy 
$1. 12.Avamrodpevog 1. 15. waidio Bekk. 
Ibid. xratov 1. Bekk. 17. 54 om. 1. v. 
antep.-eiAxey Ald. 

P. 167. 5. dvadacbar] tvabacba: I. s 1. 
v. Bekk. 7. EdipeiSitioSas 1. ve Ebyev- 
O:icSas Bekk. 11. yedvou 38 peragd v. 
14. tmimenpreica] umomenpbeica v. Bekk. 

P. 168. 1. Ei¢iante] w piatate b. i. 
2. meas cot] mesg cei. l. v. Bekk. 3.6 
yee] ov yap b. Ibid. tiv yovatua] riy civ 
yovatna boi, 1. p 2. 8 1. v. Bekk. an- 
tep. sig dyoedv] elo [iv] dyopav Bekk. 
ult. cixobey] OinSev codices et Ald. Bekk. 

P. 169. 3. [viv] Bekk. ° 
P. 170. 1. 72] Dé v. 2. EdipesSiaic bar 1. 

v. efiuiiarSat Bekk. 7. eZerrs] irri v. 
ult. wgocGein] weicG2in Bekk. 

P. 171. 5. wedonrat] wedcerat v. Bekk. 
P.172. 3. 2Hocarrpos| Xarreatos i. |. 

pi.2.s1.v. Bekk. 5. ovdév av] oddéve 
1. Bekk. 12. ele ray] ao tov b. i. Ls 1. 
v- Bekk. ult. &x rot] ai7d & v. Ibid. 
eyyuTarou| eyyitara i. |. v. Bekk. 

P. 173. 3. wear] wera l.s 1. Bekk. 
Ibid. f3ox2v Ald. 9. od doronreved yw ce 
s1. 11. éoncw Bekk. 16. Screg s 1. 
Tbid. xat vouor] of vino b. i. 1. v. Bekk. 
ult. wodnyng] wodnyels $1. modo Sets 1. wAN- 

yet¢ 1. p2. v. Bekk. 
P. 174. 2. 230varo 1.5 1.v. Bekk. 3. 

ovdev dAAOV. Ibid. a] ao si. 4.74 0m. 
b.i.v. 5. aAn6i 1. Bekk. 

P. 175. 1. MAPTYPES. s 1. om. v. 
3. wayou. dnovere] mayou. NOMOS. axovere 
1. Bekk. ult. duiv] tua I. p2.s1.v. 
Bekk. Ibid. amro3idora: Bekk. 

P. 176. pen. aydeec] oF avdeec i. Bekk. 
ult. dirrctv] drat b.i. 1. p 2. v. Bekk. 

P.177. 1. yuvatxas] yuvatxa 1. Bekk. 
P. 178. 3. wpartomévoug v. Ibid. Biay 

lsi.v. 7. oméregvv. ult. éya yae] 
eye potv yap ie. p 2. Bekk. Ibid. ofxas] 
oda Ve 

P. 179. 11. Sipoy tper.] Lipov tiv 
iper. bv i. lv. Bekk. 12. yag emt] ye 
tottb.i.l.s1.Bekk, 13.0] 52,0 i. [9], 
® Bekk. pen. gué Gv] wey av I. s 1. 
Bekk. 

P. 180. 3. eizenOevres v. 
si. 8. cixetog Ald. 

codices et Bekk. 10.ciom.v. 12.4 
wait i, 13. eloayayetv] poor eioayayety i. 
].s 1. Bekk. pre ticayayeiv v. ult. xare- 
AgbLopecs | xararnfouas codices et Bekk. 

P. 181.7. émomrapnvi. v. 10. MAP- 
TYPIAI] MAPTYPES. i. 1. Bekk. 13. 
Tomore yeyemntar] yeyéyntat momore |. v. 

5. tr]. ws 
9. ewe} 02] Eweds 

Bekk. 
P. 182.1. aitevom.v. 3. rev] [eev] 

Bekk. 4. rocodrwl. torovros1. 6.0ure] 
ovde i. Bekk. 7. év om. v. 
ai ay obvi. 1, $1. v. Bekk. 11. rodrov] 

roroTov i. 12. cuvom.v. 16. apae- 
ahooow] eapagrncorat i. 1. Bekk. 
Ibid. gay 52] éay xat 1. p 2. Bekk. ult. 
gyoeay Ald. 

P. 183. 2. av] ay bv}. ay [odv] Bekk. 
pen. 70% woAewe] Tors THs moAEwoi. vy. Bekk. 
wig mokews om. |. 

Ibid. ti civ] 

ETITA®IOS. 
P. 184. antep. 92 rot] tors om. a. I. 

p5.s 1.2. Bekk. 
P. 185. 3. weet rovrov] epi rourev c 1. 

n. ult. 2%] eZetvar acc 2.1. n, p 5. 6. 
s 2. Bekk. 

P. 186. 1. mavrayi a. co 2 den. s 2. 
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6. macy avOgumoc| mavrag dvOpaarous 
i, antep. peynass]| yrapeoige 2. ln. s 1. 
Ald. ult. rote reSy.] ters Tay TEDY. C2. 
iu. p5.6.s 2. Bekk. Ibid. épyose] a0- 
yoo Ald. 

P. 187.1. prev yap] ev om. a. cc 2. 1. 
nop 5.81. Bekk. 2. provas 32] prove préy 
a.ci.l.n.p5.s1.2. Bekk. 5. dvé- 
Agwov] awédimey 1.51.2. antep. rove] 
Oi. 

P. 188.-5.. roto mreotégots a. c Q. 6. 
aprewvoy weet Tay Acmwav Bekk. Ibid. €ov- 
AsicarSar durcwoy i. 9. Sinny Tig dyoiag 
dovcat Bekk. 13. abrav] eavrév |. n. p 5. 
Bekk. 15, tay Kadu.] rav om. n. p 5. 
s 1. Bekk. ull. airay] abtéy Bekk. 
Ibid. od om. a. bid. perasvopetvov] pad ye- 
vorztvov a.c 2. m.n. 

P. 190. 2. 82] M8 xati.s 1. 5. dorap- 
ovens] abrots barapyourne Bekk. 13. 
tm a] év ta a. c 2.n. p 5. Bekk. av. 
pen. tig om. s1. ult, eiceBelag] acePeias 
a.l.n,p5.s 1.2. Bekk. 

P. 191. 2. evexeve 1. i.n. ult. wey 
om. a. n. 

P.192.41. Epuyo acc i.n. ult. roy 
Rapiv] rav Boudva.c 2.1. np 5.6.51. 
2. Bekk. 

P. 193. 2. “HeanAzwo s 1. 

P. 194, 1. €v om. 1. n. p 5. 2. Eoyoy 
an. 4.7] 3ct.n.p5.6.s 2.° 5. efvas 
om.n. 6. mesregvn. 8. air a. cit. n. 
antep. ag n. Ibid. jet] wae’ a. n. 3 - - - 

k. Ibid. dxvrove 2.n.p 5.81. ult. 
Tous] rouse 2. = Ibid. inérag] inerevovras 
mae a.c1.2.k.m.p 5.6. s 2. Ibid. 
eavrava.c 1.2.m.p6.s 2. Ibid. 2£erciv] 
eGarrety a.c1. 2. m. p 6. et pr. k. 

P. 195. 2. ray aaid.] trav “Hpaxartous 
CHpaxaéos p 6.) maid. a. ce 2. k. 1. on. p 5. 
6.s 2. Bekk. A. Ua tiv] 3a 82 viv n. 
Bekk. 5. éxetvoug 32] Exetvoug 34 ni. Exetvous 
cum cod. Marc. 416. Bekk. 6. 3€ om. i. 
Ibid. evtuxérrepr om. n. 7. moAAay dya- 
Savk. Ibid. racwe1.k.n. 10. xa} pri- 
mum om.a. Ibid. éySecv] aicxpov a. c 1. 
n. 11.54 om. a. n. 

P.196. 1. wavraydSev cuverreyprévor om. 
n. 2. xat] nat tog 2. kn. Ibid. éx- 
Panrrovreg 1.53 1.2. Ald. 9. éororiredcavro 
a.n.etpr.k. 11. mgconuer pn. 12. oet- 
cat] ogicarSa: a. cY.k. un. Bekk. dpizacbe 
©1. 13, BactrEvop.évorg — Sidarnorrévors | 
Ractrevorrtvoug — Sidacnorévous a. i. k. s 1. 
2. Bekk. 

P. 197. ult. prover] evpice men. — bid. 
amavroy Tay] amdonga.c2.k.1.m.n. p 5. 
6. s 2. Bekk. 

P. 198.1. weds om.n. 3. dovddrec bas] 
dourAwoarSa:a. k. n. Bekk. Sovrdcacée i. 
A. nyncdpeeves SE om. a. k. tyovprevor 92 1. 
Ibid. ¢i] crgardy iga. 6. ddAwv] qWoAAdiy 
1.31.2. Accwavi.om.k. 7. vopetCovres a. 
k.n. Ibid. épnprorarous] op Sarérous 

VARIANTES LECTIONES. 

Ald. 9. 70t yeh Tp0mm Tods om. in lacuna 
Ald. pen. tosatrng dong Ald. Ibid. 
MEpercrnner| Tageroctnxe p 5.s 2. et corr. 
k. Bekk. Ibid. ae ef ev wedregoy om. in 
Jacuna Ald, — ult. toot] iacw a.m. pd, 
s 2. Bekk. 

P. 199. 1. wpoSvuws yap om. in lacuna 
Ald. 2. 8 ivratSai.- 4. SiaSécOas pro 
var. lect.k. bid. ratra] toavra a. k. 
I.m.n.s 2. Bekk. 5. of 3] aan of Ald. 
Ibid. eldores] idévreg a. c 2. n. et pr. k. 
dévreg Bekk. 7. meet] mage i. 10. évé- 
weveve 1.1.81.2. Ald. — antep. eldévas 
xapy ken. pen. yrivres mavrec k. n. 
ull. drrofavety - - - (ad p. 202. 10.) “EA- 
Ancmrévrov om. Ald. 

P. 200. 3. darodetLety 1. 
Ibid. wera] pera tv s 2. 5. adrav] 
duewve 2. Ibid. vixicavrag s 2.  antep. 
EAeudepwoeiev i. pen. apeThg pir.] aperag 
ov gid. n. p 5.6.82. Bekk. ‘Ibid. airiigi. 
Ibid. aicy, torncay| alex. h roy mesg rove 
morepatoug nlvduyoy poRovprevor, Eorncay a. I. 
p 5. s 2. et in marg. k, Bekk. 

P. 201. 2. redmaiovi. Ibid. év tH] &x 
Tigi. 5. FuBarrcvrove 2. 4. 98 dae ta- 
xéov] da raxéwy © 2. 38 9n TaxEws i. OF 
taytwo Muret. 5. eaiyyeiAavi. 6. Thy 
evOade] tiv ve evade c 1. k. p 5. Bekk. 
Ibid. riy vinny rev wpoyovavi. s2. 8. dre] 
meet pro var. lect.c1.  antep. maraiay 
Eey.] Waratay tay ty. a.c1. 2.n.p 5. 6. 
S 2. rév mararav egy. i. Marat Tay Eey. Cod. 
Mare. Bekk, 

P. 209.1. werd ravta S88 2. 6. dia- 
noolats (rev Kal xLAiaiG 1. S 2. 8. Ein Eeyav 
ins 2. Ibid. r]3i.p 5.7.82. 9. aire 
om.i. 10. xara] wpoci. bid. crevira- 
tw] ottyiratoy c 2. i. 1. Bekk. 

P. 203. 3.”Aéav nop 7. “ASov a. p 6. 
4, ovdevac] dé ovdevig ak. n. p 5. 6.7. 8 2. 
Ibid, dAAd om. a.n, 6. EpSapuévar |. s 1. 
Ald. 7. abrotea.c1.k.n. pen. Aax, 

de obde] Aax, dé ov a, k. n.p 6.7. 81.2. 
Bekk. Aan. 32 itrévro ob 1. evict 88 nai p 5. 
ult. rag Luyas i, 

P. 204.1. xivduveveva. p 7. 3. rotroy 
De rav redmrov i. 6, wabopevor s 1. wedoue- 
vip 5.82. Ibid. rh yeyevnnévn A. cope- 
foapd.s 2. 8. xara vig p 6.81. 2. 
Ald. a3 yig p 5.  antep. dyrvecOal s 2. 
ult. xararsioeiv] exxdvey I. p 5.8 1. 2. 
Ald. éxaimety i. k. Bekk. 

P. 205. 6. 32 ow. Ald. © 9. vavpeartuy 
Ald. Ibid. cdx dy idav] idav ote ava.c 1. 
2.k. 1.0. p 6. 7. Bekk. . 10. oi0g peéyac] 
hig petyas p.d. 8 2.816 eéyac anh cio eyes 
i. wo eéyag Cod. Marc. Bekk, pen. atta 
n. Ibid. spoidvrog i. s 1. ; 

P. 206. 1. Sarapeivios] Zarapivs cod. 
Mare. Sadauin, oi¢ Bekk. 3, rev Sav] 
73 Sdv.s1. Ibid. 7a aitivom. p 5. 7. 5 
1. 4, [@] om. codd. Ald. Steph. ancos 
om. Bekk. | 7. wropigovre p 5. 5 2. 

4. -nivaiey i. 
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P. 207.1. magunerevcapetvoy aprpor. a. 
Tapenercurpntvay apr. p 6. 4. vava- 
yeiovs 1. 6. irracSa: Ald. 9. aré60¢] 
mévSoc i. 10. Aoyiopeds cE] Actos Y ky 
n.p5.6.7.81.Ald. Ibid. durtuynctiey 
kin. Ai. xaxdy ececSa:k.n. 13% t16 
om. a.n. p6. Ibid. aitdv om. c 1. n. 
p 5. 6. 7.8 2. 

P. 208. 1. tuBavrega. k. un. p 5. 6. 7. 
Ss 2. Bekk. t«Bavteg $ 1. 2 + pri- 
mum om.n. Ibid. 7# secundum om. a. 
Ibid. 32 wacw] nal macw p 5. 7. 82 ral 
weow corr. ke Bekk. 5. adtay Bekk, 
Ibid. dwrcdew k. s 2. 6. ray om. n. 
7. tieety nai] 8882. 8. dmdvrevom. p 5. 
$1.2. Ald. 9. cuppayov] BagRagoy m. 
11. dyaudicBnrntws| avaudioontns a. n. 
P 7. avaudichnrnta k. Bekk. avapepic6n- 
m™mp 6. Ibid. decreia] rapicreia p 6. 
s 2. Bekk. pen. magéyovres a. k. n. p 6. 
7. Wapéyovrarc 1.s 2. 

P. 209. 1. rev. rots] érevS. ua rots a. 
k,n. s 2. Bekk. 2. reixsZovrov s 1. Ald. 
5. viv cwrngiayn. TH cwTnga EaUT p 7. 
10. rovrag a.n.s 2. 11. daracens] Sa- 
rAarengk. p 5. Bekk. Ibid. rod] riva. k. 
om.n.p 5. 6.7.5 2. Bekk. Ibid. Cacr- 
Atov ke nm. 15. compdyav] RagRagav a. 

TULMLAXov 

m. p6. BagCagwy kn. 21. CeRaiays 1. 
24, xai vavpayourres om. k. n. p 5. 8 2, 

Ibid. pis Bagh] mpig rors Bagh. k. p 7. 
Bekk. 

P. 210. 1. torégw] Evégw, in marg. 
ioréew, k. 5. cumpayov k,n. p 5. 
7.78 om. a. Ibid. daovons] awdeong n. 
p 5. ult. yégav ef xaréa. Ald. 

P. 211. 1. uéutlacba: k. n. et pro var. 
lect. xarauintacSat k, 4. évrig] odx 
fvTog i. 6. ayaOel modrAayod n. 9. ariy 
c2.k.n.p6.om.p7. ult. airiig. Ald. 

P. 212. 6. obvom. Ald. 8. 4 Adyos F 
xesvg p 5.81.2, Ald. 10. pera wred- 
VOV yae a. ETA yee WrEiovav nN. p 6. eeTa 
yap MAticroy pT. 15. datyos] Adyorg ma 
antep. dmodsi£avtes acc 1.k. m. n. p 6. 

P. 213. 6. yevicSar a. c 1. mn. p 6. 
7. aitavn. 8. darorrupetvov] aarodopcéveny 
k. Ln. p 6. s 2. Bekk. drronoupévay pd. 
amonroyatvay p 7. 9, Tov hyepadvog a. k. u, 
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p 6. 7. nytpcvoy i. 10. durruyodor a. 
11. edirwcev] ehawray ¢ 2.1.1. p 6. 7. 
Bekk. pen. @draccay] Strarray p 5.8 2. 
Bekk. 

P. 214.1. Eynakioracw] éynabioraiow 
a.n. éyxavertacw Bekk. 3. xeigerSar a. 
n. p 6. et pr. ke 6. rorodrav Ald. 
9.77¢ om. nn. 10. é€nySnv om. Ald. in 
lacun. Ibid. dAcpiperSas a. p 6. antep. 
xai iNe] fy idi2 ak. no. p 6. 
‘ P.215.3. ray mreoyiven dperhy] aberhy ray 
ameoyouy k,l. p 5.6.7.8 2. Ald. Bekk. 6. 
ox] a oy a. cd. k. Bekk. 8. dmro- 
Davey i. 19. xwduvedovres a. m. n. p 6. 
14, Aaxedaimovioug p 5. s 2. et corr. k. 
15. ptydarny] nat peydany a.c 2.1. k. p 6. 
7. ult. deduevor] Suvapeevor n. 

P. 216. 1, perédwnay] erédoray m. n. 
p 5. 6.7.82. Bekk. 3. daredoyicavro] 
ameroyncayro a. ke. n. p 5. 6.8 2. Bekk. 
7. eyiveyto] éyévovroi.I.n.p 5.7.8 2. Bekk. 

P. 217.1. xowoi] xasvol Bekk. — 6..E9rt- 
deiLavres] emedeiZayro i. p7. Bekk. 7. 
feovov meet] pecvov verte a. k. 1. men. p 5. 6. 
7.82. Bekk. 

P. 218. 6. mév ye mareld:] yre om. k. 
n.p6.7.Bekk. Ibid. teég:’ n. 8. &o- 
78] o’rws pro var. lect.k. Q.abroig ¢ 2, 
Kens, p 6.0%. 12. dwerrepnuévovg n. 
16. rarégayv]| maresoy Ald. 19. dviagore- 
evs 2. Bekk. 

P. 219. 3. wag] weet 5 1. Ald. wore ty 
8. Gray épicsom.n. 10, rat¢ secundum 
om.n. Ibid. pov] povnvaec 1.1.k. p 5. 
6.82. Bekk. 13, wotodpefa ak. n. p 6. 
Ald. Ibid. deqmaQcuebaa, k. vu. p 6. 

P. 220. 4. yuciave 2.1. 5. roadra --- 
vi Setom.n. 6. hdc] aorak ids a. m. 
etpr.k. Ibid. dvrac] evreg a. i. k. 1. p 5. 
6.7. $1.2. anak oyreg cod. Marc. Bekk. 

10. xeteloros] xantorosg corr.n., 12. yae 
om. Ald. ult. xiw8uvedcavres] xivdvvetovtes 
a.k.n. p 6. xwduveicavres Bekk, 

P. 221. 3. naira yao] wat yee corr. k. 
wal yep vol. p 5. Bekk. 4, $8 abréy] 
avrév om.|. p 5.7.82. Bekk. 6. Sava- 
won. 7. avroie] dordi¢s 1. 11. pebvoug 

wovrouga. k. prdvougn. Ibid. efvat om. un. 
antep. ’ om.a.n. pen. Sepamedovra a. n. 
ult. dropigacda: p 5. 8 2. 

TIPOX SIMONA. 

P. 223. 2. roctdrol. Bekk. 5. alg] ws 
i.v. antep. xivSuvedcourrys1. Ibid. Etc] 
msi. pen. revfacSat vy. 

P. 224. 1.cwvleecSacls 1. 7. iptv] 
et duly b. Ibid. paivorar s 1. v. Ald. 
antep. diattSels Ald. pen. yeteov $ 1. 

P. 225. 9. rat@’] wat cadS’ v. 11. pee- 
Bicwy i. 13. ce om. Ald, 

P. 227.5. mecBuetra: Ald. 5, 32] 38 
Si.v, 10.eis]é¢1. Bekk. 11. Auot- 
Mayousi.v. 14, ortyous] céyous I. v. 

Bekk. 
fecba: v. 

P.228. 3. prev tya uot] petv de & noe d. 
Bekk. jai ovy va gnotv. 4. ovte] evda 
oure 1. Bekk. 5. tmabey] EdxaRev b. i. 
l.v. Bekk. 6. rragéZouas 1. v. Bekk. 
11. cwveicricavres v. 12. praprueodpcevav] 
peaptupoevey 1. s 1. Bekk. praprugapaevoy v. 
pen. peerapivervs1. Ald. ult. rv] vod v. 
Ibid. A&perroug Ald. Ibid. pecvov Ald. 

P. 229. 6. xat secundum om.y. 8. ai- 
4s ' 

17. ws] cig v. allt. aarorreé- 
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tay corr]. antep. rayrwy naxnaiv] mavroy 
Tay xaxey v. Bekk. 

P. 230. 4. MAPTYPIAI s 1, 
ous paiverat Vv. 
om. Bekk. 
Ald. 

P. 231.3. ratra alta vy. 5. ated] av- 
731,.p2.s1.v.Bekk. Ibid. ratra Ald. 
15. yd hyodtpat] eye D hyotpeat 1. Bekk. 

P. 232. 12. dtarrapeevog i. ult. pere- 
CovAcuey s 1. Ald. 

P. 233. 4. tv] nv. 4 Ald. 
apaviag 1. s1. v. Bekk. 8. Te om. Vv. 

9. cuomncecSat Ald. 13. pevyovs 1. v. 
Ibid. airs] airay |. s 1. v. Bekk. 

P. 234, 4. irrapny ToT. ereantou Ald. 
9, whi, 17. nds] buds). Bekk. ult. 

16. woin- 
Ibid. timray au? | au’ 

pen. Bovrguevog p 2.5 1. ve 

5. aprndetac] 

LECTIONES 

cupepoeas i. 
P. 235. 2. émionutlacSa: Ald. 3. mas- 

dixdv Bekk. antep.vexa |. Bekk. Ibid. 
eferdzOar Ald. 

P. 236. 9. iwée] megi b.i. v. Ibid. 
EmgouvonIncay v. 11. xatécywy Ald. 
Ibid. x’ Exetvay) ew om. |. v. Bekk. 
13. rig om. v. Ibid. ein] av efn |. Bekk. 
15. % imée] ef bwin gq. s1. Bekk. 16. od- 
rw xah] ora nat p 2. orwol. Bekk. an- 
tep. woncerSar s 1. 

P. 237. 4. mond nat] word ay cod. Palat. 
Bekk. 10. crpatias] oregartiag Bekk. 

12. eivat arovnp.] elvar xat orovne. 1.51. v. 
Bekk. ult. oa wepitdnre] pan pot megiidnes 
Bekk. 

IIEP] TPAYMATOS EK IIPONOIAS. 

P. 239. 2. ot om. b. 
éaae |. Bekk. 

P. 240. 1. weet rovrov] wept wavroyv b. i. 
Iss 1.’Bekk. 2. buds] nuasl. v. Bekk. 

Pen. paveciic] pavepig,Bekk. ult,  EAa- 
Bev] & ExaSev Bekk. 

P. 241.6. pirctvoc s 1. 7.Eor ix’ s i. 
antep. ori tev] OTs husic nuevb.i.}. q. 81. 
v. Bekk. pen, EuCarrcyreg q. ve Ibid. 
Evexey q. 

P. 242.2. dvourevay] aoroxrevavl. Bekk. 
9. et pen. meovola] medvoxn Bekk. 10. yap 
olrws] yae av orws 1. Bekk. ult. évay- 

tho 1. s1.v. 
P. 243.2. arapweuprévos | Tagwe jn eevos 

lov. Bekk. 3. d£vyeipogs 1. Lbib. dud- 
verSat |, 7. Teaiud ye] Tpavprata i.e q. 

apatud + Bekk. 9. sropvng even’ Ald. 

ult. EAa Boy | 10. 8 dmoddvers 1. v. Ald. 13.4] “1. v. 
Bekk. 19. petévafas1. Ald. 20. pat- 

dioy rots] padioy avery rots cod. Palat. padcioy 
auth rotg Bekk. 

P. 244. ult. wzobein Ald. s 
P. 245. 4. unde v. antep. rovray] rov- 

sovi.l. m. p 2. s 1. v.Bekk. 
P. 246. 2. wirepov om. q.s 1. Ibid. 

mesrecov om. v. 5. adn] atitn Bekk. 
anlep. 7dn Xa] nde. a q. s 1. v. Bekk. 
pen. yevncerat ve Ibid. ovdiv ev raven. 
Eywy av loc] ovdey adrny. xalto Eywy ove 
izoy |. Bekk. 

P. 247. dyav. tore priv trod Aoyw] aya 
tor vmrodtywm |. dywv Extiv, Ey vmroddyw 
Bekk. pen. meovonBivas| mgotvondny Bekk.. 
ult. xat dia SovAny v. 

P. 248. 8. yivducevov v. 

YHEP KAAAIOY IEPOSYAIA®. 

P. 249, 10. Eni uivduvey s 1. Ald. 
P. 250. 10. trovras] tévrat s 1. ult. 

penvicayres] Post penvicavres lacuna unius 

ferme foliiin q., vacuce pagine 52 in I., 
vacue pagine 2 in s1., adscribitur Ew 
peitomoy ev in b, 

KAT’ ANAOKIAOY ASEBEIAX. 

P. 256.1. é«] mov én 5 1. Educe voy imrarov 
éx Bekk. 

P. 257. 5. [S11 --- eivas.] Bekk. 
Torrvav]| amrwrrvel. Bekk. 

P. 259. 1. ra Sew tovTw] TH bew rovTa 

6..4- 

Bekk. = Ibid. rimwgetre] tipmecirar q. s 
1. Ald. pen. tpavs1. ult. Sucidcoucs 
s1. Ibid. eiyerars 1. 

P.260. 1. EAeuotvi—’Ereuciviw] "EXeuzt- 
vio— Enevoive Bekk. 2. éarize. wuornpiors] 
mss. ey Tog paurtnpiotc 1. Bekk. allt. 
adinoprévous] adruvovpeévous 1.5 1. Bekk. 

P. 262.1. Zuyyévnratl. Bekk. 3. araci- 
oro) wrciosovl, Bekk. pen. cs] ag s 1. 
Ald. 

P. 263. 1. ab7d 8 1. ara post xagica- 
Hévoig cum |, ponit Bekk. Ibid. yagiZo- 
Mévors] xaeroapssvas l,m. Bekk, 

P. 264. 6. ised] Post feed lacuna unius 
linew in I. 

P. 266.3. wedyar’ Bekk. 
exo s 1. Bekk, 

P. 267. ult. worrovg] aoAAcd m. moAAoE 
1, Bekk. — bid. 0892 d0Zav] o¥8” Edogay I. 
Bekk. 

P. 268. 4. Agetou pedZerar] Apetou mayou 
pevg.si1.Bekk. 5.[% - - - meovoiag}] Bekk. 
Ibid. gay ev] wivom.].Bekk. 8, odom. 
los1. ult. rocctvo 1.51. Ald. 

P. 269..2. 72] cae 1. m. 8 4. 3 
abroig] aoroig 1.31. Bekk. ult. earazi] 
eqtdes $1. anda Ald. 

P. 271. 5. tptericavras] rereuTicavrag 
ls1. Bekk. 4. rodtw] rovray Bekk. 
ult. ériBounsis] emsCorric 1. Bekk. 

P, 272. 1. edéncev I. 3 4, Ald. 

Ibid. 2x7] 

2. non 
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82. Ald. 4. fa penv.] ty2 wh envy. Bekk. 
pen. papruetov] 4 deyuptou Bekk. 

P. 273. 8. igeay] yepavl.s 1. Ald. 10. 
*AOnvaiay 1. s 1. ASiva: Bekk.  antep. 
Kitiéwy] Kirtiov |. s 1. Bekk. 

P. 974. 3. éwet rav] ext tHv Bekk. 7. 
arodpacac roto] amodeas dE 2% ToUTOU TOU 

usyduveu S$ 1. darodeas toUTo Bekk. 
P. 275. 2. évOévde] vase 1. Bekk. 9. 

éy secundum om. Ald. ult. diavégees] Sie- 
ven 1. Bekk. Ibid. Bictvy om. 1. s 1. Ald. 
Bekk. 

P, 276. 4. ofr pei] od 73 pei 1. Bekk. 
6. dgavra S 1. = pen. xpeirtay] xgetrray 
cum 4, codd. Bekk. = Ibid. ditraacion] 4 
Simracios 1. Bekk. 

P. 277. 1. rocoto Bekk. | 5. ravriay 
Ald. pen. eregoy] Erégous s 1. eregay |. 
Bekk. alt. dyoatavb. = [bid. nuerégay 
s 1. Ald. 

P. 278.9. xpi eidevar tov» 1. Bekk. 
10. airoi] ait@ 1. Bekk. Ibid. 8 dpyiic] 
dé ragaxtig Bekk. 11. ovdémrovdey Ald. adé- 
movdeyvs1, 12. [retro] Bekk. 14. daro- 
Aoynracbas] dmroroyncer Sat |. Bekk. 

P. 279. 2. ob8] aaa’ q. 3. amonatcbar 
Ald. 4. werddone] ueredouevl.s1. Bekk. 
5. et 6. evexev] Evexa |. Bekk. ult. azro- 
Sneotytes] darsdnzctytos cum cod. Vatic. 
Bekk. 

P. 280. 1. dada. Aaned.] GAAe Aaxed. 1. 
s1.Ald. Bekk. 9.cwi Ald.  antep. 
Kngicciov] Kngictov 1. Bekk. pen. Aéyet 
1. Ald. A¢yn Bekk. — bid. 0&9’ ay] odx ay 
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1, Bekk, ult. adrot s 1. Ald. 
P. 281.2. ee] née: 1.s1.Bekk. Ibid. 

Kngizciw] Knoicty L. Bekk. 3. bear] 
jay l.s1. Bekk. — Ibid. pueviceras Ald. 
pen. xouignre] xordgnre 1. Bekk. xopengnra 
Ald. 

P. 282. 6. per” aloyeas altiac] tm” ai- 
oxpats aitiais 1. m. Bekk. pet’ aizyeats 
aiziatc qo 81. 9.a3a0] “ASnvatn s 1. 
Ibid. dofeev s 1. ult., wply rovrou] mAnw 
sovtov, Bekk. 

P. 283. 1. "Edeucicbev] *EAeuowiOev 
Bekk. ult. 34 dyamnrig] det ayannrang |. 
q.s 1. Bekk. ult. cwbévra] cwSivas |. 
Bekk. 

P. 224, 1. ! 71] +t Bekk. 
P. 285. 1. cuvrpingapyow] cuvergingae- 

now |. s 1. Bekk. 
P, 286. 4. yivdprevov] yevduerey 1. Bekk. 

pen. viv ef xoer.] vt nour. 1.5 1. Bekk. 
ult. eirpopzv] Post eiepogavy lucuna unius 
linew in |. Ibid. yévar0] yévavro 1. Bekk. 

P. 287. 2. ysvopetvny] yevorstvny 1. Bekk. 
4. eicayayévres |. m. q. 6. dvraaadevs | 
Post dyramodeds lacuna triam paginarom 

inl, 14, émsdetxvuce Ald. Ibid. duyn- 
ros q. $1. aunwrag Ald. ult. iepeta] 
tégesat 1. Bekk. 

P. 288.1. x27a] xat Ald. pen. airév] 
avriy 1. Bekk. ult. ev@ucey Ald. 

P. 289.1. ray Cometv] rav Bousvi.s 1. 
Bekk. Ibid. #]ovl.s1.Bekk.ob. 4. 
sotto Ald. 7. uncos habet Bekk. &. 
Papuan Ald. 

YIIEP TOY ZHKOY AITIOAOTTIA. 

P.291. ult. ampordounrws| ameocdounras 
Bekk. 

P. 292. 3. of xowvot] of om. Bekk. 5.6 
om. v. antep. nyovjevor] otdceval. p 2. v. 

“ult. 6 7: av] aitiay Ald. Ibid. Botrovras 
v. Ald. 

P. 293. 1. dan duty] ev duiv I. Bekk. 
2. anovcayres] anoveass |. Bekk. dxovcay- 
mags1. 3. 0bci2¢] ris ovziag 1.81. Bekk. 
Ibid. dyaviZer8at) dyavicacsa:l. v. Bekk. 
5. Onu. Trav ovTwv| dnu. THY dvTay S21. p 2. 
S1. dn. Se raiv Oyrwy Bekk. 12. itv ev] 
tviv vy l.m.q.p 2.81. Bekk. 13. propias] 
peveiat cum. cod. Urbinat. Bekk. pedgses i. 

P. 294.3. dé3ana Ald. 4. darpacroy 
81. dweautoy b. i. - 5. warelove] asin |. 
Bekk. Ibid. ei] Y i 1. Bekk. pen. 
EAasaic nat progiass | wal prdgiass édaiass ls 1. 
v. Ald. Bekk. 

P. 295. 1. dbsotrat] abswire 1. p 2.8 1. 
Bekk. 4.7 om.v. 

P. 296. pen. weireev] mewrtws i. 1. p 2. 
81. Mewréag Bekk. Ibid. papruess om. 

2. Vv. 
P. 297. 2. éme:dy] MAPTYPIAI. éaresdh 

1.81. Bekk. ~3. onniv] Teo Ald. 6. 
gavepeitecoy b. pen, Eyévero] éyivero m, 

p 2. ult. dpaviZeyr:] dpavizayns 1. m. p 2. 
Bekk. 

P. 298.5. adixipacvg. Ald. 7. tv2z- 
yarn gq. Ald. 16. weyiorns] aicxiorns 
Vv. Ibid. 7s cby] 7H; 9 p 2. Bekk. cy 
om. s 1. 

P. 299. 1. elxérav] ofxer’v Bekk. Ibid. 
magertnxo, Ald. 6. av Eveynsiy] dveveynety 
l. Bekk. vom. vy. — pen. tovrav] rourey 
I, Bekk. 

P. 300. 2. Eovreuring] Conrdrng i. |. p 2. 
v. Bekk. ult. @3éA0, m.s 1. Ibid. cos] 
vom. s 1. om. v. 

P. 301.1. gs poi Setv] gic pe idety i. 
pis pe idety b. pnaas pe isty Bekk. 2. 

amnyayes| trnyayes b. |. p 2.8 1. Bekk. 
oe ora | cura i. ovrw Bekk. 7. x2i] de 

s1.Ald. Ibid. [viv] Bekk. 8. TouT0] 

vorov |. Bekk. antep. 42Aa]a4ua Bekk. 
Ibid. ye] v2 Bekk. — bid. arropnze: post 
pearveny ponit i. ibique iteratv. pen. 
odx om. Ald. 

P. 302. 8. 2aipezrovjatvous.v. Ibid. 
yieovag] codd. et Bekk. 10. Egyafopeé- 
vous] amepyaCopeévaus b. Eoyagcpeevov |. Bekk. 
15. raBety Ald. 

P. 303. 2. raodr0] rooire v. Bekk. 
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6. fvécrs] verti ve. 8. eveguvovi. 12. 
amecyaCopnevov | earepyadsuevcy |. p 2. Bekk. 
13. apavilovra] apayicavta 1, v. Bekk. 
antep. dméyeatélyv.s1. ult. iyncerbac] 
nyncacbat cum cod. Palat. Bekk. 

P. 304. 3. mpoSupirara b. 6. Tavere- 
Aw] woruTsrAdc i. 1, m. p 2. q. S 1, V- 
Bekk. 17. magéyav) yee exwy Bekk, 
Ibid. Asyay] Aéyav 1. p 2. 8 1. v. Bekk, 
antep, Extncdpenv qe 

P. 305. 2. 8 om. q. s 1. Ald. 
ndEAnCEY I.V. 
viv b. i. q. 
Ibid. 

P: 

Ibid. 
3. Soxet | Jonety 1. v. Sonet deu- 
8. ojeat] sivas 1. p 2.8 1. 

elerety Ors] eivas ors v. Bekk. 
306. 2. ovdév aaron. | 009 av aaron, liv. 

LECTIONES 

Bekk. 6. pair’ Euod] per’ Emrod b, mredg 
zuov 1. Bekk, = 7. bay) beaig b. i. |. m, 
p2.s1. Bekk. 11. rodrw] rotro b. i. 
q. Bekk. 14. tryotiuars 830] tryad pet vopai- 
Gew Sut 1. Bekk. deay nyotas ors b, = 1De 
sore tiv] TeroUTOV V. pen. yag THVT] 
yee [oi] towobras Bekk. 

P. 307, 3. otvexa] evexa il. Bekk. 4 
Eee dn] ened On v. eee HO Bekk, 6. ad- 
og Bekk. 8. av &3awrarog I. Bekk, 

9. natacticmpat b. 
P. 308. 1. é] ¢ 71 Bekk. 3. dBtobv & 

aga] afi mapa |. Bekk. agsovy: et apa p 2. 
v. aki dea Sei b. Se naragricavb. 7. 

Cura V. 

KAKOAOTION. 

P. 309, in tit. KAKOAOTION om. v. 
P. 310. 1. ods prev] Fods ev bi. |. p 2. 

s1.Bekk. Ibid, Emirndeiogb. 2. ave- 
mrnderv S41. 9. mogizerOar Ald. weet 
Tig apragtiag mogienras v. 10. ovy om. 
1, Bekk. 11. duvaric av] duvards ay I. q. 
s 1. v. Bekk. antep. amnyyerey] amny- 
yeire p 2. 8 1, Emnyyerre 1, m.q, v. Bekk. 
Emhyyersvi. ult. Sea Baarrere] SeCdrarsrs 
Im. Bekk. Ibid. xat roovrws s 1. 

P, 311. 2. 4 peaarrov] ual ware i. 1. 
s1. Bekk. pen. woetre v. 

P. 312. 1, ain Excive wag] ode Exe Crrms 
cod. Urbinat. Bekk. Q.favs1, 3. 
ovvbeweeiy] EvvIewectvl.s1.y.Bekk. Ibid. 
KakoNoyetv 
waunyortivq. 4.6) twes si. Ald. Ibid. 
uncos habet Bekk. 5. Aa2pa dvdea] avdeu 
nabea s 1. Bekk. 7. dorerarivra] aorevqrov- 
rac b. Bekk. 10. ode v. Ibid. odrog 

eLedeev] rootrey eLetpov Bekk. Ibid. imep- 
eide| omepeidere cod. Palat. Bekk. 11. 
Bewpaiv| Eweav cod. Laurent. Bekk. 14. 
bmepevdonouvtas vy. Ald. 
Ald. 

P. 313. 1, amaypyérrey] amwayyenciy |. 
p2Bekk. 5,elpncacdup2. 7, rare] 
va l.q.p2.v. ty 81. rai7s Bekk. 8, 
darhyyeirey v. amnyyeasy Ald. antep. az- 
nyyerne] aornyyeare 1. vy. Bekk. aanyycre 
Ald. Ibid. ucts] euot 1. m. q. 5 1. ve 
ult. Ergyyxev] eGeréyyev 1. m. p2.q. sl. 
v. Bekk. 

P. 314, 1. wgor0t] med tov I. s 1. Bekk, 
4. meootne p 2. ult, Meaxarta Ald. 

P. 315. 3. airiy] adraivl. p 2. Bekk. 

ult. ioonrevoy 

5. mov s1. 10. dei€opeevar, a] derlexeevoc 
61. p2.q.s1.v. Bekk. Ibid. Mspcxarg 
p 2. v- antep. doxoin] doxeiny 1, Bekk, 

P. 316. 1. xwardcere] xwdvcaite Bekk. 
2. dx péce| ers om. 1. Bekk. — Ibid. nu] 
nde]. Bekk, Ibid. és] cre b.i, 6, tad- 
a] radta |. m. v. Bekk. rautavq, 8. 
hyaag 81. Ibid. Adyar nandic] xaxdig Adyar 
lv. Bekk, 9. A€yes}] Aéyor 1, gq. Bekk. 

a 

ull. wéyrov] mavrov |, wavrea Bekk. 
P. 317.7. dinatyOar Ald. 10. xaxai- 

cag, unemrn F] xaxdcas Acris: p 2. Ha- 

noocasg rEWTIO’ S 1, xaxwoag uAewTids q. Ve 
nanacat rcimeve 1. Bekk. 11. xpi sd. ve 
Ibid. pe] or |. Bekk. —_antep. érav] ore 
1. Bekk. Ibid. eacye] eatyere Bekk. 
pen. xaxic] xaddg si. ult. wavras 1. 
mayra yapavl. Ibid. r3n r] ri dns 1. 
v. Bekk. {94 wore 1. = Ibid. tara eg. ] 
ratra ou ip. cod. Palat. raira [ove] ep. 
Bekk. 

P. 318. 2. rod pandév] nal pandev J. rod 
pndevBekk. 3.xal wapuxaradnuny] nat om. 
1. Bekk. 8. robicopasrv. Ibid. epotvre] 
ava LpovYT ee Ve 11. dyriSinots. Euagrupet re 
ds] dvridnog nat praprugerte. adr’ we I. 
Bekk. dvridinosg, pragruesite gv. 12. ee 
voug] dvr Bekk. 13. BAéyeve] Aéyere |. 
Bekk. ult. Sutvom.v. Ald. Ibid. oa- 
wow] puvicw 1. Bekk, 

P. 319. reéwecSe] tpitecds Bekk. 2. 
amuySicerde] amex SicerSe 1, Bekk. twa~ 
xSacecde v, bid. gig 6] 6 fo 61. Bekk. 
3. abriv] are Bekk. 

YMEP TOY STPATIQTOY. 

P, 320.3. 6,71] 67+ Bekk. 6.o0v om. I. 
si.v. antep. ciévre] clcvra: b. 1, p 2.5 1. 
v. Bekk. 

P, 321. 4. wedregev] wpoméeuow 1. Bekk, 
6. bwervroypuny| iweromoupny cod. Palat. 
Bekk. 7. uarndty Oar. aecerBayv Ald. 
19. xencopeat] xprooysat 1. Bekk. 15. 

Diriov] Tod Oiriov i. pen, Erayyeidavres be 
m.si. 

P, 322. 1. Enpsctebas s 1. 
Edarnrovres Ald. 

xova s 1. 

P. 323. 4, Evvootivres] Evvoodsagvos 3 1. 

Bekk. 

Ibid. ég- 
ult. Aevxwva v. Ald. Agv- 
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P. 324. 8. ExSea] Exdpa Bekk. 9. 
mocayoyas| magarsyws b.1.p 2,3 1. Bekk. 
Ibid. cuvéyyvaoa 38 ual adrots gnclv we Ald. 
Ibid. airatss 1. ult. emBaurrv l.p 2.81. 

Ald. 
P. 325. antep. cidica:| deve: v. Bekk. 

pen, meoregos S 1. V. 
P. 326. 1. dia civ fidiniay nal dra (Oe 

om, |.) tivdvayunvl. Bekk, 3. xat om. v. 
. 327, 2. 40 mARSOs| to wanda |. m. 

v. Bekk. ro waiSe¢ s1. 5, may ewe.] 
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may aveme.|. Bekk. 
olrag| olve s 1. v. 

P. 328. ult. xaradngicacSe v. 
P, 329. 3. ndvanu. ety yao] ndvnnn. peev 

sd. v. at idienn. tv. Bekk. — Ibid. 32 
om, v. 9. dvtiypadis] droypadiig |. m. 
p2.s1.Bekk. 11. mioredav] aicrtedo 
]. vy. Bekk, antep. ay 7%] au év +7 Bekk. 
Ibid. wpax Seis] meateic Ald. 

P. 330. pen. ddiahuact] aruynuacs 
Bekk. 

8. ieréeou Ald. 9. 

KATA OEOMNH2=TOY A. 

P. 333.1. wom. Ald. 4. &f 70 dAAO 
si.elrw darw Ald. 8. nal vii wore nal 
ipivv. pen. tednovra, 22] rednovre rela, 
#€ Bekk. ult. Grou tpets} Grou Y imei 

Bekk. 
P. $34. 2. or" zi] dr ci m. pst 

v. Bekk. 6. tuas] its 1. p 2. 5 1. 
Bekk. 7.mpoonue si1.v. Ibid. pv] me 
s1. 12.MAPTYPIAIS1. pen. 7i¢ om. 
p2. ult. dyopevey v. 

P. 335. 3. amexrsivaci] amenrivact |. 
p2.si.v. Bekk. 5. ednrou] edidweev 
l,m. p 2. v. Bekk. tOuaw s 1. 6. Tg 
elma] tho o” eizros cod. Palat. Bekk. tig o° 
elrn |. v. tt¢ ein Ald. 7. ngtowy Ald, 
Ibid. aitiv avv. 9. av] ode s 1. Ald. 
1%. ceom.s1. Ibid. cian gq. 14. A€yoy- 
we¢ p2. 15. tare] tac |. v. Bekk. 
antep. amodé~a: Ald. pen. dmdyss v. Erd~ 

— yer Ald. ult. apie] ageing 1. Bekk. 
P. 3536.1. e? viv] ef rio viv 1. Bekk. 

3. uaxn}omnes. Ibid. weoréyerg] meore- 
geol.s1. Bekk. pen. x2Ado] xaxde b. 
Bekk. 

P. 337.1. di€avra xreivar Edoropevyery] 
Bekk. 3. aird petv Ofwy] adrag prev Ofwut 
km. p2.s 1.v. Bekk. Ibid. xarnyopizg] 
naunyogiag 1. Bekk. 4. eiwé wg ce] et- 
moyrs ce cod. Palat. Bekk. 5. Trav vouov 
p 2. antep. Seicn ce] ce om. I. v. Bekk. 
dst ce Ald. ult. AapRavew] rapeRaves 
Bekk. 

P.338.2.8aas}icovv. 3.09 Vv. 
émt Bekk. 14. xat prot] naira v. 
Z0A.] tos 2A. 1. Bekk. 

13.7 
15. tov 

pen. modoxdun } 

modoxdnen p 2.v. Bekk. et sic infra p. 339. 
1,3. Ibid. iu. dena} iy. wévre v. Bekk, 
Ibid. weotipnon] meorriaton 1. v. Bekk. 
ult. 4 “HaAsaia} pnrdiate s 1. Vv. 

P. 339.1. xaret] xarcira lev. Bekk. 
ult. "AgrdAAwye s 1. 

P. 340. 3. aaiaan] amians 1. s 1. ve 
Ald. Bekk. bid. viv Ovpavs 1. 5. dka- 
égov] Ssapégou 1. Bekk. 6. éarécov] éxicw 
p's. s\t. ve’ Bekk: orocay Ald. ult. 

rout] codd. et Bekk. 
P. 341.1. co] Scart. Bekk. Ibid. rw- 

Actyrat} morovvrasl. Bekk. 3. monreicbat} 

moreicdas 1. Bekk. pen. cidnpov] odneods 
il. p 2.s1.v. Bekk. Ibid. etvow Ald. 

P. 349.1. vy nal] viv re val 1. Bekk. 
5. watipa dmroBeBa.| warten dorexrovevas 
(dmoureivar b.) i Tiv acmida aoroBeBrn. b. 

I. crarépa [dorenrovivar i viv domida] dao- 
BeGa. Bekk. 

P. 343. 1. obdéva p 2. v. 

afiog Ald. dfiag Bekk. 
Ibid. xatnyogiags 1. Ibid. drdcecOas v. 
4. piceve s1.v. Ald. Ibid. BéAriov] Cea- 
view b. I. p2.v. Bekk. 7. narerueiacras| 
narecnsdacrat Bekk, 8. daigov] Sweeav hb, 
Bekk. 9. éAsncer v. pen. bevdouaeru- 
etav ind ray amocarwrov 1. Bekk. 

P. 344, 5. aioypay aitiay Bekk. Ibid. 

aunkostos 3 WoAAAKIC| aunnodTE ; 09 WOAAAKLG 
Bekk. pen. waidwv] waidov dynpiicSas b. 
ult. ipeerzeas [beets] Bekk. 

P. 345.1. +& rovrov] Tov rovroul. s 4, 
v. Bekk. 3. rocoto s 1. Ald. 

P. 346.1. obdeuiay bb. 5. eidivrags 1. 

Thid. aZ:acec} 

Ibid. ef om, v. 

KATA OEOMNHSTOY B. 

P. 347. 1. uévom. $1. Ibid. épacuov] 
epacxeyv |. v. Bekk. 4. roto 1. Ibid. 
Sovvv. antep. cits te] Eyev tig s 1. dep- 
ye tig Ald, ult. may7a Aaa] Mavrancon 
b. om. 1. 

P. 348. 1. cig ein] tie on L. Bekk. rig 
MSA. cio guciv. 3. ovmouy éay Aéyns 1. 
4. raiv Egyov] airavb. 5. smotor] omdcoe 
Bekk. Ibid. darexrelvact Ald. 11. c- 
aro) corey lev. Bekk. 12. etarn] eto v. 
tian Bekk. 13, dmoBsGruntvar tiv aomide 

1, Bekk. antep.amedyaro Ald. ult. & 
pan] 00d’ et |. Bekk. 

P. 349. 3. pon vic ye} pedv wig cé 1. 
Bekk. 8. amroGeCanuiva: macavp 2. 
exewom. s 1. v. anlep. moras dé ued” 
ipav] morrcds 98 pred” dyeaiv [xivdivoug] 
Bekk.. ult. evSuvas ve 

P.350.2.ci]% ve S.atriagv. 4 
igpots ome l, 41. idtairas] idévrac b. Bekk. 
12. xarnyopiag | xaxnyoeias ba}. Bekk. 
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KATA EPATOS@ENOYS. 
ime 351. 3. ato b. 
Pus52. A mporad} mpd ‘rou Ald. go rou 

Bekk. 4. itis 4] its iv bv 1. p 2.8 1. -v. 
Bekk. 11. im] iwép Ald. 

P. 353. 1. épivyomev v. ult. ivom.v. 
P. 354. 6. otvexa] Evexa J. v. Bekk. 

ult. exeypapovre Ald. 
P. 355. 6. Eautod Ald. pen. opeoroyeiy] 

aporsynce 1. Bekk. amordyes p 2. v. wro- 
Aoyouy s 1. 

P. 356.1. naginods | dapesmovs Bekk. 2. 
deyuphry | dpyupas |. Bekk. 4. 3¢ po] D 
emo les 1. Bekk. Ibid. xal ro Teiroovs Vv. 
Ibid. évruyxcdves ve 6. Orron Ve Be Exe voe 
s1. 10. ue] wol. si. vy. Bekk. Ibid. 
maeunersverat 1. Bekk. 

P, 357. 6. tara om. Ald. 
v. 10. 7dev] fav. 11.051. 12. 
ev] dest. 19. cdo eipav AcBavs1. 20. 
memercévos $1. 22.ta@]éx Ald. Bekk. 
pen. Emerrsv] Euedroy 1. emerarcy Bekk. 
ult. dmoroyicacSat s 1. 

P. 358. 4.l¢ rapiv] elo tiv tapi 1, 

8. araire 

Bekk. 11. aicyponégdiay s 1. 13. éAv- 

xrnpac] EAmTipas 1. p 2. s 1. v. Bekk. 

18.7 av Ald. 19. ye dvras] Exovras s 1. 
antep. éveyxdvras | eiceveynovtag 1. Bekk. 

pen. way] weg s 1. 
P. 359. 9. avom. Ald. 19. 6zsov] dooy 

p2.s1.Ald. Ibid. dceBig Ald. 20. ef 
0 Bekk. 21. anyayes Ald. antep. éyé- 
vorro] § éyivovro Lm. s 1. Bekk. — ult. fa 
dare avoycey] 0 iva per eae 1. Bekk. 

P. 360. 1. i Sixesa om. 1. [i Sincesce ] 
Bekk. 3. amronreivors | rourtinas 1s so1e 

Ald. atroureivoig Bekk. Adis meore ran On 
Bekk. 13.70 wlotw] tH 0d more |. ro 
nocov Bekk. 16. EGovaevovro] ELovarcyro 
s 1. Bekk. iSourovto I. pen. was elxas] 

eixdg Suds 1. Bekk. ult. r1¢ év] 69 ny ev 
1. Bekk. 

P. 361. 3. map’ airou| wage rod b. q. 
Bekk. 4. td] amogq. 5. andev 31] ey 
a1 Bekk. 6.caQovra avriv] coay avroy 

1. Bekk. Ibid. wy cudrrrBav] cy om. 1, 
Bekk. pen. qraodmey Ald. 

P. 362. 4. ofdev] efdev 1. s 1. Bekk. 
P.363.1.aite%s] attots Bekk. 4. Bav- 

pelo - -~ dvrecmetvom. Ald. — 9, aeors- 
yncev] wuordsynuey 1. Bekk. opeoddynney s 1. 

v 

13. iyeérepor] tysérecot 1. beéregn Bekk. 
antep. Tneopcévous. ovxody] TeipomrEvouc. oUX- 

evy Bekk. pen. Gre] cr: cod. Palat. 
Bekk. Ibid. city 77 q. s 1. Ald. ult. dy- 
SertocSa: Ald. 

P. 364. 1. reSvedrav] redvedrov v. 
Bekk.. 2. 38, of] dé 34, of Bekk. 3. vau- 
paxoiytes p 2. v. 5. dupitws s 1. 6. 

agp |up’ |. Bekk. 11. 7atra] 3:4 ravtab. 
tavtny 1, p 2. v. Bekk. Ibid. dvvavras be 

ult. adrote] aito |. v. Bekk. avray 341. 
P. 365. 1. xarnyogoipeva] xavnyoeniva 

1. Bekk. 4. ones] 1 wéacg Bekk. 8. 
maeedwxay) mwapédoray 1. v. Bekk. wagédo- 
ays 1. 9. nyerépav] iperécay s 1. hyue- 
téeav Bekk. 10. rocatita om. cum codd. 
et edd. Bekk. ult. edoAwzav] ednrwoayl. 
p 2. v. Bekk. 

P. 366. 7. tmentavp 2.81. 9. pera 
Tov ‘larg. q. 13. MAPTYPES om. s 1. v. 

ult. erépwy Ald. 
P. 367. 1. 52 secundum om, Ald.» 2. 

hueriew ss 1.v. Ald. 8. Maalanade s1. 
10. teas] tas |. Bekk. 

P. 368. 6. MAPTYPEZ om.s 1. 8- 
arrav 92] xandy 32 b. 1. crdrwy s¢ Bekk. 

10. yevéobar vy. 153. rarndi dws] r% bord 
1. Bekk. 14. xal &4 wey v. 15. nueréeu 

v. ult. + eh] rolvey wr Is 1. v. Bekk. 
P. 369.1. é@vravdei s1.v. 2. ate o | 

avta b. 1, Bekk. Ibid. toratra p 2. Vv. 
10. uo rare] ye Tavre b. «eos om. 1. 
Bekk. antep. yae el bwep Bekk. Ibid. 
teraciagoy, Bekk. Ibid. wot xdrdov ay] 
Tov os PN 1. vulg. habet Bekk. 

P. 370.1. dal sii puan v. 6. éyévovTo ve 
8. Mergntéwg] Tereasaig Bekk. antep. Aap- 

mpevs cum valg. Bekk. ult. airovs] 32 
auToiS q. 

P. 371. 2. ch 32] of wat lm. heat p 2. 
v.yxai Bekk. Ibid. dwedeZavto gq. 4. 
webvessres 3] tedvedres 1. Bekk. pen. oe] 

34 1. Bekk. 
P. 372. 4. adrav| abrav Bekk. — Ibid. 

iyeiy] butyl. s1. Bekk. 6. orenrevec bas] 
orgareicar bas 1. Bekk. 10. exn] Exo 1. 

s 1. Bekk. éxyesv. 11. arhcaro) yrhzavro 
1. Ald. Bekk. 13.38 waa. ] mév ear. Ald. 
autep. of Bekk. pen. duadzare] Qndai- 
cave l.dnawcate Bekk. ult. dmwodadonte ve 
PSs oeaic Y Eye] opedic 8’ Eya Ie 

s 13 Bekk. 7.0. 3] 4) 1s 1. v. dé Bekk. 
Ibid. w¢ dvv.) a&s av Suv. 1. Bekk. —_ bid. 
Sivaparv. 9. amodoyizazSats1. pen. 
38 peta] xa wera lev. Bekk. ult. ioov} 
icovl. p 2. s 1. Bekk. towy q. 

P. 374. 4. dvrorwatvar v. 7. aitiov--- 
yeyernutvou de suo Bekk. — 15. yevoxeévoug 
v. Ald. 19. dgximrdrguovs1. 20.ad7s] 
auto Bekk. 

P. 375. 7. otveney | eivency |. Bekk. tvexey 
V. 9. ratira meigv. 10. éaéupare) eme- 
wpelare l. Bekk. 15.emeSev. 16. ai- 
wots] abrig b. Bekk. adrot Ald. 17. we- 
ereresiy 1. 

P. 376. 5. airois pandets] pandeis avrors 1. 
Bekk. 7. npicacdSel.s1.v. 8.-ipete} 
bute I. Bekk. 9. devkeprvey v. 14. péAG | 
werner 1. trot Bekk. 16. a’ra] ara 
Bekk. 17. rAéyes Ald. 18. ToApaneaig 
om..]. § 1. ve [roapanedig] Bekk. Ibid. 
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yor] Exe $ 1.Eyo Bekk. 19. 6 Aéycg om. 
1.3 1. v. [6 Adyoo] Bekk. 20. rosnraizd’] 
moncas J. Bekk. womrad’ v. bid. ue- 
Agvos] xedcver 1. xerevor Bekk. 23. Hyov] 
eryovl. Bekk. Ibid. rovrou vy. 

P. 377. 3. iyeréeay] iuerégav 1. s 1. 
Bekk. — 5. Soxer| def 1. Bekk. 8. ovdey 
om. |, Bekk. 11.-roovtav] routwy |. 

Bekk. Ibid. tuyydvas 1. Bekk. _ Ibid. 
atta] aitois |. Bekk. 12. nal rocodzay| 
soroutwy ouvl. Bekk. 14. altsos yeyevnpeé- 
vot | aitiou yeyeynuévou |. Bekk. 9 15. mcdiv 
s1. 16. atta] avr 1. Bekk. 17. év 
Om. Vv. pen. Tay XaANoTwY V. 

P. 378. 2. def] Oa v. 
Rave 1. Bekk. Ibid. xpefrrous] prev neeir- 
Tous b. 1. Bekk. 11. ‘rourcy] trosouray 

Ald. 14. yeyernuévov v. 16. aorenresvay 
aupitwsl. Bekk. 19. AaBety y. pen. amr- 
exreivete | codd. et Bekk. 

P. 379.1. dupitws] augirovs]. Bekk. 2. 
Snticere| Dnuetonte v. Snedicaite Bekk. 
5. atrov. Ibid. duvneSe] dtvaieSe Bekk. 
7. doxn s 1. v. QO. amonoyicaprevog S$ 1. 
14. Eneiv] érdety 1. Bekk. eeely & rgyew A 
elmety b. 17. RovAcratv. pen. cuvecyouy- 
ray] Luvecyovrav |. v. Evvepouvtwy Bekk. 
alt. &3] oy asp 2. Ibid. xaxct 4 ayaSol] 

5. AaBety] Aap- 
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zaroi nayabo |. p 2, Bekk. 
P. 580.1. tig wov.] rig [rovrov] mev. 

Bekk. 3. amodovvar] amoarvve: Bekk. 

5. wre] rw]. otd2 Bekk. 19. reSvarérav] 
seSveotrov 1, Bekk. Ibid. xat roscdros] 
naire, cure |. Bekk. 

P. 381. 2.4 mou éxd.| ex exp. |. Bekk. 
Ibid. voretey] SonSiicas |. BonSety cod. Palat. 
Bekk.. 3. moar |. si. v. Ald. Ibid. 

pddsoy] paovb. Bekk. 4. mepi] imee |. 51. 
v. Bekk. 10. roitay v. = antep. xara- 
Angpicacbe vy. = pen. cies Sar v. olecOe. ort 
cicere b. = Ibid. Lipev.] Liipov etvar |. 
Bekk. 

P. 382. 3. rovtwy] rovto s 1. Bekk. 

9. meayparwy Speer Egwy b. a i elyere | 

exyetel.s1. Bekk. 15. xorvwvodmevos Ald. 
14, dvediavil.s1.v. Ald. 17. wevnpora- 

sav Bekk. 18. eleyerSes1. ult. tme- 
reas dexns] operépas dpxns Bekk. 

. 383. 5. rodrov v. 8. 2CntowTo] eEr- 
srowro Bekk. 11. aarintavey] aéurevov tJ. 
s 1. v. awéxrevay Bekk. 12. adéanovras 
Bekk. 23. deifavregs 1. 26. cwrngia] 
cured Bekk. antep. émmovenzavTay V. 

P. 384.2. Errzrcinras] oddey earerumaras 
Bekk, 7. ipaiv| iyeSv Bekk. 8. 500g Tay] 
cous om. |. s 1. v. Bekk. 

KATA. ATOPATOY. 

P. 385. 11. dwénrave] doréxrewe 1. p 2. 
s1.v. Bekk. 

P. 386. 7. dée1] 0467 Bekk. 
emtcnelay Ald. 13. tyeyévnyro] éyeyévnto 
lov. Bekk. ult. darws yé wwe] duwryé- 
moo b.l. p %. v. Bekk. 

P. 387. 4. Eropo aoe Ald. aripoiey v. 
12. fracSe vy. 13. moncev] wonoe: Bekk. 
ult. xa? 7% xax2 om. |. uncos om. Bekk. 
pro xaxz habent xara p 2. s 1. v. 

P. 388.1. 0m. Ald. — Ibid. dadpoug 
Ald. 11. orgatimréy] orparnyay Bekk. 
Ibid. rafiaeyav] takideyov cod. Palat. 
Bekk. et sic infra. 17. rou] re Ald. 
antep. dvjua7: ev] TH (Atv Gvouare v. vulg. 
habet Bekk., feel pete es 4 

P. 389. 2. veav v. 6. yevér Sas v. 
signyng] elenvny pp 2. Bekk. 9. d20m.s 1. 
Ald: * 513: sore] toutoug Bekk. 14, 
exeivoy] exe 1. m.p 2.s1.v.Bekk. Ibid. 
ayrihéyn | avtsAéyo: q. s 1. v. Bekk. 

P. 390. 3. me%¢] mpo |. m. p 2.5 1. v. 
Bekk. 6. wedc] apo m. p 2.5 1. v. 4 pa 
L Bekk. Ibid. Covreicaca ve 9. ipeeré- 
eav] trrégay Bekk. Ibid. tiv om. codd. 
uncos om. Bekk. —antep. +a om. codd. 
uncos om. Bekk. ult. ovx odctv] dx om. 
1. Bekk. Ibid. wesceiyere] reoztynre 
Ss 1. v. pon meoréynte 1. noooy mpoctynte Bekk. [An Teor ex’ gore, 

P..391. 9. yt retire] vv $2 rotr0 I. m. 
v. Bekk. Ibid. Lugicer$a:] ngicere m. 
q- 81. Unpicare p2.v. dugicare. dipicpue. 

Ibid. 

Lies 

]. tdngicaro. VHOIZEMA. Bekk. 12. alge- 
Gévres Bekk. 14. rragaywoprevas] magays- 
voysevog ley. Bekk. 16. ¢poricecdat] mpon- 
ceca: |. Bekk. antep. 79 ova s 1. 
pen. eis doru] ele ro aorcu |. v. vulg. habet 
Bekk, 

P. 392. 1. éxivncay] zxabicay J. Bekk. 
3. mapopunzavres| magoguizaytes p 2.8 1, 
v. Bekk. = 8. imobarrwssy | imoparwory I. 

s1.Bekk. 11. metcecOa:s 1. Ald. vrei 
v. Ibid, aircigom. Ald. et nescio, inquit 
Reisk., an y. quoque. 16. cot] co wi. 

v. Bekk. 
P. 393. 3. Exmaretoa: h Entivag 1. Bekk. 

5. bore] ws S21. Bekk. 7. cbrw] rotro |. 
ood 7) Bekk. 8. tit. om. s 1. atque ita 
deinceps. 12. ExouicSnzay] exopioSn 
Bekk. 

P. 394. 2. fxos. EPovA.] prot. EPQTHEIS. 
eRovr. 1. Bekk. 5.airol] aitéy Bekk. 6. 
eeyalerSas aitig B) eeyalerSa: aisiy, 
aor |. Bekk. teyaQerSas aitdy. m. s 1. v. 
10. éyfvero Vv. 913.5] wéviis1.v. an- 
tep. éxet] euot p 2. pen. arr’ ofpecu] ob 
yee cies l. Bekk. ult. Exroincag. | énrotn- 
cas. EPQTH2IS. |. Bekk. 

P. 395. 13. xarecuagneay, ob] uarecna- 
$n, ot |. xarerxagn, ual of Bekk. 

P. 396. 4. éyivero] éyévero 1. Bekk. 7, 
xaddicnuous l,m. s 1. 8. tiv ev naSas- 
pooay emt Thy Urrépay, riv 82 caoucay emt 
why arporégay Bore] Thy peéy xaSaipovoay est 
Thy mporépay’ wore S1. Vv. Thy prev Em Thy 
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mewrny, tiv Se Kadapedoay egl wiv borer 
worl. Bekk. 5. dvayvivas.] dvayvivai. 
ONOMATA. |. Bekk. 17. xareyicSn ai- 
zvév 1. Bekk. pen. ddeagiv] adeagiy 1. 
Bekk. ult. ef t1¢] i t1¢ Ls 1. v. Bekk. 

P. 397.7. aire) savrod 1. Bekk. ult. 
EAgeiv] xxi; 2Aceiy m. edeeiy Bekk. 

P. 398. 3. moaanv. 13. av om. v. 
Thid. yévovro] yévorro Bekk. = 14. rodrav] 
rourey 1. pp 2.s1.v. Bekk. 16. xat veo- 
gia] xal ra veda 1. Bekk. 17. nay] 
buavy. Bekk. alt. Covadpevas] Bovropd- 
yous cod. Palat. Bekk. 

P. 399. 1. were] Covan Bekk. 2. 7a] 
xt 7a b. ualom. Bekk. 9. nav duvairo] 
0 ote ay Mvairo p 2. v. 8 7 ay Swvairo b. 
Smee odu av Qiverto 1, Bekk. pen. eicay- 
yetkat, WHOISMA. TPAOH.] eicayyetras. 
nat por dvayod. Mm. V. eicuyyéeirat. nab prot 
avayvols Tas yeuhac. § 1. elcayyeiras. xal 
feok avast, FHOISMATA. TNQ3I. PPA- 
@AL. |. Eicayyetrat. Yai poor dvdywads [rk 
dugicuara nal rag ypapas]. YHOIZMATA. 
PNQIIS. TPAGAI. Bekk. 

P. 400. 2. otyom. v. 5. ot] & 08" 
Bekk. Ibid. rotirw] codd. et Bekk. 
antep. xararvbdincay] xaradudeln av Bekk, 
pen. ror Bekk. 

P. 401. isepBorn] ireeCoazy 1. Bekk. 
4. éxeivo] éxeivavl.s1.v. Bekk. 7. ual 
tyy.| xat of yy. Bekk. 9. ’A@nvaiay v. 
A1.eiwesgy. 12. htampakacSar wae’ ad- 
tiyv. antep. Opdcios v. unde Optdcios 
Reisk. Ibid. Kapiedc] “Ixapeds Bekk. 
ult. otra d:671] Pro ci'zw lacuna 9 lin. in 
I,----- , 67 Bekk. 

P. 402. 1. ot av] av om. 1. p 2.8 1. v. 
Bekk, 2. d@aarecav Ald. 7. dpeporpo- 
gasesgs 1. Ald. 9. & Mow.] év om. I. 
Ald. Bekk. = 10. éyévero] éyivero |. m. v. 
Bekk. 11. amoypapbivrac v. 12. ed¢i- 

oxo re] eveirnovcry 1. eiplonovre Ss 1. Evpi- 
oxoyres Bekk. antep. airéyp 2. pen. 
éme:dy] YHOIZMA. é7resd% 1. Bekk. 

P. 403.5. diem} nuiw Bekk. 7. ore 
tiv] 6¢ ye tw Bekk. 14. éxetvov] éxetym b. 
antep. aires elo] aires ci eig 1. Bekk. 
pen. wil. Bekk. Ibid. dmroyeddags 1. 
Eméyeatas Ald. égrérpibas Bekk. 

P. 404. 2. Cacaycbiivar] xarancbivas 
$1. xerayweSivar b. xarayncSiva: Ald. 
S. IngiZecbat.] Ingicacbat. FHOIEMA. I. 
Bekk. antep. xa? ¢=ev.] xa? Zev. 1. Bekk. 
pen. cuyadag Ald. ult. d¢ om. v. 

P. 405. 1. v2] vére Bekk. = Ibid. dvre- 
yeagns] amtypades Bekk. 4. pty od] jeev 
civ ob I. Bekk. 7. Seyopetvorgv. Ibid. 
aagtdocayy. 9.003 ip] oud’ om. p2.s 1. 
v. Bekk. 10. tiv aitiav] tiv om. 1. p 2. 
s 1. v. Bekk. 

P. 406. 2. piv] wévra 1. Bekk. ~ 5. av 
Upas| Hipetigs 1. eis buts Ald. 6. ED- 
eric —Etpapic | Eip.dpng—Eiyzcons Bekk. 

antep. émtypadey Ald. 

LECTIONES 

P. 407.1. rodt7 8 1. Bekk. Ibid. xa- 
406] txavaig de suo Bekk. 4. Qnuta] Cor 
pia Ald. 11. aitic tLay.] aeriig ay. 1. 
Bekk.  antep. @aimaidny] Gaimarmitns 1. 
Bekk. Ibid. Oéyde] tvSad_ Bekk. 

P. 408. b@9 rod] Harov rod |. Horev TovTOU 
Bekk. 7. dmagrnrayrss Ald. 10. r¢€at] 
age I. p2.si.v. Bekk. 12. ASnvatay 
St.v. 13. Levdsuevog Sav. pen. dAAz 
rowTw] adr’ ev rouTw 1. Bekk. 
Bekk. 

P. 409. 7. aired p 2. 8. werroinpevov 
---7a Bekk. 9. daaedrrorrts p 2. 
Ibid. dévrav p 2. ull. Hedy 1. v. 

P.410.1. eexxanzia€e] eZenancia€el. v. 
Bekk. éxuanciages 1. 2. "Avayuppacros] 
*Avayveaciog 1.81. v. Bekk. 5. éxtiivos 
kareSavoy} exeives a@ecavey]. Bekk. antep. 
auto) hoay amavres| wavres tcay 1. Bekk. 

pen. dvaraBorvrec] av AaBoyres 1. Bekk. 

P.411. 9. pevncOnte ve 11. d0671] OTH Ve 
12. eZexnanciage] eLexanciage 1. v. Bekk. 
exnanciafe $1. 16.xalé@l] zai om.|.p 2. 
81. v. Bekk. Ibid. 270] rote aac. Bekk. 

21. a] tig ve = 23. ovardPorey] AdBorey I. 

Bekk. antep. ovmw oltw] oty ftw 1. 
Bekk. 

P. 419. 2. tv tov creat. Ald. 3. cuv- 
Sneecbars 1. Ald. antep. 82 om. Ald. 

P. 413. 1. éxcivos yévero] rove Eyévero 
]. Bekk. éxet éyéverc b. 3. vrais] mvaars 
Bekk. 4. pwévyagAlc.v. 9. xaret eo rods 
Mazen] padpruens meagelopncte roTo s 1. 

peaervens.rouTw Vv. 11. Ovan]. Bekk. Ouaiis 

av Vv. 12. owartrac] wonicas Bekk. 16. 
nai Epfev] xal el eftevl. Bekk. ult. v- 
ewpodpeas Ve 

P. 414. 7. Efn] EZe Ald. 8. dara] iad 
ls 1. Bekk. Ibid. 032] ovdev 1. p 2.1. 
v.Bekk. 9. xal twdt icyupifer8ar Bekk. 
10. et anlep. ixaywyn p 2. s 1. v. Ald. 
Ibid. wavrov] > wavrov). Bekk. 

P. 416. 1. traywyiv q. v. Ald. 
P. 418.5. éméypadacsv. antep. % xedvev 

om. 1]. uncos om. Bekk. pen. yedupats] 
medyyatt Bekk. Ibid. obra] od 1. Bekk. 
ore p 2.8 1. 

P. 449. 3. dui] iywiv 1. s 1. v. Bekk. 
8. Euroddy oddéy: ovdeva Bekk. 9. doret] 
Fees? Bekk. ult. d4uov] Post dimou 
lacuna lin, dimid. in ]. S4ou - - - - Bekk. 

P. 420. 2. mgodicas] mpodois 1. Bekk. 
medtvra p2.s1. 3. éytveto] eyiyvero |, 

ult. ce] dé 

D 
m.s1.v. Bekk. 9. ipaiv] ipeaiv 1. Ryuaiy 
Bekk. 10. ipety dor. nat nuxiv] iyaiv ew. nat 
imty 1. Bekk. alt. ae?] éveidy I. Bekk. 

P. 421. 2. megiertnxira Bekk. 6. Tov- 
70) tory s 1. rovro 1. Bekk. 8. abi] 
roaitn 1.0m. Ald. Ibid. xaradngi- 
cecbesi.Ald. 21.rovTwsi.v. antep. 
éx secundum om. vy. pen. xa} om. Ald. 

P. 422. 5. édoue: Bekk. 
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KATA AAKIBJAAOY A. 

P, 423. 1. ev om. s 1. 
P. 494. 4. rocotro] rorovrey |. Bekk. 

Tbid. éarsvsxiors]] éor’ éviong Bekk. ult. éx9p2v] 
moreno Ss 1. v. 

P. 425. 1. meoyeypapivar s 1. 3. 
Tey] oy trav 1. Bekk. 14. oan Eig] San 
wai eto 1. Bekk. 15. peddos s 1. pen. 

Agiorn] Aiwn 1. v. Bekk. 
P. 496. 2. prot} de pact v. 

5. dav] av 1. Bekk. 9. airay] adrov b. 1. p 
2.s1.v. Bekk. Ibid. éwairav b. 10. 
aorgariag Ss 1. Ald. 11.471] 9 q. 5 1. 
v. Ibid. xararcyeis 6 warneg] xarareyels 
émiipoy $1. ov xatEAeyn, Attarora€iou Se, ors 
]. Bekk. 12. nev Ald. Ibid. crpatoqe- 
Sevoprévav, ovdé mapiv] crparomedw prévos, ov 
mapecxevl.qesi.v. Bekk. 15. exardv. 
Ibid. raZa¢] raZa: 1. Bekk. Ibid. dev] 
de7 1. p 2.81. v. Bekk. dev b. 14. wrors- 
civ] éwdiray Bekk. Ibid. imsedesw] 63° 
imomevery 1. 6 8 iorevery Bekk. 15. aarono- 
yiay] tiv daroroyiay 1, s 1. vy. Ald. Bekk. 
Ibid. woncacSat] wohcerSa: cod. Palat. 

4. xr] 3 Ald. 

Bekk. 17. ids] i251. Bekk. alt. 
ert] ores 1. Bekk. 

P. 497. 6. worsrav] éwditav Bekk. 7. 
immevcavres 86 nai tiv] Ediororas 38 cvres 
civ 1. Bekk. antep. jév om. v. 

P. 498. 5. tivig’ Bekk. 14. ctv] 38 
l. m.v. Bekk. 17. of 32 - - - Ecrearedovro 
om.s1. 11. piaa] wefn b. saci Bekk. 
pen. wroréous] moreious 1. p 2. v. Bekk. 
ult. Liev, zat] Lipo dicey, zat 1. Bekk. 

P. 429. 8. et] oy ei}. Bekk. 9. ave] 
craysi. Ald.  antep. aay] iad. v. 
Bekk. pen. orev] érel. Bekk. crv. ult. 
petv 6 waigy. Ibid. ty, rw] ry nat odaw I. 
Bekk. ty oda b. 

P. 430. 1. r& waress] rot waredg 1. ra 
wrod marpos Bekk. Ibid. rote] 8 rats v. dety 

rosh. 6.ai7H] a’tav1.p2.s41.v. Bekk. 
7.avom. p.2. 8. pend’ ay Tas] pandé dia 
7a¢1. Bekk. antep. efvat om. Ald. 

P. 431. 2. mearripusva] meorrarropeva 
}. Bekk. ull. daa’ ede] ay 20a 1. Bekk. 
ibid. tov crgarnyety] trav orparnyav Bekk. 
Thid. obdév] of82 1. m. v. Bekk. 

P. 432. 1. adrods] airois]. Bekk. 2. 
ray ToovTay| TouTov 1. Bekk. 4. mearré- 
preva] meortarroueval. Bekk. 8. dedous- 
poor putvos | dedoutpracpeéveséotivl. Bekk. 9. 

aire] ata Bekk. 
p2.si.v. Bekk. 
emesdy | Emel v. 

P. 433. 4. apnentve] vpnenévn |. m. 
p2.si.v. Bekk. © 5. ért ety im] wards 
ve bord 1. Eorwev irs Bekk. Ibid. rw aird- 
pati) TH adra oiunuats |. ta adta orga- 
pats Bekk. 6. eS] wat eB’ 1. 32 pes” 
Bekk. 8. Aaperrpaic] Acpempasl. p 2.8 1. v- 
Bekk. Ibid. wovngéregog v. antep. deiZer] 
dofe b. v. d6Zeev 1. Bekk. Ibid. 3’ om. v. 
Ibid. ’Arxfiddev} "Acyehiadov Bekk. ult. 
raira] roadca lm. v. Bekk. roavras s 1. 

P. 434.1. a] o¢1. Bekk. 2. ‘Qeeevg 
1. Ogveods m. v. “Oppecdg s 1. 4. reAeuravTa | 
rercuTay |. v. Bekk. antlep. piced's 1. v. 
Ibid. obd2] ob3 avy Bekk. ult. “AAsPiadns 
ws vidv] “ApxiRiddns aizdy b. 1. m. p 2. ve 
"Aruhiadns aciv s 1. “Agyehiadns abroy 
Bekk. Ibid. woarcd 38 yxedvou s 1. xpivm 
om. Ald. 

P. 435.4. eis om. v. 5. maganereizas 
v. Ibid. adrod] ray aired |. Bekk. tiv v. 
8. aired] éaurod |. Bekk. 9. roaaad] nat 
moana Vv. Bekk. 10. yeypappévov I. 81. Vv. 
Ibid. airay] atta]. s 1. v. Bekk. atrov 
p 2. antep. ooveve p 2. 8 1. v. Ald. 
pen. odros] 6 Y 1. Bekk. ult. ray eldav] 
vay ovedev Bekk. om. I. 

P. 436. 1. Eavrot] tavra 1. Bekk. 2. 
Emeire| 05 Ewreice 1. Bekk. 6. nyiys1. 7. 
AapRaveras | AxpRaverel, Bekk. 9. meee] 
meee s 1. antep. ait#p2.v. Ibid. ape- 
rAécOasr s 1. Ald. 

P. 437. 5. orgareicacSat] orgeareicas 

15. agiwaion] abiice I. 
ult. rourevs1. 21. 

Bekk. 13. décoyvres] ragaddcovres |. m. 
p2.si.v.Bekk. 20. iduvaro péye I. 
Bekk. 23. elonyicera: Ald. ult. dray 
pty] ore wotv 1. Bekk. 

P. 438.1. muds Ald. 8. abrec b. 
ev vaumayia| év [ri] vavyayia Bekk. 

P. 439. 2. ipéteenl. m.v. 5. xat om. 
v. 9. Sikacrat] “AOnvate v. 

P. 440.1. dan are menavOacww arayra, & 
memonaact nat wemevSacw] aAAg nal weréy- 
Sac nal weronuac dmravra |. Bekk. aan’ 
are weTovSacw anavra, aire wemonuact b. 
15. mearriueva y. 21. ndumSnv. 25. 
zo om. |. Bekk. 

P. 441. pen. dnoleovras] Pnpivyras LL 
Bekk. 

20. 

KATA AAKIBIAAOY B. 

P. 422. in Tit. “Acregatizg v. et sic 
deinde. 

P. 443. ult. xovwvorg] xowede 1. Bekk. 
P. 444. 1. Botrovra: Ald. 4. uncos om. 

Bekk. 5. dere xeradb.] edéovre prt 
narod. 1. Bekk. 6. dsadidevreg] Sidovres 
Bekk. antep. tay jrev] Trav ev s 1. [raiv 
piv] Bekk. om. 1. Ibid. xavadugicecbar 

Ald. ult. roaptioee petv] rorpancer 6 peey 
Bekk. Ibid. 2u@ac ray] ev tate raiv Bekk. 

P. 445. 1. ra * * Sencovras| evdexa Sen- 
corsa 1. p 2. v. Bekk. orgatnyot dencovrar 
b. 3. ip’) ep’ v. 5. dender] Sisice: de suo 
Bekk. 6. tovrag av] rovrov I. Bekk. 
rourev oym. pi.s1.v. 

P. 446. 1. paivav] pévav m.-s 1..g€pmv 
AT ‘ 
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p 2. v. dpaipav 1. Bekk. 
P. 447. 7. piv orparnyous] mutv ods 

orpatnyous lv. Bekk. 8. navi. s1.v. 

12. rovrwy] rov7K6 1. Bekk. 
P. 448. 2. xerevourt] xerevwor 1.5 1. v. 

Bekk. 5. eeyaane Cnprtas] esyarn i Cnprtor 
1. Bekk, 16. oi¢ av] 0¢ av 1. Bekk. 20. 

LECTIONES 

zharrovev] édarroveg Bekk, 22. monriras 

s1i.v. Ald. Ibid. xat Arwav] narardvrav 

v.  antep. Umapyov| twraapyoy b. 1. p 2. 
s1.v. Bekk. Ibid. aadov. 

P. 449. 1.’ Acxiorparidn] "Apyer tention 
1. Bekk. 

YHUEP MANTIOEOY. 

P, 450. 7. ruyxavor] ruyxaver 1. s 1. v. 
Bekk, 

P. 451. 2. rAdyous rav] Adyous Tove TayI, 
m. p2.v. Bekk. 9. ueOiorapctyn TH WoAt- 
gaia lm. s 1. meOirrapeévous TH worrrela ve 

P. 452. 2. 1% tov] wat vous]. s 1. v. 
Bekk. 5. amomovvroy b. Ald. 8. ava 
moatnre b. 9. Emavaydétvra vy. 12. daro- 
deiferev] AarodeiZarey 1. p 2. v. Ald. Bekk. 
14. cupyedupmarwv. 

P. 453. 5. imdexous KELpOTOVOULAEVOUS V. 
6. bor’ ef pandiv iakdrroar] Bove pendey 
dy aaro we ll. Bekk. 12. cvouv. antep. 

pande} pandeig ve 
P. 454. 10. oreatnyiag p 2. v. 12. 

vavyayiayvy. 14. aavrec] wavracl. p 2. 
si.v. Bekk. 15. civar di] elves dety 1s 1. 
v. Bekk. 18. E¢ércvpat] areas |. p 
2. v.Bekk. antep. cuareyivrwy] cuareyén- 
tay 1. p 2.81. v. Bekk. 

P. 455. 9. tym dé Sverre. v. 
wacw] ro wacvl. Bekk. 

P. 456. 4. EuBarrovrog s 1. v. 
HVSUVEDOY Ve 

P, 457. 6. eee seevor Ve 
P. 458. antep. 7 om. v. 

ult. sorg 

13s 

TIEPI AHMOSIOQN XPHMATON. 

P. 459. tit. AAIKHMATQN] XPHMA- 
TON Bekk. alt. ua nat] nde s 1. 

P. 460. 2. dinyhoouarv. Ald. 7. od] 
oy codd, et Bekk. 8. rorotiray te] to- 
cours ye Bekk. 

P. 461. 6. doruxal] acrmat |. Bekk. 
13. eidéverom. Ald. 14. droypapw] daro- 
ypapav b. [trav] dmoyeaday Bekk, Ibid. 
rel b. Ibid. réccaeges 1. Bekk. rereduig 

b. 15. drt ovx] we odx I. Bekk. = antep. 
maparsmovres| meptritroy 1. Bekk. pen. 
aavra) tiy wavta p 2.8 1.v. Ald. of wavre 
1 Bekk. Ibid. aséypapov, nai rdyo] 
amtyeapoy, ual Atyw v. amoyedhovres’ Eyw 
d¢ 1. Bekk. ult. xgarnvrat] xéxtnuat |. 
m.p 2.51. v. Bekk. xinropat q. xéntn- 
vat Ald. Ibid. diy] muiy 1. p 2. v. Bekk. 

P. 462. 4. ipiv] nuivl.v. Bekk. 8. 

Kixvvot] Kixovyor m. Bekk. xivSuvor p 2. s 1. 
10. Aaysvreg de suo Bekk. 12. et 16. rz 
vo] tH OVol. m. v. Bekk. 14, Eyyuduare 
Ald. — Ibid. civ] peév obv v.16. oragov] 
parry v. ult. ef om. Ald. 

P. 463.1. rocotroy Ald. Ibid. éaun- 
puyrvévray| amoxnpuxdevray 1. Bekk. 5. 
Luteo | Spurret ywelovl.v. Bekk. Ibid. 
+0] ta Ald. tod Bekk. Ibid. Kixvvol’] Ke- 
xuwer m. Bekk. 6. 78 dud.] dn tpla 
trn aup.v. Bekk. 7. ab dina) adrodinag 
s1. dixacom.p 2. Ibid, éréySucav] éan- 
xoncav |, Bekk. antep. yeurodixes om. in 
lacuna s 1. Ibid. adrat Bekk. pen. 
umoypaat Ald. 

P. 464. 4, piv, &| pty ow, & v. Bekke 
5. atti] avrég |. Bekk. 

YHEP TQN TOY NIKIOY AAEA®OY. 

P. 465. tit. THE om. Bekk. 1. rolvuy 
om. v. Ibid. oi vives] oiot aveg de suo 

Bekk. 
P. 466. 14. éwedeiZa v. unde Reisk. 

emedeiEato, 15. efre] eiye Ald. 16. 
toricaro v. antep. nuéreeov nrraprtvoy 
v. pen. dy vavayia] ev [TH] vavmayta 
Bekk. 

P. 467. 1. Covrcusvrav s 1. Vv. cupeRov- 
Acvivrov Ald. 9. rein] +a reixn 1. Bekk. 
10. Tragadedoprevag Ald. Ibid. xaradou- 

Awprcyov] Haradovrcumevoy 1. Bekk. 
P. 468. 7. xano}} xaxdve 1. Bekk. 
P., 469. 1. yeyevnprévors.] yeyevnrévors 

exes. 1. Bekk, 11.imerégug si. 20. 
ovras tyes 1. Bekk. 

P. 470. 1. Montagne] Tovtexog 1. m. q. 

$1. TAineyos Bekk. 5. +& Evavela] ra- 
vayria 1, Bekk. 8. rovray Se] rovTav 3h 
losi.v. Bekk. 11.e€aiwoarev. 13. 
aroncerbe] monceTe q. 81. Vv. woncere, THC 
d2 %edg a’Tovg axdeoug]. Bekk. 14. rot¢ 
adrsis] Tog xeey aAAoG 1. m. q. s 1. Ve 

Bekk. 
P. 471.5. aire] abrév b. 1.s1.v. Bekk. 

Thid. dednetcSai| SneverSai |. Bekk. 
6. iyedeire] av iyecacive v. Bekk. = 7. Th 
mors] tiom. tm. v. Bekk. 10. éx rév] 
airayv Ald. 16. i wynoimaxety 1. m.s 1. 
Vv. antep.ind ray coovrwvyv. Ibid. ad- 
ony] ravtnv Bekk. pen. xaxods s 1. ve 

P. 472. Ewptire] twetivo 1. Bekk. 13. 
uwrin] xorda ls 1. v. Bekk. xoarver Ald. 
Ibid. a2nwSedeous] adawraroug Bekk, 
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I]. si.v. Bekk. 13. prépoc] ro prégos I. 

YEP TQN APISTO®ANOY= XPHMATON. 

P. 474, tit. TEP] YIIO s 1. 
AAAWY Ve 

P. 475. 6. Exe v. 

4. vrwy] 

Ibid. 13 Sewirarcy] 
wig iSeiv 1. Bekk. 8.700m. Vv. 10. daro- 
déexerbe] dmodiverSa: Bekk. 12. ereyys- 
pevv b. 13. idev] efdev 1.5 1. v. Bekk. 

P. 476. 1. iyrerégous] ipeetépous 1. sd. v. 
Bekk. 4. cunopavrodmevars 1. 8. ofnetous 
avrov.s1. ult.pcr dacw] AdBwowl., Bekk. 

P.477. 6. xarnyoeovpeva v. 7. evprevolag 
vy. Ibid. axgoarapcvav] axeouraprévous nd. 
Bekk. 8. voeignrar] voulonte 1. Bekk. 
vorei€erat Ald. 15. vit] viet 1. s 1. Bekk. 
vid v. pen. ra ve wae ev ye Bekk. ult. 
aAdws TE] ddAoTE S 1. V. GAA’ Ore Bekk, 

P.479. 6. ceom. v. 7. Taly buy.] raty 
we Suy. 1. q. s 1. Bekk. 10. priv J ye] 
piv yecv. Ibid.tyov] yagiyovv. 15. 
Sue avarwcev 1. Bekk. 17. yae om. 
V- —-—pen. Tay mragayeveyrtyary | rav om. |. 
Bekk. ult. Bbay2gov a 

P. 480. 8. crérv vy. 11. Emelars v. 
15. evar | AaCay, yp. elaray 1. 16.4 aviy.] 
i avi. s 1. v. Ald. if avy. 1. 
Ibid. 2 tv] &s rov1.m.s1. Bekk. 
Y aire iinoucay v. Bekk. 
$1. 

P. 481. obx elny Suvarac | tx oiov ve Hy be 
OUK oiov Hy i. oun Ef Suvarog ny I. ovH Eloy hy Du- 
varos Ald. ody & Suards tv Bekk. 6. 

‘expnoavro] Expncavl. Bekk. 8. rots reth- 
eos S11. pen. Tugshapemotic] Mueadrrovg 
1. Bekk. 

P. 482. 1. piarng petv yeuciic] piaany 
xeucivl. Bekk. bid. ’Agizropdvny] ’Agt- 
orobam 1. Bekk. 2. ag Ex] ay EXO q. 
Ss 1. v. unde a ay ya Reisk. as &o Exot |. 
we exo Bekk. pen. émresdi. dior] Post 
émeidn lacuna in}. et Bekk. ult. edSi¢ 4 
om. v. 

P. 483. 1. SequsSa] ededueda 1. s 1. 
Bekk. 8. iptv. owe] vty. ATIOTPASH 
XPHMATON. tow |. Bekk. 11. ely N- 
nopnuw 7 xallom. Bekk. xziom.v. 12. 
yi pacv odn ty] ovdev wv I. Bekk. 13. 82 
vau.] & hvavu. Bekk. 15. airiag] oiciag 

pen. 
a a, 

ult. elpnyeévoy 

1.:Bekk.  antep. dsaxopnyiras] Se yopnyii- 
cat Bekk. 

P. 484. 3. &&soy rAdyou |} ab ordyau m.s 1. 
sae) Adyau i. Belk: 
Bekk. yet av v. 

A. Exouey| EX ote? ay |. 
5. utncapivn | & uTn- 

cauivw Bekk. 6, rove] 7r0de 1. s 1. v. 
Bekk. 9. dqecmdacSncay] agpuprdcSucay 
m.si.v. Bekk. 10. pvAaxas] puaAana 
].s 1. vy. Bekk. 

P..485, 13, weoSivrovs 1. Ald. 14. 

Bekk. 

Bekk. Ibid. 2&0] afi v. Bekk. 19. 
GT pOXVOUYELOVT OY: Ve 

rorou] toro 1.s1.v. Bekk. Ibid. n&fovv] 
nsore av. Gekk. antep. sev] priv |. v. 
Bekk. Ibid. cotroy] rovro}. Bekk. ult. 
TRY p28V OLY Ve 

P. 486. 1. ofdv te] civ re $1. ohovras I. 
Bekk. 4. raiira | cvaita lv. Bekk. 5. 
yidver. inayol] paver, inave 1.5 1. v. Bekk. 
10. rAaBavs dev. 11. dséverev] detvereeev I. 
si.v. Bekk. 14. dnpetcere] Snsdoarre 
Bekk. Ibid. +a rov] rod om. 1. Bekk. 
15. éay é€] 02 €£ 1. Bekk. antep. Ad Boe 
ry Ex] ran chy it Ve. Adore we nat én I. 

Adboar' hx Bekk. pen. a£sodre] aZsote" 
ay |. Bekk. 

P. 487. 4. cig A. tig v. 8. meyvrenaidena 
v. 9. xepdrady ct] tt om. |. v. Bekk. 
antep. ovdéy] ovdevi 1. s 1. v. Bekk. ult. 
ToUTOV pcerupe |. s 1. v. Ald. 

P. 488. 3. Siro] donna lev. Bekk. 4, 
anSncav] onSn av l. Bekk. 6. nat Engoen- 
ynce| uareyoenynce Bekk. 

P.489.1. déxa pvas] dena aa Bekk. 
antep. tg! ray] et trav 1. Bekk ull. € 
wrécy | et om, ls 1. v. Bekk. 

P. 490. 6. Eumeocbev] mescGev I. v. Bekky 
8. viv Umerepay dogay v. 9. epdyn | Epa 

ynoavl.v. Bekk. 10. clovros1. — Ibid. 
aren] wrt v. Bekk. wrsioy 1. 11. eves 
pacdn 88 ra vier] evepracSny 8¢ vm viée I. 
Bekk. 

P. 491. 4. ts ante Gre ponit Bekk. 
pen. &s] 6 Ald. ult. éridoarog.s 1. 
Ibid. rire rovrov] 7d rovrov 1. Bekk. 

P. 492. 2. dsexderre s 1. Stexwpnce q. 
Ald. 3. wavy movra] waparoana |. Bekk. 
6. nat] dn xail. Bekk. 7. aonnal v. Ald. 

Ibid. vewrrt tv] vewrrt maed v6 £1 nos dy 1. 
Bekk. 11. teSveW@r0g] reOvedrov Bekk. 
12. eZeveyOetev s 1. v. Ald. peu. é xe] 

?yo s 1. v. Bekk. ult. dca] 4 oca 1. 
Bekk. 

P. 493.1. emdemv | ecorcpoy rAaBety 1. 
Bekk. 5. darivrev] awavrov 1. Bekk. 6. 
exo] exert. eyo Bekk. Ibid. efra ef] et 
om.1. Bekk. Ibid. +: wdjv] +: piv Bekk. 

9. eldsres] eiddrag 1, Bekk. 11.78 tiac] 
ve om. |, Bekk., antep. danSe¢ rotro] 
andi ratvea l,m. v. Bekk. aandit rovew 
s1. 

P. 494. 2..52 om. v. 11. awonécbas] 
amortcat Bekk. 12. mage ovat | Tepey wre 
v. Bekk. 15. éxeivar | éxewou |. sd. ve 

Bekk. éxetvoy Ald. 18. duty om. I. Bekk. 
Ibid. 20. et 21. oud] oure 1. Bekk. 

P. 495. 3. vena 1. Bekk. 6. prdvev] 
wou J. Bekk, 11. xat xa6'] xai om, |. 
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Bekk. “12. dvayvaceras.| dvayvacere. s 1. 
avayvacerat. Aertoupyéiaia |. dvayvaceras. 
AEITOYPTIAI. Bekk. 
marie nat ros 1. Bekk. 

P. 496. 9. prtrro] mcars 1. Bekk. 
14, pty] etvowvlesd.v. 15.a¢9n 8 1. 
V. antep. xedvw o vy eis] xpovw, ov berets 

pen. watne avrois | 

VARIANTES LECTIONES 

], Bekk. 
P. 497. 1. SnpetonS’] Snevoas’ |. 

Bekk. | 3. auciteneiv vv. = 8. 7 Epyw] 
zpyw Bekk. 11. 3€ aasious] re wAsious 
Bekk. Ibid. dnuevcere] Snretoaire I. 
s 1. Bekk. SSnuevcarte v. 9 14. vader v. 
16. nal dbantas] xat adanras, xat 1. Bekk. 
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P, 499. tit, AOTOs] AHMOY KATA-— 
AYSEQS AMOAOTIA |. Bekk. 2.70 om. 
l.v. 6. 0070¢ om. v. pen. wep] ay weet 
}. Bekk. alt. fvexa |. Bekk. 

P. 500. 3.4 wat] % xat 1, Bekk. Ibid. 
inavog]| ixaves eovw 1. m. s 1. v. Bekk. 
pen. eleyacpetvos v. 

P. 501. 3. pndé] wiv. 4.04 ca ow. 
apaptnatal om. 1. [nde da 7a 3. aprae- 
snaare| Bekk. 8. wey rots] ev rots cod. 
Palat. Bekk. «éy om. 1. 

P.502. 1. xarampodidivravv. 2. of di- 
unvorx b. 5. xegdavacwv. 10.38 dnny9. | 
de clx dwnys.b. 1. Bekk. 12. eBovrcvro 
V. pen. dsrentinucy] dmextivucay 1. m. 
s 1. Bekk. 

P. 503. 6. e&nuagrov] éfhaerev I. v. 
Bekk. 9. i%cavom.1. Bekk. antep. ey 
se] ev yel. Bekk. Ibid. evraig v. ult. 
Epnzay] epacav |. Bekk, Ibid. Podanta: v. 

P. 504. 1. pagruencavrav v. 2. Levder 
xatnyoew | Levdi xarnydew s 1. evdi xarn- 
yopouv 1]. Bekk. Weudi xarnyopotpatb. 6. 
7H Tpimw Ta) tH Teomw TH 1. Bekk. Ibid. 
eGérewe S1. QO.aksdcicrw Ald. 10.8 
nat pon] et ay nat 1. Bekk. 

rious] EWwaxieybAious 1. Bekk. 

P. 505. ult. tuas] tas l. q. s 1. v. 

Ald. Bekk. 
P. 506. 6. of avrol] ef aitot J. oig avurot 

ult. Evansoyxe- 

Bekk. Ibid. a] tvas1. Ald. 7. xn] 
xeiv Bekk. ult. taro, 719 Sarwe] elaros orrms 
v1. Bekk. Ibid. wavrav] wavre 1. m. 
s 1. v. Bekk. 

P. 507. ivixa] iviv avs. 5, aperre] 

apne l. Bekk. 9.4] 71.81. 
dyay] Sava y avi. Bekk. 

P.508. 5.aqmavres| amwovres Bekk. 
el] ov. ult. yeyevnprtvov ve 

P. 509. 4. creatiazg 1.s1.v.Ald. 6. 
pendiv 52] Som. 1.8 1. v. Bekk. 8. tic- 
pienl.s 1. 11. eidévas] eidevar xarerrey- 
pedvoy cig 1. eldévas [xarerreyprévoy cic] Bekk. 
qui lamen uarerreyetvoy elo TODS imeas ma- 
vult post é¢émeutev poni. — antep. caiev] 
cavl. Bekk. pen. dverwSny] dverdln lv. 
Bekk. — Ibid. gig viv] tay om. |. v. Bekk. 
Ibid. nrciopnv] dmargopany 1. ednifopeny 
Bekk. 

P: 510.. 1. ce om:, v. 4. tammevoy, xat 
om. |. inclusit Bekk. Ibid. darerciacpenv] 
amermounvl.s 1. Ald. Bekk. 6. o@As- 
wevav. vysiy] omATevav. xat vmép ToUTOD 
ipyiv 1. Bekk. ult. guot] wor 1. Bekk. 
Ibid. dyaSa] dyaSig 1. Bekk. 

P. 511.1. aveyéyparro] eveyéyparro I. 
Bekk. 2. cravra] revved 1. Bekk. 6. 
puydday, ov] puyddav, of od b. Bekk. Ibid. 
ore] 0 11, v. Bekk. 13. are] cive s 1. ¥. 
14. irrov] irre’ Bekk. 15. detg0. was] 
dedpe. MAPTYPES. 7H; 1. Bekk. ult. ay] 
aan av |. Bekk. 

P. 519. 1. tpedig Sinaing] tude od Stnalwg 

]. Bekk. 6. wrowodmuev v. ult. Aeyovray 
mavroy| Adyov Tay wdvrav Bekk. 

P. 513. 9. xenuatoy v. 
P. 514. 10. derig hyaty] doris 8 niv 

Bekk. 11. érencavrag s 1. v. Ibid. 
amolnpicacda: s 1. v. Ald. 

Ibid. Seve 

10. 

ATIOAOTIA AQPOAOKIAS. 

P.515. 1. uarnyogovprévav v. 
otov 1. Bekk. 

P. 516. 6. ered] et v. ewet Ald. 
P. 517. 2. wad). 3 1. v. watiore Ald. 

Ibid. péyioroy tvivl. Bekk. 6.0] av, @ 
1. Bekk. 8. xivuvevew] xwduvedcey I. v. 
Bekk. 9.@pactrous 1. v. 12. Dpederoc] 
Oeedpiog v. Bekk. 13. Egaciveidng] “Epa- 
owing 1. s 1. v. Bekk. “Epacweidi¢ Ald. 
19.38 reig] xat roto Bekk. 38 om. 1. 22. 
Eyiyvero | eyévero 1. Bekk. 

P. 518. 8. viv] wily. Bekk. 9. rag"] 
ayri rovrav wap I.m.si1.v. Bekk. 19. 
meorwyra] meoriyra Bekk. 20. aemdaLov- 
Tat Vv. 22. Oerdyrav] eSerdvrwv 1. Bekk, - 

3. Grou] P. 519. 8. émiSupnomor] cai emiBupen- 
cwrt b. Bekk. 13 yap ual Euautov v. 
Ibid. piv rav] wtv lL. Bekk. peev raiv esa b. 

P. 520. 4. ye ciety] 8 odn ay eloreiv I. 
Bekk. ve elareiv v. ovde toro ye elmety b. 
6. & secundum om. v. 7. ida] [rar] 
iNev Bekk. 8. Snprociay] tiv Snpeociwy |. ve 
Bekk. 9. oddév] ov. Ibid. dei] detv Bekk. 
12. pedvov vv. Ibid. ddad ray] dane at 
viv le Bekk. 15. ig’ nSoviig] Up’ om. I. 
Bekk. 18. mgoxaricacbar] meornartca- 
oSa:b.v. Bekk. 19. ote ovys 1. pen. 
ovx ay Suvepcevor| od Suvdmrevar 1. Bekk. 

P. 521. 5. Geyobiicbe] deyirShcecSe |. 
m. y. Bekk. 6. iyaivv. 10. eye negddvas 



AD LYSIAM. 

BovrA.b. 11. yap [av] Bekk. 13. Ddargo- 
Soxoluny v. 14. ov om.v. 19. désy 
el} Séov edoyizapany ef b. doy ExevnoOny ef i. 
Bekk. Ibid. rocotrov] rorovrw 1. v. Bekk. 
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s 1. obdégrw uid. v. 
P. 522.11. a£ia] dvafia 1. Bekk. 12. 

iov] tyavl. s 1. v. Bekk. pen. & 
metcdey] év 7H mescOev 1.5 1. v. Bekk. 
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P. 523. 7. étmidocay. v. 9. anelrws v. 
antep. xai Savatw b. alt. crroma@aous Ald. 

P. 524. 3. ratra] te toavra ve. 4. 
ovexa 1.8 1. Bekk. 6. dmreroyirdpany] 
anmeroyncdany lev. Bekk. 13. aveBnds. 
Ei géeuoiv Exot | avabnS: nat ee ov pros ve 
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14. ef; Nai.) eiva Ald. 46. d£tc%¢] 
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1. Bekk. 6. xen] xpiiv Bekk. 12. inea- 
tov pre] npwrauev 1. Bekk. nedtov mtv s 
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I, s 1. v. Bekk. 

P.526. 2. cuveBovatucevs1. Ald. Ibid. 
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yaoacSatsi.v. Ald. 13. dard pevyagt. 
m.si.v. 16.5uiy] tuivl. Bekk. antep. 
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P. 597. 4. cicerSat] elcerSa: |. s 1. v. 
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si.v. Bekk. 
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Ies1.v. Bekk. 11. pi Suv.] ob duv. 1. s 
1.v. Bekk. 13. duty éoviv |]. Bekk. 18. 

yae|y4etstw b. pen. de] tev. ult. 
AapPavery| [AapGavew] Bekk. 

P. 529. 4. érsOupretre | ereSumsetre Bekk. 
13. et 14. otvena] fvena I. v. Bekk. = 18. 
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noates 1. Ibid. r20om.s 1. ult. cig | 
ovg 1. Bekk. 
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wo 1.s1.v. Bekk. alt. te] rag v. 

P. 533. 7. parr Bovrcc9a: 1. Bekk. 
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soy Ald. 

P. 534. 9. dvriyeadiic] auriypatews 1. 
Bekk. 12. éZeyyunOn v. 17. PeCasérntos 

Ald. pen. 7 ec] Bekk. 4 om. 1. Ibid. 4 
pacua] i pacuovl.s1.v. Ald. [i] pacxay 

Bekk. 
P. 535. 3. U8we.] Utwp. MAPTYPES. I. 

Bekk. 13. Whraraisis efvasl. Bekk. 17. 
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emicunpaevos 1. Bekk. éoricnedauever v. 
emicntusvog Ald. 20. avriv] air v. 
Bekk. 21. éaeid 32 Ald. antep. éai- 
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P. 536. 3. Ty sixes] eixds vy 1. Bekk. 
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P. 537.1. worarsd] ov woaacd I. Bekk. 
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si.v. Ibid. ruyx4vw] tuyxaverl. m. s 
1. v. ruyxave [27] Bekk.  antep. Gepa- 
mevours $1. v. 
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14. én dpeeva | emomeva |. Bekk. 17. meoc- 
nareraienv] meonareraiuny Bekk. 19. 
nat mais] ita wHg1. Bekk.  antep. yevo- 
peeve] yevopcevoy Ss 1. v. yevomevog I. Bekk. 
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P. 543. 1. at nangov] Eqixdrnpov I. v. 
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9. fedonrat] Pevdurar 1. gq. s 1. v. Bekk. 

P. 544. 7. wiv om. v. 10. cuvapfay- 
rag] trag€avrag 1. Bekk. 19, ddad mrai- 
Gov om. v. 20. woleig v. 21. prvgo- 
maroy, of St] peveomwrciov, 6 3 1. Bekk. 
antep. éan| cao. Bekk. pen. tixor 
s1. Ibid. a3 tyy.] a9 rods éyy. |. Bekk. 
ult. ob @aAgioroy] ros wAtioroy I. Bekk. 

‘ 
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P. 545. 4. arnov] ajsod de suo Bekk. 
5. Atay wy] Atay ee cod. Palat. Bekk. 
10. prsvoy] pxovou Bekk. 13. av] avi. s 1. 
v. Bekk. 14. eoreencey | aaeoréoncey 1. 
m.s 1. Bekk. dwectéencay vy. ult. Ssxat- 

VARIANTES LECTIONES 

brates] Seinasoratos 1. Bekk. abarciraros b, 
P. 546, 4. Sécbe] OicSe 1. Bekk. Ibid. 

an Lipo) tiv Lipoy Bekk. 7. 009” av cic] 
ovdeic av ve. 10. odd’] Aa’ odd 1. Bekk. 
14. Epevyoy v. 

AHMOY KATAAYSEQS AMOAOTIA. 

P. 547. 1. Siuacrat om. v. 3. dpeolwe 
am. oeyilerbas| et dprolwe dor. deyilerSe I. 
Bekk. 6. mii adix.] rev ddix, s 1. v. pen- 
dev adix. Bekk. 

P. 548. 3. dorodetEar] amodeizw 1. daro- 
dew Bekk. 5. Bearioros] [6] Béarioros 

Bekk. 9. yenpeariZew: +0] xenuarivavro 
ex conjectura Corais Bekk. antep. Tov 
PA admotvras, dAAG ual Tovg Ev qWeTronKd- 
rach. 

P. 549. 6. vv] vi}. Bekk. 22. ef! w1e 
v. antep, pci cupepéon| xy om. 1. m. s 1. 
v. Bekk. = Ibid. pesiordvat] xaciordves 
I. m.s 1. v. Bekk. 

P. 550. 3. morrrecv] [rav] monvrerdy 
Bekk. Ibid. prereBarrovrov. 4. Exetvov] 
exewovl. s 1.v. Bekk. 7. rpsaxoriwy] re- 
tpaxociay codd. et Ald. Bekk. 8, aitot¢] 

avravl. attic b. Bekk. 
P. 551. 4. ef el tig v. ntKg Mm. ein Tic S1. 

5. wpéra eyiverol. Bekk. Ibid. meayua- 
tov] trav meayarov lev. Bekk. 6. av ein, 
ein om. l.m.s 1. v. Bekk._ — bid. wrose’- 
oat] maicde 1. m.v. wastes s 1. rrowicbe 
Bekk. 15. iptv] tuavl. Bekk. 14. ras 
sourTwv] Tag xara Toure |. Bekk. 

P. 552. 5. wearrotvav] weorrarro- 
petvavy |. Bekk. Ibid. edarravaiev] eda- 
mavoy b. edarravouy 1. edagravwuny Bekk. 
7. éorecolunvv. pen. tTeanocinv] TeTea- 
xociwy codd, et Ald. Bekk. — ull. ofe] of 
déxa Bekk. 

P. 553.1. Gud v.11. xe Sas] nex pii- 

z3at Bekk. 12, maySic Ald. 14. yae] 
yee av Ald. 19. dpyiGocSe l.m.s 1. v. 

P.554. 2. weoduuncouatv. 8. pendév] 
ovdev 1. Bekk. 14. éx€darovragv. 13. ef 
vivecl of tives 1.81. Bekk. 16. ipas b. 
21. apicrncavy. ult. fyeicSe] nysicSac 
], Bekk. 

P. 555.10. iperégay] fyerépay b. |. ve 
Bekk. Ibid. aya 8%y | nancy b. |. v. Bekk. 
12. arroug Se] dE addous LS 14, ovras | x 

ovrag Bekk. Ibid. muivs 1. antep. éce- 
oat om. b. 

P. 556. 10. wéya] nal piya les iv. 
Bekk. 17. Asopdvn] Anuopavn 1. m. s 1. 
v. Bekk. 19. dxpirwov. ult. Tog] wore 
tous 1. Bekk. 

P. 557.5. robs priv] pxtv rode 1. Bekk. 
8. toros] errr tours 1. Bekk. Ibid. 
neice: morraxisl. Bekk. 9. aesSopeévoug 
Vv. 13. diedvcavro] dsexerevcavro Bekk. 
21. Ev Snroxeatia nai év drAryaeyia |. Bekk. 

PE558s hs tal om. v. 8. Groiws] 6; jag 
Bekk. 12. oiva om. v. pen. autos] d= 
grog S 1. ult. Erépou] eréewy 1. Bekk. 
Ibid. ématcactau q.s 1. Vv. 

P.559.1, wetCov] wéyal. Bekk. Ibid. 
tiairs] baits! Bekk. 3. xarnyopticas] 
xatavorcas 1. Bekk. 5. 88 ta] se Te 
Bekk. 10. yevogeévav] yeyevnrevoy 1. m. qe 

1. v. Bekk. ult. may Tag gig] wavrag 

iyaag eto uo |. v. Bekk. mayrac alg umo- 

Mm. Wavrag nds, sic bard arr0S Hyovprevos 
s1. 

KATA EYANAPOY. 

P. 560. tit. om. codd. et Ald. Steph. 
2. Ne xpevev] Ma tov yeovey 1. v. Bekk. 
Ibid. woncacdas| aomoerSai |. Bekk. 4. 
ayonn] eywye 1, m. v. Bekk. eywvng s 1. 

a ¢ 

ayo qe uv 

BP. 56122. mpaty] 5 npaty lt bp Bekk. 7. 
Hyiyyaionourty. cov gi ob” BY q. ov yiyidanouery. 
CY Eig OUTS BY V. ouroE yiynba nour. my £19 
Ald. 10. aired rarnyogotuev] adriv xatn- 
yoeotpuev, ov S 1. 11. amodoynrarSars 1. 
13. -mornra] wodrAdnig v. ull. xpeirrov s 1. 

P. 562. 10. yevopcévov] yeyevnprévav |. v. 
Bekk. 13.doxettev. 14.iai viv roivev. 
16. ra¥ evSuunSnre om.v. 17. warat 
om.v. ult. duardy] od duvaravJ, Bekk, 
adivare be Ibid. wAnpwSivas] wAngwOiivas 
Bekk. 

P. 563.1. weocdouiicar Set] reordonare 
1. Bekk. 2. d&totcay] efwtcay v. Bekk. 
3. obvexe] Evexa lov. Bekk. 5. rovro] od 
roro |. Gekk.  Ebid. pedvov om. v. 

P. 564.1. dsxaciay Ald. 2. oregt in- 
clusit Bekk. S.xaradrverats 1. 4. [or 
monriteia] Bekk. 9. 7@] abrav. 11. 
Bovargicew] Bourdevcov s 1. v. oy BovaAicay 
Il, Bekk. Ibid. 2doxyagere] edonipedlero 
are PeBoureundrog J. edoxsyedero Bekk. 
12. dea] anv. antep. viv] vl. Bekk. 
Ibid. pandé BeCovrevnas om. 1. inclusit 
Bekk. 

P. 56504. pawiede lv. Ald. pasvotcSe 
$1. Ibid. xat pndév] wal wev 4H Ls dw 
Bekk. 2. eGovacuoas | eRavreucey lv. 
Bekk. 15. atric ay moore | auros opToS 
J. Bekk. 16. ip’ ovv] ap” ovx Bekk. Ibid. 
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HaneizSar] SanetcecOas 1. Bekk. 
hyhoac bas | infioes Sas I. Bekk. 

P. 566. 3. 8. 13. et 16. Aaoddpe.] Aew- 
d4u.1.m.s1.Bekk. Ibid. ve] ye s 1. 
4. nal rotrov Sontardivar om. q.s1. 6. 
berws| o¢¢mwe |. Bekk. Ibid. diaxsio Sas] 
Sexsivo 1. Bekk. 7. yeyévnrat --- - Bekk. 
8. ore] rove 1. Bekk. 9. dmadouyadone | 
amodouacat |, Bekk. ult. bly 32, révde 
aarodouipacas. dikere yap] uate prey rovde 

antep. 
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amodousacere, Sofere |. Bekk. 
P. 567. 1. pendé] wil. Bekk. 2. 009"] 

oe Si.ve 5S. ugh buts bwopernoe v. 
P. 568. 4. robg rorodrous] roig rotodrous 

sous Bekk. 8. Senet] Soxctv 1. Bekk. 
pen. moarovg] woaad Bekk. 

P. 569. 5. BovreicerSev. 10. ob we] 
codd.et edd. 14. wavra] way |. Bekk. 
Ibid. eignvn] een ev lev. Bekk. = 20. 
istic] buds lev. Bekk. 

KATA ENHIKPATOY®2. 

P. 570. ult. rorcdrov om. |. [rocoiirov] 
Bekk. Ibid. +2] trav v. 

P. 571. 1. ayiv] tuiv 1. Bekk. pen. 
Tov dydpic] tov aire aydeog |. m. s 1. v. 

Bekk. Ibid. xarayogoivrey | uarnyopetvros 
l.s 1. v. Bekk. 

P. 572. 1. avrot 82] adn’ abrot |. Bekk. 

5. tora] tots v. Ald. 6. tZamarioas v. 
20. abrods eis] adrots 1. Bekk. PA. nai 
natatndicdeevr| xat om. I. m. s 1. v. 
Bekk. 25. eb tives] of reo]. mes 1.¥ 
Bekk. 

P.573, 10. ipay] tuets 1. Bekk. iuivv. 
13.AauCdunre v. 16. adsnovpeevor] [of] ads- 
novprsves Bekk. 20. £arteio Sas] eLartncoy- 
vol. Bekk. 29. amodeiZavres] amodeZay- 
vag |. Bekk. ult. iows te] nat icwsl 
wore Bekk. 

P. 574. 4. tt] tort Bekk. 6. aid ye 
si.v. antep. eytlerSe] deyiCerdel.s 1. 
Ald. Bekk. ult. tiwencare| riencate 
Bekk. 

P. 575. antep. wéddro s 1, Ald. 

KATA EPPOKAEOY2. 

P. 576. 9. yevortvagv. 13. yae dewov] 
yee On devvl. s 1. v. Bekk. yap 32 devay 
Ald. 

P. 577. 4. éwnyyéreros1. 10. teeidn 
nat] xat ered Bekk. ult. Zevc@ou v. 

P. 578. 5. airods] Eaurods 1. Bekk.- 6. 
arra] dua Bekk. 12. tyac] iuass 1.v. 

Ald. 14. souroig] tourous 1. s 1. Bekk. 
23. diaper, pew] SiapSetpovras l. Bekk. 
P57 9. 3.4] xat Ald. 5. aoree| Ire 

lov. Bekk. 6. doreg] ort Sorte Bekk. 

11. nrriicbas] nvracbasr 1. v. Bekk. = 12. 

moet] moncal.si.v. Bekk. wore Ald, 
15. woncacbe|] woncarda: |.s 1. v. Ald. 
Bekk. pen. od toxadeny] od om. ]. s 1. v. 
Bekk. Ibid. dan’ dro] aan’ om. |. Bekk. 

P. 580.1. eExsiv] icyev 1m. s 4d. v. 
Bekk. 3.i98 Adyov | i@oroyoy Bekk. 10. 
monzwcw| moncoucw Bekk. 
peda Ald, 

P. 581.1. Stuny tiv pusyiorny 1. Bekk. 
5. abréy] adraéy Bekk. antep. yeyovévas] 
Elves yeyovévas Ve ult. tiv Sixny] tiv om. |b. 
Bekk. 

14. iynzd- 

KATA ®IAOKPATOY2. 

P. 582. 7%. odt0gs 1. 10. SsariSels v. 
12. mov] mot los 1. v. Bekk. ~ Ibid. 77] 
mwoelev. 14. paivercs v. 

P. 583. 2. airy om. 1. Bekk. 5. odx- 
ow] ovxotvl.s1.Bekk. 9. duo pedvas sivas 
Ve. 10. megornnew| aeornxe: 1, Bekk. an- 
tep. maga] wept s1.om.v. ult. esredav] 

éqre.on cod. Palat. Bekk. 
P. 584. 3. panvwew] panvicew Bekk. 16. 

wreia 3] wrew v. Bekk. wrzioy Ald. 19. 
deyilerSes 1. 20. Tipewptiode'v. 

P..585. 7. oh acay]-eincav 1, Bekk. sult. 
ouy Olle Ve 

KATA NIKOMAXOY. 

P. 586. antep. 42:4] a%:ov 1. Bekk. 
P. 587. 3. dca] cial.m.si.v. Ibid. 

7H WoAEL Vv. pen. Tov S0A.] TOV OM. Vv. TONG 
ea. Bekk. ult. 2% ern] e£ern Bekk. 

P. 588. 10. magacyety v. anlep. rete 
Stcogirpntvoy] é emt ra Siagiopaeva m.q.S1.v. 
pen. emoncare| tmancare m. gq. s 1. v. 
emoincey 1. Bekk. ult. doa xergioas] ror- 
attra yericas |. bow yewhioas Ald. torat- 
Te Siaxereicag Bekk. 

P. 590. 1. y*aov] yoviov s 1. om. I. 
Bekk. 2. wanracbe| woncacSa|. Bekk. 
5. rire] tyw 1. Bekk. Ibid. Eueaiy rove] 
‘guayv Tore torte v, Bekk. 7. dareg om. v. 
antep. et pen. teaxociwy] rerpaxociay Ald. 
Bekk. Ibid. évSupe. trav] -evOupe. ore Ex 
cay 1. Bekk. pen. && tav TErennoriny 
HELV 1 yiAsor] WAEIOY Hh Kiln TAY TET~AKO~ 
ciwy |. Bekk. 
TP. 591. 9. vopelGeov ve 10. adineg] adt- 
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noug Vv. Adixois l. adinovos Bekk,. 
P. 592. 2. xal ra] nal od ra Bekk. 

Kugiceng] Knguocets v. Kngicieds Bekk. 

P.593.7. opyigerdas] apyigerSe |. Bekk. 
13. Ereomayisng lo sd.v. antep. cvyza- 
Aecdyrov] cuynatrarucdyroy 1. vy. Bekk. 
pen. pevyovras v. ult. bad Adyov] bardrAo- 
yo s 1.v. Bekk. 

P. 594. ult. eiwrwv] Garey 1. ornady 
Bekk. 

P. 595. 4. Se? pravSavew] pavSdvew yer 
1, Bekk. 9. yevouévngv. antep. et ult. 
mporovr.| megoridvr. Bekk. 

P. 596.1. piv} on Aid. — bid. éarsas- 
ame] emsrcinew 1.31. v. Ald. Bekk. ult. 
Elvan meooninde| nv & mpocnade Bekk. 

P. 597. 1. eto ye] ets ve 1. Bekk. 8. 
eves Vv. pen, xal ei] ef dé 1, Bekk. ult. 
Tavre denéces hpety v. 

P. 598. 6. cxtira] ciara Is 1..v. Bekk. 
7. vewr. Ta] vewor. wal ce 1. Bekk. 8. aegs- 

Karappeovrac] qweparapsewra I. s 1. v. 

2 
rer 

LECTIONES 

Bekk. Ibid. Bovrticaca v. ult. ele rag 
soavrass 1.v. Ibid. xadioracs| xade- 
crast Ss 1. u2bicrac: Bekk. 

P. 599. 4. abriv] aire v. aira Bekk. 
Ibid. tipewenonre] siyeionre 1m. s 1. v. 
Bekk. 5.c¢0m.v. 6.8om.v. 15. 
rorovroy Ve. antep. ore +] ovr O']. s 1. 
v. Bekk. Ibid. +@y secundum om. v. 

P.600. 2. mraguyevoévou ve 4. Ken- 
fact] xenuata 1. Bekk. 6. xal om. I. 
Bekk. 18. xal roy Nix.] rov0m. 1.8 1, v. 
Bekk. antep.airots| abrots Bekk. pen. 
UMoyenpareioas| irr booyeanmareroas |. 

ekk. 
P. 601. 5. ray del] rovrwv det 1. Bekk. 

10. efartncaprévoy] EZartncopévoy Is 1. v. 
Bekk. 18. Cnrncouciv] entotew). Bekk. 

P. 602. 1.0 dydpeg v2 = «10. pty Tolvy] 
wey cov 1. Bekk. —antep. tuerégay] tps- 
régevs 1. Bekk. Ibid. voubeciay] voprcde- 
ciay |. Bekk. ult. wavra| aravre |. v. 
Bekk. 

KATA ®IAQNOS. 

P.605. 4. dinarripiov] Bovreuripioy Bekk. 
5. cupeBovrsiey v. Ald. Ibid. 82] vel. 
m.p3.S1.v. 12. éywye] éyd ve Bekk. 
antep. ei v1] ott v. pen. dinaiwe] Oinasog 
i.l.m.p3.s1.v. Bekk. ult. dv] ef vs 
i. 1. q. Bekk. 

P. 604. 3. adray p 3. 
5. brongirapeat v. 
doo 38 puces 1. Bekk. 

P. 605. 2. airois] Eauroig 1. s 1. v. 
Bekk. 8. roiit0] ratrou v. rorodrov 1. 
Bekk. 10. év dyogt] tv dyenl. p 3.51. 
v. Bekk. 4. 72 tvavria}ravayria |. Bekk. 
19. pereBdrrovro s1.v. ult. xaregyaca- 
piven] narereyacpivos 1. Bekk, 

P. 606. 2. nuiv s 1. 2. wagaryeiv] 
mageoxe 1, Bekk. Ibid. xal vag] xatros 

Tbid. zat om. v. 
14, xai yao of pices] 

Bekk. 8, ovdévom.p3. 9. yrapen rot'ro 
p3.s1.  antep. é2:] 873 p3. alt. 
adineiv] aii adineiy p 3. 51. v. Ald. Bekk. 

P. 607. 3. 4 rararrmpet] tiv rarasmopely 
Bekk. pen. ov’ ¢i] od yap Bekk. 

P. 608. pen. gnzi 38 ual ratra xual ad- 
roc] wal radra ws pnot zat doris 1. Bekk. 
pi $2 nai raiira ual doris pS. 82 om. v. 
gnct om. in lacuna Ald. ult. des] @ 7% 
Bekk. 

P. 609. 16. &v343"] fvSa p 3. 8s 1. v. 
19. MAPTYPIA TQN TIEPI AIOTIMON] 
Maerugeg lp 3. 20. wperticas] &pernoos 

m. p 3.8 1. wdernce: J. Bekk. 
Satvor] xepdaved I. Bekk. 

P. 610. 3. rére] rive & 1. Bekk. vive 

22. xee- 

pevi. 4. ve] S81. 14. 790] ofda q. Bekk. 
oiuatl. 12. otxetov] oinetaa m. q. p3.s1. 
v. of ofxesot i. 1, Bekk. 17. crept] weeds 1. 
19. mcreicavre p 3.8 1. Ibid. attic 
1, Bekk. 23. wragadsinovra v. antep. 
avira] avrn |. Bekk. 

P. 611. 6, adrod AaB.] abrou rod AaB. 1. 
m.p3.si1.v.Bekk. 9. Ti [av] ov Bekk. 
13. tite dyabty] rove nancy i. 1. q. Bekk. 
ult. roig govneots] rovg movneovs Bekk. 
Ibid. watcacSa:] waicersau: |. p3.s 1. 
Bekk. 

P. 612.7.7]7 p 3.v.  antep. éx- 
uAnriaerat] éxxancidosto 1. Bekk. 

P. 613. 6. roatrnv v. = 9. reyarwe v. 
14, Siw] vw vy. Ibid. eriyndcare p 3. 
15. gaurod p 3. Lbid. xoddcere 1. m. x0- 
Adgere p 3. S 1. norndrnTe v. noAacaire 
Bekk. 18. yevoprévoug v. 19. yevoprévoy v. 

P. 614.11. aitns1. 12. BotascSas 
p3.si.v.  antep. ore] 67 v. Stays 1. 
ivine 1. 

P. 615. 1. txave priv] txavd wotl, Bekk. 
2. a’ray] avtovg Bekk. antep. ai7@ m. 
Pi derSi lens Ibid. ye SoxiacSnre Ald. 
pen. yae airod Ta] yae ra ToT I. p 3.8 
1. v. Bekk. 

. KATA AIOLEITONOS. 

P. 616. 3. eidae] eldao ve p 11. Bekk. 
antep. duvovrat Ald. aonad Serva] aorrd 
xat dewa c 2. p 3. 11. Bekk. 

P. 617. 2. adergidiiv] Suyarpidiiv c 2. 
pil. Bekk, 3, denSeig duporégww p 11, 

Bekk. A. rovg pidous] abrods rots pirors 
p11. Bekk. Ibid. Xaray] Saray p 11. 
Bekk. 5.32 A.]3¢6A4.p11. Bekk. 6. 
eLhneyuro| eEnréyxeto p 14. Bekk. 8. 
imropnetvets | xacvmropcévew p 11. 9. praAro¥ 
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om. h. p 3. 12. cv8iv] wndevp 11. 21. 
AaPely Atoyeiroy p 11. Bekk. 25. ray om. 
p 3. pen. dvaynasirnrac] dvayxas h. p 3. 
Bekk. ult. watdag imire.] airod emite. c 
2. p 3. Bekk. 

P. 618. 1. 2itixa] yvautina p 3. Bekk. 
2. xirlag] deyiatag ee 2. bh. p 3. 8. 9. 10. 
Bekk. 6. xarédvre] xarérime [02] Bekk. 

P. 619. 4. +3] tv b. p 3. 8. 9. 10. 
Bekk. 6. imoneivivray h. p 3. 11. xere- 
asima hb. p3. 14. dépegovh. p 3. 8. 9.10. 
Ibid. viv] wit p 3. Bekk. 24. oivexa] 
codd.et Bekk. Ibid. cpav.] cay airav. 

~c 2.h. p 3.8. 9. 10. Bekk. 
P. 620. 1. pedis] iyetig p 3. Bekk. 4. 

tévas|evarc 2. 5. td] awic 2. 12. 
elerimre| e€éerde: Bekk. antep. xata- 
Onuny] magaxaraShun c 2. p 8. 9. xara- 
Oiuny Bekk. ult. xal rovg nal] xual rods 
h. p 8.9. Bekk. xai p 3. 

P. 621. 7. airixa] vautixa Bekk. 8. 
Emédertey] awodafey h. p 3. 8. 9.10. Bekk. 
Ibid. Siaxncer] dsoicee Bekk. 10. Bi- 
Brio] to BiBriw h. p 3. Bekk. ult. aaree 
zc] & mag euct Bekk. 

P. 622. rereutncavres, ELéwnac] reAev- 
wrhoayros tyx oor Edwua, nal enPareiy (ExBar- 
avec 2. h. p 8. 9.) rovrous nfiwuas c 2.h. 
p 3. 8.9.10. Bekk. 4. 0d preva dnorou- 
Sov om. c 2.p 3.8.9.10. 5. tv om. 
h.p3. 8. wéivom. p10. 14. thy ciy 
Buyarten | tiv cuvedviay c2. p 8.9. Tiv ony 
Ouyarépa viv cuvessviay p 3. Bekk. 18. 

of] mavrts of c 2. hb. p 8. 9. Bekk. 
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27. 

pucptuecs. | peaptugec. MAPTYPES. Bekk. 

P. 623. 1. roradeny 3] tocadrny yap ¢ 
2. p 8. 9. Bekk. 2. tig AAANAcUg OM. C 
2.p3.8.9.10. 5. érdetv] erciv c 2.h. p 
3. 8. 9. Exew Bekk. 8. omou] oro p 3. 

@ 

Bekk. 11. qagiev p 8. yal p 9. 
Ibid. inaria] [ipatie] Bekk. Ibid. xov- 
eéwoc2.h.p 8.9. 18. dwépaivey om. p.3. 
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nal rho tyerégas SovAsiag Eig Thy dugd- 
momw xatéctncay. 443, 7. 

angwripioy] ta axpwrngia Cavros 
SnrecSas oldprevog. 294, 3. T. 

anveos de lege irrita. apud oratores 

3 , 

AbTIOITEROS. 

aM oT (An- 
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passim, Ita dxupor ovres, nulla auctori- 
tate munili. 566, ult. v. vetoes. &xupoy 
moseiy tHy T2Esy. de centurione ordinem 
mulilante. 565, 3. T. 

axwov] endey mosiy anovrag nyouprevos. on- 
petioy EdeuOegiag ervar. 73, 10. anor ef rig 
bptig KaKe EyaAG Eoydoairo, obM oipeat 
Seiy tecig rovTou Even, on apavyerOas. 
476, 4. 

aralovevecbar Timove wagamanciog. fragm. 
293,29. 

arhacsar] droprevog didysr. 227, Ge 
aAysveg] adhyiorog [id est, dryeworaros] 

Savaros. 190, 1. 
ardnreay. unctorem. fragm. 14, 24. imo 

vero anctricem. 
aNoxerOas. funditus perdi, etiamsi cor- 

pus taum in potestatem hostium haud 
veniat. 96, ult. v. 2Adver. 

arvriptes. 255, 1. ddrrnplou amwarrar- 
recSas. 255, ult. wrweg arrtnplw. ovdets 
avbearray aire dieréyero. 499, 1. 

&dAz] Interrogative. mag adrods yeh ARZat 
wig AUmNG 3 — GAN ev Tals ebruxXIass 

wats nowats; — BAN Ev Tots bicrs mydv- 

vos; 127, 2. adde 237, 2. not. 17. ubi 
conjunctum reperitur cum yap. aAdA& 
Aaxedatudvics yae — add. 248, pen. 
410, 7. Redditive. worege a orga- 
wiatng ayaSeg; aAN cbddim@or Exreara- 

medsetcaro. 244, 2:7. adda voy ye. al nunc 
tandem aliqnando tamen, tametsi non 
citius. 356, 2. dar % pro draw provoy. 
sed solummodo. yi patv ovn ty, BAN 7 
xwpidsov. (vel etiam est pro yi obm iy 
adan,  xwpidiov. preter quam.) 632, 3. 

HAAG] AAO 7. 196, 3. ubi vid. Mark- 
Jand. Ades pro wands. 415, 3.40 aAXO 

[id est, 70 Grow, vel +o wav] mAnGoc 
cagerat. 794, 3. 

GAOT poy dyaceTnace 214, 6. arrorphous 
AUTOS THS WoAEws Hynzayro. 820, 8. wa- 
padeiypura maons Snpoueating adrAIT PIA. 
891, ult. orig weet rods EaquTdd. dya- 
yratoug Toate aacTaver ducernuara, 
vi ay Tept Tovs arroTelovs woinces. B84, 

11. dureroivres raiv olneiwy, Tay aADO- 
relay EmiredoryTat. 759, 5. rovug* dAAo- 

spioug mirrois voysiGet malier meecha. 
fragm. 57. 

dddovyérrov. usquam locorum. 755, 6. 
anroyicrwg, 272, 5. 
adoyoy pro acvaréyioroy. 803, 4. 
arUTag | Hyicug 6 Clog Ridivar xeelr-ray dru- 

arag Svarhaciou AuToupevov. 230, 2. Smrag 

ao dhumirara pera eserouyTas 70 cupAheE- 

Cnude waSoc. 746, 5. 
aravat] xaxnyopias. 366, ult. pevdoapru- 

eiay. 368, 8. aoreareiag, 521, ult. 
dering. 522, 2. rn dtun. 335, pen.: ad 
nw5.. 337, ult. dricneras eLayaydy. 490, 
1. ut ErnpSn prods. 489, 3. 'T. 

Rpt yar WhovTovor ual dude pricouos. Si- 
-mulac, vel, ut primum ad opes. perve- 
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nerunt, statim vos odisse | incipiunt. 
820; 9. 

auadng| apnbeorepog. 243, 1. 
aemacas Thy xMmiea THs aualng. currus 

radium arripere.:fragm. 36. 
aaeravev] Eo priv apeccprdver. 140; 1. 

nawvig EXwIS05 HuaeTHKITES. COMMUNI spe 
destituti. 64, 3. T. prioris loci hee est 
sententia, jectum in me saxum a capite 
meo aberravit. orrig wEpi tous eautoU 
dvayuaious Toate auagraver apeeern- 
pardn 884, 10, tis: voecBerng HAmicey 
apaeTncer Sat Tay TOMTOY Tie ToOAdT HY 
duagriay. 887, 2. et 9. 

apdetnua| adinviola sig ra duaprh- 
peara. venire ad loca, uvbi peccaris, 
eosque ad homines, quos liseris, et 
gui testes taorum sint scelerum. 215, 
ult. 72 Trav Ex Oeaiv duaeThuara dprervev 
bpeas momen weet iuaiv avtay Bovreica- 
ca. 775, 17. 

Bpagtia] adsivres Tag Tay warépoy apag- 
tias. 694, 3. 

amaynres|] xraiw Tov apdyntoy GAeOpov. 
eum miles perit, copia dimicandi ex- 
clusus, vulnerum uihil hosti reddens. 
fragm. 27, 7« 

&pCawors. fragm. 8, 10. 
cpreivov] voreila ceeivey av yiyverOat, 448, 

pen. T. positum hic est asctivoy pro 
simplici xaAa¢ vel ev. v. Certiny. 

peerzivy| apredovytes Tay oinsiny, Tay aAAo- 

welwy eminerovrat. 759, 5. mag diade- 
TEWS TOU TETEAEUTIRITOG AusAncarey, 
fragm. 29, 53. 

apsAAaoar] vevinna reimger apsrAAapeevos 
mt Souviw. TOO, 4. 

apanpanvelv] Tog RaxodG Tray xal Tay 
ayabay apavnrovelv. 886, 1. 

apoiverSat, propulsare. 94, 5. rods Emt- 
oyvras. 83, 3. emrerdn avrov ipvyapany, 
tucrag EBanne pet AiSorg. 139, ult. weg? 
Tou capearos. 146, 6, pro Tipwetiosas, 
476, pen. T. 

apepeyvoriy, dubitare. fragm. 11, 4. 
Apapidéat] apepidéars “SederOar tae Ovpac. 

cum non posset excutere fores, quia 
catenis vinctz erant. fragm. 16, 9. 
hisi potins au¢idéae vectes ferrei sunt 
foribus objecti. 

apapideoeie. fragm. 8, 19. 
apapidupos oixia. 393, 12. T. domus porta; 

preter anticam, postica quoque in- 
structa. 

apedizBntety] Tay yenudtay nudicBirouy 
iat. 598, 5. T. degicknricet po tay 
tay. 704, 14..aormee emixdngou Tig 
ouppoeds ovens dpicSnticwy axe, 751, 
1. Ei prev Xopiov apedicenreic, xmemod, Ei 
& cinias, Evoiniov. fragm. 13, 27. 

dumryenrns. quoquomodo. 450, ult. T. 
avaBaivery ip imerov. 56, 3.524, 1. T. xai 

pe dyaOnre (in tribunal puto) rovray 
Meeruges. S1, 10. avaBayres sig ro iore- 

INDEX GRECITATIS 

_e@ov. 27, 2, de Amazonibus, que prime 
hominum omniam in equos inscen- 
derunt. 56, 3. ctx av worse avéBn eig aAAny 
abv, i viv deicta TAEoucay. 700, pen. 
Sia. riy “Cupepopay, GAD’ ov dta zy UBew, 
Emt Tovg imaous avaBaivn. 747, 

avaRiRalew) dvaliBacdevos avroy tpec Sar 
Rovrcueas. 397, 13. ox Exw erivag de- 
ngolnévous tay avaliBaconatr. 612, 3. 
GyaBiBacdnevos TovG matdas avToU RAaIn. 
693, ult. T. 

avayery| avayerSou. ravem solvere. 626, 
2. T. dvayew tw troy. equum e pugna 
ad stabulum reducere. 507, 1. deferre. 
fragm. 12,.18. 

ayvaynalery] cupeoedy, tiv-nab’ Gocy aveyna- 
Comet, Rata ToroUTOY javnAcyEicH. 873, 

° 
avaynaiog Exetyvou. 658, 10. éxelvw. 673, 

pen. v. Kndecrng. "Eqrirnsercs. Mpoonnecy. 
T. Goris mept ois Eaurcd avaynatouc 
Toatre auderaver duaeripata, ti dy 
meet Tous aAAoTebous Troncerey; 884, 10. 

dyayxersrng] propinguitas, necessitudo 
sanguinis. a tadrag Tao dvaynarorntag 
ovder? reoonxey pxaARoy EariTeOMrMW Tay 
Tadoy yevec sat. 894, 20% 

ayayun quasi absolute et adverbialiter. 
582, ult. v. not. 3. ev dvayun ett. 202, 
8. idem est dvayxaiweg exer. 200, 3. 
ayayuaims eyo. 252, pen. Ita Suetonius 
in Julio 23. magno in negotio babuit. 
Plato de Rep. ovxoty ual iarediv ev npet- 
eg Eropeba word parrcy oltw Stavrai- 
peeve, cog rd mperepov. T. b7rd datproviou 
swag aybpreves avayung. 229, 3, tig Torav- 
Thy avayuny natactncas. 481, 5. 

ayaypaden] avayedderbar evecyérng. 682, 
4. dvayedsbas vopovg. deseribere. 837, 
ult. T. dvaypapey. aliquem in zrariis 
scribere. 324, 5. #2 Lévog tig dvaypadi- 
vet [subaudi é&y oriaAn] evegyerns n£iov. 
682,4. rare yap oiutia aveytyenao [si 
bene habet, neque potius éveyeye. leg. 
est]. nam et de rebus nostris privatis 
atque domesticis perscriptum erat illis 
in literis. 688, 3. rérraga Ern dveypafe, 
id est, rocatira diérprlev ey +H THY yopwy 
dyayeagn. quadrientiiam insumps't legi- 
bus in mundo exarandis. 840, 9. 2 oy 
ede; dvaypaey. quibus ex exemplaribus 
transcribendum, aut a quibus inde 
Archontibus exscribendi sumendum 
esset exordiam. 840, ull. cicéPeay, 
GAN’ odH ETEAEIAY avayeadely. In codice 
legum condendo, pietatis majorem, 

quam frugalilalis, babere rationem. 
859, 1. 

dvaypadeds Trav vouwy Eylvero, 837, 3. TaY 
iceav nal raiv orlov dvayeaheds yevopcevoc. 
862, ult. T. 

évadixia. judiciam irritaum. fragm. 36. 
avadver@as. declinare. 579, pen. T. 
avaSecig] ovo rn The oHEVTC avabéces. 700, 
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2. T. ctv tH rod rplmodes avadices, de- 
dicatione. 698, 9. 

civeripeiv] ovn Epacay oiol T° Eivas Tole ex Ths 
Bardrrne ayenécOar. 406, ult. cei rees- 
Dery Ff fyatig Dad THY GTOAEpAb@V dyarpebeyrag. 

662, 5. 
dvatgeris] avateer Sova: ray vexeay. jus 

sepultara concedere. 63, 2. T. 
dyaicInros exw Wpdg TO Ppovely. fragm. 35. 
dvanoxwrle Ssevivoye THY AdrAwY avVOeHaray, 

749, 3. 
dvanarery viva. ad foram suum citare. 

563, 1. dyanarerduevos mote amoern- 
foera. 251, 2. verum Tayloro istec 
lectio mendosa videtur. dvaxarecd eves 
TUG wapovrac videtur idem esse atqne 
ayaxelvayrec, cum interrogassent, ex- 
ploravissent. 325, pen. ‘abi explica- 
tionis ergo Taylor addit e lingna sibi 
vernacula, as if to w Rehearing. dvana- 
Aovyres Thy cuyyéveay. sepius ingemi- 
nantes, commemorantes. fragm. 27, 10. 

AVAKAAUET Tipe. fragm. 8, antep. ee ra 
doSivra dvakarhu@Them yuvatul yaprov- 
feévn Craw [imo vero ReBatos] & exes der 
aurny. fragm. 9, 8. 

ayaneroy | imrodpopaie avaenetwy. fragm. 30, 16. 
dyansioScet | aydnervas Tig deerig Te paynrsia 

wees T2IG begets. Ole Leotle 

Anacolutham. tiv ovziav ty uaréAcrey, ov 
wArEovos afla éoriv, n — 649, 2. ilem in 
continente post KaAAlag rolvwy — robrou 
TO Thun. 

dyanricusy] avddwoe mrelw elo tiv wor, h 
elo EavTov ual ovo olxetous. 618, 2. ra 
wmarene tis tas aloylorag Hdovas avant- 

ouery eiBiorévor. 619, 1. 7a prev Eauray 
dvndanact, tog SE Te ohirepa coblery 
Counopetvors ertBourevouct. 753, ult. ovde- 
polay ity eicovras xeply, dard Tog ayn- 

Awpeévors. 826, pen. 

dyanoyierbas] dyaroysednsvor Hat Te Elen- 
paiva, ual +e mreugeRenerpapncyer. 5 552, pen. 

avdropna] eg Bvo watdas nal aderpny ev 

NTH ETETs Apa nal avdrwue amederte, 
905, 1. bore rotrag Asdoyicbar scovrree 
adTe Choy Td dvdrwua yeyévnrat. 909, 6. 

avaeeynets | dyauyncess SuriHv. couceptiones 

votorum de sacrificiis offerendis. 103, 
Da I 

dyarepisBarntoc] dvaudic€nrnta tdereia 
AauBavev. 105, 9. 

dvanpicontitws. 172, pen. T. 
aveeiog| avdkior rig cornping ode edénovy 

eivat. 478, ult. dvdfio tuav te nal rote 
mores. 695, 2. avakia uney weorovOerEs 

nal roy big Luas daneypetvoy. 711, 3. ws 
avakioy Tig olciag egriteotroy uaréAscre. 
904, 5. ubi avagsey per se slat, non cum 

ciciag copulandum, id quod cum éqi- 
roomroy coheeret. 

ayamavew| Sts ole HADEv elo To oorhe dva~ 
mavodpceyosc. quod non venerit in castra, 
ad ibi pernoctandum, 452, 9. 
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dvamretSesy] 
BONG. 

dvaméumew) rods maidas elo dor dvamreu~ 
mev. 897, 9, — 

avam@neos. claudus, mutilatus, debilitatus. 
WoO 2 

avamparrev] exigere, repelere. iva rag 
HATATTHTELS AVAMedTINTE Tae aAvToY. 
Oye ube 

avamrew)] riv AYO EX TAY YELTOVOV ava- 
acdu:. operam dare, ut vicini te pati- 
antur tuam lucernam ex igni suo ac- 
cendere, mandare id opus  puelle. 
15, 

avdeyueos wy. fragm. 15. 20. 
avagraey] dvapréCoues Tov clrov. coercent, 

strangulant. 722, 4. 
evaceliey Tae powinides. 253, 1. faciebant 

hoc sacerdotes, si quem diris devo- 
verent. compara cum nostro die Blut- 
Sfaune schwingen vel schwenken. Cf. Scott. 
Lady of the Lake, cant. IIT. 10. sqq. 

avactares] mores Um TUPAWwY dyaorraAToUS 
yeyernpetvag. 913, 5. 

avardélew| dverdOny cig Katayny. 686, 3. 
dvariSévar] avadénevos [scil. cig rag Bove 

vel cig tiv duatav] 6 Ronddrng dyero, 
a mayo 7a Eure. 77, ult. quod Taylor 
ait Atticum esse pro EmSénevoc. 

ayaupraynrog GAeSeog. clades, ubi classi tuz 
pereundum est, eliamsi cum _ classe 
hostili confligendi copia ipsi negala 
esset, sophistice dictum. fragm. DEAD: 

dyacpatvew | dvapayn ey roig immmevot TeTa- 

yintvog Ev ToIS bAlrasg..subito spectan- 

dum se prebeat haud opinantibus. 525, 
5. 

avacdéeety] thy alriay Big dAAous. 276, 2. ofg 
Tag admonoylag dvoice. 434, 12. T. rem 
aliquo referre, causam vel culpam 
alicui imputare, 400, 6. thy aitiay cig 
Exelvous avépegov. 717, pen. avaepomrévac 
opm Tag dmonoylag cig exetvous. 426, 7. 
479, 4. of arros Hg aUTOYV exis HATA 

mputavelay Ayov dvahéeovcs. exhibent, 
scil, rotg Aoyirrats. B42, 2. 

avayweety] rod cevod Srerprtwo Lorepoy 
aveysience. prelia excessi. 580, ult. ra¢ 
ELGD0US LETA TAY WETMY TOLOUJLEVOG, [LETH 
de Téy TeAEvTaiwy avaxweey. 582, pen. 

avearedilecbar] mworrs vad tev RaeBagwy 
ivdpacredicdn. 114, 3. 

aWeamodicric. 350, 6. 
avderae Kévavog yarnodg Born wparou [scil. 

peta Tov “Agucddioy ual “Agioroyetrova |. 
fragm. 18, 27. 

avdpinss] Oagynrlors vinnoag avdpin@ xogo. 
698, 4. 

avdeopsvos | avdeopevoy odu éa rEyew. 348, 2. 
et 5. ov yap Sev, avdpopevey avrov ovre, 
cupmemren tiv momny Th “AOnya. 
500. 7. 

dvSpwvirig. 13,1. T. 
avetvas. dimittere. 511, 5. 7 
ax 

MH dvemecShre vrd rovrou. 
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dyézdorog adskgn. nuplui nondum elocata. 
470, pen. 

ayenrag| olrw yap Erovras pucyic avexTos. to- 
lerable. 725, 6. T. 

ByerevSegov. nat Aoy piradinoy vopeiCa eves +9 
naunyogias Sinalersar. S44, 6 

avemiTnderos. 297. 2. 
avemirndeing mearrew Tiv Wor (Opposilam 

7H ev mearre). B72, 2. 
avev Tovtov. solummodo, vel, nullo ad hane 

rem habito respectu, etiamsi hoc non 
faisset, etsi hoc prztextu non potuis- 
seat uti. 325, ult. 

avevOuyos] pro avevduyros, vel oxy imevbuves, 
laud obnoxius cuolpx, aut rationi red- 

dendae, ef dvevOwa +2 ravdutadcewy [id 
est, Ta Weel Taz auPrgicess WAnupesAn- 
Hare | Taig yuugi fragm. 9, 4. 

évexer Sas] en iad Tey det HanlorToy nana 

Tar Ores dvexer Ge. 865, ult. poirng i 
TEDUKE nas AdtKOULLEVN LTO THY EAUTIG Wai- 
Say avixer sas. 884, 5. olriveg EAT Tov 

EXOVTES DoD THY MpornxavToN cei) OUVayTEE 
dvexyecbar. 893, 5. 

aynSog eraieay Exwv. 936, ult. 
aunderrog| avnxecrw cupdven, meciBarresy. 

184, 5. 
ayng) rouroy [Aleibiadem janiorem| ux ws 

adeapiy autic [uxoris Clinie] ar’ ws 
avdpe [imaritum | Thy olKiaY aUTOU 
[Clinize] etccives, 542, 1. per eidioras 
Agyew ev avdearr. 898, 17. dvdearr yo- 
puyetv. 698, 7. 

avOpormrivn dinn. 217, 1. 
aySewnnos| Tas EF avSedmoy ypudas eyed- 

dare. 494, 1. “Heanatic &€ avbedmay nda- 
vicOn. 66, 2. ore Seots, ovr avSewmous 
vouifoy. neque diyina, neque humana 
jora nosse. 389, 4. avSeamous trroPoay.- 
parias, 864,11. ubi voc. avOew7reg pene 
contemptam significat. 

auagie] duapirata roig ExSects Wndieirce. 
75, 14, 

ancy | AVG paces le Hie Apa TAS THS WIAEWS 

cupepoeas. 470, 4. 
ayiévas. remittere, absoivere, 

ceris, aut mor lis. 511, 5. 
aucravat) relyn dytt ray  mabmenpcevay ave- 

crngay, 119, 8. T. avecrn ard 10d Lw- 
400. 463, 5. 

ayinrog] dvonrérepay Ts motet 
151, 9. 

avonrang| avontorepov Naredels mets TO prespd- 
nov. 136, 5. conf. p. 142, ¥. 

avolyew] tiv Supav dvewkay. 15, 1. dvewynre- 
yng THS Bigas. 2) ORs Da a 

avorryyuyees | avolyyuyat Thy niRwrov. 590, 1. 
eenBoroa h masdioun T25 Sieas dvolywer. 
fragm. 21, 6. 

cyopnog] anovery wpyfae evopcov nat Seivov. 
audire ex eo, qui crimen infandum tibi 
exprobret. 366, 5. 

dyramroddever Ta Teopeta. 251, 3. 

ayrevmev| ro warel odEY TraTOTE AyTEL aroy. 

‘2 Z Es 

pena Car- 

TOY ELLOT MY. 

INDEX GRACITATIS 

656, 6. 
ayreyerds rig carrnpiag. 914, 6. 
pei aera — eyri Thig movnptac. mercedem 

nequitize [abi dv7} redundare videtar]. 
835, 4. 

avriBonety nat tuereve. 28, 9. 31, 5. 
dyriypaderbas| dvreypabars pros viv Stuny pan 

loaywyinroy ceiver. 732,7. T. exceptione 
fori uti. 

ayttyeagn| actio, qua reus actori exce- 
ptionem fori haud competentis oppone- 
bat, negans illo in foro sibi standum 

esse. 734, pen. 
aytiyezpoy. exemplam scripti e primigenio 

exemplo ductum. 896, pen. 
ayridi8evar| bona cum allero permutare. 

denauis yopnyiiceas, n ayriova: awak. 

745, 11. 

avTiinafer des, judiciam mutuo intentare. 

fam 363 
avridineiv] to join Issue. 6 8 "Agysmmos nvrs- 

Sue, 207, 2. T. 
yriBix05] Txcov duper e gay Tay avTiOinwy 

anovravras, Thuinalta viv Pipov dépeiy. 
fragm. 37. 

apenas 14? ¢. 1655404 66.snlt. 

gum. orationis quarte p, 164. T. 
avrinatnyoeev. 238, 8. 
aytinpus ayourw ws amonreveuvtes. nolla 

mora, neqne clam, sed palam et velut 

recte facto fidentes, 497, 6. : 
avTbAd aebdver chat ¢ rarngias, 826.5; T.. 

cy TORE yELY noyov evaytioy. 308, ult. 
ayriroyia] elo dvrircyiag abrote [sic enim 

leg. est, cum aspero] xab Agoginy uaré- 
otnzay fr. 30, 4. 

avrimanros vavyayia. 102, 4. 

ayrivarrey. 104, 1, 
dy renner te: | contrajuramentam, rei, oppo- 

sitam juramento accesatoris, ante litis 

contestationem prestari solitam. éy 77 
avropnocia Ths Nuns. 736, 13. 

avrwveicbas| poi ddAnAGS dvT. alteri alteros 
ne studerent emendo supciare pretii 
immanitate. 718, 9. 

Evy maderos. nudipes, discalceatus. 903, 6. 

ayUTEOM Tere g0S. fragm. SO. 
avaULOY KatécTnray Thy EauTav marebde, 

OO de 
absog Cnyrtas. 6, 5. pevyew Ti 7 macrele 184, 

5. eneciobar. 257, ult. Adyov. 329, 1. 
633, 7. WorAod. S44, 8. 557, 3. wAsic- 
vog. 525, 15. civ ageriv wargiovos aftay 
aiig mrovnglag. 437, 1. EAdrroves. 37, 1. 
adders. 344, 4 v. cl. Markland p. 529. 
ioou. 425, ult. vids. 586, 2. a€iov iv. de- 
cuit, convenit. 116, ult. + “EAAad xet- 
pec Oat, et Excivny prepevirbas. 118, 2. rots 
Care mevOety robs rebvetoras, 120, 1. mor- 
Adv Evexev avrou ar uatradnpicactas. 
545, 7. 552, 9. 583, pen. 707, ult. 
"A£iog de vili pretio. &¢ dgiararoy eae 
reac Sat. 718, 6. vide que nos bis die- 
basad Suidam. T. extremailla de Suida 

¥.ar- 
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obscura relinquens. afta cides cupapopd. 
566, ult. iv ae abiairarov nuiv wordotev. 
719, pen. a£iorepov, vilioris, téy otroy 
ayicer Se, ef O8 pan, Tieswregov, pluris. 
727, pen. od2 Worrdurs amoSavey Suny 
dotvar aflay. B17, 5. 4 rodTav ye a£ious 
Th Gone ovras, non ita de rep. meritos, 

ut iste paterentur. 596, 6. 
ALcovv] od Teig GAlyag Tods GroNAoUG SovAEvEry 

abiocare, 113, 9, ovn Abie tyes aarone- 
bat ddinws. 646, 4.120, 3. 598, 1. 009 

ay airic.akiaoesey. 367, 5. Bavarou nficOn, 
491, 5. viv peylorav aftovpevos. 427, 
12. T. a£sovpcvos, rogati, 97d rovTav ovx 

nOerncapssy meio Siva. 868, 2. 
dolunroo av iv ih Aaxédaieov. fragm. 19, 23. 
améyey] ad judices. 350, 2. ad vincula, 

598, 15. ad mortem. 398, 3. T. ad 
locum supplicii tolerandi abducere. 
214. 11. Awmodditny amnyaye. 490, 3. 
dpay amrdyerOot, diras averruncare, ex- 

secrare, aut in locum solitarium curare 

dedacendum, procal amandare piacu- 
lum. 255, pen. 

amayoeevety. deficere. fr. 15, 
agauyoy| a Warrant. of Everu of magede- 

Edsevor thy amraywyiv Tavtny. SOS, alt. 
Boxes tH anaywyh. 503, 3. T. libellus 
exponens de causa, cur aliquis in alium 
actione agaywyis [seu de necessitate 
carceris huic reo irrogandi] velat in 
furem aut sicarium, utalur. rn dmaywyn 
exeyiyenmro, Ort ew avropwew [scil. ef- 
Anwrat dySeopovs]. 502, ult. 

amatng uaxey. 91, pen. 248, 

dtarrety| aware vuio tiv yap. 710, 9. 

T. hua ri Speken Epyovras amairncoyres 
re oderrAcueva, tr. 5, 10. 

dmarrayi| rag rig WorEws Surtuxias peeves 

amerrAayhy Elva Ta mWpas avTods mWea- 
yearoy. 832, 13. 

aTAAAAT TE | awarhratrerSas nwivev. 
106, 7. SMoug nai tapayiig amadrdeas 
THY TOAW. 233, 2. nana amndrhaypeevot. 
186, ult. 196, 1: 210, 3.218; 4. 255, 
9. 800, pen. éxeiva danrdtyn. isla 
abiit. 20, 3. dmwandd£ar Todo narnyopous. 
828, 6. 'T. placare, ad silentium redi- 
gere, aut a se amoliri, profligare. 
adaog dwardayn. discedat.196, 1. awar- 
Aayrveat. confectum aliquod negotium 
dare. 840, pen. earrnpiou awaddarte- 
Sat. 255, ull. dvarrayels. fragm. 30, 
14, idem atque d:adayels, reconcilia- 
tus, momcaprevos daraddayiy, professus 
coram amicis sibi [Tisidi] cum Ar- 
chippo simultatum jam nihil superesse, 
sed offensiones omnes reimissas atque 
abolitas esse. 

amayray] in asu militari. oAtyor meog mon- 
nous. 86, pen. Eig Tay Meyapixny. 111, 6. 
amnvre Tos tegots, weet & noeOncev. 255, 
4. T. procedere in agmine adversus 
hostem. earivrnzay, veniebant quasi ad 
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condictum, sis 
112; 2. 

amapuirntes Salnoy. 150, 4. 
dmapacuevos. 152, 3. 
aTraprivoyia. Summa integra. fragm. 10, 4. 
ameiArgy Tn Qvpa. a janua arcere. Ver- 

bum antiquatum.359, ult. T. farem ex- 
clndere faga, inlereipere, opposita 
janua obserata. 

awevmety deficere. 382, ult. rots HO eores- 
pnnoct ual roils ovmrw Suveprévots. 111, ult. 
T. averwety ouidiay. renanciare amici- 
tie, interdicere alicui familiaribus se- 
cum congressibus. 302, 5. et 7. tas 

omovdag prerrel droppnOiicer das. induciis 
renunciatum iri. 721, ult. fragm. 25, 

12. 
amelie, dicend: et agendi in foro imperi- 

tia. 614, 9. direipia wavrev raiv ToT 
mempayrrévav. 870, ult. 

amrercog| ouTe ylig amespor, ovTe Sardrrns 
ovdensas. neque terra est ulla conti- 
nens, neque maris insula, quo eerum 
fama non pervenisset. 53, 1.  d7reipo¢ 
avdeav dyxzbav. 91, pen. rav wag iniv 
usdvvov. 273, pen. tig olrws dmEteoe Tis 
Eauroy matpides. 546, ult. a&areieas ovdevde 

Eeyou Seve yeyevneeévor. qui nullum faci- 
nus sibi reliquerant intentatam. 551, 7. 
Ott véoe nal corereog elnv meaypdray. fr. 
10, 17. 

amenravvery | ovre yéver, cUTE HAtKia dgredav- 
vopeevog [scil. rod Aéyety] 918, ult. dzre- 
Atmey pro amerdcomey. 920, 2. 

ameener Beet. redire. 112, 6. xocpalivs ame2- 

yopeevot. incedentes. 584, 2. 
ameverSas| dmexoprevat ovdspeiatg ToApns. 

5515/73 

dmv Serbar vel dmeySdierOar] dwexSice- 
oMe, pro ameystecOnoecbe. 516, 1. pa- 
vegas org Oeots améySecOur. 255, 8. 
enelvors Dove amnyOdvero. illorum odia 
sibi conseiscere cavebants 670, 3. am- 
exbicecSe Tay moniray ovdent. B78, 4. 

amnyem. inimicitia. fragm. 24, 23. 
aioe | ov p05 eraipas aTriag anus donodvra 

TeeonrereLerasr. non ead omittentur, qu 
spectare videntar ad amie pyros. 
fragm. 25, 1. $ 

amsivar] yo ager uarw. descendebat. 
15, 6. T. Akay ra caurod, dares. anffe- 
rens tua tecum, hine discedes. fr. 10, 
23, daret pro dareneion. 

amare) amerovray oplow avrors evru- 
xiav evdelnyurSat ev roils Tay Te vEdTov 
couacrw. 63, 4. nmxtorncev, non satis 
fidit, non satis certa cum fiducia ausa 
est, amodaveiedy Eauriy Eirpebar. 883, 7. 

amioros uyduvos. 98, ult. 
dmrnoria| elo tocavrny a@anoriay wal ai- 

oXpoRECdELAY dhinovTo. 395, 14. 
amos} arrn cuupoee. 745, 3. 

amo] do olewg. primo intwita. 583, pen. 
NY: 

Oeppromuaras. 94, 11. 
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émoBalvey. cum classe armata infestisque 
animis aliqno appellere, descendere. 
82, ult. av duiy oudev aaroBeEnxev. evenit. 
825, pen. 

amocannrew Te Grda. 342, ult. 
349, 7. T. 

amoCariwey eleganter dictum. mgog riy 
Toray TUX dmopAemovres. 187, 9. T. 

amoywacney| absolvere. ame yynneres aii 
adinety. 40,1. desperare. daoyiovrag TiS 
ExevSepiag. 107, 11. T. amoyiicer se, 
absolvetis, ¢ucroyouvtwy aitay. 723, 7. 

amoyeapecOas. in judicio accusari. 260, 3. 

amoyeapey. denunciare, deferre revm. 
284, ult. dareypdpovro ta av3pdmroda. 
curabant. a scriba publico nomina 
mancipiorum, etates, patrias, artes, 
Jaudes, vitia, annotari, ut fisco addi- 
ctorum, 388, ult. dwroyeaper dviuara. 
edit scribe publico nomina in tabolas 
referenda. 465, 7. dzroyedpey. conli- 
cere indicem rerum in alicujus sab- 
stantia repertarum (valgo inventarium 
usurpant), qaz substantia fisco esset 
adjudicata. 591, ult. dmroypadevros.cum 
bona ejas proscripta fuissent. 653, 2. 
dinasdrepoy ay beans dmmoyenpivas bw Tay 
Qnrnréy +a natrega Exe. TUS, 3. ray 
“Entucivade amoyenbauivov, eorum, qui 
cam nomen militiw dedissent adversus 
Eleusinem, h. e. adversus triginta ty- 
rannos ibi conclusos, suscipiende, eo- 

que vobiscum in castra exissent, tamen 
ad partes tyrannoram transfugerunt, 

et cum iis oppugnationem in oppido 
Eleusine tolerarunt. 767, 2. 72 yen- 
para droypd-lat, in indices et tabulas 
referre, T& & Tay aoAEmY ElAnumréva. 
819, 10: meds rong Exroyias rod dgou 
amavra amoyeapsuesa. fragment. 10, 2 

amoypady] cum nomen alicujus ad magi- 
stratum defertar, ut defugientis mili- 
tiam. 319, 1. invenlarium substantia 
proscripte. 591. ult. libellus accusa- 
torius de peculatu, seu de pecuniis 
publicis interversis. 828, 3. 

amodernyuvar| amodercas meyaarny Thy EavToD 
mareide. 113, 6. peyarny avtt paineds 
Thy ToAwW. 119, 6. yropuny aqrodederypr€- 
vos. 400, 1. T. voucy. legem proferre. 
848, 1. 849, 1. et 9. Tas Curing ToUTMY 
(scil. oicas) daodsiZe. clades acceptas 
his imputabit, a se ad hos devolvet. 
908, 11. 

amdetic] amddety emancavtro To EauTay 
romov. 395, 15. 

amodexerSas avrod (si sincerus sit locus). 
177, 3. trav amodcpouptvav. 535, 13. 
836, 2. Adyoug. 181, 6. EAE KOUG. 616, 4. 

Tair avr aaodixyerse. 501, 7. ‘I’. 
amodeyecOat meph rouT@y ov Mmoorhnes dyciv. 
507, 3. rovg nab roic Expos ErzEsvodg 
ayelorg amodetneSe. 744, alt. amodexe- 
obus rag Toativas xatnyoglas weg Ta 

chy acmica. 

INDEX GRACITATIS 

roourwy avGpamwy. 846, ult. 
amrodnetiv, peregre esse, proficisci. 142, 9. 

emsoneceiy contrarium. T. amodnpncayros 
éxsivou nab éy dsaBorii yevopatvov, 2dncevsn 
4 obcia. absente domo. 635, pen. 

arrodidavert | n abt Tiwela amooooTaAs Toe 

aotevertarore mets tog Ta preyiore Suva- 
févous. 5, 8. cig +d Sntowov amedoray. 
595, 13. cig tiv BovAny. referre ad sena- 
tum. 712, ult. T. t:nmgiay. assignare, 
attribuere alicui poenam ut certam et 
propriam, quam violatus ab aggressore, 
ut sibi debilam nullogue modo dene- 
gandam, repetat. 5, 8. ai Sinacrnglw 
To &€ “Aptlou mayou ip’ iuay derodedorat 
Tag THU pivou Snag Simaley. 32, 1. on 

warps Te Teopeia amodayvtes. 124, pen. 

amedoray Ta Actwa Eig +o Snxrdotov. redde- 
bant. 395,13. oby Garms cusin dmedorSe. 
vendidistis, seclioni subjecistis. 634, 2. 

UmEp TRV iEpaY, & Ouro Ta ey aMEdeVTO, TS 
D elovivres Ectatvov. 445. ult. emiororiv, 
iy eSwuey, amododvar éxot. mihi redden- 

dam. 688, 1. Svo réravra amodotvar. de- 
pendere, necessario reddenda, ut debi- 
ta. 860, pen. Ucrepey raiv Eeyav Tag ya- 
pitas arodovvas. S85, 3. ore Hpnorats, 
creditoribus, a7rodedwxac. 910, ult. wrci- 
cro a@odidovrar. carissimi vendunt. 9, 
12. ci drrodedanes TH Koucimaci v wadai- 

. fr. 8, 7. cuyxouicas dé Saige ual dgro- 

doxzevos [alti aarodouc] +o aeyuerov. dona 
colligens, et argentum renumerans, fr. 

27, 25. amidoray aitiy Tog adEAdoic. fr. 

31, 10. 
amodideacuew vel amodpavar ex Tod xtyduvov. 

224, 3. 582, 6. dwcdeacas (si bene ha- 
bet). 226,\2. a0. 

amrodwroumeictas tiv wo. 255, pen. v. 
not. 58. arodiwomo.weicSas may +o dpyv- 
evovy, Gixit Plutarchus in Lysandro. T. 
Sed fallitur. verbum hoc,non cum wor, 
sed aut cum dedy, aut cum dapuaxcy 
cohzret. 

AmdonyeaCev xEiporonSivra orgarnyiy. 
451, 19. 'T. reprobare at indignum, v. 
c. sacerdotio. 790, 9. 

amrodvew vel arrodivar|] pacnew Soariov 
amodeducSas. 350, 3. T. aedicaro eis 
Thy aitiy waracreay. fragm. 30, 2. 

ameSerog iptv pidos wpeny eivat. caras im- 
primis, neque ad minutos quosque sor- 
didosque usus vobis adhibendus, sed 
parce cauteque usurpandas, et ad raras 
summigue momenti necessitates reser- 
vandus. 315, ult. 

amoSuncnew] dmobavely i xapesiv vopetume 
amacs xowvoy avsedmas. fragm. 22, 13. 
wal? Exdorny héeav amotyncuvTa pan 
SwvacQa, rev Bloy rercuTiicas. ibid. ex- 
empla hujus v. a T'ayloro annotata v. in 
byncxesy, quo ille retulerat. 

amousic Sat] a.m onerpnevers jag EavT@® TETTR- 
panovTa pavac, quas ipse servabat apud 
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se jacentes in deposito. 626, 1. 
amonivouvevery| dAN  aarensdvvevov 

180, ult. T. 
amronasiew] wo amenreicSny tv ra Swati. 

20, 6. 
amouaneoty] magistratus per sortem legere. 

TiTopuaAanas aworaneoite. 722, ult. ws 

6 xpdvos om EyywpEt AAAOV (regem Sa- 
crorum) dqroxAngacas. 790, 8. ‘TP. 

amoxercts. defensio, fragm. 35, circa fin. 
amoupymrey] weet av amoneuTToueda pandéve 

eidévar. 976, 8. 

amoursivew| dréxreva. 170, 6. 491, pen. 
améurewvev, 397, 10. aronretvee. 503, 
pen. acroxreivavra. 496, 1. ameutrivacs. 

348, 6. ubi male vulgo daqeurciyact. 
amexvovevar. S44, 1. dorentovwc. 292, 8. 
agourevouvtes. 497, 6. usurpari aiunt 

technici in perfecto et aoristo priori, in 
secundo non ita. quod arbitror verum 
esse. v. p. 448, not. 5. améxtewoy. 605, 
pen. sed lectio videtur esse dmréxteiway. 
7 

aaroutivviver| dmextivuoy. 761, 3. ubi MS. 
amentivucay. T. dvOpairrovg meet ovdevec 
nysdvTo. 387, 2. 

amorayyavew, abjudicare, sententia sua 
alicui jus aliquod derogare, eripere. 
168, ult. 169, 5. dodayeiv. sortem 
adire. fragm. 28, 11. 

amohaBavew| accipere id, quod tibi de- 
beatur. averduBavoy rovg Toxov5. 590, 

4. xdev. 690, 10. 
amoravew] tig ToUTwY aeETiic to loo tots 

arog agtrdauocay. 128, 4. arrodavovres 

THY Tig Worews evtuxiay. 610, 4. Ths 

nrwmlag adrhe agronavay. fr. 5, ult. 
amronelore| Epeod oA amroeAgrpeevou Tay 

Eucuro xaxSy. me pone mala mea pro- 
cul relicto, h. e. longe distante a scien- 
tia dedecorum meorum, me oblatam 

mibi contumeliam prorsus ignorantle. 
16, 5. aaorsiqen tovg Siwonovras. ma- 

gno intervallo pone se relinquere. 56, 
ult. daronsrely tao Takers obn EroAmaTE. 
526, 3. ovdenitic orenteing amercipon. 
684, 8. oddevag odd evravda siySdvou aore~ 
Agimropeny. 686, 9. mag ove alorypov ipeiy 
ual nyrivody aroasmretv Slxnv, omittere, 
non exercere, HyTwa Tig wae TovTwV 

Bovrorto AaeBavew. 435, 10. 
AmoAS| poh heads avtt moray amoAdac 

mononte. 694, pen. T. 

amroArvvas. mulierem corrumpere, pelli- 
cere ad stuprum aliaque flagitia ora- 
tionis insidiis et consuetudinis turpitu- 

»dine. 11, ult. Bovrccbe teas Sixatws 

Badr carat, 1% adixwg amortcasr. 655, 
13. 

amonroysiovar eeyors KaAACTOS, OTL ov TH 
avTay xania —120, 4. dydyun tov daro- 
Aoyovprevov, NAV EF loou dugoarTE, EAAT TOV 
Eye. 614, ult. odx av duvaprevor toree 
TV ChETECOV arapTnAdTaY wTohoyhea- 

TOTO. 

cHat, ETEpwY kaTHyogery ToAMaT. 708, 4. 
dmehoyneapany Epos. T14, 6. ody tate 
avray amoroyncecbat, AMAL ToUTHY KaTN- 
yoenrety, T19, 4. asroroyeicbar meet Trav 
EauToiG meaenyprevav WoAV pradrov, 
Tog adinovvTas cae Teeacbast. 866, 8. 

amonroyin] oy Ede: xorptsraroy sivas THY 
DOTA, ATOACViCAY ToLoUprevoy Tly EauToL 
Blov ray To mare0s dusptnuatov. 542, 

6. dvaépew tivi thy drodoylay. conferre 
culpam suam in alius:, eoque se purga- 
tum ire. 434, 12. 

amonvew] americw Thy Weis TOUS TELdKovTaA 
aitiay prsi(m tov Sipoy nara mazes. 
purgasti, defendisti. 496, 7. daedd- 
care TOUS mapoyras. 683, 1. 

amonayersar | ered awenayerdpreOe. CON- 
troversiam nostram pugna disceptavi- 
mus. 148, pen. 

amésc8or. mercede fraudati. fr. 21, 3. 
amos Sovy. fundum elocare. 268, pen. 
acrou.yvey. juratus infitiari. 573, pen. 
aromtumey pepuandy. 255, ult. Aaxedar- 

feovlous ameihouvTas, Cray pen awomeuTH- 
fey avrorg TH Yenwara. nisi miliamus 
statas wris debiti pensiones. 860, 6. 
amoréu~Lag 81g Téy Adelay cAuadz. 908, 7. 

aaimenrlic] asromturtswe, scil. zn. actio 
repulsionis. fragm, 36. 

amopstv| aerogotvres pueTamsioat abrtous, 
524, 5.'T. cum eos nullo modo possent 
a proposito deducere. amrogety rors me- 
prectnxoct. 96, 2. ov yae Snmcu TAY ToLU- 
TOY YE AOyov aroghces, EL Kal prapTieay 
amoencer. 280, ull. aeyuetou elo tov dard- 
oronoy horde. ad classem expediendam, 
milites et nautas conducendos. 625, 
AS: 

amsesnros] prdvor olxovvres amropsntoy xat 
artiniotoy ral acraciacrov. 914, 16. 

amogia| Tots eis ToLavTAS amroging HadICTa- 

ot. 861, 7. 

amropos ayav. 260, 3. tavtny tiy airiay doro~ 

ewratny civas dorodercas. Y61, ult. dwo- 

eataroc ulySuyog. certamen forense im- 

primis impeditum et inexplicabile. 
291, 4. 

amsponros| amoponra de Cereris religioni- 
bes. 252, 5. in Jure. 344, 5. in rebus 
politicis. 428, 6. 458, 5. rag caovdas 

amoppnncerSar. 722, 1. si lectio sit 
sincera. T, Sincera utique est. Sed lo- 
cus hic non erat huc referendus, quo 
nil pertinet, sed ad daresmetv. of rev dAAaL 
avSewmos THY GoAguloy Evexa rrotouvrae 
Ta amoppura. 428, 6. ev doroppnrw pun- 
wet. 458, 5. wota ay dmdponta tTnenoas, 
06 ovde Te mpoeenréve marion neiaze. 
888, pen. odd eft aAAO THY amopphray 
iovea. probrorum ex illo genere, que 
leges nolunt cuiquam ingeri. 344, 5. 

amoews vets Vaden 452, 4. pan TeetbOety 

iyads amroews SarsSévrac. ad incitas re- 
dactos. 611,7. 



wis] Edoous tiv Avyvoy daerPe- 
iva. 15, 2. 

AMOTTAY| AAKA wat ai Ovpat tHv ciunudtoy 
amecnaconcay. 654, 3. 

amor regety Sranociag deans. 148, 19. 

anorracio actio. fragm. 28, 1. *, 
amictones Gs classe. 625, 14. 643, 4. T. 
amorreepely (sic). fragm. 23. sed leg. 

> = 
ATOT TELE. 

amordarrey. supplicio afiicere. 497, 7. 
506, 1. T. ; 

amorisessat| ovm eg Tovs matdag amroribey- 
tar ras Timea, fragm. 22,10. 

amotiunue. pignus. fr. 14, 5. 21,10. 
arrorivety Eros fy xphara, 31, 6. 
amoroAway. audere facinus (idem atque 

simplex roayzv). 283, 17. 
amorpimecOas. a coepto desislere. 143, 11. 

amergemsy revo ELapeaptavvras, Sc. a 
delinquendo. 416, 8. aA’ sedre tiv 
biniay aired, % wal rods aArove OivaTar 
amoresmew. 666, 2. +5 dog wat 6 pevec 
THY TETOVToTOYy anereEemE toUT@Y. 671, 1. 
sews as ; EP RRES 

his ECT! TOTaVUTA KENAET A, a UaS aTG0- 

weeler tov tTimcerrOa. 834, 9. 
anotuumarvicay, 481, 1. 489, per. 490, 

ult. Ty . - 
arodaivery omeovedicay avr! cracialovcns. 

119, 7. eavra Cnuing. 274, 1. de com- 
puto. 635, 1. 640, 2. ‘TL. tmimnda are- 
paivovro. 635, 1. ovdevt city re Elmety, ors 
dineracGn, % ov Isnaime ewepayon. aut non 
bona fide apud questores eerarii indi- 
cata fuisse. 640, 2. mag’ oy dy 2zpdai- 
YOCW, adikovvTAs amobatvouriv. 669, 10. 

amopatvres Tas Tay weoyivwv ageras nat 

Tas Eavray eveeyecias. 835, 2. tay arro- 

daivwos rors pevyovTac TaAhat qmoynpous 

cytes. 836, pen. amopaivay, indicare, 
deferre, e: tig Tiva ofd@ TOY AaxsyTeY 

avemirndetcy tyra Eoureveiy. 869, 6. 872, 
10. avédaivev, in ratione retulit expen- 

sum, Exnaidera Spay ra doviov Eownsrtvoy 

Gig Atovirra. 906, 2. aretsodoy pev dvde- 
pelay drrodaivwy. 909, pen. 

amrobepey] amedtgero Ex Tov derpewrugtou 
arebyewe. S95, 2. rode uardeyous dareve- 

yrely Tos trweicavras. ad vos deferre 
nomina in tabulis persecripta, vel, ut 

Taylor reddidit to bring in a List. 
574, 2. 

amobaray. finem facere itandiad scholam. 
fr. 38. 

amopedc]| cuverctiavrTo play tystpay tata- 
* peeves Taiy azroppaduy, nefastorum. fragm. 
21, ult. 

aroymetlev, de reliqno exercita deligere, 
Tales, at twes RonBhcouct. 581, ult. 

arrolnpidec$a: construitur fere cum geni- 
tivo. 234, 5. 240, 1. 511. 1¢.°'P. ab- 
solvere. dmelupicacS: tay uamrnrayv. 
eee 

arearoy ympioy. ros empforem non inveni- 
ens. 265, 2. 

INDEX GRACITATIS 
/ 

Empoinoc] Serdvrav Tivay wdvy mrovelay A2- 
Bety darcoinove. 622, 4. e 

amporsounros aitiz. 259, 1. 

amreordounrars nnov ef aye. 14, 3. 
ameobaciars evvow. fragm. 35. 
deny drkyecbas. diras averrupcare, homi- 

nem piacularem a se amovere. 250, 
pen. 

aeyiag actio. fragm. 26, 30. 
apyigiov cuuBarrecvar. 173, 5. xarari- 

Sévat. 174, ult. eraciucy. 360, 3. dé7- 
Tes TH pntogt. 493, 1. 

aeyiewue | apyuexpata te nab yeurapare 
ers ty Osdevas. fragm. 34. 

“Aceios Téyos] locus insignis de Areopagi- 
{ici seuatus in cansis cxedinm aactori- 
tate. 31, ull. Areopagitis bad tig 70- 
Aews meooTéTaNTas TAY pLopiay Ehasay E7rs- 
peAgionas. 284,41. — 

apicney] apicxovras TH wore Ey Ta Tore 
xeovw. 621, 3. 

aperrog| Ta agecrae Lely aurors aigerrba:. 

326, 4. 
aeeTn Tay Eeyav. 91,1. 
apOpesiv] Tig per robs Gdivrag apidutoa, h 

Tig ELeds Tos SaxtvAous. fr. 5, ult. 

aporay nat ive. 142, pen. 
apiorsia vauuayiag AamCdvev dvepdichn- 

entra. 105, 9. J 
aexrevey. virginem decennem Minerve 

consecrare. fragm. 34. 
"Apatoupos. fragm. 33, 3. 
aepa by tals cavicw eveyeyernmro. 795, 1. 

currns nofa erat indicium acte militiz 
equestris. 

aegusrrew]) €f wards ory 6 Adyos, WHS OUR ay 
co aguérra. Sic, in optativo, ibi leg. 

est. fr. 28, 22. 

Gpveicbat ws obn amtdoue. 165, ult. pi 
cupyopicas. 166, 1. pdarov tarilupecive 
mage Tay devovrrévey Suny AauBavey (snb- 
audi, 4 mapa ray 6poroyourrmy). 724, 5. 
icy Bavnensvev elo Aroviorw. 906, 2. 

aegouv] obroct de amupads im xardun apor. 
post stipulam terram arat ad trificum 
conserendum, fragm. 28, 8. 

aparavey thy xynsida rig audinc. fr. 36. 
aponpogia, 700, 6. T. 
eros] afew namioroy TOU aptov edemet. 190, 3. 
dexasbrrovros] daiveertba vaiv aeyatomdo= 

Tov mony ELeveeévor. 692, 1. 'T. 
apyaioy wal marasiy vorecy. Jus, ritus, non 

sclain @adAaics, antiqnus, velustus, sed 
etiain deyatss, a principio inde, ex quo 
ceepit exerceri, sic, ut nune solet, ex- 
erceri solitus. 255, 2. oie robs Toxous, 
ore +d apyato, sortem, the Capital, 

amedidou. frag. 4, 20. 
exew xeipav adinay. 173, 8. Ita apedve- 

cla rove cuvaeZavre¢. 753, 9. ubi leg. 
ros imapfarras. Nam o adhiesit ex 
priori vocabulo. Inde preclive fait ex 
cumaggayras, cwaetavras describere. T. 
apyew dp imay abrabtvres Sirkacia 

2 

ve 
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(scil. sav seodvnrwpivov] nomiravrat. 
657, 8. xarnyogotiow airou, ore TONRas 
apes pkey, amadergas 9 odes of0¢ + 
early, or Hane pkey. 668, aosnst 
boris irbyas dea dpyac, fn Th agicte 
npes +H monet. 668, pen. ply éxelvoy d0- 
vont Diuny, Tay ape Akio, 787, ult. ey 
TH dinaing BpX EW - exacTov, WTE emma 
zabTo aAAO ARSC cal|era. 79/ 

num cum genilivo construitar, ui in 
illo Tavtns 3 iis Bey 25305 autig 2a? 
Envoy aeyeiy. 796, 6. cuxers wo apkoenevos 
(id est, deySuciuevn) wapucnevalovras, 
GAN ws busy aghaurts. 820, pen. 

a pxetov. euria. 325, 6. 331, ult. T. poste- 
rior Jocus huc non pertinet. 

eepyn rod lou Siuate. 76, 12. tiyodpeva civ 
abriy deyiv BeRarerégny rig Wop Tai 
Geav riprzwpiag. 444, 14, exes radayre 
Wonne &% Tis weyiis. ex honore, qaem 
gessit. 652, 4. Sonctyras rs én wig dexiis 
En ey (seil. ray Suortov, adixzws). rem 

fecisse e fraudulenta reip. adininistra- 
tione. 658, 3. 

*"Apyedapasios morguos. fragm, 13, 
eexiSempia] apyiSewpias ual 

(seil. tAevraveynca). 700, 6. 
apyav] nAnpocIas Tey Evia apy dvrwy, sor- 

tiri in delectu novem Archontum, quo 
ipsis adscribar. 749, pen. 

ctBea] wep aceRelas ayaulsunevor THAc- 
xouTot yeyavact. 708, 2. mpccuanreicdas 
Sixny aceRetas aps Buciaéa. 206, 2. 

ageceivy|] dosReicSar rove Bes. 6S, 1. T. 
deos violari impio quecungne facinore. 
Weapuraricas avrove pdeTupas noéGouv. 

cedem commisissem. 47, 6. omnis enim 
cedes injusta est etiam éy tots dseRn- 
pecs. facinoribus impiis, infandis, qui- 
bus nemen deorum violalur, qui genus 
bamanum condiderunt, quo superesset, 
non quo interimeretur. 

azeryag Staneiusiog (id est, ezeAyns). 751, 
pen. 

agGevng de paupere. 5,7. v. p. 876, not. 
17. metypara acbevictiga. 449, alt. T. 

acpcevos. 14. pen. depeivn. 14, 10. doprtvars. 
150, ant. 452, 5. T. dopeevos Enabeudov. 
suaviter dormiebam et profundum, at- 
que cupide, ut qui dadam opus habuis- 
sem quiete, eamque appetissem. 14, 
pen. os dy aopiyn (4s iopanvia, nnovra 34 
byes xupcvev. 14, 10. doprevos Tas Ueceréens 

cuppoeds 6pairt. Dicdiaees 

aopévng. 150, ant. azpetvang elenvny monca- 
chat cmroavrivacty. 452, 5. acprévns £.d0v 
Tag HS FINES TYAS. 706, pen. 

acmaverdat| domacduevea ta Urrara Tos 
array. 469, 1. | 

aomis| tivarmide plrvev. 549, 6. civ TE 
acniba aT rAcBaov Eppite. imperator 
iilitis Iinprobi. 500, 5. 

“otaciactos. quictus, a sedi tiove alienus, 
113, 7. 914, pen. 

Oe 

5 ly ce 

aponpostac 

aorircy yoo. ager pon siguaius. fr. 6, 
90. ° 

aoredabn]| em doreding av wyovpny TAT, 
6. et. 10. ‘I. 

sreeneaiell do rpareing ahaver. 521, pen. 
TTpAT EAS yenon. Os pen. 

denasers] Tous asteateiToUS uaTAAstac. 
Dodge. 

artunos| actual Sines. 590, 10. T. 

Toareay giver Sety 7015 immsvoucs voreigay- 
tac. STS, 2. weed mrzloves momodpezvor 
Tiy lay doparsiay, n Tay The mModEws 
uveuroy. 872, 11. " 

atanrey. 529, 8. 'F. 

teixicros. 914, 16. 
arEAIG| Obs 4 WOALG Tatdas oyTag a TEES 

évroincé. linmmunes fecit, h. e omni rele- 
vavilL onere contributionum pecunia- 

riarnin. 908, 3. ; . 
<migegey J arupnagameeyos TH yeye mpaey 

4. 3: 6, 7 Tous ayabors THyAare nak 

ay nanos atindlere. B88, 5. 
dviynos] aripeous Tig moheng KaTéerTnTEY. 
39 (10523. Senko 

ead reddere aliquem 2ti07, eflicere, 
ut infamia notelur. 366, 2. 

ativnws bn vig olning ExGurkay. 903, 12. 

avdevrng. sicarins. fr. 15, 23 
avGss, tempore post, imposterum, aa-ds- 

ci xapras. B64, 2. 
avreros ripe. 20, ult. 394, 5. 

avanrets?171, 4. 

aura, idem quod avagos Sea. fr, 14, 18. 
airixa, for instance, exempli causa, vel, 

ne louge eam. 646, ult. 661, pen. 

Gad); 2. ke 

aitonpdron meecCevtng west Tig slenyns. 
451,.15. et.18. 

abronares| Ta avTonarcy airiaséar. 293, 
pen. 

avTouayvey, suam Causain agere. fr. 16, 

nly 

aire, ibi. 58, 9. T. est, eodem illo in 

loco, campove, ubi Cimicabant. 
arripupey| tar abropagw Tarte uot emidet- 

£as. 25, 2. questio quis éx” aitropsew 
dvdzodives sit, agitalur in orat. in Ago- 
ratam. 503, 6, sqq- 

airex Bory. dispels ga 105, ult. 
adbaicery | apaigsiosat. 459, pen. apeniyres 

Tig Tinwsias THY ea. 209, ult. depnpe- 
Suze 7a bra. 444, 3. viv wariga dye- 
6a Apel 270.510, 5. ahageirSas et efas- 
esizSas 2g bdevdeciay. 736, 6. v. ebaipe- 
rot. LV. a&pascery (pro dvaicery) de medio 
loilere, antiquare. 209, 2. aparceBfivar 
Bia one cly. vi se ait ab ara abslractam 

esse. 463, 6. dgaicerrOas. in libertatem 
vindicare keminem in servitatem rapi- 
endun, epeerique eripere. 7395, 2. et 
pen. 

apayis ait i cwrngia, 922.7. apavi us- 
Tactnicd/s: thy ougiay. G84, ult. ray 

abayy ovciay gvelwavre, pecuniam vt mo- 
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bilia, Tig 5 pavegtis Exowvwvovy. 894, 11. 
fragment. 33, 1. 

apavilew) eqresdy Heanrtic e& avOenmoy hpa- 
vicSn. 66, ult. T. édatay ée sig yng 
apace. 260, 4. 261, 2. apavigeras 
ind tovTwy. 610, 8. Tavs Tiv busrépay 
voobeciav abaviGeras. 868, pen. 

apedeiy] apedizravres Tay cxdtov. 87, 
pen. 

apéruew] apernovres dard rénvay xak yore 
ual yuvarnav. 444, 11. 

aprives | ADE MEVI ro veavicucv, 146, 3. 
ae ine VOUS EYHDN LET OV. 148, ult. T. 
adiivar tig aitias. 267, pen. dpievres 

TAG THY TaTepOV ayraerias. 694, 2. Evsceu- 

why apiiney amacay Nevroveyrav. 908, +. 
ainvzic bat] elo rorodrov TErping apinec Sas, 

133, ult. tnvuxatra apsryprtvos. 26, 4. 

apinvetjas. redeo. 143, 2. T. scil. e 
peregrinatione domum, aul(utp.¢ 26, 4.) 
rure in arbem, aginvotpmat ws Tov nal Tov. 
eo, venio ad domum hujus illiusve. 
Digits 

a&pidog. ab amicis desertus, 126, 2. 

pen. 
apiic. 90, 3. 
agirracSas et apicravey] améornca av- 

rob 75 pretedutov. 148,14. Eat rao vnoous 
amorrhowy Emrtuce. S44, 2. Xloug, ove 
agtcrnze. 547, 10. Rovarcpévous ddiora- 
obat. SAT, 5. SovAe apectara. 733, 7. 
T. Significat animum alicujus ab ali- 
quo oratione abalienare, ad defectionem 
sollicitare. ei rovTO praviag, THAimMoUTOS 

dy, apioraro [pro eicraro, vel dpixero|]. 
fragm. 30. 

apogn] arr od Toadrars aoguats rod 
Riou mpis Ta Toate Tuyydve yeawprevos. 
757, 9. fragm. 4, 12. 

dx dpioros | aX deere zpol sivas TH EC 

Dates aynaprevar. gratiam mihi apud vos 
perisse sumptuum a me in vos factorum. 
703; 9. 

ax ser car tH cupopa. 91, 4. ri det borép 
ToUT@Y yUV ane 7Oat, a @arat mporedo- 

xayrev. 129, 2. 
éxonia. lenitas animi felle vacans. 232, 4. 
ax pne ros | cops Tay eeye May AY ONT TOM. 

912, ult. Hera convenit Libanii lo- 
cus T. I. p. 672. rove dvtt trav copa 
ray Tag Wuyas Aoxodyras, axencrous 

amouarei. per contemptum appellat, 
Anytas pata, inutiles, valli rei habiles. 

Unde constat, «tate Socratis, homines 

literis el cullurze mentis deditos a vul- 
go per opprobrium dayeierous fuisse 
appellitatos. 

455, 

B. 

Badia] rneav why Sepdmrowvay viv eat chy 
oP ; : j 
dyogy Badifouray. 11, pen. od Suvapé- 
vou 02 Radi@ew. 31, 12. 

BaSpv] of Tpidnwra exddnyre tort +ay Ba 

Gpmv. 467, 6 

INDEX GRACITATIS 

Raxrngia| Svaty Baxrnpiaw yeaa, duo- 
bus baculis innixus ambulo, tay dAdwy 
(id vpaprtvay. 748, 2. 

Rarayetoy +5 éy Snpayyiw. fragm. 9, 23. 
Rarrsiv] EBaAAE we Aidas. 140, 1. 142, 2 

iE: 
BapRaginse nal “EAAnyiKdg mascy CUpepeepat~ 

yp-evos. 101, alt. © 

Bagudatnovia, 172, 8. T. 
Bacavoy txaviy Eyoucw Exatégag Tig moAt- 

teiacg. BOQ, 6. 

Bactredew] tov Kugreou Bactrevovra. 226.2. 

Bacireverdas V@o Tov vomou. esse in 
auctoritate atque potestate legum, seu 

juris civilis, cique parere, velut regi. 
78, pen. 105, 1. 

Bactredg] rex sacrorum, Aayely Bacirga. 
196, 3. meornartiosa: Sinnv dcoeBeiag 
mess Bactiea. 206, 5. Eevodrdar Ba- 
otAevot. 248, ult. 

PeBaros | inyovaevos Thy abTay aexnv BeBaro- 
TEgay THs TAY Seay Fhyxoogiag. 444, 14. 

ReBasiv] BeBascivres rato Beotg rode vorcous. 
297, 3. pandaprdss Toto AEyourt BeRarbonre 
Abyoy Tay TavTay Tovnporatoy. 692, 3. 

Rertioy et xaxiay de domo et majoribus. 
tx Bertiovay. S67, 4. BeAtiove i mWrou- 
cimteeoy. 622, pen. xaxtoy yeyovévas. 
622, 5. T. Berrioy et dmuetvav, homo 
frugi, vir bonus est bonestus. ei 0 
éxctvor Sonctiot Bertious eivat, cwCovres 
TOUS Hidous, SHroy Gre wal preig apreivous 
Sere elvar rods ExOpors Tipeweodwevor. 
531, 1. iva Berriov up” dpeav vopesCotpeny. 
770, 1. 773,13. Bédriorog. supremus, 
edilissimus, ordine, dignissimus in re- 
publica. 5, ult. 

Buonis. fragm. 33. 
Bia cum genit. invitus. Bia buay Epacxeré 

pee cuvetvas. 300, 6. Bla magovroy leAorrov- 
yiziwy. invilis Pelopounesensibus. 120, 
pen. Ita Xenophon Hellen. 1. 5. init. 
yous 3€ 6 Medias ort obu ay duyatro xw- 
Ave Bia Tov Toray. invitis civibus. T. 

RidlerSar] Rierlenevor. conati. 332, 1. T. 

legislator. rods Bialoprévous Ehdrroves 
Onpeters Bbloug hyncaro eves % TovS TEt- 
Bovrag. 37,1. Brardpevr wave ravTa. 
bis religionibus omnibus atque vinculis 
spretis atque perruplis. 255, 2. e@id- 
Cero nat ofog inv eGalgew viv Oveay, fr. 24, 9. 

Riasoc] & EvoXxOG TOS Biaios. legibus, de vi 

obnoxius. 736, 4. T. a9 Biatis eis nat 
iPerrig nab Alay doedyaig dtaneinevos. 
Tou, pen. 

Blardaael eg Toure Biasornrog HAGoY. 735, 8. 
Bialorg nat Tregeryapnons diaveSevres. 335, 1. 

BiBrioy sive est eine Brieftasche [a letter- 
case], pugillares, py xis in modum li- 

belli conformata, in quam condi possunt 
epistole, aliaque ejusmodi schede, 
sive est, ein Dokument, Urkunde [a 
document, deed, writing], unde res in 

jadiciis demonstrande confirmantur. 
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-ptior significatio videtar p. 902, 1. 
obtinere, in istis rode watdas evruyyd- 
vovras BiPrio éxBeBAnévm. posterior in 
isto fragmentulo eel rig trav PiBrLav 
nromng. p. 11, 3. Eraudem hanc inter 
adversarios liligantes causidicosque 
frequenter fuisse versetam, ut alii aliis 
furto subducerent chartas, in quibus 
causarum cardines verterentur, et mo- 

menta decidendi;!ibrarentur, videtur ex 
hoc loco posse colligi, et ex actione 
Apollodori ia Stephanum apud Demo- 
sthenem. 

Biog] res familiaris. Biov rots cunopavraig 
davewer. 298, 3. Biodty tov Biov aRiwrov. 
228, 4.'T. rod Biou Aéyoy Uiddvar. 741, 2 
copioray axpneray ua opoden Riou deo- 
peevav. 915,141. ~ 

Bidivar] ei ErAsyyoy trav abrats ReBroprven 
xatactinvat 571,3, 

Brame] rocodrov prcvey nudc ePradlay, 
Brov Ev TH w@apivrt. 863, 4. 

Body | Rosivra ual nexenyéra. 145, 2. 

BonSeiv] BonSiicas Kaaria od Suara. 186, 5. 
BonSav ois. EEnpeaptnxe. 297, pen. roig 
voproig Tog HELEVOIG. 714, pen. BonSety 
gic, emt etc. v. emt. I. ea Aptepeictov 
ERonOncay. 94, 9. 

Bondog rote voprorg. fr. 21, 27. 
Bondatng 277, ult. 'V’. 
Bovxedarssos] carvewy exer meicwmra nal” 

Bouxedarcia. fr. 15, 9. 
Bovrecbar] we jan Rovrguela mearrovres. 

875, 4. 
Rovagvew pro émiPovAeveyv. 160, 1. én av 

npaceTnprévoy ep Tay Aovmay eprevoy 
Bovrsicacbasr. 58, 6+ Bourcurdprevos xa- 
xaig Weel Tov oHETEPAY alTaV, Weel TeV 
imeetécoy Snunyoestct. 552,14. BeRov- 
Agicbas Exetvoug (vel, prout Taylor legi 
vult, éxsivors) opdas. illos sapiente cer- 
toque usos esse consilio. 703, 10. 
amrepaivey et tio Tie ods THY AaytyToy 
ovx Emirndesoy tyra Bovarcvey. 869, pen. 
889, 10. ob gupet Sxatov sivas aAAous 
wept nya Bourevey, i} — 871, pen. mer 
éxeiveav.Bourevey afiovrw. 880, 3. ov meet 
Tov Rovrgvew, aAAw orept Tov douAEvety 
Exwvouvevoy. 886, 8. 

Rovareuua] addenda +a Bovrsvpara rots Ee- 
yots. 119, 9. 

Rovareutngov. 656, 8. 664, 2. 
Boayis|] Bpayd uépdos. 275, 5. T. id est, 

paiupov. xad” Gooy av Beayd (id est, et 

nal Beayv v1) Exacros Suvnras. 510, pen. 
Respndg] ineras emt rov Bayrov (Misericordiz 

puta) éxaSéovro. 69, ult. em? tov Bu- 
pov (Minervie puta) Mouwyiaouw. 460, 
4A. tml Tove Banos tévas. fragm. 17, 2. 

r. 

yapssiv. 820, 3. Eynce. 625, ult. yiipaas. 8, 
per. 621, pen. T. 

ye] v. ddad. T. Significat igitur; itaque, 
cum narrationem ingredimur, a prefa- 
tione ad ipsam rei proposilz tracta- 
tionem transeuntes. 8, 7. 55, ult. 
263, 4. 300, 6. 344, ult. 449, pen. 
536, 1. 871, 8. fragm. 32, 25. 

yeicoy] rod yeloou cuvreTEnecmévov. tecto 
perfecto. fragym. 26, 1. 

ysitoy] en ray pecaen: ab aliquo vicino- 
Tum. 15, et, 

yévog] +o prev Efedy yEvos deyhy Tov yympice 
cba am Eunov AauRavet, TO SE ory fenps 
cou Thy gay Eotuce. fragm. 19, 2 

yewpysiy. deditus esse rei ruslice celen- 
de. 674, 3. 

yewmeyos Byedeah nv o warne. 693, 2. 

yi] fundus, pradium, rus. yiv weidpevos, 
En Tay Meorsivrov ToS matdas TpEpEtve 
906, ult. 

yeas] 4 picts virwv te Hrrwy nab yhows. 
130, 2 

yneoreopeiy] ims trav mratdmy yneoreopnbeyres. 
470, antep. T. 

yierSar] teediv ati ywvoprtvoy. 60, 1. rode 
petirrn yeyoviras Sedsévat qegh ray frenrov- 
ray tcecbas. plus quam sophistica ever. 
259, pen. xaxniov ysyevévas, loco ignobi- 
liore natus esse. 622, 5. 

ywarnew] Tatra ov pedvoy wae tpaty eyve- 
opetva, GAAG ual ey aodon TH “EAAAY. 
statuta, sancita. 5, 5. elenynv nASE oé- 
pov, Hy iycets epyw prattovres eyvwpsey. 
quam tetra sc. atque pestlifera fuerit. 
453, 7. 

yaduov. lippus. 536, 2. T. 
yravndg] Tov aptarpcy roy Erepov yAauKs- 

wepoy eivas. tr. 35. 
yrurre | h yaorra yoty cure mroAiy ouTE 

paixeay exer. fr. 38. 
yaperoy. fullonia. 145, 1. ErOay Eat To yva- 

geiov, tv w eleyaderc. 729, 3. eig Umrodh- 
para nat yrapercy, 905, 6. 

yapevs. 145, 6. T. 
yunciwg. vere, reapse, sensu vocabuli stri- 

ctissimo. 128, 5. 
yveipan | el xat reel Tay adAoy Thy avTIY 

ycipany EX are, H meg tudy airaey. 4, ult. 
AEyouTas ey Tals Tay ayaBary yraipaceis. 
5d, 1. yropny viv abriy exer hymee mEo- 

TERY. 72, ult, Tatra pure yvoun wayres 
YVVTES. 86, 5. pradentia, sollertia. 202, 
1. tives Gv Tay BAAwy “EAMVOY TodTOG 

heavy youn. 105, 8. yraipen xewvrat, ea 
sunt mente praditi, bi sunt ipsis ani- 
morum sensos, statuunt ita secum, ag 

wise yi mrareig avrors tory, ey Te 
Emin dete EX web 872, 3. young ari- 
Seki tv ra xeAAoro Tis EAAddos. 911, 
ult. rH avon yrapen xewpeévoug (concordia) 
Tig cwrngiag avréyer Oat, 914, 6. pro 
YGoEs, cognitione judiciali, sententia 
judicam. yan Simarrnpiov narnyya 
o Geis. fr. 4, 21. yopeny viv evavriay (sell. 
Tog WarwW avSpwares) Exes TE TY Ka- 

ay 
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aay ual aicyemy. fr. 37. 
yveipiez0g. nobilis, clarus, celeber, specta- 

bilis. 529, 1. 
yo] meds Te yovare WbTereLy. 23,2 2, exetvov 

naréSnuey Eat Tog yovacs TOU Tlavraviov. 
605, 1. 

secede peal Te ypdpepare rourwv, die Origi- 
nale, Handschriften, Dicumentes Obli- 
gationsscheine dariiber [the writing, con- 
tract, bond], emédergev. 901, alt. yethfr- 
para, chartas in quibus perscripte 
essent rationes acceptorum et expen- 

sorum, avr} xenudrov amodelZere. 906, 
12. rdris mae’ aired maptrAaBov re yedp- 
yore. rationem geste tutelz literis 
consignatam. 908, pen. dpets peév clecGe 
rare Th ypapoare nal viv orHAny elves 
vt cepyvoy. hance Insom puuees statuze 
mew insculptam. fr. 19, 28. 

eeufnpucareioy | pacnoy TH VATA YONUATE 
tu TOUTOY THY Vpapepea relay HOMT ATI 

897, 4. 
year] actio forensis in aliquem suscepta. 

OUTE yar cUKpaYTaY mE yeapas EypaLaro. 
45, ult. 

yupevacinexety eg Meounbein. 699, 7. T. 
yuvaruoviric. 12, ult. 139, 3. fragm. 33. 
yor] Yiabécews, iy exeiveg UESeTO, oD mWaga- 

vowy, o00E yovaint mevobets. fr. 29, 33. 
yovracpsg] tort SE nderbavrs Tod TEiyous 

yoviucjrog. fragm. 24, 5. 

A. 

Saluwy o Thy hyrerégay mrcipay eiAnyws. 130, 
3. 4 88 tixn wal 6 dalnov megserraincey. 
486, pen. 

Satc] d4da5 AuBovres Ex TOU EyyuTaroU ua- 
mnarciov. 27, ult. 

Sanrvnoe] paov Tog adevras apiOuhioas, 
Tous Ths e985 SaxtTvAoue. fragm. Oyd. 

dapacp| Og dv Earl Samapts TH EavTOU peoryav 
AaCov. 33, 1. 

SavetCew] word marry, & 
Eavrov vorlCer eivat, m & 
naréacmray. fr. 5, 15. 

Samavav xphuact. 863, 12. T. damavaipevos 
rorairas Samavag. 699, 2. Edumavaxrev 
mre Fav bad Tho Worewg TWeorrarTo- 
pevay. 769, alt. worAAe TeV EauToU 
delumdwna sig Thy ipeerepay Tpopiy. 
898, 2. T2 Tay “EAAnvwY camara Tov 
darravicSar Suvamévov. 914, 3. 

daeeinds, hummus aureus. 391, ult. 
dacs. locus obsitus arboribus. 266, 2. tiv 

peav xopany Liriv, tag 08 pracy drag da- 
ceias. fragm, 34. 

Sarnrng| sig darnray aieecy. ad divisorum 
electionem. fr. 7, 1. 

Aciyua) extpiray adroy cig 7d Agtypa ev 
urivn. fr. 31, 12. 

dsidw | Edere. 523, 7. deioas. 746, 2. Sedona. 
587, 1. dedomores. 681, 3. ededoiner. 416, 
8. Sediévar, 259, ult. dedice. 147, 6. 
Wsdioves, 594, 1. sdiscay. 462, 1. Vid. 

‘ a ’ 

av Saveiontat, 
6 Warhp avrw 

pag. 113, not. T. otdele eeicav oree Tov 
médrovrog xwddvou. nemo habuit, quod 
metueret. 90, 5. Sedséves re rrarroinpréve. 
poenas facinorum exhorrescere. 214, 
ult. 

Seratosg] mag oun av deiAarirarog elny. 
756, ult. 

Seria] olrw clputog abteig f Berrian 
Syl Si 

dety] rocovrou Siw tnavag erves Agyew. 586, 
ult. tocovrou Set ActSopla tig yeyovévat 
46, ult, rocovrov edéncey aita peera- 
EMicas Tov UBpicivav. 139, 10. ore 
Morro dence uerdiver. 394, alt. morv 
yap Sev pn. 311, 9. Tlraraseds sivac” 
morrsw Set. 736, 10. WoArod dw Yaa 
EXE. 738, pen. v. not. 2. + Seicba. 
ovdév Seouat Adyov. 25, 3. feineay eyuarn~ 
pearov dedxrevsr. 108, 2. our’ exelyots 

dence xiAtoy veov. 106, ult. T. a) dev, 
oportere, indigere, carere, deesse. gic Sax 
Xpnprarav. 387, 1. CovAovras yap aavres 
imo tov matdoyv Oepameder Sar (AGNDOY, 
Xehwara exovreg n Exelvwy Seicdas d7ro- 
eovyres, 638, 5. hav mply ual SenSiivar, 
memeipacbe viot ecpasy Eig bpadic. 691, 1. 
opodea Cicv Seomeévov. 913, 1. orm aror- 
rod Benoa TaV TeTeanorimy yevecOas, Hore 
— 845, 4. obdev Dedpeevog eiosivar elo 7d 
Sixacrnpov. me haad juvare jure expe- 
riri. nulla me teneri cupidilate susci- 
pienda actionis forensis. fr. 10.18. b) 
vincire. i TO aeapidears deder San, sell, 
rag Qveag. fragm. 16. 9. cuvagmioayres 
Zncay wedg Tov xbova. fr. 30, 23. 

Sewag nat auerSng. 272, 4. olnovoreos Sewn. 
10, ult. rept retro yae Sewoc ef. 349, 4. 
dewey wv [periculosum, capitale erat] 
cay relvesrov emt viv Exdopay erbeiv. 
438, 3. 4 brdAcareg éAmlg — tv otw 
deve xadeornxe, ad finem tam lugubrem 
decidit. 617, 8. éyyis Trav dewey vive- 
coat. 72, pen. 

Sewaig SiareOrivas tumronevog. 150, 1. 
dermvopseos. fragm. 36. 
of déxa. decemviri, qui post triginta ty- 

rannos Athenis, in urbe, ad breve 
tempus dominati sunt. 771, all. 

Sexadotyos. decemvir. fr. 14, 15. 
dexa@ew| largitionibus corrumpere. a 

TeyTANITLOL aVTOIG Eincay Sedexarpeévor. 
834, 3. 

dexarn] wore TH Seo (Minervee) rao Se- 
nudrag e€areedivat. 686, 5. 

Acxedrssodey. 730, ult. 731, 4. 
dévdpov] dévdpan vepsetv (scil. agri Attici) xat 

mpig T% velyn meorcarely (Athenarum 
puta). 546, 1. 

delrovir Ba arrnaous. 100, 3. T. 
déog] Tov déous dmannazayres. 75, pen. dén 

TOAAL Kal xsvOvvous E Emrome eres 6 Se0g rots 
&dinovct. 217, pen. 74 dé0g THY KATNYpwY. 
metus ab acousatoribus. 681, 2. 683, 
pen. 

it a i i 
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deeusornc. vermis. fragm. 16, 27. vel 
potius Seguncrig, 

derpeds] Serpod Tysncacsas. 221, ult. 
SéyerOor] deZaiuny. malim. 365, 1. ox 

ay SeZaiuny (id est, dvaryoiuny) iBes- 
oSiivet. non facile patiar. 703, 7. pro 
Gérey aut meoaecicba. 778, 3. 782, 7. 
dyaynaceras 1 Court sicayyerlag déve- 
o3a:. 861, 3. 

Sides] Sido ErecSe we opyCouevr. 441, 3. 
ita fere adndoc. rovg matdag adnAous Eivens 
orortcwy tuyxavouew dvrec. 38, ult. T, 
ciarm SHAS hv, Watg wy, OMoLGs TIS ETE. 
528, ult. 

Sndcdy] wept Evog slaray, met amdvrwy edn- 
Awe. 348, 9. 

Snpayayic] Snuraywyay dyabiyv odu Err Te 
bpirepa ty Taig vustécars cupepopats 

AapRavey. 812, 7. 

Snperexos. pagi rector. fragm, 25, 28. 
Snprevery] Eb Ewparo cwComeve TH UO TOUTHYV 

Suprewspeev. 610, 7. aorodnpencavros exel~ 
vou nab éy duaBonn yevoreévon Ednuevan 1 
ovgia, 635, pen. 861, 4. 

Snpanyoesiy] RovAcurdprtvar xanwg mech TaV 
chertgay avray, meet Tay iprerépwy Snpyn- 
yoroust. 552, 14. 

Snprsomreurog| vree Tov Snpuomearov. pro 
iis, que publicitus veenum dabantur. fr. 
16, 6. 

Snprsog] carnifex. 7H Snpeiw agedocav. 480, 
ult. 

Snperoveyoc. artifex, faber artis cujusque. 
754, 5. 

Inprougatinac] ovdels avtewaray pices ove 
dAryaexinog, our Snronentines. 764, ult. 

dnsog] ev TH dpm, in concione, xareimosey 
Te EauTav Emitndeymara. 708, pen. of 
narépeway ev roig dnrots. in pagis vel 
municiplis. 882, 4. 

Inprdotog. servus publicus. 836, ult. 
SuproreverOar| nedpany dmdde Snprorevorro. 

quo e demo seu municipio se dictitaret 
oriundum. 729, pen, Snrorevdjevev Ac- 
ueaciddey. 731, 5. 

Sydrng] municipalis. xpnords dviig sept 
rovg Sndtac. 664, 5. 674, 5, 675, 3. 

Snrorindg. reipublice studiosus. 684, 6. 
Snrotinwreges. 674, ult. T. dnorinw- 
warous aysicbe rovrous, oltives oproyoety 
bas Povrwrat. 777, 10. 

Sia] anovra Xa yedvov. 14, 10. di’ nudy. a 
nobis. 264, 2. amwortcat magernevdcayto 
why mon, eb pan Ou dvdpas ayabous. if it 
had not been for some brave Men. 423, 
ult. T. v. infra sub v. ¢&. Simile est 
illud Libanii T. I. p. 842,16. we, et uot 
a roy VAcHAnmiy (subaudi érdOny), 
ax dnv. quasi de me actum fuisset, nisi 
per Aisculapium stetisset, h. e- nisi 
fEsculapius intercedens me servasset. 

Sia€arrew] SeeBeBrncéves. a mala fama in 
invidiam et contemptum adduclus atque 
a priore potestate dejectus. 285, 7. 
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dakeCaticGar opponitur tw sidoxspaciy. 
303, 3. doris Exeivw SieBEBanro roadra 
Emirndevmy, 09 Tovg dAAoUS TATE EdidacHE. 
538, 3. rig adinws SaBeBrnprévars nyod- 
feos TovToug eiver preyloray ayaa ai- 
thous, oi Teg av avTOVS avayuatmow Ele 

EAeyyov Tay ators BeBiwprévav xare- 
orivas. 571, 1. 

SiaBiBaew vavct. 92,5. « 
DiaPory wavroy toot Sewirarov. 615, pen. 

oH Elda tiv Ecopeévny SaCoany. offensi- 
onem. 621, 4. drodnundavros Exelyou nat 
év SiaGorn yevorévou ednpredn fh oboia. 
635, pen. tas TovTay (id est, Tag weet 
Toray) Staborde dmrodéxec das. 768, ult. 

SiayiyrerSar] yxedvou era Siaytyvoprévou. 
interjecto, intercedente, 16, 4. psra 
Taira Sieyévovre Terrapes 1 mévre Hyrteas. 
25, pen. 151, 5. 

dsaywaorney] pro simplici ywacuev, decer- 
nere, statuere, pronunciare. 160, 5. 

Naywaoney wept ro medyuaros. 280, 
4. presertim ubi de maltitudine judi- 
cum usurpatur, cum in utramque partem 
disceptaltur, unoquoque suam senten- 
tiam dicente. of dgicra Ssayvotey weet 
cHay aitav. 664, 8. discernere. 752, 3. 

Sseypapew Sxny. irritam facere litem, debi- 
litare. 593, 10. diayeapacSa:. actionem 
expungere. fr. 26, 24. 

SadeyerSas] preiln viv mor roig Siadexo- 
pivag oreatnycis magedoray. 485, ult. 
roy dadeLecrevoy adr overw Suvapeat xrn- 
cacbas, qui eam artem a me doctus 
porro propaget. 743, ult. 

Siadinactia. contentio in jure, preesertim 
privati cum republica, super bonis, 
quz actor contendat per nefas esse pu- 
blicata. 588, ult. 

Yaduacpa] 7d Naduarpa abe pros pnpi- 
cacbai. pelo, ut in hac mea cum repu- 
blica contentione litem secundum me 
detis. 597, 5. 

SiadverOar] subterfugere, elabi, vel saltim 
conari erepere. Toig Siadvopeévors tag 
Agrroveyiac, qui malis artibus obtinent, 
ut elabantur e necessitatibus et veloti 
laqueis munerum preslandorum. 703, 8. 

3:40ec1¢] idem quod diaSiun, testamen- 
tum, dispositio testamentaria. rag Y av 
Tis Uuadéicews ToD TETEAEUTNHOTOS apALE- 
Ancaspey. fr. 29, 31. 

SiaShuny sito Sdwor. 894, pen. 
Sseueiv] distrahere, demoliri. Ssaigeiy raw 

Tetyay, scil. pendéy. 451, 14, 453, 10, ot 

SiargeSévres tev Rovrtvrav. 459, 3. 
Slarrayv rots spirorg emirpemety. 893, 10. 

fr. 10, ult. ibi enim Siatray est leg. non 
drarrayv. 

SiairaeSa:] habitare, commorari aliquo 
in loco, ubi rerum tuarum satagas. ty 
paev avo Sinrapany, ab de yuvatnes UaTO. 
13,4, év Tletgase? Sinravro. 897, 7. ©a¢ 
Suyarépag akiovre SiortacOasr. de filiis 
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aliquid cerli statuere. fragm. 13, 15 
Sed vereor ne Taylor ita vertens erra- 
verit, si nihil aliud, in filiis certe. 

volebat, aut certe debebat filiabus 
- dare. Verum StairacSa: videtar h. |. 
significare elocari, verthan werden, wie 
man eine Weibsperson verthut, weg 

that, an den Mann bringt. Aut ped 
buay Sievracbe:, vobiscam, inter vos 
versari. neta tév 2Acondarav Diatrapeevos. 
habitans. fragm. 13, 30. && dyeod oméray 
EAGa, wae nuty Sinraro. fr. 14, 12. 

Ssarnrig] Ews tov weet ray ScarrnTav vopnov 
eGecGe. fr. 11, 1. 

Ssaneic bar] drryapws. 6, S. HABiws. 13, ult. 
olneiwg. 43,1. deseo. 172,10. avonrws. 

555, 5, ddinwe nal mapavdpews mpeg Tove 
G@Arous.. 551, 5. andc, nande. 571, 6. 
didotipsrepey Tov déevres. 585, 7. aio rs- 
TEGOV meds Exsivous n meas Huds. 607, ult. 
Orckwe epact Sranerpévous. 745, 2. riay 
aceayas. T51, pen. Atay dzropwe. T52, 5 
xeremas. TIT, 9. orm dtaxeicSar “ere 

— 156, 10. 497, 10. Guws xal oitw 
Sianzimevor. though in so deplorable a con- 
dition. 430, 9.'T. rottw ra rpimrw diénEVTo 
mpi Tovg WoAiTas, Inverse dictum pro 

ToT! TH Tpomw Sexsivro mWpIg adrov of 
monirat. 500, pen. trois Alay tkerorinds 
mpos TH Osta Ssansimevorc. fr. 22, 9. 

YsanersverOar] hortari. dsexercvcavro trois 
Georg Epzprevery. 779, ull. 

YWwaurewrey 7H Aronia tiv narnyopiay. in 
defensione sui stalam cause ita con- 
turbare, aliena admiscendo, ut reus ad 
accusalionis capita caveat accedere, 
sed ea sedulo devitet atque dissimulet, 
studeatque memoriam criminum sibi 
objecltorum animis auditorum et judi- 
cum eripere. 788, 3 

Sianovely. de ancilla a pedibus, que adhi- 
beatur allegationibus, e. c. ut in forum 
eat obsonatum. 18, ult. 

Sanwdovigew] SMsaxwdovcSévres. explorati. 
fr. 37. 

Siaxwrvew pun cacerbar 
c#@.) 696, pen. 

ciara Cavey] inter se comparare, ut con- 
sules Rom. provincias olim compa- 
rabant, h. e. partiri, aut sortiri. ras 
olxiag, 387, ult. harapePavery rove vopcous 
vaurn. sic administrare, versare, exer- 

cere, dispensare. 520, 8. 
SianrtyerSar] ovdets avSearwv avra we 

adirngln diertyeto. 499, 1. prsxedy dsare- 
yizevos. submisse aut pauca loquentes 
in sermonibas. 584, 2. diareyoeevor de 
oratione forensi, 584, 2. v. not. po- 
strema hac ex indice Taylori repetii. 

Barve] dsareruprévos pavepais wept rovTmy. 
reconciliatus in gratiam, vetustis simul- 
tatibus amica composilione obliteratis. 
166, 1. 

BapmeprigecOar) ssepepruenSn 

(id est, ore pit 

fn TIAa- 

INDEX GRECITATIS 

wares elvat, agebatur in eum Siamap- 
supa, cum esset, qi actioni obnan- 
ciaret, negans eum Platewensem esse. 
736, pen. 

SiamayerSar posta ro Simatov umtp rar 
- acbeverrépoy. 71, ult. conf. 76, 11. 
‘geet rourov. 164, 1. 890, 3. 

Staueyneovedey. 738, 1. 
save Tey adrod Bicy rete Ex Spots nai Toi¢ 

cuxnopavraic, 298, 4. rors araiciv, ov xTn- 

TapLEveS, AAG mae TOU Wareos MWaea- 
~ AaBar. 638, 2 2. Eregot d2 ual re0Ta Siave- 
ouvTat, Braep nat vanraa. inter se di- 

vident, nihil eorum ad vos pervenire 
sinent. 704, i1. 

Sidvore avOgaran, 93, 1.. 2 toov rn cupeopa 
why Sidvoray Exe. 742, 1. didvore Seay. 
115, 5. robs ert véoug ual veawg Taig dia- 

vorais yewtvovs. 752, ult. riv dravoroy 
Ecyov (id est, Ssevootyro). fr. 22, 5. 

diawacivy. 394, 12. 
Samearrécbar nave Tos vou0ug meet avriy. 

148, 4. lege agere. priya Ts dou Siacga- 
facOas. consecuturam. 477, 8. 579, pen. 

ob. pebvov TodTw Siamwedtrec Se. make for 
him. 511, pen. id quod in superioribus 
erat cuumearrew.v. cump. 1. Ssamrear- 
recbar Bias 38, 5. wavtev Namemenype= 
voy. re jam peracta. 42, 9, dseweakdeeny 
Aaday. 973, 3. ta bvipara chav avTay 
diamedrrorrat wives, SdvTes deytpioy 7a 
pnropt, mporypaciivas elo tiv orhany. 492, 
ult. 849, 9. ov pai ws TOUTS Siawearro- 
peeves thy Sdvotay eoxoy. veram tamen 
ipsis in mentem nunquam venerat, ut 
laborarent sese miseros reddere. fr. 
Qos 

diaearaZew. 640, 1. 
ciapondny elpnrat. 32, ult. 
didexew] deka. ad finem gessi magistra- 

tum. fr. 25, 12. 
Siacndaren ra relyn. 455, 11. T. 
diarwey] darwlerSar défay.124,4. dia- 

cHCoTiS Tag TAY diAwy ovzing TUXOpay- 

vouvras. fr. 18, 8. 

Siareryilew] dsareryrCovrov 
106, 5. 

SsariBéver] SariSecbar avonrérteoy meso +) 
petpanioy. 136, pen. Setveg StareStivas 
rumropevos. 150, 1. eh diabein huas aro- 
eng, wmomer SueOnuev. 452, 4. 611, 8. t 
testamento dare, leyare, 469, 8. et fors. 
640, ult. v. not. 96. et cl. Markland 
ad locum. T. diarecevtes (id est, dia- 
HEWLEVOL) OUT Tragayepos nah Bia! las. 

334, ult. 
darpCh] Thy vewrEpow orot weet xUCoUS H mo- 

Tough Tas ToAaUTAs axoAaTIag TAS hares 

Cag croctvras. 577, 11. 

diarpiPeyv waee Auowrayw. 142, 16. criyoy 
xeovov diareipavres. 143, 4. T. 

Srapecery] TOUTS peydna re Suapégovrd 
ECT ED TE WeATTELY THY Woy, Had avers 

andelog. to them great is the difference. 

toy icSpay. 
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872, 1. v. 892, 1. T. Stadéecy rate 
hixats réy dvdeav. animis prestare se- 
xui virili. 57, 3. ao Tav word diade- 
pivTav h uaAgdy 1 xaxdy, a facinoribus 
utramvis in partem insignibus, dva- 
yraioviers Tos Wancavras yiyvarnec Oa. 

200, 3. diaptces WAgioroy Th yapen Tov 
ddarwy. 202, 1. XNapégerSas weet ray dvo- 
peatoy. 348, 4. iva psr-mept ting diade- 
evuesa, ne de pretio secum contendere- 
mus. 722, 5. 

Siapeedvrws. diverso modo. 882, ult. 
Napevyew avIewrrous. 30,1. Tovg tv Tw To- 
Aga uivdvoug. 129, pen. Sepuyoy ray 
Oavaroy. 444,15, 

SiapSeigtiy yuvatxe. pudicitiam ejus vio- 
Jare. 6, ult. 20, 1. 42, 6. 489, 5. T. 
TA5. foxes ° THY YUYAO, WOTE olueiorépas 
AUTOS Wolely tag arrorpiag yuyainas, EI 

Toig avdears. 38,5. Oewv rig riy avrov 
yayany Beepreiger. 2 921, 3. meet rovroy 
iy KamNAGY, WS WEPL oTNAnY, Siagpbetgov- 

vats. evertunt, aat pavigium, ut naute, 

aut currom, at aurige, circa hanc sco- 
pulum, aut circa hanc metam, collatores 
vay teavwv, quippe quibus contribu- 
tiones ipsorum a debitore baud repen- 
santur, fr. 5, 9. 

Siehoge] contentio. od aegi worirelas adroic 
eicly al Siaogal, dAAA meet Tey iia cufe- 
deesvray. 767, 5. 

Mapogog trois oineioss. at variance with his 
Relations, 552, 8. T. Ssapoeos wept ray 
ELLY. contendentes mecum de jure pos- 
sessionis bonorum meorum. 276, ult. 

Siapurdrreiy. 94, pen. 
Sraxereiew. < 528, 2. dexeleire Ta Tig Ws- 

Aews Tavera. 651, 2. XPnpnaree. 798, 5. 
naira rh avery olecbe memounnevas meet ay 

oidels abra cuvodev, 2AA’ adTag pAdvos dte~ 
xeleCev. 909, 8. diaxercioas oBaig nai 
Sinatwe Thy ovctay. fragm. 18, 11. 

DiadbupierSar. 787, 4. T. 

Lalngicss] padiay vpeiy We avTou Thy Sba- 

Ligicwy weroinue. 405,11. T. 
Oddone | Wacnousri brtis Eartoguery. 535, 1. 
Niddcxanros devoraTwy epywy. 433, ult. 
Ndovar tiv pipy. 559, 3. T. rav eave. 

de suo largiri. 113, ult. didever, ut 
Latinorum /orgiri, pro concedere, at- 
que assumere tantisper pro vero, de 
quo dubites, aut quod neges reapse 
verum esse. 170, 3. Epod amavrag Os 
Sivrog Tovg Oegdmoytas, offerente, spon- 
dente me tradilnrum, os not waegaye- 
vicSat, wmaguraBeiy ox nOeance. 294, 5. 

deer Sat] DeaTety Eder are Teeto Beas. 
394, 6. 

dindLery] Dindler bas de oratore, postulare. 
ovdevt ore Siuny Edinacduedte. 384, 12. 
dnalecbar xaxnyoeias. -postulare ali- 
quem convicil. 344, 7. 367, pen. 46, 
1. 353, ult. Edikalouny ris clulag roig 
txourt. 593, 9. dejudice. povev dinag d- 

naCerSat. 351,1. T. qui in hoc postre- 
mo loco-lapsus est. non ibi dindZovras 
ad judices refertur, sed ad partes inter 

. se contendentes. Oéwys xaxnyogiag éd:- 
xdow. 393, ult. 367, pen. alcy pds dinag 
dedixaccat. turpium criminum me reum 
esse factum. 706, 9. Sixacas aire xa- 
Te Tove vixnoug. fragm. 15,26. thy abriy 
yayany Eew Sndlovras abscv, ny nal vopso- 
Serotvras. fragm. 36. 

Sinatoroyeio Sas. jure repetere. fragm.15, 5. 
Nuasos apernSivar. 870,8. cr’ dpeiaw, ovr” 

tutions Sikatés eiut. 325, 8. 674, 8. 
690, 6. T. ra Snare Bonbeiv. 186, 5. od 
Oinatog Oa Torts toms PAdwrecOa:. non 

ideo meretur noxia aflici. 674, 8. moa- 
Ao UinasorEce gore rovTUS xaeiler San, 

. OY TemeigacSe. vos multo magis decet. 
694, 7. dinaiss eis (nisi potius ef leg. 

esl in secunda persona) pendzv wapans- 
MEV, GAN’ aravre elgety. fragm. 10, 23. 

dinatwcic] idem quod dSixay, titalus juris 
quo: causam tuam confirmes. é7: wA¢io- 
vag vofnoug Kai AAAAS Sinawress Magar t= 

copens. 325, 2. ' 
Siaarooivn] aect Sinatorivng ual aeerig TWor- 

Aovg nal cevoug AEP Oae Aoyous. fragm. 

4, 15. 
Yixzorsheion Teed Tous vopLoug wAneUOnVaL ddd- 

vatoy. 790, pen. Eyyis olnav ths dyo- 
~ ° x X 7 ° ‘ ‘ 

ets, ovdE qedg Simacrnelw, ovde meds Bov- 

AEvTnpiw wpOny ovderramore. 656, 8. 
Sinacrig) weet WorrU ay Tomoatany ToLov- 

Tous teas Ecol Sinarras meet TovTo ToD 
medypuaros yever Sa, otot ee ay bly av- 
Toi Elnve ToarTa memoy Sores, 2, ult. an 

pedvoy Sinacras, ddAd nal voeodeTag av- 
Tors yevicsat. 520, 3. 

Xun, ypaph, eioayyenia. 577, 16. brag h 8i- 
nas idiag sux0pavray edinalero, h ypapac 
bras étyedbaro, n dmoyeahas amréyeatey. 
488, 5. dixny AaBety. poenas sumere. 31, 
8. wag’ Exot. 184, pen. Erépov. 207, 6. 
7H tov Tesvewtov agern. 407, 2. Siuny 
EXE. 59, ult. dodyas. 160, 2. et passim. 

ros Besve. 205, 2. Suac Sudovar. 797, 2. 
Suny aceGeiag rag Erégou Aafeiv, 207, 6. 
T. rails ypapais, causis publicis, oppo- 
nuntar at oizas, cause private. 46, 1. 

Nnag 2£ avridicems xanag aywvilerSar. 
147, 6. od peivov mag avOpwrrotc, AAAS nal 
mapa rig Bevic Dddvar. Suny. 205, 2. 
mpornarticbas Stuny acehelas meos Bact- 
Aga. apud regem sacrorum de sacris vio- 
lalis aliquem postulare. 206, 2. Snar 
adn noay ey TH Toreuw. 590, 8. ore wea- 
Tov ai actual dines EdinaCovto. 590, 10, 
Munv W0wer. non, ut alias, significat, 

peenas dal, sed judicio se sistit, diseri- 
men judicii subit. 669, 7. Xxny odtog 
buty Sidwcw. hic sui vabis facit copiam, 
ut, si velitis, poenas de se sumatis. 
684, 2. ayriyedpecSar Suny pan eicayd- 
yuo sivas. 732, 7. avropsoria rig Sixns.. 
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736, 13, éxrivew viv Suny. solvere mul- 
ctam a judicibus irrogatam. 737, 2. 
Ex Seay, ov Sixny, wag a’tav hapPavere. 
odiam eorum initis, non poenas sumitis. 
816, 3. 

Sionsiy aneRas mavre. 11, 1. 
Stoiuncs ] expensio samptaum in res neces- 

sarias emptu, aut effecta, administratio 
fisci publici. ¢ eee Exn Kenpaara imave Bc 
Sioiuncw. 861, 

StorniCery et Sree de migralione. or’ én 
Koaurrov SsmexiCero elg iy daidpou oluiay. 

902, 1.'T. cum domicilinm illine huc 
transferret. 

Sioixicrg. emigratio e velusto domicilio, et 
in aliud novum immigratio. 901, ult. 

JopweSa] dejerare, pro simplici dpvivas 
jurare. didprvucbar préyav nal cepavoy Opnoy. 
134, 2. 147,16. 169, pen. dapsraro 
Tov pevyovTa wo améxrewve. asseveravit 
jurejurando, cadem a reo commissam 
eSS8e.\3935; 2. 

Avyicra] deviey Ewynprévoy cig te Atowiora, 
906, 2. 

Stopes] Sswerrprévov (absolute et imper- 
sonaliter). cum preescriptum et preefini- 
tum ipsi esset. 840, ult. 

Siogvocey Tv "Abw. 94, 3. © 
dioxaey. 200, ult. T. 

cia€ev] alteram tantum lucri facere, 
alque impenderis. é@wel © toadn, salva 
e peregrinatione in porlum rediit navis, 
wat @6uqrhaciace, duplum retulit, h. e. 
negotiatio tam fuit fructuosa, ut cenle- 
nz minz sumptas dacentenas lacri pe- 
pererint. 908, 9. 

dvarrdetos | mracia h vivior. 654,11. T. 
SimAode] otnidtov SirAoty. domuncala dua- 

rum contignalionum. 12, 2. 
dig] of ove umée Evig Exdorou THY TET C= 

yen Sig dmrobavivres Sinny Sodvas Sivewr 
av. 408, 3. 

urxirioe] ev Ssrxsrlors 6 Shipeos elugiero. 
judicium illud populi eonstabat bis 
mille viris. 466, antep. 

Siciuay] Erurrw wat Boxe ual uararaBay 
Cla ayew eCnrovy. 155,12. t+ Muduov — 
pedyav. 557, ult. Sscuety nannyogiag. 150, 
2. 155,12. 374, 4. T. xal gedyew d- 
Aco, nat pen ougag Sswuev. eL accusari, et 

actiones irritas atque illegitimas susci- 
pere. 893, ult. 

Siaprorta. 351, 2. 

doustv] ef prev ddsxetv Soxa. si vincar in cul- 
pa fuisse. v. p..136, not. 6. of Soxciiyres 
adineiv, BEnrnerevor eicty, of Y axnndres 
oudey Edogav adinety. O77, ult. 835, 2. 

feaervewy amoplay obn ErecSat peor Sond. 
339, 1. T. dedoxrar uaradnpilerSar. 
830, 5. 

Soutpedgery. 524, '7. et alibi. T. 
Soutpracia| ev rats Soxpmaciass Sinatoy gray- 

Tig Tov Riou Adyov Sidovar. 576, 8. 

dofau tvavriay rig mporzgag Aaovras. 5B, 3. 

mraha 

INDEX GRACITATIS 

onde monroe rey  fabGaE Tig dens, opinionis, 
This meg” Dei Epa Te Kepner. 636, 3. 
70 wey zpaay yevos amr zpAou Tou pinglbecbas 
Thy apy rapBaver, 7d 88 coy meres wou 

any So€ay Eornze. fragm. 19, 2. 
dae. fragm. 38, 3. 
Bavrsia | ovee hg artis dovasiag (puta, fy 

avrol edovrevoy) ipety preradodyar n€incaye 
ne servitutis quidem suz vos sinebant 
parlicipes esse. 787, 7- 

Sovrevew] pereay ay Evena cupeCoratwy edov- 
Aevocay. 445, 7. ob geet Tov BourevEt, 
GRAS ep Tov SovaAEvey ExsvOuyevETE. BBG, 9. 

dadaog elliptice abest. 487, 5. 
Seacxae verbum obsoletum pro azod- 

Sedcuew, auffugere. 359, 6. 
dean] doas akiog nv mAnyag AaBEty, To- 

cavras Blane Seayae. fragm. 36. 
Suey] HAtov deduxoros. 26, 3. 
Sdvamic]| Suvames pedy oadiy Tay array dé- 

Pege, Wovneia OE mavrwv mewros hv. 547, 
ult. 

SwwarSar xenpsact. 248, pen. caats. 371, 
ull. 7o cauart SivacSas ual obu elves 
rey aduvaroy. 742, ult. T. EdarrodoSa: 
ov Suvayeevos. tantum a se impetrare non 
valentes, ut aquo animo paterentur 
jura et commoda sua minui. 119, ult. ~ 

Swvacceia | tyrannis. Tag waed ooict dv- 
yaorTEas exBanivres. 77, 4. 

Sucepwo. 171, ult. nisi les. est ddcegrs aut 
ddenptg. v. not. 21. T. Fallitar vir 
doctus. bene habet valgata, significans, 
misere, infeliciter, stolide amantem. 

Sucnoraivery] 7d gradtoy edurxcravs. 14, 
4. T. de puerulo mali moris, querulo 
et clamoso. 

durruyeiy] te ip? Erégay Sucruynbévra. 
124, 7. T. meds prtv viv mea deduc- 
toynxey. in rep. gerenda infeliciter 
versati sunt. 550, 9. 

Suoriy npr] TH TOU camaros SuoTUYh uate 
dt tolg Tis Loxiig carirndelmacwy iacbat. 
741, pen. Wavras TOUS Th Eqovres ductue 

xnjue rorouroev. 746, 4. ovdevt yap ovdev 
Exovcioy Surtiynun ylyveras. 875, 8 . 01g 
Te Dprérege bea ecins EUTUN NATE 

Eyeyoves. 882, 2 2. 
Surruyia] rag rig arénems SurtUyiag prdvas 

amarrayny Elva THY Wels adTOUS Teaypd- 
roy. 832,15. ob dia dueruyxiay, dAAg 8s” 
EmtPovany Earoincay. 875, 9. 

douerio. cubiculum. 20, 6. T. 28, 3. 
29, pen. 389, ult. ra Ev TH Swuario. 
quicquid axor in cubiculo haberet 
mundi et supellectilis. 896, 2. 

dapex| quee fragmenta sapersunt orationis 
Lysiace meg ris “Ipingdrous Supeds, de 
honoribus Iphicrati extra ordinem de- 
cretis, ea leguatur in fragm. p. 18. et 
19. “Ipinparng SE ual riz arrAag dwesie 
rag. Ensivors AndisSetous ENaBs: fragm. 

18, 29. 

dwpeav, gratis. 263, 6. 
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Sogodoneiv] ei Sarpodoneiny inl aa) ig m0- 
Agws nana. 709, 8. Evios Emt Tors  Oueregats 
23upodSnovv. 775, 1. cuyyapany rots 
Smpodoxctios ual urzorrovow Exew. 818, 7. 
823, 2. 830, 4. 853, 2. 

Sagcv] Iweav (subaudi eexa Anpbévrwy) 
expidnzay. largitionum rei facti sunt. 
808, ult. 

Sweofevie. corruptio judicum in causa pe- 
regrinitalis. fragm. 20, 25. 

E. 

éay pro ay simplici. 753, 7. 
éav yaipev. 41, ult. T. 
Eautous in secunda persona, h.e. pro u44¢ 

avtous. 302, 1. T. 
EBdqxever Oar] ERDyxevoprévov. seplem dies 

nalo. fragm. 10, 1. 
ERdopennovta ern yeyowiay Sadpbeteas. fr. 5, 

17. 
Eyyeios] Exariy paviig mEnopesryrtvov eyyeious 

(nam sic leg. videtar, non éyyvous, at 
vulgali dant. ) tot téxw. sub pacto 
foenoris terrestris datas, h. e. ut foenus 

earum daretur idem, quod de fundis 
oppigneratis datar. 902, 3. rove Emureo- 
ous TOS depavois Eyyesoy Thy ouclay xa- 

Sicrdyas ourog 82 vautincig mfhas aTro- 

gaives. totam nostram sabstantiam ne- 
gotiationi maritime credidil, et incertis 
maris ac tempestatum tradidit. fr. 57. 

éyyiveras Cidos. innascitur, exsistit. 117, 
pen. ° 

eyyeaew] robs prev (seil. rity vopemy) Eve- 
pape (seil. ey Taig oTnAaIs, quamquam 
alii avéyeape legi malant, ut usitatius)), 
mog © 2£nreipe. 839, 2. Recurrit ey- 
yedpe hoc sensu p. 842, 3. et 7. slg 
Toy Adyov eyyeapev. 908, 13. 

eyyuacbas. 625, ult. nyyuavro nai aproddyouy 
magileiy. 459, ult. quid inter se distent 
eyyugy et eyyuiic Gat v- Lect. Lys. cap. 
IX. Eyyuncdpacvor magelery. 734, 6. T. 

eyyvOnun) wept adriis vig EyyuOnung Sinan. 
AoyeicGas. non adeo sollicite armarium 
repetissem. fr. 15, 5. 

Eyyuos v. sub Evyetos. 
éyyus ray Seva yevonevr. 72, pen. Eyyis 

ovrwy aravTwy Tay sewav. 101, 1. 
tyyorares| tx Te Eyyurarov xamndsiov. 

27, ult. 
Eyuareiy] ovdéy poor war’ tvendrecey ovdEls. 

147. 
zynantiy doyderv. apud judicem de pecunia 

queri per nefas detenta et denegata. 
149, 6. 

eynaracrives (de tyrannis in rep. exsisten- 
tibus). 116, 4. 

Eyurnjace| Ey MD LaTanY pesepanv dete bar. 108, 
2. sivog ovrog epaoh 75005 Das EYERNAUTOS, 

qua mea ad vos offensione, pro tives 
ipaiy Bvro¢ Har’. Eps eyurnjaros, ecquid 
querimini de me? quam ob culpam? 

719 

367, 2. 
Ey eephdion]) Eyysipidion mrnrrew. 170, 10. 
Eyxmesiy] wg 6 x pévos oiu Eyy meet, permittat, 

sinat, Adov, alium regem sacrorum, 
dmroudngair a. 790, 8. 

ty] mag’ eye, id est, elo tiv euiy olmlay. 
144, 1. ofvade te Eué. 27, 1. 

s0cnovric. 829, 5.831, 10. T. 
262Aw polias quam Géxw, unde nOcAnge pas- 

sim. quam formam sequitur 73uvero. T. 
eDilew] desvoy slvar rotavra moeiy 20iCecOar 

aihy Bovaty. 713, 4. 

ESog vt Sinai nadiornxe eraow aySparroc. 
875, ult. 

ei quasi interrogative. 501, 2. 'T. doné- 
oat MagernevaCovrs Thy mor. et pen ds” 
aydeag ayabods. 425, ult. v. da. tota 

dictio plena foret hec: xa drarecay 
ay airiv, ef ph rotto ExwavOn yevecbar 
nisi per viros bonos stetisset. ¢ ilera- 
tam. 655, ult. collata cum 654, 1. et 3. 
el xarededyicay umay. etiamsi contem- 
ptum vestri ipsis ignoscalis. 333, 1. 

eidévar xaew. 86, 4. ut Galli, scavoir gré. 
eldévar yaew tay ayadav. 233, 6. 826, 
13. eidevar weet. 535, 12. edioas ™po- 
pac tig ExBeas. 328, 6. vox paulo 
insolentior. T. hnyodpazvos Elva dydpd¢ 
ayaso, BpeAELY Tos pirous nal ef pendels 

HEA eisecOar. 659, 6. 
elxacey Exw mronnay sey 

217; 2. 
elnewy Tats Tuxatg. 601, 9. 
ein ual aroyicras. 272, 5. 
elxéc. verisimile. 148, 17. id quod decet. 

dvonriregsy Tt racy Tay Einorwy. 151, 9.7. 
einortavng paves. viginti minarum. fragm. 

it; 

eluay] wept ri¢ Ipixedrous elxsvoc. Orationis 
Lysiacz fragmenta v. in fr. 18. et 19. 

elves] roy’ bar” Exelyw elves. quantum in eo 
erat. 481, ult. 825, ult. yerica: 6, 7 
sin apyvptov, id est magein, vel imdpyor. 
commodato dare sibi, quicquid esset 
pecunie paral. 626, 4. 

ciety] pracipere, imperare, edicere, de 
legibus. 3:apsndny elenras. S2, ult. etorety, 
oratione solata dicere, zrotely, carmine. 

51, ult. eiaev, cum fratrem hac de re 
admonuisset, eumque oratione per- 

movisset, ut consentiret, atque fieri 
sineret. 626, 2. 

cig] dyndwprtva elo thy oda. in remp., in 
reip. commoditatem. 660, 11. ig ines 
aynrwpetve. spent in your service, 703, 9. 
elo ToovToy xasedv. at such a time, as that. 
573, 3. els xenara. in regard to his 
money. 659, pen. et modo od prdvov és 
dav, ahrw nal bs YpndTay Adyov AUCE- 
TEAL. V. Teg et wpes. meodupcos Elo Thy 
moray. 690, 3. et ult. 693, 4. amriévar 
entrevoey é¢ xépaxac én TeV Torre. 
500, 6. T. tig tues eeionnarsecSas. 
156, 4. elo rocovrov hnopxey. CO res re- 

TENpReLeOfALEVOS. 
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diit, decidit nostra. 812,10. eig rods 
waidas torrpome pro éarresme Tay aas- 
dav. 894, pen. 

cig] unus. évi Ady. ut omnia verbo com- 
plectar. 467, 12. 

eloayyenia.| dvaryndQereet hn Bovan eicayye- 
Aiag dexecBas nat Snprevery T& THY TOAL- 
rev. 861, 3. 

ticayyérrgiv. de ancilla amasiom here 
commendante, adventus ejus intro nun- 

tiante, introducente, congressus con- 

ciliante. 23, pen. AuciSeog Ozipuyna rey 
soxnpaih ey, amoReRrnnira +a cmha, ou 
ekiy ait, nunyopety. L,actionem sicay- 
ysdiag dictam adversus Th. instituit, eo 
titolo, quod Th. tametsi abjiciendo 
scuto infamiam sibi contraxisset, atque 
jus fori adeundi amisisset, tamen au- 
deret in concione cum populo agere. 
Loeus ille bene babet, a virisque doctis 
preter rem est sollicitatus. 342, alt. 

sloayew nas. 560, 5. boa tru yeyovas gi 
Tors ppaTopac elohiySn. 837,, Qeletc so 

Sinacrrnpiov. 840, 3. T. 
sizayay(4os] dureyede Lars foot Thy Oluny ii 

icayoyynov eivat. 732, 8. occurrebat 
mihi exceptione fori non competentis. 

eloagmralety| obx eicapmacbele (scil, ei¢ nels 
Buty oixiay) & ex Tho odov. 29, 3. 145, 1. 

eicBalve ig vavo. 94, 9. a Balvesy. 96, 
pen. v. 103, not. 20. T. 

ory 

ElonyeicOar] tis orm dereipog Tig EaUTOU 
marpidos, Og ovx ay, BovAdevas movnpac 
elvat, Elonyhoarro Tolg GoAEAbos & Ken 
uararaberv. D47, 1. 

elotévas] eis thy Eueny ointav. 7, 2. 163, 4. 
TayTe pror cig THY yropany eincer. 20, 5. 

22,1. eloitvas wWurwp oi yuvatuas erev- 
igus. 148, 8. T. ovdév Securevocg eig +o 
Sizarrieoy cicsévar. fragm, 10, 18. sore 
pendiva yavar wav eictivrav, qui nos 
convenirent, domum nostram frequen- 
tarent, omoregos hua ExéxtnT0 Tiv oUgiay. 
fragm. 52, 24. 

elzodos] elzoda. clandestini et furtivi introi- 
tus meechiad adulteram. 23, alt. 

Elog rheiy| eloém@mareuce Avcavdeos slg Toug 

buerégos Aiprévas. 466, 9. Sere vecets 
EmiBounrever Tors ElomAgouet (scil. sis 
TOUS UpLETEpOUG AtrEvac, Vel Eig TO UpAETECOV 
Eumoeoy). 723,40. 

tiomonros. fragm. 23, 1. 
ElomeartecOat deyiewy. exigere. 539, 1. 

593, 1. iD. 
eloécey] ovx elonyeyxey aire. non contri- 

buit ei de suo. 674, 6. 
eloporav] eloparacas at xivec. fragm. 23, 

16. 
Elogepa | 

603, 
elre iteratum. 654, 1. et 2. 
EX THY HpaeTnuevoy wadely. 5B, 5. ex rig 

paxns padsoy yiavat. 154, 3. bx pédag 
payopevos, 160, 6. Ex masdindv, EX Aos- 

elrdopas pueydras slcemvoyaciy. 

INDEX GRAECITATIS 

Sogiag. ibid. 2x trav uwdvvevery EOeAcy ran - 
DfAsis wperciode. 583, 4. && wavro¢ Tp0- 

mou. by all Means. 570, pen. oddemer’ 
2a Tig moAgws eLerreatevoato. 244, 2. 
tx Tay mapoytwy. in the present Circum- 
stances. 389, 5. éx rod co Adyou. se- 
cunduim tuam orationem, quantum tuam 
orationem audio. gaovctos & TEvNTOS. 
7, ult. &% Berticvev. of a better family. 

367, 4. SotAog xat éx dovAwv. 487, 5. &x 
yerrovey avabacbat. in the Neighbour- 
hood. 15, 3. v. Suid. hb. vy. Lycurgus 
contra Leocratem, p. 150, ed. Stephan. 
2g yerrovay THs ExSeeLacns aitay mareldog 
petoinay. Lucianus Icaromenippo. cx3- 
me apic Atdg ef ev yertovay tori ta Od- 
yore, nal poi wavy Surrndta. T. 2 
dAkyay hyaseav Aeysiy. intra _paucos dies, 
post apparatum ad dicendum paucorum 
dierum spalio ad meditandum et com- 
mentandum concesso. 50, 4. é&& dAiyou 
why mpsoraty goticbss. aliqua de re 
dicendi, et aliquid agendi partes alicui 
mandare paulo ante, quam dies veniat 
illa, qua illa oratio habenda aut illa res 
gerenda sit. 50, 8. Stas && avridorews 
HANDS eileen see 147, 7. && icov +H 
TONE Het "Bparruc Gevet. 434,14. juynany 
Ty ek THY mwvddvary Sav xararcibey. 87, 
3. tu rig 0800 Fyoy Bia. media de via 
correptum. 155, 2. 

Exdregos] everudcdn +o viet ovde déxa ra- 
Aavra Exaréew. 648, 1. Edwxa Suoiv ay- 
Deoty A. Spaypdo exatéew. 579, 5. T. 
e£edwua duo aderdac, Emidovg Exaréen TeL- 
dkovra psvaege unicuique seorsim. 577, 2. 
Mpg EKaTECaY SUvapeIV, AAAG [Ar] EOS ApL- 
porteag aa. 98, 4. 

exCdrrewy Bx Tig Worews. Tes Oupac. 148, 7. 
id quod supra éxxérrey. T. v. eliam fr. 
16, 8. roig matdas emituyy dvovrag B- 

Bain exCeBrnrtvwm. 902, 1. ExGdrrgiy éx 
The olulag Tio avTaeV, Ev neeen, avuqro- 
dérous. 9035, 4. et 12. fr. 50, 22. 

éxylvecOas] dalum esse. prdvais Exeivars ov 
e£eyévero. Solis illis negatum erat. 58, 5. 

Exddivar] exddorbas uerrovcas, nuplui elo- 
cari, moAAay Ouyaréeas Exwaveay. 397, 2. 
897, 10. e£édwne rag adendag Emsdove 

TeaKTA faves exatépa. 577, 2. vautine 
éxdedouéve, in foenus nauticum elccata, 
Emta tadhavra, 895, 1. Emicnevarar av- 
viv Bovroprevos EFEdmuey cig Td yadrxetoy. 
eam misit ad fabrum ferarium. fr. 15,7. 

exdinade | Aaxovres (Simarral) od efedina- 
cay. 593,12. T. Imo vero oi vaurodinas, 
judicium vel tribunal disceptandis cau- 
sis nauticis et mercatoriis consecratum 
litem hanc non disceptavit. 

exdvew] exdeducbar riv xitavirney. 350, 
3aTs 

éueivoc interdum ad propius refertur, ovros 
ad remotius. 574, ult. 

Exxareiv] exnartoas ccs Evsodey. 139, antep. 
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151, 2. 
Exxngirrew] txxngirrer Sas id tay orearn- 

yav. 163, 1. &x Tis ToAEws. 406, 5. ex 
Tov aoreoc. 776, 5. Si valeat nostra 

emendatio. T. 444, 4, ee 
wavray 444,17. 776, 5. 873, 4. 

exnrinresy | robs adincdyras of navhryopot éx- 

uAEWrouel deyveroy AaBivtes. 669, 8. 
exnrnoid ley) concionibus populi interesse. 

ennrnoialers (in imperfecto) é ey Exelyn 77 
iyatpa. meek dovrtiag xat enevbegiac. 430, 
di. tov Sinagery ual rot exxanoiales 
mecs THY xovay eredoTe. 787, 11. 

ixntorresy Svgas. effringere. 159, 2. v. xé- 
WTEW. frogiac, exscindere. 266, 3. cuxo- 
pavtiacg. 820, 4. T. 

ExhawBarerv. accipere, intelligere, inter- 
pretari. 554, ult. 

éxréyey. 311, 1. EnrtyerSas rey wdrAmoroy 
bavarov. 130, 8. 

Exreiarewy Tony, marelda. 105, pen. 97, pen. 
Bioy. 320, 1. T. pro Emtevrev. EXAEACI- 
TAT Dye at Mpopacess. 312,10. 

Exroyevs | 7 eoG ToS exAoyeas TOU ‘ogo amay- 

T4 ameypadoueda. fr. 10, 1. 
excicGcdy. elocare mercede annua. 263, 8. 
Exovzics | ovdevt yap ovdey Exovczioy duordyn- 

pea yiyeran. 875, Ke 

ixnturre | eX@EM TOUT yap E1¢ THY BovAny. 
immittunt senatul. 456, 6. éZéreude viv 
aire yuvaiza. repudiavit, e manu do- 
moque sua remisit. 541, pen. Ebert 
sley nates 6 marie ws Satupy ev tH 
Tléyrw. 572, 1. 

Exmndiv] Exmndancry Ep Huts. 143, 5. 

exminrey bx rhiS marrpidos. exsalare. 163, 8. 

et absolute bad tovrov. by his ] Means. 
497, 4. T. tx ray vray éxminren. 608, 
ult. dOrlws éxmerrwxdres, scil. tay wa- 
tedov. schiindlich um das ihrige ge- 
bracht [miserably reduced in their cir- 
cumstances). 898, 8. man wepideiy airiy 
Sia Tos rénous Ex THY OvTOV ExmErivTa. 
fragm. +, 10. 

Exorhety bx rhs monews. 151, autep. exmrAes- 

cas (scii. x Tov Tlovrev) Tas vaUG cUvEL- 
Arp Gat, 721, pen. éxmareicaytes nown 
eg “EAM omy TOY. ire fer tas 

tumodav rovtoug apwoyirwg tohcacSas 
ERadravro. 450, ult. exmodav wasticas riy 
"Aysparey 2d0xet. 460, pen. 

Exqoter. sufficit. fr: 12 3: 

exmogSeiv] ay olutas eLemogncay, 435, 8. 
tumeiac Ga] EXTTPIAIAEYOL TOUS uarny ogous. 

accusatores ubi placarant, atque si- 
lentio obligarant largitionibus. 678, 2. 
meget ray adsunsatov (furtoram) tiv 
xlvduvev é£eqreiavro. redimere, h. e. aver- 

“tere, soliti sunt. 810, ult. 
EXoTeaTELELy. expeditionem militarem ex- 

tra patriam suscipere. 57, ult. 
urtvew] ot O olutras eferemvov rd mpeuva. 

277, pen. 
zxrivesy thy Stuny (pro zaredinny). muletam 
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dependere, 737, 2. ra dnuorlw. 674, 5. 
Kenpeara ove ay ein nucty woSev exricoper. 
693, 5. 

exrpede] edhoig iv bd Tov mamarou Exreae 
privat. 617, 8. T. 

expégeiy] proferre, demonstrare, ex wdi- 
bus suis elata in publico proponere. 
GAD’ ovdE of Taras wAcUCIOL SoxODYTES Elvas 
aEioy Adyov Exorev av eFeveyueiv. 633, 8. 
de funere elato. fragm. 13, 12. 

Eugedyew engerfec cba. 143, 10. 
Expopa | exsequiz funeris. é7° Expopay ano- 

Aovsey. 11, 3. eta vi | Expagdy. 23, 4. 
dewey iy ray TeDvew Toy t emt Thy Expopay 
eAQeiy. 438, 3. em” Exooedy morrol nfov- 
ow. 440, 1, en Exepegaey avrods néEy 
TovTou rebyeiiros. fragm. 5 NaS: 

érala] haley ex rig vig apaviev. 260, 4. 
Brwj~a7Te Ehaiwy. Olew decidue. fr. 26, 
29. v. (aga. 

fharroby thy wom. 451, 15. eAarroveSas 
ov duvarevot. 119, ult. 

eAarrav]) oitives EAarrov Exovres imo TaY 
Teornnevray, ov divavTat dveversat. 893, 
2. mavras tyntig qegt EAATTovES Tron YpN- 
paray. 903, pen. tev vomoy meet EAaTTO- 
vog rotn Tay ndovay. 28, 12. 

Edapserinros. 456, 8. 

Edeyx0¢] EAeyxoy Sévres Tig EauTav dpeThg. 

107, 16. +H xedvn, By butio cahtcraroy 
EAtyxW ToD aAnbots vopricate. 660, 3. 
Elvoia pea ddov hn EAEyYO TR yoyvopeeva, Do- 
xiatery. 884, 7. lo Ereyxov tevas agregt 
Tay Teayuatwy. B99, 2. 

eresiy] érccicSas Sinatct, ovry, of Simalws aaro- 
Svicnovres, GAN of adinsos. 257, ult. ov 
Ersoy rec Ta Teiyn et meceira. 454, 4. 

EArgodyTES TOLG Watdag xa avroy (patrem 
eorum) € atiuobncwrat. 694, 2. oddé- 
mor HAémea. Nunquam me subiit, vel 
cruciavit commiseralio. 710, 3. dinasd- 
Tee tus abtous, n Totus, EAECITE. 
826, 2. of prev adincdyrEes bas Ereetvel, 
simulant miseros, miserabilem in mo- 
dam lamentantur, tmets te, of adinovdpes- 
vob, EdXeeire. 812, 20. 

EAEEIVOG] TOUS nal-rois Ex Spots Edeesvars beatig 

ayping amodéxerbs. 744, ult. Saxpvouss 
xa} ercewol eict. miserabilem in modam 
lamentantur. 812, 20 

ENerpray] EAenroverraros SoxovvTes eves qrept 
Toug obdev ExovTas xaxty. 744, 8. 

EAcoxsIro¢ | PETX THY EEoKsrwY, cum iis, 

qui silvas caedebant, diarraizevos. fragm, 
13, 30. mihi non videtur ita recte verti, 
sed significare potius coquum. x70 est 
terminatio, significans eum, qui circa 
rem quampiam versatur, in ea laborat 
noma. ul deroxdrres. et Ededg est mensula 
culinaria, in qua carnes contruncantar, 

et in paropsides infunduntur. 
érevSegia] thy aravTav EnevSegiay wal opro- 

Vvoray preyiorny evdarnoviay eivas. 77, 5. 
aSavaroy srevSegiay uexticbas. 914, mat. 
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irsvbegiag daroywarney. 107, 12. &Fas- 
eticSai rie eig Ercubectay. T34, d. 

irevdegiog | EAcvOzgiwrepdv re naa ALyerE. 
512, antepen. 

irevOepos] EArevIEpaic Taig Lunas e@orireu- 
ovro. 77, pen. 

zreuSepory] xal rag Puxas haevSéowcay. 

75, pen 
*Eaguoty et EAcugivey, 196, pen. 214, pen. 

2055 De 
BAeusivade. SOL, 1. trav "EAtucivads dore- 

yeaaprévov. 767, 2. 
"EAevowodey. 242, 8. 
sAswTne] EAMTHEAS YpUToUG tx Tay, wTov 

e£eiaeto. 395, ult. 
tans] oeOdov eianes arn. 14, 13, fancy 

7d pecieduscv, 143, 8. vellicare, tractare, 
raptare, ut juvenes lascivi puellas pro- 
caces ad Jibidinem proritandam, 

FAxog AauRavey. vibicem, sugillationem. 
159,:3:% 

inAcioeiy] odDdév evérsme meoduuias cmevday. 
625, 11. Errsizrew tats idé€asc. forma cor- 
poris inferior, deterior esse, cedere. 

D7, 4. EAneloroiges TH AGH [id esl, Ey 7H 
AEyew] Tio natnyoeiag. 870, 7. 

Ellipsis éx, vel 3d. Siesrey Sas Grorrov yed- 
vou. 312, 8. ef poi Ov. avdeag ayadeds, scil. 
route eyiyvero vel ixwaveto. 423, ull. 
SotAeg. B47, ult. aAAOG. olotivas (scil. 

&drous). i Leeceg. TOO, 9. AmonpumToneda 
pandéver eidéves, id est, dare pandéve, eidé- 
vat. 276, 8. 

ExmiCew] Tig voeeoSeTng HAmicey, SuSpicalus 
unquam fuit, amapricec das vaiv mronrraiy 
Tiwe ToavTHY duceriay. 887, 2. et 9 

dmg] ermidos nowns apaptavev. defraudari 
sepultara eoque excidere spe communi 
universo generi humano, nemo, enim 
non sperare potest fore aliquem, a quo 
tumuletur fato suo defunctus. 64, 3. 
Eaxmides Aoav Tov wWAov. queerebatur hoo 
illa nayigatione, cum spe prosperi suc- 
cessus haud defuturi, ut Dionysio per- 
suaderetur. 625. 5. preydan. 57, pen. 
feineds édmridag elxete tig nadodov. 
776, 1. 

EyCaivey ei¢ tiv Saraccay. 116, 2. 
EeBAAAEW Eig THY dAACTelay. Impressionem, 

incursionem facere. 89, ult. xeirny. ali- 
cujus nomen referre inter judices sor- 
lientes. 170, 2. 

Ejaprevely Tors dexass. B70, 4. 
Euedg | 79 Efady Leal. odM EraTroday Eora, (pro 

Eyd Us ove Eocueat n7.), ego vobis non 
officiam, impedimento non ero, 315, 3. 
ut illud apud Herodianum libre. 3. 2. 
Te exelvov yneacayvra Kal creel ddAdnAos 
cuvrpiCevra Toig putv. Maxedsow eidrota, 
Tog 88 “Payretorg SovAw yeyevntas, id est, 
ExEtVoL prev yngacayres et cuvrescévtes — 
EVarmgor et SovAcE yEpEvnvT as. 

iml@racbar] emaidh raysore everearanvro. 
820, 7. 

INDEX GRECITATIS 

Epemimresy cig Toy vAwVa. 22, 7. 
Eramrodav] To prey avy. Eeecy obm Epemroday eciy 

trrat. ego vobis non officiam. 315, 3. 
tmmoday moeicbas, ueri se aliqua excu- 
salione, latere pone aliquod veluti pro- 
pugnaculum, éurodav yae % ognoug, 
cwvOnKas, h xpovovy i To Emautopwes moter 
Tab, aite O2 TO Wpayuars ov morEves 
nares ayovieicdar. 506, pen. 

Epemrogin | airrad. iv Epagrogiav. Epacmey. Eivat. 
908, 10. 

ee rropioy] Ta eeemrocin nexrciobar, 721, ult. 
Euputos] landatur a Lysia Carcini poeta 

illud : Tag yee eupurous phase maysicas 
etvas obdels ematper naigac eLapragravery. 
fr. 25, 20. 

ev] év iuiv ort. in vestra potestate situm 
est. 40, 3. év tuty. apud vos, coram 
vobis. 327, 1. Ita @v rotg A. coram 
triginta tyrannis. 386, 2. éy térraget h 
mévre Etecw. for four or five Years to- 
gether. 632, 5. Proxime rela ern cv- 
vexaig. et 694, 10. Téerrage 7 WEVTE ETN 
égeliic. ev avayun, V. Avayun. ‘T. ovdev 
Anoes év avrn, id est, ty TH autig dée- 
pats, vel Sia THs Bacdvou mavra pave- 
ewOncerar, avis. panvuoions Exazra, 180, 
1. 2v pro émi vel did. do ey ratira evdé- 
deimrat, pro wl TO aire eyxanuatt, vel 
Qa vd ard tyxanua. 227, ult. ev 7h 
mpopaces tavTn (pro em). 452, ult. 
ey Saysrtag (subandi Anois) 6 dyipnog 

eLngicaro, id est, meta Sioxsrlove pre 
oy. judicium illad populi conflatum 
erat e bis mille viris sententiam feren- 
libus. 466, antep. tiva yen eArmida owe 
rnelas Exe, Stay ey Xphrac H, penes 
facultates sit, +h méAm cwDiivas, pan. 
808, 6. 

Hendiadyciv. 4 vauaxia nal houpepoee 77 
amones eyiyvero, id est aut, 4 xara tiv 
vaurayiay (vel dia vig vauprary bere) 
cupoed, aut, hvavuayia nal due abrn 
nai hn cuprpopa. 412, 3. 

evavriov] coram, adverbialiter, ant pree- 
positive. évayriov rho adeapiic, 469, 7. 
505,.3,.589, 3. T. 

évavriog, a, ov) défav évavriaw tho mpore- 
C45. yp. TIS meorEenc. 58, 2. 1. Signo 

illo ye. significare si voluit Taylor, non 
variaptem eam esse lectionem, id quod 
vulgo significare solet, sed se velle ut 

dativus genitivo substituatur; falsus 
fuit, et bene habet vulgata. évavriov 
Aoyoy. ayethéyewy. partem cause inferio- 
rem, pejorem verbis Lueri. 308, ult. 

eEvayriovcOat Toro weaypacs. 458, 6. mepl. 
éAcuegiac. 455, 6, cl. Markland izée. 
Ita évavtiovcSat borée tuay. 670, pen. 'T. 

evdeng] oddey evdeets rato Puyaic yevoprevos 
95, 2. evdeng TeV Eqrirndelov. 452, 4, 

éodesuviver. homicidam ibi commorantem, 
ubi nefas sit eum conspici, indicare, 
h, e, ad magistratum deferre. 212, ult. 
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woekic) v. Polluc. VIII. 6. Lect. Lys. 
cap. 6. T. 

of Evdexe of ragadeEdtver TalTny Thy awa 
yoynv. 503, ult. aupirous adrors yen Tot¢ 
evena tragadidvar Savarw Cnuisoet, 
713; 25 

evnceiv. 320, 1. 
Evo nyuty Acav Ewrd ya. seplem mina 

nobis erant, quas arca seryabat. 626. 
5. tov ty 7a oAAa. maxima pars lorum 
bonoram constabat rebus mobilibus, h. 
e. iis, que arcis et seris facile clau- 
dantur, alioque clam asportentur et e 
conspeclu submoveantur. parata pe- 
cunia, servis, equis, veste, mando, 
auro argento facto, vasis pretiosis. 
648, ult. 

Ev8dvas] evdd¢ orodhy. veste sacerdotali 
indutus. 252, 4. 

evedpeverv] Tovg moAitas md Tay —vomoY 
tvedeeverOas, 48, 6. 

tveivas| ra evivra, seil. tv 7n MiBwrs. que 
in arca essent. 390, 2. 

ivénerSar ev roig abrots (scil. Emrsptore). 
36, 1. of Ta Tay DimTay dmrOAAUpAEVE Tors 
wrbmrais cuvErdores Tog avTOIS EvEnov- 

vas (subaudi of¢ of “Agra: avrol). 832, 
ult, 

Evexupacew] nvexvedo in oiuerng abtoy ort- 
yeatias, fr. 4. pen. 

evn xat ved. 732, ult. 
evOvnoxew] evtayovroy gagizray. 580, pen. 
tysauTog] evsaurdy (id est, sig eviauToy Eya) 

apiney amacay rerroupyiay. 908, 4. 

Evite cum tiveg copulatum in illis Eysot tives 
TOV ToriTaV pETECAAACTO. B74, 3. 

ivictacSas] tvrrag ERaAAE pe 

140, 1. 

ewedxpouvos. fr. 9, 26. 
Eweug yeyovévat pro cuvdeiy, cuvsévat, 363, 

ull. 
evolxiov] €i pctv yoplov apapioRnTeis, xagmrou 

(id est, imép xagmod Suacas Tou EF avrou 

mporiovroc), €: OS ointag (soil. Evexty ape- 
gic€nreic), everxicv. age in reum ex 
litulo locaris. fr. 13, 27. 

évoeav] pro cuvoedy. Evopaiv abrobs preycrous 
Ey T@ Toreaw yeyernpcévous. 916, pen. 

Evoy AEty Tog Hdsuneevorg, 242, 2. oUTwsS 

evoxAdi, wore — 298, ult. T. 
Evoyos] Agimoratiov. 520, 10. Cniz. 289, 

8. rats nEtprtvars Cnrtars. 523, 11. aizia. 
365, ult. amaywyn. 503, 3. ypapn. 553, 
1. Grw 7H vopem. 521, 11. fs Sipewy 
Siapeooato. 136, 3. Toeig Piaios. 7356, 

4.7. 
evreivew| évrelvag monras gwAnyas. fr. 50, 

24. 

évrexrvws. fr. 36. 
vrs hAimiag yeyovores. impuberes, 110, 

ult. 
eLayyédAey. arcana propalare. 671, 4. 
aye] wavre éEnyOny dropvpacdas. 117, 

ult. affecta abreptus, ultra proposituin 

AiSor. 
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evehebar. ¢£ayev maida, puerum clam 
ex urbe educere furto subductum, alio 
asportandum ect pro mancipio venden- 
dum. 350, 5. é&nyayey avdedmodev Evrev- 
Gevi. 489, ull. bord peddrns AaRay éEnyaye, 
clam extulit, furlo subduxit, £ipe¢ 
txov. fr. 22, 21. vel potest quoque 
efnyaye ibi Joci reddi exiit, abiit, 
discessit. 

t€aérne vel Eétng}] sexennis. é€aétn tiv 
dpxiv xaterancato. 838, ult. 

eLargeiy] robs imétac éferciv. 74, ult. 
EMinTiigas euros Ex TaV wre ELEIAETO. 
396, 1. Hore TH Sew Tao Dendras ELatce- 
Giver. 686, 5. aliquem in servitutem 
abducendum in libertatem vindicare. 
Tah; D.. Fads 2. 

e£ateerov, quod Latini JCti privilegium. 
Latverov rouTw prove AOnvaiwy nai goseiy 
xal Aéyew mapa Tos voehous 6, Ts Hat 
Bovanras. 344, 11. T. 

eLasreiv] eEnrotvro pevyovras dues Ex Tay 
morewv. 444, 6. Baitncarbar mapa Trav 
amoreuioy. 529, pen. deprecando pro 
aliquo eum judicio eripere, liberare. 
677, ult. 681. ult. EZasrovpcevos (pas- 
sive). deprecationibus amicorum se- 
veritati vestrz animadversionis ere- 
pti. 690, 9. rovs wattas magarrncdprevos 
eLarrovytas bac. exorant, h. e. leniunt 
et flectant vos precibus. 694, 10. ovx ay 
elndrog Eregol pe EEnthoavTo map’ tay. 
706, 3. urabwres eLaiteic bas wap’ vay. 
813, 1. 866, 4. 

eEareipew rovg xeeévoug vomoug. 48, 2. 
eEareimréoy Tovs vopous. 202, antep, +z 
Epeaernuara. 237, 1. ex Tov Thy OmALTaY 
xaranrsyou. 565, 4. TovS prey Eveyeade, 
rors D e€nrepe. leges pula. 839, 2. 
842, 7. ef un ratte bmiv dptoes, Laret- 
pesy xeAcves. B59, ult. 

eLamagravew tic. 47, pen. 65, pen. 76, 6. 
158, pen. 274, 10. 283, 1. et passim. 
WrEore Big ipas EEnudernney. 440, ull. 
T. tGapaprave rowotroy audetnus. 28, 
pen. 

éLagneiv] els ye ras marglous Ouciag ELnguecey 
dy. 858, 1. nat obx e€npuecey adt@ Tavra 
peovov E€aapteiv. fragm. 30, 26. 

ELagvos tv. inficias ivit. 22, 12, rater 
F£aeves errs. 150, 4. ‘‘inficias ire qu 
facta sunt.” Plautus. adde Platonem 
Charmid. 157. Demosth, 884. D. Isz- 
um XIX. 9. ed. Steph. EZapvog uh od 
xenuata Exe. 681, pen. T. ELagros tv 
pro ipverro. 22, 12. ekapvov yevécbas & 
emoincag. 45, 2. rovg ovyx oboug TE dyTag 
ELapvous yeverSar pri ov Yphuara aa€eiy. 
681, pen. o¢ érorunce ta prtv ELagvog 
yevic Sas, id est, apveto Sas. 904, pen. 

eLeyyuacSas. fidejussorem se prebere. 
734, 6. é£nyyunbn. satis datum pro eo 
fuit. 735, 3. 

éktivas| Bor’ Bkerdpcevev 7H mores Binmy mapa 



724 

ray adinotyroy AamBave 524, 8. 
eLeieyesw Ex Tov gap’ adroic tepav. 213, 8. 
éferavve. ultra aciem procurrere (de 

milite). 689, 1. 
élertyyew. 403, 7. pavegdic tkerty Lee Pev- 

Seprevoy Tov naThyogov. 272, 1.279, 1. bra 
fev wept TESvedrov AEyouciy, ov wav det 
Sauudlew ob yap tar’ éxelvov 7 ekerey- 
x Oetev av. 652, 6. 

eLeupicxe. 16, pen. eLeveay of Bdevarvotpuey. 
139, 11. 151, 1. excogitare, commi- 
nisci. 302, 8. cis eZevgizuorr Aexerewy. 
731, 3. pacrayny e€eveoy Eig TUS GdoUS. 
TAT, 1. Suny. fr. 4. 6. tiv Sveav. fr. 24, 
6. Taylor locum p. 154, 1. suspectam 
habet. eZeveicxsw nar’ Euavrod mpcvoiay. 
addens ‘si sana sit lectio.’ Est ati- 
que. 

éényeirOa:, ‘verbum rituale’ est inquit 
Taylor. xaS? od Eiporaidar eenyodvras. 
consulentibus de jure sacrorum respon- 
dent. 204, 4. 

efnnes xpovos. 971, 3.3. 

eZ teva | BEwovong ris aexng. 325, 3. T. 

tLictauar iuiy éxdy ris iAiag. renuntio 
vestrz amicitiz eamque vcbis intactam 
relinqguo. 314, 4. Lysias e Carcino 

landavit ista: ob xeivos e£écrnce. nonille 
eum dementavil. fragm. 25, 18. 

ELodec] rag e€odouc (in castra aciemve) 
fETR TOY TPATWVY ToLouprevos, LETRA THY 
rerevraiay dvaywpav. 582, antep. 

éoimeiv] e€wuncey ig thy Umrepreiay. migravil 
in solam peregrinum sub ditionem 
alienam. 8753, ult. 

ELopirrev] siv qxoplay, Hv oby oly +” iV 
Aadety eLoeirrovra. 283, 3. 

BLorrpanifew. 550, 1. 
ELZovaAng Nun. fr. 28, 15. 
eLouriay roieiy. 241, 4. 
eLuBeilew megt rovg Seovs. 63, ult. 

ELumngerety wpoSipews TH EavTod mapavopele. 
397, 12. 

Efw rod medyparos Aéyew ob ody vozespeoy 
tml criy. 163, 3. 

t£aveicOas] largitionibus periculum, ma- 
lam avertere. of wAovctos Teis yenuaciy 
ELwvorvrar rovg uivOdvoug. 753, 1. 

Eoptn] sig Eopriic éariercioSat. 196, pen. 
emayyérarcv. profiteri, recipere facturuin. 
50, 3. erayyérrcc bai. in antecessum de- 
nunciare. 819, 1. 

emayerbas cuoedy. 184, 1. Ewayew Tove 
aexovras. in rem presentem adducere. 

280, 1. emdyovres(scil. th w5Nes) mWoAEIS. 
adverszs civitatem nostram civitates 
Griecas alias instigantes atque in armis 
adducentes. 423, 3. 

imavely] airolg Te wdvTa Ta nane épyd- 
CeoSas, nal rovg rovovrous emaiveiv. 411, 6. 

Emaivos] emaivou pearroy afiog i pSévev. 
741, 5. 

amatpe] tors xAgrras Emagerre pacnery 
Moiyove elvat. 41, 1, bad rig rUyNG eorat 

INDEX GRAECITATIS 

pécGat. 64, ult. EralperSas xégder. 250, 
1. EmapSévres (inducti vel decepti) rate 
rouTwy SiaRorats. 335, ult. érwids. 337, 
ult. tis odm av emapdein medrrey nat 
Aéyery Umép this mwérews. 5ES, 12. bord 
xEpdous EmapSivas. 707, 10. ra Sivacbas 
Aye EmapSeic. B70, 2. oddelo Emaicer 
naigig eLapaertayew (e Carcino). fr. 25, 
20. 

Emaitiog] emartiararos uySuyog. certamen 
forense inprimis impeditum et inex- 
plicabile, alque reprehensionibus ob- 
noxiam. 291, 4. 

Emanto; tpxog. jusjurandum 
fragm. 34. 

emamovev. 145, 7. conf. werapryew. erra- 
privat Corr odx ndvvacbe, 446, 4. 

evravaywocxe. 360, ult. 
emavoptoly TH bp Erégwv dSuoruynSivra. 

124, 7. ~ 
Emapicta] emapanevos Eaurd® xat -roig 

mariy EéAcay. 389, pen. 
eqaexeiv. suppetias ferre. 511, 8. T- 
emeyyuav. 359, 4. T. 
éqeyeieew. 27,5. 
emeyaanei. queri de, vel cum, aliquo, ex- 

postulare. 296, 1. 

Epexegesis in illis dgpavodg ual wareic 
erreenmeévous. 710, 7. nam potest esse 
depavds, cui paler supersit, sed mater 
decesserit. 

emeLépyecOas] eta oreurome Sevoprtvav. 
522, 1. Diem dicere. emeZiaSov airs. 
S44, 5. T. emicunldpevos ra pederupe 
(scil. trav fevdonapruerdv) odx earefnaSe. 
litem persecutus non est. 736, ult. 

Emepyadec Sas pxogias. solum, in quo antea 
sacrze oleaw stetissent, arare satisque 
excolere. 281, pen. 284, 2. : 

emneea ew] mais dv peciddov Emnpedlero. B31, 
12% 

emt TIvOodagou dpyovros. 268, pen. Souviddou. 
271, 4. rev TerdnovTa. 283, 5. dyava- 
uTEY Eat ToiC yeyernprtvars. 5, 1. Bagéws 

pepe Ext cupeogaic. 129, 2. ax” adro- 
peew. 25, 2. conjunctim ewauvropaeo. 
294, 1. Em” Exeivn evar. 9, 1. ex’ Exelyore 
oixiay yeyovevar. 38, pen. ovdev Frrov 767” 
tw exeivov qemotic Sas. 160, 3. ubi éxel- 
vag mavull cl. Markland. Add. 184, 4. 
274, ult. 471, 2. 566, 2. et 5. 398,14. 
unde etiam recte Scaliger +0 y’ 2a” éxeive 
elvar. 481, ult. as faras lay in his Power. 
Add. 825, ult. ¢a@ vrovr#. eapropter. 
41, 3. vie emt cwrneia emivodiv. 298, 5. 
aderav, Eb’ h pamvuTng Eyéevero. 241, 4. Ear} 
Toig adrois, Ed oicmes. 305, S. Emi pended 
byset. 319, 4. Ed’ cig Erospect elow eiphyny 
mosicdar. 451, 4. e@l Tw Tis woAEwe 
xan Swpodoutive 709, 7. Ear” eivoia ring 

morews. 719, 11. ta) uromi yenuaroy 
amrentevare. 863, 2. Locutio usuraria 
Opeirew Emi rect Spuyuaig. fragm. 4, 8. 
tm’ aloypatc aitiats efnrcypcevr. 241, 

exactum. 
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ult. emt Sdpaert paouxsy raBety. 33, 1. 
im) rate Sugaus. ante zedes suas. 149, 

ult. BonOetv ert “Agrepiciov. 94, 9. Els 
TlAatasac. 107, 6. v. 578, 4. et que 
nos ad p. 692, not. 39, add. 686, 3. 
averainy elo tiv Katdvny. meéobes nuov én 
Kumgou tm tiv Bonberay. 625, 10. eat 
duany. 500, 11. aitios rod amopuyery ai- 
viv emi duany. the occasion of his deli- 
verance at Phyle. 497, pen. T. Ego 
articulam hunce ita digessi. 7} cum Ge- 
nitivo. tempestate. mt rav rerdnovra. sub 
ane tyrannis in rep. obtinentibus. 799, 
1. sub protectione et tutela. prerotutoy 
narariels err moor raion anes. 874, dts 
Cum Dativo. MnTe Aay eq Exéivn elvac, 
penes eam, in ejus arbitrio positum 

esse, 6 tT Bonet moet. 7, 1. wacay 

em’ Exevos Tiv cixiay elvas. 38, pen. pei 
megitonre pre Emi Tovrw yevouevov. 184, 4. 
TO El rovrotg elvat. quoad ia ipsis fuit, 
penes eos sletit. 825, ult. b) post. ém 
uaTELeyaTAEVoIg EASEIV. post confectum 
jamdudum negotium. 874, antep. ez 
Tours Epy046 oure Geovs poe — 903, 

13. obtoct rupods él uarhaun deol. post 
stipulam terram arat ad triticam confe- 

rendum. fr. 28, 8. c) pro év. gi traits 
TahrAaxais. in ejusmodi causis, ubi agi- 
tur de pellicibus, vel simpliciler, de 
pellicibus. 34, 2. eimeiy tat tim. dicere 
de aliquo. 51, 2. tas él +a Torguw 
tvxas,in beilo contingentia qnibusdam, 
Novas amavrav avSewmaw voretCovres Elva, 
existimantes posse omnibus conlingere. 
64, 4. d) coram. ém} rats abrot Steats. 
coram ostio domus sux. 149, ult. 150, 
anlep. e) ob. sive causam eflicientem, 
unde aliquid exsistit, sive finalem, h. e. 
finem, cujus ergo fil, sive conditionem 
et legem, sub qua fit, significans. aya- 
vaxrety emt roo yeyerneévarc. 5, 1. emt 
pended iyset Haverty Oar. 319, 4. dweode- 
Rely El TH TH WoAEws naxw. 709, 7. Emi 

ToIs Ueteeoic SweodoucdvTs. ut bona ve- 
stra vestris bostibus et preedonibus ven- 
dat, eos impune rapere sinat. 835, 2. 
Morrods Tav worrrayv nIn ewl xdown vaiv 
(iperégay vel dnpeortay’) KEnfedray aTre- 
xrelvare. B63, 2. emi Tot6 Tig WINEwS dya- 
Gcr¢. quo resp. eo juvaretur. 414, antep. 

deyderoy aetna Em reich Spaypeais (scil. 
eig toxev). sub pacto menstrui foenotis 
ternarum drachmarum. fragm. 4, 8. ém 
7H Eun wpopaces. mei causa, vel, mea 
opera. 215, ult. Cum Accusativo a) 
ad, versus. Tov ewre tri Onkas (subandi 
oreatsicavtas). 66, 1. mw “Agtemiosoy 
eConOncav. 94, 9, evSUG Ext Tov Mnvogtrov 
2Badile. 512, 4. nnov wetcBarg Ex Kiweov 
éml tiv Condecay. ad petendum auxilium. 
625, 10. Eni 70 Eavray [Siov xépdog EADocev. 
872, 8. mioredovtes Tots Bects nat érgri- 
Covreg Emi To Nxaov era Tay ddimoupetvay 
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EcecSat. si bene habet ista lectio. 924, 
6. sed nescio an potius ibi leg. sit: éa- 
miCovres Emixovpous avrovs Tov Sinaioy 2d- 
novrtvoy EcecSat. b) adversus, contra. 
psilo ordcw nal morzuoy él rods ev Tle- 
eater, TOUS EL adores Eqoincay. 491, 1. 
cwistacbas emt rods Eremrdpous. coisse in 
sodalitium, conjurasse in fraudem ne- 
gotlialorum. 723, 7. 726, 2. c) apad. 
ml Ouarny tives clot. 497, 2. et 9. et pen. 

500, 11. 501, 1. d) ad innumero, cir- 
citer, et xarackapeln Tay rancav TEX AY 
emi dexa cTadia Exarégov. 451, 6. 

emBarrew. 327, 1. 676, 5. deyterov. 323, 
2. irrogare mulectam, sive sic nude, sive 
cum addilo ras émBorde. 565, 1. 676, 
5. 840, 2. 

émiCa7ng] miles classiarius, 244, 4. 
emPang] trabs. fragm. Y7, 5. 
éwsBori] mulcte pecuniarie genus. 219, 

1. emiBoras EmiGarroveres nal Cnutouvres. 
676, 5. emsBarrdvray ray deyovrwy Emrs- 
Boras. 840, 2. 

emsPovrgvety Tivi Savaroy. per insidias alicui 
slruere, comparare, machinari necem. 

46, ult. wept wv oiros ErriBeRovreunaes Hxer. 
262, ult. EsriPovrgdew narartcas riv 9n- 
peokentiay (pro ee KaTaricEe Tig Inuo- 
xgatiag). 452, 7. émBovrevouri buiy ty 
Greg ovd ot TOnepeb0b. 722, 2. oure Env 
avrov Ede, ToovTas Eeryots eorsBourevovrn. 

ejusmodi facinora animo agitantem, de- 
signantem. 821. 11. émPovrdicavra ra 

“wande) subaudi +a dpuerépw) arrodeiEo, 
846, 2. 

EmtCovany Toravrny emcovarsvoucr. 455, 10. 
ov Osa Suoruxiav, GAAS BF earsCovrny Esroin- 
cay. 875, pen. 

EmiGouAros | Bourdpcevas Soxety Sewvoc nat eriBou- 
Aog Eivas. fr. 30, 10. 

Emruyaupasay EuPoevow eamoiodpeen, 920, 1. 
Emtyvaipncoy | inspector. Emuyvaipnovas wipe 

Tovres xa Exacroy Evsaurov. 982, 5. 
emiyeaery] é Emiypadsoprevas *Avayugactog. ipse 

semet appellans Anagyrasium in capi- 
tibus libelloram accusatoriorum, quos 
magistratibus exhibnit. 494, 1. 496, 
antep. Emuyeypate(revor, seil. Em} Tod cav- 
Non, pro EYVEYERIAA. 973, alt. padsov 
yravens ex Tou ThANLaT0G TOU Pmiyeyeate 

prov Tog wenuract. S94, 5. dofav Euerre 
pepe te im adrrov aighaisee Emiyeape- 
ey». eorum Inventionem sibi arroganti. 
fr. /1o5¢d43 

éiyvoy. rudens. fr. 9, 18. 
Emsdetavvew | Ewederfav wornoig prev AOnvatoy, 

mornoig Se Kal rev Lévnv, Tw Ssaneinevov. 
friSieies 

Emudelic. fr. 16. 
emOnpeety] Soot 38 Levav emidnunovor. hac in 

urbe versantur. 406, 4. Emedipance 70 Tay 
Trorsuioy orearomedov. copie, castra ho- 
stium prope ad urbem accesserant, vel, 
ipsam in urbem immigrarant. 429, pen. 
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fi Emidnyaety, GAR cTpatevecbar. 683, 
ult. 

txidia$hun. pactio interposito argento. fr. 
26, 5. 

emidiaridzcSas, pactionem facere interpo- 
. Sito argento. fragm. 17, 12. 

Emidsdover] eared) oi weuravess, dwredoray 
(scil. siv Cnrncw) meet aizay sig? viv 

. Rovrty. 712, ult. tiv entipa airay 2xdi- 
swciv, elocat nuptui, emidcie, addita dole, 
mevransytariac dpaxuds. 897,9. 577, 2. 

Por. dicinsw] a tergore persequi. 154, 5. 
Emerg Thi wont. 621, 2. 

émitvas] ris émions ywurdc. 394, 11. 72 
Emsouon wxTi. 188, ult. oy 6 éartay naiess 
TU Tapeyres PEATIov. 916, 1. 

Emiberog | EmsSérous émicroads. literas, que 
alicui aliqno proficiscenti adduntur, ut 
eas alii reddat, ibi agenti, quo ipse 
contendit. fragm. 17, 20. 

imGuusiv] pro tgay. toribupticas (id est, 73 
To EewTcs sep 2 avOpatrorc Ever tiv. 
156, ult. 138, 2. Aiay meoGipems ris adi- 

Move Bonbeirrec, Torhous Tay avraiy Epywv 

Emisuuety most. 535, 3. 55%, 15. tr- 

Sumsiy pmeréyew Tov adrotpioy xvdivey. 
975, 4. 577, 14. diapeper Sas Maniore 
apes art ROVE, oray ok wey Tay anrnroreiaoy 

EmiSupaiciv, of 8 ix Trav orev txmlirtwcs. 
608, pen. embuuodvres. pre cupiditate, 
b. e. sili auri et opum exaggerandarum 
sludio. 654, 8. iva ra Erégwy um ZarsSv- 
prcwcrs. T04, pen. Oavarw Exordlete Tos 
TLY UMETEPAV EmiSuucdytac. 818, Den. 
TaV apyaiwy viuwy émOuucire. 820, 1. 
atic EneuBzpiag nah tov Sinaion emiBuractv7es. 
824, 2. sons mes oe sivas Toniras, xat 

imiSupotyras torov (scil. tot elvas groni- 
tas). 871, ult. roc BapBagovs Emoinc ay, 
THs anhorpias emibyjadivras, THs oHEerseans 

avrarvictepicSat. 914, 10. 

tmiduunris] emQuanral ray abtav rove Ep 
yor cyrts. 444, 5. 

tminadsiv tii. incusare, queri de aliquo. 
3500, 2. 659,13. 808, ult. 

sarimperrrats dwrew deyiciov. 214, 9. zarixn- 
eux Serra. ubi bona iste sub hasta ve- 
nierant, 595 a1 a 

ar iRivoUVOY WatcUct rag oudey 
186, 10. 286, 5 

émindrnpoc] omep twiKrrpov sig cupecogac 
ovens, adic Bnthcey Hanes. 750, ult. 

Erinoupas | niles mercenarius, iva Eqrinoveous 
eyn pizGoicGan, « 122, antep. 

Emimpareiy] ors obx ol Te Aoay The ToUTOY 
Towmeras Emspateiv. 723, 3. 

emixpumrrtecbas thy adiniay. 335, 1. 
imirapPavecrbai civocaliquem injecta mana 

vindicatum, et raptori ereptum ire. 146, 
1. 155, 4. emiraBe prot +d S8we. inhibe. 
732, 5. 733, antep. 

EmravOdrer9as ef tynets PovrezSe ra retry 
WeTenypstya, wai tovs Asovg EmuANTEr Sai. 

231, pen. 

adinevoes rev Bioy. 

INDEX GRHECITATIS 

emsreimrew Tov yedvov. 383, 1. Ewe 6 cuvenen- 
peeves oiros aurods EmEnTrE, 720, 3. tt- 
Asimey Ev rats mar ehons Guciats. 855, 2. 

Emshiz prov] oosdea Emrinnz paves zal ednSers 
Decks vopeiGovres eivar. 437, pen. wavray 
emiancmovertare. 917, ult. 

émiavey. 783, 1. verum ista lectio ibi loci 
est vitiosa. 

Eqiertio das] oddev Urroy EmsuentioerOat Tay 
TALETEDOY YENLaAT OY ty TOV UpeTECwY AUTHY. 
704, 4. 

EmtmérecOar, 282, 4. 

Emieantng, 284, pen. 
Eqicexeiv] in vetasta lingua Attica signifi- 

cabat idem atque simplex é«vivat, ju- 
rare. 359, 5. imtoericaca nate Tay Trai- 
dev Tay Ent Toy Ploy xavarrrety. 901, 3. 

eminem 7rewy. alicui aliqnem subornatum im- 
mittere. 16, 6. dén woArd nai xivddvous 
Emmtumes 6 Sig rotg adixodot. 217, pen. 
292, 3: 

Emimreunroy. quintum. fr. 23, 4. 
EWLTAg TOAAG xatarenawévat. 633, 6.635. 

1. 905, 7. 
Embrovos Bios. 76, 3. radrny elves Aetrougyiay 

imimovmrarny 36% TEdoUS Tov TavTa xecvoy 
Har pase oy Eva Kat capeove. T07, 8. 

miciria. cibaria. fragm. 14,1. 
imicuinrecSat] od tiv axpiBeav trioxea- 

mevos. 594, 3. 
emsruevaler adtiy (engythecam puta) Rov- 

Aoueevos, reparari, ELedwxa Eig TO WAAKETOV. 
fr.15, 14. 

tmicunarecbar £i¢ tive el tim. de aliquo 
apnd aliqnod judicium queri. 156, 4. 
158, 1. tmicunlamevos ro derve (scil. 
tiv Levdouaerverav Stxny), cum testem 
contra se productum falsi dicti testi- 
monii incusassel, oix éwefiaSe. 736, 
pen. émicxnmrey in activo userpaturde 
eo, qui alii aliquid exsequendum suo 
loco et nomine mandat, presertim mo- 
riens. , ts petAnrcyres amrobyncnen Ewicun- 
Lay. 449, 5. imicunwrev iyuiy rimmeciy 
Umép aitoy Ayseatov. 469,10. Ewécunday 
hyaly amoSvacnereg. 510, 11. 896, 1. 
fragm. 23, 8. ubi Taylor reddidit, ob- 

testari. idem in vernacula sua reddidit 
activum to give in Charge, et medium to 
prosecute. 

Emiorhen) Sie tiv args Tov TOAEpLoy Eqie Th 
peny. 914, 15. 

emierparevewy. 72,2 a: 

emir oupewy Te Tphyiaara. res, de quibus, vel 
maxime agilor, et quas enucleari quam 
diligentissime oportebal, leviter per- 
stringere, et festinare, ut earum tracta- 
tione quam citissime defungaris, de- 
fanctorie et precipitanter agere, quo 
dissimnles atque involvas ista precipi- 
talione id, quod e re tua est celari, et 
absconsum manere. 7838, 2. 

mireyigey, 344, 1. 
ite e@apayyihasiy Tolg smritnSeiois. 
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amicis familiaribus. 44, 1. émirnderas 
fas xal pirog. 26, Y. 393, 4. v. p.125, 
not. 82. 142, pen. émirntercs panyutig. 
@ proper informer, 456, 3. émurndetov 
yrapany. eivroy, 682, ult. ra emirndera. 
alimenta, victus necessarius. 26, ult. 

yaipan eaves ao WATa vn mares avrois 

tory, éy i 7d emimndere Exwot. 872, 6. 
Onlya. tay Zorerndeloy & exovres. 882, 5. Tai 

Emitndeioy errsAcorovtov. B97, 8. cxéores 
aureg nbn wiser ELeig ra EmirnHdere. 898, a 

emizndes. on purpose. 14, 5. 718, ult. T. 
emerndevety] to make it their business. ray 

Te roavre Emitndevavrov. 5, 3. 31, 10. 
837, 1. boa aicyed sourw emirerndevTar. 
488, 3. 538, 3. Asch. VE. 4. Lucian. 

~V~. H. p. 676. ovdéy arro Emrirndedouciy 
n amoSuicusy ve nai reSvavar, Plato 
Phedone. aaArzx cd me pig, @> MéAivE, 
Toate emirndevovta rovg véous diapSel- 
esv, Nenoph. Apolog. Socr. T. égrern- 
Seve Tove oinérac oUTw xarely. affectabat 
servos ita appellitare, in eoque sibi 
placebat, gloriamque aucupabatur. 
fragm. 25, 10. é 

emirndeua} SiaBorae roig emesis Emirndev- 
pacw ov wmeornnoicas. 339, 4. waira- 
ola: ray ypnerav Emrmnicuparov. 885, 
pen. tor: yap atrod ra toitndsiuara 
noe Tagadeiyuata. 891, pen. 

emitneeiv] observare, prestolari aliquem 
exenntem, ut cum eo congrediaris, 
insidiari opportunitatibus congressuam. 
Emirnedy yae tiv Separaway. 11, 5. 16, 
ull. 

tmstsSévas) Taylor ad hane vocem istec 
dedit : éairiOévas. insidias facere. 451, 
2. Verum ibi non est activam, sed in 
medio é7réGevro, et significatio adoriendi, 
aggrediendi, opprimendi melius ibi 
videtur convenire, quam insidiandi. 

émiriSévat Nxny. puenam, supplicium de- 
cernere, vel infligere. de legislatore. 
24, 3. enirsBévat rérog Bin Savarev. 
918, 2. emiribecbat vavwdAngia. animum 
quezstui naviculario exercendo adjicere, 
245, 4. 

Emityantng. secundus estimator. fragm. 
14, 7. 

Emiripeac] pan hcg dvot emitipwy ariuous 
momnonre. 694, 12. nuiv de ob doizeTE 
iyaas emirinous ipiv yevécOes. 682, 6. 
207, pen. 

Emireemey tH tiyn weet EauTov. 150, 7. 
TOUTS Uuas avrove Emeretbare. 825, 7. 
moig pirdorg Emitetbat Narray. 895, 10. 

fragm. 10. ult. evérpetev dvdeaowv. con- 
stituit lutores. fragm. 13, 2. 

earitpiBev, 482, 4. 
ppaen apnea geste tutele. fragm. 

135:2 

iiigeer bi idem valet, si bene habet ista 
lectio. fragm. 18,7. 

torizrporos] eis rove ‘wile tmireomre (pro 

Tay maidoy). 894, pen. da travrag Tas 
draynasirnres obdevt pedirrv meorhuery 
emvreoro yvicSas. 894, pen. yal rors 
aduvaros Tay Emitpimwy nab Tors Suva pre~ 
vos. 906, pen. 

imiruyyavew vii. Occurrere, pro tvtuyyd- 
ve. 392, 3. Emeruxerny alta BadiQovre. 
492, 5. rede watdas i eS rks. 

Banuivo RiBarin. 902, 2. 
imipavng] rove Emipaverrarovs Tay tfapac- 

Tavevray Env ThwpicDs, Wavres mevoov- 
Tut. 525,10. 

Emipégerv] earipégovres NaBorse trois Epcots 
EMTnseipacw ov mesrnneTas. 33D, 5. 
ovdév Exripepomevny. nil dotis secum affe- 
rentem, in domum marili inferentem. 
621, alt. 

Emriereeiy] TOOUTOLS 2gy2tG. 975, 1. et 10. 

oux ay Tore borixeipiicat, ode TOmATE at, 

arrep ot TovneoTaros - nat adinwraros ay- 

Sewmoemiysscoice medrreay. fragm. 4, 16. 
imra] redo Eorra Ew! OnBac. 66, 1. su- 

baudi orearevrayras. 
eeay) pn Egaovrt xagiler Sac. fragm. 36, 21. 

éeay aur weormonodmevos oUTwM dueSnxe. 

fragm. 5, 18. 
teauicrng. fragm. 10, 12. 
Egavos| Epavoug cuveincutat. fiagm. 5, 7~ 

elxozinverg Eeavos. fragm. 11, 2 

epyaterSas TO meet T2g pxoplas ymetov. aratro 
solum exercere. 282, 6. éeyacrapmtvor 
UAT Eumopiay Worke yenuara. ingentes 
divitias cum a negotiatione conquisi- 
visset. 894, 12. 

epyacrnescv| oflicina. 388, pen. 
Egyov] ovdé yae Eves Eeyoy warnyogov, ods 

Suciy Eorly, aArAe worrey. 445, 10.>27- 
enyny HAGE deca, Ty nyesig Epyw praSovres 
Eyvopnev. 453, 6. 

Epngan| scil. Sun. imegnmrepes eyévero yrajun 
Ssnactnploy Epnuny xaradimacses. fragm. 
A DA seve proxime post in Eenog. 

Zpnpaia. FaiV Emrsnovencove av. 545, 7. 619; 8. 
Eenpeos | Epnjuoraros. 83, 1. Ephpany ails 

eidoy xaTnyogouvTEs. 680, pen. 0 dys ov- 
Tos Eensadregos yiyovey h kya meocedonmy, 
pauciores hoc in cerlamine operam 
mihi navant, quam exspectaveram. 

827, pen. Srav ipas Eenprous compara 
rnaBacr. 921, pen. 

zp! iCevy rivt yajen nat dpern. 105, 8. 
“Epeans mareae. 207, a 70 KOUpEIOV FO Weed 

Tous Eppeas. 731, 
Eeyerbat| elo route iedbe enbety (uti et 

apintcOar). 139, 6. et passim. elo 73 
Rovreutngov. 677, 3. 679, 1. ‘I. Sed 
hec loca potius ad eicéeyerSas referen- 
da erant. olomarairous tml rodrey peev TV 
Adyov oun EreizerOat. 719, 9. Emi +a Tov 
Eavry négdos EAGaey. 872, 8. 

Eewrinaig ro noglov metexeteiCero. fragm. 3, 
pen. 

teméea] naragiclar ores 
253, 1. 

pis ErmEgay. 
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iotia] obd" earl thy Ectiaynataduyayv. 29,4. 
eric | EcriavTd mue Lévous xaTEAahov. 388, 

1. tioria rode gap’ Evayogou metaRevov- 
tas. 631, 12. 

Eryaros | Th tcyara mabe. 207, 9. 483, 

6. Italoquantar JCti Romani. ecyarais 
Qnpritte. 407, 8. Ecxatra nat alcyiocra 
moe, 299, 5. Tl. ecxarny ravtny dinny 
(mortis puta supplicium) gap’ adraiv 
Suvaeba rAafeiy. 407, ult. 

Eratec | deynBos Eraipay Exo. 936, ult. 

eraspety] muliebria palit. of jev morro av- 
sey frawpnxact. 550, ult. ubi meam 
versionem lubens damno. T. Verterat 
nempe auion multi eorum cum scortis 
concubuerunt. 

Erateos] Erateos ow xarovmeva. 412, pen. 
érépwO;. alibi. 43, 6. ErépmOev. aliunde. 593, 
a hard be 

ETo1pA06] Hands Arey ETOLOTATO. 917, 

ult. 
Eros] év ERdounnovra Erect pandev EFnpaerey 

els beedic, Ev outTw 32 hyrtentc. 672, 4. 
EVdatnovia] tiv TaVv aeoydvwy Evdaroviay Ko- 

tTarvzat. 611, pen. 

EVoaluwy] EeLdamoverTaroug TouTOUS Mmeoon~ 

net nytioSas. 150, 4. év woaracis xenpra- 
cw Evdaimovag vrag. 903, 11. 

EvEeyeTeiv] out EyOedv Eripnwencdanv, ovTE 
Hirov einpyétnga. 329, ult. 

EvEepyétng avayeadivas n£iov. 682, 4. 
eindng] yan evnberg adra Soxnre eivas. 
790. 6. 

EMBéws] otros wicSipevog evSéwe Hxovra, 
MLpEXanecé Tivag THY Emitndeiav. 142, 15. 

EVSUyn] evOvvag Sodvas. 548, 9. dpaeir. 
369, pen. iméexev. 840, 6. ev rats edOu- 
vais Tay Evdexa. 359,1. 7. morras dpyas 

hex ovres, ovdepias evouyny deddaor. 781, 2. 
ELHAENG] eluded Odvarov dbavarov meet ray 

ayabay xatareimey Adyov. 85, 2. 
ELHOAmS Exyov. 172, 7. 

Evpeormidar. 204, 4. 
Eivetdas. fragm. 29, 11. 
ebvoety] evvootures buiy. 453, 4. T. 
Evyoia] Ov EvvoLay Tov bpeerégou mrHDoug (id 

est, pig To tméiregoy maAibos) améOare. 
369, ult. eg edvola pact rh ieréen, 
erga vos, TavTa maeavoenoau. 721, Y. 
vestri studio. eivoin aArov, h EAty yw 
Tatra doumagerat, O84, 6. 

givoug tH wander. 451, pen. T. voy SE hvine 
aUTeG EavTa EivoUcTaTos Ect O dipeoc. 

680, 3. rig adinodcw evvoieregol cicwy, i 
Toig adsnouprevass Upsiy. 813, ult. 

eimosiy ev Exel Tw xeQvm Yaremiv ive 
773, 6, 

elesua] opportunitas ex insperato oblata 
rei bene gerenda, pr eUeena tyticbe 
viv Euiy nAmiay. juventuti mee nolite 
insidiari, eaque abuti ad oppagnandum 
me lite forensi, qui per ztalem minime 

sim idoneus causis in foro agendis. 
fragm. 10, 19. 

INDEX GRHCITATIS 

evelonew] ayabdy ri worn. 451, 17. 453, 
pen. adeay. 480, 1. comparare. Ita 
Terent. Andr. rem belle reperire. et 
Plautus invenies infortunium. sigicxe- 
oar yap. 695, pen. 696, ult. ddesay eb- 
pocevoc Andocides IIJ. 14. Itaxymapad 
Hebreos. v. Genes. X XVI. 12. Sai- 
das v. Evdpes. T. evgizuesSat, impetrare, 
acquirere sibi, adipisci. claro 32 xat 
&hro Th ayatoy waed TaY Aanedatprovioy 
eipnoersat. 451, 17.453, pen. denBevres 
oix ndvvavro evpécOar. 531, pen. map’ 
ipoay 08 pandev evenzousda tov ocwSives 
&£tov. 696, ult. 

eveuy mei. fragm. 24, 7. 
evoeBera] evceCeav, dvr’ ovM EvTEAELAY, DELIV 

avéypare. in legibus conscribendis pie- 
{ali magis tuend«, quam parsimoniz 
in sumpta sacrorum prospexit. 859, 1. 

evrergia] frugalitas. 659, 1. 

ebruxeiy| evtuxodyras ipeaig opav erdrua 
meodiSovat. B75, 3. 

eUTUYia PLEYaAn THY TohOUTOV TOAVTOV. daeLd- 
Aeyrvar. 553, 1. 

evxer bas rots Devic Tog AAAOUS Eva ToLOv- 
roug aonitas. 704, 16. ov y2p av Exot 
6, Tt TOUTOU fAEICoy avrOLS evealueny xaxoy, 

709, 1. elmrep edyerOas yen Todo ed wemoy- 
Goras tiv Wipoy péeety mech Tav aremon- 
norav. 709, 11. 

vx] Elna eUyerSas boee Tivos. 196, 4. 
eibuxia. 57,1. evbuxiay evdelnyurbar Ev rote 

Tay TeOventav cauacs. 63, 5. 73, ult. 

evbuxiay jroroyorray Tog nivduveIg RTNTA- 
o$at. 105, pen. . 

Edevyzo1] pagus Euonymi. fragm. 33. 
EpeauerSas viv xarciv. e foramine claustri 

clavem extrahere et secum aufferre. 
14, 16. ‘Taylor reddidit in indice, 
subducere. eS E4 

edloracdat] md Tov epertnxoTwy, a princi- 
pibus, magistratibus, demaCeras. 704, 1. 

Epodia Eedunv avrov coor Sovvat. 392, 1. 
Epodlav amrogorytes. 79, 1. 

epogeia | magistratus Ephororum. fr. 36. 
poe} nomen alicujus magistratas Athe- 

nis sub triginta tyrannis. 412, 5.) 
414, 5. 

Exew] xarag. 27, 3.43, 3. edudraws. 172, 
7. arparws. 303, pen. 810, 8.. romews. 
547, 4. dvaynaing. ZOO, 3. arrydews rig 
douimariag. 794, 4, Siuny peeyicrny. 59, 
ult. xpdyuara, h. e. molestiam. 152, 2. 
259, 1. metype, 207, 5. aizyecy aitiav. 

486, 4. xapw. 758, 10. (v- p- 570, not. 

9.) cuyyaepenv. 759, 1. oddev EXarroy 
Eixov cimmavrec. lost nothing by keeping 
Silence. 416, 3. ode exw elgeiy. 170, 9. 
Tora SOEY Eym TFEXjaieoLEVOS EiMaCELY. 
917, 1. e£émrsuca Exov TO prespaxtoy. 
151, pen. olnoSev Exovres dy EBadiConev. 
171, 2. rowdy T ExovTag hynctc EAOEty. 
170, 12. drAlya FASov Eyovres Yehuara. 
625, 14, 819, 8. akiot touxlay Exon 
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monrreverdas, id est, novxas. 232, 1. ra 
TOUTS exopeva xaxd. 745, 6. T. TavTny 

yee tiv réxvny exer, exercet. 20, 2. 
aitiay. 186, 16. dpyiv meydroy adiunrd- 
Tov. 396, 5. Exew dinnv potestne idem 
significare, atque dedmxévar Siany. 59, 
ult. ratte yae oir Edeyyov, cute Baravey 
eiyey. hae neque verbis argui, neque 
tormentis exprimi poterant. 403, 6. 
Exduevov év amogia To imeéTegoy MAIOC. 
452, 2. éxew pro voiCew, ut Latinum 
habere pro existimare. 614, ult. eyes 9 
iyalv oUTws. hoc nunc agitur, ut ne ne- 
sciatis. Scire vos velim, rem ita se 
habere. 692, pen. wdvras rods Exovras 

surtixnua roovrov. 746, 4. 
Ey Oea] ex Opav wesc twa xatraribersar. 84, 

5. &xOpas sunt privatorum inter se si- 
multates. 338, 7. wporeeov ede. tiv 
Ex Seay émideiLar rods xatTnyopotyras. 383, 
2. Ex Opay, ov Stuny wag abrav AamPavere, 
816, 3. tiv ExOpav ity airsig naraarsi- 
eve. nihil aliud aufieretis, qaam si- 
multates. 827, 1. Ex Spay idav ovdeniay 
peramogevapcevoc. B70, 1. pond ay try 
"Epearedourtous ExOpay priv Eamudaw yeve- 
o3es, fragm. 37. 

Bx Oeds] or ex Oedv Ertprwpnrdpany, ovTE 
pirov eineyétnca. 329, 2. Exbirrag amdy- 
Tov avSpumay Beyourgt. 831, 6. ef 16 
airois marernas Ex Spee tv, Exsivou EmsAd~ 
bwvrasr. 906,13. arte rove exBeore Cov- 

Aecbasr avtov Civ praAroy i TESvavat. 
fragm. 22, 8. rods olnetoug vopeiZew ex- 

Seovs. fragm. 37. 

Ewg] ov -meoregov Eos, pro ov medregev 
tug. 499, 6. 565,12. 779, 1. Taylor 
duas facit hujus particule significa- 
tiones, alteram dum quo refert 590, 3. 
646, alt. 595, 4. alleram donec, quo 
refert p. 429. et 565, 

Ze 

Getpu] vestis. fragm. 33. 
Ceuyivas Tov EAAncmovroy. 94, 2. 'T. 
Ciirog rev yeyevnctvwv, 107, ult. 
Cnrotv] Cnrciras agen. 91, 1. EnAwnne 

Tov vEwy TOUS Movneorarous. fr. 30, 26. 
Onyxia] rag preyloras Cnpeiag prsupas hysic be. 

5, 3. Cnulas Euavra worrag nab meya- 
Aas aoroprvases. 274, 1. ob Siorov Thy fet 
pixpay Cnextay wept morro Trootpat Tovs 
dE mepl Tov copearos uivSvous met obdEVaS 
nyomat. 28%, pen. ty Taig preyarass 
Lnyetaic eviore ody Hrrov Ta patupe Avmet 
woug adinovpsévous. 906, 5. ef Tag prey 
Cnulag rovtay amodzifer, Te 32 cwbevra 
TOY Yenpudtov ates Efe. 908, 11. peé- 
yebos Cnriag. 6, 2. 

Cnporotv] Cnyrtars tats eryarais ECnpasovro. 
886, 4. fraudare, emungere. 909, 11. 

Cnprrcdc bat Oavarw. 213, 1. 
Civ] dors robs ExAeoie airriv CovrscOar Cry 
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pearroy 7 TeSyavar. fragm. 22, 8. 
énrnris| Cnrnzat recuperatores, qua- 

stores, qui quzrunt, que pecuniz pu- 
blicze penes. quos homines privatos 
interversz lJateant, casyue illine repe- 

tunt. Sinardregoy ay buds bd Tay Cntnray 

amoypadivas Te uc eve. 705, 2. fragm, 
JO. 

Cuyss] Guys irravas. 360, pen. 

H. 

in] yi atv ove Sy, GAN Hh ymeldiov. 632, 5. 
fT. nil aliud addens, unde intelligerelur, 
qu ipsi fuisset hac de locutione sen- 
tentia. redundat in illo Lysia proprio 
loquendi move, ul post rovrov velut ex- 
plicandi ergo repetat 7. quod minus 
est necessariuin, et sine damno sen- 
tentiz abesse poterat. Exemplo cla- 
rius id fiet, quod dico. ti yae av Tovrov 
dyaporteoy yévarro ara, n Tedvavar — id 
est, Tod reOyaves Sndrovert. 370, 4. Simile 
est illud p. 125, pen. +i yee ay rodTay 
dyiaporeew, n Texetv prsy et ovdev yaremras- 
Tepe ToTav, 7» —777, 14. Item red- 

undat, vel delendum potius. est in 
illis: EAéyero Erepavn wacoy elves i gev- 
Tinwra taravrov. 648, 2. Contra de- 

esse videtur ante Ewe pone meorepov. ut 
in illis: pn av wporepoy Uuav nynoacBat, 
Ewe ay edoximacOncay. 565, 12. 779, 1. 

nBav| og ovmrw tore eli’ ayaSol, site nanol 
nCnoayreg yevicovras, 694, 4. 

nyeicbas| ovdév ay Edes tay crarnyav’ ovdE 
yee eixov Grov hyodyTo. 533, ult. 565, 12. 
Eréeos nyovpevoc. aliis ducem se pre- 
bens. 882, 1. 

ndecbas| amayres imep Tig avTav ErevOegiag 
iicSnoay. 90, 6. 

ndéws] Hdiov Ee nanBo Akyouow,  ohag 
aureus émasvouciy. 292, 1. 

Hdovn] zav voproy, Ov met EAaTTovES THV hdovav 
émongas (nisi potius erancw in medio 
leg. sit). 28, 13. 7a wareda tle rag 
aioyiorag ndovag dvanrioney eiSioprtvore 
619, 1. roaira, & re KTncaptvn ndoviy 

ay elo Tov Aatarev yeovoy wagexor. 633, ult. 
net iysiv. éneivog 6 naedg. 434, 1. rnoy of 

metobers tx Kumeou tart tiy Bonberav. 625, 
10. 

nraafecbar. in curia Helixa judicare. 
fragm. 33. 

“‘HAiaia. 357. v. not. 45. fragm. 13, 21. 
nrg. 359, 3. 

nrOiws Stanticdas. 15, ult. 
nAwmla] nAinlag amdong arovens. ut Latini 

‘<ompi javentute peregre agente,” h. 
e. viris omnibus domo absentibus, qui 
per etatem ferre poterant arma et sti- 
pendia merere. 108, ult. of évrag nAiniag. 
110, ult. ore jv év TH hAtHia. cum esset 
in flore ztatis, qua viri uxores ducunt 
et rem publicamqne privatamque ge-~ 

5 4 
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rant. 621, 8. GAN dears tiv hAcxiay 
avrov, i wal rovg aAAoUS SuyaTaL inavaig 
amotpemey. 666, 2. Tig HAskiag avtig 
amoravay. fragm. 5, ult. mixin FAG 970- 
Aewo. fragm. 37. 

nAiaiatng] borg hysiy HAwmiorns TUYXAVEL 
695, ult. 

nyatea] bv ECdopenuovra Evers pendiv Big Upeci 
ELnaprey, ey outa Se hyrepaie. ON Zuo 
poe hpeépa, aurora vix dum illuscente. 
fr. 5, 205 

nyatoug 6 Riog Braivar neeirroy anvaws Svmra- 

clov Aumoupsévoue 230, 2. 
iouxiay ayew, 147, 5. 151, 3. 258, ult. 

mess Tourous Exe. BY1, 7. 
hievxserTns] modestia, pudor, sedalio in 

moribus, 789, 11. 

narav) tig yae ert Oernces yenordg eivas, ef 
irrnbicovrat, si boni posthabebuntur a 
vobis, inferiore loco penes vos erunt, 

TOY KARAS Deas Trorcvvt@y ob £0 TWosovyTes. 

692, 6. ox ert TocadTa Xenpara, wy 
ipatis attncecGe (pro irrnbncecGe). 822, 
3. bx aEioy Umas Tig TOUTOV MagacnEVi 
arrarsSat. 823, 5. 

nrrav] A pucig nal vicwy Arrwy Kab ynpws. 
cedit, succumbit. 130, 2. aaroy 4 
irroy. plus, minus. 206. 1. 

eo. 

Saracca] h dpyn tors tov neatouvTey Tig 
Oaracong. 914, 1. darevgor ovTE iis oUTE 
Gardoong ovdepscc. S4, 1. 

Sdvarog arysoros Aysto. 190, 1. xpdarreiy 
vive Tov Savarov. B97, 2. Bavarw Cnprsov- 
oat. 212, ult. ; 

Samrev] oddé Oda: ra camara aba 
amésoray. 616, ult. 

Oapynrra. 698, 4. 
Sapparéos] viv ev TH Oapsaréw overes. 710, 

12. 

Sappety (forsitan e proximo subauditur 7a 
memroneve), bene sperare, certa cum 
fiducia, facinora sibi sua nullam esse 
molestiam creaturfa. 215, 1. 

Saupedew rig rorpang. 411,35, rev cvvegyouy- 
troy. 436, pen. T. vel potius ray cuye- 
eouvrav, mors ote Sauder Todo dya- 
Govg. reveretur, parcit, preterit magni- 
faciens. 126, 6. Savudlw roto Tic 
Siavoiag. 161, 3. 

Savpacriv, 148, 12. 164, 1, Savpecciotov. 
216, 2: T. 

Selec] ra Geta mpayuara, sunt res omnes, 
qu numine deoram gubernantur, in 
quas homini nil potestatis est, ut neque 
accelerare, neque morari, neque mo- 
derari eas pro arbitrio suo possit, ut 
sunt morbi, vices dierum et noctium, 
tempestatumque anni, defectiones  si- 
derum, aliaque talia ostenta. 92, alt. 

Seuiorevev. fragm. 8, 30. 
Stig) nyouprsvor viv abrav dexnv BeBasortpav 

INDEX GRACITATIS 

tivar tic maga THY Oey Tirwplac. 444, 
14, dove rh Oew Ta Sexarag eZaspeOrvas, 

686, 5, 
Separraive h 

pen. 
Lepamevew tiv warpiov vouoy. 132, pen. T. 

Bovrovrar wavresg id tay waldav beea- 
meverOar Xphuara ExovTEs [AarAcY fh Exes 
voy deicbas daropoivTes. 638, 4. 

Seedmov] moray ovdey eivan pacray Toc 
Oeearrouc:. servis. 288, 1. 

Sécic, oppigneratio, tov fmaeu. 306, 2. 
Osrpropopia | wg Oerpropoplars wero sig 7d 

teedv (Cereris puta Eleusinia). 24, 1. 
Sndrdley] hi pentne adtd eOnrage. lac pre- 

buit, lacte nutrivil. 13, 2. 
Svhcuy. drrcbvicnew. 649, 1.amé0avev. 660, 

13, amcbavdy. 654, pen. rebvaor. 612, 
6. rebvavar, 370, 4. TeOvewros. 16, 1. 
652, 5. vebvesres, 421, 4. redvewrov. 
55, 3. 63, 5. 438, ult. rebvecairay. 438, 
2, rebvedras, 63, 9. Ercbynnes. 649, pen. 
b@d tav tednora ameOvmoxe. 346, 2. 
reOydyas bord rey ex Oeay. T. rebvesworos est 

in fragm. 5, 12. toa meph rebvedrow 
Aéyourw ov mavy Oavaealw* od yag bm 
exelvoy 7° EfercyyOeiev av. 652, 5. 

Sordriov. 330, 3. 
QoevBos] év rovtw rai Oogvow. 146, 9. ovder 

avTa prersr Tov useetécov OoptRov. 450, 
pen. pai SeedRo ta wedypara uplvery, 
aA orwmrn Te Snare ywooney. fr. 37, 

Seerri] ancilla. fr. 28, 1. 
Suyarne) rots 8 én Ouyarégav maides yeyo~ 

yaot. 551, 1. yiveras avTors Suyarng, rv 
oix Epavro Sivarbas yeivar dmorégou sin. 
fr. 7, 20. 

Svew cig civ maviyvev. 199, ult. Suotac 
Tag tn ray nieBeav nal oTNAGY. 852, pen. 

Supsatngrov| rote yeusors xepricarg xa Su- 
puarnelos. fr. 7, 15. 

Svea] viv Supav megorriBevar. 14, 15. at 
Svea wuTwe Lopoiev. 15, 1- 20, pen. 

peéravaros bvpa et avacioc. 20, peu. Thy 
Qvpay wIetv. 28, 3. rag Sugas EnBarrgw. 
148, 7. GAAd xal af Super Tavolnnuaray 
anmeomacinoay. 654, 3. 

Sugdpmara] fores et quicquid eo pertinet. 
634, ult. 

Oucia] Oueiaiv dvapeviotic. 103, 2. rag eM Tav 
nieewy nal ornrdy Ouciag. 852, pen. é7t- 
Asie tv Taig mareors Ouoiass. 855, 2. 

856, 1. 

Suctagev. 196, 4. 

BN _.% tml civ ayoeay CadiQoure, 11, 

I. 

Wetv anIncav MorAAd, wy om eLdoy, Tord 3 
axovcat. 102, ult. 

igvas] pro émanévas, vedire. 26, 3. iévas Earl 
gory. adoriri, inyadere, infestis animis 
et armis impetere. 84, 1. elo EAsyxov 
iévas wept Tav wpayuarav. 899, 2. 

iegds] porawvopcévay THY ieeay. 60, 1. xEpys- 
mricbas ev roig kegois xEpviBasg. 255, 5. 
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TOV OClwY Kel tepav avaypadevc. B62, ult. 
iggorvaos. 858, ult. 
inavataroc eimely nal pravar xab geakar, 

105, 4. 
inavorns. facultas dicendi. fr. 27, 35. 
iuereven nal dvriBonsiv. 28, 9. 31, 5. 
intrng] é emt ray Cory inérer zaabeCorr 69, 

ult. ixérag é£enrciv. 74, pen. txérar Sedv 

nabiCovres. fr. 27, 28. 
imaridiov. fr. 36. 
iva] cum indicativo constructam loco sub- 

junctivi. 43, pen. 147, 13. 169, 1. Sic 
Libanius t. I. p. 842, 41. iva pro duc- 
TuxXETTEpay Thy Dyleay avridwxag, pro 

ayrideo vel avrideing. quo mili, loco 
morbi ablati, bonam valetudinem red- 
deres multo, quam morbus erat, mise- 
riorem. b) ubi, vel quo. iva Aenersic 
meorpuraciv, 731, 2. 

immaeyos. 575, pen. 
igoredety] Edv rig adouluacros larmein, atioy 

elvet, 523, 4. 
immun. 746, 1. T. 
immodeopia eriyyavey cuca avaxelots. fr. 

30, 16. 
iwmorraciov. equile. fr. 12, 1. 
immorolorns| thy Tog terarorokérass (ormev- 

ora. 565, 7. T. 

ion] Thy Envy amrevciay amravres lowow, boo 
Eue yiwicxovet. 614, 9. pnd? av act 
PEAAELW TedkeW yaeWw avTis irre. 434, 7. 

‘IcOjrct nat Nenéa evixnce. 661, ult. 
txog| 40 icov rovg AAAS awreAnvCAY. 128, 4. 

££ ioou Tn mores nal "EgarooBevet. 434,14. 
a inou TH cupapors Thy Stavoray Evew, TAQ, 
1. €£ Yoou cuvetvar roto mArovcimréross. 
745, 13. && icou. indifferently. 762, 5. 
T. icov cavroy mrapeyew mast. 129. 6. ice 
&omee. 637, pen. 

icoreang] inquilinus pari jure cum civibus 
utens. fr. 29, 10. id quod verum non 
est. 

iovaves Coy. 360, pen. T.7d pty Emo yévos 
an eov tiv apyiy Tov yiopllerbar EAafe, 
70 SE coy petxpe cov (scil. apoeASev) viv 
dofav tornce, tr. 19,2. 

ioyupas Atay vjn0¢. lex inclementior. 568, 
3. T. icxupav nweiov xarerrAnupetvow. 
581, 3. rote izyupots eyymest, pandév ad- 
Tog Mar Koval, ous dv BovrAavras, UBpiCev. 
793,165 

icovie, eequalis pretii. fr. 11, 
‘Ireatog. homo Iteensis. fr. 26. 

K, 

xadioxos| civ SE Litho vbw elo nadionov, dArAd 
pavepay emt rig rpamécng ede ridecbas. 
467, 8. 

xadatoe viv wodw. 255, pen. 
uabaseciv] xebrenrar 6 vorsos. 203, 1. 204, 

pen. % xabatcoven Viios opposita 77 cw- 
Coven. 467, 10. Trav Ter av xaSnenpeévay. 
549, 5. reiyn dvrl ray neSnpnprtvov avé- 
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ornoay, 119, 8. 
xabagdy Toiica Thy WoAW Tay ddiKoLVTHYV. 

385, 2. odd? nabagty eivar ras yEteac. 
793, 3. 

xadiCecbas de judice. 170, 2. 
xabeipyew] cig olxnua xabelecev. er sperrete 

ihn ein [he barred him in]. fr. 30, 20. 
xaSero¢] equus Neptuno sacerin mare de- 

missus. fragm. 29, 17. 
uabiirbas] rroimncets adrovs ove EmsBovdrevovrag 

oo wab%cSa:. in concione. 820, 5. 
uadrecotv] nabséemoe rn AOnva elo dvadnuara. 

639, 3. 
xaSi€ev vy. p. 69. not. 59. de judice. 170. 

V. not. 14. ixéras Oeaiv xabiCovres. fr. 27, 
8. xadiZovow emt riv Bwpiv Movvxiacr. 
460, 3, 

nadsordve] woppw Tov TORE ACY KATES TATU. 
124, 8. ddercobs Ephurous. 125, 7. arsyae- 
xiav. 823, 4. Thume)elas meyarag. 159, 
ult. +a mpanOivra uipia tipo. 326, ult. 
aiciay apavii. 684, ult. paveedy. 907, 4. 
hoc utique quod nos realizing his Estute. 
ot reiduovra xaréctncay. 466, 11. xare- 
orddncav. 466, 13. xararras yoenysc. 

698, 2. 699, 8. rots Tore naSiorapcévorc 
meayunact. 458, 6. Edmls ev olrw dewo 
xadicrnuney. 617. 8. sedare. Erdpake rev 
UTI THY TOAW, KaTETTHoATE SE LEIS. 
253, ult. 'T. dvovupeov xaricrncay Thy 
sauToy marisa, 59,2. Bvixyous HATAOTH- 
cat Toig Cratos. 736, 4. Eaut@ Blov ewi- 

movey. 76, 4. Snprongatiay uarEerTicayTo. 
77, 4. tig avéayuny. 135, pen. elo dydva. 

163, ult. ei xivdvvov. 186, 9. viv ower. 
civitatem e turbis belli civilis rursus 
ad pacem revocare. 233, ult. Ew ay +0 
megiypAce xaracrain. donee turbe con- 
quiescerent, et resp. ad pristinum sta- 

tum rediret. 461, 3. rovTous av xadi- 

orayro. illos contra in administratione 
reip. collocabant. 671, pen. tots sig Tag 
ToauTas drragiag KaSioracs. 861, pen. 

xa] Ex Opa é Epeot xal avt@. 7, 2. 45, 12. 
oyuoue cot nat exeivors. 461, ult. a£ioug 
TOS —* Tac AUT AIS Tipaans nat TOUS a3a- 

varoug TystoSar, 131, 3. ao dE dann 
Atyw, “ual airoy olpeat opeodoynce xat 
pecerupas magtlouds. 489, 4. PT. wal pecv 
on. alqui. 213, 4. xat ante pedéveg redun- 
dat. Svo xal provas arroroylac. 830, 1. 

uxtew) xasdeceva teed. 100, ult. nasopcévny 
mepoewos Tv ‘EAAAIa, discordiis et bel- 
lis civilibus conflagrantem. 914, 13. 

wauipds | opportunitas. HaAMOTOY KaLeoy ELAN- 
pévens ey a0 Tore yeovw. 450,6. Ita De- 
mosth. éy 7@ a. 7. non longe ab initio. 
cuuRnvas TohAGY TeaypuaTaoy Kal Eyarwy 
naigdy tv. Bouyer yeovw yiyverOas. T. rn- 
pels Ev roovTwuasew. 601, 7. ov 6 Emsan 
xoueos TOU mapovres BeAtiov. 916, 1. 

uaunyopia| v. 22. argum. orat. VIII. p. 
295. passim in orat, contra Theomn. ubi 
msli sepissime per errorem xetny. T. 
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avenevSepov nai Aiav piarddinoy elves vopeilan 
70 xaxnyopiag Sina ecOar. 344, 7. 353, 
ult. 367, pen. 

naxkodaimouarrng | dvT} vounuacray xanodas- 
Poarrag chic avrors ToLvone Denevor. 
fr225aA: 

HAKOVOEW] OUDEMOTE LAY MavsvTAl Manovody- 
TEAGSD “12: 

xaxdvora. 722, 9, 

xancvous] wdvrov dvSeamray Ty ay teavra 
nanovoictatos. 283, 11. we xandvor dyres 
TO TUDE. HVS, B. naxsvos Eyévovro elo Ta 

ipeérece meayuare. 682, pen. 764, 4. 
wanorrabety prety worAauis, avamaterSar Oe 

penditrore. 226, 6. 
xaxic] Emod Word drroderetpereévou THY erau- 

TU nanav. 16, 5. covéverbar naxols. 22, 
7. Weeimoety eauriy ex moemou nal xandy. 
246, 1. Eppwro nani ri eeyaderSar, 
464, 5. 

xaxorexviev (actio maleficii). fr. 36. 
xanory | nandorac palverc rev Sipeov, ov abrod 

uct wariea civat. 510, 1. 
xanoveyely] orig ToD ah ADiMEtY Ov meovoeTraL, 

To SE par Yodvar Emimercizas, naxovgye. 
fr. 36. 

Henaic] Snag && dvrrews nandic nywvirare. 

147, 7. wore rodTw ye naxws ip” budy 
Mépapripntar. 488, ult. nando duovey 
ims rivos. 298, 1. dfew xdmiorrov rod dprov 
nai rig pocOng. 190, ull. xdntoy yeyovévar. 
ignobiliore loco natus esse. 622. 5. 

xanwris] xaxdoews vopos. 510, 7. Te 
uahdan] ovrost 38 augods emt xarduen deot. 

post stipulamterram arat ad triticam 
conferendum. fragm. 28, 4. 

nario] redmrasv Zeyou uaArizr-v md avrore, 
aicxioroy 32 roils aonepedors. 112, 3. 7H 
nanrriorw dviats xeapeeves Seworarooy Ee - 
yoy kWdacnares uaréiorn. 433, pen. weg 
THY Aariy Kad aicyeay evaytiay Eyew Thy 
yopeny. fragm. 37. 

Haag ata eiye. salis refeclus fuit cibo 
potuque et sermonum hilaritate. 27, 3. 
43, 3. ws od xara (id est, xabaedic) 
*"AOnvatoy evra. 482, ult. xarac émoincey 
ote sekeurices roy Biov. 821, 9. 

uapavery] dmroBavely 1 xapnvery vouieews doract 
nowy gore. fr. 22, 13. 

naan] ect 38 udpelaves Tov Teixous ya- 
wares. fr. 24, 4. , 

nemnrsiov]. dadag AaBovres ex Tod Eyyuraérov 
xamnretov. 27, ult. cuynrticnytes Te na- 
mrireia. fre 5, 4, 

uamnrr6} uamrnro, ep” cov GD OBroreLS AcE~ 
Bavav, om dmodidwes. fr. 5, 3. per con- 
temptum. wegi rotrov Tov Matrndoy, dog amet 
oTHAny, StabSeigoyras. fr. 5, 9. ave} nagrh- 
Aou Eavrav paupommany ewederte. fr. 5. 20. 

xagxivos] ehupmvavre yae prov Toy naexivey 
elopuracat ai nuvec. fragm. 23; 15. 

xaemes| xagmod swt dnagecbat, jure cum 
aliquo contendere de fructibus fundi. 
frA35: 9% 

INDEX GRACITATIS 

nagmovobat idia rag Tho WorEwS Tupeogac. 
778; ele, 

xara Tay dexivrov Levdovras, de magistra- 
tibus et in eorum fraudem atque contu- 
meliam. pro vulgari tay deyivray xara 
pevdovrar. 717, 5. xara Tig HAipanos 
naraBaivey. 13, 3. 

xaraCabew xata Tis xdAianos. 13, 3- 
watabarrn warafac. 492, 7. 505, 8. 

xarayyérrey] denunciare. avr eignyng moAe- 
pew narnyyéAuact. 781, 4. 

naraye| wag’ extlvw natnydpany. penes eum 
devertebar. hospitio ejus atebar. fr. 32, 
17. xatayndyact, fr. 36. < 

uarayehay|] xaTayehacovrat moAdol eo. 
142, 4. xarayeday Tis moAEws amrEict. 
568, 16. xarayerayres nal Gedy nal ray 
ipnerécwy vouwve fr. 22, 4. 

HATAYIVOTHKEY tive. pévou (pro Tivds >dvev). 
33,1. tivig cuxopavriayv. 177, 6. €% ad- 
To petv Exeivou Odvarov xaréeyywre, Tou 
viod 3 adinotyTos di’ airy amrodnpieioSe. 
527, 14. xarayivres chav aitay adinety. 
669, 6. pei narayvevar Sweodoniay Euov. 
709, 2. £1 Tig beeaiv qomplay narayvace- 
Tat TAY we EAs ElotovTow. 755, 2. Serrlav 
ToD “AduiBiadev vies. 527, 8. T. puynv 
aurou xeTayvos Oedune nal maeng modems 
mronitns EBovrAETO pradrov yevérdas. 548, 
10. pavrstnta posu peyiotny narayive- 
oxess. fr. 35. 

xarayviver] ovdelouareayn Thy KEparny. 144, 
S. xareayels tiv nedarny. 156, ult. xar- 
edfayreo. 159, 6. T. 

xataywyn| taberna. fr. 56. 
xaradaesery] eared mavreg uarédagSoy. 

fragm. 22, 19. 
xaradeverSas. exsules recipere domo, in 

patriam rarsus redire sinere. 208, ult. 
xaradiarray) Saray xaradiarrnedpetvos ob- 

devs. 773, 10. xaredintncapeny. in judi- 
cio arbitratus vici. fr. 36. 

xaradinaley] judicio vincere. xaredinaca- 
To mt Revawverou dex ovroc. 590 ult. 732, 
3. 737, 1. 

xaradovroty] yeveorovourtes imag aitovs xa- 
TadovrcucSe. 918, 4. 

xaradgouiic yevorrtine Tav puyadmy. 688,pen. 
xaradwpodoxeiy. pro largitionibus jura ma- 

jestatis, nervos reip. vendere. 808, 9. 
xaratanrreyv. 248, 3. 

KaTaxEicSat] yuvarnav opeov Tokay nat ay- 
Seay xaraxtimévoy. ad mensam accum- 
bentibus. fr. 35, 13. 

RaranuBeicas r% oyra. bona cum prode- 
gisset alea, 541, 2. 

XararamRavew] ort rnvunatra adiypctves 
ovdey xaradnporre ray emitndeiwy. 26, ult. 
percontando intelligere, doceri, rescire, 
Erégous dé ove Evdov ovrag xaTEAduBavoy, 
id est, abrovs pstv ob naTEAduRavoy, Ere 
oUxevdoy Ovras, EudvSavoy OE, ort ovM Eloty 
évdoy. ad aliorum domos delatus; doce- 
bar ab incolis, eos domo abesse. 45, 1. 
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xaranreyew] enumerare, recensere. 92, 4. 
xarartyer das. militiz adscribi. 319, 2. 
et 4. xarart£as cig robs owaritac. 566, 4. 
Karanree ewaxieytAtoug. 675, 2. 676, 4. 
nxaTanrifac cig Toy RATAAOYOY TOY ASnyalmy 
ovdiva pavicoat. 773, 9. ovde TAY TeIC- 
Kirov xarerheyny. 845, 5. xarareyels 
Aiadorog pera Ogacvadroy. allectus in 
numerom militum eorum, qui Thrasyl- 
lum deberent in castra prosequi- 894,15. 

naraneiney puraxny inavnv. 97,1. tig er 

avroig novi nararetweras. 125, 3. el yae 
(AH TosUT0s Hy, oUX ay Ex TOAABY GAlya Xa- 
Tererev. 660, 4. Toy Biov xararireiy. 
901, 4. 425 yeyevnprévag cupepogds inavae 
pynatia Th wong HaTAAEAEI Sat. 917, 2. 

xataroyers| qui praest conscribendis no- 
minibus civium allegendorum eum in 
ordinem, qui dignus babetur gerendz 
reip. 675 5,2 : 

naranoyos| sig ray ASnvaiwy HATAROYOY Ka- 
rarttas. 773, 9. 

xaranvew thy Snpconpariav. 452, 7. rAnSoc. 
454, 8. dipeov. ibid. T. ody otros xaTa- 
Avouet Toy dipeov of wAELeTOUS av ToniTAs 

WOUoW, AAA of av EX TWAELOVOY EAaT TOUS. 
676, 2. Tag vatc &? aarogiay Kenpearooy 
uararuvomtves. B17, ull. a7ehe xararvoy 
rag Suciase 852, 3, WorAAa ray tecwv xa- 
TarveTat. 858, pen. EmsBovrcvey xara- 
Avoca: thy Woriteiav. 452, 7. 

HLT prc pTueesy | RAT ApLALTUENTEL cou To THs 

Boris Lngica. 463, 2. 

xarapnévery] ob naréceewav ey Tors Onecare. 
882, 4. 

narapanvvey | xarEeanyuce Tov ayvdewv. 473, 7. 
xarageredacey] Thy buetépay bridoy xara- 

WEeATOVTES EITEANALOaCHY Eg TO OsKaTTH- 
etoy. 867, 12. 

xararinrey] wanyels xarémecey evdis. 29, 

ulf. 
Karoarnety | KaTEWAEUCEY Eig THY EAUTOU TOALY. 

224, pen. 
uxatarant] formidine perculsus et deje- 

ctus animo. 251, ult. fragm. 6, ult. 
naramovrTiCey] xarerovrice Tog dtdrouc. 

541, 3. 
narampodidovar|~ Trav ahhov amavray oro 

npkay xaramgodidatov, 669, 4. 

HaTagarda ores Tess ErMecay. 253, 1. 
xaracnamrew) cb xaTackadein Tay pooneay 
Tex ay ert Séxa oradia Exarépov. 451, 6. 
T. 

AATACULDH THY TEN BY 451, 8. T. 
naracnedavivas | GAN ody oUTOS 6 Adyos év 

Th Wwone narecuedac ra. 367, ult. 
xaracusud lev] & og byyuraroo Tig dyogtis uaT- 

exnevacpetvous. qui suas xaTacueuas, he. 
officinas, instrumenta, supellectilem, 

tabernas, prope forum habent. 754, ult. 
xarecuevacpar. texyny paupefinnv. ich 
habe mir eine Apotheke, oder Liqueur- 
boutique zugelegt. fr. 4. 11. 

xaraoracig] manupretium, quod militi 
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recens allecto datur ad comparandum 
nonnulla expeditioni necessaria. iva 
TAS HATATTATELS dyamearrorre map ai- 
tay. 574, 3. naracracw magahaBovra. 
574, 6. robs ExovtTag Tag naTacTAces. 
574, pen. wor ey ToavTn xaTucraceL. 
881, 15. 

Katataccev] ovdels raliaeyog aitov daiye- 
Tor nataracas tic puany. 498, ult. 

xarariQevar aeyupiove 179, pen. obdev ray 
avro xaraSnces, dependet, dare ra 
bmétEce Div amodacet. 832, 2. feroixioy 
narariels, dependens, za? Tporrarou 

axes. 874, 1. xatariderSa: ExSeay pave- 
pay opos exélyouc. suscipere. 84, pen. ut 
nostrum einlegen. Ehre, Schande ein- 
legen. serere quasi causas simultatis, 
et tanquam semen aliquod animis cre- 
dere servandum, unde postmodum 
aperte inimicitic exsistant. circ. fru- 
menta in granariis recondere, atque ad 
tempus caritatis reservare. 718, 8. ma- 
eakaTaInKay, ao EXELVOS Mapa oo xaTé- 

Sero. 903, 9. tov weds aAANAOUG goAE- 
faov xaraberSas. deponere. 914, 6. ra¢ 
bmronrolmous pogas ov xarariSnciy. fragm. 
5, 8. Taylor h.1.ad caput penult. Le- 
ctionam Lysiacarum pores 
wee tig yageiov. 145, 1. emi viv 

Ecriav. 29. 4. xarépuyey cic Tavrny. per- 
misi cause mez dijudicationem hujus 
foemine testimonio, ad illud provocans, 
in eoque spondens me acqnieturum. 
181, 4. én? eué under riy ovra xatépuyor. 
receptuin habebant. 893, 6. 

xaradeoveiv] nauseare. THY meiv magdvraw 
eapapnen: cov S daréyvray eriSupaiy. 
433, 8. T. ei xarepeovncay tov ierégou 
marndous, etiamsi condonetis hoc illis, 
quod plebem vestram contempserint, 
533, 1. 

katrayaciCerSal svt. gratia alicajus jas et 
fas condonare. 192, pen. pacy Eorw ar- 
doug ries Ta ttrega narayapiler Sas 
i ipods adroug. 814, 6. 

xaraxeicarovery|] "EpyoxAtoug Savaroy xare- 
xEtcorovncate. 828, 8. 

xarayognyeiy] xaTEXoehynce weVTaMoytAlas 
Seaxyds. impendit in choregatam. 
642, 2. 

xerayercdat, que pecunia adhuc iners in 
arca jacuisset, eam alicui rei impen- 

dere, expromere, erogare, atque exer- 
cere. 626, 2. et 6. 

naralevserSat tives. 179, 3. Sea Cavroy 
Emixercovrt xatalevder sa. 652, 7. 

uatalnpiverSai tivog Savarov. 446, pen. 
535,11. 922, 5. deAsav. pronunciare, 
dignum eum videri, qui imbellis ap- 
pelletur. 525, 2 

HaTEMEY Lrayrta TaAnIn. enumerare, pro- 
dere verbis. 22, 8. de indice, percon- 
tanti, gaz noyil, omnia prodente. aus- 
sagen, ausbeichten [to utter, confess every 
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thing]. 173, 3. 483, 5. et. 9. ivra Muw 
xareirotey, denuntient velim propalent- 
que in concione, ra tavtay émirndev- 
para. 708, pen. 

xarenetiy Ta. Misericordia erga aliquem 
moveri, importuna et noxia, non meri- 
tum. 192, pen. 

aartpyacersur BéBatov Thy érevSectav. 107, 
15. emt uarereyacrévors paAAoV EADely 
Bovaropevos, 1 cupnarerSeiy cuynerer- 
yurdprevos Tt raVv cudecovray. 874, pen. 
WpITEpY THY KaTECyAcarLEvOY (SC. TO Ey- 
yo) ThanStvat. 889, 2. arrdov naregya- 
capévoy. 889, pen- 

xareexerOar] oinade. 497, 12. efg roy Tler- 
para. 459, 2. 8 drou xaveAnavdate. 345, 
1. T. tic tiv npetégay abrayv rarnirdoney. 
fragm. 32, 19. 

naréyety | propositum et optatum finem 
consequi, ¢ 32 aii natéoxov. and though 
they did not succeed. 160, 3. T. 

aarnyogely Tav mdvtav civ Tak. 534, 2. 
Bbq Tay A yeyevnras, mod xaTnyopn- 
xtvat. 760, peu. T. jadicare, edere. 
23, 3. 

xerseve:] domum redire. 212, ull. 777, 2. 
xarorryopely rod Siaiov. 332, 1.'T. 
xarorT0G mavray (Sev. conspicuus. 285,16. 
uaropbody dyava. 606, 11. T. 
Harn] nopmilecbar ta EauTav Tovg KATO. 

Manes defunotos, ant deos inferos. 
39, ult. 

xeiper Sar, lngere. 116, ult. 
xeicbat] Cnpla xeeévne a lege constituta. 

523,11. vopeog xeimevos. 203, 1. 
xEAEvELY, petere. 626,3. T. 
nee dalvewv el SE, wana Séov Tyrwpeiasas, 
oreo THamgorprtOa., rev | xgav0v xepdaives, 
ov En, ov mgorinoy aire (subaudi Civ 
ToT Tov ypbvov). 502, 4. wap ay ay 
xEpdalymoiy, adinovvTas amopalvoncw. 669, 
9. xEgdatvouct mAtiowa Gray Theatoy =y 
ciroy mwordiot. 721, 6. xegduiver ard Trav 
bpertewy cuppoeav. 881, pen. wepi 
TrElovos Hyouprevog adTOg prrupe xEedatvery 
i éxetvoug pandéy adixeiv. 882, 8 

xEgdog hy avTa SaBarrew eee mmpag iprcc. 
javabat eum, ad vos me criminari, 
quod ea res ipsi expediret. 311, 2. 
emt Td Wiov EavTay xEpdog EAOnev. B72. 8. 
ntedoug meoretevov. 73, 5. néedos Beary. 
275, 5: 

undecOar] ovdé xndomevor Tay vnav et mapa- 
SOncovra. 454, 5. 

underrig] aflinis, cum genitivo. 479, 9. 
cum dativo. 447, 4. 620, 6, 621, 5 
624, 3. 656, 1. T. 

KNeUT TEN] BOTE< THY TOA xneUX Sivas nat 
adriy orepavacivat, 662, 1. 

xiBwris] dvolyvups tiv uBwrdv. 360, 1. 

Kixuwor. 595, 9. 

xivduvevew Weel Tov Tdpraros, KenuAaTov.48, 
pen. marpidog wat oveiag, 156, 1. 175, 

3. aGdrdcrelov apuetnuatrayv, 264, 4. 

INDEX GRACITATIS 

ime Erevdeging. 105, 1. Erégay Sovasiag. 
105, 2. si valeat conjectura nostra 
cornglas. 123, 4. (ubi vulgo legitur 
meg) imee Tig WoAEwS. 2358, 2. peeyloroy 
wai naArnoroy. 130, 5. ey Tog THmace 

Tog EuvTay deadisietesss 119, 2. si locus 
sit sincerus. xiwuvevo Eqrayayécbas. 183, 
ult. T. ra bd monrav uydvvevSivra. 
112, pen. res cum vite discrimine 
magnaque contentione gestzx. niyOuvevew 
ov meg Tig ainyivns, GAA Tis mEYIOTNS 
Cnpriac. 274, 6. 

uiyduveg] de rebus bellicis freqnenter, et 
frequentius etiam de forensibus. 612, 
2. 617, pen. T. tots Eauraiv xivddvois 
ETTEPAVinTAY Ty TOA. 76, 1. prvnpan Ex 
THY nYDUvaY. BT. 3. vlog pEyas xlvduV0s. 
98,11. Wort Ev WoAAw caAw Kal nevddYH 
yevorrtvn, 249, ult. rors prev xivddvous 
UpaeTEgous eivar, TAS D wphErcing THY avTOU 
piroy. 819, 3. br Tay maiday 6 Hivdvve> 
ein. merces cum infantium periculo per 
mare ire, ut ipsorum sit damnum, si 
merces pereant. 908, 9. 

nixenger] xericat 6,7 ein deyverov. commo- 
dato sibi daret id omne, quicquid in 
promptu esset argenli. 626, 4. 628, 1. 

xiev] cuvaemacavres Edncav mess Tov xiova. 
fragm. 30, 23. maAw oeog Tov xiova 
Sneavres Epaaorriyouy. fragm. 30, 29. 

nAaio Tov apa xiirey xat avaupedy nr oy oreOecy. 

fragm. 27, 5. 
ureletv| re Ende nexrziobas. 721, ult. 
HAgis| tiv xAEiy apéAnerar. 14, 15. xAeidac. 

fragm, 35. 
HAEOS préye reek Tivog dove. 57, 6. 
uremrew] departs adroig Te teérepa uré~ 

wrew. 310, 8. 

urwrns] Tog KAEWTAS EupeltEe acne 
pecrxods eivar, 41, 1. xréarrn SE oddéy. 
312; antep. quod non intelligo, quippe 
corruptum. et videtur magis ad verbum 
urerrew, quam ad substantiuum xAé- = 
Wrng pertinere. of T2 TOV iiwrav aroA- 
AUpeva TOG HAE TUIS cUVESOTES TOG av- 
Torg Eveyovras. B32, ult. 

Hrneovipecs | THY AUTOD moynplay HAN Povoeroy 
elyar tay rou Tebvewrog Kenpederoy. | 907,5. 

wrngoic Bat | KAnpurdpeeves EAIn Tay ewea 
dex vray. sortitum veniat, quo in colle- 

gium novem Archontum cooptetur. 
196, 2. 749, pen. Rovatig ng xAnewodpeevos 
ne. 890, 2. 

xrial] ive poi xivduvedn did Thig RAiecKos 
natabaivouce. 13, 3. 

xAlyn] ev xAim wepttexer Sas. 172, 9. Exo- 
pray auriy big TO Astya ty xaivn. fr, 
31, 12. 

xncioy} cellula.. 395, 3. 
uror | Worroug THY WoATay non Emi Kron 

Tay Yenpedroy Se Ti Snprorlav) aare- 
xrelvare. 863, 2. 

xynjait | currus radius. fragm. 36, 
wynric| apmaca tiv uynpida The apsdéncs 
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currus radium arripere. fr. 36. 
xoWveg] HQuUS. KoWods Elva TH TE pedyovTt 

kal TH SianovTt. 557, ult. xowvoy Eavriv 
piroy eivar Tig worews. fragm. 36, 15. 

xowotcba:] xowovpevar tev ayabav. 442, 8. 
xowvonvety] xexovevngcévos. fragm. 37. 
xowovia Adyoy. fragm. 35. 
HOrACEW Yer, OD pecvoy THY GrageAnrAudéray 

vena, GAAG wal Tov mwapadelypnaros Tov 
MEANY TOY Ecer Sas. 725, 5. 

xorAAUGiorns | permutator. fragm. 34. 
Koaurrig] or &x KoAutrod diwul€ero sig tiv 

aideov ciniay, 901, ult. 
nian] Thy prev noany Lidiv, Tag 32 wacxd- 

Aa duceing. fragm. 34. 

nopeiCew] xoperoOiivas. etc trv Gourny. 461, 3. 
463, 7. 477, 1. reportare, recipere. 
60,1. 148,16. ubi xexouiobar deyierey 
et amreiAnpvas idem sunt. adde 657, 8. 
831, 2. 834, ult. tiyety h yap xopei- 
cackta. 763, 11. 768, 7. Inde xoxt- 

Cecbar apt tiwag, 429, 4. de re funerea 
(v. p. 59. n. 24.) 539, 3. viv Emaurod 
vaty exdurca. I brought my vessel off safe. 
702, 2. et pen. T. xoulZerOas r EavTaiy. 
jaribus suis potiri. 60, 1. xouizacbas 
+2 tor, tollere ad sepulturam. 539, 3. 
Te pnvuTen xopeiler Sat. 240, 2. ive ae- 
KEW Up Duay dbiwbevres Sewracra [scil. 
Tay MpoaynAaprtvov| nosicwvras, Tecupe- 
rent, vel aufferant. 657, 8. 7a vaurine 
Kei EX THY ypappateloay xoricacbas. 
897, 4. Exduscay abriy elg 73 Seiypea ev 
xAivn. fragm. 31, 12. 

noaTraicerv. 214, 11. 249, 1. 
xomrey tiv Oveay. fragm. 30, 20. 
xopal] dorsévar abrdv ExéAeucey €1¢ Tabs Ropa~ 

ung En THY Torrey. 500, 6. 
xen. virgo. 139, 9. 
xopsov] puella, epwrinas +9 nogiov perayes- 

eiCeras. fragm. 5, pen. 
Hoo pnsog| Tavrny Elvar Thy EamovaTarHY AE 

Tovueyiay, det Tov mare xedvey Vid Terous 
nocpatoy ives nal cdpeova. TOT, 9. x0- 
opatos Bort nal ody paras mow & ErEpCE 
eyvratsa toAuao. 789, 3. 

novgein] EASay égrl +d xoupeiov To maga rovs 
“Eguecs. 731. 2. 6 pet meas peveotrw@Atoy, 6 
8€ apis xougetoy. 7.54, 6. 905, 6. 

xealew] Roavra nal xexeayivra. 145, 2. 

xparely 719 magddou. 95, pen. T. 
Keavyh Aue ToUTH yiverat. 492, 8. 
xenwidaicy. fundamentum. fragm. 26, 1. 
xelvey SHeay. Manerum acceptorum ream 

agere. 808, antepen. 
xpiois] etSéws ugiow org avdpacs Tovross 

erotow. 466, 13. 
nerrng] euParresy xerrnv. 170, 2. 
weovew] Tol cuvanorcuSowTes oinérou, AiGoy 

vig AaBay, Exgoure Toy AvXYoUyoy. fragm. 
54. 

xeumrew| tiv Suyarien Exeule tiv Savaroy 
raydeos. 897, 1. T. 

xrac8a1| dominium habere. trav airéy ue- 
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xTnprkvov. 267, 1. dprotag ExThoavTe Tac 
juyas TH pices. 58, 2. tiv abtiy xé- 
xnyro Targida ket wnrépe. habuerunt. 
77,1. acquirere. 73 ywploy Extncdpny. 
fondum mercatus sum. 263, pen. pi 
HINT ALEVOS, GAG Wage Tov WaT pas wage 
rafay. 638, 1. Ita quoque accipitor. 
617, alt. 633, pen. T. 

uuBepnrns] xvBepyntny Eiyov, Os eddxes ray 
“EAAnvoy desorog elves. 702, 5. 

uvBoo] Soo met avCous i worous Tao Suarpc- 
Bag woctvrat. 577, 9. 

nde adriv &£ abtov vopsilav. 469, 13. 
zv€iznvo¢| nummus aureus. 391, alt. inter- 

dam additur quoque crave. 896, 4. 
xv“rix06 yo0ps¢. 698, pen. 
uunrdbey Gddc mepréxver. 283, 14. T. 
xumaczic. fragm. 12, 4, 

nuphess] Suew rag ex Tay nvpRewy buciac. 

852, ult. 854, 3. et 6. ieee ry Ev Trois 
nveBecr yeyeapprtvay. 855, 3. 

nvgtog] KveLoY Tis cwrngiag Tig Hyuerepac. 
598, 12, ratum. 25, 1. de lege sipius. 
Ved. Oo Ue 

xupoty Tiy émscoany. curare, ut mulcta a se 
reo dicta a judicio majore rata dicatar 
atque confirmetur. 327, 1. 

xmdwview. explorare. fragm. 37. 
xmdvEy] ode ay hyueds Exwavey dOAwrarous 

elyac. 610, 17. 

noua, 148, 7. ue0’ nréeay. 536, ult. 
xopamdety Ene Bovrsmevos. ludere. 753,13. 
xopemdodidacnanres| Tay xapwdodidackcrav 

duolere xad’ Exact eviaurdy. fragm. 
24. Sts 

Haver] Wagayyerya 4) Eml tay TeLanovTe 
elOicpnévoy mraghyyerroy, xaveloy Tey. S94, 

pen. 612, 8. 

A. 

Aayy ave] Saimoy 6 thy nyceTépay peoipay 
elanyag. 130, 2. raxeiv Nxnv. 728, ult. 
aren ous at dinar éAnySncay. 595, pen. 
Eghany alta AaydvTes. ita enim Jegimus. 
680, ult. Aaxetv de judice. 593, 11. 
de magistratu. 196, 3. T. Aayyavery 

Bactrevs. sortiri, bh. e. per sortem de- 
signari rex sacrorum. 196, 3. Aayovres, 
foram suum com aperuissent suiqne 
conveniendi copiam dedissent litigan- 
tibus, of vavrodinas Tapendcdive penvi, ode 
eedinaray. 593,12. raya 6 warhe may- 
Too To cuEoraiov. cum pater universo 
de wre credito Erasistratum appellas- 
set. 590,11. tray poor tavrny Thy diuny 
*AexeGiasnc. hac actione me postulavit, 
in jus vocavit. fr. 10, 15. 

AapeRavery] EnnpOn prowydc. 489, 3. eLaprag- 
raves Anpbaics. 529, 6. weodidovs An- 
Pele 320n. 223, 6. magappuxrwpevdprevac 
Tos Wonrepeiors Anpelo amerupravicSn. 
489, 8. dixnv. poenas sumere. 40, 3. in 
re usuraria. 589, 2. de conjugio. 621, 
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ult. 622, 4. T. micri map’ tov rAaCo- 
oa, cum ame promissionem nacta esset 
jurejarando confirmatam, 23, 3. exi- 
gere, repetere ab aliquo jusjurandum. 
389, 6. dudes Aabivres Ex Tov EyyuTarou 
xamnnsiou. 27, ult. pavneny rapa Tio pn- 
pens AaBdv. 54, pen. AapeCavery Suny. 
peenas ab aliquo repetere, sumere satis- 
factionem. 31, 8. éarnderdy coor nergdy 
elAnpéva: Soxdv. 295, 1. rapere, inter- 
vertere, furari, compilare fiscum. yei- 
ata AapCavey Weel Torro ErrorodyTo. 
587, 4. 830, 7. Ex Seay ov Sxny wap 

avray AapCavere. 816, 4. Edy Wore, 0 aii 
yivorro, Tiv ToAW AdBwory. rerum in Ci- 
vilate summa potiantur, quod omen 
deus avertat. 880, 2. In medio. Aals- 
peeves ETEpOV Hytudvey. cupide arrepta 
tam opportuna occasione rem suam 
faciendi, quod jam sibi res esset aliis 
cum ducibas. 117, 5. ut Herodianus 
libro secundo; roaavrns 91 meopacews 
AnBorevog Severus. 

Aaumes)| fax. fragm. 16. 32. 
AavOdvery] ov yap EAaySdvoprev Hato adTods 

Gyreg Synrot. 128, ult. év- EBdounxovTs 
ETETIY OUR AY AdDOL Trovneds wy. G59, 1, 2. 
T. Ances otdév év aivn. 180, 1. 

hapxocs] corbis carbonibus servandis vel 
deferendis facta. fragm. 21, 11. 

agyew] BAgyero Angicua. 458, 2. quam- 
quam Markland ibi vult éyévero legi. 
bpadras Sorov ay adrig Aéyns (subandi, 
delv duviver, vel uno verbo #edevng) 

901, 2. wpcvoeicSar téy AtyévTwy. orato- 
rum existimationi consulere eamque 
salvam yvelle. 50, 8. 

Astwew] relrovrog pixpov. paulo minus 
quam. 645, 1. ef wis Alon tiv Tak. 
887, 4. et viv ory. 887, 7. 1 hyépa 
yuvii mpodai To owen Kal viv Tak Alan 
tig aides. fragm. 37, 10. 

Atworakiou Evoxos qui sit. 520, 10. sqq. 
Agwroupyiay TavTHY Elves EmimovmTaTny, did 

Tédous Tov TavTa Xpbvoy Kocprtov E.ves Kat 
capewa. 707, 8. 

Agvxwrn] Elo Aevnwer yedrLayres. 323, 4. 
tabula, sive ea lignea est, sive membra- 
nacea, que abradendo, aut detergendo 

prius inscripta, candida reddi potest. 
Anyely Ths Avmns. 126, pen. 
AnOnv Edwne Sedo. 224, ult. 
AniGecOas] EAniCouenv Seprcmevog evTev dev. 

686, 4. 
Anpupua] eg BUo mWaidas xa} adeAdiv ev oxtw 

ETETL Atippean Hal dydhwua amoderfas, 
905, 1. quasi dicas sumptum et in- 
sumptum. ubi prius aliud nihil est 
quam posterius, non, quod videtur, 
acceptum et expensum. 70 &% Tis xiBorrod 
AnpSay wore dvaricuer bas. 

Alay] jan Alay em exeivn elvar 6, Tt av SéAo 
woeiy. 9, 1. 

MSorpiBinh véyvn. ars lapides poliendi, 

INDEX GRECITATIS 

fr; 25581. 
ASoveyinn réxyn. ars lapides cedendi.— 

fr25, 131. 
Arends arptorog Oavaros. 190, 2. 
Artropeapruela. fragm. 37. 
royiler Sar] +d Hpsov rovTwy Tis depavorc 

AEhoyioras. imputavit orbis, ut pro ipsis 
expensum,. in ralione gest tutele. 
908, 2. wore Tovrog AEAoyicSas Sroverep 
Aw aire 7d avarwue yéyove. 909, 5. 

Aoyicuea porévew roy vody. 904, 12. 
Aoyiornerov| of tiv dmavra Bloy wrovneot dvrec 

xencrol ty TH Aoyiornglw yeyévnvTas. 
672, pen. 

Aoyorrosety | AcyorooyTAs WAELo Te Teel Emo. 
577, 42. rAoyorrooow avrot cupehopdc. 
ipsi de se conficlos falsos rumores de 
calamitatibus publicis, que null sunt, 
disseminant. 721, 10. 

Aoyog] Eixev ay tive rOyov TO Pevdog adra. 
151.7. T. weorpégew tivt Adyous. cau- 
sam cam aliqao confabulandi offerre, 
conserere sermones. commento aliquo 
abati ad occipiendum cum aliquo ser- 
monem, aut etiam, conditiones of- 
ferre. £1, ult. Eeyw oaneerely TO vouw 
zat TH Adyw. rationi. 78, 3. Adyoo ada- 
yaroo meet Tav ayaday. 85, pen. Ady» 
huaeTnuns, To THV Wavrwy. fama solum- 
modo reus, id quod omnibus contingit 
ut aliquo de crimine infamentar. 183, 

alt. Adyw aceCey meet TarrAbTeLA teed. 
214, 2. eyo S€ duay Séqrat po Tors 
TFosovTous Adyoug mirroTEpoug hyeicOa Tay 
Epyov. 285, 2. wiords Ex THY Adyov Cn- 
wet yevecOas, ELov avroig Toig Epyos d@ro- 
SeiZar. 294, 3. evavrloy Adyov avavAéyeiv. 
308, ult. +d Tod Aéyou. ut in proverbio 
dicitur, 332, 2. od rept rig modrrelag 
byaty tora 6 Adyos, AAA geel cwrnplag, 
non agetur jam hoc, ut liberi sitis, sed 
ut salyi. 431, 5. ets yeonudroy Adyoy, 
respectu pecuniarum, 660, 8. pandapcas 
TIS Agyours Adyoy BeCawITE TAY AdyTmY 
momesta rev. 692, 3.° mors ay ein peor 
Aoyos SinyeicSa. multis mibi verbis 
opus sit narrare si velim. 735, 7. ubt 
Adyos words idem est atque h Tov WoAAe 
AEvety dvayun. elo tov Aoyov Eyyparles. in 
rationem geste lutela referet. 908, 13. 
xara mpuTavelay Adyoy avadéegouct, scil. 
Too Aoporats. B42. 2. qeEpl Sinasorvyng 
ual aperig moAAorg ual cemvoug AEyovTa 
Adyous. fr. 4. 15. 

AcsDogetv] Tov vopeou aaevyopevovros, tay Tig 

deyry (id est, dpxovra) ev cuvedelw Aordo- 
pi. 320, pen. infamare criminationi- 
bus, jactare de aliquo probra. 845, 3. 
847, 3. 

Aaverrg] poaySdvew ex Tay hrceracévay Gep 
Tiv Aovmray cpeetvov GovrdedcarSat. 58, 6. 

ew Te cupusieve. pacta violare. 238, 4. 
Aureprévoug EX THY ToAELAlwy TOAAOVS *Adn- 

vaiwy, 396, 11. redimere e captivitate.. 
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541, 1. 659, 4. Avcacbat. se paleram 
illam auream, ase oppigneratam, esse 
reluiturum. 630, 3. 

AupalverOar] Avpenvdprevos TH TovTa Biw 6 
Seic ode Oavarov TAOS eréOnuev. 218, Y. 
vlog ay ijeaig EAvnvaro. 487, pen. 

Aumeiy] arte ponte AvmElY, ponte Alay Emr 
exeivn evves 9, 7 RovAntas grosety. 8, ult. 
bare rig Gepamratvng emirndes Avaovpevov. 
vellicando, pungendo, aliis vemodis ad 

vociferandum provocatus puerulas. 
14, 5. ; 

Auzirensiv] od aZsoy woAAanss yericbat cupe- 
Covaag, oi¢ (subaudi wecSivar) ode aorak 
EAvorréAnce Toig WeSoévars. 779, 14. 

AUK VG] Tov AvXVoy dvdbacbas, 15, 2. 
Avyvovyos] AiBov Caray tig TOU cuvaKoAoU- 

Goivros oinérou tov AuxXVODYOY ExXpoUTE, 
fragm. 34, 

AwEarbar) aloypao nat Sewig EAwBncaro, 
794, 3. 

Awmodutus. 350, 5. 490, 3. T. 

M. 

ala] slew nanirroy rod aero nal this 
poaeng eddxer. 190, ult, 

poracifo ators rou Oavarov. 131, pen. 
peanpeg] el xaTacuadeln THY prakpay TELY GI 

emt dina orddia Exarépov. 451, 6. 
poarania, 350, pen. fr. 38, 2. 
pedan] axilla. curxevacdmevos Tay yaAKw- 

PaTOY bre 010g T iv TAEIoTa, Dad paddng 

Aabay, eLnyaye, Eipog Eyav. fr. 22, 21. 
arr OMissum., Sayarov per’ Erevbegiag 

aipovmcevos (subaudi earrov) n Cwiy pera 
dovrciag, 118, 10. rocovTw (seil. nar- 

ov) EmiSupeotiot. 923, 5. madrov fh HrTov. 
plus minus. 206, 1. 

peavSdvew] elenyny HAZE Héewy, Tv nels Epyw 
poabavres Eyvaprey. 453, 6. 

pederue vel pederus| emicxnmrecOar rH 
tertvet. 736, pen. 

paprugiy] atta nanag bp’ tudiy menaptu- 
entat. 489, 1. ovd" ef tic Eiye magrvesiy. 

681, 1. roig D2 re LevdH, pondev dedancres, 
Eucetvpouv. 681, 3. 

poaetiperSar] Rowvra xab wEnguyora xal 
pacerupopeevoy. 145, 3. 

poarriyovy] partiyaseioay els rly pUhOVe 

Eumereiv. 22, 6. meds Tov xlova Sngavres 
peactiyovy. fr. 30, ult. 

paorig] AaBav pdoriya Tig, evreivas mor- 
Aas wanyas. fr. 30, 24. 

poaryaan) Thy pey xapany aiany, rag 08 
poacyanas Saceias. fragm. 34. ‘ 

paxerdar Toig ovinart, 350, 7. ovde geet 
GyopraT oy prervouceves. Y12, pen. 

paxn| pugna terrestris. moAdats poaxass 
nor vayprarytars Mapayeyenjrévav. 863, 8. 

prkyac] clog prtyas xivduves (pro we peeves). 
98,11. roVg acbevertarous meIG TOUS THe 
weiyiora Suvapeévous. 5, B. xAEos pbyen 
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57, 6. amis jeyaarn. ibid. cpyiv meye- 
: ay adiunpadrary exe. 396, 5. reyarous 
ENTNTAVTO TOUS vinous Ex TAY LuETEgaYV 

TeaypraTov. 449, 4. qiorwy Aris EoTS fLE- 
yiorn Tors dvOesmros. jasjurandum, quod. 
inter homines habetur sanctissimum. 
655, 4. wéye adTo nyhoacde elves. 882, 
15. ponde apercuuevn eydra Exew hyet- 
ota, 884, 6. 

peeyebos Curing. 6, 2. 
peedipavo] Komwep nara prsdievoy cuvwvovpee- 

vo. 720, 5. 

pecsizracbar] wore cin hv padiws duly fi 
TOMTEa eETETTN. O71, pen. mETacTAs 
éxerSev. 737, 7. riy ev Bowwrorg modtréiay, 
Kenora AaBav, pmetiotnze. 805, 17. 

850, 7. 
poedver] wecuvwy elaues avrnv. 14,13. 
peeiaywyery. victimam sito dictam ad 

Phratoras adducere. fragm. 14, 2. 
peipantov. 138, ult. 142, 9. T. 
(eedac] peéday iuatiov nuiecprtvn, ws eo 

aydet abtiic. 469, 5. 
EAE aUTa Tov SopvBov. 430, pen. obddev 
ata Tay uwduvev énédnoe. 523, 9. T. 
fesret ovdey cor. BLO, ult. od cros ToToUToy 
(eres, ef pre Del TR GyTA aaroAEras, 
703, 6. 

PEAETaV] (LEMEAETNKAS TOUTO Kal Toe Kat 
Aye. 349, 5. 

j4EAAw cum presente. 280, 4. 449, 5. 
506, 6. 578, 7. 671, 3. cum fuluro, 

95,,4., 9951... 134,, 3... 1535;, peni259; 
uit. 274, 5. 281, ult. 352, 2. 594, ult. 

601, 12. 638, 7. 659, 7. 661, 6. 684, 
5. Vv. p- 234, not. 10. semel cum aoristo. 
751, ult. v. Magistrum, Moschopulum, 

ceterosque. T. 
peeraviic bar | ExevncOny EparcoBévous orpog av- 

Thy. 22,13. 746, 1. weet rovrou pyncOn- 
coeds, 162, 4. peeuviobar rods xanag 
TEWVIOTAS rAAoV iH TOUS ev. 692, 5. 

peapersat] eusuiauny ay volo emayyei- 
aact. 50, 5S. rots adinovor. 296, ult. 

f4ép0g] ev peéper, vicissim, pervices, mpog 
Exaréeay Sivaeaw, GAG (an Weds aprporegac 
dura. 9B, de poereyery FO préeoss pro vi- 
rili sua, T&y dewey, womee nal Thy dyabay 
erévouct. 872, 3. 

peceyyuay| tela raravra meet EeyouAcous 
meceyyunbivra roig AEyoust. 830, 9. 

pects fv vrrodiac. 20, 5. 22, 1. olvov. 
171, 4. 

fAETR Teiot@y wovay EXevséEpay Eqoincay Thy 
“BAAgSa. 113,35. dyontioSas ev pera Tov 
dinatov. 684, 6. xparhcew peta TOD dAn- 
Sots. 655, 9. pera Tov Sinatov Dama- 
yecsar. 71, ult. 98, 1. 106, pen. per’ 
jou eat, mea interesse. 290, 1. wed” 
iystpay. interdiu. 44, 1. 150, 12. 974, 
2. 'T. of era Krnoimatous, pro of rept 
Krnoitréa. 320, 3. anorovbety mere Tivos, 

92,3. 392, 9. narariyerOar era Tivos, 
894, 15. 

5B 
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ptraBarresy peraBarrovras Teg Te Wa- 
corre nal vaio TaN elxouct. 601, 9. 

Toig Wporrdvras Tov TokirEay ordre 87 
peeTEeBarawro. 765, 7. 

pseracoan] mutatio rerum in rep. Thy [E- 
TaBonriy wpersray pic ErerOat. 768, 4. 

MerayiwerxE] TOUS agioToUg Hal Topwra- 
Tous peadiota ESE MET AYIVDTHEN. 
655, 4. 

peradidovat Toig AAAS TOAAOTTOV ELIS THY 
Eaurov dverday. 543, 1. 

peetara Pave] adr’ ovdE wy medTEpey METE- 
AaBe wrap vuay dyaday uspyntat. 864, 3. 

MeTarrdrrey! prerarrAaapcen Toy XITaVE. 
fragm. 11, 29. 

meraaareis] metallorum scratator. fr. 14, 

28. 
METaEAE] ETAUEATTAL THY iB pic petvov. 

139,10. 142, 12. peraperncarw vuiy 

THY Tempaymrtyoy. 865, pen. 
peetapvvery. currere pone aliquem, ejus 

tuendi, eripiendi, vindicandi ergo. 145, 
7. conf, emapavvery. 

puerooreiOery. aliquem avertere, abducere a 
proposito. 324, 5. 

petaminmew] ovdéeva EToAunray mETATELL- 
arSat. 110. 1. 

PETAMOTEY] [LETEMEMTOXEL TH TeAyLaTa. 
resp. aliam formam induerat, 677, 1. 

767, 10. 
potramrpever Sat iNay Ex Spay. 870, 1. T. 
petamveyio] spatium inter turres. fr. 

16, 4. 
h etacracis THY Wpayuatoyv ex Snuonpa- 

ting Big UMyaeytay e@medrtero. B47, 2. 
petavros Aiea, 20, pen. T. 
peerenryeipifer Ou | Ores wo ahuTOTATA pLETO- 

etpsovvra 70 cups BeBnnds miboc.746, 5. 
EewriKas TO xdgrov mrereverpilero. fr. 5, 
pen. 

poersivas hiv rig worews. 599, 3. preriv ay 
foot OUH EAayLoroY regos. 397, 6. T. 

peeriexyecias. arcessere. 42, 4. et 8. T. 

perexety | feTerye Tay avrdiy Eeyay "Eearo- 
Seve. 492, 5. raiv “Apirroxearous. 427, 

5. prertyes 7 pateos Tay Dewav domes nal 
tan ayabay. 872, 3 

peerosuety. 715, 3. 

peroixia | status seu conditio inquilinatus, 
jus in civitate versandi, habilandi, ne- 
gotiandi, et fortanarum sedem figendi, 
ubi natus non sis. 250, ult. 

weroixiy} tributum reip. dependendum 
ab inquilinis pro jure incolatus. éy 
"Opimrw, pretoluov xarariSeic, El mpo- 
orarou axe. 874, 2. 

péroxos. 715, 3. 729, 5. rode prerotnoue 

ETLANTATE, OTL OU KATA TO Meorhnoy avrorg 
EBonbouy +a dnew. 887, pen. 

pebroxos rio ating. 276, 4. 

prtreiog | Exuxoy pandevos Tay ETeiov. 319, 6, 
prreing BeBionwc. 571, 13. 

fi 571) non solum non, ov vopelQer Eaurov, 
por Ori Tiharasta elves, dan’ ovde ereve- 

INDEX GRECITATIS 

gov. 736, 2. 
pene] Eunyuct kate THY auTOU cUyyEVoY 

nal piroyv. 229, 2. 
penvuTtng yevirSas tors eéArourw darobavel- 

zat. de imminente periculo admonere. 
403, pen. panvuriv yevicOar +n Bovan 
mee ray Elcayyerray Ors Pevdeio Eick 
dovere senatum. 415, 6. & n des T@y nyce - 
TEpwY HAKDS Exoura, penvwuTng (subaudi 

Wegh ToUTaV) Tog AanEdasproviots EyEevEero. 
548, 2. 

pervureov] Ta penvuTpa Eve cacag Thy EAvTOU 
bexay. 240, pen. 

fAnrne, i mépune nal adincumeévn bord raiv 
EauThcg maidav dviyecdat. 884, 4. Tiv 
autiv Adve pantépa ual ySove Exentnyro. 
Clase 

pntearoias, 348, ult. T. 
pnreuia] Tove én Tig panTpULag Ths ENS was- 

Severs Ev Tonroig Yenuaciv903, 10. 
pnydvarsas] Pevdouevr nal ra roavre 

penyavenevos. 31, 1. 
fave fepa. 60,1. 446, 4. 
Mixcoroyeiosas. 912, 5. 
pernpov SraAeyoumevor. submisse loquentes. 

584, 1. 1 yAdooe youy ovTE TOALY, OUTE 
peineay (id est, dAtyov) Exe. fragm. 38, 6. 

pyreicbar nawvorg uivOdvorg Thy Tadalay ray 

Tpoywoy deerhy. 118, 8. ra-lepd. 252, 4, 
pcetv] Bore psondevras dmerceiv. 615, 8. 

fizely TO WANG TO buérEcov. G67, 1. 
dua yap WravToor nat wud patoovcs. 
820, pen. 

pero Ootiy] Enxrrmovres Tag avTaY olnlas ivéeac 

aréppw parcOovvrat. fragm. 5, 6. qmAgiova 
pirilacacSas. fragm. 21,8. 

h patrSopoee bmdc éwsdrctler. 807, pen. 
pair Sopoeery Women LEIS TH TOUT MY paiodo- 

ogouvres. 812, 17. 
feizednpria] meet Eod nal Tov mareds ovdév 

obros ELE Abyew elo percudnmetay. non po- 
terit nobis exprobrare odiam ‘status 
popularis. 805, 3. 

fAicomovncely] jah wed The uelrews prrcomroyn- 
eeiv, dan’ ev rn neice TipewpetcOar. B68, 3S. 

fenueioy] peynucsia rho aurou apeTig Ett nat 
UY Tpcg Tolg UMETEeaS (SCil. pevngeeioss The 
agers) dvdxerras. 370, ult. ra 3 tig 
TOTO KaKiag paynfrkia dvanerror meds ToIs 

TOY Torepaiemy pavnprtioss-Tisg aeetic. 371, 
1. Tag yeyevneetvag cupehopas imava payne 
pela TH Wore KaTarEAEip>Oat. 917, 2. 

pvnen] materia rerum olim gestarum sea 
fama propagata ad posteros, seu literis 
consignata, qaam materiam tu jam de- 
creveris oratione persequi atque repe- 
lere. pavnuny maed THe pins AaBaive 
54, 4. pavipany viv ex TOY xWDivav Tay 
uararei fey. 87, 3. 

feynpecvevew] cupeogay, iv, xadocoy dvaynd- 
Coprat, nate ToUTO prvaroverco, B73, 4. 

funcixaneiy. 609, 7. 

Moysg. 795, 7, T. 
Moga] Salnewy o Thy hueTépay fedieay eiAn- 
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x%s- 130, 3. 
jeorxevery ti7d. occulto stupro matronain 

polluere. 16,7. 

Moyo EAnpOn. 489, 3. 
propia éAala. olea sacra. 260, pen. 266, 2. 

269, 1. 284, 1. 
Mowwyx:ar1] xabioucry emt rev Copedy (Mi- 

nervx) Movyvxiacs. 460, 4. Movwxsaow 
Ev TH Sedtew eylyveto h Exxrncia. 464, 10. 

feuxTnpiZev. subsannare, fragm. 36. 
puro) partiywSicay els tov pudgve Ene- 

aorerciy. 29,7. T. 

poueelines] xaracnevacopas TExvnY puuee- 
aint. fragm. 4, 11. 

Mupomwang. fragm. 5, 17. dvrt xamndov 
aurov upomwAny amederce. fragm. 5, 20. 

feveorradsov. 754, 6. ni leg. sit peupomw- 
Agiov. T. 

N. 

vavayioy] yauaylay CULMLErTOVTOY Hat diAav 
xat moreulov. 102, 4. 

vaunrnesty] vavxAneaiv particip. 250, 1. 
vauxAnela emvriderbas. animum adjicere 

naviculariz exercende. 215, 1. 

% vavayia per excellentiam appellatur 
clades Atheniensiam ad Aigyspota- 
mos. 412, 3. 549,1. 601, 2. 701,10. 
ubi 4 rerevrata appellatur. 

vas] ab tueérecas viieg StepOapnzay. classis 
vestra lacerata et destructa est. 449, 
pen. 

vauTinic] vauTine exdedoniva emrd ThAraTa, 
id est, éxdedavercumeva tw Eetopia xai 
Toxo1g vautinors. frenori nautico elocata. 

895, 1, dacuay Ta vauTiIned YenuaTa Ex 
TOUTOV THY yeappraTttioy KonicarIat. 
897, 3. oto 88 vauTinods hud arodal- 

ves. fragm. 37. substantiam nostram to- 
tam non in fundos, sed in naves et in 
questum per mare,et foenus nauticum 

elocat, eoqae discrimini obnoxiam fa- 
cit, una cum navibus funditus pere- 
undi. 

vavrodizat] tribunal, in quo causz negotia- 
torum cito expediende moreque haud 
patientes compendiaria via discepta- 
bantur, 593, 12. 595, alt. fr. 8, 3. 

veaviac] veavias tag obec, Luxae ovm Exouct. 
371, ult. fragm. 36. 

veanever dat. fragm. 36. 
véprety] Evedeeny pds tov adendcy oUrars, 

wot Exeivoy Guodayety aAgoy Exew Tay 
marpaoy. S77, 3. evendcOny rH vice thy 
ovciay. 647, ult. qui est dualis aor. 1. 
medii a vi. non, quod existimavit 
Taylor, aor. 1. passivia verbo veudgw, 
quod verbum nullum est. 

veg] venTeen Mpayprata ev TH OAL yeve- 
cat Bourdsuevar. 450, 5. TH evn Kat véa. 
732, ult. rove ers véous nal yeas rats Sia- 
voruss xpaprtvous. 752, ult. vesirepdg sipct 
Tou cupBovasvey. fragm. 10, 24. mpoc- 
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TOLOUfrEVOS VEOS Kal mMAoUTING Eves. fragm. 
30, 28. 

Neutram] substantiva, item adjectiva 
generis neutrius cum tertia persona 
plaralis numeri verbi copulata. ray 
deway ira éyévovro, pro vulgari éyévero. 
512, pen. plura exempla. v. sub titulo 
Pluralis. 

vedera. 446, 2. 471, 5. T. 
vewrosnor] Tods vewootnous ual re Telyn Iept- 

xara ppeovra. 860, ult. T. 
vemor) xateAnaudoct. 609, 7. Fre vewort 

eredvixes 6 wath. paulo post excessum 
patris, 649, pen. rav vewert, paulo ante, 

tv d0fn yeyevauivov. 652, 2. vewosl ra 
Tareae mwagernpsc. fragm. 30, 27. 

vewrepi@esv] ef re vewreriCesw EBovAemo Eig Ta 
bprétEgoy WANG. 678, ult. T. 

vodeia. spuriorum hereditas. fragm. 21, 
15. 

voriZey] tuyydsev tiv vouContvov. 63, 
10. Geods od vopet Zev. 214, pen. naicTa- 

feny (Ay ovv, 6 Tt OvTE BeoUg UT avOewaroUg 

vorei@es. neque divina neque humana 
jura pensi facere. 589, 4. oid2 tadiic 
Tig voparCopaevns Elacay. ruyety. 444, 13. 

voreoGeria] rovo tiv tpreTépav vonodectay 
apavi~ovrac. 868, pen. 

vornoSerety] ov vorroderncovres HXETE, AAAA 

xara Tors voeeoug sbnprovmevr. 568, 4. 
Thy avriy yvapany. Exew SiniiCoyvrag afeov, 
iv xal voreoderorvras. fr. 3. 

voprobérnc] pot pucvoy Snarras, dAAw xal 
vojnobeTac aires yeveoSas. 520, 4. avot 

LoAwvog vorsodérny avroy xatEctnce. 838, 
1. of prtv, medyoves voprobéras npodyrTo 
Lohwya ual OeuicrourAta nai eginrtae 
ipctig Je Ticapeevoy nai Ninopeayov, dvdeae 
mous Umoyenupratéac. B64, 7. 

voxzoc] leges eo late sunt, quo sept av 
AY Teady{AATwWY ATOCDILEV, Wage TovTOUS 
BAOsvreg cxeLameda § Ti av Hyaly romney 
tort. 40, 5. viznor tig proryelas, id est, 
of meet ‘rig protxslas Siopifovres. 41, pen. 
voyzov EAAnvixod oregeio das. re curere, vel 
arceri ea, quam tribui et concedi ne- 
mini non per leges Greecorum fas et 
necesse sit. 64,2. wapépyecSat tov v0- 
prov. 254, 1. ExrapeRavew rods vojr0ug. 
555, 1. diarauBavery. 520, 8. avayedoety. 
840, 9. rapeseder Sar. 839, pen. oy dn 

cunopavTeite xal Tay apyaiwy vorewy eore~ 
Supeeire. 819, ull. rode vopcous Eyery Bovrd~ 
fasvar, B24, 2. Todo prev Eveypade ray 
vorrwy, Tove S EEnrerpe. 839, 2. wapadov- 

yas Tovs ¥omoug. exhibere codicem legum 
.ase ordinatum, et in mando exaratam. 
840, 4. rérraga trn dvéypale tovg v0- 
puous. 840, 9. vopeoy arodeizar, legem 
proferre. 848, 1. 849, 1. el 9. nyovpeeven 
Towovrous toes Sar nal Tog vop0uG, Grote 
ay elev of riSévres. 864, 9. dia TO ee- 
yebog rod adimneatos ovdels megh avroy 
Eyedgn vouos. 887, 1. xara Tove ¥6- 
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paous, of xelyTas mesh rev depavav. 906, 
17. 

’ c , ‘ ’ e ‘ , 

vioos] i pics ual vicow trav xak yngws. 
130, 2: avrig yae év tn voow ay (su- 
baudi tn teAgutaiz). 640, 2., pazioug 

4 , .. “ va a 

Kal yaneTwrepas Tupdoees xab yoroug 7 

xcig aARG avOewroig meo7BaAdoytes. fr. 
ov 12 ON ABe 

vorsoy. fr. 24, 19. 
‘ , 

vovSecia] conf. yvoxo8erta. 868, pen. 
vouenviacrns. fr. 22, 1. Le ROS can : 
wis] 1 yAdooa volv oUTE MOALY, OUTE fAsHEOY 

exer. fragm. 38. 
’ ‘ , « ’ , ~~ ~ warag] th at Supas Warne popetev. 15, 1. 
139, 1. 153, 4. 

n 

fevia] Levias dyovifer Sau. certare de causa 
peregrinitatis, cum reus insimalatar 
falso arrogate civitatis Altice, cum 

peregrinus sit, eoque jure careat. 
485. 6. 

Lénov] Sore Tlaueavias ra pty maps ray 
weduwee Lina otu ier AaBelv, 7a Se 
mug iyemy B€xE79. 606, 3. 

Levey] eLevenprtvog Racidston nat rupdvvocg. 
jure et familiaritate hospitii concilia- 
tus. 248, ult. 

Evrov] ev ra EvAw dedécGas. 358, 1. 
Eurcpoeie. ligualio. fr. 36. 
EvuPaiver] pro cu. Euverdévas pro coves? 

vas et Euvetyat pro cuvelvar, que 
fentiora sunt apud novam Attica, 
hujus generis que sunt v. infra sub 
cu. T. 

furric] tunica muliebris talaris. fr.97,19. 

Oo. 

6] pro é Seiva. nares pros ray nab tov. 699, 8. 
6 pro cures. 736, 11. 

OBcAds | GBoAs prdvoy wwriy Tiptwrepoy. 718, 
7. buts Fuad agerécbar viv Bord. 749, 
ult. clow cor Ewea oBorads TiS eva TO- 

xoug. fr. 4, 12. 
oPororrarety | CRororrarodyTes WeaTrovTat. 

foeneratores ab aliis exigunt. fr. 23, 26. 
éPororrarst. foeneratur. fr. 27, 2. 

aydonxovTaTarayros npxty 6 oikog EviveTo. 805, 
12. 

ad0¢] ex THis Gded Eloaemalew. 29,4. Gdov did 
wig Sararrns troncare. 93, 1. ubi odd¢ 
idem est atque qopei2 da tig. nareigou, 
iter terrestre, quatenus opponitur 7a 
row. Tag doug Tas puanporecas THY dya- 

. yratoy. 747, 1. 
28g] cum leni pro ovdic, limen. fr. 33. 
6devg, ddavr0¢] dens. paov airig Tos Gdoyrag 

apiDpariras, n Tous THis KEI SexTvADUS. 
fr, 5,-ult, 

oGev (pro arate) Edoxes FIV aprou xai Ths 
peaeng xamicroy. oder teterrimus ex- 
halare. 190, pen. 

INDEX GRECITATIS 

Oin$ev. 19, ult. 
oinnde wget. 27, 1. 

oizagioy. fr. 33. 
oixsiv] Eat mporrarey wuss. 874, 1. 880, 4. 
oixeios} familiares, domestici, tum propin- 

qui, necessarii. 139, 5. 593, 5. 618, 3. 
7a olxtia Ta EdvTod SieSero. disposed of 
his Effects. 469,8.T. d:aBoras Tas Eav- 
rev Teomors olneiag eal cuvnders. 33D, 6. 
voprilay aioxiorov Eivas ‘mpIg TOLs olxEious 
Srapeger Sar, 892, ult. votes rods oixetoug 
ex Opous. fr. 37. 

olxeioTns] necessitado, nt reddidit Taylor 
in indice, vel potius, causa familiari- 
tate efliciens, benevolentiam et fidu- 
ciam animo ingerens. 10, 3. nyétro Thy 
uiy oinedtnra oicrorarny eivet, fr. 32, 
94, cuoveuciag olneioTnta. fr. 35, 4. 

olneing] olxeiirara mavrwy avSgamay Exem~ 
peda. fr. 14, 10. otras OHEtae aUTOUS 

imedeLapeny. fr. 32, 22. 
onérng| pante sidous, pear ointras. 152, 3. 

178, 1. éwerhdeve rove olnétag OTM Ka- 
agi. fr. 25, 10. 

oiuzig] servus, in vetasta dialecto idem, 
quod in recentione dovAeg. 362, 1. 

olunusa| ein Zimmer [a room]. sig oinnpea 
avroy ucdeipfer. fr. 30, 25. 

cixia] SsarkanPavery Ta¢ oixiag. S87, ult. 
dpapiSuges oixia. 393; 12. ExmopGety inias. 
435, 8. dua iyetpe eat viv olniav (quia 
eum alibi nusquam inveniunt) eeyovras 
amravticovres 5a operroueva. fr. 5, 10. 
et peév Xwpiov dpehicknteic, napwov, si 
oinies, evosniou. fragm. 13, 26. 

anidiov Eore prot StmAcvy. 12, 2. 
oixosey Exe. 171, 2. 
oixovdxeog Sewn. 10, ult. 
cixos}] forlune, res familtaris. rods idteug 

oinous preycarous exticayTo. 442, 3. 825, 
Sle 

oinreigesy 3s’ darogiay. 882, 17. 
oiuteas bard Tov mabous Diaxeinevos. 898, 7. 
olopzas| passive. olerbar piivar doronerorme- 

vat. 633, 6. 661,41. od yae Snmrov toro 

pebvoy oleras 7d Erravtopapw. This is not 
the only Thing that is meant by érautop. 
aut active, ut nos ibi vertimus: non 
enim hoc solummodo vult ea vor E@avTop. 
BOD AT. gle 

vlog preyas xivOvves (pro wo eéyas). 98, 11. 
Simile est illad apud Libanium t. I. 
841, 3. wocoy cor dAtyov, quam exigua 
pars, amd rw Taddvrou petgos iexersy ay 
mes eumysay, tibi suffecisset ad epulas 
apparandum. éeavres Ta Wedypara ovx 
cia Céatiora éy TH Wore ovra. 459, 6. 
addit Taylor istac: V. Lect. Lysiac. 
c. IV. oiév re, possibile est, passim. 
ipetts oiot ve yeyévare. potuistis. 511, 8. 
el alibi non infrequenter. daaodeiZa. 
cuderg of0¢. TE Eort. 668, 4. 681, 5. 

828, 6. 
duvelv] axvow Xai noxuvavre, fr. 13, 11. 
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orebeog] xAaiw roy dyetyntov xal dvavpd- 
xnrov cAgdeoy. fragm. 27, 5. 

drryaen Hs | obdels avOpoaray pices oUt bAt- 
yepy mes ouTe Sripuou parinss. 705, ult. 

Batyoy | dAlyou Tots Evoexa magedodn. 5 529, 1. 
dAtyaipans Syanciobar, 6, 3. drsydews Exety 

Tig doxinacias. 794, 4. 
éAxag] navis Oneraria, mercatoria. a7ro- 

Teppas tig tov Adplay sAndda Suoiy Taday- 
voy. 908, 7. 

bA0¢] idem quod 6AdxAngos, integer, salyus, 
non imntilatus. 207, 3. 

bropuger Gat Eautdy. 100, 4. 195, 1. rods Oa- 
mroevoug. 132, ult. of Tas ovciag Exav- 

TES adapupouyrant Teingagn sures. 829, 3. 
Fangos | UmETXETO elenyny Toncesy, porte 

Sunen Sovg (seil. ol aie 427, ult. 
Gpavuver| dpedoas elonASov elo 7o dimacrngiov, 

wa Rédticra cuRoursucey + Ware. 
869, 4.. dudzas Sqrou ay abtog AEynS. 

901, 1. 
Spaoyyveixooy | DpAag Crropvapnovas yeyavevert TOS 

aureus ; mpodedaonors. 827, Uf 
bpeoroe | avy Specie cor Kat exeivorg iv, cil. Ta 

meayjara vel ra diaooe. 461, ult. 
opeoroyesy] wpeonsyes TavTa anhceey id in 

se recepit. 25,5. 389, 3. 459, ult. ut 
Matthai XIV. 7. v. p. 390, not. 22, 
T. ray col mesg Eme apeoroynrévov. quae 
tu tibi de me depecta es (herus enim 
ancillam alloquitur). 25, 2. of 72 ui 
inate mparrovres ovY oecroyotrs Todg 
ex Secs rarnbh A€ysiv. 30, pen. par, 
conveniens, consentaners esse. 105, 

pen. candey opsoroyelv tw TpomwW TH ar- 
Ando, id est, éy 7H Tedaw. 674,4. cf 
Tvs oproroyowvras wagavoprety aCnprious 
apnoete. 725, 7. et 13. 

prcvosuy peivioroy ayaSdv eivar, oracw oF 
Tavroy xaxay airiav. 608, 8. ou. wrgi- 
orny woncete. 775, 13. 

oeeornpos. 5153, ult. 
avedilev] rou rots macw avOedaras durru- 

xiav averdixoros. 581, 1. ev tH Lido 
ovdey GAO sroerrEe h avediCers Tors adinov- 
cow. 816, 6. 866, 1. 

overdog] «eet dveidous xal srrouTou SowAgia THis 
maressos. 98, 3. Tav avedav peTadiDovres. 

442, 9. 542, ult. dveidn val avrots xat 
Euauta mepatw. 710, 8. oyvetdous, nal 
diaBoars tuyxavav. 7635, 14. Sraep rou 

oyeidous, GAA’ ov Tig Cnysiag abTorg prEAov. 

816, +. 
Svopecs | OND Ras ay Eeyov ein Ta vomoSern 
TOT Te avopearee (scil. THY iBiunpedray) 
yeapesy bon Thy avriy Buvetpasy EXEt 348, 
4, Tots Egysts moore ely Tov vouv, wy Evexa 
mares Te repeat wiSevrat. 350, 7. Tz 
Wwiare hay array Namearrovrat tives, 
dovres aeyipioy TH pnt, meoryeadiivas 
cig tiv ornAnv. 492, ult.ovdé geet ovopd- 
Tov perxouprevos. 912, pen. 

ofdjsrs mivw, bibo melacetum. fragin. 
17, 14. 
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o£uxse. pugnax, rixosus, celer ad con- 
flictus manunm. 172, 3. 

Onn. quemadmodum. 520. 8.. T. 
omic | wegiayery TH xeige elo ToUTIioa. 28, 

7. gay wig Mon tiv TAaeW Eig ToUmizH 
(scil. dvarxagioas). 520, ult. 521, 6. 

omra | mpapacty fey Gre ovx DASEv Eig +e 
Srde avaraucsueves. 452,9, Sécdar ra 
igrda. die Parade machen, aufziehen, die 
Revue oder Musterung pussiren. sich in 
Schluchtordnung stellen [to be on pa- 
rade, to pass in review, to put themselves 
in battle-urray]. 500, 3. ovr’ €v Tecpecset, 
ovr tv adores EGeTO TH Orda. in castris 
agebat, fungebatur militia, 880, 5. 

émarilew] amricpeévas crdnpw. 56,2. Garrs- 
cata Tay EavTOU Snpotay, Srarep nat 
Grob WorAcl TAY WoriToyv Esroincav. S81, 

4. et 11. 
omarrevetv, 523, 13 
omhizng] 6 enh THY omAiTaY oTeATAYOC. 

894, 16. 
omroavriyouy. 452,5, T. 
ow cum subjunctivo passim. cum fu- 

turo. 413, pen. 416, 6. 821, 3. Gray 
aire édoxes. proat, quemadmodam. 
469, 8. 540, 5. 552,17. ody: dams ipeiy 
Tay avroD tt Ewedwxey, GAAX ual ray 
bmetiony woAd udnentar. 863, 13. so 
far from — that — vy. Iszeum. 53, 13. 
T. éxm¢ solet cum indicativo construi. 
Orws pendtig rata wevcetas. 25, 1. conf. 
art. ov. 

cgyeds | apyewy. sacrificatorum. fr. 17, 15. 
ogyn] 6 opyas Tog anovouTs xaTa Ta Te Dinara 

aearrivrav $apacnevacoues, 31,1. oeyi 
Eréeay pro xaQ erégwv. 239, 1. opyn 
ovdenra cuyyvapany Sidwow 6 vopeoberng. 
373, 1. dpyiv meyarov adunudroy Exov- 
+e. quasi grandes causas nobis ira- 
scendi habeatis, ut magnis injuriis a no- 

bis lesi. 396, 5. éoyiv tiwecicSar 
Bovroévny. 839, pen. rouTovi mace Tots 
monirass aliov opyng nynonode. hunc di- 
gnom habeatis cui cives cuncti succen- 
seant. ©O4, 15. dgytis yevomévng. rixa 
oborta. fragm. 30, 3. 

oeyier Oar ob TH Gyimart TAY TETgeKoTioy, 
GAAX Tog Eeyore. 663, 1. TY abTay ads- 

unatav opyierbar eddiota troig Suva- 
peeves (ai; adsxeiy. 876, 1. 

cele] dgicacbar ra Nxam vow. operam 
dare, ut per legem ferendam jura sibi 
definiantur. 78, 3. wecdpeny Eavte 73 
TebToy née0g Tis Exetvay cUcias. 594, 1. 

Sextov Exovros Hak Eroipnou GvToS Gexouv. 687, 
4. v.annotat. ad h. J. . 

Spxos| ole ay ity outs Somet peovricesy 
opuoy. 888, 10. mpodiras Ta Coxe tuts 
amopaivavres. fr. 27, 9. eanrog Senos. 
jasjorandum exactum. fr. 34. 

oenoiv. 687, 4. 
Oppedv] cepeciprevoy Ef “Qewmrav. 881, ult. 
dpog] wage rove se0us Tig meng. 9O, 1. 
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opputeiv. S24, 7. 
Sepavia] wy eviasg Tig depavlag aitios EyEvETo. 

797, 8. 
oppavig] 4 “EAAaS Tororo av deaiy separ 

yevopneyn. 117, 4. éwi waidas Hoga nat 
Gepayas eioryvra. 139, 9. nara rode vd- 
(ouc, ob xeivras qept Tav dppavayv. 906, 
17. bd ray deparay (dvewsevray puta) 
Word, (ray eariresmay videlicet) cuxo- 
davrotvrat. fr. 18, 9. Tov vopeou xEAEvOY- 
TG ToUg EmLTedTroUs TOS Ophaysis THY OUcIaY 
Eyyuo nacioravey. fragin. 37. 

oexsioSas. fragm. 35, 9. 

Goteg] Tay dcimy Kal Tay lepav avayeadens 

yevoecevos. 862, ult. 
Scos] écoy insequente, non torovro, sed 

TUT. HAT bow avayudCopecs, Kate TOTO 

eeynen:. 873, 3. 
aeroty] oud’ amoSavivros Epacue Ta Orre 

xoeizacsas. 539, 3. 
sorts pro eb tig. 159, 1. eL pro aore. 

L593: 
ooteanoy exovres. lagenam figlinam. 150, 5. 

170, antepen. 
Gros TI] pro cars. west rou Tivag Gvreg Emad 

Anguetc$e. cajas ego sim, vel quo animo 
preeditus, quibus moribus, de quo judi- 
caturi sedeatis. 697, ult. x 

ov] od pdvey pro oy ort. Noa eos dicam, 
qui vos beneficiis promeraere, sed vel 

eos solummodo, qui nulla vos injuria 
lacessivere. 762, ult. ody mw. non 
solummodo. 634, 2. non solum non. 
865,15. obx omws aperticns Thy WoAW 
Ssevondn, AN” Cows —tantum abest, ut 
cogilarit de ralione quadam remp. or- 
nandi, ut polius — 881, 13. 

ovdapeii. 680, 2. T. 
obgavonening onan. fragm. 19 , 29. 
obs] EAimricas yeurdls én Tay wrwy ELeinETO. 

395, ult. 
oucia) pan Thy TrOAW, GAAS Thy odciay mrarpl- 

da iyeicOas. 872, 9. davepa oicia. 894, 
11. fr. 52, pen. oitws oixeiwg abtods 

bredelapeny, DOTE Lendéva ELSEVELL TRY EL toy- 
Tay, EL an TiS WeOTELoy Hato TAT, OTOTE- 
605 Hyuawy extxtnto Tiy ousiayv. fr. 32, 24, 
Tig ovciag émirpames is est, cul Emsré- 

Teamrat 4 ovcia. 904, 5. apaviig oveia, 
fragm. 33, 1. 

ovrog interdum ad remotius refertur, éxetvog 

ad propius. 574, ult. 
otrag | bprws & ovd otrwg. 16, 2. orm meya- 

Aws. 546,15. orw wéya. 546,17. T. sic, 

nude, simpliciter, sine ullo apparatu, 
aut ullius alius rei addilione, item, ad 
literam, stricte. oJrws ZASely. inermis ve- 
nire. 170, ult. avéOuvey oUTws. sine tor- 

mentis, cicuta solummodo epota. 478, 2, 

opeirciy CAdBny. 34, ult. Cnrlay. 325, pen. 
dixnv. 349, 1. dpaymas. 3d4, 3. 488, 
ult. 60, pen. evOdyny. 369, pen. T. 

Operas oudey vopeoug usioOat, ef ELeorar d 

ay Tig BovAnvas ros. 524, 10. T. 

INDEX GRECITATIS 

ipSarpecs | ZAAov Wis revere Taig Dpeerégong 
avTav apSaracis ji n totg TovToU Aoyorg. 
7 51, 5. roy eregwy SpSarpoy yAauKorepor 
eives. fragm. 35. 

oye] oux abi a am orLews ore iAciy obdeve, 
ovre perveiy. 583, ult. 

eig obey edoyiZero. 905, 4. 

TI. 

Tlasay “EdAnvnsc uai BagCaginde cupepeeeat- 
yeeéevac. 101, 2. 

masddgiov. 617, 10. BR: 
wadeia] ex maideiag pidog tv aire. a Indo 

inde literario. 674, 1. 
arardevev] ey Tots THY niSveneie zeyors TOUS 

Caivras mradevey. 55,3. vy adores eore- 
devero. liberalibus artibus imbuebatur. 
674, 2. vous Ex pantpusrag Tig Epatic mas- 
Severs Ev oAAors Xpiynaow evdatmovoryTac. 
9035, 10. 

maidinic] Meet Waidinky prrovernery 7 pes ane 
Andous. 148, 2. 160, 6. noenyos nare- 

orny radian yoew. 699, 8. 
madicuny meseay. 14, 12. eLayayov aricue- 

tas, 490, 1. eZeaSoica 4 maidionn viv 
Svpay dvolywer. fragm. 21, 6. 

mass] oun tig Tog matdas aworilevra Tag 
Fipaarpias. fr. 22, 10. duo maidas axnoAov= 

fous avTo eivas. fragm. 25, 8. 

Wearaicc et pxaios ut similia inter se copu- 

lantur. 255, 2. wadatas (scil. naves) 
ayrt xawav mapadaceyv. 819, 2. et darode- 
Sanes TH Krnoimaret wevtnnra warhaas, 
aoree olreg gnot. si reddiderit Ctesicli 
quinquaginta drachmarum sortem, ut 
ait. fr. 8, 8. 

Tarucrea)] amedicars eig THY auTiYy Ta= 
Aaioreay. fragm. 30, 2. 

mandi. vice versa. 151, 5, not. 
Lysiac. c. IV. | 

@arranii|] emt rato mwahranaig tiv adtiy 
Sianv érednue. 34, 2. et 7. 

TlavaSnyators roto peeyarors. 698, 6. Toi¢ 
(inerts. 698, pen. TOO, 2. 

aravinixel e€erOsvres. 109, pen. T. 
Waverparin Tay moriray eLerOovrav. 162, 

antep. 

mavrayosey. 444,17. T. 

Wayrayoy et maytayn. 34, 1. utrumque 
contra mentem Magistri. 79, 3. 599, 
ult. T. 

mapa] mae’ erot. domi mee. 138, ult. wae 
pa tovTw. 151, 6. waged thy Adperrwvos 
oixiay. prope. 145, 8. T. wae’ Ene nade. 
domum meam venerat. 141, 1. wag’ av- 
Tog eivas. domi suze esse et manere, 
404, pen. Cavreg peév Eddxovy mAouTEty, 
amovavevtes SE FOND Tape Thy Lperepay 
doay Epavnoay (scil. wAourovyres, quod e 
preemissis tacite repetendum esl). con- 
stitit eos multo minus in bonis habuisse, 
quam vos existimassetis, 646, pen. 

2. et Lect. 
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magaRaivey ta Boypara. 241, 3. rods de- 
nous, 331, 3. 7. 7.5. Bm TOS Tig WoAEwS 
ayaSct¢. ubi locus daretar remp. ornan- 
di, ibi jusjurandum a se dictum viola- 
bant. 414, pen. 

mapaBuorog] pasiCovos mapaPiorov. fr. 36. 
Tagayyéirrew Tors EmTndeioss pred” nyrteav. 

mandare partes agendas, docere in an- 
lecessum, quid, cum res in nervum 

eruperit, agendum cuique sit, rem, lo- 
cum, tempus, modum rei agendz cum 
lis condicere. 44, 1. 45,4. magayyen- 

fea 70 tml rav Tednovra eiDicnevey ma- 
enyyeArov, avery gieiy. 394, antep. 
413, 4. 

mapayyerme. imperatum, mandatum. 594, 
anlep. 

mapéyey, adducere reum ad judices. 535, 
2. elo rey Onov. 464, ult. 

magayiverbat] interesse. moAdais paxats 
nah yauuayiars magayeyernrevov. 863, 9. 

Taedderyuan| wmapadeiyjnars Wepl tig EauToU 
“grovneiag, 545,9. T. wapadelynars rote 
Kewpeever Berrions Egovrar. 55,11. wa- 
eadEryprn ororncas Tog Roudopatvors EU ToLi- 
oar viv modw. 611, ult. yen od prdvoy THY 

MapenrAusoToy evend noAACEY, AAA xat 
mapadelyparos EvVeka THY KEAAIVTOY EcE- 
coat. 725, 5. mwapaderypa tog arroig 
Errat pi ELapaprave cic iuas. 862, 6. 
tot yae ato Ta E@ITndeymaTe xoWwe 
mapadsiypara. 891, pen. wore roUg Ex- 
Beare padroy abrors Bovrgcbas Gry, ve- 

Ovavar, wragaderyya Tors dros. fragm. 
22, 8. 

mapadeyerSat| of evdena of magadeLaprevos 
rautny tiv agaywyny. 503, ult. 

Wagadidovar Racavicey. 287.5. amorupTravi- 

cat. 489, pen. v. cl. Markland ad lo- 
cum. T. pein riv WoAW Tot Dia den oprévors 
orgarnyos meeesoray. 486, 1. magadodvar 
tous vopsous. legum codicem exhibere a 

se in ordinem digestaruin et in mundo 
exaratarum, 840, 5, wapadods rots uloig 

SoxuacSeios ra ypnuara fragm. 18, 12. 
mugaxanreiy| wapaxadecas moddous. multis 

coram testibus. 541, pen. magaxaricay- 
Tes hewrwmey. ad nos arcessitos. 717, 
pen. 

mapaxatabnuny Exov bray wae’ Endorov ré- 
yous Moyngous mepl dhAnAwY. 314, 3. B94, | 

ult. waganatabnnsiv, ag Exeivos maga oot 
uarédeTo. 903, 8. ‘ 

mapanenreverOas) abrov ina magunenevopee- 
yous bpaiv abrois maex TovTwy diuny Aafeiy. 
826, 8. eye meéy oby TaUh buiv mapane- 
Agvopeas. B26, 12. 

magantrevoyeos. 102, 1. 
mruparapBavev| 1 waparaceiv ay abrods n- 

oly, } mapanAnbrivar io Excivey, eb nar” 
éxsivous éyévero. ipsorum etale si rebus 
homanis interfuisset, aut ipse eos in 
societatem tyrannicidii assumplLurus fu- 
isse, aiebat Iphicrates, aut eos (Har- 
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modiam atque Aristogitonem) procul- 
dubio se, Iphicratem, fuisse invitaturos 
ad facinoris communionem. fragm. 19, 
257 

magarei@ew| preterire, dissimulare, wa- 
earimouca rourov, vicy cvta. illo, qui filius 
esset, preterito. 884, 1. Sinaise eis 
pendéy magadimety, AAA’ sireiy arate. 
fragm. 10, 24. 

Magahharrery tay ppevav. a reclo mentis 
statu decidere, a sensu communi de- 
sciscere. fr. 37. 

megarvsiy| magervon, convellebatur, con- 
cidebat, amaca tig aoAEemg fh SUvapasc. 
471, 8. 

Tuganerey weaywartes. S17, 2. 
Tmagayomrety ei exsivey. 146, 2. T. 
Tragayowy (scil. Stunv) pevyovros Tov avTov 

avdeds. 606, ult. 
Tagayorrws] SsareBivres olTw Magavoprmg Kat 

Piatec. prediti animo tam nefario, juris 
zqui et legum oblito, saperbo atque 
violento. 354, ull. 

Magavoeiy] wars dy rig SiaSécews TOU TETE- 
AEUTNKITOS ALEANTALAEY, Hv EXELVOS DETETO 
ov magavoav, ovde yuvaint meicbeic. fr. 
29, 33. 

mogarinrey] occurrere. Omrou magemimnro- 
Mey. 814, pen. 

magucnevacey tiv Oupav. in Bereitschaft 
halten [to hold in readiness]. 28, 2. wa- 

parnevagourt Tivs opyiy Kar aAAoU FiVOG. 
injicere alicujus animo iracundiam erga 
aliquem et vindicte cupidinem. 31, 2. 
Aoyoy izoy rats Eyes. D0, 6. magecxevacey 
i rovtwy apern Toravtny abdoviay. 51, 3. 

Tagacnevagayres excivn Sinarrnptey. iis e 

judicibus, a quibus eum norant con- 
demnatum iri. 452, 11. mwaAcia. 461, 7. 
Passivum. ¢ pon tt cor @agerxevacprevov 
iy, nisi subornatus fuisses. nisi tibi cum 
nefario isto senatu condicta et compa- 
rata omnia fuissent. 461, 10. gore ga- 

eecxivacsn amayta. colligitur, vel con- 

stat potius, tibi condicta omnia fuisse. 
462, ult. wagerxevacprzvog. conciliatus 
Alcibiadi ab eoque subornatus, ut pro 
ipso intercederet atque deprecaretur. 
562, ult. wagernevacpéver ottws aca, 
hoc animo prediti, sic cogitabant et ad 
hunc modum res gerebant instituerant- 
Que, we ove drrornomnéns THS WoAEws, AAAS 
eyadns ecopeévng, 524, 2. ctw mape- 
cuevacpévny (id est, xarecxevacpréyny) 
semen. 701, 7. wapacuevagerbar (in 
Medio). suis partibus et studiis ali- 
quem innectere, dolo sibi conciliare. 
276, 5. magernevacdpany SE nai +o WAN- 

payed mpeg exetyoy. comparabam mihi. 
702, 6. 

Magackeun| Tadvta bx amo TUyNS yEyEnTaL, 
aAN amo Tig Eris MagugKevns. EX aPpa- 
ratione mea, h. e. quod ego navem 
necessitatibus et copiis rerum omnium 
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quam copiosissime atque exquisitissime 
instruxissem. 702, 4. ob% amd rig ions 
magarntiis ty ToTov EXéyyw, Hal odros 
Embyercer Tomgds eivat. pauciores atque 
infirmiores mihi sunt copiz amicorum, 
advocatorum, falsorum testium, cor- 
ruptorum gratia et donis judicum, qui- 
bus ego hunc scelerum reum arguam, 
atque huic sunt suz copiz, quibus ju- 
dicum severitatem legumque vim ex- 
pugnare contendit. 870, 5. dyaSai mpo- 
Supavras yevicdat ex wagarxevic. fortes 
et boni contendant esse, non ex impetu 
quodam repentino, et stu temporario, 
neque ex oblata inevitabili neeessitate, 
sed ex diuturnitate discipline, exerci- 
tationis assiduitate, apparatus destina- 
tione, propositique constantia ad illam 
rem consequendam omni contentione 
nitentis. 888, 8. Coitio, et conspiratio 
sceleratorum ad facinus improbum pa- 
trandum, aut in judicio tuendum et 
pervincendum, et ad jus equum et ci- 

‘vile pervertendum. 431, 7. é maga- 
cuevrs panvoey. deferre, indicare ea, que 
ut indices, tu antea sis ab aliis jussus, 
edoctus et subornatus. 458, 10. iy 

mapacnevny xal aecduuiay Tay exOpay 
ogare. 614,7. obn aftev buds tig ToUTOY 

macacueuns nrracbar, 823, 5. in plurali. 
154, 5. 

mapas Trovses | 

431, 3. 
wagaribivar] magariOentvov aire emt rhy 

TeameCay Worray xual adyabwy (scil. ede- 
cuaray). 190, 3. 

mapadeuxTacever vet. per ignes furtim, et 
insciis atque invitis imperatoribus, eo- 
rum injussu accensos, que nostris in 
castris gerantur, ea hostibus ex con- 
dicto, proditionis ergo, significare. 
489, 8. 

magayenpa] ode yag o Seg macgaxeina 
xoraces. 216, ult. 

mapeivat tiv. alicui adesse. ut Romani 
scriptores loquuntur. 734, 4. 735, 8. 
T. Gums 8 tx rev qagivrwy EddREt feos 
ayayuaioy Elves. pro re nata, secundum 

presentem rerum statum. 389, 5. tay 
pay wapivroy xatappovay, Tay 9 dmroyrow 
emiOuuwy. 435, 8. 

mapteyerOas| &€ extivov To yedvou TErTdewy 
Eray WagernruQoroy. 147, 3. wagerSav 

youoy. 253, ult. idem quod vragaBatvay. 
de oratore aut teste. coming forwards. 
771, 5. 881, 9. T. xen ob pedvoy ray 
magehnAusoroy Evera xoraZev, drAAR xai 
TOU MagadelyjraTos TOV ERAT OY ETETORL, 
725, 5. wanras 6 xpoveg 8m mazeranauSe. 
790, 11. 

maptyew] roralrny cwpporummy xai Séog % 
Tourmy ageTh Waow avOewmros mwapécyey. 
114, ult. obs fori Corey raga Eauriv ipiy 
mactoyey, 875, 2. meaypara. 356, 3. 

magarmvdous vas EN Ob. 

INDEX GRACITATIS 

magseveat|] a gmagintes, pretermittere. gre~ 
esevTES 70 xowev ayabov. 872, 7. 

wagoracsas] in mentem venire, vel, in 
animo versari, infixum inherescere. 
MApeisrHKer adrois ToravTn Sofa wept ris 
wéreme. 83, ult. wagecriner pros pendév 
deovrigew. in mentem venisset, visum 
fuisset. 275, 2. roto pended qragarri. 
nemini in mentem veniat, velim. 424, 
ult. 703, 8. wagarriicas vel wagora- 
vet, docere, declarare, sententiam ali- 
quam alicujus animo injicere, vel, testa- 
tum et demonstratum dare. qapacri- 
Tw TOMAS Texpenpiois. 417,8. In medio, 
ad sese, ad latus suum jubere alium 
adstare. 605, 2. robs matdag wrapasty- 
Taprevor EZasrovvras buts. 694,10. 900, 

2. Taylor ad hune articulum etiam to- 
cum. 511, 9. citaverat. verum ille, non 
hue, sed ad wegicracSa: pertinet. 

maegodos] tiv wéeodoy, transitum, dsapurar- 
Tey. 94, pen. magddov xpatsiv. Yd, pen. 

mdgowvos. 172, 3. 
maegorwvecbas, 172, 3. T. 
magopurCe | mapoguioayres Sve @Aciorg Mov- 

vuxidcowv. operam cum dedissent, ut duo 
navigia ad arcem Munychie appulsa 
starent parata. 460, ult. 

was) wav wedrrew. nihil non agere, nihil 
intentatum sibi relinquere. 332, 2. 
435,11. 

wacyewv num sic nude usurpatur pro xa- 
nas Tacyxev. 690, 6. 

waraccey. fuste saxove ferire. 28, 6. 
verberare. 173, 9. 4.92, 7. maragac 
fiaw h payaipa xarabarn. 3505, 8. 

Tarke yovw et conto. 510, 3. et 5. inter 
se conferuntur. 

marearoiacg. 348, ult. T. 

Tarpincs| mareruay exOeov rovTy sivas TH 
more. 550, 3. et rig avrois Tarerkis 

ExSpdc ein, Exeivov émcrabwvrar, 906, 13. 
marpiog] Emiarsirew ty Tails marploig Suctasc. 

855, 1. amravta ta waren Sderas. 
858, 6. 

wares] thy abtiv ySove pantépa wad ma- 
Tpida Exéurnvro. 77,2. marpida civ aperiy 
hyngapeevor. 121, 6. yajen yeavras, ds 
mire yh warps airoig Ertiy, ev +e 
emitndee Exwos, 872, 6. pon viv wor, 
adrd thy ovclay warpida nyeicSas. 872, 9. 

muredos Eeuts. 207, 2. re warpiia nextn- 
ive. 812, 14, vewrrh ra maTew@a mages- 
Angaig. fragm. 30, 27. 

mavey| aravona xatnyoeav. 447, 1. Ayr. 
381, 2. pandémore wavcacbas xancis coy- 
Exoutvny. 22, 7. 701, 1. 911, 5. T. 
Thy Bpoyivay EvSupsoupatvos, Ort ovdey we- 
Taras Tis WoKEwS Woarrovres, id est, 
ort ovdécrore EmavcavTo Tx Tig mWoAEWS 
cuURpepvTa mparrTes, xal ovdev Erte 
pAbgag Tig TonsTelas, oF cdxy Npavro. 585, 
8. wemavpcévor Thg Sync, avTav dueoiobs, 
616, 2. emaicare above tig dexis. 701, 
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1. viv 88 penrepee TEneU Tho AT Ay TE av- 
fab Tpeedov Teiroy er0¢ TouTi. 743, 10. 

modo ante triennium demum vivis ex- 
cessit mater. quo facto mihi datum est 
otium eam alendi. nam ad id usque 
temporis antea semper eam multos per 
annos alui. maverOar ray ypnoray Emirn- 
devrdrwy. 885, pen. 

Tediaxe] Attice regio campestris. fragm. 
Qa 
rere ry 

meCoc| meln orgutia. 98. 9. 
weideyv ria. donis alicui os obturare, ne 

quid prodat, quod tu celatum malis. 
279, 5. od mragavoay, ode yuvarnt mercOels. 
fragm. 29, 33. 

méteov] ad flagitium pellicere. tva od ye 
meroas eyravse tiv madicuny. 14, 12. 
Teeny tiv SdAaccay. piraticam in mari 
exercere. 215, 2. iyav werreleacbe oics 
eae ets bpatis. 691, 2. worrD Sitasdre- 
pot Eore, ay wentlarSe, TolraIs xaek- 
CecSat, 1 oig od tore oroiot AVES ErovTat. 
694, 7. Worrey nad wemerpars evo. 186, 
19, 

werracrncg. 625,15. 626, 5. 
meme | Eareprbay of mwodiras Thy wopemiy 

éx Tleteastig big thy WoAw, 499, 4, 
wiverSa:. 303, 2. ob rods qWevopetvous nat 

Alay amopwe Sianetprévous LEeiCerv Binds Eorrt. 
75255: 

mévns] mévnrs yevoptvw ob Sid nanlav. 623, 
1, rorovrs severrégous Tols Tatas naTa- 
Agibw. 709, ult. 2x wévirog ardotriog ye- 
yevnirtyos x Tay Yuereewy. B17, 7. mwévn- 
rag nal amoeous ExmAgUcayTas. 818, 1. 

mevseiy | Td avrtay mevSouyres naxnd, 5A, 2, 
mevsog 6 Sooy ev +H Eman oinla iv. 898, 13. 
mreviery mpopacilecbat, 721,1. 
WeVTAnITYViALOL | Tors mevraxioxinloie rage: 

Sodvat TA weayare. 675, 1. 
mevransrionedinvor. fragm. 27, 30. 
mevranortorros wy. unus cum sit de quin- 

gentis. 796, 1. 
mepaivery] weeatyor av ovdéy. nihil agatis, 

nihil efficiatis. 304, pen. aara ratra 

feev Edw ovdeY yae ay Wepaivors. G17, 3. 
regac] roy Biov TEhEvTHeAy TES, mépag Eyourt 

Tig maph Thy ey Spaiv rryxwelac. non pos- 
sunt jam peenas injuriarum sibi data- 
rum ab inimicis sh ae 438, 5. 

wept] meet woAAov goeiota:. 2, 1. 191, 5. 
1. OV 7 LOO 28S 2h 27 255. 2822) 387, 
4. pro quo videtur Isocrates non semel 
usurpare 720. v. Epistola 2. mpd goAaod 
Y ay eerancdyeny. idem de permutatione 
p- 460, 36. ed. Wolf. seg? mAsioves woh - 
cartar Fav vopov. 550, 5. dexwv. 568, 1. 
vay. 607, 7. tTieweias. 623, 8. Thy diay 
arhanreay h roy xowav xidvyoy. 872, 11. 
882, 8. mepl Exdrrovos ray idovdiv Eeroin- 
cas [vel potius érahcw]. 28, 12. wayra 
Tov dinaiou. 332, ult. aeet Erdrrovos ebe- 
ro. 242, pen. wept marclorov. 222, 8. 
asp ovdevog fnysicOar, 282, ult. woiton- 

745 

oat. 335, 1. weet rovrov pane ncopees. 
162, 3. 347, 3. 428,13. segt Nintou 
dyapynosnte. 599, 4, meet rou dinatov 
pryer Bas, 118,03. cwrngias. ADA TD. 
ereubegiag., 123, 6. meet Savarou dywvi- 
CerSat. 161, ult. caparos. 185, 2. pu- 
vis. 286, 1. cicias, 286, 2. weet cwrn- 
ples xiyDuvevery. 123-3. ubi omnes libri 
scripti ize, uti conjecerat quoque cl. 
Marklandus. warpides.175, 4. geet ma- 
Teides cig ulvduvey narécrn. 161, ult. 181, 

pen. weet Tod capraros uivdivercety, 832, 
16. weet airay dedséreg, 154, pen. orea- 
wnyoy weet “EAAnTRovToy. 620, 7. aze- 
Rev meel re iced. 199, 1. vow “Eeuiiv. 
207, 1. Geovs. 551, 3. lege nat tograc. 
214, 2. adimely weet re tepd. 214, 5. 

eG meph reve évour. 541, 3. 
884, 9. memonnarg & ovrog wemoinne wept 
rovg Seovs. 206, pen. ayabore wept +3 
wrIgoG. 448, 3. xpnorig weet rv dipn0V- 
483, 8. maw. 545, 5. elvoray exery wept 
7d TARS0¢. 601, 3. mTeobupeiav wept +3 
TAHSOS. 682, 2. olog eig tudo. 688, 8. 
Ture Euavroy Th WorEs mapeye. 709. 
5. rosavrny yusieany EX ELY weet hy ware- 

et. 365, 2. areei rare peer ping CeCrouds. 
571,19. v. wed et eis. T. Ego ad hunc 
articulum istec annotaveram. a) pro.’ 
Weel worrov wotetcOas. 2, 1. et alia talia, 
ut, arrourinivas aySenrrovs meet oddevog 
nyodvto. 387, 3. b) ob. loco vel causa 
alicujus alius. dixny megé (id est, d7ée) 
Tiv0g AaprzBavew. poenas alicujus ériminis 
repetere. 40, 8. sel rod dinafov pa- 
xereat. 118, 3. 121, 5. 123, 6. ovdéy 
TeoFHHEL WEpt THY aarorelan adinnpaar av 
udovedew. 264, 3. Weel TavTav Ta We- 
Teeypevey alt Tinwencacdar. 519, 2. 
Tals ieeTepurcaeeratc ventas mupadelyua- 
zt (subaudi droAoyevprevos) mregt THs Eau - 
700 wovnpiag. ad purgandam suam flagi- 
tiositatem. 545, 9. c) de. weet Thy peer- 
Aavrey mpoogze Gas. de futuris prospicere. 
915, 2. d) pro Wes, erga. raavrny yye- 

pany Eye weet To watépa. 365, 2. 
MEpLayery Ta yeipe Eig ToUMITTEY. 28, 7 
Tepiceseeiv] weeterAov tov Tleeasae. urbi por- 

tum (veluti pallium) detraxerunt. 411, 
Ae meguenely rou Tletparag ra retyn. 429, 
1. 73 reel aly Teena TEX OF 453, ult. 

ose pLeTa TOV TEYoV Kal TalTA hyuay 
auray meeiaienc dela. 920, 4. 

mecidmrev] et codels aioyems aveton nat av- 
Tig nel Enaurg) mepidr}ar. 710, 9. 

mepiBarrery Teinos MEP) Emacay Ty Teho~ 
wéwncoy. 106. antep. dvnuictw cupepoge. 
184, 5. T. 

amepienres] teteriorem in eee diffama- 
tus, infamatus. 151, 

meetyher Sas] dabatuiih nai coevres. qui 
salva vita discesserunt, ut jam ee 

sint. 486, 4. rela tadhavra wepiyévorr’ ay 
7H mone. 858, 2. Th ra wAnOEL weetyevn- 

Sa 



746 

ceras, 922, 3. 
amegiaivar| orn emt roig areptousiy (id est, emt 

TH Eun wegovoin) pty esa. 705, 7. 
ToAA@ WAEovA TOUTWY abTa mMeererTar. 
832, 4. od prévros Th peEpos weglerTs TAY 

* qodtray. 879, ult. 
meptepyos] ineptus, incassum et stulte se- 

dulus. 406, 7. 
amenéye xuxrobev odd¢. 283, 5. T. 
meptidery UCeicbevra. 145, ult. gx mareidos 

txmectvra, 163, 7. emt rodTw yevoprevov. 
184, 4. ddinnuact wepmerivtas. 338, 
ult. et similia passim. T. has imo ray 
en Oeaiv dvarpeBevras, 662, 4. pan megidely 
aurty Oa Tov Toxovg En THY OvTOY EXTE- 
cra. fragm. 4, 10. 

mEpiitvar kare Toug aypors. B82, 2. 
megioragSas] wepiersrhnes WAU0cG TorEpiov. 

99,4. ri meév Soursin wepiectuxe. 117, 
6. Tete mecertnxdcs Medymact. 96, 2. 
T. wegieornue TH ode Tovar Tioy (nisi ma- 
Vis ig Towvaytiov) Kv ag eindg ny. 426, 3. 

meginarapeeiv] defluere, dilabi, in ruinas 
abire, de mcenibus collabentibus ve- 
tustate. Toig vewrolucug ual Ta TELyN Te- 
erkarappeovra. 860, ult. 

azepinoarew Geog. simulacra deorum muti- 
lare. 252, ult. weesmentpact rods “Eppas. 
Dolo: 

meéptoixety. 283, 15. 
MEpLogeY Lard TAVT WY MeomnranrConevoy. 56), 

6,1. 
megminrey| jon meeidnre roo fsyloros 

atuxXnuac TeeimerovTas. 338, ult. gWepe- 
TEnTAKDS ToavTn cypoea. 746, ult. 

mecimoety ex naxnav. 246, 1. megeroncare 
EauTOV EX GTOAEIoy Kat xivdUVeV. 246, 1. 
n Je rinn ual 6 Saluov qecterroince. effe- 
cit ut superstites essent. 486, pen. 

mepioreeperv] retorquere. megiécrpeda 9 
avrou Te yeree. 29, ult. 

TIEPLT LEME EIS tums TAUTHY THY aitiay jan 
CovarecSe. 210, 2. 

Meeireexey Tho wHTds, 44, 4. nairot 6 fepo- 
cvAeS meertpexst. 858, ult. 

Megiruyyarvey| weerruxovrey ata éy +h 
ayoen. 499, 4. 

megipavig] mepipavectara renjenera. 719, 
ult. 

meerpweraobar] fragm. 35. 
mepacprévne] pro pavepac. 61,1. Taylor. 

in indice ad h.v. Plutarchi locum 
hunc e libro weg pidomAouriag addu- 
cit: AéAexrar bd Sdawvos waovrou Y 
ovdev TEpe MEpucprévoy avSpwmoet. 

meCew] orteCoeeevor rato eiopoeats. 818, 6. 

orbyesv | Emivey bard 7H alte cTpmuaTE naTA- 
xeinevog. 536, pen. 

minmpacnev) mpabels SE vd ravde. 337, 3. 
ergone, si quis convinceretur a imilitia 
abfuisse, cui interesse jussus fuisset, is 
ab adversario pro servo vendebatur ? 
non videtur. ta qodrcd afta oriyou m- 
medonerat, 610, 9. meorhxes TovTw dic prev 

INDEX GRACITATIS 

abrav reSvavar, die SE Todg meoyévous (Gui 
servi fuerant) wemparSar. 864, 1. 

mirrevew TH EayToU apeTn. BD, ult. mizreda 
de th buertps yywun. 337, 2. wioreveTe 
rovrog aAndn Aéyew (id est, ore TaAndh 
Aéyoutw) ob av — 655, 13. qWiorevey ab- 
To pandéey hyaneriicbar, arn dywneicOae 
pete Tov Simatou. 684, 5. ters SE me- 
oTEVETE LEARY TOIg LuETeCDIC aiTaY ob- 
Sarmrotc, i Tog Touro Aoyory. 751, 4. 
ToS panioTa MierEVoTAG Talo EauTaY 
poets. 752, antepen. miorevew rote 
xphuace aArcy (largitionibus, quibus 
judicia corrumpant) 4 7& Eavurdy dedsever 
dpaptnuata. 834, 5. rire mech tay 

Ea ToUTH GriTTEVEW Lud 461m. B44, 2. 
auToug Toutes miorevete. vosmet illis 
creditis, datis, permittitis in fidem. 
864, pen. tH mrnber THY auagrnuatoY 
avroy mortevov. 870, 5. yadremev ELeupety 
TwWe Orw Ken Wepl Trav EavTOU miorEvEty. 
904, 7. pandey poadrcy Tors oiMerorarorg 
i t0tg ExOlorog miorevety. 904, 18. m- 
oTEveVTES TOG DEoig xal ErmiCovres emt 7d 
Nnatwy pete Tay ddimourtvay Erecat. 
924, 5. 

Tict wap a’tou Aaely. jusjurandum ab 
illo exigere, repetere. 389, 6. mizrw 
Sodvar Haig gost peeyiorn rots avOedarots. 
offerre nos ad jusjurandum dicendum, 
quod habetur inter homines sanctissi- 
mum. 635, 4. a9 mioty ravtny wae 
iyaay elAnpores. 770, ult. 

micris| meororeee iysiobas mel wy ovr ped- 
vog uatnyoeer. 286, antep. Tods Sexous emt 
TOS THY TOMTAV HaKOIS MoTOVG EVvopeLCov. 
existimabant jusjurandum a se dictum 
esse servandum, ubi facultas esset civi- 
bus nocendi, 444, antep. ov tTods Adyous 
Ticrorepoug Thy Zeyav, OVE Ta KLEAACVTA 
THY yEyenrévoy voreterode. 921, 2. nyet- 
To tiv Euhy olneoTnTA MioToTATHY Eivas, 
fr. 32, 28. rovg F adroretous wierovs yo- 
wi@ew. id quod furiosum cum sit, soli- 
tum tamen est uxoribus stupra meecho- 
rum sectantibus. fr. 37. 

arsoraic| wie roTEpov Teds ExElvous Nn mpog Dumas 
avroug Sraneinevot. 607, pen. 

whavav|] mravnSévres eig moAAag WoAEtc. 
444,16. 

mrarrew| ortyoy pctv Kedvoy Suyasr av Tic 
mracarsas tiv Teomoy tev abToU, Ev EC- 
Sopenuovra & Erecw oun ay AdBos movnpoc 
wy. 659, 11. 

Trey] i vads dpiord foot EOrAEL WavTog Tou 
oreatomedov. mea navis optime fereba- 
tur. 700,11. masiv tiv Odraccay.215, 2. 

mAsicrnpiacew] plus liceri. de venditore 
merces suas venales magni indicante. 
fr. 9, 11. 

Mricros] waAcioro damrodMdvrat. fragm. 
9,11. 

TrEov] alia pendey mad peor mnréoy elvat. 571, 
12. of peagtupioavres ra fevdh Eddwoay, 
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hnubua obdév hy wAkoy rors memovOdcs. nil 
jam proderat amplius. 615, 11. 

pleonasmus particule 4. 370, 4. membri 
integri, quod, cum nihil aliud significet, 
quam premissa, redundare et ampu- 
tandum esse videtur, neque alio fine 
additum est, quam quo sententiz pon- 
dus addat. éRovaovro abriy axovra punvi- 
cas Soxely nai pon Exwra. 456, 4. ardvrey 
Sdvarog nateywicnero, nal ovdevag ame- 

Anpicavro. 467, pen. ov Courduevos, darn’ 
auwy hyayracSn. 600, 3. TH copart 
SivarSas nab ove sivas sav dduvarwy. 
742, ult. 

mdrnyn| evreivas moAAas wAnyds. fr. 30, 24. 
Scag abiog ty mAnyas rakEiv, Tocatras 
Brake Spay jade. fr. 36. 

WARIS] EmiPoureicavra +o wAnSe (scil. 
TH Uperéow) amrodeim. 846, 2. wANSO¢ 73 
butregov. your Constitution. 411, 6.413, 
1. 599, ult. et alibi frequenter. 'T. 

wrngov] Sinacrhpiov wage rovg vomoug adu- 
varov wAnewOrvas. 790, ult. 

mrnewa| navis puta, h. e. remiges. 
magernevacaany d€ xal wAnewua med¢ 
Exeivoey. 702, 7. 

mawGetov. lateraria. fr. 24, 12. 
Pluralis verborum cum pluralibus substan- 

tivis neutrius generis compositus. Z7ray- 
Ta Teves h Tahavrou TeThanvras (pro 
TeTintas). 594, antep. Emimra ameypa- 
govro (si passive accipiatur, pro daae- 
yeapero). 635, 1. sic etiam p. 704, 1. 
Vindobonensis dat agré£ovras, ubi vul- 
gares dant agmalerat. a yeyémmvrat (pro 
yeyévnras). 760, 3. aodeiuvvras EF raA- 
Aayta (pro drodeiuvrat). 910, 5. sic 
Libanius t. I. p. 730, 5. yenciporreca 
nly cay +a Ein (pro iv). et p. 780, 
44, Grav 3@ mavra Tavira EuveanduSecay. 
et p. 853, 40. pro vulgato eryev, dat 
Wolfenbittelensis efyov, scil. ra yedu- 
para. p. BOT, 14. & yap on eyévev- 
To (pro éyéveto) Tay morguiov da cé, 
dia Th ph ok ylyvetas; ubi gemina est 
ejusdem pluralis constructio cum verbi 
numero utroque. p. 110, 16. 67a +7 
Kata Xareareray huckovIncay wAnyn (pro 
nxoAovSnce). Verum, sequitume pluralis 
etiam post é, + ideo, quod hoc pro col- 
lectivo haberi possit? ut in illis 6, 7 
inavas OdaLats, ex ToUTey (pro é% tov- 

Tov) amodokimarSivat. 870, pen. 
Bros] wrody dia yhis ivaynace yevicSar 

94, 1. 

Mroveios| ovd of madras wrcvotor Soxovyres 
Elvat aEiov Adyou Ex nsev eLeveyncive 633, 7. 

mroutEty] Todo AEyovras Tay eas WAoUTIcat. 

609, 6. Qaivres ety wroutely Eddxovv, d7ro- 
Savivres 38 mony mapa tiv ipmerégay défay 
epayncay (scil. xextnuéver) 646, antep. 
apa yao Whovtdst, ual iwas peioovct. 
820, 9. padig Ex rev dAAoTELwY TACUTHCEL. 
908, 14. 
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mrwTog] pret Gveidoug xa} gAovtou Sovrcia 
marpides. 98, 3. pirotiniay wrodTw. 
911, ult. 

mruvew] vy ox whuvivTay olTw pwahaniay 
edégace. fr. 38, 2. 

moa. fr. 37, fine. 

mwodnyns fuit olim vitiosa lectio ibi loci 
versata in Lysia libris, ubi nostra in 
editione maAnyes legitur p. 29, ult. 

modonauxn. 357, 1. T. 
mostly] movécouas. 314, 8. sed suspecia 

est ea lectio. 
WoEwes] wodeworegoy evar Tov Javarov Tov 

Biov. 126, 4. 
mosey vel woeioSar] adeav passim. dudic- 

Barnow. 593, 3. aaoroyia passim. azro- 
Asylay wotovjrevog Tey tauTov Bloy ra Tov 
Traress adiunuarav. 542, 6. Soxipmaciay. 

351, 2. eienny. 451, 5. Edeyyxov. verita- 
tem elicere. 173, 2. 174, 1. é£0doug. 
582, 17. émiderEw ric Eaurav duvapews. 
533, 1. tarirarrépcevoy. 111, 5. Savarov 

Cnuiay, 39,2. statuere. xarnyogiav. 
384, 7. xivduvev. 88,2. 111,1. xetow. 
466, 13. 767, 9. Adyoug. 186, 12. 318, 
5. Asyov wAioro To Sxalov. 336, 5. 
pero. indicium facere. 458, pen. 
Myiay. 149, pen. prucrngia., 551, 2. 
Ita Latini. ‘In domo sua mysteria 
facere dicebatur.” Cornel. Nep. in 
Alcib. c. 3. wravra mowivres. doing all 
they could. 300, pen. wavra wosety Garms. 
708, 8. wavra wpartew omws. 821, 2. 

apirraty qoetrbar. 50, 8. to command. 
weorrttaypiva, 285, 6. to obey. wpor- 
tarriweva, 534, 4. ubi male legeba- 
tur mearroueva. coovony. Ve o70Udn. cHY= 
yrapany imep adixnuatwv. 338, 6. cue- 
payiav. 577, pen. rereuTiv tou lov. 
121, 7. tiwpiav. 33,2. 34,5. 446, 
ult. puaauny. 594, 5. puyiy rig marpides. 

159, 7. weg wordov, et mAtiaves etc. Vv. 
in weel. goeiy. versus facere. 51, ult. 

v. not. 4. éx@oday. de medio tollere. 
450, 9. 460, pen. 470, 1. Eumodav. 
opponere. 506, pen. &xGe0v5 xaxov. 202, 
4. v. Accusativum in indice sequente. 
Woeiv xaxao in eadem significatione. 

568, pen. T. aoieiy deratv Badbnv. con- 
stituere, edicere. 38, 2. woitiv adsay 
TOA. AB, 5. woseteSas xivduyoy. pericu- 
lum facere, periclitari. 83, 3. 90, 2. 
moueizbas puyny. exsilii poenam in faci- 
nus aliquod decernere. 159,7. of ay- 

Gomera, Tay ToAguiov Evexa Ta aToppnTA 
morovvrat. 428, 6. woritacs Ex mAEveY 
éharrous wotiy. 676, 3. ciha motioSas, 
860, 7. 

Torpraive ev ayes mins ay. 674, 2. 
Tone eae 0 | Tporenarerapany auriy aged 

Toy Torepeaeryov, vopriCay preTorMoy eivat. 
729, 4, nam inguilinorum pretor erat 
Polemarchus. 

WORE AIG | vavaryia dria xai Morera. 102, 4, 
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WonEptos Agyrdepncios. fr. 11, 16. 
monsopxeiv} siehung ovens omd tora 

Asopkoupesa. 722, 8. 
modg] tota regio, vel universus populus, 

utin Latinis civitas. 200, ult. 76mg a 
diem videtur distingui. 227, 5, .micvd- 
ween fnyetcbe met my amare % GrdMs 
(aeruger — 286, pen. 

Tonerever das] worrrevdpeeves Teng oPas av- 
Tovs adinws. cum necessariis suis. 051, 6. 

Monirns Oeduns i Twos arang TOREWS eBoune- 
TO (adDoy yevirdas, 1 This EauTou mare 

dog elyete. 548, 11. ob, oUToL MaATAAYOUES 
Toy Sijmov, oi av AEioUS MONTAG Tomo, 
GRA’ of by Ex WAsiovwy EAT TOUS. 676, 2 
Meig TH Civar WodiTac, wal EmiIuactvras 
rovrov. 871, pen. Insequentia dat Tay- 
lor: gwodirng. a fellow Citizen, 444, ult. 
674, pen, 735, 4. Ita civis apud Ro- 
manos, dngorng. popalaris, 479, 8. 599, 
3. iyaly nraimwwo7ngs. 695, ult, Hyty puaretng. 
700, 15. 

modraxod. 444, 15. 603, 1. T, 
Worray sey, 217, 1. T. 
MoAnosTIs| Wordersiv préeoo Tay EauToU 

avesdav Tog aAAGS ueradidivar. 542, ult. 
ouros 8¢ fou KaTAyErs, OTs OVSE FO IOA- 
Aorray patpog Elona Tay Toure) baragyov- 

Toy nana. 5SY, 19. obd8 wonrorray prE- 
605 Epavn Ths map ity dens TA YpnaTe. 
bona redacta vix aliquampiam minutam 
partem equare speratorum a_vobis. 
636, 3. 639, 4. 641, 3. 761, 1. 

TOAUT peLry peor LYN pandeparce, 17, 1. 
Wonumpaynay nai Geacds ual prranrexOnuay. 

757, 8. 
WonvS | weet WoAdov, wrsicrov, etc. V. Egle 

TOAY TALLo TOV Exeivor Oinveynay acrdvrayv 
avSeaiorwy. 103, 7. word wAtiz ray HivdU- 
voy peracyivres. 106, 2. T. & prey mond, 
WoRrUG, © Oe prrneay, snes. fragm. 3B. 

ToAuTEAwG. 2BO, pen. 
Torupiaos. 303, 1. worvpirwreges. fr. 36. 
women) EmeprLay of wortras tiv mopeqiv. Ex 

Tletgasas elo tiv woaw. 499, 4. ob yap dety 
airiy, avdeopivey ovra, cumépamev Thy 
mommy Ti ASna. 500, 8. 

movnpia) ef rig Uma Tovnglay KaTayVarer es 

Tay we bmas eicwvrev. 755, 2. dee ony 
TOY TeIaKovTe mroynplay cwOnces Bar prcraroV 
hn thy ray puywroy Siva. 777, 5. viv 
avrod ovneiav, cupiditatem in aliena 
bona inyolantem, scelerositatem, xAnpo- 
Vip Elva Fav vob TEQVERTOS WoONMaTOY. 
907, 5. 

movnpos] amdvray movngotaros Bargaxoc, 
hiv vovrou. 242, 5. tyovmrevos, om av 
SuvarSas mpecBureeos Aaworeds yever Dat, 

ek fxn. véog av movnedtarog Sokeey eiveuts 
537, 3. pendapeoe ruig Agyours Adyov Re~ 

Raoure ray wavrwy movnporaroy. 692, 3. 
movhgms EN EY To MEY Aare, 547, 4. T. 
mopiler Oar po: pacw trig aponpriag. 297, ult. 

(Adprupag wemogorat. testes undeunde 

éqro- 

GRACITATIS 

extudit, sibi comparavit, subornavit 
zere redemptos. 831, 6. 

mirog| TeV vewregwy too aegh wires 1 
nuBoug n Tag ToLaUTAS anoAaclas Ta dia- 

reibas waovvrasr, 577, 9. 
wptyjna| wedyuare doSevicrege. 449, ult. 
Hair eepneveny TRAY [ALTO 458, 6. Ta 
Tpayuare mageconore, 511, 9. T. 
Tpayp.c; pro Teayuere. molestia. 207. 
5. ebvodcraros civar donay tots @edy macs. 
constitutioni libere reip. 426, pen. 

mpxog] wapacréeous tudo modsr 684, 1. 
aay TEO 792, 1. 

meee deyipiey meacar Sat. 235.10. 
323, 2. téxove 360, pen. & apeince. 590, 
2. elec rh Tig Rovatis cwrnelay. 428, 
3. medarrew Gorn oinodontncerar +d 
veiyn. 425, 5. qept turtnovrav mec- 
Y{ALTON WeATTOVTES. Epi THY KpnaTov 
meng ToUToUG Meat TOTES. 810, 3.01 mpar- 
TovTEes TH Teayuara. 483, 4. wparrey 
uanng. 414, 2. eb. dvemirndeing. 869, 
pen. T. dpyag rots dxovours nara tay TH 
Una mpatrrivrwy maparnevdcourt. SL, 
2. obre yenudray Evexey Empasa tavra. 
neque, quo rem facerem, cCausam 

hane suscepi, vel, negotium hoc agi- 
tavi. 7, ult. +a eauTod mparrey. re- 
rum suarum satagere, 624, 8. 789, 4. 
Bovromévous dyadoy t meakas Th Worst, 
num bene Grecum est pro tiv méoAuy 
ayadoy tt moet? videtur esse, sed 
hactenus, ut dativus nen cum infinitivo 
construatur, sed cum dyaSdy. aliquid 
facere, quod prosit civitati. 472, pen. 
ok mparrovTEs TOTE TA MEd YMaT a. prin- 
cipes reip. qui tum erant. 483, 4. mept 
Ta enpacray nal rev Sagey eos ToU- 
Tous ncay oh MeaTrovTES. Qui in negotio 
largitionum ad hos missitati, allegati 
fuerunt, ut interpretes atque modera- 
tores earum. 810, 3. 4 meractacic 
‘(mutatio reip.) Emgdrrero. agitabatur. 
847, 3. ah adriv uretvas, AN’ apyvproy 
meatecba:. exigere pecuniam, eaque 
data placari. 28, 10. 

Wpepavov]. of omérar ELETEUvoY Ta T pe paver 

277, pen. 
Weemew) woes aeemovra Te WEMpaypetva. 

142, 3. T. 
meec burs Ts évSewmras Mor eee Tate 16, 6. 
mplaoSas] é evloTe ae oun Eri ovdE melacdar, 

oud’ gay maw 1s tmGuun, Te TolAdra, 
633, pen. 718, 6. 

Telv myakeas aévre yever Dar. 268,35. mpiv viv 
alviav elgreiy. 394, pen. 654, 2. piv 
Marr Antero. ve que Nos ad p.206. T. 

Tpoavanionery]  vorstrecken,  vorschiessen 
[to advance, lend]. 657, 7. 

meowmonrnve sat. 87, 6. 
mpoBaivev) rove dn meohesnacras vn hruia. 

752, pen. 
meocovdrog. 426, antep. 
mpryoves] meorhues ToUTw Sia fecv muTOY Te- 
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Svayas, da 8e Tous wpoyovous mempaodas. 
864, 1. 

Mpodrdovar|  herépe yun agrda +o caiyer,. 
nal viv Tak Abmn THs aidous, evbews Tra- 
pararAdrres tay peevay. fragm. 37. 

meodorns Tay Gpxov. fragm. 27, 9. 
mecedevas ray Odyaroy. 99, ult. 
meceimety] wore ay amoppnra Fnphzar, o¢ 

Oude Tx Geckipnutva woiticat nlince. du- 
dum ante imperata, cum intermina- 
tione denunciata. 8388, ult. 

mpobecpeiag ovrns pandemiae TH xivduvH, Cum 
nullus temporis terminus prefinitus 
esset, pone quem tutus ab omni per- 
secutione forensi essem. 275, pen. 
ob yae oiprar THY TooOUTAY AdiKnuaToY 
oWdeniay mpiberpasay iver, preefixum an- 
norum certum numerum, ultra quem 
extracta animadversio (aut actio fo- 
rensis) locum in jure nullum amplius 
habeat,. 501, 10. fragm. 24,25. 

Meoduueicvar ywensrss sivas 142, 6. W 
ayato: yiyessat meosuavras ex maga~ 
cuevis. 888, &. 

meus eg toto adinonv. 289, ult. 
mpoSusia in sensu sequiore, ardor ini- 
micorum ei, cui infesti sunt, nocendi. 
338, 3. 614, 8. meodupelag: rig Epis 
oi3dy EAnEAGLN TELL. 445, pen. 

mesIunoy magacyou Tiv chy SUvepey elo Thy 
Env cwornpiav. 393, 7. rovg 8 &drrous 
mpodupcoregous (scil. ets teed) mroincere 

nar allay yaplopevos, og av rig (id est, 
doris av) iyecs Ev won. 692,1. meddupace 
Eig Thy moa yeyevnaeda. 690, 3. 

Meo.erar] ovdev ipciy wreckivrar Tav operé- 
ewy avtay, largiti sunt. 703, 11. 

mpoeg]| mectna orAtyny AaReiy. uxorem sibi 
feligere, filiove, parum dotatam. 623, 
4. 624, 2. 

ampiorarSas] ros Toy Inprov mooerTnKoras. 
450, 9. T. 

meoareiccar Suny. postulare. 707, pen. 
meonarerauyany airy eg avridocy. 745, 
10, 

TpOKATAYWWTHEY] JAN TeoKaTayarKETE 
adiniay FOU — 618, 5, cha avTey rp0- 
narayvovres adsuety olyovras, 683, 4. 

mponvOuvevery Umee Ehevdepias, 613, 7. T. 
mpoxzirSar] meoresevou xépdouc. 73, 5. 

de funere, quod porrectum jacet, ad 
spectandum cuique patens, et para- 
tum efferendo. fr. 13, 10. ubi weovxerro 
pty et eFevex Sevres de inter se opponun- 
tur. 

mpohabave] meorepcv meodaBovres. 794, 2. 
ar) Tgopensesa. | festus dies Promethei sa- 

cris faciendis Consecratus. éyuvactap- 
xouy els Tiponibera. 699, 7. 

mpovoeiotas TAY Acysvroy. oratorum digni- 
tati consulere. 50,7. deliberalo pro- 
posito, consulto, grande facinus per- 
petrare. weovonGiva: Siow meet rovrwy. 
155, 7. wpovonOsis wat EmiBovrsvcas nAGov. 
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150, 11. eovonSiivar Ex morrow Gras rai 
exOeay 715 EAn05 rirpereut. 159, 3. 

Te eavoree | GTO ED nar EpavTou Thy mpavosey 

eLevgicxwy. 154, 1. quasi diuturna me- 
ditatione tandem extundens aliquod 
facinus, unde actio vulaeris ex pre- 
meditato in me posset institui. Tpevoray 

obdEslay Teavuatos Hyolmeny Eivar, boris 
—159,1. ab eo nullam dari causam 
hujus actionis capessendz, qui — gp0- 
vasa sunt in foro Attico verbera et vul- 
nera et cedes adeo de industria illata. 

areikeves] meokevous (verum ibi Zévous sim- 
plex verius est) xal qwoatras imertégous 
noiunuws. 817, 6. 

mpoopav] mept shiv prerrovrmy meooeucbas. 
916, 

meimammos. pater avi. 549, pen. 
meoneunra| lilium zstimatarum partis 

depositionem. fragm. 25, 15. 
meomnnanicery | meomndansConnevat, 565; qe 
meororws| KAMNAG, mae av Weomwices oun 

anodsdwot. frag. 5,3. 
meomearns, antevenditor. fr. 30, cui jus est 

merces suas venales prius exponendi, 

quam exponere fas est mangonibus. 
meg Watdey ual yovaindy tnerevo. 184, 1. 

pndapeais areos Seay. 512, 9. tev weds 

pnress (scil. wassov). on the Mother’s 
side. 549, pen. wpig Taig mira ficay. 
500, 2. pag tH Sixarrnein wpony. 656, 
8, eqreidn iv mpeg teeécav. ubi lucescebat. 
14, ult. apd tiv mony aitots rondre 
iméexet. 397, 8. aredg tiv wroaw Sedurry- 
nari, adhrws 8E xocpetol eicw. 550, 9. 
in regard to. meog tag orpareing nat 
ToS merdiveus, 577,19. v. week et sic. T. 
a) mpic, aduersus, ubi oppositio, repu- 
gnantia, infestus animus significatur. 

n avrn Tynmgla rg doSeverraros mess 
Tos TH peEyiora Suvapeévous aodédoras. 
infirmissimis quibusque causam in foro 
agentibus adversus opulentissimos 
quosque. 5, 8. ¢aveoay m gos exelvous 
ExOgay narabicbar, 84, 5. rOv geog 7o- 
Agmutous xbvduvoy poGovueves. periculuin, 
quod obeundum sibi esset adversus 
hostes vel cum hostibus. 88,1. tives 
avr0g Encl weg Las BYALA TOG. qua 

nea ad vos offensione? id est, quid 
ego commiseram, cur mihi causa esset 
apud vos dicenda, ad vos purganda. 
inverse, Pro Tivos ovrog duly nar’ Epeod 
EYRAIAATOS, quid erat vobis, de quo 
quereremini de me? 367, 2. dvig dya- 
Gog arpag Tove moAEnbous. 863, 8. amehucw 
Thy Te06 Tog TpidKoTa aitiay, offensio- 
nem, qua triginta tyrannos tibi reddi- 
deras infensos, relevasti co, quod — 

pcivea roy Sipov nana momzas. 496, 7. 
b) cum relationem ad aliquid, compa- 
rationem cum eo, aut convenientiam 
significat. magerkevas tary de xal +o 
mNipoyace webs exsivoy. verum remiges 
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quoque tam dextro gubernatori pares, 
et wquiparabiles in opere suo, com- 
paraveram. 702, 7. c) versus. pos ° 
nyateay iy, prope accedebat tempus, ut 
mane fieret, pene illucescebat. 14, ult. 
orayres mess Ecméeay. stantes, ora ad 
solem occidentem conversi. 253,1. d) 
n mpeg Tiv qonemoy Earseripan. 914, 15. 
sed ibi leg. potius tiv rav mpig tov 73- 
Acuoy, scil. qowvyrav. rerum ad bellum 
facientium scientiam. 

meorayey evSade. huc, ad populum, pro- 
ducere. 297, 1. 

mecramroypadziy. 464, 8. 480, 4. 
mporamoamayat. 426, 5. 
meorhanrasiy] immittere, infligere, de diis 

pestes aliasve clades humano generi 
immittentibus. «siZoug xal yarerwrteas 
cUupopas nab-vorous, % Tos GAAS avSew- 
mors wporkarrovres. fragm. 22, 12. 

meoryiyvervat] Te TOUTwY EXoMEIA Hand 
meoryiyercs pro. 745, 6. 

TF 0c" zypapey] Bivres a dgydesoy TO pnrops da- 
wparrovrat wes Te WiuaTa coe 
aUT@Y fig Thy COTHAnY wporyeadryat. 
493, 2. 

meordareicew] meordedavericsas Toc Lévorc 
zal adaoSey. preter es, quod hospitibus 
e Cypro de suo credidisset, adhuc 
aliud quoque ab amicis credito corro- 
gasse, sub conditione dandi fcenoris. 
631, 4. 656, 3. 

aueordeiv] arorray Se meocedenInzay. 625, 
14. weordety yap weds tov perc Ody rote 
merracrais. mercedis cetrariis promis- 
sz nonnihil adhuc restare nondum de- 
pensum, neque corrogatum. 626, 4. 

aeoreivar| ta mpocovra ty wore. the pub- 
lic Revenues. 703, ult. T. verum ea 
lectio vitiosa est. Ego veram dedi 
TeOTWET A. 

mporevsueicvat. 797, 13. 
merrtexer Sat] meorenbety ror. 16, 5. 712, 

1. me6s ce. 17, 2. T. 
MEOoHUELY Opackog usinol Ths EAevOEgiag. 174, 

pen. oddév hyodpat weornnety hycty spas 
TOTO TOUS Gexous xal Tag cUVOnxas. 507, 
6. oddév Avdoxiin Tay cuvSnudy. 234, 5. 

of mpornxares avrav. 125, 1. 598, 2. 
636, 2. 654, 2. rovros. 128, 3. 611, 5. 
v. p. 125, not. 82. “s 

Meorsevar| cere TX mporiovra TH WoAEL wo 
GAlya éoriv. 7035, ult. & dunzopeba da- 
Mavay Ex THY TeorovTwY Anupatoyv. B54, 
14, et ult. iv wesapetvous Ex raiv arportove 
Toy Tove Tratdac TeEetv. 907, 1. 

meortecOat] ovx Epacay mpooncesbar. 459, 
pen. Nileg. wponzecdat. T. 

mpornanrticbar mpis avridorw. 745, 10. T. 
Sinny aceselag apornaarcicOat mpeg Tov 

Saciréa. apud regem sacrorum aliquem 
denunciare reum sacrilegii, aut im- 
pietatis erga deos. 206, 2. mporexarerd- 
fAny avroy mpi Tov Tonreacexoy. 729, 4. 

t 

meds tiv puriy (vel, at alibi legitur, 
meg Tos TH Duan SinaQovrac) Hg sivas 
cunrroaro. 729, ult. et 730, 2. 

Teornedzraioy. 395, 6. 
WeOTKTAT IL money. 410, 4. 
Teor hap Bave | as meorrnLomevoy avery 

doxtmacrig rove Ev acres. 800, ult. 

meorroyives Oat. 646, 2. 
meorodoc] mesrodo. supplicationes deorum. 

231, 3. akwov hyetcbar ravtny tiv’ wedco- 
dov (hoc genus redituum vel vectiga- 
Jium) tH meres BeRatoratny, ras cicing 
Tay Sehovray Aevroupysiv. 704, 2. metco- 
Sov peév oddepniay dmropaivey. 909, pen. 

mesrtakiy woacictas. 50, 8. 
mgorrarns] patronus, sponsor, vel fide- 

jussor eorum, qui in rep. degunt non 
sua patria, sed aliena. él megorrarou 
(scil. wecrracta vel t€oucia) axet. in 
peregrino solo habitabat sub patroci- 
nio, tutela, potestate, auctoritate et 
arbitrio patroni. 874, 1. 880, 4. 

meorrarrey)] meocrax Gey aito. Cum Man- 
datum ipsi esset. 837, ult. 

aeor ridevar thy Odpay. januam posti appli- 
care, h. e. pessulo obdito obfirmare. 
14, 14. Taylor sic interpretatur: put 
to the Door. ** adducere”’ Latini. 

meorrysdy. 357, 1. estimare, de mulcta 
pecuniaria, aliave poena. 

mporpares| TH deyiig Ext Weorparou ovens. 
609, 8 

mporpéepew Adyous. 14, pen. ducta meta- 
phora are bellica. Ita meordyew dva- 
yxnv Plutarchus in Solone. Ita ma- 
chinas, turres admovere, admeenire, 
scriptores Latini. Ita quoque Diodor. 
Siculus, quem cum ob cetera, tum ob 

hoc quoque adduxi, ut una opera duo- 
bus mendis emungerem. wAgicag meds 
wiv Kaeglay Cimo t&y rapaSaratTioy 
WorEwy bras prey Hicay Ex Tig “EAAAIo¢ 
AmwHicprivel, TAVTAS MAPA prec. CUVEE 
cey (lege cuvémezev, ut Xenophon 7a 
fey cuumeivov, tz 08 RiaCouevos. Ita 
ZEschines, Lycurgus, aliique ) aTro- 
orhvas Tay Megrav toa © imieyov Eyya- 
esos, xat Peeves Exouras Theecixac Bia 

Tporaywy EMOOPHEL. Histor. Bib] XI. tu 
leges Play mpordyov, ut avayxny Plu- 
tarchus, Acyoy Noster. Similiter quoque 
Thucydides 1, 57. oreyaipans xal mapayo- 
fas WeornvexIncay. 333, 3 3. 842, pen. 
T. dxagicrms meorevnvenras, scil. deiv. 
sese erga vos gessit iis modis, qui ani- 
mum acceptorum beneficiorum imme- 
morem proderent. 842, pen. 

meorhorrav] iva of AExEdEts meordutact. 
quo convenire solent statis temporum 
vicibus. 731, 3. Exarros tuav eibicrar 
Teor paray, 6 eey mgs pavgorrairuoy, 6 de 
mpos HOUgETOY, 6 3e meo¢ THUTOTIAEL OY. 754, 

5. doravres elbicSe mporporav xal diaret- 
Bey drrAouyémov. 755, 5. 



LYSIACA. 

merynd Tours 
234, 3. 

meoregaios] +i mporepdia 1 avnyero. the Day 
before he set sail. 626, 2. MS. i aynyeTo. 

fortasse utrumque necessarium. 4 4 
avnyero. v. Lect. Lys. c. 1. T. 

mesrepov] ov medtteoy HIEANCEV. AIMEATELY, 
mpiv— 139, 6.00 mpdrepov Ews. 429, 5. 
565, 12. 779, 1.T. 

aeoriSevat] mertiSerdas mortuum specta- 
culo. 395, 4. mpobévreg adrovg cig uplowy. 
811, 12. 

mpotinav] ovdey ofa meoTiencey. pensi 
non facturos. 297, 2. 

mpopacrilerOat] mpopaciCarevor ToravTas 
meobaces. 312, 8. weviav. 721, 1. 

merpacis| emt rh ean moobace. per occa- 
sionem mei. 215, ult. medpacw tac 
mosey ovdeuiay axovoat. causam, ob 
quam Alcibiadem accusandum du- 
xerint. 515, 2. 

mevraveia] temporis id spatium, quo 
tribus queeque sua fungitur pry tania. 
ob &AAoL Tis aUTaY apxng Kate mpuravelay, 

ut tribus unaqueque defuncta munils 
suis succedenti tribui locum fecerit, 
Abyov dvahzeouct. 842, 1. 

mewt| pro meorod, vel weoregoy, vel meciny. 
fr. 14, 9. 

mpairos| Tig mentng (id est, wi +. wp.) 
Talews TeTaypntvos poaxecOas ois morE- 
polars. 579, ult. 

Trina] wropere Edhaswv. oleas deci- 
duas. fragm. 26, 29. 

Rrayeia| tio wrwyeiay naTarTayTEs. 

mrwryic| roy ay8pa auras wal rods 
mrwyovs émoince. fragm. 5, 19. 

mueric. pala annuli. fragm. 16, ult. 
muvbdrerSai) a a oe Exégay Emeay sn, xal 

ov yarendy Sy ment rouTav mublerSas. 
909, 9. mavra elny memucpeéves. 22, 4. 

we crate. 170, 10. T. 
avexaid. 281, 2 
amueoi| ovroct dé mugovs Emi nadduen deote 

hic post stipulam terram arat ad triti- 
cum conserendum. fr. 28, 8. 

muppixie rig | gig muppixioras aunrwea. 698, 

6. muppixie ras Ex oenyouy dyevelass. 700,3. 
or ety] ov THANG TeTaypceyns THAGUTL. 

fragm. 9,10. wer aBaxiou nal tpametou 
mwrtty eavtrov. fragm. 21, Y. ita sese 
vendere, ut ad illud venditionis ataue 

emptionis negotium adhibeatur aba- 
cium et trapezium. illud est tabella ex 
ardesia facta, in qua summa pretii 
exaratur, de qua inter emptorem atque 
venditorem convenit, eine Schiefertafel 
[a slate], et mensula, in qua nummi ipsi 
numerantur, ein Zahlbret [a counting- 
board]. Usurpari potest de causidicis 
et judicibus, qui os suum et suffragia 
summii, quanti possunt, reis cause suz 
diffidentibus vendunt, wwrciodas. ver- 

Trosovyaevog. preetextam. 

898, 

on 
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sari, ambulare, aut, ut alii interpretan- 
tur, corpore questum facere. 361, 1. 
v. not. 55. 

aéjzara. Dullo modo. fragm. 35. 

P. 

partomy rive avre oleTat elves. sperat 
causam ideo suam meliore loco futa- 
ram. 503, 4. adminiculum, unde rei 
molestia relevetur. ya 38 roravrn cupe- 
pope Tweeimearranns, TaUTHY EMol parre- 
yny (Alleviation) eZevgov ig rag ddove. - 
747, 1. 

pnrae| Sevres deyteov TH pnropt. 493, 2. 
plore 7d twat. 145, 8. 154, 4. civ 

acmide. 349, 6. 500, 5. 
prdov] re peda xddAtorae Eivat, GAA’ Ov gpE- 

BEY avTa tT oTEpavope, fragm. 42. 
powreoy. marculus janue. 188, 1, 
papen] roug wadiora anorevovTas Tats éav- 

TRY palais. 752, pen. 
puvvivar] orm opddpa € Eppure, ruebat, ge~ 

stiebat, 4 BovAn naxév te EgyalerSa:. 

464, 5. 

2. 

céros] By WOAAW Tarw nat nivddve yevomeéyny 
Emistaprevos Thy @oAw. 249, ult. 

cavidioy] &x% TOU cayidlou ToLg barmevcavTas 

CHOTELY. 573, 9 
cavis| éy Tats caylow tga eveyé yen To. 

illis in tabulis, quibus inscripta erant 

nomina militia equestri fungentium. 
Uep re 

carupes] carpay eyes wescwma xa Bouxepa- 

Agia. fragm. 15, 9. 
Eaves Opxos. 134, 2. ToD cEpnvod Treiereag 

Urrepog avex densa. 580, ult. egt diner- 
octyng wai dgerng moAAoig nal cepevous 
Aéyovra Adyous. fragm. 4, 15. 

onxig] olea consecrata. 258, et per totam 
illam orationem spe numero. 

onpayysov. fragm. 9, 23. 
ctdneov. 30, 2. oidngsov. 45, 6. T. 
cidngovs] tardus, bardus, ficulneus. 363, 

pen. 
gimva. arca panaria. fragm. 24, 17. 
cirormans| trav ociromwmdrdy ev Th Rovdn 

xatnyopouy. 712, 2. et tota illa oratione 
sepius, qua in pistores et dardanarios 
invehitur. 

sires] mWAtio citoy cuumelacoar WevTnKOVTA 
popav. 715, init. Tov citoy cuvapra enw. 
722, 4. cirov in Xeppovioou aitois paray 
nas’ Exacroy éviaurov. 902, pen. 

oiropuaat]| circpiaAanas aaroudngory. 722, 
vit ees Os 

ooorcy | ot ky Hat Thomay res ey Aravrs THO 
Boo Magex wet odppovas zauraus. 655, 14. 

own] por Sogd Bw Te TPA pare xelvewy, 
aAd cw Te Nuosa ywaoney. fr. 37. 
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cuarcs] cratorarous EavTos aropaivee. 
502, 1. 355, ult. 

oxinrerdat] th oHxebapévoug xpi wus 
’Avdouidou agolndicacSa: 245, ult. 
tcxilaro tiv auto cwrnpiav. 568, 
a re 

cxevaece] v.cucnevddery. 
oxen] cov TH tig cxeviig dvabéce. 700, 1. 
cunvi| Em? wiv ToD Maveaviov cxnyiv EAQovrac. 

6145-1. 
cunnrerbar] ors avriy ersubepay Ecuharere 

eivat. 177, 5. 730, 1. T. 
cxvOinat, sandalia. fragm. 12, 8. 
ouureve] ErxiAeucay TH OAR THY TWOAE- 

piov. 410, 6. T. 
cuvrorocio. 754, pen. T. 
THapa| bo cro uUpaTe Keb ayTtAoyiay 

xartcrncay, fragm. 30, 4. 
copia] ayavag ribevrar pang nal coins 

Xai wrote. 131, 3. 
Topica xarcy. 304, 2. 
copisrrig | copioray Eeya Alay dyphoroyv nat 

Hiden Biov Seorévov. 912, ult. copicrig 
a Lysia dictus est Plato, una cum 
A®schine Socratico. fragm. 36. 

omaug deyueov, i voy Eoriv Ey TH Wore. 
619, pen. 

cmevdey] omevdmv ovdév evérsore meobupatac, 
nihil sibi faciebat reliquum ad conten- 
tionem pro illis. 625, 11. 

cmos] Tag omevdag meNrEW aoroppndhce- 
cba. 724, ult. 

cmousn] crrovdiv qomvvrar ExBarety ex riic 
mareisog. 177, 2. si valeat conjectura 
nostra. v. not. 31,et Lect. Lys. c. IV. 
‘F 

oraciacey. dubitare, estuare, 85, 2. tree 
wig dnproneatiag, 118, 4. 

cracynoy deyveroy. ws foenebre. 360, 3. 
oracis| ob THy adsunpecrov Evexev, AAAZ 

Hara oFAoW a’TOS améenTeWay. B50, 4, 
orarie| crariens wevrantcysarious. 639, 4. 

Terdnoyre crarheas xucianvous. 896, 4. 
oréyos an téyos dicatur ab Atticis, v. p. 

142, not.18. T. 

orevorns Tav yweiav. 94, 11. 
orépyey Thy TUXnY HY avdyun. 913, 6. 
oreeciv] Tove BugCdeoug earoincay, sig aa- 

Aoreiag EmiduprovvTac Tis THETECAG aDTAY 
tcrechotas. 914, 10. 

orepayoty] victorem reddere. roig eaurdy 
myduvoig Errepdvacay. 76, 1. were shy 

TOMY UneUY Dhval, Kad avToy orEpavodivar. 
662, 2. 

orepavana) rae pide xdrriora Elva, aAN 
ov weérey aita to otEdavwomd. fr. 42, 

orHAn] Tov voproy TOMER Tig oTNANG Tis EE 
"Agsiou wéyov. 31,12. Svew rag Suctas 
ras ex Tov nveRewy ual ornray. 852, ult. 
“ata TAS oTAAG, Ag ovTOS eveyone. 
leges, quas hic in tabulas wneas sa- 
xeasve Incidi curavit. 158, 6. sept rodrov 
ot xamnnros wg meet othany SadTelgoyvras. 
metam circensem. fr. 5,9. éfcot 38 orhaAn 
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obpavopenung Eornuey Ey TleAomovviocw prag- 
Tupoica tiv aeerny. fr. 19, 29, 

ornesyé. currus temo. fr. 36. 
oriypariag oinerng avtod nvexupaodn. fr. 4, 

pen. ; 
croan. habitus sacerdotalis. 252, 4. 

orenreias ovdesic amrentipon. 684, 8. 
oTpereverdat ex Thc méAgwo. in castra ire. 

244, 3. errearevysévos. militia defun- 

ctus. 319, 5. orparevoaeevog txt viv 
ararpida ArusCiadug ovdey ewoy eleyarrat. 
545, ult. san eaidnuciv, aAAd orparede- 
cOa:. 683, ult. 

orenrnyety] ocrparnyncavTes UpALy WOAAAKIS. 
485, ult. “ArwBiddng tértaga 4 weve 
ern edetng errparhyet. 654, 10. 

orparnyos a efny mosiv 6, Tr ERovaero. 700, 
16. &i Era quiv icav oreantnyo ToLWvTOE, 
clog eyd, aotunros tv hy A Aanedaluoy, 
fr. 19, 22. 

orearémedoy| pro classe navali. 700, 12. 
orpeBrciy| creeRamvels awétave. "478, 1. 

oreepey] ox Exny Soro oreéfere TA Yen- 
peere, non inveniens modum, quo 
rationem gestz tutelz ita versaret atque 
torqueret, ut expensa acceptis exequa- 
rentur. 905, 4. 

oreapa] oreware, vestis omnis lintea. 
OU PETA TTEMUATHV, OV KLETA taTiwy. 
ov mera Eximrov. 903, 7. ; 

oTemuarevc}] cento, culcita, sub qua cu- 
batur. émwey imo to aita oTewuarEr 
naranelnevos, 536, pen. 

otupa’. haste cuspis. fr. 24, 15. 
cUyYENS GY, ob THY THMAaTHY, GAL THY 

xenuaroy. fr. 35. 
cuyyiver Sas aderpats. 550, uit. T. 
cuyywacnen| covtyvmoay 88 optow abtots 

wo ndixnxéteg. ipsi sibi conscii erant, 
aut ipsi sibi exprobrabapt, quod inique 
egissent. 326, 1. 

cuyyeapn}] “ara tao cuyypupas. pacta 
conventa inter cives qui in urbe man- 
serant, et exsules e Pireeo redeuntes. 
$533.2. 

cuyxarabarrey. 117, 2. 
cuynararvey] Tog cuyRararicavTas Tov 

Sipe Etinoy, 573, 8. 846, ult. 851, 2. 
865, 6. 

cuynartexerOar] tml narerpyacprtvors pear- 
Aov EAOEry Bovrduevos, i cuyxarendety 
HATEPYATaMLEVOS TE TAY cUELdEpoVTOY. B74, 
pen. 879, pen. 

cuykeioSat] ciykerrar ara mavra Tatra. 
omnia sibi commentus est. 149, 2. 
cuyneleva Ext ch rev morirav CAdbn. 
commenta consuta in pestem civium. 
416, 1. 

cuyurciey ra namnareia. fr. 5, 4. 
cuynoprdcbar) cuvenodvro wal radrn. 

fr. 7, 21. A 
, ’ ~ \ XN 9 , 

cuynopalCew] cuyxopeions Seu nab Td deyi- 
ptoy dmrodorzevoc. dona colligens et argen- 
tum renumerans. fr. 27, 24. 
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cuynimre] rev papta owvexofav. 145, 7. 
OU adrig EuedhaAev tard wrAcicroy spOnze- 
cai re nal cuynomncer tat. 153, alt. of 
pev dara bray cuynomacw. 156, 6. T. 

ovuyxmeeiy rwvde Tienoatt. 31, 7. deveizSat 
(en cuyxmencat, 166, 2. 

Tuxopayreiv] ov TOU aLToU peot Soxet Elva Eeay 
Te nal cuxopayretv. 161, 4. revs meg Tov- 
THY Tosoupzvous Aoyous TUROpayTEtY vorei- 
Gere. 712, 5. rptanovra pavig Eounopay- 
anze. rabulisticis machinationibus, con- 
Cussione, vanos terrores injiciendo, tri- 
ginta minas expressit. 806, 3. ag non 
TuMopay TEI TE Hal THY doraioy vopLipn@y E76 
Bupecire. 819, ult. SiarwQovreg rag Tav 
plrwy odciag cunopavroryras Und Tay depa- 
vay monna. fr. 18, 8. 

Tuxopavtns| Tay cunopayTay Egy tool, nat 

Tob pandev HDinnxsras ig airias uabiora- 
vey. 762, 2. 

currpayriay abrov xaréyyare. 177, 6. 
cuxopayroons | youeifay odn ay padiog adr 

erégay (scil. diany) rabrng cunopavrade- 
oréeay efeveciv. fragm. 4, 6. 

ciAa morouprévous Bowrovs. Boeotos, ubi 
locorum viros nostros, aut res mercesve 
nostras repererint, manum iis injicien- 

tes, eaque retinentes pro arrha, donec 

ipsis a nobis satisfactum fuerit. 160, 7. 
ourrsyew] ourrgyovrat tives Evavriocdpeevos 

Tog TOTE HatioTaptvas Meayact. 458, 
5. ovantyecbas pict mpeg ee avBedarous 
Modrovs xa} movneovs. 753, antep. eeaveus 
cuveiaentas. fragm. 5, 7. 

cuaroyhy emotes. concilium faciebat tribu- 
nus, h.e. operam dabat ut milites in 
concionem deliberandi ergo de causa 
communi convenirent. 687, 7. 

zvrroyilecbas] computare, referre ad reli- 
qua rationis capita. @rega maumansi, @ 
mpas Td nEparasoy cuveroyi<ero. 906, 10. 

cUAAoyes] Tay BvSade cUAACyW deny yeve- 
ober Tots “EAArict Tig Treg GAA AOUS Hiding. 

912, 3. 
cupCaives ual taira rots mporod. etiam hec 

cum superioribus consentiunt. 305, 

pen. 309, 5. 
cunRarren] To hyetov rob aeyveloy cute 

64anrrerSar. dimidium eris conferre. 
173, 5. 2€ av piv woAsG evdalpeay Erras, 
od cuubarrcyras. 708, 8. word dopanré- 
oregoy eg Tey Adgiay WAEiY, h ToUTH cup 
Carciv. pecuniam credere. fragm. 5, 14. 

cuuBorav] pacium, contractus, ws cre- 
ditum, vel debitum. cuuPoratoy iyaty 
Money Wess aAANAUS yeEyevNrevov. Ne- 
gotia, coimmercia reram quamplurima 
nobis intercesserunt. 149, 4. pusneay ay 
ivexa cupePoraiwy edovreuray. in servita- 
tem decidissent ob minuta queedam 
debita contracta. 448, 7. ‘Taylor in in- 
dice voc. hoc reddidit per stipendium. 

cupBorov piaarns xpuciic, td est, patera au- 
rea data, Hore eivas cup4Rorov, quo esset 
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tessera. 628, ult. 
cupeBovrsvety | drrdoac etotinOov elo ro Unacrn- 

gloy Ta BEAtiora cupBovrcvew TH WAL. 
869, 5. vedresds lus tov cupeCovrevoesy 
(ubi videtur addendum é4avrs). junior 
sum, quam ut ipse mihi recta queam 
administrare consilia. fr. 10, 24. 

ciuBovros] ovn aktcy rovrers monAdus xer- 
Sas cupBatnors, ats (scil. xexpicSat) 
ovde Amak EAuTITEANTE TOLG TeiDopeévarc. 
779, 13. id est, oi¢ of mescBévres ovx 
amavavro To WeMiiocat, 

Tipo Exe TO Sinatov. 64, pen. dora- 
ciartu cippayo. 113, 8, cupmpeyxous 
Eyovres Sexous nai cuvOrnac. 118, antep. 

Tuypaperyvovar | Topepeseeryprévag maiay.“EAAn- 
vines nat PupBupsndss. 101, 2. 

TUApAinTos | TUT A YaARBuUaATe OU WOAAL 
éxéxtnto. vasa enea, nullo delectu con- 

quisita, sed temere corrasa, merum.ad 

usum quotidianum. 631, 11. 
TUULMEATEN Tommy pseTa Fav WOMTaV. 

500, 1. ob yae dety av8popsvay GvTa cupe- 
Bimey Tiy woemiy Tm AInvZ. 500, 7. 

TUTTE] CULATETOVTMY To>LOUTMY Kateav. 
ejusmodi tempora cum _ incidissent. 
628, 5. 

TULAMAEY | ov Weel TWoAAOU qoincaipeny dy par 
cupmréiy Ent. mea nave vectum fuisse, 
vel usum in faciendis per mare itineri- 
bus. 700, 14. 701, 6. ovdeveg pro cupe- 
WrEovres orearnyov. 701, pen. 

cumorirever dat. 338, 1. 

cuemearng. mercimoniorum collega. fr. 36. 
cupmparrey| quod nos fere to make for. 

Taira obe ay Sivaivro groeiv eTEpov pan 
cupmeatroyvrev. 436, 1. T. 

cuumperPevtns. 806, ult. 
cunmelecsat city. 715, ult. 
TUDE ALTOS TavavTia Hab ToIG GAAOIS. 

725) 6% 
cupeoge]| e& tzov th cufedope tiv Sidvoray 

Evew. 742, 1. cupehopas paeiQous xar ya- 
Remnréeas h reig arog avIeamros meor- 
Barrovrec. fr. 22, 12. 

oUppuros arog 7 detAla. 371, 2. 
cuvayeice | révde Tov dydive, weaiTos TUVHYELpE. 

911, 3. 
cuvayogevesy | cuvnyopeves, n dvrereyes. 398, 6. 
cuvaywyers Tay TormTay. 412, pen. 

cuvabeoiCey +o yauTiney. 98, 7. 
cuvanorouserv (scil. +H woumn) AaBav ta 

mara, 499, ult. rod cvvanoAcvbodyros oiné- 
vou. fr. 34. 

cuvamsevet. 477, 3. 
cuvamrorrucbas. 438, ult. 
ouvapeascen|apany roravrn pidia cuvngpaor bas. 

fragm. 57. 
cwvaptragely eu rig 6d. 163, 5. cuvaena- 

Covreg Tous yeev EM Tig ayoeac, TOUS D én 
ray legwy. 444, 9. cuvepmacayTes edngcay 

meog Tov nieve. fr. 30, 23. 
cuvaexesy | apatver Dar Tous cuvagbayTas. 

753, 9. ubi leg. rods image. nam ¢ ad- 
ape 
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hesit e proximo vocabulo tovs. T. cuv- 
‘dpyov. 418, 6. 792, ult. 

cbvsimryov]. convivium. er +> cuvdEerervev 
xexrnevoy. fragm. 24, ult. et 37, 20. 

orvdiaBarrerdar, 449, 6. 
cuvdindgev] una cum judicibus ordinariis 

in judicio assidere, non, patrocinari reo, 
id quod est cuydixeiv. 848, 1. 850, 9. 

cvvdine] fiscales, advocati fisci. 574, 6. 
597, ult. 613, 1. 635; 3. 

sindinree. fr. 36. 
cuvédeo. 325, 4. 
cuverdevecs | OKA: nab deve rues Shean. 

133, 1. cuvedévar aire teya avocta ele- 

yerpmévo. 227, ult. cuniderdy cor &rnOA 
AéyovTs. 280, 3. Te Tig WorAEwWS TUVEdAG 
"Eeyoxrsi xdtwrovtt. 833, 1. cum de 
homine sibi ipsi conscio verba fiant, 
participium illud erit in casu recto. ipe- 
Teen Exovres chic avrois Luverdaiow. 830, 
ii. Eandem habet significationem et 
constructionem cuyyvaver, quod vide. 
T. cumdecay adrots md rig woniretag T6- 
patric. 602, pen. ElAero aA crY- 
esdevar ids (scil. Eavtw paveeay oiciay 
HELTN EVO, OT KOnLaTa Ex wy SuvaiTO Agt- 
Toupyéty). 683,1. cvvaicta eenuaprnnns, 
id est, civoicba cavra ot eEnudernnas. 
786, 1. cuvedérés nay Exatiow tiv Biov. 
806, 5. of ta Tav iDioraiv caTONAe AE Ve 
roig avrors (scil. emiriprtoc, 01g of KAE- 
wre aivrot) evexovras, 832, ult. wept oY ov- 
Belo abrai covosdev, AN’ abTds peovos Dienel~ 
ei@ev. 909, 7. 

ouvebigey. 13, 5. 
cuvermrery — avresvrery. 405, 4. T. 
cuveomriarey. 145, 2 

cuvexdidévat] adjuvare collatione pecunia- 
ria de suo patres pauperiores in filiabus 
elocandis. trav morrtav tisly daropice 
cuveliduna tag Suyatéens. 659, 3. 

cuvextrAciy. 461, 2. 8,13. 481, pen. 
ouvkgyse Gat | ouvenSwpney, Td prev drxbopeevor, 

va 3e anouedpaevor. 91252: 
ouver ray) cuveroTiavTe play hysépav rata- 

peeves Tay drroppddav. fragm. 21, ult. 
owes] pandémore mavoarbes nanos ToLU- 

Tos UE XofAEVNY, 22, 8. T. 
ouvexai¢] continuos tres annos, continen- 

ter. Telia Emm cuvey@s Tesneapynoas. 
633, 2. 

cwSeris] eott yae (engytheca) cuvderi, 
nal caripwy Eyer medrwma nat Bouxepa- 
rca. fr. 15, 8. 

cuvOeweciv] ire cum aliquo ad spectandum 
ludos. 301, 1. 

cuneravar] curricacSa: tiv deyhy. conci- 
pere, colligere, et veluti corrotundare 
atque massam in unam conflare. 330, 
ult. cuvicracbas tot rode eearrdpous. coisse 

in societatem, conjurasse in fraudem 

negotiatorum. 723, 8. 726, 2. Unde 
(verba sunt Taylori) p. 726, 2. fortasse 
melius legatur &¢’ od¢, quam -é¢” ofc, ut 

INDEX GRECITATIS 

editi. 
cuvorneiv] Eynpecy Svo tyre Tiv Medoyriadc, 

nat Luvonsirny avri. fr.17, 19. medg rovg 
tyyuTata yévoug cuvorxoin. ad eos, qui 
genere erant proximi, habitatum iret. 
fragm. 17, 5. 

cuysucia | si bene habet, pro eivore, studi- 
um quo quis alicui parti cvverss, praesto 
est, cum ea facit. 418, 4. cuvouciag of- 
xeotnta, fragm. 35, 4. 

cuvrenciv] Tov yeloou cuvTeTEAEcmEVOU Kai 
Tov uenmidatov. tecto perfecto et funda- 
mento. fr. 26,1. 

cuvriSerSui] consentire, assentiri, cuv7i- 
Serat nat rovroig xal Kaexivos o sromnrne. 
fragm. 25, 16. 

cwriay] cuvtiyanSivar. 889, 3. si lectio 
ista bene habet. 

cuvTpibety tivig oéTwroy Rarov Ado. 141, 
2. cuvrptCsucda res nepards. 146,10. T. 

cuvreineaexety. 245, 1. 907, pen. 
cvve.rns | conjurationis socius. 412, ult. 
cuvwveicbar Tov oirov. 716, 4. et ult. Ew o 

cuvewyneévog otros, frumentum coem- 
ptum, airods éoerime. 720, 3. 

rovarbenciogas ips (scil.gavrois) odx nEtovv. 
442, 5 

cucnevalerbar] suverxevacprévos Ta EavTOD 
evdade, convasatis rebus fortunisque, 
que ei hic erant, omnibus. 875, pen. 
cuwvernevarrtvos (nam sic ibi leg. est pro 
eoKevacpe. ) Tay Kearnerpnd roy boa oi0g + 
iv wrgiora vd podans Aakav efnyaye. 
fr:,.22.-20: 

cucxnves. 498, 2. 
cucnoracew] dn curroragovros (scil. Tov 
pwc, vel Tod ovpavov). fragm. 30, 20. 

cuccitety] ovdetg TUTW TUToITHTAS paynce- 

Fe, oUdE TUcHnvos yevorrevog. 498, 1> T. 
cucraciatew] cuverraciage ri Bourn. facti- 

osa et facinorosa senatus consilia opera 
sua secundavit. 848, ult. 

curreareverbas] adrol ob suorearovdpaevor 
icact. 689, 5. 

LHnr7rot. 593, 8. 595, 4. 
oxnuarilerbar| erynprarioprevor mWeptepyov~ 

vai. simulatis moribus circumeunt. 
fr. 29, 30. nisi potius est geputzt, ge- 
fresieret [dressed, attired]. 

oxonage] a tractatione reip. vacare. 

cade ra Elnpicpéve. exsequi. 401, 1. 
Piroripcovprevar CTL Hab Todo pavepaig hynap- 
TnnoTas coCery SivavTaes. 533,2. coCoprevee 
Ti ims ToUTwY Inprevoreva. 610. 6. Cod- 
Aecbe Hurts Dinaing parrov cHra, 7 adi- 
nwo aorta, 655, 12. ra fev EauTaey 
dvnronact, Tog SE Te ohétEeca ome, 
servare, tueri, salva retinere, BovAopé- 
vorg EmsBovArevoues. 753, ult. egret S 2oaOn, 
salva in portum rediit navis e peregri- 
natione. 908, 9. 7a cwOévra Tay Kenud- 
Tov adres EZer. merces et pecunias, que 
e periculo navigationis salve domum 
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redierunt et adhuc supersunt. 908, 11. 
oGpsa]. wept Tou capatos ayovierSar. ne 
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xety. 444, 12. roig 8 alg rapny mapeiyey 
apyvetoy. 659, 5. 

pro mancipio veneat. 185, 1. dpedsty tapos] pro tapi, sepultura, humatione, 
Tou cHuaros. 87, pen. TH capra7+, rO- 

bore lacertorum, wicredav, iva iPeifo 
£ig Tov buetéoov tive. 665, 1. wWAtioro 

Teel TU cwpares EicwW nywvicpréver. NON 
de libertate solum, sed ipso adeo de 
‘capite, vel spiritu. 725, 8. wegl rod o0- 
oars aywvi~erOar. de slatu, servus, an 
ingenuus sis. 756, 9. +a THY “EAAHYoy 
canara tay Samavicbat Suyapsévay. 914, 
3. TOU capraros 13n qmovnpws Stanesrpeevou, 
fr. 31. yuri weode 73 capa. fr. 37. 

owe] Ews 7d oreariaedov cao nv. 686, 2. 
cwrng| Ak corp Ovele yiyverar. 790, 

pen. carigas tig “EAAAI0¢. 915, Z. 
cTopecvety dvayudCovrar of mévnres imo THs 

magourng amopias. 753, 3. 
cuppuv] de pudica. 14,1. T. 

T. 

Tahaimopery] TE TH cHuars adivaTOS hy 
Taharrweety. 877, ult. 

ropnlag Eyd Tay enav moray Rerriov Eoomas 
TOY TH THS TOAEWS LAY TapereviVTOV. 704, 

9. THY aLTOU ypnuarov Tapciay eqroince. 
829, 1. ray KENAaT oy Cacireis Taping. 

914, 2. 
Topareverv] oo Epvaarrey airw ual Erapcieve 

Tavre re ev Kumpe. 639, 5.704, 10. x rie 
TOUTCU KELPOG TET pLLEVPLEO TOUS voproug. ab 

vel ex ejus manu leges aut accepimus, 
aut nullas accepimus, eoque modo dis- 
pensatas, pro ipsius arbitrio, parce, aut 
largius, eaque forma, aut primigenia 
haud temerata, aut adalterata et com- 

mentitia, prout ipsi aut dare, aut ne- 
gare libuit. passi sumus eum promum 
condum juris nostri civilis. 839, pen. 

rabiaexeiy. 450, pen. 
tafiapyac] tribunus cohortis pedestris. 

162, 6. 498, ult. 565, 4. 

Taeis| tiv Takw axupoy groetv. 565, 3. ris 

Tewtng Taeng TETAYLEVOG, THY TOAELeio 

meorivray, Tis devréeas yévntar. 524, 
ult. dxaAngmti viv nuerépay ta£iv, cohor- 
tem, mEumev. 582, 4. 1 hucéen yun Teo- 
3@ 70 cha, xal thy rafw, stationem, 
Ainmn Tig aidouc, VIEWS WagahrAarrEr THY 
peevav. fr. 37. 

TarTEW| amodavivres oumee traxOnoay wa- 
xecsat. 95, 5. terdySar. a rerum na- 
tura ita esse constitutum et ordinatum. 
356, 7. 524, ult. tie mewrne (id est, 
Emil rT. GF.) TeTAyprtvog TOG TrOAELAboIG od- 
xevbar, 579, ult. odn Eorw boro rafas 
eautov iuiv wagtove. B75, 2. ob Tipets 

werayceyns monrovor. fr. 9, 10. cuveirti- 
aro paiay nyrtpay rakaprevor TAY amoped- 
Sev. fragm. 21, ult. 

Tagn) ovde rapng rhe vopesCopneing Elagay TU- 

‘ 

exsequiis. 50, 2. 116, ult. 
réyos, vel ut aliis oréyos. 142, ult. T. 
reigew] Teigopeévoug iste iay. cruciatos, 

exagitatos. defatigatos. 406, 8. 
TEL YG DLEAELY, MaTaLeEIY, TECLEAEL, naTACKa- 

mre, SsacrdLar v. voces singulas. T. 
TExpanerov] TExpanglors preyarorg aeeh TaV fAE~ 

yarayv xencbas. 266, 8. 
TEAEUTAILOG| of TEAEUTATOL HELVIprEVOL THCOVTAS. 

616, 2. ovde TEAEUTATOS Eort TodS uWSLVoUS 
Habe. 889, 1. 

TeAguTaY Tov Piov. 124, 9. 130, 6. 469, 2. 
470,18. et simpliciter Eee:d} évenevrn- 
cay. 512, pen. 590, 5. we aith terevtaice 

ticayyeiAgiev. deinum, 23, pen. xal te- 
Acutavres Aanedatprovious emayovres. 493, 

A. rereutav 3é dncas. 539, 1. T. nade 
émoincey oUTm TEAEUTICAS tev Pi. 821, 
10. 

TeAEvTHV EMiTISEvat xaAAcTHY Tots KiySvVOIC. 
107,15. redcutty rod Blou rosadtny Esrosh- 
gato. 191, 7. 

Téavey. vastare. 264, pen. TEpevopeévny Thy 
xweay Treeoeavtes. 923, 8. 

TeTTagdnovra ETN yeyovac. 244, pen. 
réxyn] vite institutum. 20, 2. 202, 3. 
UTE TEXIN, fANTE panyavn pondeuia. 
512, 9. T. réxvny Exe toavrny. 20, 2. 
Waon TExYN Kal panyavn Erenoate. 655, 
7. Téxvny xéntnuat Reayéa Svvacévny 
wperciv. 743, pen. tro reyvas Exoucw, 
id est, acxotcw. 754, 3. xavacnevd- 
coas tExny, officinam, tabernam, pav- 
eedixny. fr. 4, 11. Se 7d rpeig rEXVAS 
eeyaler Sas. fragm. 25, 31. 

zéa¢] olim, tune temporis, nuper, hacte- 
nus. éy TH Téwg yeovw. 272, 3. 707, 5. 
BLopsult.« 818 ,08.4873, 160, o9idee ae 
fragm. 13, 15. 

TnAiKcUTOS] oy ei, THAIKOUTOV dyra, tantil- 
lum, cum adhuc puerulus esset vix 
cubitum longus, awexteivare, om ay 
Eyévoyro Toravtas cupepogal 77% TOAEt. 
527,10. sept dceCelag dywviCoprevor TnAL= 
nora yeywact, tam potentes et tam 
formidandi facti sunt. 708, 2. 

THvixavra. at that time of night. 26, pen. 
so late, tunc demum. 148, ult. T. 

onpsiy vwd. observare aliquem oculis in- 
sidiosis, insidiari. 155, 3. 6 rAEyapeevog 
im’ avrov naiees Emimreras EtTnpndn. 429, 
7. more ouv dwoppnra rnphoar, of ovdE Te 
Teotrenrtva Tonicas neioce. 888, ult. 

wite¢] hoc anno, 718, ult. fr. 28, 13. 
widévar] vopeoug Sevres. 159, 5. 204, ult. 

793, pen. voprov ESeode. 254, 1. riBe- 
oka omara. 500, 3. v- Vales. ad Harp. 
in voce, Dukerum Hudsonumque ad 
Thucydid. VIII. 93. Aisch. V. 3. ed. 
Stephani, Etymo]l. M. in V. @écevog 
7% trda, Demosth. 727. B. Aristoph. 
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Aves. 449, Plutarch. in Pericle et 
conf. Laert. 1, 65. T. tiSevras ayaves 
t@ aires. 131, 3. SicSa: ra owas. 
stare in acie armatus, tribuno lustranti 
copias se dare conspiciendum, el spe- 
cimen sue peritiz armorum tractando- 
rum exhibere. 500, 3. of tiv dyava 
wiSévres. forense puta certamen. 559, 
2. ols” év Tespaset, ovr’ tv dares eOero +a 
éoda. in Castris agebat, munis ca- 

strensibus fungebatur. 880, 5. 73 pty 
quicu adres tino. sumptuum factoram 
partem dimidiam ipse sibi imputat, in 
se suscipit. 905, pen. Sacw, ponam in 
ratione, coy ovdEis WHWOF EY TN WIAs. 

910, 1. 
~ ‘ , 

wiyaay] Thy ovrbay Stanociay ual wevrnxovta 

deaxmay timacsar. 148, 12. Serpe. 

h apyupiov. 221, ult. wrstovos i Tanrsvrou 
terianvtat. 594, 6. Savatrov. 811, 9. 
vay erxarov. 811,15. T. vim tod; 
ayadovs tyxavres. leges sancientes, per 
quas honores viris fortibus et bonis 
decernuntur. 77, ult. riuacSas deopeov. 
ipse sibi peenam carceris ore suo irro- 
gare eaque se dignum declarare. 220, 
1. dpyvptov. pecuniarian mulctam ipse 
sibi statuere. 221, ult. 6 vamos atrou 
Siaxociay tahavrway ETiuncato. Censum 
profitebatur CC talentorum. tantum 
sibi aiebat in bonis esse, idque apud 
censores. 650, 1. @avarov timnonte. 
mortis penam dictaveritis. 811, 9. 
Trav EcxaToy alte tianonts. B11, 15. 
862, 3. 88 5, Ts ToVS AyaSous tTyuarte, 
Xai rIvg naKods atiealers. B88, 5. Tay 

‘ be? , > ‘ , ~ 

fev atxiay XPnfAat oy ETT (ovo TifANT Ab, 

roug O PReilev SoLavrag eLeoty veiv 

SavatwQnussicat. fragm. 17, 50. 
Tiyan] tysah, ut Lat. honores, h. e. magi- 

T 

stratus, imperia. ig Tag Tisds xaSi- 
cracay, 770, ult. pretium. 720, 2, 
? r ~ 2 ~ 
Ipimpdrns ripndiy Exuyey, dy (nam sic leg. 
est, non & quod est in editis) “Apss- 

“Sos ual “Agioroyéirwy. fragm. 18, 26. 
ania] poena, satisfaciio, quam quis 
seu statuit alteri, seu irrogat ipse sibi, 
eique sese ultro dedit, offensioni, inju- 
ria luende, expiande ergo. éyx dé Te 

TwTG Thahate od cweYweovy. 31, 7. 
census quem de se quisque ad censo- 
Tes edit. Tovtou tTiuenjea ovdE Suoty TaAdy- 

voy errt. ne duo quidem talenta in 
fortunis habet. 650, 2. & 7a tTipetpats 
a@njetous adsévas. in wstimatione litis. 
816, 2. tuned naracricacbat. pignus 
constituisse. fragm. 21, 8. 

ripetog] Carus, qui magni venit, contra- 

rium 7 afin vili. tipetog fv 0 cirog. 718, 
2. OBorw privoy wmwrety Tipaswregov. obolo 
solummodo vendere carius, puta, quam 

ipsi emissent. 718, 7. xegdaivouer mAgi- 
ord, Oray Thelov Tov ciroy WwAHCL. 721, 
7. a€isrepov, minors, Tov cite wnzecGE, 
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et DE ah, Tiesswrepov, pluris. 727, ult. 
TrawgticSa}] ulcisci, poenas reposcere. 

ix Spovs. 63, 4. TH yeyevnueévav doeBn- 
pearov. 228, penult. icSa av ue tet 
pomenprtyvoc. 278, ult. vouiGovres ody ixa- 
ving pot TeTiysmeicba. 33, 1. ex Seav 
ovdelo reremenpetvos. T73, 4. Themeely 
et Tiewpsiobat Umép. 448, 1. twee tudy 
aitéy. 443, 1. tipopety imp aitov 
*Ayoparov. 469,12. ws doves dra. 469, 
16. 496, 1. 511,10. twig trav ga- 
CEAnAUSoT OY Timwpnedpeerver, 568, 9. TH- 
powpety Tels didors. suppetias ferre, vin- 
dicare. 205, ult. 344, 9. T. Istec ego 
in commentarios retuleram. tip,wpety 
cum casu et sine eo, cum Dativo, vin- 
dicare aliquem, presto ei esse, ut in- 
juria ab eo depellatur, oblateve paz- 
nz ab aggressore repetantur. 205, ult. 
cum Accusativo, punire. tiweerre Tos 
adinovras TH Oy Tota. punite eos, 
qui duas hasce deas violarunt. 192, 
ult. 496, 12. et 45. simpliciter, h. e. 
sine casu, succurrere, ultionem exsequi. 
Tipecmpcivy voip avdeav. 447, 2. bree Tov 
Sicv. popularem libertatem  vindi- 
care. 476, 2. 510, 9. In Medio, pu- 
nire. TimwzeicSat rovg ExSeovs Cavtac, 
avdpav ayaday Elva. 63,4. ovr &xOpav 
ETipewensapany, UTE didoy evEeyeTncH. 
329, 2. 531, 2. Grmep rovroug oeare 
mpobuprovyrtvous THLE ToUG diAouUs, UTA 
xpi ual buds Tewgetodasr Trois ExSeove. 
867, 3. simpliciter, sine casu. & 932, 
mira. deoy Tiyn,wpeizsas, Urregoy nmerc 
ThramgopeeOa, Tov yedvoy ueedaiver, Ov ECn, 
ov mpoctiney avTs. 502, 3. wen wed tis 
upicews percomoumesiv, AAA Ev Fn xpioes 
Timomgergtiat. 868, 4. 

’ a \ , ‘ ~ > , 
ThAD AA AUTH TrEpt TOUTOU fe2v0U Tou adny- 

portog amrodedo7as. pena constituta, san- 
cita est. 5,7. tiyewplay musicSas. ulti- 
onem sibi parere, h. e. sumendo peenas 
ab altero, qui te leserit, tuas vindicare 
injurias. 33, 2. riwpia ray Seay. ultio 
ea, qua jura et religiones deorum vio- 
latas vindicatum imus. 210, 1. nyov- 
fAevon THY aUTHY deyny CeBasoréeay Elves THs 
amaer Tay Seev Tiuweiac. quam metu- 
enda esset animadversio a diis. 444, 
15. Tato "EAAnci ovdeuela airy Tipemete 
yeyévntat. 917, 2. odx £15 Tote Watdac 
amoriSevtas tao tyxwplac. fr. 22, 10. 
honor. fr. 55, ult. 

Tipumpog TAY Eig iras hcprnusTray. 605, 6.7. 
717035] mamma. iva tov tirOdv adta dda. 

D300. PENS 
Tirpwcnew avderg capea. 212, 3. 
woavTe, @ — 447, pen. Toaden, vy — 453, 

6. roatra, oa —445, 2. 467, 4. T. 
Tony mearrer dat. 360, pen. oy meeitdety 

whales eccaits : pallies 
auroy Sie TOG Toxovg EX THY OYTMY EXqrE- 
covra. fr. 4, 10. oizw cor Evia oRorovs 
tig pavers tonoug. fr. 4, 12. sure rove 



LYSIACE. 

Toxous, UTE TO aeyatovdmedidov. fr. 4, 20. 
Toray] posse a se impetrare, 250, 1. 
TATA ALYOVTES, ov ToAUTA TroLEIY ETOA= 
peov. 385, pen. otx ef vig ToAua, 
piceiy. si quis ferociam et confidentiam 
in sermone, incessu et agendo pra se 
fert, non ideo eum odisse. 583, 1. 
meet rovtwy cvdey ExdAua meiberSar. a 
se non impetravit, ut obsecundaret. 
693, pen. émnescety et roApeav Copulan- 
tur. fr. 4, 16. 

ronpaneas eime. 431, 3. 
Torres] ov Toratra xphuaTa, wY iypLeis 

nrrncecbe. 822, 2. 834, 8. Ita ferme, 
420" Groy dvayndCopas, KaTa TOTO pLé- 
panes. 873, 4. modo nab? Groy Exarros 
cid T hv, Kate rocovroy EGonbes Th Wa- 

72h. 873, 10. T. elo roccdrov inomev. 
812,10. 

r4am6Ca]| tabernanummularii. 320, 3. tiv 
Vigo ees caveny twi tas reamtlas 
7i9ec8e:. in judicio puta propositas. 
467, 7. 

teameCiv] asserculus, taleola, in qua 
nummi numerantur. fr. 21, 2 

Tata] wpwvoray Teavpaaros ovseniav hyov- 

peny eivar. 159, 1. 
cpimev)] teémonar magia wo ray Auzina- 

xo. devertor in trausitu ad L. 143, 3. 
etlerde medic ipntis adrovs. converte- 
mini in vosmet ipsos, szvietis in vi- 
scera vestra. 315, ult. Tpemer Das emt 
Toutoy Toy Adyov. ad illam excusationem 
receptum habere. 372, 2. 790, 7. 

spamicbar tart Tynmplay THY mageAnAuod- 
_ Tay. 609, 5. et pen. 

retRavov, pannucia. 903, 5. 
Teingaex ai ei¢ Kumrpov. lectus, jussus in illa 

in Cyprum expeditione trierarchi mu- 
here fungi. 628, pen. 

Tpinpapyia)| tig EauToD Tpinpapying mapa 
Tay Suyarpdav 7o Kyuisv wearrera, 
908, 5. 

rpsign; | vevinnna puree dyusrnrsipnsvas. 700, 4. 
Telmous] civ rh Tov Tpimradas avaséces. 698, 

9. wept rot ypucod rpimodos. fragm. 34. 
aTpicxardexttng. 346, 1. 
reir inca | Tous ror xirious orariagovTas 

éx Tod aoresg. 776, 4. ode THY TeIT- 
xiAlev xareréyny. 645, 5. 

Fenda aeiuwneta wxacioravar. 79, ult. 
Teoraia trav BagBaeow (id est, a7a vel 
nara sav RBapBaegav) tctncav. 89, 1. 
TEOMA TTNHTAYTES RAAT TOU fAEY AUTOIS 

Eeyou, aicyiorou Se rotg moAeuiog. 112, 
2. 119, 3. 924, 3. rpdmata wordAd xal 
Haag EoTnce Hata THY ToAEuiay. 600, 
penult. 

rpimeg] EdéovTo abroD Travrt Tesmw amendery 
*"ASnnbev. 461, 1. x warris tpomov. 462, 

8. amodetw émoncavre tov avtwY TpITFOU. 
395, 15. vpomosg del rots adres ypupre- 

914, pen. 
TEapeia amadidovas tH mareids, 124, ant. 
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moa Teopeta avramodidous. 251, 3« 
spopn] worra dedamavnua elo thy wmeetépay 

srpopny. 898, 2. 
reupay] eet TEyVaS teyaeras — nat m 605 

TOUTS TO TET EUpNKEVaL, fr. 25, 31. nisi 
ibi potius rergumnxévat leg. est a tpuray, 
et designatur ars margaritas perforandi. 

Tuyyx anew avdeav aye0ay. incurrere in viros 
fortes, cum iis in acie congredi. 58, 1. 
suyxavew tives (scil. meo8dpou ele Con- 
Seay), ab aliquo opem impetrare. é.0b 
denbeig cin ETUXEV. 298, 2. Bia th yap ay 
Kab ToOUTMY UpedV TUN Oe ecqua etiam 

de causa vos judices sortiar tam acer- 
bos et iniquos? 757, 5. 

rimog] mept rou tumov. de sigillo. fr. 25, 
50. 

rugs] eAOevra elg roy xn ise Tueiy. ad 
forum casei recentis. 752, ult. 733, 2. 
v. Lect. Lysiac. caput extremum. T. 

sixn]-n 02 toxn nal 6 daluwy qeesemoinzey. 
486, antepen. tate tuxats eine. tem- 
poribus servire. 601, 9. tatra obx 

amr rxKNS EyEveTO, GAN dora Tho Eeatig Tra- 
eacuevns. 702, 3. iwd tH dur yer répa 
yevir en Tixn. 744, 4. obre Thy TOXNY 
deicas, oure ies alex Sec. 746, 2. 
Howes Eivas Tas TUXaS Bmact nal ray 
ayabay nai Tay xaxay. rerum secunda- 
rum juxta adversarumque sortes. 756, 
pen. €f pandiv 30 &ddo, vig TUyng Even. 
854, 9. Toivona meémoy Talc avrav t- 
yas. fragin. 22,2. 

YT. 

vada. fraym. 27, 32. 
iBeifew] vwReifw ce et iBpilw tig ce quid 

distent, videas Luciani canonem in 
Solecista. Refutatur ab oratoribus 
passim. v. cl. Markland. p. 17. prius. 
7, 1.149, 5. 538, ult. 542, pen. po- 
sterius.217, 2. 28;° 8." 6665 1e0 B26 
avnp 6 upeiCwv £16 ce nal THY cHY yuvaiua, 
17, 2. UPpev adsdv, stupravit eum, 

, deaiovtyra. 538, ult. ob Tovg sevopcévous 
iCpiZerv, contumeliis, injuriis, violentiis 
grassari, €adg tori, dAAA Todo WAEtm 
ray dyaynaloy nextntvous. 752, 5. rove 
iPetlev Meavrag tLertw iyuiv. Savarw 
Cnyasovdy. fr. 17, 30. 

ufes] de adulterio, stupro. 5, ult. Ita 
Plutarch. de fortuna Alexandri, ‘Paga- 
wg tparcels, oby UBpilev, arr” Eynce. 
Diodor. Sic. L. XLL. tiv Guyaripa aré- 
HTEWEY, iva fen Tg UPgems raBn ELC. 

oux, UBgews, AAAS uegdous evexey. 273, 5. 
ia Thy cuprpoeay, AAR ov Oia tiv UBeiv. 
not out of wantonness or luxury. 747, 

Sayles 
iRercrng nai Blascg nai May areryws Sianet- 

peeves. 751, pen. vig + eyyxwpet Tay dy- 
Ogdrrav Beers eivas, Kab 01g Ov meornKEL. 
752, 4. 
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iBeverrinas Oreos TH Seta Sianeigcevos. fr.22;9. 
iyig] eat pendevi dyer. 319, 4. T. 
vidg. 543, 2. 602, 5. 637, 7. 624,-1. 

viéog. 527, 8. viev. 620, ult. 637, 6. 

649, 3. vietg. 405, 6. vider 441, pen. 
deli: 
ipsévarog] 6.9 ime. eairndercs. fre 33. 
ipaveiv | vjavodos Tag TovTav ageTac. 54, 3. 

iuvely ev Taig whats. 54, ult. vpevorvras 
wg AOdvaros Sid tiv ap|erny. 131, 1. 

poaysiv| vmnyev avroy o Sedg. illectum spe 
fallaci perduxit, pertraxit, ut oviculam 
fronde ostensa. 215, 2. v, not. 

umaey ety | ayandy Tos vmdpyourw ayaors. 

bonis presentibus acquiescere. 82, 2. 
avakia ray elo bpacig Vernpyycévay. merito- 
rum de vobis nostrorum, officiorum et 
studiorum, quibus gratiam vestram pro- 

meriti sumus. 711, 35. v. artic. dexey 
KErpay Adina. 

imentiberSat réxva ual yoveiexag. tutum in 
locum seponere 98, 6. 100, 1. 

imie cwrngiac uivduvevew. 123,53. v. mepi. 
imip MadrAicrov nual mtyizrov. 130, 5. 
érépoug imp rig qarpidos cig mivduvov 
xadicrn. 161, ult. ni leg. sit weet. vareg 
aig Tav Tonebwy EdEUOEPIag dorodyneHELy. 
123, 4. Suny AaBety dee wy puoi ndixn- 
cOas. 184, pen. T. bmép xpnpearoy eis 
Thy dAACT pay EuBArAgv. Opum cupidi- 
tate. 89, 2. 

imecBarrcy Tien adadndroug. 718, 2. idem 
quod rasicrnpidcas. et illud quoque v. 
in fragmentis. od Tietis TeTayyremns 
TorovTW. GAN’ we ay Sivwvras WAELTTNpLA- 
cavres WAsiorou amédovro. T. cum alii 
alios licendo exsuperare contendunt. 
fre 9,.11. 

imegBonn Twoincdpatvos Tig meorepoy Tovnelac. 
545, 13. 

imegevdorimety. 303, 3. 
imepnyctcos Evevero. 737, 1. fr. 4, 21. 
imegidely tivog Susriav, 302, 8. rocoiroy 

imegeide 7d 3s Ewe. tanta cum indigna- 
tione tantoque cum contemptu asper- 
natus est hanc clausulam 3° éé. 
311, 8. 

imegparvelv. 882, 16. 
Smregopav] Tovs movnpods oby, varegogt. mors 

malos, h. e. ignavos, haud pretervi- 
det, hee. non obliviscitur, neque non 
cernit eos, 129, 5. 

imepozia] solum peregrinum, extra ditio- 
nem Atticam. éZoéxncev elg rhy varepociay. 
873, ult. of x tig doreecpiag. 873, 8. 

imeppuerrarey Tavrov. 812, 19. 

imepww. 27, 2. ras 
iméeyew evIUvaG. 326, 2. De 
imneeciay axdroudoy. Consentaneam copiam 

ministrorum navalium. 702, 8. 
imneereiy Epyo routes (scil. roig woprotc) at 

+H Oyo. 78, 4 
imoBarrev Gvouara, subministrare, subji- 

cere nomina virorum bonorum, inson- 
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tium, ab judice deferenda, quasi sint 
mali. 461, 6. 

imoypapparevay. B64, ult. 
Lmoyoupepnareve] avert Laroyenpnprareng Yo~ 

peoberns. 864, 6. avOpaaroug vroypapa- 
poaréac. 864, 12. 

imodéxecSas, hospitio domi sue recipere, 
Thy aderpiv mala WoAAa Eyourav nat 
ratte tpépev. 635, 10. pro agorde- 
xecbar vel dmodix. obn akiov rag ToUTwY 
(id est, rag meg rovrwy) imodexerbas 
SiaBordg. 768, pen. Wwe oinsiog adrovs 

umedefauny. fragm. 32, 23. 
imddyua| eis imodipara nal yradetoy nat 

noupetov. 905, 6. 
i@odixoy quod nos actionable. 349, 7. T. 
imoramBavew] pro bwoBadrcv. occurrere, 

respondere argumento alterius, refel- 
lere. 501, 2. 533, 3. 790, 6. 

imonsioew] imodwmav GoAAw wréov h Ta Svo 
een 7a Onprocin. 594, 4, barorelare- 
oSai m1 Tey dvrov. facultatum partem 
ullam domi pone te relinquere, cum 
proficiscaris. 627, 3. od Eraxioroy ay 
avr iuméAvasy. sibi sit reservaturus. 
638, 3. bamorgiber ids fn pasrSopopd 
(verum ibi re jus legatur emsreiber). 807, 
3. brodeiorerOat. deficere, non satisfa- 
cere proposito, debito, exspectationi. 
871, 5. imorciweras alt@ Acyelv. reli- 
quum ei est ut dicat. 880, ult. éxetvov 
(puta ray tarirndelov) bwormdvray (lege 
emda.) 897, 8. 

imoroyos] vmrdAcyoy woicSas quid sit v. 
not. 52. p. 181. et fragm.8, 15. T. 
ode Adina npai TovTOIG av LardAoyoy elves 
aitay thy puyty. quod exsilium tolera- 
vissent, id non immerito ipsis pro be- 
nemerito de vobis imputari, ejusque 
rationem a vobis haberi et gratiam 
referri. 824, ult. ovdév Eixds adta Todo 
iardroyoy peverOasr. 851, 5. ovx dmdroyov 
ovra. fr. 8, 15. 

bmrorovmros tAmic. 617, 7. 
imrojxévev] remanere, restitare aliquo in 

loco, altero discedente. 452, 6. of d¢ 
obx baréeivay, non mManserant in patria, 
accusatores et sortem judicii exspe- 
ctantes, xarayvovres ohhy abray adinety. 
669, 5. 

imorometcbas vel iworumicdas] suspicari. 
519, 4. 

imopaterSar| ows mioriregn iuiy (7% 
panvdévra) Ueropaiverro, 456, 5. 

imoyeipiov +o éxslvou cape Tots Troe pAborg 
oun eyeveTo. 369, 3. 

imopiay arpdg aAANAOUS memonuact. 781, 2. 
glo rooaitny bmobiay maytag avOpwqroug 
elg @AANAoUG nablornow. IO4, 16. 

uromia. 172, 9. T. 
ipareeicOar| wrsio } Staxdcia TaéAavTa Tis 

arorews Upeireto. 548, 6. 

ignyetrOas] Exetvos rv ovy TAVO” Upnyncaro, 
hac instituta precepit, preemonstravit. 
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912, 5. 
igleracSas] brorrawres Tov wag ipeaiv xiv- 

Suvoy. 324, 6. Bberovriy Lmroerivar resnp- 
agxov (yeverOas puta). 851, 10. 

o. 

paiva isarcy. denuuciare, esse, qui equi- 
tem se gerat, cum rep. equo publico 
donatus non esset, neque ab ea jussus 
equo merere. 563, 2. 

gpaanedy. phalerum. fragm. 24, 14. 
pavepic eyevero SinhAaypuévos (id est, pavegdy 

EVEveTO, OTt SinkAdyn). 169, 1. Ta pavece 
xenara Sntiouite, 435, 6. riv aparn 
olclay EveiavTo, Tig DE pavegas Exotvaivouy. 
894,11. pavepay xatacricoy Ti oUciay. 
907, 4. pavepog Ears woincdprevog. 166, 
ult. 

aguaniy amomiumev. hominem piacula- 
rem amandare. 255, ult. v. not. et 
Ilarp. in voce. 

$ac%¢] indicatio maleficii apud pretorem. 
pacers oinwy dehaviney. quas tutores elo- 
care nilcurarunt. fr. 38. 

pacuwaroy. pera. fragm. 14, 30. 
pedacbar] trav imapyivrov ida oeidonras, 

Snproria 8& rAErroveyav Adora. 705, 6. 
ToAAaV ayaday peiderGas, conservare, 
tueri. 923, 10. 

PedwAce ayarn. 10, ult. 
Hécew] Aiav Bagéws pécew Emi rats THe u- 

cews cupehogaic. 129, 2. Lio. 192, 6. 
nemaov nal Ep|epov. 679, pen. péee meas 
beav ‘Orvueriay. €35, 13. T. amd rob 
teiyous Epecov nal nyoy imac. 689, 1. 
aufferre, rapere lucrum turpe et ini- 
quum, xayv dard reOvedons pécewv. 884, 8. 
iow oor éwea dRorous tig suvaig ToxoUS. 

fragm. 4, 12. 
pevyes reus, dropevyes qui absolvitur. 366, 

pen. 677, pen. wep tig aitiac, ig eyw 
pevyw. 169, ult. pevyw gpevov. 374, 5. 
T. gevyen rivdg tiv doropiav. devitare 
pauperis alicujus occursum, vel con- 
gressum, quo ei succurrere ne cogaris. 
127, 6. getyew SXxag, accusari, reus 
esse, xal poy ovcag Siwxew, et adversus 
alios actiones forenses suscipere irritas 
et illegitimas. 895, ult. epedyouev ev 
@nfats. exsilium Thebis toleravimus. 
fragm. 32, 16. 

Onyaisict. fragm. 16, 5. 
nun) pavnany wage THs piyng AaBay, 54, 

pen. 
PrtyyerSar] wore pandiva ray macovrwy dv- 

vacbar pitygacSa. pre animi eygritu- 
dine. 904, 8. 

pIoveiv] trav dyaSdv adrots epOévovy. 122, 
3. pro vexecay, irasci, egre ferre. 607, 
ult. sorig rotors pOovel, cs of dAAox 
2Asovct. 741, 7. 

pOivos ray gremenypcévwy. invidia e rebus 
gestis collecta. 108, 1. de iracundia. 
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607, ult. 
pidans xpuctic cupCorov. 629, -1. 
irae Ohuwy. Tie Gk Pe 
ginia] ekicrapeat imiv exdy tig oiriag. 

314, 5. 
pirsog] pidksa vaudyia. rudera, tabule@ quas- 

se disjecturum navium sociarum. 102, 3. 
Pirddinog] averevOepoy xai Alay pirddinoy sivas 
voi Td xaxnyoriag Under das, 344, 6. 

pircvernos Blog. 76, 4. 
piros amoSeros. 314, 1. Avoiag tavroy Edn 

xowvay Eivas THS WoAEwS idroy. fragm. 36. 
girocopety] more academicorum de re 

quaque utramque in partem disputare. 
308, 3. Cnreiv nal srocopety sovTo. 
subtiliter atque solerter excogitare. 
746, 5. 

pirseng] vaupayncavrss barée Ths pidcrnTos. 
pro caris quibusque pignoribus. 99, 2. 

piroripetcbar] Em eviows, wy (id est, tovray, 
imée BV) ovTES pirorierrat, Tabs ExS- 
orous airxwver das. 518, 1. piroripcovpee- 
yo, Ort Hal Teg pavers Huaprnxoras 
cateyv divavrar. 5353, 1. pirorimetras 
tml oH ToD mares wovngla. 546, antep. 
orm Sidnewrar, wo Eml priv Tog RaACIS 
aicyvvec$ar, emt df rots nancies ptrotimel- 
oSas. 551, antep. 

Piroripnos Bloc. 76, 4. piroripedregoy diate- 

Siivat rod deovros. ultra, quam par esset, 
ad orationis jactantiam evehi. 585, 6. 

giroluyety imi tig deeric. 87, ult. 
povinic] pomnidas avacelev. 955,1. T. 

puray] emt riy euiy olulay pray eicres Bia. 
150, pen. de mecho heram frequen- 
tante. 16,9. 22, ult. puravairots cirov 
x XEppovngou xad exactov eviaurov. 902, 
pen. 

eves] 7d Seog ual 6 pdvog ray wemrovSoTw 
(scil. tov $ivov) dwérgere tovrav, 670, 
ult, 

goed] rao Derorolmous pogas od xaraTiOncs. 
pensiones restantes, reliqua. fr.5, 8. 

opeecs] citoy marco mevtinoTa ogpdy 
suvwyercbasr. 715, ult. 

pedrap| toa Ern yeyoving Eig TOUS pearopac 
elon On. 837, 2. 

petves] rag eupurous ppivas Obes wayelras 
etc. e Carcino. fr. 25, 20. ei0éws map- 
aarerret. insanit. fr. 37. 

eoup| presidatus, commoratio in ca- 
stello ad. custodiam ibi agendam. trav 
ppovewy ovdernsas dorersipSnv. 582, 15. 

devyavopéecs. sarmentorum bajuli. fr. 35. 
guyas uaracticont. 292, ult. puyddor. 

688, pen. 

guynv woeicSas. exsilii peenam alicui de- 
cernere. 159,7. guy bréroyes-exsilium, 
quod ei, qui toleravit, pro promerito 
imputatur. 825,1. uyiy abrov uara- 
yrovg, Ogdung nal ma&ons mworEws ECavAETO 
pearroy mortrns yevécOas, h ris EauTou ma- 
Teldec eivas. 548, 10. 

uraniy woeicbar tel rn Suga. 394, 5, 
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ay 
guaak] pvdanag xaterricapey rH cinta. 

634, pen. 
puragros] turme equestris “praofectus. 

puadexoug tat Tae puaas HATECTNT AY. 

413, 2. 565,1. tous penne aTreve- 

yusty Tove tmmedcayrag. S74, 2 
puadrreny | purarrer bat, cavere. ota 7ps- 

dpa Epuharrépny. 145, pen. 552, 10. ib. 
EpuvAaT Tov Thy yuvaiua nal mporetyov avrn 

toy voy. 9, 2. acribus oculis opportuni- 
tati invigilare, eique velut insidiari, ob- 
servare. 16, 9. 

purérng] rpebn bd ray purerav. 664, 4. 
et 7. 

van] turma equestris, que in pedestri- 
bus copiis est raZts, cohors. ovdels pu- 
Awernog abrov paiverat elo puAnY KaTaATaeaC. 
498, ult. 

givar] puvres xadde. bene nati. 78, ult. 
Ta pices WEpunira dregdav. 92, ult. tov 
dicavra pro To putevcavTe vel matéed. 
349, 2. T. 

puzis] 4 picig very ve nTTwY Kal ynpws 
obnoxia est, vel iis succumbit. 150, 2 

gurevew] tov gutsicayra. patrem. 377, 

govn (id est, Acumen nal ro.) eiwe TH 
amoponta. 252, 5. 

Xx, 

nares] egre, scurcely. 828, 14. 
yxearxeioy] officina fabri ferarii. emioneva- 

Tar auriy Bovrsprevas ELESwxa Big yaduetoy. 

fr. 15, 14. 
KarKapeara CULPIKTA OD TohAL EXEXTNTO. 

631, 11. curxevaraevos Tay Yarnwped- 

Twy bon og + Hv WAioTa. fragm. 22, 
20. 

xaeter Oar] worrw Simaidrega eore, wy ae- 
meigapacrbe, Taurens xagiler Sar, i 0g obM 
iore (id est, h TovTots, ovo oun lore) 

omotat tives toovrar. 694,7. jan eaves 

yacilerOas. fr. 36. 
Kapy cortnplag ovded arhrAw eldevar » EavTa. 

86, 4. xdelv Eiyov adtois TavTNG Tho xa- 
anyopias. 570, ult. capgotrresdy éoriy 
Uoregoy Tay Eeyav Tag yagrras amrodiDavas. 
885, 3. dmorauRavew. 689, ult. amas- 
veiv. 827, pen. Iracbat. 812, 17. nyov- 
EVOL Thy LEYioTHY AUTOS GpElAEy weet. 
fr.52,.22. 

xele] xerpav adluwy sexe. 173, 8. én hg 
TOUTOU KELCOS TETApAlEvpLEOA TOUS vop.oUs. 
839, pen. wepidyen Td yeipe elo roUmiow. 
28, 7. 

xeipifew] bene si habet, pro dSayeeZe. 
841, 1. 

xelerorot. infimi conditione et ordine in 
rep. 5, pen. 

xEeorovery] xEvcoronbevra orparnyiv aao- 
Soxseacetv. 451,19. 565, 11. T. 

xfleny] nequam, sceleratus, impurus. 136, 
ult. 571, 16. 893, 1. 894, 7. 

INDEX GRACITATIS 

ceqiBeav. ira (pale en alae 
xepinrectar. 255, 5..7. 
ew] Extebaro tx riig begag: x Epyoc. 
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py werarrabareérn xirave. fr. 11, 29. 
Airavienos. DOOM ae ule 
rxrmpes] fig Tay xray Tugev. 732, ult. T. 
noenyery avdedowy é eo Atowota. 698, 7. Xouo- 

dois. 699, ult. muppixio rats . 700, 3 
xeenyos Teaywdoig Kararras. 698, 2. ~oen- 

vig xaréorny TaLdind xoen- 69D, 8. 
ops avdeines. 698, 4. xuxrinds. 698, pen. 
Kenuara| ovrTe yenudroy evera TavTe Err pe- 

fa. pecuniz querende causa. 7, 3. 
meet ids Hab Saigoy mess Twa mpir- 

tev. 810, 2. Samaviv Neneeare 863, 11. 
epya€erbat Nehpoare morrd. 84, 12. 
rhe xn cwrngios EAma EXE, oray ey 
xehpaaow i ual coOfives TH moNEL Kal pei 
808, 6. ove Eom ToradTA xehaara, oy 
basis arrhcecte. 822, 3. miorevey rts 
Kehna fear, TH bauray Tedsevert 
dpanerhnara. 634, 5. ob tort ToratTa 
Kenmare, a Lpeas dmorge éfes Tov ThpAcepet~ 

70a, 854, 8. vavTiIne XPhuaTa xKopAI- 
fecbor. 897, 4. pro vase aureo. fr. 
38, 4. 

ncengeniCecBai] rem facere, pecunias col- 
ligere. 586, ult. NEnfAaTsoHprevos, BAN 
od medg Ua piroripancopeevos. 8345/13. 

xenvarioris] usurarius. fr. 38,3. 
xgriebae TH TouTOU mragavopelc, 142, 7. 7 

meayuatt, 319, pen. 7H TOKN 368, 
10. 605, 4.. cupepoed. ‘469, 6. 741, 
13. EaUTOU yayan. 599, pen. ore piAw, 

ovr" Ex Sea exenadjany aura. 741, 11. 
oig olneoraT av Opairray ExpHTO. 828, 12. 
T. rovg joey _xpaynevous byaly del xa- 
nas Aéyere nal qroeits, tev SE pan xe 
pevoy ovdiva amore. 316, pen. Tovs 
auTe HE enfrcvous. quibus aut est aut 
fuit ullus ejus usus, vel consuetudo. 
fr. 5, 2. el prev xeairo (scil. arti) xat 
Exot AAuPiadns. fr. 7, 22. olmeorar av- 

Becrroy Aimesoyéver exewpecha. fr. 14, 10. 
et 50, 14. 

xpncrns| creditor. ovre yphoraig amods- 
Swxag. 910, ult. 

xenoris] Erégous KaKndg morotvres, AAD’ ov 
opis adrovs yenorods magéxovtes. 610, 3. 

xesvos] Ta xedve meicSeion. tandem ali- 
quando post multas cunctationes at- 
que recusationes victa precibus atque 
flagitationibus. 23, ult. xpévaig torre- 
eov. multis annis post. 156, 7. xed 
Sedwxsrog Sinny. longo tempore post 
perpetratum scelus, 217, 2. roy x6? 
voy xepdalver, oy e¢n, ou meooioy auTo. 
502, 4. TH xpos ov beats cupirTatoy 

EAeyXoV Tov arnbovs vopricate. 660, 2. 
73 xeevo, dudum post, édnAwee roy a 
vatov autos. 897, 5. 

xpuciov. 631, 2. 
xXpuropare, vasa aurea. fragm. 34. 



LYSIACZ. 

xmebdwov parkeov “Paevorytt. 632, 3. 
xweloy. villa, predium. 263, 4. xweia (op- 

pida, castella) xaradauBdvew, nat drs- 
yopryiay nabioraverv. 821, 1. ef ev ywelou 
dupicRnreis, xagmod SinelerSas. fragm. 
13, 26. 

xwels] particulariter, seorsim. 722, ult. 

¥. 

Leddecbas] elevopetvos rig Ermidos. 91, 3. 
sbevebévres tov mAnOous. decepti in wsli- 
manda multitudine et bostium et socio- 
rum, quorum hi pauciores spe reperti 
sunt, illi: plures. 95, 3. dere pend ay 
spevddueevoy devorepa Tay brrapyivroy xaTn- 
yoerioat. 382, 1. worrav ebevcbure ric 
odziac. in zstimandis multorum bonis 
vos errasse, a fama deceptos, pluris ea 

fecisse, quam reapse essent. 654, 6. 
Pawinerta tay deyasomrovrmy mWorv Efev- 
cprtvor. 692, 1. PevderSar meoyetpirarey 
Toi Torr aeeapTravouct. fragm. 36. 

Pevdouagrueray craves. 368, 8. 'T. 

dnpilecOai tim 1d Siadtxacpa. adjudicare 
alicui causam adyersus populum. 597, 
3. 

Ligicpa) Auriag tv roig “Arrinats Lngi- 

opact. fr. 39. 
Lnporanreiy] dnpomaimrotics ro Sixesoy. fr. 

11, 26. sursum, deorsum, temere, per 

jocum el ludibrinm agitant, versantque 
jus, quasi tesseris luderent, idem factum 

in simillimis causis modo damnantes, 
modo absolventes. 

Lripos] viv beréeay Ligoy Sedievare aden yee 
ETT TavTOY THY Ey TH Woe KUpWTATN. 

41, ult. Ligov séeeiv xpi ex Trav Epyay 
perry } Ex TaY Adyov. 404, 3. Liipov 
Ndvres. 559, pen. undapeds ravtn becbe 
tiv Lipo. 757, 4. tiv bmeréeay Liipov 
HATAMELCATOVTES erceAnavoacwy €lg +0 dina 

orneov. 867, 12. 
ian 7%. arboribus nuda satisque. 266, 

ult. év Jincig Eorparevovro. inter milites 
levis armature. 526, 1. thy prev xopeny 
pirnv, rag 38 wacxdarac dacelas. fr. 34. 

LipeevSiotv] cerussare. ed0fé poor +o m1e0- 
como Ebipnuvsiacbas. 15, ult. 21, 1. 

popeiv] ti ai Oveat wurwp Popsiev. crepuis- 
sent. 15, 1. 20, pen. 

Lux] ras Luxe SeapSelper. 38, 5. uxas 
oprolag TH puoes Exthoavro. animi earum 
fiebant corporibus similes, h. e. mulie- 
bres, seu molles, imbelles. 58, 2. ovdev 
tvdecig rails Juxyaic Eytvovro. 95, 2. Tats 
airav Luyais moteicayres. 110, 2. pu- 
nas ove Exouor, S71, ult. rag fuxac 
(quoad fortem et virilem animum) odx 
edoner movnpag efvar. 676, pen. dpeiy odx ny 
awe eidéevas otos nv Luxny. 686, 2.et pen. 
pendévic aySeamoy irrove evar thy puxny. 
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689, pen. tive wore Wuyny Exov ator. 
899, 5. tiv Eaurov Luxiy aveioSas wap 
TRY Ey Oediy. COPA a Wa) 

wey] wravres Thy Supav rod Swuariov. in- 
cursu concitatiore, tignove impacto aut 
vecte admoto, clausam januam cam 
perrupissent. 28, 2. 

avete Sat] ewvnprévos. 260, pen. avovdpeny. 
263, 9. wvicesSe. 727, pen. cuvwretcbat. 

716, 4. avodpeves. 718, 5. cuvavorprevoc. 

718, ult. cuvewvotyro, 719, 11. cuvewvn- 

(veg. 720, 3. cuvwvovmeevor. 720, 5. Eavn- 

fetvoy passive. 906, 2. 'T. avetc Sar rode 
xaerrous. redimere vectigal publicum syl- 
varum. 260, pen. avovmeva Tag avTay 
Luxyas wagh ray Aeyovray ual éxSediv. 
S21: 

avn] pro aynzig, coemptio. avn tay Oma. 
mercatus. 644, 1. 

acts] elvas avT@® Kak olxsiayv wymow. fr. 
39, 8. 

wviov] res venalis. ét toig adroig aviotg 

amar Tog dyopavipnoug HatErThcaTeE. 

022,10: 

wedtog| UBpifev avrav wpatey ovra. 538, ult. 
émel ” avdecq weata Hy. ut nubilis erat 
facta, fr. 7, 21. 

as] proeic. 13, 6. 22, 1. 143, 5. et passim. 
Edwnev wg prugiag Seaxeae, id est, fere. 
639, 6. poaptupag we mreicrous. 148, 3. 
wg eduvdwny deere. 552, 15. wo ay Sdvw- 
pas 3 Bpayutaray. 576, 10. wg dopa- 

Aicrata. 45,4. ao taxsota. 460, ult. 

ao paMare. 476, 6. wo EV TOUTOY oUTIG 
toa, id est, enim. 256,1. Gore ev eldé- 
vas. for he very well knew. 623, 5. T. 

ore] vewreen h wore eidevat. 125, 9. alque 

ita cum infinitivo. 150, 14. cttw opodpa 

nmogoujuny — wore Edoge — 142, 8. 148, 
14. utriusque modi exempla videas. 
92,2. 99, 4. 154, pen. 152, 5. 172, 8. 
AS67202 Da ie ull) 299) Ze app, 

4. et ult. 382, 1. 384, 4. 606, 2. 617, 

1. 660, ult. 667, 1. 671, pen. 674, 4. 
T. Quorsum istwe copia? écre omis- 
sum. amoxeurroueda pandéva eldévar, id 
est, dmoxgumTipceda wore pandéve eldévat, 
276, 8. 

wpérera] Tov WPEAEAY MoAROTTOY LEGO BAAW 
ait peradidivat, 637, 1. elo rag nowas 
wperciag. ad sustentandam contributio- 
nibus remp. 660, ult. rods prev uivddyous 
ipeerégous Elves, Tag D apersing Tay EavToD 
pirwy. 819, 4. 

wpereiy] wreiw dpernSicecGe. 660, 9. nyod- 
pAEV0G Elves avdpeg ayaSov, wperely ToVS pi- 
Aoug, nal et pandelo EAAG ElcecOat. 659, 
6. Worras apyas apkas ex rev LuETEEwY 
wptanacs. 706, 8. Texvny xExTnprat Lpa- 
yee Suveptvny aperciy. parum questuo- 
sam. 743, pen. 



INDEX REGIMINUM 

A TAYLORO CONSCRIPTUS. 

ARTICULUS. 

“Agimicijact ele woy nat Toy. 27,7. Kab pro 
wanes roy nai tov. 659, 8. Tay prev ductv- 
xncdvrov, Tov 92 Tig Magsdou xeaTnTdy- 
say. 95, pen. 109, ult. 111, 4. ra¢ ai 
muvSavovras, rag 82 Avyoroougt. 721, 

NOMINATIVUS. 

Sing. evvovs. Plur. Tia rae’. eovot. 416, 

5. 447, 2. 664, 2. xandvor. ee ueeir= 
vous. Berrios. apettvous. wAkious. vies. 
: Emtypadsnevos “Avayugactos Fi 494, 
2. gnely “ASmvaios momanva. 496, 14, 
oi ook TF Ebacay sivas. 406, ull. airot 
Eparay cuvexmacuceicvas. 461, 2. opeono- 
yet avdeopovog Ervat. 506, 9, fiyatpasvet ojos 
F EcerSas. 94, ult. hyovprevos odu ay Bdva- 
obat Aaperrens yever Sat. 537, 2. iowe prices 
ana Tocaira and teyacacda. 476, 4. 
ev & ide od Sumcsprevos Tagadoivert, 220, 
raph EnavSavopuey 3 mpeg avroug ovreg Syntol. 
128, ult. sig obs auagravow od AavOdzver. 
232, 6. 05 En Secmrorns ToUTo Etyar. 733, 
12. + Adverbialiter quasi positus, ut 
avayen pro ayayzalwo. v. p. 382, not. 3 
+ Nominativi pendentis exempla sunt: 
dawirara oly arya, O5 Et LEY WagecyeTo 

peaprupas, TovTas ay nEtov atorevery. 
980, 5. Kadrrtas rolvuy, ort ereSvnues 6 
marke — Tore Tout ToWvUY Thunjna Oude 
Suciy raravrow Ecriy. 649, 4. of Cares 
paty Troutety Edéxovy, amobavovres DE, Tord 
Tug Thy Seay riy iueregay Edam. 646, 
9. Hajasmodi est: Exovres (netic) de~ 
yogiov nal Keue tov, xarniy de xal Har pAcY 
— tls tocaitny amAnotiay adpixoyro: 

395, 9. 

GENITIVUS. 

Sing. yhpwg. Mergaiae (v. 234. 11. et Lect. 
Lysiac. cap. IV.) *Aeyivew. 394, 7. 
Plur. wresover. veav. 115, 4. wav. 454, 
5. Waarastov. 733, 10. + rorodrou dei. 
éw. EdEncE. V. Act. t rhig marpidos puyny. 
159,7.30 Erégwy pyiv. 239. (Vv. not. 24.) 
Meyarow adinnzadiray 6 oeyiy Eqovres. 396, 
5. + reig roIevroIg Tov aumagtnuaToy. 

525, 16. Eig rotro Tig HAtxiag. 186, 17. 
+ ciuBoroy pidang yeuring, id est, ordany 
yxpucty. 629, 1. v. eruditiss. Marklan- 
dum ad locum. + Casus pretii vel va- 
loris. EmimAn whew % yinlov Seaypay. 
635, 1. viv nal oiulay Eutncaro wt 
mévre TaravTwy. 642, 1. wevrnnovra prvaw 
meiacba. 633, 4. tTyencagSar decpeov. 
220, 1. deyupiov. 221, ult. tepa aSure 
Teav Tahavray, B55, 2 

DATIVUS. 
IoOot. Spnrrot. Kixuvver. “AGnynes. “Pa- 

fevoyTt. Mouwyiaow. (v. p. 479; not. 2.) 
telo tiv cwrnelay th mares. 248, 5: 
t 05 EgvAarrey adra, ejus questor. 639, 
5. + mirrevover rovroig aandh rAgyesy. 
655,13. t to Extivers ty penvicaciy erev- 
Séeos yevicdar. 274, ult. + wagaderyue 

WONTETE TOG aAAOLS Simatcrs Elvat. 811, 2. 
t Otiosus. zat oor dvaSnre pderupes. ABE 
(40 vyeov ete. passim. ** Tongillum mibi 
eduxit.”’ Cic. Catil. Unde fortassis p. 
556, 4. loco tod uairor avayvobs rev vd- 
poy legere mavis xat or avez. Modo 
enim zat pron dvayvwSt Tovrous ToVs vopL0Uc. 
Notabile est, diagoges ody taip tay, 
GAN twee EauTay yevopatvas, omoregot pos 
Taira meakoucs, xal Tie moNEWS apcouct. 
417, pen. doxsitw © iuiv i yuean aga & 
adres émoiet. 252, 2. emresdh Oe prot ht penne 
ererevtnce. 11, 2. sixey a dy rive reyoy oa) 
pede auto. 451, 7. eixdy tive Royov 
aire al cuvbiixas:. 507, pen. baw ia- 
ALdSein aitw Te amactnuata. 237, 2. 
t Solennis maxime constructio cam 
verbo passivo. ée:d% wayra lento air. 
24, 4. ob8é Err Eunye roovTo mWemea- 
yetvoy. 183, pen. wavra ra nceRnwiva 
aura. 199, 4, ei EAeyyov Trav avroic Be- 
Biwpetvav. 571, 3, boa aicypa rovTw Ems- 
rTeridevtar. 488, 3. F Tos0uTw aceBé- 
orepog. 213, ult. v. cl. Markland ad Pp. 
857. + wedregoy mivS’ npakeais, sooner by 
five Days. 573, 2. Borw ripwrrepoy. 718, 
7. Spayun. 720, 4. v. 858, 896. +t ed 

row abious ras TH moret. S96, 5. v. meet. 
t dAtyw mee rev Tpranovra. 263, 7. tT 
TE yor Tarépa, xab rev monty. 510. 3. 



REGIMINUM. 

ACCUSATIVUS. 

Sing. Tlewgaid, evuned Saveroy. thy xABtv. Tov 
"AO. Tlepiuréa. vytd..vaby. mAEion. evvoay, 
medina. ovoiay. EvvoLY. (LeiCa. CEATIO. Hove. 
Cacidéa, Tudia. MAxtorta. Ayoovic. 881, 
10. Plur. ypurdds Edinrfieas. neetrraus. 
AT TOvG.£LVOUG. VIEIG. Hove. WAskw Ta ITT, 
TAarastas. Berrios. + erresdav wor roy 

Bactria Sore tort. 199, 3. ewéderZay viv 

Ex Opay 1 Tig ein. S83, 2. KAtopavra mwav- 

Tes tore Ort qoNAd Etn Oeyeleice TA Tig 
moirews wavre.651,2. (Hujusmodi sunt: 

TUG Maidac ddnrous Elvar OmoTECMY TUYYa- 
vouo.y oyrec. 38, ult. ovx eAcouvtes Ta TeEl- 

xn et mecotvrar, ole rndomev Ta VERY Et 
Aanedarnoving magadoSicovrar. 454, 4. 

513, ult. tuts elodmevar ny reve yropny 
mee Tov ddinodyrwy ELere. B11, 5.) Nota- 
bilis valde: est ea Jocutio. Ita Sopho- 
cles Ajace, 118. teas “Oducced tiv Seay 
ioxdy ton. Plaut. Ampkitr. 1, 3. 10. 
‘« Ecastor te experior quanti facias ux- 
orem tuam.”’ et Cistell. 1.3.16. ‘* quo- 
niam reum ejus furti nescit qui siet.” 
Ita fere Hebrei Genes. XLIX..15. 
TMVIY? 8D PANT AR) DW. $d ANID NW 

et Exod. IE. 2. x9rm 72.95 awNT IAM 
my""D nx Habet Plutarchus in Vita 
Thesei: mpoduucraros dngoaris eyévero 
Tay Snyouprtvov Exetyoy Goris ein. et modo 
obu Edcuiale -ppdlew adtov Sorts ein. 
Livius 11,12. ‘* Ne ignorando regem 
semet ipse aperiret quis esset.” Apol- 
lon. Rhod. }, 961. 

rovg Y aeevdsg pidornts Aodsaves ndé xat 
ota 

auTosg 

Kudinos avrncayres, ore oTOAy HE yeveOAny 
EXAvOV OL TIVES Elev. 

Cicero Tuscul. I. 24. “ Quidilla tan- 
dem? num leviora censes? que decla- 
rant inesse in animis hominum divina 
quedam: qu si cernerem quemadmo- 
dum nasci possent, etiam quemadmo- 
dum interirent viderem.” Maxime ta- 
men eo declarautur Attici : rovrous brep- 
Bicopent iva poh prt The Elan ws dea Alay 
dupBoroyorpas anavra. Misch. c. Ti- 
march. p. 6. ed. Steph. tye ywpionte 
avroy boric tet. idem. ibid. “ASnvato dé 

vee Tey oTeATHYIY loaowV, OLdE THY Suvapety, 
dy eLeren Lay, Croversiv. idem de ement. 
legat. p. 37. ed. ejusdem. Platode Legg. 
1. 1. p. 640. C. ed. Serrani. Notavi quo- 
que et hac, que consulas loca. Sophocl. 
Electr. 954. 955. cx. Triclin. 1107. 
Aischy|. Prometh. 473. Demosth. p. 
324. 1075, ult. edit. Wolf. Isocr. 473, 
8. 81, 5. Wolf. Iswum 52.12. ed. 
Steph. Platode Leg. 626.Charmid. 162. 
ed. Serrani. Non longe abest scriptor 
e Nostratibus, 
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Go hin thy Wistress, hen mp 
Drink is reavp, 

Hhe strike upon the bell. 

Shakesp. Macbeth. Act. 2. se. 2. Similis 
est locutio xenudroy vena, ive AdBotprev. 
690, 8. newy wemeigaaSe olor Eopety Eig 
judas. 691.1. + Accusativus cognate, 

quam vocant, significationis. audeTnua 
eapaeravev. 28, pen. xivddvous xwdv- 
vevews 163, 8. Aciroveyiag Aerroveyeiv. 
163, 9. etyag ei€erar. 196, 4. eye eie- 
yacaro. 223, 5.229, ult. 290, 7, eiado- 
pag ciopéeewv. 285, 8. dydiva ayavigerat. 
291, 1. vavpaxiag vevavnaynnag. 293, 
A, uayag premaynprtvos. 293, 5. poaye- 
caprevor, 444, 2. Adyov A€yew. 305, 2. 
Meopaccis meopariCorevor. 312, 8. orea- 
relay oreateversas. 368, 6. poaprugery 
peacrugiay, 372, 3. xoenyiag xopnynoavres. 
596, 7.657, 10. Lngicpra AngilerSas 
459, 1. neiow upiOivar. 47-4, 2. dexas 
aelavres. 486, 2. tpinpaexiag reingaexn- 
cavres. AB6, 2. dinag dindlerSar, yeapas 
yeaperIar, amoyeapas amoyedpev. 488, 
6. bariGounny eeriBovarevew. 455, 10. Covriy 
Povnrsdew. 457, 2. puynv puyeiv. 496, 2. 
Trommny cupmeperrerv. 500, 7. weorew. 
501, 5. drraywyiy dmayey. 505, 1. cv- 
Ohuag cwSicSas. 506,7. ksaSnnag dabé- 

coat. 638, ult. damrdvag Samavaprevoc. 
699, 2. Narrav xaradiairrncdpatvos. 773, 
10. vines vnay. 789,1. + Ilustriora sunt 
Toropkovvraw Alyumroy. 108, pen. ymwelov 
yeagyeiv. 263, pen. cinodoxceiv reiyn. 425, 
5. yoenyety Seay peas, id est, in xoenyiag in- 

sumere.642. pen, dvdpamrodiGew roAvel 14, 
3. cupehogds Aoyorrateiy. 721, 8. Ita vénrag 
oivoyosiv apad Homer. rpingers vaumnyet- 
oSat, Aisch. c. Ctesiphon. avdectay vo- 
poterciy, Plat. de Legg. lL 1. cupearcctey 
ravaywyev, Id. ibid. avSpaaroug cagno- 
payetv, Diodor. Sic. ceanvn yewpyoupeéyn, 
Lucian, t. 1. p. 645. BéAn dxovtioa, 
Laert. 1.9. crody olxadoutiont, Hype- 
rides apud Harpoer. dimarrhesa oixodo- 
peiv, Demosth. 835. F. rav tipov frou 
reomopoencov, Cic. 13. Attic. 29. xmeloy 
a@ohognovvres, Demosth. 242, C. Bioy 
cixovoxeiv, Joseph. in prafat. Ant. Ju- 
daic. “‘inadificare moenia.” Ces. B. 
Ciy. 2,16. rapov cinodoetcbar, Diod. 
Sic. cuahn yvaurnyeioSat, item. wupraiv 
Sadovyia, Ach. Tat. avdea modsogxeiy, 
Aristoph. Lysistr. 281. Hzerent eliam 
in schedis meis et he quoque locuti- 
ones: oiDneou ueyarutuTat, eX fragm. 

apud Plutarch. imag RovxodtioSas, 
xercovomer ourert, apud Atheneum et 
Herodotum. v. Herod. Erat. 129. ava- 

xoitiocasg pony, Eurip. in Rheso, cum 

quo conf, Plutarch. in Cimone. Adeundi 
sunt etiam Iszeus 28,1. Aristoph. Lys. 
4159. Pindar. apud Athen. p. 279. 
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Homer. Odyss. ©. 229. Plutarch. de 
Garrul. p. 503. A. 809. C. idem p. 161, 
ult. 620. B. Lucian. Timon, 135. De- 
mosth. 242.C. Sophocl. Elect. 752. et 
Schol. Tricl. AEschy]. Eumen. 37. 78. 
t wonrd dyaSe ipedis Eroincey. 186, 16. 
6, te dyaSiy Egyacdpevs rods decmiras. 
187, 10. ratte qoincaesr abriv, ameg 
Eucives ipatis. 305, 2. viv mods ob pesmpa E- 
€radev.448,7.Absoloteloco genilivi &Zev 
poor pendiva cuverdivat. 47,7. efey abra x- 
Nats yauot dabiBacas. 92, 5. weep ov 
mavras AaSeiy déov."274,.2. ws ode eerd- 
peeve TH WorEL Deny AaBeiv. 524, 8. con- 
tendunt nonnulli hune esse casum re- 
ctam, inter quos sunt Scholiastes Tha- 

cydidis et Corinthius de Dialectis, quos 
tamen refutat H. Stephanus Animadv. 
art. IX. quos etiam refutare poterunt et 
hi loci Lysia : dyaveg riSevras Em’ adroig 
papeng Hal copiag xual wrovrou, we aktous 
Gvrag Tos ty TH WoAsuw TEAEUTHCAVTAS 
Taig avtais tiats xal rods abavdrous 

siytisSar. 131, 3. & pty yap Extivey nde- 
cay, ASovrag Huds wo TWTov, Kab neeeic 
Smodoysupev. 178, 1. coe Extivoy morray 
ayabay, adr” ov naxav alttov yeyevneeévey. 
597, 8. &¢ THY abray tyra aftous, too 
pevyoyres — xa} too — 546, 5. 761, 2. 
Contra tamen stat locus ille p. 812. 
17: homes nucig re TovTwy prc Boopaiv- 
wo, GAN ov ToUTMY TH hynéTEge HAE- 
arovrey. + Samme et id quoque elegan- 
tia, verbum semel posilum signilica- 
tioni duoram accusativyoruam, quibus 
annectitur, ex quo respondere posse. 
Spam Tog TE VORLOKG TIS GTaTedas Kal “Ay- 
doxidn xerirlat. 202, 10. moar mararoy 

EpobeicSe tovg tro modews v2 cous hn Tov 
Tess Tavs GorEpeious xivduvey. 526, 4. ovre 
Geode cbt avSpamrous voices. 389, 4. id 
est, neque deos omnino esse arbitratur, 
neque homines reveretur. Ita enim 
dicitur nycicbas aySpwaroy pro revereri. 
apud Demostb. c. Mid. 619. D. isep- 
av ta pices wepundra ual rao aySpw- 
trivas Ssavoing. 92, pen. Ita Andocides 
de Mysteriis, p. 11. ed. Steph. masicvac 
eroncacbe cdCew viv aroAw.n Teg ies 

sysmgiac. Ita cultissimas omnium 
Poeta, 

And now a Wingdonr saves, and 
tow a Groat. 

Attamen cum verbum ab alteratro ab- 
horret, dura admodaum et xarayonrc- 
xwrépe facta est oratio, ut Apoll, Rhod. 
1, 168. Bi 3° Gye Matvaring dextov dégos 

apediropasy re Deki regh wadhAwy wérenvy p2é- 
yay. idem 340. opyapeey iyutioy, & nev Ta 
Exacta predoito, veined cuvSeciac Te peeTa 
felvocs RartrOas. + xal rar Efaevis Err. 
150, 4. 465, 2. téoreine wevrnxovra 
Mupiatas orgariay. 82, 4. x mpiov Sweeay 
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rabav. 263, 4. t mpdpaci miv— vo 8 
BAnSés. 452, B. t dserciv emi déxa cradia 
rev revxaiv, to raze so much of the Wall, 
as came to ten stadia. 453, 10. Ita xe- 
rasnadpein tay teyav eal dina creda 
éxatépov. 451, 6. + 72 yeyernuéva enod 
nal Tov poogrieay dunxdate. 147, 11. et 
juxta duoorégny tudy dnoicayres TaAnda. 
[la daanray Tait tcacw. 276, 7, 

ANTIPTOSIS. 

5 , ~ mS es 1 
Thy odciay, ty xaréAire TH viet, OV WAVES 

ala torly h rer ragoy nat Sena TaravTwy. 

649, 2. Ita Terent. Andr. ‘‘Has quas 

credis esse, non vere sunt nuptiz.” 

Ita Demosth. 324. C. xai tiv Simaiav 

Wrig Ertl dqrodoyia, pevgeras. Ita quoque 

Lucian. de dea Syria init. Herodotum, 

ut opinor, ejasque orationem coAcxo- 

avi ludibrio habens : égéw 32 xat éxdoe 

qeph ray 79 iptv eicaprévany prusoAoyeourt, 

nai tiv mv, Smws eyévero. Aristoph. 

Lysistr. 61. 

odd” Sg mporedonay uaroyiCoany BYR, 
aeuras TagtrerOas Setpa Tag Anagveay 

yuiainac, ody KxouTs. et 409. 
6 KeuTONsE, TOY Semeoy, oy ETREVATAS, 
dexovpntyng prov Tig yuvainos Eomépac, 
i Bénaves nmrtorraney ex TOU TpHeaTos- 

+ Nescio annon satis commode referri 
possit lecutio illa oratoribus familia- 
rissima : déouai bay Ta Sinaia Indica- 
oSas, evSupoussévous Grs — 364, 4.3574, 
2. Séorcar ipeaiv — rovr@y pctpavnpetvous — 
BonSeiv iyiv. 662, 2. vid. omnino iv 
aéyu Markland. ad p. 364. et 620. 

PRONOMEN quod dicitur 
RELATIVUM. 

Solennis maxime constructio. evoxyo¢ ois 
Simptcato. 136, 3. cundiv wadelv wvare? 
of aro “Eguat. 207, 3, id est, TovTey, 
e |e c ~~” n ‘ ~ > 

wuree of dA Epueat emadov. weg Tis ai- 

thas, ig éyh pedyw. 169, ult. male enim 
legitur % 272 gevyw, ut Scaliger vidit. 
Sinny akiav Tay Adinnudrav, wy THY TOW 
nOiainact. 434, pen. wodrortav peters TA 
Xghara, dy byes mpocedorate. 639, 1. 

tae! ‘ s ’ , U 

pend av pact méareiy wpalery, martin xa- 
ply avtois lore, h ay Ecroincay, ogyiCerbe. 
434, 6. 

ADJECTIVUM. 

Eodem modo terminantur Masculina et 
Foeminina. v. p. 259, n. 5. [ta axugoy 
raf. 565, 3. Siean aiirsioc. 394, 5. peé- 
ravaros. 20, ult. &upiSuecsoixia. 395, 12. 
adernpas dvexdérous. 470, pen. el similia. 
t Sabstantivorum vice funguntur, ut +2 
Vopeynoy are Kab apxaiov. 253, 2. 
Tob Eparte avaynaizic. 305, 6, ToIg Epecte 
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emitndelors. 309, 4. olxovoreog Sew — 
perdwrd¢ dyadn. 10, ult. Hine vindicari 
debet locus Apostoli Tit. 11,5, oixoupovg 
aya3a¢, non disjanctim, ut versio An- 
glicana oixoveods, dyabac. Atque istius 
mentis est H. Steph. Schediasm, 11, 28. 
Tia Plato Reip. 1.1. 7a 3€ pandev eavra 
adtnoy Suvesdors ndeia Ermis aet magerrt nab 

dyad ynpotpipos. tab? Soov ay RBeax 
Exactog Sivnrat. 510, pen. Sa Tayéwve 
90, 1. a> ay Divapnat a Reayvraray 
576 santep, + or npaty momTécy tory. 40, 

7.7n Tovs vopaous eLareimreovertiv,n amanr- 

Aantéov Tov aydess. 202, 11. 

ADVERBIUM. 

axurnpwrt, 582, 4. vewrrt. 596, 2. 7d wa- 
ratcy, olim. 55, ult. ro wewrov, Td TEAEU- 
Taio, To méenc. 333, ult. re Urrara. 
469, 1. idia nat dnuocin passim. worepa 
id est morepoy. 173, 3. 226, 5. tiv 
dexiv, amnino. 297, 2. v. sodes quz dixi 
ad p. 320, n. 16. et Lect. Lysiac. cap. 
penult. + Loci. Egurocbévng Olndev. 19, 
2. v. n. 38. *EdeucimoSev. 249,8. "AAw- 
menicev. 623, 7. nedpany o@ore Snprored- 
oro. 729, pen. aarenpivero Grt Aeneress- 
Sev. 730, 2. el twa ywoonoey Aexerero- 
Oey Snpeorevdmevov. Tayxrtava. 731, 4. 
*Edeusivade. 301, 1. Mouvsuyiage. 463, 4. 
tConstructio loco Adjeclivi. ray évSade 
cuupoeay. 59,1. tiv uerakd lov. 412, 2. 
Tous eyyorara yivous. fr.17,5. Trovs nar mw 

— ToVg avn-Seovs. 59, ult. Emodev dyamré- 

Aas. v. p. 90, n. 81. et 27. n. 61. Ex- 

empla habes 158, 1. 200, 2.196, 5. 
n averov nutea. 790, 12. t loco Prepo- 
Sitionis psrepw rig EXIeas. 328, pen. 

COMPARAT. ADJ. 

coro (id est, LV. fratrom) 6 mpecRuiregos. 
489, 7. 

SUPERLAT. ADJ. et ADV. 

Sitae on TAS cupepoeas pepew Wryarar. 

37,2. ra devora ape Tn wore. 668, 
sae parra Sudalouev. 449, 7. ws anuqre- 

TATE LETAYELCLOLYT A TO cup BeBnxse Ta~ 

Sop. 746, 5. ao trayicra. 460, ult. 

emesdn taxicra roOspnv. 44,3. efnnGe. 
139, pen. et passim. similiter v. 261. 
not. 54. 

VERBUM. 

aagadoin. evnzoin. xarnyopoin. Ssaxéavro. 
wencutnoasey. doLers. ELeneyLese. alincesey. 
EAENCELEY. OfLOAOpNTELAY. ATOKTELVELE. SNAG 
cee. Oidabee. panyiceie. TOAMNTELE. pa- 
THOLEV. EDEN. HaTASTAIN. TETOUDOTES NTE. 
AMEYVONOTES Eloi. Ewpaning Tv. amEnTovars 

Fv. TETAwENKOTES ECECDe. Eiennwg Elnv. 

765 

+ Futurum secundum passivum frequen- 
tissime sumptum, ut airhooyrat, mon- 
Toyrat etc. Timmphoerat tamen passive 
sumptum. 448, 1. + Cetera etiam tem- 
pora vocis passive active usurpata. xa- 
radedourAapeévat rods Greet airag. 57, 5. 
Kanay Thy TOA eipyacpévoc. 183, 3. 
wap’ ect peepeic Bonprévor. 271, pen. oT pe 
Telay Eorearevpiva. 368, [ yvapany 
amodedeiypréves. 400, 1. Tatra diavonbels. 

43,12. eduvidncav. 261, 1. poBnbiivar 
Tove Oeovs, oiniag, tig ovT0g EmenicOwro. 
142, antep. 85, 3. Futura Altica. vo- 
parouot. loyveirat. amrodnpieicbas, xo- 
fisiose. nararlnpicioSe. dyaveto Sas. ypn- 
(earboupaeves. t Simplex loco Compositi. 
tivrt &€ ayeod darnvrnce. 26, 3. pibag 7d 
imarioy wyeTo devywy. 143, 8. + Com- 
positum loco simplicis. v. daiéyas in 
indice superiori, amoroAuay. 283, 17. 
apinomeevos devgo, 411, pen. daaroyeay. 
464, pen. 

INDICATIVUS. 

ERovagvovro Th yen aroreiv. 460, 4. Ev tuty East 
morepy ven. 40,3. craciaoveas Tig “EA- 

, x x s ato 
Aados ative xph Temw. B83, 2. 

INFINITIVUS. 

Ovdev yap eidévar. 22, 13. dn 3iveos vee 
tcec bat. 107, 2. Gpnous re yap dpreproné- 
vat. 458, 8. add. 520, pen. t Post deve. 
v- wore. + Absolute dety Exerroy uivdv- 

vevety. 522,35. + Notabilis maxime hec 

est constructio sc. cum aures nostra 

infinitivam passivum exspectent, et obo- 
riatur activus. Etoip.og npany magadodvas 
Racayitew. 287, 4. dmotunmavisar wage- 
dore. 490, ult. wragadedaney adriv duiv 
xericSat 6, t+ av BovAncSe. 299, 1. Eav- 
Toy byiv Taka wagioye. 875, 2. disarray 
emireé Lat. 893,10. 76 capa mapacy ire 
rata, r91¢ orpatnyois, Lycurg. p. 153, 
19. ed. Steph. Ita Galli Je ferai te don- 
ner cent coups. Je fis urmer cing cens 
hommes. Lnpicpra 0 didwor ypdrbasr, De- 
mosth. p. 500. A. add. Isocr. 472, 18. 
Sophocl. Gid. Col. 37. eundem Ly- 
curgum 155, 14. 160, 26. 157, 28. et 

alibi multoties. ey elgeiy, aorodeiZas etc. 
163,1. 168, 2. 330; 3 3. 496, 15. et pas- 
sand EDwHEY AUTOS Exel Tag aUTaS TyAdS. 

121, 9. eere mac yxericba:. 704, 6. 
t obdev Seindv eipyacrar emt tiv rarpida 
orenrevetdat. 545, ult. t ei 2 uy nare- 
ox, ovdev nrray 76 x em ExEivov qreTrOLn- 
cSat. 160, 3. t triniay exmy eDevets ree? 
Tov Tooutwy. 284, pen. tipeiy moArny 
cvuyyrauny Exo opyiler bat. 759, 1. id est, 
si Swecenseatis. 

PARTICIPIUM. 

TOAAG Exmv eioreiy inave vorxilw ro elpnprever. 
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268, 2. though I have a great Deal 
more to say, I think I have said enough. 
WORAX vad Sewer ouverdwg ZS. om av mor 
avroy €ig TorOUTOy TOAMNG Hynodpny adt- 
xicbar. 133, 1. pbdroy abew yxeuaioy 
Ove En Elva, O51, 2. morrav nat Seway 
imrapy vray, TOUS Lev Waidas abray CndAD. 
425, 8. Ita eofe 7d medcwsroy ebipepev- 
Side Sar rod aderpov relvewros ovmw Teid- 
xov0? ipegpas. 15, pen. Xenophon. Ana- 
bas. L. 2. fin. asroOvncnivrey 82 ray 
orgarnyay it torpareuray eet Bacidta 
coy Kigw, Te alta memomuns oun dore- 
Savev, et Hist. Gr. b. 2. daroSuncniyray 
ey 7H Wore AyD WorAdiv ov SieXEyoyro 
wept Ssarrayts. t+ Aliquando vice Ad- 

verbii fangitur. acpetvn re eweruvic. 14, 
10. dcpeevag ay prt efdev. 150, 16. aope- 
vor cupepopas cediow. 721. 8. Taiv prev 
axwroy vraxovovrav, Thy SE Exdvrwy aeo- 
wevrav. 94,4. + Participium pro causa. 
Sewaig Srarediivas tumToprevos..150, 1. ca- 
cat me xenuara AaBay. 389, 1. aioyv- 
vomstvous amoreeler Sat, pree pudore. 143, 
11. deyiCoueves magayeh.n Tinmpioctas 
Cnrovct. 156, 6. ev moray nElouy peor eivet 
gpiroy: ores 38 UReiZav nal magayoprciv weTo 
AVAYHATEN AUTOV Tole 0, Te PovAaTO. 

138, 4. wdvrov Tov nandy arrobavoiica 
aitia poor yeyenrat. 11, 2. ut Seneca 
Octav. Act. I. sc. 1. ‘* semper genilrix 
Deflenda mihi, prima meoram Causa 
malorum.” ayata peyara moiticar tiv 
mow penvosas. 233, 2. déyearbay ta5 N- 
Kas gumopn pacnovtes eivat. 593, 10. 
Teinpaeyay avarwaev emTe mvac. O43, 1. 
Tha dedsag eorotouy, I did it through, or out 
of, fear. 398, 4. BacanQopevos dvayna- 
cbhcerat elarciv. 297,6. + Loco Enfini- 
tivi, eldoreg Tag THETEPAS Vas OAlyagoUcac. 
100, 4. Emiordpeevor thy Grorw nenuwmé- 
vay. 100, 6. odx aixyiverar Teadud ye 
Gvopnd Cov imramia nat ev urtin mepidEeccmevoc. 
172, 8. Ita pavicerat dorourelvac. 505, 
pen. aitsos yeyernprévos. 600, 1. patveras 
Saka. 150, 1. ete. passim. ceoroyov- 
pedsa EASoveres, we are allowed or ad- 
mitted to have come. 171, 3. ov« ap£a- 
cat, Arne maicarbar A€yoyra. 381, 1. 
mavooua xarnyoray. 447,1. Et quem- 
admodum ¢aive: admilttit hance constru- 
clionem, ila ¢gavepsg tort. pavepsg Err 
moncapevos, 166, 3. avepdg elu pen 
erbav. 325, 8. avegol eict sremomxd- 
weg. 511, 1. 149, 6. 166, not. 8. 

Mins tors pOovev. T41, 13. oragiars- 
moy adinooyvtes. 774, 13, + Exprimit, 
quandoque modum. @yero pevywv. 143, 
9. 154, 5 tvinoy prardpesvr, vauna- 
yoivres, wero Exmdtov, 679, 2, Ad 
quam formam spe redundare videtur, 
ut dmv oyero, 27, 3. 43, 3. Erépay 
doy ayouny dariav. 143, 12. 364, 3. 
+ Post ernpén aut arjicneras aut aliquid 
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simile eleganter exprimit .crimen sive 
aiziay, Dicitur etiam ab Alticis JCtis 
ErnpOn aeoryde etc. Ita arjicuetar e£a- 
yayeve 490, 1. meodidove anpbele 282Sn. 
223, ult. mapapeuxtweevdpnsveg Andbels 
ametuumavicn, 489, 8. Item post Aa- 
KEW. Sinny Ekayw tovTW TlayxrAéou ovx 
ovr Haare. 728, ult. Etem apOncav 
adinovyres. 8U8, pen. + Varize Constru- 
ctiones varligue usus_ participioram. 
ovdey EAT TOV Eixov ciwraVvres. 416, 3. 
caveny wot odes tig Edvoiag Exteous 
Kanwe BoLovYTES, GNX ov chase adrove 
Nenorovs maeeyovres. GLO, 1. vouetovrec 
AUTO prev adina Tosiy, AOnvatoug dé Dinas 
Agyew. 107, 4. 

EPENTHESIS. 

Epenthesin. aiunt Alticam esse obtost. 
147, 4. rouri. 346, 1. rourovs. 447, 6. 
vourout. 449, 6. roouToct.. 483, ult. 
evrevOevi. 489, ult. odyi. 527, 9. ov- 

“wwot. 147, 8. vi. 196, 4. ravtnci. 
734, pen. et similia. 

CONTRACTIO et SYNALGEPHE. 

Oareev. Toteariov. nbyada. KAKEIVOS. KAV- 
ravsa. Teac. (ve p. 234, n. 11.) 

Tiered. mpoudwne. meov0erav. meovvondn- 
cay. wpoTysnOnte. Tayadov. Taxelwy. 
TaAAA. TaAnOK. TdvavTia. Tapyupiov. Ta- 
woppntra, ToumicGev. ToUmiow. provpis. etc. 

HYPERBATON. 

Odx of3? dr Set Tad-r’ CAopdeerSas. 128, pen. 
id est, of8a dre ov Set ratra oA. Ita 280, 
ult. 295, 7. 373, pen. 408, 1. Ejus- 
dem generis sunt ovdéy mgoonner vo ads- 
novvrac uvduvevety. 264, 3. Ita Adschi- 
nes c. Timarch. ovx eddxet ody TE Elvac 
TH voLOSETN Toy adTey dvOewarey iDiae pety 
Eivat qrovnpov, Onmoria de-xencrov. Et 
ubi causa prepositionem antevertitar, 
Epamreveos yae — edouer peor. 393, 11. et 
similia. tev tv GAAov edvoy — Erreidh SE. 
8, ult. 147, 5. 263, 7. Plato in Me- 

nexeno; worAayN prev Kal AAAN, WpATov 
df ual méyioroy, Ore TuyKavEr ovTe Seopi- 
ang. Demosth. c. Newram: ttaréu- 

Merat cig KogwOov &AAoug TE THY EgarTay 
—xal Opuvieva tov Maiavica, Plato in 
Pheedone: ual aaros rivég mre heovro 10n, 
nad Elnyeg weany. XMenoph. Anabas. 2. 
mrorapnds Sb El Lev Tig Ral AAAS dea npety 
tort MaBariog ovm oidar tiv 9° ody Ev- 
pearny inpev ort adivaroy SiaBriver nwAv- 
ovrav qorcuiav. Cicero de Oratore, 
1. 1. “* Nobis enim huc venientibus ju- 
cundum satis videbatur, si, cum vos de 
rebus aliis loqueremini, tamen nos ali- 
quid e sermone vestro memoria dignum 

a 
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excipere possemus, ut vero penitus in 
eam ipsam totias hujus vel studii, vel 
artificii, vel facultatis disputationem 
pene intimam veniatis, yix oplandum 
nobis videbatur.” 

PLEONASMUS. 

EiceAGay, eiciay cig viv olxiay or. 1. passim. 
adde 154, ult. 231, 2.242, ult. évity éy 
avt@. 263, ult. + tive wort. Omws wore. 
pendeic mw. OTe mee. Grou Tis. 697, ult. 
et similia passim. + méevns dySpaizrov. 

172,11. Sovarny avOpwarev. 183, 1. avdpe¢ 
dinacral passim. orgatnyor avdpdg. 497, 
pen. weecoutng aySewaros. 16, 6. f+ oi- 
nade wo et. 27,1. domum ad me. tow 
—ov ingéminatum. 232, 4. mgiv— melv. 
615, 14. ay—ay. 678, 3. wedregey — 
mp. 715,1. toperépay adréy et similia. 
58, 8. 462, 2. 470,16, 55%, 13. ray 
diay Trav buetigny avtav.704, 5. t wage 
Thy hAimlay dvontérepov. 136, 4.  pucirroy 
normiaratoy. 542, 5. tool aomee av- 
wo. 127, 10. tarciotrayv tow. pevgtas 

boas. amacéy écwv. v. cl. Markland, ad 
or. XX. p. 684. t ameyroucres pris ddt~ 
ueiv. 40, 1. doroxevmrdueSa pondev etde- 
vat. 276, 8. Ee&devoug pan ov yenpare 
Exe. O81, pen. SsaxwAvew mii cwCerGar. 
696, pen. dorayopevev pundéve cuvavel- 
oSat.716, pen. eredn rayiord qe elduy, 
peta Tatra edéovrs prov. 146, ult. nisi 
ita legere mayis Eads tayirrd put Ei- 
doy eta Taira, the first time they saw me 
afterwards. add. 139, pen. + xenuaray 
Evexev, iva wrovrios Ex gméynTOS yévnpeas. 

» pen. yenudrav Evexa iva mAovriog — 
deinde waAovcies Ex mévnros. quod po- 
stremom imitatar Terent. ‘‘ feci e ser- 
vo utesses libertus mihi.” Jevderar, nat 

obn aAnSH Aéyer. 174, ull. anovra nak pan 
exovra panvuei. 456, 3. elarely Ta ovopra- 
Ta, Kak pr dvavupeoy Thy pahvuow goinra- 
oat. 458, pen. od RBovaduevos, ddr a- 
xwy. 600, 3. Ta caomats divardas, nat 
oun eivat ray aduvarey. 742, ull. praxco- 
Tipag Tay avayxaiwy. longiora itinera. 
747,1. ov émsrAsriicSat wat obd” avapeyn- 
aPncerdas Evious avtay voslers, 786,:2. 

ELLIPSIS. 

Zutneve cuvdeinvelv, id est, mecum. 27, 1. 76 
D8 péyioroy onecioy Tov mAnGous, scil. Ea 
vel simile quid. 92, 4, dnddce de. 364, 
2. sc. id quod sequitur dnAdre. Eregoy 
petya texpanpioy. 494, ult. aAr’ Ereeov, id 
est, Texpengroy macélouat. 498, 1.457, 1. 
628, 6. pandév eienciueda tov cwDiivas. 
696, pen. + Ellipsis Przepositionis, 
rev Aovrrey Bioy. 274, 9. 1oAAw yeovw UoTe- 
pov. 115, 7. wydpny tkw cman. 16, 3. 
efnracay Cla. 139, 9. rig orpwrns TaLEws 

Teronaidenctrns. 346, 1. 

veTayrtvoc. 524, ult. et similia, que in 
singula pagina occurrunt. rig yung we- 
pirpexev. 44,4. ta fort. Jeg. est illud 
Comici, qued jaudavimus ex Athenzo 
capite X. Lectionum Lysiacarum. i Aw- 
TWosUTeLy TG yUKTOS 7 Touxmeuxety Atovu- 
ios. 169, 1. aurrneicrc. 196, ult. in die 
Mysteriorum. srpaywdoig diayxopnyicar. 
633, 1. abrnrats unav, “IcOuct ual Ne- 
wie. 661, ult. ise 698,4. Thay- 
aSnyaiors. 698, 6 . His adde évpace. 
698, 7. nartcrny mopnyes Tanne How 
699, 8. Exoenyouv TUppixse ras ayeveloise 
700, 3. xaracracels yopnyas reaywdois. 
745, 9. + Verbi. efmov éyd orrws ravre 
pandels avOpamray mevcerar.24, ult. + Par- 
ticale. enasevdoy- dopasvos hao 2€ ayes 
14, pen. of awéSavoy cove  Ovres TH TAh= 
Ges. 447,2. id est, we dye. who died 
for their Affection to the Constitution. 
Ecce enim ek pe ey TH aruyaexie amoSyn~ 
THOLMEY EDVOL CYTES TA TANIEL, AmorTEgot- 
peda Tay roy. 603, 6. Eodem modo 
Iseeus de Diceogenis hereditate: ott 
EAEELY ECTE Binaios naar weaTTTA Kat 

TEVOpAEVOY, OUT EU TOLELY wo ayadovy Te 
eleyacpetvoy tiv moray. Ita Hebrei 
ay DDT ) Psalm. XI. 1. Ita 
Aristophanes Pluto 314, ci  ’Apicrun- 
hog imoyarnmy épeig Emece pantpi xotpat. 
et Horatius in Art. ‘* Nec yerbum ver- 
bo curabis reddere fidus Interpres,” ut 
locum intelligit H. Stephanus Schedi- 
asm. 1. 9, et eruditiss. Rutgers. t Ad- 
verbii. Sdvatov er EdeuSegias aigovpre- 
vor n Cloy prerd Sovrciag. 118, 10. éyw de- 
Eatpany ay maces was acmisas fegias F 
romuTny yapany Exel. SOa 1 37 lq 2. 
379, 3. 383, not. 5. + Substantivi. é% 
Morrow. weovoeicdat. 159, 3. pevyery Thy 
EuavTou. 184, 6. of Tpidxovra passim. 
OAtym ea THY Telanovra, id est, paulo an- 
te dominationem xxx virorum. 263, 7. 
pe Exe ray “Agioropdvous xennaro. 
635, d. 2di8ou tay Eavtov. 113, ult. ubi v. 
cel. Markland. add. 728. 3:2 Peaxura- 
roy. 494, 7, él Ltvng. 445,6. nar ablav 
xxprCoprevor. 692, 1. sig Mpountea. 699, 
7. Ita memini apud Proclum de vita 
Porphyrii MAaraéyera celebrare, h. e. 
Plato’s Birth-duy, or the festival held 
upon that Day. el sexeenta similia, 
quorum messem habebis apud Bosium. 

COMPUTUS. 

tra pov mevre 
pvc, TH Se yiAlas Spaeds. 594, pen. 

idem ac si dixisset 7# Mey TEVTE (Ava, 
7H 92 dina. vy. not. 17. + Tog preTa Oga- 
cvarsv déxa. 701, 2. quorum tamen 
unus erat Thrasyllus, non decem prz- 
ter Thrasyllum. {a minori namero or- 
diri mos erat wevrinera nat Sianociny 
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Spaxpeav. 148, 11. tra nai efnnovra. 
369, pen. reTrdgay nual Séne. 649, 4. 
ELandcion nab yids. 854, 3. Nonnulla 
de computo Attico habes ad orat. c. 
Diogitonem. v. not. 8. et 22. elxoct ual 
exarov. 395, 12. Qua occasione ar- 
repla editionem nostram claudet Lu- 
cianus, si quid sit in nostra arte, quod 
verum dicere possis, summa fide et 
axpiBela vindicatus Ver. Hist. 1. 1. exe- 
unte : Ext adray Emdeoy ray avdeaiv Exeiveay 
Aupi rove elnoct nal ouTo. TovTmy SE of 

INDEX 

INDEX HISTORICUS 

fev Exwernrdrouv, — emt 38 rhig mpweac 
iooy TET Tape novT A WIC KLEE MUTaY Ema - 
xevro. Ex XXVIII. pars remis in- 
cumbebant, reliqui quadraginta in ar- 
mis erant. Putidissime. Lege. elxoct 
wat exatov. quod ex Homeri Catalogo 
16. videtur fuisse navis mAnpwpa, 

J ‘ F F ; aia 
THY fAeY TevenncvTa yeeg xbov, ey oe 

eudorn 
xoveds Borwray Exatov mak elnocs Batyor. 

HISTORICUS 

.“RETSKTO"C ONSCRTEP TUS: 

ACHILLIDES. fragment. p. 12. 
Adimantus. 548, ult. 
Adrasti et Polynicis expeditio adversus 

Thebas. 59, 4. 

Aiginetarum cum Atheniensibus bellam, 
unde Peloponnesiacum exstilit. 108, 3. 

Aigospotamos. pugna navalis ibi commissa 
fatalis reip. Athen. 115. 

fEgyplum Atbenienses eadem tempestate, 
qua Adginam, infestarant. 108, ult. 

Aischines Socraticus. fragm. 3, 4. 
fEschylides et Batrachus, duo indices 

apud xxx tyrannos. 415, pen. 
fEsimus pompe dux e Pireweo in Asty re- 

deuntis. 499, pen. 
fEgesilai in Boeeotiam invasio. 581, 4. 
Agoratus, in quem oratio XIII. inve- 

hitar. 4 
Alcias, Anthisthenis libertas. 270, 1. 
Alcibiades, celeberrimus imperator. 543, 

ult. sq. 654, 9. 700, 13. fragm. 7. 
Alcibiades, junior, istius filias, quem ora- 

tiones dua, XIV. et XV. exagitant. 
Alcibiades, hujus junioris abavus, 549, 

antep. 

Alcibius, fragm. 8. 
Alexias Archon. 699, 6. 
Alexidemus. fr. 7. 
Alexis. 907, ult. Aristodici frater, ut p. 

908, ult. appellatur. 
Amazonum memoria. 55, ult. sqq. 

Anaxibins. fr. 17. 
Andocides. oratione tota sexta, item fr. 9. 
Androclides. fr. 31. 
Androtion., fr. 9. 
Anthana, fr. 10. 

Anthea. fr. 25. 
Anticles. 263, 8. 

Anticles, dominus Eumaris, 488, f. 
Antigenides. fr. 26, 
Antimachus. fr. 31. 
Antiphon. 497, 7. fr. 9. 
Anytus. 718, 1. 
Anytus, Strategus apud Phylam, forte 

idem cum priore, 497, 8. 

Apollodorus Megarensis. 263, 5. 492, 4. 
fr. 9. : 

Apollophanes, fr. 21. S 
Archebiades. 557, ull. fr. 10. 
Archedemus, cognomine yAdmey seu hip- 

pus. 536, 2. 
Archeneos. 594, 7. 
Archeptolemus. 427, 7. 
Archestratides, qui mewrcdcylay dixit ad- 

versus Alcibiadem. 519, 4. 569, pen. 

Archestratus Phrearrhius. 701, 4. 
Archias. fr. 53. 
Archippus. fr. 30. 
Aresander. fr. 10. 
Argivoram bellam cum Cadmeis. 

8, sq. 
Aristippus, aut Archippus, ab Andocide 

impietatis accusalus. 207, 2. 

Aristocrates. 427, 6. fr. 10. 
Arislocritus. 141, 1. 
Aristodemus. fr. 10. 
Aristodicus. 736, 14. 
Ariston. fr. 42. 
Aristophanes. 616, 5. 
Aristophanes Chollides. 481, 6. 
Asion. fy. 11. 
Asopidorus, fr. 11. 

63. 
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Aspasia. fr. 6. 
Autander. fr. 11, " 
Autocles. 143, 8. fr. 11. 
Autocrates, 312, 2. fr. 11. 
Axiochus. fr. 7. 
Bacchius. fr. 12. 
Batrachas delator sub xxx tyrannis. 242, 

6. 415, 7. fr. 12. cum Beeotis facta 
belli adversus Lacedzmonios societas. 
577, ult. 

Cadmeorum injuriz in cesos ad Thebas, 
et poenz, quas ideo dederunt Athenien- 
sibus. 59, 6. seq. 

Cale. Kaan. meretrix. fr. 34, 
Callzeschrus. fr. 21. 
Calliades. 850, 11. 

Callias, Hipponici filius. 649, 4. 
Callias, pro quo contendit oratio quinta. 

item fr. 21. 
Callicles, fr. 21. 
Callicrates. 320, 1. 
Calliphanes. fr. 21, 
Callipides. fr. 21. 
Callistratus. 268, 4. 
Carcinus poeta, cujus locum affert Lysias. 

fr. 25. 
Cephalus, pater Lysiz. 584, 9. 
Cephisodotus, poeta, ni fallor. 700, 1. 
Cephisodotus, Thebanus, pater Pherenici. 

fr. 32. 
Cephissius. 238, pen. 
Cherestratus. fr, 34, 
Charicles. 420, 4. 
Chremon (ex emendatione Schotti). 849, 
. 850, 10. 

Chytrinus. fr. 34. 
Cinesias mollis et impius. 708, 5. fr. 21. 
Cittiensium in Cypro rex. 223, ult. 
Cleon. fr. 54. 
Cleophon. 451, 9. 651, 1. 849, 1. et 5. 
Cleostratus, fr. 23. 
Clinias. fr. 22. 
Clisthenes sycophanta. 778, 10. 
Conon imperator. 620, 7. ejus divitiz 

enumerantar. 638, pen. primus secun- 
dum Harmodium et Aristogitonem 
zenea stalua condecoratus est. fr. 18. 

Corinthioram cum Atheniensibus simul- 
tates. 109, 2. 

Critias. 413, 2. 420, 4, 
Critobulus, fr. 27, 
Critodemus Alopecensis. 623, 7. fr. 23. 

Ctesiarchus. fr. 23. 
Ctesicles Archon. 320, 3. 
Ctesiphon. fr. 23. 
Damnippus, 392, 9. 
Demetrius. 269, 2. 
Demosthenes. fr. 13. 
Demus Pyrilampis. 628, 6. 
Dexius. fr. 13. 
Diagoras Melius. 214, 1. 
Diczogenes. fr. 13, 
Dicwopolis. fr. 17. 
Diochares,. fr. 14. 
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Diocles. 169, 4. fr. 14. 
Diocles Archon. 698, pen. 
Diocles Zacori hierophante filius. 256, 2. 
Diodorus. 307, 1. 311, 8. 
Diodotus. fr. 14. 
Diodotus Diogitonis frater. 894, 10. 
Diogenes. fr. 14. 
Diogiton, Diodoti frater, adversus quem 

agit or. XXXII, p. 892. 
Diognetus. 603, 9. 
Diomnestus. 610, 11. 

Dion. fr. 14, 
Dionysia. 698, 7. 
Dionysius, frater Dionysodori. 469, 10. 
Dionysius tyrannus Siciliz. 625, 4.914, 4. 

Dionysodorus. 448, 1. et tota illa oralione 
XIII, seepissime. 

Diophanes. 778, 10. et fr. 27. 
Diophantus, fr. 14. 
Diotimus. 652, pen. 

Diotimus Acharnensis. 881, 10. 
Dracon legislator. fr. 26. 
Dracontides. 430,8. 
Elephantides. fr. 27. 
ot EAtuowodev. 242, 8. 
Empedocles. fr. 37. 
Empedus. fr. 35. 
Ephori quinque Athenis. 412, . 
Epichares Lamptrensis. 420, 2. 
Epicrates accusatur in causa Jegationis or. 
XXVIL. p. 806. 

Epigenes, fr, 15. 
Epigenes sycophanta. 778, 10. 
Erasinides. 701, 6. 
Erasiphon, Eratonis senioris filius. 589, 1. 
Erasistratas alter Eratonis filius. 590, 6. 
Eraton senior. 588, ult. 
Eraton janior, senioris filius. 590, 6. 
Eratosthenes mcechus, ab Euphileto in 

uxoris stupro depreheusas, peremptus. 
quam cxdem purgat oratio prima, 

Eratosthenes, e xxx tyrannis, in quem 
oralio XII. invehitur. 

Eratostbenes incertus. fr. 15. 
Ergocles proditionis damnatus. y. orat. 
XXVIII. 

“Eratpo dicli. 412, pen. 
Eteocles. fr. 15. 
Evagoras Cypri rex. 226, 1. 625, 4. 
Evander contra quem oratio XXVI. p. 

785. 
Eubulas Archon. 632, 4, 
Euclides Archon. 699, ult. 
Eucrates, fraler Niciz imperatoris, 600, 

ult. 
Eucritus. fr. 16. 
Eumares, pater Agorati. 487, pen. 
Eumolpidz de jure sacrorum responde- 

bant. 204, 4. 

Eunomus, 624, ult. 
Euphemus. fr. 16. 
Euphiletus actor orationis prime, 17, 1, 
Eupithes. fr. 16. 
Earyptolemus. 312, 2, 
oF 
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Eurysthei cum Heraclidis contentiones. 
697 1- 

Eathias. fr. 16. 
Eathycles. fr. 16. 
Entbycritas Platwensis. 732, 10. 
Enthydicus. fr. 16. 
Glaucippus Archon. 698, 5. 
Glaucon. fr. 13 
Hagnodorus. 479, 7. 
Harmodius et Aristogiton, tyrannicide. 

fr. 18 

Harmodias, amicus Euphileti. 44, pen. 
Hegemon. 898, pen. 

Hegesander. fr. 47. 
Heraclide. 66, 5. 

Hermeas myropola. fr. 5 
Hesiodus. fr. 25. 

Hieronymus. fr. 17. 
Hippaphesis, scortum. fr, 17. 
Hipparmodorus. 752, 12. 
Hippias Thasius. 477, 11. 484, 1. 
Hippocles. 420, 2. 
Hippocrates. fr. 17. et 18. 
Hipponicas. 541, 6. 
Hippotherses. fr. 25. 
Tatrocles. 411, 10. 
Iphicrates. fr. 18. et 19. 

Ischomachus, dives. 646, ult. 

Ismenias. fr. 17. 

Tsocrates. fr. 34, 
Isodemus. fr. 15. 

Isthmi claudendi conatus. 106, 5. 
Laches. 162, 7. 

Lacrates. fr. 23. 
Lagisea, aut Lagnisca. fr. 23. 
Lais. fr. 23. 
Lampon vir, aut Lampo, foemina, 145, 8. 
Leodamas. 799, 3. 
Leptines. fr. 24. 

Lysander, imperator Lacedem. 422, pen. 
429, pen. 431, 1. 

Lysiades Archon, 271, 4. v. not. 30. 
Lysias. 624, ult. 
Lysimachus. 702, 10. 

Lysimenes. fr. 15. 
Lysitheus. 342, 1. fr. 21. et 24. 
Marathonia pugna. 82, ult. sqq. 
Medon. fr. 24. 
Medontias Abydena. fr. 7 
Megacles Alcibiadis avus materpvus. 549, 

ulf. 

Melobius. 392, 3. 396, 1. 
Menestratus. 479, 4. 
Menestratus. fr. 24. 
Menopbilus. 512, 4. 

Metanira. fr. 34. 

Micinus, vel Micrinus. fr, 24. 

INDEX HISTORICUS 

Molon fullo. 145, 6. © 
Moschus. fr. 25. 
Museeus. fr. 25. 

Myronides imperator. 111, 6. 
Mystilides. fr. 21, ult. 
Nais. fr. 24. et. 33. 
Nausias. fr. 15. 

Nausimachus. 702, 2, 
Nicarchus. fr. 26. 
Niceratus, filius Niciz imperatoris. 602, 

4. 649, 1 
Nicias imperator. 459, 5. 648, pen. fr. 

26. et 27. 

Nicidas. fr. 26. 
Nicocles. 487, ult. 
Nicodemus, fr. 27. 
Nicomachides. 847, ult. 
Nicomachus accusator defensoris in or. 

VIt. 
Nicomachts scriba, contra quem oratio 
XXX. p. 835. conf. fr. 27. 

Nicomedes. 733, ult. 

Nicomenes. 4.59, 5. 
Nicophemus. 616, 5. 
Onomacles. fr. 27. 
Orthobulus. 578, 1. 

Panatheneza magna. 698, 6. minora. 696, 
pen. 700, 2. 

Pancleon, contra quem oratio NXIIF. 
agit. p. 728. 

Pantaleon. 346, ult. fragm. 27. 
Pausanias rex Lacedzemon. extate belli 

cum xxx tyrannis gesti. 604, pen. 
Pericles. 203, ult. 384, 2. 864, 8. 
Pheder. 902, 1. 
Phenippides. 490, 2. 

Phantias gabernator clarus. 702, 5. 
Pherenicus. fr. 32. 
Phidon unus ray xxx. 419, 7. 
Philias. 520, 2. 
Philinas. 169, 4. 
Philippus. fr. 33. 
Philo, in ie oratio XXXI. agit. p. 

869. fr. 3 

Piiteowans “430, 1. 
Philocrates, Ergoclis queeatbr) contra 

~ quem oratio X XIX. p. 827. fr. 33. 
Philonides. fr. 33. 
Philyra. fr. 23. 

Phrynichus. 492, 3. 673. 3. 763. 7. fr. 34. 
Phyla. ray éx @vAng reditns Athenas. 499. 

Pisander. 263, 4. 765, 8 
Pison. 386, 2. 
Pithodemus. y. Pythodemus. 
Plataica pugna. 107, 6. 
Polemarchus, frater Lysiz. 394, 12. 
Polemo. fr. 28. 

Miltiades jonior tempestate xxx tyran- Poliuchus, adversus quem oratio XVIII. 
norum. 430, 1. 

Mixidemns. fr. 25. 

Moesicles. fr. 26, 8. nam sic ibi est leg. 
Mnesimachus. fr. 25. 
Moesiptolemns. fr. 25, 

Mnesitheides. 392, 4. 

p- 598. 
Polyznus. 520, 1. 
Polycles. 307, 3. 
Polycrates, fr. 35. et 42. 
Polynicis adversus Thebas expeditio. 
.59, 4 
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Polystratus, pro quo oratio XX. pugnat. 
p. 663. item fr. 117. 

Posidippas. fr. 28. 
Prelium ad Arginusas. 406, pen. ad 

/Eigospotamos. 412, 3. 
Fromethea, seu festum Promethei. 699, 

ws 

Prospaltii. fr. 24. 
Protarchus. 143, 7. 

Psamatha. fr. 23. 
Pyrilampes. 628, 6. 
Pyrrha. fr. 17. 
Pythagoras. fr. 12; 
Pytheas. fr. 11. et 30. 
Pythodemus. fr. 28. 
Pythodorus Archon. 268, ult. 
Quadringenti constituti. 411, 7. 844, pen. 
Salaminia pugna. 98, 7. 
Satyrus Cephisiensis. 849, 5. 850, Y. 
Satyrus dynasta in Pento. 571, alt. 
Sciona, scortum. fr. 23. 

Seuthes, rex Thracie. 820, 3. fr. 17, 
24. ubi etiam vitio librarii Strwthes 

appeliatur. 

Simon, adversus quem oralio tertia agit. 

p- 135. 
Socrates philosophus. fr. 28. et 42. 
Solon legislator. 864, 8. fr. 26. 

Sostralus. 26, 2. 43, 1. 328, pen. fr. 29. 
Stephanus, Thalli filius, dives. 648, 1. 
Sthenelus. fr. 14. 
Stiriensis. v. Thrasybalus. 530, 5. 

Stratocles. fr. 28. 
Strombichides. 453, 3. 85,10. fr. 13. 

Telamo. fr, 29. 
Thargelia, dies festus. 698, 4. 
Thebani, qui exsulibus Atheniensibus 

domum redeuntibus opem tulere. 121, 
4.0fr. 32. 
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Themistocles. 864, 8. 
Theo. 353, 4. 
Theoclea. fr. 23. 
Theocritus, 456, 8. 
Theodotus Plataicus juvenis, de quo de- 

fensor orationis tertiz cum \Simone 
contendebat. 138, 3. 

Theognis. 586, 1. 393, 9. 
Theomnestus accusatus orationibus deci- 

ma et undecima. 339, sqq.- 
Theophilus. 143, 7. 
Theopithes. fr. 17. 
Theopompus Archon. 698, 2. fr, 17. 
Theosdotidas. fr. 17. 
Theotimas. 538, 4. 
Theramenes, 417, 4. 424, 6. 
Thettalas. fr. 26. 
Thrasybulos Calydonius. 492, 4, 
Thrasybulas Stiriensis. 418, 2. 797, 14. 

819, 1. 820, 1. 821, 8. 831, 9. 
Tbrasybulus incertas. fr. 17. 
Thrasyllus. 701, 2. 894, 16. 
Thrasymachus. 311, pen. 
Timon. fr. 29. 
Timonides. fr. 29. 
Timotheus Cononis filias. 635, 14. 638, 

6. fr. 29.- 

Tisamenus Mechanionis. 864, 10. 
Tisis. fr. 30. 
of Troxtrso, 845, 5. 
Tydeus. 687, 7. 
Victoria navalis apad Cypram, impera- 

tore Conone. 632, 2. 
Xenznetus Archon. 590, ult. 
Xenophon, filius Euripidis, imperator. 

621, ult. 
Xenophon Icariensis. 477, pen. 484, 1. 

Xenophon incertus. fr. 27. 
Xerxis expeditio in Graciam. 82, 1. 

INDEX GEOGRAPHICUS 

A REISKIO CONSCRIPTUS.- 

AcaDEMIA. 604, 7. 
Adrias, seu mare Jonium, vel Adriati- 

cum. 908, 7. 
Amphitrope, demus. 479, 8. 
Anticyra. fr. 24. 
Ardettas. fr. 24. 
Argivi. 922, 7. 
Artemisium, 94, 9. 

Athmone. fr. 9, 22. 

Byzantium. 820, 2. 
Cei. fr. 16, 2. 
Chalcis apud Euripum, vel iu Eubcea. 

757, pen. 
Colyttus. 901, ult. 
Coronea. 162, 6. 

Decelea. 545, 2. 750, 2. 731, 2. 

Eleusin. 65, ull. 196, pen. 415, 6. 767, 2. 
Bleusinium. 196, pen. 



772 

Enneacrunos. fr. 9, 26. 
Iretria. 676, pen. 
Enubceensibus datum jas émiyeauize. 920, 

1. 

Enunide. fr. 29. 
Geranea a Corintkiis occupata. 109, ult. 

Haliartus. 577, ult. 
Halicarnassus. 825, 10. 827, 5. 

Ttezus. fr. 26. 
Knrvrot. fr. 27. 
Kixuwor. apud Cicynnum, qui est demus. 

593, 9. 
Lechzum. fr. 25. 
Mantineenses. 922, 7. 
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